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Předmluva  redaktorova. 


podepsaný  oznamuje,  že  při  ukončení  tohoto  XXVII.  dílu  Archivu  Če- 
ského vzdává  se  další  redaktorské  součinnosti  při  vydávání  listů  Karla  z  Žerotína, 

Nečiním  tak  proto,  že  bych  nepřál  tomu,  aby  ta  korrespondence  vyšla 
na  světlo.  Naopak,  já  plně  uznávám  toho  potřebu,  aby  byly  tiskem  uveřejněny 
dopisy  velikého  Moravana  z  doby  úpadku  a  pádu  národa  českého;  jsouť  jeho 
h'sty  důležitým  pramenem  politické  historie  v  té  smutné  době,  a  jmenovitě 
hlavni  pomůckou  k  tomu,  aby  poznána  byla  povaha  toho  muže  netoliko  v  těch 
stránkách,  které  se  hodí  chvalořečníkům,  ale  aby  Karel  starší  z  Žerotína  byl 
na  světlo  vynesen  celý,  se  všemi  svými  vlastnostmi,  velikými  i  drobnými,  zjev- 
nými i  tajnými,  kterak  cítil  a  smýšlel,  pracoval  a  se  modlil,  kterak  by!  vla- 
stencem i  kosmopoiitou,  kterak  věřil  a  pochyboval,  hloubal  a  nevěřil,  doufal 
i  zoufal,  kterak  vřele  miloval  a  hluboce  nenáviděl,  trpěl  a  hořekoval,  bránil  se 
a  strojil  útoky,  pomýšlel  na  revoluci  a  varoval  před  násilím,  dobře  předvídal 
nebezpečenství  a  velice  mýlil  se  v  nadějích.  Měl  jsem  opětovně  příležitost  při- 
mlouvali se  za  uveřejnění  listů  Žerotínových,  péčí  p.  Františka  Dvorského  se- 
braných; když  pak  po  selhání  dvou  pokusů  jiných  došlo  roku  1902  k  tomu, 
že  byly  přijaty  k  vydání  v  Archive  Českem :  ačkoli  pokročilý  věk  můj  a  jiné 
práce,  jež  mám  před  sebou,  zrázely  mne  od  toho,  přece,  když  nebylo  možno 
nalézti  k  tomu  jiného  pracovníka,  vzal  jsem  na  sebe  také  práci  redaktorskou 
při  vydání  listů  Žerotínových,  aspoň  pru  počátek  a  na  zkoušku. 

Dostavily  se  však  potom  okolnosti  dříve  nepředvídané,  které  tu  zkoušku 
učinily  obtížnější,  než  jsem  se  nadál.  Dříve  pod  řízením  ředitele  archivu  zem- 
ského p.  Františka  Dvorského  pracovali  všichni  úředníci  a  několik  kopistů  toho 
archivu  o  tom,  aby  se  pořídily  opisy  listů  Žerotínových  náležitě  upravené 
nebo  výtahy  z  nich,  které  by  se  mohly  tisknouti;    ale  na  počátku  roku  1903 
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Z  příčin,  jež  vypisovati  bylo  by  zde  od  místa,  tato  součinnost  pi^esfaiřn~ mi- 
sledkem  toho  další  úprava  rukopisu  k  lišku  šla  krom  všeho  očekávání  pomalu 
v  před,  a  rovněž  tak  první  korrektura  vysázených  archii,  kterou  obstarával 
archivář  p.  Julius  Pažout.  Tisk  70  archů  textu  tohoto  dílu  protáhl  se  tudy  od 
podzimku  1002  až  skoro  do  prázdnin  1904. 

V  nadčji,  že  tisk  listů  Žcrotinových  bude  pokračovati  rychle,  kommisse 
zřízená  při  Král.  České  Společnosti  Nauk  k  vydávání  Archivu  Českého  byla 
si  vymohla  roku  1902  zvýšem'  ročni  dotace  od  země  z  ^5000  K  na  10.000  K. 
ale  na  rok  1904  bylo  kommissi  vyplaceno  na  vydávání  Archivu  Českého  opčt 
jen  6000  K,  jednak  proto,  že  u  Výboru  Zemského  nastala  mimořádná  potřeba 
spolčení,  jednak  že  pf^i  zdlouhavém  tisku  listů  Žerotinových  není  letos  větší 
dotace  potřebí. 

Kevydaiiých  dopísův  Karla  si.  z  Žerotína  jest  na  snadě  veliké  množství, 
tak  že  by  vyplnily  několik  svazků  Archivu  Českého.  Aby  mohly  vyjíti  všecky 
pohromadě,  nejsouce  přctrhovány  písemnostmi  jinými,  a  aby  současné  přece 
mohly  se  tisknouti  i  také  jiné  prameny  v  Archive  Českém,  bylo  roku  1902 
piS  rozhodování  o  tom  usneseno,  že  díl  XXVH.  i  díly  následující  Archivu  Če- 
ského vyhradí  se  listům  Žerotínovým,  a  v  dílech  XXII.— XXVI.  že  budou  se 
tisknouti  současně  jiné  písemnosti.  Podle  toho  usneseni  vydávají  se  nejstarší 
listy  Žerotínovy  (z  let  1501  — 1(510)  v  přítomném  díle  XXVII.,  ačkoli  dosud 
nejsou  vytištěny  díly  XXII.— XXVI.  .\rchivu  Českého,  které  by  měly  předcházeti. 

Nejzajímavější  a  k  politické  historii  nejdůležitější  listy  Žerotínovy  jsou 
ty,  které  byly  psaný  k  vynikajícím  politickým  osobnostem  a  k  protestantským 
theologům;  větším  dílem  jsou  psány  jazykem  latinským,  jejž  Žerotín  zname- 
nité ovládal,  a  menší  počet  francouzským  nebo  německým,  ale  latinské  a  fran- 
couzské jdou  jenom  do  roku  1612;  z  let  pak  následujících  zachovaly  se  jenom 
dopisy  české  a  některý  počet  německVxh,  namnoze  též  zajímavých-  Přítomný 
díl  XXVII.,  v  němž  jsou  vyčerpány  dopisy  zachované  z  let  1591  — 1*M0,  ob- 
sahuje větši  část  jinojazyčných  a  zároveň  nejdůležitějších  listů  Žerotinových. 
Při  latinských  dopisech  naskýtá  se  ta  nesnáz,  že  jejich  koncepty,  pocházející 
z  vlastní  ruky  Žerotínovy  (ostatní  listy  zachovaly  se  v  souvěkých  opisech, 
obyčejně  dobře  čitatelných),  mají  písmo  příliš  drobné,  i  že  jsou  mnohonásob 
škrtány  a  opravovány,  lak  že  čtení  jich  jesl  nad  míru  obtížné,  a  někdy  zůstává 
nejisté,  nemohouc  se  obejíti  bez  dohadů.  Tím  se  stalo,  že  po  několikeré  revisi 
opisů,  srovnaných  opětovně  s  originály  od  kopistů  a  úředníků  archivních,  i  po 
pracné  p.  Pažoutove  korrektuře  sazby,  ještě,  při  poslední  korrekture,  kterou 
konal   redaktor,    vyškytala  se    nesrozumitelná   místa    nebo    nenáležitá   slova 


Předmluva  redaktorova.  V 

a  vazby,  tak  že  bylo  potřebí  opět  je  srovnávati  s  originálem  a  opravovati 
podle  písma  nebo  z  domyslu.  Při  dopisech  méně  důležitých  —  a  k  těm  náleží 
většina  českých  a  vlaských  listů  Žerotínových  —  byla  zase  na  závadu  ta 
okolnost,  že  ony  nehodí  se  k  vytištění  celé,  musejí  se  z  nich  dělati  výtahy, 
ve  kterých  však  nemá  nic  důležitého  chyběti  nebo  krácením  změněno  býti: 
to  při  velikém  množství  dopisů  vyžaduje  práci  velikou,  kteráž  hotova  není, 
a  pro  tento  XXVIL  díl  dodělávala  se  teprva  během  jeho  tisku. 

K  veliké  práci,  kterou  ještě  jest  vykonati  k  vydání  ostatních  listů  Že- 
rotínových (z  let  1611 — 1636),  nedostává  se  nyní  pracovníků.  Na  konci 
roku  1903  p.  František  Dvorský  vzdal  se  ředitelství  archivu  zemského,  ode- 
bíraje se  do  výslužby.  Součinnost  všech  úředníků  archivu  zemského  k  jednomu 
cíli  publikačnímu,  jaká  bývala  za  jeho  řízení  před  rokem  1903,  nemůže  se 
nyní  obnoviti  za  účelem  vydání  listů  Žerotínových,  poněvadž  bylo  uznáno  za 
nezbytné,  aby  za  nového .  ředitele  archivu  zemského  p.  dra  V.  J.  Nováčka 
pracovalo  se  úsilně  na  urovnání  a  popsání  rozmanitých  archiválií,  spojených 
pod  správou  archivu  zemského,  a  krom  této  nejnaléhavější  práce  úředníci 
archivní  jsou  stále  zaměstnáni  běžnými  pracemi  k  účelům  správy  veřejné,  vý- 
zkumem Vatikánským,  a  vydavatelskými  pracemi  jinými,  jež  některým  z  nich 
byly  uloženy.  Opisy  listů  Žerotínových,  pořízené  nákladem  zemským,  chovají 
se  v  archive  zemském. 

Při  zdělávání  rejstříků  k  tomuto  XXVII.  dílu,  jakož  také  již  při  přede- 
šlých dílích,  počínaje  r.  1901  dílem  XIX.,  byl  mi  velkou  částí  práce  nápo- 
mocen p.  Emanuel  Slabý,  nyní  kandidát  doktorátu  práv. 

V  Praze  v  říjnu  1904. 

Josef  Kalousek. 
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Karrl  starší  t  j^rotina  slaven  již  za  svého  iivota  jako  udatný  váleCník,  prozíravý 
státník,  poklúdiiu  za  prednílio  znalcp  práv  ziíDiských,  jako  rpfník  s  kvétnatou  výmluvností  víLin 
s  pochvaíou  :  v  životě  ptísné  mravný,  při  vykouAvjíní  úfeiliiícb  povinností  vždy  ve  váenj  nestranný, 
poctivý,  byl  přodnl  autoritou  sírany  níirodní,  vzd^-hival,  zvelelíoval  zbědovanou,  ochuzenou  zemi 
svou,  byl  dobrodincem  vší'hu' obyvatelstva  bez  rozdílu  náboženství,  štědrým  příznivcem,  pod|io- 
nivalelem  Jkolstvi,  vzděMui  lidu,  uazývjin  od  některých  andělem  s  nebe  aeSlanvm.  Vedle 
takových  vzácných  vlastností  vynikal  n^božeuskon  vroucností,  hlubokou  důvéi'ou  v  Boha,  pod- 
řizoval sť  urtboženskt^  kázni;  byl  vyznavačem  viry  Kristovy  nejen  slovy,  ale  i  skutky.  „Zft 
mého  panování  a  věku  chci  s  pomoci  boží  nad  spravedlnosti  a  chudými  lidmi  ruku  ilrželi 
a  ;!.'tdnému  ubližovati  nedopouštěti.'*  Byl  přcdnim  represeutantem.  zastancem  volnosti  náboženské, 
byl  uclirancem  Jednoty  Iiratrskr,  zvIáSt«^  předního  jejího  řlenaJana  A.  Koinenskéhn.  Byl  mece- 
náSeni,  uCenceui.  spisovatelem.  Klassickým  vzdřláuim,  rytířským  duchem,  milým  cboviuím  byl 
vzorem  šlechtice  tehdejěí  doby.  Doma  i  za  hranicemi  slovutného  jména  iKtžíval.  Francouz  Jan 
Duroínt  již  r.  1588  píše  Divi&ovi  z  /erotína,  „aby  sobe  vzal  za  vzor  bratra  svého  Karla,  po 
celé  temřt  Evrop*  slovutného, "  tehdy  24letého,  BartoUmiéj  i*apťocký  s  Iflohot  v  , Zrcadle 
maikrahství  Moravského**  r.  l.">93  vydaném  pise  na  str.  9ó  pii  rodopisu  Žer<ttíuúv:  „De  cujus 
(ť>nrolí)  e.xcelso  auimo  muofao  by  psáti  bylo  a  v  tomto  nynéjšiu)  veku  mezi  mladSími  pány  rodu 
tolio  facile  principem  pokílzati  náleželo,  přirovnávajíce  jej  sídcem  trž  i  vzrostem  Tóro  Indonim 
rei^i,  kterýž,  jak  o  něm  historie  piše,  jsa  vzrostu  malého,  vsiik  Alexamlra  Velikého  k  hitvé 
pobidl,  jehožto  historie  i  zjíuých  mnohých  ctuostí  vychváliti  nemohou.  Na  ten  tas  o  totn  pánu 
\»  se  zanechati  umsí,  ponřvudž  aiiu*  niortem  nemo  bealus  Týž  pán  Karel  z  /erotína  vék 
svůj  mladý  v  svobodném  uméní  pracuje  otrávil,  mnohé  krajiny  projev,  v  jich  jazycích  veluii 
zbéhlý  jest.  Ve  vécech  rytířských  a  potřebách  váleCných  fastokráte  býval" 

Slova,,  svédectvt  taková  nejsou  prázdné  panegyrícum,  oi>jaké  vyhledáváni  pochvaly:  v  Jeho 
činech  jsou  víecbny  vlastnosti  ty  zosobněny,  a  lakovými  ideami  í'ídtl  se  ve  svém  živnté  i  když 
s  jinými  jednal,  mluvil  skrze  psaul.  Jako  politik,  ut^etiec  korespondoval  s  dynasty  rakouskými, 
knížaty  i-l*e  Nímecké,  magnáty  uherskými,  náčelníky  šlechtickými  v  zemlrh  koruny  C«ské 
i  jinde,  dopisoval  si  skoro  se  všemi  vynikajícími  muži,  s  kterýmiž  na  cestách  živuta  svého  so 
Sťtkft],  k  nim/  ho  snahy,  zAméry  politicko.  zvllMě  pnkcitiduch  víry  pouta]y.  Listy  i^eroUuovy 
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lov  jsou  jazykem  cešRyni,  lutinskym,  ntMUfckýiu,  friincfHizskyuj,  vla&skyui,  u  jsou  pravým 
iHjkladcm  pro  histurii  íi  literaturu.  Listif  cč/mj  jattffty,  zvlástj'^  latinsky,  uť^mecky  psané,  vy- 
sokým tiodoostáfům  zasfUoé  jsou  obsahem  svým  rysoce  zajímavé,  dAIežité,  ;£v1áSté  od  léta 
Ifjys'  v  lomto  (lilu  uverejnéné.  Vidíme  v  nich,  že  Žerotia  jest  nejen  hlavou  oposice,  obráncem 
svobody,  práv  /euíských,  ale  /e  prohlíží  dále  do  budoucnosti  neí-li  jeho  soucAsnici,  kteříž 
Ktaiali  se  ni.  pHlišj  aby  svó  osobní,  stavovské  zájmy  chránili.  Ijisty  tyto  odkrývají,  íeŽerotin. 
RČ  nezamítal  v  politickém  boji  pomoc,  ochranu  cizích,  předce  na  ní  jedině  uespoléhal,  uýbTŤ. 
toužil,  aby  národ  vlastni  silou,  spolcřnym  svorným  dohodnutím  chránil  soIh*;  koruna  í'esk:í  aby 
adinií^Ala  se  s  ostatními  sousedícími  /emémi,  z  kteréž  každé  zvoleni  býti  niéli  zástupcové, 
aby  jako  společná  rada  Hác  byli  při  trůnu  ochranou  vdech.  Vidčti,  že  vystoupil  k  úzkých  me/l 
Bvých  apiduvékých  soudruhů.  Lsti  a  bídnými  úkludy  vznesena  na  ného  žaloba  velezráiiy. 
X  útadu  zemského  sesazen,  od  svých  opuStěn,  [lomýřlel  již  nu  to,  aby  odebral  se  z  vIílmí  , 
dtíme  duSevnf  jebo  boje  i  poznáváme  některé  až  dosud  zakryté  tajné  zám(^ry.  SlySínie,  jak 
silnými  slovj-  voUl  k  Bobu,  když  nepřítel  záhulmn  života  mu  hrozil;  jakou  bledni  útřrhu,  jalc 
ulehťU  tísni  srdce  svého,  když  ne.<téstí  domácí  ho  svíralo;  anolw  když  hroznými  úklad)  nepf-atel 
vfra  jeho  již  byla  zmítána,  jak  zoufale  skoro  volal  na  pl-ítele  uapouiínajicíbo,  aby  vedle  pť)- 
kázdnl  božího  modlil  se  za  nepřítele:  „Povez,  pok'ud  má  liýti  modleno,  nebo<  Kristus  modle 
se  za  uepMtele,  modlitbu  mimi  důvodem,  že  nevédi,  co  Cinl;  moji  váak  nepřátele  védí,  co 
ěinl,  jsou  si  védomi,  že  mi  křivdí,  a  pťedce  zapHsáhli  se  na  zhoubu  mou."  Z  grandiosních 
tukových  slov  nejistoty  poznáváme,  že  ač  dobrým  byl  kfes(auem,  nemohl  přece  zapííti  v  8ob« 
úlovéka. 

Víme,  že  /erotfn  pfiuiiil  se  skoto  až  k  dokonalosti  několika  jazykům  cizím:  v  mládí  svém  po 
zpibobu  učených  zapisoval  si  denní  události  do  kniby  svého  života  latinsky;  brzy  věak  od  takového 
CTi6ení  upustil  a  užíval  při  spisování,  dopisování  jen  jazyka  mateřského,  vyjímaje  listy  ci/iuctlm 
zasílané.  S  jakou  rozhudntjRtf  o  to  pečoval,  aliy  jazyk  český  nikde  nebyl  opovržen,  zanedbáván, 
poznáváme  z  kárav<^ho  listu  k  onřadu  Olonwuckému  (1610,  1tí.  pros.j,  že  mu  německy  psali; 
v  , Obrané"  Jiříkovi  z  Hodíc  poslané  nékterými  slovy  bouři  jako  huticí  teka  proti  nepo- 
řádkům ve  vlasti  své;  v  listech  píeiJákům  politickým  zasílaných  často  připomínal  ostrými  slovy 
nu  (luvínnost  k  vlasti. 

A  taková  vlastenecká  borlivost  byla  uznávána  a  pochvalována  již  v  mladých  jeho  letech. 
V^eálavÍH  vydal  léta  I59ií  „1'utování  svatých",  ktert^ž  připsal  Karlovi  z  /erotína,  .,pánu 
literního  a  poctivého  umění  milovníku."  V  pi-edmluvé  mezi  jinými  důvody,  proč  knihu  pod  jeho 
jménvui  vyiUvá,  uvadl:  „Ačkoliv  z  daru  božího  uékolikvrun  řeč,  mimo  svou  přirozenou,  umétí 
ráčíte,  váuk  proto  za  íleský  jazyk  su  styděti  n  knib  dobrých  naMm  mateřským  jazykem  ae- 
p&aoých  potupovati  neráčíte  .  .  jako  ovšem  mnozí  mezi  Cechy,  Vaáí  Mili)Sti  v  tom  i  v  jiném 
nerovni,  kteříž  něco  málo  latiuou,  vla^tiuou  neb  nřuičinou  ústa  sobe  proplakat',  ilined  českého 
oic  čfsU,  ani  knih  českých  v  svých  biblíothekách  míti  nechtéjí  a  za  hanbu  sobe  to  pokláilajl, 
kdyby  kniby  české  kupovali  a  Četli.  Odkud  to  jde,  že  přirození  Cechové  svůj  vlastní  jazyk  od 
Boha  sobě  daný  a  jemuž  se  z  dětinstvi  hned  s  mlékem  naučili,  potupuji  a  vždycky  více  solré 
dzí  uež  domácí  dary  chutnají,  nebyloliy  snad  těžkif  příčiny  u^fnáinití,  ale  na  ten  éas  vyhle 
dávati  jich  m-minim.  Neníf  pak  jazyk  ná§  český  tak  nezpůsobný,  aneb  jakž  říkají  barbarský, 
aby  jím  témči-  vSecky  ty  véci,  o  nichž  ítekové  a  Latiníci  napsali,  ozdobné,  arozumitedlné  a  vlaslué 
irjrBloveny  býti  nenuddy;  toho  se  nám  toliko  nedostává,  že  se  řídcí  na  to  vydávají,  aby  přiro- 
zenou řeč  iivuu  zostřiti  a  rozáířiti  hledéli.  Učení  neřádi  česky  pi§í,  a  bohatí  máto  na  to  myslí. 


vm 


Útfctt  v^áavatelúti. 


ivby  v  tom  nčoíiě  lidi  fodrovali,  a  lalt  kdež  nejsou  Miu^ivniitvs,  nejsou  také  Mafooes.  Ale  snad 
to  Bull  dá,  že  pMkladťii)  Yft^í  Milosti  oékWH  se  pouukiiou,  uby  o  zrvlťbL-uf  luírodu  a  jazyka 
svétio  opravdové  pečovali  a  ten  Škodlivý  ucdosutek  Atédrostl  a  bedlivoaU  svou  napravili 
a  nahrudili/ 

t've41  jsem  cíUi  troťliu  obálrn^Sj,  aby  se  ukiizalo,  osvédcilo.  jaká  to  byla  duševní  bída 
v  tak  nazvaniMn  /^Mř\n  věku.  kdy^  zlatá  mládež  a  u^^né  kasty  /.a  vědomí  svf^hn  piWudu  t<v 
•styděly  neboje  /.apiriily.  Z  krtravých  slov  dúiuysluélin  Veleslavína  ijsikydíž  vicekrAt  užil)  vidftti, 
jak  potřebně  bylo  b.'ijení  uároduosti,  jehož  su  také  Žeiolín  horlivé  úíiistnil,  u  ta  Ccskíí  ji'ho 
kores]iond('nce  pfi  xviičnéni  jeho  jni^iiu  napoiiiiUiala,  aby  vilžnost  ja/yka  ^esk^ho  jak  douia 
i  u  cizích  byla  nejen  i^aehovAna,  ale  1  rosila. 

Mají-li  listy  ci/ími  jazyky  jisaiir  dúlo^.itost  všoobocnřjřl,  jsnu  listy  Čfski-  ]\iku  paprsky, 
kteréž.  oBvétlDJí  véecben  ná£:  domácí  i  vefejný  život.  Xaitvali-li  nC-ktefí  uCenoi  hitinský  sloh 
iíťroUnův  výieilným»  ťiceroniaiiskvin,  francouzský  a  vlaAaký  velezajímavým,  a  bylo-Ii  tvrzeno, 
že  by  celý  učený  svét  s  nevýslovnou  radostí  uvítal  vydání  cizojazyini^  korespondence:  říci 
mnsíme  s  pravdou,  že  listy  ťeské  jisány  jsnu  stejnt^  fonuou  slicaoKti,  ducbapluostí,  íe  (wzná- 
vánie  v  nich  vnímavého  ^'.erniinova  ducha,  hluimký  cit,  zkušenost  života,  jnsni^  názory,  a  lo 
v§e  vy/dohené  piivahným  slohem,  jimž  nad  ostatní  souraanikj',  i  nad  Komenského  vyniká. 
I  v  listech  íeskýoh  svití  duch  kn^sy.  cit  a  di'rh  národní  wráží  svou  vňni  jiiko  samnro-ttlí'* 
kvély.  A  nejen  zdiíbuosti  sloim,  :ile  také  cibsahťm  zajíntavi'  jsou  listy  české,  Od  pofátku  ve- 
řejné jebo  Činnosti  a2  do  poslední  chvíle  smíti  poznávánie,  jnk  ze  psaných  jeho  hstrt  skládá  se 
kniha  jeho  života.  Vidíme  rely  život,  jeho  srdd,  duM  nejmilejší,  lid  poddaný  v  mé*le<"h  i  ves- 
nicích, Čteme  phUelské  napomenuli  daué  raladvui  šlecbticňm.  když  ubíriyl  se  na  cesty  iU 
cizozemska,  aby  nékdy  vlasti,  národu  mohli  býti  prosiiéSnými. 

Všechen  skoro  život  věnoval  službám  vlasti.  Proti  nezmérné  jeho  lááce  ptjstavili  ue 
sice  čelni,  ale  mocni  jeho  nejirátelé  i-uzué  úklady,  aby  Jedem  nakaženého  kiicííe"  znitili,  vliv 
jeho  zmařili,  za  veIezrii<Ico  jej  vyhlásili  a  tak  na  konečnou  zkázu  ho  přivedli,  K  zlomyslným 
neprátelí^m  strany  Apauélsk^,  římE^ké  přidali  se  i  uékteří  dumáci  „od  slova  božího  odbéblf,  od 
předkův  odrodilí",  kteří  horliví-  pomáhali  „právo  boží  i  světské"  podlamovati.  A  třebas  na 
vAťm  nedálilo  se  jim  podlé  phlul.  přei:e  Žerolin  odstrřen  z  veřejnosti,  čiuéuy  mu  všeliké  m-- 
spravedlivi-  výftitky,  u  některých,  jimž  někdy  dobré  konal  služby,  v/at  v  nenávist,  viněn, 
2e  jest  zrádcem  národa  a  dnniu  Rakouské  li  o.  'vyloučen  ze  spniečnusti  stavúv,  aby  nucen  byl 
opustiti  sebe,  vbst  i  prálely.  Přes  vSechny  ústrky  a  násilí  vstoupil  opét  v  popředí  politických 
Zi\pasú,  když  dávno  připravovaná  zkáza  na  vlast  hrnouti  se  pořala.  V6ak  nic  neprospěla  vý- 
mluvná jeho  slova,  navrhovaný  jim  mír  a  smír  zanikl  v  Tozpo"'iDé  již  boufi,  nic  nedbáno  na 
výstrahu  jeho  do  bu(lou<*no.stí.  /.a  nfvdé?iiý  lakový  úkol  dostáno  sp  mu  >ézcní.  od  piuiujícírh 
tebdy  kruhu  byl  opovržeu.  Vydán pamtlet,  v  němž  nazván  zrádcem,  úhlavním  Utpřitclouj  strany  evan- 
^olick*;  a  zljm,  převráceným  Člověkem,*) 

Nepre8t;U  býti  prostřcdoíkem,  přímluvčím  ani  po  oeadncftn  9.  listopadu  I6*i(l,  vAak 
opét  marné. 

Itránil,  chránil  utiskovaný  svůj  Lid,  vzepřel  se  i  clsařiikym  komisuřum,  žaloval  dBaří 
na  prováděné  bezpráví  v  rechárh  i  na  Moravé;  ve  Vídni  ale  neslyželi  a  slov  zarputilého 
starého  kacíí^e  si  povšimnouti  nechtěli.    Takové  podobné  titnJe  dostával  Zerotta  úd  některých 

•.  SkálB.  HUcoric  111.  *U 


I'VOil  vyiiarntřl^r. 


IX 


VL*  Vidni  /»  <>4liiti^nii  v^rnýttlt  Rliiíel),  a  v  Ocliikli  Kutr/(  HmAtf  <)at(*ko  jťdté  výSe  vynikli.  Juie- 
ntivali  hn  d;i  knzaiťluíLrli  t%eln]uu  ([indoiícbeni),  xrůfJcani  pikharUkým,  lobeiu  sLarVn!,  psem 
|tli»siiivýin,  iiihatVin.  *!     Neliyl(»   za8t:lnf,  nehylo  príva, 

('(vd  tthdii  všohlí) r.li  tttra^tí,  pioDiUledováiij  on  uMc  suf^.eoý  Žerotfn,  vidu,  7.e  lidu  svt^iuu, 
vlasti  své  víco  ponmhati  nesmi,  poniflci  iicmňže.  a  nechlé  viru  owň  Bvýcli  napříti,  udcbml  si» 
vedlo  tisiťú  a  tiHínt  jínýcli  n  vlasti  svó.  I  v  jmvi^in  (hunovi^,  ve  Vratislavi,  zňstal  wibé  ve 
vSfin  věrným,  jako  iiálf^cMilý  filovék,  jiiko  ftlťcbtic  vyaokolio  rodu  a  ochi-ame  nižftlho.  chiidítlin 
lidu,  jnkn  nřkdrj.Hi  lirdiiiský  válcCrilk,  jení^  miloval  mtr.  jako  /^istiiiico  piiulieito  slova  \\u7.íU\k 
átídiý  pH/nívec  ItratM,  nndc  vAorlino  pnk  urpfostíil  iinmiu-l  Mgkou  k  vlasti  své  posvécovuii 
vftťťhuo  Jívé  koriAíii.  Aíkrdiv  Žerotln  iKtvHžoyAii  li>l  i  za  lirauicí^mi  vlasti  sví  jtiko  zu  Idnvii 
.karlíii".  přecf  osmélil  so  jisty  uepleťlia,  žo  pamlIeV  !.  ItílV  pmti  wdmn  vydniiý  zimva  mi 
ptitapn  jeho  vytiskl  n  rozhodil.  Vp  Vídni  pak  ívidstř  cisaf  Fenlinund  chtél,  aby  u&kolik  mi»- 
siíMiáiň  se  K  níiii  mutiáhiihi  a  iia  víru  karolickou  ho  idmliilo,  poněvadž  ]irý  pro  vťlikou 
nmudrost,  iiciMiost  nd  ciáařP  samého  vicc  viižen  než  vŘichni  „kncirí"  ifiim  ihmií  í  pnI^iKil  si- 
B  ním  jí2  dMvo  jiř<tý  missíonilf,  alt*  ua  katolickou  vlni  ho  nepíevnilii 

Žerotlu  liyl  i^lahř  konstituce  těletiDé,  raslokrilte  a  lu-kdy  povážlivé  se  ro/>toi)u).  I<.  lOlií 
'nftvítlvila  ho  pouejprv  dna,  \\  líílií  léžce  oueiumnel,  tak  že  již  i  mi  smrt  pnmýSicl :  pudohnf' 
r.  W>2  ani  nudoufnl,  m  2iv  zj^^itane,  UO  I.  |C24.  Rfuím  nemoci  ho  tiiipily.  Hledal  pmnuei 
n  ňlevr  v  řeských  lázních  ve  Varech  a  Tepliri,  kamž  s  povolením  ťlsíil-sltym  zajeti  Brněl.  Hyl 
jií  »ice  věk«Mn  sťšlí,  iivSak  inmdiťiu  viVe  zííímutkfui  nad  nL-stéstiin  svého  iiái-oda  a  .tlarostnii 
filnípen  uež  vysokým  sUliiui,  kteréi  zdraví  přidávati  nemohlo.  Vidť*l,  že  váei-hno  na  len  íjis 
l»yIo  xtraceiio,  svolHjdy,  jiri^va  mfriHÍa  jHulvrdceny,  věrni  Čecbuvč  do  cizích  >!cnit  roKehnfUii,  vy- 
kotulené  nadřjn  že  rozvál  houíiivý  vítr  mta/ivé  skutečnosti,  a  pomoc  mlnikml.  VOdóI,  že  slovu 
íl4>innélýc!)  proroků  o  vydobyti  zlraeemi  zenift  České  slaié  Hvobodó  a  volnosti  za  nedlouho 
liodnn  /apnmeuuta:  viděl,  £e  útiVba,  vira,  2e  vyhnaní  Cechov<^  uzli  Ur^y  9sé  Kanaan,  proui^nihi 
Mí  v  zonťnlý  plrií-  a  UJiřek  dtnria  i  /.«  hmiiiceuii.  ŽiMotín  sAm  na  hoIm^  po/.nával  s  nemátnu  Ind- 
kosti,  jakou  lifi^iivon  cestu  konati  musil  za  utáluu  vérnust.  hezj>rlkI:idnou  oddanobt  u  volikC' 
sebiiiňphiii,  jak  mahnnocnjím,  neváženým  za  vSeidiny  vykonané  alužby  .se  stjil  pí-i  dvofv  vt* 
Vidaí,  jnktí  mu  hrozilo  proiiásIfdMvánl  i  ňklady  o  Jtivot.  Častokráte  DaHbnl  sprurukem  OzeiL^rm, 
že  Hospudin  takovou  ranou  národ  ícský  potrestal,  „že  není  krále,  ani  kmV.e.  ani  pirtroka" ; 
uiyíil  jeho  zalélnla  do  spustošcnč,  zbědované  vlaiítí,  jeji2  poruCntkově  řjnid  ji  vlastrnrn  pf-íro/euym 
déteiu  ne  matkou,  ale  niRceehou. 

Yzm-šťuv  jeho  duch  pfidával  mu  sice  síly  i  v  útrapách  stutého  věku,  vš;ik  in:m(>ci 
a  bnizanii  války  liývul  na  těle  hnv.iiě  zemdleny.  Třišil  sd  vždy,  že  ze  svúho  exilu  nu  Moravu 
a  (h)  0«ch  ae  svou  [umf  Ivai^řinou.  &  nfž  hyl  jednoho  srdcu  a  m\sli,  »i  vyjede  u  zméiiou 
p(l^'HH  pimkfeje  :i  it/.ilruvi  na   fe.skt^in  v/dnrbu. 

A  musel  Uikovou  cestu  bezdětně  v>konati  létii  l(ÍH;i,  když  nakouří  méaice  urpnapřed 
lirnxldm  nebezpečenstvím  válei^nýni  a  motem  ve  Vratislavi  vypuklým  uditél  se  pf-iehrániti. 
11  flvnit  i  s  nPkterjmi  hvymi  domácími  vypravil  se  chvatem  na  ceHtu,  kteráž  podohala 
^.-  -JNMťo  lílĎku.  S  muohýui  stiarhem  a  uehezpefcnsivfm  ujíždéli  před  vojáky  a  až  uh  t)pavu 
Zftjetí  muí<i'|j,  Koně  sulva  do  Přerova  je  tiotiddi,  dále  Domuhli.  Celý  domácí  houf  pťibyl  dne 
C.  xAM  na  hrad  ['řerovský.  Po  týdeuului  odpočinku  oileloali  »e  ilo  iíraa,  odkudž  diléli  na 
dnjDl  poit)t  do   Brnndýtt>t    uail    Orlici  se  vypraviti.    V^^ak  mimo  v.^chuo   nadáni  rozítoiml  bo 

*>  VtK  Dri>uk>  4>  Ktirlii  xl   t  24'roilit»  *  PftmAtk^ilt  arclminilú^ťk^cli  l^TS. 
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%Ad  vy^avatřJ&ť. 


Dáhlo  Žcrollu  mi  dnu,  Uk  2c  ihned  sloSÍLi  sp  m\i9\\.  K(l>7.  m  iti^jAký  Cas  se  polep&ilu,  po- 
uiýdlcl  ua  kouci^iiý  odjfxd  /  Brita.  ri>iiiivad>.  v^ak  on  Bmndýskii  inoi-eni  put;4ili  ltd(*  prouiinai. 
odjeli  iirt  1'řnrov. 

ŠpiiLni-  jim  tcukrótc  pobyl  na  Moravé  alou2il.  SotvA  to  si  odpociuuli,  ]M»ťal  ý^cvnUa 
0p6t  sloiititi.  T6^ká  iiouiuť  schvAtilu  a  jaká  oltét  7.  rukou  piiMtiti  m*c1iU*la  přes  70  Uít  ji^ 
stnt-ťlio  puua.  ÍA^Cil  lio  01t»ui(nický  Uíkiir  Wuderboni.  Ktifttd  /lý>  /.liíviii,  ouplavícť,  diin  stnipily 
zoKullrm-hti  již  títíircť,  takži*  z  posloln  ani  liuouli  sp  neniolil,  jen  na  iirifstérndlť  z  lože  na  lože 
nmtilťlkii  liti  pivkládati  dala.  Veliká  lo  byla  bido^  dloulit>  tmpcnl.  Doktoí'],  ImrvíH  NuvukMóu&tJ 
mrilit  nobo  nic  pomolili.  1'plného  :tdravi  /[erutin  ji2  víro  se  iiedi>^kal.  KrJy^  inu  hyln  nřkdy 
trochu  Miiniéji,  dula  bi»  pani  Kateťina  zdvihnouti  a  k  okuu  nu  stciiťi  iiosaditi.  aby  uv  svúj 
Morav-ský  kraj  pohlédnul.  Manželka  těAívnla  lio,  ži>  až  pHJde  jaro,  ?.<»  také  zdraví  sp  navnilí, 
i^erntfn  Yšak  i  když  píiAlo  jaro»  předlo  léto,  pod/iui  a  nastala  icluia,  byl  RtíUe  bjduý  ua  svi^di 
zdraví.  Dlouhá  upumc  jnho  zavdala  pnrIuOl  k  lidským  /priívííni.  žf  zcniíť'!.  Ilyl  siď  jeřťř  diisti 
dlouho  ?.i\\  vždy  se  s  nbu  n^co  proměnilo  a  k  lepšímu  ukti/abi,  však  ne  na  dlmiba.  Pnzn^lval, 
?.e  »t:\Dek  jelio  života  vždy  více  se  Uofi,  a  protu  než  by  „z  tohoto  bídného  svěU*  vykruřd. 
vykonal  mezi  jiným  takií  tu  přípravu  k  Binrti,  ie  poslední  učinil  pohř.eni  n  statku  svt^n  duc  1. 
n  2(>   áírvencť  I*13*i. 

Osud,  jenž  někdy  proniisledovnl  nnd  jiné  Šlechetného  muže,  a  KViáfttó  ponludui  tri  Iet4 
inuCil  ho  krutou  nemoci,  ukii/,ftl  so  býti  milosrdn^jňini  v  poslední  chvíli  jeho  života,  že  dopHl 
inu  aavříti  oCi  nu  vjídy  v  rodnó  jeho  zemi,  v  milovand  vlasti,  i^emhl  due  !>.  října  HVMj  mezi 
11.  M  i2.  hodinou  poltNittJ  na  hradě  /*tr.rové.  Přibu/.nt,  píáteU^  /niVnii  i  v^šickni,  kdož  /uali 
jeho  Život,  poviižovali  úmrtí  jeho  za  „oenabyíJiu  zlrAtti";  maužcllía  jeho,  pani  KíiteHna.  po 
všeclimi  ostatul  dobu  svtiho  života  připomínala  ni  každodenně  s  nemalou  trnchlivoíití  snhT 
/tráty  svt:'lio  manžela  jako  klnnotu.  jijž  by  žádný  p^nl/ přeplatiti  uemohl.  jako  „v  této  snirLedl- 
uosti  nikdy  nedostižitodlmdio  i  neiiahniditcdln^hú  Hkvostn";  vd^^nf  jeho  vrAtevnici  pti  v-/.po- 
menutl  pfidAvali  k  jeho  jménu  slova  ,dobié  a  svaté  paměti".  PockovÚH  byl  se  svolením 
císařským  a  arcibiskupským  a  se  srdečným  pl.áť:fm  a  níi^kem  velikým  pf-áttd  svých  v  rtidi^li 
svém  !•  Brandýse  u.  O.  dne  22.  listopadu  ir>H6  pfi  prachu  svého  i»tce  .lana  v  hrobce,  kterouž 
si  přestavěti  ilal  a  na  jejíž  siavhn  tů.  uepHtomnoíílí  Žerotínovy  tlohlížel  v  Itrandýso  pn  liitvť^ 
Hůlohorské  se  ukrývajíc!  Jan  Amos  Komenský,     Hrobka  zapeřetr-na 

l're.H  80  let  odpcHvalo  télo  Žerutlnovo  v  hrobce  lírandýskíí  ua  Loukoti  v  klidu  a  za- 
pomenutí. Od  r.  IC52,  kdy  majitelem  panství  Biiuidýnkélio  stal  ac  Jan  brabé  z  Truutmauns- 
dorfu.  panuHnici  p.^nOv  z  í^Ierotína  vymírali;  na  zaiVUku  třetího  desítiletí  osninácKiho  stoliti 
několik  jen  stafičkých  osiuluiků  pamatovalo  se  joátu  tin  ty  díivné  doby  jako  na  nijakou  pn- 
liAdku.  NevtNlěli  abí  aui»  byMi  ten  pAnzXerotíua  viry  katolické  nebo  evanf^idickě.  Zdi  chrdnui 
uad  pohřbem  Žerotinovým  se  rozpadly,  zbytky  dřevť^oé  lidť  jako  palivo  hí  roznesli,  na  „/.ahnidě"* 
hřbitovu  liOukotskěm  p;lsl  sp  farní  dobytek,  jehf»ž  pivHňk  v  měsíoi  kvňtnu  1721  odki*yl  ve  zři- 
ccuimkh  travou,  křovím  /uroiitlých,  vchod  pod  /.puii  vedoucí  a  za  vchodem  v  imisirauué  klouute 
Mini  rakve  kovové.  Od  těch  dob  počal  mrzký  spor  nipzi  konsistori  Pražskou  a  dižilelrut 
iwuíítv!  lir!d)éU'm  TrnotmaiinsdMrffMn :  kilo  jt»st  naložených  rakvi  majrtnik*'mV  Vlných  ]}[\  let 
hddutí  SI'  o  kovové  schr.uik),  v  nícJiž  také  odpočíval  prarh  tuho  muže.  klerěhn/.  za  živa  pro- 
mlaledovnl  ueňíastuý  oHnd  a  jehož  zůstatky  ani  poamrti  nemyly  pokoje.  I>ue  18.  £orvou  I.  172.'t 
vi'flli  zdNtupcnvt*  jmenovnm^ho  brabr-ď  h  kně/pui  a  hrolmikem  llraudvffkým  thi  klenuti^   hrtdiky. 


ubv 


truhly  prohlídli  a  kostry   o  klenoty  obrati.     Měděuuu    rakev    Karlu  z  Zerolína  ue*j 


fJpod  vifdaiařflůr. 
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IfVrfRIt  hterfílj,  mamlí  víko  miwlcití.  K«ly>.  říťkyrnii  ii  dláty  /.lUiíeiié  n  liňlSniane  Tik  o  mltilili, 
leJt*I  prf!<l  nimi  slavný  /.rroliii  v  řervoném  nkiímniKiVťin  plniti  /nlialrný.  Starý  luobnik  nnklonil 
3f!,  koiikiiK  /.(laliž  v  truhle  jost  ii^n  blýskavt^lio.  /aki-outí)  hluvoii,  iiiohoitil  ii^co,  že  juat  toin 
}vn  linitiika  n  kosti,  pixlívňl  se  na  inspektora,  a  nn  ro/kaz  -  inohlodaval.  Nemyli!  niíeho 
ilézti,  Kily/  truhlu  již  ii/avřlti  clitél,  luusil  jeflté  /er^tlna  v  tom  jiliWti,  v  ktertUiJž  ležpl, 
ptjihimiiti,  |i)iiŘČ  8  ko!jtiiu  rn/.tf-ilHuli,  \  prachu  so  pMuaitávjti,  aby  kouHck  /tata  vyhlcdnií; 
v^fe  uic  jÍQt^ho  iiiinto  ;^.(n'otÍDA  iienajtli,  i'i-ÍraziU  víko.  VvqH  prohlídka  rakví  deia  ee  létA 
1724  (luť  ().  iliihoa.  Karla  /erotíuu  opílit  přehrabali,  AvSak  iniuio  rozhá/.cnt;  koKti,  prncli,  fier* 
Vťiiý  plitóí  fiiCcIíM  iit-narili 

\é  visit{U'i.'  v  hrubce  t  uputtiiustl  byla  vykouilna,  proskočila  iue:EÍ  lidům  povi^M  o  na- 
Iciiťu)ih  poklnilorb.  a  pniiévadž  na  iiNnnirlrni  tom  nilstt*  žlidný  unimo  kliincn  hrnbový)  ty 
mrtvé  Uťhlidnl,  phkradlo  so  iiucniiio  Oasu  nAkuldt  zlodóju,  ndnt^sli  (lvi*  rJnovt^  mVvi-  Mnilnthit 
MM  kus  uičtlúné^  v  níž  ^erotin  »dpoř.iv»),  a  u.sukali,  uláiuiili  kusy  kuYU  od  jhiýcli 

/  nikpisň  na  r.ikvů:1i  dověděla  so  PražHkťi  konsistot,  >.c  osoby  t  Irrobr^  Itraadýskc^ 
r'hovant^  ndlo/irly  rudu  /erothi»k<'inii  nobo  s  nim  liyly  splj/u^iiy;  i  /.asiala  vrrhnost  duchovni 
(irávu  n  tom  Janu  Liidv.  hr  /.  /iMutinn  na  Morovu  a  dobrým  /:dánlm.  uhy  kovovií  rakvo 
A  V  nirh  nale/cnó  klenoty  pnuMny  a  \*eni/tí  utrH^aó  iia  opmvu  Havciii  ramflitt,  koui>euí  iioviMio 
umntu.  uliti  nltátnhh  svjcuO  a  nu  výživu  (aválv  byly  darovririy.  Urabř  Jan  Žerolin  bvoIII,  aby 
rakvť  prodány,  a  penézi  za  ní-  strženými  hufionú  laťo  liylo  pomoženo,  vsak  prach  a  kosti 
í^^mfcWih  nby  na  pnsvřceuťin  mlsté  k  vOCnému  odpočinku  byly  uIožodv;  ohtřl  také  vSom  spo- 
lečný tiahrnhek  oa  nif.stó,  kam  l>y  picvo/eny  byly.  il.lti  postaviti.  Konttistoi-  ale  uevfidť^Ia, 
jpstli  li  v  hrobť*í  pobíbťnl  byli  katolické  viry,  a  /.vlááté  tťn  ve  velké  rakvi  v  tom  červenám 
nksamiliivém  pláíti;  jií^ali  na  Moravu,  tum  vňak  tíikt^  nikde  prý  v  rndokmem-cb  neuKilili  nalézti, 
bjri-fi  Um  Kiircl  viry  katolicki'.  /:ihuda  »  vlfo  pobfbenýcb.  zvlíiátt^  Karlova,  rozmnožila  uesuái!^ 
íiimni  o  iiiajťtnictví  kovovýdi  nikví.  jichž  cena  pjířona  tohdy  na  120*1  zlatých.  KnusÍHtoř  by 
r;ida  byla  rakvt*  prodala,  kdy^  ale  nemela  diika/u,  že  by  ti  //erotiuov**  bývali  víry  katolické 
iMivéděla,  co  s  téuii  sjnáchiiivílými  lidmi  činiti  a  kuní  jo  diUi  pochovati.  Hrabft  Jan  ze  /nroUnn 
1"  takovou  neochotu  duchovni  vťcbuostí,  odvolal  své  dHvfjSí  svolem  a  ž.adal  rozhodné, 

í' .  předku  jeli(»  iiejt^D  na  tom  uiistO,  kile  od  piiUel  pohřbeny,  v  pokoji  byly  zanecbiUiy, 

;tU»  t«ké  aby  nebyly  připraveny  o  sclnitnky,  kteréž  jim  k   véčnému  odpočinku  náleží. 

Spor  po  nřkolik  let  zůstal  nevyřízený,  nž  píjzuivou  povoluostl  rodiny  ŽeroUniiv  stalo 
«e  koneíné  dohodnuli  1.1747.  Prach  a  kosti  Karla  ^ATotina  i  ostatních  jeho  příbuzných  vyzdvi- 
ženy a  vloženy  {tine  12.  května  t.  r.)  vřecky  dohrouuidy  di)  dubově  truhly,  v  níž  na  «taréin 
nepoHvécemSni  mfstt^  aa  dále  mely  odpočívati.  Hrobka  mela  býti  bcdJivé  zas:<l^na.  Aduiinisirator 
faiT  nraudyskř  vSak,  jen/  na  svou  výživu  z  prodeje  rakvi  ménř  dostal,  nežli  oíekjíval,  šetřil 
rt  kámen  hrotjový  se  znakem  /erotlnův,  který/  u  hrobky  za  dvéře  sloužil,  zazdil,  pomHadž  byl 
tiodiié  tvrdý,  jako  prali  ppede  dveliní  clďiimovými  ;  vchod  pak  do  hrobky  dal  zavaliti  iii-kollka 
brubými  kameny  n  hlínou  vysypnti.  Za  uedlouliý  řas  byla  hrobka  jako  otevřena  Pas;\k,  když 
tlobvLek  farní  na  „zahradí"  prtsl,  a  jiní  zvédaví  lide  kameny  ndvaliii,  aby  na  ty  uebožliky  »e 
pijcllvftlL  Ani  jeden  neminul  život  1id$ký  a  dubová  truhla  ve  vthki^  hrobce  ae  rozpadla.  Kosti 
KarU  z  /iTotfna  a  jeho  příbuzných  ležely  drahný  č«h  rozhlíženy  po  zemi.  Kajiky  deití 
omývaly,  sníh  přikrýval  obiiažem?  kosti  svým  rnbAftem.  Mech,  tráva,  hejli  a  křoví  zakiývaly 
clrvřťJttí  otviuy  do  hrobky  pli'd  znikem  Clovékn.  Nékdy  na  /.aíatku  11».  století  zZťlelo  se 
líll^kotau  Krdi'i  potupy,  jakáž  zlobou  6asu  a  aurovoati  lidí  byla  úddloni  apráchnivůlým  zbytkům 
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řřr-d  rydar^fttrlůn. 


voIik*^ho  Zpiotínn.  riuzhú/ťnr  k(i-,ii  s.ipihiij  a  /.iU"[i;iti\  v  zahradí'  pfi  dnnioích  f.  Ml  a  ISO. 
L.  I-*^^Í2  tlal  hmliú  lMaiititíi»k  z  ŽcrntííM  kouti  ze  zíilinuly  vykopati  a  ulnžiti  je  na  InatlĎ  lilii- 
dovř.,  aby  v  ztmi  scstemkú  Moravy  odpočinuly  nn  vMy.  Za  nadirli  [lak  dim  vylnati 
n^klcií  nl»řaiir  zo  zhylkii  rrizvahmí''  /di  bintr/kíMin  kostela  nékitlik  kainonu  a  vystaviMi  /  nith 
|Kiniiií(Vk  ua  mislě,  kdt*  liťuhka  stala,  s  uňpisnm:  ../.  kostí  ph^dkň  kiliiili  IhhN-  pilný  kvét  ittciiiy 
ťozkoáDťho  ovoce."  ♦) 

Nastiuili  jsino  klátíte  /.ťrotniovy  o$ihly  života  i  pMlirolmi  vtcu  jimi  ]hi  .stiáiico  et|iiv:kc 
v  úvodu  k  vydání  jeho  korcspnndcticť,  jojiž  lunolié  listy  luí  IxMiatyiui  slovy  ro  jak  i^iiiil, 
a  osvMluJÍ  v/Acuú  vlastnosti  jolio  duoba,  snln*;  poumrtné  \y.ik  Jeho  0;iuily  j»on  dňkA/.em.  ./cf^ýMi 
aí  noavi^rit(^lnýn)  zpilsohrm  ^apadfa  fianuUkn  za  nodloidiy  čns  sto  a  ni^k<dik  roku  n6kdy  sla- 
viMit^lMí  /erotfna,  že  dttchoini  rrdtHost  /iniUwstvt  aui  neieděUi,  kdo  byl  it  jaíUht  vyznáni. 

Jaky^.  pak  div,  2e  n:irod,  jonž  po^rhťáv.iti  niiisíl  u  Hvýeh  pudnianttidu  /u  bídnou  r\í- 
fiieoci  avého  Žtvoření^  ktei-ýž  v  dlouhém,  skoro  stoletém  iimlťilnf  /,apominaI  se  Mm  nad  spltoii. 
KaponmOl,  neznal  víco  Karla  z  Žerotina, 

Ač  zm-iuiián,  zapomin:lu,  pí-cť-tí  uezusuii  zitpomeuut.  V  didn:',  kdy  hlava,  kosti  Žero- 
tínovy  loj-^ly  ji;átů  rozhozeny  po  zemi,  poniýSUdi  iia  lo  divxlué  znAnii  spisnvatťlé  bistíiťiřtl 
Dobmr,  Pelsel  a  Mo»sc^  jakým  zpúsoboiu  by  nio2no  bylo  zaponunimr'bo  /ondina  „iiv^^sii  ibi 
ři|iolečnosli  učontMio  světa,  jontn/.  byl  již  úplnř  noímlmyiti,  ačkoliv  ho  iiřkdy  jako  Mwpnáéu 
uCícnců  i'til,  *')  a  juk  by  uilrod  český  poznati  riťdd  noprizul  osudu  >ikuro /:ipiiuiounloho  vt?Iikjlua. 
Pelzel  nveřcJDilvII.  ditu  AbbiMunj;en  bolimisdior  und  miiliriacber  (iolohrtim  r.  1775  Mvotflpis 
;ž<*rotlnňv,  o  n(>mž  vypnivujp,  že  liyl  slaven  učenosti  a  činy  politickými,  v.lžuoht  pnk,  jaké 
požíval  II  uOonfň,  že  piidíivala  mu  oslady.  .lak  cbatriuMnůli  tobdy  ijded  tím  o  nrin  vó<lonH>Hti 
bistoriková  na  Hinvn  v^atf,  vysvitl  'z  jnitMiuvant^  kniliy,  v  iil;i:  pfiMtá  sf.  Karlovi  z  /.  xa  nej- 
vzácnější pamiítkn  zalo/cni  tiskárny  Kialickf,  (ktoiiiž  skutvřni*'  poíi/.eua  byla  nťkd>  IfiOll. 
tudíž  přod  jeho  uarozpnínO-  V  drnheui  svazku  jtMpnuvanřbu  díla  zenířcd  /fiolíu  HVH).  a>>.  ve 
IV.  dílu  1782  tt^prv  miložitd  opraveno  mi  Hioii.  ivlsíol  pi^io,  ^e  /orotin  napsal  di^jíuy  Bvé 
doby,  na  ktortV,  Heéina  a  /ínlbiu  sť  oilvídávají.  I'fi  řlvni  U*  xpnlvy  myslil  jfiGin  z  porátku,  žo 
zmínka  o  dějinách  /erolineui  septinných  týčo  se  jclio  ^zApinO  o  Houilě  pauflktím*.  llrandloui 
vydaných,  vAak  po  nalilódnuti  ibi  rukopisu  PcSinnva*'*)  píesvédfíl  jspm  .■**•,  že  mannsfťipt  bistoiie 
Ží-rutínuvy  d<dty  skut«!čné  obsahoval  z;ípisy  iMditické.  d»'*jopiř<iié,  a  Ze  dtitýki^l  av  vét%  ktoréž 
do  oboru  soiidnllm  nijakž  aonáleží.  M:lm  za  to,  f.e  jnionovand  dť^jiny  JRou  asi  zjizuainy  pa- 
nitHnU*b  mbibi.HlI  jídio  doitv,  zvblSUi  kterýi-.bí  sám  b)l  úíastcn  Snad  budo  rukopis  jfš!/^  u;tli*/i*u. 
O  korespondenci  neni  v  tom  životopise  ^itdné  znifuky,  pfttrnť*  4e  o  ní  jeStř  tobdy  nevřdrli,  ji 
neviděli.  Na  knnoi  í-mí  se  taki^  zniiiikn,  že  líalbín  pHpisUjo  Ž'Molínovi  ,spis  ^.Itellum  bobe 
micuui**.  píi  čemž  viní  ho  ze  strannir.tvi.  nepravdy  a  pivlinuuyťh  píedsudků:  ť<tž  iVlzel  na- 
pravil, pripiav  na  titul  jméno  pravého  autora  Ondřeje  IlaberuMtIa.  iVi  brtdáni  bistnririťóni 
uhodili  Uobufr  a  INdzid  ť  knihtivni  řhřotickč,  hraběti  Vrbnovi  niíležejití,  na  rukopisy  m^kdy 
IvíirlTt  /  /eii.tino    ktfitv  ro.linn  luiil.iit  ViIími   /  Miuavy  na  panství  Iloloniki'  byla  ptvnesU  Hi 

*;  Vix  „M  lirttliní  /i-rotimiv  *  lítuiiitííť  ti    t>.-  v  C<n   mm    Ur,  i".  l»7á  ixj  Fr   l>Toríktlliu 
"I  Tak  p^nl  dni'  fi.  diilinA  i77.'*  íti'Ia.^iit«  llnliocr  Motucnvi 
*'   1  V  Pp>t<'1ntii  iduuitnnii  u  Mitrt«  liuKlili  iulht-taruia   uti  úiifN^rio  ťrnbiiaiidi  I    iMi|t)i' -od  luiuuiii  |m42 
■'■'•  <!;i  |iř  ;  ,T*nr4-lM  rAro)ti->  /erotinhw  Ht  »iii»  Commentuntř  asífral",  aul. 

t)    Slarii  fltcrn  ^^vi-utfiiovn  Holiiiiika  pruviUiin  IivIk  x;i  Hvriku  i  Vrlinii,    %  níím  m«Lt  ncUnlik  ilJUiki 
jmeutivité  lyna  Karla,  Uierfl  bUl  ic  dědicem  Atiitku  inarlteliv  po  Korluvj  x  2eroUuA,  juliof  kulhuroo  dwv*) 


úvod  vydatatdův.  XTH 

o  K'i:b  již  r.    líoliiislav    lííilbín    vť^dtM    :i    v   nevyilanťiii   díle    sv^ui   j,Tíoliťiiiia    docta"    /minku 
olišírnřjší  iiřiiiil.  '■') 

P.  I)ol)iier,  jonž  /.a  telidcjši  dohy  jut/íval  jako  Iiistoťik  /vučnélio  jiiuMia,  vyimjčil  si  od 
hrahěto  Vihny  2  svazky  listu  a  odťvzdal  jt?  I.  ITTíi  Pelzlovi  k  opsání;  Pelzol  dával  latinské 
listy  o[)isovati  písaři  /  Bavor  rodilému,  jemu/,  platil  za  opis  jednoho  archu  ctyry  krejcary.  Po 
dvou  letech  musely  kodexy  majiteli  býti  vráivny.  Opsána  byla  asi  polovice  jeii  latinské  ko- 
respondence, nei)yla  však  kolacionována  Pelzel  zamýšlel  část  listů  latinských  s  některými 
českými,  kteréž  se  mu  krásou  velice  zamlouvaly,  samostatné  vydati,  ano  projevil  také  piíliif, 
aby  české  dopisy  pro  důležitost  svou  píeložony  byly  na  jazyk  německý.  I)olmcr  cbtél  ve  řtvrténi 
dílu  svých  „Monument"  uveřejniti  Diarium   /erotínovo  z  r.  lóHtí. 

Mezi  tím  vyskytlo  se  na  Moravě  nové  jméno  historického  spisovatele,  Jos.  Moiise-a, 
jenž  napsati  hodlal  životopis  Žerotínův.  Smluvil  se  s  Doltnerem  a  Pelzlom,  kteříž  oba  slibili 
mu  všemožnou  podporu,  ano  ojisané  již  listy  dáti  mu  k  disjJORici  pro  jich  vydání.  Ponévadž 
však  jeu  polovice  latinských  dopisu  byla  opsána,  slíbil  Dolmer  Monsoovi, /e  orijíinály  korespon- 
dence opét  si  vyplijí'!,  aby  ninbly  býti  opsány.  Když  za  tou  příčinou  jiřibyl  2S.  srpna  1778  do 
Hořovic,  líyla  celá  knihovna  již  v  bednách  uložena,  aby  ze  stradiu  před  nepřítelem  do  Vidné 
byla  odvezena,  kdež  hrabe  Vrbna  chtěl  tři  knihovny  svc'-,  Pražskou,  Hořovickou  a  Vídeilskou, 
v  jednu  spojiti.  Nezbývalo  tudíž,  než  aiiy  vedle  rady  Dohnerovy  dotyčnou  korespondenci  dal 
P.  Adauctus  Voifít,  profess(tr  déjepisu,  ve  Vídni  pro  Moasea  opsati.  Pelzel  radil,  ai»y  intervencí 
hrabete /erotína  rukoi)isy  byly  vypůjčeny,  poněvadž  při  korektuře  zíipotřehi  l)ude  originálů,  též 
alty  při  otisknutí  listů  francouzských  užito  bylo  nové  ortografie:  aby  vydánt)  bylo  jako  první 
svazek  asi  (iO  až  80  listu  s  obSíruým  životopisem  a  podobiznou  /enitínovou.  jejíž  desku  jme- 
novaní Pražští  učenci  siíáuěli  pro  Abbildun^en  hobm  (iel.  a  niéli  ji  nyní  pro  vydání  korespon- 
dence připravenou,  Monseem  pi*ipravované  vydáni  dcijnsu  Žerotínových  skončilo  prvním  se- 
šitkem 1.  I7ňi  s  titulem  „Caroli  1.  b.  a  Zierotin  rpistóluc  sdecřite".  Vydáni  bylo  vénováuo 
Josefu  Karlovi  hr.  z /erotiua,  nejvyššímu  kimiorníku  uiarkrabství  Moravského,  jako  „Zierotinae 
(.doriae  monumentům  in  patriac  decus  et  observautiae  tesseram".  Tveiejnéno  líí  dopisů  olisahu 
pedagogického.  V  píedmluvé  praví  editor,  žo  v  takových  sešitecli  korespoiuleuce  bude  vydá- 
vána spřidánínt  vždy  úvimIu,  v  uémž  bud  o  věcech  v  listech  obsažených,  nebo  o  autoru  podávány 
luidou  zprávy,  jakž  také  stalo  se  i  při  prvním  pokusu.*-) 

Zména  úředního  postavení  oiltrlila  Monsea  od  /erotína,  jehož  jméno  však  ozývalo  se 
již  s  připomínáním  jeho  listu,   jejž    jmslal  Olontouckým    12.  jnosince   I.   IfitO  s  pokáráním,  že 


faře  u  ST.  Magduleny  ve  Vratishivi:  ruki)|iisy  iumcťliitl  mezi  rodinnými  lUTliivaliíniii.  /a  Jniia  l''r.  lir.  z  Vilma. 
jenž  n;r>7  pojal  Marii  Kliškn  z  Míirtinii",  jio  jcji  jnik  smrti  ojiít  se  sestrou  ji'Ji  'J'i'rr/.ií  ve  oženil  :l  tiik  >tal 
se  r.  tHito  majitelem  Hořovic  a  prishisnvťli  !>tatkii,  převezeny  rukopisy  Ži-rotiríovy  ito  uovélio  jmenovaného 
jeho  siáia. 

■■■'í  líaf.  Unjíar  v  posmrtném  díle  liohusl.  líalbína  „líoliomia  docta-  I7áO  v  III.  sv.  praví,  že  v  kmhovné 
Hořovické  jest  ninolio  rnkopisn  Žerotinských,  mezi  nimiž  Diarium  í'>f<S,  dva  kodexy  konceptu  listu  |)saních 
latině,  francouzsky  «  vlašsky  různým  piíiiuznvm,  .ilechficiim,  učencům  ;  svazek  dopiiřii  !ntinsk\'cli  niagiiátuui 
uhorskÝui,  pět  kodexn  in  fol.  n''mccky  a  česky  iisanych  listů  liospodářských,  politickycli,  posílaných  vyniká 
jícím  osobíím,  příbuzným,  známým  dumácím,  sjírávcůni  statků  m'.  (1  listech  latinských  praví,  že  „jsou  velíce 
hodný,  ahy  tiskem  hýly  vydány,  jioněvadž  v  nich  lahodnost  řeči  latinaké  nikde  se  nepohřesuje". 

S.  '  **}  Oháírnéjbí  referát  o  knížečce  podán  v  „Liť-T.  Muftaziii'   ]'tH\,  U\í  od  Dohrovského,  v  kterémž  zmi- 

£,  ňuje  BC  o  vécech  nahoře  psaných. 
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mu  iintiocky  ps«ii»  «  ki-cryz  i  ITHi  >iíffUMrshtj  v  líiiize  „StuTíie  Moiuvlni'  iii.st»i;'iu*'  o^sKy 
i  8  latiiiakyiii  líf^eklailom  nvolvjnil.  Pcl/I  v  úvoílii  kr  sjtisii  „Přlliody  V  Vratishiva  z  Mitrovic" 
(jiA  1 77? t  jmoiioval  ŽiTotina  řeskýin  CictTOiiťm;  cptávu  Bieiunhw/oia  v  II.  t^v.  AltiTtltíimer 
iii  Ititlitiion  1770  o  /pustoňenť'  hrubce  /oruthiov(>  na  liOukotí  7.j»ÚKobíln  jistý  ni/riiťb,  o  tvuit 
»t:  /.inlriil  Dúbroiský  a  iika/oviil,  h'  „slavaý  /iTOtíu  podlo  iiiipisii  na  rakvi  itiníi'1  0.  října  I*i3(i. 
IMipouititiUio,  '/v  IiUíduDil  iHl'dA  kuiitka  Knuiensk(*ho')  byla  jemu  V4>iiuvun!(.  luvuéž  i  kiiibn 
VoU'slavíiH'in  na  řeský  jazyk  i>řťb>ZcnA  ^l*titováuf  svatých  ac'* -,  néktefi  poflivuli  Sf  i  do  ZmuUu 
itiat-kr'abíitví  AIoravi^kého  a  gr  zAlibou  \.i\\\\  teWi  přiroviioiil  v<(.*rotína  k  hrUiunéniu  índickOniii 
kinželi  roiovi^  jiiU  npbjíl  so  vfiotu  ncbtjzpeínrhu  Alexandra  Vťlikolio  k  boji  vybidiiouli. 

JmcMíivaiií  zde  spisovatelé  vyiníifili  a  s  nirai  opét  na  /.erotinn  mi  zapnniíoalo.  Ctyficet 
skoíHi  minulu  lei,  a  uikdo  žádut*  zmínky.  Teprv  r.  1819  vytiskl  C^ikann  ve  „Valprliludisťhe 
neitriijíe  liistorisclim  Inhalts"  6.  4  v  iíinč  ,,KarI  l-Yi^berr  von  /iorotin",  a  íaaopis  l)i>broslav 
I.  lS2íí  přoilvodl  hn  také  svi^uiu  ttenářstvu.  Honnaycr  vn  svoni  iiicbivii  a  I*'K!vert  v  Ta.si'bťnbiir,b 
fflr  tiťsdiiidilo  Mrihn-ns  nnd  Sdílesirns  1826  ittiskU  řlrtiiky  o  ŽeroUnech.  Hoku  1820  vyftla 
v  l'ra/t»  kniha  s  titulem  „.síoíí-.víkwí*  kii  prospí*(Itii  \lnst4MnM*ki*  mhídoíi'  oii  Josf/a  Jmuj- 
manna,  jťni  píed  néktťryni  iok(?in  pfibyl  do  Tiahy  jako  hufnanil«ii  proírsiior  na  gymnasium 
Sinrnm^tski^,  aby  tu  ^reskuu  tet  a  \Hku  k  vlasti  i  nái-odu  /'Ivihati  p4ininbl''.  Ve  zpi'ávd  n  spi- 
sovatcli»di.  7.  jichžto  iironých  praiM  M>frka  přikladu  v  ktiiin.'  Nic-soua.  jiiiennj*' «liinKn)aMn  /crotlna 
„lirsniptedluyiti  MťcenAáeni,  jeho;;  ninohj\  rcskA  jišjuií  chovají  se  v  Hofovicicb".  V  pííklader-h 
pmsaickýidi  niciii  l*ist,y  nvoíejnil  Jmi^mann  li»  řeských  bi>tú  /uioti nových,  a  sic**  z  ť,  lf>lU, 
30./áíí;  U^íIO.  12.  prosince;  16*:fl,  P.dubuu:  li>2S,  7.  liuoni;  Uí2H,  f).  b'diia;  1^28,5.  ledna;  1028. 
21.  ledna;  IťiiřS,  S.  nnom;  IlilfS,  2N.  února;  \iYJí^.  ±Uh>/.m\  U\ÍH,  13. dubna;  ltíl'S,22.  nirtjo;  lfi28, 
13.  iVrvmi;  hi28,  2(i.  čriviiíi:  Í62H,  2.  srpna;  l(i2S,  7.  paisimu*;  1(I2K,  j.-í.  piysínco  a  ltí2í)i 
12,  lísto)iiidu.  .lt<ou  to  první  české  Ušt^  Žcrotinovy,  kteréž  ndniu  dopL^j  Dluinnuckýni  DUO,  12.  prostnct*, 
lK>ni'Jjirv  byty  nvt>fvjni'>ny.  .bikýin  prosti(Nlníi:tvÍni  jirli  Junumann  nabU,  o  tom  ui^uiám  Ziidiiýcli 
zprav.  V  pu/dcJHÍni  vydání  Sluvesmisli    l>(l(í  ro;cmno/i)  puíyt  listu  jcislo  o  íiyry. 

Za  nedlouhý  čas  potoiu  nveřejDil  FrantUek  Palacky  v  (.Jaaopifie  mns.  CcHk.  I82ít  „Vý- 
pisy £  jmniétí  Kaila  z  /erotíiia",  i  začíná  úvod:  „Kdo  ze  vScch  Čechfl  a  Moravanů  uciunl 
jm«^na  velikého  Karla  z  Žerotína?  Kdo  nr^Iýclml  o  jí^ho  lísce  k  vlasti,  o  jeho  fitť^drt!-  pHzni 
k  nui/uui  učeným  ,  .  Av^ak  ačkoli  ■^iuvué  jméno  /erotinů  skrze  ného  uesuiilelnym  »c  stalo, 
ptedce  známost  Života  i  /lisluh  jeho,  které  v  poftavadnfrh  bistoriícb  národa  naíiehu  tlofisti  kc 
lze,  lak  ťhudíí  a  velikosti  mu^e  tulio  nepřimt-icna  jest,  že  ji  ve  své  váze  uechaii  bylo  by  pro- 
vin<iním.  Velicí  charakterové  bíslorie  jiiou  vzácné  jméui  retého  čluvéíenstva  i  nejkrasiií  chloubuu 
národů;  véroé  jejich  vyobrazení  jest  ]nko  zi-cadlo  uslochiíloKti  lidiíké  a  živá  nauka  ctností 
vznešených.  I  jest  to  svatii  povinnost  mysl  i  srdce  uáruda  k  nim  ubraci<ti-  Mexi  umi>á  velikými 
uftroda  uaSebo  j80ii  /vláStv  dva.  Jichžto  předrahé  památky  uugeimi  veku  nn  vřt^íni  díle  neznámé, 
totiž  Vilíma  t  Perufit^iaa  a  Karla  /  ŽLTotliia,  clivittáiu  se  m-kdy  vlasteucum  Jostíitečné  vr 
/uájnost  uvésti  a  správy  širší  o  životech  umžu  těchto  i  u  věku  jejicb  podati."  Takovými  ídovy 
uvedl  Palacký  .vilikébo"  Žeroílna  krajauňm  itvým,  Cecbflm  i  Moravanům,  ua  paméř.  Vypsalř 
jaiMU  u6kolik  řádků  ua^dio  hiKtoniigrafa  ííIovi)  /a  sInvtMii.  pouOvad;^  enunciace  ta  vyjttibla  to, 
ťo  dotiud  ziistává  v  platnosti,  Že  známost  na-^le  o  velikém  tom  charakteru  Ccské  historie  až  pnsnii 
jest  nc<lostiti>Čnrii  a  ře   svata   povinnost   nái-oilnl,   aby  jeho   nauky    ctnosti  vznefiených  národn 


*)  Lftbyrint  nn^u  »  r^  »rdcu 


)i\iy  iířcilveileiiy,  dosud  jen  ('^ste^nó  UvIa   vypluéna.    Hnhu2<>t,   fte  nodotkali  jsmo  se  ^itiiho 
rypsáni  n  životn  a  půsohojii  Karla  k  Žerotína  z  pérn  lak   prozírav^lm  ílíjepisre. 

I^ftlncký,  sltimjo  prniiipny  pro  hintoni  ccskon.  vypiaovíil  prlu^  nn  Votíní*  r.  18*J'J  tt  lS.*tt) 
K  ílnřovir.  mu  ziipujřrué  lukDpisy,  /vIAStř  dopisy  Zerolínftvy  iJtwIoviié.  nelni  fiuil  jen  výtabj 
a  wlílol  jť  LTski-  vch-jnosti  v  /mitířnúiii  již  ^ť'íisop.  resk.  imisira."  Takž  již  r.  18/f)  oliskl  ^Vo- 
vrtMoi  du  sondu  /ttnisk^hn  iin  Mr»-Avi>.  S:i^rn  liméiiský  15%,  Vzeti  do  soiidn  /oinski^lm  v  Mnrav^ 
kArdiailIa  (liťlriiUKtuiua;  n  r  1H3(I  Píjkliid  vedeni  píe  u  stiuélio  soudu  /ciuskc-lio  ii:i  Mmavř: 
r  \^'M  .SodiiHMo  pKaDi  z  I.  lOtítí — lil,  1.  IS34  Apologii  i»'b  ohríuiu  ku  p:iiiii  Jiríknvi  z  Iludic 
ICMi;  I.  IH:it>  PatiiílcUTo  psaní  i  r  ItítřH— 31;  v  nřmcckýťli  pak  „Jalirliilchei'  di>a 
iinliuusviitíh  Mnspums*  r.  I8'íl  otiŘtótiy  vlašskr  listy  OUnvinnn  CiMiritiiiimu  HHíT,  IH.  diiltiia 
»  bjiť.  MoUurtovi,  jiiko  doporučeni  Albrechta  z  Waldstoiua  Od  técli  dob  jíůstdvá  jnií''iin  i^.ero- 
limiTii  jtó  v  živé  painéti,  vyskytiye  m^  v  časopisech  /niínka.  puvíbuzujírf  slovo,  pochvala 
o  n('in,  nte  )){*es  dvac(^t  let  ničehož  iievykoDiino.   což   by  SY^dčilo  o  nójakt'  dQkladn^j^i  itrdd. 

IX'U\  l.S4<í  vstoupil  ilo  stíitni  služby  v  Biufi  nd«dý  rytíř  Pefr  Chlumecký,  kterýž  roku 
184"^,  ftt  npnuM  imtf-cbni^ho  sljíří  (byl  tclnly  23  let  stár),  povolíln  do  snAiou  stAvovsktílio,  zvolm 
do  výboru  zomskeho.  kdo/  řivOřcu  tun  rfícrlil  o  vúcecli  vfdcckych.  Vynikal  odbornými  ve''dii- 
uiostifii,  zvMst^  pak  znalostí  pomfii-ů  moravských.  Jťlio  přičiněním  zařízena  byla  na  konci  roku 
i^V^  Historicko  statistickA  sokce  při  c.  kr  luoravsko-slezski'  spidotuosti,  kteráž  ihned  pořalíi 
ří  \\d;hií»lni  spisů  ir  svébn  oboru.  Cldninecký  věnoval  všecku  činnost  stadiu  dějin  moravských. 
Bney  poznaly  2o  j^^crotfu  Karel  jest  jednou  z  nt^jpředn^jSich  postav  hÍBt(»rit>  £eaké  i  moravské. 
iNířnl  sbleditvati  matoriAI.  Uveřejněných  několik  listů  Mnnseem,  I^Iackým,  zprávy  IVIzlovy, 
Oobnerovy,  Elvertovy  pov/bndily  ho,  aby  prohliídl  všechny  ostatní  sj/isy  Žerotínovy,  kteréž 
v  Hořovicích  se  naciázely.  V  létě  r.  lSb'2  hodlal  8e  tam  vypraviti.  í  požiídal  hrabáte  Kgbertíi 
lídcrodihit  za  doporuCení  k  majiteli  hraběti  Vrbnovi:  onen  mu  vfiak  oznámil,  íe  Hořovice 
inajf  býti  pMdítny,  a  žo  by  bylo  ua  cjise,  aby  pozůstalé  spisy  Karla  /-  Žcrotína  pro  rodinu  hrabat 
Žorotlnúv  byly /LskAny.  rhlumecký  o/nňmil  takovou  véc  hrabati  ZdcUkovi  z  Žerotína,  a  po  krAtktí 
íbibí-  byly  rukopisy  zakoupeny  a  do  Hindova  ua  Moravu  odvezeny. 

.Tt2  18M  v  sedmém  sva/.ku  Srhriften  der  hístoriscli-statistiischen  Sektinn  der  k.  k 
(n;ii'i.  jicltles.  liesellsclmft  uveřťjiitíntt  pojedmlni:  ,l>ic  ofTentliclu?  und  IVival  CorťťHpondeuz, 
<lie  Tagťbíicher  und  Irknudeusainmlunjíen  l'arl  drs  iiltereu  Heiren  viiu  /lurotiu"  od  V.  rytíře 
Chfumeckijho  -,  v  tomtn  neukonconéni  pojoduáni  rídhnc  znalou  ruku  probírající  ^e  v  rukojdscch 
Žor'>tluŤíkých,  po/uAváme  bystrého  ducha,  jenž  s  láskou  věnoval  se  tlilu,  kteréž  I.  18152  vydáno 
8  Tituloin  „Oír'  cun  Zierotm  uiid  Aeine  Zcit  2iiti4~ífil:'}  loit  Peter  /íitíer  cnn  Chlumeck;/." 
V  kjiixe  o  864  a  XXIV  sti^anách  í.ivé  psané  oachitiime  ponejprv  nové  z  korespondence  (zvlilSté 
cútnjttzyčm*)  ferpunó  zprávy  o  životí  jeho  spoleřeiiském,  domácím,  právním,  o  pobytu  jeho  ve 
tálcčném  tažf^ní  francnuzském  v  táboře  Jindlicba  IV.,  v  IJ hřích  proti  Turku,  vidinn',  jak  staví 
nt  tta  odpor  proti  útokům  strany  katolické  ua  !4v<d)odu  nábužoiinkou,  jak  uniií  úklady  svých 
nupMtol,  kterýchs  nám  Htáti  ae  mól  obétf.  Chlumecký  lící  /.erotina  (vždy  s  ndvolávánim  »■  ua 
nuiěntiťký  doklad),  jak  v  hojli-h  politíi-kýrh  postava  jehn  nad  jiné  vyniká,  celá  •ikoro  Morava 
jdr  za  nim.  rtuy  i  Rakousy  jsou  .s  nim  sjííáteleuy,  a  pfi  tom  při  všem,  třebas  i  na  ^ítrnní*  jeho 
liyk  vé>tAI  moc,  jak(»  pravý  státník  raill  ke  ."^iKivIvavnsti,  tou^.Í  po  sm(f'ení  pauovuickťdio  ihnnti 
*('■  I  Ii-chty;  uka/.uje  na  hp<ijerii  /oml  ríakouííkych.  aby  práva  všech  národů  moida  býti  lak 
!».,  t|v)ia>  horlivě  snahy  ietiM.  a]í\   ro/.binjiini  n;dto/en^k)m  učiu^'n  byl  k^ne*-  rovnou  svo- 
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hodnu  viry.  acdfirlioly  se  žadoucilio  uskiiteřnr-iíi.  zazii:iin*'nány  l)vti  musí  v  historii  jjikn  slaMió 
riiiy;   a  v  takovýrli   takt-  temlcin.íoli   spravoval   límil    nojvyíšiho  hejtmana  inarkrab>tvi  Morav- 
j  ského,  atd.  (hlinufcky  zavíc)  svou  kiiiliu  slovy:    _Ziťrotin  war  ein  leikditendes  (lestirn,  aher 

i  i'ÍM  (iťsiini  iiii  NiciliTiiiiiiLf.  welrhes  uoth  he)li' Livhtstialdeu  hinwarf,  lievor  die  Naidit  hcrřiii- 

brach,  welcho  laiijr  uml  ti<f  atif  iU'u  fiefildeii  Bnhiiu-ns  iind  Miihrt-iis  ruhte."  Sjíis  Chlumeckého 
vzhudil  zvláště  v  Cechách  a  na  Mnravě   zasluužeuou   seusaci,   uejt-ii  proto,   že  Žerotíu  vylííeu 
na   kolik    niožiiK   v  jiravé    pndstatě.   ale    také   že   po/nali   jsme   události,    kteréž    píťdchá/.ely 
iiastrqjnié  začátky  odhoje  stavu  českých. 
}  Chlumecký    slibil   v  prvuí   části   rozpravy    ^Die   lítteiitliche   und   Privat-Correspondenz 

Zierotins",  ze  v  druhém  oddílu  uveřejni  některé  zajímavé  dítpisy.  Pojednáni  ve  Sclirifteu  der 
histnrisclieu  Sektion  dokončeno  sice  nebylo.  Chlumecký  však  píii»ravovaI  a  tiskl  slibovaný 
výbér  korespondence  Žerotinovy  jako  doklady  k  jmenovanému  pfjidnání.  Léta  1855  bylo  již 
dvaadvacet  arclm  vytiSténo,  v  nichž  obsaženo  Í76  listu  od  líYJl  — l(il9.  psaných  jazykem  la- 
tinském, německým,  českým,  francouzským  a  vlašským.  Tím  počtem  listu  mela  koresponílence 
/erotinova  pro  účel  Chlumeckým  vytknutý  býti  odbyta.  Me/i  tini  počala  již  připravovati  se 
jeho  kniha  k  tisku,  Chlumecký  změnil  původní  svňj  záměr,  rozhodl  se,  že  vytištčných  již  listů 
uiÉijo  jako  dokladu  k  svému  spisu,  (ua  néž  se  také  v  některých  poznámkách  odvolává), 
a  přidá  k  tomu  ještě  některé  jiné  neznámé  kusy  a  výklady.  Knilui  dokladu  mela  býti  vydána 
také  r.  lSií2,  však  němot;  a  rychlá  potom  smrt  2í^.  března  lSti;í  zmařila  všecko  další  jeho 
podnikáni.  Teprve  r.  1879  vydala  historicko-statistická  sekce  společností  Moravsko -Slezské  již 
ť.  Iš.V)  vytištěné  dopisy  Žerotíuovy  l)ez  slíbených  neznámých  kusu  historických  a  výklailň 
s  tituh^m:  „Cmi  von  Zierofin  nud  schw  Zeit  IňOÍ — lOld  von  Peter  liitter  von  Chlumecky. 
Zweiter  oder  HeHagen-Bund".  Předmluvu  k  tomu  napsal  (VlCiretř-.  Při  srovnávání  některých 
ttVhto  (lopisu  s  původními  rukopisy  shledalo  se,  že  by  bylo  potíebí  učiniti  připomenuti,  (jakít 
Pelzel  Monseovi  se  zmínil),  že  ojiisy  nebyly  konferovány. 

P(t  úmrti  rytíře  Chlumeckého  ujal  se  spisii  /erolínových  nad  jiué  k  tomu  na  Moravě 
jiovolíiný  zemský  archivář  V.  BranilK  kterýž  r.  l>ítir>  uveřejnil  Zápisy  a  snémě  r.  IiIIl*.  a  již 
1.  iMfli;  počal  vydávati  ^-^piai/  Karla  staršího  z  Žerotína" ;  v  Jich  odděleni  prvním  jsou  ..Zápi- 
sové o  soudě  panském"  (od  hV.U  do  Itíl-li  se  zprávou  v  pi-edmluvě  o  rukopisech  těchto  ,.Zá- 
pisú",  s  životopisným  n.ástinem  Že:otinovýní,  a  úvod  o  soudu  pnnském  a  zasedajících  na  uěm 
úíednících  zemskVch.  V  nddělrui  rlruhéni  obsahuje  svazek  lUTiii  1.  l^^TO  vydaný  Srpsání 
historické  suénui  olu'i-nílio  v  městě  ISrné  držanélM)  ir»ii4,  Sněm  zahájený  v  lírně  r.  lóiHí.  Sněm 
iiniěiiský  postní  léta  l.VJT  s  úvodem  vydavntobivýni,  v  němž  jioiiává  se  zpráva,  kterak  sněmy 
livly  svolávány  a  jaké  fády.  zvyky  při  inch  zarliováván> .  I'otom  následují  Lidové  {•'•akýnt 
jazykem  psam  ode  dne  sv.  Várl.iva  léta  If)!)!  až  ih'  I.í  dubna  !")íti>.  31  čísel,  a  Listy  psané 
li-ta  IfiíHI,  lul  číslo.  Knihu  réninúua  hr;diěti  l-'.ijl>erta  /iflrrrdiiuii,  jenž  k  vydávání  listu  Že- 
rotiíiovýi-h  i>ovzlpudil  Matici  .Moravskioi.  kteráž  ..čestným  /jiůsobcm  vznesla  úlohu  tu  na 
zomského  ;)r''liiváíi'  Mr.indla".  jenž  chutě  a  ručr  podstiiii|iiI  dílo:  bylř  toho  ]iamětliv.  /i%  kd\ž 
s  iM'i'ká/kami  „takové  dílo  se  ]»nduiká,  tím  nná/f  nd  nflm  se  odstupuje  a  ono  nedokonané  se 
zanerli:i\ii'.  \'  přípisu  vémivaríni  Itiandl  oceriuji'  spivoviildskon  povaliu  autora  listu,  zmiňuje 
M!,  jak  pn"uik:d  \/.i\\  k  hloubi  a  k  jádru;  jakým  b>l  „mistrem  fonny.  kteráž  spisy  Jeho 
kouzlem,  lahoilou  :uitické  krásy  ozdoliuje";  /i*  usilovně  se  staral  n  zvelebení  ivči,  literatury, 
ži*  hledrl  pilně  k  tomu,  aljy  řeč  česká  byl;)  přesná,  vytříbená.  l>ále  obrací  zřetel  k  obsahu 
dopisu  [>ro  puznáiii  poméiu  (uioho  věku.  ukazuje  na  šlechtu,  na  vřelou  jehn  nábožnost  a  Jiné: 


t^vod  rifdavtiteíůr . 
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editor  pHpominíl,  jaká  uCiuil  opatfúut  )ih  vydftiií  Hstiiv.  a  konC-1:  „LUty  )^<^rotfmtvy  Jbou 
obratem  nejclnvníjSÍ  iloby  duchovu  vzdúlanoHti  v  imroJu  českem,  jsou  ritoi-ciu  aluhu  klas- 
siclíi^bo  a  čistoty  jíiívkovO,  jsou  vjřraiíoni  vzíicSeiiycU  niyiilnick  \mií.f  iiml  \iu6  vr&ievniky  všonii 
dary  Uucíia  a  snlcť  vynikajícího,  jediioho  í  téch  títiiiO,  kleli  jeu  zllilka  kil>  na  »vfti  příchá/ejl/ 

Sviiicek  tlrubý  dopÍKÚv  Českích  vydaný  IS7I  ob^aliujc*  listy  /.  r  1508  ílsol  HJ3  a  z  r. 
]fIÚ5  č.  482  5  úviiilciii,  v  nduii  vystnuiVTiy  ji^nu  uiliilnsti  z  /iMotinovn  xivotn  v  L^že  ilohř.  n  knn(>ČDť 
svuek  třťti  vvílaný  1872  »  listy  z  roku  lfit»  iíísel  5)4,  zr.  líílOé.  I»  z  roku  UÍ12  řise)  12U. 
Opét  n  tivrdťiiim  iiilálostf  /.  tOrli^íe  lot.  Tíotfiii  svazkiMti  vydtlvánf  coakých  lií^til  bylo  2HHtave»n. 

NejiiovOji  I.  1899  vytiskl  Dt.  Jan  Schuh  v  BZeiLschrift  des  Vurcins  íiU'  dic  Geschichto 
&!libn;as  uud  Sctilefiieas"  n^kulik  listů  nóroecky  psanýdi:  «Ke[i»  I{ri«fi>  K.  /..  aii  Uarlwicti  vun 
glitteo  IGIO— 1*2"    ze   státního  .-irt-Iiivu   v  líi-rUnfi. 

Dotud  u\í'ftjnéiii.i  nii   UíjO  fjsel  kortíspondeiiď  /ťrotiii-jvy.     Mnohem  VíiaU  vřtSl  úlst 
lake  ol)sah(r'iri  ihikiIkmm  dúk-žit^jsi  listy  v:ii-Uvnly    uopttzuány,   zakryly. 

Když  I^IA  1^0  připravoval  jsein  listy  pani  Kfttchny  z  ^erotína  do  tisku,  pomý&lel 
isttUk  Od  tu,  Jak  by  h&respondence  ?^iotÍnovit  pro  všechny  moiné  pHpadij  mohía  býti  v  uputecJt 
#(' '  ,    zachována.     Vzrí^-nou    lihorAlimati   a  pH/uivuu   nAklouiinstí   Jeho  Kxrí-Ilpnci 

\-      ,  ,       i,  pana  Karla  z  /ieiotína,  nyul   iuístodr/:ii.'iho  iiiurkr.ihstvi  Moravského,   hylo 

luné  niožnú  ziimčr  takový  uskutečňovati^  že  rukopisy  /orotíniíké  byly  uii  nd  personam  7.  rodin* 
n-"-'  ■  archivu  v  liludovi^  do  Prahy  jHijíovány.     I  dul  jsem  na   svůj  náklad   opist)vali 

cc.  -u  /.erotinových  z  doby  předbětuhorské.  Když  hr/.y  na  to  I    1S!>2  nastoupil   jsem 

V  úříui  reniskt'ho  arohivUíe,  bylo  vedle  jiných  také  přední  mnu  starostí  a  péCí,  aby  korespou- 
denťc  Ž,  mohla  býti  opsána  pro  archiv  /.eniský.  Vyprosil  jsem  si  opétně  při  Jeho  Kxcellrncij 
Rby  rukopisy  hýly  mné  do  J^ahy  zasUdny.  Me^í  tfm  mluvil  js&m  n  archiv.'ii-em  moravským 
pb  V.  Brandlem  o  daUím  vydáváni  Itstú,  klerý/.  když  problilstl,  íe  v  tisku  korcspnudeuco  nabude 
Itokracovati,  projevil  jsem  ma  svůj  úmysly  2o  s  jeho  védomlm  pfivcdl  bych  zbývající  Jeáté  &ist 
HA  svétlo.  Tt)  pťutelakéni  dohodiiuti  započal  js<^ni  »e  vál  horlivostí  s  prací.  IVozkouuial  jsem 
vftecbny  kodexy  liátů  /.,  jichž  nalézá  se  v  I^iudovó  dvarct,  a  sice  sign.  VI.  ítSTL*  (z  let  Hj;;i 
al  ir>34K  Vl.'  337.n  (HíSti- 10313),  VL  3874  (IG15-1G19>,  VI.  3881  (I50fl-I6l2),  VI. 
3ítf!3  (1630—1033),  VI.  3SS4  (15í>C-lCI-Jj,  VI.  3Rf«5  (I007-n312»,  VL  4134  (1591 
oi  líiítí).  VI.  4135  (I5;ni-I508),  VI.  41.H0  (10^4-10:15;,  VI.  4137  0028-162'^  VI. 
4IS8  (IGfió),  Ví  4139  (1630),  Ví.  4140  (1013-1014),  VI.  4141  (1596),  VL  4142 
ll6Sř<-IC31í,  VI-4l43(lGI0-]tJ30l,   VI.  4144  (1032-1033).  VI.  4145(1032— I033j,  VI.4I4G 

1*0  celou  radu  let  opisována  v  archive  zemském  celá  registra,  BouCasué  opisy  CeskýcJi, 
német:kých,  latinských  listův  (x  nékterých  jako  ze  „Sirottích  a  Váelikých  obecných  listňv** 
Tyrnařil  jsem  jen  několik  řísnl).  při  ktnrííž  pníci  hyli  jako  kopisté  iiřastni  pp.  Spév:líek, 
I^Mtauay,  Hepuar  a  Fabián;  kolaoiooovani  a  regestování  obstarávali  vedle  jiných  ňřednich 
ftU^Ci  p>  t.  iiřodofci  při  arcbiva  /.emském,  koncípísté  pp.  Dr.  V.  NotAtek  a  H.  Kollmanu. 
Mylíi-li  při  zhotoveni  téch  opisťi  zapotřebí  bedlivé  pozornosti,  bylo  jináíe  při  rrpigovám  kodexu 
xwií^ého  C.  .'1S81,  jen*  obsahuje  koncepty  listu  Ž.  od  lólKS— 1012  hitinsk\i;h,  německých, 
ft  současné  opisy  dopisu  vlašských  a  francouiskýcb.  Vžech  ku«rt  v  tom  rukopisu  iest  ÍH>J, 
X  ttíchá  uvcřťjuil  Muriítí  12,  a  i)ozii8taJo-?l  Chlumeckého  250-  V.íechny  vlastaoručiií  koncepty 
'*"■*■•'"  "V  "*íny  jsou  písmem  drobným  a  těžko  Citelným  pro  nemalý  pncet  oprav  i  Škrtů. 
wu  III 
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OpisovAní  těchto  dopisů  svříil  jsríii  kopistovi  p.  Spéváckovi.  klm'ž  vystihl  nejni  té/knst  písma, 
íile  i  v  SťpiBOVj^ní  rngestů  im  místě  ctíiych  listm  mí  /immonilť;  osvédčil-  l\>  odchodu  jeho 
X  ústnvu  dduo  dtúM  opisováni  Dru  í>iuetaúuyovl,  jenž  i$ků  vpravil  se  do  úkolu  mu  svéteoiího 
H  díihn'ra  piospt^fíienp  Nnmúhftví^  knidV^ruv.-iní  téchto  opiiíft  provodí  z  veliké  trf.sti  koni-ipisU 
p.  I»r.  V.  Ni)v:ičok  II  později  du  iistuvu  pnltyll  pp.  I»r.  Novák  a  ih.  Kioftii,  kleříž  oha  také 
í-^t  opisii  latinských  a  vlaSskýcb  opsftlí  í»  zriíjiestovaJi,  IIluvuí  však  podíl  listťi  vItóŘkýcb 
obstaral  znalťc  tííhnž  jazyka  kom-ipista  p.  li.  KoIImaim.  j«'už  také  z  nmohýtli  italských,  více 
])i'o  doiniici  zAjmy  tliilcžitjch  dopisů  zhotovil  itl>Sínir  řeské  i-egritty  nebo  překlady,  a  takt*  vy- 
datným liyl  piiniocnikwu  při  kouleroviíni  Jat.  listů.  I  pH  nejvétSÍ  bedlivosti  není  při  takových 
nesnadnýrli  konceptech  vyhmřenu  néjakó  [iňíhlédnutí  v  přepisech  zhotovených  t  a  proto  vyni- 
kajki  zvIáátCí  úi^astuastvt  na  lipravfi  uh-I  pan  archivář  Jol.  Tažout.  jenž  prohlédl  zevnibnO  texty 
i  rngpsta  kusů  opsaných  a  srovnal  je  s  oriiíiualem.  Taková  úcahl  jniunovaných  piiuú  zasluhuje 
znjísté  Tfclýcb  dikA  a  vdéOného  it/nAul. 

l>iivo  jcítř  mžli  vSechuy  takové  práce  vykominy.  pťíoval  jsem  stťdií  o  to,  juk  hij 
xkvosšy  /.nothxory,  jež  v  jioklmlnici  archivu  zemského  zatim  mely  býti  uschovány,  niohly  btjti 
dojíluény.  \  sebral  jsem  roztrouáené  listy  v  zemském  archivu  moravskíin,  v  archivu  J.  J. 
knížete  z  Lobko^icz  v  Uouduici,  v  Hrcíbi8kn|)skčni  archívu  Krumřřižfiki^m,  v  artdiivu  místo- 
držitelství krAlnvslví  CfSkího,  v  archivu  stAluim  ve  Vídni,  v  HťrlfuO,  v  DnížiFanerh,  ve  \'iati- 
slavi.  v  Hradci  štýrském,  v  Budapefeti,  v  archivu  musea  utřsta  Prahy.  mCsta  Přerova,  B)teSo 
na  Moravě,  v  Archívu  piaristské  kolleje  v  Prazo,  v  archivu  arcibiskupsivi  Pražského,  ktei-tíi 
kusy  opisoval  kojiiata  p.  Špaček. 

A  když  vhpchno  podle  lidského  dumiióni  k  ^6istnému  již  micJiylovaln  8e  uknui^nf, 
staral  jsem  se,  jak  by  takový  kus  staré  české  slávy  mohl  býti  vydán  tiskem  na  svétln  I'  nás 
ne  mnoho  tiskne,  nmnho  vydAvá.  a  nemnoho  schúzelo,  že  by  hvézda  Žerotíni)Va  vzeí^hi  nad 
Cechy  a  Moravou  i  na  djilL'  musihi  zůstiívat  ukrj-ta  za  mrakem  nevědomosti.  Výbor  zemský, 
jenž  o  potřeby,  suohy  kulturní  neuiillo  pečuje,  uC-luU  slovy  svého  Ciena  p.  t.  pana  K.  Adámka 
nílvih,  aby  korespondence  Žorotinova  byla  vydávána  v  Archivu  ("'eskěm,  a  aby  k  žádosti  komise 
jirti  vydáváni  Archívu  (eskébo  poloí:rno  bylo  do  rozpoCtu  zemskéhn  zvýSenl  dotace  na  tnnž 
publikaci  o  4(K»  korun  rořně  na  dobu  přli  let.  Když  slavný  sním  království  Českého  navrženou 
Humu  schválil,  vzal  jsem  do  ruky  úpravu  připravených  opisů  pro  tisk.  Pal  jsem  nákladem 
svým  rozepsati  a  mezi  listy  rhronnlft^Mcky  vložili  n*íí:esta  vftech  zvláStř  Praudlem  vydaných 
dopisů,  na  kolik  potřebí  prohlédl  jsem  text,  z  obšírnéj&Ich  překladů  vUS>ských  nebo  jiných 
jíž  napsaných  oí)saliii  učinil  jsem  potřebné  upravem'  pro  tisk,  napsal  vécné^  osobní  poznámky 
a  ůvndy  k  jednotlivým  obdobím  Po  pfrttelském  duhednutí  přijal  provedení  korektury  archu 
tištěných  pan  Julius  Pa/out.  kterýž  při  nesnadné  takové  pmci  nmsil  po  ruce  míti  origimil,  .iby 
nékteré  neshody  mohly  býti  srovnány  Neméně  velikou  péCi  vénoval  publikaci  p.  t.  univer- 
sitní profespor  Dr.  pan  Jos.  Kalousek  jakn  redaktor  Archivu  Českého,  jenž  žádné  neíietHI 
práce,  htarosti  a  řuslukráto  sám  s  originálem  slova,  věty  si-ovnával,  aby  nic  v  nejistot?  uexú 
stávalo.  Taková  vzácná  starostlivost  hodná  jest  zajisté  povinného  uplímných  diků  vzdiiní.  DíOií 
za  laskavou  mní  prokázanou  ochotu  sluSi  vzdáti  díky  p.  1.  panu  l»ru  Bretholzovi,  zemskému 
archiváři  markral»átvl  Moravského  v  lírné,  zemakénm  archivAH  v  Štýrském  Hradci  vliiiínímu 
radovi  piinu  Dru  steelitici  Zahnuvi,  knížecínm  an-iliiskupHkému  archiváři  v  Krnméříži  pnnu 
Kr.  Snopkovi.  kom^ipistovi  při  státním  archivu  ve  Vídni  panu  V.  Kratochvílovi,  slavné  radě 
mAstn  H-erovA,  Ilyteáe,  a  rektoru  kollnje  ptaristské  v  Praze  p.  P.  Aurolu  línidavskemn. 


úvod  vydavatelův.  XIX 

Dlouholetý  záměr  můj  stává  se  skutkem.  Památky  Žerotínova  ducha,  srdce  budou  na 
světlo  vydány  na  oslavu  vlasti  a  stanou  se  společným  majetkem  vzdélanélio  světa.  Že  kore- 
spondence Žerotínova,  toho  muže  „s  hlavou  starého  Hímana  a  se  srdcem  Kiistovým/  na  světlo 
se  vydává,  za  to  vzdáti  musím,  vystihne-li  slovo,  když  nemožno  projeviti  skutkem,  dik  nehy- 
nouci  Jeho  Excellenci  vysokorodému  pánu  a  panu  Karlovi  hraběti  z  Zierotina,  c.  k.  místodržícímu 
markrabství  Moravského,  skutečnému  tajnému  radovi,  komořímu  J.  V.  císaře  a  krále,  majiteli 
panství  na  Moravě  a  ve  Slezsku  a  t.  d.  Jeho  Excellenci  ráčila  blahosklonnou  přízní,  propůj- 
čením mně  rukopisň  Žerotfnových^  usnadniti  možnost  vydání  této  počtem  i  obsahem  přednější 
sbírky  listův  po  třech  stoletích. 

Na  Smíchové,  na  den  sv.  Prokopa  1904. 

František  Dvorský. 


XX 


Opravy, 


«tr. 


39, 
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v  regestě  ú.  1485 

n 

Broumov 

n 

Brumov 
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» 
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399, 

1.  řádek  shora. 

T) 
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Vydává  František  DvorBký. 


Úvod  vydavatelův  k  listům  z  let  1591  a  1592. 

Til  zíivnUdeoi  iVunt-ou/sliélio  kn\lo  .iindí-joha  i II.  ("_*.  ^rpna  1.*>8!M  ti/n/in  \>\\  jťlio 
vxrMlfuý  pNhu/ný  z  Boiirlionskrho  rodu  Jiiiilrirli  IV.  jako  Iť^itiiriiií  di^fliť  knilovskiHx)  trimu; 
pauiovúl  vňak  z  pofrátku  jen  tťhdy  a  tam,  kit«  mohl  krAIovskémii  jiiK^nu  |tf'idnt.í  sílu,  moc  svýiu 
Kcvjukeiii.  Bylať  TaH?.  a  vřt^ina  velkých  měst  i  ohyvfitelstva  katolická,  prori  nimž  Jindřich  IV. 
jako  nilčolnlk  }íui;ťnotu  tMjjoval.  Zilpftfi  mezi  knUdiky  a  prolosUiiily  íi-ancoa»skýiiii  Imdil  pu 
bntznéni  vnU.di^nl  Hu;^notú  v  noťi  líurtolomíjskě  (lá72)  všeobecný  zj^jem  sUtu  Kvropskýťh- 
Za  katolíky,  lijíisty  fiiuicouzsk) mi  stůl  ííhn.  Španělsko,  iióktert'  kraje  německé;  zetné  vždy 
kalidickV  dynastie  Hai)shurské  khtnily  hp  více  tíoucitn*''  na  stranu  protťstjtntú,  pom^vadií  samy 
v  stai-éni  byly  sporu  s  Rimt-ui  a  doumívali  Sf^  že  met  knlle  Knurbonskéhu  a  royalistn  fran- 
RonxMkycb  liojujf  tJík^  za  jícb  vé<'.  /vláfiti>  v  (léčbách  a  nifektáí-skym  jedeni  naknítem^ 
Moraré-  hyii  nnio/í.  kteří?.  mMy  styky  .s  knllein  JindHdiem  IV.,  jehnž  tajiil  jftlmitrltí  najímali 
v  riSi  Némeckť  vojsk<t  a  sháněli  peněžité  pňjíky.  Bratří  (VStl  na  Monivř  hýli  horlivými  v« 
véci  tt^  ponincntky.  Osvíceným  a  liohatýin  jich  stoupencem  byl  Karel  z  Žerotlno,  jenž  rozhodl 
sn,  ř.p  pujřkou  40.000  t<darň  jiHspéje  fianeouzskýni  pnikopuikum  na  iv»/.květ  reformované  rírkve. 
NaíUiený  /erntín  donmival  se,  ie  prospěje  vire  i  vlasti  svě,  když  nejen  penězi,  ale  i  krvi  svou 
nápomocen  bude  proti  Hmsko-Spanělským  gáuiěrum.  Velebil  prvního  krňle  ?.  Bourbonského  rodu, 
s  ním;;  si  dopisoval,  jako  zastance  v/.neSené  myšlénky.  olMlivoval  se  jemn  iako  hr-dinovi,  vitézi 
A  ro/milěiim  ílověku.  Chystal  se  podtají  nu  válečnou  výpravu,  uby  synipathie  prt>  ,m;ikre- 
súui^tějAthn  krále"  osvědčil  mečem  a  aby  na  cas  včnoval  a  také  naučil    Re  váleěaomu  um^ní. 

Hne  11.  jsáí-i  151)0  rozhuiěiv  se  tto  rtou  chotí  Barb.  Krajfrovou,  se  svou  dcpru^^kou 
Itifbuiiknu  a  jinými  blízkými  příbuznými,  vyjel  na  dlmibou  cestu  do  bojr.  I>ideko  vAak  nfdojH. 
ííjt  kouči  měsíce  jtáii  navracel  se  již  /.a.se  dumu,  poněvadž  manželka  jehti.  pani  Darbora, 
Uáxikí  ae  rozstonala.  To  dlouhá  nemučí  zemřela  dne  21.  Června  1591.  Aby  ztrátu,  neštěstí 
RMlinaéT  spiSť  uapomněl.  píjj)ravoval  .se  oi>ět  na  cestu  do  Francie.  Po  úmrtí  vroucně  milované 
mamželky  uel>ybt  přtťiny.  kteráž  by  ho  doma  pozdržeti  nmftela.  Malou  dcerušku  Bohunku, 
kteráž  hned  v  pr\mni  roce  věku  svěho  osiřelo,  poručil  starostlivé  péci  ovdověle  pani  Vauecké, 
j^lít  íjékdíjfií  manžel  pan  Bartoloměj  Vanecký  s;  Jeinniěky  byl  poruínikem  Karlovým;  a  po 
'<«kf  xxvit.  \ 
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uspořártáni  (loinúrích  a  hospodář-skycii  záležitosti  vyjel  /.  Náini^éti  dne  2.  října  1591.  Pnmí 
zastiivkou  ljyl  Hntiidýs  nati  Orlicí,  odkudž  {tfe.s  ]*i*ubii,  Ijtnniťricc,  MíSfii  uhinil  510  do  dalnkt^ 
země,  aby  pniiiíilia!  brániti  protesUnUkí*  víry  i  aby    potrebnýith   nabyl  zkuftoností  pro  Jřivot. 

Listovií  jřhrj,  ktoiéž  z  cesty  a  z  Francie  přátelům  svým  psAval,  podtiv.iít  náui  /právy 
o  úsuddcli,  jak<''ž  na  Moravť^  byly  pronášeny  o  podniknuté  rcsift:  knlolfci  zbunčli  Žerotína. 
íe  dává  Ht«  do  služeb  protťsttiutskyrb;  starJi  pánové  pyd  obojí  s  ílímany  dohroiuiidy  iiepriznivt* 
posuKOvali  takovou  bez  rndy  a  sohvákní  jk-h  předsevzatou  iiestu.  Z  roKmamt^ho  nť^kdy  lířenl 
vidíme,  jakť-  přfiHtíl  nehoiiy,  útrapy  na  íllouhí  cestě,  až  koiieCuť''  přistál  k  vytouí.onéimi  líU. 
8  nadřenou,  veselou  myslí  vypravil  se  z  douiovji,  brzy  vSak  dueb  jebo  poklesl  v  tálioie  krá- 
lovském. Ž<^rotluovÍ  nezamlouvala  rd  prostopá&ná  galanterie  francouzská,  nesoublasj)  se  zpíi- 
sobein  a  provínléuiui  vojenských  zařfxeui,  slovem  nwioftel  toho  uspokojeni,  jehož  očekával. 
Byl  fiklamán. 

„Ó,  pane  Lavíue",  píSe  21.  březita  1592,  „není  vSecko  zlato,  co  se  stkví,  n^siue 
takoví  soldáti,  jakť'  o  nás  smyftlení  jest,  plus  in  verbis,  quaui  in  re  .  .  .  Soldáti  Idadenr  mrou; 
kteN  z  p^nii  pení/e  své  utratili,  jeli  pry^.  L<>žfMic  před  tím  blahoslaveným  Itoanem.  a  pravé 
ležíme,  ani  se  nehýfiiuue.  Š])atnou  uiám  naději,  abyrhutn  méli  toto  mésto  dobyti,  leč  je  uám 
pán  líúh  loiraeulose  v  ruoí  dá/  Hoi-oud  touha  býti  ve  službách  ^uejkřcsCanfit/Jšdio  líntle" 
ochladla  tou  nn^rou.  -h.'  ilne  l.'í.  dubna  15!t2  psul  s  povzdechem:  .Král  málo*)  se  o  náboženství 
a  svobodu  slova  božího  ujímá,  kudyjb  tak<^  přichází  podle  >!dáni  mého.  w  mu  [iehnil>é  jián 
Bňh  žehná.    Mnozí  pobo^ni  lidé  hrubě  naň  naříkají." 

Ititíimr/elý,  nespokojený  ^pan  Karel",  jak  rozmarné  sám  se  jmenuje.  pi»&il  v  králuvskéiii 
táboří*  váleCném  více  zitbývnti  se  v/|jon)ínkunii  ni\  svou  vlast,  dimiov,  přátele,  nežli  tini 
franconzským  uniřniní  váleCoiým.  „Prosím  vás,"  píSe  opatrovnici  malé  své  dreruSky,  .Že  mou 
BíižiCku  ode  mne  políbíte;  víte,  že  na  tom  svétě  ijraži^ilio  klenotu  nemám,  o  néjž  bych  si* 
více  niél  a  mohl  starali."  ^Amicos  Pragenses,  praesertim  dom.  líudovicium  anumter  saliito." 
Ano  rád  p<imýŘlel  již  na  návrat.  a^t^''!U>y  navrácpiu  svého  domů,  bude-li  vůle  boží,  spifte  se 
k  nénm  přičiním,  nežli  při  odjezdu  svém  jsem  byl  sobe  uložil."  Musel  vfiak  ziístíti,  aby  ne- 
zdálo se.  že  v  době  nepřiznivélnt  osudu  (Jindřich  W.  byl  nucen  upustiti  od  obléhání  Konenu) 
opustil  krále.     í*úl  jeSlé  roku  pobyl  ve  Francii. 

V  zimníiih  nékdy  niésídch  na  konci  15ÍÍ2  anelaj  na  zaíitUku  1593  v\jel  z  Francie  do 
Vlach,  kdež  navštívil  bratra  .svého  ídvišc.  jenř  tehdy  nalé/al  se  ve  Pbirencii  jako  na  zknňcnoa. 
Kdy  7.  Itálie  d(»mu  a  kndy  se  navracel,  nevíme.  Listy  reříistor  jebo  korn-spondeuce  od  polovice 
dubna  r.  1&92  jsou  prázdny.  V  niĚsíci  Červenci  1.  1693  byl  již  na  Moravé.  V  tu2e  »kom  ihibu 
dne  25.  tervna  15!':í  slilmval  král  Jindřich  IV..  kleée  před  arcihisknpfui  Ilourjíeskvuí  v  kostele 
v  St.  r>euísu.  Ž4'  římsko-katftlickoii  víru  pt^>  všechen  ías  života  svého  Imde  vyznávati  až  do 
své  smrti.  Pan  Karel,  jenž  v.  horoucího  nadšeni  ji*  ve  Fraadi  vystl-ízlivcl,  nabyl  mezi  jinými 
zkuŘenotítmi  také  přesvédření.  že  „nejkřesíanštějňímu  králi"  jednaUi  se  nejen  o  nálwžejiskou 
svobtiilu,  nýbrž  také  o  panství,  mm-  světskou.*' 1 

lJpo/orfti(jeuic  jeátě,  jaký  znaéný  jeví  se  roiuiíl  meiíi  listy  i>8anýnii  pMlrtUíným  na 
Moravu  éeskytii  jazykom  a  mezi  dopÍHV  zvláítě  francou/skýníi.  V  psaních  i^eských  llči  vňechno 
přiauivťjaimi  slovy,  jasnějfiíuii  hanami,    aby  .snad  zakr>l   sel^e.  že   se   klamal,    před   káravými 


•(  V  f  /.  r.  i:>;n  ji  i 

Karli  fiL  t  derutu:  [   ^tr-  w\  \\i\ 

**}  V   i:(i)umeťltT,  Carl  von  Xittrotin  nnil  Kcírui  Kvit,  WHt  pg.  IM- 


'  v  Spbrch 


:  roku  //Jí*/,  4,  H}na. 


3 


W,  výř.itkitiiii  iliimaeioh.  jak/  „iiiunivitký  zijusoÍ)  livl";  siihíí  neiíiUi  tiiki'  pCkKAiUll  iífljf^iu,  pro 
t)řj2  bojwviil.  V  lisU'<']i  Amelovi  /.íisIjuijiIí  až  trpkýiiii  slovv  si  stěžuje,  že  shledal  pnivj  opak 
lobti  v^Jtci,  co  doufiil  nalézti,  éel  bájit  iipjsvOttjfiícli  /ájmu  liiiskvť.li,  myslil,  že  bude  9tdti 
vedle  knDo  ts  jinými  iidattiynii  rytin  Jíiko  imv.i  svými  bratřím  i ;  zntim  víak  skrývalo  so  přod 
ulm.  10  jijjýui  bylu  sdélťDo;  prolilňlala  k  němu  uwluvť^ia.  A  v  takovti  trapné  Bítuaci  jeví  se 
ufilřcbtilost  jeho  cliariiklcru.  Ani  jediným  slovem  nenAvisti  nebo  pohrdání  noodsuzi^o  takovt^ 
1'huvjiul,  nýbrž  firnst^  odkrývá  .příteli "  Ancelovi  své  .sktamáni  a  i-bvilU  hnlinnou  myf^l  k]*Ale 
JiiidřÍL-hu.* ) 

IJsly  z  r.  15SH  a  15^2,  jichž  jest  vSerh  57,  vepsíiny  jsou  plsatem  v  coilťs,  v  bílé  kůži 
vjUAiiý  se  starou  signaturou  A.  4.  a..  8  novon  VI.,  4134.  1.  ?ía  strAiíce  11  poíinojí  se  .listové 
čťským  jazyki-ni  psaní  (wi  dne  sv.  VAcIava  lota  Dl";  skutoínO  všíik  dutum  prvního  listu  jest 
,v  pátek  po  sv.  Michiilu**  (4.  října),  posledního  pak  \n.  dubna  \h\^'2,  l*išty  foské,  jichž  jest 
v&wb  31.  koníu  ae  na  str-  47.  Od  str.  48  až  do  214  jsuu  listy  prázdny;  na  str.  215  natisáoo 
ita  sSYilni :  ,Epist<dae  lingnis  latina, sermaiiica,  italira,  gallira cousť-ripUte.  Inchoatae  a U.  Oclobrin, 
t|Uo  die  Namjestio  in  ilalliíini  proft-oturus  discessi."  List  první  datovAn  4.  říjnem  v  Brandýso 
a.  Oři.,  posle(hii  pak  nedopsaný  zaslán  nékdy  v  [wloviťi  méaíce  ilubna  lólíž.  České  listy  uvh- 
híjml  zemský  arcbjvái-  moravský  V.  llrandl  r.  1870  ve  Spisech  Karla  st.  z  ŽeroUna,  oddálení 
svazek  1.  na  str.  4ít  až  OG;  z  jinojazyřuýrb  i  Oeskýcli  vytiskl  uékterě  v  ihatmém  ítení 
1'Elvert  v  pHloze  ke  spisu  W  riiliuneokébu  ^ťarl  vou  Ziernliu  uad  seiue  Zeit  1:'»64  -  Itílí>"*. 
Aby  bylo  vidéti^  kdy  a  kde  Ušty  psány,  a  aby  badatelé  nióli  dopis>'  jíž  srovnanO,  klademo  na 
místé  již  vytiíttť-nycb  řeskýrb  listu  kralifký  regest  s  datem  i  místem;  písmcnou  Ch  naznariijeme, 
ktřjy  litít  liElvertein  byl  oliStěn. 

■i  Tainiét  173  x. 


1.  Karel  z  Žcrutina  stehna  se  s    Vokem  z  lložmberka  u  žádá  jg  o  tllužné  peníze.  — 
V  líraudýse  n.  Orl.  1591,  1.")  řtjna.    Brandl  11.  1.  51  (Ch.) 

*•  Tp  S|riKei>li  KarU  %  ^^rnlina  tíŇi^avrh  Bmndlem  11.  I.  ttr.  h\  jest  utylné  dattira  t    Hjim. 


Žer(nin  plfie  ^Vncelovi,   sekrctAH  knlte  Kranconzského,  že  včera  dostal  jeho  dopis  8e  zprávou 

o  smrti  p.  de  1a  Noue,  že  odložil  svťij  odjezd  na  xltrek  a  ie  v  pondélí  přijede.    Frosl,  oby 

pripravil  pro  niUio  3000  dukátrt  ve  zlaté.  ^Ch).  -  V  Brandýse  n-  O.,  4.  Hjna    1591. 

A  Mr.  An^-el*)  Secrctairc  du  Rov  Trts  ťbrťstieii.  Monsieur,  RsUviit  arrivé  en 
i;ť  lica  liior  sur  le  soir,  i'ay  tííHnY'  vostre  lottrť  et  vos  nouvelles.  Je  siiJs  írés 
aisé  dť  vostre  bonnc  suntí?,  luais  iiitiuimnit  luarri  de  la  tiioit  de  Mr.  de  la  Noiiť**) 
i|Uť  i^^sperey  trouver  p<mr  eii  sa  <'onipaguie  apprťMidre  a  niť  S4;av<>ir  conduire  et 
goaveruiir  en  ^e  nouveau  mestier,  tlont  ie  sais  du  toitt  inexpert  Mais  patieti^c: 
íeifpiřre  que  Dicu  luaddresscra  quelquaultre  »|UÍ  přemíra  uia  pruloction  avcc  la 
mesme  affectiun,  qu*eňi  faiťt  Ílmi  Mr.  de  !a  Nouc.  Favoy  dCdibťTé  de  partir  au- 
i«iurd'ha>'.   mai^  par  faulte  de  qiielcun,  qai  me  debvoit  veuir  trouvrr  et  ucst  poiiit 

I* 
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Tcnu.  ie  suis  <'<inTrSini't  il(»  rpiin'ttri'  m(tii  parUniiPiit  iiihquťs  ú  dimmíii,  dmit  io  vou* 
ay  voulu  avvcrtir.  |mur  ne  vous  fair  aUriidiv  ;  mais  liindí.  s"il  pliiist  k  Djuil,  ii*  ne 
fiiultlirtv  )»oiiit  (Ir  vons  voir  siir  Ip  taní.  tlv  pcur  frestrc  rocogiieu.  Je  víms  priť 
cepťndant  (ic  fairc  trouver,  si  faire  «;*•  peult,  trois  niille  ilucats  en  oř,  pour  le> 
clianjíťr  ň  nion  arrivť^o,  laquelli*  Ditnj  fa<;ť  estre  en  bonne  santé,  lequrl  ííí  prie. 
Moii8Í4MU',  VOUS  avoir  eii  su  saiiicíc  si;auvcgarile.  Do  nraiuleis  (;e  4.  ďOťtubre. 
Voatn*  bicií  humblo  vX  trus  afiVetiouné  seniteur  /. 

Archu  Hludovskv,  MS,  C.  4134  pa^   215. 
*)  Auecl  sekretář,  agent  friitK-nuxHk^bo  bnUp  jiri  dvuřn  rli>ar«ktim  (  I'ni2ť.  kImI  f>c  od  r  158*4,  kd)  2e- 
mtln  po  HBAtuupťnf  dé>(liclvf  po  otři,   cÍsaH  se  přťdiitaril,   dfivrtruý-tn    pHtrlrtti  Karloi^ni,  za  nébnA  pritiiloitval 
8e  r  1601  k  fraricotiíakoniii  kriíi  .lindřichovi,  aby  na  ochrano  Žewtinovn  íntervenovnl  při   rlsan  llndolřovi  |[. 
j[  procenbu  Hť  Zikniuiidem  /  DiftHrhsifiiiH.   XcMinln  m*  vfaík  nic. 

*')  La  Noof,   h<jtmiui    ve  vcJMi-  fraiinMutskřlto   krále  .tindhriia  IV.,   padl    pti  útoku   ua   trn  Ldiiulielle. 
Kapsal  I>isconr8  poH(i<iuťít,  Zvrntin  rbti*l  pod  niiii  bytí  *e  alníbicb  válečných. 

3.  Jindřír.hnvi  Danielovi  í  Senianina  »  dluhu   Voka  z  Rožnilietka.  —   V   ItrandýHe  n. 
Orl.  1591,  4.  ř^na.  Biandl  U.  I.  51. 

4. 

Eberbaťhovi,  prticeptoru  svého  bratra,  oiinaatuje.  Zq  Daniel  dodal  mu  dopis  Kborbachuv  sv 
zprávami  o  bnitru  a  o  pnrfitkii  jcjirli  cesty.  OOokňvA  luliKivtMf  v  přííiuí  výnířny  prněz.  Xatíni 
posbil  do  Siouy  (•iiuiptMlia,  po  němž  KberbachdVi  posílá  Í(K.H)  dukdtú.  Zítra  vydá  .se  na  cflStu 
do  Francie  přfs  Hanilimk  a  Staden,  odkuil  pn  moH  přeprav!  «c  do  Nonnandie.  CoBtuje  s  inalyin 
koinonstveni,  ťiísl  koni  scbvAInř  uorlial  doina,  í-áhI  jicU  uehodou  /.tratil.  Liaty  pro  nřho  ať 
pofiilťi  Sillerovi,  knil.  vyslanci  ve  Švýcaticb;  ten  pošle  mu  je  s  dopisy  pro  krále,  od  ného;: 
ŽerotÍB  SI*  novzdíílú  —  V  Brandýse   n.   t>.  4.   í-fjna    IfiOl. 

A  Monsiour  ďKberbarh.  tíouverneur  de  mon  frfcre.  Monsieur  dKberbaeb.*) 
Knviroii  le  2rí.  ou  21.  do  řSettembre  Daniel  ní'a  présouíi^  !a  vostre  de  l'adoue  par 
lanuello  i  ny  onloudu  avee  ín'.'iiHl  couteut-cuiont  ta  iHtiine  dispositiiui  de  mon  fri^re**)  et 
VOU.S  tiiu-s.  aussi  rMcbeniineineiit  nu  voy;i4:e.  b'<|Uťl,  roinino  i'(íspťr<»  et  désire,  voHS 
sera  lúeii  sureídíí  of  boureiisruiont.  í  )r  io  in'ťsioy  attondn  d'avoir  rcsponro  sur 
la  niieniio  du  li.  d'Aa>^t,  voutj  ayant  deiiian<l(^  par  i(;ťllo  vnKt^avvi^  toucbant  lo  tliunt^o. 
Car  de  lenvover  par  Venise,  il  y  a  de  la  perto  tn»p  jiraude,  de  rťínvoyer  par  un  uultn- 
part,  ie  ne  scavoy,  u^avant  i'aniioissftti(;o  de  porsoimo  i*  r|ni  ie  nreusse  pcu  Kddrcsser. 
Ouitre  plus  Calaudriuj  xúa  doimí  lolle  rosponsie  que  ie  n'y  ptiuvoy  assťiiir  le  pied, 
ťt  pour  la  Mou  oiitomlre,  ít  luy  oust  fallu  escrín'  don'i*bef  el  altondre  lui  auhro  re- 
spouHo.  A  raison  i\v  ijuuv  i*aviiy  lort  dí^siré  dontiMulre  vystře  avvis  íb  ilessus. 
Mais  neslunf  point  venn  insípies  íqI,  do  pour  <|»e  vmís  n*eitssicr  h  vous  Imuve-r 
sans  argent,  iť  tne  suis  rísolu  ďenvoter  <tiau|M'dro  ik  Sieno,  par  !oí|IH'I,  1'ayHUt  «n 
tontes  SPH  aetioti^t  tťouvtf  non  senlemeut  loyaL  inais  bomnie  dViitoDdement  i't  t\\ 
cDtioii.  ie  vi.m&    etivvyc'    ntille   diieats    ďnr  rii  or,  i|ui  h  iiioii    avís    vniis    iNtnmtut 


js  roku  ir/JÍ,  4,  řijna. 
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^aSfite  pour  líiítrptonir  qnpli|ue  nwiis  1a  ilet;|M*u(;p  ili»  lu  maisrín.  An  deinouraut  ii* 
vous  iivvisť  (|iiť  <l(*m!«n,  >'ii  plaist  k  Dípii.  w  part  iťiri  poiir  allcr  trouvrr  \c  rov  et 
prcn  lo  L'licniin  di'  !a  Saxť  verš  Haiulunír^:  qI  Stadcn,  pour  ur}  cmliHniuiT  i-t  píusjior 
par  mer  on  Normnndie.  Tay  ťnvoyí  ilťsiíi  Marr  ÁDtniue  avcc  lt*s  íliovaiilx,  et  esf 
parti  liiiidi  dcriiicur.  Je  mtnc  petit  train  et  pen  de  bons  dievaulx,  m'ayftnt  přivé 
Tolutttuiremeiit  ďune  partie  des  meilleurs  et  Taultre  partie  pcnlue  par  inallieur. 
Cúr  Sainct  George  ef  Kiiiiowicz  sout  niorts.  le  FavDri  uialade  h.  lextreinit*^,  oultrt* 
que  Tay  (tmiui^  ii  inoitsieur  le  Visconto  do  Tuťoime  le  Sultán  et  te  ťaicíitn  et.  (|ní 
<'st  pis,  le  (íameniire  qui  niVstoit  reste  seul  de  (;enlx  ípie  i'av(>y  desliner  pour  niii 
persoiine.  le  propre  iour  que  mes  gens  partireiit  ďi^i,  a  csté  mordu  ]>ar  riniperial. 
de  faijon  que  ie  ne  s<;ay,  si  on  le  pourra  conduire  ou  nou.  Et  ďaultant  qiie  desor- 
niais  vous  ne  jiourrir  |K>int  s<;aví»ir  asseuréineiit  le  lieu.  oíi  ie  uie  piMirray  trouver. 
ie  vuns  ay  bieii  voulu  avvertir  ďadílresser  hmtťs  vos  lťth•e^  í»  niiuisieur  tlv  Silleri. 
i[ui  v>\  Innibaři^adeur  du  roy  auU  Suii;es.  lequel  en  escrivaiit  au  roy,  nťeuvoyera 
pareillenieiit  les  vo8tres,  cur  ie  ne  in'esloiřrneray  iamais  ďaupr^s  de  Iny.  Et  i^i 
faisant  tin  ie  prieruy  Ie  Crí^ateur  voiu*  avoir  en  sa  saincte  jjarde.  De  Hrandeis  (;e 
4.  rr<lftii!>re  Pan  iU.     Vostre  bieii  Ihui  et  affeťtionué  aim  Xerolin. 

Arrliiv  Blu.ÍoTsk<,  MS   cV  41  :U  pwif    ani. 

*<  XtkiiUá  7  Kl>riliacliii.  bnfmiNtr  Wvňie  t  2crotiiia,  brutra  KArlom,  poxd^i  k«iiclli  kiirtír«(a  FaIc- 
ki'\in.  —  ••)  Jim  í)i»ii  t  Žerotiiin, 


•>. 


f^e  Nav^jnci  Ctrclerovi;  lituje,  že  Circler  odejel  bc/  jeho  vědoini;  donfiU,  že  Kpolu  pojedou 
do  Sť-rvpsty  nebo  asport  do  Brandýsa.  Pml  odje/dein  niiH<li)  Žerntíu  správci  NiiniéStskiími, 
ah\  <!irclťiovi  vyplatil  2(30  tolani.  Odejel  z  Nňiui-štt*  2.  pjjiia  a  V(ei:i  přibyl  ilo  Itrandysa, 
(tdkutl  oí^ede  zítra.  Dopisy  pro  Žerotťua  má  Ciivlei-  posílati   Hryneovi.   ((:h),  —  V  Brandýse 

n.  O.,    1.  říjua  ir>91. 

(1).  Luurentio  Circlero*)  (ioldber^eiisi.l  S.  D.  Itane  erjro  me  inscio  et  iusa- 
lutali>  dÍHCěssiřiti.  uii  (iribTe?  At  íVivv^:  Tua  rulpa  faetuui.  Deum  testor.  si  ita  tihi 
persnndťs,  iniuriam  uiilii  tieri.  Nibil  minu**  cogitavi.  i[uaiu  iluruui  te  Brtnic/iuni,  ue 
rťdires.  Hoe  inde  rolliííere  potes,  quod  semper  tibi  suasor  ťuerini,  ut  voluntateiu 
cauierarii  dr  rurru  potius  per  lit^ras  explorar(*s,  quaui  coram,  veritus.  ne  tibi  mo- 
Iríttuiu  esset.  totirs  nuam  eaiiileinf|Ue  viani  eturtirl  eundo  et  redeundo.  KNistiiiiabnui 
i^M  ventnruiu  te  uita  SerUťstaui  *|  UM|Uť  aut  saltem  BniudusUini,  Itu  videor  uiihi  iu- 
te]U'\isse  tuuin  aniniiiiii.  ita  ťerie  tua  verba  interpretalus  >uul  Sed  i|UÍd?  rtrin(|ue 
p4*rt:atuin:  a  nie  i|uidťm.  quod  noii  sati^  curiosa^  ťueriiu;  a  te.  quod  pluN  arqnn 
tíMKlestus.  Ai-  utiuam  uon  fuisst^s!  Nonne  nie  de  seiitcutia  tun  aduionere  potuisii 
ellieet  aln  uiileni  retrahere.  iiie  iii(|uaui.  ipieui  sv'\s  plane  tunm  esse  et  adhiie  eundeni. 
qnťiu  aulehac.    atfuosrere    praeiepioreui,    queni    qiiideni,  ni  ivete  seriMt  pater  nuMis, 
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nnnqiiam  personiim  oxueiv  oportuit.  Ar  i|uiil  ťnciťmluin?  Ifínoříco,  i|uod  to  inihi 
ťrípuťrís  lion  tniiluiii  íiivito.  se<(  iiiscíd.  qiiod  sani'  non  lit-nít  tibi.  cum  non  minus 
mens  sis,  qujtni  uuis  propriiis.  í^nosťo  auiciu  cji  conilitione,  si  in  itiiuTc  to»- 
tinříat  tíos  oouvťnin',  sin  niinus,  maiiohit  iniuria  alta  mentě  reposta.  Caetcnini  qaia 
ineertiun  ťst,  mis  luiituros  ante  uieum  e  lienriania  ťříKTfssuin,  liai-ť  paura  cxara^i. 
quibus  í*i  oontinjrat  lue  ab  ea  via,  qua  liun-ť  rediturus  i%  aberrare.  vaK*dico  libi 
ad  uieum  usque  rodilnm.  queni  Deus  fa\if  foituiiatiini.  Intťiva  diucntos  talťro> 
a  praetVctu  Nuiniť^tauu  anijiies.  is  in  niandaLLs  hiibut  vuw  pci-uniaiii  tibi  nuiiu-iurc. 
Ego  VI.  nonoR  Namiostio  discossi,  heri  lnic  veni>  erají  discedo.  Dpus  iter  fortmiet. 
Si  quid  íicinťfps  litcrarum  ad  me  dai'e  vídueris,  eas  Grjiiae*)**)  mandandas  trade. 
Hoc  quoque  te  moneo,  paucis  ut  tnulta  scribas  et  epiatídas  minuta  forma  compliciís. 
Hor  praetorca.  ut  certo  tibi  persnadoas.  me  plant*  fuum  esse  el  futurum,  dum  vLxero. 
Vale,  mi  Circlere.  et  nie  tui  aniantissiniuni  redania  niťumquo  iter  dili^enter  Dca 
eummcnda.  Domino  camcnirio  nmsilinm  iiM'iLm  non  aperui.  Si  id  aep'e  laturits  cnU 
i'onstitui»  ti'  procurat lírem  litis.  aut  potius  impetratorem  veniae.  Vale  itermn. 
Brmidusii   IIIl.   imnas  Octcdfris  anno  X('I. 

Tuus,  quid  eniui  possum  ainplius.  antiquus  ille  et  semper  idem  Carolus. 

An-hir  BliidoTEkí,  MS.  iV  41S4  imn    SI.V 
*>  SfrweKt  T08  T  ťitihkii  ve  Tládnim  okrexu  Postupíraíikéni  u  {'hoiioa;  Ci  město  Zerbtil,  SrbUti^? 
**i  Circlci  Viivhiipc  t  líoldbei^  (Zlslé  Hon),  kdež  r   Ifi8i»— h2  Ijyl  rektorvm  školy,  kteréí  udkájtiil  sti* 
ciItttiD^  jinftiit  fít-Uíly  vytUifivati'1  Karlft  k  Žerotina. 

*^l  íirynucnfi  Jui  Jiiknli  nnr-  IMtt  v  Hernu,  byl  pi:ttnreiu  t  Rótelťn:  1.  JůTů  ttul  nv  prufťsorera  f  Basi- 
leji, kdež  přednášel  o  í^turém  ziUcont'.  K  Tjrzváni  ktirliršta  Fklekť-Iio  Juna  Kuxiniira  provodí  r.  lílM— ti  nA- 
boiíLonskoit  ruforuiu  miivt^riiity  UvidvIbvrKké;  r.  Ió8t!  DHTrAtU  se  dv  BaňJ^e,  kófi  byl  předním  kflucalelem  a  j»]to 
profesor  pri-dnA^ii]  o  novém  zitkuné.  Byl  činným  \  s polepili skútn  žívutč  dm-bovnítn  i  Dpi»ovatL<1»ki<ih.  Zřidli 
pro  inlndc'  F>l<'ťliiiťk«  htudujki  kfinnkt,  v  kten^ro^.  nčktcři  z  mUulÝcb  dona  rodiny  Žeroitorivy  xústárnli.  i.etH 
16tS  oslepl,  I61T  xcinrel. 

B.  Žiidíi  Fridriclm  z  Žerotina,  oby  dohlížel  ke  sprAvťí  ieho  statkiiv.  —  V  ťraze  ISVíl. 
8.  Mjna.  Hrandl  II.  1.  r»^.  (Cb,) 

7.  ri-ednlku  XAinĎStski^mu,  jak  zai:hovati  se  má  k  p.  Fridrichovi  z  Žerotina  ve  véeeeh 
penéřjilch.  —  V  Praze  1Ó91,  VK  rtjna.  línuidl  II.  1.  .Ví. 


8. 

PtSo  Vavřinci  Circleroví.    ?.v  Anct-1  otlevzdal    mu  jelm    ilopis,   v   rnunž   \7Íítal   Ži'nittn»vi   np. 
dostatek  utboty  n  pozuraořti.    HAjí  si'  a  oznamuje,  že  otyede.  —  V  Praze,  i».  ř(jnu  ir>*U. 

(T).  Laurentio  Circlero  (foldbergensii.)  S.  D.  Literas  tuas.  ucscio  ubi  scripta*. 
nam  nee  diem  uec  locnm  anncktasti,  reddidit  mihi  berí  eJarísHimus  vir  (íulielmus 
Anreliuft,  ad  quas  hodie,  Učet  innltí.>í  (»ceupatioiiil»nti  distractus,  respondore  tamen 
coitstitui.  ne  taeens  aut  ne>rlÍKere  te  viderer  per  eoiitemptum.  ant  ťateri  lulpum 
eonvincťnte  cou^jcíentia,  aut  &&lLem  difíidere  eansae   meae    atqne   illani  iuteiupCNtivo 
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«iloii!ii)  ixTOeF^YenSeerť  ilotiTiuivin.  ('uotoruui  i|iminvi.s  niihi  pTSTiSTearii  ix-rto, 
(<>  noii  stTÍo  nieťuin  afjere,  sťd  taiitiuiiiuoilo  pmciilum  fncon*  (voluissr).  quotnotlo 
iiuiíiita  tua  ncccplnnis  fssom,  i|Uem  viiiisses  iniurias  Lavini  iiiiiiniuro  auinio  talisso. 
taincn  iion  iliťlilclior  subdolort*  inihi  omnia  mcft  ilirta  fartaque,  sccus  ao  mea  er^a 
le  l>cnt?vi)lentia  mtTťtur.  a  tc  iiit('r|irptíitfl^  ťt  í|uae  praeseiis  tacueriSf  ea  ab  abí<ťiite 
si  lion  per  iniiiriain,  saltem  p<*r  ilíTÍsiom»ni  i'xpn»lirari  ťt  obiici  mihi.  I>euui  t<'stor, 
inuniTitn  ct  imuK-iMiti.  AltaiiuMi  ihmi  tHcirs,  ntut  vclis.  \\\\\\\  semper  te  a^iioscaití  ťl 
colam  praocoptuicm  et  iiiiiinas  luas  mm  sorus  ac  alterius  patris  tacitiLs  pcrfcram 
libentťr ;  i|namvis  ťiiim  fatear  esse  milii  afioetus  vchementiores  et  anlrntiores, 
i)uam  iuultU  #liis,  iioii  ilesiiiit  i^inon  halieiuie.  i|nil)iis  eos.  i)nuri<lo  opus  est,  eohereeam 
et  (iuhiiam  rationi.  ad  cuíus  iiuriuaiii  aequuni  (^i  oinnes  meas  actioiies  ilirí^i.  Tii 
autem,  mi  Cirrlere.  quod  lam  repente  iiiiqiuor  milii  ťattiis  sis.  ninsam  non  video, 
ni-sí  fort4'  lar;;ius  iinhiluris  aurám  iirtnir/eiisem,  ininiiťani  íxentis  uíistrae.  Lpo  čerte, 
oim  domo  discederera.  aetorí'iu  me  futunim  sperabam.  iiun  remn,  qiiod  ťacile 
ostPndet  epištola  uica  IIII.  iionas  Octol^ris  lírund[usii|  scripta,  ijnam  aut  Nam|iestio] 
a  nibirulario  meo,  aut  Mesericii  a  eollejja  tuo  aceipies;  sed  tu  defensionem  iiistituere 
eopis.  <|UAm  dum  nieditor,  neselo,  ad  qiuím  partem  acriisatiouis  tuae  uie  riMivertam 
prius,  ita  eiiim  uliique  perstrinřds  me,  ut  íere  cousultissiuium  videatur,  durMim  ex- 
ponere  tuis  ictibus.  Sed  nou  possum  faeere,  (luin  snltem  Íuí;<'misfam  ud  siuguias 
plagas.  ipiod  si  in  uie  tulisti  puero.  enm  vír^is  caedebus.  iiune  etinm  laturum  cun- 
tidn  iii  viro,  rum  hteeiiiifís  iniuriís,  quae  maííis  doletit.  l*rimum  íiiuiiutiitum  auimum 
meuiu  evříu  te  iiuereris.  atque  id  ex  eo  tnlliiíis.  quod  e)|nos,  quibus  lírtuirzium  ve- 
bereris,  iiejínriui,  el  qnod  me.  ut  tuis  verbis  utar.  alietiissimo  tempore  vestiariu 
alque  pirtori  dederím  nimiiim :  iiidicía  saně  valde  lovía  et  quibns,  si  eoram  judire 
lis  esset,  nihil  pnduires.  Naiii  qund  ad  illud,  non  est  amjci  ml  tunnia  nssentiri. 
sed  assentatoris.  iiibil  ne<;an>  eorum  est,  (|ui  uu-tnunt,-  uou  qui  amant;  quud  ad  lioe 
vero,  ea  ent  nu^a  ťoiiditiit.  ut  nou  uui  taiitiiiii  litmiiiii  umnino  me  possideiiduni 
tradoDi,  sed  etiani  er^a  iilios  praebeam  ulVabib>iii,  jnaesertim  quoruni  iq)era  mibi 
Mpos  est.  "Sterům  respondtdm  pndixius:  Kaleor  me  ne)í;ass4'  equos,  sed  eur?  Vis, 
dieum,  uou  quod  a^i  nou  essenl  consiti,  is  erat  praetextus.  sed  quia  nolebam  te 
Namieslin  diseedfre  me  illic  de^ente,  et  ťupiebain  difterri  abitum  tuum.  doat*ť 
»*ííu  Brunam  n^verteriT.  qun<|  (um  (.•ommodissime  tiobat.  si  vel  tu  me  intellťxisřit»s 
(^tis,  vel  epi  ti'.  Num  ut  de  le  dieaiu.  Deus  est  mibi  testiš,  nu'  nnnqnam  existi- 
nassc  to  UrMiiczium  eo  aiiimo  loříilai'*',  "t  illiue  iter  tiuím  aífj:redťreris.  sed  ut 
eertior  faetus  de  rurru  et  equis  vel  /ernestiim  uie  dedui'«reK.  vel  Rrundusíuni  saltem. 
seiu|)er  persuast<ise  mibi.  Alinquín  quo  auimo  ]H>tuissem  nedaře  rem  tam  exi*;uam. 
qni  etiam  caimt  ipsum  teeum  parlirer  libenter,  si  id  tibi  usui  e-sse  pos-^et?  Cur 
aafem  auiuias  meus  erf^  te  immutatus  fiiisi^et.  umuiuu  ii!n4iro.  ner  enim.  quod  seio. 
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ine  ofiendisti,  nisi  tu  ťiule  tibi  iilirnius  ofTonsiímiH  os  conficms.  Nam  illud  (U*  vino 
pro  sulute  loeu  liausto  indcconiiii  ost  a  tanto  viru  nou  pn^forri  tantimi,  seO  in  aniinum 
iiuluri;  í|uid  tMiini  Í)po  ciiin  eiusniodi  inoptiis?  At  rcs  ipsa  satis  probat  ca,  f|uae 
tíhi  tAnf|iiniii  fuiidaiuriita  rínuissium  posuisti.  stipor  quae  epištolám  tuani  extrucres, 
uihil  aliud  fuÍ8»^r.  ijuam  suspiťiuiies.  Niinquaiti  cnini  auiiiius  metis  erga  to  iiiumi- 
tatus  ťuit.  ne*'  ost,  nec  iiniiiutabitur  dťiiiceps,  ú  is.  qui  hartťíms  fnisti.  esst> 
ponvxťrLs. 

llfdťo  ad  ví^tirtriuiii  i'l  picUnem,  quilms  (juímI  mo  ilcdiderim  niniium,  mm 
reeonlor.  nisi  id  fortť  in  praiidÍK  vel  coeiia  aut  pauIu  post.  i^uod  si  turu.  iiun  fnit 
ttlienissiino  leiiipore;  siii  alias,  haiid  dubie  iioii  absque  causa,  praťsoiliui  si  SancfiTani 
sptíctes,  cum  quo  inilii  ťvant  rationcs  fa4:iťndao  acceptao  et  ťxpensat\  Sed  ais  prae- 
stassr  d**libn*nr<'.  (|nn  pracrnitti-ndi  i-sscnt  rquihs.  Fateor,  ni  antru  fťcisscin.  dcli- 
bťrarani  í't  ťonrlusťrani ;  (piid  opns  crat  nuvaiii  dclilirralionrm  institniTo,  jiraescrtiin 
itla  ipsa  liora,  qua  illis  crnt  discodendum ?  Per^ps  auti^m  «t  iinprnlias,  qtiod  íuskí 
Prahám  ire.  Nou  potuit  aliter et  fat^tnnt  Iwne.  Id  ex  ipso  eventu  ttdligd,  \wx.  |Hienitet 
hactenus  eins  cousilii.  Yeruni  accedo  ad  id,  quod  tíintopere  exa^jřicras.  diuiissos 
ťsse  sine  capitc.  (^uod  aliud  ra))Ut  ipsis  pra^feci^soni,  qnain  id.  i|U(mÍ  habent.  vido- 
liťi't  praeťectuni  stal)uli.  I)ť  nu*  siiťbas,  subseiuturnni  nie  illos,  non  coniitaturnm, 
Alia  enini  est  hahundii  ratio  (Miuoruni,  quns  nuceno  praecio  inihi  comparavi,  t(uani 
eonini.  qui  <'nrnini  triihnnt.  Nani  hi  qiiidvis  perfeire  possunt,  illi  antem  non  ita, 
qui  paulatini  snnt  citnilurendi  parvis  itineribiis,  ne  ex  lassitudine  nimia  adversi 
alí(|nid  iís  acridat.  Idou  praoniisi.  Quod  vero  ]>or  Saxoniiim  ituri.  nec  boc  i^noralms, 
iii  qiia  si  siia  liufíua  sinit  usuri.  quid  malí  in  illo?  Tantundem  ac  si  ()uis  in  U\ 
imjtrolíct,  quod  per  Italíani  paliia  lín^^ua  usus  sis.  Qiiod  bttbitus  disrolor  nibil 
interest.  Tran^iituri.  non  mnratnri  snnt  iu  illa  repone.  De  inoribus  vero  nibil  aliud 
dirii,  quani  nialle  lue  iilos  ťufu  istius  niodi  inoribus  in  ťíallia,  quam  cum  illa  ridícnla 
f?r»vilate  Saxiinica.  ('aeteruin  i|uod  ad  potationes.  non  est  quod  nicluaui,  ut  iiiuiinni 
aninio  indulpeant.  ntque  eos  parvo  rouieatu  ínstruxerim :  sin  autoui  alit(*r  aocidat, 
eo  sibi  niapis  boni'volos  rcddent  indiponas.  quo  propius  nd  ipstnnni  umrcs  snnt 
acresswri. 

Sed  n'lin(|nn  isU  et  venio  ad  eani  pjutem  epistidae  tuae,  in  i|na  consiLiuui 
profeciionis  nieae  detectnm  innnis.  Ais  eniui,  ni  me  per  bidnnni  a  eoUoqnio  tno 
subtraxisstMu.  et  \\v  vel  Itinmini  vale  milii  tlireres,  elanrulnni  eripníssem,  snbiecturum 
faisse  aliud.  ([uod  Hninae  niirabundus  audieras.  l)e  subtrartiíme  uibil  died.  Oeus 
eniin  novit  iniuriani  mibi  fieri,  nee  enim  illo  biduo  itji  vacuus  fui  a  ueiu'ociis,  ut 
mibi  semper  apud  le  liaererc  lieerel,  nee  exisliniabam  opus  íísse,  ni  qui  te  nnlilurtini 
fiI»erHbam.  Iltud  vero,  quod  Hruniu'  audi^ti.  quid  t^sse  poiestV  Kxt^uni  aliquid. 
nam  si  uia^uum,  eiiam  ine  olfnetarom  fiiissc  arbltror.  si  noD,  Utm  Kultem  in  reditu. 


í  roku  169S,  9,-11.  HJna. 


iiv  quu  miitlcin  retlitii  tu  uiulta  íicťihp,  spíí  ijuilius  ijíliil  CitininoviHtr,  WJiwnw  con- 
sťicntia  ťďst!  tiilsa.  UiiUTn  est  Htlhiu-,  quod  iiic  maximo  exrruťiat  in  cpistuKi  tua, 
ndelicet  initnra  me,  quod  ex  vuUu  tím  aiiniiadviMtorein,  multa  tibi  in  mc  displicere, 
eripuiae  me  tilii.  h]^o  iiuideui  multa  tíbí  iu  me  disjílícere  iiilnl  Untiito,  iiam  t^l  ego 
í|>Hť  milií  Uisplicoo.  Sed  qiiať  iUa  muiu,  nedum  nt  tum  unímudverUTím.  sed  uec 
nuiic  quídťm  niHi^u.  Tu  anUMii,  (|Uod  |)ntius  volueris  i'\  vultu  illa  cttulici.  qumu  ex 
oratíonc  intrlli^,  iinii  fi*ťÍKti  itfticíuni  ]>ra<'(,L>|iiui-Ís,  uodurn  aiiiiiň.  Iratiiin  crrlc  tibi 
fuisse,  audactťr  rt  vcre  iirpabo,  uvc  iMiim  causu  t-rat,  i'tquaiiivis  fuisset.  mm  irasťrrť.r 
praccoptori,  quomadmiMlum  nev  nunc  id  facio,  ({iiainns  abunde  cnusam  inu*  prae- 
bcute  tua  epištola.  Amavi  tc  semper,  umo  et  amabo.  dum  vixero,  nec  uilum  tuuni 
iu  me  i)eťcatuui  tantum  essc  poterit.  ut  aiiimum  meum  ert^t  te  immutet.  Feram, 
■dhut-  queiii  tulí;  srio  eiiim  rcdituruin  Ir  ad  tr  et  iníiirias  in  me  etfusas  per  Us 
ípsum  aKuitiirum.  I^íío  eras  Ueu  vidente  hiiie  diseedo,  Deus  it^r  prosperet,  quod 
íuis  precil)ns  commendo.  Peeuniam  promissam  ubi  accepturus  sis,  ex  literis,  (jiianim 
sitpra  nientiit  Cacta  est,  intelliges.  Vale,  et  si  qaid  iu  te  peccatum,  ignoiíce,  siu 
Diiniis,  agiiusťo.  l'raííae  in  Anceliauis  ae<libus  VII.  idus  Octobris  A".  01.  Tuus  et 
tni  nmiuitissimus  Curnlus. 

Archiv  BluilovskV,  MS,  t  4IB4,  pn«,  ál7 

9.  Paní  Vfttieckt^  rMlporuCuje  iiiiuiu  dulded  k  koupodářstvi,  uby  dceruSku  Bobuuku  pUaé 
npatr(řvalji,  -  V©  Velvarech  U">91,  9.  HjmL  Brandl  11.  1.  56.  ).V  rukop.  register  listů  Žero- 
tfnových  uapsíno  „vo  Čtvrtek  9.  ílne  m.  října";   deváttiho  t|juu  bylo  vSak  1.  1591  ve  slřtMlu.) 

10.  Janovi  Wolťúvi  n  dluhu  p.  z  Rožmhrrka  a  vécech  b(ispodAřsk>^cli.  —  V  LÍto- 
inéHcírb   lóíH,  i».  ř^""  it-*^^  «vr  í-tvrtťk-').  Itnuidl  11.   1.  56. 

11.  ŽÁi\A  Jana  Jetřicha  '/  Žerotfna  o  sťčkiUii  dluhu  a  pfAe  um  stran  jeho  s\'atťhi]iho 
vť.^fli,   —  V  I.itoméricleh  lóiU,  U.  ř^jmi  (v  pAtek  před  bv.  Havb^nj.  Hriuidl  II.  I,  óT. 

l*Lši?  Aiirclovi.  že  dostal  jeho  ilupis.  1'aiia  du  Frenoy  Imde  oOvkáviiti  v  některém  niístť  za 
I>rá/47any  u  /anechd  mu  /právy  „u  zlatého  prstene*,  kde  siím  budu  probývati,  Právě  hodlá  od- 
jísti ladí  do  rkV:Iuii,  odkud  řasu^  ránu  odjode    do  DríUifau.  —  V  UUmiřricích  U.   I^jna   1591. 

(A  ratmsiťur  Au(;el.|  Mousieur.  J*avoy  esté  tellemeut  estonné  de  la  luuffoe 
demeure  de  uhhi  pa^se.  que  quand  il  nir  ]irrsenta  la  vosire,  ie  ne  peusoy  aultrenifut 
lín  la  Imut.  sinun  que  monsiíMír  du  Freuoy  estoit  mort  de  vray,  dout  ie  fus  telle- 
nient  espris,  t|U('  i'a.\  leu  toule  la  lettre  san  s(;avoir  s1l  ufitoil  vivf  ou  mort;  mais 
Dieu  soit  loué,  (pi"il  est  résuseitťí,  quebiue  ('hambriÍTe  de-Iři  dedaus  lu\  aura  donné 
la  Tie.  Je  Tattendray  en  quelque  ville  par  delii  Drezdeu  et  luy  lain*ay  de  mes  nouvelles 
ji  Tanneau  ď(»r  *)íi  ie  lofieray  mesuies,  et  ne  fauldray  poiut  de  m"enquérir  diligem- 
m''nt  de  tout  ^e  M"^  voulez,  pour  voutí  en  avveitir  au  mieulx  que  ie  pourray.  Je 
part  ďií;i  ii  i^est  heur,  ayant  euvoyc  mes  coehe>í  par  terre,  et  m'embarqui*  it.i  sur  la 

Ari»u>  Č«*ii,|i  \XVI1  S 
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rivibre  pour  passer  ^este  iiuict  ii  Totsťhiii  ťt  aiTiver  dťinain  \\v  l)o]in'heur  ii  Dřeze. 
Kt  vous  ťiivoye  par  le  sicur  Ahsoloii  los  ^'inqu  tatars  du  raliat  ilii  (fithor,  príant 
Dieu.  Moiisiouť,  mv  ilonncr  la  g:ra<;ť  do  voiia  servir  on  f;i*(;i  ot  eu  toutr  aultrc  ťUoso, 
ainsi  ťomine  \v  désire.  Ih  Leitouitírzicz,  Til.  ďOcttiliro  ťaii  01. 

ArcbÍT  Bludorský.  MS.  t  1184  iM^r   SÍT. 

Ancťloví  pt&é  o  úti-ftpiich  své  ce8t)^   V  DrA^ífanerb  mluvil   n  \i.  Zindelija^iu;   ctd  nebo  dovédčl 

86  lunolio  a  snirti  kuifirftlrtvé  *)  a  o  nňboíenskjvli  i  politickňh  |H>iíHMi'nh  v  zoiui,   což  Ancelovi 

podiobnf  vyjiisuji*.  -   V  >USai  13.  řijiia  l.VJl. 

(A  nuřnsiciir  íVji(,'o1.)  Moiisifur.  .To  vous  csrrivis  dcniiÍTniifnt  de  l«citnmrr?;icz, 
qnc  rosporoy  darrivor  Ic  saiiinicdi  dc  lioimbcun'  a  Drosdeii  vi  ii  cest  intontiun  avoir 
jírijis  Iť  chemiu  de  la  rivieře  comiuo  lo  plus  aisé,  mais  11  eu  avviut  tout  aultroment; 
car  ayant  renroutré  par  uiiillicur  (W  hatoliei^s  qui  no  servoyont  ďaultrc  choac,  que 
de  fliargor  le  hati-au,  et  oultn*  (.ola  ayant  Ic  vent  rontrairc,  tout  re  t\av  i"ay  peu 
fairr.  ťust  ďabordcr  au  port  de  Drezden  íi  deul.\  lieiires  de  nuiet,  el  pour  le  eonible 
du  niiil.  lo^er  cn  une  caliouctto  aulx  ťanl.xbourřís,  oíi  iuniais  luunute  de  hlen  iiavoit 
l«g<í  auparavant.  ^'e  fut  unc  jtmphetie  i|uaud  ie  dis  au  eonte  á  vostre  table,  i|U'il 
fairoít  bíen  de  inan^er  pour  trui;;  on  (piatn*  iours  et  qull  puurroit  bien  dir  adicu 
aulx  gelinottes  et  poulles  dinde:  car  ďefiect  dciiuLs  estre  partis  de  1'rii.ííue,  nous 
n^avons  encores,  ie  ne  rliniy  pas,  uiantré.  mais  veu  un  Imn  nituvrau,  extepté  t;e  i|u'om 
uons  a  servi  á  la  disnée  ďauionrdbuy  en  la  ville,  en  liijuelle  ie  tis  aussitost,  r|n'il 
Fut  iour,  mon  entrée  solenuellenient.  aprt-s  avoir  donué  satisfariion  entiére  ii  nie-ssieurs 
les  imiuisiteurs  ii  la  porte  et  iuré  ďestre  bour^eois  babitaut,  citovou  de  vostre  boaue 
vílle  de  IVafíiie.  Arriví  i|ue  ie  fns.  ie  n'ay  Tailli  ďouvoyer  (|udrir  monsiour  Ziiide- 
linus,**)  mais  mi  ne  b*  Lronva  piiínt  pour  la  jirmiiřn'  íoi^.  car  i1  estnit  au  prťrbr; 
pour  la  seeonde  il  vint  et  disnasuu^s  euReniIde.  Je  nav  faílli  ďebtre  rurieulx  ii  ttiut 
esriant,  ft  en  ay  sveu  beauťoup  de  cboses,  mais  ie  ne  si,'ay.  si  i'am'ay  toutretenu; 
toutesťois  ie  nresforceray  de  vous  dir  aultant  ()u'il  m'en  souvieiidra.  gardaut  rordre. 
8el(m  que  la  mémoire  me  le  dictcra.  rreiiiitrement  ti  uťa  diet  <|ue  ^x*  pauvre  priii(;e 
a  estí^  au  liet  vinpt  et  huiet  iours,  estarit  tombé  nialade  !<■  septiesnie  dn  passi^  eř 
tnort  le  ťinř|uiesnie  du  pr(5sent,  entre  les  sLx  et  sept  lieures  du  matin.  Desiá  aupar- 
avant il  s"ťst(tit  tronvé  mal  et  mesuies  lorsquil  ťuí  a  !a  rbasse,  estoit  totaleinent 
(Uspoříé  h  maladie,  mais  la  vijíueur  de  la  ieunesse  et  »on  eonrage  surmi»nt^rent  alor^ 
le  mal.  DepuLs  il  retourna  U  Drezden  par  le  conseil  de  »ud  medí^iu.  eu  intontiun 
de  se  purger  et  prévenir  la  maladíe ;  mais  la  maladie  le  prdvint,  voire  si  véliénienle, 
que  diís  lo  conimenf;emont  on  désespiíra  de  sa  vie,  et  entre  aultres  son  premiér  ni**- 
difin    a>;s<Miroií   tíiUšinnrs     ijiril    ri'fn    i-rbapniTuit     fiiilnt       Mmisit-ur    iN-m  tTiiří.    rririir 


s  roku  1l)9iy  13.  rijna. 


n 


<|U'ftbsťut  ayant  entendn  les  svraptínns  dc  In  inalmliť,  ful  dr  nicsirravis,  iiu'il  y  nuroit 
grande  difíicnlté  h  le  faire  vivrp.  Kt  do  ťnict  il  en  est  avvenu  ainsi,  rar  il  est,  inort, 
innis  mort  íivit  uiu*  ťiinslant.t*  ťt  ayseuraTi(;e  ťsiiHTvcillaliU',  fonHi)lant  nnn  sculf- 
nitíiil  so\ -niosmrs,  inais  aussi  ks  assistaiis.  II  saigna  par  deulx  fois,  la  juTuiiiTt' liiúct 
litíiiros  durant  ct  la  sťi-iuidť  quatre,  iťttaut  for^*c  sanjí  caillí  ct  parmi  de  piěvc»  da 
ťoyi*  ťt  du  iioiiliiioii.  liOcrasíon  do  sa  maladie  est  Tfiiiie  de  la  vie  desrai}cl<5(*  (jiril 
tcnoit,  ct  de  son  luMrc.  du(|uel  m^unlinoins  il  fi^cstoit  alisteiiii  dcpiiis  trois  on  quativ 
iuhís  i'n  !■&.  ť'u  int(*iiťi(iii  dť  continutT,  vt  surtoiit  vu  sa  inaladiť  il  assHiroit.  si  Hiťu 
Iiiy  n'iidoit  sa  siinió,  di'  iiť  Imirc  iatriais,  si  noii  aullant  i[nv  la  in'vessitc  riHiucrroit 
rt  dmit  il  auroit  bosuing  pour  la  s«ustťntui;ioii  et  raťraidiissiiuťiU  du  corps.  Tolle- 
ment  i|U(?  qpuIx  qui  p(Mirroicnt  soupronnfr  In  poisoii,  se  tron]]>ont,  iťen  ayant  rstá 
sen  nuciin  sigtio  on  iudii^c  aiiparent.  mesmes  par  to  tcsmnjpiaKť  de  iii(!díriiis  qui  lo 
voulnrfiit  inivrir  pour  ni  sraxnir  la  vt^rid*.  iiiais  r(^lcťi<'ur  do  Bniiidrliouiií  les  cn 
u  eiiipčchc^s.  11  sVstoit  pcrsiiadr  dcpiiis  Ic  ntiiiuirii<,'eiiu'iit  d(r  la  iiialudio.  quil  cii 
uiourrrdt,  el  sp  pr^pjirnit  iimrticIiťMinit  ii  la  inoit  avor  luiť  piítí  ťt  magiianimitó 
adinirahle.  11  ;i  fairt  son  testament.  Icquid  sera  loii  seulenient  aprř's  les  exoqnťs. 
A  faiťt  vtMÚr  Slin  ťtmsin  le  diie  de  Weinniar,  auquel  il  a  raceomandé  sťj;  eiifans 
ct  son  pavs,  et  mis  le  gnnveineineiit  d*i<;euh  et  ďi);elu\  enlre  ses  inains  apits 
Favoir  (írandement  prie  de  ne  rien  ehuiiřjer  en  la  religion  et  en  Testat,  ee  (iiťil  luy 
a  proniis;  umiutenant  ie  lu-  sijay.  s'il  le  tiendra.  11  s*-  rrnuvi*  iires  ii  Dn-sdcn.  navant 
pour  enrores  faicf  innovatinn  anlcnne,  ni  faisant  seinldant  d"en  voiiloir  faire.  (^ínant 
au  ťharn;elier,  il  a  proniis  íi  feu  son  ninistre  eu  CBtant  reqiiís  dc  ne  liouíier  point, 
nioyeiinaiit  qn'on  luy  pennette  la  lilMTté  de  la  reli^on,  niais  h  i;ť  que  ťentend,  il 
ii'a  pas  i:rand  envie  d"y  denionrer.  eslant  fořt  hay  de  la  ní)blessť,  qm  luy  atlrilme 
la  faulte  des  ehanfíumeuls  íaiets  par  le  ivu  tHecteur.  Tonlesfuis  il  n*a  poiiil  eneore 
prios  résolotionB  aueune,  mais  attcndra  <:e  qn>n  luy  dira.  ft'il  s>n  va,  il  fault  né- 
íessaireinent  qno  tout  rořitat  se  rlmiiit;^,  u'y  ayant  aultre  qui  seaelie  les  swrets  dc 
ijí*  K^uveruenient  qne  hiy.  an(|nel  le  teu  dne  sVstoit  eutiěrenien!  Ú6  et  rcposd  du 
IflUl.  Kt  si  rrla  se  taie(,  il  y  a  íi  eraindre  que  nostre  rt^y  ne  denteure  senl,  si  on 
iiy  jMíurvoit  de  liijnn'heiu'e  par  uji  luoyea,  qui  est  jííiínier  ee  print^e  igi  et  le  niettre 
c-u  deafíani;e  de  ^eulx  que  s^-avez.  11  a  nu  ehan^elier  qui  peult  beauronp  avec  luy 
Ct  est,  íi  Qc  qu'on  diet,  nn  bon  j^ros  Luterien,  mais  homnie  de  bien  dc  reste  et  arna- 
teor  du  bien  ]mblie  et  de  la  patrie.  Munsieur  /indeliuua  n'est  point  enrores  dtí- 
UWríí  ďy  demuurer.  ni  de  s'i*n  aller  aussi,  mais  Íl  paiiebe  plus  de  er  ťost^  que  de 
raultre.  11  uťa  diet  qne  le  feu  éleeteur  avoit  délibértó  de  faire  enrores  (|uelquo 
thme  de  plus  puur  le  bien  da  roy<  mais  la  uiort  Ten  a  eiupůchi^  laquelle  en 
siiuinu'  nons  importe  beaucoup,  si  I)ieu  n'y  doiuic  orílre,  Icqnc!  ie  prie  ďaasister 
il  nostre  pauvre  prince    ct   nous   cxciter   quelqunuUre    au    Hen  ďicclny,   qu*il   noos 
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a  ostií.  Mr.  *rritut:<on  u'a  point  parlé  á  lYlcťtťur,  et  no  la  point  ven  si  tion  aprí-s 
sa  niort.  l.e  f^rand  uiaístre  a  ťaict  dc  fculx  dť  loyo  ot  uionstrtí  síkup  de  grniidr 
resiouissani;^.  íi  *;(*  quť  i".iy  eiiUMidu  par  rhťmin.  11  se  porte  trop  bien  la  nioitié, 
qni  niť  faict  prier  Diou  de  ne  nnns  ahandonner  point  et  vous  duuner,  Mousíenr. 
tout  bien  et  contentement  De  Mei^sen  le  13.  ďOctobre  I.  !H. 

Artbiv  lUudrivský.  MS.  41.14.  jmg.  Jao. 
*i  Kurtirrl  Sasky   Ivri»tian  I.  zeatrvl  ft.  října   IMl.     Vix   »  (nu   evhký   líni   lítcrntinúr  u  Bmndlii  11.  I.. 
*)  ZtutlřUn   railii   při  dTor»  Sa.*k<'i]i 


litr.  fi8,  t  e.  — 


u. 


WolfgíUigu  Ziniielinovi,  radovi  při  saskóm  dvore  v  t)rá/cřaaech :  posílá  dopisy  pni  Ancela. 
Zítni  odjede.  Z  listu  jakřhosi  pHtele  z  H<Md»*lherka  dovédOl  se,  íe  německá  vojsko  dorazilo 
bez  odporu  kr*  kri\]í,  a  te  Jnstiis  Lípsiua   mlpadl   k  pape^.Kkýni.   -    V  MíSni   14.   f-^na   ló9l. 

íD.  Wulíjianíio  Zindrlin(t.  eonsilinrio  iri  ania  Saxoniea.  Drozdani.)  S.  I).  Tla- 
rissime  rir,  arnice  hoiiorandc.  Mittit  fníícicnluiii  literanun  ud  d.  Clulielmuni  Ancelinni 
no&tntnL  Ilcspundeo  litorís  hodic  ab  ipso  acceptis.  (juaedam  praeterea  addidi,  qnae 
evalgari  oollem.  Idcirco  diligenter  tibi  illum  conimeiido  et  idniixc  pcto,  de8  o]>eran^ 
ut  ei  tuto  reddatiir,  Sein  nie  niniinm  onns  tibi  iutponere,  ned  fretus  iKMievolentia  tua 
críía  nie  et  humanitate.  (|ua  oinncs  eoniplecteris.  řa(*io  id  inafris  andarter.  Kijo  hic 
hodie  ťortis  de  causis  substíti.  cras  Deo  volcnle  perjío.  is  faxit  ťoliciler.  Hodic  aecepi 
líteras  ab  auiiro  quodani  Ueidclberga  rerentes.  qni  affinnat  exerritum  jcennanicnni 
ad  regem  nemijie  resistente  porvenisso.  Idciu  seribit  Justuui  Lipsium  *)  ad  pontiticiítíi 
deferissv,  Bcd  id  parnni  ad  detrimentuui  rei])nblicae.  luleríni  me  tibi  eomnieudo,  ntqne 
me  in  nnmern  aniicornm  tnonim  jrnpostenim  loibeHs.  etiam  atque  etiaui  ro^o.  Valr. 
Misnae  prid|ie]  id[nsl  Oetobris  .V*  í)l.     Is,  qni  te  aniat  ct  eolit,    Carolns  Zerotinus. 

Arcltif  Hliidnviik.f.  MA.  L  IWU  |ia^.  XYX. 
*)  Lipsius  JtisUts,  vlastni  Joest  Mp»,  výtečný  tílolog  n  kritik,  nm.  r  Uverysitrlic  tlsca)  u  Hntssein 
1.  1M7.  1K.  řijnos  t  Wtd  rl^orikiii.  Provázel  kHrdináln  tln  <innri;lU  ilo  ÍUma,  kdrž  ímt  »  inftK  |trohli>dl  taroni 
kuibovu?.  L.  K»Ta— 74  byl  proťťsorťni  iviniclvi  a  hi^torív  v  Jené,  kdi'i  jiriísloupii  k  lutiierunstvl:  1.  IfilM  stal 
»(■  kaT'i|Jliem,  2N^e2  doplnili  w  mu  niriuhVcIj  Tyzii&mCDAiil.  král  Špuiiťlský  JidciiotílI  bu  biBluríuffniťťm  6pa- 
oéliiktm  Z  mnohyi-h  j«Ijí»  spisn  D<^zniimen)(ťjAi  lexUivd  kritiku  'ručila  ti  jinyrh  hiiifikyrli  spisovftl«luv  Jí-Ua 
^Opíni  omnuť*  r}-diin«  r  AnlrcrpAch  r.  liVBG,  lOn?  n  v«  Veneltt  iaT5. 

15.  Fiidrichovi   t  Žerotína  u  smrti  kurfirSta   Kristiána    I.   a   o   úmyslu   král^  Fran- 
couzského  dobývati  mésta  Remeée.  —  V  MlSni  1591,  14.  ř^jna.  Itrandl  U.  J.  .*>?.  (Cfa). 

16. 

PíSe  C«8nru  ťalandrinovi  v  Xorirobercfi,  že  před  evýtn  wyozdwn  nařídil,  aby  mu  byly  poslaný 
aOOO  lolarů.    Oíljede  díra  do  Sta<len,   kde  vstoupí  aa  IoÍ  —  V  Mutídcburcc   18.  ř(jna  151*1. 

(AI  S'  Ce&are  Calandrini  a  Norimberí^a.*)  Molto  ma^jnitico  S'  mio  osservan- 
dissuno.  lo  mi  souo  trovato  talmeute  impacciato  nello  partire  da  casa  mia,  chc  uoit 
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Wňíi  rUpondiTi'  nlla   icttera  ili   V'  S''",  coii    lu  qiiulť   iiDia  luaridati 

^W  roiiti.  um  roi]  tiitto  cit^  lum  ho  lasrintii  dar  iinliiir,  l-1k'  ^It  f(ts>ic-ro  iiiinidati  diioí 

míla  lalarí,    con  glí  tímilt  ťrť(l(»  restarh  mtcnimento  palatu    della  souima  dovutiij^íli : 

tuttavia  so  dul  iiicse  d'A;;ostu   in  rjuli  ^li  intéressi  lliaverantin  augiiieiitata.    (|uai)dii 

iic  sarít  avvcrtito,    farř)  che  ne  resti   sodisfatUi.     lo    intantti  mi   sou'  Lncaininato  pťr 

far'  uii  viafffíio  ín  Fraiiťia  et  kííi  soiio  arrivato  fino  a  quťsta  ciltii,    dondc  deljbero 

jiartiiť  doiuattiiia.    jut    trasfuriniii    quauto   piima   a  Sladěn    írt    in  imhairamu   per 

Francia  o  Inříhillcrra.  Dio  nii  dia  lumn  viatifíio  per  la  řcratia  sua.    Kt  non  ťí*sendo 

qiiost»  per  altro,  se  non  |)or  av^-ertirla,    cIk-  detla   sotuiua  dc  duoi  luila   táhni    jrli 

sará  itiviata  iiuanto  príma.   Kar6  tinť,  prť<;aud(i  Nnst.ro  Signore   di  couservarla  nella 

san  divinn  prou-tliono  et  ťoii  bosrínrll  le  mimi  mcříli  racťuuinuuido.  I>i  Ma^rdeburíro 

ogli   IK.  ďOttubre,  stybj  nunvo,  launo  91.  Di  V"  S"*  affettionatissimo  per   servirla 

Carlo  di  /orotiiut. 
Ardiiv  H)u(1nTí>k>.  MS.  £.  4134  puft.  t^i. 

*)  CttUndríní  Cmw  v  Norimberce,  Calaudríni  Jim  vt>  Stiidrmi.  kupecká  rodinu 

17. 

JinilHcbii  Etalbaniiiiii  v  Masilrjí  díkujc  /.a  projevenou  soustrast  nad  úmrtím  inanžHky.  Smrtí 
toM  zanikla  pťířina,  je2  /.di-žoviiln  Žerniina  doma;  rozhodl  se  tedy  vnUiti  se  v  službu  kiAlovu. 
Zdálo  se  inii  neí>e/.pečno  náslcdovuti  vojsko  némecké,*»,  a  proto  cestuje  po  moti  s  malýui  i»rú- 
vwlmn,    Téái  se,  že  sjřatřf  jej   a  Manfrediho  ve  Francii.  -  V  Magdeburce     18.  ř^^*  1^91. 

(AI  S*"  Arrigo  Halbani  a  Hasilea,)  IlluHtre  S^  miu  sempře  ositervandissimu. 
fon  Iiaveudo  possutu  per  le  molte  niie  ocfuputiuni,  cou  U*  ípiali  la  niia  parteiiza  da 
ťasa  i'  státu  cougiouta,  rispoudere  aUamurevolissima  lettera  della  Š""  V".  Iio  diť- 
ferito  a  farlu  timt  che  nMiavcssi  havuta  maggior  commoditii,  la  quale  pero  non  mi 
bí  ř  presentata  prima  ďoggi,  non  esseudo  mí,  doppo  che  son"  usdtn  di  Boliemia,  fer- 
mato in  ak*nn'altro  hiogo  idie  questo,  si  che  trovandomi  con  un  pocho  di  ocio  et  iXi 
riposo.  ho  Voluto  valermeno.  per  ricompeusar*  il  mancamento  passato,  henchc  avveniito 
per  necessítii.  uoii  per  vtduntaria  elettioiie.  líiuiíratio  intínitaiircnte  V*  S"'  del 
cordoglio,  con  che  ha  paiticipato  alla  mia  ařílittione,  et  innieme  della  consolntione, 
COQ  Ifi  quale  s'íngogua  a  danni  aiiimo  di  portare  patíenteniente,  cioř  che  da  Dio  m> 
sUto  Diaiidatn.  Veggo  clie  questa  et  quello  partono  da  nna  intrinseeha  aťFettioue  sua 
verso  di  me,  dalla  quale  tutto  quanto  che  viene,  non  puore-ssernd  si  non  gi-atissimo; 
el  perři  un*  allra  volta  negli  rendn  quelle  grutie.  che  merita  la  sna  rara  bontá  et 
Tolontii  portaíami,  desiderando  di  mostrargli  con  gli  effetti  et  con  le  opere,  quanto 
lu  ftlimo  et  apprezzo.  (Quello  poi  che  concerne  il  consigiio  suo,  certamenie  la  non  si 
é  ingannata  putito  della  mia  delíberatione,  perchfe  ]Hicho  tempo  di  poi  che  niori  ia 
mia  consoi*te,  vedendo  che  Dio  nťhaveva  levato  ďinanzi  la  cagioue,  che  sóla  mi  ri- 
teneva  a  casa    cl  ritirava   dal   servitio    del  rř*,    mi  risolsi    di   seguitare    gli    dissegui 
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passati.  Ef  perťi(»L'cht  mi  i>areva  coiigiuutti  cou  praiidissimo  pericolo  il  volerr  segui- 

tftvť  Vessoroito  Alrinanmi.  ct  imiutssibile  di  jjnssaro  per  tona  souzu  scorta  tniť.  ídu- 

dieai.  rhc  non  sarobbe  ťuctr  di  jíropusito.    di  far'  il  viařípio  jut  mari',  massiinaim-ute 

d«>vcudit  il  rí*,  comc  alhora  ť(>rr(»vtt  la  voco,  mettcre  Tassedio  a  Itoaiitt,    ví  :i  ([Uťsta 

iiitontioiiť  iiiandai  un  íjentilhuomo  a  posta  versu  Stadrii  dal  S'  ííiovanni  ('alaiidrini, 

ťim  cominissiouo  ďmťormarsi  mimitamente  di  qnaiilo  rlie  orrorrcva;  il  quale  essendo 

ritornalu  ct  huví-iidn  mi  riporuta   ot  fattii   talť   ndatione.   quale   io    desidťiava,    uii 

1'uufťnnai  tautu   piíi  nrlla  mia  risidulioue.   ot  per  lactterla   quaiito  prima  ad  effoUo, 

feci  tiiltť  U'  pirparationi  iietessiino   di  iiiaiiiera,  ťhe  qoando  i-ajiitii    la  siia.    noii    fii 

pift  in  mio  p<iton»  di  cambiarť  la  sciilriiza.     Si  rliť  col  iioirif  di  Diu  mi  soím  Lnca- 

minatu.   havendo  mandatn  qualflic  fdunio  prima  Man' Antonio   con  ravalH  Pt  alcunt 

dť^uiiei,    df''quali  il  nunicrn  í^  picnilii    et  il  piíi  losto  che  s'i»  piíssutn.     Diít  i'ln»  sin 

c|ui  nriía    roudutto    a  salvamcnto,    mi  rontinui  questa  sua  jn^aria  per  Taweiiire.     ío 

di'sidorit  iiitinitameiite  di  veder*  et  lei  et  il  S'  MaufVedi  iii  Fniiuia,    el  peru  qiiando 

non  sía    cim    la  scotumnditíi    loro,   gli  pn^f^o^   fi:li  supplieo    a  non    uiiitare    proposito, 

come  di  cosa,  clie  uii  sarii  di  í^raudisííima  eonsolatioue,   a  trovanni    presso   de  duoi 

luiei  eniifidentissinii  patroni  et  aniiei.     Ilaverebhi    scrittn    videntirri    al    íí'  Manfre<li, 

nin  il  tempu  í-  tropp"  curt^i.  pre^ju  V"  S""'*  di  smsaniii   ron   soco:  si  come  anrlit>ra 

desiderareltbi  multo  di  rispoudere  aMa  leltcra  du'  S""'  di  (íeneva.  p4ínataiiii  da  Marc- 

antonio,    nm    per  la  medesínia  ca^ione  Btmo  neeessitutn    a  riniettcrlu  tino  a  un'altro 

templ).     Mi  dis])iaee  intinit:imente  a  nnii  pciterli  servire.    ma  i|nello  chc  ho  fatto   ot 

to  auchora   per*  il  senieio    del  rh   lui  leva  rtu-ejtóione   et  il  nuído    di    poterlo    faře* 

l)*nna  cnsa  lo  vo^Iio  imixtrtunuranrliora,    perfi  ehe  sia    cou  mmmodita   sua  et  cioě 

di  papue  o  far  pagar'al  fratelbt  di  Marcautuuiu  a  (íeneva  iUH)  talari.  i  qnnli  faro 

bnoni  in  Franria  o  a  lei,  se  ri  viene,  o  a  colni  ehe  ordinarň.  Kt  qnivi  fai-endu  tinCf 

ř;li  bascio  le  mani.  con  pre;;arla  di  faro  rivereuza  da  parte  mia   al  S'  imbascialoro, 

al  quale   mandu    le   mře  bnmilliine  raceomandationí.     Nostvu  Signore   hi  rontenti    et 

fidiriti.     Di    Ma*:di'l)ur!ío   aiíli    IH.    d^Ottobre   st.vlo    nuoTo   Tanno    01.     í)i    V"   S''* 

illustre  affcttiuuaiissinio  Mirvitore  ('.  Z. 

.\n;bÍY  Hltiiluv^ký,  MS.  í:.  4134  |i»ř  243.  —  »j  Prédnim  rtčinnym  |ir ostro dnikem  xAm^rík  .lindHclm  TV. 
Iiyli  Sttiiltu,  kdei   éltimiiy   pculicp,   nnjlaiiiun  ti^idtu,  klvrťi  iaki'  v^iÁliln  no  pomrir  do  Francie. 

18. 

(VHarovi  Calnndrinimu  posílil  dva  listy  pro  p.  Maufredibo  v  í^enevé  a  jtn)  fmacouzského  loals^nce 

v  Sťtloturně.  (>kÁ   v  SLailen   na   pfiznivy   vítr:   zatím   prokazuje   mu   lúv   Cesaiňv   íiratr  Jan 

Calandrini  ranolici  zdvoHJostí,  hostí  jej.  Žerotín  ilnuřň»    ž*i  CeHaru  dnstal  již   ŽlNKí  dukAlu,  je* 

mu  dal  imsUti.  —  V  Stadenu,   7.  listtipndu  ir»íil. 

(Al  Sr.  Césare  ralandriui.)   Mtdio  majniifico   S'  miu  osservandiííijimo.  Mando 
a  V"  S^  duoi    pliclíi,    runo    per   (teneva   indrizzato  al  S'  Manfredi    nustro,    laltřo' 
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per  rímliuMÍyini  di  Fruiuia  rť^iikíiitv  u  řM)liirrn.  luii  preiíurla  di  dniU  Imuu  iKajuio 
s  riHKi  i't  ralfn*.  lu  Muio  Inttíiviív  qai  asppttaiido  Tarrivo  di  (juťstu  bcnťdťttji 
flultJi,  lil  nuale  sarelibe  ^h  veiiuta,  se  liavosse  havuto  I  vpntn  favurovide,  iN»in»!  Tlia 
coutrurío  da  ali|uaiili  ^inrni  in  qnk.  Kt  rosi  utentre  io  bu  la  coiiiiimhIíU  del  vento, 
ho  UHucunieuto  di  uavif^lio,  i-t  quaiido  baroro  quosto.  ťorsc  mi  luuncimra  quello«  si 
che  facilintiiiíť  pntrpbbi  nstdvcrmi  a  íjualrb'  altra  eosa,  perché  di  fťrinuriui  quivi 
altretaiito  niiunu*  lio  gíá  fattu,  unn  mi  va  per  la  fantahia.  II  S*^  (iíovaiiiú  frutcllo 
di  V*  S""'*  uriia  usatu,  nuMitrc  cbť  sto  qui,  un  nmuťn)  (b  nirU*sií',  sino  a  havt-nni 
ricevuto  iiellrt  ťasa  propria  et  alogřiato  et  tratUTo  per  qualchc  ř;iorno,  iioii  Instisiia 
ílir  cuniť.  tlipoi  i4'é  impifjíato  [ler  me  iu  tiitte  occuneuzc.  quaiido  né  státu  ricenato, 
si  dle  lion  pofíBo  ťbe  lodaniii  líraiidcinciiti!  di'lla  siia  ammwolťzza ;  et  pare  quasi  chc 
facťift  a  říara  cuii  V"  S"*  iii  jíratiíinirini  et  favnhrnii.  I)i<i  mi  faccia  k  říracia  di 
ricunnscerlo  tiu  j^iorno.  líe^di  dtioí  mílu  tíiluh  imn  fiicfio  ilubldo  nissnno,  cbc  se 
nou  ffli  ha  ricexníti  anchora.  almeau  doveranno  ehsere  ^ři  iuviali:  ma  io  speru,  cbe 
gli  baldiia  liaviiti  eniifonue  airordiiie  i'he  nlio  datu.  Tnttavia  se  tardassero  uiicbuni 
per  t|uulehť  říiornu  a  veiiire,  euuie  iu  Himili  easi  molte  dítlHcultii  possoiio  iiitevvfuire 
řBcilmeiite.  rhe  quclln  non  la  metti  in  apitreliensiíme  alruna,  perebě  tsenzu  altro  líli 
hAverá,  nnit  poleiidu  i  niiei  mauiaiť  u  uiiei  ťumniandainenti  taiitu  espressi.  Kt  nun 
havendo  altro  cbe  dirgii.  le  bascio  le  luani  raecumandaudomi  alla  sua  Krada.  Di 
Studen  afrii  7.  di  Novenibre  lan.  !ll. 

<Vrcbiv  liliidnvský,  MS.  ^  4IS4  pag.  ÍSO. 
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lyndikňiií  a  mdř  města  Žcnevy  píšo,   že  dostal  jejírb  dopis  po  Mark   Antoniovi;   dřkujf^   za 
dňvuru^  ie  ciitěji  užiti  jeho  sbižeb,  ale  nemůže  jim  tentoki^lle   vyhnviHi.     -  V  Sudeuu   7.  li- 
stopadu lóíil.  {C\\). 

íA  messieui^s  les  syMdi(|nes  et  eonseil  de  la  ville  de  Oeněve.)  Messieurs.  .Te 
m»  KUis  tousiours  taní  pťumis  des  grii^-es  ct  ťavetirs.  dont  il  vmís  a  plen  par  le 
fť&ssé  aser  en  mon  eudroit.  qn\vant  re(;on.  il  y  a  quelíjne  temps.  par  Maře  Anthuine. 
Q«Ue  que  m'avez  voulu  escrire,  et  me  troiivant  au  mesme  temps  en  train  de  m*aebe- 
miner  aii  pr<?seut  voyafíe  et  pour  <;tí  rťfíaid  fořt  empéí-b*',  taat  h  fairc  los  pre- 
paratifs  iií^ressaires  pour  i(;eluy,  t\nh  donner  nnlre  aus  aliaires  de  ma  maísun,  ie  n'ay 
Ettici  ilirticulté  de  uie  disjteuser,  suus  espoir  néantmoins  que  ne  le  prrnd?*iez  en 
mauvaise  part,  d  y  dunner  respon<;e  uu  peu  plus  tard  qne  ne  requ^roit  mou  debvoir 
et  par  avanture  Testat  de  vos  affaires.  En  qH(»y  cuuime  ďune  part  ie  reconnoy 
^ToLr  řaiťt  faulte,  pour  n'avoir  post|)osc  tuutes  mtis  plas  importantes  occupatioiis 
A  Tobligation  que  je  vou.s  ay.  aiusi  ílaultre  coslé  ie  m'attens,  ayaut  rccours  k  voHtre 
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hoiité.  »le  uicritiT  »u.    en  qiielquc  sortě  que  ct'  soit,    ďobiciiir  pardon,    puis(|iriunt4Í 

ťst  (|uo  it?  n*ay  failli  qiu'  par  iin«  rertaiuť  asseuranije  en  ii;ťllc!.     Tuut<'sfois  si  taut 

ťat   que  ijf  retanioiiiciit  vuus  ait  offeusi-  plus  (|uo  ii'  upusse  csliuié.    et  (|ul'  la  per- 

suasiou  eue  de  rostiT  dou<;eur  et  liumaiiité    ne  iloive  rien    dimitiuer   de    ina  faullo, 

ie  me  confesse  pntií*reinoiit  coulpalilp.    vous  Ruppliaiil  aussi     davoir  iiioins   ďtsfíard 

h  la  qualité  d-if.^ellc.    qu'íi   ceatc  mieniie   frandie    et  voluiitaire    rptOíínnLssnní;e.     Ku 

t'sporain;ť  de  qnoy  L*t  punr   n^spondrť    tiiialemont  H  vo&tn*  dieto  lottrp.  io  iic   vťulx 

niaiKpuT  di'  vous  remeivitT  aultaiit  himililťmeut  quc  it?  puis  dt*  riioniiour  qu"il  vous 

plaist  iiie  fairť,  monstraiit  uno  tťlU'  r<»nfianr(*  on  mon  ťiidroit,  que  dc  vous  daitcner 

servir  de  n»í>y    et  úe  mes  luoyíms.     Kt  quand  w    iťauroy   t^Ajfard  ji  iiitiiiii^s    aultrťs 

raisQUs    qui    nu'    pourniyent    esniuuvnir    íi    vous    ťaire  le    servi(;i'   que  ia  vous  di)j\ 

jMiurtaut  dť  liíeiis  houueurs    et    faveurs  re<;eus  en  vostre    ville  si    lon^^leiiips  cf  par 

t«ut  de  fois.  (;este  seulc  Beroit  suftisante  ii  uie  cuiitraiudrc  de  faire  lont  efiorl   pnur 

vous  ťoniplaire.  Mais  ie  nie  puis  h  bon  droit  plaiudro  dp  num  umlheur,  veu  qu'ayant 

la  vuloiilí  tríís  prompte  et  totalcment  enelinéc  h.  (;o  quc  dtfsirez,  ie  iie  puis  pour  ^ela 

moypnner  qne  les  eflFets  y  ciirrespondpiit.     ('ar  comiiie  ainsi    soit    tpie  par    le  passtf 

ie  me  sov  trouvř    avoir  qnelquo  j>eu  de  moyeuíi,  Icsquels,  s'il  vous  euřt  pleu  derlanrr 

des  lors  vostre  ne(;ť.ssité.  aussi  bieii  qu'uvez  faict  ii  pr<5sent,    je  u'eusse  ttucunement 

espargní  jmur  vous  en  servir,    aiui;ois  nuiisse    estinié  trěs  benn-ulx  rt  lri''s  bonimré 

(les  les  oniidoyer  en  si  bon  cndroit  et  pour  si  iustc^  caitse.  Ní^aiituHdus  nyant  depuis  nn 

an  en  v^t  í*"t  jiour  le  servise  du   roy    trřs-chrestien,  qne  pour  mes  affaires    parti- 

ťuliťres  et  sinjfidiiTetnent  au  vtiya^rR  de   l''ran<;e,  que  iVntreiiri'iids    umiiitenaut  pour 

lu  seconde  Uth,  faiet  une    despeu(;e    trfcs    ^řrande.    trés    j^rande.  di-ie.  au    rcjrard  dc 

mou  petit  pouvoir,  roinbieu  qíťeu  soy  uiesme  elle  mmI  petite,  ie  uic  Irouve  telliMuent 

espuisd,   que    quand    ie    me    vouldroy  ineoiiinioder   pour  vous  aeciinioder,    ie    ne  tc 

s<;auroy  laire.     U  nťest  inipossible  dVxprimer  le   desplaisir  <tue  ie  sens  de  me  veoir 

perdre  une  si  lielle  oceasion  de  vous  ^ratitter,  (»u  jdustnst    n'avoir  aurun  nioyen  lie 

la  pouvoir  enibrasser  h  Hn  de  vous    monstrer.    rouihieu  ie  sui«  acquis   taní  ii  vous, 

niessieurji,  en  partíeulíer,  qu'au  jidnéral  de  vostre    ivpuhlique.    et  i-ouibien    ie    diísiro 

de  faire  paroistre  le  bon  *^6    qne  i'ay  k  la  ville  de  (íeneve,    en    laquelle    i'ay  (^sté 

aceueilly  et  traitt<5    si  fíraciouscmenr.     Messieurs  Balhaní  entre  aultres,    i|m  s^avent 

ii  peu  pres  quc  ť'cst  que  de  mes    affaires,  me   |}euvent    reiidre    ainple   tesntoiřfuage 

taiil  de  raffectiitn  f|ue  i'ay  tousiours  eue  ň  vous  servir.    que  <1u   peu  de   moyeji  (pic 

i'ay  ii  pr(?seiit  de  vous  en  faire  voir  les  eňi^tíi.     ,le  mVn  rapp^rle  ii  íeeulx  et  nfas- 

seure  que  leurs  pamles  se  trouverout  eiuiťonues  aulx  niieiiiies,  par  lesquelles  pourrez 

Gomprendre  aisf^^ment  que  mcs  escuscíi  ne  sont  point  frívoles  ou  coutrouvéca  íi  plaisir, 

ains  plos   qutí    vériinhles.     Qui  me   faict  vous  prier  lÁeu    huniblemenl  de   les  tenir 

pour  telles  et  prendre  eu    pré  la  volonté    quj  esl  el  sera  ((tusitíurs  prompte  fi  viui* 
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wrvir,  imis(|uť  Iujs  ťffeotM  ne  la  iieiiveui  arcoinimKiior  dť  si  prcz  crtuunc  ic  dosire. 
Kt  ť!i  atlendttiit  qne  Dien  me  ťii^'o  la  ^ruc;**  lie  les  ťairp  siiivn*  un  iuur,  je  le  prie, 
nii^iKÍeurs,  vuns  assister  totisiours  dť  sa  gra(,'e  Bt  voua  luaiutenir  contrc  U  for^  de 
Vító  oimemis.  Dc  Sladěn  ^e  7.  de  Novcmbre  nonveau  style,  Toti  í)l.  V"  trt«  humblc 
et  tTfs  affertinné  serviteur  /eriitin. 

Arrbiv  DIii(invi.k>,  MS   .^    11.14  |.a^^  231. 


20. 

Ifeitovt   iMiiloiivá  svou  uHbalost  v  dopiivivÁQi ;  Jest  ua  v^ai^  ilti  Franťíe:   neniAŽe  vyliovéti  Že- 
ni*vHkýiM.  protože  vydal  mnoho  pcniV-  v  sluřl>t'  kiúlivň   ii  cestou   ninohn   potf'ei)nje.  —  V  Sta- 

ilenii  7.  listopadu  IfiDl.   (ťhl. 

lA  nnmsieur  de  iícs/.o.)*t  Miuisieur.  U  y  a  quelque  teiiips  rjae  ie  reíeiLs  par 
Maře  Atilhoini'  urtc  lettre  de  vous  k  larpielle  ie  tiN^isse  failly  de  diiiiiier  respons<í 
diís  iurs.  ireust  esté  que  ie  desirny  i|uVlle  aceoiiipatíímst  celle  que  ie  devoy  reserire 
ň  raejssieurs  il^  vostre  ville,  Ia(|uelle  |)eiidftnt  i|ue  ie  coiubas  eii  nioy  uiesiue  et  ipie 
tVuu  roštil  ie  desirt*  leur  donniT  telit*  sHtiMartioii  qu*'  iiioi»  devoir  envcrs  e«x  le 
rťi|Uiert.  et  ile  Taiiltre  me  voy  přivé  lie  Lous  uiuyeiis  de  í;e  ťaíre.  i-st  denieuréí' 
su^p*MHlue  itisi|ues  ii  present  et  par  eonsequent  aussi  la  vostre.  íoinct  cprau  inesme 
tetiips  ie  uie  tiimvay  fořt  eiin>eehé  h  faire  les  prepatativfs  recjnis  ii  inon  present 
voyage  et  u'ay  dqiiiis  esté  pres<iue  iiuuais  arresté  eii  un  íien.  .Toutes  lewiiielluí* 
eoii>idenifion8  nie  sitvípmiL  enrmio*  iVstiine,  pouv  vous  faire  piviidre  eii  Imnin*  pai1 
^f  delay.  .Ir  vous  remcrryv  Im-n  iitíVetueuseiiM-nt  de  la  honne  soiivi'nan*;v  quavez 
de  uioy,  de  íaquelle  ie  fais  tel  estat  i|ue  poiirniit  faire  reluy  qui  ne  desire  rion 
|dus  i|Uť  davoir  p^rt  en  raiiiitié  ďnn  persoiuia^-  senildalde  ii  vous,  que  i'aíine  et 
revere  eoninie  iwre,  lionnore  et  adiuire  couime  le  premiér  liouiine  de  nostre  siěele, 
et  Testímt'  tlaultant  plus  qne  ie  eonnoy  et  voy  eluirenient  (|ue  uon  senlement  Pavez 
consiTvěe  jiar  si  Inn^tomps  (sans  (|ue  i^ayu  donué  pour  vniy  dire  pťes(|ue  une  seule 
urcasioii  u  renlťeNMieiiienl  ďieidle).  aiais  aussi  tesuioiKur  plus  ďuue  fois.  en  quoy 
Tav  f|traii<leihi'iit  niuntiuó  ii  luon  delivoir.  bien  qne  et  pour  le  rcspeet  de  Taa^e,  du 
H^voír  e(  du  liru  (|uo  teuez,  et  pour  Ie  rc^ard  ďuu  intiui  nombre  ďaffaires  ínipor- 
tant!'s  qui  de  (ous  eosté/  vniis  environnenl,  il  tuVust  esl4>  beuumup  plus  seant 
de  vous  re^ereher  en  rest  endroit,  qne  ďjittendre  de  Testre  de  vous.  Mais  tont  ainsi 
que  ta  ieunesse  est  onlinairemeut  aeoom))aífnée  de  peu  de  iu^eweiU  et  pourtaut  furt 
J^ile  et  encIÍDé  a.  ťiiillir,  aussi  Tage  meur  est  pour  la  plu.spart  suyvi  ďun  sens 
sis  et  modert^  lequel  u'a  point  ací-onstuujó  de  prendre  k  eoeur  toutes  les  faultťs 
faultruy ;  qui  uie  faiet  esperer  que  vous,  monsíeur.  quí  Nuqiassez  aultaut  eeas  de 
vttstre  ajíe  en  pruden(;e.  roiiuiie  i*rsgale  ^'cus  du  mien  en  toňte  aorte  dMnroiisidoration, 
aan*j:  dwia  de  vous  nir^nír  csinm''  ni.i  neslipeníe.  tai»t  passée  que  presente,  en  rn- 
Arclitv  ČMkt^xvn.  3 
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compťiise  <lť  qiiov  ii'  vous  proiiiots  íri-stri'  irorcsťmivaiit  plus  ^(»iJínc^^;  i't  de  w 
laissiT  ťsniulcr  aiiisi  Ir  tíMiips  i\\ú  sv  presí^ntera  ili-  poiivdir  fairť  iikui  di-vnir  v\\ 
vostre  endroít.  vous  rcťiMiiiyissiíiit  pour  uhíii  prre  H  ]HT(;rj>trui'  v\  lumiionnit  pour 
Iri  hiulť  uia  víc. 

Au  (lonifiiniut  ie  no  vens  point  qiu*  vous  i^íHuiir/  qiic,  imis(|u'ii  a  pleii  a  Dicu 
d*app(»Ior  íi  sov  nia  tVu  fcnniiOj  io  niť  suys  resolu  (K*  poui*suivrf  nia  jn-ťmiéiv  du- 
lilHTatíoii.  pniisť  di'si»  di-s  Van  passi?.  ďalU-r  cii  Knuic;e.  (•(  ii  i;ť>ito  íin  nic  suis 
achťminó  dí's  Ir  coinmťiuvniťnt  dii  inois  dmiier  en  (;<^sto  ville.  pour  aveo  la  pre- 
miěre  ťoninioditť  passer  par  voye  de  mer  en  Normandie,  lai|Ui'Ue.  aprés  avoir  dťsia 
attťiidu  t|uinze  iours,  iVspř?ri'  ďavoir  en  brcf,  ii  sravoir  quanil  la  íinttr  (rAnfilotcrn* 
aiTÍTcra  íťi.  qui  potirra  estrc  auiourďttiiv  uu  dcinaiii  au  iii^cnirnr  tle  rons  <|ui  pour 
un  re^anl  ou  anUri-  v  sotiT  iiitfiťssés  roiiinic  niov.  ('('slr  niiriiiic  n'S(dution  vs\  raiisi* 
quť  i(*  ne  puis  en  furoii  qwulciMMiuc  roiTťsjutndír  au  dcsir  di*  iui*ssiťurs  de  íi('ni*vf, 
diísquels  ayant  re);e«  au  tonips  de  Icur  prosperilé  tout  liien  ot  faveur,  ie  souliaitteroy 
fořt  pour  m'en  revenciuT,  roninie  il  seroít  pluR  í|He  raisonnalde,  de  les  servir  dc 
mes  ccuuinodités  en  Icur  presente  ue(:essiíé  ci  hosoiii.  Mais  ie  puis  dire  avec  verité 
quXvaiiT  depuis  ini  au  en  ra  fnnnl^  U  dru**  fnis  une  asso/  buiine  (]uantit('  de  díiiicrs 
pour  l<'  servií^ť  du  ro\  rt  fairt  oiitre  i;ela  heaucoup  dr  despeuses,  les(|uelles  nuu 
soulíiuent  ne  diniinuent  point,  niais  saupnentent  eneor  par  le  present  vojajíc.  íe 
n*ay  |»our  reste  heure  aiiťuii  moyen  de  les  sceourir  ďargent  dout  ie  sni*  trťs  niarry 
ct  nu*  plains  de  ue  pouvoír  porter  um  part  de  Icurs  cliarřreíi,  ayant  par  ti-devant 
parti<;i]M'^  Íl  leurs  felieités.  Je  leur  en  e-íeris  a<se/  au  lunu  et  les  prie  ni*avoir  pour 
exfusé  insqni's  :t  taní.  qiie  i'aye  jiIun  de  ronimi»ditt'  de  !eur  satisřaire.  Muis  daultanl 
que  par  avanture  il  H*eu  puurra  troiiver  quolqu'iin  qui  ne  vouldra  prendre  les  pa- 
roles  en  payenient,  ie  vous  veus  bien  siipplier  de  leur  declarer,  si  rop]>ortiuiité  sVn 
presente.  <|ue  coiunie  ie  ne  desire  rien  tant  qne  de  leur  niontrer  les  effects  dn  sorvi(:f 
que  ie  leur  ay  vom^  aussi  ue  reírrette  ie  rieu  plus  que  de  a'avoir  les  uiou-ns  de 
!;.e  faire,  el  que  quanil  ie  les "  aAruy.  ie  \\\\'\\  priveroy  třes  voloutiei^  pour  les 
ťinployer  a  leur  lonservation.  Kl  irayant  aultrc  rliose  pour  Ie  present  ^  vous  dire, 
Ie  prie  Ie  Tnutpuissant  vous  donner.  nionsieur.  aver  la  eontinuation  de  ses  Kt^tPJ*! 
liuige  ct  heureuse  vie.  nie  raeconiundant  bien  hunildement  il  la  vostre.  De  Sladěn 
Ie  7.  de  Noveuíbre  style  nouveau  Tau  íM.    Vostre  trts  affeelioiiuí  servit4'ur  Zerotin. 

Arrhiv  lnllaoT^k>.  MS   r.  \\M  pug.  tio. 

*}  Thi^ndnr  Hran  (dr  Rfsxf.   dr  Hí.'r«i  nar.  1/»IV  tx  Mechtieké  mdia;   ve  VevelA)    v  Biirguiidt-ku,  knl- 
TlhBk)  r<nonu<tt(ir.  jmamcititŤ  prATtiílc.     Byl  •^iln<'hu.  kr&siiéliu  rzru«ttt,   a  IrnisnA   Hand  i'c<iim)C   ftvťilla  bu,  iv 
tidal  «o  kii('Ž6)i>''i*h  ducbodň,  jíťhii  jiikn  Uik  ii>.lvttl,  u  nlal  .m*  protetiUmlem.  Ifvl  ih\M  nfiidmu  m.'kt!lio  l-i^/i'-..' 
v  Lanxané,  oil  r  loňu  rektorem  akiuleink*  v  )^eiicvv:  pfcdDAikumi  sTýml  i  rilm  ndteUktni  pQffohenhn  i 
T«lke  k  rořkf^Oi,  osIutí  fiknl  jr  ■•       ■    hn  mfgtí.  To  smrti  Kalviiinvť,  %  utinž  t  přátel skjríi  hyl  RrvHrí 
Ke  hUvnu  rcformtivuKÍ  rlrkrp  i.  i.    UjíjU  IA6i  jiřed  duiruui  ínuirDiucakym  mViti  KaItÍiiotu.  Ilvl  i 

kr  kurUrítu  Falckému  .laim  KaxíuiUo.i,  uliy  ua  potnitt:  UuKeuotiiai  v^dl  fojetutky  do  Yrmnait.  Překládal  »  i». 
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njiui  lithii  PmI  fVuiíťcMixsky  a  Uliii^ky.  Sťxii&mil  aíí  tC-f.  s  Itratrlmí  ťe&kými.  Ž«ruliii  xh  pobyto  niMw  v  ^o»cv« 
Jjiho  titnclr-nt  KÍiatAval  ?  dnniť-  Bezov^>,  u  ii/'hii^  holiutjiL  mladí  áleolitircTc^  pH'ljývBlÍ  Pan  Kar<.<t  vižU  ti  velicf% 
«kiiro  ni  oNívova)  rektoru  iikiiderniť;  n:i  pobyt  v  ^«ncvť  vxpomlii&l  v  [Kixilěj^lfíh  lťU>4'li  jnko  tia  ftfasQioii 
chvíli  «Teho  iiilAdl  Žcrotiu  doiifaL  ic  ntykj  Htwijíř)  «  vysokými  osnlinostniJ  dopomohmi  k  fiU^zstvl  rcfor 
a)nVMiii>  církTÍ,    hfta  »rnir<>l  I  lií(ir>. 

21. 

MAnfreílu  Balbaiiiniu  vyslovuje  sonstiast,  nail  suirií  )^hn  syna:  píŘo  o  smrti  vévotly  Sa-ského. 
o  své  lestt'  do  Fríiucic.  Doiifii.  ;e  hrzy  budt*  inoiň  odjeti  lodí  do  Normiiiidic.  V  Stiuleim  tráví 
již  dvé  ncdiMe.   Pobyt  zprljrinrtiyť  inu  jt-n  společnost  p.  (iiovannl  C'a!andriniho.  —  V  ř>tadeiHí 

7.  listopadu  1591. 

(AI  S*"  Maufredi  lialbaiii  a  (iťiiťvu.)  lllustri'  sigiun'  vi  piidnmp  mio  souiprc 
iKsi-rvandissiniM.  iVr  iiiia  iiiia  Hcritta  i  iiionti  passati  al  S'  Arri*;ti  Fralťllu  <\\  Y" 
S"*,  riiu  pr<'^altt  di  ťan-  Ic  luic  srusc  vmí  srcu  di  rlu'.  prttluliito  tUilla  brrvilíi  dcl 
tťiupii  L't  dalli'  iucniinuMditíi  dH  viagfj;io,  noii  í;Ií  havt^va  sfritto  a|]'liura:  rt  iion 
iredo  altriiuťuti,  se  non  cIiVíjIí  Tbahbia  fatlr  et  lei  acťettuttde.  Mora  ln>Yandoiiii 
coii  píii  a4i:ío.  lum  ron  piii  cho  iioii  dcsidcro.  iiou  ho  voluto  iiiitiicar  a  ťar  il  (hivorv 
ťt  rispoiidcrt"  íou  (juesta  oi-ťasinnť  alla  sua  rlie  jíih  Man'  Antonio  mi  portfi  da 
partf  di  Iťí.  prlla  ijuale  bo  intťso  cciio  con  min  Jr^andis^i«l(^  tlispiarcn*  la  iiiortr 
d(*l  suu  miico  tigliiitdo,  ^oNunr  di  tanta  spcran/a.  aniato  i't  stiinatu  ilu  i'iasi-uno  t*t 
ftinjíolarniťute  da  iiio  tanto  por  i  sium  ]>n>prii  mořiti,  i|uaiitn  per  il  rispdtn  del 
|H«drř^  ťi)l  qualr  toucndo  aiiiiťitia  talc,  ijuulc  o<íniuuo  sa,  iidu  potcvn  ivsserc  clff^li 
ij»l)  DI'  partlcipasso.  Ma  il  mio  doloiv  e  státu  ailí'říťi'it"  pur'assai  dair4'ssi'mpiit  pro- 
prio  di  V"  S"*.  comprcndnido  io  uou  sob»  dnlla  Icttťra  sua.  um  da  altri.  Juivt-n- 
Uniu>  baviito  inťonitatiom-  (rrtissima,  r|mnitn  prndciitť  t>t  mudfrataniťntv  la  si  sia 
diportatu  in  ipiosta  arcrbisslnni  aťHittiont'.  Kt  quandn  io  rnusidoro.  roiiiDie  stia  bi-nt* 
úl  o^ii  orforrcnza  ďacconMidiirsi  al  volťi*  ďlddio.  ťt  ťomniu  al  coiitrario  vonjíbi 
nuito  di  la.snaťíl  fnmo  a  dolore  iji  cosa  tanto  ordinavia  quanto  c  la  mortť,  non 
posso  M'  lion  ;:raudi'in(Mitr  lodar  Iři  ot  biasiinur  iin*.  rlii  iiHla  iiinrtr  d<dla  iniii  lunsliť 
mi  souo  portato  molto  divnsamcntr  da  qmdbi  chi'  lei  ba  latto.  rt  mustratti  qual- 
mcnic  sia  picrola  ncllť  avvci-sitii  la  costan/a  et  ^nm\e/.7.ii  deiranimo  nostro,  della 
quab'  nťlle  prosi»c'ritíi  facciamo  tanto  prolcssiouť. 

II  dui^a  di  Sassonia,  priuťipt*  poteutinsijno  ot  pi-r  lu  jíi*a!idťz/a  dello  sluto 
proprio  rt  prr  b'  dipmdrntii*  elit*  bnvcva  nrlť  Alaina^na,  niorriido  nel  tioro  dellVti. 
iiel  ťorso  dolto  muj^^iorí  spcranž^u.  ucl  tempu  clťot^ruiunn  haveu  roa-bio  volto  a  lui. 
i't  morondo,  se  si  risKuarda  roripne  del  suo  male.  ďuna  mořte  vilissima  et  pove- 
m^iiiiu.  (i  lia  fattii  vedere  ťbiai*amottte  a  questi  ^oruí.  (|aale  sia  la  ťra^litíi  et 
LRcertitudiue  della  vita  buinaua.  Et  pero  dívenendoue  í^iciiri  di  jpnnio  in  gioriio 
píA  <'£  pt>i  pec  tali  eNsempi,  uon  dobbiaimf  certo  maravi^liarei^  se  conime  huomini 
simno  hottopoííti    o  iiťUe  ^lei^sune  n4istre.    o  iielic  perKono    di  qnei    clie  ri    appartcii- 
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guno,  a  sitiiil)  aetMlťiiti.  i'l  quanito  vi  avvcn^ono.  itnUljiauím  pure  raflrpnuril  piU  clu* 
ci  é  possibilc  quobtť  uustrt'  |jassioiii.  Iť  quali  so  Hoím  titippu  |MHi*iitÍ.  loniť  io  ťiui- 
fcíisi)  esson*  !e  luie,  piissinnin  ílivortirlť.  clii  roii  iiiin  mitílii.  rlii  mti  iiii'Hllrtt.  «|»al- 
incnU*  hu  ťiirtu  io  ťoii  rípi^líiirc  la  inia  prima  doliliorationr  ďandar  iti  l-Vaiiciu.  drlla 
f|iialť  (per  nsdr  im  trutttt  di  í|Uťsto  disroi-soj  atlo  a  riii»vari*  le  iinstri'  píaříhi? 
vcťťliiť)  non  fíli  poHso  ílir'altn)  per  Iiora,  si  mm  duv  jtrafia  Wm.  i'  ?iUťi'Nluta  sin 
qiii  Miťcmciitt*.  esscmlo  io  partito  tla  lasu  ct  arrivato  ipiivi  coii  tiiíto  *I  min  x^jrtiito 
(dol  (plít)'  in  passando  ^li  vogiio  dirr,  rhV^li  ě  assni  minorr  dí  (jiiidK*  deHaiiiio 
passato)  a  salvaniento.  Hora  Kto  qni  aspcttaitdo  la  cuiumt>dita  dtd  pn>sa^^i(t,  la  qnalf 
spcro  hald>ia  da  esseťin  breve,  iiun  ]K>tnudo  molto  piíi  rardai''  a  vcnlro  la  Hotru 
dliiKliíItorru  ťt  i-oii  ťssu  la  uave,  quuU*  iM'lia  da  trusportar  in  Normandia.  dovi'  fíiíi 
molío  drsiderarehlíi  esspre  arrivato.  partť  per  li'\ariiii  daiíli  fustídii  dcl  \Í!ijíirio,  parlr 
cb^cssondu  gía  stato  qiií  fermo  diu*  settíniaiif  iiitrn*,  coiiiniitirio  a  tÍLstidinni  di  qm*.sta 
«tanza  priva  di  compaKiiiť.  di  recreatiuni  vt  a  pprdťrvi  il  tempo  t:b'aÍtrovi'  mi  par- 
rvhhc  potcrt'  mofíliii  im]>iojíarť. 

Tutta  la  i'oust)lationť  v\w  ci  ho.  í»  d^tiavpr"  apprcsso  il  S*"  (íiovanni  Calan- 
drini,  dal  qualc  corto  ricevo  yionialiacnte  iufiniti  piaccri  et  rortme,  et  mi  par- 
robbť  Příšeře  in  CaliciKli  sniza  lni  ťt  ahuni  altri  chť  per  amor  hiio  mi  vcnříono 
tenerť  roinpafniia  talvnlu.  Dovc  farondo  tiiic  supplirarít  V"  S"*  di  prcscniarc  da 
inia  parto  qucsli*  IrUert'.  Puna  ajíli  S'*  t-t  laltia  al  S^  di  l?eza.  et  haM-iando^li  li* 
inani  et  insiemo  qnelle  deirilluNtrisj^iina  S""".  projjarít  roimiiputontť  Itldio,  i*bo  presto 
la  poHsa  vedere  iii  KrAnria,  cttu  ninsolatione  siia  i*l  iiiia.  Di  Sladěn  a  ^li  7.  di 
Novembre  l'ainio  !il.  Di  V"  S''*  illiistre  affetfiiMiatissimo  scrvitore  (*.  /. 

An^bÍT  KltitlovHkV.  MS.  č.  41X4  iiu;.  ÍS7. 
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De  Silleiirau,  vjsbmci  lťt*;ile  Francouzského,  píSe  o  pohnutkArh  své  cestv  ilo  Francie;  dnes 
mA  přijeli  lofístvo  lín^ílicke,  i  hodlá  se  dáti  dovi^zti  po  U)di  do  Dieppp;  odlaailud  půjde  ke 
králi.    Žildá,  aby  tlopiity,  jež   mu   budou  posláay  pro  Žerotlaa,  jemu   otleslal    •    V  Stadenu 

7.  lifttrtpadH  iMd. 

(A  Mr.  Brulart  S'  de  Silleri  eonseilleiir  du  rov  tríís-eliresííeií  i*t  íioii  am- 
"bassadeur  aus  Liřínes.)  Monsieiir.  Mon  dovuir  envcrs  vous  ne  vewlt  plus  pennettre 
que,  pravant  oubliíí  de  tant  par  le  passc^  que  de  ne  vous  avoir  deeiaré  piustost  la 
delibcration  (pťujH*^  le  decés  de  feii  mu  femuie,  ie  rcjíris  ďaller  au  servicp  du  rov, 
ie  me  taise  de  vous  faire  part  du  sui:ct;s  ďi^elle  ou  piustost  du  eommen(;emťHl- 
pulsque  tajit  esl  qu*ťUe  cst  encoreis  te  ne  s^ay  par  qiiel  míen  bon  ou  maurat;*  df^tiu. 
ai  pou  advau^éc  iusqaes  ii  prescnt    Je  siiis  parQ^  áv  ma  maisun  d^  le  commenv*^ 


i  roku  1691,  7.  listopadu. 
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meni  au  num  pusst*  oii  iiitention  dr  iiiť  trjiiisfMirtrr  cii  (.tsU*  villc.  í;^  qtu*  iay 
íinrompU.  jínii^es  &  Dieii.  usstv.  h*'un'UM'ineril.  Locťasiím  (pií  iii'a  tiu-u  de  f;ť  faire  el 
fhojsir  plustost  gp  chťmin  (|Uf  *;(*Iuy  dť  lan  píissé,  n  esttí  partie  la  ťrainte  que 
i'ay  eu  úv  tonibor  aiis  m('smt's  difticult^z  ^s  qupllt^s  ic  mc  trouvav  lors,  partie 
lospoir  (ie  Tarťomplir  eii  |xm  de  iours,  ctniiinf  ieiisse  faict  sanst  faultť  si  í>usho 
lrouv<^  iť  vťiit  íi  mou  arrivée  on  (.'cste  ville  aiissi  propi(;ť.  comuK'  il  cstoit  ťuntruire 
h  mou  dessaiují-  (/o  (|ui  ii  mon  ^rand  reříret  nťa  releuu  ií.i  (|uiiize  iours  entiri*s  líti 
atiíMidant  lo  clianjíťinoiit  í|ui  iirst  adveiiu  i\\ie  depuis  deuH  iours  eii  (;&  sťulfinrut. 
Maíntvnant:  mani]Uf  Turrivéc  do  la  HotU*  Auglnisc  qui  sera  i(,'i  auioarďtmy,  IMcu 
aidaiit.  poiir  prendre  un  navirc  k  ma  poste  et  nie  ťairt*  ronduirc  a  Diepo.  ofi 
i'e6p(»re  ďabborder,  s*il  plaist  ii  Dieu,  dans  <;in(|n  nu  six  iours  aprt-s  iiioii  partcuimt 
ďici,  si  le  vpiit  cíintiniio  ii  noiis  ťavoriscr  ainsi  quil  u  roiiimencó  et  iju*il  3  u  appa- 
rcm;tí  quil  fťfa.  Di*  lii  iv  suis  deliheré  ďallor  truuver  W  rov.  quelque  [iiirt  quil 
Roit.  II  Diť  viendroit  bieii  h  propos  s*il  ponvoit  cstrť  devanr  lEoau.  ruuime  les 
iiiarrlmiíts  d*ií;i  disťiit  eii  avoir  advis.  ou  plustost  dedaiis.  (*omin'il  est  h  desirer. 
Mais  ai  tant  estoit  qu  il  en  ťuBt  esloí^é.  ii*  ne  luirraí  pour  eela  dc  nreiiquester  de 
toiites  ťominoditíís  jiossihles  iiffin  de  pouvoir  aniver  au  plu^itost  auprěs  de  Sa 
Maifsté.  oii  estant  le  ne  lauldray  (si  ie  nav  auUre  moyen  de  reeoiiintistre  vos  fa- 
reurs  et  intiuics  demoiwtrations  ďamitit^l  den  ťaire  tel  rapport  que  rostre  honté  et 
tnou  dťbvoir  me  cunimHude.  Cepeiidaiit.  uiiDisieur.  ie  vous  sup)dierav  bien  huiiible- 
ment  iladiouster  aus  aulM*es  řn*ii<.'C9  encores  resitoťi.  pour  nu*  cuiiibler  tlv  vos  accun- 
StuméeH  taveurs  e(  me  reudre  entiereujetit  redevable  et  obliiit*  á  vtístre  servi(.e.  (|Ue 
si  d^avanture  munsíeur  Anrel  vnus  eiiV4tyc  ipu-lipies  lettťe^  pour  uioy,  ou  liioti  quil 
Tons  «ti  \iennp  de  la  paii  de  mou  ťrěre  ďllalie,  qu'íl  vous  plaise  lue  los  addresser. 
Je  suis  par  avaiiture  trop  presimiptueulx  a  deniander.  niais  TolTre  qďil  vous  a  pleu 
iD'en  faire  ďaultretbis  de  vous  mesnies.  me  fairt  ďauluint  ])lus  hanli  íi  vous  en  im- 
portuner  aiaiiiteuarit :  v^'  M"**  ***  'i**  *^>  poiut  sans  ďaultre  part  vous  prier  de  ne 
inVspargner  non  plus.  ains  de  nťhonuorer  de  vos  ťiuuuiandeMienls  et  vnus  oflfrir 
toute  Horte  ďoheissanee  et  de  servii;o.  telle  toutes  ftiis  qui  se  penlt  ultendre  ďnnc 
personoe  inutile  au  pays  eslranfie.  .reseris  nv  petit  lunt  de  lettre  ii  moiisipur  de 
Majsse  pour  response  á  une  sienne:  ie  le  vous  envoye,  vous  |)riaiit,  niimsieur,  de  le 
luy  faire  tcnir.  sil  vous  plaist  (^ui  sera  reiidroii  oii  apres  vous  av4Úr  baisé  bieu 
hnmblcQient  les  maiiis.  ie  prie  le  (Yéateur  vous  donner,  nion^ieur,  en  tríís  bonne 
sanlě  loupne  ot  beurcuse  vie.  De  Staden  le  T,  íle  Novembie  uouveau  stih*  lan  itl. 
Nostre  bico  buuihle  et  trés  atft^ctioné  s»eiTÍteur  /. 

Aruliiv  HludoTtik^,  MS.  ř.  4134  |>a«.  sa8 


22 


.4.  XXXIIL  Dopisy  Karla  $e  ŽeroUnit 


23. 

De  Miiisscovi,  v>'íilann  krále  Francou/.sk<?bo  v  Bcniitkítch :  že  jelio  liat  doRt&l  právť  před  svým 
odjezdejn  z  ťrahy  a  nemohl  ledy  vyhověti  jeho  přáni.    Doufá,   že  se  setki^i  ve   íraiícii.  — 

V  Stadcnu    7.  listopadu  1591. 

(A  inonsieur  Hurault  S^  dť  Maisse,  conseilleur  du  rov  trěs-cbrcstien  eí  sou 
anibassadrur  ii  la  rvputdique  áo  Vcnisť.)  Monsionr.  Dopuis  \e  t^ms  que  i'i'us  riioii- 
nour  dť  vous  vroir  et  ťomiDÍstii'  ;i  Vťnizc,  i'a,V  lonsiours  eu  iin  sinjíulicr  dcsir  de 
vous  faiie  ijUťlquť  bon  et  aííróubb*  si'rvi^;ť  vn  reci*niioissan<;('  i\vs  ťaveurs  que  moy 
et  iiMMi  frére  y  reíeiimes  aUtrs  de  vous.  Kt  roniinc  depuis  eslaiit  bien  adverty  que 
ne  íjessez  do  les  luy  coutinuer  et.  augiiu^nter  d<'  iour  en  iour,  ie  vous  av  ďaultajit 
plns  vouí  de  bonne  vohmlé,  aussi  ay-ie  senti  un  extréme  reinet  de  iravoir  liuJle 
oťcasion  de  la  votis  laire  paroistre.  Mais  muintenaut  ie  me  piii^^  dire  inalhL-nreux, 
veu  que  Tayant  ol)tenue  et  mesirie  reveue  de  vos  mains  propres,  ie  nXve  ptni  tieant- 
nioins  lambrasser,  nminie  i'avoy  tou.siour>i  sonhaitté.  ains  qu'il  ait  fallu  la  laisner 
aller  et  perdro  suus  en  tirer  aurun  fniitt  (|ui  etit  peu  íaire  preuve  de  itiun  biiuiblc 
nffeetion  á  vous  servir  et  tesmoiřnior  qne  vos  dictes  faveurs  n'a\oyent  esté  eoriimu- 
iiiquíes  íi  une  persoiine  iiifirate  et  inesrupiioissiiiite.  Munsietir.  iay  reeeti  vostn* 
letlre.  de  laquelN'  ie  vi»us  remei\'ie  laeii  liunihlemeiil,  inais  quand-"  au  niesme  teuips 
que  ie  dcvoy  montér  en  coehe  poui*  in'arb*!iainer  a  <;e  present  voyage.  et  qui  plus 
est,  bors  de  ma  niaison  a  PrajTue,  oil  ie  ne  pauvoy  ny  en  pei*sonne  vous  ťairt»  ie 
servise  que  dt^irez,  á  cause  de  mon  subit  partement,  ny  mesiiies  (tonner  oťilre  que 
mes  doniťstique^  en  mou  absent^e  ie  tíssent.  Kt  nresnierveillc  de  riiimsieur  de  San- 
rerre  ipie  sracliant  de  qiielle  part  el!e  venídt^  ne  nu*  lait  ťaiet  tenir  plustost  par 
bonnu'  expre.s,  qne  ďattendre  la  eonmioditi^  par  laqwlb-  i)  me  Ta  envoyée.  II  est  vray 
que  ie  Tesí-use  d'un  roste  eonime  ^'eluy  qui  ne  s<;a.voit  oii  ie  pouvoy  alors  estre,  ny 
oú  ie  nie  vouloy  transportér,  maiii  ďaultre  pait  ie  Taccuse  \'eu  (|u'il  hVu  devoit 
enquerir.  i^\un  que  eVu  soit.  partie  par  mun  drsa^tr*'.  partie  par  sa  faulte,  ic  suis 
přivé  de  la  diose  que  ie  deřire  uniquemeut.  ii  si^uvojr  dt*  v<mi.s  nionstrer  combien 
i'ay  ^'And  envie  et  nimme  ie  seroy  prompte  a  me  sonsmettre  a  tout  ^e  <|uí  con- 
(;eme  voatre  service.  'I'outesfoÍ8  bien  que  ie  sois  infortnní^  pour  Ie  presenl»  si  est 
t^e  ípie  ie  nespřre  de  Testrc  ii  tousiours,  et  si  ie  perds  (;estc  opportunitťí  de  T(»us 
řratifier  eu  chose  si  petite,  ie  ne  doubte  point  qu'il  s'eu  presentcra  quelqn'aultre 
oů  ie  vous  ponrray  servír  en  une  pliií*  ^rrande.  (tomme  ie  feray  dn  meitleur  t  onraírr 
que  ťaye,  toates  et  quanles  ťois  iiu'il  vous  plaira  de  meniployer,  et  qne  Ie  mallnMir 
ii*y  iettera  quelque  traverse  eonnne  ii  cestě  foin.  Kt  piiísque  i'<*nteu  par  la  vosixe 
qu'estes  deliberé  de  rctourner  en  FranvP,  et  que  de  ma  partie  naltcns,  jMiur  ni'y 
aťbeminer.  que  la  rommoditi^  du  pasfíage  qui  ne  pěnit  plns  ř^uores  tarder,  i*y  re»;e- 
vray   voh  ťommandemeuis  en  pcrsouue.  Uicu  aidaul :    U'quel    te  snpplie    vous  d(mner 


3  roku  lí>9í,  7,-12.  listopadu. 
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TepcnaatiT^rKmf*Ipiir^)Ut  Iieur  et  prosiKTÍtě  A  a  umy  vtwi  ííráí:^^,  auříquellťs  ic  uiť 
rarconmndf  hicn   Immblťuienf.     Oi'  Strtilen  \c  7.  Nuvcnihre  91.    Vostr**   liii-n  liuiiiblt* 
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.lanii  Jakobu  (Iryni^ovi:  proč  odhodlal  se  k  c(»siě  do  Francii*:  nyui  tiirSkA  již  nn  dvarAtý  den 
v  Stíidonii,  trkaje  im  UkT,  ktíTon  jirort  pnlUíIé  v  Auglii  nnjali:  pojede  ko  králi  Fraiícouzskóimi. 
iVipnjiijf:'    ziínhy    o   nnntzíTii   syna   Kounicovi,    n   ('iiclcrovi,    o  svciii    briitnj.    —    \'    Stiidt^nii 

12.  li,sU)prtdu  lóyi. 

[Dtutori  .lohamii  Jacobo  (Iryuaeo  th.  Pasiloajii).  S.  I).  ('larís!<imp  vir,  ainico 
Idríťrvandc !  ('oiisiliiim  iiifími  áv  pn(foríiiin<*  in  (inlliniii  siiscipioiula  baud  dnbir  iaiii 
;id  aurcs  tu«s  piTvoncrit.  Id  iitruiii  Hlii  probi-tur  iht  11c,  ainbi^o.  ť]ui  niibi  >4'niper 
iu  pntria  niaijoixti  autor  ťuistí.  Sod  iiuii  ftifilc  dq>(»nítur.  ijiiod  s(>mcl  iti  aiiinmm 
iiidiixms.  pniťsorlini  si  videannír  deesse  rationes  nuitaiidai*  sťiiteutiuí*.  Mibi,  siinv 
qiiantopťir  sríuprr  rordi  fiieril  isihm-  itpr.  lam  ah  unno  superiore,  cum  apiul  ví»s 
Hasileae  essein,  potuisti  aiiímadveilere.  Xibilnmiiius  suadente  ta,  persuadetitíbuH 
amiris  dťslíti  ttnii  tempori'^  ab  iiicíH-pto,  (|uainvis  invitiis.  ef  jilio  nie  praet<'r  opi- 
iiioiiem  ťonverti  illa  spe  niminim.  non  deťuturas  imposterum  iKiasioncs  exequendi 
mclioribuři  aiisipieiis  Dioi  prnpositi.  Verum  dorauin  revorsus.  cum  aniniadvertisseiu. 
ntniufíem  uicam  piae  menionae  iiKdcstius,  quaiii  milii  a  priritipítt  persiiaserairi.  uhsen- 
tjaoi  iiieam  tulisse,  et  eífítel  perirulnnu  iic  tpiid  delerins  exp<'riretur.  si  ad  priores 
delibeiatíones  rediissem :  pluiic  alioiiis  nuribiis  íHos.  qui  reditnm  in  (iallíain  snadebaiit^ 
uudiebam  at^jue  eo  ma*!Ís  ťuuHruiabar  in  bar  nova  soiiteiitia,  i|uii  eertius  inibi  vide- 
tmtur  nmrbiis  i|)sius  ex  mocrore  animi  jiropter  disocssnui  meum  <M>ntractus  auffori 
í!«5pirionibus  de  reditu.  Kt  saně  illa  viva  riee  ine  Oallia  uec  e^o  (ialtiani  visurus 
eraiii ;  lum  voru  Den  lihitum  sit  ipsaiii  e  vivia  evurare  et  ine  liberare  lioc  viiieiilo. 
qumi  uiium  soluiii  me  donii  detinebat.  vinus  niibi  fiiit  aditiis  ťai^tns  et  qu(Mlani  inodo 
Tia  pateťaeta  ;id  institiitiini  pristinuin  per^equendinn.  praeserfini  maneiitibus  iisdem 
cansis  et  aliis  adltue  anedentibus,  quae  addebant  potins  animum,  qiiam  miiiuebaut. 
Itaquť  niMi  euneratus,  eommunicato  priuí^  nim  Circlero  et  atiquot  aliis  amiciti  et 
necesHariúi  nieis  eonsílio  et  ipsorum  ex(|uisíta  atque  accepta  seut<'ntía.  iioii  fiotui  iiori 
ifiaistere  prioribus  vesligiis,  et  deineeiřs.  eomposita  re  fainiliari  et  rum  i|)sius  tiim 
maxiiue  tiliolae  meur  ciira  dnniestiris  et  euiisnniíuinei^  rniiiniissa.  irrr  iiifíredi,  qu(M] 
qnidem  VI.  nonas  Octobris  a  me  ťetieiter  iuťh(»atuin  et  im>ii  uiiiius  ťeliťíter  tiue- 
iisque  conferium  est;  Deus  imposterum  eoeptis  faveat  et  fauslis  suecessibuR  icliquuni 
ilineris  roronet.  Volo  autem  te  scire,  nie  hor  temp<iris  Stadenae  versari,  urbe  ad 
proHaentem  Allds  sita^  (juinque  miltiaribufí  Mauibur^o  versus  Ueeanum  dí.staiite^  no- 
bili  cum    idi    fxerťitium    publittuni  vere   reforniatae    religluiiis,    tum    oU   coiumerria 
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Aji(!]ornm  ct  Bolf^anim,  qui  a  finatuor  annis  iiicirca  orta  intťr  Hamlíurjtťnsí^s  cives 
et  ipsos  dissensioiií*  iiiaKiia  ťn-mioiitia  lnu-  ťommigiaruiit,  Diťs  hic  vs\  viiíe^imus, 
(*x  qnu  in  oa  haereo,  íontus  qaidem^  sed  adactns  partini  incunsUniiu  vniloruui. 
partim  al»KL>iitia  <-Ia8SÍ8  An^lir-au,  qnac  hov  totu  spacio  a  nic  tiiapii)  tlesidcrio  gx- 
pcťtata  innipuniit  tandem  ťere  liac  ipsa  hora.  ťt  cimi  illa  rtiam  nppiilit  navis,  quar 
inm  antc  himestrť  ah  amicis  in  ipsa  An^Ha  in  usuni  monni  ronducta  nic  hínc  in 
Nonuaiidiam  priiuo  temporo  opportuno  devertura  cst  Indo  ad  regeni,  uhirnnqne 
í«  ftierít,  cogito;  f|ui  si  Rothi)niaf!uai  ulisessiurus  cst,  ut  hic  cunstauti  rumore  affir- 
matur.  noc  ]onp;a  ncc  difHcíHs  niihi  ad  ipsam  mt  via.  l^uo  si  me  Dfus.  uti  spero 
et  precor,  inruhinirin  pordnxcrit,  faoiam  te  prima  occasione  certiorcm  por  Utťras; 
ad  quas  si  rcscrihcrr  libncrit.  ťarirs  id  per  lo^atum.  qui  Soloduri  est,  qucm  srio 
iitriquc  nostrum  lihenter  Uav  in  iť  fjriititicatnrnm.  Ale  antom  atqiu'  ilcr  menni  ct 
hu(*.  totuni  consiliuni  tnis  ad  Donm  proribus  ťomnjťndo.  i|nihus  sí  nu*  adiuveris.  non 
despero  soriilunim  id  folícťtii  íiucťťssuin.  non  senis  ac  tVlix  habuit  prinripium.  Te 
autem,  queni  srio  niei  amuntissíninni.  nun  deťuturum  mihi  in  re  jiia.  plane  mihi 
perstiadeti.  Atque  haer  siirtíiiíint  hacrtniW.  dunec  fntnri  pro^ressus  anipliíireni  tiiidi 
scriliendi  snbininistrent  niJitcnani.  Interca  tameii  hor  ohiter  adiiciani.  paulo  anie 
memn  diseessuni  baroni  Kaiinic/.ío  nostrn  natuni  Hlíum;  ('írclpnim  autem  in  patriam 
ťogitasse  cum  barone  Waldsteínio  discipulo  et  discipulí  Hlio,  ubi  cuni  haně  hyemeui 
Iransťjíerit,  insequenti  vere  Artíentinam  illuju  dedueturus  est.  Kratrem  metun,  ne  hoc 
quoquť  ipiorrs.  Senis  uiine  a^^err  anttiniu.  Nihil  al»  i]Ío  literiinnn,  postqiiani  iter 
infrressiis  est,  uer4'pi.  Intelle.\i  tanicn  cx  literis  lehati  ííaMi,  qui  Venetiis  est.  ad  nu* 
naper  srriptis,  visum  illnm  tnisse  Mantuae  et  Mirandnlae,  unde  Jlononiani  properasset. 
Nobili  viro  OfFenburřcio  Iselin  et  raetrris  amicis  meis  et  mombris  cum  reipublirae 
tum  academiao  vestrae.  quín  etiam  leetissiniae  ťoenúnae  eoniufň  tuae  et  tiliabuB,  nec 
non  dortoribus  Arratíosio  et  Feliri  plurimam  salutem  asiieribo  at<)ue  sin;;ulis  dili- 
(ícnter  me  rommondari  peto.  Vale  vir  rlarissime  el  mihi  loro  palris  colende.  StJidenn, 
pridie  idus  Novembris  A.  91.  Tui  studiosissimus  Carolus  /erotimis. 
AnJuv  iiliiiJoTt<k^.  .VS.  i.  ilSl  |Mig.  23U. 

25. 

Janu  CiatiglíonÍTiiu  ntajnuvá  se,  žo  dlouho  nepsal:  vypinuje  pohnutky  a  pnibfSb  své  e«st,v 
do  Francie;  k  cesté  pohnula  jt^  horoucf  touha  slnuiiti  králi  Franctiuzskéniu  a  pF-iinl  věno- 
vati sp  uniLMif  viUe^n).*riiu ;  uinozí  «nad  budou  ^,i*rnlína  tupiti  prn  john  ro/hoiinutl.  Houihrc, 
že  nezdar  piTiií  jeho  cťsty  aiěl  ho  poafiti.  ahy  jí  znova  nepodnikal:  nyní  jsou  víak  poun-ry 
Jiaé,  smrti  své  miuiželky  stal  se  úpln^  volným,  nezávisí  na  nikom,  no^t  na  sobe,  a  uepo- 
lřel'HÍe  potlafovati  Bv<ge  louhy  a  náklonnosti.  —   V  St«dťau  12.  líiítopadn  16HI 

(AI  sipior  (iiovan  Franerscn  (-asti^lioni  a  Basilea.)*)    Moltu  ma^ifíco  sigunr 
min   ••'-^íTvandissimo !     <"i--iderand<t  V"  >i*'''    qnalmente  possM  "^•^'■rimpflcciftto  uuo, 
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Tn^mS^n^inarP^^přr  dire  iiiť^lm,  sia  \yvr  ťomminciare  un  viaříííio  di  tHrim- 
jHirtanza  fiiiali'  niiťsiu  iiiio,  řaeilmeiitr  mi  muhítíi.  i*li<'  iion  mi  soiio  measo  u  risiion- 
drrř  alla  Kniiissima  i'l  airioivvtilissimu  Iťttera  sna  nm  iiiioUa  proiitc/za,  nui  clie 
riiavťrťbhi  faito.  st*  riiavohsi  ricevuta  iii  altro  tempo  H  altro  statn.  II  pcrvlip  immi  mi  pari* 
nwf^sario  di  usarc  cnn  li'i  il  pnircdcrí*,  rhe  si  fa  invfTso  (iiielli  clu*  per  se  stťssi  noii 
liiMiiHf  1  ^imliíio  I'  siipnc  Cfnivciiirntc  a  mcsurare  \v  attioni  (rultnii.  K  pcnso  che  bjisti 
dirli,  (Ir-  cuum'  prima  mi  smio  ďovato  sťaricn  áfWv  mir  pifi  importauti  ťarondi'. 
I(in  lid  vidutu  mamarc  a  n*ndťrli  tma  partr  drl  tlovrrť,  rlic  ramiťilia  norítra  iiiulua 
mi  utniuianda,  si  fduiť  supiírtíun  s;iiehbp  a  dífluinarli  íl  piacerť  rhť  lio  presn  di 
viilťrt^  ťlie  la  íPiighi  meninria  di  mť,  ewsendn  ťdsa  r^rtissima,  rhe  farondu  iu  (pipllo 
cfMJto  di  Iťi  i*Iu'  fo,  lion  píisso  uou  rallť^raimi  ďesseri'  li(f:fnalf»  ni'11'animo  suo. 

Hora  vni^o  a  dirli.  ohe  iinit  ťsseiidn  siiiinuito  iii  parte  alriuia  lanUMite  dc- 
KÍdťriu  min  a  si-rvii-  11  Cliristiaiiíssiiiiu.  iu>  piiiiUi  infi-norf  di  <|m*!lo  rhVra  prima 
li  cnpidirii  di  vtdlarnii  al  i-ssercititi  dcllf  annt'.  Iio  ríproso  la  <li'iihi>ratiiint>  passaU 
ďandar*  iii  Kraiiria.  nm  tnnUt  ina^r^ior  incliiiatiniie.  ipiaiitit  i|ut>lla  per  il  cattivu  suc- 
►  diďanmt  priMídcntíř  ťt  per  la  liiiiíra  iiilonmlii  dclla  mia  cousorte  di  Imona  inr- 
ihMiia  ťt  prr  la  pvrdita  dc  roccaHiiuu:  t*lio  rol  jmssajíříio  dell*i'ssí*rrit«i  Alaiiianiin  mi 
Jí  liavi^a  apprexnítatii.  piíi  '^'i*ra  iurcpidita.  Kt  hiinhi-  ťursť  miii  maiuiiaiaiino  <jurlii. 
ťlit*  valiiiilnsi  ilillť  ni4'di'simc  ra^ioui,  li*  (|uali  itrhanno  datu  animo  a  sc^ruiUrcqm^sta 
intcntinuť.  vorranim  biasimarc  la  roii  dire,  chc.  poirhe  per  il  passato  tiitto  s'é  scn- 
|M.>rt(t  roiitro  a  (jiiella.  vi  rlir  noii  sído  ^1i  dÍMMilíiii  miťi  propríi.  i  pcricoLí  iiiaiii- 
ffsrisKlmi  clu*  da  o^ní  i'aii(i)  mi  sapiuvsmriivaini,  li  rmisí^H  dclli  amiii,  et  minaccie 
do  iiiiniici.  ma  aurbo  W  calaiiiilii  [irivatť.  le  oťťupadoui  dnmt-sliciu*.  ot  per  rumpivii- 
drrlit  iti  pnrbc  partilc,  i|iiasí  Miltť  Ic  niM*  si  soím  niiivniiiti'  a  rumperla.  díveiiťudo 
pťr  li  iiiconvcniniti  passati  piíi  raritn  a  sťuirícirr  Ir  diltiťultii  futun*.  dovei^si  piíi 
pfťhfn  bavťrabliaiHbiiialala,  i-lir  rípi^iiata:  a  t|iK'sti  táli  iir  rispmido.  ilu*  se  adťsso 
mi  tnivassi  nclIo  mrdcsimo  csserr,  ncl  iiuale  fiii  mi  tťmpo  fa,  H  pbť  la  istťssa 
rafdttiu'.  dalla  t|nal('  putťttcro  prorrderc  t)Ufsti  aeii<b'nti.  ancliora  diirassc.  fbi*  ler- 
(íssimu  faria  iiii  í:randissimi>  orrore  a  prcripitaniii  di  iiiiovo;  nm  essoinlo  a  prrsrnte 
lion  pih  s]>artito  iu  duc  ftmic  ora  allliora,  m*  dipendcnto  da  altri  clie  da  ine  mode- 
ána,  L*t  unii  ťumbattcndo  piii  in  mv  ti  dťHÍdmo  ďarcnnipir*  i  miei  dissť^ni  et  Tamor 
dclla  mo;;lit>  nm^itmto  ttoUa  voltontii  di  non  atlontaiiarnii  troppu  da  lei.  nia  havendo 
rmrliiíi  ri  ranimii  viiltn  a  ipiostn  solo  ct  uiiicíi  tiiiť.  mi  pare  dVssiTc  in  stato  molto 
<hrt'rrťntc  dalbt  primu  vi  jierít  assai  piíi  Uberu  ň  disponere  di  me.  íbc  non  ťra 
tinando  mi  trovava  le^ato  col  lejjame  del  matrimunio.  Oltra  cho  non  hn  lasciato  in 
<|iianto  »*  Htaht  possiliiln  a  rinuMliar^a  gli  errori,  da  quali  ů  proccduto  it  mio  ritorno 
perťioťbř'  du  una  imrtc  a  tin**  di  levare  ogni  lajcione  clie  mí  potesst*  riťluamure 
I  caaů.  hti  tahaťnlť  pnivisto    allť   coKe   mif,   fh«  per   nn  pozzo    non  haveninno    bi- 


^rchi»  ro.io    x^vll 


Stí 


-1.  XXXII/.  fJofihy  Karla  sf  Žerntina 


80^10  dplla  preíienza  mia,  et  dairaltni  por  essere  \nh  f*.'ii>f(lito  al  viaíígrí*>.  imn  mi 
HuiHi  ruhcato  ďiiltro.  se  non  di  quťllo  rlu*  per  neccssitá  si  coiivieni'  trhavcn*  iii 
simili  improsť:  sicoiuť  aiuho  per  scliíťarc  i  poricoU  (Iťl  lainino  tťrrťstťo,  ho  eU-tto 
quellu  (lei  iiiiirv.  (oiiie  pifi  breue,  piti  siťuro  ut  maiK-o  fíislHlmso:  ct  tiiiulnioiite  accio- 
rhé  (|ueMo  luiit  vííi^^in  iion  dcsso  malil  sodisfatHimc  áil  alcunu  ct  iinii  uií  portassi* 
progiiulirio  a  ine  iiiťíiťsnnn.  vi  lut  diito  t\ní-\Ut  ordiiiť,  chi*  uď  parso  rnitvciiimU!  ví 
líiístante  por  ojriii  occtinťiiza. 

Cun  qiiesta  dispositioitc  dťllc  ense  mic  sono  partito  da  ťasji  al  priinipiu  dcl 
mcsť  pnssato.  ct  iillti  tiiu'  del  niedf^imo  s<mui  ^iuiitn  iiuiví  coii  tuttí  í  niiťi,  dovť 
sin' hora  sono  statn  aspettandu  ta  vťiiuta  dťlta  Hotta  l[i;jk>s(<;  la  i|ualc  i's<t('ndu  tinal- 
iiientť  ťoiidotta  iii  qucsto  porto,  ho  s|)rríiii/.a.  rori  la  coiniiMMlitii  ďcssa  ct  rol  favi»rc 
dťl  vťiito,  iiumIíuíii*'  la  jrnicia  di  I>io.  naiislcrirníi  jirrsio  iii  Niinmindia,  dovc  per 
adesso.  sei'ondii  Ic  iiiii»vc  cťrte  che  habbiiinio,  >Í  trova  la  pciM>ua  ild  ri*  ťoiresspr- 
dto,  o  asscdiando  n  jici-  usscdiarť  la  rittii  di  líoaiui. 

Et  quťsto  ť  tauto  chť  circa  *1  dctto  mio  víajíjrio  lio  voluto  far'  a  saperp  a  V" 
S™,  alla  qualc  per  non  fastídirla  con  pih  liinřrn  Icttcra.  hasciandu  1í*  iiiaui.  mn 
o^iii  atícttioiK'  mi  rat-('u]iia)idu.  prc<!aud(j  li  da  Diu  (piclto,  rho  cssa  per  proprio  suo 
ruiitento  si  desideni.  Hi  Stadcii  a  kIí  12  di  Novcriil)rc  raiiim  í»l.  Di  V"  S"" 
rtffettioiiatissinio  per  servirla   C.  barone  da  Zcrolinn. 

Arcíiit  IIluilo*sk>,  MS   i     ll.íl  itug.  a:i3, 
•)  Llat  IťiiXu  má  iiodobiiý  fl>5ah  jali"  iiř»-<IilíÁz"M(«'l     •■tjnki^eme  j^  riak  i  plném  ziir-ui,   iiunřvarlJt  při- 
tiny  ce«ty  ŽírwHooTy  otr^tni/ji  mitvidi. 


Svému  l>ratťu  .lanoví  o/iiaiui^ť,  že  poslal  k  ačiuii  Ituoipedra  se  vzkacy.     Nyní   dli    v  Stadenu 

a«i  tii  ncdřle:  iloiifíí,  žť  ve  ;5 — 1  dnech  hudc  nioci  oiljcti   tiuli   do   NnrmjUHlii-   ke   krrth'.   jonif 

ohléhá  Iloiien.  Napoininrt  bnitra  k  cuostněiim  životu.  —    V  Stadena  15.  lisCopa<lu  líV.il. 

lAl  S""  (řiovan  r)íuniun  l)aron  di  /eridiito.l  Kratello  inio,  Kssciido  id»  Ml! 
partire  et  non  twvendo  tempo  d:i  M-rÍvervi,  doppo  havcrc  brevenientr  avvisato 
1  vostro  povoniatore  di  quauto  occorreva  allhora.  ho  ilato  comiuissinne  a  (iianpedni 
maiidatuvi  con  deuari  |)er  la  spesa  vustra^  di  salutarvi  da  mia  parte  et  dirvi  a  tiocra 
quťllo  elie  coiirmicsse  ranto  ([iiesto  mio  via^f^io  in  Francia,  qiiaiito  li»  stato  della 
oasa  et  pareiita  n<istra.  II  che  non  dnbíto  cirejrli  hulihia  latto.  et  insieme  C(m'iefínati 
i  denari  conie  ■iappartienc  a  sudisťatiionc  di  hUli.  Hora  ^i  ťo  a  sapere  che  seeondo 
la  delibcrationc  mia  mi  honu  e.ondotto  a  salvanientd  in  qnesta  terra  di  Stndeu,  dovc* 
aspettando  ]iarte  'I  vento.  parte  la  e.ommodítá  di  qualche  buoti  uavi^liu,  ho  speso  eircu 
da  tre  sollimane,  tanto  rhe  finalmente  4^íiseudo  pro  visto  do^ní  cusa  necessaria^ 
spero  tra  tře  o  quatro  jíionii.   Bcrvendomi  1  tempo  lonio  fa  adesso,    ďíml)an*armi  et 

fftre  V)dn  Yi>rmi   \iiriiuinili:i,    i1oVi>   si    troov:!    1iiif':i  '1    ri-  nin  i*'isi'ri'itÉi  Tiiiti^hlf  iiw^i-iti:i|iitM 
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■(niino,  ef  liiitlcixloln  di  í|Uiiranra  ťuiiuoiii  gi'ossi<  ťon  speran/u  (li  ruiurlo  presto 
A  uludicM/u  suu.  S<>  Dio  mi  ta  fjriícia  ili  pun^mT  appresso  Siia  Muťstii  iu  buoir^sMurt*. 
mm  las<iiiro  iliiA-visaniMK*  qiiHiitit  prima  vt  Ui  lultit  tJie  pas8t*i"ft;  in  latitn  Iu  prego 
tli  ryii{hinnivi  tVliceiiiťnte  et  a  toí  ronceden'  '1  suo  fiiTore,  nmochr  uiiMUuntL*  pssn 
possiate  Iicn'  impiegar  'i  Vfwlvi  anni  et  lať  il  protitt",  quale  ci  iinniiotliamo  dťiriiinťřím» 
ft  (Iťlla  <liliíri*uzn.  vostra.  i]  dít*  farit,  se,  scooutlo  clie  sete  stato  iuse^natn  insinu  dalla 
fanriulťzzji.  i-untinuareto  a  touu-ť  ci  riviTirlo,  jriiardandovi  da  virii  ťt  soKuitando 
U  viitb.  alla  t|iHil'  iu  iiou  rt-ssarít  iiiai  irewsoilarvi.  (■om*al  miiťo  fiue  drlla  nnstni 
tN-atitiidiiu*,  da  ipiale  prorede  il  nosfro  vivťre  qui  ťt  poi  ťolíocmťnte.  So  aduin|iu' 
dtsidťrařť  ijursla  fflidtii.  Íiij:c'«:natťvi  d^esscre  vrrtauso  ct  jMiiponetc-vi  rrsscnipiit 
ďllťrcidť,  iiíinar  cssímhIo  drlla  \nstra  Hft,  vidse  piu  pr<»sti>  flc^řTíre  1  camino  dclla 
MTtíi.  1m'ih'1i(»  aspeni  ct  diffirili*,  ciril  piano  ct  dfliciuso  dclla  vdlupta. 

Clu  puiijp  far  (|uesta  clťttioiu*  por  se  stessu,  si  piuile  thiaiuar  i-t  stiiuaro 
hvutu,  ii>a  pťrrlií*  piulii  soíu'  trovíino.  pn*  <|iiesta  ťatriom*  <•  iiOíTssario  ďhavťrc 
IHrpMina^^í  tnli.  chi'  li  sappino  iiidn/zarť  ct  niťtti*iv  in  (|Ui*sto  ramino.  i't  iloppu 
flli*  vi  sianio  cntrati.  fan'flo  tťnrre  ťoti  dilijíenza.  acciorliě  niari-iando  \)vr  il  dritto, 
nipn  ťi  t4>niainii  pih  a  nn  latu  ijrairsiltro,  u  Miiarnauiu  la  strada  intorauipntť.  Vni 
n*li«v<'ti'  nno.  ct  píarrssi*  a  Din  ili"  in  nhavessi  luiviito  uii  siniik'.  chr  tVírso  iiun 
havťrrld«  pcrso  I  tempo  coflic  liii  fatto:  et  i)prí>  rinindsooto  iiuesto  honoHrio  divino- 
et  fAtevťiu'  dťímo  cuu  rhon«>rarlo  ci  iil)ídirU».  poiťli6  '1  intto  ridondarii  a  vostro  utllť 
tft  proíitto.  clie  quanto  piíi  lo  ťaretc.  taiito  malí^itl^n^ntť  auninitíirríf  di  sa]M'n'  H 
di  \vťU\.  clil'  sond  i  iii(v./i  d\in|itistan'  u:ltrría  ct  lumort'.  son/a  li  quali  iion  si  pani' 
(Lspii'ur  ud  rsso,  roníc  savianicntc  ri  hunnn  dHto  a  intcndcrc  gli  autirlii,  fahricando 
i  t**nipi  ďHoiiorr  ct  di  Vortíi  Tinin  řó»nto  allnUro.  di  snrtc  chc  nou  si  potcva  rritrur' 
in  quidlu.  son/a  prima  passarc  ]>ťr  i|U6sto.  Dio  ve  no  faccia  f<i*atÍH,  ilqual'  io  supplirn 
di  farvi  pro^pcrarc  in  o^ini  vustra  vcrtuosa  ťt  lionorata  aítioiíc.  Di  Staden  a  ^li 
15    di    Novcuiltrt'    Tanno  í>l.     Vostro    affcltionatissimo    et    amoiwolissiuio    ťratťllu 

l*arln    /orotino.  Archiv  BlmlnriíkV.  MS.  #>    Ji:M   paj;    2»ř.. 
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lKltťrl'a>hovi  v  Sicn^;  že  liiunj>edn»  /ajistč  ji/  dodal  mu  IKKí  diikiitii  ii  list  i^f^ottmlv) 
ií  líiaadyřia.  Ilozhodl  st-  pro  cestu  jío  moří  a  dítuťá  v  několika  dnech  bjti  v  RoU(;np.  IJsty  uí 
Kberbach  posflA  zatím  Sillerovi,  ťranťouxskčuni  vyslanci  ve  Ěvýcahcb,  jen^  je  jtoSh*  ke  dvoru, 
klk*  (/piotinl  slide  liudc  sť  zdržovati,  lioufá.  že  oiiéch  hHM)  dukiUii  vystaOi  do  konce  ilubaa; 
proto  7Jitfni  ufídíd  posbiti  vicc,  alo  i\z  bude  poti-ebnvati.  ní  so  obrati  na  strýro  Redřicha,  j«nž 
spraviQc  hníipodHrstvt.  a  budu  um  ibntMl  >')'placena  KMtO  tolnnt.  Kdyby  niimorítdDti  néřeho  po- 
tMioval.  niuž»  u^iti  ťiv^ru  Jeronýma  Baihaiiiho   v  Lucrp.   -    V  Stadonii  15.  listopadu  1591. 

(A  moDsieur  ďKberbacb  h  Sieně.)  Mousicur  ďEberbach,  Je  n'ay  nulle  doubt<' 
qiie  <»ianpťdro,    auijuel  i*a>   dnnní   niillu  ducuis    en  or  pour  vous   les  i>ortor,    ayant 
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fairt  trllc  (lilignirc  »(iril  uppartient.  soit  ili-sisi  mitív*^  atipr^s  <U*  voUft  rl  vous  ait 
consiřínó  la  ílirto  sotiinie  vi  cnseniblr  prrsrnló  la  Icttrc.  (|U('  it»  vous  cserivis  Ht* 
Brandeis  1t>  iouv  Ho  (tevHiit  quť  í*en  p»rtísse,  par  tmiucllc  vous  ilihv/  (Mitoiulu  iiia 
rcsolution  (ťaller  o!i  FnuKo.  suivant  iuqufllť  ie  voui*  uvvisť  dc  m'ostre  achcminé 
verš  vpulx  i|uartiers  do  Saxo  ct  puis  airivd  tfu  reste  ville,  DiťU  inerci  saiii  vi  jjuillard. 
avcr  toutc  mu  ronipa^iiíc.  Mou  intentinn  a  tonsioiirR  esté  i'l  fst  eiirur  de  faire  Ie 
voyaK*'  P'*^*"  "iťr.  car  ayaiil  irnuvé  par  Texperienre  d<'  raiméc  passée  <|ui'  ie  tie 
poiivoy  aller  par  torro  mus  remontrei'  heaucoup  di'  diflři<ultés  et  eiripecliements  ct 
cncuurir  en  nik  inhiiitt^  des  dan*(ei>i,  i'ay  iniouix  ainu^  nie  resouldre  á  prendre  la 
Toye,  en  latiuellc  ie  vny4»y  iiuhus  de  pi'riLs  et  iiimíii»í  de  travaulx  et  í^urtniit  luiVspé- 
ran(;e  (piasi  rt-rtainc  de  rinidiiírt'  tnou  enlreiíriiise  liieutnst  ii  honiie  tin.  Cestě  espe- 
ranv**  i»p  ma  l»>int  trimipo.  et  bieii  quc  pttur  avoir  tr(»p  uliey  n  mes  aims.  cíle  ait 
est^  un  |M*tit  reciilí^e  en  \v  í]up  si  i"eussp  sniví  tnou  propre  rcniseíl.  ie  pouvoy  desia 
ťstrc  ttuprés  du  ruy.  uťAntnioins  elk*  ne  nie  niaiuiať  point  ciirores.  car  ayanl  une 
lionne  navire  et  Ie  veut  propije,  ie  m'asseure  avec  Taide  de  Dicu  ďestre  daiis  peu 
de  ionrs  ii  Diepo,  dVífi  ťiray  tnuivíM'  Sa  Maiest<^  devant  oii  peult  e^ír^'  dedjuis  llojiii. 
qui  ťassiéiLíť  mainlcuanl  uver  espnir  dc  Ie  rrduire  liienlnsl  souš  sa  puissjuire. 
y  ťstant,  ie  vous  esrriray  avet*  la  preuů^re  toniinodité  et  vous  avvertiray  du  nioyen 
qtt'il  fauldra  jrarder  ďores  en  avaiit  pour  mo  faire  tonir  vos  letlres,  v^^Pí^iiílu^í  ^'**^ 
vous  tieiidrez  á  i^a  que  ie  vous  ay  ordoiinó  par  ma  fliite  Icltre.  et  euvoyerez  les 
vostres  ií  nuMisieur  de  Silleri  umliassadcur  du  ro.\  m  Sui»;e,  jiuipie!  i*en  ay  eserit 
<>spressL'nieiit.  v\  Tav  prit*  dt?  les  addresser  en  nnirt  itíi  ie  nie  tnuiveray  ponr  If 
plus.  Et  (|uant  au  reste,  pour  ^;e  que  ie  tien  pour  <,'**''(»'».  *|"*^  '^'^  mille  duťats  vous 
dureront  au  tnoins  iusijues  a  la  tin  du  nuiis  ďAvril.  ie  n'a\  point  dunué  onlre 
^a*oiL  vous  cnvoyast  ďaultr  ar^iMit  devant  (.f  t<'Uip>  la.  iiiuis  tden  de  vons  fairr 
I>ayťr  alors  niille  talai-s.  les(|uels  vous  reeevre/  selon  Pordre  (|ue  vous  inesnies  don- 
nerez.  dont  íl  fauldra  avvertir  mou  iinrle  Ie  S'  Kriderir  qui  en  nion  altsrnre 
»  ťhnrjíe  du  gnuvornenient  de  nia  niaÍMin.  Neantínoins  ďaullanl  que  ienternl  que 
Itt  clierté  vat  fořt  í*Tande  en  Itálie  et  qu\iussi  lieauroup  ďincoiniiiodités  iioqnni^e.^ 
peuvent  survenir  eu  un  pays  estraniie,  ťy  ay  Toulu  (tourvoir  par  une  letire  de 
chanfíe  addressée  a  nomsieur  Hierosme  Balbani  ix  liUques.  frřřre  dť;*  sieurs  Manfrudí 
ťt  llenr>,  do  laqnellc  vnns  ne  vous  servin/  iinltrement  si  uou  en  ras  de  neť.-essití', 
ťl  ne  fauldre/  aussiiost  la  sommt'  rei;eue  den  escrire  a  nion  onelo.  <|u'il  la  fai;e 
payer  sans  aucun  delay,  eusemble  i;e  qui  sera  uccreu  par  les  iuter^tií  du  ihani^e, 
eommc  il  faira  au  premiér  avvertissement  que  luy  en  donncre^..  ijut  est  iiultiiiit  que 
ie  vous  ay  voulu  «sťrire  pour  Ie  present,  priaiit  T)ieu.  nmnsipur  Klierluioli,  vous 
avflir  cn  sa  saincte  jjardo.  De  Sladěn  (.'e   15  de  Nttvnnbre  Tau  111. 


i  roku  ířtíti^  Í5.  ci  16.  listopadu 

'/istťri|>Ui:  Si  ]*^  sťiííiiour  Alcxeiidre  est  cu  ces  quartiers  par  ilo  h.  rai-t-fK 
muii(U'|z]  riiov  ii  srs  Ímihiics  íi;^Ju:ť^,  .fesiime  que  íiiau  Pedro  vous  jiura  (lorliui^  ma 
voliirit*^  ttimliaiií  l'ri>stiliurski,  qui  ťst  do  Iť  faiiv  fontiiiuer  au  si'ivi<;i-  dť  iiioii  fiviť, 
poiirtanT  eHorU>z  \e  de  ma  part  dť  ťaire  ^m\  ilelmuir.  s'íl  s^itti^nd  h  ri^eiioir  de 
inoy  du  liitMi  OH  ďťstre  avaii^i?  par  inon  moyen. 

Archiv  Hlti(lov«kv.  MS.  i'.  4l^^  pug-  230. 

38,  Oiiporufiiye  pauí  Vaiiecktf  dt-fnifiku  Itohunku  a  žAttó  oil  ni  zprávy  /  lUtiiiu.  V  SU- 
íffnu  lólíl,  16.  iiat.  -  Biamll  II.  1.  (il. 

2W.  1'Viflríchovi  z  Žcrotíím  pojtisnjtí  c.ťstu  svou  <lo  Siiidpnii  a  sdílí  noviny  y.  Fianťie. 
V  SUHÍeuii   lóVa.  XG.  list.   -  Ilramll  II.   1.  ;')ít.  (Ch.* 

3<l. 

AiiitIoví  pleť.  žr  Ví'  ^rí— 4  ilnecli  vstoupí  uii  auříliikou  Ind.  \'  StiuJoiiu  zilržrn  Iiyl  raílauii 
Cal:uiflt  íniovyuij.  jenž  sliboval,  žp  hudo  mocí  užiti  lepčl  a  liu^iuéjhi  lodi  auglicki*.  a  zpusolňl 
lím»  že  neužil  výburui'  lodi,  kt<*rá  dříve  odplula,  u  -Mistal  v  tí>mto  hídnřm  niést*.  NííjbližSí 
Hth?dii  ndjcriť  lodí   o    liíí)   tuní\rh   s   MO   doly;   zaplatí   za   ťoatu    1250    franku.  —  V   Stailcau 

Ki.  listopadu  |5!(1. 

(A  inonsiťiir  Aji^tI.)  MouNieiir.  Si  ťensse  on  quclijiie  suíťct.  lU^iiu  dť  tou«, 
vouii  nVussitv.  point  ťst<^  tant  dť  tpuips  saiis  n>(.-('V(Hr  dr  im^  lettrcs,  inaís  il  ne 
K\»!ít  ncn  passí''  tlopnis  qu)?  ii*  suis  on  ^osto  vilk\  qui  iticritast  la  piúiio  di*  V(iu>  Iť 
řaire  s<;uvoir.  Tftutesfnis  Courtin.  (jui  ťst  ]>Uis  rlairvoyaiit  quť  nniy,  sil  a  rcuianpní 
qnolqne  rliosp,  iraura  point  ťaílli  dť  vnus  ou  avTisor  par  rťllc  (|uil  vruis  a  cnvoyóo 
la  ^oi>niaiiu*  passéť.  F.t  Itiru  qui*  a  ri*sťlu'ur*  i':i  tufsiiios  io  n"ayí*  p^vmi  ras  íi  vous 
cumniuni(|U(*r,  ncatitinoíus  i^r^taiit  prťsqu(*s  sur  inoii  iiartement  vi  rťuvuvant  un  dťs 
mirjis  il  la  niaisou.  \v  nay  vuulu  pcrdrc  reste  oiTaHioii  h,  vous  mandcr  dc*  lne^  iiuu- 
velli^s,  qui  ne  sout  aultres  siuoii  quo  daus  trois  ou  quatn*  iours  au  plus  tnrd  ii* 
inVmbarqucray  pour  partir  ďiri  sur  uue  fnrt  honnc  navirt'  Ansl*»is<'.  qui  ťsf  arrivre 
|>en  dt*  iours  y  a  avec  la  reste  de  la  Hotte.  L'oťi:asiíUi  de  ma  si  lon^íiie  deuicure 
en  ^'ťste  ville  est  pro(;ed«e  ďuiie  ťauUe  que  ie  fis  au  ťumnuMirement  de  mou  arrivée 
ii;L  toulrsťois  uuu  di-  uiou  propre  monvniieut,  luais  par  les  vaiui*s  persuasious  de 
Cftlaudriiii.  IiMpud  sestant  ťaussiMiient  porsnadé  luy  mesmes,  que  i$ur  uiie  sieniie 
Ipttre  (iu'il  auroit  euvoyé  cn  AiiříletenY.  on  y  arcorderoit  uue  navirt'  e!  Fenvuyeroit 
-on  íiMit  exprí'H  i(;i  pour  nie  sprvir,  n\'A  attiré  eii  la  mesmerreur  et  nia  ťaict 
penlre  la  coninuidité  ďuu  trí's  hon  vaisseau  qiu  pour  lurs  estoit  igi.  me  faisaut 
iKcroire  quil  estoit  trop  cher  et  qu'h  lu  vcnue  do  la  tlotte  ion  auroy  ii  uieilleur 
marcbé,  et  que  prenant  resluy-í;i.  il  me  fauldroit  payer  Taultre  i|U*on  auroit 
arrrstť^  pour  mny,  rt  par  ainsi  faire  doulde  drspenre,  et  milli'  siímliIaMes  folics 
nti,.  Vj-vineuicut   u  dcmunstrées    faulsrs  et  teUi'>    qur  ie    les  avoy    estiuuíes    tmít   do 
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bpau  |ireniifr  roiiijnťiM;<'nitMít.  Car  on  ira  i)<)int  íin-í*stťí  <!<*  naviri*  cii  Anříli^torrr,  et 
vcllí'  i|u'il  niniit  faict  prciiflre  iri,  u"est  rini  uioiiis  cliěre  quVístoit  laultrí',  dr  fu^ím 
íincii  ubčyssaut  a  nion  (.oiiseilleur  ie  n'aj'  rifii  ííaííuó  quc  lu  desiiPin;ť  iiuitilť  íuicli' 
eii  (;estť  panvrc  et  nxiserable  villc,  ot  la  perto  dn  tt-mps  í\\\v  ic  rogrcltc  iníiiiiment 
plus,  ayant  desia  pťu  esli-e  aiTivé  aupr&s  de  Sa  Maiesu^  et  rae  tronver  au  siííříe  de 
lUtan.  i'l  par  iiiesiiie  nioycii  apinviMln*  qiiťlque  iímisc,  qiic  ie  ne  ferav  point,  perdunt 
si  Itťllí.'  itirťasitm.  Tant  y  a.  il  rst  Imii  (|iu'l(iiH'fois  dť  prrndrt*  ciuistňl,  mais  aussi 
t|Hťk|iicfois  s*y  do(;oit.-ini  grandomťiu:  hii^idmnrťnlx  ost  (;eluy  qtii  cst  si  sajír  dr  soy- 
iiu-snie.  í|u'il  n'a  quc  fairo  dť  sť  rdiiseillor  ii  daultres.  Ji*  partiniy  d)»nc<|ue&.  s'il 
plaist  a  Dieu,  meroredi  prochain  sin*  nn  vaisseau  de  t^nt  s<»ixant<'  tonnwuilx.  qiii 
a  Irťiite  pií'ves  ďartillorir.  Jrii  payt*  douze  í;ent  v'i>q">*'>ť'  fraiirs,  qui  est  iin  prix 
rxi.ossivf",  itiais  [u-tity  U  (;('  quon  diet  ii;í.  pour  If  pnrt  ďun  snnldalde  vaissoati.  .]v. 
prie  Dieu  dv  (jiiiť  prospórt-r  vv  iiiÍími  vdyajjť  *?t  mi'  mndnirp  liicutosi  ii  Diťpi*  níi 
iVspř.Ti'  ďiMitctidro  qiudqui*  l»(>nn<*  nouvollc  de  vustro  cnstc.  Iri  imus  iravons  rii'n 
de  nouveau,  "iinnn  la  inort  du  jiape,  les  tunnilles  dWrraKOn.  la  defl*aiťle  des  Napci- 
litains,  la  ^ictoire  de  nionsieur  de  Mniiiiinranvi  auprés  de  (lareassonne.  le  siefjp  de 
KoaiL  Ie  uiaiiase  de  uiunsicnr  de  Tureune,  Ie  reiuur  de  innusieiir  de  Perustein.  la 
rctraitle  de  M*"  de  Ditriclistein,  la  prinse  de  niilord  Havart  jiar  les  EMpaKi*"!-**-  ^^ 
fuvto  du  priiire  ďAsculi  qu'ou  dici  estrc  assiejíé  ie  ne  ^^ay  uíi,  et  seniblaMes  inm- 
voUcs  qui  vous  sont  toutes  vicillcs.  Et  en  attaudant  qu'il  se  i)resente  quclque  rhose 
de  phts  diípie  et  plus  inipovtant.  ie  íiniray  «,-este-vi  aprés  vous  avoir  baisó  bien 
Iiuuiblenient  les  niains  et  prie  le  Cťéateur,  innnsirur,  vnus  avoir  eu  sa  saincte  8v*^ve- 
jiardc.  De  Stadeii  i.e   Ki  de  Ndvenibre  l'an   !H. 


31. 

VAclavti  I,jiviaovi  z  ottenfeldii  nznamuje,  žt^  \e  3— 4dneťli  iwljedc  lodi.   S    ř^tíidcnii  /držela  jtj 
nein/iininťi  rada  prťtclnvív.  i (dtud  pojede  přímo  do  Oiťppc,  coí:  je  ri-stii  1  ilnii.  a  píik  k  Uoikmiu. 

V  .Stadíínii  17.  listopadu  1591. 

(I),  Wencislao  Lauinu  ul)  Otteníebl*)  Pra^^aui.)  S.  I).  Postquani  hne  veni, 
inilla  luit  ad  te  seribendi  noc  causa  nec  uccasio.  Nunc  cum  abitam  páro,  uolui 
littps  (íennaniťinn  ndinquere  sine  iin'i>  ad  te  literis.  Eas  tibi  ťradei  ille.  (piiMii  prae- 
ťipne  íii  tui  ^atiani  pxtnisit  tnus.  qnamvís  niibi  alius  qnaesitus  praetcxluí*.  ct 
qtiidom  per  ebrietatpin  hominis  peroppurtune  oblatus.  Sriio  antein  me  luirtenus  recte 
valuissc  et  valere  adhuc  rum  romitatu  nieo  eouniKMle,  Dei  bcneficio,  (|Uťni  uroj  dein- 
ccps  (|no(pic  milii  prosperaui  eouriervet  válet  udiiieni.  ťaetcrum  inlra  tiiduum  aut 
quatriduum,  mÍ  veuhis  perrexerit  favere  nohís.  ru(j:iti>  de  disrťssu,  <:i>nduťta  uavi 
ampla  ct,  beiiť  ad  quasxi.s  rnaris  vi  hostinní    inipetns  repellendos  munita.     Hir  vrni 


;  roku  írm,   16.  lUtopadn— žr)92.  2.  Udna 


U 


Tur  tam  diu  niilií  muntiiilum  ťuiTíl.  ť\  litťri^  duiuini  Aiirolíi  copiosces.  »t1  <)uoni 
pnilixiiis  liť  v.u  ro:  iu  niminiiu  aiiiíci  impnidrns  roiisitiitui  obtiiit  mihi  nmf^íi^  quam 
liiofnit.  Sod  imriim  íii  oo  piMxatuiii.  iitsi  íartiirani  toniporis  spcrti^^i,  t|uao  tamťii  facile 
ttliii  iriodti  potnit  i-ompciisiiri.  Hiiir  ivcta  I)ie|)Hm,  id  quatridiii  itor  eat,  luOi*  ml 
re^in  Uotlioinafímn  í)hHÍ(U'iiíein  proporabo.  Tu  autem  ťertus  wU>.  luc,  ubi<"UiH]U('  tan- 
dem lurtirum  fulurus  siru,  semper  niemoríiLin  ttii  enni^enuturiiiii.  Hievi  u  mr  iilius 
litera*;  arrípies  prolixitiros.  Hae  tantinn  ofticii  caiisii  srriplae.  ut  me  a  tv  aiuari 
intřllijías.  Vale  et  me  redamn.  Síadeiiae  15.  kalendas  Decembris  y  \^[.  Tni  aninn- 
tissimas  /(erntiiius]. 

ArchJT  EUndnvskj.  MS.  ť-  4)34  piift.  íii\). 
')  Vái-Iiif  iMXÍn  z  OttPiifeldii    liývnl    urkúy   iičitclfni  Kuria  z  Žcmtttia,   |m/iJťjt  lekiiňun      V  iirninli'  hy) 
tjlM-it  ^rrtitíii  xunájšf)  f,f  i  iiivÁlřnkoii  pofitnviti  uiti  iiábroltiif  |intiiiiik. 

Íl2.  lírnloiiVii  sr  p.  Hynkovi  íirtniťki-nm  z  Waldšteina,  ž<í  sf  s  iijin  ncnt/Umri!  pffd 
svýui  odjf/dcm.   V  Stedenu  15111,  2>í.  list.   -    liraoill  II.  1.  iVJ. 

•13.  ndjK>rU(Mijc  péH  Kridi-icha  /.  /t-iittiím  dum  svtij  a  bratrův,  a  sytili  s  ohii  nnviiiy 
francoiuské.  V  Sttdeiiu   I5!.U,  28.  list.        lirandl  II.  J.  f>5. 

34.  Janovi  Wolťovi   o  výplaU*   nřjakých   peněz,   o  vících  doiiKiríťlj    si  hiispni)]'iř:fki'('li. 

V  SUdcnu  15V)l,  28.  list.  -  Brandl  ÍI.  1.  07- 

35.  Paní  Vajieckr  o  oi^e/du  svém  ze  Stadenu  a  o  peiičžjiich  /tUežitostecb.  V  Stadenii 
15»1.  2Í).  list.  -  Hnuidl  II.  1.  tiH. 

36.  Jaiidvi  .letí-ichdví  ml.  z  í^erutlua  uziiamiui*  o  avéva  utyezdii  u  Mahupřge  k  sAatku. 

V  St-wlí-nu  151)1,  21>.  list  —   Itmndl  II.  1.  m.  (Cb.i 

37.  SdtMiyo  s  Fridricbem  z  (ílerotinii  o  příjezdu  svimii  do  Fnincie  ti  o  novinrtcli  fnm- 
coutakých.  V  Diepu   l.V.il,   I4.  pros.   -  Hrandl  11.   1.  71. 

38.  Ž:idA  Mandidenu  z  ťhluniu,  aby  ujlinídn  sť  drťr)  joliu  a  [umí  Víinm^kó.  V  Dirpu 
1591,  14.  pms.  -  Hnindl  II.  1.  72. 


Aiieoloví,  ío  včera  voCer  přibyl  d(t  Iti^ppe  vť  společnosti  p:inn  dii  iMesKis,  vyslant^hn  kritlcni  do 
Anglie,  {'osledníliu  lislopudu  vyjel  zi-  Stadenu  u  přijel  H.  prosince  do  Dinppe.  Odporiniiv  tu, 
d^iobra!  se  H  hmbt'teni  de  Sainct  PauI  do  liradii  Deruetaln.  kde  knil  sídlí.  Krúl  pfijal  jej  ph- 
T'^  ■  ]<■  (>rzy  j(ý  propustil,  proiože  priUť'  chysiiil  se  vyjeti.  V  sobotu,  kdyí  s  anglickým 
U-  >  bniíi.  Kssoxem  jel  bU^L'  města,  byl  slhdou  z  niésta  zabit  Turtin.    \ypi8nje  pndrobm? 

Blttir  vojska  a  obb-biinl  UoueDU.  v  jidmž  brzkr  dobytí  nel/e  doufati,  t)  tom,  co  slíbil  Anrolovi, 
byl  by  jitilrml  .t  kj*.ileiri,  kdyby  tu  uiéj  tolik  dnvi-ry.  kolik  uřekjUíd.  V.in  du  Plfísis  dlibil 
mil  y^ak,  ý,c.  se  véťi  ujme.  /d.t  se  uui.  i'.ti  1'ucci  je  zdo  %  mulymi  prostf-rdky  a  ^e  požívá  miiU* 
dAféry;  do^íud  neučinil  nic  a  sotva  u^  utMnf.  List  Anceliiv  x  puslcilníbo  f-ijna  do§el,  nikoli 
TAak  balík,  o  kt^rfím  déje  se  v  ném  zmínka.         \'  IMeppe  2.  lednn  1.592.   (ťh.i 

(A  moDsiímr  Anijel.)     Monsieur.    Kstaiit  arriv*^  eu  i:este  ville  bier    ^  soir  eii 
conipoirnie  de  Mr.  dti   Tlensis,    drsprrbé    \mv   le  ro\    cii  AuRieterrr.    i'euteiidis   i|n'il 


32 


^1,  XXXilI.  Dopisy  Karla  se  Zeroiina 


y  wvoit  uiu'  iiaviiv  qni  paitnit  pnur  Hull;nnic.  \\\\\  uia  (Íiíiiih'  rMTiision  \\v  \^n\•^ 
ťSťrire,  ni*  Tavíiiit  \w\\  lainí  cnctiiťs  ílcpuis  mm\  urrivtr  on  KraiKT.  Ijiqiirllť,  iominr 
vons  íiuroz  dosia  ciíKmuIu,  a  estó  par  la  ^'are  de  I>iťa  fořt  liťunMtse  et  ii  propos. 
Jť  partís  de  Stadon  Ic  dornier  de  Novemhrp  eí  vius  pn  «;e  liťu-ici  le  sixiesine  dii 
mois  passé,  níi  ie  narresté  t|u'aultant  quil  ťalloil  pour  nilVukhir  uiov  rt  mou  traiii, 
travnill*^  aiKunniient  dn  ilicinin  de  la  iiht.  tíepiús  iimi  alhiv  au  cAmp  aver  mou- 
siťur  Iť  ionte  di*  Saimt  Paul  gni  ďailvintiin*  se  tnniva  liii"S  i(;i.  ot  im»  vint  hicu 
ii  propos  do  passor  aver  Iny,  ostaiit  U'  i*lirriiin  ďiri  ii  iNTrictul.  i|ui  tst  Iťbniirřřoíi 
W  rov  loge  aver  sa  roiirt.  mal  assťur<^  ot  infistd  par  U»s  nmtiiinrlli^s  foiu-ses  de 
TÍitKt  ou  viuf^  diiqu  brij^aiits.  lesqufls  ne  troiivajitj  aucuiu!  resiíttťuce,  puur  le  niuti- 
vais  ordi'1'  tiuť  ius(|U('s  it  i;est  heiirc  s'v  ťsl  doimó.  ]iiIlont  ot  ravajíťut  tout  í;v 
pnys-ťi  ii  líMír  jdaisir.  Vcnu  (|iu'  ii'  fiis  ii  hi  court,  ii*  tis  ia  rovcroin;!-  au  ruy  Ic 
l<'nd<'uiaiii.  (|ui  uir  monstra  assťz  hon  vi^aiíc  ot  iniLssoura  ďavoir  iiia  vťiiUťa^ífřivalde: 
rť^'eut  Kussi  la  lettre  que  ie  liiy  |n-es(»ntay  dn  vostre  part.  eii  aioustiuit  (|u*il  vons 
recoříiioissoit  pour  un  lioinnie  de  liien  et  pour  son  hon  servitiMir.  II  iiVusí  loisir  dr 
inVntretenir  ponr  l<»rs  trop  lonííuenipnt,  csUmt  pn^st  ři  ninntiT  ii  ťlu-val  pour  allcv 
an  (juartier  dos  Aiiřílnis,  qni  esl  un  cheniiii  aussi  danpi-rcuK  i|n'aiiruii  aultrr  qni 
soit  ťu  t4tutc  laniií^e,  estant  netessairc  de  pajisvr  toul  ii  la  vi-uo  du  fořt  et  de  la 
ville  dont  les  eunoniis  tirent  inceHsaoKMit  intinis  roupí^  do  canon  et  nuKisijnet  [Miur 
attrapper  les  passants.  ct  de  mallirur  pnui'  voiis  dunner  v^te  luiserahlp  nonvelte. 
Sanimedy  dernier,  ooinnie  ie  passoy  par  Ie  niesnie  chemiu  avei'  Ie  coute  ďKssex. 
peueral  des  Anjjluis.*)  il  ntnis  tir{'rent  de  la  ville  un  eoup  de  liasUirde  ilont  le  sort 
tonilm  sur  mou  pan  vře  ťurtin.  qni  eu  fiist  tellcmenl  hrist^  (|UÍJ  nr  vesrust  ajtres  le 
ciiup  roven  qunn  heurc  et  demie.  Terte  ť**rtiiinenieui  trop  f^rande  pour  moy  ot  donr. 
ie  3uis  t^dlement  afNifíí.*  f|n*íi  peine  Iť  s(;*uroy-ie  exprimer.  ronsiderant  nou  seuleuieut 
lauiitié  qti'it  lue  portoit  et  les  iHvns  ofifires  (prii  nit;  faitsuit,  niaÍH  aussi  les  gruntles 
douleurs  t|u'il  endunnf,  ayant  tnntes  les  denlx  euisses  tellenieut  froissées.  couiuie  si 
elles  eusseut  esté  moulues.  Je  seay  hieu,  uiousieur.  que  vous  partioiperez  for(  do 
costr  niienne  aftíiction.  et  prinf;ipalenient  estant  au  Heu  oíi  oti  faiet  plus  d'i^!al  des 
honimes  i|n'ii,'i,  oíi  on  n*en  ticnt  plus  de  conte  qne  des  (í  en  eliifre.  pour  n'*ui  dire 
pis,  de  fa^'ou  qu'avei*  la  personne  meurt  sa  miímoire,  randtiť  <|Uon  s'a  eu  euseuilde, 
»'!   le  rťfrrel  qu'on  deust  avoir. 

Mnis  cneor  sí;ay-ie  hien  que  vous  y  apporf4>rez  vostre  nioderatiou  aceoustn- 
xnée,  et  pour  ne  vous  donuer  plus  de  niatiěre  de  donieur  et  ufoster  lout  enseniidi' 
de  ^p  uiiserable  dis('4)urs,  ie  vnus  diray  ltrii'fvenieiit  en  quel  estat  ociua  nuas  tronvoiiij 


•)  Rnbťrt  l>eTereox  hrnbi^  z  h^aexn,  milfí'  anglii-kí-  IrrfllíiTny   Alžhíiv,  luir    I?t67,  ^nídoTaJ  na  *ti  'irL 
fiwibríilgeiikycli.     L-  1AH(Í  byl  jU  jeIll^riL]f!nl  jbiilv.    lí.  ltM>l  vcíll  viijuko  nn  |»oiOf>r  vjíUti*^  dn  f<'nuirln  j 
choti  ]V.   áfMlnl  1  Qeidutol  MniJtivú  J«liO  xÍTvItt  xakoiK^ill  Im^ckou  imrtl  1    lt(0]. 
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inSmfeníirtt^nS^S^t^CachG  qm*  vous  tni  serez  ínfonné  plup  ati  vmv  et  plus 
prtrtiniliiTiTiH'!)!  par  lu  rlcspeche  »{Uť  Iř  ruy  vouk  íit  fnire  dfvanthicr ;  nciiiituioins  i« 
voa>  fiiraN  ^ť  liuiii  lu  moinit»  parltí  vi  ipii  est  uotoirc  ii  touš,  pnb*quc  taiit  ost  iju*on 
_mc  laclie  les  >ot;rels  qui  loutcsfoií*  se  ilivulříent  jiiilx  aultres  dont  ie  les  appron.  U 
a  pi*(><  (1(>  dctilx  iiHvis  qiie  tc  manH^hiil  úv  Biron  arríva  duvuiit  Uoaii,  ct  ciivirun 
^iuqu  sep^lainl*^  qiio  li»  roy  y  ť-st.  Kn  respai;^  de  taní.  tle  tťinps  on  n'a  fuict  uuUrtt 
chiiso  sitioti  utu'  truiíchdr  qni  roinníenr;e  rnviron  tníis  nu  (piatn'  vvut  pas  du  fořt 
ot  vst  dťiíia  tťllťiiniil  avuii(;éc  qiii*  dcvaiitliiiT  nos  suldatj*  cstnyi-nt.  dťsia  \o^éii  au 
pifd  i\v  Ift  i*ontri'Sťarpi'  du  fo^só  coiiiiv  la  poiutíi  de  lun  dťs  í^spcroiis,  pn  cspérancft 
íťmlriM*  la  nuict  passt-r  dans  le  lossé  ct  s'v  Inger  si  fořt  que  len  casentattos  quo 
^olx  de  dfídans  nut  faiitfz  ui^  Iťs  puissent  uuire,  et  aiiii  qu'rin  ni*  Iťs  puísse  en- 
dniiiinaiícr  d"i'ii)iaulť.  Iť  roy  a  faitt  plaiitor  eii  divers  Ueulx  ťuviroii  íIou/c  |ii(\*os  de 
I^TOs  ťaiiim  dout  il  battcra  lu  courlím'  ťt  les  haloards,  (;i'  qui  ^ardi-iíj  Iťs  ťiiuťuiia 
d«  paruÍNtrp  ťt  Ior  uostres  pourront  ii  leur  aisc  sappcr  In  cuiutiiH*  puur  ťaire  dur 
mine  on  hien  quelqnp  aultn*  ouvertuře  qui  leur  doniit*  eiiIrcV  d:ins  le  fořt.  II  y  a 
douJx  ťorts,  <;rlny  qui  eat  attaqué  sappelle  le  vieulx  et  est  merveílleusemont  fnrtifíé 
ei  biou  aocouíodé.  Tiiultre  sappelle  U;  nouveau.  au  dcdaiis  do  quol  est  lablmye  de 
Sninrte  ('atht-riue;  le  premiér  prius,  (;esluy  (;.i  sera  bieii  aisé  ii  prendre.  inaís  liuc 
iipus.  hir  lalíiir  est:  Je  u*av  pas  opiniou  que  ^ela  ne  puisse  faire  .sine  roede  et  san* 
íraiue,  e.ar  uVstant  le  tort  aítaqué  que  d"un  roste  et  la  ville  tidalement  hora  de 
dau^r.  on  >  iK*ult  UM>ttre  tuTit  de  geiis  de  defense  qu'ou  veult,  nultre  les  liabílans 
de  la  ville  ()u'on  eniploye  a  bastir  et  íi  fortitiei'.  Au  coutrairo  le  roy  a  peu  de  geuR, 
IcK  Kraurois  pour  ii*i'Stre  point  jmye/.  servent  presques  eoiitre  leur  líré,  len  lanz- 
kiierbts  la  plus  part  uiorts  uu  nialados,  les  Aiígltús  des  uiesmi.M,  neautnioiii»  aver 
tnut  des  dífHeultás.  Le  roy  a  un  mervcillculx  (*<i«rage,  va  títuH  les  iours  íi  la  tran- 
c.bée.  sVxpose  anix  dangers  et  conibiou  que  il  voit  toiuber  deK  ^t>n»  mnrtjf  costé 
a  cunté  de  su>,  ue  laisse  j)ourtant  dy  aller  mesmes  de  nuict  et  seu  douue  tout 
aultaut  de  peine  que  vous  faiviez  de  vous  aller  juiurtneuer  h  lu  praud  fiale  du 
chasteau.  Kl  ruiiibieii  iitie  ie  ue  voy  point  eneor  f;rund  appareu(;e  tle  ^aguer  Roun, 
si  t;e  n'ei*t  avee.  la  loiiříueur  de  teuips,  si  est  <;e  qu'il  s'asseurc  de  »'eu  reudre  miújítre 
devant  le  quinziesme  de  Fevrier,  qui  pourra  estre  si  en  eoutinuant  de  battre  le  fořt, 
il  attaque  ďaultre  eostf^  la  ville  eu  un  eudroit  ou  deulx,  ^'e  qu'il  faira  aÍKi^nient  si 
U  reiue  ďAiiříIcterre  luy  envoye  plus  des  (?ens  qu'elle  \\'ii  faiot  ees  iours  passez 
avcť  le  coute  ďKssex  lequ*'!  a  auuMié  envirou  uiille  ou  douze  rentii  bons  soldáta 
des  vieillťs  gamísous  du  ťays-Das;  et  c*ť8t  lu  cause  h  nion  opiuinu  puur  laquellc 
M'.  dn  ilessis  y  v«,  U  sgautdr  pour  luy  persuuder  ďeu  envoyer  eneor  dculx  ott 
triti.s  mille  ďuiiltres.  De  rartillerie  il  en  a  lieauenup  et  est  diísia  arrívée  par  eau, 
qrlle  que  les  HoUaudois  luy  ont  prc8tde.  U  ne  munqtio  i»oiut  aussi  de.**  niunitions,  et 
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quiuit  nus  vivreji.  iious  í*ii  avuns  iťllr  alMUKliiiH.c  qiťil  n')  «  ville  ;>it  uionSn^iu^^ 
pnmv  founiir  íruvanlapr.  <Vs  rlr  lu  villi*  ii'iiiii  ims  ru  oncor  ťaiiltť  iríiuciiiif  rlmsiv 
iiiais  (ViirtN  011  aviiřit.  i-staiil  U  rivii-ro  IVniim'  |iiii'  Taniií^r  navalí-  i|ni  fst  ť»niíjn)s«^ť 
^i*  (lix  uu  diiuzr  vaissťuiis  df  řruciTť.  H  les  iimíhuís  par  utiv  sťiTéi*/  iIp  tons  ro^téx. 
y,s  |M»iinoiit  l>ii»nto»t  stMitir  la  iifri-ssiU*.  estaiil  la  villc  plenu*  dťs  íípiis  i't  m-  pniivaiit 
ftirnir  íl  la  loiiíriu*  au!S  (lelicc!»  ct  boiiiir  cliťTe  dcs  rrjrin;(iih.  Kt  vitilú  rii  4|i(rl  tstíil 
Ij'  siěKť  !^i'  Iruiivť.  taiit  iloljnr?  i|ue  íii')hius.  I)í'  1'aiiltri'  tosté  ou  inms  tiieiiaije  <Iu 
iliU"  tle  Parnu-  !ť(pu*I  est  arrivé  pouť  i.rrtiiin  á  la  I'>iv.  il  \  eut  hier  liniit  UMirs. 
et  iwurni  aviňr  av^p  (;ť  (pic  moiisinii*  Uu  Mainc  anioinc.  iurií(urs  jL\iiita  ""Ht*  **'>!»- 
battans.  ii  s(;aviiír  i)iiattrr  milíř  rhevaiilN  et  Hdisť  m\\\^  liommrK  k  \úé.  Mais  li'  roy 
ne  sVn  estimiie  piiint,  (wťrie  tuiisitiins:  bataille.  hntaille,  et  imoumiiiímiI  )|iie  !e  dur 
vt^uille  UMinlrc,  il  Iu\  dimiiera  hieii  ile  (nui>  iiiiiiip'i".  M  faict  cstat  dc  rneiirt-  eii- 
semlili-  ile  <|Uíittre  u  rinqii  miJIe  ťlievaul.N  l'nmrois  et  aultaiit  des  ehevau>  Allenuins, 
({Uin/.c'  mille  aniuihuttsiers  Krauvois  et  tiuoliiue  tímiu  on  six  mille  laiie/kiierlití 
Soiges  et  Ahnl<»is,  et  (uitre  reci  lieiidia  la  ville  assie^íí^e  iiultaiit  on  pln>  tprelle  n'ef»t 
nmiiiteiiaiit. 

IJ  v  eii  .1  lieauioup  (|UÍ  estiiiieiit  i|iti-  le  dur  de  Partiie  ite  viMiIdl';)  point 
baz-urdiT  Pestal  de  sou  niiiihlre  pur  une  hataille.  iiiai-^  f|n*il  tarlu-ra  pliistost  diviTtir 
le  roy  par  le  sičge  de  qnelque  ville.  eoninie  ronipÍ»*»;ne.  ťhaHiiy  ou  ijnel)|n'anltre.  ei 
81!  ťondent  -ínr  n-  (pie  li'  dne  meine  lurre  ariillerie  aveť  luy:  mais  loiis  les  avvís 
diseut  au  t^outraire  et  uiesnies  les  lertres  inter^í^pU*  ílii  rov  iriv^pajiue  te^siunijmeiil 
ijqMI  tt  pluHtost  ntniniíssit^n  de  donnei*  l:i  Utititille  ipte  de  laisser  perdre  tCoaii.  Neaut- 
moinři  le  ro\  a  ponrveu  li  .tout.  Clianin  est  bien  fortiH<'',  dans  Coiiipii-pie  oii  i»st 
enťor  W  roqís  du  feu  roy,  il  y  ii  forre  ncddesse.  inonsieur  ile  Ijoiiifneville  y  est> 
Mr.  dlluiuicres,  Mr.  le  (Irand  s'y  va  ietter  par  peruiÍKsion  du  roy  telh-uient  que  di* 
qnelque  costó  i|u"il  v(MiIdra  \eiiir  et  entrepn-ndre  que  »;e  jsojt,  il  se  t»*o»vera  bieu 
cmíteelit'.  (^m  est  t-v  i\\\v  íe  vouí  ptiisdire  de  la  reštduiiou  du  roy  et  de  Tarmée 
du   dne  de  I'anne. 

Au  deiitennuit.  nioiiisieiir.  ie  ii';i>  pas  mis  eii  nuldy  de  traittei*  re  i|Ue  ie  voiih 
tty  promis  á  mou  departemeiii  ďavec  vou;?,  et  si  i  eusse  8uUmil  de  eredií  eu  eesU* 
court  euutuie  i'en  peuKoy  uvotr^  j'i^n  riisse  parlé  mo\-iiH!snies  au  ha:  uibís  uyjuit 
trouvé  le  eoutrairi'  de  re  que  ie  nťJivoy  ťaieí  aecnure,  eu  ay  p^rli^  vivemenl  íi  uiou- 
HÍeiir  lín  Tlensis.  qiii  ina  dirt  den  avoir  de^ia  tonrlié  quelqut*  mot  au  ruy  et  de 
vonioir  dores  vn  uvant  eypouser  a  hon  eseieut  vos  aflairiv*  et  víms  ťaire  sentir  U^ 
effeetií  de  sou  amitlé. .  Amen.  Oř  ie  veus  l)ieu,que  vous  scaelue/  i|ue  ie  ne  luy  «y 
pnrló  ďiiulrre  ehose.  sí;ion  de  reiitret^uemenl  quon  vuus  doilit.  Tar  de  vomh  i*ií|k 
polter.  il  u'en  fiiult  point  parler^  le«í  atfair«^  du  r<jy  nt  ttout  pa,s  encur  «i  hicu 
c^ítabliez  qu*on   ^'Úks^  .  bruver   /»  sans   ňva   (Tnindre,   e(,  VHuU   mieu.M    de   prai:diler 
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il  aiífrir  ir:ivíiiitiu;c  Irs  i-)ti)si>s.  Kt  ijiiant  ;i  viMis.  iHoiisicur.  |iiiiii'  vous 
tlirr  ťt*  (|iii-  ii>  si-iit  aii  tiii  ťiiinl  ilť  Ditiii  ciMMir:  Tiiiiiii  iv^iimm  imhi  vsti  ilc  liOť  inuiido, 
amiucl  Ih  ronhisioii  i*sí  ti'Ilo  i|uc  íp  iir  sqhv  oh  níMis  eii  S4imiiii*s.  (,>  iiť  sont,  pa» 
li'K  iiutivi'lti's  i|iu'  ii'  v<ms  iH'ii*ío>  inaniliT.  \\u\\\  rnmitif*  i|m  cst  entiv  iious  iic  pcrnipt 
IMiiiit  \\\\v  ir  \niis  dójnii'**'  It*"*  Hhwcs  (»t  lis  ÍJirv  ^^a^1i^tro  |»Ihs  liolleíí  qurllcs  m* 
smít.  Si  Difu  chnI  jHTUiis  iiii  paiivn*  Curtin  tU*  viviv.  il  vous  rul  faict  Hiiriííhv  U 
mi^mi'  chitsr.  .Iť  sr«>  i|Ur  vnus  vous  ťoutiiťx  ilí*  l>rau('0U|i  iÍi*h  chosi^s  ťii  lu).  vou» 
t^^íivvz  nunliini  w  \o)is  jív  tinisiotiis  cstiHu^'  ol  iiiiui',  ir  vous  prir  lic  pnujťiiťr  avťť 
lil  UH*>uir  rontiaui.-r  rt  ťiiriiiliaríu^  uvrť  niny  rt  vous  uHsrurrr  (|U*i'n  tout  i.T  qoe  vt 
IHmrray.  uirnipliiii-niy  Miusiours  tri-s  voloiitiri^  [lour  vostrt*  hírii  rt  srrviije.  Kt  ťro.veis 
CO-Iu  frnuiiiirnt,  Jr  m;  vms  pas  aussi  (pu*  viiu>  ijiiinricz  t|ur  Purri  rst  i(;i  avrr  peu 
tir  iiiuuus  t|ni'  ir  rrov.  rt  DHtriiří  (Ir  crtMJil.  II  n'ii  rnnír  rirn  fairt  rt  ne  taira  rira 
il  í;r  ijur  ir  Viu.  II  rouiiuriK.r  a  s*runujťr.  (Ir  (|Uftv  ir  nr  uťrstonnr  point  rar  il 
y  pji  a  liiru  ílnultirA.  .Pav  nt^pn  voKtrr  Irttiv  du  ílrrnier  díMolín*.  uiais  iiun  pajt 
!r  |MU|Url  tlmil  ťiiirtr/  nirution  rn  Í4;rne:  ir  vouř>  prir  dr  nrescriro  souvrnt.  cdrauir 
ir  frťin  uusí»i  ilr  nion  r.tiNlť*.  l^ui  srra  Icndriiit  i(u"aprí's  vous  avoir  baisr  birn  liuuihlr- 
iitrut  h^s  ni.iins  ir  prirni>  Ir  (rriitrur.  nioiisicr.  vutK  dnunrr  rn  honiir  santr  lt»ii<íur 
\*Í  trt'^  hrurru-íť  \\v.  Dr  ííirpr,  <l<iiil  íi-  irlinirm  r:i\  ni  (-:iiii|t  Www  ;ii(i;uit  drliiaiu 
t*«  2.  ilť  .InuriiT  Caii  il2, 
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Vavřinci  šacli/iťUivi  Iřkaíi:  žr  po  srdaiidraai  plavbě  přibyl  zr  Siadruu  do  Dirppr,  kdo  oíl- 
pitřitud  ptun-kiid  /  imnv}  |mi  morí^kř  nriiini-i.  a  puk  odrhríd  sr  ke  kn^b.  od  arboi!  byl  vbdiió 
přijat,  i'ir<l  iťsti  ilay  byl  Cariin.  ubíraje  sr  s  Žrrolinnu  du  aii^lickťbo  tlboni,  /asažrn  kalí 
/,  tniMlii  a  jsrmřrl.  Podňvň  zpiiivy  o  stavu  vujska:  slťžitje  si,  žr  ud  sví^íi  itrljezdn  z  Prnhy 
'al   %  douiova   líi^tu:    \>rn^\   za  /.pnivy    o  rodia^   a  zvbíété   u  dceruSce.         >'  tiitio^r  pfvd 
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(1*.  I.anrríiíiu  Sucliarto  incdiro.)  S.  1).  A  incn  r\  patria  <lisr(^su  oíhil  a  lac 
ttťrrpi^^ti  lilnarnni.  rlan;<í<iuir  Sncbartr.  Hor  oťticii  a  uie  ni»n  n<'slertuni  srd  dilatuni 
1^1  tflurisprť.  doiirr  iiiau-i*ia  :il)((ua  srribrndi  supprtorot,  qiiao  hnrtruus  nou  ťiiit  Tam 
iMiiplii.  ut  r\  ra  orrasio  satutandi  tui  raptari  po»srt.  (^uomodo  itrr  mruin  ne  liatuu'- 
VXl  Stadťiiani  usifur.  band  dubir  <'\  iis.  ijuiis  ad  ^Vallrt-/ialn  uostrnm  rt  NV<dtium 
iIimH.  intrllii^rrr  putui^ti.  I>r  niro  vrro  in  (■alliain  jidvcutu  vix  puln  tc  (juidquam 
iiť^trpisKr.  Sťito  \ii\\\\y  nir  srptrni  dirruni  wuu  inruiaiiioda  uavigniinnr  Dirpaiii  appu- 
lisei^  <|Uflr  nrbs  Noiniaudiar  est  e  rr<qour  Auffliar  ad  maře  8ita.  Ibi  rum  tantisprr 
fui^^^rm.  i|uahtum  ad  rurtvandas  virvs  ot  laí^situdiiirm  cx  maríliuia  ar^riluditir  ron- 
UTttťlam  drponrudaui  tšuťtirrrrt  iu  castra  ad  i'ef;rni  )>i'uťrrtus  suui.  a  quo  prrliama- 
uitrr  ťx<'eptu>   liart.rnus  bouohfírr  habitus  tni.     Vivo    autem    cnni    omnibus    mris    rt 


m 


A.  XXXIU.  Dopisif  Karla  «e  ^^rotina 


valoo  Dcí  honeficio  rertt*,  uno  Ciirtino  oxccpto,  qui  antc  titcs  sex  cuni  mcinm  ail 
ťOittra  Angliťa  proficisreretur,  r1oI>o  aonťo  nmidrí'  tribiis  aut  quívtintr  passihus  :t  ine 
traiťctus  est  cum  forte  ab  liostibus  tormentuiii  mauis  in  turiiiaiii  mnun  lí.vjtlosum 
ťftsetf  post  (fitod  vulnus  accťptuiu  dualius  taiitaiu  tioris  Auporvixít.  Volu  uutťiu  te 
boc  apud  alius  celai'e,  soli  WoIrí<»  aperirt*.  ni'  iorto  iiK-tus  4)uispiiiiii  inniiis  itii  sub- 
oríatnr.  <)lKÍ<ltMniis  tinuv  Uotoniii^un.  nictropolím  huiii>  proviriťiin-  ;niipljiiii  ot  itpii- 
Ifiitiím  urbriii  at(|Uť  ad  proťlimu  nos  instniirnus,  si  l^nniionsi-í  rum  Íli>paiiÍN  ad  li- 
b<M*iinda)ii  oltsiditinom  accesserit;  i|uí  si  vťiiertt,  novem  inillia  (N)iiitum  taní  lifniia- 
Dormn  quam  (iallonini  rex  illi  oppitsiturns  cst.  cniii  lertissiino  vii;inti  milhiiui 
pťdiUtu.  i't  interim  aliis  pnií-ter  ba^  ťopiis  iiriHMii  unfliquť  rlausunis  p»t.  itii  iit 
itnllmn  a  fantoribus  suis  anxiliiim  spcrare  ijurant.  Kr  havf  i|uidřni  di-  itMstni  <u\Ul 
Q\íU\  vcni  apuil  vus  an;atur,  idaiir  i<:iiori».  luiin  i'\  ipio  IVa^a  dÍNn's>i.  iiiliil  liliTuiinii 
flťťťpi.  Cansani  ikm*  suspícari  i|uidcni  pnssiim,  nnn  i-iiini  dubitu  vos  tot  incnsiltits 
snip8Ís8e  aliquid,  srd  quo  literát*  vo.strať  dťVťiiťríiit,  id  iiiť  anripitťin  liabct.  idcirci* 
a  Ui  peto.  ut  i-uiD  hus  accťpi*riv  quaiupríinuui  n'spuiiibNi>  ct  )>Iiu'ÍImi>^,  iiuouiodo 
vivatis  i't  vali»at!s.  cspliros.  pra*'Sí>rtim  \rri>  ijUimindu  tíMuln  mv»  jHfíHciat  i-f  vinbus 
H  ot-íitionc  ťt  i|iionin(Jo  rcs  faiiiiliarís  uica  ndiiiini^trcMii'.  (jtiod  si  iiraistiteris.  mu 
uiilii  iVcfiiji  ^^■aliw^illlaH^.  Vale  ct  auiicos  (btnicstiruv  prMisťrtiHi  Solimnu  rt  Krali- 
censeH  sabita.  Kx  ťastrÍR  rt^is  lili  niuias  laimajii  aiiiii  M2.  qui  nt  u^^i^  luitnilnia 
faustus  ví  forlix  sít  ]>(Mim  c\  atiiinit  pivcor.  Vale  cl  ini*í  uou  obliviscen'.  Tni  aniati- 
tjssimus  /eiotinus. 

Archiv  ItliiHnv^kv,  MS   r    li;i4  |>.(|!.  nr,. 

II,    Srb^lujť    s  Fridrichem    /.  Žfiútitia   noviny*   /.  Franríp   a  Mdli    o  xpnivy  z  ilnmtiva. 
V  Divpu   1592,  II.  b'ilDH.         IlraiHil  [I,   í.  73. 

42.  KúrA  .TftDn  Wolfa,   ži*  mu  neposlal  donufl  zjrrúv   z  dimiiinL     IW  minUi  I5W2,  11, 
li-diia.         Hranili  H.  i.  7t"i. 

43.  I'ani  Vanfikon  áAd:í  /a  zpivív>-  o  ilceH  své  a  /,  doinAcnosti.  líe/,  iidř<t4i.  ir»*J2,  II. 
li'(lnii.    -    Bnindl  II    1.   jx. 

44.  NaiHmiina  iiK>(laík.i   NifméAtskt^^lio  k  beilHvt^    spriívr*  ^intku    ti  /:iil:'t  lift   n  /.|inivv 
z  domova,  ťí-ed  Uounnem  l.V.)2,  11.  ledna.        Brandl  11.  1.  77. 

45.  Dukuje  Krliliiriioii   /  Žerotiiia   m  p^ři,   h  kterou  se  jťlm  réiM  ujbná.   a  píši*  inu 
i)  véceťh  francouíiských.  V  Demetabi   1592,  19.  břema.   -   Itranrll  11.  I.  77. 

4(i.  Pani  Vunockc  ilrkuje  wi  zpntvy   /  domova  a  ?áí\A  ji,  liy  opatrovala  cliriu  a  doma 
f nost  jeho.  I'h*d  Roanem  1592.  19.  bfeitna.   -     Kiandl  II.  1.  M. 

47.  l-Mniku  NániěSt«kéinu  dAvá  pokyny  ve  vénerli  hiwpodiil-skjíh  a  o  placení  dlnhiiv 
I*hsi  Roaaem  1592,  19.  března.    -    Ilnindl  II    1.  >i7. 

4S.  .lauovi  Wolfovi  y  placctií  dluhtiv,    o  vécťcli  ho.spodárskýcL   a  jeho  x£loJUti>»ti  sva. 
(ebnt.     l'řo.i    nr.:in..tii    1  r.9?     10    I.ří-^ni  Itnwdl   lí     I     -^^ 
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49. 

Vavtínci  SuchiirUtvi :  o  nhlehitní  Rournu  ii  w  stavu  vojska,  o  svó  chorubř,  jíž  4  dny  byl  poutiUi 
na  In2e:   donml  doHiid   toliko  jediný   list  z  domova.   —  V  tiiboře   před   Uoii(Mi(>m    2().  Itř-oztiA 

1592.  (Cřuí 

(1).  Laurontlo  Suchurto.)  S.  D.  l^itartu  nonun  .laiiuaríi  rxuravt  ad  te  vpisto- 
l^m,  iii  qnu  do  uico  ín  (ínlliínii  adventu.  \W  valctiidinf.  dc  státu  rcruia  uieaniiu  ct 
dc  oliitii  Ciiríiui  (crtioiTiii  \v  Irci.  (Iliini  rtrieprris  ium-  tk'.  ignory.  K\  ťtt  tvnipure 
i|nnnijnus  nd  himr  iis(iiu'  diťni  sorilxMTm  ali<|uid.  re\  praofipuo  mílii  ťuit  impodi- 
uiento,  i|ui  advpiitfliití'  Parmonsi,  pnnit  n*s  poscoliant.  vario  huc  et  illuc  iio«  pínuiii- 
ilaxit.  uppKUťus  4|uaiido(|iu>  iiuiiiiuťnti  liostl.  quui)doi|Uť  rocodniti  íiumittnis.  Ilactoiius 
ItrlIiiMi  ,í;('stuni  íncnictitom  sine  muku  eiicdo  rt  satitfiiiric:  (jiiid  iii  |Mtstťriim  rxprcttm- 
dum.  uovit  Deus,  ('lIill^  au\iliuiii  t*t  ]M'ai'!iciitiani  rt  inifii  přivát  i  ni  iiiipltMu  ct  uiii- 
wryiíí  <-<ipii>  nostris:  ipiať  i|nidrm  liis  mrn.sihus  miixinnic  IniTinit,  pnirsi  rtini  cqufstrrs, 
štHl  ituíM'  nlKucesHU  iiostiiini  JTiniiinutac.  Kx  underím  millilms  ťquitum  vi\  quiminc 
siipťivsst*  puto.  lialli  |d<M-iiiue  domům  quisíiuc  snaui  rt-diprunr.  lienmiui  soU  rejii 
prafstn  Kunt.  iVdestivs  ťopinc  ťamr.  rtfestntc.  morbis  tVro  uiiivcrsaí*  absumplai*.  fcrro 
paiiri  pfviťnuit.  uunr  suppbMniMituin  runi])nratur.  Oniiius  Uitlluudiuf  thm  míUiu  pť- 
ilHum,  repiia  An^liat*  tutidiui.  itt  hac  tp^a  boia  atťrrtnr.  auxilin  mir^it.  VcliTaiionuii 
adiím*  ex  unini  ^n^ito  ad  sex  aut  septem  milHa  supersunt.  Obsidetur  autem  minr 
Uiithiímaunm.  at  non  oppniínatur.  nnitii^it.  riiusilioiio  nosirnrum  durum,  an  iniprntía. 
riumen.  ipioil  urhem  praeterlabjtur.  iiHvigiiu  uudiquť  ocolusumt  uo  (romiiiťatus  impur- 
tiiti  qnoaiit.  'IVnrstria  itinrra  a  nostris  militibu^  ohsidenliir.  (Mbnrioriiin.  nt  intclli^o, 
maguji  id  nrbť  pcrtuťiu,  qutid  sauc  ct  v\  eo  rtdli^erc  i-st.  (pitid  sin;;uli>  uurtibiiH 
maguum  nuimnum  pnollarnm  ťt  ťoťniinarum  t>mmittunt.  qnanim  pudiritia  n<tstrorum 
libidiui  t«xposítji  i|u:iui  in  rúto  sit.  ipsc  iudíť(*s.  Ijui  urbi  prai>(*st.  vir  rontatus  cst  trt 
miMTíms  rum  re^ds  tum  reli^ouís  liostÍH^.  Itolitpia  nuiltitudo  urbannrnui  ín  partes 
Sťissa.  maxinni  tanicii  mmIiís  favct,  sed  vi  iu  (iftiťiti  eoiitinetur.  Superionbns  nicusibus 
arris.  ipiac  de  uionte  nrbi  íniminet.  oppu^natio  instituta.  M-d  virtutc  hitstium  repulsif 
um^Mio  cum  dedeeore  iiostro  ab  illa  d*'šlitimus.  Alierat  tum  rex  cum  etpiitJilu  Var- 
menni  ubviaui  pniťoctus,  quam  illí  ncťasionem  uaoti.  in  mistruN  impetuui  teceruuf 
iiUMSiio  momento,  ťt  uccisis.  <pii  resistebant,  fu$£atis  i.'aeteris,  vallum  iiostruui  et  ciifii- 
cnlo»  ibinťum  meusjntn  nperani  disieierunt  ot,  quod  ř-uMimiini  (*st  et  maximě  infantíam 
AUiiet,  tttrmeiitorum  aenettruni  maximám  partem  iinlio  impediente  abduxeniut.  Kt  bacr 
Nummatim  de  rébus  baťt^nus  jíesti.s,  Milii  prr  baer  temjmra  benetirid  diviím  prospěni 
et  ciiiistans  vab'tudti  ťuit.  ProHuvium  vontríh  (piairiduo  me  iu  leeto  nuitinuit.  aute 
«L  ptKit  semper  bene  habtú.  Vos  quo  aune  iu  í»tatu  sítis.  i^uuro.  Seiiiel  tatitum  domo 
líleras  aerepi,  illas.  (pine  sub  tiiiem  Deií^mbris  seriptae.  Spero  vos  reete  valere.  quia 
id  maximě  eupio    et   le    praesertim.    i*uius    rnrar    reliquorum   vab«tudo    est  rommÍBsii. 
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Valo  iííitur  vi  liťiic  vaiť,  mi  Suiliuri*',  iiicfiiH'  tUH  heiiťvoleutift  i)ťosc'(|inTc.  K\  cHstris 
ad  líolliouuifiuíM  XíII.  kulfiidas  Apiilis  anmi  1*2.  Tni  'itiiilinsissinni^  ('[iimliist 
ZfťnitinuHj. 

AreliivlUadoviký.  Mt^.  iu  11.14  p»k'-  i*^i 

50. 

Ancolovi  pi$o,  %e  sice  dobfe  hc  mu  dah,  alp  2e  přes  to  nenacliilzi  toho  uispukojenl,  jť£  i>Cť- 
kAvaL  Oitilnnost  ke  knUi  a  obava,  aíty  tllotihv  klid  a  pohiHltj  itotiiili'!  nosviully  lin  k  /ivnlti 
nt*íinn4;niu  u  ro/inarilt^iiiu  a  iicii4tii:>ily  v  nť-ro  vruzciič  lutkloniiosti  k  v^com  velikynt  a  eutisUiýiii, 
ptibiiiily  jej  k  r(*Hti*  do  Francie;  ona  jitlinit  jpj  tu  udržuje.  .tiu;)k  hy  nevi\)ml  odjcH  nrkain, 
kdo  Uy  ťú  s  vět^fin  klidem  t^la  i  duňr*  a  8  vOtéí  diigtujnostf.  l'i'os(.  alty  Aiit-td  ]iHxtiiiiii  tulio 
nepvoy.Ta/.oval.  IVidrtvii  zpnWy  o  stavu  vojska,      -  V  tjíboře  ph-d  Koanrin  2S.  hřpznn  láHí.  (Ch. ) 

(A  miiiisicnr  ATi*:ťl.)  Mtmsiťnrf  iH-pnis  tiui  Iťttn*  du  "2.  di*  .linivíi-r.  liiqnťlli* 
vous  liures  dpsia  n**;*'"^  *i>niiiio  w  r.rny,  ic  m*  vodr  ay  rien  ťsiTit,  attviidiint  qiir 
rniiiciiii  fusi  rctiré  si  luiii  (|ik*  i^ťUHSc  loisir  H  coinnuidité  úv  songer  h  nies  aiui>. 
Cax  ppudant  i\nv  uuus  1'aviuiis  íl«\*a  la  riviírť  do  Soiniuc.  Ic  roy  uo  uonn  íi  kuítcjí 
IKTiiiis  ďy  piMiscr.  vi^ii  les  coiitiiiuidlfs  courscs  quil  notis  ii  fniet  fnirc  raut  uu  drvaiii 
ďirHuy  cninrn'  il  s'i'm  vniHit,  (piii  sa  (|U('u»'  Itus  (|ii'Íl  sť  rctiruil.  i|iii  in'a  osli*  li' 
teiiípí^  ct  riicrasini)  tW  votis  ntandi^r  i\v  nirs  nonvcllcs  ct  pat*  jiiiisi  dr  ■^titisťairc  a  nion 
(U'1>V4dr  in>i|ii(*s  ii  preseiit. 

.Il-  lil*  vous  ivciUrray  point  i^e  t\w  ^'t^at  pas»<^  iiis(|ues  ú.  t;ťíit  hciirr.  ur  diiuh- 
taiit  niillťiuťnt  (|ii('  inoiisiíMír  de  Hevol  (aut  h.  tausr  do  sa  char^i*,  (\iw  poiii-  navidr 
iaiiiais  linii-ír  ďiri.  iiť  vous  ait  desia  d(UMió  awi-*  particiiliÍTciiMMH  du  tiuit.  vnirr 
plus  aiiiplniiťiit  ťl  aii  vray  quť  ic  ne  srauruy  ťairi',  pinír  ť^ítrc  iiiicus  avverti  di-n 
affaires  ítuť  íh  ne  snis*  ainsi  qu'il  ťst  plus  qne  ruis<iimalilť;  niais  tomlicray  tant 
Heuleiueiit  (:o  qui  roiirerne  nm  pcťRODUP  rt  niun  estrc,  et  vouk  diray  qiK*  dfpuis  iintn 
arrívée  eii  t^e  royaiilmc,  ie  me  suis  tousiíMirn  huMi  pdrtd.  Dimi  uhtcí,  quaiil  au  coriw, 
enc«^e^  quc  \v  uíiyv  laissr  dc  paíir  rt  fiiduriT  aultaiit  uu  pťn  sVii  Ijiull  quc  les 
aultrcs:  iiiais  <|uant  a  IVsprit,  pour  vohh  Iť  dirr  on  umy.  w  iir  lay  piiri-w  (.•»  ťii 
repos.  irayant  point  tnmvé  ií.'i  toutť  tflle  satisťartion  ot  i'onU'nt^iiient  qne  i'avi>y 
»wper<í,  voire  qnr  iť  mVstuy  pcrsuadi^  devaiit  que  partir. 

Kt  cumbien  i|uc  ic  iw  mv  repeute  point  d*C8trc  ii^i  veiiu.  si  ost  i^e  quc  iť  u  ay 
nullť  (M'fasÍoii  qui  avfi-  ruison  nn'  dtdvť  ííardtT  de  <;(»  faín'.  sinuu  iPavoir  t*st<^  puussí^ 
áv  vouir  ďun  /.Mť  ť!  uflertion  ťntiiTť  au  srrvi(;(í  du  roy  et  ďnn  drsir  lionnitrabU! 
4v  suivrtj  la  vertu,  craifxiiaiit  que  li*  loug  híimí.s  pI  les  (-ommodité/  de  nia  inaisou 
ne  urani(>ua!ít)eiit  peu  a  pmi  ň  utiť  vie  oisitVe  et  dtdi^ituisis  ut  par  ^4^  uioyou  ne 
viusríii  h  ťstuaffer  rťsuii(;cllc  qui  restuit  cttcurťs  v.n  luoii  íime  úv  i^eaUt  inclination 
Tiatundle  auH  ehosrs  grandcs  et  Vťrtucuscs  qiu  a  touNÍtturs  a4'ťoinpiiKiii^  nia  \w  h1 
mo^  d«'ss<*igiis. 


3  raku  1692,  28.  března. 
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V^riw  trestoit  K*ell*'  uiifiuu*  incliiuKion  qui.  luť  rejinweutanf  Kiins  *,*ť8>M! 
Vhuiincnr  i-t  le  <lol>voii*  dťvinit  los  yciií^.  iiii-  ííiwílť  dť  liicher  lu  bride  ii  mtw  pas- 
sion^  particuliiTos  ot  nii'  faict  sanimutcr  ťt  attcrror  tímteh  los  cnnes  tenduiitps 
íi  IViiťontro  ďicoIU',  w  putisr  quc  ie  n^anestca^oy  gněros  «  m-nstei"  Imrs  do  (.r  loiřiiií 
(!<•  roufiisiuii  ft  dť  prrsomptioii.  el  inp  trans]H»rter  en  lieu  auqnel  iť  vivroy  nvoi'- 
plus  di'  repos  et  dr  covps  et  ďaiiip  et  avei*  plus  de  dijíuití*  qia*  ie  iray  f«y  ivi: 
tnais  romm'  il  ny  a  plus  hellr  victoin*  au  mondi'  quť  do  -iť  vaincrť  mu  mrsniť-*, 
ttu^i  niť  \euá-iť  esvertuer  do  soiLsícuir  et  rep(mssťr  touš  les  (rl1V>rtN  i|ui  inr  pouť- 
ruyťiil  fairo  plior  et  ronsrntjr  íi  qc  ii  quoy  iť  suis  Kollicitr  irn;t*KSrtiuí'nt  par  divors 
muyetis,  ei  temiwnsora) ,  (uiidis  <|ui'  Thoutv  que  i'«y  choisiť  et  destiniV  pour  Ij*  Hu 
tli'  iriťs  ('iiiiuys  wiil  vťuuc.  laquelli-   ('atlrud  en  trK  ^randtt  dťvittinii. 

.í\*&tiniť.  iiKHisiťur.  \\\\v  \\>\\^  lu*  v*mis  jiurr/  pidut  atlcndu  ďaMih*  ii  rťťcvttir 
uuť  tidlť  iiuuvťllť  coiiiuu*  (.Thlť-ri.  v*'u  cf  i|Uc  iiuus  rn  avniiř;  dUcouru  auUreshiis. 
ot  dť  uioy  ir  no  lu  vttus  auro>  point  onvov(*o.  irestnit  rmnitió  i|uí  rst  rntro  ntrns 
donx.  l)it|uoll('  nu*  coiiimnndo  íIo  no  \nus  rion  taiif.  Mais  si  io  pousuy.  v*'  *|Mí  ttMJto?.- 
6ii»  110  }>ouIt  entror  on  mou  roeur.  ipto  lii  luntiiiiiro  i|iio  i*ay  on  vous  donst  ostrc 
cicťasion  do  nio  ťairo  pnVipiior  on  i|uol(|Ui'  nmlhour.  coimu*  il  pourroit  anivor  loi-H^iUť 
vous  aanoz  piildió  re  (|no  ío  viou  do  poser  on  vnstro  soin,  nini  M*nlo!iM'nr  ir  \(pih 
romiiii;oro\  raniitii'^  a  iiitnai^.  maÍH  mauldiroy  W  iiHir  aui|Uol  i'auroy  onitniionrt^  ainirr 
la  Tranoi*  ot  los*  Kraurois.  Mais  io  íuis  ^^crtain  i|Uo  vous  no  nrosfoz  |miíiii  si  pcu 
airpotiímiM^  <|Uo  (Io  vnuloii'  ostro  rauso  ilo  um  mino.  ot  pourtant  vous  supplie  do 
niotrro  la  prosonto  au  fou.  dr  pour  íjuVIIo  no  tíjiuho  point  ontro  lo>  nniiu>  do  piT- 
stimto  qiii  oust   iiioius  do   Ijoutó  ot  di-   prudont;*'  <|>io  vons. 

Au  douiouraut  io  vous  awiso  quo  nou^  M)mnioz  (Jovaut  Rouu.  oú  uuun  u'avoiis 
euror  rion  faiot  iusi|uos  ii  proBout  ot  u*y  fairoiis  rion  do  n»stro  vio.  ^i  uou>  nailous 
atiltromoiit  en  hosoříuo. 

1^0  roy  M  pou  dotor(;os.  toutosfoís  i[  poult  avoir  oiivimn  di\  iniH'  liouuhos 
de  piod  ostranjíoix  umis  poinl  dr  I''raiu;ui>.  Daiis  la  villr  il  y  a  tioauroup  do  ^oiis, 
uiaís  (|ui,  il  (JO  i(U*ou  dirt.  (■oninioiM.ont  rnduror  do^  iioijossitóv  II  ťourt  (piolquo  luuit 
du  rotuur  du  duc  de  Pai"nio.  lo(|UeI  aprí-s  avnir  roj>assó  In  nvíěro  do  Somnio  sVst 
loiisitiurK  tonu  es  onviroQii  de  Rue;  sMl  vient.  Io  pre>ounio  ipio  Ir  roy  lu>  ira  au 
dovMUt  pour  tarlior  íi  ie  ooiultattre:  s'íl  no  vient  point,  lioan  piuirta  ostro  ii  iious. 
Lo  oonto  dos  Soisí^MUs  s'(»n  rst  alh^.  Io>  uns  dÍM-tit  pour  ospouM-r  luadanie.  les 
aultros  pour  se  rondro  olievf  du  tioi-s-parti  (piils  appoUriit.  et  ťairo  la  iiuerro  i\  cos 
de  la  reiif^ion.  Dieu  ťaco  quo  le  tout  tourne  a  liien.  lo(|uel  io  prie.  uiousiour.  voun 
ili»aner  rac.ťotnplissonieiit  do  touš  vos  dosiiv.  \)\\  ramp  devant  líoan  le  2H  de  Mars 
Vm  !»2. 
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51.  Děkiye  Václavu  Lavinoví  za  dopis,  a  zpravuje  jej  o  příbězích  ve  Francii.  Před 
Roanem  1592,  28.  března.  —  Brandl  U^  1.  81. 

52.  Fridrichovi  z  Žerotína  vysvětluje,  proč  ho  psaní  nedoSlo,  a  sděluje  s  ním  věci 
Grancouzské.   Před  Roanem  1592,  12.  dubna.  ~  Brandl  11.  1.  90. 

53.  P&ní  Vanecké  slibiue  brzský  návrat  a  ujišCige  ji,  že  si  manželky  z  ciziny  nepři- 
veze.  Před  Roanem  1592,  12.  dubna.  —  Brandl  II.  1.  92, 

54.  Napomíná  Jana  Wolfa,  aby  očekávali  trpělivě  jeho  návratu.  Před  Roanem  1592, 
13.  dubna.  -  Brandl  II.  1,  93. 

55.  Úředníka  Námědtského  těší,  aby  netruchlil  nad  ztrátou  své  manželky.  I^ed 
Roanem  1592.  —  Brandl  11.  1.  94. 

56.  Bratru  Zacbariášovi  Solínovi  píše  o  chování  se  krále  Francouzského  k  probí- 
stantům.   Před  Roanein  1591,  13.  dubna.  —  Brandl  II.  1.  95. 

57. 

Ancelovi  oznamuje,  že  list  z  28.  března  jemu  psaný  ztratil  se  tím,  že  Marc  Antonius  cestou 
byl  přepaden,  oloupen  a  zraněn.  Doufá  v  brzké  setkání.  —  V  dubnu  1592. 

(A  monsieur  Angel.)  Monsieur,  la  lettre  que  ie  vous  avoy  escrite  le  viut- 
huiťtieme  du  passé,  se  perdit  bientost  apres  par  le  desastre  qui  arriva  au  pauvre 
Marcantoiue  sur  le  chemin  de  Dieppe.  auquel  il  fut  assailli  par  aucuns  voleurs 
de  ťarmée  ennemie,  blaissé,  porte  par  terre  et  laissé  pour  mort,  ayant  regeu  deus 
coups  de  pistolet,  Tun  k  travers  du  visage  et  Taultre  au  bras  droit,  desquels  tou- 
tesfois,  comme  f  espí;re,  il  se  portera  bien,  si  Dieu  plaist.  Ie  ne  repeteray  point 
Qp  qu'elle  contenoit,  aimant  mieus  vous  en  faire  quelque  iour  Ie  regit  de  bouche, 
quand  il  plaira  au  bon  Dieu  de  me  faire  si  heureus.  [Nedopsáno.] 
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Připomenutí  vydavatelovo  o  listech  z  let  1596  a  1597. 

(»d  mésice  dubna  1592  až  do  r.  Jo9íÍ  žádných  nemiíniť  dopisů  v  Karla  stai^šího  z  Žeiotína;^ 
íehož  nemálo  jest  želeti,  poněvadž  podaly  l)y  nám  zprávy  o  tom,  jak  po  návratu  z  Francie 
a  po  krátkém  doma  pobytu  vypravil  se  do  Uher  proti  Turku,  jakých  tím  zažil  a  nabyl  zku- 
šeností, jaké  bylo  jeho  a  jiných  o  ném  smýšlení,  že  po  marných  obětech  a  sklamání  ve  Francii 
hleděl  opět  novou  službou  pod  prapoi'y  císařskými  navrátiti  se  na  starou  cestu,  aby  při  dvore 
královském,  kde/  nebyli  výpravou  jeho  do  Francie  potěšeni,  mohl  se  rehabilitovati  a  službám 
vlasti  své  se  věnovati.  O  tom  všem  i  o  domácím  jeho  životu  souditi  můžeme  jen  z  výsledku 
udáh»stí.  Jedinou  důležitou  písemní  pamiltkou  z  té  doby  jsou  zápisy  jeho  o  soudě  panském 
a  zprávy  o  sněmování,  počínající  rokem  ií)\H,  (kily  jmenován  byl  sou<lcem  zemským),  kteréž 
živěji,  podrobněji  (slyšíme  i  reci,  vidíme  celou  říkaje  swnerii)  líčí  soudní,  sněmovní  jednání, 
než  zápisy  úřední.'') 

Listové  nám  známí  počínají  rokem  l.")!)^,  z  nichž  česky  psaných  počtem  lOi)  uveřejnil 
V.  Brandl  (vo  Sp.  K.  st.  z  Žerotina,  II.  1.  od  str.  97  až  181);  cizojazyčných  jest  z  t.  r.  jen 
několik,  a  dva  kousky  z  1.  1597  psané  Emer.  Forgáčoví,  uherskému  magnátu,  kteréž  by  mohly 
býti  vydatným  i)rameneui  o  věcech  válečných,  politických  i  společenských,  kdyliy  jich  bylo 
více.  Na  jediný  jen  upozorňujeme  projev  v  listech  těch  se  opakující,  že  poukazoval  hne<i  pK 
začátku  své  veřejné  činnosti  na  nedostatky  národního  uvědomění  stavu  moravských  a  na  po- 
dezřívání své  činností.  Dne  lií.  srpn.i  159tí  píše  jmenov.  Forgáčovi:  „My  o  vei*ejné  věci  se  málo 
stiiráme,  nýbrž  jen  o  své  vlastní";  4.  října  t.  r.  témuž  projevuje  oltavu,  že  nedbalost  stavy 
moravské  ve  zkázu  uvrhne;  a  17.  srpna  t.  r.  oznamuje  témuž,  že  když  válečný  lid  moravský 
v  Uhí-íťh  stěžov;il  si  na  neplaceni  žoldu,  a  vina  toho  i)řičítala  se  jemu  (Žerotínovi),  že  byl 
pro  tu  příčinu  udán  císaři.  Psaní  jinojazyčná,  jichž  vSech  12,  jsou  na  listech  ztrhaného  již 
kodexu  opsána,  kterýž  v  arcliivé  liral)at  z  Žerotina  v  líludové  jest  označen  ;ÍS8.'M1. 


58.  Kateřině  Zajímačce    z  Kunstatu   o  její   při   a   své   svatbě.  —  Xa   Kosicích   159(i, 
20.  ledna.  Brandl  II.  1.  101. 

59.  Karlovi  z  Líchtenšteina,  aíiy  mu  propůjčil  krejčího  na  několik  dní.        Na  Rosicích 
ló9ti,  20.  ledna.  Brandl  II.  1.  10.'i. 

60.  Ptá  se  Viléma  /,  líoupi)Vii,   s  kolika   osobanú   přijeile   na   svatbu.  ~  Xa   Rosicích 
lýgG,  20.  ledna.  Brandl  II.  1.  JO:í. 

61.  Václavovi  Clironiočovskému  nařizuje  stran  zvěře   a  povozů.  —  Xa  Ivosicích  159(1, 
20.  ledna.  Brandl  11.  1.  104. 


*)  Vydáno  V.  Brandlem  ve  Spiseib  K.    st.   z  Žerotina.   oddělťní  I.,  svazťk  1.  n  •!.  v  Briié  nákJaden 
Matice  Moravitké  íftUG. 
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62.  ŽiííJň  Hanufte  P^třvaMského,  nhy  ženu  jeho  m^kolik  dnt  před  svatbou  na  linMn- 
pHjcla.   -   Na  Kosicídi  lií3fí,  22.  ledna.  Itramll  II.  1.  10:». 

4fcí.  Žiidi  liejlinaim  maikr.  Mor.  stran  n(''jflkjTh  pHpi-nv  k  svatbO.  —  Xa  Rosicích  l.MíG, 
l>fí.  I.Mliia.  líriindl  II.  2.   lOň. 

64.  MatyáSc  Mtttuáku  z  Topoiřan,  hofmistra  hejtiiuina  Moi-avíkébo.  2ádá,  aKy  pinpójCiil 
se  mil  při  R\ain)ť  k  Hlužbáin.  —  Na  Kosicích  1596,  25.  Iwlna.  Brandl   11.  1.  lOi. 

65.  Janí)  DiviSovi  z  Žerolina  oziianiiyt^   že  doiníi  všichni  téíil   se  dobrému  zdraví 
Na  liosidfb   liV.MI,  2H.  ledna.  Hrandl  11.  1.  107. 

0(i.    Hejlnjima    niarkr.    Mnr.    žjidii,   :diy    piivnlnl    lir;itr;»  Jídm    Piii^'   ?.    'iziny.  N- 

Hosidch  1596,  2V».  ledna.  Brandl  II.  J.  lOH. 

67.  VMdavuvi  8iidli^*ovi  /.  Borovojcc  oznaiiit^e.  že  zaplatí  /a  shi2cbuika  svého  dluh 
20  zl.    -    V  líosirlch  I.V.Mi.  10.  února,  ílrandl  H.   I.  lini. 

6H.  S  .lindhdieiti  Kf-ikoO^kým  /.  Krikoslna  sd4^liO<v  /'*  ^libí  /a  nálio  v  listo  včimom. 
—  Na  Rosidch  15UI',  10.  ftnom.  Brandl  11.  1.  109. 

69.  Vybízí  Vikturiiia  z  Žerotina,  aby  opatřil  bratru  sv(>ho  jMniťyjii.  —  Na  Uosicloh  ISÍtfi. 
13.  Vinora.  Brandl  II.   1.  110. 

70.  Václava  ťbronioCovského  >Mú  n  ořkteré  z])i^vy.  —  Na  Rosii-idi  I5i't;.  IH.  února. 
Itnindl  11.  1.   110. 

71.  Oznamuje  Marii  $utte!;ovt'.    že  jí  ;í:iplati   nelM)   pojistí   svig   oddíl   riikojeniakv 
Na  líosid<-h  I.V.tG,  l;*i.  února.  Rramll  11.  1.  lil. 

72.  S  htjtmauťm  markr  Mor.  sdílujo  míut'uí  své  o  i-uzopři  mezi  sliivy  moravakj-ml 
a  p.  KnríiACcm.   -  Na  Rosidrh  151MÍ.  IM.  liuoiii.  Hraadl  JI.  1.  112. 

73.  Nariziye  Vía-lavu  Cbi-omofovski^nnL  uby  připravil  byt  nu  Dřevnhosticírh  «  vy- 
pi^fil  8i    peníze  k  sv.  Jiří.  —  Na  Bosidcli  1.5'.i6,  21.  února.  Rramll  II.  I.  ll-X 

74.  Kateřině  Ziyíniaíre  z  Kunatatii    pfí'*   n  p<uin-enstvt  jejlbn   iipbdMikii    manžela. 
Na  R«wirich  ISIttí,  -24.  února.  Brauill    I.  li;;. 

7*1.  Vybf/I  Kateřino  /ajtmnr^ku  z  Kunstntii.  ali\  porntenstvi  rtvéhu  neb.  manželu  za- 
slala Iniií  jpnni  neb**  p.  hejlntunovi.   —   N»  Rosidch  I5'.»ií,  27.  únoni.  Bmudl  II.   L  114. 

7tí.  S  Váolavem  Morkovským  *  Záatřizl  Svlčloje  noviny,  jež  ol>di'žel  z  Tber.  z  F*rah> 
n  n  Turecku.  -   Na  Rosidcb  15116,  21*.  února.  IT.  1.  J15. 

77, 

EDierirhovi    Forgtlřovi :    omlouvii   se,    iv   nm   De])snl,    zilr^en   jsa    Klavno^tmí  svt^io     nurt^ho 
sťiatku^  a  doiiťá  se  s  ním  sejiti  na  snému  Brněnském.  Děkuje  za  dobrodiní  pinkázanó.  Dostaví 
se  jÍHt^  ke  snĎnni  Bniěnski^mu.  kdež  s  ufm  úMuě  pi'(>m1uví  o  biskiipovi.    Jcniii   a   Eliéro  jehtt 
dolire  se  vcmIc.   —  Na  Uosidch  ir>9(j,  1.  března 

(l)umiiio  Kniericíi  KorKatsih  hnroiii  de  <íuimes.i  Kiiuideiu  pU-niis  spH.  Um' 
ni  intra  panros  dirs  por  occAsioueiii  i'nniilii)rnni  línineusiiuii  istbic  cuuvriiireiuiiií. 
ilistali  liat-tťuus  iiťribťri*  ad  tir.  íllustrLs  pater,  tit  i^iii  existjinuroni  ina^rnítuilíncii) 
bpiietici(»rara  nioruni  erpí  uiť.  pratfiipue  vťr"  i»uternum  istuui  alfertnm,  i\nvm  rébus 
ipšis,  mm  verliiš    lanlnni.    assiduu  dcrlamri  eniífí-     yha  iititioa  vurt'  quam  cpistida 


roku  l^í,  22.  ledna~29.  břfeua. 
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prnciluini  opnrT?r^^At  i)la,  quani  hen  circa  iinTiilifiu  ai.rf|ii,  copt  me  reftuniere 
cakiiiitm.  imm  ui  rei^críhmN.  |irai'M')'Uiu  iti*rum  provijcatus.  iion  Uiiituni  iiitmmauu^ 
M'i{  iIl^l'ntnH  \i(Ii'ar  niiTiiti.  Ai"  iirinnpin  saiie  i|uoil  ui-fi-pru  sjílťiuliílti  umiifn*  ct 
litlrns  liuiiiauissiinis  nihil  rositomlrniu.  (|uuiiivis  íliei  nu|itiulis  sioli-miiilas  excuřípl 
nif  H]i(|iiHntis|irr,  tiiiiieii  iKUusťí  niihi  iu'i|Uť  atin  aiiimn,  qiiam  »  mo  ]M-aťti'nuJHsuiu, 
actipi  pr(»  nostra  suiiinui  runiintrtiouť  niuiorem  iii  mutluni  pt-tu.  Meiii  cNjtosťo,  {\\\\n\ 
huiir  tjilíťllarium    tuuni  varii!*   aliis  ncgutus    distrnrtus  ud  m-sihíiuiii  ferť  detiiiueiiiii. 

Unitias  iluimk'  a^ío  (junm  maximas  rum  pro  lícuťíiiio  praestito.  íuin  vcro 
niaxinu*  )iro  conseiTat^  lienevDlentia,  ctiius  iiiť  perpetm*  mentortiiu  tore  nr  p'ii.tuin  etiaiu 
áatirfif  pnlUíťiir.  Vntiiiii  \ťrn  ttmm  tjuilHis  lau(lilMi>  ťrtenim,  i|uiliiis  verlus  i-íini- 
peiisfiuV  llalirat  id  nituui  (hmiipotcns.  sed  et  diuiii  Xxuva.  iiiipriiiii.s  vero  elocatae 
tiJiai'  tujit.'  dnlcissjíiiar  uiiiltifariaiti  lioioditat.  K^'o  in  hoc  iu>ratu  conju^n  inuo 
iKMiiííiiitiitť  divili.)  vťttť  vaU'«,  \'alťt  rtiaiii  Klisa  nioa,  uc  faxit  Deus.  ut  diu  vuloat. 
íjrnipamur  inirif  utcniue  iii  rnmjíoiiťiida  ťt  fouciniianda  doino  nostra  \wx  collnviem 
hoíspitiini  alii|iiaU'iiiiš  eonriisa. 

Ad  dii-iu  ťoiiiitii^  dietám  *niuiiiio.  iiisi  valctudo  vť!  »|uid  alhul  adviTsi  olwtet, 
Ihuiiai'  Ml  ^íiii  (erto  a|)ud  me  coustítui.  Illir  ciiin  dc  priratis  tuni  de  [tiililiris  coiii- 
luodiUh  aí(|iii*  prolixiii.s  jrjícre  licťbit.  Naiii  riuii  etiani  si  niiihis  vfliiii,  praclor  rem 
fcrť  id  sil.  (inandoíjuidriii  olap8o  ijuatridiui  una  nos  ease  tippítrteat.  De  ťpiscopo 
i(iiid  si-iitiain.  aporiaiii  loram.  (Vtera  <|uiii  ťtiam  oiiinia  :id  ('oii^rL*sMim  iiostniiri 
res*'r\al)().  lra(|Uť  tiiie  ťpistulae  iiuposito.  l)pi  aeterni  rurae  at<iuií  tutolae  ronnrifii- 
dalni  i*'.  cui  iMuiiia  iiostra  iiistiíuta  cimiinitto.  Valo  illustris  vir  et  mei  amautissime 
pater.   Kx   Hossiciaiiu  Kal.  Martii    \i}^M>.     (^ui  ťe  sinccru  anmio  culit   ct  amal  ('.  Z. 

Hililidtek;!  Hliidoviikii  »k.s.SII 


78.  Janovi  z  Lipího  o  jelení  parohy.  —  Na  Rosicích  1596,  2.  března.  Brandl  II.  1.  U(). 

79.  Kutuí-ině  ZaJimaCcť  /.  Kuntítatu  o  svédonif  pani  Ucrkové  a  o  poručeniítvl  jejího  neb. 
laanífla.  —  Xa  Rosicích  1596,  4.  března.  Brandl  II.  1.  U7. 

S(>.  Kateřina  Zajiniařce  /.  KiinšUtii  o/iiamuje,  že  [íorafenslví  neb.  manžela  jejílio  vlo- 
ženo do  desk.  u  radí  jí,  jak  zachovati  sl'  di;í  k  Ocledi  nebožtíkově  a  k  rukojmini  /a  pitna 
z  PemSteina.  -  V  Brně  ir>9tí,  U.  března.  Brandl  II.  1.  117. 

Sl,  S  Janem  st.  z  /ci-otína  sdčluje,  že  kupní  smlouvu  o  statek  přehlédnouti  chce.  — 
>(U  itusicicb  l.^íití,  27.  března.  Brandl  U.  1.  118. 

82.  Junovi  ZahritJeckému  z  Za)u'ii<lek  dávd  ]iokyu,  Jak  zachovati  $c  nid  stran  zemských 
,,eiiéz.  —  N:i  Rusicich  i:>iMJ,  28.  března.  Brandl  U.  1.  11'.). 

83.  1'avlu  Katarýnovi  z  Kataru  (»  smluuvé,  již  uCiníIi  poruCnici  sirotka  Břecalavského 
S  p.  UisinskjTu.  —  Na  ítosicírb  15iiG,  21i.  března.  Bránili  II.  1.  119. 

H4.  Janovi  st.  z  Žerotina  oznamuje,  že  přehl(kll  smlouvu  uzavřenou  mezi  ním  a  iwruc- 
Sirotka  Břechivského.  —  Na  Rosicích  15í«t,  29.  března.  Brandl  II.  1.  120. 
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85.  Vilémnv]  /  Tioupova  pí&e  o  gnpftenf  snřmu  a  najÍHi;iui  Inlii  viilwuéhu.  —  N:i  Rusi 
cích  15%.  29.  břeKiíM.  Itnaitll  H.  1.   IS-t. 

86.  Janu  Jetticbori  st.  z  ŽťroUw  poslIA  svého  lékaře.  —  Na  Uosicich  Jóíifi,  29.  bťezua. 
Brandl  11.   1.  1*^1. 

87.  Zve  Adama  MplrnmTíi,  aby  pHjel  na  I)f*ovohostici:.  —  íía  Kosincli  I50G.  23,  íiroznn 
hraud!  U.  1.  Ií2. 

$8-  Váctavu  C)irou)oČovt;kému  o/naniujo,  ž(*  rioDí  spokojen  .s  navržonymi  dilťhody  £0 
statku  Dřevohostickéfao.  —   Ka  Unsicírh  159tl.  H(X  bf-e^na.  ftraudi  II.  I.  122. 

ft!>.  Dává  Jindřichovi  \'iMlickéniu  rozkazy  na  cestu.  —  N:t  RMsicdh  lóVtO,  30.  btezun- 
Braudi  U.  i.  123. 

!ML  Vybijí  bejiniana  niarkr.  Moi..  aby  n.ijiinal  lid  viileřný  a  jiuenoval  vojensko  bejt 
many.  ~~  Na  Rosiclcb   159(>.  '^>.  března.  Hranili  11.  1.  123. 

91,  Andrf-jiSi  </.  Koiifóiua  píAt'  o  pobntini  prtnn  z  Pcnisteina  pro  postavt-m  ueiaikcUu 
zločince.  —  Xa  liosickh  I5l»ti.  3o.  března,  líiumll  11.  1.  124. 

!>2.  Janovi  /alir-ideckéinu  nali/uje,  aby  ilat  nd  výbéifícb  v\^datiii  penize  zťni»k(*uiit 
zbrojniistru  na  skupováni  zbrané.  —  Na  Kosirích  1590,  31.  březua.  lírandl  II.  I.  125. 

93.  Vybí/.í  ViUclava  Cbroniočovskébo.  aby  piitial.  zda  dalo  l»y  se  knupiti  uřjak*^  zbozi 
nemovité  v  ukoK  Dfevolmstii'.  —   Na  Itosicicb  Iňítij.  1.  diibua.  Itrandl  II,  I.   IJti. 

94.  Jana  Milnera  z  Milbau/.u  HáÁ,  aby  opntHl  Marka  Antonia  ]>ruvodL-jni  listem.  — 
Na  líosicírh    I59fi.  2.  diiluia.  linindl  II.  I.   127. 

95.  Hejtmanovi  inarkr.  Mor.  oznamuje,  ie  iim  odešle  v  br/ku  zápisy  na  d)u)i.  —  Nti 
Uogidcb   15%,  :V  dubna.  Itrandl  li.  1.  I2S. 

9ÍÍ.  Hejtmanovi  niaiki'.  Mor.  omlouvá  se,  že  bejtmaim  p.  Rájeckénju  ppnfr*<  otieslali 
neinold.   -    Na  Hosirirh  loMD.  4.  dubna.  lírandl  II.   1.  12>^. 

ÍI7.  Hejtmanovi  markť.  Mor.  podává  zprávu  o  pontV.lch  zemskycli.  —  Na  líosicíeb  InVHi. 
35.  dubna.  Hraudl  11,   I.  i:iO. 

98.  Napomíná  Danielo  ^ptmarn  z  Plitn.sdorfu.  aby  narovnal  hc  tnfmé  st*  svými  ^v&;{r}'. 
—  Na  líosioieh  159*1.  15.  dubm*.  Brandl  II.  I.  131. 


Kai-el  /.  Žerotina  Kmericha  Foriřáře  íádá  za  opíjj  smlouvy,  abyjinloZiti  mohl  ve  svém  archívu; 

2e  se  mluví  o  válce   turecké  a   sbírá  se  vojsko   na   Moravi',  jeho/   vudrcm   má  býti    vévotia 

Forrarský.    Ovji  mniši  bosenští  žo  z  idožení   Albnnni  jodnaji    při   dvnít-    o   ptMÍdánt   se   r(.snrt 

a  o  piiMHic  proli  TuiKimi.    -    Na  Ko^irjcli   líVJtl,   Ki.  dubna. 

Kidem.  (Domino  KinoriíMt  ťorgatsch  bartiui  de  (íiiimťs.)  IlhiKtris  baru.  Wiiit 
Hd  iiu'  nciiríiifn^ru.^  bor  niaiiť  ťuui  Utteris  tuig,  wá  tum  iiiillo  olio  uiuiidato.  qiiAJU 
de  ťiiuiíiMH'  priu'stitiida :  ijuaui  praťNtiti  ^líraiu^,  iitiud  íu  alii>  lustru uieutiii  sudem 
inc  srríhíTť  al)niiisse«i,  cum  uihil  sít,  i|uniiluiu  (|uidein  farultates  utcuť  ťerunt.  ijuod 
noii  lubeuti  et  prompto  attimo  in  ^ratiani  tuani  subeam  Ih*  t-HtiT»  ilU*  nibíl  ad  lue. 
rtifioi    iiiirri'nt.'iitiis      Nodín    /liiMoviaoi   rnovalnÍHŇf :    MTinani   din   \ivat,     itaiii   id   rfhuK 


z  ruku  irt9tí.  2J?.  b,ra}tu     .'1.  ktéf,ta. 


nou  iriťoiiininiliiiri  Koiv  exístiiim.  pracsťnjui  si  tiiiniis  tilii  rnni  li'i;ataríip  ronví^ 
tívňi.  KxiMujtljH-  nuilUHliis  |K*to  tnihi  |km'  (htjisíoiuui  iiiitíi.  nt  in  ;irrhivo  moo  iiitpr 
Éi'tfi:i  tniimiuu'iii«  inoii  asycrvciiu-. 

I»i'  liťlio  iiostro  liiť  alíuiii  sili»ii!iiiiii»  iiisi  ijuml  llruiiac  prdiutus  puiilatini 
rousfrihilHr,  )|i!iiu»vU  m\  nos  f|iiiii|ii<>  iMTfcrantitr  imu  lovcs  ruiiiorťx  ílť  apimriililiiiK 
TurricíK  ct  ilf  siittHiii  ipsíiis  r\|i(MlitioMť.  i|iiaiii  tiiiiicn  iioii  oiiinis  rivduni ;  at.  iitnt 
sif-.  ííriivt^  iit(|ue  Hiťíírili'  iiohÍN  immiiicn'  holluiii.  iiomo  |nucli*ii>  iltilHtat.  Durťui  pvr- 
1'ilus  luiťtťuus  iyiiorauius,  iiiicm  silii  niiiltí  iicťsiiadciil  tmi-  ihit-ciii  iM-rraňac.  Kí^o 
illis  iniiltis  ilí'  rau-sÍK  nitii  ]his>>uiii  snlViagjui.  at  ťitriassi<  (Iťcipi.  i|uu(l  inihi  i-st  Ca- 
míliatv.  NniMi-  aiiiinis  <|iiifl;iin  mens  iioii  cx  iiiHnnt  i;ťiifi'ť  roniiii.  <|ui  iti  nulu  Miiit, 
signiliravíT  miltj  |icr  líttcras.  iiw'i<ltff?ie  sr  iitm  itn  iliidiiiii  lirlaviai'  in  iluos  muiiaclios 
HusiHMmtiíi.  qui  tiiissos  st*  diniiit  ali  Kpirutis  ct  Maiedoiiibus,  ^iiios  viil^iis  liodie 
Albsiiiicos  uoiiiitiat.  nd  oboodioiitiaiii  inipcrittoťi  praestandati)  i-t  aiixilia  petondu.  Kos 
piistťa  in  aitlani  prolVcius  nU{\\v  ihi  nuur  nrii<»tia  dťiuiindata  liactaiv.  Id  t|inM|uií 
nliiindť  ctniHriiiatiir  t*i  t>^o  saiu*  ita  fssp  niliil  diiliitit.  nuiii  aiiiinis  illo  tiicus  f\  ííh 
vbU  qin  sani  aiiuiiitos  voritatis  rt  ivlipoiiis.  Aliud  prariiTca  mm  iH-riirril.  prarlcr- 
quuiK  rttiiiiHťiiHare  tc  cnsltidiar  divinac.  quinl  sarir  farii.  cx  aninut  rt  dilisPnnT. 
\uU'  inauiiitif-f  dntniiio.  Itnssirio  li.  Piisrlialis  ťrriii. 
LtitiHuteka  Blmlorská  :()?h»-1I 

KW.  ViU-Invíívi  (Mtriitnoi\)\-sJcému  ilává  t*ozU«/  v  přífinř  ptméz.  Na  linaicícli  l;»yt>, 
IK.  aubbt).  hranili  II.  I.  13:^ 

101,  KuteHai^  Zajímařce  z  KunšUtu  rádi,  jak  se  k  rukojmím  /a  piliia  z  rvniSteiaa 
luA  Mchovali.    -   Na  Rní«iclťh  1596,  21.  dubna.  Braadl  II.  1    132. 

t02  Mandidouii  Šlavatovou  z  Chliimij  žiídrí,  aby  mu  dinů  bylo  z  Nňmédti  objil  úohvů. 
-   Jia  Kosii-ich   iriHt),  22.  liulrmi.  IlrímUI  II.  1.   134. 

lOíí  Maihlaleau  Šlavatovou  z  Clilumu  žádá,  aby  dala  mu  pualati  /  SíiuiéSti  ovoa.  — 
Kft  Hosidfb  1596.  25.  dubna.  Ilrandl  II.  1.  IH5. 

104.  Sdéliije  s  hpjtmauťm  marki*.  Mor.,  že  k  iiť^mu  piijedt*.  —  Na  Jíifsifírh  lóitfi, 
:MK  (luhaa.  Brandl  11.   I.  135. 

105.  lljuka  HruDtaUkého  z  Vibna  adá  o  piijřku  zorni  20.mKt  zl.  —  Na  Koflidch  15í»6, 
ao.  ilubna.  Hrmirli  ti.  I-  1^6. 

lOIí.    Amlrv-iáovi   z   Kouřšina    píše    o    vřcech    huj-podiiňíkycli.   —   Na  Uosiťích    15itG, 

1.  Irvétiia.  lít-audl  11.  1.  i:;?. 

107.  Kfttetiné  Zajiumřof  z  Kunátátu  plSe  o  isrtIvžiUistťcb  penť^žntcli.  —  Na  rvosicírb  I5;t6, 

2.  května.  Urandl  TI.  1.  i:^. 

lOS.  Sniilovi  Osovsktímu  z  Doubnivice  omlouvá  strýce  svého,  že  mu  peuize  vypoví-d*!. 
—  Na  Uimiclch   )096,  iS.  kvélna.   lirandl  II.  1.   Kí8. 

109  ilaiiifoví  Jakubovi  brabéli  z  Tůmu  pifie  o  /uplaceni  tisíce  zl.  Na  Uosicícb  1596, 
h.  kvHoa.  Bmadl  U.  I.  13U. 
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110.  Hanušovi  Vilťiiiovi  /,  BÍHkupic  oznaiuiijť,  že  mu  xaplaU  oddíl  rukojemSKy^^^nr 
UoRidch   ló^G,  G.  kvřtnii.  lírundl  11.  1.  131*. 

111.  KateHné  Ždímačce  z  Kunátátu  radí,  aby  rukojmí  napomenula.  —  Na  líosícioh  159ti. 
(í.  kvítna.  iírandl  H.  1.  i:)n. 

112.  Hejlinaiiu  inarkr.  Mor.  omlouvit  dúCuÍ  sviij  ndjťzd  ze  /idlodiuvic  a  dilvá  mu 
7.\iríiY\'  o  ustanoveni  m-jv.  vflitpli'  a  iH-jtmaiiú  vojenských.  —  Na  Kosicích  I5ihi,  II.  kvétna. 
Grund)  II.  1.  140. 

113.  Hejtmana  markr.  Mor.  žádá,  nby  doručil  p.  Kfineckému  veškeré  peníze^  které  Iio 
došly.  —  Na  líosiclclí  lóiJii,  12.  kvétua.  tírajidl  11.  1.  141. 

114.  .Xrooíitovi  Zahr;iUeťkéniu  z  /ahrádek  omlouvá  se,  ie  neini^£e  mu  poukázati  koiu- 
skýcb  penéz.  —  Na  bonmici  159G,  17.  kvétna.  Braudl  U.  1.  142. 

1 15.  Hejtmanovi  raarki'.  Mor.  píSe  o  ustanovení  hejtmanu  vojenských  a  o  pdjCce  peněz 
pro  zemi.  —  Na  Lomnici  15%,  17.  Mai.  Braudl  11.  1.  143. 

110.  Václavu  Cbi-omofťivskěnm  dAvA  rozkazy  ve  vřcech  hospodářských.  —  Na  Lomnici 
15%,  17.  května.  Biandl  II.  I.  145. 

117.  Janovi  z  rernSteína  oznamuje,  Že  téál  se  z  návratu  jeho,  a  vybtzl  bo»  aby  br/D 
do  Moravy  iiiijeí.   -   Na  Uosidch   1590,  22.  kvétna.  Brandl  II.   1.   14*1. 

IIH.  Václavovi  liudovuovi  z  Itudovn  omlouvá  se,  že  mu  dlouho  nflpsa!.  —  V  Brně  15915, 
24.  kvétna.  Brandl  II.  1.  147. 

119.  Juna  Žalkovjíki^ho  chvrilf  za  bedlivost  ve  službé  zemské.  —  V  Brné  1;>9I5,  24.  kvétna, 
Brandl  II.  J.  148. 

120.  Jiříka  Šolce  a  Tomana  ^romn  žííílá,  by  mu  oznámili,  kolik  peněz  z  berné  se  soálo. 
-^  Bez  místa  1690,   1.  června.  Brandl  II.  1.  149. 

121.  Yiktorina  Freiberga  vyluzí,  aby  vojsku  zemskému  při  prohlídce  zaplatil.  —  Be/. 
místa  l.oyu.  I.  čťn-ua.  Brimdl  II.  1.  149. 

122.  .lihka  Klartinkovského  žádá,  aby  neposílal  do  lej^eni  rukojmí,  dokud  pán  z  Fem- 
Steinn  na  Moravu  nepřifede.  —  Na  Uosicích  1590,  1.  června.  Brandl  II.  1.  149. 

12'^.  Ctiboru  Xáruhskému  pláe  v  téže  véci,  jako  p.  Maitinovskému.  —  Z  Rosic  159t;, 
I.  íervna.  Braudl  II.  1,  \bO. 

124.  Pavlovi  Novodvorskému  omlouvá  se,  že  mu  uí\  ten  í^is  ovsa  poslati  nemňie.  — 
Na  Rosicích  159<I,  1.  íervmi.  Brandl  II.  1.  15íX 

12r>.  Fridrichovi  z  Nácboda  oznamuje  noviny  doSlé  z  Uher.  —  Na  ROMcIch  1696. 
1.  června.  Brandl  II  1.  161. 

126.  Gedoonovi  Koivrdnvskému  z  OteSniřky  omlouvá  se,  U^.  nemocnu  mu  přijeti  na 
jeho  svatbu.  —  Na  liosicícb  169tí,  1.  Června.  Braudl  U.  1.  161. 

127.  Václavovi  Chrnmočuvskému  dává  rozkazy  ve  vécecb  poiiéžokb  a  hus^rodářakých. 
—  Na  Kosicích  169B.  5.  tenna   Brandl  II.  I.  152. 

128.  Jiříkovi  Hodiťkemu  z  Hodic  [iřeje  étéslí  na  válečné  vypravé  v  Ulirách  —  v« 
Rosicích  l5Ur).  5.  Června.  Brandl  11.  1.  152. 

121^  Janovi  ]{4JGckému  /  Mírová  odjtomCuje  do  sliiíeb  dnsiavadniho  8vébo  služebníka 
Berunrta.  —  Na  Uosicích  159tí,  5.  tervna.  Bí-andl  IL  1.  153. 


«  rokn  lóOfi,  (i.  kvíína~í*.  Ůenma. 
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t3fl.  Kateřino  Zajímarď  z  Kuuřtjítu  rnrií,  jak  ziíchovnti  se  má  k  píevoiu  ZnojoniskťPiu 
T  pMfinř  jwliié  vai,  —  Na  Roskidi  J69ij,  5.  6ervnH.  fírandj  II.   I.   i:»4. 

131.    Kristiu6  z  Hogí^eudoríu   oznamuje,   že  ve  siwru  mezi  ní  a  syny  jejími   o  statky 
"ncmíižť  býti  oa  její  stranft.  —  Nu  Rosicírh  I5Í*6,  5.  Června.  Hrnndl  II.  1.  155. 


I3:i, 

Karel   7,  Žerotiuti   Kmeríchu    For^\fioYÍ    oinlnuvá    Ke,   že   mn  rllouho   iieodjiov-údél    na   dopis 

jeho;  deknjť  xa  list  zaslaný  Riuioyenu  jehož  velice  cliváU;  ř.Aító  KoigAfc  kd  radu,  éini  hy  mři 

Uiniayť  obilarovati.  —  Na  tíosidch  151)6,  9.  Června. 

Kidoiíi.  (Dduiiin*  Kiiu'rir<i  Ktir^ratsoh  IjiinHii  ile  (iuiniesj  í^hioil  siiiieriinilms 
iliťtms  hiiiis  tnis  tuni  hiiiiiunissiniis  tuin  clcinintissintis  littfris  nun  reNpniitlťrini.  illn* 
-*tris  ilitiiiiiie.  axťusavit  nie  liuud  i\\ih'w  Ilcrtiiiiicni.s,  t]iii  nu*  ťdnvcnit  ifiiieri  iujti 
;irc-iu(*tuui  et  vidit  otiuiu  ahoiuitein.  IVaťstiti  tanicii.  (|iifHl  iiissi.stii  eu  uiiiini>.  itu<» 
et  iii  pnstcmin  semper  tais  niaudatís  sum  obtempunittinis;  meniiuc  cxcmplit  induNJ 
4*ríďni  nnstnitrni  i|iu-iidani  tiitnritii  iiiveiiťiii  et  tuí  a|)príniis  stiiditk><itm,  <|ui  se  tnu- 
liindeni  pnunisit  su!)itnniiii.  ([uantuni  ei  per  te  impinierefnr.  <^)uuinvis  unteni  dis- 
redťiis  etMÍD  iiit^riini  stíitiiissi-ni.  ut  rx  itíiitTf  titd  reMiiluTeni.  tum  tanuMi  id  liriiit, 
i|iind  per  il!i»cebras  itineris  et  íiiii  iu  illo  uiibi  eontigit  perpetuus  amiroriuii  et  erin- 
siuiíTiuneonini  tuui  conspeetUK  tiini  ruuventus  varío  distraberetur  auiinus.  Heveisiis 
diúiireps  plane  in  ei»  fiii.  ut  i|iinni  priininn  pntprin  tiibellario  able>!atu  et  tibi  satis- 
faeereni  vi  mihi.  euin  erce  praeter  fxpcrtatifineni  eompaniit  dmninns  lliniajiis  nini 
litteris  tnis.  spinnitibns  tiiani  erga  nie  solitani  benevob-utiani.  Illius  ndvciiíus  lerte 
mihi  ťuit  tí:ratissiniuš  iiiultis  dc  lausis  jucLUidai|ue  niibi  bactenns  fiiit  rum  ip8u  de 
vtu'iis  re1>us  eonimuuicutio;  elueet  enim  eitni  in  ťaeie  tuin  in  orutíone  ci^re^a  vili 
virtus,  nionini  farilitAS,  indicii  atiniien.  drxterilas  in^enií  et  reliqna  diviiiae  (íiatiae 
niantTU.  ]tti  ^inae  alii  niiis  ]U-iiestant ;  (jnibus  nie  ita  adiinixit  sibi.  nt  itini  vi\  upn?4 
fiierit  tui  nipiilam  íinimi  resiitutioue  diurii  niei  prinii.  uinicitian  buiiis  etiani  ii)  p4i- 
i^teruiii,  ťiivfnlc  Dco,  diimtiori  eoneiliatoris. 

At  illnd  nihíl(t!ninu>i  arecptinsissinii  nitnieris  lurn  mihi  ťuerit,  pro  qiio  iitinam 
meritani  ntque  ipso  dijinani  ;rratíani  retVrrií  possini,  din  mernm  eotistdtans  inulta 
V4iliitavi.  i]iubus  illi  posseni  alii|ut>  iittido  testatam  ťaeere  rininn  ntei  ;;ratitndinem: 
£U.'d  iiibil  repeii.  qnod  aniuiparan-  pnssit  itroiiii»titndinem  ilhnn.  quani  in  ^Tatitir;indii 
nw  et  lieneHciii  jiltítiendu  declaravit.  a  qua  saui*  n)e  lo]);^itudo  itineris  ikt  periitila 
TÍaruni  ne<'  snmptnuni  ina;;nítudo  aMM-are  illa  putueruut.  ťnde  pndet  ine  et  pudrt 
vehement^n'  dimitten-  enm  :i  nu-  ntilbi  onen*  i>rnatnnt :  ntaln  tanien  ditterre  ivni. 
<|UAm  vel  in  itisiun  vd  in  nie  iK-ecare.  Ad  tnuni  itinpu'  ťonsilinni  reeurru.  mi  )mler. 
aiqne  pro  tno  in  me  aniore.  pro  mea  erpa  te  reverentia  vebementer  pt-to,  nt.  si 
qaídum   meuteui   Uimaji    ob  diulnnmni    cnnsuetudinem    nic   mu^is    pťi*specttini    babes. 
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aprnr  sitíiiirircs.  ijiiitl  illi  a  uic  iniirsian  pustil.  íjim  i\  jkuU*  íií!i|Uíi  ^iiaiiii  ri  tun- 
(lipiíi  liiilírn  qiiťiit ;  nniii  iiiílií  uiillii  crit  (|uies,  iiiillii  a  ruri^  (cssatio,  doncr  iiliqiia 
ratiiirit*  nťtiriiiin  mílii  prai-siitiiin  o)inpciisuvi>n>.  SÍ  (|iihI  iiumiií  apiid  te.  nuii  nu*  dc- 
Sťras  ha**  in   parlH. 

DiTtiu^onis  hiiK'  Víťiiimru  abiit,  ijnai'  iium'iiiu  di.'  Druniovin  e>nt.  iiulicio  mílii 
siiiit  ciTlissiiiio  riii  tT^a  iiic  prtii'1'lari  aniini.  (|itriii  r>^o  (Hviuitiis  adiutUí^  riMialxď 
jiromeiťri:  sorl  ns  nioai'  loio  simt,  ul  imm-  ťojtítiÉrc  iiuidom  ilc  liis  piissím.  Drrtiii- 
gcrii  pťnitiiis  inml4'iii  iiiram  apctiii.  K\  íllit,  i|in<l  iiiilii  sit  imptMtinicnto.  íam  Minnínn 
ťOfntovtMJs.  \>iio(l  ivlíi{uum  osr,  hi-n  uotrnio  tc  atcpiť  ťainílíinn  tiiaiii  (Miiiiťii)  com- 
uifiido,  mi'  aufťiii  tuti  patfriin  allVrtuí.  Vale,  illustris  vir.  i'l  paUT  mílii  iR'ť|iťtin> 
colťlídť.    líossirii   !l.  Jiniíi   !KJ. 

Bililiuielca  líludnvšbu  .-ihh»-U. 

1:53.  Hojtmaim  niarkr.  Mor.  žatiá,  aby  penizo  pro  simiií  si  vypůjčil,  jotžtn  on  O^^rel 
z  ?..}  k  tomu  oprávuéti  aoii).  -   Na  Kosicích  irt$»t;,  n,  íemia.  lírandJ  II.  1.  ÍíAk 

134.  Maadalénu  Slavatuvou  z  ťblumu  prosí,  aby  luu  vyilúuo  bylo  tibílf  jobu.  které  mil 
ješté  na  Náiaééti.  —  Xa  Hošících  15ílt>.  u.  Června.  lirandl  11.  1.  150. 

13">.  Hťjtamuu  iiiarkr.  Vor.  pi^f*  o  véccch  soukroiaých  a  o  psnéxích  zemských.  —  Na 
JJřevobosticicb   lóViC,  1.^.  íerviia.  Itrjiiidl  II.  1.  i5i. 

136,  Alexandru  Vodickéniii  z  Jeinnik  píSe  n  věcech  hosiwdártkýrh.  —  Xa  Dřevohoatl- 
cich  Í5!Í6,  17.  Urván,  llraiid!  II.  1.  15ř. 


137. 

Riueriťbovi  ForgAfiovi:   it*  věc  jeho  jošt  sprjivodlivH,  a  cbcť-li  při  pi-nti   Zhorov«kému  věřiti 

v  Rakou!<ich  11  se  domiihnti  Htatku,  kterO  tam  má.  Že  ho  z  tuho  Deisruziýe.   vSiik  pf'edvidd,  Jie 

hmle  miti  mocni'  mlpíirce.  —  Na  Dřevohosticich  22.  červaa  lóíMS. 

Kídcm.  (Onmiiio  KmiTíro  Forjiatsrh  bunuii  dc  (iiiíniťís).  Le^i  litu-ras  tnas 
ilhistris  palrr.  If^í  otiaiii  exi-iiiplnr  ppistnlac  (  njriiJidiíMiac:  lN»lnnita  imii  attip.  r*i 
ijuuil  lin;^uat>  istius  iiiíiius  sum  ;íaan)>.  rt  snnr  non  iiiiln  tautum.  vt-nim  tuti  Muravtar 
cijt;iiitmii  est,  |>fr  i|tiantMiii  iiiiiiriuiii  prciinía  tua  spniíatiis  sis,  rt  i|uani  íiii(|ua  ťiu*nnt 
/hitriiviae  iiostulata.  Vrnnii  taiitru  M(|iiídťm  illis  rum  luopriu  .'irliitrio  hnu  siiasu 
auuninim  ad  iu>  vítamlum  rt  řiiiaciidam  litrm  assciisus  i»s.  \iU[iw  ruiitn»versia  vestra 
inU-rvi-ntii  íiinironim  cdnipniierftuv.  ťf  prnnisisti  i't  peliisli,  practiTiNi  ('Hiiveiitit 
$tare  putliritas  i's:  (jua  raritHif  et  i|uo  titulu  transartis  omníhns  iitivam  illi  intnuan' 
litem,  itiivaiii  ínsticiiťre  at-tíutieiii  ar  pruinde,  (|iuc  vata  liabnisti  sríiicl,  ca  írríta 
redden-  ilcstttiasti.  rinii  video,  iiísi  ťntta^sis  C|^i  deci)UOr  tiHjiit*  aliud  paros  uliqiiid. 
<|uaui  i|notl  mihl  t-pistola  tuii  ínnufiv  vidrtar.  Iji  hai*  |niiviiu'ia  curte  uc  (iJlam  illi 
am|dius  hac  íu  cansa  titi^ni  ir(i)vi>ji««.  v*:.**  cunoilu  niiiiiidu  attpU'  íd  ou  animt).  ifUu  tr 
praLTÍpui!  irolií  rl  tlili(Cii,  itant  ťrttiMm-   '!■■•'  t  M.niMi  <(<■  prcuiita.    -"■*  ď-  ''vi-riiimiium' 


;  rííArw  /.'iáťř,  íl,  cercna— Í2.  červencr. 
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|tť)írI)tjiiHtiiiii  osset  (|UimI  hUiii'  iiííhi  csM-t  iiiii[ťstis>iiiiUHi.  tibi  Vťťo  ju'i'rbis- 
Hitiuii).  Naiii  illi.  ifui  JI  ]mrti*^  vrrťdiint  et  i|ui  litos  niovriil  ruiitni  niiivoiiti  luriiiulus, 
*i[atnraiii  InilieiiT  imkmiuiii.  ijitaiii  i|ui  iiM-iirniiit.  innpium  liont»rís  et  ili^útntis  tariunt 
iiutiirrtiti.  IiiUjiiť  niHříiitipriť  oro,  nt*  U*  ph  aliíMiis  n»Tisiliis  ilednct  patiaris.  At  si  iit 
Awsiritt  roui  cxiifrih  imliriíí  et  bona.  \\utn*  islliit*  jMissiilťt.  iiiipiiKnaiv  dw  re  visti. 
i'i|ni<l('ui  iiiiii  ili>siiiiilí'(i.  (pmiiivis  satis  |K'rs|tÍÉ'imn.  hítliitunuii  to  istliiť  uoii  iiilinini; 
aurlmriijttis  advcrsanits.  Tfiitaiv  taiiiťn  aliijiiid  parmu  iiilrrcst.  Kfío  proťťctd  acqiiitali. 
imii  iiistitiac  caui^at*  tiiae  noii  diťtidu.  vcí^iitii  dť  his  vrl  rtvum  ťoruiii,  si  Uloiiitk-iiini 
vnieris,  vid  nnu  eo,  quriii  isthur  ujísítís  reruni  tuaniiii  pntťuratorpiii.  Niiiiť  pro- 
píTaiiti  taludlario  nios  ť.st  ííťivndns.  *th  cuins  řnstiiiatiunmii  ne*:  IMniaiu  potui  re- 
srriWit^  mú  i|uidrin  pn»\iiiin  ncťasidiu' liac  in  pttilť  satis  ťactunis  sum.  l>eus  artiM-nns 
iJť.  ilIustHs  liarn,  »'t  tmi  omnia  sna  divina  prnvidciitia  iv^at  et  jinbfnH-t.  lírzrwo- 
iostiriii  2*J,  JuniJ  IMÍ. 

nn. 

Rinorichovi  For^řoví:  sniid  y,euiský  9.v  s*-  nfiiin/c  vklúdati  ilo  ph'  jelm  8  jianí  /bonwskoti 
a  trn  xhoiih'UViiii  iiiHlflniiýnii  Binmovskými.  píulúvailž  snmli  ii  iirsniinijc;  panství  Hruiiiovské 
iipnt  jfStť^  0(1  Zbm^ovské  postoupeno  a  ítiójuíšti  jsou  il^dici  líruiaova.  Zmiňuje  se  o  huúiuu 
fiťiiiiniirkůiii,   na  ar^ui;^  budou  voletii   vysláni  ko  snéinii  i;iMti*i'álníniu   do  lYaliy.  -~  Na  I>řev<i- 

Kidťiri  inoiiiiiio  KuKTÍro  Kur^atsdi  liaroni  dr  (uiiutťs).  Ueddidi  abťouti 
ÍK'rtiiip<nt  littfibis  liios,  illustris  vir.  qiiibiis  paiicis  vcrbis  adaotatniii  cst.  ijiiíd  iii 
Tv\tns  tiiis  nlfiuiurii  actiiiii,  (jiiid  statutům.  Disjíliťí-bit  ťorlassc  dfucKatai*  |H*titioms 
ac*M*hitas,  iiiiiímoii  itraotcr  ins  et  morem  nibil  nobis  liret.  ticriuo  oa  est  potť>,t4»s 
4>utr»rítxisví'  šrtiarus  iinstri.  ut  iii  rébus  iiisolitisttiuMuiuam  ad  oltucdirnliaiu  prarstaridam 
ťiifiťro  poi^isit:  t|uaiiLo  i^íitiir  minus  pniman-hionis.  i\ú\\>  iurisdirtin  limitibus  cortis 
iiiflusA  ist.  et  a  íuiit<  maudatis  cum  ad  prinripes  tuin  ad  orditirs  cl  si-natum  pro- 
viiiarr  Iin?t.  Danda  iiintur  iiobi'^  srdulo  op(*ra  v<,i.  ne  inssis  ínnuu-innis  utijiir  ini>ptis 
ťli*Vťlur  n(i:ífva  antoritiis.  ipia  M-mrl  laliefaita  viMcaduin  chsiiil,  nr  posiinodu  prostrat^i 
penítQs  riiílilH*t  pcdílms  rouniU-atidu  subiaivror.  Hiiu-  lartum,  qiiomiiius  lehati  vt*l, 
ut  iimii  innris  est  apprliarr.  lommissarii  ad  roťrrťiidoři  subditus  tuos  ťoaPťssi  fueríiit. 
IVriniluin  cnini  erat,  ut*  illi.  i|Uos  ronstitiiisMMnus,  postbabitis  maudatis  iiostrís  id, 
■|itiid  i>is  bar  in  parti*  ťnisM*t  iniiinrtinn.  ^ubírt*  nc^bvxisMMit  alt|U('  hac  via  aditinn 
rtlKMiiihsťiit  ťrirris  ad  dťspťctnni  ť.\istimatiunis  nttstrat'.  Comniissarii  i-tniim  uoii  ab 
ulÍ4i  ijnain  a  principe  vel  ab  urdiniims  iu  publico  rouventn  dari  pnssunt.  Arbitři  tum 
ť4uii'ť<luiitin\  cum  utrimiu*'  partes  id  postuliint.  Nostri  oftirii  iudicare  tantum  ost, 
noii  nímpiuieri'  litcs.  itU-irro  coetus  uosti-r  uon  ali<i  íiuoui  iudicii  nomino  iippollatur 
jmI   dcsífriiAudum  cum  luunus   iinvtrnni   tum   potchtatmi.   At  poaniuus^  licituni   id  nobis 
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fiiinso:  imilta  suiit  iii  liac  tiiji  iHiisa.  i|iia*'  nihiloiniuus  iinpíMlinuMitii  fuerirfr  trimo 
qilidem  línimoviriisis  ílitinuis  iiii1l:i  íilti  «»Uiur  ressin  per  /Imroviiiui  facta  esl.  ar 
proindť'  siiliílitis  Yixtluin  iiliuin  iloinimim  praeter  iUaiii  Hííiiusrcn'  lirpt 

T>pii)(l(*  oxtaiiŤ  pactiuue^  et  ťonveiiUnius.  qmis  /liDroviu.  <liini  iiilhiic  iii  [>os- 
sessionť  boiioniin  illorum  csset.  cum  siibrlitis  ninfecit:  ct  si  minus  cxtíml,  iiaod 
fíirtiissií!  per  iniiiriara  miiríti  íiliciijitac  siiit,  adhuc  ipsa  est  in  vivis.  ciiius  soliiií* 
lestinioniiim  suftirů-f  jkI  tuťmlain  illurnin  riiusaiii.  PracttTťu  smil  liziizaiiii  liacivdrs 
iírumoviťiisos.  i|ití  intvrccdorc  posyeiit  iiiro<  si  riini  Iciíitiuio.  saltviii  ad  vulj;Uři  plau- 
sibili.  ut  tniduii  alin.  qiiať  rodem  tuciiuit.  At  siifHťil.  ipiud  anti*  dixí.  mm  osst' 
liciímn  iidhis  mM|ne  do  iiire  i<l  possp  praosinn  npqm-  dp  more. 

Quarií  a  te,  mi  veiiorande  paier,  Hiam  atqiiť  etiam  iirtn,  ut  haor  in  mcliorem 
partem  ncripias,  sí(|uidťm  lnu*  rntioiii'  nidln  modn  tihi  prarcltiditur  via  :id  fiinti- 
iiriidos  ct  fn-naiidos  imninriííťnts  istos  cí  in-iolťMlcs  ai^icstcs  tuos.  !)a  íu  illis  p4ítius 
ausam  arťu>aiidi  tc.  quani  ut  uli  illis  atriisťris.  iiaiii  liuc  inndo  ct  iniioťťiitiu  tua 
olufotiot  ct  noquitia  ipsorum  patoHot.  IntiTea  pracsia  ti-  dominům.  v\  qiiid  tihi  ius 
est  úl  illos.  id  t^aitispcr  tuoiT.  dum  le^timit  íudirío  liti  tinís  iniponatur.  Hacc  di> 
inea  sent<*ntia  adiunpo.  rcliqua  scripíii  cx  im-ntc  et  iassu  pnuenim  lutstrurum.  ipios 
tihi  aeqiia  et  ťonsneta  ixrstulanti  itmiqiiam  deťuíiiros  ťeito  polliceor. 

Ceteriim  ad  lilcm  rum  /li(iru\iii  rcťricandam  quod  pertinet.  idcm  milli.  qtil 
Ante  fuit.  adluu-  est  aniiinis.  (iravia  siiiil  illa  i-t  suiniiin  (Uiii  (lÍM'rímine  iMiuiuacta : 
num  quae  ad  ramam  pertiiient,  tion  ťaeile  prol»untui-.  deíude  multus  attiii^uut;  late 
^cse  ditTunderet  Iijum-  aetio.  Priiiiidi'  tuliui*  est  quieseere  illnm.  siquidem  vel  nullus 
vel  loituoííns  ad  eam  est  accessus,  untie  iion  difticile  fírret,  piaecipitem  in  multa 
iiiala  ťuere.  Nou  mea  sojins  haee  est  opiniu.  plures  tiumuiu  ronsfiitiurit  et  inter 
aliiís  advocatus  iae*;areus  Wiiiskn.  prout  Dertíiiiíerus  mílii  aperuit.  IVr  eoiiliactum 
Urnnenseui  omnia  haec  popita  stint  at(|ue  sepulta.  řseiti  te  ea  esse  prudentia,  ut 
atítteiitíri   noii  recu^es  iis,  qui  tibi  ex  aninm  bene  rupiunt. 

I)e  Itimaio  iiuamb)  nim  satisťaris,  ípse  mihi  satisťaecre  couiibor,  ct  rum 
uccusio  M*  dederit.  (isteudnm  mc  iiou  ť\  nnniorn  eoruin  es»e,  qui  imniemores  Irenetí- 
eiornm  ab  in^ruIi1udiue  uierito  artusari  poš>unt.  Olonjiicli  quae  ^rsxii  siint,  prae- 
seitini  ile  lejjatiíme  ait  iitmitia  Pragensia  inslilm*nda.  indiiabit  Uertiuříerus.  Vale, 
illubtnii  doiiLÍne,  et  me  ainore  tun  pnisequi  peifre.  Drzewubnstidi  12.  Julii  lítí. 

Itihliotnkn  lUudotuká  'MHH-ll. 

139.  Katetíné  /ajfmafice  z  Konituitu  oznauiuje  zdáni  ptáte)  o  jejím  spuru  a  přovorem 
/uojeniflkýni.  —  Xa  Rnaicfch  IdUG,  17.  £«rvenc<x  ÍSrau<ll  I!.  1.  l.V.i. 

IIO.  Joflťhyma  i  Hislcupic  ptá  se,  zdali  vyi»Ujii!  peobte  pro  zemí  u  p.  Molo.  —  Na 
Rosicích  15!'^    'š   .-,ív."i.-.    lirami)  li    t    !'•' 


:  roht  /áíW,    12.  července— 13.  urpna. 
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l-ll.    Jaua  /alkuvskélio  žíítlá,    nby  snažil    sii  vyplatiti    litlu  válečnému    žold   za   jeden 
weMc.  —  Na  Kosicích  I;iÍHi,   18.  července.  Itratidl  II.   1.  UU. 

142.  ViktúriDu  Freiberkovi  pfSe  v  téi.e  pfffiiué,  jako  p.  /alkovskéuiu.  —  N:i  Kosicích 
^ie»6,  I«.  íervence.  Jtvandl  II.   I.   Ui2. 

143.  L"  Václava  ze  Zňstfizl  prtmlnuvá  se,  aby  strejci  svému  peníze  do  Žeofvv  imsla]. 
a  táih  8  lUtti  noviny  z  Uher.   -   Na  Díevohosticicli  IfjííG,  '2ó.  iorviMiee.  líramll  II.  1.  Híl*. 

144.  Araoštovi  Zahrádeckénui    píáe,   aby  zajel    co  nejdříve   8  pťui'/i   do  Uher.  —  Ntt 
lífcvohuatirub   lí>yr>,  ífi.  čenence.  liraudl  í!.   1.  Ití3. 

145.  Kťistint^  z  Ko^gendorťu  j)iS(.'  v  příčině  peníz,  které  pfljfila  k  zeiui.  —  Nulhcvo- 
hoMidch  15ltG,  2.V  tervence.  lirandl  II.   1.  1G4. 

14H.  Juaatovi.  úředuiku  na  Lomnici,  u  hospudáfskyoh  /ále^itostecb.  —  Na  Uřevofaosti* 
cích  IfjlUi,  II.  srpna.  lírandl  II.  1.  lith. 


147. 

Ettiffichuvi  Forgáfovi:  dekuje  za  zasUiné  dvé  knihy  rukopisné,  Saské  pnWo  a  déjiiiy  biblické. 
Sepsal  nni  dloidin.  ponévadž  konal  centy  na  prospéťb  pámt  z  Pern^teina,  J4'nž  vézi  v  (Ituzídi 
a  (íTiilti  íáHt  svých  stntkfi  prodítvá.  ZiMuskv  liejtiitíiu  stnur.  a  ostatní  lídové  jsou   iffindleiii.  — 

Na  Dřevohostieicli  i;i.  srpna  lóHii. 

Ki(U-in.  iDoííMiM)  KiiHTiro  Kurfjatsrli  baroni  dc  (iiiimes.)  .\nle  monsom  citvitor 
vi>l  paulo  minus  obtulit  milii  pmv^jcre  nbituru  lifteras  »bs  t^  labellnrius  tiiufi,  qnjhuH 
udimicli  iMunt  libri  dint  iiuinuscripti,  t)ii<innn  altfi*  dť  íiiiv  Snxoním  a<nt,  ;ilt<*r 
Insl.oHum  Nucraui  rontiiu-t.  Kus  ot  lUTcpi  ^rato  aniuio  i't  retinui  m  mento,  nu  iiisi 
liocrrt  iiliter,  verbis  salínn,  i|iiani  illi  niibi  acrepti  essťut.  deťlnranMu.  Ad  illii>  vrro 
nibil  respoiidí,  tiini  tinnd  iii  )iriirinrtn  essoin  itineris.  Mini  vero  (|Uod  pridic  antc 
ďb](>*;asseni  ad  tr  talndlarinui  propriuin  cntn  epištola  satis  prolixa.  i|ui  i|Uideni  lao 
altMMitr  rerorsns  ost.  Hv^\  nibil  responsi  attulit.  IVtstea(|uani  vrro  liur  rediisscni.  totns 
cram  in  eo.  nt  iiuani  prininni  resrriberein  tihi:  vtnini  dr  die  iti  dieni  jirotralifn' 
eoattus  lui,  distentus  variis  meis  et  alienis  ncíiníiis.  pratTipiu*  \rni.  i|uod  in  líratiani 
banmis  iVT^toiiiii.  am*  alicno  jcravati  »'t  idcircu  parti-in  lH)nunnn  divrndvMiíis.  Iinr 
ac  illuo  saepiuš  nuniiieare  neresse  halmi.  Id  tibi  ininime  inolpstum  fóre  existimabaiu. 
lnli-lU'\i  autťiii  ex  lifteris  ad  praefertnni  nieuui  Kossicenseni  scriptis  el  beri  mibi 
mldiiis,  unibi<i:cťe  to,  utrum  tiias  illas  uua  euui  libris  aťťí'|»eiiin  nec  iie,  ai*  proíndc 
sullidriun,  iiuitl  de  íUis  artinn  cst.  4H)  eain  eausani  nun  ultra  niibi  proerastiiianduin 
diiM.  sed  qiiani.  priniiini  l'ari<'ndinn  tc  ťertiiireui.  i|Uod  liis  rupiím  scríptís  praesto 
ct  luni  pro  niunere  illo  milii  jíratissimn  ay;*i  líralias.  tuiu  vern  poto,  ne  to  mora 
baťc-,  quam  nou  Uť<;li^entia  mea,  seil  tH*ntpation(^  induxenint.  male  luilu-at.  Id  si 
impetruvťro,  duplo  me  tibi  deviiicies  bonetifio  et  efliries  ut  in  imstirnm  niilla  miJii 
nejíotiu  t4inti  síot,  i|Uať  non  tua  causa  lubentissinie  postbubeam.  Ceterum  littrrau 
íUne  tuHe,  i|«ae  duo  lontinent   nova  (luaodani   non   adeo  laeta  de  adventu  imperatons 
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Tuiriii,  ni  cniifiniiJUitnr  littťiis  TninssrKímíriíí  IhmIíc  :i  nu*  iiTtis.  Al  vcro.  si  tinid 
nb  lit  tiMii|ior('  ])('ivoiii'rif  ťt  ipiiil  ilt^  státu  r<'nnii  iinstrarniii  indiros.  |ira«*ciinu'  vt-ro 
<le  exitu  helii.  HÍ^niticHri  mihi  olmixe  peto.  Nobís  puttlira  ťxiti;uue  curae  suiit.  pri* 
vatu  tahliuii  iiřriímis.  l*rt»iii«iThi*i  avin-v.  rťt<M'w  inenihm  luiijíueiit.  Ni  Deus  iiobis  ad- 
fiierit.  piTÍinius:  ipiem  ilinn  nro,  lit  llo^  jmiti-říiit.  te  [MTiiIíjirilcr  rius  ili\iiTJir  Iiitrlac 
romnioiido.    Viilr.  illustris  vir  rt  mílii  |HMiM'tiii>  <MiIi>niÍc.  iMv.i-voliíisliciti   Ki.  Auíí.  IMí. 

Billlir.fťkii  aiiiilniHki  :t8íl.')-[l 

118. 

Kiiiorifhovi  Fui:gAťovi:  pfíťiny.  prnfi  mu  Im^d  nopjtal.  když  oil  n*ho  ilostul  ulm  rukojtisy.  vy- 
ložil mu  v  listu  jíž  /iislamim;  sím  ííe  jest  nílnív.  rnan;;elkn  pak  na  tolik,  jako  třhotiu'  li>-vojí. 
Co  Hť  tyCt*  vécl  veřťjnýfh,  jsou  tjikovi^  jak*'  bývají  ii  Irrh,  kt+^-f  jwi  i*véhu  hí  hltnií.  Válořuj 
lid  nioravskv  v  Thíich  stí^žujo  si,  že  luu  žold  bo  unplatí:  o  to  inólo  hýli  postHiáno  na  suOmu 
inut  zHirnšeuÍHi  |Kiítu  lidu  vtílrciiélui  aneli  pnvolotdiii  vi>t^i  Miuiiin  poiiěz.  Slyáť,  žt*  li)  I  pi-y  tu 
pfftMnu  uiliiu  cfsnH.  Zvi-  ho  k  luivStěvé  do  Kosic.  —  \a  Dřevo  li  ostí  cťcli  17.  srpna  lňl»6. 

KíiUmu.  (I)tiiuino  Kmeriťu  l-'ur<;atsi'li  liaroui  ile  (íuíuk^s.)  (*iir  ml  littiTus  tuHh 
iiH-usr-  practcrito  ruiu  dutdius  tuaiiiisiTiptis  viduniiuilm^i  irtilii  rrddítus  non  ivspoii- 
derim  suititn.  dihmis  cxplifavi  pcruliari  riiistolrt  supiriorilius  dirlius  ud  te  iiiissa. 
Kam  tilu  rcdditani  essť  scio  ex  iiidiťio  Imins,  »jm*iu  ad  niť  misisti,  talwllani.  I*a  iltu 
itH4|(i('  rolli^cre  potdisti.  ijtii  IíiIIlí  iii  tr  sít  si*iiipfi>|Uc  fu4>)'it  tiiiiiiitis  vi  nu  t^int  lílii, 
viru  tuiitu  rt  f)Ui-ni  rum  pnipti-r  ítisi^iiifin  xiitiitiMti  liiiu  pmpirr  evímíiim  t>r;;»  iiic 
aninrcni  jialiis  locn  vl  halait  i-t  niln.  Nuctrnsrn'  tiucniii.  ('i.tIu  iiííhí  pťi-sunsum  csl, 
tr  dum  :stilivcreri.  ne  ipiid  siiimltiitis  inhacscrit  auiuui  niro,  simiilas.  ioto  noii  serio 
uieriuM  ařiorr  i-r  i'.\iH'riri  velli*.  t|uaiituiit  iu  luc  i>i»ssit  muílestia  illa.  níiať  tiliis  vr\*u 
patres.  iuniorihus  rruu  sciiiores  pnipría  est.  iicr  uw  aUco  drmnitcm.  udfu  Ín*n'atuiii 
ťxbtimaťť.  ut  tílii  irasťí  iudurťm  iu  anitniim.  (-uiits  tut  lit^uctícía.  tnt  UeiievidrMtiat* 
plus  t|uaiii  (lutrruac  rvidiMitíssiiua  si^riiu  in  me  ťXhtíiiit.  Kuo  m-dunt  i''tii<1.  qniMl  Inri- 
líissim*'  alust  a  mnitf  uica.  srd  in  cu  totus  sum.  ut  non  lilii  tantuni.  sed  omniím** 
palam  sit.  m*'  ťl  ainarc  rt  mavimi  faccrc  v\  ví-ncrari  t.inos  tllii>  tutiv  plrnos  aiilori- 
tatis  ví   prudcutiaf, 

(iratias  autrm  liahoo  iti^ťut(^,  ifilod  tle  mra  ct  UMihs  ine»i:>  valrtudim- soUj- 
<i(us  ťofínosrrrť.  quo  in  lom  illa  sit,  ;ivt*as.  Kjjo  šanc  Hei  licnetifio  ca  |»rosper» 
ulov.  illa  vrro.  ut  í£i*HVÍdai*  soleni.  uirntiijUc  tamtMi  hatirt ;  ťttxit  Drns.  iir  pcior  run- 
stítUtío    snlisríjliatur.       Nrr    dnliilu    Ir    idrnlidrin    rum    ru.liili-^^iuM^    .it    ti-<ris^ÍinU    \iriO- 

iiibus  tilialuis  Um  valeiv. 

Uťs  uostrai*  mediocri  šunt  iu  státu,  pulilira  antrni  ila  suiit.  ut  apud  ro^  rnse 
ftulrnt.  qui  sua  tnntum  rurant.  Copiae  nustrax-  in  Ilunf^aiia  dc  \u*n  }^uluti5  titipoudiis 
ninqui-niiitiii'.  ^Milii  rulpa  dalnr.  ac  si  ndlii  uunn  rnnnhs  pssrnt.  quilmt*  ]Minperta!« 
puhlirA   -mM,  v.ririM      íi,  ,  n.MÍtí5<    iiiiir  nuilo    ]tr(»s|ncirnilum  fiiit    al(|U<-  y^  miuimtiia 
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iiiílituin  mimiendus  vel  luaior  pecunia  coilforenda.  Sed  nostri  calciilatores  male 
ratioiies  suas  instituerunt  more  suó.  Andío  me  delatuni  ea  de  causa  ad  impera- 
toreni.  Expecto,  (luid  iiide  iiiali:  lioii  tacebo  tameii,  si  opus  fuerit  aut  quautum 
opus  fuerit. 

Quod  relitjuum  est,  quandocuníiue  tibi  fuerit  oouniioduni  ablejíarc  ad  mo 
amicmit  illuni  tuum.  qui  de  rébus  tuis  niecuui  conferat,  uiibi  quoque  erit  jíratissi- 
nmm.  Puto  me  sub  priucipium  proximae  septiinanae  in  unum  atque  alteinim  dieni 
discessurum ;  rediturus  tuinen  huc  sum,  sod  i)er  dies  paucos  substiíurus.  Nam  circa 
25.  huius  mensis  co^ito  Uossicium  reverti.  Nisi  sit  periculum  iu  mora,  (*omin<iditis 
a  me  isthic  accipietur  et  habebitur  tam  j^ratus  hospes,  apud  quem,  quicquid  in  rem 
tuaiu  fuerit  pro  cajítu  tenuis  inj^euii  mei  et  exijrui  iudicii,  nibil  retirebo.  Vale.  veue- 
rande  et  illustris  pater.  Drzewobosticii   17.  Auříusti  !M>. 

Hiblioteka  Bludorská  .HHH3-II, 

149. 

Kuierichovi  Foi^j^áCovi  radí.  alty  vzbouřeni'  poddané  násilím  k  poslušnosti   přivedl,    s  ostatními 
váak  aby  dle  práva  moravského  jednal.     Obává  se.    w  chudoba   stavů    moravských   a  jich  ne- 
dbalost uvrhne  je  ve  zkázu.  -    \  lírně  ir>9t5,  4.  Hjna. 

Kidem.  (Domino  Kmerieo  Korjíatsch  baroni  de  (iuimes.)  Illustris  doniine.  Pudet 
nie  praetexere  occupationes  meas,  ípuie  me  a  faciendo  ofticio  nieo  avoeant :  šunt 
taiueu  illae,  (piae  me  impediunt.  (|uomimis  et  milii  satisfacere  possini  et  tibi.  Accepi  bis 
diel)us  prolixam  epištolám  tuam,  le^i  ((U<)<|ne  eam.  quam  ad  proniarchionem  dedistí. 
(■onsilium  tuum  n<m  imi)rnb(t  et  doleo  orcasionem  a  nobis  dari  mistranniue  barba- 
riem  tantam  nobis  procreare  iactnram.  De  rébus  tuis.  quid  sentiam.  aperui  tuis; 
semper  baee  fuít  mea  sententia.  rebelles  istns  et  seditiítsos  subditos  vi  ad  oboedien- 
tiam  (•omi)ellendoSj  cum  reliquis  autem  inre  et  iure  uostro  agendum.  Id  si  feceiis, 
band  dubie  res  tuae  meliore  erunt  Inco.  Pecunia  /boroviae  ut  solvatur,  quanti  iiitersit, 
iiidicabunt  ministři  tui.  Nam  illi  id  a  me  et  aliis  iiudivcrnnt;  lidem.  (|uid  hic  actum 
sit,  referent.  Paupertas  nostra  i)arrim.  jjartim  inertia  ibit  nos  perditum.  At  Deus 
nobis  sit  auxílio  et  te,  illustris  domine  atque  venerande  ])ater.  iucolumem  din  con- 
servet.  Bruuae  4.  Oct.  !M>.  Tui  observantissimus  simul  et  amantissimus  ('an)lus 
Ženttín. 

ItiMíoteka  Blndovská  :{SR;MI. 

150.  Václavu  Chromočovskénui  píSe  u  vécecli  hospodáfskýcii  a  o  knihách,  jež  mají 
poBlati  se  do  Vratislavě.  —  Na  Rosicích  1596.  1(>.  října.  Hraudl  II.  1.  I(í5. 

151.  Hejtmana  markr.  Mor.  žádá  o  noviny  z  Uher.  —  Na  Rosicích  159tí,  18.  října; 
Brandl  11.  1.  167. 
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152.  Zikmnndíivi   Onefinvi   z  Březovic:    ahy    smlouvu    o  Trerov    dal    p^e(l8ti    biskupu 
Olomuckému.  —  Na  líosicicli  1596,  19-  tijna.  Itrand!  II.   1.  167. 

153.  Václiivu    Chi-omoíovskému   pífte   o  hospodářských  záležitostech.    —    Na  Rosicích 
3590,  24.  hjua.  Brandl  11.  1.  Ii39. 

154.  Hejtumoii  maikr-  Mor.  pí£e  v  záležitosti   vojťnekych  hejtuiaiiův.  —  V  Kynicfch 
1590,  L'(i.  října,  iimiidl  11.  1.  170. 

155.  Jonatovi  úf-edniku  na  Lomnici  pfše  stran  nčjakýrh  včzuu  a  strau  dva«'f(téljo  Člo- 
věka určeného  suémem  k  /eniskě  hotuvostf.   ~   Na  Kosicich  159(i,  3.  listopadu.  Braiid!  U.  1. 171. 

156.  Viiťlavovi  Ohiomn^ovskénni   o  zálej^jtustech  hnspoilátskýcb.  —  Na  KoBÍcích  1ó9t», 
■2.  listopadu.  Brandl  II.  1.  172. 

157.  Kateřině  /ajlmačce  z  KuuStátu  radí,  aby  rukojmí  upomenula.  —  Na  Itosicich  U>9tíy 
3.  listopadu.  Brandl  U.  1.  I7.'t. 

158.  Anně  ZáiDi&ké  /  Xátnrsku  pi^e  o  zápisu  Smila  OsovBkébo.  —  Na  llosicích  1590, 
a.  listopadu.  Brandl  U.  i.  174. 


159. 

Eniericbovi  Korřiiičovi  vyslovuje  svc  poliioviim,  2ť  odhodlav  í<'  opustiti  Moi-avu,  íidstéhujc  s<* 
do  svť  vliuiti  l-Ther;  nejvíce  ho  trápí  vřdonií.  P.v  Kortínč  iKlchiizf  s  myslí  roztrpčenou  ua  oby- 
vatele Moravy;  se  Ztuirovskou  srovnal  st;  siunor-hte  o  minuiri  bezpnivi:  jeslližo  novými  naň 
ůUití,  raá  KorgjXí*  právo,  soudy  a  Jiakony.  Tak  jen  muže  se  zbavili  luiiloniocné  stařeny,  leC  by 
se  obrátil  s  pju.sliou  na  císaře.  Vždycky  zarhová  v  pami'ti  napomenutí,  jež  Foryář  rlávji  Mo- 
ravanům, nt-li  v  píicinč  vřci  vert-jných.  ji^Iiii  /.kázu  předviila.  tťdy  alespoň  v  ziUežilostfch 
suukrouiý4:b.   -  Na  Rosidch  3.  listopadu  159et. 

Kidrm.  ^l>oniinn  Kiumco  rmííntsch  liaroni  dť  (ínimes.)  t^ui  Iitt('ra.s  fuas  buc 
attiilit  tulielbirius.  ine  abseutť  \wr  ((Ualridiium  IVtc,  hir  luu*sit  sua  s«iii*  culím,  funi. 
lieet  aíbnonituíí  a  luťia  et  di*  j)rtiIťťtÍonť  niea  rerlior  luctu.^,  tuailel  liíc  rcdittini  iikmuh 
expeclarc  quaui  ipse  reverli.  Vifl**(i  aiiteui  te  constitoi-ísť  miitiítio  jn  patriam  abire. 
Id.  sii(ui(k'ui  autehac  non  inijtrubavi,  nec  nniir  iun*  ilaiuiiare  ]>ossmii.  Doleo  niliilo- 
mimis  virmn  eiiin  hnius  patriae  meať  tiim  meain:  illins,  (|iioíl  civoin  t^im  Píír***?'""* 
aniittat  lioi-  pvaesortiiu  diftírili  t^t  iHrriculosM  tvíiipore;  uioaiji,  4|UfHl  lue  jn-ivan  .sentio 
alteru  pAr4'nt.o.  At  feronduu)  íd  c.st  ae(|n»  aiiiiiio;  qnaiidK  ita,  rrs  tuat*  postulant, 
nostrue  merciitiir.  Id  vi-ni  niaxiitie  picmit  ine  at(|iie  disrniriat.  ijUod  sati.H  ranici**, 
qiiani  perturbaru  ct  ninle  in  litis  pojMilans  meos  alVectu  aitinio  ii  rnibis  diseedus.  Ktsi 
euini  reiiiis  siin.  riibíl  iiide  de  tua  in  iiie  l>ťiii*volentia  iiinninui  ner  deteriore  mt* 
rsHií  eaui  ob  reiii  apud  te  iii  loco  vl  existiiiiatione.  tjUfMl  rerte  non  leví  mihí  est  in 
his  noHliis  an^ustiiíí  sohuío:  nt  n«iit  potest  non  ml  mv  etíaui  peitiiiere,  quud  uni- 
vcTsotí  cnntiuídt  et  (|uod  eN  e(»  iit>?ocio  Haxit.  euíus-  vííu.  t)iiunivÍH  tiia  loniiiiodn 
gnnerf'''-  'T  tnae  ťum  vnluiitali  Itini  iitilitali  obsťruttdans.    non    e\ÍKiia    pai*^    '■'    •■* 


z  ruku  íř*m,  19.  rýiw-.H.  linf opadu. 


bt* 


Eui  ť^u  iiM*  i'i  rte.  iiisi  i>liM'<|uif>  irii<lui'tti>.  iiuiii|ii<iiii  inunisruissen}.  Af  iUliiíhij  m 
quoqiiť.  mi  piitcr,  iiinuLuaiii  liis  rftibu>  i|^^f  tř  involvissťs  ohst-ciitiisfiuc  fiiissi-s  cim- 
síliit^  eonun.  ipu  íi  príncipiu.  iiuanta  tť  niutiiTCiit  jtiTÍcula.  i|iiantií;  tlini(-ultAtÍ)iii5  tc 
obirores.  jtnidťHtcr  iinHiuťniiit:  non  nuiic  Moravia  tilů  invisu.  iiori  iiii^tíria  Mora  vů- 
ním sus|>ťťta  est^et,  i|utuii  e^o  (*ert«,  i|uaiitiiiii  :iii!ini>  porspim-tv  (|iiatitiuu  iiitc^Ilcctii 
cunseqiii  valro,  sitiťiMV  si  iispiaiii  hIíIm  arlmiiiistr-iiri  lilM-rc  .'itKiniiurc  posMiiii.  Sed  hi 
ccne  ipsť  tilii  ťs  (ihstanilo.  iiiii  ciim  Íiin*  a^pvp  jíosííís,  lul  prcics  r.mhi^diis.  qiias 
iiuUii  iii  foro.  niitlJN  in  iiuliciis  luium  nbtiiiero  ipse  nosti, 

(-iini  /horuviu  áv  iiiiiiriis  uiiiiiíImis  praotcritis  spont<*  tiia,  iiiilla  vi  adarlus  re 
prius  (IJhťiiH^tt.  ilťliheratu.  ciint-lusa.  ifracsoiitibus  r\  utraf|Ui'  jiarti'  aniicis.  ííh<|ik% 
prouí  fert  tcimitas  nostra.  non  vulfííirihiis  viiis  truiisťirihti.  Si  \nt\i>  iniiiriis  tc  |»'til, 
lialics  íiis,  habťs  iiHlicia.  liiibcř^  Irjio ;  istis  riir  iiuii  polius  i|uuTii  1í1h'11í>  siippiiťiltus 
penlitat'  niciitis  advíTsariaiii  rehiiidis.  prHesoitiin  Mippetciiti'  con^iilio  ainirornui  el, 
ijuid  !sií  opus  fartu.  s«i?nci'P»t«'-  Hamt  alísiniili  ratiuiie  |M't»laiitirtiir  nistiťoniiii  tím- 
nnii  iiťL*  uitiuis  c(H»iTes;  uitra  cvrtv  si  r(»s  ajícivlur.  his  udiuiiiťiitis  ťaťilr  inc  tucn-r, 
ne  piitidac  votiilac  Iiidilnio.   ne  oxi^uu'  niaiuii  nL'f|UÍssimao  pli*ÍK'(-ul;ie  dt^spcctni  rssťin. 

Aí  tu  hair  iliini  r('iii>.  i|iiin'  tt-  imn  taiitiiin  |nai's«Mitil)n.s  uioIcnIIís  IíIhtuiv. 
vťruni  otÍHUi  a(tvťi'su>  inimiiHiitia  pciiciila  iiuuiin*  possiiiit,  iiilťriiii  i\v  nitlns  cnii- 
qnererííi  et  iustitiam  sitire  ti»  ais,  nmi  tamen  nullum  al»  i|)sa  jtetas  retViříoriiiin.  imn 
:4atis  tuí*a  opuiioiie  discťriieiis.  ijiiaiii  a  sť  (liflVrniit  íiii.níIíuiii  ali  alíquu  iii)])loi'ari'  i-t 
iure  ap*rc.  vi  ((uaiii  divei^a  sit  ratiu  douiiui  et  iudícih.  Ntts  iiidirum  taiitiiiiiiriHdo 
muiuTf  fuiiynniiii":  proiudc  niandarc.  vi  aiícrí*  rt  extra  ]»rarsrripl(is  trniitiins  potc- 
T^tatis  uttpit*  (fťtiťii  iiostri  íu  qucmpium  aniiiiadvťrtťrc  nostnitii  unii  cst.  Ad  iiríiuipcH) 
_st.tlnui   haťť  spectant  et  jMTulíariíi  šunt   haec  rcjjii  iiiipí-rii   privilťjfia. 

(,iuapniptiM'.  tni  (huniuc.  sí  tť  ťiiinnciimrt'  vis  ali  iuipotcutf  ista  auiriila.  si 
praeilii  <*uipti  comuiodilatihus.  provcutibus.  iurilius  uti  ťmiqm*  vis  Ubťre  ct  pařáte,  isthuť 
tihi  vt  nou  alio  (olljuiaiiduni  ost.  uisi  ad  iiuperatiirom  r(Turn*rf  iiialis.  quao  tatiim 
via   uiultis  ťuiii  aiuhu<ril>n.s  t>st   i-iuiiuticta. 

IjnHiscť.  si  IIIktIus  sitÍIm).  um'ii>  in  tc  pťrfortus  auuir  n»n  ja-nnittil  el  tjuap 
iu  rent  tiiaui  smít,  silcntio  praeterin*.  Ceteniui  si  (|uideui  ita  runstituisti,  nobis 
relittis  ut  nvertaris  in  patriani.  Deun  nusfer  et  rex  et  pater,  ipii  haud  dubie  libi 
consilii  bniiis  autor  fiiil,  cstu  et  du\  tuus  et  rustos.  lieiiedieaíqirt-  e\it»iui  tuuiu  cl 
Ítitn»ituui  tuuni.  Tu  autem  Caroli  tui  uoli  oblivisci.  quem  tui  perpetm>  fóre  et  nie- 
morem  et  (d»servantem  omninn  srito.  Kk<>  to  rerte  mm  oliiorem.  sed  et  phibisopbum 
iitítif^uťm  et  veridícuiu  pťuphelaiu  babeo  et  eolu.  uťc  patiur  Milutaria  immita  tuiu  qiiae 
Moravic  daít.  apud  un*  saltem  irríta  essi%  imu  poeniteudo,  adverteudu,  eousultamlo, 
91  iiou  publieiíi  rťbuM.  quas  el  ejío  niere  satis  prae>ideo.  nn-is  lerte  privatis  uieden 
(UrinM   fftvento  anxilif*  studebu  atque  te.    lui  pater,    iibieunque  řueris.  semper  funum 
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I1I11AÍIII1  f'i   (iinstaiiti  aiiKJiv  rultnqui'  prosí-qimr.    WW,   vir  illustiis  ot  miiM|u;ihi  s;itis 
liindaU'.    ItiiNsirzio  :t.   Nitv.  !'*;.  (^)iii  w  vx  animo  nbsenat  ťl  dili^tit  (*.  /. 
llifilintokii  Hli]dnv«bit  .ihHSlI 

Ifiíl,  Junovi  /ahríliIeokí^roH  podává  xjirávii  n  |jorá/.i'.e  lidu  v  Ulirách.  —  Sa  Rosidcli 
161*0,  12.  lístopailu.  Itiniiill  H.  1.  17-1. 

161.  Ktttefiué  Xajfmat^ce  z  KiiuStiitu  jtúdávA  zprávu  v  porážce  lidu  v  lliriicli.  a  pfáo 
jí  o  napomÍDňuí  lukojiijl.  —  Na  Itoj^ickli  l.">%,  12.  listopadu.  Bnindl  U.  1.  17ií. 

1«2.   S  bejtmaueni    tuarkr.  Mor.  sílili,    co  vykonal   v  zAležilosIt  pHiui  í  Peiníteiiia. 
V  Cřbíaě  lóííil,  ]*►.  listopadu.  Braudl  II.  1.  177. 

163.  Václavovi  Chiomoíovskémn  rozkaziye,  aby  vypravil  dráhy  do  HradiSW?.  —  Na 
Rosicích   IňíMl,  21.  lislopadH.  Hrnudl  II.  1.  17^. 

t(M.  Sniilovi  Osovskťinu  z  Dmibiavice  pííip  o  pujčre,  ktcion  ámil  učiniti  ithtť^l  ii  Jihltt- 
vaiiiSv.  —  Na  Rosidťli  159(5,  21.  listnjuidu.  Hrandl  II.  1.  179. 

165.  ŽádA  Ladislava  Berku  z  iKtlié,  ftby  ivini  půjfil  KDizť.  -  Na  Ilofticích  IóDín 
23.  listopadu,  Brandl  U.  1.  180.  f 

166.  Janovi  Němčete kéiiui  /  NPniCic  oznamuje,  žr  neuiůžo  vydati  uiu  poriéz  buz  rozkazu 
hejtiuana  zemskébo.  —  Na  Rosících  ló9tí,  27.  listopadu.  Braudl  H.  I.  I>sO. 

167.  Karlovi  £  LichtcnUeina  piRe  v  záležitoslťcb  penřinich.  —  Na  Rosícícli  lftí»tí, 
29.  listopitdu.  Brandl  II.  1.  181. 

168. 

Kmfriťliiiví  Knr^riiruvi:  žňdn  ho,  ;ilty  spokfyd  TavKi  K.Tlrrniii,    ii  něhož  sť  byl    zaň    xaiuťil    z:i 
pcnizť  dlužné  pum  /borovské;  táže  se,  jtik  se  veiJe  Uimayovi  po  ponížce  u  Jagni,     Vi'  Vídni 
•  prý  se  vychloubají,  jako  by  bylí  zvitiV/ili.  —  Na  Kosicích   4.  prosince  iri96. 

Kidfiii.  (Ilouiiiiit  KniiTicu  For^atsch  ImroBÍ  de  tíiiiniťs.)  JUitstiis,  spi^tubilíH 
ct  uiagiiiticť  dou»iiH\  patiis  ťultu  uiilii  veuerandk'.  I^iuhw  íutoridus  ])roscribii  nim 
alias  iiiiilfotiis  íuni  bori  maximě  duras  el  actírbas  ad  lar  iledii  IÍMiThs.  innltiL  nm- 
qurroiis.  iiiultn  iiiinirnns.  Iior  uut4'm  potissimum  urp-iis.  ut  nii>rťt  innsiKdo  spoiisiunc, 
ilUMiii  prit  tuu  aeťi"  /bomviai'  Itri,  vid  suhita  fa  pííHo  pecanijir.  ijiuu'  inibi  olíví-nit, 
Vťl  iuíssír  duobus  fquitíbns  iu  divíTsorium  Uruueiisií  rac  líberarem;  iiuurum  iilu-rum 
impofísibik'  inilii  est  ])rii(*sturo.  Iioť  vero  fatrile  ({uidrm  lad  um  est,  sed  dnuiiiiini  tuutu 
4ib  oculns  mibi  )d>v(Tsariir.  ituud  mnius  haiid  diiliic  futurum  est.  quam  cui  aťMtiman* 
licpst.  Ita(|U('  etsj*  imvilus  siiii,  itum  noii  hodii*  aliac  suiit  subserntiinu-  arriorcs 
litttTui%  t|uilius  mc  taufbMu  cngut  atipie  metu  inťamiai*  udipit  Iťpbus  putriis  obtcni- 
pťrarc^.  tamťii  scribcndiim  ad  ík  bar  úv  re  príns  duNÍ,  nt  iti  t^e  amicosqn«>  tuoK,  qui 
vudiniiiuium  bot*  in  lni  ^ratiam  siibiorunt  niultis  iucuiimiudí^  sumptilm^.  ditliciiUa- 
tibws  i*r  prohro  ťximťio  vulis,  pccuuiam  ťam,  qaam  auto  duoH  nienses  iam  ťlapsos 
tmlvi  "pitrtucrat.  drponas  t|iinm  primům:    naru  iiiihi    diutiuí^  sufitimnv   ímpnuiu   buiH- 

<'t     rťl0l'ih;ir('    sunitiiu     rntn     iM-rirnlo     <  itii-nrf  inlini     ín    li:ir     pni^  inri:i     i:iiii     a    iilrintiii<~ 
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serulls  rťcrptiie  i*(  linrtrnus  ohscrvíitiu'  iimi  ťjutu  fni-rit.  nor  to  iiiihi  funí  ininiii'uni 
fiíisc  sťiu,  nt  ini'  iříiitimiiiiiu'  hintíiť.  í|uac  inc.  si  diiitius  restiteru.  icría  nuuiet,  ulňccr*? 
velis  iiuiiirroiiteui.  l^iiare  t>tiuiii  iiU\\w  etiaiii  jilis  U-  jieto,  ne  rcm  liatu'  i1ifípra.s  aiii- 
pUijs  i'l  [troinissis  ťatfriiiu  noii  senu'l  iaťtis.  pnmt  i-x  litUnňs  ud  cum  íícn|>tis  appa- 
rťt.  taiidom  sitiisfacias.  (juod  tv  praestituniin  iniiiiino  iiiilii  pťťsiiailoo,  itt  vito  íacias, 
snmmis  prcrilms  a  ti*  rotilcndu. 

Dť  cladť  ad  A^rtaiu  iictrptu  mu^mtui  iain  silontiiiin.  inio  Vimiiať  ounics  iion 
sďiis  ai*  d(>  viitnria  adťpta  triunipharf  aiiiiit.  Niuuie  Ihk-  est  iiuliiiare  cur  ['liaraoiii^;' 
NUi  Dotuiiiu.s  miseivatur  noslri,  ejjto  nos  oniniuo  periissi'  iiidiiu.  nec  mc  adťo  IfiTel 
potťiilia  lioslií*,  at'  impMonitťiiít  i-or  Dui«tťnin  ot  nioříis  in  lícmn  qiiam  advcrsiis  Turras 
pu^nav  SolliťihlN  Mtm  do  Uanaio  lutstro,  f|iu'm  soin  in  illa  virinia  prardi]i  wm 
haUiiisse.  Tu.  si  quid  r<Tli  d<-  ipsn  linlii^.  prtn,  ar  ad  iiii*  liar  occasioiiť  pciNcribas, 
nani  valdo  ílti  nu*tu(i.  i|U(mii  niiM-itu  p\  uniiiin  aniu.  De  to  niitcni,  (|ni  valoas.  aveo 
ťogiiiKícon*.  Kffu  cum  uxor**  utťinnpie  r  diviím  pondoiiN  provideutia,  nii  to  rost|ue 
tuas  omiHw  totu  pectoiv  ounimondo.  Valo.  llusskiu  4.  Dooombris  !Mk 

l»n»lioii'hu  Bliidovslcil  aH^S-II. 

16ÍI. 

fciiiťiiťimvi  li(inti'"V! :  iJivi  M'.  žo  joSté  jost  na  Morav<>.  ni'  liudlal  m-  vystehovati  do  ťlipr. 
Co  PO  tvťo  vdovy  líulitóSi-ovy,  jťStli  ji  vuulil  liiHkuji  knOzt-  právcin  leuniiii  nelt  patioiuUufm, 
iiriiiúJíe  luu  liýti  pf-i^káženo  mi)cf,  třeba  uchýliti  se  k  prosbám.  SafMii  uložil  stojaá  bf-eineaa 
jako  minulého  ruku.  PtrnÍKP,  kLcrť'  sp  SL-jdou.  vSecky  poni'(')ii\iiy  cisiiři.  Žádá  opfitnť'  za  zprávy 

o  líimayovi.   —    V  Hnió  H>.  hiwiia  ló97. 

Fiidoni.  (l)umino  Emoriro  Furgatsoh  hannii  do  íluinios.)  Kx  Dortiiifíont  nnpor 
Intellvxi.  lo  ndlinr  in  Mitravia  osse.  Id  ((iiiHrinanint  niihi  lirterao  tuao  hoilioarooptar, 
praotrr  opininiiriii  iiusuii  ocrto,  ut  qui  oxistimaiim  to  o  voBtijíio  do  hao  piminoia 
ťXOťssurMiii.  pustquani  rodittiui  in  patriam  tnul  obtiniiatu  aninio  statuisiío  niilii  vido- 
liarís.  Porsiiadoo  niilií  nnii  jtbs(|no  rerto  rfinsilift  id  a  to  ťaitiuii.  (pioni  soin  uiunía 
anu  sitmulan  pnidontia  iiiotiri.  K<;o  uitorini  iMoniviao,  quat'  to  adliur  dctiuet,  ^'a- 
tiílitr.  nupir  rom  iiu-undiorom  in  postonini  expoiians.  Donni  ]>ro(nr. 

Ad  liala^siani  viduani  t|U(>d  attinot^  si  episcdpnH  sacriHouhini  ubtriidít  íiiro 
feuili  vol  pairouatiis,  uon  potost  inipodiťi  ví.  Idcin-u  ad  proces  crit  ronfnjoonduui, 
»iu  minus  in  apcrto  ror>  ost.  tibornm  onim  nol)i>>  in  bonis  liborLs.  (pnis  vcdnnnis  aicre 
posturos.  Kí^f)  tanuMi  in  irratiani  lni.  iiií  mnníbns  ntodis  placťro  \(dii,  postipmm  rom 
apotlins  ox  aliijuo  aoiicnnim,  <|ni  snnt  hir.  aooppero,  ťa<-íani.  (|nantnni  in  nio  erit,  ne 
roiiMÍcnriu  diiiiiinao  istins  f^ravotui*.  IMnra  soriliero  vetant  sulitao  diornni  índirialinni 
4iC^'upali<ini's.  Doni*  te  tuoatui  ot  me  tul  perpotnnm  rnitorem  oonservet  Comitia 
uostra  ahíioluia  Mint:  i-adoiu,  (piao  praotoritit  annn.  miora  nohís  impitsita.  iVouniu, 
<|uao    liinc    ťulli^^etur.    nninis    iniporattiri   nnirossa ;    tpwini    id   prndonlor    ot  qmi    rum 
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friHtii  iiosiiu.  nliormii  f>\n  indicinni.  \'íút\  iiliistris  vir.  ct  mr  ainii.  t^>uar,«(i.  hva  iiitr 
et.  qiuid  íhiii  iinit  seiiiel  petii.  ile  Kiiiiaio  ulí((ui<)  imliťa.  Vale  itt-nun.  Tuiis  Hlius 
aiiioiv  vt  tibscqiiio.    C.  Z.  Bmnap,  1(1.  .Mnrtii  97.  itiiiitoteJ(&  Himiovskii  .tn^s-u 

170. 

EmorirlHivi  Korjíiiřovi:  vyklAWá  8i,  io  Fi>r}íař  pn>lu  iizavřel  nepříznivou  Kiniouvii  a  Tíkovslíím, 
|ioiu^vndž  chvátli  iJo  Vhcr:  vzdrtvil  povaze  Korííaf-oví*  nojvySSi  rhviShi.  Že  rau  posud  napsal, 
imilouvil  svou  cťyiou  ilo  Praliy  u  noutocí  svou  i  fimníelrinou.  —   Na  Dřevohostirloli  n.  /.Ah  151*7. 

KidiMii.  iDomiiio  EiiuTiro  Forjíaíi^ťli  líanuň  ilc  (iiiiinrs.í  íllustris  thmiiiu',  vfiiť- 
raiidť  jmtrr.  Lo^i  nintiuctiiiu  ťimt  '1'ikoviii  iniruni.  rsiguo  tiui  lmuhumkIo  iiiin  liumim. 
lit  e^^o  ťonicio.  non  mccIimTi.  (i>iiiruiu|ui-  tihi  liiiiiis  ťunsilii  autor  liiít.  iinti  bene 
ri^bus  tiiis  ťoiisnliiit.  Mr  jiuton*  ceitc  iiuiii|iijnu  ríiiiUu!  p(*ninÍH(>  tiintam  iactiirani 
ferissťs.  S«'d  tu  ita  npimtr  íii  palriam  fťstinjis.  ita  Mnraviaiii  fastidis.  iit  ťtiaiii  (iiiaui- 
vis  ťxripťrr  íoitunnm.  (|U(m1vís  siiliin-  tlťirinu-uluni  uialnrris,  t|uani  ilintiu^  iiotíi-íruni 
eRSe.  1't.iuaiii  putriaiii  ťxporiiirLs  Itciii^niurcni  vt  roiisilii^  tuis  atquť  iiistilutis  niu<;is 
propitiiiiii.  Mnva\iu.  saiie  iioti  nebaveni,  fuiiuriar  tuae  invitlit.  sed  ikmi  uiniiíiio  (i^iosci* 
liliorrati)  altsijiio  tun  ťiilpu.  Milii  autoiii  non  ent.  t|iitid  gratías  a^as.  nuMitii  criit;  okí 
gratias  ajsero  ct  halK-rv  tuui  De<i  iiiprimis.  ({ui  tuaiii  niihi  roni-iliuvil  iiťnevoItMitiani, 
tuui  etíain  tibi.  t\\ú  nu*  illa  tam  arrtť.  tam  ardciitor  riimplcťti  volueris.  Kant  i'\zti  ct 
fťťi  sompi'1'  maxinii  vx  ťaciam,  duin  vixoro,  mH\i\v  tuani  laudure.  i*ňl'rn>  di^sinam 
rinnitatťin,  hiunaiiitatfiii.  urhanitatoni.  ipM*  hsiA  rxpcrtus  sarpius.  sapientia.  prndnitia, 
pietatr.  ťi'uditione  ar  irtciis  rlarissimi>í  dotibus  et  virtntibns  tnis  pridcni  umiiihus 
etiani  abtí(|iiť  laudibns  int*ííi  ('0<niiti}^  ot  p4Tspťrtís.  Ati|ut>  haťr  uicus.  quamvis  almcntf^ 
tí^  ct  in  palriaiii  revtisn.  milii  sfmprr  vňt.  cvrias  cinnlotu  tibi  »M'<ía  nir  t*ssť  ct  furc 
animnut,  (|uod  ct  epištola  tua  aute  paucas  boras  luilii  rcddita  spoiidot  prolÍNc  ct 
randor  siiiccntasquc  iiatunic  tuac  id  iiiaxiiiiť  piillirctur.  Si  dabitur  uceasin  uiiqiiaui 
ofíiciis  ullis  nieis  vel  studii  vol  operis  tť  dťmeivndi  et  voluntatis  nieae  ad  comninda 
tua  pnipcnsisMÍma*'  drriarandať.  uon  itbini  praftcniiiitíiin:  sin  minus,  saltt-ni  cpisiolis 
et  1itt<*rarnni  ofHrid  tc  pn>M'qui  cnuabor  ad  dt*iiii>iistraiidtiiii  nicnioriac  incac  bac  in 
pai1ť  nnn(|uani  intcriturac  viriditatcm.  Kt  r|uidcm  bactciiU!*  quud  níiiíl  a  uic  acccíM*- 
IÍh.  in  rausa  praciipnc  tiiit  itcr,  r|Uiid  niihi  Praiíain  u  ťouscnsa  urdinuiu  liiit  kuscí- 
picndiua.  et  niovbus  ditliťilis  cnni  innis  tiiin  uxt^ris.  a  quo  nccdmn  nninimi  snnius 
libťri.  qui  etiani  in  scribťndis  his  alirna  nic  manu  iiti  ťu^it.  1'ostqnam  luitem 
mnniuu  tibi  roiiNtitiifiim  cst  patriani  rcvisere.  nibil  atind  babeu  qnaiti  Dcnm  luvi-an, 
nt  id  tibi  IVlicitcr  ť.cdat.  ot  i|uidquid  tcrum  ip<c  dťlibcni>u.  ut  id  tibi  cvcniat  cx. 
auinii  M-iitcniia.  Kj^ti.  ubiruntpu*  bu-iinitu  ťucris,  it-  ivvcnTi.  ndcrc  ct  amarc  nnn- 
qnini)  iiitcnnittani.  Vults  illustm  vín  ot  si  rum  Uímaiit  dabitur  nnivoniris  oflicínso 
ct  aniantcr  illfnii  nnmini'  inen  wilnta.  Valo  itenini.    np-vohustirii  V.  Scpi.   anni  V»7. 

HiMiotťku  lUuduTkkd  SttM.ll. 
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Listové  1.  1598—1612. 

Mť/.i  rukopisy  br-abécí  knihovny  v  Blaiiové  nalézá  se  kodex  nové  znaiucnany   ftslvm 

v  původní  perKíinienové  <.^i\é  vazbt*.    kttrýž   itbsnhiijct   ua   20ó  foliových  listech    vlAftUio- 

iitijí  koncepty  a  opisy   listu  /crotínovýoh.  p(tanaio  r.  I5i*8,  v  ja/ycU-h  latinském,   fraucouz- 

Bkéni,  vlaiiskéin  a  uřmcckéin.     PoDévndž  rukopis,  jehož   prosU^dni   okraj  jest  dosti  zveUelý, 

podává   nad  jiiul  rogislra   liatů   Žtírotiaových    vzáctné  /právy   jiolitické,   náboženské,  kulturní^ 

mdinné,  pokou&cH  se  již  1.  I77<í  Dobner,  1'elzel  o  přepis  této  korrespoodence.  Duc  5.  dubna  1778 

psal  liťílasius  Dobuer  Vratislavttvi  Monseovi,    že  Fr.  Pelzel.  který  dva  temiouy  listA  Žtírotlno* 

vých  v  Hořovicích  přejisal,    nld  mu  opisy  propujřiti  rhce,    aby  vydány   býti    mohly.     Latinská 

slova  I»nhnf*rova  xn^jl  v  překlade:    ^Chcete-li   n:\kliwl    finíti  se  ctí   a  slávon  vaól,    nulil  bych, 

abyste  vydali  listy  Žerotínovy,  které  uíUíuý  svtH  s  nevýslovnou  radosti  uvítá..  Sloh  jalíuský  jeal 

výtečný,  f.e  néco  ele|:;antnéj$iho  ííí  práti  mo2né  neni ;   obsah  jest  učený  a  historický,   a  psány 

80U  listy  ty  k  uejuřenéjSíiu  iiiužúin  Kvropy   onoho  veku.     Zajísti  obdivovati  se  bude  učeností 

í^.erotinové  celý  svét.  jouž  posud  ;.jidiiych  plodu  ducha  jtdio  nepoznal,  ať;koli  jej  vždy  co  Mece- 

ná&e  uteacú  ctil."     1'elzel  zaslal  skuteíně  dne  21,  prosince  1778  opisy  Monseovi,  jenž  vydal 

\2  lÍKtú  r.  1781  fe  titulem:    ^Caroli  1.  b.  a  Zierotin  epištolně  selectjip,   Kasririilus  I.*"    Vydáni 

b)]o  vénováno  Juspfu  Karlovi  hr.  z  Žerfjtína,    nejvy.^^imu  komorníku   niarki-alfstvi  Moravského. 

Vsak  tt*uti>  se&it  první,  k  němuž  plidati  chtéli  [todobiznu  ^orotfnovu,  vydaný  jako  „Zierotiniae 

l^lnriap  mouumt^ntuu   in  patriae  de<'us  et  nbi^rvautiae  tesseraiu",   zůstal  prvni  a  pn.slodiil.*) 

1  FraiitiĎek  Palacký  sbíraje  prameny  pro  déjiny  Ceski-  I.  J8'29  a  1830,  opsal  si  v  líořo- 

vtclcfa  (kdež  tehdy  po/ustalost  /erntínova   jeáté  si'  nachá^pln)    některé  dopisy    nebo   učinil  jen 

Tvíahy.    Tíiké  ďKlviTt  vytiskl  z  pozůsUilosti  Petra  ryliře  Chlumeckého  uéktí^ré  kusy  r.  1K79. 

Ve  sbírce  naši   \7d;iuo   budí*  všech  'JU<»  kusů   v  přepisech   nebo   regestoih    s  dopifjy 

jinvdi  rcgisler.    V  listech  kudevu  tolio  jťví  .se  nám   tolik  látky,  ^p  hojnosti  svtiu    přeil^itihuje 

vd*!chny  iK)do1mé  sbírky  /.  téže  doby.  Ani  forma  a  sloh  noztistávají  krásou  svou  /.a  bohatátvim 

listii  pi>zadu.  1'elzel  dne  26.  záři  177K  minii  v  listt^  k  Monseovi:   ,.l»er  Styl  ist  ijanz  ciceiduia- 

rňÍNdi,  dii*  bobmiítcheu  sind  vor/Ji^lich  sdíon^;  a  dne  25.  dubna   177^):   ..die  fiini/<isísr.hen  und 

wpUiscben  sind  ebenso  interessant.  wíe  die  anderri.* 

drn  ŽerotÍD  byl  '/.ti  živa,  víme  2  historie:  spisovatelé  poituzovali  ho  po  svém  ruzunm. 

7  listo  zde  uveřejnOnýrh  vidíme,   jakým  byl   v  srdci,   mysli  ílovékem,   kfeafanem,   politikem ; 

ptííuáváme.  jakd  byly  společensko  jolio  jflyk}'.  že  zuáuiým  by!  .^koro  po  v.Vrh  /eniííh.  Zmírtnje 

se  u  tom  Fraiirouz  Jao  l^unint  jíž  I.  15HH,  když  f»sal  Divišovi  z  /erotína  a  jemu  bratra  jeho 

Carla,  tehdy  t*4leiélio.  /a  vzor  vystavil  jslovy:    „když  solte  bratra  svého  Karla,   po  ceU*  témíř 

Svropť^  sh>vutD<'ho,  za  pHklud  ve/.mete."   V  listech  Žonitinových  shledáváme  se  se  jmény  vyni- 

lýlrfch  mužů  tehdejSi  doby:  Jeho  zajtmaly   zprávy   nejen  domácí   a  ze  aenií  sousedních,   ale 
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%  celé  Evropy,  proto  vydržoval  si  zpravodaje  a  ilával  8i  posílati  psuué  noviny.  1'esJirovi 
ralfiiidiiiiimii  v  Noriiiibercií  píáe  rine  1.  listopadu  1601.  2c  vl,  .kturak  žAdnstiv  jest  vřdHi.  co 
80  déje  vt>  íivěté,  n  protož  ahy  mu  vyhledal  osobu  pilnou  a  dyclilivnu  novinek,  která  hy  mu 
každílio  týliodiie  iiiseiuné  na  způsííl)  novíuilřrtv  ilalskvcb  iiosilala  zprávy  i»  toin,  to  sť  déjc 
a  ťo  zuainenitíj&iho  se  jedná,  aí  mezi  knížaty,  ať  v  obcích  svobodných  v  Nřinccku."  Pro  do- 
márnoiít  objednAvá  !<i  obra/y^  kopie  /  hlavního  chrámu  r)Íjonského;  shAul  ve  l*'i-ancit  podobizny 
Karla  Vflkťho  a  potťmikii  jeho,  tť^ž  íínstona  de  I*oíx  pána  /  Aiibitíny  vl  doby  Ludvíka  XII.), 
G(iti»iim,  .lulia  iVsaiii  a  jinýťh  více:  žAdá  o  zAKláni  iit*kulika  italskyth  niliiviiic,  slovníků  pro 
BVá  pa2ata;  posílii  peníze  im  zakoupeni  atlasu  Merkatorova  k  budoucímu  trhu  ťrankfurtíikému: 
vyptrtv.i  se,  kde  /ustává  ^přeznamwiilý  a  vjteřny  tlieolojí  i  fibisof"*  Ottfi  CasmHiiii;  nhni/.uje 
útraty  pohíebrií  níkdejí-ibo  .svtíhu  vychovatele  Vavřince  ťirdera;  dává  iiauteni  ndadym  pánuui, 
kteHA  cestovali  po  Evropé;  Vilímu  Slavatovi,  Zdeílkovi  z  Uoupova  &  j.;  chválí  Janovi  z  Kounic 
jeho  pilnost  i  napomíná  ho  k  vytrvalosti,  aby  vyspal  v  muže  vlasti  oblíberii^ho  a  nžitečtiého. 
lA-iteli  Karla  nd.  z  Žerotina  dává  napomenuti,  aby  mél  o  ného  péi^i.  poněvadž  jiuvaíuje  ho  za 
syna  svť-bo;  tCáí  se  tomu,  že  Vilém  z  Žerotína  ííastné  vrátil  se  do  Paříže  z  Anglie  a  Skotsku, 
že  na  té  cesté  pfivétivé  přijali  ho  nřktcří  vynikající  mužové,  neboť  předním  účelem  cesty  jeho 
jest,  aby  imbyl  víniomosli,  znalosti  jazyků,  pěkných  zprtsobú,  aby  seznámil  st?  s  vynikajícími 
lidmi  a  nikoliv  aby  jen  prohlížel  stAvby.  «ibrazy.  sochy  a  podobné. 

Xujinnivě  jsou  zprávy,  kdyř.  potřetí  |»řipravoviiÍ  se  k  svatbé,  aby  nezemřel  bez  dédiců. 
Vyvolenou  byla  sestra  Albrechta  z  Wuldáteina  Kateřiiui  Anna.  K  sňatku,  jenž  vykonán  dne 
24.  srptm  HJiH,  objednával  v  Haiti  vůz  pro  Sťíst  osob  vyloženy  hedvábím,  s  irubliťkami  uvnitř 
a  s  poduškami  hedvábnými;  kupuje  tamtéž  <hanwuity,  klenoty,  tapety  kožené,  hedvábné.  damaSek 
pro  b'žo.  pokrývku  ptistelni  okrášlenou,  ^aby  diistojir^  sloužila  slavnostní  příležitosti",  sukna 
hedvábná  \  vlní^ná,  konfetty  berjiamské,  knoHíky  stříbrné,  Itíu  loktt  stříbrné  ovruby,  hudbu 
(vice  vážiitm,  ctyH  hudebníky  za  70  tolarů)  a  t.  d.  Po  svatbé  psal  přátelům,  že  má  mnoho 
přířin  chváliti  líoha  za  družku,  již  nni  byl  popřál,  i  %y  doufá,  že  nni  ji  Hospudin  zaidiová,  aby 
mu  nahradit  zármutky  a  soužení,  jež  ho  stíhaly  od  smrti  předeSlé  maiižcdky.  VSak  brzy  již  tia 
zařátkn  ntku  llífíó  přidružila  se  k  mnohým  strastem  přeíleSlým  i  novým  dlouhá  t*>žkH  iieb»'Z- 
pefimi  nemoc  manželky  jeho,  kteráž  tak  bolestjié  dotýkala  se  Žeix)tína.  žť  přál  si  zemříti,  ^aby 
znikl  pohrom,  jimž  živ  niiiknonli  nemůže."*  Zánuutek  pak  nad  Úmrtím  manželky  obnovoval  také 
pamét  utrpěni  minulých,  a  tudy  bol  vzrůsuU.  Ihivéra  vSak  v  Hoha  držela  ho  ve  všech  6niUch. 
Na  list,  jímž  ho  légil  Haitoloméj  NéraCanský  (seuior  Bratří  Ct^kých),  odpovídal,  že  dopis  jeho 
'Ml  opiH  a  opf^t,  nikoli  bez  slzí,  Ijolest  vdak  Že  zatkala  tak  duM  jeho,  2c  slova  útécby  spfSe 
ninn/ibi  jťhii  zármutek. 

Mejdúležitéjřií  vSak  ze  v&ecb  jsou  dopisy  jeho,  kteréž  psával  vynikajícím  předákům 
politickým,  předifvslm  Václavu  Hudovcovi  v  království,  nůktcrým  ma^inatúm  uhei-ským  a  Jiřímu 
Eraz.  Tsclienienddovi,  Kirh.  ze  >ítarheuberka  a  jiným  v  liakousích.  Ostré  tiihy  rýsují  uiím 
jeho  povahu,  kdy  vystupujt-  jako  hlava  oposice,  ubrance  svobudy,  volnosti  svůdomi,  když  cbráiU 
práva  vlasti  své,  kdy  vzníti  žalobu  na  vlastizrádce,  ukazuje  na  nepřátele,  kteříž  utracením 
života  a  koiiliskaťf  jeho  statků  hodlají  puru/ití  strami  ofioHÍct*:  připumlná  slovy  trpkými,  že 
opuMřn  jest  ud  svých,  že  í-nad  uiusi  odebrati  se  z  vlioiti.  SLiteOnnstí,  bystrosti  duchu,  nioudrusti 
překonal  v^k  véecku  zlobu  iiephUel  a  staJ  se  s\\éX  úředním  náfU-dnikom  zemským.  Nékolik  jftii 
řáilkň  na  ukázku  z  listů  v  latine  psaných  líudovcovi;  jejichž  „přátelství  zaklad.iJn  se  mi  spojení 
i\\\k\    \v.\  ^^hrnli''  iiivsli.     >iiab    iii\lK)žrNšl<vcli    i]    ii:i   IťWi-e   k   vt.'tvt.i.      Tv    isi     ri.i   st.dusli    .'i    peviKisti 
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dnriia  dvého  ničeho  dosiiíl  nepozbyl  .  .  ?ostftve»  jsi  jiiku  prviii  mezi  sloupj-  slavného  vojskn  ,  .  . 
HepfúUílč  tnk  jsou  rozhoíCeiii,  ie  niCeho  nwpoiuíuou,  íím  bv  uáa  z  kořene  mohli  vyhlatliti; 
■  toina  7.1u  nikdo  neslaví  ae  v  cestu,  skoro  vňichiii  naSi  jsou  buď  pohH2piií  jnkn  v  osudný 
npfinok.  neb  hleili  uu  ti>  lbustcju£%  ucb  docela  úkláHajf  s  jinými  o  /í^buhu  vlftHti .  .  Ničemu  se 
tik  rieiJivlni.  jakn,  ař  všichni  to  \'u\i^  v^idmi  pociťují,  v&ichní  žalují,  te  předct*  vSichui  tnmu 
ae  pudibivajl.  Mlftinc,  jflkoby  jnzyk  nám  byl  usclniul,  bledime  x:u-aženi,  jakoby  tivy  nám  byly 
strnuly,  sedíme,  jako  bycbnm  po/byli  vlády  rukou  u  ludiou.  O  domuK  antii|uu,  i[iiiuii  di»pnri 
incolerii*  ini|uilimil'-  /ctntiu  priit;i  Boha.  aby  probudil  so  starý  dudi  čoí^ký,  rozmařilosti 
í  víUnémi  pohaslý,    aby  nemohla  platiti  o  ČoSich   slova  Tiberiova:   „lÁáé  k  otroctTÍ  zrozeut." 


171.  Ladislavovi  iterkovi  z  Pubé  ozDoniqje,  2o  propoušti  poddant^lio  svého  ua  jeho 
«tatek.  —  Na  Lomnici  1598.  4.  ledna.  lirandl  IL  2.  197. 

172.  Donně  Marii  Maiiritiues  de  I«ira  (staré*!:  že  o  vtVi,  na  kteréž  ji  záleží,  zvi 
od  pani  dcery  své,  odklad  váehu  tobo  ua  snem  lírnénský  stal  se  z  nutnosti.  —  V  fUoniouci 
1698,  U.  Jaii.  Knih.  br.  Žer.  v  Bludové  Ms.  .-ÍS8L  Kouč.  vlašský  f.  L  cis.  I. 

*)  AUrii^  Mmiiiiiliuuu  Mniiriiint-íiova  He  I>nra,  miinxeJlta  Vratislara  x  reruétuixa,  někdy  prvni  komorná 
piKiiínviiv  Miini'.  IlorlirA,  až  oskfticka  kBtnlii-kjL  ZemieUi  ltK>8. 

173.  Po  Ueuternvi*)  ubírajícím  se  k  svutbé  do  VratÍBlavt^  vzka/uje  pozdrav  Vavřinci 
rirklerovi  v  Leholci,  ondouvaje  se,  že  jest  ve  dne  v  noci  zahrnut  zált*řitostmi  veřojDýuii, 
ft  proto  nemá  Cn.su,  aby  mu  více  zpráv  sděloval.  V  Olomouci  14.  Jau.  159M.  [Konc-  lat.  v  arch. 
Hluri.  VI-3MS1,  řol.  1.  e.  2.J 

v  llítiiTer  gtiiňiiiiK  •  lůf*,  +  jfilS.  Rťforrn.  theolog.  «ptsúvate1. 

I?-!.  Stanislavovi  rnvlovskému  biskupu  Olomurkéiim  omlouvá  se^  že  jej  nenavštívil, 
B  ftdilf  s  nim  m'které  noviny.  —  V  Olomouci  l5i»S,  18.  ledna.  Brandl  IL  2.   197. 

17rt.  Vikloriua  Kreib<írKera  žádá,  aby  vyi>lfttil  peníze  p.  Molovi.  — 'V  Olomouci  1598, 
18.  ledna,  líraudl  H.  2.  198. 

17fi.  Arklebnvi  7  Vickova  děkuje  /a  zaslané  koroptve  a  omlouvá  se,  že  mu  nemiUe 
pn^ustiti  svou  i>o(ldiiDon.   —  V  Olomouci  1598,  19.  lednu.  Itramll  IL  2.   19H. 

177.  .lakiili.-i  PÍNtov»kébo  npomfná  o  [leulze.  —  Nu  llosicích  1598,  21.  ledna.  Brundl 
IL  2.  I'.»9. 

178.  VMA  náprav)'  na  řiemartu  Ornovijkém.  nejvyóžim  hoťnxhtýH,  že  poddaní  p.  Drnov- 
skébo  une.''lí  jeho  poddanou.   —   Na  Uosioícb  1598,  23,  ledna.  Brandl  11.  2.  199. 

179.  Vilímovi  Dubskému  wlůluje.  Že  nepotřebuji'  jidio  svédomí.  —  Na  Kosicích  1598, 
25.  ledna,  línindl  U,  2.  2(.HJ. 

1W>.  ItiTuartovi  Drnovskému  poukazuje  k  dopisu,  jejž  zaslal  úředníku  jeho  v  příCiné 
unewné  dívky,  —  Na  Rosicích  1698,  25-  ledna.  Brandl  11.  2.  2L>0. 

IHl  Sudové  líoroté  z  Lipan  dává  zprávu  o  vezni  Václavu  Zalirádkovi.  —  Na  UoBicIcli 
I59H,  2.  února.  Brandl  IL  2.  2i»l. 

182.  Albi*echtovi  Hruftovakému  z  Hrušovu  píše.  aby  ujistil  se  podle  zřízeni  zemského 
.1.  l'tótnvskíin.  —  Na  Kosicích   1598,  2.  února.  Brandl  IL  2.  2»'-J. 

IWK.  b.  února  děkuje  témuž,  že  m  ^.  Pifetovským  ujistil.  Brandl  IL  2.  2(»2. 
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A.  XXXIll.    Doping  Karla  ar  Žerotinn 


159H,  12.  úrioni  07,namiy>  témui  výminky,  pod  kterými  propustil  by  i  vezeni  J.  PUtov- 
akého.  BraniU  11.  2.  20:?. 


193. 

Viírlíivovi  Umlovcovi  z  Biidovn:    vyslovuje    přňni   nnvoroími.   umlmivrtjc  svť  nilňeni:    smrt  iiejv. 

Diuiřiillk:!  (.lanu  z  Lipťhtt)  nopoviižiiji*  /a  volkou  zUAlu.  siurt  iu'jvyí*i|j«  kaiirlřřo  i JíMbo  líuřity 

z  Martiiiiť)  s]Hšř  7.11  zisk.  —  Na  I{«sicích  10.  února  1598. 

(Vpucislint  Hiuhívirin.  ÍVaKíím.)  (-onstituormn  cfío  ()iiid(>m  suh  inítiuiii  huiu.s 
aiiiii  compcllare  t(*.  nohilissiuiť  Iliiiinvici.  jkt  rpistolani  reťpitBní  vniis  et  desidchis 
rarmn  riMimi.  (|nas  per  Diiuiťin  vitum  lieiiiírnii  <liviiii  Nuniiiiis  lilKMJilítaU*  í'Vťnin* 
tilíi  ttilu  uiiiiiHt  ťxopto.  Si-d  pfiilim  \)vv  iihsoiitium  tuaui  ul»  iirlir,  partiiii  prr  oťcu- 
piitÍDiips.  i|uitms  stdťo  pWuiiKiur.  dam  indicia  nostra  relehrumtis,  distiiim,  ali  iu- 
ťm>pto  dostiti.  liiliTVniit  dťindi*  iiiors  (-(uisan^uinri  iimm  riinr(*}srliHlli  nolirniiar,  ťt 
paitco  post  intenall"  iiisn-uUc  miptiae  sinpilaris  amici  nioi  (uHir^i  Ilodicií:  (|uíb[us| 
adílani  sitcnis  mpaf  innrlnini  diťtícilťin.  qiu*  ixní  inodioriiter  p<M'riirln»r.  et.  nv  nmnia 
»i^tllaliiu  (.Muiiiicrcni.  liuťc  vl  quaťdam  alia  coníumtiiu  vt  otium  mihi  adťuierunt  vi 
oppartuuitutcm  Mttibeiidí  oumcui.  ita  tit  hartcnuís  21  prnpnsiti»  abstinruOum  laihi 
fucrit.  l^nusce,  si  i|iiid  liar  f\  purtr  tarditutc  porcatuiii.  iiaiii  aliotiiiiii  niliil  u  mr 
iicgluctunt.  quikd  vid  uuior  ťrga  tť  sinp:iiltiris  ťt  sincerus  rcquirít  vd  Christiana 
oxifíit  píctas.  vo)  tiia  *'ru:a  mc  hí'n*ív<>lťntia  niorftur.  vidis  Kiih  ipsanim  Kalfiidannii 
iiijJCreNSUiii  vi  aiiiiiio  niiu*)'pt.is  ťt  per  pre|ci'-s|  ad  Douiii  i-tfusiN,  iitiibiis  iioit  aiiiinrciii 
sivť  ad  iiapctraiida  diviími'  uraltaf  dnna  sivr  Hd  lumtiniiaudas  vuluiitati-^s  moas  vim 
inossc  exisiinio.  *<|nnin  [si]  por  ť|Msíoliuii  ťxposiía  fiiissmt.  Nť  tamcn  *'i  miiiť  silontio 
omnia  praťtoroam  vel  sinKula  repetrr**  npceiise  lialicam.  siifficiat  hne  suldnnxisw^ 
nie  ex  aninin  lupcre  oí  toti»  cordi"?  tihi  a  l>o<)  prťcari,  iit  in  Iiac  H  in  illa  vita 
]K*rpťTiuiiit  rdicitt-iterii  niiisoi|uans:  nniii  lii)iu>  (|tiid('iii  mhuÍí  ťiirtuiia>  šanc  intMiTiCtir 
virtutis  lurtí*.  illiiis  vero  heutitmlinnii  pi<'tu>  tua  n[i!unlMis|  adnůranda  ťorto  pro- 
niittít.  Porro  dc  nic  MMtn.  nte  nna  cnni  nxore  (*t  HIíuIjlls  pnispcra  diviiio  lienHicio 
nti  valrtudinc  cl  vitam  di-  reliqiio  aj^eri*  qnit*tani  i'\  nátura  of  ninsurtiidinc.  t|imm 
duU*iori*ni  rcddir  reniin  |no|stranini  ronsiilťratio,  quus  dc  die  in  dirni  nu^re  in  jmmius 
nianife^vttini  ť.>*t ;  iiaiii  luni  puldiťis  concidurit  rtiain  pnvata  et  ťuiii  rnina  uiiivrpiali 
nus  nuoqui*  íuiUn  praciipitrs:  sed  hor  solatiti  est.  quiíd  iu  obstniMi  latťntem  *'!  sérum 
6ei'tauti>ni  non  faeile  obniit.  (lUicnnqnc  tandem  u*}i  feríťt  ca^us. 

Ainísiiiiiis,  lit  dixi.  uion^e  iiraeteritti  marerUalIutii  itustriiin.  ruins  tiuidem 
obitu  exigua  facta  est  jactnra :  vos  autem  morie  eaneellani  Kiam  lucnim  tVeisst* 
{•xistimo;  nam  ille  saně  dntibiis.  ^t^"^  Pens  íu  illum  ťoulTilerat.  maxiuiis  rmlli  vel 
eeclesiae  vel  reipiiblieae  ťuii  praosidiu,  liir  vero  iiiRenii  H  indirii  vim,  iinawvis 
esijniam.  iu  iM^niiciem  pinrum  «trin\iřise  tn-tlrbatiir. 


f  niku  J5{f8^  J2.-2I.  ůnorn. 


Tudiriu  mistra  tiitra  puuros  ilx-s  tiielinuliiiiit.  vrstia  iu  uliiid  lom|ms  niuiit 
diintn.  I>(-  l'lut*ss('i  iiostri  rasu  opíiior  ad  tť  pcrMnjttun)  ab  niiiicís.  Qimil  ri'!ii[(iuiii 
(^U  (livitiac  rnstodiuť  U' coninuMulo.  ca  tr  imtňs  din  tiiontur.  ('tinaiN  jilitimindo  con- 
spicere  le  liceAt  et  dopouere  in  sinům  tumu  iniurias  imstras.  V*ali%  inteřirrriiiH' aiiii- 
rorum.  Itussírio  10.  Febr.  ÍÍK.  Tui  amaiitissímus  sňiiul  *'t  obscrvaiitÍKsinius. 

KoM<:«|il  areLívu  Itlitdovbkolio  VI   mí81.  f.  I    i-   n. 

184.  Doam'  Murii  Mnuríijuesové  (tiilndé)  un  lim.  jVjí.  mii  poHlala  po  svém  iiosId,  prosíc, 
at>}  ji  /novu  dal  dobré  /dilni  n  právech  a  nárocicb  jejich,  udpuvídil  krátce.  2p  poslu  jejímu 
opakuval,  co  ivkl  jí  a  itsubáui  usUinuvenýin  (id  ul  ji/,  v  nlomuuci.  —  Kouč,  vliišmky  v  arch. 
lilurf.  MS  3881  íol.  1  (b)  č.  4. 

I8ó.  Mark  Autouiovi*)  I/ombardovi  v  Jauovř;  dřkujt*  za  iprÁvy:  přál  by  si,  aby 
kuchař  ukousl  učeni  ^ivr  cu  ncijdfivé,  aby  iitohl  v  zAS^i  míti  ho  domu:  oznamuje  n  úmrti  mor- 
jiďika  kruluv!<Ui  Cotikého,  jehož  pohhdi  kuuati  se  bude  5.  břuzna,  a  sdilí  s  utm,  Iv  v  Itálii 
zííTiiřtd  p.  Vialislnv  j; /eroUiia.  bratr  páně  Viktiuiuuv.  ~  Na  Rosicíi-h  lň98.  13.  února.  Konr. 
vlsittký  v  knih.  hr.  Žor.  v  Bludové,  Ma.  3881  ť.  T.  t  b. 

'    Miirk  Aulunjuf  piii*  iíeionií  r*<iy  s|K»jeiH'  Miifrantooiits;  kyl  pixikofifm  ii  ^^rollDA. 

186.  Úřadu  Ivančickému  píše,  aby  byl  J.  Piátovský  z  vezení  propuštť*u.  ~  Na  itosi- 
"tích  l.V.t8,  14.  února.  Brandl  11.  2.  'J03. 

187. 

J4icb)'n)0vi  (^ainerariuví  doiHUOuCÍ  k  ^.ádosli  přiiiu/nt^ho  a  pHtide  ttvého  Václava  ze  '/MiM 

přibii/nrho  john,    ktfi-y    tolio  ía.su  narbA/.]  se   v  ^eneví-   nu  studiích   a  po  pii^mf  otcovC*  vydati 

!M'   iui\  lak<'  ih)  Í*arlí:i.\  ale  ncnia  ťmi  obrovati  s  ilvoran).   —   V  Ilmc  21.  února  IfiíKs. 

(dnacbitun  Camerario*)  Noriiiiber^íani.)  Veucislaus  /astriscIiuK.**)  vir  imbili- 
laU"  nntíqua  ťlarUH  (*t  niilii  ťum  san^uine  tutti  aiiiori'  coniiuiťtissimus.  multis  paTÍbus. 
4|UaiuvJ!4  n\  ve  uon  ma^'ni  imtinenti^  u  nie  petiit  ut  pru  ea,  qiiať  niihi  tťruin  iiitťf- 
ředit,  fnmiliaritate  agiuUmii  \\m\\ii  Sí<£tHiniiudtMii,  iiiiiic  (fcuevae  romraoranteni,  tibi 
|M'r  litterás  conimoudarem.  t\u*t  ciinmH-ndntioMc  mca  et  sfiulia  ipsins  <'t  pfMVřn*!- 
Dalinurs  rt  rfis  nnmes  run>iliis  luis  en  iiiipcnsiiis***)  foverrnlur.  Tauliini  eiiiui  prii- 
(IťUtíue  Inae  t»t  pÍ(Hati  ct  aiiniri  erjia  Kf'**'"'  nostrani  tnlmit.  ut  fldidťsc:eiitis  insti- 
ttititmeui  ruii  prairipiio  arbitriu  re<;i  cupiat.  IN-nnisit  Palndio  multis  iustaiiH  vl 
visondae  (ialliue  valde  rupido,  nt  discipulutu  l'arisii>s  deduceret,  sed  veretur,  m  ille 
uiiiiiu  inriarescendi  studio  rurinsins  sesc  ct  foitc  ainbitinsius  in  amiritiam  ettrum 
iii.sihuari*  nitutur.  t|unntin  consuctudint'  adtdesceiitis  aiiinius  a  niiHli'.stiae  et  reteranim 
virtutnui  anioiv  ťacillime  abdiiratnr.  Aulaiii  intelli^o  rej^is  niihi  et  aliis.  (|HÍ  íd  e» 
viximus,  prube  roí^tiitani.  PrDÍnde  rum  tibi  runimittit  ct  Paludii  frrvorem  nio- 
ili^rniidutn  tuo  permitiit  iudicío.  Mísil  illi  non  itu  ]irideni  tiiilb'  raleniH  iu  smuptiis, 
uiittit  hUMr  bis  mille,  sed  ea  cnuditinne.  iH  diniiiliuni  [irruuiae  (íenevani  cun^tur, 
rťliqiinm    l.utťciat'    aecipiat    per    roilybum,    veritUíi.  iir,    si  iiUrgra  suinn»a  simul  in 
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iiiamis  i*iu>  li^'\^rll^-l'^.  ;ii  rciulnri  inu^i^  ítiNiiiiiin.  iiim  iii'i'i|Mltii'  pins  ijiiaiii  i>ui*  ťst/ 
iiiii;;niH('Uiii.  Cuiii  ita(|U4;  nixi  pndscin  iicpuť.  pauai  luifi*  ad  tn  oxinaiula  siisccpí. 
iiuii  i|unil  rxistiniHrcm  inlM-cossiuni'  mea  tipus  essp  apud  vírmn  huiimiiissimtiin  H 
ťacilrm  ad  <ttitia.  si'd  ne  deessťiii  iusto  atniri  drsiilcriu,  cuí  ív  \\iuu[\u'  lít-alíH- 
caluniia  niiiiimo  dultíro.  Vale.  vir  rlarissimo,  et  iiu*  tui  iiiriuuroni  vl  ainant4'in  lialii* 
jti  aiiinio  in  aiuDri*.  lírunai'  21.  Fobr.  151)8. 

Kúiir.  anh.  Itlntlnv-«li«aiQ  VI.  JiHKI  C  a.  č.  d. 

*)  Jsehym  CjiinnrnriiiK,  kvii  tlaTCiii^lin  Jurbyma  (?..  tílnlttfrx  h  lin>toríka,  jehnž  ffiny  ItigtoríeW  imiíri 
tťiHÍ  o  Brnirlch  ří-řln; cli i  po  íimili  'ť  1S74!  nřroté  »ydiil  rnmcnirioví-  iiAxyviili  sř  piinulni'  Jjit-í^baHiiv-,  piv 
xiléji^  puiiíriidý.  ilřud  lídiniiniiOí  hyl  t  rodině  dřdiJnýiii.  jmeuMviili  se  Kniiiiifriin-i^HT.  í<i«'icž  jíutíiKi  .eIuvdv 
Jarb.  C.  {*  l<řU(>)  xlftúniiiorat  im  Caineimiuí. 

••)  íť  Zistřizl  Viriiiť,  X  lodtiiy  vládyckét  ponlHJi  paii«Iii>  na  Miini*ť.  —  ",  „tjim*  byid  (i|imTcnn 
na  miste  ^aX",  ^vo'^  však  zu^tiilu   Spi:;tvu^  má  h^ú  «i|UO  •  itopemiu.*". 

188.  Dorotu  Sudovou  z  l*í]ian  žídá.  hy  niu  pnslala  svédoml  k  obvÍDéiií  YíSclava  Zii- 
hnS(ikv.  —  Ka  Uosidch  15U8,  8.  hřezaa.  iliaudl  II.  2.  204. 


ím, 

Vavrincť  Cirkltna  žádá.  ahy  lu)  co  nejdříve  navštívil,    ndinf  s  idiu  bodW  st'  jxu-aditi  o  vvelio- 
\i\n\  (IťMtilPtúbo  •sirotka  po  nojvyh^ini  inni^úlkuvi   Jaitoví  i  Lipťlio,  jakož  i  o  totu,    tu  příbu- 
zného svťího  Karla  hodU  vypraviti  ua  studie  do  >'«^mec.  —  Na  Rosíicich  l».  března  159S. 

(Laurťiitio  ťircleni  in  Silesiam.)  Tertius  iam  \m  mciisis  labitur,  a  ipio 
ultitiiac  tiiac  iiiihi  ivdditať  šunt.  Nuiit  p(ist(|iiam  illas.  t\nR»  iu  vif^ilia  Nii-cdai  Liguicii 
ad  iDť  dedisti.  anu-pi.  nibil  praťtcroa  bue  abs  ti*  allutuiu  est.  Id  e^o  t|uideui  mímr 
suminííptTc.  rausain  Jiiiírni  iiuii  asso(|»t>r.  i't  dum  iiitrr  spcni  nicl»nii]iM'  bacrro.  iion 
uuo  ř-fUipiT  luodo  comiiidVHor.  variis  ((•(t]iritaliiiiiibn>i  aniiinuii  snlMiidc  huluMiiitibus, 
Pro  ttia  autem  org»  iiie  beiievidentia  nibil  iinquaui  snbiTpit  duhií,  sed  aotas  iam 
ad  seniunt  provfcta  ct  iucunmioda  t^nipornin  nuu  levoni  uuhi  saopins  niťtuui  iiicu- 
tiUDt  line  auti>ni  nio  maximě  perturbat.  quod  Iteubcrus  [sic],  i*uí.  Oloinutii  tum  esseiu, 
in  Silosiaiii  ad  nnptias.  iiesiin  quas.  protiiisrcnti  sclicdani  ad  U'  frrcndaiK  d<'di.  quid 
tťťuni  ai^atur.  (|ui  vivas.  qui  vab^a^  Iwlu  hnr  tcmpnrc  nibil  oninino  ad  nit*  per- 
íimpfiml,  ťuni  tanicn  promisisspt  dilisenter  s*'  ruratiirum,  nt  non  illas  tantiim,  quas 
fercbat.  nnlbi  intíTposita  m<»ra  aťciperes,  sed  nt  etiam  ad  cas.  quas  111,  Xbris  ud  Ua 
jHT  eum  rurnvi,  le-^punsum  una  ulfcrret.  Morae  itaque  et  tacdii  rt  peiturbatitmia 
inipaticns  cnni  ad  illuni  tuin  ad  tv  srribo  ati|iu>  a  to  niaiíMTni  in  uiimIuui  pcto.  iioii 
iaiit  nt  nscribas.  sed  at  ipso  qunui  prinnini  nd  nic  venius.  Interest  ftiíui  Candi  met, 
IK*  díutiiis  ab[sis|,  ijiiem  egrt  i|uideni  litet  iion  nr^li<>;4-ntem  apiid  iiie  studia  suu, 
tameii  ikmi  absque  detrinioniii  liír  baereiitem  cupín  in  líenuaniam  ex  cnnKJliif  Lnu 
dimittere.  Khí  at  aliud.  Obiit  uu)>er  apud  nos  pnipiiiquus  mcMis  mKreí^ebnUus  Btdie- 
miíu';  is  tílinni  n-litpiit  ntiveiinein.  <ui  euu.  quia  |mtor  i»te'*tatH>  díTes^it,  drcn-tu 
seiialns  notitri  tutur  í^nni  datus.     Kius  cdurandi  ci  amplac  diCitmía*  qunt    Ih*,  i^tate 
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»<l  eam  dpvolvťrat.  adniiiiistrHrnlar  (tnerosa  šanc  ciiru  <minis  mihí  iíRMinílrt  ost  qiioil 
íadlť  auf!í*t  lyi  ^itlrnili  et  tťcum  ninrcrciidi  (i^sidcrium.  Jíťcuiro  itaqnt*  ad  prťt-es 
pt  iuri'  quodHiu  HK-n  luiť  jihs  U'  eťHa|Líiro.  ul,  nisi  tinid  obsiot.  iH»stí|Uani  lias  accť- 
perís,  11(1  uu*  te  nmíora*.  naiii  id  si  iWoriís,  rerte  iiu'  iioii  f.vi(|Utt  aťliťies  bfiiťticio. 
Ego  cniu  iixoiv  řiravidu  ct  tiJijilms  Dcí  Wiiijinitatf  valťn.  *'i  qmHiiU'  valeindiuciu 
triuiii   dtli^ťiiUT  romiitrndi).  UoHsirii  !K  ^Iiirtii   HS.  Tui  sfiiipcr  aitiatis  (>.  /. 

("nii-ť  ťiiiiii  cxpetiK  pUíTiiiii  clHrissima  cT  antii|uissiiiia  ťaniilifl  ortinti.  ani- 
)diysmiíic  diřfiiitiitis  surc)^'ísorťni.  IicriMlem  multonnii  lionnruni  rt  iiiihi  proxiínc  saii- 
^uiiir  iiuK-íiiui  ita  iiotitui.  lit  ťamiliitui  iiitcritui  proxiniaiii  propria  tiuanddipif  sirtutť 
♦Tijícro  possol.  dignitatrm  tm-ri.  opi-s  ivcti'  adiiniiisti'an*.  avidus?  potius  (luani  paifnios 
niiires.  iiiiitando. 

KoiK'.  arťh,  lUudovfJi>.>bo  VI.  .IkSi  ř   ť.  t-  7. 

lito    Vilftonnu  t  ^eroiíca  žádá,   aby   bvl  zaíl    rukůjmim   /a  statek   sirotka   po  Janu 
'r  l.ipvhrt   —  Na  ííosicírh  Iáy8,  í).  hrezna.  líraudl  11.  2.  203. 

191. 

Vsťtaviíví  itudovcovi  doponmOi  Oailhjp  líeslora  iktorýž  byl  precpptoreai  nchodnéljo  Détficha 
X  K^no\^l),  aby  sít  zafi  píindiivil  u  Millnera  nťhn  kohokoli  jint^ho.  aby  byi  opatreo  mísleni,  jelioJt 
zasluhiye  pro  svi^  vzdébínl.   -    Nu  líosir.ítli  II.  března  15'.i>i. 

I  Vcíirislrtíi  Biiíbivicio  Pragain.)    Andrcas  Uťslerus  priiimm  in  rcpiiblica  Vrati- 
«Ia\íciiKÍ  ititer  scribas  publinis  (iperam  niťniit    di'indť    adliibitiis    iiistitiitiuiii   Tboo- 
íiorici  Kunoviťii  per  alii|iios  aiinos  illi,  sed  inlclii'itt*r   prarfuii,   imn   tam  siia  ijiiani 
ilísri(ndi  i*h1)(íí,    i)iii  iiťf  tiini.    adolesccns  ciini  esset,    triM^nn    ft-rit    ullarii.    ikt    lam 
"  ':'tíMii  iniírťssiis   vinlfiH  alii|aa  ad  virtutfin   iiirlinati<niť  ducítur.  aiums  et   (nilunas 
■    perdohs;    (jUii    tit.    iit  eliain  tr^ía  pťaeccptiircm  iiiiíms  yvatus  sr  ťxhibi^nt,    rui 
i-xiírtinni   pcrutiiaí*  snnnimm   duduia  prnnii-ritjnn  <'t  olÍm  prumissam  p[«runi]  líbcraliter 
vit.  lifet  euiii  varia  s\\i*  lactatuiii  per  inultus  nienses  domi  suac  dctiniiissot.  líb- 
íc, ne  npcraiii  pcnb-ndn  ad  iieniiua*' (biiininm  ctiam  tfíiipmis  iaitnram  adjii-crťt, 
um  In  co  ad  nu-   |ať)i'í?ssit  atínie  exjmsitn  lonsilin  Miscipiťiidai*     Prafíain   prijťi'ťti»»uÍR 
et  rortmiat'  Iteniíiiiioris    Ulic    cxpiTíuiidat'    pťtiit   m»   iMiiinni-adan    aiiiicis,    praesťrtim 
>crí»  Job.  .Miluoro,  ruius  auxilio  caiítH-llanav  iliceat  mihi  vor**  hac  uti)  ( . . .  ]  exnptat 
At  rinia  rnibi  honiiiiis  oorupationcs  suiit  (.'Oříiiita*'  H  praťtorca  longior  iiiihi  cum  illo 
uťtudo  inliMTťdit.  )|uam  ut  comiiicndatione  nipa  aliiiuid  apud  ipsum  t-ffict  pusse 
ijiMii   ptilliťM-j  andcani,  iirjíavi.    w  aiitcni  f|ratrnK'].    cum    ijuo  iiiibi  faiiiiliarinr  ron- 
iuijťtio.  diutiiniior  u.sus  cst,  děleni,  ťui  euui  ťnvcndum  cl  proniMvondiuu  toiinuittoroni. 
Xeť  indifíiiiis  vidotui\  iitiťui  ťoinplfctor,  iiaíti  et  iuřjťiiio  valť»t  et  litteris  iiun   Ipvitftr 
riiirtui:.  inri>   (|UO(jiic     prudeniiaia  dťjrustavit,   sirihťiidi    anlein    ct   UttíTaí*  piiiRondi 
ail4*  *d<!«  Mťellit.    lit    paiiťos    pan's    balieiit.     Uclicioneni    prulitciuv  nrtbodoxnni   pt 
4wlov  í»$ky  XXVII.  a 
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mores,  qnantum  i|ui(leiii  appiirct.  šunt  inťiilpiiri.  Kiim  itíunu"  rilii  nnnitinKlo.  uí,  sf 
(ligninu  favoiv  tiio  intcllrvfris.  ciini  Milnero  tiuii  aliis.  i|iiori)iii  (t|it^ra  iitilis  i*\  iMSť 
l>o.ssit.  nia  iiitťnťssiuiiř  iliímiMrcni  ct  řír»tio>ííuii.iii  illuni  ivtUliiH.  Nn-  tv  id  fiirturmii 
(luhiti),  si  huníUtfiu,  úi^fDiiuii  et  iiuliinni)  ad  prumoviMida  cfímiuddii  umníniii  pro- 
clivein  scqni  voltieriji :  mihi  ('crtc  rcra  praestabis  ^ratitisissimain  ot  pari  jírntiu  i|iiarul<i- 
í|ue  ropoiu-adjíiii.  Valr.  vir  iiiibilissimo.  H  mc  in  inimoru  ooruin.  ft«i  t**  snií^ero 
íiffťctu  prosciniiiiitiir.  lollucii.  K»»ssii:ii»  11.  .MaHii  I'<s. 
Kouč.  anb.  Uluduv&kfaho  VL  3681  t  Á.  L  t>. 

192.  Jiiiia  Xa]kov^kého  iátU,  alty  vyplacen  bvl  nejv.  písaři  úi-uk  ze  xcmskýcli  peni!'^. 
—  Na  Uosi<'í<-Ii   Iníis,   i!>.  hhvn.-i.   íírímdi  II.  2.  l'CU. 

193. 

Janovi  Puludíovi:  vyfítů  Dedltnlost  ve  psaní;  iikludA  nui.  ahy  vť  pHiiiR-  tríty  cliuv;un:«  ívpbo 
přťsnt*  .sp^uvitval  Sť  radon  Ho^ovuti,  nUy  vv.stiiliali  se  ilvnra  a  olicoviUií  š  dvíirany;  téftí  se  /.o 
íípráv  o  žákovi  jeho,  alř:  obiivá  sť,  že  cestovrtiU  bude  nu  ujmu  jeho  pmspf-ťhu  víflíírkómu.  — 

Na  Rostofch  13.  března  Iňíli^ 

(Jidianiii  Paliidio.'^)  (f(>ni'vnn).)  Fidťiii  c^o  ultni  tuiini  acrnsari-  iurr  immi 
pos8uni.  raludi.  ililijírntiam  nutoin  iuaiorr*)ii  di>idrriirr  nir  vel  ipsniíct  prtiliibťaN> 
NanM|Uae  ad  niť  antp  mciihťs  partim  trrs  partiiii  duu<  ah  amicis  c\  (iallia  pt  ííor- 
mania  ]>4Msrripta.  Uíhw  tu  qiistuln  niiU'  Itidiniin  niihi  reddita  dHiiuin  cxjionis.  Ki^poiisam 
Ue/ai'  ad  ('ahimhia?«  riit<'ani  adhiiť  iiictisť  Dccruihri  aniií  iiuper  i>ln)»si  u  ťaiiiiliari 
qiiiidani  roniilis  a1)  llaiiaii  arn-pi.  Dv  ťlossarti  suli  Hiiciii  .laiMUirii  niihi  nistilit.  I)r 
Aiulnanii  i-T  Sjíhaudiro  ludlt*  ť\  iis.  qnar  siniruH^^  >rptiiuaiii>  adťcniiitur  nova.  [tridnii 
íiiUdlcNÍ.  Ita  tu  ntiinia  nltinnts  in  si<>;iiitiťandi'^  iiiihi  rtdius  aptid  iius  v\  in  vicinia 
ÍCestis  ostondis,  <ft  qu<i(jHP  nltiiiiUR  in  anmrpt  dircrem  etiam  in  i^liservantia.  si  illa 
milii  dcht-atur.  Piiri*w  iiurii  haiT  adhur  íiíMiťva*'  te  depriduMisura  sit,  Miliduhito;  scio 
ťuim  /aslriscliuhi  vosirat'  iu  (ialliant  pmfťťtifmi  asscusissi*.  nri'  vom  diu  illum  cxprfitam 
diutiuv  dilaturos  ttiihi  ptTMwdtMt.  Mores  suiit  voro  adťo  lardi.  adr-it  ii(';;Íin<'»n's  in 
initlrndi>  rpistntis,  uT  t|UHr  i]nutuiir  vel  (|uiniiu(*  srplinianis  luniinodc  dťferri  iiosscnt. 
illa.-^  ut  pluríiiinni  dctincant  taui  din,  doiiec  ouinis  rfSpond<'ndi  orraMo  «lahatur.  (\ini- 
uiťudjilm  t;uni'n  ťuui  Uťzae  nostro.  í|tti  nuvíciuN  iíiiirris  vustri,  niia  cuiu  jíuís  ad  Ii* 
dťferťndaiu  cnraliit. 

Hratulnr  autnii  inslitutcj  vi'stro.  iiti|U('  Dlhis  itcr  furfuuot.  cťuím  ,ii(|iir  niaiii 
prrciir.  Si  [larala  ('.-.ř  pruvinria.  si  lilifra  mnuncnia.  si  tuta  itin^-ra.  haud  duíii«' 
iuťiindu  vuhis  cvchíci  ha***'  prri*řínnatio,  nani  ot  rrgio  vohis  sťse  oRm-t  amoenissinia. 
nrhťs  piipulttsui*  vi  nniKuai'.  sjťiis  non  inhnnianu  et  antf  ha»*r  Uclla  hu^^pitalis,  pt 
tnulta  lilia,  tiuai-  rt  doln-tare  vot*  potenint  et  i^nidiri.*  «fi'ioaU  m  dili;(ťuU*á  lufritu 
pťroííríuahtrpij.  vmIíík  wcurrcnt   Parisiib  \os  HiiUtiinm^t  estisítioio.    luiui   ea,  si  i-*' 
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meminí.  /astrisoHi  hruttntíiji  ťst.  At  sj  liczii  íiliuil  snadrt  fI  vitliit;  \i'l  Aurcliaiii  vH 
Jlituriiíos  |ir(i|tiiiiit.  niiii  urbitmr  rcpupuitunmi.  Tacile  eiiini  íicciniesrit  sanis  CimsiUis^ 
Gt  ijuiu  třuIIj;Mii  1)011  vidít.  t|i)od  vúbís  hoc  et  illi  hai*  in  parte  ab^tquo  dubiu  pniba- 
Uiur.  Ibivis  autťui  pe<b'm  tixoritis.  iubot  vos  aula  íihstiiien'.  Id  egu  quoque  coiinuIií, 
tioii  i|U4m1  reíiis  í*t  prnrrnnii  rnnsprcturii  vi*!  aiílnr  íVnim-iitinni  vel  aJia.  v\  dili^entis 
haUitatioiií>  sodom.  <|iint*  vitlpi  putťiiT  i'\n-nN  visríidii.  vobi^  invjdi-at.  sim]  ijiiiu  iilbM|iiiu 
Pt  i'fM*Tus  ťi  initiiliarilHti-iii  proltibct,  luui  ignnnins.  t|uantii  iiinnstra  tilat  re;;ia  istii, 
([ujlíiís  \ns  tibiiccrr  i-t  tcnicrHriinn  ťssct  et  crHdťlc.  Sni  cjro  toties  iani  (^btnisn  pliiríbuft 
repoipre  supci-sciU^tt.  ne  vid  prudoiitiac  tnai-  diffidert*  vtd  pnvatis  affectibus  alt4|uid 
indiUříriT  vidrar. 

\)v  disťipulo  quitf  scnbis.  iiiaipio  nic  utfťccniiit  solatiu.  í^aiidco  illiini  vabM*e 
í»i  prntíreiv  —  id  ciiiiii  iiiTcivst  rt  \\\vi\  vx  |)uti'iaf  —  sed  quaia  viTi-nr.  xw  pcri-irri- 
natínuis  dujirdo  avtin-t  animuni  uli  altiunbus  studiis  iM  ad  aiinoniiii  jiiťantiími 
frujtmu  inagis  nwcíísariis :  iiarn  i|Uae  ipsc  in  me  sum  cxpertns.  in  aliis  solen  jíleninn|ue 
exliiHťítrťrr.  Si  ciiíhi  ndhi.  nii  \wv  discťndí  aviditits  m-o  ;íbn*iať  per  virtntwa  adipi- 
souidtto  rupi<b>  ťtiain  adolescenti  uni|nam  dcfuit  orebrat*  atiiuť  diutuniať  |H'regrinationes 
miiltnm  obfin*rnnt  ad  studia  fi*1icit4'r  absolvi-nda,  (|uid  de  aliis  M-atifuii.  4|Uuruni  niíbi 
animus  et  niuris  et  iugeiiíunt  mínns  (|iiaiii  ilbie,  (pias  nutura  niihi  tribuit  dutis.  šunt 
ťognita.  ShI  poteris  tu  et  ronírilíis,  ne  quid  dctrimenti  pndertns  i|».<ius  eapiant,. 
praeťavííre  et  diligentia  suppleve,  si  quúl  ])er  Iiauc  otii  iMicasioneni  deperierit 

Ad  líasilienses  auiiros  quod  attinet,  tnuui  esto  iudieiuui.  tua  res  ajfltur.  sed 
nunnenlo,  fsse  te  Crisijanum,  nec  nllum  tam  magnum  esse  virnin  (inis  verliis  resposubui), 
quem  uon  píKthabere  debeas  Cbristn  inlienti,  ut  iřinosenmus,  ot  itínoseanins.  (piideni 
ex  aniuiK.  inimiiis  iu»stris.  (^nantu  niaíii>t  iis.  quíbu>.euni  leves  nífensiie  tibi  intereeíluul-. 
qnibuseuui  reeuneiliatin  expeteuda.  (|ui  eceUsiani,  qui  reiiipublieatn  litierariani  innuiueriH 
iuvaruiit  modis.  quonini  antnritas  ea  est  per  (Teriuauiam,  ut  nna  littera  tmines  taoB 
luudes  deler^,  uiia  lítorubi  nmneni  tnain  };lnriani  iuol>srarare  possint. 

Conjiťio  te,  euin  ad  me  seripsisti,  nonduni  lialmisse  eani.  (piani  pnmis  Deeciubrin 
díebus  ad  te  dedi.  alioquiu  seiu  te  futurum  fuisse  mitiorem.  Nam  quorsnm  lila  tam 
arrrlia  de  ealninniis,  do  impndeiitia.  de  stnintata  reli^one?  Cnliibe  te  pauli^^per  et 
CHVe,  ne  immoderatus  animi  mntus  eolierceat  iUe,  (Hii.  i|iiiie  ni>s  ařrinius.  aecpia  babinee 
pimderat  et  n-dilit  iiiiirni(|ne  serundnnt  opera  sua.  Haee  sutllrient.  ne  epiřstola  exeedat 
moduni.  Heliqna  jid  proximani  *M*<asionem  reservabo.  Te  iutcrim  et  valere  et  euutcos 
■  luv  salvere  iubeo.  líossido  l.'t.  Martii  MK. 

KoDi-.  arili.  Bludnc^kf^litt  SI.  i>.h\  i.  í  b.  í.  w.  —  '^  !'aludios  Jan.  vrchovaiel  s>n8  VácIaTa  re  Z4- 
ktrizl,  SigntuDdu. 
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191. 

Theodoru  JIpzoví:  pf-ejp  mu  lepšího  Zílravi  v  jwho  \7B0keTn  veku;  odsuzuje  jobn  pumhiviifiť'. 
OdpovOcf  líezovu  oiU^slal  biskupovi,  ku-rý  v  ní  pohřťftiye  Msku  křcsfaitskou.  Noviny  ft  »Iťchy 
ze  BVPta.  U  krviivtim  pramenu  vf  Vaimhnu  žfwlnoii  xpríivii  ncnhdržfl.  Knize  Scduiilinnlsky 
M(\n\]  s  ci»»řf>ih  íiiiii^iin  tt  svou  ztini  /:i  jistý  ihííhoil   ii  thcc  pry  přestoupiti  k  stavu  kiiěží<kéniu 

Z  Kosic  l.H.  bhMina  lólUS. 

(A  Tliooiiore  de  Beze.)  Monsicur.  Si  los  lettrcs  receiios  pairidovunt  dr  nus 
amis,  et  coUes  qnr  monsieur  Paliidius  m*a  escrit.  nť  oiit  douué  beaurmip  de  <'on- 
solatifni  poiir  uvoir  vsu^  iiifiiruH''  par  iicllcs  de  restm  iimmIíihiv  dť  viistri'  hantr. 
ť(Mlí's  lť|sl  vostivs  díitííts  du  l.'i.  áv  Dcci-iuhri'  dr  raiiťini  calcul  iii*  m'ttut  pas 
upporié  iiioins  di'  ii\vť.  ot  piiís  biťn  dire  avíh-  vt-ritr  d'avoir  jíraudť  occasiiin  di* 
l«a»T  Dieu  riispinbU'  touš  les  jjens  de  bien  i|u'il  lni  plaist  on  dťJ<pit  d**  vti«  cnnemis 
et  advei^saires  víuis  niainioiiir  en  TÍe  et  vous  dtmner  unc  santé  tolcrablc.  Jiu  uioim; 
tclie  (jne  1(*  prand  aatte.  qiie  V4ms  avez  altcint  desia,  pent  pnrmettrH.  Certťs  lela 
iradviťiit  pas  sans  sa  providiMii-e  diviur.  laquidle  veult  par  icste  vostre  vieillesse 
respitséi'  (wiuhrmcr  Tc^lisr  i|uí  est  en  vo.sti-e  ville.  roiisoler  vos  aiiiis  et  coufitudre 
IcH  cnflai^  qui  vnus  liavssent  á  cauí^e  de  sun  evau^ílf  <*t  de  sa  parole.  lai|ueile  iU 
viíuldraient  voir  estemiiní^e  et  esteinte  et  morts  touš  i-eux  (|ui  on  iont  protosjtioii. 
Mais  s'ils  avoieiit  tam  <**\t  pe«  de  rhinmeur  et  la  renonimtV  en  rammiuaiidation. 
ils  dovniioiit  orevcr  dv  [hi»iite|  ile  st-  voir  surprins  convainťus  d  iine  nieiiterie 
taiit  evidenle  et  luussr  et  de  sV^fro  dosormais  n-udu  suspeets  ii  Puu  parti  et 
iiiťanirs  a  laultro:  tuutesfois  ie  M*aís  i]u'ils  soiir  taní  etírouti^  et  eslmnlés  qu'ilb 
nVn  tiendrunt  conte  ot  se  contenteront  de  pallier  teste  fauU  selou  loiir  onu- 
stume.  t^nand  je  rpíjeiis  prenuerernent  vostre  response  u  eeste  ealoinuie,  ie 
Tenvovav  anssito><t  ři  nustre  eves<|U(\  liM|nel  n\  a  s);eu  rediro  anUre  oiiose  simm 
qu*c'lle  e-stail  trup  asjíre  el  nť  sentoií  icuorre  la  fhariti'  clirestienno.  rouinK* 
s'il  y  avoii  cu  beaucoup  de  eharif)*  en  la  raloinnii'  t|uí  vous  a  vsxé  inipuli'  par 
ceus  iMiute-IťUs;  niais  il  \vs  ťaulf  laisser  dire  ťouime  seus,  aver  lesqnels  on  ne 
giiřrn!'  Kiierre. 

Nous  soiriuiťs  niiiiiitiMiitiit  en  irpn^,  l)ieu  nierri.  el  de  n«wire  KW'*n'o  n'i»>nnK 
aultre  choH*  que  seulenient  dis  nienacoh;  ii  co  mois  qui  vienl,  on  enlendra  quclqne 
choíío  ďavunt^^e  quand  ou  coiiimencera  k  av  reumer  ďun  rosié  et  ďaulfre. 

A  la  dietě  de  ííalisbonne  il  ne  sViit  i^en  eoueln  eucon^H  que  ie  s(;ae.he; 
niaiii  daullri'  růsti?  on  eserit  que  rarehevei*que  do  Salr/purk  sVst  uiarit^  uvee  sa 
ronfiibine  et  qu^nn  de  principaiis  .kvsnites  du  coUegn  de  iMiucbrn  en  Ituviero  Mon 
oít  iuy  aver  une  reliiíiense.  cnuuue  a  faiet  aiissi  ros  inurs  jHť^ses  nn  prieiir  de  .ía- 
oopius  ít  Vieuuo.  Uv  la  Noiirer  sanjilanle  de  Varadin  i-n  Traiihiliiauie.  de  lnquelle 
lue  mando  yieur  ťaludins,  on  n'a  rien  OHcrit   en  ros  qnartier:».  eiuore^  qno  i"»,v  c« 
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et  leu  ďailleurs  beauccnip  de  nouvclles  du  diet  lieu;  mon  oncle  mesines  et  quelquos 
aultres  personnages  signalés  en  cestě  province  iťen  ont  rien  entendu:  toutesfois 
ie  m*en  veus  informer  particuliercment  et  vous  en  aviser  quaud  ťen  auray  sceu 
quelque  chose. 

D'aultres  nouvelles  nV  en  a  j)0int  k  prcsent,  sinon  que  le  prince  de  Tran- 
siluanie  faict  avec  l'einperenr  un  change  de  son  pays  -a  i'oiicontre  de  certains 
revenus  qu'(>u  luy  baillera  sa  vie  durant.  Aucuns  diseut  (\\v\\  se  veult  mettre  de 
Téglise,  et  luy  promet-on  le  chapeau  rouge;  cej)endant  il  fauldra  qu'il  face  divor(;e 
avec  sa  femmc,  fille  de  fen  rarchiduc  Charles.  II  y  auroit  bien  adire  sur  ceci,  car 
c'est  un  sort  assez  estrange:  mais  ie  me  regleray  selon  le  proverbe  vulgaire;  (^uae 
supra  nos,  nihil  ad  nos.  Dieu  fasse  que  le  tout  toui'ne  ii  bien,  kM|uel  ie  prieray, 
inonsieur,  qu'il  vous  fortiíie  de  plus  en  plus  et  vous  conserve  bmguenient  pour 
servir  "a '  son  honneur  et  au  luen  de  son  égliso.  De  Hossicz  ce  l;i  de  Mars 
ran  ÍÍS. 

Konc.  avch.  Bludovského  VI.  3881  f.  á  1).  é.  10. 

195.  Karlovi  z  Lichtenšteina  o  platu,  který  odvádéti  iim  gvanlianu  Minoritu  v  Brně  ze 
statku  Rosického.  —  Na  Rosicích  1598,  13.  bíezua.  Brandl  II.  2.  205 

19ti.  Mark- Antoniovi  Lombardovi:  ujišťuje  lip  svou  přízní;  oznamuje,  že  očekává  se 
sněm,  a  všichni  již  se  chystají  rozevříti  méšce:  že  ujal  poručnictví  nad  dětmi  a  statky  mar- 
šálka markrabství.  —  Na  Rosicích  1598,  13.  března.  Konc.  vlašský  v  líludovském  arch. 
č.  3881  f.  3.  e.  U. 

197.  Janu  Rutuenovi  hraběti  z  (iourye,  Skotovi  v  Ženevě:  ujisřuje  ho  svou  oddaností 
a  úctou,  jakou  má  k  jiným  znamenitým  osobnostem.  Lékař  jeho  (Žerotínův)  Matěj  Timinus  ne- 
může vynachviUiti  s  dostatek  jeho  výborné  vlastnosti.  —  Na  Rosicích  1598,  14.  března.  Konc. 
vlašský  v  Blud.  arch.  Msc.  C.  3881  I  3.  č.  12. 

198, 

Václavovi  Budovcovi:  přejť  štěstí  k  uzdravení;  slibuje,  že  se  přičiní,  aby  mu  dopomohl  k  dě- 
dictví na  Moravě,  když  pozná,  že  Budovcům  právem  náleží;  doufá,  že  se  s  ním  shledá  o  blízkthn 
sněme;  dává  mu  zprávu  o  zhoubné  povodui  v  Rosicích.  —  Na  Rosicícli  17.  března  15i»K. 

(Veucislao  Budovicio,  Pragam.)  Ad  nunciům  afHictae  valetudinis  tuae  a  Pro- 
stiborio.  Praga  reverso,  allatum  et  literis  tuis  coníirmatum  čerte  totus  coliorrui.  sed 
recoUegi  me,  cum  te  et  melius  habere  coejtisse  et  de  saiiitate  rccuperanda  spe  non 
exigua  duci  intellcxissem.  Faxit  Deus.  ut  te  plane  restitutum  et  pristino  vigori 
redditnm  brevi  acci])iani.  Ejtistolain  tuam  ad  i)rnniarchionem  nctstrum  scriptam 
confestim  ad  illum  misi ;  quae  ipsius  sit  bac  in  re  sententia.  ex  pagella  descripta  ox 
litteris  ipsius  et  his  inclusa  cognosces.  Et  quid<'ni  recte  sentit  et  ita  se  res  liabet, 
ratíone  ofíicii  tui  nihil  tibi  vel  tuis  prodesse  posse.  nant  ad  munus  eius  tantum 
ťorum  bonorum  administratio  spectat.  quae    pupillos  a  purentibus   intestatis  relictos 
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haWnt  hcrcdťs.  In  inr'  quaiitmii  est.  rum  rfiii  pciiitus  intrnspoxeruj  at  sticpcssin 
Impc,  j>i  iure  vnliis  íleU-tiir.  a<i  vos  perveniai.  Diiiiiťni  operám  liabit,  et  si  quiil  in 
me  stal  consilii  vel  auxilii.  pro!iiti>simo  aiinim  poniinodis  vestris  inipeiulain.  Iníerim 
nť^utiuni  ip^t1Ill  roiiiiiu-iKlntiim  luilii  liaLebo,  ct  i|ualm  liona  tilu  sint  quis  illť,  qiii 
He  pro  siircessore  gerit.  ()ii;u'<|iu>  ťiiiii  drhiiicto  illi  coi^ruitio  vi>l  cimiiiiuiiitas  s;n)^uíiii>. 
diliííentor  iiuiuirain.  Tu  tanluni  iil  cura,  iit  ron\alt'Mas,  ri  si  dcpiilso  iiioHio  ])er 
oťra^iuniiii  i-uu)itionnii.  quac  lirevi  upnd  nos  ex  volniitnto  racsarís  rfniincialmntur, 
hni'  ťxcurrens  vel  privatus  vel  IťKatione  fun^reiis.  i|uod  iiiajíis  uiitareui,  poterit  tu 
prarsfute  ali  amicis  cuiisultatio.  ijuid  in  posleruiii  tibi  muvendmu.  i]uid  conanduui, 
quiil  sjmctaudnui  sít^  iiistitni.  Si  autem  res  tuac  vel  vireH,  quod  Dcus  itvt^rtut, 
prorettiiiiieui  lianr  noit  terant.  o^o  muH  suliibn  ct  auditis  alioruui  .seiitentits  dc  re 
oiiini   tv  dilii:i'uU'r  et  pmlixe  edotebo. 

Apnd  \wi>  omnia  loeo  ntediorri.  passi  snmus  híř^  diebu^  <rravťs  iuundatíoues 
et  insneias  antebac  et  inauditas.  ttuviis  ex  liqueťartls  niribus  et  pidcinís  ví  aquaruin 
dÍHruptÍH  ita  auctÍK.  ut  inultis  in  locis  eampos,  imo  aediHi-ia  ii>sa  obrueriiit,  multis 
priiedia  int.eří:i'a  euni  pecudibus  ct  sujipelloťiile  avexeriiit.  Vale.  \ir  nubilissinie.  et 
diu  tť  nobis  suspití-ni  fruendum  praelje.     lUfsieeio  17.  Martii  Its. 

K<mi'.  :ir>h    niii.l«»v<k.-lM.  VI.  :lh>!l  t  r>  li,  i-,  13. 


líMÍ.  JaiiJi  /elťckébo  /  Poíonic  žíídát  aby  podíianým  sliitkii  1  iřevohosticktfho  neftinil 
niyelivusli  í.koil  ua  pí»!icli.  —  Xa  Uosickli   1598,  23.  hiem&.  Bramll  11.  '2.  2(K.;. 

200.  .íif-lkovi  Podborskénui  z  <Histí  oznamuje  důvody,  £  klerýcli  podal  sládka  V.  Za- 
hrádku ku  právu.  —  Na  Itosicích  159í{,  23.  bře^ua.  Brandl  11.  2.  2U>. 

201.  S  Alhrecbum  Hrušovským  z  HruŘova  sdtll,  že  propoušti  m^kolik  padHdkťi  v  sbižba 
Karla  KHneckeho.  -  Xa  Rosicicli  1Ó98,  25.  března.  líraodl  U.  ž.  2it7. 

202.  ívíiuL^iťkým  oznamuje,  ie  jej  li&tovský  dosud  nespokojil.  —  Na  Rosicicli  1598, 
27.  března.  Hrandl  U.  2.  207. 

203.  Alžbétn  z  I  jpého  tÁúÁ  za  dovolťní,  iiby  -^mél  po  íaa  HUému  bydleti  v  jejim  dome 
v  Brné.   -   Na  Rosicích  \WS,  14.  dnbna.  Bmndl  11.  2.  208. 

24>4.  iJoroté  Sudové  z  Lipan  pi-si-  npétné  stran  Rvédomi  na  V.  Zalirádku.  —  Ka  Rosi- 
cích 159S,  14.  dubna.  Iti-audl  II.  2.  208. 

305. 

Vilému  Slavatovi  udili  radu  v  piiCiué  cestováni ,  neradi  um  odebrati  se  do  tYancíef  duporu^i^e 
mu  Itídii   a  ŠpauélskOf   kteréž   zpniť   pro   styky  a  císařem   a  říší  jsou   léméř  Hobé   rovny.  — 

Na  RosifiVli  ].^.  dubna  159?*. 

(AI  signor  (íulielmo  Slavata  barone.)  Venřjo  tinalmente.  qiiantuní|iie  uii  porlio 
tardi.  a  rispondere  alla  icttera  di  V.  S'*  111'"*  portatanii  ajíli  1"  del  passato,  il  per 
non   dirirli  in^;;!  i-bc  Ir  intic^sr   di^piarrri'  m  h)iVťv»,r  i)  itiíliii:itl;i  ntautíinniientí'.   lanriar"'* 


2  rokti   tň!fS.    n.  hřfzna — t't.  duhna. 
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!a  pnrtíř  rte  cnst»  apiirtríenonti  nllu  ivIí^íoik-  et  a  »|Ui*sia  Sua  da  Lei  rhiamata  santa 
nsřilutiijiKí.  |MT  (io  chc  o  tardi  o  tosto.  ma  verra  piiiT  il  ^ioriMK  cbť  sími/jí  opera 
niia  i>  ďultri  si  avvfilcra  tii  (|uaiiru  Hk-  lia  fathi,  purc  che  si  pu?^sii  riivvrdcn'  iiin*h»tra. 
(|ualr  platin  iu  LÍ  ilíiníiii(ltt  ila   Iddio  coii  tuttu  il  ťuorc. 

M*asirrrít  aiulmra  di  diiliiararíili  It*  fajíi^uú.  dallr  ijuali  mosso  La  prcpii  t;on 
la  iiltiina  riiia  :j  iiuit  rntrari'  nrllc  bia-^ti-mmip  pt  daníli  a  intoiidon'  cio  Hi'io  uií 
V4dpss»  inťerire  per  <|uesT<».  duintando,  ch'es'sendi)  ta  piaga  sua  troppn  rťeeiito  uncliuni, 
í|Uesto  riiiiodio  iiou  fates>e  |)iii  n  csasperarla.  ťlu*  Jiíiitva>se  a  inedicarla.  iVrn  pa,syaríi 
u  dritiura  a  la  seionda  parte  della  ^ia  detta  Sua.  uella  qnale  mi  M'n(ipve  la  di-litie- 
ratimie.  cbe  ba  ťalta  iu  Vulero  rifítinniinciare  iina  inniva  p(;rej;riiiati<nie,  dovp  priuia 
í-Iiť-  dentrarin  altro  proposiío.  niin  possn  manciii'  a  rinjíratiarla  dolla  fede  ot  dell' 
atuore  clii'  nel  pali*siiniii  it  Sun  et  ricerťar'  il  parciT  niiu,  lia  mostralo  <ii  hiivcre  verso 
di  nic:  ťt  Iwiiílie  iu  veiíga.  rlio  Iam  si  sia  vtdta  a  pf'r>oiiíi.  da  ilie  pofra  cavare 
poelia  rivelatiouť  iiei  duh)>ij  Mioi.  iioii  essendn  iu  hastante  u  ťoiiNÍ;;liarta  in  rosa 
Ui  tal*  íniiMirtaii/a:  nieiitrdiuieiiu  uun  ptiieiido  nu*ii  etie  haver  a  i£rad(>  ťaitiuni  Sun, 
(ili  řehtu  nin  (|ite[  fddigo  di  piii. 

Kt  vnn*pi  veraniPTite  iu  spgnn  di  rirminsťpnza  huver  ťosa  a  dirgli.  che  'ili 
^loU^ssě  dar  ot  ^usto  et  ^iovíineiitn  iiisierne:  iiia  <|iiaud«>  riixriardu  da  iitia  parte  al 
sapgplt<»  ťho  mi  SI  jírnpínio.  dali'  altra  atla  qualila  de  templ  jíre^euti.  irovn  di  liaven^ 
i]  ^udíi*iii  troppit  riaeei).  a  distriťare  le  diťtindta  rlie  (piasí  tta  \\*^\\\  parte  mi  si 
a]ipreřipntunií:  pure  per  imn  faopr*  nífpttu,  ron  la  istpssa  Hdan/a,  elie  l/ťi  m'ba  ajMMia 
]&  iiiPUtc   Suíi,  anchitrio  (tli  (»sp(HTří  il  uiin  parere. 

('olorn  rlie  mir!i(n(i]  a  (|ualrlip  impresa.  seinpre  si  projMUiříonn  nlruu  fino,  al 
qnnlo  dťi /^uo  le  delilierationi  loro:  et  i)uantiim||ue|  i|upsti  Hni  siaiio  varii,  siaao 
anchitra  divi*rsi  ^eenmin  ta  f|ualita.  rinelinatiniiť  et  disnir^u  tlťlla  pPi*sona  cbo  m'  ^li 
mettp  inan/i.  ron  tutto  rih  si  riduetiono  ispinprr  a  iin  pnutu,  (lualě,  liie  91  niiiM'gULS(*a 
la  ťuiša  dciiidprata.     Ma  situuie  \^\\  desiderií  liiiniaui  sono  intiruti,  cosi  sareldip  nuelmru 

inUuitu  il  teto    (Ví  m( )*|    al    ipmle    si  pretende,    (|tiaiid(>    i|Uegli    iiou    lossero 

rriiolati  ilidla  ra;iioiiP  pí  dalla  nen-isitit;  pure  adnperandosi  (lUest*-  rediiii  avvieup, 
clip  níi  clip  facilmente  si  allaríiiirelibe  per  yli  spacitísi  vaiiipi  ibdta  nieute.  >i  riduťc 
pi»chu  a  pucthi  uii  aiijíusto  siretto  doll'  elottinup.  mdla  i|ualp  poi  snrix'sta  et  quiPta 
fřgni  ppi-Nitna  t;iiidieitwa :  cosi,  »é  iu  cnniproudit  hpiie,  ha  fatUi  V.  S'^  111'"*.  percbe 
p^sendosi  pn>p(isto  il  siTvir  atla  patria  per  tultimo  líup  dplle  Sup  attioui.  et  sapeiidi) 
che  a  (jiiesto  non  pmď  arrivare  >pnza  far  aetjuistu  di  t|ualelie  ettíriiitioiip  delle  rose. 
dello  arli  et  delle  peismie  M-Kiialate.  np  purpiulouti  pulerta  cotitieguir  a  baslan/a  in 
ťJisa  Sua.    ha  íattu  ri&ululioiip  di  cprcarla  altrnvp  et  a  questu  tine  luetterM  in  viagyio 


'i  hlivtú  hIut  pil  tflu  II) 
ttfttaé  cm|<íi4D0  .tu  mfU". 


^ukud  Hv  ry^isti  t  rukojtiMi  luesi  řddkj  oa  ukrtiji  zetleluiu.  bvlo  pu- 
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ťt  hor  in  Ulili  provinriu.  Inu**  ín  un  altra,  lioť  ín  qiiestti  Ino^ii,  hí»r*  in  r|nf»llo  riro- 
glieri*  rio  ťlii'  piii  sann  iit  propnsilii  per  lurla  uínujícrc  a  cupa  dcllu  Siia  intciitioiiť. 
Ma  sioomr  ijiirUu  noii  sj  piuflc  rlu'  lu  ilar'  ťí.  apprezzaiť  tíranilťmeriíť,  tosi  uoii^  si 
pnssiino  approvaro  totulmonte  (ponloninň  s'io  passo  froppo  íniiau/i)  )íli  iiie/zi  coii 
i  iiiinií  Essa  la  vunie  condurrť  a  desiderato  tíne.  puniio  tra  gli  sMidii  i't  gli  viaggi 
vi  o  Ulila  diffi'nMi/.a,  quaiita  n»iitrariota  ťi  é  tra  la  i]uiete  ot  lu  ťatirlia;  il  vuler' 
imparar  Ir  liiit;U4'  ťt  tjiiiilíiar  spcssi*  vnltc  di  st^jiza  ťt  di  dimnrji.  saria  vidorc  teiieri' 
h\  iVivux  *'t  inangiar  ďogiii  snrte  di  vivande.  Finalmciiti'  lu  Mudiaro,  \o  essi-rťilarsi 
aclli*  língne.  il  passur'  in  Fraaria^  in  Spapia,  in  Italla  (*t  far  aiuhora  nna  ^ravoita 
in  Altema^nji,  lirerca  pifi  tompu  rho  lo  spatío  di  tre  anni  clie  Lei  Si  ho  propusti, 
altriinťiiti  si  vornddjc  striusiMV  riíi  rliť  mni  si  puol'  ahhracciarr  vt  rinj^lii-rr  inan/.i 
aJla  Mťinťiitc*. 

IVn-ií)  iii  sariíi'  di  paií*r<',  cIu'  V.  S'*  lU"*  stringcssc  un  poch<i.  la  volta,  et 
con  alíontanar'ii  da  dissej^ni  tanto  diffnsi,  si  ritirarsi  a  ciinsijflin  pifi  niiMlťrato  el 
raisiirato.  perche  allora  et  con  pib  facilitii  et  cun  piti  utilit^^t  snn  vorra  ad  uttencTo 
cií>  cho  dimaiida. 

Duf  sontt  iidun(|Uť  1p  cosc  allepirli  Itisojíua,  chť  Lei  Si  risoWa.  se  drsidťra 
<li  start*  coii  Irutlf)  fuori  della  patria  Sua  t-i  ritoniarvi  con  hnnorc:  Í'una  í*  di  dMr>i 
o  agli  studii  suli  o  sulu  alla  pen'ř;riu»tirini';  lallra  dipciidr  da  tjuťsta  el  č,  du'  vnk'udo 
studiare,  si  propitn^m  una  pntvincia  sia  qualsivo^dia  dello  snddítto,  dove  roii  coni- 
mo<!ita  ct  con  opportunitii  possa  vacať  a  dó. 

Vulendti  Tia>ífíiarť,  Vť^rřía  sVfíli  sarři  piíi  a  pruposifií  Suu  di  ťarlo  in  Kiiropa 
o  ťiiori.  ťt  ipiandu  in  Kiintpa.  sV^li  sark  nu>^lio  di  \í^itari'  niinutunicnte  un  repitt 
8oÍ»».  injpurar  bene  la  lingna  Nua»  i'onsjd(.*rar  i:un  atlcutiouc  ^di  lustunii,  lu  manierť, 
il  pnM-i!dcrí%  il  vitto.  il  govrrni),  li  diffetti.  le  virth,  !»•  roinnntditii.  i)  šito,  il  popidi*, 
le  falirichť  ťt  altm  clie  in  quťlla  si  prescntanK  nvero  correre  ili  poese  in  paeso,  di 
cittř)  in  rittii.  n»nt«'Utandu  pifi  ííIí  undii  clie  la  ment*;  et  siidisfacendo  pifi  ajíli  dilťtt[i) 
dťl  corpo  ťho  agli  hisogni  d<dranÍmo.  Kacťmio  (|Uťsiti.  uon  po(rU  >marrirc  la  strada, 
nť  laro  i-attiva  elťttioiiť.  ronciusinclie  lu  ragioue.  la  i|ualť  Ioim*  hora  o  orcupata 
dalhi  inoltitudinr  de  mncetti.  qu[an|do  si  suríi  svilluppata  da  quelia.  daru  dd  odiio 
«  ciasťunn  nieiiiltro  n  parte  et  a  parte  lo  pesart,  lii  rirulgerli,  úu  che  ťatta  la  »epa- 
ratione  dd  inalo  dal  Imono  si  aitťiighi  a  i|Udlo  rhe  sará  lo  ine^lio. 

Kt  (iuantiMH|nť  rio  potoiíhť  hastarť  ín  rispohta  dťlla  Sim.  uun  ci  vnlťiido  pui 
parole  a  huon  inteiidltorí',  quaT  e  V.  S'"  1J1™%  pnre,  per  sodisfai"'  al  dohilu  dťU'aniiťiiia. 
lili  dirrt  apertauiente  qutdlii  4hť  nú  pare  rirra  quesla  Sua  dcliherutione. 

Hav4'ndo  io  fiih  preHttppost<»  che  uH  tri  anni  nnn  ha^Jino  per  ilar  <;o[iupiJmťuU> 
a  tanti  (U&iíC|j^ai,  dico  che  lo  meglio  rhe  da  Lei  f>\  poftsa  fnre^  sia  di  volUre  Tinien- 
tiuui*  a  Spaí.nia  o  Italia.   [Bl]  Fraiuia  tioti  jiarlo.  |)erchť  tutto  M  tempo  che  da  Lei 
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H  si  spou(ii'ivliÍM'.  >ai>'Íii)('  piTso.  imiihc  ne  ir  iii:tiiiirii  loru  si  jriiujťitruiujin  i:oii 
1(>  iiojttrc,  ni-  lu  liiipiu  loru  servr  a  awA  alcunu  ín  i]Ui-:«tť  parti,  roii  It-  (jtiali  noii 
(laniui  nininiunicat|ione]  nif^suiiai  n^  la  piiťť  stabilita  in  iiuft  rcgtiu  iiuuvtijnťntf  ha 
jNíssuto  sin  HiUsso  i|xiii*urf  ^li  nniiori  passuti,  [ni*j  assicurar  ^['\  liabitaturi  da  tntnulti 
nunvi,  ur  manco  le  Icttťre  et  jjli  ťsscrcitii  lionorati  che  altre  volte  \'\  tiorivauo, 
!i«»o  íit  cnui'4'Uo  alťUMM,  olfre  rhe  la  íMirrufíinne  ite  eostnmi  vi  ť'  rantn  iíraiifip.  ch« 
\\)£.\\\  porsoiia  ila  hniť  dovi-n^ljlio  ijunsí  [Iiíimt']  a  sťhifvo  ili  aiulurvi.  MX  iiicouďo 
gli  Iliilianí  ft  Spa^noli.  per  la  gran  praUica  rlic  hanno  iu  qursti  pacsi  ťt  iiriiiripal- 
mente  ia  cnrte  ťt  per  le  rngioni  dííHimpíTio  ct  drlla  casa  ílAnstria,  si  possono  dir' 
ciHuť  uua  uifdťsima  cosa  con  uoi.  ťt  percio  riascuno  di  iioi  Iiavereblu'  a  procurarc 
di  iviidorsi  qiíťUí'  linyui*  et  (|Uí'Ih'  natiotii  Ic  piii  ťain[ililari  dio  ťosse  posNihilť.  per 
lu  nrrcssitíi  clu*  ne  tniiaiiin  rt  pur  lusn  clic  ii'haliliiuiin».  Ma  pniclu*  V.  S.  lil""  ha 
^ia  acquistatu  la  ť(tuosLTri/ti  dflla  lítigua  italiaiia,  aii;!i  jias^^ato  di  pid  i't  visto  11 
paose  et  fattavi  anti(('itial  con  persoiie  grandi  et  priiicipali.  veiiRo  a  ťonchulere,  che 
la  Spagiia  (ili  resta  a  vedere,  aella  quale  uicglio  iiiipar[eríi]  la  liugim  cho  iiuii  sarehbe 
a  ])«da.  cíttii  ígnubik*  et  per  la  •;ramlo  libertii  o  licen/a,  a  dir  iiiť^Uo.  vie  pifi  [ojdiiisa 
chť  altra,  dove  io  sia  mai  stato. 

Tacero  multe  cninmoditii  che'1  passagio  in  i|Uťi  regiio  ptura  reí*argli.  perché 
ct  da  Se  le  polríi  rompn-iidcre.  et  da  altri  ne  possa  esser'  inCtmiiala,  nia  i-ertti  h 
ťhe  dt  la  ine^lio  rbe  d'altra  parte  dell'  Kurrtpa  scoprirk  il  restů  del  mondo,  ft  se 
iii  ]>ia(-erii  di  studiare^  non  gli  doveranno  niancare  snggetti  a  propositu,  massinie 
se  vorrii  alla  politira  et  alla  foniia  del  govcrini.  professione  piíi  deřrna  della  qualitii 
Sna  che  iiisuii'  altra.  Si  che  masso  da  mníte  ragioni.  iu  La  eonsiglio.  rinietteudomi 
pero  al  giiidicio  i-t  alla  voloiita  Sua,  di  inviai-si  vrrso  Spagiia  et  in  quella  ÍL-ruiaisi 
o  lutto  ií  tempo  dedieatu  a  Siioi  viaggi  o  la  niiiggior  parte  d^esso,  acció  che  facritt 
a4*t|itištii  fermo  et  sieuro  della  ťavella  spagniiola  et  liablna  módo  di  vedere  tutto  il 
regno.  parte  per  |»arte,  et  con  ciři  di  stndiare,  di  stár"  in  cnrte.  fnrmarsi  Panimo  et 
provedersi  delle  cosc  nocessane  per  ííIí  anni  al  avveniiv. 

Altre  ciise  haverei  a  dir;:!i  arubora  snpra  qnesto  snggettit.  ma  perohe  roiitra 
ropininne  niia  mi  som»  piir  truppo  esteso,  nmetlero  il  resto  «  Lei  et  al  consiglí 
lU?  altri  amiťi  Suoi,  al  gindicio  de  quali  sottoinetto  ancbora  questo  mio  parere.  Et 
Crtsl  facendo  tino  doppu  haverli  basciate  le  mani.  pregaró  Nostro  Sign<»re  a  iiidrix- 
7»rU  Tanimu  et  la  volonla.  dove  saria  con  maiíjrior  beneticio  Sno.  Di  Ucíssiez  agli 
16  ďAprile. 

K.i»..-    ..r-  II.  BludoTakého  VI.  a«Sl  I  3.  b  iV  14 


2<Hí.   Zikniundoví  z  Ditrirliíitelna  odpovúiA  na  Mdost,  nliy  jemu  byl  rukojmím.  —  Na 
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2(>7.  Markyté  z  Pobiiíinl  odpovfrlii  na  jakousi  gtfžiiost.  ~-  Na  Kosicích  lá08,  15.  dubiui. 
Bnuidl  n.  2.  209 

SOK.  JiHiim  Kriálofovi  Tcuflovi  z  Guiiderstlorfu  píše,  aby  pHje!  do  Hriidiaté.  —  Ka 
Rosictch  }(m,  30.  dubna.  Broiidl  11.  2.  20ít. 

209.  Janovi  Jetíichtni  z  Kunovic  píšť,  aby  přijel  do  JlradiáW  k  slyácní  své  ple-  —  Na 
Rosicítb  líilís,  30.  dubna.  Biandl  II.  2.  210. 

21U.  ZdeAkovi  /aiupachovi  z  PotnStoína  klade  rok  ua  iHTi'tek  po  sv.  Trojici  do  }[rfl 
diáté.  —  N'ft  Kosicicíi  159fl.  30.  dubna,  llrandl  II.  2.  210. 

211.  Před  stave  n(í  inu  (baíilit  v  Siennt-  i>znainuje  o  vzetí  Uabu,  o  siní-nř  3  knížotcm 
Sediitihrudskyni,  o  smrti  vdikélio  knížete  Moskevského.  —  Xa  líosiťích  I;'>ílS.  1.  kvélna  Konr.. 
vlaAskí  v  Blud.  arch.  3881.  f.  4.  č.  15. 

212. 

Vilímu  Slavatovi:  že  bude  s  lepftím  jeho  pi-ospi^chera,  když  odeb(?řp  sp  na  cestAch  .Hvých  hned 

do  ŠpanAl  a  xtrávi  tam  nojvótSI  (^ánt  doby  niCené  k  pobytu  mimo  vlast.  pAff2  je  chaofi  a  dvAr 

sAm  zniatfk.  Radí  mu.  aby  l>obat^'  opatfil  so  tr|»élivostj,  stálosti  a  unii^nfm  tvAHti  stí. 

Na  llusidch  ;-í.  kvélna  HóHh]. 

(AI  RJgnur  (íulíelino  Slavata  haromM  lo  non  voglio  eiitrur'  iii  aťus4*  rou  V. 
gift  iiima  jjjjj,  |M»rchí'  iiuii  uifiie  possíi  vuliTť  cíni  moltii  rař;ioiie  et  vcritii,  (t  porrlíř* 
terna  ohe  qiielU'  lum  siono  da  l^i  accoitati*.  luu  p^ri-hi*  mi  pare  supoiUuu  TiLsurle 
con  porsom',  quali  ťon  říi"*íi<i*>  ^t  <'•*"  boiitii  misiirano  le  attiími  ct  iiitoiitioni 
ďftltrui. 

II  trnppo  iiidu*i;íii  dalo  al  rispíMidrn'  alk'  lt*tt(*rr  Siu*  non  «■  veiiiilo  da  pnra 
voltiutň  i*t  dili^ciixa.  (|Ua1í  non  iirbanim  uuuu-atu  mai  u  cumpíacerlu  ct  jtťrvirla.  ma 
8Í  bene  dal  tcinpo  et  dalle  cuinmoditii.  (juali  tioii  si  suim  sempro  piJ!i>siiti  liavere. 

Vhe  V.  8'"íir'*ha  laiiibíatu  di  vulotitju  quantu  al  foniiarsi  a  Oola,  mi  &  ittato 
molto  a  jO'atl«  ďintendiTf,  clio  l'uuÍHin  Suo  et  il  ťoiisiřílio  áv  Suoj  aiiiici  si  nnifurma  con 
il  mio  paroro;  cosi  havessi*  dolibcnito  dcl  tutt<t  di  lasciar"  a  vimIciv  la  Francia,  al- 
nioiio  sin'  al  hlnrno  di  Spafrna,  quando  pacitiťuto  í\\\v\  rrguu  jřotess**  osson*  visitato 
da  I*ei  ťun  piU  j^usto,  perclit  hora  disordíjialn  ihV^li  i?  e  tutto  turbato  por  aVi  tra- 
vagli  passati,  <ili  ]»otra  rerare  pocha  3»dÍsfattioiU'  il  vťdíTlo. 

lo  rcHto  pme  con  la  príma  opiuioue.  chc  con  piik  honoře  (;t  con  pih  utilita 
Sua  sarii  il  passar*  in  Spagna  ct  ivi  fi-nnarsi  la  ma^ítíinr  parte  dcl  ti-mpn  destinací 
allo  stnre  fuori  della  patria,  acció  di  pigliarc  pcrťcttanicntc  quciin  linyna,  imparaťa 
conoscerc  qaclla  cortc.  actjui^iai-si  il  favorc  ct  la  yratia  de  patmni  ct  aprirsi  ta 
strada  a  cosc  uia^^orí,  et  quando  rii)  (jli  piaccssc,  incaminai'!ti  verso  (ienova  et 
ivi  inibarcaryi  i-l  run  il  nuuic  di  Diu  Sťíitiir  pili  presto  un  disegiio  sólo  ct  hen 
conmiderato.  chc  uiolti  et  íntcrrottí.  Ma  qunndo  pure  Í'auiuio  Snu  fohsc  inrlinalo 
&ll'andar'  in  Francia,    a    chc    proposito  sara  ťar  il  i^iro  in  Sa.<snnia.  ín  liif^hiUcn*!!, 


š  roku  1Ú98,  In.  dubnu — í.  kvétna. 
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iii  Hiillanda,  doW^Si^r  la  ivliíiiíme  Siia  ot  per  j-H  inU'iessi  íiťlla  ťjisa  ďAuHtiiu, 
iitiu  ]M)trii  ťsšfTi'  mtiltti  liciivťiiiun,  i'l  H  tlitVf  il  ]tassagp;íit  per  \*.Vi  riinniifiTii  iilleniti 
H  |»tT  la  fíUťrru  saríi  <liťtiťilp  et  pericoloHo  si  por  inaiť  du*  por  torra?  Mo^iiir  sura 
IVntrurvi  \ivv  hi  Lnicnn.  paesi*  hťllo.  paese  aniictio  et  abornlanlv  ct  hora  alhi  Francia 
měna  sfispetto  nhe  iiis»iin'altn». 

Alla  slaii/.n  (li  niirřícs  io  antopornň  qui-lla  ďOrliens,  ^i  piT  la  Imile/jia  d*f!la 

■pitta   i-omc  per  la  liiiii>iťz/a  (sici  lU-lla  lintiUíL     l'ai'iříi,  Irvata  la  ťDrti*.  i'  uii  i*haos. 

et  lu  i'ort.tí    lina    ťmilušioiic:    tnuto   inale    iion    sfiu'   puuli'   (líre,    rhc  piíi  mm  sťiu* 

irutívi.  liťi  1(1  pnu>varii,  se  riříjrcUnta  la  sťiitoiiza  iriia,  sefniitará  U  Siia  rísolntione. 

Karcia  pnn^  liuuna  pr«»visione  (li  jmlieuza,  <ii  costan?:a  et  (ie\  sapere  síinulať  et 
dií^siiniilare,  rho  ^an  Insogiio  ne  ^li  sarJi. 

lífsiB  lii>ra,  ťh'io  La  piT^íln  di  havcniii  per  iseusatu  del  cho  i*»  eunforme  al 
'fle.sidrno  Sun  mm  irli  mandn  lettera  alruna  di  raťťimiaiidatione.  iion  Id  poteii<lo  ťare 
piT  alruni  risprtti  dejítii  di  rnnsideťati"me.  In  n^rni  altra  toša  io  La  servirO  con  tntto'l 
mio  polere.  Kt  fnreiido  tine»  (ili  pregarf)  du  Nostro  Signore  rhVí^li  sin  In  Sua  jíuida 
in  unesto  viaiířriii  et  La  cmuliiclia  ]ier  tuito  ot  riineni  a  salvamento.  I»a  Kossic/  iq^M 
.H  di  iMa^írio. 

Koni!   Hivh.  Hludoví^koho  Yl.  hhhi  t.  4  l<  *.'.  16. 


213. 

Víiclavovi  Bndovcovi  oKnamiye  co  vySetřil,  že  dédirtvi  po  Wolfgiingovi  x  (^hiin)ui  Iteze  8|>oru 
Ježt  pí'iiiiizin'!iiu  jeho  Zikniundiíví,  vyjiiimje  tu  cásf,  jož  niiležfla  aiaa/flcc  jelio  a  ku  které 
^tÍrok>  ('lni  Ziiliriidečtí:  oHiatm-  chce  nahltWljiauti  ve  dsky  zeinskr,  Itieré  pfístnpny  budou 
D  fií»ud(i  HrněMfíkém.  Ua<li  tnu,  aí»y  k  blizkéniu  souilu  OIotUDUckéiuu  se  dostavil  a  se  Zalirá- 
dcckýini  ae  domluvil.  —  V  Rosicích  4.  kvútiiu  1598. 

(Veneistao  rtudoiiirio.)  Postqnam  al>S4ilutÍK  eoinitiis  nostrts  et  aninius  a  eurís 
'HiuTíor  et  tt-nipus  seriltendis  litteris  iiiagls  oppnrtnnum  siireessit,  noii  diutlus  pru- 
iralicnduin  resptutsuni  iudico.  noliilissiiue  Budoviri.  ad  epištolám,  ipiairi  Adanias 
('hiuni  mm  ita  pridem  luihi  a  te  attulit.  Kt  ille  i|uidem  ad  vos  reversus.  eur  tardius 
eam  niihi  rediderit,  eur  pancioribns  nim  ilto  ej;erini,  haud  dulde  exposnit;  eur 
iiateui  niillas  ad  me  ex  itluerc  dědit  litteras.  ({uemadaKMlum  inter  nos  eonveiierat, 
ej:»>  saijť  ijíimru,  nisi  qaod  suíípiťor  ideo  praetennisbum.  quod  Venci^laum  /aliraHe- 
limn.  ad  t|neiu  nieas  ferehai.  dumo  altiissi-  eunipiTHrit.  Cetcrum  rjuiii  lnTedilas  Wulf- 
^aiit^  Clituui  ad  avuneulum  tiium  Sigisniunduin  pertimat,  a  iifiiiinv  amliigitur.  ea 
lantiun  parU'  exeepta,  ipiam  /ahradecií  oeeupaniut,  <pii  ntm  Widťgungo  riuceessissťt 
Hťil  in  iiis  ť.oniugis,  qnae  suror  illis  erat  et  ruius  bona  ea  ťueraiit,  transiisse  prae 
H'  feruiit  Nam  Wolťgaugns,  ut  uxori  prospiceret,  iion  dí>ti8  uouiine,  sed  pi'rpetHa 
líhcnitione.  si  tamen  vera  sum.  quae  perhibeni.  uullo  sibi  rit^ennto  suceedendi  iure, 
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po^um.  iiuein  tonent.  illi  doiiHvurat.  nt^^uť  (ioiiatm  rssct  firminr  ri  statut is  tnistris 
ťonsuna.  tabiilis  publicis  inscri]»serar ;  ad  (jiias  si  lilier  nidús  iKTprtuo  vssvi  aditiis, 
i|Uí»d  iii  Bnlicnua  vestru  obsi-cvatur.  tacih',  fiuidquid  mt'  ailbuc  duhiuin  tenet.  una 
altora  instnimonti  lectioiie  solvťrťtur;  sed  quia  certis  taiitiini  diťhus  aperiiuitur, 
idciren  oxspcrrandiis  ťrit  finis  iiidicionim  Hruuensiitm,  quí  demutn  iii  ultiiUDS  SoptcrtibriH 
dies  iiiťídet.  liitei*ea  ur'Í  oi^set  iMinsilíi,  tit,  si  tiiia  ratUiiu'  tiio  rduiiiindu  titrrí  pussct. 
ad  nos  Olonmťium.  luiu  iudiria  ťXťn.ťri  ťueprrint,  tcinuNirťs,  u&ni  ílliť  Zahrailfciiis 
el  fort-asisis  etiani  ťratťi"  aílciit,  cum  quihus  dc  re  oinui  conterri  et.  si  volnrris. 
amicp  tranni^i  potiTil.  Sein  te  nostratibus,  mihi  autem  piítissimum  pralissímuui  tore 
hospitem. 

líf  nříiittlo  quat'  refers,  ct  řrnitit  inibi  snnt  er.  vpra  oxistinio.  niliil  eiiini  nunc 
in  muribus  adnlťsrfittis  niaííniipen'  iiiilii  iin]n-nb«tiir,  í|Uod  tob-rari  nequťat.  Taxit 
De-us,  ut  dť  dic  in  dient  ita  pnfíiciat.  ut  íandi-ni  ín  viruui  fruříi  evadat.  Apud  niw 
nihil  nunr  uon,  omnia  adhuc  in  prístino  statn.  Pnuiiareliin  adversa  ťuit  valettidine. 
nunc  paulisper  videtur  rosiitutus.  Vale.  amice  suavissinie,  lít  me  meaque  tibi  couniieu- 
data  babc,  Uostíicii  4.  Mail  Í)S. 

Kuní",  arcb.  BludoTÉílííího  VI    3881  f  4.  i:.  17 


21á.  Arkleba  z  Kunovic  a  jiué  pány  zve,  aby  přijeli  ve  čtvrtek  po  sv.  Trojici  do 
Hradišti  -  Na  Rosicíťh  lř>98.  5.  Mai.  Hrandl  11.  2.  2U. 

215.    Purkmi.slra  a  radu  ni.  IlraiUáté  žádá,    aby  luti  oputrUi  byt  na  dca  14.  máje.  

Na  Rosieícb  1598,  5.  kvétna.  Itraiidl  11.  2.  212. 

21<>.  MiknIAšovi  /.  Hubna  omlouvá  se,  že  strýce  jeho  se  strýcem  svým  dd  Nemeť  po- 
slati nemůže.  —  Na  Kosicích  1598,  5.  Mai.  Itrandl  11.  1.  212. 

317.  Manda!(?nř  hrabénce  z  Tuřím  oinlduvá  se,  že  neniolU  na  ao^nié  provésti,  aby  jí 
zaplacen  byl  dlub,  kt«iŤm  jí  zemé  puviíma  jest.  —  .\a  Rosicích  lóDS,  5.  Mai.  Braudl  11.  2.  212. 

218. 

Zdeňkovi  i  Waldfitýna  w  Šiti-aspun  f  ozunniuje,  že  tnni  vjTjraví  pHbuznélio  svť-ho  Karla  «  vy- 
chovatelem Vavřincem  rirklerem,  a  žitdá  ho.  aby  ho  pffkladem  i  povxbuzenim  uífil  k  vytrva- 
losti v  nCení.  a  aby  tak  uCinil  z  přl/ué  krevní.   —  Na  Uopicích  7,  kTétna  lMt8. 

(Zdeukoni  Waldstcinio.  Ar;;eiitinaru.)  i^uauivis  milii  pUires  rauefae  agiiati  niei 
Caroli  ad  .^^tudia  litterarnm  imn  infeliriter  incboatu.  uuiinrc  coiiíitw  prosequenda  Avfíen- 
tinam  able^anilí,  tnmen  plurimum  apud  me  vnluit  tum  iltiu>.  iiuuo  diu  a  pniercpto- 
ribus  meis  in  institueudt)  me  adbibiia  fuit,  dilijíentiae  recordatiít.  tum  etiam  pro- 
ť»ctuum  tuorum  et  proříi^essuum  in  re  litteraria  recens  íxemplum.  Kam  etsi  te 
bouitate.  iníícnií  et  discendi  cupidine  educari  plurimum  et  studia  tua  promuvcri  sati» 
ipse  intelli^um.  attamen  ma.^i>^lroruni  quoque  operám  et  industrinm  lu  erudietidit  e| 
excitaudo    te  ade^se    mm    díftiťiiltcr  (-(tniirio.     IVoíudf,    quí  adolesreotem    limie  íU 
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ad  virtuícm  n  prudiMitiuin  infí»riiian  riipiain,  iit,  si  liccat  íili(|un  niodo,  imii  insli- 
tntns  sed  inilmtus,  iion  ťduťtus  sod  ťiiuiriuis  prarclaiissimo  quuqUo  dtíctrinarum  i:t 
scieutiarum  geuíTo  videatur,  ixfliic  et  cidlocandam  studionmi  sodoiu  decrevi,  ubi 
auiiiiiiK  ipsius  uťtibiis  exculi,  coliurtatiuuilitts  inritarí,  exeioplis  allin  iiiHaiiimarii)ur 
inagis  av.  maíiif*  posset.  Arjreiitiiiani  itai|Uť  eum  niitto,  ul»i  ipsi  ptMiK-tuo  aiUe  oculoa 
('tím  nlínuii^  tmu  i>ti:uit  moai*  (|Uoiidaiii  itiic  proliatae  dili^cutiac  obversctur  Íma;;o, 
4)nae  iiistar  stiniuli  aliciiiiis  ud  acTiiiilaudas  aliurum  laiult-s.  prcnu-iula  vchtii<:ia  cDriim. 
quihus  \nHÚ  studii  ťatiia  aliijua  parta  vat,  eoiiťíun,  uhi  ftiuiii  to  lial>('at.  tiuciii  prao- 
spiitcin  siltí  iiiittautltiui,  abscnti  insisteiidum  propímat.  tmu  íta  tueiidunL  ne  per  socor- 
(liam  '\\m\tí  tuae  jíloriar  aliquid  dotrahatur,  sed  i'uiii  laude  |)erpetuato  cursu  a  te 
coei»ti»  in  illuiii  otiain  pai-s  oius  aliniia  derivťtiir.  Majd^trutu.  »|Uťni  ídim  parvo 
ndinn^i.  rotinui.  uv^  dum  iiovi  praeťeptoris  niDribus.  (disnjuio,  ediuationi  asuoHcat, 
ot  do  iťtinpíire  iKMie  ponendu  et  de  studiis  praetonsis  aliquid  oi  interoa  dopei'08t; 
itinorís  autem  aon  cimiitem  sod  dueoiu  ei  addidi  ťirdenim  nostrum,  cuius  consilus 
Huxa  ipsiiis  adolcsocntia,  praecoptoris  oxi^^uus  usus  ad  ti-míms  aliqnod  roí;orotur. 
Hatrebts  autem  oum  tihi  pro  mou  íu  to  amore  comiiiriKlatiim  ot  daliís  otiam  aUqiiid 
sau|:uinis  noxni.  qun  íc  rinitiii|i;it  por  matrom.  quao  ťnit  patris  tni  rDtisobniia, 
íuvabiaque,  qnautum  potoris.  quantnin  iiitororit.  ní  similis  tui  ovadat.  Valf,  mi  /donko. 
Ri»5t>icii  7.  Mail  ÍIH. 

KoDC  arch.  Hluduvskeho  Vl.  3S8t  f.  b.  C:  16. 

219,   Zdeftkovi  Žampaehovi  a  j.  oznamuje,  který  den  se  mají  v  Hradišti  sjeti.  —  Na 
Rosicích  1598,  7.  května,  Brandl  II.  2.  213. 

220. 

Adamovi   Uopulovi  x  Uifml)erku,  praecoptoru  Zdenka  z  NValdštyna;   í.c  příbuzný  jeho   Karel 

co  nqjdHvo  6  Vavřinrem  Cirkloreni  i  iifitelom  přijednu  do  řtraspv»'1nj,  i  žAdii  ho,  aby  jim  byl 

niduu  svou  ná[Ktmoí'í>a.  —  Na  liosicíoh  «.  kviHna  ir)i'8. 

(Adamu  Ilopalio  a  Uiffomborok,  prnoc-[optori]  Zd[onkouis]  AV[aldsteiiiii.]l  t*a- 
rolmu.  a^natuní  meum.  quom  dooursa  liyomo  ox  Suxuuia  ťovooalum  mooum  in  baur 
diem  babui,  ur  bene  coeptis  tirmius  insistere  et  iaotis  doctrinao  fundamontis  iihe- 
riorem  littoraruui  ro^iiitiom>m  suporslruero  oomiiiodíus  pusiset,  ma^ds  meo  quam 
ationo  ronsilio  ot  pro|írio  quudam  primi>  moao  adolesooiitiae  anuis  cuiicopto  eipa 
urbcDi  ot  acadomijuu  Ar;íOiitinoiisom  studio  ad  vos  lum  abÍe;;aro  instituissem,  ox 
numero  nmiconnn,  qnos  isthio  nuiir  tmboo,  to  qudqno  mihi  šoposui.  ouius  Hdoi  et 
IicnevoUmliae  et  adveiiieiitetn  et  commorantom  post  ounimitterom.  (^uod  ut  facerom, 
etsi  patria  communi,  virtute  tua  cum  eruditione  sinpnlari  ooniuiuta,  n»orÍb[usl  otiam 
multu  romitato  et  humanitato  permixtis  pennotuni  mo  praooipuo  fatoor.  attamon 
UOD  diffitobor    impuKsurn    iin-    quoquo    arreplisHimís    littoriN   tui^   aute   daos  mouMis 
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mihl  rťdditis.  quibus  pracclarum  er^ríi  tne  uiiiiiitnii  iin  exprcssisti,  nt.  i|uiii  niilii  a.v. 
meis  beni'  velis,  iiullus  aniliigain.  <^níunlu(iuitiťui  iíjitur  ita  nátura  min|Kiratniii,  ita 
more  reoeptum  est.  iit  iii  iis  |iotissimum  liiluriať  nostrai*  fumlaiiiontum  statuaimis. 
4)aibus  nos  curae  ess«  el  quiinim  iii  aniinu  versari  mts  Vťl  čertu  iioIiíh  pullicomiir 
vel  sine  dubitatioiu'  (■(iiifidimas.  adolescentem  huuc  tibi  littoríw  nieis  <:omiiK'iidauiiii 
eiijteluiis  vo!ui.  ut  qiii  cnMlani.  te  pro  ca.  qiinm  ad  ine  declarasti,  eKreřňa  vidiintate 
íii  proiiiovendo.  fnvťudo  tt  siihlevaudo  illo  uíhil  o]t(')-ue.  nihil  dili^oiitíao,  iiihil  tidei 
dťiiíiiiie  pnietermissunmi.  At  quod  šanc  cum  aiititritatcin  eoruiii.  qiii  nmsiliu  liuir 
Dieo  sese  pniicipii»  up])iiHiiťraiit.  íiiHniiavít.  tutu  im*  qtiodam  iiiodo  haesitaiiteni  et 
fertí  ín  partes  traductuiu  coatirniavit  iii  priori  sententia,  adeo  (|uippe  pcrsuattinn, 
nilul  tam  urduiiin  Utn:  iiiliil  tmu  iiuniite.  nihíI  iťíam  tam  invium.  i|tiijd  tuo  et  cete- 
rnrum  amiťoruiii  tídeli  aiixilin.  pnidenti  i^oiisilin  supei-aiiduni,  peHerondum.  peiio- 
trnndum  sibi  adoIest-eiiK  dej^perare  possit.  Xam  u1íim|uíii  nuii  me  latel.  (|uaiitae  íUi 
subeuiidae  emiit  diťticultatťK,  non  ipiiMl  in^eiiin  ipsiiis  dítiHsuí;.  (|iuiminiis  scliolastíros 
lal>orcK  t(jlerare  poKsit.  timeani,  vel  giiod  iiiodestíae  panmi  certtis.  (|iiuminu.s  flnriuH- 
ťulos  urliaiioMim  mores  aeqiio  animo  perfeiTe  possit,  dulnteni,  sed  quud  meiuam. 
ně  eormii.  ipiilms  impuiie  est  in  Iíoiuís  rfímites  iacere.  ciHitnmeliís.  et  sndaliiim. 
qiiiims  el  iuťari  et  piingere  jiermissum  est,  ludibiiis  atiiiuiis  ipsjíis  noiidum  in  liuc 
tejiera  aetate  adversus  talia  satis  tinrnis  in  transversum    agatar, 

lnteIlÍH:ís,  quid  veliuu  et  tiixid  non  temerc  linie  reťomiidem.  tm-san  meeum 
seutis.  Šunt  enini  niilii  timoris  causae  non  tautum  ex  meae  puerítiae  memoria  et 
propriis  experimentis  petitae.  sed  aliunde  qniii|Ue  sujíKestae.  Nani  non  ita  priílem  ad 
uie  perscriptum.  <|Uosdauj  iiovas  eiere  turbas  et  tuhaui  sedilionis  cuntra  boniís  inHare, 
qua  perichkui  urbís  et  periiiciem  ipsonini  exeitarunt  et  vicincKs  príncipes  ac  ves- 
publiras.  ut  iutereessione  sua  opem  aftiictis  ferrent,  perpulenint.  Pníinde  te,  cui  pios 
udifl  non  esse  satis  kcíu,  etiaui  nt4)ue  etíam  rogo,  ut  ú  uiious  a  publieis  iniuríis 
euni  tueri  possis,  saltem  ne  quid  privatim  patiatur.  prohibeas.  studiu  autem  ipsins 
ita  adinves,  ut  diseijMdi  tui  profcetus  si  non  adaequare,  sultt-m  ÍMiití»ri  pussit.  Torro 
eomitandum  illum  et  de<lueendum  ('irelero  meo  c*»mmisi.  praeeeptore,  quem  uosti, 
retento.  Apud  eos  potestas  erit  de  pueri  stuíUis.  vietit,  snmptibus  címstituendi. 
dummodo  tibi  sit  etíam.  et  esse  qnidem  pro  certo  liabuo.  voluutas  (M>nsilíi  »Uf;- 
perendi,  qno  uterqiie  indi^íebit,  ní  qiiid»'m  alti-r  iinnquam  vidit  ArHentinant.  alter 
multis  aiinis  Inde  aiiťuit.  Kt  quia  te  non  defutunmi  hnir  ojlicío  pro  expeetntione 
mea  existiniíi,  non  ero  lonjrior,  !ied  valere  te  insso  et  diviiiae  eustodiae  eommendato, 
epistolae  tiiiem  ím]ionam  addita  přece,  ut  viris  dot-ti?;  in  Herademia  illa  viveiitibus 
pleritjque.  ut  opiuor,  amicis  meis,  plurimam  salutem  nuniine  meo  si^mtiies.  Uossieii 
S.  Maii  !»H. 

Knnr,  niríi.  niiidovriířlin  VI.  ítM*-'  V    -.    -^    }r. 
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221.  Kiuvl  st.  z /ciotina  Molidmrovi  Juiuovi*!  do  Strji8|'ui'kii  nznaiituje,  /i'  pHhuzuého 
ÍBTého  Kftria,  její  niél  tia  škotóch  vo  Sl^zfikti  «  Sasku,  lO  iit^jiiřive  <lo  íítraspurku  vypraví, 
i  iéÁÁ  bo,  aby  nail  nim  bd^-l  a  do  tfctl  třídy  zapsati  dal,  aby  po  roce  niob)  postoupiti  do 
iItuM  a  drile  fln  pně  třídy.  Nic  sobí  tak  nepřeje,  uež  aby  Karol  cviíil  paméť  a  slob.  — 
Na  Kosiciťb  15913,  «.  Mai.  Konc.  lat.  v  Blud.  arch.  Ms.  38HI  f.  5.  C.  20. 

•i  Junius  Melťhior,  professor  ráčoictv!  t  Štmsl^iirkv. 

222.  Petrovi  Taiiiovsk^mu  z  Taroovky  omlouvá  se^  že  nemůže  sdržovati  véřiUflu,  aby 
rukojmí  nenaporaínali.  —  Na  Rnsirlch  159H.  8.  Mai.  Brandl  U.  2.  213. 

223.  Wolfu  Ditricbovi  z  Altlianu  oznamuje,  2e  nemůže  vybovětí  ž^tdosti  jobo  stran 
píxiriiinýcb  statku  Krumlovského,   dokud  se   ve  správu  jebo  ueuvAže.   —    Na   Kosicích   i5Ub, 

9.  Mui.  Brandl  U.  2.  214. 

224.  .lanuvi  liObetiusovi,  profesoru  v  Štrasburku,  doporuCuje  svého  bratnuee,  jehož 
poijilii  na  uékolik  let  do  Štrasburku  na  studie,  a  žádá,  aby  jemu  byl  dohrou  radou  nápomocen, 
Sdéluje  noviny.  >.p  t-ísařSii  dobyli  tvrze  Oiavaiinu,  císat  žo  ziska!  za  Opolsko  a  Fíatibitrsko 
Sedmihradsko,  jehož  kníže  Cáthory  br/y  ujme  se  panství  tůchtt)  vévodství;  jeho  místo  zaujme 
ardknl^.e  MasimiHan;  MatyáS  že  bude  vojpvůdrem  v  Uhřicb.  —  r>e  Rosaicz  ee  9.  do  May  159S. 
KoHc.  fmnc.  v  axxh.  Blud.  VI— 3881  fol.  6.  P.  22. 

225.  Konrádu  r>asypndiovi,  profesoru  mathemuliky  ve  Strasburce,  itorouťí  příbuzného 
HTčbu  KaHa,  jehož  lam  se  starým  Vavřincem  Cirklerem  odesílá  na  studie.  —  Koasicii  9.  Maii  I5í»8. 
Kouf.  lat  v  arch.  Blud.  VÍ-3881  fol.  5  b  C.  91. 

226  Jana  Jetřicha  z  Kuuovic  žádá,  aby  položil  rok  k  ohledáni  rozepře  mezi  nim 
a  poddanými  jeho  Svétlovskýroi.  —  Na  Rosicích  1598,  10.  kvétna.  Brandl  II.  2.  215. 

227.  Zíleíikovi  Žampachovi  z  Potuélejna  a  jiným  jefité  oznamuje,  žt*  Jetřich  z  Kunovic 
žádá  odkladu.  —  Na  Rosicídi   1598,  10.  kvétua.  Brandl  II.  2.  215. 

228.  Mikulášovi  Kobylkoví  z  Kobylího  píše  o  půjčku  1500  zl.  —  Na  Rosicírli    1598, 

10,  kvótim.  Braudl  11.  2.  2H>. 

229.  JiHkovi  Podhorskému  z  Oustí  o/nanuge  výminky,  pod  kterýnti  by  proi»uBtil  z  vězení 
V.  Zahrádku.        Na  Rosicích  1598.  II.  kvMna.  Brandl  II.  2.  216. 

23«.  .íuliovi  Peuerellovi  ve  Vídni:  posila  mu  2o(.i  tolarů  na  placen]  ůítň.  —  Na  Rosi- 
cjcli  159.^,  13.  kvétua.  Konc.  vlaSský  v  Blud.  arch.  VI.  3881.  f.  6   C.  24. 

231.  Jeronýmovi  litinacinovi,  kupci  ve  Vídni:  posHá  mu  peníze  za  niíkupy  a  objednávky 
pro  ného  uřiuéné.  —  Na  Rosicích  1598,  13.  kvétna.  Konc.  vlaSský  v  Blud.  arch.  VI.  3881. 
U  6.  e.  25. 

Doe  l.ó.  kvétna  1598  žádá,  aby  poslovi  jeho  udal,  kam  má  dodati  list  Janovi  de  Mo- 
Ittt  -  Ibidera  f.  «'.  ř.  26. 

Dne  28.  kvétna  1598  témuž:  o  dodání  listu  Molartovl,  kterýn»ž  ho  >MA  za  vráceni  penéz, 
pftj£eiiých  mu  před  osmi  roky  bez  úrokův.  —  Ibid.  f.  7.  t  29. 
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332. 

Jftchyinovi  Camomriovi  oznamuje,  žť  pHbuzny  jeho  Karul.  kU^rc-ho  poHÍlá  do  Stnisburku.  v  Xo- 

riinhcrop  rHniFM';irí:i   navétlvl,   a  prosj.   aby  nilmlétio  Kiirlu    lnskav(>  iirgal,   a  tiii<le-lt  oČ  žádati, 

jomii  vyhovél.  —  Na  Rosících  14.  krétna  1598. 

(loachimo  Canierarin.  Xoriinhfríram.l  Mitto  hune  adulesrentí^ni,  aííiiatuni  meiim, 
Arjíťiitiíiuni.  caiilus  hiikuo  ciiin  urbÍN  tum  acadcmiat'.  adhiu*  nuii  piicr  esseiiK  ei 
inviiatus  ťXťiiiplis  forum,  huíís  íUíl"  nou  ti*iiui  rum  laude  nvc  pano  tum  fnictii  iu 
studiis  vťrsatos  jííío,  IWq^  (|uiu  Ntiniiilter-jtam  iii  itinerí*  adiíiirus  ťí^t,  ul  t(^  et  fratrcui 
et  si  (jtiis  udíme  ibi  est  .'umrorum  mouruni,  cunvenírťt^  itissir  limi  (|iiia  ipsius  ofíícii 
id  esse  cořcnoscíK  tum  ut  effiř^ie  ipHius  ego  (iuo<|ue  vobis  iii  mťiitciH  revítrer.  Nibil 
i*st  autem  causuiN  cur  dabítcm.  quín  eiim  ad  aniicitium  tiiam,  ú  qiia  tnmcn  in  tantu 
actatis  divfTsitatp  esso  potest.  saltem  ad  umplťxus  tnos  aílmissiirus  sis :  nam  si 
quidťm  cťteri  omneš,  qui  illm-  aliijuot  abhim-  annis  traiisiíTimf,  vel  romnuMidationis 
meae  vel  amorÍR  tiii  cr^a  iiie  frurtum  i-eperuut,  i-nr  banc  beuevoleiiríat^  ttiae  expertem 
forc  nu-tuam.  ({ui  prueter  reliqita  ctiuiu  hov.  (|Uod  saii^uiiiis  mci  est,  qiiod  ulumnus 
nieus,  qiiiid  mea  de  viduntatc  in  viam  se  dědit,  secům  ndlVret?  ř>Htis  autem  nunt* 
mibi  Het.  si  módo  bis  teniTÍs  anai:!:  tibi  tiiisqiie  iniiotesrat  bonevoleiitiamquc  vestraiii 
sibi  coneiliet ;  letera  non  ila  moror.  ut  qui  sriam.  noiidum  illi  per  aetatem  licere 
vel  <le  rcbus  iudieinm  facerc  vel  de  moribiis  seiitentiain  dieere.  qiiiii  imo  iieo  illa, 
quae  aliuniui  eonspeetui  patent,  ut  etíani  illi  visenda  cuneeduntur,  ma^aiopere  e-upio, 
ipse  expertus,  tinme  id  perdi,  qU!d(|uid  in  pueritia  liuie  ruriosltati  vel  temporis  vel 
operát'  impendítur.  Attamrii  (piia  ('ireliTum  semni  liiibebit,  (miíiis  prudrntiac  et 
puerum  et  nmiiia  ipsius  lumiiiisi,  si  qnid  e\  lon^ilin  ipsius  a  te  ]»etit.*rit,  ne  hne  illi 
a  te  iu  ^ratiara  meaui  dene<£etur,  etiani  at(|ne  etiam  rot^u.  Vale,  vir  clarissime.  lUtssieit 
14.  Maii  í)«. 

Koně.  »rch.  BludoTskéhrt  Vt.  .1SHI  f.  6.  t  28. 


233.  Upomfuá  pana  Janu  z  Molajtu*)  o  zaplaceni  pen^/,  které  jenni  před  mnohými  lety 
pújřil,  ponévadž  jich  sAiu  velmi  potřebuje.  —  De  Rossicz  ce  15.  de  May  l'an  lí8.  Konc.  fianc. 
Knih.  hr.  Žer.  v  Hludovř  VI.  3881  fol.  ('.  b  é.  27. 

15Vt8,  S8.  Mai  npnnnn/i  npt>t  téliož  Jana  z  Mnlartii  o  jtaplacent  rllubo.  —  Kunc  frauc. 
Kriib.  hr.  íier.  v  Bludově  VI.  3881  foL  6  b  í.  28. 

•)  Uotart  Jfto,   svobodny  pán  2  Krinr-cku  a  DroMDdftrfti,  Jchař  predkti»é  t.  Uuiytintliku-  do  n»kaaH 
le  přÍKifhoTiiH  r.  UíM).    Junv  uter  i'otr  e  M.  bj^l  IRTI    do  kuvu   svohodnilrh   pánů  pni^^pu  u  t  i^t''.    •Ika 
K   >Í,    byl   při   dvoře   Vídeůskéiu   vi-iice   ráicnon   asohon    a    bleilan V m    rádcem,  xvIdÁtiJ  ve    v^cecli  TAlei^Ých; 
Etiil  w  uké  r    iSltu  řlí'n»*ni,  prtxd^ji  prvíiid.  Tólííné  drorski*  rady.    Již  I  \ňm  bvl  pnsUii   (Jo  rm 
pdeifdal  iiiltáiiovi  čestaV  dnr  ctstuň*  .IU.íhhi  dukitn.     li   ItiO^  xáscibovii)  pevtioíti  v  lliřich,  řídil  }>' 
kvroDOTánl  ki&lo  MntvAiin.  PovalaTka  ea  přednOio  stAtnlku  m  ulsařu  UudolEn  i  .Matyiiiť.  Zr4nfel  inip. 

334.  '/ÁiW  Umřnítkých,  aby  na  Cebinských  mýta  nevybírali.  —  Na  Roitieích  1598, 
18.  kvétoa.  Braadl  II.  2.  217. 


i  roku  1698,  N.  kvétm~0.  Servna. 
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■J35.  V:tťljivuvi  Kohvlkovi  oniloiiv/f  se.  že  inu  nomĎže  poslati  svého  l(*knfe.  —  Na  Rosi- 
eřch  15ys,  25.  M:ii.  lirfíinll"n.  2.  2l7. 

23G.  TovaCovskýui  ukazuje  na  zprávu  osob  k  n^mu  vyslaných,  —  Xa  Rosicích  1598, 
2fi.  kvřtua.  Brandl  11.  2.  L>18. 

237.  Kiidiichovi  Joitlanovi  z  Ivlauspulmrkii  rádi.  aby  rukojiué  p.  z  kuHMvic  do  ležení 
neapomiiml.  —  Na  llosiclch  ló'J8,  líO.  kvřlnu.  iíraudl  II.  3.  21K. 

'J3S.  ZtU-fikovi  Žaiapachovi  klade  vok  do  řiradiSlé  na  den  JI.  Června.  —  Xa  RusicicU 
um,  2ti.  kvétna.  Hranili  II.  2.  219, 

239.  Jaaovi  Jcihchovi  z  Ivuti-tvic  kUule  ruk  ua  den  1].  červnu  do  firadifité.  —  Na 
Rosirlch  lí.OŠ,  2»;.  kvétiia.  Krandl  II.  2,  21ii. 

240.  .Arkloba  z  Kiianvii'  a  j.  zve  do  Hradičté  k  ohledáni  pře  Diezi  JctHcbeni  z  Kunovic 
a  SvťUovskými.  —  Na  Rosicích  1698,  20.  kví^tna.  Rrandl  II.  2.  220. 

2-11.  Kličku  VnliaiiKkou  ?.  Vahnntic  impoininá.  ulty  úťcdntku  jeho  zaplatila  I()0  zl  — 
N"a  Rosiťich  1;VjS,  27.  kvť-tna.  lirftudl  II.  2.  220. 

242  Syndikovi  liudyiínskťuiu  se  omlouvá,  že  ueniobl  žádosti  jeho  vyhověti,  pouévadž 
Qclzr  odfiorovati  kšaftu  Simona  Neubergera,  jonž  uřtanovi)  dědicem  bratra  mladšího.  — 
Tv  .Triiiii  \\ř>m.  iKoDC.  lat.  v  airh,   Rhid.  VI— 3b81  fol.  7  č.  m.i 

243. 

VArl.   Budovrovi  djIvA  zpMvu  o  nemoci    a   snnti  hejtmana  zemského  Frídriolia  z  Žei-otína; 

(•orou^f   mu  pWIniznchrt   Karla,    který  se  st«rvm    Vavr.   Cirklerera  na  cpstó  do   Straspurkii 

v  Praxo  se  zusiaví   a  o  list  císařský  nchilzoti  se  bude.  —  Ku  Kosicích  ti.  řervua  Ió98. 

íViMiťislni*  Hudovjcio.i  S.  d.  FVistquain  binc  disocssisti,  uihil  abs  tc.  Nos 
iiiltrni  proTnaiThintieni  imstrtini  aiiiisinuis,  cum  solis  octo  diobus  dccubnisset.  Ilaud 
ilubie  niorte  ipsius  iarturani  masnám  haec  jirovinoia  fecit,  (|naiit  aliqumido  senrirt. 
Tpíitamentnui  noiitluiu  apvnnui  iiec  ťuiieri  dicttis  diťs.  Nos  sine  capito  sunius,  res- 
imblicji  >iiie  rertore.  nisi  forte  iani  aliiiuem  dederit  imperator.  Títneo  turban^  vereor 
insidias,  prívatini  i|uoi|iie  uííhi  mrtuerem  iiia;;is  ab  iiividis  quani  ali  ininiiris,  sed 
raihi  i«  Hett  spět*  est  et  mentě  rota.  ÍVrdiderunt  qiiideni  íniilto^  ealiutmiae.  mihl  vero 
(|nid  pencnli.  qui  nihil  ita  hat)eo,  ut  non  ťacile  cnrero  possim,  si  Uens  ile  nie  ita 
^-r^atuerit.  Nftn  deem  tainen  niilii,  coníisiis  divino  auxilio  et  aiiiori  eiviutn,  í|Uoruni 
rttiH  salute  ineani  runiun.vi.  Candus  ajínatus  mens  Afříentinaui  proficiscitur  Oirdero 
deduceiiti!.  lili,  ne  te  iusalutatn  Praga  disee<leivt.  mandavL  Si  i|ua  iii  re  favtire  tao 
l.l[MI^  illí  luerít  —  cril  auteui  Iiaud  dnbie  in  muUi.s,  praeseríini  in  inipetrando  cne- 
iiftreo  diplomate  —  rořru.  ne  illi  desis  rum  mea  tuin  ipsiu*  causa. 

Ue  íudiciiN  nioNinceJisilius  udluie    niliil    čerti,    postquaui    autem    quid  intelle- 

xťm,  per  proprium  tabellarium  sigtiificaho.     fnteriui  uu;  nieai|ue  honevolentiae  tnae 

ťumniend(».  utque  eam  milii  inteřinim  et  illibatani  ronserve.s.   tjuilius  possum  umxime 

precilms  a  te  cniiteudo,    iiam  egu  ccrte  liJic  iu  paitc  Jiec  impijíer  snni  \hh'  inrivilis 

-  *'  ■  :ida  irratia.  nt  ijni    te   unice   amem    amuturuiique   siui    cuiistauter  usque  ad 

■  v  xxvn  II 
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niortí-m.  Vale,  iiobilisi>Íiiic  vir,  amicomni  suavissiuiť.  ei  ignosce.  quod  amaiiuensis 
íiprra  ad  U*  ulor,  quťin  taiupn  hacc  piiixisse  tantum  sťito.  iioii  doscripsisst*.  Vulc 
itcriuii.   Uossicio  H.  líins  liinií  Ít8, 

Opis  soué.  v  kuih    BlndoT.  3881— VI.  ful.  7  é.  31. 

241.  Václava  Berku  i  Du)t<^  /.ve  ku  puliřbu  Fridriclia  z  Xorotfna  a  porouči  ae  v  jeho 
přízeň  a  ochranu.  —  Na  Dře  voli  oslicích  1598,  20.  řervna.  Brandl  11.  2.  22L 

245.  Janu  JetHcbnvi  z  ^eroUna  sdéluje,  že  soud  jest  odložen  a  2e  rukujml  pann 
z  PernětPina  se  sDesIÍ.  by  každý  sám  se  v)'vazoval.  —  Na  Dřevohosticfcli  1598.  2y.  června. 
Biamil  11.  1',  221. 


246. 

í^lópánovi  Ilk'sh:izyovi :  žaUa  za  zpnivy  z  I  hi-r:  varujf  ho,  aby  'roviin>v>kym  iiťiiiiiťní^oval 
privilegii  ve  piosi)ůťh  svých  dúchuiiú  a  neuklňdal  jim  nových  břemen;  připomuiá,  že  ua  Mo- 
ravé  ptuldaní  mohou  hlodali  prHva  proti  svyra  vrchnostem.  —  Na  Přcvohosliclch  3(1.  řervna  1598. 

(líomiuo  Stephaiio  Illyesbazi.)  Illustris,  sppťíaliilis  eí  niaírnitíce  dnuiiiie.  doniine 
tt  amiťť  pluriiiia  i»l>s<'rvantia  eoloiide.  (^uid(|tud  a  me  ofticíí  ťt  úhsei|iiii  in  Mu^túíi- 
ťentiam  V*'"  111'^"'  pnifieisci  poterit.  id  uiinio  luliens  ilJi  H  proinjttn  miiiuo  offcm. 
Uuiiiaiiitas.  qiia  M.  \.  I.  ine  niiper  nlnrnueii  pn^^e^■ut^l  esl,  v\  sipnifiiutiu  pnipriisae 
n*^a  mo  Mduutatís  et  ad  miitnani  amicitiiun  pnivoratio  spímtanea  fariuut.  iit  eopiito 
M.  V"  reditii  in  Ilunfíanam.  har  breviuscula  i-pistola  valodicťiidum  ílii  Ntalueriui. 
nam  id  el  me  dpcerr  vt  M  V"  nutí  ingi*atmn.  saltem  iiun  mideNtnm  fnrr  rxisiium, 
(jnippe  celtu  |»oisuasn>.  ťi»iiÍunctionem  ;iriiniiiniin  nostritrum.  (puLiii  MV**  e\p4'ten* 
quodaiainod'1  prac  se  tulit,  et  fatilius  eimlitunmi  vt  Hnnins  ronscrvatarn  iri,  >i  hoi- 
veluti  nexu  qundara  et  vineuld  sul>  haee  prineipia  ronnectatur.  Precor  ifaquo  íMV" 
et  feliceni  ad  snos  profeetiíMiem  et  feliceni  etiam  reversioneiii,  qiiaiidociuimie  vel  r*** 
i])HÍns  vel  proviiiciae  hiiiiis  iicjicuria  id  |N»slulal)unt :  petoijue  summopere.  —  si  qitidem 
no^^tra  pini'imiiui  refert,  ui  qnid  iu  vieinia.  pnies**rti!n  vero  in  re^;no  Hnniíariae  líeratiir, 
iiitellipinms.  —  si  qnid  ocriirreril.  qimd  vel  relatn  díi^nuni  vel  scitn  mrevsarínm  sit. 
MV*  me  per  alt.sentiam  snant  nTTiorem  eins  facen'  nt  iion  dedignetnr.  Pnn'o  quia 
beiiOToleiitia  >IV''^  qnani  uon  semel  erfia  lue  deriara^it.  reddit  nie  panio  aiidario- 
reju,  vel.  ut  rectius  dieam,  nia^^is  iutentnni  ad  ea.  quae  prurauvendis  homiriluLs  et 
rummodis  MV"  serviiiiil :  non  tacendiim  mílii  eivse  exístimavi,  ad  aure^  mens  jht- 
vtMiissc  band  falsis  nimorilius.  MV""  harrenas  díversis  vils  ví  íIIín  iinidcni  alírinanto 
asperinrilms  tentasse.  ul  Nubdirormn  siiornui  Tdvar/oviensiuni  iurn  er  imninnitati-s, 
qiia8  a  príiirílMis  duminis  concessas  bal»ent.  IVtrt4ixsis  au^endltT^lm  redituum  vel  minnen- 
duním  e\pen>aťiim  ^ratia  inrnit*:;eret.  atqiie  hi  eo  adhiic  esi^e,  nt  riiin  dimminutioup 
prívilejňunmiT  quae  eřio  me  qmindam  apnd  illos  et  vidisse  ct  leuissc  meniiiil  <i|HTaa 
novas.  uuvas  ctiam  itcnitiitefi,  uimquam  autebue  iilli  pmiutitas.  illis  iiupunm*! :  qnutl 


5  roku  Ia98,  2íK  ferrua— 2.  července. 
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iiHi  mw  lim  ncniiiii.  laniPii  iimlto  ininuH  iis.  qui  i<l  in  se  n-ťťponint,  ulqiie 
in  riiiitniťlu  iioiniiiatitit  i'\(.-íper(.'tui\  peruii^íoruiit.  so  numia  ea  illiUatH  vi  iiiimota 
ťons«'i*\'íitiiriis.  ijuju'  prioros  possessoreít  subdiris  liberaliter  indulscniut. 

IVoiinIť  í|nia  scio,  lícen*  apu<l  nos  subditis  iurf  ciiin  dumiiiis  agero,  neo 
dulnUi.  (plili  et  Tovaczonenses,  si  sp  praeter  fas  unerari  senseriiit,  ad  ius  provoceiit: 
niíiitiíím  volui  AI'""  V*'",  ut  niitius  rum  illis  ajícrct  nei'  occasiunom  tuniiiltiiíiiiili  iilis 
prarlierct-  quod  illi  ct  utilt*  i't  lioiioriřicuni  apud  umnes  fóre  iHTto  ť<iuiii'io.  Vereor 
i'i»iui.  ne  si  lausa  pustmudiun  dt*ci(k*nt.  uulontati  ipsius.  quaiii  hactťuus  intcfíraiu 
concervavit.  ali(|uíd  per  Um-i:  detralierťtur.  Oro  autt>m,  ne  tenieritati  vel  saltem 
JDConsiiItať  dilú^eiitiať  hanť  aink-ain  mcain  imu  tam  adiuitnitinnťm  i|iia1i)  hiterceH- 
siíinem  aM*rihaf.  i|ttae  non  aliinuiť  quaiii  bono  ab  aiiinui  jirolerta  esL,  sii|uidi'»i  MV* 
(atitum  iiiilii  iiupcr  Imnorem  liabiiit.  ut  ctiain  coiihiliis  iiieis,  i|iuu'  siio  aUuí|UÍit  esse 
exiiíua  ťt  ťri^ida,  a]ii|UÍd  se  tnlnu-rt*  vellf  promiserit;  quod  si  ťcťiTil,  expi-nelur  me 
ilfiiueps  in  rébus  suis  et  promptiorem  et  i>bse(|ueiitiorem.  Valeat  MV*  er.  me  in 
ntniiero  euruni  hjibeat,  qai  iUi  bene  eupiunt  et  qni  data  iierasione  ^uis  oftiriis  illi 
uoii  decruut.  Orzťwoliostirii  80.  .lunii   15í)S. 

OpJH  boDil  *  Luili.  Bludnv.  a»8S— n.  »  ShSl— VI.  fol.  7.  i.  32. 

247.  Tovačovským  ozimmuje,  že  se  za  né  ii  pána  jejich  priailnvil.  —  Na  Dřevohosti- 
M\  iMiy,  30.  Června.  Hran.ll  II.  2.  J^:*. 

248. 

Slcpiiihiví   nieshii/yovi:   že  /a  TovaOovské  lilavnt' proto  se  pHuiloiiv:iI.  idiy  joiiiii  vd/iiosl    tiyla 
[ldrho\ytitn  u  l.'i^ka  poddnnVťb  2Íi<kiinn;  puililiiiií   iJobí-e   iirinl,    když   8pťavedlivyiii    |H)2]i'l:iv]viini 

vyhoví.  —  Na  Dí-evohosticich  2.  íervence  1698. 

Kidťiii.  ilMíiiiiii  St4'phano  [liesbázi.)  íllustris.  spect^bilis  et  niaiíiiilice  dnniine, 
tloniíne  et  aiuice  pliiriiim  ruítu  semiHT  iiiibi  i»ro,seqiieiidť.  Kt  si  quidquid  a  lne  de- 
ťerri  putf^t.  Iev»*  vM.  vi  jirrtnuM'.  attjiiiifii  ťrotiis  i-tiniitatť  AÍDV"*,  líťficia  et  htudia 
mea.  ut  libet  exifnia,  itli  jMdliicur.  It  una  epistida  binis  MDV"  litteris  heri  inihi 
n*Uditis  ťespondeani  et  iHTiipatioiies  ipsiiis  tam  privat^is  quain  imblicas  inaai  pro- 
lixitatf  uiinos  m»>rer,  non  eumneratia  sifíillatiiu  benevolentiae  ijisius  er^a  mi*  iudíeiis, 
íictl  panter  p(»tius  connexís  et  coiiiuuctis  ^'atins  illi  a^o  quas  possuiii  inaxiiiias.  4|uud 
ad  litferas  imas  *;rato  aiiíiiin  acecptas  t;tni  liein<;iia  iiratioiie,  tam  fiieili  iiidulgentja 
n'*pimderit.  Nain  qiiud  deprrcationeru  nieam  ])ro  Tovacztíviensibus  non  male  aere- 
peril.  qnnd  eonrnivi<r<íani,  quae  illi  tuni  ípsis  intercetlít,  nien  quodannniidc  imlicio 
í<ubmíserit.  quod  uialissiiiio  feliriuni  in  \'alíi('bia  Kuceesttunni  nunciu  sua  sponte  me 
n*<TettriU  <|notl  praeterea  utranniue  ad  ine  epištolám  sále  urbanitatis  et  suaiiitatis 
ťsjHTseril.  non  U-vi  yratltudine  peisolveuda  nec  in  debita  graiia  reťiTetida  benetieia 
nitunio.     Kt   :td  'IVivarznvifnM-s  (juideni  qnod  attinet,  imu  alia  ineni4>    iiee  vuluiiiatej 
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quani  ut  hunori  MnV"''  rt  iiumri  apuil  subditos  ronnliamlu  rnnsiiloretur.  ip-^nruin 
fiícU  cst  a  me  iiMMítio,  nnni  nvaritiiH*  iiisimulare  vel  inipií*t;itis  ar^iifrc.  qiiuii  vt-rlm 
i|iiu('daiu  ui  lítiTís  MUV""  inuucťr  viikMitur,  u(^ť  iii  niiiitciti  quidoni  voiut.  Kt  illi 
quidi'iu  recte  facÍLMít  si  uffini  sui  meiuores  iustU  MI>A'"  [ništuktis  assonsi-niit.  et 
3I1)V*  iiihil  ttliciiniii  a  típnpropítatť  animi  sni  comuiittPt,  si  pnidontcr  i-nť-roitos  et 
dcbita  iMii-ni  sulM-uniťs  )KMiÍ^iiJtatť  saa  ciHiipIcrtatur.  K*:o  vero  aoqiiitati  rausao 
MDV'"  iiii)ii|II;dii  vt-l  nju-ra  vel  vfrhis  vel  laljori-  dirro.  ťťtcruin  sťiiíi-iitiaiii  iiicniii 
tnn\  íuiditis  illis  interpuiuTc,  praoripífis  i'ssi't  iudliii:  impridmri'  auiHii,  ipiac  srnl»it. 
pruťsirrtim  nun  rcťte  iiitelIťťtH.  aniiiií  fssťt  a  iimdcslia  avcrsi;  pn»iudť  iiihil  diiUito. 
niť  apiid  MDV""  pro  prudeiitia  sua  sinijidan  fiirc  PXcn^atHiii.  Porni  si<|mdťni  hac 
qiioqiu*  iii  parto  favr^ris  sui  lue  i'oinp<»t('ui  fm*it,  lit  si  i|tiid  nuvi  in  Ilitivíana  coiitin- 
{terit,  cíus  ini'  iiidirio  siio  |in]'tiriiH'm  fmv  iiolMiralur.  nindo  luriis.  ad  i|iii'm  liltcrac 
ipsítis  pcrfiTaiihir,  a  iiic  dfsijítiťtiir;  mm  ínrimimiMlimi  rxistimo  forv.  si  MlíV"  litirnis 
Tttviic/.uviaiii  piT  oi'i'asi*tiioiii  itiÍNsaM  Imr  dcptutandas  iui>i*al,  ul>i  a  praeťrťto  tiiro. 
ipii  iii  inaiidatis  id  ii  iiie  liabet.  vt  taln-llaríis  pref^itiiii  pt^rsolvcliir,  et  ijUimI  rt-rlditinn 
fuerit.  Ht>ssiczium,  ul»i  ut  idiirimuni  de^o.  deferctuv.  Kfío  autoni  niagtii  Upiiťticii  loco 
id  babidio  ť-t  (planta  niaxiiiic  potom  >£ratiii  ^n)V'\  i|uaiii  IUmi  omiiipnteiiti  omitiieudOf 
rťtVram.   l)r/ť\volii»stÍ4'zÍo  :í.  Jutíi   !»S.  MDV"  ldl^t■^vHlltissiniUS  i'.  /. 

n|iis  síMír    v   kfiili    Tllnd.M     ;i).ni_VI,  f*i|    '  {,.  t'    ;ia, 

241*.  AltuocljUtvi  ÍJjuákuv>kt;UiU  z  Hnišu\a  ()i5e  stran  vymálulní  připřťžp  na  Krunilov- 
ských  p(Mldauv<'li,  a  vyzývá  jcj.  aby  s  jinými  osobami  stavu  ryt(í'Bkílio  přijel  kti  pohřbu  <i<* 
Židlochovic.  —  Na  Roaidch  15118,  U.  Cerveace.  líraadl  II.  'J.  222. 

250.  Brnéuskýcii  Mdá,  aby  /.adržT^li  kouě  tvniinlovskýai  odebrané.  —  Nn  ŽidlockuvJ- 
cích  1598.  16.  Cť^rvent-e.  Hrandl  II.  ti.  TSA 

251.  Václavu  Iterkovi  z  Dube  projiíviye  lítost  oad  tini.  žu  ueiutdil  pnjeli  ku  pohřbu 
do  Židlocbovic.  —  Na  Žirllochuviclch  1598,  17.  čci-vena;.  Biaudí  II.  l*.  ^24. 


252. 

^tépdnu  inéh))á/.ylio  žtldá,  aby  inii  djtval  zprávy  u  toui,  i'i>  iie  di^jo  v  Lliťíťli:    ítlíbiiji*,    í.(!  tuu 

bufle  jwsflftti  připisy  listu,  jét  ítortAvá  z  ciziny;   zmiňiye   hp  o  útiscích,  jož  jest  siulftcti  lidu 

vtísjuckúim  od  vojáku  Brouncrových.   An-iknížo  MiixiiitiJtan  sotva  před  koncem  srpna  vydil  se 

na  ii(H'1m«1.   zatini  jezdci  joho  po  vesaicich  biiosi.  —  Nn  Stvuuiemi  21.  řervence  1598, 

Kidrm.  (Pominu  Stppliann  Illiřsba/i.)  Illiistris.  sprrialiiiis  et  lUrtiitiitin-  domini', 
domínť  et  amicť  pltiriinuui  inibi  fdiM^vaiide.  olfiría  mca  MI>V"  t^tlrio  iitipu*  int* 
KÍbi  ťútuniriHlatuui  babcat,  ftium  attpK'  ftiain  ro){o.  Hen  sub  eKÍtuni  dioi  tal>ťllaritis 
Ijuntťtiburiiťnsis  a  praffcfto  arcis  arcťptas  littoras  MDV"'  mihi  reddídit  prr  imm 
n!npi»ndeu  praclWtiaiui!  .irribo.  ut  si  ilK',  (piciu  MIíV*  i^íthtii"  uiisit.  íain  ub>' 
piM'  aliijuiMn  v\  sílíš  nutas  liasie  ad  MlíV*""*  dťfcrt-ndHs  i^urct.  Habt-n  niucni  illi  yiamun 


t  fvifci*   7-''tfi>i,  2    řfivenr*'-    'i.  srpHn. 
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qnam  possmn  niaximnm.  qnixl  memur  petitiouis  mcao  et  proroissi  íii  ^p  lítifralitor 
rcrepli,  1(1)11]  iit  lluii;rariu  ci  vicíiiis  rťjrini  tllí  provinciís  ^orHtiir.  tnihí  sigriitii-aril. 
lt*|ue  id  Miťpc  ťaiiat.  ijuibus  ťt|ui(leiii  (|ueo  pivcilms  ah  jilu  j»cto;  si()ia(lťiii  incn 
uoii  paruiii  iijiorfst,  ui,  (|U»i  hi-sc  rnTiu  ct  favor  In-Ui  iiirliuct.  ad  ilirisiMida  ťousilia 
iiostru  coriis  nunťiiii  ro^dscam.  rotcrit  itíK|in'  MDV"  tuto  liltcnis  suas  Kunlon- 
liurjL^ain  dirijiHiv.  <'uiits  loci  pra^fectus  al)  Imfrirhtťvo  Moraviatt.  qni  iiiiiir  miIus 
<»  tutoriliiis  jiiipilli  istin^  Miperost.  sihi  iIvtiunHlatiiiii  liuliK.  lU  i(uotirs  vel  ii  Ml) V* 
ad  iiif.  vi'1  iiume  ad  MOV"*"  supcrvcnoniit,  nitro  i.Ítro(|tif.  milla  inii-rpdsita  iiii»rju 
i-xpodijit.  VrlLiu  liUtciii.  Uf  piit  line.  i|ii(»  Ml)\'"'"  altifiin*  hciu-íitiiL  :ili(iuid  iiiihi  iiilvrilii 
iiiiiiii^Dt.  i|1hh1  pi'ť  ahsi'titinin  •^uam  \úc  .i  nic  iii  rein  suain  priH>:^iitri  pussit.  ťt  si 
unidcni  ad  riir  sufpius  cx  (tullia  li  Italia  lillvrai'  perferítnliir.  si  MI)V''  studio  aliquo 
ťo^uscvndariim  reriiiii  illunim  iííHiitur  ot  ciiiuat  iiie  alítiuiil  de  illis  ad  íps.iMi 
(K^ťs^TÍIieiv.  Íita-nti»siuir.  f|iii(]i|tiid  ad  iiotiliaiii  meani  pervnierit  ct  (H^imni  utiimu 
ipsíus  fut-rit.  illi  (■(niimimicabo.  Nos  liiť  iittuuqiK'  qiiiťtf  vivfiťiuuii,  iiWi  Pmaťi", 
niiiis  c'\  duriltus  carsareis.  f|ui  milítiriii  suuni  ťt  louit  hic  liaťtoiius  et  iaiu,  iit  audiú, 
IiiHtrat.  popidarc-H  nošfros  intinitis  dainnts  atfťtišKct.  (iiiilnts  ^raviora  vín  niti|uuni 
aťcepinms,  iiain  iaui  ultra  iik-mshu  ^iiiu]»tu  iiostrn  niilites  eiit^  hidluaiitiir.  illo  interíin 
n*'S(*io  tihi  ati  decuheiitr  [^k]  un  v!ii;anío.  Va^jíos  rouiplitrt-s,  ut  ita  dicain,  iaiii  omhIiíiiiíí 
nistiťis  ditiiiiíÍ4'iitil»us  L'l  iiiiila  Í!lis  iiiipivinntilnis.  Audio  Ti'au^s\Ivjiiiiiim  ])etii»nim 
atque  vL\  iiitra  nirnscni  cuiti  dinůdio  illic  porveutuiuuj.  Airliidiurni  Ma\iitiiliaiiuni 
f{iUM|a(>  y\\  sni)  tíneiu  Auříiisti  tlatuinm  ^c  tli  viaiii  niími.  i*l  i-qnitrs  ipsius  passhn 
bií'  j>er  papos  et  oppidii  marresrunt.  Aliud  niinc  iioii  siiprn?st.  nisi  nt  iiie  MUV" 
atqiiť  utntiiiquu  iit»slnini  Den  ai-tonio  romninideni.  Valrat  Mf>V'.  Strumirui*, 
21.  Julii  dK 

Kom.  t  kuih.  Blurfot.  38í*l— VI    fol.  7//.  •:    si 


253. 

^táí]»aiiuvi   lliCsbuzyovi  n  tlubNtí    Tatv  m  ulisi'íi*Ii,    kíviv    tnu    pixliiuiu  jťim    mi    V(»jř-ka  iirťimo- 
rovn,  jízd)   IVtaiirmy  a  jiných.  —  Nu  Uosioícli  S.  sqjim  1;VJS. 

(l>o[iiini)  Sicpliitno  Ilifshaxi.)  Illustris.  spLTtahilis  et  luařniítirc  domini*.  Oťticiis 
vl  Kludiiř*  mťis  minquaiii,  niiu  fatulia?  dabitur  H  aeqiiitas  pt»?tulal»it.  MlíV'  dcero. 
Ve  ťXpMíiiiati(Mu*  Tatao  prai*ťťťtus  ards  Pťsinříťiisis  uudius  lertius  iid  me  soripserat. 
Iiodíť  liticrae  M1>V"  illam  conňrniant.  Ttiiiam  (otics  aniuiissiiui.  totics  ren^piani  alí- 
i|iiando  saltcui  rctincainus !  8ťd  vtTcur,  m*  uon  din.  piíu-sertim  tanta  vi  husiium 
Íiif;niculi'  laiii  lumliri?^  cojtiis  nostris  iisquc*  adcn  rtírt^nalut.'  t-l  pctulantis  lii-('n!iai% 
ni  n(*iju(^  auxílinm  diviíMini  ríporandum  sit.  INqudares  mei  liim*  a  milíte  ťrHiien, 
illiiiť  ah  ťquile  Tetaurí  vt  íiliotum  in^Tutiltiis  dauinis  atferti  vix  rť>piram.  říi  rom- 
putenior.  quat*  unliis  iior  aiinu  íUata  f>\u\\,  lui)*;i'  supťralMiut  sumptu>.  t|uus  pro  parte 
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nostrii  ad  iuvainiaiii  i'\|H*ditinnpra  lianr  focimus.  Ita  iib  omnibus  (iestituti  pro  dere- 
liť.t**  qiiajíi  lial)cmiir.  Mťil  mtii  >uuius  nobis  in  postcrmii  (Icfiituri.  i}\\m]  n-Iiqmim  est, 
opto  MIíV*""  íliij  bciiequc  valoiv.  Hossiczio,  3.  Aur.  í*í*. 

Kunc   t  knih.  Bludov.  3*181 -VI.  fol.  9.  il.  »7. 

2M.  Paní  Johance  z  Bubna  oznamuje,  žť  přyme  syna  jejího  za  pachole.  —  Na  Rodi- 
cích 1596,  5.  srpna,  rtrandl  H.  2.  i>M. 

355.  Fridricltovi  Reoiizarov-i  z  Kendorfu  pfác  u  odeslání  listu  p.  llIéshiizyiQu  a  o  áko- 
iládi  nit  pansivi  Itřeelavském.  —  Na  Rosicích  1598,  ti.  STpua.  Brandl  II.  :í.  2'Jb. 

25fi.  Martinovi  z  Turnu  sdéluje,  že  nm  prodA  koné,  jakmile  mu  statek  Krumlovský 
bude  pOHtoupen.  —  Xa  Rosicích  1598,  G.  srpna,  lírandl  U.  'J.  '22b. 

257.  Kašparovi  Štysoví  z  Zalšic  radí,  aby  obrátil  sie  s  žádosti  přímo  k  zemskému  soudu. 
—  Xft  Rosicích  1598,  G.  srpna.  Rrnndl  II.  2.  2i?5. 

258.  Janu  Petrovi  Orchiovi  Sappovi;  že  smrt  strýce  Žerotinova  „velikého  hejtmRun*', 
zemfelého  po»k>ilníht>  dne  kvétna,  dává  mu  mmiho  práce,  o  poslední  téhož  víUi;  posila  mu 
500  tolarň  za  lenoéky  berganislíé,  dam.iáek,  a  aby  koupil  Šedivé  záclony.  —  Nn  Rosicích  1598, 
íi.  srpna.  Konc.  vlaSský  v  Hlud.  arch.  Ms.  'AHSi.  i.  8.  ř,  36. 


25». 

étě|HÍnovi  IlIésVayovi:  pifie  o  stavu  vť'ťí  vořejnych  v  cvW  Kvropť^:  nbává  se,  aJ>y  VaJaAi 
a  sedmihradští  z  přátel  ncHtali  se  hoi-Sími  neprátely,  nežli  díivi;  byli  prospf-Sni;  ve  válre  vy- 
Ckáví^nhu  čdsto  více  se  dokáže,  nežli  pr-íliánou  rychbistí;  o  míru  uzavřeném  meicí  králi  Fran- 
couzským a  Španělským:  o  přípravách  k  za!*noubeui  syna  krále  Španělského  s  dcerou  arci- 
knižťte  Karla,  pak  liratra  risai-ova  Alberti!  s  inťantkou  Spanélskuu  Isalipllnu.  Papež  jest  ve 
Ferraře,  kamž  knížata  Italská  se  sjíždéjí;  papež  chce  .se  prý  smlouvati  8  panovníky  křesťan- 
skými o  spolek  proti  Turkům.  —  Xa  Rosicích  5.  srpna  1598- 

Kiilem.  (Dtmiina  Stephauo  Iliesliazi.)  Illnstris.  speetabilis  ae  iiiafíiiitíre  domiuo, 
duniine  et  aniice  plurima  observantift  mihi  ťuleinle.  SalntiMU  et  in  ttťtíLiis  praestandis 
proiuplitudieni  .MÍ)\""  dieo  et  iUmIíio.  I.itlenie  ^IDV",  qnas  2-1.  Julii  lVsint;a  scriptas 
Liiiitebur>^um  flcťerendas  ruravit,  suiit  huc  per  absentium  ineaiii  allatae.  Abfiii  enim 
hinc  per  duit^  septimauas.  uceupatus  riemviae  in  enKnosrendis  litilnis  et  reco^uti- 
sceudís  reditibtK  parvi  i^tius  uppidiili.  iVrtnibaiiiut  me  aulem  uon  parum.  qime  dt* 
Valrtchis  et  'iVansylvaiiis  sibí  pntspieiíMitibus.  nns  íiTiTeiii.  iice  iuiiuerifň.  dcMTeutibu^ 
MI>V*  ad  nie  peisrnbií,  (jiirtinvis  ego  vix  MiHiiiaui  majínupere  siui  laetattis^  iinn  dtí 
aniuisitiij  iUis  pn>vi»dis  et  ilitioui  caesatvue  iimiesUtis  adiunetis  prímum  Tůma  et 
vagis  lunmribus.  deiiide  certis  iniiitíítí  nd  lue  períerretur,  uoii  qtiod  AcoeiíS.i(ineiii 
illartiiu  ťefíioiiiuui  vel  bellu  laiic,  i|Ufn|  gerímns*  iiilVuťtuosani  vel  nuxilia  illa  fornii- 
dabilia  (iuaiido(|iM'  nobis  existere  posKP    njtinarer.    sed    quoíl  leniper  in  metu  essein, 

ne.    iiiMil    <'\  cuit    Mfv    [|[-<j)ipi'iitnihi    Du^trnui     piUlilll       |i:ivtÍMi     iii-c    iihi<'ilt<itrÍtiiM.     ;ui|im1Í 


í  roku  íííBS,  čř.— N.  srpna. 
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iňí  ab  amiritia  nostra  alienarentur  tiercr)t<|iiť  iinbí^   ex  Knciis   i<t  aiutliariís  liotites. 
řt  litíKlcs  f|iii(Iem  íjraviores.  i|uani  antp  fiiissent  utilrs  tt  opportuni. 

Ksf  (|iM(li'ni  ninctíitio  quainlixiiic  saliituris  hi  Im-IIo.  ví  nmrfliii  tratitiiilit  non- 
niiiit|uam  planí  mimu  niiiiia  ťrlťritatc  ť(nisťquimur;  S(mÍ  <|iK'ina(lmutluiu  pliireN  aujiroíi* 
qriamvih  uiki  eoilťUKiiio  iiutrho  luhontiites,  non  tanicu  semper  uuo  módo  remeilioquc 
siiiit  rurantli,  ita  rtiani  in  ntiisiliis  hHliciis.  imo  ín  ipso  bollo  p^rcndo  iiiOKtia  ťst 
ulbíbenda  síttlertía  et  disrriineii  facienduni,  nim  ijui)  hottte  rvs  sir,  quibiis  iii  Uicis. 
í|Uo  tine,  no.  si  consilia  imstra  ;ul  luiaiii  í<ťinpťi' imrmiini  mctiainiir.  aliiTiTnms  a  scopo. 
rt  pro  victoria  optata  tiades  iiiopinata  uus  nniMTtríur 

(■atliae  et  Hispaiiiaf  re^iie^i  pučeni  v\  consilin  pontilici^  t-ertis  eonilitionibus 
biitani  sídťmuí  iuraiiiento  et  redditis  utritiqiu'  eiiiii  obsidibus  tum  urbibus  oceu|>atis 
CíHiíinuaniul.  ctnuprebeusis  et  in  ainicitiíuii  ascitis  plerísqiio  ebristiauí  orbis  prinei- 
ptbus.  n>liquis  ihvitaiis,  ex  quíbus  Aniline  re^ina  iion  abhorrere  ab  bonesta  paec. 
priiYiiiťíae  autem  líet^irae  maritimae  helium  rertnm  qnani  párem  non  sati^  iiitam 
malli'  feruiitur.  luterini  tota  ílispuuia  et  llalia  apparatus  maximí  tiuut  telebrandis 
iinptvis  prineipis  ITi^pauiartim  et  arebiduťis  Alberti,  et  ilussis  iustniítur  ncm  nunie- 
nífa  liuilum  et  potens,  sed  oniatissinm  etiaui  ad  devobeudas  utrinque  ^ípttnsas,  biuc 
ftlíam  ('aroli.  olim  arrhiducis  Austriae.  tilio  rcKÍs  Hispani  etmiuniiendam.  illiur  in- 
fantfiu  Inabellaui  dleli  reiris  primoxeiiiram  Albertu.  rao>*aris  fratri,  (|ui  iani  (b*posito 
gab'ro  (-ardinaiitio  ad  seiiiluiii.  iit  iium  esl  barbaiis  I(h|Uí.  rediit.  non  ita  prídein 
i1e:<poiisatam. 

1'iintifťx  Ferrariae  adiine  baeret,  ad  qiiem  prineipes  Italiae  luxu  el  sumplu 
inter  se  coiicertantos  haeteiius  e<uiHuunt:  aiuul.  illum  ťoedus  cum  prineipibus  ehri- 
Btianis  fldversus  Tiiveam  meditari.  K^^n  tameu.  qui  ox  i|uaHeunque  bi^torianim  (o^ni- 
Hone  artes  ]iontÍti(-un)  et  eiutsilia  prineípum.  ^^ua  tautuni.  iioii  alieuu  a.ifrntium,  uon 
tininino  i^uoro.  exi^uani  spem  tanti  houi  i-oneipio.  Cricrum  si  ř|uidí'm  MJ>V'  di- 
itií=tilntM  iiostninini  iVeit  ali(|iuim  meiitionem.  summuperi'  pťto,  nt.  hí  ťelieem  exitun* 
luibuf^t.  ipiani  primům  nu*  fneiat  cerliorcni.  Valeat  MDV"  el  me  amol.  UosMeii 
Tiouis  Aupisti  !'š. 

K»nc.  T  knib.  Itliiilov.  ansi^VI  fol.  H.  č   96. 


2(Í0.    Vikloriaovi  řreiborgerovi  dokazuje.   Že  oprávněn  jest  autiti  poddaué  své  Tuéin- 

ské.  by  odebírali  pivo  z  pivovaru  Dřcvnliostického. Na  Itosidch  IfiBS,  8.  srpna.  Hrand! 

II    2.  22fl. 

2<ÍI.   Jiříkiiví   lin^oiskému   plSe   slrau   hndoiivy   o  Malosiovice.  —  Na  Itoaideh  15ií8, 
8,  wpna.  líiaridl  11.  2.  'J'Jt5. 

-tii!,   ?řerov(ikyra   piác  strun  šeiiku  na  přediuéstl  Siřavskéut   —   Na   Uosidcb   1598, 
K.  srpna,  brandl  U.  2.  226. 
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2(»3.  Ivančickým  plío  o  jakéhosi  Linlmrla  Lorence.  —  \:i  liwsiclcb  1598.  10.  srpna. 
Bramil  II.  2.  2l'7. 

264.  -Toftebymovi  Hnukvicovi  z  Hiskupií'  píSe  o  dopisu  císaíové  v  pHfiné  JiblavskýcJi.  — 
Na  líosiclch  1Ó08,  12.  srpna.  BranUl  li;  2.  227. 

2ft5.  Jaoovi  z  Molartu:  prosí  ho  za  přímluvu  u  pana  ze  Schwarzeuljurku,  aby  pn> 
poilvuil  uvfznfný  Šlechtit:  Milausky  Giaii  Battitíta  ('nsfll'\  kterV  \m  inuťem  se  nepřiznal, 
nehurlť-li  shleiUt)  vinným  přlliSnyin  zluóincin,  oebyl  trestán  na  bnik*.  —  Do  ItuBsícz  ce  13. 
ilAoust  [ia|íí8.  (Konc.  franc.  v  arcli.  Blud.  VI-388I  řol.  «  C.  38.J 


264;. 

Václ.  Riiiluvťiivt  >v  omlouvá,  že  mii  pn  dva  inčsicc  nnpsnl  prn  zanoprAzdnéní,  jpž  mu  /působila 

smrt  jiMbuzu<''hií  jelio.    liejtinanH  uinnivsk^lid    Friiljicha   /  Žfrotína;    uiniělá   si   uatlpjp   ani   na 

jeho  8tatky  ani  hodnosti:  '/ve  Butlovce  k  goliř.  —   Na  Rosicích  23.  srpna  1598. 

(Venrislaii  UiuhiTiťio.i  Pnsscm  eřso  quidcni  a<l  alios  littťrnniui  meanuu  inlcr- 
missionis  ní  iiistai^.  at  nn-cssarias  saltviii  udiluťore  ('utisii!>.  imbilis  nu<lt>vi<-i,  M*d  noit 
U(1  tť.  in  quiMM  tautns  mnis  iminr,  tanta  nliscrvantia.  ut  nullus  í*it  reliiiuus  ť\rnsa- 
tiuni  Inrns.  Proinrlf  tinnnissis  iís.  i|uať  ait  pur^anditm  iiit-  prufem  pitssinr.  hur  tantum 
iv  oraTuni  Vťlini.  \w  aliqnam  bťiu-vulohtíae  luutuae  iniiiiiiiutittiirni  ťiuiaui  e.visiinies, 
qnae  adeo  ťimluit  ut  nnlti  iauL  inrlinutioni  ubnoxia  sit.  K^o  antein  postriuam  num* 
utfuuquť  staiito  repulilica  et  relms  nieis  privatiin  iniHlioriitťi*  coinpositis  animum 
a  ruris  uia^is  quaiii  antiOiac  vacuuni  íii-ro.  rcvucabu  priureiu  diliíreiitiani  ot.  si  i|ui(l 
lilii  rlnohus  DíPii-íihus  ii  mt'  nťřílťctum.  tVpquonTia  litffrarmii  rompciivabn.  l't>rni  mjIu 
tť  scire.  inc  omnos  tuns  accopiss^.  prioro^  c|ui»l('ni  nlimuirii.  uUiuiaiii  hni"  iiica  dunu). 
quan  licťt  sub  tiitnn  praoteriti  uieiisis  scripta.  taniťti  unptT  ailmndmii  et  vix  adhiir 
(|uarridiio  ťlupso  lnu*  ist  allatu,  a<I  f|uaiii  4|Uod  tardiiis  ivscriho.  in*u  ineae  s.etl  alinnac 
iiťirli^Tntiac  cnlpa  i'st.  Ktsí  iion  minus  ín  hi^  ijiiaui  ia  ťeliquiř;  tuis.  quos  ad  liuiu- 
iLsquo  iliem  arrt»pi.  omnibus  studium  tunm  erjra  nu-  iu  apeito  cst,  uoc  nb>ruri*irL-?, 
iiutai'  illius,  quae  niť  tibi  duduui  di-vjrxtuiu  nnldidit.  vnluulatí.s  qw&v,  <luni  littiTas 
tiinís  Mrgo  atque  illis  iiiter  se  comparaiis  ri  >i<íillHtim  cnnsidťrati^  iiunc  sp*TantPni 
ti*.,  nuiic  ť\s|H'C'tatíi>iie  deiectum.  fíaiulfutom  alias,  iani  iuni>í«tiun  intutHir.  it:i  orubis 
inctiH  fťnuiit.  nt  si  uiť  a  to  dilÍKÍ  uiiuns  svutiani,  ipsis  lupidíbiis  úm  stupidior.  At 
i><2(i  binr  quamvis  bin-rr  maximám  rapíti  viduphilcni,  tnnuMi  maii»ro  cx  ih>  aťtícior 
dpU'<*tatioiu\  quiíd  pKstquimi  l*.'  o\  his  atťfi.'tu»ni  laquťis  cxplicnisti,  Hnni(n<'  quodain 
jiidicío  tit  nientis  rcrtae  citnscientiam  et  pacHti  aninii  tranqaiilitatrm  tribufiv  milú 
iiun  dnbita^.  Et  illan  qtudeui  tautas  tmiiqni'  pratMlaras  vinntťH  amipiiv  iiiilti  mm 
pitssuui.  ťt>uli'Ddťrp  autťui  mc  ad  illas  i*t  pn»  vířili  in  id.  ut  mea^  faciam.  iiiuiti  et 
u<ř  dosrcudíTť,  (|no  inc  trahis.  nťiiarc  iioii  dťbťo.  Nain  promarHiionih  nosiri  mors 
pciiarHt  nio  i|fiidi*m  ob  ťvm  puldiram  i<t  fiuniliam  ^ointiuaiu  vi  ob  hc*ri«dítut4*tn  alú> 


5  >•(/*«   ;.Ť^,  10.-2*1  srpna. 


RT)  (1ií;nil:tU-s  iiliis  niiii-cssiis  itiiniiiu'  ^-ťiiituiii.  Nnn(|Uiun  i.'iniii  s\h->  iihmic 
ťtt  t**'i*1ip'nti)t.  lit  milii  sa1■|'('H^Í1»ll^]ll  vt*!  u|)iiiu  vtl  liorniiuni  íii^ias  priIlicoVi  uurlorem, 
■(ui  jiie  uli  innuntH  adolťsaMitÍH  ailnit  invidiao  t>t  r-alumuiís  cxpošitimi  iiovi,  ni,  ísivxhí 
itniniTita.  sed  iw  uicrit.t  (tiiitleiri  pniťiuiit  ronsi'i|ui  iispiíHii  potiiniiti:  \)vv,  porro  uni 
a  wuia  ineiitť  tUst-rtus.  tuui  abroecatus  i-upíditatc  iuu|ita)ii  fui,  (|iiín  !terai>«u*  proHpc- 
Xfrini.  sruipcr  pro  iťrtd  híiimorini.  iilios.  (|in  fíivtnc.  ifiii  artť.  qui  pntťiitiíi  iiiiiplitis 
valuorint,  otiniii  cii.  (iiuu*  spiM*rtiula  rci-ipeiv  jtotuisscm.  iitilii  <|iuni<Im|ui' pia<'rcjitun»i*; 
iiCMpio  IfťoUíí  tipinio.  sít|uiih'iii  i*>íilns  ipsi*.  nnii  talsuiii  im*  ťuissc  coiiircriii-cm,  apeito 
tletijoiistrat.  M  illi  1oiijí<>  vuIcjiuí.  miís  (|uisipu'  rniatiir  lumis;  ejfo  Spartám  oriiaho 
lUťuiii  (*t  his,  ijuue  Dťus  (lodit,  coiilťtitus.  at*tatí'i)i  mínm  quietaiii,  iion  taineii  utinsuin, 
aeii  pairiao.  aiuicís  et  loiisťiuatiai'  sorvioiiteia.  Tími  auleui,  qnaiult»  ml  nos  de  rcbiis 
tuis  iiuHa  miMiti(L  fotfiiiiii  indiiia  iiistaiit  et  postiilalmiit  prai'M'iitiaui  tuani  ín  ipsÍ8 
maxiruť  iiiittis.  ciipiu  ťcrtiur  Heri  dt*  vidiintare  iiui;  Vfllťm  nutciii  taíriu  (ísst%  ut  iioh 
inviscrcs.  iiurti  litťrac  tua*'  iimvcruiit  ťrm.Midi  tui  dcsidcritim.  lta<im'  ťdoi'td»is  inť  i)er 
litttTas  ct  ipiíd  stntiK^ris  cf  tpiid  lur  iu  rcliiis  tuís  fatvri'  velis;  qtias  dum  fxppťtabo, 
te  intťrim  valen*  iiis^o.  mc  niťaiiuc  miuna  ln.MievuU'iitiar  luai*  comniondo.  Vale,  uol»i- 
lissimi'  vir.  i*ridio   líartidomiiťi   !0.  Kal.  Sept.  i*>í. 

Koii'     T  knih,   í!lml«iv,  lířKl— YI.  fol,  t>  6.  i.  3ii. 

2(i7  l'anii  z  Dubence  píáe  o  placťni  dluhu  po  neb.  .lanu  z  Lipého  a  propouští  jej  na 
cesta  do  Prahy.   -  Na  Rosicích  1098,  23.  si-pua.  líiundJ  II.  2.  228. 

268.  Pfei-ovskyih  žá/lá,  by  uiu  zapůjiMIi  120)  jsI.  -  Xa  Rosicích  1&98,  23.  srpna. 
Bmndl  II.  2.  '22^. 

2*i9.  Marc-Anlotiiovi  Loinbar<lovi;  že  toho  taau  musí  s  peaězi  šettiti,  aby  nebyl  kHv 
jiným;  pokud  týíe  se  dobyli  peníz,  které  Žerotíu  raii  ve  Francii,  obávíi  se,  že  nedojde  s  Um 
nikdy  kť  kuuei,  nikoli  pro  sl.ibost  královu,  nýbrž  jiro  jeho  nedbalost  a  pro  špatnost  jebo 
uiinlslrú.  O^uiumyť  uju  o  valuCuýcb  věcech  v  rblieb.  -  V  Rosicích  15ÍI8,  25.  srpna.  Kunc. 
vbiÉsky  v  arch.  lílud.  Ms.  3.^381  f.  9.  í.  -kt.  (Chluaieck.  příloha  č.  9b.\ 

270. 

Řti^fránoTi  IUi*fibti/,yuni :  zeli,  že  byl  v  nadrji  na  hr/Mv  dobjtí  RiHebradu  Kndovskťhu  íklainrtn 
^cprkvou*  ž*  mřsto  to  netiylo  ani  oblehnuto;  diví  se  nedoístatku  potravin  při  vojSW^  uhei-ském 
a  vzjmniíari,  že  když  pícil  iií-knlika  mky  dlel  ve  vojStf-  kride  KiYtni^ouzského.  sbleibd  vr  vňein 
huju"»'t  XmiiHiiť  -ť.  ti'  kral  franooiiz.Nký  /amyí^lí  u/avíiti  nový  sňatek,  hmlc-li  um  pi»vulen 
rozvod  s  manželkou.  —  Na  Rosicídi  20.  iTpoa  1698. 

n>imiítiii  Sfcphaiio  lliesha/i.)  lUiistrís,  spectaldlis  ot  nia^uitíee  domíne  et  amire 
idiiriniutn  obst»rvande!  \'t  ufficía  moa  talia  sint,  qualia  MY"*  offerri  pur  est.  ox  aiiinn» 
tfptii;  qiiia  autem  mcritis  iJIiits  et  vutís  nieis  longe  teniiioni  siint.  nt  illas  ipialibits- 
ciinqiie  inierim  ronsiilere  diKiietxír,  nniee  rogo.  Recreatus  pni.xiinis  literis  MDV",  (|uas 
Miite  iHMinulIos  diť*  arcepi.    et   plenům  bnuae  spei.    fun*.  ut  brevi   Albaui   Regálem  iii 

(*Bik>  xxvu.  la 
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nostronim  potostatom  deveiiisse  intelligoreni,  jierturbor  aoii  |mruiii  epištola.  íjiiuc  lim 
luihi  a  MOV  riMlilita  est.  ex  qiia  nec  nlísrssnm  iiiiidcm  fuissc  tirlirrii  illaiti  pcrripin. 
YA  miroť  huuc  vehomrntri*.  i|mtd  in  i-ť<;iii>  ťrrtilis>imu  ct  i|uo(I  oiiinítMis  lehus  uil 
Tituiii  iíťcťHsariis  afHueiites  provincías  a  tercii  lialiot.  dc  peiiiiria  victualium  qiu*relau 
fiímt.  ner  aliler  imiican-  p<issum.  ipiani  ptrcari  hac  Íii  parte  ah  iis.  qni  n*lins  pnie- 
sunt.  ipiiliiis  vel  siiontia  deest  vel  voluiitns  linie  nialu  iiiedeiidi:  iiam  niti  ťruí^uiii 
abuiidantia.  iilii  copja  peemluni,  uhi  niii  proventus  ul>fiTÍmi.  (piae  iJlir  iiiopia  esne 
potest*:'  Comiiieatus  quod  iii  eastra  nou  dcvoíjuutur  vel  a  niilitibus.  priusquani  de- 
Tehi  possmit.  diripiuiitur.  dueum  est  eiilpa,  qui  dlHríplinae  mUitaťis  olditi.  insultus 
suoriiiii  iioii  )ir4diilH-iit.  Nec  id  iiiipedinieiitM  est.  tpiod  Ixdlaiii  iiutie  íii  loei>  a  Onunliin 
renMitiniiitus  geritiir,  nnm  iibi  tluininiuii  roiniutidita^  deest.  iiiinnitis  snppleiidiiiii  est, 
rpiod  in  ('allia  et  llalia  ííeri  sidet.  proul  ílli  ipsi.  (pinruni  iiiine  i))H'ra  et  rei^nniiiie 
utiniiin  nun  ignorant. 

MíMniní  me  aute  minus  Hliipiot  per  deeeni  intc^ros  luťast^s  reiti  Oullíue.  ut 
plHriniuni  in  Uiris  a  niari  et  tlnviis  dissitis  bellnin  gereiití  et  inaří'it"ii  exereituni.  qni 
interdnni  eomputatiti  servítíis  se\ai;iiita  niíUia  liuniihiim  snpernbai,  seeum  trjibenti 
adtnis^e.  in  rnins  eiLstris  tanta  semper  ťnit  renini  oiitniuni  ropiu.  euin  lainen  uuiiiia 
per  rbedarius  i*t  a^íasones  snlMniiiistrarentnr,  \\\  vix  urbcni  nllani  abundanlioirm  vi- 
dissc  niť  un<puiin  rreiiid<-riiu.  iiec  tanion  }inii;u;ai'iu  fertilitate  (ialliue  eedít.  l^^nid 
ergo?  Sf^d  niauum  dt*  tabula,  urandus  est  I>eu^,  nt  pu.miet  pro  nobis.  nani  atioqniii 
virtwtf  propria  parnni  pi-aestaliiniti^. 

l)ť  rapinis.  qmi.s  llun;£aria  perpes-sa  est.  videbnnt  |irudentissinii  r^řfni  illius 
proeeres.  nus  Ilnuiae  eonsnítaiiinins.  e(  $i  tninus  alinnde  auxilinni  načti  ťnerinnis. 
ipsi  afíiiťtis  rébus  nnstris  opem  fereuius.  (Iratulationeni  MDV"  jfrato  aninio  Acripio 
et  ipse  mibi  ^Miitiibir.  quod  iu  viciniti  ipsins  siní.  ninle  apertior  inibi  ad  illani  aditus 
et  maior  ad  eontinnandani   amícitíani   nostratn  opportnnitas. 

K\  lialliu  nnne  iiibil  noví.  nisi  qnnd  re\  nuvnui  niarrinnMiiinii  mrdítatur.  >i 
dÍTottiiiih  ab  uxnre  ae*;ra  et  olint  propter  inipudícitiam  reireta  impetrare  puluerit. 
Valeat  MDV*  et  niee  sibi  r*»nimendatnin  lial>eat.  Uossiťio  2(1.  Aug.  Í)H. 

Kuuť.  1  Itnilj.  Bludor.  3881— VI.  ToL  O.  i.  41. 


271. 

Vavřinci  Ciikleiovi  posUá  30u  tx>Iarú,  ílávA  mu  zi>r)lvu  o  nemoci  Kiracbuerovc  a  léSl  se  z  Cir- 
klerova  uzdraveni.    -  Na  Rosících  31.  srpna  1508. 

íí.anrentio  ('irelero.)  Breviorem  in  .ncribendo  duabnsdť  cau^i^:  priino  equidem. 
quÍA  incertns  sum.  nbi  sis  et  ubi  te  baee  repertnra  sít;  altťro.  quia  nolo  faiuílíares  sor- 
míincs  niistríís.  pop  príiesertira.  qui  dc  republiea  šunt.  in  alionas  manus  devonire.  Seito 
nibiloiniitns  te.    cnin   redíens.   nninia    ntelíore.   (|nam   relíi|nisti.    loeo   ittfrii-^ntnni   e^si* 


s  roku  1098.  26.  $rpna~8.  tári. 
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]it]iii<»  siiiit  111  iiM>  iiniiiio,  u>ti>ri  c*\  uoinulis  íiidíiíssíiiií  suiit  facti.  i'Uiii 
qnji»us  y*\m  iiiť  tauta  familiíiritiitť  ťuniunxi.  iir.  et  ratiruHS  no^tnis  miiiiitinrrs  ct  ivin- 
puhlitam  rinniíHHMii  hac  uiiiic  rniiiunrtionc  ivtiilidí.  Srd  ca  ail  rťtliiinn  tiiiiin.  Crtcniui 
|M>Kt(|nam  Arp:t*iitiniim  vctiisti.  nnani  tuiitiintiiiodo  a  U'  arrťpi  fpistiflani.  quniii 
ťísiai*ius  Hťruiii  n-tulit;  ciiis  duat*  iwitíssimtuii  šunt  parte-i,  ultora  dc '  paeda;;ogiK 
alti-ra  dc  sijiiiptilms.  Et  his  quidťui  n»*  «lť?*it  tiiii(l(|uaiti.  iiiitto  tiTťeiítos  taleros  iu 
Di]lisi<liiini.  (jiins  Laviniis  inturca  ruraliit.  doiRT  tu  advcuiu  tuo  do  r<>Jhtti»  rertiu^ 
Tn^titurndti  certiorein  nie  ťaiia^.  lUnui  autem  opera  iiuiieonini  iuin  to  ndeptiiiu  essc 
nillit  dcbiťj.  errTr*  iiin.\inie  eupio  turu  Candi  causa  tnin  lna.  i]tiriii  reduťťni  qiiam 
priuuiu  riiini)tiM|M're  expeto.  Quod  a<l  valetudiuem  tuam.  íti^ruDi  illaiii  iiialo  iierc?  ten- 
larí  e4icpisM*.  einu  uiaiíiiii  dtdorc  intellcxi.  sjtcro  uutem  ita  íam  rniitirmatam  esse,  at 
mm   tiindim  n  ])rir>ri)ius  pcrirulis,  si*d   rtinm  a  novis  tentiitioiiiliiis   lil>L*r  >is. 

Nos  oMineí*  vahinus  praeter  Tuuiii  Kirschiifrmn.  qni  ex  intciiipcrnnlia.  si  luc- 
diro  ťn'de!iduiii  ost,  plithísi  nnitraťta  paulntini  ntisnniitnr.  iJelitjua  ouiiiia  hnne 
s»'  liaheiit.  Vale.  ini  Ciivlere.  rt  ad  ihk.  qunui  priuiuni  lieuerit.  n-vertere.  Uossicio 
piidie  Kal.  Sípt.  HH. 

Konc    v  knih.  Itliidoir,  38*1— VI.  fol.  »A.  i..  4«. 

272-  Vilclavu  Uprkovi  /,  Iiubé  odporaCuje,  aby  ubytxtval  se  v  Bmé  u  pani  MadléDv 
/  ŽeroUna.  —  Na  Rosicích  1508,  31.  srpna.  Brandl  JI.  -*.  229. 

273.  Vilémovi  z  Uoupova  oznamuje  n  smrti  paní  Lidy  a  žádň,  aby  páni' Vilémova  paní 
do  Uosic  přgela.  —  Na  Rosicich  1598.  31.  srpna,  Iiraadl  II.  *ř.  *?:í9. 

274.  Purkmistru  a  radí*  Meoi^íbí}  Mésta  Pra^tského  oznamuje^  Že  nemůže  dáti  roitkazu 
tí  placcul  dluhů  ice  statku  Kruiulovskébo,  dukud  mu  nebude  po^toupcu.  —  \a  RotiicloL  151)8, 
1.  xAH.  Brandl  II.  2.  2->l). 

275.  Hrušovskému  oznamuje,  že  přeje  si  ndti  bližSÍ  zprávy  o  rozepři  pána  z  Lipé 
■  p.  z  Tiefeubadiu.  —  Na  Rosicích  1598.  i'.  září.  Brandl  II.  2.  rM\. 

27(>.  Jnuovi  WnlíVivi  píSe  stran  půjtky  penéz  a  morové  rány.  —  \a  Rosicích  1598, 
3.  záři.  Itrandl  II.  2.  230. 

277.  Janovi  Marii  Morandimu  v  Bergnniu:  Žť  již  nařídil  Ilonacinovi,  aby  objednané 
lexiořfky  byly  zjiplareiiy;  iíňdá,  aby  mu  takové  lenošky  byly  poslány.  —  V  RosiciV.h  ir>98, 
3.  září.  Konc.  vla&ský  v  Blud.  arch.  Ms.  ZBH  í.  9**.  t.  43. 

27H.  Markétě  z  Pohnáni  o/.uamuje,  že  jí  zapravl  dluh  Jana  z  Lipé,  až  mu  bude  po- 
stoupen statek  Krumlovský.  —  Na  Rosiiich  1598,  4.  září,  Brandl  II.  :;.  231. 


27». 

Ko^toíoví  t  Kyníijerka^  presidentu  váleiMié  rady,  si  Ktéžiye,  že  nobyl  vyslťcluuit  v  ZíileJíitosti 
>a]ii4iy,  kterou  verbfři  vojenští  Jan  Kytliť  a  Lukáš  RaAinský  podali  arciknížeti  Matyá-^ni  proti 
aiprávoi  Krumlovtíkému.   již  v  slu:^.bách   /enninovyt^h    ustanovi-néuiu,    ře  je   viVjíil.    S  verblři 


n? 


Á.  XXX m.  Oopúitf  Karla  íc  Žerottnn 


líuu  ze  níiiožono  bylo  dU'  spruvcdlnosti.  iiimevíidž   nrjodnatl  vedle   svycb  patA>ntťi.  —  Ka  Ho- 

siťíoli  K.  ziiH  1598. 

(Hftroni  Chri^tophoro  a  Kinsiwrg,  iHttcsicH  c«nsilii  Iwlliťi.i  Wohl^ehnriícr 
Krciherr.  insonders  fronniUirher  lielipr  Hťrr  von  KinlH('h|ierf;!  Dcm  Herm  neind 
meiiic  willige  DiiMist  saiiípí  AVniischmiK  von  (iott  dfin  AlImíUliriříťii  aller  fílIU-klicbťu 
Wohiriilirt  jrdtTZcit  hťvor.  leh  líaiiii  iih-íih  Hcrni  iiiclit  vínlialtcn,  dass  ícli  iu  íjo- 
witístT  Krfalnnxiij*  kommcn.  wie  Hans  Kvtlii'/  nud  Liuas  líassinský  (U'n  Vflriípr  von 
lúumnii  Im'í  Ilir  Dchli.  K|r/li('i7(>geM]  M|attliias],  moincm  giiikdí|íon  Uťmi.  iinm'- 
klafil  haben»  als  liiittií  er  sie  gefiinřilicb  fiiijíczoKen.  der  kaisť-rlidior  Majestát  l*a- 
tenten  versrlimiihťt  nnd  dadnrrli  Vfvliindrrt,  dass  sic  mít  ilircr  An/uht  AVageii  uml 
Ko8s.  SI)  sie  /"*'  Ftntfnliruiiíí  der  Arlilloivv  nnd  Mnnitiou  in  Hiniírern  znc  Nverlien 
znejresníjt,  niťht  liahcn  kiinncn  aishiild  anfkomnien.  Daranf  dt*nn  llir  DrhU.  j»Isln»ld  Ilir 
Majestilt  halíťii  zneiiťstliriobťn.  &icli  desseu  iHschwiTťl,  nnd  Ilir  Maii-strtt  luMnuthcr 
Befclch  Kegebťii  an  Hcmi  Lnslaw  Berka,  sieli  der  Sftchen  zu  erkílndÍKen.  \'tin  deni 
ich  noulich  ein  SchreilK*n  ísanipt  etliclien  ('opeien.  iuiUt  wclcben  ani-li  Ihr  Dclilt. 
ScJiiviben  an  Ihr  Mt.  lauíend.  in  dem  sich  der  Hi-rr  luitersťbriclien.  iít*weseu)  be- 
konirnen  mit  iuijíehanyrtcni  lielolirli.  duss  ich  ijedacliten  Pflefíerviín  Kniniau.  sn  jetzo 
in  meiiieni  Dienst.  darziu'  hallen  sídle,  dass  er  ilranť  ^o\u  líisi  lu-id  lnIh-h  nnd  >iili 
weiter  verantworten  solle.  wie  er  dann  gethan. 

W*ann  nn  nirin  Herr.  weil  niirh  die  Sarhen  /.nni  Tbeil  an;íebet.  niir  die 
Hnad  fxethan  nnd  derethulben  an  den  llerrn  Landrírhter  dieses  MarkuirafTliuuilis 
nls  ViTwaller  de>  Landsliauphnannsanipt  hntte  lassen  /nrsfbreihfii.  sn  wilren  Ihr 
Dchli.  iM-ridii  wordeiÉ.  \\'\v  die  Sachin  lír.sibafion.  nnd  luiHe  der  Herr  Landrivhter 
oder  ieh  in  unterthimiiíoni  (íehorsani  Ihr  l>chlt.  zu  wissen  RCthan.  wessen  sich 
idtp-daelite  ťersunen,  wie  auch  ihre  íícMdleii.  in  diesem  Land  angeinasset  iind  wie 
Me  andei*s.  ah  ihn*  Vatenten  auswoisen.  fa'handelU  aliio  dass  Ilir  Dehlt.  wilre  daniiL 
wie  ich  verhotfe,  ^nn^^auie  Snti>lactiiin  ^eselndien.  wie  dann  anrli  znm  Theil  vm\ 
fíedachlpin  Herrii  Landrichler  in  Nauini  un^er  allrr  in  >rli'irber  Sacheii  lievichl  jre- 
Koben  wnrden,  drnnib  Hi-rm  Maibjus  lícranitsrli.  Ihr  Mr.  Mnstrnneister  in  Hnn^rern. 
wohl  bewusst.  durAuf  aueh  von  Ihr  DehU.  ein  línadigste   líesolution  erfol^eí. 

Weil  es  aber  nicht  říeseliehen  und  die  Sacheu  sehon  Ihr  .Mt.  vnrkoniniMn. 
muss  ieh  gUMcli  Ordnld  rrajíen.  hitl  aber  meinen  llerrn  znni  rrenndlichsten.  wann 
Tíolrhe  oder  dergleirbi-n  Kliigen.  die  zne  Hc-inem  Anip!  irrhnri.ií,  Ihr  Dehlt.  v*i|- 
koninien,  der  Herr  wolle  meiner  gllnslig  uipedenk  Hein.  daniit  ich  anch  znni  VerhUr 
konnnen  m<kge,'dann  irh.  ob  Outt  wUt.  niieh  keiner  Machen  anma^seii  solle.  div  ieh 
uidit  verautworten  kOunte. 

Iliu  der  irdHtlicben  Zueverbichi.,  meiii  Ilerr  wird  mieh  diescr  nieiner  Hitl  in 
fOifallendeť  Occattinn  uml  ancli  in  dieser  Saelien.  wann  ^ie  uiehr  vorkauipt.  gen(«R&OU 


z  roku  nm^  S.  tttř(—Í3.  Hjna. 
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la&íťn.    I  iMl    uh    xviJl   solohes    t:v!H-n   nu-iticm    Ht*rrn   alle  /.eít   jrorpe   mit   iiieinen 
l>ienst(?u  vťi-scliuldťii.    Hiouiit  riiicli  deníM-lbťii  Uiciisflich    Liťfelileud.    Datum  Koksícx 

di*!!     H.    Sojlt.    ítS.  Kmif    v   knih,   Itliidnv    mh(s1-VI,   M    lf>    ť    4& 

2S0.  liíirtoloniej]  lomoví  ve  Vídni:  že  náklonnost  jelio  (l'«tmovai  sloužiti  uiíirkrabHtví 

Miíravskéniu  jeho  (ÍÍPťotiua)  veluii  tí5(,  neniúžt'  mu  viak  liati  uadéji,  že  by  žádauý  uíail  obdržel, 

pODČvadi  nevzdal  se  fao  ten,    který  jej  zastjivi.    a    že    r>    vAcach    Ukovyck    hf\i  jedadno   oa 

■iiínj  snému,   klorýř  v  roce  toni   nebude  již  svolán.  —  V  líosidch    Ií>9S,   8.   září.    Konc. 


281. 

:stépánnvi  lU^HbiL/ymu:  nintuuvA  stí,   2r  dlouho  impsnl.  /antpráxdntMifm  a  žalem,   te  manžHka 

jehci  s  ncIjoKprčlin  života  mrtvý  plod   porodila:    o/Jiatuujt*.   2c  pojede   do    Prahj ;    xiniňiijo   so 

o  vécefh  v  riiíích.  o  moru  v  l'tH'bíirli  a  ii;i  Moruvě.  —  Na  lííníicich  XH.  líjna  1;V.*S, 

(Domino  Sioidiaiio  lli<-sliá/i.»  lllustris.  spcctahilis  <'t  mugnitire  domino,  domino 
idniiniiim  i-tilcnde.  Si  existimarem  otfiťia  tiicíi  MDV"  u^uí  OHSť  posse.  iiiliíl  roli()uiim 
fnrcn^ni,  quoiniuiis  ea  omnia  pnnnptissimo  aniinn  íllí  triburriMii :  sod  qitÍH  vidon 
|wiruni  illi  a  mo  piuostari  [mism*.  pruiiido  fíitoor  ino  illis  loviusculo  dcfuii-íi.  Vidr.it 
ír^ín  MV*.  i]uíd  ťx  mo  dosidnvt,  oxponulurquť.  ({iia  in  ilJain  i^im  vidunratc.  ut,  .saltoiii 
d(*  animo  illi  constot,  •;i<]nidom  do  fatiiltatiltu^.  ttiiam  illao  lonucs  siut.  iam  pridoiu 
lumt.  í^uod  autem  tot  soptimanis  a  srriboniln  absiiínuTÍni.  id  r|iiaesso  MDV*  iion 
nopliiíeiitiae  tribnat.  sed  ucrupationibus  ví  lurtui  mon,  qui  hattenus  nie  doiitmit.  Nam 
j»ost(jUíim  ultimat  mi'As  ad  MHY*""  dodi,  paucis  ubindo  dielms  ii\or  moa  lo<-tuni 
iiioiluniu  cnixa  ost  uun  sine  ina^no  propriae  vitao  di>(TÍiniru\  <|iii»  iulVlici  .surtossu 
non  pjinnn  mo  fuisse  porturbnfMin,  MDV^  ipsa  pm  bumanitate  siia  indiiaro  poto.st. 
Koiiduin  doitido  fuit  Urtniam.  ubi  ad  třes  fero  šoptiinanas  doK^ntus  sum.  aeresHC- 
ninique  illir  praetrr  ronsuctos  iudiriorum  hibores  etiam  de  publicis  rébus  uoštrift 
<lťlibťraíiii«es  crebrae,  ita  nt  (|uamvis  non  soleanius  feviari  in  istius  niodi  rouventibiis. 
hír  tamon  foro  omnis  otiu.  imo  aiiimi  rolaxationi  adeuipta  fuerit  opptirtunitah.  Ibmii 
rcvcrsus  non  intc^ruin  biduum  bae>i,  nam  ox  mořte  promanbionis  nostri  nnvus  mítii 
accrevit  labor,  tutola  publirn  eoruni  pupillorum.  t|uí  sub  magistrátu  tpsíus  parontibus 
orlíňti  smít,  eoruni  mra  niilii  fuit  suseipienda.  Tareo  alia.  (|uae  nioae  excusationi 
uioiiientum  aliqnod  pussent  addere,  certus  MD""  V*"*  ex  his  farturani  conierturain. 
qaam  parum  mihi  toiiipom  ad  scribendas  littvras  ťuei*it  residuiim.  Sod  assmno  mihi 
prAťtiToa  tustem  Staiunium.  a  MI)"'  V  ditloni  Tovať/oviensi  praeťoctum.  a  i|uo  mtthis 
coolendi.  nt,  siiiuidoui  non  i^nnraret.  i]uibus  dislinoremur  no>íotiis.  silontiuiu  moum 
Jipnd  ipsam  exrnsaret,  quod  illum  ferisso  non  dubito.  Nunc  postquam  im^shiío  ulíquu 
a  rarí»  faetu  est.  dabo  operám,  ut  illi  dili^entia  mea  mugis  probetur.  tum  mavime 
tvíttpuris,  cnm  ex  Holiemia,  quu  eras  volcnte  Deo  i-ogito.  redux  fuero. 
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E\  Hniiirariu  nunr  nihil  ml  nu>,  inistquani  Mí)"*  V*  sihi  (junijiir  sílcntiiim 
imposuit.  vpI  rt  tiiiihus  nustris  rpa'ssit.  Vicniia  soriliitur.  HrdiiduiTm  Muxiuiiliauuni, 
iaui  sAiiitati  rpstitnínni.  de  Agría  obsidenda  coRitare.  Matthiam  vero  Hudao  obsidi- 
mívin  tonutuniiii  :  Trunsvlvanuni  aiunt  ruin  Tuiris  colluden*.  ťuwi  Polouis  pucisci, 
iiostris  verba  dare.  Sed  in  Lis  iiiliil  certuin.  oiniiiu  al>  iuceilis  el  uhscuris  autoribuK 
pniferta.  ťertiora  et  verjora  a  Ml)^  V"  exjiertaiiius.  Nos  utťunf|ne  uniir  t|uii'si-iniiis 
tantispor  tutí  a  latmriniis  luilituin.  diuiet*  ri-ví-r^i  i\  lluiifíariu  xws  deiiint  dťp(í- 
piileiitiir. 

Kx  Italia  et  (>a11ia  innr.s  Hispani  regis  citimtantíssiiiie  fuít  afHriiiata,  nuiic 
rumur  illo  subseilit  ct  ^onvaluí^se  fertiir.  Ite^na  illa  aiitebac  bellu  exagitiit^  uunc 
taiitnin  imptias  iiieditantiir.  pminde  nova  ftalira  iiiliil  .nliiid  sonaut  4|naii)  p4tmpaiu. 
vitluptattN,  ap)>araT)t>  t-i  siriiilia.  Noř^,  (|ui  sujterimilius  aiiiiis  ťtiiiiius  otio^i  ^tpťcUitnres 
ťalaitiitatinn  extorarmii.  exteris  iiuiu'  calaiiiitalťs  no-^itras  spívlaiidas  praťbenins.  Pestís 
iti  nohi'iiiÍH  tirassatur.  1'raga  tanieii  hactoiius  fi-n>  ítnuiiiiiis.  Apiul  tius  paiiris  in  lucis 
sacvit.,  ibi  maximě,  ubi  annu  superioři  tiuHu  roiitugio. 

Siť  íjuisqiu'  suus  paliniur  nianes  et  virissítudinein  in  liunianis  nnines  experinmr. 
Sed  nori  detinebu  diutius  Ml)*""  V'*'",  reteruin  illani  rt  rejíniini  lluiiiíaria*'  divinae 
ttitelae  ex  aninio  cniiiinendo.  Uossicio  .*».  Idiis  Oeiobris   1.'j!íS. 

Kntic    v  knih-  HIndoT.  SSm— VI.  M.  10  A.  í.  47. 


2H2.  I>(»ui6  Marii  Mauriquesové  z  Pemfitýna  luutre:  zitvazuje  š^  jí  vmetni  službami; 
aby  k  bfijeul  uAroitu  poslala  k  soudu  iiékoho  zo  svých  pHbuznyrli.  —  V  Jíniě  l5yH,  14.  wiřú 
Kom-,  vlašský  v  Blud.  ar.-h.  Ms.  Sí^ňl.  f.  10.  ft.  46. 

283.  Žíitiíl  Jana  ÍHvifte  z  Žerotína,  aby  přyel  k  postoupení  hlalku  Krainlovského.  — 
V  Brně  1598,  ^i*.  záři.  Brandl  II.  2.  232. 

284.  Katefin<^  Krajiřce  z  Krajku  radí,  aby  k  poi^toupeal  statku  Krumlovského  opathla 
HE  pHtely.  -  V  Brné  159^,  29.  září.  Brandl  II.  2.  235*. 

280.  MaudakMiu  Bronraovskou  z  Locunicí'  iiapuinJiiá^  aby  zachovala  se  podle  rozkazu 
8ond«'ú  zťniskych.  -   V  Briié  1.VJ8,  2íi.  záři.  liraiidl  11.  2.  232. 

286.  Viktorina  z  Žerotina  žAdí,  aby  uedíjpouStíl  ol.Kijívk  nn  Přerovské  —  V  Bnié 
1598.  .30.  Ziltl.  Brandl  II.  2.  233. 

287.  přerovským  dávii  rntlu.  jak  mají  se  zachovati  v  placeui  dlaliů  za  p.  z  Penidteina. 
—  >•  Brué  159K,  30.  aiáfí.  Brandl  II.  2.  233. 

288.  Úředníku  KruaUovskénm  sděluje,  že  oziuuiií  inu  den,  kdy  sUtHť  Kruiulovsliv  jemu 
i-ti  iifímřníku  bude  postoupen.  —  Xa  Uosioieb  I.'íy8.  1.  října.  Brandl  II.  2.  234. 

2^.  Pavla  Katarýna  2ádi.  aby  mn  poslal  pfípÍR  zmucnénl  ku  postoupeni  statku  Krutu- 
lovskébo.  —  Xa  Kosicicb  1598.  2.  l-íjna.  Brandl  II.  2.  234. 

294>.  Juna  si.  z  í^crntfTia  HáA,  nby  mu  poslnl  phpís  zniocM^nf  ku  jHistaupeaí  .statku 
KrumlovRkřbo.  —  Na  Rosicldi  l.'»9H,  2.  fijna.  Brandl  II.  2.  23.^. 


e  roku  SoUS.  Í3.—2f).  iijna. 
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291-  \Votf^aii};i)vi  Kolkreitrnni  slihujo,  že  zapUr.eD  mu  burle  dluh  pr>  neb.  Jaiiii  z  l.ipé. 
—  Kn  Robidch   15HR,  2.  říjnn.  líraiull  U.  2.  235. 

291!.  ManilaléDé  z  Turiiu  oznamuje,  £e  iiemitže  jí  sphién  býti  ilhili,  o  jeh(»2  zaplaceni 
<fee  hlísi,   -  Ka  líosidch  1598,  X  října.  BranUl  U.  2.  230. 

119H  Šalamounovi  Grynnvi  z  štjTcenperko  fw>s(M  úri>k  a  žádíí,  aby  2(H>>  zl.  tia  pdna 
z  Ijp<*  iiřevedeuo  bylo,  —  Xa  Knnnlftvíí   15ÍI8,  6.  řijim.  Brwidl  II.  2,  i'íi*J. 

294.  Maadalénu  Slavatovou  z  ťíiluniu  žddá,  aby  mu  zaslána  byla  suma  a  bratrem  jebo 
Divišem  umluvená.  —  Na  Krumlově  láilS,  <j.  Hjna.  líraodl  11.  2.  23(}. 

295.  Vííťlavovi  Vlžtoiferovi  z  NCračího  a  Jajiovi  ácboruvi  KrCmovi  z  Konépas  radť. 
aby  vyvadili  se  /  rukojenistvl  splacením  svých  udiiilň.  —  Na  Kruiulovř  Idít^  *í  Mjna.  Biaiidl 
II.  2.  23tí. 

29(i,  Janovi  Pražmuvi  oznamuje  o  nemoci  s>iia  jebo.  —  Na  Kosicích  lólíS,  8.  Mjna. 
Itrandl  II.  'J.  237. 

297.  Pavlovi  Dlaueuskrniu  sdéliye.  že  nemaže  ho  propustiti  ze  služby  beze  svolení 
p.  Kaiiii-ýua.  —  Na  Rosicích  1598,  9.  iljna.  Brandl  11.  L'.  237. 

29S-  Pavlovi  Mati!.^ickáiim  dt^^kuje  za  noviny,  jež  mu  z  L'her  poslal  —  Na  Rosicích 
1688,  9.  hjna.  Brandl  II.  2.  238. 

299.  Patia  lavina  zve  k  sob^  ttA  Ro.sic-e;  žádá,  by  zasílal  peníze  do  Stra^í^burku ;  dává 
mu  zprávu  o  rozepři  stran  Přerava,  a  dotýká  se  novin  z  l*her.  —  Na  Rosicích  109?*,  í».  Hjna 
Bran.ll  H   2.  2nfi. 

300.  Židlocbovské  žádii,  ai>\  zrípis  na  UXH>  /I.  převedťu  byl  na  iiiladi^ho  pilna  z  Lipé. 
^  Ntt  Rosicích  I59S.  10,  iijna.  lírandl  II.  2.  239. 

301.  U  í>ivi.Ae  z  Žerotina  přimlouvá  sp  za  Jana  Bnina.  —  Na  Rfisicich  1598, 
"10.  října,  lirandl  II.  2.  1^39. 

302.  I*řerov9kým  radí,  Jak  k  rukujuiim  za  iu'b.  p.  z  PeiiiSteina  a  v  placeni  peuéz  za 
Kfao  chovati  se  máji.  —  Na  Rosicích  159S,  U.  října.  Brandl  !I.  2.  24Í). 

303.  Úředníku  Tovařovskému  oznamuje,  že  kázal  propustiti  ix>diJau(^ho  z  Kojetína,  jenž 
véziién  byl  v  Přerově  pro  obstávku.  —  Na  Kosicích  Io9S,  II.  ř^na.  Brandl  IL  2.  341. 

304.  Jindřichovi  a  Albrechtovi  Slavatúm  o/.niunuje,  že  normi  za  sebou  vócí  náležitých 
nebož.  V.  ťirklerovi.  —  Na  Rosicích  iryjS,  11.  října.  Brandl  II.  2.  241. 

30r».  Janovi  ní.  z  Žerotina  sdéluje,  že  dlub,  jejž  má  za  p.  Pridriehem  z  !^erotlDa.  za- 
platí mu  bratr  jeho  Diviš.  -   Na  Rosicích  1598,  11.  ř(jna.  Brandl  II.  2.  242. 

30ti  Zachariáínvi  Slavatovi  omlouvá  se,  že  mu  vino  z  Rosic  nebylo  po.sláuo.  —  Bez 
inista  15ÍÍ8,  24.  Hju*.  Brandl  II.  2,  242. 

307.  N^vyřtíilmu  hofrychtéři  navracuje  peCe(.  —  Na  Romcích  1:'»9H,  26.  října.  Brnndl 
II.  2.  243. 

308.  Marinně  ViSrtovské  oznamiye.  ie  jí  summu  rukojemskou  rozkáže  vyplatiti.  —  Na 
Konicích  1598.  2U.  Hjna.  Bramll  II.  2.  243 

309.  Přerovským  pifte  o  jakousi  sumnm  pent^z.  —  Na  Rosicích  159í=t,  26.  ttjna.  Brandl 
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>U0.  Joacbimoví  Haiícvícovi  ptác  že  hlasy  svi^  ke  jmenováni  soudců  zemských  poslal 
paiiu  ze  ZástHzl.  —   N'a  Kosicích  um,  29.  října.  KiariilJ  11.  2.  244. 

311.  Jiříkovi  Šolcovi  káže,  uby  vojiniim  ae  zajeti  Jo  služby  se  vrAtiváiin  uudo  zapla- 
cena b)la.  —  Na  Rosicíi-h  1598,  29.  října.  Brandl  II.  2.  244. 

<{12.  l^ohoátn  Hruřnski'bo  2(ldti,  aliy  inii  vidíinuval  vla.^f;kt^  ^vřdomí.  —  151>h,  4.  hsi. 
Hrajidl  11.  2.  24.Ó. 

^3.  Víiťlavu  z  ZíistHzI  slibuje,  žo  iwléli  se  is  uíin  o  noviny  x  Vidné.  —  1598.  4.  listo- 
padu, r.iimdl  II.  2.  245. 

314.  .lannvi  Bnhuslavu  Janauifivi  pise  o  otevřem  zapeíeténýclí  pokiiju  ve  Vicomélicldj. 

-  lóSM,  4.  listopadu.  lírandl  II.  2.  245. 

3té>.  Adamovi  Slaratovi  z  (^blumu  dekuje  za  odeslaná  noviny.  —  .Va  Kosicích  lí)08. 
5.  listopadu.  Braiid!  11  2.  24G. 

3I(i.  A'}i*'liivovi  Morkovslířniu  ze  /áslři/l  piííe  o  kupovaju  viu  u  lidiJl  se  s  uiin  o  uoviuy. 

—  lóltř,  0.  listopadu.  Brandl  II.  2.  247. 

317.  I*řerovskyui  uznaiuuje,  že  jim  pnlvnii  privilegia.  —  Na  Kosicích  I59fi,  7.  listo- 
pftdu.  Bnindl  11.  2.  247. 

318.  í^fednfka  Toleckěliu  žadii,  uliy  >iei  mil  překážek  jednnmu  podd;intfrau,  který  do 
Ivančic  odstíliDvati  se  niól.  —  15H8,  7.  listopadu.  lirandl  11.  2.  24H. 

31ÍK  Vlliina  z  Roupova  žádá,  aby  mu  byl  rukojttiíin  na  Ko.sicích.  —  1598,  íí.  listopadu 
Hrandl  II.  2.  249. 

320.  Voldřiťliovi  Krajiíovi  oznamuje,  že  svnj  oddíl  rukojeuiský  za  p.  Jana  z  Pern- 
šteiiia  ])oložiii  chce.  -  Nn  Ito;>icich  1598,  10.  listopadu.  lirandl  II.  2.  240. 

;d.  Panu  Tfebíckému  [p.  z  Lipé]  píše  o  záležitostech  sirotčích.  -  Na  Itosicicli  IĎlířť, 
12.  listopadu.  Hrandl  II.  2.  248. 

322.  IíruL'Dské  žádit,  aby  mu  vyslechli  nťíkolik  svédku.  —  V  Brno  151*8,  Vó.  listopadu. 
Brandl  U.  2.  ííMt. 

323.  Pani  Zidlochovskou  Žádá,  aby  mu  poslala  bažauty.  -  Na  Kusicfcb  159$^  14.  listo- 
padu. Brandl  H.  2.  250. 

324.  K.ttef-iuu  z  KuuStútu  žádA.  aby  mu  poslala  bažanty.  —  Na  Kosících  15d8,  14.  listo- 
padu. Brandl  U.  2.  251. 

325 

štopiinovi  ničsházyniu :   táže  st*  na  jíího  zrlraví.   Siří  sp  o  nhlť'h;ini  Bu<lina.  o  mini  orciknižele 

Maxiniiliana  s  knížetem  Sed  mi  lirad  skvrn,   o  sniiti  Kr>'^lMfu  z  Tiefímlmchu,    n  moni,  a  ž.idá  ho. 

uby  um  objednal  n(>ro  vína.  -  Na  línsicidi  1.').  listupadu  I51)y. 

I  Domino  Siephauit  lllcshú/i.)  Illnstris,  ^pectabilis  et  nmgnificť  dominc  et  arnice 
semper  inihi  venerande.  Salutem  pluiium  MV"  dico  att|Ue  oftíeia  et  studÍH  muo.  illi 
iiffero.  Ante  tridanm.  com  Kruml»n-iac  csneni.  ititeatus  eoustituendup  et  compourodac 
ditioni  illi.  i|aaiu  a  mořte  marísehnlli  Bohemiuo  lad  rniiw  tilinm  liereditas.  ad  iiie 
tjini|U.itii    (iroviiiHlm   r\    rnns!niiíiiin»*is    fiiřťla    *-ins    piTVi-níIl    \;ilili*    inTlrirli.-itatii    i-l    v\- 


_-  niku  mts,  2f.  Ujuti-W   lixtopadH. 
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!SH?t5n^efi?S^nnTa  i'st  iul  iiie  ('iH>t(ila  M"  j)""  V",  qune  sUMun  iniiua  IrrtintK' 
iiiť  ufriixit  valdť  njulii^ilatuiu  iiJinato  vt  iii>iiťi'ato  iiuiicin.  qun  ř;ra\issinn  vi  poiicu- 
luKÍsšíini  iitnrlii  sui  voiii'iitrn!íiiiii  iiiilij  r\ti<i<iijt.  K\  (inci,  qiiaiuvis  A))i'ivm.  ťt  Kpťvnn 
(iiiiniii"  illaiii  ronvnluíssc,  attam<-ii  nipitliiM  mti  nliifuid  (-oínnfi^ťoťo,  tabt-llarinni  tiiinr 
)iil  MDV^hat' prHťoipuc  rli' 1-aiisa  niirtii  atijUi'  pcto,  iitme  ipiaiii  priiiiuui,  (|uo  in  státu 
viilťtmlo  ťius  nunr  versetrn;  faciat  crrlioiviii.  líiidcnsis  nlisidionis  solntionem  littoris 
MI)V"  sijíiiifiratniii  alii  íiťtiniiant.  iilii  nr^íint;  inm  lieri  ipiidaiu  i'X  auiicis  iiifis 
ptTiilian  tnintit)  nnii  iluliitiivit  mihi  nnsoiero,  iirtioiu  illaui  pru  čertu  in  ca  roniHtiotie 
ivise,  nt  oťcnpanilac  iJlíiis  sprš  čerta  in  niilla  ampliiis  sit  (liseopUfioiiť :  Tiinas  qiiin 
initt  offerrt'  lUHUtíunrm.  iiiodo  vita.  libťihijí  i't  npiiiii  pítrtHnnu  íiita  pnsspssio  et  trans- 
latin  ilILs  spoiiiíťatnr.  'uU\\n'  a  iiostris  pertiiiaciter  nejrari  čerta  victonať  fidmia: 
i|Uim1  i*u<i.  lit  n-ftlani.  nondum  udduciir  atipio  (m>  niairis.  ^\l\^\  tcii)|M>statoiii  aiini.  iiio- 
ptaiii  iiíistrani.  pontula  instantia  et  praetoritam  v.xcrdtus  delilieratioiícm  dilijítMitius 
ťnnsidfnt.  Id  tainoii  si  ita  ťsl,  l>r<*vi  in  ap»*rto  erit.  Yaradimiiii  (|Ihmiiu>  lilMTatiiin 
aiiiiit  iiiiiK'iia  liosiiaiii  Wadr.  hostrnriiin  laiidc.  iiuos  nnnor  est  quinqiiiťs  aiTrríiiiť 
iippiímintosntJiiSfdtiiii  Mistiiiuissr.  sťd  lortiti-r  n-pulisst*  iriipottini  liostilt*m.  De  rtH'(iiu'ili- 
aliinn*  íinhidiiris  Mji\íiMÍlÍ!ini  ciiiii  jihncipr  Transsylviiiiiať  lllln'll^  intťllťxi,  at  vcrtMir. 
MÍ  aduiudniii  tiniiíi  atqnr  ronstaiis.  iifnii  ntViMisaf  yravioivs  nori  facilc  diUiuutur.  prai* 
MTtiia  apiid  priiiťipfs  viros,  qnibns  siímilaudi  ot  di>sÍTi»uIandi  artps  a  tenorií*  instil- 
luiiiuf.  AttaiiiLMi  roipiil)Iira<*  vi  oln*isr.ianao  piotatis  cansa  alitiuid  ťsser  runcodoiiduiii  et 
iníorÍHť  hniiiinuiii  iniuriiN  tniipiinua  triliueiidar. 

Mors  ChristiiplKiii  Ticťcííhaťhii.  qiii  IVaiíac  diiiii  i-Iausisst*  Icrtur.  alísquc  iluliÍ4i 
inni  ad  anrcs  .MPV"^  piTvniit.  iVsinii  qunqtn'.  tilii  liactomis  i;r!issata  i'st.  iiiaiidivrnt 
inaiiis  iinTťnuMiluni  sunicrr.  Vindcniia  ťuit  iiH*dinrris,  sed  coritinHis  pluviis  inícstala; 
íu  liuii^aria  qiialis  fiicrit.  <'t  i|iiaUi»  viní  provontiini  diMk-ril,  tupio.  iiíhI  ííravatuui 
fui-riL  iiiihi  si;íiiiíicnri:  vťlleiii  riiim,  si  dť  pretio  cnnstarHt.  iiiuím  aut  altcnim  viiii 
říWMToíiiorís  vas  ťoniparart'.  Valeat  MDV"  et  me  benevolcntia  sua  prosei^uatur.  líossiťii 
15.  Nov.  JtK. 

Konc.  r  kiiili    nitidov    :if!fii-VI.  fol.  HiA.  tV  4*. 


S2(i.  Vaťla%u  Hťikovi  /.  ÍiuIm'  mnlouvA  8ť,  í.e  nemňže  přijeli  ua  !*vatliu  jeho  sestry.  — 
Na  Itosiricli   l,V.*8.  ló.  listopadu.  Ltraudl  II.  2.  S.*)!. 

327  TH-  pana  Siražiiickélio  |  Jana  z  ŽeroUaa]  v  aoiuoci.  —  Xa  Rosicích  lóítS,  15.  lislo- 
piidii  Hraadl  II.  *i.  2.V^ 

iftih.  Dnktnru  Vaviinci  Sticlmrtovi  slibujf,  že  obdrží  ilary  svatcbai.  o  nH  žňdal.  vyjma 
Uttaoty  a  kmoptvi?,  jirh^.  laa  pou/e  Se&t.  —  Ilnttstcio  15.  Nov.  |l5J*.tR  (Koac.  lat  v  arch.  Klud- 
S«81— VI.  fol.  lObl  í.  48.) 

v)2'f.  Divišovi  T.  ^.erotina  projevme  politovifnl  nad  nneDio:'nén!m  jehn  n  nzoarauje  mut 
iv  piijwio  na  Taviktivicť.  —  Na  Ito.HidcIi  1598,  IG    Nov.  Jiraudl  II.  2.  !?.V2. 


<rcli>i    <.'••  ti   VS\'I1 
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XiO.   Janovi  z  Warti*iuburka  ozuamiij<%  /.ť  přitiskl  pcčet  k  lisliiié  uadiiď 
jediskí^ho.         Xa  Rosicích   151*8.   10.   Nov(?uibii».  liraruU  II,  á.  :íň:^ 

331.  Hrněnským  dokuje  za  ochotu,  3  kterou  chtějí  svéiky  vyslySeti.  —  Na  Roaicííílt 
1598.  lí>.  lisloMu    lírandl  II.  2.  253. 

3'I2.  Janovi  Wolfovi  povoluje,  aby  po  ias  morové  rány  bydlel  im  Dřiívohosliclcli.  — 
Bez  iiiiaUi  1508,  17.  Ustopaiiu.  Hrnndl  II.  2.  253. 

3a3.  Fridťiťliii  Uejin^ara  žádá,  aby  poslal  psaní  p.  Eliaiháitviuu  rlo  (Ther  —  líez  místa 
1598,  17.  Novenibris.  Jirandl  H.  iř.  254. 

33t.  Stiilfiieda  l*ejrai'«  žitdá  o  zprávy  stran  aporii  mezi  páaem  jeho  a  Hrminskymi.  — 
Bez  místa  lóH8,  17-  listopadu.  Hrnndl  U.  2.  2f>4. 

335.  Pavlo  MaleSickéhft  žildí  o  /prUvy  z  l'her.  —  bc/  místa  l:3'J8,  JK.  líNtgpadu. 
líranill  11.  2.  2.'t4. 

336.  Zachariákivi  SeiMniUtíroví  /  Maienbargu  pruboátii  Krontt^fižskému  [V]  radt,  aby 
zálp^.íiost  svou  peaéžni  odložil  k  soudu  01  ornou ťikf^mu,  kde  sám  liodlá  so  phčmiti  o  prizuivú 
jcjjl  vyn/.em';  pamatuje  se  aico,  že  u  véci  té,  biskup<'m  piliu>  podpnrovain^,  liyln  /minka  u^iiit^iia 
v  lomtkém  sněmu,  že  vSak  již  neinňžfí  vzpomenouti  solié,  z  kteiýtli  pfíi^iu  od  <ítavň  zdržen  byl 
rozkaz  k  výplatě  pěné/  těchto.  Byl  by  rád,  kdyby  inél  moc  rozhodovati  o  peuézírh  veřejných, 
však  nemňžo  tak  činiti  bez  svolení  stavňv,  zvlíisió  předních.  —  Itossício  12.  Kal,  Xbre» 
1 20.  listopadu   lóy.S].  tKonc.  lat.  v  arch.  lílud.  :i8Hl— VL  fol.   11  t.  fitt.i 

337.  Alžbélu  z  Lipdho  žádá,  aby  vydala  uékolik  poddaných  pauu  Viloví.  —  Ka  Mludíi- 
ňoviclch  1598,  30.  listopadu.  Brandl  11.  2.  255. 

338.  Kašparovi  /.  Žerotírm  silť^ltye,  že  mu  v  pneme  jednoho  aiiolka  z  1'iťrova  odpovi 
později.  —  Na  Kosicích  1598,  ii.  prosince.  íiraiidl  11.  2.  255- 

33D.  AUovi  Strancovi  dovolíme  učiniti  některá  bospodtlřská  opatřeni  ua  íttatkn  pánu 
z  Lipé.  —  Na  Kosicích  1598,  ik  prosince.  Brandl  U.  2.  35»». 

340.  Tavla  KatJirýua  zve  na  Kosice.  —  Na  Kosicích  KV.»s,  H.  pi-osince.  Bramll  U.  2.  25t>. 

341,  Vítovi  Hodickíímu  omlouvá  ae,  že  mu  nyní  uemňžK  lókalv  svého  pnslatí,  -  Nn 
Uosíclch  1598,  6.  prosince.  Brandl  11.  2.  251?. 

3^12.  Divišovi  X  í^erotina  oznamuje,  že  k  nftmu  přijede.  —  Na  Kosicích  ]5tí8.  tt.  pro- 
since. Brandl  II.  2.  257- 

313.  Ctibora  ílikovskObo  žddá,  ahy  propustil  jednu  poddanou.  —  Na  Konicích  Itl&fít 
7.  proaincť.  Bnimll  11.  2.  257. 

344.  Arkli^bnvi  z  Vickova  dekuje  za  rukojemstvi  a  táže  se  na  Vlacha,  kterého  v  Rrais 
xiyBl.  —  Na  Rosících  1598,  7.  prosince.  Brandl  II.  2.  257. 

31Ó-  HhTovíikýin  piáe  stiuu  placení  dluhu  nebožtíka  hejtmana^  ~  Na  Kosicli.h  1698. 
7.  prosince.  Uraiidl  11.  2.  258 

346.  Jiříkovi  Hudickt^mu  sdólujo,  že  pí.  jVlžběté  z  Upé  psal  stran  žádosti  Vítov; 
Na  Kosicích  1598,  7.  prosince.  Bnmdl  li.  2.  259. 

347.  Andreasovi  st.  Seidlovi  aKnamuje,  že  nařídil,  aby  mu  2UI.MJ  xl  bylo  vyplaceno.— 
Ka  Roaiiích  1598,  7.  pi-osinče.  Brandl  II.  2    259. 


i  roku  to9S,  íS.  tistopotiu—S.  pnmincr. 


Ýlfr 


348.  .lanoví  Zahrádeckf^mu  nafizuir,  uby  -Mtily.].  p.  Seidlovi  >v  viiilatilo.  —  N:t  Umm- 
jcich  lóUK.  7    prosinci^  Krainll  II    :.'   !'*>() 

349.  l'ro8tť'jovskyiii  radí,  jak  mají  vyvadili  si?  k  ruktijc-uiství  za  y.  t  1'eruSleiua  —  Nu 
^Hosíridi  159H,  7.  prosince.  Bmuiil  H.  'L  2(iO. 

íťiO.  Vilílorina  z  ^LTotíím  /ádií,  aby  l>^(lpu^til  /,  ohstihky  pdddanélio  z  Přerova,  — 
Jía  Ilosicicli  lóys,  7   prusinte.  Krniidl  II,  2.  i*(il. 

351.  .Jihlavské  žádá,  aby  Jana  Tieria  íppatHli  vťzeníui.  -  Xa  Rosicích  15U8,  7.  pnw. 
Brandl  II.  2.  L>*íl 

35?.  ríiuu  liiHiyrhtéii  sdřlujp  míviiiy  n  jiomIií  um  /upis  iiii  jtenize  —  Bea  nn.sta  l5í*H 
^g.  prosinci*.  Itr.indl  II.  2.  2t>?, 

Adamovi  Ropalovi,  prfM'ept(>ni  Zdenka  x  AVald!^tyna,  du  >^tTa!(burkii:  vy.^lovi^o  lítost  Bvpu  nad 
íinirtliii  iiiMídcjWho  pn-ceptora  svťdio  Vavtince  ťirklora,  jmž  ve  Spyr«  zemřel  a  tnin  poclioviln 
jťst:  pOHllií  irn  /apravfní  útrat  pniiíeltnirh  I5<1  tnlani:  proei  hn,  pokud  jestč  se  svým  idio- 
Víínrem  v  ^tniífinitř  7.n!tt.aiie,  aby  hdt^l  nad  prihii;;n\iii  jťlm  Karlem,  žildiijc  spolu  iwdrohnych 
,) '.iv  o  noviíiii  preccptnni  jeho  íluptlinovi  jakoZ  i  o  njíkladn,  jehnž  Ihhíl'  ti-i'hti  rotnř  na  vý- 
cbnvn  Karlovu;  pi.Ae  (juctliuovi  a  napuniínA  ho  v  prííMué  odtWii  Karlova,  rhtéje,  aby  nebyl 
niixiiv.  ale  Uki'  ne  niidbrrný:  imí  za  lo,  že  by  byl  řas,  aby  Zdenť^k  z  WuIdŘtýiia  vydnl  w  na 
cestu  bud  d{í  Itidi*'  ueli  dit  l''raurie,  řu\m  by  měl  restu  do  It^ilÍH  za  prospťSuťjši.  —  Na  Ro- 
sicích 8.  pntsiucť  l.VJK, 

(Adamo  UnpulioO  Crodo  e^o  to  luiiari.  nco  crrtt*  abs  re,  Hilcnliuiii  uicuiu. 
^te^j  <\  !4cires,  i)iiibus  ciiris  ttbťutii.<.  ijnibtis  ne>.ni('iis  involutus  siiiii.  Iiaud  duble  con- 
donanduní  mihi  Jiliquid  per  fc  ii)snui  íijrnosccres.  Pndet  me  isfa  imípalare.  ne  videar 
velun*  obdueere  iiejíliuientiae  et  desidiae,  sed  ita  HceeKsaria  est  huiiis  morai'  expressio, 
lit  ptium  oa,  (|uae  niaxime  tecta  velím,  iivoťerrr  rogar.  Tntei*  ťctera  inipediinentji.  ijnae 
literas  uH-as  reiiioraia  smít,  fuil  ilcr  iii  B(du*iuiaiii  iiťťossariis  de  c^ausis  jul  praoci- 
puuin  e.v  proreribus  illids  rcp;iii  sut>ceptuni:  hiit  etiani  tutela  pnjdlli  Krumbivíeiisií;, 
qnae  nie  piiblicr  ct  privatiiii  barteniis  assidue  e\trivit.  Addaiii  (]not|ue  Inrtinu  do- 
UH-^tirmn  ť\  uboitii  eí  ninrbo  iixoris  cnnceptum.  Alia  taceo.  quatiivis  et  hoc  non 
parum  ine  retinuent.  qiiod  I„itíiií,  per  quetn  et  fuis  respoudere  et  (^uirino  Reutero 
eipeusas  in  řiiiius  faeta^  restituere  volni,  in  dies  expťi-to  adveiitiuii.  umuiIuiii  tanien 
ťoiupos  factns  smui.  Nunctuin  de  lunrie  riroleri.  prout  par  fuit>  yravissime  accepi  ot 
tulí.  enm  nb  iartiirani  titiiri  víri  et  adcn  iiiei  ainantis,  niiiiK  upcra.  si  iin()uaiii  alias, 
luir  reite  teiiipure  niibi  nia.siine  ťuit  iitilis  ot  nei^cssana,  tiiin  i|tii>(]Ui-  ipiud  ťeru 
praeter  opiiiionein  aeeiderit  atqiie  sub  id  tíMupus.  (|U<»  reditnm  eins  Miiimio  euin  desi- 
diTÍit  expiTtabuni.  Í*i>sf(|uani  vero  nie  reeollegi  subeunte  rerordatiíMK'  aetatis  ipsius 
íani  fere  ad  siininnun  prnvectae*  valetudinis  iiuu  qiiidem  afdietae.  sed  tuuieii  saepiiis 
ttntatae-  praeeipne  uut^ni  vitae  imulpatae  et  pnipnuiHluiii  sjmctae,  aetpui  aulim* 
euepi  i-:m'<"*'  •  o,  <|uem  laillis  lacltriniis.  niilbt  tnrtii.  nuUa  soUiritiidíiie  nTiiperatiinini 
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iiiť  iiii(|n;iiii  s('í?lmmr  Nullus  tíiiiírn  di(*s  (M'it.  (iiiiu  vixtTo.  qito  a<l  muiiťn  lulis  iiifi 
pnioccptnris  noii  iii^^niiísciiiu.  iici-  tilla  lonipoiis  Ilt|l^itU(lo.  i|iia(*  iiiiMiioriiiiii  tam  trístis 
iiiiiirii   pťiiittis  iiiilii   ali  arihim  cxinuit. 

hitterae,  qnas  ab  illo  poHtremo  arrepi,  adliuť  Ariíciitinae  ^ícriptae  eraiit.  iii 
<|uilMih  lU'  (>arolu.  do  suiuptilius  in  illuiii  lacíťiidis.  do  pcritníii  tihi  rvliťta*  do  panla- 
jriigo  CiHidmrtii  (|uidťm.  sod  ali  illu  uoii  viso.  ot  de  roditu  suu  ad  no>.  natis  ])rolíxf. 
pluniius  autem  ei  i|uidi*in  ciiui  afťoctu  iiitodam  dr  tiia  in  iuvando  illu  proinptttudino, 
in  pruiiioviiidti  Camlo  alai'ntati%  im*  voru  uiiiuadu  i'l  drninriidu  ťiiii>la)ili  vnliintatr 
niontionoiii  fiioit;  íiiiar  o^o  omnia  ita  imis  priu^rordii.*.  inHxi.  ut  no<*  incmoria  oonuti 
poritura,  uw  aiiimns  rcforondao  tihi  gratiao  iimiuam  doťiiTurus  sil.  líoťorobat  tamou 
illo  omnia  ad  ťoditinii  suniu.  in  qiieiu  otíam  cetora  in  epístida  praetonulssa  reiicioltat ; 
i|UM  dívinitiis  no<caio.  noooasurío  vorsor  in  nmuna  rali^iiio  ot  ígnoratíono  amltarum 
ronun  ad  sríidia  ot  subsidia  sliidinrum  l-artdi  piTtim-iilium.  í|uain  nisi  Lu  disciisseris. 
voroor,  no  por  nioniot  in  lanta  locorum  dístanlia.  quid  rx  ro  ipsins  doinoops  ťutuiiiin 
sit,  satis  prospiroro  possim. 

rrincipio  (|nidoni  do  magistro  ipnitis  (|iii  vir  sit,  (|iiibiis  inori1»iis.  t)Ua  orudi- 
linrio.  non  nmníiKi  assoí|nor:  nain  lioot  ox  tuís.  (|uas  post  disrossnm  Cirrlcn  ad  nic 
dodisti.  ťoci^so  itliim  haitouus  offii-íinn  aliquo  módo  nutiriam.  ati|Ui*  o\  hínis  ipsins 
noD  ita  pridonj  anoptis  rariani  i'ttaiii  ítidioinni  do  dootrina  íttuao,  nt  vonini  apnd  to 
fatoar.  vidoriir  mild  oonsistoro  intra,  nv  dioam  infia  nuMliurniJitrm):  lauton  i|iiia  nihil 
do  aotato.  niliil  do  vita  anto  acta,  niliil  do  gravitato  moi*uni.  nihil  doni(|iio  do  iiahitii 
viri.  do  piitiia.  ilf  íiistituto.  do  iudirin  ari  im*  rolatnm  ost.  inoorfus  sma.  qiiid  do 
illo  milii  líoiliooar.  Acoodit  prnotoroa,  i|uoil  dnhins  haoroo.  iitnim  illo  un  alius  sit. 
(pioni  CínloriLs  a  tínnaoo  oommondatum  praotiťrro  adtilo>rotití  oo^itavit:  nnm  i|Uo)n 
iile  (follingíími  noniinat.  liir  sihi  (iuotliiií  iiomon  inipunit.  in  t|uilms  quamviš  nit 
alíipia  VQois  attinitas.  niMi  tainon  tauta  ost.    ul  oundoin  osso  piano  mifii  poixiailoam. 

Kt  tamon  liaoo  omnia,  do  qaíhus  auibigo,  non  tantnni  dili^cntor  mihi  oonsi- 
doranda,  sod  oiiain  ponitus  cosintscmdii  snnl.  si  Orolct  do  bono  in>iiliiioro  jinoisniu 
onpio.  Noc  nio  id  movot  quod  to  haboani  ot  disripuli  et  praocoptons  insportorom. 
et  qtrod  tantain  nííhi  do  tna  or^^a  rae  benerolonlia  i)ronnttain.  nt  nihit  dnlijtom.  ro 
in  ^ratiam  uioi.  ipiod  utriquo  dofuorit.  ttia  virtufo  ot  prndontia  >up|dťtnrum;  natii 
ouiQ  srianj.  /flonkuní  mm  ita  din  Ar^ontinuo  uanouduiu,  ot  oxisUmom  to  dL^oodcntí 
ilh  ťntunmi  comitom.  cu^itM.  qnid  post  abituni  vostnim  i\o  ino  ot  do  illo  Hitiunint 
sif.  ni.si  prius  mílii  orrtn  funstol.  quis  (»t  qnalis  ilU*  Mt.  ijui  ri-nrram  banc  adoK^^- 
ťontiam  ost  rootnnis.  ProiníK*  onmibus  inodis  a  lo  peto,  ut,  qiia  prai^íUtns  05  sin- 
ťerinato  animí.  ajioito  míbi  sontoutiam  tuam  aporias,  ulrtnu  ox  usu  ag7»ati  moi  sit 
Slib   illu   praoroptoro    oducuri.  au  alitia    dúIií    proourandu-  i  alim*,    ntniiu 

|.  .  .  |.  quom  tibi  iiiittini  C!i!H'  m:Íu,  linir  nnuiori  ftalis  sit  mi<iitu>  loc  uo. 
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i^piiin  ad  suiiiptuíí,  í|uos  i*tsi  Circlcrus  Íit  ťpistola  ad  luť  iiat«  prncsťripsit 
1(1  iiuiii^fcntns  f2ilrrt)s  udiiiioh  reiio^ít.  taincn  íii  rniitii  ilr  tímnibiis  [HTuliiirítcr  rt 
si^illutírii  rťluturmii  !^l'  a<l  iiic  pruiiiisit,  tjiii»ruiii  rii^iuisa-iidonim  uulta-  iiiitii  per 
ninrlcm  ipHíuH  t^pi^  iilia  reliitn  iitiain  iii  te,  cx  cuiiis  ^^ententia  ilK*  »o  finmcni  iniisso 
ratioDpni  Hsserebiit.  Mitii  uddlosceiiti  <>t  ihi  operám  studiis  danti  tantnmlťni  pater 
iiieiLS  iii  ťxpciisaři  aniiuatiin  cuiKíedí-bat.  vi^rnni  **x  íllo  toiiipuri'  crťdo  illiť  í^tmin, 
(|U>fd  ct  alilá  ťachnii,  prťriii  rorinii  11111111111)1  rn-vissť.  iVoiiidc  i|iiaHivÍs  puiM*i)  v\í- 
iiitos  a  ('iiťitTo  iťr  t*i'utuia  piaiTcr  oilimjriiiru  talonis  4'\  fircltíií  prinin  **t  tuis 
pust  liltíTÍs  ci);ai'^vÍHS('ui»  lanicn  vrritus,  ne  i|ui<l  illi  dcf^ííct,  alitis  frp(Tiiti»s  adicri, 
<liios  ri^ildiios  illi  issi?  inlHIííxi.  V^  pcnuiia  iitnnii  surtoctura  illi  sit  in  :tniiuii)  in- 
lť$n'itiii,  ediK'(*n  ('upio:  cupio  quoi|ue  ciMtinr  tieri.  qtiaiidu  illi  alía  curaiiila  v\  i|iin 
coinmodisiiiino  umiporc  et  per  quos  incroattjrťs  Ar;í('iitiniiiii  dfpoiiíMida. 

De  ratioiiibiLs  cxpoHMariuu  Imc  niitteudis  st-ribo  duoiliin):  dr  vestitu  iiiHM|ur 
a<Ímuue<K  t{\xv\\\  iiť-r  inÍKcriiiii  ťt  sorilidiiin  (*Hsr  vobj^  sed  aer  splnididuiii  nimis  et 
pompdsuiiK  Sťio  eiiini  inTiiiiiium  otiaiii  prinriprs  viros  vcstittit  ikui  iiidiilKcrr,  et 
nicniini  luxuin  nttstratem  uliin  in  nie  <'t  i-midiscipubi  meti  11  iiohilitate  (iertiiaiiiťa 
Iťriííuni. 

Snidioniiii  ratioiícni  ikui  attin^ro,  ccriii!*  mm  deeííse  illi  ocrasiunes.  iiiudd  ue 
ddigriilia  děsit,  tu  tertiaiii  rlaNseiii  asi-viptiiui  libeiilir  iiittOlrvi.  :id  heniiidaiii  iiide 
pnuiiotuiu,  lion  item:  tiuiluis%eiu  eniiu,  in  illa  ut  prius  uwthiMlo  schidue  íUiiis  nssiiessět. 
qiliim  íuX  lianc  ascendisset :  t-acebn  dc  pnmiotittnibus  qiias  inainre  solennitate  ad 
rnsdia  quaiii  ad  Mirimelís  relebrari  inemini. 

Sed  redeu  ad  utdtnni  optiiui  senis  Cireten.  t-utiLH  ťuiius  (|uaiiti  constíhiit. 
es  adiecta  litteiis  tuis  ^tlicda  eompiiiavi.  Nuu  iiisalse  profcctn  LidieuiiiN  uostrr, 
iiiiij;uo  Spirae  iiiortein  coustare,  iu  suis  ad  ine  alIuHÍÍ.  Kxpensas  Uetitenis  imii  siup 
pirjeiilii  suú  ťeiMssět,  si  ťum  alin  ad  rem  atientlore  eí  esset  ne|L(t>tiiiiii;  veniiu  (|inn 
Diecutu  illi  re8  est,  iiobi  illi.  (|nid(|iiid  ah  ni  iniprnsuin.  fraudi  esse.  Ad  eeiituiii 
septuai^ihla  llnreniís  »sci.*iidit  oiiiiii^  sninptiis.  pm  (|u\liii'^  illi  ii-ntnin  i|MÍiii|Uiiííinl^  ta- 
leros  Mitslraies  niittu,  qiiac  siiiiinKí  atiquanlii  illani.  i|uaiii  in^uulpsit.  siiperat.  Peeu- 
nUni,  qaaui  Circlems  apnd  ipsum  et  ťalaniiiiiiin  rrlíquit.  iiisi  aliter  ab  íllo  sub 
morteui  coiifititimiin,  ad  hrredeji  \obi  iM-nenire,  nani  baee.  quaiii  iiiitfn,  iiniversas 
e\|M'tisas  restituet.  Accepi  autem  his  diebus  ab  ijtsti  (^uiríiio  litteras,  (|iiaruni  exeui- 
pIíMii  ttd  Ic  ntitlo,  rit  etiani  nic  faretite,  (|uid  ro^íiteiii,  rniijiiias.  Tibi  aiileni  pro 
(ifíiriii  erga  dcfnnrtiini  pniestito.  pro  studio  er^ía  lue  declarato.  quas  pussinu  uiaxinias 
Mpt  jfratias.  rcdditurns  rerte  uee  illiberaliter.  cum  primům  sese  orrasio  ubinliTit 
HVt\  rum  tti  eam  praebiieris,  hnpeusas  in  profeetioneni  Spireiiseiii  faetas  vuln  i'\  pr- 
rmiia  iiuwdi  ředili.  iud<»  eiiini  eas  iuťerri  disciptiti  (ui  ralioiiibns.  F.x  ea  <|ina|ue 
qiiiudeiim  illi  taleri.  nitos  a  (*uldberi;ensi  rive  aeeeplíís  scribis.  n*j!itiluauHir. 
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(Vtcruiii  iid  Tns  (|iitMl  íiítiiíct,  (|uifl  tih)  deiiireps  sit  aiiiiiií.  avoo  coíjnosrfrp. 
Hi  iiustratcs.  tutor  vx  aťtiiiis,  ru|)iiuit  vos  istliinť  (lisciMlorc.  nvv  cmn  valde  dissuadco, 
Vidťtur  onim  milii  Zdenko  tules  iam  fecisse  profťclus.  ut  fero  uoii  «it  ueccsse  diu- 
tins  ťuui  tiťliula  illa  luorari,  uec  duldto.  (|uiii  aniiiiuií  ifisiiis  hu-tinri  ad  iteiv-n*!!^- 
f,ii»iu's.  luiiii  ťt  Ill^a^  frri'  luM-  re(|iiirit  ťt  cxempla  alioniin  haiid  dubic  rum  acc.fiKluiit. 
InliT  tinlliaiii  et.  Itiiliam  Hmttianl  aiicipiUs.  ad  iitios  niiltnidi.  in*c  ťjíu.  núiis  mn- 
sitiuin  (itiaiiiI(M|ut>  ivqiiiniiit,  plaiiť  lialteo,  i|iiÍ4]  suadcHni.  ronstitiitiini,  iitťcrtiis  mciitis 
vcstrao  f>t  tuae  potisMiimm  sentcntíne.  (|uam  in  imiiii  dc  adolt*8i*ťntť  lioc  drlilieratioiu* 
príinas  obtíucri'  par  (vst.  Oniiios  tiimen  in  hur  contsontiímiis,  I  taliáni  potius  liar. 
eius  aetate.  ipiao  receus  adliuc  disriplinac  assucta  intn  ťucilť  inudcstiaiii  exuet,  dili- 
gpudain.  Ksí  (pioíiiic  iinstris  hoiniiiibus  ťo^nitin  liii^^nar  illius  tiini  )>nipt(T  vidiii- 
tutem  1'fí^iiuiis.  tmu  propu-ť  aiilam  itnstraiii  appriniť  utTcssaria.  liailítať  iisiis  iiuUuí; 
cst  Moros  quuqiiť  Italorum  iiih^k  tvřerunt  p*untatL-m  (rťniianuuni  quam  (iallunini, 
(juijniui  jucunstaiitia,  nv  dicaiii  k>vÍtAs.  nota  ani.  M  andinida  tanieit  mibís  vst  tím 
]irius  scntentia.  aiih'<)tiaui,  quíd  stattinidiitii.  ruiisiilti>nms.  IVoínde  c.upio,  ínio 
ťtirtíii  atíiuc  ctiani  rt\}H>.  \i\  rmii  hat-  tmu  aliis  niiiltis  dc  caiisis  qnaTn  primnin  hnit* 
epištola^  respoiidoas.  (^iiiaiii  diiui  ilando.  ic  tímstint*  aťterni  I)<'i  rustodiac  t-oiuiuitto 
ct  liuspiti  vťstro.  dortissiiuo  viru.  }diiríii)a)n  saliitcin  ascribo.  Vah',  ornatissiuie  IU»]mli. 
Híissiťio  K  Xbriíí  ÍÍ8. 

Knne.  T  kiiili    Blodov.  3H8I~VI    fol.  ll.  ř.  10, 

3.M. 

Jakubovi  (luetliiiovi.  učiteli  Karla  niJ.  z  Žerntían.  do  Štrasburixu:  duvřlujt-  su,  že  jsa  dopo- 
niřen  neb.  <'irklrrriu  i  UopuJejii.  úJozť  švii  dosti  učiní;  /iíd;í  hw,  tdiy  mi^l  ihÍí  u  Knrh.  kte- 
rého povjíAujť  /.a  sviia  xvt-ho;  co  se  Ivíe  oděni  pro  Karla  ud..  rlue,  aby  spíáo  se  blt-dolo  na 
ptitífbu  než  na  prepyib.  /Adix  iiély  z  vydání,  aliy  vOdřl,  ninnliu-li  budo  prnť^z  třťbii  KSíilntif 
.1  za  síU'Iř>nt,  inindiu-li  jemu  ('irkkM-  slíbil  pbitu.   —    N"a  ítoMcIdi  li.  prosince  lóítfi. 

(.lacobo  (iuťílino,  pra(*ťi'i>inri  Caroli.  Ar^iMitinaniJ  Si  CirrbTo,  optiino 
tin*i(|iit*  aniantissiino  \\ro.  vita  Mii^rstes  fiiis>et.  babuissiMii  ťgn.  di-  \v  ťt  difiripulu 
tun  |di'niu^  ab  ipso  ednctu^.  ťt  causas  potioivs  el  stiiiiiilmn  iiiaionMii  ad  vun  dudiuu 
acrilKíndi :  viTiiiii  dum  prr  mnrtrm  ipsius  partiui  liliTus  vrniras  ubťriores  ('xpťct4f,  partím 
niarrori  indul<j;i'n.  partiiii  ctiaiti  dtniusiiris  (uri.s  a  scnhcndo  abdiiror.  fartiua  rst, 
lit  ad  bniH-  iis(|ui'  dicin  uibil  ad  vns  diMlorini  littcrarinii.  Acerpi  taiiiiMi  íntorr'a  biuas 
tiias,  (iiiarnin  priiin»s  ad  Si-ptcmbreui.  pt»slťnnivs  bi-ri  iiiilii  rcddilac.  v\  (jiiibiis 
iutidlťxi.  tf  a  Orynueo  tiadituuk.  uCirclHo  MiM-rptnni  agnáti  tJiei  ('aruli  in.slituli(»ní 
prai*poHitmii  «*;«?:  quid  ťt,si  laitii  gratuiii  est,  i'uui  ob  operám  ClrcbTi  ft  itimniťnda- 
UiiU)'iJi  (irvnuei,  tum  Hiam  ob  auimi  tiů  ad  sutieunduiii  (luu^  lior  proujptitiidiui-ni, 
íjrafiiis  Taiiicn  aťcidis*H.  <i  niibi    vel  ante  de  ťario  i*<i::intiLs  vel  u  ^iv^■(lle   Cirelent 

lt;i     I  Hr;iMi    dťliiicnf  ilx    fiiivsi'^.     lit     liibil    drvidiMln     lti4>n    iVnllllh    l'llÍ>M-t     rrliijlllltii      Scd    l't 


j  fokn  Ií}9í<,  8,  a  í*.  primnce. 


\m 


harr  w>  aet|uius  fern,  qim  iiiafíis  H  di*  indirio  (Jryiiani  ct  dt*  <»X|Kíri(;ntiit  Cireleri  W 
lua  dPuiiiuc  virtutr  |u'rsiiasiis  sim,  tiO(|U('  hunr  pptitinuni  noqut*  illuni  dnturum.  sod 
iH'i:  le  iicn-plurmii  4íbluí.;iin  ocírasiimriii  ťiiissťj  iiisi  oniiiťs  Ují  ugiiatn  iiuhí  rundu- 
cerv  pr«ťvidiss»-tis.  (J^uod  cum  ita  sit.  nihil  diibir.u,  quin  illi-  a  hiíi^iís  illis  viris  dili- 
f?enU'r  fnerit  tidei  tuac  commeiidatiis.  a  tcí  vp.ut  p<»  aninio  receptiis,  ut  iiiliil.  quod 
nd  rcrtiun  et  sincrrain  nliuatioufiii  ipsiiis  pertiueret.  ex  parte  tua  iie^íliiíerctur : 
(|iiiu  tamon  iniMiin  i|ui>i[Ui'  fst  ťitruui  illiiis,  (|uciu  liactouus  Hlíi  loro  halmi  et  habťo. 
*;oi'ťu*.  ipscuiot  quaiii  possiiiu  maximě  tihi  cmn  ciimmeiidu  roguque.  ut,  !íi<|uidtmi 
iiiuniis  tidrtis  pnicrcptoris  subiistí.  i*t  praeccptis  ct  moaitis  ví  (*x<'Dipbi  ita  euui 
ínforniaiKluni  tibi  proponas,  nt  appaivat,  t«  totnm  in  oo  es.se,  quo  ille  qnaiKbMiuc 
lil  eum  vinnu  evadat.  (piahMu  v^i*  vt  patiiat*  (*t  ťamilia**  nostrae  bono  ^dncanduiii 
ab  ipsa  pucritia  illius  apud  nw  con-ititui.  Facilc  tibi  id  fucrit.  siquideiu  ol  locus, 
ii)  (|uo  vivitis.  maiíDo  tibi  ad  bmic  ivm  adiuvainťuto  et  coiivictus  clarissiuií  Dasv- 
podíi  o(  virí  Nciv  it<d>i]is  Udpalii  uiat:;no  itidcm  siib^idio  essc  putcst.  Di.*  mr  aiitt>m 
nibil  dnbitťs,  qiiin  gratiam  tibi  referam  eam,  qumu  iudiritt  qiUHiiic  tun  locupletcin 
a<ni<tsceH. 

CViennii  qualis  ratio  sit  studiorum  Candi,  mihi  apud  Arříontineiises  rducatit 
^íioii  dlftirilc  t'.s|  assťqui.  sťd  (*t  tť  privatim  cuiu  reprtitiíMiiltus  eoruiii.  quae  in  i^cbula 
priipositu.  tuui  ťxpdsitinriibns.  qua«'  (jbscuríus  tradita,  lum  ťXiTťitiu  stih  ct  oratiouis 
ťitiiHtn>  ípsius  pnuuovrrc  H  rrvdo  trt  cupio.  Mabiisseiu  illuin  in  tiTtía  ťlasse.  in 
qna  vix  per  daos  menses  ťnit,  ad  festuui  t*asobatis  mansíssc.  utqur  inde  si  noii 
inaiore  diIit;iMiiiae  laude.  saltem  maj^is  eonspieua  ad  secuirdam  proeessisse.  Veruiii 
quta  ita  visitaloribus  (quns  vocant}  visnui,  saue  ita  sit. 

Quod  de  vestitu  ilti  prospťctum.  factuni  la-ne;  exislinio  cuim  \os  uoii  luxuui. 
sed  uecessitateni  spettasse.  Sic  (|Uo<|ue  in  piisterum  ubserviiri  vobj  ea  nioderatione 
adbibita.  ut  uer  honesU*  ornatui  aliquid  dcrcdat^  nor  piMupae  iiiani  (|iiidquuiu  trl- 
buatnr.  Ad  sumptus  peruniam  a  ('irrleru  relíi-tam  et  non  ita  prídeni  a  Mabtviciu 
vobÍH  redditaiu  aatÍB  faeturani  npiuor:  (|nia  autem  per  nbitum  1'ireleri.  quales  yobis 
inipeuMie  ťaeieiidai*.  plane  i>;ni>nt:  proindr  ratiuncni  expeiisarunt,  ut  rlarius,  quiMUodo 
vobib  iti  piisterum  pi'ospiťi(>nduui.  diiudiieju,  mibi  niitti.  et  <|uantum  tibi  pru  upera 
jiraestauda   a  (-irebTu  promissum.  ňeri   me  reitioriMu  postulu. 

yund  reliquiím  est,  te  iina  euui  distípub>  diviiiae  tutcLae  eDUUueudo.  utquc- 
auibn  auxilio  ijísius  uťtieium  faeiatis,  umnibus  votis  coiupreeor.  \'ale.  IIosmcíu  !). 
Xhris  !»H. 

Konr    r  knih.  Uhidov.  ;ímhi  — VI.  fol    la.  č.  fiS. 


:i5ri.    Smila  l  t.sovskiMio  /,  Doiibravicť  Má^    aby  mu  poslal    r<>^ÍHtni   aiustroTni.  —   Na 
'Uoaici.ih  l»í>8,  í».  prosince.  lírandl  11   2.  262. 


104  .4.  .XXXIII.   Dopisy  Karla  žv  pjaroiina 

iW6-  tTiříko\i  šolcovi  ořnanmje.  že  luii  poíl*^  sezimui  henií.  —  N:<  Hn^iiirU  iMlft. 
1».  prosince.  Hríindl  11.  ž,  2tí3. 

:t57.  Joacbiniovi  Hniijiívirovi  Hlibujť  pnscrkati  HUimnu,  za  kUnnu  zaA  v  pijčiné  tllnhu 
.laiiíi  /  IVrníiit^ina  niřil    —  N«  Rusicich  loVtK.  10.  pr<isince    Hranili  íl.  ?.  2\'i^. 

358.  UrDĚnské  žAdA  o  vysIySeui  jcduoliu  svédka.  -  Na  Rosi.frli  I5!>rt,  Ui  proKÍnce- 
Braiidl  U.  2   2(^8. 

H51*,  r  AUbéty  z  Lipélin  přimlouirrt  se  »»  Jwia  Bremft.  -  Nit  Itosiciťh  1W»H,  10.  iiro- 
smci'.  ttiíiiKll  11.  *J.  21U. 

:ttiO.  Jana  Milaura  žádU  o  svídonii  ua  Nliichu  Jaiia  I*Í*i'ia.  —  Vn  TÍ«iKÍriÉ-li  inítR. 
10.  prosince-    Braudl  II.  i\  2i>4. 

3<»1  Karla  Jol  (laim  ^.dd:i  o  ňV^domí  prnti  Vlariiu  Janu  Pieriovi.  —  Na  Uodictob  lói^B. 
10.  pi(iííinť.ť.  Uran  lil  11.  2.  2tó. 

3fi2.  Jakuba  HuSka  žAdá,  liy  mu  ^vciIlií  piuU  VUcliu  .bnu  rinriovi.  —  Na  RohícícIi 
IĎ98,  10.  prosince.  Jtrandl  II.  2.  l^GH. 

303. 

Kvirtnovi  Reuternvi.    sprAvci  nrkevniinu    ve  Špyn-:    dřkujť  za  přálrlskou  sliiíbu,   kterou  pn»- 

kitxjtl  iiOkdijl^iuiii   jeho    vychovateli   Vaví*.  (irklcrovi   /.a  žívoU    i  upatťiMnni   poliHiu   po   .sturti; 

pouflft   mu  lóO  tolaiii   ua  ňlnatlu    útrat    ]>ohrrliiiícb.    a    tÁi\h  o  phle^.itofttn*^   ;eastáni    podobi/ny 

Cirklerovy,  jež  nat'lmzl  se  v  jeho  poziisltUosii.  —  Na  UksícÍcIi  l:t.  prosince  I5í»)"'. 

(Quiriiiii  líeutem.  Spirensis  ťcelpsin*  luiiiistro.)  !)*•  Ljiurcntii  ťirrleri.  nici 
dlini  pnnT('pt(iris.  pin  e  vivis  rxcessu.  quainvis  nlionnii  litteris  (lilijíonter  ud  ino  re- 
latiiin  sil,  tím  tímien  episttda  postriclic*  Cal.  Sept.  Spirae  scripta  cl  jinte  tnduuni 
tiiibi  redtlit^i.  qua  8Íí!ÍI1h(íiu  et  simIiiId  pleraiiiie  iwrsfcutiis  rs.  plane  ine  eimtiniiavít. 
Nttn  iiivideo  illi  Um  praeclaraui  vítae  eutuniiitatiouem,  ^ed  meuin  )siirU'iii  tloWu^  ((OÍ 
snmino  airiicu  tneo  tempore  iiiaxinio  iiecensarii)  privatns  sum.  Kpreiidum  tAmen  ent 
vulntis,  nuiid  Ie\  riatiirac  et  divína  providenfia  iiitli\ít,  ruins  nicdelani  tenipori  e.nni- 
niitto.  'ťibi  Miitem.  i|inid  pru  velere  auiieitia  vestra.  pniissiiniiui  V4*nt  pru  chrisiiaiia 
pieUte  ťt  viventi  et  uiorieiiti  adlueris.  et  ijnai'  ad  eiiis  aejíri  i|uidein  levamen,  de- 
ftineti  vero  ftuiuít  atliiiebuiit.  diliřímter  ct  hnnorifice  cuiavcna.  dohítas  ají*)  řSí'ttiÍHa: 
ipKe  qiioqiie,  qiiamvis  scinui  tc  praeeipiU'  l>enm  remuiieratorem  aute  oenKts  lialmiane 
et  baliere.  data  oeea.-iiorie  relaturns.  (^uia  vcro  uua  exi;nii  suiiiptiis  íii  rxeqiiias  ťarti. 
qiios  iii  M-lieda  iiianii  tun.  til  upinor.  annotal.itK  rt  ad  Kuuiuiant  rrnluui  ^4*\a|iciuta 
uoveni  Horenoruiii  aM'i-iidrnt<'s.  Atjaniuh  Itiqialius  atl  nie  niisit,  ne  oťtíeiuni  tuutii  et 
o(ii>ra  (quod  inetuerc  viderisi  daninn  libí  sít.  eeufum  quil)<t^H^int.Jl  tAleiX)s  nostrales 
elarÍKsiinu  vito  D.  VeneeNlao  Lavinu,  amieo  meo  lua^uo.  qai  tuas  ad  nie  attulit. 
HridcIbiTpiiu  tibi  inittíMidus  dedi :  quos  ubi  tiríepens,  siqnideni  inila  a  lne  ratidiie 
snperant  aliquut  t;ib'ris  pcrnniani  a  tr  i'\positaiu.  quiMi  a  <'ireb'rn  aptid  le  est  aliaK 
iiuuinii»niui   Vťl   NUppilleetili.s   rcticliitn.    iiotrrit   bendibu-*  ipsinv  si  a   te  videbítiir  et 


s  roku  irm,  9.— 30.  pro^mM. 


lUó 


esf^^stilui.  Kftiyics  atiteni.  (|nať  ťtiain  ínttT  exponsaf*    aiinaniťrata  ost,  ut 
ad  lUí.'  ciLlata  aliqua  (i|t|H)i1iinituií'  pent-niut,  Piiaiii  atque  fliaui  roř,'o.  Vale.  líossino 
_ia.  Xliris   i:>!(8. 

KoBc.  T  VnOt.  BliwloT.  3*81— VI.  fol.  IS.  i.  f»3. 

3li4.  Uejtmana  zerask^bo  ptá  se.  bude-li  sněm  v  Olomouci  držen,  a  pfiinlouvií  8<?,  aby 
jezdci  od  statku  Jaroměřského  byli  odklizeni.  —  Xa  rtosicicli  IníJS:,  14.  prosince.  Hmadl 
U.  2.  26fi. 

3fi5.  Panu  SlrážDirkOimi  [Janovi  z  ŽerolíiiaJ  píée  v  záležitosti  peiiéžité  —  Xa  Ro- 
íiíficli  1598,  14.  prosinců,  líiaiidl  IL  2.  2*i7. 

3H6.    Přerovským  radí,    aby  psaaf    panu   hejtmanovi  odeHlnli.    —    Na   Rosiclcli    1598» 
,  pmsince.  Krandl  II.  2.  2(57. 

3fiT.  Kateíině  /  KunStátu  projevuje  zdáni  své  o  pmpinačni  pH  s  Mikulovskými.  —  Na 
ftidch  laiíS.   \9.  prosince.   [írandl  U.  2.  2G7. 


ř»onnó  Marii  Manri(|uesové  /.  PernSieina  (staio),  íc  jako  nojoddanéjší  její  služebník- vykoná 
vSuchno.  i  prosí  za  odpuátéiii,  jestli  snad  ji  v  néčem  znepokojil;  v  Olomouci  2e  stantí  gn 
usneseni,  niaji-li  se  soudy  držeti  x.   —  Na  Itosirírh  20.  prosinw   lň98. 

(A  díHiiia  Maria  Mauriíiues  de  1'emostain  la  veci-hia.)  Ilhistrissima  S'*.  Dal 
S""  Carlo  de  Liťlitensttňii  hn  iut«so  ť|ualineiite  V*^  S""  lil"""  etiandio  cum  la.iirime  si 
ř  dolsuta  di  me  ch'io  nella  mía  serittagli  ai  niosi  pa.ssati  da  Bruna  habbia  usatu 
alťune  piirole.  dalle  quali  si  jtuteva  coiiiprondcre  clie  i^tiinassi  le  pretonsíoui  Hue 
(•sserr  ingiiistf.  el  per  ronsejiuente  gli  desiderii  suoi  uuii  ťonveuienti  con  la  iriustiťia, 
di  rhť  sř  ho  havutu  dispiaren*.  lei  istessa  iii*  poutrii  ťare  jriudirio.  riducendosi  alla 
memnriii  che  iu  sinu  dalla  prima  ťaneiulezza  et  řin'  a  ijuesti  anni  j;;1í  ho  portato 
sempře  «;;iii  rispettít  tijíliale.  Pntrei  io,  favorito  dcUa  veriti  et  aiutato  dalla  propria 
consciťiiza.  ion  vere  ví  eltieari  rajiioni  dimostrarjtli  ťlu*  le  luie  parole  soiio  statě 
tírate  a  torto  a  uit  senso  multo  diverso  dalla  mentě  min.  et  che  gli  pensíeri  niici 
iiou  devionio  ^ianunai  tanto  dal  t*oi-9o  della  ragioiie.  che  havessero  a  sboecare  iii 
(|U<NtM  golfíi  ďiudiscretiíMie.  Ma  pen-bě  il  debilo  di  ligliuoli  noii  ť  di  íciustiticarsi,  ma 
di  ťcderť  et  di  plaeare,  io  {kt  i|nanto  amore  uiaterno  mi  t'  portato  da  Iťi,  et  per 
mna  4|Uťiros8ervaiua  ťiriť  li  debbo,  *í\i  chiedo  pmloiio  ďhaverla  turbato  u  aluicno 
datimli  Kccasionf^  di  turbai'si.  ilche  per-íuaso  dnllu  niolta  benignita  siia  speru  havere 
ťacilmento  a  ott^nere  con  prometter^Ii  di  videre  die  íjiiíi  inanzi  andare  pih  cauto^ 
iicrioch^  nv  da  fatti  u^  dalle  parule  mie  veughi  a  essere  otfesa. 

fu  OImmz  anchoreUě  la  peste  vi  habbia  fattu  et  faccia  tuttavia  t|ualche 
pnigreHSo,  hubbíarnii  a  ritrovarei:  eoine  saremo  insieiue.  si  faríi  delilHTatione,  ise  li 
ííiadirií  haveranun  da  cssere  tenuti  n  no.  Io  sin'hora  tion  sa  che  speran/.a  negU  possa 

ArctiiT  ČMky  KXVIJ.  U 
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ilaťf  n  tořílific:  tiia  csscnthí  j]  parcrc  mii>  Sťiiipic  stutn.  (110  gli  uegocii  suui  ^i 
trallftsstTo  \\&.  lH'l•^on^  clio  senza  imtltii  imoiminiilitií  v\  spťsa  potesscro  Uííťerirsi 
allí*  dietp,  non  vediMulo  anrhora  raKioiii  potonti  jn  opposito.  an/i  pssemlosi  trovatu 
per  ispcrieriza.  i*iril  consijilin  roiitrario  ha  tiirailessio  portato  pnrlnt  frutto,  mi  i'i 
attťngo  anrliora,  ct  con  far^i^li  liuinil  rivercuza  lup^lt  racommaii(la  con  tntto  il 
ťuore.  prc;£anilrtle  dal  X"*  S"  ritompfnsa  dcgna  dolH  niprili  í^uoi,  c*t  supplícaudo  di 
řsscre  riuimisso  iirlla  řn'abia  siia.     l>a  Ií<»>^it/  auli  'Jo  dj  Diitnibre  raiiii"  '.>M 

Konc.  v  knib.  Bludoff.  aími  fol.  ISi.  t  M 

369.  pním  Strážnickému  u^numuje  o  oční  chorobé  jeho  ^ynii.  —  Na  Kostcích  1ď9@, 
20.  prosince.  Bmndl  II.  2.  268. 

370.  ĚtépáDU  Dlveslidziúvi  přejr  áUsti  k  nzdravent:  dávil  zprávu  n  Sířeni  »ť  moni  na 
Moravě,  v  ťVcluUh,  o  puvudnícb':  tóSí  se  na  shled;iní  s  nírii  při  »oiidé  Oluniouck^ni,  .S.  d.  — 
[Ka  Rosicích  lóOS,  20.  prosince.]  ( Konc.  kt.  v  arch.  Blud.  3883—11  a  3H81  —VI  ful.  I?  b  6.  55.) 

371.  PfRroTískýin  slibuje  dáti  radu,  o  ktt^rou  jej  žúdaji,  na  pnáUui  suudu  Olumouckéni. 
-  Bez  místa  í598,  23.  prosince.  Brandl  11.  2   lř69. 

^.  Ladislavovi  Berkovi  oznamuje,  že  mu  bratr  jeho  DiviS  z  Ž.  dlnžoou  sunnnu  za- 
platí. —  Na  Kosicích  159S,  23.  prosince.  Brandl  II.  2.  2t>9. 

373.  Hrabéti  z  Solmn  dAvá  svolení,  aby  choť  a  nestra  j^ho  bydlely  néjalcý  fas  v  Óejkn- 
vicfcb.   —   N'a  Kosicích   l.")i)>í,  23.  prosince  ii»^ndl  II.  2.   20'.*. 

374.  Emericba  Korgáče  žádá,  aby  se  o  to  přičinil,  by  osoby,  které  se  za  nřlio  zaručily 
«  x  rukojemstvi  se  v.waditi  musely  zaplacením,  jakoí  i  on  sám,  neutrpély  ákudy;  oznimiuje, 
že  hliivnlm  dédiceni  zcnířeli^lio  příbuzného  jeho  íhejtnmníi  Moríiv-ikOh"  Kridrirba  z  Ži-rrttinat 
stal  se  jebo  Žerotíuiiv  bratr.  M-ir.  který  v  mnohých  mísu-ch  ř;idtl.  pitnéktíd  ulevuje.  ~  K'»s»icio 
post  řtístii  natalicia  [po  24.  pros-J  sub  exitum  anuí  uonuuesimi  octavj.  (Konc.  lat.  v  arch.  Blud. 
3881 -VI.  fol.  12  b  ř.  56.) 

375.  Úředníka  Břeclav.^ikébo  íMá,  aby  lH.>čku  vina  z  LTber  zaslaného  dal  um  dopraviti 
na  Kosice.    -  Bez  místa  1598,  20.  jirosince.  Brandl  11.  2.  2ii>. 

37G.  Martinovi  Stanickému  posílá  lííit  pro  pana  lliaShá/ybo.  -  Bez  míst4i  1598,  2f).  pro- 
since. Brandl  11   2.  270 

377.  Zaclinriá-Se  Slavatu  zve  k  subě  na  ííosice.  —  Bez  místa  159H.  28.  prosiure. 
Brandl  11.  2.  271- 

378.  Alfie  Strance  vybíjci,  aby  syna  svého  po  Cas  nemoci  vzat  dnnii^.  —  Boz  místa  1598, 
28.  prosince.  Brandl  II.  2.  971. 

379.  Jindřichovi  Doudlebskc^nin  i  ťnudleb  ozh;íiuiih*.  Že  juj  h  p.  Kutvrdovskym  cJicl* 
přátelsky  smířiti.  —  Na  Kosicích  1.^98.  29.  prosince.  Hraudl  U.  2.  271. 

38Í).  Viktflrinovi  z  ^ercitína  omlouvá  se,  Í3b  nejnužp  býti  kraotrerfi  jeho  drtfři.  -  Na 
Roaidch  1598^  29.  pros.  Brandl  II.  2.  272. 

381.  N'  hofrycbtéře  ^.Adá,  aby  mu  jednu  piMldumiu  do  služby  propuistiL  — Na 

Rosicích  15tí»,  :;.    ,-t..^4nw.  Brandl  II.  2.  272. 


3  roht  I60M,  20.  proshtc<—J/>99,  //-  iedna. 
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383.  Tíina  Katarjnu  pW  se,   zfiali  při  soude  Dlouiuckťm  jednáno  luide   o  véci  sirotří 
^po  ueh.  puuii  bcjlniaou.         Na  Hosiddi   lóííS.  1*1*.  proňincc.  Hrandl  II.  2.  'JIH 

:w:t.  Fana  Teutla  zve  k  sobů  oa  Rosice.  —  Na  Itoňicicli  ló!»8,  3(K  prosince.  Brandl 
II.  2.  213. 

384.  Kaépiirovi  ě  /froUna  píAe  v  prÍL-iné  písaře  jelia  .linka.  \a  iíusicídi  1598, 
aiK  pioHiiir.'.  Hraudi  II.  2.  27.'í. 

^(H.'!.  Mundalt^Di^  Slavatové  odťsjlá  peAet  neb.  Iiejtmiiua  zemského.  —  Bc/  nilsU  1598, 
31.  prosince.  Brandl  11,  H.  274. 

3Híi. 

SítApAnoW  Illynshíizovi:    nmlniivá  no  pniti  výtre,  že  by  jeho  vinon  Illésliázy.  když  byl  u  ného 
v  iJIouitiuci  a  tu  n  tiékterií  véci  s  n(m  ji-dnaU  nevyJožil  vSe,  l'o  chtťd.  Vino  iiht-rské  jinak  ne- 
přijme, h  f:  když  mn  udá  cena.  Knlierce  piísilá  zpi^t,  poněvadž  vždycky  řitítil  sť  přijímali  doiy. 
Přízné  jeho  však  ro  nejvdéřuí']!  si  víiži.    —   Xa  Díevoboslidch  11.  Indua  l.VJii. 

(iNnnino  StejdiaiKi  Iliesha/i.)  Illustris  ac  nuignitice  domiiip.  dumim*  et  aniice 
plunniuiii  mílii  oliservaade.  saluUin  tniiltani  MDV""  díro  et  cdiKria  im^a  lit^et  exí^n 
(iciíioo.  Cum  aiipí-r  Oloiniu-ii  MDV  ťunveuisset  meciimtiiU'  de  iioniiuUis  rébus  siiis 
rontnlissel.  pxÍNtiinaliaiii  niliil  ainpliiis  rpli(|muii.  in  i|iio  M1>V"  scntcntiani  nu-ain  re- 
í|iiireri*t,  ar  proinde  iiec  abeiinteni  relinerc  luť  dumí  niciipatu  inltiiipcsiivu  ara*ssa 
molestiam  aftcrrc,  in?enuus  et  inihi  (ťatebor  eiiim)  innatiis  pudor  pemiisit.  Xune  autem 
ťuin  iiitelli<;ani.  uiea  culpa  lartuni.  t|untl  MUV  uon  omnia,  pnuit  ronstitntum  halju- 
erat,  exiiriuupserit,  čerte  mm  leví  aíKcior  dolore  atqtie.  quod  a  nie  peoL-atuni  est, 
ťoiidiman  niilii  pru  bunuiintatr  sua  pi'to.  Sed  iiei*  MDV*  onininn  ciilpa  cnret.  nam 
M*ÍM  ill.iui  tnuti  esse  indicii,  nt  faťile  ajíiioscal.  nee  me  í\  iis  esse.  i|Uiinnn  tam 
exacta  raíio  sií  hahenda.  nec  MOV*"'  ex  eorum  uuniero,  (pillms  ndituíi  prae  uliís 
amicis  vel  iieiupatiuiiibus  qnalibtis<uni|ue  meis  ad  me  non  pátrat.  l'ridiide  ťt  lieue- 
roloiitja  uostra  luutua  lioe  re<|Uireliat.  nt  MDV*  liberius  uieeuni  ageret,  et  sineeritas 
mea  atiiue  iu  MDV*"'  abservantia  hoi*  uu-retur.  ut  seposilis  eeremíiuiis  tUDi.  eum 
lihuerit  ci  rtpUíí  hierit.  ujtťra  mea  uíatur.  Ceteruui  quae  mea  sit  >enti*ntia  dť  iis. 
quar  famíliaris  MDV"  mílii  oxjtosuit,  ab  illo  intellijíet.  Ijre!  vero  liaeteuus  uullum 
efTw  pnispieiam  perirulura.  altamen  \idelur  iiiilii  res  esse  alicuius  momouti  et  i|uae 
muturíore  consilíu  et  solídiore  ťonsultntiniii'  indip:eat.  l^uindtr  .MDV"  apud  eos.  quos 
ťamilíari  eius  nominavi,  hne  sedulo  aiii:ct,  ut  in  couveiitu  ali([un  provinciali  delibera- 
riůiie  iíistitutn.  (|uid  ex  nsn  ein^  sit  et  quid  ratio  rei  postulct.  diindinnt. 

\h'  vino  Hniii:aríi-o  millnin  njumurii  ívň  nieiitioireui.  quia  nondum  atTe|)ernm, 
srít  r|uud  in  jiriitribus  littiTÍs  meis  attígi.  Iinr  iiunc  expressiiis  addo^  me  ea  eondicione 
nee  aliter  areeptunim,  ut  MJ)V"  pnítium  solutioiiis  mihi  <i^nifiret.  'ra]»eíe  autem  remitto, 
u>m  qund  lilieralitutem  MDV'*^  non  ma;;ni  ťadani  aut  doitum  asperner.  sed  ipiia  semper 
a  munerihus  actipieudís  abhorrni :    jtndnde  pělo  a  MOV.    ut   bor  in  licMiam  partem 
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accípint,  et  si  nic  in  auiicitiíi  ninstantcin  cupit.  iii  pfistoniih  ítfHria,  t|Ufto  illi  íi  nic 
praestanda  erunt.  non  pnmt.  Aniiimm  juitom  MOV*""  orřca  uw  uratissima  mento  cxripin 
stquo  nuii  secus  acreptuiu  haI»í'o,  ai*  si  protittsíssiinis  (Umis  me  ťuinuljisívťt.  t^uixi 
rcliquuin  est,  me  MI)V**  et  utrumque  iiostnnn  Uivinat'  nistiMlíae  cotntneiula.  Valeui 
MDV*.  Drzevohosticii^  11.  Janunrii  08  (sii-].*i 

KoDC.  T  knih.  Blndor.  .'IřWl— VI.  fol,  14.  i.  1.  —  *}  ^.crotíii  maje  iia  mj-ili  jop>»ř  minulí  Ifttopoírt, 
nApanl  oaiylem  uiíítQ  1.  159ii  rok  'JH. 


387. 

VAclaTovi  Hu(lovcov'i :  list  jeho  obdrjíel.  když  se  navnitil  od  soikIu  (.>loinourkólio.  ktťry^  na 
velikou  $kodu  pro  nopMloniDost  KOiitlfu  udloj^on  liyl  do  lota  príč^tlho:  ua  jeho  omluvu.  >.t>  illoubu 
nepsal,  odpovidii,  2e  pí'tHelstvi  jich  npznklúdii  se  na  Onstéiii  dupisovňni.  uybrž  im  simjoui  du£f. 
V  době  tuoni  byl  i  s  rodinou  a  vétM  CjlsU  poddaných  xarhován  pH  zdi-avi.  Projt;  mu  4lédictsrl 
po  Zikmundovi  z  Chlumu.  Xcchí  ac  nad  tím  nehorSÍ,  že  líadeSínsktUiiu  pfi  ukončení  Houdii  lir- 
n^nskťhu  bylo  odepřeiio  naldědnouti  v  desky  zeinski:^  a  vydnti  jemu  opis  zápisu,  neboť  na 
Moravě  jiné  zh/^ui  desk  veřejnyrh  jest  než  n  Čeidiii.  —    Nu  lloKicír.h  24.  ledna  15'.*9. 

iVencisIuo  Budovieio.)  Hevorso  a  iiidieiis  íMomuccnsibus.  (piao  mařeno  cnm  dis- 
pendio  et  qtierela  maximu  líti.<;untimn,  iton  tameii  eiilpa  noKtra.  sed  quía  absquc  iudiťfí 
uiilla  íiidiciis  ťoniia  ťuustat,  iii  avstateiii  veuturam  de  múre  pruru^ata  smát.  intťr 
multos  Ittterarum  fascieulus,  qni  me  ndvoiiientem  expoctabant,  tua  (luoqne  reddita 
niihi  ost  epištola,  i|ua  rnnsperta  et  cnrsim  perlecta  emíiriar,  nisi  piae  ijaudio  etiam 
latbrimas  emiserim.  Naui  praetei*  i\\nn\  ex  aírej»l<i  de  tua  iuoiu!in|iie  in  tam  diťtírili 
tempore  tirma  ot  ]ierpetuu  salute  ^rati^tsimo  nunrio  totas  quodammodo  recrtíutiui 
«iin,  liberavit  nie  qmH|iir  mai^na  sollieitmlirie,  qiioc  ex  tnt  mensium  rontiímato  silentin, 
iic  forte  aliqiin  tnae  in  nic  vnlnntatis  imniutulio  pruetcr  spem  exorta  esscl,  jinimum 
meum  invaserat.  líeete  se  aiitera  iininia  buboiit  te  ineohimi  ot  in  benevolentia  pemia- 
m'nte:  pridude  ad  exeiisatíonem  ot  cupiosam  et  idonoam.  qtia  litonis  tnas  muiiivistí. 
nihil  attinet  reí>pondere,  cum  amiritia  nestra  nun  tam  ťrequentia  literaruiu,  sed  ani- 
mitnim  coninnctione  ííí  eonvenieiitía  voluntatis^  studioninu  roli^ionis  et  umunít  <^r^a 
patriam  perpetuo  nitatur;  qiiae  dum  in  integro  ťst,  quidquid  alinndo  vel  derednt  vel 
addatttr.  mm  inagnnm  ad  variandam  tllaui  mnmontnm  tidfert.  Ne  tumen  in  pnsteniiii 
Mispicitmibus.  per  qna-i  tepeseere  vel  turpescere  mutuus  amor  noster  posset,  ťomitem 
praebeamas.  utrimpie  nubis  cavendum  est  ne  uiminm  iiiduljíeamiis  huiut^modi  ci^ifsa- 
tionibuFi.  Cťtentm  efto  cnm  uxore  et  liberig  diviuo  beueticio  mediocritcr  haotonus  vaJui, 
quamvis  Qon  tantnm  eontjigio  pestifcro  Wťina  luťa  jiorvajcaiite,  sod  etiaui  a]ii»  ^ra- 
vissimis  et  pericniosissimis  morhis  bitio  inde  {íraKsantibus.  plHruít  nilultiminus  Hen 
nostro  nnn  tantnm  me  cum  domo  mea,  sed  eti»m  maximum  partem  subditonim  me- 
uruni  iiumuiiciu  ab  bi.s  uulis  praťMervare. 


a  roicH  t599,  24  ledna. 
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Šipsmundn  Chlumonsi  (|Uo(l  hiiiimtiiiin  uitiilit.  acquiurr  miiiim  fsf  frtriuiiun, 
qoia  ot  per  aetatem  noii  ilíu  íiuperosst'  rt  iirojitcr  aťtlirtiiiu  vulťtuiiiiiťni  niisfiv  supor- 
ťs.s('  potuí.ssor.  Tihi  autom  qthxl  iKTnlitus  nniplu.  ut  o))ini»r.  (iltvt^njt,  (lUďTHltitjuidem 
et  opťsí  inter  divinao  honcdictionis  uinntMíi  iiuinerantur.  ííratulor.  Htqiiť  iliu  tibi  et 
fnii  ťt  uH  illa  lifcíit.  v\  aiiimo  pn^cnr.  nv  iitiitatii  pacnte  rtiuni.  sed  Vťreor  praesortiiu 
de  ťJi.  ((tine  iipud  nos  obti>;it.  parte.  Naiii  /u]ira(l(M'ii  meu  ÍihIícíh  pracvalclmnt^  ad 
(lUOH  de  iuro  sororis  successio  Ic^ítinia  pertiiiťt :  naiii  i>oiuin  iMuioniiii.  quac  |K>st 
inortem  ('hliimeeíi  ocťuparuiit.  ad  ilUim  usti^frucriis  solus  viveiitr  roniu^:t>,  ad  sontroiu 
autem  eonuii  pntprietas  pertiiiiiit,  t|uae  (|uia  iiitcstatu  dcťcssit.  quis  alius  prát'  fni- 
trilms  herrditatťiu  adíre  tiotesti:' 

Nť  vero  te  id  miivcat,  (jiiod  swb  exítuiu  indiciorum  Bninensimn  Uadrsiiiitt 
nopiiiini  cst  vel  iiispioprc  tnlmlas  puliliras  vel  iiisortioiieni  pa^i  vi  prai>dji  líasťovi- 
ensis  dfst-ríptam  accipcrr:  iiain  loutce  alia  apiid  iKts  i|uaiii  apiid  l!idii-nios  tal>ulanim 
puliiiraruui  ratiu  i'st,  i|iuu'  adt-n  stricte  ubsťvvatur,  ut  vix  artiii^rrr  illas  aliís  lireat 
quaxn  íls,  (|i]i  in  luajíistratu  šunt  et  ex  tifficio  ťarum  curmu  í£>'r»'rc  dobwit.  Arrcdit  ad 
id,  <]m>d  neniini  copia  tit  uUiiis  scripti  in  illas  jliati.  nisj  nominatim  ad  oum,  qQÍ 
oxitmplum  scripti  postulát,  tH^rtincat  vel  appareat  pertiiioro.  At  hic  iiullaChluinionim.  ur 
ťX  .sch<'du  iipposila.  qmnu  aliuiidf  desrripsi.  ro;;iiosc('s.  tit  nu iitio.  >(m|  tautuin  matris  et 
tiororis  /alirudccinruui.  ac  jiroinde  lUdosiuio  uiuniue  ( liltirníoniui  prtenti  iinn  potuit 
coDďdi,  itisi  víolatis  no>tris  i-onsucttuliriibus.  flabcs  tnuien.  iiuod  prtisti.  licct  aliiinde 
dcAcriptum,  uťqui'  ullum  aliud  in  tabniis  publiois  extare  huin^  praedii  niouumeiituin 
vel  instrumentum  certfi  tibi  persuadeas.  Indicabis  i^itiir.  urrum  avuncubi  tun  ijuid 
iuris  in  bi-i  Uonis  fuerit  neiue.  et  facile  apud  le.  quid  in  pitsteruni  vel  ronundum  vid 
sperandum  til)i  sit.  conicie^.  Peeuuíaui  tamen.  <]uani  uxnr  ílilunií  a  niuritii  uiutuo 
aťťťpit  et  qua  emptioui  satisfecit.  poteris  ab  liereilibus  repetere;  sed  tiuieo,  ne  mors 
Mvunruli  tui  nutraui  aliquam  tibi  et  altori  beredi  attulerit.  de  qiiu  fortassis  faciet  te 
]tad(*s.siaíus  certiorom. 

Nova  nuDC  silent.  eu  praesertini.  quae  tuis  auribns  digna  siint ;  reliquis.  quae 
TulguH  spar^ít.  nolo  tibi  midestus  esse.  Kt  ne  diutius  taMlarium  tnnui,  qtii  iani  a  re- 
ditu  nu*<>  qiiartuni  dieni  hie  liaeiťt.  detinoani  (non  enini  licuit  propler  alias  nudestas 
m'cupatif»nes  ipsuui  ritius  expedire).  tinetu  lon^iuMrulae  liuic  epistulae  iuipoiiam.  brevi 
U'  aIíís  literis  saUitaturus.  quilms  nonnulla  de  meo  et  patríue  státu  exptinam.  Futerťa 
ut  quam  optime  valeas.   Deum  aetcrnum  tv>t(i  perture  oro.  Rossirio  24.  .lan.  ílíí. 

KoDc.  T  knih.  Bludo?.  aaai— VI,  fol.  14.  í.  í. 
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Viléiiiii  Slavatovi:  jost  irotV-ňwi.  že  vp  zdraví  přihyl  Ho  Paffžc;  pHpomími  nm.  aby  pro  xAhavy 
dvorské  iR-odvrAtil  se  ud  knih  n  p<indekt  k  uovelliliii  jiiiýra  nei  .lusliniaiiovým.  Dvůr  a  škola 
fiputné  se  k  subí*  liodi;  dvory  zavrtněji  vSelikýui  zIpim.    Oznamuje  mu  uéktorě  xprávy  ruditutť. 

>'a  Ilosicídi  2ti.  ledna  15ď'J. 

lAl  S'(;nlirlmti  Slavatn  liaronc.)  Che  V  S'**  lir"  ha  rondotiM  u  lVii(r  tíne  il 
Huo  di'stiiia(n  via^giii  ťl  duppii  iliversi  Inivaiili  i*  iimlti  ilíftícili  passagjji  i*  ;íiujitři  cnn 
buoria  síiiiitii  nclln  cittU  di  I'ari;jíi  mhu  upportatn  nu  vcro  {rrnn  piarere  ťt  reso  partc- 
cipe  de]r  allegreíC^.ft  i-t  coiíleiitez/a.  che  u  Iri  dehlic  havi-re  recato  <|Uť5ít.o  suí»  desi- 
deiato  airivo.  Upsta  a  pivjíare  il  S'  Iddití.  rlíc  řticonie  egli  ba  j;uÍdato  cou  In  sua 
providm/u  t^uosta  prima  parte  tkdlu  sua  piTcghiia!it»nť.  oioí*  l'andarť.  cusi  voglia 
rťjíitlaro  nm  la  )íraíia  snu  lallra  parfi'.  ciní^  lo  starf.  amiirhí-  constrvatrísi  coii  huoím 
salute  ct  inipicííHio  'I  u-iiipn  honttraUiiionto.  |Kissa  dar  i'(»iii]tiin('nto  iiiiero  a  <|IU*6To 
prítiťi|)iaTii  (lissr^nij  ot  ritornarsi  run  ťratfu  et  -cóii  ripntatiuiif  alla  patría. 

La  dťlihoratioiie.  rlic  ha  faUti  di  darsi  allo  .studit*,  suríi  piíi  prosto  ludata  ťt 
approvala  da  mi*  ilif  da  iiuclla  nohiltii  Fraiícesp  aliťnissinia  per  nátura  dallť  IrttiTc 
rt  hora  píii  rho  laai  sotto  uii  re-  jíucrrioro  Pt  pmlui  ainaiore  <li  Icttcnití ;  lainidf  io 
tciiio.  rlu'  vťiK'ndi»  esso  a  darsi  da  conoscoro  oi  jni>tarc'  la  dolrczzu  iWW  ticio  ct  dr 
piacťH  dolla  coiIp.  pocho  a  podio  si  alicnaríi  ron  raiiimo  dapli  lihri  ot  si  ntirarft 
dallť  paiidecte  rt  dal  cíidiciv  volgciidosl  pih  presto  allť  n<ivťliť,  uia  non  <iiustinian('r. 

8''  mio.  io  couosco  la  Frauťia,  iiťUa  quale  io  ho  spťsu  una  parto  do  iiiioi 
tiiifrliiiri  anni.  et  so.  f|nanto  vi  rojína  il  piaroro,  il  dilotto,  '^\\  spassi.  la  ItoMirín^  ot 
ipuuitť  oťrasioni  vi  souo  a  porvortiro  o^ni  s(iř:j<oltn  j)er  uiodesto  ot  por  ropolato  rhe 
sia:  ilťhe  io  non  diťo  por  sospettíi  ohe  hahhia  di  lei.  che  non  si  lasci  aiidare  dcl 
tuttu  a  va  Taqua^  iiia  por  pniova  di  iiio  stesHo,  ilf|Uah-  (|uantuiHiuo  ih'HÍder(Ksissiu]o 
d1niparai'ť,  nou  putiíi  perb  far  tanto  rhe  non  mi  ci  feruiajiííi  a  uiozzo  oorso.  La  ná- 
tura huuiana  h  tah*  rlie  soiiipro  >*appi^!ia  it  p«Miírio  ot  por  rordiHarin  si  lasriu  andan* 
allo  oioasiiini:  ot  jřcrí)  il  provorhio  oi  ntmnianda  cho  voiendo  ťuf:i;iro  il  poccato,  ťu^r- 
^iamo  Toceasiono,  con  lu  quulo  possianu*  dar  do  piodi  in  ijiiollo.  .porohř*  la  ťra;^Mlit» 
nostra  i'  tálo.  rlio  oon  ogiii  niininio  aiiito  tniltocrliiaino  dalla  voilii  al  vitio,  quanto 
pih  airooiu  ot  piaroro,  ipialo  quantunqtio  non  sia  tonuto  por  vort^,  non  (^  pcri»  cono- 
sťinto  da  ojrniuiio  per  vitio. 

<^uosta  ťii  la  oaíriono  rho  tin  <la  prinoipio  io  lu  con^ipliiíi  rhe  volendo  darsi 
tutto  a  snidiaro,  fu^Ki^so  l'ari(il,  ot  fili  proposi  Unr<jos  et  Orloaas,  Inoghi  piíi  oppor- 
tuni  ot  piii  rinioti  dallo  stropilií  di-llacorlo:  imporoi-lió  Io  corti  ot  le  srholc  inalo  )tí 
oonvongoiio  iusioniť  ot  raro  volte  si  vt-doríi  un  loltcratu  curlegiano  o  un  cortu^iauo 
lotleralo,  ponliě  lo  corti  ďhoggidi  non  sono  piíi  uIlHirgln  di  víttn  roino  íinlťvaito  giii 
íssere,  nia  por  Pordinario    sentino    ďimpiotíi  ol  d'o|imi  málo.     lo  serivn  liltírauv-f-- 


s  roku  /j>í>P.  2(Í.—29.  Udna. 
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^  V"  S'"  lU"*  prr  il  |iíii('iit;»i(»  i't  iaimcitia  í*}k'  |<'|  tra  ihíí,  curi  s|joraii/a  cliť  nou 
tmhliia  a  iiiyliaiio  per  travorso:  et  poi  nnn  iiiiporta  i|UfIlo  rh'io  Hiriva.  penlii*  io 
TiitMí  mi  iiKSHi  iníraunare.  et  (|iiainlo  heno  iioii  iiriiiuaiiimssi.  ť  iii  arlíitrio  sno  di  faře 
ciít  i'lie  jíJí  puťť. 

Di  mc  itou  íflí  posso  diir  altro  se  iion  cirio  sto  al  hulito  iti  casa  iiiia  (u-cii- 
[tutij  ia  iliviT^i  alfari.  i  ((IihIí  mi  tolf^iMid  la  ('(tminodítá  lU  studiiirc.  U  mio  fralťllo 
Pt  U  S*"*  imstra  iiiiulrc  ct  tutti  ííH  jiartMiti  -it«iiiM»  con  Imoiia  ^alult■.  rnsi  aiiclinra  la 
S"  (H  Stni/nirz  siia  syrcla.  ilalla  iiualt*  Ic  rimaiulo  la  lisposta,  iiia  il  iiiant<>  tuttuvia 
nftiitto  dallii  ^ottn.  La  iiiDitť  del  S^  Arri^o.  suo  2Ío,  si-giutu  qiiťsto  mei;e.  (U>bbe  ^^ 
*jss<?re  pťrvťuuta  alle  sue  urecliiť.  AUro  iimi  ri  (■  di  im4>vi),  se  ituii  che  la  peste 
ťomuiiiirin  a  típepioisí  ct  \\\  uiolti  litoi^hi  (^  del  ttitto  estiitta.  IhOIn  pifiTu  iion  se 
IK*  parla  quasi.  Soňo  ďiipiiiirme  rhc  !e  dlete  eoniiiiiní*inraiino  a  ttiuMsi  prr  le  |>ro- 
\nntiť  a  stiHcritare  uimvi  ainti  per  iVfiíníe  segueute.  Uellr  uiiuve  di  iVajía  ne  sará 
]iTvi<iatu  ďakri,  cosi  ancliora  di  quelle  della  caíia  sua.  l'erí»  non  mí  restando  nitro 
»li»|ip<)  liav*  re  hiuseiato  le  iiiaiii  a  V"  S*'*  ÍII"'*  et  prej^atola  elie  coii  íjualclie  orea- 
simu*  uiuiuli  le  iiiie  raroořaaiidatioiii  al  S""  Lipsio,  siipplieain  N"  S"  di,  cuure  rlie  říli 
tiiaiidi  (tiíuí  vcra  tVlieitii  et  coiiteiite/za.  Di   Itossir/  ajíll  2t!  di  iieiniaio  íl!t. 

Kulic.  V  knih-  rtludov.  :í8h|   fol    t4  iV  n. 

389. 

Karel  z  ŽeroUna  upoiníná  dfltklivě  Molarta  ve  Viilni  «  zapIai-iTii  'MUti  tolaru,  kten^  jemu 
byl  přeil  devíti  Ifty  iiujčil   —  Na  Rosicícb   2\).  leilnu  l.yJ9. 

I A  mfuisiiiír  di-  Molart  ii  Vieime.i  Monsieiir.  U*  deiiieure  ii  la  verité  tuut 
i^tnnmS  vidre  ii  deini  ravi,  ()ue  voiih  ayaiit  eoi<n(!n  par  le  pas3Í  uu  seiiriieur  tout 
NOitrneus  de  sou  liuiuieur  et  de  sa  parole,  i-t  viius  cMíiservant  enec^rs  auiouriDiiiy 
v\\  U  nM'sine  opiiiioii.  a  pres  taiit  de  pruiiK^sst^  et  tant  de  leftres  quc  nfave/  escrítes 
»tir  re  point  4>t  tpu*  ie  crus  toutes.  vit(i>  ne  1'aise/  nt*dnnioins  ancuii  senihlant  de 
uie  víjuluir  reniliiMirser  de  trois  niille  talars  dnnt  ic  vuus  servis  íi  vostre  reiniisition 
■ftvec  niun  iuronmiodité.  tout  seiileinent  pour  Y4>us  coniplaire  et  pour  aider  ii  vus  des- 
94íings  neuf  ans  y  a.  Lei)«el  tenips,  si  long  et  quasi  estrannlinuire.  et  lei  cas  vous 
devriiii  ('Jímiiuvoir  seul  suns  aiiltrr  \\  penser  d*nn  eosté  ii  vostre  debvoir.  de  TfiuHre 
i  ma  patience.  Si  ie  n'  eusse  i*u  re^^rd  jí  nestře  amitié.  á  vostre  exi^liniuliím,  et  qne 
iVn>*e  vouln  suivre  le  ronseil  ile  eeus  ipii  nn*  nionstruicnt  le  rheinin  ři  ravoir  le 
mivu.  il  y  a  louřiteuips  que  ieui>se  eu  raison  de  vous:  inais  ayant  eu  plus  á  ťoeur 
^oslr<!  repuiaiina  que  mou  douiniase,  ťay  patienté  iuKqiies  ii  prétt-nt.  eu  attente  que 
de  vuus  imíKiue  Íl  vous  sonvienilrnít  de  me  satisfaire.  Dout  nie  trouvanl  ahusť?  et  ne 
we  ponvanf  plus  jiasser  de  mon  artn^nt.  iXv  vouln  envoyer  ce  mien  honmie  tout 
1'^fiv."'*   .|(-v>"iTk   lim--   :i  \iiti-i   nriíT  dr  \nus   a(i|iiitlcr  itii  initjiis  \i  or*stf  toi*  di'  ee  ertMit. 
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eslant  rlioso  plu^  que  raisunnablPT  voiro  estranpe  ct  anunirable  h  wn^nis  qui 
cognoi8so?»f  Tun  ot  raulíro  ilc  notis.  lespiTo  qiic  vous  v<»ms  ai-comoderp/.  ii  ]a 
raisou;  mais  au  cas  quc  nou.  ie  touš  proteste  qao  laissant  tout  aultro  respect,  ie 
seray  contrainct  de  oercher  le  niien  par  voye  dc  justice.  laquelle,  comme  ť  csp&re, 
ne  me  deťauldni  point. 

11  cst  vřav  i|ae  puur  vostre  bien  ie  ne  voulríroy  pfiint  venir  k  ces  termes  et 
fldsireroy  que  Pauiitií^,  <|iii  a  esté  eiitie  nous  de  ii<>stre  ieunese,  ne  se  vint  h  altertT 
jíar  (,:*;  niuven:  niais  si  vous  y  dtmnerez  occasinn  t-t  quc  vous  en  sercz  la  cause  vous 
mesiucN  ie  n'y  ainay  ]>oint  dc  lolpc.  1'nurtJiiit  ie  vous  prii'  ď  enfrcr  eu  vous  mcsmes 
ct  pcuser  ce  que  Trnité  et  la  iusticc  vous  comtuandent.  Oh  faisant  fin  ie  priemy 
nostre  Seifíneur  ři  vous  avoir  en  sa  sainct  garde.  De  Rossicz  ce  2Í».  dc  -íanvier  Tan 
1*9,  pour  lequel  ie  vous  souhaitc  ct  díísire  aver  lionnc  santť'  toutc  aultre  Inume  for- 
tiíiie.  Vostre  bien  affectioué  servitcur,  frtre  et  ainy  Ch.  dc  Zérotin. 

Konc.  »  knib.  lUiiduv.  3881— VI.  fol.  I4i  í.  4. 

3f)0.  Mark-Antoiiiovi  Ixnnbnrdovi  v  Oenevé  v  iiíičiiié  penéz  Žerotínových,  jež  znpújťil 
králi  l-raueniJKskOiDu;  kurhar  joho  h)  již  se  domů  navrátil,  ale  není  tak  obratný  ve  vařeni,  jnk 
oíekAval,  v  jídlech  mouřnych  jo  prostřední,  paštiky  lunsilé  délil  dobf^;  z  novin  není  ŽAdnA 
pamétihodnň,  uprostřed  zimy  poživa  zemé  miru,  z  jara  však  začnou  ^uftí  trouby.  Vyslanci 
latarňti  byli  u  císaře;  luor  pomíjí.  —  Na  Rosicícli  1599.  30.  ledna.  Koncept  vlaSský  v  arch. 
Blud.  i.  3881  fol.  \b.  L  b. 
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Theodorovi  Bezoví:  díkuje  za  Nový  /ilkon  ^n  panu  l.avinoví  jemu  poslaný;  přejť  k  nitru, 
johož  se  dostalo  /encvi^  8VRti''niu  to  niéstu  pro  zachovalost  niravii  a  svatost  věrouky;  ohíivA 
se  véak  porušeni  od  souseda  (Savojskaí.  Na  Moraví  by  vAlku  s  Turky  nepocítili,  kdyby  nebylo 
velkých  kontribucí  a  vyjídaní  obyvatelstva  vojskem;  takovií  vAlka  raní  jenom  uiĎfice,  jest  v.^iak 
příznivá  volno.sti  svědomí.  —  >'«  Itosicíťh  1.  linora  l.Miy, 

(A  The<)d(tre  de  Heze.)  Monsieur.  8nr  la  íin  dc  Tannéť  passée  mest  venn 
v«>iť  in  nm  nmison  monnieur  Lavin  et  in'a  apportť*  vostre  Nouveau  Testament  qa*il 
v<ms  a  plcu  en  iťsnioigna^*  de  la  continuation  de  voíitre  amitié  on  mon  endroit  m*en- 
Ví)yer  avec  roceasion  dc  la  foire  de  Fraucfort,  loquel  i'8y  reícu  lant  pour  sun  ex^el- 
leniM'  quc  [tour  Huiour  dc  rautlicui*  aver  bcaumnp  dr  ioyi' et  de  pliiÍHÍr.  Kt  quoyqne 
iay  tardé  lusquí-s  ii  prcscnt  ii  vímis  en  rcmcrrier.  >í  ay  ie  tousiours  csté  en  bonno 
v<dont4^  de  ce  faire  au  phistost,  att-endant  seulement  qnelque  pcu  davanta^e  dc  loisir 
ct  dc  re*pos  de  Tesprit  que  if  n'»voy  lorsque  vostrc  lettre  avec  Ie  livre  mc  fiit 
prcscutéť.  Ic  le  fais  maintenant  et  t;oDunc  ccluy  quí  mc  tieu  jl  unc  siiiíínlibro  ^Win* 
ďesTrc  aimé  di-  vous  ct  coiiserví'  en  vostn^  mi^moirr,  vous  rcnicrcic  au  po^^siblc  ďnn 
si  bcan  prcscnt,  lequel  plaisc  h  l)ii'n  qUf  ii-  fin;tj  <sio>  tcUcment    roien,    quc  ie  n":" 
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ííS^tflrlPSw^a^Di  plus  ciicre  ui  eu  plus  grande  esliiiie,  et  qu^avec  U  U»cture 
'ípontinuťUe  ď  iccluv  u'  niť  1'  aiiproprii*  «le  uianiero  qiie  \v  fruif  on  suit  tťlUMiient 
iiuU-n.  quo  vftstro  všivit  Ic  íabuur.  Iťstutiť  ft  riuvfMliun. 

Lu  nouvelle  de  Ia  payx  dont  Dieti  a  faict  la  graíe  &  vostre  ville  aprbs  taut 
iW  tnivnulx,  vcíiue  avťc  Iťs  mfsiiies  Iťttres,  ra'a  estc'  fořt  agr^ahle,  non  pas  taut  toiites- 
fois  i|U'elic  iij"«it  (I('rliarír<5  d(>  toule  solliciludť.  car  ie  ne  suis  point  saus  appreliunsion 
iít  sans  pur  prrsiiiisiun  (puisi  assiMirrť*  (|ue  vosfre  voisiu  u'ait  ťucores  ii  prestnit  anltant 
li'  b4»nDť  voluiitč  iU'  luy  niottri'  les  pifds  siir  la  {^or^ť.  í|u*il  ci)  eut  iauiais,  pí  quo 
preinifcre  (»ct\ision  <|ui  luy  sera  presentée  de  metlrc  ti  effcrt  sos  drssings  iio  lay 
fassř  ouldior  Iťs  sollenitds  dn  seniient  prestd.  Et  ne  puls  au('unt»nit*nt  ťmirc  que 
i^uubft  (^r^íe  douceur  dc  repos  il  n'y  ťst  qnťlijup  venin  oaclié.  veu  qup  je  ďigiiun*  point 
la  haine  qui  rřít  pnrtéc  quasi  univorsťlU-metit  de  touš  les  mechauts  a  cvuto  (ie  le 
puiií  dire  (;erte.s  uvor  \n)uw:  ťonsciťnťe  au  respect  dťs  aullres,  oft  i'ayť  aiů)  saíncte 
viliť.  si  toutesfniíí  pile  R'est  ennservi^e  on  iuno(;enQe  de  moeui-s  et  sainťtťté  de  d<K'lrine 
quť  Henrit  en  elle  ^]v  mou  tenips.  Majts  iion  obstant  la  peur  quc  ie  dis,  i'ay  une 
frnne  espérnnre  fii  Uieu  que.  rotiini*  il  a  s<;eu  et  vonlu  la  garantir  iusques  i  pre- 
senl  quasi  sans  aneuns  ninyens  Iiuniaíns  et  presqiie  i-ontre  toute  raison  apparcnte, 
ainsi  il  Iny  plaise  ďeii  avoir  le  soin  d*ores-i;u-avant  et  la  niaiiitenir  pimr  la  gluire 
de  sou  notu  t-a  despit  et  ji  la  eonfnsioa  de  tous  (;eus  qui  en  vriuldruicnt  voír  la 
ruině  et  1  eversion.  Amen. 

Nons  ne  soniiiifs  niiiiiitenaiit  ni  en  paix  ni  en  guerrc.  Ie  le  dis,  [Mirce  qne 
ronibieu  que  nons  ayons  une  ^uerre  ouveite  avec  nostre  eunenii  herediUire,  si  uVií- 
jirnavons  nouji  říuťres  ks  inconiniodltt^s  ď  irellr  ů  cause  de  la  saison.  et  si  <;e  n'estoi- 
ent  leš  jírandes  eontrilmtions  que  nons  ťuisons  řininiclli-nieiit  pi»ur  lit  niaintenir,  et 
r  insolenvv  des  soldats  qui  nuiuKcnt  nostre  pauvre  peuple,  nous  ne  nous  en  scntirions 
quasi  point.  Kt  telle  qu^elle  est,  encore  est  elle  toiérable,  veu  quellc  ne  nous  blesse 
sinon  a  nos  hourses,  et  au  contraire  nous  maiutient  cu  toute  seuretí  et  en  la  liUcrté 
de  nos  citiisťiences,  f|ui  est  le  plus  jírand  bien  <|u"  un  boiume  de  bieu  s(;auroit  dé- 
8Ín*r.  í 'ar  si  nons  eussions  e^té  en  paix  iUsques  ií  prt^Mit,  íh  ne  doubte  point  quo  ^e 
iKtutte-ťen  qui  snsi;ite  les  nus  et  les  prin(;*'s  íi  la  guerre.  n"ait  taelié  de  nous  troubler 
Dostre  respos,  quoyque  la  t)ont<^  de  nostre  prince  et  Tinelination  hu  bien  pnblirq 
soil  telle,  qu'il  u>ust  paradventur<^  pour  efleetner  tout  ee  qa  il  anroit  désii"d;  mais 
avei'  liiut  cela  nons  uVussinus  point  esté  snns  peur.  (,''est  poun|Uoy  ie  ne  denmnde 
iamais  In  paix  »  Dieu  l^aus  lueu  reniettro  de  tout  h  sa  Tolonté,  de  peur  que  pour 
un  petit  acquist  nons  ne  Hssious  une  |j:rave  iierte,  de  laquelle  plaise  h  sa  divine 
bnntí  de  nons  préserver;  h  laquelle  aussi  ie  prie  de  tout  nion  coenr  de  vous  niain- 
tenir  les  forces  et  la  vigtiear,  la  santí;  et  Ta^íe  pour  le  bťiielice  de  ses  eglises,  de 
Ifos  aniis  ťt  de  vos  servileurs.   du  nombre   de±K|uels   ic  eonfessc  estre  comnie  celuy 

AřdUT  ČflrtJ  XX vil  15 


114 


A.  XXXiíl.  Dopisy  Karkt  ee  Žaťotina 


qui  vous  siiis  řfS^Bpctionť''   i't  tros-ohligc.     (li.  lU-  /cr.  Uossici!   lif  |ircini?^I!T5^ 
vrior  (i:)ít!J]. 

Konc    v  knih.  Blndov.  3íifll-VI.  fol.  15 &. 


3!I2. 

Jana  Jakttim  (iryniipovi  liu  IíhkíIojl' :  dává  /príUu  o  úmrti  Friilrii-ha  z /eiotíím.  Jiiuiricliii  8iii- 
vuty,  vykl:iiliilťlr  žiilinú  w  institiirí  Kalvínových  .liříhu  VcttiTii,  a  v/.poiiJÍliá  ztnítv  svélm  iié- 
kdťjžího  uíitele  Vavrini-c  ('irklora.  jenž  ve  Špyru  /eiiiřel.  Zdá  su  mu,  že  nastává  kouoc  svéta 
aneb  usimn  zka/a  tí'i!hto  zciiii,   kterou,  jnk  se  obiivii,  uspíáf  tuto   hanehuA  v^lka  uidi  nodusti 

pevný  luir.  —  Ka  Rosicicli  2.  úiiura  lóUU. 

(Johiinní  .Tíícoho  (irvnnrn  nnMlo:ini.)  (^im  mnltJi  siiiit  in  lllllltHl1i^.  i|iiar  piiiN 
mcntcs  pertuiimre  sulent.  tiini  iil  iiiiixiine  illas  L-xercet.  (|uaiido  evociin  vidoiit  ox 
har  vita  viros  ťccltsiue  et  reipitldíi-jie  snlutares,  ilhis  autem,  qui  nec  ud  Doi  ^ln1-iaI>l. 
nisi  (|Uutoi)Us  siiiit  te:%tinionia  patientiae  et  irne  iliviniie,  sorvínnt  nec  in  le  pultUca 
ullí  sutit  usui,  niliiliimiiius  ad  frug(?s  runsuineudus  senari.  Id  eo  dico,  quin  tmuc  ípse 
versor  in  har  srhola,  admirans  iudicia  I)ci  et  piitriae  rausa  consternatiis.  cum  ideni 
iiolds  acíidero  expeiiur.  Nam  pnst  Fridrncum  Žťr<tfinuni,  virům  aUsque  dnluu  etiam 
summis  (|uilHtseuii(|U4'  prudentiu  rumparandum.  amisimus  HiMiriruui  Sliualaui.  lVatri> 
niei  avunculum,  claruni  saii^uine  et  usu  rerum,  sed  praecipue  pietate  elarissimuni. 
Amisimus  imofiue  ex  nostris  ocťlesiastis  complures,  inter  quos  Geur^as  Vettems, 
]»salui(irum  et  iustilutiiuium  Calviiii  intorpres,  ante  dies  octn  vitam  eum  mořte  tommu- 
tttvil.  ;Sed  et  e.!íO  ('irilent  nico  (řrltatus  sum,  quem  Spirac  dicm  ťlaiisisse  intellexisti 
foriasšis.  Iiai'f  dunr  apud  me  taeitus  reputo,  i-idiorresro  proťecto  (nlus,  praeiíjigiťus 
ina^nium  aliiiuod  nobis  immiuens  malutii.  ruins  spertatures  esse  nolit  Deus  talcB  viroH. 
adiniens  nobis  interim  praesidia.  per  quae  vel  uvťrti  vel  leuiri  possit,  quidquid  u^d>i^ 
impendet  incunimodí. 

SiÍ4i  autem  iiiliil  nos  pati  novi,  uain  et  quercla  liuec  apud  veteres  ťuit  frequeus. 
et  ntm  minus  síii»entes  seripturae  testimonio  nati  sunl  iiluii»\ii  ar  stnlti;  sed  lioc 
me  terret,  quoil  decedentibus  neino  surcedat,  in  quo  tiduriae  quid  eolloťíiri  possit. 
ita  ut  appareat.  vel  tinem  líni  versi  tnstare  vel  periudo  liarum  provinciannn  iam  deeursa 
adesse  ruiuam.  quam  vereor  ne  uobis  vel  helium  btic  turpe  vel  si  quae  insequetur 
pax  nttn  £^ati^  tuta  maturet.  De  ine  sune  noii  admoduui  sum  sullíritus.  paratus.  ut 
nunr  quidem  dictat  anitmis.  ad  ea  ťcreuda.  i|uac  uobis  imposurrít  [)cu«t;  uaui  luiua 
cum  aeripiamuíi,  cur  reťujíiauius  tuala?  Sed  maximě  aťtieiur  nb  patriam.  quam  uoUeni 
wUiue,  uisi  Deus  coiiHtituisset  aliter,  pessumire.  Vemni  ct  hoe  indicio  divino  permittu 
certus,  quidquid  aeeedat,  me  tameu  illi  curao  fóre. 

Keii(|ua  nnn  me  movent  lere,  nani  et  bor  ťatňle  jmtior.  alíoit  plus  j^nitia 
aulica    pidlere    et  pminde    emineiitinre    btťii    euiistitutob    es3(<*,    el   \vs,    quibUs    aliu- 
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tlUin  fartona  blaiidins  qtiam  iiiilii  arriflet.  jion  iuvideu,  iiam  et  hoc  px  Iřcncfiťiis, 
(|uilius  nic  íimUk>iiimi  iiiiiiiiluvit  Dotniiiiis.  iiitťť  cťtcni  IuiIhhi,  tit  oprs  vt  di^MiitiiUts 
liuius  iicruli  iiiHi  iiia^iu  íariHin.  AttumiMi  quia  noii  tuiiluin  lioniir  sum,  sed  m  dies 
síiiříiilos  Imiiiniiuť  ťr;ijnlitatisi  iiirertos  eventus  cimi  ii»  iiif  tuin  in  mLííb  experior, 
mm  Uuíiim  dc  constantia  mea  iiiihi  polliceor,  nt  non  mť  ařHiosrani  smiininpcro  indi- 
^(•re  diviní  auxilii  ví  piantin  prirniiK  qiids  proinde  L-uin  ab  aliis  Horvift  I>ci  soloo 
oxpiíštH-iN'.  luiii  a  Xr  (inniniť.  lit  inri.  dum  riis  m\  lícnin  ixpliťjis.  u»i*miir  sis.  rt  pťtii 
uiittdiju'  i't  iiiiiu'  i|Uoi|ut!  niaxmu'  pt-tu.  (■.'iijiif  Hdii<'in  purru  in  his  custris  iiiiUtíuť 
('liiístianao  aniia  ťrrrť  nnn  dc^istain.  Valí',  mi  (tnimcc.  et  iiii*  rcdaina.  linssidi 
2.  Fehr  OM. 

Koui*.  v  knih.  Hlndov.  38HI— VI.  ř«l.  156  á.  7. 

3í>3. 

V^  Anianilu  PoUnnvi  do  Basilťje:  (I»vU  zpnívu  o  inoťu  na  Moraví.  jímí  zemřel  clrkovol 
pprftvie  Slíivkovíik)'  Atlaiii  Ffliniis;  viUkii  pHIií  n^poiiřiijí,  a  jt^nitrn  plsti  na  výpravy  >Alťi^Jié, 
iiif  ,at.'p('ít<'U'  itotiiitoilio  nii)(du>in  lu'OZUí'jšíiio  v  Mlrc»Ini»b  svvch  /iviiiu'".  NasUiva  mu  phi  pro 
olihAjení  pozůstalosti  Fridrii^lja  z  Ze»"otlna,  o  niž,  zejména  o  mésto  Werov,  nepřAto!*''  rádi  by 
ho  připravili,   uazývajleť  jo  sUWrm  karířství;  /Át[i\   MižSí  zpMvy   o  ákole,  zaJožeuč'  kupci.  - 

Na  !ii>isiťn*li  y.  iinuní  ]ól'ít. 

([>iH't4in  Ainandti  ÍNtlaim.)  Laviuus,  cum  Prajsaiii  hinr  RMliissi-t,  tuas  ft  soreri 
tiii  lirtcras  ciiiu  (Mnidicionilms  actvptae  h  Genevensibus  dÍHputationis  et  Pistorii  ad 
Tiiíummiii  pastoivni  epištola  aute  noii  multos  dien  ad  ine  commisit,  daudeo  uiruin*|U*' 
(Mii  diviiiu  lirufticio  viverr  et  valen-,  eyo  (|iiiM|ue  cum  uxore  et  dualms  tiliabu2> 
uMivfi-saíím'  ťaiiiiliii  d*tm(*stioa  mcíliínTiter  haben.  Sed  lu-r  provineiam  jK^^ti^.  (|uae 
ftai*vius  tjuiuu  unnu  piuetrtifo  gras>uta  est,  uiultiis  ab^uuipsit.  iiitci'  (|U'i>  rtiani  Adamiini 
Feliniinu  Slavkuvieiisis  errlesiaií  pustitiTin,  viruni  pium  et  erudiliim.  Helium  non  ad- 
iiitidum  M*i)tiniiis.  snmptn  taiituiii  praeseiites  expeditinnibus,  alÍM(|UÍn  a  laborifms  militíne 
cxťmpti,  Ita  lll»^  prae  Micordia  et  i*<navia  itostra.  dum  liosteni  externum  a  fíiiihiis 
iMistrK  ]>Oťii!Ma  Hosira  areemu'*.  dnuu-^tieuui  ati|tie  Ioui;e.  si  vires  exeiii|erť  auderet, 
Atrnťitjrem  iuter  visceia  iiostra  alimus.  Kit  nos  adduxit  auiorilíui  (|iuu"uudam.  í|Uoruni 
nuisilia.  (|uaiiivi^  plaiisibilia  in  vul^nis.  nuu  tauK^n  !»euiper  salutaria  patriae  noHtrat^ 
fneniiit.  Sfd  iriťdebimur  Iiuir  mabi  proxiino.  nisi  lue  spes  tallit.  vere. 

In  rplii|uis  i|nieli*  ťruimur.  iiec  adhne  mořte  Kridenci  Xendini  iii  státu  puMieo 
i|iiidi)iiairi  luaiíímpere  variatniu  i'Sl.  lYivatim  autem  liaud  duble  bereditas  ipsins  ma^ms 
dabir  turlms.  i|unndo(juidem  mater  et  tutores  iieptis  eius  ex  ťratrcjitem  nobis  movere 
ei>nstituorunt,  ťuventibn^  et  taeite  a]>plandenlibus  uumiDmis  iuimieis  reli^donis  urtliodoxae 
ct  mmiini.s  Zeroiiiii.  <per<i  ramen,  si  iustitia*'  Iticns  aUtiuis  ťnturus  est,  nos  aiusa 
mistra  tiou  enstinm.  testamentu  Ínte>n^.  in  tabulas  publieas  relato  et  euiii  vidnntate 
Iwtatnris  quue,  dum  adlmc  iu  vivis  e&set.  plerisquc  cuguita  erat.  plane  eouvenient*' 
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no.x  rarobimiii  tatnon  faj^tidio.  Kgn  si  ťci-liis  csscjii  dc  cxíru  litis.  riiíaiiinim  postqnatn 
mi'n  taniicm  locus  nliii^íit  oppnrhmu*;  K  Uudiim  iipliitus  ad  aporiendum  ladům  lilte- 
rariinn.  iuiitari  /olicofpros  Srtiictn-Gallpnses;  sed  dum  adliur  iti  duld4>  pst  snccossiu, 
differre  alifjuantisiuT  consiliuni  satiiis  duci>,  dunec  cetera  qutMiue  ttttiure  8Íiit  l«»co:  iiftm 
host.es  Tťritatis  oiuuil)ii*i  modis  iu  id  íunituiitiir.  ut  Preronaiiuni  opíMthuu.  ijiiod  ex 
Ie;ato  proman-hionis  poivonit  iu  diciouom  lUfuiu  et  qaod  scilfítn  líaerťsiim  apíMdlaiit, 
ťrťptuin  iiiilii   ptiffstíitis  siuu-  faiinnt. 

Iiitcrim  tanien  valdo  ciipio  peto^uo,  ut  mc  do  ordint*  srlmlíw  íí  uirn-aturilHiíi 
istbi  erectae.  do  dortorilins,  de  sumptu  iLU\nvi  ei|Híusis  ad  alfiídiw  iH(w  amstitutis^ 
si.ísillrttim  ďitioreiu  facias,  ut,  dnin  nef;'jt*inn*  l">ť  cum  artriw  nostnt  vři  ťompunitur 
Vťl  iudiťialitcr  ooKiuwritHr,  ogo  Í!ití>roa,  qnid  pustliao  mihi,  »i  senteutia  indirum  su- 
jirriorrK  evaserinuis.  statupnduui  fuiTit.  drliltiTcm. 

Tiniiuu>  valcl;  válo  et  tn  cum  íoniugp  et  libms.  si  qiUKs  tibi  ÍK-uíMlictio 
divina  larínta  ost.  Hossirio  H.  Fobr.  99. 

Si  i|uid  apud  vtis  uovi.  iie  praotermittan  quarso  ad  \ue  pťrsrriiMMV.  hadislaiis 
po  t<|uain  ex  diftirili  ct  saovo  morI)o.  quo  riortnitiae  laboravit,  íUii|uatiris|MT  r(»Hva- 
luit,  iu  roditu  est  vnsus  patriam  atijui'  in  siu,sinlas  pnijicmoduiii  horas  i'xpf'rtatur 
l^uiitobHrjíi.  Kratpr  luens  oeconimiiac  ot  veiuitiununi  studiu  t(ítus  ucnijmtus  i^sL 

Konc.  v  knih.  Pludov.  38m— VI-  fol.  16.  *,  K. 

39-I.  Přfírtstaven^niu  v  Siené:  jest  pr^tíSen,  že  dosud  na  nebo  (Žemtitiai  vzpomíná; 
neví,  kdy  bo  uzří,  pom^vadz  vřk  a  jim^  nkolno«ti  nedovolí  již  jemu  poin\:*lťti  nn  dlouhé 
cesty  3C  —  Na  Rosicích  15H9,  :*».  února.  Kóno.  vlaňsk)'  v  knilu  liiud.  C.  3H81— VI  f.  16. 

395. 

Jiuihchovi  7.  Eberbachu:  zňpouidťl-li  oilpovOditi  na  jf>bo  list,  stalo  se  nlsledkeni  rimrtí  itein- 
skt^ho  hejtrauna  Moravski^ho.  VSicbni  jsou  Jedité  mysli,  aby  zacliťáuili  svobodu,  kt«mu  od  otcn 
a  praotcii  -/dt^dilí.  7.w\6.  aby  knížete  /.  Anbaltu  ujistil  u  jf>hn  oddanosti,  a  pfojn  si  /vtMřti, 
kolik  vojííka  tam  bude  v  tom  roce  uajlmiuiu  pro  viUku  v  Ihííťh.  —  Na  Kosicích  TJ.  února  lólli). 

(A  monsieur  llenty  ďKlterbaeb.)  Monsienr.  Par  un  tuessa^r  d"Amber(í  qul 
arriva  ici  deus  iours  y  íl  ťay  Tm^eu  la  vostn*  ďAurbadi  du  12.  dii  passé  style  nou- 
veiiu.  et  combien  que  i'eusse  pensé  et  desin^  plustost  h  vtms  veoir  t^ii  per«(»niie  quc 
d*avoir  de  vos  leltre?*,  si  est  ^jeque  tiou  obstaut  cela  iay  eiítí  tres-aisí  dVntendre  |uir 
irelle  vnstre  bonne  saiité  comme  aussi  rrlle  de  M*  Nioídas  vostre  frřTe.  auquel  píiur 
ue  lOublier  ou  re  lieue  ie  baÍM'  trěs-artVeiiteuscment  les  iiiains.  Dieu  vous  y  veiiilli* 
cunsener  Tuu  et  ťaultiv  pour  hcauL-uup  ďaundes  et  Mcend.stre  vi)!>tre  estat  et  le 
maintenir  on  toute  pr<ispcrit<*. 

J«  n'ay  ptdnt  eo  ďaultrcs  lettres  de  Tostrv  part  depois  le  ii>»r  que  partitea 
ďiri,  pxceptí  une,  que  i'ny  reeeue  au  ra^ds  de  .íuinp;  passé.  sur  laqnelb*  ie  prnM'  vuus 

ttVOir    ď^'"ht'    ifisiiarivc     Si    tutltefui<    l'i    miMiHiiií--    ui*    !»(»•    tfíímpi'     i^l     *!    i..    (|<>    1'  i^     *"»'?'• 
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vous  prie  (iť  maviiir  pour  esríisé.  rar  k  mort  ilu  capitaim*  ile  Moraviť!.  qni  sur- 
vinr  lors  rť  qui  osnipur  hod  simleiiuMit  nostre  iiiaison.  inuis  tout  le  pays  ťt  \iar  cun- 
w'qiiťnt  Iťs  affaircs  iliiniostiqiiťs  t't  publíniiKS,  nu*  tltuina  tiint  h  [ivusvr  (pu*  ií*  přU 
facilťment  onbiier  rte  111'iiniuitter  de  re  rtevoir  envors  vous. 

Depiiis  ee  temps  ie  n'ay  eu  de  vrms  ntiuvťlle  aiicuiie,  et  la  lettiv  quc  i'ay 
cu  ces  iours,  ne  me  donne  puřres  dc  luraitre  pour  iiiieus  compreiulri'  Testat  de  vo* 
^fTatroH  de  inaiiitonant.  ctnmmi  celle  (pii  csl  briefve  ot  e^criio  eu  tiTiiios  píiidraux. 
H^nuiit  a  niiiis,  il  seuibli'  f|iii*  nii-s  aflaires  iic  sníi-iit  ni  anieiidiVs  ni  ťHipiri^es  par  le 
<'hnugoinent  que  noiui  a  apport^  la  iimrt  de  feu  mt»n  coiisin:  noas  nous  miiiiitcnoiis 
tf>u*jiours.  en  meítme  estat  et  ďy  a  aultre  iniitation  que  celle  de  maKistrats  oultre 
que  nous  somines  honuestemment  ďaeconl  eutre  iious  et  avons  touš  une  uiesme  peiisée 
<*t  voloult^  il  nuus  ťonst-rver  eu  Testaí  et  en  la  libertě  qu'  avnns  reecue  de  nos  péres  et  de  n<)s 
íiyculs.  Díeu  mnis  ni  ťare  la  gratje,  auquel  ie  prie.  muusii-ur  ďKherhaeli.  de  vous  avoir 
en  sa  sainete  proteetion  et  s(;auveřrurde.  Dc  líossie  ee   19.  de  Février  Tan  í)i>. 

PS.  le  suis  beaueoup  rodevable  a  ?uu«seiRm*iir  W  prince  ďAnbalt  ďavoir 
memoir  tVíui  sieu  serviteur.  Ie  vous  prie  de  luy  faire  tris-linnible  reverenee  de  ina 
part  et  aultant  Tasseurer  de  mou  trř*s-devote  atfeetion  il  sou  service,  comme  de  Ie 
yupplier  h  vuuloir  gardcr  toiisiours  h  moi  quclijue  lieu  en  ses  gracos.  "Si  vous  estes 
•deliben^  de  seii)nnier  par  delíi  l(injít4'mp>  santi  nous  venir  veoir,  ie  vous  prie  déme 
Toaloir  escrire  sonvent  et  des  loujíues  lettres  et  me  maiider  les  particularitV^s  de  ee 
qui  se  fairt  tm  sentil  eu  vos  endroits.  romme  especiellemeut  ie  dé«irero.v  de  s(;avoir 
qiielles    levdes   se   ťairont   par   delři    ccstc   anui^    pour   la   ^iruerre   ďOuříberic.     Dat. 

Ut   supra.  Konc  t  knih.  Oludov.  38t<l— VI    fol.  Iň.  í    Hi. 

3!ítí.  Mark-AntoDiovi  I.umhardovi:  ie  niíi  velmi  mulou  naději,  iiby  peníze  nékiiy  kruli 
francouzskéiiiu  iHijčené  zase  molil  iloslati;  aby  pro  dosažení  svého  uplácel  dary  (koůmi  a  vel- 
líl"udy),  nezdA  se  mu  příhodné,  neboť  by  rausií  býti  vftáí  hovado  ucí  velbloud,  kdyby  do- 
'M,>lel8e,  že  ppróvrové  fiuncouzskyrh  financi  spokojí  se  velbloudy:  protož  bylo  by  prospř^SnéiM 
l.iu  jim  uť^jakou  Část  penčžitou  než  darovati  všecka  hovada  zemská.  Knížata  v  říSi  Nčmecké 
zadržela  v&ccky  kontribuce  váleOné,  aby  jich  užiti  mohla  jíroti  ŠpanélUm.  —  Na  Kosicích  1.VJ9, 
54.  února.  Konc.  vlaSský  v  knih.  Blud.  3881— VI  f.  IHb  e.  U. 

397. 

ířtťpňnovi  lllésházyniu :  žňilá  za  /.práru  o  sn^inii  uberskéiii  a  o  poselství  v>pravenéui  z  Va- 
í.i^^ku,  ze  Seilmihnid>«ka  a  ofl  Taliirů  ke  <lvoni  Pražakvum.  Kdy  ťnde  svolán  sněm  Moravský, 
jii  111  známu;  n»*očťkávíl  všidí.  že  He  to  .^taue  před  sněnnMn  O.skym,  nehoí  CVohové  uiít;^! 
přednost.     Pozorvje.  že  Uťpíátelť?  se  hotoví,   aby  nás  budoucího  léta  všemi  silami  uajwdli-  — 

Xa  Rosicích  25.  února  1599. 

(Thimino  .Stepíiauo  llleslDÍ/.i.)  Illustris,  speeUibilis  ae  mafínitice  domiue^  domiue 
^■ei  arnice  t^emper  mtlu  ruteude.  Itu  iiiihí  MDV"  beDevolenliaai    erj^a   me  siuam  tutam 
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<;irtani<|Ui'  ťonservet,  iit  uftiťia  inca  ct  studia  iii  ilbiin  erunr  prr|ii'ina  rt  čert:).  <^Uulrll^is 
iiiliil  sit  iii;i^iii»pero,  t]niii)  si-ríliHiii.  tanicii  nr  sileiitin  lnn.uiitri'  susptríumui  aliipiam 
lie  mv  prafbcam  irnminutať  ítíííi  MDV""'  dí-bitac  (lUscrvniitiac  ct  o!»sf((uii,  panca 
liacr.  ad  ipsam  \mí  officiti  ineo  exararc  vrdiii.  nt  re  ipsa  aisiioscat,  niilii  iiuaiiivis  iiia- 
tcriaiii  srriliiMidi  deticoriN  aninium  tjuiien  nd  ndiMidain  ipsam  non  <leťssť.  Inrertus  uiitťDi, 
iibi  nniiť  Um  dfiícm,  el  appropiniiimiitc  statuto  ad  iiidiria  obeunda  tfiiipnre  dnldus, 
an  iinii  iu  Mnranaiii  propedicm  vi^ntnnt  cssrt,  saiiiis  duxi  Tii\ar/iiviuni  Ijanr  i-pistulfuii 
miittov.  quani  eoiiMictn  iiiufir  oprrn  pracíecli  LunUdmrííťiisis  iii  iríui-^iiiiileiida  illa 
ad  Ml)V""uti.  Staniivius  itju]iie  eani,  qao  upns  liierít,  perlVrendaii]  dalút.  hI  MDV*^ 
iiisi  ad  nos  Bruiiani  vcnínru  sít.  et  si  cununoiluni  fuciit,  tistanílať  mfiimriat'  causa 
pauris  rescriliet ;  aiia  oniiu  condicioiic  respoiisuui  non  ťX|K'cto. 

i^nUl  iit  lluiiprria  ^iTatur,  nihil  aiidiiinis.  CniiiíTiis  diciii  dictnia  iurellcxi.  ntriim 
vcro  illu  iuiu  cocpta  au  abíícdutu  aii  dílata  ^iiit,  taicntiliiis  aiiiicis  VíťiiiiiMisihus  í*t  ta- 
bidlariis  nnsiris  vi  líaiiubii  ohsessis  niJiil  oerti  accepi;  a  MDV"  expertn  mí  expoto,  ut 
quíí  suťcessu  liabita  siiit.  iiic  cdorcat.  rt  si  qnideni  laiii  ad  tiiiciii  pordncta.  ut  ťXťin- 
plinu  ťtHislifiitiomini  «ít  concessioiitim  )atanim  ad  uie  mittat.  uisi  id  iure  ve!  cousue- 
ludiiic  lluiifííiri<;ii*  rviimblicap  vťtťtiir.  itrn.  Nus  autem  uihil  quidciti  cortius  UIíh 
fxpťclamiis.  dinu  wvn  iicscimus.  ucc  i'xístim«ums  prius  tiolds  ipiaui  Ijoliruiis.  qni 
nol>is  lit  phuiuium  pratuMiiit.  indicta  iri.  Arma  antťni  dum  apud  nos  silcnt,  ad 
Uhťuum  strí^pcrc.  niliil  duliitn  ad  MUV""'  p<'rlatnm  ťsse.  Vrri»iir,  ne  rmnores  ílli 
iiostris  coťptis  ťt  succeíísibns  itMiioram  ali(|uam  íidťcnnit.  InK>libus  autrm  nostrís 
\irt*s  et  aiiiíMiiiii  addant,  quos  quidem  inrelti^o  nia<;nÍN  ctinatil>ns  in  id  nití.  ut  pro- 
xinia  aestale  (ininii)us  viribus  nos  adonantur. 

Leiíati.  qni  ex  Valndiia.  TransHvlvania  rt  a  Tartam  in  aulain  missi  šunt, 
quid  in  niandatis  habuerinr.  quid  responsi  reiiilerini,  ruřío  .MDV*"^  ut  mihi  sipiiticet, 
ita  tanien.  nisi  coram  de  bis  Hmnať  inevuni  conferro  statiifril.  Ego  et  niťi  vuteniusi 
uti|ue  valeal  ctiani  IMOV'  ex  auiuui  oplo.  rnins  vitími  ťt  valetudinem  diligenfer  di- 
vinae  beni^uilati  comniembi,  aique  a  MDV*.  ni  me  etiam  in  po^^tenim  benevob'ntia 
sun  sutita  compIiHtatur.  prlti.  De  vino  lirf)r^iano.  (|uod  .'ucepi.  ndiit  nunc  addn;  cum 
convťiierimns,  qtiod  erit  (íťfieii  inpi  et  quid  mihi  nnuc  est  iii  animo.  exponam.  Valeat 
itťnim  'SU)\\  líossirio,  'žb.  Fobr.  «!». 

Koiiť.  »  koih.  iUmloT.  38»l-\T  foJ.  17.  f.  lí. 


'Mífi.  Jaoovi  Muiij  Muraudiinu  v  Ltcrgamu  U2uiuuuju,  iti  opdrudbi  (louoáky)  byla  již  mu 
dndiina;  iispiikojil:i  ho  vťbiii  jak  čiarotoij  t.ik  jednoduchosti:  prasi  za  if/uáuieni,  jok  by  mohl 
««  odsloužiti.  —  Na  Kuííiciťh  ISVÍ*.  2G.  února.  Kcuc.  vlufiský  v  knih.  Hind.  ;í88l-VI.  f.  17.  ř.  13. 

390.  I**^'  Vavřinci  Suclmrlovi  přeje  *tístí  k  maořelstvl  a  radujit  se  í  toho,  že  Sťho<Uá 
utiaditi  na  Moravč.  —  Na  Kosicích  I5tW,  S6.  února.  Kodc,  lat.  v  knih.  Itlud.  3^šl-VI. 
tbl.  17.  e.  14. 


r  roku  IfitiO.  2(i.  úunttt—24.  tiubn/í 
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400  K;ulovi  inl.  /  /ťrolína  th*  .^Uasburka:  pouěva»U  toiuuto  na  častéjsícli  'lopisech 
jeho  nozá]e?.í\  že  nevidí  itotřeby  častéji  mu  psiiti:  clivAli  vSíik.  ži-  ze  Štr;ijiljurliu  áišt^i  siíia 
píSe.  což  svf'dfil  o  jpho  piluosti  a  ftiliiaiiosli;  že  postoupil  do  druhé  Ifidy,  s  tím  jcírt.  spokojen, 
BAponitnil  Iiit  víak,  uhy  railřj  zvolím  bral  se  k  vytknutiímvi  dli,  nežli  aliy  příliš  ryclilýni  l»Íhi'Hi 
áapéch  pcK^Jitýcli  studií  pokazil.  —  1599,  l.H.  duhiia,  Konc.  líit.  v  knih.  Ulud.  :t!^Sl— VI. 
r  17  b  ti.  15. 

•lOl  Zdeňkovi  z  Waldátýua  se  ouilonvá,  že  mu  dlouho  uepsa!:  radí  uiu,  aby  radéji 
nei  do  FmniMe  vyd:il  au  do  Ualíe.  IdavnO  pro  přiureiii  se  jazyku  tak  putřelMHÍmu:  mysli,  žn 
poraiinik  jeho  svolí  k  té  neb  oné  cesto.  —  13.  dubna  15i»y.  Konc.  lat.  v  knih.  Ulud.  3HS1— VI 
fol  17  b  L  Ifi. 

402.  Jakobu  GuetJinoví,  preceptoru  Karla  ml.  z  Žerotina,  do  Štrasburku;  protože  dujiis 
IMolitný  uiM  v  prosinci  m.  r.  jte  ztratil,  vidí  jtotiHlm  psAti  mu  nhšírněji.  k  řenitii  mu  v.íiak  Oas 
uestAf-í,  i  (Mlkliidii  to  s  omluvou  nu  Oas  příhodnějái.  -  Na  líosicirli  l.VJli.  13.  dubna.  Konc. 
lat.  v  knih.  Blud.  3881 -Ví  í.  17  b  e.  17. 


44)3. 

li  Polyxenft  Kožmlierski^  rozené  z  PoniAteiua:  omIou%*A  svůj  nepříjezd  na  LiloniySl:  aby  roz- 
poutcnuJa  .so  na  to,  to  jest  paní  /.  líožmherka,  že  misíem  i  smysleni  víieťkA  jinc*  pani  v  l'ci*hí1eh 
jiriilch;izi,   a  protož  aby  letos  neiidjižděla  z  Cech,   i  její  paní  máti  aby  v  Čecháih  xiistjda.  — 

Nn  Ito.HÍcich  34.  duhna  lóíK). 

VyKOce  urozená  jmni.  paní  a  teta  ke  nuH>  laskavě  |)H/nivá.  VJIti  sloužím 
Txdvťkv  rád.  Tak  se  mnoho  .liMti  paní  mateři  i  celýmu  dumu  Va.-iirii  Mtí  paxinen 
zuám^  by  puk  fyniěr  v  ncnin/nych  věrerh  bylu  slntižiti,  že  nikoli  sem  sliišnuu  (iinluvu 
ftvjho  na  Litomyšl  ncptijezdn  v  jisaní  svém  VMli  /  I*rostéji>va  neiněném  předložil, 
avšak  předcť  v  mysli  své  znepokojeny  znstiiváTU  obávaje  se,  aby  mi  predn*'*  n  JiMti, 
jHitoiii  n  Vašich  Mtí  neiiosta/ila.  Protož  pimi^vndž  soudím,  že  mne  iiir  od  myliu. 
jestli  kleťí?  v  tom  jest.  provinění  uciíiliti  nemůže  leě  piiuiluva  VMti.  nasrhválního 
po&la  tohoto  na  ljitoniy>il  vypravuji  a  prosím,  abyste  vinu  niun  před  .líMtí  paní 
mateří  i  Jh-h  ^Mtmi  paními  sestninii  svými  laskavou  tváři  svtm  zastříti  ráčily,  uelm 
jestli  té  zástěr>  nebude,  v  strachu  sem,  abych,  ačkoli  se  pravylio  nacházím,  nejminé 
zastyděti  se  nemusel.  Takovtí  milostí  jestli  sem  sobě  až  posavad  ničím  n  VMti 
nťrzai»lou;>il,  aspoU  uechf  m6  služby  před  dvacíti  osmi  léty  VMli  nu  Litom\šli  zuká/^tiý 
paioátkou  svou  nyní  mi  ji  objednají,  tak  abych  se  pochlnliiti  nudd.  že  sem  z  nich 
T  tak  prodloužtMiem  čui>e  uspoíi  ten  jeden  oužitek  sebral. 

t  ídjezd  VMti  z  Čech  že  letos  žádný  nebude,  cele  se  v  tom  utrr/iiji,  sice 
juiáť  prosil  bych,  abyste  na  to,  že  pani  z  Uožmtterka  bejti  a  jakž  místem  tak 
j  smyslem  váecky  jiné  paní  v  Čechách  předcházeti  račte,  rozpomenouti  se  ráčily  :1)>*ť 
možný  liylo,  i  .liMti  ]>aní  máti  k  toiun,  aby  mezi  námi  zfistuti  ráčila,  přivésti,  jistéf 
liy  bylo  čeho  žádnti,   nb-    pokudž  .líMt    předco  se  na    tom    ráčila    ustanositi.    aspoň 
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sehc,  jirosíjii.  opatřiti  račte.     I*ti  čťmž  nás  oba   ochraně   všťninbonrftin  Hohn,  sebe 
obzvlíLítuě  Iaskav(5  VMti  pauioíi  poroučím.  t)fltnni  ua  Fíosicidi  24.  Apr.  It!'. 

VMti  služebník  a  ujef  Kart-l  /  Žcrotíua  m.  p. 

[Nml[ňs|:  Vysoce  urozťiiť  paní  paní  IVilíxinř"  Tložnibfrsk**,  rowné  paní 
z  P(Tnstí'ina  a  na  Uoudniťi,  pani  tfté  ke  mné  laskavé  příznivé,  JíMti. 

Orig.  y  Moaeu  m-  Prahy  ii.ISh 

404.  ŠtépáiiA  tlIyesházH  tAže  se  trn  zdraví;  v&úiy  jak  se  má  zachovati  k  rukojmím 
Peništeinskyni  a  jak  ve  příCíné  dosazení  nového  faniře  do  Tovatova.  —  Na  Rosicích  15H9, 
2*i.  dubna.  Koni:.  lat.  v  knih.  hluii.  3KS1-VI  f.   17  b  C.  18. 

405.  Jakuba  Giietlina  v  Štrasburku  ž&dii  za  ndpovM  ca  posledul  své  2  dopisy,  a  posílá 
5<>  tolaríí  k  potfubd  inladélio  Karla.  —  Xa  Rosicích  1599,  6.  Června.  Konc.  lat.  v  knih.  Blud. 
3881 -VI  f.  18  L  20. 

406.  I*.  Basiliovi  z  Carpineta,  převorovi  u  sv.  ToiuáSir,  »zuannije.  že  nepřál  by  si  Ško- 
diti nikomu,  nýbrž  spíše  každému  činiti  dobře;  proto  líto  mu  lost  jeho  iprevorovýchi  nesnází, 
kteréž  zpúsol>o»y  mu  byly  tím.  že  nepřátelé  Zerotínovi  slibovali  si  jako  vňc  lebkám  ho  utisknouti ; 
Žerolín  nemůže  couvnouti  od  pře  počaté.  —  Na  Krumlove  [Mor.]  7.  Června  159lt.  Kunc.  vlaSský 
v  knih.  Blud.  3881  lol.   Iřt  C.  19. 

407.  AntiiDínn  Stampovi  ve  Vídní:  aby  dlub  /&.  ftaty,  kteréž  mu  nékdy  krejCÍ  Horatíus 
Gratii  áib  asi  60  zl.  zaplacen  byl.  —  Na  Přerove  6.  červenej  1591'.  Konc.  vlaftsk;^  v  knih. 
Blud.  38><1  f.  18  c.  21. 

408. 

Václavdvi  Budovťovi:   že  n<'pí'iUolé  sice  ho  ť.ht«'ji  zuiciti,  že  vSak  mA  dosti  odvahy  i-eliti  jim; 

žj\dá  ho  za  iirímluvn  u  mfstokanciéře  a  Milnera,  ktei-ým  zígisté  jest  známo,  jaké  bezpráví  se 

mu  od  fltéch  Spalných  lidí**  déje.  —  Na  Přerove  8.  července  1599. 

(Venciiilno  líudovino  Prajíurn.i  Hoc  ipso  dic  binae  niibi  abs  te  redditAe  aunt, 
(gnnnin)  posteriores,  quas  Timinu  ťer(Mida<í  dedisti,  aliqnut  borís  prius  qiiam  illas, 
qnao  is.  siiporioris  mensis  scriptAe  sunt^  accepi.  Tertia  epištola,  niiiis  nicntiímein 
faris.  nbi  baereat.  ifíuoro.  ^^»u^^d  adversarii  nud  cuUiiuniis  me  pcianl.  niliil  niiror, 
8ií|uidi'ni  M'ru  iTindua,  (|uibus  me  oppriuiant,  Dei  benelicio  ipyos  dcticiuřil.  í^uod  nie 
perdituni  velinl,  niliil  dubittt,  cum  sciaiit,  me  ipsoruin  iHTuieinsis  ot  penersís  consíliia 
ita  semper  reputfiiatnmni.  nt  níbil  nu*  vivo  (nisí  quid  alind  Mataerít  Dens)  íncoMimodí 
patriae  raeae  iníVrant.  i)not\  vero  etíam  xmua^  addiint  et  de  me  maiduni  devirto  íam 
triuiupliale  illnd  In  ronciniiiit,  non  me  terrent  satis  TU-u  ot  innueeutiac  uieae  lídent.eDi. 
PriidiMiit  iii  palaesiram,  si  tantnm  illis  nnimi  est.  et  iion  technis,  non  nrtibus,  nou 
nicudticiis.  non  tlam.  se<l  aperte  meium  ayant.  Satis  mibi  ost  et  mentis  et  cordis  ad 
illus  nuxiliante  l>ikU)ího  dť-bellandus.  Pruinde  terrirala  nientis  i^tis  dogťneri[ba|s  animoji 
pertnrbent;  niibi  niliil  est  vx  í\kík  metus.  nani  non  tt^i  rerum  sum  insciu^,  ut  timeam, 
ue  ijmadilns  eniidemner.     Cťndeniuatit»n"'ni  autťni  ipsam  umu  bi»rn?o.    dunimodu  piis 
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fmTfemínn^TiriíMtrníicrulin  nioa  proliata  sit,  ťfďni  ^iUhcniit  Dt-iiN.  i*ui  nic  rou- 
cnttidi  ot  ciiítK  i'ii)isti  taiitoruiit  hustíiiiu  odium  siisrinoo :  iicc  dulMiitn  inihi  ť.^t,  (|uiu 
ijisf  idťiií  íiri'vi  vidcaui  istns  iIívímíu*  ]M)tť!iHíti'  iiiiiiiu  tuntriHis.  qni  alinnnu  iniiiiii*<inini 
iiHToruiM  iníeritiiB  spectavi. 

Ta  iiiitťiii.  iiohilissimr  Iludovíci.  i|iiotl  to  ntilii  talem  amkuiii  iirni^tas  H  qaud 
altiiťuiiui  tiicris.  ťarÍN.  i]nm\  diMOt  viriiui  tanti  uoiainis.  certas,  tt*  Ofc  in  postorum 
inilií  Uťruturnm.  st-d  lii-arítiT  ivstituriiiii  raliumiib  eurmn,  iiuiluis  mciitiri  niiiiniať 
prudnitiur  luni  rst.  [íctulit  Tímíiius.  <jnrie  i-uriiiii  ivťriviida  )tiaii(hi>ti,  quiH'  nt  -íratis 
Aurilms  nxcoptn.  ita  graíiřisnni»  iinimo  rimiiiicndata  siuit,  (jiii  í[iiinidt>i|iir  řrratiani  roferot, 
cum  VMJnDtateni  vires  ot  tarultate^  a<M|nrtlnmt.  ('onsiliuui,  t|m«}  dwlisti,  se<|iiar  co 
tibcntiu?^,  (|Uia  iiia<;is  ail  íi)<|;eiiium  uiťUiii  est,  quain  iiuud  alii  suadeiit.  (.'omuiitti*  mv 
aiitcni  liiů.  iKHi  ťtiniiitciido  taiititiii.  ul(iu<*  mr  apiid  pi-ocaiiťiflhiriuni.  tiiiii  upnd  ^íílnmitti 
pr<imifM>as.  vtiani  altjuť  rtíinii  io^k;  rrodo  oniiii  illi)<  míhi  linu*  wWv  iioii  i^Miiirob. 
qiiiinta  tiiihi  iih  istis  i)ť<)iiaiii  iHniiinibtiH  íiiiuría  tiat.  Val(>  H  nic  amarc  iht^c.  Pit- 
ptvia*^  H.  .fnlii   !<!». 

Srhfda  ilU  iiianii  pritiuarcttioiiiii.  a<ri)ati  inei.  scripta  ot  litleris  íiiík  inrlii>ia, 
"cmuj  líiiUaiu  íii  liitrris  tnis  liui^  niontiouťm.  quu  roiisili<i  ail  niť  rni^sa,  lu'  inolrsluni 
itit  qiiaesu  pi*r  liiitir  (aljťUanum  cxpitnere. 

K.tnc    K  knih,  liJndor   ;l&fll-VI.  lol.  IJ*   ř   e.i 

44K)  K»]ži>ti  Kiislianovi  z  Anhallii  fli>ki^4?  /a  nahídku  iičiučnoii  mu  Klicrhacheni  a  pci- 
nmtí  Sť  do  jeho  pfi/n^.  —  Nn  Píerové,  25.  červenco  lóí>H.  Kom:.  nC-tn.  v  kaili.  Klud.  3S81— VI 
ř.  18  »i  č.  Í4. 

410,  Ěci^piiiiovi  Illjfsliáziovi  dňvíl  /pnivu  o  snť^inu  BnK»nskéni.  kterýž  nesvnji)  k  žíí- 
tloati  ťíaaftivt',  aby  z  povnlcaýcli  v  nioniouci  dvou  Ubíc  jizdnýr.h  l>)ln  5<)<>  odeřteDo  a  za  ué 
peni/e  difny.  .uýiirž  gvidil  jenom  k  tomu.  aby  schndek  při  prehUdce  vojska  v  Mikulove  l^yl 
!<*n  PriBlovti  stavii  Moravských  do  Traby  vysláni  ufuičli  ještí  slyšení  u  císafe.  I*onévadž 
..ím  .itrat  plibývii.  natízcno  jim.  kdyby  pro  všeliké  příčiny  a  zaneprázdnění  iiruřohli  byli  pH- 
puAti'*!!!,  aby  Hf  fiavrtltili-  Mor  v  l'razo  proskukuje,  v  Oloinotni  zuH,  ostalui  Hořava  jť.st  ho 
aice  pro.stn,  vsak  trpf  opct  škody  oil  vojska  slezského.  Doporučuje  mu  ([llyesbiúiovii  pana 
Jinho  /  Ilnrlic,  velit«'|p  í'ř(Hi  lehkých  střelen,  a  žádá  ho,  aby  pr<iů  lískal  pH/.ců  pana  PalHyho. 
—  Na  rr-orovř.  4.  srpna  Ib^H.    Kouč.  lat.  v  knih.  Itlud.  3883-IÍ  a  3881— VI  f.  18b  č   2b. 


111. 

^^     'íinrn  Tli^znvi  dfknjf  jp^tO  jnďnnii  za  xaslaný  Nový  Zákon;    nt  l"V  jeuui  sAui  cbtíd  najt^iU, 

ii  Mark-.\ntonin  Lonibunl,  mezi  jinýin  toktí  o  vyjednáváDÍ  o  mír  s  Tuiky:  jeden   i  pMíd- 

Dicti  pAnuv  Moravských  KiinA  /  IJcbtcniliteiua  ndp&dl  od  pravily.   —   /  ťfcruva  U).  itrpna  1ó9!f. 

(A  'HuMMloro  dc  Eosy.i'.(  Monsicur,  !«<'  seiguotir  Marc-Aiitoiiir  Kombard  ()ui 
m'a  priNruti*'  la  TOfitiX',  sera  rtdiiy  <|ui  vuus  rap|Mirtcrft  lu  niiciine  ťt  voils  lUra  sans 
ijn'il   faillc    (|U(*   íť  Iť  tcsinoiříiio    pai"  (.'scrit,    ((«*■    U"   Tav    ivcciiť   dr  Iu\    avť<*  UdU* 
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domonstrntinii  flc  mmp  qiipllr  iri|iiiriiii  \u>tri'  affoction  on  mou  fiulnm  v\  li-í-titnc. 
en  laqufllo  ic  vous  ticiis.  J'esiiřre  :iiis>i  quo  lu  nút-mie  no  vnua  sítu  tlíísa;:miiilť. 
quaiid  i'ť  no  soniít  |tour  aiiltri*  ťhos<\  au  iiioíns  pareo  qiiVIU^  votts  ti*^tiii)ignťra  uiu* 
ťoittiuuHlí'  osscTVuncť  qiic  Je  porte  ii  vostre  lionoruhlť*  viíMlItísse  ťt  ii  la  iiK^nuHrR 
ilefi  lj(MK*tí('i*K  ťeť<HiD.s  <]f  vnstro  \w\\Xé  ilu  tcuips  pa^st^.  aiiMftiěls  ío  no  ptiis  nior  mt* 
tenir  ínfiiiimmcnt  ti|»]Í!ítí,  i*t  fc  (Vanltant  plns  ipu'  vous  ne  ccs^íoz  He  l«'s  urcroiíttní 
et  ripostrr  \ňv\\  siir  liirn.  ci*  pout  diic  ionrnrllonient.  ninsi  qne  me  sňix-nirnt  Taviv, 
mon^trťí  iiaí;nt*res  par  le  don  do  vostre  nonveau  testauuMit,  duqni'1  i'a\  vtmlii  faiiv 
nicntion  ici,  afin  dc  vous  ostor  tn  doulitp,  en  laquolte  vous  esU*z  ii  rt*  qu*»  iriitťnd, 
qiríl  ne  uťauroit  point  ťsté  n'ndu.  coninril  fiit  véritaldfiuent  par  ISI.  Lavin.  :líu.m 
que  i*'  Ic  vous  a^  faict  \\  sravoir  par  nií's  Ictirns  dr  n^incrí-inicnts  qui*  ic  voUR  en 
ay  fairtrs  au  conmiťnťťinrnt  dii  ninis  dr-  VcvriiT  derniercineut  patísé. 

I.L*  dici  sciiriKMn"  Marc-Antnint*  nia  ťairt  part  di*  vík  uonvcllis  (pii  icvicnncnl 
ii  un  au\  C(*Hes  quil  vous  a  ]>In  mVscnrr;  ťii  <fcliani;4>  dost|Ucll('.H  il  viius  díra  di's 
nostrcs  ot  nu*  rolcvcva  de  la  pi'ÍMe  dt*  vuits  U's  rscrir**,  Vnus  fntťndre^  par  sa 
rolation  quo  IVstat.  ainpiťl  mms  sonuncs.  ost  cncnros  siipportaldť  par  la  grare  de 
Dieii,  ot  quo  nons  ť«mniPii(;on.s  ii  avoir  quťlquV.spírann'  do  payx.  laquelle  ost  traitée 
par  rintiTposition  dn  nty  dos  Tartarťs.  pai-ouf  dii  línuid  Turr.  qui  dt^Í«  ponr  ta 
troisiřuu*  ftiÍH  a  oii\oyí  cn  ťourt  un  a-rtain  Ciioli  AU'.\andro  qui  sr  diet  ohtiv  do 
U  niaison  dos  I'alai(dojíuos.  :i  la  uí^iiotior.  Pour  n-sl  i*fti'rt  unssi  se  disnir  i-stro  arriv(^ 
cos  iours  pasftíís  un  rorlain  .Inif.  puldiant  avoir  esí/í  niandí^  du  (irand  Soijrnonr.  nuiij* 
il  a  esté  mis  aus  fors  et  envoyí  prisonnior  ii  Vionno;  ou  no  si;ait  onooros  l>onnonn'nt. 
si  r'oíií  pour  avnir  psíí^  roťosnou  pnnr  íspion  ou  hicu  en  ifSsontinifMt  du  uianvais 
Iraitonicnt  qni  a  i*stó  faict  íi  noslro  ambasKadour  au  coramouťohicnt  do  r('>to  jruorro. 

II  vous  dira  au^si  do  nios  atfairos  pal1i^uIi^rp!^  vX  dcs  oxonircs  que  iXv 
poar  |iratiqnor  la  pationoo.  ot  aultros  ohosos  dosquolles  to  nio  rappnrtoray  íi  luy. 
I)'nno  si*nlo  no  mo  pnis  io  jjardor  ipio  ir  no  la  vou^  osonvo  nio\  nn^nio.  qui  ost 
quo  nouvollonn-iil  a  t«mruí  Ío  dos  íi  la  véritť  uu  dos  prmoipaus  soiiiuours  du  nitstro 
pays,  nppolUí  Io  soiíoi*'!"'  iiiíirlos  dps  ríioťUtoustoin,  ^Tutíllioujmo  au  rosto  l»ion 
fiualitió  ťt  Itioii  liimm-sti*.  niais  soduit  par  lo?(  nuMiooš  dr  .IrMiili-s  rl  par  h's  Sironos 
do  la  ruurt  qui  iínirnollonionl  ou  atlin-nt  quoUpťun  tollonn-nt.  quo  nons  avons  desia 
un  íKtniVno  intini  do  ťos  rovoltiís  ot  Monuios  puar  t-n  avnir  davuntaiít^  si  Hiou  u*\ 
rouiodio.     (-"'est    potir(|Uoy    noiis   avimí*   anllanl   ďocrasion  \\  rocerchoi  iirioros. 

ooinnií'  voiLs  pourrioz  avoir  uffairo  doj*  niislr^s,  n>slrtul  moindre  daufior  Iw  m>slrv 
quo  1k  vostre,  vou  quo  coluy  qui  vous  i-ombat  &  forcc  ouvorto,  sť  t-iiulv  parmí  iiiras 
cotivortoniont  píMír   nous   ronsiuuor  pon  ú  pou  ot  ouijlouiir  l*iin  aprbs  ranlirc.   dnut 

f)lťn    niiii-^    \i'iii!lí'    i_';ii"ili'r    ii;ir    *í;i.    ijtAi"i*. 
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[Monsieur*)  Paltidiiis  ii  i*(it(?  iei,  Ivqnel  cst  jmrti  mnlrontent  dc  nioy^  ptirce 
qtlí*  iť  nav  viinlu  a|>|U'onv(M'  ttint  re  i|u*iJ  faisuít;  c-est  tluniuiagp  ile  cv  iiewomiařrc, 
4|n'iJ  se  laissp  ttint  aller  ii  rerTrtim-s  vnnitt^s,  Icsqtiolles  li*  reinlfiit  nioins  a^rírthlc 
í»  cťu?  qui  au  iv.ste  font  eslime  (k*^  tu-Hťs  partics  i|ui  smít  cii  lu\.  Jí*  raimeruv 
plus.  íi'í]  ťstoit  )>hil(isi)iihe  ipK'  pliiloitlnlu.]  Kt  pour  no  vmís  ennu^vci'  (rinanUif;!^ 
liiiiray  la  jiréMMiti'  priaiii  Dii-ii,  jni»nsii'iir,  vuiis  vimloir  ťortitior  ilt*  plus  ni  plus,  atiii  i|ue 
viistrt'  litiult  UíiKO  n'f'mptVlii'  t\\w  sun  églisc  se  resscnte  touiíinurs  ile  (iUťl)|Uť  ťruict 
í|Ui'  vostro  sí;;iv(tir  ct  iiijíťinťiir  luy  pourroit  prndniiv.  I)*-  Prí-ni  c*e  IC  *l*Aoust  style 

tlOUVťHU.    [li'll>i>.| 

Kottc.  T  fciáli  Itludov.  S881— VI.  řol.  J&.  é.  á«.  —  'j  S1ot«  ^Munsienr'  at  fl^hiloplinL**  jřim  t  oriif. 
ti!é  >  hnuute  ctivtirce. 

412.  rpoiiiiiiii  Saiucmi  v  VaHíí  o  zaplaceni  piijčenych  jemu  SlO  tdlajú.  Vyimlljáiií 
dlubit  svěřil  Miirku  Autooíuovi  Lombardovi.  —  Nu  l'n!rovií,  11.  arpiia  lóM*X  Koiic.  fiuuc. 
v  kriili.  lílial.  5881— VI  íol.  lU  f.  ?7. 

413.  Žerotín  žíUlit  putia  Parcnta  /  Fri*imoy,  aUy  byl  raíiou  pumoceii  ilarku  Anloniiiu 
.Lotubarduvi,  jeliož  poslal  do  rraiuii*  v  pričiin';  peiiůx,  které  knil  jeiiiii  jusi  dltižon.  —  \a 
fíř^ntu-,  11.  íi-pmi  U»'>A  Konc-  fraiii:.  v  kuili.  Clud.  3881 -VI  ř.  ly  b  C.  ?8. 

414.  ŠlOpíiuovi  lIlyeKliáiíiovi:  obAvá  se,  žo  by  chvalitebný  úmysl,  pokusiti  se  opét 
[u  d<jlj>tl  liiidtnu,  pť\  ziuiinť  ostražitnijti  Turkův  a  iiiislt-dkťiu  rozjdřťul  ^iiánmsU  tohoto  pllnu^ 
^Itrnaíeu  býti  ruohl:    pnuilonvá  so  za  poddané  Tovačovslť*'*  zo  vai  Troiibok,  jimž  byl  lllyesháicy 

(MručU  vyprodati  se  a  opustiti  jeho  statrk :   v  důvodech   praví  ŽeroUii,   ke  lidé  ti   avykU  jttti 
L|Hid  pAny  nejen  shípvívavými,    nýbrž  i  nedbalými,    tak  žp  nyní  v>p,    co  s**  jim  poruíf,    zdá   se 
pýti  ohtiřné.  a  ostiitnó  že  na  Moravě  není  obyčejem,  poddané  z  vlastních  sídel  jejich  vyháuéti. 
Na  Přerove,  I."».  srpna  1;*>Í)9.  Ivona.  lat.  v  arch.  Blud.  388:í-II  a  3881— VI  f.  19  b  č.  2\\ 

415.  Manťreilovi  Halbaninm  pfiponnnií.  že  mu  dlouho  nepsal,  a  oznamuje,  že  Mark 
ADtoniuH  v  pHčjné  vyupounnáni  dluhu  pH  dvoíe  francou/.8k<*in  ndeltirá  hů  do  Francie:  Xerotin 
lOíi  všik  skrovnou  narií-ji  na  dobrý  ve  vřci  té  výsledek,  nebot  stále  tanou  mu  na  mvsli  slova, 
kteni  ní*kdy  slyšel  v  konmaté  královské  od  jednoho  z  uejpřednéjSlcIi  páuii  francouzských :  že 
dluhy  neplacené  jsou  peníze  získané;  jakož  i  jiná  slova:  že  Irpe  jest  oňiditi  toho.  kdo  má, 
iiťi  Uiho,  kdo  ni(!:elio  neniii  —  ařJíoli  ^erotiii  vi,  že  jsou  Aizeni  jedni  i  druzí.  Prosí,  aby  Marku 
Antoniovi  vo  věci  té  byl  nápomocen.  —  Na  Přerove,  17.  srpna  1599.  Konc.  vlateký  v  knih. 
Blud.  38H1  f.   lUb  .\  8o 

410. 

i^VécIttvnví  (luiliivrovi  z  Ituduva:  Mudnuva  ostřejši  sIovii  vtrouŘená  v  fiosliMlnim  svém  lislu;  jki- 
niU  list  po  Marku  Antoniovi  l.tiuiliurdovi,  který  jeho  přťnduvou  nui  si  vymoci  pnivoibií  list 
královský  k  cest^  do  Frarnie,  ji2  podnikA  v  záležitostech  svých  a  Žendínovýeb.  liadi  Hudov- 

[  ťovi,  aby  ^  Lombardem   vypravil  příbuzného  svého,  ale  aby  a  nim  dříve  náklu<l  cestovuj  vy- 

|ť4lnal.    /uilťiuje  se  o  úmrti  Siimuihi  Su^iirkélio.  správce  duchovního  v  lioleslavi.     Těňí  so  ua 

shledání  s  Budovcem   v  Brué.  -    V  Přerovů  18.  srpna  io^y. 

(VencislHo  lindovíťíi).  Pra(;HUL)  Nihil  resíHiudisti  liarienus  Ad  opisUdaui  iiiťAiiif 
noiiiiis^inriť  Iliirlovici.  forsaii  offeiisus  audariusciilis  vncibus  liinr  iiide  per  eam  sparsis; 
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Ket)  ea  est  iiilvcrsíiridťum  mťunim  Liii|Huleiitia,  nt  iion  liícat  ctuii  illis  luodťsto  fsse^ 
ei  vix  rriMlilňlr  ^it  jMtssf  i\\\vu\  iiitra  Iiikn  lllo(l(*nltiollí^  se  coiitíncre,  c-init  illl  niiiitcfi 
vorociiudiar  lUťtiiN  trunsi»*n»i.  Nuue  mitius  aíjo.  po.sieaquani  el  ini  dcfcrlmit  i't 
illi,  lit  anilio.  ipsiiiíct  sibí  iiii|)osiieruiit  siloiititiiu.  Tu  uutťiii,  si  i|iii(t  pcniituiii  vst. 
in  honům  pailoni  an'ipť  vi  coiiclmU'  aliquitl  tuin  iniiuhi  anlitri  tmu  iiivciiilitiiis  atinís. 
Non  (liťňtťbor  nííhi  esse  vchťinonliDrťs  attí-rtiis,  (|im  nmi  seiiiptr  s(»  patiuntur  rorrctTK 
raro  Ximwu  fiiiitipiiDl  iii  aliťiiain  pcniiciciti. 

llaiiť  arcfpturus  es  a  Jhiivu  Antunio  L(»ial»ani(>.  qiii  a  inr  (it.'Ut*vani  rrvíTlřtiir. 
inde  iii  (ialliiiiii  piTivítunis  mconuii  et  siionini  nc^utioriim  raiisa.  Sulisisíct  apmi 
to,  ut  aiUnrilatf  tna  iinpotiH  a  MiímTu  rac&areum  lUplmita  ml  st-rtintatrm  iliiims. 
Cínu  eo  «i  a<niatuni  tiiiini  diinittrn'  ^fllu(>rits.  iioii  mt  fortasse  iii<'<in>iultnm.  dun)  per 
hanc  iu*(-asii)iiťni  datur  illi  ťaruUas  ]M)tioi-is  (tallíar  paitís  pciiustrariilHt'.  Sed  Imc 
miiueti,  ut  dť  sutiiptibu^  ťaciciidis  ct  ad  iianc  pcrť^ninatiitiitMu  U4*<'ťs»anis  prius  tibi 
oum  ťo  conveniat.  <iuaiii  aditU^rťutťui  ťi  adiuuxiTis.  (nr  tllii  pusten  ics  sít.  nisi 
litem  muvis  rum  boniiiic  lurri  avido  et  pecuniae.  si  fiuispiani  aliiis,  iiihiaiitt;.  Hoi: 
aiitnii  iii  aurem  rt  taiH|Uaiu  iiitiiiio|.*l  Kjíd  propc  tiob'Us  cniisilid  aiiiininiiu  <ieiio- 
vensiuiii  vl  pcrsua^iontlm^  ip»ius  addurtus  siiiu.  ut  ilar4']ii  illi  ruri;titíuiii  n-petiMida*: 
a  rego  peruniat*  iiicíic,  ipiai*  adiiiic  íllii'  cx  iiiutiiir  u  le^alis  ípsiitN  per  tVandent 
inihi  extoritt  reliqua  ťst.  |Noii  tameii  omiiiuo  reťraf:arí  V(dui.  ne  reruui  uiearuui 
(limiiuii  ne;;H^ens  víderer,  iinaiuvis  nuu  tne  biteat  unif^s  eum  suis  commiidis  stndei^ 
ilUHin   ineis.] 

Apud  viis  ]M"stiferain  hinn  nrťs  n-suriieiv  ťt  oaťsareiu,  ut  se  Liueeiuni  sub- 
durai.  in  proťinotn  esse  biť  ruiuor  **st.  fRelatuni  i|urHiue  ad  nos,  |»rueiipuos  ex 
proťeribus  et  boncstinribus  eivibus  alios  sťecsNÍ>-si',  alii>s  seressuniĎ.  Anepiuiu>  qufM|Uť 
dť  mořte  Samuelis  Susrhieii,  Utdeslaviensium  piwturis.]  Kx  Hiinpnia  \ii-tnnam 
quandani  nuNtroruni  iidlennit.  sed  adhtii*  in('ert4>  ninruiure.  Tertinn  autem  est 
SťbwarzeMber^inui  rum  VMm  el  aliis  tíndam  petiisse.  Te.  uísi  prius  adsw,  Hrunaiii 
omnino  expert**,  ubi  Deus  eouredat.  ut  rouvrulamus  ineolniues.  Vab\  opliine  nuilro- 
runi.  et.  (|Uos  uiibi  lavere  in»*ti,  .plurimum  a  me  nahoře  iulw.'.  Treniviat  IS.  Auii.  í*ll. 

Konr.  f  knih   Blinlnr  3881 -VI.  ful.  iO.  ř.  ai,  -  •(  ZATurkv  tytr.  i  niUMnjIrl  .ísoii  JU  v  niipiiiillp 

417.  t^ochvHhije  Viléma  Slavatu,  že  /.ahml  se  du  studil  a  tak  obríltil  lavsl  svím  k  za- 
Tn<*stniiní  íinduĚum  sviihn  niid^ai  a  své  nntzpansti :  anni  pncliybnnsti.  žo  ze  stiiJíl  tak  vrtžiivch 
a  hhihokych  t'erpat)  )>ude  dobré  .sluHfv:  kéz  pfiklad  je.lio  phv/ImkIíI  by  liktiuví*  a  /dlouliavt^. 
Žerotín  sám  pi'u  zaméstmlal  veívjná  i  domácí  nemiUe  oddilvati  na  kníliiim;  zffdka  jeit  uiu  tolik 
phíno  caiiu,  aby  nudil  p»ipatíili  na  dlIa  a  spisy  ufencil.  Žerotín  ultAvnI  si*,  že  nidnvjntfy  dvrn  ' 
odťjzí  mysl  šlavatovu  mi  l.iřky  k  mrm-bHíiti,  ule  uyul  obdivuje  se  pevnosti  a  stAIostí  y 
mysli.  Donu^itei  lintii  Mark  AnlonÍD»  &<lé1l  un  zprávy  dotnáci  1  viifrijac.  —  "Oex  miata  po 
18.  snmu  159y.  Konc.  TlaásJtý  v  Imili   Blud  3i)8l  t.  20  fiv  52. 
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3ftkl(t>il  tVuoTlinovi.  pfOCuptoni  niladřhu  Kurta  z  Ž(!>rúUna,  rlo  Stra.siiiirku :  niiilnuvA  Hvé  iltrnifaé 
inlřwií  tt^íkmi  ufuioťi  svím;  ži-  Karel  stiil  Sc  zase  pilnťjSíni  a  i\\t  pniii  tHdy  pnstoaiiil.  t^ 
lin:  tičkoii  liljunf  vinu,  xe  Knrul  usUil  v  pjlim^ti,  mti  uiítcl  jazyků  kliisiťkycli,  pludi^t*  i  litirUiu 
BťUÍ  bex  viny.  pouévatU  úkolom  jeho  jost  také  odvraceti  jťj  o<l  xlélio.  tH*bH  přÍMiym  trpstťJn 
lílťSiiyiir,  /ojiii''ni»  přťj^^  gi.  aljy  dni  si  zUležťti  lui  líitim^  u  rt^řtiut?:  Mťcljťe,  aliy  Karid  při- 
stupoval kť  ^trlIll  iVím*  iiU'/,i  jiuiívvrci,  a  i»rot"  svttUyi*,  uhy  k  (1oIm>  velikonoční  odebral  se  do 
Uasiloje  aneb  do  Žeii«vy.  —  (Xn  Rouíťleh  v  prrwicb  dnocli  lodiw  líUMJ.j 

(Jaťidiii  (fUťilinii  Aríí^ntinaiii.)  Uuni  ]K'r  atstatem  praťtcritam  LVťntviat' 
(^$ťm.  i|iiamvis  saepiiis  r<-  tcntata.  iiuinjiiam  taincn  piT  i-oiilíttuus  m-rupiitioneK. 
qnibib:  tuiJi  oltniebar.  imii  ilií^tíiudiar  >(diim.  luibi  taDtuai  utii  !^npi'Hmt.  ut  ud  vus 
HťrihtTo  piisst-m.  I'ijst(|uam  luii' ♦)  ri'dii.  statim  altcra  dii'  .iíravÍŇ>iuia  frbris  aí*di*iiK 
cmííiuiia  pfstilťiilialis  nir  iiivasit  (luac  per  třes  ÍMt('í;;ras  sťptimaiias  ita  iiu'  cxt-iruit. 
ut  prinio  i|ui(lfui  iinllain  spem  vitac  rrliiuinerťt.  deindf  vent.  pt>sU|nam  hor  pcrinilu 
lílK'1'atus  siiiH,  adnt  viii^  ]triKtiavÍt  oiimcs.  nt  iic  iii  liimc  usi|iif  di(*m  rHrupevarc 
illas  putuťríin.  <^uin  imo  nw  valetinliiic  sum  uiU't;ra.  iiain  c\  ivlitiuiisí  uiťi  umrln 
fcbris.  íjuaiii  iiiťdici  rrratinuu  íi]>]ullinií,  iinrta  ost,  i|tiai'  tntis  >ťx  scptimanis  iiie 
dctiuuii  ť1  paub<  m\\\\\\>  iiiibi  qiiani  iitiiibiis  ipsc  niolestiac  ('\bihtiji.  itti  iii  ptqirtiio 
in  nmoluvi  nu-  nuitincrť  et  inepíisriimus  tinn  sím  ad  nimu's  laborťh.  iuutili  idío 
niaxiin.ini  rctnporis  parteni  prnlore  nofessi'  Imbi-aiii.  Haer  est  cansa,  nb  qiinni  tot 
a  in(.'n^ibu^  iiuJla:i  a  nic  aicepistis  Iitu*nL>i.  (pjiMl  cu  actiiiitirc  aiiimo  tVrcndiiiii  vobLs 
4'St.  i|uía  iatonu)  nibil  vubís  dcťuit.  i-iim  in  ipso  rervitiv  ]u<(rl>í  dt*  viibis  solltciius 
ad  suiuplus  vcritno  nli(]iiid  pcniniar  adicceriiii.  i|uani  vn^  urorpUse  imu  rx  vt^lris 
At^  ('x  KbiThaťliiJ  litti-ris  iiitcllcxi.  Kraat  ifutum  taU-ri.  ijUiis  o^^it  ijuidrui  »lio 
dcstinaveram,  .sed  pnstea  niutata  stMitontia  in  iisn>  Wftiros  doputavi.  prout  11011  dtibito 
ab  Ebťrbarbio  ad  vos  pciviiptiitii  essť.  l^imiiivts  aiitoiii  ikt  imuť  iia  udeuiii,  ul 
vel  .^cribondit  vd  dínaiidu  iiia^noprri'  stitlKriaiii.  ii(taiiu>n  iit>  itítiiUi  síIlmiIík  wxvm  Hiiimi 
vcstri  in  divLTSum  traliernitur.  ciiaiii  viiii  iiíťcícndam  ii;aiirar  potius  iudiravi.  (|uuui 
nnslimrc  diiitilis.   iil    sim*  uifis  rs.si-tis. 

V>iioil  Candns  do  díligeutia  prii>rr  rriiiÍMi-nt  v\  fxciiipbi  r<indi.s(-ipubiriiin 
ii:ttudijs  racuis  sít  alioiijor.  t<M*uis  tuis  ad  nu<  rcbuitui  ost:  qiiúd  voro  nioititis  tuis  ot 
nihortíiiiiitiibus  virornin  ductuniiii  cxcit^ituí'  ct  in  viatii  rcvncatiis  sit.  tioi-  tihiiiinť 
tiuu*  intMisc  praftcritu  ad  \\w  scríptat'  si^iiiHiavcrunt.  l^Iacct  iiuidviii  boL*.  mmI  iion 
ita,  lit  priitris  pi-crati  Mbliliis  diišsimtibindtnn  inibi  ad  ipMiiii  iiidin-iii.  tiuautopciT  iitibi 
iaťiura.  quani  \-{  U'm\Mn'\>  t»t  snini»tiiiwii  prr  uuMisťs  iUus  b.iiid  dii)>ir  b'rrrii,  dis- 
plircal:  ex  liltcns.  quas  a  ino  acn-pit.  (|uani  jn^avittT  id  foiam,  intollipet.  l^unnivií* 
uau*ui  [tra^vipiia  i<ir  nilpa  iu  praecoplnro  rlassjcu,  qiii  vel  per  iiidul}<t>iitiani  vel  ptr 
negU'p:'ntiatii  pussus  sit  piirmni  horas  Uvtíoiti  dťstinuta!^  pcrdcn*.    taiiieii  ot  tu  uuu 
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ointumt  uh  ra  \\\wx  esse  vidms.  Nuiii  (|uun(1iHiuideiti  íUť  ti(U'i  tuao  (-omiiiisbiiís  est^ 
fi(U'^  uiiIfiH  (Ulíyriitis  pracejitdris  nnii  taiitiiui  ín  eu  sitH  sit.  ui  (lisci|mliiiii  .ítil  virtutoni 
:L!i$iK!fai'iiLU  viTuiii  ctiaiii  rt  avoťťl  a  vitiis,  cerlo  tni  ofHťii  ťuit  sťuii"!  atíjue  itďuui 
ailnioniiUTii.  iiisi  subito  emi-tidiitionom  prnťstitissťt,  scveriiis  ct-stigHiX'.  niiine  cnim 
eft  esl  ipsiHS  aetas.  ul  vii^s  in  **nTii  iininindveitiírt'  mm  liceat.  tYuinilc  rum  dno 
j^int  módi.  iinilms  ingpnia  diiriora  ťt  fcnH-iora  ťolierpeHtur:  lílíuiditiit  viTlturum  ti 
sovmtjrs  pOLMiuo.'  nisi  illn  ]>ntťiimt.  vmIh  t<<  omiiino  Itatic  lulhiberc,  ut  intolli^at  puvr. 
omiiiiio  illi   vťl  spoiílť  vel  loacto  ufHtiuin  ťurirnduiii  essr. 

Itnliones  jicropli  vX  ťX|H*nsi  accepi  ct  pťicurri.  Niliil  in  iis  inMfíímpero  di;í»idero, 
nÍM  ijiKMl  Hlíi|iiandn  in  calrtilo  crrufuin  est  Ot  seniiH  ctiaiii  lliiii^^ariiiis  iw\\\x*.  pnt 
(lu.ttunr  HorťiiÍK  rt.  sex  Ituiňis  uiumTutus.  Kxtrnfirdiiiaiia  pi*aeU'rea  illa.  qualia  siiiL, 
i^imrti.  (|uaiido(|iudi'm  te  iinn  explicas.  V(sU'«í  UTiias  iin<>  ainm  pUťVfi  datas  possot 
lortussi'  suprrHmiin  vídiTi.  sinl  quaiidu  íta  líiipalio  vibum  esU  nou  iiiiprutio,  IVimi:uU'o 
mihl  cnim  non  daturinn  fuisso  nisi  vel  ur^ítMitr  nreossitate  vol  hime^tato  monentr. 
Kacias  imprtsUTuiii.  ut  ({uoi|nu  semi^stri  accipiam  rationes  vcstrns,  ut  nmiurp  soiiiper 
pťcnnia  n  nu*  suluniriístran  vnlns  possit.  Sjírnitirabis  iinoipit*.  per  i^iins  mi^rraturcs 
c.oinnnidis>iin4*  cuiHn  volMs<|Uť  ín  iiiaiius  tnidi  possť  vidoatur. 

Ciindnm  ad  phiiiani  prouiotuui  laudo  quidom.  postínaní  per  iiile^nim  nunuiii 
«ocuhda  nnn  i^xiisset.  S<*d  inaluisscm  pvomiitiímťui  ad  paM-liii  di^ť^rri,  ut  in  xdfmní 
ťoťtu  spoHiiicn  diliřri'iitia)'  ed(*re  pntuissct;  proiadií  n»u  pcrmittcs.  nisi  aiiud  studia 
il)sias  re<|uirant  [et]  ego  prarmouitus  futuru,  v  primu  illuiii  cduci  (|iiain  siili  tVstum 
pasťharis  uuiii  proxiini.  si  vita  utn<|U(^  Vi^strmii  tam  <liu  siipiicticrit.  Krit  lioc  illi 
utilc  praťltT  ri'tí'ra  h1»  liiijniar  tirat-rar  ťxrrritía.  in  (|uu  illntn  dili^ícutrr  institui 
oniníuo  inlM'(.i,  atque  ita  (piidiui.  ut  ntrínsijur  \t\\\\  Iiiiímh  i|ri:iui  I.iitin;iř  u-;iiiii  cun- 
iun^íat  ťt  utrami|ue  sibí  rcddat  faniiiiarťin. 

Ad  iisum  sacrae  coťnao  quod  ntiinot,  ita  si*  saiie  rrs  hahet,  ťt  (tarolos  te 
cdoťait.  prnliilmísst?  ine.  \w.  aiilii  (juain  inter  oilhodo\(t»  illi  rummunirarťt  et  iiuuií- 
natira  Hasileaui  proposuisHc:  níIiil  tantvn  pcrcatuni  csl,  tpuid  niť  iuconsultu  mduisti 
({iiidquaui  liac  in  parte  pro  arbitriit  ttm  .stulurii'.  Nihiltiminus  ne  pictatis  rt  r<-li- 
iziunis  in  aniuiit  ipsius  uliqua  Hat  remíssiu.  vnlii.  ut  vuni  ud  fcrias  jtasťhalcs  Hasí* 
leani  dfducas  et  recte  prius  cnustiiutnm  iti  doctrina  samimeiitiiruni  ťt  diligeuier 
udniiiuítuni  dc  di^iiu  usu  saciat'  cuenae  accederc  ad  illam  )H'nuittaj4.  (jua  ueca-sione 
(tfitťvam  usípU'  potc-ritis  ťMiifivre,  nini  tatuou  ÍV*za  in!t*ro«  (|uid  moilali*  passua 
luiTtt.  ťuias  vidíHidi  ^'atiu  potbisímum  ad  r('cr('atii>n<'ni  hina'  vobÍ!4  indul^ťndnm 
addunjr.  Sed  de  his  hrcri  vos  plouinř*  aliis  Ullťris  edocebu.  IntiTiiu  rem  ad  Tantlum 
dissinuiUbis,  u<*  pnu-  niniia  rxpn-tutiouť  hiiius  itincH^  u  studiis  huís  avoci-tur. 
INiteii^  tameji  (*x  \e  ipsu  speni  aliiinam  ni  faren',  iinpetrudiruui  ti*  \\\M!  a  lut 
ďtligentiau)  inHÍoreoi  íu  disooiidu  iirrtťstitťrir. 


«  roku  i*i(M).  7,  Ifíina. 


Alinil.  i|ini(l  xrihaiu,  mm  haln-o:  j»nMmir  te  valere  lUí^so.  I>ři  aetonii  tutclao 
ros  rnmnipmlit  »'t  in»s|iili'ni  vťslrnni  viruui  singíilarein  oťíioiosc  fáluto.  |Bcz  udání 
uiísla  II  letiřpoťtii.] 

KoDc.  T  knih  UIqiIot.  M81— '^X  fol.  SOA  t.  3S.  —  *)  Pod  tfra  přetr^enD:  „Bofiaiciiim*'. 

rsani  loíd  jiili<»ž  i  prtileřli-  nemyji  dntn;  x  \fnpisu  nemnii  ^erolínovy.  obsaieni^ho  t  i'.  411*  n  il'.t» 
T}-RTiU.  i*  i-  llH  bylo  paiinu  v  jio^h^dufcli  osmi  iint>i-li  |imm1  7.  leiluem  Iti^t. 
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ňíi'íi;tmivi  Ulésbtiz} iiHi :  ilAvá  zprávu  n  uBinaci,    Ut«rnu  přpstál;    n  stavu  vřci    v  5>i>tlinilir;i<lí*r)i, 
ke  by  bylo  žAdnucí  (izavHli  mír  s  Turkpni.  —   Na  Rosicích  7.  ledna  líJOO. 

(Domíun  Stepliano  Illessliazi.l  Illusiris.  spectabilis  ct  mafíuiHee  doniiut*.  dumuie 
et  Miwv  phirínio  ani(»i*e  ct  obscrvantia  iníhí  colciule.  tit  iiitcfrra  huius  íihmuiiís  onni 
rurriruln  »'I  tbiini  i»l  foriá  felicití^r  oniniji  MOV"  rt-ílant,  roto  úl  ri  amiiio  prťcnri 
a  |)ft)  Optimo  Maximo  iioii  tlcsisto.  (,)ii<m]  MI)>'''  litnis  suis  sub  ipsnni  timin  aniii 
pi-actmli  lid  iiif  t-xanais  dt-  rcťuprnita  \alr!udiru'  mibi  říiatularur,  id  ipsius  t-ríru 
mi^  iiptimať  voluiitati  iiirrito  asrribn.  l^hmd  vvro  riTÍdissc  me  in  iiuirbiim  ot  diutius 
i^uam  aiUť  cum  ri)  ťouHirratutii  ťuiR^c  ifinurarit.  moum  ťiilpaiii.  ijní  id  ad  MDV^"* 
lion  retulcrim.  esse  stio:  sed  qiiod  co  ipso  dio.  qno  epist«dii  MJ)V**  siTipia  liiit. 
fťbris.  i|iiai'  per  sex  .•*eptimallí^^  síi(í;uIí>  fi-re  dicbiis  vd  uoťtibus  me  i-.\rnrriabal. 
ttuidciri  uj(*  deMTiUTir.  id  trlirissiiiií  oiiiiiiivS  i't  aiisjddí  luco  bahen,  ilaild  diibiť  Ih'us. 
t\\i\  aliorum  tímirnnnn  iiiťoniiii  vota  íiiidiil  et  rxaiidivit.  ctiiiin  nitioiiriii  alíi|uni)i 
pi-«pi?nsi  vTjxa  nir  AÍDV"*  aiiimi  lialmit.  Itiit  ryt.  linictício  dirinu  iam  (ictffvmn  diiMii 
fcbri  careo  vidťnr<|Uť  milii  jnudutim  ťt  vircs  rernpei-arc  H  piistinu  stattii  resštitui, 
t|tiuiii\is  adlmc  iit>n  pavv.-t  iniMidiris  tiitii|iif  vitae  iiisit  drbilita*^  ot  niorid  díutunn 
^M-Iu-iiicníia  satis  ťx  palluic  ťaoiťi  ct  uiacic  tolius  corpuris  apparcat. 

Sova,  ()Unc  MDV^  ud  uic  uiLsit^  i)uauivis  aliundc  quo(|iic  cniiit  a<l  iiic  poHatn. 
tAUicti  ijiiMd  ciipiusius.  dilijLrcntius  ťt  maiurn  tídc  ]>iM-scripta  ^im.  iiuod  umlta  tsiiigu- 
liiría  bu1)ťaiit,  (|nac  ab  aliis  noiidiini  ať(-t>|NT»ni.  tinii  ctijiin  (iiumI  a  MDV*  voncrint, 
í:rata  lialmi,  imu  ín'atissinia.  I»c  \'alacbn  sr^niiicr  '^iiHpicatiiH  sinn  mm  Valarha  fide 
atturum.  ncc  inntnam  iiiilií  ))fiMiadťťi>  putiii.  laiiliiin  pt-rítrdoniiii.  labuns  ot  fXpcii- 
sariini  &ubitnriiin  illuiii  iiu>tra  ct  ('bristíaiiitati>  causa  vel  iu  sídius  cacsaris  ^ratiaiu. 
Addc.  ipiod  SigísuuuHli  oliui  pviticipis  primiim  íiiccitn.  post  adversa  ťortuua  cum 
ciiiittiui  farirt  ct  dominii  aiiipliaiidi  oipidiias  liaud  diťHiultcr  datae  tidcí  oblívioiiem 
tnduccf.  mc  Traiissylvania  ca  proviiicia  cst.  cuitis  posscssionem  si  unis  icticnl,  fucilc 
ultcri  ccdal. 

Cum  Turcis  si  jkix  mt;!.  tirnia,  honcsta  iniri  podsel,  nptanda  ri-rtu  cnscí. 
nam  nibil  vcrítis  (|uaiii  i]uod  lltraitu  iu  tittcris  huís  iufcrt,  >umptu.->  ad  sii>tii)cuduiii 
b«lluui    niMi    uliuudc   i^iiaui  u  mÍM>ra    plcbo    coUi^i,    cam   autem  bac  ratioue  pcstíUin 
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irť.  Vidťmtis  lioť  ajmd  nns.  vo'^  itiileiii  espťriniini,  yrrora  nnam  aul  HJtfi*í»m  expuft- 
nanius,  inteifa  iLssiihns  tributi^  cxlmurimur  ťt  lon^a'  |>lus  íiicominufli  t|uaiii  utilitutírí 
ex  tam  diutino  lirllo  cuiisccpimitir.  Sed  víx  mt  unii>liiis  iii  facultatilnis  uostrLs  ud 
nutiiťudutn  liuc  hriliuu  iilMiuid  (MinfriTC.  Nani  illr  ipso  niiles.  ((iirni  ulinitis.  infinitiíi 
diiiiinis  nos  ot  suhditos  nostros  iifHnnidt).  nuii  si-cus  ar  hostis  nos  porsoqiiittir.  et 
uprs  nosum-  prívntac  iui  iinniinuiae  suat.  ut  víx  ad  sustmitandos  iios  stipjifUut. 
iiiMbiJii  ad  Jilios  utíV»dí'iidos.  Miilta  super  hor  nogotio  diťťiida  tssríit.  sed  iioii  literis 
pťrmittťiida.  F'axit  Dciis  ut  taitdom  tíiiťui  Unituniin  tiialnriitii  vidi-rc  lircat-  Vúmm, 
de  (|Uo  xMDV  srribit.  iioinliiiii  vidi.  inieriiii  taniťu  pn>  Iiijiiovolentia  erfía  mo  dťp.la- 
rata  ^ratias  ago  et  MDV''"'  i|naiu  nptime  rt  diiitissinie  rum  suis  vulore  ex  aiiiniii  uptu. 
itfiíísiriii  7.  .lanuarii   KilMJ. 

Kúli«    v   knih    [EludoT.  HKHl  fnl-  tSa.  6.  1. 


430. 

Kmiovi  iiil.  /,  /í-niiiint  lio  štnishuiku :    k;(tii  ho  dutklivp   jim  iM-idKtaTí^k  pilnosti  a  liťoirf.  ne 
poU'pSÍ-lÍ  se.  že  Im  posle  zpět  k  íitci  a  luarííšc.   -    Na  íítjsiríi']!   J4.  ludna  líH»0. 

(Carido  /erothiu  Argeiitiiiaiu.i  i^uae  tua  sít  iti  ceteris  dilííseiitia.  satis  indtí 
tMilligi  p<>tO£t,  (jiiod  iam  a  uuiltís  luensibus  níiiíl  tul  le^eriiii.  Saiie  ca  do  euUHa  q^* 
iv  Ar^entiuae  mařniis  ^iimptibus  uln.  nt.  ([noties  libi  mHilnierit,  vel  intermittajt  vel 
repeta*i  srriptidiicni  literanini.  existirnaiis  rt  iiieae  vidiintati  satí^fartinn  et  tnae  erjja 
iiie  dťlntat*  ohservaiiMai*.  si  le  prHerf]»tor  diinbiis  xcrltiy  per  rpislolaiii  apud  ine  ex- 
rusaveril-  \U-\u  nu-lien  li-  diťhrileiu.  uiiain  vel  altťraiii  pa^íiuaiii  iinpleri'  iďatiom-  Latina, 
qui  iam  septem  atuios  in  ca  disrcnda  et  exereeiida  e<Miti*ivistí!  Sed  i|Uem  iiou  piidet 
prát*  uíjnia  procucitate  stiidioruni  nirain  abieere  et  pretinsísHimi  temporis  aetulb((|De 
ad  liaiirieudas  htiiias  anes  aernimnodatissiinae  ťurere  iaetiiniin,  iinmiindu  pudeat  a  scri- 
bťtidis  epistttlis  per  iiiertiam  alistinen-''  Nun  nie  latrt.  ipiab-rii  vitani  vivas;  srio.  qnid 
iu  ťlasse.  (|iiid  duriii  jteeres;  tier  (|uid(|iiani  eoniiii  i*;uorn.  i|iiae  liarteniis  vel  riMuiiiÍMTis 
vel  (nuisehs.  Itane  ergo  tibi  rlasses  ad  íneptías  et  ťonfuliulationes  iuNtitutae  videiitur? 
Itane  urbanrmi  hoíji»itiimi  ad  utíum  et  ijíiiaviam  ťimdurliinj?  An  vero  e^ío  tibi  videor 
ita  ťopiosuK.  at  peeuniam  vel  bene  vel  male  colbiraiidani  tibi  siibmiiiistremy  Fallerí^. 
Carole.  i't  iier  me  ner  le  -^alis  iiíisti:  le  qnidem.  dtiiii  rntii  a-pitiosris,  ipiantit  tno  rum 
daiiiiHi  itfliriiiiii  tiiuiii  (U>srras,  me  vern,  si  me  tam  itnitiim.  nt  mibi  a  te  ímpnui 
aei|U(t  animit  feram,  exintimas.  N*in  ejjn  iam  mirnr,  t\\uu\  praeteritis  meusibus  tam 
jeinnas  aC(|iie  umui  diceudí  ornátu  deiiudatas  episttiLiH  a  le  aeceperim:  uaui  ijuimI 
tum  tnbiiobam  aetati,  id  neslijíi^atiae  tuae  asseribeiidiiin  hiisfie  deunim  Auimadvertu. 
(^iitniindH  1'iiim  Vel  trtpiose  vel  polité  seríbcns,  si  ner  in  spjiola  publirc  nec  iuter 
privalos  parii't»*s  de  ropia  ei  elegaiitia  verbonim  tibi  paraiida  <idl(riius  fsV  Sii'<lt, 
qUM  aaimM  rtřo  le  primům,  emn  Íii  eavi*  uistílutninis*!  .Ie^«itir;ii*  iiaeren^s.  ednrandum 
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íWtí^lířnw :  rcvofft  tibi  iit  iniMtionuiu.  inimics.  ({iium  auianlcr  ot  t\m\M  aťcunilc  lum 
roním  tuni  st-ripto  ad  sturliu  liccruruin  diHifontiT  pros<^|Uťiula  Lc  siru  cohnrtatus; 
qmitiťs  ťiininii'ni'iriiriiii  friutiis  nlH-rriiiios,  mu>s  ínilc  |K'rrqitHrmí  ťssťs;  iiimti*'!*  ob 
UťiiloR  poHuerim  inoonuiHMlu  ťuni  dctUM^oro    (>t  i^oininia  ťimínnctji,  ({uap  e\  desertís 

Au  iaui  iiieuioria  isla  lihi  exciderunt?  Čerte  nisi  vcrrnT.  ne  lilerae  hae  ín 
ttlienas  iiiunus  drvťiiiivnt.  instituorem  tnlein  iipud  le  oiimiuiii  i'oru!n.  qua*-  n!im  e\ 
mv  audÍNti,  ťiimiiifinnnitiniiťiii.  qiiat*  tibí  ťacile.  si  quíd  tu  ii*  i*st  íii|;pdiií  |>mlnrÍ!>. 
litt-:liríiiiiis  et  nihureiii  cxťuteret.  Co^íta,  qui  sis  et  quac  te  vitn  iiinnet,  el  íinam  ne- 
rewaarift  qnando  tihi  futura  sil,  linjinurum  et  dťirtrinariim  cttíniitio:  ppipende  ct  facile, 
qiio  toudiim.  ft  ipiid  velím,  eolligas.  Sed  aiuli  uer  iu  t*a»sutn  dieta  puta:  cum  primům 
ail  nie  de  suťordia  tuii  esset  relutitm,  vcritus.  dl*  npna  pruccoptoriim  tmmmi  oi  im- 
|K'Dsa  mea  imtmrs  ťssout,  staMicnim  apud  me  tc  rcvoL*are  fl  jmtri  rustitiierc;  voruRi 
IMistou  •íuiMMintitius  aliis  co^itiitioiiíbus,  11011  tul,  sed  familiae  nostrae  c<»mmiseratione 
niui-iivi  seiitentiam  in  eum  tantnui  tirieiii,  ut  videreiii.  i|iiii  deinreps  nnimnin  iuclina- 
torus  cases.  IVuinde  poeiiam  iioti  reniitto  rpiidrm  tlhí  sed  diífero.  dune<:  intclli^^n, 
qiialem  te  iiuiiť  ^eras  (^t  quiie  sit  spes  jiiipnstertiiii  saniaris  iiiontis.  Quaiitiiin  autem 
puKsuuK  te  iMirtur,  ut  mores  et  susceptiiiii  lium*  pravaiii  vímmuIí  lioentiaui  imuiuti»s 
iu  mclius;  iiam  nisi  tiat  et  nisi  enieudatiit  in  to  appaivar  siii>,^iitan^,  seito  omiiíuo. 
DÍliil  reitins  tibi  iniminorc,  fpuuti  ut  u  me  derelictus  i-t  |)alri  rfstitutus  vel  iiiter 
tuna  ihivercae  vel  inter  vifia  domestica  servitia  n^Iiipios  ailidístvntiae  luae  aimus 
rousumas.  Ue^pisce  i^itur,  ef  utrum  í'uni  laude  ol  fnirtu  ad  uns  redire.  an  voro  (.'um 
dcdircire  tun  el  det**statioiie  omnium  tHrpiter  iu  patriam  revocari  cupis.  deliltora. 
Vale.   14.  .lan.   ](;tl(». 

Konr.  v  knih.  HIndov.  VI— 3»W1  fol.  SS.  c.  8.  —  •)  HrtvoJiič*  ,in  fA«t-Íbu8  ediiaitiouis''. 

421.  /dt^fikovi  z  KuupuviL  riskuje  za  dopisy,  jež  mu  poslal  a  jež  bu  putéSily,  chválí 
Jeho  pilnoííl  a  napominá  lio  k  vytrváni  v  dobrém.  -~  Na  Itosicích  .Hl.  Jan.  KíLO.  (Kouč.  lat. 
r  kuili.  Blud.  Vt— 3H81.  f.  22b)  £.  3.) 

422. 

ŠlépAnovi  Illéshňzymu:  <IhvíI  /.priívu  o  úmrtí  manželky,  kterA  mu  zanechala  tMlotou  dcent 
íi  tHmésifimho   syna;   vyklAdA.   pvn^  nepřijal   darované  vino:   zmJůi^e  ae  o  snómu  v  ďecbňťh 

a  ve  Sle/sku.   —    Na  Rosicích  1.  února  1*500. 

(I).  St.  llleshA/i.l  lllusfris.  spíMtaliili*!  et  mařnifice  domine,  domine  et  amice  ob 
coiiiunetiomun  nostrnm  semp4'r  mibi  amautle.  Ti  si  quid  milii  reliiiuiim  est  vel  ťarul- 
tatum  vel  unimi.  id  iu  praesiaudis  oftii-iis  M"  D"'  V"*  gratis  data  (K-casinne  iiupeudiím, 
summopere  opto.  Morbum  nirporis  difřirilem  ar  fere  letalem*  qui  per  ípmtuor  menses 
propemodum  absiiue  iutormissioue  m*'  detiuuil,  insecuta  est  aegritndit  animi  lonne 
praviur,  primům  ex  diutiua  iiivaletudiuo,  deinde  immatura  mořte  eoiiiiigis  meae  earis- 
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siumť  4-<t)U'0ptu.  Kri|mit  oiiiui  tnilii  illarn  lu-iis  his  proviiuc  tlupsis  ilirltiis  iittii ImR 
noii  L'.\peťlinktí.  sni  uvv  npinaiiti  tam  ilirinii  viilinix,  tpm  ťi|iii(lriii  itii  nu:'  Mtuťiiitiini 
sentio,  ut  vix  ui)i|nnni  consolidari  [siť)  posso  oxistíniťm.  Spmivciani  ťíío,  si  itu  diviriii 
tulissot  vnluiiías.  *'XMptato  illo  cniisortio.  quo  sólo  l>oatus  vivcham,  diiitins  tVíii;  smi 
qiiía  (iniiiipHtrnti  illn  doiiiiím.  cíli  nbI(H)ni  ihmi  oaY  fas,  uliln*  visiitn.  imo  visum  ať- 
HictioDť  liuc  atcorliissimu  tanttini  iioii  possuitidniT  iiic.  Hvt\iut.  i)Uiinliiiit  inilx-cillitu^  liii- 
iiiaiia  ])ťriitittít.  aiiimo  id  tem  rt  imtiirar  simni  ítis  ťnruTdo.  <^hiia  autem  Slllrmu^ 
ad  ainirns  iiuii  Tantuin  la»'t<»s  s(*d  ctiaiii  (rist<'s  casiis  iiostros  rcfcrn-.  nt  iion  )i»imi> 
dotoniiu  iiostroruiii  qnaiii  i^Hudinrnm  eus  partiťlpi>H  ťaciamiis.  at(|ii(*.  luiii  iieeesse  est, 
vel  sídari  iius  ah  iis  patiniiuir.  vfl  rnni  roH  ita  rcquiruiit.  ^ratiilari  iiohis  pcrmittamits: 
uolui  apuil  M"'"  I)""' V"%  quaiii  inUT  cxiiuios  aniiios  mcos  lialnMi.  ralaiiiitalnii  liaiir 
mpaiii.  (|iii)  vi\  ulla  niaior  esse  potuit.  síUmiIííi  praftcťirť.  nun  ad  suuh:<''**'ii*1j'"'  Jíli 
niocsiiťiíir  uiatcriam.  sed  ad  Iťvaiidiiiii  paulisprr  nunuinnicatiotM'  liuc  tiunun  dnlnrciii, 
siquidem  ad  rrijirudum  auimiim  plurimuin  facevH  Aidctur,  si  haln-at^.  ajMid  qiicnt 
libero  ot  íiucrfla-^  et  ruras  tuas  dopíniťvp  piissis.  NVque  dulutn  MDV'""*  pru  jiniiritia 
nostra  huc  nuiu'i«»  pertuťbatam  foiv.  nuu  inihi  illmn  bene  vrllc  t-crto  uiilií  polliťcfar 
í!í'li)iiiit  Diihi  tiliam  siiporstitrMi  triiuam  iH  tiliiim  trimustrem.  rx  iiaunuii  ronsppťtu 
iKMUiullaiii  rapid  cunMjlatínnciii. 

Superost  adhur,  ut  mo  ajmd  Maiítiiticam  I)"minatioiiem  Vf straní  cxcusfni, 
(|U(id  vina  niihi  duimta  noii  arceperun,  quamvis  enim  supťríorihus  litíoris.  quas  illi 
rt^dditas  oxistiino.  luin  secus  ne  pro  acceptis  iaiii  jřratias  ffjcrim.  tamoii.  cuiu  posti-a 
iiitc1U>xissmi.  dtilia  os^cťius  iua;:iiitndiiiis.  ni  >iip('ictit  niuiiusrula  ordiiiariu.  i|iiai*  iniri 
amU'oi^  tcstandi  aniitris  ciiiisu  exlii))ťi't  pussiiut.  unu  jMrtui  mihl  ]KM'mítttrn'.  ut  practťr 
ťunsucttnu  tiiihi  miuvm  nTÍpiťiida  iudícarcin.  <v^uaiuvis  iMiim  a>ni(>sro  lilHTalttatent 
uJtro  citrcMpH'  exerccri  <UdM'r('.  laiupu  fateor  iii<'  4'ssi»  liar  in  parte  iustis  de  rausis 
miaime  pnpularem.  et  quiuiiani  praeterito  anun  viiluutati  MDV"'  iiiuiís  idulř<i,  farilius 
mihl  veiiiam  nb  noii  admissuin  huiiis  anni  uiuiius  dutuiu  tri  sporo. 

i^uid  in  llnti^aria  řioi'í»t"í*.  aveo  roj^insrere.  Notitri  niino  cumitns  suis  nevu- 
pati  suiit.  Líidieiiii  oniiiiii  nurra  siipcrioris  »iiiii  hor  ciuuque  anuti  sustiucn>  staturniul. 
Silesiis  ad  dim  20.  hiiíus  uiensis  r<>iiveiitii>>  índictiis  est.  Altiid.  rpind  Keriham.  uou 
halieti.  mmI  MÍ)V*"' dívinai-  tutelae  iDuimendo.  Iltissicio  Kalendis  Vebruarii   lOíMi. 

Opb  wuL  «  knih.  Bludov.  auHl— VL  fal.  XS.  L  4. 


123. 

.(huoví  Jakubovi  (ivnaecvi  do  LiaMleje:    dávi)  správu   o  své  dluuhi*  a  nebezpečno  ueiuod, 
<■  narození  syna  a  o  úrarlí  manželky.  —   Na  RoHicfch  if.  úntírn  IfMK). 

{Jidiuniii  Jať<»bo  lirvnaed  ]lasiU*atn.)  (^uml  Hien-uiiaH  olim  de  se,  id  eiso  iisdeiti 
verbis  de  me  affirruare  poj^sum.  Kgu  vir  ille  sum,   (|iij   experitur  affliclinnein  viniai" 
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ťXťainlťsrnitiíu'  illiiis  rt  tiiinc  iUmiutiis  siM|umilnr.  Vítlotar  eiiini  Domimis  Uata  mjktíi 
ťnlliniHssc  iii  \\\v  irar  siiai'  tH«.  ni'  nllu  inilii  vel  ciiiprí^omli  i-x  ijiiutifiinnis  ralumí- 
lalillu^  vr!  millviii  (jiiiťti'*  siiiinnular  sprš  afluliíi'at.  Tarru  imiltas  rťi  ilinuriTicíiť  ilifti- 
ťultafi*s  iiiiuha^  tcmporis,  otliu  aulae,  iursidias  hostinní.  íVainU>  iiim  \iiii  aportaiu 
4idv(*rsaríoraia  et  ťetora  (|uao  hiKtciiiis  sum  piTpťssiLN  iiiala:  nonditui  ittuicu  visum 
ííst  Domíiit).  (|Uim1  satis  »*ss»'t  iiir  (IťpivssisM*.  iiisi  ad  iMnniiluin  ncťťssisstMn  porprtuí 
tnrii  corporis  titiii  íiiiiiui  iTiu-íatus.  <|iios  iuin  tntis  sex  uiciisilms  sustinendo  vi\  ťiMiipiiít 
baiTCK  iiiťtitis. 

Facio  ciiiiii  tc  ťťiiitireiiK  prÍDio  quiiloiii  MUiiiiuni  incidisso  luť  >utj  Hiuiii  ai\otutis 
*aprrinrí.s  in  Ki^vissimuui  iinirhiuií.  iactatum  ussidua  ft-bri  pfstilťiitť  vcíiiMiairt  ardciile, 
qiKi  tantum  non  intťremplu^  sum.  utedicis.  lioposita  pnipL-uioilniii  umní  «ipi*  »alutls, 
P'»lins  oxiriiui  vitfto  línaní  prorop'iti(i!i<'Ui  cxpcťUitiUbuH.  Illíi  rum,  postipiaiii  trihia 
iM'plinianis  plruis  maximo  píMÍculn  rniiriidatus  ťssHii,  tamleui  (MIIOIní,  sed  viiibu*  ita 
pru>lratis.  iit  nutla  raliiuiť  ivstitui  possent:  piíiťtor  viiii  nioHii  eteuiui.  miius  reli- 
i^uiuť  in  HojTru  adliuc  forpoiv  rcnianťbaut.  quomiiins  míhi  ^uccurri  roiniijnil*'  ptisset^ 
fuťicbat  inp>iis  ot  sullirita  rnra  dt-  salute  riitiiugis  meac  rarissinuu.'.  quar  iifiieriirt* 
peii>etno  ť\  ínvabMudiiic  inoa  conropto  robriiii  silu  accťrsiit  ťouiiiiiťtiiiii  ťum  maxitnis 
ťapitifi  (bdiiribus.  iiiliil  ea.  qua  cjío  laboraverani.  mitioiTm.  innt  diftiiiliorťiii  rurandu*) 
ub  iuimiitriiifU)  purtitm.  (pm  ptistrn  (Miixa  4'st  Hlíohnn.  ipii  uiibi  iii  bis  mris  advrrsi- 
Utibus  uuiťo  ťL'tv  est  !>obtttii.  (utti  itatjUf  vires  rctici  ct  nátura  rfCocilIari  minus 
|Miss(nii.  rediit  ťebris^  non  niutiniin  illa  <|uidum.  sed  v\  ťanmi  ^fncri?,  quan  medici 
fTratiias  viicant.  ipiae  sex  scptinianaruni  spaťiu  ita  niť  afHixit,  ita  cxtťnuavit.  ut  tiihíl 
cfTtiuK  quarn  morteiu.  nibil  niiiius  iiiiain  rcstitutionem   valetndinis  niiiii  potlit-orcr. 

Iiilrrťa  uxiir  mra  uer  a  puciprrin  mclius  babťiv  iut  ťvbibitis  modira- 
niťiitis  (juidijuam  allrvari:  hubindr  otiiiii  ri;dibat  ťťbris.  quajn  ťera  tiissis  motům 
t«tiuíí  ťíirpiuis  fxritando  ati^cbat,  utide  adcu  attťuuala  rsi,  ut  prostratis  viribus  ot 
]alH'Ht{*  pnubuim  viptn*  iiaturali  tandem  \noInitia  latbari  ^uflorata  rxtin^uerHnr. 
tíbiit.  quod  maxiiiHt  cum  doloiv  apud  tt?  ťominemoro.  antt*  diťs  d^rem.  ndiťln  inpiťnte 
apud  iimiiťs  ?íimí  praiMipur  apud  mt*  sni  desiderio.  pi»stqu;uu  iiuudnin  fX|ib'tii  i|uadri- 
ťiiuÍH  suiiima  n>h(-ordia  tt  auiotv  lutTuni  vi.visset.  lliuc  tuuiría^  licet.  i|UÍd  uiibí  iiuui* 
»it  luiinii  uitndum  a  ui(»rbi  rclbjuiis  oiuníuo  liberatu  et  íueflubiti  luctu  uppresso.  ('eile 
nJ^i  iu  uiio  Deo.  a  quo  taineii  onniia  baer  malá,  milii  spi*s  esset  rtsidiia.  actuin  dť 
me  fnret.  nani  me  ner  fcnMido  nrr  resisteudu  laiitis  et  tam  nsfiidiiis  mali[s  aptuml 
l^sť  inřfenue  fateor.  Confidn  tamen  illins  lienignitati.  uon  (b-fiiturii  mibi  in  hor  son- 
^nuni  vt  rationis  luctu  ipsiu>  auxilia  iieque  pemiissurum.  ut  aliter  quam  iustissime 
btuT  omnia  me  pati  tum  MMitiam.   tunt   pratidicem. 

At  (juia  piarum  orutiuniim  ^ubsidio  mihi  summopen'  opus  nit,  «d  tnas  quoqne 
refugium  Ualieo,  ulquo  me  pro  tuo  iu  mo  amore.   pro  im'o    in  te  cultu  non  oldivis- 
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Cftrís,  ul>DÍxe  rogo.  Orbatus  enim  (lulrissiiim  cutisurtio  cl  praccíiiuo  viUo  roone  hili-ru, 
quid  rolHimiui  liaboo  prHť.síilií,  (|ii»iii  iti  rrligiosis  vittis,  i\mu\  solutii.  qtunu  íii  expen- 
deiidis  divinis  roiiyiiijs  i*  Fae  i^íitur,  optiuK'  (irviuioc  iii'  n  tc  di-sci-ar.  vt  ťx  liitrris 
tuís,  quas  rupídissimc  ťX[K*ťtulM»,  aliquid  tum  consolMtionis  tuiii  doctriiDU'  capiani, 
nam  veruiu  futebor  me  tuis  epistolis  ťiudiri  et,  quotícs  eas  vol  lepo  vol  rťU»go. 
firmiorcin  rcddi.  Intcriin  tv  vnlcro  jiibťo,  pliinina  salute  iiumilais  vctmtins  amícis 
dieta.   Kossiriii  '2.  Kobr.   MUU). 

Kuno.  v  kuíU.  Bluduv.  itó8I— VI.  fol.  lí3.  č.  0.  —    •)  1'noluť   imáno   oirafu,  což    přť^krtuuiu  n  dáJu 

AZL  Dru  Aniaxulovi  Polauuvi  do  basileje  důvá  zprávu  u  murtf  mnuželky,  u  uarozeni 
syna,  jehož  dal  křtíti  ua  juiúijo  Ikdrich,  o  tuurti  obou  SUvatťi ;  slibuje,  že  co  nejdř-JTc  zaplatí 
svůj  dinh,  dékiije  za  knihy  zaslané.  —  Na  Rosicích,  'i.  Febr.  IfíOO.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud. 
VI-  3881.  fol.  23  L-.  0.) 

425.  Mark-Antoniovi  I^mbardovi  v  Genevé:  oziiainujp  o  svénpmoci,  ktoráž  hoakliřovala, 
o  smrti  nejdražší  inunželky  svi^,  kti^ráž  nedovr^ila  aui  devattMtáctť  tet;  podutřk^,  P.e  sa  celý 
žÍTOt  svůj  Ticpiicltil  tuk  velkéhd  zánnutkii,  a  kdyby  vSochna  noštéstl  Joliova  i)ftdU  na  bedra 
jeho,  že  by  iieiiié)  ani  pdluvicc  ziítimitku,  v  němž  nyiiť  žijt\  O  rt^st<>  Lombardové  dit  Trauciť 
Dmobo  si  ue&libuje.  poněvadž  uiarkýz  de  Pisani,  ua  nómž  zaklAdal  ^vrotlii  svou  nad<>jí,.  zemřel. 
—  Na  Rosicích,  4.  Fehr.  IHCK).  (Kouč.  vlaSský  knih.  Ulud.  VI-a8K|  f.  23  C.  7.} 

42tí.  Doktoru  Brederodovi  v  Pníiži  odpovídá  na  list  jeho  ze  dne  2<i.  Ceivence,  kterýž 
obdržel  s  listy  bratrance  svého  WaldSteinu  a  na  ktory  i»ro  nemoc  svou  a  hr/kou  na  to  smrt 
své  manželky  posud  uemohl  dáti  udpov6(f;  želí  smrti  nmrký;ía  <li  Pisani;  žádá  za  zpn^vy 
o  dvoru  královském  a  *>  tom,  co  se  ilěje  v  království.  Sděluje,  že  „my  imlme  stále  vAlku 
8  Turkem,  kterýž  si  přeje  mír,  ale  my  tomu  nechceme;  bylo  by  Itípo,  kdybychom  ho  vzali  za 
slovo,  nožli  se  Stéstf  obrátí.  Jsme  sice  v  prospéchu,  ale  stojí  ná.s  to  mnoho  pené2  a  lidi.'*  — 
Na  Rosicích,  5.  Febr.  ItíOO.  (Konc.  franc.  v  knih.  Blud.  VI-?i«8l.  f.  23b)  ř.  8.) 

427.  Pánu  [Jindřicliovi]  z  Kberbachu.  starostovi  (fojtovi)  v  Auerbachu:  jak  radostud  jemu 
psal  o  narození  syna,  tak  se  žalem  nevýslovným  oznamuje  snut  své  manželky,  zomrelé  dn& 
24.  ledna;  omlouvá  se,  že  za  phčinou  snému  Brnřuského  a  záležilo.itl  svých  i  bratra  svého 
nemůže  súřostniti  se  svadby  jeho  (EbeihachaK  —  Na  Kosicích,  9.  Febr.  ItííX).  —  Konc.  fraac. 
v  knih.  Blud.  VI— ysSl.  f.  i>3b)  C.  y.) 

428.  Karlovi  ml.  z  /erotína*)  do  Štrasburku:  napomíná  ho  dutklivé  k  polep&enf  a  hrozí 
mu,  ie  na  místd  jeho,  ocpolepší-li  se.  povede  náklad  na  jindho,  vdrčnéjSího.  —  Na  Kosicích. 
24.  Febr.  ItJOO.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI -3881.  f.  24  ft,  10. 

*}  Karel  ml.  /  Žrrutfau  liyl  uiiliiOkoiu  ^mitlnotýtu.  /  tinifi  Žrnit    viděti,  jnt  i>u-.f>vsliy  o  nrho  jicroviti 

429-  Jakuhu  (iuetlinovi  do  Štrasburku;  napomíná  ho,  aby  Karla  se  vSÍ  přísností  při- 
držoval k  uCeuí,  cestu  do  tienevy  a  Basileje  aby  odložil  do  městce  kvAlna  a  úMe  řtruárti  doů 
se  nezdržoval:  posílá  mu  ťW  tolarů  jako  dar  pro  Theodora  Bízu  v  (jenevř;  Karel  nechť 
v  Basileji  podle  piWodníhn  ustanovení  ptísioni)i  ke  stolu  Páné.  —  Na  Kosicích.  24.  Fehr.  lí>Oi.>. 
(Konc.  laU  v  knib.  Blud.  Vl-3881.  f,  24  C.  11. » 
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Váel.  Biltlovoovi :   posflň  mu  po  Jácb>Tiiovi  Prnstibof'sktíui  svou  apologii   proti  nařknuti  ofi  Si- 

gniiuida  z  rHettirliíileina  a  }AA'\  ho,   iiby   o  ní  vysiuvjl  svůj  ÚHiidek;   i>  pobnutkárh  svyrli  nsn- 

fftviittflu;  o  smrti  Pavin  Catarina.   —   Na  liosicich  1.  hh!zna  ItiťíO. 

(Vťiiťislaii  nutluvicío.  1'ni^aiN.)  iV>ti|ituui  u  uohis  discesMiíti,  niliil  a  te;  egu 
autftn  iii  niiixiuio  boc  et  uťcťbissiino  inco  liictti  seribort*  qiiid  potili^  l^iiii  inaKÍs 
mirar  nu*  tam  nc^rf^ttiinii  teniporc  a  te  iU>titiii,  ((uí  aliuquin  nuUuni  uiiiicitíac  uftiťiími 
ťrga  niť  líraťtťmiisiBti.  nisi  fortassi&  et  ilta  inipotnni  hnnc.  qiui  non  sťcus  ac  rapi- 
dissiniH  lornMiti'  innuTiicra*'  aiívoisitatos  ad  oiiprimentlnni  im*  vnlvnntur,  rtorlinaiv  siJi- 
luerii.  PniilciitÍN  tortasso  íhu*  fuerít  scil  attsit.  iit  KÍniik'  (|uiíl  di*  ti>  uniiiio  ritncipíani, 
sati«i  dr  ronstiintia  tua  et  Kinceritate  iiifiiťnuí  pot-toris  iieťsiiusiLs.  ř^altoiii  Tt*ro  nicns 
ubnitu  ('alaniítatit)n>  vX  i'nli!{ine  dulori:^  ubcuťCHta  vtíam  iii  cvviH  hacsitarc  ft  iiutiiiA 
co  prulrthimur  in  ndvcrsis,  ut  faťilc  siispiieniur  uus  desert  vel  ab  iist  do  quonnu 
fidť  ťt  intcfíntato  nnhis  constat.  I'roinde  nprrao  iiivtiiiin  fecíTis,  si  diiobiis  v<d  tribiis 
verbií.  mt'.  411Í  niuii*  alieiiai'  prni-suís  sniu  puti-statis,  tuiilirniaris.  Kalí-nr  rnim  lui* 
hoc  tristissíiiio  cusu.  qiiu  uiiÍcm  vítuť  nieao  solatío  orbatits  ntiiii,  ita  prustratiim.  ut 
vix  mi^i  síni  (Mtnipufl.  Oceasionetu  biic  ad  te  siTibendi  praobuir  .loarhinii  Prostílmrii 
Prahám  profectio.  cui  ad  uuIhui  nnstram.  quae  ad  calumuias  imo  niendacia  Si«risnniiu1í 
DietrirliŇteiiiii  respnndi.  ťeivnda  dedi.  í>i  sibi  taiitnni  ťuerit  otii  vel  animus  et  vo- 
luntu^  cn^riiDseenilac  ineae  detriisioiiis,  per  lue  licet.  ut  iMtn  tantinn  lepis,  4|iiae  scripsi, 
sed  senteutiani  i|iiitquf  tuaui.  iuiene  aii  iniuria  aeruáatiiíi  ťiUTÍin,  aperies.  ('etera  di- 
iudicent  illi.  (|iiurnni  iudiciit  iimoi-ciitiain  ineatii  vel  iiivitiis  suhieere  co^nr.  ťrobent 
Hutetii  vel  damiient.  nnii  tunieii  effirient.  ijnin  ea  tnntuui  protuleriiii.  ipiae  Verilas 
ipsa  aiiter  dictare  mm  potuisset.  Deu  rení  commendo;  ille,  rpiod  sisum  ťuerit,  statual, 
liam  alioípiiu  advorsarios  meos  non  cessaturos  laqiieo^  mítii  tendere  et  insidias  ex 
iiisidiiří  ^truere  pro  certii  Iiabeo.  Nou  baee.  de  quibu?  aecusor.  illos  couciiaiil :  relipo 
{»\  ut^iue  iter  in  tialliani  ulim  siiseoptuin.  ppeuiiia  (íallis  uiutiiu  data,  libert^s  Mi»- 
ranue,  qnani  pro  virilnis  tueor,  et  odinui.  (|Uo  nie  in  Austriacos  ardere  lalumniantur, 
et  Aninuis  a  pimtiticiís  sui»ei*^titiouil)us  alieiius.  baee  sunt^  qtiae  ipsos  :i0llicitant.  iu- 
dainrnaiu.  esafiitant.  Sed  nimpautur  lieet.  lum  cedaiu  tanieu:  l>ťo  et  piis  si  spertuta 
'lil   íuTťiíritaŇ  uiea,  >ufticit  tpterj  iiou  nutror. 

Ad  reiiqua  niala,  qulbus  et  priratim  et  pnbtiec  erucíor,  accessit  quoque  niors 
Pauli  Cataríiii  iiostri,  qm  in  Ueus  aute  dies  septeiu  erípuit.  Kvasit  bostcs  snos.  prout 
Tiberius  de  ii»  lu  ure  babebat,  qui  voluntaria  vel  uaturali  luorte  ipsius  tyranuidem 
pnieveni^sent  Tu  *íi  valeas  et  tni.  erit.  undo  jraudeani.  V^o  nee  aninio  nec  corpore 
valeo.  K4»ssieii  Kal.  Martii  auni  UííMt. 

Kunc   v  kiiili  Bliidov.  n-a88t.  fol,  a4fr.  č.  u. 


IM 


A.  XXXIJJ.  DopUy   Karla  £C  Zerutina 


431. 

Trinu  (.limlřichovii  z  Kboihnohii :  lituje,  ži*  pan  Kaópar,  Itmtrantx'  jeho,  nemoha  ilostAti  srnu 
BvObo  ke  (ivoťu  .Viibaltsk^-mu,  dul  joj  za  prtž*;  k  rísaři.  V  pHšticb  Unorli  Imili*  jmvolAu  da 
Piuhy,  fvby  se  lioilpovldiil  ze  zloiMnú,  %  kterých  ho  nepřáteli^  vinili  v  miníilť^m  roce.  že  t^íliž 
proti  pnivoiiiiliuu  listu  liauřski-imi  zajal  zbabrk-o  Baptistu.  Přísahati  by  nechtěl,  neboí  ^přísaha, 
kteráž  se  v  ČecbAch  uklíidA,  jest  suií&eniaa  roubítní  «  modlrtřství".  —  Na  Rosídch  a.  bře/ua  1(H)U. 

(A  iiHmsienr  irKlievliai-h.l  Mudišieur.  ťuntnr  toutť  iium  Mpinimi.  et  puls  Itieii 
iliiv.  cfiiitro  iiiuii  iiiieiition  ot  vdlnnTť*  ťst  udvenii  que  k-  í^dguor  (iíispar  uitin 
ťousin,  njirěs  avoir  vcu  Iťs  HifHniltós  que  ponr  In  mnisuii  ďAxilialt  vous  muus 
nvťz  mis  au  devant,  sans  cínisidťrer  davanlaj;!*  on  patieiiter  un  peiu  s'í'iít  re- 
solu  eu  liHst^-.  riitiiNiff  SťS  delibpratioiis  sout  soudairies.  de  nietlrc  son  His  pa^e 
avee.  IViiipťivur.  dout  pour  iiia  partie,  qui  tíiy  plus  dVslat  de  la  salviitiím  dr  Taiiie 
i)iie  do  1a  etMiservatiiiii  du  ettips  tiu  de  rnei|iiis  iles  li<Minours  de  (;e  uii»nde.  suiá 
fořt  niarri,  tralírnaut  k\\\v  n<Mis  ue  dmibinns  du  lual  au  pÍK.  (;est  il  dúv  de  ťieu 
faire  ťi  inal  faire.  <'ar  (.e  ienno  eiifant,  h'íI  eust  esTí  nourri  a  la  iiiaisun  de  snu  př-re, 
au  pis  ullcr  ne  pimvoit  devenir  aultre  quan  liturdault  et  un  ťu>'iieant.  luuís  ostant 
liailk^  il  nourir  ii  la  rourt.  il  est  &  rraindre  i|U'il  ue  devieiitii*  SťuJeiueul  apostat»\ 
miiip  avee  le  lriu]ts,  nmitur  ve^t  li*  coustunie  de  lelles  fíens.  persceuteur  de  !*ou 
ordre,  A  sí,'aviiir  de  reus  de  la  ri'lÍKÍ*Jii-  lH*puis  le  tempti  de  Jean  Hus.  nous  nuvouíi 
eu  aucun  papiste  eii  nostie  iiiaÍHon.  et  depuis  septniu^  aus  eu  ca^  coniinc  iioas  piin- 
vous  prouver.  uos  antestres  oiit  esti^  successivemeut  les  defeusem-s  de  la  parole  de 
Dieu  en  cestě  proviňte.  11  lue  deplalioit  fori  si  aiicuu  de  nostre^  avoit  k  Jťjienerer 
de  i;e  lion  iiaturfl  et  se  rendre  indiiíne  de  la  íjraťe  et  de  rbomwur  ipie  Dieu  a  laici 
en  cpei  ii  imsire  ťauiille.  Tnutesťuis  il  laull  ijue  íe  nu*  taisr  mainfeuaut  pour  uuií^rii* 
davantafre  et  suseiter  rontre  mity  nios  erineinis.  lesquels  sans  (;ela  ont  le  .sen^  lendu 
A  toules  occasioiis  ]inur  rae  sríi-prendre.  voire  ptmr  iu'opi)resser:  umis  le  p<>re  sVn 
aperijevra  uu  iour  rt  nim  scray  eseusí^.  .le  \\\\  \\m\\\  ťaillir  de  vous  en  aviser, 
Htin  que  vous  ne  prlnsiez  plus  de  peine  a  iueouiiuoder  ees  hons  prinres  davanta^e 
(Miur  n'>stre  rei^ard,  vous  reuiereiaut  de  ina  jtari  et  deineurant  avee  heiiueoup  ďobli- 
jíation  pour  la  lM»nne  volonté  i|u'aveK  lUonslré  en  protiirant  le  bien  de  i^es!  rufant, 
K(  ďanltant  <|ue  i'estiiiie  (|ne  la  prdscute  von^  troiiTera  on  espoulx  oit  noureau- 
niari<^.  ie  prieray  Dien.  tuunsieur  Kberbaoh,  de  vous  douner  en  xy  inuivean  niariage 
tout  lieur  et  eonlcnteinent.  l>c  Kosbicz  (!<»  2.  de  Mars  líIOít. 

Postseripta.  jMrs  adveiNaires  uh  desisteut  point  de  nn-  travaillir.  1  imihien 
qne  iVn  soy  eiie.or  in(;ertain.  si  esf  ^-e  que  le  hiiiit  etunmim  et  les  advertissťiuí'nt> 
de  mes  uiuis  urostent  presíjue  t*»utť  doubte  í|u'uji  dc  (je^  itmrs,  io  seray  eité 
il  IVague  pour  y  respondre  auf*  rnines  i|u'on  m'a  imposds  Tan  pa^sc.  La  plrurpart 
ďi^eus  sout  badineríes.  clioses  dVnfauts;  (;e  qui  se  penlt  cooloirer  aneimemeut,    est 
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Iř  Taj  prins  i;íf  píilUnn  <lr  Uaptistr  simhs  Ic  gaiifcomliiict  Je  rcmiHMVur.  í;e  (jut* 
ir  coiiťťSHť,  mais  dc  í;ť  hoiiIis  niťs  ťimi*mis  imi  vhuUmii  luin*  iiii  <Hntri'  i't  tlÍM*iit 
\\\\v  i'iiT  Éaiťt  contre  le  saiďcouduict.  (,v  (|ui'  ie  iiie.  l)i»s  i*ais«us  que  ťa>  ulU^ur* 
píMír  nifiustrer  qm*  io  nav  ricii  luirt  ť<intrr  irnluv.  leR  in*iiiťi|>alťs  simt:  qur  lla- 
ptiste  Mť  la  poiiK  ru  siir  Inv,  (|naníl  ie  Ic  faict  prtMulre:  *|ifil  uV  «  point  pn^- 
viM|in^.  ([nand  il  s'ost  v*ni  cntro  ines  inaiii*^:  i|U*il  a  portť  Irs  arnios.  i|ii'il  a  mis  la  main 
ji  TíSprť.  qrťil  ni'  s*t»st  ti-mi  t^msiours  rn  nn  licii.  rt  anltn^s  sciublahlis  av^umeuts, 
par  l*'.s(|Uťls  ie  faj"  veoir  qu*il  u  estt^.  prius  inri<lii|iuMiM!nt.  s*(íst  ii  diiv.  sdon  les 
loix,  i-ar  U  es  n*i{UÍM  ti  nduv  qui  a  iin  siUilVonduiit.  (pťii  lo  porie  tuusiours  sur  Iny. 
4|iríl  s*eii  faf;ť  f<u"l.  i|iuuid  Ic  bcsoini:  U'  n't;*'n'liť,  ipri!  m*  porU'  |>oiiit  ďaultris  ariiics 
pitiir  niiiiisír*'!'  t|(i'il  \\\\  point  liťs(iin»í  ďaultri'  dďoiisť.  t|u'il  in*  dmiin'  itcrasjuii 
a  i^atn*  \i(iU'':  uiaís  la  primipniissimo  raiííím  cst  que  ie  iťay  rien  m;cu  i|iril  ťeust, 
et  piiur  iiKMistrt^r  vfl«-  it*  pnuive  qu*il  ne  nrcii  a  rien  escril,  qne  i;eni!.  de  líiin  ne 
uren  oiit  ríeii  ť^i-rit.  qne  pus  iiii  de  res  aiuis  ne  nu*  Ta  faiťt  2i  s<;avúir^  ,qu'il  uy 
a  Anie  vivante  qui  mVii  ait  rien  escrit,  diet.  parli?,  sÍKnitié.  Or  pimr  pronver  (.M'li<t 
ie  u'ay  aiilfrr  iiniven  tpie  la  senl  nejrative,  1'afíinuative  tnnrliem  á  nio  advi'i>:iirrs: 
niai!í  ďanltanl  qn'íts  ne  la  pourront  iamais  ťaire  vih-itahle.  cnninie  (hosc  qni  nu 
ianiaís  i^stt*.  ie  donhte,  veu  4iue  (.-e  niien  faict  senible  a]>partenir  en  quelqne  maníere 
íi  la  dignita  et  niaiesté  inipiH-ialej  laqiielle  ils  disent  avoir  esté  viidm  qiríl  ne  me 
baillťu!  Ie  sennent.  poiir  ve<dr  si  ie  n*eii  ay  rien  sf;eu  de  tímt.  lequel  ie  iie  ťnU 
puiul  en  so\  inesjnes.  inaii>  jmnr  (;o  que  la  fa^^on  de  iurer  qu^mi  pmpoH'  en  líohěuie, 
esl  niesli^'  de  hlasjílieme  et  de  Tidnlatrie.  ie  n'v  vonldroy  point  vrnir.  sil  estnit  possilile. 
(^"est  pourqui>\  ie  vous  prie  den  parler  aver  uumsier  Ie  ehanrelier  vustre 
fnrre.  anquel  ie  Ijaise  les  nmtns,  et  Ie  supplier  de  um  part  de  nťaider  ile  son  conseil, 
utin  que  ie  puisse  rVIiapja-r  de  ^es  lars  [sie]:  rar  ir  ne  rrainíí  aultre  elmsi*  qne  );ela, 
ťt  nie  senilderoit  unc  eliose  fort  inique  que  ma  siin])!e  ne^aiive.  loudée  de  plus  sur 
ťertain*'s  cireonistance-*.  uVust  a  avnir  anitant  de  ťov,  que  la  siiuple  aťtirniative  de 
nies  enueniis,  ouUre  que,  si  on  devuit  touř.ioui>  venir  au  sernient.  eouire  (pii  on  ne 
|H»uiToil  rien  prouver,  toulesi  les  raiises  seroient  déí;ldées  par  ee  nioyen.  sans  qu' 
ttultres  preuves  y  fiissent  neceíisaires.  Je  vous  prie  d' avoir  <;í»ste  oliose  pítur  raemn- 
utaiidí^e  <!t  niVnvoyer  dessus  lavis  du  diet  sieur  clianijeUer.  Datum  nt  ín  litteris. 

Konr.  t  knih.  Bludov.  AI— SSUI.  fol   "Sih  *V  1». 


432. 


StépAuovi  llléííluízyuiii:   děkuje  za  pi-ojeveaou  »oustras(,  Široce  vykládil,  proO  bo  nic  na  svétó 
netéíí,  iÁi\i\  7^  /právy  o  snéaiu  aherski^m  i  o  iirn^  noviny  ac.  —  V  Knmdovř  IH.  března  16tMl. 

lUustris.  speetabilis  et  nia;:nití(V  doniine.    doniine   et  aniice   semper  niibi  eo- 
Ii.i,*íi.    I"(   ,\\\\\  ipsemeť)  tnm  res  omaes  ipsins  in  s.tlvij  siut,  '*^  noinoi  pn-cfir.  ei  ne-l 
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uffiťiu  niťa.  si  oíiahiii  (iiiijituui  dfltafucrít  illis  iiT^ndi.  rnšiinjit.*)  volii-imiiirr  rnim.  Kpistula 
MDV"*'  i»U'ua  roiisoiulionís  vi  i'i'!l'ťlii  sťiitfuliis  atqiir  cxrniplis  ttint  cx  nátura  rťruni,^^ 
trnu  v\  eu.  i|uod  supra  naturain  est,  petitís  atque  ad  cn^oDdiini  iiif  iu  ;;ravii^stnio 
meo  et,  ut  opimir.  nu!ic|iiaui  remissuri)  dolore  facientibas  allata  í-st  ad  ine  per  hos 
dies,  quílms  nccuputn  iii  coucinnandis  et  iii  ordincin  aUquoiiť')  redii^ciidis  iicgotiÍ!* 
piipiUi  Kniuiliřvieusis  lum  fuit.  taiuuni  otii.  iit  ad  cain  rcsiTilH-rc  inaiiirius  piKsrui. 
Satis  agiMtMo,  (|(io  aiiiino,  (pia  IxMiovnloiitia:  i|ua  pniilťiitín  n^at  nn.Tiim  MI)V\  i>r 
fatcor,  (juať  scrildt.  vera  essť.  imo  verissima.  ncquť  tam  rrnini  nuin  insciuK  vt  iudicio 
destiliitns,  ut  i^mireni.  ut  D(h»  vidoain,  iiequt*  aliud  suhiissp  roniufíeni  meani  íuavia- 
íiimatu.  qiiaiii  <tuod  huiiiaiíitus  i>assi  šunt  et  passuri  suiuus  omncs.  uťque  aliiid  niilit 
i'oi)ti^isse.  quaiii  quud  sensibuK  uustris  quotidu'  occuriL  qut)d  propcninduiu  sin.uuliíi 
UMttiifiifis  ociilos  iiostros  subit,  auros  ferit,  manibus  tiin^MTultim  exponitur.  SH  ea 
ťst  vis  tuni'*j  auioris,  quo  nuii  sorns  iam  dclHMi-tain  prnscquiir,  tjiniin  caiii  rivaui  t*om- 
plexus  erani,  et  tanta')  poitiiiaria  diduris,  iit  i'tia]]i  ridens  noii  reiTiain,  int<>)lÍRení? 
lion  pro!spíi'iiun.  nec  t|aid  niihi  sit  vel  srqiiťndum  vel  (iiffiťrHlnni.  aniploíti-ndum  vel 
iviicieudiim.'*) 

Proindp  recte  >n)\''  iiidicavit,  tnedere  n»o  vitao  huin>:  qniniMMlu  niini  nuii 
taedeat  (irbntu  iilLs  bnni^,  qiiibiis  tVueiidi^^  iiia.xiina  ))ars  di-i^idi-rii  vitiu-  irieae  proro- 
gaiidac  íovebatur.  Naiu  oetera  si  s|H»ťto.  quid  est,  quod  me  majínopere  ín  lirtc  ter- 
restri  aeniuinis  et  cahuiiitatibiis  npplcta  valle  detineat?  Consan^uiriel,  quonini  ťíiiniiia- 
ritas  et  ťoii^nrtudo  mihi  iurunda  erat,  plťriquc  fato  coiiťissenint.  Aeqoales  et  coae- 
tauoi  luei.  pauros  si  exripias,  tion  tales  suní.  ut  mc  c.ouíiortiuiu  fonini  valdť  delectet. 
IU*>.  familiaris  iniiiquam  mihi  curae  fuit.  Liberi  autem  ea  aetate  suiit.  ut  mihi  aer 
sperare  lii-eat.  per  ine  esse  dlucanílos.  proveheudos,  elorandos. 

lam  ex  adverso  quaiiti  uiomeuti  šunt  oa,  quae  me  vel  íb-terrere  a  vivendo, 
vel  saltem  a  nietuenda  uMirle  abducere  possuut!  Ueliginneiu  c.hristianam  et  vere  wí- 
tholicam  ab  h*»slibus  divini  uunnuis  video  ('<mťulran,  rei;iniin  ('hristi  uejiligi,  anti- 
ehristorum  impérium  aup-ri,  piíis,  (utbnduxos,  pnrioris  dnrtrinae  asserbis  přemi  et 
inultift  in  loeis  opprimi.  impins,  fastuiíso;*,  nideh,  imperiíos,  tib  agiiitione  verlu  divini 
petiiiRos.  a  mnioribus  dí»genere&.  a  virtutibus  abhon-entes  evehi,  fidem  violari,  snbditos 
eaedi,  iai>  et  iustitiam  ínfrúiíi;i.  pruviuciarum  eumniMda  et  ron»netudincs  Inbetuetari, 
et  tanieu  bace  unniia  uou  tíiutnm  aequo  sed  securo  auimu  ac  uesrio  ([ua  inaiií  spe 
susteutato  tolerari.  Taren.  ipianlus  nobis  bnstis  a  fciris  immineat,  ipmlem  intra  visrem 
uostra  abímus,  qnales  (Hviuitiis  p)a<:ne  j\n\m  íntiiguntnr.  bellům  pere^*e,  diseurdia 
dumi,  uuuouae  carítas  a  Deo.  exartlonetí  et  expílationes  a  nobis.  pestis  ex  cont^o, 
coDtagiutu  ex  iuetiria  el  ne^liícciitia  uustra. 

ijuae  ťuui  ita  :>iiit,  quis  miretur,  si  uie  nullum  vitae  iu  malU»í$  annos  pro- 
tratieiidae  desiderium  tenet.    Mála  prae^entia  speeto.    futura  bnua    car  spervni.   uou 
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Ňi :  li.ilírn  íitiUiit.  nu  inrtiiiuii  lii>.  qnat'  iiuim'  \  id  ciiiiis.  irisli<<t  a  n  dofiTiura 
||ts(*iiii't  t|thM|Uf  u  tiuiililius  ct  ({iiani  MtinuTOsis  athi-rHariis  tiiipii^^iov,  tiuí  in  ninKnIos 
liťM  iiovas  Hiilii  litťs  scrnnt.  imvas  iiisidias  slrmmt.  nova  [Híricnlu  rrpunl,  ut  vore 
(lic(>re  posseiu,  luťiitem  meatn  liis  siibiudi'  reiKtvHtis  aftíiťtionihiLH  nt»n  serns  ac  iiavťiii 
Rccraui  iiiunnis  tínctibus  ot  inipetu  advei-sorum  vťiitoruin  a<.Mtan.  Apjia^r  igitiir 
'limhruin  tiuiir  rt  cndncaiii  i|iiidi'm  ac  ud  nccosiim  |>rM|R-ndtMitoni.  Mircedattiuc  td  im- 
iMorralis  illiits  .irtrrnai-  ťl  nultií?  advťi>itAril>iis  ('X]iohitať  vitue  di*.sidi.'ríutu,  qtia  ut 
liiis  fiiron*'!  arí|nissimurt  illť  et  ininerinns  iudťx  ('liristiis,  ex  intimis  praecordiis  al» 
illo  (»fflaííitíK  Vidťt  Afl)V\  qun  mc  Inrtiis  mous  pri»vex(M'i^  ruiiis  vol  iurronioniuni 
vel  íiumiiiutioueiu  divínae  voluiitatí  permitto. 

Hun^ariťa  veltra  ciinittia  tinita  iani  etáse  i^xistinii) :  (|uíd  impi-ratori  conťessiiin, 
'f|iiid  sulisjdii  iiovi  CDutra  hostem  i-omniiiiteni  pritvÍHinii,  ut  MOV**  reríiwrvm  tne  ťadat 
et  ťoucluisiones.  qiias  vtiraiit,  (ouiitiuniiii  ad  nu*  mittat,  peinipio.  8í  <|iii(l  prarterea 
v\  Trunsvlvauia  vel  CmístAuliiKipoli  ad  ipsam  perveuit,  ut  jier  litteraii  uiecuiu  eoiu- 
iiiiiniťet,  rogo.  Líheriilitaleiu  Mpy'"  t^iactus  eerte  suscipio,  oJienus  nátura  a  niuiie- 
riliiis  et  largitiímibiis  appeteiidi^;,  iiaiii  lieni'ticium  accipere  libertatem  vriidere  t?st, 
nt  ille  ait.  Mallem  autem  eíío,  ut  >Il>V"  eojiHtaret.  offiria  nn-a.  si  tpiae  a  tťiiuitate 
mea  iii  ipsaiu  piolífisci  pn.ssaiit.  rion  dnnis  idiri.  ;«ed  a  iKMU-vnleiitia  pmaianare,  iiam 
tuiH  deiiiuui  iitiiiKpii^  iucuuda  šunt.  eum  ilantur.  noii  ('uinnlur.  Addo,  ijuid(|uid  iu 
me  inipenditnr,  iiiale  (olUHari.  nani  a  tue,  ťuius  iiulla  hie  auiiioritas.  et  jtercxitfnu 
remm  iiostranmi  peritia.  quid  cxpeclanduni?  niísť(|niiidiiui  lauien  tuit  vtiluntjiti 
M!>V**,  sed  ea  condíciuHe,  ne  mnplhis  me  oneret:  illa  mim,  qnae  alii  lumori  silii 
wse  duftint.  efio  onen  mihi  ('svie  >tatua.  Kateor  me  pi»sse  ernire,  sed  íainen  error 
íiir  venia  dipiiis  i-st.  iNími  plura.  ur  ^pistola  modům  exeedat.  Valeat  MI»V'  vi  nus 
|»ro]M'diem  iu  M*travia  invisat.  Knimloviae,  l.S.  Martii  ItíOO. 

Kunc.  v  knih.  Hliiittiv.  SHSI.  fol.  X6.  L  U  m,  TI— 38>t3 

•}  V  rk|i.  ti.  !l»ii;i— II.:  \\iw.  —  ')  TnmiH:  nlciue  —  ')  Tftml^;  iiou  reípuai.  -  •)  Tato  (xieleilni 
ifí  glntB  srliáxeji  v  rkp.  II-a»(iS.  —  ^)  V  rki).  11—3883,:  .parUiii*.  —  *)  Tiiint(*il  iiit»lodtijp:  -[tartiiii"  - 
'I  TNmtrx  uáfcledují  slova:  „didcematn  B«tt»*. 

433.  Dru  Anmndu  Pnlanuvi  iln  Hosileju:  alihuje,  že  86  ujuie  zálcžitoi^ti  jehu  u  bratra 
svého  a  n  Ladislava  příbuzného  svého.  Dopis  posjld  mu  ]>n  mladých  Hukúvcich,  již  za  pfiftÍQOU 
Itudít  dn  liíisilfOtí  sť  ubírají:  2ňdá,  aby  je  opatHI  pit;c^»ptMrtíni,  poruuřtijt!  je  [irízni  jflio  i  tahána 

Pjebo  Jana  Jakuba  Otycaea.  —  Xa  Knimlové  [Mor.J  13.  Mart.  uMil.  (Kom-    Isit   v  knih.  lílnd. 
VI    3881.  f.  20  b)  C.  15.) 

434.  Toktoru  Janovi  Jakubu  Oi^oaeovi  poroučí  ítyny  z  dvou  brulH  Zikmunda  a  Jaua 
fíukúvku.  kteH  2a  phl^inou  .«tudií  do  Basileje  se  ubíi*aji,  a  ?.ddá  ho,  aby  Je  opatHl  preiepturem. 
—  X«  Krumlove  [Mor.J  13.  Mart.  IfíCK).  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI— .H881.  fol.  25b)  C  IťJ.) 
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4»5. 

Thpoíluni  Uezavi  v  (lencví;  pnsllA  iim  tentn  Itst  [w  svém  iuliulr'ni  stryci  (Karlovii,  jťimiž  dovnlil 

tuto  lestu,  vjuiv  si  ho   na  starost,   nly  jej  ilal  vychovati.    OtťC  jeho  dal  ho  do  koleje  Suitu 

(Josuitiu,  odkudž  on  iKitrpI  z  Žorotínn)  ho  vxal,    -aliy  ho  m-niíchítl  zrthyuomi  v  \é  propa-sti" 

l*ositú  llt^zítvi  (luirin  áťdtvsjU  dukalrt  iihfríkýfji.    -    Na  Itdííiťlcii  l'y.  l)f'ezu:i   1H0(>. 

(A  Thtíodon^  dť  Beze,  &  Genevc.)  Muiiísiťur,  l/octtasinn  dť  vnus  {ycrlre  la 
preseute  me  vicnt  doinif^o  dun  pťtit  voyuge  que  i*ay  permis  de  faire  íi  mou  ieum* 
cousin,  kN|uol  pourt^íslrt*  ďuii  niosinc  notu  avec  mov  ot  ďmír  mcsiiip  maínon,  ie  Í'ay 
Hioisi  pardťssoH  les  uultrcs.  iitin  do  1p  faire  nourir  t-t  appn^ndro  pour  poiivoir  tiii 
inur  ■*iM'vir  li  hi  •rloirc  di'  Diou,  au  Ineii  pnlilií|Uť  ťt  ii  soy  inesni**.  Smi  piT**  l^nvnit. 
pintie  par  ťaultť  dť  iugťUUMit.  partit'  p;ir  ťaiiltc  dt*  umyťns  irar  il  \\  clispťiidu  la 
pluspart  dc  son  bicu).  mí»  au  ťollťfře  de  Suittvs*  dout  ie  Tar  retirt^  pour  ue  U'  laisser 
]u'rdn'  dans  rest  abisniť.  \v  Pay'  tcnu  dopuis  i|Uť]i|Ui>  tímips  ans  4.'sc<doi^  ďAlIcmugni* 
et  onvuy(5  tínaleinciit  a  Strospurg,  oii  il  a  vescu  iusqucn  ii  cestě  luMin*.  Kt  cunibirii 
qiiť  ÍP  iH'  sny  point  dfdilifró  df*  I*ost<*r  dr  !ií,  dovaut  í\\í\\  nnixt  achcvó  le  ronrs  di* 
sťs  rstudos  ou  pour  U*  nmins  jeté  un  ťondťment  asstniiV*  es  ai1,s  et  es  lan^ucs,  si 
Ctít  <i*i  qui  ťoguoÍ3Si'ut  riiumeur  de  la  ieuuesiii*,  la(|uellc  se  laissc  aiseuient  si  elle 
u'a  UD  peu  de  relftclie.  ie  luy  ay  penuis,  (|u<'  pour  pouvidr  un  peu  resiouir  le  roeur, 
recréer  rcs])rit  et  entretenir  la  santé,  11  cluinjreitst  de  Tuir  et  fisl  Cť  petit  exerrietí, 
aíin  tiuo  aprés  il  retnurneast  d"nultiint  plus  ťrais  et  pluií  ^y  ři  la  eontinnation  ilv 
ses  esřudes. 

Mais  pan.e  (|ue  de  mou  cestě  ie  n"ay  eu  sculeuieul  ceus  huts.  uiais  ay  n-- 
gardé  piinciiialenieiit  il  le  faire  rntrer  ťu  cofíHaissanee  des  grauOes  perstniimges, 
auitant  qiie  son  age  le  poult  ]»urter,  i^ay  voulu  quil  s^atlierniuti'^!  plustost  du  eosté 
de  Hasle  et  de  (.íeněve  (|u'aultre  part,  afíu  quuii  iunr,  ijuaml  lUeu  luy  auroit  donuí 
nu  iUříoTiient  rneur  et  solide,  il  eust  <;este  cnnsojation  en  suy  mosnies  ďavoir  ven  et 
ďavoir  park'  ii  deux  telles  pei^soiiuaříes,  que  vous.  mousieur,  et  le  Sieur  docteui  (íry- 
naeus,  lestiuels  ie  désirc  estre  sí?niH  et  honorés  des  mtens^  aínsi  que  moi  uiosmeH  ie 
les  honoře  ct  ainie.  .Ie  ne  srai  si  ^e3te-(;i  le  trouvera  íi  tleutve  ou  bien  s'il  y 
nendra  devant  nu  aprOs  luy:  mais  eoniuie  qu'il  en  avvienne,  ie  n'ay  nulle  donbta, 
que  pour  aniour  de  inoy  et  pour  raniitié  que  me  portez,  il  ne  si»it  le  bÍ4'nvoni> 
auprěs  de  vuu.s,  et  ďaultaut  pluí.  si  la  preseute  aura  Theur  que  de  luy  y  domur 
Trntrck'  et  de  aervir  cumine  ďuu  preperatii"  a  luy  fíiire  avoir  jiart  eu  vos  b<>h 
nes  graf;es. 

Vous  re(,-cvjv/.  de  luy  soixante  dneats  Ongrois,  lesquels  i'ouToye  non  par  ina- 
ui^re  ďnti  prrseut.  s(;nebant  trí's-l»ieu  que  si  petite  iliose  ne  peult  i-stre  digne  ni 
de  vuus  ni  de  nioy.  mais  ptuir  vous  eslre  un  tfsnioi^naiío  de  lii  bouue  volouté  que 
il*  lousíoui-s  eue  en  vostre  endroit,  e(  de  Huieniiou  que  í'ay  á  víius  Ih  cnnserver,  .le 
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vnn^íri^i^i^^Mreclaiirner  et  croir*'  (jm»  ťu  toiit  tomps,  tandis  (jul*  [)ieu  iiie 
íltinncni  la  vii'  t»t  iiir  niainfioudra  ct*  I>ťu  morous  doni  Ío  ioiiys  di?  sa  prav^,  ic  uf 
vim>  dťfauldraj  i-ii  aunme^uccnsioii.  l)r  fabaiit  Hu.  apri's  vous  avuír  Itaisé  les  mains. 
ic  pricray  !»•  i-it^ateur  do  \'ons  inaiutenir  uiio  vieillesso  fi-aichc  et  couiuhhIc,  atiii  i|iu' 
ďaultaut  plus  ins(íu)f'iit  vous  puissíťj!  s(M'vir  ji  suii  ó^disc,  tnut  qu*il  auroit  pif*u  íi  sa 
Miujrstt*  diviiiť  de  vnus  y  ťntrotemr.  Do  ttoKsirz  re  2í).  dr  Mars  lati    HUíO. 

Komr.  v  kiiib,  Rliufov.  388i.  f^!.  s6A.  i!.  17. 

436.  Jdkuhrivi  /wingerovi  iléki^t-  ?'&  žalniy,  jož  nin  hyl  (I(?(]ikovnt,  a  podává  mu 
zprávo  I)  ťiiiiitl  svébo  synáčka  pétinidsit^uflio.  -~  Na  Kosicicli,  31.  Mart.  lUOD.  iKoue.  lat. 
v  knib.  Blml.  VI^MSHl.  f.  L^i  ř.  18.) 

437.  Doktoru  Amundovi  Polauovi  v  Bnsiloji:  St02uj(í  ^h  2o  jest  ustaviřn^^  Stváu  nékte- 
rynii  osobami  cizínii.  které  zneuiUiIa  v  zemi  sp  usiulily  a  urhojiivSe  so  otóíí  vlňdy.  nojeuoiu  na 
pduy,  nýbrž  na  vlátb-e  si  1u'ajf:  ktcf-tž  lu»  ncjhoríilmi  pomluvnnii  uflpadeiiébo  a  závistí  dvorskou 
9ti2eQébo  iidíili  risari  z  uraženi  Veliřoustvíu  neobává  se  vSak  žáduélio  uetfOiipoOeustvi  při  zřejmé 
nevinnosti  svO.  O  ptířiné  takového  nepřátelství  praví:  «(>ccasiouem  arripuenml  lacerandi  me  ex 
lito  líruuensi  civítati  a  iiie  luota,  ipiam  ín  juá  vocavi,  quod  Italům  <)uemlaui  {lerditum  Itomi- 
ntmi,  ipicu)  OFio  in  custfuliaui  ab  ipsis  dari  )  ostulabaui,  evadi.'re  passi  essrut;  atijue  iitui  eo  res 
deveuit,  ut  ex  privata  contiuveraía  uníversae  provinciae  iu*cotium  creatum  sil,  vi>rendunii|uo 
est,  ne  ex  bis  fnvillis  ma^um  quandofiue  inceTidium  oriatur  "  Žádá  Polána,  aby  '^\\(\\\^  přijal 
příbuzného  jelio.  KarJn  ud.  z  Žerotíua,  jeuž  byl  dvé  Icta  ve  ^irasjíurce  a  jelio?.  uyuí  posílá  do 
BasJleje  a  Ženevy  hlavaé  proto,  aby  přiatonpil  ke  stolu  Pán^  v  církvlrh  stejné  viry  a  aby 
poznal  věhlasného  starce  Liezu,  Polanova  tchána.  —  V  Kosících,  81.  března  (pridio  kalendos 
Aprihíí)  1(500.  (Konc.  v  knih.  líludovské  .'JKfii.  f.  2i\  a  Chlumecky  č.  10:1.) 


438. 

Vilému  Slavatovi:  že  nemálo  té&i  se  z  jclio  návratu:  zmiáiýe  sp.  o  ituuženfch  ho  stíhajících, 
%►  prtnduviUdi  nťpí-átel,  o  uenujťi,  o  smíti  iuau^(dky  své  a  jť>dinélio  synáčka,  kterážto  soužení 
uvedla  ho  do  slz  a  vzdechův  ustav  i  éný  cli.  —  Na  Rosicích  4.  dubna  ItíOO. 

|AI  S'  (TUfřiielmo  Slauata  liarono).  Ilhistrissimo  S"  mio  ossorvaudissimo.  A  punto 
tlQPSte  iVste  pussatc.  ocforondumi  di  spodir*  uu  messag^ioru  i\  I'i-a«híi,  bo  sirittu 
a  UDo  de  nii<?i  aniici  che  vi  bo,  che  sMiííomíasse,  et  inforniato  rlie  si  saiehhe,  nravi- 
síiííM'  (|uantu  i)rijua  che  speranza  ovoro  certezza  sMiaveva  del  ritornu  di  V'*S"*  111™"; 
pnii*bo  riducondonii  a  luonioria  chc  con  uua  sua  scrittaiui  da  Madrid  et  rifovnta  dii 
me  iiou  ha  ^uari,  m^aceonnuva  ebe  intorno  u  (juesto  tempu  s'ora  doliborata  di  lidursi 
díla  patria.  noti  polevo  persuadonní  cbedovesse  tardar  ntidto  piíi  a  conijiarirei :  i|Uiindu 
npportuuamonto  í*  jíiunto  questo  suo  messafígitTo  con  la  sua  jíralissinia  o  con  la  desi- 
dorata  unova  del  snu  foliee  uitívo.  dol  quaTio  mi  sono  ralloírratu  nou  f|uan(u  ricorca 
routtclia  utfotiune  mia  vei'su  dí  lei,  ma  ijuanto  111'hauno  perniesso  gU  iiiiťi  trava*!U 
pri-iteiili  commíneíatí  <lallť  falše  caloiiiiie  de  uiíei  iiiiuiei,  accroseiuti  poi  por  uua  ndu 
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lM>ri('oliisiri>inia  tualailiii,  rídottí  íiHVstrciiio  per  lii  mt^lc  tlclla  luiu  Ciivissíinii  ilunnii 
ťt  honí  M'miti  a1  ťohiiu  per  la  per<liT«i  iťuii  min  unico  ri^liiiolu:  i  (|ii!t)i  essemUt  tnli 
die  haiiiio  Imvuto  torzu  tli  ^tniurxun'  iu>l  luio  cuoro  o^ni  sciutilla  (l*aIU'grc/.za,  ct 
ridottoiiii  a  luíiriiiie  c  Aospiri  ]H'rpctui,  iion  ř  (Ja  niaraviylíafsi.  se  ipusta.  bťiiťhe  íii 
so  stcssa  ^namU'  ot  lii-tissiiiia  tiiiova,  non  li:i  tiihiu'iitv  ililatati  jjli  ^<pinti  snisivi. 
quaiito  haviMvIíla'  fattn.  se  <:li  havissr  trovati  rii^tivtti  solainciitt*,  ina  iioji  )k'l  tulH* 
cstjiiti.  Nou  oMaiitc  penetrando  la  rajíioiu'.  dove  riou  possuiio  jjiiunpTí'  jíli  artVtti,  io 
iu»n  lascio  di  Imvere  iindto  a  can>  chVssa  sia  rittnnata  roii  liiiona  sanity  et  rÍro- 
iH>Hť<»  d1iav(>r^li  ohli^o  dliaYoriiinic  volutu  avrisan;.  Kt  poiclie  hora  iioii  pussu  altru, 
pn^íiard  iddio,  div  siconip  ha  datu  huon  ťotnpinioiitu  a  (pHísto  suo  vía^giu,  ťusl  Togliu 
foUunaro  di  qnii  inan/i  ttitti  li  siioi  vťrtiiosi  disso^ni.  Kt  tjiiivi  basriando  \v  mam' 
a  V"  S^'"  ni'"'  i't  (|Uí'lk-  drir  111'""  S"  di  NciiliauN  ot  ťatTiido  rivtncnza  alť  IIP"  s" 
siia  ci  lilia  inadrc  et  all'  lir*  S"  sna  ronsorte,  faríi  Hiip,  prťgaiido  Iddio  ť)i'rííli  día 
a  tutti  la  salutť  driraiiima  ct  did  corpo.  Di  Rossicz  ajili  4  ďAprilo  Kíttd. 

Konc.  v  knili.  FiluHor.  3tl8t.  foK  tl^o.  ř  SM. 

43U.  Jakidiovi  Moaaviuvi't  do  Vratislava:  áií\\  xprávii  o  své  nemoci,  «mrti  maD^.olčiné 
a  syiiOTé.  a  posílá  po  uť-in  líucliholzcrovi  dar  za  knilju  nediivno  vydanou.  —  Na  ItoHÍcích. 
13.  Apr.   UKH).  (Koni:,  lat.  v  kiiili.  Itliid.  VI— ;í8K1.  I.  2i>h)  i:,  1>1.) 

')  Moiiau  Jakiili.  k  rodiny  rjlirtki*,  itAlexel  k  přednini  ačenoňni  své  doby,  nar-  C  prosiiic*  184«  »ft 
VrMtÍf>laTÍ.  t  C)   řtjna  tcoa,  faorliv.Ý  kalviuisu 

440.  Domió  Marii  Manii(|Uesové  (si.);  nznumujo,  jak  Bmrt  manželky  a  syiiuřiia  jeho 
vysoce  lín  dujala^  uvažujte  jíikyin  /.áriiiulkiliii  a  snaí^.cuiai  človťlK  j*»st  potliobfu.  Pinjevuje  ji 
»vnn  vdéfinoat  h  rdd  by  idužliaini  sr  oilin^nil.  —  Na  Rosicíi^h,  14,  Apr.  HiUO.  (Konc.  vladekV 
knih.  Ulud.  38š].  f.  '2Gh)  L  22.) 

441.  ViBttiitorůiii  akademie  ýtraahui-skó  doporučuje  IterUihla  z  Lijté.  syna  aeboíit. 
Jaua  z  Li|KŇ  neJvy^Mtio  dódičaélin  marjiálka  ki-álovstvl  <'osk(^ho^  f  211.  ledna  1Ď08,  jehoS 
z  uloženi  mmáu  /eiiiRkélio  se  byl  stal  poručníkem.  —  Na  Rosicích,  Ui.  Apr.  16()0.  (KoQc.  lat. 
v  knih.  lihid.  VI-3H81.  f.  27  f.  2ai 

442.  Melcbioru  J  unioví  v  Ďtr&aburku  doporučuje  iVntholda  z  Lipého,  jeho2  Um  posftá 
na  átudie.  —  Na  Hosickh,  16.  Apr.  1600.    (Konc.  lat.  v  knih,  lllud.  VI~388l.  f.  27  C.  34.) 


443. 

StárSíni  ii  i-atíc  im-st;i  ř>lnLHhurka  doimruíHtji'  ItiMtohla  z  liipt^lm.  synu  nojvv.sšíhn  diMicnúlii- 
mai-íiilka  kndov.ství  Ceski^ho/  jehož  jiikn  jií:  dťivp  Zdeňka  z  Walilžteina  a  ptítiii/něhit  svélni 
Karlu  z  ^cratinii   posílá   uu  alavnou  jejich  .^kolu,   r  uU  i  sHin   KVi^ho   vzdělání   byl  nubyl. 

Na  Rosicích  10.  dubna  KKK) 

(Consulihuí  ct  seuat«i  rcipublicau  ArgtMiiineusis,)  Edle,  řrestreutíe,  ftiruehme. 
hocli\M'Lsi'.  insíindors  ííflnsti^c,  ízclieblt-  llerreii  uud  Krcund.  Den  Hrrrcu  seíuil  meim' 
\viUií;c  gťHisseii*' l>i<'n^r  ncbnn  Woiisi-limip  \"ti  *'"it  dcui  Allmachti^en  ull'!-  W.ibtfutttr 
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fcoir   lirvnr.   l)r[  wciilu-nilimliíí'  Xaiiírn  liir  liaiscrlirlini  ťrowcii  liciclissladt  Siras- 
|iur;í  s(»\v(>l»l.  ainh  iliií  líililirluMi  Or^lullll^'l•Il  ilcnt  Acrtilciiiiar.  drmnach  dif  Frciimllich- 
kťil  uml  řícnoi^-ter  Wille  di»r  Inwuhriťr  j^ť^íťn   don   Fivinlideii.    voniehinlicli  íiIhm-  dio 
^iiU*  Nrthnjnií.    7mcUí  iind   liistitation,  so  iťb  alldíir  tMuplaii^iMi,   Iiaboii  iiiiťli  dar/iu* 
Uewrfrt,  ilass  icL  diesťlbc  fast  niclit  uikIoj-s  íiIs  moiu  ťijíeiio-H  Vatcrlíiiid  schilt/ťii  nud 
aclitwi,    uurli    uicíimmi    LanilsleutiMi,    iHniehudich    alxT    lucíut-u  rií^t-listfii   Vcrwandtcn 
iiiid  Iilni*lsín'iiiidi*ti.    dass  sic  ťb^nÍHllN  /ne  iJí-iutdtcr  Stadt  oin  solcho  llerz  als   irb 
tVMgfn  niiubtcn,  allíMithalbcn  diťiK*n  tbuť;    duransi  aucb   eifolf^t,  dass  ich    micb  anfs 
tíl»Hi!SÍj;st  bcmObct  Imb,  damit  die  edie  Jngend  diesí^s  ineinen  Vaterland  uiid  ansehn- 
iiťlier  Hurrťu  KíuíUt  iiir^reiid  auilcrsbiii.  a!s  eben  7Aie  den  llerrťn  in  ihre  Stadl  nud 
Acadťiuia  /ne  KrUMniiHií  dor  Sprarbon.  auch  anderer  loldirhcn  Tu^cimIcii  versebickt 
wurdrii.     fnd  diťWfil   niir  lM'^vnsst.    dass  in  solchcii    uiid  lilctrlicii    rfttncbiuen,  íxnríc 
Kxťmjud  M'iir  vcrbiltUrb  seiti.  bab  itb  iTsllirlieii   Trsat-b  dir/nc  j;fbťn   nnd  den  Wig 
KťAfftiet,  daíi8  Hcrr  /denkif  Hrrr  vuii  Wald-stein,  uiein  nabeter  Bluetsťrpnnd,  alldabin 
vcíscbickt  worden.  Deinníub  bab  irli  tolgnids  bald  bernarb  uioincn  NVítcni.  den  kh 
Diťhl  wenifířr  sh  nieineii  eijíonen  Sobn  scbai/o,  dabiii  jíi^cliirkt ;    daher  es  daun  aueb 
kommoM.  dass  ilir  etlirho  nieiiier  Laiidsleut  und  Kreniide  ibre  Kinder  in  oft  nemelte  Stadl 
je  eirier  nurb  deni  andern  ^rscbickt  biilicn.   Alier  alles  dieses  unanjír^íeben.  daniit  irb 
z«e  den  Ilerren  und  deren  btjcbbertlbnibten  Sta*It  meine  tíelíObremle  pHiehtíge  Khrerbie- 
tnnj!  iuhI  jírosses  Vertraueii,  so  ich  zue  ilinen  traKC,  desto  sebeínliclier  erzei^íen  niítcbte, 
bab  ieli  nielit    unibjíelien    wídleu.    diesen   gegeuwaťtiKeu    ineineii    vieljieliebleii    ííheui 
und  I'fleiísolm.    IVrtrdtťii    llenn   von  der  Leíp.     Herm    anf  Marheriscbťn    Krunia>\. 
fdifiNti^n  KrKhiiubiuirsibiilk  iWv  Knm   Hchciiiib.  /aw  ihtírn  in  ibre  Academia  /ar  ver- 
sebicken,  woleben  ieh  als  sein  nik-hster  lílutsfrennd  in  nieine  iiewabrsamb  nnd  tntelam 
ua*b  Alisterben  seiucs  Herrn  Vatein    bekoninien    und    niir  von    den    nbristen  Land- 
liftieicrea  uml  Senatureii  dieser  I^andscliaft  einhefoblen  nud  vertraut  íst  wordeu.  daniít 
er  eiiieu    Anfanjí  seiner  kfUiftijreii    Studiurum    allda    ťassen  und  eiiieu  j;ueten  ÍJrund 
lepen  miudite.  Siiilemal   icb  aber  p-riiť  sUbe.  dass  jícmelter  uiein  Obem  zue  Straspurk 
rihe  /eit  sieb    aurbaiten  und  \envL'ilen,    aueb  seiiu*  Qu^eťan^ene  Studia  allda  emiti- 
iiiuercii    und  voUzielien    kilnute,    bat  es  mkdi   fíir  puet  au^eselien,    ihme  uiit   <lieseni 
DK*iuen  Si*bn'tben  in^onderbeít  den  Ilerren  als  nieineu  ;ínnstiícen  und  jíeliehííMi  Herren 
nnd   I*Yeuuden  zue  commeudieron  und  fcrner  freundlieb  zue  bitten.   dieselben  wolleii 
ibne  dii-  /rit,  sn  lanií  i^r  albia  vcrbarren  mnrbtej  in  ihren  gnnstijíen  Scbut/.  annebmen. 
Um  vtui  nieinetweKen  liebeii  und  yan/.  nud  ;j;ar  lassen  Iřefidilrn  sein.  Mir  zweifidl  jíar 
uieht.  nacbdeni  er  dann   von    mir  ji^euugsanie   Unterweisung   und   Befebl   empťiinicen, 
řt  vrenle  Mvh  \m  den  Herren    also    nnd    derinatisen    tMv  verhalt^'it    nii'bt  uuib<;ehen, 
danttl  jedennaii  mi!    ibui  wobl    zuřriedeu  bleíbe:   nnd  da  ibm  iiotl  der  Allniachtijíe 
sfiu  vtdlkommene  Jabr  /u  eiTeieben  ^ni^difiliťli  verleibct.  ImtVe  ícli.  er  werde  aller  ibnn* 
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ťrzciírttíii  Woliltliatcn  nirht  midimkliíir  st-in.  stindeni  mchrer  solrlií^N  lunh  ú\v  lIiTrcn 
sajuiiiťiitlirh  in  jiIUt  l''ivuu(lsťlinťt  /ii  verdintťii  wisscii.  Icli  abťr  jťdpr/eit  liinfflrj  wU* 
vnr,  diť  altť*  mir  vornials  er/.eiírte  nm\  oiii])ťan;r<*ue  Fieuiidsrliaft  und  Tiidf^ItifrH  Wuhl- 
tlittt^íij  sowolil  auťb  vor  diese  nťiic  (lunst  und  Uobo  hin  mnb  dít*  Herrcn  zu  vcrdioni-n 
und  zuť  v<'rsclmldi'ii  jmler/eit  willifí  und  bcmt,  IhimiiH  uns  saiuuieiitlicli  fiíHtlicher 
(Jfiiad   beíVlilťiid.   Dat.   líosHitz  ul   supra  |líi.   Apr.    KiOo). 

Konc.    v  líiiiti.  UludOT    yf^^I-  W,  2TÍ'    ."■    25 

444.  Tobiíifii  Pommeritvi  Lvovskuinu;  že  noiiioiil  dřlvc  odeslati  lisl  do  Šlrasburlni 
ň  psáti  pHiehnii  do  Hiisilejn.  Až  ilt}jiNlť>  iui»in  iii-^ni^Íio  kmotront.i  Žeioltnovu  kr  stuilíiin, 
obdrží  listy  k  radé  ničslíikč,  k  akademii  a  k  j.  Oziiauiaje  o  spravování  ponéz,  {xtrourf  inu  co 
nejlepší  péCi  o  život  a  zdruvi  clRtvancť  mu  svéřenébo.  -  Na  StiAíuici,  30.  Apr.  IGOO.  (Konc. 
vlaíiský  knih.  Iliud.  Umi.  f   -JTh)  0.  26,) 

445.  Konrailu  Oasypodiuvi  v  Štrasburku  poroučí  pfibuzného  svébo  Bertolda  z  Lipélio^ 
joboJ^  výchovu  byl  Hvi';fii  přitolí  jolin  Tobiifái  Vonunerovi,  n  Jtildů  lin,  aby  i  Korla  z  /crntina 
i  prer^ptora  Ouptlina  napomenul,  by  mu  co  nejdříve  odpovédéli  na  poslodní  2  listy  jiro  za- 
BlíiDé.  —  Na  UnKificii,  9.  Mal  KÍCXi.  iKonc.  lat.  v  líuib.  Illud.  VI-  :i88l.  f.  28  í".  27.) 

440.  Janu  Lobeoinsoví  V  Štrasburku:  'ponuiíf  mu  svébo  511*^06  x  LiptS  jehož  poslal  na 
nfení  do  štiasfunku.  n  žadií  za  zprávy  o  stryci  Karlovi  a  pieci-ptoru  jeho.  —  Na  Rosicích, 
í».  Mai  liUK).    (KoDc.  franc.  v  knih.  niuil.  VI— ÍÍH81.  í.  28  C.  28.) 

447.  Doktoru  Auianrlu  Polanovi  4I0  ttaf^ilejc  posila  po  synovci  joho,  Jindrictiovi  Polanoví, 
UW  tolarů  ze  avřho,  pi-otože  ani  «  bratrem  pro  joho  nemoc  ani  s  pMbu/iiýni  Ladislavem,  který 
se  mu  vyhýbá,  maje  asi  /.lé  svédomí  a  obávajo  se  výCitťk  Žfirntfnovych,  mmiolil  jHriali  o  zii- 
lej^itosti  Pnlanové.  O  LadiHlavovi  dává  zprávu,  že  zasnoubil  se  s  blízkou  příbuznou  o  2  lila 
starSi.  než  je  sAni;  o  Jindiichovi  Polanovi  pí&e,  že  se  mu  zdá  býti  dosti  vz(h'I«n>m,  ale  že 
pottebujc,  aby  byl  dižen  na  u/dó  a  napomenut,  aby  z  mezi  čestného  úřadu  vyt^hovat^le  cldapco 
příbuzného  ;^.er<itlnova  [1'ert^dila  z  I.ipéhoj  nevyhoOil.  Na  Uo.siclch.  j2.  Mai  HiOO.    (Konc 

lal.  v  knih.  Itlud,  VI-:i881.  f.  i'Kbi  c.  211.) 

448. 

IV  Jiiiiovi  JakuboM  »iivtiiu'uM  v  Díisilrji  ]iu  .Tíndřtťliu  TolaUMvi.  jHťirptmn  líntoťla  /.  Lipi-iiu. 
potiJIá  líKt.  v  uvař/,  mu  oziiatuujc.  ý,e  odiiodlal  si'  jiroduti  nékl(*rt*  kvó  statky,  jodnak  proto.  ?r 
nemůže  postačiti  je  spravovati,  jednak  proto,  idiy  při  Vidíce  pravdřpudotmém  vpátlu  tureckém 
a  ztrátě  jmcni  /do  niél  r.  fidio  žiti  jíudr.  I'onfZť.  joi,  proijrjrm  zí-ská.  as  ňO.riTiO  Tolaru.  hiMJI.i 
idnZiti  v  ci/int>  utt  úroky,  ali*  prosí  (íryuafa  za  radu,  jak  ^v  uui  zaihovati.  :i1p\  třmi  úi.il. v 
uťuldížil  ttvéniu  svédomí.  —  Nft  Rosicích  1?.  kvCtjm  llíťH) 

(Doctori  Johanui  Jaf-ol>i»  (íminco  Basileaui.)  Cum  »\i  Heurico  INdanii.  ^lUfiu 
Ktiidiis  ISorťhtoldi  barouis  a  Lipa  prucfi*ťi,  Hasilcum  cum  pocuuiu  AVrnu-ro  OÚoiibur^iu 
dunat4  pruHrisťeuduin^  uolo  oum  al>sque  uiids  ud  tť  JíIitíh  (.^ufiun  W.  cuniparixe,  ijoav 
00  libcntius  do  ÍHic  tompore.  quia  iustii  qun<'dani  srríbrndi  íid  to  subest  onnsa.  Srin 

niP   »    ti>   ;iiii:iri    f<t    ir.'i    ijiiith-ni       tif    dmu    ihitiiih    (iiiir|i;i     iiii>:i      <•;)    nftio%4-i-1ii|i      hh  •■■    ul 


z  tvku  mKK  HO.  dubna- tS.  krutna. 
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sahiUMii  iniintuť  pntiiiťnt.  ciiriic  tilii  sint.    Kp>4>  ronsilin,   proíniU*  ntm  aliu  (piniii  iiil 
íi'.   Ilo-í  aultíin,  tJc  qua  aiiihiřío.  ita  se  lialiot. 

IihIuxí  iii  atiiumin  parit^in  liiinonim  moorum  vnidciv;  pfťnnin,  i|uaiii  r\  vimuH- 
tJonr  rť<lu<'turus  Kum,  ml  suiunmin  i|iiiii(|iiJ(;;iiita  inittiiiiii  tulcnmini  iisreii<tťt.  Eain  tuto 
a]ii|nii  iu  ltu'11  (1('|Mi)u're  statni,  sed  ita  tiiuiťu,  ut  fnirtus  auiiuus.  quťin  atii  fofiio:*, 
alii  ii:^iinuii,  alii  ínlcrťts^e  vocant,  ad  ntť  roilirot,  riam  aiiuL)UÍii  reditus,  tiui  ex  aliis 
meh  íioiii.s  ad  u\v  porvoiiiuiit.  uon  suťílťcrtiit  diiiinis  of  nwťssariis  oxpcusis  mcis. 
ťuiibilii  uiťi  nitiniies  plurt*s  haboo.  sed  has  prac  cctoris,  qiianini  prijiia  quidom  sťd 
Icvinsimu^  <|ii4td  Ad  rein  ['ainiliarem  adTiiinístraiidaiii  iiatiira  sim  tiiiiiiLs  qunni  opotlot 
idoneus,  corjMirc  mudico  et  ad  Intioros  panini  liriiiu.  aiiiino  autiMii  per  nogotia  pnhlira 
et  varias  otM*ii]iatioiies  »  flonusticis  cnris  onininu  alioiio;  uiide  Ht,  ut  non  tantniii  nun 
flugeaiitur  řai*ullalťs  Tiieat',  ^od  tninuaiitiir,  i't  vcrciiduia  >iit,  no  UimU-iii  ita  cxteinioiitur, 
ut  aer  ad  mc  alindum  not'  ad  tVreiida  aliis  tpiaf  praťstaiv  sok'«  subsidia  sufficiaiU. 
Alteram  ťansani  ot  maioris  quidem  iiiiiiiK'iiti  suppeditat  metus  a  hoste,  quom  licot 
[uircui  pusťcntťiii  vidťiaits  tiiuuMi  ítumiiiere  cervicibus  Dfistrín:  et  iaiii  praeteríto  aiino 
pannu  alifuit,  quiu  Tartaro^  tiiiimcnuuts  liospitťs,  ex  qulhus  iugcnteni  lior  auuu  silii 
ťoidlavit  (*\4'i-<.-i(Mui  s^ItatlU^  'l'ur(-Í('us.  i|uí  Iluii!j;anani  iaui  in^Tossiis,  nullo  ubstaculo 
ad  nos  quoqui'  pfuftrure  pottsl,  iiisi  lK'Us  illum  ndiilK-at.  t^uod  si  accidut,  porta 
faciU'  Turriti  pal4'Hft  ad  uits  uppriniťndos  ot  l«mÍ9  nostris  pcnitus  ťxuíMídos.  Huic 
p4>rírultj  ul  uťťutTi  per  im*  possit.  vídeor  mihi  nou  ahs  re  ťartunis,  ^i  partoin  furtu- 
iiaiiiui  uu'aniui  alin  transtulpro,  ut.  si  quid  in^rruat  ťalaniit^isuui  provinciac  Imiť.  iion 
desít  taiiriMK  iiiidc  vitain  alilii  sustoutcni.  Sod  iu  luaioro  propouiodiun  a  domosticis 
ln»»rilms  vcTsur  iiiscnuíiiu\  qui  nnuiifostu  ou  tonduut,  ut  uic  tuui  vita  tum  opibus  sp<»- 
linu.  lis  fcrto  alitjUo  ummIo  ost  obviam  ouuduui,  ot  ípiia  vi  repcUoro  iMts  nou  licot,  iusti- 
tmi'  V(M'i»  pArvu!4  sit  locuá.  liaud  dubie  orit  aliquaudo  ťodoiiduui.  Id  autom  rietiatma- 
nilms  vacuis,  providoiitluiu  esl  uiaturc,  ut  idiquid  extra  patriam  hatKNiru  |H>oalii. 

His  itaquo  uon  levis.  ut  tuibi  quídcni  vidotur.  piuideris  rati<mibus  iuductus, 
con^^titui  onniiuo  sunnuaui  aliquaui  pocuiiiao  hiue  offorro  et  alibi  cnllocarc.  Sed  iuterea 
tautuin  iibstat,  quod  nouuullí  peccari  íii  Doum  existimaut.  si  ipiestus  e  peeunía  quae- 
ralur.  suaui  ox  prohibitiiuie  Mosaica.  psalnio  Davidis  ot  dictís  quibusdani  CUristí  pro- 
bautes  aententiain.  iiťgantes(|ue,  ťrutium  inde  aliquoin  bona  ronsrieritia  rapi  poss4\ 
l^uia  untem  omneš  i»imiiuui  ^eiitium  le^es  penuittunt  et  dare  fix-uori  peeuniani  ot 
toonus  dieipeiT,  dumiundo  id  le^itiaie  HaU  videutur  uiihi  quodainniodo  rationí  repu<;uaro. 
Tuujii  itatiue  cxi|UÍro  iudieiuni  et  a  to  uuiaibus  luodis  peto,  ut  uie  quam  primům  buic 
dubin  oxiuias,  ut  vel  prnsequar  id,  quod  semcl  couslilui,  vel  ťousiliuin  lioc  ouiuíno  de- 
pouttui.  VaJe,  reverende  vir,  vale  et  nre.  Uossicio  ut  supra  [12.  Maii   lííOO]. 

Kunc  «  knih.  tlUtdoT.  3#íti  fol   HHb.  ■".  .hu. 
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141*.  JAkuba  (iutitlinovi  do  Štrasburku:  po  TobidSi  Vonnueruvi  jH)sibí  {"-^ni/c,  diví  m' 
tomu,  žť  listy  jelin  v  různých  dobách  i»sané  aoučosuc^  ho  doSlj*;  téáf  se  v.  polepSoui  Kaiiova, 
jemu?,  pfeje,  Aby  kiiitknii  cestou,  již  mu  byl  {lovolil,  ^sotflvil  se  k  pilDéjílm  8tudiim.  —  Nn 
Ilosir.ích    12.  Mai   U'A%}.   (Konc.  lat.  v  kiiih.  Mlud.  VI— :í881.  ř.  2!J  0.  32.) 

-150.  TobiilAi  PoiiniuM-nvi  ve  éuiisl>ui'ku:  iloufd,  ie  áCnstoé  již  dostal  se  do  §U*a»burkii, 
ačkoli  o  tom  žádno  nedostal  zprávy;  vybi/(  bn  k  ^OHtdjSfmu  dopisovAnj,  peníze  a  listy  2c 
■/.aslal,  vydíínl  aby  omezoval:  v  přítině  studií  Peir.hlolUívých  (/.  Lipé)  souih  Žerotín,  že  ho 
dají  do  5.  třídy;  Peirhtold  aby  mu  íastéji  jisával  atřídavO  italsky,  nómerky  a  oslovoval  bn 
jménem  otec.  pon*^vadž  mu  v  skutku  jim  jest.  —  Na  Uosiddi,  l.H.  Mai  UíOO.  (Kouč.  vlaáský 
knih.  Blud.  3881.  f  29  t.  m.) 


451. 

Václavovi  Uuriovcovi  do  Prahy :  že  noinúže  ixi  rudé  jobn  pustiti  svou  při,  protože  se  uejeilná 
toliko  o  oáobu  jeho.  ale  u  vlasC.  Jaký  konec  vzali  nepf-útelé  jeho  Vilém  TrCku  a  Rudolf 
VchjTiský,  jest  zniimo.  S  iipjvyiíini  kambiřeni.  s  nímž  rozež^d  se  jen  k  viMi  l.adishivovi  lier- 
kovi,  r:id  by  se  smfhl,  nikdy  však  bc  neudliudla  k  jiMlnání  »  uejkruttijálm  svým  nepťíteJem 
Kryštofem  z  Lobkovic.  —  Y  Mor.  Knmdovfi  íň.  kvC-lna  IiJU*. 

(Vťiu*islao  Budouiťio  Prajítim.)  Quue  tiia  HÍt  de  oolendo  eaucellmio.  ilc  cuucili- 

juiilo  uiihi  palatii  comite,  do  dissiiiiulandis  adversariorum  iniuriis,  vindicťn  I>eo  cuui- 

niittnidu.  ]iarr   pikscfiidii  ot  quae  nliii   scdundis   \\\%  ([uiliii.s  (irriiinafsor.    iiintibiiíí  et 

aiiimo  ('4»mpiinendo  riindiiciiiit   menb  et  ronsiliiini.  liťct  exposnisti  te  tnni  per  litteriK 

menso   Murtio    ud  nu*  dutus.   titni  per    Pnistiborium  nieum.    rum  ex   Jioliemi*)  iid  iiie 

reverieretur.  clarius  tanien  el  prolixius  aperuit  niihi   plormiuo  conmiiuiis  luniius  noster 

iieor^iiis    Utidieziiis.    Kt  flaiie  ita  ei^o  tiuun  ampleetur  benevoleuliani^   (iinm  veneror 

iudiiiitm.   lit   senteiilia   ttiu    iiiilii  semper  sit  oraculi  loco;    ae  proiiidť  abniiere.    ijnue 

suadw,  vel  improbare.  prnpe  ndijn**.  ner  qiuid  harteniis  distnli  ad  ill»  penitns  annuere 

indirimn    est    vohuitatis    repufíiiantis,    sed  piHins    aniiiii    ImeMitjintis  et  seiisnni  liuím 

noiidum  prnrsus  asseeuti.  ('nde  si  dubia  aliiiua  exitrla,  quae  ríitimifm  octiipuiii.  i|uid 

minim?  4|uae  paulisper  di.srutcte,  dum  moo  tiat  roimnodo  et  absque  tua  iuiuría,  uihil 

in  amiritiiím    uostrain    pecratnm    iri  oxí^timo.     Agnusco    omiduo  et  OiriiitiaiiUH  uoti 

esijem.  uisi  manibus  ct  peilibus  isthuc  deseendorcm.  redendam  tsse  iniiiriarum  ulliiineui 

Deo.  Ipsa  rpioqiie  experiontia    me  dornit,    ijuns    niibi  innorentia  men  seetns  tiljenum 

ťxitavit  bostes,  loiigo  aeriores,  lun^e  acerbiores  \iudieUu'  diviuae  snbiise  plagas,  quam 

a  Vlw.  iuHi^i  uiKiuaui    illis   potuLssríit,    Exemplu    sint  —  nt  tibi    9oU  dieto  —  ínter 

ri'li<|U(is  I  iiiilielinus   Trc^eka,    Hudidp))u.s    Webin»kiuí^.    4|uus    uuucjnam    a  uie  oflieusos. 

milii   auWm    accrlíÍH-sime   infensos   (|uaiii    tristís   rouseciitns  sít  exitus,    uemini   i^un- 

tiani  est. 

Sed  hif  aliud  acitnr.  wm  efro.  non  inei,  non  mea  petimar:  sed  per  lios  euni- 
ťulos  ad   rniiuini    prnunriai-    buiii>.    ad   cversionem    le^nm  et  iuris.   ad   de^itrurtioucm 
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solítíať  RMsiiiH*  i'i  lii»rnaiis  rasům  tfinlimt  ailvtMNarii,  iitqiu'  iln  rnusa  iin.'a  (.utti  pa- 
tri«e  -ínluli*  nuiiiiiiťta  csi,  iit  hanc  pnxliTr  nrťcssr  sit.  si  illani  ticstituero ;  ni*que 
dum  lucíir  piiMiaiii.  tliiin  iiif  in  patria  salva  salvnin  ťupio,  dum,  ut  illaiii  iii  mescrvem» 
piriculis  iiie  oxpouo,  liahcnns  diviinie  ]Hitestatis  invado  aut  uimia  sollintiulinc  iusti- 
riani  DW  npliini  maxiiiii  praevenio,  venim  ita  ofticio  mco  »atisfacio>  ut  tauiťii  ílliuít 
>iiunino  arl)ilrin  oniiiia  ponnittam.  atipie  ita  rU^lL'n>innem  tuiii  uiei  tum  .Miíraviat*  sU8- 
ťipio.  nt  si  aliii  falu  diiťaiit.  facili'  ali  fa  iliscěíiťrc  piřssim.  Nim  ťi!;u  vj.  st-tl  iure, 
nitti  vím  íiiťťrn  sťd  n-pt*Ilo:  lioc  natiira  íubot.  íllud  pennittit  rdií^o:  niraiii  ťaniam 
IíIhto,  mcaui  íniiocťiitiam  fovcd,  quat*  vilissiino  ruirjuH  conrnlcanila  ohicere  non  tan- 
imii  «un  essct  ťhní*tiani  honiinis,  sed  uec  hominífj.  <^ui  itaquť  dis^iniult^iii  ^  an  ergo 
vis  me  ohmutesceie,  uť  i*t  t-po  per  silentium  causa  iiidťfťiisa  peiviiiii,  adversaiils  autem 
aditns  patctíat  ad  pťssuiulandam  nppivsMi  nic  universalii  Moraviamy  Ncc  est.  quod 
tťiiipurnin  dJítioultateui  inilii  oMcias  vel  inťlinaiimi«*m  ivi  publieac  vel  faidlem  liomiiiuiii 
soeordíam :  uaui  haec  etiarasi  ipsemet  videaiii,  ihui  tanien  dos]iondeu  aniiiiuiii  noc 
))n»iipii'iii  adliuc,  rur  mílii  sit  mngis  eedendum  ac  stťenm»  militi  niuia  abirÍHuda  vel 
stMtío  deserenda  ol>  romilitnnum  iKiiaviam  vel  saevitiain  tcnipeptaris.  Proindc  si  vir- 
tutrm  meaiii  instar  scuti  í>]ipnno  perditissimorum  liominuin  seelesti*^  cmmiliis.  non 
iiltinneui  pai'i.  si  inte^íritatem  meam  assero;  iiulla  privaiiiii  ininria  Imstes  meos 
aftido,  nialitiae  et  fraudibus  eu  obviani;  nou  a  páce  ahliorreo,  mui  bellům  moveo, 
4|UÍu  imu  Deo  Wndiťtaiii  n*liiH|uu;  aiMiiiitatetii  rausar  ineat>  iuri  eoniniittit.  eveiitmn 
si  minus  tran<iui)IiL  patienti  čerte  aiiimo  expeetans. 

Cetenini  qutid  ad  laneoltarium  attinet.  uulla  inilii  eant  en  dissidii  lant^a  nec 
aliunde  motus.  quam  (ihimI  l^adistai  lierkaiií.  nini  quu  mibi  apeilae  inimicitiae,  út 
ex  itorore  nepos:  attamen  ob  dipiitnteiii  iiiuneris  et  \ii*tutes  ipsius  lubons  ainicitiam 
eius  affectabo.  dummndo  ille  non  recuset.  Sed  íu  ('brístopburi  I>obkowiť7.ii.  quí  in 
pt'rnici<*m  capitis  md  iuravit,  qui  totius  buius  incendii  origo  et  fumes.  quí  bostíum 
meitniíH  praesidiiiin.  iii  ťius  inqiuiui  ijratíam  insinuare  nie  uianitesta  esset  —  tua 
paee  dixerini  —  deineiitia.  An  vem  honiinem  non  iiosti.  pictatis  et  tidei  hostem, 
aviditate  lurri  inexplobilem.  ineonstantia  levém,  elatnm  fastu,  cul  de  iustitia  causae 
weae  unn  minus  ar  iiiihi  ipsi  coustat?  Ad  talem  itaque  patronům  quod  refufxiumy 
04>um  si  vindícem  ostendero,  irridebit;  si  muneribns  plaeare  statuero,  spoliubit  oio; 
si  Vťstijřiu  ipsius  de  die  in  diem  non  ťalt-avero  aut  ab  obsenanlia  perpetua  paulisper 
rreessero.  dabit  aures  ealunuiiatnnbus  meis;  si,  ut  superbiaiu  satiem.  ad  pedes  eius 
Miť  abiecero.  ronculcabit  ine;  ius  ineum  denique  si  pri>posuero,  íondemnabit.  l^nid 
9»\  ifsítur.  quiul  iiie  moveat,  ut  «b  illu  auxilium  petamV  Num  potentía?  At  illa  malis 
artíbos  quaesita.  bouis  ariibus  brevi  liaud  dubie  corrael.  Kavor  eat^saiis?  At  illo 
lilii)  iucertius.     IVudiMitia  ?    at  illa  vel  nuUa   vel  vitionim    eaJi^íine  oftusa.     (^uanto 

řttur  praeslabit  Imnesta  neglígentia  praeterire  bominern,  quam  turín  ailulatione  non 
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uo|»iť('re!  racianni^  illiini  missum;  h(»ni<»  p**t.  iimrtalis  p-it.  ciii.  -^i  fastisium  ^iiertes, 
niliíl  ťorc  }id  suianiitatcm  reli(|ui.  si  pra(TÍ|>itiuiii.  i|iialis  abvssus.  Noc  eiMi»taiitia 
n>niiii   hiMiiaiiariim  i'u  esU  ut  míssitudiiiom   imn   patiatiir. 

Kxpositis  ítni)uc  nitiuiiilms  iiiris  rťstut.  ut  tu  illas  piHKlťtVK;  laucem  uon 
mitt",  tuitii)  aťi|iiililitiiiii)  Imlies;  si  jMMiilcrnsnc  sutÍK  viilclMintur,  ile»rf>n<lf'  iii  son- 
trntiain  mrmn.  sin  lovit)n's.  in  tuam  inr  jHTtirtlie:  rnihi  ciTtť  tam  Hniiitr  vidoiitur. 
ut  lion  ťaťile  conruti  pitssint.  At  ťa!li  posíiuni;  tiuod  si  ita  est.  prrnri'ni  ilrtf^r.  ut 
aťriorilius  di-inceps  oculLs  fuťuin  a  imtivo  colurc  flÍHrpruaiu. 

MiralitTÍs  ťortassL'  audariam  uiťain.  <|uu(l  tantí  niomruti  rťtu  literls  audciim 
coiuuiitrorc:  ut  ea  rst  vcíitatis  vis,  ut  ui)iil  oxhnirescat.  Tu  niliilnuunus  pru  illa, 
quani  in  aniicitia  nostrn  ťolloravi,  Hdp  has  min  pcrlr^rorís  vil  ii^uí  consumcndas 
vel  forpiribns  lousciudcníias  vel  difnlií*  niinutini  disrerpi*ndas  tradc.  *^ui»d  ni  Iimímípí, 
tutuni  nie  pniestaliis  ab  iusídiih  liostilibus  M  tc  n  ^^nspiciune  rnnspiratiouin  uicouili 
iiiitac  libťrabis.  Vale.  umicorum  rlurissíuiť.  Uatuni  2r>.  Maii  Kmuiloviať  KUMí. 

Konc    f  khíb.  HIiicIot    »881  M   iV   t  .'SI 

452.  Janovi  Paludínvi  drkuJM  ym  di>|iis  um  odeshmý  a  ]třťje  Stéstí  k  liodatisti,  jí*  dosáhl 
při  dvíih'  císarskéui.  —  Na  Ktundovř,  koučem  kvétna  KJUO  iKunc.  lat.  v  kuili.  Itbul  VI— íJShI, 
f.  :íí»bi  č.  rV).) 

453  Adauia  Riíslťra  vo  Vratislavi  vj^ývá.  aby  za  dohmu  odmčan  podával  mu  podrobné 
xpráv)-  o  vácin,  cu  déje  86  ve  vefejndm  živote:  zuiiAuje  se  o  úmrll  biskupa  Vralííílavíikého 
a  o  povřsli.  ži*  fiílstupioni  jeho  chce  se  stíiti  knrdiuííl  z  DítríchSteina.  —  Na  líruralOVíS, 
31.  kvL-taa  HiOO.  (Kojk-.  lat.  v  knih.  Illud.  VI— ;í.ssi.  í.  29  lo  i\  ííťi.i 


4r>4. 

ViMmu  Slavatnvi:  liiahopřojt\  mu,  ře  císař  vyvolil  fii  ho.  aby  mu  sloužil  vkoiuore;  pí-ipointná, 

ži-  /.badr  mu  pří  vykonávaiU  ]ii>víunosti  úh^tlntob  tohk  Caiiu,  aby  uiilnu  spolvirm.st  p:luu  /.  IJrn*''*- 

občas  raoUl  naviitíviti.  —   V  Kiundovř*  31.  kvélna  IWXI. 

(AI  !S^  Uulirlnio  Slanata  baroiit^.)  lo  sono  tanti»  .st>rvitfirf  dťlla  lil'""  casji 
Slauata  rt  particolarnu-iitp  d(dl»  111""*  porsona  sua,  die  pi-r  ojjiii  poťho.  idie  (fii  vcíighi 
di  bene  H  ďliouoro,  mi  nillcgro  Kraudemeule:  fuccia  hnra  jíiudicio,  qualt*  debba 
PSSiTť  ranimn  mi<'  doppn  bavcro  vicrvutf*  una  luiifu  Hcta  nunva  roniť  ť"  iiui-lla  cIk- 
data  urha  dcHrb-trinne,  rhe  la  Maesfa  dcll'  linjMTjMuri'  ba  ťattu  jipr  >^(')'virsc'U(*  nrltu 
ťttUiťia  sua.  Lť  vetlíi  di  V'*  S^»  111"'*  nou  nirritavan  inauťu  pivniio,  et  \o  ipiajitá 
dí  lei  nuu  richiťdevauu  uiinor  říi'ail<»:  í't»sl  possa  la  seťvitU  sua  eascre  ířrata  a  Sua 
>r*,  (|Uanto  in  sil  chť  U'i  ci  appoiiurii  ď  afffttirjuc.  dilígťu/a  t-l  disfrotiiuip.  U  Hťpa- 
rarsi  dalbi  amnri*vnlÍHsíina  ronipapiia  tlrll*  ÍU""'  S"  di  Nruhaus  nou  dfí*  rccarli  dis- 
jdaťťrp,  poirhť  nuu  ;:Ii  inanoarauuu  orpiisitmi  di  poti*rsi  v^^dnn'  i-t  vi«ilarť  Tun 
rultm,  tít  form?  la  stt^i-ťtřiom'  di    ([Uťstn  senitiu    imu    sarii    tamo    „'randť.    ihp   jmt 


í  rokv  J6m*.  iií.  krétna—S.  cetvnn. 
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intíTvalIi  nun  lial>bia  a  říusturc  i|iiíilrhť  riposu;  N"""  S"  lo  ťawriit,  acciorhi*  anclnirio 
luililtia  comiaudita  di  pidťn*  ilHln  vistu  stia.  ilclie  speraiiílo  vt  dcsiikM-aiido  far'»  Hne 
ef  j;li  liasrio  ]*•  matli.  Di  Cromao  aiili  .'II  di  Ma^'řri(i  I'uimu  I<;*'o.  Iii  V"  s^'*  ;trtVfii»- 
_n4iHsi<ÍTiiti  servitorr  ct  purenio. 

I*.  S.  Non  sti  cho  siirte  Iidvitíi  lii  jiresenlv.  lun  la  quivi  alliříata  nnn  Tha 
Tiiivuta  tn>|)pa  Immia:  cfíli  ř'  piii  iVun  iiiesť  e  mťzzo  rhVIIa  doroa  fimiparin^  dinanzi 
a  ťhí  tra  imlrizzaiii.  mu  iion  gli  (■  linsfito  per  la  iieglifronza  di  rhi  ne  drnová 
havťrť  ťiira  paríicolaiv.  Peří)  csscndu  1"  IlJ™-*  S""*  di  IVrnrstjiiii  iniu  madn;  dáma  di 
iuMií  iiiipoitaiuu.  i-Iic  nou  si  diíídicť  a  V'"^*  S*"'"  IlI""'"  di  scrvirla.  i't  io  pn-suincndo 
tautii  dclia  grntia  suu  vhv  mi  pjuv  potirla  nrhiťdťre  tritgiii  lavori'.  lu  suppliro  mi 
favoriši-a  ďegsor'  il  portiitore  pí  íl  prcsííntatort*  dolla  tlcttít  allÍKiitíi.  ťt  coii  tiualihr 
s^nitinsu  modn.  di  i|iiali  il  suo  vividn  infiHirno  ť  somprť  ffunitu.  ďíscusare  ťt  la  niala 
avvrjiínra  ďt-^.-^a  i*t  11  suo  disjíratiatii  srriiion\  Cuii  rlu*  ííW  bast-io  ua'  altra  vidla 
í»"   Miíini.  KíííHv  Y  liiiHi   niiiii..v.  :'.KMi  r  :in  .*.  a?. 


455. 

feupaniivi  niť>li;i/.>niii:  jiuiji"  smrti  Mikidášť  Í'idffylitirt  ViW.-lnvu  xt*  Zibtii/I;   vyslovujp  iluiuiiénka, 
k(Ií>  I>iiilo  iKistiiiiiTin   iVdffyliii  v  riiHťb,    UM  Sť  ua  sliltilmil  jiří  říOinli- í  lloimii-kťiti. 

V  Krumlove  3.  řeniia  UW. 

(Dtimiiiu  Strpliaiio  Hlcssliazi.)  Illustris.  sppctabilis  ct  iuaírniH<'**  dmniiH*,  doniine 
■fit  auiicť  iiullii  itiltti  j(iiu>ri"v  ťt  obsiTvaiitiu  luíbi  praťtercmide.  Ne  Sťuiper  oťficia 
riiťa  nfíViciitid,  riii]H|nam  auioiii  prar>tando.  íidcni  vorbis  mcis  adimam,  ut  taiiiltMii 
altquid.  fiiiod  MUV"*  jíiatiiui  fiuctiiosiiniijm;  si(.  rtiiiari  pojísim.  sniiuno  tipere  desiil^ro 
et  illi  oiiiiiia  tcliria  ťt  fau^ta  i'x  annixt  picror.  i'ost)|iiam  MDV^  atl  mr  de  ad\i'niu 
lí^í^iluiiim  Tuiviťiiriim  Striříoniuiii  retulit,  iiiliil  aliiid  ah  i])so  acfťpi,  (juam  trisl** 
ťt  dinim  alijur  vix  expwtaíiim  dc  obitu  raris^iuii  viri  duiiiini  Nirolai  l'íi!írv  uitiiiiaui, 
(|uo  sau<*  tum  ob  i*ratam  ťamiliaritatiMu.  (|aať  mibi  ouiu  ipsu  inteivossit,  tutu  ob  eius 
írarťlíiras  virtutes  r.'t  iartiiram  Huiifíariae  rojíni.  quod  paums  ci  pares  babrt.  vaUIe 
pcrturltaius  íum  ťxtiTrilus  sum.  prtis])irions  uiiu  iiim  MDV*  umu  t^tutuui  mistrani. 
sed  H  viťiiias  provindas  auxJlii)  niaKii<>i"niii  viroruui  phvari.  quos  immaturo  oxitu 
prucripit  uobis  Deus.  ad  ruinám  uostram  liaud  dnbir  pmpiTaus.  Nos  tiuoquc  ami- 
simus  vinun  optinuini.  .MDV'"'  baud  dubii*  beiiť  uotuui,  ilominnni  Vcun-silauiii  Zastři- 
'(i-Hum,  nd  tuins  oxťquias  iutia  biduuui  ju-oxinium  ťckdjraiidas  hndic  ndbur  abilum 
páru.  Sil*  paullatim  uuuu^nis  iitmonun  ímiuinuitur.  nos  i|aoi|U('  iitui  itu  muito  pust 
dilabeuiur.  ut  divinao  iustitia*'  iu  puuiciido  srťlťrato  muiido  maior  sit  Iocuh. 

1)(*  Valacbii  alii  alia  sparKuiit.  l)e  copiis  ín  Hnii<íariaui  boc  anu(»  untteiidis 
mapium  hic  adbuc  sileutiuui,  et  si  ipiid  ad  nos  peneiiit.  itii  dubiuiu,  ita  iufťrtujií 
CBl,  ut  naid  cTťdoudum.  quid  nťt:Iiť;ťnduiu  sít.  nou  faoik'  lircat  disccruťre. 

19* 
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A.  XXXllL    Dopisy  Karla  »  Žerotina 


MjitMiiam  arrliidmf in  aímit  rflms  hac  acstatť  prai-fnturuni.  Ijísúis  viconi  oIm- 
tunis  t>rtur  >í ..  ťuriať  íiiix  Scliwarzrulmrjnius  snům  muuus  admiiiistratiinis,  lepiniics 
podiluin  septem,  equitum  alíqiiot  iiiilia  militatura.  Kx  Italia.  iiuud  sriam.  iiihil  ex- 
pectatur,  nisi  fdrsan  Pontifex  permiia  iin>  inverit,  spd  illa  potius  iii  dotem  ťt  ex- 
peiisiis  nuptianuii  duří  Parmonsi  eloi-atac  neplis  iinpoiidptur,  vW  in  siimpms  rardi- 
nališ  Aldnbraiuiiui,  lojiati  ín  Ualiam  futuri  et  Florcntinani  rogi  sptnisam  dcdurtiiri. 
At  Htiiiííftrb  vi'Slri>  quis  praoerit.  nisi  iVirtassis  MDV"  iii  locnm  dcniurtui  Pálffy 
suťcedat y  ťoniťs  /ori^nius  uetatc,  duuiinns  Nadasdy  iimrbis  confťťtus,  Turzítnes, 
Desťtii.  ijothianiis  et  alii  nífcni  illius  ntdiilissiuii  prorores  au  Uinto  ímwtí  suftínant, 
tiu  tanta  valeant  antoriteto,  non  fmrilu  dixeriíM;  quať  autem  sil  MDV"-'  apud  oinnes 
existinintin,  him*  lireť  appareat.  qnod  ali  cxrcssu  ddiuini  IVdIfv  iiOhťnlaiitilins  dintis- 
siiinem  niilitibus  eins  soIa  vi  peif^uasionis  íMDV"  retenii  sint.  Sed  de  liis  ct  aiiis 
(nisi  uie  spes  fallit)  ouni  Olouiuczii  convmennius,  plura  et  certiura  a  MOV*  cu- 
gnostam. 

Ego  uteunqne  valeo,  sed  vires  nondnni  silu  eunstaiit.  vi\  uii(|uaiii  nisi  longo 
cm^su  toniporis  pust  morbuni  diuturuuui  ot  gravissimuiu  nmliturae.  Deum  opiiniuiii 
maximum  ]>i'eťor.  ut  MDV""  diu  incolumom  praestet  et  laetjjni  vividauHiuě  jietatem 
hir.iíiatur.  M.  .lunií   UitMi  Cruuiloviae. 

Kom-    r  knih.  Bludov.  awíii  fol.  mia.  č.  Sít  a  11— a«sa. 


■tófi  Mnrk  Antuniovi  Lomfianlovi:  o/i).iiiiitje  o  zdraví  nvt^ii;  jednáni  jeho  ze  pH  dvoh' 
fmiicouzskéin  se  prodlí,  nebude  divné,  jen  kdyby  se  zdařilo;  ale  jakoby  již  slySel  výmluvy,  že 
král  pFo  ptípravy  k  sratbé  má  výdaje  velik^í,  a  proto  Že  nebude  moci  uCiniti  zadost  svýui 
vť^ritelúni;  zmiňuje  se  o  vylinižutHii  listu  Síiacerra  n  dluhu,  jakoby  néco  byl  ziiplntil  za  Žero- 
tina: poněvadž  nechce  žádnému  Francouzi  pojiííii  u-  slávy,  aby  se  chlubiti  niold,  žr*  jo  Žero- 
tíuovýni  věřilelom,  ař  mu  jest  nť^co  třeli  pcnůz  vyplaceno.  Žiídá,  možno-li  vť;  Francii  iiab^zti 
podobizny  a  kopie  obrazu  Karla  Velikého  a  králA  i  potomků  jeho,  a  mimo  to  podobizny 
pánu:  1.  Gastona  de  Foi.\,  'J.  pána  z  Aubiiíny,  kterýž  žil  v  íase  krále  Ludvika  XII.,  X  Filii>a 
dcs  ťommine.s.  pána  z  Aii^entanu,  4.  pána  de  Chaumnnt,  5.  Uohei  u  della  Marque  s  pt-ezdlvkou 
í^ábla,  6.  pána  ile  Trenioille  starťhu,  7.  pána  dr  Lautre  z  rodu  de  Foix,  8  páiin  tín  TEacutt 
jeho  bratra,  9.  vévody  Klaudia  di  liuise.  dédn  onoho,  který  byl  zavražděn  v  líhds,  10.  mar- 
fiálkn  de  Mooluc,  11.  paua  deHOr^ief  ktf*rv  zahil  král*"  JindHi.ha,  \2.  pjíua  dplla  Uoue  KtArélio ; 
a  7.  duchovních  a  z  iiCencti  obraKj:  I.  Sv.  Bernarda.  2.  dékana  Aniíerského  Herengara,  kterýž 
odvolnl  na  koncilu  Laterúnském  u<!enf  o  svátosti,  3,  iiersona,  4  kardinála  Itohana.  5.  kardinála 
du  Prát,  «í.  pánu  delIHospital  kancléře,  7.  Anny  z  Hourán,  8.  pána  d«  Plessis,  *.♦.  Juli. 
Caesarn  a  Jo»efa  doirEscale.  —  Na  Kosicích,  15.  Jun.  ItíOO.  (Kuucept  vlaá<ký.  knUi.  Blud 
VI-3ywi.  f.  30  ř  39.1 

457  Jeronýmovi  Bonacinoví:  doufá,  že  již  30O)  tol,  splacených  po  amrti  Jana  de  Molart 
Petru  oichimu  odevzdal,  jemuž  je  Žerotín  přiřkl  xa  dlouholelou  jeUo  službUi  —  Ma  Iloaicícii, 

17.  Jun    ir.Mu   iKnn.'    viuí^^kv  v  knih.  Blud.  'í--":'    ť   ::'').>  ■■■   4<i,i 


roku  W()t),  !5.  června—^,  fervmee. 
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438.  Miirkvzovi  líoracuvi  Piilhiviciuimu ;  nčkoli  ví,  nr  unidťdi  rluk'^it)iii  ve  správř  mésU 
Como  jest  zaraéstnán,  ozQarauje  mu  přerp,  že  (irchi,  jenž  v  Žt-íOlíuovýcL  siužhíirh  trvá],  rozbodl 
ne  navrAtíli  do  vlasti  své,  i  doporuřuje  bo  do  ívIAStxií  odíraný.  —  Na  Rosicích,  18.  .)ul.  I6*K). 
(Konť.  vlaSskv  kiiib.  Blud.  VI— 3881.  f.  31  L  40.) 

4r>í>.  Šti''prtiui  lllťsházymu :  žť  z  listu  lirahéte  Salmn  se  dovédíl.  ktoiflk  lllťsliazy 
ecbůxi  9  ním,  Žťi*olii(iera,  v  Olnniouci  do  Hudoiiíiia  uiuluveiiou.  pak  odroreoou  na  novo  oillužil 
do  24.  srpaa;  noví,  nebiide-li  muset  v  srpnu  jeti  do  Cech;  dAvá  zprávu  o  taženi  pášího  vojska 
Breínerova  a  ji/dy  Tliuniovy  Ríoťavnu  k  brnnidin  Rjtkousliým,  o  hUíuť^  smrti  nojv.  komninlkn 
kritl.  Česk.  Viíchivu  Berky  v  Chrudimi.  —  Na  Rosicirb  IS  .Tul,  IíiHíi  (Konc.  lat.  v  knih. 
BM.  VI— 3881.  fol.  31  fi.  41  I 


460. 

řAťkvoM  Uudavi-ovi   o/uamujť.   že  obdržel   oba  lisiy  jeho.   i  nich/    poznal,   kU-iak   stak*  trvh 

u  nilnéni,   že  bude  třeba,   aby  se  smířil   s  nt-přílelem  svyui  [Kryítufeni  z  Lubkovi«'J.  k  řeuiuž 

nevidí  Mné  phbndné  cesty,  aniž  od  pokusu  takuvúho  nadití  se  může  prospěchu.    (ipovMií 

svůj  příjezd  do  rraby.  —  Na  Kosicích  20.  tervence  Hino. 

(Yi^iirislao  líudovicio.)  Et  illaíi,  qua.s  proli.Ne  ad  nu*  noii  ita  pridem  dodisti, 
^uper  ťuin  Olomui-íi  esseui.  et  t{uns  aute  ()U))tridiiuni  (>pístnl!n>  T.uviiii  iuliiiiixisti. 
heri  reete  aecepi.  respondissfnn|ue  per  eiiiidetii  tabellariuiii,  sed  (jiiia  illi  priíprriiinlum, 
uiibí  autem  <»l»  lassitudineiu  tntius  rurpiu*is  ex  iiidiřiestiitiie  i't  vomitu  (■(uitnietam 
4|uiťscendmii  paulisper  ftiit,  iussi  euin  abs<jue  resjíoiiso  abire.  certU!*  lutra  paiieos 
dit*s  iMTasioniMii  itblatiini  iri,  i\\ui  tibi  sahstíeri  posset.  Vidťo  te  pei-sistere  iii  seii- 
tentiu  nieubi|iK'  nitíones.  i|namvis  a  tc  laudata.^  sed  noit  reťntataH.  tiuUius  apiid  te 
fiiis-íe  ponderis:  vis  oniiiiiio.  ut  mibí  ťyclitpaoum  iinmstrum  istud  recóiuilieiii,  iiullaiii 
autem  vium.  niilliim  mndtim  osteiidis,  paceni  propmiis  nptatam  (|iudoui  íllum  mibi  vt 
Rumniojierť  desidenuam,  (|ua  vero  ratione  eam  adipistJir.  iion  derlara.*?.  l't  \wr  literas 
e\\i^  berievolentiain  mílii  coiiipareni,  iiiones:  iitrum  vero  iUae  tantaiu  siat  vím  babitinae, 
non  ptdlíťeris,  i^uid  si  ons  abnuat  vel  aceeptas  \wv  respoiisit  di^riietur,  (qimd  mihi 
ťum  eaiirellario  aceidit).  vel  si  lespnnderit.  insnltrt.  (jiud  dcinreps  iijrendiinty  A  verbis 
ad  muima.  a  litteris  ad  miiuera,  a  polHeitationibus  ml  benetiriji  irunseiindiim  erit. 
Et  qao  cum  friutnV  NhIIo:  non  enim  me,  qimd  ninstat  (uiinibiis.  sed  partim  viros 
piuíš.  in  (juibus  foveiiiiis  Deus  mea  opera  iilitur,  píirtim  niea^  ťacnltales.  niiilms 
iniliat,  p<.Tseq\iitur.  \hnwc  itaque  illos  nun  perdideril,  bas  non  eripiierit.  non  ees- 
salnl  mě  odisse.  (|u;inivis  a  me  omnia  praestentnr.  qnae  vel  monte  mea  rtineipi  vel 
V8e>řis  ipsiuí-  eupiditutilms  eontineri  possniit.  Sed  Iiiie  t|noque  animuin  adverte  quaeso: 
Si  seqnitr  luam  senlentiam.  et  ille  mibi  por  litteras  compellandns  est,  quaerendiim 
ťst  ergo  aliquoil  seriptioni  arfrumentnm.  Hne  ae  illuc  itnni  iirťum>|)iťio.  niilliim 
aljiid  iiiveniu,  qnam  ut  causae  meao  aoquitateni  illi  eomníeiub-m.  At  line  ipsnm  est, 
dííi-s.     St!(l  8Í8lť  íiradum  panlisper.  Si   causae  est  quaermdus   pntronns.  eansa  prius 
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A.  XXXSfJ.  Dopisy  Kuřla  se  Xerotino 


III  sit  norťssc  i'st:  si  rausa  f<t.  lis  iptur  i'st.  At  liítnr  qiiis  liiihi  iiiifjidit.  miU 
U-status  1'Ht.  si  luiii  suliijiitirnirio  ros  liút  ?  lU-spoiuli  |sic|.  Si  i-um  líaptisla.  r<'ílť 
nd  ťd^nitiitnťia  Holicnticain  iioii  portiiiot  (^liiii  ÍUu\iW  niilliis  sit  iidvťrsjírius.  iiullus 
iudrXt  quid  patronu  npns?  At  vi  af^etur,  íim|UÍi>k?  et  ud  víiii  pn^iMilsundaiii  hic  am- 
dlittndas,  Kateor.  aeil  id  ttiui  facieimis,  cnm  nos  istliur  adiřrct  nccesRitas.  IM'ai'Veiiire 
Ui  fiustiiodi  cusíIjiií;  velle  essťt  antídnímii  advorsus  rítcsarcia  !>uuiťrf;  uriod  istnm 
cx  duudťciiii  ťfiTť  iirqiiivissť.  iiicritinit  Suotuuius.  iVnuitlť  Imcteuus  tťinpori  i't 
hHturať,  III  propriis  adhuc-  viribiis  ajiant;  si  morbus  invalnont,  faiilis  orií  rcťfssus 
ad  inťdiťauiiMa.  Sod  de  his  prolixius  curaiu,  si  (jiiidem  ita  pftt,  quod  uiinitAntur^ 
l^a^am  iiif  acťfrscndii))).  Kiducia  iiieu  iii  Ddiiiinu  páL  i{ui  sprvunini  siinriiii)  tissa 
ítA  servat,  ut  nnii  iiimiii  ipiídrm  ť\  iis  confnii^ntur.  IIlí  qunquc  tf*  ot  tun  umnia 
comiiiDiído.     Vale.  mi  liiidovici.  et  me  anuiri'  perge.  Ilossiciu  20.  Julii   líKiO. 

461.  AH;iiiiiivi  K«>NsU'ri>\i  dekuje  za  noviny  /,  Uher  a  SedmihrndskA.  udáv:i  mu  >-cstu. 
kterou  by  iiioLl  bezpečné  mu  <ludávAti  dopisy,  v  akhi  nežádá  za  p»ru^i'ii|  iirediiiho  Lijeiustvf, 
ale  jen  za  /próvy  takové,  jez  můžu  \tez  ubliženl  evédomi  s  dAvt^roými  pfátely  sdělovati ;  uvivm 
hlavní  za  zprávy  o  něm  samém,  které  by  nm  tuoidy  p()slou/iii  k  tomu,  id)y  vystfllml  *»*  ilskokú 
nq>řátpl.   -  Nrt  Uťsiclili,  JO.  Jid.  16m».  iKouc    lat.  v  kiiili.  Blud.  VI— K8fti.  UA,  ;il  b)  C.  43  i 

4tí2.  Tobiáši  Pummerovi:  že  anná  Perchtold  z  Mpé  uvykl  jii  vzduchu  i  stravé  vq 
átrasbuiku,  takže  mu  nepůsobí  ákody  na  zdrávi;  připumiml,  aby  s  penézí  fiethl;  haévá  se,  te 
strýc  Karel  mu  nepsal.  —  Na  Strážnirij  ;íl.  Jul.  ItJťX).  iKoncept  vlašský  knih.  Blud.  3k81. 
ř.  31  b>  ř.  44.) 

-Mi3.  íftí^piíDa  lUťshílzyUo  zve  k  Hobř  do  Dřevohostic  —  Na  Dřevohoslicích,  14.  Aug.  1  (KX). 
<KoDC.  lat  v  knih.  Blud.  VI— 3881.  f.  51  hi  č.  45.) 

464.  Anciduvi:  léil  se  z  jeho  návratu,  omlMUVá  se.  že  jemu  dloubu  nepsal,  n  ujišduje 
ho  o  své  vážnosti  a  o  svém  pfíltelKtvi.  —  Na  Bievohosliclch,  17.  Auj^;.  liji)0.  (Konc.  franc, 
v  k-Bili.  Blud.  VI— 3.SKh  i.  32  č.  46.) 


4i;.'i. 

Jakubovi  (iuetlinuvi,  pre^eptoru  Karla  ml.  /.  Zerotlna:  činí  výfitky,  že  o  mivratu  jeho  a  Karla 

dnvidA  se  teprve  z  dopisu  Tiibiá&e  Tommera  a  ne  nd  nidio;  žádá  hn  za  zasláni  ličtu  z  vydáni; 

kWle  mu   mi  Brdce,   aby  bdél   také  nad  Jindf-.  Slavatim,  jehož   vedeni  mu  .<«vřřeD0.   a  raduu 

avflu  náponioi-en  byl  též  DiviSovi  Slavatovi,  jenž  mu  list  tento  dodá.  —  V  Pí-evohosticich 

IS.  lírpna  lh(K). 

(.lacobo  (inetliDo.)  K\  litteiis  Tobiao  Pnmmevi.  tjiii-ni  ftdtdesreiitiae  Berch- 
tobii  II  I-iippu  praefeci,  te  cum  Caroio  Ar«:entiiiuni  e.\  itiiiere  vestro  nídiisse  prae- 
teriíu  meuse  inlellexi.  Qund  elsl  tum  milii  videbatur  pemiinim.  reditrnn  veiítrum. 
incoluiuitatem  vt^tram,  henefiťia  mea  nlienu  nuntiu  ad  iiir  reťerri.  taineii  tniilto 
iMti>*is  admiraiiduin  milii  videtur,  quud  ucr  e\  co  tcnipore  quiďiuani  a  mjMs  ad  me 


B  mht  IGfH)    20.  čencHee  —  tS.  srpna. 
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ft.  utijui'  co  majíis  aiiiiixi  liacnMi  pťrplrxu  Pt  pritiirliuto.  i|UoiI  im-ťrtii>  suin. 
vřštraiU'  inciiťia  nu  V4'nt  nii-rialtirum  m-^lim-ntia  lun*  iii  parte  (KMCclur.  ila  ut  nor 
tle  ilIU  í'Hii(|inTÍ  lUT  dc  vuliis  Inmfiittiri  m»'rir(ř  possini.  liioT  ninfíis  isřhur  pnipctiiicti, 
at  rrciiiím.  vi*strani  rulpuni  liuio  íihtrao  Íiíosso:  imiii  si  IVnuiicri  i-pistola  rrclc  ad 
mo  ťi  inatiire  potnit  perferri,  nir  minus  vos  idcrii  ]iraťstare'  pitnii?is('tis.  iiun  vidcn. 
Causám  ítriiur  silťiitii  [Hofritr,  llcsrivi  per  casilnn  littť-ras  fuissr'  voljís  stjitnn 
a  reditu  ve^^tro  cciitmii  Hornios  ali  illt)  ex  [HTuniuin  suiii|)fits  vi-^tro*;  dvstiiiata  tmincratns. 
Uiuk'  ronitio.  voltis  íuin  rx  scxnMiHs  illis  tíoiviiis.  qui  »ul>  íinciu  anui  inac-tcriti 
uraniítas  expensis  iiile;íi'i  adhrn*  HUpprťvaut,  nihil  fuisso  reli(|oiirii.  Dii  itaqu*'  opíTJiiii. 
Ut  qiiam  priiniim  ratiune^  PXpťitHHrum  ad  mt*  miiras.  ťx  i|iiil»i(s.  ijiioiimmKi  {leiMuiia 
illtt  řt  tu  <|ur>s  uisus  iusiuiiptu  :>il,  diiitdí(Tm. 

Itriinouni  SlavMtiiiii  iii  rontulieriiiiini  Caroli.  t-urain  mmo  tiiiím.  a^^nniptuni 
tiiliil  duliito.  iMT  cxisliino  "ífavr  til)i  rrijťiidi  illiuh  oiius  a  mv  impositwiK  si  (|iiidťm 
Imiia  indole  et  tiiihi  iiijíonin  piíifilílus  puer  videtiir:  mH-cssi'  iiie  fnit  Itar  in  paite 
obsiMjui  itoviTcne  niťae  vuliititati.  (piar  hne  uiiire  <*\]>i'tivit.  ut  in  Midniitio  ('andi 
(*ni(lirriuť:  pmniiMt  etiam  libinitcr  ojtiTaiii.  qiimii  ad  ipsniii  íiistnic-tidiiin  rontuleris, 
ctiiii|iviisatiinuii.  Qutip]'opTrr  li*  i{Uoi|iU'  rn^atiiiii  Vulu.  ne  ilH  dílíuiMiri.-i  x\m\  ví  iiidii- 
^■lín    r|i.*sít,   iiT   siiiii|itus.  (|iii   in   illiiiii   Hetit.   liciic  ndltirciitur. 

l'íitnielis  ipsins  Dionvsliis  has  Aríínilinam  drferct.  (|ni,  i|iiotiÍAtir  saiitsiiiiiť 
|N.'i'  iiiatmji.  aťtiiiitatp  aurnii  pateriia  ori^íne  iiie  coiifiii^ít,  dili<{enTť'r  i|iio(|uc  tihi 
n  mi»  coiiimíMidatur.  iion  í\\uh[  dpera  tiia  pci  uliari  iudiířcat  —  liahet  cniin  smiin  prac- 
<'ťptyrťiii  -  sed  si  i|ua  íii  re  \t*I  opi>  vel  ciinsiliii  v«l  uftiťiis  tiiis  ojms  illi  ťiH-rit. 
ut  liluTiorcm  ad  ca  p>>sť(*nda  adituni  lialu-at  cacijnc  co  prnniittíiis  ct  ťariljio  illi 
exhibcantiir.  (.'ui»in  illiuii  ininiíi*sri're  viris  Itunis.  ijuilms  iiu-us  niitcliar  roininmidarť 
sum  solitus;  volo  otiani.  ut  Carulus  rum  cn  ťamtliaritutiMii  rolat.  nisi  taincn  hor 
studiis  ipsius  ťt  bonis  niorilnis  ofliiiat :  nain  liir  adídt^scťtis  in  f^viiait-eo  inutrís  onu- 
trítits.  paniin  aliťst.  ijtiin  indul^^cntia  ipsins  dopravatus  sit.  si*d  hoiin  ínstitutiouc  non 
diffiruitcr   poicrit  cnriitíi    i't  ad  ťrii^cui  rrduci.    Vale.    Prcvoliostirin   IS.  Auf!.   HíOíl. 

l'roxiuiis.  (|uas  ad  nic  dalds  litlcris,  nisi  id  iam  piaestituni,  qiiid  dc  lini-rift 
mcifi,  i|uaa  24.  Fcbr.  ad  vos  dedi  H  quibus  opisttilani  ad  vťncranduui  senem  (rcne- 
Tetiseiii  ťuni  sexa^inta  ducatís  bnn*.'anris  adiuuxi.  ivddc  me  certioreiu. 

Kaci:.  v  Iniib.  Itludov.  VI— UHtil.  fot.  38.  t  i1 

■itití.  Karinvi  ml.  /  /eruLiua:    kárft  bo,  Že  nepsal  mu  dosud  o  svó  ťcsté  a  aávratu  dn 
^msbnrka ;  uiibíťiámu.aby  touCinil  ibaed  a  <•/»  UKjobíírařji.  —  Na  Dřevohnsticícb,  18.  Aug.  HíOO. 
(Kane.  lat.  v  kaib.  Blud.  Vl-3e(8t.  í.  ;ílMi)  P.  4w.t 

407.  Tobiilái  Pomiaerovi;  ře  se  zárrautkein  zvédtM  o  ueaioci  Terchtoitové,  pro  Débož 
joKt  doma  sužovAu  a  pronásledován  bez  konce,  poněvadž  nepHl**lč  jeho  snaží  se,  aby  mu  ho 
vylrblí  2  poručeustri;  Žeiotín  vSak  bráiit  se  zHzenim  a  zákony  zeinfr  Momvské ;  kdyby  li  ro/ilu. 
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2e  by  rerchlold  roél  um  býti  násilné  i  raky  odňat,  uechť  m:b>lí  se  na  niísto  bezpečm',  ustnu 
mu  iiazuftíťUť.  Mladík,  pn  kUréui  posílá  ŽoroUn  teuio  li&t,  jťSt  pan  SiavaU  náboženství 
bratrského.  KoneCné  oznamuje  mu  uéktóré  zprávy  váletné.  —  Xa  r>f'evoho8tidťh,  18.  Aup.  1600. 
(EoDcepl  vlagský  knib.  Rlud.  3881.  f.  3^b)  L  49.) 

4<W.  Jakubu  (iuetiinovi,  preceploru  Kaiia  inl.  /  Žerotina:  že  jeho  i  Karlův  dopis  so 
stručnou  zprávou  o  ueslĚ  po  ěvýi*arsku  vykonané  obdržel  ihned  po  odeslání  listu  svélio;  žá<lil 
ho,  aby  nad  tím  bdél.  aby  i  Karel  k  vůli  cviku  ve  slohu  sepstil  obAimou  zprávu  o  cesté:  £o 
Karel  trpí  l'olestmi  v  nohou,  nediví  se,  protože  aeraoc  ta  je  v  rode  <lédifnc)H,  mysli,  že  bud*^ 
lze  léčoni  odložili  až  do  porody  s  domácími  lékaři.  —  Na  Dfevohosticicb,  23.  Aug.  1600. 
(Konc.  Ut,  v  knih.  Blud.  VI— 3H81.  íol.  ;í2b)  č.  50.) 

Václavovi  Budovcovi:   téSí  se,  že  naklonil  se  k  jeb»  náhledu:   zmiňuje  sr  o  tom,  že  odňato 

tnu  poniícnství  nad  Pcrtoltem  z  Lipť',  a  o  své  rozuduvč  s  kanclť-řem  Sťdiuibrailskýui:  zre  ho 

do  Brna  a  nabízí  luu  pohostinství  v  domě  svém.    -   Na  r»í-evobi)elicích  23.  «x\ma.  Itíúíí. 

(Vencislao  Uuduvic/io.)  (iratnlor  inihi,  nubilissiiiie  Budovíci.  quod  tandem  in 
sentťutiani  iiieuin  descoiideris,  nisi  id  factuin.  ut  portiiiaciae  mt-ae  cederes :  (sed  ťř;o]*) 
t(*cmu  riMii  obstinationť  pii<;navi,  rniim  ('^i  rationíbtis.  qmio  si  taiiti  ťiicrurit  poii- 
deris,  ut  potuerint  te  a  priori'  ntiiřilio  dimoverc,  est  [und('|  ;,^iud*'iUu.  Kt  riMlť.  iit 
iusnnia  inaKna  est,  in  stulíitia  prud<Mitiani  qnaerrrř.  itu  maximum  meo  iudicio  crimen, 
in  scelere  virtutcni  cogilare.  <^uare  eo  niařrii^  iani  iu  dilebenitione  praoterita  persisto, 
quoniani  te  idciu  mrcum  sentire  aiumad|vei-tol.  Kxťusatin  uiea,  qiiam  superioribus 
díclms  in  iíťKoťi*'  tutclat*  ('nimloviťMšis  ad  aniani  misi,  quonxMlo  arirpta  íurriL  tu 
iani  haud  duhif  tořínoveris.  ud  me  aillnu-  nihil  (pcrvojuit.  lícspoudí  pauiis  cofsari 
iubonti.  ut  pueruni  liertoldum  rum  dicione  universa,  ita  ut  ea  mibi  administrandjí 
a  sťnatu  nostn>  iTe(dita|  est.  Ladislao  Bvrkio,  Adaino  Valdsteinio  ot  Ulríro  Kiujirio 
1'iin^ií^narem.  vererí  nie  nimirum.  nr.  s\  niandatn  eius  olitťnipťrasseni,  pPcťArem  |iu] 
consucíndines  nosiras  mciinc  m<'at|U(^  in  discrimeu  aliquod  coiiicerrni;  proindtr  pctere 
me.  ut  UK'  fli-meDter  hoc  [Ittco]  sibi  haltcrH  ťommendatnm,  mi*  riiM|ui'  diliřientiat- 
nec  tidei  noc  amori.  qiiem  pupillo  deboo,  deessi*.  quin  res  ipsius  pru  viribns  itii  ad- 
ministrom,  ne  quid  (l[otri|menti  ex  liar  íutela  ad  eum  perveniat. 

Ad  rausam  dicťndani  cum  líuptistíi  iinndum  vocatus  sum:  foita>»sis  uostrue 
M(oralvia('  proteres  qui  «>b  reipiihlicíii'  palriac  nc!íin*ia  ad  racsarem  proficisnuilur, 
ut  bonus  vir  illf  uobis  restitiintur,  inipftnib|untl;  sin  minus,  sistani  fí;(t  quidcm  in 
iudicio,  sod  nunquam  tM>  adducar,  ut  respondoajn,  nisi  me  omnia  denerant.  Descrent 
aii[lcm)  inmt  cum  iuri  nostro  et  privilegiis  et  con.suctudinibus  et  Ubortati  nullus 
amplius  ťrít  lucus.  Interea,  ut  ille  ait,  aliquid  [Het]. 

Transiil  nuper  hac  et  m*t  e.\  diarrb<»ea  laborantem  invisit  cancellariUH  Tran- 
silvuníae  episcopus  Sírtniensi«í,    qui  multa  upud  dí*?  d<!  rebus   Tnui;íilvaniae   et  cou- 


r  roku  JaOO,  23.  srpna— J*.!.  táH. 


153 


fidenter  dissemiti  foitassis  cíiutiiis  ejjisset,  ^i  mc  parva  in  aula  rmstrau*  in'fltia 
vulcre  sťi(ssot|:  millcin  Imc  cius  transitu  oťťasimuMJi  iieinulis  mt-ís  Jnrí  iiovis  vu- 
luiiitiiis  iiovus  insidias  iiiihi  stnii^iuli.  Ilir  oniiiia  qnirta  šunt,  ot  c\  Wxintximii,  post- 
quaiu  l'apam  icnijieraviímis.  nihíl  ailft-rlur.  Siiiit  <|ui  i'\istiniant  Caroluia  láiM-liton- 
Rtťiniuin  in  (iíilli[ainl  tiiittonrliim.  ut  illic  prn  impcratoio  itiutuo  henevolcntiac  uftuio 
defnrigatnr.  CoHiitia  nostra  torensia  insta[ntl.  (luilms  te  ínlorfutnriini  inílii  polliceor. 
Cave  iraque,  alin  qiinui  ail  nu*  dívortas.  iiain  inilii  (Udrius  fiiii]>la  lírunae  esl.  t^uo 
n(tn(|Uť|  uostruui  suftuTn-  potrrit.  Illif  ti?  expootti  atiitu'  iiitťrim  mt*  mcaiiui-  tilíi 
ijust|iií'  aiiiltos  riiviiiai'  latclai*  coinuiriiílo.  Viilf,  tiií  Itudiivici.  '2n.  Mm.  líííHi. 
K  <n.-  v  knib  Bliidnr.  38fil  fo].  8S.  é.  hí. 
*)  S)nv«  v  «A«itrkAcb  ttcJiilzeii.  jeitu  byU  na  udroleitt^m  okraji:  doplnéna  jsou  dl«  vjrdáol  Cblumerkéhu. 

470.  Jauu  Petrorl  Orcbimu  (Snppovi)  v  mésté  ConiL-:  uji&tuje  ko,  že  zm:hová  k  nómu 
nezmřiiití-lnmi  nfíktnnnnst.  a  poněvadž  Orchi  odebrati  se  chce  do  ětnislnirkn.  poyílá  nia  list 
urť:i'»ý  jiro  iuMtele  strýce  svého  Kaila.  —  Na  Dřevohosticícb,  24.  Aug.  WAHl  (Koucept 
vUnaký  knih.  BInd.  Ms.  3«H|.  f.  33  ř.  52.) 

471.  Štópiína  Illoshřlzyniii:  o  sm-inu  BrařnskL-ra.  o  zúmť^né  Tovacova  za  Hodonín; 
napiimfail  h«,  ahy  iieniíiil,  ca  liylu  sndiiveiio;  v  Itrné  seí^Io  s(*  jen  lieset  soudrii  zemských. 
(Milatul,  ktfií  jsiíu  v  liradecb,  scházeli,  vyjma  smidce  dvorského;  ostntui  dlí  ještě  v  Vmze, 
nebyváe  dosnd  pHpu>i*^MÍ  k  císaři.  Soud  tudíž  nehyl  držáa,  aby  nestala  se  ujma  ohyCejňiu 
ntóim:  pMre  vflak  Ni-psiína  siiilou\a  n  ííujéuu  Tovarová  z»  Uodoalu;  poiiOvadž  nedbalostí 
ařpilDiícó  hraběte  Salma  »  ji-hn  vlastním  zapoinonutfrn  úiuluva,  nékdy  mezi  oleem  jeho  a  zem- 
ským nmrsíJlIkťiii  kríílovství  Ct-skOho  iizavřeaá.  byla  domii  zapomenutíi,  iiofiiobly  jednotlivé 
vesnice,  dvory,  rybníky  a  vinice  býti  vyjmenováDy.  V  pfičiné  stížnosti  hrabete  Salma  do 
nit^abářyho  pi»i  nékteni  aíUí/,rti(  jeho  pioti  umliivrtm,  zejména  že  Tovai^ovskýni  dal  svobodu, 
aby  iíi  siinii  fturtfe  volili,  a  pnvolil  jim  pnivo  podací,  pak  že  kázal  rozprodati  pozrmky  od 
liéfao  ^lltésháityho)  skiM)p<*né  a  dum  v  Kojťtim^  koupený  ze  smlouvy  rvjmoutir  napomíuii  ho, 
aby  denjsil  únduvu  na  ujmu  svou  vlastni,  hrabete  i  jeho,  Žerotína,  kteiý:^  8  pochvalou  a  prn 
dobro  libou  stran  véci  tě  se  ujal.  —  Xa  Kosicích,  \b.  Sep(.  160(J.  (Kom-,  lat.  v  knih.  Blud. 
VI- 3881.  f.  33  C.  53.) 

472. 

Tobiáši  Pommerovi  ve  Štrasburku:  doporučuje  xvUžtní  opab'n(':  péíi  svěřeného  inu  Peitbolda 
/-  l.ipélas  ktťi-éhož  by  iicpMítelé  z  rukou  /erotinových  rAdi  vyrvali:  zvUSté  pivd  Karlem 
z  UchtenStcina,  jenž  toho   Času  pojede  řtrashurkem.  aby  se  u»«l   na  pozoni.  —  V  I.omuici 

10.  7Áh  1600. 

(Tobiae  Pomiucm,)  lu  vbu  scritto  intii  sono  irioHi  trionii  con  la  conunoditii 
riel  passagíiitt  vprfíti  Arjíťntina  del  S'  Dionigi  Slanata,  iiia  iiordií-  dubito  che  eiíli  non 
ň  trat.ten;;hi  tni])po  per  itl  via^fřáo.  ho  vtduto  darvi  a\TÍso  di  ]dii  ťun  la  presente. 
ťoiue  pli  papiifti  di  í|ua  fannii  4»í;ni  opera  per  levanni  ÍVrtídto  dalle  inant,  et  giii 
non  piitendii  eondune    a  iksiderata   Hne    i  loro    dissegni    per   altri  me/.zi.    si   sono 

A,..i,.    .,-...    WMl  SO 
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(cniiiijnciati  a  valerr  dťir  aut<n'itíi  úAl'  Imperatore.  dii  cni  per  falst*  infnnuatinm 
et  rointioiii  piono  <Ii  caliMiniť  hanno  utteimto  per  il  dettn  la  inuioritíL  doUi  aiiiii. 
costt  solila  (liirsi  iiuaUlu*  vuUii  iIh;íIí  rt-  intsiri  jxt  lifiiertťio  di  pupilli.  i-rtiicorrťii- 
dovi  íl  ronsonw*  et  il  consiglio  dcl  senalo  proviiiciuk'.  Nt  bastumlo  !<ir  iiuisto.  jioiThi- 
staiiiui  in  diilíio  olťio  havondu  in  favore  miu  le  Iťgffi  e  ^\i  ordini  d*íl  paest^  ť  tutt.n 
la  nohilta.  owiaroi  fiíciliuťuto  a  (jiiestn  iucotivniienle.  ct  fhc  la  MnestU  dell  Iinpt'- 
ralorť  inlomiala  nicjrlio  dťUe  raniutii  niir.  potivlilu'  rivoejiro  Iť  cnuimissltmi  spcditc 
supra  4iu-n(ii,  liaiiini  (rcivato  per  iiií!j:lítir'  i-spi(lii>iite  di  ťar  coiidmro  ii  giovnni' 
a  Prajia  ct  Icvarln  ďArřroiitina  o  con  qualfliť  ťraiido.  iivoro  con  otteiiere  an  ťom- 
inandaiiM*nto  dnll'  Iniperatoro  a  quella  rťpiihliťá,  si  coino  iiť  sitno  assicurnlo  da 
Miona  parto.  Et  poirio  i)iiantunquť  io  uii  ripoai  sopra  la  fcde  et  flisnetione  voatrji 
et  noii  liabliia  duhliiu  pnuti)  cho  riťui-dandovi  delU*  rtimniisi-^ioiii  ricevnto  da  me  alta 
paitenza  vostra,  usarete  tutta  ijuella  diHř;(!U/íi  elif  vi  surii  passiljiU\  acduthi-  non 
mi  i*ia  fatto  quťsío  ttirto;  iiicnlo  íUhiimio  itetvht  io  so  gli  ncmíci  mici  esspiv  persaiK' 
acciirtť  et  avvťdatř  vi  clie  non  iiirinicttrraiino  cosa  nissmia  ]wr  consc^nirt*  riiitfiito 
loroj  mi  ť*  poi*»o  nn't*ssariu  di  darvi  anchora  qut^sto  aweiiinu-iito.  acoiodií*  staiidn 
sopra  di  voi,  vi  pnssialfi  laiito  niťjílio  >;nardaro  the  non  vi  fossr  ^imatn  (piaU-hr 
"scherzo  alP  improvÍMi.  Wu  saputtř  da  Iiuona  parte  i*hť  '1  S'  Carlo  da  Lieť.íiifnNti'ín 
lacendo  ttn  pctío  viafíííio.  ha  rla  passsare  por  Ar^jcntina,  il  dip  vi  fo  a  sapere  percliíí 
haldíiato  incníp  a  voi.  arnoHií-  sotto  il  velo  doll'  aniiťitia  vKtf  stata  tra  lui  c  inc 
nnn  vi  sia  fatta  qualclir  buria:  non  Io  srrivo  porrh^  io  abbia  sosprtto  di  (|uell<» 
honorřitii  S"^,  ma  ]u'rclii'  íl  niondo  c  tanto  tristo  lioraniai.  i'hť  1*  luiouio  non  pnul 
piíi  contidai^i  sírnra?ni'ntr  di  jM-rsona  alcuna.  ppr  bcn  rlie  siu  coiijdonta  et  estinio- 
ranicntť  aniiia.  Adio.  I)u  honniicz  ngli  Hí  di  Scttcmbro  IHOO. 
Kniic.  T  liiiib   Bluduv.  JllsiMl  fol,  3.1  A  i.  M. 

473.  §WpAn«  Dlt^shazymu :  posílá  návrh  smlouvy,  jak  byla  u/aví^na  v  Bmé,  a  varuje  ho, 
aby  z  niřiluberných  pMiMn  nevydával  se  v  nebezpečenství,  že  bude  zniéeiia;  i  kdyby  byl  na 
miaté  14OXKJ0  nabí/.enycb  dal  o  20.(Xn»  vífie.  že  by  statek  nebyl  přeplaceu.  —  Na  tířevn- 
boaticíťh,  2f».  září  H;(X).  (Konc.  lat.  v  knih.  hlml.  VI— 38HI.  ř.  33 bj  č,  55.) 


474 

IMirkmistrii  a  iitdt}  in^ta  Pf^rovn:   v  pHčiQé  i^porti   mezi  {toddanýiní  Honifho  a  Polního  Vtv- 

rovu  o  Senkftvrini  vjíia;  napímiiná  jo.  aby  úřadu  jim  sxř-řcnť-bu  ptlni  hýli,  rhndé  vdov)  a  sirotky 

upatrovidi.   a  poněvadž  /.áihit-lto  ^])rávťe  nad  nimi  wi-usUinovil.  ahy  sarai  svoji  sprftvcové  livli. 

NnponilnA,  aby  pureatní  v  douieťh  boEtiUjkvťb  dobit'  lueli  opatřeni.   —   Xa  Í^K^vobo^tiťirli 

2H.  zArt  im). 

l*iirkmls(ri  a  spolu  radní  l*í'erovštíI  Věrní  nuli :    /ádíiiu  vám  na  panu  líoliu 
dobn^lio  /draví.  Ať-  byrb   by)  toho  povdť^éi-n,  abyste  ten  odpor.  kti'r>  mezi  pofltlauvmi 


í  roku  S6W,  20.-2^.  záři. 
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tlivmi  uiť^sta  hoiinliu  u  Uolmho  o  rovnost  vimiěho  ^OIIkll  povstiil.  hv/.  priiro  rné  hyti 
jmruviijili,  n\siik  \Htn^\m\/.  sť  Ut  stiíti  iirmolilo.  vím  vftli  svi»ii  uziiatmiji :  abvsle  iiiř- 
^tanftiii  liorejsmi  jnióíUMii  a  iin  miste  in6n  poničili,  pont-víulž  jí^ou  od  toho  řasu.  jak 
obiUroviiní  od  paím  Vih-iiia  z  IVírustťiiiu,  ucktlťj^ího  pánu  svého,  ilostali.  iiikdv  dvo- 
jíh<»  vínn  nťšolikovali.  aliy  a?.  (\\t  dnlšíhn  uviUeni  a  roziuvélcni  mého.  ni*/:iriii^stkiiiívA- 
jice  luiit*  tím  vUv.  pH  ::vvni  pivdťšlyin  ii/ivúiiíiii  /fistali  w  iiicšťiihíiiii  doicišnii  <>  toux 
véť  vr^ťlijak  pokoj  dalí:  Ji\šak  tolo  psaní  a  iKiniíoiií  mr*  nuiější  ani  jim  a  spnivrdl- 
tinsti  jfjirtt.  jr>rli/i'  jakou  nmji.  nn  škodu  a  ulili/cnt,  ani  nuip.  Jťstli  bych  jim  kdy 
uznajíc  toho  polK-bu,  povoliti  a  utvrditi  toiio  chtěl,  uiiťb  po  smíti  uir  budoucí  vrch- 
nnsfi  jejich  na  žiídnou  újmu  biti  ueiiiá.  A  poněvadž  dncínílio  dne  z  tohoto  krajt', 
bnde-li  vůlo  boží.  tKÍťbríili  se  míinin.  vám  porouřím.  altysto  jak  úřadu  a  povinností 
*T\ťh  v^ielijiik  pilní  Ityli,  tuk  t^tké  atA<u*  stdič  chudé  vdovy  a.  -^iroiky  všelijak  pum-' 
tctié  měli  a  jich  ani  sami  neutiskovali  ani  jiným  titiskovati  nedoiM>»št6li.  Nebo  poně- 
vadž vám  in  vůli  pouštím  a  tn  svcibodu  dávám,  kten^ž  žádné  pansktí  mřsti)  v  Mo- 
řivé nemá,  abyste  sami  svoji  správcové  byli  n  žůdm^lio  úředníka  nad  sebou  vysta- 
venf^ho  neméli.  v  Té  toliko  nadt^ji  o  vás.  že  povinnosti  své  sami  pín-d  očima  a  na 
mj>li  máte:  hledte^  té  mé  lásky  a  did)rodiní  tidio  tak  užívati,  abych  jú  píiuucen 
nebyl,  vám  několni  píedstaviti,  který  by  zblízka  pozor  nn  vás  maje.  od  vás  jako  za 
dinihéhn  pána  držán  býti  musel. 

Víilim  se  také  váui  o  tom  pi*ipomť»o«ti,  že  mnč  nejedné  zprávy  docházejí, 
kterak  pocestní  a  po  costť^  pracující  lidé  uetoliko  velmi  š|mtné  opatřeni  v  domech 
bojílinských  nnijí-  než  dosti  se  nanuzovíJti  a  bědovati  musejí,  nežli  hiispod  dustati 
II  pod  stíěcbu  ye  uložiti  mohou:  ])íi  čem/  /.v  lakového  neřádu  dopouštíte  a  liostiu- 
skvni  toikujťte  netoliko  proti  slovu  Božímu,  ale  proti  vší  pHvétivosti  lidské  ano 
i  pob»nské,  jest  mi  s  ptřdivenim.  Protož  vám  jHirončím,  abyste  na  to  na  potomní 
řftí»y  bedlivější  pozor  měli.  Nebo  jestliže  by  se  iicstulo,  musil  bych  já  sám  k  tomu 
píTbIídnonti  a  néjakoti  ]>nmátku  sebe  jim  zanechati,  Ictoráž  by  je  přívětivosti  nančila. 

Naposledy  i  tohn  přeil  vámi  netajím,  že  dosti  to  lítostivé  snáším,  že  tomu 
spizumivám,  že  ledajakými  nepi'íjeniii\mí  jjříčinami  sobě  mnoho  nepřátel  děláte:  při 
řeniž  maje  péři  o  vás.  aby  se  vám  dobře  netoliko  za  živnosti  mé,  než  i  po  suirti 
mé  vedlo,  Tám  věnié  radím,  abyste  se,  dokadž  jsem  jestť  živ,  ke  všem  idizvlášf  pak 
sousodřnu  svým  tak  cbo>ali.  aby  potom  nékdyž.  bych  já  vás  více  nechránil  a  chrá- 
niti nemohl,  nehleděli  se  nud  vámi  vymstívuti.  A  s  tím  se  vám  dobie  unti  vinšuji. 
D.-Éiinn   ii;i   Dfrvi.Iii.slicích   2S.  Scptcnihris  léta  Ui(IO. 

Karel  z  Žerotina  a  na  Dřevobitsticích. 

PamittDA  kTiih»  m   Přerova,  nyní  nezTéstna.    List.  který  nverejnil  r.  ISfil  re  „UTézdt;*'  Olomucké  V. 

Josef  hrnu. 
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475.  ŠWpAnu  lllésházymu:  že  již  byl  na  reste  do  Trahy,  ale  rrátil  se  lio  Dřevo- 
faostic,  aHy  iisporílflal  uéktfré  doinái-i  záležitosti;  odtud  od<^bral  be  pfedevčlrem  do  Rosic, 
nd1<)i(l<^.  íisí  i\x  n-(l  dni  vy|»iíiví  st-  ilo  lYidiy.  Trvá  pH  >v«*ni  dhvřj^fm  roíbodiuiti.  žp  dňin 
v  Kojetiué.  liter)'  Ilíosházy  koupil,  náleží  hrabóti  [Salniovij;  diví  se,  ie  vtH*  tak  nepatrná  b  obmt 
stran  s  ur^valnou  inoudrostf  se  přetfá&á.  V  pří&iné  podndneb  od  Ilb^sházylio  aavržťnýeh  o  slíbii 
poddanosti,  osvobozeni  poddaných,  ph^neSeni  véna  jnan^ťlCÍTm.  nul  za  to,  že  lirabé  nebude  se 
lOniu  vzpouzeli.  —  aO.  Sept.  HiHO.  (Kouč.  lat.  v  knih.  Blud   VI  -3881.  f.  33 h)  i\  fiti.) 

476.  Stěpáuu  Illéshilzynju :  dekuje  za  to.  že  chce  ve  píiCiné  iiedorozuraéní  k  luabétera 
/.e  Salniu  pfestati  ua  jeho  rozbodnntí;  aráak  protože  ubírá  se  do  Prahy,  bude  museti  věc  tu 
hýti  odložena  na  přf.sti  mí'síe,  —  Na  Rosících,  2.  Oct.  IGíX).  (Konc.  lat.  v  knih.  Hlud.  H— 3881. 
I  34  1.  5T.J 

477. 

■ 

I)"'  .lanoví  Jakubovi  íirynafovi  v  Ijasilcji  sU^žují*  si  do  úkladu  urpřáUd.  jimž  podařilo  se  uvésti 

bn  n  dvnra  v  nc-mivist;    oznamuji',  z  čp ho  jest  viněn;    k  líčení  přp  jeho  stanovon  den    I     pro* 

since;   dekuje  um  za  soustrast.   (Ch.)  —  Xa  Rusicíi*h  26.  října  1600. 

(Doťtorí  .luliiiuiii  .lacolm  Otyímeo  Ltasíleam.)  An.i;u!4tiue.  iu  t|uibus  toto  \\v}v 
antio  vei*sor,  et  niolrs  adversitatiini  nioaruni  adeo  cresťil,  iit  \i\  ium  iion  repel- 
lendís  sed  sustineudis  illis  sufíiciam:  tíintam  etonim  uiauum  linstiiim  exeiťavit  inihí 
siitanus,  lit  rum  l>avide  .irtirtuure  possini,  supeťare  ÍUoň  niiiiHTnui  capilloruni  iiifuriiui, 
qni  snniina  peilidia.  iiiila  advcisuiu  nie  coii^pirutioue,  tunta  urcrbitaU*  lac  pciiic- 
«tuuntur.  ut,  iiisi  NUpiniif  affiilserit  auxiliuui.  necesst*  sít  innuti-ntiain  mcaui  vi  t«t 
caluinniís  conim  opprimi:  nam  in  boniinibiis  nihij  ost  auxilii,  piistquam  ad  insidia«« 
hostíles  ucnssit  etiam  autoritas  principis  falsis  criniiiiibus  et  delationibiis  frau- 
dulentis  er^a  nie  irritati,  pro  cuius  salute  (ut  lior  gbiter  ndiriann  rjuia  iiuper 
i'ra<;ať  iii  ťonvivío.  ne  ine  víno  ingtir^itarem.  potare  ubnui,  íii  luaximiun  iiiťidi 
disťhmeii  viui*.  iit  hiUii  illata  tiiiic  nun  tuniunt  ub  illn  iioii  reprcssu.  sed,  ut 
&iaut,  approhatiuue  ipsiiis  etiaiu  ruborata.  Ego  vero.  quantvis  bibere  recusariiii. 
iiftii  deslstam  tameii  pm  salute  eius  i>rťeun,  tum  quía  diviti[itus|  id  íubemur.  tuin 
verii  quoil  illc  indijíeus  sit  pioruin  precibus.  quibus  si  tu  iiiter  allos  illum  adinveris. 
bene  Het.  Tota  aula  in  ine  iiisurrexit.  et  qui  in  ca  uiilii  et  rébus  nieis  favent,  vel 
omuÍDO  ťuiisortium  nieum.  ut  umiieni  a  se  avertaut  suspíciuuem.  aveťsaiitnr  vel 
adeo  ťritfide  mecuni  ai;uut.  ut  manifestům  sít  cavcrc  illos,  ue  jiars  alíqua  erimiuum 
meorum  iu  illos  derivetur. 

(-a[uta  auteui  accusationis.  (piae  quideui  palaui  jtraeteuduutur.  suut  haec: 
IVimum,  f|uod  Italuui  'lueridauir  perditum  Imniiiiem  uiunituui  Hde  t-aesaris.  i|nam 
salvuiii  rouductuni  viK-ant.  eeperim  et  eaptuin  in  eaneretu  de[tru|»*erini;  alteniui. 
quud  ex  neuiulis  meis  queudam.  qui  uuiltis  et  variím  calumuiis  nie  tmperaturi  uun 
tautiuti    suspectum    sed    odiosuni    reddidi-rat,    iii    comítilH    publieiit  iirdiníbus  uusiris 
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Qnac  ťt^i  vi-ni  >uiit.    ikmi    luaiíiiii   tíiiiini  Mpiis  Imhoiit   (.'.xriisutíoiir.    tiaiii 
iiOtil  H   Mil'  JMlnússinu.  quo(Í  ni>ii   ťacillinu'  et  iniiltis  iiumIís  deťendi  posset. 

Interím  lamen,  tted  dam.  aliis  criininibus  ímimKiuir.  qúoruni  iiruct-ípiiu  .sunt : 
nnlluiu  iii  hae  es3e  proviucia  atrííciorem  ('uilniliťjic  fiiU-í  lntstťui  i't  hucrcticať  pruvi- 
tatÍ!i  ttťňorcm  propii^iiatnreni,  imo  [saltiMii]  i>íuh  patronům,  ut  niť  prostrato  illain 
qiim]UL'  nieiv  nec-cssi'  est;  niillnm  infťii^iiorcni  dumus  Ausirinrai'  et  iinpcM'ii,  i|Uoft 
fainilÍH  illu  ín  iio^  Iialui.  advťrsariiitii :  hínr  tieri.  ut.  m  ijnae  nnniino  inipcratiirís 
in  ronsiliis  pittpitiKinlur,  i%<\  soliis  iila  impuguem.  si  lioiiftiťiuni  tjiiafrarur.  ego 
inipi'diani;  liíiit-  xwv  in  <ialliani  cnatnin  vX  pccuniaui  ivgi  mutiio  ilatam.  nt  patronus 
ndvrrsus  caesarem  pararetiir.  Id  (|nía  non  succesait.  alia  qnaeri  auxília.  imo  eo 
insauiat'  dťVfnerunt.  ut  fliani  mm  elťctore  l^alatino  mo  ronspiraii.se  aftirniont  in 
ťAesariá  ct  ImiU!*  iVfíui  pcrniriiím.  HaiM*  ^luidt^ni  non  pulilin*' pndViiintur,  sed  tacitt* 
l-iinicn  i^parf^untur  in  vnigus,  ut  faťi[liuHj  odiuni  luiniinnm  niilii  ront-iliotur. 

Ad  diíTudíiin  ťiMisani  sum  nomine  imperatoris  ritatn>  i'ra;:am  ad  1.  Dremihris. 
Iudin'!i.  luuid  dubif  maxima  ex  parte  ex  unnuTo  advorsariornm  ronstiinminr:  de 
niť  ()uid  H|rt].  tu  coujice.  Attamon  in  iiinniluis  his  pcricniís  ot  dilticiiltatiltiis  meis 
ad  Dt^iiiii  soluni  eonni^io.  ijiiom  [non]  passunim.  ut  ponitus  dcprimar,  čerta  tidueia 
luihi  [jersuuflťo.  Si  litt^rae  hae  sub  eo8  dies  ad  te  pervenerint,  suťcurrť  jirecibus 
ruis  ad  imiietrandam  divinae  miserationls  opem. 

Venio  nnnc  ad  ejiistulas  tuiuij  qtiarnm  třes  a  H.  Maii.  |.  .]  Julii  ot  Cal 
í>cpt.  his  uiensíbns  ad  nie  pi-rveniTnnt,  et  ultimao  quidem  proxiine  elap^a  liehdumade 
iVaiíae  mihi  snnl  redditae.  In  deliberatione  pristina  eo  maxis  persisto,  quo  magis 
urgeor  ab  adversariis:  et  quia  consilio  riio  omnem  mihi  sernpidnm  exemisti.  nihil 
me  relinet,  ipniminiis  rem  agtcrodiar,  tpiam  controxersia  liuor,  ijiiam  mihi  moverunt 
host(v^  utťi:  ({uae  quonium  imperatorem  quudamnKMlo  eontin^ere  sídctur.  non  essct 
ex  re  mea.  ínio  non  absijUc  pcrinilo.  dislrartionem  boiinruin  bm  irnipoiv  tcnlare: 
qaia  enim  artioncs  meae  omnium  ininc  ocolis  ^ubiectue  šunt.  et  qui  mihi  mab* 
Tulnnt,  ín  imines  oerasiones  intenti  snnt,  per  ijiuus  via  ali(|ua  aperiatnr  ad  uppri- 
mendum  nie  ťalsis  calnmniis.  nulla  magís  optatď  oHerri  íUÍ8  posset  hac  ipsa,  qua 
plaiisíliiliter  imperator  posset  persubderi.  me  ad  hostes  ipsius  truusitum  meditari. 
lYoinde  pauliřiper  quieseere  statui,  dnm  hat-ť  tempestas  aliquantulum  remisent,  ut 
et  rntiiis  et  niinore  cum  díftieultale  id.  qnud  Ín  auímo  habeu.  exseqnar.  Ar^renliua 
uon  placet  miiltis  de  causis  nec  ullus  lucus.  qui  dominům  quempiam  umnioscat:  lia- 
niloa  cum  consiliis  nieis  maximě  couveniret.  Ex  condicionibus  propositis  arídet  po- 
sterior,  (|ua  nimirum  in  auuos  aliquot  creditum  constítueretur,  quibus  elapsb  ťaeta 
seniestri  denuuciacione  posset  vel  universa  vel  pars  summae  a  me  repeti.  Sed  de 
\\\*-  fuiiins  agemus.  cum  pecnnia  erit  in  promptu. 
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Tihi  iulerini,  mi  suavissime  Or^-nueo.  qiias  |K>ssum  iiiuximns  pratins  ago,  qutí(i 
non  (icsistas  vere  patcrna  šollicitiuUiie  me  fovcre  et  ronsiliis  Iiiíh  sanctis  í*i  suluui- 
ribiis  ťulťirc  imbecillitatťiu  Dioatii,  quuni  cortc  iioii  iiťgubo  magtiain  inisť  «t  taleui 
smu\  ut,  nisi  nnhintlť  nw  erigeret  Deus.  succiiiiil>eii(luni  mihi  csset  in  tantis  afiTlírtio- 
nihus.  Miiíína  hic  virtutc  tipiis  cst  K  iiisi^i  patiťntiii,  (jiiain  nt  lar^intur  illc,  i|ui 
solns  potťst,  roiiiunctis  iikmuuí  preiibiis  iriipluiuro  illuiu  iiou  desiiif.  \";ili*,  oplinic 
(íryiiaeCj  ot  íiie  aniari'  ppi'gr.  linssii-io  2(í.  Oct  H)()l>. 

Kout!.  T  kn(b.  Bladov.  5881  foL  'M.  t  &8. 


478. 

D™  Amandovi  Polnnovi  v  Husilcji  oznamuje  o  své  při,  Z(»  vyslýchrlu  ImiU;  1.  prosince  přeií 
ťi&aíťiu  se  Ziknmudťin  z  Dictrichítuinii,  a  o  kterých  vč'-ecli;  neinii  íliiroNti  o  to,  že  se  no- 
doveilc  obluuítí:  »otva  anikt  životem.  k()y^.  odepřel  piti  na  i^dravl  císaře;  čt«  o  pťťdestíaaci ; 
Btéžiye  si  do  synovce  Polanovíi.  jenž  óestny  ťiriwl  jeiuii   od  Žerotina  svéřeuý  a  cbovaucc  jeho 

upiisiil.  (Th.)  —  Na  liosinVh  liť,.  njuíi  Iťiíid. 

(I)ui*torí  Aniaudu  1'olaiiu  Basib^aui.)  S.  I),  (^luuuiani  ad  Hnceruiii  tuuiii  prutixe 
de  meis  rcbuB  scribo,  qnvm  (irnniti  teciim  confcrre  lum  dubito,  nou  ero  prolixior: 
ut  eiiíiu  inihi  mniesta  e^^t  inraruin  ciilmnniiinim  comiiiemoratio.  ita  tibi  ijiinqiii^ 
paruui  (iratam  futnrain  arbitror  earntn  lertioiuMn.  Kaxit  miiniiHitcus  r)<*us.  ut  uiibi 
detnr  <|uand(iqiie  <M'casio  scribendi.  tibi  uuleiii  aitdiťiidi.  postipiaiii  líberatus  fiioro, 
hietiora.  Ad  1 .  Det-eiubris  rrapini  citatus  sum.  ut  lunim  itiiperatore  Sijíisiniiudo 
Diťtriťhstoiuio.  lardinalis  uustri  ťralri,  qui  sulicauierarium  hic  agit,  aťfusanti  me» 
quod  literis  meis  ad  nnlines  ^luraviae  iu  pnblim  couiitíis  datis  existiuiatiouem 
ipsius  laeseriui,  rpspoiidcam.  Id  negotio  ipso  iiibil  cst  periculi,  (|iiia  autem  orculte 
illos  lutilru  iMíirliínari  spio.  veronr,  uc  sub  hne  in'aete\tn  iiliud  ijuaeraut;  iinn  tjiiid 
diiaiii  vt-rror,  si  (|ui(lt-ni  apertr  vitani  mraui  (letutit.  jmlani  aťhrmantrs.  me  itpjiressu 
faeile  liarreticíw  cum  diigniate  sud  nppiinioudus ;  et  nuper  parum  alďuit,  qtiiii  ob 
rerusaturri  puculuui  pro  salute  íniperatnris  qnidiiDi,  qui  Golíathum  iu  aula  caesarU 
agitf  in  prandio  me  cnnforotit :  sod  eripuit  me  Dens  e  fauribus  Iconis,  eui  etiam 
impostenuu  et  salutem  animae  nieae  et  tutelnui  corpuris  committo. 

Líttcnis  tuas  cum  libellís  additis  de  disputatíone  Plessaei  eum  Perone  et 
opusťulo  tU(»  de  aeteiiia  praedotinatione  anrepi  et  legi;  oro  Deuni.  ut  me  doceat 
semitas  sua.%  per  t\na9.  inrodeiis  non  aberrem  n  traniitc  salutiíi.  Artionlnm  jllum  du 
notis  praedestinatorum  veliui  ťusius  exidicatuni  ínisse,  ut  lia!>erent  fonsternatae 
mentej<  qund  scdide  in  tentatinnibus  appreliendereut. 

(Vterum  publirae  res  uostrae  iiuiHjuam  fuerunt  peiore  loco,  inimiuente  hor- 
ribili  quadam  coufusiuuť,  et  hostiltus  Hdei  udeo  advorsum  pios  e\aťerbatiš,  ut, 
quautam  iii  llli&  sit^  nihil  nou   ftini  praetermisHurí^   quod  ad  oxciudenduK  et  n'adi- 
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ranaofi  nS^prtiiifiit.  His  t.iiitis  nialis  tietn<»  it  ohviam,  omniím^  lutulí  sumuo 
quodaui  opprťssis  ct  vel  ;i>pirii.MiHbiis  si.M.tini  iiienU'  vři  riiijs|iirjuiril)iis  iiiiri  reliquis 
in  rnÍDdm  jiatriat'.  Turcn  Kaiiisiiim  obstulit  ct  verrur.  ue  iiiin  ocniparit;  tiuod  si  suťťpsíiit. 
universa  Stvriaot  Aiisína  suniinoperc  periditantur.  Foris  hostom,  intiis  iiiiniiciis  lunge 
atniciores  el  rnidelinres  habciniis.  Driis  utros(]Uf'  a  ivrviciliiis  iiostris  iivertat  ťf  t<* 
íimmuť  ťleniciitcr  tiieatiir.  Vale.  optiiiu'  Aiiiuudť.  Uossício  2li.  Oet  IGOií. 

P.  S.  Keře  ohlitHs  fncram  ronquen  de  ťratris  tui  filiu.  i|iii  pustlialtiia  liilc 
ilatn  ei  doíiorto  lam  lunioriticu  muiiere.  t'ui  praeripne  in  uMatiaiii  hii  prarfiu-liis 
a  mí'  ruerul.  iusalututu  sodalitio  suo  ťi  por  ťraudeui  pťcuiiia  aliíMiuc  iiťti»ariÍK 
]>unitis.  iufs<-io  (|U0  Hť  Miliduxerit.  Kam  si  prístinac  coiidícioni.  quaiu  tamon  noudmii 

—  quiid  sciain  —  ropetiii.  iion  i*estituťi'n.  u*n\  a^jřix*  fiTes.  cum  ^it  inihi  haiwnda 
ratio  runMiD^iiooí  iikm,  cuius  ad<»K-siť('iitiain  vaiiissiuio  hoinini  rcKriidam  comiiiittcn:' 
lle^■  tntuni  ťssťf  iht  diTonnn.  Aiidin  illiiiii  lla^ilpae  tiiiim  iiuiiť|iu'  cínispcttuni  aver- 
satuiii  ťuÍ!*si'  i't  insalutati)  Ir  discvísunuu,  nisi  enui  iaiu  abituiRntriii  dcpivluíiidíssrs. 
Non  nirtíímipore  niihi  inipo^uit.  uum  px  litteris.  quas  ad  ti*  per  ťuin  dedi,  cuiii  feci 
iUios  moutintteni.  ur  iippaivri't,  noii  omnia  in  ipso  uiilii  probari. 

Kouč.  v  knih.  Bliidor.  3881  fol.  34//  i.  59. 

479.  Tobiáši  Ponioierovi:  jest  velmi  potěšen,  že  Perchtolt  z  Lípé  již  úplné  se  uzdrnvil 
a  iHldal  ftč  uCení;  není  spokojen  s  prerej) toneru,  i  nnfiziyo,  aby  liyl  propušti^n  a  na  uiíslo  jeho 
pHjftt  jiný  jc,  —  Na  KosÍLich.  ríii.  Oct.  ltí<X).  iKonc.  vlaáský  knib.  Blud.  38-*íl.  f.  34íjj  li.  60.) 

4H0.  Janu  Petrovi  Orchiinii  (Sappovi):  zmírtnje  ae,  jakému  proníísleduvAoI  od  nepřátel 
iwrych  jest  vydán;  byl  přťdvoljín  kf  dvoru  na  iien  1.  prosince,  aby  zodpovídal  Sť  ze  slov,  které 
pial  stavilm  moravským  .stiroináždéným  ve  Znojmě  roku  minulého  na  obžalobu  DieLríchftteinovu, 
jeho?,  bratr  jel  po  poAlé  do  Říma;  žAdá,  aliy  Oirbi  napomenul  noviuáf-e  HenritJskiMio,  aliy  posílal 
Žcrotínovi  lepéí  noviny,  a  ne  ze  zorní  blukýrh  Žerotiuovi,  o  nícliž  ví  dříve  uežli  zpravodaj  '^. 

—  Na  Krundově  fMor.J  4   Nov.  liiOO,  (Kouč.  vlaáskv  knih.  lilud.  3SS1.  f.  35  t  61.) 

481.  $t<'-p:lDU  Ulpsházynm:  že  nemůže  pHjeti  do  Uodonfna;  spíce  že  on  s  brabůtem 
Ktí  Salmn  by  m'thl  pi-yeli  do  Rosic  k  nému  a  tam  se  dorozuměli.  —  Na  Krumlove,  ó.  Xov.  u;iK}. 
(Koiic.  lat.  v  kndi.  Blud.  V1-M8SI.  f.  35  (■.  G2.» 

4St2.  Štřpíínn  IlIrsluSzymu:  že  nebude  moci  Sř"*' účastniti  jednáni  jeho  a  brabétem  ze 
Salniu,  protože  musí  jeti  do  iVahy.  —  Na  Uo.sicicb,  7.  Nov.  ItíC).  (Koue.  lat.  v  knib.  lilud 
VI— 3881.  í.  35  b)  C.  63.) 

483,  MarkvVntoniovi  Lombardovi:  ozaanmje,  že  císařští  ztratili  Kaniži.  ví^voda  Morcurio 
obtél  pevnost  osvolioditi,  byl  vSak  velikým  vojskem  tureckým  ubklítH*u,  a  kdyby  nebylo  udatnosti 
jeho  vojáka,  v  némž  chrabře  si  vedl  pan  Jiří  liodícký,  byli  by  bývali  rozsekiíni.  Ztrátou  Kaniíe 
json  zemé  arciknížete  Ferdinanda  a  Rakousy  ve  velikém  nebezpeíM.  Turek  svobodní  zajIždtHi 
Qidíti'  a>.  ki'  Itranam  Vídeťiskyui.  Nebude*  již  bozpečmi  silnice  z  Itálie,  ba  ani  koupele  v  Baileau. 
fodává  mn  zprávy  o  Seduiihradsku.  kamž  JIH  Bašta,  guvermír  Horních  Iber.  přitáhl,  poněvadž 
vftak  má  málo  vojska  a  nemá  peuéz,  jest  obava,   že  tam  svrhnou  koiieům^  panství  ut^mocké* 
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navrátí  Be  úplué  k  pánovi  starému,  kterýž  přichyliv  se  přátelstvím  k  Polákům,  stal  se  iihlav- 
ním  nepřítelem  risarskích.  Císař  propu&til  Rmnpťa  a  Trautsona,  kteříž  aCkoIi  byli  nopřťltelé 
Žeintínnvi,  přece  netěfti  se  z  neíitť^stí  jinýolL  Ke  *lvoru  clsaí^kéniu  koučem  mésfce  Hjna  pHhylo 
vysiantHtví  Perskř.  kteréž  liodA  rlvoru  vážnosti,  poněvadž  až  od  dob  Karla  Vel.  neptiSlo  z  tOcb 
krajin  žádné  poftelstvl.  /mifltije  se  o  zlobé  a  ilkladeoh  nepMtel  proti  n^mu.  jehož  nazývají 
lilavou  kacirfi.  ŽAdri,  oby  inti  znsliíny  byly  kopití  podobizt-ii  t  hlavního  chríUiiti  Dijouskíího,  — 
Na  íínsicírh,  14.  Nov.  mXl  (Konc*.  vlaSský  v  Uiiili.  tiliid.  38si.  f.  35  č   64.1 

484.  Jakubovi  Gueilinovi  v  ^tra<;biirce:  schvaluje  úCty  £  cesty  Savojské  mu  zaslané; 
žádá  ho.  aby  přidržel  Karla  pilní  ke  studiu  feCtíny.  —  Na  Rosicích,  IC.  Nov.  1600-  (Konc. 
lat.  v  knih.  lilud.  VI -3881.  f.  3G.  t.  65.) 

485. 

IV"  Amandovi  IVilanovi :    že  z  rozkazu  rÍAaře  Pertold  /  Lipéhn   mu^dl   opustiti  Strosburkr  aby 

I)ři  ílvoři*  cisai*skťni  vychován  byl  riipzi  kat<iliky;    správa  statků  jeho  I^erotimtvi  nilAnta.     Zve 

Amanda  k  !*ohť  i  posílá  mu  peníi^e  na  cestu.  —  N.i  Knsirich  'JÍí.  Icdnn  IfiOi. 

([)(M-tnn  ;\niiindo  Po)nn<k)  Ad  soreniui  tniini.  viriini  rlarissinnini,  ciť  noí^ocio 
niťu  i|U<idaiii  sariL"  griivi  t-l  perueci-ssario  scriberiN.  tc  i|Iuh|U«'  conipťUari'  volu  iioii 
tuiituni  iiiciiioriae  tťstanda<'  rauna,  sed  potius  ut  deliberata  rum  ílht  inatoria  pro- 
IMtHÍta  unaiiimi  cuui  illn  lunsilio  mihí  resptindeas :  ík'  proindť  rtiaiti  aiiolesccntiT 
quem  in  hune  tineni  Hasilenni  mitto.  mandavi,  nt  epíi^tulam  tílú  trudcret.  ({(lam  tu 
illí,  nini  cum  vaiuum  al>  iH-rtiputtiiiiibu>  vidcris,  scorsini  reddi^s.  no  ad  atieiius  f|iiaiu 
ad  ipsiiis  ft  tuus  inauns  pi-rviniut.  Mt*i  advcrsarii  non  irssant  uúhi  ťaccsserc  luí- 
ííntiuni.  non  cuntenti,  i|Uod  litem  uiilii  niovi-rint  ťapitalcni.  contra  omnia  iura  ct 
immu]iitjiti'K  provinciat*  hnius  tutclam  norchtlmldi  MpiH.*nsis  mihi  eiipnerunt,  qu(*Di 
iussu  caei^arís  Arf^^ntina  aec[ire  et]  ad  unlani  slstere  cogon  at  íbi  inter  pnntitiťios 
odncetur:  bona  autíMn  ipsius  nicis  inťen-šissiniis  hosfilms  administranda  roniniittuiitur. 
Kt  quidt-m  ad  iniuňaui.  i|uui*  uie  peciiliariter  cuulinpt.  i|Uiid  attiiict.  utcuiitiUť 
aei|Uo  animo  illam  Irro.  sed  Uo  ecclesia  Kivanc/ii-cnsi  valdo  sum  srdlíritus,  ne  peri- 
clitPtur  Oedit  autem  Deo.  <|ui  pnnnisit  se  snis  atlutnrnm  in  nmnibuH  trihnlationibus, 
eum  nec  prívatim  luibi  nec  ťonsilit)  snu  dcriitunun.  Krnter  men.>í  in  te  (*sí  bono 
animo.  et  nnn  dubito.  (|uin  tni  sit  niemor  ťuturus;  idem  (|u«hiu('  mibi  dť  Ladiíílun 
ntíniif"  persuadťo.  Mci  cnnsilij  esset.  u(  te  ad  nos  cftnferres;  fucile  tua  praesentia 
ťt  meis  persuasionibu>  efliceretur.  ut  btťupletior  iSuMleani  redíros.  Si  visum  fucrit 
iibsequi.  habot  hic  adulcscons  iji  maudatiti,  ut  tibi  sumptns  uecessarlus  pru[vidťai]. 
liratis-ijniu.K  nubin  iTÍs  bospes  ťt  mibi  prue^ertítib  qui  (uuni  ciinspectum  iam  dudum 
ťXpeto.  Vale,  carissime  Amande.  2'>.  Januarii   Itmi. 

Konc.  T  Juiit    lilmbtv    Vl-JWfl.  íol.  »1.  T-    i 

I8ti.  Jakubovi  fiuetlinovl  preceptoru  posílá  LCnj  toUru  na  vydání  pro  Karla  z  ŽerutUm. 
—  Nn  Kiísicich  i'5.  lediid  I*'-"!    tKoac  icf    ^  i^ni).    TíídíI    VI-  -:n?íi  f..]   37  č.  2.> 
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4H7.  ťobiiiši  ťommeroTi:  že  zříci  se  musel  poi-učnietví  Da<l  Peitolteiii  v.  J>ipého,  a  po- 
Odvailž  má  ro/kar.  [lustuvítí  ho  pťí  dvofe  Te  tí-ecb  Deddlfclt,  uklílilá  um,  aby  he-/.  odkladu  oájo\ 
do  Štrasburku  a  vrátil  se  s  cliovanceiii  oa  Moravu,  ťosilil  mu  400  zl.  uber.  na  nakoupeni 
daru,  aby  Jimi  podaroval  ly,  jfmž  byl  Pertolt  doporučen;  aliy  husttua  na  rozloučenou  byla 
vykonAna.  —  Na  Uosicicli  í>5.  leflna  Uí*U.  (Konc.  vlaSský  v  knih.  Blud.  38ííl.  fnl.  37.  ř.  :í.í 

488.  PoronOÍ  se  přízni  knížete  KristiAnii  z  Anhaltu.  —  Na  Rosicích  7.  března  ICOI. 
<KoDC.  ném.  cizí  rukou  v  kuih.  Klud.  VI— 38S1  fol.  37  L  4.) 


4SÍÍ. 

indtiihovi  2  Kťcrbacbu:   dC-kuje   /.a  zimivii   o  pňVhodu  kiií/Kt^  z  Anhaltu    ke  dvínu;    ftt<^žuje 
»j  na  nehodné  k  ut^uiu  dinváiii  Kuťswuruia,  ua  pomluvy,  že  strojí  s  kurbrStťiu  Falckým  pikle 
proti  císaři  za  lii^elem  povýScnf  jeho  sa  krále  (^Vského;  mladt^bo  ]Hlna  z  \Ápé  musel  r.e  Štras- 
burku odvolati;  cbrtA  nemilý  v.^ak  zjedná  uiu  je  u  iifútel.  —  Na  linsiclcb  K.  března  160J. 

(A  inonsieur  Henry  (rKherbuťh.)  Monsiour.  La  vostxe  dn  12.  Fúvťier.  par 
taqnolle  mo  donncz  a  entcudre  entre  aultres  fhoHes  Tarrivtíp  de  nHinsoinneur  le 
priaiť  rrAiibult  Pii  court,  ni'a  eslé  enviivít-  par  Iť  dirt  seigiieiir  enrbis*!  en  iinr 
siendi'  letlre,  ťt  oe  ii  Foccusion  de  TouvLTturo  ))ui  en  u  cstc  faifte  pur  iiicsgarde, 
dont  il  luy  a  pleu  faire  des  escusťs  avec  nio\  plus  qut*  nmples,  ťonsideréc  s« 
qualitd  et  la  iniř-ntif.  II  iifii  oaté  trřs  agréaldc  dVnlcndrc  í|Uc  vous  vous  porto/ 
biťn  ot  iiu'il  vous  pluist  ďavoir  souvmanre  »1<'  umy.  eni*oros  qu*il  ne  seroit  iMtint  mer- 
Vťillťs,  hi  \oiis  V(íus  disposie/.  íi  uroubliei' íi  rimitjitinii  de  bcaut-oup  d'aultres  et  suivant 
le  coui*H  oriliiiaire  dc  ce  monile  aťťuuslunu.'  ďadorer  les  lieureus  ot  de  fotiler  aus 
pied.s  i*cus  qui  sout  atteiuts  de  utauvaise  fortuno:  oiais  dVultant  plus  se  uioustrc 
1b  ronstau\'c  de  vostrt'  aífettioii  eu  uiou  endrnit.  puisquo  niosmos  Iťs  disgrai;i*s  ví 
znnlhotirs  qui  uíe  perséculent  uiaiuti^uaut,  ne  vous  cu  peiivent  distouruer;  dout 
ďuhí'  parte  ie  ren[dsl  jfrares  ii  Dieu.  á  qui  il  plaist  mc  eftuserver  la  nieilleun*  et 
plu.s  aaÍJie  partie  tle  nies  umis.  dt*  Tautre  ie  isms  teuu  ;i  vous  en  reniercier  et  do 
prier  11  vouloir  perseveror  et  contiuuer  aiusí  qu*ave?;  eouiuieuctS  afin  que,  sil  plaiso 
K  Uieti  dt»  nie  fairc  éebajqier  uu  ionr  de  la  violeu(;e  de  mcs  enneinis,  iXve  oi-cohou 
de  le  rťťoguoistrc  et,  au  eoutrairo,  quand  il  luy  plairoit  úv.  lenr  ponuettre  que  io 
řuijbe  opprimé  par  ous,  i'aye  au  moins  cestě  t:onsoluti(řM  eutiťiv  de  me  voir  assisií^ 
de  nies  bouá  aniis  saiis  ce  <|«e  mt-s  deva^fn";  les  ayeut  jmu  estuner  ou  aliiíner 
de  moy. 

l^uarit  est  h  HoHsxTionn.  eneores  quc  ses  deportonieiits  passé/.  uie  fai;ent 
ťrture  qno  riusoleui^e  usťíe  en  mou  endroit  soit  vcnne  de  sou  ])ropre  nuiuvement. 
si  est  cc  qnV.'irant  la  prorcdeure  ďiijeUe  si  estrauge.  ie  ne  me  pui-š  (|uasi  iina^iner 
qwVIIe  ne  suit  venne  ďaulire  part  et  qu"il  iťait  est<5  aposté  ct  attitrí'*  íi  faire  re 
qull  a  faiťt.  Dicu  luy  jianlonne.  ie  Iiiy  ay  desia  pardonn4W-ii  nion  eueur  et  ne  suis 
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plus  d(*liboró  <le  iiiVn  ressiMítir  aullnnu-iit,  tnuiíroh  qirnu  nntinirrH't*iiu'iil.  ipiiiml 
Tiniurc  esté  fraicius  ren  euf^se  fairt  pnr  luJveutun'  <iuťl(|ur  (U-nionstiation.  s\  ie 
ďeussc  esté  reteuu  par  Tartifice  (run  micii  aini.  leqtiel  rrAÍ^nuiit,  aiiisi  qun  ie  peiise, 
d»  mc  mettrc  eu  ilauříťr.  m'a  consullť  aultrpiuťnt  iiue  nu  comporte  lu  eorruption 
dc  ee  inonde.  CV  qiú  Jurovo  lo  fniťt,  ťťsí  i|UC'  dbs  ce'  pas,  il  est  alld  p«rUT  cestě 
houně  iimivelle  ii  rpnipcreiir.  Icnue)  Ta  (mic  iim^n^iibh'.  áinsi  i\\\v  la  phisjuirt  des 
domeatinucs  ct  plus  proilirs  en  rcuil  teřitiinignage,  hien  que  dHucuiiš  di|s|onl  Ie  con- 
traire,  aus^uels  ie  u'aiouste*)  pas  heauenup  de  foy.  Si  t;ela  nie  cuit,  vous  Ie  pi»iivez 
considerer.  euuMoissant  mon  naturel:  niais  ie  Ie  porte  ďaultant  plus  patieinmeut, 
qae  ie  ííuÍs  třes  certain  qu*íl  u*avvieut  ^  ťhunime  ni  bíen  ui  mal  saus  !a  vtdouté 
ft  periníssiťin  dc  Dicu.  íi  laquí-llr  il  fault  plit^r  Ie  íicnouil. 

Mais  le  u\'.st  [las  tout :  car  daullre  eosti^  ie  suis  tant  iMírsccwté  dc  mea 
ťuuemis.  1l'si|Uc1s  souIin  rautorité  de  Tempereur  (;i'rchent  lua  ruiue  totale,  ipie  si 
DifU  iie  me  prei»erve  de  sa  irra(;e,  ie  nu-  tieiis  pour  perdu.  puisque  ceus  qui  doivetit 
estre  nies  iujtes.  šunt  plus  envenimi^!^  eontre  wm  f  .  .  .1  teuir  h.irdinieiit  que  Pacteur 
niesme.  tmtre  que  de  tout  temps  lis  ayeiit  eí^tf*  nies  plus  asprcs  eniiemis.  Ixí3 
churgcs  qu'on  uie  donne  ouvertruient.  ne  suat  pari  de  trop  ^Taudimportiinri',  ntaÍ9 
Ie  crime  quun  tuinipítsic  en  sceret.  est  que  ie  cuniuiv  nvi*c  vustre  niaistre  eontre 
Tempereur  rt  qur  ie  (jerehe  de  Ie  faire  rov  de  nohenie,  eliosc  h.  laqin*lle  ni  Iny  ni 
inoy  ue  peusanie^  onques;  mais  ainsi  fault  il  que  les  eufaníii  du  píTe  de  mensongo 
se  servent  de  ses  traits  et  en  défiinlt  de  vcrilé  larini  iouir  et  valoir  Iťs  faulssettfs 
et  euloniuies.  Je  me  suis  prescntě  desia  deii^tois  au  ingenu-nt,  mais  la  ehose  a  lous- 
iours  csté  remíse  et  nťa-t-on  íi  cestě  deruiire  fois  noniniť^  teiine  ptuir  Ie  24.  de 
May,  auqucl  ie  iieray  lenu  de  respinulre  ft  Ie  leray  avcc  Taidc  dc  Dieu  tellcment-! 
qne  In  respunue  faira  apparoistrr  á  touš  nion  iuiineeuce. 

Outrt*  cela  pour  in'ai'hevfr  de  peindrr.  cimuui'  Fon  diet,  on  tn*a  dtíposé  de 
radniiriistralinn  dělu  íuteledii  ieunelmrondr  J^eip,  lequel  i'ay  csti^  contrainet  de  rappoller 
dc  Strassbourří.  et  loinme  il  sera  vénu.  Ie  dois  prc^senler  en  conrt,  en  laquellc  i-omme 
il  sera  nourri,  Ie  verrunt  ceus-la  ausquels  Dieu  (aíra  la  [jTftce  de  fivre.  Voilíi  Tetitat, 
uuquel  ie  uie  trouve  uiaintenant.  avec  luut  que  ic  passe  beaueonp  ďauUres  fboHi'9 
qui  ue  me  laísseiit  raníc  trop  en  repos.  nayant  aultrt!  cuusolation  sinou  en  Icspíhance 
dc  Piiide  dc  Dieu  et  en  Dicu  et  en  la  bcncdicfiou  que  Dieu  donne  h  mes  tilles, 
piii>qiie  Ie  tils    —    si  vous  ne  Ic  st;ave;í  —  CHt  allé  snirre  sa  nitře. 

Aultre  chosc  n'ay  k  \iius  eserire.  sinou  qii*  Andréas.  que  vous  eo^noissez, 
m'a  prie  dc  vous  raecoinniander  ee  sien  fils,  leí|uel  il  onvoye  en  Allciuatínc  pour 
íjercher  umi!>tre.  Si  vous  trouvez  qu'il  soit  propre  pour  vostre  service,  ie  vous  prie 
nu  noin  iW  son  pí^re  de  Ie  retenir:  si  vnus  dVii  ave/,  faulfi-.  au  tunins  de  Iny 
ailrt-^síM'  qnelqnuu  qui  Ie  vcuillc  prendre  pour  — rviKm*,  i^uí  jiera  Tuudroit  qiraprt^í 
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aviíír    haisú    les  niaíris.    ie   príoiiiy    \o  Cn^íití^nr  vous  avoir,    numsieiir,   on  na 
AAiUťU'  \i,íink.  iU'  líussic/,  ťť  w.  lil'  Mais  H'>u\. 

P.  S.  Toachaut  les  lévriers  ic  i-cgarderay  ďcii  avoir,  ^*il  est  pt»«íil»lť,  par 
le  mo)pn  ilc  mos  amis.  car  tle  moy,  n'aiiimnt  poiut  comme  vonfi  scavez  la  rhasiw, 
i»n  ixmn-oy  n^couvivr  nmlíiisoioent. 

Konc.  »  knib,  BludoT  VI— SflHl.  fol.  87''.  í   0.  —  •)  To  .íest:  je  iťAJoiito. 

4Í»0. 

Václívovi  liudovcftvi :  dice-li  ulmovili  pH  »  (iíiliclrf  im»  Zaliriitlcrkt-in,  jest  třeba,  aby  byl  dno 
4.  Vv«Hnn  v  Hnu*'.  Alechta  Monivskú  UťMli*^  nose,  íio  Hmlovcr  v  poslodiifni  sníMiiu  (Vskom  ne- 
íňltríinil    pryetí    Toita  [z  Arlsbnkui   'It>   sUivu    niiř:<líi'li(>.  -   [Na  Krumlovť^l   >*.  diiliiia  JííOI. 

(Vencislao  líndovicio.)  NoU»  tc  ipiiiirnre.  ni  fi»i1e  líadosHínins  id  iitiu  lul  to 
piTSťri|>sont,  ťitatioiies  illas.  iitiibii-š  uvinirnlus  tuus  bnnap  memoiiap  /aliradcrios 
iu  ius  Toťavii.  Iiis  pniximis  iudiťii*  non  quídein  praeter  nrdiiiom.  «t  tii  expoti-lias, 
Aed  1'OnMU'ti)  inris  nostri  pnicvsKU  extínctas:  pruiitde,  si  vuIuoiíb  titom  uistauraro, 
lieťošse  est  iv  ad  IIII.  Maii  nruiiao  i-sso.  ijuo  di<"  sídcnl  nustri  nui^istratns  rita- 
tíou»*s  in  Ubrus  publicns  n'frrrr.  Nostra  nobilitas  \\v  tp  ťouquciitiir.  qiiad  nlilitns 
jiromissi  OIoin[ni'iil  in  pnbliris  i-nmitiiři  iiniverso  nrdiiii  dáti  iinn  ihiprdii-ri'*.  ipio- 
iDÍnas  ťurtuK*)  ÍKte.  t|iu-ni  Diutritlisleiiiiitriiiu  (lULMvIat*  nlini  in  Mnraviii  infaineni 
IMi»tjea  ínittMii  i-alnmniae  Sijíisminidi  subí-iinierani  dr  jiio  a|)iid  inip(praiorem]  colnti)!'.- 
tne  f?l  ťelebrťin  rťddidcrinit.  proxiinis  coinitiis  vestris  in  ordinmi  iKibilimn  asrlsreretur. 
Et  certp  si  ifl  tna  rulpa  fartiim  Uírnnsro  libprtaíi  amifiK  biihriit  ípntd  ar^rn:  tVrant, 
qa(.>d  hoiniiiť  pannu  boimo  famac  íii  faniilías  nobilem  ronjitato,  |ii<)n|  soliim  urdu 
vf^Htvr  sit  dťliniiťstatus,  sed  (iuohí  in  cuntnincliani  et  conteniptiim  Mi>ravicae  nobili- 
tatis  II  V('strís  pvoitiii|tiis]  et  urnatus.  Non  ego  boo  a  me  ipsn  ad  te  —  scis  eniin 
me  uon  niniis  curiusc  in  aliena  iiiquirpre  sídcre  —  sed  rogatiis  a  |prai'ri|puis  cx 
uostris  mtliii  prapícriro.  ijniii  et  ilb»nim  dt^iidrriíi  iodulKernii  vt  tc  iiiuncmii.  iit 
illi^  aliqna  salfi-in  |rx|('iisatioiu'  sati<  Hcret.  l^irvani  iude  landoin  vcstra  nobitíťK 
liťitiiísívii,  qiiiid  bitniiiieni  ignoniinia  riotatnm  et  ati  iil|iis|  n-piidiiitum  in  niimerma 
suttruni  roeeporit.  <juae  hic  gcriuitur.  ť\  aliis  haiid  diibio  co^nusces.  Si  in  transitu 
Jlrunani  profiiňscens  me  conveneris.  babcbis  nie  \h'o  vtdonte  ilhie  eoniitťni.  Vale, 
nobilÍKiíinie  tlndoriri.  8.  Apr.  líHM, 

Konc.  v  knih.  HJudot    VI-:i>íhi  M   ílTA.  —  'i  Port  n  .ArUberka. 

491  řt^píínovi  Illt^sliAzyniu:  že  s  Ladislavem  ze  Schleinitz  niqruř  vyjetlnával  o  vydání 
vesnic  k  Hudoninu  iiálťžejícíťh ;  žiídá  ho,  abv  u  st.  Jifí  vedlo  lé  rtisiky,  kterou  l)lé><)iá/.y  má 
Á\r  sinluuvy  hraběti  zp  Salinu  vyplatiti,  ;íaplatil  tuké  možoo-li  lhůtu  svatováclavskou,  aby  mobl 
Íi'TvUtt  spokojiti  své  véHtele.  Na  Krumlove  11.  diiban  IGOl.  (Koncept  lat.  v  knih.  Blud. 
S8HI  fol.  38  C.  7  I 
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A.  XXXllI.  Dopisfj  Karla  še  Žeratína 


4!ř2.  Jaua  Petrovi  Oi-chímu*)  Sappnvi  vypisaje  nemoc,  jakou  byl  stížeri;  vedle  jiných 
oznámeuých  véci  přeje  mu  Žerotín  .slastí,  ie  hodlá  ^e  oženiti.  —  Na  líosících  VJ.  dubna  ItiOl. 
(Konc.  vlaS8ký  v  knih.  lilwl  38H1.  fol.  38  fi.  8.)  '»  lii>*l  koinorulkem  žei-oiinorfin 

49%^  Štěpánovi  Illf^slijízymii:  lituje,  že  nesejde  se  s  ním  na  Moravé,  jak  doufal.  Stěžuje 
ai,  že  se  zahájením  soudu  zemského  rie  (ttálí.  —  Na  Krumlove  13-  éervence  KjOU  (Konc.  lat. 
v  knih.  Wud.  VI-;í88l  fol.  38b  č.  9.  -  Ch.) 

494. 

U'"  Janu  Jakubovi  Grynneovi  do  Basileje:   o  své  cesté  vykonané,  pK  oiž  po  8  dní  zdržel  se 
v  Basileji;  o  své  pfi,  o  úkladech  od  uephitel  mu  finěni^cb;  o  íimrti  sultiína  tureckdbo.  — 

V  Kruuilwvů  15.  OoiTenco  Uí(tl. 

(T)ort(ni  floliunni  .lacoho  (íriiiaro  fía^iilcaui.)  Kgu  postipiaui  lítisilea  disccssi, 
balutatis  Arpoiitinať  ťamln  et  aIii^  pnipiu(|uis  uu'i>í.  |M'r  Alsatiaui  et  Sueviam  wafis 
cuiiiiiintlo  itinere  riiiiaiii  perveni.  atqne  iilir  nlliil  nioratus  secunihi  Daniibio  Vioiiiiaro 
dťsiTudi,  uudr.  quod  luUqumii  viac  supercrat.  per  oqtios  dispositos  iMíresi.  ut(|Uť  ita 
favciitr  divina  deiuuiitia  nihil  passus  incrnnmudi  valťtudine  prosprra  runt  ouinibiis 
íí\v\s  iii  [líitriaui  rí'Vorsus  siun.  l>e  profiTtiouo  mra  in  aulu  i|uidi'iu  altuui  silentium, 
per  proviucituii  MUlnn  varii  runiorcs  alii>  alía  ^pargriitibiis,  sud  plcrisiiuc  in  eu 
ťonseiitientibus.  (ialliani  iiie  potiisse  ad  rcpetcndam  a  rvf^o  ppciíniam;  iinnc  autem, 
puKtquaiti  me  rcdiu-em  sriunt  a<-  inlťlliunmt  tam  brcvi  tcmpore  tam  Inuříum  itťr 
pcrtii-i  Ikon  ptituissu,  rttili^Mint.  quaui  iticptc  cousilii  uu*i  ratioucs  e\)rcii(]i*rint.  Suiio  it« 
statun  [sírj.  i|uaudu  iani  palani  factuiu  vs\.  mi'  ultra  Ibisilciiiii  nnn  ])rn(-t*ssissr.  scpultoH 
irí  quii-iuiqiio  etiati  ea  de  n-  sfTiuones.  ťt  íudiria  li<»miuiMu  sua  sjmnte  desitura. 
IntvrcH  V4'r(>  alia  calumnia  per  nlisentiam  nnerattis  sum,  suhoruatum  nemfie  fuisso 
meu  iitssu  Italům  queiidam.  qui  Itusvunnium  —  is  est  qtú  cyatho  in  eonvivio  me 
pcTCUíisit  —  per  iusidiíis  tnidduret.  sed  roi  indiřjnitas  et  buniinis.  qui  in  suspiťionem 
tractus  esf.  inuoceiitia  liaiteiius  me  críminii^  buius  íinputatione  liberaruut;  qnid 
imposteruui  fntuniiii  sit.  ij;n<íri>.  uln  tamcn  falsitns  rei  deterta  fuerit,  evanesnTi' 
illam  urressr  v\t.  Aiuut  quofpu'  aliuni  q)i<'ndau).  tuius  niinr  non  parva  est  apud 
raesarem  autnhtas.  uiiilis  tauieti  a^tibu^  4-t  íiifaiui  miuisterío  quaesítji,  iie.sciu  quid 
mihi  minari:  sed  e;;u  lam  propemodiim  assuetus  feum  iiiiurias  ferre,  at.  si  iton  de- 
stiterit,  satis  me  tuebitiir  inte;;ritas  mea. 

I>p  lite  mea.  [([Uiu'  rum  It|alii  vt  fiiutore  ip«ins  [nietrijcbstciniu  mihi  infrr- 
redit.  bene  quodammodo  s|)er;irt*  iuťipin:  nain  riHe  ad  me  reintum  est  et  a  oertis 
houituibus,  ]>raťri])uuiii  et  jiuteutissimum  ex  adversariis  meis  apud  amitum  qiientlam 
satini  ioffenue  fassam*  e&se,  DÍliil  babere  vceusatores  meos.  qtio  crimiua  mihi  impo- 
sita  tiieantur:  imperatoreiu  quoque  —  «[,  quac  ad  mc  reluta  hOiit  vera  sout  — 
alii  cuidam  ev  bi»slibus  mri>  etiant  rum  ihdi)jaiat)<>ne  maudnssr,  ut  caiišam  mt^am, 
quam  suis  flrtibua  íhvuIvísscI.  urtibtlit  quuqu"  --"t^  rxtrířin'!     i^i   íic-r.t    non  impuue 
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laiulurn.     Sťd    fiat>c    tuimia    iiitra  paucns  nitnises.    <\  T»tMi«  vitam  iirorosarit,  ťlanus 
uppatvlMUit. 

I)e  rclii|UO  ego  ati  Jiťnrritiiiline  inea,  de  quu  til»i  constat,  nuiuluni  plane  liber 
saih ;  i|Uaiiivís  onini  Itenefíno  dJTiiio  paulatim  pristíiiae  niiimi  firmítati  rťsítituor. 
subinilr  laihfii  refnidescit  nialum  ct  ivliqtiiať  iiou  sine  lua^ua  uťcrbitate  sentiualui'. 
Slil  fficmluni  ťst  oiuis  id  lautispcr.  ílnin  Dt-o  ia  hor  caiTíMv  visum  fuerit  me  d(*ti- 
n(*rt>;  ccitc  iiuii  alitrr  aiixilintii  divíímiii  ar  corviis  aiiuanim  fontes  sitiu.  iitodcror 
tameu  nus  nr  pusjiiiin,  ne  iinpatiťntin  i't  iraiii  divinam  ct  mtM»s  dolon-s  cxaspcivt. 
I*re«TS  tuas  iimt  mílii  deesse  oertiis  sum,  etj**  t|"<'<l"*'  non  desino  lihcrationcm  pptťve 
et  (•xspťi-taro,  cortus  de  intiuita  et  inexhaiista  Dei  nostri  raisericordia.  Speculatinnes 
íiiihMn  illae  ťt  duhitaíiíMies  divinA  jíratia  rcmisiTunt  nmnos,  tpiod  Hpi-ni  faťit,  Ueum 
qnaiidoquť  plenám  líl)fratii>iiciii   iiiihi   indiiltnnini ;  i]iM>d  utínaní  hieví  suceedat! 

Hae<*  paufis  tantmn,  ut  de  reditu  meo  lilu  Cítnstaret,  dum  oppiirtunifas 
niaínr  detuť  plolixiu^  scribcudi.  Mei  tímnes  valent.  Frator  tuas  et  Amandi  litteras 
aecepit.  Kcciisia  pate  ťruitur,  cum  hoste  vero  Turca  nuUa  spes  paciít.  Hudie  ab 
aniinrnim  4)uodaui.  viro  snne  ]»rímaríc».  de  uiorte  sultáni  TuitíoÍ  ad  nio  |»ersrriptum 
esi,  ť^iti  autem  nondum  audeci  acseverare;  si  ([nid  cortius  aecepeii),  proximis  litteris 
Ki^iitiťalM).  Aliml  nnnr,  \\\í\h\  scriham,  non  habeo.  Ubi  addidero,  me  nnllum  i^enus 
diccndi  iuvenirt'.  (inod  suťřiťiat  a-íeudis  tibi  •;rutiis  ob  hunianitutem  eríja  me  llasileae 
derlanitani  et  exíniinui  illud  pietntis  oťťieiiim,  quod  in  consolando,  |au]diendi».  sub- 
levandii  et  eonsUiís  Hanctissimís  adversuH  internos  et  externos  liostes  nieos  annandn 
me  per  octu  dies  enutiunos  praestitisti.  [Utijuam  detur  posse  gratitudinem  animi  ct 
verbi>  expriiiiere  et  re  ipsa  deilarare!  t^uia  auteta  id  vix  s^perare  lieet.  Deuni  <»i'o, 
ut  di^nani  tibi  pr(»  ineritis  repen[4lat|  ^ratiani;  me  qnideni  habe.s  et  babebis,  dum 
vi^e^^  tibi  et  (uis  olistiirtissinnuii  et  ad  oiunia  otliria  et  obKequia  paratisftinuim. 
Vale.  13.  Jnlii  st.  n.  |l<í(H   CrluTuloviae. 

K.»or   T  knih.  Rlodov.  VI-a«81.  fol.  3řtft.  Ě.  10. 

495.  DMaora  Amandovi  rolanovi  x  Břtsileji  nznamiije,  že  12.  dne  po  odchodu  /  Basileje 
iídržev  se  jediný  den  ve  Štrasburce,  dostal  se  donm,  chvátíije  k  soudu  Oluniouckénju,  kterýž 
vfiak  predťe  byl  odloi^en;  doufá,  2e  podaťí  se  mu  obhítjiti  se  proti  v>;en)  litokůni  nrpMitel; 
dávň  /právu  o  nové  vrtíce  s  Tarkeni,  k  mí  hp  císař  ihystá,  —  Ka  Krumlove  13.  Července 
ItWl.  (Konr.  lat.  v  knih.  Blud.  VI-3881  f.  39  C  U.) 

4íWí.  Jakubovi  lluetlinovi,  preceptoru  Karla  ml.  z  Žerotína:  dává  zprávu  o  svém  ní- 
vratu  'lumri ;  purouiM  mu  poiučulkn,  který  s  ilvaailctiletym  Jiřini  z  Náchoda  ubírá  .se  do  Stras- 
hurka  a  bndt>  pinA  putťtdxivali  preceptura:  žádá,  aby  dal  /dravotoí  stav  Karlův  (z  Žer.)  piln^ 
vytetřiti  It^aťi,  aby  ho  plidržoval  ke  studiu  a  varovní  před  prchlivostí :  mini  v  ziuié  poslati 
ho  do  BiiHÍIejo.  /v\>uje  služné  (luetlinovi.  —  Na  Krundiivé  23.  ftervence  1*501.  (Knnc.  lat. 
X  knih    lUiHÍ    \  :     :;-;,m   foI.  39  C.   ly.l 
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A.  XXXIII.  Dopisy  Karla  te  A-rolina 


497-  Doktoru  Paravicinuvi  ve  Vidui  omlouvá  se,  pro&  neinobl  tak  dlouho  psáti;  ozDa 
muje,  2e  ncmňžo  mtadt^ho  ňleehtire  itiilskt^lio  do  dorati  Bv^hu  \)f\\\i\j  poněvadž  jteb  vlče  nť- 
cliová  při  sol^  a  sfiokojtijo  f^e  službami  n^kidika  tnladiků  domácieb,  které  si  tmltn  oilcbovftl. 
Ka  Rodicích  3.  srpna  lOtH.  ^Kouc.  vlašský  v  knih.  Jtlud.  3S81  i.  3í»  5.  \X) 

498.  Jeronýmovi  fítmacinovi,  ahy  sprostředkoval  koupi  objednaného  kořáru  .ic.  —  Nu 
Rosicích  -H.  srpna  íriOl.  iKonc.  vlaíský  v  knih.  Blud.  t,  3a<I  f.  39  ft.  14.1 


4ÍIÍÍ. 

ŠtépAnovi  IlléshAxymu:  >.e  co  nojdMvo  odebere  ao  do  Prahy  k  ohhiljonl  sví  nevinnosti.  Liiiyo, 

2e  nolmde  sw;  moci  zúčastniti  snómn  moravskóho;   prosí  za  xprdvy  /  hojiftt^  oh<>i-;!kóho;   UAt\ 

za  arovnAní  jistých  zálořátoslf  pt-n^žuidi.  —  V  Přerovů  IH,  srpna  1601.  (t:h.) 

iStfpiiano  Illosshazi.)  Illnstris,  spertahilis  et  niaírtijtiťc  domino,  doniiiu'  ťt  aniicť 
siiiooro  aiiioro  t>t  anti«|nn  obsorvaiitin  iiiihi  inii^iK  ct  nui^i^  coiiiunctť.  voluntAtcm  ad 
oiniiia  ofricia  ei  uli^eiiuia  MDV'-  jmicstanda  pnmíptissimam  porro  polliťcíir  et  salutem 
liuius  iitipu'  vcMituri  áaťculi  ťx  anímo  precor.  SoHicitus  tuni  do  valotudiiiť  MDV" 
tum  de  ciat  mv^w  luo  anímo,  i|iiia  a  mulio  iaui  tmipiirc  iiítiil  ah  ipsa  aofqd  litto- 
ruriini,  bar  epištola,  i|noniain  per  onupatioiics  et  mok-stins  duiiicstiťas  (deťreveraiii 
ťnttn  coruui)  mni  iiIitiT  lícťt.  ronipcllandani  ťam  duxí.  a\idns  dc  utnxjue  ťt*rtiitr 
reddi.  Nam  ad  hune  quud  atiind,  (piauivis  dť  nMistaiitia  ol  íido  ^IDV"'  mihí  piT- 
8UA.sissintuin  est  adeo  tnutou  nuimum  nuiltis  lui^icríis  aťHictuiu  imo  fiactiini  fjTťru, 
nt  praeťtT  ctmsui-tudiiieui  ot  natuvani  meain  ťacilior  níiu  ad  suspicinuťs.  quod  vcro 
ad  constitntionem  corpons  en  nuiir  cst  et  tonijioris  et  m'ns  rafío,  tit  nnlla  inmiu- 
tatio  in  valctudinc  lum  sit  uirtuoudn.  rai'iet  ita(|iir  MDV*  reni  niihi  írratis!*ÍHittni 
ťl  ad  recreanduni  aniniinn  mruui  accttnuMlatissiraam.  ^i  et  ainioitiam  in»straiii  ÍJit<'řn*aui 
rl  sauitaieni  Ínri)rniptaui  tunstare  >ibi.  ad  (ne  ijiiani  jMinmni  p4rsi'rÍiíMrit. 

Kgo.  ut  1'es  meue  ferunt  et  4)nantani  aninii  aeí^'itinlo  pcnuittit,  uon  mido 
valeo,  sed  distructus  divorsis  consilíis  nunc  hur  nune  illiic  incitor.  nou  seros  ae 
quassata  navis  lempostate  a;íitata  qiiovÍR  tíuetu  impellitur.  Intra  dnas  septinnuias. 
si  doininn  visum  fueril,  Pnit'ani  cogito.  ibi  aclionem  eau^ae  uu^ac  vel  potiii?í  dťfťn- 
fiioneni  ínnorentinc  prosecutunis  sum.  flaeteuus  nurum  actuni  rst  sumnin  íitrn, 
quíd  in  postenun  miiii  de  aeqnitute  índicum  pollítcar.  vi\  vwletk  In  ( iil|>:i  ww  non 
eHse  scio,  utrnm  vern  puena  laendu  sit,  dírs  dal)it. 

lutťreu  a  iudieiiH  Bruueutúbus,  si  tumcn  illa  eelebrarí  nmtin^ct,  abtssi' 
cogor  magno  meo  et  nmirorum  detriuientn,  m-c  MI) V"  udesse  potcri\  si  qnid 
cum  comite  snbitum  fuerit  ťontrovorsiae;  prninde  voluntatem  botii  ťonHiilet, 
qinindd  in  potestate  mea  mm  e-^l  uperam  praehiTP.  t^uid  in  Hunparia  n<*ratar. 
postquam  Vieuua  lunirius  abscessi,  nibil  audio.  IneursioneŇ  btistilcN  et  Tartanirum 
pracdas  DonDullua  meiuere  aiunl;  eMMcitum  uustruni  íu  iusula  Dauubií  spnríum  suli 
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miosuiii  íijíiTf  Mipcritiri"  moiisť  iiitelloxcniui :  arcliidiix  iionduui  Vicima 
ilimissc  iliriiru*.  Ad  MDV"™  si  <|iiiii  ťiTti  |n_'rvi'uit.  ne  řrrjivciur,  <|Uu«'so.  iiiccum  cnníťn-p. 

Haoc  (liim  scribo.  allatai*  aniit  Vicnna  liiitra*'  datliMii  'rransylvani  vi  viťiorhim 
iiftslmruiii  jiifoipiitps:  a  Mr)V''  pU-nioreín.  ut  rcs  (josta  ost^  si  taiiien  gťsU,  exjítísiti- 
oiinu  ex|H'(*taliu.    Sí-d  de  hisi  Imcteniis. 

Snpťrcřit.  II!  ti  MDA'"  inipťtn-iii.  iit  dťťem  illa  rtsidiia  iiiíllia  taUTunini,  qutw? 
ad  divi  íÍL*(iri;ii  aiiiii  sciiut-iitis  pcisiilvriida  šunt.  aiilicipalo  Sťinestri  m\  pnixiinum 
<li*'ni  iMiilia('li>  catiťui  ratinnc.  qiia  sup<.TÍoriljus  DUMisíhii.^i  iiiihi  ha<*  iii  parte  ^ruli- 
fícata  est.  iii  ;p'atiam  moani  deponat.  Nihil  hic  alind  qtiaťra,  qiiaui  ut  me  qiiam 
pmituii  aerc  alipiio.  quud  noiniiiť  pupilíi  iiiiltí  ťuinmissi  nuiiraxi,  IilK'n*ui ;  MDV** 
autem  nidliiiii  iiidť  iiicturuduiii  (*st  poriruluni,  imo  hot-  liatioliit  (-oininodi.  quiMl  a  luť 
ťaťilius  ťt  intius  si-curituii  ip>iiis,  m*  i|uid  pust  ('xsnhilaiii  pciuiiiam  ftaudi  illi  sít, 
qiiuiu  a  sui'ťi"SM>nliu^  iiicis  jtnKpirictiir,  i)iii  qinniiaiii  pliiivs  suiit  ot  lucis  iutor  se 
limgp  dissitis,  opportuiiitateiri  indi*  haliitari  šunt  MUV""*  niidtís  molestiis  exercend'. 
iVoiudt*  raiii  iiMittis  iiiodis  ro^o.  ne  iiiilii  rein  tantillaui  dctieget,  qna  utriquao  uustram 
iiou  paním  lomuiodi  rst  allatura.  St-io  MDV"  si-iuper  in  pmmptu  esse  pecuiiiam,  et 
lidem  milii  lialieri  ntnt  diiltíto:  4^\prctalt(i  itnqiie.  ut  ati  illa  i-tiin|>i>s  desidcrií  ťactiH 
.idiťiaiii  IxK  lK'ncti(.'imii  ad  retiqnniii  ofHciiirnai  et  lienefartoruni  {pnt  qitibiis  utinaui 
dignam  illi  qnand(i([ue  yratiam  refenun)  cumuluni,  Valcat  M1)V\  ['rerovia,  IS.  Aup.  liiíH. 

KoiiL    v  knit).  niudoT.  A«8l  fol   iwi.  ř,  r>. 

500.  Hial>éli  Hanufti  Vilémovi  z  Hai-dpku  udílí  ratlu  ve  př(6in^  pftiutenstvf  uail  nt*- 
vlaetní  dcerou  jeho  a  její  btatkem.  —  Na  Přerove  2i.  íjrpna  1601.  (Konc.  néin.  v  kuili.  Blud. 
3881  f.  40  t.  1g.) 

501.  Janu  Petrovi  ftrchhnu  Sappovi  u/ri:iniuic,  nčkoliv  jeStř  nevymizely  lijdué  stop> 
ueiuocl,  ž«  přece  zúa  se  uiu,  jakohy  l>yl  v  ráji;  o/nnnuije  mu  o  sporecli.  kteréž  juotivníci  jelio 
proti  oénm  vtjdou,  aby  um  k<lyž  ne  úpluou  zká/ii,  asi>oil  kontiska(!Í  siaikA  xpásobili.  lUdí  mu, 
(OíV  se  oženil.  —  Na  Pf-erovó  1'5.  srpnu  ItiOl.  (Kom.  vJaSský  v  knih.  lUud.  3881  f.  40.  C  17.) 

302.  Mnt.  Spinolovi,  al>y  um  poslal  listy  uebo  noviny ;  za  oljjetlnau}'  vůz  že  |Kiftle 
peuize  t>e^  odkladu.  —  Xa  Přerove  2o.  ísrpna  1601.  (Kouč.  vlažbliv  v  kuili.  lilud.  IlSSl 
1  41  c.  18.) 

503.  rridrichn  Pierovi  do  Stnížnice:  že  po  návratu  svém  7  ciziny  stiojil  se  do  Strážnire, 
ale  že  k  tnmu  nedospěl:  dekuje  mu,  že  se  odliodlaJ  pH  chnvauci  sváni  settTati,  o  jebuž  ceBté 
do  dziuy  že  bude  jeAtů  jednAna;  k  vedení  svt^  pře  strojí  se  do  Prahy.  —  Na  Přerove  *ř8.  srpna 
160J.  (Konc.  lat.  v  knih.  Biud.  VI— 38»<l  í.  41  t  19.) 

504.  Karel.  »t.  z  Žerolina  ^tép:ínovi  Illésházymu.  že  toho  due  odebere  se  do  Prahy, 
ťiíř.  mu  bude  překážkou,  že  se  nebude  moci  zúčastniti  giiému  a  zemského  soudu  Hrnénského. 
budou-ti  vnber  koaáuy;  cJu'e  se  na  korier  sfiudu  /em?ikélHi  vrátiti  do  Rrua.  Má  všiik  za  to, 
ie  obě  BhromážH^ní  se  nesejdou,  hlavnů  pro  nepřítomnost  bejlnuina  zemského,  jenž  vyzván 
listem  dBařflkýni  /!i  dva  dui  buile  /erotfua  do  1'rtthy  následovati.    Zpiiivy   z  Valaftskn   že   se 
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rau  nelíbí :  prosí  ho,  aby  ohledné  lO.íXX),  o  iiéž  s  nlni  jednal,  mnžno-ii.  tak  se  itacbovíil,  jak 
h(i  žádal.    -  \a  1'řei'ové  4.  7ÁH  ItiOl.  iKnne.  latinský  v  knih.  Blud.  'ó^f^l  fn|.  4t   i*.  'JO.) 

505.  Jeronýmovi  Bonacinovi.  aby  luu  poslal  listy  a  noviny.    —    Na   Rosicírh  í2.  zAfi 
1601.  (Konc.  vlaSaký  v  knih.  Blud.  3881,  f.  41  1.  'J\.} 


50«. 

Jnknbovi  (vuetlinovi  do  Strasbiirka :  piVje  si,  abv  upnsté  štrasburk.  ndee^toval  se  iivým  cho- 
vancem dn  Ba-silí-je  a  taui  ubytoval  se  u  Orynaca  neb  n  j«Uo  zeté  Aunuida  E*olium;  pokud 
studií  Karlových  se  tyfe,  norhí  snaží  so  hlavni!*  o  jeho  v/dí-Irtní  náboženské:  proti  tílťsnčrau 
cvikn  nic  neuainltú,  jen  aC  drje  so  .'i  mírou.  Před  odchodem  /e  átrasbiirka  '/Mii  xa  jtodrobný 
lííct  a  zprávn  o  zdraví  Karlovi.  —   Na  Rosicích  5.  řyna  1601. 

(Jacobo  íiuťtlino.l  Nim  it^i  pridcin  dc  meo  iii  patriuin  rediíii  ad  te  scriptíi 
et,  rjuid  tt*  ťacere  velleiii,  tantisjíor  dum  nliis  litteris  plenius  cetera  perseculDs 
fuisseni,  ('onnnoiieťeci.  luterea  duui  reříponsum  expceUi,  elubitur  mihi  moučíš  Šeptcmber, 
sub  cmtis  íinem.  ni  fallor,  liabitutio  vobis  ex  denuiuuariuue  liospitis  vestraw  uiutauda 
ernt :  proiude  ne  dintiiis  snspensi  liiUTcalis,  inlico  \(ts,  te  iiiinintiii  (iiin  Carnl(»  et 
íftiuiilo,  n'Uel(>  lIcHrieit  Slavata  sub  curn  un»deiatoruui  Zdenkonis  líniipovii.  liasilcani 
pmíicisci.  Non  video,  cur  diutius,  posKjiiam  elasses  i»ercnnit  et  leccioiuun  puhliearura 
ííustuui  aliiiuem  percepit,  .Argcntinae  uuřretur;  naiu  si  dicendi  et  srrilřendi  cxerritia 
specto.  si  liiiguanini  co^nitione  perfoctius  iinbni  eum  cupio,  non  niinor  ad  omníA 
ofTert  se  opportunitas  Basileae.  tibi  ni>n  tantuni  summae  eruditinnís  vintruni  nuii 
vulgarís  niuuenis,  sed  etiain  pietatis  et  ortbodtixae  relif^ionis  ťlnrissimum  dumirilinm 
viget:  tacet)  salubrítjiteni  aeris,  quao  Deí  heiiedictioiie  nd  tirniaudniM  oins  valetudineni 
lion  paruin  louduret;  ipsa  autem  prae&entia  lumiuitm  nostri  saeculi,  (iryiinei  uťmpt* 
et  Aniaiidi.  quonim  rniisuetudine  anímus  ílliu^  luuj^e  aptius,  <|uaiii  nlla  alia  in  urlH>, 
fonuari  ])oterit.  tanti  apud  me  ost,  iit  innltis  iiuineris  Rasilcani  .Vriíentinae  ant4'pnnam. 
Trninde  ubi  de  more  praccoptoribus  et  coudiscipulis,  instruetn  alitiuo  ronvivinlo  et 
reniunerata  ojtora  pro  dij^iiitatc  ťuius(|iiam  et  farultatibiii^  vestris,  itaiamen,  ut  absít 
iiimia  parsiinonia.  tum  bospitis  tnm  ennuii.  t|Uorum  iu»tituÍioue  maximě  fonnatiis  est, 
uhi  imiuam  valedixent  íllis  Candus,  nnlla  ampliuíi  (<lumiiiodo  aihil  sít^  qmtd  im]>ediat) 
mora  inteheela  Dasíleam  vos  conferte,  illic  hienialuri  rt  ťorliwsis  etiam  aestafein 
seqnentem  transaetnri.  iVreuperem,  si  vobis  ea  sors  olitinřiere  possot  vel  ineai-  liíterae 
id  inipetrarent,  nt  vtihis  in  con\H<:tu  diHtori**  tlrinaei.  vel.  si  minus  id  obtiiierí  nueat, 
apud  fieiierum  ijt^iu.s  vivere  lireret.  t^iia  de  re  ad  utrnmque  dílt^'ntei*  seríbo,  uihit 
dubitau>.  aisiquid  mapium  sulisit.  i^uin  intereessio  mea  pro  vobis  liHrum  hít  babit ura; 
ttlliimei)  8i  t»ormu  riís  domcstirae  ita  í?int  rnmparatae.  ut  mihi  bac  iu  parte  í;ruíiticarí, 
voldh  prode&se  non  posvinl.    pennitti)   arbitrio    tiio,    nt  vobití  de  huspitíu,  iibíťuuqru* 
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Tíínm  i*t  consultuin  fuorit  —  inotlo  itmniioiift  sit  hahiUiti(»,  ot  nitio  victus  nec  suťdída 
liťť  H   iniistitutii^nť  adoleí(onli:>  JiJiťiui   —  piospicias. 

<v>U(h1  ail  stmlift  ipsiiis  aitiiiet.  ea  dfliberatiune  i-uiii  dintoribus  íirvuaou  ut 
Aniaiido  iijstitnta  CíMitinuari  volo,  interea  autem  historicani  doctíiris  lirynaoi  ct 
crracfam  d.  /iiůiříeri  lectionein  vulo  tlliim  tVíMiuoiitai-e.  ťetera  itu  dii'igťs,  iit  semper 
cibi  |iropona$.  a  sententia  et  cunsilio  ipsuriim  ne  uiifrtiem  (|ui(1eui  dii^eedi-re,  iiam  ot 
••!;ii  ip.if  viros  illus  imii  tanfnui  pm  jnaeceptorilms,  í^ed  loen  pareutiuu  Iiabeci  et  cinisilirs 
tMiiTim  et  wUiY  et  re^íuv.  I^t  (|nia  íaui  Dei  beiieficiít  lt>iij;e  niaior  pietatis  e.xereendae  et  re- 
1ijn<inís  verae  eoírnosceiidue  supprtet  *i]H_irtunitas»  gratissimum  mihi  ťecoris.  si  Cíinthim 
a<l  renun  dÍTÍnanim  studium,  pietatís  amorem  ita.  (|uantiim  íti  te  est,  ťomparanS) 
uty  i|uuad  per  valeludineiii  et  ceiera<  ueciipationes  Hítí  polent,  tiim  ad  sacms  roii- 
ťioneá  saepissiiiie  andinidas  turu  ad  eonnnuniunem  eoenae  dimiittieae  perfrufttdam 
řipoutaiien  desidorio  ťeratur. 

Kaěid  te  (jniMpie  ťeiti«treui  redditas  mihi  essc  litteras  tuas,  quas  13.  .Talii 
stylu  Vťfere  scripsisti,  illa^^  etiain,  quas  aute  meum  arlventum  Ariirpntinam  baroni 
KytJicii»  ťerentias  dedisli.  Kxspectu  iinne,  uí  de  eonsuluiiiono  habiui  do  valetndine 
Carolí  prnlixius  et  pleiiius  siřiuitires,  \wí:  te  dubito.  antequam  Arjíentina  iliseesseris, 
<le  rebnss  ve>itris  niinulim  ad  int*  perseri]iturnni:  ubi  (luoíiue  te  nmiiifuin  voht.  m*  pratr- 
trn-a.v.  i|ii;irihiiii  pust  exspi-nsas  Argeutinue  fattas  re>iiduuni  vobis  pecuuiae  ad  sumptusi 
Ha-siiejie  fariendos  fuerit,  litteris  inserere^  ut  volds  matnni  do  alia,  si  opus  fnerit, 
perunia  prospiriam. 

Kgii  Dci  beiietieio  iiieditu-riter  valeo;  ]»ater  ťaroli,  qnem  non  ita  pridem  vidif 
luť  nim  febri  sua  (|uartana  luetatnr.  IVrveiiit  ad  ntts  mors  docioris  I,obeeii;  si 
|uid  prat-terea  apud  vuíi  iidvÍ,  piT-rrilir  ad  mc  dilii:«'iiterj  et  profectioneui  Da^ib-ain 
luatura.  Vale  ó.  Oct.  KíOl. 

P.  S.  lila  ipsa  bóra.  i[ua  has  absoln,  nobilis  vir  Cralicins  Ariíeiitina  revei'sus 
ttias  mihi  attulit.  Heno  habet.  quod  spes  mdiis  afíiilsít  aliipia  restaiintiidHe  vaJetu- 
diuis  Caroli  et  debilitutis  i^tius  artieuloiuiii  depelleitdae.  Kt  quia  nátura  viaui  osteii- 
dere  videtur,  mei  esset  iuilicii.  ul  euuteiiuni  illi  inureretur;  sed  qnia  enustitutio 
t4-mp(tri.s  id  hune  prohibet.  medienrnm  esto  iudieiuiu,  utruiu  pruximo  v<'re  adiuvanda 
sit  hor  miidii  nátura  et  exitus  niateriae  ilti  dandus.  an  vero  qiiid  aliud  statnendum. 
Ad  exercitia  corporis  (|uod  aitinet,  nec  ego  illa  dissaadeu  eí^  si  Uasileae  eounnode 
id  ficrí  poterit,  non  inijn-dio.  quominus  vel  pilae  lůsu.  vol  m\\  armormn,  vel  aliquo 
Inudntu  corporiií  agitandi  mudo  víres  aut^eat:  ravendum  tamen  est.  ue.  dum  unnm 
Nblamus  tnioiiiuioduui,  in  hIIituui  Ineurramus.  et  dum  artns  Hrmare  volumiis.  ímbeeil- 
liorc^  qnani  ante  redilanius.  Ego  a  loiifiinquo  ií^ta  nec  prospicere  noc  minutím  per- 
cii>ere  possnm;  locns  et  tempus  et  amici  docebunt  te,  quid  sequenduin.  i|uid  ťuř;!en- 
diim;  Bdcs  praoteroa,    quam    hacteuus   praestitisti  ot  iuiposterum  pollieeris,  erit  tibi 
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tjffi(.'in;i  ťonsilinrum.  ÍIiuh'  mnii*  suťticiaiit.   \  aiť  ťt  (iiruii  uiiolťsrfutiam  exeinplis  rege 
et  prnccťptis.  lío-ssitiu,  (ý>  Oct.  KíOJ. 

Konr.  T  Icqih,  BludoT.  VI— 38«i.  fol.  iV>.  A.  22. 

.1(17. 

Khi-Ioví  ml.  z  Žorotlua  ilo  íítrashnrku :    iia|H)iiii:iit  Im,  aliy  lilrdól  si  pilnic  zdraví  avt^hn,  a  rn/- 

loučiv  se  h'r(  [Kxlt-ktnarl  od  s\ýcl>  uiitflíi,  odobral  se  do  Basikje  k  dalíim  stiidiíni.    MuZum, 

jichž  sáíu  vysocť  si  \i\%\,   nocliť  i  on  prokazióe  úctu.    Svoluje.  nb)-   v  (ird/dní'cli  chvfliWi   vř- 

noval  RP  hudljě.  -     Na  Kosicích  ti.  října  1601.  (Ch.» 

iCarulu  Žorotino.)  Liltviuo  mať,  quiLs  praocqitoris  opistolat*  et  líiisiliíMisiiiin 
cartis  ndinnxisti.  Iirri  niihi  šunt  rcdditac.  Optjm-in  saiii\  si  Dm  visum  |ťss('t|,  ut 
intcfíva  tilii  et  illa  quidcin  finiia  ťunsíarot  valctudíi,  qualis  ut  |iluriuium  iii  adoleí*- 
ecntin  vi^K:  sod  quin  liarttruus  alitor  dísiiosuissc  vidotur  ille,  a  quo  ťl  vitam  ťt  vit^c 
roiuiuoda  u<'(-f'piniiu^.  inat^ii  lH'ne(|i(*ii|  loco  ImlH-uduni  i^st,  quod  nou  soltim  certis 
iutťrvnllis  rTniittPUtc  dolnn*  ntcuiMpiť  viros  tibi  supp{*tunt.  sed  etium  nimduin  dt*  su- 
hitť  ťuíi  a  tum  ncr  dc  rť[síiltutíiiin'  dubitanduni  umiiitVsii-^  iudiťiis  ni)parí't;  mmi 
i|U(m1  prde  apcrto  riaiu  ú\ň  nátura  iiuacsiisso  ostcndit.  i|ui(l  aliud  est,  \{\\i\ví\  nt  artc 
udiutH  i't  rfiiifdíis  Dpportuiiis  sustfiitiita  penliiťat  tc  ad  plcnuui  sHiiitatťuii:'  Itnqui*  si 
i|QÍd  ox  c.onsilio  nicdiťnruni  snliťuuduiii  ťucrit.  id  t[ibí]  nmi  taiituui  uoii  mol<>stuiii, 
sod  etiam  iiratuni  furr  nmtidtt.  quiuidiiiiuidfni  iiilul  pretinsius  pmspora  valctudiuo 
fnrťassis  cxpciirnilu  iaiii  didicisti.  lutcriin  tanicii  ot  VHlrtudincm  et  ť«iatii>uis,  si  qua 
instituta  fíuht,  sufrťssuni  Dru  couiTiirnd:)  ikhi  taiituin  ut  auturí  omnium  bonommi 
sihI  etiani  ut  pat(vil.  a  quu  quiiiquid  seriindum  voluntatcm  ipsius  potieriuui!*,  impp- 
traturiis  Uds  certissimis  uitiuiui'  pnmiÍNsiouil)ns.  Et  quia  a<Í  precos  operas  qm>quc 
nostras  adjuniinv  ilmvmur,  tu.  quaiilum  ín  tc  r^t,  H  sobriotatt'  i'l  líMnprranlia  ot 
Diodcratiunt'  iioii  tautum  iii  omni  virtiis.  .somni.  q[uioti^|f  et  si  quid  aliud  ad  cou- 
sfrvationcm  rnrpnris  prrtinrt.  ratinnc.  vrrum  rtiam  in  affwtuuni  porturbationibiift. 
rupiditaluni  illrcí'hrt^  et  nmui  auimi  ronunolTinlnc  dili^eiitcv  eiiKriv,  ul  i'um  te 
pi'urbra.s.  ťui  riMu  scrio  curae  e^sc  ct  anítiiadvcrtanr  alii  (*t  tuamot  ij>siutE  conscientia 
fttt.<stťtur. 

Cotťnun  uu!o  Ic  itruorare  mc  in  niandalis  praťceptori  tuu  dcdi^sc.  ut  te  lla- 
silivini  dcduroivt.  qua  in  urin*  tautií^pťr  ti'  maucrc  voio,  dum  ad  píTCřrrinHtitHu^fl 
tirminr  cvada^.  ÍVoi|urie)  antcipiam  Ar;;fiitina  abscodas.  rxliibitis  pracrrpttiriluis  tuis 
grati  animi  offuiis  <*t  oriHinin*  uliqua,  qua<*  to  nu^uorfni  bťuťtírionim  tore  tt«:tťtur, 
sub  disťť^sum  roritata.  rxrita  tui  abountis  drsidcrtum.  vi  si  quam  tibi  dilifcentiae 
et  modťsiiae  laudr  pepmMi  fauiani.  eam  ntuiitatis  t>t  f<;ratltudinis  praf*C4mio  adíiUjCt*. 
Baailťam  autrni  rum  vťnrTií*,  non  ad  dcsidiam,  vd  otiunu  vel  viduptalcs,  vel  liťcíitiam 
Vťiiiflsc  tt*  4*xit«tiuia,  sed  domiriliiim    Mnsarum    iiitroit<4.sf^    iu  quu  uiin    tuuimu,   qune 
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pridem  auimo  tradidisti,  ad  usam  revoces,  sed  tainquam  liinam  adliibeas,  politioribus 
litteris  iugeiiium  excol('[ndo].  Paruni  eniin  profueiit  praecepta  artium.  iiiitia  doctri- 
naruni,  prima  linguaruia  riuliinenta  tenuissc,  nisi  adituni  tibi  ad  uberiorem  linguarum 
cognitioiiem  patefeceris  atque  quodammodo  cdiiteiideris  ad  períectioiícui.  Non  deenint 
tibi  hortationes,  non  deenint  etiam  ductores,  exeinpla  autoiii  virtiitis,  laliorum,  eru- 
ditionis  singulis  mensibus  ob  oculos  posila  liabebis:  quae  si  ťortassis  in  eo  liominum 
ordiiie,  in  quo  te  Deus  coUocavit,  extare  contigerit,  persuadu  tibi  iiibilominus,  si  ea 
fueiis  imitatus,  tauto  chirius  in  te  apparitura,  qiianto  te  illis  s])leiidifdiiis|  iiasri  Do- 
minus  volnit.  Ad  pietateni  autem  to  cohortari  siipeiHiuím  essc  arbitror,  si  quidem 
quantopere  ea  tibi  cordi  csse  debeat,  a  pneio  edoctns  es,  et  in  urbe  i)roťossione 
pietatis  et  religioiiis  clara.  quam  turpe  fuerit  iion  praelucere  aliis,  ipse  indica. 

Eximios  viros  et  tota  Enropa  claro:^,  (iiynaeum  et  Amandum,  (luanti  facere 
debeas,  faeile  existimabis,  si  ex  me  tibi  exempluni  sunies;  quaproj)ter  liac  (juo(|ue 
iu  parte  vestigiis  meis  insistere  te  cu])io.  Alios  (luoqne  amicos  meos,  qiii  in  ea  urbe 
šunt,  Arragosium,  Covetum,  Platernui.  /uingeruiu,  Castiglionaeum  omni  honoris  et 
obsequii  cultu  proscíiuere. 

Haec  dum  scribo,  i*evocavi  mibi  in  memoriam  te  non  ita  pridem  a  me  petiise, 
ut  tibi  per  me  liceret  niusicae  operám  dare,  et  i)raesertini  instrnmento,  (|Uod  testu- 
dineni  voeant,  delectari  te  ostendisti.  Si  (lucm  nactus  fneris  peritum  eius  artis  magi- 
strům, libenter  indulgeo,  nt,  quod  a  gravioribns  studiis  supeifuerit  tem])oris,  id  recre- 
andi  animi  causa  ei  studio  imi)endas.  Et  quia  praeter  opinionem  proUxior  evasi,  hic 
desino,  te  et  omnia  tua  divinae  providentiae  conunendans.  Vale.  Kossicio  (I.  Oct.  IGOl, 

Konc.  T  knih.  Bliidov.  Vl-3881.  foJ.  4lfc.  é.  a3. 

508.  Štěpánovi  Dlésházymu:  že  navrátil  se  z  Prahy,  kdež  pře  jeho  odložena  na  1.  pro- 
sinec, kdy  koneftně  na  jisto  bnde  rozsudek  vynesen;  žádá  ho,  aby  nm  oznámil,  na  kterém 
mlBtě  hodlá  služebníkům  jeho  odevzdati  slíbené  peiiíze.  —  Na  Rosicích  10.  října  1001.  (Konc. 
lat.  v  knih.  Blud.  VI— 3881  f.  42  č.  24.) 

509 

D™  Janovi  Jakubovi  Grynaeovi  do  Basileje  dává  zprávu  o  svém  zdraví,  o  pilném  olííráni  se 
písmem  svatým  a  vystřihání  se  čtení  bludného;  o  odložení  pře  a  nástrahách  nepřátel.  DélI 
je  v  několik  tříd  a  žádá  býti  o  tom  poučen,  za  které  by  se  mél  modliti ;  prosí  ho,  aby  popřál 
v  dome  svém  bytu  Karlovi,   jenž   do  Basileje  so  ubírá.  —  Xa  Kosicích  10.  října  1001.    (Ch.) 

(Doctori  Johanni  Jacob(t  Orynaett  Jíasileam.)  Sub  exitům  mensis  Augusti  li- 
teras  tuas  mense  Julio  seriptas  aute  triduum  illas  accepi,  (luibus  nieis  a  reditu  in 
patriam  ad  te  datis  respondisti.  Quod  vales,  gratulor;  (jnod  mei  memor  non  desinis 
et  bene  precari  et  consulere  et  solari,  magnas   gratias  babeo.    Utinam  a  níe  aliquid 
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jnolk-isci  possit,  quod  pt  tibi  jíratura  sil  ei  iiie»  iii  tv  stiuiid  ct  obscrvantiai  uon  in- 
i)i<íiiu]ii:  pictatc  ct  amurc  crga  tc  certť  owio  noiniiii.  offiriijí  et  brneHciis  lia<!tenn9 
iiitor  postroinos.  sed  (lal>iř  Dcus  ut  i|Uaii(loi]«i'  iriter  primus  cnitcsram.  lics  nicae  iii 
iiKMliocri  státu  Biint:  morbus  unimi  r[iiamvi>  nnn  tunnino  ciimisit  inr,  nMiiisit  tam(>n 
Ithirímum,  ct  sentin  manifeste  niliil  iiim  flinplius  pniPtíT  roHíinias  iriihi  niolesiura, 
illiu>  tJiiiicn  !iuaiHÍo(im'  lue  phis  uiinns  uxrnaianl.  sed  pi(etu«'|  H  tolentulia  piM* gra- 
tiíiiii  l)ci  inibi  ťoncpssa  adhiu*  us(|iH!  omnibus  íliffiLultalibus  superior  ovasi.  Deus,  quí 
non  taiitinu  in  piacíientia.  s[o(l|  otiani  ťbipsis  spatiis  mitii  adfuit,  nec  in  postminn  mo 
ilcreliiKiuťt.  Katoor  nip  ^^'avissimíL  passuni  ot  íiualía  nulli  rorptiris  dulorcH,  nnllao 
pxtornac  caluniitatcs.  iinlla  nicmlivíirum  dihuiiatio.  mva  (|uíd(>ni  iudiciti  pxaťquarp  pns- 
sunt:  sed  i-xperinr.  mm  laiituni  utřcssariani  uiibí  ťiiixsi-.  v^rum  etiam  utiinn  nianum 
Domini,  quao  mc  |pťr|duxit  ad  ulHTiorcm  et  pcrfectiorom  tum  sni  tuiii  mei  copiúti- 
omnn  t*t  ad  considorationrm  muUanuu  rcruui,  i|uať  vatenti  ťt  tloreuti  nec  quidnn  in 
mcntem  vcnúx'  potuissunt.  Niliil  ita  uw  proinít,  nibil  íta  dívoxat  ac  ititonia  ^puodam 
airitatiit.  qua  mens  nim  sceus  ar  Huctilíus  ťt  >i'ntis  ťx  advrrsti  scsc  iiiij)nyuaiitibus 
iiiipctitnr  i't  ťiHiriilitiir;  srd  et  illa  siias  hal>ct  vicc^.  cX  vobonicntia  ab  niiu  at(|iiť  altem 
nu-n^i>  multuni  iunninutti  ost,  niide  in  niagiiam  ^pcm  vcnin  tinandi)()ur*  plenům  lik'ra- 
tioneni  insíH-ntunini]  qunni  naicc  o.\s]H.Tto.  assíduc  exppto  hi  a^itatíouc  autem  ipsa 
licot  multa  tristia  ot  molcsta,  niliil  tamcn  ita  acerbum.  quam  id.  quod  viduam  illuni 
vrstrntrni  iiun  iibrsiriiili  nmdu  pcrprti  riinuncnidnistí :  tuiits  exempliuii  idno  adduro, 
ut,  qui<)  siistinoam,  nemitti  juaHer  to,  si  torto  in  alieiuis  iiiariiis  Iias  deveníie  1'onti- 
íierit,   innotpjíťat. 

(^luod  mones,  ut  a  Icctiune  ť(iniii).  qni  sacraui  Tnudeui  nppn^nant.  abstineani: 
patprnií  facis,  non  arnice  tantuin:  eonstat  enim,  quam  venenum  istud  ťat-ile  penotrat 
iu!;eni:i  praesortiin  levia  et  ťutilia.  Sed  v*jiu  nunquam  quídquiím  eiiruui  iiltijd,  nec  post- 
bar.  čertu:*  de  veritiite  saerosanetae  buius  dnrtriiiae.  quam  verbum  I)*'i  et  univer- 
ííalcs  rcclesiae  eonscusUH,  quin  intn  ipsiiiti  >piritn^  díviiií  tr>timonÍuui,  qu<>d  in  me  ost, 
luťulenter  in  n»rde  meo  obsi^nanint,  eomniissnrus  sum.  ut  blaspbemían  oculoa  ot 
inana^  lueas  profaneut.  Sed  et  ex  prioribus  litteris  lunnes  illos  ^mpulos,  imo  prae- 
stígias  diiilH)liťHs.  quiinis  mentem  meam  obíenebrare  conatus  est,  pridem  eronoií^se 
intťlUxísti,  el  si  qnid  intorim  r«*(nmt  inon  rrssat  eniiii  íirtifi*x  iUe  laqueus  lendere). 
Uiio,  nt  ita  dicani,  lialitu  di>rutitur.  Ma^no  miiii  ad  huc  adjniueutu  sun(  saerae  literae, 
in  (tunruui  lertioue*  ut  plurinuun  nunc  versor.  iam  demum  di^eeuF,  «iuh1í»  sít  odur 
iile  ad  vitam.  qucni  tautum  illi  sentiunt.  quibus  Cbristus  mentem  a|R'rít  ait  iutelli- 
gant  scripturas:  quod  ut  íu  me  nou  eťtieiat  tantum,  sed  iHTficiat  ilU\  qui  nmnia  po- 
test,  bnmillinil*  preeibus  ab  va  exnro:  tu  quoque,  qmid  facis  in  impetraiida  ^ratia 
divina.  udiuvare  nie  cum  omnibus  piis  p«r^e. 

Ad  XJIII.  mensis  praoteriti  Praířae    in  iudieio    comparui    practer   opiuioneni 
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roullMnim,  qui.  ut  jíikIí*;.  ioíuíCm  mni  ť\  ilohťuiia  disi-essu,  porsuasiíruiiT  liiiii  sibi 
fQiii  aliis  mv.  ťiiga  salntcrn  iiiihi  i|um*siisH.  Nihíl  tiuiieu  nrtuiii.  <lpU'ta  raiisn  nit  niorlmm 
advoca-ti  um:  »wl  ulia  iiííhi  dics  ilirta  ad  Kalondas  Decenibris,  quo  íťiiipnr*.',  m  1)í-ii>í 
voloťrit,  l'ra»;aiii  rediro  ť(»)j;íro.  Milii  niispiani  spes  quam  \n  sólo  Dei  nostri  auxiliu 
|M)&iui  ťsl.  iiani  advťi"sjini  nn-i.  qnia  ons  niiinmbus  piacarc  (qiiod  impi-nse  doside- 
niveruiit)  rcrusavi.  tantiun  iion  aUsorbero  mv  cttiiantur.  priucipf  iiittMim  ad  haec 
lion  coiuiiventf  tsiritiiin,  sed  otioso  pi^ricula  tiioa  spcrtaiiU'.  Kgo  iiiliiluiiiiiius  lum  iiie 
mm  illuni  Den  coiumi-iKiaii'  non  dcsino. 

Andiu  iuter  cetera  cnniina  ctiam  ri*lipunis  pr«>fi'ssiotu'iii  tuilií  culpať  dari^ 
qiiBin  iiuii  taittuin  iiuii  fuuio,  si>d  har  aťcíisatiorn'  iii  lamUqn  iiiilii  cťssiirain  spfťn. 
Tcstes  adviTsus  nu*  saťníicnii,  ťaniitírcs,  praoiinu-s  vi  nli:h'  píTsonar  inťamfíj  pr<n|u- 
ciiutur.  .ludio^sipsi  vel  hostes.  vplaeiniili.  vclaniifi  tales,  in  qiiibus  iiequc  praí-sidíi  (piid- 
qttaranoqm^consilii,  ftquidťiiiqucvťlmoopprcssniuťupioiit  Vťlnunadvei^seiitur.  Vru  bis 
íinqiie  qtiia  iiio  (irarc iiibcs,  i't  iuliťs quidom c\  dí\ iuí  Vťibi  |u'&(^;<.TÍpto,  volim.  quntonus pro 
íniniirís  nntiKliiin,  niibí  oxprdias:  iiiulti  mim  cx  (Miniiii  iiiiiihmii  šunt,  qui,  cum  sciaiit 
iiiiuria  mc  iifbci.  raiacn  seicntcs  xdiMitcs  oxitiiiiii  inibi  marliiiiantur:  alii.  bostcs  divinae 
Vťritatis,  nu*  quuquť  oo  noniine  (nlio  proscqiiiintur;  teitiiini  jíoiius  ťorum  ost.  qui- 
busrum  riullao  ndii  i-l  iiiiiiiicitiaruiu  rausať  Íutpri*eduní.  tamon,  iie  jíoďnHtHibus  dis- 
ptiťcaiit,  piirnm  dc  oo,  quid  de  mn  fiat.  sollicitati  suiit.  Nou  ijíkur  teiiiorc.  cuin  taimMi 
iii  iÍ8  tdt  vaiíptas.  utniiii  pro  ouaiibus  proiHiscue  et  absque  discriuiiiu'  prccos  suiit 
conťipinidai'.  (luarm;  tiani  tt  in  psaíniis  quam  atorbiini  sarpins  UHiiTiononi  rorum 
fadat  David,  claninj  ťst,  ct  Cliristiis  urans  pro  iniHiiiis.  teinpi*rat  nraliont-iii  adjun- 
ťtioDe  causae:  quia  iitscjniit,  quid  ťariunt.  At  moi  scinnt,  sed  exerrabili  quadarn  male- 
voli-ntía  quia  in  roli^ioiiem,  iu  patriani,  in  familiain  tnoaiii  rnníuraruiit  iii  perniciom 
qunqae  Wťain.  quod  existimeut,  me  deprťsso  baťc  ouuiia  rnitura.  consiiiraniiit.  (^uid 
<!rp»  bir  sontias,  nt  stMiti-ntiani  niibi  tuam  explicos.  rojío. 

Sed  quia  niniius  prolixus  sum,  tinem  ťaeio.  Inum  tantuni  addo,  Caroluin  agná- 
tům uieuni  iussu  nieo  Basileaiii  inijírari*.  ul  illie.  qund  reliqmim  est  buins  anni.  et 
matorein  partem  sequentís  subsistat.  Doiiius  tua  hacteuiuí  Žerutinoruiii  bu?>pitiuui  ťuit, 
ita  ut  iu.s  (|uoddam  hospitií  libi  cum  familia  nostra  intorcodat.  NoUem  hune  adoles- 
reutem,  qui  milii  tilii  loco  cst,  neeessitudiiiem  hanr  abruuipere,  iieque  per  ipsuni  stabit, 
modti  tu  in  id  consentias;  ut  tuo  eouvii'tu  et  uedibus  tuis  ntatur,  vix  audeo  petere, 
min  te  nliis  domům  tuani  ebiusisso  seiam ;  sed  opinio  qnnedam  me  sustiMitat,  nec 
omuiu<»  vana  luteiv  me  apud  te  peťuliarí  quaduni  gratia.  qunin  nuu  euique  iiidulji^es. 
3Sio%  ergo  noinine  to  obtetitor,  ut,  uisi  plane  tieri  ne(|ueat.  nou  deueges  et  niihi  pro 
adolescente  interpellanti  et  ipsi  petenti,  ut  quotidianis  tuis  culloquiis  in  mensa  tua 
ínii  et  ub  oře  tuo  pcmlcre  qnodammodo  po&sit.  Si  impetrabo  (persuadeo  autem 
mibi   tiiiti   laiiiitiMi   me  repuNami,  et   beabis  me  et    familiam   nnstram   universam   íiln 
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*U\iiuu'>;  sin  uiitms  —  sed  alisit.  ní  rociises  —  lialtťbis  uiliilijiiiniu'-  ims  i-t 
olíservantť.s  tni  somper  ct  obsp(|U('iites.  tiliisclius  vivit,  quftmvi^  riviliUT  inortuus; 
proximis  liítvris,  qnil»us  alia  tjuftfílam  reservo,  qnid  de  illu  fiat,  líijumilii-alui.  Valf! 
10.  <M.    UUU. 

Konc.  1  knih.  JJludov.  VI— 3961    fol  \%   é.  86. 

510-  D"  Amaniiu  Pi)Iani>vi  do  Basileju:  porouří  mu  pHbuxného  svého  KarJn,  2á(mi\ 
aby  bo  vyzkoušel  a  ustanovil,  ftemu  dále  liy  se  mél  ufiiti.  —  Xa  Kosicích  10.  i^ua  ItíOl. 
(Koiw.  lai.  v  knih.  Blud.  VI  -3881  ť.  42  b  ť:.  20.) 

511.  Štěpánovi  lllésbúzymu:  dekuje  za  uoviny  t  Uber  a  za  lo,  že  jest  ochoUMi  do- 
platiti  kujioi  cťuu  za  Hodouín  před  časem;  zve  ho  k  rozmluva  na  Kosíf^t^.  —  Na  Rosicícb 
18-  Hjna  1601.  tKonc.  lat.  v  knih.  Illud.  VI-388]  f.  ^2  b  L  27. í 

512.  .Taiiovi  7.  Molartu:  díkuje  za  pKIivi^  oáolf-crií  plukovníku  llixlnkélio  v  pevnosti 
KoniartíDskó ;  uavstiviv  joj  pied  uékolika  dny,  sblcdai  jej  \elice  zacbviícenéhu  uuiuuoi,  ktťroti 
%\  přinesl  8  pole  váleCnébu.  —  !ía  Rosicích  23.  říjoa  lUOl.  (Kouť.  franc.  v  kjiih.  Blud. 
V1-3S81  f.  43  t.  28.) 

513.  Janu  ÍVtrovi  nrcliiniu  8;ippovi  o/iuiriinjt'  it  spiiru,  kterýž  proti  n<''niu  vedou  jeh'» 
nepřátele ,  at^kuliv  véíí  úplni'  v  pravdu  a  spraveillivost  vóci  své.  přore  obává  sť  ňskokú  n**- 
přáteUkých;  podává  mu  zprávy  o  válce  s  Turky.  —  Na  Utisícfch  21^.  října  ItíOl.  (Konc.  vlašský 
v  knih.  Blud.  3881  f.  43  C.  29.) 

514.  Jeron^Ninovi  IVuiaeinvivi,  oby  dupisy  /jí.sIíiI  u;i  pnsluí-na  místa  a  Oiiťíilai  mu  tucet 
klubek  ápagáiu  na  vií/ánl  doptali.  Šlecbtioi  Couiakc^uiu   uHibilo  by  hg  u  /erotlna  pro  svizele, 
v  jakých  se  nachází;  na  Moravu  nezná  nikoho,   a  koho  by  dotčený  Šlechtic  mnbl  se  cti  býti. 
kromě  u  kardinála  z  Dietiicbsteina.    —  Na  Kosicích   25.  října  1601.    íKonc.  vlaSský  v  knili 
Blud.  3881  f.  4íí  i.  300 

515, 

Philipsn  Uenuerovi  ve  Vídni'.  ž;uiú  ho.  uby  mu  posílal  pravidťln6  noviny.  —  Na  Rosicích 

2h.  r(ina  HÍ*)J. 

(An  l'bilii)s  Reuiior.)  KdU-r.  cbivulVstcr,  insondci*  litdn-r  llerr  und  Kri*und. 
denisolben  ^oinil  ineiíM'  triMindlicbe  Dienst  nnd  (tniss  jederzeit  bevor.  Iťh  hab  seiiic 
nn  niiťh  p.-schcliene  Scbreiben,  sowuli]  die  ersteii  vom  i).,  alg  dJe  letzten  \uiu  17. 
nnd  lil.  luufeiidru  Mouat:>  (H-tobri!?,  rcrht  zu  Haiid,  djť  cíne  bei  uieiueni  Boten,  die 
andt.'ro  )il«'V  bei  deni  /nainier  líotcu  símipt  \W\\  Ijtdlie^íťiiden  /eitiingen.  Sdírifton. 
AbscbrifttMi.  Trartutťu  und  (ienoulo^ien  enipfnti?en,  dťrru  icb  niiíh  bedanken  thuc. 
M'(»lle  auch  der  llerr  veder  an  nieiner  kiinftifíen  Daukbarkeit  norh  auch  iiii  der 
Trew  untl  Heinilijíkeit,  so  in  solrheu  Saelien  Kt*bllrt,  gar  iiiebt  zweifeln,  soudem 
wie  er  aii»ícfauř;eu,  ulsu  fortťabren  und  sicb  der  Mttlic  und  Arbeil.  dereu  er,  ob  (iott 
will,  durcb  luiťb  suli  ertíAi/et.  werdeu,  uirb  tlawren  lasseu.  I'ud  tleuiuaeb  luir  au; 
gewisseii  I  rsiiťlitMi,   'fondcrlirb  aber  nieiiies  fast  ntetigen    Kciseus  lialben  níclii  wohl 
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íliiii  uiiii  tnli?HW!^^V(n^l(*nllil■]l  i-iiiťn  Bnieii  iiíicli  Wicii  ab/uefertiiíou.  s(>  ist  moiu 
(luthíMlunkfíi,  VT  woUe  sciitc  Schreihcn  niso  liilitt-n.  dass  iii  eiiuMii  jimIlmi,  wns  wo- 
rlieiitlirli  vířrlauťt  uiid  eiiikínaht,  ÍjosmulrM-s  verfassef  unii  uiir  dunuiťh  bei  iiunnimi 
Hufťn  (w(*il  síinstťii  di*r  Extraíirdiiiari  íudejíťnliPit  sťhr  fehleii  uiid  oft  inisslirli  seini 
i1i<*M!llieit  samptlitli  /ugiíschielit  wordon.  Wolle  aiirti  nicht  iinterln^sem  niir  lioi  diťsrr 
íieleuťnlirit  ^eiii  l^dsumpní  nnd  wo  ít  di'^  lucisten  theils  anziitrofiVn  ist,  wissoii  lasseu 
uiid  1h'ik*U'ii  aiMknitcii,  uli  vr  woíil  zufricdíMi.  dass  ineiiie  Schrcihcii  ihinc  iIiiitIi  Hi-itu 
UiťronMiímii  líftiiaiiiiaiii  znekouimen,  oder  oli  rr  einfii  audoni  sithcrcni  Wcs  "»i»" 
viir/Uťsrhlnříun  weiss.  damit  icli  mich  iVrner  zu  vprhaltpn  wisse. 

liflaiiřífiid  alier  die  wiiiifaiiříonc  /fituiitreji  I>ť.nelire  ich  zne  wisson,  was  woiaT 
mit  HauptiníUíM  Vrcuslcr  vor^nninmcn.  nnd  wer  cr  sei,  aucb  was  it  hťřranfíen, 
doshallicii  cr  ín  die  Kisen  ir<'sohIaíít*n,  aiicli  oh  der  Obrist  von  Kolonitsch  wi^derpe- 
fni»iU*n,  sn  anrlí  was  des  Srliultheis  Verbrechen  íjeweseii.  dass  man  ilini  die  /uiiíreii 
/um  Nackťii  liczojien;  demnaeli  ob  die  Vili  liaudstreieb.  sn  deui  i*jiradeiscr  uiul 
seiuem  Knidriili  fíejíeben.  zueHeíSh  oder  aiiders  jíeseheben.  uiid  ciidlieb  waiiu  man 
S.  D.  Erzber/.dif  Marbius  wiedev  gewihtiu:  und  wie  es  mit  dem  Secretari  Kleiiistreitler 
(fcscbiiften,  begehr  icli.  wie  gesajrl.  weití-ni  líericbt  zn  vernehmen;  wird  nne  der  llea* 
solebes  und  anders  niir  ciininiunicieren.  wird  mir  drán  ein  sonder  (íefaUen  gesebehen, 
dess  icb  aurb  Nvill  injKMUiik  sťin  un<l  es  ^lefreii  ibnie  íTrrn  crkcnnen.  W  as  der  iUíisrl  ver- 
sduddt.  diiss  rr  seiner  iiijíuitiit  und  UeneHeien  ist  entsetzet  worden.  wtdle  der  HeiT 
nit  verííťssen  mir  /.ueziiesclireilieti.  l^iid  wird  alsn  biebei  ein  Scbreiben  von  F.  Ilcu- 
riro  dť  Semnnino  nnd  die  ťieneabigiam  principiim  Anstriae  zu  empfan^en  baben :  dea 
Herrn  Streins  admenitíoncm.  sohalil  als  dieselbe  wird  abKescbrieben  sein,  soli  ibnie 
wicder  zue^Tsrbiekl  werden.  ['nd  liiennit  nns  alb' (loit  dem  Alhnilcblijren  enijiřebleud, 
Jřalum  líossirz  den  2:>.  Ort.  |l(i01.1 

I*.  S.  Ks  wolle  sicb  der  Uerr  nieht  ilraii  kebren.  dass  dieS4's  lírirfel  durcb 
meinen  l^ťbreiber  jiesi-brieben,  weil  ieli  seibst  niebt  kunnt  bab  darzne  kleeken.  řls 
wird  aber  leitht  al»zuenebnu*n  sein,  dass  er  wenii(  dessen  versiauden.  was  er  íi:e- 
sebrieben:  nnd  so  ist  es  anch  einer,  deni  icb  etwas  mehr  vertraw  als  Briefsrbreiben. 
Der  Herr  w<db'  |  .  .  .  |  ťoilťabren  nnd  sicli  alles  f;uels  zue  mir  verseben. 

Tato  |Htstseri|»fa  jest  mou  i*ukou  |>sána.  psanie  od  Albana  přepsáno. 

Kouč.  \   líiiUi.  HInilot    VI— 18**I-  í"l    43 1.  ť    31 
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Jindřichovi  z  Eberbnehn:  Že  včera  jednal  s  knižctem  Miastrbei-skym,  kterýí  se  vracel  z  pohřbu 
seáiřeníro  své,  vdovy  po  ní-jvy&Sfm  komořím  v  rirniťi;  dřkujc  za  zprAvy  o  nai-ozeni  inbidťbn 
fal)  krabi  a  přídiodn  knížete  z  Anhnltu:  prosí,  .iby  jej   fjlckrablniu  i  knížeti  stille  na  painfř 
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iivádOl,  iuiíoli  luípnilťló  jobo  z  toho  phnnu  si  beroii,  iilty  uryi-hlili  zlíA/u  a  [uw 
1.  pťosinťo  bude  v  Praze,  nby  %'ysle<.'lil  kouci^ný  imlez  smilní;  kitvA  hy\  |msleiirié  v  ťra/A 
byla  lani  SlreDa  tichá  povésť,  že  kurtirst  pádem  s  kontv  zlomil  vaz.  ZprAvy  o  viliířnýcíi  udá- 
lostech v  ťliřícU;  o  nebezpečenství  životu,  klen^  niii  lirozilu  \m  j|y.(l»^  na  mostť^  přeS  íeku 
ilezim;  o  cesté  své  z  Uezníi  na  Au^íspurk,  Ului,  Ilazilej,  ětrasbiirk,  Virtcmberk,  po  Dunaji  dn 
Vidné  a  dotnú.  —  Xa  Rosicíi-Ji  2i».  října  KSOl. 

(A  Heniy  ďKlterbach.)  Deus  idurs  passés  v  a,  que  i'ay  re(;ťu  la  vo^tn*  da  27. 
(lu  ileniiei"  (|ui  m'a  esié  ouvoy(5e  par  mou  IVtre,  fe  laquclle  —  apr^s  avoir  eu  Iť  Ieiitk»- 
innin  ii  faire  un  petit  voyage  et  hier  íi  traiter  le  dne  de  Minsterherg  venu  dc  Pímicz. 
oíi  sa  consiiie.  vefue  |sir]  dn  fen  uraiirhainlMMlaii.  est  moríe  l^tnxifsine  dn  nmis  prdsent, 
—  íp  ne  peu  respoihlre  sur  riioure  et  aussitost  que  i^eusse  bien  viuilu :  et  ii  eest  onasioii 
a>  faiet  prier  muii  diet  tVř-n*  de  traitiT  aveí-  rhoiiime  ()ui  Ta  appiirté  |  .  . .  |  dc 
passcr  par  ici  ponr  enlever  la  re>]K)nse;  niais  parce  i|ue  ďest  desia  le  troisií-nu* 
iour  et  qiťil  ne  eoiupaie  puint.  ie  iray  vnulu  tarder  ďavantage  ít  voun  esťrire  ct 
ine  serviv  de  rordiiiaire  íle  Vienne  a  Noramberří,  imiMiue  ie  tiens  cest  voye  cxtra- 
oidiiiaire  ťaillie  ponr  in<>y.  Je  vous  reinerrie  duue  eu  [>remier  lieu  de  tout  imm  eou- 
rage  [siej  ipťil  vous  a  pleu  par  la  continuatinn  de  vos  lettveí*  iiie  lesnntijíiier  lu  iVaiťlie 
niemoire  ijue  tetiez  de  moy,  et  ramitíi^  iiue  iie  cessez  de  nie  inaiiiteiúr:  el  combien 
que  ie  uXv  puiut  re^eu  ni  celle  du  nmis  de  Juillet  ní  celle  d^Auust,  dont,  fuitcs 
meiitinii  [en]  la  vostre.  si  est  re  que  ie  lejí*!  tiens  jjour  re<;e»es,  tant  i'ay  ajířnoalilí'  lu 
voloiit(>  qui  vous  esmeut  Si  rette  diliííetire.  en  laqnelle  ie  vous  prie  de  persisier  nvec 
asseurance  ijue  cVst  une  des  rlioses  quí  ni*ajígréenl  Ie  plns,  et  dont  en  ines 
iifíiictíons  iVspřre  Ic  pUi?  de  consolation  (|ue  d"estre  íi  certuiii  par  les  inissifuCH  [sie|  dc 
mes  amis  ďavoir  buniie  part  en  teur  vulontfrs  et  afíeetions.  IV  nion  costé  aussi  ic 
mVÍTorceray  de  tout  mou  pouvoir^  aidtant  que  mes  cnnuis  et  ines  affaires  Ie  \\gt- 
niettent,  de  vous  rendre  Ie  i'on|tre]chaníre  et  vmís  aviser  Ie  plus  sonveiit.  qiii  nie 
sera  possible,  tontes  les  oecurrances  tant  privées  que  publicques. 

Daullre  costí  les  bonnes  nouvelles  tant  de  la  naisisanre  du  ieunc  C'itntte-l*alatin 
que  de  rhcureuse  arrivde  de  n»nsei«nenr  Ie  prinee  ďAnlialt  de  ses  voya^res  en  víís 
letti'eiš  aeeroissent  roldiííUtÍ4»n  que  desiíi  ie  vous  avoy,  commaussi  d'avoir  pr^ient^ 
nies  tr^s-liumldes  servioes  k  leiir  Altesse  et  Kxrellence  rae  douue  occjimou  it  redoubler 
les  renieniiiiruts  et  á  vous  prier  de  ne  pnsser  aiicune  orntsiím  sans  nie  nimentevoir 
&  leurs  graces,  esqudles  ie  ddsire  intininicnt  ďestre  ťotiserv<^.  uon  ohstant  qnc  mcK 
ennemiti  prgment  arříunient  la-dessus  ii  avancer  ma  ruině.  lesquelií  ne  resseiit  iiis- 
ques  ři  présent  de  nie  persecuter  et  á  taelier  par  lons  tnoyeus  ii  me  faire  tnniber 
eu  quelquc  nialheui\  duquel,  si  Dieu  seul  ne  me  préserve^  il  me  sem  inqjossilde  de 
me  í:arantir.  puísque  en  la  raison,  en  In  vériié.  en  la  iustice  il  ny  u  nul  appny  ni 
i^c-uDrH.  Je  diás  estix-  ři  Pra^řue  Ie  premiér  de  LleeemUre  ft  dire  ma  cause  sans  ponvotr 


roku  WÚl.  2f*.  řtjtta. 

íúnjr  d^njnl.iiíc   liiiiunn   lirhiv.  ťt   a  oiiir   pjir  :L)lvťlittuv   hi  BCllť 
Ju  <l<»i}ii('  lioiine,  iiultrcmeut  srst  fiiirt 
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Lil  ílorniére  lois  i\\w  i'y  fiis.  ťiit  scmih?  ini  bniit  que  inonstíifnieiir  rélcríí^ur 
s*efitoit  nnupu  \v.  col  iruuo  clmttc  dt;  ťlirvtU  eii  roiiraiit  ii  la  ťhassť,  U  uiť  seiubli' 
íjue  ic  tnmviiy  liís  oreilU^s  aníHiz  prfíst^s  et  proniptcs  il  recevoir  nup  tcUe  nouvclltí, 
ei  puriuicnt  tlesia  uucniis  dn  cliíingemeiit  du  gouveracment,  mais  depius  le  hruit 
ťest  e&vauoni.  Toutosíbis  cle  tels  lauříuaKes  il  se  peult  inger  c'(|u'on  vouldroit.  Dicn 

'hiťtte  nu  coLMír  de  rtí  iťimc  piiiuo  ďuvitir  plus  de  soiiiií  de  lii  ťonst-natinn  dp  sii 
vit*,  ťl  il  ses  sciTitours  <\v  prciidro    ťXťiiiitlť  sur  la  rt^ruiiipeusi'  du  ťhancoluT  Crell, 

_cxecuté  n*a  KOorros  »  Dresde,  si  vtms  cii  avt.*x  cu  la  ncjiividlť. 

lei  uii  est  iiprés  íi  oontiuuer  hi  fíucrre.  Ce  qni  s'c3t  passé  pou  dc  iuurs  y  u 
en  Onfřiie,  ie  vtrns  vn  ťais  part,  aiiisi  qtiť  la  descriptiou  iuVmi  a  eati?  envoyóe  dn 
caiup  dc  Son  Altťsse.  Un  peii  aiiparavant  on  prins  la  villo  dVMbe  Koyale:  Ips  Turcs 
la  fout  inal  inaiiiloiiuní.  Hs  m\i  pordu,  i'omine  vmíz  t»uU'iulrťz,  beauconj)  dc  goiis.  L&ř 
jutstros  aiisni  ont  cst*?  frottés  do  lc«r  reste,  toutesťois  la  victoire  lenr  ost  demowréc, 
iníiis  la  prinse  d'Albe  Koyale  leur  a  apporté  la  pestť  au  ramp,  laquelle  faict  ř;rand 
Ooininage  qX  h  dcsia  lort  dimirnul  Ie  mmibre  des  soldats.  Si  les  froideurs  (jui  suiit 
suneiiues,  ne  IVmpet  lieiit  d(í  passnr  onltrei  olle  pourra  taire  plus  de  farnaříť  que  Pou 
n'ťstimeroit  pitint  Canise  wt  tousioiirs  a«siégéc.  I/année  du  papc  \  prolií*'  peu,  la 
faule  de  ce  [est]  (|ne  |les)  subsid[es]  ont  cst«5  de  nuUe  valeur.  Vous  anrez:  Itieu  entendu 
la  niort  de  sou  uepveu  ííiau  Franresco  Abbdtraiidino  que  les  soldats  italiens  avoient 
ftMitrpuounné  „Aldrolmndito",  ct  ťomuie  u"a  guerres  lo  eoloncl  J'aradeiser,  aultrestois 
^ouveriipur  de  Caiiise,  o  estd  iusticié  ponr  avoir  lpor]du  cesto  placc  aus  Torcs; 
ct  de  !*ra;ine  aurez  est<5  iiifonué  de  Tambassade  quc  remperonr  envoye  en  France; 
ilťífiliiclletí  ťhoses  ie  ne  veus  vous  eunuyer  ďavantaf^e,  pour  mus  dire  piustost  eoniuie 
íi  h  til)  dn  mois  de  .luin  passé  ie  revins  sain  et  sauf  de  mon  voyajre  de  liasle, 
u'ayai]t  rouru  aucuu  daugcr  eu  tout  Ic  cliemiu  que  seulenieut  le  matin  que  vous 
luavoK  Iaíss((,  en  passant  Ie  jM>nt  sur  la  rivií-ix*  do  Rojíen  ii  une.  lieu  de  Brack,  ofi 
il  D'a  cnrnuie  rien  failli  iiue  ce  mórhaut  chcval  farouebe  et  ouibni<íeus  que  i'avoy» 
ue  s'e8tAÍt.  |>róPÍiHté  avec  nioy  daus  la  riviř;ro,  ct  saiis  Taide  luatíife.ste  de  Diou  iVstoy 
»ordu:  car  dcs  jambes  de  derriřre  il  avoit  desia  failli  le  pfínt,  et  ue  si;ay  eoinnienl  ie  lo 
lict  ia  Ie  retonir  que  do  eelles  do  devaut  il  ne  s'est  an«si  hien  laissti  aller  couime  dc 
řUoít  de  deiTÍřTo:  uiais  Diou  ui'a  proservé  pour  rae  conduire  au  lieu  oti  ie  m^cstoy 
3irlu'imu4  auqnel  iť  tronvay  ce  que  i'alloy  corcher,  si  que  ie  u*ay  occasion  de  me 
ropenlii'  de  la  [toine  prinse  ii  ťaire  ee  voyařre.  De  Kořrenapurg  ni  en  allay  h  Aiiguste 
ťt  d"Angn(*tc  í»  Ulme  oíi  je  piins  de  obevnns  h  iourní^e.  et  le  quatricsmc  ionr  arrivay 
k  Hasle  oťi.  apr^s  avoír  s^iourné    dix  íoutíi,   dosccndis  par  eau  ii  Strospurří  et  pio^ 

Anrhl*    fr*k%    XXVn.  ^'A 
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par  le  pays  ďVirtemberg  nťeii  retournoy  h  graiides  ioiiniées  ii  Ulme,  oíi  le  inesiue 
ioui'  cle  mon  arrivce  m'embarquay  sur  le  Danube,  et  sans  aucune  mauvaise  reucontre 
ou  difíiculté.  (lont  ie  loue  mon  Dieu,  ie  fus  de  retour  beureusement  á  Vienne,  ct  Ic 
lendemain  cliez  nioy,  ayant  esté  en  tout  29  iour  par  cheniin  et  traverse  la  longucur 
de  toute  rAUemagnc.  Voilři  la  somme  de  toute  cest  allée  et  vcnue,  de  latiuelle  ie  nie 
tronvc  si  bien  que  ťay  occasion  k  prier  Dieu  de  luo  fontinuer  et  accroistre  le  bien 
acquis  en  i^elle ;  auquel  aussi,  n'ayaut  pour  cesťheiire  de  vous  cscrirc  aultre  chose,  ie 
supplieray,  monsieur  Eberbach,  vous  avoir  en  sa  saincte  et  s^*aufue  garde.  Je  baisse 
los  mains  k  monsieur  Ic  chancelier  vostre  fr^re,  et  vous  prie  de  me  faire  s(;avoir  si 
messieurs  de  Hutten,  Grynrad,  Pletten,  Toussain,  iSIelissus  et  Liuybolsheim  sont 
encores  en  vie,  et  s'il  y  a  moyen  de  recouvrer  la  genealogie  de  la  maison  Palatine 
tant  de  la  ligne  élcctorale  que  de  celle  de  liaviĚ-re.  De  Rossicz  ce  29.  ďOctobre 
IGOl.  Vostre  plus    aííeftioné  amy  íi  vous  scrvir. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  VI— 3881.  fol.  44.  í.  32. 

517.  Caesarovi  Calandrinimu  v  Noriuiberce  posílá  listy  pro  Jindřicha  Eberl)acha  do 
Auerbacha  a  jiný  do  Ženevy.  Prosí,  aby  mu  dal  zprávu  o  bedničce  s  obrazy,  kterou  mu  Mark 
Antonius  byl  zaslal ;  aby  pozeptjil  se,  kde  mešká  Otto  Casmaun,  theolog  i  filosof.  Dííle  aby 
mu  vyhledal  osobu,  která  by  každého  týhodiie  na  způsob  novinářů  italských  posílala  mu  zprávy 
o  tom,  co  se  déje  znamenitějšího  v  Německu.  —  Na  Krumlově  [Mor.]  1.  listopadu  16()J. 
(Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881.  f.  44  č.  H3.) 

518.  Štěpánovi  lUésházymu:  ]>řeje  štěstí  k  uzdravení;  žádá,  aby  mu  oznámil,  jak  se 
rozhodl  ve  příčině  doplacení  kupní  ceny  za  Hodonín.  —  Na  Krumlově  2.  listopadu  1601.  (Konc. 
lat.  v  knih.  Blud.  VI— 3881  f.  44  b  č,  34.) 

519.  Marku  Antoniovi  Lombardovi  vyslovuje  se  dosti  nedůvěrně  o  tom,  že  by  dlužné  mu 
peníze  od  dvora  francouzského  byly  vráceny;  obrazů  dosud  nedostal;  má  plno  starostí,  kteréž 
nm  nadělala  zloba  nepřátel  oc.  —  Na  Krumlově  [Morav.]  5.  listopadu  ItiOl.  (Konc.  vlaňskŤ 
v  knih.  Blud.  3881  f.  45  č.  35.) 

520.  Václavu  Budovcovi :  přimlouvá  se,  aby  přijal  na  milost  Viléma  Paděru,  jenž  pro- 
vinil se  proti  neteři,  někdejší  své  paní ;  smlouvu  kupní  mezi  nim  [Budovcem]  a  Zahrádeckými 
že  přinese  s  sebou  do  Praliy.  —  Na  Krumlově  7.  listopadu  1001.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud. 
VI-3881.  1.  45  č.  3íi.) 

521.  Ancelovi  jednateli  krále  Francouzského:  děkuje  za  zprávu  o  narození  dauphina; 
žádá,  aby  vlivem  svým  byl  nápomocen  Marku -Antoniovi,  který  dosud  ničeho  nevyildil.  leda 
že  byl  odkázán  na  příští  rok.  —  Na  Krumlově  10.  listopadu  1601.  (Konc.  franc.  v  knih. 
Hiud.  VI— 3881  f.  45  b  c.  37.) 


í  roku  Í60l,  Í.—  ÍO,  listopatiu. 


179 


522. 

iTáelAvovi  Biiilovitovi  z  Biulovii:  iliMa^e  /.ii  kiiiliv  mu  zaífluiu^;  rbváli  kiiilui  nttoiia  Ciuduanuii, 
tetou  inu  hyl  v  Prusíť  ilaruval:  oniLuuvA  se,  že  smlouvu  se  Zalu^uleckjTui  du  lYaby  mu  jeStó 
nwileslaJ,  h  ihIAvů  pMCiuii,  pi*o  kterou  ceatu  svou  do  Traliy   otlložiti  miwil.  —  V  KruniJové 

[10.  listupaduj  iK\Ol. 

iVciiťislíio  lindoncio.)  Nuper  ad  tp  scripsi  in  iieijotio  Uuiliclmi  I*ailfra<.', 
unftn  existimo  conressisse  imn  I*ríi;;aiii  cl  lileras  nioa»ťxhibuis6ť.  Iiiiťrini  lua<  accepi 
iiini  liltťllis  dono  nd  me  aiíssis.  pii)  qnibns  ^atta.s  a^o.  Dodi  eos  iJlu  ipsu  die  cinn- 
piuiíoud(»s  lihranis;  ulň  PťťopťrOt  loííam  diliiíťutor.  (iratulor  iiiilňj  quod  te  iiuťtus 
£Uiu  vcniui  iiiDicum  uou  taiittuii  o\istiiuati»nis  iiioae,  ťurtuuaiiuu  ot  vitac,  se<l,  qaud 
híhiiv  prflťstantius  cst,  animno  ct  salutis.  íiratius  ai;u  Deo.  ipii  tí»  intrr  alios  instnj- 
mcuty  uiitur  in  me  tum  iTi;iciuÍf>  in  afflictiouiliuV,  riiiii  cojisolendu  in  pvrturlmtiouihus, 
tiini  tiliani  snldi-vundo  in  intirmitatilnis.  Vix  fdicere  possum,  i|iiunlo  cutn  frnctn  le- 
geriiu  ťl  rclo^íorini  i-t  ťtiani  iiunc  leKain  liUellnm  Ottunis  Casmani  [*ra;ía(i  niilii  a  tc 
suiiťrioiv  nnni)  douatimi,  nec  dubito,  i{mu  et  liorum  kctio,  prausurtim  oíuh,  qiti  dv 
churuťtťHbns  tili<nnni  l)oi  rditus  ost.  niihi  sit  ad  oxeitandani  niaiorcm  in  n»'  lunMii 
H  tidcm  routirinaiidani  rooporaiite  dinnino  proťutura.  Sir  tibi,  niaií'  tinninuo  lo- 
ť|UOT.  pni  his  biMicliciis  rťthlinat  misuriíMinliam  Dcus  uostPi%  ne  es"  ""i<^*?  exttpto 
diiruaiii  tibi  pussť  ali(|uandi»  imi  nuniine  intVrro  •^rutiani. 

*^qik1  distukTiui  buctcuuíi  traiií^actíunom  iuter  t-e  ct  Zaliradudum  conscriptain 
'nd  t*'  initterts  pivcatuin  ost  nou  uegligoutia  vel  íj^navia,  sed  partim  tíťcupatitnmm 
intanim.  partim  tidncia  do  tuo  iTga  nie  )>enfvolo  uninio,  ([ui  (minia  mra  in  honam 
|tarr»'ni  liactenus  aciiperc  solifuii  ost.  Nihil  mora  liacr  volonle  l*oo  rcbns  tuis  adftTí 
dťtriinťuti:  ťfticíain  antem.  ni!jí  quid  ínipnliiuenti  aliuudo  (|Uain  a  iiu>  supervenerit, 
ui  eani  ipsi-miít  tilji  ptT  niann*  iniíos  ťonfii;xnaMdani  Prafíani  nircani  dcfrrajn.  lii- 
UTim  tet  bani'  uun  uinltariiiu  diernni  pndationeni  aequo  aninio  latunim  speru. 

Cnnsa  awtrm  hor  tcnipovp  ad  tc  scrilKMidi  linec  cst,  qnod  nndins  tťrtius 
allatae  snnt  ad  lue  littcrať  imperaforis,  qulinis  mandatuiu  d»*  lossioue  diciunis  huins 
repetit:  ípuunvis  autem  lioc*  (sed  tídei  tuae  sil  ireditnm)  non  secas  ac  antHiat* 
ťvoiiit,  re  infťcta  isti  boni  viri.  qui  mc  biuc  extrnsnni  rupiunt  šunt  discessiiri; 
tainen  nt*  causa  illis  sít  iusta  de  mo  couquerendi.  <'on.stitiii  i^os  hic  ťxs])cctare  et 
nitioniin  adniinistratap  dicionis  roddere,  i)ní  labor  ípMnium  plus  quam  dícs  ooto 
sC  ťntunis,  res  postulát,  ut  bir  nic  tantispcr  coiitiucani,  iUmvc  tduni  anuorum  re- 
]íttt9  et  expensas  expcdi<'ro.  Inlcrim  prufectionem  meam  Pragani  retardari  nccesse 
e$l,  qniid  imptMliniciitum  nicis  ipias  isthic  habeo  litibus.  iiisi  uiature  prospíťíotnr 
buic  íuťomuiodo,  non  paním  obťí?se  posset  Et  sauťí  ť|ío  ila  apnd  nio  statuo,  in  hune 
fini'ni  tíitn  diti  dilatnni  esse  resťriptum  im|wnitorÍ!!,  nt  liac  nitionc  prolrttioui  nicao, 
qiiatí  niihi  alii>i|uin  fuissct  inaturauda.  mora  infcrri  posset.    1'roindť  daiis  littoris  ad 
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advncatos  mens  ali  iis  pcto,  Ht  roiinauiiiratu  H-muui  ronailio.  vel  in  mnlilms  tuis  vel 
in  vioinis  Kalistii  cdiisuitatinnem  ťjiusať  nieat'  insiiiuaiit  vt  rcvocenl  sibi  iu  memn- 
riaiii,  í|uae  iam  aliíiuutics  intťr  nos  deliberata,  eousultata,  caiu-hisa.  determinata  šunt. 
IU*  imi»aral.i  ad  defensionem  accedainus.  Daliís  liox;  amiiitiae  i»ostrao  et  Imic  ueřzoti(» 
uitnm  nt<|U<-  alteraiii  huraw  (roiictHiaB.  Maltum  de  me  niťrehťris,  si  lianc  niolostifliu 
in  i.TatiiMn  inriiiii  siiltieris.  Kg<i  ipioquc  lua  causa,  iihi  opus  lucrit.  nihil  non  roimlmr. 
Vale.  nobilissime  Uudovici,  et  luo  amare  pcrji;e.  Kiiiiiiloviae  H;iH   fli».  Nov-l. 

Koac.  T  knih.  Bludor.  VI— a»81  fol.  W6.  t  88. 


523. 

Moktímivi  .liuiovi  Jakubovi  Or>'naeovi  v  Kasiliíji:  dává  zprím  o  príibéhu  sv^  pře  st*  Sigraundem 

7.  L>ieí.riclisteiii:i;   aí  rozismlek  jťáté  uení  proucseii,  Žerotin  vScobccné  jt*  považováu  za  vilřzp 

ílekú  od  aťbn  odpovříT  na  dopis,  jím?:  odporuříl  ma  pHbuxiuího  fivťdio  Karla,  -  V  Vrtiv 

lvi.  prosiuce   Hi(H. 

(Doťtori  Johanni  Jafolm  (íryniico.v  t^uainvis  multa  siiU,  qune  si-ríbani,  paneU 
ramen  ea,  íiuae  praecipua  šunt.  coinplectar,  ut,  qiin  in  b»r<i  sint.  rlesj  meae.  ((uani 
priuMUii  a(ri|}ias.  Scripsi  nuper.  euni  Canduiii  aKU^tuni  Ijíisileaui  protiťisrentťiii  tibi 
ťounntMidatein,  dilattj  iudido  ob  advucati  mei  advďsaui  valcUidineni  aliaiu  mibi  ad 
KalcudaB  Uec.  diem  faisse.  dictaiu,  (pia  me  deuuo  imllo  ampIUis  vul  praetextii  vel 
oauHa  vel  excusatioue  addueta  iiidicibus  sistcrein.  Feci  ita,  ut  iiissum  erat:  cuuiparui. 
Anditi  fuinms  utrinqne.  artnr  Siírismundua  Dietncbsteiniiis  triduo.  oíjo  bidno.  Multa 
hine  indo  prodiicta;  de  ine  níbil  dicain.  (|uia  ouitiia  publice  aeta  nmltis  testibus  et 
audíturíbus  nriu  ubscuins.  ťortassís  etiaut  ad  te.  quae  unu  couseii&u,  uiiu  ure  oniues 
fatentur.  niuues  praedieaut,  pervenieut.  Sufticial  dixisse,  et  me  et  amicos  Deo  aiíen' 
^nitias.  iiuifd  auxtlio  kuo  ])raesens  adťuerit,  [lelťre  etinin;  ut  tu  quoque  cuni  familin 
iii  ťelebranda  diviui  uiuuiui^  (H-nipiitate  nos  adiuves.  Hed  adversarius  turpitcr  se 
dědit,  uufíis  tantuiu  prolatis  et  eriniiuibus  líbiectis,  quae  Inndeni  ei  íavorein  apnd 
biMi[os]  niibi  ťoiieiliant.  licstibuit  auteui  ipsis  stuniacbuui  et  nutbieain  nuivent.  Indí^na- 
tus  t|nidain  ex  praeeipuís  ipsius  fautoríbus,  quod  uibil  solidi,  níbil  i-erti,  nibil  quod 
pundns  baberet,  addiuisset,  in  baně  voeem  prorupit:  uon  se  ignurníi^e,  quud  rea  eí 
fuirtset  cum  bomiiie  stolido  et  ainente:  et  altor.  pailiiriisse  montes.  niurem  natum. 
fassus  est.  Ipse  quíMpa-  rausae  palionns,  qui  eius  unniine  peroravit.  veritus.  ne  se 
unu  euui  flieute  inidendum  propinaret,  si  ad  al>s<dveiidnni  aclioiiem  i:(iMiparuisset. 
uuirbum,  ut  aiunl.  simulavit:  ego  tamen  eredidero,  uibil  faisse  Heti,  uam  et  ipsa 
saně  auiniae  perturbatío  morbus  est.  Occasioneui  tauien  praebuit  proti-abendae  lítí. 
quiie  nnne  definiri  i)oterat.  quod  mibi  in  tota  lnu*  ňetionc  evenit  molestissimiun. 

Capita  aeouí<ationiš  fueninl:  religio,  iter  in  íialliani  susreptmn  et  tnteln  pn- 
pilli   Lippen^is.    de  qua    uon  semel    ad  te    et  cum    apiid    vos    es>ei(i    i*t    jier    íitti^i*it.> 
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[Darmvi].  tn  religiinto  iun\  iiiiidcm  {trofessio  inipnibaliiititr,  sím|  ijuutl  tfni|M>rc  iiidi- 
iioruiit  ťt  roniitionini  {ht  iirlios  ťiiťsaris  coniimirs  iii  iiPcUlnis  uhmh  privntjir  et  cIhm- 
de.stiniM!  lialnTťittiir  a  iiiiritstris  luu-n^iris  ef  (|ui(lfítn,  i\iuí(\  ad  aK^nivandiLin  tiiviilimii 
řaoioliat,  atMitac  Calvinianae,  prolntÍK  DTiani  litteris  iiiipcrnloris.  quibus  Diťtrícli- 
siciiiiuiii  (iffiťii  commoiíťřacicbat  ot,  qiiod  ipso  ťomiiveiitc  tales  coťtus  iniruntur, 
iiliiurříabrti,  ťimdiíioue  tnuien  atlhibita.  si  vera  esspiit,  qnať  ad  aures  ipsius  fiiissent 
lIWata.  lYodurti  (leiucťps  lestos,  quorum  alii  intorřuisse  se  ťoiidouibus,  atii  coucio- 
aatnres  a  ne  TÍso$;,  olii  cautní;  atidítos  afíinuanint.  omiiťS  taincii  praeU*'rit(»  uomtru* 
Calviiii,  ťt  quidiui  vel  píftuttíia  counneiidantťa,  vííI  citra  odíum  el  henevolciitiam 
^impUciler,  ut  se  ves  lialierct,  reforentes:  iinus  laiitniii  apostata,  iii  t|Uom  a  ine  iioii 
oxigua.  a  patrc  aiitoni  iiu'o  innuniťrn  ot  maxima  lM?iiťíicia  rediiudarnnU  ťiccardnriím 
iiumine  (idinsii  uos  pt-rstriiixit. 

riú  ad  itťr  (íalliciim  dovt-ntiun  i;.t,  prulatiun  cdii-tum  cacsaris  anno  Í>1. 
publicatoni,  qtio  proliilirbautiir  suliditi  regni  Bolwuiiae  cxtcris  priiiťipilHis  militnre; 
Icciap  etiam  liíerae  meac,  missac  etiam  ex  GalUa  ad  vi<hiaiii  ([iiaiidain  íHjbilcm  ct 
iinum,  gimoni  tun  imtatit,  Vaiiei-.iam  noiiiiiic,  quae  tuiu  Hliac  iiieae  ci  ndininistratiuni 
iMinoniiii  moormii  pnicerat.  faiiiiliantcr  scriptau;  at  ilííU'  pmctři*  donicstioa  iiihil 
cotitiiu'liMit.  Adniiratiunem  oiudíIhis  iiiovit.  (jUdd  Iitt<'ni('  istať  post  toTnň  aniio>  de- 
rřm  m  iiianus  ipsiiis  dovmissont,  sod  luilii,  ciii  non  fuit  diftiťilc  ronticťrť,  uiidc  illas 
fmnit  adťptus,  hoc  fiiit  stupori  propemodnni,  ipiod  Dens  on  (|Qnquo  temyHH'e  ita 
mcnlciii  ct  maiiuin  meain  gubcniantj  no  i{iiidpiaDi  ťainiliari  illi  scriptiuni  atlniisct*- 
rfUiTy    qucd  h(K'  tam  pciiťuloso  temjtorť  doirimentum  ri-hus    au-is  adtVrri'  i»otuisset. 

Iii  nejíotio  tiitflac  litterac  caesaris  ad  mo  acriter  scriptne  ot  ťuntumaciani 
1'Xprobranti's  piililicp  lortao.  (jiiibus  absolutis  nibil  nisi  iiugas,  nihil  nisi  vorba  pro- 
liilít,  ita  lit  Hiaiit  nwtv.  deťcDsiotiťin  HiidLtain  lunniiini  iiidirio  daiiiiuirotur.  Srd  ubi 
ad  pur<;aiidas  ťaiumuias  accossi.  Uous  bonu.  quauta  oiiiiiiutii  attontio.  4|nautu  appn>- 
lifttio!  Vix  rorpi  díluore  quaedaui.  cum  iato  omneš  \i(tonam  polliccrnitHr;  postquiím 
antem  ariíumiMitis  validiř*  i"t  certií*  iunoctíntiani  nuMiin  probaW,  ncuio  fiiit,  (|ui  uon 
Hinnroa  me  ininría  attcctum  palani  aťlirniaret,  et  quamvis  nondum  ruti^i  iudicum  et 
S4'ntť!itia  sum  absulutus,  i-uiistaiis  taincn  et  pcrpolua  omnium  cfitisensio  omni  me 
cmuiiit^  liberavit.  Uustes  ipsi  obrnutueiiuit  ťt  adhue  vo  solatio  se  sustinilaiit,  quud 
('ontrovei'sia,  qumu  cum  Italu  babeo.  íu  qua  plus  ost  perículi,  plus  diťHcultatis,  non- 
dum $Lt  teniiiiiata ;  Hcd  mihj  spes  irst  iii  Dimiinu.  lui  iiiria  iinlbi  cst  via. 

IhiťC    phuibus    t|Uidom    quam    propoaucram,    suinniatim   tumen    coruprobťusa 

ncťipíRH  et  gratii8  actis  una  mei*um  I^eiim  precaberis.   ut  Lactis    principiis  laciiorem 

rxitUDi  lar^iatur.    Ad  liHi-ras  aute  duos  meiisrs  scriptas,    ipias    baad    dnldr   Carolus 

Oibi  tradidii,  nílii)  adliuc  icspiMisi  acccpi.  i'Xpeťt<»  tanien  in  dii^s,  vl  quod  aJoloscen- 
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tem  i-omiiifinlatiim  tihi  liiibiioris,  intrllťctuťum  uif  speru.  Vale.  I^-aírae,  lít,  Decem- 
bris  liíiU, 

Kom-,  t  kuUi.  BludoT.  VI-a88I  t  4«o.  ř.  89. 

524.  ÍK"  AiiHiniiu  rolaimvi  v  Basilejí:  jjťotože  tchánovi  jelm  iloktoru  Janovi  Jakubovi 
Ciryn&eovi  obdlmé  jmal  o  iifi  své  se  Zikiiiuudein  r.  DiťtricliŘUiím,  knltcu  oziinmiue,  že  14.  února 
pře  ta  hHiiť  uknnOenu  v  Vraže.  Tf-ží  se  z  jelio  prad  ufenvcb,  aU'  U-iiloknít  u  imflpuru  liinuliiou 
h  nt^itui  a  bratru  jeho  žt*  ohnílil  so  v  ueéiis.  Kiiitr,  nC  by  molil,  že  ucnul  v}dHvťi  pení/.e,  on 
Hdin  že  je  v  ti$ni  pouť^žnl.  Xícméni^  aby  uzniluiil  pedrobnójí  svůj  pláu,  ^.e  uvidí,  co  pak  biulc 
moci  ufiniti.  Diívd  um  z]>nhT  z  bojiřtř  uliersk<*b(i  a  MilA  zn  raflii  vr  příCiní"  n"Vi"'  zňveilené 
loniiulti  pM-sežui  stavu  moravských.  í)ml<mv;í  se.  že  nepaal  vlastuí  rukou.  PřipouiJnit,  že  tiiese 
liohoslovecJct?  Polancm  vvdanr  u  jratii  a  pHbuzm-um  jrho  připsané  ilosnd  ho  iiedoftly.  —  V  Praate 
13.  proHim*  liiOi.  (Koiic  lat.  v  knih.  UIinl.  VI— H881  f .  40  6-  40.) 

525.  .lakubu  Guetliiiovi,  precoptoru  Karlovu,  oznamuje:  že  uLtilizel  tloltro/díím  iťkaru 
o  nemocí  Knrluve,  a  že  na  né  odpoví,  až  se  poradí  a  h''kaři  domáriini;  ži<  ji-  doi>ud  v  1'ra/i^: 
doktoru  Fdixovi  p^isilii  darem  klenotek  v  pudobé  bruSky:  žAdA  );a  br/ké  zprávy.  —  V  1'raxe 
13.  prosince  UiOl.  (Ivour.  lut.  v  kuíh.  Blud.  VI.38K1  fol.  4Gb  t.  4K) 


52«. 

Viiuu  z  Kbtírhaclíii ;  omlouv:!  se,  že  nemťížu  byli  avédkem  j)H  uvedem  jeho  prvorozeného  syna 
do  cirk\'e  křesíanské,   poněvadž  Jenui  iiomfeno,  aby  bez  dovoleni  z  Prahy  se  nevzdalovni,  Bít 
tepiTe  loho  rAria  ?.e  byl  od  bancléro  osvobozen,  když  byl  slíbil  cJsiH,  že  po!*Unii»í   panství 
Krumlovské  ogobám   od  citíiiře  narizpinni.    Sděluje,   že  iiyl  obžalován  podkomoKnt  morar^l 
ze  tri  vtn-i:    1.  že   v  dobc  Huemu   dal  kázati   knčžjni  kalvinskýui   v  domech   í^vycli   v  mi- 
královských;  2.  Že  byl  ve  slnžbách  krňle  Fmncouiíského;   3.  že  drží   panství  Krundovske 

V  Praze  19.  prosince  IljOI. 

(A  monsietir  irEberbaeli.l  Moiisienr.  Voub  avez  oceasion  de  loiier  Oieti  avci' 
fiiUíí  cens  qiii  vous  ainient  et  appaitiennent,  de  ce  sin^Iier  don  er.  present  dout  il 
luy  H  plen  vous  faire  gruce  eu  vods  resiouissant  tle  la  imissance  de  vnstre  fih 
prťiuier-nay,  aiiquel  hoIou  vostre  desir  et  mou  debvfdr  it*  rreiissc  tailli  d^assister 
pour  estre  tesrnuinř?  de  sa  riH-eption  cm  Tejrlise  ebrestíeiine,  ú  mes  tr4mblcs  et  atfaireeí 
iointcs  h  IaJ[nialice  de  mes  eunerais  ne  nťeussent  einpeché  de  mV  trouver.  Clftr  ic 
ne  veiis  point  (jne  vous  ipn<triez  qn'il  y  a  desih  pros  de  quatn*  srpmaines  (|ne  ie 
suis  ki  snns  avoir  sceu  quaud  ie  punrray  puitir.  pour  le  euniiiiandenient  qne  i'«vov 
rť(;ea  de  ne  boujrer  de  la  ville  sans  pormissíon ;  iuMqucH  íi  ce  niatiii  il  a  plen  au 
clianeelier  de^niefdelivrer  de  cestě  peiuc,  ayant  toutesfoís  tirO  premiér  de  moy  punr 
fcage  au  noui  de  Tempereur  {h  cje.  (]U'il  dit)  ma  foy  et  nion  bouuear  qa^au  iour 
nunnné  ie  eederoy  la  pos^teiífíion  de  la  seiiinenrie  de  Krnmau  h  reus  qne  reuipereur 
a  ordouiié,  í*t  que  cela  faicL  me  reprť*sfnteroy  dert*clu*l'  íi  la  cluiurellerie  )""" 
altendre  lu  rt%<dution  dn  diet  selRncur.    Telle  poifcdeurc   donqneít  a^anl  est(*  ť 
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ft  ríncontre  di*  iiinv.  vnus  poun-z  ju^ťr  qu'!!  nťa  estí  iiupnssible  dc  lu^atcomodcr  eii 
rfrJ  ^  viwtre  volontf*,  coiiiiiiť  i\'Hsse  íoict  saus  fíUiJtt*  rti  íe  n*ouss<'  ťsté  travef^é  dc 
Uut  irorupťtiiemeiite;  Cť  quc  non  seulement  tne  ilunuc  iuste  ocrasíoii  rte  nrescust-r 
<m  voslre  cuiliTtit,  maift  aussi  esperuncc  i|Uo  It;  reftis  no  aorn  point  prius  b  des- 
deing^  m'»)ífrant,  (si  Dieu  \m  rtMid  luinuis  In  IíIxtK^  de  pouvoir  disposer  de  inoy 
Ciimrao  parciiirvaní)  votis  en  ddniuT  toiite  sntisťuctiím  qnc  pmivrez  (ídsiror.  repcndiint 
ic  ijc  laisfíorav  do  prirr  Diru  jiimr  la  ric  ct  la  saiiU-  latit  do  rcufant.  quc  dc  vuas 
ťt  de  ruadauiť  vustrt'  coiiipaf^iie,  ius([u'b  taiit  que  iaujoy  plus  de  luuyeii  et  deloisir 
<lť  rťíPoiupcuscr  cestě  faulte  hieu  que  lorcée  et  cummisc  eontre  ma  volouté. 

Au  demeuraiit  vous  avez  íi  s^aroir  <)ue  i*ay  eató  uní  avcc  uia  partie  le 
imlisrtijimlicllan  ile  Mriravic  et  annsé  de  luy  dc  trnis  pniiits  principaleineiit:  U' pre- 
miér quiiH  temps  des  dii-tes,  ie  ťaisoy  tenir  des  preelies  anx  niinistres  ealnnislos  eu 
nies  maísous  que  i*avoy  eu  villes  de  Teiupereur:  Ie  sec<md  que  i*uvoy  esté  ii  senir 
le  roy  de  France;  et  Ie  truisí&me  qtie  ie  in'esto\  luaiutenu  en  la  posaessioii  de  U 
H<'it;ueune  de  Cron»au  eoutre  la  volouté  de  reuipereur.  í"a>  esté  de  plus  accusé 
ďuurnns  pitiuts  partirnUei*s.  mnis  i*ai  prouvť  mou  iuuocerire  de  telle  maniř-re  qiie. 
řomhien  qnc  ie  iic  sny  altMiids  eucores  par  les  voix  desjujjes.  estaut  la  chose  reniise 
iasqn*au  14.  de  Février,  si  est  ee  que  tout  le  niiMide  crie  ilesiii  eontre  nos  aecusa- 
ieurs  et  puldie  h  haulte  voÍ\  le  tort  qnVn  nie  faict  íi  me  iaire  iraciisser  aiusi  de 
teniitt  en  ti-rnie.  dout  ie  ue  nianque  pitint  ďesperance  que,  si  Diou  tn'aidc  á  sortir 
dťí  auUres  endirouiHemeiUs.  que  ie  ne  tomheroy  point  de  ce  coup.  A  quoy  plaise 
k  IMen  niíf  donner  sa  grace  et  laveur,  Icquťl  ie  prie  vous  avoir.  nionsiour.  en  sa 
siainte  s^auvegarde.  \\).  Xliris  [Itittll. 

Konc  T  kuib.  Bludov.  Ví— 3881  fol.  47.  t.  I  ti. 


mt. 


Díiktorn  .lanuvi  Jakiilm  íiryiuieovi:  aevianost  jelio  Ityla  sire  pf-ed  soiniciii  dokň/ňaa.  proliIiíSení 
rv/sudku  váak  odlužiuo.  Vypraviýe,  co  se  udalo  od  konce  lainulelw  roku.  co  veill  spor  a  Die- 
trii*Ji4teinem :  soud  pro  nemoc  souperovu  odložen,  Sigmund  Dictrichátein  zemřel.  KardimU 
tVantiiWík  Dietrif-liStoin  a  jiní  potom  udali  Žerotínu  u  cisařt*  pro  nřkt»ia  „pravdivá,  a!**  OřitřejSl 
slovu"  \t\{)f\vísí>\\{\  v  zeuiiikt^iu  soiulĚ  a  vyloučili  bo  odtud.  Když  v  luioru  vnUll  se  do  Piidiy, 
ptcr  jebo  s  Dietríclidteineai  uudOeun  h  spor  s  Italem  do  bh^zuH  odložea,  ale  povoliin  ke  knnclfH, 
k^  I  oziiúinil  jménem  císaře,   aby  se  /.  Praby  uev/didil,  dokud  by  na  chinky  žaloby  ue- 

i''I.  V  l.rtv.iiu  vyr;lvr'liíln  ve  při  s  Italem,  při  řfmž  svoji  m-viiui  .skvtdf  obbájil.  — 
Na  Rosicích  v  dubnu  lii(J2. 

(I)iK't.  .folianni  Jaciibo  (irynaeo.)  Veuíam  mibi  dari  petu^  quod  tutls  iaui 
quiuque  meu^ibiis  nec  ad  te  nee  ad  jLceneruui  tuum  (luidquaui  do  rehns  meis  [Hcri)hsi]. 
Ila  me  Imc  toto  teiupore  exerruerunt  adversarii,  ur  uuUns  ad  scribeudum  fuenf 
t^ras.  Videor  tainen  íum  evasísse,  saltem  uiolestiis  et  lalmrilius  et   curÍ8  tinis  impo- 
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situs  eát  ipiamvis  noiuluui  sim  extra  {leriťuliint:  swl  id  int;  uuu  multiim  sollicitum 
habet  aiiimo  imii  priilem  parato  ad  fereiitliiiíi,  qni<l<|in(l  a  míiuii  Di-i  inriictiiiii  ťiicrit. 
Nihiliiniiiius  iudicio  tmuiium.  etiaiu  ho»tiuin,  iiinuťontia  mea  proliata  psi,  criiniiia 
nutťiD  ita  diluta,  nt  noc  a  ludicibu;^  ípsis  quidqiiam  amplius  dosidorari  putUfiiL 
Attaiiiťu  dilata  ost  srnUmtiai-  piihliraltn  iussu  (iit  aíuiit)  priiicipis.  quod  boni 
nn^urii  ion)  accipioiííhini  cxistiniant  ariiici.  tVliťcni  iiido  rausae  exilům  pídlicentCH. 
<Hieiii  Deutí  pro  oloineiitia  et  bonitatH  sua  Undmi  larfíiatur.  \*cnuii  lit  inoraiii  hanc 
niniis  fortasse  tibi  tnÍHi|Uc  undestom  et  řiravtrn,  dili(íentia  saltem  in  recenwMidis  iis, 
(|uae  huc  seniťfitn  in  nej^otio  nieo  gesta  suiit,  cuiupcusfiu,  iuitiími  sumám  ab  cNÍtu 
aoui  clapst,  quu  I)ictrichsrx*iiiiu!4  ct  ť^o  mat^ia  iitor(|ue  rontentionť.  sed  ímparí 
successu,  frequoiitissiiiio  audilnrio  et  iiiimeroso  íuiÍÍcím  rausani  uostiam  pei-seruti  sHnin«. 

iScripsťiam  tuui,  ob  morbum  advuejiti.  (jiii  u  I»ietriclisteiini  partilms  rrat,  iiou 
potuisse  absdlvi  litem;  sed  eveiitus  osteiidit,  res  ipsa  quin  etiam  di»ruit.  Dei  ronsilio 
ita  bue  fuisse  dispositUm.  ut  clarias  prnvideiitia  ipsius  in  cuudueondn  et  ^ubeniandu 
tuto  boc  ueJíotio  eluoeret.  Irritati  uempe  adversani,  qiiod  Dielnchsteiniiis,  quimun 
impulsu  et  nutoritate  in  me  iitšiirrexerat,  tam  mimifesta  aoquitate  et  tirmitato  cansae 
moac  dciectus  Cíiset  a  spe  potiuudae  vietoriae  et  caiumuiae  insuprr  enrivictus,  deli- 
lieratiune  iníta  statueniiit  sequento  die  pndťn'e  in  publicum  diplomata  obsideta  iam 
€t  cuusciisu  tum  Ferdinandi  et  Mavimiiiauí  tum  omnium  ordinum  regui  Bohemiac 
aiitiquata.  ijuae  quuiidam  a  bono  alíuquiu  re^,  sed  nimis  faeili  4't  ttmido  Vladistao 
extoi'seťunl  poiititlrii  Hdvi-i'sii>4  nostriis  Kiib  nominr  Pieeaidoniiii.  quu  nos  nn(irbrÍNti 
isti  per  contumeliam  rtiam  ]utv  saecnlo  inepte  notant,  idqae  in  )>iini  tinem,  ut  con- 
victo  me  de  erimine  baeresiae,  oecasinnem  (quam  nunc  etiam  omnibus  aitibos 
captant)  nauciscoreiitnr  in  me  et  alios  veritatis  asseitores  pro  ai'bitrio  soevieudi: 
sed,  quomíuuK  id  succedcret.  Deus  blaterouem  istuni  lecto  affixit  et,  ijuamvis  frenieji- 
tibus  hostibus  et  l)íetrícbsteinÍ4>  pnqteimtdum  desperabuitdo,  iudicium  i't*seidit.  residuAT 
{jnae  íJUpererat,  actioiie  ab  abitiirientihus  iudicil)us  in  proxinium  Kelíruariuui  reireta. 
Ititeritii  íiuteui  l>eus  -íepulciínnn  fodiebat  I)ietric'bsteini<t,  qui  p;raviter  boe  infelici 
rerurii  projjxessn  eomuiotus,  gravius  etiam  pereulsus  est  tiisti  uuntio  de  ubitu  filii, 
gravissimo  uxoris  morbo  et  luntu  fratris  vidui  per  eandem  boramaUato;  quapropt^^r 
iioii  diu  Pra^^ae  moratus,  in  ríam  se  dědit  iam  tum.  ut  ainnt.  non  tautum  animo,  msá 
etiam  oorpore  ae^er,  reversusque  in  Moraviam.  rum  dulnreni  vinrere  non  posset. 
correptns  frbrc  aciita  el  jKrr  vebementiam  morbi  mentě  tnrbata  íntra  paucos  dies 
delirus  mendacem  exlialaxit  animam,  iusti  Dei  indicii  memorabíli  exemplo  posteiis  et 
superstitibus.  ijísis  etiam  fatitoribnH  suis  rclicto. 

Tosl  mortem  ipsius  .spi^rabani  qtiietis  milii  aliquid  díviuitus  eoneessum  iri. 
sed  m  quutridntiin  ablit.  cirni  hostes  nieí  domestici,  eardinatis  ncmpc  Dicti  '  unus 
k>t  .|niil:nri  iilji  cv  itHiFinJLs  meis,   peiti'fletis  jn  Atntentiam  nonnuIUs  aliis  i* ;-    •■' 
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asRCrtaloribus  snis  ah  vcrhn  quaotliun.  vcrr  ipúdom,  sed  libcrius  ii  mo  iii  ( misilio 
provinciuli  ju'ti|atu,  sonátu  im*  muvoniiit  ut  insuper  gravi  rriiiiinationc  contlata  <ic- 
tnleniiit  me  apud  imporatoreni,  qnam  vere  et  quam  sincerc,  sit  iudcx  ipso  Dons,  qui 
unmiuin  hoininuin  L*<irda  scrutatur. 

Cum  itnqut!  moiisť  Kťhniaiio  Pragaiu  rodiissem  ei  lis,  quae  mihi  cinii  Diotrich- 
vlí'iin<>  iiitcrctsserat,  silmtio  praoterita.  illa  vpro,  quaui  niilii  Italns  intcnUivit,  in 
nu-nsťTíi  Marfinm  ipso  iti  iK'tťiitf  ppmtírata  essot,  niinparui  vtK-atiLs  mraiu  cancvllario 
Hiíheiniať.  principe  et  duře  vi  antpsiíniaiKf  oniniinn  meonun  adversarioruiu,  qni  brevi. 
sed  acerha  oratione  deniinciuvit  mihi  iioinine  imperutori^i  ne  urlic  exťodon^nr.  anU*- 
quain  ad  rapita  acousatíonis  ordine  et  scrípto  respotidísscni.  rromisi  lue  ťacruruiii  et 
praesliti  modi-sto  et  iuříenue  sine  ťiico  et  faHneiis.  Oblato  respoiisn  dlinisíiis  sum 
mitinribus  paulo  verhis.  nor  ab  ťo  tempurc  i|UÍd(iiiA]ii  de  ea  w  aitiplias  ad  ine  vel 
lne  vel  in  patria  [siť|.  Aiunt  tJiinen  inoHri  utnuiqiie  aliquid  in  pernieieni  meani, 
>;ed  quid  illud  sit.  noridum  nd  iiutítianr  nieani  pervenit. 

roíitquaDi  autem  ^laitius  íniisset,  rcversiis  sum  PrUírain  et  eiim  ItaJn  nuditus. 
Statits  causae  evat,  quod  illum  uuiniluu»  salvo  funductn  caesareo  Hciens  lubens  in 
uriie  libera  eontra  ins  et  tas,  nuitra  dí^nitatein  iniperatoris.  nnitra  jirivilejria  et 
immunitates  iirbis  per  vim  udf)rtiis  annatii  inaiiii  n>mjn*elioiidisiem  et,  qnaniviá  divino 
et  hmiiano  auxiliu  implorato  maiestatem  salvi  conduetus  obtendisser,  viidenter  tainen 
raptnni,  ui  vineula  detnisuin  i*t  per  uctf*  ineiises  variis  ealuinuiis  oppressiiin  erude* 
lissinie  et  snperbissinie  babuisseni.  (travis  saně  acensatio  et  quae,  si  vel  probabilitcr 
deiuíinstrata  fuissťt,  ciTte  in  praesenlissinnnn  ra[Mlis  i-t  Inrtnnannn  omnium  ine 
oinieiňsset  periculum.  Venun  ubi  ad  pndiutionem  deveutum  est.  et  prndmti  testes, 
luinim  quam  einnia  ieiune,  quiim  pueriliter.  qnam  al^urde  prolata,  nee  uumn  testis 
ner  alter  i|uidqnam  :ul  rem,  el  quamvis  inter  illos  nonnuIM  mauite^iíe  falsi,  tamen 
DCť  isti  nn(»  saltem  verlto  eausam  ípsius  emendanint.  Primus  statím  dies  putida 
Í8tios  scelesti  fifímenta  detexil.  scqilenteš  autem  ctiam  taientcm  adhur  me  absnlve- 
runt,  iia  ur  nounulli  ex  aiiditoribus  piilam  jiťtinnarint.  accnsatinnem  istani  nieam  esse 
defcusionen*.  Andita  est  deinde  mea  responisio  tanta  frequentia.  lanto  sílentio,  taiita 
umninm  apiimbatiune,  ut  niliil  supra.  A  čapíte  ad  tinem  uniiiia  menibra  istins  accu- 
satítmis  Tel  confeeta  vel  itii]irobe  detorta  vel  caliimniis  obvnlufa  vel  denique  mani- 
fe^ln  falwi  prubavi:  ustendi  praeten-a.  quam  ille  scelerate  caesíin,  (|uam  eanrellariae 
ut  vocanl,  qnam  indieibuíí  imposuisset,  et  denique  mngiin  numero  teslium  prulato 
fleelcrnt^mi  illius  vitam.  quam  ab  aiiqunt  annis  iu  Moravia  egerat,  deiexi:  ut  |»aueis 
cumprebenilam,  ita  eausani  meam  Dei  benetieio  deťendi,  ita  expressi,  ita  e.xbilmi,  ut 
nemo  hactinius  auditus  sit.  qaí  me  iure  eoiidemnaii  posse  aftiniiaret.  I]tsis  adversariis 
hoe  tantum  Holatiti  est.  quod  multo  labure  et  ma^nis  snmptibns  haee  iuniK-entiae 
meae  deelunitio  mílii  eonstiterit.  Seutentia  íiuteni  ut  '^upra  facta  mentione  deelarata, 
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niímlum  lata  ot  in  Septonihrpin  dťlntn.  (iiioil  čerti  indicii  lonis  psí  rtiniris,  iiiliil  haliore 
udvcr:^arios«  quod  carpaiit,  iiam  alÍ4tquin  praceipitatii  pntius  qiiam  protractu  tiiisset. 
Habes.  qnať  ad  huni'  usquo  dieiii  acia,  plnra  non  liret  propter  alias  ofrupatioiics, 
fatcrim  me  tibí  ťt  preeibus  tuis  ct  utruiiHiuť  noi^tniin  lK*o  optiiim  maximu  diliu^Mitcr 
foniuiťudo.  —  Datum  jako  v  psaní  k  Ainand<ivi.  (I(i02,  v  dubuu?]*! 

Kcinc,  v  knib  Blrnlo*.  \7~a88l  fol  -tS.  0  1  —  *)  hiiiiís  tťnto  knncipaviin  pmi  tiipiscm  .Aiiii'^  2" 
Jiiko  ů  I.  Vřed  nim  in-iií  tutin  roku  iiiiln^tin  li^tn  pro  Amntula  rolanu.  rUlo  :!  Jest  x  SI9  duhit  ÍQ*K.  Spíž 
vSak  t«Qto  dopis  C.  fi^7  l^yl  psán  ai.  květnu  iei>3.  jako  dupin  č.  A34  b  Anmndavi  táv  ua  str.  iHif.  i  uimit  um- 
vnávA  til-  obsnuťiii:  toinii  iiriKvédOuje  zvliišti'  ud»j  iin  zjičAtku  t.  537,  iů  DcpKit)  již  plfiýih  5  inéfilcu.  a  itkliUŤiié 
li^ei-otín  psjíl  (irynaeoTi  11  PrdaDori  |msl(!dtiR  13.  prosince  nun   t-  6'J3  «  Í24  »tr.  I80~I»á. 

528.  Putrovi  Orchinm  Sappovi,  že  dosud  ustavičná  jest  v  kole,  a  j«stli  iiRStrávl  bu 
tSiSj  stane  se  /  nt^ho  perpetuuni  mobiltr,  tak  že  matluMuatikuré  nebudou  jíž  musiti  lámati  si 
mo/ck,  aby  jo  našli;  ()ziiamujť,  že  1.  jirosiuce  poójita  byla  pfe  v  pozcal  jíťi  předních  pánu 
řetíkých  a  slySán  byl  v  pnnich  dvou  dnech  Dietriťhsteiu,  kterýž  přednesl  tolik  nesniyslii 
a  urážek,  že  prve,  než  Žen»tin  odpovédél,  již  po  soudu  vdecti  byl  osvobozen.  Dietricli^teina 
zabil  Zíirmutek  nad  tlm,  ztinřcU  knitcc  po  tom.  Ncphdtelé  Žeiotínovi  vsak  byvíe  popuzeni, 
sestrojili  proti  neum  upét  žalobu,  ktt^rou  poslali  ke  dvoru.  V  léclito  duec.li  půjde  si  pru  roz- 
sudky. —  Na  Kosicídi  2R.  dubna  ltí()2.  (Koni!    vlaSsky  v  knih.  Hlud.  íW-il  f.  4S  t.  2.) 

'>2Í>.  Filipu  Rennerovi  ve  Vidni:  dť^ktijo  za  zaslané  noviny.  Omlouvá  se,  že  mn  dlnnho  ne- 
psal, posilo  mu  některé  si)isy.  —  Na  Uosicfrh  2S. dubna  Ii}02. 1  Kóno.  ii^ni.  v  kn. Blud. 3881  f.  4?b í, S.1 

5H0.  Jeronýmu  BonaciDori,  že  posílá  do  Vídně  posla  pro  listy.  (Jmlouvá  Re,  proč  mu 
nepsal.  —  Na  Rosicích  30.  dubna  1002.  (Konc.  vlngský  v  knib   Blud.  3881  f  49  t  4.) 

531.  Jeron\*mu  Bonacinovi  dekuje  zii  poslané  noviny,  a  prosí  za  nová  zprávy.  — 
V  ťrazo  8-  kvtMna  myj.  iKouc.  vlaáský  v  knih.  lílud.  3S31  í  4»  L  5.) 

r»a2, 

JindHchuvi  z  Eberlmchu:    dává  zprávu   o  iimrtl  pan-i   Zikmunda  z  OietrichSteina   a  jaké  liyly 
při&iny  jeho  smrti.  —  V  Praze  20.  května  l(i(t2. 

(A  monsicur  Ilcnry  d*KI)orl)uc}i.)  Monsiottr.  Que  ie  respoud  si  tard  íi  la  vostt% 
du  2íí.  dť  Janvier.  iťawieut  point  par  ma  faulte.  mais  par  la  faiilto  iic  i-vUiy  a  qui 
ellť  a  ťsti?  ronsipiíV,  qui  ine  la  faiot  lonir  taiit  sťiik-niťnt  hnit  on  dix  i<»nrs  y  a  ii  mon 
arrivéť  en  cesto  ville.  Kile  !»'a  váté  trcs  nj;rcal)le  tunt  poiir  ce  quelle  venoit  de  vous, 
que  pour  avair  esté  accumpa^uéi*  iVun  billct  de  nionseigneur  Ic  prince  ďAiilialt, 
Icqael  iť  vuus  reavoye  accompa^jně  ďuiie  miemio  ťscrite  h  Son  K\cell(íiu'e  cn.  U.*!)- 
nmipnajie  du  debvoir  et  de  recounaisísaucc  4ju"il  vous  a.  plcu  aucrptcr  lucs  oscuspíí, 
et  m^iiiilnutiiis  pour  fairc  dcmonstratioii  de  IVstat  que  faiclcs  dc  innn  nffcclinn  eii- 
vers  vous,  suppiťor  niun  děťault  par  um*  voye  taiit  lioniiorablc;  ie  le  prends  h  sin- 
galitre  faveiir  et  vou-s  en  remcrcie  tres-affectueusement  avec  offre  de  le  recoi^iuistre 
et  par  ctTect  ct  de  [....]che  a  la  preniiiTc  <»ppi>rtunité.  Eu  atteudant.  laqiiclle  ie 
ne  veuL\  nianquer  de  vous  faire  s^av^ir,  comuio  la  nnuvcUe  de  la  uiitrt  de  Díetrich- 
stein,  i|«i  vous  a  esté  enroyée  par  le  diet  sei^neiir  i>rince,  n  est*^  vraye  et  corfaine, 
cstant  icidle  succťdť'*  au  commeucemctit  dc  ccsli' ímhn'-  pR^suute  ďune  ti  lun' chauldc 
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el  vehemeiitp  qui  Ic  dópcclm  souduiiieinťnt  i't  imi  moins  do  hiiict  inurs.  \)v  la  raiisť 
et  nrigine  de  sa  itialadie  init  estó  faicts  divers  iugciuputs;  solon  riinafíiaution  des 
persumies  qui  ťii  ont  ouy  parlcr.  D'aucuiis  ont  assui*é  que  ie  Tavoy  fai<:t  empoi- 
«uncr,  uultres  mit  vuulu  dirL'  quMl  avuit  prius  dc  la  jxdsoit  lity  rnosnies,  et  n*ont 
pitiut  injiii<|ii(í  do  cetis  qui  par  dis('4)ui-s  vi'aisťuildnhl<>.s  se  sout  itiiaginé-^  quo  ses 
plus  prnchťs,  poiir  s*ost|orl  dc  dcvaiil  Iťs  yeulx  liřninininio  de  Iťiir  inaison,  luy 
ttvcnt  nvanťíí  la  niurt :  mais  il  no  iiil  lien  dť  tout  cela.  La  vérittS  est  qiio  le  dcspil 
ťt  la  rage,  accuiiipagiides  do  (|Uolqut*s  sioiis  dpsurdres,  Tont  mis  au  si'])uIi'hro;  rar 
úh»  quť  Ie  pruces  fut  urlievé  ďonyir  ďunť  part  ot  (ranltrc,  ot  quo  non  sifuleiiicnt 
niun  iunuociK'0  ťut  fairte  innnifpste  ot  clairi'.  iiiain  doscouvťrte  atissi  sa  inalicc  mi3.slée 
df  soltiso  ví  liostialiló  plus  qu(*  vuljjairc,  ot  qm*  tant  auii*  qiu*  otniťuiis  liiy  doiumieut 
le  tort,  voire  quo  sa  oouscioncc  proprc  Ic  i-iiiivaiuiMřit,  il  print  la  rliose  si  fořt 
i  cuetir  qiio  la  iiuil  iiiojiím'  ďapros  —  h  re  quo  los  sieiis  prupres  uťen  (Jiit  fairt 
rohition  —  il  sontir  quflqnos  accí-s  trcpihqisio.  niiiis  s'(»iitant  uu  ]km  reuiií^  le  len- 
di'iiiaiii  il  luy  survinl  avis  do  la  tnahulie  grioliie  lio  sa  fomino  presto  ďaccouohcr,  et 
do  la  IU011  dc  sou  tils  ot  do  sa  bollo-soeur,  romiue  de  sou  tVoro  ai>ué,  ipii  Iny 
Humonta  tolleiuont  la  faoherio  qu*il  eii  ploura  dopuis  puhliquomont.  Kt  oomme  il 
estoit  siir  005  uonvollos,  sou  procureiiť  luy  manda  quo  |>onr  iimladío  qui  luy  ostoit 
íurvenno  inopiiidnient  il  ne  pimvuit  romparoisti-e  .eu  iujjoineut :  qui  le  lit  pouRer 
sortir  de  lii\.  et  fut  surpiiiis  de  telle  ra^e  qu*il  s*eu  mit  i»  cricr  dans  tout  lo 
nioude  il  haidlo  voix,  oouinio  une  porsoiino  dosesporée,  qu'il  ostoit  tralii  ot  vendu  cl 
quo  touš  r«viiioiit  doolani  ot  prononoó  pnuť  nionlonr.  Oř  il  laisoit  notor  que  sos 
('iiihpliť(*3  et  supposlo^í,  nyarit  a]»on;u  quo  sos  atťaircs  ne  pouvoient  allor  que  mal, 
p)»ur  me  donner  quolque  iMnip  moilel  et  pallier  par  re  muyen  sa  mauvaise  oause, 
8e  sout  avisés  de  faire  produire  a  Toncoutre  de  mt»y  les  ediots  du  roy  Wliulislaus 
puldiés  conire  los  Picoards,  par  lesquela  il  les  di^olarc  inťames,  inliabilos  h  toutes 
diyuité**,  non  oapuldrs  dn  di-riict  et  de  la  instice:  et  oe  afin  do  toiidor  leur  sen- 
irnoe  la  dessus,  par  Inquolle  il  avoient  doliboré  de  uie  condamni'r,  qu(tiqu'il  eu 
awint.  Mais  Dieu,  íi  qui  n'estoit  oaoln^e  lour  uiauvaise  intoulion,  lour  roirípí  le  cou 
e  frappa,  ooniuie  i'ay  diot.  son  prooureur  ďuue  nmladio  telle  qn''il  ne  petit  ponr  ce 
iour-lá  houger  du  liot,  ii  ruooasiou  de  quoy  lo  iugeniont  ťut  roniis  iusqn*au  mois 
de  Kóvrier  en  intí-ntion  de  luy  faire  avoir  sa  revanolie  h  (luolquo  pri\  quo  se  fust. 
AiuM  nous  pnitismes  do  Prajíuo  touš  doulx.  nioy  l»Íon  contont  du  bon  suoros  de  nia 
CAOse,  c<  luy  an  contrairo  tout  dooonsolé,  voir,  pmír  se  resiouir.  faisoit  souvent  des 
exoí-fl  3i  boire,  inosnie  ({uatid  il  fut  de  retonr  a  Urin,  oíi  bientost  aprřrs  il  toniba 
malade  et,  sans  la  [sic|  faire  lonpue,  veit  [vit?|  le  deniier  iour  de  sa  vie. 

Aprťs  sn  moTt.  son  ťrěi"o  el  le  fíranohaníbollan  de  Moravie,   que  vous  s^avez 
mcslro  onnenris,    se  sout  coroplottés  ensoniblo  ponr  avoir  lour  r^vanche  de  nioy,   et 
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ayant  prins  rorcasion  snr  quelques  parolcs  dť  culěre  qui  pjissereiu  cntrc  mov  et 
les  8ťifíncui>.  du  conseil.  m'ťii  ont  mis  liors  et  depuís  iiVont  accusé  &  rempereur, 
h  quov  j'ay  resi)ondu;  et  demeurc  la  chosc  ainsi  sans  que  se  peusM!  íi<;ft^'*»í>'  <=* 
qu'c»  uvviťiulra  íinaleiuent. 

Quant  au  do  I?!  itattista,  nuus  avtms  esté  oiiis,  est  ne  8í;avent  plus  mos  eane- 
mis  H  quuy  ils  en  sout.  tant  ils  se  trouvent  Idíhií  de  leur  Pspřraiíco.  vcu  que  ce 
coquin  uV  ricn  pruuvé  rte  lout  ce  quil  nťavoit  imposé  sur,  ains  au  ťontraire  sea 
tesuioiioies  et  toutus  ses  aiiltres  preuves  ont  servi  a  me  iustiticr,  oultre  que  de 
surplus  i'ay  tellement  deduict  mes  rais*tus  que  iuKtjues  au  murailles  )"  voyeut  dair. 
Tay  (tccasiou  de  luuer  Dieu,  lequel  ie  prie  de  ct»nduire  de  sortě  mes  affaircs  que 
i'en  vieiine  bientost  ii  uue  heureuse  fin,  s'elle  ddibt  survir  h  la  ^loire  de  sou  lutmme 
et  au  salut  de  niun  Ame.  ha  dérisiím  ou  sentence  se  debuoit  donner  ces  iour|sJ  passés 
et  nfestoit  prt^íixé  le  ternie-ci.  niais  pnur  quelque  raíson  qu'e!le  soit,  elle  a  est<í 
delayée  iusi|ues  »  un*auUťe  fois.  le  suis  luainteuaut,  pour  retourner  rhcz  moy,  plus 
ineeitain  que  iamaís  de  ce  qďavvieudra  de  muy.  tant  plus  que  le  diable  comnicnce 
dererhef  ii  reimier  les  affuíívs  de  la  réliiíiun,  niuis  la  eonfianrM  quť  i'uy  en  Dieu  ne 
me  laisse  perdre  eourape.  Cc  sera  qnil  vuuldra,  vt  sans  ría  volonté  ne  nie  iIiaiiTft*! 
uii  iKíil  de  nia  teste.  Je  vous  raetouiande  eu  sa  s^auvegarde,  le  priant  monsieui", 
vous  douner  tout  riieiu   et  cuntentemenL    Dl-    Prapue,    ce   2(1    de  May    Tan    1<j02. 

Konr  v  Imili.  Bluduv.  VI— 38St.  fol.  4y.  t  O,  —  *i  To  jest  rAeřm,  rmuruni  xnstAnilťlio  sIotcu  eÁoÍ>* 
spadnouti. 

553.  Cbrístianovi  knížeti  z  Auhaltu :  dekuje  /»  pffzeA  projevenou  Jíntlíicbem  /.  Kber- 
badiu  a  zakazi^e  se  .svými  sluytbami.  —  V  Praze  20.  ln'ČtQa  1602.  <Konc.  néni.  v  Uaib  Blud. 
VI-38S1  f.  49  b  č.  7  ) 


5:u. 

Doktoru  AnuinJoví  PolauovJ:  dloube  mléonl  své  omlouvá  svými  nesnAxemi.  Chvátí  zpňsoliilost 
Jiudiiiba  nťiuera.  JHlinž  um  k  služhé  poslal  rnlaiius,  žfulosti  však  Polaiuiví^,  aby  vy<;bi»vatel 
LukáS  Jusliis  pli  Jimbiibu  Slavalovi  hyl  poweobiin,  nelze  vyhovéti.  V  pHčinř  požadavku  za 
vyučováui  ZdtU  Pulana,  aby  seCkal  do  íMÍ,  kdež  Žcrotloovy  záležitostí  a  spory  budou  vy- 
řízeny. RoznftSÍ  se  povést,  že  císař  zapoví  sttory  církevní  a  vyjioví  kazatele  (bratrské)  z  krA- 

Idvstvi.  -  24.  kvétn:i  1002. 

(Ductori  .\m!indu  Poláno  a  l*idansdt»rf.l  (^uod  biíctenns  ad  miiltiplires  litteras 
tuas  silui,  mi  Auiatide,  multiplicibus  euris  meis  et  perpetuis  lere  diťlicultatibus  tri- 
buus  velim:  verto  enim  saxum  illud  SÍHyphi  et  cum  by  dra  Lernaca  dcccrto,  ita  nt 
etiam  \itae  iam  laedeat,  ouere  varianiin  molestiaruju  pene  íam  opprestsae.  Kt  cerle, 
nisí  uu*  soíarentur  tum  divinne  vuluntatis  tíruiis.siniu  teslimonia,  quae  nibíl  non  pru- 
videntia  i]>sius  reřri  plane  mihi  persuadent.  tuui  etiani  exempla  aliorum  piorum.  ne- 
řešme lion  pssot  me  :^ub  buř  p'iridi'ri-  i*\iiiiiiiiiri    Vtim  iiďiiiiifiiť  pra^*seiitisaimuf"   tí.'i 
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linsUinm  iti  s-ustontando  me  et  miraliiíiuM-  prute^^emiií  exinTiur,  ut  ex  littoris  ad 
sočením  tiuini  soriptLs  ngiiosces:  <{uiu  tuincn  aliac  ť\  aliís  iiasctintur  adversitates, 
imo  uiuluin  mulům  trudit,  et  runtinua  quadam  série  ronnexa  videntur  omnis  f^enerÍB 
íiirommoda.  quin  etinm  qiio  longiiis  prospicio,  iiiliít  sese  oftert,  qiiam  pela>;us  iiiUe- 
ríarnnif  tribulatioiiuui-,  pcrsecutiouum :  fateor  ine  noniuinquam  aiiimu  ferc  fran^i  et 
marius  propeiiMtiliiin  daturum.  iiísi  me  spes  aeternuť  iUius  mcrcedis  et  tmniis  luiius 
vitae  terminus  sublevarct.  Táli  itai|ue  státu  quod  non  eadem  semper  auimi  alacritus 
siippctat,  i*t  quod  non  pari  gradu  in  obsorvandis  oftii-ii  mei  muiiiis  iiiťťd»».  neressarid 
niihi  utiMidum  w>i  exťusatione  apud  amiťus.  ac  proinde  apnd  te  etiam^  ne  quod  ue- 
■  ratiitas  ('oj;it,  nefcli^eiitÍEie  ve!  desidiae,  quaiu  mílii  ni<dťs  uegotiunnii  meoruin  faťile 
excutiii  nscribalur. 

Priucipin  autem,  ul  sisíUatim  siuřrula  tuarum  epistularnm  capita,  qiiuntum  per 
fpstiiiaiirinem  licuerit,  attiuííam.  ťarid  te  rertiurem,  suit  finem  praeloriti  menši  ad- 
venLssť  Heurieuui  Rejiionnii.  cuíiu  modosti  ct  eouipnsiti  mores,  in^eníum  piaridum. 
facies  etiam  et  vnltus  ingenno  hornině  dignus.  praecipue  autem  ejLíre^jia  in  deťerenda 
opera  et  studio  crga  me  sua  pmmptitudo  mihi  perplaeuerc.  De  eruditione  nihil  testari 
possum.  nuUo  liacleuus  faeto  experimento;  quia  euim  post  adventům  illius  vix  triduu 
ilapso  iter  ingredi.  ct  postquam  huc  veni,  partim  ne^jotiis  partim  nulae  aiiimum 
jtpplicnre  necesse  habui,  rara  inter  nos  bal)ita  šunt  ťollu<|uia^  e  (iiiibus,  quíd  in  eo 
n^undituin  est,  dignoscere  licuerit;  ulii  autem  di>mum  rediero  et  ínstitutn  nostm 
admovero  mauum,  quid  de  illo  mei  fuerit  iudii-ii,  signiticabo.  Orle,  iitut  res  <a(bit. 
ut  hunquau)  ilhini  suae  in  Moraviam  profeetiouis  poeniteret,  operám  dabo.  Amo 
enini  líasileam  et  qui  inde,  nee  amii  sohim,  sed  veneror,  ut  qui  secuiidn  u  palria 
gradu  iUam  upud  me  luearim.  (^uo  molestius  aceidit,  quod  in  retinendo  Luea  lusto 
apud  Henrieuui  Slavutam  desíderiu  Argentinám  proficiseendi  tuo  gratiKeari  uun  lieeat. 
Laudainus  čerte  et  ego  et  mater  boni  illius  virí  erga  nos  studium :  tibí  autem.  <|uod 
ilti  |siť|  ťímíiilii  author  fueris  et  pueri  |V]  iustitutioni  prarfeeeris.  niagiuis.  i)ua!«  possumus, 
agimus  gratins  oramusque  obnixe,  ne  in  sinistram  partem  accipias.  quod  euni.  quem 
u  niuUis  bonis  viris  et  intra  alios  a  laeobo  Monavio  nostro  diligenter  commendatum 
suscepimus,  ab  offíno  quasi  ultni  i)ltlutu  non  [sic]  removeudum  indieenius.  Vcreniur  enim. 
ne  apud  eos,  qui  in  aula  bae  hominem  et  nos  norunt,  quod  inter  nos  aetnm  non 
ignorant,  instabilítatis  et  moliiljtatís  arguamur,  et  pontiťieii.  ((ui  eutti  non  vana  sjk* 
lurtandn  a  veritate  religionis  alienum  reildere  eonati  šunt,  irriilendum  eum  una  no- 
bisťum  prostiluant.  Xe  autfin  lustus  illo  iusto  defraudetur  suae  erga  nos  propensae 
volnntíitis  prnemiu.  impetravi  a  matre.  ut  illi  de  i>ecunia.  quae  in  suinptns  Henrici 
mittetun  prinio  quidem  stipendií  annui.  <{Uod  vel  illi  a  te  promíssum  vel  ab  illo 
postulátům  tuerit,  portio  ea.  qnne  tempnri,  qno  instítuti(Mií  adolesrentís  praefuit, 
eoofcrun  ťuerit,  persolvatnr,    d[ein]de*i    (piinquagínta   taleri    bno    muneri?*   addantur 
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Ipscniťt  praetiTon  nd  baronoin  Kňuiiiťium  statím  acceptis  littoris  tuis  Iscitu 
aiitom  utramqup  epištolám  liic  I'|ray;ao)  mihi  rcdditiim  ťsso)  s('ri|>si  utquc  eum  tíliis 
Btiis  brcvi  Aijientinam  iiiittenilis  praeticcret  rogavi,  a  qno  nihil  adhuc  responsi  ap- 
repi,  Red  quuin  primurn  conveiieriinus  (tiet  autem  id  intni  paucos  dies)  níliil  ad 
umuem  (lili^rntiam  ])raťten]uttain,  ut  bonus  itlo  vir  ad  condiiionem  liaue  et  utilit)- 
rom  ot  splendidioifm  illa,  a  t|Urt  iiano  discedit,  admittatur.  'IV  auti-m  \\i:  i»inni  rv 
fftťiam  certioivm,  itcruni  atqut"  itiTuni  ct  mt*o  [i't]  matiis  uomiiiť  orans,  ue  crror 
hic  per  iřj;i»orantiam  coniniissus  ritio  ňobis  a  vobis  vertatiir. 

Ceterum  quod  ad  postulnta  attiiiet,  qiiae  institutům  tuum  in  prosťi|uriid(i 
labore  iUu  cxpusitioniH  biblitirum  couďrnuiit,  e^  onmino  ad  homirom  IH-i  et  coni- 
uioda  ťcdťf-iai^  apud  luo  dťcrťvi  iuvan*  to  et  sumptu.s,  4iuos  jtraescripsisti,  aiitiuatiiii 
praeberc,  sed  hoo  tantuni  niibi  a  tc  conredi  ]»etn,  ul  —  siiiuidein  adbuc  inťertus  suui. 
qiiid  caosar  et  adversani.  qui  apud  enm  possunt  et  facnltatibus  meis,  quamvis  non 
niamiis,  inbiajit,  de  nie  statueri3»t  —  exspectetur  nieni<is  September.  quo  niihi  lnic  deuun 
redeuiiduni  et  sentcutiia  stauduni  cst:  iiiierca  onim  temporis  et  con|tn>)vPi'sÍa  illa, 
quae  intcr  me  et  seiiatuni  Moraviae  vertit.  exitům  aliquem  sortietui*  et  ('rumlo- 
vianue  tlitinnis  cessin  in  maniis  rae[saris]  íiet,  et  haec  fortassis,  quae  prnlractu  esl. 
seatentia  detinietur,  utque  ita  vel  pacatis  vel  fialtem  aliqua  ratioiie  i'«iirij>ositis  rébus 
meis  Hberior  e[tiam|  erit  ťarnltas  de  rébus  nieis  pro  arbitrio  statueiidis.  To  iutorim 
mttram  banc  acqno  animo  laturum  mm  dubíto :  de  amanueiisilms  autem,  quuruiu 
opera  uti  voles,  ut  uo^trates  áíut,  gratíticari  milii  cnpin,  ea  tameu  condiclune,  ut 
illis  a  labore  illu  aliijuiil  tempoiis  ad  stuilia  ^ua  perseíjueudn  reliquuin  fiat. 

De  bibliotbeca  tua  nuUum  ajunj  IVatrem  ťeci  mentiuneni,  aiieuiim  ab  eiusmndi 
Hierribus;  nisi  tamen  perseculiouea  iinjtťdiuiento  fiierint.  non  difticulter  illi.  ut  puto. 
emptfir  reperietur. 

Nolo  euim  tc  iguorare.  hostes  Christi  ouuiiuo  ín  co  csse,  ut  adversus  re^nuni 
eius  in  bis  provjnciis  tiuiiiibus  viribus  insuri^aiit.  primu  qnideni  iiapetti  facto  in 
uostros,  dcinde  iu  Calixtiuos.  Feriur  etijim  non  ťalsis  nnnuribiis,  impeniturem  ipsuiu. 
ťui  bactenus  nulla  id  ratioue  ])otuit  perííuaderi.  in  eoniui  seutentiam  pertractmn,  ita 
ut  tiuitis  his  feriia  per  edicta  publica  et  coetus  ecclesiasticí  probibeantur  et  mini- 
stris  ecelesiae  reguo  íuterdicatur.  Tautu  cst  nunc  pujústanim  upud  nos  poteutia,  ut 
a  duceutis  annis  uiaior  vix  ťuerit.  rabies  autem  tnllS;  ut  uibíl  notderatum  ab  iis  nit 
exspectiindum.  Nou  dcerit  tauien  ovili  suo  1'lnistus.  quod  torsiliin  ab  bircís  foedatum 
pxpnrgauíiuin  sil,  ut  ovibus  solis  sit  bicus.  Oraums,  ut  nostri  in  precibus  memort-s 
s(itií»],  et  quia  ego  baud  duble  inter  prinios  iuturuii  Hum,  in  quus  insultus  tíet,  ut 
constantiam  niibi  et  robur  a  Domino  impetretis,  peto. 

Ad  Carolum  et  miigistrum  eiuh  uuac  uou  licet.  accipiet  taiuen  cum  his  trc- 
cťntos  bungaríťos  iu   sumptu.s.    (juadriugcucos   taleros,  quos   non   ita   prideui   mini. 
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reďditos  íllí  ť.\i>miii».  VnlctiuliniMn  i-ius  et  stmlia  tilti  cummenílo,  de  cauterio  etiam 
plaue  niť  iudirin  tui»  ot  soceri  vt  jueiliiormn  rtMiiinirin.  oiiu)(']i)  riinitn  nduloítťonlis  iii 
sÍQiun  Vťíítrum  ilepmiens,  ut  qui(l(|uid  statueritis.  id  rcťtuiii  sit;  nuui  mihi  tot  iipptliis 
(liíitractu  ť  lonpiKiuo.  <|ijid  cx  usu  illíus  sit,  vrospicere  noii  licet;  certus  tamoii  de 
tuA  ut  durissimi  soceri  tul  ín  ťaniiliam  nostrani  sincera  lienevolení.ia  nptimp  me 
fartuntin  iirltitror.  si  oiim  plane  ct  picne  tiUoí  vestrae  crodidťro. 

l^hiod  h-liqiinin  est,  tť  ťt  ttios  otnius  una  nubiscuni  diviuac  tutclap  romniondu. 
24.  Mail  Hi(í2. 

I*.  S.  Mitto  ad  ti'  fonnani  monnnicnti.  quain  Tnenioria[p]  I>avini  prapt-eploris 
erigo,  iii  quo  et  ipsiiis  et  niH  mťntioneni  fieri  aliquiím  rupio;  peto  a  doctis,  iiui 
apud  vus  řiunt,  ut  uieae  iu  illuni  ohservantiac,  illius  oríía  me  amuris  et  ingenii  sui 
^p}^uoovt^r^i'  ťdant. 

P.  S.  Trecciiti  lliinřrarifi.  qu<iriiin  fit  mpiitio  in  litteris.  consiiíMati  :?uiit  Abra- 
hamu líriíCíto  iLilo,  Ba;iilicnsilius  niťri.fttoribus  noto.  qui  eos  Argeatinum  ail  iiundinas 
defer1,j  a1)  eo  (ruetlíuus  vel  quispiam  alius  eius  nomine  poterit  cos  repetere. 

Kouč.  1  knih.  BltidoT.  VI— SHHi  fol.  4^.  i.  6.  —  *)  V  braiulych  zárorluich  iloieni  |)l9tneuo  liyU 
na  iiilroleniim  okrjgí, 

535.  Danieli  Weberskéinu:  stanoví  jej  za  preccptora  svóho  příbuzného  .Tindíiclia  fSIavatyl 
a  ukládii  inu,  aby  z  [lenéz,  které  posílá,  iiíedchňdci  svému  Lukáši  .lustuvi  vyplatil,  lo  nni 
nileí.1,  a  vcdlt?  toho  zvláHní  oilmřnu.  —  b.  m.  24.  kvOtua  UíOt?  (Konc.  lat.  v  knih.  Hlud. 
Vt— 3881  f.  50  ř.  í».í 

ii3(i.  .íetonyiuu  Honiicínovi:  posílá  k  nénin  posla  pro  noviny  a  jiné  véťi.  Rozsudek 
v  jeho  při  odloíí.*n  až  ua  začátek  nii^slce  září.  —  Na  Kosicích  3.  Června  1602.  ( Kotif .  vlašský 
\  knih.  BInd.  3881 -Ví.  f.  50  C.  10.) 

537.  Jakubu  Ouetlinovi,  preceptoru  Karla  z  Žerotfna«  oznamuje.  2e  mu  poMe  pení/e 
^  Abr.ahamu  lírurcovi ;  IťiŠi  st*  /.  tolio,  že  zdravotní  st.^v  Karliív  se  polepSil.    —  Nu  Rosicích 
yi   .Vrvna  lři02.  (Kont-,  lat.  v  knih.  Blud.  V1-38S1  f.  .tCHi  fi  Jl.j 

33H.  Kupce  Antonína  Trussiho,  pou^vailž  nezmínil  se  o  120  tolatfcb  mu  poslaných. 
Mdá  v  přlfinfi  ié  za  v>'»vetleni.  —  Na  Rosiríeli  10.  Cer\'na  IG02.  (Konc.  vlačský  v  knih.  Hind. 
VI-38rtI  fol.  50  ft.  12.) 

539.  Kašparovi  huckovi:  že  odebere  se  ke  suému  do  Obtmouce;  stéžuje  hí  na  Ahra- 
liama  lírocka.  že  přilií  velikou  (iduiěuu  béK^  za  sménupenéz;  omlouvá  se,  žu  píše  mu  [lajckovi] 
jiiykem  vlaSským,  ponévadž  lépe  vyjádřiti  dovede  mySlenky  své  v  té  řefti,  než  v  némtiné.  — 
Na   Rosíoíoh  10.  června  1602.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  50  C.  I3.i 

54ÍV  Filipu  Uenerovi:  že  obdržel  traktát  o  přednosti  domu  rakouského  před  bavorským, 
dáie  f*xtrakt  o  ndstupniclví  uherském  a  v  království  í'eském;  zmiňuje  se  o  Jindřichovi  ze 
Semaidna  x.  —  V  Olomouci  3.  července  1(502.   (Opis.  ném.  knih.  Blud.  3881  f.  51  L  14.) 

541.  Kailu  knížeti  z  Minsterberka  dekuje  za  zaslané  syreřky  ovtí  —  V  Olomouci 
.,  i.-rvence  1G02.  (Opis  ném.  v  knih.  Blud.  VI -3881  í.  51  t    15.) 
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542.  Kaíparovi  Lucko\i  oznaujajf,  že  pojede  io  Prahy;  žádá  ho  za  noviny  a  posílá 
mu  podobiznu  nebožtíka  Lavina,  aby  ji  dal  /nova  uuUovati.  —  Na  líosiclcli  15.  Ceneucp  ItiOi?. 
(Opis  vlflsíiký  knih.  Blud.  3g8l  f.  51  t.  16.) 

543.  Ancelnvi  jednateli  kriíle  Francouzského:  o  nevdt^ku,  jehož  se  dopustil  Biron  proti 
králi;  že  chtél  se  vriititi  do  Prahy  před  sv.  Janem,  zůstal  vSak,  dokud  nepostoupí  panství 
Krumlovské;  pak  půjde  do  Prahy,  aby  viděl,  co  s  nfui  zamýšlejí;  vSnk  nikdy  nezlond  jeho 
trpělivost,  kterouž  překoná  všecku  zlobu  nepřátel,  a  naděje  se,  2e  Bůh  je  jednoho  po  druhéni 
z  cesty  odstraní,  —  Na  Rosicích  15.  íerveuce  1602.  (Opis  franc.  v  knih.  Blud.  VI— 3881 
f.  M  h  t.  17.) 

544.  Jeronýmu  Bonacinovi  oznajuuje  o  škodách  páchaných  vojáky,  kteří  vj-jídigi  zemi 
ft  hubí  lid  hustými  požáry.  —  >'a  Krumlově  [Mor.]  17.  íorvence  1G02.  (Kouč.  vlaásk.  v  kníli. 
Blud.  38SI,  f.  51  ř.  18.) 

345.  Janu  Petrovi  Orchirau  Sappovi  přeje,  j)0névad2  manželka  jeho  je5t  v  nmléji,  aby 
spíSť  dostal  syna  než  dceru.  Oznamuje  mu  o  přípravách  viileCných  proti  Turku  3c.  —  Na 
Krumlově  Moravském  17.  července  J602.    (Kóno,  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  51  r.  19.) 

546.  Lékaři  Vavřinci  Schucliartovi  ve  Znujmě:  omlouvá  se,  že  mu  dlouho  nepsal ; 
vyslovuje  soustiast  nad  úmrtím  dcerky;  dává  zjirávu  o  své  cestě  do  Prahy;  odponiíujo  pod- 
daného svého  Šimona,  jehož  chce  dáti  vyuCJti  ve  Znnjuiě  lěkámictví,  aby  ho  mnld  užiti  píi 
své  domácí  lékárně.  --  Na  Rosicích  21*.  Července  1602.  ^Konc.  lat.  v  kuih.  Blud.  VI— 3881 
f.  52  t\  2\.) 

547.  Filipu  Hennerovi  ve  Vídni  oznamuje  17.  6ervenc«,  že  ve  známé  záležitosti  dopsal 
Jindřichu  Danielovi  ze  Semaniua;  a  20.  Ce?-vence,  že  Jindř.  Dan.  ze  Semanlua  pro  svou  osobu 
nic  proti  tomu  nenamítá,  aby  vzal  si  ueter  jeho  zn  manželku:  než  ale  koneCné  ííe  rozlxfdne,  ž(^ 
musí  s  ni  promluviti  a  poraditi  se  s  pánem  z  Rožmbt*rka.  —  Na  Knimlově  [Mor.]  17.  července. 
DA  Rosicích  29.  Července  1902.  (Opisy  něm.  v  arch.  BUid.  VI— 3881  f.  62  C,  20  n  22.) 

548.  Marku  Antoniovi  dřlnije  za  práci  jeho  při  vymáháni  peněz  n  dvora  francouzského 
a  doufá,  že  podaří  se  mu  zbyttdi  je^té  vymoci;  obrazy  ubjednané  diistnl,  že  vSak  nesouhlasí 
B  poílobiznami  ac  —  V  Praze  i),  srpna  1602.  (Konc.  vlaŘsk.  v  knih.  Blud.  3881  fol,  52  É.  23.> 

549.  Césarovi  (.'alandrinimu,  aby  peníze  od  ki*ále  Francouzského  na  splátku  dluhu  rau 
odvedené  dodal  do  Prahy  nebo  do  Vidné.  —  V  Praze  9.  srpna  1602.  (Konc,  vlnžsk.  v  knih. 
Blud-  'AHHi  f.  52  C.  24.) 


550. 

Ancelovi:  léSí  se  z  jeho  návratu  ilo  Francie,  omlouvá  se,  že  se  sním  niMiinhl  ri»zIonťiti,  ulieK- 
■peiiuje  ho   o  své  oddanosti  a  pHchylno.sti  své  ke  králi  jeho.  —  Na   Kosicích  24.  srpna  U)Q2. 

(A  monsipur  Aní^el.)  Monsieur.  I/'  niatin  dout  ie  parti^  depuis  l'apr^R-disnéc. 
i'envoytty  uu  dc  inos  pcijs  pour  vous  faire  revereuco  de  mu  part  et  pour  veoir,  hí 
vostre  commoditt^  estoit  i|ue  ie  vinše  h  preiidrc!  mou  r.ttngé  áe  voits,  commc  idiId 
debvoír  Ie  vouloít :  nmís  nXv'L>it  trotivé  au  liif^is  ni  aucuii  de  vos  gens  dintuel  U 
eut  pea  sinformer,  quniid  vous  ptmrriez  ustrc  rcvemi,  p«rcc  qu'U  estoit  taní  ťt  qne 
ťeiítoy  sur  mnu  paiteincnt.  ic  príay  Ie  sienr  doťtťiir  Luc  de  ťaire  mes  escusos  pnTer» 
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^vons  ot  ensťmlplt'  dr  pnnidrť  iiion  diet  coiifíé  en  inoii  iioni;  ce  i|U'il  ma  proinis  de». 
fftíre,  ťl  esptrt;  qu'il  aura  fuirl.  Non  iibstant  cela.  vcu  que  tant  ťst.  quť  io  iip  tnmvp 
en  nioy  la  satisfui-tion  que  ie  r^v^rcljo  en  ve  p<unt,  iXv  voulu  uccomplir  cť  di-bvoir 
par  la  próí^iíiitt'  qni  -terviru  di*  prcuvc  taiit  dc  iiion  eriti*!ro  nffťotion  doilitV  h  Vítstre 
peiNoinie  df  pliisieun^s  annřťs.  ťomiiic  de  riddit'atioii  qm*  i'uy  h  vos  mmtťs,  ť;ivpiirs 
r!  partiruliiTciiirMl  i-óurtuisies,  hdniiťstťUVs,  vnire  lucnfaiťts  que  ray  recvn  dt*  vous 
'h  par  vostrťMuoyon:  dpsijUťlIcs  puiwinf  n'ť»st  point  la  mnindiv  de  vímis  estn>  ťnipl'>y<* 
pttur  moy  si  mititriMiKMit  onvers  le  coiiiseil  du  my,  quť  ie  ťusse  satisfairt  dc  ťc  quo 
ťnvfiy  íoiinii  ponr  sod  serment,  et  qiie  par  vostrt'  soliicitatioii  i'eu  ay  retiré  une 
)»iirti('.  ie  ne  vous  maiiqiier  ďaiouster  ans  [sic]  ivnioiriineutiji  faiťls  de  hoacho  ve  tťs- 
inuitínaííe  ť^crit  dii  iív<^  qiiť  \v  vous  on  ny.  vl  ňn  dtísir  t\nv  i'ay  il  k*  ivcnjíitoistit* 
m  vous  ťaisHiit  sorvire. 

Kt  ďaaltant.  monsiem*.  (jiie  par  pennii^ítion  du  diet  scipneur  roy  vous  avejí 
dťlilK^rc  de  retounier  en  Francť.  dout  pour  vosti'c  re^íard  ie  suis  třes  aisé,  luais  dc 
ma  part  ires  mam,  ie  voufi  prierav  de  ne  vouloír  jmint  ouldier  que  vous  ave;s  un 
í^vnilvur  jiar  diTfl,  et  qaand  anllres  pntpos  ou  disetmrs  vitiis  lauldnmt  íi  rntreteiiir  Sa 
Majťstí*,  de  v<uis  souvt-nir  itoiitusfois  si  les  lieus.  le  teuips  et  les  oecasions  le  pei- 
mettnmt)  non  dí-  luy  oflrir  mes  serviees.  car  ils  u'ai)paitienuent  point  en  si  hanit 
lieu.  mais  liien  do  ieter  qnelqne  nmt  paruii  les  aultres  de  la  tivs-lnunlde  et  tres- 
devote  inclinution  qne  i'ay  au  bien  et  h.  la  ^raudeur  de  iSa  Maje«>t<^>;  laquelle  ie 
dfsire  nultant  esiiv  garantie  de  tont  nialheur  par  la  niaiii  de  í)ien.  eonmir  ie  prie 
f>»  dívine  lionté  de  vous  aeeonipagucr.  iimnsieur.  en  tout  ce  rovHjre  et  le  Itťtnir  de 
tuutes  prusperités  que  vous  espt-rez  lir  sa  aráre  et  nttendcz  de  ^;í  t(iiitepni>i^anee. 
l>e  Kossirz  •>4.  irAiiout    1(UI2. 

Konp-  »  Unih.  Hlutlov.  V]-;»H1  fol,  M  í   2r> 

551.  KuřjHWU  Luckdvi:  prosí,  aby  zaslané  um  listy  dorutil.  —  >'a  Rostcicb  24,  sípím 
Ití02.  (KottC.  vlňSsky  v  knili.  Blud.  3881  f.  53  ř.  ?6.) 

.V»2.  Filipu  lieiiiierovi  ve  Vldai  rádi,  aby.  setrvá-ti  pH  úmyslu  pojnumti  neteř  JiiidHrlia 
Av  Seinajiiiia  za  mauželkn,  obrrttil  se  ř  prosbou  k  pitnu  z  Rožmberka.  —  Na  Itosicích 
-i  líiOl*.  (Ojiia  hCmii.  v  knih.  Blud.  Y1-3k8i   f.  b?,  C.  27.1 

553.  y.ilenkovi  z  Waldš^teina:  vypisuje  pfckiížky.  které  jsou  v  cesté,  Že  tak  dloulto 
tteina^e  se  dostati  v  uib'v;ÍDf  svóbo  dédictvJ.  lUiezpeěuJe  bo,  2e  se  co  nejvíce  pHčinf,  ahy  zá- 
leíitofti  la  byla  brzít  uroviuína.  Pozdravuje  bývak-lio  vycbovatele  jeho  Ropalia.  —  Na  Rosicích 
řl*    sij.na  Itib-J.  (KciK.   Int.  v  koili.  lUiid.  VÍ-3sgl  f.  r^  !>  C  ií>í.) 

554.  Dm  Amandit  Tolauovi  v  llasitťjí:  ozaaniuje.  2e  se  seáe]  v  Praze  s  Lukášem 
.lufttem,  kli-rý  hodlal  v  Cechách  se  stiíti  budto  lékařem  nebo  vychovatelem,  ale  vnltil  se  do 
irlnéti  ke  ilvoru  markrabí  Badrnsk^bu :  v  krittoe  )e  um  okiúe,  jakou  péiM  má  o  dílo.  jimž  Amandus 

myslí  Sf  zauíi.^i.  —  V  Pra^e  29.  zni  i  ll>.t2.  iKouc.  lat,  v  knib.  HIml.  VI  — 3^?^  I  f.  :>3  b  í.  211.) 
Archiff  řt»kj  xxvu.  !(3 
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.liiirlriclm  7.  Kl»rb:icbit:  pi*sil:l  mu  némecky  pí-iíklaii  Hcliktii  vyilnntMio  pritti  Rnittlm:  risaf- UIrmko 
Hc  rozniySloI.  už  konořař  pinleiisal  scJiu  kusů,  ktcr<?  iiroliUfieny  hýly  m  zvukA  tniíi  a  biibiiú. 
.líMliny  vysleíipk  byl,  že  prfstnín  veioíiiii  kiiziíní  «  uřkien  20  šlechty  bratrské  zavřeli  ukvnppuě 
kostely.  V  /eiui  so  o  tom  již  iicmliivi,  pouí-vadž  iny^l  jest  obniceim  tia  ubrnnu  brauic  proti 
vpitlu  Tatarů  /.  Uher.  Mantlilt  kníle  Vladislava  i  nový  na  Mrtravi*  neinél  a  nemfl  platnoitU. 
Kratříni  oilplni  kc  spra  vedl  míst  jako  psmi'!titii.  Stěžuje  si  ua  odkhUlňal  8Vi5  ph*.  — 

Na  Uusicícb  'M>.  /.Arl  ]ti02. 

(A  itumsieur  Henri'  ďKhrhadi.l  Monsieur.  ťV^i  tri»p  tiťobliíífr  (jue  íťavoir  un 
soiug  si  parliculiei'  de  iiics  utiniros  et  pluí*  enoor  de  s'i»^tri'  vmílu  Horvir  d'iM'caKÍtiM 
expresse  pour  cii  preudre  cojíiioissanco.  Jp  vous  en  deuieureray  rcdevabl^  el  con- 
fťsseray  volontioi's  de  vous  eii  ft^avoir  toutí'  lo  ffvé  (|ui  se  |K*ult.  1'lnise  ři  Hiou  que 
i'«n  jmisse  reiidre  iiii  iuur  eífects  de  rorořpiuisHanee  tels  qiio  vuus  ineriiez.  .le  ne 
deniriir  pas  nioins  <d>li^(^  h  n\misv\*iuiH\v  le  piiiico  dWnliatt.  auquel  en  Imisnni  hieii 
Iminblouioiit  les  maitíN  ic  lais  revorciieo  cl  le  riímenie  en  toute  liiiuiilité  qiril  se 
duigue  souvenir  d*iin  sieu  servitcur.  Je  desire  de  Iny  oii  jMuivoir  rendre  service  que 
8on  dcgvé  et  ses  qualités  ivqiiierertí,  eependnnt  liiy  .fiipplie  dc  ue  m'esli)igiier  d*^  ses 
grAces,  comme  \c  ne  me  partiray  iamais  <lu  dehroir  et  de  la  volontť  de  luy  deoíearer 
tn's-bumble  .servileuv.  .Te  veus  vulontieisi  la  furme  dti  í^erment  qiňm  a  faiet  leium- 
vdler  atts  snieets  du  I*alatiual,  mais  jnmr  dire  ce  qiie  i'eii  peii.se  {liicn  que  ie  pro- 
teste de  irenteiidrc  poiiil  ďy  viuibiir  itikTposer  mon  iuiíeiiieutl.  iVjitime  qinl  nvuHt 
point  estd  iiial  de  Uoriier  nioiiis  preni%emeiit  la  i)rovideiu*e  divine.  h  laqnelle,  uie 
semble-iK  debvoit-on  laisser  son  coiii^  Uhre,  atin  que  |pre|eedant  lo  bien  qiie  I'on 
en  espěn*  et  desire.  Dieu  en  eust  (otite  la  Líloin',  eí  ne  suceodant  ])oinl  qiie  le 
dimiinajíe  qn'<iM  eraint.  fust  aver  nio[Jns]  de  lumte  et  de  rib^e.  Je  tie  blasme 
|M>Ínt  la  prevoyanee  et  linie  les  entrepriii>es  eondnietes  avee  pnideiíce  et  raisioi.  ma- 
yenuant  [sic]  que  ee  soit  dextremenl.  UMidesiemenf  et  en  reco^^noissaut  tellenient  Dieu 
pour  la  eaiise  i)reTuiere  nioiivante.  qu'on  ne  le  veuille  lier  trop  estrui^tement  aiis 
causes  secondes.  Je  le  dis.  paree  que  ie  Vay  appríns  par  exi>erienťe,  néantmnins  ie 
vous  remercie  de  nfen  avuir  ťaict  part. 

>'n  ree<impen?e  de  quoy  ic  vi>us  envoye,  ainsi  que  vous  le  denninde/.  la 
copie  de  IVdict  ou  niuudenient  puhlié  n'agueres  contre  les  nostres,  que  i'ay  taiet 
translaíer  en  Alleuian :  le  bruit  roininun  est  que  Tempereur  y  a  est^'  fnrcé  partie 
par  pruimnesftfó  partie  par  nienaces.  et  nV  a  rieu  di-  plus  certab  comníe  qaU  aesté 
fořt  InuřílemiK  íi  sV  resouldre;  pntin  on  ly  a  faiet  condescendre,  si  qu'il  eu  a  signi* 
sept,  lesquels  ont  esté  pnbliés  a  son  de  trompettes  et  tabonrin  par  la  vílle  de  Pniffue 
et  attaebcS  aus  lieus  plus  renouimés,  eomme  au  cbaatean,  au  palais.  au  pont  et  eu 
((uclques  aullre»  endroitt  de  la  dicte  ville,  sans  avoir  pourtant  eausé  iusqne^  ^  pře- 
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enT  aultrt*  notiví*nult<'*  qiir  iJ'Hvoir  faii*t  lu-sser  les  prikhes  qui  auparavant  s\  fai- 
soiťut  publú|iRiiU'iiT.  íl  vat  vray  que  i'ay  enteinln  depuis  que  íiiiclqncfi  íímtilslmuimťíi, 
im-HUiťŤi  dť  Oťiis  ilc  la  religion,  mit  faict  fermer  los  cglises.  duní  ie  suís  íoit  esmcr- 
Vťillé  (|Uť  sans  attcinlre  aiiltre  inandement,  ils  st  osent  tant  prccipiter. 

l''n  oť  pavs-ii  011  nVn  parle  point,  nous  soinnios  eiuiicclus  (?)  inaiiilcnant 
íl  ťhasíii^r  li»s  'lartaroh  (|Ui?  uous  craifíitous  et  Iťsijutíls  apri's  la  prinse  ďAibí*  lioyal 
M'  sont  rospandu  par  rHoiiu;ne  verš  uus  cuafins.  rornmo  U*  danjícr  sera  pnssé,  par 
avcnturo  t-n  sciitinms  uon^  quelijiie  iiouvťUť;  toatesťuis  ils  s'adrťssent  :5Cuk'Uífnt  aus 
ťstats  úe  BoličmeH,  cuianie  aiissi  l'ediťt  du  rov  Wladislans,  ](hiu*'1  ne  fut  íamais 
ri\(*u  ni  ťiilt  aucnne  viííťur  on  rijieur  cn  cestě  province.  Dieu  y  remédie  par  sa 
řirAce  et  veuille  avoir  pitié  de  nous. 

Le  point  <|in  traiue  avec  luy  plus  dc  dan^t-r  ťt  de  niallieur.  e>t  4iiie  la 
iostice  uous  est  denice,  que  veult  dire  aultant,  cumine  si  nuus  fusniuiis  doilarás 
infámes;  et  r»'a-t-on  conté  dernitrenient  ii  Prague  (iu'uu  des  barons  de  SternWrg 
s^est  deelartí  ne  vouloir  point  respondre  en  iuřjenient  ři  sa  partie,  paree  ipťelle  faict 
pruft^siun  de  la  religion.  Ce  (ju*on  decidera  lá-dessus^  donnera  ;i  parler  au  iih»nde. 
Car  si  luy  est  enioiiíct  de  res|Huidre.  íes  edicts  seront  invalides;  si  on  luy  donne 
rais4(n.  il  est  a  craindre  quelijue  reniuenient:  niais  Dieu  y  pourvoira.  leijuel  ne  per- 
niet  point  que  le  siens  soient  tentés  oultre  leur  pouvoir. 

Vuant  est  de  moy,  ie  ne  8(;ay  quasi  h  quoy  i  en  suís  depuÍB  que  ie  fns  oay 
avec  ťe  traistre  ďltalien  au  mois  Mars  pass<5;  on  ne  faict  que  uie  reniettre  de  dií*te 
én  diěte,  ie  eroy,  pnur  tirer  la  cliose  eu  longueur  ou  pour  avoir  loisir  de  penser 
il  quelque  aultre  iuo_\en  de  uii-  niiner,  puisque  ceuy,  quMIs  |sic|  peiisuient  avoir  trouviís, 
n*ou  pKÍnt  ťaiet  la  reussie  quils  desiroyeut.  .ťav  patience,  atteridant  quť  Oiťu  en 
dispose  auliremeiit.  Je  n'ay  Hgeu  [sic)  encor  avoir  audience  pour  tout  que  ie  ťaiet,  ce- 
pardant  uies  enuemis  ne  cessent  de  nie  truvailler  et  de  nie  duuner  dans  le  Hanč  peii 
un  aultiv  endroit^  car  oultre  quils  nfont  contrainct  de  rendre  la  seigneurie  dfl 
Kronian  et  Ie  pupil  eiitre  les  maius  de  qui  IVnipereur  a  ordonn(^.  ils  font  niainteníint 
OifHcuhé  de  im-  decliarger  des  debtes  du  diet  pupil  et  me  font  mille  despits  seulc- 
uiťnt  pour  urirritiT  et  piquer.  11  fault  que  i'aye  une  patience  nonpaieillo,  et  vous 
asseure  que  s*il  nVřitoit  la  crainte  de  Dieu  qui  jiie  retient.  il  fanldroit  qu'eníin 
íe  jiie  resolussť  íi  faire  quelque  folie,  mais  i'espére  en  la  boaté  du  scigneur  (|u'il 
laVn  líiarantira  et  nie  donnera  la  constance  li  pouvoir  sumionter  nies  passions  et  leiir 
malice.  dout  ie  le  suj>piie  de  tout  mon  cocur.  comme  aussi  de  vous  donner,  inun- 
aieor.  lauquel  ie  nie  racconanande  bien  affectuesenientí  en  bonne  santc  une  longiie 
lr(»s-henreuse  vie  ensemble  madame  vostre  feinnie  et  Ie  petit  F.brbach.  De  Uossic? 
w  Ueniier  de  ííetteuibre  [1602]. 

Koof.  »  kniii.  BIudoT.  V|-itóí(i  řol.  M.  i.  3i>. 
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IDÍi  A.   XXXm.  Dopisy  Karla  ze  Žerotina 

55(í.  Jauu  Marii  Moraiidinimu  v  Bergamu,  aby  na  místé  jeho  byl  kmotrem  dítěto  Jana 
Petra  Orchilio  v  Comě.  —  Na  Rosicích  2.  října  1602.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881 
f.  54  t.  31.) 

557.  Janu  Petrovi  Orchinm  Sappovi,  že  požádal  Morandiho,  aby  na  místě  jeho  byl 
kmotrem;  oznamuje  o  příznivějším  obratu  svého  sporu.  —  Na  Rosicích  3.  října  1602.  (Konc. 
vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  54  č.  32) 

558.  Jeronýmovi  Bonacinovi  ozuanmje  o  své  při,  že  nic  dalšího  se  nestalo.  —  Na 
Rosicích  4.  října  lt;<»2.  (Konc.  vlašsk.  v  knih.  Blud.  3881  f.  54  č.  33.) 

559.  Filipu  Renuerovi  do  Vidné  oznamuje,  že  listy  jeho  obdržel,  ač  nékteré  na  posté 
porušené;  žádá  lio  za  sdělení  novin.  —  Na  Rosicích  8.  října  1002.  (Opis  něm.  v  knih.  Blud. 
VI--3881  f.  55  c.  34.) 

5tí0.  Zdeňkovi  z  Waldšteina:  píše,  že  byl  překvapen  slohovou  krásou  jeho  dopisu, 
kterou  snaží  se  nai)odohiti :  ujištuje  ho,  že  pečuje  o  jeho  záležitosti  a  pravé  že  dopsal  svým 
spoluporučníkům.  Jakmile  ho  odpověď  jejich  dojde,  zpraví  ho  o  tom,  na  čem  se  usnesli.  — 
Na  Rosicích  9.  října  1602.  (Kont-,  lat.  v  knih.  Blud.  VI-3881  f.  5'>  č.  35.) 

5fil.  Adamu  Ropaliovi:  chválí  dopis,  jejž  dostal  od  pána  jeho  Zdenka  z  Waldšteina, 
což  přičítá  jediné  zásluze  jeho.  Očekává,  že  mu  Zdeněk  bude  vdéčným  za  vychování,  které 
mu  poskytl,  a  slibuje,  že  ho  v  tom  bude  utvrzovati.  Vrací  exemplář  básně,  kterou  opěvováni 
jsou  bratří  z  Lichtenžteina.  —  Na  Rosicích  10.  říjnu  1602.  (ííonc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI — 3881 
f.  55  b  č.  36.J 

502.  Kašparovi  Luckovi  podává  některé  zprávy  o  válce  a  Turky  a  o  některých  opa- 
třenícii  obianných  na  Moravě;  žádá  za  zaslání  zpráv,  jak  vypadla  svatba  v  Drážďanech; 
očekává  list  doktora  Atnanda  Polána  s  nápisem  nji  pomník  nebožtíka  Lavina.  —  Na  Rosicích 
14.  října  1C02.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  55  č.  37.) 

563. 

Doktorovi  Janovi  Martinovi  Robmannovi,  který  z  uloženi  markraběte  Burgavského  píSe  spis 
o  předku  jeho  Karlovi  z  Žerotina;  posílá  mu  stručnou  zprávu  a  žádá,  aby  se  přimluvil 
u  knížete,  aby  vydání  spisu  bylo  odloženo,  až  by  /,  Praliy  mohl  poslati  pro  něj  nové  prameny. 

Na  Rosicích  14.  října  1602. 

(Doctori  Joh.  Martino  Robmauno.  man-hioiiis  a  Bur^au  a  cousiliis.)  Edler, 
hochgelohrtcr,  insonders  freundlicher  lichoť  Heir  Doi-tor!  I)em  Herrn  seind  meine 
frcundliťhe  Dieust  und  (iniesz  jederzeit  bevor.  leh  nimb  es  zue  grosseii  l>ank  au, 
dass  der  Hcrr  nieines  Vetteni  seelifíeu,  dessen  Namen  ich  tra*?,  und  also  des  ganzeu 
(jeschlechts  der  Herroii  von  Zerotin  Anseheu  und  gutcn  Namen  in  Acht  nimbt,  und 
sich  bisliero  der  bewussten  Sachen  so  hoch  angenomraen  und  die  flcissig  ihm  ange- 
legeu  seiii  lassen;  welches,  wy  nicht  andcro,  doch  ich  gegen  ihm  zu  erkennen  und 
zue  verdieneu  urbietig. 

Nur  kanu  iťli  aber  den  Herm  nicht  bergen,  dass  ich  in  meinem  Zuruckreisen 
Yon  Prag  meinen  Vettern,  des  verstorbenen  Sohn,  heimgesucht  und  ihm  fleissig  zue- 
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gesproťhei^  dass  er,  wo  etwas  von  seines  Herní  A^aters  vornehmen  Thatou  schrift- 
lich  verfasset,  cr  solches  aussuchen  uiid  inir  zu  diesem  Wcrk  cíniiinunicioren  und 
mittheilen  woUe;  \vo  er  es  mm  fíethan,  kanu  ich  nicht  wissen.  weil  ich  dersiedor 
von  ihm  kein  Schreiben  einpťangen.  Niclitsdcstonunder  sobald  niir  diose  Tag  dcs 
Hen-n  Sťlireibeu  zueliauden  kommen,  liab  icb  auf  dos  iiltern  Bniedeni  (itltern.  der 
vor  ří  Jabreii  mit  Tod  ab^angen,  tieissi*;  lassen  ausforschen  und  sucheu.  wo  etwas 
zu  íinden  wjire;  ist  mir  abi^r  die  Autwort.  dereu  icb  stundlicli  ,í:e\v:lrtip;  biu,  mnh 
nicht  zuekoTumeu. 

AVíire  dereuthaH)eu  meinc  Bitt,  wofern  es  niíijílicii.  dass  Ibr  fUrstl.  Oud., 
weil  sic  uuser  (ieschlecbt  so  weit  bejíuaden  fíesiunt,  wollteu  {íniidiglich  mit  der 
Editiou,  bis  dass  icíi  mic!i  auf  kuufti;xeu  Andreae  geu  Vva^  verfueget,  ein  írujuli^eu 
Verzug  habeu  lassen,  weil  ich  mit  (iottes  Hilť  gewiss  dahin  zu  erscheineu  und.  wie 
ich  ganzlich  die  Hotíuuuíí,  aucb  etwas.  das  zuer  Saeheu  dieneu  wird,  uiitzubrin^eu 
bedacht.  M'(>  man  aber  mit  deni  Huch  so  sehr  eilen  musste,  so  wíisste  icb  auf  dies- 
mal  keiu  audere[uj  liath,  als  dass  man  seiue  res  yestas  generalibus  tenuinis  com- 
plectiereu  that.  etwau  auf  die  Meis:  ^ťarolus  baro  /enitinus,  clara  apud  Marco- 
manuos.  qui  nuuc  ^loravi,  familia  uatus,  priniis  adolesceutiae  aunis  plerisque  Kuronae 
reguis  peragratis  in  patriam  reversus,  prima  tirocinii  specimina  apud  Huugarns  sub 
exitům  regui  liUdovici  et  primordia  I-Vrdinaudi  edidit,  reliquo  aetatis  tempore  iu 
Hmigaria  et  (íermania  sub  auspiciis  Caroli  et  Ferdinandi  imperatorum  stipendia 
meruit,  tandem  copiarum  saepius  ductor,  clarus  iam  núlitia,  Ferdiuaudo  archidnci 
summa  cum  potestate  in  Hungariam  a  patře  caosare  cum  exercitu  misso  iuventutis 
eins  moderátor  et  consili<irum  priuceps  adfuit.  lutcrea  legationi]>us  etiam  saepius 
honorifice  perfunctus,  carus  caesari,  carus  archiducibus  tiliis,  praecipue  a  Ferdiuaudo 
magna  cum  laude  et  authoritate  in  .aula  residuae  vitae  aunos  coufecit.  vir  spectatae 
in  principem  et  serenissimam  domům  Austriae  tidei,  gratus  exteris.  acceptus  civibus, 
omnibus  longe  caríssimus.  magnuni  patriae  et  fiuniliae  suae  oruamentuni.  vixit  an.  .)c 
mens.  oc  dieb.  .)c  obiit  .  .",  welches  bel  nuáueni  Vetter  Ilerru  Kašpar  wird  zu  er- 
fragen  sein. 

Dies  hal)  ich  nur  raptim  und  eilends,  wie  es  der  Horr  sehen  kanu.  unr  zu 
einem  Exempel  gestellt,  uud  remittier  in  dem  ubrigen  auf  die,  denen  es  Ihr  fUrstl. 
Gnd.  heimgestellt  hat,  mit  líegehren,  der  Herr  wolle  meine  gehorsame  Bitt  hoch- 
gedachter  fllrstl.  Ond.  zuekommeu  lassen.  Thue  uns  also  beide  (iott  dem  Herm 
befehlen.  Datum  Rossicz  den  14.  Ot;t.  KJOá. 

Konc.  T  knib.  Bludov.  VI— 3881  fol.  55  ň.  č.  3H. 
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564. 

Z<li'ňkovi  z  Ruupovft :   uablzí  so  luu  k  vzí\jťmni'mu  ilopisovAnl   v  jazycích  cizích,  £  r-ehoA 
Ziií-ncK  liuiie  iiiili  užitfk.  —  N«  Kosicfdi   ló.  iljaa   HIC©. 

(/UťiikiMii  Kitupuvio  baruiii.)  Monsieur.  Je  6uÍA  tr(^  aisi^  ďavoir  eu  uťcasion 
par  ťfllť  quo  m'uvez  escrilo,  de  vous  amesner  au  dtíssoing  tjue  iXv  pourietlé  (sic]  il  y 
a  quelíjne  lenips  aultant  ptiur  vostre  profit,  que  pour  mon  plaisir  qui  est  ďintroduire 
lUiv  correspoiideiuo  miproqiie.  do  nous  esciirt*  run  á  Taultre  une  fois  par  sťpiiiaine 
(lu  pour  le  uioins  touš  les  quinzo  iours  uuť  fois,  mai&  h  ťíiaqui*  tuur  en  diíiorent 
lan|i;a^'(',  tant  pnur  mius  uster  dVunuy  que  la  coiitiniiation  ďuit  Boul  idioino  uoos 
pniirrtiit  apportorj  que  pour  nous  ditnner  sujeťt  ii  uous  cxercer  cii  la  countiissaiice 
des  laniíucs  Ptrantc^res,  í|ae  monsieur  votre  pfere  desire  que  vous  apprcnie?:  et 
ťsquellťs  vous  avi'Z  dťsia  fairt  uii  asscz  biiti  protít  pnur  vostre  aajTe  et  pour  u't*strc 
sortie  hors  des  eonftns  ďAllemagne.  Voujs  en  tirerez  douhle  protít,  luu,  (|U0  le  .style 
qui  est  le  uiaistre  de  parlor,  vous  reudra  les  dictos  lan^ues  jjIus  iamilieres  et  vous 
ťdurnira  rabondancc  des  imtts,  des  phrases,  des  fa^-ons  de  dire  et  ďescrire;  raultre, 
quVn  ehaugeaui  souvent  dc  niatiÍMe,  vouk  acquerez  la  science  de  diverses  choses  et 
viius  aeoiustmuercz  de  parler  de  tont,  et  ainsi  vous  fairez  uuiversel  qui  est  une 
belle  pailie  dua  bel  esprit  et  si  bien  en  toute  jřeifiouue^  niais  surtout  en  um  qoi 
est  ně  uoblenient.  Et  ne  ťault  pas  iienser  que  pour  le  comniencemeut  ie  veuille  que 
nous  ontrions  en  dú%ťoni*s  den  aHaires  d'estat  ou  du  inaniemrnt  de  la  guerre  ou  de 
la  conduicte  d"un  niessage  ou  de  la  nianiere  de  vivre  au  nionde.  que  sout  choscR 
que  ie  uie  i-eserve  ďiei  h  deus  uu  trois  ans,  si  noua  venons  tant;  mais  pour  Tentréc 
ie  UR'  eontentcray  do  lire  le  recueil  de  re  qui  se  passe  en  la  niaisou  de  monsieur 
vitstre  pere.  le  recit  de  la  disposilion  et  de  Tordre  de  vos  e^tudes  et  du  vus  exer- 
ťisťí*.  Textraet  de  quelque  belle  hintoire  que  vous  anrez  leue  ou  ouye,  du  plajsir 
íjne  prennez  de  montér  &  elieval,  du  succta  que  mon  diet  sieur  aura  eu  i\  la  chasse, 
et  aultri*s  senildables  propos.  ausqneis  il  ne  fauldra  peiner  >ín^rtó  et  si  serviront 
d'e>veiller  un  peu  Tesjírit.  De  mou  costí*  ie  ne  uianqueray  [loint  et  ťerav  du  niieux 
que  puurray,  en  quoy  vous  aurez  uu  advantaf^e  sur  n»uy.  s(;avant  de  reniarquer  wi 
nio>  les  fauites  que  ie  pcmrray  conmiettre,  et  les  aniender  en  vous  ayant  poor 
(íuide  et  addresse  monsieur  Maillet  vostre  maistre,  chose  qui  est  aultant  ii  sonhaiter 
que  nulle  anltre  (lui  suii  nu  monde,  ven  qu'il  n'y  a  rieu  si  doulx,  uj  si  salntaire 
que  de  faíre  son  i>rotii  des  ťaultes  ďaultruy,  Or  susl  donr  eoura^e,  ie  vous  deíie;  si 
vous  ne  compuroissez  dans  le  terme  jirefix,  ie  vous  feray  deilarer  inliabile  h  porter 
les  amies.  ii  s(;avoir  nn  escritoirc.  Oíi  faisant  tin  ct  vous  aťtendunt  les  anues  aus 
mains,  ie  príeray  Dieu,  monsieur.  dc  vous  estre  aussi  favorable  íi  bien  menager 
vosire  esprit,  ťomnťil  a  esté  liberal  ii  vous  le  donner.  De  Rossiez,  ce  15.  ďOťt.  1<J(>2. 

Kose.  v  linifa.  Hludov.  VI— attei  fot.  M.  t  3B. 
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Ottonovi  ('ňsmnnnovi  děkiijo   za  ťitécbu.  Vtenui  mu  |M»í»kyrl  jeho  spis,   jojž  byl  olMlržol  tliirem 
oil  V«rlav!i  Itminvrp.  Posil:!  mu  v  (wlm^nu  2Ut  zl    iilier-íkych.   —   Xa  Rosicích   IK.  řijnft   ir*<)2. 

(Otloui  ('asiiianiio  tlieolo|;n  Stadeiiaiii.l  (jutid  Iiik*  iiun  viildr  oppurtuiiM  tcin- 
purt*.  iii  tantu  prurMTiítii  loťoriim  distniitui,  piT  lítcras  te  <'oiiipL41uiv  stutuerim,  cl.-i- 
riHáimc  CaHitiaiin(%  non  H|uiilcm  co  luc  impulit  snlum  íniMinilur  tocutii  notitiae  et 
amintiae  rontriKlPiulap  dpsidťrinni  (quamviji  hoc  non  iiiter  postremas  srrilíendi  caiisas), 
roultn  iiiiiius  ťaniíiť  c\  littrris  tuis.  si  quas  dcderis,  raptíindac  stiidiuiii.  niijunu*  voro 
Vťl  praťpnstoruť  rurutsitalis.  vel  nimiat^  coutidfíitiac.  vel  ini-ousultuť  ralit»nÍN  t-í  iu- 
considerantiae  impetns,  sed  esLiniiuui  (|Uň  mi*  Dominus  tua  —  qimmvis  lonsr  a  me 
disiuncti  et  lionim.  qnne  passiis  sum.  iiíiiari  —  nsus  opera  affecií  íit-iiptinuni.  *'t  inde 
nula  ťidcm  gnitiao  til)i.  si  (piao  taitto  moríto  rcspundore  puiii^et,  referťndao  voliintas. 
Non  rniiii  pitddiit  iim'  ciini  tipostolo  ulorian  iIp  iutírinitatihiis  nuňs.  et  lunt  ad  ^Inríaiii 
Dťi,  tmu  <iiani  nd  luudí*ni  tuani  ingomu'  falí-ri  evi?iusse  niilii.  qnod  et  dť  W  sťiipla 
lua  trsUnliir.  tit  iieuipe  tontatii-  et  )|uidťni  giaviter  inciderini  in  quacstioneni  ardiiam 
liine  Pt  Hiiiltis  iiutdis  periťaloiant  de  (rortudine  saliitís  nieai?,  qiia  tantojKoe  fui  exagi- 
tdtns  ita  hne  et  ilhic  dulMlationmn  proccllis  et  diaholiťunim  ťaptionuni  praestiiriis 
iaríiilus,  ul  non  lini^e  a  prucfipUi*'  aliťnerini.  Sed  praepotens  ille  ťt  tniseriinrs  Pater 
uusďr.  (jiii  non  prnnittit  hiios  teiitari  ulha  id.  i|utMl  ferre  posunut,  inisentus  iuibe- 
dllitati^^  nieať.  t  Miniinul*'  núhi  [irupe  ad  i*xtreiitum  redaito.  ut  non  de  salute  taiituiii, 
8pd  de  ratione  otiani  aniittenda  periclitauti  auxiUatrircni  porrexit  inaiiuui.  qua  eroetuíí 
Hensitni  rctTeari  coepi  et  valentinr  íieri,  doncr  tandem  depulsis,  i|iiil»us  non  secu?  ac 
teterrimo  in  eareere  detinelíar.  teiieUris  hanr  riarissiniaiii  lueem  tinninrilubi  iiruIÍH 
s]>iťere  pro  iniiuensa.  qua  iiie  di^natus  rst,  gratia  mitii  loneessit. 

Si  origíneni  Iiuius  teutationis,  si  proi;ressum.  si  symptnniata.  si  cirrum-itantiasj 
si  deaique  exitům  niihi  deschhere  in  aninio  esset,  uon  epištola  niítti.  sed  liher  esset 
roníieiendus :  ut  eiiini  satanáš,  qui  impetrarat  uic  ail  eriliraniliiui  [liolrrendmn  [y).  sae- 
TÍeiis  assidao  erneiaiu,  tantnni  uon  nie  intereniit,  ita  Dens.  qiii  luo  tuendtim  snsťpporat, 
sin^iilari  auxilin  et  ad  niiraeiihnii  non  absiniili  nithi  perpetiio  adfuit.  ut  nnlla  ratiune 
meliiis  fieiii^nissinit  htiiu^i  Domini  tum  potentiaui.  tnm  sapientiani.  tum  elementiani, 
istins  íiuteni  arerbis^imi  liostis  nostri  tum  malitiam.  tnm  vioientiam.  tnni  exíremnm, 
qu*>  nos  persefiuitur.  odium  explorare  potuerim,  qnam  huins  in  qiiam  praeter  4>pi- 
uionem  fere  et  nim  nihil  eiusmudi  mettierem,  incidi.  luctae  exercitio.  Seuserain  ego 
quídctii  snie  neseio  qim$  saneíi  animi  punctiones.  et  ab  bis  sataneis  sa^^tlis  nou 
eniel  pereiusus  uiírabar.  iiuíd  id  non  fuÍHseni  cxpertiis.  is^narus  praesagía  esíše  et 
pweliidia  futiifi  conflictus  sed  qnia  eiidem  ťere  momento  evuneseehanl.  (iiin  orieban- 
tar,    paruTii  di'  bello  sollicitus  lunříam  mihi   pacem  polliccbar.    donec    tandem    erupil 
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iiiuliirii  t:iiiiH  iiui»*iii,  111  Ulili  raiii  iiiirer.  ipioí]  fiindo  i'f)  fuoniji.  quam  quod  inter  i[>8a 
]trin<'ipia  nuii  surcubiuTini  t^tatini.  Kt  vvrtv  ai-tum  tirat  de  iiit\  iiisi  iMis.  ruius  laudes 
liunquani  sflt  íliiíiu*  praedifari  a  me  ub  insiRne  hor  bnii-íiriuin  puterunt.  upportiine 
iitilii  tulissťt  opťm.  priiiripio  quiilem  tuni  exiernis  tuni  intťrniíí  ťoHSitlatioiiibus  Kugg«- 
nMidi^i  ci»i)siliis  ^uppcditaudis.  viiituis  ťuulirniandis :  dciudo,  ptistqnain  pvr  diioi^  iam 
iiiťiiscs  ai.TÍtťr  ditertaj^sem  ot  tíosdom  ffiv,  i|itiis  tu.  snstoniiisšein  incursus,  pťcnliari 
et  niajsis  cmíspicnu  subsidio,  libri  iiťmpf  lui.  iiurm  dc  luctu  ]»rrfiitiiris  rcsipisroiitís  iii 
Tťntntiiinilius  doccrttsati  (sic]  pie  ot  erudite  scrípsisti,  adiiúniťtilo.  Naiii  ciuii  iuiii  prope 
dfspiMMtae  res  meae  ťssput,  sallí-m  eo  redactae.  ut  nuUi  nílit|ui  essenl  a<l  i'ťsií>ten' 
duiu  uervi.  praeter  speaii  ct  exspectationcm  liber,  qiiem  diťo,  tinis  ab  aniito  quodam 
lUťo.  víro  apiid  iids  priiiiarin  vi  idmi  imniiti  pietati*.  durtrína  «'t  ortlindoxae  rclígiuniii 
Iiroťcssioni'  ipiaiii  a  uobílitate  claro.  Vcnrislan  Itiidovicio,  ntihi  iiblattis  e^t,  iiuii  íu 
ťuiii  quidein  íimMU.  ul  nííhi  laboranti  succurrou-i.  quippe  nuMUTiin  didoruni  noii 
1'imbi'iiis.  sed  quia  uie  niatťría,  diguitate  K  uovitate  ar^uniťnti  delectaro  et  miht  ob 
ťam.  quaiii  mutuo  cotinms,  iuvctovataiji  aiuiritiaia  muiuM*c  hoc  litcrarin  cupirlmt 
gratiHiari.  (^iifiii  ciiiii  ajiťniisMMn  vl  cx  iuM-iipliunr.  qiiíd  tractaret-  qiia  dr  if  a;it"ret. 
ťonipťrissťiii.  )ira<'  laotitia  et  adniirutiímt'  nlistupni;  sni  ruiii  propc  rtMlnii  leiiipúm 
jHincto  uptTtít  liluo*  Seťtio  fí.  dr  Doiinaistrationibus  queiiilibct  ('biistianujii  trcdere 
debtTO.  se  cssc  in  ('liristo  clcctHiii,  iu  oculos  incunissK.  uun  pntiii  prát'  iiiinio  ^audio 
tciiťre  larbrimas.  tam  ^ratuiii,  tam  iuriinduui  —  atqUL>  co  ma>ns  qnidťin,  quo  ininag 
Mprratiiin  —  obtížit  inihi  ho<*  auxiliiiin:  projndf  statím,  quaiituia  id  quidinn  rcljquoe 
diťtiťnltatcs  luc-ac.  quat-  tiiin  nia^nac  craiit  iT  mapií  iii'iiiit>nTi.  pcniiittcbant,  lertioni 
ino  drtli  iifc  prius  dí^stiti,  quani  intťgram  ab^iolvisscin.  Ab  ími  íiiii]M»rf  mullnlíos 
totiírn  perruiTi.  et  qiiia  hoc  in  f^enere  nihil  mibi  viiletiir  pertVctius,  nibil  alhinlatíuH 
i'di  potuis«ť.  jmilus  iiííhí  díps  ubit^  quin  euni  in  laaiiibus  habeaui,  ita  ut  optareui 
haiie.  si  tieri  posset,  intum  uiťnmna  tradero:  ilu  me  wauťiissíraat'  illao  cl  ardoutťs 
ad  Dpum  proce>.  piiší.i»iař  ťxhnrlaiiones,  relitriosišsiinao  tinnqtu*  illao  rccitationcs  et 
diubitlicuruni  itbicrliuiiinii  Milutiunrs  afíicíunU  l'au('is  ut  abs(dvuni.  quanivis  aliis 
i*í  aliis  rntionibns  Deus,  ut  ine  iiiKTarot,  niílii  pro  bonitati*  sua  ftubvcnit.  pracnipuam 
tantťn  ^^ratiain  libru  ttio,  cui  imprimis  bťitodixit,  babi'u.  tam  quia  prupe  cum  luira- 
culo  ad  uianus  meus  dclatus  pst,  tmu  quod  re  ípsu,  quantuui  uiibí  loctio  ip^us  pro- 
ťucrit.  ťxpertu!*  sum:  iht  ilubitít.  quin  Uvm>  1c  ad  scriptiniioin  oius  inipulmt^  itt 
labore  tnu  tanii|uani  romedio  ad  naturaiu  murbi  uicí  maximě  at-ťomnindatu  in  sal- 
vando  me  nterotur.  luipins  itaque  ossem  et  quovis  vitupiTÍi*  di^nuí*.  si  tantn  lit*uc>tidu 
aflfcius  sileuLii»  iu^rutum  aiiimnm  prodťrim:  t*t  quuiuns  uulU  vcHki  šunt.  quibus 
ofticii  a  te  praesiiti  di.uaítas,  debiti  a  nie  cuutraťti  ma^nitudo  satis  expliran  po»$tit-, 
tamrn,  riť  nihil  plam*  dicani,  fat4'iir  mi'  ínier  cus  vsse.  qui  tibi  maximo  •' 
šunt;  quapropier  ems  (JUAS  posMim  utaxintan  fpratias  ikjso,  quod  t;im  larnleuto    ^..j..-- 
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ftfflictis  UKMs  relnis  tiím  saluhn*  puriiris  aiixiliom,  Oro  etÍMii  Ocunu  iit  pro  hoc  liiborť 
ipsť  tibi  sil  lAr^issírtuL  iiieiTťs.  ťoiTu  quod  alia  ftUiiiťt  velletii  tiftni'  facultatťs  meas 
iioquare  vttUintntoui:  ťťticoroin  oiiini,  ut  re  ips«  appiirorct,  qiianti  íe  pt  tua  aestimem; 
f(c<l  quía  illae  nec  valde  ainplat'    stint  nec    his  bellicis    tumiiltihus    valde    fructuosuc, 

nec(*sso  ost.    ui  libpraliUis   mra    iiitra    arctioros  Iiinil<*s se  c<»iititicat.     Xihilo- 

minus,  ut  ťxUrrt  salKMii  upud  W  alí(|uu(l  noii  itip'atac  tiiťritis  ivstiiimnium,  hos 
duceiitOH  aureos  nii*;arúN  ar^ciitťac  pixidi  iuclusos  tibi  uiittendus  diixi,  quíbus  uti 
íit  bis  an^ustiis  nostrÍR  bene  ronsulas  auiaiiter  oro.  Familiarins  baoc  ťoitassis  ad  te, 
quam  iuter  i^otos  fíerí  sulef:  sed  quia  uiiiu:«  Douiiiii  spiritus  nos  coníunxit,  mento 
iam  te  in  domestimriun  nuntent  )tabeo;  pnúnde  si  niniia  loqnacitate  vol  aures  tuus 
ottenderini  vel  occupaliones  inievrnperini.  níUi  difticnlter  veniiun  mibi  a  te  dutuui  iri 
spcro.  Sed  ne  ťariUt^ite  tua  diutius  abuta.r,  tiueni  ťaciam,  ubi  adiecero,  ita  me  tibi 
hoc  l>ťneti<-ío  obstrictitm,  ut  nibil  .sit  in  fortunís  meis,  (|nod  nou  aequc  in  tuoB  ao 
hi  meiní  iiKus  inipendere  mpiam.  \)v  \\\i\  si.  quis  síni.  plura  rognusrere  voles,  a  Johaunc 
(■alandrino,  n<d>ili  et  cjirejíiUf  cuiiis  Hliani  ante  annos  iinderim  sacro  bnptismo  initi- 
andam  Stadenae  obtuli.  i-opiosces.  Vale.   Kossicio   IH.  Oet.  |lf;(»2]. 

Kom-.  T  Vnih.  BIndiiv.  VI-.^ISSI  fol.  M»A   i.   |o. 

5W.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  že  po/byl  pro  souženi,  jichž  /nkiisil,  svých  dHvřjSh-h 
choutek  a  líbústek,  uicméué  váak  že  váži  si  daru  zaslaného  tureekébo  koné,  a  nepomine  se 
odvdéřiti  3C.  —  Na  Kosících  18[?]  října  1H0l\  (Konc.  vlaSský  v  knih.  Bbid.  3881  f.  67  í.  41.) 

507.  Filipu  Rennvnivi  ve  Vídní  se  omlouvá,  že  mu  jeété  neposílá  spisů  jemu  zaslaných; 
varuje  ho,  aby  na  ten  díis  neuehňzel  se  o  honorár  u  stavu  mtiravských,  leda  hy  pro  sebe 
ddvedl  získati  kardináhi.  —  N:i  Rosicích  19.  října  Ití02.  (Opis  uém.  v  knih.  líbid.  VI-3881 
f.  57  t.  42.  t 

5ti8.  Jakubu  Monaviovlt  žádá  ho,  aby  mu  psal  otevřenéji;  lituje  jeho  nenioci,  dávA 
7právu  c>  f4v\ch  záležitnstech,  a  posíhí  mu  darem  něco  papíru.  —  Na  Rosidch  22.  Hjna  1G02. 
(KoDC.  lat.  v  knih.  líluri.  VI— -IRSl  f.  57  č.  4.H ) 

h^).  Zdeňkovi  /.  Watd^teina:  oznamuje  den,  kdy  bude  uveden  v  držení  statku  Brtni- 
ckého.  —  Na  Rosicích  Í8.  íijna  1602.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  V1--38R1  f.  57  b  C.  44.) 

570.  Krideriku  Pieriovi,  preceptoru  Jana  Fridricha  z  /^erotlna :  kúra  ho.  fte  mu  dlouho 
ncpi^-;  tAže  se  ho,  jak  pntspél  jeho  thovanm*  a  juk  se  nni  vede  se  zdnivím.  —  Na  Kosicích 
a    lisU.padu   l*kt2-  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI— 3M81  f.  t^lh  č.  45.) 

571.  Janu  Fridrichovi  z  Žerntína:  napomíná  ho  k  pibiénm  u^ent  se  jazyku  latinskému. 
I —   Na  Kosicích  2.  listopadu   Itítt2.  (Konc.  lat  v  knih.  Blud.  VI— 3881  f.  57  b  č.  4t5.) 
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Vářlavu  Bwdovcovi:   zlo  způsobem^  firkvi   Bratrské  i;dikty   vyilnnýnii  jest  mnrnějŘí,  než  aby 
|H-o.«H-ťtlky   uiimými  mohlo  býti    odstranéuo;   o  prudki-ui   výstupu   kardinála   proti  komorníku 
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A*  XXXIÍI.  Oofiiát/  Karla  av  Žerotina 


Berkovi:  sprAvcoTÉ  /ciiié  ryitlall  oéknlik  tisíc  áťlskéliu  liiJu  k  iloiilDrui  vojska  ib  Vhvt;  v  lútu, 
před  (i  loty  Bťzovi  puslanéin.  u^vidl  žíldiu^lK)  iiobezpťCí  pro  sebe,  —  íín  líijsifícli  (i.  1Í8L  1  tWÍ.  i  Cli.) 

(Vcíícisluo  Biitlovirio.l  QuimI  illť  iii  roiiioíMlia  ad  siTVinn  smini,  hor  ť^o  ail 
cpistoliini  haiir  iiinini  iiuii  nhKiirflr  ilixem:  I  prai*.  >iei|a»r.  nam  jilioi|iiiii  inilla  iiloacu 
scribťnuli  <aumi  oíTiirit.  rum  iiiilii  ipsi  iu»r  aň  vns  íiistot:  antfťnlíít  taninn  <>t  fanti- 
spcr  niťiis  apuíl  li*  vii*fs  susiíiieul.  (iuin  jpst*  ailfucni.  ijuhl  l^rařiuť  prurlcritit  mense 
iu  cuusa  relifciunis  actiiiu.  relatiim  ost  a<l  mt:  aniicitruiu  lítcris:  (|uunivib.  ut  iiuiic 
šunt  tcnipuni.  surtiíM-n*  hne  vuloatiir.  putcntitis  tunieii  eat  iiiuluiii.  (|U(m1  (rcclc^iať 
nostna^  pnmiiil{i:atiun(>  cdictormn  ístorum  minaií  siint.  i|iinin  iit  tam  lení  mui^ilÍM 
íolli  ciirarivi'  p<issit ;  afldii.  i|u<mI  mm  Ipvís  meo  iufliehí  iiiiista  rst  miicula  vfritati 
8Ílt»ntio  proťerum  iiostroruin.  (junnim  ciffirii  ftiisse  vÍ4letiir  lilwllo  su)iplii'i  vol  alio 
aliqiio  Icgitimo  ^icripto  eluorc  inťamium  rurpis  Utius  iiutar.  (|mi  advorsahi  sub  prin- 
ťipLS  uuniiiie  illant  (-oiKlcmnnnint :  nw  enim  vitU*o.  i|iiu  in  pustiMiiiii  nttiuuo.  si  (jujh 
imitjitiis  Sternhrri;iiim  nomtni  aliiiiiiLs  lioť  tittilo  drlulmt  ad  iiidiri*!*,  drrlinari  pnlfrit 
pcnciilum,  (|muHli>i|tiíd('in  tiicitii  cnntVssinnf.  ros  ipsos  so  (>s^ť,  in  qiios  (Mlicta  lata 
sunl,  imn  siricU'  vt  nnMÍtu  lata  Muit,  iam  comprnliarunt,  S*m1  d<*  his  cnram;  res  meai* 
nnnc  pacata*'  sunl  piT  diMonIium  lut^lium.  i|ui  miitnis  iciihiis  ipsi  so  cimíiťiunt 
lutťllťxisti  liamt  dubk*.  ^|uum  acriter  cardiiialis  in  camerartum  U^rkum  iiiv'eefca»  sit, 
(|iiam  hic  acorbo  illiint  repiiliTít;  teiitaruiit  sarritiii.  ut  fertur,  Cíímpoia-re  ilissidiam, 
ni>n  tanum  t-ffeciTunt.  quin  irritatis  masis  animís  ub  íttvircm  dis^esMTÍnt.  líni  ab 
his  principiis  prniircs^iio.  quis  doincpps  oxitii-í  iitnjnii|ii»»  nianeat.  dien  dabit ;  aiunt 
(anirn  rardinalcm  iniiins  iaotart'  rt  arciisatioiifiri  nmliri,  nisi  lurtassi^  jam  insiitucrit. 
siquidrm  ad  aulám  prufťctus  fertur. 

Nostri  reťtoťťs  dou  ita  pridcni  aliqunt  millia  rastícorum  ín  Ilun^ariam  iu 
snpidonientum  exorcitus  miseruut,  (|U0  cousilio  uťscio.  ipio  commodo  non  pros|tirÍ(>; 
illi  vidcriut.  neipM'  ego  dt*  his  ulio  ad  tv  animn.  qnam  nt.  qiiid  apud  no^  ireratur. 
cu<j;nosťas.  Ad  litoras.  (|iias  ant(>  sfxťnniiini  ad  IVv.aut  dťdi.  ({iind  attiuet.  mm  vid<Mi. 
quid  uúlii  iudf^  timcudum  (xTiťuli.  IViuccps  l»uda(us,  bustíuui  nimi»  bnnoritiiu  ťacu 
ineutiu,  ar^umrntum  irpistidai'  t-alu,  quale  (.'ou;j:rnťbat  amiru.  ad  (|u<'m  mittebatur,  in 
n'líqui)  nibil  fvul^aluui,  quod  noii  publiri^  cimíítťt.  Kxistimo  in  supHloctili  Taludii 
rcptTtas,  pn-  qui'm  missiic  ťrani.  Tiinla  rst  btmiínis  am!)i!iťi.  ut  rx  minuii-ísimis  <'tiam 
re)>nH  ťalsac  í^Kiriai'  itiam'in  umbram  aucnparrtur:  mít  vabk'  alirniiui  vidHur  a  ^rru, 
quud  iguuranti  Uviav  surripuťrit.  Vtrum  tU>  bis  satis.  O  mnrťs.  i>  tcmpnra,  ita  ne 
vtfítt  Dec  loqui  vera  iiťc  arribere  erít  iutpfíruni.  Vale  itHiiatinHimt*  nironiui  amic*)- 
rum.  Kosaiťio  0.  Not.  lti(J2. 

Knoc  T  knib,  nindnv.  TI-.1Mfl.  fbl.  Tilf,.  i\  i7. 

573  líoktoni  Kašparovi  Lnrkofi:  že  posila  dnpity  iihUnlúra  i  Sf/mim  knih.  kluré/ 
iiiAji  byli  u  knihkupce   ti|)atf('ny:  ahy   p()>.á>la1    ííohemautia  /a   U[>'ticorai^ni   !^pi.>>uVAtcU>  kuiUy, 


š  rvhi  Íti02,  tí,—Ít.  (ůtopadu. 


fclorííA  md  vyjíti,  ahy  nppornšoval  jinéria  rodiny  ŽiTolinóvy.  jak  finí  Néiuci  obyčejné 
jíce  Z  8  St  píáíre  ScheroUn   místo  ŽeroUii.  —  Na  líosideli  8.  iiatopadu  Ifi(i2.  tKoiic 
T  knih.  Jtliul.  3381  f.  58  c.  48.  t 
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Oiiktnrn  Anuimlitvi  ťnlnnoTi:  rozhodnutí  v  jtrho  |>H  s  lUlnm  (Herťin)  oitlojteno  do  iirosínco; 
zdÁ  sť»  mil,  h'  tifpi-átpK'  u/avfťli  s  nim  jakési  idimřM,  nt^viMí  jim  víiik;  |>it  dva  roky  m-nioíil 
tulm  doK:UitinuLí^  jiby  byl  iihdpiiát^n  k  dsari;  táže  .se  po  zdravj  Karla  a  doponiOigV  bo  pi^Ci 
rolannvť*:  pouka/iije  mu  ii  Mark-Antonia  LomtitrdA  v  Ženevů  5(H)  tolani  •/.  peni^x.  od  krAle 
Kranťonzfikóho  spljiiietiyph.  —  Na  Uosidch  II  listopfidn  Hi02, 

t)iK'U>n  Aiiiaiuln  1'uluiku.)  Si  literao  iiipiic,  quas  Lucae  luHtu  in  patiiaiu 
'^r*ii«utiti  iVniidrts  dedi.  tibi  ifilditai-  šunt.  ipind  niibi  ImmiiiPiii  romnipndíitnm  balmcriiii, 
íiiU-llťMsti ;  NÍr  fi  inipííslcrum,  i|ui  tídfi  i*t  bťnťvolťntiiic  iiu-uc  a  to  ('uiiiiiii>;si  turrint, 
ul  i'\pi*n«iitnn  (pianti  apud  nic  íiuliriuiu  tiiuni  ct  íavnr  vaKit,  dilí^enter  oporám 
únhu.  l'(tiTn  lis  nu*a  iam  indi-  a  miMisr  ^lartio  coiuiuievit,  iiuUa  adlinc  iiilcr  ine  ft 
luUiui  latu  sciilfMitia  ot,  ut  iinilti  opinauttir.  uuiii|iiain  teiviida.  t\\uA  DoťcmbtT  íii- 
^tiuis  planiiiii  ť]i(  íct.  in  ijiiotn  a  SuptPinhrr  dilata  ítiint  iudicia.  Vidnitiu  hostis  mei 
pťpipsši-  <|ii(ulaiiiiiiiM|i)  ittiTuin  iiidutifls.  ({uos  tiiitiores  míhi  factus  apnrc-t  multis  in- 
diciís:  itiillaiii  lamrn  iiiilii  promitto  pa<Tm.  duiiec  iiiť  aur  al)solvt<rint  iminino  aut 
if|ii(id  |>t-ti<^  avťiliit)  i-oiidcnintiriut,  ut  aUoriitro  uuido  vel  odju.  i|Ui)d  in  nw  con- 
ťťpcruiit.  Tel  cumiiiiífťrntioiii.  qua  sť  i*rga  hic  duťi  simulant,  satis  tiat.  Hoc  eitiin 
Ulo^  ft^on*  vidťu.  iif  vol  UK'  pcrdant.  si  possint,  Vťl,  si  id  ncíiuťaiit,  pťi-suadeaiit 
říímni  mílii,  salutrni  incam  itli^  turaf  í\ú^^i\  ^uod  ťancellnrius  ivjíui.  (|urm  hactcnus 
mavimi'  implacabilcui  scnsi.  lunliis  vcrliíiii  luílii.  lum  I*ra;;af  ulliiiio  cssom,  impriniero 
pmitos  rfinalus  ost.  Italiis  intiTea  ťnvťtiir  ahpM'  v\  reditibus  camí^rať  n'<ri»e  im>u 
riimmudr  luntům  sťd  ctiaui  tipulcntcr  alitur.  ita  ut  iam  ad  dun  uiilia  ialerorom  iu 
illuui  íiupťnsu  dírautur:  quin  imo  Diiiiistri  rť^i  uon  Sťiiu'1  oprra  ipsius  in  oxe^ucndis 
vant>  muiiiTÍlius.  quamvis  paním  hnnorati^.  tanien  alicuins  ummenti  usi  šunt.  iinde 
lnutu  arcrcvil  ui>biibiui  auilaria.  ut  omnos  prae  [V]  so  dťspicíat.  <^uar,  quamvis 
inilipia.  l^^pi<•l•Iť  lamcii  et  ivnv  vtť^or  eo  sauc  gravins.  *)uo  inliumanius  K  ai-riiuus 
nii-ťum  toto  ht)c  biťuuio  artuiii  ťst.  adro  tiuidem.  ut  intcr  cťtera,  t|uumvis  omnibus 
U*ntutÍH  iiiiuJis,  mm  putiiiMÍm  t^inuMi  impotnirc  hactcuiis.  ul  in  ťousprctum  caosaris 
aitmitttTiM'.    Taťpo  alias   diftíiiiltatcs,  qiiibus  ťinimerandis   uuUus  tiiiis  t-sscl. 

Aliti  itai|UO  transíM)  vt  ilť  Ucliincro  primům,  ne  ÍKnores,  si^niitico.  illum  pn»- 
«|NTii  hHftí*nus  usům  1'uissi*  ct  uti  adhuc  vaU-tudinť  nfque  ofíirio  sun  dťfuisse  uiu|uaiií, 
ntťunita  siMupcr  in  iur^ťitU4'iido  nu\  quautum  piT  ucí-upatioDCK  ineas  liciiit.  adliibita 
dili^rutia.  H('4Bti  inc*  pniťucto  luanÍJM'.  quo  vix  alius  ullus  mu^ns  ad  iii^eniHm  et 
llislitulum  UK'nm  arcommiMbitiis  dari  |M»t^i^s4^1.  Ma*;uam  iniil  apmi  mi'  í^iatiam 
^li-panlirt   nitunm  »■(   jierpí-tua  auiuii   modi-ratioiK-.   iindc  rt  nmrnrs  cum  rili)|ua  ťamilia 
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usiiff  et  ťonsuetudo  ita  eum  omnibus  ťunriliant.  ut  pnriter  ni)  tHniiilms  ametiir  ot 
colatur.  Ubi  primům  mo  ab  his  molestiis  et  laqaeis  liustjlilm^  expcdiero,  toto  animu 
in  id  »tudium  incumbam,  ruius  causa  bue  accítiis  est. 

Carolus  poHt  iisuni  at|ua(*  aoidae  tirmiorne  evascrit.  ijuod  vábíc  optnrim.  an 
vpru  ('udi'111  ailbiK'  piMbini  dftiiliUilc  ilrlincatur.  iiiiikÍiiiii  arcepi :  tfrtitLS  eitiii)  hic  iam 
agitur  uiensis,  c.x  qiio  imlUis  a  tr  btibui  rt  a  iiurtliíio.  ťi  uihiuar  vestrae  mciis** 
Juliu  srriptae  eraut.  Valde  mo  solli<itnm  hubct  valetudo  iidob^scí^tis,  cuius  at»nuii- 
iiosam  viuím  a  lon^e  prospicio,  nisi  Dcus  ipsins  miKertus  Tíribiis  afHirti:^  maiiis  rubur 
larsitu-s  lucrit  Ltiiiam  lamcii  omertrat  aliniiaudo  pristiiiai'  sanitati  restitutus.  UlhIíu- 
ritne  ad  studia  et  qiios  harfonus  fererit  pro^ressus.  avHi  cognosfere:  nulim  enim 
illa  praotermitti.  dinumodo  roi»!jtitiiti<t  rorporis  non  inipcdiat.  l'raí'video  eiiirn,  (|uam 
illi  filiquaadd  uecessariiis  sít  ťutiirus  (>urum  uííus,  ae<;ro  ])rai'M'itím  ct  lum  vablt* 
b>ciipleii.  ut  iiide  animo  mediriiiam.  aetati  sohitiuni,  aiigustiis  attciiuationeiii  aliqitam 
ťoiu'iperet.  Eris  itaque  illi  lioitator  et  adiutor.  ut.  (|uo  pn-  sť  ipsuui  non  fortur, 
autoritate  tuii  ístbuc  iiu-itetur. 

Kpitaphii  ]>ro  linvinii  mři  int-iiiuría  dicati  formani.  qiiiMii  nd  to  iiiím.  t-\pť(-T<i 
una  cum  iiiscriptioniluis  ťxpusitis,  luio  ciiim  taiitum  nos  uioratiliir,  aliitquin  dudum 
lam  i*rectum  fuisset;  qua[pro]pter  ro^u,  ut,  nLsi  iam  fccisti,  quam  primům  ad  me 
remittas.  Superest  adhuc,  ut  de  ]>ostulato  tuo  ot  impensís  íu  id,  quod  meditaris, 
opus  facícudis  aiiquid  addam.  Toto  bor  temporo  fiii  iu  summa  cxspectatiunť,  quo 
tandťiii  (aiisa  baec  mca  tnuto  cum  iini>rtu  iiiclioata  et  non  ininore  contontiom'  acta 
iucliuatura  psset,  idquc  eo  animo,  ut  qucmodornmini*  t-ťcidibsct.  salti-m  quid  uiibi  bor 
in  noříotio  sequťndum  csset,  ct»rti  aliqníd  staiiiercni:  sed  quiimvis  ilr  dio  in  diem 
exspectaus  uundum  tumcn  votí  ťompos  ťactuít  sum,  iiicertus,  quirl  ad  extrémům  bu^ten 
méi  sint  moliturí;  quoít  si  respicio,  persperto  iam  illonuu  iugeuio,  video  mihl  seroi>«r 
in  dnbio  riiiitnandum.  i^uart'  i>uimi)*sn  iltii  ronitatione.  et  eventu  Dco  eommendato, 
deprevi  non  (liutins  tc  iii  spc  incciiii  posiinni  detinere.  sfd  ad  (íb»riiim  nitminis  divini 
et  ad  ex:>idvetid;ini  pjirtcni  :diqu;im  di-biti.  (|uo  (ijii  idtstrictus  sum.  siiiiiptns.  qiios 
litteris  tiiis  prae.>cripsisti,  «d  bienuium  praeluTe:  et  t|uia  difliciliíi  hiur  ralio  curandae 
ad  vos  pocuuíae.  seríbo  Oeuovam  ad  Marcantonium  Lombardům.  <tiu  piirtem  pecnnine 
a  rege  (iallo  mihi  restitutae  penes  se  babet,  ut  libi  ex  ea  qningento^  taleros  uostrates. 
70  cnuileros  ronlinent<*s.  Ií«sileae  deponendos  rnret ;  rrliqníím  partem,  si  Deus 
volnorif,  atl  anuiun  soqaontem  'íum  submiuistraturus.  Lleus  beiiedicat  laboii  tuo,  quem 
rommo(b)  enjeiíiae  eius  cedere  vehementer  eupio.  Milii  si  ^ratiticaveris  in  aniauuea- 
8ibn»  uostratibutí  alendis,  dabo  operám,  ut  intellccta  votuntale  lu:i.  illuc  mittointur. 
Haec  fere  onni"  bal>ebani.  quae  scriberem.  Quod  reliquum  «'!it,  \v  vl  ťamilium  divini 
nnminis  lutelae  ronimendaus.  Kossicio  !J.  Nov.  (Hííi2]. 

íioňc  T  knih.  Hlinffir    VI-J«**1    M    'i-   ť    i'» 
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575. 

Jakubu  Lirynaeovi:  o  HlaTnoHtnfm  problááťni  miuidiltii  cfnaí^kého  proti  BratHm;  nc-kiio  z  pn^il- 
plcli  roiiin  cliWl  vyznavafku  viry  Bratrski^  vyloin':itj  od  cJesk  zemskjr.Ii  na  /ňkladč  ediktu  cí- 
sařského, ale  ijyl  odsouzen;  o  nesluvo^m  vAlřenl  v  UliHcb.  —  Na  Rosidcli  H.  lUtop.  1002. 

i.loliaiini  Jacobo  Grynaeo.)  Deštiti  hacteinis  a  literÍH  ad  te  Kcribeiidis,  mi 
(iryuaťe,  t|aiii  nibil  lěotiuiu'  tua  digimni  ocťurrobat  ct  qu»d  res  inoat',  quas  píttis- 
símom  tibi  ruraL*  vasv  ^cíu.  líristinum  statuin  obtiucrcut;  iiihil  enim  iunovntum  est 
in  negotití  meo  inde  a  Marti<i,  omnia  adhiic  qniota,  et  praeter  molestiam  prořrťlin- 
iimn,  <|iias  crehro  í*ragam  susripere  rojíor,  niliil  adbnc  Dpi  botieficio  passus  sum 
iurommudi.  Nisi  Doccmber  hic,  ad  ruius  Kaloudas  milii  iterum  iudicio  staiidum  t»t, 
sťiitonlia  pxspertiiiida  nie  ťoucusí-ent.  in  bouam  spem  veiiiu  ťore  uic  posthac  tutum 
u  ruinu:  sed  ipiia  ista  in  manibus  DW  šunt,  supei>ťdi*o  inani  speciiljitione  et  mihi 
et  tibi  molestus  esse.  Princeps  noster  tandem  latijíatus  imiiorlunis.  ut  opinor,  nú~ 
versarionini  nostrorum  instií^atioiiibus,  an  vero  spontanea  vohintate,  quod  vix  existimOt 
edírtu  valde  u^pera  ndversns  riostras  ecelesías,  numinntim  sub  Piecardoriim  haeresis 
praetextu  vel  putius  priieiudicio.  tnm  adversus  (imues  alios,  qui  vel  cum  poiitificiis 
\c'l  cnui  (!alixlinis  iu  fidei  professione  nnn  convenírent,  ma-rna  solemnitale  vl  pompa 
eomiluiililms  fetialiinis.  praeeuntibus  tubirinibus  et  tympanistÍK  publiee  pnuniil^avit 
4ídixitque,  ne  eonventns  tierent,  ne  uUnm  reliírionis  exereitium  liaberetur,  ne  libii 
Ici,'erenlur.  tandem  ne  ius  illis,  <iui  haeresis  huius  eonvietí  fuissent:  administnii-etur: 
post  aliquot  věru  dies  a  paroohi^  iirbani:^  ex  )>Mlpito  deiiuni.'iatum  eí>t.  qui  obstinatis 
auíniis  in  haeresi  peiseveraturi  essent  nnc  alterutri  roetni.  papanonim  m-mpe  vel 
eonim.  qiios  suit  uinnine  uppellare  solent,  se  ajijjcrejíassent,  eos  a  rinnuumifiue  ecdc- 
siae  omnim4Hlo  anendos  esse,  et  jnoinde  ner  vivos  nllis  eeclesiae  beneticiis  eoui- 
plectendoii,  noc  demortuos  ad  sepnltiiram  íii  lucis  conseťruti.s  adinittendos.  Sed  Imctenus 
ultra  minas  itinn  nun  est.  Ímo  eum  qutdam  v  pontitíeiis  praeejpuac  et  roaxiiue 
Cťlebris  familiac  vir  feminani  snnimae  qnidcm  nobilitati*.  Hi-d  ortbodoxae  religiunis 
eultrieem,  rum  qua  illi  lis  intercedehat.  a  favore  iuriíi  ví  edictorum  depellere  cimatus 
i'%U  sententia  supremi  senatus  rondeuniatus  est,  ner  auditům  .idbuc  t-uipiam  privatim 
detrimento  fuisse,  quod  (mblíťe  tminibus  pernicíem  allatunim  videlmtur.  Keelesiastici 
tauieu  eonventns  niultis  in  lorís  inliibiti  suut.  mtiltis  adbur  eaileni  ťrrquetitia  et 
libeitaff  oelebnnitnr. 

liellum  in  Hunsaria  adlim:  iiíehmus;  minime  bellům,  Alba  Re^^ali.  (|U»m  Mupe- 
riore  anno  occupatam  uosti,  amissa  et  metntpolis  Hndai^  expuunatione  ťrušii'a  barienus 
teiitatn:  hni-tenus  dieo,  quia  in>ndnin  ah  nhsidione  nustri  discesserunt,  quamvis  multis 
iom  da<LÍIms  a  praesidio  Turctco  aeceptis.  Ita  iieque  dorni  niM|ue  foris  quidqnam  pro- 
fícimus:  4|U()tie>^  luiblicipMim  malorum  consíderatíii  mihi  in  nuMitem  vmit.  tnties,  quae 
mt-  propne  attinjj^unt  et  [ininunl   iidviTsitaies.  ae(|uins  lero  ad  Deunt  respiciens,  qui 
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iiiilicin  Slili  apud  nos  cxorcrt.  líclatuin  ctiaiii  rst  Iiís  dirbiis  do  olntii  tiliao  lua<* 
Ircnos,  t|UiMÍ  si  itn  ťst,  ncc  tíi  a  crticc  imniunÍH  ťs.  ítii  niii(ui(|U(*  iiostrmii  snu  pars 
cnicis  fprenda  est.  nol)is  quidem  po  toiombilins,  qiutd  viros  ad  fcreiidum  Dpih  praestat, 
<|uas  ut  eí  iii  postcrmii  lariiiatur.  itraiidus  est  omnjlms  precibus.  Vale,  mi  iírj^naeť. 
Rossicio   11.  Xov.   l(;o2. 

Kmic.  v  knih    Blurfov,  VI— 38ř.|    fnl.  ft»*.    .V  :.0. 

57H.  šti^pánovi  llK'gbíiz>iDu:  že  dostal  zprávu  o  Jeho  úitirtf,  ktť>rA  ho  vebov  pnkKnla; 
je  pott*Seii,  ž(!  byl.i  faleíná;  dílvá.  mu  vť^déti,  ži;  jt4'íiif*el  Ktinccký,  ii  čdet  vojska  moravského 
ie  padla,  jakož  i  že  uení  aadr^jp  na  dobyli  Uudiaa.  —  Na  UnsiciVh  IG.  listopadu  HHtí.  (Koqc, 
lat.  v  knih.  Bbid.  V1-3H8I  f.  58b  t.  51.) 

577.  Karlovi  iid,  /^urotiim:  pťojo  mu  k  ludraveitl.  impouiirui  bu  U  boilivuMi  v  \uvni; 
dftvÁ  hUi  zpnívu,  Ze  otec,  bralH  a  siístry  joho  jsou  zdrávi,  ale  brtba  jeho  UoždabivskJl  ic 
ovdovéUf  neboC  manžel  její  spolu  s  brabéU-in  í  MaiiHfoltlu  padl  u  Buitíiia.  -  Na  iťmicicb  IH. 
liíítopadu  U'Ár2.  iKoiic.  lat.  v  knih.  Blud.  Vl-38dl  f.  5ít  í.  52.) 

578.  Jakubu  Guťtlinovi  v  Hasileji:  je  rád,  že  Kni-el  .se  uzdravil  a  k  stiidllur  st  na- 
rrňtil;  pLiió;^  dauvcb  dru  Amaudu  roluuovi  inditujc,  ui^boČ  U^i  je  pi*čliv  u  t^bUu  rodu  /oruUa- 
sk<^bn.  Volbrauia  unpoini<uul  lislem,  a<^  pouhybujo,  2e  by  t^  mnoho  proiipélo;  žáúá  (iactljtia, 
aby  lile  pluoniocoustvi  sob^  daui^lio  s  ulm  naln^il.  —  Nn  lUisieicb  18.  listopadu  l<ji>2.  iKouc. 
lat.  v  kuib.  Blud.  VI-3b>*l  f.  5Í»  0.  Xi.) 

57ÍI.  Marku  Antoniovi  Lombardovi:   KndAuje  se   o   vyplaceni   penéz,  jemn   x   Kranci^* 
zaslaných;  jcHt  nespokojen   h  pudobi/nQU)i,    poněvadž   podoby  jich   k  nsobami  nejaou   vini*^; 
o/jtaniujo  o  pronásledování  církve  boží.  že  závi-cnu  bylo  riůkolik  kosteliiv  n  /;t kázána  shron 
iléul    vť'niích   v    Tia/e.    Žádá,    aby    dujiiáii  jeho   (tylo   .setřenu,  pouévad^    pupeAenci    vykli 
véecka  slova  jeho  naopak.  —  Na  Kosicích  lí».  lislopa<lu  1602.     (líonc.    vlaftský  v  knih.  Blud. 
38SI  f.  5U  e.  54.) 

580.  Césarovi  ('alaudrinimu:  o  posláni  pfiiě/  na  srážku  dluhu  kráKiii  Krancou^akyui 
mu  ř,aplacpnícb,  že  by  jemu  IŽorotlnovi]  hyln  inilejňl,  kdyby  vyplaceny  byly  ve  Vdliii,  ježto 
leží  blíže  jeho  domova;  o/uamuje,  že  na  některý  ías  odjedí^  do  Prahy,  —  Na  Itn.iiclch  Iti. li^ibi- 
padu   m}2.  (Konc.  vlaAský  v  knih.  Hlud.  3881   f.  59  č    55.) 

5HI. 

Doktoiii  Amantlu  Tolanovi:  o  nepňitellch  svých  a  Brath;  o  n/.avj-eui  ctboru  Bnleslavskébo;  uu 
půvíuliť  pei-sekuco  liralH    seslal  Balí    padouií    neinnc    a   na  iiiistnkuuclťře   náhlou  nnibdui. 

Na  Kosicích  21.  listopadu   UVrj. 

il)|o(tori)  Amaiidit  l'olaiio.)  líinue  iteruin  a  te,  vori  aumris  el  pinnnu  ron- 
sulntioniim  plenae;  eas  nttiilít  <lis('ipiihis  tiius  Deninus,  cui  lieurvnlentíjau  ninmi 
obtuli  et  studium  iii  pronniveiitljs  ipt>iuB  coiisiiiis,  ai  <|11A  iii  re  opera  nica  egiiisset: 
utitur  bacteiiUh  domu  iitea,  doiiee  illi  a  Timíao  de  coudietuiie  uHqua  prošpťCtuíM 
luerit.   Noti  te  frťellerniit.  i)ui  de  maeliinatioíiibiis  ef  iiisidiis  advcrsanoriim  mi-nrniii 

tuui    ^iit    rcrlr^iat)!    hťi    iippiJnii-riil-iiM    I  inn    .-id    fviTtctitloíM    nif    li.:if'ti>M(t>    i'\i  itiMt^iti<    <-t 
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altiMttntis  ť\|ji)Mi4>nint :  níliil  ciumi  rr|it)iii'i-iuit  intiuliiiii.  <|ti<Ml  buc  ťuiMTCt.  Kt  iiip 
iini(iťrn  iliii  evnírirutnm  iaiii  alii|iMi  nu-nsiliiis  f|uii^sťťre  pHSKÍ  suiit.  fm-san  raniiticuni 
inon\  nui  emlíMi  tinlt»s  ad  teinpuií  aliiiuod  relaN»ut  ut  reiiovatis  ex  iiitťrvalli>  lur- 
lueutU  uiit!ť«»tur  cnuňatuH.  Iiitťrim  vm*  iiisurrcxťťuiit  iii  pioruui  riK-tus.  i|m*s  ttuft*- 
riUtf  et  niiriiiiii'  priíM-ipis  aliiitťiitfs  virulfiitis  cahimniis  iufiiiiiariiiit.  Siripsi  nu|n'r 
atl  :^fM'4?riiiii  tutiih  (Ic  1-ilti'tis  atlversiiiii  nustros,  iiiio  niuiios  puiioris  tlnrcriímc  st-cla- 
tiircs.  puliiicalÍN.  lltii'  piililírn  ťaciiinrc  ]M'i'prti'att>  t-unticiicnint  postea,  intonti,  ut 
U]tpan>l,  iiiiin  ista  prinrípia  ii)utu<  aliqiiis  iiiKUťUtuius  essct.  l'bj  tuta  uiiiiiiu,  iht 
t|uí»l(|naiji  ikmIuiii  iť^spoinliTi',  sod  uť  hisťt-rc  ausum  aiiimadvťrloruiit.  loui:iiis  progrcHsi 
nniil  vi  |íi»|(*slavinť  ardem  sarrani  ("•clusenint,  lapidihu*!  portas  dbstnixťnuit.  puIo 
obJnxpruut:  nunr  dctiim  se  rontirn-iit :  si  ct  Imi- silrntin  praettroiitti  niuti^fiTit.  haud 
iluliio  maiui^  piis  iiiÍL'i'turi,  ni^i  liumimis  rabiťm  ťoriim  iiulirijs  >uis  prainfiiorit :  ťuiiis 
rei  iM>n  levia  iam  tlcdit  iiidiria  inimissn  iii  rancellariuiii  supn-iiiiiiii.  autúi*cm  huiiis 
pn-secutionis.  niorbit  cnmitiali,  et  procaurcllíirití  v\  rcpi-iitiiirt  ilrliijuitt  tantuni  mtu 
exAiiimatu.  lUiiiaui  haor  dociitiiťuta  erudiaiil  ťoit  tniulcin.  fni^tra  Dť»  iiifiTri  urma, 
a  tliiMnmi  partibus  štanti  párala  iaiii  iiltmnr.  fpii  í»hdnrati»  ťorde  advoisus  ai*iilo<is 
recalcitravi-rit. 

Kf!o  intra  quatriduiini,  si  Deiis  vulucrit.  Prahám  co^^ito  iiiai^na  iaiii  ox  parto 
mi»ta  liber,  inaultVsU'  iMfrspťt-to  íu  his  riuMs  piTtiirbationibus  diviiio  anxilio:  si  tainca 
doiuiuuíi  practer  i'xspcctaiii»ni*ni  laxaveril  hdstibiij,  uicis  babeiuijs.  speru  otiain  mibi 
necessariatii  pationtiain  laruitiiruiiL  qua  arinatiis  resbitaiii.  qiiandorunquo  tandťiii 
suporviMiiTÍ!.  r;il:ii»it;iti.  Iiití-ri-a.  utiit  n's  radat.  srin  iiif  illi  riirae  t*ssp.  et  siiporatis 
bi>   bilioribus  diriiaturii  iri   corunaT  quao  inibi   roposita   i*st   iii  nu-lis. 

D(*  suhsidio.  quiMl  tuis  studiis  K  npori,  (pind  intdiriš,  destinari.  ijiiia  aiitc* 
lion  mnlros  dies  ad  te  scn|TSi.  hic  non  repotaiu,  Dnini  iinn-atus.  ul  ťructus  iiide 
uiiiplissiuiiii!;  ad  crelosiam  (*iu6  pťrvťniat.  Danioli  Socino  ct.  rflir|iiis  duobits.  quos 
autťbur  iiiibi  nttuiiKiidaHtí.  lllllIu^  apud  nus  imuc  Uicus  est:  ero  tiihíldiniíms  euruiii 
racmor,  si  o)tp)>rtimitas  iiliijua  inTiirrcril.  IriMTÍptinmís  cpírapbioas  anopi.  de  (|uibus 
;íratias  Oírn.  Vale.  mi  Arn;indr,  vt  iiirnbiinitiitc.  i|iiam  tibi  arldaniiii  n.sii  rompara^ti. 
din  ftniere. 

r.  S.  PtMír  nblitus  iTHiii  addťrc.  adnioiiitum  uk'  faissi*  a  (iiietliiui  ptT  litteras. 
mmdnni  illi  i-onstari'.  r|nid  pni  \ictu  tibi  stdveiidum  enset,  nrquť  barteniis.  qiiaiiivjs 
obtnliwsel  tioIiiti<nu'm.  pťcuniain  ullam  a  IP  ťiiissť  arrcptatam;  qnaproptpr  rojíii.  ut 
ilc  ^'ulfMitia  lua  MM*  ťcrtinroui  facias.  iiani  bic  nuUani  iiliaiit  ratiuiMMii  )i;iberí  me\ 
vulu.  quain  ruiusvis  cxtctiii.  lu  ri-tiTis  ipuid  )■<;<»  tibi  dolH-am,  quid  tu  luilii  prao.staru 
vhIphh.  ťonvi;uii'»s  adbibrbatur  rinisidfratio.    Valo  iteruiii.  21.  Nov.  |l'í<t2  Uossiciu.] 

Knof.  *  knih.  IUu»l'»»    V1-38H1.  fol.  50/-.  i   Bfi. 
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n82.  Dru  Janovi  Jakubu  Grynaeovi  v  BaHileji;  vyslo\'uje  soustrast  pro  úmrtt  dcery 
jeliu  Ireny:  etéžuje  bí^  že  se  Jedooté  gpatiié  vede,  ale  boji  ao  u  tom  pHáti,  protože  listy  jebo 
bývají  zachycovány;  snad  z  Prahy  btide  psáti  obSfrnftji,  — Na  Rosicích  21.  Uslop.  1602.  (Koac. 
lat  v  kiiíli.  Blud.  VI -3881  f.  m  t  57.) 

583.  Pánu  do  Beuugy:  dekuje  mu  211  potégjtelnO  zprávy,  potégiteIn<^  tfiu,  že  v  nicJi 
jeví  se  velikost  dobroty,  chrabrosti  a  Stéstf  kriíle.  Hrabe  Anvergiieský  může  se  považovati  za 
fttftfitna,  že  tak  přknC  vyvázuul,  a  vyslanci  Švýcarští  nemohou  se  míti  za  zneuctěné,  obnovivše 
starý  spolek  íí  králem,  který  véecky  své  předchůdce  pfoiliMI.  -  Na  Rosicích  21.  Hstiip.  H3í>2. 
(Opis  franc.  v  knih.  Blud.  VI- 388 1  f  t>0  ů-  68.) 

584.  Pánu  de  Beaugy :  omlouvá  se,  že  před  svýra  odjezdem  nemůže  se  osobní  s  ním 
roKlouciti,  jsa  zaneprázdněn  obstarávkami,  které  mu  svéřily  dámy.  —  V  Praze  ií.  pros.  1602. 
^Konc.  frauc.  v  knih.  Blud.  VI-38H1  f.  00  C.  59.) 

585.  Zdeňkovi  /  Roupova :  vykládá  způsobem  žertovným,  že  8  dopisováním  kulbá  o  třech 
nohách,  jako  kobyla  Hulaiidova,  a  to  proto,  poněvadž  noSel  v  ném  (Zdeňkovi)  jírotivnfka  v  do- 
pisováni odvážliv^jglhu  a  silnéjglho,  nežli  myslil.  Málem  že  by  ho  í^erollua)  byl  vyhodil  ze 
sedla,  ale  ponévadž  slova,  jak  se  praví,  jsou  ženy,  skutky  pak  mužové,  že  přijímá  jeho,  jako 
dychtícího  slávy,  aby  ilokázal  svou  zdatnost.  —  Na  Rosících  24.  prosince  1602.  iKouc.  vlaAský 
v  knih.  BhiiL  3ř<8l   f.  UO  c.  (XM 

58ti.  Jeronýmovi  Bonarinovi  o  zaslaných  jemu  olivách  v  soudcích  od  Petra  Orchiho. 
Táže  se,  kdy  poslati  luá  pro  penl/.e  z  Francie.  —  Na  Rosicích  27.  prosince  1602.  (Konc, 
vlaf^ský  v  knih.  Blud.  3881  f.  (10  6.  61.) 


587. 

Filil>ovi  Renncrovi  do  Vidné  oznamuje,  že  za  osm  let  dokladné  poznal  archivy  moravské,  které 

po  ten  £as  mél  ve  své  správo,  tak  že  by  mu  asi  sotva  mobl  poslati  co  nového.  NícniénČ  žádá 

ho  za  seznam  véci,  které  mu  nabízí.  —  Na  Rosicích  27.  prosince  1602. 

(An  Philips  R<»nner.)  Hdler,  ebrenfester,  iusouders  lieber  Ilorr  Rťnner.  Derii- 
selbou  seiiid  meine  fienndlirbť  Dieiisl  nfibeti  Wnnschung  von  (iott  dera  Allmachtipen 
aller  phUkselipeu  Woblťahrt  jederzeit  hevor.  Auf  sein  Scbreiben.  so  ieb  ziie  Vríi^r 
ťnipfaiií^en.  bab  ich  kurzlicli  von  daunen  geantwortťt.  uiid  jetzuudťr  wejíen  allerlci 
Ui'sarheii,  uud  ius<iiiderheit  dass  ieli  glcich  diese  Stund  aufsit^en  utid  verreisen 
niuss,  kaon  k'h  nidit  wťitliluťti^  scbreiben.  Duch  damit  der  Merr  iiiit  der  1>egťhrti*n 
nnd  zue^resaptrn  Aiitwort  nicbl  lánjícr  uufřrezojíen  werde,  will  Í4*h  dťin  Uemi  meiné 
Meinunjí  kílrzlieb  zu  erkeniuMi  říelnni. 

Fílr  das  erste  kanu  ich  den  Uerru  so  viel  berichten,  dass  ich  in  die  aciit  Jahr 
unťbeiiian<ler  alle  die  AR'hive,  ao  dicser  Landschaft  zuť^ehoriří,  in  lueiner  Vcrwah- 
ruiig  gehnbt;  und  was  die  KOnige  in  Itrthmen  uiid  Mark^rafeu  in  Muhreii  oiit  den 
Herzogen  und  Er/herztigen  von  Oestem-if^b  fnr  lilindiiis  yebabt,  wíub  was  ffir  Vor- 
trikg,  Handlnngen  und  Contrarten  zwisclieit  ilinen  nnd  ilireri  liáudern  in  ('■tliríl^ 
buudert  Jalir  unrb  eiuunder  vorselufen.  de^.M*n  xiťmliche  ('ognitiou  daraus  gťiiťliťipIrL 


r  /-o^  1602,  2t.  liahpadH-  lfi03,  3/.  břefíui 
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ii*li   vcniíťiiKs  i'.s  wiinle  mir  kauni  was  iiťwos  vou  dcm  llorni  innpeu  ooni- 
innnirierot  wiTtlcii. 

Knr  (las  amler  will  ich  (Umu  IIoitii  liiclit  borfííMi.  dass  uiich  »liťsc  luťinc 
lírisťií  iiníl  líí'dits^ni'lK'11.  so  ich  mit  dnu  Wclsclirii  Lauren  z\w  Vrng  sdíon  siiHler 
íiíii  Jahr  tlrťi  horo  [sic]  vid  Tnuscnd  kosten ;  nud  wic  laii^í  os  iiíkIi  \iehreii  majT,  weiíis 
der  Jillmilťlitigi'  (rotl,  und  was  diiranfiícIuMi  wird.  wird  es  iiieiii  DeiitL'!  nsoIiI  ťffalin.*». 
Wťlrliťs  iťh  Zlit*  dnu  Klid  schrťib.  ditss  dťi*  JliTr  nit^ht  vcnncitiťu  suli,  dass  sťini: 
Uhores  ron  luir  kunnon  i^no  reťom|iensicret  werdcn,  dann  irii  vcíiiiaírs  aiiť  diosnial 
uicht  klar  kul*  rodon^  dann  ich  hah  ^ing  ztu*  thtiu,  dasR  irh  niich  uleht  in  SťhuldtMi 
ťtiistťckf  wejícu  dťr  řcrossťii  Ausgabťii,  die  iťh  ausstehi-ii  muss.  Jťdoťli  ilainit  <ler 
IliuT  iiiclit  ří»*denkt*,  dass  iť)i  .Srusriuclif.  sucho  und  dos  Hoírn  Aiihictun^  and  Aiilrají 
iiicht  schruzcn  ihuo,  hcjíohr  ich  /wcicrlci  Šach  van  ihinc,  crstlich  (hiss  cr  inir  cin 
Cataloguuj  schicko  der  Sachcu,  so  cr  luir  zuc  cunmumiciťrcu  gťdachí,  und  furs  an- 
dere,  dass  er  sich  erklilrc  in  spťcie.  was  er  von  mir  bcí^ehrt.  Aisdann  werde  irh 
iiiich  zu  rofiolvieren  und  don  Ilorrri  weiter  zu  bcrichten  wíssoti.  Hioinit  uns  ullo  (iott 
boftdiiiřii.  Datum  líossitz  don  27.  Doc.  (I<í0)2.  Des  Jlcrrii  dionístwilliiícr  Karl 
voii   Zurotfu. 

KfitK   T  Ictiili.  niutli.v   VI— ssíii   fol.  r.oi.  (•   r,2, 

7íHS.  Jpionyuiťvi  iionut.-iiiovi  oziiiiiniijo.  ži.'  inacocha  Žerolínova  umírA;  za  tjMcii  žo 
|jojede  tJn  Piahy,  kamž  ulty  luu  poslal  véeijcho  i  uoviuy.  —  Nu  DřevoUostiolcb  29.  lodna  liítíi*. 
Kom.  vlBíiský  v  knih.  Blud.  3sgl  f.  G2  č.  I. 

TíSíř,  Janu  IVlrovi  Orohinin  Sappovi:  že  smrt  inaceSiiia  nepřinesla  ma  urjakť'  zinény, 
poní^vadjt  nechumlá  mu  /.působiti  ottU^  néjukýin  dúdiclviin;  ro/epfojehu  že  aeni  juHtf?  ukoafcna. 
'/At\á,  al»y  pnsbd  Ulil  12  párii  potiožek  licdvdtiných,  polovici  íťniých  a  polovici  šodiv^ch,  stťjaé 
dobroty,  jenniosti  a  tóliož  tvara.  —  Na  iJřevohoslicích  17,  bře/na  1003.  Koue.  vlaíský  v  knih. 
lílud.  asKl  ř.  fi2  C.  3. 

5ÍI0,  .laaii  Petrovi  Orchinni  Sappovi:  poildaný  Zerotínův  Jeroným  zedník,  jení  se  vrátil 
před  týdnctii  z  It.nlie,  že  doručil  nni  list  o  šťastném  narozeni  synáčka  Orchiova,  Kfirln  Ondřeje, 
ktorémaž  synářkovi  posílá  deset  hubiOek  —  Na  Dfevohosticich  25.  března  l*Xt3.  líonc.  vlaSský 
v  kiiíb,  Ithid.  '3HSi  f.  132  č.  4. 

591.  Jeronýmovi  Honadnovi  o  ni>jaké  nechodě  v  ůfitecb.  —  Na  iJíevotiosticlch 
2b,  břo^na  1603.  Konc.  vlaáský  v  Itnib.  Blud.  ^831  f.  tí%  c.  5. 


592 

Václavu  Bndovcúvi:  velebí  Jeho  stálost  a  v)'trval08t^  Sám  /ftuášl  so  2álei^.it0íttmi  svjřch  pod- 
daných un  Pt-erovbku,  kde^  pi-o  Častou  Joho  nepHtouniost  uinobo  zanedbltno.  Očekával  ho  ua 
Monivn  k  j»ubřhu  své  macf-chy.  —  t^\.  lířczna  160;í, 

íVoncisiaii  Bniluvicio.l    Scio,  mi  nudoviri.  oninom  aniurcni  cssf  sullirituni,  ot 
(|iiaiii  nntura  facílis  sit  ad  Buspicionos   ot  ottensioncs  aniiiuis  iuíuriis  írritatus,    cala- 

Afeltiv  6m»ky  XXVII.  •  lí7 
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iiiitatibiLS  prcssus.  pruprio  ilsu  iUiUlí:  uiidi*  iiuii  t^otiii*)  iiiilií.  p(»slquam 
rnigt.Misi>í  a  iiiií  nressiirut.  cura  liacc  ((mitatitjufs  meas  haliuit  iufL-stas.  ('['niiul  iwgiv. 
latunis  tsiíťs.  4U(nÍ  talí  lioc  ti'mi»oro  tuo  pruoter  opiníunem  ct  vodím  moum  oli- 
mutiUTÍni.  atqiiť  ni  minus  appusiti',  qtiod  ovticiitiii^  Imiiiaiiíssimis  luis  littms  tantiuu 
lion  ('tfuiulere  ino  in  umné  i-omitatis  et  umiritiae  oťHriinu  i]('bmn'ain.  Smi  videu  im- 
motujii  ti'  staře,  et  <mamvis  atlvcisae  tomin-statis  iiím  imn  uiio  Hurtii  pon-ussmu.  tle 
cniistaiitia  tamcn  vi  tirmítudíia*  uuimi.  i|uaii)  lK'Us  Optimiis  Ma\iiiius  íulivinuii  libi 
ttdsťťvťt  sL-mpiT,  iiihil  itílhue  rťmiř^isM'.  Hatr  henium  esi  propria  viilns,  suiiucl  priuí* 
victorťm  evadert*  qiiaiii  dc  aliis  victuria  poliri.  Ita  tn  coastitutus  ah  acltrnti  Uuce 
nostni  in  gloHosae  huins  niilitiae  primis  piiis,  qtii  novoruiii  ^i^aiitum  cochim  dťiiuo 
iiirc  uiiiiuh  quam  oltiih  ut  speramub.  infausto  husu  cl  countu  ujqjugimutiuui  ídi- 
potus  sustinercs.  prius  te  ipsum  dovinecnduui  suscepisti.  qiiam  ad  Ulos  dulirllaiidits 
HCrcssisses.  bíius  milii  tidom  facit  opi>t(da  tua,  (|uani  hudic  accepi,  tťstis  intť;:rilatis 
tnue.  et  solUcitudinis  meae  quaedam.  ui  ita  dit-am,  exiítiiutio.  in  qua  qnia  uuUa  de 
silentio  meo.  quaenmouin,  supervacnum  fuisse  metům  mi-uui  apj>an't.  (tmtulitr  tilu 
de  liať  mentě,  mm  onmiluis  cimmiíssa.  uet*  duliito.  (|uiu  eu  i'umite  sis  tand<'m  ^upL•- 
ratis  Ceiliťris  rtiaui  dr  lausa  ipsa  tnuinjdmiunis. 

Milii,  ut  paueis  lior  ííubiuuííanj,  n»n  alia  nuper  causa  fnit  praeteriti  oílifíi 
qunm  apud  me  in  aduúttendis  et  uudiendis  ^ulaliti^  nieis  rreruvicusilm^  dinntae  et 
prupemodum  nortuniac  oťt-upationes:  nain  ipiia  in  liis  meis  pei-seťutionum  a*iitati(ř- 
iiibus  luulta  per  absentiain  meam  in  o)qiiduhnu  istud  iulrntlucta,  multa  ueglecta, 
multa  qm)damnii>di)  sopita.  qiiar  partim  tollendu,  paitim  excitanda,  parttm  emeridauda 
erant,  sumpseram  mihi  eos  dii-s,  quotí  nuii  alio  quam  huiť  !»oli  labori  imiltis  in  pn- 
sleruui  nudostiis  we  exempturo  inípendereni.  Nee  tanieii  id  mibi  jtenitus  eoncessissem, 
nisi  contirmatus  fulsseni  tuí  iu  Mornviam  ad  exoquias  noverc-ac  meae  ndventus  loc- 
hpertatiunt',  quae  tandem  nunc  litteris  rrostiboríi  sutdata.  nr  iusta  tibi  dtuluruiuro 
silťutix)  de  me  e\|iostnlandi   prueberotnr  ocea-siu,    iiumůs  mibi  fompellandus^  visus  es. 

Kt  quideni  íaiitmu  abest,  ut  ex  opinione  vuljji  didram  tiunn  viccm,  ut,  nisi 
iii  pietatih  scbobi  aliter  institntus  fuísseni,  invidriv  tibi  pdtius  maliní,  quinl  ex  unmi- 
bus  electara  gloriae  suae  vindiceni  et  asscctonun  ttens  te  cxoptarit:  iiaui  etsi  loe 
quoque  pri»  ca.  ipiam  multis  modis  mibi  testatiuu  fuit.  pattrnia  bonilalr  liiter  i:u& 
apparere  vulnerit.  quus  bonore  boi*  di-^natu.s  i*!tt;  quía  tamen  eausae,  qmuii  eins 
ťan^a  >uslineii,  ninita  [irivata  šunt  ailinixla,  i't  purius  derus  tuuni  est  et  nnigis  ab 
omni  bibe  et  eulpa  inimune.  Nec  me  ita  vel  tťiiet  vel  de  peiieulis  tuis  anxium  reddit 
hostimu  uostrorum  tnm,  qua  pnllent,  potentia,  tuni.  qua  se  fonnidabilc^  bartenus 
reddidernnt.  immanitas,  rum  ^ciam  etiani  píbts  nustriis  immeralus  et  ^ittas  biebrl- 
marum  sepositíis  ct  •  gníssus  custydilos^  imo  n»s  nttstnique  iustar  wulí  pupilbirum 
^ervaturi  noíštro  cordi  et  rnrae  esse.    TaU-m  ťuni  habemus  Uiiminumr   i-ur  UU.  valdi: 


*  rftku  ifiOS,  3í.  bie3}ta—23.  dubna. 
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nii*ttmni.  i|ui  ilisríiniinis  iioniiiliil  ipsiii^  v&mti  ^whmiťf  Kt  qtiídni  siiliirrity  l^uoil 
M  iMiiiii  illi.  qiii  solt)  iiiitiinír  liiiiiino  iirncditi.  ^loriuc  aitt4M]i  Uv\  e.Npťilťs  tuiito  vir- 
totis.  iiisritine,  veritnt.ih  mmnv  tlii«:ranutt  imn,  ut  altiiis  n.scem1ara,  tanto  eranidae 
^oriiic  <*t  laiiili>  iiKMus  studio  fcivhiiiitur,  ut  liuitis  ailipiscouduc,  Uliu<  tiicodao  causa 
hltaní  ipsiini  Hocci  peiidurťntV  ijiiíd  ims  fnriťinus,  qnos  iii  íilii)rum  suoruui  nuim*rum 
rooptfivit  UtMi<.  cum  d**  illiiis  jílnníi.  iKKÍrae  salutis  fundanu^iito  aříilurV  í»>iiiirii\is 
hiiKmii  oc  Hontiiuii  rile  ot  iure  ^Utuani  tuin  nos  tuin  oa,  (|uao  in  potťstntť  iiostra 
suut,  Imnorí  divíun  iUi  cousecrauda  es^o,  ut  prac  íllo  nilii)  uiaius.  niliil  potius,  nihil 
saiiclius  liiil»panins.   taniťii,   qnam  raro   ad  oas   aufíustias   drducimur.    in  aířcrto  est. 

De  niíí  niulta  posscm,  sed  ne  nondum  victor  paeana  cccinisse  ndear,  conti- 
ueiiu  me.  <^ais  tamcn  uon  vidět,  quo  tandem  tríennales  furiae  exieriiit?  lu  iv  8ub- 
Mstuui.  ta  ipsť  tibi  í'\i'inplo  sis.  Vh\  subsedtTunt  minar  istao  impiTac,  ubi  ílcrkira 
illa  intiui<>itig.  ubi  tot.ii.s  ilK^  actiis  trap:icu.s.  ipio  iauiiaut  periiuiMidus,  imo  peideadus 
videimris?  Tna  verbíirnm  et  nianuum  IVigidu  et,  ut  ťcrto  iiiihi  pei*suadeo,  ad  cauťc- 
latn  símulnta  stipulatio  omnem  sedavit  tempestitcni.  Haec  dum  considero,  et  poton- 
tiniii  Dei  nustri  in  alto  habitantis  admiror.  et  cum  lilo  totAm  istam  ndiortctn,  quau 
fimtra  stimulns  culritral  ot  se  íVustra  diviuÍH  viiiciilis  cximcrc,  nodos  divinos  disťer- 
perc  curiatur,  ridro.  l'!t  tv  ipiidoiu  cudtiu  mudo  alTťctuni  pato.  (jauproptci*  luiimum 
tibi  adderc  vcrbis  c|ui(l  opus  V  Ulc,  ipii  animuni  rndas  dědit,  quo  animi  uostri  vege- 
tantur  et  vivaitt,  roiittnnet  tuum  et  robmvt  tnm  ad  sni  nominis  íctoriam.  tam  ad 
ťfilesiae  et  tuam,  quantum  qnidem  salutis  tuae  interínerit,  lunplinn-in  di«;»iratem. 
I>e  nie  vrrtus  esto,  me  iiuMiiorem  oťHeiorum.  quae  in  Muminis  adversitatibiis  mois  íu 
me  iiMilulisti.  imnquani  tibi,  ctiam  estreniis.  quns  Dens  b(fnÍK»e  averrat.  rehns  tnis 
pntpitio  uuunue  diviao  dofutunim,  sed  jjratii  animo  gratam  relaturuni  í;ratiani.  Vale, 
uobilissime  vir,  compater  carissimo.  I*ridie  Kal  Apr.  lííU3.  Tibi  ex  anlmo  ad- 
dií^tissirans. 

KonA  r  knih.  liludov   VI— shsi.  fol.  aul.  i.  6, 

r>!)3.  Augiifilovi  kní2eti  z  Anbaltu:  n/.natuuje,  te  dne  14.  nrlm  15.  dutma  dostaví  se  do 
Olomouce  ke  schůzi  a  níai.  —  V  Bmí  0.  dubua  IHO;!.  Opis  ném.  Žer.  v  kiiib.  isbul.  VI— 3881 

í.  (;:í  ř.  7. 

004.  Augustovi  knížeti  z  Aiibaltu:  vyslovuje  své  politování,  že  se  uesejdou  v  Olomouci. 
V  Bmú  15.  ilubuii  um.  Opis  něm.  Žer.  v  knih.  Blud.  \l-388l  f.  63  6.  8. 

.ílKV  Jeronyuiovi  Bonacinoví  piSc  o  jedn:lni  suéniovnhn  :  za  týden  že  pojede  do  Pnihy  oe, 
r^  v  lína'  )M.  iluMiin  lOiKJ.  Kouč  vlíL^iský  v  knih.  Blud.  3881  f.  03  C.  9. 

5U6.  Kríilrlclni  Píerinvi:   téi^i  m;  z  toho,   že  se  navnUíl  se  žilkera  Kvýni  Janem  Frtdri< 
chem  st  J^erotina  do  Strážnice.    Jakmile  z  Piaby  se  vrátí,   navštíví  je.    Buile-H  si  l.Tatť  jeho 
||ktáli,  Ai!  /Mm  mladíka  \mh  k  néuiu  do  Šlovic  —  B.  m.  23.  dubua  ITfOS.  Konc.  lat.  v  knih. 
Blud,  VI  -rískii  r  r.::i.  r-    iit. 
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5ÍI7.  Jeronyiiiovi  Bonadoovi:  íá\\á  ta  mdu,  n»  koho  by  obraceti  ne  móI  zn  nepřilom- 
uosU  jťho  (BonucÍDO?y)  ve  svých  potřeUích  s  listy  a  dopisy  urtenýmí  do  llalic.  —  N'a  Kosi- 
cích 23.  dubna  Hi03.  Konc.  vlaťtsk)'  v  knih.  Blud.  3S8I  f.  63  fc.  II. 

59K.  .lanu  Tclinvi  OrcbiiuU:  iHiIiljti  se.  ř.e  m.inželka  Orcbinva  .je /ase  zdniva  a  v  nadéji 
ŽAdá,    aliy  mu  koupil  št-st  čepiček  Ceruýťb,   ht-dvAluijcli,   jnk(S  noiii  lid*:-  [\W'hi\t\.  —  V  !'razc 
30.  dubna  IGOX  Kodc.  vlaííský  v  knilt.  Blud.  3881  I  63  t.  12. 

699.  Jeronýmovi  Bouucinovi:  áo  za  ucpHUimnnsti  Roimcjiiovy  chce  užívati  Zorotiu  služeb 
jeho  obchodniljo  domu  ve  Yidni.  Na  zuaiueiii  vdéCnosti  poslUi  mu  diatiuanl.  —  V  Vrnzf* 
1.  kvétiia  1W3.  Konc.  vkítíiký  v  Ituili.  Bbid.  38K1  f.  04  e.  13. 

(iíM).  Césarovi  Calatidriuimu :  ŽcroUnoví  má  bytí  o  tiiiu  l-Vřuikfurtskéw  vyplacenu 
3000  skudú.  Prosí,  iiby  ty  prni/o  pusliiuy  byly  do  Vidní-.  V  Praze  3.  kvřtmi  lflí);i  Konc. 
vlftSsky  v  knih.  Blud.  a88l  f.  iA  t  U. 

(iOl.  Dru  Aniaudu  Polanovi  do  Basileje:  posiliS  peníze  a  o/naiuuje.  jak  »  uíiui  niii 
naložiti.  BoporuCuje  inu  dva  mbidíky,  ktofi  ustanovcDÍ  jř^ou  iia  knážstvl.  I^ibi^e  si,  Os  už  mít 
klidu(''jsi  mysl  a  že  pře  jeho  chýlí  se  k  přízuivriuu  kouči,  MA  starost  o  Karla  z  Žerotfna.  |ojJ! 
bodlíí  ples  KHo  ponechati  v  Basileji  a  na  podzim  povolati  dcmui.  Oznamujte  Pnlnnovi,  že  otřim 
Karlňv  je  v  Pi*azo,  a  že  pan  Berka  sta!  se  hejtmaacm  /ernskýnt  na  Moravě.  —  Xa  Ro.sicich 
21.  kv6tua  IG03.  Konc.  lat.  v  knili.  Biud.  VI— 3SH1  f.  (!4  C.  15. 

002.  Jakuba  (íuetlinovi:  omlouvá  se,  že  dlouho  nepsal  a  penéz  neposílal    Míní  K;;""'- 
jen  pře-s  léto  pitnechati  v  Basileji  a  pak  jtovolati  domň.    Žádá  ho,  aby  jej  napomenul  k  u 
tím  pilnfiJHÍmii  a  hlavni^  k  učení  ja^ykn  řeckému.    Odporucuje  mu   dva  mladé  fekfltolo  stavu 
kněžského  od  slarftícli  do  Basileje  vypravené,  ríoje  si,  aby  posla,  jenž  jim  piHiíze  pHnáftí,  přijali 
lo  uejvljduěji.  —  Na  Uosficích  :?2.  k\Olni\  11103.  Koue.  lat.  v  knih.  Blud.  VI— S-^Pl  f.  (i-lh  f.  Ifi 

<>03  Dauícluví  Weberakému  prccoptoru  Jindřicha  Slavaty  ve  Straasburce:  oznamuje, 
že  starost  o  mladé  Slavaty  po  smrtí  matCiiit>  připadla  na  jeho  brati-a  (I^erotfuovn).  Vytýká  mu, 
20  u  vydávání  a  ůCtováni  peiiéz  je  nepořádný.  VyzVvá  ho,  aby  s  chftvaucem  svým  ditniii  se 
vrátil.  Nu  Uosicfch  2\l  kvétua  lt»3.  Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI    riJÍMI  f.  »Mb  C.  IT. 

04H.  Doktorovi  Kaéparu  buckovi:  2e  oltdržel  sezuam  knih  :<:  trhu  Krankfurtského.  Žádá 
/A  zprávy  o  kurtirstu  Saskem,  i>  Molajlovi  atd.  —  Na  Uosicích  2ii.  kvůlna  UiO.S.  Opis  vlaAaký 
v  knih.  Blud.  3881  f.  G5  c.   18. 

005.  Césarovi  Calandrinimu  o  kvitováui  pěné/,  kteréž  mu  mají  částkou  .'UJOO  skudú  bytí 
odvetleny.  —  Na  Rosicích  3.  června  1603.  Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3B81  f.  05  t  10, 

606.  DCdícíiiH  Aloisa  a  Viléma  Vertemoiui;  aby  peuíiic,  2000  skudii,  ktoré  mu  mají 
híti  dány,  poslány  byly  do  Vidné.  —  Ka  Rosicích  :-i.  června  3003.  Konc.  vlaSský  v  knih.  Blud. 
3881  f-  db  (•,  20.' 

607.  Agentovi  Jeronyina  Bonaciuího:  aby  se  pozeptal  v  obchode  Castťlluvé  a  Verte- 
niona,  zdali  do.Sel  již  ntzkaz  v  přííiné  odvedeni  penéz  Žerotlnových.  —  Na  Rosicích  4.  Curvna  BíOlí, 
Knnc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3h>*1  ř.  Vib  č.  21. 

60H.  é<*litstiána  Bieriovi.  knézi  brutrskúmu  v  Praze:  oznauiuJHt  že  po  smrti  uiucecby 
své  chce  vzíti  svou  14letou  dcťni  domrt,  jíř.  za  péslímnku  se  nablzf  vdova  Islrlítvá,  mžená 
Kořenská  z  Teresovu.  O  té,  neiS  ji  oilpovi  na  nabídku,  žádá  za  bližSi  Je])rávy.  —  V  Olnuiouri 
1.  rpivfíHf   \i\Ol\.   K'Hii-..  Ut,  \    knih.  Blud.  VI— rí?í-;l    (.  (ir»  h  ř.  22. 


3  roku  Í60H,  23.  dithna^lH.  ien^enen. 
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609.  Bíirtoloniéji  NémČanskt*uiu:  ž;^Uii  ho,  aby  mu  ptxial  bližii  zin*ávy  o  vdové  Istrlovtf 
rozenu  Kofeuské  z  Tereáoviv,  která  chce  býti  přstounkou  jelio  (kpry.  —  V  Olomoaci  1.  6eť- 
venc«  UKt3.  Konc.  líit.  v  Jinib.  Blud.  VI— 38SI  f.  fítí  f.  23. 

610. 

Jrtiiiivi  JukijiHivi  llrynaoo^i  v  I-iasiloji  iXnSn  /právu  »  íivtiu  liusřviiim  :-\i\\\\  n  svých  z.iloži- 
l(>«tccb;  v  xiíí-i  k  viíli  svt^  pri  odebrle  so  ziisi;  do  I'rtthy.  ]'uztiiavujo  .Uiutmin  l'n|«ua.  jťimi/ 
rád  poskytl  podporu  nn  vykon.'inl  dUfi  jeho.  —  V  Přerove  16.  Corvenoo  WYX 

ijoli.  Jfli-obo  Orynaco.)  liinits  a  tr  uno  dio  ntrqň,  qujinun  niteras  reildJdit 
tjihclltirius  mfus  lía.silťa  nniírsus,  altcras  attulit,  ut  ct.niido,  A'alentiniis  >*itiiorus. 
Diini  rorti  tiuid  iclonuii,  nibil  luiliro.  N(ni  fallit  tr  indinum.  fatoor  finiitpc  pprcfrri- 
nnui  ess<!  aninin  uu-n  ct  intolcrabile  fere  (liutiirHUiii  hnr  ot  coiitiunum  prope  sub 
iMiKT  exc>rcitínm.  vSťd  <|ui(l  ťíidaui?  quamlo  eaui  Ooiuiui  rdluiitutnu  esse  re  ípsa 
exiKTÍor,  8i  bona  Hv  luanu  oius  Kitscepínius,  utx*  iiou  sunripianuLs  vt  uialn.  cínu  lobo 
ingcniiiio.  Cum  audiroui  antcliar  au.uustam  (íssi?  piutam,  viain  nn-taui  ťt  diflicilcni, 
ipiao  ad  nM'l<iš  durorťt.  iv\  vcrbo  Oci  ]H'opoui;  peivtiunlmt  qnidcin  v<ix  jlln  ct  ťcriobat 
anros  nicus,  tiumiuam  tann-n  adťo  j)rofuiHlí'  in  poťtiis  uumuu  se  dcinisit,  ut  pogitando 
saltem  assptiui  pittuenm,  quae  postoa  íii  schnlaui  jtatií^ntiap  iutrodui-tus  lisu  ii)so 
didíci.  At  honorabilťiD  uobis  esse  cruL-ťm  ct  utilcui,  cuiu  Spirilus  sanctus  assevoret, 
fl  nodo  et  fcro.  i|uamv]"s  tó  tpitut^fia  zt^g  a«yxí>i,*  aliud  diríct  ot  suadeat;  ncqiie 
pocniiťt  Doo  tr.ibcMti  iťtsi  meo  iudkio  duriusťulc')  liartpuus  luo  olteiiTUtuu]  ftiíssc, 
curu  fructns  iustitiac,  kí  nou  mriltos  ct  inaj;nns,  nlitinii'^  tamen  et  quautulosruiiiinť' 
firre  íucipiam.  DuuimmmIo  niixiliaínceni  tlcxtraui  iiiibi  jkuvo,  ut  nippit,  p(irrií<ar  Dvu^, 
uou  dťsporo,  rac  ad  exitům  us<iue  vitae  bojiaiu  uniitaluruui  uiilitiam  et  euruiiain, 
quae  ríto  et  Icgitíme  mílitaiitibus  proposita  est  iu  vovXh.  tnudeui  ntisecutnrum:  uon 
euim  me  tantus  terrenaniui  rcnim  auior  teuel,  ut  praí-  iis  eelosti^s  noíiligam,  ad  qua.^ 
ita  prrírere  (Mmtcudo,  ut  iis.  quae  a  tri'ií<»  suiil,  jiustlialiitií?  inetain  solaui,  ipiae 
»  fVuiitť  ťst,  >sub  01'ulis  babeaiii.  ]M'a(iiiiuni  iienipc  vocatiouis  dlviuae  iu  Christu. 

/ViuphictyoDUm  uostroruui  iudiriuni  vel  putíus  praeiudiciuiu  uou  vable  íuiquu 
auliuo  tuli,  (HMU  aute  anuuni  cum  diiuidio  Inco  meu  iiie  mu^isHent,  [••■]  uialo 
exeuiplo  et  uovo,  conuueudata  Deo  iiiiuria,  quaiavis  iusij^ui.  Heet  et  cum  contumelia 
míhi  illata.  lili  ip^i  quaud<n]ui'  experientur.  qnam  salutaii  consilin  id  íentarint.  cum 
rťdundabít  in  propría  curuut  cupitá:  ueqiir  rniiu  audůi^o,  (piín  kuo  excmplu  veritutt-ni 
proverbii  quaudtK|ue  sjut  conipiobaturl.  maluui  i-fiusiljuui  enusalton  esse  pessimiuu. 
Xuno  video  tamen  nou  fortuito  id  aceidisse  et  malitiani  adversarinruui  eateuus  iuser- 
vii.sse  coufiiliit  diviuo,  quatenus  id  bono  meo  ficri  nportuit.  llabeo  eniui  unnc  et  uudc 
mihi  íjraluler  et  di;;ue  Deo  pratias  a^am. 

In  ue^otio  litis  meae  cum  Italu  niliil  imniutatuui  e^t.  4'x  ipio  ÍVa^a  redii,  nisi 
i^uod  scelera  ipsiu<í  nova.    quae  priiuibu^  cuuiulare  uou  disistit,    etiam  fautorum    et 
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patríniormn  eíiis  niiinios  iía  ali  po  abíilionarint.  ut  in  iiie  iiiitiorcs  ťncti  videuntni'. 
Ail  Sopiviiilirciii  [troxiinum,  si  vitam  líeus  i)rori.>í;ant,  isthiiť  diMiuo  toiummIo,  inťvrtuít 
de  ťxitu,  quiiinvis  spes  niUii  a1i(|ua  facta  sít  lilioratíonis,  cní  taiiieii  nun  valdf'  iiisisto. 
re  iiinni  iani  přidám  Den  eonrcssa  ťt  cmmiiissa. 

TiuTae  tlťnuti  caesarein  de  páce  sollifitatuni  eu  adduxerurit,  ut  ncííntium  istml 
ctMisiliariis  <iinlmsilum  bellicis  deleuarit,  qui  aute  paucos  ilies  cum  IciíUtis  Tiircaniui 
apud  Siri.iíuniuiii  cimveiicruut;  (|ualLs  vero  congressus  istius  et  colloquii  ovcntus  futuriis 
sít.  iu  tliihiu  vsi:  p]iTÍi|iir  tamiMi  rxistiinauius,  uou  alium  fon^  quam  qii<>ni  por  hns 
annos  nuii  soiiiel  experti  sumus. 

la  Amaudum  aostrum  quod  aiíqtiid  benefícii  contiili,  quamvis  ea  ín  re  tum 
ipsius  iii  nic  merita,  tuiu  ineae  erf;a  euiii  beiievolcntiae  declarandae  studium  halmi 
prae  oculiš,  prncH-ipue  laineii  s|Míctavi  emolumoiituiti  wclesiae  et  Dei  ^^^^^'i&Dif  quae- 
illuni  maiíiiis  viribus  promnvnc  ita  iam  ai»parHÍt.  ut  apud  omncs  plus  satis  constet. 
Om  IK-um,  ut  pon'it  bťiirdicat  factiii  ipsius  labohbuH  et  <líu  iucolumcm  una  tecuui 
uobis  ťonservet  Vulť,  mí  (íryuace,  mei  semper  meiuor.  Vreroviae  ir>.  Kal.  Aug.  Tni 
e\  animit  amaus. 

Kdiic.  v  knih.  Rludor.  Vt— ď^l  fol.  66.  č.  Si. 

611.  Doktoru  Aiimndu  Polaunví  v  Basileji:  jest  rtid,  že  posel,  který  mii  penize  ilonefil^ 
étíistno  fip  navi-átil.  Téží  se  na  ílllo  jeho.  Dává  své  Svolení,  aby  Karel  k  nabyti  ídraví  opét 
užfvnl  kysflky.  Tfeha-li  k  touiu  poiiť^z,  uechí  si  je  opatfí  natím  iiújíkou.  Dekuje  za  Polknuv 
překkil  písiuia  sv.  ilo  nómíiuy.  —  V  Přerove  18.  tervenoe  liiOJ.  Knac.  lat.  v  knih.  Blml. 
VI— 38^1  f.  66  b  £.  25. 

♦>12.  Ku^zi  BňitnUtniiji  Nť^incanskému:  pu  jclin  rado  npouátí  od  získáni  vdovy  Kořen- 
ské  zn  |iť-8lí}íiukn  pro  svou  dceru,  a  žádíi  ho,  aby  v  té  přiCiaé  vyjtnliKivai  jmčnecu  jeho  se 
vdovuu  Keřkovskou.  —  B.  m.  28.  dervence  1603.  Opis  lat.  v  knih.  Bluil  VI— 3881  f.  60  b  f.  20. 

613.  BartoliiniOji  NémCaiiskemii:  znova  ho  žiidá,  aby  bledél  přiniéti  vdovu  Befkovskou 
k  titiuu,  by  pHjalít  uiisto  pí-stoiiuky  jťhu  dcery.  O  tom,  jak  u  ní  poíiďil,  bude  oCek.ivati  zprávu 
dne  11.  zaí-i  v  Praze.  —  Xa  líosicícU  L'3.  srpna  UV>3.  Opj^  lat.  v  knih.  nimi  VI  --íScsi 
ř.  06  b  C-  á". 

614.  Jakubu  fiueilinovi:  jťí>t  s  tím  HpokojeD,  ^.c  se  s  Koi-lem  odebrat  clMve  do  láxul, 
než  byln  ustAnitveno;  návrat  jejich  rlo  vUsii  musí  býti  poodložen  k  mOsIci  listopadu,  nebot 
bode  jim  ttCckúvatt  príbuzut-ho  Kailnva,  který  pi-o  nemoc  aomohl  ne  dřívo  vypraviti.  ScUvnli^je, 
íe  po  rad*  Polanové  opatřili  mladé  Čekatele  knéií*t\1  i  Moravy  odévem.  —  Na  Ro^tcicb 
1,  září  16')X  Koflť.  lat  v  kaUi.  Blud.  VI— 3R81  f.  67  ř.  2S. 

015.  JeronymitTÍ  Ronacinnvi:  že  vdicc  tééi  se  jebo  návratu,  a  ochoty  jeho  rád  uliti 
chce  B  vdéfuoslí.  —  Na  Uosiťích  11.  záři  1603.  Konc.  vbiSský  v  knih   Klad.  »!í«l  f.  67  t  29- 

016.  Jaonvi  Marií  Morandlmu  v  Bergamn:  ujiřifuje  ho  svou  rddčitogtí  a  přuje  si,  aby 
mohl  dokftuafi  ji  skutky.  —  Na  Rosicích  12.  aíři  IGiW.    Konc.  vlaSsky   v   knih.   Hlud.   38í?l 

ť  í*.7  ř.  no 


t  roku  J603.  1$.  čatcttee—30.  záH 
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B17.  Janu  l^ctruvi  UiThíniu  v  příciuí'  zásilky  stíbonířeh  pem.-z:  in-njevujc  lipiuou  spo- 
kojenost se  íukoupťuými  a  zaslanynii  inu  vécnii  —  Na  líosiiicli  Ki.  v.m  h\iYó.  Kom'.  vJíiftský 
T  knih.  Blml.  3881  f.  67  C  31. 

1518.  Marku  Antoniovi  íiCmibiirtiovi  ozniumije.  že  vyiiluccno  mu  hylo  5(k)(i  skmlú;  ozna- 
muje o  véccrb  viUř-ímých  a  piost.  jjonřvailž  ntgaktímu  Francouzovi,  piíuu  íIm  In  Valtemos  /  Lyonn, 
rapíijčil  na  Moravě  tisíc  tolarfl.  íiliy  pozeptal  se  na  jrhn  iií^Mbii.  —  Xa  Itosicích  22.  zíSřl  lOOS. 
Uonc.  vla&ský  v  knih.  Blud.  3áSl  f.  67  fi.  32. 

ÍÍ19.  Hťzovi:  i'iliktv  a  nařizonínii  císitíhkymi  zpusoboua  nuia  cíikvin»  iltuiirykyin) 
v  CechAťh,  někdo  úpiuě  zru.šeuu  veřejné  kuuíim  nálxjžuitstvi  a  ubun-zeiiy  sbory;  na  MoravtV 
^ak  uepocJlili  žilduč  změny.  —  Na  Rosicirh  22.  aáf-í  1003.  Konc.  franc.  v  Uuih.  Blud. 
VI-.H681  f.  m  č.  .33. 

620.  Jt-rf-tnyiuu  Homicinnvi,  2t  mu  vyplaceno  builo  3()íX)  tolarů  jménem  ŽorntiNuvjm; 
*xtiamujc,  komu  nwjí  byli  odevzdány;  prosí,  nijy  mu  objednal  iucpt  rKt-siiek  i>i  křesel  z  řenuího 
hndbáví  8  (hísntHni  a  h  Černým  kováním  x.  —  Na  Rosicích  27.  září  Ii»3.  KonrejU  vlaSský 
v  knih.  lUud.  3dRI  f.  08  č.  34. 

621. 

VAcJavov!  BuJovcovi:  litujť.  že  pro  odroCcul  soudu  zeiuskélm  na  prosinec  .s  nlni,  jak  liyl  doufal, 

Kť  neshledá.     l»iivá  mu  vť-dřli,  2e  byl  na  Kořnibcrte  při  pohřbu  paní  Slnvatove,  že  do&tal  ort 

Ainauda  Tolana  zrířni  novt^  phsežnl  fonmile  auřílickó  uamiKMíú  proti  k:itollkíim.     Zi»ntv(ye  ho 

II  niiíráuí  vojska  v  Uhíícíi.  —  Nn  Ilosioícb  30.  sUltí  l(í03. 

(VťiJťisíao  Biidovidu.)  i^unnivis  nliíMjuiii  iioii  valde  lugeam. '(|Uod  dilatis  iiuikt 
iu  Dccembrem  iudiciis  ot  profoctíoiie  in  Udheiitiani.  tjuaiu  tinn  appAraliaiii,  inhibitn 
patixilluiri  iiui<'tis  pridem  de^ideratae  iiaetns  šunt.  tunieii  qiiod  ]trivntn.s  allnqiiii^  tuis 
et  aspettu,  (jnem  aiiprimc  oxpetťimiti,  spt*  siuiul  ileridorim  tul  tutis  his  trÍhH>  lueu- 
KÍlius  fruendi,  id  vero  noiinihil  instittitmii  hor,  retora  ťxoptntissimuiii,  mulestuni  uiihi 
reddiL  Si'd  snblevaiidus  est  auímus  vi  miniii-iidum  ahseutts  taťdium  epištolu,  ťuitis 
iKtnefirio  si  uou  omnia,  plermiuc  tanien  ronsequur,  ijuttť  coraui  in  nos  conferre  umtuu 
potninsemurí.  Inripiain  autem  a  qiiotidianis  verbia.  ut  praerhiso  ad  Honnones  ndílu 
Uttcrať  iniilalioiie  ipiadiini  eus  eťHiiříant.  ilw\  ercn  vales;,  uii  ííudoNici?  Kcqiiiil  adliuť 
mři  V  Itaiie  ud  rem  fuuiiliureui  iutcntiis.  iit  ivipublieue  oblitns  ťíís,  au  vero  in  utio 
ucfzotium*  quaeriH  et  Scipronis  ínstai*  nnnquaui  niittu^  tltiu^^us.  quani  t*um  titiusus  vis 
Aideri'/  Qnomudo  coninns  liabet,  toctissima  ot  pniestautissima  ťeinina.  ituo  s<datio 
lilii,  cximiae  exspeetatiouis  íulolesťontls,  desiderium  lenit?  (^uani  ínríunatnni  bene 
Tobis  cum  ilUi  iu  tícrmaniani  fuit  iter?  t^uitniodo  ille  se  ab  oře  tuo,  a  quo  pendcre 
wnnuevcrat,  ah  itmplexibus  niatris,  qni  ťrga  uniKenos  tcncriorcs  esse  solent,  abstrahi 
passus  ťst?  Attollo  lue  pauli:>pťr  et  purro  (|uaen),  adhueue  tu  niilii  cominilito  et 
advcrsiiafuíM  sydus.  udhurne  ntoniiu'  líoheniis  faliula,  lio.stilms  ludus,  speetaeulinii 
wtflris.  aniicis  luctus.  adhucnc  tibi  řadem  dextra  taner,  ijuae  nie  eaptuuj  detinet? 
Qnae  praeierea  spe.s.   qui  melus,    quac  ex^pectatio.   qnae  vel  pehcula    vel  coninioiU, 
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quae  minao,  qna^polliťitatiuiieii?  ř>eil  <|uitl.  siufiulano  pers.oquar.''  lYius  nic  rties 
ťarta  ťt  atramoutuiu  iliitieorcnt,  (|uam  ex  te  «!<*  U'  inqiiirrniU  vi'I  cupiditas  vi-l  malcria. 
Sií  taiiieii  mtidiLs  iii  rclms,  xit  suadťt  ille.  et  lioc  taiittun  ail  ťx!iilu'n*luni  indifium 
faciam.  noii  ad  ťxpleinnituui  t-nnini.  <|iiao  apud  tc  depromere  in  aiiinm  erat,  si  con- 
venisse  datum  fuisset;  n(f|tio  tť  lam  niultis  ohrucre  fas  est,  qmMU  ad  sinj^tilii  ivspon- 
dťrc  cupio,  at(|U(í  ita  oupii),  iit  noii  prius  niilii  Hatistícri  posse  existiiiiein,  quam  ubi 
tni  pt  ivrnm  tuanuii  iiiiajíiuciii  in  líftcris  cxpressaiii  vidiTo.  .Sic  iMilm,  quae  mílii 
erepta  fait.  cx  couspectu  tuo  voluptatem  quodammodo  rustitulam  rt  reťectam  iri  seutiu. 

I)e  mo  ut  quo(|iic  aliquid  dicaiii,  vivo  ojío  J)oi  bonifjuitíitť  ťt  valeo,  studiis 
ii(!i'(vssaríÍH  ot  i»rcu])atiiiiiil)iis  ut  plurime  intťntus,  aliqiiando  tameu  ad  amicos  com- 
meo,  sed  rarius.  Nupcr  Cossuuibcruae  iutťďni  exťqiiiis  cousaujruiucai'  nicae,  loci 
dnmiuae,  nť  filius  ipsíus  a  propiuquis  niateniis  plaup  dťserlusí  vidurrtur,  iiain  alii 
proptíT  iiiiiKiiiřtitťs  iudiťii)r«ni  Hniiiťiisiuni  dios  adesse  imu  ptítufimit.  Kiíií  soIus 
iiULniaiu  viťrm  subii.  Sed  IVutíiru  illi  aiulL  uam  ut  nosiri  souatoivs  vacatíuueni  siU 
amnpseruuí  a  foroiisibns  ojierilms  id»  vacuitati*m,  ui  inaudivi,  munťris  pracToriL 

Huliui  uupiT  liltcras*^  uU  Auiando.  quibus  inclusuni  fait  ]n'aL*s(n-iptuui  Vťl,  ú 
niavis,  řiiniiula  cunfťssionis,  qua  rex  ei  ordiucs  Aiiřrliae  superstiiifinis  pontiHciae 
innumcris  crrorilms,  qiins  pťruliaritťi'  recensent,  rcunntianint.  Kam  ad  tc  uiiBisseiiif 
tiisi  inilií  prrsuasam  rsset  iam  It-  illaiu  uliiindi*  ac(nqMs.s«\  Ex  Jluu^aria  uiliil,  magno- 
pcre  ťrť(|iu'ns  lamcn  stniio  ost  dť  iiostilibus  C(q>iis  et  uuuiero  et  viriutr  imn  tiia^iis. 
lUí  vidi-rinL  qiii  imbis  invigilant,  ot  qui  nos  ex[s]ugunt,  Ueus  autem,  suimuus  omiiiiuu 
rťvum  iiiodorator  et  rector,  omnia  dírí^at  ad  sunctissimi  nouiinis  sui  jíluriam  et 
nostrum  nostroninuiue  ř^alutrm,  cui  te  et  tua  at(|uc  adeo  nus  omues  ex  aiiimo  coni- 
inendo.  Vale,  nobiiissimi*  říndovici.  compater  curissime.  Rossicio  pridie  Kal.  Ort.  líJOil. 

Kooc.  if  kiiiíi.  IIlmioT.  lV-3681  fol  08  ft.  C.  33. 

622.  :5lép:tuii  I])(.^<i1iázvinii:  žáJii  ho^  aby  mu  ozaámíl,  jak  se  uiajf  jeho  zálcMtAsti.  Zdff 
Zijp  s(!  způsobem  nhvjiiIvMi,  prwuaozí  Žijí  v  boz]H.'Či,  nostniujíce'  se  o  uic:  zvyk  stává  se  znc- 
mUiIn  ph  rozen  ostí.  řjám  ihiourcn  fastVmi  a  dlunbo  tnrajicimi  ehnrnbami  a  «tarostDii,  mysl  avou 
(»Aivuje  doiuiÍL'íiu  /amřstiiáDliu.  líobu  poroiiól  vlast,  sebe  i  vSecky  ostatui,  —  Na  lloaiclcb 
1.  řijna  1003.  IConc.  laL  v  kuih.  Itlud.  VI-3í<říl  f.  6>í  t.  36. 

62JJ.  PAuu  de  BimuKy:  onilouvíí  se,  že  zaraéstDán  jsa  svým  souden)  v  Prflze,  nemolil 
psáti;  ujJSíuje  Lo  o  svri  úcté  a  svtui  prátelutví;  prosí  za  dopuniicni  Aucolovi  a  u\  zpiávy  odo 
dvora  Fraucotizikélio.  —  Na  UoBicích  1.  Iljna  ItíOíl.  Konc.  IVanc.  v  knib.  Illud.  VI— HH81 
f.  68  b  C.  i»7. 

634,  .leronymovi  Bouiícinovi:  doufá,  2e  pwiízo  30(H>  dolani  Již  dostal;  kívsla  ohjedn-  " 
mryi  bjřU   t  ořocliového  dřeva,   sedadlo  uťvyřezúvautí.  —  Xii  Íio8i<icli    17.  října  IGo3.     I\ 
vlaS8k^  v  knih.  Blud,  3881  f.  r>9  e.  38^ 
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DtJiivi  ťasmanovi  N'yklii(lii  utiliožeiialiť  ptichjiinosti  u  spnsoju  svrm.  o  jsoncnDsti  Uoií,  »  Trojiti 

\Uiií,  o  \i\Kbu  sraléni  a  j.  v.,  které  bu  trápily,  a  imd  Dimi2  kunei^ni^  osUil  ť]tť'zein.  Žádá  ho, 

mhy  riAniitky.  jež  mu  byl  uvetll,   kii  jirohpi^clm  jíiiýťh  porliyliovnfrt  spisem  vyvrátil.  — 

N*a  llosícíťh  ."11.  íijna  l»iil3. 

(UMuni  CasiMíímin.i  Ka  est  utnusiiuc  nnstnim,  eximie  (.'.ismaíme.  et  i'itju^ 
CMMfiicio  ot,  orCHpatíímuiii  latiíi,  ut  (|imnivis  riirior  iiiteivťilat  iutor  uos  litiiTiiruni 
uj(Uk  sjíliiis  tniiieii  »it  riiutuu  coiuloimtioiic  id  ulito^eiT  quarn  ucuťťť  expitstiilatiotic. 
Nequo  ťníin  tilií  ii  mmioris  tul,  quu  ťťrlesiac*  Dci  ťf  roi  lirteruriat'  iilih»in  uperani 
iiupcmlis.  neci-^saiiiN  fniirlidnilms  ttiiiinih  itlii  csst-  arlíitror,  ut  oťtí(:in  liiiiť  litu*rariim 
ťl  semper  et  ul»ifnn*  vjwíiví'  posísis,  i-t  ego  imiltn  iain  a  tr-niimrc  variis  ruris  et 
Uť^ntiis  iiiipiicatiis  íitKliiiit  mílii  pennisi.  ut.  (inotios  ris  postiilatvt.  posšcm  &li  t*o 
siDtí  noxa  tliíícodcre.  l'tjimur  er^^o  earum  iKino  ci  lieuetioio,  niui  licuerít  et  opiior- 
tniiuiu  fnerit  nuUis  iieressitatis  viiiculis  miistrirti.  sed  rouservaudae  lantiini  et  alrndae 
aiiiiritidr'  iurlrimiao  intciiti.  itit  saite.  ut  inter  uo^  ťonstot,  nutrinirntiiin  tatituui  Ulas 
H  ejiram  riininui'li(Mii  ni>s(rae  jíraoběie.  mm  vitam.  qiiani  a  spirilu  Dei  illu  iit  liausit, 
ita  p(*r  illuiii  liubet  et  eolit.  Ale  čerte  ita  in  te  animiituiii  essť  seiti),  ut,  quamvis 
I»er  MUiueiu  viiiun  tueitus  siliMitio  me  pnietereas.  nunquam  tamen  patiar  nuuien  tuiim 
e  curde  lueo  expuiií:i  noc  lieiietieii  lueiuoriaui  olditerari  nco  delerit  iiueiii  seniel  con- 
Nerravi  tilti,  ainurem:  quin  neque  dnliiniu  luilii  esC  et  te  eodem  uudu  erga  me 
atfertmn  esse.  rum  hinae  litterae  tuae.  qiias  sub  (itu-m  anni  superiíiris  aeoepi,  lucn- 
Iťutei*  eiu>í  íideid  ťaeiaiit.  Pon*u  quiuiiniii  priniis  meis;  atrrvalim  tautina  et  stňctiui!, 
De  epistiila  praťter  nioilnm  excreseeret,  aeerrimannn  teutatinnuni  niťarum  et  eoii- 
tlietUM  «ípirítiiAlis,  queni  diu  et  iiia^uo  rum  labore  sustinui.  narrationetn  complexns 
sum.  fi.irtassť  iam  nnii  abn  ro  erit^  si  inínus  univcrsas,  aliquas  s^alteui  luetac  istius 
liai1<'s  nu-mbratim  e\rulev4'.  mm  lam  cijnidrm.  ut  in  niainrem  enruni.  quae  animo 
nieii  id»ver>aiae  suut  mou^^trmisae  diahulirarum  uiarliiiiatiouum  &pťeies.  ťojrnilioncm 
Vcuins.  quani  ut  neeasioiiein  in(b'  ampiit<  et  milii  privatim  per  rpistolam  el  pubtice 
u1lÍ!>.  ú  opHít  ťuerit,  <luetítísimih  tuis  laboribus  subveuieiidi. 

Ct  i|HÍdeiu  lion  ini^^ratum  tíbi  faetunim  me  i-ul)i<;o  ex  ipsis  litteris  tiiis.  quae 
praesentiaui  meam  qixiibímintidn  desideran-  ]»rae  se  ťeruut.  ut  e  mutuis  sennnuibus 
rlanor  aiiimis  iiostris  bi.\  oltonatur.  (|ua  deim*e]ts  alii  ilUistrandi  essent.  Sed  quia 
illis  nuUus  datur  bieus,  suecedat  ii>  episioht.  nmi  ut  hicem  iiuvuin  tibi  adferat,  sed 
ut  eam,  quae  íd  te  t%U  aliis  etiam  aspiríendam  iu  pnblieum  produeat.  i^uamvis  autem 
niulta  iňut,  imo  inuumera  fere,  quibu»  hostíš  ille  generis  buiuani  in  adoriemb)  me 
partim  vi  aperta  partim  dobi  et  astu  ad  pernieiem  nieam  abusus  est,  ad  utnira 
tamen  caput.  in  quo  ofHeinam  quasi  anuorum  et  castrorum  sedem  couHtituerít. 
plťraque  reťerri  possuiit 
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Vxnn  euiin  pnnut  sfatim  impctu  oninc-*  nirntis  m^hsiis  viiriís  toiidiris  cl  ilen- 
sissimi'?*  iiulůhiis,  (|Hí!»Uí  r(Ttitmi(i  saluíis  incac  nltsrura  t*ř  iluhia  ivdilfltatnr.  iuvol- 
rissft,  aninia<lvťiteiist|uc  me  imhťcíllitatcm  tidei  tiim  aliis  adiiininitis  tum  praecipue 
assiiluitute  pročum  sufltťutaj'e,  uiuueí.  vjres  eo  fonvortít,  ut  nie  ab  inv<K'ati<>ne  I>('i 
\v\  piTsMíídiMiiiu  Hhiliirt-riít  vol  drpflIfiTt  alisterrťndo.  F'ri»ind('  infcr  priiiťipiii  mitiiis 
a;;i'tido  ita  mv  imgrcssus  ist.  ut  pcrsundcn*  rniiutvtur.  onmotn  in  pivcaudo  dilií^en- 
tiam  inauťui  vt  supiTvacuaui  ť.sse.  Si  ciiiiii  I)ťus  ab  aftcrim  salvaiv  mr  diMiťvisíteť, 
nibit  <»pu!4  ossť  prccibus  apud  PUiii  coutpudťre,  ut  larfíirrtiir  id.  (|U(>d  iumUmu  uiť 
nonduin  uato,  sod  autp.  uniiiía  suecula  coucedert*  statuissot,  ímn  ludíbrio  pxptiiiit 
a  quo  id  pťtinius,  ípiud  iani  nostruin  essťt  ft  quod  ipse  tribuťiť  destinassct,  ímu 
tribuisspt,  nnti*qu;nn  nlliis  rsset  pivcuni  usus.  Sin  \vt(*  codcni  docroto  apt**mii  in 
nuHicniui  n']ti*i)lH>rum  n-lanis  osscui,  ťruNira  me  ab  iMPXttraldli  Dpo  id  (Icprerari. 
quod  esHťt  immutabili  Ic^e  sanritum.  iiiio  iustitíoe  Di'i  a  mc  iuJuriam  iiiforn.  (|ui  id 
cuiivubum  rupcrcm.  ({Uud  ittstitísinm  iudirio  ťius  es&et  pridem  stabilitám. 

Mne  primům  in  i»p  conierit  tiďiiui.  Srd  rum  id  auxíliti  diviuo  a  nu*  ropu- 
Hssťm,  iilin  liícursu  in  mc  dpiatus  pst.  siiíríicnMido  nompo,  inutib'^  v\  iiijiratas  Dpu 
imo  ppfcati  iuřttar  abiuuiiiauda.s  pssp  illas  prppps,  quas  non  di<-tarrt  tidps;  at  tidpui 
iinllam  ibi  pstíp.  ubl  nnlla  psset  rortitudn  sabitis.  nullaui  autpui  pprtitndiuem,  uhí  pHset 
dubitatío.  qnouiam.  quap  ťprta  ot  firma  tsspnt.  uulJani  admittPťPiit  bapsiiationpw, 
qufto  autpiii  in  PiMitniversiam  voparcntur,  nullam  darput  nuí  dptprminatiouis  uotitiam. 
Ific  vprii  non  obliviscpbatur  -^ui;  ninn  ;ib  una  par(p.  quti  Imn  apud  Dcum  psspuI 
prepťs  ťum  tluttuatioup  roruTptap.  con^jpi-pbiil  tpstimonia  srripturap,  ab  altem  vpw 
quae  nátura,  qnrul  ulňpftum.  qui  liiii?*  psset  íidei.  intrepidp  urřípbal.  (^uitninin  enim 
ex  doHnitiíMU'  fídpi  li>pu<;ta8in  pt  ptpurluim  ti<b'm  pssc  assprpbat.  upj^abat  ^m\}\  in 
ea,  quap  tirmis  fuudauiputis  inuixa  et  certis  dpmonstrationibns  et  arřnimeutis  com- 
niuni^a  mtn  pssput.  titb-í  noniPii  Ptiiii{H'tťrp.  At  qnalia  fundanipiitn.  qnalía  ari^umpiita 
illa  psspnt  deubiue.  (|UÍImis  nulla  Yi^  im-ssut  pn>HÍ!:;atidup  dubitatiouts:'' 

lam  vero  id  minim  in  modům  fxa<;^prabut..  qnod  qui  inrertí  sjílutís  Miae 
MHont.  incerti  p.^sput  ptiam  de  fom»nini<mp  Hlii  Dei,  mpriti  píus  inton'r»siuiiP,  tkC 
proindp  anior«  I>t*i;  nec  multu  bic  indi«pbat  probatioiip.  cum  saUis  nt>i*tra,  quod 
Batis  ronstat.  uoii  aliuude  quam  a  ('bristo  ori;;inpm,  incrpniPiitum*  riKiirom,  ímu  rum- 
plpmenium  ipi^um  s<»riiatur.  iipqup  extra  illum  puiquani  sit  acci^ssus  ad  Ihronuui 
gratiap.  i^ua  ij^itur,  inslabal,  ťroutt*  ctiram  l)p(i  uip  sisrorc  audprpm,  qui  i^norarrin. 
utrum  me  Dpus  in  tilio  po.  (|uo  dectos  suo»  diguatar.  auKtre  rtMnploxus  esset - 

Quibus  addpbat  trupům  tidpi  vsun  salutům  anbiianim  nnstraruiu;  qih  buiip 
sropum  i^horarpt.  ignornrpf  ptiam  ea.  quae  fidei  essent,  ac  pruindp  tidp  carprel,  siup 
qua  I>*'u  npť  qnisqnam  placpre  posspt.  ner  quidquam.  qnod  ab  po  protirisrprotiir. 
Oiu   mi'   bis  doh>  top^it.   nani   rum   ilubitaTionciM.    ijiiii    ifiitrtbiir.     intitinri   oniniíin    hon 
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Sed  cniii  noc  sic  prittiťorrt.  iinn  tura  valirlius  in  mo  iiivehendnni  patiis.  Dpus 
bone.  qnHittnni  invexit  mainrum  de  Deo,  d(>  luirtira  eiiLs,  Ue  OKsetitia.  uiťttatt\  dp 
dísřinťti<»ne  iH*rs(íimruui.  dr  (liristi  iwisoiiň.  iiHlnns.  ufficio,  diibitíitioiinm  fiin-«i;iiuíni ! 
Jnihus  ita  luv  nfHixil.  divi-xavit.  coiifudit.  »t  pťiH'  idítrivorit  ihmIuui  opprcssíTit.  Nou 
tír  Hiu^ulis  iiisi>tani,  nuiii  alioqiiiii  uiitnťs  bacMVsrs  lOi  inťcris  riitlii  cssciit  rovncjinduc 
ct  lorsitaii  hovai'  fMitaitdju'.  Ad  i-xpiiiiiriidiiiii  vim  fiuius  insiiltiis  Inic  siiliiťťisfii* 
sufíina!.  ailťii  nicntis  Tnťíu-  vij;ftn'in  hU  aiixiis  dinrnis  et  iiocturnis  i-ogitutiombas 
obtusiim  ťř  liťbciftUiiM  fuiíisp,  uf  mirHiiiaiii  finiiiter  Ihuini  *'sstM*oiu'iprrc  puloťrit,  \\m 
lUi  nlí()ua  ciťHtaniui  reruin  roiisidoruiiiUK*,  iiciiur  ad  lmiiii  attollťrií  se,  iiisi  prius, 
qiKid  tssol.  ratiunc  aliipia  palpaliili  pi-iKiuisa  et  cmírinnaTa.  Harc  ťijo  inirariT  in 
lioiiiiiie  lu-  díraui  nidi  íii  di\iiiis,  sed  in  prDťiitni  iilii|iio  vt  nh  oiiini  ivli^iniii-  aliciio; 
At  quid  dirain  in  me  doprchundi.  in  me,  in(|uaiii.  ali  iiicuiiabiilis  ipsis  di*  Deo  et 
1<U»  HKlutis  nostrae  seno  pniv  vt  dilifřťntvr  ex  verbo  I>ťi  instit.iitoy  Appíiriiii  rtrte 
luui  U'inpn!is.  quanta  essel  iiaturae  luistrae  ealifro.  t|uaiita  iinhiTÍlIitas.  ubi  Dciw 
ítllblrabi-ndo  twdtis  Iuiikmi  šuuiii  et  viros  paulispťi*  si-  a  iiobi^  snbdiuiT, 

Sed  lit.  uiidc  diříTossiis  sniii.  rcvertar.  rmn  baec  iii  aliiiiti  fiiu-m  a  tentatore 
HICU  idVusa.  fpiatii  iit  olun-tís  inniimms  dilViniItatibiis  vél  abriiini)t>r(*t  seríiiiii.  quii 
diiccbar.  Dci  jnvocandi  studium,  vtd.  si  id  minus  posset,  tnt  taqupís  iih*  irritíitiini 
tPíiejtt,  m  uie  iís  ťxplintip  MOU  posfíPin.  Naiu  cuui  lorluusi  ísevpťnti?  iiistar  in  varion 
se  rin  inuai-fpťi  jt.vfos  ac  i'X  uuti  inux  in  aliinii  iuipidlcrft  erťuM-iu.  inm  iiiter  oran- 
duni  iud*.'siucul('r  nunc  hanr  nunc  illam  Saťiaf  Triadis  poisouain  Iruculciitis  ouluni- 
uiÍK  impeteret,  oťtiritdiat  uon  raro.  iit  aliijuu  mudo  tiinUarnii:  i|nod  in  reiri  suam 
tnibeuK  ita  ťxa^^^eraimt.  ut  istiuM  iiiodi  prulapsiunes  nuUti  distini'ti<uie  a  plena  et 
inuntbus  numeris  absuluta  di^pp^ati^luR  sfcernei-et 

lam  vrro.  ul  otiani  in  Denui  voueitatuui  (?»  odii>  ipsius  nic  iuilMicrct,  neiialtat 
illnni  mihi  es^c  patrem.  íJrcasioncm  hnic  iiicndacin  dcdrrat  usns  rum  uu-ditatiiuie 
ťi?niunctns  oratiouis  Uiuuinicae.  cnius  prima  verba,  quia  dnleissinui  illa  putris  uppel- 
latione  iiitonaur.  coí-pít  (iiscuteiv.  uirum  vox  illa  patříš  esseutialiter  de  omnibus 
pei*K(tniíí  accipienda  esset,  an  vero  distinete  ad  primam  diviuitatis  iKM*souain,  i|Uam 
px  patelactione  ii^sius  pcrsunaliter  1'atreni  ajipellanius.  refercuda:  si  esííeiitialiter, 
i|urimndn  in  noniiue  niediainris  ad  I»eum  diri^rcrehir,  (iUHndiM|uidein  upum  siuismet 
essťt  mcdiator,  et  scriptura  mediaturem  iuter  [>euHi  ct  Immiucm  de  huio  ronsii- 
tuen't;  *i  persnnaliier.  qno  raiioue  tilius  et  sjůritus  sauctus,  enni  unins  essent  na- 
turne,  unius  ptttentiae.  unius  maiestatis,  ab  ea  exclusi  eximerentur.  Ilursuui  si  t*ssen- 
tialiter  etíKet  sumcnda.  qul  faetuni  fuerit.  quod  discipuli  non  imitati  doťtorcm  et 
ina;;istrun].  qui  haiie  praescripserit.   omneš  suas  preces,   ut  ajqiaret  ex  actis  et  epi- 
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stolíš  apostolornm.  ad  patiTni  domini  iKtsiri  lesu  Cliristi  rí-tulrriiit :    si  perminflliter, 
nir  posteriiirilms  jínni'^  iTclosia  ňlišiiiK'  autohtíitc  alias  preiandi  íormas  invoxit? 

Haiít^  ut  vcriim  fatojir.  ncic  iudkii  iaiii  lam  viilde  laiiříiiidň  snuiinopere  nie 
pertitrbabant.  ttim  quia  niagnu  fraiit  nranti  ímpt^diiiirnto  (nr«;c))at  iMiim  monstrmu 
i&tud  perícotissiniaui  intí-Ilitrmtiani,  nor  (|uid(|iiaiii  aiuliijíiiu  monU*  in  ťouspectu  Dťi 
€RSř  prodiin^iiduiii  afHrrniibatl.  tnm  quiii  indo  ťvinťeic  nitehntiir.  iilro  mr  in  han 
tonebras  dclrusuui.  ut  tlnriiis  apparorct,  inimerito  nu*  rt  iurpti*  paíris  iioiiioii  íti 
conipellainlu  Dťo  iisiirpaiv.  si  ijuidom  Deus,  ({uibiis  pater  ť,sset.  iisdťni  etiatii  patreiu 
se  esse  re  ipsa  dťťlararei. 

Descendit  iiido  ad  exaifítandain  iiivucatioueni  Spiritus  sauctí  (uam  qiiae  ad 
lilium  l>fi  institm-hrthir.  rinii  ť\iniÍM  ip^iiiN  IicnoHi^iu  min  ninírnuptro  íippupialmt), 
sed  haiu*  uiiiiiibus  nnuli^  sibi  pntptisiiťrat  invťrtťiidam.  Si,  iiiquiebat,  Spiritus  sauclus 
ziou  ost  Deiis.  manifrstf*  palrt  nnn  esse  iiivmaiidiuu;  si  línis  est,  ner  taiiípo  erit 
iiivoťandus.  cum  Dcus  praeceptis  huís  roli  velit.  non  opiuionibus  hotiiiiiuui.  A(  ubi 
lilium  di'  pciMiliari  Spirittis  sancti  invocalionr  praecoptuui,  iibi  i'Vi'm]>lum  scriplura- 
rum?  Si  trailitioiii  rcrksiflo  sint-  auturitati-  verbi  diviiii  snbsciibondum  ("*t,  Ořírt^RÍuui 
tuťndis  absurditatilius  pimíihriis  adítuni  patořiori;  si  soli  vorbo  insistonduni.  di-línn-ť 
t(*stimonia.  Ner  adiniitebat  ultiuiiiui  sfiuiidae  ad  (.'orinthiits  episiolae  versituluni. 
qncm  ar^unienti  loťo  tuendap  Hententiae  mcac  produrebam.  Iin|uiei)at  ťuim,  si  iii  ilbt 
forma  orandi  praesrriberrlur  fidolibus,  iuHtiitos  ťitari  posse  e  srripturis  UiťOř^.  (|Uibus 
silnili  módil  brarrbiuin  ct  niauns  ťt  robur  et  řiratia  et  eiiis  ^enerÍM  alia  attributa 
lici  iiivomuda  essc  probari   posset, 

Maei"  dum  refero,  non  ita  arcipi  volim.  arsi  niide  et  obiter  et  rursim  pro- 
posita  ad  disceptandiiiu  fuissent,  sed  quia  fujiío  pndixus  ťssw.  díIiíIouiíuuh  efluKeri' 
nequoii.  qua  maxima  tieri  potéct  simplíeirate  et  brevitutL%  qnam  memoria  Huv^erit, 
rccrusru.  Ctirnim  insistebat  ille,  premťbat.  et  semjHT  ahurior  receutes  adniovrbat 
marbinas.  nec  bas  sulas:  vix  mim  centfsimnm  partem  atfiniío.  sed  alias  eí  malena 
et  forma  et  ři^nere  et  nátura  difterentos ;  qnamlnquidcm  uulhim  fere  Cbristiauae  reli- 
gionis  wiput  iutactnm  reliquit:  noc,  si  fraiis  deteř;ebatur.  abseedelutt  prutinns.  sud, 
si  minus  suceederout  artcs.  vim  inferebat.  Iliuc  minae.  Iiímc  terrores,  hinc  nioeror. 
et  quae  baud  dubie  tu  ipse  tentatu8  istius  módi  sen^isli  alias;  o^^o  autem  iion  bi^to- 
riam  trxeas,  sed  tibi  arfnuuentum  lun*  tractaiiti  pancis  delecta  quaeilam  siibieutbi 
aduiiibrau};  liata  npt-ra  practennitto. 

ruum  adtiuc  attin^am,  qund  ut  me  maximě  exeraciavit  ita  maximě  ceiisere^i, 
si  Deuíi  cam  tibi  dedi:<si;t  meutem.  run  studio  euuťleari  el  explieari  aťťuratius,  ne 
pii  ad  hune  scopulum  ofl'endente«;  vel  perireut.  quod  absít.  ve!  mora  luter  Ituťtiiy 
tracta  frauy,en'ulur.  Ilbid  est  de  Spiritus  sancti  in  nidiin  IfstiniMnio,  quod  Hlii  Dei 
íMvi  <.iiti"M-  -"ntíunU   nunquíini   enin*   'i<--rit    ilt.»w    anbalut   iste  bereditatiíi  nustvM" 
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ťVťiitu.  nihil  miruin  ist  eos  intíTiluin  variis  uuibris,  oííumliMitť  í]ííi1m»1o  nolmlas.  tom- 

tari,    ('nm  pním  testimoniuni  Spiririiíi  snncti  voním  ct  íirimiin  et  píTpptnum  sit :    si 

lialioii,  olMciehat  íUe,  (|(ii<l  diiliitas.    i|iuii   tinilii};ís  <k'  súliite.  ťiim   ph   í^it   tilioruoi   Dri 

hcrťditasV  Si  haesitas.  si  uietuib.  satis  apjmrct  tí»  iioii  haíiere,  iiťc  proinde  osse  fíliiitii 

Dť-i,  nvc  ad  tc  pertiiunt*,   quat-  illis  pJl^HiI!l  íii    srriptiírn    olíviai*    siiut    proiiiissimníH. 

FfVrgí-hat  pornt:  si  Irstiiinmium  Spiritus  sancti  suťtirit  Hdelihiis.  ut  iiidi'  ariíniint,  se 

t*sp  tíli»R  I)(»i,  niliil  opus  illis  est  verho,  uihíl  sňiTaincntis,  nitiil  ininisteriu  cM-rlcsiac; 

«i  Vťni  his  opus  est  (nnn  eiiini  frustra  šunt  iiistituta),  illud  crříu  noii  orit  siifíleipus. 

Atqiil  testiHiiiiiimii  istud    i|iioiiiiido  W  nMldct    certum.    qmul.    u1    tilň   verU*   couHtet, 

^diiíťt  atiuiidť  pctita  piohatinuí'?    Indiiíí-ri'  aiitfiii  iiiiinifť.stiiiii  ist,   rum  ciTtitiidinis 

MRalntis  lui»ť  íirgiinicnta   i-l   ipsf  aliiindc  \wt\s  ot   pettint  illi.  quilius  doctoribiis  ct  coii- 

suUnhliiis  tiliMis. 

('tintHiidťliat  ultra ;  Si  testimouinm  Spiritus  sancti  tostatur  iti  tordibus  fidť- 
liuiu.  rrt;n  k'stjítnr  per  consťiímtiam  vol  iiuii  tťstatur.  Si  lioc,  uudť  istius  tcstiiuoiiii 
nuiiiira,  .si  illud,  ubí  veritas  H  firuiitudii?  Ctiiii  oiiiui  iu  umltis  nidiís  blaHdiautur.  iii 
multis  rxrutiaiiius:  (piis  rs!.  quí  sibi  ťt*rtn  persuadrrr  [lossit,  qnod  rinisricutia  dírlat, 
id  A  spiritu  líci  protířisii?  quod  vero  ronsritiiiia  ihmi  attestatur.  quis  jidco  dciuenw 
fíii.  ut  id  essH  iTcdat  vel  indnci  se  ad  credpiiduni  patiatur?  His  adiiriťbat;  si  testi - 
niuniuui  Spiritus  saucti  est  tides.  ut  iiounulli  seiiiiunt.  i|ui  tidnn  uoa  liabeut.  Ufquf 
illud  ťoa  habm'  statueuduni  est;  at  i|ui  duliitant.  tidťui  uou  habenl.  er^o  uer  tesli- 
niuniuui.  Sniiili  raíitinr-  obtOHilidmt ;  Si  regnuiii  Dci  est  pax.  est  iustitia.  est  yaudiuin 
in  spiritu  siiiirtii.  orfííi  ipii  e.\  testimoiiio  Spiritus  sontii  suul  lilii  Oti.  ar  j>roiiide 
rrgni  boreili-s,  fruuntur  iraudio,  páce,  iustitin:  at  (|ui  dubitanl,  mctuunt.  hfinvnt,  ab 
bis  alieni  suul,  er^o  etiaui  a  testiuuuiio  tilinriuu  Dei. 

l'roduceI)at  praoterea  et  lioc:  Si  verum  est,  quud  oniues  fatentur.  testimo- 
'iiium  Spiritus  samti  luasis  scjitiri  quam  describi  posse,  qui  incerti  sunf.  níruui 
lesiiuiauiuiu  Imc  hahout  netiie.  uuiii|uau)  ab  aliis  i-rudiri  cr  infrinnari  rcrtc  jioterant, 
quíd  sil  losiimuniuiií  illud  babcre,  quid  iion  sil.  ac  ideirco  perpetuo  Huťtuabunt.  At 
verum  illud.  er^u  et  liur.  Neijue  praeteruiitttdiat  lioc,  quod  ultiuio  loru  subiuu;;u: 
8)  tcstimiutiuui  Spiritu*  sancti  pfrcipiiur  corde,  percípitur  voluutate;  si  |iercipitur 
mentě.  p«'rcipitur  imařiinationc.  At  iion  seuiper  lirm;i  et  rafá  šunt.  quae  vnlnuius  et 
iinaginaiuur,  ergo  uec  i|Uod  inde  oouse()uitur. 

ilabea  hic  [uon]  suuniiank  eoruui,  <|nae  uííhi  expuíínauda  fuerunt,  expositani. 
sed  iiiiearuui  ducturu  leviter  ruusi^iatuui.  qui  tc  boruni  cerlíiuiiuuuí  peritissiuium 
ftthletuui  ad  ('oi]tcm)dati<iiiciii  retiquaruui  liiriiinnn,  cum  quíbus  milii  diniicanduni  ťuit, 
revycare  poterit.  Vici  per  uratíain  Dei,  sed  mibi  viri;  lanli  uou  suiu.  ut  aliis  viara 
ad  victoriam  coinnionstrareui.  Tu  quin  bac  iu   pai1i>  pluriiinnn   iaut   )>nu*stitistí.  plura 
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etiaut  praeíitituniin  liltorať,  quas  ml  iiip  dťflisti.  tt  ijunil  eílidisti  nupiT  Svstoma 
vitať  et  iliHtniwii'  |ioliti(íii>,  tuirt  ťutnlugiib  niintiinarum  l''raiM*til'ui*tťn8Íiuu  itiituninaliam 
dctmoitstraiit.  Sťí|UPi*p  te  Deuiu  vocanteiii  H  niultis  prittli^sse  itniiostpnim  perí<e.  Haec 
81  juitc  a  tť  praevit^a  et  rlisríisí^a,  i'st  i|Uoi1  milii  ťt  atiÍM  tua  Iffctun?  gratuler;  si 
vťn>  ijiiuodain  intcr  haťc  novu  et  noudiuii  ad  aniiuuni  titum  dolata,  ut  publici  pmo- 
liiniťnti  firatia  refcUeiidn  et  expedienda  snsripias.  roj;o. 

(^^uod  reli(|uuiu  est,  lU  ]initres  íta  has  i)iio(|iir  tidci  tuar  coniiiiitUt:  iitim  si 
phiiuHnpln  iitviina  siia  iii»i  oinnihiis  <lote;L^uiil.  qiiid  jiupť<)ial,  iiok  iii  dtvinis  (jiiíh)iic 
eadem  ťirruiiisp(H'tiiine  uti.  ne  unu  nuliisťom  mystéria  i)e\  íiiipnris  canitius  ruiícul- 
canda  ))niMit(iariiiis.  Tierhenim  mni  di*fu{{ioT  utríímqui^  iiostriini  aiiiinini  et  sub  iísdem 
signis  uiilitaiitvui.  Valo,  oniatissinie  vir,  ut  si  quid  paiilo  jindixius.  isnoscc,  cum 
acqiuiin  ťiiťrit  oblividiiis  iiiduftac  ťoniccturam  copia  vcrhoniiii  t-xpurř^arť.  Roi$.sicio, 
pridii'  Kalciidas  Nov.  |l<ii»íi.|    Jui  vero  amaiis  ct  oh-icrvaiis. 

Koac.  T  knili    Ittnňor.  SHbl  M.  6^0. 

<>2<>.  Janovi  Hecherovi  se  ninIoQvií,  le  njii  dlniilio  itopsiiJ.  Nic  proti  tornu  noiuii,  ie 
Casiiian  jí  ním  adídil  ol)s«h  jeho  listu;  ^prAva,  již  dostal  o  nčui,  iejev  Noiímbeicis  že  aeti>Ja 
pravá,  neboť  místA  toho  již  13  let  iievidéJ.  —  Na  Roeiclcb  31.  ř^jna  ltí03.  Konc:  lat  v  kuib. 
Blud.  VI-;:188l  f.  70  t.  40. 

(i27.  Dru  Aiuaudu  Tolauovi:  ozoaiuuje.  ta  pfijdc*  do  Basileje  Jan  Fridrich  z  Žcrotfua 
télesné  i  dui^ťvné  slabý  k  preoeplorein  uvýni  Friileric.hťin  IliTriťUi;  Karla  z  Xerotina,  ktprýž 
10  let  dít  v  cizini?.  volA  do  vlasti  a  žíida,  aby  Polauus  mu  napsal  avuj  soud  o  juho  vychovAid. 
—  Na  Itosicleh  31.  Hjna  l(i03.  Konr.  lat,  v  knih.  Illud.  Vl~;i88l  f.  70  b  ó.  41. 

628.  Kartoví  ml.  z  ŽťrotJna  oznamuje,  te  &e  má  vrátiti  domů  a  že  bude  museti  vydati 
mnohým  pnčet  /.  toho,  kterak  naložil  Časem  /a  studil.  Napomíná  Íio,  al>y  v  ttaMileji  f$luáoĎ  se 
rozloučil  a  zťjniéna  Hrynapovi  n  Polanovi.  u  nii'hž  bydlel  a  se  stravoval,  vdt>í-noHt  svou  dal  na 
jevo.  —  Na  Uosioich  :i\.  říjua   1603.  Kunc.  lat.  v  kuih.  Itlud.  VI-3S81  f.  70b  t\  42. 

ti2!).  Jakubu  (iuetlÍDOvi.  odchod  jeho  a  Mka  jeho  Karla  r.  Basileje  bude  museti  býti 
ponékud  iidlo.^i>u  pro  nemoc  HeriovTi.  AvAak  doufá,  2e  budou  v  prosinci  v  Pra^e,  kde  se  s  uimi 
cliťť  sejiti.  l'<»«ílA  jim  peníze  ua  restu  a  2  slfibnu^  pnlulry  jako  dar  Karlňv  pro  r.rynaea 
a  Fnlana.  —  Na  Rosicích   I.  bňtopadu   1603.  Konc.  Jat.  v  knih    Illud.  VI— 3881  f.  70b  č.  43. 

030.  Janovi  Jakulm  <*ryDaeoví:  do  přízné  jeho  porouftl  přlhu/.ui^ho  -ivébn  Jana  Fridricha 
n  př-atounn  jeho  Fridericha  Piuria  syna  Urbannva.  I>ávri  uiu  zprávu  o  udábistecb  při  dvuře 
císaí-ském  a  o  úspéchu  vojska  dsařsk<?ho  v  Uliříi'ť  —  ^'a  Rosicích  1.  listojiadu  l(ii»3.  Konc. 
lat.  v  knih.  Blud.  VI-3881  í  71  t  44. 

631.  Césarovi  Caluudrliiiuiu:  punévndž  výménou  listů  flezDámil  se  a  Otou  Casnianeui^ 
rektniem  škiilnlni  ve  .Stadťnu.  pr«*sí,  aby  pHloíený  dopis  mu  ndtíslal.  —  Na  Iloniclch  3.  listo- 
padu  lfí<i3.  Konc.  vlašsky  v  knih.  Dlud.  3831   f.  71  C.  45. 

633.  Bartoloměji  NčmCanskému:  Má  ho.  aby  koue(^ué  ujednal  ^  vdovou  Beřkovskou, 
hodlali  ua^toupiti  mí!<tu  p^stounky  ^eho  dcery.  —  Na  Uosidcli  3.  listopadu  1603.  Opis  Ut 
v  knih.  Blud.  VI— 388i  t  71  ř.  4<i 
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6S3.  liiau  (10  llťaufíy:  >.íU\á  ho  za  zaslání  listu  jisté  osobé  v  Boiirgesu,  v  jejiž  služhé 
nwAázt  Bt*  mladý  élcrhtic  z  přthuzeustva  jeho.  Žerotiím.  —  Na  líoaiťirh  4.  liHtopiulu  liViH. 
KoiK.  fríinc.  v  knih.  Blutl.  VI  -3881  f.  71  b  t.  47. 

0:{4.  Štť'p;tnovi  lUésbAzyiim :  tUvA  radu.  jakým  způsobem  by  mohl  aftbezpcfiiU  svou 
mimíelkti  podb*  právu  moravského.  Xn-liÉ  /achovň  klidnou  mysl  a  oi-okAv^í  výslťdkii  soudu 
ntomoii'kť*lio  a  bivy  iia  to  Brut^usktíbij.  Kdyhy  nějakil  bauř«  se  bluilři,  kterou  však  í^erolín 
nepívdv(dil,  A  Hl(''8liá/.y  rhlř]  v  Cns  postarali  se  o  manželku,  nniže  k  toum  voliti  dvojí  cestu: 
bud  aby  p.itii  koupiin  od  oého  iátluou  smlouvou  statek,  o  ktorý  se  jediiA,  Jine.li  aby  nn  jí  ho 
postoupil  lak  zvanou  dobrou  vůli.  —  V  Evnnnii-Jih  10  listnpndn  IfiO:t  IConc.  Ul.  v  kuli.  Blud. 
M-3881  f.  7lb  e.  48. 

035.  Jei-ooyiuu  Bonaciuovi :  ži?  pro  ftj»alué  jtoóasl  do  l*raby  brzy  urtlojodo.  ^,ádá.  aby 
mu  iiim  poalíiny  byly  listy  a  noviny.  —  Na  Ilosicích  22.  listopadu  W)3,  Kouč.  vljtósky  v  kníli. 
Blud.  3sftl  f.  71  f.  4y. 

H36.  Bartoloniéji  NénuNinski^inu:  dekuje  /.a  nduiahn,  ktia-ou  na  tu  vynaložil,  aby  vdovu 
BoHutvi^knu  zl.skal  za  péstouuku  jeho  (k-ery.  <V/.naniuje,  ře  se  už  s  Um  suiíHl,  že  odepřela, 
B  dťťru  svou  iHlťVJídal  na  vychování  tchyni.  -  Na  Kosicích  ■ÍO.  listopadu  \&\^\  Kouč.  h\\. 
v  knih.  Blud    VI~388l  f.  V2  t.  5'1. 

637.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  že  pro  odklad  tíoudu  zemského  odjezd  do  Prahy  odloíil ; 
proíež  aby  listy  a  noviny  nebyly  nru  tjiui  zasílány.  —  Na  líosicícb  4.  prosince  1603.  Kouč. 
vlnSský  v  koih.  Blud    3>ísi   f.  72  ř   ňl. 

fiiJS.  Petrovi  Orchimu  dutklivé  domlouvji,  že  v  mMUželatví  potf^bl  jest  triiéUvosti  a  stá- 
loisti  mysli,  ponévadž  pudlébíS  stradlew,  bolestuni,  nebezpťCmstvim  a  nepokojům;  protož  aby 
Txpomníl  si,  že  jt^st  mužem,  a  nedal  se  tak  citem  ptemoci:  prosí,  aby  brutiovi  jeho  (Žerotína) 
poftlal  uiiilj  dřevený  uiodťl  vozu  itniskt^ho  se  t^tyíini  sedadly  uvnitř.  jt?žto  remesUun  dnuun.í, 
otíioli  nápodolúli  dosti  dobře  vozy  ty.  neusjíokojuji  ho  úplné.  —  Na  Kosicích  17.  prosince  1603. 
KoD^-.  vlnSský  v  knih.  Blud.  SfrSl  f.  V2  L  52. 

tí30.  .lortmymovi  Bonacinovi  o  zaplaorní  néklerých  objedniiných  véd;  poddanému  Zem 
tfnovu,  kterýž  uCi  se  ve  Vidni.  kdyby  potřeboval  pcnt^z,  aby  dal  nějaký  tolar.  —  Na  Koaiclch 
21.  proaincw  1G03.  Konc.  vlaSský  v  knih.  Blud.  3^81  f.  72  č.  53. 


G40. 

Jindřichu  z  Ebcrbarhii ;  doubi.  žo  bolest  jeho  nad  ztnUou  jedím^ho  syna  jest  již  utiáena  opH- 
ným  těhotenstvím  munžolky  jeho,  aneb  nnad  již  narozením  novt^hn  dědice;  kníže  z  Anhnltu, 
když  liyl  v  kvélnu  v  Praze,  sdť^lil  jenm,  že  kurřirtt  laický  při  jist<í  priležitořiti  veřejné  OHVédíil 
8ve  milostivi*  smýílení  k  němu,  Žerotínu;  pře  jelm  u  zemskL^ho  soudu  v  Praze  jefttó  není  skon- 
fťna;  jttiStrtMtice  jeho.  ktfrá  se  k  nim  pře  o  dédictvi  jh*  ujci,  vdiivU  se  za  zemského  ht^jlmana 

Berku.   —  Na  Kosicích  27.  prosince  1(»"3- 

(A  numsieur  Henry  ďKIjerburb.i  Monsieur.  Si  niuii  vnyaí<e  de  Pra^ue.  ant|Ui'l 
io  n4*A('heniiiiay  á  In  tiu  du  uiois  jmsiié.  n^eust  csté  cuntreniaudt^  par  mcs  amis  iiiie 
Yy  ay,  ven  In  remise  qiii  fnl  faitte  de^  jugements  derniors.  iVn  eusse  tant  atleiidu 
&  Tooíi  ilnuiKM'  respoiLse:   inais  pendftut    i|uc  ie  vuy  et  vien,  ipie  ďaultn-s    enipeelie- 
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im-uts  snrvieiUH-iil.  li-  ti'iii|js  Msnmlf  ei  Ihíi.whhi  tir  mhx^  rsrrirt*  se  ptissc  Nwi 
ohstaiit  p(»ur  ne  tardor  ďavauta-^t?  ii  vons  ťairt'  sc;avoír  qiip  ic  l'av(íy  ro(;cws,  i'ay 
voas  ay  vouin  escrire  l«  ]nésentn  (iiii  servira  oineinlile  ft  vous  demniider  aassi  par- 
don ďavoir  Ulit  dí*iiifur<í  san*  y  res|)oiulri'. 

Je  iiť  iiif  vcíilx  ]»ltis  coiidouloir  avec  vouh  do  la  murt  dc  vOHtrt*  tils  uni4|nť, 
tmiT  [imír  m*  víms  ri'ii»*at(íVMÍr  \ušMv  perle  et  vons  nifniidiir  la  dnuiťur  ijno 
viířtre  pnidencť  et  le  teiiips  anroiU  desia  assupir,  i*nmni'aii»si  parre  qm*  jťsplTr 
que  IMeu  víms  aura  desia  ronsolé  derechef,  soit  <rnne  uonvelle  griividance  de  ma- 
dame ďKIterbacli.  soit  par  adveiiture,  ce  (jue  ie  desireroy  do  lion  coeur,  de  la 
uaířisaueť  ďun  nouveau  bérilier.  Si  que  saus  m^arrester  ďavHutají*?  ie  passeray  oultre 
a  vnuK  dire  que  la  eléuienU-  atfeetiím.  dttiit  m<»iiseiřr»eur  IVleeteur  Palntin  tne  daígne 
de  sa  lírace.  ot  t|u'il  a  pleu  ii  Sou  Altessc  de  le>!noii;ni*r  en  puldieq  par  piindes 
taiit  hdiKnables  et  signalóos,  Tii*a  desia  cfit<?  rappítrté  par  nutn^íeijjuour  Ie  prinee 
ďAnhalt,  etiium'il  estoit  á  Prague  au  ujtiis  de  May  pa»s<l  ensenilile  IViecasion  qui 
csincult  Sou  diote  Altetise  ďentrer  avix  prnpos  que  mescrivez,  et  aultre^  que  i'e«- 
tendit  lur*!  dc  hiy.  avee  toutes  les  partieularilt^s  des  persouiies  qui  y  assistiTent, 
eoniine  ďaultres  eirediistaiíces:  dnnt  ii  la  verilt^  ii-  ifay  e-sti*  M-uIrnuMit  resítiuí  siii- 
gufiťreuient.  couuuť  uti  rluuuu  pt-iili  penser.  eu  ayaut  telle  (M-easitin,  laaís  aussi  lurt 
esmerveílléj  ne  Tn'a3'ant  iamais  persuadé.  ei^uiiue  ne  s^*achaitt  de  Tavoir  merilé  en 
aucuue  maiiitre  que  ie  deusse  estre  si  avaut  enipreiui  au  coeur  dc  ce  uulde  et  tjiaud 
prinro.  -Ie  coiift^Sííe  ii  la  rerittf  qu*une  faveur  si  reniarqjialde  surpasse  tuut  ce  que 
ie  puis  nieriter.  mais  ie  la  reinpioy  de  Sou  Altense  et  prim  ipHleinrnt  de  Dieu ; 
h  laquelle  couihieii  i|ue  ie  ue  puisse  currespoudre  en  aueuiu'  stirle  de  serviees,  uéanf- 
nioins  umu  coeur  et  la  vnionté  qui  y  eni  logik',  sera  tttusioui>t  preste  et  apareillé 
ft  y  prťtendrr  nu  iiioius  insquen  h  tant  que  Dieu  luy  face  la  grarc  de  la  Itírouder, 
de  soite  qu'il  eu  puiíise  uaistre  quelqneftVLt  qui  soit  fruict  dígue  et  qui  puiasc  re- 
jinVeuler  la  devoLiou  ot  siueerité.  doni  il  o>\  pleiue.  pour  uc  dire  enceinte.  J'avoy 
quasi  u-solu  en  nioy  niesuie  :i  eu  reuierrier  Sou  Altesse  par  uie^  letires,  niaiá  apri*?- 
y  avoir  |.  .  .  .|  penstí,  ÍVus  assez  ďavoir  derlaré  Ie  gré  de  uiou  ame  a  mou  dici 
fteigneur  Ie  prince.  d(»ut  la  relatiou,  de  laquelle  il  me  tíct  otfre  ^racieuse,  jjeroit 
saus  ťouiparaisou  \A\i»  digue,    plus   aggrealde   (jue  tout    ce   que   ie  ptiorroy    etjerire. 

Mou  procí*s  pendl  tousiours.  et  depui^  Ie  mois  de  Mars  de  Tan  passí*  ie  ne 
fais  que  ďattfudre  que  la  >euleure  soit  doiiuée  dVíitre  ce  hellistre  et  nioy;  et  par- 
ceque  de  híx  on  stqtt  nnds  on  n*»  poiui  teuu  dts  iugements,  i*ay  eu  uu  peu  de  repos. 
niaift  á  ce  mois  de  Fóvrier  prochain  ie  retourueray  Dieu  aidaut  h  Praguo,  si  aultre 
chuse  ne  me  distourue,  d*o(i  ie  vous  feray  pari  de  ce  qui  pourra  succcder.  De  la 
paix  ne  se  parle  point.  Lc  demenrant  va  Ie  vieulx  traiu:  mes  affairca  doniestiH 
se  passeut  a^Mcx  bien.  IMeu  merci.  nics  eufants  i*t  mou  frřre  ae  portent  lurUt  nu -.i* 


-•  nAu  J603,  27.  prosmrf—J604,  f2.  diibmt. 
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fAusme.  fim  tuHif*  querele  In  sucťťsiuu  iW  tou  iiostrumli*,  si-  umriť  avec  U»  (*A)iitmitc 
dli  pA.vs.  h  baruii  Herka,  qui  est  le  plus  ^irund  (*niK>m\  <|ii*'  iious  ayuns. 

Viiiei  les  uuuvi'llí's  i|Uť  ic  vous  puis  iJoimcr  ile  nusire  cstat.  Uiou  inií  tUťť 
1a  grAťť  (Iť  vous  pu  pouvnir  numilíT  liituitosl  dr  iuťitU*nrs,  Ipijuel  »ussi  ic  prieray 
ryps  donncr.  iminsiíHir,  t-t  .»  niJtliiino  vostn*  csptnist*  vn  honne  santé  Imigne  e  ti*!?* 
hcTirPUse  vie.  I)e  Hossicz  re  27.  de  Dec,   Hi(»3. 

Koii'-    v  knai.  tíindnv    SPHI  fnl.  7S.  iL  M. 

iHl.  JťioTi>*TOU  líonacinovi,  ie  /a  nepřixnivého  pnfasí  odjeli  musí  do  Prahy;  prosí  za 
/.pnivu^  v  jakém  t^ase  undil  hy  i»ýti  shotovi>a  vůz  pro  i(  st  osob.  vyln^í-uý  liodvííI»iiL  s  puduškami 
tipilvíibuymí  .n*.   -   N;i  línsioírli  2.  úuont   !iX»4.  (Konc.  vlaíský  v  knih.  lílud.  3f<ífl   I.  74  C.  2.) 

042.  Jerotiynirtvi  Bonncino\i:  dopis  i  noviny  za  týdwi  přede,'klý  ohdr^el;  déki|jo,  že  mu 
opnUil  ni)\iiiřlře;  pi»pis«j»>,  jiikyin  zpfiaolipw  mií  býti  sbftovíjn  vůz.  vyložený  akfjouiítem,  který 
hy  sť  ucútii  zvedatj.  Wáa.  taní,  krlt*  .se  kladou  nohy,  '/aíU^/a  iiiajl  býti  CortiA.  bladkit,  ilvlřka 
áirokň;  vm  pohodlný,  prán'  dobi-;^  (íhjednAvá  (Hyr)-  vedra  vína  riv«ly;  vina  vo^m<uinuviilH> 
wežňdA,  ponévadž  nepije  rád  víno  připravované.  fí/níi»»ij(%  žb  rozsudek  v  jťlm  i-o/cpfí  xnovu 
.idlMŽeu.  —  V  rrozo  l«.  února  m^    (Opis  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  74  e.  3.1 

&I3,  Jeronýmovi  Houadnovi  o^^naniujc,  P.e  úáistnil  se  iinéinu  v  Umů;  HdA,  aby  mu 
posibil  zpi*ávy  z  CííhhrAdu  í»f..  —  V  Itroé  !í.  břevna  UH)4.  (Kouč.  vlaSakV  v  knih,  Blud.  3881 
f  76  c.  5.) 

<VH.  hiinué  Miuiriquťsovo  siatši  oznuniiijť.  žo  (ni  rozkazu  jťjini  í^tiiniuv  řio  v  lii-nů 
8  bratrtMu  a  bratrancem  svým,  promluvil  f?  nimi;  oba  jtíou  ochotni  vyhověti  žádosti  jt-jí.  KonCi 
pTOiihou  za  odpuHtéoI,  jestli  nevykooal  rozkazu  jtoibo,  jak  m£l.  —  Na  Uosiefcb  15.  hivzna  1604. 
(Knnr.  vlašský  v  knih    Blud.  3Hši  f.  75  C.  0.) 

B4r>.  étĎpáuovi  Uld.shji/ymui  pro  stjUó  a  pifliňnO  zaui^stiufní  QO/l>ývA  um  chvilu  ku 
psáni;  v  tecbto  dnech  oi)t't  bude  initi  bojo  v  Kruudovó  a  brzy  potom  musi  se  vriítiti  do  Prahy. 
Co  T-zAležitostí  lIlčsbAzyho  jednáno,  o  tom  zvédi^l  jí2  od  manžtdky.  PůvoduĎ  naneseno,  aby 
ílarovó  podali  cifinfi  proftebný  spis;  poněvadž  váak  se  nahlédlo,  že  by  krok  takový  jemu 
i  stavům  vkf  uítkodil  oežli  pmspěl,  zůstí\no  na  tma  k  navrbu  phVtol  Illóshíízybo,  nb)  ňe  na 
ten  ru  radrji  o  \éci  jeho  přeSlo  udčiínitu,  než  aby  se  ^horSila  amO.^ným,  bn  nebezpeóným  od- 
proíením.  /atíiii  ni*cht  v  začňtém  sporu  se  pokračuje,  —  V  Itru^  30.  března  1004.  (Kouč.  biL 
f  knih    Hind.  Vl-;-$H81   I'.  Tób  C    7.1 

(r4(».  Jeronýmu  Bonucinovi  oznamuje,  že  ze  znBlAuych  uiu  vdcí  pro  nevěstu  podržel  jen 
diamant  který  c^enl  na  250  tolarů;  ostatní  zpH  posllťl;  rovuOž  ta)Míty  kožem?,  ktert^Ž  ae  mu 
ntdlM,  nZ  na  kns  zlatý  a  zeleuý  s  drobuými  kv^ty  :ic.  —  Na  R^isicfťli  5.  dubna  li>(>4  (Konc. 
vlftiský  v  knib.  lílud.  3881  f.  75  C.  8.) 

047.  Jernnymovi  Bonacinovi  oznamnje,  že  v  pMCiné  klenoiú  \yjedniUa  v  Praze  o  ua- 
hrdelnllc  velmi  hozký.  Žádrt.  tiude-li  moci  sehnati  d^mažek  pro  lože  o  drobných  kvétech,  aby 
jej  koupil,   —  V  l^raze  12.  dubna   ia<J4.  (Konc.  vlašský  v  knib.  Blud.  38«l   í.  7tí  i\  i).) 

04^.  J.-iitn  Petrovi  Orchimu:  at  stížen  jeat  mnohými  svízelí,  a  mezi  jiným  zvlriáté  ne- 
bezpečím, v  nAniž  vezl  Prostibnrský,  jemu  tidc  milý,  přece  piíe  mu  uttkolik  rAdvk,  aby  iikAznl, 
te  ho  citová  v  pam(^t4,  a  obtaAuje  úmysl  »vůj,  znova  se  oženiti,  /erotfn  rozliodl  se  V  tomn  |M) 
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íialé  úvaze   a  iloufá,    žo  Imdo  spokojea.    poži-IiiKi-Ji  Bith  ítisúm  jio/ili^jňínt  tuk.  jako  xutátk 
Ncvésta  je  z  rodu  Waldátoimi,  usi  dvactlilebt,  moudrá  a  ciitjstnii,  posmvy  inostMiní,  phiui**!   i 
T^ku  i  postaveui  Žerotlnovu,   a  nadána  visemi   ostatními  rla^&tuostiui,   kterých  Žvrotln   si  cetil 
a  sobe  přál.  tíik  že  raii  ninoli<i  pHčin  dřkovati  ?.  toho  velebnosti  hožaké.  —  V  Praze  12.  dulma  1604. 
(Konc.  vlaftský  v  knih.  Hlud.  Í1M8I  f.  76  C.   lO.t 

649.  Fridrichu  Pieriovi:  omlouvá  se,  že  pWtelúui  svýui  dlouho  nepao!  pro  jiná  zaiuést- 
nAní  i  proto,  f.e  hodlá  pojmouti  za  manželku  Katefinii  i  Waldštoina.  T^Aí  se,  že  s  Janem 
I*'ridricheni  z  Žerotlua  řiía.stnft  se  dostali  do  Basileje  a  dobře  jsou  ubytováni  Žádá  ho,  ahy 
oznáuiil,  ninoho-li  bude  potřebovati  penOz.  —  V  Praze  12,  dubna  liJD4.  (Kouč.  lat.  v  knih. 
Hlud.  VI -3881  f.  7(5  t.  II.) 

650.  Jeronýmovi  Bouacinovi:  že  bude  posláno  k  uůniu  pro  klesla  a  vůz  objfHinaný; 
oznamuje,  že  v  Praze  ztratil  sn-ho  správce  domu  Jáchyma  Prostiborskébu,  ktoráhož  velice 
zeli.  —  V  i^-aze  před  y.  kvétneui  1604.  (Kouť.  vlftí;ský  v  knih.  Ithid.  ^881  f.  1tí  ř.  12.) 

651.  Jmdfichovi  z  Eberbacbu:  projevuje  soustrast  nad  úmrtím  jeho  manželky  a  syna; 
u  zákeřném  přepadení  kurtiráta  Saskébo;  o  svém  brzkém  novém  sňatku  s  hrabfinkou  z  Wald- 
šteina:  o  smíti  svého  služebníka  Prostiborskt^o:  žádá  za  zprávu  o  jistt^ui  řlťťhtin  z  IVniel- 
buiku  v  zemi  Heaenské,  kterV  prý  dle  vnuknutí  ve  snu  sám  sebe  i  jiné  uzdravil  od  pakostuíce. 
a  k  némuž  by  poslal  strýce  svého  Karla.  —  V  l*raze  9.  kvétna  li>04.  (Konc.  franc.  v  knih. 
lílud.   VI— 3881  ť.  76  i.  13.) 

652.  Mark- Antoniovi  Loinlmrdovi  ozuaiituje  úmysl  oženiti  se  znova  se  sh^/^nou  z  itnlu 
WaldSteiuskélio,  již  velmi  chválí,  a  slibu^je  si,  že  dobře  volil;  jakmile  vyjednáváni  pokročí, 
a  bude  ustanoven  den  svatební,  pozve  Lomb:irdíi  na  veselí.  Souženi  Žerotloova  chýlí  se  pone- 
náttlii  ke  kouči,  ale  zloba  nepřátel  jeho  je  tak  veliká,  že  Žerotín  neni  jt.^t.  bude-U  zcela  prost 
váeho  trái»eui.  V  Praze  chystil  se  dále  válka,  vojákův  i  dústojuikiiv  je  Uun  plno,  ate  nedn&tává 
se  penéz.  Bude  nutno  přestati  na  obrané.  Turci  prý  zbrojí  silné.  V  Praze  10.  kvétna  1604. 
(Konc.  TlaSaký  v  knih.  Blud.  3881  f.  77  č.  14.) 

653.  Jeronvnm    líonarinovi:    žádá    /a   z:islúni    tapťt   kožených,   křesel,  ovoce   ac. 
V  Praze  15.  kvétna  lti04.  tKouc.  vlašsky  v  knih.  Bind.  .^8HI  f.  77  fe    Iň.) 

654.  Anceluvi :  že  se  rozhodl  na  norn  oženiti  fie,  aby  nezemřel  bez  dédici) ;  doporučuje 
mu  Marka  .Vntonia  Lombarda,  jehož  vyslal,  aby  jemu  vymáhal  peníze  dlužné.  —  V  Praze 
ló.  kvétna   IG04.  (Kouč.  íranc.  v  knih.  Blud.  VI— 3881  f.  74  č.  1.) 

65,x  Jeronýmu  Bouacinovi,  že  smrti  Ueunerovy  velmi  želí;  touží  zlo  do  0|>ilstv|,  jel 
bylo  její  phřinou.  Žádá  Bouacinu,  aby  mu  opatřil  nového  zpraviMÍiyi^  z  Ther  a  z  Vidné  a  bledél 
dostati  nazpět  Ušty  Žerotínovy,  psané  kdysi  Uenuerovi,  aby  nevznikly  mu  odtud  nové  nesnáze; 
prosí,  aby  Bonacina  mu  objednal  noviny  italské,  a  dekuje  za  Cařihradské.  Ovoce  již  dofllo,  ale 
na  dile  shnilé.  —  V  Praze  íi),  kvétna  Mm.   ťKonc.  vlašuký  v  knih   Blud.  3881   í.  77  L  10.) 

656.  Jeronýmu  Bouacinovi  oznamuje,  že  dostal  pokTývku  postelní,  b  níž  je  spokojen, 
ale  dal  ji  okrášliti,  aby  důstojné  sloužila  slavnostní  příležitosti.  PíAe  o  vzorcích  tapet  hedváb- 
ných, o  konfeltech  a  cukroví;  žádá  ho,  aby  dal  dodélati  proiítéradla  a  ohjeilnal  150  ln*  ■ 
atlasu  čeniéhu  na  livreje.  CO  loket  f^erného  sukna  itídského,  vzorky  Iiedvabí  šedého,  víno  i-ýu 
je- li  dobré,  a  tucet  oizkých  křesel,  [bodává,  že  by  mél  rád  novou  bednu  ovoce  k  16.  dni 
Hr|uia,  ponévadt  asi  v  c«u  řas  přivede  si  domů  svou  nevéstu;  ale  Uoimcinn  má  pomléett  o  tom. 


g  roku  1604,  Í2.  dHbm—27,  srpna. 
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^^i;i..  .  .,:  ^jjj  pj^.ji   pHi^uzni  jrjř.  —  v  Oloiiioud    s.  i,ervence    ItílH-    (Konc.   vla5iiky   v   kuih. 
i  M  í   77  C.  17.) 

*>r>7.  Janu  l'elrflvi  Orchiniii :  velmi  lituje  ztráty,  jift  Orchi  utrpél.  a  IftSI  bo  aniecnýnii 
»Io>y.  Slihujť  inu  kr  konci  mísíce  ath  pomne  peii^íitou;  rtítl  by  lUti  jí  poslal  lidpd,  ali'  3tp 
je«t  urfťn  ilcn  svatby  Žerotíuovy  na  polovici  srpna,  sáni  pm  slrtlé  výdajií  init  pcní*/  Lak  mÁlo, 
/e  míiniifádnO  vyrlául  sf*lif>  menši  niolilo  Uy  mu  zjiúsobili  ro/.jtaky.  Nabídnutý  pohiii*  z  robu 
DOHorožce  Žwotin  víl*V.nř  přijímá,  al«  »  podmink.u.  2e  Orchi  oziiíiinl  mu  johu  ct>nu.  Se  zasJa- 
nýuii  olivami  jost  velmi  spnknjon.  —  V  (louši;e  píá(»  o  smrti  l'rostÍhorakéhu  a  velico  lituje,  ie 
\\o  ztratil,   —   Na  Koaicicb   13.  července  ltí04.  {Konc.  vlašsky  v  knih.  Hlud.  3ít.Sl  f.  7M  ř.  18) 

tt58.  Jeronýmu  Bouaciuovi:  posílá  si  vůz  pi-o  konfcUy  italská,  kiosl.i,  prosti^ratnii, 
bťilvábif  sukno  a  vlno  rýnsktS  prose,  aby  Bonaciua  pHilal  k  t«jmu  snndek  matvHzu  nebo  vLua 
muSkátovébri,  je-li  dobríí;  chtél  by  takf^  borbník  pamie^ánu,  tucet  Řnnek,  solených  Jazykův 
a  jinýcb  Sitlámův  italskýcb,  aMi  nebude  luožno  dostati  vřri  ty  lépe  o  trbu:  jent  dost  rasu, 
néhoi  uvvésta  Žerotfnova  přijde  teprve  21.  nebo  22.  dne  srpDii,  ke  klertímuž  dni  Žerotfn  pMl 
by  si  kus  jesetra,  mnhMi  by  se  dostati  oc  —  Bez  místa  13. — 2o.  fenence  \i^(H.  (Konc 
tlaňský  v  kuih.  lílml.  3881  ř.  78  t  19J 

ÍMÍl  Jeronýmovi  Honacinoví,  Že  cukroví  Janovské  cestou  utrpělo,  stekl  v§cchen  cukr; 
i  jedtř  búře  dopadly  konfetty  Bergauiské,  nebol  nebledé  k  tomu,  že  schází  při  nich  o\>- 
jednan(>  kolení,  konfetty  samy  n<'jsou  k  jídlu,  nýbrž  spíSc  jen  na  iiko,  a  to  jeřtC  spíSe  pro 
malí^  iléti,  než  pro  lidi  dospélfí.  /ád;i.  aliy  objednal  o  trhu  Krenížskéni  noví^  koíťuj  a  pHdal 
k  a^uiu  pískoty,  marcipán,  kandity;  viuo  rýnské  Žerottn  ji2  si  ojMitHl.  Křiísla,  kdyi^.  bylo  je 
obje<lnati  znova,  Bonacina  byl  by  mohl  dAti  úřlati  v  jiué  barvé.  nežli  v  feniH.  Pifte  o  prosté- 
radbrb,  '»  hedvábí  na  livreje,  od  utdiož  upouStí,  jelikož  by  bylo  prou  píílift  nádbeiné;  místo 
toho  objednává  některé  látky  pro  sebe.  Vřele  dekuje  Bouaciuovi^  že  ho  yakládá  penési,  jelikož 
nenirtže  sehnati  je  na  ten  ías  z  panství  svých  pro  přehlídky  vojska.  Žárlá,  ahy  Boimcina  um 
známil,  zdali  by  mohl  dostati  a  zai!-  ke  svatbé  své,  již  tišiti  už  neui  potřeba,  kapelu  hudebuf 
výpomocného  kuchaře.  —  V  Pi-aze  23.  července  1604.  (Kunc.  vlafiský  v  knih.  Blud.  3881 
"ř.  78  C.  20.) 

H60.  Jeronýmu  Bonacinovi  ondouvá  se,  že  si  ztóžoval  do  konfettň  Berganiských;  t  ukrovi 
Janovské  že  tlá  opraviti.  Žádá  /a  (íbjednáni  rozličných  vécí  (tucet  kuoíiikú  stříbrných,  IGÓ  loket 
nVTubí  stříbrného);  hudba  k  Bvatbé  líbila  by  se  Žei-otinoví  apíSe  vážná.  —  Bez  místa  28.  Oer- 
voflce  1604.  iKouc,  vlaSský  v  knih.  Blud.  3881  f.  7«  t.  21.) 

661.  Jeronýmu  Bonacinovi.  že  odjede  dne  13.  srpna  do  Cech  a  navrátí  se  21.  neb 
22.  dne  téhož  uiésíce  s  iievéstou  svou.  Přistupuje  k  návrhu  Bonacinovu  o  hudebnících  a  při- 
jiiná  čtyry  za  smluvených  70  tolanV  Ponévndž  k  jízdĎ  do  Cech  vezme  všechny  své  koné.  Žádá 
Benacínu,  aby  dal  lUtpraviii  hudebníky  na  Rosice  povozem  zjednaným  ve  Vídni,  tak  aby  byli 
na  líosicicb  již  20.  dne  srpna,  aby  mohli  odpočinouti  i>i  do  příje/du  Žerotlnova  a  uspořádati 
své  nástroje.  Véci  zaslnué  doAly  a  ^erotln  je  s  nimi  spokojen.  Jenom  hedvábnou  látku  cemuu, 
jež  se  nenaSla  ve  Vidní,  má  Bimaoina  objednati  z  Itálie.  —  Bez  místa.  One  1.— 12.  srpna  10O4. 
íKonc.  vlaáský  v  knih.  Blud,  3881  f.  7?  č.  22.) 

662.  Jeronýmu  Bonacinovi  u>:namuje,  že  hudebníci  i  kuchař  od  svatby  se  navracejí. 
Za  noviny  z  HHuder  ilékuje;  milejSi  byly  by  mu  noviny  z  Uher  a  z  Vidné.  —  Na  Itosidch 
27   srpna  1604.  iKonc.  vlaSský  v  knih    Blud.  388]  f.  79  ř.  24.) 
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A.  XXXIli.  Dopisy  Karla  ie  Žeraiina 


<MÍ3.  Fridrichu  Pioiovi:  pusrUi  peníze,  IĎSi  se  ze  zdrávi  joliti  a  jitho  /.Akn,  /Adual 
Zwiníínrovu  ni  niydhve  jířcdnesi'  philpiizuým.  0/naiuuje  inu,  že  již  je  ieiiat.  —  V  Praze 
12.  xáH  1604.  (Kouti.  lat.  v  kuíli-  Blud.  VI -3881  f.  79  ř.  Sň.) 

6fi4,  Janu  PoLmvi  Ornhiniu:  [m  slibu  svt^in,  učiníut^in  předešle,  pf>síl;i  mu  2(XI  tolarů 
na  potřeb)-  dmnád  h  priiuim,  aby  inu  Itůh  vicc  žehnal.  Dále  inu  o/.uauiuje,  že  se  ožeoil  n  do- 
piiHiid  ni.i  iiimdiou  přííMun  chválili  Roba  za  dnUku,  již  mii  popílil,  i  doufati  chre,  ie  mu  ji 
zachová.  j)f>y  niii  nahradil  zjirniutky  a  stuiřenl,  jež  ho  stihaly  od  smrti  píedeiilé  manželky. 
V  libřfťh  uevykoniiuo  uic.  Turci  oblehli  Oslřiborn,  ale  zdvihlí  obleženi,  a  pokrajuje  se  dál 
bezLiulftiné  u  vvjedtuiviiuí  o  mír.  —  Na  Rosicích  28.  října  1004,  iKour.  vlaftský  v  knih.  Blud. 
3881  f.  7y  t.  aii.) 

Ot>^.  Jcrouyniii  Hnuariaovi:  dekuje  um  za  urJiotu,  h  jakou  se  nabfill  opatřiti  véci  pro 
pani  (Žetotlnovu).  O/namuje.  že  obdržel  poslanou  caiievu^  ale  ne/aplrú,  že  '^dd  se  mu  ponékud 
•Irnhá;  caneva  Pražttká  že  jest  levnéjSt  a  kráanéjfif;  objedaíivjí  20  loket  černého  hetlvtibi  floreuť 
skt^lio.  —  Ha  Kosicích  2D.  října  1604.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud   3861  f.  TU  C.  27.) 

r>«{t>. 

IJttonovi  C^asinanovi  se  omlouvá,  že  mu  déle  uepwil,  protože  potřetí  so  oženil.   Dřkuje  mu  /a 

»pie  jeho  zaslaný  Uudovcovj.  jemu  a  bratru  jeho.    .Iinénem  svycn  a  bnitrovým  posila  ran  jako 

udměuu  2(>()  tolarň.  —   Na  Kosicích  It.  libt^jpodit  IGLU. 

(ÍHtoiii  Casnianni*.)  Tardius  rescriho,  fretns  nmtua  beiievolentia  nostra  et. 
(|Utiin  supcrioris  anni  einstok  profcssus  sum,  libortat^^m  ÍD  literis  ad  umi(-(»s  <lundis 
toťuni  (jMiMiue  rctincus,  (|U(i  accHlít,  qiiod  proptď  alias  uecupationex  meu»,  titiibuK 
nb  i»(lliri<»  Ikh'  urocari  potni,  praeripuit  Ím|M'dinirnto  niilii  fucriiiit  nuptiae  nuper  iiiitac* 
i't  i>li  dťsidorínni  mascnlm*  proiis  iani  tiutiu  (ut  id  (inoijue  per  uceasjoncni  inscTani) 
rejHítitat^  <|uas  ut  pater  ille  nostor  coelestis  sua  henedietione  fbrtunatas  reddat,  ot 
ipgo  peto  et  tui!4  qiioque  precibus  adiuvari  riipio.  Bot^o  atiteui  modis*  imiiiihujj.  uf* 
uioram  haiu'  mok'ste  fcras.  ex  qua  uíhil  nliud  iucommodí.  quod  equidem  i-iMiiťiani. 
pniveuire  [lutiiit.  quaui  quod  tardius  certlor  fis,  quo  vultu  et  quo  aninio  niuniiN  tiiuin 
nirtaceuiii  qnitUíin,  'íed  omni  auro  prrtiosius  a  nobis  accrptuni  est.  Vemni  quia  nihil 
videlur  subesse.  quod  iuteriui  suspiciímeiii  ullíini  de  nobis  inovere  meritu  potnerii. 
net'  btud  <|uoqae  niagni  monientí  esse  statiio.  Krain  ponu  Pr;tt(ae  tiini,  ciiui  literát* 
taae  XIIU.  Martíi  e.xarataiN  quibuíi  tria  exeiiiplaria  Schulanuu  tuaruui  atliuneta  (iraol, 
ťťddťrentar  et  opurtune  accidit,  ut  ípsu  tenipore  uegociuruni  suonim  causa  ihidf^m 
versaretur  aniiciis  mens  sinřrularis,  \\*euLÍH!au>í  Hudoviiius,  lui  librum  ipsius  noiníni 
dediťatiuii  et  peculiariter  dehtinaium,  (|«od  ex  characteribus  extrinseíMifi  irajtressis 
apiiisrere  liciiitt  tradidi.  Sed  qnia  iníhi  Iniiginr  illír  mora  traheuda  erat  ob  improlú- 
tatem  ho^tium  meonmi,  qui  Christum  in  me  iam  ab  auuis  alíquut  rartis  mudis  per- 
sequuiitiir,  tertium  voluuieiif  quod  ad  fratrcm  mcum  pertíucbat,  tardíii.M  contíiguaťe 
potuí:  feci  tameu  pořítea,  cum  eirca  prinripium  Qtiiutilia  iu  patríam  reversas  i'uni 
00  nmveiiíssťui. 


f  roku  ltHt4,   12.  jsáti^ítftfo,  í.  leatui. 


l'tíi< 


lA  iimimmm  qniili-m  <|tiam  řivíilmu  lialdunt  iloinnii  tnuiii,  nisi  luni  ícťont. 
iiauil  tluhic  Irstiibitur  Íirf\i:  ili-  iiic  niitctii  i/t  Iriitiv  vcrt'  aftirEiiaro  pnssnm,  ř:rtitissi- 
uiaiii  ntiluÁ  ťnisse  tam  innstrciii  ťt  splriHtidiini  vuinntntj^  tiinr  in  iioh  náfo  propciisai* 
itigiiiticarioiioiii.  iiuíím  iir  aliqiurenus  sattoiii  imitomur  |)utiu^  ttuniii  roniiinoit^miir.  ml 
tť^titít-nudHiii  fárati  aniirií  KraUin  ix^citrdatioueni  iluiTi)tii<^  Lalt-rus  per  tniirlinríuni  inni 
unU'  tíbi  iiotuiii  uiitlíiiiu.s.  i|ii(»a  ut  hituri  frontr  in  i;rntiatn  itustrani  susvípia.s,  dílí- 
ueuttT  riiiíjniiiis. 

Ad  lihnini  vtro  rt  arguaieiituin  oius  <(iitMl  uftiiiťt.  alionim  ((iiidrm  iudtda. 
quaiia  sinť.  i^iioro  nec  ea  hac  in  parte  inagnopero  moror,  ipsemct  autotii  taiiti  faťiu, 
nt  rara  sil  r'u  dícs.  (jiiai*  milii  iibsqiie  lertiuiif*  illius  transeat:  ťt  iu>yít  [Ihis.  luf 
iimltotíťi)  ipsi  jL^ratia,''  toto  corde  ojrissř,  (jiiod  iiiter  tot  Iiuíuíí  saecttli  t]i(Hdti;ros  te 
tiuicuiu  prnpťmodinn  excitarit.  qui  sauciis  ťl  intinnis  consciontiis  rcmodiuni  adtVnvs, 
rirťs  addťivs;  scimit  illi  ťt  luťt-uai  ri»ijsťntiinit.  (|ui  iii  hor  agunť  versati  disccruere 
uonint.  qnid  iiitersit  inlcr  iťimia  illa  ^cripta.  quat*  levitťr  hpushb  aftiriunt,  et  ea. 
qiiai*  pcnrtralia  ipsius  ronlis  iní^resssa  totuin  lioniinťtn  oťcnpanf.  Nou  ťarilc  dť  raMtuH' 
iiiKrituťiidai*  dofťiHíonis  i(idi(*al>it,  qui  lM»stem  i^norat;  qui  vem  seuiťl  atqiu*  iteniui 
cnntíixil,  líMii  tantuiu  dc  armln  coniparandis  sullicitus  orit.  sťd  quae  aliis  uiťUora. 
quni*  ad  iftus  í-xrijiiciidiis  ot  inrerťiidns  aptinra.  non  ditticultoi"  int(M'nos(rt.  Kfiu  siii- 
jiulari  Oťi  iK-iiiiínilatc  adiutus  ví  liit:itciu  nosťo  ťt  íiiUt  tria  discrimen  facorc  aliquo 
iniidii  didiri.  Ac  proinde  iiire  te  et  tua  suspicin.  tiiius  ojiere  Dominns  in  confiniian- 
dis  et  rtdtuiaiidis  niilítibus  suis  uti  vulnit  Pťculíarem  quoque  pro  appcndire  tua 
gratiain  IihIich  et  leffťaai.  quotiescuuque  res  pt»s!ulaliil.  uuii  iuviliis.  Srd  liaec  suf- 
Hciaiit  Itactciiiis:  (iini  plus  aUi  nactiis  ťuero,  pluia  srííhaiii  et  episttdae  tiiae.  quaiu 
iiHuc  vix  attinfro.  plmiurs  respoudrlMt.  Sí^niíicalítt  rtiaiii  de  ndius  ineis  et  quo  partu 
nii'  Dens  non  ťantnm  atlversus  jnleriM>s,  sed  etiam  oxtenios  Imstes  hact^nuK  miratií- 
liter  tulíilus  wt.  perscnhain.  Interiiii  te.  mí  ('ascuaune,  quam  optime  valere  iuheo  et 
íiiliHtini  liedierii.  luiiirn  nostni.  pltníniam  salufoni  a^eriho.  Rossiciu  5.  Id-  Nov.  [H;(>4]. 

Kdiiť   v  knili    niiiddv.  sum  fol.  KO.  č.  iíh. 

667-  Jeronyiiiti  Honariaovi  o/nainujc.  jíiké  véci  oJ  nřllio  doslal;  v  přifiní'  \C'cl  sné- 
movnich  soudí,  že  Iienié  zase  puplyue  pMuio  il«  iiikou  císařských,  jako  i-oku  luinidť^hi),  neboř 
clsaf  si  toho  přeje,  a  stavové  cbtéji  mu  vyUovéti.  —  Na  Strážnici  jl.  listopadu  liX)4-  (Kouč. 
vliiaský  v  knih.  illud.  itóSl  f.  80  t  2vt.» 

<i(i8.  .Tanu  tVidricbuvi  z  í^orotíua:  kára  ho  piY)  nepékoé  vlaetuostí,  k  nimž  se  v  dopise 
iivénj  byl  pliítual,  a  najMmiíná,  aby  8ti  polepfiil.  —  Na  Dřevobosticí^h  21.  list.  1604.  iKouc- 
Im   v  knil).  Blud.  VI-3881  f.  80  C.  30.) 

fi69.  Kridrichu  rieriovi.  péstounii  Jana  Fiiilridm  z  :^erotíua.  (^Uist  uem  dupsan.)  — 
B.  m,  [21.  libt.   URJ41.  iKone.  lal.  v  kaib.  Itlud.  Vl-a8íii  ř.  80  f.  31.) 

070.  PhTovským  nařizuje  stran  obstávek  Kojetlask^cb.  —  Na  DřevohoHlicfcb  lti05, 
1.  Udua.  (Urandl  11.  2,  í82.t 


SaO  ^^^^^P      A.    XXXI/l.  Popisy  Knrla  se  Žerořina 

671.    Vilémovi   z   Vickova   o  Hluhti   svého   [loddanébn.    —    Na   Dřevohoatkích   16<>5, 
3.  Iwinn.  iBi-amil  il.  2.  282.» 

(»7l!.  Tiihiftíi  Souhitnelcerovi :  aby  dojol  s  pučteiu  un  Dřrvohoatictí. — V  Olitiuoiici  16()5, 
č».  IHna.  (RranHl  U.  2.  283.) 

073.    Arklťbuvi  z  Vickova   svoliije,   nby  poddauá  jelio  je»té  rok   u  néhú  sloužila. 
V  Olomouci  16<)^,  5.  ledua.  (tírnudt  11.  2.  283) 

(i74.  .lana  A[i)^ovskébn  tAiíA,  aby  niii  propustil  jodnu  poddanou.  —  V  Olomouci  1G05, 
5.  ItMÍns.  (Ilrnndl  II.  2.  28:i.^ 

€75.   Jauovi  Uafaelovi  Cliroustťnskérau    radí,   aby   tiejel   iiyuf   do   Uloinoucc.   —    lloz 
mfaU  164>ó,  6.  ledna.  (HťHudl  II.  2.  28-J.) 

(i70.   Janovi  Opahnskiíiiiu:   aby  iiojel  nyní  do  Olomouce  vydati  svédectví.   -  V  Olo- 
mouci Itio.*).  8.  Ipíiiia.  ^Hraiidl  II.  2.  2H;\í 

(i7T.  Václavu  Žalkovskému,  í<>  PřerovStí  vydají  spravedlnost  poddanému  /alkovskího.  — 
—  V  Olomouci  IHOo,  10.  lednn.  iBrandl  II.  2.  285.ř 

678.   BarboH'  x  'WaldSK^inn   oznamuje  o  nemoci  své  manželky.  —  V  Olomouci  Ibu.i, 
10   linlna.  (Brandl  II.  2.  285.) 

W71I.    Ilaunibalovi  z  WablSteina   píS**  o  nemoci   své^  manželky,    —    V  Olomouci   ÍG(^, 
10.  loduít.  (lirandl  H.  2.  280.t 

680.  Zdťňkovi  z  WaldSteina  umlouvá  se,  2e  mu  nemoW  nyní  peuéí!  ziednati.  —  V  Olo- 
mouci hí(»5.  U.  ledna.  (Urandl  II.  2.  286-í 

It81.  Stefanovi  áiuidovi  oznamuje,   že  nemu^.e  propustiti  ^béblou  poddanou  svou  Kale- 
tiiiU  Kordíkovou.  —  V  Olomouci  I6lt5.   11.  Inlnu.  (Biandl.  II.  2.  287.) 

6$2.  Doktora  Timiua  žádá,  aby  spééue  k  néinu  piijet.  —  V  Olomouci  ItK)5,  11.  ledna. 
(Bmndl  II.  2.  287.J 

683.  Pavlovi  Pekaři  v  Přernvft  rádi,  jak  se  v  jisté  náležitosti  zachovati  má.  —  V  Olo- 
mouci 1605,  12.  ledim.  iBrandl  IL  2.  2H8.) 

684. 

Šlí^pííiiovi  lllésluliijnuu:  radí,  aby  v  neblahých  iKtniěrech  svých  obrátil  ve  k  císati  a  phjnl  jeho 

podmínky,  Í>udoii-li  snejiitelní*;  noríidí  váak,  aby  ^e  vystihoval  z  vlasti.   Slibiye,  ie  nedá 

nblUiti  j«ho  maníťflce.  —  V  Olomouci    \'A.  ledna  HlOá. 

(Domino  StophAuu  lUcssbazi.l*)  Illustrissime.  spectabilis  et  magiiilico  domiue. 
domiiie  et  arnice  ^incero  ainore  mihl  conlunetissiiiic  et  pluriinuui  ubservaiide^  ut  pater 
ille  omnis  consolalinui.s  spiritu  mio  MDV**  pracstú  sit  et  iii  Uift  ailvorsilatudi  pro- 
cHlis  trainiiiillani  et  svcurain  nicnieni  larjiiatiir,  hor  illi  v\  animo  prrror  et  i^ímul 
omncm  in  pcnestandis  illi  nfticiis  debitis  K  [;ratÍ9  promptitmlinem  políiceur.  Cum 
I>es.Henio,  i{\ň  noii  ita  pridem  biuas  uiibi  litteras  MDV*  reddidit  et  liis  diebun  multam 
ipftius  nomiue  salutem  tlixlt,  cle  ne^K^tlis  ad  ipsam  pcrtíDciitibus  loctitus  sum,  oeque 
dissimutnvi.  ín  mc  vix  quidpiam  rebu?  MDV*'  afiflíctift  cssc  praosidii,  qui  impetum 
adversariorum  solus  sustinere  no(|ueo  et  ipsemet  iunt*i  iulliue  ardore  et  a>siduit 
inipagmir,  ui  Aegi*e  me  meattue  tiierí  pottsim.  lo  ec-leríjs  (itPMjue  noxtrntibuĎ  nihil  ■ 


I  roku  Ifiifň.  .y.-    /čí.  Iftinti. 


•j:m 


sppi  Tíon  obscure  Iniíicavi:  nam  t|iií  piiviitún  silii  metuum,  inviilinin  ťt  nňensioneni 
iln-linant,  qui  vťn»  ith  suus  uffuiil,  ut  uliouis  pcriculis  ví  daiuiiis  ^ua  líiniuimla 
aufíeant.  ex  vo  ipsorum  est.  Imii  in  cuiii  statnni  ics  (Icvcnonini.  nt  nnlla  tuliur  via 
(nitaniliK  futuris  ntaJis  vidcatur  (juaiii  fitMvndo  ví  ťoniiivciido  a<l  liucc.  iiiiao  praťsciitía 
tiiiiiU  ijnilius  qui  alíi|Uotnodu  as^uvKciint.  ilťtnilii  sibí  uliqiiid  peniiittiint,  no  |>enitiiis 
s|Htlientur.  Vetus  proverbiuin  est  ťolaphos  arripieiido  et  gratíaK  agendo  vivi  inter 
bnuiiri('.^»  hor  si  un(juam  alias,  bis  ceiie  teraporibus  ad  iisiun  ifferri  oportet.  et  non 
vul^íaris  est  i»rudeiitiae.  cum  transilire  nťt|iK*a.s,  ita  te  demittero,  ut  repondti  siiltciii, 
íjno  tendis,  pervonias. 

i^uia  itaiiiif  bor  státu  renim  íi'ustru  a  nobis  quidquam  auxilii  pxpcctari  po- 
tcst.  consuItissiiuuTii  ridctnr.  ut  Ml) V"  eo  mnfu^riat.  onde  post  Doum  omiiis  Íp»ina 
pciidet  incohiniitas,  ad  caesarom  iiempe.  qni  si  tolerabiles  ifffcrat  roudieiouos.  iid  eas 
riM-nsťt  oiiiniiiH  suadou:  rondoiiíinduiii  ost  eniin  aliquíd  tťinporí  ot  pulilicarum  ume- 
mruiu,  <|uibus  proniiscue  ouiucs  pa-mimur,  liabeiida  i'atii>.  lam  iitut  MUV*"  apud 
cxtcruís  beuť  sit,  oxulaiv  tamťii  a  patria  mm  inter  ininiinn  iiironiiiioda  nunuTunduiii 
cst,  iic<|U<?  ea  est  actas  M^^V*^  ut  trabnido  niuram  lactum  tandem  roruni  suarum 
exitům  sporare  facile  possit.  maximě  in  bis  rurbis.  quibus  <»mnia  aniversali  quodam 
incendii)  correpta  videntur:  carere  cafissima  coninge,  abesse  ab  ainiris  et  runsau^ui- 
neis.  farultates  suas  alieiiae  potostati  pormittoro.  vivere  in  |H'ipetiia  solitudine  et 
snltieítudiiie,  UH'i>  (piideni  indieio  non  potest  esse  non  longe  niíserninuni.  ('rdat  itaque 
falíili  omnium,  ne  neerbius  dieani,  patientíae,  et  ut  sua  recuperet,  se  tpsam  sibi  et 
SUÍs  rcstituat.  Ego  iuterim  orcasiune  dtUn  non  deero  hiť  illnstríssimae  rouiu^  suae, 
et  quid(|nid  a  me  prat»stnri  poterit  iu  tnendo  ipsius  inre  et  eonservanda  ciignitate, 
id  omne  promptissimo  nnimo  in  i|)sani  eonferam.  Valeat  Ml>V*  et  mo  solila  beue- 
^"wleatia  conipU^ctalur.   Dlnmucio,  idibus  lannarii   Iij(»5. 

Konc.  T  knib.  Bludor.  8»h1  foL  8S  í.  t 

*}  Ulésliilxy  Stó|iAi)  (iRtváii;  porliiixol   t  mocnt^ho  a  bolini^hu  rodu  Jlly)!!>b&Ku  de  Kadeto-    NBrodíl  w 

'r.  irr^o    Itoí«\id  proti  Turkftm,  potutn  \Mot»)  >>f>  poHtirr.  Vi>d1e  sUtkň  v  UhHch  xískiil  takt'  pau^tvf  iitoniTski^ 

Hodonín   a   ]>ivAé4^iv,   při  éemjt  iiafnl    pnlTii  domoT-ikť-hn   na  .Mnrurt-.     Jubo   horlii-y   kulnDJstn  byl  Qilh«ijtensk(( 

Htr&uy  tli   T  Ulirirli  uAdrlnlkem      Ve  sporu  o  tři  niřstn,   jef  drÉfl  zAstaroo  ua  SloTeu&ku,  pmhlá^en  byl  vrle- 

tťftdct>a),  pročež  prchnul  do  IVUkm  r.  nuui.    Když  r.  1604  xamill  cisai-  Kndolf  U.  žádost  niiťuiu  ťre6]Kirsktího 

sa  evobodu  iiAbníenskoii,  strhla  se  v  Uhřlcb  brzo  buure  udboje,  jesji  vedl  Bocskay  Štépáa    Obuívé  tiApsan^mi, 

hojni'  roziiřenviu!  mnuifťKty  volal  v^cchiiy  Tbry  k  tibiO^nf  fivobod  zřinskVcb  í  u&boženskycb.  PoTíttání  &<.■  Mrilu. 

'Niiflpnkojtfni  llhři   a  zvl&At^  jicb   nttMnfd  se  domysleli,   tv  ttavové  MoravftU  k  uiui   bc  piids^l,  kdyit   vojsko 

IKívatalcíi  ukiže  w   iia  braiiiclcb      Profth^dnikem   takovťOjo   sjednoreiii  měl  býti  IlIéshiUy,  jená  po  deUl  dobu 

byl  *  korr<><íti(indf>nci  &  j^eroitnem.    Km  začátku  r.  \mb,  kdy  Hoi-skny  v  Itbřlcfa  vitézil  nud  fÍBarskúuí,  napsal 

lUoibjUy  íc  Bvrbn  pnl9ki'bo  exilu  Itat,  jtm^.  íúdal  i^erutiuu  sa  radu,  jnk  by  vůči  imv&tal^   v  libricb  bouři  se 

ut\  za*:bovatÍ  ku  dvoni  riiíBriikéniu  re  Bvy-cb  oatiliiilcb  a  suukroniVťh  uUciitoster.b.    Snad  lUčshózy  tlm  vyxvé- 

tci  cht^t.  jaké  jmi  ^.erotlnovn  o  celé  takové   ícituaci  ftuiy&Ieni,    a  jakt^  budou   asi   nad^e    l.lini   na   možuou 

^KHnor  Moravnnňv.  ^rrutin  odpovi-df*!  ttmto  li«tom  re  dne  I.t.  ledna  ISOfi.  i<*  huiuy  bude  mu  mOcl  \t66in\  pro- 

kpfti,  i  aby  raduji   U  riMiri   se  obrt&tiL     Ulé>sba/v   nexAťboral  itv    podle  rady  Žerotinovy:   oékolik  lotiž  niěsica 

pi>tt*m  byl  v  tábořv  Bfn-^kayové  jako  spoluuAčdlnlkcin.    Slasti  povstalcňoj  přálo;  zmocnili  w  cel^cb  aeveniich 
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A.  XXXIIt    Dopisy  Kurln  se  Žerotina 


\hL'T.  WM-aVi  si*  vÁeitl)  xruiíirh  <;uu&i'(liií('b  sípojfiiťť.    Tsiiti  tl>*   Ihk-tíio.,  l<iiknii'>,  ťoKkii,  Slcxaku  i  im  ' 

V  lisleiOi  8tBviiin  MurA^skŤm  it  Mc/skviti  ziislotivrli  ajH-loval  Hacíikay  ua  jích  íljtKti-iifrtvl,  j(^A  /.ujisti*  falpčin' 
jfbo  slion'  jako  Ohvohodilíle  nvftii,  |>onóvad/  jim  ňvnbod.s  »fni<kí-  i  iiilli(iícnskon  vydolmde  '/.\UMnim  lislcír 
iť  dne  a.  k%éu)u  l6ith  z  Komíc  íaiilnnjMii  liflioti]  K»rlovi  z  Zemtinn  jnkn  luuíi.  jfnž  při/ni.  dnntojnORii  a  tň- 
tnmii  králův  byl  tyxnAiMtíiián  n  nejf-namcttitpjiiini  r)u>.í  Kvrop;  ti«Ifttov&u.  i  ubcspcdiiTiil  liOi  Že  Tojákáui 
ahřťfkvm  J*^f  íApovřKcnn  dntknonti  w  jnkVmkoli  xpiHoltpni  hranic  MorAvskVrli,  dokud  ftmváleni  jebo  tievT^dí 
A  iii1fii>?ř<t  ji'li<i  nrdifyinnou.  Kdyi.  \mk  i)diioTi'*it  x  Moi-ftvy  dosti  n-olik  iLe|>iirhů2Pla,  iipomlnal  jtniŤ  niičt*linli 
MÍi-IiaI  Cr.ubcír  Žvrntina.  uIév  vyzvání  liocskiiyovi)  iipoBtťclil  »  s  c«loii  Mornvon  k  n^iiiu  ne  |iitd»l,  jiuái>  iv 
hn>7ila  by  ti<  zemi  il)t)itA  zAtiittia  h  vy)»AJ«<iil  JuUý  Iiyl  nii/.r>r  '?j^rntlaii\.  |iMztiiitÍ  muKiin  kvIiúi^  k  tr>tii>,  if  ?.<^ 
niiiii  xnetnuv  .iftimi  lifit  líooskayiiv  |ini^1it|  tiisari,  uby  ih-IivI  t  i>ndiiířeni,  tv  l'y  s  pnvbtalti  iihrrskýiiií  v  nr^jakiMn 
by\  Bpijjťnl.  fVi£  )i^  xi<  dni>  ^ii.  kT^iua  |(iuí>.}  Tak^  Ataritvi'  mtiravjttj  dvnje  jiní  učín^nt^  vyiiváni.  JL-diui  dne 
19.  kvčtiM  ft  druhé  po  Sl.kT^tou,  po«lflIi  cfuiři  s  i^t&tťntm  pnddané,  pai^Ju&a^  vérnosti.  Podobiiř^  uiinil  biitkop 
Vraiif^lAVský  .Iad,  jciijí  zaflal  v.hun  {ňne  S3.  r.Ařii  opÍH  liMii  lioc-tkaTiva  kniřiitnm  a  Mfavůin  Slezák) in  nrinř- 
m^hn:    tftk^  Adam    rp  Šřf iiilirrka    dal  uduvzdali    rfsařl  ptiaiii.  jvi  aiu  wdláci    r.   IVimvy    od  puvulalrň    prine»U. 

Mf<ruva  k  IJIiriiin  ai«  nťpiidiila,  a  pov^ialci  iiboi>tl  yrvt  Itorskayiiv  *lih,  íe  uiřehn  prfii  >-iiii 

itťptidnikiinii.  dakitd  nfliiidťiii  iitUi  >^rr<ttin<>vfj  ndpnvčír,  iidi-řiU  jiA  dřiví*  dno  H.  kTřina  l<ii>&  na  i  i^k) 

a  duv  5-  května  na  Stniiniri,  kdejl  ^rrntín  Siini  íinil  opatřeni  prnti  vpádlim  tihemlrím.  Při  iixavrnit  mim  mrxi 
vltcxným  lioctiknynin  a  tii»ař«iii  Uiidniri-iii  \«  Vidiii  r.  inttrt  t>yl  llliřaháxy  přťdoim  jfdoalulcm.  iVis  Hit  jtliilS 
Uy  |iroBtai'tf  a  ItíOC  4.  letlita.)  To  niini  Vidťťiskcfin  přejat  lUt^ítbáxy  <ipé(  oa  ttiilottt.  statky  mu  nÁctny.  Jaku 
palaríti  přiřiiiíl  ve,  řc  art-ikuí/e  >Lityil'^  hyl  ^yfalůvcn  a  k<iritnofiiin  králem  riiert>kýui,  ZemfeI  ve  Vidtii  liUtii. 
rO  vpádu  Itor^karuTcu  Dit  Monnu  viz  Tuiitku  r  Casop.  mus.  krAl-  I.!.  If^h;  Chlumecky,  Curi  tou  ZtcruUn: 
KameDlčvk.  Vpády  Do^ka^ovk-ťi  na  Mnr»fo,  t  Ča«.  tnus,  kr.  Č.  l89tV,  a  lomeny  hr  vpadóm  BočkqJuTcd  18tti.i 

KH5.  Pf-ťrnvskýiii  p\éo  straii  vytr^uosti  v  niéslé  jicb  sbélilé  n  strnn  méfiUkýcfa  {xtctú.  — 

V  (Jloniou.i    HK»ň.   I.S.  IhIíiji,  (ItniinU   II.  1?.  2.sH.i. 

(íiHí.  J*aiia  l,ns.'nslíi*hn  pUi  sv.  /dnít  dn  OLijiHnire  přijede.  —  V  Oliunoiifi  Ifinri.  H  I<'«ln!i. 
iHrandl  II.  2.  288.1 

ftH7.  Junovi  Uilkr»]kovi  děkuji-  /u  ptopújiH^nf  posla  na  Lomn.  —  V  Oloinoiiťj  lOoiJt 
13.  leútiA.  <Jiťaridl  11.  1'.  2811.) 

(Í8S    Matíji  Špaikovi   rychUlři  Přerovskému   píše  o  zpráv7   stran  jakési  stížnosti.    — 

V  Olomouci  1í;o.%  13.  lednu.  (Brandl  II.  2.  281M 

Ii8!^  Maxindiann  Lva  žiidá,  aby  luu  knihu  náJe/ň  vrátil.  —  V  Olomouci  U*ri).'>,  i4-  ItMliia. 
{Biatidl  n.  2.  2^0.1 

K!H>  ťann  Wolfa  tAže  se,  zdali  odvedeny  jsou  pculzD.  odká/an**  od  neh.  I-ridiidm 
)t  Ži-rotliiii  špiWlu  v  Pferové.  —  V  Olimmuťi  I0l)5.   15.  k-dim.  i;Br:iiidI  II.  2.  21>0.| 

6!ll.  Alíiit^  líímpov.ské  z  Ziisiťi/1  piujeviijf  ^oustiast  and  jfji  nemori;  íi;idí)Ji.  aby  dceiu 
jfbú  naponituala.  a  ozuaniuje  jl^  le  uiau2olka  jelio  tetce  diuraví.  —  VOloDiouri  1605«  lt>.  Icdoa, 
(Hrandl  II.  2.  21H>.) 

692.  Janovi  Diví^ivi  z  ŽoroUna  o/namtge.  žť  okob  27.  lodna  na  Strážnici  '<  ii>  MMorv 
do  Pruhy  k  eoudu  pojedl*.  —  V  Olomouci  IfSlló,  17.  ledna,  tl^randl  II.  2.  2£)I.) 

6f)3.    r  Zdi-ftka  Žauipncha    přindiuivá  se  xa   puddanóbo   svt^bn,    aby    nui    livdiutvi    od  • 
ouínihi  Hranického  bylo  vydáno.  —  V  Olomouci  U>Ky,  17.  ledna.  (líraMdl  II.  2.  292.) 

a^i.  ťf-ťrovdkčinu  iif-adn  nafúi\ic,  aby  některé  stlžaosli  a  ž:Ídoiiti  vyáetfíl.  —  V  Obi- 
monci  1005,  1$   ledna.  (ítnindl  II.  2.  2^)2.) 

695.  Zílťrtkovi  z  Wablšteina  slibajo  ohjHnali  p(^ufze.  —  V  Olonionri  l^Ht.  i;f.  if^úan 
(Brandl  It.  2.  294  i 

ti9B.  JindHťUa  JMektu  Húá,  nby  jej  zs]o2iI  pené^i.  —  V  Otocnoori  IQOfi,  19.  ledoa. 
(TBrandl  U.  3.  294.) 


3  ruku  WOfi,  IS.  ledua-  li.  *'moi'a. 

^řčiřšífm  iilíť  strau  sližiiosti  Murline  KoiiíCkrt   -  V  Olomouci 
(Bnmili  II.  i».  ifltíi.J 

fiílSi.  Arkleba  z  Vickova  Žádá,  aby  propustil  písiiře  avólio  Přetoviíkým  k  uOineui  \yoiixi. 

—  V  Olomouci  IGOr>,  ai.  letliia.  (BrHmll  11.  2.  30r>) 

^9.  KnňpRmvi  M clít! h Aroví  z  /emUím  omlnuvá  m-.  /.i-  inu  )>osu<Í  nepsal  v  jisté  zÁleži- 
tnsú.  —  V  Olomuuii  ItiUó,  íl.  tt-iluii.  ilírandl  II.  1'.  a9(j.| 

700.  Punu  Trebíěskt^ina   i»ise  t  záležitosti  pon64it6    —  V  Olomouci  1G05,   2\,  ledna. 
(Bránil I  H.  2.  aOO.) 

701.  tvateřinn  Obe.^ličku  ;;  Lipnltovic  a  KlíJ^ku  Morkov»koii  z  /Isttizl   žáAÁ  o  pAjčku 
prnř/.  —   V  Olomouci  lfi05,  24.  ledua.  (Bránili  U.  2.  296.) 

7(C  Kryítiifovi  riňtorfiírovi  píée  v  zálitžitoati  iinněžitú.  —  \  Ulomoud  UiOó,  á4.  ledna 
(Bnindl  II.  2.  2tf7.) 

703.  Joachynia    Hau^více   táže  ne    na  svědomí  jdio    Elifice  Ilerkové.  —  V  Olomouci 
Ití05,  2ó.  ledna,  iltrandl  It.  2.  2i»7  I 

704.  Eli^c  licťkové  z  Žorotlnii   omlouvá  t>e,   ^e  ueniůiío  jí  dilti   Mdnné  sv^domf.   — 

V  Olomoud  1605,  25.  ledna.  (lirandl  U.  2.  297  ) 

705.  Alíny  Roupovskí  z  Zástřizl    ptá  se,   zdali  uiaažel  jeji  již  domů  se  navrátil.  — 

V  Olomouci  ICaó.  25.  lednu,  ftírandl  U.  2.  298.) 

70(í.    Ilarboř-ft  z  Wald.^tííiiia   oznamuje  n  nemoci   své  manžílky.  —  V  Olomouci  1H05, 
26.  ledna.  lUrandl  II.  2.  298.) 

707.  Uohuslavovi  BoHl^iví  stěžuje  si  do  jebo  úředníka  íííáanakélio.  —  V  Olomouci  liíUó, 
29.  ledna.  (Urtmdl  II.  2.  2ti9.) 

708.  Jiříkovi  Uouckému  plfle  stran  rutení  statku  Morkovakúho.  —  Na  Slnížnici  16í.íó, 
1,  února.  (Braudl  11.  2.  299.) 

7<Ki.   Jcthcba  1'odstatskéfao   žádá,    aby  mu  propufttil  )>oddanou.  —  V  Olomouci  lt)05. 

1.  února.  (Drandl  II.  2.  299.) 

710.  Vilf-mu  t  Virkovft   žádá,   uby   mu   propustil   poddaného.    —  V  (;)lomouci  1605. 

2.  února.  (Itrandl  11.  2.  :WX).) 

711.  Karlovi  z  Licbleuštetua  poHíU  výkaz  Škod  jemu  i  poddaným  od  vojska  Ciněuvcb. 

—  V  Olomouci  1605,  4.  ituora.  (Brandl  U.  2.  300.) 

712.  Jirimu  z  Vrbua  oznamqje,  že  bývalá  jeho  poddaná  mini  se  upOt  vdátí.  —  V  Olo- 
mouci 1U05,  4.  února.  (lírjindl  II.  2.  aOl.) 

713.  U  pana  Weikbarta  hrabete  z  Solmu  pliralnuvá  se  za  svého  poddaného.  —  V  Olo- 
mouci l»i(.tr>.  4.  únoru,  (Hmmli  II,  2.  3U1.) 

714.  PřerovskjTu  dává  rozlifné  rozkazy  atrau  vyřízeni  sporných  vOcí,  —  V  Olomouci 
1605,  5.  února,  (lírnndl  U.  2.  301.) 

715.  Jana  Klašera   z  Doiun   napomíná,   aby  odcHlal  pení/c   Špitálu   Přerovskému.  — 

V  Olomouci  1(;05,  h.  úuonu  ílJrnndl  [I.  2.  3o;í.) 

7Uí.  Janovi  Divišovi  z  Žerotíj^  pí4e  v  záležitostech  rodinných.  —  V  Mohelnici  ItíOó. 
6.  února.  (Brandl  II.  2.  304.) 

717.  Janu  [>iviSovi   z  Žerotfna  píSo   v   zftležitostecli   rodinných.    —    V   Praze    UíOó, 
14.  února.  (Brandl  II.  2.  305.) 

718.  Jindfichovi  Prosiiborskému  pfée  v  záležitosti  peuéMté.  —  V  Praze  1605,  14.  února. 
(Bnndl  U.  2.  306.) 

Anhiv  Ctki  XXVII.  30 
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7Í9,  Fridrioliu  Pieiiovi:  vybízí  ho  i  př1l)uzu(.'hn  svtílio  Karli  ti  'liil^itu  .stuJiiiii;  jťJrlo 
pro  suirt  macechy  Jaiia  I'"rnlricLrt  z  Ži^rutlna  lu^sUlo  se  lionml  žrt<lut*  rozhotinull  o  jejich  od- 
cestováni do  FniDCÍc  Dcbo  do  jiných  kriuia.  aby  zůstali  /.utlni  v  Dositeji;  i-ozbodoiiti  stone  se 
teprve  oa  scbuzi  imruřníku  ve  Strážnici,  je2  se  jim  palí  sd^lí;  posléze  iiklódri  Piťriovi,  aby 
apolečué  s  Karlem  na  radu  Gryneovu  n  Auiaudovu  podali  Zwiugerovi  testnj  dar,  a  aby  mladé 
dva  řťkanre  knčžstvi  dle  potřeby  ojmtřil  šatstvem  a  prádlem.  —  V  Praxe,  15.  února  1005. 
(Konc.  lat.  v  knih.  Blml.  3881.  f.  82,  fi.  2.) 

720.  Adaroovi  Slavatovi  plíe  o  pohřbu  jebo  dcery.  —  Na  Nových  Dvorech  1605, 
15.  února.  ^Braiidi  11.  2   30G.) 

721.  Joachynia  z  Téchenic  žádá,  aby  pani  jeho  zastoupil  při  soude  Pražském.  —  Na 
Nových  Ovotích   1605,  15.  února.  (Braad!  II.  2.  307.) 

722.  VikUirinovi  z  Žerotína,  že  mu  z  Olomouce  poéle  zevrubnřjSÍ  oHpovéií.  V  Par- 
dubicich  iCOó.  1tí.  ťmora.  (Bi-aiidl  U,  2.  307.) 

723.  Janovi  Dirifiovi  z  Žerotína,  že  pro  nemoc  manželky  své  musí  zdrjteti  »e  v  Olo- 
mouci. —  V  Olomouci  11305,  20.  února.  (Brandl  II.  2.  308.) 

724.  K  Bohušovi   z  Zá&třízl   přimlouvjl   si'   /a   strýce  jeho,    —   V    Oloinouri    u\Oři 

20.  února.  (Brandl  IL  2.  30a.) 

7'J5.  Přei-ovským  káže,  aby  propu.stiIi  Martinu  Jonatova  z  vězeni.  —  V  Olomuuci  liXtó,. 

21.  února.  (Braiitll  U.  'J.  309.) 

726.  .íana  Diviáe  z  Žerotina  zve  k  sobi^  a  ddvá  mu  zprávu  n  soude  Bmřnskť^m.  — 
V  Olomouci  \mb,  22.  února.  (Brandl  11.  2.  309.) 

727.  Janovi  st  z  Žerotína  píáe  v  záležitosti  jeho  pře.  —  V  Olomouci  itíOú,  23.  iiui>r;t 
(Brandl  U.  2.  310.) 

728.  Hannibalovi  z  Waldáteina  píše  o  nemoci  své  manželky  a  o  učiteli  pro  jeho 
strýce.  —  V  Olomouci  UíOó,  25.  února.  (Brandl  II.  2.  310.) 

729.  Zdeňkovi  Žampachovi  píáo  stran  sv6doctví  svého  poddantího.  V  Olomouci  1605, 
25.  února.  (Braudl  M  3.  311.) 

730.  Albrechtovi   a  Jindřichovi   bratřim  DťhiUiovskýui   píše  o  smrti  jojicli  matky. 
Na  Přerově  IGOó.  1.  března.  (Brandl  II.  2.  311.) 

731.  Jindřichu  Vodickému:  že  nemidit  k  nnrMnii  dojeti.  —  Nn  nřevnbnsticfrh  \C)i>'i 
2.  března,  (Brandl  II.  2.  312.X 

732.  Albrechtovi  Dubčanakt^mu  píš^^  o  snirti  jeho  sestry.  —  Na  iJřevohosticich  160.'), 
2.  března.  (Brandl  II.  2.  312.| 

733.  Vilémovi  z  Vickova  píSe  o  propuštění  poddaného.  -  Na  Dřevohosticírh  1605, 
2.  března.  (Bnmdl  ÍI.  2.  313.) 

734.  Janu  starílímu  Brochyhovi  radí.  aby  pro  neteř  zemřelé  pani  DCbánovské  poslal, 
—  Na  Drevohosticídi  1605,  2.  března.  (Brandl  II.  2.  313.) 

73'>.  U  Jana  Kod^ovského  přimlouvá  se,  aby  Tomáá  z  Sobéhrd  přijat  byl  do  stavu 
ryUř?kého.  —  Na  Dřevohosticlch  1605,  4.  března,  (Braudl  11.  2.  3I4,> 

730.  K  Maxmiliánovi  Lvovi  přimlouvá  se  za  Tomááe  Sohéhrda  —  Na  Dřevohuaticlch 
1605,  4.  března.  (Braii<ll  II.  2.  315.) 

737.  7,úti(\kov\  Žampacbovi  oznamuje,  že  mn  poMe  k  Hvédpctví  svého  podrUiuébn 
Na  Dřovohoi^ticlch  1605,  4.  března   (Brandl  II.  2.  315.) 


£  roku  tůOít,  i:~i.  února—  10.  hřesna. 
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73H.  Hejtmanu  zemskému  píSť«  stran  svřdnnil  Djitiioli^  -Ttin»ty.  -  Na  Dřevohosticich 
1605,  4.  bí-ezua.  (Bnmdl  U.  2.  315.) 

739.  f);tiiielovi  Jonatovi  dílvii  instnilíťe,  jak  luii  se  |iM  svádčeni  zachovati.  —  Na 
DřevohostJdcii  li.>05,   i  bíezua.  (BniudJ  11.  2.  SUJ.) 

7-10.  Toniííái  Sobéhrdovi  z  Ko/lova  ndesilá  přímluvná  psanJ.  —  Na  Dřevohosticíth 
1605,  4.  brezuA.  iHramíl.  U.  2.  316.1 

741.  Viléuia  z  Vickova  žádá.  aby  mu  ])ropu8til  podiiuného.  —  Na  ProvohoRlioich  UiO.% 
5.  břfJtim.  í!tr»odI  II.  if.  317.) 

742.  PřernvHkym  piáe,  že  úřad  brzo  obnoví.  —  Na  Drevohosiících  1605,  &.  bK'zua. 
(Braiidi  II.  L>.  317.1 

743.  Arkleba  i  Vickova  žúdít,  aby  propůji^il  písaře  svébo  Pf-trtovskýio  k  í^in^Df  poHu. 
—  Na  riřovohosticích  1605,  5.  března.  (Braiidl  U.  2.  318.) 

744.  Jindficlia  Bloktu  žádil,  aby  obnovil  za  ného  Přerovský  úřad.  —  Na  Uřevohosti- 
ri.n  iíW»5,  &    břozna.  tiíraiidl  11.  1*.  31h.) 

745.  Karlovi  Hiráovi  uiíSíanu  Olomuckómii  posílá  poníže.  —  Na  Lifevohosticích  1(Í05, 
5.  bteznii   (Brandl  II.  2.  318.) 

744i.  líiviSe  Slavatu  ŽádA  o  prominutí,  jestliže  nepřijedu  k  svatbě.  —  Na  Drevolioati- 
oídi  1G05.  <;.  března.  iBrandl  II.  2.  319.) 

747.  Albrechtovi  hubi^nnskémn  oznaninje  den  pohřl)u  jeho  sestry.  —  Na  I>řevoho8ti- 
Clcll  HiO.í,  7.  březnu.  fBrundl  II.  2.  319.) 

74H.  Arklebii  z  Vlčkova  zve  ku  pohřbu  Kateřiny  I»Cbduovské.  —  Na  Dřevohosticích 
1(505,  i.  břeano.  (Braudl  II.  2.  320.) 

liW.  Janovi  Divišovi  z  Žcrotínn  oznamuje  den,  který  ntíni  uistanoviti  ku  pohřbu  pani 
StriŽuickt' ,  —  Na  DřevolMiBticfcIi  lG(ío,  H.  března.  (Braudl  11.  2.  320.) 

750.  Danielovi  Jonatovi  piáe  v  záležitosti  jeho  svédceDÍ.  —  Na  Dřevohosticích  1605, 

8.  března.  (Brandl  11.  2.  321.) 

751.  Jindřichovi  Blektovi  píše  stran  obnovení  úřadu  PřRrovakého.  —  Na  Dřevohosti- 
cích 1005,  8.  března.  (Brandl  II.  2.  321.) 

7»Vj!.  Přerovským  píSe  stran  propuStcuf  z  úřadu.  —  Na  DřevohosUtich  I605t  ^-  března. 
(Brand!  II.  2.  322.) 

753.  Přerovským   pí8e  v  záležitosti  Mikulááe  lízátky.    -   Na  Dřcvoh  osli  cích  1605, 

9.  března,  (liramll  n.  2.  .322.) 

754.  Jiříkovi  CechoCovskéiuu  píše  strau  MikuláSe  Ležátky.  —  Na  Dtevohostidch  liiOóf 
D.  březnu.  (Biundl  II.  2.  323.) 

755.  Karlovi  Azanellimii:   aby  mu  podal  zpi'ávu,  proC  Pozzo  objednané  látky  mu  ne- 
~XmUI.    /iidá,    aby  mu  po.slul  listy  a  noviny  dodlé  a  oznámil  mu.    zdali  by  l>yh)  možno  doBUti 

TO  Vídui  samet  barvy  mořské,  noho  hrající  barvou  uschlé  růže  a  Šedivou-   —  Na  Itřevohoaticích 
1605,  9.  března.  ^Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  82  t.  3.) 

756.  VilOmovi  z  Koupova  pl&e  o  rodinnýcli  záUržitofitcch.  —  Na  lířevohosticích  1605, 

10.  břevna.  (Brandl  II.  2.  323.1 

757.  Maléje  Krofitého  táže  se,  kdy  vrátí  se  na  Kosice.  —  Na  Dřevohosticích  1605, 
10.  břecna.  i  Brandl  II.  2.  324.) 

758.  Jiudřifha  Blektu  žádá  o  půjřka  penéz.  —  Na  Dřevohosticích  1605,  10.  března. 
(Brandl  11.  'J,  3_'r.  i 
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"5S*.  rřerovským  iiaíi/uje,  aby  ostře  zakťofilt  pniti  MlkuMšovi  LežKtkovi.  —  Na  Dřero- 
hosticicíi  l(í05,  11.  března.  (lírandl  11.  2.  324,) 

760.  Jindřichovi  lílcktovi  dekuje  zii  obnovení  úřftUu  ťřerovskfihu.  —  Na  líře\ohosU- 
cich   UÍ05,  11.  březnu.  (Hniihll  II.  2.  32.Ó.I 

761.  Vilímovi  i  Koupova  piSe  o  rodinnycb  zálťiitostech,  —  Na  Dřcvoboslicích  16C6, 
12.  března.   (Brandl  II.  2,  32(>.l 

762.  V  dopise  Stjborovi  flikovgkémn  ujiraá  se  svého  poddaného,  —  Na  Dřevoliosticicb 
1605,  12.  břoziia.  (Biftudl  U.  2.  326.) 

763.  Janovi  Divišovi  z  Žerotina  píše  stran  svědomí  pani  Berkové.  —  Na  Převohosti- 
clch  IGOb,  12.  břozna.  rBrandl  II.  2.  327.1 

76-1.  lUu  Vavřinci  Sohuchartoví :   HdÁ  bo  dútkliví,  aby  co  nejvétSi  péfti  vénoval  jeho 
Democut^  tchyni  a  joniu  íbnod  ozoáinil,  j(sli  nadéje  na  uzdraveni  či  je  ti  se  báti  Hmrti. 
Na  Dřevohoaticícij  1605,  12.  března.  (Konc.  lat  v  knih.  Bliiíi.  38Hl  f.  82  é.  4.) 

765.  Ladislava  z  Lobkovic  žíldA.  aby  propusUl  z  podduuslvf  jednoho  sirotka.  —  Na 
Dřcvohosticích  ItJOo,  14.  hřezna.  (Urandl  II.  2.  S^S.) 

76<i.  Kateřiué  Slavatové  z  Cblun»u  o/nanmje  den  pohřbu  její  sestry.  —  Na  Dřeto- 
Imxtioícb  10O5.  Iň.  bře/na.  (Brandl  11.  2.  32!).) 

767.  Janovi  Divišovi  z  Žerotína  píSe  stran  pohřbu  paní  Strilžnioké.  —  Na  Ořevoboxtí- 
cích  1605,   Ui.  btpziia.   (Hriindl  II.  2.  .120.) 

768.  JindHchori  Bloktovi  plšo  v  zííleíitostoch  jeho  poddaného.  ~  Na  Dřevo bosti cích 
1605,  16.  března,  ilirandl  II.  2.  329.) 

761K  ť  proboáta  OiomoucUéhu  jtHřnlonvit  si»  7ji  svojí  poddanou.  —  Na  Dří*  v  o  hosti  cích 
1605.  17.  bf^aia.  (Brandl  11.  2.  330.) 

770.  Jindřicha  Vodick(.%o  MtU,  aby  k  nému  přijel.  —  Na  Dřevohusticlcb  1605, 
17.  března.  (Bnuidl  II.  2.  331.) 

771.  Janovi  Šmerovskěmu  oznamuje,  že  mu  pošle  jeho  nemocnéhu  syna.  —  Na  Dřevo- 
hostioich  1005,  18.  března.  (Brandl  II.  2.  331.  i 

773-  Pana  Freibergera  iiponiluá  i  dluhu  povinného  íidovi  v  ťřerové.  —  Na  Dřevo- 
hosiidch  1605,  17.  března.  (Brandl  11.  2.  331.) 

773  Vilémovi  z  Vickova:  přindouvA  se  za  své  poddané.  —  Na  DřevohosUcIcb  1605, 
17.  března.  (Brandl  II.  2.  332. » 

774.  Ihidu  l*hM*ťivsliémii  plSe  o  h^enf  mýta.  —  Na  Dřevohosticftih  1605.  17.  března. 
(Brandl  II.  2.  332.) 

775.  Janovi  Vaňkovi,  rychtáři  I*řiT0V6iUi'niu,  kii2e,  aby  přyal  žalolm  od  itda.  —  Na 
Ořfvnhobtirk-h  IGOó.   17.  března.  (Brandl  II.  2.  333) 

776.  Divišovi  z  i^erotlua  píSe  o  odloženi  soudu  Bruíuského  a  Zřízení  Zemuként  —  Na 
Díevolioaticich  1605,  19.  bK*zna.  (Brandl  II,  2.  333.1 

777.  Viléinit  Zouitka  tjlže  se,  kde  prodává  se  nové  Zřízení  Zemské.  —  Na  Dhivo- 
bftsliťlťh   I60.">.  li),  března.  (Brandl  II.  2.  334  i 

778.  Viliraovi  z  Ronpova:  ie  k  némii  vypravuje  Zdeňka  z  Koupova.  —  Na  Dřero- 
bosiiclcb  1605.  21.  břeíua.  (Braodl  11.  2-  335.) 

TTÍÍ.  .Vlfn^  líoupovské  z  Zástřizl:  omlouvá  8e  nemoci  avé  ieuy,  že  Ji  posnd  nenavdUvil. 

—  Nil  I)ř-»*VHh-.^ii.-(rh  iiHtr,   ■'!    itřezua.  (Brandl  II   2   ::3-í.i 


š  roku  ttiOd,  Íí,—á4.  břesnu 
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780.  Niipomiaá  dcery  své  Bohunku  a  Alenu,  uby  paní  AHnu  /  Z;íš1í1z1  Anhřr  ohsluhn. 
valy.  —  Na  Dfťvohosticfcli  X&>^  21.  břeaia.  (Brandl  li.  2.  335.) 

781.  r  .Tuna  Viléma   i  Žerotina   přiniloiivá  Sť    za  iHKldiméliu  Kvébo   žwin  Beneši'.  — 
\a  Dřeviihoslidch   líU(5,  y4.  htrznu.  íBvuikII  U-  a.  33n.) 

7H2.  V  Jiřího  z  Vrbaa  hAjí  puddaných  svých  proti  úředníku  Lipnickérau.  —  Xa  Dřevo- 
basliclrh  16(>5,  J4.  března.  (Jirandl  II.  2.  336.) 


783. 

Dm  Lackovi:  pro.^í  ln),  ;iliy  mu  jioslal  :ívís3.  niíí-li  jjiku  po  ruco;  ;il>y  pripoiriťiiul  jchn  zprnvo- 
daji.  žu  řii'iiu»(kí'  zprtívy  má  pnsllati  ubSlrnéji^l;  aby  inu  ilal  od  knihkuj^ce  puslati  vy/uařťiiA 
deřektA  knih ;  n  útratíích  za  posla  I*i*ai8kého  že  se  sniluví,  až  přijede  do  Prahy.  —  Na  Dt©vo- 

íioaticlcb  2-í    břeKua  J605. 

(DiMn  llťírn  l>.  Lurk.)  Demiiach  ich  diesťn  l*oteii  zue  meineni  Hemi  Vctteni. 
dťm  ílemi  ( 'aspnr.  abjíeťortigťf ,  liab  ibin  bíMicben  lK'tV»hleu.  dass  er  vnlb*iids  auť 
IVttří  zue  doni  Uťrni  sicb  veríugon  uud  dicsťs  Šchrťiben  nbcrantwoitcn  soUt*.  damit 
iih  doiisflbťu  liesuecliťii  tnul  darauf  vernolimen  luiithte.  wie  os  ihuu'  sanibt  sídncr 
Hrtiisírawen  gchet:  \\\c  irli  dami  den  Hemi  Idtlc,  er  wollo  uiicli  úenuvu  bcnflitťu. 
anťh  wo  cr  ciwas  von  Avisťii  bťi  llanden,  mir  diesplbe  ubťrschicken. 

Und  sinteuial  icli  befiinden*  dass  die  teiilsohe  /eitiiiiKen,  so  mir  von  Pra^' 
imekmnmpn.  nicht  iiUrin  pir  kiirzliťb  iind  nicbř  vid  bosoiidíTs.  sondeni  jiiudi  nicbt 
\'i\{\iíi  laid  niciit  hiliti';  zncf^cstbickt  vverdoti.  sti  wnllct  derhailK^ii  don  Vuvelh.stvii 
crinniTn  n»d  vt-rniahnen,  dass  cr  mích  hiiifort  mehr  iiicht  so  kurzlicli  contontini. 
snndcni  etwas  wťitlaiitiříer  und  fíi-fUiij/icher  berícbtou.  sowobl  aiu*h  dic  bindorstclliřie 
Ari«en.  noniblirb  dle  Antoilische  von  7.  Januarii  bis  auf  den  4.  ťebniarii,  dcsjíleirbon 
die  Kouiisclio  von  doi^solbifion  /eit  nbíMsonden  stdl**. 

Ind  wic  iob  den  Mrrni  /um  iďtonnals  uiundlich  sowobl  aurh  srbriftlicb  (^r- 
lH'tťn,  cr  wollo  boi  doni  nuchfnliror,  von  dom  icli  otliob  líuobor  \\y\v  doni  llorrn 
Iwwusst)  orkílnft,  anbaltou.  dass  or  mir  die  Doíeota,  welcho  boi  denselbon  Buchor[u] 
biďuuden  worden.  iuniaUon  das  ihm  zuvor  uborsohickte  Vor/eiohnus  ausweiset,  er- 
»ituttoii  soUto;  und  ob  or  dassclho  btsboro  nicbt  gCKcbehen.  also  tbue  ioh  dem  Herní 
diosfalls  orinnoni.  niit  líitt.  oř  wollo  ibn  doťwojíon  woitor  vorniabnin.  niiť  idířfonii-llo 
Hoforta  obno  ťeniorn  Vorzu^  zuo  uborsenden.  donn  so  os  niobt  gesoboben  solUo,  kunt 
íi'h  damit  nicht  zuofriťdon  sein. 

Kerner  was  nnn  dos  Horní  KMt>cbMldii;uujr  wcgťD  des  Poten.  don  or  nojíst- 
iuaIs  der  Priisfiscben  Uois  balb  zuo  mir  abgoťortijít,  anboluugt:  alldiowiň!  dioKolbe 
nirht  gOTiiiptanib  uuslurliob,  knnn  irbs  alao  iiirbt  aunohmon,  bovorauft  weit  tcb  uicbt 
alloin  dardurcb  in  Tnkostcn  říobraobt.  stmdoni  uuch  dio  /oit  so  vorfjobonš  tiiid  niit 
í.T.id.M   iiu'íii<-i'  Ungologonheit  zuebnnt;oii  mOUou,  -;"  will  irli  ť^  ^Irii-Ii  ;IM'^Il'IltMl  bissm 
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bis  ziie  iiiciner  jíeliehts  Golt  Hiiikuiiťt  nach  J^iiiřT,  Ja  i<-'li  t^**""  wolil  wissen  werdiN 
was  iťh  uach  neliur  iiiit  ihiiie  weiter  ťuiiuMiilKMi  sioHe,  Daťnťbcii  uiis  samlitliťbeu  jc. 
Datum  Díovohostic  den  24.  Martii  l(í05. 

Kom-.  T  hrab.  kaih.  Zim.  \l—i\lli*  f.  SOh. 

784.  Přerovským  plěe  stran  spont  o  ve*leni  vody.  —  Na  Dřevohosticích  I(i(>5,  25.  břczua. 
Ifimodl  a.  2.  3»7.) 

785.  Janovi  Wolfovi:  aby  urovnal  spor  piezi  Přcrovskyini  n  PiVil  mostský  mi.  -  Na 
Dřovobosticích  ltí05,  25-  března,  (liramll  11.  2.  337.) 

78tt.  Janu  Divižovi  z  Žerotína  o/naniujp^  že  snad  přyede  ku  pohřbu  do  Strááiúcc.  — 
Na  DřoTolioslidcb  W)b.  25.  brezua.  (lírandl  U.  2.  338.) 

787.  JoHťhiiiinvi  z  Téchenic  flékujť,  že  chce  /aatoupití  jeho  manželku  přwl  soudem 
Na  Dřevoliosticích  1G65.  26.  března.  (Braudl  II.  2.  338.) 

788.  Prerovfikýni  posílá  stížnost  phídešlélw  jejich  r>-ditái-e-  —  Na  Dřuvohosticicli  ltl05, 
26.  března.  iBmndi  U.  2.  330.) 

78'J.  Ctiborovi,  Albrechtovi,  Vilémovi  a  Jakidiovi  Janovi  bratřiui  vlastním  Žernovským 
slibiye,  žft  ujme  se  jejich  véci.  —  Na  Dřevohosticícb  HíOó,   2G.  března.    (lirandl  II.   2.   33V.) 

790.  Viktorýnovi  z  Žerolína  píše,  že  od  ótjř  neděl  na  Dřevobosticlch  sídlí.  —  Na 
fiřevoboaticlťb  m>b,  27.  března.  (lirandl  11.  2.  iWU.) 

791.  Janovi  Diviáoví  z  ^erotfna  oznamuje,  tc  neinňže  přijeti  k  pohřbu  pani  StrAžuícké. 

—  Na  Itřevohosticích  li*i05»  28.  března.  (Brand)  II.  2.  340.) 

792.  Danieli  Staudiovi;  že  jest  nebolen  bratru  jebu  poskytnouti  přile2Ítí>řit  k  vySftfm 
studiím;  doporuiíuji;  um  vSak,  aby  dříve  pm/pytoval  bedlivé  bratrovy  scbopmtstí  ajakrmu  po- 
volAnl  ho  mini  v&novati,  a  pak  jt-mii  [Žcr.J  o  tom  obSirnéji  a  otevtenéji  napnal.  —  Na  Dře?o- 
hoBtidcb   1005,  27.  března.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  3H8I  f.  82  ř.  5.) 

793.  Jindřichovi  Voilii:kéinu  ilíknje  za  odeslání  nového  Zřízeni  ZemakObo.  —  Na  JJřevo- 
hosticích  ItíOa,  28.  března.  (Brandl  U.  2.  341. t 

794.  S  Barborou  z  Waldftteimi  sdílí  zprávy  o  zdraví  své  manželky.  —  Na  DřevohosU- 
cícb  1605,  21».  března.  (Brandl  II.  2,  341.) 

795.  llanuibala  z  Waldřteina  táže  se,  má-li  objednati  utitelo  pro  joLo  strýce,  —  Na 
Dřovíthosticicb  160;'>,  2í>.  března.  (Brandl  U.  2.  342.) 

7!M».  Viléma  z  Vickova  žádá,  aby  dal  propu^lénťiniu  poddanému  list  výhostuL  —  Na 
DřevohosUiiťb   I*5a5.  2Í».  bře/na.  1  Brandl  11.  2.  342.) 

797.  L'  Jana  Viléma  7.  Žerotína  přimlouvá  se  za  poddaného  svého  žida.  -  Na  Dřevo* 
bostidch  lf>05,  2r,.  března.  (Brandl  II.  2.  343.) 

798.  Anné  Slavntové  z  Smiřir  dává  zprávy  n  nemori  avA  fhnti.  —  Na  DřHvidnistii-hh 
1605,  2.  dubna.  (Brandl  U.  2.  343.) 

799.  Jindřichovi  Vodickt^mu  dekuje  za  odeBlání  unéiuovnlch  artikulů.  —  Na  Dřevu- 
boBtidcb  ItíOó,  2.  dubna.  (Brandl  II.  2.  343.) 

800.  Přerovským  oznamuje,  že  obdržel  zprávu  o  jejidi  předešlém  rycbt4ři.  —  N* 
D^eTobofitidcb  1605,  2.  tlubna.  (Brandl  II.  2.  344.) 

801.  Ladislavovi  z  Lobkovic:   že  múzo  dluh  svůj  seskati  zemi  penze  do  kv,  Václav*. 

—  Na  Dlvvohosticlcb  Hi05.  2.  dubna.  (Brandl  U.  2.  344.) 


■  roku  lúVó,  26.  brvena—J!*.  dubnu 
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ínoMvt  Albrovlitovi,  Vilémovi  a  Jakubovi  Jauovi  liratřiin /.tiriiovsKyn^ř.nnnii)|t\ 
^p  nemolil  se  8  ujcom  jejich  shU-dati.  —  Na  Dřevohustirícli  lOOf),  4.  dubím.  (Krandl  11.  2.345.) 

803.  Divišovi  SUvntovi  po&íltí  jpfJlbky.  -  Na  Dřevobosticícb  liiO.i,  'I.  iliihna,  (Brniidl 
IL  'J,  34Ó.I 

8(M-  Přerovských  žArlA  7.a  Kprávii  o  Václavu  ^Vm brožoví.  Na  L)řevoboBticich  160.% 
4.  ílubna.  íliramll  1!.  3.  'Mb.) 

805.  Pana  iVt*!  ptá  so,  kde  zdržuje  8tí  jehn  poddauý  Bloudil.  —  Na  l)řevohostidcli 
16Uý,  4,  dubím.  (Bramll  II.  2.  iUG.) 

8(M».  Václavovi  ^udlíčknvi  děkuju  za  vyIi''řRn(  koní.  —  \a  Dfťvuhnsdí  dh  1G05, 
4.  dubna.  (Brandl  II.  2.  346.) 

807.  .Tiřímu  7.  Vrhna   v  přífiué   žida  Šimka.  —  Na   Dřevoboiit.icír,h    1005,   b.   dubna. 

-nt«M,n  [|.  y.  a4tí.) 

808,  Jauovi  Jelřiťhiivi  £  Kuuovic  v  přlčinř  Váťlava  Auibrozova.  —  Na  Dřevo  host  i  cíť.b 
ibOÓ,  ó.  dubím.  (ííraudl  II.  2.  347.) 

80!>.  Jiudiicbovi  Hlťktovi  posílil  dva  jeřábky.  —  Na  Dí*evohnsticích  HW5.  7.  dubua. 
<Braudl  II.  2.  347.) 

810.  Oproti  ZdL'Ak(ivi  /ainpachoví  ujiuiil  se  své  poddané.  —  Na  Drevohosticfrh  1G05, 
18.  dubna,  (fírandl  II.  V.  34s.i 

Sil.  Vilémovi  Urabanakéniu  i  CbnbPan  posilu  nazp6t  supplikaci  p.  /,  Lobkovic  a  zve 
jej  k  aohé,   -    SÁ  Dřevohoslidch  lti05,  13.  dubna.  (Brandl  11.  2.  349.) 

812.  Janovi  Wolfovi;  o  sporu,  který  mezi  Přfdmoslskými  a  Přerovskými  v/nikl  o  vedení 
Vildy    —   Nn  Dlevohostidih   1005,   14.  dubna.  (lír-iudl  II.  2.  349.) 

813.  Jana  8t  Skrbeufikého  z  UHóté  žádá,  aby  luu  dal  /právu,  7a\a\\  na  zámku  Ful- 
neckém naehá/.eji  se  staré  znaky  Žerotínské.  —  Xa  Dřev  o  hosti  cích  1605,  14.  dubna.  (Brandl 
n.  2.  349., I 

814.  Stiborovi  ílikovskéniu  připomíná  véc  Jana  JanouSe.  —  Na  Dřevohf>í»ticicli  16<»&, 
15.  duhnji.  (Brandl  11.  2.  350.) 

815.  Hejtmanu  raarkť.  Mor.  Karlovi  z  Mchteušteina  omlouvá  sft,  /.f  iH-iiiuže  přijeti 
k  íjezdu  "d  ného  ustJiuovenému.  —  Na  Dřevohostidch  16l>r>,  Kí.  dubna.    (Braudi  IJ.   2.  351.) 

8lfí.  Jifllio  K  \>bna  ;:ádá  za  ustanoveni  due.  kdy  by  mohl  býti  ro/eznán  spor  med 
joiin  podilauýioi  a  poddanými  p.  z  Vrbna  —  Na  Dhivobostickb  1G05,  Ití-  dubnu.  (Brandl 
n    2   .S5Í.I 

H17.  Přei-ovských  žádá  o  pňjčku  2000  zl.  —  Na  Dřevohosticích  1605,  IH.  dubna. 
(BrAudl  II.  2.  352.) 

818.  Zdeňkovi  Žampachovi  píňť  v  záležitosti  své  poddané.  —  Na  Uřevohosticích  1.G05, 
18.  dubna,  i  Brandl  II.  2.  352.) 

819.  Janovi  Opařínskéum:  aby  lyal  se  záležitosti  bratra  Agaba.  —  Na  DřevohoBticích 
1005,  18.  dubna    (Brandl  II.  2.  353.) 

N20.  HeJuarta  PodHtatského  žádá,  aby  mu  propustil  jedjiobo  poddaného.  —  Na  Dfevo* 
hoaticlch   Hj05.  19,  dubna.   (Brtmdl  II.  2.  353.) 

821  U  Jana  Viléma  z  Žerotína  přimlouvá  se  za  poddaného  svého  žida.  —  Na  Dřevo- 
bostídcb   1H05,  19.  dubna.  (Braudi  IL  2.  3.54.) 

822-  Jana  Saka  zve,  by  k  nému  phjel,  —  Na  Dřevohosticíoh  1605,  19.  dubna.  (Brandl 
11.  2   364.) 
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.4.  XXXJII.  IJopisy  Kaih  xe  Žerotina 


823.  t  ríciovských  iiiiinl<tuvíí  sť.  aby  vyslytjťií  stížnost  P,  Nepoložila.  —  Na  PřeTo- 
liiistii-frli   iriOó,  19.  dubna,  (lírandl  U.  :í.  305.) 

S*^4.  Juachima  Bltovgh<^bo  z  Slavikovír  žáJd,  aby  uiu  dul  ntUilt^dnoali  v  jiikési  obda- 
roviUil  uíiíiíMK*  jfibo  jpoddaným.   -    Na  Itfcvohusticírb  16<Í5,  20.  duluiii.  (BrňinII  II.  2.  355.) 

825.  Pf-erf)Vívk(^  vy/ývá,  aby  psali  p.  NekSovi  jo&tO  jednou  v  priůiué  MřiU>uáka  řozuíka. 
—  Na  DKvobohiicId)  ItiOS,  20.  dubuii    (Hi-nndl  II.  2.  35tí.) 

826.  ri-erovskýin  posílá  zápisy  nu  2000  zL  —  Na  l)řevoho«ticfcli  1005,  20.  dubna. 
(Brandl  U.  2.  360.) 

827.  Uitktoru  Vaxi-inci  Sťbucbarduvi:  dílkuje  za.  svédomitou  pečlivost,  ji2  ukáza]  při 
oSťtfovánl  jeho  ncinoené  tcbynfi,  a  pmal  bu  pro  svou  iiiaDžolkti  (KalePiiiu  Aniiat  za  uspavači 
pmstfeíleli.  jeliož  se  zdarem  užív.il  při  létoui  jeho  Icbyné,  —  Na  DívvoboBticícb  160f>, 
20.  dubna.  (Kunc.  lat.  v  kuib.  lilud.  itHKI  í.  83  ř    G.) 

828.  Janovi  Wolfovi  pfSe  stran  pofitu,  který  učiniti  uiá  matka  p.  Wolfu  panu  /ainpa- 
chovi.  —  Na  Dřovobostiťíííh   ItJOft,  21.  dubna.  (Brandl  IL  2.  :-t57.) 

829.  ťřerovifkýni  o/Jtaniuje  o  roku  Kateíiny  Ilfló  s  p  Žaiuitacheui.  —  Na  Dřevobo- 
sticích  1005,  21.  Hubua.   iltraudl  U.  2.  H57.) 

830.  .lihniu  /  Vrbua  pl.^e  o  narovnání  sporu  mezi  Žokovskýnů  &  Vitovskýnií.  —  Na 
DřevohoBticfťb  Itk)5,  21.  dubna.  (Hrandl  U.  2.  358.) 

831.  Arktnba  i  Vlčkova.  Vil^^ma  Pra^.niu  a  Vilénui  /.  Viťkova  Stádií,  aby  pfiti^klt 
k  novi^inu  zíipi»u  své  peřťti.  —    Na  Dřovobosticícb   I(K)5,  21.  dubna.  iHrandl  II.  2.  359.) 

832.  U  JiHbo  ■/.  Vrbna  přimlouvá  se  za  svébo  poddaného.  —  Na  I)fevohosticlcl»  liioó, 

22.  dubna.  (Brandl  H.  2    :t5í>.) 

83^1.  U  Jindřicha  Ftlekty  přimlouvA  jte  za  svého  poddauéhtt.  —  Na  Df-evobostic(cb 
1005,  23.  dubna,  (nnindl  II.  2.  '359.) 

834.  Bartoloméji  z  WaldAtPÍna  slibuje,  ie  mu  zaplatí  svi^j  dluh  o  sv.  Jiří.  —  Na 
nrevohosticích  1(506.  23.  dubna.  (Hrauiil  IL  2.  36ai 

835.  Zdeňkovi  Žampacbovi  pí6e  v  pHčinř  Kateřiny  Itllé,  —  Ní  Dřevoboslících  1605. 

23.  dubna.  (Brandl  II,  2.  300.) 

8:Ui.  /ikmun<lovi  Čertorejsktímu  omlouvá  s«.  že  nemůže  diti  synu  jobu  přímlnrn^ 
psaní  do  Némer-.  —  Na  Dřevohosticícb  1605.  24.  dubna.  (Brandl  IL  2.  3Í»1.) 

837.  .IauovÍ  Urbanovi  z  Domanma,  úf-eflnfku  na  Břeclavi:  ž«  sirotka  poildiinčhu  sveiitt 
ponechá  u  ného  jťStť-  rok.  —  Na  Dh-vnliosticícb  liíoó,  25.  dubna.  (Itrandl  IL  2.  'M\2.\ 

S3S.  .liřduu  z  Vrbna :  v  příCiné  Pavla  Zaghjta.  —  Na  I»řevohosticích  16í»5,  Stí.  dnbna. 
(brandl  U.  2.  :^i2.) 

839.  Přerovským  káže,  aby  ua  zprávu  Ptedmostakých  nčiiuli  avó  podAttL  —  Na  r»ř^vn. 
hostících  1005.  27.  duboa.  (Brandl  IL  2.  3r>3.) 

810.  Jindřiobovi  Blektovi:  v  přííiné  mlynáře  Valeoty.  -  Na  DřťvolioHliddi  jtiiró, 
27.  dubna.  (Brandl  IL  2.  363.) 

841.  Přerovských  žAdA  za  zprávu  o  mlynáři  Valentovi.  —  Na  Dřevobofílidch  HS05. 
27.  dubna.  iBraudl  IL  2.  ;-í04.) 

842.  Přerovským :  aby  nt^kdo  /  úřadu  pro  ifáleř.ilost  žida  z  Lipnika  k  uémti  dojel. 
Na  Dřťvotioslirlch  Itíítá,  27.  dubua.  (BrundJ  IL  2.  3tW.) 

843.  Joftcbímoví  llaugvicovi  pUt*  v  záletito.sU  jodnobn  poddaného.  —  Na  Dřttvoboí^U- 
cJch  tfí05,  27,  dubna.  (Brandl  IL  2.  StíS.) 


r  rohi  1605,  S9.  dubna— 4.  května. 
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H44.  VoUlriclioM  z  uuuiiir  píejc  fitťstí  k  niirozenf  dcery.  —  Na  Di-evohoatidcli  1U05. 
áS.  tluhnii,  (Hranili  II.  2.  íHiTij 

815.  Janft  t>t.  Kravarského  z  Šlevic  zve,  aby  pHjpl  do  Olomouce.  —  Na  Dřevohostí- 
cuh   u;Or>,  -'H    ilulnia.  OtraiíJI  II.  2.  3íi<i.)    . 

S46.  Marii  Míi^dalt^uě  Haujívirovné  x  Žerottna  a  líuhuiu-e  /.  Žerotina  slibuje,  že  při- 
čLsi  se  dle  iDi>žnosti  o  iiaťovnitnl  v  pHČinČ  sporného  nápada  mezi  nimi  a  Viktorjnnm  z  Žero- 
Una.  —  Xa  rířcvohosticich  leofi,  28.  dui)na.  (Bratid!  II.  2.  3í.M5.) 

847.  Knria  z  [wclitcnHeiua  MdA,   ahy  poddaným  ji^bo  iialira/eny  byly   Škody  váloCoi^. 

—  Na  Drevohostiolcb  ltii>ó,  1*1'.  dubna.  iBiandl  U.  'J.  3ti7.) 

848.  Janovi  si.  Kravaí^skému  z  Šlevic:  aby  přijel  lio  Olomouce.  —  Na  Dřevohosti- 
■:idi   IhOó,  2!'.  dubna.  (Brandl  11.  2.  mi.) 

849.  .liíiinu  /  Vrliua  o/.naiiiuje,    ý.e  vyhrazuje  poddanému  svému  právo  k  odvnijni  se 

—  Na  Dřovohosticích  lt;05,  2Í».  dubna.  (Brandl  11.  2.  3<i7.) 

Sófl.  Jakubovi  Vojskoví  projevuje  přání,  aby  smlouvu  mezi  jebo  poddaným  a  jmildauým 
p    7.  Vrbna  zm(''iiil.  —  Xa  Dřevohosticícb  1605,  30.  dubua.  (Hrandl  11.  2,  3t)8.) 

$31.  Jiřímu  /,  Vrbna  posílá  smlouvu  mezi  poddaným  svým  a  p.  z  Vilma,  připomínajt* 
mu  narovudní  sporu  mezi  Vitovskými  a  ŽAkovskými,  —  Nn  I»řevobosticích  Ili05,  80.  dubna, 
iBrandl  II.  2.  :iííň.i 

íCi2.  Jíiacbiina  Bitovskíbo  žíidá  za  o<Ieslání  néjakéhu  obdarování  —  Na  Dřevobosticícb 
160&,  30.  dubna,  atrandl  11.  2.  369.) 

8!>3.  Ljadii  Sirážnirki-mii  ká^e,  aby  dali  svédomi  p.  Kašparovi  z  Žerotina.  —  Na 
Dřevobosticícb  ICiíjó,  :iO.  dubua.  iHrnndl  11.  2   3m>.'i 

854.  Jindřicha  lilektu  žiUlíi^  aby  přijel  do  Olomouce.  —  Xa  Dřevohoaticíťh  IfiOf*. 
2,  kvélna    iHrandl  II.  2   370.) 

855.  Janovi  st.  '/.  Žerotina  plSe  stmn  listii  rodinných.  —  Xa  Dí"evoho8ticích  IG05, 
8,  kvélna.  (Jírandl  U.  2.  370.) 

8n6.  Karlovi  z  IJrhtoiiáteina  omlouvrt  se,  že  k  nému  nepřyel.  —  Xa  Dřevohosticírh 
1605.  2    kvřtna.  ílírandl  II.  2.  .HTI.) 

557.  rřerovským  pifte  stran  jakési  koupfi  peoéz.  —  Na  l>řevohoslicich  1605,  2.  května. 
iBranill  II.  2.  371.) 

558.  rřerovským  piw  v  záležitosti  evé  S  jejích.  —  Na  1  hevubostidch  1(506,  2.  kvétna 
iPrandl   TI.  2.  372.  t 

8.>tt.  Arklebovi  x  Vickova  dekuje  za  odeMlánl  svédomi.  —  Na  Drevohosticíib  IfitJó, 
2,  tvétna.  1  Brandl  11.  2.  372.) 

NftO.  Vilémovi  z  Vickova  o  pronajeK  louky  náležité  k  Ořevohosticím.  —  Xa  Dřevo- 
hosticícb ItiOó.  2.  kvétna.  (llrandl  II.  2.  373.) 

861.  Hartoloméji  z  Waldňteina  navrat-uje  dluh  UKK)  zL  —  V  Olomouci  1605,  4.  kvétna. 
(Hraudl  II.  2.  373.) 

8<»2  Kašparovi  Melicharovi  z  Žei-otlna  plŘe  o  rozliCnýcb  záležitostech.  —  Na  Dřevíi- 
hosticích  lOi.íó,  4.  kvétna.  dtrandl  U.  2.  374.) 

W13.  Arklebovi  z  Vickova;  žádá  jej  za  piijftku  penéz  pro  sirotka  Strážní ckéljo.  — 
V  Oloniouri  lG<í5,  4.  kvétna.  (Hrandl  11.  2-  374.) 

8<i4.  Janovi  st.  z  Žerotina  píSe  v  přířiné  jeho  pře.  —  V  Olomouci  1605,  4.  kvélna. 
iBnudl  11.  2.  375.) 

ArehtvČMk)  NXVn.  Íl 


242  A.   XXXIII.  Dopisy  Karla  ze  Žerotina 

865.  Přerovským  káže,  aby  desátého  řlověka  vyzdvihovali  pro  vojenskou  službu.  — 
Na  Dřevohosticich  1605,  5.  května.  (Brandl  II   2.  375.) 

866.  Barboře  z  Waldáteina  omlouvá  se,  že  nemůže  k  ni  nyní  dojeti.  —  Na  Dřevo- 
hosticich 1605,  5.  kvétna.  (Brandl  II.  2.  376.) 

867.  Janovi  Vilémovi  z  Žerotfna  píše  v  příčině  jeho  pře.  —  Na  Dřevohosticich  1605 
5.  května.  (Brandl  II.  2.  376.) 

868.  Melichara  Pirnusa  děkana  Olomuckého  žádá,  aby  mu  zaslal  vidimované  listy.  — 
Na  Přerově  1605,  7.  května.  (Brandl  II.  2.  377.) 

869.  Vilímovi  z  Roupova  píše  o  vpádu  Uhru.  —  Na  Přerově  1605,  7.  května.  (Brandl 
II.  2.  378.) 

870.  Kašparovi  z  Žerotina  děkuje  za  zprávu,  že  soud  v  Čechách  držen  nebude,  a  sdě- 
luje s  ním  noviny  moravské.  —  Na  Přerově  1605,  8.  května.  (Brandl  II.  2.  378.) 

871.  Karla  z  Lichtenšteina  táže  se,  co  státi  se  má  se  dvěma  Poláky  v  Přerově  chyce- 
nými. —  V  Přerově  1605,  11.  května.  (Brandl  II.  2-  379.) 

872.  Úředníku  Židlochovskému  a  úředníku  Náměštskému  káže,  kam  lid  pěší  a  jízdný 
z  obou  statků  poslati  mají.  —  Na  Přerově  1605,  II.  května.  (Brandl  II.  2.  379.) 

873.  Jana  Diviše  z  Žerotina  napomíná,  aby  pro  obranu  vlasti  rychle  do  země  se  obrátil. 
—  Na  Přerově  1605,  II.  května.  (Brandl  II.  2.  380.) 

874.  Janovi  Divišovi  z  Žerotina  dává  zprávu  o  válce  na  Moravě.  —  Na  Přerově  1605, 
11.  května,  (Brandl  II.  2.  380.) 

875.  Jiřímu  z  Vrbna  dává  zprávu  o  vpádu  Hejdukův.  —  Na  Přerově  1605,  11.  května. 
(Brandl  II.  2.  381) 

876.  Úředníku  Židlochovskému  vytýká  liknavost  u  výpravě  lidu  poddaného.  —  Na 
Rosicích  1605,  10.  května.  (Brandl  II.  2.  382.) 

877.  Smilu  Osovskérau:  v  příčině  kvitance  na  postoupení  statku  Kniralovského.  —  Na 
Rosicích  1605,  16.  května.  (Brandl  II.  2.  382.) 

878.  Viktorinovi  z  Žerotina  píše  o  staré  listy  Žerotínské.  —  Na  Rosicích  IGO.í, 
16.  května.  (Brandl  II.  2.  382.) 

879.  Jihlavských  žádá,  aby  vidimovali  jeho  strýcům  některé  listy.  —  Na  Rosicích 
1605,  16.  května.  (Brandl  II.  2.  383.) 

880.  Hynka  st.  z  Vrbna  žádá,  aby  zhotovil  jeho  strýcům  potřebné  svědomí.  —  Na 
Přerově  1605,  17.  května.  (Brandl  II.  2.  383.) 

881. 

Karel  z  Žerotina  oznamuje  císaři,  že  mu  od  uherských  stavů  učiněn  jakýsi  návrh  císaK 
nepřátelský,   předkládá  císaři  zaslané  mu  uherské  listy.  —  Na  Hradišti  20.  května  1605. 

Nejjasnější  a  nejnepřemoženější  Římský  císaři,  Uherský  a  Česky  králi,  pane 
pane  můj  uejniilostivější.  VCMti  své  ponížené  a  poddané  služby  vzkazuji,  a  vždycky 
šťastného  panování  a  dlouhého  zdraví  poníženě  na  pánu  Bohu  žádám.  Nejmilostivější 
císaři!  Dnešního  dne.  když  sem  ze  Strážnice  (kamž  sem  pro  lepší  opatření  zámku 
toho  proti  nepíiteli.  kteréhož  na  ten  čas  v  zemi  máme,  včerejšího  dne  s  povolením 
pana  hejtmana  mark.  tohoto   byl  odjel)   zase  do  města  tohoto  VCMti  Hradiště    [se] 
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navrátil,  jest  mi  od  téhož  jiána  odesláno  dvoje  psaní  z  Uher  přincšenéj  kteréž  po 
přečtení  sem  ilined  pánu,  aby  v  né  nahlídl  a  éeho  se  při  mně  \naii  vší  nadálosti 
mé  vyhledává,  vyrozuměl,  k  rukám  odvedl,  s  tím  při  tom  olilášením,  že  VCMti 
z  poddané  poviímosti  taková  psaní  bez  meškání  odeslati  clici ;  což  i  činím  a  V('Mti 
ve  vší  poníženosti  pokorně  žádám,  ubyšte  mne  i)ro  né  v  n(*milost  ňákou,  od  kteréž 
mne  pán  Bůh  uchovati  rač,  bráti,  ani  taky  jestliby  mno  kdo  pro  tu  příčinu  VCMti 
způsobem  nějakým  oškliviti  aneb  v  domnění  uvésti  chtěl,  tomu  místa  u  sebe  dávati 
neráčili,  nýbrž  mne  jakožto  VCMti  vždycky  věrného  a  poslušného  poddaného  každého 
.času  k  milostivé  otcovské  ochraně  ráčili  poručena  míti.  S  tím  VCMt  ochraně  vše- 
mohoucího pána  Boha  poroučím.  Dat.  v  Hradišti  20.  Maii  líil);").  —  VCMti  věrný 
a  ponížený  poddaný  Karel  starší  z  Žerotína  a  na  Dřevohosticích. 

[A  tergo;]  Nejjasnějšímu  a  nejnepřemoženějšímu  knížeti  a  pánu  paím  Rudolfovi  z  boží 
milosti  volenéum  Kimskérau  císaři,  Uherskénui  a  Českému  králi,  ai-ciknížeti  Rakouskému, 
margkrabí  Moravskému,  Lucemburskému  a  Slezskému  knížeti  a  Lužiťkému  margkrabí  3C.  pánu 
mému  nejmilostivějšímu,  JCMti. 

Orig.  arch.  knlleje  piaristské  t  Praze.  —  Xa  mhu  poznameiišno:  a7.  Maii  fiOň  Prag.  Fiat  recepisse, 

882.  Přerovským :  aby  rychle  vypravili  posla  na  Nové  Dvory.  —  V  Hradišti  1605, 
21.  května.  (Brandl  II.  2.  384.) 

883.  Přerovským:  aby  vypustili  vézné  a  zapravili  berně  a  posudné.  —  V  Hradišti 
1605,  23.  května.  (Brandl  11.  2.  384.) 

884.  Přerovským  káže,  aby  poslali  peníze  vojákům  od  nicli  najatým.  —  V  Hradišti 
1605,  25.  kvétua.  (Brandl  II.  2.  384.) 

885.  Viktoriuovi  z  Žerotína  radí,  aby  odstěhoval  se  do  Olomouoe.  —  V  Hradišti  1605, 

25.  května.  (Brandl  II.  2.  385.) 

886.  Přerovským  káže,  aby  mu  poslali  císařský  pateot.  —  V  Hradišti  1605,  26.  května. 
(Brandl  II.  2.  385.) 

887.  Jindřichovi  Blektovi  píše  v  piičiné  pře  svých  strýců.  —  V  Hradišti  1605,  26.  května. 
(Brandl  II.  2.  385.) 

888.  Janovi  st.  z  Žerotína   posílá  svědomí    k  jeho  při   náležité.   —  V  Hradišti  1605, 

26.  května.  (Brandl  II.  2.  386.) 

889.  Janovi  Skřfžkovskému  a  Štastnému  Matuškovi  z  Topolřan  píše  stran  svědomí  pro 
své  strýce.  —  Na  Rosicích  1605,  30.  května.  (Brandl  U.  2.  386.) 

890.  Janovi  Divišovi  z  Žerotína  píše  stran  1000  zl.  p.  Slavatovi  dlužných.  —  Na  Rosi- 
cích 1605,  30.  května.  (Brandl  II.  2.  386.) 

891.  Tobiáše  Seideumelcera  žádá,  aby  Jihlavským  zaplatil  za  vidimaci  listů.  —  Na  Rosi- 
cích 1605,  30.  května.  (Brandl  II.  2.  387.) 

892.  Hannibalovi  z  Waldšteina:  o  vpádu  nepřítele,  o  nemoci  své  choti;  žádá,  by 
Čechové  rychle  přispěli  Moravanům  ku  pomoci.  —  Na  Rosicích  1605,  30.  května.  (Brandl 
II.  2.  387.) 

893.  Přerovským  radí,  jak  mají  se  opatřiti  proti  nepříteli.  —  Na  Rosicích  1605, 
31.  kvétBa.  (Brandl  11.  2.  389.) 

31* 
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894.  Míkul;1$c  PitruSo  žádá,  nby  mu  nalezl  uójakou  ^eau  pro  hoH[K)dářstvf.  —  Na 
Kosicích   ItíítD,  31.  kvétua.  (Braudl  U.  2.  39(1) 

895.  Brněnských  so  táže,  zdali  ueh.  Jau  JctHcb  z  Žoroiíoa  odvedl  dům  v  Brné  ev(^ 
niaužHco.  —  Na  Hosicich  1605,  31.  liví-tnn.  fltraiifll  U.  2.  300.) 

H9<í.  Jor.  Dimaciuovi,  že  /a  zmatkAv  a  pl-ebtduéUo  stavu  zemd  jest  l^eroťín)  ve  volké 
tfsni  peněžité,  tak  že  prositi  musí,  aby  dva  nebo  tři  týdny  mu  pci»hov61,  pokuil  by  nevyinobl 
penéz  na  vlastních  dlužnicích;  ubezpečuje  však.  žo  nemusí  míti  žrtdii*^  obavy  o  zaplaceni.  — 
Na  Rosicích  ni.  května  1605.    (Kunc.  vluSský  v  kuih.  líUid.  ;J881  ř.  8:i  i\  7.1 

81^7.  Viiéiuovi  z  Roupova  i»m1otivá  se,  Že  nemůže  k  néuiu  pf-ijeti  pro  nemoc  <tvé  man- 
ielky.  —  Na  Rosicích  1605.  1.  června.  {Brandl  11.  2.  ZM\.) 

SftS,  Foltinovi  ITierčitkéiuu  kupci  v  Ivančicích  pffle  stran  záplaty  za  zboží,  —  Na 
Rosicích   aW5,  1.  černui.  (HirtiHll  ÍI.  2.  :í91.) 

SiKK  Piřrovským  radí  opětnř,  jak  mají  opatřiti  se  proti  nepříteli.  —  Na  Rosicích  Ií5(^, 

1.  června,  (Uiondl  II.  2.  :192.) 

!M)0.  HejtmanA  mor.  prosí,  aby  poslal  rípidvskym  vojenskou  poinof,  —  Nn  Rosii-írli 
1605.  1.  června.  (íirandl  II.  2.  392.) 

901.  HejUnnnn  mor,  omlouvá  se.  že  nyin  do  llradi^tú  přijeti  nemůže.  —  Na  Uusiclcb 
IG05,  1,  čeivua.  iBiamll  11.  2.  3'J3.) 

903.  .lanoví  Sudličkovi  káže,  aby  vrátil  se  na  Rosice.  —  Na  Rosicích  1G05,  I.  června, 
(Brandl  II.  2.  393.) 

903.  Jiříka  Hodirktího  prosí,  aby  po.ilal  I'řerov8kvm  i)raporPC  vojáků.  —  Na  Rosicích 
1605,  1.  .'ervuft.  íBrandl  11.  2,  a'J4.) 

904.  Přerovským  piSe,  jak  by  se  proti  nepříteli   mftli  opatřiti.  —  Na  Itosidch  l(ilí5, 

2.  éemia.  (Itiaiid!  II.  2.  3'J5.) 

905.  Vikloriua   z  Žerotina  prosí,   aby  um  zaslal    listy  ríidinné.  —  Na  Kosicích   KííB. 

3.  června.  (Brandl  II.  2.  39<«  i 

90<í.  Bonacinovi  děkuje  za  laskavost  a  slibují-,  že  dluh  zaplad  co  myijrivi* ;  pnisi.  aby 
nm  opatřoval  zasílííní  novin  uhenikýcli,  kteří  zpravodaj  Vídeňský  posílal  až  dosud  poStou,  při 
Čemž  se  jich  nmoho  ztrácelo.  -—  Na  Rosicích  3.  června  1605.  (Konc.  vUiský  v  knih.  Blud. 
3881  f.  S3  e  7.) 

907.  Hejtmanu  raarkr.  Mor.  omlouvá  se  opH,  ie  nemůže  nyní  dojeti  d(»  Hradiáté.  — 
Na  Rosících  1605.  5.  června.  (Brandl  ÍI.  2.  397.J 

90H.  Vilémovi  z  Roupova  omlonvá  se,  že  nemůže  k  nému  přijeti,  a  slibuje  učiniti  tak 
pozdóji.  —  Na  Rosicích  \m\  fi.  června.  (Brandl  11.  2.  397.) 

909.  Jihlavských  H<\k  za  svolení,  aby  mohl  nnjrnouti  si  dům  v  Jihlavě.  —  Na  Rosi- 
cích 1605,  6.  čei-vua.  (Rrandl  11.  2.  397.) 

910.  riynkoiiiusovi.  písaři  Jihlavskému^  dékiye  2a  proaajetí  domu.  —  Nu  Rosicích 
16(35,  6.  červím   (Brandl  II    2.  3Íí8  ) 

911.  Kašparovi  Melicharovi  z  Žerotina  pusílá  víci  k  jeho  při  potřební^  a  dAvá  mu 
správy  o  vpádu  nepřátr-Ukt-m.  —  Na  Rosicích  1605,  7,  června.  (Brandl  11.  2.  3^^.! 

912.  Joachimovi  /  Techcuic  a  Adamovi  Linhartovi  z  Noimpcrka:  aby  jej  omluvili  pK<d 
soudem,  žn  nedal  svědomí  pauí  Berkové.  —  Na  Rosicích  1605,  7.  června   •;  Brandl  11.  2.  400.  t 

913  Viklíirinovi  z  Žerotina  oinlouvíi  se,  že  neroiiže  mu  pnslati  dohn*bo  zilAni.  —  Na 
Rosicicb  1605,  7.  června.  (BrnuJl  11.  2.  401. 1 
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914.  líXHlníkii  Zídloohovskému  pí&e  v  záležitosti  peiiéžité.  —  N^RosICfch  lliOó. 
9.  Cerma.  iBr«iuil  II.  :í.  401.) 

915.  Arklebovi  z  Vickova  pos-ilá  piijfiené  listiuy.  —  Na  Rosicích  M305,  9.  Června. 
(Uraniil  11.  3.  -101. í 

!U6.  AlibuIřlSovi  Petrušovi:  aby  mu  opatřil  ženu  spnsohilou  k  bospoílflhstvi.  —  Na 
Kosicích  IfiOó,  9.  řervna.  {Biamll  \l  2.  402.1 

!»n.  Wolfovi  p(áe,  že  luu  Dyuí  inislnřjSi  odpovť^di  diiti  m^mňže.  —  Na  Rosicích  l&Jb, 
n.  Cervnn.  (Biflndl  U.  J.  402.) 

liíH,  KaSpímtvi  Melicharovi  z  Žerotina:  o  jeho  pH  a  o  nemoci  svó  manželky  —  Na 
Ro.Hieíoh  ir>05,  11.  čemia.  (Bramll  II.  2.  402.) 

aiH.  (iřednllíu  Židlotbovski^raii :  že  síin  poálc  peníze  tlo  Cech  —  Na  Rosicích  1005, 
M.  Porvna.  (línmdl  II.  L>.  403.J 

!»2í).  Viktorinovi  z  Žerotina  slibuje  dáti  pozdéfi  zevnibnou  odp^vť^if.  —  Na  Rosicích 
lULřó,  U.  června.  (líruíidl  II.  2.  404. » 

921.  Sinílovi  Oaovskému  piie,  kterak  páni  Ceátl  mají  býti  iivítdui.  —  Na  Rosicích 
1605,  11.  Června.  (Brandl  U.  2.  404.) 

922    Karlovi  z  Warteiuberkíi  niulonvá  se,  že  k  svatbě  jeho  dcery  nemůže  přijeti.  

Jí»  Kosicích   1(305,   12.  ix-rvnii.  (Bniu'll  II.  3.  4i>5.i 

923.  Siiiilu  Osovsktíuiii  na  TřebiCi  posílil  psaní  od  htíjtmaua  mor.  —  Na  Kosicích  ltK)6, 

13.  Cervu.t,  iKrandl  11.  2.  4UG.» 

924.  Vil('iua  /  Uoii;  ova  prosí,  aby  dcery  jeho  ponechal  u  sobe  jeSté  Díkolik  dni.  — 
Na  Rosiflch  IrtOó.  li».  íervna.  (liraudl  11.  2.  4o6J 

92iV  ZdeAkovi  Rrtiiickéinu  /  Waldáteiua  oznamuje,  že  propiijči^e  so  um  za  rukojmé. 
—  Na  Riřsi.írh  IiJO.i.  12.  i^M-vna.  fílraudl  II.  2.  -lOtí.) 

ÍI2IÍ    IVťiitvskytdi  žada,  aby  um  noviny  z  bnjlHě  rychleji  posílali.  —  Na  Roslclrh  IfiOó, 

14.  fiervun.  (Brnmll  11.  2,  407.) 

1)27.  Hejtmana  niarkr.  Mor.  žádá.  aby  rrerovským  škody  válefiné  byly  nahrazeny.  — 
Na  Kosici»h  IGo.S,  14,  Cervtia.  díraudl  II.  2.  4U7.j 

92íf.  Jindřichovi  Bozdťchovskéum  posílá  20  zl.  na  stravovrtui.  —  Na  Kosicích  1605, 
14.  Června,  (líiaodl  II.  2.  4<>^.i 

929.  Martinovi  Rosickému  káže.  aby  mu  po.silal  zpr;lv\  z  Hradiště.  —  Na  Rosicích 
1605,  14.  června.  íHiniidl  H.  2.  40S.1 

930.  Hannibalovi  z  Waldšteina  dává  zprávu  u  nemoci  své  manželky  a  o  v.íletnifch 
udílostecli.  —  Nil  Rosicích  iWid,  14.  Června.  (Brandl  II.  2.  408.) 

931.  Joachimovi  Ilaugvícovi  pifte  o  vysvétleui  jaki^tii  výpuvédi  uCinénú  v  příf^iné  Vikto- 
rina  z  Žerotina.  —  Na  Rosicích  1605,  15.  Června.  (Rraud)  II.  2.  4<.K).» 

932.  Ka.šparovi  knřzi  novukřtéuskému  v  Oluksovicích:  aby  pro  nebo  a  Čeládku  jeho 
Uren  prii)rAVÍl.  —  Na  UosicJcb  ltiO.*>,  1(5.  června.  (Bratidl  II.  2   410.i 

933  Vilímovi  z  Roupova  děkuje,  že  syn  páně  Vilémův  dojivovodil  jeho  dcery  na  Ro- 
aice.  —  Na  Rosicích  1605,  19.  Června.  (Brandl  II.  2.  410.) 

934.  Jakubovi  Vojskovi  pifie  v  píifiné  Matěje  Kročítého.  —  Na  Kosicích  1605, 
K».  h^rvtm.  (Brandl  11.  2.  410.1 

Í)3.V  EjvamlJcký^m  propoufiti  k  jich  přlmluvé  jednoho  poddaného  —  Na  Rosicích  1605, 
19.  Června.  (Brandl  II.  2.  411.) 


24tí 


Á.  XXXIII.  Dopisy  'Karla  se  Žerotina 


936.    JiblavslíTřcb  žrtJá,   aby  plsaf  jejich  v  jeho  zAležitostl  do  I'niby  uiuhi  přijeti. 
Na  Kosicích  HXn">.  2a  Cenná.  (Hraiitll  li.  2.  411.) 

9^7.  Úřediílku  XíkméStskému :  aby  uiu  poslal  zvéHou.  —  Na  líosicíiib  IG05,  2l.  čenma- 
(BraDdl  II-  y.  412.) 

1i'SH.  UyukoMyiifiOVi  z  Vdonovii  posilA  pHpis  listu  clňařšlitMio.  —  N;i  Kmhíi-ÍiIí  IGfih. 
21.  tervna.  (Brandl  II.  2.  412.) 

\YMl  Viklorinoví  z  Žerotína  odesílá  Uva  listy  rudiíme.  —  Xh  Rosicích  Itíiió,  21.  červutt 
(Braudl  II.  L>.  412.) 

940.  Friitrichu  Pierovi:  Ifři  spousty  ui^inSiié  vojskem  uepiátelskyiii  na  statku  Slráž- 
uickiím.  Ozoamuje,  že  na  potřeby  jeho  a  Jana  Fridricha  z  Žoi-otina  poiíle  UKX)  tolurfi,  a  ua- 
poiuluA  ho,  aby  s  uinii  Setniř  ualožíl.  —  Na  Hoiíicii-b  ItíiíS.  21-  íervna.  (Konc.  lat.  v  knih. 
Blud.  3881  f.  83  iS.  8.1 

941.  Ka.Aparovi  Melicharovi  z  Žerotiua;  aby  <ideslal  do  Prahy  přilužené  psaní.  —  Na 
Rosicích  1<J05.  22,  íervna.  {Bruudl  11.  2.  413.) 

942.  l*řerftV8kým  oznamuje  mezi  jiným,  Že  náhrady  válečné  nt-mohou  dostati.  —  Na 
Rosicích  1006,  24.  fervnH.  aírandl  U.  2.  413.) 

943.  V  Bohuslava  Hofity  pfiinlouvíi  .s€,  aby  Přerovským  posečkal  a  dluhem.  —  Na 
Rosicích  160í»,  24,  íervuii.  (íírandl  il.  2.  414.) 

944.  Mikulášovi  Piliuftovi  plSe  stran  ženy,  již  přijal  do  své  služby,  a  o  avAzání  nékU'- 
rých  knih.  —  Na  Kosicích  ItUřó,  2.ó,  ůervoiu  (Bnindt  II.  2.  4irvi 

945.  Divišovi  I.acuiliokuvi  Sl&vaioví  otiilouvá  se,  2e  pru  nemoc  své  cbotí  a  válku  v  zemi 
nemiUe  přijeti  k  švatbé  jelio  sestry.  -   Ka  Rosicích    UiOó,   25.  íervna.    ^Brandl   11.   2.  41ó.i 

946.  iJarboru  Křiueckuu  /  /erotina  žádá.  aliy  mu  dluh  zaplatila.  —  Na  líosicjch  irv(K>. 
20.  červnu.  (Praiidl  II.  2.  llfl.) 

947.  .Sitiila  Osuvskéhíí  z  Doubravice  zve  na  Rosice.  —  Na  Rosicích  l(í<t?>,  97.  řenma. 
tBrandl  II.  2.  417.) 

948.  Tioktoni  Luikovi;  o  ncpřtioli,  že  tu  a  lam  ukáže  .sf  a  nluupí  co  muže;  iU'skéhi> 
lidu  že  co  den  přibývá;  najatí  jezdci  i  péSí  máji  býti  nuistrováni.  Vyalovuje  své  překvapení 
nad  tim,  že  by  mu  by]  vlče  dlužen  než  15  tolaru,  jež  mu  zaplatil  KaSpar  z  í^.erirtlba.  —  Bttz 
místa  1605,  27.  Cervao.  lOpis  nčm.  v  knih.  Blud.  4138  f.  74.) 

949.  Adamovi  mt.  z  WaMStcina  muluuvá  m,  že  choC  jeho  zdržel  u  manželky  své  o  den 
déle.  —  Na  Rosicích   UW.'i.  28.  červnn.  (Brandl  II.  2.  4l7.ř 

9ri0,  Karla  z  Licbtenčteina  žádá,  aby  poddaným  DřovoUostickyn)  nahrazeny  byly  válečné 
ftkody.  —  Na  Rosicích  li;.*6,  29.  Čei-vua.  (Brandl  U.  2.  418.) 

951.  1'ředulkovi  Židluchovskému :  že  již  U)U<.I  zl.  udeslal  do  Prahy.  —  Na  TíonÍGidi 
1605,  29.  Června.  (Brandl  II.  2.  418.) 

952.  Janu  Wolfovi  posílá  jeho  ženu.  —  Na  Rosicích  1806,  29.  čei-vna.  (Brandl 
U.  2.  4Ut.) 

953.  Uejtuiaou  markrabství  Moravského  omlouvá  se,  že  nemúŽH  nyní  přijeli  do  Hra- 
di&té  i>ro  nemoc  své  ženy.  —  Na  Kosicích  lííOó,  3(>.  červnu.  (Brandl  11.  2.  419.3 

954.  AufíUKtovi  Křineckť^niu  omlouvá  se,  2c  pro  nemuč  manželky  svá  ncmňžo  pHjeii  u.i 
jeho  svatbu.  —  Na  Rosících  Ititió,  1.  čpneuce.  iltraudl  II.  2.  420.1 

955.  K  Jiříkovi  Uoilickěmu  z  Hudic  vypravuje  Václava  Mitrovskeho.  —  Na  Rosicích 
1ÚJ;\  l.'íervťiice.  (Brandl  II.  2.  421.) 
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956.  Jindřichovi  Voilickému  píSf?  v  pNftiné  jakýchsi  psaní.  —  Na  RosicU-h  1605,  I.  čer- 
vence. (Brainll  II.  2.  421.1 

í)37.  Ztle^oví  ^mpnchovi  píSe  v  přífiiné  své  podilnaé.  —  Na  Rosících  líi05,  H.  Čer- 
vence. iBramll  11.  i».  421.) 

ÍÍ58.  KatPřin*''  Bílé  poeilA  pHmJuvné  psaní  k  panu  Žampai-liovi.  —  Na  RusioJch  IfW5, 
5.  Čer?6nco.  iBr^ndl  U.  2.  422.1 

9.>9.  Jjikubovi  st.  Vojskoví  p(Sc  stran  Matéje  Krořitt-bo.  —  Na  Hosicich  ItiOá,  5.  fcer- 
Tenc<*.  (Bmndl  II.  XA  422.) 

íítíO.  Přerovsk)"!!!  píSe  stran  svtJdoinl.  kteráž  se  aa  nich  žádá.  —  Na  líosiclcii  1(>05, 
ťf.  řervenr*-.  iBrandl  U.  2.  42.^.) 

901.  Jindřicha  Vodicki^ho  ptá  sf,  nh  liylo  l>y  Izp  klavír  v  Brné  koupili.  —  Na  Rosicích 
1605,  6.  řervence.  (Braudl  11.  2.  423.) 

902.  Bnrítoře  /  WaldSteina  pUe  o  nemoci  své  choti.  —  Na  Rosicích  1605,  G.  řervfince. 
(Brandl  U.  2.  424.) 

9(13.  Hanuihalovi  z  WaldStoioa  plSe  o  DÉtmocí  ženy  své  a  «  vpádu  nephUiditkéTi.  — 
Ka  Rosíctťh  1U05,  7.  Července.  (Brandl  11.  2.  424.) 

964.  Adiimrivi  z  Štei-nbpika  odesílá  jakousi  véc.  —  Na  Rosicích  HiOó,  ».  července. 
(Brandl  U.   2.  425.) 

9l>->'  VHiUi  Kynickému  Mznnmuii^  že  he/  védomí  jejich  piUia  vécj  jejich  nemůže  se 
týimali.  —  Na  Rosicích   lt;o:»,  fi.  řervenre.  (Bnindl  II.  2.  420.) 

9fi<í.  Jihlav.skym  ilékaje,  že  dovolili  pisari  svému,  aliy  jel  v  jeho  ziíležitosti  dn  ÍVjíiiv.  — 
Na  l^ísicich  1605,  8.  "řervence.  (Brandl  II.  2,  42fi.) 

9(>7.  Úředniliii  ŽidUnhovskt^nm  o/immuje.  že  pan  Slavata  obdržel  již  sviy  dluh.  — 
Na  Rosicích   UíOo.  0.  července.  (Brandl  II.  2.  42»5, 1 

1K»H.  Jiříkovi  Hndickéniu  stějtuje  si,  ie  poddaní  jeho  pH  uávnitu  z  ležení  domů  tuusilí 
zbranťi  své  hejtmanu  odvésti.  —  Na  Rosicích  1005,  9.  července.  (Brandl  IL  2.  427.) 

9tí9.  Kn-^iparovi  z  /erotíua  píSe  o  uemot^i  své  ženy  a  o  vpádu  nepMtelském.  —  Na 
Rotících  UÍO&,  10.  r:ervence,  (Brandl  II.  2.  427.) 

970. 

NejvjaHJmu  dusUi)inku  pluku  AUhaiuiuvíi :  piulavá  šliinost,  obyvatelů  vsi  Kyiiic  (na  Zn^jfinsku), 
poddaných  jeho  bratru  Junu  L>iviér  ncpiilomnťho,  na  vojáky  ti'ho;ř  pluku;  žádá  bo,  abyjeclTud 
edvedl  a  jÍn(?ho  vojska  ueuvridél.  —  Na  Rosiťích  11.  Oei*vence  1(505- 

(l)ein  ohersteii  Leiteuampl  liber  dos  Herm  von  Altliaimb  Kiicchte.)  Kdler, 
pestrťiiííerj.  insundei-s  liolier  Hen-  und  Freimd  oc.  Dem  Ilerrií  rbiie  ieh  freiindlich 
zae  wissen.  dass  sirti  inrinc'*  Hnieders  Herm  Jobann  Dionisii  Herm  von  /ierolin  .ic 
1'nterthaueii  aiis  dein  Dorf  Kynic  in  Aliweseii  seiiier  als  ihros  Krtdierrn  ííeřjeii  niir 
ZOD)  bodisten  bescliwert,  wie  sic  von  den  unib  Ziiaim  hcrumlilieKeiiden  Knechteii, 
die  sebitii  von  funf  Wyťlien  lier  bei  ihnen  slili  lieřseu  und  ibreii  freieii  b/isen  Willen 
uuttT  iluien  bruuclieii,  niťht  allciii  groUen  Scliaden  und  Initelefrenheit  leiden  muetíen, 
L^ondem  n*>cb  webr  au  ihren  Nalirnn;íen  '^iiv  selir  verhíndert.  ycplfUidirt  nnd  umh 
'das  nirií«»  jilinuierlicb    ^ebracht    weidcn.    »nd    waiin    dosscdbe    uoch    blnger   vábren 
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Rollto.  dass  ilmoM  uninuřilich  wiliv,  Ijci  ílircr  Niiliruii?  IíÍuííl'!*  zik*  Mtiben  mul  íler- 
sdltcn  ahziU'\víuten,  (Iciiii  -^ie  gezwiinjípn  wnrdíMi.  (licselhií  ziu;  verliiNSťii  iiimI  skh 
demnarh  blos  davon  /ue  luaclieu. 

Welches  kU  nirht  alleiu  von  ub*!cdachteij  Leuten  vcrstaudcn,  sondern  audi 
vou  ftudcrn  vor  jicwiss  liťriťht  biu  wordeu;  uud  iibiT  das  allos  dass  sie  auťh  in 
pcdachtos  líorrn  JIa[ie]rlii»ť  sich  zin»  j^dicn  iiiid  allda.  was  ihncii  von  Pulter  nnd 
andeni  Sachon  ^rUťbí,  wie  ihr  cigcus  wí-Kziinchiiieu.  aii(*li  dic  Leuie  dariuiiori  za 
scbiltzťn  uiitorstťben,    welchos   dotii   ihrieii   U\  kejiieni  Wťjí   zustidiet    uoch    gcburct. 

Wťil  niirh  duau  diesdben  rnterthaiuni  uiub  líatb  uiid  llulf  ííťbelen,  so  hab 
icli  iii(*lit  nnt<*rlH>seii  kunneii.  iiachdeiu  ich  erťahieu,  dass  meiu  geliebter  Herr 
SťbwajLTor  dtT  Fivibcrr  voa  Altliciin  als  ibr  (Miristr-r  ibnon  zue  seincm  obristen 
Lcutenambt  bobandlťt.  dťiiisťlbťu  uiit  diťscm  mdiicui  ??tfiri'ibeii  aiistalí  (^nlaťhtou 
nieines  Herrn  IIru<'iÍPi>í,  dt»r  itzn  aus  dťin  l<aud  ist.  frt>undlii'b  zii  ťrsuchťii.  er  woUc 
bťnenntť  ihni  iiníergebene  Knedite.  so  sich  von  fivwcii  Mutbwilleti  daliin  losíeref. 
{wie  kícU  daun  aucli  koinen  andern  goburt  hat*  sie  dahii)  ziic  losiereii)  aus  ubgenunii- 
tem  Dorf  ans>i'haft"cn.  aiicb  keirif  audtrrn  au  ibre  Statt  binlejípu  la.ssoii,  auf  dass  die 
arnifii  ťntťithaneii  iiiíubtěii  dcsŇelbcn  l.a^t  nlKTlnibcn  seiii  tind  alsd  ibrei*  Nahruiii; 
besscr  abwartcii  und  diťscibťu  oliiit*  l'iurbl   imd  lliinliTiuijí  vcrsťhon. 

Biu  dťrwegeii  der  ^iinzlirbeii  flufínuiig,  der  líerr  werdo  inir  dicser  meiner 
Bitte  gťwiihrcn.  wclťhes  icli  aucb  iiiiib  itin  mit  nidnea  frtMiiidliťlu'n  Diciisten  iii 
alleu  Wegeu  zu  verdionen  und  zue  vcrsťhuUlen  nvíIHíí  uud  licreit  bin.  Zwťifcl  aucb 
íjar  iiirlil,  weim  ť-s  meiu  H<'rr  lírueder  erfabn-n  wird.  dass  er  si<'!i  aufb  wird  jregeii 
dťiii  Hťrru  weiícn  der  Ji^ftbanor  Fiťumlscbaťt  wisst-ii  ziie  verhalten. 

Iiii  Tall  aber  des  Heirii  unterf^ebene  Knechte  vou  oftucuaunteu  I)(trf  uicht 
wej-den  absesohalft,  und  ev  also  dieser  meiner  frouudlicboii  líitl  uleht  statt  wollte 
fíeben  (welťlies  k\i  inieh  zwar  zue  ihiu  aiebt  verseboii  tliae),  so  wnnle  icli  vetniisacbt 
sein.  dasselbť  (km  Herra  Landšbauptniana,  uU  der  Hiistatl  Ibr.  kais.  Maj.  diesein 
Lande  zum  Scbuu  vorsieliei,  aazuini;íťii  und  druiselb^n  iui  Naiarn  meines  Herra 
Brueders.  der  itzo  we^reu  Uir.  Maj.  Diensíen  anlJerhalb  des  Landes  ist  zii  bittcn.  er 
woUe  traiieiMles  Aiabtn  halbrn  die  Saeben  dabin  diriiíiereN.  daniit  oftíremeltť  Uulor- 
tbancM  iiujícliinderi  bliebeu.  Tnd  wofer  aiu-b  dassellic  aus  Uiiříeboi-íiaiub  <ler  Knecbte 
gegen  Ilerru  Landshauptniann  nicbt  belb-a  widlte,  rtessen  irli  aiioli  Amh  iiirlit  ver- 
sehe.  so  werd  ich  auf  Miitel  und  Wejíe  íredaclit  scin.  wie  man  etwaii  deui  lubcil 
vorkommen  kunnte,  also  dass  meiu  Herr  Brneder  aowobl  aui-b  selne  Uuterthaneu 
vor  mebrena  Schaíiea  niíiehten  verbtltet  werden.  Datum  Itositz,  deu  11,  Julii   lííOS. 

KoQc,  T  knih,  Bludov.  VI— 4i«8  fol.  79  A. 

ÍI71.  S  hejtmanem  zemském  Bdébíjp,  že  dopis  jeho  obdržel  a  že  se  dle  nebo  xacborá. 
—  Na  líosioícli  iGí)6,  13.  řcrveao).  (Drandl  11.  2.  ■Í28.) 


e  roJt«  Í6f)6:  U,—SS,  Cerrencfi. 
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ITTS.  rfeduika  ^i(llocbov»kébo  Húá.  za  xpnivy  n  nepHtrli,  kter^  polo^Jt  se  okolo  Uusto- 
peíe.  —  Nu  lUmckU  ICOó,  13.  Července.  (Brandl  II.  2.  -429.) 

!Í73.  ran;L  Voiiickeho  žAíIil,  a!>y  lin  ďtinu  p.  Slavnty  nikoho  DepHjfmal.  —  Na  Rosi- 
cích IGOíi,  l.'i.  iVrvenie.  (Biandl  lí.  2.  42A.) 

974.  Janovi  Divifiovi  /  /crollna  posílá  v^ci  týkajíd  se  pf«  o  Žiilloclíoviťe.  —  Nh  Híímí- 
cJcIl   16<*Ó,  14    fiervence    ilírnndl  II.  2.  ■Í2it.( 

975.  Zikmumiovi  Certortyiíkéiuu  píSe,  aby  vujílci  /  Kynk  přeloženi  byli  nĚkam  jinam. 

-  \a  Rdsiolcb  KiOft,  14.  tervence.  (Brandl  11.  2.  429.) 

9/7H.  Jirik<tvi  z  Hodic  dV^knjo  sta  zprávy.  —  Na  Kosicích  liiO.0.  14,  íeiveuce.  (Itnindl 
II.  2.    130  ) 

ÍI77.    Kašparovi  z  í^orntlDa  plSe  o  při  jebo  s  panem  Berkou  a  o  vpádn  nepfátplskf^ui. 

—  Xa  Rosicích   1605,  15   čiim'ncp.  (Hrandl  II.  2.  430) 

978.  Jiudíitlin  Bloktn  žádií,  aby  napsal  titul  pana  hofmistra  ua  dopis  pana  Kaépara 
X  ŽůrtiLiuH.  —  Na  Kosicích   lOori.   1(5.  tervťure.  (BmndJ  II.  2.  432.1 

!n9.  Kafiiiarovj  /  Žorotína  píSe  o  vpAdu  neprátelsktim.  —  Na  Rosicích  16<).%  17.  čer- 
Ttncť.  (Brandl  II  2-  432) 

OHO.  Jíinovi  Divišovi  z  Žerotína:  aby  dal  odrézti  do  Brna  sirotčí  véci  zo  Židlochovic. 
-  Na  Rosicích  1605,  17.  řervence.  (Brandl  IL  2.  43íl.) 

981.  Janovi  8t.  Skrl)enskímu  klade  otázka  o  rodokTuenu  dmh(í  své  ženy.  —  Na  Rosi- 
cfi-li  Iiyif),  17,  Července.  (Brandl  II.  2.  433.) 

9H2.  Martinovi  H<i6ickéniu  poroufil,  aby  vrátil  se  na  Kosice.  -  Na  Konicích  IG06, 
17.  ťt-rvonof.  (Brandl  II.  2.  434.) 

9H3.  l^řerovškýni  plSo  stran  nebezpečenství  nepřátelského.  Na  Kosicích  1605,  16.  řer- 
vonre.  (Brandl  II.  2.  434,) 

!W4.  Doktoru  Schuchartovi:  dekuje  za  knihy  a  zprávy  zaslané  a  prosí  ho,  aby  mu 
1  nii  tUlť  dával  /prrtvy  na  jeho  útraty;  na  otázku,  kterak  ae  vefle  jeho  nemocné  paní,  odpovídá, 
že  nemoc  ueiiiítávrt.  nao[iak  že  se  vřť-  ribrací  spíše  k  horftímu.  —  Na  Košicích  IGOo,  18.  Čer- 
vence. (Opis  Déui.  v  knih.  Blud.  3148  f.  »3.) 

985.  1'hilibertovi  du  Bois:  ou}lunvá,  že  neodpovídal  na  Mné  dopisování  přes  rok  trva- 
jící, svým  zamf^stniímm,  jimž  byl  pretíř.en;  atkoli  ani  tcif  není  u  mnoho  voluéjéí,  přece  mu 
píáe,  aby  jen  mohl  k  vdéCnogti  vysloviti,  kt*n-ak  mu  jeho  Ušly  byly  milé  jak  po  stránce  obsahové 
tak  slohoví'-;  vybl/.í  ho,  aby  .'ílanovil  odměnu  za  svou  námahu.  —  Na  Rosicích  ltX)5,  19.  Cer- 
Tencc.  (lione,  ťranc.  v  knih.  Blud.  riSSI   í.  8;i  t.  9.) 

9Hfi.  Jannvi  Divišovi  z  Žerotína  posila  věci  pře  jeho  o  Židlocbovice  se  týkající.  — 
Sa  Rosicích  1605,  21,  tervence.  (Brandl  II.  2.  434.) 

987.  Maik-.\ntoniovi  I>ombardovi:  omlouvá  se.  proi*  mu  tak  dlouho  nepsal,  a  uvádí 
jako  pllíinu  svízele  váleřně,  kteráž  byly  v/nikly  jwv.Htáníni  Bocskajovým  v  Uhřích  a  vpády 
vAleCnýmí  do  Moravy,  jimiž  zpásobeny  ékody  ohmuiné;  nepříteli  se  odpírá,  ale  chabé.  Panství 
Žeroiínova  zíV^lala  dosud  imI  vojákův  ušetřena,  xa  U>  sbírky  na  vojnu  niřl  majetníky.  K  ItMnto 
slra-stera  přidružila  s^í  dlouhá  nemoc  jelm  manželky.  IVojevuje  nelibost  nad  tím,  že  ochota 
U)mIiardovu   ke  službrtm    krále  Francouzského   do.^la  Spatné  odplaty.  —  Na   Rosicích    H.HJÓ, 

22.  července.  (Kouč.  vlařskV  v  knih.  Blud.  3881  f.  8í.í  c.  10.) 

988.  I.idiiiilu  Kounickou  z  Roupova  žádá  n  prA5ek  proti  božci.  —   Na  Rosicích  1605, 

23.  fiervence.  iBruudl  II.  2.  4}\í>.) 
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989.  Hynkuujusa  z  Veleuova  Wže  se  po  svých  vůcech  uložených  v  Jihlavé-  —  Ku 
Rosicích  HiOó,  23.  CervťnL-e.  (Utandl  II.  tí-  435.) 

990.  Kašparovi  z  Žprotfuu  plSe  o  nemoci  své  ženy  a  2iUá,  iiby  syn  jeho  Karel  posliiu 
byl  do  BrAndejsa.   —  Na  Uosii'(ch  l(i05.  Í3.  čiMvonce.  (Bramil  II    1'.  43ti.) 

!H)1.  Jana  DiviSe  z  ^erotlna  žádá,  aby  mladého  Karla  í  ýloroUna  pfechoi-nl  u  seho 
nókolik  dní.   -    Na  RoRÍcich   W>b,  23.  ř«rveric(!.  (Brandl  lí.  iř.  436.) 

Iř92.  Poktoru  Lurkovi:  sděluje,  srtm  žo  je  zdráv,  ale  s  pani  jeho  žo  yo  Mm  dril  tím 
bůf ;  táže  »<*,  co  je  nového  v  Pra/L*;  pusilá  mu  troje  psaní  k  dalálmu  doruí^enf:  jedno  panf 
z  Wa|(látoinn,  druhé  francouzské  p.  Gevhartovi  de  Bois  a  tfoti  do  Nnrimhcrka.  ProKÍ,  aby  mu 
objednal  dva  teskii-nĚniecké  8lovnlk7  pro  dceru,  a  kdylpy  v  t^olito  dvou  jii/ycii^h  ufíhyly  k  tlo- 
8tání,  tedy  hilinskn-urnierko-česktí.  —  Na  Rosiťich  1(305,  23.  íervenre.  (Opis  m^^m  v  knih.  Itl«fÍ 
4188  C  8ň.) 

993.  .Iií-iU:l  Hoiliokélio  žádá,  ufay  poddaný  jeho  jiropugt^n  byl  od  vojska.  -  Na  Uoai- 
řídl   ltm.>,  2-4.  Července.  (Brandl  II.  2.  437.) 

ÍKU.  Kašparovi  Melicharovi  z  Xerotfna  mdi,  aby  ponechal  je&té  syna  svého  na  Nových 
DvoHťh.   —  Na  Rosicích  160Ó.  26.  Července.  (Brandl  II.  2.  437.) 

99,1.  Divišovi  z  Žerolíua  posíM  některé  véd.  —  Na  Kosicícli  IGOó,  27-  ftervtínce. 
(Brandl  II.  2.  4:^8.) 

!KNi.  Matysifovi  Pécovi  dekuje  za  priici,  kteruu  pro  ného  vykonal.  —  Nn  líosícícb  Ntiló. 

28.  červencp.  (Brandl  U.  2   438.) 

997.  Itarlioío  KHnecké  z  Žeixitlua  slibuje,  zeji  !j  illiihem  pitaetká.  —  Na  lUisicích  UW)5. 

29.  ilervenre.  (Hranili  II.  2.  439.) 

99R.  Janovi  Hynkoniusovi  píSe  o  nemoci  své  maníiolky.  —  Na  liosicicb  J005,  30.  čer- 
vence.  fliranill  II.  2,  43í'.i 

!WJ.  Přerovským  pffte  stran  ubytováni  jezrirň  u  nich.  —  Na  Roaidch  16().*>.  31.  ít»i-- 
věnce,  (lirauill  11.  2.  43!t  i 

1009.  Janovi  I>ivifiovi  z  Zerotína  posílá  dopit  doAly  n«  ihMiíi  /  B;i**í1í'Íp.  —  Nu  Rik-jí- 
dch  J605,  I.  arpnn.  iBmndl  II.  2.  440.) 

1001. 

Amandovi  iNdanovi  se  omtouvft»  2e  pro  nemoc  manželčinu  dlouho  mu  nepral    Vypisuje  ákoiln, 
jiJí  zemé  Tznia  nd  nephitel  i  od  voji^ka  domácího,  a  liOi  zhoutmé  mfsledky  viliky.  — 

Na  Bosidcb  1.  srpna  l('ř(.)5. 

(Ooctiirí  Aiiinridu  ['oIuhd.*!  \c  tabellarius  vi*>trn^.  t]ni  niidiiis  qtiartns  tnus 
inibi  nb  ultima  Maii  reddídiU  ults^ue  mein  reverteretur  iii  pairiani  neve  inuHleni 
uiitram  apud  nns  in  ^ratium  meum  trahei*!;!,  totum  mt*  KrribendM  pusiridie  addixeraia 
iainque  in  maniis  sumpsenun  i-alaniuni.  nim  propere  nd  luorem  ineam  eonviilsiouíhu^ 
nh  cpilcptiťi.s  non  valde  alisimílibus  ťorrepUmi  avornr,  qiin  casn  adoo  con^terualus 
sum,  lit  nee  eo  die  ner  heri  vel  litenilam  nnam  in  chartám  refenv  putuerim.  lline 
facttun.  ni  urrai>ioiu'.  i|uae  mílii  per  eum  obluta  fuit,  e  miiiiihiiN  clapsa.  nuitr  ud 
ťonsiielnni  niercatonmi  u|»eram  convpricro  lue  uoccííse  bubejim,  ()ni  iianm.-un  at 
phiríinum  sant  nejali f^eiitos,  quaiido  hae  ud  vos  siut  peiTonl iirae,  in  inrcrti)  v^tx  aíqui! 


2  roku  16<f5,  :í8.  ctinence—  1.  hrpna. 
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^jr^tJT  iiinlcstiuA  Pero,  cum  ntin  iiiiiiionto  vririir.  no  px  diuturmt  ílwnfio.  qiiofl 
saue  omiH.'s  ui.'ij«itatis  íiiiť!*  jiniťteruR-ssiiiii  t-st,  dcďdnt  iiliquúl  vel  ilc  tuíi  vt  ami- 
roruni  ergii  nip  jierpetun  beiievolentía  vol  de  mei  runstuntis  in  vos  anioris  ťxistirna- 
lioue.  Scíd  calaniitatos  tam  piiblicae  tam  meae  privarjio,  atfioe  inter  eas  potissimum 
nxorís  Turac  ^'avissiiiius  morbus,  qui  illam  in  soptiuuím  iam  mtMisem  kcto  aftíxam 
([ctijii-t.  4'uusaiu  incaiii  upiid  vos  n^ant  neiTssf  est,  iium  ego  titlco  Hitiii  uccupatus 
u  mut-roiv.  ut  \wx  vtrba  rťppriaiii  uiu-  mattM*iaiu  idi>iu'ttui  ('xrusaliuni. 

I'orro  oa  est  rcnuii  nostrarum  condicio.  ut  detťhnr  vix  pssi'  possit.  Tt  taccam. 
i|iiud  uptiina  eC  tVrtilissima  provinciať  liuíiis  pars  contiuuis  iioi^tuini  «'\rui'sioiiilms 
dirppta  ct  vaiitata.  iacet  propeniodtiiii  iuciilta:  (piomodo  sileiitio  praeteribo,  id  ipiod 
ab  iniiiiaiiitutť  hostili  suprrťuit,  ab  iis,  quos  iiuxilio  iiubis  ťs»e  oportuerat,  absquc 
iillo  Uťi  ťt  bominuiii  respertn  c.onťiilcari  ?  Nť<piP  eus  boIos  an-iiso,  qui  ob  stipendia 
A  t-aťííHrť  lUHi  pi.Tsoluta  nobis  jsíraves  suiit,  slhI  ii  ip^i.  qnos  stmiptn  iioslru  aliinus 
ei  iu  quos  iiuTfdibilfs  ťaciums  iiniiunsa.s  uihilo  iu  uos  siiut  mitiores.  Tam  proietla 
líceiitia  his  temporíbas  militíam  uostram  obtinot^  ut  omnia  sai  iarÍB  et  potestatis 
sšp  nchnlones  isti  existimiMit,  ad  quať  vol  ťupiditati*  vel  tionlis  fenintnr.  niMpir  id 
dissiuiulant,  cum  se  iiou  nostri  sed  sui  locuplctandi  •^ratia  unna  induissc  pleníš 
buiTÍs  glorientnr. 

lam  K\\\iw  bclliiiii  Neqmintur  iucouiinodii.  i-a  oiiiuia  iinstni  sniil .  aiores  ť.or- 
rupti.  tÍ4les  nultá,  iuri^  iT  iustitiae  altům  silentimn.  in  reli^áuitt*  míťus  tepor,  líte- 
ranim  et  honesti  rontemptus,  et  quae  his  similia  animo  coiiťipi  possunt,  il4i  ut  uihil 
nobis  UHue  sit  miserius,  quibns  paueis  retro  annis  nihil  fuit  fortunatius.  Sed  quid 
agamu<;?  Si  bona  suseepinms,  quidni  suscípiomus  etiam  malá?  Kt  ceiiť  praoteritis 
temp<'rilius  maunam  partem  foIieiT«itis  buiiiiiiuie  in  hniu-  proviiuiam  derivavit  Dí-us. 
ne  ilicani.  quod  luee  cvanjíclii  univer^am  illu^travil :  ipiare  mm  inunerito  aeqniore 
Buiuiu  aobi^  ťerendum  est.    quiilquíd    nune  permítteute    illo  calamitosum  uoi^  afHifpt. 

Interím  ut  ipsimet  nos  nostraqne  omnia  illi  commendamus.  ita  etiam  preeíbus 
piorum  iuvari  cnpimns,  quas  te  pro  nobis  concipere  cum  niinime  dubitcm,  super- 
vanium  ťuerit  cnrrentem  excitare.  K^o  utennqu*'  vali-o.  f|uanivis  mole  adversitatum 
vix  non  depressus:  doiřii  anteni  iiie  contineo.  ne  nxorem  aefíram  et  diuturno  morbo 
valde  aťtlicfam  imo  ťere  etmsunipiani  deseram.  Haw.  šunt,  quac  lioc  tempore  ad  te 
scriltenda  (tutuví.  Vale,  vir  optinie  et  mn<;nt)  bonorum  ťnmmodo  natě.  Kal.  Au^.  [sic, 
Híhihicit)   I.  Auií.J    Tni  Rtudiitsissinius  et  obscrvantissimus. 

Konc.  v  koili.  Bluduv.  VI-38dt  fol.  84.  é.  11. 

•)  Amunil  Polaniiři  z  roliiiisilorfii,  tyriikujicl  bohosI-jToc  halv .  imnidil  í.e  dnf  id.  prMftincf  isr.l  v  OpoU 
^T#  Slřxšku,   íťuiícl  jako  pryícř-hor   UiKolugiac   r  lUbilťjt  17.  řer^ence  Hilu.    Stndoval  *i'  VratUlavi,  HasilijI, 
Devtf  «■  v  IleiiJeUkergu,     Byl  vjchornteleni  Diviše  x  ífleroiiiiiL,    V  Builcjj  ocenil  9c  s  dceruu  prrif.  GryDU>n. 
fyáay  mnoho  alttojcu$k}Vh  ťjtisů. 

3r» 
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1002.  Janovi  Petrovi  Orchiniu:  o  slrast^cli  veh^juých  i  soukromýL'h,  kteréž  mu  vylufA 
8&ntíno  z  Bussi,  který  ilomú  se  iinvmciijts  v  zťini  jest.  vojna,  doma  sUltié  mii  tuaiižcIkAf 
zemřela  mu  tchyDé,  musel  tudíž  ikeruSlty  své  vzíti  8Í  domů;  prosí,  aby  líůU  brzy  aoslal  (tsvo- 
bo/e«í,  pon»>vad>.  by  život  Žerotruňv  konečíií  ntnscl  ustoupili  prt*Tnoi:i  /la.  —  Na  Uosiefch  lti05| 

1.  srpna.  iKnru*.  vlnátiký  v  kiiib.  líliid.  3s8l  f.  84  t  13.) 

íiHYX  Marii  Manriquesové  /  Pernňtťinii:  ilíkiye  ji  za  práAky,  jeř  byla  poslala  churnvft 
mau^.elix^  jt:)i(.i,  ale  nedal  ji  jicli  dn»u<l  uživiiii.  pon&vaitž  nevi,  zda  byla  jí  dobře  oznátuvna 
[Ktvnba  nemoci,  Vylií-iye  ji  průbéh  choroby  manželčiny.  —  Na  Rodicích  WK\  1.  srpuu  (Kouč. 
vlaSský  v  ktiil).  Hlud.  VI-;í88l   ť.  84  0.   I3.I 

1004.  Césarovi  Calandriuimu:  prosi,  aby  jiHložený  dopÍK,  svédčící  Amaodovi,  dal  do- 
praviti do  Híisileje.  —  Na  Rosicích  160:'),  1.  srpna.  (Kouč.  vliiiský  v  knih.  Hlud.  VT— 3881 
f.  í((i  t  'JO.) 

1005.  Zdeňkovi  z  Koupova;  omlouvá  svou  stnířnost  ve  psaní  nevýslovným  horem 
2  iiianžrliMny  nemoci,  jež  ae  pořád  zhorSnje:  uhez|>ečuje  ho  svou  při/ní.  —  Na  Hošících  1606, 

2.  srpua.  ^Konc,  lat.  v  knih.  Itlud.  VI— 3881   f.  85  ř.  \4.) 

1006.  liiviSe  z  Žerotíua  táže  ne,  kde  iiach^^í  se  strýc  jejich  Karel.  —  Na  Rosicích 
IGO.^.  4.  srpna.  (Braudl  ti.  2.  44í.).» 

1007.  Jeronýmovi  Bouacinovi:  pouévadZ  colmistr  moravský  peniKo  Itonacinovi  neposlal, 
chce  Žerotin  /aplaíiti  mu  sám.  Ale  že  Dena^el  v  Brně  nikoho,  kdo  by  hyl  ochoten  iiřinití  tak 
sm6ukou,  umínil  ."^i  ptp^lati  Itonacinovi  peni/e  hotovte.  Žádá  za  noviny  i  Itálie  i  z  Vldn*^  a  za 
krabici  granátových  jablek.  —  Na  Kosicích  lGOr>.  ň.  ai-pna  tKoiic.  vlaSský  v  knih.  Blud. 
VI— 3881  f.  m  C.  irj.i 

KMIH.  Kašparovi  Melicharovi  x  í^erotlna  ohlaSuje  smrť  své  manželky.  —  Na  Rosicích 
1605,  7.  srpna.  (Brandl  II.  2.  441  ) 

1009.  Jana  IHvi&e  z  ŽerotMm  žádá,  ahy  dal  roxSífiti  hrobka   v  HrnndýHc  (nad  Orlicí). 

-  Na  liosiclcb   1G05.  7.  srjtna.  (Brandl  II.  2.  441.) 

1010.  Kaápara  Melichara  z  Žetxitíua  táže  ae,  zthi  bude  drien  soud  pfí  poatrannírh.  — 
Na  Kosicích  Ití(l5.  7.  srpna.  (Brandl  U.  2.  442.) 

1011.  Mikulášovi  1'itniSovi  píSe  stran  svázaných  knih.  —  Na  RoiiSdch  1605,  6.  srpna. 
(Brandl  11.  2.  442.) 

1012   .lanoví  Divišovi  z  Žerotina  pHpomfná  upét,  aby  dal  rozfiltití  hrobku  v  Brandýse. 

—  Na  Rosidrh   Ifi05,  8.  srpna.  (Brandl  II.  2   443. ř 

1013.  Civdnlka  Židlochovskélio  tále  «e,  kde  leží  jeisdci  Teutlovi  a  Turnovi.  -  Na 
Rosicích  ItJO.O,  11.  srpna.  iBrandl  II.  2.  443.) 

1014,  rhnlnlkii  Námé-štskému  pifte,  aby  mu  poslal  kopu  slepic  —  Nu  r;">;iifi'b  lf!nr». 
11.  Brj.mi.  íBrandl  II.  2.  444.t 

10].>  Xdiimn  ml.  z  Wald&tvina  zve  na  pohťeh  své  man^íelky  ke  dni  30.  srpna.  —  Na 
Kosicích   ltí(»5.  II.  snma,  illrandl  II.  2.  444.í 

1016,  Adama  sL  z  WjUrlAteina  zve  kn  pohřbu  své  manželky  k"  '()>'  ^'».  antna.  —  Xa 
Ri>í<irtrh  1605,  11.  Hrpna.  i  Brandl  U.  2.  445.) 

1017.  KaApiirovi  Melicharovi  z  Žerotíua  pustlá  psaní  Jindřiclia  Blekiy.  —  Na  Uostcicb 
10i>i>,  12.  srpna.  (Braudl  11.  2.  444.) 


a  roku  JeOG.  Í.~16.  arpno  ^^^^^^^  !>ó.H 
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nvi   aava"žitriivii   o  xnivti  svfi  niaii^i'lk> ;    ine  jí-Ih)  jrStó  n^ni  UKonctNin;    /cmtí 
oil  nť>jihU<*)  mnohn  trpí  \a  Unsidrh   15.  iirpna  liH^U. 

ll>.  Aniaixlii  Poland.i  lliirtiMiiis  iioii  aliam  i^iiarii  Iristoni  si|i;>rťrit  tiiilii  DeuH 
$ťnl>ťnili  iiiatrnaiit.  nuiii  poitr  luťa^  iiroxiiims.  quíbus  tv  tle  ivruiit  iio.strannit  iiiMici 
et  pertiirlmto  aXnXn  fortioreiu  feci,  lixor  mea  tíx  i;ruvi  v\  (liuliiio  morbo.  cum  4110 
Cniii  ndhiíc.  vnm  illas  siTÍberoni.  coiiHirttibtitur.  paiicis  ťliipsis  liiťhiis  ilťcesMt  relicta 
mihi  ob  brťviírttcni  íí^mporis,  quo  iina  vixinius,  ťt  dwlore«,  quos  tti  morbo  arerriraos 
Anstinuit,  tristi  ct  arfilta  sui  incmoria  0I  rxtrpnin  ilcsiderio  r(miuni'tionis  iiifslrao  et 
umoris  iimtiii.  ťuius  ťťU(-tu.s  u(r  ]K>i'(-i]M'ivm,  obstitít  luiiimlurus  ipsiiis  olritus,  (|uu 
sitnul  ubnipttt  est  (tiiiiiis  H[kes  eoriiin  bouDruin.  quat*  cjiihi  i*x  illo  cotiiupo  prouiisí^rarn. 
Spprabairi  ef<o  tot  annis  sino  inlemussionc  iat-tatu  oi  c\u^\intn  uova  bur  roniugii 
Kocietatc  rclaxalioiícm  aliqnam  ot  remíssinneni  a  niris  et  turbis  obvťmnraiii:  srd 
aliter  ilisponiMUť  l)i'o  accidit.  nam  qniHiMii  pxpetitaiii  mníti  lalmros  rxccptrinit.  Iai'ti- 
tiam  dťsidiTatam  iiovi  Joloivs  cuusrcuti  suiit,  et  taiidfiii  mors  ipsa.  i)uj(l(|uid  adbuť 
spci  ot  exspectatiuuús  supiTerat,  iinu  momeutu  eiňpuit.  Vidrn  nic  nuiic  nriri  lantiuii 
ad  rasdcui  aitjxustias  rodactuui.  (|uas  prior  solitudo.  vidiiitatnii  iiitidlip).  scciiin 
attruxci^t,  sed  inaiures,  nuni  ct  aetus  pauliitiiu  in^Tuvetícit  et  deticiunt  vircs.  et  res 
familiari<  minnitiir,  qiiae  omnia  erant  int('<n'a,  ciidi  sub  initiiim  bniiis  saeciili  ama- 
lissima  uxuiv  privaivr.  t^iiu  aiTÍilit,  iit  assiduitate  rurarnm.  iniseriarum  ct  didurum 
animits  quudanimodo  )M-rpctuac  uiocstitiac  ct  aegritudiuí  iiivnlvntur  ct  scnsini  ubdu- 
reKcat  adversus  van^  i(uae  iti  cíusummIí  malis  adfcrri  solciit.  oonsolationes.  Uiiicu  spes 
est  in  Oco,  qni  ťoi-tassc  aliqucm  iTKHlum  tut  udvcr^itatibiis  statuit,  qiiain  diutiirna 
tnicrantia  valde  bOteťactatam.  ne  tnayis  tiarccscal  vel  dctiriat  pcnitus,  lit  ille  eriřrat 
et  ťoiiHrniet,  tui8  v\   ahoriim  piunnii   prccibus  inipctrarí  iiiilii  cxpcto. 

Ki  bace  quidciii  domcsticti  niala  ítunt;  ťorís  antcm  non  nitilto  nictiuí^  niccnm 
U4ptur.  nam  lis  moa  adhnc  pendct.  i|nac  et  vitiie  et  famae  ct  fortnnaruni  pcricnluiii 
:%f;uni  trabit.  Pntríae  aut^íin  miscrabilis  rondiciu  (|uantnpcrc  mc  torqticat,  vix  edicere 
pu!>í>um:  adbuc  his  ipsis  dielnis  bustes  facta  irrnptiono  ina^nani  niiscrne  ])lebis  áIyh- 
geni  cdidcrnnt.  His  íncnninitMlis  qiii  obvinm  cat.  iicmn  est:  nam  ctsi  numcrosum 
exerritiini  liabeanms.  tanicn  ob  iiiipciitifim  connii.  qui  prae^nnt.  nulit  bactenus  fnit 
Ut>ai,  ct  rjiiiid  Sealiriorum  oppidu.  f|niid  tinibns  nnstrís  [nuximnm  est.  piititi  sunius, 
IHMI  virtuti  nostTiM*nm,  8ed  bustinm  calliditati.  qui  ct  in  fu>ra  sibi  ct  pracdac  partae 
cou<íulunt.  vaiMiuni  et  desertům  nostris  uecupandum  rdiqncrunt.  tribuo.  Iia  iindiqui' 
aeruinnis  et  difHcnltatibns  obsessu  qnid  animi  sit,  fncile  ípsemet  stntnere  pules. 

Tu  autem  quijd  cum  sneero  valeas,  majíiio  Cfít  mibi  iu  bor  luclu  solatio; 
•luiinpotens  Ucns    nirumquc  vestnim    ccrlcsiae    suae  ct   rcipub!icac.    quin  ctiam  mihi 
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qnam  iliiilissinic  <'<MiserT('t.  Ajiuaimn  moum  l-níUriťiitn  UiliřínitiT  tibi  ťonimnido. 
VaJc.  vir  o|ituiie  ťt  nnuiilms  Ihhiís  curissiiiu*.  Uosiíicio  \h.  Aufj;.  Kíi),"*  Ti!)i  ex 
auiiau  uiuiťUb. 

Kóno,  T  knih.  Bludor   VI-38ííl  fol.  85.  ř  I6. 

lOIÍÍ.  Přerovských  Ulžf  so  \n\  cliováni  JiHka  Omiáka  —  Nfi  líosidch  1(505.  If).  srpofi. 
(Braiidl  U  2.  446.) 

1020.  Jihkovi  Hodirkéiiiu :  aby  proimsUI  kon^  jeho  a  jeho  pnddaDýdi. —  Na  Rosicích 
ItíOó,  lU.  8r|»D(i.  (líťaiuU  !(■  2.  440.> 

1021.  Bohušovi  Mnrkovskému  z  Zástřizl  dekuje  za  jeho  soucit.  —  Na  Rosirích  1605, 
16.  sr)uia.  (Hntiidl  ti.  2.  447.) 

1022.  Híuiiiibíilovi  t  AVftblSteiiia  pfóc  o  válce.  —  Na  Kosicích  1605»  17.  srpna  (Itrandl 
I!.  2.  44S.) 

1023.  Přerovskjím  dávA  radu,  jak  nwjí  se  chovati  v  nebezpeíí  váleřnérn.  —  N»  Uosi- 
eu-h   íói'.ó.  17.  srpna.  {Bramll  II.  2.  448) 

1024.  JindfiL-liiivj  Uo^déchnvskéiini :  aby  \TfÍtiI  se  s  koňmi  domtí.  —  Na  Rosicicb  1605, 

18.  srpua.  tBmidl  11.  2.  449.) 

1025.  Jiír  lion.íriímvi  gť  onilouvii,  že  tak  dlouho  odkbi<I.it)  musí  »  poHÍMnfni  pouřn 
pro  nebezpeíi  na  restJÍcb.  hosí  za  zjirítvu,  /.dali  zaplacen  byl  Orchinm  sýr  bn/m-vi  —  Xu 
Itosicub  1605,  la  srpna.  (Kodí^  vlafisky  v  kuíh.  Blud.  3881  f.  85  t.  17.) 

1026.  D'"  Janovi  Jakubu  ruvQaeovi  otvfrá  dokofán  své  srdc«:  pii  Uillka  ranách,  jimiž 
ho  navAtévuje  Bňh.  poslední  úmrtím  manželky,  vidi  jedinou  spAsu  svou  v  kŤesťanskt^  trpftlivosli 
:i  (idťV/daiiořiti  do  vňh»  boží.  Na  ííoaiťjch  Itídó,  líí.  srpnu.  (Knne.  l;ít.  v  knih  Blud.  .'1881 
f.  85  6.  18.) 

1027.  Kndriťhu  Pierioví:  sdélujt^  svou  sklií:t!uost  j.  utiirtí  mauždCinii ;  liOí,  jak  kruti> 
A  zbésile  řádí  roty  Boíkajovy  na  zbožích  Strážnickém  a  Ostrovském,  všecko  vydrancují,  a  co 
nelze  uloupiti,  to  zapálí  a  rozmetají.  —  Na  Kosicích  1005,  18.  sríma.  (Konc.  Jat.  v  knih.  Blud. 
.^881   f.  šíi  k\  19.) 

102S.  KaA[mrovÍ  Melicharovi  i,  Žerotina  dekuje  za  projevený  soucit.  —  Na  Kosicích 
1606,  19.  srpna.  fBrnndl  II.  2.  448.) 

1021K    Oldřichovi  z  Kounlc    dekuje  za  vypluénJ   jakési   žádosti.  —  Na  Rosicích  \&^'bf 

19.  srpna,  iltifindl  II.  2.  459.) 

1030.  Wejkaitovi  hrahéti  z  Solmu  píše  o  ryvnzeui  strýce  jebo  z  rukojemstvt.  —  Na 
Rosicích  ItíOo.  19.  srpna.  (BraiMÍI  II.  2.  450.) 

1031.  Janovi  Wolfovi  káío.  uby  zvéíliM,  zdali  IliaSbazy  [sic]  spolCil  se  8  B<x*kajem.  — 
Na  liosicícií  Itlito,  21.  Arpna.  (Brandl  II.  2.  45<i.í 

1032.  Oldřicha  z  Kounic  žádá,  aby  mu  pro]>dji^il  kuchaff  ku  |)ohl-bu  jeho  manželky 
Na  UnMcfch  KXJTj,  21.  srpna.  (Brandl  11.  2.  451.) 

1033.  Divišovi  z  Žerotiim  pnsilá  noviny  a  žádá  j<»j  o  propůjčeni  kachafd.  —  Na  Rofti- 
dch  1(505,  2í!.  srpua.   (Brandl  II.  2.  451.) 

1034.  Viléma  z  Roupova  žádá  o  propiyčení  ku<-haře.  —  Na  Unsicich  1605,  22.  srpna. 

1035.  Plerovskýni  potvi-xuje,  Jte  noviny  ud  nich  olidržel,  -  Na  Koncích  lOoó.  íí2.  srpna. 
(liraaUl  II.  2.  452.) 


t  roku  rdOň,  /6.  srpna—  t.  sáH. 
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IftBIJ.  .leioiiyriiDvi  hrabřti  z  Tuiuu  y/,iiainiye  o  suirti  jeho  služebníka.  —  Níi  Uosiclch 
1005,  L^3.  ta-pDíi.  (lírandl  U.  2.  452.) 

1037.  Jíďirir.hfivi  Bluktovi  pfáo  v  pHCín6  psaní  limbéti  z  S»lmu  xofilanébo.  —  Nn 
ílosiciťb  ItHifí,  L'3.  srpnu,  diraudl  II.  ii.  'I53.I 

1038.  Cíedníku  Náioi-Stskérau  pl3e,  aby  mu  poslnl  zví-hnu.  —  Nft  Kosidcli  10U5, 
23.  srpari    (límniil  U.  2.  A'Si.\ 

103!K  Oiahclia  z  Koutiic  prosí,  by  mu  icapi^jčil  kuchati!  a  ptiSlikiife.  -  Na  Unsiolch 
1«05,  23.  srpn.i.  (Hramll  H.  2.  4ííS.  i 

10-10.  .Toacbimnvi  Hmiiívintvi  /  biskupir  projevuje  íHiuslnist  nud  imeinocnémm.  —  Xii 
Rosicíťli   lt>U5,  2.0.  srpua.  (Biundl  II.  2.  451) 

1041.  Trístramoví  Hofi6ikovskému  posfU  pozváni  ua  pohřeb  své  cliott.  Na  Rtimdch 
1005,  2ť>.  srpna.  (Brandl  II.  2.  454.' 

1042.  Jana  DiviSe  z  /flrotina  žida,  by  mu  pnipůjfil  svého  Uuchorc.  —  Na  Uosickli 
1«0,\  27.  arpna.  (Ilrandl  II.  2.  455.) 

1043.  Zdeňkovi  Žam|mchovi  plSe  v  příiiné  své  poddané,  —  Na  Rtwicích  H>05»  27.  srpnn. 
titrandl  11.  2.  455.  t 

1044.  Kntťriné  Bílé  posílá  psáni  zaslané  od  ného  p.  í<nmpai-lM)ví.  —  Na  IlnHJdnh  1^05, 
27    srpna.  iBrandl  11.  2.  455.) 

1045.  KateHiiě  Ziíuirské  z  Tťcbomyslic  píše  v  príťriní;  livy  Oejk<tvské.  —  Na  Ilosicíoh 
lfi05.  28.  srpnu.  (Braudl  U.  2.  455. t 

10445.  Divišovi  %  Žerotlna  dekuje  za  zaslání  zví-finy  s  propůjčení  kuchaříc  —  Na 
UosUioh   Ilí0;>,  2K,  srpna.  (Brandl  II.  2.  45tí.) 

1017.  .liříbo  KrvSlořa  Teutlfl  žádá,  aby  na  zejtří  k  uému  dojel.  —  Na  Unaiolch  U^)h, 
2ft.  íirpua.  (Brandi  II.  2.  45G.) 

1048.  Jiíimn  Ivrištofo\i  Teuflovi :  pMjíniA  <imluvu  jeho,  že  uemúže  dojeti  k  pohřbu.  — 
.Mi  i.u>rr.b-h  liiOó,  *^^.  srpna.  fBraiidl  II.  2.  45(V). 

lOlíí.  Hynka  z  Náchodu  žádá,  aby  přitisknul  pťíeť  k  jeho  poničenství.  —  Na  Bosicfrh 
1G05,  29.  srpna.  (Brandl  II.  2.  457.) 

1050.  Marii  Mandalené  7.  Žerotfna  omlouvá  se,  že  nemůže  ji  poslati  svého  lOkaře.  — 
Na  Rowidcli   ItíOf),  31.  sr].iiii.  (Brandl  II.  2.  -157.1 

1051.  Tfodníka  Brandojského  n.  Orl.  táže  ge,  zda  již  hrobka  jest  rozftifeua.  —  Na 
Hofiiclch  Itíííf),  31.  srptin.  íBrnndl  II.  2.  458.) 

1052  Pánu  TřebiCakémn  projovuje  lítcist  nad  jfhn  nemocí.  —  Nn  íloftirí-di  I »>»;*», 
31.  srpua.  [VírAX\ú\  II.  2.  458.) 

1053.  Jeronýmovi  Václavovi  hrabřti  i  Turnu  plŘe  v  přífiu^  vythovatele  pro  ,iehu  synn, 
—  Na  Uo.sicich  ir»()5,  31.  srpna.  (Brandl  II.  2.  458.1 

1054.  M.irk*Antoniovi  Londmrdovi  oznamuje  o  .smrti  manželky  i  n  velikiím  bole  svém. 
Zmiřiuje  se  o  válce,  ktei-áž  hubí  zemi.  nadí-je  na  mlr  mizí.  —  Na  Kosicích  1605,  31.  srpna. 
(Konc.  vla-^iský  v  knih.  Blmi.  :i8^1    f.  8tí  i\  21.1 

1055.  Amandn  Polanoví:  oznamuje,  že  pochoval  manžolku,  a  že  morem  zemřel  Jindřich 
Kybiiiermi,  n*dák  BaaileJHký,  jehož  na.  jaře  hodlal  vypraviti  s  Karlem  ilo  Itálie.  —  Na  Uosicícli 
1*105,  30.  srpnn.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI— 3881  ř,  mh  ř.  22.) 

1056.  Maximilianovi  Lvovi  pláe,  že  mu  nyní  nouióže  peuéí  poslati.  —  Na  Kosicích  1605. 
I.  záH    (Brandl  M    2.  4.v.i.i 
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1057.  Adamovi  Lioliartovi  z  Neumperko:  o  pro!>tredclcb  \)ťO  sle/inii.  —  \a  lIoKicfrh 
1605,  1.  zAří.  (lírandi  II.  2.  -^íK).) 

1058.  Danieli  Staudiovi  |)i)8flá  po  Fridrichu  Bergerovi  list.  v  němí  ho  žjidíl,  nhy  vy- 
pnivil  hratra  svóhn  do  Moravy,  aby,  hodili  80  k  tomu,  stal  se  preeeptoivm  syua  Jernnynin 
hrabéto  x  Thurnu.  —  Xa  Uosidch  líWó,  I.  záři.  (Koně.  lat,  v  knih.  Blud.  VI~-38SI  f.  87  c.  23.1 

1059.  Jeionyiuovi   lirabéti  z  Turnii   pifttí  v  zjih^řitosti  vychovatele    pro  jehn  syna. 
Na  líosicír.h  1(505,  2   /áM.  (llrandl  II.  2.  451»-) 

1060.  Janovi  DivISovi  z  /erotlna:  že  ua  Hrandy.s  pfijťdc.  až  hude  hrobka  hotoTa.  — 
Na  Kosicích  1605,  3.  wíH.  (Brandl  II.  2.  4(jO.) 

1061.  1'ředuíku  Hrandýskíntu  naHzuje,  jak  mrtvoly  inauželok  jeho  složeny  býti  mají. 
—  Na  nnsiclch  1C06.  4.  zíih.   (Crandl  11.  2.  461.) 

10fí2.  Janu  Frautigkovi  CantiglíoDioiu  v  Batiileji  uziiuunijť.  2e  »yii  JL'hi)  tCastiglioDAv^ 
Samuel  vrmf  stí  domu,  ponévíulž  niti  nesvt^dCilo  mortivské  podnebf;  vraci  se  ve  spoleiinosti 
p.  Hubra,  mladíka  skromnťrho  a  sluituélio,  jehož  doporučuje  co  nejví-oleji;  dokuje.  Ze  pfijal  do 
domu  Kvého  poruCenr<>  /orutiouva.  —  NuJíosiilch  liKjf),  4.  7tÍH.  iKouc.  vla^Hký  v  knih.  Hlu*l. 
3881   ř.  87  fi.  24.) 


1063. 

Jarntílavovi  ze  Smitíc  se  omlouvá,  že  mu  dlouho  nepHal,  zdržen  byv  vpáfleni  nopHteit;  do  Zťtii^ 
a  smrtelnou  nemocí  manželky,    rhválí  při  listu  Jaroslavově  uhluzenont  a  kvétnatost  slobu. 

Na  Kosicicb  po  4.  záři  lti05. 

íJíiroslrto  a  Sinirzií/  baroni.*)  Oabis  Toniam.  ilhistns  .lanislac.  mnrai'  pnulo 
tliutnrniori,  <|uuui  juMturbataf  ot  propť  evcoai-  res  i)athať  mfac.  i|uoDiintis  nbs(|uo 
ťuiictationi'  huinaníásiuis  litti-ris  tuis  respuiHliTeiri.  attniorunt  priiiuun,  dumť^tiťn(^ 
postea  afítictí(»nes  prodiixcrunt :  ()uo  cnim  tmiiporo  ttiai!  uiibi  fucrunt  rcddkao.  v» 
ipHo  bostis  provinritim  inKrcssiis  catdihus  iH  iuťLMidii.s  loiigc  latcque  sae\nebat,  cum 
inttM*im  doini  f^rans  uxiiris  mea^  ťt  Icfulis  niorlms  (oinm  me  ita  occuparet.  nt  uní 
de  rťuiovondo  d  dcpťllcndii  itio  (OLiitiitidiii  iiibacriMitťUj  ad  alias  omneš  intitilťm 
plawtí  et  in(*]ituin  redderct.  Miiius  itaquo  inibi  succenscbis,  si  tainen  nrce.ssarium 
hoť  peccatuin  íraiii  nieretur,  <|uotiťs  perpťui>ís  ae(|ua  laňce  tam  j^ravilms  impcdi- 
inetitis  animuni  adieroris  ad  seriam  carům  causaruni  ronsidcratioiiťm.  ([uac  ine  curia 
ot  aiířnistiis  rinniTiisoptuiu  a  rcddondo  tibi  ofíicio  ln>ť  niniťiriať  ad  tempiis  abstra- 
xťniiil.  Nou  cniui  nniiiiím  iirbaiiitJitis  tuao  vi  bmevoleiihac  crřia  me  declaratac  me- 
niuriaiu  c.\ui  iiťť  ideu  calaninm  sep(»siii,  iit  iiuiiquain  rcsuiiK-rem,  sed  ut  fcdt-rcm 
taiilispiT  tťHipori.  donec  íícdatis  turbis  extemis  ut  iutoriort'  quietť  recupi-rata  possťin 
aliquo  mudo  el  tuae  de  uie  conceptae  cx!4pťťtationi  natisfacoro  et  siiuul  mcaif  urga 
te  prnpcnsis8iniat*  volnutati.  Qiianivis  autem  (*t  nnnc  auínnis  itoiiduiii  a  curís  et 
maororo  imtunnis  di-sidi-rio  nini  íripido  respondeat,  qiiia  Taincn  ťmcrgeri'  aliqwntenns 
ťx  hih  iM'rturl>atíonniii  Hucrihiití  annitor,  uolo  U'  diutius  sHspeu:>uiu  tem;r<í.  quiu 
wrub  ita  mílii  fuÍHKi*  titteras  tuas  HrccpULn.,  ut  ^ratiores  i^sh*  uou  puCuerliit.  Dudům 
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4l>3B4'T».'"   ^■ril*   'i^UfT^.    ITA     i^Cř^.    '.^"  ř-V'   l-"t    iT'Al\l    ";  T*  ■*    •.■ATV,~',;>    t;    *V.' >■*<  V.' .    ■"■*.     ».\  U- 
J«*l;vlíř*    I_-rl-Ť    r'    --'aTIS    TVÍ    '.^U**.:-.  ít     .     :.r.>v.>    :  .    V*: '~;.,>' *■-«■■.■,  t  ..      .>A'.    >S*,  ,     .,;  AV. 

afimitiiť^  I.-:.  >rl«irL.  í:,:č  .;v:::r»<u::. :    :v.a:/.  vr  >    •-""-    -v.:   r..?,*.  :;  , .  v:  :.^í  :v'- 

flťizaflXiži:.  ••riT:"i:>,  «i:>i»">:;:'-L>  :.•*:".■':.("..  vt::' v.;*..  iT  "r^  rv.v..  » .  ■  :av—  ;;aí"  ;*.,*.;■ 
meraiv  ^aí^-r-"-*:--'-*.  .'-  íiur.f-u-i  ;x;".>  asr^  s.vť*;".!".  \ť.  a:".::.;"::  ■■,"a*\;v*:(  .-ív.*;'.^  »;í ".<■"• 
Dinun  «^A5«rrr  ^'".^r  v:,iť3r :  >v*ni!ik;i  i".;;  r-^-"u>;:a  :;:s  <■.:.;■.-.* a::  -:íí'."a:--,:s;»  ;\vv,:"a;;í> 
í{nAr  i»»-r  •■n.Lr^  i«3rt»-  r-i^í-T".;**.  nsar  Vi^^y-li -'.'iti,  :";»  r..i  at^*v.;.  :::  ;:;ťr;*o  4:;íx;>;;> 
fberiiD  -iarl  mihi  •■•.ra^iťUi-ui  i:i\-i>>;nui:i.:s  :U'>Tn*i  siiúítt.st  \".'.A*,r,o  :í'.:u  aiir/.-.Av.iUo 
tiuu  >ial«š-:ťiidať-  N«»a  riiini  minus  iu;h;  »(u;íiu  <x  u\k  yXWAc  :i;;t,  u!  tvíum  MuTwm 
suřfijK-r*-!!!  áiiit*r*rm.  «iui  vX  i\>ú  annire  virtuíi-i  Trv.rniítuv.  tv^  amoíií  íu:Íu  lonm;*.- 
íiťreni.  t)Di  i-uiii  vjnme  eTuiui  sapiryiii.ii'  stuaium  ir»íUíP.\\;>>o:ir:  >:»  oy.iv.i  íiťvnun 
illaiii  tiniiaiii  ťiTť  iuiiiialiaui  auiiťitiiini.  tiuao  iit-n  oorrupíilM^iims  ot  jvntun>-  x\i\\- 
huMuni  ii»-a  t-t  iiiUTirr  vt  (Iťstrui  jKtssft.  sňl  soHiiis  t^i  jHV|vtuÍN  i;i«i\^  ňnuijuuomi^ 
|R-r  nuiiicui  viiiini  ťt-na  oi  stabiii  iMíSso^-^iono  lousonaivtur.  iinn  naiiuo  Sinovať 
tuae  aniicitiaui  inílií  oflVnnii.  vx  i|ua  iumi  ťaduťos  ot  iiUTVtos.  si^d  luMiuaiuMiTo^  oi 
li^ratu^(.*^  frniTH>  ^inTaroiu.  avidť  iilam  sum  auiplovus.  i|uaui  vi  muw  ťoustauior 
me  tuťri  vt  \ut\»i<u-rmn  i-tiaiti  ťavome  dÍAino  numiur  diliiiXMíUM"  ťoloiv  \ollo  pvoii- 
tťur.  muiht  xn  i|Ui.h|uo  iu  tVivťiHÍa  ť(  alomla  illa  parios  luas  n\>\\  desorus-  k}\\ok\  !ť 
faťturuui  tiuiuiiiu  >puiidťt  iníhi  nia&;na.  tiuani  dť  vinutihus  tuis  ajmil  ui)>  oxona^ii, 
fáma.  trui  Xv  miniuio  imparom  essť  tiilcin  ťanuut  tlioso^  ad  dtsputaiiduui  a  to  pvo- 
posítae.  i\v  quilais  uuui'  nihil  prouunoio.  tuui  quia  lonqtovo  cvťludor.  (um  \oro  tiuia 
íii  illis  nihil  nuu  laude  i*t  apidau^^u  diiinum  loirituť.  Modt»  lompori  soniivut.  t|nod. 
quia  oniTuptissimum  i'sí.  non  faiile  tVrt  mttnitoros.  Valo.  mi  artiais.  o(  amioitiao 
uostrae  fructilms.  quoTies  opus  ťuorit.  utoro.  jllossioio.  post  I.  Sopi,  ltlor».l 
KoiH-.  v  kuih.  Hludov  VI— .S^Sl  ťol.  mt.  <■.  s:.. 
*  Jaroslav  Smiřiťky  ze  Smiriť,  isyii  Zikmundit  iS .  lni  u»  iuS'iu  m' š\u';)rii-)i  O/oiiil  m>  i.  kUC  k  \uuoii 
Alžbětou  /ápsknii  ze  Zip.  zemřel  již  dne  lt>.  iiiiorii  I   Iťtn  na  SkAlc. 

1064.  U  líiandejského  úředníka   pHuilouvá  sť   /a  svoho  i^nlilanolit),        Na  líosicu'!) 
lt)05,  5-  záři.  tltrand!  II.  ±  4t>l.) 

1065.  Vilémovi  z  ííoiii>ova  ozmimujo.    žo  povo/t*  iniivoly  svých  nianžolrk  na  ltnim!\s. 
—  Na  Rosiťírli  1005,  5.  ziíří.  (Itrantil  II.  l>.  4(í2.) 

10(i6.   Zdeňkovi  /  Roupova  dt^kuje,   žo  jest  na  ni^ho  |>ani6t)iv.  —   Na  líímicit-ti    hiiifi, 
5.  záH.  (Brandl  II.  2.  463.) 

Archir  Český  XXVII.  H:! 


A.  XXXllI.  Uopisy  Karla  re  Ž(růt\na 


l(Mi7.  Bcueňuvi  PiAžniovi  z  liílkovA  oiiiluuvú  se,  že  j8u  uai)OmL>QUt  k  ležeuf,  |iosu(l 
novlelil.  -  V  LitoiuyŘli  lUU.í,  S   záH.  (Braadl  II.  2.  4řía.) 

lOtWÍ.  Jiniiřichuvi  Bleklovi  píjie  stiau  ležoui  pro  rukojenistvl.  —  V  LilomySli  160ň, 
8.  zrffí.  (Biftutil  II    2.  4í;3  ) 

lOíííK  Maudttli^uu  z  ŽeroUiiu  téAl  nad  stnrtt  jejího  inanžťla.  -  V  LitomyAli  1605, 
8.  zail,  (Biaiidl  II.  2.  4ti4.j 

1070.  S  Mikiilááein  si.  a  Dubna  hdflf  <k  ťhováuí  fle  svého  alu^ohiiika.  —  V  Koiitelci 
n.  Orl.   I(i05,  13.  zílH.  (Brandl  II.  2.  4<i4.i 

1071.  BeiieŘovi  Piažinnvi  piée  opčt  stran  le^enf  rnkojemskélio.  —  Na  líosicli-b  160ď, 
17.  iiáři.   lBl•all^il  H.  2.  4(i5.) 

1073.  Jana  Vaneckélio  zve,  aby  k  néimi  přijel.  —  Na  Rosicích  1005,  17.  zitH.  (Brandl 
11.  2,  405.) 

1073.  Ladislavovi  ml.  z  LobkoTÍc  nznannijc.  žo  k  sjezdu  dojeti  oemúže.  —  Na  Uosi- 
cídi  I6(>5,   17.  zAH.  iBraiidl  U.  2.  4(i0-) 

1074.  Jeronýmu  Bonacinovi:  tá2e  96  ho,  zdali  vyjednával  s  Brnénskými  kopci,  ktetl 
mélí  jeiim  (Bonacinovi)  v  Linci  vyplatiti  peiUíie.  je2  mu  byl  Žerotlu  dHi2en;  íádA  bo,  aby  mu 
posílal  zprávy  a  noviny,  jichž  se  doví.  —  Na  Bosicich  17  záři  1605.  (Konc.  uóiii-  v  knih. 
Blud.  413S  r  98 

1075.  Janovi  Wolfovi  nařizuje,  aby  k  jeho  pKjezdu  vfte  v  Přerove  připravil.  —  Na 
Itflsicích  16')  v  18.  zíSH.  (Brandl  II.   >.  406.) 

107ÍÍ.  Stefanovi  Šmfdovir  iv  mu  propoiifttí  ieduu  poddanou.  —  Na  Kosiťic.h  Uio.ň 
l'J.  záií.  (Brandl  U.  2.  467.t 

1077.  Marii  lUiliumile  Mochtiiiné  i  Waldšteiua  po:íiflá  vécí  j(  mlloiíilé.  —  Na  Uosicích 
11.105,  19.  zťiři.  (Brandl  II.  :>.  4(i7.) 

1078.  Jiřímu  Kriátofovi  Teuliovi  p(áe  přátelsky  o  jeho  záležitosti.  -  Na  Ilosicfdi 
ie05,  2t).  isárl,  (Brandl  U.  2.  4tí7.) 

1070.  Itarborr  Krineckií  z  i^.crotína  slibuje  s  dluhem  poseřkati.  —  Na  Rosicích  l(i()5, 
iíl.  záři.  iBraudl  II.  2,  4(íX.) 

1080.  K  iiralni /adiaiiáftovi  do  &jvan6tr  posflá  pro  jednoho  iKiddaného.  —  Na  Ho9Ícfi'b 
lG(t.5,  21.  září.  (Brandl  II.  2.  4tiy.) 

1081.  Pánu  Třebífskému  dokuje  za  zprávu  o  sjezdu  Bruenskěm.  —  Na  Kosicích  1W)5, 
21.  Zííii.  iltrAudl  II.  2.  40í>.í 

1082.  Janovi  Wolfovi  v  Přerovř  piSe,  ahy  ve  sboru  druhou  stolici  dat  udolali.  —  Na 
liosicícb  ltif)5,  21.  záři.  tBran<ll  II    2.  40Í).) 

10H3.  Janovi  Munknvi  i  lijvančic  piSe  stran  zlovení  dvou  rybnifků.  —  Na  Itosicich 
1G(».5,  24.  září.  íBraudl  II    2.  470,) 

1084.  V  dopise  Samnetovi  Kudet^lnskému  ujímá  se  svého  poddani^ho.  —  Na  Kobichib 
1G05,  25.  záři.  (Brandl  II.  2.  470.) 

10.S5.  Kriátofovi  Teutírivi  děkuje  za  odeslání  psnui  pínn  z  Hodíc.  —  Na  Kostcích  16*^. 
20.  ZáH.  (Jirandl  II.  2.  471.) 

1086.  Janovi  H>iik(ívi  z  Velcnova  píSe  v  záležitosti  peaéiití.  —  Na  llosiclch  iti()5, 
2(í.  JtáH    (Brundl  IL  2.  471.) 

I0H7.   Janovi  Jakubu  Uubernvi,   který  opouAU  dtlm  páud  z  Roupova,   nabízí,   aby  lui 


z  roku  WOTt,  8,  xári—ltí.  tijnn. 


:řf>y 


Tňisté  Jhidfirhii  liihyauiti,  jenž  zemřel,  na  jafe  provA/c^I  pffbii/néhn  Jehn  Karln  na  r.osté  pn 
Itálii    —   Nu  líosiddi   !»;(>:>,  2)V  zárL  (Koně.  lat.  v  knih.  lílufi.  3řt8l  f.  87  v.  í,  2(i.) 

tOS8.  La(ti8lnTovi  ml.  /.  [iobkovlc  pídě,  aby  mu  zaplacen  byl  dluh,  který  mé  ía  .stavy. 
—  Na  1'f-prové  ItJDó.  m,  zrtH.  tlírnutíl  11.  2.  472.) 

108!ř.  Zikmundovi  Onínvi:  ptó  sp  na  Daniele  Socina  z  fia.^íiteje.  —  Na  Přerove  UíOó, 
30.  rÁfi.  (Krandl  II.  2.  412.) 

UWHí  .lana  Strnisko  HiU,  aby  mu  projnistil  poíbianéhú.  —  Na  l*řerovř  ir>(í5,  30.  zÁfi. 
iBraudl  II.  2.    171'.) 

tOííl.  V  dopise  Jiříkovi  Krcnicarovi  iijíniá  se  svélio  poddaiiíího.  —  Na  Přerovť^  1*505, 
80.  zéř).  (Uinndl  U.  'J.  473  i 

1092.  Toiniiéovi  Ocbmskťnin  kííže,  aby  lizo  věcí  z  Kosic  dovezl.  -  Na  iTcrovť^  ItíOft, 
3(t  lÁti.  (fíiaudl  II.  2.  47:J.) 

1093.  1'řadu  Dhívoliostickéhn  tíiže  se  sti-an  piijčky  penéz  Matfiji  Otirářkuvi.  —  Na 
VtfiovO  HitJó,  H.  Hjna.  illrandl  11.  2.  473.> 

10114.  Úředníku  Au^tiltliíkému  p.nrm  Jakubovi  Písařovskému  píée  stran  prctpnřlť^nl  pod- 
duněho.   -   Na  Přerove  1605,  4.  říjua.  (Rramll  11.  2.  474.) 

1095.  Zdeňku  Biinickt^mu  /  WnldStťiua:  táže  ae  po  jménech  m^kidika  příbuzných.  — 
Na  Přerove  U*.05,  4.  říjca.  (Hrandl  11.  '2.  474.) 

lOiřfi.  Doktoru  Timmovi  pífte  o  nemoci  strýce  svdho  Karla. —  Na  Přerove  UiOb,  4.  října. 
(Braudl  II.  í.  475.) 

1097.  Janovi  ZuhriblcckCmti  pífte  v  jířlřiuť^  jeho  syna  cestujiciliu  do  Basileje.  —  Nň 
Strdínici  ItíOň,  6.  Mjna.  (Bramll  II.  2.  47r>.) 

1098.  Oldřiťhovi  z  Konnic  Mibuje,  že  mu  biide  rukojmím.  —  Na  Strážnici  1605,  7.  října. 
íBrnndl  11.  2.  475.) 

1099.  Jenmytnu  Bouactuovi:  ptá  .<e,  zda  mu  bylo  vSe  řádn^  ^caplaccDo ;  oznamuje, 
jak  by  v  přitiné  požadavků  doktom  Maf^na  melo  býti  jednána  a  pány  /  Tíefenbachu;  žiidá, 
aby  mu  Bonacina  poslal  zpét  pwldantiho  krejciho,  aby  u  paňtikrife  vzal  byl  rlo  utřeni  Žerotinňv 
poddaný  Pi-osi  za  noviny  v.  Itnlie  a  z  Vidné.  -  Na  Strážiiiri  7.  Hjnn  UU)'}.  (Kum-.  vlnvský 
v  knih.  Blud.  38RI,  f.  RS,  t.  27.) 

1100.  Wolfovi  pí§e  v  záležitostech  bospndiiřských. — Na  Strážnici  U105,  H,  Hjoo  (Bi*audl 
II.  2.  47r..i 

1101.  Mamlé  Gbťlakií:  jak  opatřiti  má  dcery  jeho  v  připadé,  že  by  odjela.  —  Na 
Ištriižnici   IHOri.  8.  Hjna  (Brandl  11.  2.  477) 

1102.  Karla  ml.  z  Žerotína  ptA  se  po  zdraví.—  Na  Strážnici  |ini5.  10.  října,  iltrandl 
11.  2.  477.) 

1103.  .Mandé  <rbelské  rozkazuje  stran  nčenf  se  détl.  —  Na  StrifžDiri  1005^  10.  fIJDa. 
lltiaiidl  II.  2.  477.) 

1104.  Ladislavovi  z  Lobkovic  píše,  že  zemi  dluh  jefttť^  poseSkií.  —  Na  Strážnici  1605, 
II.  října.  (Braudl  U.  2.  478.t 

1105.  Miindf  Obelské:  že  odjede  za  týden  do  I*řerova.  —  Na  Strážnici  1605.  13.  řUna. 
(Biandl  II.  i'.  47K.) 

1104{.  Widfitvi  pi^c  o  buHpndíířských  ziltežitostcch.  Na  Strážnici  1605,  13.  iljnn.  (Braudl 
n.  ^.  478.)  —  Témuž  dáve  rozkazy  ve  vécech  hospodářských.  Na  Strážnici  1605.  lU-  ffjun. 
(Brandl    II.  2.  47i),) 

8S» 


2tí0 


A,  XXXllL  Dopisf/  Kai-la  se  Žerotina 


1107.  I*a(li8Íavrtvi  nil.  z  Lohkovic  omlouvá  se.  že  iiemůžfl  dojeti  tlu  Kronicřížp.  —  N*a 
Strážnici  H>0.\  18.  Mjna.  (HiAndl  11.  -J,  480) 

11(*8.  Dni  Timinovi:  nby  poCoval  o  nemocné  v  Rosicícli.  —  Na  StiAžuici  lrtO.\  lt».  (ijtui. 
(Brandl  U.  á.  mi) 

1109.  ZtltMikovj  i!  Roupova:  cbv.Uf  lio,  ž»  pH  svých  studiioh  hfivnu  snbé  od  liohu  nv^- 
fonnu  ne/Ako|)al,  nýbrž  ?.  ni  tC'21;  schvaluje  mu,  te  sa  nti  &paněUtiuf'.  jn/yku  to  kiifsnéiim 
a  iiHiI  to  nrtiii  i  do  jÍ8t<?  míry  potrcltutíum ;  jťu  aby  zusť  k  víili  uému  up/am-dbával  jinvťb  .la- 
zykú,  jiin^.  se  již  naui:il,  zrjtnéna  lutiuy,  /iiMadu  to  ja>!ykú  i  ved;  stran  latiny  r»dl  mu.  aby 
Jsa  Celliu  vybíral  si  liila  vynikající  nejen  po  stránce  jazykové,  nýbrž  i  pr<t  užitečnost  obsalm, 
SallustA,  (Vsai-a,  Jflcita,  Suetonia  a  j.  —  Xa  Slrdžnici  2i».  Hjua  ltíí)5,  (Konc.  řranc.  v  knih. 
BInd.  VI-3881  í.  89  L  29.) 

1110  Jeronýmu  Vrtťlavovi  lirnbéti  z  Tunm  posíU  vycJiovattde  pro  juho  syuo.  —  Na 
Strážnici  HJOó.  •JI.  řijoa.  (lírnndl  II.  2.  481.) 

1111.  Wolfovi  piše  v  LuspodílřskýcU  iííiležilostech.  —  Na  StrAŽuici  l(ia'j,  i?2.  fijn.i. 
(Brandl  II.  li.  481.) 

1112.  Jindhcliovi  BIcktovt  pice  Btran  rukojeuislvi  /a  p.  Pražmu.  —  Na  Strážnicí  ltí05| 
ií2.  října.  íHrandl  U.  2.  4^'2.\ 

1113.  Pertoldovi  /.  Lipého  piíe  v  :íáU-žito3ti  penéžité.  —  Na  Strjížuici  l(í()5.  22.  října. 
(Brandl  II.  2.  48S.) 

1114.  Donnř  Miirií  Manriquesové  aiarňi  díkuje  muohýiin  uctivými  slovy  £i\  /asbuý  mu 
list  soustnistný  k  úmrti  ženy  jeho  dne  2-1.  srpnu,  list  iloftel  vSak  teprve  21.  října,  -  Sn  Strrí*- 
nici  22.  října  lt5()ó.  (Kom-,  vlafiský  v  knib.  Blud.  3881  .  f.  89,  t  30.) 

1115.  Hctiovi  /  Ko/ml)orka.  Kati^in^  Hťa<leck<^  brabince  /  .M<^ntfurtu  a  \  iiému  ^Sljiva- 
toví  ondonvii  se,  že  nennlže  ksvalbí^  jirijeti.  -  Na  Strážnici  M>()5,  2-í.  Hjna.  (Bramll  II.  2.  483.) 

1110.  Petrovi  z  Kozmberka,  KateHoň  Hradecké  hrabínce  z  Mmittorlu  a  Vilémovi  SU- 
vatovi  omlouvá  se,  že  notnúíe  přijeli  k  svatbft.  — '  Na  StiiíJinici  I6íi6,  24,  Hjuji  (Brandl 
a.  2.  481.) 

1117.  Wolfovi  nznanmje,  že  pojede  du  Bnia.  —  Na  Slrrtžnici  l60b,  24.  Iíjii:i  (Bi-mdl 
II.  2.  484.) 

1118.  Adamu  HulK3rovi  /  Risenpacbu:  sdéluje,  ^6  svazek  lista,  jež  od  něhu  dosLAl 
2  Basilejw.  (Htfilol  ilo  MradiStí^  zn  Danielem  Socinein,  který  sice  okř:íl  z  téžké  choroby,  nu  ni4 
ťhuwivěl  ve  sviím  dltvějším  veku,  nioraénů  vžak  že  poíAd  jesle  duSevné  i  télesné  poMoiiAvá. 
Dekuje  mu  za  Bftnstr.iitt  vyslovenou  nad  úmrtím  manželky  jeho.  —  Na  Striižnici  24.  Oc.t.  16iJ5. 
iKone.  lat.  v  knih    Blud.  3881  f.  8i>  t.  H\.] 

lllU.  Jeionymu  Bouacinovi  schvaluje  úmluvu  učinéuou  6  pHňtičkářcm  H  zavaziye  h« 
zaplatiti  mn  RM)  -/A.,  když  paňtičkfii-  pugle  um  u  Novém  \Ci^  porhlim(^ho  juho  vynčenébo  v  pa- 
íitičkářNtví.  Slibuje  opatřiti  néjaké  hnuici  psy  jistému  Vlachttvi,  uvSak  jiřipomlnri,  Ae  neslibuje 
8i  mnoho,  iM)nťvadž  síSm  nemiye  /íílii>y  v  bonech,  uemrt  psfi.  a  ni^nl  v  oliyfeji  psy  pn>dAvAtii 
prodává-U  je  kdo.  žáilá  obyčejní^  cunu  plemrÁi^otm,  třehnii  chrtové  na  Moravé  nejdou  zvláAté 
ceněni.  Táže  ae,  jakým  způsobem  mohl  by  zaslati  Orchimu  jeleni  piu-ohy.  a  mnnholi  je  pravdy 
na  zprrtvft  n  ponižce  jízdy  papežské  ihI  Turkův.  —  Nu  Strážnici  24.  Hjna  lii(t.'i.  (Knnr.  vlaSaký 
v  knih.  Blud.  3881,  f.  Síi.  t.  32.  t 

1120  Divi*e  SUvatu  žádá,  hy  jej  vyvodil  z  rukojomstvl.  -  Na  Strážniri  1»V>5.  25.  řtjaa 
(Brandl  11.  2.  485.) 


I  »vÍM  l'k*-'i    /5.— 5J.  fi'».i,  iVI 

1121.  Kadori  knížeti  z  Mňosi-erberkA:  •l^kujť  u  luilo^tiw^u  hU>h>$kú^3:u>$t  vutsax^iaui 
a  slibnje.  že  se  vynasnaží  svými  službami  se  odvářčovaii;  s^it^lujo,  .*»*  maiiíejiiu  p^vhov^l.  n<>- 
mladsi  dceniSkn  že  má  nemwnu.   sšm  pak.  jakkoli    n^vněž  jen  uapv^lo  idnAv.    ;>•  ;o  veiiui  .ra 
méstnán.  —  V  Brné  26.  rýna  Ui;v>.  iKonť.  něm.  v  knih,  B!ud.  ;^^>I  f.  ^i^í*  o   CvV^ 

1122.  Janovi  mi.  Bnmtalskěntu    z  Vrhna  <HÍpoTila    i^a  vyiix.-ini.   ab\   !^<!  lio  leíea;. 
V  Bnrf  l<í».V».  *>    njnv  iBrsmii  II.  ?   4š5  • 

1123.  Maximilianovi  Ltotí  pí5e.  aby  o  byt  v  Jihlavě  sam  juvlnul.  -  V  líru^  hW\ 
28.  hjua.  (Brandl  II.  i>.  4So.í 

1124   BrAanům  pi^  str.in  jakéhosi  zedníka.  Be^  data  a  nust:i.  i.Bntiidl  U   ^.  4^v^ 

1125. 

Amandovi  Polanovi:  o  válce  v  Ibrích  a  na  Moravé:  za  příčinou  rnorn  prt*slěhoval  s*"  .:  líosio 
na  Přerov:   má   za  to.   že   Huber  už  je  v  Basileji,   a  diví  se  twnu.   žo  noíHljHniMěl  na  nabí- 
dnuti jeho.  aby  provázel  Karla  na  oesté  |H)  Itálii.  Bratra  jeho  do$hi  zprava,  ^o  Tierius  s  cho- 
vancem svým  spatné  nakládá:    žádá  Polána,  děje-ii  so  trtk.   aby  mu  to  netr|H*l. 

Na  PhTOvé  Hl.  října  Ui<0. 

(D.  Aniaudo  Ptdanu.)  Putu  te.  mi  Amaude.  aocepisse.  mias  monso  Aujrusio 
de  publicis  et  privatis  doloribus  uostris  soripsi  ad  to  epistolas :  inteiini  redditae 
šunt  mihi  tuae  a  Kal.  eiusdem  mensis.  ad  quas  nihil  resrťipsi.  tMi  ({uod  utoo  t(uideni 
iudicio  nihil  ťontiuerent.  (|Uod  respousum  riMiuireret.  Kt  qnod  nu«ť  scriho.  luaííis 
cquídem  id  facio,  quod  vacet.  quam  quod  nccessc  sir.  liollum  uostruni  nonduui  o\- 
stinetam  est.  inio  iuflammatuni  potius  prosporis  htt^tiuiu  suri'essibus,  ((uibus  nupor 
Strígoniuui.  Neuheusei  et  Novijsrod.  arcos  uuiiiitae.  t-esserunt.  iioii  taui  expuiínat;K' 
quani  sponte  deditae  ob  male  suluta  militibus.  quí  in  |>ťaesidiís  el-ant,  stipoudia. 
Agitur  quidem  nunc  impetratis  induciis  de  pare.  voruiu  adoo  frijíido,  m*  dii-am  inopte. 
ut  uon  videam  saně,  quam  ob  rem  illam  sptMvui.  Uor/knius  utni  lon^o  a  nobis  aln^st 
cum  exercitu.  a  quo  tanien  minus  nobis  metniiuus  ttuam  ab  auxiliaríis.  inut  stipei)- 
diariis  nostris.  qui  militarí  liceutia  omnium  bouiiiiunt  ť:iťultatos  in  piiiedtnn  roii- 
vertunt.  Turcae  in  hil>erna  disťosserunt.  Kjro  ab  obitu  ťoniujris  meao  Uossicii  sub- 
sedi;  postquam  pestis  illiť  invalescero  ťoei)it.  mutiivi  douiiťilium  Prevoviam  ťíuuilia 
translata;  ibi  adhue  maneo  vix  ante  Januarium  alio  ini^ratnrus. 

Kxcurri  per  bos  dies  Straznicinm,  ut  snbditis  istiiis  diriouis  viildc  ťalami- 
tosis  aliquid  opis  ferrcm,  quos  nostri  e  viriuis  castťis  maiíiiis  damnis  iirti'('orunt. 
Praestiti  saiie  aliquid,  sed  non  pro  votis;  quia  euini  <»b  anjíustiani  rei  nummariao 
stipendia  parce  submiuistrantur  niilitíbns.  uon  fonuit  iu^uni.  nec  auiplius  se  a  <ln- 
cibus  in  officio  contineri  patiuntnr,  quin  omnin  liltere  inv«d«nt.  I  li  šunt  ťructus. 
quos  bellům  sccuni  trahit,  cui  quidem  peccata  nostra  nos  iniplicanint ;  sed  ocrasin 
ab  insolentia  sacrificulorum  profecta  ost  qni  band  dubie  nobis  nianus  inieťissrnt, 
nisi  eos  cobercuisset  Deus  armis  Hungaricis.  Kerenda  itaqne  est  ucquinri  aninio 
miseria  nestra,  quae  nobis  fortasse  salutem  peperit. 
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Soniiiiiu  liis  <lichus  vidi,  apparr!  ex  facif  rniii  irruvitor  lol)or«>s.i' ;  Miiiiptus 
tihii  |)uu>  illiitii  (IrHiTrť; -íiciscitaiili  enini,  iitruin  ť;;(»rťt  pťťunÍH,  negavit.  Kxpectat 
rnlirtnii  proniiirchionis  nostri  al)  aula,  in  eius  enim  potestnte  cftt  (,'atliariiiorniu  po- 
ruiiia,  (liUMii  (|iii(li'iii  lum  nittiímo  (tenegntunini  solatiuiumi,  (|uuiii  proinisit,  bod  pru- 
trurtiinim  furtassis  ob  dillioultateui  temporum.  cui  ali(|iii(l  cttt  eoiulnnanduin.  Hu- 
bením ot  ťastiliúíiarinit  iaiii  vobisfum  esse  npiímr:  bnnr  rrditnnuii  ín  Moríiviain 
niťi  (lumcšrici  aťHrinant,  illuui,  nim  u  iiubis  diíšcc-iiťrťl,  missu  Í'n);:aiii  tabcllurio,  per 
litprns  iriviuvi.  ut  pioximo  voiv  Cnrolum  meiim  in  Italiam  ťomitareiur,  seil  nihil 
rí*í*pnu(lit;  ((liid  raiisae  sit.  mm  asscípMir,  Si  existimarem  intfrcidisse  liltťras,  repe- 
terem  scriptiunem,  sed  rcdiit  tabellariuw  iiullo  tameu  ab  ipso  allatu  rospunso.  Fri- 
dcrirus  Pieriiis  male  apiid  fratrcm  lUťUiii  audit,  nofício  a  íjuo  delatua.  Arťusatur, 
iiifťrtis  taniťii.  ut  ej:u  ouniciio.  autoribns  et  nniioribus.  tpnid  disdptUum  uimis  arípert 
biibťat.  imt>  <|U(kI  iTudditci*  in  <'um  saeviat  piiíciiis.  calcibiis,  verhonbus  4>t  uliis  in- 
díjsniis  uiodis.  K;;n  bntiuiii  virnm  mm  ita  insaiiiiT  piit^i.  ut  uulla  liabit^i  nitione 
aet^itis,  coudÍL-ionis,  virium  et  valotudtnis  udulescontis  t^intuiu  sibí  permittat,  ne(|Uo 
te,  cui  uti'uiiM|Uo  commendaviiini!^,  id  pussuruni  inihi  pcrsuadťo.  si  ita  se  rus  liaboret. 
Putcns  tamní,  illi  alii|iiíd  itinuerc.  nani  e^iu.  nisi  cť-rtl  i]iiid  rcsriain.  uolii  ipsi  mo- 
Icstus  ťsse.  Vale,  vir  optimi' et  rlarissime.  Pronivia  pridio  Kalťiidai*  Novemhros  Kíitft. 
Tibi  maximo  addictus.  IMuriuiam  saluten)  ascribo  vencramlo  víro  socero  tuo  et 
<muiibu!í  aiulcis. 

Kouf.  v  kuiL,  UlndoT,  VI-ď881  ful  SH.  t  ^i*. 

112U.  Jiříími  Bnmtftlski-mii  z  Vrlma  piSe  v  píťiiié  Václava  Kvétona.  —  Na  Přerove 
\m\  3!.  Mjmi,  ilttíindl  11    2    487.) 

1127.  Wíňkartovi  biabřti  z  Salmu  pfftp  v  píÍLÍné  riiknicínsitvi.  —  Na  Ifprové  I(j05. 
31.  Hjna.  (liraiidl   II.  2    487.) 

1128.  Oldfictia  /  Koiinir  |itá  se  nn  koupeui^iio  korié.  —  Na  Píerov^  lOUf),  1.  Jíittuitadu. 
fRran.il  11.  2.  -187.1 

112í>.  ['roli  Vtfi-lavii  Nekáovi  ujtmá  m;  avélio  poddaiK^ho.  —  Ka  Přerove  KKJ5,  :J.  Listo* 
pmiu.  (líniriill  II    2.  4S8.) 

1130-  Wcikaitii  brnhíli  z  Sairnu  plflt^  .stran  jcbo  8trýiu.\  —  Na  Přerove  I()0:>,  í?.  listo- 
padu. iBniiidi  II.  2.  488. » 

1131.  Wolfa  tá^e  se  na  zdrávi  své  dcery.  —  Na  Strážnicí  1005,  2.  listopadu.  (Brandl 
11.  2.  4^*J.) 

1132.  Maik-Antoniovi  honihardovi  ozuainuje  o  vAlp^nýcb  událostech  na  Morava,  a  ie 
8«  Má  iia  výíiledek  jednáni  o  mlr.  Xatlm  cn  pr-íui6fj  bylo  na  Moravé,  váKíIo  tse  v  riiHcb^ 
kde  takí  horlivé  jedná  se  o  mír,  nváak  činí  se  výmÍBk7  velnii  iipsnadné;  Ihn  clití^ji  míti 
vlastníbrt  krále  (mluví  se  o  arciknížeti  .MatyáS4)vi),  žádají  sta  .'ívobodu  nábuženslvl  a  zjíniku,  ?.c 
jim  bude  dodrženu,  co  jim  budí*  slíbeno,  /erotlnovi  velmi  by  bylo  vhod,  kdyby  dostal  /.b)tek 
dluhu  od  krále  fnmrouKskího.  —  Na  Strážuiťi  l(X)/it  *'-  Ustopaiiu.  (Koac.  vbiísky  v  knih.  Hlud. 
3881  í.  itO  f.  34,^ 


t  roku  m)5,  31.  tH^na—SS.  Uátopadu. 
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1133.  Lékah  Matéji  Tiuúuuvi :  (U-kvje  za  zprávu  o  itvydí  (Iceinicb,  že  jsou  zdravy, 
zejméim  Heti^oa  íe  okřAln.  —  Na  StrAžnici  1)305.  10.  lUtopadu.  iKont*.  Int.  v  knih.  Bhul.  ^1881 
f.  ÍK)  č.  35.  t 

1134.  Bohunce  z  Žorotiiui  orliinvíilíl  na  její  liat.  —  Nn  StrAžniri  tGi)5.  11.  listnpatln, 
íBnimlI  It.  2Í  489) 

1135.  Biiijauovi  ŠlťciiUtvi  ze  V^iibni  pi§ť  »  pnzAstalusti  Juuchiiuii  ťro^Ulturákóliu.  — 
Na  Strážnici   liiOó.   ii    listopadu.  (Hnmiíl  II,  2.  489.) 

113K.  Jiříkovi  lYoittiborskému  stran  puruf-enstvi  jeho  bi-ati-a.  —  Na  Slniituicí  100^* 
11.  listflpariii.  (Brandl  II-  2.  4itii  ) 

1i;t7.    ,liiiii8Íuvitvi    Silkoví:    aby    mu   pcslal   listy   ílb^tibíi/ybo.  —  Na  Strtížuid    1605, 

13.  listopmlu.  iBramll  11.  2.  490.i 
UIlH.  Kaiiiinaiovi  (z  Ditítriclisteiuat    píftt'  nb-an    obilí   pro   lid    vojenský.  —  Na  Strá- 
žnici 1605,  14.  listcpadii-  (Brandl  II.  2.  4l»l.) 

Ii:i9.    J&roíilaYovi  Sakoví  flékiiji^  za  zashmf  listův  lllésházyho.  —  Na  StrAžnlci  KíOJ, 

14.  listopadu.    (Briiudl  [[.  2.  4lil.) 

1I4U.  Jiíil<t>vi  Šárovcovi:  aby  syn  jeho  do  služby  se  navrátil.  —  Na  l'lorov»>  ItíOTj. 
18.  listopadu.  iBraiiíll  11.  2.  41»2.l 

1141.  Janovi  Lcamlrovi  doktoni  lékařství:  aby  doj ťl  kjeho  dceři.  —  Na  Přerova  H>(.>5, 
18.  listopadu.  iBramil  U.  2.  492.) 

1142.  Zdeňkovi  Žftmpachovi  piše  stran  jakési  výpovřdi  —  Na  TřiM-ové  1005,  I8.  lislo- 
padn.  Uimndl  II.  2.  41)2. t 

1143.  Opatu  Hriidištskínni:  aby  niu  propustil  p<iddauóbn.  -  Nii  Prwovř  i&.íS.  10.  Ii«to- 
padu.  (Brandl  11.  2.  VSÁ.t 

1144.  Viliniovi  Zoul)kovi  piáo  v  ptí«Mm>  vražedníka.  —  Na  Přerova  U^>h,  lil.  listo- 
imdii.  (Bran.ll  II.  2.  49;i.) 

1145.  Jiřímu  z  Vrlnm  pi^i-  v  phčim:'  poddaného  svtího.  —  Na  Pffrově  lUOo,  l'J.  listo- 
padu. (Brandl  U.  2.  4í)4 ) 

11415.  Junovi  Vilímovi  z  Žerotína  píée  v  přířiui>  svého  poddaného.  —  Na  Přerove  H)(>5. 
Jíl.  hiitopadu.  (Brandl  U.  2.  4U4.) 

1117,  Albreditovi  Sedlnickť-mu:  že  pojeib*  do  1'raby.  —  Na  Píerovř  ItíOS,  21.  listo- 
padu. iBi-andl  11.  2.  49o.) 

1I4H.  Úřadu  Opavskému  pi&e  v  přlfiiné  poddaných  dirotkú.  —  Na  Přerove  lCOf», 
21.  listopadu.  (Brandl  II.  2.  490.) 

1149.  Lékaři  Janu  Leandrovi:  Uřj,  v  tem  He  ve  vftcui  /inénila  nemoc  jeho  dcery  po 
Jobti  iidcbodn,  a  žjídá  ho  za  radu.  —  Na  Přorovť^  1605.  22.  listopadu.  (Konc.  lat.  v  kuiii.  líltjd 
VI— :í.S81  f.  í*i>h  t.  3ti.) 

1150.  Vilímovi  z  Vickovii  pláe  titran  poddané  jeho  Zuzany,  dcery  Martina  Jltdmanu 
z  Bystřice.  —  Na  Přerove  mXx  22.  listopadu.  (Biundl  II.  2.  496.) 

1151.  Paua  Okrntskélio  UH  o  néjaké  zprávy.  —  Na  Přerově  \0Ovt,  22.  listopa<hi. 
(Bniudl  11.  2.  49G.Í 

1152.  Jindřichovi  Blektovi  piAe  v  přlčíné  jiu6nf  svého  jwddjuiého.  —  Na  Přerove  1605, 
23w  listopadu.  (Brandl  U.  2.  497.  i 

115;í.  S  KjiSpareui  Melicharem  z  Žerotína  adéliye,  iv  do  Praliy  pojede,  —  Nft  Přerove 
I6a5,  2:1  listopadu.  (Brandl  II,  2.  4H7.) 
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1164.  Vilímovi  Zoubkovi  píSe  v  příCinň  ní^jaktího  viVnfi.  —  Na  Přerove  ltXV%24.  listo- 
padu. (BrftDd)  U.  2.  4í)S.i 

115n.  JiHniii  Zikniuiiiiuvi  z  Zástřizl:  iq  imi  Heza  Itnihy  poniíil.  —  NaPřerovř  I60ft, 

24.  listopadu.  (Ilrnndl  li,  2.  49rt.) 

ll.ííi.  Miijdalenř  Plékovné,  převorySi  klitétera  sv.  Kiilcřiny:  aby  zaplacen  Lyl  dluh  jeho 
poddauííinu,  —  Nn  Přerově   Hj05,  24.  listopadu.  (liraniil  11.  2.  40íi.) 

1157.  KliSce  Morkovski^  /.  7Miť\i\  posilA  dlužní  úpis.  —  Nn  I*řerov6  1605,  24.  liítlu- 
pádu.  ilírandl  II.  2.  499.1 

UáS.  .Tiutlíichovi  Blftlitovi  dííkujc  m  zuslaoé  zprávy  a  sdílí  s  ufui,  že  pojede  do  Prahy. 
—  >a  Píeroví  \mb.  21.  listopadu    (Hraíid!  11.  2.  .•VY).) 

ll.yj.  Kaáparuvi  Melicliniovi  z  ŽiTOtinii  oziiamujť,  žť  ua  iiťsté  své  do  Praliy  ueiiidic 
u  uěho  se  zastaviti.   -    Na  Pfei*ové  JfiOf),  2ó   listopadu.  (Bniuill  11.  2.  50(1.) 

IIBO.  V  dopise  Jindřichovi  Klektovi  lyitnA  Ke  í^praveiUnosti  svóho  poddňuého.  —  Na 
Přerove  lřJOí>,  25.  listopadu.  (Braudl  11.  2.  ó^Jl.i 

tlGl.    VoUuJimovi    Jindřichovi   zauechilvA    IU(K)  zl,    na  vydáni.  —  Na  Přerove    lUťft, 

25.  lisUipadu.  íliramll  II    2.  501.) 

1162.  Viktorinovi  z  Žorotiaa  že  žňdosi  jeho  po  návratu  sv^ni  urtpluí.  —  V  Olomouci 
1605,  2r».  lÍHlopadn.  (líraiidl  II.  í.  .^»U.» 

11(ÍS.  Mandu  Olelslíou  žádá  /a  /právy  o  nemoci  dcci7  Bohunky.  —  V  Pmzo  Hidó, 
2.  prosince.  (Brandl  II.  2.  fHU.) 

It(l4.  Maitdř  Chelské  ozuauiuje,  /.e  brzo  domu  přijede.  —  V  Praze  {^^b,  ij.  pi*08ÍDce* 
(Biandl  II.  2.  .n02.) 

IKiň.  S  MíindoH  (ihelskou  adilí,  kdy  přijede  na  Přerov.  —  V  Praze  ItíOó,  5.  prosincr, 
I  Brandl  lí.  2.  :>02.» 

llWi.  BohuŘovi  z  ZdstHzl  plfie  o  lednom  ji-lio  stiťdilwn  parhnleti.  —  V  iVn/*-  \i\(\'\ 
5.  prosince.  (Brandl  IL  2.  503.) 

1167.  pánu  z  Brcderode:  omlouvá  se,  že  na  jeho  nékolik  lútn  neodpovídal,  neveda^ 
kam  adresoviiti  i  neboť  psnnl  hýla  pokaAdí  oiljinud  datována.  Chce  to  nyní  v>iiahraditi  čjistéjSím 
ilopisováulm  lui  důkaz  a  k  /nrhovaul  starého  iJÍiUel.HtvI.  —  V  Prnze  100.^,  n.  prosince.  (Konc. 
franc.  v  knih.  Blud.  3m8I  í.  IMJ  h  č.  38.) 

1165.  Burjftuovi  ifílechtovi  píSc  v  přifiinř  sporu  jeho  s  Prostiborským.  —  V  Praze  1605., 
(>.  prosince.  iBraiidl  II.  2.  íý\X) 

1W9.  Staré  pani  /  iVrnftteina  pí6e  v  přífint^  poddamHio.  -  V  Prazfl  1605,  6.  pro. 
Binci.  (Brandl  II.  2.  óCHJ 

1170.  Mark-jVnloniovi  Lombardovi:  o  smrti  Bezov(>  2e  dovéilřl  se  15.  říjnn.  a  2e  tiebyl 
nřekvapeu  tou  zprávou,  poněvadž  pro  vysoké  stáři  a  znaíné  slabosti  jeho  limrtl  očckílval.  Prosí 
za  básué  i  cláiiei^ky  prosiou  p.sané  ua  pořest  zesnulého.  Stai-á  přo  jeho  v  Praze  dui^ud  neaí 
uknnčeua,  z  ůehož  mu  nastává  svízel,  pouévadž  étyřikráte  v  roce  muaí  jezditi  do  Prahy.  ^Ilnví 
í(e  l\Maviřn»^  o  mfru,  jehož  .si  i  Uhh  přeji,  nejhorfti  víak  je,  ře  arcikníže  Matyáš  neiii  nádivlen 
přivoliti  k  žáddsteni  Uhrfl.  V  Praze  byl  aíftt  líunswunn.  Zadá  Lombarda,  aby  run  zaopatřil 
ále«-htice  ze  Ženevy,  který  by  nejen  mluvil,  uýbrž  i  psal  francouzsky,  ponřvailž  96  ubívi 
(Žertilíit),  2e  by  tu  řef  pomalu  zaptHnnřl.  --  V  Prnae  UJOS,  i».  prosince.  (Konc.  vlaAský  v  knih. 
Blud.  ?'^>^\  r   'li  •'■   ^í'-*  1 
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1171.  Mark-Anttifiiovi  l.onibunlovi  iloporuftiyo  c-o  inyvřťlťji  syna  Vúclrtvft  Kudovcc 
l  Kudova,  UU-M-ý  jcdi'  rlo  V&hlti  »p\hv  pndivat  ho  jen  n:i  město,  mižti  aby  tam  cUld  UóK*  po- 
tyli.  —  V  Pnut?  líiOJ,  7.  prosiuce.  (Konc.  vlniský  v  knih.  Blml.  Íi8í?l  f,  91  6.  40.| 

1172.  Janovi  liiviínvi  z  Žnolitia  fiřipoioiná  dluli,  kterým  povinan  jest  kupci  Pražskému. 
V  Pm/c  UW5,  8-  proHincf.  (Hrandl  II.  2.  504.) 

1173.  Kašparovi  Melicharovi    i  Žerotína   oznamuje,   že  k  nénm   i)řijede    k  wMi.    - 
\    ViiUií  ItlOo.   10.  j»rofiinrp,  lUmiidl  U.  '2.  "jO.").) 

1174.  Adam-ivi  ml.  z  W.ildáteiua:  upumíná  jej  x  vřna  nfW.ky  sví!  m:inžplky.  — 
V  iVazo  1005,  II.  pmsiuoe.  (Itrnndl  (U  2.  505.) 

1175.  Kaíjijivíí  Molidmia  z  Žerotína  táže  ne  na  jebo  zdraví.  —  N.i  Ilrimilťjso  Hi05, 
13.  prosinrc.  dlramll  II.  2.  5U(j.) 

117*5.  Boliiiáovi  Morkovskómu  z  ZáslíiřI  ohlašnje  plfjezrt  svnj  r.  h-aliy.  —  Nn  Přeiovi'^ 
ltH>5.  lil.  proíiiuco.  (ISrandl  II.  2.  ÓOG.) 

1177.    .Tiřimu    /íkmundori    z  Zástřizl    pnsllii  p.snni    z  ficiierv-  \rv  Přentvi''    l(j<>5. 

\(^.  pi-osiiicť.  (Uiandl  11.  2.  5(K).t 


ins 

>íť|i!inu  ill»'^iiíiiíyniii  ■.    ží'lí  nošťa.stnóllo  st:ivu  Uher,    iiiiť/.pri-iyr  iiu  o  >i;tin>l)  >\*'\\i>  priiudstvi'. 

(!bva|l  jťlio  itivsl  kit^.sťiuislvii  naklnniMuiii  a  ViTMOSt  jtdin  cl.Hníi    itsvódniiKMi.     lÁst  IW^hU.X/Muí 

sdíilil  Žcrotin  pH  rlvoře  piivlním  nnižmn.   —   Xa  Ph^rovř  'Ji.  prosince  K105. 

(Dominu  Stc{)tuino  líh^ssliazi.)  lllustrissinu-.  spcctaliilis  vt  nia;i;iiítiťL'  domint*. 
(liiluiiR*  iít  uiiiifií  idiinnuuu  toU-iidc,  oťtíiúa  luwi  piidoiii  MI)V"  additta  iiU\\\i'  uiívr 
liHS  (*tiam  tiirhas  M'du!*t  vt  ililijítnitor  servata  ťt  luiiu*  cum  oiiini  inltu  (loíVru  ct  iii 
jiinttťrmii,  <niaiituin  íii  »n'  mt,  n^tiuenda  sp()ndť<t.  .\<1  IiU*nis  MDV".  qiias  .laťobii> 
(k*ryl/.  [irimjs  hiiíus  nicusis  dielnis  milii  Pm-ríic  rcildidii.  dtnn  rcspundi^n,  variac 
.tnitiiutii  mi'um  ipecics  (■ot;itatioiK'!<(|uc  prrtnr!iant:  iiaiii  partím  aiiuii*  uioiis,  qui  in 
í|i.saiij  ^ťmpi-r  fuit  maximus,  dc  riduis  siiis  sotliťituni  roddit,  quiid  vos  \ivv  hus  tu- 
tiiultns  IwUicos  lion  fo  looo  cssi-  uMiiiriam,  quu  vrlliíni:  partím  í-dolicrrinii  Iliiuiíarim- 
reiťni.  liaťtcnus  rripiihlirnt'  Cliristianac  rlipci.  iiiinc  vito  hostinní  mun.  ríiliiinitosns 
Matiis  minim  in  niodnm  nu'  aťt1i;;)T.  Addo.  (|nod  sninmopt*ru  nu-  ti>mniovi>nt  tiim 
uriKtru  tiiiM  viťinurnni  pi'rii*nhi.  íii  i|iia(*  iit  prai^lor  s|H'm  ct  tipínimutin  ouinem  innu- 
ci*uU-s  inťidimns,  jtu  praotor  ius  ví  nc(|iiitatrni  iis  ínnneriti  oírcnnidamur:  i|iiihus 
si  mli(*cťťu.  tjuod  iirívntim  nu'  proniit,  foivnn  nil  praoter  itui  ťucro  díi-tunis.  uii'tum 
jirmpť  nri-  umnino  inrptnni  nei  phmc  inaiícni.  nt'  aniiriliac  ntístrac  slahilita^,  quani 
n  tot  nnnis  ťi»iiimuiii>  priiiripis  ohse(]uiii]n  lirmavit.  per  Iinrc  tomponim  innnninoda 
ťt  »li"<sidia  NoIiintHituín  vai'illíire  iiiripiat.  Al(|in'  Iiuih*  (inidoni  cum  nátura  sna  lalia 
Mtit.  ni  anintiiin.  <|natii]ilM't  ťonstnntcin,  varir  iLftiaTo  pussint.  ok-  tittiírn*  ťiij  ninltiini 
\whťfillitíiti>i  adhacift.  graviter  perocMuiit ;  nťqni*  i'niin  intonuissio  offinonnu  mn- 
llioťum.  (|nihns  loťo  nutrimento  umiťitiao  alnntnr.  iillnni  adhnr  imminntiomin  lirno- 
•  "l-Hfiar   mi-at*   <Tř;a   Mí»\*"'"  jirtnlir.    ifna  nirannn  partr,    .[iiin-    v-^  advorsa^  ip-<in< 
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|iíTpetuo  rnmitjUiiť  vmíi.  liluTaivr;  iu<|ue  diulos  putriin' mciic.  ťcni  iminaiiUaTc  c  m- 
riiiiu  illulii  íiivctcratam  fumiliac  moae  orga  Hnngariar  rot^iiuni  oltsiTvuntiam,  quiun 
PÍ  e;:ii  a  maúinlxiá  \imn  nccoptain  ivtiími,  cxtinxit.  Qiiar  cum  apud  nic  intruTiuri 
cogitatiouť  periirmln,  quid  mihi  sit  depliuaudiim.  <|uid  tiiiiťiulnm  viděti,  i|uid  seri- 
íiondum.  <|uid  rť^pondcndiiui  iioii  iuvciiiti;  nani  si  aiiimuui  ab  epištola  AIDV'*'  al>- 
duru.  niiiuia  trislia  (jccimiiií,  iifiiuc  aliud  siipcrost  ar^uiiiťiitiini  sciilK-iidi,  f|uatn 
luctuosnm;  si  ad  vsán  ikuIos  i-t  uinitriu  roiívcrto.  plus  aluiuauln  maťrnri>  ipiani 
laetitiat'  vpI  solatii  ex  ea  reportu. 

Ktsi  iMiiiii  illa  Ht  iimiiťs  aliat'  f;)''il>^>^iuiH  iiiihi  fuit,  tniii  ijuod  MDV"'".  cuius 
iani  diiduiii  cuuspcctuui  det;i<iert>,  <iuodaiiuiiodo  pi'acseutem  mihi  cxhiliuťrit>  tnni  (jiiod 
vm\  coiitíniiaiidac  r(niiiuK*tioni  ct  consiiHudini  imstrac  luťuleiito  piiiiniri  ťoro  judi- 
cariiii,  nnii  ptiTuil  lamen  udu  aťcrl>a  t*sse  rxilii  MDV"  per  ram  rfpdita  niťnioha, 
lion  niolestu  tantí  taiii<|iio  dari  iv^iti  ín  pcniinoin  suam  nmspirantis  farics.  iioii 
fttnnídulosi  liostittiu  ('liristiani  nnntinis  Huccessiis,  nun  deniqnc  ^\'»v\»  (Miruni.  pm 
quunim  ('onsťrvatioiic  a  tot  anuis  vitam  vt  fortuuas  omneš  liheraliter  ini]i<M)diinUh, 
tam  hustiUs  in  nos  animi  rccurdatiu.  quonim  (inuiiiini  sparsím  hic  ct  illie  mcntio 
per  epištolám  MDV"  inicctn  est. 

ťtut  autem  res  se  haheal,  gratiius  a(;u  MDV"  ([uas  [lossum  maxinias.  \\\\m\ 
itun  oblita  sincerae  amicitiae  ni>strae  hne  (|uamvÍ!>  peilnrbatissimo  renim  státu  li- 
tcris  humanÍHsiniis  et  benevoleiitiam  er^a  me  vetorem  nndiquaque  spirantibus  com- 
pellare  me  voUierit :  nce  duttito,  quin  pro  singulari  sua  prudentiu  excusatum  me  habeat, 
i|Uod  me  praoveniri  sum  pnssus.  cum  nou  ifíuoret.  quanta  niilii  rirfumspťctiont'  in 
rébus  agcndis  opus  sit,  ne  calnumiac  adversarioruui,  (|uarum  punficntes  aculeos  iam 
pridem  sentitt,  peuitns  me  involvant.  Lnn^e  vero  umiorem  ircHtinm  men^tur  haw' 
ticiuDi  patriae  in  proliibendiť  barbarorum  incursionibus  ct  (oerceuda  praedtMtuui 
licmtía  bestiali  praostitum.  quod  muUi  e\  nostrís.  quíbiis  res  patriae  eordi  sunl. 
j;rat<t  animo  apioscuiit  ct  praediiant,  quotie^  in  noiitoriiim  revorant.  nullruu  \im 
hítstilem  a  redítu  MDV"''  iid  snos  Moraviam  sensisse,  sed  praecipua  laude  el  fum- 
mcndiilione  ilifrna  4'st  tam  eříreKifl  ^rRa  Kantem  rhrísrianam  opiimae  volniitati'* 
tncituatio  el  erpu  racyaream  matestatein  íides*  quem  refícm  agnosccre  ut  aťi|uissinuuu. 
ita  etiam  sine  omni  diBceptatioin*  consultissimum  est.  ()Uod  MDV'  pnidentrr  ri 
iudicat  et  protitctur 

Ac  satu'  apufl  me.  quia  in  príncipmi  hunr  optinio  scinpcr  iinimo  turtit.  nun- 
quam  in  rontroversiam  venit;  quod  tamen  uon  rieessent.  q\ú  iorsan  aliíer  sentirent. 
valde  upportuiie  acridít,  ut  literae  ipsiuíí  ad  manus  xmvuh  In  nula  pervenirent,  in  tpui 
oťcai^io  mihi  data  cst  amicLs  meis  uounullis,  virís  primariis,  illas  rommimicuudí. 
inter  quos  etÍHUi  íiulielmo  Slavatae,  prineípi  ( úbicnlariorum  eacsans.  qui  ?i«ud  dubic 
officio  Bilo  noii  deťuít  iti  n-  lanti  momenti  Suai-  Maiestaii  Ňperiwida  el  tam  pr^tet'!'"  ' 
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nd  ctmcíliftndiitii  Cliristinnis  |i;itiru  n  inliUn  i'ii(]*is  m\  oftiHiiii)  ^ii;u'  Muirstuio  siiiř- 
iiilt»>  |»ri>pi'nsnim'  ciíIlMuiiaiitlíi.  IVrwit  puiTo  Ml>\  *  iii  iinuimveiHln  Um  sahitari  <tj>crr. 
i|n*i  lamlnhiliter  cinilectíi.  iinimiitalis  illam  jíluna  couíieqiií-tiir.  ValoaT  <Umi(|ii(! 
t|uam  iliutissiuiť  et  nit*  iiullis  verae  aiiiicitiai.'  partilius  uti(|iiaiii  dcťiuuniiii  ťiTto  silň 
|H'i>iia(Iťat,  Przorovitt  ad  lií.  Dec.  lííi»í>.  MI)^*  ainiťus  iloviDrtissiiuiis  vt  ad  nmniii 
tiffiťin  iibsoqnia  ]»aratissiinns  Z. 

iClIll.'        1      k!:ll|        Il!ll.|,.V        VI— SÍWl      lo)       Ml       ■■■       il 
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l'Ariii  ik'  Haa^n,-  (jo<lnatt*tí  krrilc  KnincduzHki^hoi:    <lOk»ji'    ina   z:i  iiiijáiiij   kiiili    MiTMiiipiirodita 

n  cestopisu  Jacopbila.  I  jiŇřiiji>  lio  n  svi^  vt^rné  oddanosti  pro  slažhii  královu.  Komisaři  iihí^rSti, 

kt«H  ])HÍ>yli  do  VídiiO,   arditěli  přislonpiti   k  žádnému  jeduiini   o  luir   pro  íH;prlloauinHt  Hlés- 

btwyho.  Zatlíti  bllžl  sfi  Hajthu-i  k  hranicím  Moravským.  —  V  Přerova  18.  proaince  UTOň. 

(A  uiuiisii^iir  de  lii-augy.)  Munsieur.  Ayaut  arhrvtó  iW.  Hn*  ti  mou  rctour  ,^  U 
iiittUoi)  vostrr  Hcniiaplirodiu*  avcc  1c  voya|;c  dc  .laiiipliilr.  poiir  tw  !uani|ii<M'  ]u»int 
?i  ina  promrsso,  ic  vous  rťiiviívo  Ic  livrc  i]ui  rn  traitr.  »'n  vnus  ivnicrriaiit  bioii 
liiimblcuH'iit  do  uw  l*avoir  tMnnimiiiiinié  ii  lin*  ot  laissó  pour  taiit  dť  ti'in])s  rntn^ 
iiies  maiiis.  Lautliciir  du  prťmier  traitt^  monstre  k  imni  avi**  dyslrr  liouimc  il'i*sprit 
ťt  i\v  hii'11  Ol.  avuir  dť  la  cofnioi^i^iuioo  tít  tspcriťuoe  bi»auť«iup.  Jarophilc  mo  soiiibl*' 
cstfM  iin  dť  ('cs  philosoplu^s  qiw  luonsicur  IHcniiaphmditr  teiioit  on  sa  ťotir  |Kitir 
IViitrctonir  ijuand  il  av  faisnit  thaiisser  [?]  sí-s  iiioiHtaiOics  nu  ciitortilicr  ses  t■ll(•^v^l^; 
rť  que  pourtaut  io  ne  veulx  ptiint  ťstrc  diet  rounu  y  vmíloir  inturposor  luuu  iuKt'- 
riUMit,  uiais  pour  cnUMidre  le  Vustri*.  Iťquťl  i*Pstinio  ct  prisť  sur  liraurou]*  ďaultrcs. 
.Paj  troiivc  |Nir  la  lecturc  dc  Tmi  et  Í'ňnltn\  qiif  ie  m*  suis  plus  bon  pour  allor 
ň  ri.sle  tíotlaut  ui  a  voyr  Ie  royaulnie  du  ^ttud  roy,  ayaiit  la  teste  bniidée  ailleurs 
i|U*a  faire  Ie  milion  et  ramoureulx.  iiualití'"i  roqnises  pour  eeiix  qni  y  veiilcut  de- 
uieuivr,  au  dire  de  i-es  deux  c.i  qiii  eu  *'Sťnveiir.  Ku  éehanjíe  ie  vous  redeiiioude 
aviT  VHStn*  piMUiissiou  la  lettre  du  šieur  MttiT-AutoirM*  I<nuibar(l  iiue  ie  vous  eii- 
voyay  par  vostix'  lioiiiuie  h  l'beure  tpiand  ie  devay  luouter  eu  owhv,  par  laquelle 
vous  tturez  pu  euleiidre  la  reťonnaissaure  de  uia  tídMe  afleetioii  au  servire  du  Uoy, 
snquel  ni^intinoiiis  ie  n'iniput  lien  de  tout  <e  que  ses  iníuisin-s  uie  fonf  soufrir,  me 
ťonteutaiit    ile  Inuiuenr   que  Ie  noni    de  luy    estre   trts-lunuble  serviteur   in'apporte. 

A  uioii  arrixée.  ie  trouvay  iei  des  nouvelles,  et  eiitre  aultres  t|Ui*  le^  eoin- 
uií-Sí>uires  Ou^ruis.  ní'rivi's  h  Vieune.  navoyeut  voula  entendre  U  nueuu  traité  de  paix 
pour  TabNeiíce  du  seigneur  Illesliazi,  leqnel  avoit  recusé  d  y  aller  saus  saufcoiidiiiet, 
nt  luy  en  ayant  esté  euvoyé  un,  il  Tavitít  i-eiivou'  parěe  qn'il  ne  Tavoit  trouvť^ 
ajisez  aniple  ct  suťti«iaut,  on  deinaudant  un  aiiltn*  inieulx  spreitié  ct  au  surpliis  nu 
".ťvjíiriir  dri   |i;i\'-   .V  Vii^rHi  In*   pmír  usrntrt-.   Mais   ilipnis   i'ay   reiM'U   de  Irtln**-   du  diet 
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lllesbázi.  tlili  in^cscnt  liion  iiuil  intit  ři  Vioiiiu',  mais  saiis  faiiv  intiiTinu  miruiiť  dť 
ces  ilithiMilróíi,  qm  me  ťaict  vrmvo  i|iril  uVii  est  pas  taní  romm"  on  u  cscrit.  ťc- 
pendant  les  Heyiluc-ques  s*íippi-(M-lieiit  deivclief  de  iins  f^^lnti^rps  vu  graml  niinilni-, 
vt  ťnt  ii  craindri*  quo  ne  se  ťuisuiit  point  la  pníx,  uous  n'rtvnn*i  íi  voir  ďiinlíiTs 
fonx  dc  ioy<*  seinliliiltlcs  Ji  ťoulx  lU*  Testi'  pussí^.  d(*s<|iio!s  Diťii  pnr  sa  bonté  ntiun 
vonillr  gunlrr.  !.rt|ucl  aprřvs  vtms  avoir  haisi-  liirn  hunihlcniful  los  niaíii-^  et  supplié 
ďcstrc  ťuvori  d<'s  nuuvrlirs  do  Fruncc,  k*  piirrav,  .Monsiťur,  vous  dunntv  racrnm- 
plissťnient  di*  lnus  tus  Imus  dÓsiiv  l)e  PrťSntvk*  re   IH.  de  Drť.  !(!0r>. 

Kfinc    v  knih,  Bluflnv.  VI— »««l  fol.  OS.  t  W, 

IIHO.  Hiumibalovi  /.  WaldSteina  uiiiliiuvá  se.  Že  lak  rllouhi*  nepsal.  —  ífu  Přei*ov* 
1605.  m.  prosint:e.  iBifiuril  11.  ;i.  606.1 

1191.  Zdeňka  Žampaclm  /lidá.  aliy  iHxlilanéhn  .svého  propiistd  na  jťlm  statky.  —  Na 
PřpvKvó   l(j(t.^.   r.i.  jnnsince.  (Urandl  U.  *?.  507.) 

1182.  Bcinňrtovi  PoJstntskíímu :  žAtlA  za  propušléni  jcdnnlio  pixlilanť^tio  juhti.  —  Na 
Přerove  iťiOó.  11'.  pinsiace.  (Itrnndl  II.  í?.  n08.» 

1183,  Barbory  SleditiCny  z  WaUlíteina  dfitazujo  Sfi  na  její  zdraví.  —  Na  Přerove  ItiOó, 

19.  prosint-i'.  (Brandl  II.  2.  500.) 

I1S4  -lanoví  ViUniovi  z  Žeroiina  jwsílá  zprávy  po  Janu  Wolfovi.  -  Xa  ťhrovř 
KiOp,  l'(t.  proíinoe.  (Urandl  II.  2.  500.) 

11S.>    UeuťAovi  PražDiovi  z  Bílkova  pišp  v  přlCiné  lí^žení.  —  Na  Prcrovň  Ji»i>r>.  20.  pm 
aince.  (Hraudl  II.  'J.  f.UÍ).) 

118fi.  Jaroulnvnvj    Sftkovi    k  Unliuňovic:    lAíe  se    po  novíniícll.    —    Na  PhMové  ItiiJO. 

20.  prosinoe.  (Bnmdl  II.  2.  fjOti.) 

11S7.  Dru  Jannvi  .lakulm  Orynaeovi:  zaplaňiije  joho  osudoví*  předtuchy,  jiinlíí  81  vé*tl 
svou  blízkou  smít;  sdčlujo  mu,  že  za  i^slodnílio  svého  pobytu  v  Prazii  opři  nic  novyřídil 
k  urychlení  neb  ykoncování  své  přo,  od  čtyř  let  sl-  vlekouci:  utfóujf  ho  v  talii  nad  umrtlui 
dcerj'.  —  Na  Píerov^  2i».  pros.  KWó.  (Kane    lai.  v  knih.  lihid.  .'I)s8i   f.  H2  C.  4-1. t 

IISS.  Mnjdaleué  IMrkoviiO,  přcvor>'fti  klif^cra  sv.  KatoHny,  píše  v  přlřinÉ  dluhu,  ktorjřm 
lioviuna  JHsl  jťho  podOauť-uui.  Na  Přtíroví*  iGOo,  21.  prosiure.  iBrandl  11.  2.  ólU.i 

11H!>.  lii-u  Aniaudu  Polanovi:  pmjevuje  mu  soustrnsl  nad  úmitíui  manioJky;  s<I<^Iuj'_ 
že  nijak  ncpokrořil  ve  pH  >;  Itjdťui;  konám  tohoto  roku  hudo  fit-  ve  Vídni  vyjerlndvati  fl  IJhr)', 
ktďl  se  zasazuji  u  svobodu  nábož(*nski«u  a  zachuvávauf  svých  privilegií:  postará  se,  aby  Sociniis 
pHficl  ke  svým  pouí^iim,  aby  netrpčla  povi^si  Mnruvanú;  po/jisttdost  po  Ryhincrovi  l>yhi  roz- 
dělena. Poťoutíí  přízni  jeho  dva  luladtky:  /ahrádí-ckt-ho  a  Buknvku.  Na  ITpioví'  21  pros. 
IKt»5.  (Konc.  lot.  v  knih.  Blud.  Vl-aH8I  f.  im  C.  4n.j 

llíM).  Víktorino\i  z  Žerotina  p(.^  v  pHftiná  přátelského  jednfíni,  -  Na  l*ř*T<»vř  W>b, 
22^  prosince,  (liraiidl  II.  2.  510.1 

IIM.  Pavlovi  fiethovi,   aousoíiu  v  Hrubčírich:    že  mn  nemúře  nyní  rady  diili.  Na 

PřerovA  1005,  23.  prosiDctf.  (Brandl  IL  2.  qU.) 

11!)2.  Jitmivi  SkHžkovski^niu;  ntijodnilvjt  jej  dit  Olumuucu. —  Na  Přt-rtivř  Iftiri.  2.L  pm 
sincc.  (BrniMÍI  II    2    511  i 
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1193.  Vilémovi  z  Vickovn  ilMíiyc  zii  znslany  Hnr.  —  N'a  IMvmvé  lfin5,  Zi.  prosince. 
(Brandl  II   2.  óll.) 

11J>4.  Jaioslavuvi  Sákuvi  d^kuju  za  uuviny.  —  Nh  lieroví^  ItíOo,  23.  prosinwí.  (Ilrandl 
II.  5ř.  .^>l:í.> 

1105,  .liriiua  z  Vrbau  oiniouvú  se,  že  nomužu  uyui  žůdosti  jehu  vybovéii.  —  Nu  I*ři'- 
rové  1605,  23.  piosiuco.  (liraiidl  U.  Sř.  5I2.» 

llllfi.  Vilímuvi  Dohíikovskťíinu  zjevuio  sousUast  nad  límrtíiii  jeho  sestry.  —  Na  Ph!- 
luvé  ItíOn,  '2ÍK  |iro8iinť.  (linmdl  II.   ■í.  51  íí.) 

1107.  .líinii  IrantiSkflvi  Cnstigiiouovi :  že  psul  mu  po  synu  jebá  Samuelovi,  když  tentn 
vi-acel  se  do  Itasileje;  oznamuje  mu,  2e  sice  jest  do.sti  zdrjiv,  nle  že  snut  {loelední  manželky 
přimuožilii  slnisti  J(.*lio.  Nastal  vétéí  klid  midéji  na  břitký  mír.  LíberSK  vysláni  k  jfdmlni  o  mír 
maji  Hi'  tento  týden  duátaviti  du  Vldué»  kde/  cisařť  bude  /.iu^tupovati  jeho  brutr  ait-ikuižť 
Matyáš,  jehož  B&h  osvétiž,  aby  věc  tn  T>'ř[dil  k  slávé  Dožf  a  na  prosp^r.b  kf'es6in.»tva.  —  Na 
Přerove.  26.  pntsinťe  1G05.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Rhid.  VI— .H8BI  f  ÍJ3  n.  48.) 

11118.  Šiéprtnnvi  IHéslKizyinii:  projťvnjo  srdeínoii  imlost  /  tolin.  žr  iilieinky  snem 
v  Kn]pínf>  zvolil  IMésb.izyho  /a  plnomocnábo  jeiluatole,  a  biuliv^  píimlouvil  Jrmu,  aby  pii<iobii 
vžemoíné  k  mfiu.  —  Na  Přerovft  ^6.  prosiute  HM\ň.  (Kont-,  lat.  v  knih.  flliid.  >'!— íiRStl 
f.  93  £.  4»;.) 

UíKl.  Fndricbu  1'ieriaví :  t^Sí  jej,  aby  si  •/.  nevůle  brati'a  jebu  niciiedélal;  cnsepťuéz 
Lýce,  že  je  jisti>  doslnnu,  až  se  na  jafe  se  svým  žákem  do  vlasti  navrátí.  -  Nn  Pícruvt^ 
2fí.  pros    Ifiti.Ť  (Konc.  lat.  v  knib.  Ulud.  3R81  ť.  W3  é.  47.) 

12(MÍ.  Jaroslava  S*ika  žAdá,  aby  (wlcslnl  psáni  panu  IliřSbťtzymii,  —  Na  Pívmvé  lOOř), 
28.  prosíme,  dbiindl  II.  í*.  .nli.) 

1201.  Alšovi  Strancovi  ptře  v  přífiinfe  postoupeni  statku  Myslibobki^lio.  Na  PN-rové 
ItS05,  i'8.  prosince.  (Brandl  II.  2.  tilS,) 

1202.  Zdeňkovi  /auipaťliovi  píSť*  v  pMfdnř  jebo  píiddamMio.  —  Na  l*řerové  liiOó, 
28.  pi-08ince.  (Braudl  11.  2.  n(3.) 

12(13.  .Miimii  ťavorynovi,  opatu  HríoiiřrlskíSniu:  o  propuŘténl  jeho  poddam^i.  —  Na 
r^erovr  1(:.0.^,  2V>.  prosince.  (I5raudl  il.  2.  514,( 

t2<l4.  Kašparovi  Melicharovi  z  Žerotína:  pHmlonvá  se  za  jednu  Pražaukn.  —  Na  Pře- 
rove I0(>6.  30.  prosince.  (Brandl  U.  2.  ól4.i 

1205.  .laliuliovi  JeryřMvi  omlouvá  se.  /i-  mu  o'/.arie»'bal  psflnl  na  bratra  Rvt^bo  v  N<i 
výcli  Uvotícb.    —  Na  PíTruvr  IdUf*.  30.  pntsince,  (lirandl  II.  2.  l*\U  ) 

1206.  I)ru  Lockovi:  posílá  dvojí  zásilku  do  Basileje,  jednu  p:unt  dc  líeau^ymu,  fran- 
couzskému sckrttjiri,  jedno  psaut  mIadL'mu  pilno  ze  Smiřic  do  (ienevy,  aby  je  úMe  doruCíl. 
Lituje  |iana  iSiedlaickf^bo.  zemsktMio  hejtmana  Opavského;  žádá  za  oznámeni,  kdo  se  uvázal 
r  panství  Cbon)utiivsk<>;  &t6žuj(>  hí  na  nedb:tlú  zasílání  /práv  z  Antorín  a  Kolína  (nad  nýueiii). 

i—  Na  Přerove  30.  pros.  ItíOft.  (Opis  ném.  v  knih.  Blud.  4138  f-.  120.) 


liO". 

l*Anw  fU*  itpanjry,  jpHnateli  knde  Krancouzskcbo:  Že  milosti  knilovy  váží  .si  uud  penUe.  O  iifr 
zdaKiií-m  prachoví^íin  spiknutí  v  l.ondýu^  proti  krAli  Au^liokému  iv  liiitop;tdř  ](;it5i;  t)  smMnu 
Morav.skúm,  na  ktorěm  z.ise  nová  breua'mt  tnidoii  ub^žeiui :  \'-  vvjí-daitviim  o  mír  se  p"I<''"" <■(*»; 
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ílli>8jiíusy  již  oiliibral  se  do  Vhlné.   Podmínky  iHÍni  nebudou  sť  iisi  liSiti   itd  imz:i(lavín"i  sm^iii 

Krupiuskélio.  —  V  Oloiiiouci  3.  ledna  lOOG. 

(A  uiiuisiťur  dť  IJttUfiy.  iiííeut  dii  roy  trcs-ťliriístiťn.)  Mdiisiťiir.  Je-  vous  rv- 
utercic  lnou  huinldi^inoitr  du  m^uvoir  vcnviiyé  la  lettro  du  siotir  MnrcanttJÍiu'  IjjuibardT 
ť1  licnmotiit  jdus  do  Imn  v\  cnurtois  nffín*  faiťt  envcrs  W  y\v  VillíToy  imtir  faci- 
liter  ines  iustos  poursuites.  Je  sijay  tres-him  (|uVstant  psloigiié  de  la  ťtuirt,  vtms 
iie  puuvez  apíMíríor  eu  ce  fairt  aultre  i|uě  la  Itoinie  voloiit^  et  quelíím*  iiint  favti- 
rablť  eu  p&ssant ;  anssi  est  ce  assez  pour  nťttbiígcr,  ct  ie  ii'cn  v<iuldruy  deniauder 
ďavautaiíc,  »u»  reiuetUnt  du  reste  íi  tout  cc  qui  plaira  au  roy,  la  •^'iicp  dut|ucl  ie 
preffTť  ii  tou-s  tliresin*H,  nmi  qn'íi  utií*  petití!  (|iinutilé  ďartíciif.  Kans  la(|Ucllí!  if  puís 
vivri'.  iiuny  <iu'il  nriiiroimnndr  íltMi  minnimn*  eii  cťytť  si  niiscraldr  saisun. 

I*ť  la  Mialhťurfuse  eutreprinso  dcs  trnistrťs  ďAn^IctiMTe  rtintre  la  ptrnonne 
dc  Icnr  roy,  de  ses  enfaiits  nt  des  prineipaubc  sei^:iieurs  dn  royaulnje  cstoyeut  vennes 
l(.*s  nouvcUes  dcnx  iour  devant  quc  ic  partissc  de  Pra^uo;  dopiiis  i'cm  ay  eu  toatcs 
los  iiartiíMilarités  vcnurs  du  pays  mesine.  Cest  ainsi  ři  la  vérité,  conuiH?  vous  dUrtcs, 
\\\w  Diťu  uninstrt'  davdir  iin  yoing  pnrticnlicr  do  la  poi-sunno  drs  n»js,  mais  il  veull 
ausíši  (pťiis  la  roco^nobseut.  ot  a  ťaulte  d(*  cda  íls  UmmIiimiI  ni  di*s  ^rands  incon- 
veuiť-nts;  iť  désircroy  i|n'aultres  princos  de  la  ('hrestienti?  en  pivnuent  exímiple,  el 
prie  I)ií'U  de  Icur  en  faire  la  íírucc 

Vous  aurez  bien  entendu  ce  qui  s*est  passé  avec  l'řro  ťottou;  ie  tieudrays 
a  pand  servioc  dVu  avoir  la  roiitirniatinn  par  les  vostros.  conime  au«<i  dVtitendre 
la  lioinu'  sauit?  de  Itniis  Maicstóíi,  et  piiilifuliřrenuMit  la  ťontinuatinu  de  la  jn-ussesse 
de  la  reyne,  a  la(|ui'lli'  ie  snuhaite.  quand  il  plttimit  h,  Dieu  la  bt^riire,  nu  aultre  uiasle. 

Nous  teuon:^  uos  etoU  et  nous  lauldra  venir  derechef  ít  la  Ponclusínu  de 
sccouer  la  btnuv  qui  est  desia  reduicte  h  tel  temie^  qnVdle  aiirolt  plus  de  besoín;; 
dVstre  reniplie  que  ďestre  vidée^  mais  la  uocessité  nous  rontraindm  ii  faire  cncorM 
qu<'li|U*  etion. 

(lu  est  tousiours  aprřs  ii  continurr  Ic  traité  de  paix,  laquellť  par  ;Mlventure 
«e  poiirra  coiielure  biontost,  puisrpie  Ir  síeur  llleshá/y  est  dcsia,  i|U*on  nvoit  tant 
atteiidu.  passtí  h  Vieniie.  I!  iu'avi»it  cscrit  devant  que  ďy  aller,  que  les  ťonditíouH 
(|U"il  ]H)rteroit  esloíent  fořt  rnisonnaldrs,  raai**  il  ne  sperifia  rieu.  Touttísfois  {'cstimr 
(|u'elU's  ne  seront  ííuímts  ditférante^  des  demandes  propo*í(^es  ii  la  dii-te  de  Cíirjwne 
a  relui  qui  y  estuií  ponr  IVniperiMír,  il  sijavoir:  qm*  Ie  iliele  seigneur  est  ři  laisser 
tlil  í'bacuu  en  libeitť  de  eonscioure.  c[U'iI  se  plaii  íi  faire  la  paix  aver.  Ie  Turr, 
W  restabtii*  roQiee  de  l'i)latin  au  ruyaulme  ďOufjrríe,  ii  ťuire  ^arder  la  enurnnue  et 
aultrts  nnirnu*nts  royuiilx  drdans  Ie  royannie.  ii  rasser  la  rbambre  et  an  lieu  ďicoUr 
i'stablir  un  thn''aiiner  pMit-nil,  íí  pitnrvoir  la  nnblrsse  des  dipuités  ercliísiastirqm^s 
sans  les  rniireder    h  ďaiiltn-s.    \\  rt^itrmidre    Ie  noinbr4'  drs  i'\isi|n»"».   ii  » luisM-r  Ic*. 


r  raku  JGOfJ.  8.-^7.  Irdu 


í: 


JéřiUÍtťb.  á  duiiiuT  Iťíí  L-stats,  (•llIlrL•l■^  i-i  tilíin-s  ilu  roMuilmo,  hi  ^uiilt.'  lii-s  ii.nrH'>M'> 
el  dťs  ťnuitiťves  aus  natuiols  dit  puys,  íi  f»»rmer  un  cousíňi  drs  (higrois  mi-siuc^ 
|HHir  Ií«í  HÍfiiirťs  ďOnjniť.  et  reťormer  Ips  uhnu  ot  désoi-drts  (jiii  oiit  doiiiii^  iiceiusiou 
á  test  ťsraotioii,  H  sť  tmuver  eii  lun-soiím*  h  Ih  prcinitrť  Hssombk^i'  des  estats  qiií 
se  Ucndntut,  it  restituer  les  bious  ť(»iitís(|»(ís,  h  ue  cliastie]'  persoime  siins  qiiHl  ait 
ostí  nuparavant  <iny  pt  oondaimií^  i-ii  justici.'.  íi  rniiliriiiťr  Iťs  ^TAn*s  roncóilrcfí  par 
BotřiťliliiU  :(  feux  ijiií  ťoiit  suwi.  ct  á  firtrojcr  nu  piird<»n  jíóik^iuI.  Jp  ui-  <liuiliii'  pas 
qiic  vous  uXvťz  viMi  toiit  cpci  anj)ai'aviuit,  niřiis  i'ay  vt)nln  ob<?ir  au  ťoiiiUiriMh-iiííMit 
Hile  mnvťz  faiit  a  mtni  partriiiciit.  roiiinu'  ic  tVra.v  h  touš  aultres  quí  lUc  viriidmut 
de  víistio   paH. 

(Ml  íaisaut  lu  tiii.  aprťs  voitó  avoir  baisí  bieii  bnmlílťnieiit  Ips  luanis,  ir  prie- 
ra\  Ic  Cn^atťur.  iiuuiíiicur.  vous  avoir  cii  sii  *;nÍ!K'te  s^auvi'jíardt\  I)'<iliiiur/.  vv  .4. 
.I.Tinicr   Mi* Mi. 

Kont^  v  kutil    Hliidot.  VI— 3S.ii  lni.  04  í..  \. 

\2^ÍH,  Řtt^páiiovi  lllésliíízyuiu  do  Viiliiť*:  doufá,  2ť  ho  doSly  listy  [ifodeálr  uapsuui*. 
Sdéluje  um,  že  stuvnvi^  MomvSti  yjvli  se  v  liojuťiu  poítu  v  Olomouci  un  sním,  aby  w  pH- 
prftvili  dli*  výsledliu  vyjcdotiváni  VfdeAskOho  bud  k  rolrn  nebo  k  vinice.  Vy8lovi^'e  svou  obavu 
oii,  ježto  zťovuii  ve  Vidní  ziifí  iimr.  —  V  Olomouci  IGOii,  4.  U'dua,  (Konc  lat.  v  kuili.  iihid. 
vi-:5RKi  r  í>4  {:.  2,) 

12<MK  Jeronýmu  llouaetuovi  osiDiimi^c,  žt*  liued  ]io  svém  pHchoLtu  dt»  Olouiouco  jfdunl 
B  bratrem  svytu  v  zítleřitosti  Ilotiaeiuou  mu  svOřeué.  Dovétlél  se  od  uílio,  že  Pizunne  Botinfiuu 
úpfnř  uspokojil.  Vypravuje  ae,  že  ve  Vidni  vzuiáhii  se  úmrtuost;  pn»to  by  sniid  Boumina 
uťhýlili  st*  mél  mi  raíštn  bezpeftuOjSí.  —  V  Olomnuci  16ÍNÍ,  fj.  k-dua.  iKum*.  vlaSský  v  kuili. 
Blud.  H881  f.  flň  C.  H.í 

1210.  Mark-Antouínvi  l.oiubnnlnví :  doiitVt,  zv  }\í:  obdržel  jelui  Uai,  ktcrvurž.  [umÍiú  mu 
zprávu,  iíe  vyjťdnáváuí  a  mír  ve  Víduí  již  se  poftiml.  kami  laké  odjel  IlJi^aházy.  Jedml  se  u  mír 
nejen  a  libry,  alo  i  s  Turky.  Má  nudéji,  že  dojde  o  tom  zpnivň,  kteiVw  pobac  stavy  v  Ulouiouci 
k  jhítťí  resobici,  závislé  od  v)sle<lků  Vidcuskélio  vyjciJudvjiril.  List  Lombardův  odevzdal  sluhovi 
a^eatn  kríle  l*"ranri)uzskébo.  Žádií  zji  noviuy  z  IViiurie,  /a  uové  spisy,  jtiieuovitě  íii  kufžku 
neruiitphrodlt.  —  V  Olumouci  liK)íÍ.  í).  leilna.    iKonc    vlaihký  v  knili.  Blud,  3881  f.  95  t.  4.) 

11!U,  Auifustovl  kufóeti  z  Anlialtu:  vyslovuje  sonsUusl  uud  úmrtím  jeho  sestry,  děkuje 
wu  za  soucituý  projev  k  mm1í  své  miinžcIVy.  Oiulouvjí  se^  že  nedovede  mu  iH^rmliti  ve  véoi, 
na  kterou  se  ha  t:i/;il.  —  Nu  Píťíiovi'-   IilUri,  L'7.  ledna.    (Kotíc.  nOui.  v  knih.  Blud.  VI— M>íH] 

f.  afi  t.  5.) 

\2VZ,  i^t^i>áuovi  llléHházyiuu:  ozmtmuje,  že  muHi  jeti  do  1'ndiy;  tažc  se  ho.  Jak  to 
d(íp«u;i  ^  luíit-m,  jeho2  si  jest  tnlik  práti  zemím  tak  postiženým;  ře  Jakubovi  Gerycovi  sobe 
doporučenému  nemohl  (bjsud  zaopotliti  phhoduého  zamčstn.iní.  —  Nii  Při-rovř'  IPIHí,  ^7.  ledna. 
(KottC.  lat    v  knili.  Blud.  Vr-nS8l  f.  95  č.  0.) 

Í2V^.  Jemuymií  B"narinnvj,  že  bratr  jeho  /védév  obsah  dopisu  Pomieinova  z  Ii*.  h.'dua, 
intgeril  orhoiu  ?<  ním  Ke  vyrovnoti;  dekuje  Bonacimnl.  Xc  doiuCil  list  Bléshfízynm  a  poátnl  mu 
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jeho  odpaved;  žádá  zprňvn  o  veka  a  vlastnostech  Cainhií4íových,  zvlásté  pak  o  lotu,  jo-lianolý 
fťci  fmnwiuzslťp.  —  Na  l'řerové  IflOí.  28.  ledna.  (Konc.  Ylaéský  v  knih.  Bhul.  3881  f.  9lj  5,  7.) 

1214.  í^tůrwínovi  Illéshdzymu:  míní  o  pHniéH  smluveiiť^m  8  arcikiif2oten».  o  Ceraž  8o 
ilov^lól  7.  posletlníhn  dopisu  jnlm,  že  jest  spokojiti  si-  proiuilíui  luspurt  tím.  když  uebylo  Uo 
iIoh1i*í  pMmn  míru,  k  němii^  oNtutué  tukt'  muže  ono  pHinéfl  vésti;  opĎtoé  mu  sděluje^  2o  pojedí.' 
do  í'rahy;  kdy  se  odtamtud  vrátí,  že  nm  rovněž  oznílmt.  -  Na  PleroviV  ItííHi,  4.  linora,  iKonfi. 
Int.  v  knih.  Hhid.  VI-:-Jřt8l   f.  96  ft.  8.) 

1215.  Jiuntvi  Jnkuliu  lirynapnvi:  stéiuje  si,  ktemk  je  stíhán  od  nepř-átul  jnk  v  život** 
vtířťjném  tídt  smikiiíméiu :  přea  zármutek,  jejž  i)ocítiI  z  úmrti  jeho  líiiyuaeovyí  dcerky,  Se 
v  posleduíni  pnaní  prosincoviím  se  tó  víci  jen  /.lelika  dotekl  z  tolui  dilvodu.  ahy  nevhodnou 
snad  ťitécliou  /uuva  nfjitfil  jeho  bolest;  že  Sncinus  se  vrací  do  Basilejí*,  urovnav  sve  /Aleái- 
108ti;  íe  jest  (Žerotln)  spruštón  cesty  do  Prahy,  ježt^i  ru/^udek  v  jeho  při  jest  mi  několik  lučaíců 
odi-ofen.  —  Na  l*řprnvé  UWí,  Ul  února.  (Konc.  lat.  v  knih.  lílud,  VT— 3881  f.  9ťí  C  9.) 

12UÍ. 

Amandovi  Pol<'movi:  posílá  dopiít  po  Srjiůnovi,  který  se  domu  vruťl.  /míiiuje  ac  n  Hun'tj  Be- 
jové, o  níJ:  lnu  podali  /prnvn  pnlteld  z  /enevy.  Naponnná  ho,  aby  S4*  .lotřil.  Kára  mlndi^ 
liohnslovpc  movavskt'.  kteíi  ii  nebo  bydlí,  že  neuposlechli  ilmeil  ro/kazu  starSích  jednoty.  - 

Na  PřeroviV  Id.  února  I(í<)ii. 

(Ainando  1'tilaiíO.)  (!uiu  Sm-iíms  vestov  receptu  pe<:uiua  ad  snos  redire  cou- 
Ktitiiii^set,  ithtiilit  niihi  openim  in  deforeudis  litterÍK,  si  (juus  liasileatii  dare  decrťt- 
vi»iíeDi;  qnuin  lihenter  umplexiis  rsmn.  ne  luis^  t^iias  Iď.  Nov.  rxuratAH  ante  dics 
noto  íurepi,  non  resptnideroni.  'riieodori  tíe/.ae  ex  hne  vita  execssuni  illis  ipsis 
diebus,  (|iiilins  in  patriaui  coeleí^teni  nnyrravit,  ainiri  (ienevenses  niihi  lemniriaruiit: 
i-uu)  i^uo  praeelare  aiLuni  puto,  quo<l  siiperatis  vítae  perii-ulis.  luulestiis  lalioriosar 
ťunťtionis,  mui*bÍ8  aetati«,  addo  etiam  ailversaríoruni  odtís,  raluuiiiiís  t*t  ínsidiiK  fnctus 
sit  partieeps  illiuit  ťelieitatis,  nd  línaní  omnem  [rti:  onintíNl  aspininius,  ijni  (bristu 
noincu  (b*ílininš.  iief|ue  nostnim  est  lufíen*  uiapiopere  iaetiinini  tius  viri.  i|iií  tam  prae- 
elaiis  mnuiuiiťulis  unilaui  vl  utileni  sul  nirmuriani  iiohis  et  posteritati  relií|iiit.  <|U]Uh 
ťnrtaHsis  tristioriMn  ridiquis^et.  si  diutius  illi  i  tun  ineoinnioflis  senei-tutls  ndliirtnuduiii 
íuisítet,  TÍM  autem.  t|ni  adliur  in  ea  aetat<*  es  eonstitutus,  ut  ecciesiac  et  reipnblieac 
Htternriae  iitiJiter  praee8.se,  pluriímun  proilesse  jwssii*,  et  amuis  dupUeatoN  opiu  et 
vnieltidiiieiii  lirmioreu),  t|nani  driiuo  exoitari  4loleo,  et  moneo  preíiiih'  amioe,  it(  niagís 
necnrntani  ciiis  nieudar  raiionem  liahcus.  Vcreur  enim,  nr  nimii  i-r  assidni  laborc^. 
atírilo  panlalini  ioImmv  i'or]HM'i;4.  vt^orem  auimi  ne  deMMiiii  vitam  i|Ham  etni^timant, 
i|iiani  reu  bíiime  lidei  ilepuHitum  •.tudiosu;  runservare  noy  iteeet,  iloueť  a  Dnniiutt 
ivpieiratnr.  uev<.'  ubTdiinere  vel  diKStpare.  Ktiam  bonestas  oceuputíouťK  ei  niiLYJDie 
neee^saria  stndía  ila  mtub-rari  ninvenil,  ne  ab  onere  ^uperentnr  vires,  quae  qiKi 
exiiuisiiins  ťoventni'.  en  ad  fniendutn  sum  acronimodíitíores.  Sun  tímnis  »  bibt»ri' 
ces»ntí"  d!^*i^l^a  esC.    et  innltnni  intercHf  inter  oliiim  et  tititetí^m.   i\umu    mi'\  it;in*iu- 
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sihi  vel  aliis  iudulgťut,  in  náturám  (|iiodiuuDJodo  iniurii  videutor,  a  (|ua  plus  ox- 
pnscuDt,  i]uuui  ali  ca  ťontpssuni  ť«t.  ťt  iiou  valde  meo  iudiťio  ulKTru\<Tiiri,  ;<{ 
afiinnarcui.  tantundem  peciuui  uli  iis.  t|ui  vim  noliís  ingťnitam  imnuidorntis  stiidíis 
oliruiMit.  <[iian)  qiii  per  igiiaviani  difHiion'  {mtiiinttii-.  (juain  diílKcilc  sit  tuoduni  tenere 
iu  rclms,  noii  ci  JíCtíImi,  qni  liacc  iřinurat;  srd  nnii  semper  (discrvaiiiiis,  i|iinp  snlu- 
laria  agiKtsťimiis.  IJaec  ad  te  pauli*  libcrius.  sed  ťretus  ťonsrítíiitia  niei  erfíu  tv 
aniiiriH  i^t  utilitjitc  i-misilii,  (|iH»d  si  admÍHcrist  ťructuí*,  (juos  ex  e»  ponipios.  faci- 
liorťiii  tp  reddtiiit  ad  rondoiiandaiii.  ui  quaiu  Ufeulia  Imc  ťcuitraxK  culpani. 

Adolcscťuteft  niistrat4'í<T  ^l^^i  tťcíiiii  vivuiit.  iiicurrcrunt  aliquo  niodo  ín  offcii- 
sitiiicm  M^uiuruui  eccJoríiue,  quod  Ziiclianiiť  Aristoni,  t{ui  his  dírbus  vitam  dausit, 
rcvocaufi  eoK  in  patrimii  j)arnm  niodcstp  rcspínidisscnt ;  rvvU*  er^ío  fccerint.  si  aijsque 
tíTiíiviT^aliomj  L't  mora  voliiutati  eorum  quuui  priinmii  ;usi'iisi'niti.  qnilíiis  se  nh- 
uedicntiani  deben  non  ifxuorant 

Aliud^  qiiod  scribam,  iiuii  habco.  pťueterquaiu  partas  esí^o  cum  liostc  iiidutias 
diiratnras  ad  exitům  Jiiiiii,  i|uarum  beneticíu  frurmni*.  doiiťc  pa\.  qtiam  (!:p('ralIlll^. 
cnnstitutn  fuoril.  Valí*  ot  valcdidiiipm  tura  dilipeiitrr.  I'reriivia   lo.   I-Vbr.   IHOK. 

Kouř,   T  Itiiili.   Itliiilov.   VI— SKši    f..I    U66. 

1217,  Jiiiiovi  Jiikubu  lluliťiovi  ilii  líasilej".':  uklaiiá,  aby  w  lUM-.ilkfiii  k\t^ln;i  vmIhI  nu 
Ccstli  (In  Italio  a  Kiirlrui,  a  koDCťui  kvt-tiiii  n/  liudtiii  oilj[^di'ti  oiitaiiitiK),  aby  se  titijMiji]i 
k  Pieriovi,  ktťrý  rovtiéž  v  tu  dubu  buile  odvolán  so  svým  chuvanrem  do  vlrusti.  —  Na  Vte- 
iDvé  13.  úntřra  iGOfí.  (Kouř.  lat.  v  kaib.  Iílmi..VI     r-j881  f.  %  i:  11.) 

1218.  Fridrichu  Pipriovi:  uznamujo.  žť  Socinns  koaej^iu^  doŘltiv  pcuřa,  vydal  řtc  na 
cestu  do  Haí)ík*jtí;  úv  f.e  riui,  kinri  pudle  plibudy  j^bii  á[>alué  soudí  o  Momvanet-b.  ÍVuui^nici 
ivs  ostauovdí  ua  tutu,  že  Jana  I>í(lricha  z  ^.eroUoa,  jehot  sťí^tra  jpst  iHve  uemocuá,  |K)- 
volají  do  vlasti.  Aby  se  vydal  s  ním  na  fťstu  počátkem  iut\«ícv  kvřlnn  k  vůli  Iťpší  bozpcí^nosti 
zAríivort  s  Ilnberom.  —  Na  Přei-ovó  Ui.  února  liHí6.  iKoaL-.  lat.  v  kníb.  Dlud.  \'I— íJSKi 
f.  H7.  O,   12.) 

12I!K  Jauu  Kridriťhovi  5  J^eiotiua:  napomíná  ho  k  pilnosti:  oznuniuji.*  nm.  /t-  jť  jhi- 
volin  diíuiu,  aii'  že  sv  jifiřjní,  aby  brzo  vypraven  byl  do  ciziny.  Itívá  um  zprilvu  o  /.pustošení 
slaUíH  jťlio  Strilžnirkéhn.  —  Na  I'ř»>ro\é  17.  února  líM)iJ,  (Kouř,,  lat.  v  knih.  lilud.  Vt-:iKfi| 
t.  »7  č.  13.) 

1220.  (iian-I''r.'inre8covj  (.'uirti^liunimn  slihujť,  že  íyuu  jeho  Sauřuriovi  ve  všem  bude 
náp(>moct.'n.  ^íidťl,  aby  pokračtivnl  v  zasílám  zpráv,  neboť  ríid  dovídá  st_*  o  lom,  co  déje  se  ve 
Bvéliíj  zvblÁle  na  ndstrťb  jenm  uiilych,  k  nimž  náleží  Basilej  a  Švýcary;  s  ťliry  bylo  jií  do- 
cíleno dobodinill.  s  Turky  se  vyjeilnává;  Tnni  cbtíji  bytí  pokHdáiti  s  l'hry  za  jedno;  vojsko 
Hoikajovu  Hlnliuje  se  do  Sedmihi-ad  a  Hornicb  Uber,  císařskť^  vojsko  se  rozpoi)í.tí.  —  Na  Pře- 
rove  17.  lím.ni  mm  (Konc.  vlaíisk>^  knih.  Ulud.  VI-  3881  f.  97,  t,  14.) 

1221.  Pánu  dc  Bau^:   srovDilvá  m  s  úsudkem  jeho  o  spisovateli   knihy   ^LHernia 
phroriite";    dekuje  mu    zn  připiš,   který  v  jeho  (Žerolínovel  prospérhii  zaslal  pánu  z  Villeroy. 
—  Na  Přerove  :?a.  února  U.<n;    (Konc.  ťrwic.  v  kuib.  Itliid.  VI— 3HH1  í,  !.17  ř.  UV) 
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Í232.  Filibertnvi  tlu  llois:  vdňiH  mu  za  to.  Žti  w  spokoji  s  nabfzeoýini  40  tolary  /a 
bedlivost  jebn  pH  /.asÍt.-ÍDÍ  novin;  kdyby  nebyl  slfžen  „chudobou  bidnébo  toho  tasa'*^  uHzíú 
by  Dm,  že  neni  i  térh.  kteří  l»y  úsporaiiii  iia  svýih  staiýdt  pfAtellch  ilitíHi  zbt>hatnimti.  Ýáúá 
ho,  aby  mu  neptisilal  IL^úuú  uebo  psauě  véci  jazykem  ungUckýui  ueli  tltimuiiilskvu),  IfC  by  je 
sAm  přeložil  neb  dal  přeložiti  \U  fiančiuy  nob  němčiny,  —  Na  Přerovů  25.  úuoro  UXKK  (Kont!, 
franc.  v  knili.  Blud.  VI-.Ha8l  f.  ^1,  č    16.) 

1223 

Václavu  iludovcovu   Se  netó.4f  se  přUiA  z  pokoje   pHiuěřím  ziskanřbo,  ]>on0va(l2  voJHko  hubi 

zemi  jako  lid  nepřiHelaký.  Oivi  se  tomu,  že  vŘichni  bidu  takovou  iJtniřiyf,  však  nořinnť?  tomu 

ae  podiliivaji.   —  V  Pou/draneoli  1.  března   UíOfl. 

(Vpncislao  Budovirio.)  rtriuítue  taceinus,  utrinqin*  tit  puto  cxspťctantťs,  uter 
£ftctm'UK  Uicťudi  iuitium.  Faciarn  fř;o,  iit  lacessittw  proUťas.  Sed  undt*  exordiať,  ubi 
aliis  dťsinere  mos  cst,  ut  tiemi>ť  U:  din  vX  bene  vivere  valcrequc  jubťuui.  Id  t-x- 
primit  amiir  mens  er^a  te,  rui  lon;i;um  csset  euiitinore  se  ad  Hnem  usquc  epist4>lac, 
et  (iiin  est  tiducia.  nou  obscnrc  síIm  pniniitlit.  hnud  actire  te  bituniin,  <vn>d  i'un- 
HUťlum  sťdbťndi  nrdiucm  pcrverterit,  iw  a  ťiirsu  rťliqiiae  uratioriis  uiiteverlRiPtur. 
Kjus  ťervori  si  beiievoleiitin  iti  nit*  tiia  respondorit,  primu  uiniiiuin  de  státu  vituu 
et  valftutliais  tuuis  íu  quíbus  potissima  mearmu  curarum  et  votoruin  pai-s.  nic  řades 
certioiem,  doinde  quid  rerum  apiid  vos  aííatur,  expones.  (jiiam  partem  no  ipse  pnie- 
íereani.  sitiniriťandum  tibi  duxl.  nos  quiete  per  induviuí*  parta  et  ab  iMtste  extťaueo 
imumni  nun  nuiiínopcre  laetari,  enm  per  niiliteni  in  subsidimn  ipiidem  nustruni  de- 
stinatuni,  vrťutn.  ut  apparet,  ad  excidinui  liuius  |M'ovineiae  iutrodtirtiiiu,  tVui  illa  uuu 
liceať.  Jam  annus  prope  efHiixit.  ex  quo  Teufeliaiii  equites  uuuc  hanc  nuru"  illam 
regionis  partem  dcpopulantur.  Secutae  saut  ctdiartes  Turriiinae  ot  Vresoviclue.  qniie 
prupemodnm  hostili  módo  iii  miseram  plebeni  prassatae  snnt.  Auxiliares  dcin^le  copiae 
vestrae  nihii  initiii^  cum  iis  e;;erunt,  a  quibus  liiispitio  r.xťrptjie  šunt,  quani  si  illis 
íu  prueduuj  datí  íuisseut.  Jam  ea  lolhnie^.  quam  uoj>tra  píMUiiia  ((Miduximus.  per 
prtiviuciam  disin-rsa  puiius  quam  distributa,  ita  reui  gerit,  nt  (řemitibuy  et  lauientls 
aer  personet.  Nibil  finKo.  nibil  exaygero;  ita  baec  clara*  ita  sonora  šunt-,  ul  etíani 
ad  vos  elamor  iqipressae  plebeculae  pertiní;:ere  pnssit.  Hostis  ipse  qnibus  pepei"cít, 
lum  eLTCjLíii  i^iti  nostri  deťensores  si>i>lianint.  Taeeií  Saxones.  Silesios  Belíjas-.  ťu- 
loiHis,  rpii  in  hune  usque  dieni  mizerám  pruviiiciani  \mn  serus  ar  bostilc  sulum.  s«di.s 
caedibus  et  meendiis  exceplis,  vastaiidu  penitus  evertmit.  Haeo  dum  patimur,  duniqne 
ianj  QMD  iniaas  tantam  et  vim  experimus.  wú  hidibria  insuper  et  V(K;řS  eotitume- 
liosas  ťciTc  cu^uuir,  nemo  tamou  est,  ipii  coiiuiiiserutione  aliqnn  dnctus  iius  sulilíWťL 
Quoriim  maximě  inlererat  iioš  ttitari.  sub  speciosi>  pnietcxtn  provincia  exce^serunt, 
ut  sub  vt-li(  buiii  publiri  privata  emidumenta  ntistri.s  sumptibus  alibi  proi-urarent; 
quí  uobiscum  remanseruul,   lorum  supplent.  u<iit  muriiis  a  t^uíns  operibus  siibetindis 
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um  Alieni  >uni,  qo&ui  aUÍt.H)uíu  aU  IhiutTt^  o1>ťitiiit>t>  prompti.  TsáíB  dum  afiud  uie 
* pěrfirrti^-^  m"''Í  alitiil  imiircin,  quAui  utá^tiAiu  r>si-  iram  Duniíni  ttdvprsn^  niks,  nd 
qtutu    I  iam  utinam  ipsp  ita  Bnimos  ct  mentcs  nustn^  anfltH'tcret,  iit  |mt  iv^i- 

pts<'(*ntÍAni  ad  cnin  ronvprsi,  qnaerpremas  ťam  dum  iniYnirí  pusset.  ct  dum  sapprest 
ftdhuť  alíqaid,  qottd  no^  i^ftem  omnem  !<alntis  abjicere  iionduni  ^ioit.  Nihil  ita  luiror. 
qnam  aua  omiiťs  baec  videauu  omnete  souiiaiit,  oniiifs  qoaťrantur  omne^  t&nieii  ad 
omr'"  '  -nriireaiit.  Tacťiuas,  ac  si  liii^jua  uuMs  exaruisMíU  sIu|r»iuus,  uc  si  ihtví 
ubi  iit;  >etlťtuu».  Ml*  si  tuannum  et  peduui  umm  auiisisíiťmus.  !^l  quid  facia^? 

El  ha(*c  plaiza  n  Ueu  est  Unto  acťrbior,  quanto  ad  praťsťnteoi  rvnim  siaium  in- 
comnitHlior,  ad  faturuni  )K>rícalosior. 

O  doiuuH  antiiiua.  quam  disiwrí  incoieris  inquitinu!  LU  Marcomaimi  íUi  ve- 
tere&  obi  fortitiidn  ítta  maioniro.  ubi  arorutn  ei  patruni  xinosV 

Kuíuiují  Troes,  jucťi  Iliuui  ot  ingťus  gloria  IVmronuuI  At  quid  iuvai  aiiam 
vel  altcratn  paginam  quťnmoDÍÍH  itnplerc?  Dniuduí^  esf  putius  I>ons.  iit  uostri  mi- 
«ereatur.  Quod  ut  ípsc  faťio.  ita  minime  dubito.  to  iiuoquť  hor  pictatis  cl  ťaritatis 
chri.stianac  officium  nobis  saepius  praestare^  et  ut  tu  pusteruut  praťstes,  dilígcnter 
rogo.  Ego  Dťi  bcnofíťio  iitcunqne  rum  nipts  valoo.  qiiod  utíniiiu  dt*  iv  diu  i<i  suťpe 
kíkIí.iiii.  l'au/dranii  apnd  ťratrcm.  Kal.  Mart.   K^oi;. 

tConc  T  knih.  Itlodor,  VI— S(M1  fol.  M  £.  IT. 

1224. 

liartolotn^i  Néiu^auskťrjiu  ttniluuvá  se,  te  uiu  dloutio  iifíoilpov(d:i  na  dopi<),  Jluiž  bo  U^šil  pK 
únirli  miuiHOk>  ;  UC{,  v  á>iii  viiiť^l  přcilzvésti  iu-A(at<tiit*)in  iniuiJiidfílvf  a  budoiiri  smrt  niHiiíolky. 
OoiifaJ,    žo  50.   s  nim  shledá    v  lYaze  múm  jintle    v  (VohVh.  —   Nh  liosicich  3.  hrozná  liMhl. 

(liartholomaeo  Niemc/.auio.)  Dum  orcasioueni  ternm  ronveniendi  pxjM»cto, 
upgligo  eaui,  quao  saepius  iniht  data  ost  ad  te  scribeudi.  ha  iiiihi  accidit,  quod  iis» 
qui  (liiin  alioua  roucupiscuut.  ^mi  amittuut.  Sed  recuporauduju  ost  tauieu  quo<)uo 
módo.  quod  hactonus  v  uiaiiílms  otlHuxit:  dico  rcscribonduiu  psso  taudoni  aliiiuid, 
quaiidi)  atTuri  itoii  lirot,  ut  iiio  oxiniiiiii  iustar  Hriusatioiií,  qunui  ob  tinii  rodditum 
ivspuusuiii  11(1  liiiiitutiissimus  litorus  tuas  iii  suuiniH  hutu  uu>i>  ad  iiio  niissas  rortira 
mi!  inslituiTc  posuis.  Ceitnm  est  ita  me  turu  maerore  npprossiim  fuisse,  ut  rospou- 
dprr  ininime  potuprim,  postea  vero  aliis  pt  aliis  curis  nou  ab  offirio  sulum,  sed 
ctJaui  a  viiliiiituti'  rpspoiidpiidi  nbdurtuui:  totum  eniui  me  occupabat  spes  illa,  quod 
dat*  op|K>rlunitatp  aliqua  vpI  Traírao  to  vi«4nrus  i-ssom,  vel  nlihi  in  líohnuia.  atqup 
tuui  coraiii  de  benoticio  iii  iiiť  nillato  f^ratias  acturus.  At  uuur  post(|Uiiui  illa  fru- 
HtratUH  Bum,  nec  causa  extat  ulla,  rur  iiiiiii  auto  nionsom  untiui  vpI  alteruni  rmi- 
gressuui  iiostrnm  polLicear.  resarcicudum  ostt  quod  dopohit. 

Opportuup  tuae  ouui  srripto  ťousidalurio  udfueriiut^  ivdditae  euiui  uiltii  i«uut 
C4idi'ui  tťiiiporc,  quo  donnuii  hune  hu-tu  nqualidani,  luo  peMifera  tufocttuu  ot  poit^eríe 
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maloniiii  ijiinflain  murlu  nhse^ssam  iiiín'oiÍphaiitur  ninki  tul  tomitiaidiiiii  ťuiiii>  uvorÍA 
ih^fmiťtíii'  invitati,  U*říi  •ontííNtim  iH  piTlť^i.  ut  iioii  al>squť  laclii'iiiii>,  itu  ikt  piiiitiis 
sine  fructu.  Věra  núm  rum  nKnosroifin  omnia  et  e  veritatís  fonte  ilnlucta,  qiiomoilu 
non  n<ljnisÍ8soiu,  non  A]ipr(ibuMSťni !  Sed  itik  dulnr  uiiiniuni  ]>(>sm(lťtiut,  ut  reinediís  noa 
niuřimis  ťsset  loťus,  qiiae,  ut  iii  (*cir|ionlins  ninh*  iiffedis  oi  diuíuniis  uvjrritndínibiis 
exhauřitU  ticri  noltíi,  in  niitnnKMitnni  ptitius  niurlii  transihant  (tiiam  iti  allovaiiiciitiim. 

Non  tMtiiii  ntihi  luia  tantum  maestítiao  causa,  sed  i[uiitJo.i  priorís  viduitiitís 
suhíhat  roťonlatiu.  t-xripietiat  í^am  itHifíidcratío  íiíťelicis,  quod  iam  coii&onituui  tst, 
ťoniuFní;  (|uotiPs  diutiinuun  et  gravissimum  nniHmin  misonio  fpininao  revocal»ain  in 
niťwnnaui.  tiítics  olivťi-saliatur  ub  onilos  satívitia  mortis.  tjuac  cani  milii  cripnit; 
quoiies  rcpťtťbam  meruni  difticultatťií  varias.  quac  roiiiiubium  nostnun  anteťesserant? 
Uti  vidfbantur  inilii  fuisíío  auy;iiria  swnturac  inortis.  irno  ipsas  imptias  non  sine 
lachriiuis  traíUutas  praeludinm  qnoddani  fuisse  ťo^^itahaiii  ad  cclcbrationtuu  oxennia- 
ruu).  I  line  devcniebam  ad  iudiciunuii  divitinnim  inrestigatiouťm,  poii^cna^har  inc 
i)tsnn)  diIi}>(Mitrr,  ťtmvrrtťham  etiani  aniinmn  ad  aliunun  pracludicíá.  Kx  alia 
parti'  afHíuobat  me  iactura  řx  obitu  socrus  inoae.  niatcrna  plane  bciicvoletitia  me 
couiplertcnti.s.  nim  ÍFa  pridoni  nccopta:  (MMiturbabar  diMUťstícurn  periitiluni,  quiid  ex 
Sft-poiit4'  MiortiftMa  roiita^ionc  iain  ad  íamiliaiti  usquo  nicniu  pcrtÍ*!orat;  patríaciintom 
calainitasj  (-uiiis  tot  et  tuntu  niala  eo  t<Mnpoi'o  Itieriuit,  nt  ne  euumerarí  quidem 
poRsont,  exaniniabat  me. 

Quaprupter  cum  in  co  státu  uflendissent  nie  piiíisímae  tnae  et  s(didÍKsJinae 
eunmieiidatiíMies.  feriebant  quidem  liosteni,  qui  me  vinrtuni  detinebat.  sed  non  di- 
niiivebaiit:  ccdídiat  riiiiu  ratio  et  eonsilium  reiipiebat,  ai|  dcpellcndani  aut4'ni  pertnr- 
butionis  viulentiuni  nnu  satis  crat  viriuni.  Al  enm  labenre  tempipre  labex-erH  pau- 
lalini  ipsum  niaUun.  et  ratio  suo  Imo  restituta  arríus  pro  tueuíhi  veritale  pUKiiarel, 
ibi  tum*)  tnae  ex[íijcrere  se  ac  instar  sídis  caliiíineni  discutere.  doaee  eo  me  dedneerent, 
ut  a  concu&siune  illa  turbidunim  inolnum  lilier  nutderatius  luiiie  luf^eam.  Masnám 
prninde  apud  nie  iniisti  ^ratiani.  ipiod  tam  iieeessarii)  trnipnre  iiun  mt^  de.srruerLs, 
qui).  si  niiipiaui  alias  uiiser,  gemebani  snb  onere  afflirtinntuii;  inio  haec  ipsa  seribeuH 
iiijíenn-iro  adluie  et  vis  a  bicriniis  abstiiieo,  tam  říiaviter  me  ciušiis  iste  ptTrnlil- 
Nnnquam  finis  forel  epistolae.  si  omnia,  quae  mentem  aegi-am  tam  temporis  eon- 
vellebaut  mala.  recensenda  esseíit.  Snftieiui  dixisse  rcliquías  solas,  quae  adbuc  super- 
sunt.  luibi  prttstraudo  satis  esse,  nisí  uianu»  Doi  me  sustiueaT.  OmíMn  illa  itaqne  et 
tibí,  mi  pater,  (pias  pnssum  tnaximas  nomine  i^ratissimí  illitis  muuerts  í;ratta«>  a^o. 
Ita  te  Deus  nb  buuť  bt-netirontiam  beet.  ut  ahus  ronsidundos  díu  supiTstes  ipse 
nunqniim  eonsolatione  jndi(<eas.  Vale.  llossiclo  V.  Nodaí!  Martii  lti(l6. 

Knnr.  r  hnili    Ulnánx    V|— :MWI  fol.  «b  č.  IBl  —  *}  V  kpncppCi'  tňf  nitWúuj*  tlovn  ^tim^t.  \í\ísH 

vkiiic  ji-»i  přplkrinuta. 
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/il(!úki)vi  /.  líniipDVA  uitnamujp,  ie  otec  jeho  /nmýďll  npet  se  o^.HQÍti;    rmpomiiiií   hu,   uhy  tu 
/.pnWu  pHjal  h  kliiííMii  a  luacecliy  so  uobál.  —  Na  Přerovř!  12.  Itřtjzria  ItíDti. 

)/(Ionkiini  Raupovio.t  Pator  luna  rum  íit  tratisitu  ad  lue  divcrtissťt,  aiporuit 
iiiíbi  cousiliuin  suum  (k*  rope^tťnUo  eoiiiugio,  et  causis,  quae  euin  ad  hanc  dťli1)t.M*:i- 
tioDcni  (ompulisHiMit,  i*x|iusitÍM.  siiiiul  i\\u\  Inci  (tťuloři  coniíícissct,  aniiiiaiH  inancip;LSří('t, 
dťclaravit.  Vtiiit  mihi  ista  ainiímti  iu  im-ntvin  HUus  Hatunis.  i\\ú  pi*r  tícra^ionom 
piUonianuii  nuptianirii  rlarisHÍi)u>  clogio  ad  postontatf^in  ixiliilitatus  osL  Cum  eniiii 
mti^lIi:xisHt>t  patrem.  i|uaiiivi!>  grandaevum,  ad  luivum  (-.oiinuliium  iiiťlinarť.  alqut^  ať}£tv 
fi-rrcv  ut  fcre  fieri  assolot,  novercam  sibi  muturu  anuis  suporindiici,  ad.>ritis  ali<|utit 
ť  familiaribus  patroni  adíit  >L*ÍBi'itatunis,  utnuu  t]iia  iu  re  (*um  offendíssot.  ipnid  titm 
ťontentus  po  rilío  dť  propauauda  suliole  co^itaivt.  ťui  Caio:  ,Nfin  tii~,  iiniuit,  «Hli 
me  iiftcndisti  m'i|u<'  rdiisiliiiiii  but*  mihi  ťx  pcccato  tuo,  sed  ť.\  dfsiderin  iupo  pbinc 
tui  simib^s  filíos  susripÍPiidi."  Mfiiii>rat)ilis  saně  ťommendatiu  <*r  ut  illi.  i|ui  caiu  tulit, 
appriuu'  bntiuritira,  itn  onuubus  ii^.  qui  ad  piotatis  et  obsorvantiao  tilialis  laudrut 
asjíirant.  &uinnnipí'iT  expotcuda.  Kt  tu  quidem,  mi  Zdťíiku.  uun  1"uj;í'  \\\va\  iudirin 
ftb  vo  abťufris,  sirut  in  ccteris  cousoevisti,  qua  docťt  auimi  modrratiouc  et  alarrí- 
tate  voIuutatíMii  baur  paths  tui  exi*i*]>ens,  qui.  ut  e*;o  saiif  existimo,  uun  int4T 
pdstrcnias  iustítuli  sui  ratiniiťti  banc  babuit,  ut  di>mL'sticaiu  familiam  ])luribus  /doiiktn 
nibus  ťxurnarťt.  Aliter  mť  iudii*are  nun  peniiittit  eximiuH  auM)r,  quo  ilU*  tť  sťuipLT. 
UK'  etiain  test^?.  comploxus  osi:  nam  uudi'  quarro  illa  dr  te  praeclan.'  iusiituoudu  et 
formandii  tain  sollitita  inra:  undo  impensar  illap  ad  cvncniidn^  e  loti^inquis  n-po- 
iiibus  cos,  qui  iuvpiituti  tuac  iiioderaudae  pťaoHrciviitur.  taiu  libíTiditvr  rolluiaiac; 
undť  deniqut*  tilii  in  bac  aetute  tut  variaiiini  liii^uarum  n»^uitiu.  undi*  armorum 
tťactauduruiu  pí*ntia.  undť  scieutia  musiťuc  et  ({uae  alia  iu  te  ťxtaut  Qubilis  infa^i^ii 
nobilia  liruamciita,  uíbí  bace  omnia  a  patornu  affortu  proHcisr.untur?  Decet  to  nmuiuo 
boř  aříiíoscen'  lít  Ut  iirata  nienfť  rfcolcn-,  ita  (inoquc  irriitis  nfíiciis  t-l  oliscquiis. 
qnanlum  in  tc  eiít,  compcusarc.  ťum  ťuim  nátura  ťtTi'  ita  romparatum  sit.  ut  uuuiia 
a  parrntiliuí*  accijuaums,  mun  inií-rim  illi  nihil  a  nnbis  cxspoťtont,  solis  rpvorcntiaí' 
tilialis  testimoiňis  puissunm^  partvin  aliquam  ťlus  gratiae  peiidťre,  quani  mcrila  ílloniut 
et  píctuií  nostra  a  nuUis  requinuil.  Atque  tanta  «st  buius  viuouli  ubli^^atio.  ut  vcr- 
bnin  quiilfui  Dei  altsque  cM-cptionr  nd  bonoivm  imrtMitibus  dpťiMVndnm  iio^  ndí^at. 
pbibiáupbiao  vcrii  pract-cptis  uon  at^iuos  tiintinn  sed  ctiaui  iniquos  paiviiics  aequo 
ajiimo  fenr  ťrutlianntr:  ruMpu*  id  ma<;is  a  ratione  ubsouuui,  quam  alíf><|uin  vorit-jiti 
ípsi  ťousoutamMUii :  si  enim  servou  patronis,  Hubditos  dnuiinis.  dÍM'ipuluH  ma^ístris, 
tnter  quus  milla  nuturac  ťoniunctiu,  iuris  tautuui  ťclatio  quuodam  a;;uosoitur,  parerc 
idquf  iMiin  Vřiicratiuur  qiiadiini  ronvpuit;  si  adolei^centrs  sonibus  assuríicrr.  ]dcbi-i 
nobilit4iti'ni  in  biMMirc  babcrc,    privati    eon,   qui    iu  diřnitatp    aliqna    constituti  sum, 
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iintanu'  i)u<>tlAiii  instinctti  inlrrr  nldcti  smít:  (piiditi  /itijur  id  loiige  rxHrtius  pvao- 
bcri  paroiililms,  íii  (niiííiis  Deus  pra('ripu:im  niuiťslati:?  Hniif  iumiíinoni  rclmore,  po- 
U^stutis  partem  resiílfri'  voluit,  ťoiicedant?  Porro  si  ad  iniqiios  haec  pertínent,  <juid 
príío  ínclulfientfH,  mansaeti,  nostri  amantes  runinc  [dijgnisMmi  ernot,  quorimi  nos 
arbitrio  plane  subiciamufi  et  sabsternamus?  Ita  omnino  atqiie  nt  semper  et  iibúiue, 
sic  ctiani  omni  ex  parte,  qaníiescnnque  oboedientiae  nostrae  oxperímpntitm  tjuťri' 
roilibiiit.  Xulla  enim  res  ferL-ndu  ^avis  est,  mudfí  si  animus  adsil  ad  subcundum 
oiitis  parntus.  Haer  kí  peiiitius  intn»8pexens,  facile,  qiiid  muneris  tni  sit,  perťipiťs. 
Alio  bicn  ri)  nia^s,  rum  nibíl  sít,  quod.  si  dextre  sin^mla  ťxpťiidťris.  fcrrc  debeas. 
Pater  tíms  iixuitid  durít.  líoc  quis  prohibet?  Non  Deus,  non  leges,  non  houťstas, 
non  rotiMiťtudM.  F  (.'niitnino  ninlta  šunt,  quae  itibent:  vitae  ratío  síditiidiiii  intn 
assHota.  aetas  noii  indťcrns  ťnniutíi)»,  familia  clani  quidem  per  se,  sed  aítinitatibus 
amplianda;  res  familiaris,  ai  ea  curatrice  iniliiarei.  et  ne  siiignla  enumerare  nereíise 
habeam,  amor  fortassis,  a  ruitH  ib>ininatti)ne  nemo.  iit  pnto,  immunis  est.  Sed  tinieH 
forte  frairo  iino  at4|ne  jiliero  aiijreri.  Verum  non  decent  nientťiii  ingouuain  surdes^ 
nec  prudentis  i-jít  t^a  incturre.  qn«e  nptanda  šunt.  Flnxae  šunt  opes,  rxi^uum  in 
divítíis  pr:ieHÍdíuni,  obnuxiu  invidiae  opuleiitin.  At  sanf^inís  neressitudino  iiiiid  tir- 
miufi?  ťratrum  numerosa  et  unanima  i-oitioiie  [iiuid]  vel  »pUMididins  vel  robustius? 
Keroca  tíbi  iu  memoriam  notnni  illud  patrís  tilio»  exemplu  baciMoruni  in  uiium 
faseeui  colligatorum  ad  oonoordiani  e\)ii>rtantis,  revooa  11iel»anam  iiUim.  i|nae  ťratrem 
ul  senaret,  maritum  m-oi  exposuit.  C^uíd  haec  declarant?  (|mim  frateniu  nexu  nt 
níhil  sit  fn'avius.  ita  nihil  esse  fortius,  nihil  validins.  I.ini  rero  niniis  absurdum  eítt 
novoriram  (.'Xliniesťerť.  uam  tiiioqnin  noii  íieret  boe  alisque  ininria  patris.  cuins  «a 
ejit  pnidenlia.  ut  uxcireiii  rectunis  sit.  non  ab  ea  regendus.  (^uod  si  ita  est,  ubi 
ergo  pericnUttn?  lllevebras  si  dices.  oppono  runstuntiain.  si  calanuiiaís  sollertiain; 
infers  dulos,  du  {>erspicacítateni  íudiťii,  si  deuique  impnibitatem,  at  iUam  severitatc 
coheroere  si'\ct.  Sed  ner  sine  ininria  sponsa  baer  biivt.  de  cuius  piotate,  moribus, 
indií'i<»  ea  nunciaiitur,  ut  vana  et  quddaui  mudo  iniiiia  ťueril  nninis  de  illa  ^nspiciu. 

Kx  (piibus  omnibns  í^atis  superque  constat  nihil  linie  negotio  inesse,  quod  te 
in-rturbare  iure  debeat^  nisi  forte  patrem  (num  lis  septis  iuclusnm  veli;?,  quibns  uemo 
bartenus  m*  coarctari  passus  est.  Xibil  quotidíano  usu  maf^ís  eveuíre  videmus.  tiuoin 
n'petitaK  Tiuptia-s.  Ad  has  ímperatures.  reses,  principfs.  nobiles,  plebei,  omneš  cimniom 
ordinum,  aetatinn  et  K^^nerum  homines  subimle  recurrunt.  Kxeniplis  plena  šunt  omnia. 
Ta  ipse,  qnid  de  tc  Dens  »tatuerit,  ignuras,  et  quoninm  ifniunif;,  raulua  eslo.  ne,  si 
ri^idior  iu  alíos  ťueris,  in  siinili  causa  sub  aliu  iudire  roudemnerífi. 

Verum  sit^teudus  est  ralauiUH,  ne  oratto  epistolae  iudusa  videatur.  Hor  uuom 
ňdirere  librť.  pati-ma  niiiříilirt  tíbi  instar  mystérii  esse  uporlerc,  wntenliam  íriAtar 
ndigitiniií.  atqm-  ne  nmi  fae.ile  iu  "iflcra  et  abdita  nianus  iiigerímiii^,  ita  nee  in  *•""'- 
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tfttioiiON  parentuiii  curiosias  inquirenduni.  (juuo  qnidimi  onmia  iiou  tam  tihi  Rcripsí, 
mi  Zdenko,  ťiiius  modťstia  mílii  plus  satís  coguíta  e^U  (|iiam  ut  occurrcivm  iis,  qiii 
ab  aiirihus  tuis  pendontes  poss^iit  ft>ruussis  oa  pautatiin  instillure.  t\m\v  aliquando 
cxitio  tibi  futura  usseut.  Quod  uf  Dpus  a  U*  rlťmciiter  avertnt,  i»uru  deuiissis  pre- 
cibtis  implorare  non  desino.    Vale  et  vivií  líiťtus.    Fivrovia  ÍIIT  Mus  Martias  KíOíí. 

KoHc  v  knih    tíludnv    Vl-Ji^ř^i  M   ;>8  ř.  19. 

1226.  (íianpiťtrovi  Orcbiími,  tu  po  nřkolikamésíčni  jiřestávcr  zaMnA  opét  přeruSem* 
dopisováni;  v  píii-in^  kavnlTrn,  kterýž  nabídl  luu  &vó  služby,  ueiiiuhl  /erotfii  ve  viUct?  pfi- 
toinuí  nitVho  podnikriouti,  poněvadž  mír  brzo  bude  uzavřen;  dť^kuje  mu  za  orhotu,  kterou  inu 
spolf^-Oi^  8  manželkou  byl  projevil,  Že  r.btéli  přijmouti  k  sdbé  dcery  Žerotfnovy,  kdyby  byl 
nucen  upvclmoiiti  i  vlasti  před  hrozícím  nebezpnCím  válořn.\m;  peuize.  kteří  mu  Žerotin  dhi- 
bnjť.  za  rÚKut^  predmřty  a  ktťi"^  omýleni  dosud  nebyly  ^aplnceuy,  žť  ilostane  od  IWnacíuy.  — 
Na  l'řcroT6  16.  března  UyOG.  iKonc.  vlnSský  knih.  blud.  3881  f.  99,  c   20.) 

1227.  .leronyniii  Bonacinovi,  že  podle  jeho  přání  nejednal  již  dál  n  bratrem  svým 
o  jakési  renuuciaci,  žk  odeslal  dopiR  a  ÍMl  a  půl  tolaiu  pin  líunaciiiu.  Dopurutuje  mu  doru- 
fiitele  IÍ8tu  tobolo  mladí^ho  srébo  poddamMio,  jeliož  posílá  do  uCcni  k  mistru  kuihftřHkéuju. — 
Na  Přerove  15.  března  mm.   (Konc.  vlaSaký  knih.  Blud.  :í8>íl  f  91).  í.  21.) 

1229.  Kridhcím  I'ii.TÍovi  (iznainuje,  že  jest  nutno,  aby  s  oliovanfem  svým  co  uojryrh- 
leji  vydal  se  ua  cestu,  protože  sestra  jeho  jest  třžce  nemocna.  Posíl:i  luu  \000  lol.  a  radí, 
jak  se  mií  chovati  při  udílení  durň.  Zpravuje  ho  o  aemoci  Karlova.  —  Na  Přerov*  160tí, 
20.  března.  (Kunc,  lat-  v  knih.  Blud.  VI— 3«8l  f.  99,  fr.  22.) 

12'19.  Ginn-FraiiD-seovi  Ciistiglionovi  déknje  za  laskavost,  8  kten)u  opatroval  lir.ilni  jehu 
v  Basileji,  odkudž  jim  nemoc  svt^  seHtry  byl  donm  po\oliÍn,  —  Xa  Píiirov«»  2it.  březnu  KHwi. 
<Konc.  vlaSský  knih.  Blud.  3881  f.  09,  C.  23.) 

t2í)0.  Amaudu  Pohinovi:  oznamuje,  že  sice  už  .se  umluvil  s  Huberem,  aby  provázel 
Karla  do  Itálie,  ale  kdyby  íAmaudu.s)  zpozoroval  u  llubera.  že  n'\jíik  vAhá  nebo  lituje  úmluvy 
učinéuc'  neb))  jinak  se  vymlouvá,  aby  ho  řietrné  ítpiostil  diuiťihu  .slova  a  uft  jeho  misto  dosadil 
Socina.  aC-li  by  se  týž  nezpěCoval ;  pakli  by  ani  Socinus  ueniél  k  cestování  chuti,  aby  se  po 
jíním  nťohližel,  nýbrž  jemu  (/crotúiovií  to  ihned  oznámil.  —  Ha  Přerove  27.  bře/na  ItíOtí. 
f(Kouc  hlt.  v  knih.  Blud,  VI— ^8^1  f.  10i>,  č.  24.1 

1231.  Jenmymu  Bouaciuoví,  že  do  Prahy  nejel,  poněvadž  soud  se  nekonal,  ťhuruba 
Jeho  že  se  poněkud  zlepSila.  Táže  se,  jakým  způsobem  dostavu!  bratr  jeho  lí^erot.^  prostředni* 
ctvfm  Bnnacinovýui  zpnivy  z  Vidné  a  z  Uber.  -  Na  Rosicích  21  iluhrm  IGMG.  (Kont*.  vlaSský 
v  knih.  Blud.  38.S1   i.   BX),  c.  ií5. 

12^(2.  Mikuláši  Eberbachovi  se  omlouvá,  že  píše  italsky,  protože  je  málo /bóblý  v  psaní 
Pmecktím.     ACkoliv  smrt  bratra  Kberhachova  Jindřicha   delSt  dobu   byla  očekávána,   přece  ho 
'(Žerot)  velice  znnnoutila.     Odpovídá  k  dotazu    v  příčině  jakéhosi   zlatého  náhrdelníku  po  ze- 
flnitlém.  —  Na  Itiwiclcb  2K  duhua  16011.   <Konc.  vlateký  knih.  Blud.  3881  (.  MU),  C  2*1.) 

1233.  Mark-Antoniu  Lombardovi  o/naumje,  ie  se  mu  nyní  lépe  daří.   ťesly  do  I*rahy 
\k  í^ťudii  že  sice  mu  nepříjemností  působí,  vdak   že  bý\'á  zbavou  nemilé  té  povinnosti  častými 
Bdklady  soudu.  Vypnlvl  se,  že  spor  asi  ukom^í  se  smrtí  ŽeruUnova  protivníka,  který  jest  toho 
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řasu  }\>.  ode  vSech  opuštén;  poniéry  vetejoé  jsou  dosti  ktidoé;  lze  doufati.  Že  dojde  k  nifru, 
jen)u>.  toliko  vojttko  st^  protiví.  —  Nn  Rosicích  7.  kvčtna  1006.  ^Konc.  vU&i«ký  knib.  Hlad- 
3yRl  f.  IW,  C.  27. 

1234  Césaru  Lomlmrdori  oznamuje,  /r  n-il  pohul  piihřťlmlclt  slavností  . zcsimláiii 
Bezy,  JpIiož  životopisu  dusiiii  iifilustnl.  Žádíi  opOtné,  alty  luu  byl  opiitřen  OlMVík,  s  nimž  by 
mohl  se  cvičiti  v  jazyku  tVanrouzském.  —  N«  Itosidcb  7.  kvétrin  ItKMi.  (Knnc.  vlaSský  v  knih. 
Blud.  3H81  f.  100,  C  28.) 

I23Á.  „Apologia  nel)  ohraua  ode  mite  Knrla  starAitio  y.  ^^crotinn  ku  p.  JíMkovi  z  Hodíc*  • 
OMisfujť  se  z  výtky  pana  z  Hodíc,  že  nemaje  i\řasii;iifttví  v  ptilitiíe  a  nedbaje  o  veíejné  zále- 
žitosti, duiy  boží  v  8obé  uduéuje;  Karel  udává  v  obrané  této  phCiny,  pro  klc-ré  ztMuskýcb 
záležitosti  lak  liorlivfr  jako  dříve  se  iijíniaii  nťi:hce  a  neinŮŽe,  při  fem?.  tehdejŘl  poméry  i  při 
dvoře  i  lozervanusi  v  zerui  vi-lini  živými  bat-vaini  popisiye.  —  Datum  mezi  22.  kvétH«Mii  a  23. 
ftervneni  ItJtHi.  (Brandl  U.  3.  6.) 

1230    Jeronýmu  Ronarinovi   pusilií   peníze  a  list   [uo  svého  bnitra   ii  pro  Iirah.  Ma\ 
miliaiiu  /.e  Salmu:    žádá   if\  Dapoineuutf   benátskf^lio   dopisovatele  Zeiotínova  \s  vétál  svčdomi- 
tosti  v  pusiUioi  /jjríív;  nSd  by  tnlio  byl  vdéCen,  kdyby  mu  upřtnó  zasllúny  byty  zprávy  z  ťa- 
hbradu    —  Na  Hosicich  24.  kvřtna  Itióij.  (Konc.  vloftBký  v  knib.  Blud.  38H1  f.  lOl,  ft,  29.) 


1237. 

Václavovi  Budovcovi  radí,  aby  syna  svého  Adama  neposílal  do  MontpelHeni,  kam;;  ho  láká 
soudnih  jeho  Sniirickv,  nehoť  iiřelem  reslovíínl  jeho  po  Francii  je«t,  aby  se  uftuřil  sprAvnémo 
jazyku  franconzskt^niu:  v  Montitellieni  a  v  okolí  vsak  lidé  relým  způsobeni  mluveni  liSI  se 
od  ost-atíilch  Frjincouzfi.  IVolo  radí  Budovcovi,  aby  syna  svébo  dal  do  města  Bourges  nebo  do 

Orleansu.  —  Na  Rosicích  2.  íervna  16ÍJ6. 

{Teuťislao  Itudouicio.)  Nullus.  (^uud  s<'iani.  u  te  acropi,  (|iiae  fílii  tui  Adami 
redittiui  nuiiťiarent.,  quamvis  alioquin  liltíM'ÍH  ainicorniii  i't  do  adventti  ipsiuH  ťt  de 
niurbo  dus  Deraiuiensi  nnn  tam,  iit  putu,  eontracto  quam  enunpeute  vi  malí  ibi 
demuiu  prodito  eertior  <im  redditus;  quia  voro  crebris  annciis  prinnini  de  spe  eerta 
vitHť  ivtiiiendae.  deimU*  de  reslituta  et  iaui  t*t  recuperata  valetudiur  ad  uie  perfere- 
twtur  ct  instaret  iUrr  Tragam.  (piod  ])oHt«a  prorii(;atis  indioiis  in  iiliiid  teiiipun  pro* 
TOťtam  est  uoluí  tihi  de  salute  DlU  pluH  satis  haiid  duhie  sollieítn  litterls  meis 
legťuílis.  mihi  autem,  ipiod  eodenj  tempnre  ex  mideKta  detluxione  deruml^rem,  srri- 
hendis  netíolium  facessere,  qnnd  indieasse  satis  sit.,  ne  me  enrarnm  tuannn  expeilem. 
rerum  He;;liiíenUMn  falso  suspectum  babea>.  l'eternin  ut  luis.  quae  lieri  niihi  redditae 
snnt  cum  ratione  aliqua  respoudenni,  autcquam  sententiam  loeam  de  proťeetioiie 
a  tilin  tao  susťipienda  exponam,  necessario  mihi  pauli^per  oxcedeiidum  est  mela, 
quam  praeseripsiflti :  nnni  nim  consilinni.  (|mut  a  me  exquiris,  eo  tjiiituiii  diriuendnm 
e^set.  iitruni  profeetio  ea  iii  autuiuiiunt  diíferenda,  ait  veni  lioe  ipso  femimre  siisri- 
pieuda  eá>t*t,  iiiihi  prius  delibfraiuluni  videtur,  au  MitnlenijvesHalnu)  |>ic]  A\  alile^^nnduh 
uťcne.  Jiatio,  quam  íulfers,  quod   a  barone  Smiřicio.  rum  quo  illi   ei  stiidiurum   el 
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ntaí"  *'t  vil  I II-  rt  iiiMiiiiii  u'ui  i'\i>:ii;i  1  tiininnniratic)  .intrrpssit.  i-m  |ut  íiuorii.s  ťvo- 
rftnr.  qiiuiuvií;  nliciiiiH  5it  moineuU.  iii>n  tmiieu  taiiti  tti*slini&iul»  mihí  vitictur,  tit 
intorim  lilio  tno  a1fs<|u«*  ťruotu  nimi  nbcant.  Nam  cum  cítra  diihitationom  hod  alia 
tf  ťaus.1  tni|U'IIut.  lit  ťi  (tullim*  iicrliistraiHlae  potestaioiu  ťjicias.  4|tiuui  ca.  r|iia  pleri- 
quo  duťimur.  ut  lÍNt:tiae  cíus  rc^niiLH  oopiitiuncm  usrtfquatiir.  ccvU*  ea  alilií  hau- 
riouda  ťiii  <(uiiiii  iii  'ialiía  XarbnnťHsi.  niius  pinvtminr  Mons|n',ssuIiis  nou  imstirina 
arbs  ťsU  N)itis9Jnnnii  eiiiiii  vM  inrolas  cius  iirbis  Pt  (otius  proviiuiae  non  ihalťfto 
tHUttiiii  i*t  luu-ťntn,  sed  «nivers(i  loqucndi  p^iipre  ita  u  reliquis  (lallis  difiere,  rit  alio 
prtipnmtilimi  ^ermuiip  iiti  videantar.  Licet  antPni  politinres  et  ii  prapserliiu,  (|iii  iii 
jiiila  vervali  siiut.  nccommodeut  sf\  ijiiantum  pussiiil^  ut  qnam  proxiiuc  ad  rlc{;autiam 
H  pitritatpiri  lin^uai-  tlallícao  arrodunt:  ivtiiKMit  taiiion  SPiiipi-r  nativutn  ijinddam, 
quud  pCsí  niaxinio  ninenrur  ťMicrr.  Unit-ii  iiimi|uani  possiiiil.  ruius  rcí  pNpřriniPtita 
et  h)  ipsa  rp^ioiic,  (-(ini  ťani  pprai^rarcni,  (*t  apud  rrifoiu  cmíi  (>ssi'ni.  multa  luihui. 
Jam  »i  titius  tuus  iii  prjiiiis  initíiíi  eos  loqufiidi  iniidos  et  sontini  et  vores  iuiluiat^ 
ut  adolesťpiituiii  ingenia  řřtuit  tc-nacia.  iiunquain  diiníttet.  Quod  ú  avvkhvú,  nunquaiii 
íialliciiiii  idinina  ita  addisťot.  ui  ťuin  laude  aliqua  eo  uti  possit.  CfHisulerem  ítaque 
Hitu^i^os  potius  ve]  Aiiielius  alile^aiiduin.  quitais  íii  locis.  ^i  usptain  alibi,  nnindicia 
i't  subtilita^i  uratirtius  (iullieae  viypt.  rnrro  iniamvis  utraiiue  mbs  pimtiHciae  super- 
stítinui  addita  sit,  eum  ex  adverso  apud  Moutepessulauos  rebelii  nrtbodoxa  Horeat, 
tamcu  ťiiiii  iii  hac  Hbeilate  coiiscieutiaruni,  quae  per  univeniuin  intud  re^ntun  est 
uiaxima,  tiulla  urbs.  iiulluiii  oppidum  rxeťcitiis  pictatis  enreat.  sufticere  id  mihi  vide- 
lur  IHi.  qiii  ita  in  dortrina  Hdei  iustitiilns  est,  iit  mm  sit  iiietnendum.  eum  pravis 
exťini)lÍK,  qiiai-  tiimeii  iior  in  patria  ipsa  ettiiřiere  pot<'rit.  iilí  ea  faciie  dimoveri  j»ossť. 

l)e  pnířfiessn  iu  studii:^,  nbi  ille  tínninr,  ubi  uherior  futunis  esset,  iudieima 
D(tu  faciu.  cum  sriani  iiivrtutem  nnstram  deliciís  et  licentia  regionis  iUius  pUTum<|Uť 
ita  uceapari.  ut^  !>i  nou  (Hmitus  auiiuum  a  discendo  abdunit.  mnltnm  tauien  de  dili- 
geafin  priore  remittat.  Kt  praeteroa  schulae  (lallicae,  tit  ťere  alibi  idem  arcideni 
s«let.  inaii:  'iua  iiicremenlji  acripiiitit,  nuue  dimiuutioiies  patiuntur.  niim  nvcnte 
<>ujaťio  Hitiiriceiisis  academia,  niinc,  postqnam  Julius  I^acdus  Montempessulum  mi- 
Kravit.  haec  ilaref.  Sed  sivé  lianc  sivé  illaui  aeeedat,  nisi  prívatí  et  domestici 
bibores  potissiiiiaui  operám  praestaut,  publiei  docturen  quamvis  eeleberrimi  uon 
nuiltnm  pnitieiuiit:  ita  iit  biiie  (jiinque  citlHpTe  ipiuibtinniodo  lieeat.  iioii  uiairuopere 
hiten»sse.  t|iii)  niittiitnr.  vpl  ut  pntius  (bcam.  pannu  muineníí  adťrnv,  ut  Mouteui- 
p(*ssulum  Kiittatur.  Tunui  iam  eiit  statuere,  ubi  tilium  tuum  esse  velis:  egu  autem 
ub  auiicitiam  nostram  silcntio  baec  praeterire  nou  potui. 

I>e  tempore  quod  quaeris.  si  eo  soium  respicereui.  qiio  tu  mibi  meiitem  in- 
teudišse  videris,  maturanduiu  s»a<lerem  iter.  ut  quaiu  pnuium  ab  exspectatíone  pt-ri- 
cubuiim,   quae  uiiilla  nobis  minaiitur,   amoverotur   ct    i(Uaiu  lon^s^irae    a  con:ípoetu 
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nostrarnin  ini>tí'rifínini  al»L'S9et;  sed  ipiiii  inin  ín  ipsu  fervore  aestatis  v(*i"Sftamr,  non 
růletiir  mílti  oonsiiltiini  iKioIcscentem  reliqiiisL^i  mořiti  i|iUfiliuniii<Mlo  udliuc  gt^tantem 
ct  ťotistitutioiie  virtnii)  iiun  adriiiMliiiii  saltvni  por  atítatrm  Hniia  untit  pniici[iiuiu 
utituinni  tmu  lou};iii()uo  itLuori  rommittert',  praesertiiu  .si  iu  (uillinm  NarboiiťiiMMti 
euiiilinn  sit.  quae  rcřrio  ut  fertilitatě  et  amoeiiitatť.  itu  otiaui  ardorihus  solií*  et 
inUMinicrit*  ac  rrassitiidine  íhtís  ob  maris  vicinitíitťni   Ifaliiiť  ivspoiidí-t. 

lliiťť  fořt*  halmi.  {{\\u^  lilii  iTscribiTem:  qiiac  si  tilio  tui>,  quťin  lortassiš  so- 
dalís  desidonum  aliu  tniliit,  minus  ^ruta  fuťiint.  rogahlii  euio  iuc*o  iiumine,  at  indi- 
dum  lantispíM'  dilTerat,  dum  eos  auuos  attigorit.  <)iiilnis  iiiliil  iucunduiu  UfniosceU 
qu<»d  i^iiiJuL  etiani  utile  uou  fuerit.  Tu  aatcui  {iio.  prudciitia  tua  liacc  ín  cAni  partem 
aciipii-s,  nt  tihi  aiiiil  a  mc  praosi  rilii.  niliil  pnu-fiiiiri  iiiti-llinfis,  sed  SíMití-ittiam  nudě 
ťxpoiii.  íi)  ((ua  ita  tiiii  a  iih>  dissťiitiiT  IíIutuiii  ist,  ut.  uuhi  iíťcessarium  fuit  vuluu- 
táti  tufie  oliHnpii.  Cctvfa  opistolae- tnae  ímhi  attingo,  ut  haec.  quae  Innjíius.  quam 
initin  piitaraiii.  progres^a  est,  modům  teneat.  ^'^alť.  nóbili^síme  Hmlovici.  l{ossicÍ4» 
2.  lunii  IGOlí. 

Kont-,  r  knih    Bliidn*.  VI— 3881  fol.  mi  í.  30. 

VIWK  JiTouyniu  Boiiacíuúvi:  íe  nostalo  st?  joho  viaou.  iíe  pealtte  nebyly  mu  doiUuy; 
ombivii  lífuAtskt^ho  dopisovatok-  že  pHjíuirt,  jeu  ktlyž  budoucna  bude  bedlivéjSÍ.  —  Ku  llo- 
Siťích  3.  řervím  ICOO.  (Kóno..  vlaSskv  v  líuili.  Blud.  ;Í8.S1  f.   lni,  ř.  31. ř 

123it.  <Uanpi(>trovi  Ordiimu  oznamuje  o  uE^moci  Kvé  inanžolky  a  rodinnýcii  pomérecb: 
koiioťtu  dubnu  vi*átil  se  s  dcommi  svými  /e  t^iinníbo  jřob>tu  v  Přerove  na  Utisice.  —  Na  Rn- 
sicích  ;».  íeivím  KUKi.  (Konc.  vlaAský  v  liuili.  BJud.  3881  f.  lOl,  i\  32.) 

1240.  1'liililiertovi  du  Rois:  sdť-lujf,  ktPii^  dopisy  joho  ilostal  a  kter>-  at*:  žddd  ho, 
aby  na  přUhiáu^cb  niisierh  zakročil  o  sprAviiÓjál  duručováDf  listů.  Na  ;£akou|i«ul  atlasu  Mef^ 
caloi-ovíi  poSlr  k  budoucímu  trhu  Krankfuitskéuiu  34  lulary.  ŽádA  za  /právu,  kdo  ji-st  n>n( 
vyslancfiu  králf  [•iaui-oua^kvlio  v  Nizozciirsku,  a  s'1-li  ťo  o  panu  do  Busonnel.  ~  Na  linsicitli 
5.  řervua  16(t6.  íKonc.  fnmc.  v  knih.  Blud.  VI— 3B81  f.  10?,  t.  33) 

1241.  Jpiouymu  Honacinovi;  táže  se,  jak^  vhislnosti  má  milí  Mdaný  mimodiodnlk; 
žádA  xa  vy/v.-íiil  Civmbi.ijín,  aby  Žerotina  navštívil  nu  rioslcli:!i,  kímiž  naviAtiti  8«  hodlá  koncem 
týdne.  Bdnacina  má  mu  objfdimti  v  BcuálkíSch  troje  ph*svpa(:i  liodíuy.  -  Na  Stnlžuici  dne 
Iť.  čcnran  160(5.  iKonc.  vlaáský  v  knih.  Blud.  :tóHl  ř.  U»2,  6.  34.) 

1242.  Flia.^i  BoryíTovi:  dekuje  zu  dopisy  uiilř  uiu  juk  pro  vytříbenou  furtmi,  tak  pro 
jirh  obsah,  jenom  si  přejv,  aby  mu  nelidiutil;  že  se  holeaLué  dotklo  přisní'  mdožťnl  s  1'hry; 
jakmile  se  vnStí  domu,  žo  dopise  ihued  Illtwházymu.  —  Na  StnUuíri  13.  řervua  HltMí.  (Kouč 
lat.  v  kmh.  Blud,  VI— 3881  f    102,' C.  3.') 

1243-  Štť^jijíutivi  lIlísliMzymu:  blahopicjo  k  výslc<lkii  joh-)  jt-duiíni  vr  Vidní,  jív.  ho 
íiiťi'  stáhl  umoho  urtumhy  a  potu.  /a  to  váak  slihiye  býti  blahod-iinůii.  -  N'a  Ilosidch  "Á). 
Cťrvoa  HÍOií.  tKooc  lat  v  knih.  Blud.  VI-38l?l  f  10:^  6.  36.) 

1244.  Jeronýmu  Bonnciiiovi  iř/:niimuje,  ie  dostal  z  Koriiubcrku  «  hy»oa  pimkíi/ku  na 
poní/e  z  rrandp,  kteríí  mu  mí  vyplatiti  doktor  Stnppn  vp  Vídni.   'ÁiiH.  ahy  Wanacmn  peníie 
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ty  jménem  jeho  pfijal ;  táže  se,  komu  by  mól  svóriti  vyzvednuti  peněz  v  Xorimberce.  —  Nn 
]{oflictťh  U\.  ccrronce  IfiOtt.  4K0UC.  vlo&Hký  v  kaih.  Blu<l.  38»l  f.  142,  (.  37.) 

1245.  Césaru  ('-nliuKlnniuHi  o/urnuuje,  ie  peníze,  ktriéS  mu  má  vyplatiti,  ptoveJMOti 
iioiia-iiia.  Žííílri.  nliy  n/uámil  Mark- Antoniovi,  žp  <lokt»r  Stoppa  nepřijňl  smť^nkv  Pestaloz/ovy 
z  Lyotja.   -    V  lirně  2ň.  t^v\ence  IG(M;.  (Kouč.  vlaáskv  v  knih.  Itluil.  liHSJ   f.   [(V2,  ř,  38.) 

1'J4<í.  Amandu  Volanoví:  lf6f  uosoAze  strau  pi'ÚTodčihn  Karlnva  do  Itálie,  radéji  by 
m^l  S<M'.iua.  alf  s  tlul)ťrem  se  již  naituvíl;  že  je  ;£nepokojeu  o  Jana  Kridrirha,  pnnévail>.  ut 
ode  liftvna  nrmrt  o  nrm  /právy;  8  Kyhinereui  že  se  vyrovná  cii  možná  ncjdříviv  O  míru  2e 
nevi  ijfisud  nir  jistétin,  zdnlí  d8a^  podepsal  úmluvu,  již  jťbo  jnii^neui  liratr  MatíA.^  uÍMuil  pod 
jiHtýtňi  podmínkami  s  delegáty  stavův  uherských.  —  Na  ICosicicfa  25.  í^orveDce  JGCMi.  (Konc 
lat  M-S.í^říl  f.   103,  f   40.) 

1247.  Jenmymii  lluoaciuovi  posílá  pouk:Ízku  na  H23B  r.\.  211  kr.,  kter^  inu  má  vypla- 
titi (prn  /erntínul  Calaodríni;  neví^  prnr  doktor  Stoppa  necht^i  přijniouii  sménku  '/  Lynno. — 
Na  Rosicích  27.  íervence  IfltMÍ,  (Konc.  vluSský  v  knih.  Blud.  3881  f.  103,  ř.  39.) 


1248. 

hUiu  de  líeauiíy:  projevuje  svou  radoHt  nnd  ziizraCnym  zarhríinéníni  kr.tle  u  královny  řVancie- 
7.  nehe/peil  ;.ivota  pH  pf-epravó  přes  íekn  Sekvanu.  Pán  ze  Suíií-ic  žádal  pro  svého  syna  za 
doponnMijíťl  listy  ke  dvoru;  ale  pnnť^vndž  Žerotín  zná  jenom  vévodu  /.  HuiiíUunu  a  p.lna  le 
ISranda,  myslí,  ř.e  hy  tyto  znňmosti  millo  prospěly  u  tolika  pňnu.    i^ildá  pána  de  lioauijry  za 

informaci.  —  Xa  Rosicích  riD.  řervonce  160tí. 

(.\  niniisu*ur  do  Kortiig^M  "Moiisíonr.  ,Je  ne  iiie  piiÍK  lenir  de  ne  tesmoipnev 
par  la  présenlr  uiie  purtie  de  lu  ioye  que  i'iiy  seiiti  á  enteiidre  do  la  niorvcillousr 
di^livraiiťe  envoyíe  pnipremiMit  du  ciel,  ou  puur  juirler  en  Chrestien,  de  la  imhiu  de 
Díeii  au  rov  ct  a  la  rcyrie,  tirés  par  sa  bonté  divine  do  rexlri^ine  dauger,  anqiiel 
íls  se  soDt  trouvís  au  passujío  de  la  riviřre  de  Seině:  car  conibicn  qu'au  premiér 
aburd  ot  h  la  promi^re  apprelionsioii  ďiine  tolle  rtnuvt-lle  ie  fusse  saisi  ďiin  ef^tmine- 
ineiit  si  ^and  que  plus  il  ne  Ie  pouvoit  estro.  nf^uiitnioíiis  s'esti)nt  au  uiesnie  instant 
rťppr(»senté  ii  rimnříinatiuu  la  boutlaine  et  luirarulense  assistancr  de  Uien.  par  la- 
quelle  Icurs  umjestrs  ťnrent  reinis^s  eu  s<;auvetí.  Talle^íresse  qíťen  survint,  fust  tclle 
qu'ell'enííloutit  tout  ÍL-lfroy,  ditnt  i'uvoy  estí  espris  auparavtint.  Certes  il  faul  bieu 
dire  quc  Ie  roy  soit  líien  avant  aux  ^'acpj;  de  Dien,  pniscpril  Ie  daifine  de  si  fre- 
quunls  et  si|íiia!cs  indires  de  Kon  suiiip  ot  proteetion  patornello,  ny  ayant  i|uasi 
plus  espee.e  di*  péril  dont  il  ne  Taií  delivré,  ni  genre  de  mitrt  dout  il  ne  Tait 
retiré,  si  que  irěs  bíeii  se  peiilt  aceomnioder  mir  la  |)crsonno  de  Sa  Majesté  la  pro- 
miiisiou  {;enerule  ťuiete  de  Dieu  h  son  peuplo.  qiiand  il  diet:  Si  tu  ira  par  eau,  ic 
Beray  avíjc  toy.  si  tn  piisscras  les  fleuves.  iU  no  te  nuyeront  point,  qunnd  tu  ehe- 
mineras  par  Ie  fen.  tu  ne  seras  point  brusli?,  et  la  Hamnie  ne  tembrassora  pnini. 
Xouí  avons  d<'*iia   ven  les  annr<.  les  rtMist<'aulx,  Ie  tVu.  la  poimm.  il  ne  nnus  restoil 
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íiultre  (|uc  Teau:  Tiiii  voilh  aiissi  říaranti!  Cťlii  nierit<?  ínfon  rliante  le  "iV  Dťum, 
(.unuue  ie  ue  doabte  point  quo  touš  les  bou&  seniteurs  tli*  Sa  Maitstť  Font  tidct, 
voirt;  quťíllii  mosnto  lait  faict  cn  ivfuunaissaucc  íriin  8Í  aolcniiol  benutice. 

.I'esta;k'  quasi  «u  ppjisce  ďim  escríro  au  roy  deuh  |iax'iilL's  puur  fairc  fny  dc 
la  trěs-)iumt»l(!  atrocrioii  (|ut!  ú*  coutiiiut'  h  um  Kťrc'ic(*  et  pro.spťht<^,  mals  nyant 
dopuis  ivmiponsó  mrs  petites  qualitós  avrc  sa  íjraiidrnr,  av  trouvn  plus  ii  propos 
(Ic  n'iiiip(>rtuner  point  hil  pcrsonnc.  mnis  atin  de  nu  fain'  du  tunt  me  présenter 
h  cehi>  ipii  Ic  ropresente,  ('omiue  ie  ťais  par  ceste-ci,  nXvant  point  de  floubtc  de 
ďavoir  moins  salisfuit  íi  inon  debvoir  jmr  oe  nioycn.  «|U»!  si  io  hiiiS'all*5  devťK  Ie 
niaistre  mesmt^s.  auquel  ťomnic  ie  désiiv  tont  Thour  d^  ce.sttí  ne  ot  Tuurre,  aiiisi 
vous  supplie,  ttiniisií-nr.  do  mt-  roiisoler  di-  iiurlqne  buriiu'  iHiuvclIr  i{Ui'  dt>pui>i  ve 
teiups-lá  anrťz  rccevé  de  t>a  pari  pour  leutretenement  ct  nuurntiirc  de  cestě  lies^^** 
qui  nie  duře  encores  par  Tagréable  souvenir  irnne  tant  lienreuse  avanture. 

An  denieurant.  monsieur,  ie  ne  veus  laisser  de  vous  dire  que  i'ay  estt^  prie 
par  le  baron  de  Sruirzicz,  que  vous  cořínoissez  sans  doubt(^  ďciivoyer  pour  stm  iils 
(luelques  leitreH  de  reconnnandutiou  en  conrt;  re  que  ie  femits  trl.'x  vtdontíertf.  si  ie 
penHoy  qn'elles  hiy  ])ouvayent  servir ;  niais  oultiv  ce  que  ie  n'y  uy  pitiní  de  con- 
uiiissaiiťe  liors  de  M'  le  dne  de  Bouillou  et  de  M'  le  Grand,  ie  voy  qnVlles  Iny 
donneroiit  fort  pen  ďacces  pnrmi  tant  des  geiis  (|ui  ne  eoRuoiňseut  pas  senlenienl 
inon  nom.  nou  que  la  per&onne.  J'e:^cnroy  ít  M'  Anccl^  mais  estant  eu  doubte  !;'il 
se  tenoit  b.  la  nmison.  IVu  ay  voulu  pn-ndre  preinii*reHient  infonnatiou  de  m>us, 
hniuelle  ine  diinixToz,  s'il  vous  plalt,  &  voíílre  iyunniidtt<5.  Kt  n*ayant  aultre  ii  vouíí 
dire,  ie  feruy  tín  en  rest  endroit,  oíi  aprř»s  vous  avoir  bais(^  bien  buniblement  les 
luauis,  ie  prieray  Dien.  mi>nsieur,  vous  avoir  cn  sa  suinetc  j^arde.  De  Uftssicz  ce 
2\h  de  Juillet  UÍOO. 

Konc.  T  kaíli    niudnv.  VI— 3861  fol.  108  6.  41, 

124í>.  Mark-Aotuniu  Ijombardovi  uzimnnije,  že  peníze,  kteró  mu  byly  poslitiiy  pfes 
Norimberk,  2000  acadfl,  Calaadrini  vydA  Bonacinoví,  kupci  ve  Vídui;  ponévsdž  dolitur  Stoppa 
8inť'»ku  nit  3rK)0  scikICi  ?.amft|.  Hilú.  aby  penl/e  iiiii  brlv  poslány  jiným  /.působeni.  Dekuje  mu 
za  pHCinť-ul,  ř.e  (Žerutliiř  přiSel  k  svýin  peiié^ům  —  Na  ftoiiicích  3ii.  Ceivpnce  liíCHi.  iKom:. 
vlrd^Bký  v  knih.  Blud.  .S8SJ  ť.  103,  t.  42.) 

12Ó0.  SauDieli  i  Casti^lionu:  dekuje  m  jvbo  dupiííy  k  blázna  a  dubou,  prose  x&rovcu. 
aby  v  ilopisovául  pokrnftHňl.  .It»  Hdo^tív  zvůdéU,  i'.*i  se  ilřje  is  jelin  t>ratriiiicem  piiiieui  ui 
Stnížiiicc.  jaki'  Ut  uedoro/nuiěul  unii  s  nim.  a  v  phpadt^,  že  mlejol  /,  Itastleje,  juké  dosti- 
učiu^ui  dal  jeho  vycbiivatel  domu  Custtgbonskiiuni.  —  Na  Rosicích  30.  (erreticc  Ití06.  (Kooc. 
fratii*.  v  knih.  Blud.  VI— 3í*Sl  f,  104,  C.  43.i 

I2k>1.  JiTitnvnm  Oonudunvi    n/nnnmjp,    ř.ť  pi'iié/iii  zásilku    í.  Niiíi  i   b\   at 

vy/dvíhl  vť  Vliliii,  intí  aby  )»ri!;||jtl  pii>  ni  do  Linrc,    Pn>CÍ  hrai^ti  Ssbuovi  on  xa- 


z  toku  í6Cf6,  ^!).  éerveňce— Í4,  ř\jna. 
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Itťú^iti  soadaé.  Ktmí  Bonat'inovýcfa  že  si  nepťejf,  Tnimodiodníka  alibiije  niii  nimtříti.  -  Na 
Riwicfch  íí.  sríma  UÍOG.  (Konc.  vlaňaký  v  knib.  Ulmi.  .MHJil   f.  U>4f  í.  44.) 

125:2.  Jeronýmu  Bonacinovi  v  pHčini^  výplaty  pené£,  ktoréž  Bouncina  jtS  doatol  z  Kd- 
nmlitTiiii  tJti  Coíandrinih",  ie  je  chce  vjzdvilinouti  ph  Umtuídu  sv.  MícIiiiIh  ,  diví  se.  ž<'  vrAiíl 
mu  uiiuiochodniku,  ktetťliu  mu  opatHl;  vad  h*  na  riéin  nesli letlává.  Ab>  kucliiU*).  u  uébuž  so 
afií  Vlerotmúv  jMjddBDý,  o  novém  roco  zaplatil  jnSt*  ňO  zl.  —  Na  Rosicích  Tli.  jtAM  160tí. 
(Konc.  vlaífcky  v  knili.  Blud.  H881  f.  104,  í-.  45.) 

1253.  Doktoru  Mntřji  Timinovi :  projevuje  soustrast  nad  wel->©7,pefiiýrii  slaveui  jt-tin  ue- 
luocuého,  ktert^ho  vždy  mezi  sv*^  píednt  phltele  řiial.  I'feje  si  vSak,  aby  byl  dokuir  u  nřho 
rloDoa,  ponřvmlř.  kaSel  Ecdorfiiv  hrozí  zvrhnouti  so  v  úbytě,  a  stav  zdraví  koinornJka  jeho, 
řuierhdvskéhn.  jest  tak  zoufaly,  že  Tibuicius  v  Brně.  kdež  jmeonvatiý  komorník  s  velkými 
otrutumi  JB.st  živen,  nedávA  nadej  i  na  ludiavenl,  lei^  by  nemix  přcinnhl  ČH^lýni  uí^ivánUn  teplých 
lázni.  Zemřeli  pacient  Timiniív,  aneb  polei>Si-li  se  stav  jeho,  žídA  Žerotín,  aby  co  nejdříve 
phSel.  —  Nil   Knairíeh  21.  ííiIH  I6tl6.  (Opis  laU  v  knih.  Blud.  VI -3881   f,  104,  t   46.) 

12rt4.  Jeronymit  BouaciDovi  ozniimuje,  že  poslW  si  pro  peníze  zaslané  z  Noriiuberka 
a  z  Lyona.  Sliniovhiidníka  že  zjednal  dobr^bo,  ale  ne  pékného.  —  Bez  mlsta  27  záři  Uj(>6. 
(Kouc.  vlaásky  v  knih.  Blud.  38HI  £.  1U4,  ft.  47.) 

lííí.),  Jerouymn  Bouaťluovi  stvrzuje,  že  dodány  mu  byly  peníze  z  Norimberku  a  /  Lyoua. 
O  hodinkách    a  knihíirJi   že  v/krtzal  Trussimu,   ale   nedostal  <id|.nvťiili  :^i-  \:i  Tvn^irii)>  s. 

října  I(K)6.  iKouf.  vlaáský  v  knih.  Blud.  3881  f.  104.  é,  48.) 

1256.  Baltazaiu  Peverelliuiu:  2e  Gaiubingu  dosud  nepHšeJ  ilo  jeho  domu,  že  vdak 
ptijme  ho,  chce-li  u  ného  žíti.  jako  jiní  v  jeho  postaveni.  V  Bmr*  a(  očekAvd  návratu  Žero- 
tínova  i  Cecil.  —  Na  Kosicích  H.  j-ijuH   \m\\.  (Kont.  vlnňský  v  knih.  Blud.  .S881  f.  Ut:>.  í.  4Í».) 

1257.  l*iinu  7.  Baugy:  nabízí  pro  pHpad,  že  by  ae  ehtél  pfe<1  nakažlivými  nemocmi 
jinam  uchýliti,  svOj  z:im(»k  líosický  za  pHbvtek.  VzponduA  nebezpečí,  z  néhftž  zachrAnil  Búh 
kriilovuu.  když  jeln  s  věvodkynf  Mantovskon  po  mustě,  a  žádii  za  zprávy  o  novém  Ijuuti  v  Be- 
nátkách. —  Na  Třeboni   13.  října  160G.    (Kóno.  íranc.  v  knih.  Blud.  VI— 3881   f.  lOó,  t.  óO.) 

1258. 

Václavu  Biidovcovi :  ačkoliv  doslechl,  že  statky  Budovcovy  byly  ušetřeny  oil  moru,  předce 
»trai;huje  se  o  život  a  zduivi  jeho  rodiny;  toho  Času  jest  na  niivStěví^  u  pána  z  lloziiiberka, 
jenž  •/.  nehezpeřníí  nemoci  ae  zotavuje.   -     V  Třeboni  14.  hjna  [ltiOr»]. 

'(Wnrjslao  Buduiiicio.j  Sajie  relatum  est  ad  me.  nescio  porro  quam  certia 
antoribiiň.  4*ani  Robemine  partem.  ({Uain  poíssessiones  tuae  oreupant.  ciini  rircninvieiiin 
re^one  haetenus  adhiic  divinu  beuetirin  a  liie  pestitera  fuísse  imniiinom.  Itl  et^i  tne 
de  tun  ťt  hlonnii  salute  ali(|iunito  seruriorem  ivddit,  non  tnnieii  pcttítus  a  metu 
lil>€rat,  quem  luatum  huť  iion  ttini  sorpeiis  qiiani  deisultoriiiiii  amiciiruni  ina^^;  pori- 
cola  i|iiom  inenin  ipsiuH  refunnidaiiti  iucussít.  Lieet  eiiim  eos  Den  cunie  esse  omniuo 
coníidam,  ct  finniter  assentiar  [sajlvaton  no^tro  direnti.  rapillos  etiani  eapitum  uo- 
slrurum  omneš  niimerntos  esse:  non  lanten  ita  inihi  imperare  pussíini,  ut  ad  nien- 
tiíMteiD   pestis  subeuiite  eortiin.  <jU(is  enros  babeo.  rerordatí(»ne  nou  eoniiiioveur.   .^r^nis 
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ÍM  \\\  fiíiiasM'.  v\  sin  luiiius.  cuiisUntiam,  íidiu*iam  forsjín  iiiiiíoreni  ivtiuiris.  \i  e^iii, 
(litin  iiie  ťliristianiiin  pnifitcor,  noii  diffiteor  tanicn  esse  homiucm  nec  ita  caniem 
»li(lii*iirť  pusst'.  iiniii  ťins  [s]arciuani  uiuiio  plus  f?ravein  semper  ct  ulnque  circum- 
fťrro  c^tfíar.  Insiiní  ťiiim  milii  flffortns,  iicc  tantuni  tiiiiitemis  a  Don  insiti,  soíl  ((iia- 
feíms  »  nátura  perdita  viliati,  (|iii  tlum  inU-r  so  sappiii^i  dťfertaiil.  saopius  a  ratiuuc 
pressi  adversum  uu*  insurjíímt.  mm  >emprr  pt-nniltunt.  ut  intia  niediocritatis  fines 
cousistam.  Id  ut  alias  crobrtK  luiť  ipso  ťtiani  teuipon*  <'xp(TÍiir.  ciuo  Hdcs  iiitiT  spein 
Diťtuniquc.  riu'a8  intčr  ot  seeuritateni  Hucttiaiis  vacillat  iiitordun),  ut  plerisqur'  alii& 
rnutiuřril.  nunc  ddVťtiours  suas  patitur.  nuuc  arcrpsnt.  Hinr  est,  ut  (|uunivis  plane 
pcTsuasus  >im.  ali  iis.  (|uiirmn  vita  uii))i  rnrdi  ťRt  (sunt  ;nitrin  ut  plunuiiini  ii,  qiiihus 
piťtas  ťt  rťli^id  iMřrdi  est),  anxiliatrifcni  Domini  drxtťnmi  iininiuani  aliessť,  Mtlliťi- 
tudine  toiucn  uou  rnroam»  dum  ť?;periiuentis  etliictus  ct  exeuiplis  coutirmatus  viruR 
hur  promiscuť  fenne  <!rassari  et  uou  minus  íu  lionorum  quaiu  iu  sceleratorum  rajíita 
eacvirc  solere  considero. 

Ka  ipsa  causa  osi,  iií,  i|»utiťs  tui  subii  coLiitatiu,  11011  nirdiorriter  r\p;i- 
V(Sťam  at«|Uť  poquť  uia^is.  quo  nia^is  apuíl  mc  periuMid**,  qualoni  uiuitc  tua.  quam 
utínaní  niultos  iu  auuus  pnttruliat  Dfus.  patria,  quulciu  domc.stid,  qualfui  axikicí. 
qualrm  ego  denique  iattuniui  esspnius  facturi. 

Auj^ot  ťtiam  ťoniiidinem.  qnotl  ab  ali(|Uo  temporn  nihil  a  Ir  accepmm  líte- 
raruni.  ]iroiiido  ad  lilierandum  me  ox  parte  nlíquit  liuius  auxiotatis  tfiitandu?;  mibi 
lisus  ťs  prr  cjMstolani.  iinn  utnim  viveres  ([naiiij  ahsil,  ut  hite  ad  mi'|aui]  miiiti-iu 
vpuťrit).  sťd  quti  modn.  (|uani  tuto,  (|uam  louiuiude  %ivere8t  qH*J  loco;  nťC  íilius  tuus^ 
uuicum  fnmiliaf*  lUidouicianao  culumen.  nec  prímariac  ct  probissimac  foeiuinať  socntii 
tua  i't  roniuux  míhí  praetereundaí*  vidoníur.  naui  quia  bos  omnrs  roniunrtissimo» 
tibi  esse  scio,  pari  mra  <'tis  rouipb-ctor.  Uoscribr-  ipiíur  quam  priniuni,  quo  farto 
et  cxoptatuni  uiibi  daius  sulatiuui  et  siuiul  nie  ina^iia  ct  feniK*  superstitiusa  lcval>is 
soliriludijir. 

Křío  vaU'0,  uicds  ípinque  onines  duuKt  discedens  propriu  usos  válel  uíliue  re- 
liqui.  Acťcssi  huc.  ut  (biminnm  lori  iuviserem.  quam  ex  lethali  morbo  rouvalesreuiem 
quideni  reperi,  non  tamen  omnino  restitntum.  Ad  1(>.  meusis  binc  disťťdo.  Vňle, 
DobilÍMsiiue  lludouici,  et  ine  aniare  perpe.    Kx  ariT  Rosiibergensi  WittínKíin   14  t>ťt. 

Konc.  r  kntb.  ItlndoT.  VI- 38HI  fol.  10^— loA  r«  ř   '.1 

12')!!,  D'"  VavHnri  Scburlifiilnví:  íitdrt  Lo.  abv  se  o  t<i  vřoniožtn:*  přiOiiiil  u  jM»slaÍ  ma 
sem  vodáka,  johož  nutné  poiivliuje.  j<'Sté  uež  /ařne  nii/níniii  Va  It»isi.:i«li  Ji  ííina  HVHl. 
(Kouč  bit^v  knih.  Blud.  VI -8881  ř.  105,  t  52.) 

12<iO.  iVlni  Itprfíerovi.  diicbovairau  Rprávci  ve  8trtí?,nii'í.  nnilouvA  se,  že  mu  do^uil 
nepsal;  HtnJL*  lio  pru  ph dcbozi  iiťbody.  jvž  vystát  od  ncpriUflslítíhii  lida  váJei^utilm;  bl  i 

nni   k   novt-nm  sfiniku,  shltnic  j»nšpřti.  vi-í'  IjihIi-.   k  sYjttrlininm   vťJki-K    (iznaninn*     }*•   i. 
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pyMfluul  iri'.  bUKuii  raihi  k  řiúlm-jši  podpoře  duchovního  spidvěJ^TBffi'  so,   kdo  se 
^nalézá  liratr  jehit  Klui^,  liiilo,  <'o  /ví-ilůl  o  vyjednAvíLni  lllěshá/ylio  a  o  míru  s  Turky.  —  Ktt  !<(»- 
!íi»Uch  24.  Mjna  ItíOti.   (Kooc.  lal.  v  knih.  Blud.  VI-3881  f   lOó,  t.  ň3.) 

1261.  .linclntlHivi  Vodk-kt^mii  jiosíU  strykovu  odpovéd  na  prtuihivní  psauf  -  Nn  Ito- 
Siclch   ItíOi,  tí4.  lijiui.  (lírrtudl  U.  3.  LS.) 

12B2.  líohusiuvovi  Mutuškovi  omlouvá  ae,  že  k  svatba  jehit  sestry  uťpHjcdc.  —  Na 
ni)8iťífh   ItiOti,  24.  října  (Ilrniiíll  II.  3.   19.) 

12^.  Miiliáší  Uujíiirovi.  li-knři  v  Opavě:  tniilouva  m-,  /.v  in.inu/.i-  pnji-ti  iiii  hvalbii 
jí*ho  Hrery,  prnložt?  v  tu  dolai  príivi*^  pojoile  <lo  iViihy  k  vůli  .*;vt^  při.  -  Xa  líosicji'!!  2ó. 
hjna  liHHj.  (Kouč.  lat.  v  knih.  Blud.  Vl-»88l  f.  UKi,  t.  54.) 

I2W.  Jiiidíiclia  VodiťkiMio  ]itíi  s«%  kterým  řaaem  lze  dofeUiii  čťrsivé  vyaioy.  -  Nn 
KusicliHi  lilitó.  !'.'>.  řijua.  (Brandl  11   3.  18.) 

1265.  .lunu  Divifioví  z  Žerutína  Ojcuamujo,  ^e  k  néuiu  přijede.  —  Na  Riwicich  liion, 
20.  řuua.  (Urandl  II.  :í.   19.) 

1:206.  Hynka  &t.  Bruntálského  t  Vrban  tážu  se,  kdy  koníin  budť  aoud  v  Opavsku.  - 
Na  Kosicích  H'.í»řj,  2tí.  řyna.  (Brandl  n.  3.  I9.) 

1267.  Janu  Leandrori  k'kHři:  obdivuje  so  jchn  mužností,  s  jakou  snetil  smrt  nadf^J- 
uého  syna,  a  nuihiuvA  s\.\  žo  ui.'l)ude  moci  vyhovéti  pozviluí  iia  svatbu.  -  Na  Kosicích  27. 
řljua  ItífJi;.  (KuuL-.  lul.  v  knih.  Blud.  VI-;^H8I   f.  106,  t.  55  i 

1268. 

'ťbeubaldu  iI*>('kovi,  »ckretáři  [tána  z  liožmborkii :  lituje,  že  se  ues<>$oI  á  nejmenovaným  pťtnem 
(TacbernPinblem?),  kterýž  přiijyl  télmž  vBiera,  když  Žcrollu  (k  Třebonřl  odjíl;  vyslovuje  své 
IHRtudky  o  jiné  osobnosti,  která  jedusila  o  mír  (o  Itlésházyui'/).  Posila  mu  artykulc  ihlni  Ví- 
denského.   -    Na  Hosicicb  27.  října   ItíUG. 

(Theobaldo  Iluťk.  sei-retariu  Uasciiborjrensí.)  Tont  vu  bicu.  l*uisi|ue  vous  tni- 
tendoz  train;ois.  rola  facilitera  nofitro  forrespondaiíce :  rar  bieii  (|ue  ie  sov  aussi 
JH'U  verse  eti  cestě  huiKUe  qu>ii  la  vastrc.  si  puis-ie  iiu  pru  inioulx  t-xprimer  mes 
ťoucrptions  ťii  Piiuť  quťn  Taultrc,  le  iie  suis  pas  moins  marri  ďavuir  prnlu  Tuji- 
poitiiiiití*  de  inVntrevoir  avec  !«  Seiiíiieiir  ijtii  arriva  If  soir  <le  iimmi  dt-part  au  Hru 
dlí  vo.-ilrr  ileaieure,  ce  que  luv-mťsnii*s  pcult  avnir  est<^;  eí  si  iVussi'  peiistí  (|u'il 
y  ilonst  veiiir.  i'eusse  rmTÍié  orcasion  íťy  seiounier  oncores  pour  <t  wiir-ia.  atiii 
ďavoir  re  bieii  de  pmividr  n*u"uvell(>r  avee  !uv  la  vjeillp  counuissanre,  Mais 
á  ťhijsť  faictc  \iy  a  rcinede.  le  tacheroy  ď\  remedier  par  aultre  iiioycu  ťl  suiveroy 
voíítrc  advií"., 

I.a  rcbitirm  )|iie  le  diet  seivíueur  a  ťaict  du  prrsoiiha;ji'  dunt  nriM>  avons 
pnrle  ('us<Mubb'  rt  uiH|Uťl  i'ay  iviuUi  It^smoiiniajíe  qu'il  se^tuit  fort  cmployc  au  traillé 
di*  la  paix,  n'ťst  auruuement  nuitraire  au  iuííuuienl.  que  Ten  fais;  car  co  n'ťst  paa 
Voruvrr  i\\\\  donne  proprenu^it  Ih  qualítc  ji  ťouviior.,  uinis  la  6u  et  le  dcsNoin^, 
par  i|U(>y  il  le  faiet  le  s(;ay  que  touš  sť$  drsseinfíH  ne  teudciit  qn'ii  sa  propre 
grandťur   ot  son  propre    intert^st,    mais    rela    iťenipeohe    point  tpic  pnurtanl   il  n'ait 
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fairt  son  ilfbuoir  a  Síilliciter  cestě  reuniun  quc  imus  vovrtnt  pur  ťftťrl;  rar  n'<slaiil 
point  honíme  de  ííuerre,  uiais  bien  lioniine  ďestat,  il  a  fnrt  hieu  proveu  ijac  sim 
Bvancement  depeniluit  plustost  de  U  paix  quc  de  la  íinerre.  (."est  ce  qui  Ta  poussó; 
»"ú  oust  veu  le  coutraire.  il  av  fust  luis  du  parti  de  cens  quí  vouloieiU.  la  jíuorre. 
Lil  rrlijíinii  et  reus  qiii  eii  font  professinn.  ne  sont  point  aiuii^  do  Iny  eii  son  Í0- 
tcrirur,  uuiis  il  s'cii  sltI  noti  poiir  U-ur  IjoucHoc.  nittis  pour  ravanta^H-  dc  ses  affaires. 
euiiiniii  s(;nit  aiissi  de  se  sorvir  de  Tanltre  parti  nii-sines  íi  leur  pr4'illdi('^^  innyeiiaant 
i\\x"\\  apen;(»it  (|iu.'Iqn'on;níiiijn  de  s^en  prevaloir.  Vnilii  eomnie  il  fant  entendre  ee 
qtie  i'eii  uy  tesiuoiKni.%  ct  il  tuo  t^enible  ďen  c^tre  auxuí  exp]iqu(?  iiux  discourn  qu'(!it 
avoiis  teíms  ensemble. 

Vous  aurez  ii  reí,'evoir  avcc  eeste-ci  les  artieles  de  paix  tiuitičc  á  \  ieuue. 
D-anltres  eboses  qiii  si-  passenl.  vous  escriray  aver  rbouinír  quí  dans  peu  de  iour>" 
se  uiettra  en  vi»yaíj;c  pour  vouh  aller  troiiver.  CV  27.  ďOť.iobre   ICAH*. 

Knnr    v  knih.  BladoT.  VI— MHI    fol.  \U(i  c.  AR. 

ia(ift.  S  Petrem  Vokeni  z  Rožmbeika  sdť^liye,  že  rioktí>r  MntyáA  Tiniin  v  jeho  iPetrn> 
služby  vstoupl.  —  Na  lit>sicích  HK>6.  27.  Hjua.   (lirandl  II.  3..2iJ.) 

1270.  BohuSe  z  Zristřizl  ptá  so  po  zdraví.  —  Na  Rosiťícli  16(»6,  27.  rljiia.  (Brandl 
II.  3.  20.) 

1271.  KiyStnfoTÍ  Vinarálieum  z  KHáova  dekuje  kh  ddeslanii  pHuuí.  —  Na  HoHÍi!Ích 
l(3()6.  28.  Hjua.  (liraiidí  H.  3.  '21. » 

1272  Zikiiiundovi  CerlnrejskiSinii  omlouvá  se,  £e  ueniáAe  um  nynf  obifrně  ndpov^léti. 
—  Nn  R«wlcli  UXXí,  2N.  Hjna.  (Braiidl  11.  H.  21.) 

1273  Viktorinovi  /  /erotttia  d:ív:í  rudu  v  příčina  jehn  pří.  —  Na  Kosiddi  Ifí'  (í. 
29.  ííjmt.  (lirandl  II.  3.  22.) 

1274  •líhkovi  Uoucki^mii  pi§«'  v  příčině  sirntka  ]>]tnř  Cetlicova.  —  Na  Koaiclch  l*UXí, 
29.  Hjna.  (Brfliull  11.  .H.  22. t 

1275.  .lifikovi  z  Hndir  pfSe  strnu  zApísň  Tpuflnvých.  —  Na  Kosidch  ItíOtí,  29.  ř^íui. 
(Brimdl  II    H.  23.) 

1276.  Hynkovi  Novohradskému  x  Kolovr^ii  o  vniiinoviiul  lislň.  —  Na  Eosidcli  160C, 
29,  Hjua.  Olrandl  II.  3.  23.) 

1277.  Ladislavovi  •/.  Ij4i)>kovio,  mfstodržirinm  úřadu  Lejtiiianského  na  Morava,  pfSe  stfAU 
JiHlio  Zahrrtdťckého.  —  Na  Ur>sicidi  1606,  3.  listopadu.   (Brandl  lí.  3.  24.) 

I27S.  Janovi  DiviSovi  z  Žerotína  píéo  n  Jelio  dlubu.  —  Na  Rosictdi  líKib',  3.  listoii. 
(Braiull  U.  3.  24.) 

1279.  (iinnpietroTí  Orchium  o/iianiujo.  2e  v  rodiné  jeho  \  ve  vefejuosti  ]>aiiujo  nyul 
klid,  ani  moroví  niíkaza  rodiny  jeho  sp  iifilotkla:  Jiřkoliv  nc8)io<ly  s  V\\vy  byly  vyrovi' 
a  takó  řt  Turky  jedná  se  o  mlr,  jsfiu  pomOiy  veřojué  neutěšené,  poněvadž  panuje  obuva  p:  . 
drahotou,  neboC  množství  lidi  %  Rakous  a  Uher  pfiťha»!(  na  Moravu  pro  uhiU  \  iiUU  o  /nslaiu 
dvou  iraktAUi  oii  kardinála  Bi'!lamiina  n  kardíutiia  Baroniho-  —  Na  Rosicích  4.  listop.  lft»fi. 
iKonc.  vlaiiHký  knih.  Blud.  H'^^'  ^    ""■   '    "m  i 


t  roku  W06,  27.  řijnn  —  ÍS.  listopadu. 
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I2S0.  Karlovi  z  liichtenšteina  pifto  o  slřelliť'  fi  I*roí<tíjovciii  zArov(*ťi  koupené.  —  N/i 
Ui>8idch  lliOO,  -1    !i8top:ulu.  (Braiull  U.  3.  25.) 

I2HI.  Llnitrti  Mítrtinoví  Polykarpovi  poslU  penise  za  oúmecké  plsu^.  —  \a  Uu&icícli 
KiiiO.  4.  listnpailu.  llfruudl  ti.  3.  2ň.) 

I2ft2.  .luna  I^ivi^e  z  /i^rotitm  prA  se  po  zdraví.  —  Na  Rosidcb  iGOtí,  4.  hstopadu. 
iBrnnii!  U.  3.  25.) 

128S.  K;Uf(iiie  liiubOické  z  (.Vííhtiím;  že  ua  Uiidkov  uedojeile.  —  Na  Ito.^íícidi  1-  li- 
íítiipadu   liUttí.  (Tlrandl  11    3.  2tí.) 

1284.  Vilímovi  z  Roupova  pfSe  v  pHCinř  iakýchsi  psauj.  —  Na  Rosicích  Ití0ť>.  4.  li- 
stopadu. <Hr:ui(IÍ  ti.  3.  2B  | 

1285.  Miivlinovi  IMichamůrovi,  úředníku  statku  Želivského,  píže  atrau  t-pravedlaosti 
piMMaut^hn.        Na  Rosicídi   lUiMí,  9.  listopadu.  iBrandl  lí.  3.  27.) 

12S(i.  .Tuní«vi  Znlirrtdeckémii:  aby  ma  liiuk  vyplatili  dni  —  Na  Rosicícb  ItíOO,  B.  li- 
stopadu.  (Itrandl  it.  3.  '2\l) 

12S7.  ťeiloIUívi  Boliubudovi  z  Lipého  oznninnj*?.  že  přijcilť  nn  Krumlov.  —  Vr  Ro- 
giclťli  mn\,  II.  listopadu.   tHraodl  II.  3.  37.1 

12S8  Zikíniimlovi  a  Frydrvchovi  bratřmi  vlnMimn  z  Tifnbňchu:  žadii  je,  aln  liontk^ 
obstttvovAu  iiťhyl    —  Daliuii  9    listopadu  IGUti.  (Unmdl  li    3.  28,) 

I2H!)  Vilcliivovi  Ambrožovi  oitesfU  pHinluvoé  psaní.  —  Nn  Kosicích  1600,  9.  iistop, 
(Uraudl  II.  3.  -Jíl ) 

ViiHl  Antioiinii  ť^ayioví,  kalvinskťUiu  kiiézi  v  fienevé:  d^ttige,  že  bí  nafi  v/poninél 
lUtein.  Stručné  ozuamuje.  2e  nastal  koneúné  pokoj  v  zemi:  válka  tuievká  u  nepokoje  uborskt^ 
iikouejíeny;  po  se  jelio  týře.  že  po  Inljka  nbvifiovAiií  a  poiiiluriU'b  se  strany  nepřátel  plece 
piibleze  uk;i/ala  se  jebo  nevinnost;  bvatiskií  církev  že  požlvA  dosti  pokoje.  —  Na  líosícicli 
10.  list.  moa  (Ki.uc.  lat.  v  kuib.  Blud.  VI-388I  f.  lUtJ.  C.  58.) 

12U1.  Pertolcoví  Itoliubudovi  /  I«ipebii:  že  mu  kucbafe  po^le.  —  Na  Kosicích  10.  li- 
stopadu  lOoi).  (Itrandl  11.  2.  1'n.) 

12í>2.  lí  Zdeilkii  Žanipucha  z  ťotuStoina  ujfniíi  se  svť-ho  poddimi^ho,  —  Na  Rosicioh 
leOtí,  10.  listopadu.  (lírandl  IL  3.  i!9.) 

ViiVS.  Prátru  ťetrovi  Ki»stickému  daruje  dřiví  a  obili.  —  Na  KosuicU  I(i06,  10.  list 
fftrandl  II.  .'í.  3U.l 

12!>4,  Juna  DiviSe  z  Žerolína  2ňdri.  alty  na  RouckObo  v  Židlodiovicích  obstávky  iie- 
doiHjujitťl.    -  Nil  líOíticich   ItJOíj.   10-  listí)pni|ii.  (Kraudl  II.  3.  3CM 

1295.  Jitidiicbovi  V»dickt'Uiu  dtkujo  /a  zpiJivu  n  piimAH  u/avlení^m  s  Tnrk>-.  — 
V  Rosicích  1606,  VJ.  UstuíHidu.  (Krandl  ti.  3.  30.) 

12fMl  <»udíejovi  Srbovi  poslki  peníze  un  nijtslo  a  hUU,  aby  se  poptal  po  vidinmviinl 
listu.  —  Na  Hošioícli   I6UiÍ,  12.  listopadu.  (Uraudl  II.  3.  3).) 

1297.  Baltazaru  Peverellliuu ;  žAdií  za  zprávy  o  sporu  mezi  papežem  a  Beniítíany.  Šte- 
luje hí^  2c  dostitvá  luiiltj  uovio;  z  Praby,  u<lkud2  rozprchl  se  dvňr  před  luoreni,  nemohou  bo 
ducháMl  zprávy.  Katolíci,  snnil  z  uAlwiženskyťb  oldedú,  jsou  /drželi vf  v  pudiivitiif  zpntí, 
a  protestanti  sami  nitllo  védí.  Pevertllí,  pouévtulž  nirt  obchod  v  KeiuitkJÍch,  lunlil  by  mu  po- 
dávati spolehlivě  zprávy.  ŽádA  za  opatření  jakýchsi  traktátů.  —  Na  Rosicích  13.  liat.  1606i 
iKoiic.  vb(-.ský  v  knih.  Blud.  3881  f.  H>j,  C   59.) 

12í)H.  Jeronýmu  Ilonftťinovi:  te  prtsťlá  mu  mimochudníka  hk  Ri^e  l"'^K»iln>.  aln  dubi^hi). 
Arebii  tt^j  XXV  U. 
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Že  z  Krcmžtí  doslal  tlfla  Aldrovnndova.  Žádá  zprávy  o  luíru  uzavtcném  s  Turky.  <)3Eimmiuf, 
proč  propustil  ze  sliižliy  kucliaře  Polarta,  kterýž  dojiustil  se  výtržuosti  v  doiué.  —  Na  Ko- 
šířích 13.  listopadu  IlíOij.  (Konc.  vlaSský  v  knih.  Blud,  3381  f.  107,  t.  60.1 

12ÍÍ9,  Tanu  z  ríožítiíierka  oznaniiye,  že  dr.  Timin  íirzo  k  nému  přijede  a  žh  mlr 
s  Turky  jest  uzavřeu.  —  Na  Kosicích  IGOG,  líi.  listopadu.  Uirandt  II.  3   31.) 

13íM>*  Voldfíchovi  z  Kounic  \\o»í\ú  články  tuíru  uhei-ského.  —  Na  Roi^ioícb  KiOO,  13. 
lietupadij.  ilti-aiidl  H   3-  3lM 

1301.  Ka.Sparovi  hraunovi,  iné.^ťana  Slavkovskt^mu.  oxnaiai^e;  že  dřírí  pro  jeho  pní<'i 
bude  pHchysťinn.  —  Na  Uosirich   160(5,  13.  listopadu.  (Bniudl  U.  3.  32.) 

1302,  Bnhu.^e  z  Zástfizl  ptá  se  po  zdraví.  —  Na  Rosicích  1600,  13-  listitp.  (Hraudl 
n.  3.  32.1 

1303.  Mark>Aiitoniu  Lombardovi:  }.c  učinán  Tiifr  s  Turky,  obé  vSak  Ktriiny  jsou  málo 
spokojeuy,  oeboí  Turci  jen  domácími  rozbroji  donuceni  byli  vzdáti  se  TÍtézství  skoro  jistého, 
cíSíiiStí  Kaso  toskní^  vzpomfnují,  že  před  2  roky  mohli  dosáhnouti  luíru  phznivéjSího;  pokoj 
véftk  preiice  přinese  zemi  piospéch.  protože  zaveden  liude  v  zemi  itoíádek.  LVho  váak  jest  se 
obávati,  Že  zn  iniru  vzíyíU  muže  nelie/pečí  prn  svobodu  uAboienskou.  —  Na  Ilosicích  14.  li- 
stopadu 1606.  (Konc.  vlašský  knih.  Bhid.  3.S81  f.  107.  ó.  61. > 

1304,  Panu  Mallotovi :  dekuje  za  opat('euí  ťraucouz-ského  tajenmlka.  ačkoli  by  si  byl 
přál  staršílio  a  v  slohu  zbí'IilejSího.  Sděliye  mu  jako  novinu  od  té  doby,  co  n  Moravy  odejel, 
íte  pán  z  Uoupova  se  opét  oženil.  —  Na  Kosicích  14.  listopadu  160*3.  (Kotíc,  fraac.  v  knih. 
Blnd.  VI-38SI   f.  107,  C.  64.) 

I30í».  Janovi   Divišovi  z  Žeroiina  pfše  o  hťJlwvosti  zeni^  a  o  sečtení  s  Cetilicein.  — 

—  Na  Kosicích  1606,  14.  listopadu.  (Braudl  II.  3.  33.) 

1300.  Vilímovi  Munkovi  piSe  o  zakoupení  ovsa.  —  Na  Kosicích  1606,  14.  listopadu. 
(Rraudl  II.  3.  33.) 

1307.  Janu  Balcarovi  Cetrycovi  z  KyuSj>erku  omlouvá  se.  že  mu  nejuúže  doktom  po- 
slati. —  Na  Rosicích  KiCMÍ.  14.  listopadu.  (Brandl  H.  .'í.  34.} 

130N.  Hynku  Novohradí^kt^mu  z  Kolovrat,  proboglu  Brnénskému,  dekuje  za  vídiinovánf 
listu.  —  Na  Rosicích  1606,  14.  listopadu.  (Brandl  II.  3.  34.) 

1309.  Jana  Zalirádeckého  žádá  o  zaplacení  úroku  z  SiJOO  zl.  —  Na  Rosicích  1»K)6, 
14.  listopadu,  t Brandl  II.  3.  :M).) 

1310.  Adamovi  Krutitovi  Hjubt^ickéuiu   omlouvá  i^e.  2e  na  Budkov  nemůže  př-ijetl.  — 

—  Na  Rosicích  lt»06,  17.  listopadu.  (Brandl  XT.  3.  34.) 

1311.  líru  Lm-kovi  do  Prahy:  posílá  34  tolai-y  za  knihu  a  slibuje,  že  mu  v  několika 
dnech  po  jinént  poslu  dá  ohftii«éj>i  zprávy.  —  Na  Kosiclrh  18.  listopadu  HitM;.  (Opis  nřm. 
v  knih.  Blud.  XVI  Briefe  f.  117) 

1312.  (tudfťjovi  Srbovi  káže  mezi  jiným,  aby  vybral  úrok  z  80<:tO  /I  —  Na  KusicJch 
1606.  IS.  listopadu.  (Brandl  II.  3.  .35.) 

1313.  Jana  DiviAe  z  Žerotfna  žádá,  aby  poslal  do  Prahy  dru  Lukovi  34  tolary.  — 

—  Na  línsicich  HVn\,  ly.  listopadu.  (Brandl  II   3.  30.) 

1314.  Bohuslavovi  Markovskéniu  /e  /áfitřizl  pf^e  v  pHčiné  Jindficha  Vodíckóbo  a  Ju- 
dity Pekařky.  —  Na  Rosicích  1606,  m  listopadu.  (Brandl  11,  3.  36.) 

1315.  Bolnichvatovi  Berkovi  odponifuje  mladého  Bořitu.  —  Na  Rosicích  lOOfi,  20. 
listopadu.  (Rroiidl  II.  3.  37.) 


$  roku  160G,  Í3.—29.  Vstopmhi. 
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1316.  ÚfaJu  Dřevoliostickému  puruiíCf,  aby  mlad(*n!U  Horovi  pifuizc  vyrlalí  —  N'a  Ro- 
sidcb  I1ÍO6,  21.  listopiulti.  {BrniHll  II.  3.  .98.) 

1317.  Hyukovi  t  Xiíilioda  pfSc  o  koupi  ovsa.  —  Na  Kosicíoh  IGlKi,  21.  tiřiUipatlu.  — 

(r.r.i.i.n  u.  .■).  ns.) 

131H.  Přerovskýiii  |tíáp  v  pHí-ínů  Jutlity  Pekařky.  —  Xa  llotiicich  lti06,  22.  listop. 
ii;iíiu<ii  11.  .H.  ;iít.) 

1H1ÍL  Adamovi  Lintiiirtovi  pi^e  atrnn   ujiéléni  vénnýcb  jieuéz  nebožky  svf   mauZelky. 

—  Xíi  it<)9ick*b  1(;0H,  22.  listopadu    iHruiuil  IL  iJ.  39.) 

13*<20.  JiudHcbovi  Yodíckťtiiu  nilosiM  odpovi^if  pana  /e  XňstHzl.  —  Xa  Hosidch  J606, 
22.  li&top;idu.  Uínuidl  II.  3.  40.» 

1321.  PpMoW  Vokovi  t  Itořinherka  projevuje  radost  nnd  jeho  uzdravením  a  sdílí  a  ním 
/právy  n  mtru  s  Turky.  —  Na  Rosicli:h  ItiOG,  23.  listopadu.  (líraiidl  H.  3.  40.) 

1322.  Uynknvi  z  Niiťhoda  píšv  stmii  prodoje  ovsa.  —  Nu  Rosicícli  IG'J6,  i*ií.  lislop. 
illrandl  II.  :h.  41  i 

1323.  Lailislavovi  Šlfjnicovi  piSe  strau  zápisu  ua  204Xi  zl.  -  Na  Kosicích  1006,  23- 
listopadu,  (líiamll  11.  3.  41. 1 

1324.  MaLouée  Židlndiovského  zádí.  aby  fMtvptl)  néktť^ťp  vť-ci  kardinsílnvi.  —  Na  íío- 
flícicb  lUii*;,  2-4.  listopada.  (lírand)  U.  3.  4].) 

-1325.  Adamovi  Kriistovi  UrubCickťmii  /  l't!c)iliuu  omlouvá  se^  že  Dt-mťiže  přijeli 
k  avatljé.  —   Na  liosidcb   IGOO,  i-M.  Iistopíidii.  (líiandl  U.  3.  41.) 

132(>.  Vřfrnvským  píše.  aby  svolili  k  sňatku  apatykilře  Dauéla.  —  Na  litsicícb  ltí06, 
y6.  Iist0|)adu.  (Hrandl  U.  S.  42.) 

1327.  W"  Schiiibartovi:  pro.sí  bo  za  přinibivu  u  Znnjomských,  aiiv  nm  joftt»^  na  fa'* 
poDCcholi  vodáka,  íiŽ  by  byl  botov  se  zar*jir.tti  p(;w.i.  —  V;i  Kosicirb  'JT.  listnjímtu  HKtťt.  -Opis 
Béin.  v  knib.  Blud.  XVI.  Briefe  f.  119.) 

1328.  Touiiist'  Sobřbnla  z  Ko/lnva  i-.íiiíri,  aby  nm  prodal  2  kopy  kapru.  —  Na  Ivti- 
BÍcicb  liH.H>.  27.  listopadu.  (Brandl  II.  .'í.  42.í 

1329.  Třad  Znojemský  žádá,  alty  mu  opét  méstského  vodáka  pi-opújíili.  —  V  Ko- 
sicích Ití06,  27.  Ustopadu    i  Brandl  11.  .3.  42.) 

1330.  étf pánovi  Hliísbíizymu:  uznává  jeho  zá.^bibti  při  vyjednávání  o  mlr  s  Turky 
a  přeje  mu  brakébo  uzdiuveiii.  —  Na  Uosiťlrb  2S.  listopadu  1600.  (Konc.  lat  v  knih.  Blud. 
VI-388I   ř.  107,  t  ^2  I 

1331.  OblMitJia  /  Kuunic  žádá,  aby  mu  vrátil  články  niiru  uherského.  —  Na  Ito- 
sicfch  IHOG,  28.  listopadu.  (Brandl  U-  3.  43.) 

1332.  Viliama  Munkti  žádá,  by  mu  opatřil  oves.  —  Na  Kosicích  1606,  28.  listopadu. 
(Brandl  II.  3.  43.) 

1333.  Janovi  LeScnymu  dekuje  za  zprávu  o  uitru  uzavřeném  s  Turky.  —  Na  Rosicích 
1006,  29.  listopadu.  (Brandl  II.  3.  44.) 

1334.  Janovi  Diviáovi  z  /erotina  slibuje,  že  starati  se  bude,  aby  mu  peníze  zaopatKl. 

—  Na  llosirícb  ItWtí,  29.  listopadu.  (Brandl  U.  3-  44.) 

1335.  Uynkovi  z  Náchoda  posílá  penízf*  za  oves.  ^-  Na  Rosicích  IGOG,  29.  listopadu. 
(Bramil  11.  3.  45.) 

1336.  Petrovi  Vokovi  z  Rožmberka  posílá  obSírnéjSí  ftlánky  míru  Žitva-Torock^ho.  — 
Na  UosÍ4'íi'b   mM\.  l'ít.  lislopadn.  iBrandl  II.  3.  45.) 
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1337.  LK"  Luckovj  do  Px-aliy:  táže  se,  co  nového  slySeti  je  v  Praze:  žflíirt  bo,  aíjy 
iloruiíil  poUdanónm  Pťerovekéinu  list  svolovaci,  že  smi  ješté  rok  k  vňli  zdoknuiikMif  ve  svém 
feitn^slť  ztráviti  v  c.iziné.  Táže  se,  kde  tou  dobou  se  zdržuje  Ma.vimiliílu  liralíť  ze  Sftlmu.  — 
Nn  Kofíicirli  30.  listopíiilu  KlítC.  (Opis  uěm.  v  knih.  líliid.  XVI.  IlritdV'  f.   VIO.) 

13:i8,  Panu  Ijnurentori:  omlouvá  svou  fipozdénou  odpovéd;  aemřdí  co  přljcnmého 
sdt'lovati.  „Až  rinsnd  trViila  v/dka  Di*jfMitJiu  s  děiiíťuym  iu'iiHt(dem,  nýbrž  i  se  sousťdy  a  přá- 
tely;  mimo  to  i  uvnitř  zciiu'.  v  útrobúťh  vlasti,  a  možno  říci,  Uiké  v  iiaSich  domecb."  Sám 
také  byl  ohružováu,  prouAsledovtío.  Nyní  koneíué  z  milosti  bo2í  umluven  véíný  mlr  8  Uhry 
a  dvacetileté  přímčH  s  Turky.  -  [Na  Hošících,  list.]  líXW.  (Konc.  franc.  v  knih.  Blud.  VI— 3881 
f.  107,  t.  íi3.) 

1330.  Janovi  Vanecki^mu   odkládá  bližší  zprávy  do  osobního  vzííjenmého  shledání  se. 

—  Na  Rosicích  l*í<>6,  2.  prosince.  (Brandl  U.  3.  45.1 

1310.  S  Oldřichem  z  Kouuic  iidáUOc  noviny.  —  Na  Uosicich  ItíOU,  2.  pros.  (Brandl 
H.  3.  4(í.) 

1341.  Jeronýmu  liouacíunvi :  lituje,  2e  mínH>rbodnJk  nebyl  mu  íádué  dodán.  S  liodi- 
námi,  které  mu  líonRciiiu  ptistal,  že  je»t  spokojen.  ^:liiú  o  zakláni  nt^kotíka  itaUkýcb  nduvnir 
a  slovníků  pro  svá  pá2tílu,  jeí  dává  učiti  ital^tin^.  -  Na  Uosicícb  'í.  prosin'"*'  lt>(>ti.  (Konc. 
vlaSský  knih.  lílud.  3881  f.  108,  C,  65.) 

13-12.  Mikulášovi  Kfelerovi  pi6e  v  přífiiue  jakéhosi  sirotka.  —  Na  ííosicícb  ItWG,  3. 
prosince.  (Bran<)l  II.  3.  46.) 

1343.  Piluu  de  la  Baulme:  dekuje  nm  za  rozpravu  o  generálu  Baštoví  a  za  dopis.  — 
Na  Rosicirh  7.  prosiufo  100ti.  (Knnc.  fmnc.  v  kuih.  Uluft.  VI-3881  f.  lOH,  C.  f]»i.» 

1344.  Mikuláhc  Tuukla  vybízí,  aby  koupil  statek  sirotka  po  Václavu  Váhanském,  — 
Na  Rosicích  1000,  7.  prosince,  ilirandl  II.  X  40.) 

1345.  Maruši  Váhanské  píSc  v  prfLMQé  stntku  i»írntka  Váhaiiského.  —  Sa  l{o*iidch 
160Í1,  7.  pnisince.  (Brandl  11.  3    47.1 

134íi.  Vypovídá  smiluika  z  mésta  Přerova  a  posílá  obci  Přernvsk(^  reífistra  díichodní. 

—  Na  Kosicidi  lOOO,  H.  prosince.  (Brandl  II.  3.  47.) 

1347.  Janovi  Vaueckému  slibuje  pozdéjái  odpovi''d.  —  Na  Rosiciih  ItKíO,  ».  prosince. 
(Brandl    11.  3.  48.) 

13IH.  JiHkovi  z  Hodic  oznamuje,  ie  k  nému  nepřijede.  —  Na  Rosicích  1000,  8.  pro- 
since. (Brandl  II.  3.  4^".! 

131!». 

J«nuvi  Jakubovi  Grynaeovi  piSe,  ie  uemúže  se  z  míru  nastalého  tak  radovati  jako  ostatní, 
protože  obává  so  riehtr/.pt^ťi  pro  jeihintu  Bratrskou,  jíž  nepiátol^kt*  r*vé  sinýsb^ní  i  vysoce  po- 
staveni Šlechtici  katoliřlí    při  joduání   o  mir   v  KomáruO  n.tsilím   vr  rliramť  d;di   na  jero.  — 

-Nil  Kosicích  10  proMnce  I0)H5. 

f.lonnni  Jacobo  Hrjiíaeo.)  Coucordiu  i:um  IIuujiíiiIíí  snucita.  cum  Turcis  etiani 
coufťctu  páce  plerii|iio  uiia  cam  cessatione  ab  aniiis  publicain  iiiiíeteui  sibí  pulli- 
centnr;   cgit  voro  víd  <|uift  aelas  tiinidiorfni  me  reddit.    vol   aniinu;*   ('XiiIn*rahKs  sti- 

spioacciu.    it*l  ifuia    iiupritídtas    hitstiiuii    vi>ntuti?>    nmni-iu    buní    i.'.\spt*i'tatt'>i>' MÍbí 

praiTidtt,    nd  doníitui'   \\\{\m\  exístiiiKHu   i^tdeiiiiiť   lioc  tHtuiii  esHťt   ut  qu*'  rt-t 
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semper  liaheat,  iiihil  iiiiiuis  iiiihi  iimmitto.  Kamque  oli  t-ítiiřtaui.  (|immvis  niultos  sť- 
curos  ajiíťre  vidoaiií,  mullos  etiuin  exultiire,  ipso  taineii  niiimo  iiiíuímip  quioto  sum, 
seinper  oi-nlh  iii  nialitiam  a<lversflrioruni,  iraiu  dracoub  ot  cxlrcmutn  haiir  niiruili 
8«ni>ťt«iu  d(.-hx.is,  quae.  iit  pauen  sporom.  uuilta  mctuam,  noii  iiianil)n!>  tirgiimcntÍ!; 
me  impclliiiit.  Pnnio  tamen  huur  mptiim,  vt  quat-  ali  Íinis  prjUTniiliÍK  suspiria  duťí», 
símulfttii  íiiliiria  coln,  ne  ťx  iiJipcnil(^iiti'  tiiiioris  ťonfessiinic  tantiini  iiiiniiris  ruufi- 
dťuliui*  sddťiťtur.  i)n.'it)tiiiii  nostris  luíssrt  adHiiptiiiti  sťťiintatis.  Snnt  quidoui  huc- 
leniiH  piinita  oiiiniíi.  H  (|ih'ina<liniMliun  iiaiitis  iiiiiH[uani  ita  plaridiuii  appiirot  iiiaiv, 
ipiain  ul)í  uiagiia  ali(|ua  ti.Miipestas  desaovíťht,  ita  et  liic  ucíňdcrť  videmiis.  tit  sv- 
datis  liťlli  tam  dhitiinii  motil>us  roininuiiis  riiiai^dain  nos  sit  ťuiu])lexa  traiujiiillitus. 
Sed  íinjiin  vcíťor.  ne  riun  hir  diutunial  Novi  ciiiiii  islos,  iiuvi  niťutoni  ct  iuirniíum: 
iactabani  tinuus.  ruin  adhur  klnn  ntrišijuc  iuiiniiHToi  prTiculinii.  iilrm  utrosijnc  aW- 
Homťret  ígnís.  At  quid  diint  minu^:  quant  paruiu  alifiiit.  quiu  mmnia  iiiiťcrcnt.  cuni 
promulgatis  edirtis  vi  faiiiam  r!  vitíuri  et  farultatcs  iiustras  suit  i-xosti  Piccardorum 
uointne  proinisciii'  publira8si'nt.  Quid  iiunc  factunis  piitas,  nhi  foris  tiitn  omnia,  douii 
iiiliil.  (piod  iiitfrppIIctV  Kadem  scinper  illis  ost  vdliintiLs  ťxitirpandormn.  iir  vorant, 
liaiTL*lii*iiniiiL  ídi-in  roiiatiis.  eadom  tunsilia,  qiiau  vt  uuuc  (>(Klein  tendere  iion  nli- 
scuris  indiriis  i'ulk'ídiiiii.v  Kt  a]tparuit  hne  impor,  cum  coiiříregafis  ad  IVmannniuiii 
paci8  btabiliendno  f^ratia  le^atis  dun  ex  iiohilitate  punriticia  ilaris  familíis  ťditi  et 
aijruiiis  npiid  suos  autontatis  tomerniit*  plane  ansii  temphnn.  in  qim  tiint  temporia 
urtlit)do\us  mintstcr  sacvani  ad  pojnitnm  eoncínTumi  lialieliat.  eqiiis  insres«;i,  di^^plitsÍH 
in  ctuiriurmnlein  t^^^lU'^li^  ft  aliis  petnianti^  lieentiae  veslij^iis  in  populo  impressis. 
piuni  illuni  coťtnm  vi^tlare  inipiidenler  nun  dnliitarunt.  et  quamvis  \\\v  salutem 
fu^  sibi  peperit.  ex  bis  tanien  aliquí  iu  turba  obtriti.  (^uud^i  bis  tanuim  ťuit  au- 
daeiae  rcbtis  adlinr  důlním,  quos  exístiniamus  siabilitis  iam  ivbus  spiritus  accessums 
Us,  qui  prídeui  exitiu  nitstro  iit^igilanť:'  Sríti  ouiuia  istu  in  Deit  sira.  lutn  tauicn  ali 
ilbos  viilniilate  alieuuni  e»it.  qund  illo  nionuit:  vifíibindum  semper  essc.  euni  niultae 
insidiae  siruuntur  bitiiií*. 

Haei-  ut.  fiuiil  mibi  sít  bnc  rerum  stntii  aninti,  inttdli^eretf.  paniu  prolixiuH 
ťxposni.  caetera  vix  uierentnr.  ut  attiuřiani.  Vivo  unno  dumi  et  nuvn  in  otio  vetem 
studia  R'ťolu,  a  (lesle.  quae  JVa^ía  ull•^l^  rudiťe>  rierit,  hor  bi-netieii  airipieas.  ne  rum 
iactura  toniporis  et  peruniae,  i|ui)d  baftenus  arcidit.  vagari  uere^^e  babťam,  iíossícíu 
10.  Xluňs  KUM;.  Vale.  mi  (<rviia('r.  vt  tne.  qnod  facis.  ania.  *^iii  te  uniee  dilijfil 
íl  obseivat. 

Kmoc.  t  kuib-  IHudor.  VI— nasi  f.  iuh  t    07. 

i:tr»0.  AntíiDilu  Pnbnovi:  (»ziiamujť,  2e  byl  9  Tui-ky  uuduvvu  mír,  jehuž  poiUmaky  do 
podřitlnti  vvrjtA,     .laft  Fridrich  z  Žerollua  že  se  vrátil  do  vlasti,    avSak  z  tM^stováHí  le  si  nrlr 
mmI  prnmal)   užitek.   V  Pieriovi  ř<>  se  sklauml,   kttrry  be/  jeho  iž-^ňt  .  vUle  podnikl  "  .ktnt^rrl 
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Fridríchein  rtestu  ilo  Krancie.  Ce^tu  Knrlovu  dn  Itálie  že  pro  nepokoje  tAmějSi  odloží].  Tiroinus 
že  přijal  službu  ii  pána  k  Rožmberka,  ale  así  ne  na  dlouho.  —  Na  líosicícb  II.  pros.  1606. 
(Konc.  Int.  v  knib.  Blud.  VI— 3881  f.   108.  t.  r,S.) 

1351.  jMikulaáovi  K.feleiovi  píše  v  pHčinó  stntkii  sirotku  VAlmuskt^o.  —  Na  Rnsieldi 
IGUts  n.  prosince.  (BiAudl  U.  .S.  48.) 

1352.  Jiuiovi  išmeihnvskému  z  Lidkovic  posílá  nemocného  syna.  —  Na  Kosicích  luuó, 
11-  profiin.c.  (Brauill  II.  3.  48.; 

Jakubovi  Zwingerovi  se  oni1ouv:i,  tc  mu  zHdka  pfSe,  a(>  {loHiá  bu  k  pf';kt4.'lúni  nejmilejším.  — 

Na  Uo8Ídch  12.  prosince  1(506 

(Jacubti  /uíuříťro.i  fíarins  mtíIio,  fateor,  scíl  iion  ideo  vel  segnius  illi»s  rolo 
vel  umo  fri^ritliiiii,  ad  qiins  noii  síribo:  nou  est  jtjuiuej  quoil  te  ťomiuovcíJit,  suuvis- 
siiiie  /niiiíí^re.  ([ood  vel  iiullas  vel  eortr  infreriucntes  n  mr  íifcepÍH  litteriis;  (jui 
enim  iu  pustreniis  es,  quos  epistolis  meis  compello,  es  tamen  inter  piiinos,  quos  mca 
ťoinplednr  beucvolentia.  Vivit  adluu*  apud  me  nuiiqiiaiii  ínteritura  pareutis  tui  lue- 
nioria,  vivit  amor,  vint  observantia,  vivit  honos.  i|uae  viri  virtuti  et  smiiumi'  rrudí- 
tiuni  adolescens  díoavi.  quae  etiainsi  tot  aimonírn  currirulu  praeter^resso  intermorí 
potnissťiit.  tu  tamen  vitae  rcslituissrs  patrem.  i:nius  vestigiis  mrijínn  rum  laudc  in- 
sistis,  ut  in  nliís  ita  etiaiu  iu  dilí{;endo  me  et  nťtiťiis  umi<-itÍHe  prosequen<li>  imitatas. 
Vidi  ego  hoc  ipsemet,  cum  unte  annos  qniuque  Basileac  veteres  amieos  iiiviMssem. 
osteuduut  et  littcrae.  quus  mm  semcl  ad  m€\  imo  hoc  i]>so  anno,  addito  pfaeterea 
uiiinereT  uiulto  lepore  et  elei;autia  coudítas  misisti :  sed  mu) tu  maximum  tideni  fadunt 
hilttires  litteraríi  pnblíco  nntnium  rommodu  i>t  tun  sinifulari  oriKimeuto  eiliti,  ijuIIjuk 
quantopere  tt  ťňiniliae  meae  et  mcum  illu^lratum  mmieii,  non  est  obscnrum.  (Jluae 
diim  reppto,  hne  unuiu  a>ío,  ut  tibi  omiiem.  si  quem  tacitumitas  luea  iiúecít.  scru- 
pulum  evimam  ^iceuniinque  reddam  de  auimi  er^^n  te  propertsissimi.  qni  tibi  mutuu 
obliříaiione  a  me  debeíur,  (|uem<|ue  iure  successionis  a  me  expoicere  potes,  con- 
staniia  et  lide.  Venim  tamen,  ne  imposterum  novis  arpumentis  oblirrrnlHm  snspi- 
cioueni  ťxpurgare  necesse  habeam,  ťroquentiam  simndťo,  sin  minus  solidám  caritatem, 
quam  res  meae  et  tempora  permitient.  l^nam  dum  praesto.  diliříenler  inteiim,  ut 
te  et  tua  omnia  mihí  earissima  esse  semiMrlque]  fóre  eommendatissiina  plaue  tibi 
persundeas.  oťo.  Feliti  Tlatero.  Lucne  I$elio*et  auiici»,  qui  apnd  vo;;  siuit.  inter  quos 
etiam  Arragosius.  si  adliui*  superstes,  plurimam  salátem  adseilbo.  A^ale.  Uossicio 
pridie  Idus  Decembres. 

Kose.  T  knih.  Bludor.  VI'3tM«l  fel.  KMf  é.  69. 

13&4.  Janovi  Jakubu  Huberovi:  zpTO^tujc  hn  závazku  provAzeti  Karla  z  j^erotfna  oa 
cestě  po  Itálii,  ponfevadž  v  předurCcDy  čas  mu  asi  nebylo  uiožno  vyihiti  se  na  cestu,  a  nynéjíl 
období  u:^  není  k  cei^tovAnf  pf-lhodoé.  —  Na  Uosicidi  12.  prosince  IG06*  (Konc.  tat.  v  knih. 
lllud.  VI— 3881  í.  109,  í.  70.) 
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1353.  Hynkovi  z  Niídioila  nazimíuje,  kílw  oves  v  Ivaučidcli  sklrfdati  má.  —  Na  Uo- 
sicffh  ltj(>i^   12.  iiMwiiicť*.  (Ilrand!  H.  3.  411.) 

13511.  Zikiiiiiiiduvi  Oilorejskému  pfse,  Áo  mu  nemůže  udati  ]}oaud  ž^daui  Jména.  — 
Nu  Kosicích  Ui<Hi,  12.  prosinec   (Itrundl  II.  3.  49.) 

1357.  Jíiuovi  ze  Srliufkuliausu :  žádií  I)o,  aby  syD  jeho  odrohU  jízdu  s  jíího  gruntů 
a  bez  jťlio  vCdoiiil  netrtjstíil  poddanr-ho,  který  jest  obviuén  ze  zabití  furýra.  -  Na  Uosictcli 
13.  |irosint!o  ]tí<HÍ.  ((tpis  uůni.  v  knih.  Blud.  XVI.  Uriet>  f.  122.) 

1358.  Janovi  ze  Schuekuhausu:  žádá  Ito,  aby  mu  vydal  poddauúho.  jejž  r>'tmÍ!tti'  jeho 
Rohr  Jiiyul  pio  [todezření,  Ze  zabil  furýia.  —  Na  Rosirícb  14.  prosince  UM)ii.  {Oph  ném.  v  knih. 
niud.  XYI.  Itnor»>  ř.  322) 

1359.  Janu.  Fťaut.  Castijilioitiuiu  |iosfIií  opis  míru  s  Turky  u/avieného.  ku^ff.  ovládá 
vi^echen  veřejný  zájem.  —  Na  Rosících  ]4.  prosince  UíOG-  (Konc.  vlaSský  v  knih.  Ulufl  3S81 
t  XOO,  i.  71.)* 

13«0    JerunjTim  Bonacinovi:   2e  přimlnri  se  u  zemJiktMio  luaršálku  Oeského,   aby  jebo 
pHm  vyhověl,  aC  nomíi  s  mni  dúví-riiych  slykii.    Ti.   kdo  jej  /erolíuovi  vymkli  z  rukou,  pH 
řjnili  .ie,  aby  udusili  v  iiéni  vSechuu  k  nřmu  příchylnost.  ~  Ua  Rosicích  15.  pixwincc  1606. 
(Konc  vlaéský  v  knih.  Itlud.  38«I  f.  109.  č.  72.» 

IHftl.   Junovi    Divišovi   ?,  Žerotin.i   poMlá   listy   /.  Prahy   iIoAltv  —  \a  Kosirícb   !6í)<í, 

16.  prosince.  (Brnndl  U.  3.  50.) 

13(>2.  Mikuláše  Kfelera  2ve.  aby  k  uému  v  nedťli  přijfl  —  Na  liosiclch  UHííj,  15. 
prosincť.  i.Brandl  II.  S.  óo.i 

I3ÍÍ3.   .Taiiovi  Divifti  z  Žerotínn:  stvrzuje,   že  obdržel  zaslaní  peuíze.  —  Na  Rosicích 

17.  prosince  ItiOO   lOpis  a^ský  v  knih.  Blud.  XVI.  Briefo  f.   123.) 

13U4  Petrovi  Skáloví  Otoniantvi  z  HolohL^v.  lifedniku  na  HruSovanech :  oznamuje,  že 
panu  ujci  vyhovi,  co  uejdríve  bude  moci,  -  Na  líosifích  18.  prosince  160i>.  lOpis  tlesky  v  knih. 
Blud.  XVI.  Briefc  f.  123.) 

1365.   Janovi  Diviňovi  z  Žerotíua   piye   stran   ilíivi   na  stavbu.   —  Na  líosidch  H>0«s 

18.  prosince.  iBmndl  II.  3.  50.) 

13ti6.  Václavovi  NekSovi  n  Bohušovi  z  Zástřizl  oznitnmje,  že  poddaná  jeho  Pekafka 
/  Přerova   proti  Pmvlovským   priveiu   buíle   nastupovati.    —    \a  Itosicfch    160t5,    18.   prosince. 

iBraudl  H.  3.  51.1 

13tr7.  Jana  Prema  ž:idá,  aby  vedl  pH  sirotka  Strážnického.  —  Na  Kosicích  lf><Mi,  19. 
prosince.  ^íraihll  II.  3.  52.) 

131Í8.  Přerovským  dovoluje,  aby  poddaná  jeho  Judita  Pekalka  postupovala  právné 
proti  ř^avlovskyui.  —  Na  Rosicích  ItíOG,  19.  pro.since.  (Braudl  II.  3.  52.) 

1369. 

Theohuldu  Hockovi:  byl  by  se  získal  výhodnější  mír  s  Turky,  kdylíV  konmiissaH  rakouiití  nebyli 
ptijíili  nediivěru  k  IlU^házymu  a  jiným  poslům  strany  Boikajovy.  ktrří,  aby  Turky  snhé  nakloniti 
u  od  nich  zi.skali  Jai^er  neti  Kani^u,  předstinili  M-o/uméni  ň  nimi.  Viaou  nikouských  kommi^saíu 
nedosaJteu  mír  na  delSÍ  <lobu.  Illť^sházy  ineSkú  nn  Ti-enčíně  cburav,  dosud  neuveden  ve  své  statky. 
Hí^jduci  loupl  vecnice.  Tjvilr  jrftí  neodevzdán  císařským.  —  [Na  Rosicích]  20.  prosince  HíOtí. 

(Theolialílii  Hock.  secretario  Rosenberjíensi.)  TI  ura  vstů  rapportť  i|u'il  eust 
i'stv  ťuri   nisé  tle  fairo  la  paix    uvec  les  Turrs    «vee  beauenup  plus  ďavautage    (jiiMI 
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n'a  i»stó  faict,  ot  vn  tiror  do  ťon(liti(»ns  ot  plus  honnoi*ables  et  plus  profitablcs,  n'eust 
osti^  la  (Icstiancť,  (|iu'  les  cominissíiiros  ďAustridie  oiit  eu  de  riljesliazi  et  aultres 
(icputós  do  la  part  du  Hotskaj  ot  ostats  ďOnjílierie,  lesquéls  ppur  ameuer  los  Turcs 
a  lour  (Icssoiiiří  et  lour  tiror  dos  inains  (iuol([iio.  plare  importaiitť,  comme  ponrroit 
ostro  Ařrria  oii  Caniso,  ťai^noioiit  avoir  intolli^onco  avec  eulx,  de  qiioy  estans  ceus 
d'Aiistnolio  ontrós  on  soup(;(ni.  {{imy  qiťils  oussent  .osté  advertis  qiio  le  tout  se 
ťaistíit  ii  Ihhuio  íiu.  nVuront  itatioiiťo  ďon  atteadrc  Tissue,  mais  uu  iour,  comnťil 
ostoioiit  assomblós  au  oonsoil.  TAlthan,  un  dos  oomuiissairos,  j)rint  la  parole  et  en 
la  prósonoo  dos  Turos  donianda  h  rillosshasi:  si  maintonant.  puisque  Botschkaj  et 
los  (»nj:rnis  cstoiont  ďaoťord  avec  ronipoi-our,  il  recoj;noissoit  aultro  pour  roy  ďOngherio 
quo  lo  diťt  Soijrnoury  A  quoy  ayant  faict  response  qu'il  ne  recu^noissoit  aultre,  il 
ťontinuo  il  luy  donnnidor  (luau  oas  que  la  paix  no  se  ťaist  point  avec  los  Turcs. 
s'il  n'ontond(»it  i)oint  do  prondro  pour  le  sorvico  de  roini>erour  les  aruios  c<»ntre  eulx? 
Co  qu*ayant  acc<»rdé.  l<'s  Turcs  ayants  par  ce  ni*)you  disconvert  rinterieur  de  TIlloss- 
lia/i  ot  dos  auitros  Onjjrois.  on  luindront  un  si  jrrand  déspit  qu'ils  ne  vouloient  en 
sorto  rtulcuno  avoir  plus  traccointanco  avec  les  Oufírois.  avec  pleinte  ďavoir  esté 
trompo/  par  iconlx.  ot  dopuis  no  voulurent  ontondre  íi  ďaultros  articles  qua  ceus. 
sur  los(|uols  a  dopuis  osté  la  paix  arrostée.  \J\  oi\  si  on  eust  procedé  avec  plus  de 
nunloration  ot  íliscrotion.  Ton  ostinio  qu'on  eti  eust  ou  ineillour  marcbé.  La  faulte 
ost  anssi  attriluió  aus  dicts  conunissairi's  tiuo  la  paix  n"ait  esté  faict  ou  a  janiais 
ou  au  nu»ins  ptmr  quohiuo  tonno  plus  long:.  ot  dict-ttu  quo  du  ooninienoeniont  ils 
no  la  viudoiont  quo  ]w\\y  cinq  ans.  puis  pour  dix,  ontin  leur  ayant  esté  renionstré 
i|Uo  cola  tondtMt  au  donnnajro  dt*  loniporour  et  do  sos  i>ays,  ils  condescendirent 
íi  cesto  paix  do  vinjíl  ans. 

(^nant  a  Hotschkay,  on  lo  tiout  plus  pour  niourt  que  pour  veuť  [čti:  vif].  ny 
ayant  nioyon  ďanioriir  lo  poison  quo  simi  chancolior  Kataj.  ottensé  t|u"il  n'avoit  j>eu 
ohtouir  do  luy  la  contiscatiou  dos  bions  h  luy  écbus  par  la  nioit  du  capitaino  Lipaj. 
oxocuto  par  son  conanandonunit  au  coimnoncenieut  do  oes  troublos.  luy  avuit  donné 
a  boiiv:  i'X  quoyquo  pour  lo  rocouvroniont  do  la  fauto  il  se  soit  nou  seuloment  aidé  du 
sorvico  do>  niodinius,  uiais  outro  co  ait  ou  rect»urs  aus  sorcioi^s  et  sourciores.  iks- 
q«ol>  il  auroit  ťaict  soiiint^uso  rocorci»o  par  lo  royaulnio  d*Oniri'ie.  si  ne  sontoit-il 
point  ilo  soulagouuMít.  aun>  -sic]  allant  do  nial  on  pis,  dommit  aus  los  sieus  jhmi  de 
sporanci-  do  \io  ot  aus  aultres  inatioro  ilos  nouvoaulx  trmiblos. 

l.'ino<Íia/i  do  nio^uíos  cťnnnenco  a  se  rosouiir  des  travaulx  iwssés.  il  a  esté 
aii  baiiií;^:  í>  pro^icnt  on  otant  do  n-tnur.  il  se  tient  a  >a  niaison  de  Tronchin.  t»n 
tiout  qiril  no  la  pouvoit  ťairo  irnores  jdn^^  lonsiue.  tam  a  eause  do  son  jiraud  átre 
quo  pour  luy  ostro  dosconduo  aus  jamlH^s  uno  certaine  hunicnr  inalaisé  a  tirer  hors. 
parco  quil  n*osi  houinio  qui  so  puisso  douuer  l»eauooap  de  repos,  chuse  néantuioius 
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ťii  tL»lli's  iMiiliulios.  [1  \\d.  puuit  ('Sté  ivmis  eucor  en  ses  Ihcus  <lť  Moravie 
que  Ton  liiy  a  sí'i|iu\strdí*.  apr^s  í|U'il  se  řiist  alwi-ii!/-  ile  Viť*nu)\  ceiieniliint  scm  siini- 
teurs  les  í;ouveniont.  innis  on  iie  scail,  ři  qm  il[sj  en  pourront  irndrc  ťonlc. 

Lťs  HťifiucH  font  ríu  inal  licaucniiji  pii  iMír  pays  verš  les  frontiííres  de  la 
Mtiravie,  ne  se  ťontentíint>í  point  de  loyer  sur  le  b«tnhoinme,  s"iLs  ne  Tavoient  qiiant. 
ei  t|uant  pillé  et  ile>*piiuillé.  On  rrainl  qu'ils  ne  faient  i|nelque  desiente  en  diet 
pavB  de  Moravie,  qimyiitie  le  eapitaiue  de  la  ]»n>vinue  ayt  euvuvi^  naKueres  le  líeu- 
tťnant-coloncl  avcc  quelque  cavallerie  axis  frontiéreíí,  ii  la  venue  destinelí*  le*  HevdncB 
pflí>s{<rent  la  riviftre  du  Waj;,  inais  s'e>itaut  la  dicte  cavallerie  reiirée  depuis^  ils  sont 
rcvenus  et  ttnt  l>rusl<^'  (|iielques  villa^oi^  delk  les  miints,  oíi  ils  se  trunve  |sic]  eneores  les 
plus  areortí^.  estímant  que  la  drnieurc  des  diets  Ileiduetiiies  verš  les  froutii*res  de  la 
Mornvie  n'est  poinr  *^aiis  uiystíTe.  estaus  tenues  ponr  entur  quelques  placrs  ďOnglierie. 
foniint-  Skalítz.  ííraju/,  Holeiiz  et  aultres,  au  uom  dcs  estats  de  la  dieto  pnivinee. 
tesquelles  devoient  avoir  esté  consipuiíes  entre  les  niniiis  des  e^^tats  ďOngherie  bon 
temps  y  a.  On  estiine  4iue  la  diěte  d'()uří:herie  s*ÍMtimera  au  niois  de  Janvier  pro- 
ciiuin.  Ty  var  u'avoit  point  eneor  esti^  remis  entre  les  inains  <le  rempercur. 
20.  \l)rií   U;uí;. 

Konc    v  knih    [llurlov    VI-.*t6řit  UÁ.  109  (:  73. 

1370.  Petrovi  z  RužinhiTka  poroučí  dra  Tiuiina  z  Olteufeldu  do  pHzné.  i—  Na  Uo- 
^icirh   UiUG,  1*0.  prosince.  (Bramll  II.  3.  52.) 

1371.  Jflttuvi  ze  Sclmeknbausu :  žitdd  po  třeti  syna  jeho,  aby  propustil  poddanólio  avé- 
£iii-iii'lin  pro  pude/řenj,  2e  zabil  fuiýrn.  I  kdyby  mu  Im  bývali  pot)<lani  vydidi  a  úfedtilk  k  tomu 
svolil,  přťťť  ncniél  ])rávn  lio  zatykati  ou,  nVbrž  jediné  jťbo  vrcbuost.  i'Hkl)  ho  uui  U>i)tokríll 
oevydá,  že  zakročí  (Žerotínj  iiíznéji  na  pHsIuáném  míslé.  —  Na  Ro8i(íícli  20.  proaÍDee  1600. 
^Opis  uém.  v  liiiib.  Rlud.  XVI.  lírielc  í.   I!Í4.) 

1372.  .Mikuláši  Kfelarovi  a  Mikuláši  Tuuklovi  uzuamuje,  že  chce  s  niini  jednati  o  po- 
zůstalosti panny  Maniše.  —  Na  Rosicích  lOOG,  2\.  prosince,  (lírandl  II.  '6.  53.) 

1373.  Pavlovi  Volbrauiovi  z  Stejkře  slibuje  v  brzké  tiobí  obálniéji  odpovédéti.  —  Na 
Rosicích   HH}6,  ti3.  prosince.  (Brandl  II.  y.  h'Á.) 

1374.  Janovi  DiviSovi  z  Žcrotuin  omlouvrt  se,  že  k  uěinn  dojeli  nemůže.  —  Na  Ro- 
sicích  Ifídtí,  24.  prosince.  (Itrandl  11.  3.  53.) 

137Ó.  Jana  Hynkonia  žiídá.  aby  k  n^mn  pfijel.  —  Na  Kosicích  IGOlí.  26.  proHÍuco. 
(Bramll  II.  3.  54.) 

137ti. 

Václavovi  Uuduvcovi:  že  se  svou  rodinon  jest  zdráv;  ▼  kraji  jeho  ííe  není  nakažlivé  neniod, 
ktorAž  zmáhá  se  hlavné  v  konťinách  Slezáku  blízkých;  uzavřený  mír  s  Uhry  nepoviižiije  za 
stálý  z  prfřin,  o  nirhž  v  listu  svťin  blíže  uvažuje.  —  Na  líosicích  27.  prosince  [lOOtij. 

(Veneislan  Dndouicio.)  Lucas  Trnanius,  qui  in  transitu  epištolám  abs  t<?  mihi 
ť-hri&tianae  pii-talis  et  eletiaiitine  literatae  plenám  Iradidit,  cum  in   rcversioue  praeter^ 
Am\iw  ČMkif  xxvu.  ^^ 
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líxpeťtationom  mcam  iiirolfrata  hic  substitissct.  occupatum  liieris  Basíleain  ^«  1 1- 
hontlis  me  tk-prchťiKlit  artcj  nuitk-ni.  ul  altsque  ivřipini>tit  milii  dimittciuius,  ťuni  im- 
portuiic  rťtjiienduii  iion  essct  ímo  etíani  a1»squo  ulUi(|uin  fucrit.  Id  te  pro  aiuidtia 
nostra  et  leuilťr  accrpísse  et  tuli8s<*  liumanitvr  iniiiinu-  (tiibitu:  rum  giiíiu  in  íis 
potisfíimum  pecvemiis.  in  quíbus  ťrrorem  ac  volmitatom  adíunfíimiis.  orremus  autem, 
<]uan(]o  a  rulpa  ronsiliuni  reraorpnius.  facilc  imlii  pcrsiiailn  te  iiou  grnvatť  cvrotvrn 
liuiíť  mihi  condouassi',  (jui  in  ij^osťcíidis  pecratis  nun  solcs  ťsse  moro^us.  Ví-ruiii 
i|uia  ille,  quamvís  alm(|iu>  lítms,  nun  taineu  oniuinu  vac:uuK  liiuc  discessiu  tulit  eulnt 
secům  excusationes  et  promissa.  <|uao  eliam  liaud  dubie  retukMit:  couvenieus  est, 
at  [cu]m  aIí(]uatito  nimc  expc[di|tior  sim  ad  persotV(.Midum  [ojťHcium  lioc.  quam  tími 
e.ssem,  srnptura  sucfodnt  verbis.  epištola  nuurium  se)|«atiir.  Kam  iia<|ue  iium  initto, 
tuni  nt  nie  tidť  data  libcret.  lum  ut  lidom  couťilict  eNcd^ationi.  quam  saiu-  uon 
nogli^entia<'  meae  jiraetexni,  sed  oppnsui  íustae  ijuaerimuiiiue,  i)uam  de  sileiilio  mim 
httlHM*e  potuisses. 

1'orro  ejío  quidem  Dei  beneficio  valen,  valent  et  mei.  nec  hoo  trartu  Mí>- 
raviac  ulla.  quid  sciam.  pi^tiferi  cniitaííii  <4'nK'rť  est  vrstijíia,  sed  in  ea  pmie.  ijufle 
versus  říilesium  vťi*f;it,  rarus  est  paíms,  ne  ditam  oppidum  vel  ei^itas,  (|Merii  iuťoctio 
baee  non  eorripnerit  hacteiuis.  Ita  malum  malnm  trudit,  calaniitas  calamitatem 
oxcipit.  et  vidťtur  Dcus  multiplieare  plafjas,  ut  ad  multiplices  |HK'iiitentiae  frurtiis 
fcrciidufl  nos  exeitot. 

Patem,  (juam  luu-li  sumiKH^  niodo  ea  lirma  sit  et  lida,  hu-iís  animiK  ^ratÍM|iie 
fXťipeiv  nos  decft:  ut  eí;o.  dum  omnia  rirrnmsíňrio.  nibil  repcrio.  f|»od  aliiiuam 
spem  milii  faciat  diutnniae  quieti:^.  Non  enim  me  latet,  quam  non  faeíle  animi 
irrítuti  offensaj>  remittant:  et  tideni  extort^m  vix  dintius  servarí.  (|uam  dum  occasio 
honesttt  obveniat,  ut  dtra  perieulum  fran^'i  possit,  uon  ijíuoro.  Jam  quae  voUiniatum 
sit  distractio.  quae  in  rellijíione  [sic]  dissidia.  cjuauta  odiorum  sej;es,  (|uam  multa  ad 
turbas  ťiendas  instrumenta.  (|UÍ  non  videaraV  (^lid  est  erjro.  qnod  mílii  sponderemV 
Cum  a  necessitate.  quae  paeem  hanc  peperit.  possum  quidem  tantis]>er  spem  mu- 
tuari,  dum  ea  eonstricti  tenemur:  at  ubi  inopiam  nostram  ret  ramiliaris  i-opia  snb- 
Icvabit,  ubi  diftieultates  bťlli  obliterabit  pacis  dnlcedo,  ubi  prosperioris  aurae  sua- 
vitas  írisliciíun  rerum  adversanim  oblivioue  induoet,  e^jo  ue  putem  aliud  fóre.  quani 
quod  de  Mitliridate  dixit  olim  Cií*ero,  ut  reliquum  temi>us  non  ail  obliTÍonemveteris 
belli.  sed  ad  ('t>mpurationem  uovi  rouferamusV  Tu  ipse  terum  reputa,  au  nou  iu  hiii 
ťouiecturis  imu  rationibus  potius  sít  aliquod  poudus.  (juantopere  Huu^ri  (ienua- 
norum  impérium  fastidiant.  in  ennfesso  e»t:  (lermain  quod  »e  ab  adminíslratítiue 
regiti  ex<!lustiH  doK*At,  uemu  auiliiiJ^t.  Hic  tam  non  levis  animuruui  uA*^Uíiiii.  Ut  aí 
pro^edi  utrinqui*  nintiuírat.    ut  non  ťaeile  comprimantur  odiuni  et  Ira,  ne  onimpAut. 

(>t    bi    >|iiidi'ni     de    ifírn    '-(•d<>    i'frii)hT:Hid:)     rititsilíniii      inrjiiil       illí     viTii     kffrtt      in    -^i'n- 
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tťntin  (Iť  antii|HÍs  ilominís  iioii  adniittenilís,  ciTle  nd  maims  crít  vcniondiiin.  \or 
niť  iiuivet,  quníl  ubjici  piitc^t,  lÍHtsťhcaium  ot  llli^/rhasjum  ikhí  miiiu*  custoilos  fóre 
pacis  cuuservamliu*,  qiiiiiii  couciliandať!  autores  fuerint,  qiiotl  cx  [pa]  maxima  euiolo- 
mmia  perveniaiit  ad  utinimi|uc:  uuin  ut  liuc  maximo  concodam  et  praetcrcam  pc- 
iiitus,  quiic  iu  |('oti]lranani  partem  adduťi  pussint:  ((une  Hduriu  híuc  m  shir*  caduco. 
illiuť  iu  liomiiif  innrlíis.  iiiris.  no  dicniii  inlonqicniníia  [cňnirectn  psso  potestý  Kt 
illí  ({Uidom  dis|)fmia  est.  sulns.  huíc  ven»  ipsii  uolus.  ut  tmiUí?nU's  iiiurItoN  taťc'[ani{. 
uinrtťm  miufttnr.  l*tei*(|ue  liberis  caret,  nev.  iilla  prolis  expei-taiiíi;  ni  <itiidi|Hani 
aliiid  inlersviiiat.  do  liaoreditato  donuinu  postq[uam]  vivere  dosiorint,  certumeu  orit: 
naiii  iinperator  uoii  ne^Iipt,  ut  opin(ir,  ius  suum,  et  Hinigari  ut  taiitam  Hucces- 
sionom  eripi  sihi  pa|tianltur,  non  mihi  f|nis  facilo  porMiadeHt.  (^iiodsi  cam  ob  rom 
ad  aniia  fnerit  rcdeiindiini,  (|itid  do  pare  tict?  E[tJ  i|iiis  pruhibeliit,  ut  in  tanU 
upportuiiitato  non  minus  nli  una  parto  votoris  íniuriao  ulcísrondai*."*^  dosideriuiu, 
quam  ab  altora  studium  uovae  librrtatis  assereudae  subeat.  Id  ííí  fíet.  actiun,  est 
do   pac[ol. 

Haoc  dum  meditor.  ctsi  non  ita  in  sontentia  idutiniior,  ut  omnom  -ípcni  sta- 
bilís  ťoiir<»i'diiio  niihi  pvaooitlam,  duo  tamru  (-o[n]Kcquor,  uitorum  i|nidiMu.  uo  ita  mr 
bbMidiiiis  pjuis  doloniri  patiar,  ut  de  omiů  poricubi  lim  soourus,  altcruw.  nt  <iu[ol- 
niam  in  iiurnanis  consilíís  nihil  tuti,  mhíl  coiti,  uibil  pláni  videu,  in  cochim  en^am 
uťulo!i,  undo  ťt  liuius  ot  fatuii  í>ocu|li|  luauat  tranquillitas.  ouius  ut  ambit  oumpotes 
tiamns,  patiiitur  buo  piis  a  so  pircilins  inipotrari.  i(ni  poi*  Hnjíelos  iuf[losti's]  olitn 
prtmiulgatam  in  tenis  parom^  por  torrořitros  aníridíis  his  difbus  nohis  annunciat. 

K  líeltíio  uiliil  ad  [me]  pťi-srripinm  de  Mauritii  virtoria,  sod  de  impedimontis 
ad  nrolliuiu  amissis  et  dade  aliijua  accepta  m>n  unus  fujt  n[uDCÍus]. 

tjuis  ille  Losarius  iu  Anjília  sit.  et  (|ui  novi  isli  proditures.  ut  proximis  H- 
toris  ad  mo  perscribas,  oro. 

•  Vnie.  nnbiIissim[o|  vir,  et   uiutuam  i-oninnctinnoni  nustrani  lovere  nou  desitie. 
Filiít  tuo  plurimam  salutem  asoribo.  Iíoss[ie/]  27.  J)|(M'emIiris|. 

Koac  «  Icntb.  Bludov.  Vi— ď8áil  fol.  100  £.  7i. 
*)  pAroUné  „iaiuriiiruia  aIc{«.L-Pii<lAruui'', 

1377.  Zdeůkuvi  z  Roupova:  kiliá  bo,  že  mu  dlouho  nepíše,  a  vybl/1,  aby  ouy  védo- 
inosli.  ua  nůž  vénovAuo  luiik  íasu  a  iienůz.  cvikem  udržoval  a  z  nich  tť^řil.  —  Na  Rosicích 
'21.  prosince  lůMl.  (Konc.  lat.  v  knih.  lUud.  VI— SHHl  f.  110,  C.  75.) 

137ÍÍ.  Jiříkovi  £  Ilodic  slibuje,  že  bude  dceři  jelio  kmoti-em.  —  Na  Rosicích  ItíOfi, 
28.  profiinte.  (Brandl  IL  3.  54.) 

1370.  Jjuiuvi  DiviSovi  ■/.  Žerotína  pifie  v  přlCiné  sirotka  Váhanského.  —  Na  Rosicích 
1606,  28.  pntsint-e.  (Drandl  11.  X  M.\ 

1380.  Zdeiikovi  z  WídilšliMiift  diWá  radu  v  přítině  soudu  o  vír  sirolřť.  —  Na  Uo- 
sicíťli    If.()(i,  íí",  |irosimi-,  íl-íinutll  II.  'Á.  UTu) 

58* 
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13S1.  Vilímovi  z  Vickova  piSe  v  přlčiné  illiiba  po  neb.  pnati  Teuflovi.  -  Kii  Uosicícli 
1606,  30.  prosince.  (Hiftutíl  H-  *-  ij^l 

1382.  AJamovi  8t.  i  WaldSteina  přeje  k  novému  raku.  —  Na  Rosicích  lrt06,  3<J.  pro- 
8U1CU.  (BniiKl)  II.  3-  6(>.) 

1383.  Mikulášovi  Kfelai*ovi  a  Jindřichovi  Vodickéiuu  pide  stran  tržní  smlouvy  o  statek 
po  nebožce  paní  ViVbanské.  —  Ka  Rosiclcb  IQOii,  30.  prosince.  (Braadl  TI.  3.  56. » 

1384.  '/Má  úhu\  Oloiuucký,  aby  se  ujali  pofldnné  jeho  pi*oti  Hranickým.  —  Na  Ro- 
sících UíOH,  30.  plosince.  (Brandl  11.  3.  56.) 

138^.  !>tí^pAaflvi  Illésliázyiiiu:  pfeje  mu  k  novému  roku  a  odporučuje  hrabete  A-Kuusu 
ile  Montedolio,  Vlacha,  který  procestoval  Kéoiecko,  UuBko  a  téiuét  celý  sever^  v  poaeUtvich 
n  kniitat  dlel,  a  nyní  do  Uher  odebrati  se  chystá.  Pjíni  HoruorakouStf  jej  vřele  doporuCili. 
Muž  ten  mii  „zíisobáinu  v  blavů  a  med  na  jazyku".  —  Na  Rosicích  6.  ledna  liJOT.  (Konc  lat. 
k-nih.  Blud.  3881  f.  110  L  \.) 

1380.  Baltazaru  Puverellovi  slaix-mu.  ?.o  ihned  zaplatiti  drt  knížky  tiSténé  v  Ucualiiikíi, 
kteréž  mu  zaalaí:  žádá  za  zprávy  u  sporu  líenátřaun  s  papežem  ii  o  hral)éti  z  Moiitodolia. 
—  Na  Uosiťlch  10.  ledna  1607.  (Konc.  vlaáský  knih.  Hlud.  3883,  M 

1387.  Jerou>T!iovi  Bonaciuovi:  ie  ehtél  poslati  vůz  do  Vidné,  až  cesty  budou  scbúdué ; 
ponévadž  vSak  dosud  nemrzne,  posíU  zatím  poaln,  aby  mu  ozndmil,  že  ÍŽerotinl  vyjediiávnl 
8  panem  marSálkem  kr.  Č.  pi^emu^  a  skrze  jíué  usoby  i  ú.slaé;  a  shledal,  že  je^it  vehui 
odioten  vyhovéti,  ale  ie  konečné  rozhodnutí  pozdržel,  pont^vadž  osoba,  která  oiá  veškeré 
úřty  u  sebe,  dosud  z  Prahy  se  nevrátila.  —  Na  Kosicích  10.  ledna  1607.  (Konc.  vla&ský 
v  knih.  niud.  VI— 3881  f.   110,  í:  2.) 

1388.  !^crotín  Erasmoví  bnrouu  ze  Stai-benberka  piáe.  že  hrabd  Alfons  di  Mont^dolio, 
kterého  mu  byl  doporui-il,  zdržel  se  u  Žerotina  dvé  aedíHe  a  pak  odebral  se  na  datáí  cestu 
do  Uher.  List  doporuíovací  daný  mu  od  deputovaných  Hornorakouských  otevřel  Žerotín  sám 
v  jeho  píitomnosti,  protože  znlím  nebylo  možno  předložit  jej  jiným  pánóm  zemským;  staao 
se  to  Táak  pH  prvé  příležitosti ;  list  ten  obsahuje  toliko  prohlááenf  křesťanské  lásky  a  soucitu 
s  hrabétem,  a  protn  snad  netřeba  k  n^nm  odpovídati.  RikouStf  pánové  aC  uepochybujt,  že 
Moravané  ve  vsech  spravedlivých  potřebácli  hrabéti  budou  poinncui.  —  V  Rosicích  13.  lednii 
J607.  (Koncept  vlaSskf  v  knih.  Blud.  3881  f.  110  C.  3.) 

1389.  Matťjovi  Timinovi*)  dává  zjmívu  o  smrti  .Štěpána  BoCkaje  a  o  zvolení  tiabriele 
'Bathoryhn  za  knfžeiť*  Sedmihradského ;  žádá  Timina,  aby  to  oznámil  svému  pánovi  a  jeho  sekrctdH 
Theobaldovi  Hockovi.  —  Na  Rosicích  17.  lednň  H»7.  (Kouč.  lat.  knih.  Blud.  38S1  f.  111  f.  5.Í 

*)  TiirHflUf  byl  od  t.  151»n  do  lúO?  ve  sluib&cii  Žcxonnnv^ch.  VysttidOTiil  1594—97  na  nftkliul  ttihn 
chlebmliri^e  lákařstvi,  puTv^en  la  doldorm  t  Basileji,  na  přimluvil  pánti  sv^bn  byl  nobílitoTifn  a  doporučen  ke 
dvoru  retnt  Voka  it  Roáinbcrka  ta.ko  lékař. 

1390. 

Jiřímu  Erasmovi  baronovi  Tscbernemblon*):  že  chce  obnoviti  přátelské  styky,  kterými  nékily 
ve  Francii  byli  spujenir  nudíce  společné  uáhožiMiství  a  jsouce  j)osIu^i  jednoho   panovníka. 

Na  Rosicích  17.  Wna  1607. 

lOrorgio  KraSDIo  liaroni  n  Tsrherneinbl.)  ('um»  alias  per  bos  unmis  tie<*  semrl 
i\tr  iiiifí   iti  Incii   tiiinnu-iidiitÍM   i't  ínnii    luiniiuis  cui.   illustris   buro,   Ad  iuires  incíJi 


j  roht  tfW,  30.  prosince— {607,  17.  Wnri. 
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irit  ťt  luťiiKuiam  vounis  ťonsuťtiHlini>  nostrao.  qua  ulim  iii  ttallia  ťon- 
iimrlí  ťuimu<t.  ct  ilcsideríum  iviiDvautlae  tinuťitiao,  n  qiiiL  díiiriiriin  usus  rcinissionc 
(ILscesíiiiiius  proiH*moiluin.  tuiii  vcro  ut  seno  dc  tc  cogitannn  oiJiniiHMiuo  nifcutii  ťon 
Fttituurem  dc*  rMtiuiio  aliqua  iiiťunila,  qua  aními  tiustri  eiusdťui  roli^tuiis  riiiťulo 
alioquin  counexi  et  unius  ]H'incípis  obwdiťutia  soťiuti  iu  firmiorcni  ramqur  ťamilia- 
nnrťin  nmiiinctionem,  qua  sóla  liactt-mis  disiuiicti  fuerunt,  dcimo  onirent,  innxiiiK* 
me  pťrpuloruut  siTiiiouťs  do  ti*  iion  ita  priiUMii  iii  illu>4tn  Itohemíao  loco  lial»iti, 
qailms  et  insuťta  honestas  et  facilitas  in  moribus  ct  in  excuitis.simo  ingcniu  varia 
doctrina  totios  tibi  trihuta,  ut  obtQgere  silentio  cos  maliní,  ne  modestinm  tnam  tcn- 
tarc  voluissc  vidrar,  (|uam,  ut  v[cr]as  laudt^s  tuaii,  publicarťm,  littcris  cousiguarc. 
Quud  ítaquť  per  epištolám  lianc  iu  familiantatem  tiiaiu  iiie  insiímu.  qund 
idíoniate  ordiui  nostro  nou  valde  fonsueto  te  cuuipello,  quod  mo  moaquť  iinpitrtime 
fortassis.  ultro  tíiiiieu  tibi,  usibus  tuis  i)<»tc>^tatiquť  tuae  oftero,  dedico^  ponuitto.  id 
umoc  tibi  i])si  íniputa  et  íis,  <|uos  ťxístiuiationc  virtutis  tuae  ita  implťvisti.  iit  ad 
me  eiiiim  tandem  se  efinudcret. 

Ac  proindu  cum  tuum  potius  boc  sit  peccatuin  qiiam  nicum,  3Í  tameu  ptrcca- 
tum  est  aníiritiain  elarorum  viroruni  appetere,  non  est,  quod  vnlde  deprecor,  ut  cul- 
pani  bauť  .mihi  eoiidoues.  Si  uihib)uiiiiiis  precibus  upus  sit.  obnixe  niibi  iiidiil^eiitíani 
tuain  spuudeu,  quae  nunquam  ab  aniniis.  boiiaruiii  artium  disripliiia  niaitsuerai-tis  ct 
expolitis  abesse  solet.  At  egd,  (antiini  abest,  ut  snspiťer  proniptiťudineiu  baiic  uieaui 
in  tc  amaudo.  íilacritulem  in  deferenilis  tibi  studiis  meis  ofFensioucpi  ullam  allaturain, 
ut  etiaui  uiibi  pollírear  animutrt  talein  er^^a  te  uon  minus  tiilariter  te  amplcxurunt. 
quani  eřít)  lupidf  cum  nffeiii.  Seio  euiiu  ihmi  tam  linirido  le  esse  in^enin.  ut  mdis 
umaii,  nec  ita  tibi  soli  vivere,  ut  omnium  nlinrum  eousuetudiueui  dcfut^ias.  ucc  nic 
deuique  ita  tibi  iugratuni^  ut  ín  numero  eulturum  tuurum,  ue  dicaui  amícurum. 
habere  me  recuscs. 

Ko  ifritur  íidentius  te  accedo  ceiius  prnp(»siti.  si  non  mnuino  voluntatem 
erga  te  meam  sordere  tibi  comperero.  non  prius  u  ťoleudo  te  et  (dHiriis  demereado 
denistere,  quam  otUjrem  eius  alii|neni  apud  te  excitassem.  Vcrnni  ne  Int^r  ínitia  haer 
ma^is  verbuíjus  tibi  videar  quaui  consideratus,  fineni  ťaciam;  maUi  cnim,  ut  e\  effectis 
potiu^.  quumodo  in  te  allectus  íiini.  iudiees,  quam  ex  díctis.  Vale  vir  íllustris  et  vivc 
diu  bono  pnbiico.  Rossiczii  XVI.  Kal.  Febr.  [l(ií)7.] 

Konc    T  kuih.  Bludov.  3881  fbl.  111  a  t.  4. 

*)  Tachirntmlil  Jiří  Krn^niiis,  Esohndny  |>Aii,  z  totlu  v  Kxaííii^'  nékdy  iisHiřlm.  Léin  ifi.iri  |ir<^vtť'l)nTiil 
i«  Krí^tof  TacTiemvmtl  do  Tloniich  Hulious,  kdež  muk  jeho  Jiří  r.  I'ii>»i  )iy1  deleg-ilťni  puDiikf^bu  ncaru  a  proplul 
liozd^jí  Jako  ]ir(.-<Uk  db  katolických  Btarú  rakouskýr)].  Vyntkitjírl  lirAl  tUohu  jix  r  ifíOti.  kdy  kniiť  Krútiun 
A-ntiAll  «}jeduáTuJ  fl  nékteiymi  delDt^áliui  osobauii,  aby  ,1eruiiuus  fatalia  dotima  Austríauie"  b}I  iirycUleii. 
8  Anlittlteiii  by)  ve  spojeni  Tiicb«raembl.  V  tu  dobu  poČlnaJo  se  již  pnpnvoruti  odtrxeaf  od  posUilenstvi  cUaře 
Radolfa    II.  II  podáváni    ic   brutni  jeho  Mktyáíon     řlyl    fiředn^j^fm   d(*a«tnikem  jrdulol    rarzi    Budolfetn   II. 
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Á.  XXXIJI  Dopisy  Karla  m  Žerotitut 


«  Matyiiicni  před  smlouToa  Libeňslcoo  [r.  :3A.  čerrnu  I6O81-  B>)  Uké  nitkéTOii  v  Třeboni  u  Petru  Toku 
t  Rožmherkii,  k<leí  leiSel  ar  »  Tyjedoárn]  s  KrístÍHoem  z  AuliiUtu.  /Tti&tai  vynikal  óinuit&U,  kd}^  počul  odbo.) 
(rtafú  řeBky«:)i  proti  Vidnj.  V  t^ťh  dotiáeli  ^ivotlu  s  T^olienioiiifiloui  (a  nimi  horlivé  o  včceťb  politictcřcli  1  nd- 
božeuiikfch  &i  ďopi^ovwl^  w  rozešli.  iŽeroltn  odti-^til  «e  od  honřlivvlifi  počínáni  «1»vq*,  kQSt»t  dynutii  Ti^rQyni. 
TVíchemcmbl  v^ak  ^tál  t  popředí  nespokojeiiVcIi  simrů  rnknnskyfh  11  spnjil  se  5  odbnjaymi  v  tVchfirh  proti 
Kcrdinandovi  11.  fivl  jako  tyslaiifc  oppoiiť**  nnkoiiski>  na  «němii  ít-ski-ni  v  PriiKP  15.  íi-rviui  Uliy.  To  bitvč 
Bélnbor«k<^  ttprclil  xe  zeinl  rokoudcfcb  ■  xninřcl  v  Zvnerě  dne*  IS.  listnpodii   Uitfí. 

1391,  rotťovi  Revayovi  (lěkujť  za  přáu-lskou  vzpoiuinku.  klťrou  mu  vóuovfil  v  do- 
pise k  Lcssťuiovi,  a  prosí  bu  o  sd^lfnť  novin  z  I-Iilt  —  Na  Husicirh  *J1  l«drn  líí*»7  <'Kouc. 
lat.  knih.  Rhulov.  3881  f.  \\l  fi.  6.) 

tU1>2.  Doktorovi  Vavřincovi  Scbucharlovi  dí^kiue^  2o  jim  a  jelio  miuižclkou  liji  pobo&t/^ii 
se  SVOJÍ  družinou.  —   Na  Rosicích  1.  února  1607.     ifionc.  lut.  knih.  iilud.  3861  1".  1 11  ř.  7.) 

VMU.  Štřpánn  IlIťsliiUymu  dňvíi  zprávu  o  sobe:  „My  zde  žijeme  dle  zvyku  našeho 
g  mnlýiii  pohodlím,  a  aCkoli  Jíní  z  míru  He  té$l,  my  v$ak  jsonce  vystaveni  nůsUf  cizinců,  nuceni 
jsme  pohltiti  Hd\ié  zhytky  žalostné  války.*  —  Xa  Roalclch  4.  února  ItíOT.  (Konc.  lat.  knih. 
Tilml.  3881  f.  ni   c.  8.) 

Í'A*M.  .leronjmu  Bonacmovi  oznamnje,  že  posel,  který  byl  vyslíhi  k  maršálkovi  do 
Prahy,  dosud  se  nevrátil.  Povozem,  který  Žerolluův  bratr  vypravil  do  Vidné,  posila  Bonacinovi 
103  tohiry.  jež  tento  za  nebo  vydal,  a  zároveň  jitiýrb  100  tniju-ů,  aby  mu  za  né  koupi)  nií- 
dobu  k  piti.  iibiednou  a  umélecky  pracovanou,  která  by  ne  hodila  za  dar  nékomu,  jenJt  n  u 
|irok:Ual  uéjakou  službu.  Xádit  ho,  aby  dodal  pHIoJíený  list  lllésházymu,  a  dva  jiné  listy 
osobám,  ktemn  náležejí;  nejsou-li  však  ve  Vídni,  aby  jim  listy  poslal  poSton.  —  Jía  Rosicích 
&.  ťmnra  wh.  iKom:.  vloSský  v  kuib.  Blud.  VI— 3881  f.  lU,  t.  9.) 


1395. 

Janovi  de  MoUit  doporuřujo  svítilo  Svakra  Alljrechta  z  Waldšteiua,  kt<»rý  by  přiU  si  býlí  přu-U 

ineKi  dvořany  arcivévody  Matyáfie.  Kront  toho  WnldStein  iiíd  hy  úť'aíitnil  se  ve  alužbádi  urci- 

vévody  Albrechta  války  v  Nisozemí.  —  [5.— 20.  úuora  1G07.] 

(.\  Moiisionc  'íiítn  (if  Afolart.)  Monsieur.  Jo  iiXv  jíímais  aimí  <le  fairc  lim- 
portun  envei's  inuy  amis.  t.'t  sí  Tav  csté  partois  ťijnti'aiiiťt  ile  Pestře,  io  ra^  sais 
la|isséj  aller  plustost  pour  complaii-e  aus  auKres,  que  pour  faire  beiietíce  á  nioy 
mcsuics,  n  ayaut  &ité  en  nia  puisaance  dc  le  pouvoir  entiereuienl  cviter,  vcu  le  desir 
de  senir  et  giatitier  h  un  cliacuu:  non  obstant,  qimud  ie  n-ny  peu  faire  de  luoiiis, 
ie  nie  suis  au  nioins  estudiť^  de  les  inronimoder  avec  lo  plus  dc  rospoťt  <|nc  i*iiy 
8t;ou  y  apporter,  et  ne  vouldroy  k  CPRte  řois  avoir  nmni|ué  ffen  faire  de  uiesmi^  en 
vostrVndroit:  i|Ui  cst  roiTusion  i\uv.  en  reteuatil  le  mesnie  terme  de  dÍM'retÍ4»n,  vons 
prieray,  Monsicur,  arant  iitiu  [dp|  panst^r  plus  avaut,  dť  iToire  que  si  !tt  requcste 
quo  ie  pretťnds  dc  voust  fuire  pour  nion  beaufrere  le  baron  Albort  dc  Waldfltcin, 
vouR  de[ustl  appnrter  de  IVnuuy  on  de  ríneuininodité.  que  desia  reatHieure  io  la 
desaveno  et  revtirque.  B'a3'aní  moins  h  cMenr  de  ne  vuiis  pleiiin*  |sicj  poinl.  que  dc 
luy  faire  plai^ir.     Cc    icuiie   ^eigiienr,    plein    dc    boiiiies    et    loualdes  i|nJilt(i'*>i    et  uui 


c  roku  J607^  2J,  lnlna-'JO.  um/ a. 
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^TSiťt  preuv^si^míléť  de  sa  valeur  plus  irune  Inis.  n»ninic  vmís  eii  pouTcnt  lionuer 
iťlaťíoii  rouš  t(ui  ťojíiioisseiil,  ditsireroit,  si  runt  (Vlioniicur  luv  pouvoit  aílvenir, 
ďestrc  rei;(Mi  on  la  rlmnibrf  de  Soii  Altcssc  r«rclioduť  Mathitts.  taiit  pour  satisfairo 
h  niie  atfťrtion  particulii-iv  q\ii\  a  au  senivo  de  ge  prin^'?,  que  ponr  avoir  uu  uiaislrt* 
du  quí-l  rantliiinf(i  rt  )írandL'ur  luv  enst  h  senir  ďappov  et  ďcisHiellť  íi  s'advan^|er]. 
Ayaut  ť»>nlVró  ^;^^  propos  hvim-  iiiov  et  desiré  scavoir  les  nnj.veus  d">  parviMiir,  iť  luv 
ay  romoustrí  que  par  advaiiturí'  il  y  puurroit  avoir  de  la  difHrult<í  cn  *;<'Íh,  veu  Ic 
iiuiubre  dcs  í^ťutils  litiuinius  de  la  clianiltrL'.  i|Ui*  desia  Stm  Altiwsf  avyit  ii  sun  sor- 
vice,  [oiiI]tre  (;e  qae  ťavoy  cnteiidu  <|ue  nion  diet  seigneur  cstoit  un  pou  retenu 
k  coiiťodrr  (jesle  {jraije  ii  reus  dout  il  u'ťstitit  hwn  asseure  de  se  puuvoir  serrir 
auprřs  de  sa  persouue,  et  quc  luy  fai^ant  desí*ein;;  ďaller  a  la  íí"^rre  au  Pays-lias 
puur  se  niťttrc  [au]  servirt-  de  1'arcluduí'  Alliert.  pourriiit  nialaisenieut  vaituer  h  tel 
sirrvii^ť.  Mais  cuiunril  mVn  eut  faírt  plus  í^rand  iu>tani;e.  ie  iťay  pcu  ťair  aulu'L*meut 
que  (li  lu>  promeltre  de  m'eTi  vouloir  en<iuerer;  et  sur  <;ela  ay  deliher<5  vous  e» 
escrire,  conime  a  i;elu\  duquel  ii*  fa>  taut  ďestat,  que  pnur  Tamitiť^  qui  est  entre 
noiis.  ne  prendrrz  point  en  luauvaise  part  (;este  sieuiie  ou  jilustost  niieune  liardiessp. 
Si  doiifqnes.  Munsieur.  vous  estimez  qu"il  y  peust  avuir  queliiue  espi-ranrc  de  luy 
Mupetrer  telle  ^rnu-e  de  Sun  Altesse,  ie  vous  supplie  luy  ťaire  taut  de  ťa\ťur  puur 
amour  de  nioy,  que  de  hiy  y  donner  eiitrée  et  niftustrer  en  quelle  Iíh;«ii  il  sy 
fauílroit  londuíre  pour  nestře  poiiís  eseonduiet.  Si  au  ronlrairc  vous  y  irouvesi  de 
rempeeheiuent,  vous  prie  do  tenir  !a  eliose  secrette  et  ui^en  advertir  de  lionu'íieure, 
pour  »ť  ie  faire  perdre  du  lenips  en  eliose  quMl  ne  potirmit  obtenir  Au  reste  il 
ent  Itien  aé,  comnie  vous  íravez.  et  apparenté  avec  les  principales  maísons  dc  Bo- 
hi-ine,  l)ieu  nourri,  hien  appnns  et  bieu  sage  pour  sa  ieuiiesse:  et  eombíen  que  ie 
B<;ay  tjue  Soii  Altesse  cn  (;e  partirulier  n'a  i»oint  aicoustunié  de  faire  diftereu^e  de 
religion,  si  est  (;e  í\w.  ie  vous  fuy  ii  9(;-avoir  ďabundant  qu'i!  va  íi  la  messe.  Vous 
me  respoudrez  s*il  vous  plai^t  íi  voslre  bonne  ťoniiuodil<5.  sans  laquelle  ie  ne  veus 
rien,  protestant  tou&iours  que  (;e  que  i>n  fay.  sentende  dVstre  faiit  sans  preiudice 
de  vo>tri;  aise.  Oii  ťaisant  tin.  aprisvous  avoir  baist^  l>iin  liumhlruieul  les  uiaius, 
ip  prieray  Ie  Createur.  Monsieur,  vous  avidr  cn  sa  saineie  garde  et  me  faire  la 
gra^e  de  vous  faire  cofínoisire  que  ie^  aie  suis  nioius  eu  effeet.  qu'en  volonté  el  obli- 

glitiou   VOStre  .  .  ,  Kodu.  t  knih.  BludoT.  Sutti  M    \it  t  tO. 

13%.  Janu  Petrovi  Orcliiuui:  léSi  se  k  uzdraveul  svébo  kmotřeuce  (í^vna  Or<;hiovA» 
A£  lepfillio  /.(Iravi  paní  l(inotr>';  pNe  si  pntéšitelnych  zpráv  n  rozmnoženi  ro»liuy  Orchiovy 
narozením  noválio  Clena  mužského  ueb  žeuskt^ho.  Sděluje,  že  v  kniii  jebo  ulevil  mor.  a  válka 
8c  upokojila.  Zíilpžitosti  dnmu  Žťrotlnova  trv:ýi  v  dtivějSlm  stnvii,  a  novi  věc  způsobemi  mu 
Antoniem  di  Monte  jest  nepatrná  —  Na  Rosicích  20.  únoia  )fi07.  (Kont-,  vlašský  v  knih. 
Blud.  VI-38K1   f,  112,  0.  li; 
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A.  XXXII f.  Dopisy  Kaťla  se  Žerotina 


13í>7.  Jeronýmovi  Honaninovi:  o  vyjednávání  s  niaršiílkom  v  Prazo  v  záležitostech 
penéiných ;  žádá  ho,  aby  donifiil  jedeu  list  jeho  Janovi  z  Molnrtii  ve  chvíli,  když  tento  bude 
sAnj,  a  rinihý  list  panu  Petrftvi  (Orchimui.  -  Nn  Rosících  30.  února  1607.  <Konc,  vladský 
v  knih.  Blud.  VI— 3881  f.  U2,  C.  12.J 

1396.  Pánu  de  fiaii^y:  Žádá  ho  za  přímluvu  k  vyslanci  francouzskému  v  Benátkách, 
aby  italský  Šlechtic  Lcwlovino  iV-tnicoi,  jonž  po  několik  let  sloužil  císaři  ve  válco  proti  Turkům, 
přijat  byl  do  sluíeb  republiky  Benátské.  Byl  asi  20  dní  u  í^erotfna,  tento  nepozoroval  vdak 
při  iiém  žádnou  Spatnou  vlastnost.  Ačkoli  je  k.itolík  ifmsky,  není  přítelem  kn^/stva,  pouévndfc 
a  niui  píikře  zacházeli  při  inkvisici,  která  proti  němu  byla  vedena  pro  pode/řcnl,  že  jest 
srozuměn  s  ducbr,  a  to  z  té  příčiny,  í.e  umí  délatí  vSelíké  kejkle  s  kartami,  Žerotln  nechtěl 
nic  tnkijvého  vidřti  ve  svém  douié ;  když  vSak  .jraennviiiiý  šlechtic  ve  společnosti  nť^kterýrh 
pánu  na  žádost  jich  nOkolik  svých  kousků  ukázal,  považoval  to  spíí^e  za  libítost  rukou  nežil 
zii  véc  ďábelskou.  -  Na  Rosicích  v  únoru  lfí07.  (Konc.  franc.  knih.  Blud.  3881,  f,  112  5.13.) 
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Karel  st.  z  Žerotina  markraběti  Janovi  .licímu  z  Hraudenburku  iKninvski^mu)  dekuje  za  phzeA 
a  nabízí  své  služby.  —  Na  Rosicích  3.  břozna  1B07. 

{Aii  Markgrnf  .lohatiris  (Teorp;  zuo  Brundehurří.)  IHirchkniclitifícr,  liochjírlHtnicr 
ťilrst,  gniidiger  Hen*!  Kuer  ťíiríil.  <inftd.  p-liorsaine  und  willigc  Dieusl  zut*  Iristcn 
ťvkciin  ich  Diicli  jederaeit  schiildijí.  Aus  Kuer  ftlrstl.  íiiid.  ^Udigťm  Schreil>en, 
welchťs  mir  Kucr  ťtlrstl.  Onad.  Kainmerjunker.  der  edie  uiid  vestě  Samuel  vou  ťaatil- 
lion  uberantwurt  und  ich  es  mit  schuldiger  und  řiebDrlicíier  Ituverenz  von  íhm 
cuijřfíiuííon,  hah  ich  d(To  fniildiuc  fllrstiiche  Aííeoiiou  geyeii  uiir.  zwiir  iinhrkaíinteu, 
jťdoch  \villi(icii  nud  ř;plioi'^íi»icn  Kuer  ťfii-stl.  (ind.  Diener,  mit  sonderer  Ircude  und 
dankharem  (ieniUthe  vernommen  und  es  vor  eine  fnmehme  Gnad  anKfnorainen,  dass 
sich  Kuer  fllrstl.  (inad.,  <dui  eini^e  meine  derselhen  híshero  geleisttí  Dienste,  Mcli  so 
gitadig  ffeueu  mir  erkláren  uiid  ihre  Guust  und  jioildigeu  Willeu,  che  ich  es  zu  ver- 
scliuldou  uud  zu  verdienen  sewusst,  aus  angehorner  Mildifíkeit  ancrhirteu  wolleu. 
Ilnb  deroiialhen  aus  schuldi^-er  Priicht  niclit  umbiíťhou  krtiuion,  wicderuuil*  scliriftlirh 
und  ííťhorsiuuliťh  mich  bcy  Kuer  furstl.  ilnml  nnzuutcldcn  und  /uHnrdrrist  nuih  die 
mir  unverdienterweis  erzeujíton  (iuaden  zn  danken,  so  aucb  meine  zwar  geríugt% 
jedodi  willijíi*  und  geflisscue  Dienst  dcrselben  an/uctragen,  mil  dieuí*tlirhe-r  und  de- 
mnthi<íer  Bitt,  sokdie  derselben  gefallen  l«i>seuT  auch  mieh  so  viel  wOrdijíeu  und  zn 
fílHallender  Occasiun  sich  deren  giiiUH;;  zue  gebrauchen  geruehon,  diiuiit  ich  dcsto 
niehr  versichert,  dass  díeselbe  von  Kuer  ftlr^tl.  iinad.  nit-bt  aus^eschla^eu  und  mir 
dero  (inad  tind  Ciunst  ferner  oHialten.  Aiif  welcher  trOstlieher  ilotfimnjí  1»erubend 
Kuer  fňrstL  (.ínad.  ich  luVmit  gOttlicheni  vftterlicheru  Schutz  trculic.h  empfuUle.  Dutum 
Kussícz  den  .*í.  Mart.  líííl". 

Krmě-  v  huih.  Bludtif.  VI— SHal  v*L  1IS&. 
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1400.  Alfonsovi  hrabéti  z  lloiitedolio  z  Santa  tíophiíi:  litiijo,  že  neimiže  přání  jeho 
vyhověti,  neboř  nemá  koní,  a  které  má,  téfli  sám  potřebuje  (ienn*^  pro  sebe ;  podobné  uni  se 
to  s  penézi  a  jinými  věcmi.  Chválí  jei;(>  úmysl,  i)ře(lstaviti  se  v  Krnove  markrahéti  Branibor- 
skénuK  Sám  psal  vlastnovuéně  dva  listy,  jeden  služebníku  pána  z  Kounic,  správci  panství 
Slavkovského,  aby  jemu  (lirahétl  v.  Montedolio^  zjednal  povoz  nebo  koně  k  cesté  k  jednomu 
/áraku  Žerotínovu,  na  den  cesty  od  Slavkova  vzílálenému,  a  druhý  kastellanovi  toho  svého 
zámku,  aby  hrabete  doprovodil  do  Olomouce  a  dal  mu  dvacet  tolaru  na  cestu  do  Krnova, 
karaž  dospěje  za  dva  neb  tři  dni.  —  Na  Rosicích  0.  března  1607.  (Konc.  vlašský  v  knih. 
Jílnd.  VI-t3881  fol.  113,  é.  ló.) 

1401.  Baltazaru  Peverellovi  starému :  opétuě  prosí  za  zaslání  traktátu ;  že  obdržel 
zaslanou  knihu,  a  upomíná  o  zprávy  o  hrabéti  z  Montedolia.  —  Na  iíosicích  16.  března  1GU7, 
(Konc.  vlašský  knili.  Blud.  38ňl_I.) 

1402.  Vavřince  Sucharta  lékaře  žádá.  aby  nui  poslal  iieho  raději  sám  přivezl  mladíka, 
jehož  mu  byl  doporučil  za  správce  lékftrny.  —  Na  Iíosicích  22.  1  řezná  KíOT.  (Konc.  lat.  knih. 
Blud.  3881,  f.  113.) 

1403.  Jeronynni  Bonacinovi:  po  kom  by  mu  mohl  jtosiati  Xoapolský  brokát,  za  který 
ihned  peníze  zašie,  jak  obdrží  účet.  —  [Po  22.  březnu  1G07.]  íKonc.  vlašský  v  knih.  Blud. 
VI-3S81  ť.  113,  č.   18.) 

-     1104. 

Oktaviovi  Cavrianimu,  vrchnímu  štolbovi  arcivévody  Matyáše:  žáflá  ho,  aby  sr  uj;il  jeho  švakra 

Albrechta  z  Waldšteina,   který   horoucné   touží  sloužiti  arcivévodovíMatyáši;   Žerotíii  dověděl 

se  od  Molarta,  že  arcivévoda  je  ochoten  vyhověti  pí-ání  Waldšteiuovu.  -     Na  Kosicích 

10.  dubna  [lii07|. 

(AI  S"^  Ottavid  Cavriani,  eavalarizztt  inajííiior  ileirarciduea  Mattias.)  Illustris- 
simo  sipioro  ot  padrone  niio  ossevvandissimo !  Se  gli  niiei  měřiti  passati  inverse 
VSIll""*  non  sono  táli.  (conio  di  íatto  io  uon  ne  presinmi  altio).  che  mi  jjossino 
nietteť  in  spcríinza  ďhaver'  a  ottenero  da  lei  ťavore  o  beneticio.  l'esi>erí('nza  i)ure 
<:h'iu  ho  ťatta  della  molta  cortesia  e  iíeiitilezza  sua  in  diverse  ofcorren/e.  non  mi 
toglie  lanimo  eli'io  non  habbia  da  sperare,  anzi  da  crodore.  che  la  mia  inteiressione 
o  raťoinmandatione  ehe  sia,  non  habbia  a  jíiuovať  al  S""  Alberto  di  Waldstein  mio 
eugnatíí.  il  quaV  aidentissinio  della  říratia  del  Ser""*  areidnca  Matias,  mio  Sig'*',  per 
rcndcrsene  piii  dej^no,  dosidera  intinitaniente  con  la  jíruova  ďuua  ťodole  servitfi,  faře 
chiara  la  sua  humil'  aífettione  invei*so  questo  jíloriosissinio  principe,  ot  a  <iuesto  fine 
m'ha  ricercato,  qualche  settiniane  sono,  ehe  per  il  parentado  stato  tra  noi,  io  etfet- 
tuassi  potendo,  che  Sua  Altezza  říli  ťacesse  gratia  di  (largli  luogo  nella  eamera  sua ; 
di  ehc  io  per  molti  rispetti  mi  sono  scusato  verso  di  lui.  ma  prevalendo  íinahnente 
alla  conoscenza  del  mio  dovere  roblis"  ďuna  <'ongiouti(tne  tanto  stretta.  et  il  desi- 
derio  di  gi'atiticarlo,  gli  ho  proinosso  di  voler  prima  cereare  per  vie  eompctenti 
ďintendere  la  mento  di  Sua  Altezza  e  Io  stile  della  siia  eortc.  e  poi  avvisarlo  dello 
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clie  piitessp  u  havess*'  a  siiťrare.  Kt  piTci^  ulio  íinittii  al  S'  (líovaimi  di  Mulart, 
mio  autiťo  patrone  el  ainico,  piíi  por  iiilonnati<un'  mía  rlic  piM-  altru.  el  lla^^'JMltJ 
romprcso  dalla  rlsposta  cliu  Siui  Allczzn  non  era  n  fattít  nIii'Ma  ilal  conrťdťrjili 
i|ucsta  aratia,  liu  (•oiisi;:liatii!i)  tli  transtVrirsi  a  Vieiuta.  por  guadíijmai-sí  raiiiiin*  di 
VSI"^"  (•  ďaltri  Sijí''  ^^niti  a  Sna  Alte/za,  acciorli*'  ťim  il  ťavmf.  ajutu  r  riiiisl«ílin 
loro  si  liu'ilita.ssc  la  strada  a  tnicsUt  honoře.  II  che  haveiido  deliUerato  di  si-říuire 
et  pregiitti  nii  di  pih  di  dařili  qualrhc  iiulriz/A>,  a  potersi  ťare  eout.wcoť  in  tjuellii 
ťortv,  ho  vi.dntn  coii  questn  iiiviarlo  aihi  presenza  di  VSI"'*.  ;iIIh  qualr  qnando  si 
rítrovar^  uoii  diihito  clie  iiun  liabbía  ťou  iiioltc  sue  vertiiuse  (lunlíth  a  roucilíiirsi 
la  viilontíi  ot  aftoHinnc  sua :  alla  qualr  racn«naiidaiid<tltt  dilig('nti'mťiitt>.  la  prriío 
rliť  (-011  1'innata  ainnrr\ide/za  sna  rnUltrarci,  ravaiizi.  r  qtiando  ^íu  pussiliilc,  rajuti 
aacliora  a  ottenere  (juanlo  uspetta  dalla  oleiuonza  di  ipieshi  Ser*"  Principe,  et  si 
prouM-rtť  dalla  líiatinsitíi  di  VSI'"*,  a  cui  otfertnidoiui  rfciprocaineiite.  Imscio  Ir  moiii, 
prcirandoli  du  Dio  nostro  Signore  rontinua  pnisperitji.   I>a  líossic/  ii^li  10.  Apr.  |1i>(i7|. 

Knji.  Millč    v  kiiih.  niudov.  !íítfi\  UA.  119  i:.  2<l 
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Janovi  (le  Muhut  pfse,  ^e  jakmile  /vťilť*!  ml  néhn  » iiniyslech  arcivíH-oiIy  [Matyáše],  dal  o  tom 
zpn^vu  svťMim  dvakrovi  [Alhreilituví  z  Waldišteina];  žildá  Molarta,  aby  laa  [Waldíiteiao^i]  po* 
Hkytl  ochrany  a  podporoval  jelio  žíldost  ii  arciknížete;  toliko  jest  se  obíívati.  že  ve  sv)'-  válo- 
řuiukr*  horlivosti  liude  st*  i|oiiiiíh:ai  dovoltMU'  na  nt-jaky  ť;is,  :ilty  nmhl  hojuvaii  v  Nizo/omí  ve 
sliižhádi  arcivť^-vody  Albrechta.  —  Ka  Uosiťich  10.  dubna  1607. 

(A  Monsieur  líiau  de  Molart.)  Monsieur,  Uí?s  qiie  iVus  receii  la  vostre  par 
laquelte  nravez  faict  enteudre  ([uelle  cstuit  rintentiou  de  Son  Altesse,  íe  depeseliay 
uussitost  vďs  mou  lieau-frere.  leijuel  estaut  inťnrmé  que  Sou  Altesse  nVstoit  plus 
en  deliberatiťuí  ďaller  a  iVajíiie.  s'est  aeheminé  verš  Vienne  pour  \  ponrsuivre  de 
plus  prř's  ee  quť  deísia  pur  vostre  faveur  et  par  luoii  entreniise  il  a  eoniineurt' 
h  prťteudre.  Kt  d'au[taiit  (|u'il  irest  point  de  eeus  qui  par  presoinption  se  fotirrerit 
partout  cl  veulent  estre  veus  des  j)remie!'s,  pour  luy  ťair'  ouvcrturr.  ie  Tav  voula 
ucctnupa^ner  de  la  presenle,  nťasseurant  que  pour  ses  merites  et  pour  ralfeetiun 
qu'avez  envers  nioy.  Tembrasserez  de  vostre  pi'otection  et  ne  luy  inanquerez  fKadresse, 
uyde  et  faveur.  pour  Ui\  ťair'  ubteuir  de  Stín  Allessu  la  ^rage  laquelle  třes  huuible- 
ment  il  luy  vcult  requerir.  .Ie  uc  fay  auruue  donbte  qu'il  u'ait  ři  vous  donner  cou- 
teutemcut  et  satisfaction :  car  eonibien  (jne  pour  sa  ieunensc  il  ne  peult  í^stre  de 
jngenient  anssi  meur  et  nvoir  Ie  sens  tant  rassis  qu'nn  aultre  de  plus  grand  aase, 
si  est  ee  que  les  dons  de  natnre  sont  Imns  et  la  fartm  d*-  prornler  et  de  traitter 
louable  pour  Tua^íe:  une  elutse  erainf(-ie  seulenienl,  de  laqnell'  aussi  ie  tonebav 
qucli|ue  mol  en  um  premiére,  qu'il  est  laiit  eehauf('í  aprlis  Ie  mestier  rleA  annes  (|ur. 


t  rokti  IfJ07,   ÍU.-J2.  ihthua. 
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íf^Sn  Alti'ssi.'  K'  diugue  Ue  sa  rliamluv.  il  uť  vuus  (1oiiihm'íi  uuťiiu  repos  quil  ait 
ohtťuii  amf*C'  (riillťr  pour  (|ui'lqUL'  tfiM|)!>  ťu  FlumJiv/  y  sorvir  le  sorcjiisMim'  iiri-lic- 
iliiiiur  Alliort ;  umis  |»ai\f  ([iio  ii*  ť-stime  quVn  (;elíí  il  piHívra  meriter  |ilnst<ist  linukiiKr 
<{i\v  hliisnic,  io  m*  |>ciisc  í»íis  nu*il  y  ait  ii  nvoir  <lf*  lii  diflinílté  Ou  aistd  de  Sou 
AlU-sse  K  lil'  lil  peiue  ilii  VMstre.  Nnn  nbstímt  ii*  reniťt  i't  ijcln  **t  toul  nultre  chose 
luy  í'oin:erniiiitť  h  voNtre  (lise  réti  on,  vous  priaiit  Tíivoir  i>mir  rat*ťoiiiiiiaiidé  et  ťroirc 
t|iu*  tiiut  t;i'  i|(i(*  apporíciv/  on  fía  ťíiv<Mir,  i\'stiiii(*ray  l'nvoir  řeholi  nioy-niCí>nu's.  Oii 
tínissímt,  apri-s  mostri*  irtccouimaudó  hwn  affťctiicseuiťut  ťt  huinlilí-nuMit  h  vus  liiumťs 
gra^'es.  ie  připrav  lo  Crťateur  vons  dnuncrT  Jlonsieur,  toi  boimt*  santc*  loa^nie  H  tres- 
hťurcusr  viť.  I)i'  Uosskv  li*  \i\.  tVAvril  IfSOT. 
Kůnt%  v  bull.  HMov-  mn  fot.  11.1  <^.  lO, 


UOIi. 

Rirbarili)   háraná  ist?  Starhembeiv»  iib^xpeť^ujt*  ú  své  Usc«  a  Je  hotov  ňiu&tuítl  se  niduu 
i  skutkem  pH  joho  pí-odsovzetl.  —  Na  Ttftsiclcli  VJ.  «lutjiw   UíOT 

(D.  Uiclianlo  1>aroiii  a  StarrliřiiilN^rg.*)  Nou  niiiiur  est.  iihistrissiiiitt  (Itmiiiic, 
vis  lumitatis,  quar  iit  iMiiiiia  ox  si'  ai-slimat.  ita,  quia  iiiliil  cst,  qiutd  ihmi  niiTvatiir, 
uiiinia  itiniirs  uion-ri  credít.  Ilínr  faktum,  iii  qttai'  vírtittos  tiias  romitatiir  L-eUdirita.s 
ťt  qai  iiiLTÍtiH  tiii^i  dohctiir  honos,  ab  iiií;onÍta  liuiiítatc  tua  niilii  asríiborctiir  niiliitiiir 
Immanissiniiš  littcris  tuis  trilnierotur  vii-tiitis  íania.  qticni  pridťni  flarissiiimni  iminen 
niiiiii  ad  Hiťani  alionimqiní  nntitiain  devi-xit.  Iliur  etiam  anior  ille  rrpa  iiie  tuus, 
liinr  vuta,  liini'  proťos,  hiac  tidcs,  quat'  ooíiitiitiuiimn  tiiaruMi  participcni  nie  ft*ťit; 
quae  omniu  sin  minus  cx  U\  ('j;u  qnid  aftenr  pntiii.  quo<l  ad  amandiini  nw,  piis 
dťsidoiiis  prosequenduni.  uratioiiibus  iuvandnni.  in  i-onununioufui  diiiiqni'  ronsiliorum 
tltnruni  admittendinn  impellorc-  didincril  ?  Nam  quae  ivecnsos.  qnanti  quarso  šunt 
nioniiMiiiy  liittLTulae  ad  /findolinum  olini  \v\  priuiis  udulescontiao  annis  vH  paulo 
pi»st  s('ri)>tac  (|uid  protVnr  polutTunt.  í|Uod  non  invcnilť  sapcrct  ?  Pracionja  Jíriian- 
nira  a  betievolcntia  anii^-ininu  ťt  liumanitan*  rius  i;i'nti«  profocta.  In  ilhistrissimuni 
sauť  řrati'1'm  tauin  niliil  a  mc  Neapoli  lollatuni:  1'niříai*  vito  quidquid  juarstituin, 
iiiio  quod  non  praoí<titnni.  vcnia  dij^inun,  uuu  p'atia:  nec  mngis  movore  i>otuemnt 
liostiuHi  luudps,  quae  i\\  pUTiinupn*  plus  artis  lialiont  (ptaní  candurís  sou  veritatis» 
siniulatíone  illimant  ]iotius  quani  ornant.  Tihi  itaque  et  tnaif.  quani  onines  prardi- 
oanl.  nativao  iMinítati  onnic  id  dcbciar.  ipiod  nu'  niPivri  cxistimas.  noc  vi^n  houovo- 
Kntia  tua  adm  practcr  ťXprctatiunoui  mihi  oliiata  aliniuK*  potior,  rpiaui  a  tr  ipso, 
i^oi|nt>  mílii  illam  pcrpctuam  promitto.  quia  tt*  pcrpetuo  tni  similcm  uiiuinu*  amhígo. 

Civiconoui  poiro  uostnini  andivi  i»t  quae  mea  essot  in  nefíotio  pi*aeposito 
seatťntia.  ai»frni.  quod  si  minus  tilu  satisfactum,  ivxpliralio  mi',  nld  opus  fuerít  ct  tti 
ítisíHMis,  prolixius.  otlVro  iuterim  oporám  tnoaui.  ubi  cum  oxistimcs  tuis  sťiTirc 
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commodis;  sin  minus,  voluntatom  attamoii  ot  tideui  polliieor,  quae  consiliis  tuis  pro- 
niovendis  luniíiuain  nbonint,  si  ťactis  adiumentt)  esse  non  iiennittat  ingenii  ot  íortri- 
narum  nicaruui  tenuitas.  Aalť,  illustrissimo  doniine.  et  nic  anioro  foini)U'cti  tuo  pono 
perříc.  ííossicio  pridio  Idus  Apriles  1(107. 

Konc.  v  liiiili.  Blndov.  VI-sssi  fol,  114  č,  lil. 

*)  Sturlicmherij  Richard  iiiíležol  k  iircdnějSíin  osuliiim  stiivii  Uakonskvcli,  ku-réž  byly  v  oitposiri  pnui- 
^  ladní.  Ohtél  státi  se  reským  bnUreni.  dva   syny  své  dal  na  vychovilní  do  bratrsko  školy  v  Ivančicích. 

1407. 

.Jiřímu   Erasniovi   barouii   i!i'   Staihf ubeikii :   iifuiužtí   nm   poslati  žinlané  nové  vydání  bratrské 
konťesse,   protože   takové  vyrlání  novyřlo;   za  to  posílá  nové  nizšířoné  vyilnní  kancionfdu  bra- 
trského, který  joíbiťi  o  všiu-b  ctázkáoli   viry.   —  Na  liosicícíi    V^.  dubna    l(i()7. 

(D.  ílťorjiio  Krasmo  baroni  a  Stanboniber;í.)  111""'  Sig"""  ot  P"*^  mio  osscrvan- 
dissinio!  SioífUio  sommanionto  mi  diletta  il  sorviro  V"  Siír""  IIP^  ín  ojíui  cosa  obe 
sta  in  poter  mio,  ujíuaio  alln  volouta  ot  intontione  sua,  cosi  ítv'io  mi  vog:iío  senza 
facolta  di  sccondať  i  dosidorii  snoi,  ne  sentit  ni)n  pioťiolo  dispiacero.  Pit  in  qm'sto 
termino  mi  ritruovo  bor.  puicbo  riducoudomi  a  momoria,  (inalmonte  ř;li  ba  jňacciuto 
neir  ultima  sua  ďaddiinandanni  la  oonťossiouo  doHo  nustve  cbioso,  laquale  dioe  esson' 
stata  nnovamontc  ristampatii,  non  ho  niodo  di  accompiacorla,  non  per  manoanicnto 
di  voUmtii,  ma  per  non  ossorei  la  cosa  olio  mi  cbiede.  Questa  foufessione  non  o  stata 
innovata,  ob'io  sappia,  in  parto  akuna  dalla  prima  sua  publicatione,  tanto  manca 
olie  no  sia  usoita  un  altra  fuori.  obe  oontenesso  sonso  oontrario  alla  prima;  voro 
o  che  ]tiii  volto  o  statíí  trattato,  piíi  prosto  per  satisfattione  ďaitri  obo  per  necos- 
sita  nnstra.  di  ampliarla  et  iu  alcuni  luojíi  dicbiararla  ancbora,  ma  sin'  adosso  per 
varii  disturlů  publicí  et  privati  et  i)cr  molti  atoidenti  sopravemiti  si  ě  tralasciato. 
Piacorii  adunquo  a  V"  S""  IIP'  di  bavonni  per  iscusato  in  questo  caso,  non  dubi- 
tando  obo  se  avviene  mai  clio  revista  ot  aumentata  venglii  a  esser  posta  iu  luee  in 
lingua  intesa  da  lei,  non  babbia  a  esserli  presentata  tra  li  primi.  Intanto  gli  mando 
il  libro  di  eanti  spirituali,  li  quali  usiamo  uelle  nostre  oougregationi,  stampato  di 
fresťo  corretto  et  aoorosťiuto  di  molto  ean/oni  nuovo ;  il  quale  pcrche  tratta  di  tutti 
gli  articoli  della  fode  uostra  Christiana,  haveríi  forse  dato  oocasione  a  quegli,  che  gli 
hanno  ťatto  raporto  della  oonfossiono,  ďigannarsi  non  tanto  nel  soggietto  e  materia, 
quanto  uel  uome  o  la  foruia.  Lcggondolo  diligentemente  o  confrontaudolo  con  la 
oonfessione  obe  ba,  ú  chiaririt  cbe  la  dottrina  ť  la  medesima,  eonsentanca  alla  pa- 
rola di  Dio  et  non  contraria  alla  tbeologia  sincera,  a  coufusione  delli  nimici,  di 
(luali  parla  nella  sua;  i  quali  oon  quanto  chiachierať  et  ealonniar  clie  pouuo  faře, 
non  denigrazanuo  mai  la  fáma  di  qucsti  buomini,  e  per  sautitk  di  vita  e  per  la 
professione  della  veritíi   e  per   la  costanza   uelle  pei*secutioui  cbiaríssimi,    i  quali  se 
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fossero  taiitu  ťoiiosciuti    da  I^oi    quanto    da.me,    sono  sicuro    tlie  iion  saiiaiio  meiio 
preggiati. 

rinirei  quivi,  ma  perche  duoi  ř^iorui  aoiio  rit-evei  unu  lettera  dali'  111'""  siio 
fratello,  a  cui  risiKnido,  I^a  vogli«i  prima  supplicare  che  ini  favorisclii  di  farjiii  cai)!- 
tare  sicuramcute  la  iiiia,  et  cirio  dispongo  cosi  liberamonto  di  Lei,  lo  pordoni  alla 
ťonfidenza  ehe  ho  uťlla  luolta  cortcsia  sua;  ove  basciateli  le  mani,  gli  prego  da 
Dio  nostro  Sig"  contcnto  ot  alltígrezza.  Da  líossicz  agli   12  dAprile. 

Ivoně,  v  knih.  Hliuiuv.  YI-3HS1   fol.  114  ř.  'Já, 

140S.  Jeionyiim  Bouaeinovi  ozniiimije,  že  dostal  list  jelin  z  ;í.  dubua  spolu  s  listem 
Marc-ATitouia,  z  néhož  se  dověděl,  že  Marc-Aiitonio  k  žíídosti  Bonaciiiové  dal  vyplatiti  d('- 
dicum  Tomáše  Oflescalcbi  iiOOOskudťi;  protože  tyto  peníze  měly  býti  vyplaceny  o  trhu  Frank- 
furtském, nenadá!  se  Žorotíu,  že  to  bude  trvati  2  měsíce,  než  so  dostanou  do  Vídně.  Kuchai' 
1'rautišek  Boiiacinovi  llial  a  neprávem  od  něho  si  vymohl  10  zlatých;  necliť  mu  Houacina  jiz 
nic  neplatí.  -   V  líosicícb  14.  dubna  1607.  (Konc.  viašský  kuili.  Blud.  3881  f.  IKi  č.  L'.'! ) 

1409.  Štěpánovi  lUésiiázymu :  těch  málo  slov.  která  o  věcech  uborských  pronesl 
a  o  nichž  hrabě  Alfons  (dc  Montedolio)  vypravoval,  zdála  se  mu  (Žerotínovi)  býti  zázračná 
a  významná,  věštící  spíše  nebezpečí,  než  pokoj.  Že  Bránice  s  ostatními  tvrze^ni  dosud  nebyla 
odevzdána  Uhrům  a  zákonitým  majitelům,  tím  Moravané  nejsou  vinni.  Těžko  však  souditi, 
kde  vlastně  pilčina  vězí.  Zbytky  této  nebohé  země  spásá  vojsko  Geisbergovo.  —  Na  Rosicích 
21.  dubna  1607.  (Opis  lat.  knih.  Bhid.   3881  f.  U4  ě.  24.) 

1410.  Panu  du  Pan  oznamuje  do  Ženevy,  že  syn  jeho  Isák  du  Pan,  který  byl  v  jelio 
službách,  při  koupání  v  ryliuíku  blíže  zámku  utonul,  i  snaží  se  otce  potěšiti.  —  Na  Rosicích 
5.  května  1607.  {Konc.  franc.  knih.  Blud.  3881,  f.   lló,  ě.  28.) 

1411. 

Jiřímu   Erasmovi    baronu    Tschernemblovi    děkuje,    že   neodmítá  jeho  návrh,  aby  si  vzájemně 

dopisovali.  —  Na  Kosicích  8.  května  1607. 

(Doiuiiio  (ieorgio  Krasmo  baroni  Tscherneml)  Facilc  mihi  porsuascris,  illustris 
domine  Tscherňemli,  erulmisse  te  ad  meariim  lectioiiem;  quia  enim  epištola,  ut  ait 
ille,  lion  erubescit,  verecundia  tua  compensavit,  quod  illa  non  tam  couíidentia  scri- 
bendi  quam  germana  (piadam  et  litterarum  propria  impudeutia  praestare  non  potuit. 
Sed  erit  tibi  deinceps  minus  verecunde  mecum  ageudum,  quando  enim  coniunctionem 
mutuam  nostram  non  aspernaris,  imo  diligeutiam  promittis  in  ea  colenda,  frequentius 
tibi  meae  legendat'  erunt  quam  negotioso  otio  tuo  forsan  expediat;  ad  quarum 
aspectum,  scio  enim  quam  horridas  ut  plurimum  et  incomptas  emittere  solet,  vercor. 
ne  alioquin  pallescere  magis  oporteat  quam  rubescere.  At  qualescunque  tandem  illae 
futnrae,  čerte  praeter  sinceram  erga  te  benevolentiam  nihil  spiraturas,  nihil  allaturas, 
quod  ad  amicitiam  nostram  alcndam,  fulciendam,  consummandam  dcnique  .non  faeiat. 
exitus  ipse  docebit.    Argumento  vero  ut  semper  laeto  semper  desiderato  veniant,   id 
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quidoiii  miniiiie  polliceor,  iiec  si  maximě  velinij  coiulicio  horum  tristissimorum  tem- 
poruiii.  quae  eiusmodi  dare  vix  ulliim  potest,  id  permiserít;  nosti  enim  ad  quam 
toitunam  devenerimus,  •  quat*  rorum  omnium  ťacies,  quae  rei  publicae  conversio, 
quanta  coiifusio  in  poIitiiSj  iu  reiiříione  discrepantia,  iii  moribus  corruptela,  ita  ut 
tccum  (luidem  seiitiam,  non  defore  nobis  materiam  scribendi,  quoties  ad  considera- 
tionem  praescntium  temporum  nos  conveiteremus  ;  talcm  vero  ut  nanciscamur,  quae 
nos  delectet  magis  (luam  tontuibet,  id  saně  unde  mihi  pgisuadeam  non  reperio.  Sed 
obtirniandus  erit  auimus  et  ad  constantiam  ad  quam  pridenr  formari  cooptus,  utili 
quidem  sed  acerba  communium  calamitatum  commemoratioue  tirmandus.  Inchoarem 
effo  et  nunc  quidem,  sed  nondum  videtur  nielli  nostro  aloíim  asitergere  opportunam. 
Tu  interim  dispice,  utrum  via,  per  quam  haec  ad  te  deferentur,  an  altera 
ulla,  (jua  priores  tibi  redditae,  ad  communicationcm  litterarum  nostrarum  acťomo- 
datior  tibi  videatur,  et  postquam  discusscris,  signiticare  non  gravator.  Vale,  illustris 
barOj  et  me  etiam  valere  scito.  Rossicii  VIII.  Idus  Maii  1607.  Tibi  semper  addictus  ( '.  /. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  :í881  fol.  lU  í.  25. 

1-412.  Baltazaru  Peverellovi  starénm :  že  baliček  knih  nedošel,  dopíše  sám  Calandri- 
uiam  do  Norimberka ;  kniby  došlé  z  Benátek  aby  u  sebe  podržel  a  účet  zaslal.  Žádá  .za 
bližší  zprávy  o  míru  papeže  s  Benátcany.  —  Na  Rosicich  18.  kvétua  1697.  (Konc.  vhišský  knih. 
Blud.  3883—1.) 

1413.  Jeronýmu  Bonacinovi:  nechtěje  obchodovati  s  penězi,  jichž  Bonacina  nechce 
užiti,  oznanmje,  že  hned  po  návratu  z  Prahy  pro  ně  si  pošle;  svoluje,  aby  jeho  kuchař  zůstal 
ještě  rok  u  mistra  v  učení.  —  V  Praze  18   května  1607.  (Konc.  vlašský  knih.  Blud.  3883-1.) 

1114. 

Janovi  z  Kounic:  chválí  jeho  pilnost  a  napomíná  ho  k  vytrvalosti.  —  Na  Rosicích 

1.  června  1607, 

(Jcthanni  baroni  a  Kaunícz.)  Scio  te  sponto  currentem.  Johannes.  non  egere 
ťalcaribus;  quia  tamen  equos  licet  maximo  alacres  voce  quaudoque  incitamus  non 
tam  ad  oxstimulaudam  quam  ad  iuvandam,  quae  in  iis  est,  promi)titudiuem,  id  ipsnm 
mihi  tocum  facieudum  eensui  per  einstolam,  niinime  (luidem  ut  per  eam  excitareria  ad 
ťai-iendum  oftitium,  sed  ut  potius  iu  co,  (juod  facis  et  eui  insistis  diligenter,  confir- 
uiareris.  Kt  saně  noii  levis  est  stimulus  ad  retinendos  in  ťurriculo  virtutis  animos 
uostros  liabere  aliquem  actionum  nostrarum  et  industriae  non  aestimatorem  tantum, 
sed  approbatorem  etiam.  quo  illi  ceu  teste  quodam  imo  iudice  ut  securioros  redduntur, 
quod  a  recto  tramite  bouesti  ot  boni  nou  aberreut,  ita,  ne  in  cursu  deíiciaut,  uovis 
quodammodo  instruuntnr  viiibus.  Nec  id  abs  re,  naiu  cum  tanta  sit  humani  ingeuii 
volubilitas  et  inconstantia,  ut  nunc  hoc  velít  nunc  illud,  uaturae  vero  imbecillitas 
et  impotentia.  ut.  quod  velit,  non  semper  possit,  omneš  viae  quaerendae  et  tentandae 
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sunl.  iiuilíus  ťt  vcílimtius  nustra  iutru  luotits  rroti  et  veri  ťuiitíjiťotur  et,  nbi  isťmel 
cohibitii  fuřrít,  ne  fluccescat  aut  oxolc.sí-al,  n»liiiretur.  rroiiidc  et  p^o.  lui  Jobatiues. 
cum  officii  multiiiliťis  rařioiu',  qui>  non  minus  tihi  quam  tu  mihi  devinctus  sum,  tuui 
ox  amicitiflí'  vt  ronsíuijxiiinilatis.  ípia  patli  tun  sum  coiiiunctiis.  dťUitii  rum  iiil4'I- 
lexiíiMnu  fx  littrris  tuis  siil»  priiicipium  Imius  aimi  iid  mv  Sitrcna  dutK  f|iiaiii  laudíi- 
lúli  ťonatu  vt  fťliri  suiTťssu  tVniris  a<l  studia  litrnanini.  inininie  lailii  ittaHcvmittťii- 
duQi  pntavi.  <(uiii  nioa  etiain  aii]indi&tto]i(*  i>t  cidlauilatiorio  tími  praerlari  instituti 
tui  ali({iiaMtuliirn  adiinucntí  adtoireni  ad  rctiťicndtnn  ct  rorroaiKluni  vi^ornn  íllnui 
ing(Miii  tui.  qui  fnrtassis  sili^ntin  uico  iditiiudi  ot  hobescere  jmssot.  Atí|uc  id  cpu 
<|titd('iii  tacriti*.  ut  (|iii  iiui|iiissín))iin  iiidicciii  siiii  taudr  ))riv;)ri.  (|ui  caui  ({iKirjUn  uindo 
iiHTuiTit.  iiuauto  tt*  nia^is.  <|ui  inuu  hnurstis  bUmribii^.  MbíMalibiis  síihIíín  tiiis  piii- 
príani  prtipinnuduui  tiiaui  fi*(-istí. 

Xovorís  iiroindc  pbirimuui  uňbi  probari  dlH^cutium  tuam.  prubari  cttaiu 
quos  per  vmu  fťcisti  proKrťssuií,  inaxinu'  voro  probari  auimuui  ad  stadia  littoraruni 
propnisum.  ipii  nulli  contingit,  i|iirui  Deus  bťuiíinínnbus  orults  rmu  aspexorit.  Hiiic 
íst,  ui  ad  i)i(TÍrn>  laudos  ^ratulatiit  tniaiii  addt^ida  iníbi  vidt^atiir.  ut  (tui  ca  ac-n>pM'i}i 
a  DtMt  dunu.  i|nibus  si  roťte  utaris,  ťaťilc  iii  ťuui  viniiii  ovaden*  pussis,  ruins  tijitra 
<]uaud(>quo  reiptibli(*a(>  uer  iuí;T'ata  ucc  iiiutilis  nev  indecura  sít  futura.  Cavo  itaquo^ 
ne  i'X]n'ťtatii)noui  do  tť  co!U'C])taui  falbis  ot  ťamum  surř?entem  i|»s(í»u't  dťprimas.  qiia 
fiwnd  auiissa  frustra  ib^inccps  ad  cubnina  biumris  aspiros.  Vab\  mi  propinipie. 
Knlendis  Jnnii   1<Í07. 

Konr    T  knih.  Blmlov.  VI— 38Ht  fnl.  H?.  c.  S". 

1115.  Richardovi  ze  Starlienber^'ft:  téíí  se  na  jelio  nitvátévu,  až  níivriUi  se  z  l^ndiy 
ke  SDéiDU  a  soudu  OUnuouckému.  -  Na  Uosicicli  3.  íorvua  Ut<>7.  (Kunc.  lat.  knth.  blud.  38^1 
ř.  U6,  č.  29.) 

1416.  '/MÁ  Ceaam  Lomltaitla,  abj  odevzdal  panu  du  Pan  přiložený  list,  obsabujld 
zprávu  o  smrti  jeho  s>tui  Isaka  du  Pan,  který  se  utopil  pří  koiipiíní.  (Iznainiije.  že  SCKK)  skudii, 
které  inii  pnslnl  Marc-Autonio,  bylo  pnsláno  zpéL  do  Vidné,  kdť  zůstanou  k  potíebé  Žorotinové, 
a  2o  dostal  balík  knih.  —  V  Pnize.  10.  června  1007.  lOpis  vlaáaký  v  knih.  Hind.  38HI  f.  UG  č.  30.) 

1-117.  Jiřímu  Krasmovi  baronu  ze  Starhouibcrka:  Omlouvá  se,  že  byv  ducími  vi-átili  ho 
nilhle  z  Prahy  na  Moravu,  nemohl  již  k  svému  velikému  zíinimtku  Starhenberka  navštíviti; 
den  před  oiljezdcm  marné  ho  hledal  v  jeho  bytě.  Prosi  za  zi)rávH  o  tom.  v  jakém  stavn  je 
záležitosti  kterou  u  dvora  projed nňvá.  Žerotín  dovódél  se  sic  o  ní  některých  podroboostí  od 
bamna  /  Zeltinfíu,  h  nimž  se  před  níésícem  setkal  v  I'raze,  ale  přál  by  si  dalších  zprAv  o  Utm, 
jakou  lze  míti  nariéji  v  mír.  Starhenherkovi  netřeba  obávati  3e  z  toho  nepříjemností,  protože 
osoba,  která  rau  dodá  list  Žert)tiuňv,  je  spolehlivá  a  dorutí  zase  bezpečné  Žerotíuovi  list 
Starhenberkuv.  Žerotin  ofekává  niívrat  posla  vyslaného  k  bratru  Stnrheuberkovu,  který  snad 
v  leté  přijede  nn  Moravu,  i  zve  Jiřího  Erasnm.  aby  také  s  nUn  přijel.  -  Na  Ilosiiích,  19.  Června 
1007.  í*)pis  vlaS.skv  v  knih.  Blud.  38.SI  f.  IJti  ř.  31.) 
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1418. 

Ciiviilí  Fridrichii  z  Komiic,   žt*  jest  pilný,   a  napominú,  aí)y  iioocliabl.   —    [Xa  Kosicích 

íisi  19.  řervna  1001.] 

(Friclerico  baroni  a  Kaunicz.)  Non  inipíTitt!  do  viiliitť  qiiidam  pnKlidit,  ivm 
eam  osse,  non  verba:  in  agciulo  enim  vertitm*  ct  omnis  ťius  laus  iii  actionc  con- 
sistit.  noc  mairna  tiiles  est  verbis,  iiisi  ronmi  adsint  tostimoiiia.  líecto  tu  proiiulOj 
I-Videriťo,  qui  ut  viam  illins  seiiiol  iiijírossns  os,  ita  ut  in  oa  solidiiis  consisteros, 
oa  tibi  coepisti  cumpararo  adinnioiita,  (|uao  ot  in  rom  ipsani  to  doduooront  ot,  ubi 
doduxisseut,  ita  stabiliront  podoin,  no  ťacilo  do  oa  dojiťoioris.  Kius  roi  non  vanani 
mibi  faciunt  tidem  tum  alionini  testimonia,  quao  non  incovtis  niniorilms  ad  mo  do- 
lata  šunt,  tuni  ojňstola  tua,  (luani  anto  non  midtí)s  niensos  ad  ino  dodisti,  ox  qua 
uon  obsouris  indiciis  mihi  inuotuit  id  to  ajíoro,  no  bonus  ot  doctus  quandoíiuc  lia- 
boreris  tantuni  vel  potius  dirororis,  sod  ossos  otiani.  Ilino  liaud  dul)io  niananintj 
(luae  in  considorationo  institutionis  ot  studiornni  vostronini,  (|uao  do  schola  ot  do- 
otoro  vostro  domestico,  víro  olarissimo,  inilii  ox  sornionilms  Ojjsimathis  vostri  ot  ox 
soripto  (|uodani  ípsius  prolic  oognito,  insoniisti ;  hinc  otiani  quao  do  voluntato  illustris 
patris  tui  ot  tua  orfía  nie  cum  aniore  coniuncta  ol)servantia  adiooisti,  (piíio  nn^  facih^ 
adducunt,  ut  miuimo  dubitem  in  eo  to  totuni  osso,  ut  spooio  ot  fornui  illa  oxtorna 
virtutis  neřílocta  in  vorani  et  solidám  oius  possessiononi  to  ininiittas.  haudo  animum, 
probo  institutům,  hortor  otiam,  ut  cooptis  stronuo  insistas,  noc  onini  tam  o^a*ej>ii 
consilii  unťiuam  to  poonitebit.  Erit  sua  quambxiuo  sudoribus  ot  viříiiiis  nioroos,  so- 
(luuntur  labores  praemia  ct  doterřiet  ])ulvorom  scholasticum,  quao  aliquando,  si  por- 
viooiis,  <íIoria  te  ciniunfundot ;  imo  tu  ox  te  ipso  ťructus  porcipios  copiosissinios,  ct 
(luostus  bic  tibi  erit  uborrimus  bono  collocati  toniporis  ottnsoiontia.  Nullum  enim 
maius.  nullum  verius  solatium  oo,  ijuod  ox  nobis  ipsis  luiurimus,  in  nobis  sontimus, 
nobis  damus.  lloe  ne  excidas,  dili^onter  tibi  laborandum  erit,  no  sera  ])oenitentia 
occasionom  neglectam  temere  re<iuiras,  inanitoi*  doploros.  Speni  erfío,  (|uam  do  to 
excitasti,  sequoro  ot,  quao  sjjoras,  praemia  assoquaris.  A'alo,  cousan}j;uinoo  carissimo, 
ot  praeci*ptoros  tuos  meo  nomino  amantor  saluta.  [Bez  datnm,  cc.   lí).  června  l(i07.] 

Opis  v  knih.  lílndov.  3881   fnl.  lid. /.  č.  :\-2. 

1419.  Vilémovi  Ludvíkovi  z  Freiberga:  slibuje  mu  své  přátelství,  o  kteréž  ho  byl 
prosil,  a  nabízí  mu  svou  pomoc.  —  V  Olomouci  4.  července  l(i()7.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blutl. 
3881  t.  116  é.  m.) 

1420.  Jakubovi  Zuingerovi:  ubezpečuje  ho  <»  své  lásce  a  posílá  po  něm  Vilémovi  Lud- 
víkovi z  Freiberka  odpovetT  na  dopis,  který  mu  byl  zaslal.  —  V  Olomouci  4.  července  1607. 
(Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  38SI  f.  117  č.  34.) 

1421.  Jeronýmu  Bonacinovi,  že  obdržel  od  jeho  posla  balík  dopisů.  —  Na  Kosicích 
1.  srpna  1607.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud..  3883— I.) 
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1422.  Mark-Antoniu  Lombardovi,  že  dva  tisíce  skudii  do  Vídué  došlých  si  vyzvedl. 
Teší  se,  že  opét  poukázáno  k  výplaté  dalších  čtyry  tisíce  skudů,  a  že  by  nld  byl,  aby  ostatek  peaěz 
mohl  brzy  obdržeti;  při  čemž  trpce  stéžuje  si  do  rádců  krále  Fraucouzskélio  i  do  něho  samého, 
že  tak  dlouho  odkládají  zaplacení  dluhu.  Nejistota,  z-iali  dojde  k  míru,  dosud  trvá.  Konati  se 
má  v  brzku  suém  uherský,  k  uémuž  arcikníže  jako  místodržící  císařův  činí  branné  přípravy, 
sbíraje  3000  pěších  a  1500  jízdných  pod  záminkou,  že  lidu  toho  jest  potřebí  do  pevností  pohra- 
ničných.  Zmiňuje  ee  o  zmatcích  vzniklých  v  Sedmihradech  po  smrti  Bočkajové  mezi  Homonayem 
a  Rakoczym.  kteréž,  jak  se  zdá,  jsou  již  urovnaný,  ale  při  dvoře  císařském  rádi  by  je  zase 
rozdmýchali,  aby  potrestati  mohli  stavy  Sedmihradské  za  předešlé  povstání.  Dlouhý  spor  Žero- 
tínuv  trvá  dosud  a  neskončí  se  leč  smrtí  jednoho  nebo  druhého.  —  Na  Rosicích  14.  srpna  [1607]. 
(Kouč.  vlašský  v  knih.  Blud  3881  f.  117  č.  37.) 

1423.  Richardovi  ze  Starhenberga :  zve  ho  k  sobe.  —  Na  Rosicích  IG.  srpna  1607. 
(Konc.  lat.  v  knih.  Bhid.  3881  f.  118  č.  38.) 

1424.  Jiřímu  Erazimu  Starhenbergovi  děkuje  žertovným  si)ůsoi'em  za  návštěvu  jeho 
a  bratrovu.  —  Na  Rosicích  10.  záři  [1607J.    (Konc.  vlašský  v  kuih.  Blud.  3881  f.  118  č.  40.) 

142ri.  Richardu  ze  Starhenberga:  táže  se,  jak  se  dostal  od  něho  domu,  a  posílá  mu 
seznam  vynikajicícli  šlechticů  moravských,  jož  třeba  získati.  —  Na  Rosicích  10.  září  1607. 
(Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  .3881  f   118  č.  3'J.) 

1426. 

Richardovi   ze   Starhenberga:   že   byl  příjemně  překvapen  příchodem  jeho  dvou  malých  synků, 

ktei-í  jsou   dáni   na   vychování  sboru  bratrsk(''inu  v  Ivančicích.   Oznamuje  mu,  že  zítra  odebere 

se   do  Brna  ke  sněmu  od  císaře   svolanému.   Spis   Filipa   Nicolaie   že  odevzdá  Bratřím.   Karel 

z  Lichtensteina  vrátil  se  ode  dvora.  —  Na  Rosicích  14.  září  16U7. 

(Domino  Kiccardo  a  Stiincnberg.)  tínaní  iu  nie  soleo  desiderare  in  oxoquendis 
delibenitionibus  celeritatem.  cam  a  te,  illustrissinie  domino,  mtn  cxspectabam  nec 
persuadere  poteram  mihi,  pijinora  adeo  aniata,  pueros  tam  tenellos  ab  utriusíiue  pa- 
rentis  conspectu  ct  convictu  tam  čito  avelli  posse.  Qiiapropter  cum  cmergeiite  post 
abitum  a  nol)is  et  virtutum  tuarmn  recoi-datioiie  et  mei  erga  to  amons  íiamma  de- 
siderium  tui  ferre  non  posseui,  ad  liniendum  taedium  epištolám  seripsi,  (luac  et 
niemoriam  mei  apud  te  reuovaret  et  eliceret  simul  responsum,  ([uod  me  do  tua  et 
tuorum  salute  et  incolunii,  quem  speral)am  et  optabam,  ad  tuos  reditu  rodderet  cer- 
tiorem.  Sed  dum  tabellarius  eam  Policimu  defert,  penectui-us  inde  porro  ad  tuam 
Austriam,  cognoscit  a  loci  domino  de  filiorum  tuorum  ot  maritae  ad  me  instituta 
profectione,  atque  ex  consilio  ipsius  domům  regreditur  et  ea  ipsa  hora,  qua  pueros 
iutegra  valetudine  Czeiko  noster  milii  tradidit,  eam  cum  altera,  quae  ad  iilustris- 
simum  fratrem  tuum  scripta  erat,  restituit. 

Aegre  rem  tulissem,  nisi  laetitia  ex  tuorum  adventu  et  conspectu  et  ex  le- 
ctioue  gratissimarum  litterarum  tuarum  concepta  discussisset  molestiam;  videbar 
enim  mihi  te  coram  aspicere,  te  alloqui,  tecum  esse,  atque  sic  sensim  iudignationem 
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ex  errore  commisso  concitatam  cxlialabain.  Uemitto  ílUun  niliilominus  hanc  poti^- 
simum  ob  causám,  quod  iii  ea  meutio  facta  qut>runiliuu  iiostratiiiin,  qiios  consilio 
íuo  pntmovcntli)  idoneos  esse  imliravi  pt  f|Uii(l  px  oblirione  praeterniisi  eani  rent 
tíbi  iiulicart*.  TabcIInriiim  iu  %'iciuain  Silesinm  ublc^avi.  qui  de  TťiiditioiK.'  Jnispicii 
iTrti  íili<|uid  co};iiosL'eret :  nunc  id  snppleo  ct  ubi  reversus  fumt.  nutla  interposita 
mora  tle  voluiuate  ducis.  cius  dicitmis  domini,  plenius  to  edocebo. 

Porro  ut  ad  luas  veniam.  ipse  tibí,  mi  domino,  ininrias  faris,  qai  mis3is  ad 
Tue  liberÍH  tuis  et  cura  oorum  quodummydo  mihi  concrodíta  oniis  mihi  imposiiisse 
ťxistinias.  At  tíintoiii  abi-sí.  ut  tibi  asšentiar,  ut  ox  advorso  niaximí  muneris  \aco 
illos  acťopcrim  laotus  lilu;ralitate  tua  tantum  ad  me  delatuin  piřaus  tuae  ei^ga  me 
minimo  simulntao  bonevolciitiať;  noc  erifo  id  nojiliříouter  simi  bubiliirus,  sod  cousor- 
vaturiis  ťo  átiidin.  oa  diligi-iitia.  (pjii  par  ost  vt  quam  ros  tanti  protii  morotiír.  Hoři 
<»t  liodio  ad  meridioin  iisqne  apiid  me  retenti,  dum  intoroa,  quuo  ad  exiipirudos 
Tiovos  liospitťs  iíťcossaria  Kvaiicicii  appararentur.  a  praiidio  istbuť  a  me  dedurti  ot 
tam  senioři  tnm  illi,  qui  curum  poouiiarem  curam  habiturus  est,  ťoinmondati.  Buno 
iinimo  esto,  iutor  boiios  bono  íUíh  erit,  ot  qui  solus  voro  bonus  ost  Uous.  pro  lioui- 
tatť  sna  adlar;;Íotur.  ut,  cum  oos  rovooaveris.  ad  tť  quam  nptimi.  quatouus  cuini 
iiostra  bumaiia  iiitiritiiias  palitur.  rovcriaiitur. 

De  cctoris  cx  Vonoto  plcnius  cojíHosces.  ad  qiiom  to  rcmitto,  quia  cras 
summo  maue  Bninam  ad  oonveiitum  iussu  caesarís  nostris  ordiuibus  indictum  pro- 
forturo  jirolixiori  psso  uon  licut.  Conipcnsabo  id  intoi"  brove  tompus  ot  de  statii 
rorum  uostrannn  ad  to  [lerscribnm.  Nutu*  hoc  tatitum  soiro  to  vob).  Caroluju 
Lioťhtonstoinium  ab  aula  rednrcm  nobiscum  ali(|uamdiu,  ut  aiuut.  mansurum  ct 
peitaosiiiii  boiioruiii  i't  sploudoiis  aulao,  privatam  ťortassis  acturum  \itaui ;  dr  ndiquis 
íuum  upto  iudiťium.  Líbnts,  quos  misisti,  coepi  logore;  ubi  absolvero,  romiltam.  Do 
Hiilippo  Nioobií  uibil  adhuc  pronuiícío,  ne  cum  praoiudicio  ad  loctioucm  vidour 
accťssisse.  Nostris  oslcndam,  quin  ita  vis,  sed  scias,  non  tantum  illis  esse  otli,  ut 
do  oiusmodi  scriptis  iudioiuni  suuui  interponant,  nor  id  íIIím  privatim  licot  nisi  re 
prius  in  sonátu  ofi-loaia.itico  delilíorata. 

Coujuux  Alihimii  uuice  opem  tuam  implorat  ot  chi^lr^um  desidenu  ;  <>um 
8Í  miserís,  maximo  bonám  femiuani  beuoíicio  aflioies.  Rcscribo  sahitem  quam  plu- 
rimam  et  officiosissimam  illustrissimao  et  lectissimao  feminae  coníupi  tuao,  ntquo 
omneni  de  liliis  sollioitudinoni  deponat,  oro.  Te  qnoque,  illnstrissime  domino,  cum 
tota  ťauiilía  divínao  custodino  d)Ii*írntor  commondo,  o.l  i|Uod  nuno  doniitm  Honrioo 
ro.spondero  non  vai^at,  ut  in  bttnam  partem  aocipias,  rogo.  Valo.  Uossicio  XIIÍT 
Sept.  Tui  observantissimus  simul  et  amautlssimus- 
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1427. 

iHiovi  llli>i:iliůz>'iiiu :  tiiŽL!  Sť,  jť-li  pnivdivtt  zprAvn  u  při  právo  vanóin  rpilmntajfliiku  do  Mo- 
jravy;   ru   imi   ziiániu  o  TurL-íoíi  u  Budína;   im  Moravé  že  propuká  mor;  pífji?  ni  hyti  zpraven 
o  Uiniuiovi.  |Ch.)  —  Xii  Roaidcb  2(!.  zm  I6O1. 

Illtt-strissiniť,  spcctubilis  H  mntimlnve  domino,  domiiip  et  arnice  binř,'ulan  stadia 
mihi  iřbsďvandel  Uniťo  id  ego  (|iiideni  dcsidero,  ut  ML) V*  ofřitia  moa  non  minus 
iippuiinna  et  accomodatn  Te\m<>  snis  experiatiir,  íie  id  uuitna  otiiinnctin  nostra  po- 
stulát; (luinl  ví-ni  iiiiiins  reni  asseí|uor,  ex  eo  <'sí,  quod  vírcs  umí  re.spond(*nt  volmi- 
tati.  (juíu'  iitut  fst  lnu'  quidi-ni  tt-nijiort'  intVuřrifera,  ut  tanien  AIDY"  ř;í*í»ta  sit  etiaBi 
atiiue  etiain  rojso. 

(,'um  uuper  nejrotioruu!  (|Uonmdaiu  ťausa  Brnnam  ť\ciimsííem,  relalani  est 
ail  nie  spariji  per  uvlR-m  littoras  a  MUV"  ad  Ladislanni  líerkani.  ipii  nnnc  vices  prae- 
fecti  pruviuťiuu  gerit,  allntas^  (|ui1)iis  periruhiiii  ali  Ihiidnnibus  de  novis  eM:ui*siuiubuK 
et  depnpu)atioMÍI>u'^  consilia  a»ítantiliu^  (U^uuncian-turt  eustinc  ronfestim  ad  aulám 
missas,  ei  qno  in  loco  res  essent,  si^uiíicatiim.  t^hiia  vero  liaitenuíi  oliservaiiini  ťiiít, 
ut  si  i|uid  istius  nnidi  ad  uutitiam  prouiairliiunun)  perveuisset,  Ktatím  per  expuditos 
tabellarios  ii,  .(pii  pťuxími  disťriuniií  essent,  i-onnaouetierent,  iwc  tameii  ín  liani-  u.s(|Uu 
dieni  quiilpi:nii  ad  me  vol  aLium  ex  iís,  qui  in  viciiiía  llungariae  possessioiieít  iinhent, 
(|Uod  sciani.  peiTenit:  int-ertus  smn.  ntrum  rumori  huiť  tidt-s  iidliibenda  sit  necne. 
Sed  (piiu  ulcurniue  verisiniile  est.  houiines  rapto  vivpre  assuetos  de  nova  praeda 
runudandit  cogítare  et  fortassís  sustentari  ab  iis,  qiii  priipriis  sedibn^  nn'tnentes  ad 
alieuH  pericula  ronniverp  tutius  exifitimaiít,  pro  aniieitia  nostra  serilienduni  ad  JIDV™ 
pQtAvi,  et  ntrum  quid  uobis  ali  ea  parte  metnendum  esset.  exqnireiKlnm,  Certo 
íniqaissimum  esset  nos  denno  praet^r  meritum  vinlari  nh  iis  praesertim.  qul  uulJo 
nostro  nec  facto  uee  dirto  laesi  essent.  líeni  ťariet  JIUV^  mihi  loiiire  ^ratissimam  et 
ex  qua  nun  mi-dioeris  nrililas  ad  inovinciale^  meos  pervciilura  e^t,  si  uie  de  re  tola 
cerlii>rem  ťecerit.  Comitia  Hun^rariťa  soluta  et  i)rocere3  re  infecta  ad  sua  dísee^tsisse 
hic  narrotur.  Turcas  jiraeterea  niaj;no  uuuutu  circa  líudam  ťonsedisse  intentos^  quo 
tandem  trartalin  isla  paeis  evasura  esset.  Alii  alia  disseminant,  eerti  aliquid  a  MDV* 
expectti;  ntinani  daretur  alieubi  conveníre  et  de  jierturbato  hoc  rerum  státu  mntuos 
sermones  eonferre. 

Apud  nr>s  tristia  omuia.  nulla  salus,  etiatn  in  postenim  saintis  exi^a  spcs, 
praeterea  pestis  mnltis  in  locis  nolds  infe!>ta;  In  vírina  Síte.sia  helium  intestinnm: 
dur»  patinmr,  acerbiora  timemus^  in  Deo  tamen  contiilimus,  qaí  cum  hunnma  aiixilia 
nulla  appíirent^  suis  adesse  solet.  Iterum  ^IDA^""  ro^o,  nt  si  quas  praevideat  inmi- 
ncntos  nobis  calamitates,  uon  j;ravetur  de  iis  per  litteras  significare.  quo  mature 
consulamus  rébus  nostris.  .lounnes  Himaiu^i,  utrum  ^IDV"*  nolus  sit.  t|ui  \ivat  et  ubi 


316  ^.  XXXIII.   Dopisy  Karla  ze  Žerotina 

nunc  locorum  sit,  aveo  rnsínosccre.  Valeat  MDV*  ct  me  solita  beuovolentia  prose- 
quatur.  Rossicio,  20.  Septembris  1607. 

Konc.  T  knih.  líludov.  3881  fol.  118.  6  č.  42. 

1428.  Lékaři  Matějovi  Tiniinovi  vyčítá,  že  činí  jemu  neoilůvodněné  požadavky,  a  vy- 
počítává dobrodiní,  jež  mu  byl  prokázal.  —  Na  Rosicích  30.  září  1007.  (Konc.  lat.  v  knih. 
Blud.  3881  f.  119  č.  43.) 

1429.  Jeronýmu  Bonacinovi:  posílaje  psaní  svakovi  svému  Albrechtovi  z  Waldšteina, 
připomíná,  aby  kastelánu  Krumlovskému  vydal  kvitanei,  kterou  Bonaciua  mu  má  dáti.  Zpravo- 
daje Vídeňského  Žerotín  sám  propustil,  poněvadž  neposílal  mu  zi)ráv,  které  by  za  něco  stály. 
—  Na  Uosicícb  5.  října  [1(307].  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  119  č.  44.) 

1430. 

Orynaoovi  omlouvá  se,  že  málo  mu  píše,  jsa  příliš  zaméstknfui  záležitostmi  veřejnými;  potrvá-li 
mír  s  Turky  v  platnosti,  bude  stálé  otroctví  tížiti  vlast;  zmaí-í-li  se,  hrozí  jí  jistá  porážka 
od   ukrutného  neijiitele;  již  nediví  se  Žerotín  nářkům  Ciceronovým  nad  záhubou  vhisti  oc.  — 

Na  Rosicích  fi.  října  1007. 

(Joanni  Jarobo  (irynaeo.)  Doleo  saně,  ini  Grynaee,  et  vehementer  dolco.  non 
licere  mibi,  ut  frequcntius  te  compelUnn,  frcqueiitius  edoceain  de  robus  iiostris;  sed 
qui  cirtum  mc  suiit.  noruiit.  (|uam  parum  mibi  ab  aliis  noííntiis  reliquuin  sit 
temporis  ad  conscribendas  vel  dietaiulas  epistolas,  quamvis  alioquin  lon^^e  mibi 
iucuntlius,  inio  utiíius  etiam  forot,  posse  earuin  bcneťicio  tecuni  potius  colloqui,  quani 
abstrat-tum  a  lousuetiuline  tua  inolestissimis  mibi  laboribus  animmn  ct  corpus  exer- 
cere.  Sed  scrviendum  mibi  bac  quoque  in  parte  vocationi,  quac  quia  pluribus  me 
implicHit,  pluribus  etiam  occiijiatuin  detinet,  atque  eo  molestius.  (luod  ita  me  alieiiis 
neříotiis  addixit,  ut  mea  [íroponioduiii  nejíliřiere  necessc  babeam.  Nec  video  buic  male 
exitům,  emeiřfentibus  a  porversissima  bostium  nostroniiii  voluntate  nevis  subinde 
periťulis.  ox  (luibus  novae  furae,  novae  occui)atioMes  nascuntur.  Praeterea  metus.  in 
(jun  sum  de  ])atria,  ct  exspeetiítio  futuroruni  valde  me  soUicituni  liabot,  ita  quidem, 
ut  scnsus  omucs  ponitus  in  liat*  cojiitatione  detixos  raro  non  sine  diťtiťultate  ad  alia 
ofticia  possim  [.  .  .  .]')  rcvocare.  ^íalo  loco  šunt  res  uostrae.  mi  (Trynaee,  et  peiore, 
quam  vel  crcdat  aliquis  vol  cjío  dicere  ausim.  Omnino  vereor.  ne  ad  faeccs  iam 
ventum  sit  et  deprimat  nos,  quae  alia  re^rna  et  res  pul)licíis  oppressit,  fatalis  pcriodus. 
Ac  utinam  iiobis  non  conjíruat  Comici  illud,  uec  ipsam  salutem  sei*vare  nos  posse. 
si  vellct.  Saepissime  mibi  in  mentem  recurrit  historia  de  cardinali  Castilionaeo. 
tibi  ctiam  fortassis  audita  vel  lecta,  qui  cum  ultimo  belle  (iallico,  qued  frater  maris 
praefoctus^)  cum  pentiíiciis  gcssit,  profugus  in  Angliam  ultra  biennium  a  patria 
exulasset,  páce  infausto  illo  coniugio  cencíliata  cupiduá  visendoním  suerum  ac  invi- 
tatus  ad  craentas   illas  nuptias  Navarraeas   de  rcditu   in  Galliam   cogitare  instituit, 
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cumque  regina  et  amici  ex  proceribus,  quibus  suspecta  esset  (iallica  (ut  tum  res 
erat)  fides,  a  discessu  euui  dehortareiiturj  deliberarc  coepit,  quid  ageret.  In  ea  cogi- 
tatioue  dum  versatur  et  magis  tamen  in  eam  partem.  (|uae  profectionem  suadebat, 
propendit,  visus  est  sibi  videre  in  somnis  virům  porrigentem  pyxidem  argentcam.  cx 
qua  pulverem  medicatnm  ad  imbeciUitateni  ventriculi  minuendam  snmere  ooulto  solebat, 
qui  eum  his  verl)is  allocutus  est :  Si  ntaris,  morieris :  si  non  utaris.  nihiluminus  niu- 
rieris.  Nec  eventus  defuit  somno;  nam  frando  cul)icuiani  a  pontiíiciis  subventi^i  per- 
mixto  pulveri  veueno  intcriit,  cnm  alioqnin,  si  Parisios  se  contulissot,  in  horrendam 
illam  lamiam,  sicariorum  sccleri  occuml)endum  illi  fuisset.  Hanč  ego  cum  mccum 
ipso  recolo,  non  absimili  ratione  ad  nos  pertinere  iudico :  nam  cnm  non  me  lateant 
consilia  adversariorum.  quocunquc  tandem  ista  tendant.  video  nos  vel  eertum  in- 
teritum  vel  extrema  pericula  manere.  Si  onim  pax  cum  Tnrcis  evalnerit,  jierpetuo 
nobis  impendet  servitus :  si  irrita  fiat.  čerta  ab  immanissimo  illo  hoste  clades.  ita  ut, 
quomodocunque  tandem  res  cadat,  non  praevideam.  qua  ratione  incnbum  hune  varia- 
rum  calamitatnm  evitare  possimus.  In  his  aniíustiis  quid  mibi  mentis  sit  et  quam 
litteris  scribendis  accomodatus  continuis.  colligere  tilu  licet  eo  facilius,  quod  et 
ipsemet  adversitatum  expers  n<ui  fueris  et  multa  doctrina  instructus.  qnae  sensu  non 
percipis,  agitando  hinc  [?]  tamen  asse(|ui  potes.  Condoua  itatjue  inťelicitiiti  temporum 
quid(iuid  hic  ])eccatum,  nec  aliter  tibi  persnade.  (|uam  semper  me  esse  memorem, 
quamvis  non  semper  symbola  memoriae  epistolas  ad  te  omittam.  Comitia  Hungarica 
bis  iam  indicta  et  toties  revocata  tertio  nunc  ad  Novembiem  proximum  jtromulgata 
šunt.  ad  ea  frater  caesaris  Matthias  cum  aliiiuot  consiliiiriis,  quos  ipsi  caesar  ad- 
iunxit,  profectionem  parat,  turmas  aliíiuot  equituni  et  peditum  nmnum  secům  ducturus 
vel  ad  securitatcm  vel  ad  terrorem.  Hinc  iudicium  facito,  quam  tuta  illa  ])ax,  quac 
nec  priuciiiem  de  subditis  nec  subditos  de  principe  absfjue  metu  esse  sinit.  A  pud 
Polonos  bellům  intestinum  recrudescere  aiunt.  Nos  pestis  multis  in  Idcís  aftli^it.  Kgo 
cum  filiabus  et  familia  Dei  beneticio  satis  commode  adhuo  valeo,  sod  perturl)ant  me 
et  fratres  plus  quam  deceat^)  pericula  patriae.  Scio  nihil  in  rébus  huuinnis  tirnium, 
sed  quod  in  liaec  tempora  inciderim,  doleo:  non  ego  ampíius  querelas  illas  miror, 
quas  olim  puer  in  Cicerone  reprehendebam  reipublicae  ruinám  deploraute,  sed  hoc 
magis  demiror,  quod  Christianus  cum  sinij  liomiuis  ethnici  aftectus  in  me  deprehen- 
dam,  quos  nisi  reprimerem,  perdereut  me.  luva  nos  et  me  sigillatim  in  praecibus 
piis,  ut  ad  aeternam  illam  patriam  aspirans,  hanc  caducam  non  magis  amem,  quam 
conveniat  amari  res  terreiias.  Vale  mi  (irvnaee  et  ])ristino  in  me  animo  esse  non 
desine.  Ross.  UI.  No.  Oct. 

Konc.  T  knih.  Bludoy.  VI— 3881  fol.  117  t.  35. 

'J  SloTo  nečitelné.  —  *)  Původně:  ammiralius.  —  ")  PoTodně:  corritpti.  —  *}  Následující  slova  „ho- 
minem  ChňEtianum"  jsoa  škrtnuta. 
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Polauovi:  omlouvá  své  illoiihá  mléoni  svojí  zainfBlkniiností,  zvláSté  spisovAinm  ilílii  o  prAvu 
moravském;  £  mnohýcb  důvodu  jcsl  ohňvati  se  o  bmloucnost  vlasti;  nalézáť  v  ní  Žerotin 
vSecbny  pHciny,  jež  púsobíTajt  páU  řJái  a  království.  Opavští  vptistivSe  vojsko  Qersbergerovo 
do  HíťSta,  uvalili  na  selie  vtíliké  ťitrai>y.  I*í'íl>uzný  Žcrotinňv  Ladislav  oddávA  se  led  /Cída 
životu  rodinnt-rau.  —  Na  Rosifich  b.  rijna  líKt7. 

(.\mando  Poláno.*)  Cunfido  te  nihit  de  meo  erga  U*  nnimo  ilubitare,  net*  dc 
tnu  4iiid<|uairi  uiilii  decedere:  quaiiivis  jam  a  luultis  niensibii^  litoris  uieis  carca.H. 
Qiiiil  iiio  uuH  sejíuiorem  sed  tiirdioreni  faciaC  in  srriliondo,  ex  iis,  quas  ud  socerum 
tuuin  dťdi,  intťlli;^ťs:  niOfCiiaiii  practorí-a  purtesi  tomporis  niiími  in  concinnauda 
dclVnsione  ťřnisae  liaprcditatciu  Solovitiaiiaiii  CfMitinyontis,  )|uao  ncdum  jiidicaia.  sud 
ne  audita  tjuidiui  udliur  :  ut  tavi-am,  ({Uiul  novám  uiílii  uťcu)iatíunťni  ipspuu-t  accer- 
siverim  operis,  quod  dr  jure  nostro  conseribere  coepi,  acrnrata  claboratione,  quae 
etsi  Diihi  ťortassis  minus  nocessaria,  posteritati  forsan  aJiqaid  utik*  i>sse  potorit,  si 
quiun  lamou  Dens  exlare  volucrit :  iium  ut  lioc  ctiam  in  dublům  rťvocťni.  multis 
uiouťur.  Vidťo  al»  una  parte  rťlijíionem  hostilitíT  upjmjínari  vt  friKesccrc  pirtntcnK 
jus  ei  justitiaiii  oonrulrari.  lalirťattiiri  tidem,  virtutťin  nuUo  liubcri  in  prerio,  nmci- 
(iere  hone^tíUem :  ab  altera  ftimiliaf'  illustriores  video  extingui,  regionem  orcupari 
at)  extranci.a,  peregríniim  idioma  iuvaleseere.  <tpprimi  libertatem,  oIjífolťRcere  atiti- 
quum  luuvcm;  si  quis  in  aduhitionem  pronior.  eo  altius  ilium  extůlli;  si  quis  patriue 
amantior,  eo  intensius  deprimi,  ut  nun  obscure  omnia  in  perninem  nnsíram  ťunju- 
raNse  nedum  ronspirasbť  apjiarejint.  Muneor  (juin  etiani  exemplis  et  quoties  consi- 
dero,  tjuae  rejíiiormn  et  impeniínim  iuterilum  praeresserunt  causac,  toties  nobis  noii 
frustra  timeu,  ijuoil  easdem  apnd  nos  invenio.  Quam  velim  falsos  esse  \at«s,  sed 
uun  repeiio,  nmlc  noliis  bene  omíner.  nam  et  coelum  uobis  niinatur:  stella  erínita, 
t|uae  uou  ita  prident  nobis  quaiuvis  obscurior  apparerc  coepít,  haud  dubic  uou 
levinm   mulniutii    praenunria. 

iui  Oppíivieuses  militem  Oerslícrgcri.  ut  audio.  intromisenint:  ex  fuctiosis 
Titanis,  si  ita  illos  appellare  licet,  qui  ineonsideriito  zelo  sibi  ipsis  fuerunt  exitio, 
aliquut  in  careerem  coujecíi,  <|ui  absque  dabio  reí  non  beue  admini^tratae  luent 
poenas.  Infelíx  oppidum,  quauti!»  calamit4itibus  se  iuvolvit  imprudeuti  Auurmn  cirium 
consilío!  —  Vitiaiitim  tunm  nun  levé  damuuni  accepi^se  audio  in  sulturbii  onnUa- 
frratione.  Hnngari  lia4'tenii>  Hdeni  nobis  datam  servant,  de  nostra  tarite  comiue- 
rnntur,  sed  íantisper  dissimulant.  dum  (:<Mnitiomm  buonini  exitain  videant.  —  Utnini 
jajii  .sponsns,  au  brevi  ťuturus,  an  viduitatin  incommndis  adhuc  invohituis  aveu 
cognoi»cci'e.  —  Ladislaus  a>ruatus  iuiquiorc  est  íu  te  uniuio;  causám  exploraii.'  uon 
jKiiisuiu,  sed  coujirio,  ejt  Srbenkelii  caJumniis  aliipiid  ineidisíW!  menti.  quod  expnr- 
^mv   ob   imbetíllítatem  judieii  non  valeat.     Ttenedicit   illí  DeuK  iu  conjngio.  in  quo 
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jmn  altoro  filio  an(;lii>«  t-^t.  Totum  iiiiiir  mi  faiiiiliíiri  inovťiidae  so  dědit:  alíoquin 
viUni  agit,  dixerini,  průpemoduiii  helluinaiii,  swi  iiialo  ilia-n*.  animíilcni.  —  Literát*, 
i[Ufls  ad  to  ct  soconim  seribo.  ne  aliis  fadie  caniinuiůcontiir.  ctiam  atqiip  ptiam 
rofío.  praosertim  adolpscťiitilms  et  nostratibus:  luulta  ej^o  ad  vo8,  quia  int^T  nos 
est  sincera  Itpiiovolťutia.  minus  caiite.  quac  si  ab  aliis  viilřrarentur,  períniluni  uiihi 
croure  pOfisiMit-  1'aruni  alďuit,  qniii  opistnla  ad  Bezům  siripta,  reperta  iiiter  schaedas 
I'aliidii,  iiniimillas  milii  mulestias  exťitasset.   Kus.   III.  No.   Oct. 

Salutem  dico  amieis.  Plncero.  Arra^omi.  /vingeni.  Castilioiiaoo,  et  si  qui 
alii  sunf,  qnitrns  oft"iL'iiiiii  íioc  ^atimi  ťure  existimes. 

Konc.  T  knih    Bludor.  3881  fol.  117.  tV  3ii 

^<  K  tnmiiU)  »  k  i»i-vdeliáy.vjiťliuii  |p8uai,  znéifctmu  na  Juua  Jukulia  Crynacu,  jo  ii«  okii^i  ^  oiigioAln 
podtiUkmenAnn  rukou  '/.tírotíuasoti:  „Tato  dwijt.-  ynAUi  niťta  bVti  dáoa  iii  Julio;  pr(i  rozlít^ná  nm  /Jiiii^biniitM 
lifoiililrt  še  s  nimi  ni  do  ttHo  clirjlč-  1'rttto;:  kdyby  někdy  tat^  kntlm  li  |iřepÍcůTiltij  pHAIa,  miisl  ne  přeložili 
ia  OctobrKtn  post  ťpíBtoIam  nd  domiouni    Bonnciinun,  quoc  est  ouineni  44  " 

1432.  Janovi  líecherovi  /.o  SUdeau:  i^  velikou  lítostí  pnjfil  xvést  o  úmrtí  vyslance 
krále  FraTnoiiz^řkt-lio  liuseuwidla  ko  sUvum  belgifkim.  s  vétáim  pak  ješté  zármutkem  zprávu 
o  smrti  Bvébo  pf-ítele  a  rádce  ve  vřcech  nAbožfnskVcIi  OUy  Casmaiiua;  prosí  Bei^hera,  bude-li 
vflbec  možné,  aliy  bledůl  mu  třeba  proti  nňbradř  /aopatiiti  u  dódicii  Casmammvýťh  listy  jeho 
k  nOmu.  poiiévadž  by  je  velice  aerad  vidřl  v  ri/ídi  rukoii.  TAžť  se  bo,  jp-li  im  živu  jeSté 
kazatel  líremský  ribamiaPicrius.  a  jakou  dal  odpovéJ  kazateli  Heidelberskému  Filipovi  Kiiolai 
ua  spis:  Do  oumipraesentia  coi-poris  Cbristi.  —  Na  Rosicích  9.  října  liio".  (Koiic.  vla&sK^ý 
v  knih.  llhid.  'ómi  f.  119  C.  45.1   . 

14SS.  Zdeňkovi  z  Unupovíi;  nebylo  zapotřebí  omluvy.  2e  po  nékolik  mOsíiů  nemohl 
I«Ati  Žerutlnovi.  Plijímá  omluvná  jeho  .slovn  jnko  znamení  jeho  ušlechtilosti  viiíi  každtímti 
a  upřímné  náklonnosti,  již  má  k  uému  ^Žerotínovi).  —  Na  Kosicích  10.  rýna  [1G07J.  (Kiiuc. 
vla&ský  v  knih.  Blud.  3881  f.  120  t.  47-) 

1434. 

Kicbardovi  ze  Staibemberkn :  uznaiuuje,  že  chirurg  jeho  domů  se  vrací,  ponóvadž  Althendus 
se  již  uzdravil;  syuu  jelio  žť  nevidél  nd  tř  duby,  co  je  svřHI  do/oiu  mužn  /  jednoty  v  Ivan- 
čicích; .IcviHíivírké  puustvl  by  vévoda  nid  prodal,  ať  iiíedem  Starln-mbeik  snaží  se  dosíci 
inkolátu;  poslední  sjezd  svolán  byl  jen  proto,  aby  Ladislav  Berka  prohlááeu  l)yl  hejtmaneui; 
zmiAuje  se  o  poiuérech  v  Uhíích,  Opavsku  a  RakousírJi ;  žňdfi  Starbendii-rkn.  a('y  dopi«y  jeho 
bud  ničil  nebo  bedlivé  opatroval:  o  smili  Casmaunové.  —  Nu  liosicjch   10.  ř^jna  Kiit?. 

(l>omino  líiíM-ardtí  baroni  n  Starrenberří.)  Chyrurgiis  tuus,  illustrissime  domíne, 
roíítitut"  iani  penitus  valeludini  (ut  aiuntí  Altliemio  et  adeo  opera  ipsius  iion  indi- 
yeute,  domuni  revertitur:  doU-o  viceui  boni  scuís,  quod  tut  dienim  iler  frustra  illí 
fuerif  saseipiendum,  tiiaiu  taiuen  ut  agnosco  hnmanitateiu  et  iu  nos  benevoleiitiaiii. 
ita  praediťare  illam  tjratumque  et  ipse  baherr  et  alios  Miiniulari"  ad  gratitudinem 
non  praetermittam.  Filios  tnos  el  valerc  et  nbseutinm  a  domo  miiiiine  molcste  ferre 
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singulis  fere  diebiis  iiitelligo ;  ipse  quidem  illos  ab  eo  tempore.  qno  eos  íidei  et  curae 
iiostrorum  homimiiii  ťummendatos  Kvaiicicii  reliqiii,  noiidum  vidi,  quod  saně  ineae 
vťl  negligcntiae  vel  iucuriae  ne  assoribas.  diligenter  vogo,  sed  ita  tibi  potius  per- 
suadeas,  nie,  quae  mihi  ipsi  pracstare  nou  semper  vacat,  per  alios  ea  officia  exequi, 
et  lioo  (luideni  cura,  sedulitate  et  frcquoiitia  nuncioruni  conipensare  nieam  in  illis 
invisendis  tarditatem.  Videbo  tanien  illos,  si  Deiis  volucrit,  intra  jtaucos  dies,  et  qui 
vivant.  qui  proíiciant,  quid  in  posterům  promittant,  minutiose  exquirani,  ut  proximis 
litteris  i)lenius  omnia  de  eorum  státu  rcnunoiem.  —  De  Jaispicensi  ditiouc  non  ita 
l)rid('m  responsuni  accepi,  verum  ambiguum.  sed  ante  i)iduuni  diverterunt  ai)ud  me 
duo  ex  consiliariis  ducis,  ox  quibus  intellexi  non  ťuni  alienum  essc  a  voluntate 
vendendorum  illoruin  bonoruni,  si  módo  emptorem  nanciseentiir  ccrtuni  et  bene  num- 
matuin.  Aestimat  ille  quideni  ea  ultro  ducenta  niillia  talerorum  sed  band  duliiuni, 
si  libentem  venditoreni  agere  voluerit,  non  parum  de  sunima  remittet.  nani  iiltra 
centům  viginti  millia  nescio,  an  a  quopiam  sit  accepturus.  lUerius  progredi  non 
licet  ob  leges  patrias,  quae  pocnam  in  contrabentes  enm  exteris  constituunt.  Agen- 
dum  ergo,  ut  quamprimuni  nostras  sis,  nt  liberius  teoiím  agere  liieat.  —  C'oniitio[nnn] 
diem  adbuc  nescimus,  quanivis  non  longe  abesse  ])osse  couiciamus  onnies :  eonventus 
porro  noster.  quem  nui)er  egimus.  ea  sóla  de  eausa  fuit  indictus,  ut  Ladislans  líerka, 
qui  aenuilos  su]qi[lan|tavit  apud  eaesareni  et  ab  auia  reniovit.  in  promarchionem  vel 
potius  sul)stitutum  illius  renunciaretur.  (íraviter  id  plerique  accepimus,  sed  sustine- 
mus  tamen  bominem  versatum  et  i[niu]nosnm  tautisper,  dum  non  ita  nos  exacerbet, 
ut  ad  cupiditatem  excutiendae  scnitutis  exardescannis.  —  Ajmrt  Hnngaros  omnia 
esse  quieta  seribit  llles[shazi]:  tredo  ego  id.  sed  vereor,  ne  eo  acrius  erumpat  ílamma, 
quc  diutius  cobibetur ;  ( )ppavieiises  ( est  id  oi)piduni,  nisi  prius  scias.  in  fonfiiiiis 
Moraviae  et  Silesiae)  plane  domiti  sua  quidem  i"idi»a,  sed  vicinorum  vel  ignavia  vel 
imprudeneia  concídeu[tJ.  (,|uae  uiisisti,  legi.  Video  nuUum  rxartionum  tineni,  sed  prae- 
textus  tantum  speciosos  quaeri:  uobis  nibil  minus  est  expettandum,  et  terret  prae- 
terea  cometa.  quem  nos  ([uoťtue  ab  aliíiuot  diebus  eonspiciinus,  quamvis  fere  absque 
conia.  —  De  hornině  íido.  cuius  opera  de  rébus  Austriaeis  certior  tieri  possim,  con- 
duceudo  puto  te  esse  oblitnm ;  repeto,  quod  peeieram,  si  tamen  ex  usu  vestro  id  esse 
existimes.  Litteras  meas  vel  ut  discerpas"  vel  ita  tamen  asserves,  ut  citra  periculum 
ad  te  scribere  possim  iniposterum.  rogo.  (^uia  enim  ](reter  te  non  saně  aliuni  ex 
vestris  milii  niagis  et  eorde  et  animo  addictum  non  minus  credo,  quam  tu  id  credi 
vis.  ita  ťum  nemine  lil)e[riusj  et  sineerius  me  acturum  spondeo,  quod  ne  mílii  damno 
sit,  tuuni  erit  praecavere  ac  meum  pro  conservatione  tui  etiam  vitam  ipsam  expouere. 
Filiae  meae  domo  uunc  absunt,  earum  tamen  uomine  omnia  obsequia  et 
offiťia  illustrissimae  coniugi  tuae  ipse  defero  pro  dieta  salute,  adhibita  ea  quam 
decet  revereucia,  maguas  gracías  ago.  Fratrem  Krasmum  et  íilium  Heuricum  amanter 
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saluto  et  huic  quidem  diligencia  concedOj  sed  non  illi  amorc.  Vale,  illustrissime  do- 
mine,  et  nie  ita  tuum  esse,  ut  ipse  non  tuus  magis  sis,  statue.  Bonům  nostrum 
Casmannum  dum  ohiisse  ad  me  perscriptum  est,  valde  fatnni  hominis  ipsi  quidem 
desideratum,  nobis  vero  tiiste  lugeo.  A^ale  itemm.  líossicz  VII  idus  Octobris.  Tibi 
ex  animo  fide,  oťficiis  et  amore  coniunctus. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  119  6  c.  4tí. 

1435.  Césarovi  Calandrinimu :  zvédév  o  smíti  Otty  Casmanna  a  boje  se  obyčejné  ne- 
diskretnosti  dédiců,  posílá  přiložený  dopis  Janu  Becherovi  do  města  Stademi  s  prosbou,  aby 
vyžádal  si  a  jemu  poslal  listy  jeho,  které  byl  psal  Casmannovi;  nevěda  však,  zda  Becher  je 
ješté  na  živé,  či  mrtev,  prosí  Calandriniho,  aby  v  prvním  případě  doručil  dopis  Becherovi, 
v  druhém  však  případě  navrátil  ho  jemu  zpět  a  sám  prostředkem  známých  anebo  přátel  svých 
opatřil  při  dědicích  Casmannovych,  oč  jej  žádá.  —  íía  Rosicích  11.  října  [1607].  (Konc.  vlašský 
v  knih.  Blud.  3881  f.  120  č.  48.) 

1436. 

Václavovi  z  Budova  vykládá,  proč  obmezuje  psaní  dopisů  na  míru  nejnutnější.  S  velkým  na- 
pjetím   očekávají   výsledek   suěum   Prešpurského;   na  Moravě   obávali   se  v  těch  dnech  vpádu 

Hajduků.  —  Xa  Rosicích  15.  října  1607. 

(Vencislao  Budovicio  baroni.)  Video  te  memoriam  mei  non  *abiccisse,  ilhistris 
domine,  etsi  calanmm  ad  tempus  aliquod  seposueriy,  nec  ego  te  incuso  propterea, 
cum  eiusdem  culpac  tecum  siin  reus.  Sed  quid  ego  culpam  dico,  cum  propemodum 
beueťiciuni  sit,  .si  reruni  et  tempomm  condicionem  cxpendamus,  litterarum  hanc  con- 
suetudiiiem  inliibere,  ne  araici  ntrinque  nioesta  et  doleute  hinc  commemoratione  illiiic 
lectione  onerentur.  Ego  fere  eo  iam  deveni,  ut  legem  milii  tacendi  imposuerini,  vel 
saltem,  ne  oftieio  penitus  desim,  more  Jesuitaruni  Japonensium  annuas  scribendi,  ut 
milii  dum  parco,  simul  quoque  amicorum  habeam  rationem.  Vellem  quidem  et  posseni 
crebriores  dare,  sed  non  video,  qui  fructus  inde  ad  me  vel  ad  amicos:  etenira  si 
vera  scribo,  dolorem  aflíero,  si  libera,  periculum  excito,  si  serio  curas,  nugas  si 
ťutilia,  ita  ut  satius  videatur  (tmnino  non  scriberc,  quam  scribendo  vel  damuuin  facere 
vel  in  discrimen  et  suos  adducere.  Deplorandum  saně  est,  quod  et  nos  ista  iam 
tyrannis  invaserit,  ut  nec  dicere,  quod  sentias,  nec  credere,  quod  videas,  tutum  sit. 
Ipse  tu  mihi  huins  rei  testis,  qui  proximis  litteris  etsi  ad  me,  qui  non  puto  te 
alium  habere  vel  fidum  magis  vel  magis  familiareni,  ad  me  inquain  etsi  scriberes, 
aliter  tamen  scripsisti,  quam  scio  te  sentire.  Et  tu  quidem  quod  caute  agas,  non 
admodum  improbo,  sed  a  me  extorqueri  hoc  nequit,  ut  ita  mihi  cavendum  sit ;  sub- 
inde  liberiores  voces  mihi  excidant,  quam  tempora  hacc  nefaria  patiantur.  Conor 
quidem  exuere  náturám  amicam  veritati,  sed  parum  proficio,  etsi  enim  linguam  ut 
maximě  comprimo,  vultus  forsan  tamen  prodit,  quae  [sentioj.   Nec  vero  id,  ut  puto, 
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tlamiifliiiluni  ....  BÍmulmt^c  ct  dissimulasso  in  oniiiibiis  niinqiuin  liabitum  fuřrir  pru- 
ilentís  s4k1  callídi,   situt  silentio  omnia  compnibaMse  pavťntÍ8  pofiu^   (|iiuiit  palicittis. 

Porro  noR  liiť  iti  oiujína  oxsp(H'tatiijiu'  sunius  (•uinitiorura  Posoniťusiura,  quiie 
uos  duliitatioup,  ín  qiia  liuťienius  Imrtcnii-s.  exímťiit.  Ko  areliidncťm  ťiira  fíneni 
meiisis  ncces^^iiniiii  íntf'llit;<í.  nain  quju'  in  .liilinni  indirtii  ťuerarit  ct  ilissnlutíi  fiiisso 
et  ex  proreťilius  pnieseriini  Superiíuis  Hungariat'  paiirits  coiiipaniisse  audivlsti  liaud 
dtibic.  Ajnint  per  Io;íatns.  ipsi  ad  consorvationciu  sni  attťuti  domi  se  continenL 
párati  iitteriui.  ut  ťortiir.  armis  ivsistorc.  si  vis  iiitoutata  fucht.  rtiiiiius  per  hos  dios 
iii  uietii  aliquo.  iic  Hcidoiios  inipatípiitťs  inorae  et  avidi  praedat*  iio\h  corrcptio- 
iiihiiH  inffstam  pruviruMrtiii  habriviit,  sed  ri-ilniilt  oniii  lllicsslia-íius  lilteris  ad  ine 
sihptis  pui'i|iiaiii  iirniris,  iiuihus  iiio  do  perinilo  seruťuiii  rcMldit.  iiiudu  nr  ipsi  nustrn 
calpa  iiidiisi  id  ai-rorsaiiius:  (jiiod  valde  verpur  iif  Hat.  iiiiotips  callidíi  iio-^^trurain.  (juac 
taiiioii  minitiío  rallido  ayiintiir,  ťoiisilin  ooiisidero.  lUdiqna  mediocriter  se  hnlient.  nisi 
iliiiíd  ppstis  multis  in  Ini-is  provinciaiii  vaíitai. 

Mi*i  iiUTum  valcnt  Dei  licneficin,  e.t  lilia  Hiaior  natii  ťonsobriiiao  Švihoviae 
de  imiiKre  aocopto  uiauna^  «f:it  gnitias.  simiil  ftiatn  illiKtri  matroiiao  coiiiuffi  luae 
nua  iiíťcum  ofticia  tíwi  defi-ťt.  Doiuimi  Adamu  pluriniHiii  sjílutcm  ascrilm  et  rpvercndb 
4|Uo(|U('  patři  Nioiiiť/iaiiíoj  cuius  rcs  niilii  siiitt  cnrae,  sod  tínciii  viiHloiniať  fXpocto. 
Vale,  illitstrií*  dumine.  Rossicio  Idibus  (»ct.  HjOT. 

Kouť.  T  knih.  Bludor.  aiMI  fúL  Mlt).  i.  10. 

14H7.  Urv  Matéji  Timinovi  ndpovfdá  na  jobn  list,' V  iiémž  so  omlouval,  že  pq.  sváro 
tiilchodu  od  ii^iio  i!^ei'otína(  zaslal  mu  ]>saui  důtklivi^  a  skorom  ncvá^.nr,  v  néinž  b<>  vinil  r.  ne- 
viJť*ku  a  neUKiialosti  za  illoiiholetě  služby  ;  omlouvá  Tiniina  Um,  že  to  iičiuil  /.  uerozvíížnosti 
ft  stňioíili  o  budoucnost;  prosí,  aby  mu  ihned  poslal  odpovéd  pána  i  Ktilovrat,  olnlržpI-IÍ  již 
jakou;  sdt^lnje  inu,  že  I*afiislav  Berka  novil  osidla  mu  klade.  —  Ka  Hosicícb  19.  Hjna  1607. 
(Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  HHSl  f.   12l»  L  50.) 

14H8.   Panu  dc  Bau^y:  ttUe  se*  na  zdraví;   zve  ho  k  S4>bé.  aby  si  u  iiřho  odpoCiaul: 

oKitauiuje,  že  u  nich  je  zdrávo,  na  strané  k  Olomouci  vsalc  že  zuti  mor.  TAňj  sť  na  shledanou 

s  ním  v  Praze,  prosí  ho  o  noviny  z  Francie.  —  Na  líosiclch  20.  října  1007.  (Kodc.  fraac, 
v  knih.  Blud.  3881  ř.  120  ř.  51.) 

143!*.  Césaru  Calandiinimu:  prosí,  aby  přiložený  liat  dal  doručiti  .Mark-.\ntoniovi 
I.ombnrdovi,  —  Na  Itosiiích  '22.  října  flfi07J.  (Kouč.  vluSsky  v  knib.  Blud.  3881   f-  121  6.64.) 

1440.  Mark-Antoniovi  Lombardovi:  oznamiije.  Že  se  má  dobf-e  i  jebo  rodinu,  meáki 
viak  stiUe  mimo  dúui,  dílem  ze  zvyku,  dib-m  pro  mor,  jenž  zuří  ua  Moravé  i  v  okolních  ze- 
mích, v  uém>.  vidi  trest  boží  a  obává  se  horSích  vécí,  ba  zkázy  koueCms  Čemuž  prý  nasvi-dcuje 
právH  ukazující  se  na  nebi  vtasatice.  Su^m  nherský  &e  nekonal.  jeliko;t  uedustavíl  se  arcikníže, 
A  j^tavovti  se  rozejdi  z  Pre»purku  se  slibem,  že  vrátí  se  ttim.  ílTí  budou  zavoláni.  Itomnlvá  se, 
f.e  již  sejde  Re  auť^mu  toho,  jelikoí  cfsař  je  míru  málo  nakloněn,  ařkoli  volajj  po  néni  jeho 
poddaní,    l)a  přeje  m  ho  také  Turok  pro  /.lipleiky  na  Itrunirich  perskVi^h  a  pro  odboj  vypuklý. 


í  i-oku  Í607,  Jíl-^3   řť/íw. 


sss 


Hroto  (iiin  rozkaz  liafteti  ninHnskéinu,  aby  nepřerušoval  jetináni  n  mír,  ale  byl  také  píicbysláii 
k  vdlce,  /avrbuuu-li  luir  kíesCaué.  Posla  zvláátiiíbo.  kterébo  cúař  vypravil  se  stižuostiiii  do 
ťařihrndu.  baše  Budinský  zfldržcl^  tvrdé,  ít*  sflm  má  plnou  nioe.  jednati  o  mír,  kdežto  ríaatatl 
trvají  liíi  tom,  uby  post!  cfsařsky  odevzdal  list  joho  sultánovi  sariK^mii.  Stavové  sedmihriidátf 
svrlili  UakiiczybM  a  zvolili  koížeteiu  ndadólio  Hatiiorylio,  Na  Moravt  trvá  dúli*  /matek  a  v  brzku 
má  se  stýítí  snéin.  hlavně  proto,  aby  vymoženy  byly  peníze.  V  doviSce  <loponiCiije  Lombardovi 
mIi«i(MKi  VtuífDík^bo,  který  byl  3  léta  v  jeho  sliiiibácb  a  odjel  do  Í!ťnp-vy.  "Na  Rosidch 
^22.  hjiia  jlbOT;.  {Hojni.  vlašský  v  knih.  Blud.  íISSl  f.  120  č.  ó3.j 

l-i-U.  Janu  Petrovi  Orcbitnu:  pf5e  mu  proto,  aby  dostal  ml  uého  dopis.  Rád  by  mu 
oznámil  néco  veselc^ho.  ale  stav  vid  veřejných  je  tak  nejistý  a  spleteny,  2o  nehe  mluviti  aui 
D  mim,  ani  o  viUce;  spí^e  se  boji,  že  v/plane  zase  v:^lka,  k  uíž  puji  se  ziljmy  nmubýcli, 
a  rovuéž  se  obává,  žo  Morava  bude  první,  kteni  zakusí  tihu  zbrani.  Pí-ikladein  tolio  jest  mu 
předeSIé  povstání  Bofikajovo.  Pozornost  všech  obrácena  ke  snřmu  uberskénm,  ustaviíné  odklá- 
danému: poslední!  odložen  byl  na  měsíc  příští,  a  smidi,  že  bude  zase  znova  odložen.  Na  Moravé 
zuh'  mor,  a  na  jeho  statcírli  veliké  ji^  Řkínly  způsobil.  On  i  jebo  rodiua  jsou  z<Irávi.  Mistr 
Santino  uprdil  nui  od  dila«  zaMaždív  mu  cihláře.  Přelil  prý  du  Itálie,  ale  domnívá  se,  že  se 
.skrývá  v  některém  Ilrnénttkéni  kbiáteřc.  Utuje,  2o  stavitel  teu  je  povahy  tak  zbůjnické,  jí2 
předešle  byl  by  mu  málem  zabil  poddaného,  a  i  s  jiným  Vlachem  ve  službách  jebo  (Žerot.) 
Jíil  v  nephUcIstvi.  -Píedpíívidíi  mu  špatuý  kouec.  Ve  službách  svých  ho  míti  uedice.  —  Na 
Rosicích  23.  října  [imi],  (Kodc.  vlaSskf  v  knih.  Blud.  3881  f  121  t  55.) 


1442. 

Stépňnovi  Ulesházyiuu ;  žádá  za  zprávy  o  sněnu i  ulurskcm,  o  výpravě  sulliiiin  proti  Períanůra; 
.dává  zprávu  ii  moru  v  Pr.ize  a  o  smrti  tamniiíM  bospudáir  llléshiizybo.    (Ch.l  —  Na   Ivosiclcb 

23.  října  16t>7. 

Illustťis&imc,  spcrtabilis  et  iiia*ínirice  doniine,  douiine  et  aiiijťe  plurinnim  uiihí 
ťoleude.  Nihil  tam  m-atnm  IDV"  ncťidere  putest,  quod  ox  auiino  illi  uoii  optcm, 
nee  tmu  arduuia  tnilii  ab  eu  imperari,  quod  suuima  voUiutate,  modu  vires  uiibi 
cousieiit,  nori  ext-ijuar.  Vix  qiicn  ťxprimcre.  quuui  acceptae  míhi  ťuerint  TDV"*  litterac, 
quflť  iiie  suspitioiie  vanis  rinnorilMH  iiiibi  iniecta  et  sollii-itudine,  iu  qiia  ob  peri- 
eiiliuii  piitriae  fiií.  liberarunt.  Nou  lM»r  iiavitni  ťst,  ut  talia  spar^^aiitur  ad  iLMitandas 
voluntatcs  et  seciiuduuda  cimsilia.  quac  alioqniii  veris  et  legitimis  ratiouibus  pnimo- 
ven  noii  ))ossuui;  sed  beue  res  habet.  quod  deteetu,  neseiu  an  artem  di.\ehin  aii 
mendnnmii.  in  tutu  no§  esse  intelIijíaMJ  et  ordines  yv*jj\\  Huniíariae  nou  absrrdere 
a  ronsiliis  \\iMis  et  a  fide  in  traiisaclione  Vieuiiťnsi  uirinque  stipiilata.  evfia  íjnos 
eadem  vidnntate,  eiHlem  aiiinio  es5ie  omne»  bonos,  qui  apud  nos  suut,  LDV'*  nihil 
ambí^ut.  ^^»^Iamvis  antem  lilleris  iiieis  semper  ad  enai  uditum  osse  sciu»  mou  tauieu 
nuuc  illis  essem  molestus,  iiisi  tťinpora  esseut  ciusiuudi,  quibus  nos  semper  arreetis 
atiribus.  oxpurrecta  et  fronte  et  mentě  esse  upportet:  seribu  proinde  oa  potissiinum 
de   cansa,  ut  de  comitiis  i'osúiiiťnsibas    čerti   aliqiiid   explorem;    quiu   euim    alii    in 
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Novcinbrem,  alii  in  Januarium  indicta  vel  reiecta  potius  ferunt,  non  habeo  cui 
insistam;  et  quandoquidcin  ex  celebratione  istius  conventus  non  exigumu  lumen 
rébus  nostris  accedere  potest,  operae  pretium  esse  existimo,  diem.  qui  illis  habendis 
dictus  sit,  compertum  liabere,  quem  quia  IDV"  optime  cognitum  nihil  ambigo,  ut 
mihi  quoque  per  cam  innotescat,  desidero. 

Quaereiem  porro,  utrum  iis  interesse  instituerit;  sed  quia  vereor,  ne  cuiio- 
sius  in  arcana  ipsíus  descendere  videar,  contineo  me  et  tantisper  cupiditatem  hanc 
supprimo,  dum  eventus  ipse  consilium  ipsius  detexerit.  Vidi  quidem  non  ita  pridem 
litteras,  quibus  eain  non  discessuram  Trcncinio,  quod  operibus  et  munitionibus 
sollicite  saepirot,  aťfirinabatur ;  sed  quia  illae  ab  animo  non  valde  ainico  profectae 
videbantur,  nihil  illis  conimotus  sum. 

Utrum  Potrus  ille  Armenus,  quem  caesar  Constantinopoliin  destinavit,  adhuc 
apud  bassam  Budonsom  detineatnr,  et  utrum  Ilafíocziius  Bathoryo  sponte  Transyl- 
vania  cessciit  an  coactus,  nec  non  quid  de  expeditioue  sultáni  in  1'ersas  inaudiverit, 
ut  data  occasione  me  certiorem  faciat,  rogo.  Oppavienses  iutermissa  legione  ííeiss- 
bergeri  coniniiásarios  ab  aula  expectarc,  interim  multos  a  civibus  passim  carceribus 
inclusos  ad  supplicium  ťortasse  asservari  iam  liaud  dubie    intelloxerit. 

Peštem  Pragae  alii  increinentum  suniere  alii  iniminui  scribuiit.  Serilnint  etiam 
fivom  illuin.  cuius,  ut  puto,  hospitio  IDV*  utebatur,  taedio  carceris  an  alia  magis 
urgente  de  causa  consilium  evadendi  cepisse  atque  in  eum  finem  dissectas  vestes 
linteas  instar  funis  colligasse,  per  quas  se  e  fenestra  demitteret.  sed  praeponderante 
níole  ťorporis  et  ruptis  ligamentis  decidisse  et  cervice  fracta  mortuum  postridie 
repertum.  Valeat  IDy^  et  me  tamdiu  aniet,  dum  ego  illam  colere  et  observare  non 
desinam.  Bossicio  X,  Kal.  Nov.   I(í07. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  liíb.  t.  5ií. 

1443.  Jeronýmu  Bonacinovi :  prosí  za  noviny  italské  od  předešlého  týdne ;  knibu  na- 
bídnutou nemůže  koupiti,  ježto  potřebuje  peněz  na  berně  a  jiné  nevyhnutelné  věci.  —  Xa 
Rosicích  24.  října  [1607].  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  121  L  07.) 

1444. 

Richardovi  ze  Starhenberka :  oznamuje,  že  sněm  byl  právě  ohlášen  na  20.  listopad  do  Brna; 
radí,  aby  on  a  l>ratr  jeho  neotáleli  s  provedením  svého  záměru:  pojedou-li  ke  sněmu  do  Brna, 
zve  je,  aby  se  zastavili  v  Rosicích;   syny  jeho  že  nedávno  viděl.  —  Na  Rosicích  6.  list.  1007. 

(D.  Riccardo  baroni  Starrhenbergio.)  Ad  X  kal.  Decembris  comitia  nostris 
ordiuibns  Brunnani  indicta.  hodie  dcmum  ex  diplomate  promarchionis  ad  me  de  more 
allato  intellexi;  id  quia  interesse  tua  et  111.  Dom.  fratris  non  ignoro.  ut  quamprimum 
ad  noticiam  vestram  perveuiat,  curae  mihi  est,  et  quod  non  alia  tutior  commodiorve 
videtur  ratío  nuncii  huius    ad  te  perfereudi,    qaam  si  tabellarinm   certmu  misissem, 
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qui  literas  meas  tibi  quidem  soli  scríptas,  sed  et  illi  communicandas.  mature  ad  mauus 
tuas  deferret,  voiui  hune  ablegari,  quem  non  indiligenter  rem  curaturum,  etsi  ipse 
non  admodum  gnarus  sit,  mihi  persuadeo.  lam  vestrum  erit  deliberaro,  utram  in 
sententia  persisterc  an  mutare  consiliura  vel  in  aliud  tenipus  reicere  consultmn 
opportunumve  magis  fuerit;  mihi  quidem  si  obsequi  velitis.  matnrabitis  potius  quod 
statuistis  semel,  quam  protrahetis,  quando  quidem  res  adhuc  táli  šunt  loco.  ut  ab 
adversariis  non  majínopere  nobis  timendum  sit.  Praeterea  in  ocleiitate  nihil  iucom- 
modi,  non  parum  autem  in  mora;  nam  quid  comitia  Hungarit-a.  quid  imperii,  quid 
Belgarum  conventus  nol)is  allaturi,  nondum  constat.  Dum  ergo  omnia  adliuc  in  tuto 
šunt  et  non  periculo  solum  careant.  sed  etiam  periculi  suspícione  satius  videíur  ne- 
jíocio  huic  finem  nunc  imponere,  quam  procrastinando  inexpeetatis  rem  iniplicare 
difficultatibus.  Verum  id  totum  perspicaci  iudicio  vestro  permitto ;  caeterum  si  staře 
in  proposito  vosque  huc  couferre  decreveritis,  ut  non  alia  quam  Rossiciana  via  Bru- 
nam  petatis,  omnibus  modis  rogo ;  nam  licet  tenui  et  incommodo  hospitio  cxcijňendi 
sitiSj  cu])io  tamen,  ut  mihi  har  in  parte  gratilicemini. 

ťilios  tuos  non  ita  ])ridem  vidi  prospera  utentes  valetudine  et  iam  jírincipiis 
linguae  Bohemicae  imbutos,  etiam  ab  Erasmo  fui  exceptus  (sic)  ab  eo  temi)ore  nihil 
inconmiodi  passos  esse,  et  heri  medicus  mens  cum  ab  invisendo  seniore  ecclesiae 
redilsset,  quod  et  illos  viderit  et  bene  habere  intellexerit.  retulit.  Vale  IIP'^  I)"'  et 
lllustrissimum  fratrem  meo  nomine  amanter  et  houoriiice  saluta.  Rossicz  AlII  idus 
Novenibris.  Tuus  ex  asse. 

Konc.  v  knih.  Bludor.  ;í8Sl   fol.  12U  é.  58. 

1445. 

Tiraiuovi:  od  Petra  z  Rožmberka  dovéděl  se,  že  Tiiuiii  žádal  ua  uém  spis  Casmannuv 
„Školy  pokušení-' ;  z  toho  soudí,  že  Timinovi  jest  zápasiti  s  pokušeními,  a  doporučuje  mu,  aby 
se  nedal  vésti  moudrostí  světskou,  tělesnou,  která  pod  rouškou  spravedlivého  a  čestného  od- 
vádí lidi  od  vůle  Boží;  dále  jest  se  varovati  přirozené  snahy  po  výstřednostech,  které  svádějí 
lidi  k  tomu,  že  místo  pravé  nábožnosti  raději  mají  zástupy  andělu,  tělesná  trýznění  a  pové- 
rečné  obřady;  velmi  nebezpečná  je  chorobná  obraznost,  kterou  Žerotín  sám  mnoho  trpěl;  lze 
ji  léčiti  dovolenou  zábavou.  —  Na  Rosicích  10.  listopadu  1007. 

plathiae  Timino  medico.)  Praeteritis  diebus  senex  noster  venerandus,  cum  tui 
facta  esset  inter  nos  mentio,  recitavit  mihi  verba  aliquot  epistolae  tuae,  quibus  ab 
60  Scholas  Tentationum  a  Casmanno  nostro,  uon  ita  pridem,  ut  fertur,  vita  functo, 
editas  petiisti.  Hoc  altius  in  animo  meo  subsedit  quam  crederes,  et  actutum  subiit 
recordatio  ultimarum  tuarum  et  cum  ea  cogitatio,  num  et  te  forsau  in  palaestram 
hanc  adduxerit  Deus.  Proinde  cum  et  tibi  obsecundare  cuperem  et,  quod  ex  lectionc 
libri  illius  multiplicam  carpsissem  fructxun,  coUigerem  a  te  quoque  non  inutiliter  legi 
posse,  constitueram  exemplár,  quod  unicum  habeo  et  id  ipsum  a  Casmanno  donatum, 
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ad  íp  mittcre;  sed  quia  haro  ííicranliis  StiirrťnliLTíiiHS.  cum  riupcr  (lisfcdoret  hinc, 
HOťiiiii  illud  .asportiivit,  adcmiila  milií  est  ťacultus  tilti  luu*  in  re  cunimoilaudi,  curii- 
peiiíiabit  aiitcin  id  Imnus  senox  L*t  suom  ad  te  trausniittet:  coiiis  lectioucm  nou  tiiimis 
tibi  pnidťsso  ciipitK  (|uaiii  e^o  eam  in  tiieis  liiťtis  utilcm  sum  cxpertiis.  Etsi  atitt^m 
itfiiiMTin,  ijiiilms  cum  toiitatiMnilnis  tiljí  potissimuiii  sít  ccrtamou,  qnía  tanion  víx 
1'xistimn  ullam  o^<c.  (^uao  to  latossero  possit,  a  qiin  non  ct.iam  inc  snis<*rini  aidta- 
\m\h  pauta  (|iiar(la»i  in  u^ulll  liuun  iiišcrtiv  hule  epistolae  címstitui,  f|nap  milii 
maximo  adiuui(fnto|  ad  victonam  nhtimMidaiu  fnerunt  Nou  uffo  te  liic  ad  ulifdiou- 
tiajii.  fidť!ii.  patirntíam  exťito,  nec  attiiijío  [treces,  sacra,  verbum,  ministerium  rt 
qutie  alia  eius  módi  šunt,  num  ti'  virům  piu|m|  et  rěli^nosum  ísta  uiiutme-iut;;1i^cTc 
sťi»,  ft  i'iim  iittius  vitac  nostrať  iKinna  in  Iiis  constistat.  ad  i-am  lo  omnos  tuni 
actionns,  tinii  cn^itutioncs  tuas  ||H>rjhi;ťro  iiiliil  diiliiru.  Sed  qiiia  satan,  ut  nnbis 
imponat,  uihil  nou  artis.  niliil  nun  indusiriac  adliihrre  solťt,  ne  te  inra[ntnni]  ali- 
t-unde  adoriatur,  dc  qiiilMisdam.  (luac  in  urrumi|tiť  part-em  farinnr  pluriuxnu.  pracmo- 
ni'!idus  mibi  pauťis  visus  es.  l*rinm  saiie  mnnťo,ut  iutcllijcoro  tuum  [sic]  carnis  laqueoH 
i-nm  Apostulii  diligoutt-r  fuqiat,  et  a  nullo  [vcncnalto  tělo  ita  tibi  caveas  ac  a  pru- 
dniťia  caniali.  Inirninot  cnim  vorago  et  mullis  fí>TÍ*  tlexuosa  bumaiia  ratio,  in  cuiiis 
irurgites  qni  seuirl  íncideril.  n<in  facile  evincit,  ut  non  ab  ea  atisorbeatjir:  et  eo 
quidem  periťulosit^r  t»sf,  quncl  sub  blandimento  re»ť.ti  et  bonoíti  venen|Hm|  i»rrditÍ4»nls 
propinat.  rum  a  verbu  Dci  ct  vuluntate  in  eu  putefarta  aliiluctos  in  uetcTuau  niinam 
prarcipites  a^t.  Vt  res  clariuíi  paleal,  exeniplo  ill[u|stralm.  Dictabil  humaua  ratio 
nibil  ita  sidieite  cnranduin.  quaui  ut  fáma  intefa'a  iiobis  ron^tet;  id  cum  per  i^ie 
venun  si!,  boniti  carnalis  umiie-í.  aťtio[iies|  suas  ad  líbiriam  referei.  suborieiur  iuierim 
tentatin  et  jieriťulum  imiomimae  eril  adeundum.  Hic  in;;ens  sljitim  certamen.  Deum 
sequi  si  viduťríis,  eo^tabís  pe|r]  bonám  et  per  ministrům  famum  essc  perrumpendutn; 
at  nenabit  id  ratin  et  intamíam  aniovendam  statuet.  Hic  si  viclur  i^íie  [Viduelri?. 
oliŇťurandi  enint  ím-uH  et  Itihemhis  calix.  ideoqiie  tamae  putins  facienda  iactum 
i|U;iiii  sahitis. 

Aítenini  est,  et  qnidem  enm  non  ininure  disrrimine  eoniuurtuDi.  praeposten- 
tatiíi  :*tntliuuL:  tiesdt  buuianu  nátura  intra  medíueritatem  coiisisterc,  pleramriuc  at 
uuo  ťxtremo  ad  alternm  impellit  et  uim  raro  pro  solida  pictate  [1e],inonein  on^^elicam. 
oxenitia  curporalía,  super>titiii>ns  ritus  obtrudit  Haec  qni  mm  íntellipt,  rapurínus, 
Ha>^dlaiiles,  eremiias  et  e\  euUuvie  auliebristi  ponenta  intueatur.  qui  abiectis  sin- 
cerue  tidei  exerritiis.  totos  ise  fxieniis  disciplinis  ei  iubumanne  maceratiuni  dedideniut 
('Krist  iquc  mentu  hm}:i;  |M»st  relirtú  ttmneui  lidueiaiu  eoUiioiriuit  iu  hib  tigmeuů&i. 
8umns  omneš  nutnra  proní  nd  ^/e3iov*^(i>['j'*'<*^"l'  ^*  (|uciu  sílu  quis^iue  diliiftt  culiutn. 
ferridin.s  seqniiur.  Hinť  ,-*pnd  pios  etiam  míniti^  ieinnii  m^ms  \- 
soUtudinis  Ntudium  pro  dei-liantionc  rtins^irtii  improlMrnni,  au->u.....    ^ ,.;..„.,..... 
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iiiimaiiilas  tmu  advcrsmii  se,  tuiii  íiilversiis  alios  pro  iirressaria  sťvoritutť,  a  iniiíms 
non  iiiiiitis  ťacilU  ešt  ili^srciisus  ail  íhTutii,  quam  a  rmitranis  vitiis. 

Sťíl  et  hor  diliííťnter  observaniluin  est,  Dpiiiji  ut  i>hirini(um]  per  ťontrarias 
vias  eo  iu»s  deducere,  *|ii«>  ipso  praoeuntť  (Piidimus;  saepe  accidit.  nt  miilta  vidcainnr 
uobls  valilo  noxía,  quae  tainen  salutaria  [eTea]tus  probat*  et  cx  advoi'60  inulfa  plu- 
rlmum  conduccre  rébus  uostris  arMtraniur.  mine  tnmoii  maximě  offieiuiit.  Caiiiť  ita- 
qiic  et.  valde  arcurnie  ineedeiidnin  hic  est,  mc  uiií|uaii»  ita  nrjrenUiiiu  iu  rflius 
luedUs  institutům  nostruin,  ut  nullus  inutatiuni  cimsilii  locus  rclínquatiir.  Troinde  si 
uspiaiu  alibi,  in  tentatiuuibus  leiite  esf  ťestinanduni  et  teiiiporis  utendinn  beiieticio, 
quod  obsťiiris  et  dubiis  rébus  nostri.s  lumeii  ut  pluriumni  afterre  |solet|.  Iluius  rei 
exenipla  plura  orcurruiit  iii  saeris  literis.  sed  Uui^e  illustrissiiuuni  est  iii  .losephn  et 
Irairilius.  Horiiui  cousiliniu  fuil  vel  iiiterenipto  v1p1|  proful  amniu  adtilescrnte  tideni 
šoinuiunini.  (piibus  illi  su]>rouni»i  boiioris  fastií^inm.  ipsis  vero  subiertio  pinenuncia- 
tvatur.  eludi^re.  [stMl]  uitiibuiiinus  ita  guberuante  aniiiias  ipstirnm  Den,  autores  illi 
e:ctiterunt  ipniiuot  taiitae  adotindne  diunitatis.  K  luuitrario  JoKť))1i{o|  in  K^cyptnnt  cuin 
Madianitis  pritficisi-enti  band  dubie  iiiliil  iiliud  iiuani  umr.s  vel  perpetna  senitus 
fdiversa(n|,  uiíiil  tiistitis.  niliil  acorbins  aicidere  potnisse  ndcbatur.  et  nitebatnr  tamen 
ad  rejíiiniii.  t^nae  si  r(uisideraverininR.  nnn  iuvili  seqiiemfur)  Denm,  et  quemadmoduin 
cum  Joremia  vias  Iiominis  non  ei.se  tu  poteslatc  eius  ajrnoscimus.  ita  ruin  Davide 
vias  nostras  a  De*>  diri(;!Í|  prceabinnir.  Unuin  adliue  adiciain.  periculosissirnum  vide- 
Hcet  esse  iniapnationi^  morbum.  et  proiude  diligeiiter  vitauduui.  i|itídquitl  eam  vel 
accLTíiere  vel  eontiniiare  potest.  Tn  ipse  ex  arte  tua  id  nitsti.  e^o  vero  men  málo 
snm  expertns.  atque  id  aiíeo,  ut  ne  unne  quideni  vim  morbi  ]>lane  extinetani  sen- 
tiaiu.  Kcniedía.  quibus  utare^  lou^ire  meliuK  infelli(;ÍŤí.  quam  ab  ullo  aliu  jiraeseribi 
possint.  Suadeo  tnmiMu  ut  meuteni  4|uibusťunque  modii^,  honcsti  duniniodu  sint  et 
líciti,  rcerees,  nam  bac  ratione  nuiltis  incommodis  oiTunvs,  quae  spuntanea  moesticiu 
addueere  lonsuevit. 

líaer  cnni  inter  nos  n.i^antnr,  nnlli  alii  [sie|  conimuiiicata.  non  iníquo  animo 
te  aťrepturuin  spei<».  pr[ai.'lsiTiini  quod  in  eum  tíueni  a  me  seripta  sint,  ut  fructus 
aliquis  inde  ad  te  redeut:  queiu  m  jierceiKTis.  iacundissímum  mibí  erit  tíbi  pruťuisse. 
Si  vero  res  tuae  oo  locn  šunt,  quod  saiio  percuiiio.  uť  eiusmtKli  adiumeutis  opus  uou 
liubeas,  míhi  titnien  revotasvc  baer  in  mfinnriain  n<Mi  erit  numino  iuutile.  Vah*  mi 
Timine  et  benevoleutiani  meani  erjra  te  nnse*-.  nt  ego  merita  tua.  Uossicz  lili  idits 
Kovembris. 

Konc.  t  uiii  initiluT.  »8«i  fol.  isU  c.  rii». 

14-16.  Jeronýmu  BonacinoTi:  aby  upozornil  jeho  poddaaébo.  kterýž  uCi  se  ve  Vldoi 
kucliaf%tvf,  že  již  bou6í  se  puvolend  mu  Ibuta  dvuutetm.  aby  se  douni  navrátil;  Bomicina  aby 
po  nfim  poslal  jednu  nebo  dvfi  paštiky  jesetři   n  také  uí^kolik  liliei    čerstvéhit  masa  jeseilibíi; 
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stéžuje  8i,  že   nedocházejí  správně   noviny  Benátské   a  Římské.  —  Na  Rosicích    19.  listopadu 
[1607].  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  122  č.  60.) 

1447.  Jiřímu  Erazimovi  ze  Starhemberga :  posílá  mu  po  svém  služebníku  listy,  jež  byl 
vfera  z  WiJdberga  od  otce  jeho  obdržel;  nabízí  se  mu,  že  zaslání  jeho  listů  do  Rakous  obstará; 
zasílá  mu  koroptve  a  j. ;  napomíná,  aby  hlavně  pílen  byl  řeři  české,  které  aby  se  naufiil, 
vyslán  byl  do  jejich  zemé,  při  tom  však  aby  nezanedbával  latiny.  —  Na  Rosicích  21.  listo- 
padu 1607.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  3881  f.  122  č.  61.) 

1448. 

Jiíimu  Er.  bar.  Tschernemlovi  omlouvá  se,  že  mu  dlouho  nepsal;  stěžuje  si  na  všeobecný  zlý 
stav  věcí  i  na  utiskování  náboženství  evangelického.  —  Na  Rosicích  6.  prosince  1607. 

(Domino  Georgio  Erasmo  baroni  a  Tschernemmel.)  Nou  negabo,  bare  illu- 
strissinie,  ut  mentes  hominum  ad  deteriora  pronae  šunt,  responsum  ad  ultimas  meas 
in  septimám  usque  mensem  dilatum  neselo  ijuam  —  non  negligeutiae  quidem  sod 
iieglectae  potius  vol  leviter  saltem  admissae  amicitiae  —  suspicionem  in  animo  meo 
generasso ;  sed  expurgasti  omneni  ct  delovisti  gravi  ot  enidita  epištola,  (lua  pertur- 
batam  et  tristem  patriao  vostrae  nimio  plus,  proh  dolor!  horum  iiifelicium  temporum 
formani  veris  certisquc  expressisti  notis.  non  ut  difficile  agnoscore  niihi  fuisset, 
communoni  tibi  cum  aliis  bonis  ut  atnictissimi  roipublicae  status  noticiam,  ita  otiam 
esse  ex  eo  dolorem  immousum.  Sod  non  vos  soli,  quos  iniqua  sors  promit,  noc  aliis 
miscriores;  circumfov  oculos  ct  hos  illosque  intuere,  num  aiil)i  meliore  condicione 
vivatur,  uum  mitius,  nuni  aoquius,  nimi  honostius  habeautur  alii,  circumsi)ice :  ubi 
fidos  data  Huiigaris,  ubi  Bnliemoruni  libertas,  nostva  tum  iura,  tum  privilegia,  tum 
consuetudines  ({uo  loco  šunt?  Pari  omneš  senitutis  iungimur  iugo,  unum  omnibus 
inioctmii  oapistruni,  quo  ad  crgastulum  trahamur.  ímo  ipsius  imperii  tanta  potontia 
armati,  tantis  viribus  muniti,  tot  aetatum  continuata  série*)  contirmati  gloria 
ubi  est? 

Quae  si  tecum  porpendas.  minus  aogre  fortunám  vestram  tolcrabís,  nam 
alioquin  quid  facias?  omneš  et  ego  quidem  non  minus  aliis  hacroo  nec  oxitum  tantis 
malis  iuvonio  nisi  in  Deo.  Nam  gravissimus  hic  morbus  et  propemodum  lothalis, 
non  vulgaribus  .  .  .*)  consuetis  remediis  curari  potost;  fortius  invaluit,  quam  ut 
comniuni  medendi  ordiue  depelli  (juoat,  omnos  artus  invasit,  omnia  occui)avit  membra 
et  ab  aegro  capito  per  universum  se  diffudit  corpus. 

Unus  ita(iue  et  solus  meo  iudicio  expectandus  Deus  et  assiduis  ferven- 
tibusque  soUicitandus  votis,  ut  vel  ipse  desperatis  porditisque  rébus  nostris  salutarem 
adhibeat  niedicinam.  vel  oecasionem  porrigat,  qua  optata  nobis  restituatur  salus. 
Et  ea  quidem,  ut  ego  autumo.  non  longe  abesse  potost,  siquidem  iu  oxternis  hominum 
rcbus  plerumque  exercere  se  solet  eius  potontia,  ut  ad  eas  saně  jam  adigit  nos 
hostium  improbitas,  quí  proiecto  pudore,  fide  promissorum  prostituta  hnmanos  etiam 
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ťxuisso  vidfniur  aífectus.  iiihil  iam  est  reliquum  .  .  .  .*|  fm'iiinf.  (iťcíiii-Hvit  laquous 
říulam,  tV;ih;í('t  ctiain  mm  primům  licuerit,  tu-c  rst  aliiid.  quod  unt  rxspcctca  aut 
spťres  tth  illis,  qui  liomines  osse  lUsiemnt 

Satis  e*t  exemplnrmii.  quať  luic  rloneiit.  Kt  ceite  utut  apertissimis  verbis 
o\prímiiiit.  i|ii<imoilo  in  nos,  {\\ukí  ab  haerosi  [sic]  infamant,  uuhnnti  Kuut:  Jion  tameii 
rlariitr  in  scnptís  quiini  in  fartis  se  prodit  impietas,  cum  iiullus  sanfiiiiiiis  nexus, 
nuilum  viurnium  titlei.  niillns  sociotatis.  focdoris,  lejj:uiu.  contractninii  iiodus  tmíti 
sit,  quem  uon  illis  dissotvert',  infrluKeiv,  rumprrc  ius  et  fas  sít,  dunimoflo  impn*;- 
iientur  haereticL  staliiliatur  latliolit-a^  si  diis  plaret,  reliříio,  lioc  est  oiiprimatur 
veritas,  supcrslitio  ro^net.  Ni  itaque  ille  a(lin(»r(>at  initinni,  fiustra  imptiidetiir, 
qiiirqnifl  mitnrniiii.  miii;iiHlo.  mgaiidií.  lar^ntMitld,  disťMptwndo,  indiiljiťiidn  tťntatur, 
alia  pnivisi<tiif  inala  iinstra  iiidijjfťnt,  acer  muriius  ct  anceps  aerem  et  ancipitera 
requirit  mťdiťinam.  Imluratuni  est  cor  Pharannum,  Moise  opus  est,  qni  snos  Aegypto 
educat.  quem  patieuter  praestolemurí  quando  aJia  non  est  emerseiidi  via.  At  si  íUe, 
dioes,  nou  veniat.  Xolo  adeo  sinistre  ominari  nee  diHldere  Deo.  liherationem  opjiressis 
promifleníi;  pleniU'  íiuiil  motuimeiitis  híjitome.  n-pn-ssit  Aluahainus  lilierato  I.otlm 
Assvriitš,  ťtidii  tiedeon  Moabitas,  restiluit  liln-i-tiiti  .ludaoos  ťvnis.  Mucalmei  ....*) 
quantis  elaruerunt  victoriisl  Prufanas  praetereo.  quamvis  illiie  qnoque  illustribu* 
dorumentis  non  careant.  Nuilum  est  sacenlum,  quod  uon  vindicem  senserit  ac  cele- 
bi*arit  Ueuiu.  qui  snos  uou  deserit,  licet  atflígat 

Venim  si  uon  veniat  tamen,  quid  tmu?  Keram.  quod  vitare  nequeo,  et  rum 
Seneca  Iho  parere  libertatem  eiíse,  rum  Auiíustino  nieliorem  tristitiam  iniqua  |)a- 
tientis  quam  laetitiam  iniqua  ffleientis  aguitseam:  uudiet  tanuMi  Heus  gemitus,  et 
(|Uos  ťorporaliter  non  eruit,  eniet  spiritualiter,  ut  einsdeni  Aujaií^tini  verbis  utar. 

Sed  boc,  in(|uies,  est  dare  umuus.  Kateor,  nani  iuter  baeo  extrema  nuilum 
video  medium:  aut  vincere  aut  pati,  tertium  nibil  est.  Con.stal  bactenus  nibil  Icíía- 
tioniiiu^i  HCtum.  nibil  proťuisse  qncrelas.  rontestjitionea,  id>testationes  ludibrio  vel 
calumuia  exeeptas,  tot.  annorum  tributii,  lantam  pecuuiae  vím,  tam  pn>m])ta  tamque 
vatída  auxilia  non  emoliendis,  sed  obstinarulis  aninii};.  non  alliriembu^  benevulentiae, 
sed  tiniunidat*  superltiae  serviis^c  Itiuge  dispari  a  maionmi  no&trnrum  fortuna  ...  .*), 
qui  oňiťiis  et  fide  eríía  prineiiH'H  ea  p<t9teris  meruerunt  praemia,  et  quae  nns  tide 
et  offioiis  i1la  n<'mpe  tnunda  his  mmulandís  amisimus. 

Habes.  illustríssime  doniine.  quae  mea  sit  hor  rerum  státu  senteutia,  quam 
tibi,  liret  non  eitra  periculum  aperlre  malui,  quam  candori  et  sineeritati  tuae  non 
reiipoudi*n?.  fatturus  id  ťtiam  in  post-erum,  ípioties  ratio  temporis  ct  rei  publicae  id 
perniittel.  Deus,  iu  cmus  nmnibus  cor  rejris  esse  scimus,  tlertat  mentem  et  volun- 
Utem  prínripis  nostťí  ad  ťntfndam  iustitiani,  prae^landam  tídoni.  ut  sub  impéria 
ipBiQB  paeatam   et  dunmodani    vitam    agen^    uobis    Uceat,    concedati|ue   benigous,    ut 
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omciiflalione  vitac  et  mitriiiii  impetívmas.  submissionp   aniiTKUiini    asseqiiemur.    (HUmii 
aliotuňiK  si  in(ii;<iiit;itom  nostram  spcr.tmims.  miiiinie  iiierfniur  giatiam.  Valp.  illustris 
baro,  et  me  redama.  Russ.  VIII.  I<1.  Dec.   ItiitV.  Tibi  plaac  addictns. 
KoDf,  v  knih.  BIuúot.  S&81  foL  ISs  6  fi.  61.   —  •)  Rkp.  má  nipwtky  1—9  Mot. 

1449.  JiHriiu  Erazimovi  xe  Starhoiiiberga:  posílaje  mladého  služebníka  svého  k  bratrovi 
jeho  (StarhenberiiovQ),  nemůže  opominoati  pozdraviti  jej  pfitomným  listem;  nežádá  v6ak  od 
QĚho  odpovfidi,  nechtt^-jc  psaním  svým  niítdio  jinúho.  než  osvědčili  mu  svou  lásku  a  pozornost, 
jako  fiittil  už  mnohými  listy  předešlými;  nemůže  vSak  zatajiti,  jak  mu  bylo  líto  toho,  že  (.liH 
Krazim)  se  u  nřlio  iiezastavU  při  svém  návratu:  jest  jemu  toho  tlm  více  líto.  že  tmu,  kdo  se 
zastavil,  padl  do  rozepře,  i  přeje  mu,  aby  vyhril  tu  při.  -  Na  líosicích  9.  prosince  [1&)7). 
(líonc.  vbi-^ský  v  knih.  Hlmi.  3881  f.  12:^  c.  ti3j 


1450. 

Kicliaidovi  ze  Stai'henberka:  vyslovuje  lítost  nad  neátéstim  v  jřho  donuknosti;  při  poíftediiuu 
sněmu  byli  Ženitiu  a  Jiří  Uodický  ustanoveni  /.a  posly  Rísarskt^  kv  stjivúiR,  ht  proto,  aby  od- 
Btranéoi  byli  ze  shrouiiUdění  stavň:  protože  nikdo  neodpoioval,  dosáhl  Ladislav  Berka  povoleni 
tak  veliké  berné,  jako  jeSté  nikfly  nebyla  povolena;  teiT  nnaží  .se  líerka  nivrditi  svou  mor 
libovolným  udfleuini  úřadův  y  hodností;  hlavnř  pak  bude  pracovali  proti  Žerotínovi ;  před  ne- 
dávném již  dosáhl  toho,  že  dekwteni  císařským  mři  býti  Žerotin  vylouf-.en  ze  zemského  .soudu: 
doufá,  že  Tacliernembl  i  Slarlíenber}í  budou  souhUisili  a  jeho  návrhy,  aic  o  téeh  vécech  lépe 
jest  pronduviti  ústně.  —  Nu  Kosicích  \>.  jtrosiuce  16(J7. 

(Iřouiino  Itiťťardo  baroni  Starrenberřrio.)  I<icet  spe  mea,  qna  tc  iani  prrsentrui 
amplexabar,  111""  D"",  ilceidisse  non  niedioeriter  fuit  niolestuni.  longe  tanien  graviiis 
accepi.  i|uae  de  douiesticis  adversitatibns  tuis  per  literas  mibi  reimnciosti.  Hoc  piomm 
fatuin  est^  ut  <|Uocum  deceHent  nuuninaui  can^ant,  iino  pr(»  (-xpectata  liborutioiie 
saepius  duriorem  ěxperiantiir  fctrtunani.  Td  tibi  ctium  mine  usu  venirc  super  apparct. 
qnod  ail  iiiiuriíis  luinianas  lUTOSserit  insiiper  plaga  divina.  qu.ie  ot<i  p<M*Í<'Ubi  iiuii 
vacet.  ipsii  tanieu  luetii.  (jneiu  horror  niortís,  vitae  desideríum  pleruuique  in  unimi^^ 
humanis  exritare  solet.  multis  fit  atrocior.  Dolcivm  uiagis  virem  tuain,  nisi  solatimii 
mnttiarer  a  prudentia  tua  et  píctate.  ijuarum  haec  nou  mínus  ťmeudautem  patrem 
uc  blandientem  aof|Uu  anímo  tc  ferre  docuit,  illa  věru,  Uícercni,  íiicertos  hominum 
casiis  et  sortis  mortalis  vninetatem  ita  instruxit,  ut  non  ví-reiidiim  sit  te  ab  ÍÍs 
fcuperari  p(»s.sp;  quud  tamen  abMiuv  Dei  auxilio  et  ope  vires  nostrae  niillae  ^\nl,  tit 
illani  ajjsidue  praesentom  nec  minus  postilentis  luis  mi»rtitera  těla  avertenlem.  quani 
vim  ct  iiisidiaft  ijúmicorum  propuUautom  habcas.  impetraimut  huť-c  tuae  cum  aliurimi 
piorum  e4)uiunctac  proces. 

Caeteruni  qiKid  nostrns.*r  babuinius  ad  dieni  di<*tam  comitia  H  ea  iitlra 
noveni  dios  at>snlvimns.  in  quiliu>i  e^o  praeter  inram  et  (imninm  nliormn  opiniiinem 
lei^attim   cne^areum  ad  ordines    i-nni    (!eor<jlo  nostm   llodjcio  e^i :    ÍMcile  autem  per- 
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spirics  lioiiorí  Í4l  nobis  (lutiiiii,  (|U(i  sAiie  s]i(ilíuro  luts,  nuii  íiiigeri*  ndvei^^unis  ])n(1em 
([q]niuituiu  (|uídi']ii  iii  iiisis)  rniistitutiiiu.  i>vA  quia  alía  ratiunt^  iioh  h  cunseHsu  ordi- 
nmii  ťxcluderr  í-t  a  suíTragio  ťerendií  proliiliore  nuu  potiKTunt,  bar  ai1ii  usi  ťitra 
tiirhas  eí  rontumcliam  pnldirani  moveniiit  nos  loco,  iit  ipsi  soli  prae«iderí*nt.  Kt 
saiie  suíTossit  dolus.  naiii  l.adislaus  I?ťi*ka.  i\\\vii\  vioi*f.  promarchinnis  sustincrc 
sťťipsi  alias,  euiii  lu-nio  ("íset,  qui  sť  i»pp(HiiTťt,  ut  quí  aderaiit,  ad  cius  volunlutotu  ťt 
niitum  sť  convcrtereiit.  iuipi-travit  trilmtuiii  [a]  pni\iricia,  qiio  řp-avius  a  trifimif* 
niillitin  ímpiisitmii  ť!«t.  Ita  tllr  pct-iiiiia  no&tra,  consiliis  suis  fidein  siln  tirinavil  apud 
ť:aťsarf']n,  rui  ab  aula  di:>t-<?dťiis  promisorat,  níhil  se  noo  ofTectiirum,  qucMl  iassisset, 
modli  illi  siiniinu  rerum  crtinmittrrťtnr.  Kt  nunc  hoc  airit.  iit  porto  dmninaCti  Ptiani 
poteníiain  stainliat  distrilmcndis  px  arbitrio  ortiťiis  et  di^nitiitilius  intcr  ťos.  quos 
ex  ať  pmidťre  yel  osea  hac  ad  ohst^qiiium  illici  possc  íutcllí^it.  uec  evontus  roiist- 
lio  dcťvit.  iiisi  Deus  i)>si*  intorvcniat;  irnni  sulfnltus  auctonuitc  raesaris.  cuiiis  ^rn- 
tiaiM  ťarultatilius  iiostris  facilc  et  tnicupa latin'  i>t  niitriw.  praťteiva  prat^ídio  4*t 
ciistiiilia  ínnicoriuu  stipatns,  nihil  non  trntabit,  (hhmJ  ad  priítlitraiidaiii  ťonrordiam, 
libcrtatcm,  íiiKlit\aiii.  rťliříi'HK'iu  ťonducerc  iudiraverit.  Kt  priiiia  liaud  ilultie  iii  me 
ciidctur  ťai)a,  ciii  ob  privatus  et  jiublicas  simultatťs,  <|tiannn  taiiuMi  urigo  ab  ip|so], 
infťsti^simiis  est,  uam  et  nupor  criiniiiatiitiiibus  snis  iti  aula  seiuiiialis  hoc  tcre  offe- 
ccrit,  ut  domin  seuatii  iiostro  eicerer.  iaiiique  StraU^ndnrfius,  qucm  isl[r]  niuiieribuR 
Pt  simnlato  rcliřrionis  zelo  suuin  ferit,  ita  a  cafnare  deťiTtuin  essc  nd  procaiicfna- 
ritim  Rolífiiiiao  ivtiilit;  sod  illc  astuiior  in  iiliml  tcmpu«  rcm  roiisuliiil  diffciviubtrn ; 
ita  a  vi  aperta  ad  insidias  ituia  est,  a  iiuibtis,  iii<í  pmhibcai  DriH,  (ircuiiiviiituiii 
mc  quandoque  iri  valdc  tiiiico.  Vos  iitnini  ad  cinintia  Vťstra  n*díťritÍfiT  et  qujo]  sit 
loco  ťoutrovpťfiia  vxun  eqiiititius,  qiino  dcnique  siKrs  asscrendi  iuris  vestri  adversiiít 
practorcm.  nisi  sit  molcstuin.  rel  per  hanc  occfl.sioncm  vel  qiiando  otiuni  fuerit, 
hiriťs  nio  rpitiorem,  qtiihus  adiries.  si  placet,  (Hiid  responsi  a  pniceribns  regni 
B«diem|iae]  aL-repcniis, 

Littrrae  baronis  Tschernenielii  niiiltiís  noiitinibiis  jíratissiniae  niilii  fuenmt; 
ud  eas  qnia  líberins  respondi,  i{uani  baec  a[etas]  ferat,  nolui  tabellano  epistotain 
ťoniuuttei'1'j  sed  tutinre  ronsilio  adolesrenti  tinic  nobili  depttrtandam  exhiiiciidani(|ue 
tradidí;  rmii  nt  Sebwerdbernani,  nisi  absi|t]  baro,  ilcdnci  inaiiiles:  ijnod  si  ve?*o 
abesse  rompertuni  habeas,  nt  ilininiisso  et  ad  nie  redire  insso  lantisper  eum  apud 
te  retineas,  dum  illum  domuui  rediisse  ro^jnoveiis,  unmnter  rogo.  Non  dubito  com- 
uiunitt  nobis  esse  consílía,  eat<'nusqne  communem  etiam  fóre  illius  lectionera;  cae- 
terum  M  senlentia  mea  minus  utrique  vel  allerutri  satišifaciat,  ostendenda  erit  alia 
rHtio,  qna  lii[l>o]rauti  reipublirae  sucťunatur.  Sed  cum  ista  longe  expeditius  coram 
quínii  per  literas  traitari  etinsultarique  posse  manifestům  sit.  iion  alis  re  tnrtaiíse 
líeret.  si  de  nimnuiíbt  congreswus  l<ien  et  tempore  idoneo  eogitavelur:  id  si  ita  vubis 
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yideatitr,  mihi  i^iiaipie  res  cuvae  erit;  ^eá  de  tempnre  praccijme  »tatuendiim  al)f|uid 
csset,  nam  dc  loco  facilius  convcniot.  Fusciciilns  hií%  quein  nicin  adiiiiixi.  liroras 
tuorum  iurlusas  liabet;  ex  íis  utrim)i|U('  valere  coKnoscpg,  dabíiiius  uperatn  adiuvanlt* 
Dťu.  ut  etiain  imptistenim  valcanl  ct  protíriant.  Illnstrissiinne  coniuíri  tua<'  pliirinnmi 
salutein  assfnb[f>]  el  valotiidineiii  utrique  věstrum  jirosiuMam  et  dintuniaiii  fx  animo 
proi-dr.  RossiťZ  V.  idiis  Deceiubrih.    Tuus  non  minus  liiuiiii  iii[ciis]. 

Konc.  v  kuib.  Blndor.  9881  fol.  139  ft  i^  63,  —  *)  Prvotné  piáno:  quod  ad puhVM  aUintt;  po&Iednl 
tri  slova  json  přetržena,  jud  nímí  připsáno  noatnuj  n  8P.háZ(^f  asi  slovn:  iv«  attinet. 

1451. 

Štépdnovi  niťfshňzííuu :  že  mu  nepsal,  když  byl  v  JJrař,  tuho  bylo  příčinou  přyímAni  návátřv ; 
Le*i80]uns  inold  k  m^iiiu  (Žcmtinovii  jenom  v  uol-í  dochrfzeti.  Tuto  obtížnou  službu  pripravilí 
BiU  ti,  jejichž  radou  svéřeno  mu  od  ciSHře  poslfini  k  .statuin  Moravským.  ZvlaSt*''  želel,  >.c  ne- 
mold  k  tomu  působiti,  aby  Hodonín  byl  odevzdAn  lUéshft/ymu.  Žerotln  chce  v  Olomouci  se 
pHíimli,  aby  o  soudu  zomskéni  v  tllomouci  hrabO  Salm  po  ujiňténí  věnu  inanžclky  dsknmí 
OlofuňUťkynii  dal  panství  Hodonínské  zapsati  do  de8k  Bruěuskich  a  přoiieítl  vlastnictví  nu 
lUtósliíizyho.  PťimlouvA  sp.  aby  se  lUéshiízy  lyal  osvobození  manželk)'  TohíASc  Kalzama,  dq- 
chovnllio  správce  Hodoiniiskélio,  kterA  jest  v  aajťtf  Bélehradském.  —  Xa  Rosicicb  12.  pros.  1607. 

(Domino  Slťpbario  Illesshazi.)  llluístrissiine,  ^pertabilis  ac  nia.miiíiťř*  doniiDOj 
domine  et  aniire  semper  milii  obsorvnndu!  Ut  IDV""  perpelua  iufiduinitíUi  roiiiitclur, 
pcrpťtuis  ineis  voiis  illi  hor  preiari,  perpetuis  etiain  nfticiis  ipiantum  in  nio  ťril 
procuraro  non  ilesisl^iui.  Quod,  liniuai-  ouin  csseni,  Ji)V"  non  roscripseriin,  exťu- 
savit  uiť  haud  duble  apud  illaui  iu  reditu  Leáseuius;  uon  tam  Hune  uccupationunt 
et  negotiuruni  uiultitudine,  ipiani  nmlinuaruni  distrnctionuni  et  arocamentoi-um  {;^\*í 
molesiia  proliíbitus  fui  calainiuii  fere  in  niunus  sumerc.  8ťit  illc  ipse,  a  iiianr  ad 
vesperam  ab  exoipiondis  salutaturibus  unni|iiani  imniunom  fiiissr  duninm.  niM-  propi-- 
moduni  arccssum  ei  ad  me  connnodiini  patui.sse  nisi  de  uutte.  Implkaruut  nio  huir 
mulcí^tao  servituti,  qui  mihi  iu  aula  v\  donii  bene  se.  cnpiunt,  (|uorum  consilíis  et 
arte  legatio  mihi  ad  ordiiies  caesarís  nomine  demaiidata.  iu  euni  band  dnbie  Hnem, 
ut  exclnsus  a  ílelíberulionibus  publiris  ncc  patriae  ni'c  nniiťis  auxilio  esse  possem; 
efliH-erunlijue  id,  ut  sťj;reiíatus  iiuodani  nmdn  a  consorlio  urdinnui  rt  aedibus  nioií; 
incUisub.  L'l  mi'  ťt  meos  deserere  ťoa<tits  fucrini.  l'raríipue  autem  wiilii  dulori  ťuit, 
quoď  iustissimae  pťtitinni  IDV**  suflnitíari  et  restilutiouom  dicitiiiis  (íeilinjíwisis 
urgere  vel  pn)mo[vc]re  balteni  iinn  potnerim.  Testes  mibi  erunt,  bi  opus  sit,  aliqnot 
e  proceríbut>  uostrís,  cum  quibuH,  nnioquam  comitia  inchoata  esscat,  ínscius  adlme. 
quid  in  me  molirentur  aemuli  mel,  de  hne  ncřfotio  e^,  ut  eos  in  partes  IDV"  per* 
traberem:  testis  etiam  ipse  ťurohi;^  Liehteustcinius,  euí  fiuitis  (M»mitiis,  iujquii^sime 
cum  illa  ap  et  fidem  ipsius  baud  dubie  liaerere,  aisi  IDV"  řali^fiat.  exprobravi:  sed 
illc  nibil  alíud  a  se  promíssum.  quuin  quiid   laboraturus   csset.   ut   H)V'    in  poseu*^- 
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dionem  eius  dirionis  rpfluťeretHr,  asserebat,  vi  sant*  oblifrationis  istius  formula,  (j»ao 
iiííhi  a  Lessenio  ad  Ipgen<hun  exliihita  fnit  vix  aliiid  quid,  si  rccto  moniiiii,  coii- 
tiiiťt.  (jut>d  laiiieti  fraudc  alíetia  [trunno  praestare  non  potui.  dabu  operniii,  nt  f)lii- 
maci&ii  ťompeuseui,  iiď  i|ui<It|Uuin  praťtoraiittam  díligontíae  ot  lalioris.  ut  (-ouiiti 
a  Sahnis  ppiMiaderi  possil.  uc  diulíus  iti  re  afí|uissima  IDV'^  luditiťflur.  sed  iuxU 
parta  ot  convrnta  insortti  tnlmlis  puldicis  Oloíiiuczciisibiis  uxoris  <iitit»  proxiinis 
iudiciis  dÍ4'i(»iient  (udniťnsťiii  tabiilis  Dniiictisibus  jjisrnbat.  índiirt(M|ue  et  exríiictu 
Slin  qnod  in  illaui  dicionem  babiiit  íure.  Íiih  et  proprirtatfin  (bmiinii  in  íllain  traiis- 
fcrut.  Si  uutcm  id  rccusaverit,  quiid  .šanc  non  stit^pícur.  (luuntiis  iani  ueqiiitatí  et 
iustitíae  locus  sit,  nuUo  ncputio  intellifíct,  ťt  interim  ius  sumii  ronsueto  tu  pni- 
viiu-ia  iirdinc  pcrsofiiu-tiir.  Porro  his  adderp  tísutii  fst.  maírnoperc  ajmd  niť  iustitisse 
Tobiaiu  IJaNiiuiuin  iniiiistniiii  eccU^Niať  apud  (icdiii(Misť>.  ui  iiiiorcrsshtne  iiua  apud 
II) V**"  iiiipťtrarťiii  tuiii  roiisiliiini  tum  auxilíum  etiaiii  ad  riTUperandani  ii^orem, 
quae  ante  triťniiium  liostilitiT  illi  ernpta  nnnc  apud  Albnni  (iraecam  raplivitale 
dctiiietur;  eius  reí  índubitutuiii  testiirionium  hiibore  s<>  aťtiniiut  v\  feiuiua  quadnni 
itostrato.  qiiac  niito  non  ninltos  dies  indp  n-dux  liborata  mcreatoruni  qiionindjuii 
Iin^ii>a^'uruiii  bi.iiclicio  iiitfr  diias  captivas  ctiam  coniuíícni  illiiis  noiiiinavit.  Sťio 
nou  tuull.is  npus  psfie  in  re  tmn  pia  apud  illain  pťeribi^.  rum  eam  non  tanturn 
ťalamitatilns  miserorum  ťoíHpati,  sed  etium  ministeriu  faveiv  non  ignorem:  ne  tAmen 
iJli  desim.  praesertim  cum  sibi  pptsuadpat  pommcndatimiom  mťum  aljpiiiuíi  momenti 
ajmd  IDV"'"  fóre.  rogatam  illnm  qnain  niaxinip  vulo.  ut  niÍMTta  adrersap  inťurtniia- 
tiiniiii  ťouin^mn  sortis  id  ]trap>tot.  qiiod  pietas.  buinauitas  pt  iiiulta.  a  qna  instnipta 
ťst.  riTiiiii  jieritia  illi  dirtnltuiit  qiKidqiiP  occasio  Pt  itppnrtunitas  teiiiporís  Pl  facul- 
tatum  ppnnittpt.  Dpvinciťt  sibi  boc  clementiac  et  rdipuiiis  ofKcio  et  probum  illum 
viním  t.'t  lUP  ptiam,  Dpoqnc  sarritiť(iliun  baud  dubie  otferet  acceptissimum.  qui  inter 
alia  opera  etiam  bptipticiinum.  in  ríij)tivns  collatoruni  uipmorem  ťt  iiiuiiítírum  rcniu- 
iieratorpm    se   fóre    pmmisit.     Valeat  lOV*  miiJtos    in  aniitts.     Kossii/io   pridio    Id. 

DpťťnibreS    líH>7.  Kon.-    x  Unih    RI.t.!..%    :ihsi   f.,1    iž:in  ř    e.4. 


1452. 

Btidovcí)vi  píSe,  že  jeho  Liikáá  dosud  k  němu  nepriSoI ;  Budovec  asi  podiví  se,  a2  usly-fií,  ie 
Žorolín  z  vlas  ti /.ní  dře  sliU  se  jíoslpni  císsřovym;  u)*ní  tu  vínk  třeba  oJJíivatí  se  nňstrali,  prolož*! 
Žerottn  dne-^bl  od  císaře  všebo.  oC  jménem  stavil  žádal ;  Žerotin  závidí  Budovcovi.  že  v  íJorař 
Mvčm  niiUe  hostiti  Mansfelda  a  brahčtp  Haiiavskt^bo,  kt^id  již  dávno  přál  si  Idíže  poznati; 
kdyby  /erotiii  nespoléhal  v  Boha,  již  by  poravřlcl  na  odchod  z  vlasti  —  Ka  Uosícicb 

13.  prosince  1G07. 

(Venreslao    Buditvicio    baroni.)     Illustris   baro!     Expeelavi    bactenus   Luram 
tuum,    verum  ille  nondiuu  adťuit:    ubi  morani    ťaeiat.   an  vero    praeteritn    vuluutate 
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tiiii  iilio  (k-Hixorit.  colligere  netíueti;  venienti  libenter  ea  praestJibo  ofíim,  (|uac  a  nit* 
iťquiriii;  qnud  si  emansorít  non  ilabis  mihi,  ui  opinor,  vítio,  qnod  dcsiilorío  tuo 
iHUi  fuerim  obsei-utuí*.  Sed  tw  nnnc  quid  diced,  cum  intťlliííťs,  me  e%  ptínhwWt*  il 
inrtiostalÍB  reo  iii  Irgatiiui  faťsaris  evíisissoV  líidehis  ťortasso  et  fncilc  nmcedoiv, 
ut  tnuto  11^norí^i  fastigio  soius  atistjiu'  invidía  frimr,  íiujiiun;  at  fallorís.  nuUns  hic 
metus.  nullac  in5Í(liiu'.  mcritis  iinstris  lim-  datum  est  ví  tidfi  et  uucttiritati.  <|uilms 
etfcctuin  etinin,  ut  plerfltpie  (d)t)nucnniui^,  quae  noiiiiiii*  caesarís  ab  ordinibuB  pru- 
vincine  pustuliivinius.  VitUTt*.  qiiti  vnituin  8it;  illi  ipsi,  qui  alias  bostťfs  í^'"  Autorťs 
et  adiutores  dií^iitatis  ito^tr.ie.  .Jnbeo  tc  bene  sperare,  etiam  tu  aliqnando  onia- 
hcris,  si  Io<rntÍ4nio  nd  Tíhiidatimnlhťiu  fuerit  npns. 

Sed  ad  seria.  Accfpi  iitramque  tuam,  et  ut  difuin,  quod  ivs  est,  invideo 
tild  felícitoteni  iltaui,  quae  tilů  taiu  splettdídus  b().spitO}4  doiiinm  adduxit :  utiiiain 
HťuiKsot  ťortubae  tuae  aliipift  saltem  ex  parto  eoniinunicare;  dnduui  eiiini  mtbi  iu 
nptatis  coinitos  íIIíís  videre  posse  ct  alloquí. 

(.■um  MaustVbliíi  miMa  iiiihi  est  neíhini  nnisuetudo.  sed  tioť  utairia.  qnanivi!> 
nomen  saepius  ainlitiuiu  tam  nrtus  et  cuiidicio  et  multa.  I.ienuanaruui  reruui  pi*ať- 
sertíiii.  periiia  biudata  apud  me  udii  Heuiel.  Uanoviunt  vidi  Vienrme  aute  plurcá 
luinoK.  ab  eu  tenipore  iion  raru  snhis  milii  eiiis  noinirM*  aserípta.  litenie  etíam  ni 
failor  bis  dalao.  Postqtiani  intellexi  n  caesure  evocatmn.  in  spe  fui  IVa^jae  me  itloiii 
ťítnvenire  poŘse.  oaque  potissiinum  reíentus  snm,  qnominuai  interim  eoinpepllarem 
per  litteras,  sed  onimissíi  deinile  per  inteniiissionoin  iudiriuruin  pnifertione.  amissa 
est  símul  nreasio  et  videndi  praosentem  et  ad  abseuteni  srribeiiili ;  exrusabo  eulpaiu 
per  amieum  meum  Drederodiuui.  internunrium  ordiiium  Belírii  apiid  jiriucipcá  Ger- 
manos,  qní  iu  oppidu  eninitis  Hanorine  sedem  tixit.  De  negotiu,  cuias  mentioiícm 
facíSf  ita  sentio,  ut  scríbis,  sed  quía  spatioi^us  nimis  ingrodiendus  mibi  esset  campus, 
8Í  sententiae  men4'  arjjnimeníii  proponeuda  et  oxponenda  e^seiii,  roservabtt  ea  ad  enn- 
gressuui  nostrum,  qui  utiuáut  brevi  n<»lMs  eontin^at  ťelíx.  n:im  cunHpectu  tito  et 
coiloquio  aepre  tam  diu  eareu.  t^uod  literas  Rasilea  allatas  ut  recte  acr[ilperem 
cnrasti,  ajíu  ^atias:  Amaudum  iiuitarer,  si  Moraviae  res  tam  Íd  scciito  esseiit, 
qiinui  Hasilieuses,  :^ed  qaiiui  vereor.  ne  novus  hic  anuus  nuvas  det  turbas,  nihíi  est, 
quod  uie  imu  teueat.  Coelosiia  et  tťn*esi[rlia  si*:na  nobi-í  niafriii  alíqnid  praesa-íiwnt. 
l'raeier  eometaiii.  qui  iaui  dispaniil,  lerrae  uioluui  in  vnriis  provineiae  loeis  sen- 
serunt  mulli,  iřineni  eliani  eoelo  decidisse  quidain  aftirniaut.  Itrunuae  qui  fatiiinSf  at 
alií  alibi,  duabtis  ab  oeca«u  soÍJ«  boris  tautJi  repente  luče  círcumfusi  sunius,  ut 
teuebrae  difugisse  vídereutur  et  roelum  coDspirerctar  non  secns  ac  iuterdio.  Haec 
fnišfra  aeeidiVíe  iieinn  iiíihi  persuadebit.  Si  non  me  líeo  commitíjsaem  et  niea,  de 
dc^^ereiida  putria  nt^itarem:  s^ed  quiu  tidncíam  rolUicavi  iu  auxilio  ípsinn  et  pnt- 
tectÍMue,    expeitAbu  eveutum.    si  diutius   me  vivere  vuluerít-     tnttrim  te  quoque  illi 


*  roku   3607,  13.  prosince. 


335 


ií'ih]u  Ol  iIUistrt*m  iliniuiiii  tu^mi,  in  ťíU|iiť  praťcipiu'  coniugoiií  ot  tiliiim,  quihus 
pluriniani  [sa]lnti>m  miuťiuri  a  nie  ťupio.  ]{ussiťii  idihiis  Deťi^mbrís  [KíUTJ.  Tuí 
"sempor  amantisříimus  et  obsiTvantissimus?. 

Konc.  X  knih.  BlitdoT.  3dBl  fol    123  6  L  Olt 

145:{. 

LéknH  Maty:lŘi  TíminoW  oznanit^e,  že  aáTmlem  iiepMtel  svých  stal  se  císařovým  komiímfoni 

p^í  snéu)^.     brkuje  mu,  že  ho  upozornil  na  úklady,  které  luu   strojiti  noj)f-áteI(^  a  zejuióua 

líerka.  Prosí  Uo,  aby  tuk  fcinil  i  na  příáté.  —  Xa  Ilosidch  13.  prosince  Hí07. 

(Matthiať  Timinu  motlico.)  Litlerao  tuao.  charissime  Timiiie,  iii  ipMs  cumitus 
lihi  rťtiilitíu^  šunt.  Iiitfifni  illi*<  ikmi  i|inilom  iit  ^•^n:^titlll•ťant.  sed  ut  vohiorunt  íi. 
((ui  \uv  i'.\cLii6tim  u  Ciinstiltutiouílms  puldicir-  cujuťliatit.  Hornin  (iiím  sontontín  vť- 
nuniiatus  stun  cac^saris  ad  ordiucs  logatus.  :iti|n<>  ut  umuibus  paiťroi,  ipiu  antnio  ví 
ťuusilio  id  tieret,  ailiunctus  mflii  (íoorgius  llodicrius  cum  Joaiine  Bukuvka.  Novum 
lioc  commeutum,  qnamvis  nun  omnino  novum,  wd  lougo  iutervallo  repetitum.  npud 
multos  rísHin  ťxcitavit.  apud  alios  aduiirationom.  a]md  plures  oosqiiť  patriae  aman- 
(iores  macmreni.  K^o  cum  riociis  vidcbar  nithi  retVriv  ('liristum.  fuiii  jiurpura 
iuniclus  »  saii-llitio  Piláti  „Hcx  Judaí-orum"  ^alutarrtur.  Tnii  pationttT  n»niiinu'Iiani 
cum  ralnmnia  coninnct^im,  quamvís  apnd  rordatiores  non  dissinniIanMn.  iiit('Ili;;i'rr 
me,  quid  HÍbi  voUct  Hctiliiis  iste  honor.  Ttut  res  cecidit,  noii  haliebunt  tamen  mea 
opiniouo,  qiiod  iuro  (.avillťutur.  iiam  si  opera  nostra  nPiíotiuui  aobis  dcmantlatum 
jtromotuin  nun  fuií.  certo  iieque  ťuit  tonturliatimi.  Impctnivii  onim  racsar,  (jnod 
volnit,    ťi  ijuod    iussil    ilU*.  qui  niini'  apud  nos  rrruui  potitur. 

Tilii  porro  nia;rnas  gratias  u^o.  quod  me  tle  insídiis  adversarionna  uionuisti; 
iam  dudum  f\porioiitia  ipsa  niť  docuit,  quid  ab  illis  uiilii  ťxspťitandum.  Sed  teudaiit 
saue,  ei  ita  vidint.  laqucos,  acquť  fai-iU'  pormitťutť  Dco  ilHs  capiondis  quani  niibi 
irrotiíMido  son  itiiros.  Sufíirit  milii  nulla  moa  culpa  id  fieri :  ipsi  vidcrint,  quo  insti- 
aatitť  UK'  piTditum  volunt*  cum  se  sciaut  nunquam  a  me  Incessitos.  Ueligionem 
fii  ohtendant,  ustendaiit  prius  me  errare;  si  reiiipublicam.  ipsimei  piius  a  eulpa  se 
iiberent.  nam  me  conservandae  illius  studuisse  seinper  omnibu!*  manifestům  est. 
Qaamvis  autem  j^rave  sil  iuiurins  pluťide  ferre  posse.  fueio  tamen  pri)  viribui^.  non 
at  ronatns  illorum  ]>atientia  fran^.Mim.  iiam  liac  ratione  nibil  hactenus  pnďcctum. 
sed  ui  i»bsequai'  Oeo.  ('on!>tanriain  baně  in  adversis   a  suis  exigenti. 

Ncscio.  utrum  a4l  notitiam  tunin  perveucrit  apitas^e  hoe  hostes  meos  autore 
Berka,  ut  deuuo  senátu  moverer,  et  olttinuisse  fere,  sed  jiostea  mutatu  eunsilio.  rum 
id  nimis  íjidi;inum  viderelur,  rem  in  aliud  tompus  ilistulisse.  Si  imposterum  eius- 
uiodi  quid  tibi  innotuerit.  non  exijrui  beneticii  loco  babebo.  si  me  qiiam  primům 
•(uásses  de  eo  certiítrem. 
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Qnod  vero  et  tu  aomulos  vi  obtrcotalores  experiris.  Cíiuidom  nou  vakle 
miror:  habet  tibique  sua  instrumenta  diabolus,  i|uibus  ťxcrcťt  pios.  Tu  módo  ofticio 
tuo  insta,  ťťtera  Deo  committe;  iion  potest  eiiim  haec  vita  uontra  nou  habert!,  cum 
qnibuB  condicteturf  si  quidem  lenitas  perpetua  obiiuxia  est.  Hic  piignanduni  ost,  nt 
victorťs  ilfic  coroncmur.  Dabit  ponifis  iiliijuando  hypocrita  illo  jKTfidiae  suao,  <Mim 
tu  ut  servus  bouus  bone  administrati  mniieris  lumuiissi  testimonium  luculentuiD 
aťťiples;  neipie  tť  Uuc  pertnrbat  mine,  quod  innltos  sub  tidťliuni  ntmuno  absfpie  6de 
vel  íidei  efferti^  vivere  rideits.  Nosti  etiaiu  niařdstrmu  nostnini  iutťr  proximua  ha- 
buistíe  Judam,  novisse  et  toleraase.  t^nanUt  magís  ti*  id  farcre  dťcet,J^cni»s'  i»8t 
exenipluiii  domini  pui  iniítiiri.  netpiť  plus  illo  vt*lle  ;!iai)erť.  tum  disripulus  non  sit 
supra  magistrům.  l'raetťrea  monet  api»stolus,  ut  opus  smuu  unusquisque  probet. 
nitmus  autvui  servum  nou  judicet.  qui  domino  t^uo  stát  et  audet;  se  ipsum  exrutiat. 
utrum  in  úde  sít,  cum  í^ua  (|nisque  tidtr  vivit.  nou  aliena.  Impios  et  hypocritas  Deus 
suo  íudicio  nservavit:  nostruni  est.  nou  condeuinare  illos,  sed  uionere,  si  coiTCcti^K 
nťni  nou  iidiiiittunt.  declinarr,  interim  tamen  rtiuinunidare  iUos  Deo,  itunndMquídem 
in  niultis  lafet  Hdes.  qnae  ipsi  authíiri  illius  eojLniitJi.  etsi  nobis  ex  uianifcstis  fru- 
ctibus  non  appíUťt.  Inteiini  nt  aliena  improbilas  iio>tr!ie  ]»iťtiiti,  sic  reprolwtio 
alionnn  nostrae  saluti  nihil  officit :  ucque  hoť  utibis  damno  est.  qu!>d  ali  alíis  cari- 
tatis  ofHcia  uoii  ex])erianiur,  duniniodu  nos  ipsi  cnritateni  ťxerreamus  iu  alioK.  De 
mínisterio  verbi  extcniu  <;adťui  rati^i  ent.  Cnnteniptum  t.intuni  avcrsatur  Deus,  nnn 
ita  alli^rat  bis  mediis,  ut  absipie  illis  salutem  nustnim  iu  periculo  essc  velit;  novit 
ille  auiniuiu  tunni.  bunc  pndial,  boc  contentus  est.  Scit.  si  tuae  est  potestalis, 
aidara  vestram  absipie  exercitiiis  piet^itis  non  ťnturam.  Jam  (luod  illis  c^ircas  et  Ui 
et  alii,  duiuini  tui  erít  respunderc.  umu  tnum:  tu  íuteriui  co^tes,  nos  ouincs  esse 
regium  sacerdotíum,  omues  accepisse  spiritám  sanctum  rl  fídem,  quam  auditu  verbi 
divini  et  sjHTamcnti  pěne|itittne  íiruiare  uon  potes,  lettiuni  inferim  ťove  et  pre- 
cibus,  dum  iJťu.s  libí  et  uliis  de  tideli  verld  sni  praeeone  prospieiat.  Copiosius  for- 
ta.s8ÍH  ista,  quam  opus  est,  sal  nou  potui  uou  ťacere.  qnin  evellerem  spiculum  isíud, 
quod  ab  lioste  inuni^sum  ouimo  tuu  iuhaesisse  cx  epistoln^^  tuae  una  et  altera  sen- 
teutia  aniuíadverti.  Caetera  lubens  perticeo  .  .  luentioneni  primanuu  epistolaruui 
....  tibí  adhnc  iicerbius  seríptae  vi[den]tur.  i)aaiuvis  egn,  iiuautnrn  maximě  [pojtnif 
muderatíoncm  adhibere  countus  sum;  et  qnod  ípse  cnpiam  te  viiiere  et  de  rébus 
meiK  tet:um  couťerre.  scribo  peiiitíus  dominu  tuo,  ut  in  dies  aliquot  eopiam  tui 
nobis  faťial.  Vale.  Rossieit*  Idibns  Doecmbris  [1607]. 

Kouč.  T  knih.  Uludor.  VI— Mshl  fol.  xrit  £.  <íh. 


H.VÍ.  Tanu  de  líťaup>*:  omlouvá  se.  že  avym  tlupisem  vyruSujcjpj  z  jrho /.amř^t' 
nmuAže  mu  QÍc  zajímavého  ]is:iti.   ale  chce  puuze  uji:<titi  jej,    že  sIúIl*    chová  k  u^mu 
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oddanost;  že  uznává  přízeň,  kterou  mu  Beaugy  projevil,  chce  poděkovati  za  jeho  dopis.  — 
Na  Rosicích  16.  prosince  1607.  (Konc.  franc.  v  knih.  Blud.  3881  f.  124  č.  67.) 

1455.  Paní  Isabelle  z  PernSteina  hraběnce  z  Furstenberga  blahopřeje  k  sňatku  její 
dcery  se  synem  knížete  de  Venosa.  —  Na  Rosicích  17.  prosince  1607.  (Konc.  franc.  v  knih. 
Blud.  3881  f.  124  č.  68.) 

1456.  Petrovi  Brederodeovi :  dekuje  za  dva  listy  jeho,  kteréž  obdržel  skrze  Jana  Opsi- 
matha,  i  doufá,  že  dlouhá  doba,  po  kterou  si  byli  nepsali,  neublíží  přátelství  jejich.  Ve  věcech 
veřejných  vládne  zmatek ;  nepřátelská  strana  neštítí  se  žádných  prostředků,  by  ho  zničila. 
O  věcech  soukromých  mu  vše  potřebné  sdělí  hrabe  z  Hanau  po  návratu  svém  z  Čech  od  Bu- 
dovce.  Děkuje  rau  za  knížečku  „De  Anticluisto"  a  prosí,  aby  jej  u  hraběte  z  Hanau  omluvil, 
že  ho  neuvítal  na  půdě  české.  —  Na  Rosicích  18.  prosince  1607.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud- 
3881  f.  124  c.  69.) 

1457.  Janovi  Diodatimu  v  Ženevě:  dekuje  za  dopis  vynikající  jak  slohem,  tak  obsahem, 
z  něhož  poznati  lze  vznešenost  mysli,  vynikající  nadání  a  velmi  jemné  způsoby;  čemuž  se  ne- 
diví, znaje  dobře  otce  Diodatova  Karla.  Přeje  si  převésti  lásku,  kterou  chová  k  otci,  na  syna, 
a  lo  tím  spíše,  že  zprávy  pochvalné,  které  měl  o  Janově  veliké  učenosti,  potvrdil  zaslaným 
překladem  Písma  sv.,  za  néjž  mu  prozatím  slovy  děkuje,  ponechávaje  si  ku  příští  příležitosti 
dokázati  mu  vděčnost  svou  skutky.  Diví  se  vlohám  daným  mu  od  Boha,  aby  mohl  jich  hodně 
užiti.  ~  Na  Rosicích  29.  prosince  [1607].     (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881    f,  125    č.  71.) 

1458.  Mark-Antoniovi  Lombardovi:  stav  jeho  vlastní  i  rodiny  jest  ucházející.  Co  se 
týká  véd  veřejných,  jest  naděje  na  mír,  která  však  mizí  pro  sobecké  zájmy  osob  při  dvoře, 
ačkoli  míru  jest  nevyhnutelně  třeba;  obává  se,  že  ti,  kteří  radí  ke  zrušení  míru,  špatné  po- 
slouží panovníkovi.  XThři  přejí  si  pokoje  a  nechtějí  ničeho  jiného,  leč  aby  zaručena  jim  byla 
svoboda  svědomí  a  zajištěna  privilegia;  ale  při  dvoře  tváří  se,  jakoby  jim  nerozuměli.  Turci 
pojali  podezřeni  ze  mnohých  úkazů,  že  clsařStl  chystají  se  k  válce,  a  proto  také  sami  chystají 
se  k  ní;  jakož  pak  síly  jejich  jsou  roztříštěny  válkou  s  Peršany,  získali  si  pěší  lid  uherský, 
který  se  vzbouřil,  a  pánové  uherští  mamě  se  snaží  upokojiti  je,  z  čehož  hrozí  záhuba  zemi. 
V  Sedmihradech  podařilo  se  smířiti  Rákóczyho  s  Batorym.  Těší  se  z  toho,  že  pan  du  Pan 
trpělivé  vzal  na  vědomí  zprávu  o  smrti  synové.  Vypisuje  Lombardovi  po  jeho  žádosti  pohřeb 
nešťastníkův  a  dokládá,  že  mu  vyplatil  mzdu  řádné.  Věci  zůstalé  po  nebožtíkovi  prodá  a  peníze 
pošle  do  Ženevy.  Poroučí  se  manželce  Lombardové  a  panu  Césarovi.  —  Na  Rosicích  29.  pro- 
since 1607.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3881  f.  124  č.  70.) 

1459.  Jeronýmu  Bonacinovi:  žádá  za  noviny  v  příčině  uherského  sněmu.  Připomíná 
mu  hodiny,  které  byl  zaslal  ke  správce  v  čas  trhu  Kremžského.  —  Na  Rosicích  31.  pro- 
since 1607.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  3883—1.) 

1460.  Césarovi  Calandrininm :  posílaje  mu  balík  listů,  jejž  dostal  od  přítele  svého 
v  Olomouci,  prosí  ho,  aby  jej  dodal  do  Paříže.  —  Na  Rosicích  26.  led.  1608.  (Konc.  vlašský, 
knih.  Blud.  3883) 

1461. 

Rich.  Stahrenbergovi  omlouvá  se,  že  pro  svou  chorobu  dlouho  neodpovídal;  nym'  je  zdráv, 
ale  duch  jeho  je  sklíčen  obavou  vécí  budoucích;  jest  si  přáti,  aby  císař  dal  se  pohnouti  k  je- 
dnání o  mír,  ale  sotva  lze  doufati ;  z  dopisu  císařova  ke  kardinálovi,  jejž  Žerotín  v  Olomouci 

Arcliiv  éeshý  XXVII.  43 
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CeU,  poznfll.  že  cisař  má  .Moravany  v  podezření  tíyného  spolku  s  Thry:  doviMM  sf  tťž  o  Ja- 
kýchsi tajných  rozkazech  tlanýť.h  Tilliiuu,  ale  nerafiřo  o  tom  psílli.  —  Na  Rosicích 

[před  29.  lednem  1G08.] 

(D""  Riťcardo  Baroni  Starrenbcrgio.]  iJies  circiter  oťto  Mint.  illustrissimp 
dorniue,  cum  tmu*,  quas  per  rratretn  Johannem  Dionisíum  nd  ine  dodistí,  iníhi  šunt 
redditac,*)  Invitiis  rcsponsiiiii  prutraxi  harti^nus:  sod  aiceí^sit  iid  alia  iiirtiniinoda  Ot 
imp<ídinieuttt  scribendi  ťeltris  catharriilií!  cx  inínnpurir  uiím  cl  iliucris  molestiu  coii- 
tracta.  (|uať  dumuin  veiiienteui  ipso  reditus  punctu  excepit  et  in  t4*rtinni  uí^que  diem 
lecto  affíxit,  gravius  etiam  quidpiain  niitiarí  visa.  iit  vix  tandem  adhibitis  opportiinis 
remodiÍ3  nie  rccolloítiTím.  Valoo  uunc  Dei  beuortcio  maiiocriter,  quaniviy  aninu* 
paruin,  qnem  praesenfia  involvendo,  imminentia  malá  tcrn-udn  pprprtiiti  fóre  motu 
ciitiimařiunt,  i|uippe  cum  videani,  <iuautis  hiiic  pericuJii,  illiiic  dittiiuhatibus  cin- 
gamur,  i|iuim  pannu,  qnucunque  te  vertas,  mm  consilíi  tnm  praestdií  adversus  tot 
iwÍTei'sa.  Ncc  in  deliberatioiiibus  vesíiis,  nuantum  quidem  ex  eo  collifiore  licuit  quí 
non  ita  pridem,  nt  iiosti,  me  convonit,  et  ego  quamvis  caecutiens  iu  lioc  praeseníi 
tanti  momenti  nejJtocio  pďí^pírcre  possmn,  roboris  tautum  deprehendo.  ut  fnirtum 
inde  euni  speram,  qiiem  literae  tuao  pollicori  \idontur.  <»ptandnm  saně  eí>set,  rne- 
sarem  ad  ťunsilia  |>acis,  tnm  ipsi  tum  nobis  salutaría,  pelliei  posse:  sed  qnem  in 
minimis  quíbusque  obtirmato  animo  sententiam  suam  tneri  sriam.  iu  i*ť  adoo  ardenti. 
in  qua  ilipňtatis.  amplitiuliuis.  autorítatis  non  conservationem  solnm.  sed  ainpLifica- 
tioneni  i-tiani  vcrsari  existimat.  lam  facile  a  pnipnsitu  posse  alienari.  non  Ipvibu-* 
arříinnontis  opus  est,  ut  id  iiiilii  qais  iiersuadcat.  Nam  quod  in  ministros  culpam, 
quam  a!»  illo  removiís,  rejicis  et  rorum  statum  aliter  tlíi  descripiuui,  aliter,  quam 
sit  revera,  ob  oculos  posjtum  jiidicas,  recte  tu  id  quidem  et  vere  coffitare  ..  .**), 
sed  nuii  tam  faeíle  eximi  humaiiis  animi^  semel  impressas  npini(mes,  qnum  iustillari; 
nec  quod  uliquando  collibuisst^t,  tnm  pnnnptum  esse  reniittcre  quam  amplecti.  Nou 
iguoras,  quibus  jam  jtridem  iirtibus  unimiim,  u  snapte  natnra  í:lnnue  et  imperii 
avidnm,  ocruparunt,  quibus  culumniís  aure^  eredendo  faciles  iml>uerunt.  quibn'< 
sospicinnibus  ae^'am  nientem  infecerunt  ii,  quo8  sni  quam  principis  amaiitiore.s  ab 
onnis  aliquot  m  aula  vidiiuus.  Ua»  peuilus  iutixas  et  cum  neiate  iirmatas  iudura- 
tasque  emoUire,  evellere  qui  voluerit.  cum  inajíiia  dexteriiate  malina  solciHa  pollere 
nccesse  est,  At  euni  ubi  rcperiasV  el  si  praesío  sit,  qnis  de  tide,  qnis  de  niente. 
quis  de  eonstaulia,  quis  deuiquť  de  suecessu  seeuros  reddet?  nam  iiiter  voluntates 
adco  distractas,  in;jícuia  adeo  ilisrrepanlia,  ubi  hune  zelu^  religíuniís.  illuni  patriae 
ainor,  re.s  familiari^  alium,  alium  aiubitiu,  ivú,^  libidu,  dites^^cendi  vel  novandi  cupi- 
díta.s  abrípit,  non  facile  credidissem.  talem  dari  posse.  in  quo  vota  (minium  con- 
sentiant.  omniam  animi  oonqniescaul.  Si  enlm  nnstrnnnn  fnrril  partium.  pnntificii 
b;iliilrnii(  misiuí-tnin     <\  i.iintiti.iu^    )„.^i\-\  n^,n  immorito  Ue  humine  dnbitHbunt.    ^' 


£  roku  2G0S,  29,  ledna. 


339 


(íťrmanns,  Huiisaros,  si  Hun^ínnis.  (iernuinos  snspiciosos  et  solliritos  rcddet;  atquc 

utut  siímiiala  tidiiria  nmissuiu  rclifíinnis  <H  ^rontis  ťrinicn  contogaliir,  alUi  practextu 

laiurii  tanto  iii)uu'i*i  obciniilu  iiuptiis  proclainaltitiir.  MelioR'  in  Hptí  vííseiu.  si  sopitis 

t1oiiiC!Stí<'is  (lisHÍdiis,   obljtiTutis  oxtťruis  olTensínnilius^    iiiiaiii  iunníbus  monteui.   uimm 

vtilunlah'in,  umini  vi  euiuleni  scMpuai  agiiosťcrcm :   at  cum  mniiia  udiis.  iiividiat  ae- 

iiMil.itium',  ut  tafťain  alia.  vídoani  niisrrri,  qiii.  qnaeso,  heno  mihi  do  evcntn  pnllícc- 

)>ÍTui':'  Minus  iaiii.  nt  ]iutii.  minim  vidolatur.  qiiud  [sic]  me  animo  an^i,  rjuamvis  vale- 

tudine  utcuiique  coustanto.  primipio  epistolac  fassus  sum;  »aui  qui  bace  acciiratius 

1'xpiMidit.   quae   c^o  prímis  tantuin    \um%  desi^nare   sat  haliui,   firmo  sit  uecessc  et 

valido  animo.  ne  concutintur.    At  navigandum  tamcu  esse  etiam  inter  bos  scopulos, 

uoii    tie;;o,    sed    vi*strutii    erit    rertum    tencre    navem,    quí    ad   clavinu   sedťlis:    pgo 

vonientfs    a    b»uj;c   s[iťClnl>o    et    expcctabo.     Nihil    porro    opus   fiút   iu    exťusando 

Ubfraiae    urbis  Totiaucrtanae ***)    iiuncio    tam    prolixa   diligentia.   cum  uemo  sit  ab 

ťrronbus   imniunis;   iuipiti^'uiit   etíaut   curiosissimi   et  dili;j:entísstmi  renim  novarum 

iuvestigaiures.  quod  iii  auli^  principům  acciderc  uun  raro  videmus.  Kgo  autem  quamvis 

nihil    pro|M>miiduni,    <|nod    liinc    scriliani,    bulxMN    si    tamen   aliťujus   pondrns   baoe 

ťsse  vidcMiur.    tndu  apud    tt-   dissimnbne,    lesisse   me.   nim    Obmiuťii  esscni,    literas 

ťaesurid   ad  canUnalem    nostnnn,   ex  quibus  apparet,   Momvios   in   suRpicinuťm    illi 

wiiisse   oi-cultae   cum  Hunyaris    tonjuni-tiouis;    iutelcxisse  me   etiam   de   mandatis 

quibusdajn    Tillio,    equitnut  ma^ibtru,    cum  al)  aubi  disoederct,    serete   datís.  šanc 

pcrniriosis    ví    nihil    minus   ipiani    pii.sťam    fídcni    rcdolcntibuK^    íta  quídeni.    ut    ncc 

oxprimťn-   ea   autlcum,    quia  vereor,    uc  iu  ijijiius    raput  iccidant.   si  in  lutcui  pro- 

ferii  cDuti^ferit.  —  Filii  tui  valení,  quamvis  Krasmus   n<m  ita  priik-m  in  periculum 

adiit  oculi   amittendi,   cum  inscio  praecepture  iu  areám  domus  desceudisset   et  per 

lenebras  ínieus  iu  tcmonem  rhedao  incurrist-et.   Vale  ill.  D""  et  meo  cr^ft  te  amori 

summu  respoudere  pei^e.  Ross. 

IConc.  v  knih.  Blndiv.  SSřtt  fol.  126  6«  ].  —  'J  Pdvodné;   ,QniL<;  per  frBtrťm  meriin  mÍBÍsti,  Oloiimcii 
Accípí.'  —  '^j  Dvř  nulwt  tři  sliivka  nečitelná.  —  ***)  PimBUwuitli. 


1462. 

Jiílinu  Krasmovi  svoh.  piinu  Tscboniemblovi.  toho  fiasu  v  PreSpurce:  dekuje,  Že  pro  něho 
získid  řtlužby  ilartina  Xoldla.  i  prosí  ho,  aby  mu  xprávu  podal  o  tóra,  co  siavovó  rakouátí 
»  uherskými  vyjerlnali :  jenom  Richard  zl»  Starhemberka  listem  z  Vídně  jeum  několika  slovy 
aaznaL'U  úmysly  arciknížete  a  stavů.  )Iá  umiihó  obavy,  a  nodúvt^nije  ani  lu-cilínížeti  (Matyiláovi). 

-  Na  Kosicích  29.  ledna  ltj08. 

(Domino  (.U-urtiiio  Krasmo  baroni  k  Tscbernemmel.)  lUnstrissime  baro.  Si  frater 

^eus,   qni  ixiu   ita    pridem    ab   arcbiduce   ad  sua   revcrsus  est,    nou  me  fcfellit,  vel 

IwtJns  nou  ipse  ťalsus  est,  eonirio  meas  Posonii  te  adbuc  moranleui  olTeusuras,  quod 

nane  tum  multis  aliís  tum    Imc  potissimum  uomiue  optarim.    ut  ei>  eitius   ad  manus 
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tuas  pervenirent.  Pudet  me  enim  tarditatis  meae,  quamvis  nuUa  mea  culpa,  quod 
sciani,  accersita,  et  tenet  siraul  declarandae  meae  erga  te  officiosae  voluntatis  et 
grati  animij  quem  tibi  ob  couciliatam  mihi  Martini  Xíildl  operám  debeo,  testandi 
non  exiguum  desiderium.  Interim  nec  haec  inter  postremas  scribendi  causas,  ut,  quid 
conveiitus  ille  vester  cum  proceribus  Hungaris  peperit,  te  indice  percipiam,  nam  ex 
quo  Ludovicus  Starrenbergius,  quem  non  ita  pridem  cum  litteris  et  mandatis  arcbi- 
ducis  apud  me  fuisse  non  ignoras,  in  Austriam  rediit,  nihil  ad  me  relatum,  quod 
summam  rerum  concerneret  a\it  me  scire  aliquo  módo  referret.  Solus  Ricardus  noster 
Starrenbergius  litteris  ad  nie  Vienna  datis,  quid  archiduci  et  vobis  esset  consilii, 
paucis  adumbravit,  atque  ita  quidem,  ni  a  vero  abeiTO,  ut  mihi  potius  satisfaceret. 
quam  sententiam  vestram  série  explicaret.  Ceterum  nos  omneš,  quibus  res  patriae 
curae  šunt,  exitům  barum  deliberationum  avide  expectamus,  non  ignari,  ita  pericula 
vestra  cum  nostris  coniuncta,  ut  vobis  pereuntibus  frustra  nos  incolumes  salvosque 
speremus.  Sivé  enim  recrudeseente  bello  ad  anna  redeundum  sit,  quod  saně  nobis 
vel  conniventibus  vel  consentientibus  uuquam  fiet,  sivé  páce  com[pa]rata  cum  do- 
mesticis  hostibus  decertandum,  non  meliore  loco  res  nostras  fóre,  quam  vestrae  sint 
futurae,  sat  čerti  sumus. 

[Projinde  .  .  .*)  quidem  nobis  in  votis  est,  ut  successus  felix  conatus  hos 
vestros  consequatur,  sed  quo  niagis  eum  optamus,  eo  speramus  minus;  ego  praesertim. 
qui  nec  ab  aula  caesaris  quieti  quidquam  et  moderati  expecto,  nec  de  aequitate  et 
fide  Papanorum  quidpiam  mihi  promitto,  nec  tantum  constantiae  omnium,  qui  archi- 
ducem  secuti  šunt,  tribuo,  ut  aliquos  non  corruptelis,  si  quae  accedant,  cessuros,  et 
si  invitentur  in  adversam  partem,  concessuros  existimem,  quin  nec  de  ipso  archiduce 
ita  certus  sum,  ut  non  vercar  posse  cum  spe,  metu,  diftidentia,  acmulatione  et  aliis 
id  genus  machinis  percelli  et  ab  hoc  fastigii,  quod  laudabiliter  ascendere  coepit. 
gradu  deturbari. 

Praeterea  cum  mecum  perpendo,  ita  propemodum  comparatum  esse,  ut  alii 
laborum  et  sumptuuni  vcstrorum  fructum  ferant,  vos  autem,  quod  conseveritis,  illis 
metendum  et  fruendum  relinquatis,  vix  seno  vos  puto  ajrere,  nec  ita  propriae  in- 
columitatis  oblitos  censeo,  ut  non  prius  vestris  rébus  consulendum,  vestrae  sccuritati 
prospiciendum  statuatis,  quam  in  commune  consilia  et  auxilia  conferatis,  cum  hoc 
nou  aliud  foret.  quam  gladium  adversariis  vestris  porrigere,  quo  ipsimet  postmodum 
essetis  iugulandi.  Et  saue  nihil  ambigo,  cos,  ut  scribis.  freta  poenitentia  animos  tot 
iniuriis  exacerbatos  delinire  et  demulcere  conari,  nam  et  nos  quoque  ante  trienniuni 
idem  exi)crti ;  sed  scio  vos  ea  esse  prudentia  praeditos,  ut  consideretis,  quanta  verbis 
habenda  sit  íides,  ubi  uulla  rerum  testimonia  apparent. 

His  itaque  haesitationibus  ut  me  eximas,  quid  hactenus  actum  transactumque 
ad  me   ut  (nisi  molestum  quid  impediat)  perscribas,  pro  amicitia  uostra  rogo. 
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Reliqutim  Pst,  ut  řTratias  Jiirnin,  quod  sni  desíderii  mei  seu  iiitLMTťssiunis 
Kiccanii  StnrrliťmbtTtni  luetiiur  cuui  Murtiiui  N<»]ill  uomíne  meo,  ut  suuin  niilii  stiuliuin 
ct  operám  navuret,  egeris.  Obtniit  ille  saiie  utrumt|m.'  perofficiose,  quamvis  id  tardius  ad 
nutitiam  iiieam  pervenit.  cum  tiiae  dcntum  circa  Iilus  liuias  mensis  mihi  sint  redditac. 

Sdo  hoe  officii,  (|Uod  saiie  milii  acreptissimum  oh  Immanitnte  tua  et  erga  me 
líoiicvnloiitia  profeclam;  utiiiam  inrellijíatii,  in  iiwa  nliquid  ťssc  potostate,  quu  meritn 
refciTÍ  libi  a  me  (|Uťiit  p'atia.  IiiUtíiu  certus  ť^ito,  me  omnibus  modis  lioc  rxpi-tťre- 
nt  8i  qua  licpat  rationť  oftícia  mea  et  obsoquia  tibi  prol)em,  quar  ú  noii  ťustidioris, 
ipse  occasiiinem  porrigťs  tui  doniereiiili.  Vale.  Hossicii  IV.  Kal.  ťebr.  ItíOH.  Tibi 
plurimiim  deviuťtus,  sed  non  minus  ad  omnia  oflicia  praestitissiiniis. 

Kom-,  v  knih   Blud.  HSt^l  fol.  tSB  t  tf  —  *)  RItp.  »Hd»  ponccbAvA  Diťzorku  lu  jednoho  aIotu,  i  rkp. 
:UÍM  stojt  nrčitciDé  sluvo. 

1463.  .leronymovi  Bonacinovi:  posílaje  k  néraii  zvlAStnílio  posla  pro  obvyklé  zprtívy, 
žádá,  aby  hodiny  pokažené,  které  aikdo  nedovede  spraviti  ve  Víduij  poslal  ke  správce  bud 
do  Beniitek  nebo  (bi  Noriiuberkn;  pru  peuUo,  které  mu  doSly  k  Booacinovi,  poSle  8Vé  lidi. 
—  Na  Kusicích  1.  ťmoni  1C08.  (Kouč.  vbiSsky  knih.  Blud.  3883.1 

1464.  šti^piínu  tlléshitzytiiii :  omlouvá  se,  že  pro  pftliSné  zatuěstuiiuí  v  Olomouci  a  pro 
churavost  po  svém  návratu  do  Rosic  inu  dlouho  nepsal ;  s  hrabétetn  Salmem  že  jednal,  aby 
véuo  uian^.eli^ino  dul  ujistiti  dskami  Olomouckými,  aby  pozdéji  v  při^jně  vtéleni  panství  Uodo- 
níuského  do  liesk  firnénských  nenastaly  nové  obtťže,  ale  do  té  chvíle  bez  ufinku.  Od  svého 
odchodu  z  Olomouce  nedostal  žAdnýob  zpr^v  o  ziile^itostcch  uhei'ských.  VScobecué  Be  vypra- 
vuje o  soJiúzi  arciknížete  se  stavy  uherakymi  (což  dle  mínění  jeho  nestalo  se  bez  příčiny): 
ponévudž  véci  uherské  nemálo  dotýkají  s**  Moravy,  iji-lá  za  sdélení.  co  bylo  pří  tom  jednáno 
vzhledem  k  Moravanům.  ^Uy  znenáhla  hyneme,  není  skoix)  dne,  aby  néco  neubylo  ua  blahu 
obecném;  nové  mravy,  nové  zvyky  a  zákuuy  Sf  zaviidéií:  hojím  se,  aby  nezpnsotiily  houři, 
jii  nebude  snadno  ukliditi;  kdybych  nrspolóhal  na  ochninu  bnží^  dal  bych  se  s  nevelkou  ob- 
tíži pohnouti,  abych  sobe  jiné  sídlo  vyhledal"  —  Xa  Rosicích  1.  února  1608.  (Koncept  lat. 
v  knih.  Blud.  Vt— 388t  f.  1^6  C  3.) 

1465.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  posílii  schviíloiho  posla,  aby  se  optal  v  příOiué  dopisů, 
které  pii  zpnlvé  Jana  Petra  Orchi-Sappa  nedo.i,ly  svéJio  urVeni.  Žíídií  ISouacinu,  aby  vyiekl 
kuchaři  Vídeúčkému  skrovné  pokroky,  které  učinil  u  n^ho  kuchtík  jeho  (Žerotíni^v) ;  pru  pe- 
níze si  po6le  při  příležitosti.  —  Xa  Rosicích  12.  února  1(308.  (Konc.  vlaSský  knih.  Blud.  3813.) 

1466. 

fttép.  Illyésháznnu:  dekuje  za  zprAvy  o  konfederaci  mezí  stavy  mkonskymi  a  uherskými, 
uzavřené  v  PreSpurku.  Od  stavu  uherských  nedostal  jeítč  žAtlné  zjirAvy.  I^ojde-li  ho  list,  od- 
poví naň  v  takovém  smyslu,  který  kuždy  dobít*  smýšlející  schv;i|rivuti  bude.  S  horlivostí  bude 
biijiti,  co  původem  císiLl-e  Siuného  bylo  ujetliiiViio  (mír  Víiiellský>.  Stéžuje  ai  na  poddané 
Rrámcké,  že  Činí  opét  útoky  ua  poddané  Stríížnlcké.  —  Na  Strážníci  14.  Anuru  1608. 

(Kidem  |Uomlno  Stepbano  niesshazi|.l  lilustrišsinio.  speefabilis  ot  maprniticc 
domíne,    doniine    et    smúrt^    niilii    obMTvaudisbime  I    iJeus.    a  quo  non    tautuui   \  ivere 
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nostruni  ešt,  sed  etiam  bene  vivere,  praestet  pro  clementia  sua  IDV**  annos  non 
tantum  longiores,  sed  laetiores  etiam,  ut  finniore  valetiuline  et  patriae  conservandae 
operám  dare  commodius  et  amicorum  officiis  et  obsequiis  diutius  frui  possit.  Nemo 
de  iis,  quae  Posonii  acta,  certius  edocere  me,  nemo  etiam  de  iis,  qui  in  confoede- 
rationem  veniunt,  aecuratius  et  fidelius  monere  potuit  IDV''.  Scripserunt  quidem  alii 
et  nonnulli  prolixius,  sed  qui  paucioribus  verbis  solidius  rerum  statum  exposuisset, 
legi  saně  adliuc  neminem.  Ceterum  ad  me  ab  Hungariae  proceribus  nihil  adhuc 
allatum  est ;  si  quid  vero  litterarum  perveniat,  rcscribam  in  eam  sententiam,  quam 
bono  cuique  probatam  iri  non  dubito.  Sciunt  omneš,  quibus  aliqua  mecum  consuetudo 
intercedit,  me  fide  et  constantia  promissorum  a  Dei  tultu  et  salute  mea  niliil  ha- 
buisse  unquam  religiosius  vel  sanctius,  ita  ut  privatarnm  aliquando  rerum  iaoturam 
facere  nialuerim,  quam  discedere  a  verborum  veriíate:  quo  ergo  magis  ea  tucri  et 
propugnaro,  quantum  in  me  fuerit,  conabar,  quae  tanta  cum  sollemnitate  ipso  autore 
et  conciliatore  caesare  pacta  conventaque  fuerunt;  neque  popularibus  meis,  indigenis 
praesertim,  et  qui  cum  vita  amorem  in  patriam  et  antiqui  moris  observantiam  in- 
duorunt,  aliam  mentem  esse  existimo,  qui  cum  numero  superant  advenas  et  eos,  qui 
ex  ruinis  nostris  suas  erigunt  moles,  non  dubium  est,  potiores  illos  (luosque  fóre  et 
consilio  et  suffragiis,  ut  id  tandem  obtineant,  quod  iuri  ct  aequo  maximě  ěšt  con- 
seutaneum. 

Turcae  num  in  lianc  pacem  consenserint,  aveo  cognoscere  eamque  ob  causám 
tabellarium  meum  ad  IDV''"  mitto,  qui  responsum  referát;  quod  eam  minime  denega- 
turam  spero,  cum  intelligat  commuuem  rem  agi  et  ad  omnium  nostrum  salutem 
negociuiii  hoc  pertinore;  neque  ego,  si  quid  ab  hac  parte  contigerit,  quod  ponderis 
aliquid  habeat.  silentio  praeteribo,  ut  ad  noticiam  eius  tanto  citius  deferatur. 

Braniczcusis  dicionis  iiomines  denuo  hostilia  moliuntur  et  facto  ante  triduum 
impetu  in  fines  Strazniczenses.  villicos  aliquot  una  cum  himentis  abduxerunt.  Cuperem 
eos  auctoritate  IDV*  contineri  in  ofticio.  ne  ex  privatis  discordiis  res  ipsa  publica 
aliíiuid  detrimenti  patiatur.  Lessenium  a  praeťectura  Gedinensi  romotum  esse  heri, 
cum  buc  vonissem,  intellexi,  quodsi  res  IDY"  requiraut.  ut  de  iis  sit  in  posterům 
cum  aliis  conferendum,  cum  quo  me  id  facere  velit.  ut  signiíicet  oro;  litterae  etiam 
meae,  quas  Kalendis  buius  niensis  ad  eam  sciipsi.  num  illi  redditae  sint.  eadem  opera, 
ni  fuerit  molestum,  indicabit.  Vaieat  IDV*  et  me  ex  amore  et  obseiTentia  erga  illam 
nihil  remittere  persuasum  habeat.  Strazniczii  XVI.  Kal.  Martii  1608.  IDV"  virtuti 
et  amplitudini  addictissimus. 

Konc.  T  knih.  Bludov.  3ít8l  fol.  126  6  i.  4. 
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íiiovi  lllésliázyniu:   dukuje  /a  zpnivu.  2e  Turci  jctlnAnf  Piespurake  o  mir  |MťjhvíiUli ;  vy- 
kládá, jak  žádoucí  jesl  uzavfťiii  míní.     Vy^loviijp  svou  Uťliboíiť  iiiid  opaQováiiiiu  hradu  Ilmlo- 

Diua.  —  Na  Strážnici  10.  února  1G08. 

(Eidein  (Doiuiiiu  Štcpliaao  Illcssházil.)  Bluíitrissime,  spcctalůHs  ct  umionHco 
doniine,  lioiniuc  pt  amiťe  plnrimum  cojeiidol  Salutem  dico  et  quidijuid  offitiorum  rt 
senitii  a  propoiijiissima  erfta  lOV"""  viduntalc  proticisci  potest,  illi  oflero.  Heri  reícripsi 
ad  litteras  lUV"  cf  iiiiid  Tunis  aniiiii  ts.sft.  lum  roruni  cmísnisns  ina^nium  stabi- 
liťuduť  pari  luomciitiun  allaturus  vid<'i*;tur.  oxt)UÍsivi.  Sed  i>nu*vciiit  quudam  módo 
desidťriuiii  iiioniu  diligťiitía  IDA'**',  a  qaa  bm-  iiumv  roddita  niihi  cst  epištola,  ex  cuiuH 
'lectionc  ratum  habnisitc  Tiircas.  <|uud  Posoníi  actuiu  ťllis:^pt,  intellcxL  Mea  quae  sít 
sonteiitia.  hestcrui^  litteris  exposui;  ab  ea  discedere  niiiiime  fordi  est.  nec  existimo 
Baniíireiii  ]intviiiciae  pailem  aliter  aniiiiatjnn  ťsse,  qiiídíiuid  fiirlasse  sentiant  alii 
(|uidaiii,  qiiibus  res  piivata  pluris  est  ({uaiii  publica.  Pax  eiiiiii  (Miiníiini  ín  vutis  est 
ot  vocibus,  sine  i-uius  beueficio  jiec  se  nec  sua  consistere  jiosse  iidii  ignorant.  Fornaii 
et  iinperator  iinanimeiii  hune  eonsensum  se(|iietui'.  i|tuíd  iiitra  breve  tempus  iialam 
fieri  iiocesset  cum  in  bae  fluctuatione  rcs  diu  snbsiderc  uon  posse  pei*spicuum  sit. 
Ctinain  Dimis  eani  illi  dťt  meiitein.  qnae  vobintati  et  snfťrairiis  snliditnnini  ronseiitiat: 
bac  euiiii  tmu  iiiiperio  ipsiu;^  et  utituritati.  tuui  ^aluti  iiostrae  optíme  coiisuliiim  ťovet. 
Quod  ad  oicupationeui  castri  t.iedinfJtensis  ve!  Ilodoliii  [sic]  attiiiet,  en  uiibi  ita 
dihpliciiít.  ut  et  privaliin  et  in  publicij.  cimyressibus  eam  semper  fuerim  d4'testalus, 
uec  disňininla\i  apiid  ordínes,  qiioties  occasio  data  fnit,  rem  mali  exempli  ultronea 
potiiis  restiliilitine  oblíterandam.  quam  abiecta  coimiventia  ad  po.sterítateni  trans- 
mittendain  esse,  nec  bartonus  quemquem  audire  coutisit,  qtii  rem  aul  impujfnaret 
apeile  et  iniprobaret.  Sed  cniiis  aitibns  mora  liaec  interi>unatnr.  nou  est  ohsciuHim. 
Kfíu  tameu,  i|Uod  uiibi  ab  IDV"  comniissnni  est,  rurabo  sollicite,  et  ctuu  priaiiim 
aliiiiiid  iu  ncfíocio  hoc  praestitero,  quanivis  rébus  adeo  incerlis  multas  praevideo 
dillficuliates,  eam  confestini  faciam  aTtiorem.  Valeat  IDV*.  Straznic/io  \IIII.  Kal. 
Mart.  1008.  IDV"  studiosissimus  et  ob.seq«io  itrumptissimus, 

I*S.    Hoc  ipso    temporis    pnncto    allatae   suut   ad  me   litterae  nrdinum  repii 
Huiigaríae,  quibus,  cum  primům  ute  liinc  expediero.  rescribam. 

Kouč.  X  kuili.  Gludur.  .1^1  fol.  tST  <■.  % 


IMiH.  Baronu  Petrn  Revarovi;  jelikož  v  záležitostecJi  svého  příbuzného  a  svéřence 
prudl(^v/t  ve  Slrážuici  v  sousedi)tvt  Tber.  uemuže  opominouti,  aby  mu  listem  nešlová)  ^vou 
poklonu  a  neprosil  o  dali^t  přátelství ;  přeje  uui  zdaru  k  cestť:',  kterouž  jakožto  vyslanec  stuvů 
nberskýcb  ke  dvoni  cisaískému  má  podniknouti.  —  Dat.  ua  Strážnicí  17.  února  1608.  (Kodc. 
1*1-  v  knih.  Hlud.  VI— 3SŠ1  ř.  127.  C.  6.) 
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1469.  Štépánovi  Illésbázymu:  že  pro  schůzi  stavů  v  Brně  a  pro  soud  zemský  v  nej- 
bližší době  nebude  moci  se  s  ním  sejíti  v  Stupavé;  žádá  ho,  aby  mu  oznámil  jména  osob, 
jimž  na  Moravu  a  do  Čech  byly  poslány  listy  stavů  uherských.  —  Na  Strážnici,  18.  února 
1608.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI-3881  f.  127  ft  č-  8.) 

1470. 

Richardu  Starhenbergovi :  z  listu  Jiřího  Hodického  poznal,  že  nebyly  marné  jeho  obavy  a  po- 
chybnosti, jež  v  rozmluvě  s  Starhenbergem  a  Tscheraemblem  pronesl  o  stálosti  těch,  kdož 
se  zúčastnili  jednání  v  Pi-ešpurku;  spojené  zbraně  uherské  a  turecké  hrozí  Rakušanům  ve- 
likým nebezpečím,  a  proto  nikdo  nemůže  neschvalovati  jejich  jednáni,  také  Zerotin  rozhodl 
se  spojiti  s  těmi,  kdo  milují  vlast;  přeje  Starhenbergovi,  aby  poslání  jeho  ke  knížatům  říšským 
dobře  se  vydařilo.  —  Na  Strážnici  18.  února  1608. 

(Domino  Riccardo    baroni  Starrenbergio.)   Illustrissime  domine:    Ex  lis,   quae 
Gcorgius  Hodicius,  intima  familiaritate  miUi  coniunctissimus,  heri  ad  me  pcrscripsit, 
non  omnino  vanám  fuisse,  quam  ultimis  meis  tibi  aperui,  soUicitudiiiem,  nec  ita  ab- 
surdas,  quas  int^rieci  epistolae,  coniecturas,  ut  non  aliquo  módo  ratione  niterciitur, 
prolixe  intellexi;  nani  poenitentia  illa  tam  festinata  ecclesiasticorum  vostrorum,  tum 
vacillantium    civitatiim    ad   eandem   inclinatio,   tum   etíam  metus,    ne  rcliqui .  ordines 
codem  paulatim  dolabantHr,  non  obscurc  comprobat,  quae  ego  de  fide  et  constantia 
eorum,  qui  negocio  Posoniensi  manus  admovenint,  apud  te  ct  Tschernemelium  uostruni 
disserui.  Sod  est,  ut  est,  crigendus  ost  animus,  nec  in  niedio  iam  cursu  subsistondum, 
quaudo  regressui  nuUus  est  locus.  Pacem   bono  et  sahitari   consilio  optastis,    confe- 
cistis,  f[or]mastis,    pacem  fořti  et  constanti  animo  retinete,    servate,  dcfenditc;   quis 
enim  hoc  iniprobet  sanae  mentis,  quis  probet.  si  aliter  fiat,  nisi  qui  vos  omneš  velit 
perditos.  Anna  Hungarorum  cum  Tiircicis  coniiincta  non  vicina  tantum  habetis,  sed 
cervicib[us]  vestris  imminentia:  quis  non  illa  potius  reformidet,  quam  minas  ab  im- 
potente magis  animo.  quam  i-ecta  ratione  profectas?  Ip[sum]  sanctissiinae  pacis  nomen, 
ad  omneš  plausibile,  causám  vestram  sat  satis  tuebitur;  quid,  si  accedat  necessitatis, 
quae  vo[s]    ad  rem  desiderandam  impulit,   voluntatis   caesareae,   quae    ad  illam  am- 
plectendam  iuvitavit,  contemplatio,  quid  praeterea.  si  íid[ei]  datae  religio.   si  impen- 
dentis  exitii  certitudo  in  considerationem  prodeat,    nemo  profecto  meo  indicio  insti- 
tutům vestrum  damnabit,   nisi  qui   ab  omni    pietate   et  humanitate  discesserit.    Ego 
saně,  quamvis  multis  angustiis  circuniseptus  et  iniuriae  periculisque  magis  quam  ullus 
vestrum  obiectus.   aequitate   tamen  rei  et  boni   publici  studio,   quin  imo  conscientia 
oťficii  niei   et  sacramenti   sanctimonia    adductus,    plane   meum    constitui   cum  iis  me 
coniungere,   qui  alieni  ab  ambitione   et  patr[iae]   amantes  ab  infaustis  illis  consiliis, 
quibus  in  perniciem  barum  provinciarum  novi  ignes  excitantuv,  se  segregarunt,  nec  ita 
a  sp[e]  absum.  ut  non  coníidam  Deum,  qui  corda  hominum  scrutatur  et  preces  audit, 
auxilio  suo  et  numine  tum  mi[hi],  tnm  aliis,  quibus  eadem  est  propositi  ratío,  adfatunim. 
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Haec  ad  te  paucis,  cum  didicissem  ex  Martini  vestri  literis  te  non  solum 
Viennae  adlmc  niorari,  sed  de  discessu  incertum  esse;  qiiod  reliquum  est,  quando 
te  legatioiii  ad  imperii  principes  destinatum  intelligo  (quamvis  nec  hoc  ita  ratum 
esse  scribat  Ilodicius,  ut  rescindi  non  possit),  eum  tibi  duceni,  eos  comites  exopto, 
quos  mihi  liberisque  meis  adesse  desidero;  caetera  omitto,  cum  pcrspecta  sit  mihi 
tua  prudentia,  módo  felicitate  non  destituatur.  Sit  tibi  semper  prac  oculis  fortuna 
Hofkirchii  et  Icgati  Boczkaini  carere,  quae  malá  ita  a  te  arceat  Dous,  ut  tibi  per- 
petua  in  meis  impetretur  precibus  prosperitas.  A  Martino  singulis  septimanis  ad  me 
dari  litteras  non  puto  te  ignorare;  quaeso  efiici  apud  illum  auctoritate  tua,  ut  ple- 
niores  mittat  et  rébus,  negociis,  consultationibus  lisí^ue,  quae  in  aula  geruntur,  magis 
refertas.  Vale  illustrissime  domine  et  amorem  niei  n"umquam  depone,  ut  ego  te  amare 
numquam  desinam.  Straznicii  XII.  kal.  Martii.  Qui  te  semper  colit  studiosissime. 

P.  S.  Utrum  ordiues  imperii  ad  instaurationem  belli  Turcici  quid  contrib[u]ant, 
si  čerti  quid  habes,  mecura  ut  communices  rogo. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  127  č.  7. 

1471.  Paní  Isabelle  z  Pernštýna  hrabénce  z  Fflrstenberku  vyslovuje  soustrast  nad 
úmrtím  matky  její.  —  Xa  Rosicích  24.  února  1608.  (Konc.  franc.  knih.  Blud.  388.  t  127.  č.  9.) 

1472.  Štěpánovi  lUésházymu  dává  zprávu  o  roztržce  mezi  stavy  a  Ladislavem  Berkou, 
jehož  císař  ustanovil  hejtmanem  Moravským.  Stavové  pro  špatnost  jeho  byli  nuceni  odpadnouti 
od  něho  a  sami  starati  se  o  záležitosti.  Psali  obšírné  císaři,  ■  přiloživše  také  dopis  k  stavům 
Českým,  a  do  Slezska  také  oznámili  příčiny  svého  jedminí  a  žádali  prostřednictvím  jich  za 
schválení  míru.  Mimo  to  viní  Berku  z  těžkých  zločinů  a  žádají,  aby  byl  na  jeho  místě  jiný 
ustanoven^  který  by  s  vetší  láskou  k  vlasti  o  blaho  její  pečoval.  —  Na  Bozkovicích,  15.  břez. 
1605.  (Konc.  lat.  knih.  Blud.  388,  f.  127,  č.  10.) 

1473.  D"^"  Matěji  Timinovi:  odpovídaje  kratičkými  slovy  na  dopis  Tirainův,  omlouvá 
se  přílišným  zaměstnáním,  že  nemůže  šíře  mu  psáti.  —  Na  Rosicích  15.  března  1608.  (Konc. 
lat.  v  knih.  Blud.  VI~388l  f.  127  č.  11.)  • 

1474. 

Marc-Antoniu  Lombardovi  píše,  že  nespokojenost  s  úmyslem  dvora,  porušiti  mír  s  Turky 
a  s  Uhry  uzavřený,  byla  všeobecná;  aby  zmařil  tento  úmysl,  arcikníže  Matyáš  učinil  s  Uhry 
spolek  proti  každému,  kdo  by  se  pokoušel  o  porušení  onoho  míru.  iloravané  uvažovali,  jak 
by  bylo  lze  mysl  císařovu  nakloniti  k  míru;  s  tím  úmyslem  dostavil  se  dne  7.  března  Karel 
z  Lichtenštoina  asi  se  60  Šlechtici  do  Brna  a  žádali  o  připuštění  k  sezení  zemského  soudu, 
s  jehož  členy  společné  by  se  uradili  o  věcech  veřejných ;  když  to  hejtman  Berka  odepřel, 
stavové  odešli  z  Brna  do  Slavkova,  odkud  dopsáno  císaři,  aby  na  místo  Berkovo  dosadil  jiného 
hejtmana  a  stvrdil  mír;  odpověd  dosud  nepřišla,  ale  kardinál  a  Slavata  vysláni  k  urovnání 
těchto  spoi-ů.  (Ch.)  —  Xa  Židlochovicích  19.  března  1608. 

(A  Marcantonio  Lombardo.)  V.  S.  haverk  iuteso  dalle  ultime  mie  la  malá 
sodisfattione,  che  generalmente  s'haveva  della  rottura  della  páce,  che  si  cercava  faře 
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ín  ťorle  am  gli  On^hcri  e  Turchi:  í\a  f\\uú\ii  poi  jirevíMlentltisi  nianifestaiufnie  h 
ruina  che  a  tutti  ijuesli  paťsi  soprastavu  riallii  contiřinaíione  della  [iuerra,  si  i»  vcniito 
&  \m\s&re  agli  rijnedii,  i-on  i  <inali  ú  ])otossí'  rurnpere  quoslv  disťpno,  liie  vie  piň 
et  piň  cresceva  ncll*^  aDÍino  dcll'  imp|<'ratnre]  di  ritornať  alle  amii.  II  principio  tu 
fatto  dali*  aiTÍdiira  Mattliias.  il  qiiaU*  duhitando  el  lum  fíonza  řn*íiTiái»i"H*  oagioni, 
cUe  gli  Ongliori  dispcrati  della  pare  iion  si  soUevassero  di  nuovo  et  si  facessero  uii 
Rir  a  sua  posta  H  clic  la  casa  ďAustria  per  questa  iion  venisse  a  perdere  nn  tnnUt 
rcanu\  guada;riiatisi  prima  ^H  Aitstriari,  i  quali  riccMiti  fíraudissiiui  danni  dalk* 
scoiTcrie  et  saccIiojLi^íiamcnti  dtd  ajino  1605,  temovaiui  di  nuava  mina,  si  i*  colli;íato 
coii  gli  Oujíheri  riTiprnranR-ntf'  a  mantcnřiueiito  drlln  p:n'0  ťtiiitra  rliiiinqnc  la  vo- 
Icsse  distorlMtiT.  Ondn  ;í1í  Onglicri  assirurati  da  qin^llíi  l»aiida,  pfi*  n-iidcrsi  sifiiri 
di  tioi  anchnra,  haumi  scritto  alle  provinicio  di  Hohemia,  Mnravia,  Silosja  pt  ad 
alcuai  particolari,  ot  tratil  altri  a  uie  anchura^  avvisandoci  di  questa  lega  et  prcgaudo 
di  volorne  iiiterporre  apressci  la  Maestii  C^sarea  a  nou  violar*  la  fede  duta  et  maii- 
tcnerli  í|nollri  j;Ii  e  stnto  tanlo  sťdennemeutť  proinesso  cou  intciTťnro  ťt  ítMisatioriť 
drlli  dcptitati  di  tiitte  qiiosto  iiroviiiťii'.  iidduďudi)  í'('ríťnipio  dol  Rí-  Wladislao,  il 
qiiaiíf  pago  roii  la  pťidiia  íleUa  |uopna  vita  et  uctisiune  <li  tuttn  l"i'Vťrcito  suo 
1'liavere  rotto  la  ťede  a  Baía/eth.  llí*  di  Tiirclii,  iiieutre'  rhV^IÍ  oonipato  altrove, 
non  potcva  atteiidcrc  alla  gucrra  do  Onglieria.  Ma  tutto  questo  fe  stato  preso  ma- 
lissinio  in  cortc^  et  in  luoi^o  clio  iin  tal  uie^zo  doveva  servire  ad  alleiitar  ed  liite* 
pidir  ^di  disscí^ni  della  jniciTu,  lia  servitu  ad  a(*<U'ii(U*rli.  Ondo  iioí  vedi^idori  in 
mezzo  degli  < hiyheri.  Austriaci  et  Bohémi,  et  comprendendo  ilie  tutto  Iti  peso  della 
guon-a  duveva  cascare  sopra  di  noř.  Iiubbianiu  deliberatu  di  snpplicare  a  Sua  Muestíi 
a  voltar  ranimo  agli  peiisieri  et  consifili  della  páce  per  la  couservatione  el  lieue- 
ficio  de' suoi  paesi;  et  con  questa  intenlione  i-omparve  agli  7  <ii  questo  il  Sr.  CarUi 
di  LirlitiMiMein  accompa^cnato  *da  eirra  (JO  hanini  rl  gcntillmtnnini  dc' prineipali  del 
paese  mdlá  sála  dol  eonsi^lio,  ove  dato  lo  rajíiiaglio  dello  stalo  md  qual'  eravamo. 
prepó  il  capitano  del  paese  (ehe  hora  í*  il  Berka)  et  gli  allri  del  eonsijíliu,  u  esser 
iutromesso  con  la  compajínia  nel  luogo,  dove  sogliamo  a  setlere^  conio  Lei  sa,  jier 
doIiberai*c  con  uoí.  di  quauto  s'  havca  a  faře  i)er  ovviar*  a  tautí  peri[ťoJlí :  mn  esso 
Berlia  haveiido  altri  řini  in  rapo  eh'  il  bene  puldico,  li>  ricnsu,  onde  ř'  scguito  un 
řfrandissimo  eontraeto  tlie  ba  durahi  duoi  nionii.  et  íinalnionte.  doppo  fatio  il  pro- 
lesto  puhlít-amente,  ei  siamo  separati  ila  !ui;  et  bnvendo  liavuti  awisi  ďiuiportanzaj 
coine  si  cercava  di  metterci  la  mano  a  dossu,  ei  siamo  ])artiti  da  Bruna  in  ^^an- 
dissima  eompagnia  et  rttiratici  a  Auslerlicz,  dove  habbiamo  tenuto  cousigUo  tre 
gioruif  seritto  aF  Imp..  aecusato  il  Berka,  diniandatu  un  altro  capitano  ol  cbie.sta 
la  rontirmatione  děla  pare,  el   per  la  socurlii  nfistra  bahliianio  assoldiiti  niille  í-aviilli 

per    diCřiidfrci    (blili     >oIdíilÍ     síninitTi     rb'il     líťrk;i     li;i     intrddtiltiÉ     VÉ-íiťt/niii-níi'     im'1 
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íSpSafa  nou  í*  veuuta  sin*  liora  dalhi  corte,  \m\  bt-n  nnivato  il  Canli- 
nale  et  il  Barone  Šluvntn  per  compoiTc  quťsti  dissidii.  nia  8in'  hurá  nou  si  O  voniito 
a  rncntť.  Quťsto  é  In  šlalu  delle  tíise  ďadrflso:  dfllo  the  siiocedera.  uún  manťharň 
darue  li  uwiso.  Si  Din  non  vi  rimo(lia»  lo  cose  iion  sono  per  pi<;:Iiarc  bnon  piego; 
hio  v'\  vit^ília  jirťsprvare  da  ttgni  male  et  uon  riduiini  alla  necessitíi  di  cercare 
np4ís(i  altrMvi,  polclio  meii  ^a  {'í\  ii»n  lo  ptisso  havere.  Et  con  cio  me  gli  racom- 
iiiaudo.  I>ii  íSolowicz  agli  !!»  di  Marzo  líí08. 

Konc  v  loiili.  Dlndot   9681  fol.  138  £.  \i. 


1475. 

Jiríma  Erasniovi  baroau  Tscheriiemblovi :  o  zríidé   Berkové,  o  snému  Brnéuekúui,  o  žíídnsti 
cí&ttre,  alty  vygliini  byli  poslové  do  Pndiy  ko  BnOmu  a  j.  (Ch.l  —  Na  StrAžuíci  5.  dulina  IGOM. 

I  Dominu- GeorjLfio  Krasmo  baroni  de  Tschernenibl.)  Nnn  tam  portidia  Ilorcae, 
qnar  seaiel  dcíoctii  oxtni  poriculnni  nos  loravit,  iiuam  Cíímuiňtio  bnoo  nova  i*t  ro- 
pentiua  patriat*  nobtrae  privavit  mc  aspcctu  tuo  ťt  colloquiis.  illustrissiuK'  Tscber- 
aemle;  suiit  euim  eo  loco  res  nostrao,  ut  praesentiam  meam  roqnirant,  al>scntiain  non 
fíU-ilř  íVraiil :  proxiuii  (.'nim  peri*'ulo  <'nni  simus  et  bostoni  inťra  provinfiani  babťanms 
arniatiini.  nostros  conventus  ajícrc  ct  assiduis  propcniodum  conyultaliunibus.  nt 
nolentiae  et  insidiis  advcrsarionini  eamns  obviain,  vacare  nos  oportet. 

Pi'aot<'i*i'a  inilixcnit  carsar  nunitia  lírnnani  niissis  pro  more  Ictratis.  qnibus 
addidit  moilťratorrnu  i-onblliornm  ťardinaliMn:  capnt  Icgationis  erat,  ut  o.\  ordinnni 
uiinuTo  cpit.os  Innnines,  ipii  Pragam  ad  L-ouiitiii  irent,  autttritate  ťt  potestate  plťiia 
instrueiis  deligcrcmus.  Malta  hic  venenuit  in  didiborationeui,  utrnm  Ilruiiain  cnndnui. 
utrnui  Horka  ín'avissiiue  non  ita  pridem  accnsatus  apud  cacsarcni  ad  consessum 
niřstrnni  adniittendus.  ntrnm  petilioni  caosaris  annnfndnm  ft  aliqni  destinandi  Pra^ain. 
Vťrsabatnr  ťuim  adbuc  ob  ocníos  poricnlnni.  (|Uod  mtn  ita  prideni  evasťranuis.  rivitas 
nobis  infeyta,  lioRanaiuni  vcro  jiartium  maximt;  tonax  auj^cbat  suspicionfin,  inrtum 
vero  addebat  eqnitatus  Tillii,  í|ui  tribus  tantuni  milliaribns  nostratibns  indt*  abiTat. 
uos  porro  íneruics^  intra  urbis  iiiiiuicai'  nioenia  ťX])ositi  iniuriao  oonini,  qui  paulo 
anto  vel  ín  capita  nořítra,  vel  saltem  in  ťomniiinem  libertateni  coninraverant,  (piid 
spiTai-e  potuimtis?  aut  quid  non  debninins  limere? 

(Vtenim  cnm  cnni  rardinali  et  loRati  caesaris  íidcm  snaiii  Interposuissent.  in^ressi 
sumus  oppidum  i*('d<'ntp  lít-ika.  audití  lefíati  et  eodeni  die  diniissi  moesti.  qudd  nihil 
JDipetrassiínt.  et  liliertate,  quani  striptis  et  dictis  declaravinius,  non  leviler  perculsi. 
i^oia  euiiu  n<m  (dfťcisscl  obaides  pěti  Pragam,  uon  delegatos,  a;;Í4iue  de  teniporo 
Incrando.  miu  de  salute  tnenda?  Xos  tamen  bis  dissimulatis  alias  cau^as  prnetexnimus, 
yeras  quidi*ni,  sed  non  ])riixiniai«. 
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Petiit  praeterea  per  eos  caesar  minis  additis,  ut  couventum,  quein  Kvanczicii 
ad  li.  huius  niensis  provineialibus  nostris  coiistituimus,  abrogaremus,  sed  et  id  quoque 
iiegavimus.  Pluva  quin  etiam  habebaut  in  maiidatis,  sed  sivé  rei  novitate  —  nihil 
enim  antehac  praeter  adulationes  audire  asueverant  —  obstupefacti,  sivé  quod  de- 
Sperarent  se  quicquam  obtinere  posse,  nihil  exposueruiit  ulterius.  Nos  vero  illis 
Bruuae  relictis,  quamvis  multa  iam  nocte,  discessimus  tamen. 

Haec  nostra  aulae  liaud  dubie  iusperata  sed  animosa  deliberatio  homines 
prius  fluctuautes  magis  adhuc  dubios  et  incertos  reddet,  bonos  vero  et  cordatos 
atque  forsan  etiam  Uosenbergium  nostrum  exeitabit.  Hac  enim  ratione  comitia  illa 
Bohemica  irrita  facta  omnino  existimo,  nara  nec  Silesii,  ut  plane  mihi  persuhdeo, 
suos  mittent,  cum  eo  ipso  tempore  marchio  Brandonburgensis,  qui  Jagrndorfii  agit, 
quendam  ex  suis  apud  me  habuerit,  et  adesset  etiam  quidani  cx  consiliariis  duris 
Minstrbergensis,  qui  ad  suos  principes,  quae  apud  nos  acta,  diligenter  referent:  ea 
enim  de  causa  huc  missi. 

Spere  etiam  Bohemos  laetis  aniniis  cousilium  nostrorum  excepturos.  Vestrum 
nunc  erit,  instare  apud  arcliiducem,  ne  ipse  sil)i  děsit,  nam  cardinalis  et  Khleselius, 
missi  a  caesare,  strenue  liaud  dubie  partes  suas  agent.  lis  nos  opposuimus  Carolum 
Liechtensteinium  et  Georgium  Ho[dilc/,ium,  quin  etiam  per  Illesliazium  stiniulare 
eum  non  desino. 

Hungaricae  copiae  iam  in  tinibus  nostris  adsunt,  eo  vix  coliibeo,  ne  Moraviam 
ingrediantur,  sed  diu  non  poterunt  coutineri.  Quas  in  posterům  scribam,  transmittam 
ad  Hockium,  quamvis  coram  tccum  agere  mallem,  si  res  tuae  id  i>ennitterent.  Aderis 
forsan  cum  archiduce,  quod  maximě  opto.  Vale  illustrissime  baro,  et  me,  ut  facis. 
amare  perge.  »Strazniczio  Nonis  April.  líiOS. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  1-28  č.  14. 

147(i.  D^"  Matěji  Tiininovi :  žádú  bo,  aby  mu  vysvětlil  některá  temná  místa  v  po- 
sledním dopise,  zvláště  aby  jmenoval  toho,  který  nazval  jej  „autorem  turl)aruin  Moravicarum" ; 
co  se  (lálo  na  sněmu  v  Brné,  že  píše  sekretáři  [pána  z  liožinberka]  Theobaldu  Hockovi :  prosí 
Tiniina,  aby  ho  omluvil  u  svého  pána  fp.  z  Rožmberka],  že  mu  málo  píše;  s  Illósházym  se 
sejde  ze  2  dny;  ke  14.  t.  m.  že  strojí  se  stavové  i  proti  vůli  císařové  na  sjezd  do  Ivančic; 
dcery  své  chce  poslati  do  Vídně.  ■ —  Na  Strážnici  5.  dubna  1008.  {Kouč.  lat.  v  knih.  Blud. 
VI-3881  fol.  128  č.  15) 

1477.  Frautiíškovi  Turinm:  velice  rád  vyhověl  by  žádosti  jeho  obsažené  v  listu  Sig- 
frida  z  Kolnic  i  ústně  přednesené  skrze  jeho  vyslané,  aby  totiž  vojsku,  které  stojí  na  lira- 
uioich  Moravy,  vyplaceno  bylo  předem  hotově  2000  tolarů;  jelikož  však  on  sám  vojsko  ne- 
najal aniž  je  vydržovati  se  zakázal,  nemůže  o  své  újmě  nic  utiniti ;  ve  třech  dnech  bude  však 
mluviti  s  Karlem  z  Lichtenšteina  a  jinými  předními  šlechtici  a  pfiěiní  se,  aby  peníze  vy- 
čteny byly.  —  Na  Stróžnici  11.  dubna  1608.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  YI-3881  f.  128  č.  16.; 
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1478.  Jiřímu  Erasmovi  ze  Starbenberka :  omlouvá  se,  že  píše  jen  málo  a  ne  vlastní 
.rukou;  vzhledem  k  řádům  církve  bratrské  bylo  téžko  dosíci  toho,  aby  Crispino  byl  poslán 
domů,  a  konečné  stnlo  se  to  jen  s  tou  výminkou,  že  po  návratu  Richarda  ze  Starbenberka 
zase  bude  poslán  nazpět.  —  V  Ivančicích  17.  dubna  1CU8.  (Opis  vlašský  knih.  Blud/ 3881. 
ř.  128,  č.  17.) 

1479. 

Václavovi  Biidovcovi :   dosud  nepsal  mu  o  stavu  věcí  na  Moravť^,  protože  nechtél  uvádéti  jej 
v  nebezpečí;  posílá  listy  arcivévody  Matyáše    pro  Bodovce  i  jiné  plny;  vyzývá  Budovce,  aby 
přišel  do  Čáslavé,  kde  Moravané  chtéjí  raditi  se  se  stavy  Českými  o  prostředcích  k  povzne- 
sení vlasti.  (Ch)  —  Ve  Znojmě  4.  května  1608. 

(Vencislao  Hudovicio  baroni.)  Illustris  Báro,  aniice  et  affiuis  patris  loco  co- 
lendť!  Rcruui  nostrarum  statum  non  puto  te  ignornre  ;  noc  tamcn  poenitct.  quod  ab 
aliis  potius  quani  ex  me  rcscivoris;  non  enim  diffitebor  nie  data  opera  consilia  nostra 
apud  te  celasse,  ne  te  in  pericuhnn  adducorem.  cum  nec  ipsc  extra  periculuin  osseni. 
lam  vero  cum  bencticio  diviuo  eo  rcs  nostrao  perductao  sint  [sic],  ut  nobis  non  loqui 
solnm,  sed  et  scril)ere  libere  et  tuto  liceat ;  nisi  [sic]  quid  i>roliibcat  (qut)d  saně  nolím), 
quominus  brevi  conveuiamus.  reni  totam  tibi  per  litcras  cxponam.  Interim  ox  mau- 
dato  Ser'"'  Archiducis  hune  fasciculum  literarum  ad  to  mitto,  in  quo  eiusdem  prin- 
cipis  ad  te  cjiistola;  reliquas  non  dubito  te  iis,  quibus  inscriptae  šunt,  transmissu- 
rum.  Hortor  omnino,  nt  C/iaslaviam  venias;  nam  in  co  plane  sumus.  ut  cum  vest ris 
Ordinibus  in  co  oppido  conveniamus.  Quod  ubi  íiet.  facile  Deo  adiuvante  rei  publicae 
afflictae  opportunis  adhibitis  remediis  consulemns.  Xoli  quaeso  deesse  patriae  opem 
tuam  postulanti  et  denegare  praesentiam  tuam  amicis  conspectum  tuum  desideran- 
tibus.  Vale,  illustris  domino,  /noymao  IV.  Mai  IGOS. 

Opis  v  knili.  BludoT.  3881  fol.  128 «  č.  18. 

1480. 

Václavovi   Budovcovi:    oznanuije.   Že   s  arcivévodou  a  vojskem   přibyli   přes  Óáslav  do  Kolína, 

kde  očekávají  příchodu  kardinálova;    žádá,   aby   nejmenovaného  přítele  vyzval  dostaviti  se  ke 

snému  do  Prahy.  —  V  Kolíně  15.  května  1008. 

(Vencislao  Budovicio  baroni.)  Voninms  Dei  beiieticio  cnni^principo  ot  exercitu 
Cziaslaviam  iiicolumos,  ibi  mora  per  triduum  facta,  i)erfíendum  duximus.  Nunc  Coloniae 
sumus,  Cardinalis  advcntmn  praostolantes,  cuius  opora  Caosar  in  negotio  Imc  oim- 
ponendo  usus  ost  baclonus.  Amicum,  quem  nosti,  ut  omnino  I*ragam  ad  coniitia  se 
conferat,  diliřicnter  hortare,  sod  oa  conditiono,  ut  seposito  inani  motu  ot  adulatione 
valere  iussa.  libero  patriae  consulat:  quod  tiori  vix  potost  alitor.  (luam  ut  Ardiidux 
in  líogem  Boliomiao  cooptotur.  Precur  omnipotontem  Doum,  ut  vubis  animos  addat, 
et  spiritus  illos  votercs  Boliomos    plane  propomodum  C4)rruptelis.    luxuria  et  libidine 
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extinctos  exsuscitet  Ah  recordeminij  quid  passi,  et  maiorum  vestigiis  insistite,  ne  de 
vobis,  quod  olim  Tiberio  de  Romanis  suis  dicere  liceret:  homines  vos  esse  ad  servi- 
tutem  natos.  Amicum  nostrum  certum  redde  etiam  íide  interposita,  me  illi  optime 
velle  et  conspectum  ipsius  summopere  desiderare,  commendatum  quia  etiam  habere 
apud  meos.  Vale.  Coloniae  Idibus  Mai  1608.   Quein  optime  nosti. 

Konc  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  129  č.  19. 

1481. 

Rartoloměji  Némčanskému :  véc  Moravanu  a  jich  spojenců  jest  spravedlivá;  diví  se  Čechům, 
že  nechápají   se  takové  příležitosti  k  svržení  jha  otrockého.  —    V  Kolíne  15.  května  1608. 

(Bartholomaeo  Xiemczanio.)  Quod  recuperata  valetudine  paulisper.  convalescas, 
mi  pater,  saně  tuin  nestra  tum  ccclesiae  causa  impense  gaudeo  Deumque  precor,  ut 
te  plane  viribus  pristinis  restituto  incolumem  diu  piis  omnibus  conservet.  Rem  ipsam 
quod  attinet,  quisquis  eam  introspiciat  penitius  et  exactius  examinet,  facile  aequita- 
tem  causae  nostrae  agnoscet.  Non  nos  fidem  fiegimus,  sed  fidcm  violatam  et  fractam 
vindicamus,  et  quod  nobis  per  nefas  ablatum,  per  fas,  ut  nobis  restituatur,  urgemus. 
Non  haec  unius  hominis  aut  duorum  consilia,  sed  multarum  simul  coniunctaruui  pro- 
vinciarum  unanimis  consensus,  qui  non  aliunde  qnam  a  Deo.  Quo  magis  miramur 
Bohemos,  qui  ut  proximi  regi  ita  principes  in  serviendo,  tanta  opportunitate  oblata 
de  iugo  excutiendo  cogitare  minus,  gryllo  similes,  qui  pristinae  fonnae  noluit  resti- 
tui.  Vestri  homines  non  soli  errarunt,  sed  communem  erroreni  secuti  involvissent  se 
publicae  ouinium  calaniitati,  si  ipsis  ros  cum  hoste  esset.  non  cum  principe,  qui 
nihil  minus  qnam  minas  spirat.  Xos  vero  tantimi  abest,  ut  ultionem  meditemnr,  ut 
summopere  nos  misereat  eorum,  qui  iufestissimis  publicae  libertatis  hostibus  adliae- 
rere  malunt,  quani  liberatoribus  suis  se  coniungere.  Proíieiscantur  ad  comitia,  ubi 
quidquid  peccatum,  facile  emendabunt,  velint  módo.  Haec  paucis  ad  tuas,  quia  nunc 
per  occupationes  pluribus  non  licet.  De  mc  nihil  addo,  nisi  quod  me  tuis  precibus 
imo  totum  hoc  institutům  conmiendem.  Vale.  ('oloniae  Idibus  Mai  lííOS.  Qui  uun- 
quam  ab  obsequio  tuo  discessit. 

Konc.  T  knih.  Bludov.  38S1  f.  129  č.  20. 

1482. 

Beaugyrau:  oznamuje  mu,  že  jest  s  vojskem  před  Prahou;  Čechové  nabízejí  již  Moravu,  ale 
za  nepřijatelných  podmínek;  ai'civévoda  a  spojené  země  žádají  opravu  porušené  vlády  vSude; 
snémem   v  Prešpurku   a  vojsky  arcivévodovými   odvráceno    bylo   nebezpečí   turecké.  —  Před 

Prahou  15.  června  1608. 

(A  monsieur  de  Baugy.)  Monsieur.  Nous  eusmes  hieur  [sic]  une  mauvaise 
nouvellc,  Dieu  fa^e,  qn'  ell  ne  soit  vraye;  c'  est  que  le  compte  de  Dampierre  a 
re^eu  des  lettres  du  secretaire  de  monsieur  de  Lon-aine,  par  lesquelles  il  luy  mandě, 


Vt>  '-^ 
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Sól 


hien  ijiie  sans  raffimicr.  la  mort  dii  roy.  disant  quc  <;c  ioar-la  ou  eii  avoit  faict 
ctmrir  W  liruit  ii  Nancy;  et  rombien  (luil  ne  laheuroit,  si  est  ^'O  que  Ic  reiuuc- 
mesnagc  (io  Paris  luy  lu  faisoit  croirt.  Je  vous  cn  ay  voulu  awiscr  pour  Tostre  in- 
fonnation. 

Quant  esT  de  nous,  uostre  armée  est  ii  comraeníe  [sic]  dc  so  caiiijter  ct  somnieR 
désdvmiiís  plus  prts  de  Pra.iíuc  qu'on  ne  le  vouldroit.  Ces  messieuríí  dtí  línliř^rae 
avoo  Iťnr  dilalioiis  en  s<nit  ranst':  ti  ne  venlejit  point  venir  au  ]ioÍMrt.  lis  noins  ont 
desia  uffert  la  Muravie,  mais  ils  y  entremosleiit  dea  condítions  ijue  nous  ue  puuvuut 
point  accoplcr;  si  est.  cc  <|a'il  faudra  ipic  nous  lmi  venions  un  jour  iJ  la  fin.  Lep 
raison[s]  de  rarcliiduc  et  velles  de  provineies  (sir]  uuics  sont  Ir^s  justes;  nous  ne  de- 
tnandons  que  la  paix  et  le  retablissemeut  du  gouverneuient  qni  est,  comme  vous 
incamcs  le  ii(;avez.  corrompu  et  peiTerti  que  plus  il  ne  le  peult.  Xostre  dťísir  est 
áv  lo  ťoformer  partoui.  mais  si  nous  i»e  le  pouvous  ailleurs,  au  aioins  uoas  le 
vonlíms  chez  noos,  car  nous  ne  voulons  plua  vivre  en  c<»nliriuelle  crainto  ct  danger 
perpetuel  de  nos  vies.  lúens,  lionneurs,  dijínittís,  et  attendre  qďon  nous  vieune 
rimper  les  Kf>i'fíes  avant  que  nous  en  puissions  appeťi;eTOÍr.  Cest  asses  enduré,  on 
nen  pouvoit  plus;  le  plus  ííi-and  pťclié  ťstoit  vivre  en  Inminie  de  Ijien.  et  la  jmi- 
tienee  senoii  ďamorge  aulx  violencc  et  injustices.  I>ieu  soit  loué  qu'il  nous 
a  envoyé  ce  prinee-ci  ct  donn»5  i)ar  (.c  uioyen  occasion  de  aouí>  delivrcr  de  la  peine. 
Au  nioiuB  avons  nous  inaiutenant  esperanto  que,  si  Tou  nous  bat,  nous  nous 
pourrons  plaindre,  ai  ňous  nous  plaipnons,  que  nous  serons  ouys,  ^e  qui  parcidevant 
nnus  ne  pouvions;  souhaiter  seuleuicnt.  On  cstoit  desia  vénu  si  avant  que  le  propre^ 
fri're  ďun  empurcur  estoit  reduict  ii  ťudurer  trestre  fjourmandi*  de  certaines  petites 
^ns,  lesqnels,  piMír  s'a\ain;er  et  arconiino<lfr  en  leur  parliculirr.  n'nnt  tenu  coinpte 
de  wettrc  en  danf^er  manifeste  toul  le  generál.  Kt  de  faict  si  Dieu  par  sa  gi*ikce  ne 
se  fust  servi  de  cc  moyen  iyi.  vous  auriez  n)aintťnnnt  ainsi  les  Turrs  aus  portos, 
ťoranie  vnus  avez  Tarniťe  de  vos  hans  amis.  r,a  diMe  de  Prespury  les  a  arrestez, 
et  les  forces  de  Son  Altesse  les  tienuenf  en  bride:  le  present  enrnví^  aus  despens 
des  provin(;es  unies  alťennít  la  paix  et  par  ainsi  sert  de  nioyen  ři  la  conservatiou 
de  la  Chvestienté.  í)u  sera  IVndroit  qu'ai>rí.'S  vous  avoir  bais<?  bicn  aflectuesenient 
les  nmins.  je  supplieray  le  Createur  vous  donner,  nionsieun  en  paifaicte  santé  bonne 
vic  et  luuřTUe.  Ou  ramp  a  unc  lieu  de  Pniyue  ce  Iň.  de  Juing  Tan  UiOK.  Vostre 
plus  htimblc  et  plus  attectioné  serviteur  Charles  de  Zerotin. 

Kom.  v  kulil.  BludoT.  VI— 3ft«l  f.  12y  i.  ai. 


1483.  Janu  Miluerovi:  k  listu,  kterýž  byl  Milaerovi  znsláu  na  rozkaz  arciknížete  oil 
Karla  z  Lichtenáteiiia  a  od  nebo  jakožto  listina  úřední,  připojuje  Žerotiu  soukromý  dopis, 
v  oémi   Milnera   vyzývit  jtH   svěni    clilvut^in  pHtclstvj,  aby  zaueciial  všech  ohledťiv  ii  přijat  na 
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Moravě  místo,  kteréž  oním  listem  arciknížecím  se  mu  nabízí.  —  V  Pulkavě  (Poikau)  9.  Čer- 
vence 1608.  (Opis  souč.  lat.  v  knih.  Blud.  VI-388L  f.  129.  t.  22.) 

1481. 

Jiřímu  hraběti  Thurzovi:  odpovídá  na  omluvu  jeho  v  príCiné  vyloupení  hradu  Brumovského, 
jehož  dopustili  se  zeť  Thuraúv  Ondřej  Jakusič  a  Emerik  Dozi.  Poněvadž  pan  Kavka  uveden 
býti  má  v  držení  statku  svých,  žádá  Žerotín  hrabete  Thurza,  aby  působil  na  Jakusice,  aby 
vzaté  věci  navráceny  byly.'  Oznamuje,  že  vypraveni  budou  poslové  k  arciknížeti  Matyáši,  kteří 
ho  mají  pozvati,  aby  25.  srpna  do  Brna  přijel  a  ve  správu  země  se  uvázal.  (Ch.)  — 

Y  Olomouci  24.   července  1008. 

lUustrissime  doinine,  arnice  ct  vicine  mihi  observandissime.  Salute  et  serviti- 
oruin  mcorum  praemissa  coininendationc.  Lcgi  littcras  ab  lUustrissima  D"'V"  ad  do- 
niinos  Carolum  Lichtensteinium,  Georřiium  Hodiczium  et  ad  me  datas,  quibus  excusat 
arcis  Brumoviensis  direptioneni ;  ita  eniiii  appellari  potest,  si  iiuidem  ad  nos  relatuni 
est,  commeatum  et  supellectileni  maxima  ex  parte,  quin  etiam  iiumeratam  pecuuiam, 
qiiae  apud  rationum  ministros  inventa,  a  magnifico  domino  Andrea  Jakusith,  generx) 
suo.  et  domino  Emerico  Dozi  ablatam  et  in  usům  eorum  conversam.  Quamvis  autem 
ID\°-  tum  exemplis  adductis  tum  consuetudine  belli  prolata  factum  id  a  culpa  li- 
berare  conetur,  nemini  tumeu  nostrum  dubium  est,  quin  pro  prudentia  sua  et  iudicio 
eximio  ipsamet  agnoscat,  nulla  ratioue  res  nostras  cum  tuntultu  Boczkaino  conferri 
posse.  Xullus  enim  nunc  in  Moravia  miles.  qui  provinciaui  devastaret,  qualem  Hun- 
garia  tum  intra  viscera  sua  alebat,  nequc  dominus  Jakusicz  aut  dominus  Dozi  hostes, 
quo  nomine  merito  insigniri  possunt.  qui  arcem  Berencz  et  civitateni  Zakolczcnsem 
hostiliter  aggressi,  sed  mandatarii  tantum  et  executores  alienae  voluntatis  armati 
autoritate  publica,  non  viribus  propriis.  quibus  niliil  attentarc  ausi  fuissent,  nisi 
accessisset  nomen  et  existimatio  supremi.  qui  tum  in  provincia  erat  magistratus. 
Quapropfer  minime  illis  licuit  absque  consensu  íllins  in  rem  alienam  ipsorum  fidei 
et  administrationi  creditam  manus  infeire,  quin  potius  ofticii  ipsorum  fuit.  vim  ex- 
trancam  propulsare  et  a  damnis  detrinientis([ue  praecavere,  ut  quoties  opus  fuisset, 
res  integi*a  vel  i)ossessoribus  legitimis  restitui  vel  aliis  administratoribus,  qui  in  locum 
eorum  successissent,  consignaii  potuisset.  Id  enim  apud  nos  moris.  (jucm  neuter 
ignorare  potuit,  quando  ambo  provinciae  nostrae  ascripti. 

Proinde  tum  nomine  dominorum  Liclitensteinii  et  Hodiczii,  tum  quoque  ratione 
oťticii  et  muneris,  quod  mihi  per  lios  dies  impositum,  quin  pro  amicitia  etiani  nostra 
ab  IDV*  obnixe  peto,  quandoquidem  non  illam  latet,  dominům  Kavkam  vi  pacifica- 
tionis  et  concordiae  in  Bohemia  initae  et  stabilitae  in  bona  sua  reducenduni,  quod 
etiam  bis  comitiis  coníinnatum  et  ab  omnibus  ordiiiibns  approbatum  est.  ut  autori- 
tateni  suam  apud  magniticum  dominům  Jakusitb  interponat,  ne  diflicultatem  moveat 
in  restituendis  rébus  ablaťis,    quandoquidem   id  aequitati    maximě   est  consentancum 
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et  lili  summopere  honoriíicum  fuerit,  si  siispicionem  a  se  renioverit,  quod  privati 
lucri  cupidine  potius  quam  publici  commodi  studio  operám  suam  ordinibus  detuferit 
et  locarit;  neque  ilhim  arbitror  renitentem  fóre,  cum  legum  nostrarum  et  consuetu- 
dinum  non  possit  esse  imperitus  nec  immemor.  Existimo  illam  brevi  ab  ordinibus 
litteras  accepturum  [sic],  ex  quibus  intelliget,  quae  nunc  scribo  rata  ab  illis  haberi.  Porro 
IDV™  certiorem  ťacio  iiitra  paucos  dies  legatos  nostros  ad  principem  Viennam  con- 
cessuros,  ut  Regiam  ipsius  Serenitatem  ad  VITI  Kal.  Sept.  Brunam  iuvitent.  Ulic 
enim  constituimus  eam  excipere  et  domiuum  provinciae  proclamare.  Nihil  dubito 
£j)yam  sercnissimum  principem  ad  nos  comitaturam,  quod  toti  provinciae,  in  qua  maltos 
habet  nomini  suo  addictos,  mihi  autem  praesertim,  qiii  totum  me  illi  dicavi  et  devovi, 
gratissimum  accidet.  Valeat  IDV^  et  me  amet.  Olomuczii  IX.  Kal.  Aug.   lfí()8. 

Opis  v  kwih.  Bludov.  3881  f.  129  6  č.  23. 

1485. 

Hrabéti  Jiřímu  Thurzcvi:  že  jednal  se  stavy  Moravskými  o  povolení,  aby  zeť  Thurzův  Ondřej 
Jakusič  mohl  od  pana  Kavky  koupiti  tvrz  Broumov  s  příslušným  zbožím;  Ramé,  nejvyšší 
jízdy  císařské,  k  radč  a  na  pohádání  nepřátel  evangelických  stavů  chystá  výpravu  proti 
Uhnmi,  Moravanům  a  jinýin,  kteří  s  arciknížetem  Matyášem  do  Cech  vtrhli.  Psali  do  Čecli 
i  do  Slezska,  také  to  oznamují  jemu  Thurzovi  a  Illésházymu;  Moravané  mají  pěší  vojsko  své 
rozloženo  v  místech  příhodných  i  doufají,  že  Uhři  pomoci  své  neodepřou.  —    V  Olomouci 

25-.  Července  1608. 

(D.  Georgio  Thurzo  comiti.)  Illustrissime,  magniiico  domine,  arnice  et  vicine 
mihi  plurinia  benevolentia  conjunctissime  et  simul  plurimum  observande.  lU™" 
I).  V"*  salutem  dico  et  oííicia  mea  oífero.  Rescripsi  hesterna  die  ad  litteras,  quas 
coniunctim  ad  me  et  DD.  Lichtensteinium  et  Hodicium  praeteritis  diebus  111™*  DV* 
dědit.  Paulo  post  allata  est  epištola  ipsius,  qua  mihi  magniíicum  I).  Andreám  Ja- 
kusyth,  generum  suum,  commendat.  utque  mea  tum  intercessione  tum  auctoritate 
apud  ordines  marchionatus  Moraviae,  quiu  etiam  apud  ipsum  D.  Kawkam  etticiatur, 
e|UO  illi  arcem  Brumow  cum  ditione  annexa  per  contractum  emptionis  acquírere  liceat, 
petit;  quod  iam  a  me,  qui  in  omnibus  IDV"^"*  gratificari  cupio,  minime  neglectum, 
sed  in  consilio  statuum,  nulla  interiecta  mora,  propositum,  verum  tum  propter  ab- 
seutiam  D'  Kavka,  tum  praecipue  quod  decretum,  de  quo  lieri  ad  IDY"™  perscripsi, 
de  restituendis  illis  bonís  rescissum  et  certis  de  causis  omnis  illa  deliberatio  ad 
comitia  Brunensia,  quae  ad  XII.  Kal.  Sept.  indixi,  rejecta,  nihil  hactenus  impetratum ; 
quod  si  tamen  D""  Jakusith  visum  fuerit  in  proposito  perstare,  poterit  proximis 
comitiis  rem  ad  ordines  referre,  ubi  opera  mea  et  studium  illi  in  gratiam  IDV"" 
non  deerunt. 

Nolo  autem  IDV"*"  láteře,  pervenisse  ad  nos  iam  pridem  ex  Bohemia  rumores 
minime  vanos,  qui  litteris  amicorum  heri  confirmati  šunt.  Ramaeum,  tribunům  equitum 
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ťaesarcorum,  coniunctis  quas  habet  copiis  cum  aliornm  praefectoruui  ť(|uiutn  ex 
consilio  et  instinctu  hostium  nostronim,  praťsertim  Berka.  Althami  ct  líonmillormn 
quorundara,  expeditionein  in  Hungaros,  Moravos  et  alios,  qui  cum  Ser"""  principe 
iiostro  coninnctis  viribus  líohomiam  iugressi  siint,  parare,  jamque  iu  procinctu  esse, 
ut  per  provinciam  iianc  quaiito  ocyus  ad  Hunjíariae  fines  se  coiiferat  illicqiie  cum 
Haydoiiil)us,  Cosacís  et  id  gcnus  praedoiiibus.  a  quibus  eum  exspectari  fcruňt.  se 
conjnngat,  ut  turbatis  in  utraque  proviucia  rébus  novo  l)eIlo  nos  implicet  et  unacum 
Ser"*^  principe  novis  objiciat  periculis.  Minime  nobis  hune  nuntinm  ne.ííligendum 
duximus,  sed  praetcr  litteras.  quas  in  Hoheniiam  et  Silesiam  cxi>edivimus,  111.  D"" 
yram  ^^  ju  j^  IHcshazinni  nece&sario  i)utavimus  certiores  faciendos.  ut  liac  de  le 
admoniti.  tum  regno  prosjňcere  tum  nobis  etiam.  ú  opus  sit,  suppetias  ferre  possiut. 
Nos  etiam  nobiís  non  desunius,  sed  disposito  peditatu  nostro  in  locis  conimodis  et 
a  íinibus  línemiae  non  procul  dissitis,  ut  tota  provincia  in  armis  sit.  quam  primům 
curabimus,  nihil  dubitantes,  si  peťiculum  ingruat.  dominos  líunjiaros  ratione  vicini- 
tatis  et  foederis  initi  sua  auxilia,  ubi  postulata  a  nobis  fuerint.  non  denegaturos. 
Toti  huic  eouspirationi,  quam  sciente  et  volente  Imperatore,  sed  dissimulante.  initaui 
-  scribunt,  praetexitur  weiwodae  Marci  in  i)atriani  reducendi  consilium,  Conati  šunt 
praeterea  adversarii  nostri  Sigismunduni  iiatorium  in  i)artes  pertrahere  et  Arméni 
Petrům,  sed  uteniue  recusavit.  Si  quid  in  posterům  ad  me  i)eiierretur,  ut  quam 
primům  111'"''^  D'  ¥"•=  communicetnr  eficiam.  Valeat  lir'  I)°  V"  et  me  sibi  liabeat 
commendatum.  Olomucii  Vili  Kal.  Aug.   l(í(ts. 

Opis  v  knih.  IHiidov.  VI— 3881  f.  129  i  č.  24. 

1486. 

Štěp.  llléshiizymu:    o  nebezpeřném   stavu   záležitostí   veřejných;   prosí   o  pomoc  jeho,   bude-Ii 
potřebí;   hodlá  v  též  příčiné  obrátiti  se  k  Thm'zovi.  —  V  Olomouci  21.  července  1608.   (Ch.) 

Illustrissimej  si)ectabilis  et  magnifico  domine,  domine  et  arnice  plurimum 
observande.  Omnia,  quae  meac  šunt  potestatis,  illi  oítero  et  felicia  cuncta  precor. 
Si  unquam  alias  inihi  silentii  vel  potius  interniissionis  litterarum  iusta  et  Icgitima 
causa  in  Bohemia  čerte  fuit,  nec  minus  postquam  in  patriam  redii,  quae  novis  labo- 
ribus  priores  occnpationes  cumulavit,  imposito  mihi  provinciae  administrandae  munere 
'  tantisper,  dum  serenissimus  princeps,  quem  nobis  delegimus  et  dominům  creavimus, 
aliter  nobis  prospexisset.  Non  est  itaque.  quod  verear  vitio  mihi  ab  IDV  dari  posse, 
quod  a  me  totis  his  tribus  mensibus  nihil  acceperit  litteramm.  cum  sciam  illam  |)ro 
summa  prudentia  sua  facile  iudicare  ncgocia,  (luibus  interfui  et  quoruni  pars  aliqna 
fui,  totum  (luodammodo  liominem  requirere  parumque  cetoris  officiis  praestandis  loci 
relinquere  potuisse  et  opportunitatis.  Deposita  itaque  excusandi  mei ,  cura,  et  si  quid 
culpae  inest,   ea  plane  benevolentiae  ipsius  erga  me  pcrmissa,  dicani,    quod  res  est. 
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iiie  maxiinain  voluptatem  cepisse  ex  narratione  Lessenii  nostri,  qui  milii  Iiis  proxiiiio . 
elai»sis  (liebus,  quani  coustaiiti  affectu  IDV"*  lue  prosequeretur,  cxposuit,  quo  noinine, 
ut  (lebeo,  equidem  maximas  illi  í^ratias  ago,  utque  iiio  porro  ainore  suo  compleetaturi 
ntiio  diligentcr,  nec  ego  iu  eo  alciulo  futurus  sum  in  posterům  negli^ens,  praesertim 
ubi  plus  quietis  nactus  fiiero  et  patná  nostra  plus  seeuritatis.  Fluctuat  enim  adhuc 
in  liis  principiis  iitc  ita  stabilita  est.  ut.  si  impotus  externus  accederet,  spes  niagna 
sit  iliius  sustinondae,  et  saně  maxima  est  in  Deo,  nam  aliofpuu  vires  nostrae  noii 
suťtieorent  rcsistendo,  nisi  auxilia  aliunde,  quae  potissimum  ex  íluugaria  nobis  pol- 
licemur,  si  quid  a[ipíireiet  discriminis.  Et  non  plane  ab  eo  absumus,  nam  (jujd  ad 
nos  ox  Boliemiií  rehítum,  iutelliííet  IDV^"  ex  pajiella  adiecta,  quae  perfidiam  advcrsae 
partis  egrojíie  depingit.  X(tndum  sibi  potest  temperare  uoster  [sic]  tutios  iain  a  Deo 
monitus  et  poccata  poc.catis  adicieudo  accersit  novas  poenas.  quae  utinam  illum  solum 
involvevent,  sed  dum  ille  plectitur,  pertingunt  plagae  ad  subditonim  latera.  Vindictam 
cogitat.  at  vereov,  ne  ipsemet  eam  in  peruiciem  suam  accersat,  si  Deus  crimina 
ipsius  severius  ulciscatur. 

Ceteruni  (|uia  nova  illa  non  minus  regnum  Hungariao  quam  nos  contingunt, 
vigilabit  IDV'^  ex  parte  sua.  Kgo  quoque  hic  daturus  siim  operám,  ne  quid  nobis 
inferatur  inCommodi.  Sciipsi  etiam  ad  dominům  comitem  Tliurzo,  ťatturus.  id  quoque 
in  posterům,  si  requirat  necessitas.  Valeat  WV^  et  me  sibi  Iiabeat  oommendatum. 
Olomucio  XXVII.  Julii  lí>()S. 

Opis   v  knih.  Bludov.  388!   fol.  1-29  b  č.  25. 

1487. 

Jiřímu  Krásili,  bar.  Tschernemblovi :  že  byl  zvolen  za  zemského  hejtmana  Moravského;  že 
očekáván  do  Moravy  arcikníže  Matyáš,  jedná  se  o  to,  aby  byla  vymezena  svoboda  vyznání 
také  městnm;    odporučuje   nni   pána   z  Hodic   do  Vídně  vyslaného   a  z  měšťanů   Hinconia.  — 

[27.  čei-vence— až  5.  srpna]  1608. 

(Domino  Georgio  Erasmo  B.  de  Tscheruembl.)  Condona,  quaeso,  oecupati- 
onibus  meis,  quod  intra  tot  dies  nihil  a  me  acceperis  litterarum.  Postquam  a  nobis 
discessisti,  nullus  fere  dies  mihi  vacuus  a  negociis,  et  reverso  in  patriam  impositum 
est  munus  proregis,  quem  nostrate  idiomate  capitaneum  vocamus,  quod  me  vix  non 
enecat,  praesertim  moliente  novas  turbas  caesare,  si  vera  šunt,  quae  scribit  Gott- 
hardus  Starrhenbergius.  Magno  in  metu  essem,  si  me  non  erigeret  protectionis  di- 
vinae  fiducia,  confirmarent  copiae  nostrae,  quas  propemodum  adhuc  habemus  integras ; 
quamvis  enira  equitatum  dimiserimus,  peditem  tamen  habemus  numerosum,  et  dome- 
sticus  miles  non  plane  est  inutilis.  Archiducem  expectamus  ad  Vlil.  Kal.  Sept.,  ad 
eum  destinati  quidem  legati,  sed  non  aute  dies  sex  vel  septem  Yiennae  futuri.  Re- 
ligionis  exercitium   plane   lifoerum    poscimus,   orbibus   etiam   nostris,    quae   hactenús 
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a  pontificiis  oppressae,  concessimus  consentiente  cardinali,  solis  concionibus  intna 
urbes  exceptis  tantisper,  dum  absque  principe  sumus.  Ubi  autem  ille  advenerit,  non 
minorem  earum  quam  nostri  habituri  sumus  rationem.  Quod  vestri  ordines  te  cum 
Erasmo  Starrhenbergio  delegerint,  qui  nos  consiliorumi  suonim  facerent  participes, 
gratissimiim  est;  non  vos  tamen  existimo  prius  nos  accessuros  quam  cum  principe, 
cum  ante  ingressum  illius  in  provinciam  nullum  acturi  simus  conventum. 

Tabfiilarium  domini  Starrenbergii  non  vidi.  Plura  nunc  non  possum  aliis 
implicitus,  ubi  autem  Rossicium  veuero,  prolixius  dc  omnibus.  Viennae  Hodicziuiii 
nostrMm  liabebis,  cum  eo  poteris  consilia  comniunia  confcire.  Cetori,  qui  aderunt 
ex  barouibus,  sólo  Kaunicio  excepto,  in  qun  tamen  parum  praesidii,  adversarii  šunt. 
Ex  nobiiitatc  vero  nostni  Zahradecius  autem  et  Golczius  prudentiores  et  peritiores 
ceteris.  e  civibus  Hinconius,  queni  tibí,  quia  inter  aniicos  meos  iutimos  ost,  pecu- 
liaritcr  commcndo.  Reliqui  duo  peius  cane  et  augue  nos  odorunt. 

Opis  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  130  č.  26. 

1488. 

Jiřímu  hraběti  Thurzovi:  dekuje  za  nabízenou  pomoc  Moravanům;  obává  se,  že  brzy  k  ní  se 
budou  musiti  utéci.  Vojsko  protivníků  se  množí.  Císař  a  radové  jeho  s  legatem  papežským 
Melinem  jenom  na  pomstu  pomýšlejí.  Ramé  a  Trautmansdorf  válečný  Ud  na  novo  najmou 
a  na  hranicích  Horních  Rakous  a  Moravy  rozloží.  Prosí  Thurza,  aby  mél  pomocné  sbory  své 
pohotové  a  upomenul  také  lUésházyho.  —  Na  Rosicích  5.  8ri)na  1608. 

(D.  Georgio  Turzo  comiti.)  íllustrissime  ac  magniíice  Dimiine,  Domine  arnice 
€t  Wcine  milii  plurimum  observande.  Salutem  pluriinam  dico  simulque  officia  et  ob- 
sequia  mea  defero.  Ad  litteras  lU'""  I).  y'^'**=  Bytschae  pridie  Kal.  Aug.  exaratas 
multis  mihi  esset  respondenduni,  praesertim  in  negotio  d.  generum  suuni  concer- 
nente;  verum  cum  res  possit  differi  ad  comitia  Bruncnsia,  quo  d.  Jakusith  ipsemet 
est  concessunis,  nolo  illi  pluribus  esse  molestus.  Hoc  unum  addo,  me  certis  de  causis, 
ut  praesidium  Brumovionse  dimitteretur,  praecepisse,  administrationem  istorum  bo- 
norum  duobus  ex  nobilitate  nostra  commisisse.  Gratissimo  autem  animo  exccpi  tam 
propensam  111*^  D.  V""  erga  ordines  Moraviae  voluntatem  et  in  ofterendis  auxiliis 
necessariis  promptitudinem.  Utínám  ita  íirmet  Dcus  pacem,  quam  nobis  est  largitus, 
ut  illis  numquam  indigeamus!  Sed  quam  vereor,  ue  brevi  nobis  sit  ad  ea  confu- 
giendum.  Augentur  enim  in  dies  rumores  illi.  de  quibus  nuper  ad  ipsam,  et  augetur 
simul  cxercitus  adversac  partis,  quae  praeter  numerosum  equitatum  non  contem- 
nendas  pedesti-es  copias  collegit.  Scribitur  autem  Praga,  caesarem  et  consiliarios 
cum  ÍNIelino  Icgato  niliil  niagis  cogitare,  quam  ultionem.  adeoqu(!  esse  etieratos  jwnti- 
fíciorum  animos,  ut  omneš  haereticos  internecioni  jam  destinarint.  Ramaeum  et  Traut- 
mannsdoríium  dimissos  partim,  partiin  intra  paucos  dies  dimittendos.  sed  in  specicm 
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tantum,.  caeterum  eodem  tempore  novo  stipeudio  conducendos  et  diversa  iu  loca  ad 
Austriae  Superioris  et  Moraviae  fines  distribuendos,  in  eum  haud  dubic  finem,  ut 
vel  facilius  excursionibus  indulgere  possiut  xel  ut  provinciarum  unitarum  vires 
distractae  difficilius  coire  queant.  Vienna  autem  hac  nocte  accepi  litteras,  quibus 
admoiieor,  Valones  iam  in  procinctu  esse  Moraviamque  petere:  sed  quia  nihil  eius- 
modi  aliunde  ad  me  perfertur,  uon  omnino  fidem  nuntio  illi  adhibeo.  Intra  duos  vel 
třes  dies  res  omnis  palam  fiet;  ubique  enim  dispositos  liabeo  tabellarios,  per  quos 
cum  primům  quid  animadversum  exploratumque  fuerit,  milii  innotescct.  Interea 
IU*"  D.  A''*""  plurimum  rogatam  volo.  ut  auxilia  sua  parata  liabeat,  admoneat  etiam 
ea  de  re  IU"'"  D""  flleshazium.  Quamvis  enim  hostes  nostri  culpam  omnem  in  Mo- 
ravos  conferunt,  eorumíiue  cousilio  Hungarorum  et  Austriacoruni,  qui  (ut  isti  ajunt) 
nihil  tale  somniassent,  copias  in  líohemiam  introductas  afíirmant :  scopus  tamen,  ad 
quem  tendunt,  non  alius  est,  quani  ut  subjugatis  et  subactis  omnibus  liis  provinciis, 
nos  omneš,  qui  Christo  nomen  dedimus,  funditus  exscindant,  exstirpent,  eradicent; 
adeoque  id  non  celant,  ut  etiam  publice  spargaut,  vel  ultionem  de  haereticis  su- 
mcndaiu,  quorum  opera  Ser"""^  Princeps  noster  in  regem  liohemiae  sit  designatus, 
vel  nuilum  catholicum  amplius  in  rerum  nátura  futurum.  Transactioncm  Pragensem 
ab  agnato  meo  cum  epištola  acceptam  his  diebus  lir*  D.  V™*  transmisi;  et  quia 
hodie  vel  ad  summum  cras  alias  ex  Bohemia  litteras  exspecto,  si  quid  accepero, 
quod  referát  ad  111'""  D.  V*"  pei*scribi,  dies  et  noctes  illam  faciam  certiorem.  A'aieat 
111""^  D.  V*  Rossiczio  Xonis  Augusti  1608.  IDY"*  devinctissimus  et  ad  omnia  ob- 
sequia  paratissimus  Carolus  /erotinus.  opis  v  knih.  Biudov.  ssei  foi.  i30a  č.  ar. 

1489. 

Ricb.  Starhenbergovi  píěe,  že  poslední  dobou  znepokojován  jest  zprávami  o  chystaných  ná- 
strahách a  nebezpečích;  pokus  Raméův,  vpadnouti  se  zbytkem  vojska  císařskt^ho  do  Moravy, 
nezdařil  se,  ale  vojsko  stále  se  sbírá;  vyslanci  moravští  dosud  meSkajl  ve  Vídni  u  designo- 
vaného krále,  jejich  návrat  do  Brna  oCekává  se  k  25.  srpnu ;  tam  zve  Žerotín  i  Starhenberga. 

Na  Rosicích  8.  srpna  1608. 

(D"**  Riccardo  Baroni  Starrenbergio.)  IU"*  D"*.  Et  accusare  me  iure  potes 
negligentiae  et  damnare;  quid  enim  praetexam?  cum  octavus  hic  jam  sit  dies,  post- 
quam  tuae  mibi  šunt  redditae.  Sed  ad  benevoleutiam  tuam  perfugium  est.  quae  culpas 
meas  non  obtegere  solmn,  sed  inducere  solita  est;  faciet  et  nunc,  si  de  ca  nihil 
imminutiun,  aut  peccatum  hoc  non  pr[io]ra  excedat.  Res  nostras  quod  spectat,  non 
caruimus  per  hos  dies  solicitudine,  nec  illa  frustra  coutracta  aut  e  nobis  ipsis  structa. 
sed  frequentibus  nunciis  et  indiciis,  qui  insidias  nobis  parari,  novis  fraudibus  nova 
pericula  intcndi  signiíicabant,  illata.  Ramaeum  designabant,  qui  cum  reliquiis  exer- 
citus  caesarei  irruptionem  in  provinciam  moliebatur  conscio  legato  et  factione  adversa, 
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nec  ignaro  aut  repugnante  caesare.  si  čerta  šunt  (qua  de  re  mihi  saue  nuUum  du- 
bium),  qnae  adeo  constauter  asseverabant  magni  noniiuis  viri,  quorum  literis  quotidie 
penc  assiduam  ad  vigilantiam  cxcitabamur.  Sod  dimissus  est  ille,  ut  aiunt,  manu  illa, 
quam  circum  se  habebat,  dissoluta :  nec  mirum,  detectis  consiliis  et  artc  aliis  artibus 
delusa.  At  quia  hac  uon  successit.  alia  ťorsan  aggrodieiitur  via.  Cogunt  enim  militeni 
et  liuc  illuť  si>ai*sini  et  clam  disťribuunt,  uiinis  subinde  internúxtis  et  praecique  in 
nostrac  religionis  homines  vibratis.  llaec  autem  omnia  diviuae  dispositioni  coinmitto. 
pujuŘ  opus  ťuit.  quidquid  gestům,  cujus  tura  erit,  quidquid  gcrendum.  Legati  nostri 
Moravi  adliuc  Viennae  haercnt  apud  designatuni  nostrum  regeni.  queiu  ad  Vlil.  Kl. 
Sept.  Rrunam  expeetamus.  Ko  te,  illustrissinie  I)"*",  invito  et  casulam  meam,  quamvis 
ad  excipieiidum  tam  spiendiduni  tanique  caruni  liospiteni  plus  satis  tenuem.  ofíero. 
Majíiia  in  spe  sum,  te  ventnrum  consilioíiue  tuo  aftuturum  rébus  nostris,  ijuae  vereor 
ne  ])lures  experiantur  adversarlos,  (piani  putabam;  niun  pontiíicii  nostri  valde  rin- 
guntur,  quod  liberain  religionis  jtrofessionem  omnibus  ordinibus  i)ostulemus.  Filii  tui 
qui  valeant,  ex  ipsorum  literis  cognosccs:  ii  mihi  erant  semper  quam  coniniendatis- 
simi;  nondum  illos  a  reditu  vidi,  sed  iutra  paucos  dies  ad  me  invitabo.  Laudat 
Crispinus  puerorum  diligentiani  et  praesertim  Uasparis  in  addiscenda  lingua  líohe- 
miea  studium.  Velim  tibi  persuasissimum  esse,  me  illos  non  alio  loco,  ((uam  si  niei 
essent,  babere;  et  nisi  mihi  constaret,  illis  optime  de  omnibus  prospectum,  re  ipsa 
experirentur.  quantoperc  mihi  sint  curae.  Illustrissimae  niatronae,  conjugi  tuae,  plu- 
rimaui  et  ofliciosissimam  saluteui  scwbo  et  te,  mi  domine,  quam  optime  valere  jubeo. 
líossicii,  VI.  Id.  Sextil.  Tibi  plane  et  omni  módo  addictus. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  .3881  fol.  im  č.  28. 

1490. 

.lirímu  Erasmovi  baron.  Tschernemblovi:  o  jednání  snéuiu  Olomouckého,  zvlúšté  v  příčiné  ná- 
boženství, že  zajisté  zvěděl  od  Moravských  vyslaných;  rád  by  védél,  jak  byli  přijati  od  arci- 
knížete Matydše;   žádá  ho,   aby  list  jeho  dodal  pánovi   z  Hodíc  a  napomenul  ho^  aby  brzy 
psal  Žerotínovi.  —  Na  Rosicích  8.  srpna  1608. 

(Domino  Georgio  baroni  dc  Tschernembl.)  Dudům  vacillasset  lidei  mei  existi- 
matio,  si  ex  promissis,  quibus  me  ad  scribendas  litteras  obligavi,  aestimanda  fuisset, 
nec  tu  forsitan,  illustrissime  domine,  inter  postremos  esses,  qui  coustantiam  in  verbis 
desiderares  maiorem,  si  summo  iure  mecum  agere  collibuisset.  Sed  accuso  me  ipsum, 
tu  módo  ut  excuses,  imo  non  dissimulabo  aliquam  mereri  delictum  meum  paenam, 
dummodo  clementer  me  habeas.  Ilecepi  in  me,  teste  epištola,  qua  litteris  tuis  pro- 
ximis  respondi,  ubi  Rossicium  venissem,  de  omnibus  copiosius  ad  te  perscripturum, 
sed  quam  egregie  promisso  steterim,  dočet  te  ipsa;  et  quidem  nec  nunc  adeo  de  fide 
liberan.da  soUicitus  eesem,   si  non  me  puderet  tot   tabellarios   meos   per   dies  hosce 
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(íťto  Vieuiiam  abiise/quorum  mílius  nec  apiceni  quidem  minhmim  ad  Tscheruťuielium 
meum.  Accipe  igitur  lias  et  tibi  ipsemet,  quod  debco,  retribue.  reliquum  vel  reniitto 
vel  suinniae  [sic]  ascribe,  ut  ciim  fructu  recipias. 

Ex  legatis  iiostris  minime  ambigo  iiitellexisse  te.  qiiid  ín  comitiis  nostris 
Oloinucensibus  decretum,  praescrtim  in  capito  religionis,  quod  i)otissiinma  urgenius. 
Kos  qiio  vultu  acceperit  dcsignatiis  noster  princepp.  uondum  ad  mo  pcrscriptiim. 
Xobis  tainen  stát  sententia  a  proposito  non  disccdorc,  nec  scio.  quo  iure  nobis  id 
lion  conccdat,  quod  nenio  superiorům  princiiíuui  nejiare  aušus  est.  Nostruni  lioc  ius 
est.  non  principis  privilegium,  quod  parte  quidcm  aliqua  sed  exigua  iniminuit  Ferdi- 
uandus,  nec  restituit  tilius.  sed  nepos,  alieno  potius  conšilid  (|uam  sno.  i)lano  in- 
fringere  est  conatus;  quando  autem  divino  bcueíicin  vim  omuem  nobis  per  supe- 
riorům temporum  iuiuriam  illatam  et  intentatam  repulimus.  aequum  est,  ut  ex  (mini 
parto  in  iiitegrum  restituamur. 

Avide  expecto  Viennetises  litteras;  soUicitum  etenim  nie  habet  tam  longum 
silentiuni.  et  vereor,  ne  ťorsau  plus  difíicultatis  nostri  experiantur  ((uam  sperarint: 
sed  si  te  fuevint  usi  consultore,  facile  se  ex  trieis  istis  explicabunt.  Čerte  si  r^s 
nostrae  mm  meliore  loco  (juam  anteliac  essent  constituondae.  niiseros  nos.  qui  tot 
impensis  laboribus  et  vigiliis  novám  nobis  comijarassemus  servituteni !  Flectat  onini- 
potens  Deus  cor  principis  istius,  ne  fraternis  vestigiis  inoedendo  imprudens  Deum 
iusanus  sibi  propositum  [?]  roddat. 

Litteras,  quas  liuic  adiunxi.  ut  Hodiczio  nostro  tradi  iubeas  obuixe  peto : 
expostula  cum  e)>  meo  nímiine.  (luod  ab  eo  temjjore,  quo  Vieunam  rediit,  nihil  ad 
me  licet  i)rovocatus  litteraruni  dederit.  Illustrissimo  domino  Krasmo,  collegae  meo. 
de  filiolo.  qUo  liberalitate  divina  auctus  est,  i»lunmuin  gratulare  et  lienevolentiam 
tuam  mibi  conserva.  Rossicii  VI.  Idus  Sextilcs  1008.  (Jui  te  siueere  amat   et   colit. 

Konc.  T  knih.  BludoT.  3881  fol.  130  c  č.  29. 

1491. 

Jiřímu  hť.  Tlmi-zovi:  omlouvá  se,  že  krátce  odpovídá  na  tri  listy  jeho;  podává  zprávu  o  roz- 
puštřní  vojska  Uaméova;  stavové  moravští  též  rozpustili  vojsko  své;  podává  zprávu  o  brzkém 
příjezdu  krále  Matyáše  na  Moravu,  jakož  i  o  příjezdu  jakéhosi  staršího  bratra  sultánova  do 
Prahy  a  přijetí  jeho  císařem.  V  doušce  zmiňuje  se  o  cliystaném  útoku  hajdukň  na  tvrz  Brou- 
movskou   a  připojuje  žádost,   aby    zeť   Thureuv   Jakusic   hleděl   odvrátiti  je   od  toho  činu.  - 

V  Brně  19.  srpna  1608.  (Ch.) 

Illustrissime  ac  magniíice  domine,  domine  aniice  et  vicine  milii  plurimuni 
observande.  Salutem  et  in  officiis  jjraestandis  diligentiara.  Ternae  per  bos  dies  ab 
IDY*  mibi  redditae,  qnibus  ut  simul  respondeam,  exigit  tum  necessitas  tum  temporis, 
quod  ad  trutinam  propemodum  mibi  appendendum  est,  surama  angustia;  quapropter 
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ignoscat  IDV"  brevitatij  quam  compeusabo,   ubi  me  paulisper  a  negotiis    uostris  ex- 
pedivero. 

Hic  Dei  beneficio  omnia  quieta  šunt,  nec  caruisset  tam  diu  IDV"  litteris  meis, 
si  quid  praesensissem  periculi.  Dimissus  est  Uamaeus  et  alii,  postquam  ex  iis,  quas 
ad  senátům  Bohcmiae  liinc  dedimus.  insidias  detectas  esse  Pragae  cognitum  est. 
Haerent  tamen  nihil  nunc  isthinc  tentaturi,  ut  ad  me  perscribitur,  sed  commodiorem 
occasionem  et  tempora  magis  opportuua  expectaturi.  Conscribunt  enim  militem, 
quamvis  clanculum,  et  auxilia  pontiíícis  atque  Hispaui  sibi  pollicentur,  omnia  tamen 
siimmo  teguntnr  silentio;  quo  fit,  ut  multi  sint  in  ea  sententia,  non  adversum  nos 
liaec  arma  parari,  sed  in  Bohemos,  qui  ad  Martini,  ut  IDV'^  non  ignorat,  comitia, 
armata  fortassis,  šunt  habituri.  Cum  itaque  turbae  istae  sint  sedatae,  nos  quoque 
copias  nestraš  dimittendas  iudicavinms,  ne  suspicionem  moveremus  Boliemis,  advorsus 
ipsos  ali  exercitum.  Interim  tamen  domesticum  equitatum  in  promptu  habcmus,  quo 
impetum  hostilem,  si  quis  ingrueret,  aliquantisper  sustinere  possenius,  donec  suppetias 
tulissent  amici;  quas  etiam  Silesii  pollicentur  et  inter  alios  dux  Tesehinensis,  qui 
operám  suam  serenissimo  principi  et  provinciae  huic  per  quendam  e  suis  obtulit: 
quo  magis  miror,  ducem  ^lUn&terbergensem  heri  ad  me  scribere,  Kamaeum  Teschini 
cum  duce  esse.  (^uia  autem  ad  me  nihil  eiusmodi  cx  Bohemia,  unde  singulis  diebus 
ad  me  litterae  afferuntur,  hactenus  relatum  est,  verba  data  Mthisterbergensi  existimo, 
sed  brevi  res  patebit:  in  singulas  enim  horas  iittcras  Teschino  expecto. 

TT)V**  pro  tam  egregia  erga  nos  voluntate  summas  ago  gratias,  nec  inter- 
missurus  sum  mcritis  laudibus  eani  apud  ordines  nostros  efeiTe,  qui  data  occasione 
omnibus  amicitiae  officiis  IDV  illam  rependent. 

Ad  diem  Lunae  proximum  serenissimum  principem  expectamus,  a  quo  legati 
nostri  redieruut  cum  benignis  responsis,  sed  mea  quidem  sententia  non  satis  per- 
spicuis.  Hic  tamen  omnibus  negotiis  manus  extrema  erit  imponenda;  quam  velim 
jj)yam  „oijig  adcssc,  sed  iudico  praesentiam  illius  in  patria  necessariani. 

P'inem  facerem,  sed  unum  mihi  adhuc  addendum  est:  scribi  ad  me  Praga, 
venisse  eo  fratrem  maiorem  natu  sultáni  Turcici  cum  litteris  commendaticiis  a  bassa 
Budensi,  eique  tum  de  hospitio  tum  de  pecunia  ad  expensas  ab  imperatore  pro- 
spectum  esse.  Vereor,  ne  liic  alter  sit  Demetrius,  jNIoscoviae  princeps,  exclusus  ex 
ovo  Jesuitico  ad  res  turbandas ;  fortassis  ex  re  esset  Tnrcas  ea  de  re  admoneri,  ne, 
si  aliunde  res  ad  ipsos  deferatur,  insidias  sibi  strui  a  nobis  opincntur. 

Valeat  H)V*  et  me  sibi  habeat  commendatum.  Bruna  XIV.  Kalendas  Septem- 
bris  IIGOS]. 

PS.  Cum  iam  obsignanda  esset  haec  epištola,  certior  fio  litteris  ex  pluribus 
locis  ad  me  missis,  Haydones,  qui  in  praesidio  arcis  Brumoviensis  coUocati  fuerant^ 
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verum  inssu  meíTex  praescripto  ordinum  dimissi,  consilia  agitare  de  ea  expugnanda 
et  diripienda.  Qaamvis  autem  minime  existimem  conscio  domino  Jakusith  id  ab  illis 
tentari,  rogandam  tamen  IDV""  duxi,  ut  et  illum  admoneret  officii  et  petulantiani 
istorum  militum  compesceret,  quod  eam  facturam  nullatenus  aiiibigo.  Kgo  etiam,  imo 
ordines  univei*si  dignam  pro  beneficio  hoc  relaturi  simt  IDV*"  gratiam. 

Konc.  v  knih.  líludov.  38»1  č.  30. 

1492. 

Štép.  Illésbá/yinu :  o  úkladech  v  Čechách  strojených,  zmařených  bdělostí  stavů  moravských; 
o  jednání  s  arciknížetem   Matyášem  ve  příčiné  privilegií  a  svobody  náboženství  a  jiné.  (Cb ) 

-  V  Brně  19.  srpna  1608. 

(Domino  StejOiano  Illesshaiíi.')  Illustrissime,  spectabilis  et  magnifice  domlne, 
domine  et  amice  plurimum  observandc,  ut  fausta  ct  felicia  cuncta  IDY*"  ex  animo 
opto,  ita  non  minus  ofticia  mea  et  obsequia  lubens  offero.  Colligo  ex  iis,  quae  aute 
triduuni  mibi  ai)  IDV  redditae.  meas,  qiias  Olomucio  ad  ipsam  dedi,  iiondum  ad 
mauus  illius  tuni  temporis  pcrvenisse,  c.rodidero  tamen  ab  ea  die  delatas  ad  eam 
esse  et  rite  exhibitas.  Quod  tamen  iuterea  ab  illustrissimo  domino  Tliurzono  de  rébus 
uostris  oertior  facta  sit,  id  saně  tam  gratum  milii  est  quam  gi*atissimum ;  ipsius  enini 
diligeutia  repositum  est,  quod  per  meam  tarditatem  e  manibus  quodammodo  ex- 
ciderat  et  etluxerat,  id  uempe  ut  de  cura  et  providentia  IDV'"',  qua  provincias  has 
toties  iuvitj  quoties  opus  visum  est.  eo  maturius  extra  dubitationem  poneremur. 
t^uamvis  autem,  postquam  artes  et  molitiones  adversariorum  patefactae,  nihil  in  nos 
praeterea  atteutatum,  imo  dimissae  copiae,  quae  circum  Pragam  consederant,  litterae 
praeterea  allatae  humanissimae  a  Bohcmiae  proceribus,  quibus  tum  suo  tum  caí»saris 
nomine  fidem  uobis  faciunt,  uuUa  adversum  nos  foveri  amia,  nihil  uspiam  ab  aliquo 
iioste  periculi,  prolixe  quirí  etiam  testantur,  omneš  eorum  cogitationes  eo  converšas, 
ut  pacem  nobiscum  colant  et  foedus  ictum  religiose  tueantur;  non  tamen  ita  onmis 
uobis  exempta  soUicitudo,  ut  fraudes  eorum  non  pertimescamus,  quos  fallcre  doctos 
ipsa  nos  <Ioťuit  nosse  experientia.  Conmiittimus  tamen  pericula  nostra  tempori  et  Deo, 
eui  curae  erit.  quam  liactenus  tutatus  est,  salus  nostra. 

Habeo  in  Bohemia  ťidos  homines,  quorum  nuntiis  edoceor,  si  quae  uobis 
struuntur  insidiac;  omneš  in  eo  iam  nunc  consentiunt,  elusas  quidem  vigilantia  nostra 
hostium  machinationes,  sed  non  ita  cxtinctas,  ut  in  posterům  non  aliquid  conentur, 
si  queant.  Šunt  tamen  in  speculis  mei  et  observant  consilia,  actiones,  voces  etiam 
eorum,  quos  male  in  nos  animatos  norunt;  a  quibus  si  quid  accepero,  ut  IDV" 
eiusdem  quam  mox  particepš  fiat,  operám  dabo. 

Quod  reliquum,  sumus  nunc  in  expectatione  principis  nostri,  cuius  adventům 
intra   quatriduum   proximum   praestolamur ;   cum   eo  egerunt  legati  nostri  Viennae. 
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ratione  mei  muncris  iii  patria  nie  continere  cogor,  quod  saně  i)ermolestum  mihi 
accidit,  cum  considero  me  ěatonus  deportationis  quodammodo  pocnam  subiisse.  lUustris- 
simis  Starrenbergiis  plurimas  salutes  ascribo,  et  te  illustrissime  Tschernemmeli  quam 
optiine  et  quam  diutissime  valere  cupio.  Brunae  IIII.  Idus  Vllbris  16()S. 

Konc.  v  knih.  Blud.  3881  fol.  1316  6.  33. 

1495. 

Štěpilnovi  Illésliiizyrau :   o  ířastuém  výsledku  jednituí  s  arciknížetem  Matyášem.    —  V  Brně 

10.  záH  1608. 

(Domino  Stephano  lUessliazi.)  Illustrissime,  spectabiHs  et  mafínitice  domiiie. 
domine  et  auiiee  veteri  l>enevolentia  luibi  coniuuctissime  et  perpetuo  observande. 
Salutem  et  sinceram  iu  praestandis  l'"^])'^'''"  omnil)us  amicitiae  ofíiciis  voluntatem.  Kxi- 
stimo  in  fatis  mihi  lioc  esse,  ut  semper  alios  subsequar  in  renunciandis  IDA'''*  rébus 
nostris.  Dimisi  nujier  absque  litteris  Lessenium,  dimisi  etiam  Bergerům:  nunc  licet 
adsim  ipsemet,  (luid  tamen  adťerre  possum.  íjuod  illi  non  iam  retulerintV  I'rimi 
ťuiuius  iu  recipiendo  i)rincipe  iiostro,  non  ambitione  impulsi,  ut  multi  falso  suspi- 
cautur,  sed  quia  periculo  proximis  prae  aliis  remedia  seeuritatis  maturanda  eraiit: 
quamdiu  absíjuc  principe  fuimus,  patuit  semper  hostibus  nostris  ostium  ad  res  novas. 
nune  sub  lej;itimi  magistra tus  proteetionc  constituti  praecidimus  omnem  segetem 
iusidiarum  et  moliliouum,  qui  nobis  male  cupiunt.  Haec  autem  propria  est  nostra 
laus,  ((uod  ]>rinii  fuerimus  iu  trausigeudis  ct  componeudis  absque  strepitu  et  dissidiis 
eum  principe  negotiis  nostris:  omnia  obtinuimus,  ut  quidem  ego  opiuor:  niliil  enim 
petiimus,  <iuod  non  prius  nostrum  íuerit,  nustiuam  (juoque  re})ulsam  tulimus,  ubi 
uihil  recusatum  a  prioribus  principibus  ostendimus.  Ita  et  principis  benevolentia 
nobis  conservata  et  principi  tirmata  nostra  íides.  IIoc  in  státu  reliquit  nos,  in  hoc 
etiam  nos  tuemur  hactenus.   futura  Deo  committentes.    cui  curae  šunt  res  humanae. 

IU"*  autem  D'V"  magnopere  gratulor.  quod  rcbus  tanta  felicitate  comi)ositis 
ad  snos  reversa  sit ;  non  minus  čerte  omneš  illi  debemus.  quod  nos  ab  istis  partibus 
tutos  reíbliderit,  qnam  iis.  qui  detectis  fraudibus  et  iusidiis  aulae  Pragensis  iucolu- 
mitati  uostrae  cnnsuluerunt.  Quis  enim  non  videat  in  extremo  nos  ťuturos  fuisse 
discrimine,  si  liinc  a  Caesarianis,  illinc  a  Transylvanis  petiti,  a  fronte  et  a  tergo 
liostem  sustinere  coacti  fuissemus.  Kxcubavit  čerte  et  vigilavit  pro  nobis  Deus.  et 
inter  alios  opera  IDV"  usus  est.  ne  miserae  hae  provineiae  et  rcgua  i)er  alienaiu 
improbitatem  pessum  irent.  Mallem  posse  coram  illi  gratulari.  et  saně  constitueram 
ad  comitia  Posonieusia  me  couferre,  sed  munus  mihi  a  serenissimo  i)rincipe  cre- 
ditum  domi  me  detinet.  Dabitur  forsan  alias  occasio  cum  ea  conveniendi  et  tam  dc 
his  quam  de  aliis  cunferendi. 
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Res  IDV*''  mihi  qúam  commendatissimae ;  iubeat  solumniodo  suos,  ut,  quoties 
occasio  postulet,  opera  mea  utautnr.  Mitto  has  per  agnátům  meum,  cui  ad  thermas 
Threncínenses  valétudinis  gratia  proficiscendi  veniam  dedi;  conimendo  eum  IDV" 
benevolentiae  ct  favori,  simulque  eain  in  inultos  annos  valere  et  fiorere  cupio. 
lirunae  ITII.  Idus  Septembris  1008.  IDV''"  stndiosissimus  et  ad  omnia  obsequia  et 
officia  paratissimus     C.  Z. 

Konc.  v  knih.  Blud.  VI-3881  fol.  131  č.  34* 

1496.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  užívaje  příležitosti  kommissařů  vypravených  do  Vídně 
z  Moravy,  žádá  ho,  aby  poslal  mu  po  jednom  z  nich,  p.  Janovi  Zahrádeckém,  peníze  jeho 
a  spolu  podobizny  dcer  jeho  a  nějakou  zprávu.  —  Na  Rosicích  3.  srpna  1608.  (Konc.  vlašský 
knih.  Blud.   C.  3883.) 

1497.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  posílá  listy,  jež  mají  býti  dodány  některým  pánům 
rakouským ;  žádá  zpráv  o  Gianpietrovi  a  o  poměrech  v  Rakousích ;  táže  se,  zda  by  se  do- 
staly ve  Vídni  dřevěné  truhly  do  pokoje., —  V  Brně  12.  září  1008.  (Konc.  vlašský  v  knih. 
Blud.  388.1  f.  132,  č.  36.) 

1498.  D™  Janovi  Leandrovi:  žádá  o  strpení,  až  Žerotín  dohodne  se  s  těmi,  jimž  na 
sněmu  Ivančickém  byla  svěřena  otázka  peněžní,  o  způsobu,  jakým  mají  býti  vydány  veřejné 
peníze.  —  V  Brně  12.  září  1608.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud,  VI— 3881  f.  13ž.  ě.  35.) 

1499.  Jiřímu  hraběti  Thurzovi:  přimlouvá  se  za  Jana  Luchina  kupce,  který  v  čas 
války  z  Košic  v  Uhrách  uprchl,  v  městě  Hradišti  na  Moravě  se  usadil  a  nyní  do  vlasti  na- 
vrátiti se  hodlá.  —  V  Brně  13.  září  1608.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI— 3881  f.  132.  C.  37.) 

1500. 

Evangelickým  stavům  Dolnorakouským :  oznamuje,  poněvadž  sněm  moravský  v  poslední  době 
shromážděn  nebyl,  že  jich  dvoje  listy  mohl  předložiti  jenom  některým  v  Brně  přítomným 
čelnějším  osobám  stavovským;  proti  jeho  návrhu,  aby  ihned  vypraven  byl  přímluvný  list  ke 
králi  Matyášovi,  že  uznali  shromáždění  za  prospěšnější,  aby  se  tak  stalo  na  budoucím  sněmu. 

—  Na  Rosicích,  19.  září  1608. 

AVohl^íeborne  Herrcn,  cdle.  fiestrcnge  auch  ehrenfcste,  souder  freundliche, 
liebe  Herrcn  1'reund  und  Xachbaren!  Den  Herren  sein  hinwider  meine  jederzeit 
ganz  \\-iIlige  und  freundliche  Dienst  neben  WUnschnng  von  dem  allniiichtigen  Gott 
aller  AVohlfahrt  zuvor  oc. 

Es  werden  sich  zweifelsohne  die  Herrcn  meiner  vorigen,  ihiieii  auf  das  erste 
denen  evangelischen  Stíinden  in  Míihren  gethanes  Schreiben  gegebner  Antwort  iioch 
wohl  zu  erindern  wissen,  nemblich  dieweil  damals  kein  gemeiner  Landtag  weder  Zu- 
sambenkunft  nicht  war,  dass  ich  gedachtes  ihr  Schreiben  dcnen  Standen  nicht  Torbringen 
kímnen,  jedoch  solches  bei  der  ersten  der.Stande  Zusammenkunft,  oder  wo  es  sich  mit 
derselben  rerziehen  wollte,  auf  nUchst  ktlnftige  Landrechten  zu  thuen,  was  auch  ftlr 
Antwort  darauf  erfolgen  wírd,  dieselbe  den  Herren  zur  Nachrichtung  uuverzogentlich 
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zuezuschicken  niich  erboteii.  Bei  gedachter  meiner  damals  gegebener  Antwort  lass  ich 
es  auch  jetzt  verbleiben  mit  Vermeltung  darneben,  dass  seithero  diese  Tag  etliche  vor- 
nehme  Landherren  bei  mir  zu  BrUn  sonsten  etlichcr  Geschaft  halber  erschienen, 
und  weil  mir  gleich  eben  zu  der  Zeit  der  Herreii  ihr  ander  Schreiben  angeliendigt 
worden,  hab  ich  ihneii  beide  vorgebracht,  auch  der  Meiuung  gewesen,  man  solíte 
in  deneii  Sachen  bei  Ihr  Kíinigl  W.  mit  ciner  untertliUnigen  Intercessionschrift  den 
Herren  beispringen ;  sie  aber  fUr  besser  anselieii  uud  vermeint,  weil  ihr  gar  keine 
[kleiiie]  Anzahl,  man  solíte  dies  auf  den  nachst  ktinftigen  Landtag  oder  Zusamben- 
kunft  spařen,  damit  es  desto  erspriesslicher  und  fruchtbarer  gescliehen  mííchte. 
Darlřei  ich  es  auch  endlichen  verbleiben  lassen.  Was  ich  al)er  fťir  niein  Person  in 
deneu  Sachen  bei  den  Herren  thun  kann,  soli  von  mir  jedcrzeit  willig  und  treulich 
gelaistet  werden.  Bitt  allein  die  Herren  gauz  freundlich,  sie  woUen  sich  hierinnen, 
weil  es  Oottes  Khre  antriřTt  einer  solclien  Moderation  gebrauchen,  dic  von  der- 
gleichen  anselienlichen  Herren  und  vornolinien  Pereonen  {wie  sic  dann  zwar  sein) 
zuvor  allezeit  rtíhmlich  ist  gespUrt  worden.  Hiemit  thue  ich  die  Herren  in  den 
•ínadigen  Schutz  ■  und  uns  sambentlich  der  Bewahrung  Gottes  treulich  befehlen. 
Datum  Rossitz  den  19.  September  anno  IflOS. 

Der  Herren  dienstwilliger  Freuud  Carol  der  iilter  Herr  von  Zierotin  auf 
Rossitz,  Drehowositz  [sic]  und  der  Burg  Prere  (Prerau),  Landshauptmann  des  Marg- 
grafthumbs  Milhrern  und  der  Kgl.  W.  Hen'n  Mathiae  designirten  zum  Kíinig  in 
Ungern  und  Behaim  Rath  und  Cammcrer. 

[In  tergo:]  Denen  wohlgebornen  Herreu,  cdlen  gestrengen  auch  elirenfesten 
Herren  Herren  und  líitterstands  der  evangelischen  Religion  zuegethanen  Landstanden 
in  Erzherzogtumb  Osterreich  dc,  meinen  sonders  frcundlichen  liehen  Herren  Frennden 
und  Nachbaren   zu  H.*) 

Soufi.  opis  v  zemsk.  arch.  Štýrském. 

*)  Evangeličtí  stavové  Dolních  a  Horních  Rakous  odpovídajíce  zemskému  hejtmanu  markrabství  Mo- 
ravského, Karlovi  z  Žerotína,  na  přfpis  jeho  ze  dne  19.  září  16(»8,  žíídaji  ho  naleliavě;  ačkoliv  evangeličtí  sta- 
vové moravští  nejsou  shromážděni  na  snému  a  snad  ještě  za  deUi  dobu  teprve  se  sejdou,  aby  je  co  nejdříve 
svolal,  na  kolik  jich  v  rychlosti  bude  po  ruce,  a  přednesl  jim,  oČ  stavové  rakouětí  v  nejvyšší  potřebé  své  žá- 
dají; až  dosud  že  zachovávati  mírnost  v  chování  svém  ke  králi  Matyáši,  a  jenom  o  tom  s  ním  jednali,  k  čemuž 
jsou  nepochybné  oprávněni.  Doporučují  jemu  jednatele  svého  Quintina  z  Althauu  svob.  pána  z  Goldburgu 
a  Muerstettenu  a  na  Kinodtu.  (Něm.  list.)  V  Hornu  S5   září  1608.  Souč.  opis  v  zemsk.  arch.  Štýrském. 

1501.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  že  nebylo  třeba  tolik  se  omlouvati,  protože  omyl  za- 
vinil zahradník  jeho  (Žerot.);  o  oddanosti  Bonacinové  Zerotín  jest  úplně  pfesvédčen;  žádá, 
aby  proíi  koupil  dvé  dřevené  truhly.  —  Na  Rosicích  19.  září  160."*.  (Konc.  vlašský  knih. 
Blud.  3881.  f   132,  č.  38.) 

1502. 

Jiřímu  hraběti  Thurzoví :  šíří  se  o  nových  neshodách  vzniklých  pro  náboženství  mezi  králem 
Matyášem  a  stavy  rakouskými,  ve  kteréžto  příčině  přál  by  si  přímluvy  Tburzovy  za  véc  stavů 
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fee  icrftii;  dotýká  se  řiímosti  imncia  imjjeiákčlio  při  dvore  MalyáSové,  nasávajícího  oilji-ztlii 
králova  do  rreSpurku  ix  přcJidžek,  ktcK-ž  jeiiiti  sauiťuiu  alojí  v  cpsWí  v  liiiiyslu  jidio  pKuleSIém 
doprovoditi  tam  krále  a  získati  si  při  lom  právo  ohyvatele  království  Uherskíílio.  (Ch.^  —  Xa 

Bosícich  20.  září  1608. 

(Domino  Uporííio  Turzo  contiti.)  íllustrissime,  spootabilis  et  maiínitiro  duuiinť, 
duiiiiiiť  ct  arnice  mihi  plnrimnm  rolenik.  II)V"  sulutcni  diin,  ttfWnu  dt-dico.  Dum  ad  illiiin 
scribu,  liuii-  respondco,  niinc  luifc  ixgo.  nunc  ista  cxpodio.  iiitcrim  mihi  tcinpus  aliiit. 
quo  ad  IDV"  L»pist<das  Brutiae  acceptas  resfrihcre  constituiTum,  Jitque  ita  saiiL'  ahiit, 
lit  propemoduni  jnaculum  existimeiii,  cum  pleraque  iam  por  alios,  nisi  ine  docipin. 
uotitiani  ipaius  siiit  perlata,  rcfenseiidis  iisdoin  et  repetťndis  aures  illiiis  oneran*. 

Sed  est  uiilii  nova  smliiMidi  cauijn,  díssidinni  nrmpc  rclií^ionis  causa  in  Aiistri;t 
liiíá  diobus  exortoni.  <le  (lun,  qiuimvis  ah  aliis  ad  IDV"^  p(M*scriptUHi  non  dulMtcin. 
Dolui  tamcn  cn,  quae  ad  me  perveaoruut,  sileiitío  apinl  i]).sam  prautorire.  Supplicaruní 
iiostťíve  tidei  consortes,  antťqiiam  adlmr  serenissinius  princeps  ad  nos  se  condilísset. 
amplu  uldato  scripto  vt  iiitiltis  avříumciitis  adductis.  ut  pristinae  iilifťtati  qiioad 
ťousrientiam.  priori  digiiitati  quoad  rd  piiblicae  adniinistratiuiiciii  i-estituereiitiir: 
iiiliil  (amen  datum  rcs)»ousi.  suini»ta  excu.salioiu'  a  fcHtimito  in  .^loraviam  disecssu. 
ll»i  Vičiuiain  rťditiiin  ťst  ft  comitia  provinciae  iiuiioata.  peticruiit  reiiuvato  priorr 
řicripto,  ut  ad  postiilata  ipsorum  nsprinderctur :  sed  rccnsavit  princeps.  qiiamvis 
verbis  aml)ijíuis,  quibns  hoc  saeculum  appriuie  studet,  anteqiiani  nnlines  in  verba 
ipsius  pro  UKire  iurassent;  interím  Gayerug  quidam  ex  nobilitate  Austriaca.  i|iind 
templům  in  Viennae  \iťinia  iussu  ordinuin,  quoruni  iuris  est.  aperuisset  eí  coucioiia- 
torcm  intmduxisset,  iiostrae  rclifíionis  hLimincm.  domi  suae  sub  dilucuhim  oppressus 
per  ťomiiiissarioři,  satcllitirí  aniiatis  Viounam  aildiíctus  et  in  cuslodiam  dtitiis  rst.  Ku 
ros  rcliquani  uobilitatem  nustrateiu  iiiirum  íii  inodnui  ofíendir.  ita  qtiideni,  ut  ])laiir 
in  €0  ťonsťuseriiit  non  prius  sacramputum  olisequii  |>rinťipi  praestare,  quani  illis  de 
religione  ťautum  esset. 

Xnii  adniodum  ae<iuo  animo  libertatem  hanr  acccpit  princeps.  et  acriore  rcs- 
rripto  repriniere  cus  ciinaiuí;  maííis  irritavit,  índe  faitnm,  ut  sol  utiš  comíliis  et 
Vieniia  relícta  se  doniuni  reciperent,  et  libello  apolu^ťtico  in  discessu  princi]>i  tradito, 
dť  tuiiore  loco  et  consiliis  ipaonim  niagis  accomodato  conveiiireiit. 

D«  lii$  postquam  certior  factus  sum,  saně  rem,  quia  ad  novos  niotus  spectarr 
videbatur.  pcruudcste  tnli,  ct  contVstim  ad  Liechtensteinium  principem  et  alios  ex 
proceribus  littcris  datis.  ne  novis  turbis  occasio  praeberetur,  multis  ro^nivi:  cumi|Uf 
nulluui  rcsponsmn  accepcriiu,  serenissimun  ipsum  prolixiuscula  exorata  epištola  {tUsv- 
cratiiH  8um,  ut  placide  cum  suis  ageret  netiue  iis  consiliis  aures  praelwrei.  quibus 
ad  maíoi-eui  amplitudineni  aditus  illi  pruccluderetur.  rtmni  qiiid  impetraturus  siiin 
»ei:ne,  an  pittius  dixero,  utruiu  quid  responsi  babiturus,  dies  dabit. 
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Interea  tamen  eos,  qui  ex  nostris  šunt,  arnice  monui,  ut  intra  íines  iiiodera- 
tionis  se  continerent:  fateor  enim  me  omncs  turbas  atque  eas  maximě,  quae  non- 
níhil  affinitatis  cum  scditione  habent,  odissc  et  nunquam  ad  aniia  accedere,  ubi 
aliquis  cst  cousilio  locus;  et  čerte  si  uUa  spes  fuisset  de  irapcratore  ad  meliorem 
mentem  reducendo,  nunquam  me  ab  obsequio  ipsius  abduci  passus  fuissem,  sed  des- 
peratis  rébus  desperata  remedia  adhibenda  fuerant. 

Haec  ideo  ad  ID  V""  copiosius,  ut  intelligcret,  quam  lubrico  in  státu  res  Au- 
striae  essent  positae,  utque  pro  pinidentia  sua  serenissimo  domino  nostro  autor  ct 
hortator  esse  vellet,  ne  Austriacos  suos,  (luibus  pro  officiis  praestitis  debet  plurimum, 
niinore'  indulgentia  complecteretur,  quam  regni  Hungariae  incolis  spem  fecisset  et 
Moravos  fuisset  prosecutus;  nam  nos  čerte  nihil  non  impetravimuSj  módo  ca  nobis 
pracstentur  et  serventur,  quae  aceepimus  iu  promissis.  Gerte  erit  lioc  cx  re  ipsius 
principis,  quem  non  dubitařem  sanioribus  consiliis  facile  obtemperaturum,  si  ab  iis, 
(juos  circum  se  babet,  non  obsideretur  (jnodam  módo;  quibns  pro  viiili,  citra  vim 
tamen  est  resistendum,  ne  in  nos  quandoque  doniinatum  sibi  vindicent. 

Legatus,  qui  a  pontifice  adest,  eiusmodi  consilia  vel  ii)sis  suggerere  vel  ab 
aliis  subministrata  autoritate  sua  íulcire  milii  videtur;  nec  miruni:  sua  enim  agit, 
cum  baec  agit.  Heri  ex  litteris  serenissimi  ad  me  datis  intellexi.  quod  circa  íinem 
huius  mensis  Posonium  esset  iturus.  Quam  vellem  posse  ipsum  comitari!  Sed  non 
perniittunt  res  nostrae,  ut  i)ro\incia  nunc  egrediar.  Perit  mihi  hoc  módo  occasío 
conveniendi  Illustrem  DV",  perit  etiam  spes,  (tuae  non  exigua  mihi  de  rccijtiendo 
me  in  čivem  et  incolam  regni  Hungariae  fa('ta  est.  Vernm  quia  patriae  omnia  .debeo. 
etiam  commoda  mea  in  illius  gratiam  postponenda  mihi  agnosco.  Foršan  aliquando 
oportunius  jwterit  recuperari,  quae  nunc  elabitur  occasio.  Finem  facio  et  IDV'', 
quam  ex  animo  an»o,  diligentissime  me  commendo.  Rossicii  XIT.  Kal.  Oct. 

KoDc.  v  knih.  Blud.  VI— 3h81  fol.  132.  6.  :i'd. 

1503. 

Uich.  Starhenbergo\i:  til  že  se  ho,  zda  pravdivý  jsou  zprávy  o  dobytí  Lince  od  Rakušanů 
a  o  neuctivém  jich  zacházení  s  arcivévodou  MaxiiniHřínein ;  obiívá  se,  že  se  siiad  přílišnou 
horlivostí  o  obnovu  náboženství  dali  svésti  ke  skutkům  nerozvážným,  jež  náboženství  samému 
odpoi-ují;  žádá,  aby  Starhenberg  spolu  s  Tschernembleui  poučili  jej  o  příčinách  takového  je- 
dnání  i  o  pravém  stavu  věcí.  —  Xa  Rosicích  22.  záH  1608. 

(D""  Kiceardo  Baroni  Starrhenbergio.)  Multa  hic  et  gravia  de  vobis,  ill""' 
Báro,  quam  čerta,  nescio:  arcem  Linczii  occupatam,  praesidium  impositum,  oppi- 
danis  ademptas  claves,  magistratibus  jurisdictionem,  conspirationem  cum  civibus  rate  [V] 
initam;  archiducem  Maximilianum,  cum  isthac  transiret,  parum  reverentcr,  nec  pro 
more,  nec  pro  dignitate  habituni,  et  quae  alia  šunt  hujus  generis:    et  quod  gravis- 
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sinuiiii  est,  haec  omnia,  ut  senném  ita  (?),  praetor  causám  iii  vilipeiidium  priiieipis 
atteiitata.  Nou  haec  tantum  sparguntur  in  vulf^us  aut  rumoribus  iucei-tis  afforuntun 
sed  literis  hinc  inde  ad  me  datis  ita  afřirmantur,  ut  ctiam  invitus  fidem  iis  ad- 
liibeie  cogar,  praesertim  vobis  silentibus  et  uon  miuus,  ac  si  res  vobis  cum  externis 
essctj  omuia  in  nos  dissimulantibus.  Scio,  uon  meum  esse,  de  tantis  rébus  judicium 
feiTe,  nec  ego  mihi  id  arrogo,  ut  earum  me  judiccm  coustituam;  inquirere  tamen 
ct  audire  et  monerc,  imo  sententiam  etiaui  uicam  interponere  uon  tautum  licet  pro 
araicitia  nostra,  sed  jubet  hoc  amor  christianus,  ratio  foodťris  intcr  nos  initi,  jus 
vicinitatis  et  vinculum  obedientiac,  quo  eidem  priucijti  siniul  obstiinginiur.  At([ue 
haec  potissinia  mihi  tabellarii  hujns  ad  vos  ablogandi  causa ;  naui  alioquiu  de  rébus 
nostris  vix  habeo,  quod  referam,  cum  nou  ita  pridem  corum,  (|Uíie  liic  cum  principe 
acta,  summam  literis,  ad  illustríssimum  Tscheruemcliuni  datis,  complexus  sim,  quas 
tibi  quoque  lectas  fuisse  existinio.  Fac  ergo,  mi  I)"*,  ut  quani  primům  me,  verene 
ista  ita  so  habeant,  an  vero  ad  gravandos  vos  et  invidiam  facieudam  contingantur, 
ct  si  vera,  utrum  aninii  impetu  aliquo,  an  jure  vel  ratiíine  ista  aggrcssi,  ťacias  cer- 
tiorem ;  nec  in  eam  partem  accipias,  ac  si  prudentiae  vestrae  et  pietati,  mihi  šanc 
non  minus  quani  aliis  pcrspectissimae,  demptum  aliquid  vel  derogatuin  velim,  dum 
quaerere  audco,  an  ratio  vobis  cocptorum  dux  ac  magistra  fuerit,  an  niniium  rcsti- 
tueudae  et  instaurandae  religionis  desiderium.  Novi  etenim,  ((uid  i)ossit  zelus,  quoties 
pietatis  speciem  iuduit,  et  quam  facile  imponat  iis.  qui  in  examine  spiritum.  discre- 
tionis  non  adliibent!  Quo  et  si  minime  suspicor,  vos  in  suscipiendo  tauti  momenti 
negocio  caruisse,  facit  tamen  rei  magnitudo,  ut  verear,  no  quid  vobis  Iiumani  acci- 
derit;  quod  in  vestram  injuriam  trahi  nullatenus  potest,  quando  magnis  animis  et 
ingeniis  solitum  fere  sit,  moderationis  excidere  limine.  Kgo  saně  non  magis  nobis 
cupio  prospectnm,  quam  i)atriae  vestrae  res  bene  constitui,  in  perpetuum  firmari 
desidero;  sed  si  vera  šunt,  quae  retcruntur,  non  video,  (juam  vobis  in  tanta  com- 
motione  rcrum  tranquillitatem,  iu  tantis  periculis  securitatem  possitis  polliceri;  imo 
non  video,  cum  vobis  propositum  sit  odium  reiigiímis  patefacere,  quo  pacto  in  reli- 
gionem, ut  quiden*  videtur,  peccautes  finem  vestrum  assecuturi  sitis.  Quid  enim  arx, 
quid  praesidium,  quid  magistratus,  quid  vobis  portae  cum  religione  habent,  (juae 
principibus  obsequium,  magistratibus  reverentiam,  amorem  inimicis,  honorem  cui 
honorem,  vectigal  cui  vectigal,  pacem  deuique  cum  omnibus  colendam  dočet.  Non 
Iiaec  ego  ideo,  ac  si  reos  vos  faciam  maiestatis;  sed  quia  haec  mere  civilia,  ut 
quid  afřine  religioni  habeant,  vel  ad  propagandum  cultum  divinum  faciant,  plane 
non  iutelligo.  Conjicio  ego  quidem,  vos  fortasse  non  tantum  religioni  assercndae, 
sed  etiam  reipublicae  repurgandae  operám  dare;  memini  enim,  quae  ad  Losenstei- 
nium,  cum  hic  cum  principe  esset,  a  nobis  perscripta  et  quae  querelae  de  mandatís, 
ab  aula   ad  praesidem  vestrum  profectis,   intermixtae;    sed  quia  nihil  mihi  čerti  de 
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coiisiliis  vestris,  iiihit  cle  juťc,  nihil  do  statutis  et  lihertatí?  proviiinac  ronatat,  qno- 
cuiique  mo  vorlo,  nihil,  cuj^  ita  no  titubcm,  insistam,  roporiu.  A  lo  itaque  ťt  dominu 
Taclicincmeliu  nostro,  cuí  iiluriniiim  non  secus  ac  fratrí  tun  ill""'  salutrm  adscrilm. 
plenám  actorimi  et  doliberationum  vestrarum  oxpositioneui  ťxpcťto;  intcrim  a  volň* 
modis  omnibus  pplti,  uo  ulbi  ralumniandiu'  vi-rítatis  dívinac  oci-asiu  píňcbeatur. 
Nosti  ťuim,  ípinm  semper,  licet  liilso,  hostes  Doi  turhas.  soditiones,  discordias,  bclia. 
uiínaít  nobÍK  objiciant:  ita  ut  praestet  tuendí  honoris  dirini  causa  aliqnid  do  jnrr 
nostro  reroittero  putíns,  ((Uam  j)raeťise  nimis  et  severe  omnia  Pxi|?eudo  sarra  et 
bumaiia  novia  peiturlmtíonilius  implicare^  —  Austriae  inleiioris  oixlínťs  hactenus 
omnia  sua  nobis  communicanint.  8ori|»sÍ  iii  eonim  gratiam  prineipi  et  quibusdani 
ox  procpribus.  rpios  ním  adeo  a  mncordia  inrenio  nlienos,  Lichtcnsteiuiuni  piae- 
ripue,  qni  res  brtívi  eompositas  iri  pollicetnr.  Vale.  illnstrÍK^iinc  ibiiuini*.  et  inr  (ni 
amantissinnun  redania.  Hnssicii  X  Kl.  Oct. 
Kunr   v  Itnih.  Bltii).  H8KI  fnl.  \^i  «. 


1504. 

8tépAuovi  Ulyt^sházyniu :   íMlii  hu,   aby   působU  k  tomu    mezí  pMtely  svými  rakouskými,  ab)' 
nepokojí)  mezi  Ktavy  utichly;    prosí  za  zprávy  o  anéiOu  I^reůpuníkém  ac.  (Ch.)  —  Na  Uosii^ícb 

SÍ2.  zdM  160S. 

(Domino  Stephano  Ulessba/i.)  Illu^trissime,  speetabilis  ct  maíruitiťo  domine. 
domine  rt  arnice  sinjíidjiri  studio  et  observantia  mibi  eolende.  Tnnruuque  nflTuiis  mei*^ 
loeum  ťnre,  IW  iudieavrrit;  ut  itlis  pro  arbitrio  ihi  utatur.  etiaui  atí[ni'  etiam  mií'*. 
(*nm  nnper  ad  111""  DV"*"  per  agnátům  meum  littoras  darem,  nibil  adliur  ad  me 
de  Austriafovum  disscnííinne  pervencrat;  paulo  voro  post  nuntiis  amicornm,  íiuid 
apad  ros  afseretur.  udoctus  sum.  (!umi|Ue  ])rospÍ<UM*em  rem  periruht  non  cjircre,  printum 
ud  eos,  i|nibns  plus  mitoritatis  in  aula^  deinde  ad  priiu-ipem  ipsum  littoras  dedi 
bortatusqne  sum,  ut  reliLxaret  potius  suhditis  habenas  eonscientiae  quam  induPíTCl, 
qaand"  quidem  si  <|uid  ;íravius  in  restrinyenda  religionis  libertatc  st^ttieret,  íil  non 
plane  ritra  rernui  snanim  detrimeutum  ot  abs<|ue  iiniltis  diftírnltatibus  ťaeturUH  cííisfl. 
Niliil  adliuc  responsi  babco,  sed  Lieehtcnstííinius  jjjxMn  malinám  ncííotii  amiee  Irans- 
ipondi  facit  neiiue  alii  eam  praedduitt,  qnamvís  aniuR  impetnm  et  immodcstiom 
nostruruni  aecuseut.  Qnia  autem,  nisi  mature  i^nis  bir  nwtinííualnv.  in  maíruinii 
inrendium  exeroscere  potest,  quo  non  minore  ťacilitate  virinae  pro\inriae  corripi  ei 
deflagrare  possuut  quam  Anstria  ipsa:  ideireo  qnantum  in  me  est,  et  quidem  ťsc 
officío,  ne  ult4>rius  serpat,  do  operám  nee  quid(|uam  intentatuui  relinquo,  quod  ad 
reconciliandos  ouimos  plus  satis  ntrint^ue  exaeorbatos  adiumontuui  adferre  pos&e 
prospicio.  Cnmque  soiam.  quantu  antoriťate  IDV'  valeat  tnm  apud  sí■rťnis^imum 
pmcipem,  tum  apud  eapita  faetitmis  adversac^  iu  qua  praeťipui  IDV"  nffinitate  siua 
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couiunrtí,  rťiinui  ftutein  viituti  ct  iiidicio  i]»sius  tribmnit  plurimnin,  ne  Ucite  hos 
inotiis  prueUMvat,  sed  ('(iniancta  cum  111°  (Uniiiiiu  'l'linrzoiio  ot  aliís  Hiiiiguríac  pro- 
rcrilms  operu  iii  ipsis  priiieipiis  cos  potius  oppiinial.  arnice  uioiieu,  uoii  quia  cxi- 
Ktimem  reui  tantí  uiouionti  ab  IDV*  uťgligi,  sed  ut  mílii  i|U()(|ue  earii  ťiirdi  es^e  uui- 
luadvcrtaf.  Kt  liaud  saue  dihšiniiilo  iioii  parva  »ie  eaui  ob  reni  sollicituJine  teiieri; 
uovi  oniiu  irtriusquť  partis  aiiimos  et  vírc:^,  att|iic  ť<i  uia^is  lubom.  ut  maturc 
roiisitpiiitur  hiť  tVrvtir,  ue  iii  laaioreia  tlamuiaiii  erumput.  Sed  satis  sít  iinmisse 
i-i-m  n>V*'\  cuiu.s  prudcutiao  reliqua  dirijíendu  ot  pertraiMatida  permitto. 

<*iiinitus  PosnniensibuH  uie  non  interluturmn  luipor  scripsi ;  uniJtís  de  eatisis 
id  uitlii  íírave  est.  sed  íiiter  eetevas,  i|Uod  ueť  per  hanc  ocrasiuncin  duduiii  iiiibi 
speratus  et  dtsideratiis  coiiKressus  ciini  lOV*  sncredit;  sed  sncíedant  saltem  pulilini, 
privatis  prospíťiet  Deiw.  Nuilas  lorsau  coiiveiitus  ille  turbas  dabit  compositis  pridem 
omnibus:  multi  liic  inigaiitur,  de  roroua  Hiinjrariea  asscrvaiida  facile  eoiiti*ovemani 
oriri  pi»sse^  ego  vero  de  prudentia  ordintun  incliti  illiuB  regní  ton^o  aljud  mihi 
promiftu. 

Nieolaum  Horvatnm,  ijui  ťeiiiinam  <|uandaiii  nobilem  in  hac  proviucia  eom- 
mtiraiitem  sua  pecunia  redeiuit  a  Tunis,  intvit  IDV";  ei  quaeso  si,i;»itiíare  iiun  f^ra- 
vetur.  rcs  illius  mílii  cui*ae  esse,  et  iiuamvís  iii;ri'ata  lemina  tcrgívotsaiulo  tempns 
protraliat.  non  me  tamen  prius  ab  illa  urgenda  destitnturum,  f|iiaiii  bono  víro  satis 
lecerít.  Valeat  IDV*  et  me  solíto  auiure  prosequutur.  Rossíeii  X  Kíiloudas  Oct.  líJOK. 

Kf>ni-.  v  knib.  Bluil.  VI— »tt.-<ifol.  133.  č.  41 

15(K».  tJiáái  Ber'pierovi:  žádá  liu,  pHjede-li  cisar  skuteCué  ke  koruaovdni  du  PreSpurka, 
aby  poilal  Žemtinovi  zprivy  o  v5em,  co  se  dUi  bmle.  —  Na  Uosidcb  24.  zAH  IGOH.  (Kuuc. 
laU  v  knih.  Blud.  VI-3KŠI  f.  133.  C.  42.) 


Hrab.  Jiřímu  Thurzovi:  oznamuje,  že  siiřm  lirnřaský  inél  šťastný  výsledek.  fJoufá,  že  stavové 

ItnkouStí  na  sjezdu  v  Rozích  se  smifi,  jelikož  obé  strany  jsou  naklont^ny   inirnéjšiiu  radám. 

Žádá  za  zprávy  o  snéam  Prešpurském.  —  Na  Rosicích  26.  státi  1608. 

(Domino  (ieorgio  Turzo  íomiti.)  lllustrissime,  speetabilis  et  mařnníice  eomca, 
domine  vieine  et  arnice  fratris  loco  mihi  semper  iunande  et  eoleiide.  Salutem  IDV" 
ut  pluriniain  ex  animo  opto,  ita  etiam  ofticia  inea  dedieo.  derte  si  voluntate  pee- 
catum  fuiříset  in  protrahendo  litterarum  ad  IDV*"*  seribendarum  ofticío,  u.ec  cnlpa 
caiťrem  nec  e.xcusatione  uterer.  Non  enim  me  latet,  quid  beuevolentía  ipMUs  erga  me 
poiítulet,  quid  requiraut  merita,  quid  obsďvantia,  qua  ipsam  meritn  colo,  inheat,  sed 
neeefísitas  ex  neg<»tionnn  multitudine,  quao  et  princeps  el  ordines  absohitis  romitiis 
mihi  expedienda  reliquerniit,  intnuluota  t*oei;il  ine  tautisper  qua.sí  silentio  illani  ob- 
volvere.    dum  alíquid  quíetís   et  remlssiouis  nactus  fuissein.     Kt   í>ane   cum   prímum 
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Bruna  domuni  redii,  contuli  me  ad  scribenduni,  ut  appareret  praeter  otium  et 
opportunitatem  niliil  milii  defuisse  ad  praestandum  hoc  gciius  ofticii.  Xon  oniin  alio- 
quiii  soleo  esse  indiligeus  in  firinandis  et  retinendis  cultii  et  obsequio  iis,  quos  uiihi 
virtus  amicitiae  vinculo  coniunxitj  paiicos  cnim  habeo  et  ideo  cariores. 

Epištolám  autem  ineam,  cum  ante  plures  dies  amandata  sit,  rcdditam  iam 
ID  V*"  credidero;  quae  etsi  verbis  exiguara  prae  se  ferat  excusationem,  quia  tamen 
plenior  est,  re  ipsa  haud  duble  purgaverit,  quidquid  mora  hac  contractum  fuit 
criminis. 

Bruneusis  noster  lonventus  sic  satis  Dei  benefiício  feliciter  eessit  iier  falso 
ad  IDV*"*  relatum  est.  consilia  iiostra  optatum  eventum  sortita  esse,  quem  eo  prae- 
cipuc  assecuti  sumus  adiumento,  quod  rébus  contenti  noluerimus  de  verbis  disputare. 
Sed  ut  alii  gratulari  sibi  possunt,  ita  meum  est,  de  sortc  mea  conqueri,  quae  mihi 
maius  imposuit  onus,  quam  humeri  mci  sustinere  queaiit;  et  (luamvis  ID  V*  pro  suo 
erga  me  studio  aliter  existimat,  et  loco  commiserationis,  qua  dignior  cssem,  epištola 
ipsius  lactitiae  exprimit  voces :  tamoii  si  omnia  examinaverit,  facile  animadvertet, 
neque  mihi  ueque  amicis  amplani  esse  ex  hoc  munere  gaudeiidi  causám.  De  patiia 
taceo,  cui  i)ridem  me  totum  consecravi. 

Ex  Austria  postquam  ad  IDV*"  scripsi,  littevis  amicorum  certior  factus  sum, 
ordines  nostrae  conťessiouis  iu  oppidulo  Horn  conventum  habero.  Si)ero  tamen  rcm 
brevi  compositam  iri,  uti*a(|ue  i)arte,  ut  audio,  ad  moderatiora  consilia  incliuata. 
Faxit  Deus,  ut  dudnm  optata  et  tantis  laboribus  quaesita  quios  nos  tandem  omneš 
complectatur.  Non  audoo  petere,  ut  ex  comitiis  Posoniensibus  (quibus  non  minus, 
ac  nostra  liabuerunt  laetum  principinm,  fortunatos  progressus  et  exitům  desideratum 
exopto)  litteris  suis,  quid  istliic  succedet,  me  odoceat,  certus  de  occupationibus  IDV*'' 
et  culpae  meae  mihi  probe  oonscius.  Rossiczii  VI  Kal.  Oct.  IGOS. 

Konc.  v  kuih.  Blud.  VI— .3881.  fol.  183  c.  43. 

1507. 

Oznamuje  evangehckým  stavům  Dolních  a  Horních   Rakous,  že  dle  žádosti  jejich  svolá  na 

den  6.  října  do  Znojma  schůzi  ftelných  osob  stavu  panského  a  rytířského,  na  blízku  sedících, 

aby  jim  ve  známost  uvedl  listy  stavů  Rakouských.  —  Na  Rosicích,  27.  záíí  1608. 

Wohlgeborue  Herren,  auch  edle  gestrenge,  auch  ehrnfeste  soudere  freundlich 
liebe  Herren  und  Freund  n.  s.  v;. 

Meiner  Herren  Schreiben  bab  ich  von  dem  auch  wohlgebornen  Herrn  Herrn 
Quintin  Freiherrn  von  Althan  3C  neben  einer  ausfuhrlichen  mttndlichen  Relation,  welche 
er  in  der  Herren  Namen  bei  mir  angebracbt,  wohl  empfangen,  und  daraus,  dass  sie 
mit  meiner  treuherzigen  Avohlmainenden  zu  ihnen  tragenden  Affection  wohl  zufrieden, 
aehr  gerne  vernumben,  bin  auch  nit  anders  gesinnt  als  solche  jederzeit  zu  erhalten 
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imd  ncbeu  Erzaiguiig  meiner  willigen  willfiilirigen  Oieiist  wirklich  zu  erweisen. 
Will  beneben  nit  unterlassen,  weil  es  die  Noth  erfordert  und  sie  es  begehren,  ohne 
langern  Aufscliub  etliche  der  fUrnembsteii  von  Herren-  \i.  Ritterstand  unserer  evan- 
gelischen  Religion,  so  hie  in  der  Nahent  gesessen,  gehen  Zniimb  auf  den  ťi.  kunf- 
tigen  Monats  October  zu  beschreiben,  deuselben  der  Herren  Missivsclireiben  sowolil 
auch  die  beigelegte  EinschlUss  zu  ttberantworten,  und  iUr  billiche  Begehren,  soviel 
mir  můgliclij  zu  befttrdern;  verhoffe  aucli,  sie  werden  ihrem  vorigen  Erbieten  nacli 
nicht  unterlassen,  der  Herm  in  allen  billiclien  Sachen  nnd  insonderheit  in  dieseni 
negotio  sich  nachbarlich  anzunehinben ;  wie  ich  auch  ftír  meine  Person  zu  ihren  Dienstcu 
mich  freundlich  und  treulicli  erbiete,  sie  hiemit  Gottes  Schutz  und  Segen  treulich 
empfelchend.  Datum  Rossitz  den  27.  8ei)teinber  anno  1G()8.  M[elner]  H[erren]  d[icust]- 
williger  Knecht  nud  Freund  Carl  der  Alter  Hcrr  von  /crotin. 

SouČ.  opis  v  zem.  arch.  Štýrském.  —  Tištěno  v  Zeitschr.  fiir  die  Gesch.  Mfthr.  ii  Schles.,  Jahrg. 
IV.  (1900)  str.  '267. 

1508. 

Timinovi :   vyslovuje  obavu,    že   z  nepokojů   rakouí-kých   v/niknuu   nepříjemnosti   i  Miiravanůni 

a  Uhrům;   dobře  jednali  Moravané,   že  nečiníce   přílišných   požadavků,   spokojili  se  povolením 

svobody   vyznání   a  práva  občanského   pro   všechny;   dosáhne-li   se   později   větších   uspéchův, 

i  Žerotfn  bude  se  z  toho  radovati;  zatím  vSak  nemá  valné  naděje.  —  30.  září  1608. 

(Mattiae  Timino  medico.)  S.  D.  Vellcm  et  tibi  et  coeteris  amicis  ťrequentia 
mearum  litcrarum  satisfaeere  posse,  sed  quae  impediunt,  non  ignoras :  totos  fere  dies 
scribendo  consumo,  nec  tamen  praesto,  quantum  sat  sit  et  qnantuni  ipsemet  judieo, 
rationem  ninneris  mei,  rationem  etiam  officii  erga  amicos  requirerc.  Verum  dauda 
est  mihi  venia  et  non  pro  summo  jure  mecum  agendum,  cogitandum  potius,  me  non 
soluin  íirmani  conservare  nieoruin  memoriam,  sed  quoties  licet,  quoties  graviores 
occupationcs  non  prohibent,  libenter  eam  testari,  erga  te  praesertim,  qneni  non  nii- 
nore  observantia  quani  amore  semper  sum  prosecutus.  Nos  hic  Dei  beueíicio  optata 
fruímur  quiete,  sed  vicini  Austriaci  adhuc  íluctuant.  In  eoruni  gratiam  eonventum 
indixi  Znoymam  ad  Nonas  VHIbris :  non  quidem  improbo,  quae  agunt,  sed  vellem,  minus 
turbarum  dedissent.  Vereor  enim,  ne,  si  res  non  componantur,  et  nobis  et  Hungaris 
non  exiguam  creent  molestiam.  Haee  cum  vides,  judica,  utrum  jure  nos  accusaris, 
quod  Olomucensibus  et  Brunensibus  publicum  concionum  in  urbe  habendarum  pri- 
vilegium non  petierimus;  mnlta  šunt  expendenda  iis  praesertim,  qui  ad  clavuin 
aedent,  ne  navim  reipublicae  vel  intempestis  fluctibus  nimis  fidenter  permittant,  vel 
in  scopulos  minus  caute  impellant.  Plus  satis  adepti  sumus,  quando  et  professio  re- 
ligionis  omnibus  libera  et  jus  civitatis  omnibus  commune  concessum;  qui  plus  obti- 
nuerint,  iis  saně  tantum  abest,  ut  invideam,  ut  etiam  gratulari  paratus  sim ;  quamvis 
dum  perspicio,   quid  genus  hominum  nostri  orthodoxi  promoveant,    exigua  mihi  erit 
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iaetaiidi  causa,  etiam  cuiii  rem  íllis  ex  aníiiii  scntentia  siiccessisse  inU'lloxeni.  í^uid 
ťuim  uiea  rcfert,  utiuni  ]ioutiticius  coiiviciis  me  proscindat  an  jísťudoevaugclicus, 
cnin  ulriqno  pari  iti  tios  odio,  proli  dolor!  ferantur.  Scripsisli  impor  ad  seaem 
nostnim,  nos  omnihuM  esse  exosoR,  oxr.eptis  lionis;  id  quomodo  intolloxeris  Pt  nnm 
]»ociiIinrit<'r  otiam  luicc  «d  me  pcrtínoaiit,  quaeso,  iit  te  ťxplircf;.  S^nioros  nosln 
sviiodum  fťiťbrant  Lípniťzii,  ad  tuis  misi  bonům  scufm.  i|iiiíi  niilii  miiic  dmniis 
ťst  carcer.  Vale,  mi  Tímine.  Prid.  KI.  Ort.   IHOS. 

Opú  v  knih.  Blud.  SH»l  fol  13B.u.  £..  41. 

154^9.  Jeronýmu  Bonacínovi  oznanmje,  2e  po  jfzdnim  poslu  posílá  un  listy  pro  krále. 
—  Na  líosicich  ;10.  záli  IfiOř?.  (Opia  vlašský  knih.  Blud.  3881,  f.  13;í.  ft.  46,) 

1510. 

étépt\noví  iUyťsbazymu :  že  mu  psal  dva  listy,  na  né2  uedosUd    ódpovédi:   v  prvnmi   listu 

Ityla  zpráva  o  jednání  arciknížete  se  stav>-  v  línié,  a  v  druhém  o  nesvornosti  stavň  rakouských, 

o  čťfflž  op<>t  vykládá ;   slibuje,  že  jio  snéum  Piešpurekúm  ho  kdekoli  vyhledá,   a  oznamuje,  2t' 

za  deset  dni  pojede  do  Slezska.  —  Na  Rosicích  30.  /Ářl  li508. 

(Domino  Stcpliaiio  lUesBha/i.)  inustns.sinie,  spoctahilis  ot  maí;uitiťe  domine. 
domine  et  iiinicp  plurimum  observande.  I't  IDV*  in  mnltos  aiuioB  bene  sit  uti|ue  niihi 
benevtdentia  ipsiiiis  din  ťonservctar,  ex  animo  npto  et  officia  niea  itii  olfero.  Cum 
WX""  niillam  epistolarum  nioanini  mentioneui  ťuciat,  venio  ])roponioduin  iii  suspirioneni. 
(|uod  nouduui  illas  acceporit.  Scripsi  a  discessu  serenissiini  priiicipis  nosth  bis.  primo 
quiilem  per  apmtum  ineuni,  i'um  ad  thcnnas  Treiuvininiias  protisccrctur,  jseripsi 
deiiide  per  quendam  cx  meis,  cul  Strazniczium  abeuuti,  ul  iii  itinere  (tedinjíam 
divcrteret  et  arcis  praefecto  meiis  consigiiarct.  diligenter  iniuiixi.  PrioroH  litterac, 
quid  inter  principem  ťt  nos  Hninae  actuni  ťuissel,  continebant.  postcrioribiis  fac.ta 
mentio  de  Austrinriím  discordiis:  nolím  eas  periisse,  nou  tam  idi  arguiiu>iitiini  i|)snni. 
quod,  etsi  rnagni  momenti,  leviter  tamen  fuit  delibatnni,  sod  ut  cssent  notae  dili- 
|:entÍHe  ex  obsenantia  mea  erga  ipsam  profeetac;  quare  illam  roříatain  volim,  iit  ciun 
otinm  ilii  tnerit  re.<^cribendi,  utrnm  illi  redditae  sint  nec  ne,  faciat  me  ťcrtiorenL 
Vehemcnter  doleo,  quod  non  prius  mibi  de  adventu  lOV"  in  Moniviam  ronstitmi. 
Saně  non  passns  fuissem,  insalntataui  illiim  abhinc  discvdero;  cum  eiiim  tot  iam 
aunos  ťimsiKHtu  ip-sius  careo.  uou  intitiov  nic  nee  imuierito  dcsideno  illiiis  tenťri. 
et  saue  nm  litteris  suis  llll  Kal.  Octobr.  ad  ine  datis  reditoi  suo  in  llungariam 
diem  pruotiniisset,  omnínu  nibil  me  rotinuisMet  quoniinus  ad  eam  excipieuduTn  rt 
umplectandam  acfutnm  cxcurrcreni.  In  Anstria  res  nihiin  adhuc  šunt  pacatiores; 
vocati  ordines  Viennam;  qui  ex  pontitiriis  adfnerunt.  sat,  ut  audi".  freqneiit 
aucto  niiment  ex  Hnnfiiiris  et  alieuigcnis  in  jtrovinciam  ix-ceptis.  ix4iqui  per  le^í.it  ; 
apud  arcbiducem  Muxiniilianum.    qui  mediatorom   ne  harnju    disseuKionam  euustítuit. 
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aliseuliam  e\i-Mgurmit:  de  homa^io.  priiisquaiii  illis  satis  tiat,  milla  niiMitio.  nrc  ím; 
u  sententia  diinovrn  patiiintur.  ílabiK^nuit  luiper  apud  mc  quosduui  ex  suis  Mui>e- 
traruiitque.  ut  uonnullis  iiostrum  ťx  utroque  ordine  conveiitum  indkťrem  /noyiune; 
isiliíuc  forsaii  ad  desijínatmn  nostrmn  xv^om  lailtentur  Icjjali  interfťs.siiri,  ut  ipsoniui 
jMistuIíitiř*.  quac  sftiic  iiiliil  iniqui  noc  immoilf-rati  hahent,  mudo  i-onveiiienti  ratíuiie 
trartťutur,  arimuTc  ikui  rtHiispt.  Scripsi  liori  ea  dc  ro  Viennain,  iihi  velim  muimilli 
cx  parte  advcisa  saiiiorein  indiKMeiit  iiinitoui. 

l»ť  aftiiiť  lUV"  iimlti  coiKiuoriintur,  «í!(i  taniťn  bouimi  virům  iudiťo,  quamvis 
fcrvor  ille  iuvenilis  cum  impotu  iiuodnni  nutiirali  ťíniiuiKlns  vocťíi  aliquaudo  mitlat 
arriores,  (|uac  aiiiitios  prius  i-xnlcorattis  Taťile  ndiunaiit.  Hnboat  IDV"*  fiiiain  valc- 
tudinis  ct  cufíitrt,  qiiantojiťrr  Ilunjíariať  ÍIIíiiii  vívítc  rt  valen;  cxpediat.  Ahsointis 
romitiis  Pofioniťiiiiilíus  omnino  oppiaui  dalm,  ut  illaui,  ubiuhi  ťumt.  couvoniam. 
Valcut  lUV*  et  lur  amet,  lu  Silcsíam  noii  aiitť  dies  díHtom  suui  profťrtiirus:  si  qurm 
ox  suis  iiiteriui  ad  me  iiiiftcrit.  ronfprani  ciuii  cu  lilmitíT.  Valcat  iliruiii.  Itossir/ii, 
pridir  Kal.  (K-t.   U;OS. 

i)|Mft  V   knih.  Ultld.   Vt-»Hdl   ful.   134.   iV   46. 

1511. 

Ttich.  i?tarlu'iMlH"igovi :  háji  se  z  výtek,  olisažených  v  dopise  stniheiiibergovĚ  Žerotínovi  zo 
dne  21.  xAh :  Moravané  i  v  soukromých  vyjediiávíliiích  se  svým  desigiiovanýiu  kilUeiu  pamuto- 
vali  JtájitiO  rakoiiskycli  stavňv;  /erotfu  sáni  u  kriiJo  se  přiuilouvnl.  aby  neodpinil  přůiuni 
Rakiii^ianú;  ani  vjudiiánl  s  krjdcui  u  étčrbohul  ueziadili  Mi>ravaať>  lUkuí^uaú.  Podle  pMui  Star- 
hembergova  Žerotiu  8voIai  ajezd  šledity  nmmvskě  ke  dni  7.  Hjnu  du  Znojma,  kde  by  se 
jednalo  u  pn^ii-lství  ke  kníli.  Slifiujc  podporovati  sualiy  itakuáauúv,  ale  žů<lá,  Aby  zbytečné 
ni-pii£tualí  t^poiň  s  kriileni.  —  Na  Kosících  1.  Hjiia  16i)8. 

iI)"' Uifcardo  Starrlicuborííio.)  nitistrissiuie  D"*!  Rudulplius  Ti*'reuba<liíu>,  qui 
"mu  noitf  QuintinuMi  Altliamiuni  ab  ordiuibus  Austriac  ad  nir  tleli-fíalniH  pracrc^isit, 
i!pist()líun  Miilii  a  tť  noii  minus  veiburum,  quniu  nuiUariun  vt  niaxinic  anliiarmu 
reruni  refertatii.  V.  Kl.  OíI.  tradidit.  Ka  prarter  ťniirratiinieni  euruni,  (piar  apiid 
vos  gesta,  plenám  omnino  et  vjílde  cnucleatíím  arcusatjonem  uostri  tuntinct.  uiultis 
capitibus  coinprehensam.  Ad  eani  si  respondere.  et  ttuae  uubÍH  uuii  citru  iujuriam 
objidunlur,  rfíellore  easet  auiníMs,  non  lineolis,  qnus  meupafimiiluis  meis  iudulř(<*s^ 
řícd  oratiouc,  quae  absolutnm  nostri  cx  oninilms  |iartit)iis  exjiletum  dolensiouťm 
ťitmplťrietvtur,  esset  agemluin;  at  qiiia  illa  altioris  est  lujíenii.  affluentioris  ittii, 
(|Uum  náturu  mild  concessít.  tempora  lar^íta  sunt^  satis  milii  fuerit  piiíťcipiia  iueuibi'a 
paueis  pcn-mrere,  et  (|uae  u*>bis  a  tc,  illustrissímc  Starreiibergi,  vel,  si  marÍH.  ub 
aliis,  qui  pabun  et  quotídít*  uoíí,  Ut  »\%  iuru>iant.  erímini  daiitur,  diluere.  —  rriucipio 
quidem.  nibil  |si('|  adbuc  a  nobíš  psse  pruetermissnm.  quod  ad  iucolumitatem  ve^^tram 
tueudam  pertineret.  uullu  ue^ociu  dcmuustrari  patrKt:  lunn  t-r  Itruiiai'  i-iiiii  designutu 
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roge  nostro  privatím  egimus,  iit  vestii  haberet  rationem,  et  postquani  a  nobis  dis- 
ťessit,  binis  ad  vestros  ordinos  datis  literis,  alteris  ad  evangelicos,  ad  pontificios 
alterís,  aperte  professi  sumus,  nos  a  foedere,  cimi  provinciis  unitis  inito,  minime 
discessuros,  ncque  defuturos  ope  et  auxilio  nostrOj  si  cui  religionis  nomiue  vis  iu- 
ferretur.  .lam  nbi  a  reditu  principis  in  Austriam  Gayerus  custodiae  traditus  est, 
quod  tum  temporis  nulli  adessent  ex  ordinibus,  nec  tam  facile  convocari  possent, 
diligenter  saně  cum  primoribus  ex  consilio  ref^o  per  literas  ejíi,  ne  res  .ad  mani- 
festam  discordiam  deduci  pateretur,  quin  potius  ea  consilia  exquirercnt,  quae  ad 
l)acem  resarciendam  facerent,  noii  dirimendam.  Cumque  rescissem,  cvenissc  quod  ve- 
rebar,  excessisseque  ordines  evangelicos  ab  urbc,*)  non  minus  diligenter  ipsum  regem, 
et  quidem  prolixis  verbis,  sum  obtostatus,  ut  si  illi  res  suae,  si  unitarum  provin- 
cianim  sahis,  si  amor  subditorum,  si  ťavor  imperii,  si  denique  ťama  ipsa  curae  essent, 
Austriaoorum  suorum  precibus  non  repugnaret,  eonscientiis  laqueos  non  indueret. 
Quid  liic  desideras? 

A  Moravis,  o  Dii  boni,  inquis,  ne  consilium  quidem,  iiedum  auxilium.  Con- 
silio n(m  video,  quid  opus  fuerit,  rébus  jam  non  tantum  deliberatis  et  lonstitutis, 
sod  peractis.  Aperui  niliilominus,  cum  cacteri  ex  nostris  a  mo  abesseut,  quid  ego 
sentirem,  et  inopinatam  illam  secessionem  non  ex  niea  mentě  esse,  literis  ad  Hof- 
kirchium  sum  testatus:  usus  quoque  sum  in  responsione  mea  ad  ordines  ejusmodi 
verbis,  ex  quibns  non  difficilc  fuit  colUgere,  hoc  unum  me  maximě  desiderare,  ut 
(luidíjuid  in  posterům  tentarent,  id  animo  sedato  ab  ipsis  susciperetur  et  contine- 
retiir  [sic].  I)e  i"cbus  vestris  quin  etiam  quae  mea  sententia  esset,  literis  ante  dies  decem 
circiter  ad  te  exaratis  exposui.  At  de  auxilio  quomodo  infitiabcrcV  An  vcro  ista, 
quae  recensui,  nihil  apud  te  šunt ?  piaescrtim  si  angustiam  temporis  consideres. 
Octo  soluni  módo  dierum  spacio  circumscripti,  quo  vix  coire  ordines  i>otiiissent, 
nedum  praestare  aliquid  amplius.  An  tu  forsan  statneres,  ideo  vos  spe  vestra  de- 
jectos,  auxilio  nostro  destitutos,  quod  ad  primům  rumusculum,  ad  primam  querelam 
non  statim  classicum  canere  jusserini.  non  statim  concurrerim  ad  anna?  Et  quis 
hoc  consuluisset?  quid  hoc  rei  esset,  si  nuUa  controversia,  nulla  disceptatio  inter 
principem  praesertim  et  snbditos  decidi  aliter,  aliter  definiri  posset,  quam  ferro? 
Ubi  esset  consilio  locus,  ubi  modestiae,  ubi  ratioiii,  ubi  fidei?  Omnia  necesse  esset 
misceri,  humana  et  divina,  si  non  alius  esset  rerum  agendarum  modus.  At  mihi 
nihil  non  prius  tentandum  videtur,  quam  ad  ista  extrema  deveniatur.  Precibus  primo 
agendum,  argumentis  deinceps,  deprecationes  postea  adhibendae,  arbitři  vocandi, 
Icgationes  instituendae :  ubi  haec  nihil  profecerint,  non  negaverim,  vim,  si  illegitima 
sit.  legitima  vi  posse  repelli.  Ista  vero  quis  vobis  negavit?  nemo  tamen,  dicis, 
exhibuit:  ab  Hungaris  nulli  legati,  a  Moravis  ne  literae  quidem.  Hungari  quod  ad 
conventum  publicum  omnia  rejiciunt,   faciunt  more  gentis ;   nobis  quid  intra  octidai 
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intcrvallum  licucrit  amplius,  vel  potius  non  licuerit,  ostende.  Video  tibi  omiieiii 
morám  longam,  at  quid  facias?  non  omnia  šunt  confundenda  et  intricanda  festina- 
tione.  Etiam  medici  lentis  remediis  magnos  morbos  cnrant.  Permitte  reliqua  tempori, 
quod  ad  maturitatem  perducet,  qnae  cruda  adhnc,  quae  inmitia.  At  nos  opprimemur 
interea,  inquies.  Vis  quidem,  quod  sciam,  nuUa  hactenus  apparet;  istud  si  dicas, 
nec  vos,  nec  nos,  nec  ipse  princeps  tutus,  si  dolo  et  fraudo  ař^ere  libeat. 

Sed  ad  alterum  caput  accedo,  ubi  potissima  haec  culpa,  quod  nostras  res 
composuerimus  vobis  neglectis.  Id  quomodo  se  liabeat,  videamus.  Meniinisti  absque 
dubio,  quid  in  castris  ad  Sterboholium  inter  nos  couvenerit:  ut  quam  prinio  pro- 
vinciam  imperii  capessendi  causa  ingressus  esset  princeps,  rébus  suis  constitutis, 
nihil  detrectando,  nihil  declinando,  tidem  illi  obseciui  decet  —  liac  una  exceptione 
adliibita,  ne  id  damno  esset  pactioni,  inter  foederatas  provincias  confectae.  At  quis 
est  ille,  qui  ita  pudorem  exuit,  ut  deferre  nos  ad  te  fuerit  aušus,  ac  si  praeter- 
missum  id  a  nobis  fuisset?  Voco  in  testimonium  ^loravios  omneš  et  (|uotquot  ad- 
fuerunt  ex  Austriaeis,  me  disertis  verbis  eam  conditionem  ante  praestitum  liomagiuni 
reliquae  orationi  apposnisse,  ne  fides  data  esset  imposterum  fraudi  privilegiis  nostris, 
immuuitatibus,  confoederationibus  et  caeteris,  quae  una  fuemnt  adjecta.  Bone  Deus, 
quid  possis  praeterea!  Nam  quod  non  expresserinuis  principi,  ut  instas,  solemne 
jurium  vestrorum  et  inter  ea  praecipue  religionis  illibate  conservandae  votum,  nihil 
hoc  loco  peccatum  est,  cum  nostri  hoc  non  fuerit  ofticii,  ueíiue  pacta  hoc  nostra 
postulent,  neque  id  moris  sit  uspiam.  At  fecissetis  vos  ipsi,  si  i)rimi  fuissetis  in  re- 
cipiendo  principe,  aut  fecissetis  saltem  praeter  rem  et  rationeniV  Non  enim  ignoras, 
publice  hoc  ad  Sterboholium,  cum  de  legatis  ad  prima,  quae  deberentur,  comitia 
mittendis  ageretur,  rejectum  repudiatumque  ťuisse.  Nec  tamen  privatim  inteimissum, 
quod  publice  silentio  praeteritum  fuit ;  nam  mihi  ipsi,  taceo  alios,  princeps  promisit, 
ita  se  adversus  vos  gesturum,  ne  haberetis  de  eo  conquerendi  causám.  Kt  (piid,  si 
et  num  adhuc  dicat  hoc  ipsum?  sed  ista  non  tango,  cum  Ijoc  tempore  non  illum, 
sed  nosniet  ipsos  defendendos  susceperim.  —  Vides  jam,  quam  facile  tibi  pcrsuaderi 
passus  es,  ut  nos  damnares  inauditos;  imo  vides,  quam  vera  ista,  quod  vos  dese- 
ruerimus,  quod  malam  pro  ofíiciis  retulerimus  gratiam,  quod  foedus  ictum  viola- 
verimus  factls,  licet  verbis  tueamur.  Quae  cum  longe  aliter  se  habeant,  (|uam  ad 
te  relatum  est,  recte  feceris,  si  iis,  qui  quotidie  et  palam  no^,  ut  scribis,  accusant, 
melius  eos  facturos  fuisse,  si  tantum  studii  posuissent  in  imitandis  nobis  <[uam 
argaendis,  responderis. 

Caeteruin  nos  minime  in  eo  sumus,  ut  pericula  vestra  spectemus  otiosi;  inin 
cum  ex  literis  ordinuni  Austriae  intellexissem,  gratum  illis  fóre,  si  proceres  nostros 
quam  primům  convocassem,  ut  illis  morem  gererem.  conventum  indixi  /noymam  ad 
Nonas  proximas,   in  quo  de  legatione  ad  Serenissimum  mittenda  deliberabitur:    nec 
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iinposttTuni  res  vestras  nefílecturi  suiuus,  (^luttios  justa  ot  leříitiiua  causa  proposita 
iK)l>is  ťuerit  juris  vestri  tueiuli,  nani  ulterius  cx  focdcre  mm  teneiuur.  Iiitorini  vos 
quam  possuin  maximě  hortor,  ro;;o,  ol)testor,  no  do  rclms  non  nccossariis  movoatis 
litem,  nec  obstiuateMiimis  de  iis  (Usccpteťis,  quilms  salva  conscientia  potestis  i-arerc: 
aegre  enim  itatiuntur  sibi  cripi  principcs,  quae  sni  juris  esse  pxistimant;  et  quae 
coiu-cdunt,  ^natis  volunt  videri  focisse,  iion  roacti.  ilaec  ad  tuas  prolixius,  ([uam 
institueram;  esseut  quidcm  j»lura  addenda,  sed  nolo  tibi  řífavis  esse  iu  uo^^ocio  ex 
se  umlesto.  Libore  respondi,  (luod  lioc  sit  nmirorum  proprium,  imo  ex  lil»era  ar(ai- 
safione  tua  eolliřío.  me  a  te  sincere  amari.  Vale,  mi  illustrissime  l)"^  et  (»mnes 
tuos  peramauter  et  ofíiciose  saluta.  Filii  tni  valeut.  líoss.  KI.  Oct.  KiOS.  Qui  te 
nnii  umuis  ac  se  ijisum   amat  — . 

Kom;,  v  knih.  liludov.  3ks1.  fol.  i:U.  č"   17.  —  *)  (Xa  str.  ;t7tí.)  ruvodiió  hyln  napsáno:  Vieiina. 

1512. 

Jiřímu   Erasiuovi   Ijaronovi    Tscheruenibloví :   neschvalujo,    že    do   most    zavedena    iiolioslii/liii 
evangelická,  i  uvádí  následky,  ktereby  to  mohlo  uuti.  ~  Na  Rosicích  2.  října  1G()8. 

(Domino  (ieorjíio  Krasmo  baroni  a  Tscbeniemel.)  (^uo  temi)Oio  i)Ostremis  tuis, 
illustrissime  Itaro,  rescripsi,  nihil  mibi  adhuc  de  iis.  ob  (luae  i>assim  hic  aocúsamini, 
innotuerat :  hoe  solum  constabat,  quod  Lincii  et  alibi  per  Suiieriorem  Austriam  eon- 
cionibus  sacris  omnia  personareiit  et  praecones  verbi  divini  bie  inde  per  opjnda  et 
vioos  essent  recepti.  At  ubi  de  milite  a  vobis  conducto,  urbibus  in  potestatem  re- 
daotis,  uiagistratibus  autoritate  exutis  invaluit  ťaina,  confestim  rei  oojínoscondae 
oausa  ad  Starrenbergium  uostrum  sei*ii)si :  sed  tabellarius,  qui  ad  eum  uiissus  est, 
a  te  quidem  binas  epistolas,  ab  illo  vero  niliil  attulit.  uec  multum  reťert:  satisfecit 
euim  ille  interim,  quamvis  iřínarus  et  aliud  agens.  meo  desid<TÍo,  cum  ad  ])b'ra<iue, 
de  quibus  certior  tieri  cupiebam.  eopiose  et  diiijíonter  ad  me  Horná  per  Kudídpbum 
Tiefenbaehium  datis  litteris  jirius,  quam  se  provooatum  soiret,  respondent,  (^uam 
metuo,  ne  haeo  i)rincipia  tristem  nacta  exitům  grauioribus  nos  in-etiant  pericnlis, 
quam  un([uam  exi)erti  simus!  Quoties  enim  vos  palam  dictít  et  scripto  contestantes 
video  extrenm  potius  esse  teutaturos  (luani  extra  condiciones  praesoriptas  fidem  da- 
turos  principi;  illum  vero,  ut  per  omnia  illis  assentiatur,  nisi  coactus,  minime  mihl 
polUceor.  Quid  expectem  aliud,  (^uam  ut  aut  ille  in  vos  arma  šumat,  aut  vos  tuen- 
darum  opinionum  vestrarum  oausa  bellům  illi  indioatis  ? 

Haec  oun»  mcditor  —  meditor  autem  quotidie  —  fateor,  me  anxium  animi 
et  tam  de  prineipe  (luam  de  vobis,  imo  de  universis  his  i)rovineiis  sollioitum.  varia 
vei^sare  auimo,  sivé  enim  ab  illo  tiat  priucipium,  sivé  a  vobis,  multis  malis  nos 
omneš  implicari  necesse  cst:  quanto  praestaret  evangelium  pacis  pacate  promovere, 
iura  patria  iuro  tueri,    reiu  publicam  legibus^    non  annis  eoustitnere,   et  vim  potius 
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reiJťlIerť  (fuam  iiiferre!  At  railes,  at  arma,  ut  mat-hiiuie  bellioacj  at  feciales  ((|uid 
enini  aliiul  ille  fuit,  ijucm  Maximiliano  obviaiii  misistis),  quam  Invia  pacis  suiit  in- 
diria,  quam  alieiia  instrumenta,  tn  ipse  responde.  Quid  ditani  cctero?  Sat  mihi 
constat,  nihil  non  optinio  animo  a  vobis  susceptuni;  (piia  tamen  modus,  quo  ista 
aggressi,  n('S(*i<>  quid  violentis  sapit,  íit,  ut  non  plane  facti  vestri  rationem  proboni. 

Plausibilťs  quidem  šunt  causae,  quas  adfertis,  sed  non  minus  sjícciosas  babet 
ipse  princops,  qui  constanter  hactenus  affinnat  iiibil  se  vobis  in  reliffione  nefíusse. 
Sed  utut  sít,  si  institutům  vcstrum  armis  sit  vobis  tuendum,  cogita  quaeso,  quam 
vobis  id  factu  difíicile  fuerit.  Hostibus  undique  cincti,  undo  vobis  auxilia  polliťe- 
míni?  Imperii  jírincipes  data  opera  praetereo,  nt  abstinoam  a  dicenda  de  ipsis  son- 
tentia;  sed  Moravos  et  Hungaros  si  inferas,  non  dubitarem,  quamdiu  negotium  per 
litteras  iutercessiouis,  legatione,  dixero  etiam  miuas,  tractari  sustinerique  poterit, 
babituros  vos  illarnm  subsidia;  at  si  urgente  necessitate,  ut  viribus  suis  opem  vobis 
ferant,  petieritis,  quam  vereor,  ne  re  ipsa  experiamini  satius  ťuisse,  eoluissc  paceni! 

Priuio  erit  cogendum  consilium  ordinum,  deinde  de  causa,  justane  at-  legi- 
tinia  sit.  deliberanduni,  explorandi  postea  vicinorum  animi,  inde  pecuuia  jjaranda, 
copiae  conscribendae,  exereitus  lustrandus,  quae  omnia  quantum  tem])oris  reqnirant. 
considera.  Taceo  subterfugia :  quid  si  dicant  pontiíicii,  non  minus  cum  principe 
ipsisque  confoederationcm  initam,  quam  vobiscumV  Quid  si  princops  vocato  boc,  illo. 
alio,  persuadeatur,  Iioc  agere,  ut  imperio  ipsius  vos  sul)trahatis,  ut  alium  princiijcm 
vivente  adhuc,  non  minus  ac  imp[eratori]  accidisset,  surrogetis,  ut  in  eam,  qna  regna 
Hungariae  ot  líobemiae  fruuntur,  libertatem  vos  vindicetis,  ut  domesticas  iniurias 
persoqueniini,  ut  privatis  cupiditatibus  et  ambitioni  religionem  et  pietatem  prae- 
texatis?  Existimasně  haec  in  auuiontinm  mentibus  non  baesura?  Imo  čerte  et  plu- 
ribus  ťacile  datam  occasionem,  ut  (luietis  potiundae,  sninptuum  coniparandoruiii 
gratia,  vos  etiam  iniiocentcs  condennieiit. 

Sed  sint  saně  liae  meae  coniecturae  et  certum  sit  utramque  gentcm  a  par- 
tibus  vestris  staré  decrevisse:  num  boc  sufficiet  adversus  Hispauos,  Italos,  (iermauos 
et  alios  sedis  Romanae  clientes,  si  princeps  opera  ipsorum  imjdoretV  Kt  licet  snf- 
íiciat,  num  i)ropter  externa,  quibus  cultui  divino'  nec  accedit  quidpiam  nec  adimitur, 
universus  orbis  <-ombustioni  erit  tradendus?  Kxterna  dico,  ut  me  saně  intelligas. 
qua  voce  tamen  omnia  complector,  citra  (jnae  pax  saně  conscicntiis  constare  potesf : 
uani  si  ad  exemplum  Styriae  principis  omni  facultate  religionis  profiteudae  et  excr- 
cendae  j>rivare  vos  attontaret,  novi,  (piid  tuni  opus  ťacto  foret.  At  ego  hinge  alind 
milii  de  ipso  persuadeo  et  in  re  (inidem  ipsa  niliil  esse  difficnltatis  vel  parum  exi- 
stimo,  sed  boc  illi  dísplicere  video.  <juod  non  impetrare,  sed  extorquere.  al»  ipso. 
quod  vultis,  conamini. 
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Fac  ergo,  prudcntisshne  vir,  quein  ego  nihil  praecipitauter  egisse,  uílíil  te- 
inere  prolocutiim,  noii  ťatilc  vultuui  mutasse  unquam  vidi  vel  aiidivi,  ut  in  re  tanti 
momeiiti  et  ex  qua  uoii  harum  regionům  tantum,  sed  dixerim  propemoduin  totius 
Christiani  orbis  conservatio  vel  perturbatio  pendet,  eam  in  consiliis  adhibeas  mode- 
rationem,  eam  iu  aliis  coliibendis  soUertiam,  ut  quantum  fieri  possit  ad  placita 
priueipis  salvo  iure  vostro  et  salvo  cultu  divino  vos  applicetis,  nec  ita  eum  urgeatis, 
ut  dominari  potius  ipsi  quani  dominům  agnoscere  velle  videaniini. 

Fecimus  et  nos  pacis  tuendae  causa,  cum  fortassis  si  peitinaciter  nostrae 
sententiae  haerere  voluissemus,  plura  potuissemus  obtincre,  sed  maluimus  cum  bona 
principis  gi-atia  paucioribus  contenti  esse,  (piani  invito  et  compulso  aliquid  per  vim 
eripere,  non  ignari.  vim  et  metuiu  in  principibus  praecipuc  malos  esse  diuturuitatis 
custodes. 

Haec  te  non  minus  candide  interpretaturum,  quam  a  ine  sďipta  šunt,  certo 
certior  sum,  nec  propterea  dubitaturuui  de  mea  erga  vos  voluntate,  ([uam  a  te  et 
Starrhembergio  nostro  atque  ceteris  amieis  neminem  alienaturum,  sine  cura  esto. 
Vale  illustrissinie  doiuine,  et  nie  solito  amore  prosequere.  Utinam  ad  uuam  vel 
alteram  horám  te  convenicndi  csset  ťacultas!  Rossicio,  A'I.  Non.  Oct.  KíOS.  Tibi 
sincera  benevolcntia  coniunctissimus,  studiis  et  ofticiis  additissimus. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  VI— ;í881  fol.  134  č.  4«. 

1513. 

íStuvůin  Horních  a  Dolních  llakous:  oznamuje,  že  sjezd  čelných  osob  moravských  do  Znojma 
svolaných,  právě  se  koná;  co  bude  usneseno,  že  jim  o  tom  dá  vÍMloniost;  žádá  je,  aby  zacho- 
vali  mírnost  a  sečkali,   co  vyřídí  poslové  moravští  ke  králi  Matyášovi  vyslaní.    —  Ve  Znojmě 

H.  října  KiOS.  ' 

Wohlgeborne  edl  gestrenge  ac.  Auť  der  Herrcn  Begehren  uud  meinem  vorigen 
Krbieteu  nacli  bab  icli  etliclie  fíiniembe  Personen  aus  denen  Standen  allliero  gegen 
/naymb  bcschrieben,  und  vorgestern  hieher  gelangt,  gcstern  aber  in  der  /usamben- 
kunft  nach  Verhiining  der  Herren  ihrer  Horreu  Abgesandteu  Anbringen  ilinen  die 
Sachen  fiirgebracht.  Was  nun  nach  geschehner  Deliberation  hierinnen  ihr  der  zu- 
sambenkombenen  Stiinde  Mainuug  ist,  das  werden  die  Herren  aus  ihrer  Antwort, 
die  sic  an  die  llerreu  ergehen  lassen,  mit  melirern  vernemben;  icb  aber  fl\r  mein 
Person  thue  die  Herren,  wie  zu  vormalen  durch  meiue  Schreiben,  also  auch  noch 
durch  dieses  ganz  freuad-  und  treulich  bitteu,  die  wollen  sich  der  billichen  Mode- 
ration  gebrauchen  und  diese  Sachen  zu  keiner  Weitliluíigkeit  (^weileu  der  eventus 
allein  bei  (iott  stehet)  nit  koml)en  lassen,  sonden»  iu  allweg  darauf  bedacht  sein, 
dass  sie  dieses  also  fllr  die  Hand  nembeu,  damit  sie  es  konťtig  vor  (iott  und  den 
Leuteu  verantworten  kíninon.  Und  dieweil  die  Stiinde  von  hinen  aus  ihre  (lesandten 
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zu  llir  Koii.  AVrd.  alleiii  dieser  Saclieu  halben  abgeordnet,  auch  kein  /weifel  ist, 
dass  ihre  Intercession  fruchtbar  abgeheii  werde :  als(>  ist  au  die  Herreu  mein  freniid- 
liche  Bitt,  sie  woUen  in  allen  diesen  Saclien  unterdessen  nichts  weiters,  was  ctwaun 
zuř  Uneinigkťit  geraichen  mochte,  tentieren  iind  flirnemben,  sondern  es  bis  zu  ent- 
licher  Verrichtuug  dieser  der  Stande  abgeordneter  Gesandten  ihnen  aufgetragneu 
und  anbefolchener  Oommission  verbleiben  lassen  und  sich  geduldeii,  dass  auch  Ihr 
Kon.  Wrd.  gegen  den  Herren  mit  allen  (inaden  sich  aiierbieten.  Das  werdoii  diť 
iereii  [sic]  *)  auch  aus  beiliegender  Ihrer  Kíin.  Wrd.  an  mich  gethaiies  Schreiben 
(^opi  leichtlichen  vcrsteheii  und  spílren  kťinuen. 

Und  solches  hab  die  Herreu  ich  zu  ihrer  Naclirichtung  liiemit  freundlich 
unerindert  nichf  lasseu  wollen,  dieselben  und  uns  alle  gottlichen  (in.  Bewahrung 
ergeben.    /navmb  den  S.  Octob.    Ao.   160S. 

Der  Herren  dienstwilliger  Freund,  ('arl  der  iilter  Herr  von  /ierotin  oc. 

Lands-Haubtmann  des  Marggrafthunibs  Míihrern  und  Ihrer  Kiin.  Wílrden 

Hcrrn  Mathiae   designirten   zum   Konig   in  Ungarn   und    Beliaimb  ;)c 

Rath  und  Cammerer  ,>c.     C.  h.  v.  Z. 

[In  tergo:]    Sciireibens   Abschriťt    an    die  lob.   zwen  Stend   von  Herren    und 

der  Ritterschaft   ob    und  under  der  Enns  .>c.   von  Herrn  (^arln   von  Zerotin  ausge- 

huud.     So    datirt   /navnib   den    H.  October   anno  IfiOS    und    p.   f.  den    !).   eiusdeni 

mensis  et  anni.     Horu  No.  12. 

Souč.  opÍB  V  zemsk.  arch.  Štýrském.  (Tištěno  v  Zeitschr.  fňr  die  tíesch.  Mňlir.  u.  Schles.  roč.  IV.  (1900) 
str.  270.  —  *)  raá  bjti:  Herren. 

1514. 

Kvangelickým  stavům  Rakouským:  doufá,  že  již  slyšeli,  co  vo  Znojiuě  bylo  jednáno  a  jaká 
další   opatření   učiněna ;   žádá.  kdyby  snesitelné  podmínky  byly  podány,   aby  je  pi-ijali.    -    Na 

Rosicích  10.  října  1608. 

Wolgeborne  Hen*n,  auch  edle  gestrenge  und  ehrnveste,  insonders  gUnstige, 
ťreundliche,  liebc  Herrn;  denselben  seind  nieine  freundliclie  und  willige  Dienst  je- 
derzeit  bevor. 

Ich  will  verhoffen,  nieinc  Herrn  werden  von  dem  vvolgebornen  Herrn  Herm 
l^uintin  von  Althan,  Freiherrn  jc,  wie  auch  seinem  Mitconsorten,  dem  edlen  und 
gestrcugen  Herrn  Maxmilián  Hor,  was  verschienener  Tíig  zu  /uaynib  gehandelt  nud 
wessen  sich  die  anwesende  Personen  von  den  Stiinden  entsclilossen.  wol  vcínouiben 
haben,  und  zweifelt  mir  nicht,  es  werde  meiner  Herrn  Begchru  ein  Beniegen  he- 
schehen  sein,  in  dem  wir  unsere  Abgesandten,  die  nicht  allein  ansehlich  im  Land, 
soudem  ihnen  auch  sonder  Zweifel  annemblicli,  als  die  mit  ihnen  befreund  und  ihrer 
Kachen    wohl    kHndig,    zu   Ihr  Kon.  WUrden,    unserm    gnildigsten   Herrn,   mit  einer 
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íj:nucřj;sainbeii  Iiistvuction  abjíeťertigt  liabeii,  und  dass  sic  nunmehr  uiibeschwert  zvi 
erwarten  sicli  peduldeii  werden,  was  obgenieldte  Abgesaiidteu  zur  Autwort  fttr  eiu 
lieschaid  bekomben,  und  mit  was  Resolution  sie  anhaimb  gelangen  uioclitcn.  Wie  ich 
aiidi  nicht  ninbgchcn  will,  bci  říewisser  (xclegenheit  auf  das  eheiste  solche  ihnen  zu 
wisseíi  zn  thiien,  der  gilnzliclien  Hoffuung,  dass  Ilir.  Koii.  Wílrden  sich  so  gnildigst 
erklilrcMi  werdeu,  dass  dic  HeiTii  billiclie  Ursacli  haben  soUon,  damit  zufrieden  zu 
seiiij  wie  sie  dann  zu  Thail  aus  der  von  mir  uberschiékten  Copei,  dass  Ihr  Kim. 
Wnrdeii  zu  alleui  guetem  genaigt,  allbei:eit  werden  v^rnomben  haben.  Und  weil  sich 
die  Herrn  allzeit  dahin  erl)oten,  dass  sie  sich  nicht  allein  alles  (ilUinpf,  Discretioain 
diesem  fíirgenonibeuen  negotio  (desseii  ich  auch  nie  niclit,  weil  sie  mir  des  niaisten 
Tliails  wohlbckannt,  und  zu  deni  fibrigeu  kein  anders  Vertrauen  icii  nie  geliobt,  in 
/weiti  gestandon,  und  sie  dorzue  niehr  nieines  allhier  tragcnden  Ambts  liolbor  und  zu 
orzaigoii,  wie  gerne  ich  wollt,  dass  nielirs  den  Weg  zue  ainer  A''erglciclinusš  dieser 
Ditterenz  sjíUren  solíte,  als  dass  es  ihrerseits  beturft  hatte  zu  erniahnen,  mich  under- 
standen)  gebrauchen,  sondern  anch  der  Billichkeit  nach  leben  wiillen,  soli  ich  sie 
dionst-  und  freundlich  zue  bitton  nicht  umbgehen,  wann  etwann  vou  Ihr.  Kiin.  WUrden 
ertragliche  Couditiones  ftírgeschlagen  oder  aber  von  den  hieigen  líibl.  Stiinden  gUC- 
llicho  Mittl  gefundeu  wUrden,  dass  sie  sich  zu  denselben  acconiodiern  und  zu  Ver- 
httťtung  grosseres  Unraths  die«elben  auzunehmen  sich  nicht  wagern  wrdíen;  welches 
ich  gegen  ihnen  mit  allen  angenelimen  Diensten  und  t!'euer  Frtundschaft  genie 
vorgleidien  und  vcrdionen  will,  erbietend  mich  darneben  zu  allem  dcm,  was  sie 
mil-  liinťíira  zup  glimptíicher  und  verantwortlicher  Beťilrderung  ihrer  Sachen  schaffen 
werden.  Und  weil  ich  den  obristen  Laudofficiern  und  Landrechtsbeisitzern  und  welchcn 
auch  Ihr  FUrstl.  Gnaden  der  Ilerr  Cardinal  von  Dieterichstain  sowohl  auch  etlichcn 
andern  Personen  aus  den  gemainen  Stiinden  ain  andere  Zusanibcnkunft  unserer  Land- 
sachen  halběn  auf  den  21.  dieses  benennet,  stelle  ich  es  meinen  Ilerrn  liaimb,  ob 
sie  dahin  was  schreiben  oder  eousten  andeuten  Avollen.  Uud  tluie  uns  hiemit  alle 
(lott  in  seinen  hailigen  Schutz  beťeldien.  Kossicz  den   10.  Octob.  a°  .ic  (í(>S. 

Der  Herrn  jederzeit  williger  Diener  und  Freuiid 
Carl  der  elter  Herr  von  /erotiii. 

[In  tergo:]  Sclireilten  (.'opi  von  Herrn  liandshauptmann  in  ^lahrern.  datumb 
den   10.  Octoh.  auno  (iOx. 

Opis  souč-  v  štvrsk.  zeiiisk.  arch.  —  Vytištěno  z  části  v  Zoitschrift  filr  Gesili.  Mahr.  und  Schles.,  roč. 
IV.  (lyno)  str.  L»T2. 

1515. 

líiidovcovi:  vysvťtluje,  že  proto  tak  dloulio  jeum  nepsal,  ponévadž  slyšel,  že  by  Budovec  ne- 
směl jeho  dopis  ani  otevříti  bez  přítomnosti  nejvyššího  úředníka :  z  posledního  listu  Budovcova 


z  roku  1608,  10.— 13,  října.  íJ83 

poznal  však,  že  Čechům  není  ješté  docela  odňata  Bvoljoda  řeči  a  písma;  postavení  Žerotínovd 
je  velmi  těžla*;  poméiy  jsou  celkem  klidné,  ale  Moravanu  nejsou  tajný  mistrahy  a  lsti,  jimiž 
dvůr  Pražský  chce  je  vehnati  do  záhuby;  Čechové  zatím  bud  o  tom  nevědí,  nebo  mlčky  sou- 
hlasí ;  mnohem  lépe  bylo  by  bývalo,  kdyby  Čechové  byli  se  spojili  s  Moravany.  —   13.  října  1608. 

(D.  Vencislao  liudovicio,  baroni.)  Idcino  potissiuiuni  abstinui  a  literis  ad  to 
sciibeníjis,  vir  iliustris,  quod  ad  me  relatum  esset,  te  moas  ncdum  leř^eře,  sed  iiec 
aperire  nisi  pracsente  proregc  aut  ex  aliiíí  istis  patriac  vestrae  art-hontibus  aliquo. 
Ad  hune  modům  quia  silentiuui  non  obscure  mihi  indici  videbam,  —  (juid  onini  ejro 
ad  te,  ([uod  islis  aspicere  licerct?  —  ccmstitiieram  continorc  mc  tantisi)or,  dum  i>ro- 
ximis  comitiis  Martinensibus,  quid  iiitor  crimina  lacsae  Maiostatis  rcferri  oi)oi'torot, 
fuisset  expiicaium.  Si  enim  liteias  iu  Moraviam  dare  aut  accipere  ex  Moravia.  in  cri- 
mine  habcudum  esso  docrevisseiit  vestri.  qnamvis  me  aefíre  a  consuctudine  tua  avclli 
passus  ťuissem,  ne  tamen  fraudi  tibi  essent  meae.  cessatione  saluti  tuae  consuluissem 
interim,  dum  socessio  ab  imperio  vestro  in  mutuam  unius  principatus  ťoniuiiftionem 
iterum  coaluissct.  Sed  exemit  mibi  scrupuluui  hune  ei)istola  tua,  (luao  nondum  ifa 
vos  in  ordinem  coactos  dočet,  ut  liceutiam  linííuae  et  calami,  quo  sonsus  aniini  ex- 
pi-imero  vobis  integrmn  sit,  plane  amiscritis:  nec  tu  enim  adversarios  ťliristi  impios 
et  malcvolos  dixisses,  qui  in  exitiuni  meum  conspiraruut,  quaiulo  ii  non  alii  šunt, 
quam  qui  ad  gubernacula  regiii  vestri  sedent,  nisi  adlmc  vobis  ex  avita  illa  liber- 
tatc  aliquiíl  esset  reliquum;  unde  est,  ijnod  gaudeam,  non  ita  praocisam  facultatein 
familiaritate  tua  Iruondi,  nt,  licet  conspectu  tuo,  nisi  ad  nos  accedas  ijíse.  carendum 
mihi  sit,  non  tamen  communicatio  aniuTornni,  (juae  literarum  auxilio  fovcri  poterit, 
quod  per  corporum  disiunctioneni  decesscrit,   ntrique  facilc  suppleat. 

ToiTO  non  aliter  se  res  habet  ai*  refers:  deiecti  de  sede  sui)erbi,  et  exaltati 
humiles.  Milii  enim  nihil  tale  cogitanti  nedum  aniTnenti,  imo  invito.  provinciae  ad- 
ministrandae  honorem  detulerunt  prinio  ordines  nostri;  deinde  jirinceps.  post(iuam 
inauguratus  est,  non  quidcm  in  inscium,  sed  qui  tamen  recusare  multis  de  causis 
non  auderet,  eam  ipsam  dignitatem  de  iutegro  contulit.  Ulam  adhue  sustinetí  non 
alioquin  imparem  humeris  meis.  si  alia  temi)ora  obtigissent.  Sed  quam  iubricus  sit 
et  pcriculis  plenus  tot  inter  hostes.  tot  inter  aemulos,  qui  insidiis  hinc  illinc  vires 
uostras  oppngnant,  ubi  ad  calumnias,  ad  obtrectationcs  transitiones  šunt  perviae  et 
apertae;  (juam  praeceps,  inquam,  et  difficilis  sit  incessus,  non  aegre  eolliges,  ubi 
saeculum  hoc  miscrum  et  extrémům,  tot  angustiis  intextum  et  implicatum  attentius 
oonsideraveris.  Sed  non  insuetum  est  hoc  Deo,  ut  per  eius  módi  difřiťultates  exerceat 
suos  et.  deprimat  quodammodo  etiam  tum,  cum  extulisse  illos  videtur,  ne  exorl)itent. 
Sumus  enim  ferme  tales,  ut  nisi  variarum  molestiarum  vinculis  constricti  sustineanius, 
facile  ad  luxuriam  propcndeamns,  cum  nihil  sit  difficilius,  quam  intra  mediocritatem 
consistere. 


3g4  -4.  XXXIIL  Dopisy  Karla  ze  Žerotína 

Res  nostrae  utcunque  quictiie  šunt,   qnainvis  turbarum    noniiihil    in  Austňa; 

sed  quas  ťraudes  dcmio  concipiat  aula  vcstra,  scelerum  magistra,   quibus  technis  in 

novum  praecipitium   impellei-e   nos  moliatur,   non    ita  est   obscuruin,    ut  nos   lateat. 

Vos  inteiim    aut  ista  ignoratis    aut  taciti   ad  omnia  connivetis,    ac  si  nihil    ad  vos 

attineret,  qnid  isti  faciant,  cum  tamen  non  nesfiatis,  in  quautum  discrimen  non  ita 

l)ridom  culpa   ipsorum   rcguum  Boheuiiae   adductuni  fuerit.     Kt  quid,    si  nos  oppri- 

mamur,  num  vos  propterea  absquc  periculo  futuri?     Stát  enim  illis  sententia,   nihil 

ťorum  larpn,  quac  vos  spe  devorastis;  adeo  frustra  sibi  oppido  blandiuntur,  qui  non 

intelligunt  edicta  non  ita  pridem  promulgata  ad  aucupandam  im!)ecillitateni  vestram 

in  officina  illa  nequitiae  excoříitata.    Hoc  sole  ipso  clarius  est.     Qui  enim  illi  šunt, 

qui  discordias  inter  nos  seruntV    Legi  ego  epistolas  inter  te  et  Sclili<kium  coinniu- 

tatas:    unde  illa  in  houiine  tam  repentina  eonversio  nisi  ab  axe  illo?    An  non  ego 

aliter  loquenteni  audivi  PragaeV    quis  tam  čito  a  sententia   abdnxit,    si  isti  non  fe- 

ceruut?  Vide  quibus  vos  credidistis.    Quanto  melius  fuerat,    consilio    nostro  obsequi, 

nobiscum  iungi  et  conjunctis   potius   viribus   (luam   divisis   seortum   istud   abomina- 

tionuni  oppugnare !     Utinam  vobis   tantum    animi    fuisset    ac  Silesiis,    numí|uam  duo 

domini  nobis  fuissent  domii»ati !    Faxit  Deus,  ne  per  istoruui  iniprobitatem  ad  istius 

módi  consilia    adigamur,   quibus   nostra  tantum   salus   stabiliatnr,    non  vestra.     Kgo 

saně   non  minns  vestrae  quam   meae   sum   cupidus;    ni  tamen  velitis,   i>roximus  ero 

egomet  milii.  A  Tur/one  nostro  cum  his  accipies  epištolám.  Vale.  III.  Idus  |()rt.  lííOH]. 

Konc.  T  knili.  BlndoT.  Vl-3881  fol.  136  i.  49. 

1516. 

Štépiínovi  Illésházymu :   dávA  zpriivu   o  bouřích  v  Rakousích ;   hrabata  Trautson  a  Furstenberg 

^e  se  vrátili  s  nepořízenou.  Dvůr  Pražský  se  nepovažuje  za  bezpeCnélio,  dokud  nepotrestá  ty, 

od  nichž   domnívá   se  býti  uražen.     Moravané    vypravili   posly    k  arciknížeti,    aby    nedopustil 

dohnati  Rakušany  k  zoufalství.  —  Xa  Rosicích  15.  října  ItiOS. 

(Domino  Stejdiano  lUesshazi.)  lUustrissime,  spectabilis  et  magniíice  di)niine, 
domina  et  amice  plurimum  observaude.  IJuoties  II) V"  recordor,  toties  eogito.  nt  meus 
illi  animus  grato  aliqno  oťtícii  et  studii  genere  probari  (|neat.  Ad  ejnstolam  IDV", 
(luam  heri  accepi,  nihil  habeo,  quod  respondeam,  praeter(|uam  motus,  qui  in  Austria 
šunt,  nondum  esse  compositos,  imo,  nisi  Deus  numum  adhibeat,  nec  faciie  i-ompo- 
nend4)s.  Reversi  sut  Trautsonius  et  Kílrstenbergius  comites  re  inťerta;  interini  clande- 
stina  quaedani  consilia  agitantur,  valde  periculosa,  quae  litteris  credere  non  audeo. 
Pragcnsis  aula  eorum  inventrix  est,  ([uae  se  mni  prius  tutam  existimat,  (inam  sumpta 
de  illis  poena,  a  quibus  se  violatam  eontíngit.  Potest  IDV*  pro  j)rudenfia  sua  colli- 
gere,  quales  rivi  ab  illo  fonte.  De  profectione  i)rincipis  ad  comitia  Hungariea  nihil 
adhuc  accejn.   Xí>s    legatos   misimus  Viennam,   qui  illum  hortarentur,  uc  Austriacos 


z  roku  1608,  13.~20.  října.  ;í8r> 

pcnnittorct  ad  desperatiouPin  addud,  ne  extremis  suis  malis  extrému  romedia  adhi- 
beaňt.  Valoat  II)V\  Rossiczii  Tdibus  Octobr.  [1008]. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  VI— 3881  fol,  136  i.  50. 

1517. 

Jiřímu  Erasmovi  Tschernemblovi :  napomíná  ho,  aby  radéji  hleděl  pracovati  k  míru  než  k  válce, 
obávaje  se,  že  boj  takový  skončí  žalostně  a  zhoubně,  jak  ukazují  příklady;  arcikníže,  s  nímž 
mluvil  ve  Vídni,  jest  ochoten  učiniti  stavům  po  vůli  vedle  privilegia  císaíe  Maxiniiliana  II. 
Žerotín  oznamuje  svůj  úmysl  vypi-aviti  se  do  Rohů,  aby  mohl  s  ním  pohovořiti  si  o  vřech 
věcech  podrobněji.  —   V  Přibicích  20.  října  1008. 

(Domino  (ieorgio  Erasino  baroni  a  Tschernemmol.)  Prolixc  non  ita  i)ndeni 
ad  te  scripsi,  illustrissime  domine,  sed  íiuia  litteiae  post  tuum  in  Hungariam  dis- 
i-essum  Ijincium  denním  delatae,  non  adhuc  tibi  eonstarc  puto,  quid  scripserini.  I)e- 
hortatus  sum,  ut  paůcis  nuilta  complectar,  ab  armis  ot  ad  obseqnium  luincipis.  quo 
intejrrum  vobis  ius  vestrum  et  conscientiae  illaesae  conservarentur,  coliortatus. 
Facio  iterum  atíjne  eo  magís,  quo  certius  scio,  vos  et  niilitem  conducere  et  i)0('u- 
niam  parare  et  auxilia  undequaque  couquirere,  quae  omnia  non  paeem  prideni  desi- 
dei*atani,  sed  bellům  aliquod  funestum  et  nobis  omnibus,  ni  Deus  avertat.  exitiabile 
praenunciant.  Accedit  ad  id,  quod  te  Posonii  Hungaros  ad  arma  capienda  instijíare 
aiuiit:  et  quamvis  milii,  cui  prudentia  tna  probe  perspecta  est,  id  non  persnaderet,  ([uia 
tainen  cnuiitia  eius  regni  de  die  in  diem  ditterri  video,  ne  j)raesentia  tua  morám 
aliquam  inauguratioiii  regiae  adferat,  non  íVustra  tinieo.  Insto  proinde  repetitis  pre- 
cibns  ct  (luaiitum  nlaxime  possum,  ut  concordiam  tibi  et  (luietem  publicaui  eordi 
esse  patiaris,  obtestoi*.  Anceps  est  alea  belli,  et  si  semel  vos  superari  eontingat, 
nulla  vobis  reliqua  esse  spes  pi)test  reparandaruui  virium  et  rerum  in  integrum 
restituendarum.  Sit  exemplo  Saxoniae  dux,  sit  Talassiarchus  (íallia  |sic],  sit  Nor- 
tbunibrius  apud  Anglos,*)  quibus  omnibus  religionem  arinis  tueri  voluisse  non  tantum 
parum  eessit  feliciter,  sed  exitus  fuit;  nec  vobis  Belgíum  imi)onat,  euni  vulgari  pro- 
verbio  una  Iiirundo  non  faciat  ver,  et  magna  sit  inter  vos  et  provincias  illas  dis.pa- 
ritas;  quin  potius  modům  exquire,  quo  noxium  hoc  dissidium  ita  componatur,  ut  et 
vobis  satisíiat  et  principis  dignitati  atque  autlioritati  uiliil  decedat:  nec  in  eo  inveniendo 
Hiagnam  forc  autumo  difticultatem,  cum  de  privilogio,  quod  a  Maximiliano  habetis, 
vobis  permittendo  non  amplius  ambigatur. 

Redeo  nunc  Vienna,  ubi  principem  non  semel  conquerentem  de  vobis  audivi, 
quod  licet  nmltis  viis  in  placandis  et  conservandis  vobis  usus  sit  bactenus.  nihil 
tamen  praestitcrit,  sed  nec  responsum  acceperit  ullum,  uude  (|uid  vobis  animi  esset, 
posset  coUigere;  et  nihilominus  audivi  poUicentem,  quod  omni  benignitate  vos  esset 
complexurus,  módo  tales  vos  praeberetis,  quales  in  principem  aubditos  esse  convenit. 
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38t)  ^í.  XXXlll.  Dopisy  Karla  ze  Žerotína 

Nihil  liic  L'řío,  ([uod    desiderein,    haboo,    nec    vos  moo  iudicio  Iial»ere  potestis.   <jUod 
a  praestíinda  dcltitu  illi  ol)oc<liciitia  avot-are  vos  qucat. 

Kfíice  ijiitur,  aiuabo  to.  ut  intelliřiant  oiunes.  noii  tantum  iion  rulpa  vcstra 
res  essc  turl)atas,  sed  lenitate  ct  modestia  essc  compositas;  ot  de  iure  vostro  reiuitte 
potius  aliquid.  quain  ut  i)atians  evaiifíolium  salutis  probris  ct  calumniis  liostUibus 
oxpoui.  Quaiiidiu  l'osoniae  adliuc  detiucrc  tc  constituisti  et  í\iu)  comossurus  isthiuc. 
oro,  ut  uiť,  iiisi  ([uid  iin]»ediat.  facias  certiorem.  Kj;o  forlassis  iiitra  paaios  dics 
lloruam  me  conferam.  oxpeiturus.  si  ([uid  ad  sopiendos  hos  inotus  píttcriin  adfeiTo 
adjumouti.;  (|uam  velkni  in  tc  isthic  inciUíTo  pusse!  í.onříe  oi)portunius  seniionibus 
mutuis  negt)cium  hoc  iiitor  íios  posset  cxpediri  quam  per  littoras.  Si  tamcii  iťs 
tuao  id  non  jKTiiiittant  vol  ego  eonsiliuni  niutcm.  ta!itÍH])er  per  ei)istolas  eolloquainur. 
dum  coraui  liceat.  Salvere  jduriinuni  et  reverentcr  iui>eo  illustrissimos  doniiiios  Tlnu- 
zoneui  et  lll<'s!iaziuni  et  ccteros  ainicos,  tcíjue  (|uani  diutissijne  vivere  et  valerc 
ypto- Pnliicii  XIII.  Kal.  Nov.   l(ÍOř<.  Tibi  oninino  addictus  (\  /. 

Konc.  v  knih.  Bliidov.  VI— attSl  fol.  lífó  í.  '>1.  ~  *;  Jun  Fridricli  vřvotla  Siisky  piťiiiožeii  ti  .Miilil- 
berkii  ló47.  Tlmlassan-hus  (íalliae  z=  fraiícouzký  admirál  Coligiiy  jako  náčelník  Imguenottíi  zavražděn  24.  sríjna 
1572.  Protťstant  vévoda  Nortlminherlandský  popraven  22.  srpnu  1653  jakožio  luotivník  katolické  Marie  Tii- 
dorovny :  katolík  hraliě  z  Nortlumiberlandii  popraven  22.  srpna  Íó72  v  katolirkí-m  jiovstáni  proti  královně  Alžbětě. 


1518. 

liich.  Starhenbergovi :  oznamuje,  že  k<í  sjezdu  prodiíkii  iiioravskych  dii.stavili  se  poslové  líakii- 
Řaníi,  /údajice  o  i)()dponi  v  jednání  s  králem,  kterážto  jim  byla  jjí-islíbeiia.  Aitheim  a  ostatní. 
kteří  meškají  v  lirně.  budou  vyslechnuti  zítra,  nelíutle  jim  však  lze  sliltiti  něco  uréittího.  Že- 
rotín  hodlá  3.  listopa:lu  odjeti  do  liohu  ke  králi  a  tam  působiti  k  suiirnénm  narovnání;  žútbí 
Starhenbergaj  a!)y  též  tam  se  dostavil.  -     V  Briié  23.  Mfna  IfíOi^: 

(1)""  liiecaido  l)aroni  Strfnemberjíio.)  Nuli  aliter,  t]uant  in  bouain  ]»artťni 
aceipere,  quftd  i)auIo  tárdius  reseribo.  Postridie.  qw^m  tuas  aeecpi.  Viennaiu  ex  uian- 
dato  rejíis  proťeetus  sum :  ibi  jter  biduum  piMipemoduni  fui.  reversus  eouventuni  egi 
non  ordiuuni  sod  in*oťerum  quoruudam.  Ad  euui  veneruut  le^^ati  ox  Austria  eon- 
(juestuni  de  iiobis  et  ro<íatum,  ut  autores  essomus  vobis  ainpleetendae  paeis  et  eorum 
eoiLsilionim.  quibus  illa  eonstitueretur,  iiou  tollorctur.  (,'oudiximus  operám  nostram 
iii  re  non  tantum  sahitari,  sed  maxinuí  noeessaria,  ipsos  (luoque  adnionnimus.  ut 
quam  a  nobis  expeterent  moderationem.  ex  parte  sua  nou  "no^'liříerent.  Hae  i])sa 
hora  accessenint  me  vestri,  Altheimius  nemi)e  et  roliqui :  illi  rras  audientur.  quid 
allaturi.  noseio.  Ilor  seio.  ])raeter  ea,  quae  Viennensibus  responsi  loeo  data  šunt. 
niliil  relaturos.  (juia  do  auxiliis,  sui)potiis  et  summa  rerum  deliberare  et  deeeniere 
ad  solos  ordines  peitinet.  Cum  tamon  omnibus  nobis  ťomponendi  tam  f^ravis  ot 
aneipitis  necíocii  maxima  eura  sit.  non  intermittemus  sedulo  et  sup])lieiter  ruyare 
regem,  ne  rem  ad  anua  venire  jtermittat.  K^o  ipse  Hornam  cogito;  III.  Kl.  IXbris, 
nisi  quid  mo  i*ťtineret  mamini  monionti,  isthic  futurus  tenťabo,  utiiiirí  res  aniieo  com- 


z  roku  1608,  20—27.  října.  387 

poni  possit,  sin  minus,  ne  provincia  liaec  detrimonti  quid  acripiat,  curaturus,  Suninio- 
l)ere  cupio,  si  tua  noříoťia  id  ferrp  pnssunt,  ad  ťum  dieni  vel  se(]uentom  saltem 
illnc  accedas,  ut  conimunicatis  sontentiis  nostris,  conservationi  ťonnnunis  patriae 
conjuncta  oi)era  prospiciamus.  líeliqua  ad  congressum  nostnnn  rejicio,  ])lenus  spoi, 
consiiectinn  noI)is  tuum  non  te  facile  denofratuvnm.  Si  ([uid  triťarum  literis  nostris 
ntrinqur  indiutum  est,  ne  diutius  illis  immovemur,  istliic  explicabitur:  liinc,  etsi 
maximě  velini,  per  oicupationes  nec  liret,  nec  si  liceat,  commode  praestari  posset. 
Nmu*  in  exi)ectatione  eorum  sumns,  qnae  Posonii  agentur;  dcdi  eo  antc  triduum 
literas  ad  Tscliernemelium  nostrmn.  malim  enm  in  patria  esse,  nietuo  enim  insidias, 
non  a  reííe,  (lui  optimo  est  in  nos  aninio,  sed  ab  iis,  qui  haetenus  rebns  vestris 
ubstiterunt.  Vale,  illustrissime  baro.   lirunae  X.  Kl.  Xov. 

Konr.  v  knih.  ItludoT.  3881   fol.  1.15  č.  52. 

1519. 

Hniběti   JiřiuHi   Thurzovi;   o  napnutých   poměrech   mezi  stranama  náiíoženskýnui  v  Ilakousích, 

kdež  pbio  vojska,  proC-ež  i  Moravané  byli  přinuceni   najmouti   r>00  jezdců;  o  jethiání  v  Rozích 

a  o  svých  snahách,  aby  udržel  mír.  —  Na  Rosicích  27.  října  l(i(}8. 

(Domino  (ieorgio  Tur/o  eomiti.)  Tllustrissime,  spectabilis  ot  majínitíce  comes, 
domine  et  arnice  fraterno  amore  mihi  coninnctissime  et  plnriiHuni  observande.  tt 
U)V'"í  din  bene  sít  et  oťticia  mea  ad  fnictum  aliqnem  ipsius  rednndent,  o])tn  e\ 
animo.  Ktsi  constituerani  ad  ocenpationes  IDV''^,  quae  per  haec  rbniitia  absqne  dubio 
níui  leves.  nihil  adiicere  molestarnm  (-oj^itationum ;  ne  tamen,  duln  illius  habeo  rati- 
onem,  roloreni  quaerere  videar  illiniendac  indiligentiae  m<'ae,  paucis  eam  eompello, 
tum  ut  magis  magisíine  intelligat,  mc  non  solum  memoriam  illius  iniis  penetralibns 
iníixam  conservaro.  sed  eura  valetudinis,  status  ac  fortunarum  ipsius  peeuliariter 
tangi.  tum  vcm  maximě,  ut  neg()tia  rei  publicae  lioc  tem]tore  tractantem  in  eerti- 
(trem  rerum  nostraruni,  quae  ea  condicione  nune  šunt,  ut  perimlo  non  plane  sint 
vacuae,  addueam  éognitionem :  euius  adminiculo,  ubi  de  nobis  indicium  ťecerit.  dc  se 
etiani  et  patria  id  ronsilii  capiat,  (juo  et  regno  isti  iuclito  salus  sua.  nobis  vero 
publica  quies  curari  constitui([ue  possit. 

í^uos  motus  per  Austriani  ekťitavit  a  mense  uno  et  altero  lil)erunr  religionis 
nostrae  exercitium,  non  denegatum  (juideni,  sed  nec  admissnm  tamen.  ita  iam  palam 
est.  ut  jduribus  explicari  nibil  opus  sit.  Seripsi  ipse  ego  in  primis  initiis  ad  IDV"' 
ea  de  re  jirolixe  satis,  et  litteris  Austriacorum,  tum  etiam  legationibus  ad  ordines 
Huugariae  institutis  jdenius  et  planius  quis  dubitet  edoctam  fuisse.  li  ut  sedati  sint, 
tantuni  abest,  ut  nune  magis  qnam  umquam  impelli  et  intlammari  videantnr.  Ttraque 
Austria  milite  plena  est,  utrinque  tum  a  nostris  tum  a  pontificiis  arma  indnuntur, 
nos  etiam  recordatione  praeteritorum  periculorum  excitati,  ne  e  vicinia  incommodi 
quid  ad  uos-  perveniret.   praeter   copias  domesticas   quingentoruni  equitum  eonducti- 
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cioruiii  custodia  nos  inuiiivimus.  Haec  quo  si)eťtent,  íacilo  viderc  est.  Quamvis  onim 
iiobis  liiliil  aliud  consilii  fuit,  íiuam  ut  securitati  proviuciae  prospiceremus.  quac  ad 
(.'xcursiones  liostilcs  apertii  cum  sit,  iniuriae  íuiusvis,  nisi  sat  ad  resistendum  annata, 
ost  exposita.  tamcii  cuni  dissidio  Imic  principem  quodammodo  immixtun»  ai)pareat. 
ne  in  societatom  belli  etiam  iiiviti  pertrahamur,  valde  cst  verendum.  Hinc  cum  non 
ignarus  sim  malorum,  quae  bella,  civilia  praesertim,  attrahunt,  et  pcj*  litteras  et 
corani  seronissimum  princii)em,  quem  iam  re^em  vestrum  autunut,  sum  obtcstatus, 
ut  pericalo  buic  nmture  occurreret;  ab  altera  vero  parte  amicos,  quos  istbic  habeo, 
cuntinuis  ťcre  prccibus,  monitis  et  t>bscťrationil)us,  ut  ab  anuis  abstincrent,  obtun- 
dere  hactenus  non  deštiti,  niultis  argumentis  adductis.  cur  potius  ncgocium  hoc 
amicc  et  placide  tractare  oporterot,  quam  vi  et  armis.  Sed  paruni  profeci,  fate<»r. 
vejbis  splendidis,  amplis  proniissis,  ])rolixis  excusationibus  utrinque  relatis,  rerum 
vero  et  ťactorum  uulla  utrobique  mentione  audita  saltem,  ita  ut  non  frustra  ])atriae. 
cuius  incolumitas  meae  curae  commissa,  metuens,  meos  etiam  armandos  iudicaverim, 
ne  iucauti  opprimerentur.  Nihilosecins,  ne  (juld  a  nobis  praetermiíteretur  tuni  erga 
principem  ol)sequii  tum  officii  erga  vicinos,  legatos  ad  principem  expedivimus.  <iui 
suppliciter  al)  eo  peterent,  ut  malis  his  iniminentibus  oppoiluna  adhiberet  remedia. 
Ipse  quoíiue  Hítrnam  quam  primům  excurrere  constitui.  facturus  periculum,  utrum 
adhuť  aliipiis  paciiicis  consiliis  sit  locus ;  inde  reversus  quam  spem  ťuturae  reconcilia- 
tionis,  (luem  inse(|uentium  calamitatum  motům  retulcro,  cum  11>V^  communicabo. 
Tnterim  (piid  ordinibus  inditi  Hungariae  rcgni  sit  animi.  quam  lieno  illis  cum  serenis- 
simo  principe  conveniat,  quae  expectatio  felicis  comitiorum  exitus,  ut  Tl^V*.'  si 
fantům  illi  est  otii.  uno  atque  altero  verbo  me  faciat  certiorem,  amanter  petit,  meiiue 
simul  unice  IDY"*  commendit.  Rossiczii  VI  Kal.  Nov.  [1008]. 

KoDC.  v  knih.  Blndov.  VJ-:W8!  fo!.  135  č.  53. 

1520, 

étěpiinovi  Illéshíizymu :  nepřijímá  daru  mu  poslaného;  slibuje,  že  postará  se  o  to,  aby  Illés- 
házy  obdržel  peníze,  kterř  má  u  stavu  moravských ;  s  hrabětem  ze  Salmu  chce  jednati  o  jeho 
věcech ;  dává  zprávu  o  poselství  obou  stran  stavu  rakouských  do  Moravy,  o  najímání  vojska, 
o  iioslech  moravských  vypravených  do  IVešpurku.  Žádá  za  zprávu  o  jednání  na  sněmu  uher- 
ském '.)c.  (Ch.)  --  Na  Kosicích  27.  října   li!08. 

(Domino  Stepbano  Illesshazy.)  lilnstrissime.  spectabilis  et  magnifice  domine. 
douiine  amice  milii  plurima  observantia  i)erpetuo  collende.  Vost  delata  et  dicata 
IDY"  ofrtcia  mea  plurimam  salutem  illi  ascribo.  (^uid  Johanni  Lessenio  nomine 
ll)Y«  lírunae  mecum  agenti  resjjonsi  dcderim,  non  dubito  ad  eam  perscriptum  esse, 
signitícatum  piaeterea.  (|uani  grato  animo  exceperim  benevoli  erga  me  mimi  ipsius 
tam    amplam    tanuiue   mmiificam   et  nunquam  a  me  expectatam  declarationem.    Sed 
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<iuid  ol)Stiterit,  quoiuinus  Ulam  tam  prompte  ami)lecterer,  quam  illa  liberaliter 
obtulit,  facile  aestimare  pro  i)rudentia  sua  IDV*  potest :  uon  id  perinittit  condicio 
mea,  ncc  ratio  miineris;  et  alioquiu  a  nátura  benefious,  quod  citra  ainbitionem  taincn 
diťtura  sit,  ab  accipiendis  beneficiis  sum  alienissimus.  Fateor  quidem,  non  minus  in 
accipiťndo,  quam  in  dando  aliquam  constitni  liberalitatem,  ogo  tamen  illa  qui<lom 
in  parte  adeo  sum  inurbanns,  ut  a  nulla  re  magis  abliorreani,  (luain  ubi  aliíinid  cst 
acceptandum.  Cum  itaque  naturaehoc  potius  sit  vitium  qnam  iudieii,  excusabit  IDV, 
quod  neíiueam  deponere,  quod  per  annos  et  oonsuetudinem  ita  invaluit.  ut  ])roi)rium 
ťactum  sit. 

De  pecunia,  quam  apud  ordines  IDV  babet.  nuila  sit  suspicio;  mibi  erit 
curae,  ne  solutio  diutius  protrahatur,  quam  IDV**  expectare  commodum  fuerit,  dum- 
módo  mature  de  voluntate  IDV"*  admonear.  Cum  romite  Salmensi,  ubi  ]írímum  conve- 
nerimus,  dilifrenter  agam.  ne  in  re  aequissima  diutius  IDV  ludificetur:  nec  minus 
ťommendata  mihi  enint  reliqua  IDV*  quae  habet  in  i>rovincia  bac  nofíotia.  cum 
opera  mea,  studium  et  facultates  pridem  IDV"  dicata  sint. 

Ilaec  non  dubito  consona  esse  iis,  quae  meo  roj^atu  Lessenius  IDV'"'  expo- 
nenda  in  se  recepit :  qnibus  vellem  addidisset,  quae  eodem  tempore,  illo  ut  jjuto  utni 
iříuaro^  in  ea  civitate  acta  šunt.  Binam  ibi  liabuimus  legationem  ab  ordinibus  Austriae. 
alteram  quidem  ab  iis,  quos  Viennae  princeps  sibi  fide  obstrinxit,  alteram  ab  illis. 
qui  in  nppido  Horn  subsedei*unt  hactenus;  utraque  pars  res  suas  egit,  illi  liis  sedi- 
tionem  obiccre,  hi  istis  vim  etiniurias;  amice  utrique  auditi,  amice  dimissi,  et  suni- 
matim  omnia  ut  complectar,  ad  comitia  reiecti.  Nos  tamen,  quod  rem  nostram  agi 
videremus,  i)roximo  ardente,  ut  proverbium  habet,  pariete,  ad  incendium  restinguendum 
duplex  inivimus  consilium :  legationis  ad  serenissimum  pnncii)cni  instituendae  alterum. 
alterum  conscribendorum  (piingentorum  equitnm  non  ad  vim  aliis  inferendam.  sed 
eam  potius  a  limitibus  nostris  propulsandam ;  non  enim  frustra  nobis  cavemus,  cum 
viťinani  Austriaiu  fotani  videmus  in  armis  et  lustrationes  quasdam  ad  conťinia  nostra 
institutas,  noscamns  etiam  militum  ingenia  et  ad  praedas  agendas  non  minus  quam 
ad  bellům  gerendum  pvoclivem  menteni.  Et  legati  quidem  nostri.  si  quidem  Poso- 
nium  ibunt,  quid  apud  principem  acturi,  quid  ab  eo  impetraturi,  cognoscet  istbic 
ID  V:  miles  vero  noster  uibil  teutaturus,  dum  aliqua  rerum  componendanim  spes 
supeifuerit.  Et  liaec  quidem  de  rébus  nostris.  Sed  in  comitiis  vestris,  íiuid  agatur, 
ab  IDV  expecto.  et  utrum  illic  etiam  aliqua  rerum  Austriacarum  cura.  rescire  ex 
ipsa  cupio.  Korsan  non  tantum  ab  aliis  negotiis  vacabit  illi  temporis,  ad  me  ut 
ficribat,  sed  poterit  per  Wodiczium,  quae  scitu  opus  fuerit,  significare,  cum  in  eum 
potissimum  finem  Tosonium  eum  ablegarim:  per  eum  IDV*  de  valetiidinis  meae 
ratione,  de  itincre  non  ita  pridem  Viennam  confecto  et  de  profectione,  quam  in 
Austriam  instituo,    copiosius  cognoscet.  Plura  non  addo,   certus   occupationum,  quae 
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illi  hoť  tťniporc  ot  lioc  renmi  stíitu  incuinbunt.  Valeat  IDV",  inio  ut  valeiit,  valetu- 
(linis  suac  dili^^entem  habeat  ťiirain.  llossicio  VI.  Kal.  Novembris.  líJOS. 

opis  v  kiiili.  lílnilov.  VI-3881   fol.  136  č.  04. 

1521. 

Itírh.  Starlienberj^^ovi :  oznaiuuje,  že  kr:U  listem  lio  požádal,  aby  napomenul  Rakušany  k  umír- 
iiénosti ;  vyliízí  tedy  Starhoiiberga,  aby  obecný  nur  vždy  mel  na  mysli.  —  Xa  Rosicích 

4.  listopadu  KiOH. 

li)""  Uiccardu  baroni  Starrember!;io.)  lleri  sub  crepusculum  domura  redii.  In 
itineiť  literas  a  rego  accepi.  quibus  consilium  iiostrum  de  conducendo  inilito  com- 
probat ;  niouet  etiam,  quando  iiiliil  a  vobis  postularet  bacteíms,  quaiii  nt  more  con- 
sueto  ot  a  niajoribus  recepto  bojiiagio  vos  illi  obligaretis,  ot  de  caetoris  omnibus 
vnbiscuiii  ajíoiuli  ot  oonveniondi  íVatri  dederit  potestatem,  ne  desistorom  a  vobis  liói- 
taudis  ot  ixTsuadondis,  ut  aoíjuitate  ot  niodorationo  consilia  vestra  touiporarotis. 
Ho(*  mo  soiiij)or  fooisse  iiosti ;  perfío  porro,  ot  quantunivis  mihi  niulto  imno  magis, 
(|uaiu  antebac  de  rébus  vestiis  cojii])ortnui  ost,  ut  tanioii  jmcís  pubiioao,  quao  preti- 
osuni  ost  doiiuni  I)oi,  oonsorvatiouom  somiíor  goras  in  oculis  ot  in  mento,  amioe 
moneo.  Hune.  (pii  tibi  litoras  roddot,  tam  diu  Vionnao  manere  jussi,  donoc  trans- 
;iotioni  tinis  im^iositus  esset;  illum  poteiis  de  iis.  (juae  aguntur,  odoccro,  ut  ipso 
intornunoiu.  quid  nobis  porro  oxpectandum,  intolligam.  lutra  pauoos  dies  scribaui 
prolixius.  Valo,  ilhistrissime  I>"^  ot  uiibi  oarissinio.  Rossicii  pridio  No.  Nov.  [1(!08]. 

Ko]).  soiič.  v  knib.  líludov.  3881  fol.  IStí  č.  '»"». 

1522. 

Jihnul  hr.  Tjnirzovi:  děkuje  mu  za  obu  listy  oixlržené,  jež  ho  potéšíly,  a  prejo  království 
ťlioi-skómu  věebo  zdaru;  podává  zprávu  o  úmyslech  stavů  rakouských  shromážděných  v  Rozích 
íi  o  svém  poselství  k  nim.   Stručně  se  icmiňuje  o  sněmu  českém,  odložem^m  do  ledna.  ^Vh.)  — 

Na  Rosicích  X.  listopadu  JliOř^. 

s^  (Domino  (io(»rgio  Tur/.o  oomiti.)  Illustrissinio.  sportabilis  ac  magnitioo  comes, 

domino  ot  arnice  instar  fratris  mihi  carissimo  et  singulari  observantia  ooloude.  Ut 
IDV*  iu  multos  annos  optima  ťruatur  valetudiue  et  niois  oftiriis  et  obsoquiis  solito 
*>rga  me  in  amoro  rotineatur.  <'x  animo  opto.  Cum  in  itinere  llornani  ossoni.  roddita 
ost  mihi  prior  [DW"  epištola,  quao  baroni  Maldsteinio,  afrtni  meo,  fuerat  oommeu- 
data.  Iu  reditu  altoram  accepi,  (jua  ad  littevas  meas  proximas  roscripsit.  ťtraque 
iucundissima  fuit,  quamvis  (|uao  do  diťHcultatibus  pubiicis  praesertini  attingit.  nou 
nihil  maostitiao  attulorunt ;  mihi  corte  iucoluiuitato  regui  Hungariae  noc  propriao 
patriao  salus  potior  ost,  ado(í  cupio,  ut  regno  illi  bene  sit,  quod  tot  annis  totius 
(hristianitatis  propuguaeulum  vim  ot  iniuriam  barbarorum  a  nobis  arcuit:  ct  saně 
uiagna  in  spe  sum,  (juamvis  ]>rincipia  uon  adeo  laeta  videantur,  oxitum  fóre  feilicis- 
simuni   et    exoptatissiiuum.  módo  uti*inque  hoc  agatur,   ut  et  regno   sua   dignitas  et 
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iťííi,  quae  tantuiii  principem  decet,  amplitudo  ťt  autoritas  ((nišorvetiir.  utque  sejmltis 
privatis  offcnsis  et  tacitis  discordiis,  quať  co  luajíis  iioxiae,  qno  iiiaííis  oťcultae. 
extinctis,  utilitati  publirao  ex  oíiini  parte  iiiciiinbatiir. 

Hornae  ťui  et  quae  vidobantur  paci  eonciliandae  ai>posita,  iii  niediuui  pro- 
tuli,  neque  proceres  iílos  difficiles,  ut  putabam,  reperi  et  a  concordia  alienos.  ť»i 
eos  apprime  studere  vel  iiide  api)aret,  quod  uuiuerosani  le^ationem  ad  serenissimum 
arťhiducem  Maxiiiiilianum  Viemiam  nuper  luiserint:  sed  maxima  in  oit  est  difíícultas. 
íiuod  vinculo  tidelitatis  tantisper  principi  se  obligare  recusent,  quamdin  iílis  de 
religione  libere  protitenda  et  exercenda,  de  státu  rei  imblicae  emendaiido,  de  tollendo 
inter  pontiíieios  et  evaugelicos,  <juod  ad  munia  et  nfticia  publica  spectat.  discnmine 
sufíieiciiter  cautum  abuiide  noii  fuerit. 

Adducunt  i)ro  argumeutis  veterem  coiisuetudineiii.  rescripta  prin(ii)um.  rei 
aequitatem,  viciiiarum  provineiarum  noa  absimilia  iiira :  et  si  qiiis  principis  bpuitatem. 
fidcm,  pollicitationes  obiciat.  opptmunt  exem]»luin  Styriae  principis.  opponunt  suceessi- 
oiiem  principům  non  unct  módo  in  eos  animatorum,  opponunt  cousiliarios,  quibns. 
ut  dicam  quod  res  est.  non  valde  aecjni  šunt.  ita  ut  si  quis  omnia  ad  amussini 
examiuaverit,  non  ťacile  eos  daiunarit  peuitus.  Anna  nou  ad  ofteudendum  queuipiani. 
sed  ad  se  suosque  tuendos  sumjjta  aiunt,  uec  suuii)ta  prorsus  concednnt.  sed  iis. 
quae  in  illos  ])arabantur,  tantum  opposita.  (jfuanivis  autem  non  ťaciuut,  ut  eredaiu 
uUam  vel  principi  vel  consiliariis  c<igitationem  de  vi  illis  iuferenda  ineidisse.  con- 
iecturae  tanien,  ([uas  afťerunt.  ita  šunt  prol)abiles.  ut  vera  argumenía  videantur. 
Confoedcratioueui  jdane  urgent,  anxilia  Hungarorum  sibi  ])oIlicentur.  me  quoque  de 
iis  interpellarunt :  sed  ego  medium  me  gessi  et  ad  concordiam  suadendam,  non  opem 
íerendam  venisse  me  respondi. 

í>cripsi  de  his  onniibus  ad  serenissimum  designatum  nostrum :  ninic  eňint 
partes  IDV^'-'  et  aliorum  jn-oeerum  incliti  illius  regni,  ut  operám  suam  iitrinípie  inter- 
I)onant;  quo  facilins  motus  liic  pernicíossinms  com])rimatur:  ni  enim  id  tiat.  ni  ma- 
ture  perieulo  oceuratui'.  tantum  ineendium  ex  liis  favillis  eonílarí  poterit.  qno  uni- 
versus  Christianus  nrbis  intlammetur.  (.'omitia  Hohemica  in  proximum  annum  delata 
šunt,  dies  dictus  XXVII.  .lauuarii,  ut  intelliget  IDY"  ex  di])lomate  caesareo,  quod 
descriptum  mitto,  et  indicabit  fortasse  Budovicius  noster,  cuius  litteras  meis  adiunxi. 
Plura  scnl)erem,  sed  nolo  augeře  curas  et  molestias  miseere  molestiis.  Valeat  IDY® 
et  me  amet.  Rossicio  Yí.  Idus  Novembris  [1(;0S|.     kouc.  v  knih.  Bhidov.  VI-38ki  foi.  isfi  č  sti. 

1523. 

Štěpánovi  Illésházyuui:  píše  o  své  cestě  do  Rakous,  o  snéniú  řéskéni  a  sjezdech  krajských  v  Če- 
chách. Poselství  slezské  v  Praze  bez  pochyby  vrátí  so  s  nejtonzenou.  ~  Na  Rosicích  8.  list.  1608. 

(Dítmino  Stephano  lllessbazi.)  íUustrissime,  spectabilis  et  magnitice  domine, 
domino  et  arnice  observandissime,    IDY"**  ut  officia  mea  defero.  ita  etiam  felicem  in 
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itUus  iigondis  surccssum  o.x  aiiiino  precor.  Quaiido  coiisultius  IDY"*  videtur,  iit  epi- 
stolae  nostrue  quo  facilius  ot  cťlerius  inter  nos  commutentur,  deíerantur  ad  lastruni 
(icdiiig,  quamvis  expeditior  milii  videatur  quae  recta  ducit  Posonium  via:  inalui 
taiiieu  IDV"  obsequi  (luain  jiriori  instituti  meo  inhaerere.  Accijjiet  itaque  lias  IDV* 
per  praefectuin  suiiin  et  intelliget,  ni  prius  iam  id  aliunde  illi  innotuerit,  rediiss(» 
me  ex  profectioiic  Austriaca,  quae  etsi  alioquiu  non  iniucuuda  ob  tautae  uobili- 
tatis  eouspectuin,  noc  plane  inutilis  ob  ubcriorem  reruni,  quae  controvertuntnr. 
acquisitaui  ťognitioneni,  hať  tanien  in  parte  minus  felix  fuit,  quod  dispositis  iam 
pro(X'runi  istorunx  aniniis  ad  coucordiam,  si  tommodae  oíferantur  condieiones,  parum 
forsitan  possit  necesaiia  acstimari;  feci  tamen,  quod  meum  erat,  ot  si  inclinatíoneni 
illam  ad  obseqiiium  principis  proniovi  nihil,  quod  saně  dioere  non  ausini.  non  taiucni 
ťerto  rotinui  vel   repressi. 

Krant  tnm  iu  eo,  ut  legatos  Viennani  niitterent,  saně  uiagnac  autoritatis 
viros  et  mnltae  experieutiae  ac  doctrinae;  qiiam  ego  deliberationeni  per  aniicos.  (|uos 
illic  reperi,  iuvi  diligenter  ea  spe  potissinium,  quoíl  a  moderatissimo  ingeni(»  ardii- 
ducis  ^laxiniiliani  et  a  pnidentia  tot  clarissimoruni  virornni  niliil  non  tenijuM-atuni, 
conveniens  et  salutare  niibi  pollicerer.  Xunc  in  expectatione  sum,  quem  exitům 
coiisiiltatio  illa  sít  Inibitura,  quem  eo  magis  ťeliciter  cadere  opto.  (juod  valde  vereor, 
ne.  si  aliter  eveniat,  longius  absimus  a  paee.  (jnam  e  re  nostra  sit.  Ne  itaíjue  novis 
calamitatibus  iui])liťemur,  a  Deo  id  primům  erit  impetiandum,  procuranduni  deinde 
(|uaiituni  in  nobís  est,  iit  reconeilientur  subditorum  aninii  principi,  et  lírinceps  cum 
subditis  in  gratiam  redeat;  quam  ad  rem  IDV*  tnm  (d>  autlioritatem,  quíi  ])ollet,  tum 
quod  negotio  propemodum  adsit,  phirimum  eniolumenti  adferre  potest;  ego  qnia 
longius  absuiUj  si  maximě  velim,  parum  tamen  praestare  queo,  cum  non  aliter  (juam 
per  litteras  agere  milii  lieeat.  Sed  suffieit,  dummodo  IDV*  rem  sibi  cnrae  esse  i>a- 
tiatnr.     Scio  enim.  quantum  possit,   ubi  intensius  in  cogitationem  aliquam  incumbit. 

Comitia  Boheniiea  ad  27.  Januarii  prorogata  šunt,  interim  singnlis  distrie- 
tibus.  iu  <iuos  divisum  est  regnum,  peeuliares  conventus  indixit  caesar.  Legati  Silesii 
adhuc  Pragae  dctinentur  et  eomplures  in  ea  snnt  sententia,  re  iníeita  dimissos  iri, 
liavarus  ad  fines  líoliemiae  exercitum  habere  fertur.  nisi  iam  reduxerit,  postquam 
tinior  eomitiorum  evanuit.  Hungarica  ab  IDV  expeito  et  me  benevolentiae  .;isius 
cnnnnendo.    Rossie/io  VI  Idus  Xov.  Iíi08. 

(Ipis  v  knih.  lUutiov.  VI— 3881  fol.    i;tl>ť  č.  57. 

1524.  Kliiíši  Bergerovi:  dekuje  za  podané  zpi*ávy  a  ozuamuje,  že  asi  v  deseti  ilnecb 
buiie  ve  Strážnici.  —  Na  Kosicích  9.  listopadu  1003.  (Opis  lat.  v  knih.  Blud.  VI-38ŠI  f.  137. 
C  58.) 
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1525.  Vilémovi  Bedř.  ze  Žerotína:  téší  se,  že  Šťastně  vrátil  se  do  Paříže  z  cesty  po 
Anglii  a  Skotsku,  a  že  na  té  cesté  přivétivé  pryali  jej  někteří  vynikající  mužové;  neboť 
jest  účelem  jeho  cesty,  aby  nabyl  vědomostí,  znalosti  jazyků,  pékoých  způsobů,  aby  se  se- 
známil s  vynikajícími  lidmi,  a  ne  aby  prohlížel  stavby,  obrazy,  sochy  a  pod. ;  teí  však  mél 
by  již  navrátiti  se  domů,  aby  záležitosti  své  spořádal;  také  jest  potřebí,  aby  jejich  synovec 
se  již  vi-átil.  —  Na  Rosicích  11.  listopadu  1608.  (Konc.  franc.  knili.  Blud.  3881,  f.  137,  ft.  59.) 


1526. 

Výborům   evang.   stavů   Rakouských:   že  listy   přijal;   sám   že  nemůže  k  traktaci   nékoho   vy- 

slati  bez  svolení  stavů  anebo  nejvyšších  úředníků  zemských;  chce  však  neprodlené  úředníkům 

zemským  žádost  jich  předložiti  a  s  nimi  se  uraditi.  —  Na  Rosících  12.  listopadu  1608. 

Wolgťboriio  Kreiherrn.  edlgestrenge  Ritter,  insouders  fr.  liebe  Herrn;  denen 
Herm  seind  hiuwiderumben  meine  wilUge  fr.  Dienst  nacli  Vennogen  jederzcit  zu- 
voran  berait. 

Der  Herrn  Schreiben  von  7.  dits  ist  itiir  lieut  dato  gegen  Abend  wol  uber- 
antwort  worden.  als  dess  von  den  dřel  zu  Horn  versanibleten  cuangelischon  Stihiden 
ab^eordneteii  líib.  Ausschuss  Ankunťt  zu  Wien,  wie  anch  deren  au  Ilir  Fíirstl.  Dři. 
Erzherzogen  Maxmilián  zu  Osterreicli  geschehenes  Anbrin^en.  sowol  die  darauf  er- 
folgte  Rťsohition,  und  endlich  Ihr  fi[eundliches]  Ansinuen  und  Begehni,  zu  der  vor- 
stehenden  Tractation  gleichermasscn.  wie  es  von  den  liungeriseheu  Stitnden  gcschehen, 
Ahgesandten  aus  diesem  Land  abzeordnen  wol  vernoniben. 

Hierauť  kaiin  ich  denen  Herrn  zur  Antwort  dienst-  und  freundlich  nicht 
verlialten,  dass  ich  unsenn  Landsbrauch  nach,  wie  es  auch  zu  Honí  in  Beísein 
etlichen  aus  Irem  Mittl  mílniUich  vermeldet,  nicht  Gewalt  liabe,  ausser  der  geniainen 
Landsstiind  oder  zuni  wenigisten  der  Herrn  obristen  Laudoťticier  und  Landsrecht- 
Beisitzer  dieses  Markgrafentliumbs  Bewilligung  und  Consens  zu  obgeineldter  Trac- 
tation oder  dergleichen  wichtigen  Sachen  jeuiand  abzusenden,  und  wann,  es  gleich 
gescliehon  solíte,  so  wíirde  es  doeli  kcine  Kraft  liaben,  und  nnk:hte  bederseits  vielmer 
Schaden  daun  Hiilf  beibringen.  Daniit  aber  hierinnen  an  nieinen  Fleiss  und  Zne- 
thuen  niclits  orwinden  míige,  will  icli  aufs  elieiste  ernennte  Herrn  obdsten  Lands- 
otiticiern  fUr  mich  bescluiiden,  inen  der  Herrn  Schreiben  fliei*bringeiK  mit  inen  er- 
wegen,  und  wessen  sie  sich  diesfalls  vergleiclien  werden,  denen  Herrn  unverztiglichen 
zu  wissen  thuen.  AVelehes  ich  den  Herrn,  welchen  ich  nach  Veriníliren  willige  fr. 
Dienst  zu  erzaigen  jederzeit  willig,  hinwiedenimb  kurzlich  zu  besseror  Nachrichtung 
vemielden  woUeu,  gottlicher  Betrachtung  uus  alle  hicniit  euii)ťelchend.  Geben 
Rossicz  den  12.  November  anno  608.  Der  Herm  jederzeit  und  dienstgeUissener 
Carl  Herr  von  Zierotin, 
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[In  tergo:]    Abschrift  Herrn  Landshaubtmanns  in  Mfthrern  Schreibeji   aii  die 
osterreichischen  Herrn  Aussclitlsse.    N.  27. 

Opis  80UČ.  T  Štýrsk.  zemsk.  arch.  (Reg.  vyt.  v  Zeitschr.  f.  Gesch.  Mahr.  u.  Seliles.  Roí.  IV.  (1900)  str.  277.) 

1527. 

Timínovi:  oznamuje,  že  svolal  sjezd  předáků  moravských  do  Bnia  na  den  17.  listopadu;  bude 

se  jednati   o  odpovědi,   kterou   přinesli   poslové  od   bále   z  Prešpurka;   obává   se,  že  králem 

bude  povolán  do  Prešpurka,  čímž  by  mu  odňata  byla  možnost  sejíti  se  s  knížetem  Anhaltským; 

brání  mu  v  tom  1  jeho  úřad.  —  Na  Rosicích  14.  listopadu  KiO?. 

(Mattiae  Tiniino.)  Ad  XV.  Kl.  Xbris,  qui  in  diem  Lunae  proximum  cadet.  evo- 
cavi  primores  provinciae  IJruiiam,  anditurus  rcsponsum.  quod  uostri  ad  legem  lejrati 
non  ita  pridem  Posonio  rctuleruut.  Ad  XIII.  oquitatus,  quem  coiiduxiinus,  ad  (■(mtíniii 
Austriae  collocabitur.  Praeterea  uullus  fcre  est  dies,  quo  vel  ex  Ungaria  vel  ex 
Austria  non  ad  me  nuncii;  ad  liaec  accedit,  quod  vocatus  Posoninm,  excusavi  pru- 
fectionem,  et  quia  tabellarii,  quos  isthic  habeo,  jn-aeter  expectationem  dotinentur. 
verepr  ne  rcx  etiam  remientem  adesse  jubeat,  Molestiam  itineris  et  viarum  pericula 
mibi  praesertim,  cui  ubique  insidiae  struuntur,  íion  filistra  metiienda,  non  tango; 
longe  enini  superat  ista  desiderium  niemn  salutandi  i)nneipis  Anhaltini  et  patroni  tui 
convcniendi.  Sed  quao  inipcdiunt,  yides.  Xunquani  minus  iners  ťni.  quam  nunť  sum, 
et  quia  totus  ex  alieno  arbitrio  pendeo,  mihi  ipsi  vel  nun(|uaui  iudulgeo  aliquid, 
vol  peiraro.  Saně  ])ennolťste  fei-o,  eripi  mihi  hoc  vere  scrvili  onerc  pridem  optatam 
et  cupitám  mihi  oecasionem  renovandonim  oťticiorum  nieoruni  cum  ill'""  princi])(' 
Anhaltino,  quem  ut  colui  semper  prae  cacteris,  sic,  et  hoc  tempure  maximě  in  vdtis 
habeo,  ut  mca  studia  et  oťtícia  crga  colsitudineni  ipsius  in  cunspectu  omnium  extent. 
Sed  oa  est  muncris  nici  conditio,  ea  borům  tomponnn  ratio,  ut  nibil  uiagis  mílii 
caveudum  sit,  quam  ne  froquentius  a  piovincia  íibsim;  non  tam  ad  jnaechidendum 
ad  calunniias,  quas  uec  magnoperc  fugio,  nec  si  maximě  velim,  efíu^ere  líossum. 
adituin.  sed  ad  praecidendam  hostibus  tam  cxternis,  iiuam  iis,  quos  adhuc  alimus  in 
intestinis,  ansam  ad  artes  et  macbinationos  oonsuetas  adversnm  me  et  patiiam 
exercendas.  Moliuntur  enim,  sed  non  me  iguaro,  quamvis  dissimulaute,  niuita  et 
gravia  quidcm  tum  íu  meam  tum  in  provinciae  i)ernicieni.  quae  milii  partim  decli- 
uanda  šunt,  partim  eludenda;  arte  viiicenda.  etiani  vi  fringonda:  et  snmmatim  ut 
dicam,  inita  omnibus  modis  ťaeionda :  quod  nisi  a  praesonte  vix  aliter  praestari 
potest.  Cacterum  potissima  spes  est  in  auxilio  Domini  et  frequens  tam  in  mentě 
quam  in  ore.  non  sine  tiducia  erga  Deum,  quae  verba  haec  Davidi  exprossit:  _Cnn- 
fnndam  eos,  quia  Domiuus  sprevit  oos,"  generosa  sententia.  — De  rébus  Boliemicis  quae  * 
scribis,  jam  aliunde  ad  mo  šunt  allata.  Tu  vero  quod  nunc  sponsus,  prope  diem 
maritus   futurus,    valde   gaudeo   ex   animoque   laetor,    desideriis    tuis   tinem  tandem    , 
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optíitum  (livina  indulgentia  concedi.  Sic  tandem  secuiidos  nactus  ventos  feliciter  ad 
portům  deveheris,  ad  qucm  ego  reluctante  tempeslate  appellere  nondom  possum. 
Vale,  mi  Timine.  et  sponsae  amantissimae  quoties  recordabcris,  toties  mei  etiam 
meminisse  velis.  Ross.  XVIT.  Kl.  Xbris. 

Koiic.  T  knih.  Bludov:  3881   fol.  137  i.  60. 

1528.  Kryštofu  Staudiovi  ve  Zhořelci:  píSe,  že  nemůže  v  dopise  odpovídati  k  tomu, 
o  čem  Staudius  psal,  protože  lépe  bude  o  tom  pojednati  ústné,  niožuo-Ii  v  Brné  v  nejbližších 
dnech.  —  Na   Rosicích  14.-18.  listopadu  160S.  (Opis  lat.  knih.  Blud.  VI- 3881  f.  137  6.61.) 

1529. 

Rich.   Starhembergovi:   vysvětluje,   že  stavové   moravští  nemohli  vyslati  do  Rakous  své  posly, 

byvše  jen  od  jedné  strany  pozváni.  Žerotín  sám  nebyl  by  mohl  v  Rozích  činiti  nic  jiného  než 

napomínati  Rakušany  k  umírnénosti;  Anhalta  očekávají  do  Třeboně.  —  Na  Rosicích 

18.  listopadu  1608. 

(D""  líiccardo  baroni  StarremberKio.)  Accipis  cum  bis  litcras  ad  collegas 
tuos.  Pauťissimi  liic  convenimus,  reliquis  donii  faniiliaribus  bccupatioiiibus  detentis. 
Kacile  per  te  ijtsum  aestimare  potos,  nec  ex  dignitate  essc,  nec  ox  ofticio,  nec  ex 
re,  ut  legatos  mittamus.  ab  iiiia  tantum  parte  invitati,  alteri  vpro  vel  suspecti  vel 
minus  saltem  accepti.  Praeterea  ndii  video,  cui  usui  vobis  esse  possint,  rcbus  jam 
maxima  ox  parte  conťectis,  si  vera  šunt,  (juac  Vieniia  Posonium  attulisse  scribitur 
(ieorgius  Thurso:  omnia  euim  composita  jam  ait,  et  duobus  tantum  exceptis  capi- 
tibus,  (le  caeterLs  omnibus  convenisse  inter  vos  et  archiducem,  ut  referuut  literac, 
quas  bodie  ex  Hungariá  accepi ;  cui  quodammodo  asstipulatur,  quod  Eczdortius 
nnper  ad  me:  magna  vos  in  spe  esse,  inter  biduum  vel  triduum  boni  aliquid  con- 
stitutum  iri.  (^uam  cupio,  ut  ita  res  cadat!  Sed  literae  tuae  ante  triduum  mihi 
redditae  parum  mo  solantur.  Video  enim  Hungaios  non  pro  expectatioue  vestra 
coniiiaruisse.  At  quid  ego  aliud  Hornae,  —  praesertim  cum  Tscbernemelius  nostor, 
Posonio  reversus,  auxilii  Hungariae  et  tantum  animorum*)  vobiscum  conjuuctionem 
deprendicaret**)j  —  quam,  ne  incertae  spei  plus  nimio  iuliaereretis,  ac  perinde  semper 
adniti,  ut  aequis  conditionibus  acquiescentes  postulata  vestra  ad  justam  raediocri- 
tateni  accomodaretis.  ne  per  iiimiam  rigiditatem  residuum  spci  de  transigeudis  his 
coutroversiis  tolleretur?  Scio  ego,  ipsemet  expeitus,  quid  sit  multitudini  confidere 
et  quam  iiilúl  magis  iustabile  sit  aniihis  vulgi :  quoties  me  deserucrunt  nostri,  etiam 
in  vitae  ])ericulo  constitutum!  Ac  extraneis  quid  facerent,  cogita.  Utinam  ita  tibi 
cognitae  res  essent  nostrae,  non  adeo  facilis  esses  in  me  aceusando.  Et  tamen  liac- 
teuus  nulla  re  vobis  defuimus.  Sed  utut  se  res  habeant,  noli  quaese:  plus  aequo 
sollicitus  esse  de  futuris,  dummodo  praesentia  componas.   Est  omniuo  permittendum 
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aliquid  tempori,  ne  dicam  Deo,  cui  omnia  credenda  šunt.  Ipse  Salvátor  nos  jussit 
singulis  diebus  suas  destinare  ciiras;  et  saně  si  res  nostras  ita  efferre  in  securo 
possetj  ut  omnibus  vicissitudinibus  praeclusus  esset  aditus,  ňullus  reliquus  esset 
fiduciae  erga  Deum  locus.  Non  est  itaque,  quod  talem  hic  nobis  fingaraus  vel  tran- 
quillitatem  vel  securitatem,  quae  omni  periculo  vacua  sít ;  frustra  nam  alioquin  Spi- 
ritus Dei  jussisset  nos  in  coelura  attollere  oculos,  si  quidem  nullam  hic  perma- 
nentem essemus  habituri  sedem.  Hodie  adhuc  dabo  ad  principem  literas,  certiorem 
eum  de  vestro  desiderio,  nostro  responso  facturus.  Vale  illustriss.  !)"".  Ross.  XlII. 
[Kl.   Dec.  1608.] 

lUustrissimus  noster  Anhaltinus  heri  AVittingaviae  expectabatur,  eo  nie  invi- 
tavit  noster  senex  et  Tschernemelium,  ut  audio.  lile  quid  fecerit,  ignoro;  ego 
idoneis  adductis  causis  mc  cxcusavi.  Qui  tibi  optime  cupit  et  merito  te  colit  et 
amat  .  .  . 

Konc.  v  knih.  Bludor.  3881  řol.  137i;  é.  02.  —  *)  Lze  též  čísti:  tantam  armonim.  —  **)  Psáuo  dosti 
zřetelné  deprendicaret,  SDad  místo  depraedicaretf 

1530. 

Hrabéti  Jiřímu  Thursovi:  po  bratrovi,  který  ke  korunování   krále  Matiáše  do  Prešpurku  jede, 
posílá  list,  v  néinž  přeje  štěstí  k  tomuto  korunování.  —  V  Brně  21.  listopadu  1608. 

(Domino  (ieorgio  Turzo  comiti.)  S.  D.  Proficiscente  fratre  meo  Posoniuni  ad 
coronationem  serenissimi  príncipis  nostri  omniuo  ali(|uid  ad  IDV*"  scribendum  erat, 
si  non  alio,  hoc  saltem  fine,  ut  quam  gratae  milii  advenerint  epistolae  IDV*'  Posonio 
m.  et  Vienna  IX.  Nov,  ad  nie  missae  intellegeret,  Velleni,  si  permitterent  patriae 
negotia  et  accederet  serenissimi  principis  voluntas,  non  iiiter  ultimos  adesse,  qui 
illi  de  tanta  accessione,  regno  de  tam  nobili  principe  gratularentur.  At  quia  hic 
ornanda  est  Sparta,  quara  nactus  sum,  non  intennittam  etiam  absens  et  regem  et  regni 
ordines  faustis  votis  prosetiui  optareque  ex  aninio,  ut  alter  Mathias  primi  vcstigiis 
insistens,  fortunám  aequans,  virtutem  supurans,  pristino  splendori  inclitum  istud  regnum 
restituat ;  quod  si  caelestis  favor  optatis  meis  annuerit,  nullum  est  dubium  Hungariam 
ad  summum  felicitatis  fastigium  evectum  iri.  Utinam  Austria  quoque  extra  pericuhnn 
esset  et  tam  propinqua  excipiendo  laetis  animis  principi  suo.  quam  Hungaria  proxima 
est  coronando;  sed  nondum  video  res  eo  loco,  siquidem  non  aliud  fere  Viennae 
agi,  quam  disceptationibus  et  scrii)tis  tempus  teri  comperio. 

Nos  hic  Dei  beneficio  quiete  vivimus,  nec  hostile  quicquam  audimus  ex  vicinis 
provinciis,  Silesii  legatos  suos  ab  aula  expectant;  Bohémi  comitia  reiecta,  ut  scripsi 
nuper,  iu  sequentem  annum:  nec  in  imperio  quicquam  turbarum,  sed  in  Belgie  re- 
cmdescit  helium.  Phira  non  addam,  vereor  enim.  ne  frater  occupatam  iuveniat  IDY*", 
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cui   iu  multos    annos   ineritam   prosperitatem   ex  animo  precor.  Bninae  XI.  Kalend. 
Deceinbr.  [IťíOS]. 

Konc.  T  knih.  Bludov.  3881  fol.  137.  v  c.  63. 

1531. 

Štěpánovi  lUésházymu :  raduje  se  ze  zvolení  arciknížete  Matiáše  za  kráie  Uherského ;  těší  se  na 
shledání  s  lUésházym;  oznamuje  o  věcech  řeských  a  o  snřmě  českém.  —  V  Brně  22.  list.  I(í08. 

(Domino  Stephano  Illesshazi.)  lUustrissime,  spectabilis  et  magniiice  domine,  do- 
mine  et  arnice  plurimura  et  semper  mihi  observande.  Salutem  et  obsequia  cmíi  omnibus 
officiis  et  studiis,  quae  a  me  proficísci  possuut!  Magno  me  gaudio  affeceiiint  II) V*^ 
litterae,  quibus  de  electione  serenissimi  principis  in  regem  Hungariae,  per  solemiiem 
coronationem  paulo  post  confirmanda,  allatum  ad  me  est  laetissimum  nunciům.  Tandem 
spem  concipio  feliciorum  temporum  et  pridem  desideratae  pacis,  postquam  eo  res 
feliciter  deductae,  ut  brevi  regio  diademate  insignituni  conspiciamus  illuni,  per  quem 
Deus  optimus  maximus  alienae  servituti  pristina  reducta  libertate  nos  eripuit.  Jam 
adveršariis  concident  animi,  ubi  se  frustratos  viderint  expectatione,  qoam  in  discordiis 
nostris  et  animorum  inconstanti  varietate  posuerunt  Sic  et  Turcico  frcno  iniecto 
cohibebilur  luxuries,  ctím  Hungaria  suum  babebit  regem,  a  quo  cou  a  capite  ad  reliqua. 
raembra  spevata  demanabit  felicitas.  Nostrum  iam  erit,  uti  nieritas  Deo  pro  tanto 
beneficio  agere  gratias,  sic  precibus  instare  apud  illum,  ut,  siíiuidem  per  eum  reges 
regnant,  per  eum  regna  florent,  fundatum  prius  iustitia  et  pietate  regis  nostri  soliuni 
misericordia  et  largitate  sua  posthac  coronet. 

Absoluto  actu  inaugurationis  puto  etiam  comitiis  finem  impositum  iri;  sic 
mihi  tandem  exoptata  obveniet  occasio  IDV*""  conveniendi,  atque  eum  potissimum  in 
finem  constitui  intra  non  multos  dies  Strazniczium  me  conferre,  ut  IDV^*  sim  pro- 
pinquior.  Interim  dispiciat  IDV*,  an  opera  mea  et  ex  munere  mihi  commisso  concessa 
potestas,  qua  in  re  vel  quoad  negocia  quae  liie  babet  vel  diciones,  utilis  illi  et 
fructuosa  esse  possit,  iubeatque  niiuistros  suos,  ut  ea  pro  arbiírio  utantur  et  in 
usům  IDV*^  convertant. 

Litterae,  quas  ex  Bohemia  accepi,  nuUas  ibi  copias,  uullum  militem  nunciaut. 
Bavaricus  etiám  exercitus,  qui  ad  regni  confinia  consederat,  dilapsus  est.  Conventus. 
quos  indixit  caesar,  diverso  exitu  habiti,  a  plerisque  nihil  impetratum.  a  reliquis 
fere  cum  condicione;  omneš  comitia  flagitant.  Ego  autem  ea  sum  iu  opinioue,  non 
prius  celebranda  esse,  quam  plane  distractis  incolarum  animis,  cuius  rei  non  exi^ua 
iam  iacta  fundamenta.  Finem  facio  et  IDV"  me  commendo.  Brunae,  X.  Kal.  Xbris 
[1608]. 

Konc.  v  knih.  Bludov.  VI— 3881  fol.  138   t  64. 
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1532. 

Karel  z  Žerotina  a  Jiří  hrabě  z  Hodic  evang.  stavům    dolnorakouskýui  projevuji  lítost,  že 

z  Vídně  bez  pořízení  odjeti  museli;  Žerotin  s  Hodicem  že  pHbyli  25.  m.  měsíce  do  Prešpurku 

a  jednali  s  krAlenij  jeho  radami  i  palatiuem,  a  dosáhli  tolik,  že  král  ochoten  jest  věc  pHvésti 

k  dobrému  konci.  —  V  Prešpurku  3.  pros.  1608. 

Wohlgeborne  Freiherni,  edle  říestrenge  Rittern,  sondei*s  viel  gelielíte  Herm 
und  guete  Freunde.  Den  Herrn  seind  liinwicdenimb  uiisei*e  willige  freundliche  Dienst 
nach  Vennitgen  jederzeit  zuvor.  Wii'  haben  der  Herren  Schreiben  vom  2S.  den  letzten 
íles  verflosscnen  Monats  sambt  denen  Einschlilssen  wohl  empfangeji,  uiid  dass  sie  aus 
angezogenen  Ursachen  unverricliter  Sacheu  von  Wion  verraisen  mílsten,  selimerz- 
lichen  daraus  vernommen.  Thun  uns  gleichwohl  der  bescbehenen  Comniunication  und 
in  uns  gesetztes  Vertrauen  dieiistlich  und  freundl.  bedankcn,  wollen  es  auch  zu  aller 
gegebeuer  Occasion  umb  die  Herren  init  threuem,  fieissigem  Dienst  binwiederunib  gern 
verschulden  und  vergleichen.  Und  kíinnen  zwar  densell)en  zur  Antwoit  nicht  ver- 
híilten,  dass  wir  auf  Krforderung  der  kon.  Mavt.,  unsers  genedigisten  HeiTn,  den 
25.  gemelts  Monats  allhier  zu  Presspurg  aiikomhon,  alldar  wir  sambt  und  soudorlich, 
elie  dann  uns  der  Herrn  Schreiben  zukombcn,  wie  auch  lieniacher  sowolil  bei  Ihr 
Mayt.  und  den>  Riithcn,  als  den  Ungerischen  Herrn  jialatiuo  und  andern  vitrnehmen 
Herrn  diescs  Kímigreichs  zuni  iiftennal  der  Herren  lialber  nach  aller  Xothturft  an- 
gehalten,  und  soviel  uns  míiglich  gcwesen,  dass  die  Herrn  in  ierem  Begehrn  ge- 
wíihret  wíirden,  allen  Fleiss  augewendet.  Habens  auch  so  wait  gebraclit,  <lass  sich 
Ihr  Mayt.  genUdigist  gegen  uns  erklUrt,  in  der  augeťangenen  Handlung  nicht  allein 
zue  continuiron  sondern  auch  dieselbe  zue  ^uetem  Fnd  zu  bringen ;  wie  wir  dann 
ganzlich  verlioffen,  weil  obgemeldter  Herr  palatinus  und  die  Stilnd  dieses  Kíinigroichs 
Lingern  der  Herren  sich  stark  intercedeudo  und  sonsten  angenomben,  diese  Handlung 
ein  glttckliclis  Kndc  bekoniinen  werde.  Bitton  nui-  allein,  die  Herren  wíillen  noch 
ein  kurze  Geduld  ti'agon,  bis  Ihr  Mavt.  wiedarunib  nadí  iren  anlangen,  und  unter- 
dessen  niclits  derglcichen  fíimehmen.  was  zu  gi'(isseier  WeitliUiligkeit  dieses  gefiihr- 
lichen  Unternelmiens  dienen  iníkhtc.  M'ie  wir  auch  die  Henu  in  kurzcn  intindliclí 
oder  schriftlich  weiter  des  hieigen  Verlanfs  halben  zu  bericliten  haben.  welcbes  wir 
auť  diesmal  wegen  KíUze  der  /eit  und  anderen  Ungelegenheiten  underlassen  niílessen. 
Die  Herren  hiemit,  denen  wir  angenembe  willige  ťreuudl.  Dienst  jederzeit  zu  er- 
zaigen  berait,  in  8chutz  des  AUcrhochsten  endtpťehlent,  (leben  zu  Presspurg  den  3. 
Decenib.  ini   l(ií)>^  Jalir. 

Der  Herrn  dienstgetiissene,  willige:  Carl  der  elter  Herr  von  Zierotin,  Herr 
auf  Rossicz.  Díewohosticz  nnd  der  Burg  zue  Prerow,  Lándshauptmann  des  Marggraf- 
thumbs  Malirern,  und  der  zu  Huugern  auch  designirten  in  Behaimb  Kíi.  Mayt. 
líath   und  (,'ammerer.  K.  H.  v.  Z.  m.  p. 


z  roku  1608,  3.-6.  prosince.  3911 

(ieorg  Graf  und  Freiherr  von  Hodicz  un<l  Olbramicz  aiif  Platsch,  Pudolcz 
inid  T aykowicz,  objíedachter  Kíi.  May.  Rath  und  (íanniiprer.         (rťorg  von  Hodicz  ni.  p. 

[In  tergo :]  Schreibens-Copie  vom  Herrn  Jjandshaubtmanii  und  (Tiafon  von 
Hodicz.    (No.  2S.) 

0[)is  souť.  T  SŠtyrsk.  zemsk.  arch.  —  Vytišt.  v  Zeitschr.  f.  (iesch.  Mahr.  u.  Schlcs.  .sv.  IV.  (1900)  str.  277. 

1533. 

Jiřímu  Eiasmovi  TscherDeinblovi :  po  návratu  z  Prešpurku  ozaauuje,  že  knU  dosud  nestaví  se 
proti  p<tžadavkúm  stavů;  dotýká  se  podezření,  jako  by  ne  dosti  horlivé  zastával  zájmy  stavů 
rakouských;  kára  urážku,  která  při  jednání  Vídenském  stala  se  Bratřím;  uá&elníci  stavů,  kteří 
byli  králem  neb  bratrem  jeho  povoláni  do  Vidné,  se  zajisté  dovédéli,  kterak  o  konfederaci 
v  Cechách  uzavřené  jednal  s  palatinem  Uherským  a  s  radami  královskými.  —  V  Brně 

ti.  prosince  IiíOS. 

(Domino  (iťorgio  Krasmo  baroni  a  Tschenicmol.)  Disccdens  Posonio,  eo  loco 
rcs  relitiui,  illustrissiniu  domine.  nt  omninfi  spcrom.  nisi  novi  qnid  intorveniat.  com- 
positiouem  sccuturam:  non  adoo  abliorrct  rex  a  postulatis  vostris.  nt  qui((|uani 
vobis  dcnogot,  quod  salva  dignitatc  concodero  possit:  ipsi  quo([ue  consiliarii  sivé  ťx 
sontrntia  regis,  sivť  proitrio  consilio.  sivé  i)í'nculi  fonnidine  vidťiitnr  niitius  agore; 
practfrca  ordinos  íluiiganae  continua  et  seria  intorcessiono  impotraniiit.  ut  vostri 
condigna  nitio  haberetur.  Do  me.  —  siquidem  in  suspicionem  apud  vos,  liret  immorito 
et  iinlla  mea  cnlpa.  incidi.  acsi  in  proniovcndis  robns  vestris  minus  studii  ot  oi>erai' 
impendisscm,  quam  ofticii  nioí  fuissot  ct  pustulasset  tidos  vestra.  quani  Honiai'  orga 
me  ťssťni  expertus. —  nibil  attinct.  ut  dicani:  scio  tainen,  qnid  vt  nunc  et  aute  prue- 
stiteriin.  ťt  scit  Deus,  cuius  solius  rectum  et  sanunirest  iudiciuni,  alionini  sinistras 
opiniones  cťpraeindicia  excijdo.  saně  non  sine  dolore  aliquo  ánimi.  attanicn  non  tanti 
facio.  ut  non  sit  jwtior  apud  mo  proi>nac  čonscieutiae  authoritas  subnixa  multis 
ipsissiinae  veritatis  testimoniis.  quam  cuiusvis  alterius  ex  falsis  suppositis  praepo- 
stero  concepta  sententia. 

Noli  miiari.  nie  ista  ad  te.  queni  sciani  omnium  lenissime  et  modestissinU; 
atque  cum  aliqua  mei  commiseratione  de  ea  re  [V]  dixissc:  pcrvenenuit  enim  ad  no- 
titiam  nieani  voces.  quae  A'iennae  non  ab  ano  prolatiie  nec  ab  unit  exceptae,  quos 
lubcns  sileiitio  praetereo  spontanea  oblivionc  sepulturus.  ut  qui  sída  recto  factorum 
conscientia  coutentus  sim.  Sed  non  possum  dissinuilare  iniiiriam  eeclesiis  Doi.  (jnae 
apud  nos  šunt.  cum  non  levi  ignominia  ini}iositani.  Audivi  etenim  mm  infreiiuentrui 
earum  factam  mentionem  sub  odioso  nomine  Piccaid(tnim.  (jno  nemo  ilbis  notavit, 
qui  se  non  simul  adversariuni  corum  ťuerit  i>rofessus.  quaťsitunn|ue  non  sine  acerba 
irouia.  an  hoc  esset  fraterne  agere,  haeccene  esset  Pitcardonun  ťratrum  relígio.  an 
sic  IMccardi  instituerent  suos.  et  quae  eiusmodi  fuei'unt  alia.   t^uibus  dirteriis  (|iiam 
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probe  conscientiae  suae  consuluerint  quantam  divini  honoris  habuerint  rationem, 
videant  illij  qui  in  innocentes  ea  eífuderunt;  innocentes  re  vera,  naiii  etsi  quid  pec- 
catum  a  me  fuisset,  quamvis  nullius  hac  quidem  in  parte  delicti  mihi  sim  conscius, 
quis  propterea  existimet  illis  culpam  praestandam,  poenam  luendam  fuisse,  quibus 
ciírn  negotiis  rei  publicae,  cum  consiliis  aulae  nihil  negotii,  niliil  consilii? 

Ignosce,  qiiod  liberíus  querelas  meas  apud  te  depono,  cum  id  faciam  fiducia 
tuae  mihi  probe  cognitae  pietatis,  quae  noii  patietur,  ut  in  malam  partem  accipias 
defensionem  piorum  coetuuni  leviter  delibatam,  cum  et  tuendae  propriae  inuocentiae 
meae  eam  videas  praetermissam. 

Sed  ad  res  vestras  quod  attinet,  existimo  iam  facile  vos  ab  ipso  rege  vel 
frati'e  Viennam  fuisse  revocatos ;  nec  dubito  per  Hodicium,  cum  quo  conveni,  ut  vos 
adiret,  de  omnibus,  quae  Posonii  acta,  poculiariter  edoctos  esse,  qui  etiam  indicarit 
haud  dubie,  quomodo  confoederationem  nostram  in  Boliemia  initam  tum  apud  pala- 
tinum  Hungariae  tum  apud  consiliarios  regios  asseruerim,  ac  si  non  alia,  hac  saltem 
via  liberarim  ^me  crimine  eo,  quod  mihi  vestrates  obiciunt,  acsi  timide  nimis  et 
frigide  tractarem  omnia. 

Verum  liaec  ad  aliud  tempus,  ne.  quas  seposui  defondendi  mei  partes,  con- 
sulte  reassumere  videar.  Interini  tamen  certum  te  esse  volo,  nie  nec  in  posterům 
ullam  declarandac  meae  erjja  vos  atriue  te  praesertim  tum  observantiae  tum  beue- 
volentiae  negiecturum  occasionem,  et  promptissimo  animo  praestiturum,  quicquid  in 
rem  vestram  fóre  vestroque  commodo  et  bcuelicio  suscipi  procurarique  posse  in- 
tellexero. 

lUustrissimo  Starrhcnbergio  et  reliquis  proceribus  amicis  uostris  plurimam 
salutem  ascribo.  Vale  illustrissime  doniine.  Bninae,  VIII.  Id.  Decembris  [160S].  Tibi 
constanter  et  perpetuo  addictus. 

KouG.  v  knih.  Bludov.  VI— yS81  fol.  i:-í8  c.  65. 

1534. 

Timinovi:  píše,  že  rád  byl  by  phjel,  aby  setkal  se  s  knížetem  Anlialtským,  ale  povinnosti 
jeho  úřadu  nedovolily  mu  toho;  stěžuje  si,  že  ani  Timinus  ani  Hock  nedávají  rau  zpráv  o  tom, 
co  se  u  nich  děje.  Nepiíznivců  svých,  o  nichž  Timinus  se  zmínil,  Žerotín  více  lituje  než  se 
obává:  Žerotin  proti  nim  niCím  se  neprovinil,  leda  snad,  že  zbavil  se  dlouholeté  tyrannie; 
kdyby  (Cechové)  se  nebyli  odlouHli  od  Moravanů,  mohlo  vše  uvedeno  býti  v  lepSí  stav.  I  jinak 
Žerotín  hájí  svou  politikuj  proti   Čechům.  Některé  osoby  označuje  umluvitými  přezdívkami.  — 

V  Brně  S.  prosince  l(.i08. 

(Mathiae  Timino.)  Kgo  vero.  mi  Timine.  non  ad  avertendam  a  me  suspicionum 
molem,  sed[  patriae  negotiis  et  muneris,  quod  sustineoj  molesto  onere  adactus,  pro- 
fectionem  non  minus  a  me  quam  a  vobis  desideratam  excusavi;  et  saně  nec  simu- 
latam  fuisse  excusationem  nec  frivolam,  ostendit  iter,  quod  pauculos  post  dies  iussu 


:  roku  Í608,  tf.— «.  prosince. 
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r^s  iii  IÍiiu;i;itMiUM  iiiitii  tun  suscipicudniii.  ex  t|U(i  luiUiiiři  i|uartiii>  redu.x.  hodie 
iliMiuiiii  rt-spmi^nifi  aU  111*"  vo^tro  ct  miii  vu  lilcras  n  tc  acecpi.  Niliil  ťcrU?  fírutius 
iiiilij  rtrdelm*  pntnisst^r.  qnam  ilinluiii  uplaui  H  oxpřftaía  IlJ*"'  principis  Anlialtíni 
ptí>sť  fnii  |u*aosťiitia,  i^x  <iuft  loiigc  plus  loiiuiioíli  ut  securiiatis  ivhus  nn-in  acciNlpro 
pntuissťt,  iiiiani  i'X  fiilsi?i  sus|ii('iiinihiis,  i\nAv  Tfiiipuris  írartu  [xt  sese  oksiilevisseirt^ 
piriťuii  ot  iiioicsliue:  mmI  iiiviíitiii  rctimirnint,  donii  ncfiipíitirnifs,  (pubHS  udoo  hiiiii 
iiiijiliijitiis.  lit  itiilltis  i'iinun  appiiivnt  exitus,  .liiin,  ijiiitd  luliiiissac  nttiuiiťs  iiieao  cl 
datii<  ox<'iiNati<»iii  liioiis,  «i'ťeptissíuuim  snur  rst;  ut  i-iiim  priucipis  Auhalliui  ř;'''!**'^*!' 
iiinxime  ambío,  ita  patroni  veltři  otfonsíoiiem  oavťo  qiianliím  pimr^nin.  Kx  advi^rsn 
iiitili-stissiinum  arťidil,  qiiod  nec  tu  mu-  Hnckius  ne  verbo  (piidnn  ad  mv,  i|uid 
apiid  Tus  uctuiu.  <|uai*  istius  ron^ressus  rau^ac;  quac  ad  auiiriiiii  intiiiia  ťuiiiíliaritate 
vnliin  fonjuiirium  niiinmr  *'sseut  dissiinulanda.  Naiii  t\\un\  híť*i  in  íídvciitum  snuDi 
reni  rojirjt,  vana  spť  hutat  ťt  lůs  deliiso  ťaUa  aťfossus  sui  ad  ims  poUieitationi' 
mni  lertio  imponet;  eo  minus,  quu  certius  ainid  uie  cst,  etiain  nolenteni  evncatiímc 
ista  hcri  ventri   in   uulani   rrtcntuni   iri. 

ToiTO  ne  siitrntiu  ]dani'  prui-tereaui,  (ptao  in  ultiuiis  líuois  cpistoUť  tuae  aď 
nuMiiistí:  niisoift  mo  sáno  iMitrnnt.  4|niis  pndVrs,  qiinii  odiu,  (pui  mr  ínnoxinni  pro- 
MM|tiuiilur  ct  (ui  onint.-s  alii.  quitnis  iiliqnid  licruii-nt'  virtnlis  íncst,  plnrimuni  h-  ob- 
strictos  fiitťiitnr,  náturám  produnt  simnl  ot  vitia  aninii,  quiio  aniorr  írontis  et  ťortunao 
conitniscrationo  ef(ú  cclavi  liactouus.  ita  dcto^nnt.  ut  nuiuibiis,  qui  ^íma  nionto  suut 
pnioditi,  irridcudns  ipsiniot  se  propincut.  tjnid  ruiui  protiiiunt.  dum  ncrulta  malc- 
volcnlini*  spírulti.  in  (.Mini  juciunt,  iptrni  iwn  (tHouduut?  Nani  milii  qiiidcni  dívino 
boneliťiii  satis  Hrinus  cst  :tnínius  ad  suí^tincndaiu  invidiam  ístain,  (*\  qua  plus  ilauiiií 
ot  ijL^ituniiniíio  ad  cos  rcdundiit.  u  qiiibiis  pruHťiscitur.  qn.-un  ud  mo.  qm-ni  not'  cou- 
tin^it  (|iiidem.  F'raolorea  sub  alis  diviui  praojíidii  constitutus  non  valdo  reformirtd 
injuríiis,  tpuis  nonuisi  per  summam  inKratitndineni  lieue  de  ipsis  mciitu.  nisi  per 
suitnnnni  iniquitatom  immcrcuti  iuťenv  posisunt.  K}\i\h\  ouim  o<l  moum  in  ip»os 
poocuiiiiuV  t|unť  oulpa,  qiiis  orror  adniissusi'  Num  hoc  ťorto,  quod  me  lyrininidi  tot 
ftiHios  orudťliior  in  nio  oxorcitíio  snbdiixorim,  quod  patriani  prislinao  asjíeruerini  li- 
bcriati.  qnod  vim  Turraruni  ot  libidínoui,  couťnťdoratiitno  onni  llnngiinV  vt  AuKtríads 
inita.  :i  oorvioibus  uostris  ot  Torsaii  totius  (iormaiiiar  dopulonniV  At  sint  sáno  haoi: 
taliíi,  ut  niorito  reprohendi  possint:  niiin  ergo  omnia  istA  4'ří**  "'"'^  praostitiV  nullas 
alii  in  tanta  oxpoditiuno  babuorunt  ]>iiťtosy  ab  boniinibus  ain^iliinn  Imo  fnit.  uun 
a  [)ouV  Vído.  ad  (|imo  absurda  ouooa  animí  stnpiditas  eos  inipoUat.  ot  num  nou 
ťommisoi-ationo  niaříis  di;;ui  quain  viíidiota.  <Morint  saně,  si  quídom  nor  tot  ajinoruni 
patientia  nor  tot  boneHciis  publioo  ot  privatim  ín  et»s  coUati>i  ad  nio  aniandnm  al* 
liťí  potii^runt.  wo  tanien  ueť  liostom  linliobunt   noc  inímíouTii. 

lUi  vidorint^  quu  pacto  Dou  šunt  rospnnřiuri.  quod  tantam  ui-ca^iuiifnt  n-i  iK-nr 
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jíerendae,  propagaiuli  cultus  diviní,  iustitiae  restituendac,  revocandae  libertatis  ne- 
glexerint.  Nou  ego  autor  confusionum,  quae  apud  eos  šunt:  sed  turbarum,  quas  hie 
dant  scelerati  homines,  nemini  alii  quaui  illis  culpa  imputari  potest,  quod  in  causa 
aequissinia  vel  per  igna^iam  vel  per  imprudeutiam  a  nobis  se  seiunxerint.  cum 
tamen,  si  coujunctís  viribus  libuisset  agere,  omuia  ad  mclioreni  statum  revocari  po- 
tuisseut. 

Sed  quid  ego  defeusioneui  meditor,  cum  dara  sit  innucentia  mea  vel  illis 
ipsis  testibus,  qui  toties  nobis  adhuc  iu  Bohemia  versantibus  professi,  diviuitus  me 
Principi  Hostro  adiunctum  fuisse.  ut  et  cupidiťiti])us  ipsius  modcrarer  et  retiuerem 
simul  inipetuui  exteroruui,  (luos  adduxerat,  ne  iu  ertVenatam  peccandi  liceutiam  pe- 
uitus  se  effunderent.  Haec  scilicet  ost  gratitudo  illa.  Sed  uieum  est  ferre  talia  aequo 
auimo,  ne  dicam  eontemnerCj  quaudoquidem  uiliil  magis  mihi  adversum.  quam  decli- 
uare  a  modestiae  státu.  Ad  Austriacos  quod  attinot.  toto  hoc  tempore  in  eo  fui, 
ut  res  ipsorum  commode  traiisigeretur.  Testcs  šunt  literae  uieae,  quas  ad  Regem 
eo  de  uegotio  dodi  saepius;  testis  líex  ipse  eormn.  quae  a  me  a u divit ;  testes  con^ 
siliarii,  testes  amici,  sed  certissimus  testis  propria  couscientia.  Xecdum  desisto. 
quantum  iu  me  est,  res  ipsorum  proiuovere;  et  sjtero  eo  in  státu  me  illas  Posonii 
coUocasse,  ut  non  longe  absiut  ab  oxspectnta  comi)ositioue.  Kateor  quidem  semper 
me  utram(|iu'  partem  debortatum  esse.  cum  perspicereni,  nos  hune  qualemcunque  rennn 
statum  non  aliter  quam  i)acis  artibus,  pacatis  consiliis,  concordia  et  quiete  posse 
rotiucre.  Scio  eteuim.  quautarum  calamitaíum  molem  bellu  attrabaut  et  quam  tir- 
mandis  rébus  nostris  uiliil  magis  uecessarium  sit  commoda  páce. 

De  Lucido  quod  mones,  recte  facis:  sed  nihil  ab  ii>so  periculi.  Abutitur 
quidem  ille.  ut  ais.  viilute  mea  ad  dignitatem  propriam  ampliandani ;  a[t]  ego  ambi- 
tionem  ipsius  converto  ad  patriae  salutem :  ceterum  ita  mihi  ab  i]>so  caveo,  ut 
tameu  omuem  a  me  amoveam  diíťidentiae  suspiciouem;  bac  euim  dexteritate  réti- 
neudus,  ne  nos  sccum  in  praecipitium  trahat. 

Quae  de  Rliedario  uuper  scripsisti.  ita  falsa  šunt,  ut  uec  refutatione  indi- 
geant :  quaerc  ex  Budovicio  et  intelliges.  quo  illos,  qui  diploma  regis  Georgii  obje- 
ctare  nobis  ausi  ťuerunt.  Dubcii  in  frequeuti  procďum  couses.su  compulerim.  Saxo- 
sylvaui  niinas  non  magis  metuimus.  (piani  de  largieudis  illi  bonis,  quae  al)  Imp. 
contra  iura  provinciae  impetravit,  cogitamus.  Reliqua.  si  quae  šunt.  ad  congiessum, 
si  qnando  eum  coucedat  Deus,  reservo.  Vale,  nobilissime  Tiniine,  et  existimationem 
meam  apud  probos  et  pios  a  nebulonum  caluuiniis.  si  quando  nccasio  detur.  vindica. 
líruuae,  VI  Jdus  Decembri  s[an.   l(j()8J. 

Koiic.  v  knih.  Itliid.  VI— 3881  fol.  138  í.  6tí.  —  ♦}  PťiTodné  napsáuo:  Hocklus. 
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Bttdovcovi;  TOlbou  a  koriinovrinim  MatydSe  za  krále  Uherského  (utvráceoo  bylo  nebezpečí 
Tnreť-ké;  jest  natléje,  2e  i  nepokoje  v  Rnkousích  liudou  brzy  urovnány  a  že  nastane  mlr; 
Rnahy  Pi-ažského  ilvont,  aby  odpadla  -/.em^  vriilily  »e  k  jeho  piisln.^uosti,  jsou  mamy;  když 
Žerutin   pozorujr.  jak  zvráceno  >e  v  Cechách  vládne,    zdá  se  mu,   že  chtějí  státi  se  slavnými 

itúhubou  vlasti.  —   V  Brnft  16.  prosince  KífíK. 

iVeneislan  Btuloneio  Itaroni.)  Puto  UUi  íaui  ť(Mistare,  (juid  Posouii  attuiii  et 
qao  puťto  priiircps  iiostei'  iu  Ue^reni  Huti^ariae  consentientibus  proceruni  sulfragiis 
eleetUh,  prmiaiiiarus,  coronatus.  Masno  beiieticiit  í)ei  nccidit;  inetuendmii  eniin  erat, 
HC  distraciis  aiilTuis  Hnii^arornni  el  a  rousiniin  (ierniannmin  avi^-rsis,  Turris  ad 
^vím  apeiiani  piitctíeift  nstiinn.  tpii  bartenns  nonnisi  in'<*ulti<síniis  frandibns  impe- 
rimii  AustriíK-oruni  i;enti  isti.  :iIio4|nin  non  optime  cr^a  alimiíífnaíi  aífpťtae  et  do- 
minatuni  extoronuu  pridiíui  fastidienti.  exosum  redderc  aiisj.  Hoc  metu  iaiu  maxima 
paiie  libťrati  «iuinus;  quud  ex  co  reliqiiujn  est,  a1»  Aui^tríacts  mauat  disnidiJs,  (|ua(í 
noiiduin  plnt-titae.  quamvis  spes  ina^iia  ťonipnsitionis  liroví  siiccessurae  afful^eal. 
Niliil  ciiini  íntriitatuui  ri'lín<)UÍuuis,  tit  siibhitis  ^ravissimiinmi  oHeiisiontun  caiisis  ct 
coiiťordia  Imiitis  uiiiitns.  pax  publica  rediiriitur;  in  ^n  eniin,  iiuantuui  binnauiH  con- 
KÍliÍH  providere  rébus  at)ltrtis  lieet^  ninni*  seeiirítatis  iiostrae  fuiidanientuni  posuimus^ 
ťiTti,  ()uanidiu  rimula  aliquu  ad  dissiiondam  (Diiiuhetioneiii  iiostram  |»atucnt,  mm 
ees.satui'aiii  aulám  vestram  a  nubis  infet^raiulÍK.  Kt  saue  nou  ignotuin  est,  i|uid  t^m- 
tarit  liactPiiu^  ef  i|UÍd  etianuium  conetiir:  ui^v  ifa  raute  aj^it  Altbeíinius  ut  artes 
i|w;iu^  ad  uotitiani  nostraiii  uun  perveniant.  Sed  si  lieui^uitate  (Uviria  Aubtriaiu  dif- 
íienltatibns  istis,  in  (piibus  haeret,  exenierinuis,  jierdet  niiser  operám;  nihil  eniiu 
uiinns,  ijnam.  ut  liaoc  uostra  sit  seutíMitia,  ad  idisoquiuiu  veteris  redire  domini. 
Frustra  prosequnutnr.  t|Uod  elapsuni  est;  retinendi  eramus,  dum  et  nianere  ucíbis  fuit 
inteiínini  vt  ilUtrnm  potestalis  abiturieníes  remiirari:  «ed  ottuderat  DeuH  oculntis  alio- 
quin  ťali^Mueni.  ut  respiraudi  utibi^  paululum  et  a  melu  duriiuis  <ervitii  emergendi, 
a  Hnetiltus  impotentis  diuninatus  nquiuM-etiili  sub  unibra  niitioris  intperii  ťaeullas  esset. 
Video  autani  Oeuui  nerdum  qnidem  deíer^^ere  nebuláni  istam  oeulis  oňmíam :  palpant 
ciiini  adlme  íu  teuebrij?  nec  secus  ae  coeei  nune  iu  liunc.  nuue  iu  illiun  lapidcm 
mpin^unt.  Quuties  expendo.  quae  ad  nos  de  státu  rerum  vestrarnui  referuutur,  nequeo 
demirari  satis  tam  praep<isterum  rerum  admitiistraudaruni  nioduni;  erediíleriin  enini 
data  iqiera  onuiia  perdere  et  patriae  inreudio  eelebres  tieri  velle.  Sed  qnando  ita 
illis  videtur,  sit  saně;  doleo  cjjto  quidem  nieoniin.  quos  ifitliic  earos  habeo.  vicwn, 
iavandi  vem  pust  exiMissam  tantaui  e  manibuK  iqqxirtunitatcm  ratíonem  nuUam 
invenio.  Non  tamen  duMt«».  qiiin  et  ipsurum  malis  rtneni  prae-ítilnerií  |^iťJ  Deus, 
qui  ntiuain  adsit"  brevi.  rimiitia  rnnliuii  non  minuí^  diffen»nda  audio.  ipiaui  de  Mar- 
limri^-ibiis  íMiiun  sit.     rraevidťbiiui  ejín  isfa.    cum  apud  vos  evs<'ui.   sed  uuMu<  orat 
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Mim    cíHisilio    locus:    uíinam    ntinc   sií    alítiuis!    (^>uo   ut   v<ts  Spiiitus  ille  rohoris  ei 
sapic-ntíac   instruat,    liuniilliniis   cum    prciihus    prťcor   ťt  tť    illustris   ditmine    quam 
iiptimr  vakTc  iiibuo.  ÍU-uuac'.  XVII  Kul.  .Tanuarii    [l(!í'S|. 
KoDC.  v  kníli.  Illiid  asKl  fol.  138  f.  67. 

1536.  Štépánovi  llléslislzyniu:  (Iřkuje  za  dai-ované  víno,  jež  jalwi  nenid  plžími,  po- 
něvadž si  uiuínii  oJejmouti  ncpfíítelúin  svým  vseckii  přilcžitoat  k  pomluvAui:  jnoáí  bo  vSak. 
aby  hudouciiě  v  dávaní  hyl  zdrAelívéjál,  aby  oa  sáni  mohl  býti  v  pí-ijínirtui.  oobolnOi^ini.  — 
Na  Roaidťh  17.  prosince  \m>*.  (Opis  lat.  v"  knih.  Blud.  M-38«l  f.  139.  ft.  <Í9.) 

1537.  Janu  Petrovi  Orcliiraa-Sappovi :  jestli  zprávy,  jež  Orchi  dostává  od  Bonaciiiy, 
ncvysvřilily  niii  s  dostatek,  pmr  /erotíu  nejiíác  mu  tak  dlonho,  a  neonduvily  lin,  Žerotín  sám 
jiřii!házl  k  uOaui  s  prnsbou,  aby  nepiiělUU  mlčení  toho  niiemu  jinému,  lísč  návalu  prací  a  sta- 
rostí, a  i^iáíujc  ho,  že  nepominula  o  ném  pamřt  xá3tuli  jeho,  ani  nepntuclila  láska,  ani  ne- 
zmenšila ať  tonha  mlvdóřiti  se  mu :  což  nyní  j»í!?t  jemu  inožuřjíif,  ježto  král  jMistavil  lio  na 
míalo  tédi,  kteří  naú  sočili,  a  dal  mu  vystdíý  úiiid  píi  své  osob"'-.  Nopí-átelé  Žcrotínovi  fiiií 
sice  stále  jemu  úklady,  ale  žerotín  doufá  v  pomoc  boží.  Ostatní  ^.e  je  na  ten  Cas  v  pokojit 
ježto  mír  8  Turky  jo  zabezpeř-en  a  uťinť'na  ki>nfedi'vace  slJhry;  pouze  Uaknusy  vzbuzuji  jefttó 
jakési  obavy.  Žerotin  sám  nemůže  in"el(avaii  mnoho  klidu  pro  zaneprá/dnéní,  kteni  mu  při- 
náší úí'ad.  Hodina  jebo  je  /dmva.  iHuiíá,  že  brzy  bude  lunci  dáti  mu  jistou  zprávu  dolirnn^ 
a  přejo  si  podobných  novinek  veselVrh  téí  oťl  Orrhiho,  —  \*  Brné  18.  prosince  l»í08.  (Kodc. 
vlflSský  knih.  Blud.  3S81,  f.  m*  ř.  (IS.i 

I53H.  Mark-Autoniovi  Lombardovi:  velice  jej  potěšil  dopis,  ktťi-ý  od  uélm  dostal  po 
tak  dlouhé  přesUlvce;  nepochybuje.  Že  radost  jeho  z  povýSeni  Žcrotínova  jest  upHmaá  a  že 
proválena  je  mudlithami.  jic]i2  velice  má  potícbi  pro  oi(tf?.nost  nového  svého  lifadu  a  pro 
muoiístvi  nepřátel:  p^miOry  jsou  dosud  ui'klí<Uu%  nemohouce  se  ustálili  po  převratu  tak  ve* 
likém  a  téméř  ziizracném ;  klid  ohromuji  zvláště  uepokoje  v  Itakousícb,  které  by  se  vňak  daly 
utiMti,  kdyby  na  ubou  stranách  bylo  více  iimfrněnosti  a  kdyby  se  více  dlmlo  dohra  vše- 
obecného, než  zvláštních  zájmu;  Žerotín  všemožné  snaží  se  prostí-edkovati  mezi  králrm  a  stavy 
rakouskými.  Oznamuje,  že  I0(_h)  skudu  bylo  mu  Bouacinou  již  z  jara  znplaceno.  —  Na  Hřevo- 
hostících  27.  prosince  IfiOH.  (Konc.  vlašský  kmih.  Blud.  3881,  L  1.39  ^.  70.) 


1539. 

Uich.  Starhemborpovi :  2e  nesouhlas  v  néklei*ých  názorech  nemůže  porušili  jejích  i»rálelslvi; 
Žerotín  mínil.  Že  Hakufiané  méli  slevili  nftco  xe  svých  požadavků,  tílaťheubrrg  v&ak  soudil  jinak 
a  vinil  Moravany  z  nestateřnusti :  výika  ta  je  ne?prnvfdlivn,  Žerotín  niřeho  tj»k  se  nedfei  jaku 
nové  války  a  též  hii  uikdo  nepřesvédtil,  že.  lze  zákonné  užiti  zbrani  proti  knížeti  pro  vér 
uálioženskdu,  leda  £e  by  §1o  o  starý  xákon  a  mrav ;  ostatué  i  kdyby  výjunva  proti  kláli  &íastn6 
&e  skunčila,  zbude  nebezpe6í  se  stiuny  císaře,  papeže  a  Španélska.   -   V  Ohunouci  2í9.  pros.  I*ii 

iD""  líiccardo  baroni  Starfemberjáo.)  Hoc  te,  iUiiatrissinie  I)"*,  fttite  (iniiim 
sciri*  cupiti.  me.  si  maximě  velini.  alienn  (amen  esse  animn  a  íe  non  possp.  iiiiem 
virius  tua  et  probilaN  tuťen  alia,  iía  tuuni  tVcit.  ut  dissidcn*  a  II-  iiuiii|Uam  pu>sit, 
uedum  nvorU.  Xolim  pruinde  te  iii  t*fliu  seiitetitiam  ueeipere.  quae  ab  Hudicio  díťtn 
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suiit.  lir  si  índímintioiirMii  alíqiiani,  i|ti:nn  non  sine  injiiiiit  amiritiac*  nostr.ie  (U*pnN 
caris,  prap  se  ferreiii.  Niliil  eiiim  aliml  iJk%  iit  quhlťm  ('(nijiriii,  vitltiit,  <iiiant  nuii 
uiniiia  milii  nec  sempiT  pntbari,  f|uae  de  relms  vestris  aiulirem,  ner  ubiqiie  assen- 
tiri,  siťiilii  tc  oriMlerťm  vel  uffťťtiltus  pcrhl.iinliri,  i-iiiii  lireal  (lís^sťiitire  iatenlum, 
vel  aliíMuni  oiniiioní'  in  rrntrcni  rapi;  tii  robiis  inoíUis  noc  tullít  amícitias  diversituí* 
opinioiímii,  qiuu'  iniriiinr  Ijilrm  in  uninilius  toníonsum  roquivunt,  iii  í|ini  nihil  sit 
diasimilitmliiiis,  nisi  quis  ťurtassis  udulationcni  prci  amiňtia.  simuhiTimirm  prn  vcri- 
tatť  iuvcnerit  *|:  quod  sinrerae  H  niiiiinio  ťucatae  bťiirvoleiitiať  quant(q>ri't*  repiipiet, 
tilii  \\is\  jiidicandmn  ptTiuitto.  Uiwv  ideo  ad  ipsum  eiiistolae  liiiiťa  practiKerc  vului, 
iit  ad  primiim  intiiitum  díscucoivdír  calí.L^o  illa,  (pium  itobulae  vuriariini  suspicioiiinii 
iiculis  mís  oňiKlpnmt;  no  vjdorf-s  lioniiricMi,  tni  aniantissininni  vi  tc  qniii1aniai<ido 
in  ipsis  |iraccordiÍs  rerentem,  iiuii|aani  in  aaiuiuni  indncciv  potiiisse,  iit  rnras  tihi 
angeiet.  ut  aiTuamis  ppcssnm  indipnatintif  sua  oppriuioret,  ut  sncrensoret  ílli,  cnjus 
misfreri  oportuerat,  et  quao  alia  querimoniai'  luai-  ohjicerc  vidcntur.  Nam  ťlsi  mm 
diftiícor.  displiťinsř-o  aiiíii  Ttwos  illas,  quao  iiitoirras  provincias  aliqiio  módo  poi^sďia- 
yťliant.  duriiírcai  ctiani  visani  fnissr.  ipiac  hanr  nltiiaani  prapcessit,  L-pistuluui :  quid 
lainrn  lioc  tausar.  ar  protiau-i  al)  ataaado  to  dosistorom,  vd  de  itríorr  virtutis  ot 
di^iaitatis  tiiap  ao^tiniatioai*  iraniinucrcnt  ali(|aidV  Nun  ťcrtc  ita  dosipiit;  nd  liniic 
miiui  nmdani  umm-s  aniiritiae  aiilii  os&cnt  dcsťn-ndao.  iicť  ruiiiuani  aniplcctenda  nn-a. 
quaiido  noc  ipm*  id  prací^tu.  ut  nie  pro!)ťUi  umnibas,  iiir  alii  id  efticiuiit.  ut  njliil 
in  ipsis  dosiden-tiir.  Quuo  cuni  ita  se  lialioanl.  sati^  tc  firrnatani  nrlatriu'.  uv  \m\n>' 
storuni  quaf>is  ania  o]Mnioncni.  sonicl  do  imo  in  to  sunirno  anioir  CMacoptani.  ooin- 
nuitrt,  ni've  ita  ooninuivt-ariN,  nmliniio  si  ntij-  oantini^jit  Iniio  discroparo  mmíIoiiIiís, 
nt  existinioH  otiam  vuliuitate  dissidm*.  ('ni(|ne  enini  snao  stint  ratioiios,  riiivís  sni 
fines,  ťt  quandiiquo  in  re  endom  divoťsus  modu&.  mumii  rulqao  ponniltondnui  pHt 
judiťium.  ní  quidom  sua  qnÍNqne  dutitur  ot  roříirur  oonsoiontia.  Apparot  id  in  iie- 
gocio,  quod  nnnr  tanta  solliriradino   trai-tanuH. 

Mra  ťiiit  >ontťtitta,  nt  oontrnti  ironorali  pninií»su  príneipis,  qnti  oinniani 
privilegioniiM,  inininuilatnin,  ťonsnomdinuin  vostroiuin  oonsorvationoin  in  se  recípioliat. 
UOD  dotreoUn'ti.s.  tido  pru  innro  iniorpnsita.  dodrro  vos  in  illius  obsoquium.  Tu  oontra 
seusistu  Mea  Aoutontia  nim  fni(.  nt  arnia  snnicrontiir  prius,  qnani  noťossitas  eň  vos 
adegihsot:  tibi  voru  ita  visum  cst.  Mibi  pla(ui>si't.  ut  jiaris  ot  qnióiis  pnbliťiio  tn- 
ondai'  lausa  roiaUteretur  aliqnid  do  vostris  pnstulatis,  tu  diversuin  judioas.  líaliítm-s 
tuan  adduxisti.  e^o  moas  habni:  quis  pnqiioroa  saiiae  niontis  nos  inimiros  fartos 
arbilrrlur.  quinl  noa  oonvoiiiuius  per  (lainia?  Kt  no  diutius  vajfcr  oxtra  oleas:  qids 
ine  proclauuibit  tibi  advorsarium.  ^\  iia.  ul  sentio,  respoudeo  ad  objoctúmos  opísto- 
larum  taamni  Ž  Xim  rnini  omnia  udniitto,  quno  aiifors;  nof  proptiMva,  tiuia  uos  tiuii- 
ditutÍÁ  ;ir^uis.    statim  in  se^itentiaui  tuam  de»i:ondaui.     Tr  čním   di-  nn*  ''t  Iludiriii. 
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quando  quidem  utruin<iue  accusationi  tuae  eximas,  taceaiii :  ajo,  eos,  qui  Znojmae  ex 
ordinibus  convenerant,  cordate  et  inascule,  verum  adhibita  ea,  quae  subditos  decet, 
niodestia  et  consideratioiie,  omnia  pericula,  (luae  principi  ex  hac  aniniorum  et  pro- 
vinciarum  distractioue  iinpenderent,  legatis  missis  proposiiisse :  nec  minus  animose, 
quaiiivis  paulo  extra  verecundiae  tines  eos,  qui  provinciae  administrandae  praesunt, 
jjjme  ])re^  destiiiftta  alia  ad  legeiii,  qui  tum  Posonii  aberat,  legatione,  detulisse  in" 
corapouendis  controversiis  his  operám  suaia;  et  ne  nunc  quidem  curam  rerum  ve- 
strarum  abjecisse,  postquam.  delegatis  priinariis  ex  suo  ordine  viris  Viennam,  nou 
desistunt  urgere  regem,  ut  vobis  satisfaciat,  nec  ut  satisfaciat  tantum,  sed  ad  euni, 
qui  ultinio  a  uobis  propositus  fuit,  modům,  aliam  etiam  tentaturi,  si  liaec  non  suc- 
cesserit,  viam.  Hic  ego  quidem  nihil  abjecti,  niliil  remissi  video,  nec,  unde  tibi  haec 
de  nobis  opinio,  uUa  asseqnor  conjectura;  nisi  tu  forsan  cum  iis  censeas.  qui  nihil 
animosum,  nisi  quod  iram  spiret,  minas  crepet.  ferrum  vibret,  existimant.  At  ego 
longť  aliter  sentio.  nec  alio  tine  vobis  toties  moderata  consilia,  tranquillam  mentem, 
sedatos  spiritus  optavi,  iuculcavi,  quani  ut  ostenderem,  me  a  nulla  re  ita  abliorrere, 
quam  a  rejiovando  bello,  cujus  funestum  exitům,  tristes  ruinas,  liorribiles  reliquias 
ut  a  longe  perspicio.  ita  ťugio.  (|uantnm  possum.  Xoli  mirare  itaíjue,  quod  nunquam, 
ut  conquereris,  annata  vobis  spopondorimus  auxilia  in  solatinm  tot  injuriarum  et 
periculorum.  <iuihus  undiíiue  ab  adversariis  cingimini.  Hoc  enini  eorum  fuisset  fa- 
€cre,  qui  omnia  perturbata  voluissent:  mihi  autem  aliud  consilíuni  est,  persua- 
sionibus  nempe,  argumentis,  precibus  a  rege  hoc  impetrare,  quod  alii  forsitau  armis 
extortum  mallent  invito.  Nec  me  hic  quidquam  a  jáetate  alienuni  protíteri  arbitror; 
neino  enim  mihi  persuasit  liactenus  arma  religionis  causa  adversum  principem  sumi 
legitime  posse.  nisi  nbi  res  in  legem  vel  morem  inveteratam  transiit ;  et  infausti 
eventus,  <|Uos  ejusmodi  bolla  maxima  ex  parte  šunt  sortita,  utcunque  declarant,  non 
omnino  Deo  probari. 

Nec  haec  ťovet  exemplum  nostrum,  quod  ad  convincendum  me  adducis :  nam 
nos  armis  nostris,  adversus  imperatorem  sumptis,  nunquam  religionem  praetexuimus, 
sed  leges  violatas.  liboilatem  ademptani.  privilegia  conculcata,  pericula  intentata 
capitibus  nostris.  quae  ai'mis  viiulicare  non  tantum  nobis  per  leges  licet,  sed  sub 
poena  ťamae  et  existimationis  ainittendae  legibus  jubemur.  Attamen  nec  ejusmodi 
subsidia  quisquam  nostrum  vobis  dénegavit  hactonus,  nam  cum  primům  conscribi 
a  vobis  coepit  exercitus.  a  nobis  quoque  cogendi  militis  initium  est  datum;  postquam 
copiae  vestrae  ])er  agros  et  opi)ida  distributae.  nos  etiam  equitatum  nostrum  mi- 
simus  in  hvberna.  At  (iol/ius,  ais.  regi  scripsit.  equitem  nostrum  ad  regis  officia 
conductum.  Primo  quidem  falsuni  id  est,  incertum  saltem:  deinde  et  si  ita  se  res 
habeat,  quid  ad  vos  íiolczius.  cum  illi  nec  vices  regiae  apud  nos  creditae,  nec  ad- 
ministrandae provinciae  ratio  commissa.   Sed  quod  caput  est  rei :  quis  vestrum  hac- 
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tcnus  bellům  rcgi  indixit,  quis  illi  intentavit  arma,  quis  inilitem  adversus  eum  ar- 
inavit?  ťur  ergo  (íolczius  in  re  uon  scripserit,  niilitem  nostrum  usni  et  beneficio 
ipsius  destinatum  esse?  An  igitiir  vis  nos  primos  esse,  qui  iiifestis  armis  eum  ag- 
jírediamur?  satius  fortassis  esset,  nos  vobis  praeire,  ut  in  nobis  postea  omnis  culpa 
resideret?  Sat  scio  te  nihil  minus  agitare,  quam  ejnsmodi  cousilia;  ut  tamen  nenio 
sit  a  vestris  partibus,  qui  tales  volvit  cogitationes,  non  facile  milii  quis  persuadeat. 
Vides  ergo,  quo  jure  nobis  impiitas,  res  vestras  minus  nobis  fuisse  cordi;  passos 
nos  fuisse  toto  boc  tempore,  ťum  tantis  difíicultatibus  res  conflictae;  majores  conatus 
nostros  esse  debuisse:  cum  tamen  ab  ipso  uegocii  hujus  principio  niliil  aliud  pri- 
vatim  et  publice  a  nobis  actum,  cogitatum,  consultatum,  quam  ut  vostrae  quieti  et 
securitati  prospiceretur. 

Sed  pergo  porro,  denuo  jure  regi  inferri  posse  bellům;  spondeat  etiam  quis 
datis  ])raedibus  expeditionem  feliciter  eessuram.  Quid,  tum  omnesue  erunt  supe- 
ratae  difficultates?  nihil  postliac  metuendum  est  a  pontifice,  nihil  ab  imperatore, 
vel  Hispano,  vel  aliisV  Kt  ut  lioc  etiam  largiar:  nihil  ergo  posthac  erit  periculi 
a  rege  placato?  quem  tn  jam  nunc  metuis.  nondum  provocatum  ad  iram,  non  timebis 
postea  tantis  injuriis  exasperatum  ?  Quanto  iiíitur  praestat  iis  auxiliis,  iis  subsidiis, 
iis  remediis  malis  vestris  snccurrere.  quil)us,  quod  reliquum  est,  vita  recreetur,  fo- 
veatur,  eoaíirnietur,  quam  ancipiti  mra  residuos  spiritus,  adeoque  vitam  ipsan»  ex- 
tinguere?  Et  saně  si  hanc  rationem  seciiti  fuissetis,  res  vestrae  fortassis  jam  in 
portu  essent;  quia  si  res  ad  iram  veniant,  nunqnani,  ut  vereor,  eontingent.  Plura 
addenda  essent  et  causae  explicandac,  cur  nuUos  legatos  ad  vos,  Viennae  cum  essetis, 
decreverinius ;  cur  invito  rege  vobis,  cum  Arch[iduce]  negocia  vestra  tentantibus, 
nos  non  conjunxerimus.  Sed  quia  illa  leviuscula,  et  nemo  est  iu  rébus  vestris  pau- 
lisper  versatus,  qui  non  facile  hos  nodos  per  se  dissolvet,  nolo  tibi  plnribus  esse 
molestus,  cui  foi-san  literae  meae,  non  ex  aninií  tui  sententia,  ut  apparet,  scriptae, 
dudum  fastidium  pepererunt.  Finem  itaque  facio  et  te  cum  tota  illustrissima  familia  tua 
et  donio  quam  diutissime  florere  ex  aninio  opto.  Filiae  meae  illustrissimae  conjugis 
tuae  manus,  quamvis  a  longe,  exosculantur  et  benevolentiae  ipsius  se  commendant. 
Vale.  Olom.  lil.  Kl  Jan.  [IGOS].  Qui  te  merito  suspicit,  colit  et  amat,  C.  Z. 

Konc.  v  knih.  Blud.  3881  fol.  139  «.  —  *;  Psáno  jako:  invexerít,  prvotně  však:  aecepeňt. 

1540.  Jauu  Hynkovi :  slibuje,  že  vyplní  jeho  přání,  bude  však  potřebí  o  věci  se  ura- 
diti, až  Žerotín  vrátí  se  do  Brna  nebo  na  Rosice  ;  prosí  o  zprávy  z  Čech.  —  Na  Břevoho- 
sticích  29.  prosince  1608.  (Opis  lat.  v  knih.'  Blud.  VI— 3881  f  140  ft.  72.) 

1541. 

Hraběti  Jiřímu  Thursovi:  jest  nespokojen  s  nesvorností  stavů  v  Uhřich;  přeje  mu  Štěstí  k  po- 
výšení v  úřadě;  oznamuje,  že  císař  arciknížete  Leopolda,  hraběte  ze  Sulcu  a  ještě  dvě  osoby 
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evangelíkům  příznivé  vypravil  do  Vidně  k  jednání,   a  že  sám  Žerotfn  jest  pohotově,  jakmile 
bude  zavolán,  tam  také  jeti.  —  Na  Pferové  30.  prosince  1608. 

(Domino  (Jcorgio  Turzo.)'  lUustrissime,  spectabilis  et  magnifice  doniine,  vicinc 
ct  arnice  loeo  fratris  mihi  plurimum  óbservande  et  sincero  amore  coiiiunctissime. 
Fortunatum  huius  anni  excessum  et  ingiessum  alteiius  felicissimum  IDV*"*  ex  animo 
opto  et  officia  studiaque  mea  simul  defero.  Iter  ingrediebar,  cum  litterae  IDV^*^ 
XV.  huius  exaratae  saně  acceptae  et  mihi  gratissimae  ad  manus  meas  redderentur. 
fiuo  factunij  ut  tabellarius  absquc  responso  dimittendus  fucrit.  Huc  postquam  veni. 
ieriae  Xatalitiae  me  occuparunt,  quibus  cultui  diviiio  et  conscientiae  curae  merito 
vacanduní  fuit.  Inde  mora  haec  praeter  voluntatem  quideni  meam  prolata,  sed  necessi- 
tate  extorta.  vercor,  ut  ID  V"  molesta  fucrit  nec  iniuria  [sic],  sed  nunc  intellec.tis  causis, 
quin  si  minus  excusationo,  venia  saltem  dignam  [sic]  nunc  iudicet,  luininie  ambigo. 
Pertinaciam  morbi,  qui  IDV*'"  tam  din  exercuit,  non  iniror,  cum  domesticis  exeniplis 
mihi  constctj  quam  aegrč  genus  hoc  mali  reprimatur,  ubi  semel  iuvaluit;  paticntiani 
tamen  cum  jtietate  coniunctani,  (juam  epištola  ipsins  exprimit.  ut  sus])icio.  ita  meritít 
landandam  et  magni  faciendani  antumo.  nec  dubito  dolores  aliotiuin  acorbissimos  re- 
medio  hoc,  quo  nullum  praestantius  assorebat  ipse  Carolus  caesar,  plurimum  miti- 
gatas  et  emollitas '  fuisse.  Utinani  jiroximis  litteris  plane  illain  ex  ea  convaluisso 
edoceár,  nec  nnqnani  postea  řntelligam  recidisse. 

Kxitum  comitioruni  l*osoniensium  pacatiorem  optasseni;  non  probo  illa  in 
gente  vestra  dissidia  et  ín  deliborationibus  tantam  sententiarnni  varietatem ;  ad  unum 
scopuni  oinnes  coUimare  oportuerat  in  tanto  i)raesertim  periculo  constitutos,  ad  con- 
servationem  videlicet  conimunis  patriae.  lam  cum  dissidiis  iaborare  video  et  ex  pri- 
vatis  olfensionibus  ad  manifcstam  in  publicis  discordiani  proi^redi,  quis  illos  din 
quieto  ista.  quam  tot  armis,  et  lioct  pauco  sangnine,  multo  tamen  periculo  et  labore 
quaesiverunt,  fruitnros  auguret  ?  Xnlli  regno  adeo  necessaria  ťuit  concordia  ac  vcstro : 
aeterno  Cliristiani  nominis  hosti  immixti,  circumfu&i  ab  amicis  quidem.  sed  partim 
non  satis  tutis.  partim  reconciliatis.  čerte  cum  quibus  nulla  vobis  linguae.  rara  san- 
guinis,  exigua  morům  commuuio,  cjno  in  discrimine  versomini.  nisi  vos  unanimis  con- 
sensus  adversus  eos,  ([ui  oxitio  vestro  inhiant,  tneatur,  in  aperto  cst,  et  ID  V, 
quam  Deus  tot  ingenii  et  indicii  dotibns  exornavit,  ipsa  band  dubie  prospicit. 

Non  tomeie  ego  neque  ut  mc  rébus  vestris  curíosius  ingererem,  reconcilia- 
tionem  illam.  cuius  meminit  absqne  dnbio  IDV,  Posonii  ursi.  Xon  oním  me  latet, 
quid  rognum  iinhemiae  servituti  illi,  in  qna  haerent  miseri  índigenae,  mancipavit, 
(|uid  nos  líbertate  nostra  exuerit.  quid  perdiderit  alios:  ct  saně  ín  recenti  memoria 
est,  quid  possit  conscnsio  voluntatum  et  animorum,  ubi  de  conservatione  rerum  pu- 
blicarum  agitur.     Proinde  rogo  IDV*"  quantum  maximě  possum,    ut  ad  mentcm  re- 
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voťťt*  quao  tuin  Icmporis  intrr  ihís  arnice  ťt  sinccri'  roniuumus:  i^t  si  ťx  usu  putna*f 
KÍt.  nt  tcrii'  cst.  rogitiitiniu-s  istíi.^í  ntm  abidai. 

Di-  nťririo  thesaunirii  regiii  in  IDV*™  collato  pliiriniuiii  illi  ř|;rat.ulor.  opto 
ťtiam  iuiipliiira;  imnqnani  eiiini  res  suas  ndrn  sei*iiii(lds  exporietur.  nt  iion  aIÍí|iHMl 
accttlcrť  tlijniitatis  et  fortuiiarum  ipsius  ímTťmtMituiii  ťxpeUiiiL 

líes  in  Austria  iiotidniii  ť(Htip(isitat*.  Legatos  Vicmiať  lialna  carsar  Lcopitliluni 
archiducoiiL  ťniaileni  Siihv.ťiisnn  ot  diios  alios.  rebiis  nostns  optinii'  ťavťiitťs:  dc 
ťoruiu  advnitii  ťaťtiis  sum  nuper  certior  litterís  reříiis.  iussus  etiam  ronlinero  mo 
iu  pnmiícia.  lit  NÍ  res  postularet  ine  istliue  evucari.  iiulla  iiiterposita  dilatioiii'  ad 
tíí^íťui  nu*  ťoiiťorrcm:  iii  intra  paucos  dics  evocer,  jiidicia  Olomutii  celobrabo.  indo. 
si  quid  (li^Miuui  scriptione  oťcurrťt.  aci-ijiiet  a  mo  litteras  IDV*.  Traeroviac  IlI.  Kal. 
lan.   Itios. 

Upiv  v  knih.  Blud.  VI— 3«8l  ťoK  I4n  č.  73. 

1542.  él^páuovi  IllésházjTuu  dřkiyi*  za  dar,  lituje,  že  Sť  s  nim  uebiule  moci  sejíti, 
íidTá  zprávu  o  niivratu  vyslaných  moravských  z  Vidně,  slilnije  prostřednictví  ve  sporu  s  hni- 
béteiu  te  Saltnii,  —  V  Olomouci  5.  ledna  ltí09.  (Kodc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI— 3881,  f.  141  t.  1.) 


1Á43. 

Jiřiiim  KrasiiHivi  Ts4*heriiriiiMovi :    poslhí   staWini   rakouskýiu   do  Kohií   oilptivéd  krítlem  danoit 
potiliim.  inonivskVui ;  radí,  rtby  spor  iikonfen  byl  Miiíirílu.  (Cli.)  —    V  Olomouei  (í.  Iwlna  lťi09. 

(Domino  (iťor^řio  Krasnm  bamui  a  Tsclíernrnimel.)  Mitto  ad  urdinirs  vestn»s 
Ifornaui  exeniphini  responsi  loj^atis  nostris  a  rt^e  dáti ;  ei  aditineta  tiiit  deidarntio 
sententiae  i-ejiriaeT  rum  qua  vestri  Vienna  nnper  dimissí.  Uofertnr  ad  ine,  graviter 
vos  illain  aecepisHe;  nec  e^o  de  co  anibi^o,  qui  aliquo  modu  intolli^am,  i|uautuni 
a  postniatis  vestris  responsio  ista  absil.  Minas,  quae  intonnixtae,  nun  adoo  minir. 
ťuiii  iicc  vos  ab  m  ubhtinuentis ;  ai:  saně  uieo  iudicio  satius  ťui^set  protestatiorieni 
illani  de  iníjierafon*  omisisse,  qnae  nulbi  cuniniodo  ve«ti'o  inserta  est.  Xcc  eniin  Hun- 
řiittriíí  vol  nobis  animus  est  caesat-eui  poscere  vel  pouere  arbitrům  controversitiruiri 
nostraruni.  i|Ufui  scínms  etiamnum  nihil  iiliud  nieditari  et  moliri.  <|uam  vii)di<'tani: 
nee  id  ť\  foedere  esset:  intelligis  band  dubie,  quid  vclini. 

Noíítri  hodie  convenient  ad  eeleín'a»da  pro  more  indicia  proviueialia:  cum 
iÍ8  per  baně  orrasioneni  deliberabitur,  quid  porro  fai:tu  npns  sit.  Seio  omnibus  unani 
esse  mentem.  ut  pax  constituatur,  niiuirum  qnae  et  resi  honesta  sit  et  vobis  tuta; 
;id  quam  impetrandaíii  nibil  IiactenuM  praeterniiserunt  dilií;entiae  et  laboris,  uee.,  ut 
sjíero,  ne;{leetun  suiit  in  posterům,  qund  bono  vetitro  tieri  potuit,  cum  nemo  sit 
nmniani.  si  opinio  non  nu'  ťallit.  qni  ntm  quam  optimo  loeo  res  vestras  constitni 
fHtsse  expťtat. 

ArchiT  Čffvky  XWli  £t 
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Alia  praetereo  lubens;  silentium  enira  mihi,  qiiateiuis  non  piiblici  ofíicii  mei 
ratione  abnimpendum  sit,  imposui  et  apud  vos  et  apud  regem.  Sic  fortassis  certior 
milii  apud  utramque  partem  erit  beuevoleutia.  Kventum  rei  Deo  conimendo  et  feli- 
cioribus  consiliis,  quani  mea  fuenint  hactenus, 

Tibi  autem,  illustríssiuie  domine,  quem  ut  non  temere  amare  coepi,  ita  nun- 
quam  desinam,  eum  succcssum  opto,  quem  coeptis  meis  ct  iustitutis  a  Deo  soleo 
precarij  ut  scilicet  prosperitas  te  secundet,  quae  promoveat  gloriam  Dei,  tuam  et 
proximi  salutem  non  impediat.  Vale,  vir  praestantissime,  et  quam  optime  vale.  Olo- 
mucii  VIII.  Id.  Januar.  lííOí).  Tui  observautissimus  et  quam  maximě  tibi  addictus  C.  Z. 

opis  v  knih.  Bludov.  VI-;ía81  fol.  141  t.  1. 

1544. 

Jiříkovi  Rauckéum,   aby  nm  pro  budoucí  soud  Olomoucký  připravil  záležitosti  sirotčí.*)  — 

V  Olomouci  6.  ledna  1609. 

Chtěje  véděti,  bylo-li  by  ještě  co  strany  kterých  sirotkftv  při  tomto  nastá- 
vajícím soudu  svatotnkrálskvm  Olomouckým  přednášeti  zapotřebí,  toto  psaní  vám 
nasdivále  činím  a  vás  žádám,  že  to  bedlivě  vyhledáte,  i>ři  tom  tolikéž  i  v  zápisy 
ručicí  týmž  z|)fisobeni  nahlídnete.  a  zvláště  v  zápisu  ])ana  Bernarta  Podstatského  že 
rukííjmě  živý  i  zmrlý  poznamenáte,  tak  abych  jich  v  obnovení  listu  napomenouti 
mohl.  O  čemž  o  všem  pro  správu  že  mně  co  nejdříve  něco  místného  oznámiti  a 
odeslati  nepominete,  věnm.    Dat.  v  Olomouci  ií.  Januarii   IGOí). 

KoDf.  T  knih.  Bludov.  MS.  č.  4146  fol.  1. 

•)  Žcrotin  byl  jako  zemskí  hejtman  také  poručnikeni  všech  sirotkA  t  iiiarkrabstrí.  Mezi  registry  listŮT 
jeho  jest  také  rukopis  z  let  1609  až  1617  s  nápisem:  „1'rfpisy  listův  v  příčině  sirotkáv  a  statkav  činěných." 
Ačkoli  listy  takové  mají  důležitost  pro  rodopis  i  místopis,  pomíjíme  jich,  předkládajíce  jen  ukázku. 

1»45. 

Štěp.  UlésluízYUUi :  lituje,  že  pro  jeho  cestu  ke  dvoru  nelnide  se  moci  s  ním  sejíti:  oznamuje, 
že  byli  vCera  u  něho  Karel  z  Lichtenštejua  a  vyslaní  z  Rofaii;  žádá,  aby  se  ujal  poddaných 
Strážnických :   za   dva   dni   bude   ukončen   soud,   a  pak   také  půjde  za  králem  v  záležitostech 

rakouských.  —  V  Olomouci  8.  ledna  IGíHI. 

(Domino  .Stephano  lUesshazi.)  S.  I).  íntellexi  ex  epištola  ab  IDV*  hesterna  die 
accepta.  (|Uod  evocata  Viennam  litteris  rejíiis  eo  pergere  constituerit.  licet  cum 
aliquo  rerum  domesticarum  dispendio.  Ea  est  ratio  officiorum  et  muíiiorum  publi- 
corum.  ut  i)osthabitis  rébus  privatis  ea  curare.  quae  ad  conservationem  status  com- 
munis  pertinent.  nucesse  babeant  ii.  qui  in  majristratu  šunt  coUocati.  Id  etiam  n)\^' 
accidere  nil  ajuid  me  novi,  cum  quotidie  hoc  ipsum  in  me  ipso  exi>eriar.  quamvis 
curae  meac  non  tam  latě  se  extendaut.  minus  operosae  administratiímis  onere  mihi 
incumbente.  Swl  staudum  est  loco.  cum  liac  in  statione  Deus  nos  posuerit,  ct  ferendi 
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labores  utut  graves,  ne  provinciam  iiobis  commissam  (Icseraisse  videamur.  Scio  IDV" 
id  pro  virili  facere,  ac  proinde  eo  minus  aegre  fero,  quod  discessu  suo  reliquum, 
quod  snpererat  spci  cum  ea  ante  reditum  in  Hungariam  conveniendi,  adimat,  cerťus 
profectionem  istam  IDV""  tum  regi  tuni  unitis  provinciis  iion  absque  fructu  evasuram; 
ac  propterea  et  hoitari  et  rogare  eam  intermittani,  ut  clementissimo  domino  nostro 
autor  sit  pacis  quam  primům  conřiciendae,  cnm  periculum  ingcns  et  manifestům  sit 
in  mora  iis,  qui  res  novas  appetnnt  et  qui  inviti  coUum  imperio  Suae  Majestatis 
submiserunt,  non  tantuni  in  omneš  occasiones  intentis,  sed  iam  quasi  aperte  hostibus 
quietis  nostrao.  (piorum  potissima  pars  in  aula  l'ragensi,  applaudentibus  et  non  ob- 
scure,  si  ullo  detur  opportunitas.  quod  sese  cum  iis  coniuncturi  essent,  declarantibus. 

Heri  huc  yenit  excellentissimus  Carolus  Lichtensteinius  et  paulo  post  ad- 
veneruut  legati  Hornenses,  publico,  ut  audio,  suorum  nomiiie  denunc.iaturi,  si  a  con- 
foederatione  cum  iis  inita  discederemus,  alibi  auiicos  et  auxilia  quaesituros.  Kos 
uondum  vidi,  sed  cras  Dco  propitio  causám  adventus  certius  explorabo. 

Interim  per  absentiam  IDV^  res  ipsius  curae  mihi  erunt  non  minus,  ac  si  mc 
ipsum  (ontingerent,  quamvis  vereor,  ne  morbo  comitis  sivé  simulato  sivé  re  vera 
eum  aftíigente  opera  mea  eludatur.  Nibil  tamen  accuratae  diligentiae  a  me  prae- 
termittetur,  ut  eas  deducain.  quo  IDV'"  tendere  iutolligo.  Ac  in  eum  tinem  mitto 
exemplum  epistohirum,  quac  huc  erunt  ablegandae,  quas  descriptas  et  subsignatas 
ID  V''  quam  primům  mihi  remittat,  reliqua  soUicitudiiie  mihi  permissa;  quod  si  accidat, 
ut  comite  convalescente  negotium  tamen  imperfectum  relinquatur  vel  effugio  aliquo 
novae  dilationi  aperiatnr  aditus.  habeat  bor  IJ)^  pro  certissimo  praeludio  pridem 
meditatae  mutationis,  et  eo  niagis  in  foedere  communi  et  amicitia  nostra  contirmetur. 
([uando  me  everso  et  iis,  qui  mearum  šunt  partium,  bonis  viris  et  ])atnae  amantibus 
nibil  certius  IDY"  immineat,  quam  rerum  ipsius  in  bac  provincia  indubitata  iactura. 

Harum  litterarum  occasione  conťngiendum  est  milii  ad  IDV^  praesidium  ne- 
mine agnáti  niei  Straznicensis,  domini,  cuius  subditis  publicanus  regius,  qui  in  oppido 
Seuicze  vectigal  exercet,  plaustrum  molis  vel  saxis,  qnibus  frumentum  frangitur, 
onustum  cum  equis  et  toto  instrumento,  quod  per  ignorantiam  telonium,  nbi  nnquam 
antehac  vectigal  pendere  consueverant,  praetervecti  nibil  peeuniae  exsolvissent,  ademit. 
Eos  agnatus  mens,  quod  in  usům  eius  molae  istae  coemptae  essent,  saepius  repetiit, 
vectigali  etiam  persolvere  iusso,  sed  nibil  impetravit,  quin  ímmo  subditi  illius  a  con- 
siliariis  camerae  Hnngaricae  praeter  morem  in  ins  Posonium  vocati,  acsi  iurisdictio 
totins  regni  ad  illos  pertineret.  Oro  itaque  IDV*"",  ut  autoritate  sua  efíiciat,  ut  equi 
isti  cum  reliquo  apparatu  agnato  meo,  qui  non  detractat  solutionem  vectigalis,  vici- 
nitatis  arnice  tuendae  causa  restituantur.  Quod  beneticiuni  ego  et  agnatus  meus 
data  occasione  aliis  amicitiae  ofticiis  et  studiis  rependeamus.  Olomuczio,  VI.  Idus 
Januar.  IfiOí). 

62* 
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PS.  Exempla  ista  litterarum  non  mitto,  quod,  Lesseiiius  tuin  hic  sit,  ipsao 
litterae  ut  conscribi  sic  signari  etiam  hic  potenint.  Futra  biduum  iudiciis  íinem 
impouemus  propter  meam  et  aliorum  festhiatani  ad  rej;em  profectionem  in  negociis 
Austriacis.  IDV"  officiis  addictus  ut  maximě. 

Konc.  v  knih.  Bliidov.  VI— 388L  fol.  t41  v  c.  H. 

154tt. 

V.  Bernartovi  Podstatskému,  aby  paní  Annu  Hartuukovou,  manželku  Bernarda  lířekty,  věnem 

opatřil  a  o  výpravu  na  veselí  svatební  s  ní  se  urovnal;  připomíná  mu,  že  musí  vydati  poCet 

z  opatrování  sirotčího.  —  Ve  Vídni  21.  ledna  1609. 

Ačkoli  za  to  mám,  že  jest  vám  pan  líernart  Blekta  i  na  místě  i>aní  Anny 
'/  Hartunkova,  manželky  své,  v  známost  uvedl,  že  sou  Jich  Mt  "ej[vvšší]  p[áni| 
ou[i*ednLCÍ]  a  s[oiidcové]  ze[mští]  k  snažné  jich  žádosti  a  prozbě  o  tom  poručiti 
ráčili,  poněvadž  jest  se  vejš  psaná  paní  Anna  před  několika  léty  již  vdala,  abyste 
ji  předně  věnem  z  statku  otcovskýho  náležité  vybyli  a  vejpravu  na  veselí  svadební 
učiněnou  s  ní  jjodle  slušnosti  narovnali,  a  což  by  tak  ]»odle  takovýho  narovnání 
Karlovi  Hyršovi  náleželo  (jakož  pak  víte,  že  od  dávna  zá])laty  vyhledávati  nepíestává), 
tím  jeho  spokojili. 

T^inž  způsobem  co  se  nápadu  po  iiauí  Ksteře  1'ivcový.  niíiteri  její.  dotejče, 
abyste  i  o  ten  na  místě  s  ní  postavili.  Proti  čemuž  bude  ])ovinen  jakž  pan  lílekta, 
tak  i  paní  manželka  jclio  z  véna  i  ze  všeho  jinólio  pi'íjmu  vás  vykvitovati,  a  tolikéž 
že  takové  věno  podle  iiořádku  země  obvěněno  jest,  ukázati.  Pakli  byste  se  o  vejš 
dotčenou  vejpravu  aneb  o  vydělení  náiiadem  niateiským  porovnati  nemohli,  budete 
to  moci  na  mne  vznésti  a  vedle  ukázání  jiríčin,  pro  které  ste  poručení  o  Jich  Mtech 
[čti:  Jich  Milostí]  vykonati  nemohli,  dále  zdáním  mým  se  spraviti. 

I*ri  čemž  toho  také  před  vámi  netajím,  že  sim  jakž  bratr,  tak  sestry  z  Har- 
tunkova velice  sobě  před  Jich  Mtí  stížili,  kterak  na  statku  jejich  pod  správou  vaší 
zuostávajících  [sic]  veliká  a  nenabytá  škoda  se  děje,  takže  sou  i  doplnění  let  sobě 
na  Jich  Mti  žádali,   toliko  aby  z  opatrování  vašeho  vyjíti  mohli. 

1  ačkoli  Jich  Mt,  šetříce  poi'ádku,  toho  dojmstiti  neráčili,  však  nebcsj)ečenství 
sirotčí  ráčili  sou  vážiti,  a  poněvadž  ti  sirotci  za  strejce  mého  dobré  paměti  osii-eli 
a  za  tou  i)říčinou  nenáleží  mně  k  tomu  mlčeti,  vidělo  mi  se  vás  jakožto  svyho  niilýho 
a  dobrýho  pana  přítele  napomenouti,  abyste  dobře  na  to.  že  v  málo  letech  pnjde 
vám  z  takovýho  opatrování  počet  vydávati,  pomněli:  nebo  já  neprodleně  rukojmí 
napoujenouti  do  ležení  a  obnovení  listu  ručicílio  a  postavení  jiných  rukojmí  podle 
sebe  míním,  z  čehož  že  i  vám  starost  nějaká  přibude,  nepochybné  jest.  O  čemž  časně 
vidělo    mi   se   vám   oznámiti,    al>yšte   i    vy   tím   volněji    k  tomu    se   chystati  molili. 

I),    v   Vídni    21.   Jan.    llíOít,  Konc.  v  knih.  Bludov.  č.  4U6.  fol.  1. 
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1547. 

JjHiiiu  Erasmovi  Tschernemblovi :  že  Moravané  přejí  Rakušanům  ve  věcech  náboženských 
zdaru  a  hodlají  je  podporovati  potud,  pokud  se  snáSť  s  povinnou  věrností  ke  králi;  o  žn- 
lářovjíní  měšťanů  Ivremžských  nechtěl  védéti   ani  král,  ani  arcikníže  ani  Trautson   a  j.  — 

Ve  Vídni  28.  ledna  160ít. 

(Domino  Georgio  Erasmo  baroni  a  Tschernemmel.)  Nos,  quod  ofticii  iiostri 
fuit  et  quod  ratio  foederis  postulavit  utrobique,  praestitimus  liacteiiiis  non  inviti, 
iUustrissinie  baro,  favemus  etiam  in  posterům,  quantum  requiret  causae  vestrae 
condicio  et  nostra  iii  re^em  ridei  et  subiectionis  vinculis  obligata  observantia  per- 
mittet.  Bis  auditi  sumus  ab  ipso,  sententiam  nostram  scripto  conipreheusani  obtulimus, 
privatím  autem  non  semel  de  rehus  nostris  šerinoues  liabui  rum  illo  non  vulgares. 
Hodie  cxpectamus  responsuin,  quod  íonsonum  fóre  potitioni  nostrae  coUiginius  inde, 
quod  nec  euni  nec  consiliarios  alienos  videanius  a  coiidicionibus  legatis  nostris 
a  vobis  propositis;  qui  si  nůttentur,  ut  plena  ipsis  contrahendi,  statueudi,  condu- 
dendi  faoultas  concedatur,  apprinie  necessariura  iudico  in  hune  saltem  tinem,  ne  res 
in  longum  extrahatur,  quod  et  vos  ut  maximě  net*  frustra  vitare  video.  (^)uanidiu 
spes  aliqua  superluerit  componendi  iiegotii.  non  retrahemus  i)edeni :  ubi  ea  plane 
exťiderimus,   monobimus    vos   mature,    ne  mora  lentior  rébus  vestris  sit  detrimento. 

I)e  carcere  civium  Cremesensium  et  rex  et  arcludux  et  Trautsohnius  nihil 
sibi  ťonstare  affiruiaruut ;  audivi  tamen  postea,  in  vincula  quidem  fuisse  coniectos, 
sed  dimissos. 

Legationem  ad  Hungaros,  Kohenios  et  Moravos  institutam  ullam  esse  nihil 
inaudin  hactenus;  mittendus  quidem  erat  Pragam  episcopus  Nitriensis,  sed  ad  pe- 
tendam  alendis  praesidiariis  Hungariae  subsidiariam  ])ecuniam,  verum  et  hoc  certis 
de  tausis  in  tempora  magis  oppMtuna  dilatum.  Ad  principes  Gennaniae  missos  le- 
gatos  uon  dissimulant,  sed  fraudem,  euius  a  quibusdam  insimwlantur,  pernegant  omneš, 
nec  ego  crediderim  tam  foede  lapsos,  fuisse.  De  advoeato  loquor,  qui  collega  datus 
est  Augusto  llardecensi,  quem  pontificium  Imteranam  inter  Luteranos  simulare 
religioneui  iussum  hic  multis  persuasum  est. 

Haec  paucis  artius  heri  milii  redditis  aliquo  módo  responderem.  Vale,  illu- 
strissime  domine,  et  beuevolentiam  uieam  perpetuam  tibi  fóre  nihil  dubita.  A'iennae, 
V.  Kal.  Febr.  lOOÍí.  kodc.  v  knih.  liiudov.  vi-assi  f  ui «  ř.  4. 

1548. 

Jiřímu   Erasraovi   Tschernemblovi:   že    dostal   odpověcT  královu;  že  nebude  překážky,  aby  sta- 
vové rakouští  v  Rozích  shromáždění  o  odpovědi  té  pojeíinali;  žádá,  by  vinou  RakušaDŮ  nedošlo 

k  válce,  a  j.  —  Ve  Vídni  30.  ledna  IGOií.' 

(Kidem.  [Tschernemblovi.])  Heri  quarta  noctis  hora  Graplerus,  qui  a  secretis, 
attulit  mihi  responsum  regis,   de  quo,    cum  illucescet,  consultabimus ;    vix  satisfaciet 
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nostroťum  expectationi,  qui  ut  candide  omnia  agunt,  facile  ambiguis  responsis 
oflfenduntur.  Legi  scriptum  mordax  plus  satis  et  pro  imperio;  sed  ista  non  difficulter 
possent  dissimulari,  módo  vestris  legatis  melius  cautum  esset.  Id  omnino  erit  urgendum 
apud  regenij  nec  diffido  facile  impetratum  iri,  módo  a  vobis  impetretur,  nt,  qui  liuc 
venient,  cum  limitatis  mandatis  non  mittantur.  Nuper  sententiam  meam  liac  de  re 
exposui,  eam  video  convenire  cum  response  regio,  nec  scio.  quid  vos  ah  ca  possit 
deterrere,  si  eos  dclegetis,  quorum  prudentiae,  constantiae.  tidei  non  diffiditis.  Prae- 
terea  quis  impediet,  quominus  hinc  omnia  vestris,  qui  Hornae  šunt,  communiccntur, 
et  sententia  ípsorum  in  singulis  exquiratur. 

Fac,  quaeso,  illustrissinie  donúne,  quantum  in  te  est,  ne  vestra  cnlpa  liaec 
actio  pacis  tuendae  causa  instituta  reddatur  irrita.  Bellům  raro  salutare  fuit.  nec  in 
civilibus  victoria  unquam  compensat  cladem.  Haec  tibi  soli  intcrim.  donec  explicatis 
obscurioribus  sontentiis,  (luae  rescripto  insertae,  litteris  nostris  do  omnilíus  certiores 
rcddamini. 

Bernartus  Puoliamius*)  epištolám  Hockii  ad  me  recentem  satis  lieri  huc  misit ; 
ei  responderc  visum  est,  nolim  perire  quod  scripsi :  si  illi  děsit  opportunitas  remit- 
tendae  epistolae  meae  ad  Hockium,  eam  tuae  tidei  tantisper  commendo,  dum  occasio 
sese  offerat  illius  Vittingaviani  deterendae.  Vale,  illustrissinie  domine,  et  meo  nomine 
omneš  istos  proceres,  et  si  convcneris  vel  per  litteras  inviseris,  illustrissimum 
StaiThcnbergium  nostrum  officiose  et  amanter  saluta.  Vionnae  lil.  Kal.  Fobr.   UiOf). 

Konc.  v  knih.  Bludov.  VI— ;i881  fol.  141  «  č.  5.  —  *)  Bucliheiin. 

1549.  Jiřímu  Erasmovi  baronu  Tsclieraeiublovi :  lituje,  že  stavové  rakouští  v  Rozích 
shromáždění  nedali  svým  vrslanýni  plnou  moc  dojednati,  co  bylo  do  té  chvíle  na  sporu :  prosí 
ho  již  třetím  listem,  aby  je  k  tomu  přimel.  —  Ve  Vídni,  31.  ledna  1609.  (Konc.  lat.  v  knih. 
Blud,  VI.-3881.  f.  142  č.  G.) 

1550.  Jiřímu  Erasmovi  Tschernemblovi :  vyslovuje  své  politování,  že  neuposlechli  sta- 
vové rakouSti  jeho  rady;  varuje  před  válkou;  ostatní  oznámí  pan  z  Hodic,  jenž  byl  k  nim 
vyslán.  —  Bez  mfsta  2.  února  1609.  (Konc.  lat.  v  knih.  Blud.  VI— 3881,  f.   142  č.  7.) 

1551 

Štěp.  lllósházymu:  král  Matyáš  chce,  aby  zástupci  rakouských  stavů  dostavili  se  s  plnou 
mocí  do  Vídně  vyjednávat,  za  ktei^ýniž  účelem  vypraven  do  Rohů  hrabe  z  Hodic ;  plnomocnicí 
stavu  sotva  se  odhodlají  vyhověti  pozvání  královu;  upozorňuje  na  nebezpečí  od  Turků  i  z  Prahy, 
a  napomíná,  aby  působil  pro  dohodnutí  a  byl  co  nejobezřelejší.  (Ch.)  —  Ve  Vídni  6.  února  1*509. 

(Domino  Stephano  Tllessliazi.)  S.  I).  In  tertiam  iam  hebdomaden  hic  liaereo.  vix 
positis  principiis  concordiae,  nedum  superatis  olíensioiium  difticultatibus.  Impetravimus 
a  rege,  ut  legatis  ordinum  tutus  huc  accessus,  tutus  etiam  ad  suos  reditus  perniitteretur. 
Ad  eos  evocandos  et  adducendos  profcctus  est  sub  initium  huius  septimanae  comes 
Hodicius  Horuam,  unde  bodie  vel  cras  ad  summum  redux  expectatur.  Condicio,  quam  rex 
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tulit  veuientibus,  uiia  est,  ut  instructi  potestate  plena  et  absoluta  definiendi  et  terminandi 
liuc  veniant,  gravis  videtur  ordinibus  et  onerosa,  tum  quia  legatis  iiietuunt,  tum  quia 
rem  tantam  ])aucorum  arbitratui  credere  non  satis  tutuiii  videtur.  I^egati  ipsi  in- 
vidiam  deprecantur,  vim  et  Viennam  fonnidant  minis  recentibus,  exemplis  antiquis 
cautiores.  Kgo  tametsi  periculo  rem  non  carere  sat  ipse  perspiciam.  iiducia  tamen 
divini  auxilii  et  fldei  datae  religione  animosior  suadeo  omnino,  ut  voluntati  regis 
obsequantur,  ne  per  ipsos  stetisse  videatar,  <iuominus  res  ad  compositionem  deducta 
sit.  Ita  nunc  in  expectatione  sumus  responsi,  quod  Hodiczius  est  allaturus;  si  ex 
niente  nostra  fuerit,  non  plane  despero  de  nogotii  exitu,  quem  optamus;  sin  minus, 
nihil  bello  certius,  quo  utraque  pars  pridem  inclinat,  Etsi  autem  neutři  pučem  de- 
trectare  videntur,  aima  tamen  utrique  instrmint;  et  hic  quidem  miles  de  novo  con- 
scribitur,  tribus  peditum  millibus  quingentis  equitibus  ad  copias  regias  adiectis,  sed 
nervo  destitiiuntur,  pecunia,  quam  licet  corradunt  undique,  tantis  tamen  sumptibus 
mininie  sufficit.  Intcrim  dum  inutiles  expensae  fiunt,  necessaria  negliguntur,  multis 
ex  eo  iucommodis  et  periculis  obicimur  et  hostibus  nostris  aditus  datur  ad  nos 
facilius  opprimendos.  Vigilant  haud  dubie  Turcac,  nec  dormit  Pragensis  aula,  taceo 
aIii)S,  qui  a  longe  perniciem  nobis  moliuntur.  Ilem  dignam  faceret  IDV  et  dignitate, 
in  íiua  coUocata  est,  et  existimatione  prudentiae  et  autoritatis,  i{usi  per  orbem 
inclaruit,  si  serio  moneret  regem,  ne  verba  sibi  dari  pateretur.  Vercndum  est,  ne, 
dum  alii  de  religione  decertant,  ipse  regione  exuatur;  et  huc  colUmare  aemulorum 
ipsius  consilia  manifestům  est,  quibns  unus  est  scopus,  excidium  ipsius  cum  nostro, 
qui  ipsi  ministři  et  adiutores  fuimus  iu  tanta  amplitudine  asserenda.  Faciat  quaeso 
IDV",  dum  eniin  inrolumitatem  regis  promovet,  suani  tuetur,  quae  consistere  vix 
poterit.  si  alios  rerum  potiri  contingat.  Experto  loquor  nec  ignaro  miseriarum  exilii: 
grave  fuit  solum  vertere  privato  propemodum,  longe  gravius  accideret  tam  eminentis 
fastigii  apice  rleiecto.  Dum  hic  sum,  veni  in  cognitionem  quarundam  rerum,  quae 
scire  IDV"*"  maximě  referret,  sed  cartae  credere  non  audeo,  cui  autem  aperiam,  ne- 
niinem  habeo;  moneo  tamen,  ut  earum  partium  Hungariae,  quae  aliis  remotioribus 
provinciis  contiguae  šunt,  deligentem  curam  gerat.  Valeat  II)V\  Viennae  VIII.  Idus 
Kebruarii  1009.   IDV"  ad  omnia  officia  praestanda  paratissimus. 

Konc.  v  knih.  líludov.  YI~3881  f.  142  í.  8. 

1552. 

Hynkovi  z  Vrbna :  aby  dobře  rozvážil  úmysl  svůj  pojmouti  dceru  Žei-otinovu  za  choť :  tato  od 
mládí  zvyklá  jest  podřizovati  se  ve  všem  vůli  otcově;  trvá-li  tedy  p  z  Vrbna  na  avém  roz- 
iiodnutí,   zaslibuje   mu  Žerotfn   svou  dceru  za  podmínek  s  jeho  příbuznými  umluvených  —  Ve 

Vídni  11.  února  1609. 

(D""  Hinconi  a  Virben.)     lUustris  Báro,   consanguinee   et   fili   sincero  amorc 
mihi  conjunctissime.  Nonis  mensis  hujus  reddita  est  mihi  epištola  a  te  eo  ipso  mo- 
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niťuto  qiiidejíK  ((Un  nie.  valťiitťni,  iif  videlmr.  i-t  cum  f|inKlttiii  t-x  uniirisi  sormouťs 
(le  repiiliiiwi  mi-íťonteni,  niiripnit  k\ms  cňtarralis  ex  inruiislanlia  corriis  ot  ídcoid- 
moda  Imbitutione  contracta.  (|uae  cum  per  quatriilunni  hoc  non  siue  molestía  ot 
tatMlitř  nio  tlťtinuit.  ita  nii*  aftíixfrit  (sic|,  ut  nulli  lahori  fereiulo  prneftimTn:  caiisaiii 
pruťUiiii  rťS|ionsi  praeti-r  vtilunfarcin  nii-am  el.  stentťntinm  protrahnuli.  Ktsi  autem  nil 
multii.  qnao  scribis.  niiiltis  iv^iTihonduTu  ťssct;  <iiiiíi  tanioii  uťiíocioruni.  i|uibus  UW 
tractundis  iiihaiTCft,  gravítas  id  iiiiiiiuif  pcrmittít  praťtcrťo  ca.  ipiac  rrni  ipsani  iioii 
adeo  contirifriTť  vidontiir,  illa  praesertim.  i|uať  dc  laiidibus  meis  nimis  ťopiusc  iiiter- 
uiixta.  quas  ut  iiun  agiioscu,  sic  noc  admitto^  tibi  autťm  co  facilius  couduno.  quod 
ti'  piT  ariatťiu  minus  adbuf  modoraiidis  aflcotibus  sufficere  possc  uoii  ignoro.  Ad 
capiit  autem  lei  qund  utrinet:  iiouduiii  iiiibí.  4|uae  inter  uoh  Otomurii  aeta.  exciderunt, 
iiec  me  pueuituit  baiteiius  consilii.  Sie  eiiiui  ex  re  tua  et  tiliae  meae  arbitratas 
sum,  ut  ue  qiiid  temere,  ni;  qiiid  festinanter  iu  re  tanli  mom^enti  utrimpie  teiit^retur; 
cum  enim  pleruinque,  sieubí  per  inprudoutiam  peccatuni  est^  pueiiíteiitia  t>t  sulatio 
i'l  remediu  luiirtalibus  esse  soU%  coujukíuhi  taimm  ubi  semel  est  t-ontrneium,  nullos 
est  amplius  mutandae  sententiao  vel  ernni-s  eriieiidandi  bnus.  Velim  proiude.  ut 
maiurilate.  quae  deeeret,  iidhibiu.  pnidenter  tecurii  deliberares.  au  discedere  a  con- 
íiilio  !fuserpt(>  ^utíus  esset,  aut  in  ]»ropo^ito  persistere:  uam  quud  ad  Hliam  mcam 
attiufU  ita  eam  ab  ineunte  aetate  iustitui.  ut  utui  aliaiu  sibi  sciret  voUintatem.  qnam 
ťonmi.  qui  cum  me&  eouveniuiiT.  lam  oum  vidoam.  eandem  tibi  adbuc  mentom  vssf, 
quae  tuni  fuit.  nee  qun  ad  me  ulla  sit  laiLsn.  quae  me  desiderio  ťuo.  cujus  píns  et 
eleKrtiites  mnres.  eum  inuenua  vererandia  eonjnnetťis.  ma;ris  amo,  quam  caeteni.  qniburí 
Deas  liberaliter  te  alioquin  insíruxit,  suspieio,  atteutari  prnbibeat:  i're<lam  etiam 
utnniuH  Deti  auture  baiu-  inter  m>s  necessitudinem  consiliari:  tlUaiD  meam  cum  Doti 
tibi  dťsp4»udťi).  collocuturus  etiam.  ilto  ťoeptis  meis  faveutc.  ubi  príunim  de  tempore  et 
aliis  eireumstaiiiii-i  inter  iius  eonvenire.  iis  tameu,  quas  apiaiis  tuis  tuo  nnmiuo 
merum  agentibus  aperui,  enmlitionibus.  IntiTím  uolim  a  te  fratrem  mrmn  et  afruatofi. 
(iaspaivm,  liemardum  et  Vjetorinum,  honoris  eausa  praeteriri.  qm>s  conjunetioni 
buiť  iiu&trae  lavi^n'  ma^Liis  cupiu,  ijuam  adversati.  VaU\  illustri^  Haru,  et  consilium 
tuuin  dilitftMiier  I>ťo  eummenda^  a  quo  umais  beuedictio  expeteuda  et  expectaniUi. 
Yíennae  III.  M.  Febr.  [l(»ui»|.  Tni  et  imuum  virtutam  amautbisimus. 
Kouč  T  koil).  tiltiiloT.  ^^n  fol.  tu  «*.  9 

íhSS,  Jtfimu  Krasniovi  TscbcroembloTi :  aCkoh'  by  8i  phít  ho  vidét),  pťece  oemdl,  aby 
jioak  pH&ťl  do  Moravy  než  v  průvodu  oatatnlch  vyslauýcli.  —  Bez  intEta,  U.  ťUiora  [1609]. 
(Konc.  ht  v  knih.  Blad.  VK— 3881,  f.  142  t.  í,  IO.I 

■"    'iUvniu:   o  navraiu  lirjbčíf  /  lUtáic   /.  Rubu  a  pťumvr 

-<tAVÚ:  ú^ekilvil  Sr  fiMrluMl   plnnEiH^rnikn   it-iirh  :    ninohu  )\\ 
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liázova;   v   Praze   stavové   protestantští   úsilní^   nastupuji   na   císaře,   aby   povolil  jim  v  nilbož. 
požadavcích,  Čemuž  tuze  odpírá  strana  katolická.  (Ch.)  —  Ve   Vídni  15.  února  1609. 

(Domino  Stephauo  lllesshazi.)  S.  I).  Itrum  litterae  moae,  quas  VIII.  Idus 
mensis*!  ad  IDV*""  dedi,  illi  rcdditae  siiit  nec  ne,  nondum  ad  me  relatum  est.  Ab 
PO  tempeře  rediit  comcs  Hodicius.  spe  čerta  regi  et  nobis  facta  adventus  desiderati 
Iťgatorum  Hornensiuni,  quos  ad  diem  Lunae  vel  Martis  proximum  expectamus. 
Annuunt  oixlines  petitioni  nostrae  de  concedenda  legatis  plenipotentia,  rex  ctiam 
venicntibus  satis  commode  cavit  explicato  salvo  conductu  iis  verbis,  ut  nullus  su- 
spicioui  augeiidae  videatur  relictus  scrupulus.  Intra  spem  versor  et  metům ;  non  enim 
diťfido  pacem  coníici  posse,  si  saltem  ab  una  parte  legítimus  toneatur  petendi  modus, 
ab  altera  aliqua  accedat  largiendi  voluntas.  Id  vero  intra  paucos  dies  apparebit.  Ego 
interim  non  desisto  pacem  a  Deo  petere,  quae  vix  unquam  ita  incommoda  est.  nt 
quovis  bello  non  magis  sit  exoptanda.  Plurimum  desidero  IDY*^  praesentiam,  quae 
autoritate  sua  multuui  afferre  possit  auxilii  in  lioc  iiegocio  conficiendo.  Sed  audio 
occupatam  íbre  in  clocanda  nepte  et  nuptiis  celebrandis.  Si  minus  itaque  eam  ob 
causám  adesse  nobis  posset,  consilio  saltem  nos  iuvet  et  interoessione  apud  vegem, 
quem  sťio  multuni  tribuere  Il)V^^  prudentiae. 

Pragae  comitia  nunc  habentur.  in  (luibus  agitari  coepit  strenue  articulus  de 
re!ií£i(»ne  controversus.  Videntui*  Bohémi  non  recessuri  a  sententia  nec  aliud  quid- 
quam  indulturi  iniper[atori],  nisi  prius  de  religione  liberc  proíitenda  et  exerceuda 
utrinque  conveniat.  Obtulerunt  libellum,  in  quo  breviter  comprehensi  articuli  fidei 
nostrae.  Oonfessio  est,  quae  ante  phires  annos  Maximiliano  caesari  a  parentibus 
nostris  eadem  in  causa  oblata  et  ab  ipso  approbata.  Omnem  lapidem  moveut  pon- 
titicii  frequentibus  consultationibus  apud  Jesuitas  et  Capucinos  institutis,  ut  irritos 
reddaiit  nostrorum  conatus,  sed  frustra  hactenus.  Hodie  litterae  Pragenses,  quid  porro 
actum  sit,  nos  edtK-ebunt.  tigo  autem  IDV"  de  iis,  quae  digna  scitu  iudiťavero, 
faciam  certiorem.  Xegociuni  IDV"  ut  transigatur  amice  cum  comite,  mihi  curae  erit. 
Scribam  ad  ipsum,  et  responsum  ul»i  accepero,  ad  IDY*""  transmittam  vol  sententiam 
ipsius  exponam.  Valeat  IDV*.    Vieunae  W.  Kal.  Mart.  [1600]. 

Opis  T  knih.  Bludov.  VI— .^88t  fol.  142  u  c.  11.  —  *)  Roznméj :   Februarii. 

1555.  Jiřímu  Erasmovi  Tschemeinblovi :  zve  ho  do  Vídně,  ať  už  patři  mezi  vyslané 
čili  nic;  varuje  před  dlouhými  průtahy.  —  Ve  Vídni  1tí.  února  1609.  (Opis  lat.  v  knih. 
Blud.  VI.-3881,  f.  142  v.  é.   12.) 

1556. 

Jiřímu  Erasmovi  Tsehernemblovi :   omlouvá  obsah  listu,  jímž  stavové  Dolnorakouští  se  uráželi, 

neznalostí  němčiny  a  tou  okolností,  že  úfiastníci  při  jeho  spisování  jsou  různých  náboženských 

stran;  stavům  Hornorakouským  bude  zaslána  odpověcř  zítra.  —  Ve  Vídni  18.  února  1609. 

(Eidem. )    IlliLstrissime  domine.    Si  quid   asperius   videtur   in    litteris   nostriš, 
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imperitiac  linguae  germanicae  tribuendum  est,  ([uae  vix  hot-  jn^aestat.  ut  senteiitiaiu 
nostram  commode  explicemus,  neduni  ut  delectus  in  verbis  et  plirasibus  taiito  ne^otio 
accomodatus  a  nobis  haberi  possit.  Est  praeterea  hoc  considerandum,  diversitateni 
religionis,  quae  iuter  nostros  est.  parare  interdum  divei*sitatem  opinionum,  quairi 
dum  conciliare  satagimus,  iis  interdum  vocibus  uti  cogimur,  quae  vel  utrisque  satis- 
faciant  vel  neutros  oflFendant;  ct  quia  inter  alia  hoc  maximě  eavemus,  ne  in  unam 
partem  mafds  inclinare  videamur  quam  in  alteram,  liberiores  interdum  voccs  omittimus : 
quae  quia  bono  fine  et  studio  proferuntur,    non  šunt  in  malani  partem  aťciiíiendae. 

Occasio  tanien  scribendi  ista  praobita  est  ab  Austriae  Sujterioris  ordinibus, 
qui  ad  nos  dederunt  epistiílam  prolixani  et  qnodam  módo  exultantem,  concepta 
fiducia  ex  vanis  et.  ut  uol)is  coustat,  falsissiniis  rumoribus,  qui  ad  eos  ex  Bohemia 
dělati  šunt.  Ea  inter  cetera  continet  quaestioneni,  utrum  illa,  quae  ultimo  scripto 
archiduci  Maximiliano  oblato  essent  comprehensa,  posseut  obtineri  necne;  ad  quaui 
respondere  uec  nostrae  esse  potestatis,  nec.  si  esset,  actifmem  tanien  [V]  praesentem 
non  [sic]  id  esse  laturam,  ipsa  dictat  ratio.  Superaddita  postea  fuit  comminatio,  quae 
nobis  omnem  fere  spem  mittendonim  huc  legatorum  et  concedendae  plenijjotentiae 
ademerat,  qua  non  immerito  perturbati  contestationem  opposuimus  de  abitu  nostro : 
quo  tamen  nihil  nobis  niolestius  evenire  posset,  quam  si  re  infecta  et  dissidiis  his 
non  compositis  succederet. 

Quod  autem  ad  vos  responsuui  nostrum  missum  est,  id  factum  ex  ordinum 
voluntate,  qui  optionem  nobis  dederunt  vel  ad  ipsos  vel  ad  vos  rescnbeudi:  qua- 
propter  cum  iter  ad  vos  esset  brevius,  et  praeterea  relatum  ad  nos  esset.  adfuturos 
brevi  praecipuos  ex  provinciae   illius   proceribus,    vos  potius   quam   illos   delegimus. 

Haec  in  cum  tantuui  tinem.  ut  tibí  de  aninio  nostro  in  vos  constaret,  qui 
semper  optimus  futurus  est.  qualibuscunque  demuni  verbis  exprimatur.  Ego  toto 
hoc  dic  decubui,  obligato  cajjite  et  tumidis  genis  ex  catarrho  ad  dentes  labente  et 
dolorenij  qui  tanien  remisit  aliquatenus.  acerbuni  excitante.  P]xpectatio  adventus  tuí 
et  vires  milii  addít  et  animuni.  Vale,  illustrissime  domine.  et  meo  nomine  i)luriniam 
et  officíosam  salutem  dicito  vestris  proceribus,  et  inter  eos  illustrissimo  Riccardo 
Starrhenbergio,  cui  valde  gratulor,  quod  tandem  čerta  et  tuta  sedes  ipsi  in  Bohemia 
obveniat  beueficio  caesaris  in  nostrae  religionis  homines  adeo  indulgentis.  Viennae, 
XU.  Kal.  Mart.  [1609]. 

PS.  Ad  litteras  ordinum  Inferions  Austriae  cras  respondebitur;  conqueruntur 
consiliarii  nomine  regis,  quod  Kinsbergius  ntm  tantum  militem  cogat,  sed  contra 
regni  Hungariae  statuta  invito  rege  et  ordinibus  peditem  inde  eliciat  in  peruiciem 
totius  huius  provinciae.  (Traviter  praeterea  ferunt,  quod  pontificiorum  diciones  copiis 
vestris  onerastis,  et  quod  pulverem  tormentarium  ex  Moravia,    nobis  insciis,  adferri 
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iussistis.  De  his  cras  ad  vos  dabuntur  litterae,  Querelae  vestrorum  etiam  consi- 
liariis  expositae  šunt,  et  conimodum  responsuiii  relatuní. 

Konc.  r  knih.  Bludov.  VI— 3881  fol.  U3  č.  18. 

1557.  Jiřímu  Erasmovi  Tschernemblovi :  že  po  přání  jeho  zaslal  obšírný  list  stavům 
rakouským,  ale  Že  si  přeje,  ač  pouhou  pi'aTdu  obsahuje,  aby  bez  potřeby  v  širší  známost 
uvádén  nebyl.  —  V  Bmé  24.  března  1609.  (Opis  lat.  v  knih.  Bludov-  VI.— 3881,  f.  143  v. 
G.  16.) 

1558.  Jeronýmovi  Bonacinovi*):  obdržel  po  jeho  poslu  list  královský  s  kvitancl  a  se 
zprávami;  žádá  ho  za  poučení  v  příčině  věcí  potřebných  ke  sňatku  dcery  své,  zda  došly  by 
v  čas  z  Itálie  či  měly  by  býti  koupeny  na  trhu  Lineckěm;  ptá  se  po  ceně  brokátu,  zlato- 
hlavu, hedvábí  a  zda  je  nutno  poslati  mu  peníze  dřív  či  teprve  po  koupi.  —  V  Brně  7.  dubna 
1609.  (Konc.  vlašsk.  v  knih.  Blud.  1-3883.) 

•)  líonacina  Jeroným  kupec  ve  Vídni. 

1559. 

Budovcovi :  lituje,  že  poslední  sněm  český  měl  tak  népí-iznivý  výsledek ;  přál  by  Čechům,  aby 
také  oni  toho  dosáhli,  čeho  dosáhli  Moravané  a  Rakušané  mírem  ve  Vídni  uzavřeným;  Že- 
rotínovi  nym'  dobře  se  daří ;  v  jeho  snahách  o  obnovení  staré  svobody  jest  mu  překážkou 
zvláště  dvůr  Piažský;  očekává  se  příchod  krále  Matyáše  na  Moravu;  zve  Budovce  na  svatbu 

své  dcery.  —  V  Bmé  8.  dubna  1609. 

(Vencislao  Budovicio,  baroni.)  Quem  exitům  comitia  vestra,  illustris  bare, 
habuerint,  et  ab  aliis  ad  me  perscriptum  et  per  eas,  quas  a  te  uudius  tertius  ac- 
cepi,  plenius  i't  prolixius  est  expositum.  Non  possum  non  dolere  vicem  vestram, 
l)raescrtiin  quoties  ad  memoriam  revoco,  quam  facile  vobis  fuerit  omnibus  his  malis 
occurrere.  Vereor,  ne  adversarii  vestii,  libertate  asperiore  reddita,  durius  aliquid, 
si  quando  possint,  in  ros  statuant;  quo  enim  animo  erga  eos  sint,  qui  patriae  sa- 
lutem et  cultum  divini  numinis  promotum  volunt,  non  est  obscuruiUj  nec  vos  iis 
j>raesi(liis  adhuc  niunitos  video,  quae,  si  quid  ingruat,  adversus  vim  externam  tutos 
vos  reddant:  nam  conventus  ille  ad  V.  No.  Maii  indictus  an  satis  opportunum  re- 
inedium  sit  contra  immincntes  difficultates,  non  discerno.  Caeterum  consilia  vestra 
cum  ignorem,  níhil  temere  de  iis,  quae  toto  hoc  tempore  comitiorum  vestrorum  ad 
me  relata  šunt,  pronuncio;  at  ut  vobis  bene  sit,  vero  cupio  ex  animo;  et  si  in  me 
esset  positum,  nihil  cunctatus  felicitatis  istius  participes  vos  redderem,  quam  literis 
tuis  praedicas;  quam,  saně  non  est  negandum,  nobis  divino  beneficio  contigisse,  et 
páce  hac,  quae  Viennae  nuper  non  sine  difficultate  confecta,  utcunque  csse  confir- 
matam ;  sed  in  eo  res  šita  est,  ut  constet  nobis  vel  perpetua  vel  diuturna  saltem. 
Speramus  et  optamus.  At  quia  nihil  firmi  in  humanis,  sólo  in  Deo  confidimus,  quo 
autore  et  fautore  rem  summam  potiti  imposterum  quoque  ea  nos  fruituros  non  de- 
speramus.     Ego  Dei  beneficio  utcunque  valeo,   sed   iis  difficultatibus   et  incommodis 
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ciiRtas  quae  p(i$  suletit  nunítari,  ipn  piihliiu  iiiuiiíu  sustiiient:  iiinltuh  ťfiaiii  arcersk 
aetas  ct  teinpora  Iiaím-  viituti  inťťífta.  Ago  liot\  (|uaiitiiin  possujii,  ut  imtiiam  \m- 
sthio  juii,  nvitae  iutejjiritati  restitimin;  Hed  pcilťtciitim  roh  pruredit.  nnii  emUnii 
omuibus  rHlIimantihiis.*)  Hoc  tainen  fttectunj  **st.  ut  impitthis  non  Icvis  nu'tns  sít 
incussus,  í|uo  rotruti  modfstius  aííunt.  (|uiim  ronsuoveraiit.  Mafnui  itiihi  olKtafulo 
est  ad  u-s  jinrlie  cunštítuoiidiis  tiiila  vcstra,  ad  ([iiain  letrospoctuiit  ttiiuiťs.  iiuilm»  iu 
alios  iinpum'  ifrassari  non  lii'<'t:  sed  ví  illos  I)tru»  suis  cotistrictuit  vhicults  tenot. 
Sunius  Iiiť  iu  cxpoctatiiuiť  ivgis  uustri.  cujus  advoutum  ox  Austria  Supcriuiv  circa 
Idus  Maii  niihis"  pollicemur.  Constituit  perartis  ťomitiis  Aujitriacis  ajuid  nos  nm- 
ventum  ftrdinuni  afíort*.  Kxoptatns  rort*^  aderit  optimu*;  princopK.  ar  utínaní  res 
vestrat'  id  fiTivnt.  iit  ťt  tu,  mi  domino,  ail  nn>  cirra  istud  iiiiipUí*  excurriTť^;  ai 
si  id  uou  licuiTít.  jKiuIo  post  tuiuťu  piarsentiam  tuam  milií  spoudeo.  euiu  flliam 
meani  Boliuncain  namní  llim-oni  a  WirlxMi  iaiu  dosponi^atani  rlurarern.  ad  iiijuH 
ntiptias  te  ab  liac*  die  cum  illustri  ťoiijuííť  e.t  tilio  invito.  Vali\  liriinai'  VI.  Id.  Apr. 

f  l<><'<']-  Kww.  f  knih    Hlndov.  3SS1  fol.  143  č.  U.  -  *)  fioDineutlbiinV 

1560. 

Štép.  lll<?ř<hAzyrau :  o  tvrdoíijnasti  hialiřte  v.e  Salinu;  oKnAmujo  o  neprospřsnóm  mWratii  (wslťiv 

uherských  z  Prahy,  o  sliírkáťh  liouanýrli  za  vvpI;itoii  vvsIiuhc  MatváŘova  HerherstPinn,  dosud 

ziidržovimého  v  Budíne.  (Cb.i  —   V  liiuě  9.  dubuu  KVDi'. 

(Domino  Stephano  lllessliazi.!  Illustrissíme,  spertalnli^  ac  uiaiíiiitice  dnininí'. 
domiuť  i-t  ami<ť  plurima  niihi  ubservantia  et  studio  coleude.  IDV"  oťhcia  niva  ultVru 
et  omnia  IVlicía  pri»cor.  Quid  euniť^  a  Šalmis  pervicaciai*  propriai*  vt  alicnis  pravic 
consiliis  praťtexuerit  ot  quam  nihil  apud  eum  jierfeceriut  litterať  regiae.  non  duhito 
IDV*"  ex  l,pssphii  eorum,  qua*'  hic  fi^sta  snnt.  (■xpositiouf  ťusius  inudiťxissc.  Mihi 
hacf  iniuria  illata  cst,  non  IDV".  nor  idoo  iiotitio  ipsins  ([uamvis  !KM|UÍShima  doue- 
gata,  ut  ipsi  Hť^YV  tieret.  sod  ut  laliofartata  hai*  ratione  qnalienniitie  II)V^'=  do  niť 
exÍBtimationo  benevoLontia  ctiam  erga  nit*  ípsiuíí  innninuerctur.  Sed  non  ablutuui.  ut 
aiunt.  i|Uod  dilatum.  Kxportouius  sauť.  f|uaudo  it-a  vult.  tenipus  indicioruni  Olouiu- 
rensmui.  ípio  appandiit,  vcrafíc  fncrit  excusatio  ipsius  an  arcersita.  Inrerim  revoni 
IDV"  ad  meutoni.  i|Uíio  praoterila  hiomc  ad  oam  scripsi.  cí  num  kniiiv  a  rci  veritate 
ttbťrrarim,  aostiniel.  Mihi  autem  iw  culpuni  liuius  morai:  imputrt.  etiam  at(|ui'  etiam 
rogu;  (!gi  enini  diligcnter  cum  ip60  uou  tautum  ííb  porirnlis  propositis.  ({uae  Icge> 
uostrae  íis  dťuunciaut,  r[uj  temori?  alíis  litigandi  ocrasioucm  praobent,  »eú  etiaoi 
cousdťuliae  stimuiis  ť.xcitatis  et  iudicio  Dpí  ob  <»culus  pohito^  qui  non  inipiinituin 
pum  dimissurus  esset.   quod  IDA'""  in  ruusa  iustissima   tam  foodť*  Inditiríin-t. 

Le;?atos  ri-říni  Hunj-ai-iae  ro  inťecta  e  liobt-mia  n^iiiisšť  baud  dubie  IDV*  iain 
accepcrit.     Trapdixi  ťgru  \\w   Vitíiuiao  episcopo   Nitrirnsi  et  ut  oxitus    (•oIlt^over^itto 
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istius.  (|uae  |ipruIiaritor  relifcionis  lihertatHii  contingebat,  exjíCítiirťtur.  sva.si,  ipiiio 
nisi  prius  ťoiuposita  esset.  sri(»hani  IfH^aiioiwm  Iiaiic  iu  cassiitii  aliitiinim.  Kt  illc 
■luidciu  iu  uwtí.  vv&i  soritontia.  s(m1  alimtiui  vnlmitati  (ibscťumlaiidum  illi  ťuit.  Ke- 
r«rtur  ad  jne,  líloírautiT  eiini  iii  prnpsonlia  cMnisiliariurum  ťa)*íiaris  pororasst*.  at  quíd 
responsi  ab  iis  íicrcperit,  mtn  srribitiir.  Facile  cnniciií  ťxcnsntirnicm  siniiptam  nb 
iuexpťctato  crmiitionim  exitu:  iiiteriiii  bac  ratioiic  iiiale  rontiniis  Hnnírariať'  prospoctiiin 
i'sl,  si'(l  ('oiii|HMisa)iÍt  IDV*  prudeiitia  stia  id  dauiiiuiii.  i|Uod  ab  alioitu  iniprudi*ntia 
mutiavit. 

Jlerbn*stoiiiiinn  ivyaium  regium  adbur  Itudao  drtiiieri  audio:  ad  ťuin  inde 
repítsrniduiii  pnunia,  fuiii  Vicniiaf  essmi.  imdiqiiť  cniifiuisita,  nos  ipsi,  qiii  isthiť 
eramus  t-  Mfira\is,  prn  tiiiindi*ťini  inilibus  talťntnun  íideiii  noíitrain  intcrposuinius. 
Mayiia  iii  acrariu  regio  ]třnniiac  pi^nuria  est.  í'l  lanien  buc  bifiiio  imilii  vtimpius 
fucti.  (|uos  satius  fuissťt  ad  expensas  ueccssarios  i-uuvertiiisť. 

De  valťtudine  IDV"  ab  ťo  twiipurt?,  (|Uo  Li-sscnins  mihi  ipsius  litterus  red- 
didit  iiihil  audiví;  rogu.  iit  nie  de  ea,  nim  ub  aliis  iiť!^r)tii«  vacua  fuerit.  faciat 
certioreni.  Eřro  nifdiorn  iitor  valetudino.  Valrat  IHV".  et  mr  non  soliini  aiiiare 
peri;at.  voním  etiam  mamini  se  a  me  tieri  et  me  ipsius  ofticíis  addictissimuiii  esse  ei 
fonsiliis  ij)sius  tribmTc  plurimum,  rcrto  sibi  persuadeat.  Brunae  V.  Idiis  Apr.  |IiiO»|. 

Ktrnc    v  knih.  Bluftov.  Vl-aStíI  W.  143  »  i.  lů. 

1561.  Jeruuyiaovi  Bonacinovi:  pon^radž  ke  BAatku  dcen'  jebo  v^ú  potřebné  sotva  liy 
doSly  v  Cas  z  Itálie,  ebce  vypraviti  bratra  svébo  na  trh  do  Lince ;  i  prosí  Bonacinu,  aby  ho 
založil,  kdyby  se  mu  nedostalo  peněz.  —  Nu  Rosicích,  U.  dubna  1609.  (Kouč.  vlašský  v  knih. 
filud.  I— 38S3.Í 


1562. 

Hynko\i  z  Vrbna:  jest   hotov   oddati   inu   dceru   svou  dne  16.  řervua;    dfťve  však  hude  třeba 
doliuiluouti  se  o  některých  vécecb.   —  Na  Rosicích  18.  dubna  lil09. 

(I)"°  Hiutoui  a  AVirben).  Illustris  baro.  tili  et  cousaniíuiuee  mihi  uniee  et 
meritu  dilerte.  líetulit  inibi  Smerliovius,  docueruut  etiam  literae  luae.  te  felici  iti- 
nerc  ad  tnos  redii^ise:  pni  (pio  benetieío  Deo,  omnium  rerum  uutori,  ^ratias  agu  et 
prospěním  coeptis  roiiatibusipic  tnis  suceessum  ex  aninio  prernr.  iVaesftitia  tua 
non  minu>  ipsc  aeííie  rureu.  (luiiui  tu  al>í?cntiam  meum  tibi  moleslam  esse  (tsteudih, 
:5ed  šunt  eo  coiisueťaiiendi  animi  uostri,  ut  et  in  amore  et  iu  rerum  amataruin  usu 
sibi  tempercnt  et  impereut.  hiterim  dist^iutia  crorptmufi  non  impe^lit.  quomiuus  vi>- 
luntute  et  caeteris  iuteríoris  liumiuí;^  fui-ultutibus  ciHijourti  iu-  i-outigui,  si  loqui  ita 
licet,  mamuš.  Diem  uuptiarum  iiec  aecelero  lubeus,  uec  pníirabere  vellem  te  iuvito; 
si  non  permittis.  ut  ditteratur.  ad  XVI.  Kl.  Julii,  qui  inridil  iu  dieni  Martis,  a  íeslo 
sacrae  Triadi  dicato  proxime  labentem^  uomino.  Ad  euni  bi  Kuíisiťii  adesse  Mdiiiri>;  et 
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uilúl  impedierit,  quod  minime  velim  aut  sperem,  tiliam  tibi  Deo  auspice  et  pronubo  nu- 
ptnm  tradam,  <iui  primus  hominem  improbavit  esse  soluni,  cui  reliqua  fortunaturo  per- 
niitto.  Cupio  tamen.  ut  de  caeteris,  quae  ejusniodi  solemnitates  plerumque  comitantur, 
prius  inter  nos  commode  conveniat;  quod  fierí  poterit,  si  ad  comitia,  quae  regem 
brevi  indicturum  spero,  accesseris;  siu  minus,  per  literas  iriter  nos  trausigendum 
erit.  Quae  ad  renipublicam  attinent.  quia  te  aliis  nnnc  cogitationibus  occupatum  scio, 
nou  confero,  facturus  alias,  cum  mens  tibi  suceesserit  expedita  magis  a  juvenilibus 
desideriis,  quibus  tamen  video  te  praeter  morem  alionim  adolescentům  parum  im- 
plicatum  esse.    Vale.  lioss.  pridie  Tascham  flGOíí]. 

1*.  S.  Feriae  Paschales,  quas  Evancziczii  transmisi,  et  postquam  inde  redii, 
continuae  ab  hospitibus  interpellationes  tabellarium  tuuni  tam  diu  hic  detinuerunt, 
quod  te  minime  aegi-e  laturum  vel  ipsi  imputaturum  spero.  Filiam  meam,  quod  ad 
binas  tuas  niliil  respondeat,  excuset  virgineus  pudor  et  educatio  domestica  strictior; 
cum  eam  apud  te  habebis,  compensabit,  quid  nunc  videtur  negligere. 

OpÍB  V  knih.  Bludov.  3881  fol.  143  «  č.  17. 

1563.  Jeronýmu  Bonacinovi:  o  nutném  odkladu  svatby  své  dceiy  a  úmyslu  svém 
objednati  k  ni  věci  z  Itálie,  z  kteréžto  příčiny  přeje  si  promluviti  o  tom  ústně  s  Bonacinou. 
Upomíná  o  noviny  a  zprávy  o  Orcliiin.  —  Na  Rosicích,  29.  dubna  1609.  (Opis  vlašský  v  knih. 
Blud.  VI.-3881,  f.  143  v.  6.  18.) 

1564. 

Lavinoví:  omlouvá  se,  že  nemůže  přijíti  na  jeho  svatbu,  a  posílá  mu  víno  Strážnické;  pověsti, 
že  by  král  Matyáš  strojil  něco  proti  svému  bratru,  jsou  nesprávný;  véří,  že  proti  němu  (Že- 
rotínovi)  najati  byli  vrahové ;  o  testamente  posledního  Rožmberka.  —  Na  Rosicích  30.  dubna  1609. 

(Matthiae  Lavino  (olim  Timino)  medico).  Non  ncglecturus  eram,  postquam 
certus  factus  sum  de  indubitata  expectatione  nuptiarum  tuarum,  defungi  amici  officio 
et  laeta  acclamatioue  gratulantis  animi  affectum  per  literas  exprimere,  nisi  me  tum 
Viennae  tum  in  patria  continui  laborcs  totum  occupassent,  ut  iis  solis  hactenus 
vivenduiu  fuerit.  Atque  utínám,  quae  diuturniore  mora  oífensio  forsitan  contracta 
est,  praesentia  mea  in  solemnitate  nuptiali  cohouestanda  averti  posset.  Sed  nosti, 
quo  loco  šunt  res  meae  et  quam  urgentes  oportet  esse  causas,  quae  me  provincia 
excedere  patiantur;  cui  si  recte  praeesse  cupio,  si  convenientem  muueri  meo  ejus 
tuendae  habere  curam,  affixus  domi  desidere  cogor:  nedum  ut  liceat  mihi  vel  ad 
libitum  amicorum,  vel  meum  arbitrium,  quoties  occasio  postularet,  ea  egredi.  Qua- 
propter  facile  me  veniam  absentiae  impetraturum  pato,  cum  probe  miíii  constet,  te 
cupiditates  tuas  ita  moderare  solere,  ut  rationi  semper  potissímus  apud  te  sit  locus. 
Quod  autem  neminem   loco  meo  mitto,    id   band  diffículter  aestimare  potes,    non 
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nbsque  gravi  causa  fieri:  nosti  ingenia  auliconim  et  quorundam*),  quos  uominatos 
iiolo,  spiritus  plus  satis  elatos;  tum  nou  ignoras,  quein  teneo  digiiitatis  gradům,  cui 
per  alioruin  superbiam  nihil  derogatum  volo.  Aderit  tamen  aliquis  ex  nieis,  qui  meo 
nomine  sponso  et  sponsae  gratuletur.  Vinunij  quod  mitto,  utinam  cum  palato  convi- 
varum  tuorum  couveniat;  Straznicense  est,  et  cum  cmeretur,  niliil  delicatius  labris 
potuit  admoveri;  nunc  suavitas  in  generositatem  transiit,  uon  tamen  iugratam,  vel 
quam  Bohémi  fastidiant,  módo  a  tuis  et  qua  decet  diligciitia  integrum  et  incorruptum, 
quo  jussisti,  devehatur.  Nisi  mihi  filia  intra  paucos  menses  esset  collocanda  viro, 
alterum  dolium  vini  albi  plenům  addidissem;  et  niliilominiis,  si  děsit,  aliunde,  cum 
primům  significaveris,  ut  habeas,  curabo.  Rex  noster,  quem  Pragam  evocatum  scribis, 
niliil  minus  cogitat,  quam  ut  se  isthuc  praecipitot;  circa  eos  dies,  quo  nuptiae  tuae 
celebrabuntur,  conventum  aijet,  ut  audio,  ordiuum  Superioris  Austriae.  Inde  ad  nos 
se  conferet,  comitia  habiturus  Oloniucii.  nisi  sententiam  mutet:  minime  molitur, 
quod  coníingunt  vestri  in  odinm  ipsius.  Satis  illi  est,  destinatum  esse  fratri  suc- 
cessorem  et  designatum  regem;  non  aegre  fert  morám,  cum  haereditatem  non  am- 
bierit  proprio  ingenio,  sed  sua  et  suoruni  necessitate  coactus.  Pacis  ut  anians  est, 
ita  cupidus,  módo  illi  per  inquieta  ingenia  et  de  íide  servauda  parum  solUcita  ea 
frui  liceat.  In  me  quod  sicarios  conductos  scribis,  facile  persuades:  nullum  enim 
flagitium  tantum  est,  ut  ad  nequitiam  istorum  non  pertineat:  sed  scio,  nihil  eos 
posse  praeter  id,  quod  permiserit  Deus,  in  cujus  manibus  sortes  meae  šunt.  Pridem 
ille  viveudi  mihi  terminům  praestituit  et  genus  mortis,  in  ejus  voluntate  acquiesco; 
quacunque  rima  huc  carcere  exiraar,  perinde  pati  est,  quaravis  non  optem  tragicum 
exitům.  Illustrissimo  vestro  et  mentem  eam  et  felicitatem  gratulor,  quae  illi  divinitus 
in  testamento  conficiendo  est  concessa;  non  exigua  illi  est  laus,  non  solum  vitae 
commodis,  qnamdiu  ea  potiri  datum  est,  sed  etiam  ubi  fáta  concessissent,  succes- 
sorum  saluti  et  securitati  prospexisse.  Ad  me  nec  Budovicius  nec  alius  quispiam  ne 
verbo  quidem  ea  de  re ;  tu  et  Hockius  primi,  per  quos  ad  noticiam  meam  perveuit. 
Quod  reliquum  est,  te  et  sponsam  divino  aniori.  quo  in  multos  annos  imo  in  per- 
petuum  jungamini,  commendo.  Vale.  Ross.  Pr.  Kl.  Maji  [1609]. 

Konc.  v  knih.  Bhidov.  3881  fol.  144  č.  19.  —  *)  PůTodně  psáno  „Bohemorum",  však  vyškrtnuto. . 

1565.  Podžupanovi  a  stavům  koraitátu  TrenČínského  píše,  že  o  stížnosti  mě&ťanů 
Žilinských  nemůže  rozhodnouti,  dokud  véci  nevyšetří.  ~  Na  Rosicích,  5.  kvétna  1609.  (Konc. 
lat.  v  knih.  Blud.  3881,  f.  144  v.  č.  21.) 

1566. 

Rich.  Starhenibergovi :  o  stavu  věcí  veřejných;  protivníci  Žerotínovy  strany  těžce  nesou,  že  jim 
vyrvána  moc  z  rukou;  něco  nápravy  lze  doufati  od  sněmu,  k  němuž  král  slíbil  přijíti;  jest  si 
přáti;  aby  král  i  v  Horních  Rakouslcb  přijat  byl  tak  hladce,  jako  se  to  stalo  v  Dol.  Rakousícb; 
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stálost  Čechli  (ilť  povésti   zafiná  kollsíiti;  zdá  80,  že  nastíinp   iiéjalíý  ohrM  —  Na  Rosicích 

5.  kvétiia  \iW. 

iD""  Kicravdo  hnroni  StJ»rreiiibprí!Ío).  Tempiis  est,  \\t  puto,  Illnsírissimí'  l)o- 
miiiť.  lit  ml  ťonsnťtíuii  literarmn  ronimimicatioiiein  revertiunur.  m*r  abs  re  ťiierit 
a  nu'  pnnťipiiiin  scriplioiiis  diuti.  cjiii  prímus  fiiorím  iu  ea  iiiti^riiiitlendu :  p]un*s 
(*niiii  itdliuc  iipiul  iiK>  q>isUilas  lialirs.  i|iulins  iU'hituiii  rť-trilmiTO  ai'(|uiiiii  ossft.  si 
per  iiríToria  lireivL  Ktsi  imtcui  ti-  uuiir  ťt  iiiri^š  iiiiiltis  rt  <n'ťupiitii»nil)us  ussiduis, 
i|ua8  expeťtatio  adventiis  regii  so[rnml  gerít,  iiiiiltiťíinaiii  uvříeri  sat  conjicio,  le- 
•^endiii*  taiiu'11  liuic  alii)i)id  te  datiirum  spacJi  ooiitidn.  mni  rťspi»nsuni  iindeste  non 
ex<|uiriiiii.  niultii  minus  oKtorquťre  in  auiinu  halieam,  iniquum  >Í4(iii(|oiii  ipsi*  jadicciu 
ea  ii'  iiPďiiKÍiato  íumstritiííi.  »  qua  iiie  liborum  csse  voIíiik  Kes  jjoito  in>strao  ita 
se  halirnt,  iit  piibliťc  quidrm  nniuia  itiTi-jíra  esse,  iniinia  ojttimu  Intn  videnntur:  s*m1 
qui  penitus  veipiildiciU'  partes  intn)s)ii('iii)us  et -exartiiis  ť\amiiiamus.  pleraqiie.  nihil 
lion  per  siinnlationem  et  dissimitlntiímem  a^^i  aniniadvertimiis.  firaviter  enim  ferinit 
adversarii,  quidqiiid  in  contraríuui  ostentent,  ereptam  illJH  ťssp  potest^tun  pru  ar- 
Ititrio  in  nos  saeviendi;  neť  desuiit,  (|uibu>i  ])riunMM  tenipitrnin  lirenlia  mařsis  arrider. 
qiiam  plnecnt  líberfas  liaec  vera.  (|naMi  l>eí  lieneticio  ohtiiieniUK:  qui,  si  daretur 
oťcasiii,  nuila  habita  raliínie  putriae  et  saiiirninis.  ťacile  se  ťitin  ilUs  t:onjunj;i'ioni, 
qai  exitium  iio:«tniii)  marhinantur.  Supina  praetorea  illa  aulau  nostrae  neglif^entia 
Gt  reruii)  praecifiue  uostranun  íum  cueca  iiinorantia,  tum  iiuuria  plane  řiťavi* 
est;  ita  qiiideiii.  ut  nisi  assiduitate  alioruin  eompensaretur,  quod  |H>r  íncoiiside- 
rautiam  istornni  ne;j:ií;!Ítur.  sorvitus  in  priore  diuiiiiifitn.  rjiiainvi^  acerbe  et  superbe 
tolerata.  non  ingnita  reninla lione  recolerelur.  Ar  ne  sic  qiiidem  impfdiri  polťí(|, 
qaiii  mníti  (leuljs  plus  nimis  cupidis  IVa^rani  resiieclent.  t^Miae  onmia  non  leviter 
anininm  vulnerant.  enni  ad  evitniii.  <|iii  ali  bis  initiis  ronspijiii  potest,  mentem 
ctnivcrto.  Scio  cogitaturnni  te,  cum  b"c  legcris.  merito  mc  plecti,  qní  inalnerini 
radices  mali  atíeniiatas.  qnain  evuNa?..  Nec  ego  ila  si*  rem  biibiTe  neříareni.  Sed 
rurandnni  erit  a(*^ruiii  ('or]»us  tienignitt  reuiediis.  ne  violentioribiis  absumptnm  et 
confectum  ptanv  extabesceret.  Sytea  est  aliqua  eniendatiouis  in  proxiniis  coniitiis. 
qnibus  í*e  interfiituruin  rex  promisii :  ad  enm  publice  et  privatini  mnltae  qaerelae 
emnt  deferendae,  si  rébus  nostri?i  aliquo  niodo  volumiui  <'ousultuiii.  In  Anstria  In- 
feriori  solemnitateiii  praesiiti  jiiramenli  ťeliciter  et  i-ej;is  ex  senteiitia  ei  ordinuni 
prroťtam  esse.  gaudeo.  Itiiiani  eadem  ťacilitate  et  laetiria  in  principem  a|Mid  vns 
reripiainrl  (jhiod  iiiiiiinie  futnrnin  dnliito.  si  in  adniinistratinne  patriae  vestrae  Ictii- 
tinie  oiiistitneiida  boniMuni  civiuni  consilbt  potlus  usuk  fnerit,  qnaiii  iiuproborum 
et  externorum.  Itoliemorum  eonstantia.  ut  audio,  incipit  vadllaiv;  couventuiu.  queiii 
ad  IIÍI.  No.  Maii  publica  denunciatione  s-iaiueruni  urdiiH*>.  edicio  ínbiliuit  luiesar, 
qiiibusdaui  cx  procertiiii  unuicm  in  senleiitiam  pellertls.  aliift  tenilis.   rtruni  reliqni 
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dietu  fiituri  šunt  obedientes,  iiitra  paucos  dies  cujíiiosr,emus.  Videtur  uestio  quae 
rorum  coiirersio  iininiiiere;  faxit  Dous,  ut  in  uielius.  Tu  autem,  illustrissime  Domine, 
((ui  valeas  cum  lectissima  fonjugo,  ut  lue  facias  (.■ertiorem.  etiam  atque  etiam  rogo; 
ot  quod  i'eliquum  est.  te  cum  tota  familia  divinae  tutelae  et  me  aniori  tuo  et  be- 
nevolťiitiae  commendo.  Ross.  III.  No.  Maii.  Qui  te  suspicit  et  aspicere  nunquam 
lion  desiderat. 

Konc.  T  knih.  líliidov.  3881  fol.  144  č.  20. 

1567. 

Jiřímu   Erasiuovi   Tschernomblovi :    i)osilii   mu  svértectví   pro   stavy   homorakouskú   o  tom,   co 

ki-ál  Matyáš  řekl;  snem  moravský  odložen  snad  ze  strachu  před  Čecliy;   znepokojuje  ho  nemoc 

palatina  uherského  i  slaí)0st  Thurzova.  —  Na  Rosicích  lí.  května  1*509. 

(Domino  (leorgio  Krasmo  a  'i'schcrnemmcl).  Sic  te  de  niea  erga  oidincs  vestros 
«)bservantia  et  amore  persuasuni  esse  coiiíido,  ut  non  tomcre  iiiihi  culpam  ascribas, 
si  (juid  in  eos  a  uobis  practer  si>oiu  et  exi)ectationeni,  imo  ťoitassis  praeter  aequi 
et  boui  condicioneni  committitur.  Hinc  fit,  ut  nun  excusem  tarditatem  odiosam  et 
luilii  ipsi  gravern.  qua  in  exi)ediendo  et  ad  inanus  vestias  tandem  exhiliendo  testi- 
nionio,  a  nostris  legatis  Viennae  v<d(is  ])romisso,  invitus  čerte  uti  cogor:  maxima 
enim  i)ais  culpae  residet  in  Ladislao  Pupelitt,  provinciae,  uti  dicimus,  archicamerario, 
qui  inter  ceíeros  testes  ascribi  n(duit,  ťiivola  meo  indicio  adliibita  excusatione,  <juod 
cum  ignoriiret.  ({ua  de  causa  testimoniuni  eínsniodi  postularetni-,  non  posset  inscio 
i'oge  in  id  conseutire.  In  reliquis  quidem.  (jni  promtissimis  aniniis  desiderio  yestro 
annuerunt.  nuHa  culpa  est;  sed  quia  rarius  C(mv<'nimus,  et  doinicilia  aliqui  e  nostro 
numero  etiam  duorum  dieruni  itinere  al)  invi(-em  dissita  lial)enius,  meando  et  re- 
meando  plus  qunm  credas  temi)oris  insumj)tiini  est.  Mitto  autem  nune  illud,  quamvis 
tardius,  a  (luinque  uostruni  (excepto  enim  Popelio  non  plures  regi  verbíi  inscrta 
l>ronunciauti  adťuinms)  obsignatum,  et  tibi  mitto,  quod  sic  inter  nos  et  legatos  vestros 
convenerit;  quod  reliquuni  est,  tuae  pnidentiae.  et  arbitrio  committo,  ut  illud  ordi- 
nibuSj  ubi  et  <iuando  libuerit,  offeras.  Nec  existimo  morám  facturum  comitem  Tur- 
rianum  ot  ceteros,  ut  exempb)  meo  de  iis,  quorum  <'onscii  šunt,  jieculiari  scripto 
singula  testiíicentur.  \'entatis  enim  )'ationem  habent,  non  favoris  ct  gratiáe  in  aula 
ancupandae,  quam  raro  consequuntur  ii.  qui  patriae  conservatioui  student. 

Sed  ad  alia.  Aiunt  regem  ad  vos  intra  paucos  dies  cogitare.  et  credo;  ipse 
etenim  me,  ut  ilii  i)rofectionis  comes  essem,  evocavit,  et  sauc  perqnam  cupide  itineri 
isti  me  accingerem,  sed  impedit  et  excusat  etiam,  (luominus  possim,  onerosa  nmneris 
luei  provinoia,  quae  non  patitur.  ut  in  tot  partes  distrahar  et  absens  praestem, 
quibus  vix  praesens  suťficio.  Inde,  ut  aiunt,  rediturus  est  Viennam  et  non  multo 
post   ad   nos   accessurus;    constituerat  prius   circa   tinem  huius   mensis   comitia   hic 
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c-tOclirnro.  sod  i|iinti)  oh  rausniu  coiisíliani  ilhi  protraxťrint  ot  leíiTťrint  in  .luninni, 
n<*ii  siiiii  u<len  sttipiilus  itt  iioit  iitiiiiiailvcrtaui:  llohoiiios  luermint  ct  ilnrantilniK  ťoniitiis 
jiii  auxilia  iMistra  roiifiijíiaiU  voroutur.  Vix  tainou  impedient,  si  coiiiiiiget  v««  in 
aiKTtiím  ilissidímii  vcnirt*  nitn  caťsarc.  t|m  i|ui(ln)i.  iit  frrtui'.  pannu  iudinat  a<i 
arma.  a  imtnra  ab  iis  alíoquin  íiIUmihs;  sod  tiiaco,  ne  porpotiiis  cunMlianfiniiii  su- 
siirris  ot  vdlinitinnibns  virtiis  rodat  iinpnrtnnitati  rttaiii  noloriN.  Iiiipnuloiitia  (|ii(i- 
rnndaiiu  ulioriiiii  arro^nntiii  diMiKTř^it  cos  in  liunť  uucipitciii  renini  ^tntuni,  (|m'iu. 
si  aniiu  ijupertoiv  rousiliis  nustris  obscqui  vuluis^íent.  farilp  sectiruui  ivddcro  putiiisscnt. 

At  vť*ro  <|iiicl  ifl  iiovi,  quo<1  arcbiilnx  Maxiniilíanus  (rí  corta.  quao  nunťiaut 
amiťi)  cuairaťtum  Vininai-  iniluni  appositiono  sigilli.  iit  inoris  ivst.  rattini  fínnumqne 
habrrr  íd  ivcusat?  Nenio  cťitť  milii  persnadcbit  non  vidissí*  vX  IcgÍHHi;  inc  partnu 
i'pistiih)i<  ad  'rniiitsoiiiuin  ali  ipso  sniptar,  i|ua  diluridi'  >ii\X\s  tostnliatur.  iniiiHiit' 
se  iiliťiium  ab  iis,  in  (luať  rox  vobistum  CituveiuTat.  j:t*'*í'J'*'  aiiiiiium.  um*  ad  ivmo- 
vendatn  omnpni.  í|uae  es  uet^nto  rťditii  oriri  potuisset  suspicio.  iussit  Trauts»nium»  iil 
ine  de  sua  lila  Vidiintalo  rcddťrťt  certioretn.  Fateor.  in<*  ista  nan  as^oqiii  interno;  ťui 
scaplia  semper  scapha,  iiec  sub  alin  coelo  alia  mens.  Sed  distulerít  fortassis  reiiu 
vel  alia  rtininioda  uninii  sni  expliratiune*)  Vi)s  cnntentos  ivddiderit.  Nani  de  tant<t 
principi'  (|iii(l   aliiid  ujMiiery    Tii  mílii   Apollu  sis  npíMtct  ad  solvendum  ho<'  diibinm. 

In  IluMKaria  quieta  num*  vídentur  omnia,  qtiamvis  ITeidones  non  plane 
quíescant.  Aotas  pravíš  et  moilms  diftieitis  1'alatini.  praeterea  Tinv.ouis  imbecillu 
vatetndii  haud  levttor  nie  tcrroit:  si  imiíiii  mf»rs  utruniqiie  oorupet^  anteqiiam  bi 
motas  plane  sopimitur,  metuo  iiovaíi  turba^  in  ítb>  re^uo. 

8ilcíiii  ad  4imnia  uimc  silent,  nee  de  epÍMMipo  miiltae  querelae,  et  paiiriores. 
M  proprio  iniienio  patcrrtiir  enm  vivere  (inrczeusis.  qur*  princeps.  tit  ad  me  n-Iatura 
est,  mm  miuus  libenrer  eareret,  quam  sultditi.  De  patn>iMi  iiostro  Aiibaltinu  niliil  ab 
i'o  tempové,  quo  tectim  lni;  tu.  si  quid  babes,  imperti  eommutii  rlienti.  iíosembergium 
te«tamentnni  ciuidídisse  nosti.  de  quo  níbil  aíiud  mibi  ťdmnmiiieatum,  quam  quod 
Suaraberřdos  proximos  barredes  et  suvecsson^s  Serinio  substituerit.  Alia  omitto.  ne 
modlím  fxretlat  rpislobi.  Vale.  illustrissimr  dninine.  et  si  me  valeiv  vis,  Hiilidtili 
prumissi  advďsus  ncíariitrnni  biuniiiiiin  iiisidias  noii  obliviseere.  Uossieio,  pridie 
Nouus  Maii  \iM)[i. 

l'S.  Noli,  (pmťKo,  in  mabím  parhnn  aeripere,  quod  exocptani  a  dírtanle  aum- 
nuťiisi^  ťuusťrííMerit  episNdam:  nou  nden  l>ene  babeit,  ita  etiam  iif  decumbrre  e(i}>ar. 
ul  víribu.H  eon^uUm.  t^m  tv  nnice  dili^t,  id»servat  i-t  otlfieiis  dcmereri  stiidei 

KoDC.  v  kuUi.  lOudrtt.  VI— an»)  foi  I <M  s  il.  SS.  —  *)  Ku  miste  ainri  luiiui  tui  txpIti^Aíiomé  «tát« 
pnrouid  jediná  *Joro:  erettuiiiont. 
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1568. 

Hiabéti  Jiřímu   Thurzovi*):   žádá   ho,   aby  zabránil  vpád  vojska  uhersiíého  do  Moravy;    ozna- 
muje,  Že   král    Matyáš   stavy   Rakous  Dolních   vzal   v   poslušenství;  Čechové  proti  viili  císaře 
sešli  se  ke  snému.  —  Na  I) re voho štičích  10.  května  100í>. 

(Domino  (leoríno  Tiirzo  comiti.)  ílhistrissime.  spectaliilis  et  ina^nifice  domine, 
domino  et  ami('e  fraterno  amoiv  mihi  couiunťtissime  et  plurimá  observantia  coloude. 
rt  IDV*''  diu  bene  et  ťeliciter  sit,  ex  auinu>  ojíto  et  (líficia  mea  lubens  ofíero. 
Postquam  iii  has  partes  voni.  non  adeo  a  íinibns  Huiij^anae.  lis  praosertim,  ad  quas 
1Í)[V']  sedeiri  liabet,  remotas.  niliil  prius  habui,  quam  ut  de  valetudiiie  et  caetero 
rerum  IDY"^  státu  in(|uirerem;  sed  cum  nemo  esset,  qui  mi'  pro  desiderio  meo  plene 
jiosset  certiorem  reddere,  expeditissima  ratio  mihi  visa  est.  ut  per  pmprium  tal>el- 
larium.  quomndo  ííe  res  IDV^  haberent,  ct)fínoscerem.  lloc  iía([ue  facio  et  fauiiliari 
responso  illius  de  omiiilms  edoccri  et  sollicitudine  mea,  quae  mihi  de  ipso  est 
])erpetua.  ex  aliqua  parte  liberari  cupio.  Mihi  per  hos  dies  elai)sos  satis  Huxa  et 
iníirma  fuit  valetudo:  sed  iam  Dei  henetirio  resuuio  vires  et  priorem  sauitatem 
recupero,  mim  cunservationem  iiuUa  magis  de  causa  milii  eurae  esse  volo.  quam 
ut  eo  counuodius  et  expeditius  patriao  et  amieis  i>raesto'esse  queani.  Cum  cuim 
non  absque  diftirultate  hoc  rerum  státu,  valida  et  rohusta  uteunque  corporis  eonsti- 
tutione,  umnía  mea  exeipiar.  aejíer  et  nuirbis  exliaustus  quid  possem.  non  igiioro. 
Xec  leviores  aut  necessariae  minus  enusae  šunt,  tjuae  Uic  impellunt.  ut  toto  animo 
expelaui  IDY'""  i)ristinae  valetudini  restitui.  <v>uauto  euim  Hungariae  regnum  nostrae 
huic  provinciae  praestat.  tanto  ma^is  iu  eo  situm  est.  ut  IDV"  vah'af,  euius  prae- 
sidio  et  cousilio  felicítas  haec  praesens  rejruo  llunjíiiriae  coutiuuari  v.i  ad  nos  quoque 
tauujuam  proximos  vieinos  et  eonťoederatos  redunďare  i)ossit.  Ilaheat  iía(|ue  sui 
curam.  si  un(|uam  alias  nunc  čerte,  piistquam  capite  suo  re^num  orbatum  ad  IDY*'" 
haud  dubie  respieiet,  nec  aliunde,  meo  quidem  iudicio,  rébus  suis  dubiis.  (juam  ex 
ipsiiis  prudentia  et  peritia  sultsidia  quaeret.  Ej^o  (jnin  eíiam  amisso  amico,  quem 
saně  ob  multas  e^^ejíias  immo  sunnuas  dotes,  licet  semper  luuuanae  ťraiíilitatis  uui- 
culis  respersas.  in  pretio  habui.  si  ([uid  obvenerit.  quod  utriusque  regionis  couiinoda 
vel  iuťommoda  cftnceruat.  ad  ÍÍ>Y'""  reťeram  et  consilia  mea  rum  ipsa  communicabo. 

Interea  illam  nionitam  volo,  non  desistere  adversarios  uostros  a  fraudibus 
texendis  et  molieudis  novis  insidiis,  et  in  euni  finem  occulte  miles  hic  iudo  condu- 
citur,  nee  caret  suspicione  vicinus  noster,  qui  ad  fines  utriusque  provinciae  princi- 
pátům habet,  ad  quem  etiam  nuperrime  turmam  equitum  Hunfíarorum  confluxísse  ])ro 
certo  ad  me  relatum  est.  Vellem  quam  maximě  autoritate  lOY''^*^  iuhiberi.  ne  sui 
exteruoruni  priucipuui  militiae  se  con<íicerent:  nulla  enini  ťacilior  ratio  ad  nos 
subigeudos,  quam  si  proi)riis  viribus  nostris  devinramur. 
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Rex  noster  postquam  Inferioris  Austriae  ordines  in  lidem  recepit,  in  Supe- 
riorem parat,  ubi  magno  ct  splendido  apparatu  excipiendus,  circa  hos  dies  expectatur 
frendentibus  Jesuitis  et  publice  bonům  principem  in  coucionibus  suis  proscindentibus. 
Bohémi,  quamvis  a  caesare  proliibiti.  ad  conventum  suum  Prajíensem  magno  numero 
profecti  šunt;  utrum  vero  i)organt  in  eo  habendo  necne,  nuntiuni  in  singulas  horas 
expecto.  Valeat  IDY'  et  me  solito  amorc  complectatur.  l)r/pwohosticzii  VI.  Idus 
Maii  1609. 

Konc.  v  knih.  Bliidov.  VI— 3881  f.  145  č.  23. 

*)  Thurzo  Jiří  z  přednicli  magnatfi  iihorských,  jenž  ve  sporu  císaře  Hudolfa  U.  s  arciknížetem  Matiááem 
byl  rozhodným  stoupencem  Matiášovym  a  obhí^cem  strany  protestantské. 

1569. 

Tur/ovi:   blahopřeje  mu   k  jeho  pozdravení   z  téžké  choroby;   na  živote  jeho  zvláště  po  smrti 

palatinové  mnoho  záleží;   proto  napomíná  jej,   aby  varoval  se  úkladu;  žádá  zpráv  o  pomérech 

uherských.  —  Na  Drevohosticích  13.  kvptna  1(309. 

(Eidem.)  lil"",  spectabilis  ct  mag"  I)"^  l)"^  et  amiee  ťraterno  amore  ct 
observantia  milii  plurimum  colende.  Omnia  ťelicia  ill"*"  D'  ¥""=  precor  et  (»lficia  stu- 
diaque  mea  diligonter  offcnt.  Facile  ill*""  D"*""  V"™  oxcusatani  apud  me  habui,  quod 
a  mensibuH  alií^uot  nuUas  ad  me  dedisset  literas,  cum  non  ignorarem,  illam  Viennae 
versari  et  negociis  non  levis  momeati  implicitam  esse ;  quin  imo  commiseratione 
potius  ductus,  quud  ad  gravem  morbum,  quo  illam  detineri  intelligebam,  etiam  aliae 
molestiae  ah  aula  aciederent  (illa  cnim  ipsa  ad  me  ab  aniicis  Viennensibus  per- 
scripta  šunt,  quae  ill*  D'°  V"  suis  ad  me  litcris  significat),  constit4ieram  peculiari 
epištola  solatium  aliquod  illi  adferre,  nisi  sub  id  ipsum  tempus  eam  in  Hungariam 
rediisse,  ad  me  pervenisset.  Proinde  cum  id  frustra  fuisset,  quam  primům  hiic  con- 
cessi,  solicitus  de  valetudine  iir"^  I)'^  V^"'',  tabellarium  cutn  líteris  ad  ipsam  expe- 
divi,  quem  tuté  eas  detulisse  et  reddidisse  tideliter  non  dubito.  Gratulor  autcin 
ill"*  D'  V"**  ex  animo,  quod  recolligere  vím  incípiat,  nec  dubito,  vernam  Iiane  amoe- 
nitatem  et  lenitatem,  suavitato  singulari  contemperatam,  qua  senentes  omneš  recreari 
solent,  jilurimum  profuturam  ad  sanitatem  illi  non  redintegrandam  solum,  sed  etiam 
conservandam :  quod  Deus  benigně  largiatur,  cui  eam  diligenter  commeudo.  Obitu 
enim  palatiui,  cujus  nuperis  literis  meis  feci  luentionem,  duplo  auctae  šunt  curae 
meae:  cum  non  me  lateat,  quanti,  illo  mortuo,  intersit  tum  rcgni  Hnngariae,  tum 
etiam  reliquae  roipublitae.  illam  vivere  et  valere.  Caveat  proinde  insidias  et  medi- 
catA  fercula;  aegritudiuem  euim  senis  illius  et  mortem  ex  ea  insecutam  vix,  aliunde 
quam  a  i)harmaeo  provenisse,  quis  mihi  pei'suadeat.  Quo  porro  in  státu  res  istius 
regni  ab  excessu  tantae  dignitatis  viri  sint  constitutae  et  num  inutatio  aliqua  repen- 
tina  metuenda,  quo  etiam  animo  Turcae  nunciům  exceperint)  et  quae  spes  sit  faturae 
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sufL-tíssionis  fX  ('(Hiiiti(H-um  rť^ni,  dc  iis  nb  ii)"**  I)"^  V"  vvttUtv  rrrltli  cxprto  et 
expec-to;  nt^o  vtiinu.  iit,  i{n*ni  facit.  invig:iUn  roi|Mililinn*  ct  iinionein  cmíi  ivIhiuU 
proviiiciis  roiitrartum  sibi  habeat  romuieinJatain.  K;ío.  <|iin(l  iimannu  erit  partiiiiíi. 
auxilijinlť  Den  nirabo  Uiligeiilťr.  pt  (|iutl(|uid  ad  re^miin  Hiiiiřínriae  pcrtinumt^  ne 
diti  íIIhiii  latcat,  (fperain  daho.  Ib*  vrnalnn'  ipímpii.'  mibi  urít  ourue,  t|mimv*ís  rr  apud 
nos  i-ari  siiiť.  tiiii  arTfin  cum  diliřrriitia  et  tide  roiijuiirtaiu  babeatit.  Valeat  ill"  1)1** 
V".    Driívost.  m.  Id.  Maii. 

Konc  T  kuih.  BMdt.  satii  fol.  U&  ó.  34. 

1570.  Laviuovi:  pusílá  k  neum  Jnim  Ij/cetia,  li^ka['e  HViíSbo,  h  piáiiiiu  ke  HAatku, 
s  dareoi  a  s  SiX)  tolary  na  splátku  svého  dluhu  —  Xa  Rosicích,  28.  kvétoa  1609.  (Konc.  IM. 
v  knih.  Blud.  ;-í88l,  ř.  H6  C.  25.) 

1571.  Jfirnnyiuitvi  Roomiiinvi:  žAdá  bn,  ahy  osnltné  tlfidal  pHIožeatí  dva  dopisy  pH- 
[isane  knltí  a  nf>jvyS§lum  komoinikuvi;  v  pfíOinť*  dluhu  /ampftchuva  bude  nutou  pučkati  du 
sv.  Martina,  poněvadž  na  ten  řas  uehc  politin^lí :  ohjednává  ke  svalbé  dceřiné  2  kusy  atlasu ; 
tníe  se  po  kloboucích  kastorskýeh,  zda  latť  koupiti  je  Iťvu<>ji  v  Milánř  ti  ve  Víiiui;  doptává 
86,  zda  možno  dostati  ve  Vídni  aniwlicky  cín;  raduje  se  z  toho.  žo  obavy  páué  Františkovy 
byly  rozplašeny  zprávami  do&lymi  z  Prahy,  a  dice  védéti,  je-lí  biskup  Nitransky  ve  Vidni.  — 
Xa  Itosicich,  28.  května  l(;09.  iKonc.  vlnšský  v  knih.  Itlud.  I-388.S.) 


1572. 

.lanu  Hynkovi:   žádá  ho,  aby  Jihlavské,  kteM   po»adku   ^^etotínem  k  ním  poslanou  pHjninuti 

odepřeli,   napomenul   k  poslušnosti;  na  své  vlastní  sily  spolt^hati  nemohou,  a  nebezpeří  jest 

velikcS  zvlrtstf"  se  strany  p.  Lailislava  Herky.  —  Na  Rnsicícli  1.  fei*vua  I60lt. 

iJoauni  Him:o)iiii  Iglaviani.i  Xibil  rcsťribercm.  cum  prupedíeni  ad  uos  sU 
nccessums,  nisí  oxtrema  pars  opistolae  řícnatus  I^davicnais,  qua  adventům  líilnteri 
(ndrii  deprocantur.  ('X])riiafTet  paiirulas  bas  vnres;  í|uibns  praevonlnm  Vidui.  si 
quid  ťnrsaii  aiher.sus  sciiteittiam  meaui  et  inandata  tum  ipsis.  tum  (tolczio.  tum  iis 
cx  luibilitate,  quos  illis  viue  duccs  et  comites  itineris  udjiiiixi.  data  mediturí  eus 
í-ontiii^rereL  Itane  íUík  secura  vídentur  omnia,  ut  iiulluni  sit  ab  insidíis  periculum, 
at<|ur  ca  ín  propriis  viribus  tiducia.  ut  exteniís  auxiliis  non  indipoaut?  Ac  si  vero, 
etiani  si  niilitr  ubuiidarent,  4[neni  tanu-n  riiillum  liabrnT  (itam  plebom  ve^^trnm.  iitiit 
aniniusani,  niillÍH  tamen  uiilitiae  repitis  ínstttutaiu  niui  bor  iiouiinc  rouiplertor), 
dux  Ilon  illis  dťsit,  et  mm  iii  illo  loii^e  plus  esset  posilum.  quarn  iu  uumerusit 
lícet  turlia,  sed  inbelli?  Cum  vel  proverbio  vulpatum  sir.  praestare  cítpias  cervinas 
leone  duce,  iinam  leoniuas  duco  cervo.  Traeterea,  num  non  auiniadvertunt.  nttn  nobis 
reni  esse  rinn  <l^dinibu^^  Holiemis,  a  ijuibus.  ut  autmno.  niliil  impcdit  dlf^criniiiiis 
so<l  rum  Ladislao  Herka.  ]intí(|Uo  ÍLrlu\ionsiuni  liustť ;  qui  fraudibus  immi  seeus  ar 
larte  uiatcrna  eiiutrítus.  non  iuterniitlit  fraudem  ex  fruude  su^ere  et  s]»argero  iiune 
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hiic  líunc  illuc.  Frustranc  eum  Praga  abesse  putant  et  donii  se  contiiiere,  in  omneš 
ocoasiones  intentuiii?  Cur  tantuni  illi  tlesideriuin  ditioiiis  Mesrícensis  retinendae. 
qiiae  iiec  redituum  fnu-tu,  nec  situs  amoenitate,  nec  aediticii  splendore  Jaroslaviensi 
par.  nisi  in  eum  tinem.  ut  ad  confinia  utriusque  provinciae  armatus  utramque  con- 
tineat  in  metu  et  ])rinia  opportunitate  altenitiam,  si  utramque  non  liťeat.  invadat? 
Haec  cum  ita  se  habeant,  cur  non  potius  jírato  animo  solicitudineui  meam  ample- 
ťtuntur,  quam  rocusent?  Quid  illis  metuendum  a  centům  equitibus,  militari  disci- 
plina probc  domatis,  ((ui  stipendiu  suo  contenti,  non  didicerunt  ox  alíeno  vivereV 
Septimus  jam  bic  ineiisis  est,  ex  qu(i  per  provinciam  distributi;  milla  tamen  toto 
boc  teuiporc  admissa  ('uli)a,  ob  (luam  vel  una  quercla  delatfi  ad  me  ťuissct.  /noj- 
menses  in  tortinni  jam  mensem  intra  moeniu  sua  vivere  eos  passi,  in  tertium  etiam 
annuni,  si  necessitas  exifíeret,  laturi  illos  videntur;  et  Iglavienscs  ]ion  adniittent  in 
unum  vel  alterum  dieni?  quae  ista  est  inurbanitas?  primiiie  illi,  (|ui  antoritati  meae 
maculam  banc  asporgcre  volunt,  ut  monitis  meis  non  cessisse  dicanturV  Aliud  quidem 
mibi  de  ipsis  persuadeo:  te  tanien  (tro,  nt  eos  exhorteris,  ue  majorem  ipsi  sibi  bac 
in  parte  lidem  babeant  quam  mibi,  cuive  est  invi^ilare  saluti  i)atria('  et  de  ea  recte 
vel  secus  administrata  princiiú  et  ordinibus  respondere.  Si  non  mibi  meae  constA- 
rent  rationes,  cur  non  i)otias  Znojmae,  ubi  ťere  doniicilium  jam  tixernnt,  nianere 
eos  jubereni.  qnani  alio  transferrem.  ubi  cum  detriniento  majoi'es  cos  facturos 
sumptiis  satis  scioV  (.'ommendo  rem  totam  jtrndentiae  tnae.  De  tabellario  condu- 
čendo  vel  conducto  nulla  a  te  tit  mentio:  jmto  te  oblivioni  rem  tradidisse:  rcvoC(> 
itaque  ad  memnrianh  utque  tecum,  si  fieri  possit,  adducas  bomineni,  ro«ro.  A  rejíc 
nullum  adbuc  responsum,  audio  tamen  A''iennam  reversnm.    Vale.  Ross.  Kl.  Junii. 

Koiic.  v  knih.  RhidfiT.  3881  íol.  Mr,v  é.  26. 
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(iryneovi  pííie  o  šťastuěni  u  neoóekávauéiu  obratu  ve  svém  živote,  o  nějž  také  (iryneus  modlit- 
bami svými  se  přičinil.  —  Na  Kosicícb  2.  í-erviia  Kjijíí. 

(.loaiini  JacolMí  dnnae*).  lías.)  Mcrito  rideri  ixíssem,  si  toties  admissac 
culpae  repetitam  non  semel  excusationem  deiuio  obtrudereiu.  mi  (Irynaec:  cum  satius 
sit,  ut  ea  postbabita  illam  jíraestem.  si  animus  est  ab  ea  libcrari,  et  veniam  eiTati 
impetrare  facilius.  Ut  ut  tamen  a^ynosco  et  doleo  literis  meis  te  caruisse  paulo  minus 
biennio,  non  tanien  proptcrea.  cujus  ojttime  mibi  sum  conscius.  ulla  amoris  mei 
efř^a  te  et  observantiae  meae  veteris  secuta  est  immutatio,  quam  ab  adolescentia 
pietati  tnae  et  meritis  in  ecclesiam  dicatam  etiam  nunc,  verjíente  jam  ad  senium 
aetate,  retineo  non  invitns.  Nec  minus  Ubere  id  ipsum  de  tua  in  me  benevolentia 
atllnnare  audeo,  cujus  indubitaíam  certitudinem  literae  tuae  non  semel  boc  teraporis 
ad  nos  allatae  inihi  afferunt:    non  levi  id  uíihi  solatio  est  in  ceteris   difficultatibus. 


(|uui'  noii  uiuiHiiu  luc  lii-scniorum,  iiiiii  <■!  jiir  tilu  ikmi  iuiirunini,  řf  r<^  TUfaí^  i*urac 
tibi  V66V  |j(*rs|jírtii ;  ťťrtJiinqur  fario  i-onj<'('tiirinii,  iinii  fl('|iositunim  ti*  huiic  orí^a  iiw 
animiim,  rx  quo  et  vota  et  proces  et  salu)tría  roiisilia  ot  mointa  mniinnuit  saopiiis 
magno  meo  cniiitniMtu.  ťiiniiii  ťteiiim  ali  iiiipiťtato  ahe^ttenif  si  uun  intťtli^onHii,  imn 
pťutitťtvr  liibciis  atlinirnnduiii  illam  et  iiuiii|uam  spcratam  vel  expectatam  coiiditidiiis 
uieac  Luiiversiunein.  iit  alioriuií  cultoriHii  IM,  mc  tiiis  orationibiis  impetrataui.  Qiii 
iriiim  niit|uain.  ileriiersns  iii  alivssiiiti  iiiiserianim  et  calaiiiitatuni,  íllustri  aileu  liltera- 
liotie  roítlitiii  prislinar  fiirtuiiar.  iiiu)  novu  accessioiu*  augeri'  poíuissein  aliorpiin, 
iiist  liiic  suhsiiUo.  cui  post  eaiu.  quani  in  Ueo  confiteiir,  oniiiiuui  rtírum  praefinitani 
(ít  prai^iititiitniii  oeconniiticani  fere  dispoHitituieiii.  omnia  iríhuo?  Vaiiuin  euiui  litra 
Itoc  iintini  ťuissct,  ťpudquifl  a  uie  et  alii^  ad  eripiendaia  o  nianibiis  iniquissinioniin 
praedonuni  miserain  patriani.  cujns  oj»pn'S:íiniu'  nmncs  fianuis  somtatí  mancipati. 
fiiÍ8Sf't  tontatum.  Adeo  eiiíni  maniťosla  íu  liluTaiidis  notiis  inelarnit  divtna  potetitia, 
nt  ťonsiliis  buinauis  qui  alittnitl  arro<rare  veltet.  laesae  diviiiae  uiajc^t^tis  reu!«  imn 
imuicríto  t(Miei'etur.  Perjre  ítaque  porru,  mi  (Irynaee.  et  me  et  mea^  patriam  prae- 
seitim,  in  qna  ecclesia  et  re8]>ubli('a  mcdiocri  ouines  quiete  frunntur.  Dco  fom- 
inenda,  iit  cujns  sin^nbiri  boneticií!  liluTatuni  ab  hostibns  videmus,  cjusdťiii  potrnti 
rustinlia  a  vi  ct  nisidiis  corum  servuta  poíianiur.  Vale  reverende  vir,  et  si  i|nand(* 
tautuui  ab  oecnpationilms  ecciesiastiins  otii  fiierit.  reKcribc.  Uoss.  JIU.  N<».  Jua. 

EKvDc-  \  hnfli.  Bladov.  sasi  ful.  li^v  t  37. 
»e 
i 
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I'olnnovi  plSe  o  obystaiiém  sňatku  své  dcery;  o  úspěchu  stavů  Opavských,  jojjciiž  znini  littstalo 

«e   novdhíi   S]ín4vce,   a   o  smrti    Uiilislava  z   Lohkovii^  jeliož   (fábel   nejvíce  iižíval  za  núístroj 

k  proniUIedovaní  Žerotluovu.  —  Sa  Rosielrh  ?.  Ěervna  KlOí*. 

(IK  Amaiidu  Polanu.)  Cum  iion  dubttem,  omnia  tL>  explorata  babere,  i|nae 
statujii  pnti-iai-  niistrae  pertineiil.  ner  iumtrarr.  quar  in  negiirio  relii^ionís  tractatio 
l*ni(íae  sit  boc  trmpore  institiita.  nolo  inolrstan'  te  lis  recenscndis  vel  repetendis, 
quae  ali  allis  pb'ne  et  rnnimode  areipere  potuisti.  Causa  autem  mUii  ad  le  scri- 
iKMidi  nnlla  nnne  alia,  quam  nt  abdicato  semel  silentio  huc  iniíueto,  revertar  ad 
priorem  literamm.  non  data  opera  sed  neceiisitate  quadam  iuterriiptam  coasnetn- 
dinem,  a  qUa  non  temere  inijíosterum  sum  discessurus,  hi  Deus  uohis  banr  n-quiein. 
quam  adniirabili  plane  cunsilio  pro\ineii?  liis  larjritus  e*it.  iiaposterum  benÍKue  pro- 
rofiiet.  Invitus  euim  et  nou  sine  animi  dolnre  tam  din  a  tc  compellando  ahstinui, 
quamvis  tenipori  et  ne>;oL'iorum  i;ravissimorum  multiludini  cedejidum  fuerit.  Ne  autem 
Uic  sub^istAui.  volo  tc  seire,  Deum  mibi  pn»  sna  elemeutta  cuucessisse  í^enerum  et 
mftjori  lilíae  sponsnni  plane  v\  iniíeniti  meo  et  jiententia.  Nepos  est  ex  tibo  Ilin- 
runis  a  Wirben,   rreiUlentalií   olím  ibmířni.  queui  místi  aute  anno:š  aliqiiot  dij^nitatem 
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praesidis  hujiis  i)r(»vinciae,  qiieui  alioquiii  barbaro  vocabulo  capitaneum  vocamus, 
sustinuisse.  Probiis  saně  adolesccns.  pius  et  bene  moratus,  literis  utrunque  perpo- 
litus,  pluťimum  čerte  iis  deditus,  et  si  hoc  (luoque  iu  aestimationc  est  ponenduui, 
corporis  et  fortunae  dotibus  lum  male  iiistriictus.  Ei  intra  pauculos  nienses.  ad  Kl. 
Vllbris  se,  si  Deus  vitam  et  pacis  coinmoda  lar»íitus  fueriť,  filiam  coujunříam;  desti- 
iiato  illo  ad  nuptias  die,  quia  priori,  quem  constitueram,  adventus  regius,  quem 
brevi  ad  tomitia  apud  nos  liabenda  exi)eetanius,  im])edimeiitnm  attiilit.  Cum  autem 
sciam,  te  festivitate  niiptiali  ob  itineris  lon»íitudinem  et  numeris  tui  et  studiorum 
varias  functiones  et  assiduos  labores  interesse  non  posse,  ut  nihilominus  aiiimo  nobis 
praesens  sis  et  novos  conjufíes  precibus  tuis  Doo  insiímes,  ctiam  atque  etiam  rořío. 
Oporae  pretiiiin  est,  ut  huic  nuncio  alinm  adjuuííaui,  non  minus,  ut  existimo.  gratum : 
melioreni  nimipe  spem  ()paviensil)us,  popularibus  tuis,  atfulgere;  postquam,  abdicato 
Mosťhio  i)ropter  datas  tiirbas  et  exjjilatam  proviuciam,  ordines,  ut  alií  jjrovinciae 
a  dmi  ni  stra  tio  'conuuitteretur,  impctrarunt.  Sic  paulatiui  Deus  nos  i)norum  temporuui 
felicitati  restituit. '  hostibus  nostris  partim  domatis,  partim  sublatis,  inter  quos 
Ladislaus  Lobkovicius.  cui'iao  iu  reguo  liohemiae  magister,  posteaquam  repuerascere 
ab  aliquot  mensil)Us  coepisset,  vivere  aute  dies  phis  minus  12  desiit.  Hoc  iustru- 
mento  diabolus  praecipue  usus  est  in  nie  persequendo.  quamvis  et  ille  postea,  vel 
conscientiae  stimulis  vel  pudore  ex  manifesta  causae  meae  aequitate  (tmnil)us  appa- 
rente.  destiterit  a  i)roposit(i.  Non  dubito  te  una  nobiscum  Deo  acturum  gratias. 
quod  vindex  injiuiarum  coiitinuis  decem  annis  miseris  proviuciis  atrocem  in  modům 
illatavuni,  nos  exemplnm  misericordiae  suae.  adversariis  vero  nostris  potentiae  et 
justitiae  suae,  esse  voluerit.  Vale,  mi  Aniande.  et  mei  inemor,    vive  diu.    Rqrs.  UII. 

No.    Jun.    [IGO!)].  Kom-,  v  knih.  Bliidov.  3881  f.  145©  á  Séi. 

1575.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  mrzí  se  nad  tini,  že  předešlé  listy  připsané  kráii  a  nej- 
vyššínm  komorníkovi  nedodal,  poněvadž  lio  nedoživ;  posílaje  znovu  list  nejvyššímu  komorníkovi, 
prosí,  aby  mu  jej  odevzdal  osobné.  Klobouky  kastorské  objednA  ve  Vídni;  opakuje  předešlou 
otázku  svou  v  příčině  anglického  cínu,  zdali  se  dostane  ve  Vídni.  Pro  případ  příjezdu  Bona- 
cinova  s  králem  do  Olomouce  nabízí  mu  sviij  dům.  —  Na  Rosicích,  6.  června  1609.  (Kodc. 
vlašský  v  knih.  Blud.   I— .3883.) 

157fi.  Panu  de  Beaugy'):  žádá,  aby  se  ujal  šlechtice  Ludvíka  Petruccí,  jemuž  nékteří 
jeho  protivníci  národnosti  italské  působí  v  Praze  nepříjemnosti,  po  případě  aby  mu  dal  listy 
doporucovací  do  Francie.  —  Na  Rosicích,  9.  Června  1609.  (Opis  franc.  v  knih.  Blud.  3881, 
f.  146  Í-.  29.) 

•)  De  Beaugy,  aj^ent  franc.  krále  v  Praze. 

1577.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  dává  mu  zprávu,  že  služebník  jeho  Antonín  šťastné 
dojel  do  Krakova;  diví  se,  že  v  Miláne  nelze  sehnati  damaSek,  jakého  si  přeje;  oznamuje, 
jaký  samet  má  koupiti  místo  něho.  —  V  Olomouci,  2.  Července  1609.  (Konc.  vlašský  v  knih. 
Blud.  1-3883.) 


s  roku  tiÍ09,  2.  Ůenna — 3.  iervener. 
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Sturboitberjíwvi  ho  omli.nivu,  /x  ii.-iuulil  Honio-Itakiiš;imiiii  imsiuli  |)l3fiiii)('  svt^íletlvf  o  tom,  fn 
ujcdniino  by!o  vp  Vídni;  oziiamiye.  žr^  Moiavaně  jmisIiiiu  stiivii  iVskjV.íi  ;i  Oyav!ík)i:h  slibilt 
pomoc  proti  Dppnittílúni,  a  Že  ol^jevcuo  hylo  spikiiiiif  jakA<  proti  Moravr;  vyzývá  Starhenbfir^a, 
aby   syny  svť   poneťhal   v    IvflnOiťicli    přfS   /.ímu,    iiliy    sr>   utvrdili  v   znalosti  řcsktS   řpřj.   — 

V  Olmiiuuci  3.  Oervťjice  ItíOH. 

(1)""  liitťiinlo  Stiirrťulrt'i*j;iihi  lil™'  Bnro.  *^>ui  a  vnbis  liuc  hiísmi^í  ^íít,  reddídit 
mihi  ťum  litoris  ordinum  otiam  tuas,  Attestationmi  petuiit  ť<iruiii,  <|aae  Vieimae 
jíťsta  simt:  í*ítni  (Umipiíjivo  relijtio  mihi  ťsset,  si  exouiplum.  í\\um\  apiid  uip  rflintti, 
liinris  ťaivix'1  ťt  iiianilis:  uum  cum  Vienna  r^versus.  iutt-r  oci-upatione^  forenses  et 
IVsriiuuiím  dilifíťiiiiíH".  <ina  <li'U'iíatis  uh  (irdinibtis.  suimiiopi-iv  ciianulituním  i?ít«tu 
Ir^tiinonin  CMíiiprntiiitam  iirgiMitilms,  ^nitiHcuri  rupirbam,  iioii  tnnliiiii  ittii  i'ssi*t.  iit 
su^^piiis  t|iia!ii  šoiiicl  A4l  niinidiiiii  di^stribi  pussct,  tiiaiisit  apiid  iiiť  nuto^rajdium, 
uiultÍK  iiidiictís  linpJK  ťt  niivis  subiiide  inreťtis  tnni  vt^ríioriini  tmu  plira^ium  for- 
mulÍH  valdf  dftormatiint.  K\  en  <|noHUiiu-<  deiscrílictidain  iiiaiideni  attestatíoiK*iu 
a  Vť^iri^  dťíiídiTaiflm.  rctiiiřt  iiiť  mclus.  ne  aliqua  iu  parTf  disrrepct  ab  eiu  quam 
rťtinmnuiit  Inf.  Austr.  rmliiiťs:  di*  verbis  liji|aor  ot  cuniiii  dispiKÍriont'.  mm  de 
sťjisii.  qni  diviiNus  rssr  in>n  imtcšt.  piacsortilu  ivoonte  adbuť  furuiii,  quac  arta  et 
dieta  snut.  nuirioriu.  ^^Miia  tamcn.  ctinm  v«m'Iiís  tapsnm  osso,  tion  potest  catviv  peri- 
cnlu.  salt(*in  siispirioiiť,  Hatíiis  niibi  vidctiir,  iit  drsmptam  accipíatis  ab  illís  et 
tíoniiii  si<;Í11is  miihit»in.  <|uod  ťacilií  vos  impetratiirt^s  minime  dubito.  Sin  vero  adotx 
c»rdi  sit.  ul  ip^ícníct  Imm*  vobi-^  ofÍKii  pniostiMii.  pptrndiim  milii  fíil  cxemplHin  ab 
ipjiís;  qiio  jna-pto.  iiiiiii  i-aiisac  crit,  ijiininiiius  dcsiderio  vcstni  liuainprimum  &4Uis- 
faciaiu.  (Juať  hii'  m*íío  praesciití'.  (pii  midins  toilius  a  nobís  disoťssit,  acta  trans- 
»ťta(|UO  »iiit.  proxiniis  WXtívxs  s)^niHl*abo:  distiueoť  ciiim  Hiamiiniu  judíťiariis  nostris 
iiťgoťiis  et  cnris.  ipun'  im*  a  prolixinribiis  rpisřolís  scnbeiidís  probibont  Habuiuius 
loj^atits  a  Uijbrmi:ii»  ordiiiibus.  jilíos  ub  ordintbiis  diicatus  Oppavieii>is :  iitris(|Ut* 
auxilia  ad^ťrsns  hostes,  qiii  injuriam  iilis  ialmc  Uilt^^:st•Ilt,  pruuiisimus.  Oeiocta 
ťtiairi  ťst  ('onspjratíii  (|Uonindam  íidvťrstis  hnnt'  pniviiiciHiii:  df  Fjiubus  omnibus 
fusiuíi',  cum  príiniiiii  lilierim*  a  iie<;<M'iis  fuero.  ťaciam  t<!  rertioreui.  Filíi  tui  cum 
niMidutii  pneritiam  ťxrcssmnt,  ut  per  bvouiťm  ])n>\imam  Hvancicii  tclii)(|uantur  et 
iu  limruao  Ittdicinirai*  co^nitioiu*  conřirmcntur.  suadeo.  Kos  mihi  quam  conmu*ndatis- 
SÍHI08  rSM'.  iiiiniiiH*  dnbita.  íll""  miitroiiať,  liTtissiumo  focminat^  fínijiiin  tuar  piu- 
rimaiit  siilutciu  asseribo  \*\  to  quam  optime  rt  qiiam  diuTišsíme  valpro  rupio.  111'' 
Tscbťrneuiťlío  ťt  iblcrtÍKsImo  tuo  fratri  ot  omnibus  rcliquis  autiris  )dunniam  sabitem 
meo  noDiirio  ut  dicas,  rtiam  atqiu*  etiani  rofío.  Obmi.  V.  Nu.  ,Iul.  Tibi  apprimc 
dťdituř.,  iiddíctu<^  rt   dÍL-alUh    C.  Z. 

Knnc   T  kiiili    HIluloy    iPtfil  M    1 1«  A.  sn,    -  ^rttvDcj  sir.  436  ^.  1M7. 
Ani.!*  Čtsiíy  XXVII.  tVj 
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.Hríinu  hr.   Thiir/ovi:    fína^.aé   žáilá    »a  xyc\\\é   /práv),-   v  iiHi'iiii^   |iiklu    sluhy  pilnu   Kavknvti 
M  Iiajdnky.  tťh.)   —  V  Olomouci  6.  Července  1009. 

(Domino  (icor^io  Turzo  comiti.)  Illustrissimo  doiriiiie  et  ainire  inilii  si<mper 
plurimiim  lu»»oruiule.  Sahiiom  inultHiii  ciiiu  promptissima  iilKcquiorum  offiťiorumi|ui» 
iiuMirniii  coimuendíitiono.  (^uoil  ikI  littcra^  11) \''^  siii-ciurtť  rcspoiiiirti.  iu  cnUHa  esr 
non  taui  i)e;;<>iiornMt,  <|tii)ms  litr  •li^iiucor.  tiiiiltitmlii.  i|uam  lUTO^sitns  <|iiarn  cHvitíiiu' 
ťxpťdieiidi  liiiius  iiutitií  iu  re,  quao  (lilaticninn  iiullan)  iiilntíttit.  lYoindi'  omisiiu 
verlMirum  auiba^ť  illiul  ab  Tr)V''  ttbiiixť  niaiorom  in  niodimi  pHo,  ut  aniplifn-js  vvvXX- 
tudínÍH  Kr&tíu  tno  (|unm  primům  cerríonmi  rt^dden^  volit:  nuin  littonis  nd  i- 
viros  militarcs  a  domrsticu  dumini  Kavka  srriptas  nh  illi^  ipsis  acrcperit  ner  ne-  n 
iiuni  íllc  uoiniuc  douti  ni  sut  ipsiiistiuť  stipcuilio  ronducere  tputavorit  iniJitťm  iii 
pcniiťiiMu  rťgni  I[un';ariao  ut  provinriuť  liuíus.  nunujue  iid«'Ui  t-apitaufi  doiiiinutu 
Karkam  ipninu^t  vři  p<T  alios  aťcí^ssirrint  ct  quid  cuiu  ípso  c^ťrínt?  niiiuiuo  autem 
ijuicquid  IDV*  de  liar  inuclitualitnír  nmplius  rxplorutiiui  liabot  vol  d(ůjj(*e|»s  lial>ot>it, 
et  hÍ  qniíl  aliud  sit,  quínl  inw  scirc  nostra  pliiriinuiii  iiitrn*!iso  existiiuat,  n»^ň,  ul 
ud  ini'  dili^fciitissinie  pcriscnlmt.  OLTurrcnduui  cnini  osi  iiiatun' istis  machiiiatiniiibus, 
quap  undiquf.  ut  aliis  litteris  plonius  lOV"'"  cdortdm.  pulluUri*  incipinnt.  Fartnra  cíjt 
liar  ín  parte  IDV"  otlu-iuiu  nobiis  quam  <n'atisMmuiu  et  ud  referendam  publire  el 
privatim  IDV"'  ^ratiain  quam  ai'ťomodati]$simum. 

l]n-vinr  ita<|ur  nuiir  Muni  ucrr^sitate  uiiutruni  ita  pnstnliinte.  couiptMisaturns 
istum  brevitateni  |)nuiis  quibuscunquc  litteri>.  lluiir  nutfru  eNbitutitreiii  celen  cqtivi 
noctu  et  iuterdiu  rurrenteu)  velii  IDV'  (piam  eitissime  e\podire,  ut  ad  nos  quantum 
tieri  pittt^st  intra  hor  triduinii  aut  oinninu  Hiitc  exitům  proxiiui  diii  Ji>vi&,  qui  erit 
iiouus  Julii,  iu  quu  cuuveutub  nostvr  dí»&olvetur.  reeurrere  postil.  \)c-  cctero  m*! 
amori  IDV"  ex  uuimo  Luuiuieudo.  Datac  Olomueziti  VI.  Julii   UH);>, 

Opis  r  knih.  Blodov.  VI-^íSHl  fnl.   IWk,  c.  HI. 

15H(K  Jeronýmovi  ÍSonac.inovi :  objednAvá  kr  svatb*'?  ili-ef  inů  lůžku  s  nebesy  díiinaíikovými 
a  žínénky.   -  V  Olomouci,  li.  rcivcnro  líuyj.  (Kouř.  vl;i4sk>   v  kriib.  Blud.  I— 38S3.) 

Jífinin  br.  Tbnr/nvi :  o  novyrh  ukladficJi  strany  katolicky  vyílých  iia  jevo  /achyciijm  li  ' 
Opavskébn  dť'kíum  Mikulá.^  Sarkaiidra;  n  vojsku  «blmnHai  od  .stiivň  kviW.  Čťsk<iho,  «  fM 
jejiuh  za  pomor.  k**  stavům  uioravakyni,  o  konf«doraci  óPsko-slexBkt*.  panu  Kavkovl  a  linjducícb. 

((!1m   —  Na  Itosicteh  15.  tervence  IBOW. 

(Kideui.l   llluNtrissinie.  spertabilís  i't  niai;niíi('e  domine  c!  amne  íraíem<t  aii' 
et  observantia  niibi  mlende.  Oftlria  nu-a  IDV*"  olferi)  \\\  omnia  ťeliria  precur.    (  u... 
(MHiiťiaui  IDV*'"  Viennae  t^^.   eí«i    uoii    igmtrem  uop  di'rutuť;Ls  tllí  aliundc  ori!U)m- 
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Bbch.  i|iilIhis  aninanii  hiliuruin  i-t  iicuniiiitiitM  a\]dmii  <'X|ili';tt.  ^eríbpudnm  Ciuitfn 
illi  iliixi  aliquid,  iit  intfllijícifl,  i[iiom(nto  res  iiitstrní-  se  hiUmisříťiil  liactfiins.  Miii;nnm 
«initl  niolili  simi  AíivcrsHrii  nnstrir  sfd  rirlrrtis  (|iiilmsílmii  imlicuíí  ťoiitiťiaTiint.  ot 
soltMit,  i\\\í  Jni>Í(liis  Utmt.  rpioliltrt  stn'|iitii  paviduiii  conscicntiiim  stiiiiutniitť  ťt 
símul  reiiioniriti!  gressiiiit.  Orto  tiuiieii  cfitiits  orc  mm  itiiinut^tum  enAt^  voltinfcatťin 
niMcmli  n-hus  iiostri*^,  sťd  vel  ('im>iliis  nli.uii  Ibrniíun  imliii  vel  ocrnsionfiii  iiuijíis 
ujiporluiiuiii  rx|K.'i'tan. 

Porro,  ut  roiii  nnmťiu  mťlius  porcipiat.  scir*'  i.*aJii  upťiiu'  prctiuni  est,  aute 
niťiiMMn  ('írťiitr  iiitrrďptns  rsse  Httcrns  cuinsilani  Nicotai  Sairundri.  docani  Oppa- 
viťnsis,  í|i!i  ťivihiis  nppitli  illins  purioroni  relÍRioiiřm  ab  i|)sis  dottrimu^  evaní^elicaft 
priíminliis  proHu-iitihiLs  ali  aliiinot  aiuiis  uiultuiii  i-xliibtiit  nc-jit»tii.  h  arlilms  Ladislai 
Itcrku.  i-iiins  pHstoicni  t>litii  Mosrírii  ťiiit.  mulitiis  Príi^íai*  í'mu\  practreto  duratiiH 
t)ppavi*nisÍ8  et  aíú^  ťiiiiipliťiliu>!.ťnnspiiaii4nu-iii  íiiiit.  in  pciriíciťm  ptincipiii  (luidnji 
ilIiuR  prnvinnať!.  dťiiidr  nustram  et  íiliííruin,  qiios  cnntiniinťcs   suis   littťrís    appollnt 

Ki  roiispiratioiá.  ut  cn  iU.  quas  ad  sucios  dcdit.  appaťcl,  duccm  'resehiiiciisctii 
linplicnít  (ipcra  Itrahaiiskv  <'uiusdaiii,  nnbíli  (|iiidťia  ťaniilía.  stnl  muribus  non  valdo 
iiigomiis;  ut  ipiia  diix  iTiu  poniogat  stroniic  ft  ruin  ad  rť^ccm,  tnm  ad  firdiufis  Sile- 
siae,  tiiin  ťtiaui  ad  iiw  aiupla  ťxrusatione  iiinocoiitiaui  &uant  i*(>uti-i>tatus  v»U  tnulu 
prindpt  iltu>tríbu^^  uataliba^^  urťi  aitliibeiv  tidťtn.  (|uani  hoiuinÍK  uiabir  ťauiao  indirío 
uou  satih  i-rrto  iHTtiiuieíuh  insisii-ri'. 

Itcs  primuui  ad  nutitiaiu  tnoaiu  piTveuit.  doiudc  per  uccasíoiiťui  cuiiLitíurum, 
quae  Obuuuťii  rex  relťbravit,  a  Iť^atis  Opavíetisibuf*  ad  urdiiiťs  iiostros  dělati  est, 
iiui-  maltn  \nnií  tmcta  tu  drlihnatiiuieni.  ao  post  variaci  rlísruptatíouťs  tandťiu  rcus 
ťarcerí  tnauťipalus,  apud  rardinab^m  discnniino  adnusso  arcusandus. 

lutiTim  ad  průba tif»ues  lújuidioics  eliťiťudns  i^^tit.^•rHnt  uustri  pvr  litteras 
tuiij  npud  ( ípaviousťs.  hun  Silcsiac  priuťipťs,  ut  cx  praoripiiis  nmipliribus  quidam, 
qui  npnviíif  iii  vinciibi  t^ouicctus  rst,  i^xamiui  acrion  et.  si  res  pustularet,  qua^stioni 
sutiinTetur.  Nihil  ('(|nidi*iii  adhuc  publíri  responsi  aťC(']iimuSf  se<l  raríiiut  nu*  pri- 
vatim  cortioriMu  aiuici,  rcni  niiiil  liabitnraui  diHu-uItatis.  Si  contiugat  homiuem  iutťr 
Tonncnta  dťiKuierc  atiijuid,  4|U(m1  buíus  uostrí  culpaui  a^^ruvet.  vaJdi*  vcreor,  ne 
brevi  ultiuiuiu  videut  dicin;  sin  minus,  pocuau)  tanutu  ťoudifrunm  ikui  ot)'u;;itnruni 
perspifuinn  est.  'iVnťiuus  enini  littoras  proprio  puřrno  ab  ipso  L-xaratas.  qiiibus  sltío 
muneri  dui-em  'IVsililuensem  uiajínis  oiu*ratuui  prnmissis  postulát,  ut  ťnrtuiiain  peri- 
cliiarťtur  ot  nulla  cxpťiisarnin  hnbíta  ratioiiť  in  Oppavionses  i)riiuo,  dcindc  in  Mura- 
viam  ac  deuium  cctcros  minus  dietis  obsequentos  iriuptioncrn  faťorct :  quas  srríiitas 
a  ae  nepáře  cum  uou  au>it,  nmlliore  interpretjitione  verborum  atrocitíileni  l<*nirc  co- 
uatur,  >ťd  reni  suťcessuram  illí  ex  senteutiu  vix  existiuui. 

w 
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InlviTa,  (liiiii  hjUM*  a)iiul  nos  fiiu»t.,  ordines  Itohemiae  ínniias  rtrnscriliero  ••'"- 
])eniut  vi  missis  lul  nos  logatis.  ut  si  quid  hostiU*  in  eos  qiiis  nif>liretiirt  cx  p>i 
et  roiivcnt.is.  quai*  iitriqiie  pronnnu*'  antiiinitus  iiiteivťduiil.  auxiliu  ipsis  eswiuus 
liotionint.  rnniiisiiuuK  onniino  re  ijisu  id  |irapstituri.  si  (|uis  hui^tilíter  oos  agiriTsiius 
fuorit.  Sik'HÍi  arctioríMii  mMiilaiii  iimilo  soi.'ít*L'it<'iii  riiiii  illis  inipniiit.  expressu  in  ťon- 
fotMlerati(»nť  t-ausa  inutuao  ilcfciisitniis  ví  numeru  ťopiaruiri   aiixiliariiim. 

Ad  dominům  Kavkam  qnud  attinct.  fafeíur  tinidem  illc  iussu  suo  Uiuigaros 
illos  ev<»L*aios.  causaiii  tumon  retiret:  sod  nohilís  ilte,  qiii  nomine  ipshis  istos  per 
litteras  fvoravit,  interro^atns  d(?  causu,  rťsptxidif  iion  ntio  Hno  id  ťartuin.  i(iiani  ut 
se  adversiis  vídi  subditurum  relit-ilantium  mmiiret ;  ncntťr  tainen  rulpA  est  liln^ratus, 
sed  res  ad  íudiriu  Itrnnensia  diluta.  ad  qiiac  se  rompuritnrum  uterqiie  soleniniUT 
rccepit.  Nt*  lanien  íiiUrea  nun*ltiiuiri  quid  Kavkoiii  liliorum  esset.  |iuliiritn?>  est. 
Stí  totics  ml  me  ciuicessiiruni,  quniios  pvucatns  ťiii&set.  Ciule  milii  occíisio  praobetiir 
TDV"™  nr^andi  dili;íenter.  ut  qiKnl  ferit  liarfenus.  In  pusterum  etiam  id  prudenter 
praecavuut,  ne  ab  illis  partiím^  uobis  quis  ťaeessat  ne^^utiuni:  a  Kavka  uiilluui  jieri- 
ťulum,  hí  exteriiis  Mibnidlís  deslituatur. 

llaer  fere  habui.  <inae  ad  lOV""'  perscribrn-iii.  Si  i-x  Huniíaria  i|uid  atiepii. 
qiiod  mea  srtre  intei-sit,  \ťi  Viennne  quid  trarletur,  quud  rnnininuicare  lirent.  uori 
dubito  me  ab  illa,  cum  primům  per  negotia  liruerit.  ncreptnrum.  I)e  medirn  qiiod 
iubet,  ruralío  dílipenter,  modu  lalis  mibi  obveniat.  qiialem  IIA'"  desiderat.  Vona- 
torem  nullum  ndbu*.*  reperire  putui.  pntmiscrunt  tameu  amici  quidam  ililitcentiam 
in  inquirendo.  Valeut  IDV'  et  me  amel.  Knssieio  idibus  Julii  KíOIt.  (^ui  n>V'™  colil 
et  observat  C.  /. 

Opis  T  knih.  Hlntlov.  VI— SfWI  fn).  146  i>.  ů.  SI, 

1582.  jMronyinnvi  lioimcinovl:  ubilrtiev  dopis  jeho,  je  spokojen  s  vřcnii  objednanými. 
pten  to,  že  jsou  poněkud  drahé;  naplatí  kupci  cn  nejdnvu:  nUl  nslygel,  >.e  fřcí  objíMljiano 
naSly  se  přece  v  Miláne  a  budou  mu  xasítiny  k  trku  Kremžskéniu;  pfeje  si,  aby  a  liivmtta 
byly  hned  poslány  vOci  ty  do  Vidné,  aby  mohlo  v  fas  býti  ibtdílánu  ložtí;  je  spokojťu  se  vSím^ 
ro  líonacina  ujednal  s  kuchařeni.  Současné  posíbí  2  balíčky  listin  pro  krAle  n  nejvyíi^ílio  ki»- 
moniíka.  —  Na  Kosicích,  15,  července  1609.  iKoiic.  vlaSskj'  v  knih.  Blud.  1-.HH83.) 

l*Vf3.  Janovi  Petrovi  Urchi  e  Sappn:  o/uamuje,  že  píctl  nékolika  ntěsfci  ^tasnoubil 
nejstarSl  svou  doeiu  pánovi  z  Vrbna :  doufA,  že  Orcbi  panuituje  se  na  jeho  dédn,  jenž  byl 
předchůilceui  Žerotluova  strýce  Itediiťhu  v  úřadů  /emsktíbo  liejluiana,  i  na  jeho  (ttce;  svatba 
budo  se  slariti  koncem  srpna.  Neodvazuje  se  jej  zváti  uu  aratbu,  protože  vi,  i.e  by  nemohl 
pHjfti,  pros!  v^ak  ho,  aby  byl  přitiMh^n  n<poň  myšlenkami;  h  novým  úřadem  Ženttínový" 
spojeno  viluii  miiulm  prúco.  mnolieai  vlcť  uež  bývalu  za  jeho  pledobňdcii;  poměry  jííou  i. 
celkem  klidni^;  minulý  uiésfc  byl  knU  v  Olomouci,  a  Ityla  mu  od  otavil  povnlena  veliká  l>ei*ne; 
kml  zdál  se  býti  velmi  spokojen*  a  stavům  líbilo  se  jeho  laskavé  chování,  —  Na  líosicJcb, 
i7,  r-ť^rv.n...  tfii>')   .f>|..<  iiiii.kv  v  knih.  Hind,  :íH-a\,  I  147  t  a3.» 
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.lirluMi  hruliutí  Tburr.uvi;  ojtimiiiuje  luu,  ;i:e  nnŘel  iiui  léknfe,  kterýž  dotud  sloužil  OldHčboTi 
y  Kouiiic,  ajesl  ochoten  vstoupiti  kjinérau  pánovi;  m>'3livce  vSak,  jakého  Thnrzo  bleilA,  dotud 
80  nodopídtl;  ohhiíitijc  o  «iiahiii:h  stiivu  íeskych  uzavříti  konfederííci  sp  stavy  moravskými, 
>>tf«skymi  a  snad  i  uhorskymi  n  rakouskými:  zei  sjezdu  Uruénského  tuidoii  po.tlitnt  pnslovt:  du 
(Vrh   žAdal  poinod   k  vychovňni  vojskn   v  Uhhch :  o  pfljezdu  posla  turtickíího  AchiuetJi  l>tígn. 

(Ch.)  —  Na  Hosinch  19.  Července  Itíti!*. 

(I>n»iÍTio  (iporřfio  Turzo  comiti).  Illiistriftsimc,  spectabilis  rt  ma^niitíco  domino, 
!omiiu' elH  niiťt*  frateniii  aiiinri'  cl  nlisorvantia  pluriiiiuui  r.oloiuU*!  Ofliria  inra  IDV" 
otírrti  ťt  omiiiu  felicia  pretoť.  UťViTiiUíi  iiutt*  hiduum  Vícihiú.  ul>i  re^vui  ditiiiiiiinii 
nostintu  remissia  pedum  dolonbus,  quos  acerbioríit  solíto  Imm*  aiinii  sousit,  v  morbn 
roHvnlescpntem  rHi<|Ui,  mim  nnUam  isthic  ad  IDV*""  srribi-iidi  řt]n»rt«nitat<'m  nanrisci 
poiiiissem,  binr  illunt  <-<»utpHhMidani  per  littorns  qii»nt<»  oi-iím  cxistimuvi,  titm  alíis 
qnibusilaiii  di-  caui>is  fx  rcputilíni  uuinantihiis.  tiim  praoeipiK'  iit.  quid  in  niedico 
prtM-uraiuht  pruťstitisHein.  roíjnosťi-n-t.  IlIc  niibi  i»btiji;it  ht»ii  paunio  eriiditiunis  ut 
t-xpcriciiiinc  vir.  Uhctns  goiu-rc,  orígine  Italiis.  nostrae  rtdiříionis  ťt  ťouíVssionis.  si 
inV^  Hclvrtúaiu  pro  sua  nKHoscit,  vitae  alioquin  probao  et  moribns  honcstis,  ftdici- 
tatÍH  quiK|U(»  in  niťdendo  noii  aspernaiidac,  Vixit  bactonus  in  faniilia  Olderici  l>a- 
roiijs  a  KjMinir..  Anstfrlirii  dundiii:  sed  ipiia  ilh'  alíentiiir  ad  rfin  parritiri  sfipťiidio, 
t|Uatu  familiar  ab-nda**  (uxorrm  enini  baliot  ťí  ox  ca  liberosi  suťticiat.  oniu  condiixít, 
si  iautior  ťiindit-io  iili  obtigissft,  non  di'n(';>uturns  e^set  uperam  suam  nnvn  palmno. 
Incettus  rcro,  num  IÍ)V*  lilioralins  enm  babitura  esaet.  quain  haro.  qiii  niuif  eías 
ministerio  utitur,  vi  pro  quo  annnam  pensionoin.  si  aistiuirtttur  siugnla,  ducontoniiii 
circitpr  laierorum  ílli  exsolvit,  rťcusaí  prins  ťondicioncni  banc  qualciiiciuKUU'  ahicpre, 
qtiam  dc  spb'ijdidÍ<tro  tertior  ťactus  t-ssot.  Statuet  itatinf  \U\\  quid  in  illius  sustcu- 
í4itii.iu'tii  inipeiidert'  vclit.  vt  nu*  de  voliiiitato  Bua  furiat  ťortinrťin. 

Venatorcni  nouduin  liabeo,  nia^ia  est  istiuá  módi  liitmiiiuiu  apu<l  lua^  ]H'n»rÍH: 
kí  lamiMi  amioi  jitctoriut  proniisgis^  efficiani.  ut  oi  quam  primům  d<*  illtt  pnis])iťiatnr. 

Í.ViLTiim  Hperap  pri-tiuiu  est,  ut  ll>V*  iutclliříat  Bobemos  omnia,  qiiar  ad 
rťlijíioncui  pí'i1ineiit,  pleraque.  quat  ad  rempublicani.  a  caesarc  impt*trassi.»,  foedus 
ctiam  pi'pi}ri!>s<'  luni  Sílesiis  nnitiiai'  drfcnsioins  cr^o:  vidfi*  i1l<»s  id  nioliri.  nt  otiam 
rcliqnas  provincias  in  sociclatrrn  ťtMMU-ris  alliciant,  vt  fortassis  non  practor  rem  ťsspt 
munire  ims  aliqua  ('(iiiiiuictione  adv(frsu»t  \ini  cxtcrnaiii  (*t  ii]>idia.s  mnltipliros  ad- 
versae  paitií-:  duui  Hcct  uiiuc  res  noslrat'  in  tiitn  rsse  videantur  wub  patrorinio  ťt 
lťt)ui>  rťjíiuiim*  o|ttiuii  nitstri  principis,  posteritati  tamrn  bac  via  ronsulero  aliťnujii 
"nun  ťsscL  Kt  nas  quidťiii  buius  provinnae  inrolap,  tnt  vini-nlis  Holn-nnae  rpiíím  as- 
triťti.  vi.x  potťhnius  dm-linarc.  si  quid  oinsmodi  a  Bfdinniar  itrdinilms  a  nobis  p»i- 
stulabitur;  iiaiu  <'t   iHnuiucíi   in  riiniitii^   pnblii-is  niixília   illí>  pulliciti   sumus.  si  quis 
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viní  illis  iiiliMTi'  attťiitasset :  sed  i)iiía  forsoii  illis  animus  ťjit  i't  Hungííms  lontoiv  ťt 
Aujitriacos,  quiiť  IDV'"*^  si-ntonlia  hoc  loco  sit,  aveo  cogimscore.  Ilis  dicbus  con- 
ventnm  sum  artunis  Brtinac  íioslruruuj  proreruin,  umlo  legati  inittontur  iii  Boliťiiiiaiu 
Hubsiilinin  pctituri  ad  alrndos  militcs  Tcstros  pruťsidiaríos  et  contiiiia  tuoiidu.  Sta- 
tuerat  rex  ad  e<»sdi'Di  alifiiUMii  cx  prorcribtis  Hnngans  liac  ijisa  de  causa  ublugare; 
id  utnim  factmii  sif.  iřrnorn.  Legatus  rr-gius.  (|in  (VrnstantinupíiU  fnit.  brcvi  Vicniiac 
i-xiKTtiitur;  rniti  eo  Aciiinat  bcjju:*  vt-ntiirus  cst  atquc  iiido  Pnigani  pníícctHrus. 
ÍU'lii|iimii  cst.  lit  IT)V*'°  Dťu  optimt)  ťiimmťiidi"!!!,  utque  valeludiiiis  siiat'  babeat  rationuui, 
diliřicntiT  adhurtur.    Ilossicii  XIV.  Kal.  SextiJeis  |sic|  l(il>9. 

Kouř.  v  knili.  niii.1.  VI— SSí^i  fol.  UB  i.  ílT. 

1585.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  odpnviilaje  na  list  jeho  pnivá  doSlý  opozoi-úuje,  že  ne- 
bade  potíťbí  objednali  damii^clí,  ntMiostane-Ii  bť  o  trbii  svato-bnrtobiiiiřjsl<<íiii ;  pfiponiluá,    ' 
koupil   ieuiovlíy,   ii   posílaje  schváluUio  píjsla  do   Kieinži*  aakoupii  lahůdek   ke  svatbé,  p 
Bonaciím,  aby  dopliul.  kde  by  co  si-Mzelo,  náplně  jmenovité  krabiOky  lahuilek  itergttmsk>'ch 

Na  Rosickb,  2ÍK  .'nvenoe  \cm.  (Konc.  vbtáský  v  knih.  Blud.  1-3883.) 

1586.  Mair-AuUmiti  Lombardovi  ozaauitijt*,  ie  zasnoubil  dceru  svou  ni1adt^n>u  panu 
Hynkovi  /.  Vrboa,  vuukovi  Li>valélin  ^i-uisktího  bejtnmuu  morav»ki>ho ;  svatba  uslauovouu  \v&l 
na  1.  /Úh;  nozvo  na  ni  MartvAntonia  véiU,  £e  by  pro  rvou  nemoc  ucniolil  pfíjiti.  ale  proaJ 
ho.  aby  se  ji  líOastiiil  »výnii  pMnhni  a  niodbtbami;  ncphUdt^  jeho  so  nyui  utiáib,  ale  očekd- 
vaji  píilcžitost  k  obunvraí  díivřjAilio  stavu;  byl  zajat  jakýsi  knť-z  a  jmý  jeho  soudruh,  kteří 
/aniýfileli  /radu  proti  zemí  a  upolébali  pfi  toui  na  podporu  vévody  TťMnskébu.  Za  véci  po 
/ťsniiléni  du  Pan-ítvi  utržilo  se  toliko  12  ilolanl;  Žerotin  žiidň,  aby  byly  odcvzd-iiiy  jeho  chu- 
dému (itťi  s  HO  tolary,  ji'ž  plid:ivá  ze  svéhn.  —  Na  Uosirirh,  2i).  iVrvcnre  \C>i)\\.  íKoni-  vlnsiikv 
V  knih.  Blud.  VI— ÍÍ881,  f.  U7  ř.  34.) 

1587.  Jeroiiyniovi  lto)ia*-innvi  posílaje  listy  určentí  pro  kťrile  a  [iaitara  KnkJa,  2áda. 
aby  je  dodal.  —  Xa  Kosicích,  2\.  cfr\cnre  HíOi).  (Konc  vlaSský  v  knih.  Hind.  1-3883.) 

1588.  Cusaiiwi  Calandrinimu:  posílaje  dopisy  do  Gcnevy  a  Hasilťje.  proal  bo  aby  je 
tam  dopravil :  atejnon  žádost  připojuje  v  pf-f^iuč  42  tidarfi,  jež  posila  taktéž  do  Genevy.  Táže 
se  po  stavu  biatni  ji-lio,  jemuž  vzkazuje  pozdrav,  —  Na  Rosicích,  22.  fterveuce  lOOD.  fKonr. 
vlaftsk)-  v  knih.  Biml.  l-38rt3.l 


15S9. 

Uichardovi  svob.  pjtnu  z  StaihťulK-rka:  zve  hu  i  IVUemembla   ua  svátím  své  ib;ery.  Veř. 
zňiežitfi.sti  nejsou  dosml  pojiáteay  před  iiebťzpeříni ;  ukaziijf  na  iitlálost  kniízc  Saikandei-a, 
niél  mCKÍ  Čeoby  i  Moravany  úC^islniky  svého  zločinu.    Na   MonivC'  byli  poslovt^  z  ('ech.  V 
stéžovali  RObť  ua  nepňUelské  jednáni  protivné  strany  v  priCiné  nAbožonství.    Žerotín  odeWřo 
se  do  Vidné,  byv  tam  povolán  od  knUc.  —  Na  Rc^ieícli  afi.  řervence  IťMiy. 

(li.    Rirrardít   Ban»ni    Stalin*iiberKÍo.)     Vi  exordium    saltem  epislolav  kelum 
sit,  111™'  líomine,    irivito  te,    (|nod  fauslum    et  felíx  sít,    ad  tiliae   mcae  imptiius  1 
leudis   Sťptombris   proxiniis   iii    líossiriaint  meo   retebranda^:    ad    r:is   nt    tnnt   ip^i 


j  roku  1009.  20,-26.  čcneHCc, 
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nťcedas.  tiiui  etiani  iU'"*'^  roniiiííeui  tuain,  ruius  sunu*  t»t  ex  vn  noptfs  rum  spaiiáo 
adrenturnc  suiit.  toťiim  ntkluca'^,  nořiti  cx  pťraHiuiiUrr  roga,  ihm*  uliain  inilii  spoiu 
facio,  (|uam  ti'  mihi  pro  amicitía  aostra  inumti  í^^^tiiruiii.  Iiloiii  a  Uúítv  Lum  nolii- 
lissiiiio  Ol  amicÍHStini)  tiostm  Tschorucmelii^  pft<».  quainvis  Iiic.  iit  ťpuliinini  itvidiis 
emi  L*t  )ii*lliiarí  pritlcin  illi  iii  iimrť,  i-tiuiii  iinn  :if-ritu.s  aniirsiirus  i'ssi.'t. 

Ail  ri'iit  ptttilintni  i)uiMÍ  littínct  vii  ncc  »  p(*n('iili»  iinmnnis  hnitoniis  ťnit.  nec 
ab  hi>sti!ms.  Appiiriiii,  lioc  proximis  romitiifi  nitstris,  quilnift  iu  publiciini  pndatao 
litterae  tnrn  Hlínnuii,  titiu  SaiTandri  cuiiisflani  Opnviousis  decani,  queni  ťanUnalis 
hostor  —  proHijíato  aboa  urbť  auctoritatf  raosareu  et  auxilio  (icishďfiťri,  cum  lejíione 
militiiin  (.lerui.  illuc  intmducti,  luinisterin  ťvaiijíeUco  —  ad  rťstituradum  niltum  ponti- 
tiriiim  ecclesiac  urluuiue  nmi  ita  pridoiii  praffcccrat.  h  vel  sim  sponto  vťl  nlioniiri 
insTiiiclii  rnusilia  rbiiidesima  agUare  cořpii  luiii  aiilac  r^ru^cnsis  prncmbus,  iii  ex 
iudiriis  <:i)UJÍ4'crc  licet,  ac  ínter  alios  ťuiii  1'Vliťianu  Moscliovio.  urdiiiis  iMelítnisis 
militfi  ducHtiis  Opavionsis  praefecto.  ScupuK  crat  tirciipata  diicis  Tpschineiisis  upera 
Opavia  rivitale  in  iNIoraviam  irruplituuMn  ť«ť(*rc,  indť  proijrťdi  ad  ali<is,  ct  ritra 
duhiiini,  si  princípiíi  snrťcssissi^nt  fidicitvr,  imperiíi  pristiuo.  —  alídirata  drirtriiiar  pii- 
rioris  pulilicn  inofessione,  liliertatc  oppressa,  lejíibus  vt  privileKiis  i»  iiiliiliiui  n-dairis.  — 
ťacsan'111  rcstitiuMv.  Han*  í*tsi  \or\m  non  tíím  platus  et  porspiniis  cxpressa  in 
litUTÍs  le^iititiir.  s(Mt(('iiriaiii  tiuncu  ot  viduiitattiii  eaiii  ťiiitíso  t*x  iiiultis  collitrj  putest; 
iiani  ct  Mosdioviiis  pontiHcios  Opavíoiisps,  tit  bonu  aiiimn  sint  bortatiir,  oA  $ar- 
candíT  ratioiu'111.  íjiia  dux  'IVscIiinnisis  i>pa vinni  in  snain  potrstatcm  citra  snspi- 
cionem  n*dií;jit.  pracscrilnt:  Moraviap  etiam  ct  alionini,  qiios  nomino  „rontumacos* 
appfllat,  expressa  til  montio;  tum  putcntia  ťt  auctitrilas  c^esaris  appiinii*  roninitíu- 
datiir.  I^auciří  ut  dicam.  hiuc  iudc  ciusmodi  verba  rdiqiuu'  oralioni  intennixta  oi-our- 
runt.  ut  qui  micam  salts  babet.  non  alíani  úVk  iticutein  fuisse,  quam  priori  jii^o. 
quod  vix  rorvicibns  unAtris  ilojťcimus,  nos  šubmittcrc.  aniinadví-rtar.  rnni  ad  nos 
aiTiNseris.  t-x  k-ctionr  cpist()Iaruni.  qnuť  apud  me  ^tnit.  ipMinct  id  intťlligí*s  ťt  iii 
nicani  liand  liiibic  venies  sentcntiani,  ucr  saťriti<:ulu,  illí  ncť  militi  isti,  qnanivÍH 
uiriquc  iniprnbo,  tantnm  rnlnrnm  ťiiísse  nniuii,  uisi  et  inter  Uobenios  rt  íntcr  nostros 
ťunsdos  ťt  partiťipťs  sceleris.  ioio  duces  fortassis  ct  auctorcs  habuiiiiiciit.  íu  cxa- 
míiii'  Sarcttiider  non  nbsrnrp  arf;ucbat  Bobcmiae  canrcllariuin,  noniinavit  etiam  /am- 
paídiiuni.  ita  tamcn.  ut  apparcrot.  dortnni  fnissc  prius  lin;;iia»i,  tiuum  cnunciarct 
lacenda.  Kjío  vcro  etni  ncniinem  Ulícntcr  in  suspicionuni  pono.  vix  lanicn  niilii  pcr- 
aaadeo,  uon  alios  ea&e  reon;  ned  muita  inibi  šunt  pur  dissimulationcni  transmittunda 
tuciulae  quiotis  causu.  Saroandnim  in  vinculis  babcinus^  Íuio  quid  babcmus?  Iiabi-t 
cardinalís,  quem  et  ipsuru  iudicom  cx  pacto  admittcre  ro^^imurf  mrani  qiio  reun 
raiiíULiu  diťat.  quihusdani  cx  numero  nostro  ad  cnni  anru^andnni  dcbíftis.  rom> 
lírřpiiw'   ist.M*   iii   l!(iln'inia   iiitrrrřptiH'  a  b-iíali^  npíivirn>il(us.   i|Uu>  i»rdiacs  provinoiac 
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illiiis  Ad  nos  dpř^ŤÍiianint,  hiir  allatať  šunt;  (irnducta  ctiani  alia  dornrrifMitn,  f\xuw 
pnílixitati>  vitaiidae  laiisa  praolermitto.  Kt  f|uia  in  uiauiťosti)  peiicnlo  ilhts  consti- 
tutos  esiie  rtaririMuio  patuít.  prMmissa  illis  auxilia,  8Í  qois  viní  intmitassťt.  tilmn  etiant 
&  Sílťsiis  factiim.  ita.  ut  ah  ea  parte  parum  appareat  pcrículi. 

ilalmiuins  pravtorea  U'<£atos  e  Bohemia,  per  qiios  ordines  evaii^^Wíci  plurihiis 
roni|ui'sti  di'  íni(|iiii  a^rndi  niodo.  (|ru  iit  nť*f^itCio  relip^nis  cum  ipsis  trnotaiidn  hac- 
tťuus  ali  adv4'rsa  parte  ol)sťrvatiis  liiil,  ne.  si  necessitas  id  iciiuiroret.  u  n'ibis 
desererentur,  pn^tularuni.  Í*ťouiisinius  solemuiter  miuimp  cHusani  illnrum  rieglertnii. 
si  rrs  id  exi^iat-,  qiiamvis  rébus  iam  oDuiibiis  apud  illus  compitsitis  ot  foedere  inntuo 
cum  Siloíiis  inito.  uon  existimera  opem  uoslram  amplius  desidoraturtis,  Haec  aliquo 
modíi  ad  te  pcrtinentia  iiínuraro  tp  nolni;  si  quid  piisthar  aliiul  nliven^rit.  dabu 
tiperam.  nt  quaiii  priiniini  rosťisfas.  Kro  a  rejre  ovot-or  Vieruiam,  III.  Nou.  Aug. 
isthic  lííMi  videnle  snni  fulnrns;  si  ([uid  iiejiotii  illic  babcs,  quod  per  me  e.xpediri 
|M)tt?»e  existimes.  iiibe  pro  ture  tuo,  non  lialtebis  uie  inobstMiuentoni  nec  indilí^^entem 
n-nim  tnarnni  pnteuratnreni.  Vale  Illme  Dne.  et  salutata  perofficiose  lllma  ťonjuříe 
tna,  nie  lK'nevolenti;te  tnae  etmnnendatuni  baln'.  lUissieii  VII  Kal.  Au^sti   1(Í0!). 


13!>0.  Jeroiiyiiiovi  Itoiiaťiiiitvi  o/jiíumije,  že  k  rozkazu   královu  brzy  přijede  do  Vi 
kdež  zařídí.  Crbo  tleha  pro  svntbu  ilceHuii;  mezi  tlni  vypraví  taiu  vychoviitelku  svydí  doeru.v.n. 
/Mú  \\o,  aby  panintuval   iin  kreji':fho  u   kucbafe,   rlndai   tísty  připsané  kiaii,  n   o/iiamuje,  lo 
Kaudelbcrgerovi  byly  již  poshby  peui/e.  Hlavii-e  k  uebesúin  luan^.elskébo  lože  utají  býti  létě 
barvy  jaku  dain^Aek.  —  Na  Kosicích,  2tí.  fico  ltí<í9.  iKonc.  vlašsVý  v  knih.  Blud*  I— JiŘř^.í 

vm. 

Jiřiuiu  Erasniovi  Tscherueinblovi :   xve  ho  nn  svatbu  své  dcery:  od  Staiiieobei-jía  niůáe  au  útt- 
\6i\(%  co  uiti  (í^erotín)  psal,  —   Na   Ro.siofch  (ncjgpfá  ^6.  Cerveucei   Uk)9. 

(I)oTninii  (íeiirído  Krasinu  a  Tselierneinnud.t  Nnndnm   pntu  tibi  exeidisso.  ílln- 
strissinu'  doniine,  iitiid   Vieiinae,    enm  utia    essemns.    de    despondenda    tnni    íilia  niea 
Hiueoni,    seu    ígnatinm    niavís.    biuuni   a   Wirben    runtulerim.     Ka    iaui  spunsaljbus 
peractis  et  ceteris,   qiio   ad   oa   pertinent,    rite    atqne  ex   eonsnetudiue   ni>:itra  imra 
paueas  septíniunas,  ad  kaleudaii  nempe  meusis  Šeptenibris  viro  C4»níunjy;enda  csX,   Ad 
enni  dieni  rum  jdures    ox  amicis    invitavi.    qnibnhcum    prinio    ilhirnm    in    nrdíne    sis 
ronstitutns,  nun  tantuni  annumemiidum  le  lensui,  sed  pnieptmenduni  et  pmeticiendui.. 
qarMlani    mndo,   ut   ex  te,   cui  fnecundiKs   ralif^s   el  prolixa   eunrivia  non  displi 
omneš  srimus.  rcliriui  bospite*^  ooonsii»hem  bilaritntis  ^euiiuandae  arriperent.    Vemut 
omiBflis  iocis  rogo  te,    mi  doniine,   quantuui  ro.uari  potest,   ue  diffíťilťm  te  jirat  i 
in  >nbiraliouď».   et  dabís  tantillnm   tt-mpitris  iiccupaiioníbii?^   et  studii?!   itíh  r*'\\- 
j^iiii.H^  iT^i  rji-i  te.  quod  ea  ntagno  reipublicae  couuuudo  «<'U"iir;  im>ví.  nuii  tiuu.. 


a  ritkti  ViOi),  2*S.  £errniLe—17.  srpna. 
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sululactiiin  volím.  Ciiiii  tanion  laxíitri  \of>,e  vivcndiini  iiohis  siť.  qiiaiii  iir  iiiliíl  imiiiino 
nobis  vi'l  iimicis  iii(]uI;{t*mi)UK,  noii  inhumunc  Iv  uirnim  iu-.tiiruiii  plmur  mihi  polli- 
Cťoi*.  ati(Qe  ea  perstiiisioue  íu  certum  i|iHMlHmiiiuili>  spem  íHldurtus.  protifcor  omiiinu 
mo  iiullam  i^xi-usittioiiom.  (|im  aljM-titiuin  a  nobis  purgaiv  vuluriis,   acďptiiruni. 

Intoritii  si  nTiini  nDstranim  pťrripiťiularum  t4'  ilesiiloriHni  toiirt  ad  Suirrlien- 
liťi^ium  iiMNtriiin  w  iihW*nK  ťiii  iioniiulljt  ex  iis.  qua**  apud  iiuí  per  lior  bimi/stre 
gi^tii,  i'l  iiuiii'  íiliiindo  uťďpi.  iťceiisui.  Vidt*nlur  í|nitloiH  postquum  paleJiíctac  íraiulos, 
sopiti  Tinnť  iHittus  liostiles  ot  ťon^^ilía  advi^i-sarionnu  imta:  sed  mou  obdorniioudimi 
pst  Dobís  hať  !íub  ^w  iiťc  niniis  scruro  a^tMiduiii.  Invi^ilarii  oním  rcbui^  suis  tilii 
tcnebraruin  ei  dulis  innutriti  tum  niaxíme  decipiiiiit,  i|uuni  Hdeiu  ot  siiiťťram  aiiiiti- 
líani  nmxiiiic  siinulanr.  Ifiit  verba  blaiidíit  sint,  plaťida,  parr.*iii  spínintía.  brlliim 
laiiírn  niiritaiif.  tainditi  a  p('rib'iidis  nobis  vt  jiotiniondis.  averzi,  qinuudiii  vd  uc:ťasiii 
d<'í'Nt  ťiiiuitibus  i'\frn'ndÍH  vol  vita  mistra  ťouimodis  iMinini  insurvire  potest. 

Vos.  qnid  a^itis.  aveo  cognoscpre.  IVtierniit  naper  a  nie  ordínos  vi*stri,  nt 
t4*stitiratioiu'  mca  actioneni  Vieniiensciu  i-ontiniiarcm :  rem  ipsani.  qnať  Jicquissinia 
eni,  qiiod  attiuťl.  nibil  nniitino  babeo,  rur  eaiii  tiTírívoisaror  doť  >aiie  in  modu 

aMíjnid  i'<t  ditriťiiitativ.  quinl  r.-uiicii  ťarilť  so!vi  pntrst.  si  vťl  ab  Ausiriai'  IiifiTÍoris 
ordinibiis  cxciiipluiii  ib^scripriini  ot  sigillís  roriini  miniítiiiii  arcijiiatis.  vol  onicíatis 
apud  ips((!i.  nt  niouii)  uiibi  rosrituant  vol  roncodaiit  saltem  ad  díos  aliqnot,  dum 
transonld  et  ín  usům  vo*itrum  adaptari  possit  Ktutas^iis  hne  itinen\  qnud  Vieniiarii 
bÍK  díebiis  iussu  ro^is  ^useipiii,  id  coiificí  potoht. 

['riiitipom  Cliristiaiiuiu  f'nii:ae  oaso  ot  fum  oo  lořiatos  alios  ab  imperii  ordi- 

nibus   liaud  diiltio  iiiio]|o\ÍHti.    Videtur  uiibi  fatuui   nr^r^iv  uostrum  iniporatiirouu  cui 

aliao  i'x   aliis  aii^íusriai-  masrunitir.     IrsiuHs  iiostrr    AViltin;j;avieři:^iíi   ab  uno  prupc- 

njitduni  monso  nibil  ad  mo.  lío\  ("oHus  [V|  pnifootus  ost.  reliqnos  arrbiduťos  ot  líavari 

ťratroni  ibí.  ut  uiunt.  adíturus.  Dosino  bio,  up  projixitatv  laodiosa  to  oiroiidam.  Valo. 

jllustrissime  domino,  ot  advontus  tni  ponnlssiouo  mo  oxbilara.  Hnssiťii  VI.  Kal.  Sopt.*» 

KiOK,  Tni   poqíotud  nt   ubsonatttissinnis  ita  amantisisiinuí^  ('.  X, 

IConf.  v  knih  líliicl  VI— ;JítKl  fnl  147  r  é.  3*1-  —  ''  To  liy  bylu  27  Mima  V  urítfíiiide  jest  „Sept* 
{•rrikrtoDtii,  a  ^ujUcou  |i<izilěji  pKpfiánu'»Augitst«  /tedy  S7.  ^tinence'.  Skuločuf'  dvojl  roirdUaV  »pťi»<»1i  ktahí 
Tsrhornemhlii  nft  sTAthii  k  1.  září  ukaztijc,  ý.t>  i  lAUl  piAiio  dílve,  «  ic  teprtr  po  olidiieiir  iiiAlo  sHliiii>  oď 
lK>Tr!di  ptiáuu  č  l.'i91,  I  Jtn^  kuvy  obtinhit  třch  dvun  dopisň  a  i^.  Ii'i8ti  vedou  Ic  lomn,  9p  č  \bUl  mulilo  h}>tt 
jiRtun  t7   i^ecrťnce  tA09. 

15ÍK2.  Jeioayuiovi  líonacůiovi:  žádA  ho,  aby  neodjížděl  z  Vidné  na  trh  Krcmžský  před 
i')i.  srpiiení,  ponOviidž  chco  toho  dne  ibidali  ma  p«»é/;  připomíná,  ahy  poslal  mu  po  jeho 
poslu  ljfd\iibí  a  línoíilky  olijoduaiié.  —  Na  Koaíilcb,  17.  ^i-\mi  IGOÍt.  (Konr.  vlaSský  v  knih. 
niud.  I-3ííH3.) 

15!»:i.  Jcrouymovi  Huimtinovi  ■  posílaje  nm  po  tajenatiku  Hvdm  'iUHK)  tolarů  ua  liCet 
átrat.  kterťž  un  mél  ho  svatbou  dcery  Žerotinovy,  slihuje,  te  ostatek  doplaií  z4hy;  žádal  ho, 
AicUt  i';tkk\  xxvn.  6<i 
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aby  inu  nakoupil  zeleniuy.  ovoťe,  šunek,  jazyků   nasolenýcii  «  j.  —  Na  Kosicích,  18.  srpnit 
1609.  (Kooc.  vlaíiský  v  knih.  Klml.  I— .S88;t.) 


1594. 

Jiřímu  Etit.simtvi  TachernniihlfAi:    |hjsiI;i    tnu  po  trnniDOvi   Uagutttlavi  upftntí  ualtíliavé  |ttt/v:im 

k  svathé  (ívó  ilceiy  ;  při  U  piíle/.ito^ti  luulilo  by  ji.'(hi!'mo  býti  s  Budovccui  o  spojem  »  (echy; 

byl  ve  Vídni,  k*ie  se  mu  smýšlení  pfi  dvoře  nelíbilo.  (Ch.)  —  Na  líosicích  IS.  srpna  1609. 

(Dominii  í;pur;:ií»  Kratino  Barniii  a  Tsi  liernťiiuiu'1.1  líetulil  anti'  biduuiii 
responsuin  u  ic  tabollarin^  uuii  ita  pridiMu  ad  (e  et  StaiTheuhergios  tiostros  curu 
littťris  meis  missus:  quud  saue,  nt  par  cst.  acceptibsímuiu  uiihi  íuit.  quamvLs  iion 
plena  spo  advcuhis  tui  Úcta.  moí^stitiao  iiido  nnnnihil  i't  liniiuis  attraxprit.  ítaqih- 
rum  uťcubio  han'  repetí  ikIíh'  uh-íu-  prtitionis  pťr  .Vndrcum  Uiignadium  baronciu, 
vichrům  tuum  ut,  ut  intrlligo.  iiinitinii.  i>))Iata  sit,  rn<;atum  t(*  dťiiuu  et  iinidem  it(*- 
ratii*  prerilms  voini.  uv  mv  ťons|K'Ctu  et  ťollo^uii.s  tuis  dofnniilaivs,  quať  nu*  ul 
desiderassc  Míinjior,  sic  etiam  data  fruendi  opportunitate  nu!H|iiiiin  iK'KÍ«xisse  pmbi' 
nosti.  Si  tnrbani  fngis.  prospiciemus  íuiomiíindn;  si  cpulas.  ne  illis  molcstiuH  alli- 
Karis,  cnrabo  iitc  rctincÍKi  iíivituni.  tibi  ipsi  te  plane  piTmitt-un:  satis  erit  vidiss*- 
douii  iiicac  v\  auiplexatum  esse.  Adcťit,  ut  spero.  Ilotllirrbius,  adcrit  etium  e  Ui>- 
hcmiít.  ut  ])lano  iníbi  pollircor,  Hudtivicius,  cuni  iis  potorimns  oontmv  di*  foťdcrt' 
cum  LUdicmis  in}>tiiitrndu,  qiiod  ego  sáno  minitiu'  dcfu^rio.  qui  (fhis  drsidcraudi  aou 
iinam  Inibťd  rausHin,  iiintbt  ca  ronfiriíMidae  rei  rntin  íuveniaíur.  ur  nr  plus  íihmui- 
iiiodi  indo  ad  nos  níilundťt,  quíiin  beneHcii.  Meis  šanc  popnlaribus  non  difluilc  fííctu 
ťucri!  líobťiuis  se  coniunxissc.  ut  qui  eiusdem  j<entis.  Rcncris.  linřínae,  dicionis  siní: 
^cd  utrum  lluti^arí  eo  adduci  ]>otcruat,  vestns  buiiiinibus  nuni  id  uula  pcnníttet, 
uum  i]iKÍmet  ei  se  allifíari  patientur,  ut  qui  prtoiis  rcpudii  nicnniriam  numluia  abie- 
cerínt.  id  vcm  mibí.  ut  in  rcbus  uovis  assolet.  nondntu  plane  c(»n:>tat. 

1'ruindr  licct  nulla  nlia  adessct  eansa  desideriu  incn  luísrntiendi,  bace  una 
cerie  allleere  te  iMdest.  Si  eniui  quid  tentandum,  haee  ocea&io  ťumitiiunm  Ausiria- 
corotu  míníme-  est  nexlí^euda.  cum  alioi|uin  non  allí  aditus  ad  piMieiraudum  in 
urdiuum  auimus  patent. 

Vionnae  ultra  octiduum  ťuí.  nulla  re  eonfecta  nec  ťere  iniellcetii  causa,  quae 
ad  me  accorseudum  impulerit  cMusiliřirios;  altscns  nmnia  eji  couiuiodius  praestarr 
potuisscm,  quac  mibi  pracseuli  íiiiunrtH.  llcfíem  liberatum  qnideni  a  poíla^rae  dulu- 
ríbuá,  sed  noudum  ila  pcdibus  tinuis.  ut  iiicedere  pospět,  reliquí.  auIam  vero  plenaur 
dissidioruni  et  quaeRdaniui:  nuni|uuui  uiihi  aspeetiis  Víeuuať  tristinr  vísn.s.  Andiu 
te  ad  jirineipes  (fcnnaniae  exťuiTÍstíe.  hinuerat  allquid  istins  módi  diclatur  uoster, 
sed  obseurius.  ut  imi)  itellectnnis  fnisscni,  uíhÍ  iircessi«set  ťnf^uadii  i;xplii-atÍo;  quid 
ť^thic    artum,    málo    iiiibi    príir>riis    ,.\p<Hni^   quam    per  litteras.    ^''1"    ii!i(-rr-i<^ii!H' 


c  roku  1609,  i7.—  í^.  srpnu 
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KimMtP^nSnruiiťtionťm  misiram  nu-re.  Uosmcii  W.  KíiIoikI.  Sejit.  Tibi  plaac  a<l- 
dictus    L*.  Z.   —   Hoiliitius  iiustcn  qui  lieri  apud  iiie  liiit.  pliiríiimin  iv  suiutat. 

opia  T  knOi.  Bludor.  VI— ShHl  fol.  14H  o.  ^H. 

1595. 

Buduvťo  r.ve  iia  Rvutlm  Rve  drei-}-,  nby  mohli  8|k>Iii  i>oje(lniiti  n  veh^jnýih  'j£álejtitosteťh,  /.vliláté 
o -spolku  Čechů  s  Monivany;   Moriivniit'  ziyisié  iiobmloii  spolku  tomu   řinili  pfvkážek.  —  Nn 

rtosicioli  19.  srpna  UiOít. 
(Vťiiťislao  Budovicin  baroui.)  Non  arhitror  niř  it«  n  jn^atiii  ttui  excidissť, 
illnstris  Baru,  iit  iiiaJe  culloťattini  teiiipn^  iltiiil  oxistimes.  qnod  ndiinplendo  dť^deriu 
incii  (1  conccdiMHlai*  nohis  ad  diťs  paiinilos  pracseiitjai*  tiiac  itiipeaderis.  Sic  rnim 
tuuK  iiiUTprctor,  ((iiibus  spem  udvcntiis  tni  |>i'r  cniiiiam  cuinilioruiri  vcstroruiu  niihi 
praťťidÍK.  \l  vriít  sít  íirct  i't  piiMÍiiraiitiir  i(niiitia  ultra  Kl.  Sťpt..  uuui  cijín, 
masiuia  jam  i*t  potissima  runťccta  iicgndoniiii  partem  uiii  v\  trigiiita  non  liccbit  ail 
pxi^i  tťinpttris  innmentuin  ťonsiliis  abesse?  Aul  vťr»  rcs  vobis  in\\n\c  ita  nutaiitCH, 
stiitus  ad(M)  luliricus,  ut  unti  íínbdnrti)  fntrro  totuiii  aoditicjuui  mrruai?  Scio  ego  ín 
rebns  nnluis  intťrduiu  solani  praesentínui,  ťtsi  alia  dťsiiit,  u)a};huni  adťerre  poudtis 
Auiuiís  in  utrainipic  partoin  iii('liiian<lis:  quo  libcutiiiH  orgo  i.'oiiťrssor)i.  (-(uisilia. 
ratinuí-s,  vni-cui  ip^aul  ]msNO  pliiriuiuui  iu  vcrsaudis  i*t  trnctamlis  d(*liberaíloiiibu«. 
At  hir  itmnía  jam  ťxprditu,  diHicuUtitcs  sultiMii  cxpliratac  iiniuťs.  noi*  ijuid  ciiras 
Hu^f^at  vidťo.  iiisí  imlhis  rurarnni  tíiiis.  \vm  itaquc.  si  nw  unias;  nani  ai  itn  jam 
labtirilms  a!i.suetU9  [si:>].  ut  ad  inunc  otiuui  uau:<ees,  iinn  tť  sic  feriatuni  iiitcr  taedas 
nuptialrs  futurum  ab  fNeiTCudn  aDhiiu  t-xistimo.  ui  inui  iuveuias,  quod  to  oL-cupot. 
Siippoditabuiit  Tst*b(nii'mťlius.  Stan"licubťi«rius.  lioťkinhiu?^,  Hodit-zius.  quod  volva.s, 
i|Und  ruaudes,  quod  ruiniuis,  ufc  alii  pati*^utui'  rsurire:  niodn  calrntfm  adťera^  sto- 
murbuiii.  qiii  diřferat,  quae  hi  iii^cssmiit.  Atquo  r^řu  saiiť  iuvitavi  tc  ad  tiliac 
nu|itia<i,  ťatiMii.  idt|uc  pluribns  do  causis.  at  uuii  iii  onm  Hnem,  ut  to  ciUiti  ťxpiorein. 
sed  ut  ipríouuít  satiaror  puiins  rulluijniis  tuis  et  as]H'í*t».  ncc  dverit  confriviidis  i-t 
ťomumtaiidis  scnuoiiibus  ar<?UTn(*uti)ui.  Id  ipsum,  qund  litcruť  tuar  jiinuuiit,  aiii]>bim 
dabif.  consultandi  mate?-)ani,  niultits  <>nini  habcs  tuac  scutrutiar  adstij)ulattin's  rt  ipii 
uihil  magís  in  vutis  haltcnt.  (|uam  ut  mutua  ronjuiK-tituu*  omneš  ita  roaleisťamus 
ur  uuuui  curpns  videamur.  Sed  modus  orit  di^^quiremhiH,  m^  dum  ^ucletatiMii  salatis 
publicai'  mivissc  siudťums.  coiispiratiuuciu  íuivisse  judicuumr.  A  iiubiK.  ut  autumo, 
nulluui  1'Xiipiaiido  liuir  \tnonbi  olijitiptiir  imprdiioťutum ;  uuuui  mim  pridom  snnius 
»'t  multis  iicNÍbus  roiistririi.  í*ut<'t  lim-  ipsiiiti  ť\  nltimo  rťsponsu,  qtuMl  otsi  ad 
prísfH  parta  utrusque  revucet,  mm  tauiťn  ulin  spť4'tat,  quam  ideui  riubis  (íAse  ron- 
BÍlium,  ťaudcui  voluuťat^-m  vt  mentem,  t|uac  oliiti  majuiibus  fuoral.  i\vc  ita  votcrum 
ťottvťutionuiii  iiiťniiuiuiu^.  ut  iiou  otinni  novorum  remrdarcuiur.  luio  quid  piitcst 
esíiť    rccťutins    tiausactione    apud    Pragam    iuita.    ita    ut   nibil  sit.    qnod    vok  mrríto 
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(lul)i(is  ii'tn'iv  pitssit:  ut  tJicr.iiii.  ilii  iLpťiíms  liii-i  |llltlli"^c■.  ijiiiiiii  (luiii  DUS  DinntiiiM 
vestroriiin  liostiiiin  liostcs  proHtomur  et  lulvcrHus  imiiios  auxilia  poiliccmur.  nemine 
excěptft,  quam  diKibus  istis  priiuMpihus,  i|uos,  exempluiii  vestnun  iinítatí,  non  nnstrnin 
Kcoiiti  conailium.  iintveisitati  liostium  noii  minus  (Hhsit  iiijnria  vorbo),  quam  vos 
ineptc  [sic]  exeniiímis.  Df  Aiistriacis  vero  ťl  cueteruj  í|uiil  ptillicfiir,  nou  halioo:  pni- 
ilťiilioriís  nmi  dnhiin  ('o<1('id  pnipciMlvri*,  ivli(|uia  iiun  ina;5iiu  piiblici  cimimixii  mra.  Seti 
hacc  inter  pniesontrs  nu*lius  íiúscuti  poteruiit,  exactiiis  p^rpeiídi.  Ailrstit  iííitur  vi 
quid  isthic  fortasso  depordidoris,  hic  n-poiiílo.    AmU',  vir  illustrísf  et  aiiiari  te  a  tiic 

rcrt«S   es(*>.     Ross.    XIHI.    Kl.   VITb.  Opia  »  knib.  Bludov.  S$81  fol    U8  í.  3i 

lAvinovi  vyWtrt,  Jte  od  své  svatby  dosud  nep&a!;  vy«lovige  radost  ?.  Inlio,  ie  Cechové  domohli 
se  svobody  niilřo^eiiství;  o/.narnujp,  žo  koupil  ves  Ti-oubsku.    -   Nu  Kosicích  20.  srpna  10*1). 

iMuitbiae  linviiio.l  Ter  nvoiciii  babiií.  nec  taiiírn  niaritiiin  nic  farturii  iU)qiiHni 
amicornni  olilivíit  rorpit:  tu  iitipcr  uilntoduni  conju^ibns  uuvis  asscriptus.  viiU-rí^ 
omnium  iiostrfun  inomoriani  scpclivi^sc.  Ab  vm  íťnipon?,  ípui  mipliae  tuac  ťoU-bratai* 
šunt,  ne  verbum  iiuidrni  ad  ints  unde  r(»nNlarť  putuisset.  ubi  esses  vel  qni  halnres. 
Kl  saue  tiisi  miper  iii  reditu  Vipuna  tlilijíentius  de  te  iminirenti,  Yittiuřřa^iae  te 
rum  iixore  vivere.  indícassct  taliťlbiťíns,  adbur  iiuertus  fnivm.  ubi  niibi  ímpui^tHuui 
quaiTťudus  esses.  VMiv  or;ío,  quaeso.  nv  dcimops  ihtiiui  tuarutn  i^íiiaň  ostiatim  de 
Lavino  peniuirorc  necesse  baltcamus:  ne  forsau  rcnseas.  ai!qni'  a  literis  srribendLs 
ne  ab  anni:^  tractandis  iiovis  niaritis  varationťm  datam.  Ad  me  (|Uo(l  attinet.  vale** 
utrunque  iuter  iiisídlas  et  ínvidiam  advei*sariorum,  niuniTis  mci  functionibus  Inlentu^ 
et  patriae  secnritati,  quantum  fit*ri  potesí,  prospirieiis.  Xnti  enini  desunt,  qnibiw 
male  v»U  quod  eam  pro  liliitii  eonvellere  nequeant.  Hojit-mis  de  libertate  relíiiiíniis 
vindieata  et  pan;  parui  ^nanilnr,  hod  tainen  ab^pie  melu,  ne  1iberta.>  illa  quaiidoi|ue 
in  licentíam  mí^*et  et  concordia  haee  uovoinim  dissidinrum  propai;iiiem  uobis  indutat. 
Kt  quidem  non  valde  alienuui  est  a  vero.  (|Uod  timeo»  rum  príueipía  jam  Oxitum 
praesagire  videantur.  futer  biduuui  eum  patriardiis  nostris,  si  l>e«s  volurrit,  coii- 
veniam,  i-l  quomodo  eccb^siis  lotsfris  prospcclum  sil.  a^nusram.  Hodii-  Itrunam  coirito, 
rum  jíroieribus  de  míttendÍ!?  in  Hobeniiam  le|;atis  deliheratunní.  H\  uesris,  scire  le 
volo,  DII*  Stnirziiim*)  in  vicinia  a  priore  dominu  eminse;  majniu  uie  qnidem  nneravi 
ttere  alieno.  sed  \-icit  perículuni  infcstae  et  inquietae  viciiiiae,  si  alins  villum  illam 
fuissel  adeptus.  Vab'.  etsi  ad  nuplias  uostras  noii  aeces^erib,  sponsis  prerare  feliria. 
Ross.   XIII.    Kl.    Vllbr.    UiOÍÍ.  „pi*  r  knih.  Wodor.  ^H\  fol.  Itóe  L  Mf.  ~  •,  TMtibíka 

1IU>7.  Janu   1'etrovi   Maíni,  doktoru  lékařství:  posílaje  do  Vidnř  [iro  v.'       '     f 
ke  svnlbé  dcehué,  prosí  bo  jakožto  důvérnika  Bttnacinov»i  aby  vse  opnlfil,  jiueb' 
pravil  na  f-estii  ^cdnam^  hadebnlky  tt  krpjři,  —  Na  Rosících,  26.  arpna  Ití<)9.  (KoQť>  vl ' 
v  knih.  »lud.  (— 39>;(3.t 


s  roku  1609,  2tK  srpna—b.  aáH, 
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1598.  Jeronýmovi  fioanciuovr  oojciliiuvy  \n'.  svalttíS  lirťíim."'  ii/viiire  ii  pod.  v^ici.  ■ — 
Nu  llosicích,  2<  srpnu   lííOH.  {Konc.  vU&sky  v  knih.  líluri.  í-HK.siii 

15Í99.  .lerouyiuoví  Bonaciuovi:  byv  |i02ván  oíl  fotirira  komory  ki'álovské  KílÍHoa  Sitl- 
/lii^t^rA  na  svatbu,  prost  Boniicinu,  aliy  koupe  stfihrny  pobár,  odevzdal  jf*j  Sal/.ingr»vi  i  s  pfi- 
loženyin  listem.    -  Na  Ilosicfch,  29.  ui-jina  i*J01t   (Konc.  vlaňský  v  knib.  Blud.  1—3883.1 

llítMK  Jtíronyniovi  Bonacinovi:  posílaje  mu  účty.  aby  si  je  přebUMl,  a  po  phpad^ 
zaplatil  krejtfm,  žádá  bo,  aby  mu  je  zajie  vnitil.  —  Na  Rosicích,  A.  2Áf\  1601Í.  (Kooc.  vlašský 
v  knih.  Blud.  l-:-í8H3.) 

IfíOl. 

Badovcoví  omlouvá  s«,  ie  posláni  byli  k  stavám  ceskyin  Burian  Berka  a  Vilém  Dubský,  ub& 

nezkuŘonl,  n  žádá  bn.  uby  Ceťhovť  neopoufitOti  ťhru.  ktorí  vlastními  silami  nemohou  ubiiíiiili 

svého  kiálovství.   —  Na  Rosii-ícli  5.  září   HM)9. 

(Vencislao  Budoviciu.)  S.  D.  Quod  Biuiaiiuui  Herkám  rum  (Wiliolmu  Oubakio 
legatos  ad  ordiups  rej^ní  Bobemiať  destiiiaverimus.  jiliis  ťortussis  Kuspiríonem.  admi- 
rutioiioni  upud  alius  paríct,  quibusdajii  ťtiuin  band  diibii-  movťbit  bílém,  rum  iido- 
loKfťiitein  nim  adco  expertům,  senem  alterum  Íui|H'rituni,  et  si  direre  liret,  nuc 
ci-rlum  amieum,  nee  mou  (iiiidem  opinione  sat  Hdum  eivem.  utriimi|ue  tantis  virÍK 
tanto  in  lie^orio  obtrnsmu  eonspieient.  iSed  ťacio  te  eertiorcm.  iion  eam  priíietpio 
fuisse  wentem  senatni  Míiraviae,  qui  (ítilielmiuu  líaupoviiim  ct  Haiiussium  Petrs- 
v;ildium  buir  lejíutiuni  destinaveruiit.  viros  jíraves  ťt  actate  íití|Uť  tisu  rcnun  aliis 
liimtrntibiiH  non  inlVríores:  et  lne  qiiidem.  nim  iiliis  occupatiitiiiims  publicis  dÍ!«tine- 
retur.  facile  impetravit,  nt  ulius  ei  •^ubstitiieretur:  luidc  (iutiim.  iit  ťoeíeris  vy.  nohi- 
lituto  ubseiitibus,  iii  Dtibskinni  vitta  iverint.  lile  vem  susecpta  Icgatioiie,  eitni  jam 
itíneri  kg  rommittere  constitiiissei,  in  morbiim  iiiridit,  iiee  perír.ulo  nec  iiiolestíu 
tacunm:  qui  cum  profeclionem  iiiiftitiitam  cresceute  imbecilHtate  abrupisset,  uecessitas 
ipsa  cvičit  hon,  ut  alius  iltí  sufflcurotur.  Et  suftecttis  quideni  fuisset  aliquis  par 
mnncri  bnir,  nisi  Ci)nveiilns  in  V.  Mus  Sept.  líninam  indictus  et  mox  inseiiuentia 
jiidiria  publien  runsilium  prnhibuisseut :  cum  enim  res  noii  pani  momenlí  domi 
nobis  sint  trartandae,  delertiis  est  ille.  qui  ei  pleniin(|ue  a  nobis  abest  ct  quo  ma- 
ximť  rarerc  possumus.  Hine  Buriaiio  lepitio  imperaUi.  KM-usahis  itaque  nos.  tuin 
apud  te,  tum  apiid  alios.  quDrum  interest:  rausii  (|nidetn.  qiiue  nos  itnpniit.  ut  uon 
alii  mitterenMir.  detecta,  epitbetis  vem,  qtiibu.s  per  epištolám  baiic  lej^atos  iiotavi, 
ne  invidiam  iriibi  laelas,  dissimulatis.  Cueternin  rem  ipsam  quod  attiiiet,  eaiii  tibi 
diligenter  eommendu:  nisi  onim  UH.\ilia  vi-stra  ai-eiHlaut.  uecesse  est  vel  perire  Huii- 
íSariaiii.  praesidiis  desertia  et  dílapsis  ob  Og(»ístateni  praesidiuriis.  vel  lluufraros  íu 
dcsperatíonem  addue.i;  qui  rum  propríis  viribiis  re^uuin  tuerí  uequoant.  uisi  alioruiii 
opíbus  subleveiitur.  ut  animo  <adaiit  et  in  pídestalem  se  tmdanl  buslis.  neoesse  est. 
tii  itaque  ipsimet  salutem  vestram  el  securitatcni  nieditinnini.    Hungaros    uou   dcsti- 
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taitc.  (i»i)>  si  (loscnicritis.  vHfor.  lu*  postnnithini  sría  piiriiiti-iitia  vnhis  nculos  apmat. 
iírliiimi  Icpationis  cnpitu  Icviidis  siiiit  niomonti,  (luap  cum  iiiliil  \u  se  lialM-mit  íliň]- 
culfatis,  noit  íiniopntnros  onUiit^s  rcrto  luilii  persujídco.  PlUra  scriWrtni.  ubi  plus  oUi 
nactUK  ftioro.  nunr  pauciila  liarc  iidii  aliam  ob  causám,  i|iium  ut  iiiti>lhK(*vi'it.  quo 
coiisilio  utrumipiť  i'X  íM'\a  a<l  vos  ablesavimus.  Vale.  Báro  ilUistris,  ťt  me  »ma. 
RoKS.  No.  Sept.   ICO!).  Tui  aniantissimus  ct  stii(liosÍHBÍm«s  CaroUis  /crotinus. 

OpÍ9  T   knih.  Itlud.  :íhSl   lni,   1  Is  r  ř.  41. 

1602. 

SlarlK-mbeiíiovi :  litiye.  žo  nezaslibl  lio  v  Níiiiiíítí;  Čonitiiihl  n.-ilóhií  im  zřízonl  jednoty  s  Cechy, 
tito  víak  phltó  po  ni  netouží;  Žeiotin  nubnil  spolek  hrabfti  Thiiniovi.  ale  i»'«l«stnl  od  něho 
odpovNi;  tskc  navrhl  l^tMOlíii  Rožmberkovi,  ;.ií  Moravané  budou  piostmlnlky  k  zjiMJníini 
spolku  Cechu   s  liakusany  a  Uhry;  jiilra  odehéřo  se  Žerotín   iin  lírna  k  zemskému  8ou<b) 

Nu  KoKÍcicb  12.  7Mi  Wm. 

íl>""  Itinanb»  baroni  a  Starrenliei-g.)  Cum  ad  ilJ"'"  Ursinum  nostrnm  KoHi-n- 
berírium  ali<|niil  nflicii  rausa  de  republiťji  scribeudiun  essot.  ner  du!)itnr(nn,  t«,  r|ui 
hudie  domiini  discessisti  Naniťstio,  Vitiiiříavia*'  adliiu-  deprehejidi  possr,  nitn  es  milií 
visuft  praetercuudus,  etsi,  4|Uod  scribaui,  feniie  nihil  Iinbeo,  nisi  invidcre  me  fratri, 
quod  tm  al)se*iite  tam  din  prausciitia  ttia  frui  illi  licuisset.  ťtiiiaiu  coutvuIus  nosUr 
Uruneiisis  iii  aliiid  teiiifiiis  potutsset  rcjíci  iH  triduum  itlud  tuae  piitins  suavissimao 
ťonsuotudini  fribui.  (|uaiii  iiiolestifíííiniis  Istis  rcliqniiíi  perditissinů  refdininis  Pragensis 
aulae.  Sed  lur^ietuť  Ueiis,  si  utiique  proro;íabit  vitam^  ní  brevi  cunveniamus;  iiilcrini 
spes  illa*  kniťt  dolorem  ex  dísces^u  tuo  ("oncťptimi.  A  '{'scfierucmelio  nostro.  t)ui 
Uiťcardum  SoIomoniuHi,  si  nosli,  phirinium  salverc  jubet,  rirea  ineridiem  liU»raji 
aťcfpi :  uťget  uiiiuiiem  cum  Bubemis,  sed  aiiimadverto  illns  non  admodum  illani 
c.xpetere,  omneš  enini  episiolae,  <|uas  inde  accipio,  valde  íngidc  eam  attiniíiint. 
Invitis  autem  ali»|uid  nbtnnbTe.  neseiti,  (|uo  ťrurtii  tieret.  Kíjo  Turriano  eítmiii.  yuom 
militi  snu  praeťťcennit,  proximi.s  liteníi  mm  iinam  illins  tneundae  rationem  prnpiwai; 
ad  eas  nibil  adhue  roiipoiisí  Uťwpi.  Nunc  illustriss''  Iloseubeiffio  aliam  praeterea 
viam  UHtendo,  meo  qiiidem  judieio  iioii  incomntodaiu.  s(*d  nei«cío.  (juautoperť  ilIÍ 
piacittirain:  tibi  auiem  vix  probaíum  iri  puto.  ut  (Hii  per  eam,  nobis  foedorn  incln 
vos  exeludendoíi  exisíimabis.  Sed  alitťr  sť  res  haliet:  nam  cum  vix  hoc  a  Bobrh.i- 
inipetrari  pos.se  arlutror,  ut  per  Ie«:atos  proprios  vestro.^  bomines  vol  liiyaros  di' 
fued<*rc  ciun  ipi^is  contrabcudo  inlerpoUeut  hic  modu^  visus  eat  uiilii  aplittsiiuu^^.  ut 
nostra.  tanqtiam  intertuinciomm,  opera  hoc  loco  utorentur.  Potrris  liac  de  ro  cuui 
Rusenbergio  conťprre  pt  commuiiicatis  couríIiíh  sententiaut  tuaui  mibj  vel  hao  ocua- 
slone,  vel  alias,  cum  fnerit  opportunum,  aperire.  Viennae  evancelici  artieulis  traus- 
aclioni'*  cum   rege    sancitue    prius    satisHeri    vohint.  (piam   ad  pnijiusitiuniMn  rešimri- 
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Paul.  Hofkinhiuš  senior  suápicioiiťni  u  s**  aiuovit:  irati']-  niilljim  iiuurnl  liíntnuus. 
ConMlinvii  juilno  px  nrhitrid  (rlcsclii  riťuiitiir.  HaiT  ust  ppistuln  TsclitTiK-inelíí. 
totifU'ni  ferf*  V4'rhis  ox<'ci'i)t,iu  Kjjo  I)í*o  volonlc  <Ta5  Bfiinnni  redeo,  jns  cam  coeteris 
colU'|jris  éx  miuť  popiilarilms  meis  administratnnis.  Te  interim.  ill'"'  Domino,  valere 
jiibeo  et  ill"*"  ťonjufíi.  íiliae  rneae  semper  uhservandae,  pliiriinnm  salutem  asseriho. 
Rossiťziu  pridie  Id.  Sept.   KíOO.    Tui  iiou  minus  auinns.  r|uam  oliservaus  jc. 

0|tÍK   v    Itltill     niuil.   JINHI    fol.    Mtí  i.    ií 

KMÍS.  Smilovi  i  lloubravice  uklá>i,-í,  aby  8  ruKojméuii  se  domlnvil  o  dt-ii  k  složonf 
poítu  pit  uel>.  ťotrovi  Ženitiíkěai.  —  V  Biné,  ^7.  zátí  ItiOíí.  (Kouč  český  v  knih.  Blud. 
Vl-JUfi,  f.  9  v.) 

1604.  Jeronýmovi  Bouacínovi :  jaktrnlť  přfliUtdne  úcty,  poSlc  luu  |h*uíze.  —  V  Ilmé, 
30.  záM  1609.  (Koni:,  vlafiský  v  knib.  Dlud.  t-3H83.| 


1(Í05. 

Jiťimu  Krasraorí  Tscberuemblovi:  uudouvá  se,  že  dlouho  neodpuytdú  au  pusledut  dva  dopisy; 
SÍM  se  o  pntomnéni  stavu  věcí  veřejuýcb.  —  V  Brué  2.  říjua  ItiOO. 

iD"  CJ.  R  li,  a  Tseli.)  HeseripsisKeni  saiie  plus  quam  libenter  ad  tuas,  quay  s,  et 
Uí.  huius  meusis  ad  me  dedisti,  mi  Tsdternemeli :  sed  U(ui  í{;uoras  haud  dubíe,  ijuaui 
onerttsa  sít  ut  pterumt|ue  cuudício  mea.  quulies  iudicia  hic  pro  múre  eelebruutun  íta  uL 
iiihil  fenu*'  sérii  serio  praeter  domestiťíi  tracttuv  lieeat.  Hábe  me  i>roimle  excuíiatum  et 
huie  paub»  ioiii;Í4HÍ  iiiorae.  qiiajii  praesens  rerum  status  eam  |sie|  requirat.  ijíuosee.  ('e- 
teruni,  quae  acribis,  inultu  iiia;»is  me  eommnvissent^  si  nf>u  pridem  esseirt  etifrnita,  prae- 
visn  et  auiuiHs  ad  ea  su^tincnda  paratus,  imo  etiain  de  remcdii^  ulcuuique  prospectum 
evitandis  niaioribus  inconuundis.  lude  &h  ipsis  principiís  huius  conversiunis  rerum 
nostrarum.  qnam  perieulDsa  esset  cum  improbis  soeietas.  uou  ijíniMaham.  neo  me 
latebat  non  aduiiKlum  esse  spom  tirmam  emendaudi  corruptissiuií  i?itius.  ijui  tuui  erat, 
status,  iu  sobi  mutatíuiie  prtneipis.  uee  eo  coilsilia  meu  dii'í*rebam,  ut  nubis  hic  Iteatis 
esse  licoret:  m^l  is  erat  seopu^i,  ut  liberati  u  ilomíuatiuue  Pra^eusis  aulue  uliquum 
saltem  habereinus  respiraudi  facultatem.  Id  Dei  bennHciu  etfectum  e^t.  nou  apud  uuh 
tjuitum.  sed  et  apud  líuu^aros  et  dicere  licrt  etiaui  in  Austria.  nbi  etíam  si  non 
ma^nia  appareut  rerum  iu  melius  cunniiutatiu.  inaiiente  ťadeni  prnpe  lornia  rei 
puldieae,  ma\ima  tauieu  iu  eo  est.  qu<id  vobis  et  obliHiui  et  repugnave  et  iu  con- 
trarium  niti  imo  minari  libere  liceat.  cum  prius  ue  mutirc  quideiii  tutu  essct 
pei*niit^$um. 

Haee  eu  dieo,  ut,  quautum  eitra  otfcusionem  etmseieutijie  et  reipablieae  evcr- 
'flíoueui  tolerari  potest,  toleremus,  nec  fasiidiamus  id.  quud  n<>bis  beniynitate  divina 
obtiffit  boni,    licet  non  omnia  ex  T(»to  nostn*  succedant.    innt  permítt^iiuus    ndversa- 
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riis  nostris,  si  quidem  ita  illis  videtuv.  ut  se  ipsos  malis  consiliiš  perdant  et  nobis 
siio  tempore  liberum  reli[n]quant  fampum  reipiiblicae  ex  sententia  iiostra  emendandae. 

Dum  vcro  moderationeiii  tnlem  suadeo  ot  laudo,  non  propterea  eo  sententia 
mea  propendet,  ut  si  quo  se  libido  adversa  proripuisset,  eo  taciti  et  tanquam  com- 
pedibus  vincti  trabi  nos  patiamur;  nec  stuporem  inducere  volo  meinbriSj  cum  dolores 
vestťos  prudeuter  ferondos  et  leiiiendos  consulo;  sed  lioc  tantum  volo,  ne  vi,  ne 
armis,  ne  cum  iuteritu  i)rovinciaruni  ius  nostrum  persequamur,  íjuamdiu  in  aliis 
remediis  spes  aliqua  est  jiosita. 

Atque  eam  ijisani  ob  causám  legatos  nostros  ad  reř?em  mittimus,  Hodicium 
nostrum  et  alium  ex  nobilium  ordine,  mouitnm  et  oratum,  ut  promissorum  memor 
et  nostri  habeat  rationem  et  vestri,  nec  patiatur  ab  iis  s(í  seduci,  per  quos  non 
stabit,  (inominns  eum  tandem  exitus  cuusequatur  idem,  qui  fratrem.  Ab  eo  omnia 
nestra  accipies.  De  unione  cum  Bobemis  nihil  habeo,  nec  comes  Turrianus  nec 
Ursinus  noster  nec  Bu(b>vicius  vel  verbo  saltem  eam  attingunt.  Ad  litteras  meas 
Ursinus  nondum  res])ondit.  quamvis  aute  mensem  circiter  datas.  Comes  tacite  rem 
praeterit,  alii  silent.  Video  illos  boc  wmnu  ajrere,  ut  suis  comitiis  tineni  imponant: 
proiude  caute  ajíendum,  ne,  dum  alii  res  suas  cfnnponunt.  nos  novis  turbis  impli- 
cemur.  Videor  enim  milii  perspicere  mentem  adversarioruní  eam  esse,  ut  exacerbatos 
iniuriis  ad  arma  compellant,  quibus  resistendo  vel  res  suas  restituant  in  intejjrum, 
vel  si  jícreundum  sit,  uon  multi  pereant. 

Vale.  illustrissime  baro,  et  ine  solito  amore  prosequere.  Brunac  VI.  Xon. 
Octobr.  lííOi).    Tibi  ex  animo  addictissimus. 

Kouč.    v  kuih.  Illiiil.  ;i8ffl  fol.  149  č.  43. 

1606.  Jeronýmovi  Bouaciuovi:  žiUU  ho,  aby  dodal  presidentovi  komory  dvorské  a  ta- 
jemníkovi české  kanceláře  listy  připsané  králi.  —  V  Brné,  3.  září  1609.  (Kouč.  vlašský  v  knih. 
Blud.  1-3883.) 

161ř7.  Jeronýmovi  Bonacinovi:  neměv  dosud  Času,  aby  přehlédl  účty  jeho,  posílá  mu 
zatím  2C00  tolarů,  jež  dostane  uejpozdéjr  do  dne  sv.  Šimona;  oznamuje,  že  odjíždí,  chtěje 
doprovoditi  dceru  svou  do  domu  niaužela  jejího ;  žádá,  aby  přiložený  dopis  odevzdal  nejvyššímu 
komorníku  moravskému,  a  připomíná  mu  hodinky  ze  slonové  kosti,  které  před  rokem  byl 
poslal  ke  správce.  —  V  Brné,  8.  října  lt)09.  (Konc.  vlašský  v  knih.  Blud.  1—3883.) 

1608. 

Jiřímu  Krasmovi  Tscheruemhlovi :    že  liodhi  jeti  do  Slezska;  děkuje  za  zprávy  z  Rakous;   šíří 

se  o  vécech  veřejných,  o  spolku  s  Cechy  a  Štýrském;   posílá  listy  pana  z  Rožmberka;   hodlá 

navštíviti  markraběte  Braniborského  v  Krnove.  —  V  Olomouci  9.  října  16U9. 

(Kidem.i  Heri  multa  nocte  reddita  mihi  est  epištola  a  te,  illustrissime  domine, 
ad  quam  ne  per  eum.  qui  attulerat,  rescriberem,  fecit  hodiema  festinatio,  quod  suscepto' 
in  Silesiam  itínere  et  praemissis  Oloraucium  versus  ťiliabus  et  familia   cousequi    eas 
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íjiiaTito  cclerius  ronstifui^som.  l*uTo  ftutťin  proximis  raeis  oxempímn  tihi  duhium. 
qun  tt*  teiicri  vitieo.  do  lifteris  tiiis  noii  recte  redditis;  iis  ciiirn  utrain(|U*'  ine  acre- 
pUsc  sigaifít-avi.  et  qiiod  rc^poiisaui  in  tut  dies  dístulerim.  e.\tmsatiuue  vera  quidviu 
sed  minus  f<»i'Uissc  idoncii  purí^uvi.  Tíbi  voro,  mi  doniine,  multani  liabeo  gratianiT 
((Und  niin  )ijiliit;i  nitiiiMc  uccupatiniium  ^avissinianiiii  siilMiidf  taiiifn  iiif  ruinpcllťs  ťt  de 
statii  ronnn  vístrnnim  rortiítreni  facias:  mihi.  fatonr.  vol  iinn  f^ani  incssc  dilifrontiain 
vi'l  nnii  suffirere  viros,  vol  alia  doť»níí»^iido  ofťírin  hiiic  dpossf  adiniiionta.  íjiiíitii  uh 
rem  itonim,  iit  mo  oxrnsatum  Iiabeas,  peto. 

HodiduTu  iiostnim  tocuiti  iam  osse  iion  duliito,  ncc  ambijío  cullatas  iiiter  vos 
nintini  ť  omni  unos  (|uorolas,  sod  noc  o^^k  ignoro  multu  ]>erpoťam  tíori  et  mnlta  iiobis 
obvouiÍT  praotrr  oxpoctationom:  nolim  tamcn  acciri  loniťdiu  nioibo  ips<i  íjraviora.  sod 
dnndum  ali<)uid  tciiipori  ot  uatiivao.  (iua<>.  ubi  mudus  tonutur  in  ivlnis.  so)<-t  por 
se  ipřtam  snportluos  et  vitiosos  oxpelloro  huniores;  nec  dubiiim  est  apmi  mo,  lioc  loro 
ouudem  rom  babituram  .suťcessum,  si  praomaturis  consiliis  nostris  nrdinoni  in  hu- 
munis  comniniifni  non  praevortorimus. 

At  sí'nipor  nio  tanion  ad  onm  nmdmii  intolliifi  volo.  in  qnrm  nnjior  sont<?n- 
tiam  nioam  oxplínii :  a  rnr]>i  oním  ot  if^uava  pationtia  omni  abliornii  toniporo.  sod 
noc  minns  avorsainn  sum  intenipostivaTii  andaciam,  in  ipia  nt  vonustatis  (V]  miiltum  ita 
et  niultiini  p(*ririili  iuesse  niiniiuam  non  indicavi.  Kidanms  Dťu  imoiidit*  romovonti 
instrunionta.  (piibns  luuďnMs  satan  (jniotcm  nostram  tnrbavit;  aporiiit  id  in  Koliciano 
Mnschnvio.  Iii>niine  porditissimo.  misoro  nuper  o  vivis  siiblato.  quom  alios  socutunis 
HíMi  dubito. 

Do  nniunc  cnm  Holinnis  non  me  fefollit  npinio:  aniici  ouini.  tpuis  intor  illos 
haboo.  vel  silentio  praotoroant.  i|uao  roj?atu  ipsonim  proposni  oxpendťnda.  vel  tiifii- 
cultat^  et  ímpedimoiita  opporuuit,  vol  olati  prospord  in  spoťiom  snccenan  noíjliříwe 
oain  vidontnr;  alqm*  Iiini!  iniíii  vidt-fur  nianare  oonsiliuni.  qnod  princops  AubaltiniiK, 
jt  f|mi  bodlo  littiTas  jin-f^pi.  tistondit.  n(  nrmpe  ]»*rsMasionibns  ot  profilius  nostris 
lpr(»vini'ia<  anteni  inlflliifit  ol  noniinat)  peiliriantur  líoliemi  ad  cam  amplet^tondam. 
Ego  autoni  non  adeo  abiecto  sum  animo,  ut  nnquam  boc  suadoam,  praesertira  qui 
naminani  oam.  nt  nosti.  probarini  nec  (|iiid(fnam  in  «a  praesidii  esBo  .statuorim 
iinquain.  otM  nonnullas  oius  inoundai*  rationos  potius,  no  rofrajían  sontontíao  ami- 
í'ornin  vidoror.  ((iiani  nt  mo4t  obso(ini;rrr  indicio,  ot  Ursino  t*t  Tnniann  proposuorini. 

Ad  niolns  Síyiiíic  (juod  atlinot,  .Styrii  nostri  Sobmidins  ot  KaiidollM^r-íoiiis, 
qui  so  ťrcqueut<*s  indo  littoras  arciiKTO  testantiir.  quidqnam  se  de  illis  scire  ncgant. 
et  ut  poi-spicore  luifii  vidťor,  tibi  tftuicn  soli  boc  dirtam  osto.  non  nmlíum  jnipnla- 
hnm  sHonnn  animi-í.  viribus  ot  zeb)  tribnunt;  scio  to  ea  osse  iní;enii  porspi* aiiii^ 
Hl  nnn  quivis  funins  to  oxcaorot.  In  fa^ciťnlo  littoraruni  Riisenberírifarnui,  qneni  bori 
acr^ptnin   bac  ocí-íšímmí'  tniiismiíttí.  cxistimo  imlnsas  os^^r-  litteiiH  prinripis  Aiibaltini. 
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Kpo,  nbi  řiliam  maritii  tradiilťm,  iu  unum  vel  alteruui  dipin  ad  niarchiniiťiD  Hramle- 
burgťiiseni  iiivisenilum  Jťgemloi-fium  mo  tniiferaiiK  iiiiiertnimiin,  tíi  Deus  voluerit,  rocta 
via  roditurus.  Vale,  illustrissime  doniine.  Oloiuuczio.  VU.  Id.  Octohr.  Tui  vere  aniiitis 
et  (»]>servaiis. 

Knoc.  T  kDih.  Blnd.  S8»t  fol.  IťJ  č.  i4. 


SUrhctubergovi:  že  krAl  obAvaje  so  Duvýcli  bouH,  zajisté  nic  proti  giavám  u(^po<liiiknfi :  faj^l 
se  sí  výíitky,  že  Moruvjíné  jšoii  iiříliS  iimfniéui  naproti  králi;  mini,  že  na  spolek  s  cVdiy  tn'1/" 
Hpoltibíili:    tiibu  tedy    vpukujiti   st*  nadají  v  pomoc   Boži  a  smlouvMn    Ivain'irk>iu.      -   V  Bruii 

tile  14.  hjna  ItiUll 

iD""  Riccanio  Baroni  ř^taiTťinberííio,!  Si  brevior  fiitiirus  suiDt  ill"*'  D".  íiuatii 
prolixitas  Pt  poudu:4  epísiulac  tuae  berí  mibi  rcdditae  postulát,  tribut;  id  luro  bun' 
et  temporí  et  condona  simai  aflectni  paterno,  Sum  euiin  apnd  jípnorum,  turba  consan- 
pnitiHoniin  cirninifusrís.  ba>tilndiis  sptutííndis  ft  uiiisitis  roncciitibus  audiendis 
distractits.  ut  vi\  ad  Iť^fiidiiiti,  si  ijuiil  iidťcítiir.  iicdiiiii  ad  rL'!>i.'riliciiduiii  MiHuiaui. 
Acccpi  autem  tuas  Vittinirasiam  niis^as  pridiií  (|uam  itt-r  liuc  versus  inuroderer : 
ncc  dubitu.  (juas  ad  Aiib.-ilrinnui  seripsisti.  tuté  illi  simul  reddira!4,  si  i|UÍdeHi  circa 
eos  diťs  fuil  rum  Trsiiio  nostro.  Nec  te  comiuovi^it  lurdior  tabellarii  tni  rcditus; 
ea  euim  fst  Hoi-kii  diliisentia.  uí  respoiisa  iion  iti  septiiimnas,  sed  pnipeiuodum  iii 
menM*s  protrabat,  pntut  iioii  senii'1  ijis*íniťl  exjHíitus  suui.  Ue  re^•'ť  uon  tam  sinistr*' 
judiťo,  melius  euim  de  ipsn  měřili  sumu-?.  ([Uam  ut  eaiu  uulús  uratiam  reíVrat . 
Dampieríum  etst  nou  dímittat,  noii  propterea  extirpabit  veruni  Hei  cultum.  uec  uos 
metu  illius  diňnífiomus;  et  PncbauiiuH  si  cupias  roiitraluTe  ineipjťt,  dabit  ocťasíouem 
novis  tuinultibus,  quos  re;rem  ex  animo  aversari  ťertti  mibi  persuatleo.  Ptiulitiríonun 
Auslrinconiin  ineptias  riden  mapis  (piam  tinit-o;  misimns  tuin  ea  tum  aliÍH  qiiibiisdam 
dc  eausis  Hodicium  unstnim  ad  re^em;  aperuimun  eliam,  quid  nobis  uioutih  essei. 
cardiunli  et  Lohrorii^io.  qni  seu  simulont.  seu  Kerío  af^aut.  iniprubarc  se  vcrKUtia.4 
istas  plus  quaui  pueriles  aftirmant  et  Huasurcís  regi  ]>oIliceJitur,  ut  slet  pntmissis. 
Ktni  autem  ego  íUík  nullam  babeo  tidem.  (piia  lameu  uon  iifu^rant,  iu  quod  se  peri- 
eulum  eonjicereut  rébus  denuo  tiirbalis,  uon  puto  iHos  oleum  rauuiio  sutfiindere 
cousiituisse.  Miror  autem  vrliementer,  expndnare  le  nobis  inoderatitmem,  quam  iu 
rocouťiliaudís  <trdiuibu.s  vestris  regi  et  ex  adverso  rejje  nrdinibus,  liycme  priieterita 
comitlis  nostris  adbibnimus:  rjnasi  věru  dc  consiliis  ex  eveatu  sít  judicaudum, 
qnnrum  nuttqnam  vimin  roustautein  poenitere  debet,  etsí  exitus  í^nb^scquatur  iubOj- 
dssimus.  Sed  ijuid  profuisset  iu  eaui  ivisse  sententiam.  fjnae  ad  arma  teud*-^  " 
certaue  vobiá  eral  viťtoriay  Kt  licet  čerta*  lertuume  ellam  !servanda^  fuisse  1- 
qaas  iniposuisKetLs  victis?  Kt  ái  rinri  vos  coniii^ií^et.  quid  vobts  fuui  inii^eríns, 
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omnihus  noMs?  qno  loco  fuisset  reiigio.  i|ni(I  íU'  tucdťn*  nosiru  actum  fiiisset? 
iilturtas.  Ic^tfs.  foriuuae  (|uem  liabuis:$ent  statimr;:'  OmnÍH  liaec  •Aunt  ouusidcraiidiL^  si 
aequuiii  judieíuiii  diore  volnerift.   Seti  valeaut  haec. 

ťnioiiťm  auíeni  cum  Uidíeniis  velim  saiie,  non  qnidHin  ex  iiuío  ingenio,  sed 
"rs  sententia  vestra  plane  jam  ťoutVctam,  si  eo  indiuare  iiios  aminadvertereui ;  ^eá 
video  *ua  taiitnm  nirare  et  tantisper  eani  in  dcsidmis  habnisse,  dum  porifulaju 
(■lis  iirp'l>at:  nunc  iMwt(|uaiii  aliquuinndd  rvhm  •>uis  prrispťxcruat^  ne  verliulu  i|uideiii 
ejtis  furiurtf  meiitíunem;  i|uiu  itno  eo  calliditate  adversarioniin  res  ípsoruni  dediictae 
>iuiit,  lit  iiiter  SD  de  rehus  niliil  [sic]  di^^ladiari  iui-jpíant.  ('um  i^tis  itaque  quíd  a^es? 
Ito^ari  ťortassis  voluissent:  at  quis  hne  rordatun  coiisiiltiisset  uiiquam.  Ipsonim  erat 
iťin  pruiuuvere,  iiou  unstiuin.  si  nx  ea  frurtus  aliiniis  peri-ipitMidutí  erit,  queiii  epo 
saue.  ťtsi  mulu  aiiíuio  volvens,  tiunquiuii  pmevidere  putui.  ne  nuiic  quidera.  liret 
inultos  euriose  ea  de  re  disscrenU*s  audiverim.  Mdius  enim  milii  de  rébus  Hohe- 
moruui  (ronstat.  quam  ulli  alíi,  ipii  dcceni  iutej^ris  anuis,  ma^nis  siimptibiis  ineis, 
cos  uosse  didicí.  Snfllcere  nnbis  debet  explorala  jam  Dei  i-ustodia  et  ctintractus 
mistrr  KivaijiMcensis  satis  fínniis.  si  a  uobis  ipsis  nun  dissnlvatur:  fui  alius  acrederc 
ftoi)  impedio,  invitare  autem  non  meae  est  sententiae. 

ťaťtera.  quae  moves,  attinjíerem  lul>ens,  si  nou  mihl  hac  ipsa  liora  Jayen- 
<lt»ríiuni  ad  inarciiiniH-ni  proficiscendum  essct.  Abrumpo  itaque,  ijuae  reliqua  šunt, 
per  fťPtinatiímnn.  quae  liaec  ettudit  potius  quam  dictavit,  et  me  tibi,  ill"*  D"*,  et 
ťonjiiři  tnae  landíitissimae.  filiae  meae  observjíntissimae,  Uenevolentiae  vestrae,  (|uae 
eerlo  uicani  iu  voi?  nou  superat.  ex  animo  comnicudo.  Freudentalii  pridiě  Id.  Oct. 
t^hii  tc  eodem  semper  amore  et  observaiitia  prospíiuitur. 

Kfnif.  v  kníl)    Blil. lov.  :iwHt    f..I    i  mi  *■  !•    44. 

1010.  JfioiiynuíVí  línnnriiiovi:  imailá  mu  pripovMíuř  2000  tidani,  omlouvaje  se,  že 
se  zdržel  tím.  ze  nemobl  iiiCťhož  vymoci  od  svých  dlužuilíů,  u  tuii>-  bvlo  mu  .síbuoiiti  k  penězi\m, 
které  mél  píipraveny  pm  vlastní  potřebu.  —  V  Brné,  27.  ř(jna  1(109.  (Konc.  vlaSský  v  knih. 
Blud.  I— 38rt3.) 

Ittll.  .JiTonyuiovi  líonacimni:  posihí  listy  pru  Lobkovice  a  pro  krrtli.s  :íU(K)  LoJMrů 
posle  mu  lio  Krewže:  táže  se,  nechtól-Ii  by  Bonacina  prostředkovati  poslňnl  penéi  bratrovi 
Xerotfnova  zcté,  který  asi  xii  měsíc  vydá  se  na  ce»tu  do  llnlie.  a  zdali  JtH  Thui-zo  a  Fiirstenberg 
meškají  jt-Stč  ve  Vídni.  —  Na  Diovohosticícb,  28.  ř^jna  1G09.  (Konc.  vlnSský  v  knih.  Blud. 
^^l,  f,  14ÍI  v.  C.  46.) 

1K12.  Panu  Janovi  áo  Motart:  doufá,  ^.e  Molnrt  stiiv  se  preHÍdeutom  rálc&nt^  rady. 
fiaatéji  bude  mu  pnd.'ivati  zpriivy  o  záležitostech  státních,  zvidšté  o  pomérerb  uherských,  než 
so  lo  dulo  dosud:  žádA,  aby  nařídil  tonju.  kdo  mu  obstaiiíva  expedice  tíikovýcb  zpráv,  aby 
Žerntínrivi  denn^  oznamoval  béžnt*  udAIosti  a  každých  osm  dní  podával  síprAvu  neneitUní; 
zejména  vyslovuje  phUii,  aby  mu  Ityl  uznámen  oh.<^i  poiiebstvi,  jež  přiuctít  vyslanec  Turecký, 
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jakož  i  cdpovéfl,  kterou  vysiaoec  krAlův  dostal  v  CaKluadé.  —  V  Hiní,  28.  říjua  1609.  iKoac 
franc.  v  kuili.  Blud.  3881,'  f.  150  C.  47.) 


1613. 

Polanovi  plSe  o  radostmíin  obratu  ve  svém  živote;  milosti  boží  byl  sproStén  vSech  útrap  n  pro- 
tivenBtví,  jimiž  od  let  byl  pronisledován,  a  protivnici  jeho  stížení  zaslouženými  tresty  božími. 

—  v  Brnř'  30.  října  1600. 

(.\niau(l(»  Poláno.)  nedit-ns  iii  patriam  (iiietliiius  epištolám  a  tc.  quam,  m 
vidťtr  ťst.  (lili  apml  se  vi  indc  ;i  uHMisr  .luiiio,  quo  striptrt  esl.  trntioriit.  niilií  ira- 
didit;  cx  cujus  Icctioiie  ťarib;  ťolÍi^'o.  nioa.s  pimIimo  ({uidriii  nictisr.  sed  aliijuiit  sťpti- 
matias  aute  exaratas  nondiiiii  tibi  fiii^^sť  red^Iitas.  Tu  ^po  tiiinen  sum.  |)nu*stilisse  id 
postea  Caesarem  Calandrimim.  cui  commendatae  fuerant.  Ita  saue  ust,  in  m-minem 
nielius  conveniro  posse,  quať  sibi  ct  omiiibns  piis  solatio  ceciiiit  propheta  regius, 
qnam  in  me,  qiú  diu  vexatus  variis  variarum  |(prsi.HUtionum  ťormis  et  jartatus  non 
unius  ^icufhs  iujuriis,  ct  in  coutrnufliam  iiicam  duta  opera,  exc-o^itatis  aftlitiionibus, 
buuítattí  divLia  iiou  sulum  iiř;  omnilms  exeiiiptiis  sum,  ^ed  po>t(|uam  multo>  iii  uiiuti^ 
npcctaculo  fiiissiím  angelis  rt  liiniiinibus  factua.  tandem  sum  spci-talor  ipííe  calanu- 
tatis  (!t  ignominiao.  cui  Deiis  liustes  mcos  jiisto  supplício  íuvolvif.  Xon  invilus  lianc 
illius  lieniř^nitatem  erga  me  praodifo,  nec  retireo,  ubi  id  sine  sns|»ii'ione  ostentatiunis 
ct  expriíbratjonis  odi(>sae  tieri  piitcst.  opera  potentis  manus  divinae.  Ac  utinaui.  taceo 
gratiani  reíVnv.  cum  id  supia  liumuiias  vire?;,  sed  jiratus  esse,  f;rata  nempe  meiite 
aguoscerc  et  rependere  voluutate  tam  ingeiis  beneticium  po&sim:  veruiu  exburresco, 
qaotiťH  mo,  quam  imimr  acct^iitae  gratiae  mui,  exauiinu;  ac  uísi  mihí  constaret,  ikou 
i^orare  Deiim.  r|uíd  hetília  vasa  possímuis  memoremque  esse,  qund  [lulvis  isumus 
quod  fopunm,  iiuiid  ran».  non  1'rustra  oas  poenas  extiniescertm.  (|uae  ini-Tatds  sequi 
solent.  JuvabÍN  lue  itaqiio  ipsu  buspiriib  tuís  et  votÍN,  et  quum  nihíl  miht  loliqiiunt 
8tt,  qiiani  velle,  atque  id  tpsuni  miiltts  uiudis  imperfectum  et  contaminatum.  eiieterif 
omuia  ct  ea  ipsa,  quae  hiiic  desnnt,  snpplent  ille,  per  quem  ct  projiter  qnem  l>co 
gratnm  est,  quidipiid  uostnnn  est.  Xidu  autem  defatigai'ť  te  cnan-atioiie  eoruui. 
quae  hor  bieunio  et  praesertim  iiiter  iiiltia  liheratinnis  meae  jjesta  suht,  cum  |)er- 
suadeaui  mihí,  uiliU  te  omnium  luterc;  sati.s  sil  dixihíje.  vidiybe  uw  adversarios  meos 
quodammodo  mílii  suppliees  lactos  et  videre  nunc  pleroisque  vel  caesos  Hn^ellís 
diviníá  vel  oecÍ808.  iVTiit^  qaod  scrip^i  nuper,  et  ťoede  períit  snromuB  curiac  regni 
praefectus  Lobcovícius.  princeps  eonim,  qui  me  perdenduni  susceperunt.  Kum  trnu 
ita  prideni  seťutns  est  alter.  mimi  iniiius  illd  pernieii^us.  i|uamvis  non  tantae  autoin- 
tati.s,  Felicianus  Moschius,  eujus  repentinus  interilus  et  terroii  mulii?.  e^t  et  udmi- 
rationi.  Ladislauii  Berka  deereto  in  proximis  ťomitiis  renovato  plane  omni  spe  ab 
ordinibus  exutiifl  est,  ut  umpiuni  pronnciae    restitui  possit.     Canťellarias   Bidicmiae 
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vix  <IÍKTi!tati.'m  sustinet,  tjtiaut  duJuju  coactus  ťuisscl  resijniai-e,  si  stiitilnis  rcj;ni 
fubset  aniiíms  et  concors  auimu8.  Ueliqui  latent,  carpunt  ubi  datar,  rcuionis  et 
impedimenta  iaciiint,  si  possunt,  iní^idia^  struunt;  němu  taiuon  cst,  ()ui  aperte  ile- 
imuciet  bťlluni.  Sťd  quam  niulti,  Deu8  bone.  prosilireut,  si  iueliuaro  fortunám  pauUsptjr 
ťoutigisspt.  si  inquam  Oens  retraxisset  aliíjnantuhim  dexieraiu  snani  a  me  prote- 
pfndo!  TVoindť  vere  huc  affíímare  possuni.  nullibi  uiihi  esse  spem,  qtiam  in  suKi 
fjus  aiixilio;  nnui  si  ullibi  íii  buinaiiíb.  Iiic  lerte  niliil  est  finnitatis,  nibil  praesidii. 
Sune  ita  statuo,  sicut  ('i)]iíi)uit  Domino  restituere  \tn\  ^ic  tantisper  conservaturuni, 
quantis(»cr  collibuissrt;  proinde  et  vivo  et  raurttio,  et  depresso  et  evecto  spes  iu 
illo  est.  qui  id  faciot,  tiiuíd  ťxpedierit,  nee  permittet  exerceri  me  supra  id.  qiiod 
fcrendus  snm.  Kiliam  mcam,  in  vicinia  patriae  tnae  eolUtcatam.  niiper  ad  niarilum 
deduxi;  inde  reveisUN  svntagma  tunni  in  manibus  uostrorum  versari  intellexi.  mihi 
tameo  nondum  vídere  coutigit.  Vale,  mi  Amaude.  et  me.  ut  faiis,  ama.  lil.  Kl  IXb. 
Uitinae. 

I'.  S.  RoříatHm  te  velini.  iie  literas  meas  cnivis  nmunuuices;  tecuni  enini 
((uod  de  omnibus  lihere  runfero  et  effiindo  cpiodammodu  menteni  nieam.  farile  ex 
aliorum  sinistris  judieiis  vel  [K-riťulnni  adirt'  vd  invidiam  milit  eontlnre  poásem.  In 
quae  incommoda  ne  incurram.  nuu  dnbito.  hubiturum  te  deleetum  amii-orum,  quem 
leqnirit  linunispeetu  vivendi  raíío. 

Kniiť   v  knih   Bludov.  SASI  rol.  l&O.  d.  48. 


1U14. 

PISe  Gr)'uaeovi  o  obtižfcb  svého  postaveuj;  vSicbní  uráželi  se,  Icdyž  Žei-otíu  snažil  se  obéma 
stranám  prospěti;  svým  pHfiinénlm  o  smít  s  králem  vzbudil  bnév  katolíků;  iiynf  pak,  když 
ktttulíťi  usiluji  o  ji^ho  zvrácení,  sU'anDÍci  Žerotínovi  mysU,  že  se  dal  Žerolín  oklamati;  ale 
lidem  rozvážným  a  Bo)m  tiaméiau  je  známo,  že  smírem  tim  odvnUil  od  vlasti  veliké  pohromy; 
Houblai*!  s  Grynacem,  že  pHpiavujt.'  se  veliký  obrat,  a  obAvá  se,  aby  hnutt  z  LTier  vyšlé  ne- 
zachvAtilo  Čechy  i  Nómecko.  —  V  Bniř  30.  Hjna  IflOS. 

(Joanni  .íaeobo  (irjnaeo.)  Xon  scmel  huc  ex|íertus  sum  et  testatns  ctiani, 
literas  tuas  niibí  at  ]>lnrimum  instar  eruditae  praeluetionis  esse,  a  qua  nunquani 
nbsqne  fructu  4't  říustn  disceilam,  Idem  nunc  quoque  nsn  niibi  venisse.  vere  aftlr- 
niare  pubsuni.  Nihil  enim  baliet  epitítola  tua.  quani  (rnetlinn  deťerendam  dedtsti, 
quud  vel  uon  inťnrniet  me  ad  sobríam  negociorum  publícornm  tentatiouem.  vel  non 
crehat  ad  contemplatiouem  divinorum  operum,  vel  non  ninniat  adversus  těla  inter- 
nurnm  et  exiernoram  bostium.  Saně  itaque  depinxisti  conditioiiis  meae  diftienltates, 
ut  nuMo  pení<'illo  noc  colohbus  ullis  exprimi  melius  potuerit.  1'lotinus  sum,  ťateor, 
nune  ab  iuibre  fu*íientes  exeipiens,  nunc  ictus.  Kl  quid  sit  tiut^voTioiov  a*j[ere,  sub 
exitům    praccedontis,    iiij^ressum    bujus   anui    probe    didíri.     Nemo  unquam  pluribus 
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caJnniniis  pťtítus.  nomo  iras  niajores  sustínuit.  rirof;(|uc  odenileliaDi.  clům  cuitebar, 
lit  iitrísqtiť  [irndessfiii.  Coufťcta  páce  in  odimn  Poutiticiorutii  íticurri ;  niinr  postfjuam 
hi  múre  suo  id  u^^iint.  ut  inítiiiii  reddant  quod  pepigďuii^,  austrí  iiidti  nimí&  cre- 
dulitjitť  siuiulanl.  quod  decipi  me  pussus  coDsilia  ipsorum  simiil  intťrvťrterini.  Kjíu 
tiiniOTi  »tns(|UO  hoť  (•oiiťe<lo,  iit  affedihus  >uis  hlnndiantur.  dnm  tanlniii  id  piis  i*i 
pruiiťiitilms.  inio  lH*o  ipsi  cftustet,  ine  inf(ontos  ot  omiiiusas  calaniiiatcs  a  rcpublica, 
compMsitií  firavi  illo.  (jikmI  intor  vvííem  vt  ordines  Aiistriae  vi^ebut,  dissidio,  aver- 
tisse.  Si  tamen  res  (quod  nolim  equidem,  valdc  autťni.  n(*  fial,  vercorí  dciiuo  tur- 
l»ari  contigerit,  nw  niediatori-  vix  coiiiponentur;  permiMeiiduni  ťnim  eril  ohtrťťtato- 
ribus  istis.  Ht  suo  dainu"!  et  perirulo  aiiiarť  pacem  vi  rolcro  discant.  cui  adro  riitnr 
iniqui  šunt.  Nos  hic  uiediom  ťuin  quiťtť  Dei  beiieticio  dc-íinnis.  oo  ab  cxliTiiis  tuti, 
i)iiimI.  (juhp  e  propiiiquo  íllus  disťniťÍHUt,  prius  sibi  reriiovenda  ^itatuoriut,  nv  plurihus 
implitati  minus  facilc  &ť  expcdirent:  a  dome^tticis  ot  inquilinis.  ne  kí  citius  se  prodi- 
djssť.nt.  (tuaui  aliuude  sibi  ťomparasseut  an.vilia,  a  uobis  facílíus  'ippriiiicrťutar. 
Malain  ianini  ini'nt4-m  vt  nmhim  animuiru  quťtn  cv^a  nos  ;;tTnnt.  non  ignoraiuus. 
Ego  do  upťrani  iiiti-rim.  iiT  lionos  cives.  quaníum  fieri  poU-tit.  in  rtlispqnio  retirifaui, 
paci^.  justitiae  ct  ifligionis  vinruUs  rnlligatus:  hostťs  vero  reipublicac.  nt*  offi(i<i 
domini,  vigilautia  (ontineam  ct  labore.  <^uod  reliquuui  est  Deo  carae  cuuiniitto,  quem 
it<»n  latrt  studiuui  momu  in  liouu  publicu  pruiuuvendo.  Tibi  porro  assentíor,  masnám 
impoiMlcrc  r(mviTsiuuein  VLTuni.  noi*  itiiinerit*).  iis,  qui  in  allo  sunl  coustituti.  sibi 
pt  siiis  pornicieui  ultro  accerscniibus.  ii>uan)  vercor,  nt*  mofus  illi,  qui  px  Hunt^aria 
orígine  dueta  uiagiios  et  bic  et  iu  vicina  bobeuiia  bítbuerunt  pruř^ťssus,  ípsani  ťtiaui 
Gennaniam  r(»nťutiant!  Sic  euím  pleraque  vídřutur  disposita,  ut  qaavis  ansn  datji 
ííinuia  lurbis  t*t  rumoribus  impleantur.  In  hi*  ťogitaiiouibus  dum  versor,  non  qiiid 
aliud  satiuK  reperio,  quam  nt  arbitrio  divino  me  ťt  res  tneas  pcrmitiani  dicaniquo 
ťuni  Davide:  Consilio  tuo  duc  ine  et  in  gb)nam  rocipies  uii*.  Ad  quam  ut  omni 
ťonalu  aspiriMuus.  largiutnr  illc,  qui  nicutiri  nesclus  numimnn  dtrst  precihus  in  spi- 
ritu et  VHritalť  ninťp|itis.  A*ali%  mi  (írvnaiH'.  Rninar  IU.  Kl.  IXb. 
Konc.  T  bnlh   Blndor   S881  fol.  l&O  v  b.  i9. 


1615. 

Hraběii  Jihmu  Thur/ovi:  má  zpnWu.  2e  suém  Trtipursliý  bode  slabí  navátiveu;  Uherské  po- 
seJHtvo  v  [*rue  se  nemůže  dostati  k  cisaH;  iia  Moravu  je  ticho,  ale  on  sám  má  iiťtktt^ré  q(s 
phltely,   kteřf   mu  lUlndy  stroji;   slibuje,   že  mu  bude  hlt-d^ti  upalHti  dumikfho  lékaře^  — 

V  Biué  30.  l-^iuu  iGOlt. 

(l>omÍTio  (ÍPítrgio  Tnrzo  comíti,)  lUnstrissimp.  ^ppotabilis  i-i  iniiyniin  t-  u.f- 
mine  et  amicť  ťratri?i  loci>  mílii  culeude !  ^falutťIll  multam.  otfícia  quac  possuju 
omnia.  Intellexi  II>V*™  Posonium  praťcí-ssisHo  prapparaluram  forlassis  animos  |K}pul«- 
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hniii  suoniiii.  ut  foniitia  ex  vnto  regiac  maiestntis  succodaiu.  sťii  fcrtur  liiír  vuIíío 
pauoos  v  primHtilms  adfutiiros  Valpiitinu  Huiinmaio  e.\  morbtt  tsTuvissiitio  vel  íiitis 
iam  funrtu  Vťl  at>  iiltinia  dit  vidťnda  non  Kuige  distante.  Sic  i't  Magocium  ct  alins 
qaosdam  propinquioros  uiorti  r|uaiu  vitao  dumo  non  abACossuros.  Suut  ctínin.  qtií 
male  ominaníur  Sigisnmndo  Forsachio.  i|unuivi,s  alia  rx  causa,  nli  illiini  iiouipe  prn- 
řecti<inťiii.  (jduiii,  si  \fi*a  siiiit.  qtiao  ad  iik-  rolVrtmtur.  arnialuís  ťassiiviani  snsripit. 
Haťc  ciHii  in  ťint*ni  inovro.  ut  ictti  aliqiiid  \\h  IDV"  uccipijiin.  \h  Piiini  proferuni 
illonnii  in  Horo  aotatis  adliur  cunstitutonnu  iminaturus  oliitus.  quanivís  neuíer  niiiii 
alittír  ťutriiirus  i|uani  do  nninine.  non  UR-dioťiiUT  nu*  perturbaret,  sic  occasioucni 
daří  prritMilosd  cnn.silio  mívis  tnTnultilnis  saně  iniqno  terrein  animo.  Veliiu  omniiK* 
uptiuio  rcíii  bono  esse.  sir  enim  nptiniae  sccurřtati  hnnim  reřrnoniTii  el  provinfíarum 
ťonsuH  piissel:  sed  nescio,  qnid  in  fatis  sit.  nt  itmnia  in   pein<  rnani. 

Disnidia  ílhi  rum  Anstriacis.  quae  študinso  aliunde  fovontur,  uxttTonini  prin- 
cipům animos  a  rébus  nostiis  valde  alienos  rcddunt:  et  hacr  fuiiassis  inter  praeoi- 
pnas  causas.  quod  líolu-nú,  eoiitenti  tnedere  enni  Silesiis  inito,  de  n'diis  in  societateni 
pcrtrahendis  minus  fnorint  solliciti.  cum  enim  (M>iNUosuni  habeant.  ninltum  adiiuc 
upnd  nos  loei  m«Hs  consiliis.  iiumjuam  se  quictem  certani  et  stabileni.  euius  maximu 
dťsidfrio  toni-ntnr.  pidliceri  &ibi  posse  existimant.  Kt  saně  nmi  vaidc  ab^rrunt 
a  8(*opo,  nam  nt  mílii  nunr  res  videntiir  r(Mi>^titutiie  in  ntibi.  non  lon^o  a  novis  tn- 
multibus  :il)snniiis.  Interini  iit  n(»s  wnines  gic  Hun)4ari«  prnecipuc  perirlitatur,  Tnrra 
ricinns  fn*avi»  et  iu  omneš  occasiones  intenfns.  milos  praesidiarius  ad  despcnitioncm 
[>ri>pe  adactus.  reamni  fnctíonibuiš  distractum  et  ^^rissnm  itanini  tMniae  ^pei  ndin- 
f|unni :  ner  pro  nibiUi  (bit-endum  est,  quod  Icříati  nostri  prupomodum  ríuitnmelio.sc 
liubeantnr  Tra^ae,  in  conspectum  imperatoris  nnmiuam  admissí,  »  ronsiliariís  ec  oř- 
dinibns  m  amliti.  in  perículo  šunt.  ut  niillis  ínipetrntis  auxiliis  rum  ipinminia  ad 
snos  r(*U'gentur.  Hic  fructus  t^st  prndcntiac  istiuít.  ctiins  praecipuum  axionm.  ut  p\ 
utilitate  ai"*tinh'tur  loniniissoruni  [?]  tidf-s.  lOV",  ignae  a<l  nuisilia  adbiltctur  et  nuiic 
praeripnnm  in  pattia  tenet  aulniitatis  lornm.  provideiit  ex  parte  sua,  ne  res  puiílua 
alii|uid  tetrimenti  capiat.  Id  e^ro  Deo  anxiliante  et  amicis  bie  qnoi|Ue  sum  praestitnrns. 

CVterum  quíeta  bie  pnldica  šunt  omnia,  sed  privatim  nppngnar  a  quibnsdani 
utaI<*v<dÍ8  nnne  per  cunirub)s  nunc  aperte.  ast  tntaliitnr  me  l)eu«  praeses  ínuoeentiae 
meae.  Medieus,  quen!  iam  scrvitiis  IDV*''  addixerani.  in  niorbum  Ineidit,  non  řcravem 
solnm.  sed  ut  ipsemet  praesa.írire  videfnr  Ietab'in:  a  quo  snmpía  oxensatitiiie  petit,  ui 
id  muneris,  quod  sune  et  bonorilicum  illj  fuisset  et  utile.  in  alium  conleratur.  Si 
porr<)  DVI"  in  sententia  alendi  mediri  domestiei  persistet,  de  alio  ero  .sfdlicitus.  l'bi 
fine  cpistoiae  imposito  IDV*"  quam  optime  vak-re  iulieo.  Rrnnae  III.  Kal.  Nov.  16'>y. 

Eonc.  v  Itnili.  Blud.  VI-3t«l  fol.  160  cé.  «0. 
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1616. 

Jiřímu  Ei-asraovi  Tficherneiublovi :  obávň  se,  že  Kiratil  se  list  c.  1605;  Síří  se  o  vécech  ve- 
řejiiýcb;  bylo  by  dobře,  kdyby  sežli  bo  k  poradC,  přiberouce  k  ní  pána  z  Hodic ;  2ddá,  aby 
bo   omluvil    u  stavfi   rakouských,   že  jim   neposlal   opiř  odpovédi    krtlovy,   (Ch.)  —  V  Urně 

3U.  i-ljna  iiXhf. 

l!**nnino  iíeorgio  Krasmo  hantni  a  Twcheruouiuel.)  Haercn  in  aliquo  motu, 
illnstťissiiiiř  barn,  ne  non  tibi  siiit  redditae  priores  meae,  quas  eirca  initiiiui  uiensjs, 
VI.  nemiw!  Non.  ad  <e  dedi.  quac  oisi  vix  qnidpiaiii  contiiiereiit.  4|Uod  mihi  in«gni>pero 
ocťultanduni  indicarem.  nolim  tamen  illas  pcriisse,  Alteras  pnsteriorcs.  quas  Olumacio 
inisi,  quia  lopisše  se  rcttilit  Ilndir/iu?  nufíter  et  qnia  id  ali(|no  módo  cx  ttiis,  (luas 
per  euni  iiiisisti.  roiiioio.  jrauden  ad  h»anus  tiias   ]K'r\oni>>o. 

l^iiat-  scrip^i.  iiiiii  iiiťtiis  iiiivaruiu  inlaniitattim  mibi  pxpi*e!isit^  qua»  *iubinv 
si  ita  a  Dco  constitutiim,  non  abnuo,  nec  cupidjtas  ťruendae  ]>aťi!i  rt  eí)rum  cum- 
modíirum.  <iuať  cx  ea  uasťuntur:  quai'  Učet  aetas  niea  iani  dcclinans  non  dríngit, 
nun  ila  tamen  illis  adhaoreseit.  nt  aliam  frirtunam  fenv  non  possii:  nihil  dico  dc 
reříis  favure  ainpliíifandít  vel  tneiida  dÍHnitale.  vel  faeniiatibn''  non  minuendis:  levia 
eiiim  baec  mnnia  snnt  et  niilllus  nionienti  apiid  uie  prae  desiderio,  quod  nte  pridein 
tenet  ut  vídeam  res  vei^traA  non  minus  rite  quam  o|ttenms  constitntas.  Sed  aliu  sunl. 
qnae  íu  harie  sententiam  nie  dednnuit :  incerti  cuepturuui  exitu.s.  dubii  eveniuš  etiani 
uptimonini  consiliftriini.  levitas  et  inconstantia  vulíd.  aeniulationes.  invidiae,  odía 
inlfi-  pnmatťs.  dissiniilitudit  ratinniim.  viduntatnni.  sententiarani.  nnn  intor  pntvin- 
cialcs  lantnni,  sfd  inter  íp^aN  pioxiniias.  reriiui  pnbiirarniii  pro  jirivatis  coniniodis 
ne^lcctus,  provineiaruni  loiijiíis  bellis  ct  snmptibus  exliaustarum  egestas  et  iinpotentía, 
pennria  (tnuiium  eoninu  qune  ad  res  novus  teutaudas  nedum  fundiindas  et  Hnnandas 
necessaria;  tpiae  (|nofios  in  statera  mca  exaetins  appeudo,  toties  ad  ea.s  ratiuues 
propendeo.  quae  me  frrre  pntins  aliquid  iubent.  tjnani  pnie  inipatientía  extrcrao  di$^ 
crintini  cum  divina  tum  Immana  nnniia  olticere. 

Verum  dorebit  Deus  band  dubie^  quid  factn  opus  sít,  queiii  non  invirmt  se- 
quor  praeeuntf^ni.  MÍM>rei  nie  omníno  legin,  queni  nialis  conMliiií  iunorentcni,  Vfl  ú 
(■ul]»a  non  plane  vacet.  imnierenleni  penre  video,  et  sauo  quod  euni  sahitr  ipsias 
nostra  ooninnctň  sit.  non  snm  vaeuns  ab  illis  cottitationihn^i.  qiiae  rnrioneni  et  viani 
eximnidai'  illius  senitiiti  tum  inťami  et  cnm  jicHeulu  tiuii  uostro  tum  illius  iutis- 
ntn$  coniunctae  cxquinint. 

Xnper  eiiin  essem  ;apud  nmrchioneni,  varia  bis  de  rebnt*  contnlimus.  SiudM 
iUe  foedas  cum  principibus  (lemmniae  et  suodet  ex  s*ententia  Anhaltini,  Anspa- 
chenfiis  et  alinnHUj  qni  lioliemits.  Aui;tri(ts  nna  cum  eeieris  ríinfocderalitini  ínter 
ipsos  inilae  iijlert*nd(»s  (imninn  existimant.  \n*  e^"  abtiuei*em.  si  pcr^inaderi  b<H* 
nwstris  possel.  I)e  Bobemis  tnim  umní  spe  diidnm  excidi.  sed  iiiuumerpu  svsv  i»fferunl 
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difticultíites,  quas  tamen  superari  posse  ali(|uo  módo  non  desperarem,  si  sententias 
in  coniinuiie  conferre  alicubi  liceret;  si  scirem  te  Viennae  substituruni,  cogitarem 
de  coiigressu  inter  nos  alicubi,  ad  queni  etiam  Hodicias  noster  invitandus  esset, 
indicendo. 

Styrios  copias  conscribere  retulit  miper  Rudolpbus  Tiffenbachius,  cum  me 
alia  de  causa  invisisset;  fecit  etiam  nientionem  legationis  tum  ad  vos  tum  ad  nos 
ab  illis  deceniendae.  Habet  lioc  a  Stadelio,  qui  accitum  in  Styriam,  ut  opciam  suam 
ordinibus  jjrovinciae  addiceret,  rogavit,  sed  nou  imi)etravit.  Scit  cnim  non  defnturas 
illi  hic  couditiones,  si  quid  movendura  fuerit. 

Ego  utcunquo  Dei  bcneticio  valeo,  te  quoíiiie  valere.  illustrissinie  domine, 
quam  optime  et  diutissiiue  inbeo,  coniunctionem  autem  auimorum  nostrorum  mea 
culpa  mininie  laxandani  esse  spondeo.  Brunae  3.  Kal.  Novembr.  KJOÍ).  Qui  nunquam 
a  to  amando  et  colendo   desistet     ('ar.  /er. 

]\  S.  Ordines  Austriae  petierunt  a  me  exemplum  dcscriptum  responsi  regii, 
sed  quia  nondum  ad  senátům  nostratem  de  eo  relatum  est.  non  potui  illis  morem 
gerere.  Da  operain,  (|uaeso,  ut  exeusationem  meam  benigně  acoipiant:  sunimam  ut 
paucis  coniplectar,  liaec  est :  staturum  promissis  regom.  minime  autem  permissurura, 
ut  (luid  novi  ipso  invito  attentetur.  Altbeimius  quid  rerum  Viennae  agat,  aveo 
cognoscere.  Opia  v  knih.  Biudov.  ví— .3888  č.  ói. 

1617.  Césarovi  Calandrinimu :  žádá  ho,  aby  dodal  balíček  listů  určených  do  Basileje 
i  zakazuje  se  vzájemnými  úsluhami.  —  V  Brněj  7.  listopadu  1G09.  (Konc.  vlašský  v  knih. 
Blud.  1—3883.) 

1618. 

Lavinoví  oznamuje,    že  Olomoučtí  a  Brnénátí,   dříve  neposlušní,  již  lépe  k  Žerotínovi  se  cho- 
vají ;   bude  nm  jednati  s  p.  Maximilianem  Lvem   {;/  Rožniitála),   který  jej  urazil ;    zmiňuje  se 
o  své  návštěvě  u  markrabí  Braniborského  v  Krnově.  —  V  Brně  8.  listopadu  ltí09. 

(^Mattiae  Lauino  medico).  Tabollario,  quem  ad  principem  Anhaltimim  ablego^ 
ut  in  transitu  meas  tibi  redderet,  mandavi:  coeterum  in  commissis  habet,  iter  istud 
ad  omneš  alios,  te  uno  excepto.  dissimulare.  *)  ut  co  tntius  coníicere  illud  et  literas, 
quae  saue  non  levis  momenti  šunt,  ad  principem  deťerre  posset!  Ad  te  vero  quod 
attinet,  saně  gi'aviter  ex  Icctione  tuarum.  (|uas  proxime  ad  me  dedisti,  accepi ;  non 
eani  retribui  otiieiosae  diligentiae  tuae  gratiam,  quam  mei'etur,  suspectam  reddi  íidem 
tuam  ab  iis  ipsis,  quorum  oilicii  erat,  fulcire  eam  et  a  scruinilis  dubitationibusíiue, 
si  quibus  boui  senis  animus  occuparetur,  liberare.  Sed  ea  est  sors  piorum,  ut  raio 
fideli  trutina  merita  eorum  ponderentur.  rarius  grata  compensentur  menioria.  Jacob 
nobis  exem])lo  istius  ingratitudinis  est  et  Joseph  ac  David,  ne  alios  memorcm, 
ethnicos    praesertira,   quoi*um  crebram  nientionem  faciunt  historiae.     Hujus  módi  in 
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afftictioiie  nuii  alia  íiniiifir.  iiim  nur  suavior  et  consolanit  orcurit.  ct  ipiuc  tiejpctaa 
menies  ina»!:i!s  en;;at,  quam  servire  nos  noii  hoiuinilius.  sed  ťliristo.  apiid  qnem  iion 
cst  ntttoaimalvtrta,**)  sciretiue,  morccdem  nubis  ropo-iítaiu  apnd  DKrM  liacrťditatis 
aeternae.  Li  illiim  ituqiie  sídnm  coiivorteiiilí  šunt  octili,  i{iioti(\*(  índif^iis  modís  tiftiria 
H  hcnetíoia  iii)Stni  ivpfiidiiiitur.  (|ni  ut  sorutator  est  rordiími.  qiiae  rcs  homiiiil*u» 
iiťgatu  cst.  íta  tiptíme  H  quid  piaostitiim  est  a  uMs  et  qiiae  ^latia  ivponťiidH, 
disceniit.  Sic  to  íňverv  velim.  rmi»  vo!  ( irťiiioh  raluinniis  vtd  Mnekij  aiiloritate 
UfgtTÍs,  i)uuriua  tlil*  JuibeťilIitiittMii  iiiHitii;,  ne  ijuid  in  ouui  diratn  •rravius,  aiiiicis 
pridt^ni  prudidit.  altcr  pertidin  sua  indaniit  dudám.  Hus  itatiuo  <)ind  iitoierisV  tVrfj;c 
iu  otTicio.  p.vihitti  ])ro  comiiiitlť*.  Sir  cmísdentia  rertj  aiiíniiiin  tilit  ivddi't  piicaluni. 
constantia  laiKUiii  pariet.  vt  aeiiiuius  furtassis  ipsos.  ni  aliud.  initiiďcs  sahom  n-ddet, 
nisi  penitivs  occallMcniiit.  Ner  lev«  Mdatium  ex  Irlici  riínjuřii"  i*t  nnirisťm  uxoie 
caperc  potos,  quii  beueíicío  offerl  Deus  lancem  ulterain,  duui  alteram  iruposito  pon- 
dere  deprimit.  Sic  euiin  amaris  dulcia  misiHTe  solrt.  ne  perpetun  reniiii  adversarum 
acrrbitale  íVanfíainur.  In  nir  experiniontnm  hne  íiuittidic  facio.  dum  assidno  nsn  co- 
gnosco.  etsi  lion  oninia  iníbi  v\  votu  sucťifdaiit.  aUr|ua  famon  ťeliciter  eveiiirtí; 
tolero  proinde.  quae  biur  indc  nio  dÍM-xant.  matcrianitine  judo  pm-ibus  uieis  silíř- 
gero,  <inae  fíirtassis  fi*iřňdÍores  ossent.  si  ii<in  incaUwcerent  ab  lioc*  iffue.  Atiiue  ut 
aliquu  exeiiijdo  darius  piiteat,  nolu  iv  ijíuorare,  arie  .Iťsuitanim  \mw  sulitraeioi* 
fuifltie  ab  obsecjuio  niear  JurísdirtKtiiiii  ina;;istratii<  nrbíuni  OUininczii  t*t  nnninr;  »e4 
bi  boneticiis  nieis  vlíti  aunr  qnidejii  modístiiis  nunum  aí;niit.  Cum  illis  vem  lis 
milii  vst  apud  regem,  iltata  quidrm.  sed  nniidum  iu  judiiinni  adducta.  Hrcvi  i*liam 
roihi  rcs  erít  cum  Maximiliano  ht-ono,  provintiae  pťaetore,  qui  grariter  famaui  nioaui 
IflCHÍt.  Taceo  alíok;.  qui  dum  Hmicítiam  simulant,  šunt  inimicissimi;  ijnae  iden  recťiiKeo^ 
ut  dum  vidos.  quac  mihl  ferr*iida  šunt,  disca-s.  ((uid  tílii  sit  vatiendum,  Ad  »lía» 
utriusque  rpístnlae  tuae  pnries  nnn  resrribo.  quia  tardiu<  redditae.  iisque.  qu<irum 
mentionem  ťacis,  lam  uiaxinui  ex  parte  peraitis,  respínisum  tVivnlum  n-ddeivui.  Málu 
de  hoť  tť  facere  certiureiii.  rťdiis«e  ine  nupor  domům  a  (íenero  meo.  ad  qucm  tiliam 
deduxeraui.  et  per  oam  occasiuneni  invisisKe  uiarcbionem  Urandrnburpi-nui  Kruuviuc, 
utrubique  huuiaiiiter  necoptus  et  babitus.  Dc  Aui^triacis  et  quae  ex  lluu^ariu  bu- 
bemiis,  a  patrnne  tiio  aecipies.  iid  quein  de  iis  nonnulla.  Vale  mi  Lavině  et  umivi- 
tiam  nostram  tuere.  ilrnnae  VI.  Id.  íXb.   Tni  amautissimus.   ť.  Z. 

OpÍM  «  kuili.  lilud.  ssai  fol.  IM  d.  &!.  —  •<  XAsl«duje  áknouté:  T&reor  eriia  ne  UovIdoK.  —  **1  Tak 
Dapsáao  nikott  ŽeroUiiovoa  icřetelné.  8  dv^ma  rlivbtmi,  mUtn  n^oiišífoktjv/n  (přijtmAnl  oiub). 

1618.  More  Antoniu  Lombai-ilovi :  doporučuje  inu  ndadébo  ^luchlice  z  rodu  \7<2alkú, 
který  n^^kolik  lei  byl  v  službiicb  ^.erotiocvých   u  led  borild  se  zdrzeti  w  svými  soudruhy  oé- 
jaký  řfflH  v  Ž«rnevě;  jY-st  z;íhni/n\.  iifbof  otec  jebo  /anechal  joiuu  i  jeho  bratrovi  jinřní  v  •' 
A^i   KKI.tNX^  lolaiú:  prntn  nill   Mnn    .Vtitinio  nnUf  piiir.ili    piMií;^)'.  k>l\liv   jii^Ii   nnth'hnv:t1.  -i   , 
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rotlu  rnti  zii  jejich  z&pUceDt.  V  puiuérecb  Vťfejuycb  očekávaný  klid  nenastal;  v  EUkousfcli 
(luélo  siG«  v  iuinul('Di  voce  k  narovnáof,  ate  z  poiluétu  biskupa  VldeAskélio.  utuže  nud  uiíru 
tK^pukoJDťliu  n  iíliiniysln<'liri,  vzuikíijí  novo  spnrj;  on  a  jeho  Rtrftnuiťi  Íi]ib<iijf,  že  svoboda  ná- 
bti2ťa»ki\  byiu  tftuvúm  rakuuskvui  povolena  bez  jejich  souhlai^u  u  ttí  tedy  jich  uováže;  dojde-li 
2  toho  k  novéwiu  odbuji,  nehude  dřivť  bonuc,  dokud  jedna  strana  nepodmanf  si  úplné  strany 
diuhé:  l«ké  iMjuiřry  v  Uhrách,  v  OecbdcU  a  v  říSi  ueduvají  naděje  v  Uvalý  luir.  tak  že  ne- 
ubývá le*^  oddali  se  .do  vůle  boží.  —  V  Bmé,  lít.  listopadu  1609.  (Konc.  vlaáský  v  knih.  rthul. 
38KI.  f.   I.M   C,  54) 

Antonínu  Fayovi*)  děkuje  isa  spia  jemu  vřuovauý.  -    V  Bmťv  13.  listopadu  IilOit. 

(Aiitoiiiii  Favu  tluMdit^o  (ieuťveiiM.)  Miiiinie  equldoiit  antehac:  daliitanteni 
í!e  Uu>  ei'jr:i  me  anmre.  Aiif<ini  Favi.  ei>iifii-iiijivit  epištola  lna,  et  munu*;  noii  ito  prideni 
binii  ťxempln  rerte  niihi  redditujii;  rni  iiey;eiri  pjrataiii  mihi  volunUitem.  a  qao  ma- 
navit  er  lnu-  vt  ilia?  Uiinain  respoiideiv  t|Uťaui.  uou  saně  lipnevolentia.  qiiae  taa** 
min  tťdil.  sed  hejievuleiitiar  ileiinuistnaiojie:  ťonoi*  taiu<'ii.  ui  possunu  et  Jiuin  re  et 
faetu  vi\  (-(inceHAniu.  veiids  stippleu,  quod  istis  de4\Ht;  atr|ae  iri  liiinc  pidissiiniini 
Hncnt  lutne  resrribo,  non  interventiint!;  alioqiiin  ineditationihus  tuis  et  srtidiis,  ((uibus 
luheus  pjirco.  rwm  mm  icnarus  sim  ipseniet.  íinaiii  tntdestae  in  neííociis  frivolae 
iiiterpellíttiones.  llabeít  prninde  pratiam  fibi  non  vulparein.  ijuod  dietis  lueuliratiuiiibnH 
tnis  iioiniiii  iiieo  lum  e\i>nium  ndjeems  dectis:  naiii  licet  honorata  ílla  iiiei  meiitiune 
careret  epištola,  ipia  eommcntanos  tuos  niilii  die.asti,  upns  tamen  ipsuui  et  uperis^ 
ar;íumeiituni  et  mitor  iiee  aldiorrentem  ine  a  pieíatis  eNorcitiis,  nee  aversuiii  a  stii- 
diis  iHiiiiirmn  liTenirnni,  iiee  a  diielisiiluionnii  lioniiniim  aniieitia  alieiium  judieatvnt: 
<|iiae  omnia  cum  smnina  sint  in  Iniule  mea  a  te  pusita.  non  aspeniur.  bonis  enini 
plneere  velle  et  probari  nunquain  apud  me  ťuit  uon  honeí^tisi^iroiiiu.  Sed  quid  est 
haliere  ^ratiam,  si  non  rcferas?  Fariam  aliquaiidu.  si  hor  tempore  nun  liret.  At  tii 
niuiv^  praestantissimc  Vn\\  piyniis  hor  aeciiHí  a  me  friatitudinis  debltae.  qtiae  ubo- 
rioivs  tVurtn.s  IrirT.  iibi  plus  viriuni  eidlegenl.  Tieildel  id  mdiili^  (řeniniiuis.  í]ní 
líteniruni  rle^antiae  addidit  niilítíae  deťii;*.  Fiiit  is  aliqiianditi  in  familia  nieji.  studio 
dein  vis4'udae  (ialliae  et  Italiae.  dnobns  ex  iiostra  nohilitate  non  postremis  juvenibiiK 
se  adjuiixit.  F.iim  tibí  eommendu.  ut  si  quid  in  enm  ronferre  ollieii  et  studii  possit. 
id  in  gratiam  mei  praestcrt  libeiitiu^í.  Vale  vir  egrejíie  et  preeibus  tuis  ad  Deuni 
mu  et  inuneiis  laboriosi  molestias  imnjlsce.   Itruna  Idibus  Nov.   UíílíK 

OyiÍ3  r  knih.  llliidnT.  íhhi  fol.  lůl  í.  53-  —  *;  De  la  Faye  Aiitonin.  biograf,  pHtrl  Detúv. 
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Bndovcovi  vyslovuje  ostře  nespokojenost  s  odpovědí,  kterou  Cechový  dali  Moravanům  a  Thrůni 
k  jejich  Mdosti  o  pomoc;  Moravané  a  UliH  nejsou  tak  poáetill,  aby  pouze  oil  rojsiimu  knťžat 
íAdali  jako  od  onikula  rnzhodMotí  o  tom,  o<ř  jesl  spravedlivo.  .lesiliže  Čechovů  nyui  hlásící, 
h'  pn  |.t:ivii  i:emoljr<u  se  bez  nnuldasu  )>:mň^njkova  iťzbodťvati  o  záležitostem i  iil.i'in\Vh:  kdn 
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obhAj)  je   z  miřkii  viOezrJídy,   te  proti   vňli  řísafově  obsaflili   vojensky   l*rahii,    luMnili  spolek 

fle  Slezany,    že   vynutili   od   uébo   niíijestál,   jimž   povolil   v3o,    řebo   8i    pMUV   Je^itliže   vSak, 

co  Cflchovf^  uváiU'jí  au  odiivodu^nou  oduiitnuté   žiíiloftti  Moriiv;\nů.  jest  toliko  smysleno.   7.na- 

menalo  by  to.  že  nadobro  zhynnln  stant   česká  véniost   n  Rierbetiiost.  {l'\\.\  —  V  Krnr 

2ti    listoiiadii   Iti09. 

iVenccslao  Iludiivicio.i  t^uotl  u  tribiis  jam  peue  uieiisibuíí  tai-eo.  uon  urbilfor 
fmrire  upiul  te  siispicioneni  alí(Minti  auiiiii.  qiti  settiper  tdcm  et  ín  te.  ilhistiŤs  baro, 
nun(|tium  iiiiqiiu^ :  sed  iut  ubique  noc  semper  arřininontiiDi  obvenit,  qiioii  te  sil 
dignuiii:  et  si  ijuundo  occurrat,  iiou  tanien  desunt.  quae  morám  pruferendu  iiijí<:ÍAnt 
vel  rHiiNuiii  adťf-nviÉt  dissimiilandu.  Ac  ne  iiunť  t|nideiii  itn  inibi  ipsi  con^to,  ot. 
continuenine  silentiuni  tcI  íuten'um|mn>.  niil]aleniiK  Ime^itein;  nani  si  scribo.  jitstA 
tinieiidi  niibi  causa  tist.  ne  te  lunmKiveani.  sin  minus,  ne  scimputns  ijiiis  propturea 
in  luiimo  tuo  insidcat.  vereof.  Málu  tunion  istud.  minus  diflldeus  pmbato  tuojudiťio. 
quam  Hur}:uantis  aninii  incertis  opinionibiis. 

Hábe  ilaqiie.  rediishc  nuper  ad  110?  alteruiu  b-jíatnnim  nostrorum  rum  rc^ponso 
rentn*.  non  plnribu!<  >ententits  concinnatn.  ijuani  exjiertiitn  septiniaiiíií,  itn  iiuidem.  Ut 
si  verba  liuris,  lineaii  diebu>  ronťerns.  vix  dis|mn  numero  inter  se  ronturrisse  videantnr. 
Sed  qtiiíi  linu  nítvinn  id  est  ajíud  vits.  inio  ex  inveterata  eonsuetudine  vohis  pnqn'ium, 
neniineni  nostrnm  mora  ilta  diutnniinr  alíecit  aerius.  At  iibi  ad  pnlilicationem 
respunsi  ventum  e<^t.  príneipio  quidem  nemo  noii  cum  admiratione  amliit  tam  exiísiiani 
Imbitam  ratiouem,  taceo  iiustri.  taceo  lluncarornm.  sed  periculi  rogno  vestrn  non  minus 
cum  nuiij;jiris  conimunií'.  quam  nobis  omnibus,  imn  universae  (iermaniae  metuendi : 
sed  poslqiiam  rationes  nes:ati  auxilii  expendi  roe]»tae  et  inter  re^..  qmie  de  jnre 
apiid  vos  reeepto.  basis  instar  et  fundainenti  colbiratae,  subseilit  aliquaiitisper  stupitr 
ille  et  in  tristein  risiini  cum  roinmiseratione  eouvei-sus  est.  Ae  quidni?  cum  id. 
quod  aliis  ^eutibus  pro  vindico  cst  libertíiris.  vubis  juíuin  servitutib  e.«isp  ipsi  fatea- 
mini:  ius  nerape.  sítrietatis  linmaiiae  vinrulnui.  jiirítitiae  onstodein.  quotl.  etsi  bomines 
certis  Kt!i'lií"*^  distiufíUftt  rnrsunique  inter  se  mutuo  cnnseiisu  devineiat  et  ťoUiget. 
minime  tamen  ita  prosteniit  et  conrub-at,  ut  unius  appetilus  omneš  alios  eitra  ra- 
tionis  diseriměu  omne  subrniltat  et  Mibjinat-  Wrum  sit  ita  saue.  pcrmittanius  bouis 
civibus  juH  vestrum  vobis,  quo  non  iuviti  carobimus.  si  quidem  eondiliouif  adeo 
grari  ulemlum  illo  est:  at  qiiid  tiet  fiire  ílli»  intei^ro  et  illibato  de  ronjuiirtínne 
illa,  qua  utrinque  ad  íorenda  nobis  niiituo  auxilia  ubli;;amury  Tureis  vicini,  ni  prn- 
ximi.  iuenues,  si  apparaium  hostis  respicias  et  romponas  cum  impoteutia  noslra, 
conliijETunas  ad  ros,  opem  petimus  mm  ad  laeessendum  bostein.  sed  ad  salutem  reti- 
ueudaiQ.  uou  ad  inťereudam  vim,  nf)n  ad  invadenda  aliena.  sed  ad  noŤštra  tueuda. 
Nesatiirt  qua  rutinně?  .Ins  nobis  qnod.  an  iu  urmisV  non,  sed  in  usurís  lemun  et 
pnif?;idi'>  v..i'vitMti<  esíic  Elonim  vo^  b»quenle-i  řinrlio:    Hor  nos  líobemi   viihi*  Huu- 
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j^nris,  vobis  Moravis  tMliriinus  rt  scripto  (|uidťm  in  snhsidiiim  mcnnTiiu-,  \\u\  \v]*y: 
id  nobis  csse.  nt  iiihil  aiKtcanuis  ;ihs[|ue  |)riii(ú|>e,  (|Uo  atinueiito  iiiinuimus,  iK-^anto 
Degamus;  (*iinif|Uo  iUi  hoc  tenipore  itiiíms  opportiinuni  poriculis  vcstris  pnispiccrc, 
per  nos  jam  licťt  vobis  perire,  si  libet.  .luris  hoc  nostri  est.  Itiua-?  erjít*  1oki»s  istius 
arťtisftimac  consotiatíonis  nostrae,  quam  tantopere  nrino  praotoritu  ur^oliatis,  ut 
nescift  t[iiid  iioii  iiobis  obíicereti^  lioi-  fini<l!iiiii'nti>  nitiitiiur.  \\\  snlu^  noslru,  íiim» 
vesiru,  a  lihidino  priueipi.s  peiideaty  Benc  Vťs  hahet :  iimi  ťrustra  impcii&ao  íu  legatus 
itcMitros  factnu.  (|uuiido  hoc  a  vubis  didicimiis. 

Sed  prořírodiamnr.  Non  potu  te  neacire,  traiisactiouť  apiid  Pnigaui  perřťrta 
Iioc  cautiira  esse,  ut  si  legatt  a  rege  ad  i-acsareiii,  ab  ordiuibus  ad  vos  bac  iii  iie- 
podo  ublegarciitur.  rHiiittťrentur  cum  rcspoiiso  nťi|uo:  bac  eiiím  tum  vocula  pla- 
caruur  uitimos  IlL1Il^'n^o^^ul  procores  vestri.  lucuU-nta  spe  ťacta  amp]Í8>iiiionuii  auxi- 
lioriim.  í^tuac  bis  promi^isis  tidťs,  si  rospousiini.  (|U(m1  nostri  ivtiilcnint.  jiciiuiiiii  est? 
nniniH^  íta  nos  dťmontcs  putatiá,  ut  ex  sóla  priiuipiim  iiiontf  Tai)i|iiajii  c  tripodť 
de  acQUo  et  iuhto  respousum  petamus  et  scu  nraciilo  aliciii  acíiuiescamus?  At  hoc 
uobis  pro  Iťjrc  rst,  dícitis:  i|iiai'  crpř  compositio,  qui  coiitractiis,  (|uid  allibi  (sic] 
tirmnm  apud  vos,  si  jus  buc  vnl>is,  iit  tmuiia  in  varillanto  uiiiu!>  huminis  jndiciit  vel 
urbirrii*  poiiiis  síta  sintV  Al  hoc  ludero  cst  vel  aeqnivorationibus  poororum  more 
uuffari,  nec  id  soluni,  slmI  tidem  prostitueix*  et  quodquod  allibt  rcrtum  rntumi|UL-  tst. 
labťťactare. 

At  audi  porro  uunc.  Qiiis  vobi«  praťs  vel  sponsor  ox  rcspoiisiriifto  vostro 
nihil  incommndi  in  vos  redundatunis':'  Nun  mihi  dc  novo  hic  ohlrudo  jus  vestrum; 
fiilent  enim  Icgos  iiitcr  arma,  ca  praescrtim,  quar  jns  vestnim  n<ni  a^Mioscunt.  Sed 
agc  mecnni  rationc  et  gx  aequo  ct  liono.  Quid  si  praesidiarii  lsti  niilites.  quihus 
»ti{>eudín  non  apud  rej!;em,  non  apud  nos  et  jtrovíncías  nobiscum  coutVderatas,  sed 
npud  caesarem  in  uienses  plus  minusve  tripura,  vel  fraude  miuistrorum  vel  \n*»\\~ 
fíentia  aut  imtjtia  aubu*  pru-itant.  sftlutiunein  a  caesare  poshilcnt.  (|nis  infitiubitur, 
ju8  illis  -iioc  csse?  Si  purrn  ad  nrbem,  quae  caesari  Hcdes  el  iu  qua  aerariuni,  undc 
imnieraudum  illis  stipendium,  mililarium  liominnm  tnore  íirmati  contlnant,  qnis  jnre 
hoc  ilUis  |H)tuisse  neřiabit?  quis  si  fiat  cavebít  de  damnoV  iiiio  qin>  prohibebit  aut 
prohiliere  poterit  transitům  ?  Huíiiíari.  ut  relictis  praesidiis  iquod  illis  in  animo  est) 
a^o^  ipsurnni  populentor.  iiunquant  tolenibunt.  Ad  nos  si  ciuicesserint.  conimentum 
fnrtassis  birgiemur,  sedem  castris  figendis  non  cuucedeinus.  Ueliqunni  est,  ut  ad 
VOB  in  hibenia  se  conferant:  cur  hoc  illis  nou  liceat?  At  uos.  inquies.  in  i|»sorum 
auře  uon  sumus.  Fatoor;  sed  itui  est.  apud  vos  est.  llinu-  cum  fovelis,  ut  semper 
est,  autorvs  illi  esse  debebatis,  ut  se  aere  liberarct,  vos  iřericuht  exinuTet,  eo  solum, 
qqaiido  id  jus  vobis  est.  nt  ilbt  invito  ipsimet  nec  vestrae  nec  alicnne  saluti  cun- 
íulere  possitis.     Non  existimes  me  cliimeras  piufrere  atit  imitare  minas  episc(q>i  Ni- 
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triensis:  iiihii  a  vitu  absimile  crediflenm,  si  non  |H*rsiiaNpnui  murniur  esse  todiu 
Hniií^anao.  Et  (|uid  mirum.  si  liospenihuhdí  sine  uUa  rcruni  expectatione  melionuii 
eo   UMtiUť  sť  proi*i|iiuuty  Vob  videretis,  quilms  jub  eíusmodi  cst. 

Jam  qiiid  diciini?  in  vos  ijisos  qtiid  ťommiffístisV  Xaid  si  ťevera  citrn  ťraudťin 
vel,  uno  vcrhn  iit  diťnin.  more  míiionuii  ius  vnhis  id  isse.  ut  alisíiiie  priiieip)'  iinllue 
delilioratiom*s  puldiiae  raiae  eijse  possini,  aHlrmastis:  quis  vos  a  criniiiie  lucsiu'  Ma- 
iostatÍ!^   lilierahit,  (jiiod    eo    non    invitu    solnni,   sťd  pndiihente  Pra^nni,   eaput  roj^rni, 
ocťupaverilis.    cotnitia   ox  aree  iu  praetoriiuu    Nuvae   CivitatÍ8  transtuleritis.  U»jíat(»h 
hm:  illuc  ad   toniiliandam   ipsi   iuvidiam    apud    pl■incipc^    exprdiveritis,    replevcritis 
totnm  rejíniuii  íivmiUo  inilite,   nos  vocitveritis  ad  surietntetn.    nim  .Sileeiift  reluetaiire 
ipso  ťt  ťaeteris  |n'ovinciis  ie;:ni  ineousultiij  fHC<lus  peculiaro  pepixeritis,    extorscnih 
dcniqne   illi    diplitma.   qao    habuit  ratuai.   quidquid    tos  vnlnistis.  iinluit  íWp.   Nifiue 
vos  adjiivftbunt  blanditiae.   quibus  delinire  pnsse  aninium  vi  et   probris  exulccratum 
frustra  piitastis;  nani  cacsarem  eleuiputisí^imum  ntinrupando.  titubi  supremi  per  url»em 
niaffi^tratUři  in-ii^niendi».  V(»s  bnmillimos  el  obsequcutissimtrii  subditos  ciits  nominaiidu. 
preces  deiiii|ue  et  snpptiees  ro^iitus  siniulnnd*>,    ititerint  vorn    iid  nmtiin  animi  vesiri 
desidiTia    illuni    terrore    unuurnm    iiiiiiiielleuiln    et    in    [lersonis    niiiiistriřruni  críniinM 
ipsinsmet  propría  expndirando:  quíd  aiind  fecístis.  ttnam  nt  i;!;noniÍniam  ípsins  ma^in 
rt  magis  aujrereti:*  ?  Si  věru.  ut  Justior  repnlsa  le^ntis  data  videretur,  jus  vobiis  quod 
non  est.  eonmeutilti]  eslis*).  horren  ui  dí(';nn,  quania  vos  inde  infamia  manet:    evi- 
rnil   candur  ille  llohonnis.  extincta  est  fides,  liipsa  prudeniia.  vcndita  dipiitas  regni. 
generoíiitaí;  illa  aniiqna.  quae    non    ťueatis    el  aeeersitirs  intej;nmentis   invoivit,    quod 
vult,  sed  fronte  nperta  et  oře   ma^culo  denuueiat.   quod   non  vull  ilieeat  mílii  hoc 
dixisse  sine  felle.   sine    injuria).   deperiit   oninis.    Vide,    quo  deventum.     Miseret  me 
vestn.  veslri.  intiuani.  quibu<  post  tantos  ťonatns  adeo  illiiserunt  advei-saríi,  ut  nallani 
pateat  <'lfnKÍnui:   qnin    vel    dedecns    boc  sustinere,    vel    adire   nb   altera   parte  vítat* 
illa  et  (iunae  disiriniiiia  necessun»  est.     Xer  lue  loenm  liabet  exeeptio,  qnani  in  co- 
initiitn.  dum  ex  catbedra  roscríptum  bor  lefj;eretur.    in    medium    protulisse    te  audio: 
uv  fraiidi    iiemjH'   lioť   esset   focderi  rnui    Silesiís  paclo.     Nam   ut  praetereaiu,  quod 
acholastiei    ainrnuint,    univei*saUMn    positionem    nihil    excludeiv;    patet    tamen,    non 
adnii^i-íiím  Iuísmí  limitarioneni  illam.  ot  quantumvis    adnii^^^a  fnÍ8!<et,    nullo  tamen  in- 
strumentu   piiblice    ndxtratam.    eum   e   eontra    respmisum    Huntíaris    dainm    nninium 
mauibuít  teratur. 

Ac  vei-o  iu  biH  periculis  et  diflicultatiliUs  (ne  alia  receuseam^  de  quibus  ipse 
couquereris^  cum  versemiuí,  vídemini  tamen  irinmpbare  quasi  orbě  debellato,  cum 
Hon  satis  fniá^ei  l!un;jranis  toi  mcnsinm  expectatinue  delusus  cum  contumelia  pro|>e- 
nitMlnnj  diniisisse:  uns  etiani  in  tliealrnm  fuodneti.  Prineipio.  m  i*st  lides  peiiěs 
ttulurťnt.    ulťum    uoslri    le*jatí    -impliri    evuťatione    ad    audiendinn    respuuNUm  essent 
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arťorsniíli,  im  vern  per  ilelořřatos  ť.\  i.nliuibus  invitniuli  <'t  Iumniis  litu^ji  íIlmUhimiíH, 
(IrlilMTíítnm ;  ratin  addita,  ipiiii  iion  ab  tmlinitius  veiiirent:  4[nasi  vcrn  ims.  ((IiíImim 
ť.nra  rei  pubticae  ťommissa.  iiou  ex  onlimiiu  mimcro,  iino  quasi  non  nnlinuin  instar. 
Sed  love  id  est.  At  hoc  quis  ferfiř?  Kx|Hislulatuni  puhliťo  lum  Biiriano  Berka, 
<|uo(i  IťKatiniiom  iu  se  rcM-eporit,  cum  litoraí?  coimnpnflaticiae  alinm  (|uaiu  ipsura 
ilf«íiííiiaiit.  lenili  (Ttru,  qniid  iminilms  jícntilius  Iiacteiius  lifíorum  fuit,  iinbis  imii  i*ou- 
ťivlitur,  ut  <».\  arbitriii  noířtro  bíí;íitiom's.  ijiiiluis  visum  ťucrit.  dťceruauiUí*  **).  I'rap- 
teii^a  num  nou  satís  fuít,  rem  apuil  priuťípťm  stMiatus,  burtjinvium  iiempe  sn])i'ťmuin, 
et  apud  nlios  ex  vobis.  iutťi*  quus  tu  etiam  fuisti^  exousaitso  et  causám  mutatae 
senteutiac  osleuUisse.  Oecius***)  qutdem  sum.  non  Oedipus.  uec  aciu^íniatibus  solvendis, 
uec  hni-eis  oínlis  ad  přnorrntnla  i|natvis  abdita  aptus:  buc  \nmvu  píTspiceiť  mibi 
videur,  nibil  aliud  ijuairi  a  ttuibusdnm.  t|iiaui  au^eudorum  dissidiuruni  "Ňiilijrrtum. 
Smi  vero  ipiam  prudentcr  H  ipiii  cum  fnietu.  tu  ipsi'  diiudica. 

Me  uiortuo  vpI  muiidns  mat,  qHÍl)usdam  iiifiiti  est  et  8i  peremidum.  Iior  u;íuii^ 
nv.  s(dí  peremit,  ne  iuulti,  sed  Sam^^ouis  exempbj  ruina  inimicnrum  niiprímautui*. 
Vcrum  a  qiio  spiritu  oiusmtídi  pmfiriscnntnr  consilia.  nim  nbscuruni  ost :  uialí-diitus, 
qni  litťs  serit  iuter  (Vatrou.  4|uautn  niau'is  ille,  qui  mcmbra  uuius  lorporis  a  se  iii- 
virem  divellcre  uiolitur.  Muita  but-  li>oo  iii  Heuteutiaui  baur  ]>i*oťeiTiida  essent.  sed 
plus  uimio  Innmis  evasi.  Ijrnosce,  si  quid  prolixitatť  vel  stjio  |H'<*catnu):  tibi  sídi 
hacť  scrípta,  iion  aliis.  Facílius  bunmrťs  in  t-nrpure  colledos  diiícriiuus.  si,  quod 
sujKrtluum  est.  modica  evacuatinue  eduxerinius;  sir  et  ista.  quae  preuiebant  baťtetius 
aninuiui  meum.  uiinori  nejjocio  me  concuctumm  existinii».  pitstquam  pailem  aliqiiam 
ín  siiímn  luuui  eíliidi.  Tuae  pietatis  erit.  si  quid  invererundiu-;  dirtum  vididiitur.  in 
inelioreni  partem  acripere.  prudeiUiae,  si  quid  aspedus.  miíiííare. 

Vale  vir  illustris  et  me  ita  iiumre  perse.  ac  ej;o  te  eiuislauti  benevoleutia 
camplecti  nou  desino.  Bruiiae  VI.  Kl.  Xl>. 

Kuní.'  T  kuth.  Uludov.  nuSi  (o\.  151  v  t.  55.  —  *>  riivoiin^  livlo  nmiiKáuu:  alfíiixblis  —  " •  1'iivodn^: 
fo«iBiituui)u».  ~  "**>  Molilo  liy  Be  ii&ú  IH  Dafius  i  r>nuii$ 

lfi22 

Jířímn  hruběti  Thurzovi :  tjiže  se  ho  po  stavu  zdiavi  jeho  a  po  piůbťjhu  saénm  uherského: 
ilůtklívě  mu  priiitlouvťí.  aliy  uevéřil  povi-sti  roztniSovADé  o  dohodnutí  iiřinéném  mezi  stavy 
nioravskýini  a  rnkonskynii.  že  odpadnou  od  kníle  Matyáše  k  císaři,  JestUže  onen  nesvoli 
k  požaduvkúni  jfjieh ;  táže  se  ho,  jak  přijidi  stavové  uhcríti  záiMirnou  ndi>ovéd  stavů  Českých.  (Ch.) 

—  V  Brně  27.  listopadu  Um. 

(Domino  Cíeorgio  Turzu  coniiti).  ílluslris,  spectabilis  et  magnitice  d(miiiie, 
Sómine  frater  et  amiee  mihi  uniee  obser^aude.  l*f  diu  IDV'*"  bene  sit  et  mca  in 
ipsam  studia  et  ottlcia  evidentioribus  indÍLMis  in  posterům  extent.  loio  animo  et 
jwrtftre  extqito.  Si   comitia  ista,    t|uibus    aute    octiduum    priurii>ium  datum  iutelli^o, 
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magis  ex  voto  IDV*-  quam  ea,  quae  superioři  anno  celebrata  suut,  succedunt  et 
valetudine,  quam  tum  temporis  valde  aíílictain  vidi.  prosperiore  utitur,  est  unde  pro 
ea,  quae  inter  nos  est,  animi  coniunctione  gaudeam  vehementer;  cuius  rei  explo- 
randae  causa  litteras  lias  ad  IDV"""  exarandas  milň  desumpsi,  quamvis  alioquin 
mihi  persuadeam,  per  molestissiinas,  quae  conventus  istius  módi  parere  solent,  occu- 
pationes  paruui  illi  temporis  superesse.  quod  amicitiae  et  humauitatis  olficiis  tri- 
buere  possit;  ui  itaque  IDV*^  incommodum  sít,  gratissimum  milii  accidet,  si  me  de 
státu  i>raesenti  tum  valetudinis  suae  tum  comitiorum  fecerit  certiorem. 

Heri  ex  litteris  a  S'  W"  domino  uostro  cleuientissimo  mihi  redditis  intellexi 
quendam.  qui  legationem  ab  ordinibus  Austriae  nostrae  confessionis  ad  comitatus 
Hunjíariae  prae  se  tulit,  sparsisse  per  urbem,  ordines  Moraviae  cum  Austriacis  iii 
id  consensisse,  ut,  ni  postulatis  eorum  assensum  praebuisset  SM"",  ab  ea  ad  cae- 
sarem  deficerent.  Quamvis  autem  vanitatcm  rumoris  istius  omnibus  probis  et  pru- 
dentibus  ex  se  mauifestam  esse  nou  dubitem,  monendum  tamen  IDV""  et  per  eam  re- 
liquos  proceres  operae  i)retium  duxi,  ut,  si  ad  aures  ijjsius  quoijue  pervenisset, 
nullam  illi  adhiberet  tidem:  ut  enim  omnino  mihi  persuadeo  calumniam  hanc  in 
odium  Austriacítrum  conspiratam  ab  adversariis,  ut  optimi  principis  animus  suspi- 
ťione  hac  imbutus  eo  iufensior  illis  et  eadem  opera  a  nobis  alienior  redderetur, 
ita  ccrtus  sum,  neminem  per  universam  hanc  provinciam  reperiri,  qui  hoc  moliatur. 
Non  nejrarim  quidem  esse,  qui  id  cupiant,  tuta  tamen  šunt  omnia,  cum  vires  eorum, 
quibus  fortassis  haec  mutatio  grata  esset,  aut  nullae  sint  aut  ita  accisae,  ut  longis- 
sime  ab  lioc  periculo  absimus.  Recte  tamen  consuluerit  IT)V"  et  famae  suae  et  digni- 
tati,  si  S.  JP"*  pro  ea.  qua  illi  devincta  est,  fide  ťommonefeeerit  non  aliam  [esse]  horum 
rumorum  causám  et  originem  quam  poUicitationes  innumeras,  quibus  ab  aula  Pra- 
gensi  Austriaci  privatim  et  clanculum  lartantur.  nec  melius  comprimi  posse,  quam  si 
ea  inter  suhditos  aequalitas  conservetur,  ut  disparitas  religio:iis  vel  ad  demereu; 
dam  gratiam  illius  vel  ad  amittcndam  uibil  udfcrat.  Omnino  opera  danda 
est.  ut  scintilla  illa  dissidiorum,  quae  nescio  quos  igniculos  ex  superioris  anni  in- 
cendio  adbuc  retinent,  restinguantur  (sic):  ni  hoc  fiat.  parum  mihi  bonae  spei  reli- 
qnum  est. 

(^uomodo  (n*dines  regni  repulsam  Bohemorum  ferant.  certior  ab  IDV*  fíeri 
cupio:  scripsi  prolixe  ea  de  re  ad  Budovicium  nostrum:  tentandi  erunt  denuo  animi, 
nec,  ut  uiea  <iuidem  fert  opinio,  frustra,  módo  prudenter  haec  iniuria  dissimuletur 
et  condonetur  aliqnid  imbecillitati  humani  ingenii.  Valeat  IDV^  et  me  sibi  habeat 
commendatum.  Bruna  V.  Kal.  Dec.  IGoít. 

Koni',  v  knih.  Blndov.  VI— ;t88i  fol.  I5a  č.  óC. 
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1623.  Panu  de  Haugy  píše,  že  poellá  mu  teoto  list  po  doktoru  Luckovi,  aby  odvrátil 
od  sebe  podezřeuf,  jakoby  zapomínal  na  staré  jicli  přátelství.  Stav  véd  veřejných  jest  velmi 
příznivý:  král  nícftká  v  PreSpnrku,  v  nejbližších  dnech  však  bodla  akoneiti  tamní  sjpzd  a  /a- 
báji  »ičm  v  RiUfoutiícb,  který,  jak  doufá,  dobře  dopadne :  na  konec  žádá /erutia  zprav  o  Francii 
n  o  p.  Ancelúvi.  —  V  Brn*,  30.  list.  1H09.  (Konc    franc.  v  knih.  Blud.  3881,  f.  I5íř  v  C.  57.) 

1624.  Jakubovi  de  Clavcs  dekuje,  že  OHvédčil  tolik  péte  o  jeho  zachránéní;  nepochy- 
buje, že  onen  i^Iovék  :i  jebo  přívrženci  jiřikročili  by  od  slov  ke  ekutkůiu,  kdyby  méli  tolik 
moci,  kohk  mají  zlé  víile;  leaponiitiají  vSuk,  že  Búh  drží  nad  ním  svou  ochiiumou  ruku.  Zlí 
lidé  ovgem  rádi  by  vidéli  záhubu  jebu  (Žerot.),  aby  mohli  bez  bázné  páchati  zlo  a  povznésti 
se  zkázoii  vlasti  a  Udí  čestných.  Žerotín  skoro  může  so  domysliti,  kdo  asi  byl  onen  mégían; 
2ádá  Xb&k  přece,  aby  dc  Claves  hledél  dopátrati  se  nOňeho  bližálhu.  —  V  jimř,  2.  prosince 
1609.  ^Konc.  franc.  v  knih.  Blud.  3881,  f.  152  v.  t.  58.) 

162Ó. 

Hudovcovi:    ;.áilá  ho,   aby  nepohoršil  ae  přfkrosti   vloženého   lisitu  jíí  před  týdnem  jemn  na- 

pHuného  {t.  1021);  dává  mu  zprávu  o  stavu  záležitosti  děkana  Mikulúse  Sarkandra  sonzenčhn 

pro  podněcování  vzpoury.  (Ch.)  —  V  Brné  3.  prosince  1609. 

(Veiirislao  Hmlovicio.)  Ri'tinui  apml  me  per  hos  septem  dics  vel  octo  epi- 
štolám, 4uam  huie  iueiusi,  nou  tam  duldus,  cui  i-am  fommittorem,  quam  iuccrtus, 
utniiii  mitt«rein ;  s^f(\  pcrvícit  tandem  studium  veritatis  otfensiuuis  metom,  ulfeusiouis, 
iiMluam.  non  tjiin  ab  alieiii»:,  (|uorum  me  ]iarva  (-ura  teiíct,  (luaiii  a  te  ipítu  mihí 
pertiniestTndac.  Kt  saiie  in  ipso  seribondi  iii^essu  dubitatio  (jnaedam  subiit  aninium, 
ne  forsaii  et  lu  ex  eonim  essos  luunero.  ijiiihiis  veiitus  quidem  odiiun  n<in  parit, 
audiiv  lamťii,  i|UHe  mtu  suiit.  non  semper  est  cuniiuodum.  Verum  euni  diligentíus 
rem  examinaudo  auiuiadvenereii),  qiiantani  lai)em  aspersísset  toti  Imic  negotio.  quod 
Don  sine  ma^m  I;iude  eoeptum,  inn^iis  post  eum  dilfícuIUitihus  ad  desídoratiim  ííuem 
a  vobis  perductum  est,  rctiťríi>tutii,  qtiod  ordinuin  iiumine  legatis  lluiigaris  datum, 
nti^tris  rommuiiicatiim  ťuit;  ae  qiiantnm  in  discrinien  uiacliina  haee,  quamvis  tnsigni 
artitiiifř  fabreťaeta  et  iriulti.'^  siniulationuin  involueris  contectíí,  vos  omneš  eoiijicerct: 
nmi  piitui  mibi  tťmperare,  quín  deductis  velis  rctťgerem,  quidquid  lateret  snb  eo 
incomniudi.  Nec  me  hae  in  jiarte  peceassc  existímu,  non  t4Mituiii  aniici,  cuius  cun- 
sulere  est  et  cavere,  offieio  fiinctus,  sed  cam  a  Dco  in  specula  hac  constitus  sim, 
etiam  viřrilantis  pxeubítoris,  rujus  propriinn  non  flionere  tantnni.  sed  clamorem  tol- 
iere.  sieuiide  teiiipestatem,  si  iiicendium,  si  viui.  si  iusidias  prn^piciat.  Atquc  haec 
tiuireťsa  cum  paucís  his  verbis  non  secas,  ar  map^tia  aliqua  proeella,  a  pui*vis  et  ob- 
!«curi.>«  initiis  coniinoverí  concítarique  pussínt  ccrte  nieum  fuit  non  tacere,  sed  te 
piitissimuui,  qiiem  etiam  ad  suí»ťniuťtila  navis  hnjus  pusuit  Děus,  de  iwriculo  prae- 
inonere.  flaer  ciun  ita  se  halifant,  quin  omnia,  etiam  quiie  asperiura  videbuntnr, 
qtiam  connuodissime  sis  interjiretaturuii.  nullum  milii  fac.ii)  dubium;  utquc  ita  siL 
etiam   rogo. 

AíCiuv  C«elfy  XWD.  W 
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Nobis  hoc  tempore  n^ffotium  est  cum  Ciirdinali  noslro;  puto  iť  nun  igiioran* 
(parviilis  notum  ctiaiii  id  iam  est),  quid  inter  ipsuin  et  ordines  rJe  Nicolau  Sar- 
ťandrio,  non  ita  pridom  drraiio  Opaviensi.  cujus  literae  aestattí  praetorita  iiitcrcppUe, 
Olomucianis  íii  comitiis  convontnm  fuerit.  fs  dinhus  elapsis  cniiiiiús  cuiicitatae  »edi- 
tioiiis  areusfttus,  ronvirtus.  niollissinia  síMitonlia.  ípiod  non  lo^itimn  scsf  pursiavorif, 
daDiiiatus  est,  utquo  oam  ob  rem  rii^idiDVÍ  e.xaniiiii  subjiciutur.  adjudicatiis.  Qiiat*^!!- 
oni  porni  dies  dírtus  IIIÍ.  Dec.  l^uamvis  autem  *^fíntentia  haec  Učet  atroťitaU*  cri- 
ininis  per  se  ipsam  longo  inferior,  lenentat**  verboruiii  ct  ťircumHtantiaruin  uuA- 
litia  ade.o  leaita  fuerit.  ut  omni  peue  periculo  dccaiius  cximoretur:  eo  asqae  tameu 
conscientiae,  ut  e.uo  saně  fxistinio,  ulcoratao  iiTeiiuii^tis  siiinuli^  i'f*s  děducta  est,  ut 
impetrati;^  a  raesare  et  a  roříf  literis,  ub  hni-  saně  nnniiue  imnioderatis  et  aliquo 
ratimiis  et  arfniiiientorum  cnltu  vestitis,  ab  ilio  ven»  vjíble  minaiihus  et  viní  uia^^is 
qnatn  aequitateni  prue  se  ferentíbus.  iiegociuni  dilatuiii  fuerit^  ní  fort«  cra-s  inutatuniíi 
BÍt  sentontiam  cardinalis.  Quod  iiuaiii  ^ravo  iiobis  aceidat.  ipse  conjecturam  fadto. 
cum  te  nnn  lafoat.  qiiid  sií  autoritate  pntontiířrum  oppu.íiuíri.  Saně  verissimnm  id. 
qnod  Writas  ipsa  protnlit;  lurem  fujícre,  (jiii  noctis  opera  exerceut.  Ad  hune  oinnino 
modům  advei*saríi  uo.stii.  ipsi  sibi  male  oonseii.  eoiisiliu  Mua  oeeultatit.  quautuiit  pus- 
Bunt.  manibus  et  pedibus  laborant,  ne  iuKÍdiae  ín  pemieiem  nustram  strurtae  pabuu 
iiant.  Ktsi  autem  runatilms  ipsoruni  ut  plurimnui  illudit  Deus,  i|uía  tainen  ipsemet 
nos  ad  circumspeetam  solIi*itndínem  instniit  et  iuvitat,  plane  co^itandum  est  nobiV. 
ut  praesidiis  líeitis  aii  secuntatem  ahiiuam  nobis  romparati>í  ímnninem  illani.  qua  in 
hos  íeruntiir,  ral)iem  >ic  reprllnnius  onmimi.  rnmpriniamu^  salttnn  ita.  ut  metu  nm- 
citi  ab  olfleio  non  diseedatit.  K^o  saně  in  his  cogitationilms  multus  sum:  tu  si 
oodem  appiirueris  auimuni.  mm  alisque  fructu.  i)ei  nos  sublevante  auxilio,  nec 
absquc  feliei  eventu  eonsilia  mutua  nobis  abibiuit.  Hie  quid  sentias.  puteris  te  per 
tAbolbirinrii  bunc.  i)ui  M\\^  est  et  n^rtus,  explicare.  Respoiisum  expcrtn  i-t  te  iiití^ 
rim.  i!iu^tťi^  baro,  quem  optimo  et  diutissime  valerc  jubcu.  líriiiiíic  HI.  Xh  Ocr, 
Koně.  v  knili    Bludor.  ,18«1  fal.  IfiS.  £   &9. 

Ifiifi.  Petni  Biv(leroilovi*i:  žádá  ho,  aby  ujal  se  uiladélio  barona  z  Kuiinvic,  ji-qž 
ndcbá/.j  na  gyiniiu.síuni  dn  Herlnirna.  —  V  limt^  Tt.  prosiuco  16011.  fKoDC  lat.  v  knili.  lilud 
3881,  f.  !5a  t.  60.f 

*i  Bredorixie  Fetr,  itátník.  Itodina  Oredcrode  ntli*^i'U  tm-xi  m^ipřednéjit  ilerhtictté  rody  bollandsk^^ 
Boliflil  na  íUUílcli,  m^nil  •v--^—  t  "Mnali  si  nťkdy  juko  (tntíau,    Vjmreli  r.  1679. 


uvil. 

Starhembergovi :  variýe  jej.,   ahy  tieuCastníl  se  pletek  prnti  krAH ;   oznaniujc.   ir*  Mí!rť- 
kaiider,  dékaa  «>pavi^ý,  livl  od  kardiníUa  Dietrichstoioa  pro  pt>dn»^covAnf  vzprmn*  |-. 
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zen   k   lyrtuřc,    ale  jeji   vykonání   bylo   z   rozkazu    císaře   u   krále   odložeiio,  -    V  Urné 

(í.  prosJDce  lt>Oy. 

(Riccardo  SurromlxTírin  Haroni.i  Ktsi,  illustrii^sime  Hanu  dum  tahellariími 
haiic  ad  to  uhlťjju,  i^tiiuc  poti^^simum  rospiťio.  [le  oinor  nitstcr  inutiinít  assueto  suii 
aliiiiťnto  4'areat,  et  íniheoillitas,  si  qiiae  hot:  lucn  esse  potesu  inenuiriae  nostrae  per 
hoť  aiixiliuiii  ■íuMrvciur:  est  tuíiuMt  peculiaris  causa  ad  te  srribmdi  haec.  <|uod  in- 
tellijiani.  urdijics  Au>tri!i('  Kvaiijiolictts,  lirpt  adliur  ohscuris  ví  leiiuibiis  iiiitiis.  dťiiuo 
tanuMi  in  niesareui  iiiťlimtro.  Kuiintr  hit*  ad  ipsius  usque  rcgií?  auro  pcrtijíit.  Seripsit 
ad  uic  ťa  dc  rv  uon  iia  prideni  apertin  verbip,  cum  liat*  accessiouť,  nos  (luoque  cum 
illis*  quudřii  pii.slultttis  eonim  iiiuiis  asseiitiretur.  in  novum  dominuui  consensisse. 
Etfíscnpsi,  qiiod  res  ť»t  nou  dis^imulatis  cjiusis  huiusmodi  auditioitum.  fidiMii  tamen 
Hoslratii,  ímn  ctiam  vpslram.  fvtícxti  in  advciNiirios  cavillo.  a  susjňcionc,  ut  quidem 
mi'u  řuit  opinio,  liheraiis.  l^uanivis  aiiifui  rc«a  id  ptM-í^iiasisse  mo  crcdu.  nullum 
mistrům  ab  eo  dpťectionem  coffitare:  quod  tamím  nimis  propensis  auťibus  caesaris 
noniťii  uon  scmol  a  i|HÍbnsdani.  iMis,í4inaiii  haec  dissidia  ÍhUt  vos  et  regoui  vertunt, 
arrcptum,  et  ainlivi  t-t  seiisi  ipsemet,  vix,  míbi  persuadeo  sennonem  hune  ita  te- 
mere  dissemiiiatinn.  ut  uon  alicundi'  veram  onfiiiiom  ihiceret.  Cum  vfro  uon  esset 
cousultum.  ťjusmiidi  (juid  vos  pťnclitiiri.  «|uud  distniiícndai'  conjunctioni  nostrat-  i»eca- 
siouem  daroí.  monilum  et  rojřatuni  te  ma^MiupciT  pro  amicitia  uostra  volui,  ne  te 
ejui<modí  consiliis,  si  quis  ea  proposuisset.  unplicari  patereris,  jior  quae  necesse  esset, 
exitu  infciici  et  vi>s  et  alíos  ad  isoraui  poenileutiam  retralii.  Nou  dcHuut  upportunioru 
remedia,  quiltas  cnraro  niorbuiu  Imuc  mmuiuneui  possimus,  dummudo  nedatis  auímis 
in-itiiiii   tPuipiiN  adliilifnilunnn  mediťamenlonnn  ])raestok'mur. 

Aceidit  autem  ad  haiH*  causám  etiain  alí:i,  ut  iiimirum,  ((uem  Huccessum  actio 
Nicolai  Sareaudri,  decani  Opaviensis,  de  quo  ad  te  Huperiore  aestate  nonnulla,  ab 
eo  teuipore  Iiabuerít.  faccrem  te  certiorem.  Habuit  enm,  postquam  scelus  ipsius  re- 
teutum  c&t,  in  eareere  isi  tamcn  eareer  dici  meretur  haítitatio  commotla  et  locus 
acťi^sui  i-eťosutquc  libere  patens.  iino  saltem  vel  alteiu  tustode  ad  speciem  magis, 
quam  ad  ťorinitlinein  ^^tipatus)  ad  initium  nsqiif}  meusi!i  praeterít.  cardinalis.  adduetuui 
pusiea  buř,  accusari  volnit:  nec  mora  accusatus.  Datum  ei  crimini,  qnod  sediliunem 
excitare  voluisset,  turbare  pacem  pulílicam.  principes  fratres  dennn  inter  se  comuiit- 
tere.  Productae  literae  ad  I-elicem.  monaclmui  Opavienseni.  ([uibus  ducem  Teschi- 
nonsem  moneri  volnit,  ut  Moraviaui  armatus  iii!>redt'retur.  inde  ad  nlif)s  minus  dieto 
obsequontes  procederet.  l'roductae  eliam  aliae,  quibus  Hrabanskium  detectae  conspi- 
niiiiínÍ!>  ^aviter  aeeusat ;  produeťa,  quae  iu  examine  sponte  adversus  euui  protulit 
praetor  urbanus  OppavieuBÍs;  ipsius  etiam  voluntaria  cunfessio  prolata:  quae  omnia 
pariim  agnovit,  sed  rcliííioiúí*  ^^'b'  excusavit.  partim  ne^ando  refellere  couatus  est 
Vermu  cum  probatiouibus   et  clarissimis    et  certíssimis  coiivincerctnr.    damnatus  est 
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sententia  cardinalis  aH  torturam.  cui  pridic  No.  I)pc.  siihjiriendus  luit.  Haiic  dum 
expectamus  omncs,  iiteris  a  caesare  ct  regc  fouimotidntis  inliilnta  est  aU\uv  in  meiisťui 
sequontem  dilaW:  ego  autem  existimo,  nientem  oaesaris  esse.  iit  tam  diu  quaťsítis 
cfliigiis  proiraliatur,  dum  quid  superveniat,  qund  eam  omnino  extinguat  et  tuUat.  Huť 
num  alii  nostri  permissuri  siní.  iguoro;  mea  čerte  esi  sententia.  nihil  in  taiita  per- 
fidia  connivere.  Proximis  Iiteris,  queiii  progressam  res  haec  sit  porro  habitura, 
signiticalio. 

Prafi^e,  ut  audiu,  nutant  omnia  dissidíis  nun  vu%aribuíi,  in  religione  et  po- 
litia  inter  proreros  exortis.  Tu  qnt  valeas  cum  familia  el  praeoipue  ťum  iU'"'  con- 
juge,  tilia  niea  honoratissima,  ut  me  facias  ceitiorem,  rogo.  Filii  tni  prospera  atnntur 
valetudiiie.  Kjrn  quoquc  nitii  meis  medioťriter  haboo,  uonspďtu  vcni  luo  taiu  din 
valde  aegre  carco.  Hnin.  VII.  Id.  í)ec. 

Konr.  v  knib.  Rliitlov.  .H881  fal.  IKSe  é.  61. 

t628.  Pbilibertovi  du  BoíB*):  vyslovuje  donuění,  že  Mecbtic  SieuBký,  o  jehož  pt^ezdu 
Philibert  piSe,  jest  Ludvík  Peťrucci,  který  častéji  býval  v  dome  Žerotinové  1  u  jeLo  ro<U^; 
aftkoli  choval  se  tu  vždy  skromné,  ptece  jeho  zaméstkuáuí  i  špatná  jeho  ijovřst  a  jelio  styky 
8  jesuity  nutí  Žerotina,  aby  varoval  před  ním  I*hilibei-ta,  který  ať  upo/.orní  na  to  sví  pftiteU* 
a  zvK-íStř  ty,  ktí^ří  zdržují  se  v  okolí  princň,  k  nimž  Piítrucci  nyní  směřuje;  a  oním  v  KoHoé 
přál  by  se  Žerotin  vyrovnati  s  pomocí  Philíbertcivou,  stéžuje  si  vftak,  že  mu  uedodífvá  ue2  asi 
polovici  li.stů  jeho  (Philibertových).  a  žádá,  aby  byl  napomenut  k  vétSf  avédomitosti.  —  V  Bmé 
9.  prosince  I60ít.  (Opis  franc.  v     knih.  Blud.  38^1,  f.   IfKif-  é.  62.) 

*}  Da  Boig  Pbilibon,  igent  kniš.  Anbftllflkélio. 

1629. 

Jiřimu  Entómovi  Tschcmemblovi :  je  ochoten  sejiti  se  s  ním  na  místé,  jež  ustaiioTi  nedaleko 
hranic  moravských:  dojísal  krAli  své  mínénf  o  vécech  veřejných  a  o  Škodlivosti  Khleselové, 
posiU   mn   výpis  jedminf   proti   ítpnvskéma   dókanovi    Mikolájli   Sarkandroň   a  j     —    V  Bmé 

10.  prosince   lOOV'. 

lHomino  rtcorí^o  Krasnio  baroni  a  'ťschernemmcl. |  Hen  demum  snmma  noi-ie 
ex  littíTÍs  a  Rndolpho  Tiefenbachio  mibi  redditis  le  nna  cum  aliis  le;íatnin  ad  re^ein 
in  Hinijt^ariam  destinatum  intellexi  atquo  inde  cognovi,  qund  antea  ígnoraveram,  te 
donio  Viennam  rediisse.  Hoc  exonlio  purgatnni  volo,  qnod,  nd  alios  istbuc  dum  scribo, 
te  praetereani.  illnstrissinie  doiuine.  utque  id  snlí  advontn*^  tuí  expeťtíitioni  impntotur 
rogo.  Ktsi  autem  longrcssus  nostri  meis  nltimís  propositi  nec  a  te  improliati  et  qnem 
saně  rébus  nostris  maximě  expedire  adhur  indico.  cořfitationem  minime  abieťi.  tatneu 
quud  intra  paueos  dies  Olomncíum  abitnm  páro.  quod  littcras  et  alia  quaedam  vn 
imperío  desidero.  ronsultntiuni  luistrae  recto  iustituendae  apprime  utilin  imo  n 
saria.  roffuttscendum  prius  ex  te  existimavi.  num  bona  t-nm  venia  tua  liceret  imru 
nd    aliuil  tcirijnix    illum  dittV?ri'     .mi.  i-t  ruiiimodÍQš  et  ntilins  quam  his  ultin''^    ""' 
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■díebus  i'(  privatis  xwhííx^  iiuniii  puhliiiií  niotlitatinniliuis  aicomodiitis  a  uobis  Iml^eri 
pusset.  Ndlim  autem  dílatiunctn  hanc  niutiii  colloqiiii  a  tc  ita  accipi.  acsi  forta.ssis 
suspidonis.  íiaatn  apnd  rejjem  incurrisse  nos  non  fnistra  vereor,  niiniu^ntijie  tloside- 
riuni  mutationem  ronsilii  induxisset;  ú.  enim  morám  diutuniiorem  rei  palilicue  i)<»- 
iiain  atque  tempus  hoc  iustitutu  nostro  sat  upportiumm  arhitrariss  nihi)  me  retiiiehit, 
N)uomíikUs.  quam  prímuni  iiiodn  dícm  niilii  auto  XV.  Kal.  Januan,  qno  mílii  omiiino 
Olinnuciuiii  vi-rstis  rst  ctnniiůjiraniluin.  ot  locuin  non  loupe  a  confiniis  uustris  díssituni 
constjtuas.  convcniainuH. 

('etenim  de  suspicione,  ciiius  mcmíní,  putu  te  iam  rcscisse  ex  Hufkircliio  et 
aliís,  (|uid  ad  ordíues  vestros  scríptiterim;  data  milii  .scriptioiiís  causa  ab  ípsu  rogp 
prolixc  per  opistolam  oxpoueutc.  quoinodu  ad  ipsum  a  prat>eipuis  ex  ovan^elirorum 
Hungaronim  uumoro  rolatum  fiiissct.  vestratem  (|Uťndam  apud  rouiitatiis  n.'gni 
iirtstro  nomine  se  iusiiiuasse  denuuriassíMino,  ni  \oltis  opom  tulissont  iu  iiiipťtraudo, 
rcflpouso  reťTío,  vestrae  voluntatí  líuiisentaneíi,  qund  vobis  iam  uobiscuui  coiiveuisset, 
ut  ad  rdísequium  caesaris  rege  dcscito  utriquť  redireuius. 

Quia  autom  nimoreui  liuno  in  odiutii  vostrutn  a  Khlcselío  et  sodalíbus  cou- 
fectuni  statiiH  uiilii  pt-rsiiasi.  prolixo  respunsu  dr  Hdc  iitriuíiqiie  proviniiao  ^ťcunim 
regem  reddidi.  ita  taifien.  ut  non  níticuenui  origimnii  i*ius  ikiu  uliuude  qiiam  a  con- 
foso  aular  re^imino  et  Khleselii  improbítate  nianare,  dandamquc  illi  oporám  esse,  ne 
quandn  penuittcuto  Deo  mutalio  eiusniodi  incidisset,  vidcrotur  ipsius  culpa  iuvertam  esse. 

Hesponsuni  uunduui  ai-cepí.  nec  dubítu.  quiu  haec  libcrtas  mea.  licct  eam 
summa  vťrhuruiii  nmdostia  et  ťuni  submissione  specie  cinuinscripsi,  consilíarius  oífťn- 
dcrit;  sed  me  istis  uuu  commoveri.  qui  iuřreuiuni  meum  nusti.  farile  ronieies. 

Mitto  ad  nrdine»í  descriptioneni  aetionis  ciintra  Sareandrum  babitae,  Bonitatem 
causae  depravavit  nostrorum  aihocatnruni  iiejíliříenlia  et  im|>eritia,  legendo  ipse  asse- 
ueris  lon^e  aliter  institui  potuitíse:  pudet  me  propcmoduni  eam  puldicain  facere, 
ie  aliíMia  tulpa  nobis  asseríbatur.  Solus  eř;n  omnia  sustineiv.  omnibus  sufficei^c  ucquco, 
mihi  tamen  ferendiuu  erit.  qiiicqiiid  peccariiit  alii. 

Si  reseribere  quid  voliieris.  KaudelberRero  litteras  trade.  vel  si  ille  discessisset, 
Tobiae  Stiibico,  ut  per  tldum  tabellaríuiii  eas  ad  me  traiismittet,  committe.  Vale.  illu- 
Btrissime  et  suavissime  Tscberneunneli.  Hrunae  IIIl.  Id.  Dec.  KiOÍ). 

Konc.  v  lítiih.  Hltirfov.  VI— SíWil  fol.  1&4  t.  flS. 


1630.  KliáSi  Bergerovi:  VytýkA  mu,  že  dlouho  uepláe,  afikoli  byt  přesvédCen,  2e  od 
ného  zví  zprAvy  o  snftuu  Prešpurském.  Ktiyliy  ptátclé  Vidcuští  nebyli  iialiradili,  co  jinde  bylo 
zanedbítno,  trval  by  v  ťiplné  nevédomosti  o  vžech  vécech.  Protož  byl  by  tuniu  velmi  povdéCen. 
kdyby  Berger  s  nUn  sdélil,  v  jakém  stavu  nyní  věci  se  nacházejí,  zbývA-li  uřjakii  iiadéje,  Jak 
postaráuo  o  positdky,  jaká  jistota,  že  mír  h  Tark}*  bude  zachován,  a  co  by  jcáté  stálo  za  vé- 
rtoronsu  Na  ftloravfi  jest  klid,  Pražané  se  takt*  znenáhla  utiSuji,  v5ak  v  fíSi  seje  se  simé  nových 
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zmatlnl  a  nastavil  tUD  veliký  pfevrat.  —  V  Brné,  lf>.  prosince  1609.  (Kooc.  lat.  v  kmli.  fitud. 
3881.  í.  154  č.  04.) 

1631. 

llrahéti  JíHniu  Thurzovi:  pr«jo  mu  štěstí  k  rlotiažetif  útiutu  píilatmn;  bratr,  kterými)  list  dodá, 
ho  ^nivl  o  vefejných   ziUe2itostech   ca  Moravě;   odpoiuCuje  mu  za  domácího  tókafe  doktora 

Jana  Bresaia.  —  V  Bme  17.  prosince  ItíOl'. 

(Domino  Georgio  Turzo  oomiti.)  lUustiissime,  spectabDis  H  magiiiřice  doinine, 
domino,  frater  et  arnice  omni  observantiac  et  amoris  ciiltn  mihi  demorende!  n>V" 
omnein  salutem,  t|uae  serilii  potost,  asscribo,  omnia  ofiicia.  quac  debent  praestari, 
díMliťo.  Cnra  audio  IDV'"  oflFicinni  palatinatus  Hnniíiiriae  rejíiii  votis  aniplissinioruiil 
pntrcrnui  et  scrciiissimi  dniniiii  nnstri  l)citrvo1nitia  delatuiu,  iiihil  audio,  ciiins  índu- 
liitíitíini  exp(.-ťtation(?iri  iiiorita  ci  virtus  \U\'*'  pridcm  niibi  iion  fecorint;  uec  mirorcíd- 
laíam  illi  haně  diřrnitatem,  quanivis  saně  eximiam,  sed  mirarer,  nisi  scirem,  quid 
obstiterit  noíi  coUutaui  fuisse  prius.  Vatis  nomeu  atssumereni  et  niererer  ob  praevi- 
soni  imo  pracdictaui  ilU  hanc  sorteni.  si  non  ciusmoudi  esset  pťi"Honae  ípsius  couditio 
et  oniaiiicntoniin  iiao  benetiťiorum  et  officiorum  iii  re^íern  ipsum  et  re-rimni  coUot-a- 
tonuu  ťlaritas,  ut  coinecturaui  hano  fecisse  etiiírn  absque  spiritu  pru]»hťlicu  cuivís 
promptům  et  ťacilo  tiierit.  Cedat  proinde  electio  haec  tam  ipsi  DVi",  tura  refíiae 
niaiei^tati  et  reipublicae  Hmii^aťiae  toti  feliciter  atque  sit  gaudiuni,  qund  iude  |ht- 
cipímu^í,  uon  oieuni  tantinn  et  amicnrum  privatum.  sed  patriae  praecipue.  omnium 
denique  provinciarum  nnitavuiii  publicum.  Vellem  liceret  niibi  |n*!íťseiiti  gratularioncm 
hanť  el  vutuiíi  cnuťipeiv;  sed  quia  litimestici  oneris  el  miiurris  aii^istiac  uw  hic 
conslrictum  tenent,  exhibeo  per  epištolám,  <|uod  vivae  voeis  admiuicub)  corani  prae-' 
staré  iieqiieo ;  rcli([ua  supplebít  frater  metis,  ({uem  cum  litteris  ad  regeni  ablego. 
Éx  eo  rov*  praesentem  huius  provinciae  statuui  cognoscerc  poterit;  noio  einm  ad 
nudeui  řrravi^^imarum  curanini  ounuib)  louírioris  epistolae  et  ninltis  querelis  refertae 
aceessioiiem  facere.  rid  re«i'Í\erti  tiiient  comitiis  impositum.  de  itrnnibus.  quae  ruis 
ťontin^tit  et  nd  rem  publicam  pertinent.  eaui  cortiorem  reddani,  et  si  bactenus 
niliil  de  decanu  Ojtaviensi,  (|uem  perduellionis  a  unbis  areusatum  íam  in  tieptimum 
tneuseiit  libera  in  custodia  asservat  cardinalis  noster,  intellexerit,  totam  hisforiani 
fusius  explicabo.  Ne  autem  litterae  meae  in  incertnm  vagentnr,  ubi  sedem  ab  exita 
romitionim  domiciliu  constitnerit.  sipniticari  mihi  cupio.  Interim  IDV"'  quam  optiDie 
et  quam  diutissime  iubeo  valere.  lírunac  XVI.  Knl.  .lan.   IGo:). 

PS.  Memor  desiderii  IDV"  de  medieo,  qui  peculiarein  curam  valetndini**  ípsíUs 
baberet.  quaerendo  non  prius  deštiti,  quam  nanciseerer  vinini  b*muin  el  erudituni. 
ab  aliis  mediris  niibi  pluriiiiuni  coniuiendatum  atqne  ntriasijuv  niediťinae  pcritiimr 
rui  noinen  .loanru-s  6res8ii.  £um  ex  in^enio  11) V'- futurum  niinínie  dubito.  bonis  enim 
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rnítribus  pst  |írawlít»s  et  plnrium  linjsíuaruin  pcritiis.   Hune  si  WX"  prtihpt.  quain  pri- 
mům ad  illam  mittam. 

KoDP.  T  knih.  niiidov.  ri-jwsi  fňi.  ini  í.  ea. 

1632.  Anmndovi  Polanovi  dekuje  za  zaslaué  a  jemu  vénované  tlíln  „Syntagma."  —  Bez 
nifsta  u  datum  (po  17.  prosinci  1609).  (Konc.  lat  v  knih-  Blud.  38kj,  f.  154  £.  G6.) 

1633. 

Jlflmu  Kraziumvi  TschprDťmbluvi :  litině  krtflc.  uvádúuého  na  scestí  Spatnými  rAdci;    tÁúň  bo, 

aby   Uiitmiovil  mistři  a  den  k  rozmluvě  bu<Ito  v  UhHch  nebo  v  Uaknusich.   avSak  nedaleko 

hrank    Moravských;    dává   zpnWu   o  úleku   n|>uTskěh(i   dt^kaiin    MikulilŠc   Sarkandra   z  vezeni 

Výákovskťho  a  o  listu,  který   v  té  přiiim*  Jiapsal  kiáli.  —  V  rřerové  26.  prosinci'  liXty. 

(Domino  Tteorířio  Erasmu  Tschernemhl  haroni.|  Illustrissime  haro!  Ilias  quidem, 
quas  tť  XVII.  buius  decurrentis  mensis  ail  me  Uedisse  nuucias.  haetoiius  noti  vidi, 
sed  quo  ioco  ros  sint,  cx  posleríoribus  tuis.  quas  íVator  Posonio  altulít.  satis  patet. 
(juid  dicAm?  video  nos  fatn  t|uodftiii  invitos  tratii.  (|uo  noliimus,  sod  tioqiiiMidus  erit 
Dcus.  f|un  mibis  praríbit.  (-onscifiitia  mílii  tcstis  est  iiihil  nir  intentatuni  relí(|UÍ8se, 
([Uit  ndms  atítiictis  ita  moderer,  ne  niedirina  nerem  nubis  afleret.  sed  s;iliitem.  At 
quia  ner  precibus  neii  consillis  nec  obseqnio  nw  fide  iipf  labore  cnurqiiam  proti- 
pere  mc  video,  nolo  Dco  roniti  aliquid  ťorsaii  ařfitanti.  qui»d  adhiir  nos  later,  D^ploro 
iMtrtHii  iiiison  rcgÍB,  cuius  ami>rem  tantum  ubost  nt  exitam.  qurities  eiiis  actiones  ot 
iniprrii  administrationent  intur-or  ot  ad  oxamon  revnco.  ni  prae  cuiuniiseratiíme  vix 
abstinoam  a  lat-brimi»;  sed  animadvertu  siu-currendum  illi  esse,  ne  perditi  humincs 
ittum  et  nos  perdant.  Assentinr  tibi  pridmle,  utque  íenini  qnam  primům  ronsilU  ca- 
piendi  i-ausa  wmvcuiam.  nceessariiim  iudieo.  Pusuninm  quidem  aecodcre  iuuumerae 
mo  ratioiiťs  prohihent,  sed  si  tucum  aliquem  in  Hnibus  Moraviae.  qui  unius  diei  iti- 
Uefe  tantum  INtsonio.  Iiinr  autem  bidui  ferme  absuni  isive  euur  tii  Austriii  maviíš  sivé 
in  Hunffaria)  pr<>  urbitrio  tno  dek*!;erís,  nnllam  interpunendo  nturani  ad  te  exturram. 
Eum  ad  Hneni  buiie  e  dumestíei.s  meis  ťum  litteris  ad  te  mitto  explurntiim.  quid 
tibi  sít  animi  et  utrum  opportnnum  vol  otiam  possibile,  ut  alilri  qnam  Posonii  cou- 
grediainur.  Tuum  erit  dispieem  nbi  me  tibi  obvium  volis;  Erasnius  Jiandavius,  qui 
ťirca  partts  illas  anijila  praedia  possídet,  poterít  te  de  šitu  provineinrum  edoeere. 
Hor  autem  te  monituui  vob»,  mihi  omnim*  ad  Nonaíi  .lanuarii  Olomueium  rodeundum 
esse.  neqne  liine  discodere  posse  ante  KaítMidas.  reliqui  dies  milií  librri.  Hosponsnnt 
jtaqne  expecío,  quo  me  de  roluntato  lna  eciliorcm  reddi  expeto.  i^uí  litteras  tradet, 
ignaruii  est  meae  sententiae,  et  consaltlus  ent,  ur  tu  quoque,  quidquid  tandem  statuas, 
ad  cum   dissimules 

Nctster  iieLanns  Opa\iensis  ea  nořte,  quiie  primům  tVsti  uatiilitii  diem  antr- 
cessit,  clausis  iannis  ilisp;iruit,  si  praefecto  arris  Viscoviat'.  baud  dubiť  lueiitienti,  cro- 
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lienihnn  (!kI;  cardinalis  autem  dolorem  animi  ex  fuga  ista  tantum  jirae  se  fcrt,  ut 
iiiirum  fiierit,  iii  in  silicem  prae  moeron*  traiisfonnetur.  Saně  egregie  nos  (lelu.sit, 
quisfjuis  enm  careeri  ťxemit,  sed  nescio  qiiam  inipane. 

Littoras,  quas  ad  ordines  vcstros  adituixi,  ut  oblata  aliqoa  oci:usionp  Vieu- 
nain  transinittns,  mpn;  nihil  alind  continoní  quani  nunciuiri  du  fufja  istius  nebulonis. 
Quia  lamou  |K;r  ohlivioncm  factnm,  quomiiuts  iis  insererctur  me,  ut  desideno  ii)soruni 
satÍ8facerřnK  littťris  projnia  manu  ad  rcjícm  oxarati-*  í»rdint»ni  ťiviuin  illi  cominen- 
dasse,  ntqae  ('oniunctim  cuui  alionim  ordinum  legatis  aci-ossuui  ad  prae^vntiani  snani 
niis  conruderet*  pctiússe:  oro  te.  ut  meo  noiuine  Id  apud  ipsos  expedias.  Capio  cnim 
illis,  quantuui  tieri  potest,  per  omnia  morem  gerere.  qui  auimiis  <imnibus  Moravis. 
si  licet  nos  quidam  denno.  quod  practer  (►pinionem  vos  deseruerimus,  caluninicntnr, 

t^uod  iťliquuui  est  ui  quaui  pnmum  rescribas  roíjo.  Vale.  vir  illnstrissmic. 
Przerowiac.  MI.  Kal,  .lanuar.  I(i01».  Tni  merito  amantíí^simus  ot  sinpilari  obaor- 
vantia  te  colens  C.  Z. 

opis  T  knili    BludoT.  VI-388t  fo).  IM  e  h.  07. 

163-1. 

Hrabéti  Jiřímu  Thurzovi:  stéžiye  si  na  přítomny  stav  véťi  veřejných;  mdí  k  spolefmíma  je- 
dnání ?.emí  ppwlčfnýťli;  slibnje,  že  lókiiře  co  nejdříve  poSle.  —  V  Přerov?  27.  prosince  1609. 

(Domino  Georgio  Turzo  comiti.)  inuslňssime.  spectabilis  ac  ma^ni^a*  do- 
dnniine,  domiiie  et  frater  nuiHiuuni  inlermittendo  amore  et  observantia  peq)etua  mihi 
uiilende,  felirem  huius  auni  exitům,  felu-ius  instflntis  principium  IDV"  voveo  otficiaque 
mea  ct  studia  uon  minus  in  jKisterum  quam  baetenus  spondeo. 

Bidno  hoi;  bjnae  mibi  ab  IDV*  redditae;  idem  uuius  et  alterius  arjíumentum, 
querelao.  O  infausta  tempora.  quam  diu  nos  alind  nibil  qnam  j^emere  et  lamentarí 
peimittent!  Sperabumus  ponendura  mali-i  terminům:  at  voreor,  ní  Prus  benigniore 
nos  oťubí  respiťiat.  ne  alia  ac  forsan  uon  minUí^  nrerba  et  iioxia  nos  excipmnt, 
non  equidem  rnlpa  nostra  nec  rogis,  dc  quo  IDV*  non  ita  pridem  senteutiam  suoima 
laude  et  ťommeudatinnf  dignam  litterÍR  snis  ad  me  expressít.  Jllum  nem|>e,  ut  op- 
timus  est,  ita  ex  se  de  aliís  omnibtis  etiani  pessijnis  iudicinm  facere.  non  illins  in- 
quam  vitio,  sed  eorum,  qui  bonitatem  ípbim*  et  autoritatem  alio  trahunt  quam  oppor- 
teat,  qui  ad  clavum  rum  sedent,  pars  vix  ad  ]re|mnm  apti  šunt.  qui  babenas  arripn- 
erunt,  cum  equos  tractare  vix  umiuam  didicerinl.  >'<ín  Irustra  Imc.  net*  temere  net-  a 
me  ipso  profero.  Lína  bace  omnium  vox  est  et  illis  adscribendum  omneš  exelamant 
quidquid  (|uictem  et  regis  et  populorum  turbavit  bactonus,  on  quod  imperitia  soa 
et  f;uberimndi  inscitia  omnia  en  intricarint,  quue  no8  tanto  laburc,  tautÍB  impeusis 
et  per  lot  discrimina  vix  nuper  explicnerímus.  Hic  erijo  mnlum  rum  resideat,  han 
(iiniiiu  nihfdi:i  sinií   iniivfTrtMnl-T    ii:on    íiii'  '-i  r»'!t(  '"mniuncm    sinbiliveiimusj    nihil 
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noltis  aliundo  erit  portimescenduni.  Sir  Oleselio  aditus  praccludctur  ad  aulám,  sic 
oardinalis  Strijíoniťnsis  impetus  iiihibebitur,  sk*  Piagonsibus  versutiis  rt  insidiis  oe- 
curetiir,  sic  praccidotur  spos  inivaiidarum  reruiii  iis,  qui  ad  partes  adversas  indi- 
iiaiit;  sic  rejris  ťulcietur  autoritas,  róstituctur  existimatio,  sjtos  collapsae  oxcitalmiitur, 
nostra  deiiiquo  et  rei  publicae  securitas  ťt  salns  sic  coníinnabitur. 

At  quibus  initiis  illud  tentandum,  quibus  consiliis  promovendum.  qiiibiis  deni- 
q«o  auxiliis  proficienduin,  (piaorat  aliquis;  ali(iuis  dico,  iiaiii  IDV",  quao  singulari 
jmidontia  ot  iiuilto  usu  rerum  instructa  est,  liis  bacsitationis  scrujmlis  iioii  ])unj;itnr. 
Milii  (luideni  non  niia  occurrit  ratitt  noc  mea  quidein  opinioiu'  multis  dirticulratilms 
iuiplicata,  iiec  aliud  nio  ifitinct,  quoininus  vol  nunc  sententiam  incain  aperiaiiK  quani 
quod  praoire  aliis  moilostiafi  meae,  cui  semper  dili^cntcr  studiu,  non  convcniat.  í^uia 
tamen  video  dosidcrare  IDV*"",  iit  in  bonoticium  et  salutem  rei  ijublicae  aninii  mei 
sensus  cum  ipsa  conferam,  ncc  mihi  in  re  aequissima  licent  repuj;nare :  lioc  unum  nunc 
ad  maturiorem  II)V'"'  deliberationem  ]>roi)osuisso  sutticiat,  ut  autoritato  sua  et  digni- 
tate,  qua  pollet,  eíficiat  apud  ordines  refíni,  si  quidem,  ut  ex  ijísa  audivi  non  semol, 
coniitia  publica  iniussu  regis  balícre  statutis  regni  pntbibetnr.  bornin,  quae  nunc 
celebrantur,  op]»ortunitate  certos  liomines  ex  omni  ordinum  cnetu  deceniant  atque 
IDV"  tanquam  princip!  sonatus  et  capiti  suo  adlungant,  cum  ([uibus  solutis  comiíiis 
convontum  agere  ot.  ne  quid  res  jjublica  detrimcntí  capiat,  prosim*ere  ])ossit.  Coni- 
municont  deinde  per  litteras  consultnm  ot  sententiam  hauc  suam  Austriao  ordinibus 
Vioiinae  iinnc  cungreiíatis,  nostro  etiam  senatui  intra  paucos  dies  ()lomuc/ii  cimven- 
turo.  inre(iue  confoederationis  mutuae  ai)  utrisíiue  postulont,  ut  exemidum  illorum 
imitati  legatis  dostinatis  nna  cum  suis  locum  in  aliquem  (qui  pro  arbitriit  IDV"*  po- 
terit  constitui)  conveniant  communibusque  consiliis  et  oporls  do  summa  rerum  ibi 
deliberent.  quod  utros(|ue  mininie  donegaturos  certo  certius  statun.  Krit  id  ex  digni- 
tate  rejiui  Hmiiíariao  ])rovinciis  unitis  gratum  et  salutare,  liostibus  terrorem  innitiet, 
ot  inclarescet  etiam  IDV'*'^  virtus  et  fanni.  Patefacto  onim  ostio  boc  ad  alias  consul- 
tationes  aperietnr  aditus.  (luiims  iuculumitas  regis  et  proviiiciarum  procurari,  vis  et 
insidiao  adversariorum  declinari  jioterunt.  Nam  ad  praesenteni  cíinventum  hinc  le- 
gatos  misisse,  ut  IDY""'  voluisse  intcUigo.  noc  consultum  fuit,  noc  tieri  potuit.  ílttc  quia 
privatis  non  licet  abs(|ue  consensu  public*),  illud  ([uia  non  acritis  nec  potestate  ]iu- 
blica  snrtultis  in  dando  consilio,  in  dicenda  sententia  parum  fuisset  fidei,  minus  pon- 
deris.  dignitatis  <tmnino  nibil.  Sed  si  IDV  istud  apud  snos  evicorit.  —  nam  do  Austriiícis 
et  nostris  vix  ullum  haeret  dubiuni.  praosertim  si  invitati  fuerint,  —  salva  res  erit. 
Coniunctae  jirovinciae  coniunctis  animis  et  ojňbus  et  semet  ipsas  in  coniunctione 
mutua  conservabunt  et  ad  alliciendas  alias  rationeni  invonient. 

A  cardinali  nihil  estpericuli;  módo  IDVMus  i)atriae  ctmstanter  tueatur,  non 
deerunt  illi  auxilia  nostra  ad  vim  iniustam  repellendam,  si  quam  ille  intuierit,  quam- 

Arcliiv  Český  XXVIl.  tJO 


474 


Á.  XXXIíJ.  Oopisff  Karla  et*  Žerotinti 


vis  ililÍKentia  optimi  regis  nosfri  in  ťunscrvando  státu  piililiro  ca  ait.  ut  di»8i(iiia 
istis  coniDíoiJa  fompositiono  providere  miiiimp  sit  íntermiMsunH.  llic  prolixiiis  qiii- 
dem  pnulo,  seil  ita  exifíťnte  nec&ssitatť  apertius  roscrilii-nduin  putavi  ad  uti*aiii(|ue 
epištolám  c-t  illam.  quam  fratri  raeo,  et  altťrata.  quam  Rudolfu  TieftMihacliio  p^rfe- 
rendíiin  ÍI)V"  tradidit:  quam  titriim  inloperiimn  i*t  prudeiitissimo  haroni  TsrluTnrnMílio 
noptn)  impcrtirc  voluerit  et  sťutťMliaiii  ipsius  dc  his  coíritatíoiiibus  wu^U  ťxquirere, 
liboniTH  rolinquo  IDV'".  ruius  heiirvidentiac  nos  ťítmniHido.  ut  n»s  umuťs  et  itíiinia 
Dostra  prntoctioni  divinae.  Medicum  quam  priTinim  luittat*!.  IVroviai'  VI.  Kulondan 
Januarii  [IGO!!.] 

Opis  r  knih    Blndnr.  VI— 3881  foi  ISA  č.  08.  —  *)  N«jspt£  melo  by  zde  státt:  miltBoi 

Jírínui   KraziiHovi  TsctiprDt^nililovi:   lirkuje  la.  phínt  k  uarozenioáni   a  zn  /právu   o  udpovéili 

králové   dané   liakiiěiiniiin ;    oznamuje  ina.  že  psal  palntinovi  Diei^skí-niu.    ktory  ho  r  obsaheni 

dopisu  seznámí;  radí  k  svonfosti  a  j.  —   V  Pí-erovř  2x.  prusiui-M  H»J 

íl>.  Gporgiíi  Krasino  bnmni  a  TsrhcriH-inhl.i  ťuin  ad  tr  nuditis  teitias  sťni-- 
seriin,  illustiissíinc  doniinr.  t|uautuiu  satiií  luit.  simqitc  prartrn-a  íri  »pp.  hrovi  nos 
aliciihi  nuisptrtn  př  rt)]Ii»quio  mutun  frnituroá.  pauris  tanluiu  sigiiitico.  aci-ťpÍHse  mt» 
eas.  quas  pro  fosto  iiatalitio  per  Tiťfťubarhios  ad  mc  dodisii,  quihus  dt*  n^ptmso 
refpo  Hon^arís  ín  causa  vestra  datu  certior  facius  sum.  quamvio  «x  vcrhis  í|riÍ8 
rcsptriiši.  i|ua<'  TiortViiltachii  ad  nu*  dostriptainiseruiit.  ineliu>  rnrntrm  n-iíis  simi  asse- 
rutuřs;  seinjKT  síIm  similcs  et  iu  qntu'  smicI  iuranint  vcrha.  ah  ii'*  discederr  rt»liu:iť) 
illis  est,  ita  uiia  (Nideiiiquf  formula  ilidnu  aures  nnlds  ohtuiidunt.  Sed  i|uíd  aliud 
cxpcctcs  ab  istis,  quibus  noc  mens  iieo  lingiia  constat. 

I*a)atiiitL<i  dp  suu  (-ardiiiali  ^avitcr  apud  ine  i'mH|U4*ritur,  rogat  otiam,  ut, 
si  quid  niihi  vldiTotiir  f\  usu  rcipubliriíc.  pro  nmiritiu  nustra  cum  ipso  roiuniuui- 
careiii.  lípspondi  satis  prolixc  i-t.  quid  in  praf-sciili  ťx  scntentia  inra  farty  cssót 
opus,  pxposui;  le^ťs  liaud  dultie,  quac  scripNi.  naui  bar  una  do  causa  ♦'instolam, 
quae  ad  i*um  pi-rtimH.  huic  tuai-  adiunxi.  ut  rum  cain  \>vv  manus  tiia^  Ht*cťpi!fs(4, 
t(!  qum|Uť  oius  facerct  partíclprui.  Ktsi  eiiim.  ai>  ťum  ad  tc  (on^ilij  rapioudi  can^iii 
ahUrgassr  qniMlaiu  módo  vidvrcr.  in  arbítrin  illíuN  posui.  utnun  i*a^  luuc*  le<*tionÍ» 
facore  vrllet  nccu*',  non  ob<;curr  tamcn  rollisct,  ^'ratuin  luibí  fnrr.  si  fcrístíci. 

íonsilii  niei  rationmi  rt  sťopnm  ^tatiiii  pcrspicies:  hur  tí-nib*,  ut  qnirqaid 
snsripíendum  Ps^^ťt  dt4iu-C'p>.  ex  unitarum  virímn  roiiitnutione  plus  autorilatis  t*t 
roburis  ušLsequcťtítur.  Duo  autrui  snnl,  quae,  ut.  impedimenlum  coasilio  aJIVruiii, 
in«taf»*i:  sugaritttN  quonuidam  et  es  ea  suípicio  noti  vaua,  quam  aula  roiiiípiet.  in 
cius  dctrimontuiii  hanr  ťabnm  rudí,  et  potcntia  pontifinírn  et  potitítírionim  ín  illo 
rcíiiii:  <|ni  éomi  fniiiiriiii  jhhhi.mK iMti-jit,  4jUo  vorgímus,    ju  subsidium  suum  ttSeÍMIOIll 
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evangelifornin  im))cntÍ!im,  aenmlationein,  privuti  omoliimenti  studium,  quae  in  inuUiš 
ex  ooruui  nuuiero  iiltius  iuMderent  |sjc],  r|uam  e\  iv  uuštra  úi,  ad  intervortcndiiiii  liimc 
conatum.  St*d  uterque  vestrmn  fa,  qua  Dous  vos  onmvitt  prudontia  itbviam  ihit  i^tis 
iiifiinriiodis.  ni.'  ah  'm  su|K>rentur. 

A  iť  rcspunsum  intru  bidnum  ťxpecto,  4Uod  |m<'|,  si  iiiliil  tt*  rctiueat.  quuminus 
aliťtibi  ťonveniamus.  ocius  l>ť(i  ťavintc  ad  to  advolai>o.  Valo.  illustrisííiiae  baro.  et 
rollo^as  tuos  iMTttíriťiosissinif  a  iiio  salvcrť  iubo.     l'rerovia    V.    Kal.   Jatiiiar.    lííoy. 

opis  vhiilkltluiťjr.  V[— »881  tul.  \bb  £.49.  —  *)  SloTft  u4  netw  (jakor.  se  bojím t  mela  tiy  liUti  pohroinadé. 


um, 

Bť-ricerovi"):   žádá  od  uého  lípnív  o  builoucíiu  eníMnu  atd.;   pide  o  xAbadnéni  útěku  dékaím 
Mikubiřť  Sarkandra  z  vřzení.  (Cli.)  —  V  Pí-erové  26.  prosince  1609. 

(Kliae  Iter^rero.)  ťum  vidťíam  non  frustra  inihi  rpcidissť  diliříeiitjam  uicam  in 
obiinondis  liiťri^  tihs.  otsi  nova  incitatiitno  ikmi  i'xistimeni  te  indi^cr*'.  miippo  queni 
Řpontť  MIH  irťliritnťin  in  postcniiii  v.t  iVfijiu'iiti(uem  iii  me  itomjudhindn  foir  trcdam : 
quia  tainen  avidc  t*\ptrtii  i't  querimouias  urdintim  rť^ii  coitis  artinilis  distinctus  et 
rcspnnsuiii  rť;;iiiiii,  niittu  bitnc.  quae  tť  adiiuuicat  proiiiissi ;  riipiu  ťtiaiu  uiihi  signi- 
ticnri,  quac  expectatiu  sit  de  exitu  cuniitíorum  vt  quando  re^ein  dimíssuri  ordincSt 
tuni  quo  palatinus  soluto  oonvcncn  sit  cunvtNsunis.  jitqiio  tu  Hiíím  ninn  Vionnam 
rcddiUirus.  nuin  mmh  roinansurus  Cosoitii.  tlinc  quod  scnbani,  niliil  ťcrinc  bahco, 
practcr  quaui  dimissnni  v  curcere  an-is  Viscovionsis  Nindauni  Sarkaiidruni.  dcranum 
Oppavionsicm,  ťiijus  aofitate  prai^tcrita  litora*;  intťiY<-ptar.  ut  foisaii  aocepisti  ab  aliis  ; 
dioiissum  díro,  non  qund  rulpam  quispiaui  fateatur,  sed  qiiia  vi\  mibi  persuadcu, 
elabi  potnisse,  nisi  aliqueni  vel  adJnfonMn  fufjac  vid  ad  eani  sitUeni  connivcnteni  vs 
m,  quoruni  ruratí  et  i-ustodi.M*  dciiiandaliis  »'rat,  bíilmissťt.  ('onjecit  qiiiibMii  rardi- 
nalis  vcíitutis.  ut  ai(.  exploiatidae  tausan  ui  egu  cnnjicio,  innocentiat'  ti'sianda<'  ř;ra- 
Ua,  iíi  ťarcerťui  praefťctuiu  aicis  et  custodcs,  qui  illí  appositi  ťui-ruiit.  Sed  id  quid? 
in  re  praesertim  tanti  monienti,  quae  re^ein  et  regna  et  totas  ]>rovinťias  coureniit. 
íntcrim  ille  salute  sibi  qnat-sita  nos.  quos  prius  in  jieriťulo  vel  metu  saltem  peHcuH 
posuerat,  in  suuinia  salutis  iiíťertitudinc  cuUncavit:  ita  nubis  ďssit  ujansnpfudo, 
quaui  orpt  lio>(em  pairiať  i'xereuiniii>.  Vcnit  in  meutem.  dum  liaťc  seribtK  de  prae- 
sidiariis  (|uaerere:  scío  i.tjpendia  illis  nunierari  nan  potui>iso,  nisi  ex  paite;  ťuui 
tanifn  inti-yram  solutiímfui  illns  pustulassc  norini,  quo  módo  res  composita  furrit, 
velím  tne  futríus  i'ertÍ4»rein :  atque  euni  satis  exploratum  habeam,  nec  Hnnf^aviiie  reg- 
num.  ner  reliqna*^  pmviiicias  ex  unitis  sullkere  posse  tanto  •<ninptui.  ntnnn  in  co- 
uiitiís  de  ivpťtenda  l<*;^atioae  iu  lUdiemiam  et  Silesiis  de  auxilío  cumpelbmdi^^  quid 
actum  luerit,  Jipprime  gratum  feueris,  si  signiHťaverís.    Vale  oniatissime  Berfiere,  et 
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si  operám  nieam  qua  in  re  utileni  sibi  (sic)  existimaveris,  utere  illa  pro  arl)itno. 
Treroviac  V.  Kl.  Jan.  Ifí09. 

opis  v  knih.  líludov.  3Sal  fol.  155  «.  í.  70.  —  *)  Bcrřrer  Kliáš,  historik  uherský. 

1637. 

Jiřímu  F.razimovi  Tscheriioinblovi :  zprítva  o  rozpustem'  siiěinu  moravského  v  Rakousích  roz- 
šířená jest  klanma;  teší  se,  že  Tschernenibl  ustanoven  od  stavúv  rakouských  mezi  vyslanými 
tlo  Moravy;   palatin  uherský   zavděčil  se   stavům  tím,   že   konfederaci   Ivančickou   dal   zapsati 

do  dcsk.   —   V  (Olomouci  7.  ledna  1610. 

(Domino  deorgio  Krasmo  l)aToni  a  Tscheniembl.)  Cum  responsioncm  pararem 
ad  binas  illas,  (juas  famulus  mens  Posonio  a  te  attulit,  illustrissime  domine,  oppor- 
tune  adveiiit  illc,  qui  ab  ordinibus  cum  tuis  litteris  nudius  tertins  scriptis  hne 
missus  est.  liumor,  qui  de  soluto  conventu  nostr(»  ínerebuit  apud  voy,  foi'tassis 
artc  I'opclii  est  disseminatus,  qui,  nt  eoiiicimus,  non  inique  forret,  si  ita  aecidisset. 
Sed  nos,  quamvis  ab  advorsariis  nonnullis  oceníte  et  per  insidias  dilficultas  quaedam 
obiciatur,  in  oo  plane  sumns.  út  ea  snperyta  more  solito  íudicia  nostra  proseqnamur 
iisque  cras  l)eo  volente  príncipinm  demus ;  ad  ([uac  si  Popelius  jíroperat,  cx  oíiício 
quidcm  facit.  quo  tamen  animo,  etsi  ignoro,  non  loniío  tamen  a  linea  divinandtí 
aberro.  T(»  autem,  mi  domine,  qnod  ordincs  Austriae  cum  duobus  aliis  ad  ihjs  legatos 
destinarint,  majínae  mihi  est  consolatimii :  nam  primům  illae  tnae,  quae  Kossicium 
te  perrecturnm  promittcbant,  —  quod  tardius  culpa  tabellarii,  cui  poena  publico  vir- 
garum  supi)licio  luenda  orat,  si  successum  babuisset  deliberatio.  red<litac  essent.  —  in 
niagna  nic  coUocarunt  perturbatione;  nec  nuilto  minorem  excitarunt  posteriores,  quae 
te  Durencrutum  e\  itinerc  conccssurnm  nuntiabant.  Itrohique  enim  auťerri  mibi 
opportunitateni  tui  Címvcniendi  animadvcrtebam,  nec  nlla  in  si)e  eram,  nt  Vicnnae 
id  conipcnsai*Í  posset,  ([uod  et  ab  ea  urbe  hoc  rerum  státu  abhorream  et  proťectioncni 
isthuc  a  me  nullo  cum  ťriictu  snscipi  possc  satis  jtrospicerem.  (Iratissima  nobis 
futura  est  praosentia  tua,  iis  praescrtim,  ((uibus  illa  inter  sununas  est  dclicias  et 
quibus  res  Austriacae  šunt  cordi.  Dabinius  ctiam  (q)eram,  nt  ofiiciis  nostris,  quam 
acceptns  nobis  bospes  adveneris,  declaremus. 

Palatinus  majíiiam  apud  nos  meruit  gratiam,  (piod  confoederationcm  Kivanci- 
cienscm  in  tiibulas  publicas  referri  volucrit,  et  nionebitur  Popelius.  ne  in  posterům 
absque  mandato  publico  nomine  scnteutiam  interpoaat.  Kgo  brevi  litteris  meis  nia- 
ximi  nos  facere  eam  amoris  erga  nos  declarationom  apud  illuni  testabor,  ni  aliud 
quidpiam,  (|Uod  ampliorem  illi  voluntatis  nostrae  factum  ipsius  approbantis  tideni 
ťaciat,  procuravcro.  Nostri  (inidem  eam.  (luod  alia  hic  sit  ratio  tabularum  publicarum, 
illis  inscribi  praetcr  morem  indicarunt,  sed  in  archivům,  ubi  privilegia  ct  immuui- 
tates  nostrae  diligenter  asservantur,  iusserunt  inferri  aliisque  nostris  arcanis  adiungi. 
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Vale,  illustrissime  domino,  et  amicos  communes  diligenter  a  me  salvere  iube.     (»l(t- 
mucii  VII.  Id.  Jauuar.  1010,  eo  ipso  die,  quo  tuac  šunt  allatae. 

Opis  v  knih.  Blud.  VI— 3881  fol.  156  c,  1. 

1638.  Danieli  Stauiliovi  Zhořeleckému  (Gorlicensi) :  ozaamuje,  že  ua  ten  čas  krajanu 
jeho  Tobiáši  Coberovi  nemůže  opatřiti  postavení.  —  Na  Rosicích  28.  ledna  ItílO.  (Konc.  Jat. 
v  knih.  Blud.  888t   fol.  156  é.  2. 

163í». 

Starhembergovi :  o  vyjednávání  Tscherneniblově  se  stavy  nioravskýnd  v  Olomouci ;  poslové  Štýi"ští 

přišli   až  po  skončení  sjezdu;    senior  Ivančický   nemůže   Starhembergovi  propustiti  Vettera  za 

vycliovatele  jeho  synů.  —  Na  Rosicích  28.  a  30.  ledna  llílO. 

{D.  líiccardo  Starrhemberříio  baroni.)  Heri  ra  ipsa  lioni,  qua  Olomucio  do- 
mům rodii,  tiias  acrcpi.  111"*^  Domino,  satis  recciitcs  a  XÍIII.  iiempc  Kl.  Febr.  Tacite 
tu  quidcm  rerum  tuaium  statum  praeteris:  sed  qnia  id  ipsum  argumento  mihi  ost, 
valere  te  ot  tuos,  affiiniatquc  id  praííterea,  qui  a  tc  V(Miit,  tabellarius:  liabeu,  unde 
tíbi  et  nobis  et  reipublicae  gratuler.  Nos  hic  quoriue  nicdiocri  utimur  valetudine. 
caetcra,  ut  tem](ora  snnt  et  res  feruut,  non  pessinio  adbuc  loco,  quamvis  nou  sine 
metu  sim  rerum  in  pejus  mutandarnm,  ita  ad  ])erturbaiidam  i)aeem  publicam  omnia 
eoisse  ot  conspirasso  vidontur.  Fuit  nobiscum  Olomucii  Tsebernemelius  uoster  cum 
duobus  ťímiitibus,  altero  ex  iiobilitato,  ex  ordine  civiuni  altoro.  Anditus  est  publito, 
me  absente;  nocte  euim,  íjuac  diem  praccessit,  quu  aeecrsendus  orat  ad  oxponendam 
legationem.  corripuoruiit  me  dolores  intestinoruni  praeter  ouinem  oxpoctationem. 
quibus  sodandis  totuni  postoa  biduum  cousuptum  est.  A'onim  quid  privatini  do  re 
omni  ab  eo  edoctus  essem.  nibil  incommodi  summae  rei  absentia  mea  attulit.  Petiit 
autem  potissimum  legationem  decerni  ad  regem,  ipiao  impetraret  rosponsum  ad  li- 
bellum  ipsi  ante  profectionem  Posoniensom  oblatuni.  Scriptum  istud  quid  ťontineat, 
cum  nou  ignoros,  supei"tluum  fuerit  lioc  loeo  in  singulis  secus  partibus  rocensendis 
tompus  iierdore.  Snmmatim  dicam:  omnibus  petitiononi  aequaiu  visam  fuisso,  unde 
non  multuni  labovatum  fuit,  ut  uuanimi  consensu  eouvocentur  [sic]  do  legatis  mittendis, 
iiiter  quos  vero  Hieronimus  comes  a  Turri  et  Fridericus  Tiefíonbachius  baro  praecipue 
nominati  essent.  Adjuncti  illis  snnt  duo  ox  nobilium  numero  pro  more,  non  obscuri 
apud  nos  nominis.  Quid  in  commissis  liabeant.  onumerare  si  vellem,  niniis  te  deti- 
nerem.  Hoc  maximo  urgemus:  ut  (ileseiíus  a  eonsíliis  regiis  arceatur,  in  consilio 
autem  regio  formando  nou  delectus  liabeatuv  solum  personarum,  sed  vota  audiantur 
provincialium,  ut  ea  latione  ii  administraudo  imperio  praeíiciantur,  (ini  ex  omnium 
sententia  judicati  fueriut  aptissimi.  Kogamus  praetcrea,  ne  cives  ab  aliis  ordinibus 
separentur;  ne  publicatio  responsi  regii  superioři  anno  Kvangelicis  dáti  denegetur; 
ne  deniquc  Dampierii  equitatus  maguo  provinciarum  incommodo  et  periculo  diutíus 
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in  stipťiidio  refíis  retineátur.  His  pnvata  quaeilam  nostra  addidimus,  non  minus  ré- 
bus vestris  quaui  uostris,  si  ex  voto  successerint,  accomodata.  Puto  legatis  vestris 
osse  satis  fiiotuin,  cuni  (luoruin  participatione  pleraque  acta  suiit:  dimissi  šunt  a  no- 
l)is  non  ahsqiie  spe  corta  auxiliorum.  si,  qui  a  partibus  šunt  Glesclii,  animum  ob- 
iinnaro  in  rejíis  ei  rei  publicae  perniciem  non  desierint. 

l'ostquaiu  discessissent,  venenint  legati  a  Styriis,  sed  quia  conventus  solutus 
orat  et  plericiuť  e  proceribus  jam  se  viae  dederant,  a  me  sole,  quem  iani  iam  abi- 
tunim  Olomucii  adhuc  deprehendcrunt.  šunt  excepti  et  brevi  quidem  cum  response, 
attamen  táli,  quod  coníinnare  animos  eorum  aliqno  niodo  posset,  expediti.  Pragam 
porguiit  potituri,  ut  caosar  pro  iis  apud  archiducem  deprecetur,  sed  meo  jiidicio 
tantundem  ac  Viennae  a  rege  nostro  impetraturi.  Haec  paucis  tantum.  ut  quid  apud 
nos  his  dicbus  aotuni  sit,  cognoscores.  Caetcrum  de  Vettero  nondum  licuit  cum  seniore, 
(lui  Kvanoiťii  est.  agere;  priores  enim  tuae  Preroviae  nie  oífenderunt,  hae.  ad  í]uas 
respondeo,  hoři  saltem  rirca  crepusculum  mihl  redditae.  Spero  me  intra  paucos  dies 
cum  oo  futurum,  et  (|uamvis  nuUa  spe  tenear  negocii  ex  sententia  tua  conficiendi, 
experiar  tamon.  si  quid  preribus  obtinero  possim.  Me.  si  vitam,  si  pacem.  si  a  ré- 
bus publicis  vanitionom  aliquam  largitus  luerit  Deus.  oirca  Kl.  Maii  adteexpecta: 
illud  enim  tempus.  si  reete  memini,  literis  tuis  advontui  meo  jiraetixisti :  nec  ego 
oitius  itinori  mo  eommittere  possum.  si  vel  ad  res  privatas  moas  respiciam  vel  ad 
publica  officii  mei  munia.  Interim  te  quam  optinie  et  quam  incundissime  habere 
et  valore  juboo  una  cum  nobilissima  conjuge,  cui  niultam  et  offíciosam  nec  non  pa- 
ternam  salutem  asscribo.  Uoss.  V.  Kl.  Feb.  Qui  te  sincero  amore  complectitur  et 
obsorvat. 

DuMi  literas  tuas  diligeutius  relego.  animadvorto.  tminem  te  morám  excludero, 
quae  te  dubiuni  do  Vettero  facore  possii:  satius  itaque  exístimavi.  tabellarium  hoc 
bidu<t  apud  me  retinero,  quam  implicare  te  incoititndini,  quae  curas  tuas  augere 
possot.  Quaproptor  non  cunctatus  ad  seniíU*em  scripsi.  extiuisivique.  utrum  tibi  con- 
cedendi»  oo  juveuo  morem  gorore  possot.  Vonit  is  hodie  ad  me  et  propositis  multis 
rationibus.  cur  eum  a  se  dimittero  non  posset.  ostendit:  no  tamen  nihil  tibi.  quem 
prao  caeteris  colit,  indulsisso  videretur.  quamvis  constituisset  cum  reliquis  senio- 
ribus  paedagogias  istas  praosertim  apud  externs  alumuis  suis  interdicero,  pollicetur 
permissnrum  so  tibi  alium  e  suis.  coaotaneum  Vottori  et  in  erudiondis  tíliis  suis 
ťoUegam,  cui  Paulo  Fabricio  uoujon.  Hune.  si  non  rocuses.  pueris  adjunget.  quando 
tibi  visum  fuerit  eos  revocare:  (|uauivis  si  in  sentontiam  moam  descenderes.  per 
aetatem  adhuc.  ut  eo  magis  in  usu  linguao  bohomicae  contirmaivntur.  loco  eos  non 
moveres.  Id  vero  in  tuu  omnino  arbiirio  osto  positum.  III.  Kl.  Febr. 

Konť.  v  knih.  Blud.  VI  -:i^i,  fol.  l-V,  i.  3. 


z  ro*u  /tí/0.   3.  liřwrů. 
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HrAhéti  JiHinu  Thiirsovi:  že  se  u  ařbo  /.flstavi  poslovr  iiinravSti  do  VíiliU'  vypravení;  ilékujo 
mu,  že  dal  kuiif<-dfrari  V\\x\x  %  Moravuji)  a  Uoku^tiiv  vopsnti  do  deínk;  o  n(-kUTých  véceeb 
Hpornýťb,   o  uidiž   Ijude  jediiňno  na  snřnié  moravakťiu,   a  ].  —  Na  Roaiťfcli   3.  února  1610- 

(Diiinitiit  (HUirgio  Turzo  i-omíti.)  Ilhistrissiine,  spectubiU:^  ac  niaíriííHce  (1<i- 
luiuť,  (loniiiic  t*t  fratrr  smiiim)  iiiiíii  sitidiit  ot  obMTvantia  ihiIimhU'.  iit  IDV  díu 
valciit  Pt  otlicijs  mcis  Ukiis  aliriuis  apuil  cum  sit.  ex  uiiiiim  nptii.  (^iitd  íni{M^dJat, 
qii4»  minus  ex  spiitontia  1I>V"  \'iťiinaiii  protírisci  possim,  i*t  qiiaf  ratir»  iiiilii  aptÍKsiiua 
viileatur  run^TCHSiii  iiostro  alibi  (Iťsi^naiitbi.  imn  (Iii)mIh  a  dotiiiito  T!)ťhťni(')iK*lio, 
couuuuiii  aiuirti  iiostro,  íii  roditu  i-dortiini  řtíJíť  ID\'"":  ruiuH  luoiitciii  dum  ut  \w\m\- 
\\p\\\\  expťťlti.  donii  iiiH  tantisp(»r  nuitiiiťho,  ne,  si  littorar  iiniiis  vol  altorius  ppr 
absťiitiani  nicani  \\\\k-  drlVrantiir,  tardiiis  dť  voluntatc  vi-stra  Ham  tTrtiur.  liitonm 
K'jran  uostri.  i|ii4»>^  Austriacis  ptistiilantibns  ('(iiicessiiniis.  inter  alia  uiandara.  ijime 
Viumiam  UofiM*iiiit.  lnu"  luibent,  ut  omnia  ciini  IDV"  riiiitcraut.  ooiisilio  i|)sins  uLantur 
ťt  ťitmmimi  oponi  et  laburo  couftuMlenitoťuin  nostrorum  affiiclis  ivlnis  snliviMiiant : 
iiťť  d»l»iiiui  iiiiiii  řacio.  <|iiiii  al)  IDV"  aiiditi  iniň  jiro  <h'si(leriii  imstro  fnoriiit  cl  Iri 
suscipiťiidn  iii'_m)fiij  rorniiiissn  habiiťritiť  adiiilfirťiii.  Ma»íin»  beiiťfirio  rt  se  ct  siibicotus 
pnívincia.s  articiet  Siia  iMajostas.  si  cíinsiliis  sanis  obscqni  ct  imtiiis  tidci  ťt  hcuc- 
vulpitT.iav  tot  amplinsiiiiunim  viroruin.  (|Uornm  plena  hai>et  re^nia  e(  dominia  sua, 
(|uani  nipiditati  pauconiiii  ijuoniitdani.  ipii  (innieiit  autitritatein  dum  ad  se  solos 
Iraliiuit  potesíaíem  reříiam  a  in-itiei]M'  in  se  derivant.  [se V]  ťdinmittere  voluerit.  Miiltniii 
hir  piisse  IDV"'  nejiiM  non  vidět,  tiini  rutinně  dijínitatis.  (pia  iiieritn  ^ww  (irnata  ti 
annata  est.  tum  quiiri  íidem  suam.  dum  lluuř^aria  fere  tuta  in  alteram  partem  .-ieites- 
sifíset.  plus  satis  doniui  Austriacae  probaverit.  Ttenduni  itaque  est  oei-asion<'.  non 
HegU^í^nria  salus  reps.  etiam  si  ijise  pravis  npiniiniibus  seductus  líostbabere  ilbím 
quodain  inodn  videatur:  nani  illo  salvo  omnia  nostra  .sulvn  suiit.  nuUa  autem  >peK 
ineolumitatis  in  ijtsiiis  interitu.  qui  tunto  majíis  e>t  {iraernvendus  a  nubÍH,  ((iianto 
ilUnii   nuiijiis  pmcnrant  rt   ))rnmitvent.    a  ijnibus  hoe  ti'm]K(re  ijb>idetnr. 

(^und  poiTd  IDV'  ronťoederationem  inter  provineias  unita>  initam  tabulis 
rejrni  inserilii  ex  oíliiio  suo  curaveiit,  ^atniu  liabuerunt  jiroreres  uostri.  qui  ipsi 
inde  a  reditn  uostro  ex  Hohemia  eousenlientibus  ordinibu^  ram  privilepis  pntviueiae 
inlVni  el  appnni  volnenuit.  í)oininus  Popelitis,  rum  ípio.  k\\\kA  inhibere  rem  voluerit, 
ueiuin  est,  iiibil  nliud  a  se  vel  dietiim  vel  fartnm  aHuniuvit.  quam  rontestntiouem 
Bolam  interpusítam.  ne  in  detrimentnin  proviueiae  bnin^  eederet,  quoil  in^ciis  et  non 
■  piiscenlíbus  iinUiiílms  nostri^  tentabatur.  Aeeepta  quidem  est  exensatio.  sed  praesente 
lilo  mibi  iuínnetum.  iit  eo  nomine  ixnítías  IUV"a^ereni:  (juud  eo  libentius  pruesto. 
(luia  rem  ad  eniisíTvationem  barum  pnivinciurnm  it  staliiliemhim  eo  mayift  eou- 
stmsntn   nintnnin  et   amurem   ]»ertinere   iiitelligo. 


K 
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Zacholciensiuni  postulátům  tle  tonueutis  reddondis  ad  priuia  comitia  publica^ 
t|uae  apud  uos  habobniitur,  remissum  pst.  Inique  autem  liac  iu  paite  nobiscum  a^i- 
tur.  ([uod  a  nobis  restitutio  ivrum  ablataium  tiajíitetur,  nobis  autem  eani  petentibus 
deuegetur;  satius  esset  omiics  superiorům  touiponuu  iuiurias  obliterari  et  perpetuo 
silentio  iuduci.  Eadem  ratio  est  ťontroversiae  vel  litis,  quam  Sara  Niari  illi  movet, 
qui  arci  P>ranecz  istis  temporibus  inipositus  ťuerat;  ego  tamen  ne  ius  et  iusticiam 
nej^asse  posconti  videar,  diem  illi  constituam,  ad  (|uem  si  couii)aruent,  liou  dcero 
iudicio  admiuistrando  satis  facturus  etiam  /akolciensibus,  quííties  ad  me  aliqaem 
detulcrint,  n  quo  jjraeter  morem  et  iuris  consuetudinem  fucrint  detcnti,  iiec  minus 
in  ceteris  daturus  operám;  quod  bactenus  diligenter  a  me  praestitum,  ne  iura  vici- 
nitatis  violentur.  módo  ab  altora  parte  idem  studium  coiicordiae  invieem  rrtinen- 
dae  appareat. 

1'iiuui  boc  ajjud  IDV^""  paucis  adbue  mibi  est  attiniíeiiduiu :  Johanem  Jiibae.hii 
alias  Horvatb  ex  iudiciis  ab  IJA'"  nobis  superioři  anno  datis,  quod  domiuo  Kavka 
militasset.  custitdiae  (piamvis  bouestae  et  miuime  iucomuKKlae  f)lomue/ii  traditum 
ťuisse  ea(|ue  coiidicinne  ex  ea  dimissum.  ut  cirea  initium  mensis  Septeiiibris  lirunam 
se  eoufcrret  de  obiectis  crimiiiibus  coram  mc  respousurus.  (juod  saue  liaud  jrravate 
proHiisit  id(|ue  stipulata  manu;  cum  auteui  proniissis  non  staret,  evoeatus  est  litteris 
domini  Kavka  nieo  inssu  ad  eum  scriptis  et  aduionitus,  ut  Olomucii  saltem  se  si- 
steret;  sed  nec  id  ab  eo  impetratum.  ([uin  imo  responso  dato  se  non  prius  ad  nos 
eoncessurum  professus  est  quam  si  a  dominis  suis.  ([Uos  nomiue  eomitatus  Treuchi- 
niensis  complectitur,  id  illi  ťuisset  imperatum.  (ihiia  autem  levitas  liominis  nůuime 
impune  ferenda  videtur,  quae  etiam  a<l  geutis  iiíuoniiuiam  aliquo  módo  pertineat. 
n)jíatani  volo  IDV*"',  ut  vel  ipsamet  ex  offieio  i)etulantiam  ipsius  cnereeat.  vel.  ut  ťide 
data  apud  nos  se  liberet,  iniuujiat;  quamvis  enim,  (piod  ad  illum  ipsum  speetat,  pá- 
rům id  reťerre  videatur,  ne  tauien  exemph)  suo  aliis  praeeat  imo  noceat.  nudito 
illi  poenam  aliquo  mndo  luendam  iudieo.  Igiioseat.  ID  V  jmilixitati.  Valeat  et  me 
solita   benevolentia  complectatur.  líossieío  111'  Non.  Febr.  11'íl'*]. 

Kpiiť.  v  kuili.  líluiiuv.  VI— 38SI   fol.  1')^  (■.  4. 

1041.  Jiřiinu  Era/iniovi  Tscliernniildovi :  pnslovr  ř^týršti  iiřišli  2  dni  po  odobodu  jeho 
do  Olomouce;  jakou  jim  dal  odi)ově(l;  z  Ubuiinuce  odešli  do  l*ťaby  a  j.  —  Na  Rosidch 
;l.  ťmora  lOíO.  (Kuno.  lat.  v  knih.  lihidov.  VI— 3881.  fol.  15tí  ť  č.  5.) 

1G12.  .Teronymu  líonarinovi:  již  dávno  chtěl  mu  psáti,  aby  dal  dělati  pečet  stavů 
moravských,  ale  zdržeu  byv  všelikým  jiným  zauiřstnáníni,  dostává  se  k  tomu  teprve  nyní: 
prosí  1)0  tedy,  aby  iiecet  objednal,  a  co  vyjedná  s  ryjcem,  že  bude  mu  zaplaceno,  jen  bude-li 
vypracována  jemní.  Zbytek  i)enřz  vydaných  u  jii^íležitosli  svateb  předešlých  lionacina  asi  již . 
dostal  z  rukou  Antonínových,  /erotíu  připojuje  díky  za  pečlivost,  s  jakou  lionacina  opatřil 
všechny  věci  potřebné.  Janu  Petrovi  [Orchinnij  lionacina  má  Žerotíua  poručiti  a  ubezpečiti  ho, 
že  brzy  dostane  list  Žerotínův.  —  Na  Rosicích  5.  únoru  flGlO].  (Konc.  vlašský  v  knih.  Bludov. 
VI— :)88J  fol.  157  c.  (i.) 
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1643. 

Hu(Joyci>YÍ:  Žerotfn  seznal  z  jMio  tlopisii.  že  Biwlovec  Ukf-kA  vAlku  vyhlaSiije  tC-in,  kteri  R  Oeeby 
dobře  Tí5nýále.ii;  jest  Uťha  prouiliiviti  (i  hrozicUu  nobenpefi,  jež  neplyne  z  nesvornosti  pano- 
vnikuj  uýlirž  z  tí-Mii-lu)  spojeuRtví  jejich  rjídru,  jejit-hil  všechny  snahy  smiřují  jeji  k  /.áhubě 
titrany  pniUvnt':  Avdak  v  paiislvi  Mntyáfiovč  přeco  ruúué  se  hreái,  u*'ž  v  panství  Ktiitolfiivé; 
MonivrtiK'  skrze  své  posly  žáiltyi  na  králi,  aby  povolil  požadavkům  slňvú  Ilakouskycb,  a  ne- 
ilnšiihiion-li  tobo.  hudoii  hledati  jiné  ct^sty.   iťh.i  Na  Rosit  icb  11.  tinora  1(510. 

(Ve»i-i«ltto  Ilmloviťio.í  Dum  alienis  distrahor,  nostris*  iuu-ntiuK  immoror  ne- 
gntu»,  illiHtris  baro!  SciíMni  uiihi  Uhitur.  imu  elahitar  qoodain  iiiodo  tenipa^  ad  te 
scrihendi ;  f|UHmvÍP  si  nihil  ilis>imiilaiiH  dixoro.  (piod  sřuiio.  non  iM^Kavcro,  tois  iiltimiíi, 
4iuil»u^  a*l  Umis  iiieas  ri*>rnpsÍKti,  laníriiididroni  nie  reddituin  in  projiosico.  ()uod 
fusceiHTAH).  tťcuiij,  t|iiaiii  síiťpissimr  tieri  piísseí,  ile  repuhlira  rnuferundi.  Nam  ú 
i|uideiu  ita  se  roH  liahent  iit  holluni  propeiuodiini  dciiiiiicieg  iiíi.  qui  i\\t  salute  voRtra 
ftijxii.  vťis  d<^  pniculis,  i|unť  vitbis  inioiinent,  coiumoncfaťinnt,  insidias,  kí  iymw  ad- 
V(»r<iis  vos  parantur.  df'ti*ííunt.  tViiudes  advcrsariorum  pxplicniit,  ťi  si  *iui<l  fx  parte 
vestra  ]MH'catnnÉ  vidťtvir,  de  eo  ad  vos  ainiťt*  rcfiíniiit;  nescio.  (|nid  ine  exciťare  de- 
lieat,  lit  in  senteiitia  pei-stein.  Sín]  i]uid  aijam  ?  Si  taouero,  et  tu  exťiiiplo  ine<i  tacebis. 
Silofitiam  autem  iiostniin  ijua  ratíoue  contrnoda  publica  promovere  poRsit,  nuu  video; 
(tiia  nitimie  ptwsit  rťuiurari.  darius  iimuti  cupiaiii  aniniadveno.  Diienduin  ergo  po- 
tius,  quid  urřjet  perire  nos.  sed  in  eum  Hnem  direndum,  ut  ne  iwroanius;  alio- 
qtrin  enim  aetuw  est  et  periniu^  revera  paulatini  nírique,  nun  disrt»rdi:i  principům 
ntiKtiurum.  nt  tii  ipiiilem  e.NÍsiinias,  ijuae  nun  niaf^nuni  adferi  tnonietitun)  ad  íiidn- 
ceuduin  rébus  vel  uieliorem  vel  deteríitreni  statuui,  sed  nimia  eonun  conjunetione, 
quibus  iUi  se  iniprudentes  perniiserunt ;  qui  alioR  tínos  cum  sibi  propunitos  bubeant, 
qufim  quos  tides  principilms  dat-iL  e.\ií;it.  nec  nOms  nostrÍK  inte^in  eos  assequi  va- 
leani.  nnines  eojritationes  suus  in  exitínin  nnstruni  direxeruttl.  Manifesto  id  apparei 
ntrohitjiie,  majíis  tainen  apud  vos  in  promptu  est.  (luus  toties  delusos.  tot  mudi8f 
tnt  íí^viÍ!)  eircumactos  en  redej^erunt,  ut  patieutiu  vestra  uťmini  non  admírationi  tdt: 
Hinc  illae  prucrnstinatÍQne<^  tam  frcquentes  et  vobis  ipsis  suttpectae  pridem,  binc 
dissidia  non  publica  tantuni  urdíniini  iuter  se  concilrrentium.  sed  et  privatorum 
deputrnantinm  pro  ne^iiin  ijiiu  j;lorio]ae  aura:  hinr  sumptus  innuineri.  binc  UM  diffi- 
rullate^  objectue.  tot  pollieitationes  numquani  adiinplciae,  et  ()uod  i-ti  Iiík  nialis  Imi^e 
pe&siuium  est,  binc  ťastidiuni  istwl  et  satietas  quu<'daui  lahomin  ni  Juraruni  atque 
4>x  ea  emunans  langnor,  qui  fervoroni  illtun  priorem  niagna  iani  ex  jiarte  vel  extinxit, 
Tel  imminuit  saltem.  Nobiscum  etsi  cantÍDK  nostratcs  aguut^  in-'  eo  tanien  menteni 
rationeinqiie  omnem  defíxam  babent.  ut  nos  non  minus  quandoqne  evertái>t.  Atque 
iude  est.  quod  cum  nobis  .et  Hnui^aris  in  plerisqne  morejii  gerunt.  Anstriacis  se  in- 
fcHtioreb  praubent;  non  quod  illos  majore  quam  nos  odiu  prosequaotur,  sed  quia 
AtúXM  čtoíý  xxvn.  <ii 
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ttcces9as  ad  iltos  Uodendos  niaf^is  {ilaiius,  luugis  spccio<íiLs :  ut  illís  prostratís  et  de- 
Ictis,  iii  uos  postca  amissis  aiixilianis  inil)eťillioros  redditíjs  faciaiit  im|K-tuni.  Uaec 
8UDt  utrinquo  liostium  iiostrorum  moliinina.  hao  artes;  quas  nisi  pracvpiiťvimuií.  nisi 
cvancsccrr  roeserimus.  prninus,  rliro,  nvv  iiUa  spes  in  humnnis  pst  ri'Ii<|ua. 

Atque  haec  luni  ita  so  habeanl.  nesrio,  qiil  faciat  coinparatio  illa  inter 
L-aesareiii  ot  rcgeni  a  te  instituta.  Nani  otsi  ueutrdui  accusoni.  ťum  potiiis  consi- 
Uarios  ťaciani  reos^  neutrum  taiiiťii  a  culpa  líl»eruiii  proiiutitíu.  cum  reguui  »ít  regure, 
nou  regi.  Quod  si  taiucii  altcruin  cum  altom  eoiiferre  libeat,  miniiH  corte,  qiiam  illic, 
hic  ppďatur  et  —  ut  quidam  Austriaťonim  procením,  rum  ad  partťs  cacsaris  variis 
sollicitationibus  tnihcrotnr.  unn  iucominode  uuper  rps|»ondit:  —  miuus  periculi  ilti  est, 
ubi  iiimía  delinquit  bouitjis,  (|uum  ubi  laburatur  vitiu  roiitrario.  Kt  :>aiie  res  jpsa 
duwt,  &  qua  parte  stet  veritas;  qaid  enim  sibi  vult,  quod  ab  eo  teinpore,  quo  dimi- 
sístis  exercituni.  uibil  vobís  indultum  («t  amplíus.  quod  fvre  numquam  ad  coiispectum 
caesaris  admissi,  quud  mine  iti  vo»  uovae  tiistruuutiu'  copiae?  Nam  etsi  coueedum 
advťrsus  príncipes  fTormanos  praectpue  aniia  istii  sumi.  iiťum  tauien  núbi  ovellet  t>x 
auimo  81-rupuiii  liunc,  vus  přímot  foM%  quns  illa  inipuratos  et  iiierums  aduriantar; 
ac  valdc  ven-iidum  est^  ni  pro  iiiisericoi-dia  sua  intervenerit  Deus,  ne  tropbaea 
illa.  í|uue  caesari  ob  coneessum,  (etsi  uon  iguuremus,  quomodu  so  coucessio  illa 
habeat),  ob  cuncessuni  iiiqunni  lil>erioris  in  relifílone  exen-iííi  beneíicium  eritrere  parami, 
intor  oineres  vcŘtros  et  bustfl  punantur.  Ajíitat  enim  ille  aiiinui  vindirtam.  nee  verba 
ťurat.  ut  seripsi  nnper.  re  ipsa  et  ťaetis  uUioneui  jiarat.  si  adsint  vires  et  Íam^M  fortuna. 

Huiť  itaque  periculo  est  occurrendum.  ncc  perniiltendum.  ut  tempu>  iuutiliter 
nobis  effluat  et  oithsíoucs  eiipiantur:  Ti|j;ilant.  qui  nos  od<'runt.  quod  l]»suni  et  doh 
ad  niajorum  vigilantiam  exeitaro  deberot,  Ac  hiue  quidcm  niissis  legatis  ad  regem, 
ut  postulatis  Anstriacorum  inter  ectera  emendationem  secretioris  rímsilii  tiařritaiitinni 
annuat,  et  episeopuni  Viennensem.  bominem  tnrhulentiini  et  seditínsnm.  a  eonsiliÍR 
suis  remuveat,  petiums  animo  deliberalo.  ni  iuipetremus.  nej;otium  urdinibu^  propu- 
ncre,  ad  viam  inveuieudani,  qua  tum  noKtrae  tum  ricinurnui.  qnantum  in  nobiv  ťuerit, 
consulaiuus  nccessíiati.  Sed  haec  dies  dabit.  qnaui  nou  moleste  e.v|HH*taniUKr  inoflo 
dpsidcratum  rcsponsum  aflTerat.  Vos  autem  restra  perictda  iion  neglecturos  et  appro 
et  (»pto,  Deumqu<*  suppk^x  oro,  ut  oculos  tandem  vobis  aperiat.  quibns  perppiríatis 
nou  minus  res  vestras  nnbis  eurae  et  esse  et  fuisH'  semper  quam  nosiras.  Nam 
ad  illud.  quod  dcuuo  objids,  unionem  nobiscum  expctltam  <lenegatain  vnht»  fuisMe, 
ne  rerbo  quidcm  res|K)ndeo,  enm  et  responsum  vestrii;  lei^atin  Obunueii  datum  >atis 
Hťntentiam  nostram  cxplicct  i%  si  quid  dubitationem  atferre  potuít,  a  mc  per  literaa 
XIV.  Kiil.  Sept.  ud  te  datas  plene  est  ex])editum.  Vale.  illustiis  baro,  H  rem  pubUcAui 
rommendatani  tilu  hábe.  Roí&sicii,  Xil.  idu^  Kebruar.  Itjio.  Tibi  sinccra  iKnevulťiitiii 

COniumtÍKSimuS.  Koar.  «  fcnih.  Bluil  :i9tíí  CoL  1Í7  i.  7. 


t  roku  ÍGÍO,  lí.—  t6.  února. 


483 


1644.  I'.  Janovi  de  Molait:  stéžuje  si,  žť  nedAvíí  um  posílati  zprávy  o  věcech  uherskycbj 
%t  mu  to  byj  sUbil;  Žero!iiiOYÍ  vzuikají  z  toho  obtíže  v  jeho  lifadé,  zvUňt*  když  stavům  má 
podíivati  zprávu  o  tom,  jak  bylo  užito  peněz  povolených  na  ohrauu  Uher.  -  Na  Uosidch 
15.  uDora  UUO.  (Konc.  fraot.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  157  i  č.  8.) 


164Ó. 

JihiDu  Erazimovi  Tsfhernemblovi:   vysílá  k  němu  (loire  s  důležitými  zprávami  o  pHpravách 
k  odvrAcení  nebe^pcíl  hrozícího  ode  dvora  Pražňkého.  —  Na  Rosicích  16.  ůunra  1610. 

lOoiiíinu  (Ťeorpio  Erasnio  baroui  a  'rsrhcrneinbl.)  Deiis  adsit  ťorptis  et 
"nfttus  iiosj>itet.  íjuidquid  bono  ivgis,  bniio  n'ipiibli(  ar  ajcgrcdiciiiini.  semper  me  in 
adeuTido  (niovis  discriniino  habebitis  comitem:  mibi  eiiim  salus  refris  et  putriac  \ita 
ipsa  prttidr  est;  lnu*  n]»to,  ne  boimm  prinťipeni  prius  niina  ((ppriinat,  quaiii  nohis 
satis  sít  TÍriuin  ad  eripiendiiiii  illuni  periculu.  Non  enim  alíu  tendit  mea  quidom 
QplDÍOD<!  apparatus  istc  aulae  Pi*af<cusís  tnm  in  ťonsťribeudo  milite  tuui  iu  peeimia 
cuinulíuida.  i)u;iiii  ut  exhaustis  ex  parte,  ex  parte  suhaetis  proviiiťiis.  de  rege  facilior 
roportctur  victoria.  Hic  proinde  est  laborandiini  eí  consilia  nostra  oinniii  iid  hune 
iinuin  tidein  cullinmuda.  ut  eo  salvo  iiobís  etiain  sulvos   esse  liceat. 

Proticisťitur  i^itnr  nd  to  Golcziiis,  et  ud  suspicioneni  dimovendam  vel  minuendam 
saltejii,  pniticiscitur  eum  uieis  litleris  ad  re^nu  ifínarus  iíiiihíuu  cnnsilii  tui;  cum  enim 
vwerer,  ne  inainiitudine  rei  deterritUM  in  avia  raperetur.  nialui,  ut  iter  potius  ad 
te  maturaret  et  ex  te  rem  ip.sam  co^nusoeret.  quam  si  ex  me  iutellexisset.  spatiani 
delilierjndi  nartns  ad  alias  C4)ř;ita.tiones  converterotur:  nihilnminus  ita  instruttus 
a  nnhis  venit.  ut  tiitoreui  ipsi  eommittere  possis.  Ne  autem  ox  advontu  Kandelbergeri, 
qiiem  (dinn  adliur  ambigerem  apud  me.  utruui  <!i)lrziuni  nd  te  expedirem  nec  ae) 
ťompellavi.  ut  ad  te  iret,  eiror  alí({uis  cnascatur,  oioneudus  uiihi  es,  iiitc>í>:runi  tibi 
etiRť  reui  ťuni  ilUt  cnnferre  vel  dlssimulare:  a  ine  enim  uiliil  aliud  arce])it,  quam 
Iialícre  te  i|naedam  uiairiii  nioinenti.  quae  per  tidum  ali(iuem  mihi  essonl  oummiini- 
canda,  quaeque  e^o  ip:^o  iiiternuucio  iiitellii^ere  malim  quam  permíttere,  ut  alii,  cuius 
tides  mihi  nun  adeu  esset  probata,  aperirentur. 

Si  Herbersteinius.  maffister  eqnitum.  eonsiliiHTim  vestrorum  est  parlifeps.  non 
est,  (|mid  snHpensu.s  haereas.  ntrum  Imie  iicgotium  sit  dete^endum ;  sin  minus,  ipseraet 
dÍBuaserim ;  cum  enim  tanta  coniunctio  inter  utnimquo  iutercedat  animonim,  x'ix 
crediderini.  itii  hune  linjiiia  temperare  posse,  ne  per  riinain  alíquam  ad  illius  noti- 
riam  aliqnid  inde  perveniut.  (^uod^^i  itaque  celaudum  illi  existimes,  quud  agitis.  cun- 
fiftfcenduni  ali(|uid  uportebít  Tel  de  foedere  cum  principibus  imperii  faciundo.  vel  de 
St^rioruni  deliberatione,  vel  de  apparntibus  Hispani  et  pontitieis,  ne  se  delnsum 
aiimuuivertat  atqiie  eo  minus  se  pracstet  iu  posterům  tidum  et  diligentem  ín  iis,  in 
qnibus  upera  illius  cai'ere  non  possnmus.  Bonus  alioquin  ípsc  est  et  amans  religionis, 
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etsi  non  ortliodoxao,  rordatus  <|uin  cťumi  sati>.  líťiii  lami-n  khiiumii  níbithu  tuo  pi-r*- 
nútto  et  tf  consitiaque  taa  De\  aetcrui,  l>(>)  i^xtTcituiini  pniesídio  ct  tutflae  coiniiundo. 
Nos  plane  in  eo  sumus,  nt  militcm  faciamus.  luni  vobis,  si  upus  sit.  futnrí 
au\ílio,  sivc  cum  cacsariann  oppusítiiri,  si  vi>-  atíiiUH  aU  íMa  parte  iii^ruat.  Vůle, 
illnstriítdimc  liaro.  ct  dic  tcťum  in  nitiservatioiK-m  ro^!)  et  liliiTtutis  avitar  plane 
( (inspirarise  rertus  estft.  R09sicii  XHIÍ.  Kal.  Martii  [llílO).  Tilii  omní  wlisenauria  rnlto 
aildiťtus. 

T*S.  Abnoluta  hac  epištola  niin  vnm  Ilodicicío    uusítro  lopeiulam  dedissťiii,   in- 

tellexi  rein  ípsum  rum  Golczio  commanicaííae,  uoc  ali(Mmiii  rum  drprehriKlis^c  ab  if^tia 

1'onsilii^.  Jmo  rognovis.<e,  iam  ilUini  atiquid  sub(>tlnra.sse  nliutido  de  rentro  iufstitatu;  ner 

ťgo  dubito,    cum  et  Itudolphus  'iVťenbachiii^   unti    absitniliu    hic  iiiter   iio^  |irívatíiu 

H|>arsont ;   rautius  auendum    iii    istius    módi    et    inaÍ(M't*   silcritio    re^    laiiti    uionu^iití 

trartaiidac. 

ťipií  T  knih    Bladov.  VI— S88i  fol    I67  v.  v.  í*. 

Bujlovcovi:    zbrojení  Moravanů  nesméf-uje  proti  Čechuin;    ale  najímáni  vojska   v  rp.h»i'h 
a  v  sousedství  vzbudilo  v  nicb  podezření.     -   Na  RnRirIch  24.  února  lOItt 

(Vťudslan  r$iidnviclo  baroni.)  Cuui  niagi>  nia«iw|iir  niiiltis  ťviiientibus  indidís 
appíiTcat.  arma.  quao  drcum  oirca  occultíb  partiiii  artibus,  parlim  niaiiiťesto  eouatit 
in^truuntur,  vel  adversum  iio^  vel  canjutiťta.^  nobiscuui  províiician,  taeeu  alio».  i\n\ 
se  extra  teli  jartura  positos  putaiif.  spectarf:  consilium  repenint  proreres  inwtri, 
tantisper  dum  ť(niventu«  omnium  ordíiiuui  IihIktí  potíftet,  quem  mi  VI.  Id.  Martii 
Bninam  índixi.  itu  provincíum  pracsjdin  niilitan  munire.  ut  s«u  vis  seu  iiisidiat'  pa- 
rentur.  ad  ttienda  noRtra  et  quoH  mutunm  foedus  nostms  fent.  alíqintmod**  saltem 
armati  essemii.M  atque  hunt-  in  íinem  tor  mille  pedites.  equites  mille  íantisjíer  suo 
sumptu  alerc  inKtítuerunt.  dum  ordines.  appmbata  et  rata  liablla  dcIíltiTatinue  hac, 
proprio  stiprndio  suo  illo»  addixis^eiit.  Sed  quia.  ut  vulgátu  ťciuir  proverbio.  ťuma 
volat,  nullum  miHi  dubiuni  farin.  quin  intra  pauen^.  dies  plenu  bujus  nuniins  apud 
vicinOA  futura  sint  omnia,  nec  d^futuros.  qui  prtr  diversitate  voluntatnm  varia  de  liuc 
coiihíIío  judicia  faciAnt  vel  tenierc  potius  jaeiant.  Iino  piTíiiníjUMi  feruie  babeo,  dili- 
genter  in  eo  laboratiinw  tnncordiae  n«istrrte  adversariit^  et  bimis  nostris  n>oerejite*, 
ut  animos  vestros  t<»spin»ne  imbuaiit.  ae  si  cuntra  vos  baec  arina  sumpta  ei».senr, 
uorae  in  vos  ex|}e<^iiii>ni  io^ervitura.  Ac  ut  ut  íustiíuii  n*>strí  nttionern,  mm  exceplo 
rege.  uomiiii  boc  rerum  «tatu  reddere  teneamur,  ladt  tauieu  amieiti;i  nostra  <st 
commune  iii  rom  publiť^un  stmlium.,  nt  cau^as,  quae  noH  eo  ímpnlerunt  pauib  1Íbi 
aperíam.  Primo  equidem  n«mini  if^otnm  est,  toto  fere  impériu  miliiem  tierí;  rujuřs 
coeptt   eisi  nliae   ei  alía«   caosae   praetexnutnr.    cuiistal  tiuu«ii.   ex   dupiid   ftwd^n^ 
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Hiqtiť  arrfissiniť  nuptr  iiitor  divcrsa*'  roligionis  ťt  iHťtionií'  |^rin^*iI.ll?^  inito  (lii|i1cx 
tuui  rctííMi  vcstro.  qHain  rrliqiiis  ciun  «'<»  jiinctis  proviiuiis  pcriťuliini  intentan  poHKo. 
Ar  i|uiii  liix'  rťiiiotitis  videtur,  pruxiinti  est  riutií^  cautiu  al*  illis  ťupÍi<H^  iiuue  purtiin 
upiid  vos.  partini  alibi  m  vinnia  conUiuniiitiir.  tiuarum  usus,  ettsi  nlíu^  m  vera  ^ntit 
i]uae  fcniiitur.  sit  (IťStiiiatUK.  uoii  putest  tauiou  nobÍH,  —  quod  iiim  longfí  a  nanuhio, 
scu  Ba\ariaiii  řijM-ct^íi.  sťU  Suwiani.  seu  Alsatiaui,  lustraudae  siuť.  —  mm  itsKií  kus|wícUi.s, 
Kuspťťtusi|ii(-  iMi  iiiii^is.  (|iii>d  partitu  sub  iis  dmilMii^  stípoiidin  uioreuW  <iuos  aritě 
btťuiiiuiii  iidvťrNfis  habuiiuus.  piirtiui  sub  íi^.  i|uos  insídianiui  in)hh  <í(nicUrum  circa 
ídoui  tcnipus  »)iud  v(m>  anunavimuK  et  vix  non  ronnduius.  Huť  at-cedít.  quod  no8 
noii  latnit,  quid  viriuus  iioMs  princeps  moliatur,  rujns  vires  eťsi  non  rcfonuidauniK, 
MiTiTť  tamt-n  uobis  ab  ipsi>  iniuinie  proliibeuiur.  Kt  haec  quidcm  ín  ajK-rto  sniit; 
quid  vfio  duui  íutiliantur  nontrí  privati  lutslťs.  etsi  .solliťitť  finiLs  te^atnr,  ludús 
lajUL-u  niiuitiic  ■ib>ťurum  ťM,  vt  indices  auimi  \m(*s  bíuc  iado  cxtanf-  uí  mvťiU) 
uobis  caulionr  inio  provi^iouť  ťtiaiu  upus  úi.  Tacco,  quac  spnr^t  U-^atus  TurrifUf^ 
Tiuper  a  vobis  revei-sus,  ut  et  corniptolas  tllas  sileutio  praetere<».  ipiibus  palaui  propc- 
inmluin  Austriari  alin  invitautur:  iiuibus  lunuibus  rpťte  perpťusjs  ťarilis  rundiisio 
duri  pot<'Nt.  jiivtissimaui  nobis  esse  dffousioui?  rausaiu.  i|Uiiui  ctiaui  >olaiu  >iMH*tamu«, 
iiuhtris  tantuui  tucndís  íutťiiti,  in  nuHiUK  homiuis  daiuuum  ve!  dctnuiťutuui  aníuio 
obveiM;.  Hlte  itarjut*  r<')*to  tibí  ut  p(*rsuad(*»s  ro<:o.  ot  si  u<d»i»  iiiuuuicri  alií  Hncs 
ťssťul  arnioruiii  ťapifudoruui.  nullum  tanieu  Iti>heniiruni  (sici  *'onťcruere,  nisi  quiiteniiR 
vubis  au.vilii^  iiosti'i»  esMct  u|iua.  ijua«  saluti  veř>trať  uou  miuun  suut  dirata  ac 
nostrue.  K(í«  a  rťjíe  aet-ersitus  Vieuuum  protícisror,  intni  paurulos  dinu,  »Í  Detut 
lolueril.  ri'v*'iNuni>.  Vale,  ilIuhtriK  bíin».  i-r  si  í|Uom  fortf  inotns  hiť  uoster  cyninio- 
veat,  ut  panittt  jiniuio  ť\ituui  ťxpfcíťt.  boitar^;  res  eiiiui  ipsa  (juandoi|He  loquetur, 
hoc  anmn  nos  uioditari,  ut  iujuriam,  si  aliuudť  illuia  fuerit,  a  nobip  propuhomuH; 
UtiV  nátura  doret  iwc  quiňquam  tacile  repreheiidťl,  nisi  <fui  aftWlibus  snis.  rAtujirÍR 
rcjíimíuť  cxpbtíHt,  rd>M'(|UDtur.  Vair  iterum.  Jtn^^s.  VI.  Kl.  Mart.   UilO. 

opb  *  knih    BloiloT-  VI— 88«l  fot    Iíh  d,  10. 
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littvinovi:  i-v-sluvtije  radost  z  uzdravtmí  Roimberkova;  Čechové  prý  divi  se  zbrujeni  Moravanů, 
ale  příčiny,  jež  Mornvíiiiy   k  lomu  vedou,  jsou  spravedlivé.  —  Na  Kosicfcb  15.  března  I6I0. 

(Mathiai-  Iwiviuo  Otteiiitddio  niedico.)  ^'aU'rud^^  patroui  tui  iUnstrifišinii  prn- 
spura  CHin  uiulti>  d**  causL^  juruudissiiua  mibi  auditu  eft.  tum  inter  alias.  f|Uod  n? 
ipsa  suspirioucni  a  W  rt^nmvoat  umném  coruui  rriímnum.  quao  uon  itji  pridi*ni  ad- 
Tprsariuniui.  ut  scripsisti,  calumnia  tibi  apposuit,  lnuRpque  nielius  ((etergit  lalieni 
insdtiae  et  iiuperitia*?  in  re  meíliťa.  si  quaui  putut>runt  aspertcerr  falši  rumores, 
quaui    ťactuui   ^it    piT    epištolám    meam,   et*ii    nihíloniiuus    ea    biuiori  tuo   et  famar 
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coiisultUDi  tuisst'  ťx  iiteris  luis,  nudius  irrtius  milii  rťdtlitis,  intclliiíani.  Servet  euin 
Deus.  nt  uiulton  in  iinnos  testís  sit  innoi-ťntiae  tuac  et  inte^ritatis.  Apud  KaplíriuDi, 
nisi  ipse  iiiťntioncni  ťontroversiae  inter  vns  pro  Schnppio  exritatae  fecťrit,  ego 
()UÍ<leiD.  te  ita  volente,  disj^iímiiaiv  reiii  cuiistitui;  si  věru  inateriani  púrrexerit  ipHr 
winfcremii  de  soniumibus  íHtis,  dicam.  qtiod  aniiiitas  rei  et  vtritas  inihi  dictaverit: 
Mirari  lioliumii-:.  (iui>d  ipsis  paratis  aniia  siimpsorimus,  niirurťr  ví  vi^o,  si  niiruni 
(|NÍd(|n.*tni  accidfie  iiiilii  posset,  <|Uod  ab  ipsis  tieri  vidoo,  bťd  pridťm  iiiirnri  dcsií. 
Nos  iiniiu  indneiidi  justas  habuimns  i-ausas,  quae  utinum  ipsos  etiam  exntassent  H 
invitassent  potiiis  ad  defonsioneni  rennn  suaruin.  íjnani  ntiosa  adndratiouc  impleviítsťfit. 
Militoin  (iridii|iie  tieri,  ad  tiiiťs  tuiii  ipstiruni  tum  uustros  coiiHuerc,  iiiterim  príneipes 
dissidontes,  et  caťtiarfm  obfinnato  aiiimo  ifpetcnunn  provincias  vidimus;  praetcroa 
alia,  quae  sparfierc  minus  tutum.  Kt  taiiRMi  si  ítimÍí  istis  fňs  csset.  spectaro  nos 
putius  fonsilia  Im-stilia  eminus.  qnani  do  tuiMida  lilicitate  iiristra  et  salute  einíiíMri- 
opportuit. 

Didiciinus  Moruvi  priipiio  periculo  niiiiorein  pecuniae  hal)erc  ratíunem  f|uaiii 
publicae  iiu'oluuiitatis,  qiiae  si  ťonstiterif,  faoile  jat-tura  nuiiinHirum  reparabitur:  si 
crtuťidit  sciiK'!.  etiflin  de  mimmií^  aeťnin  ost.  lioezkajiis  nos  orulalos  focit.  cui  si 
aniia  matiire  apposuisseums,  intcjzra  nunc  esset  pniviiicia;  dum  nimia  iiduria  tok 
nostras  ne^Mi^cntcr  tractamiis.  damnum  iiobis  illntoin  est.  quod  itacťo  aninias  Christi- 
anas,  quarum  ja<'tura  irrťi>aral»i!is.  taceo^  coodem  innacui  voIkí)  soIor  fnndonim  ei 
pniediorum  provenlus  et  fnicttis  hí  oompulo,  vix  tribus  myriadibiis  couipťnsari  posset. 
Quod  tum  ab  iMa  pai1i»  pitinit  tíori.  ab  altora  qiiin  tiat,  quid  obstát?  ÍH^sinaut  iUi»iUo 
mirari,  et  serpentem  iu  :íinu  cum  fnvent.  morsum  caveant.  Si  vera  ^unt.  quur  scribis 
^cupio  auteni,  ut  rem  penitus  explores)  de  numero  iiiiliiuw.  qui  ad  torrituriuni 
Cmniluvienso  et  liudueisinum  lonrurrit.  quam  tuti  ab  in&idiis  HÍut,  res  educebít  et 
dies.  Nosnostra  i:urabimus  neminom  lacessituri.  si  a  nemine  laceKseniur.  Tu  prae- 
terca  hí  quid  odoratus  fueris.  ut  uie  absquc  mora  per  prnpriiim  tnbellanum  coinmone- 
fatMa"*.  pru  amieilia  no^tra  rono.  Patronem  (sir)  tuum  cunsiliuni  de  itinore  ad  olectorcm 
Palat iiium  ?usoipiendo  multis  de  cau^iis  deponere  velim:  plnrimum  praestilcris  ct 
ma^mt  eju»  bomi,  ú  ab  ca  sententia  ilhmi  rcvocareris:  me  tauicn  minime  negt>ťio 
immisn'.  iiam  innuíssr  tihi,  quid  mibi  videatur.  satis  ost.  Vale,  uii  LflWoe.  et  amicis 
salutem  nuncia.  Uoss  Idib.  Murtii  [KilOJ.  opís «  knih  Blud.  shsi  fol.  ti»  i.  il 


JiHmu  Kra/imovi  Tscberneiublovi :  o  najimánj  vojska  iftavovského  na  Mora vé;  UJte  se,  mohou-li 
Moravana  v  čas  potteby  spoléhati  na  pomoc  Itaku^míi.  (Cfa.)  —  )ía  Rosicích  t&.  března  ť^lO. 

Nunquam    labellanuni.    ni   uie  uiemoria   fallit,    tol   diebus  detítiui,    nnnquaui 
re^|)iMi;iuni    taui    diu    di^^tuli.    illuMtiístiime  TscbernomdL,    4C    nunc    tuo    liair    lutíiqui'' 
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littoris  ppr  ipsnin  allatis  aceidisse  video.  Sed  bene  habet,  tíuod  nwn  pliirium  dierum 
iiuain  deccin  iacturani  fererít,  cum  oliin  caDcellarius  liobeiniae  Adamus  dc  Nova 
Dumo  loiserum  quetidaiii,  qui  cuiii  ťpistula  ad  ipsuni  missus  fueral.  non  prius  expedi- 
vcrít,  (juam  inte^iiro  elapno  anno  supplex  et  iii  gciiiia  prolapsiis  respoiiKum  ub  ípso 
impetrassci.  Potiiissom  ef;*)  sáno  citius,  sod  dum  cciii  aliqiúd  scribere  cupio,  dum 
etiíim  necessariis  imuirtís  mei  curis  sustint-ndis  vX  neKotiis  expediendis  nimio  píus 
vaco,  díťin  diei  suctedere  video,  ner  tamen  scrllio.  Scií>  iiempe  rem  inibi  esne  cum 
arniťo  prudentí  et  placido  et  ex  suis  de  alieuís  orL-uputionibus  iudicium  ťaciťiiti.  at(|U(> 
ideo  uiiuus  íu  coneínnandn  exc-usatione  laboro.  cum  accusationem  tiullam  expertem. 
Porro  res  nóstrap  ita  se  habent.  ut  aliquo  modu  al)  insidiis  cavisse  nos  nobis  exi- 
stimeui  conductit  pedite  ct  equite,  hoc  milU\  illo  triům  milliuui  numero;  non  omneH 
appIauBores  habcmus  instituti  nostri.  eos  praesertim,  qui  re^ri  ah  intimis  eonsiliis,  et 
Bohémo;^,  qui  dum  stertunt.  omne^  noH  una  somuo  sopítos  opturint:  sed  nostn  humme^ 
uao  oře,  una  voce  perirulo  aniinadverso  ad  copias  bas  conducendai^  annuoiunt,  iis 
solis  exrcptis,  qnonnn  res  uliquo  módo  agitiir.  Dintribuimus  eas  per  urbes  diuroo 
stipeiidío  illiš  ťou^tituto,  quu  ratioue  et  securitati  nostrae  prospexíuins  ot  sumptibus, 
vígilaturi  iutcr  liuec,  quaiituiii  in  uobís  erit,  ne  ivs  publii-a  quid  detrinieuti  patiatur. 
Interim  alíqmi  modu  iios  hoc  pcqtlexos  tenet,  qnod  cuiii  audiamus  tum  apud 
Uatisboiinam  tum  íu  tractu  Tassaviensi  mílitetit  co^íi.  intelli^amus  etiam  alia»  copias 
ex  Suevia  et  Alsatia  ísthuc  expectari.  quod  tumen  istis  omnibus  nibil  vos  eommo- 
veri  imo  nojjligere  potius  animadvertimus:  non  quod  tidcm  vestnim,  qua  non  minus 
nobis  obstrifti  estis,  quum  nos  vobis  obliyati  simus.  babeamus  suspeetam,  sed  quod 
prudontia  vestra  ita  nobis  perspecta  est,  ut  non  ťaeile  credamus  otiose  vos  perirula 
vestra,  si  quae  in  oťulos  íucurrlHsent.  spoctaturos  aut  disHimilaturns,  atque  inde 
quodani  módo  íu  dubium  Tocemus  tidem  eorum.  a  ipiibus  propemudum  in  aingulos 
dies  dc  malá  adversariHrum  in  řemeni  et  uniras  provineias  mcnte  admnuemnr.  IIu- 
gandus  iiaipu-  mibi  e^.  mi  doniinc.  ut  ib'  >tatu  rerum  vcstrarum  et  eo.  qui  in  \iiiiiia 
e8tf  curiosíu5  ad  me  perscribas,  senteutia  tua  simul  exposita,  quid  de  rumoríbus  bis, 
quid  de  apparntu  í^tit  eaesaris  sentiuH.  quid  etiam  inaudías  de  principům  Oermu- 
uorum  consiliiSj  mim  conservationem  libertatis  suae  meditentur,  au  manibus  datis 
servitulem  induerint.  quid  deniquc  nobis  sequendum  censcas.  Etsi  enim  caesarem 
paeala  aijere  lonsilia  nunquam  eredidero,  si  tamen  ab  eo  securis  esse  licerei  rebits 
Austriae  iaru  compositis  et  per  novum  praesidem  re  publica  furtas.*iis  ajuid  vos  ex 
senteutia  vestra  eonstituta,  vicinis  etiam  reliquis  adhue  quiescentibus,  potior  nobis 
e«set  causa  Humptus^  quus  ťacimus.  tumpunbuH  magis  pertorbatis  Uestínandi.  quoiu 
fitra  nustnini  et  aliomm  fructum  temore  prořiuidendi.  At  si  forte  vel  ex  Bobemia, 
qnu  in  rejjun  circa  Crumloviam  et  Budweisium  ratervatim  militem  convenire  ad  nos 
sťriltitiir.  vel  aliunde  irruptionem  in  nos  íieri  aliqiiam  contiiíisset,  num  etiam  vestra 
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auxilia  nobiw  speranda  siiit,  edoceri  jj  tť  cupio;  scrijísissem  ea  de  re  ad  ordines, 
prout  ad  status  Austriae  Inferioris  tactum,  sed  quia  ignanis,  num  extra  urdinem 
vobis  ťonvenire  liceat,  ifínarus  etiam,  ntrum  coniitia  apud  vos  liabeantur  nunc  nec  ne, 
djstuli  rem,  dum  a  te,  quid  opus  facto  esset,  didicissem.  Rpspoiisuni  itaque  quam 
prjftium  expficto,  nisi  iniuriam  tabellarii   tui  ulcisci  velis. 

Kgo  cras  Viennaui  D*'o  du.(*ť  redibo,  uou  équidein  vottatus  a  rcfje,  sed  venia 
ab  ipso;  imi)ptrata,  ut  illie  luanhiunein  nostnim  Hrandenbuvf^ácuin,  (lui  ine  per  litteras 
ad  řio.  ÍHvitavit,  convenirem.  AI)  Anháltino  iium  quid  acceperis,  cognoscere  aveo. 
KoHeiiberříium  iiostruni  ad  euni  et  palatinum  electoreni  profeí-tioiiem  nieditari  intelIif;o. 
Coijailia  ista  suiit  Hockii,  qiíae  boiiuni  senem  aliquando  evertent,  ni  cautius  egerit. 
Vale,  illustrissime  baro,  et  me  ama.  Hossicii  Idibus  Martii  l«ilo.  Tui  semper  stu- 
dioaissiuius  ťt  obser.vantissimus. 

opis  v  kiiib.  Bhid.  3881  fol.  158  č.  12. 
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Htarheinbei^ovi :   Moravané  najali  vojsko;   Kakušané  projevuji  málu  ostražitosti,  ac  v  okoli 
1^/ua  A  Pasová  sbírá  se  nepřátelské  vojsko;  Čechové  spoléhají  úplně  v  mír;    Slezané  jsou 
ojíatrnřjší,  majíce  podezření  proti  vévodovi  Těšínskému,  který  nedávno  přešel  ke  straně  pa- 
pežské.  (Ch.)  ~  Na  Rosicích  l*í.  března  IGIO. 

(Duo  líiccavdo  baroni  Stairliembergio.)  Illustrissime  domine.  Ad  regem  intra 
pauculas  boras  discessuro  at(|ue  interim  iis  neř^ociis,  quae  pei'  absentiam  meam 
coutiťi  o])ortet.  disponendis  oť(Ui>ato  otsi  proiixius  scribere  nou  licet,  attamen  ut  ne 
liic  meus  subditus.  (|uem  tabellario  illustrissimi  Tscliernemelii  nostri  a<ljunxij  absque 
meÍ8  ad  te  literis  iu  patriam  tuam  ponetraret,  paucis  tautum  si^niíiťare  volui,  valere 
me  et  meos  Dei  beiieficio  Sitt  vectv.  idquo  ipsum  de  te  et  tuis  sperare  precari<iue 
vobis  ex  animo.  (^uietem  nostram  turbat  denuo  ille,  qui  dobuerat  minime;  cui  ut 
esset  iu  ])romptu  quod  oppoueremus,  si  vim  vel  insidias  moliietur,  non  exiguam  mi- 
litum  manum  otimparavimus.  Aejjre  id  illum  babet.  ac  luoinde  ad  fraudes  se  cou- 
vertitj  dumque  bellům  totis  viribus  apparat,  pacis  tamou  simulatione  miscet  et  enervat 
multos.  At  vos,  ut  au<lio,  securi  uihil  vobis  cavetis  a  copiis,  quae  circa  Katisbouam 
ct  I'as>ioviam,  ut  refertur  ad  nos,  cousťderunt ;  ego  vero.  quo  paťto  hostibus  adeo 
virinis  metu  periculi  larere  jtossitis  iuermes,  non  intelligo.  Ktsi  euim,  euui  Vieimae 
nuper  essem.  inteliexerim  ex  Tscberiu'melio,  situi  ot  domesticae  militiae  multum  vos 
contidere;  ut  tameu  id  satis  sit  a<l  vim  sustineiidam  neduni  rei>ellendam,  si  cum  ra- 
tioue  adhibita  ťuerit,  ^iíí^)  quidem  dnbito:  dumque  rem  exactius  pondero,  haereo  his 
quodam  módo.  ue.  (|Uod  res  cst,  ucfíom :  dum  ab  altera  paite  concurrentes  undique 
nuncii  et  <le  rouatu  liostili  nos  praemouentes.  ab  altera  ťircumspecta  vestra  et 
accurata  in  tueuda  salute  diligeutia.  4|nae  rébus  adco  turbatis  tam  tranquillas  cogi- 
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tationi'5  vix  pťrmitteret,  iii  liivcrsn  me  írahiint.  KNpwIi  me  it.ique,  uii  baro.  et  quo 
iii  sifttii  res  :íunt,  ť\|Huu\  Hoheini  nliani  sibi  ]m(Oin  n  nihil  iion  socunirii  iiilumquc 
soniiiiant;  Silcsii  tnu^s  perspicaces  rt  in  ri*s  suas  iutonti,  oonvťiituiii  pniu*i{mm  et 
Driliiiiiiii  nirniit.  intrn  pauťus  diett  alimit  jnssu  eavsaris  cdebrntitri.  Su^pet-tiuii  1ialK'nt 
ducťm  Tosťlioneiisťm,  qui  non  ita  pridein  uil  partes  puntificioruiii  dťfecit,  suspectissimos 
auícui  eos.  t\\\\  se  falsii  ab  ecciesia  denominant.  maximě  suh  ht>c  čapíte.  Uulíinuř  iu 
Muscovia  nitál  promuvii.  ťiudelinus  iii  uie  cuiiuiieiHlaiidu  nimimn  provertus  estj 
.aceipjii  taiiion  fíi-atii  animo  viri  saně  celeliris  ti-stimnuiuiUf  ctsi  <|Iuk1  redundat,  de- 
fu^ío  tneritti.  Ní  mulestum  sit,  ut  proxiuiis.  <|iias  ad  cum  daturus  es,  quam  liiima- 
at»«si[oe  eum  rí'«alutos,  rogi.i.  Scripturn>5  ipso  fuisspiu,  sed  aliis  nccupationilmíi,  quae 
ťtsi  mařnae  nuii  >nnt.  oh  iniherillitatem  tamen  ingenii  vix  siistineri  a  nie  possunt. 
impíMlior.  Vale.  ilhistrisřiíme  baro.  ct  diileidsimae  eonju^i  tuac,  tiliae  ineae  pliiríiuum 
oljsi^-vandae.  plurimam  a  me  (^altiteiii  nuncia.  í\\\a\\\  etiant  fratri  tuu  uptatissimo  e\ 
animo  asseribíí.  Koss.  17.  Kl.  Apr. 

opis  T  knih.  Blud.  3«Ht  fol.  158  <!.  IS, 


1C50. 

Jaiiií  Petrovi  (Íťcliiinii-Sappovi :   píáe  z  Vidné,  kam  vrátil  se,  když  přijel  do  mésta  ti»bo  inar- 

krnhí   BniDiijorský.    poslait^   ke  kťAlí  chí  stavu   Hšskydí  v  pHčiué   nástupnictvl  v  knížectví 

Klevskťíni.  .liž  již  zaOfaíi  se  víÍMíh,  ač-li  touiit  iieznbrňní  Hulí.   Neví  h*\  kdo  ji  Mrojf,  ale  lze 

í^oudili,  že  je  tu  dvůr  tisiirský  v  Praze.  —  Ve  Vídni  24.  bf-e/mi  lijio. 

(A  ( Hanpietm  ( >n  lii  e  Siippa.)  Molto  majirniticu  sigintre  et  eomjiave  nitti 
osservaiidissinm  et  carissimo!  ťome  el»e  li  ťastidii  elie  accompajíníiii'*  onlinanamente 
questo  raio  cariťo,  non  mi  jiennettoiio  d*  essere  tanto  sollecito  nei  scriverli  qiiauto 
Barebbe  il  desideriti  mio.  jioji  vorrei  pero,  chfi  fosse  preso  da  V.  S'"  per  segno  di 
poebo  amore.  della  continuatione  del  nnule  mi  sarii  testim<tiiin  il  úyí,  Hieronymo 
nostro.  tume  (Hielbi  che  ^a.  quantu  íVoíincntemcnte  sla  da  riie  ricercato  dell"  ossere 
di  lei.  del  quale,  potendo.si  faře,  vorrei  liaver  avviso  o^iii  jfiorno,  Kt  aceio  lei  steitso 
comprendu  et  ve^.í;a.  dift  le  oecasioni  clie  mi  vengnno  ííflerte  di  scriverli.  non  son 
preterite  da  me  vidonturiamente,  essei)[do]  io  ritoniato  in  questa  cittíi  con  T  occa- 
sÍMUť  della  veuuta  del  marehose  di  Braiuleburfío.  mandato  a  Sua  jMaesta  dařili  prin- 
cipi  d"  Alíeniapna  iu  cohc*  cnneernenti  ťuttsti  imbros^li  della  SHecessinne  del  ftia  dnca 
ili  ťleves.  ho  voluto  eou  (luesta  earta  darijli  iiidicio  della  fresea  memoria  elic  tenpo 
dit  |sic]  lei,  o(.  insicnie  avvisarla.  ehe  siamo  nellí  princípii  d*  mia  nunvn  guerra,  se 
Dio  nun  Iu  spince  indietro  dai^li  eourini  nostri,  Iu  iiuale  ci  vien  mcssa  [sir]  non 
suppijiniM  quasi  ilu  ebi,  benehe  per  conjetture  venianm  accfor]percÍ,  clic  sia  Iu  torte 
di  tVaííu,  impntiente  della  separatioiie  df  quesle  provincie  dal  suo  eapo.  Stianio 
anchur  nui  sulíe  Mrmí     u|<hi]    piu  per  oflíMKler    alriint>.    ma    per   ditVenderei  in  fji-in 

Andu*  ^4«ky  .KXVi:  ct 
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ťhe  fossiulo  ftttafaii.  il  che  se  per  coríe  vicii  fatto,  nou  sappíaifm  clii  ■sartt  po[i| 
qnello,  che  ci  distuťťara. 

A  me  dÍHpiarcidiio  queste  cunfusimii.  iiia  cii[il  n'  ha  la  L'ol])a.  m  [sít!]  havur^ 
ancho  da  rispondere.  \h\  oanto  nustro  non  ri  vien  data  oci-asione  alcuua,  niui  s4í 
dair  altra  parte  si  prwcedesse  con  qiiestH  řehola  et  iiinderntiíme,  cnnie  si  fa  da 
(jiiesta,  vireresaimo  tutti  in  páce.  Vorn  i*,  rhc  lo  stať  avveihiíi  et  far  le  provisicmi 
nccessarie  senza  daimo  altnii,  ore[dialmo,  che  non  p^ssa  niincerť,  ina  ťnor  di  questo 
non  ú  da  luatería  ne  ancho  at  sos{>etto.  Thi  selo  pigiia.  stio  ttannu. 

Le  cosť  di  ca&a  restano  nel  módo  scritto  con  le  iwissate.  Per  questa  Pas(iua 
aspetto  mio  genero  et  sua  fiiojJilie:  mio  fi-atello  et  tutti  fzli  aniici  sono  iu  vita, 
la  (piule  Oio  jíli  muntenghi  biion.  come  anchc  a  V.  S'*  et  allu  sijrnora  conimare 
et  a  Carliiiu.  a  quali  fatte  le  raccomandatioiii  solíte,  dt-sidcnt  ituni  pni<prrit;i.  Da 
Vieniia  a  gli  24  di  Marzo  KilO.- 

0|iis  v  knni    fílua.  SHBl  fol.  lAO  í.  II. 

I(i51 

ilrabtHi  .liřímu  Thurzovi:    oznaiaujc.    že  když  byl  ve  Vídni,    kde  ořekíh;iii  .lan  Jiři   m;ukiabť 

iíranilíorský,   dostal    listy   zetť  jrbo.   Ondřeje   .lakušiťe.   a  purkrabího   Lednicki-ho^   r  nřiiiž  m 

stéžtgi   na  bczpnUi  Jaueru  Kavliou   učinčuii;   siibt^e,  že   véť  vyáetH:    dává   zpravit   o  vojsku 

valoanskí^ni  v  Riikmisich  i>c.  —  Na  Rosicích  31.  března  ItJlO 

Illustríssime.  spoetahilis  et  inagnltice  dumine,  duiniiie  et  ainice  tuntar  fratris 
perpetuu  ainuri'  et  jdiirinia  ohservantia  eoU-ude.  ut  IDA'"'*"  diu  bene  sit,  i*x  aiiinut  opt4> 
oftiriai|ni'  it  tstudia  im-a  ortVrn.  Ciiin  paem*  iaui  iii  pmcinctn  e^sein  Viennam  pru- 
fectiinis.  iibi  ni;inlii*i  lírandehur<íiciis  Joannes  (ieor^ius  e  (iennaiua  rediens  expecta* 
hatur,  redditae  mibi  šunt  litterae  IDV",  quibns  (pierelas  generi  sui  nuií?nitiri  domini 
Andieae  Jakussicz.  et  Martini  Keorinendi  praefeeti  avcis  Lediiicensis.  dc  íniuríí!: 
a  uia.iíiiific"  domino  Jtianne  Kavkn  utriqiie  illatís  prolixe  ťX(nmil.  ad  quas  excln^m 
nctessariu  ťesiinatinne.  rt  iiegutioruin.  quae  tiim  apnd  nie  šeřin  traiialtanlur,  inulti- 
tndine  et  írravitate  vix  nnn  nppresjiH';.  restribtre  uoii  putiii  nee  deintviis  ex  iti- 
nere,  quo  propter  víariim  difficultates  ineeinmodissinio  usU8  sam;  qnam  nioram  ui 
IDV"  pro  sua  erjia  nie  benevoleiilia  mm  tnoleste  ferat,  plurinnim  ab  ea  peio. 

Scripcurus  autem  eram  sub  id  ipí>uui  tempus  ad  dumiímm  Kavkani  et  ex 
officii  mei  raiione.  ut  acnisationi  scriplo  responderec.  postulalnrus.  sed  quod  tum 
perejíre  abesse  dieebatur,  visuia  inihi  est  dirterre  lantisper  iieK^diiiin.  dum  de  ijisiUi* 
reditu  rerti  aliquid  explura&íein:  de  i|no  cum  mibi  iam  cuustet,  ntm  intiTuiittam  lie 
re  tota  dilii?eu(er  cum  co  niiere.  tidmoiiero  oRíeii,  et  quidqiiid  responsi  accepcn*,  ar- 
tatuHi  IÍ>V""  participeiD  píus  ťaceře. 

Viťuiifte    cum  esseni.    crescebíini    runtorts    de    hostili    iiuuiuniiaiii    m   rt-;: 

maieStAtem    et    pn»vii|ii:i^    uult.-u    ;iitinH.       i|iij    ni.tulurti    iíitiifi    <(iiit.     iUH'    '"""    líii^      ' 
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iJielMis  tuniiae  iiliqiiDt  equitiim  Vallonuin  ad  viciiin  quetiilam  uoii  luiigt:  alt  Aiiiítría 
Snpťriurp  (líssituni  coucussisseiit,  upiid  4jiu^nt  delectus  onniiu  hnbitus  pst,  aucta  est 
HiHpido;  qiia  excitati  urflines  íUius  provuiciae  non  tantuni  fines  conducto  milite 
raanivennit,  voniin  etiain  ad  dofťiuinulam  patriam  et  n-sistenduni  liosti.  suos  instniuat; 
íjiiod  nos  ftiaiii  ťeriniuy,  nipiis  rmstris  iu  nrliilms  eidlncuti^í.  piirtim  ut  tufilitis  disci- 
pUuai'  ntaiiťipari  i>ossint.  partítit  etiani  nt  si  itiipehis  hostiutii  iu  ui*s  priiiids  tierct. 
puratis  »'t  exjieditis  uti  possoniiis. 

IIpx.  (juud  sciain.  milluni  Imctcntis  facit  luilitom  ncc  Austritip  Inferíorís  stntuH, 
iijsi  íursan  a  discessn  mco  nliud  qiiid  coiisilii  ceperint.  Utut  autem  mtilti  Saae 
Maiťsiati  persnadore  ťoiiantur.  iiihil  ipsi  nh  i'a  parto  iiiiminťre  pH'K-uH.  v^u  tamen 
iiMii  ita  sťťtnus  siiiii.  iit  iioh  uiiiiiinn  tutos  arbitrer.  1'roiiidf  lUV'"  vi  luoo  el  pro- 
viijťíať  iiniiiint*  riiju;utaiii  rtmiiibus  mudis  volu,  nt,  si  (ipus  sit,  auxiliis  Miis  nubis  sit 
praesto,  no  iiobis  domitis  períniluni  eatri  pnipiu^  roiitingat.  Tuith  (jnoiiiudo  pacem 
ndat  ťl  iiuap  spes  sit  enoris  in  iliplninatilms  sultáni  cominissi  pimnidandi.  qiiid 
praeterea  do  Traii?>íivlvanti  nol»ÍB  prijrnirtPiv  possimiis,  nt  me  cortiorein  IDV'  fariar 
ni}í'».  1>P  valťtudine  eliam  sua  lut-ii  aiiquid  ad  nu-  pt-ranbat.  et  isi  rťspuiisum  ad 
litteras  domini  líuduviezii.  quas  cum  his  mitlo,  iNimmittoiv  mihi  vuluiTit,  ut  tuto  ad 
eam  perferatur,  ciitubo.  Valeat  lOV"*  et  uiť  stilito  auion*  picisi-qualiir.  Rossiczio 
pridio  KaU'iiila9  Aprilťs  |Uíl(tj. 

FS.  ('upio  et  piítn.  si  tifMÍ  i>ossit.  Jiiilli  iiiihi  ali  IDV"  artiťulos  ronsrcfíationis 
PosoniíMisis  miper  babitar.  oxplifari  rtiam  articuluni  ordiuc  priiiniin  ot  (luinquaříc- 
siiiiuui.  qun  iubťiitur  peregťiiií.  qui  in  Ungaros  ivripinntur,  cťitam  peruniať  smiimam 
ux  arbitrio  inaeíeťli  aeinírii  in  usuui  inquilinorum  quotannis  conťerre,  exemjdo  ab 
Austriads  et  ^loravis  dcsuinpto:  quaiido  quídem  autem  iiihil  ťiu^modí  c*go  apud  nos 
(PÍ  u  senteutia  novae  Uuius  legis  mm  aherro)  nbservari  sciam.  Inbrns  quidom  intclle- 
gereni.  qtiid  a<l  eam  ontidembim  nrdines  rc^tii  inipnlorit. 

Olůft  i  linib.  Blml    VI— .•(s^i  i..l    ivi  .*•    ir. 


Hi52. 

Ricliarďisi  StarlKMilfen^ovi:  vyzývá  líakuř-any  k  oňtiažitnsii  ;  nelze  spoléhati  na  to,  že  jsou 
nepřiítiílc  ti:<uťiii  nedostatkem  peněz;  oni  lákají  k  ííobé  vojsko,  slibujíce  hojnou  kořist  v  bo- 
hatých zemích.  —  Xa  linsicícli  7.  dubna  ItílO. 

(Dno  Uiťcardo  baroni  de  StnnbemlKTg.)  lir*-"  I)"'.  Uesponaum  tuum  tompes- 
li\ť.  ut  cunicío,  Viťnnam  missum  uesciu  ubi  t^im  din  delitnerit,  nt  demum  ad  VIÍI. 
Id.  Apr.  iitmi?  f^icenonii.  meroatoris  VienuensiSt  incliisum  liiť  dunii  meae  sit  milti 
redditum ;  at  non  mnltuni  id  refert,  dnninindn  recte  et  sine  incnmmodo  delatum  est. 
Animadverto  autem  absque  multa  soUÍcitu<line  vos  cssc  de  tuilite.  cujus  ad  fines 
n*stros  deloctus  bnbrtur,   ot  tiducia  ímpotenti^e   et   fgestatiči  enrum^   ([ui  nobis  uon 


492  A.  XXXIII.  Dopisy  Karla  ze  Žerotina 

bene  cupiunt,  excutere  metům;  quem  ego,  certus  de  málo  erpa  nos  caesarianorum, 
si  non  de  caesaris  ipsius  animo  et  de  flagrantissima,  qua  ardeut,  recuperandarum 
harum  provinciarum  cupiditate,  incutercm  vobis  lubens,  si  posscm.  Non  enim  me 
abducit  sententia,  quam  prídem  multis  firniisve  rationibus  ])ersuasus  concepi  animo, 
(luod  videam  adversarios  nuiltis  cum  difticultatibus  tum  rei  pecuniariae  tum  aliarum 
ad  bellům  gerendum  necessariarum  conflictari,  destituique  iis  adjunientis,  quibus  ad 
victoriam  facilior  sternitur  accessus;  imo  hoc  ipsum  facit.  ut  desperatis  iam  rébus  et 
ad  summam  inopiam  deductis  ausuros  nune  et  tentaturos  fidentius  aliquid  credam, 
imo  mortem  etiam  ipsain  appetituros  potius.  quam  ut  in  his  anjíustiis,  quod  reliquum 
est  ritae  miseri,  misere  transagant.  Argumente  mihi  est  intei*  caetera:  quod  dum 
ad  se  militem  multa  ])ccunia  instruetis  omnibus  modis  pelliciunt,  nihil  magis  pollice- 
antur  quam  praedam,  opulentiam  jírovintiarum,  facultatos  privatorum  ostentantesf 
quae  čerte  apud  Juliaccnscs  frustra  queruntur,  ot  ab  Hispanis  et  íielgis  continuo 
tot  annorum  bello  niirum  in  modům  cxpoliatos.  Sed  id  successu  temporis  discenius ; 
non  enim  din  latere  possunt  hostis  consilia  et  machinationes,  si  quae  šunt,  erumpant 
necesse  est,  nam  tractus  ille  Passaviensis  angustus  non  din  ])otest,  mea  quidem 
opinione,  tantani  colluviem  alere.  Interim  ego,  ne  oftici((  meo  desim,  a  te  et  fratre, 
quin  etiani  a  deputatis  ordinum  vestrornm,  ut  si  (juid  lucis  in  his  tenebris  vubis 
accesserit,  nos  ejus  participes  faciatis.  peto:  si  enim  periculi  nihil.  frustra  fitjactura 
pecuniae,  quam  in  singulos  dies  inter  quatuor  militum  millia.  tum  vestra  causa,  tum 
nostra,  viritim  distribuimus.  cum  satius  esset  cam  in  alias  occasiones  reservare. 
Respublica  vestra  num  sub  novo  praefecto  eťtíoreseat  et  quam  speni  de  eo  concipiant 
populaies  tui,  tum  praeterea  quae  vobis  corruptelaium,  quae  ex  priorům  temporum 
injuria  invectae  šunt,  emendandarum  expectatio,  si  signiticaveris.  gratissimuni  mihi 
feceris.  Nam  ego,  ut  ad  dictum  diem  adsim  et  statuni  reruiu  vestramm  praesens 
intuear,  plane  despero,  jironiissis  alias,  et  ni  prius  ixitueiim,  a  festo  pcntecostes  satis 
facturus.  Innumera  šunt,  quae  me  ab  itinere  isto  ante  .Maii  exitům  suscijňendo  abstra- 
hunt,  et  inter  alia  (piod  per  idem  tempus  regem  apud  vos  conventum  pul)licum 
ordinum  celebraturum  intellexerim,  cui  nolim  ab  aemulis  sinistram  de  meo  ad  vos 
adventu  opinionem  instillari,  nec  praesentiam  meam  impedimeutum  vestris  consulta- 
tionibus  adferre.  Hábe  me  itaque  excusatum.  ill.  baro,  et  lianc  non  longam  morám 
brevi  conipensandam  tum  assiduís,  quae  munus  meum  cítmitantur,  avocamentis,  tum 
ti'mporum  horum  duhiosae  ■  et  instabili  conditioni  asscribe  et  ignosce.  Vale.  Ross. 
VII.  Jd.  Apr. 

Illustrissimo  Tschernemelio  nostro  ut  quam  plurimam  meo  nomine  salutem 
dicas,  benevolentiae  ij)sius  me  commendes.  siniulque,  quod  itiliil  nunc  ad  eum  dederim 
líterarum,  cxcuses,  peramanter  rogo. 

Konc.  v  knih.  Blud.  TI— 3K81  ful.  Ifi9  v  č.  17. 
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1653. 

Erazimovi  pánovi  ze  Starhemberka :  Žerotíu  posílii  list  připsaný  výboru  deputovaných  honio- 
rakouských  v  odpověd  na  dopis  jejích  došlý  Žerotína  před  několika  dny  z  Vidné;  prosí 
Starhemberka  za  opatření,  aby  posel  rychle  se  vrátil  s  odpovědí;  příčina  je  pochybnost  o  lA- 
mérech  lidu  vojensktího,  který  se  sebral  v  Pasově.  Prosí  Starliemberka  za  zprávy  nejzevrub- 
nější, aby  stavové  moravští  mohli  rozhodnouti  se.  —   V  Rosicích  9.  dubna  [16L0J. 

(Domino  Erasmo  baroni  de  Starrhemberg.)  Essondomí  stato  riferito  da  gli 
amicí,  qualmente  Y.  S**  lir*  per  il  carico  impostogli  dalli  statí  di  quelía  provincia 
resideva  per  V  ordinanc  in  Lincz,  ove  insieme  con  i  compagni  si  trovava  nelle  mani 
il  maneggio  de  tutti  li  negocii  del  paese,  noii  ho  potuto  far  di  měno,  quantunque 
malvolentieri  venghi  a  molestarla,  ebe  ď  iudrizzarli  V  alligata,  scritta  al-  coUegió 
degli  signoři  deputati  in  risposta  ď  una  loro  mandatami  pochi  giorni  sono  da  Vienna, 
supplicandola  con  la  presente  a  dargli  ricapito  et  procurare,  clie  questo  mio  servi- 
tore,  s'  egli  é  possibile,  sia  rispedito  quanto  prima  per  poter  essere  di  ritorno 
a  tempo  con  le  lettere,  prima  che  sia  terminata  la  congregatione  deglí  signoři  del 
consiglio  di  questa  patria,  quale  [pe]r  li  bisogni  prcsenti  ha  da  essere  tenato  agli 
20  del  corrente  in  Bruna.  La  cagione  del  desiderio  die  ho,  accio  (.ostiii  aíticíti  il 
ritorno,  í?  che  tra  le  altre  cose  s'  haveríi  a  risolvere  il  dubbio  che  alcuni  hanno 
deir  intentione  di  questa  gente,  della  quale  iníorno  a  Passovia  [s]i  é  fatta  !a  mossa 
et  s"  Iiaveva  da  faře,  se  hormai  non  ^  stata  fatta  la  mostra. 

Questa  perplessita  di  quei  táli  non  viene  dal  mancamento  di  avvertimenti 
particolari  et  conjetture  quasi  čerte  che  per  il  passato  havute  habbiamo,  questa 
impresa  essere  da  principio  stata  fonnata  et  pretesa  (?)  contra  la  Maestii  del  re  et 
de  suoi  paesi,  ma  dal  procedere  de  gli  nostri  vicini  et  in  particolare  dellp,  ch'  il 
consiglio  reále  tiene  in  cosa  di  tanta  importanza,  il  quale  non  solamente  non  fa 
apparecchio  alcuno  per  ovviare  (V)  a  quanto  potesse  accadere,  ma  ímpedisce  quanto 
puole,  accio  altri  nol  faccino;  il  che  sapendosi,  qnanto  Pimperatore  sia  stato  offeso 
da  quelli,  et  quanto  giusta  cagione  essi  habbin'  a  temerne,  díl  credere  che  non  facen- 
dosi  da  parte  loro  segno  alcuno  di  resisteuza.  non  vi  sia  tanto  pericolo  dali'  altro 
canto,  quanto  altri  s'  imaginano.  Et  per  cio  bisogno  ci  fa  di  maggior  chiarezza,  la 
quale  ď  altronde  non  possiamo  cavar  maggiore,  che  dalli  luoglii  i  piu  vicini  al 
pericolo ;  tra  i  quali  essendo  la  patria  di  V.  S'*  111"''  senza  dubbio  la  piu  prossima, 
da  quella  ragionevohnente  aspettiamo  li  piu  čerti  raguagli,  i  quali  se  ci  saranuo 
dáti  da  questi  signoři  illustrissimi  suoi  compagni  et  da  lei  in  ])articulare,  vmíi  io 
nela  prego  sommamente.  renderanno  piu  agevole  la  nostra  dťIil>eratione  et  facili- 
teranno  i  nostri  dissegni  diretti  alle  couservationi  di  Sua  Maestii  et  benoticio  publico 
delle  provincie  unitě;  le  quali  piaccia  a  Dio  mantenere  lunganieute  in  prosperita  et 
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dar   a  V.  S'*  lil""*,  alla  ([ual  con  molta  aflettíouť  basciu  Ip  mani,  il  ťom|iimenti>  '1" 
suoi  desii,  Oa  Uossicz  aja:li  í>  ď  Aprile. 

Kont:.  T  kuili.  Blad.  VI~38H1  fol.  160  &  IG. 

I<í5|.  I^nu  cle  neaugy  pf3c>,  ie  zpráva  o  ústupu  prince  Coodě  ve  Řpanélfcb  nemile 
86  bo  dotkla;  spatfuje  v  nf  známku  jak^^sí  vnitřní  cboroby  Fnuicíe,  která  sic  dosud  jen  lehce 
Francie  te  ilotkla,  ale  íasem  mohla  by  se  jí  stáli  záhubnou :  Žerolin  jiřfl  by  si,  aby  fitéflU 
Franeie  hylo  tn-alé,  ale  obává  se,  že  siniě  starýfli  uesvárú  dosud  ueuí  vyhubeno;  korunováni 
královny  pokládá  za  skutek  vebni  rozumný,  protože  tím  pojiÉténo  je  náatapnické  právo  dau- 
pbiua,  kteiý  prý  ncni  oblíben,  i  to  hlavně  viuoii  svého  prastryce  [retra  Tulodského];  zdá  se, 
že  v  toiu  pAciťujl  se  nástrahy  sousediuho  státu  [Španélska]:  také  strané  Žerotiuově  řiní  se 
nástrahy;  oni  však  dúvíM-ují  v  ochranu  íloži,  ])rotože  neááhli  ke  zhraním,  leC  aby  za^tnUili  své 
nepfálelť.  —  Na  RoRÍdch  17.  dubna  1610.  (KoDc.  franc.  v  kuib.  Bludov.  3881  fol.  15116  £.  18.) 

1655. 

Budovcovi:  piée  o  vojsku  stavy  Moravskými  vydržovaném,  jehož  tk&i  a»i  tK*ba  bude  pNoliti 
poí/itkem  léta  ke  bnmícim  íeskýni.  a  o  spiknuli  proti  knížeti  Sedmihradskému.  —  Na  Rosicích 

17.  dubna  1010. 

(Vencislao  Rudovicio.)  Cresconte  in  dies  fáma  bolli  advei^sum  nos  vel  vicinos 
Bavariae  Anstriacos  ntque  adeo  in  regeni  ipsum  excitandi.  cresceutibus  ctiam  citpiis 
illis.  qune  mine  A»r\\\\\  Passuvien^cm  lucustnnnn  intítar  cxťdaut.  neqiie  nos  cogita- 
tiones  priorťs  depoiiinius  de  vi,  quaiitnni  in  iiobis  fuerit,  kuIi  diviais  auspiciis  ťt 
auxiliis  a  riiibis  et  priiKÍ|M'  ct  suciis  pnipiilsaiida:  atcjue  iii  enm  íinoni  rctinemus 
inilitem,  queni  conduNiinus,  mediocri  suntptu  et  citra  iilhini  provinciao  dainnum, 
egi'ei:io  imuiiiio  renuvatae  niilitaris  disciplinae  exeniplo.  quain  Adeo  soveram  exercent 
Icgati  uustri,  ut  a  couipluribus  aunis  uiagis  inodeste,  ma^ňs  quiete.  luaiorpqiic*  obe- 
diťhtía  vixisse  niilitos  nenio  iiicininerit.  Habemns  coit  in  iirbilms,  ul>i  illis  facílios 
dc  cíiinuiealn  príWpici,  faťilius  stlpeiidiiini  ťun>titiifuni  nnnuTari,  ťt  qund  praeťipaum 
ťst,  ťai'iliu>  It^ťs  dari  posi^unt.  Veivtir  tann^n,  ne  pars  aiiqua  eqnitatiis.  qni  incalf- 
scontv  aere  iiou  citra  iiicomninditaťeiu  ali([uani  aufíii^to  niurorniu  ambitu  inchidcrctur, 
dciiiceps  sit  alio-  ťt  quidciti  ad  fines  líuboniiae  trausferouda.  í^Hia  de  re  leinpi'stíve 
te  munitinii  volo,  nt  si  forte  senatos  provinciac  ita  coiHtituisset.  uon  i^norares.  haud 
alio  tine  id  tiori.  quani  ut  siiblevatis  ab  lioc  qnalirinnpK'  unere  op|iídanis  i>t  milí- 
tibus  latiore  ad  pabulaiiduni  spacio  ihbulo.  iitrLsi^n*'  Itac  rationi*  mnsultiim  esset; 
qnamvis  luv  btK>  jioliis  vitin  vertert'  quísqiiaui  uierítu  pussit,  licet  ad  mnHneH  nustrofs 
tinnando^  id  tierí  cou>itaret,  quorurn  soliťita  cin*a  uobis  imbenda,  onm  ad  nos  per- 
Kcribatur.  aliquam  copiai'uiu  Possuvienbium  partem  iu  Bubeiniam  Cruniluvíam  versus 
deduťendam.  onde  ad  nos  faťilis  transitns  et  ad  vos  invadendos  et  ad  exempltun 
aiíoruu)  p(>eni<  rommerítis  ařficieiidos  acioiiiinodatissiina  sedťs.  At  dc  bis  vesinun 
i-Ntii  Hidiriiuii:  loibi   iiinni*^i»  ■ijiltí-m  >atiš  í*š|. 


*  roku  1610,  Í7.  dubna. 
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I>c  Transilvaniiie  mívis  motilius,  nrscin,  nuin  ijiiiil  nrl  vos  rHatiim  sit.  Kertiir 
rem  ifa  hahcro.  Krát  in  aula  printiiús  praťcípunc  luíbilitatis  vir.  religione  poiititíciusj 
genlo  cl  noiiniic  Ualthasar  Komis.  Is  permissu  prinripis,  rujus  gratiam  adnlaiiniuí 
et  ohsequio  síhi  ronoiliaverat  aleliat  iii  ťaiiiilia  .lesuitani  peculiari  pťivilegio.  ciim 
ncmini  i<l  praetťrťa  concedcretur  ex  loge.  (|uu  luonaclii  ÍHti  aditu  pmviuťiae.  prohi- 
lientur.  Erat  autem  anncxa  coMCOssioni  rinHlitin,  ut  Narra  fant  um  cnirarct.  n-m  pii- 
blicam  iiun  attiiiříPrca,  ueminem  ex  rdiqua  soiietatc  íilUn-nT.  juicututi  inťonuandae 
nuUum  operám  dareí.  tit  si  qiiac  alia  suiit.  ipiihiis  gcniis  istud  lioiiiíntim  maximám 
orl)is  ])arti>in  in  vimoratiouom  et  admirutioiiťm  sui  pridcm  prlloxir.  At  vir  bonus, 
qui  ať*rc  faciliiis  raruií^fiet,  quam  ab  insíitutis  sodatiríi  sui  rcťessbHťt  vd  tantíllum, 
dominům  soliiito  insti^^arc.  ut  patribiis  acťťssmii  in  provinciam  apcrirH.  princíprui 
in  partes  suas  pertrabcrrt,  rultum  papií^ticum  rcstirueret.  t^ui  dilifíoiiíem  (piidein  cl 
sedalam  operám  rei  mitialmt,  sed  cum  iiihil  proticeret,  iiibíl  impetrarot.  a<l  alia 
<'4>nsili!i,  impfllťutť,  baud  duliie.  Jesuita,  conversus  est.  Inde  insidioe  prinripi  Heri 
ťoeptue;  in  caimt  túus  coujuratum :  alii  ma.i;uať  autoritatis.  et  intur  eos  tancollarius 
Keridnu-s  '|"i  fuga  postila  saluteiii  sibi  prpťrit.  in  cousitrtium  pi'r(rarti.  Sed  ut  atci- 
dere  plcrumriue  solet.  itifeliei  eventn :  detecta  enini  ťnnspiratio  ubi  ad  notiriam  prin- 
ťipis  pervriiit,  ille  dissimubire  initio:  ubi  periculiun  aufreri.  consilia  j)nnedere  vidit, 
accitis  iis,  quoriim  Hdei  maximě  se  penuittebat.  rem  Mperit.  mílitem  clam  acciri  et 
in  int«idiis  eoUorari  extra  iirbem  jubet.  Inde  veuatmn  proticLMcitur.  stipatus  ťortissi- 
muruni  virorum  non  contciuitenda  manu.  Kdueit  nna  eonjurato!^.  qui  i«:imri,  quod 
easum  íiercret  prinreps.  comiíJintur:  et  orcasione  arrcpta.  quod  supcriores  se  viribiis 
ťíirte  aut  imres  ^altťin  existimareut,  apíredi  instituunt.  Nec  mora.  ťous  e  compli- 
cibus  edurto  acinace  rerta  illam  petit.  At  is  furni,  qmi  ad  insidias  tegendiis  vebe- 
batnr.  exiliens.  líeneroáissimo  ei^uo  i-iuilestim  couscenso,  viui  i-epulit.  Aecurrunt 
satellitcs.  Dťťurrit  ex  insidiis  niiles.  ('omjvrebenduutur  praecipui  ex  cftnjuratis  et 
uecautnr.  líevcrjins  in  urben)  nia*ínam  adversariorum  -ítrafreni  edidit.  Sir  sríMiritati 
suae  iniposterum  prosprxit.  Suiil.  qui  Ijís  molitinnibus  cardiuulein  Forgaeium  et 
fratrem  Sipismundurn  euiu  aliis  quibusdam  iniplieare  volum ;  milii  tamen  nibil  de  iis 
ťonstat.  Jesuitas  vero  autores  tragoediae  imius  fuissc  niinime  aiiibijto,  dndum  jam 
per  Kunqmm  al)  bis  anibus  celel)res.  (^uid  A^íriac  non  ita  pridem  contigerit,  scri- 
berem,  si  te  iírnnrare  fjtcruui  existiniareni:  M-ribcreni  et  alind  quidpiani  maiorís  nio- 
menti.  sed  rum  sumum  renipore  exeludor,  ttliud  opportimiiiš  expeilabo.  l'roHrisn>r 
enim  inrra  paucas  boras  jtruimm  ad  ronveulnm.  queni  proforiltus  nojftris  iiidixi. 
Vale,  vir  ilhistris.  ct  valetndinem  rura  ildigenter. '  Uoss.  XV.  KI.  Alaii  [UiH»|.  Tibi 
?etere  benevulentia  et  observantia  roniunrtissimus. 

Konc  T  koHi..  Jiludov.  itóHt  U\.  IfiO  6.  19. 
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Hraběti  Jiřímu  Thurzovi:  aby  pHniél  zeté  svého  Ondřeje  Jakušice,  aby  stížnost  svou  odložil 
do  té  doby,  až  by  král  ustanovil  komisi  k  vyšetřeni  Škod  na  bránicích ;  p.  Kavkovi  že  dopsal, 
aby  dalších  škod  se  vystříhal;   byl  volán  králem  do  Vidné,  ale  poslal  na  místě  svém  hraběte 

z  Hodíc.  ~  V  Kosicích  25.  dubna  16 1 0. 

lUustrissime,  spectabilis  et  magniíice  donůne,  domine  et  arnice  fratris  instar 
constanti  observantia  et  henevolentia  mihi  semper  colende,  oťfiťiis  meis  non  ex  more 
tantum,  sed  ex  intimo  animi  sensu  IDV*  oblatis,  ut  omnia  illi  prospere  et  feliciter 
succedant,  precor.  Ad  quorelas  mař;nifici  domini  Andreae  Jacussicz  et  praefecti  Ledni- 
censis  respondit  tameu  doniinus  Joannes  Kavka  magis  saně  animose  quam  vellem, 
ita  tamen,  ut  compensationem  polliceatur.  rí  quid  a  familia  ipso  inscio  peccatum 
sitj  cum  primům  accusatores  iniuriam,  qua  se  aflfectos  arbitrantur,  ad  eum.  detulerint. 
Etsi  autem  id  ab  aequitate  minime  sit  alienum,  quod  tamen  non  me  lateat,  quam 
male  illi  conveniat  cum  vicinis,  iiotnm  etiam  mihi  sit  ingenium  hominis,  iustam  ti- 
mendi  causám  habeo.  ne,  si  ipsius  indicio  standum  siť,  pars  adversa  minus  sibi  satis- 
factum  putet  atque  adeo  in  ultionem  magis  exardescat,  unde  deinceps  quae  peri- 
cula,  qui  labores  consequi  possint,  non  est  obscurum.  Quapropter  magnopere  IDV"" 
tam  a  memet  ipso  tum  a  reliquis  provincialibus  rogatam  volo,  ut  pr*)  autoritate  sua 
hoc  ťfficiat  persuadeatque  tum  magnifico  gcnero  suo  tum  domino  Lorantíi,  ut  tantisper 
iiegotium  transmittňnt.  dum  serenissimus  rex  utriusfiue  provinciae  delegatis  ad  compo- 
nendas  controvHsias  coníiniorum  diom  constituat;  cuius  rei  gratia  nuper  ad  illum 
litteras  dědit  senatus  nostei'.  rationibus  additis.  (luae  niaiestatem  ipsius  ad  accele- 
randum  hune  conventum  impellore  possent:  (^uod  ubi  impetvatum  fuerit,  non  dif* 
ficulter,  quid<inid  contentionum  et  dissensionum  utrisqué  ťuerit  in  circumscribendis 
et  terminandis  finibus.  sedabitur,  cui  rei  ego  etiam,  si  Dcus  vitam  concesserit, 
operám  meam  hibens  impeiidam.  Interim  severe  dominu  Kavka  iniunctum  est,  ut  in 
posterům  ab  omni  iniuria  abstiueat  diligenterque  caveat,  ne  novis  litibus  et  dissidiis 
ullam  ex  parte  sua  praebeat  occasionem,  (juod  similiter  ab  IDV*  parti  alteri  de- 
mandatum  iri  plane  coníido. 

Nos  militem  nostrum  in  promptu  adlnic  habemus,  caesarianus  apud  Passavium 
haeret  ot  augetur,  ut  aiunt,  quotidie.  nihil  tamen  movet  hactenus.  Kxpectatur  forsan 
exitus  cnngrossitniis  imperii  principům,  quos  quoni  in  tinem  Pragam  convocavcrit  caesar. 
nondum  constat ;  multis  illa  spem  aíTert,  multis  metům :  ego  nec  hoc  movear  nec  illa^ 
ad  Denní  tantum  aniinum  converto  et  oculos.  Šunt  qui  suspicione  ducuntur  non  tam 
provinciis  rocnjterandis  animum  adici  quam  rcligioni  extirpandae:  ego  quid  sentiam, 
non  facilc  dixerim.  non  nego  tamen  suspcctas  milii  csse  adversariorum  artes,  sed 
doniinus  cnntundet  consilia  fraudulenta  et  dissipaliit  hostiies  conatus.  Me  rex  Viennam 
ire   iubet.    ego  tamen    profoctioiiem   lianc   deprocor.   comitem    Hodiczium   meo   loco 


z  rohu  ÍOIO,  2ň,—30.  (iuhnu 


missiinis.  A  harone  íií'iirřj;iti  Sťílnirzio  iibi  n^spnnsum  aťccpcrd  uii  pnstulata  xiťeco- 
niilii'  Aruensis.  «t  ad  I1)V'"^  íiuhiíi  pniimin  iierferetur  runiliit,  vX  íIp  [M^jHnia  ropa- 
raudac  arci  Vivuru*nsi  tlo.stiiiata  ouni  ordiiiibus  drca  idns  niensis  pruxiuii  dili- 
griiier  ufíam.  Intfmn  ine  benovoleiuiao  IDY*"  ciiiiiinemio  ot  utruuiquf  nostniui  diviiiac 
lutclao.  Kossit/i(t.  V7I.  Kal.  .Maii  |mii»). 

Koiir.  v  kikih    Hlitfior.  S&^l  fol    "-''  '     -?" 


btíiiJitiiibeiki 


IftA?.  .liíiími  Krazimovi  ze  btíiUitiiibeikii :  posílU  jHim  juko  pivsitlentiivi  vy(Mirn 
(Jťputuvauycli  uftjjuvťil  uu  liat  tlwšlý  líied  uékolika  dny.  Stavoví  iiiorav.sti  iiiají  uuiyRl  peviió 
fttáii  pH  smluvpriť  konfeilenicí.  Arcií,  kdyby  uebezpeči  přiblížilo  st*  liriitiicíni  moravským,  nf- 
nnéW  by  rozptýliti  síly  svř;  pakli  by  víUik  nťbezpeří  zabro/ilo  Ibirnfm  Knkousúm,  neopiimi- 
Qulí  by  poslati  i;uM  jinsilu,  V  ilousco  ŽeroUn  připisuje,  že  posel  Stjirhťmberkúv  přinesl  um 
nové  liBly  ji'lio  a  stavů  lniiuor«kou8k7L*l),  na  mí  odpoví,  jakaiile  navi-álí  se  domň.  1'iozatím 
ouianiuje  mu.  Xc  moravské  vojsko  rozloženo  jo  lakovým  /púsobom,  >.g  v  ki*ati£k<^  době  vi^eckn 
mohlo  by  státi  v  Uakouslcb;  upozorňuje  vsak  na  zprávy,  že  útok  první  vojska  l'asov»kt*!Ki 
mA  štíiti  se  na  Cocliy  „o  vrro  per  via  ili  líohcmia  et  con  'a\í  aiuti  lurň  coiitia  di  noi."  — 
VeZnojtué  2H.  tlulma  l(í[in].  fKonc.  vlaftsky  v  kuib.  Bludov.  3SHI  fol.  líííJft  řís.  21.) 

165H. 

Lavinoví :    tiUe  m  ho,  neditřl-Ii   l>y   ])řijiiitiuti   na  Moravé  lulstn  po  /omMém   It^kaH  Janu 

lA-antlrovi ;   idiystá  se  cosi  proti  rcťluim  a  Mornvaunni,  oby  pntrostáni  byli  za  ncdííviiý  odbitj 

pmli  '"ísíiri.  že  voJHko  I'asovské  proti  nim  se  plipravuje;  ř.iidá  Lavina,  ab\  pdna  svr-lio  ( liosfii- 

bí^rka)  na  to  upozornil.   —   V  Uosicii^h  ;1'K  ilnbua  UWO 

(.Mattbiar  Lasino  Oitoiíťeldio,  iii('dicu.)  IVrinolestuiii  aiibi  acridit,  ciin)  iion 
ita  ptideni  ViíMina  rovm^sus.  ttí  vi8ťiidi  uici  i-ausa  huc  ptíi'  Jibsťtitiani  mcaiii  ucťessissc, 
inccrtiniiqiu'  dt-  dmUíu  m*!<i,  iibitmii  rx  Moravia  aťťoleríisse  ad  tuns,  intrllexisscni: 
umine  gravins  reui  tuli.  quiíd  idtrnt  jimi  vico  profťťHoncs  iíitae  iii  Anstriiiin,  saiic 
nec  ffi^atae  mihi,  nec*  ntiles  patriac,  iirr  nfrrssnriai*  tnioad  roirera.  consjífrtinn  tmím 
Ol  collťííuc  iiiuiui,  quoruin  pťiTupidiis  sum.  pridcin  mibi  ademissťut.  Accfptaia  tunini 
a.  ttí  babeo  bi-n('\olontiaiit  hanc  quao  te.  ut  advťiitiiin  ad  hor  tiium  říeuiiiiaros, 
iinpulit:  t[\ut  titiiiiini  fruí  Hcuisflet!  at  cum  cítra  i'ul)>am  utnusi|Uť  iirgatum  fncrít 
bííctenuN.  nrťasiu  Tiiajíis  pmpicia  erií  oxpoctaiida.  Tuíorini  noii  abs  rr  forsnn  fiicrit, 
c^rtiorem  ti*  rcddi  de  obitu  ťx  svmiítomatc  apuploriiro  .loannls  Lťaiidri.  niiins  ex 
llicdicis  provinciať.  tibi.  si  recte  statím,  noii  i;;initi;  iii  cuius  InciiiH,  Hsi  vivo  ill"" 
seat.'  tuo  suflicí  tc  nun  posse,  uon  nie  lateat.  cum  uihilomíiins  iu  taui  provocta 
aptate  vítac  lonjíioris  exif^na  sjKts  osse  pnssit,  qí  uťcaaio  baťc  redacendi  tui  iu  patriant 
forsau  ncc  iiifnata  ťorct,  ner  inlVnctnosa:  vcdim  ex  te  iutclligcrOí  si  falo  illuin  con- 
c€dM*e  ťontiirissi^t  iitrnin  tibi  intc^M-inn  fuorit  per  roniuřfoia  domiriliuni  apud  nos 
coastitUťH',  niiiri  vpro  íastidicnte  ipsn  Moraviain  iínbrmis  opcniiii  liiam  diciU-  sit 
animus?  Si  eiiiiii  uon  displiciMcf  ronditio,  arbitror  nw  ťavori'  aniiťorum  ot  autoritalť. 
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qua  nuuc  iii  provincia  utcunque  polleo,  perficere  id  posse,  ne  in  qucuipiani  coii- 
ferrotur  tautisper,  douec  tibi  in  demortui  locum  subingrcdi  licuisset.  Quid  igitur 
hiť  tihi  sit  niťutis,  ut  ad  nie  quamprimum  i)crscribas,  rojío. 

Ad  rcm  publicam  (jnod  attinet,  aegre  saiic  illam  advcrsus  vim  et  insidias 
improbissimorum  iioininuni  sustineo.  Quas  nuper  turhas  dedcrit  Maximiliauus  Leo, 
puto  te  uon  ignorare;  qui  ei  dignitate  cst  proxinuis,  imo  superior  illo,  partes 
ipsius  callide  apud  rogeni  fovet,  hoc  agens,  ut  dissidiis  iuter  illuni  et  ordines  exci- 
tatis  perdat  utrosque.  Valde  me  solicitum  babet  hominis  cum  Gleselio,  Vionensi 
episcopo,  intinia  faniiliaritas,  practerea  taui  arctus  lile  euni  fratre,  eaneellario  liuliemiae, 
sanguiuis  nexus  non  earet  suis  scrupulis.  Iniquissiíne  tulit,  quod  niiliteni  facere  insti- 
tuerinius.  persuadere  enim  satagit  et  regi  et  nobis,  nihil  a  caesare  iinniinere  periculi : 
mafínuni  lioc  arcanum  est,  nec  cuivis  penetrabilc;  at  nos,  quid  Pragae  moliantur 
advei-sarii,  non  latct,  nec  iguoranius,  íjuanta  noltis  inii)endeat  tenipestas.  nec  solis 
nobis,  sed  IJoheniis  imprimis,  etsi  illis  nihil  minus  videatnr.  <)h,  utinam  cautius  age- 
rcnt  et  maturc  obviam  ircnt  periculis!  Fuit  enim  non  ita  pridem  ab  aula  caesaris 
apud  quondam  ecclesiastici  ordinis  nou  postremum  inter  nos  dignitate  virům,  rébus 
autem  nostris  et  praesertim  relígioni  infestissimum,  pcregrinus  *)  quidam,  cujus  řícutem 
et  ortům  rei  niagis  celandae  causa  de  industria  reticeo.  Is  in  colloíjuíis  secretioribus 
constanter  aťtirmavit,  primos  omnino  fóre  Rohemos,  quos  exeroitus  ilie  Passavieusis 
adoiiturus  esset,  cujus  opera  ibi  ereptiš  prius  et  cancellatis  i>rivilegiis  illis  ])er 
vim  extortis.  et  suppliciis  in  praecipua  seditionis  praeteritae  capita  et  antesignan(»s 
constitutis,  sevcritatis  specimen  edidisset  cacsar,  at(iuc  adeo  regnuni  plane  potestati 
suae  submisisset,  ad  nos  postea  et  Austriacos  domandos  iturus**)  esset.  Id  certo  certius 
est,  eoque  a  me  scribitur,  ut  ill™"  tuo,  cum  epistolae  ad  enm  scriptae  concredere 
hoc  non  fucrim  aušus,  apcrias,  ita  tamen,  ne  re  evulgata  liostes  iiostri  eo  magis  ad 
celanda  et  tectius  agitanda  consilia  sua  occasionem  arripiant.  (^uid  Maximilianus 
archidux  Vitingaviae  in  transitu  cum  ill"'^  tun  contulerit,  qnam  aniauter  tractarit, 
quo  loco  habucrit,  si  signiticaveriSj  gratissimum  feceris.  Tlura  nunc  nequeo,  accingo 
me  enim  ad  hauriendum  pharmacum  nrinae  purgationi  ex  moro  inchoandae.  Deus 
illi  benedicat  et  te  cum  familia  protegat.  Vale.  Ross.  Pr.  Cl.  Maii  [HílO]. 

Koiu-.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  IfiO  u  č.  22.  —  *)  Píivodné  bylo  napsáni>:  Hísjíanus.  —  **}  v  surus. 

1659. 

Jiiíaiu   Eiaziinovi   Tschememblovi :    odporučuje    přízni   jeiio    Hermana  Verczia;    dává    zi>rávu 

o  jodnáuí   siiénni   uioravskélio,   o  najímání  vojska:    odsuzuje   počínání   nejvyššílio   siidfho   pana 

z  Lobkovic  a  ťiid  královských;  zmiňuje  se  o  odpovědi,  jež  dána  hýÚ  má  falckraběti.  — 

V  líosicích  5.  května  KilO. 

Cum  pioíiciscenti  ad  vos  Hermanno  Verczio,  quod  dictandis  alio  epistolis 
distinerer,  nihil  ad  te  dare  possem  litteranun,  illustrissime  Tscheruemeli,    atque  ille 
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iiihilomiiius  conmiciulari  tibi  nťgocia  sua.  quonini  ř^ratia  itcr  istud  siisfipit,  niutuao 
iiostrae  benevolentiae  confisus  expeteret,  promisi  suljsecuturum  brevi  tabeilariuin, 
qui  commendationom,  quam  is  tuiii  noji  posset,  a<l  te  et  Staniienbergioa  iiostros 
ii  me  (leferrot.  Id  praesto  in  praesenti,  ct  quamvis  apud  te,  cui  tramitc  roct(»  ince- 
dere  semper  est  solitum,  niliil  horinn  opus  sit,  ut  tamon  et  desidorio  ipsiiis  satisíiat 
et  moři,  dilifíenter  rořío,  curae  tnae  ut  enm  totamque  ipsiiis  causám  ('(uniuissam 
commeudatamquc  haboas;  mcretur  enim  dili^^i  et,  quod  b)ngius  a  ]>atria  absit  in 
hisque  oris  propeinodum  perořj;rinus  et  hospes,  eo  impensius  foveri.  IMura  iion  addo, 
cum  enim  per  te  milii  innotuerit.  tibi  eo  ipso  notior  est.  ut  et  res,  quíun  opem  tua 
et  auxilio  exitodiri  non  difficulter  posse  existimet,  baud  dnbie  notissinin. 

Nostri  ordines  intra  wctiduum  nnivontum  af^ent;  causao  illins  plurcs,  prue- 
ťipua  tamcn,  ut  pericnlis  tnm  externis  tum  iis,  (jnae  nos  in  i])sa  patria  circunidaiit, 
tempestive  oceurrant;  atíjuc  ilíi  qnideni  non  aliunde  nunc  quam  copiis  istis.  qnao 
circa  Passoviuni,  quo  pecuniae  iam  instructae,  ((uin  moveant  alio,  extra  dulúum 
videtur.  Šunt,  qui  putant  in  Bohemos  ductas  iri,  atque  eins  quidem  sententiae  non 
levia  habeiit  arjínmenta;  alii  rderunt  liabere  duces  in  mandatis,  ut  Austriam  versus 
cum  exercitu  pcrj^ant  ad  excipiendos  illos,  í|ui  se  cum  iis  coniuncturos.  ubi  ])roi)ius 
accessissent,  pollicentur;  nominatini  etiam  deferunt  quosdam  et  inter  cos  Hajíermn 
vestrum,  quod  tibi  tamen  soli  dietám  esto,  ne  ťama  boni  viri  boc  nomine  haereat, 
cnm  iuiuriani  illi  íieri  plane  milii  persnadeam. 

Nemo  omnium  est,  (pii  profectionem  .íuliacensein  vel  per  soranium  credat 
amplius.  Nos  militem  nostrum  per  urbes  et  oppida  si)arsum  habemus  e(|uitatumque 
ad  fines  Austriae  et  Bobeniiae  coUocavimus;  quocunquc  deinceps  convertisse  se  illas 
intellií^anins,  eo  nos  (|uo(iue  nostros  diri^femus,  ita  tanien.  ut  potissimani  rationem 
nostri  babituri  simus;  quod  in  hune  finem  adicio,  ne  adeo  in  anxiliis  nostris  acípiies- 
catis,  ut  interim  propriae  defensionis  obliviscamini.  Jam  quod  ea,  quac  inter  nos 
šunt  atque  adeo  domesticos  bostes  attinet,  nullos  iníensiores  expenmur,  ([uani  qmis 
dignitate  et  opibus  auximus  e  numero  istorum,  (juem  promovontibus  nobis  iudicem 
provinciae  constituit  rex  (est  officium  id,  ut  non  ignoras,  ex  praeci])uis  et  quod  in 
solos  antiquae  stirpis  barones  conťerrí  solet),  vir  alioquin  primariae  nobili- 
tatis,  sed  moríbus  corruptis,  ne  <Ucam  perditis,  non  ita  prideni  suo  ipsemet  iudicio 
se  prodidit.  Is  persuasus  citra  dnbitationem  ullam  a  I^erka,  clandestina  cum  illo 
consilia  habere  coepit,  inde  frequentes  nuncii,  iitterae  ((uoquc  crebriores,  noimnquam 
etiam  mutni  congressus.  (írave  id  prinio  bonis,  quod  hostem  patriae  tam  familiarem 
haberet,  post  aliis  et  alíis  documentis  in  hicem  jjrodeuntibus  suspectum,  interceptae 
tandem  Iitterae,  quibus  Moravia  vix  quidpiam  vidit  horrendum  magis;  illae  rem 
omnem  aperuerunt.  Monet  Berkam,  ne.  compareat  in  iudicio.  En  bonům  iudicem, 
qui  litigantibus  ipse  ipsum  tribunál  suspectum  reddit;  monet,  inquam.  ratione  adiuncta, 
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qiiiu  iimrulutii  sit.  uť  ordiiK-s  ficto  et  exťo;;itato  (-rimine  n\u\uo  pnř  ítrliitrin  in 
ipsiim  Kiioviuiit;  iiru<L!;iTdittir  uhra  iulditiiiie,  iiiiiHiuain  sihi  existiiiiíituin.  Moruviuiii 
liomiiies  tiini  proHiiíata  (ronscientíu,  tum  iiiipia  ťrniidc  uutrire:  iiec  his  coiiieutus  polU- 
cctur  se  illi,  <|UÍ(*qui(1  ťxplurassťt,  porro  maiiífi^taturum. 

Haťf,  ctsi  atr(«*ía  i't  íiuac  maioios  iioštri  nuiiiiisi  >iipplirio  ťxticiuo  \iiifli- 
cftSiient,  iiihil  Uimen  atrui-ius  in  illuui  stutiUum,  tidoiš  taiitun)  ab  ipso  acreplu,  ut 
(lunii  suaf  taiiti-iptn'  sp  coiitineret,  dum  aliml  de  ipso  rex  et  ordines  dť^ruvissent. 
IruiuUum  ťtiaui,  ut  comnicarc  aiiimi  vid  ne;;otÍi  causa  liceret,  quo  ťollibuissťt,  dnin 
tttiituui  foris  tioii  ptTuocUrct.  tndc  Icgati  ad  regom  missi,  rcs  omnis  cspusita,  postu- 
latnui,  ut  pni  inort'  rum  ordiuitms  causaui  ro<,^iMtsterft  íntoriui  do  alio  in  trfficiti 
sarrojíandii  fuřňturcí.  ruui  si  ipsi>  ťartu  infaini  in*(|ui*  imstnnn  i|UÍs<|Uum  HNSidcro 
nequo  litifrantíuiii  iillus  cuusaui  suam  tTcdciT  possil. 

iJespoiisniii  ndatum.  Dťus  liunt*.  qnalc  uiliil  sirnile  Pni^^a  dědit  iiii(|uairt:  dť 
eo  sťdulo  dclibťranduui.  iii  servítutoiii  priuríi  illa  ^raviorrui  .su8tiut;n!  veliuiits.  O  iu- 
foliconi  rťjrrni.  ruinu  tortuinun  ad  suniraa  ijuamis  qniiiii  struudis  volis  cnm  dcforciiteni 
ministři  i);irtim  impnidcntcs  partini  pani  isic)  niisťiinn  in  mriduni  lOiivcIliMit.  Spd 
quid  viToor,  tiť  iViiístia  tdiincttMiiur  tempestati,  iVut^tra  sUNtim-anius  laln-nU-ni  pani*t**iu: 
pi'rmittonduni  id  Deo,  qui  dii'ij:ťt  cursurii.  Nos  iiostra  aijanius  ťt  patiiam  (ut-amur, 
quaritinn  virilms  nnstris  piissmnus  contcudťre,  ni',  si  cani  pracdac  iHiptitrntissiinunim 
hominmn  cxpusufriinus.  ipsiuiet  prauda  liamus.  ruustiltanduDi  ijuoqui.'  orit  de  rospouso 
oIri*t(iri  paíatin<t  dandít;  svht  iv^'^  diffcrn'  (tpiuiouilMis.  proinde  scntcntiam  rai-ani  uou 
aporio;  quai*  umnium  ordinum  fnerit.  illani  ad  te  postliac  pcrscriham.  Intcriui  tc, 
iUustrisi^ime  haro.  quam  optime  et  quam  diuti-ssiím*  valiTir  iubco  ct  mc  beui^vrdL-utiiie 
tuae  commeiido,    ílossicii  lU.  Xon.  iMaii  |l<ílt»], 

Kotiť.  r  knih.  Illnilor.  ď(«6l  fol.  161  t  ta. 


ímK 

rUcUardovi  jte  Slarbmubwy;*:   wiidouvA  se,   >.e  zase  nťmitír  k   nřinu  přyoU;   rloponifiujfí  mu 

Bvť^ho  sluhu  Vercia;  Uú^i  se  prítU  doiinířni,  jakoby  ncvilžil  si  HSe   NV-merkr,  a  dovozuje,  že 

jcuoin  obAvd   9C    řfpojenství  s  mncnuslí    Uk  velikou.  —  V   Uosicífh   5.  kvíliiíi  lOlO. 

(Dno  Hiccardii  bnrnni  dc  Slanliemlíťrg.l  iVacvenirt  band  dubir  cpistolani 
httUť  piaeficntia  sua  llcnnanuus  Vercius,  qui  tc.  quid  mfdiamur,  iiuid  uieditcnun\ 
quid  siMímuus.  quid  mrtuauuis,  cdocťbit;  nec  nmn  hor  tvmjtore  e.H,Sťt  opitó,  nisi  mc 
juvarct  dťHidcriuui  tui  frcqncuti  inter  iins  litcranim  rnniijintatiiinc  lenire.  Diiscapit* 
ťnim  vidcrn  tu,  ťt  (|uať  ad  salutem  omnium  nostrnm  iHTliuvnt^  tecum  c<»uferťP,  idqor 
eo  ardťutius,  quo  ilarius  iiťjíari,  ([Uud  volu,  atqup  adeo  ocvasioní^s  ttuuiefe,  ih 
Hidiťito,  ut  oitra  dispťndium  rripublicat*  ví  tenijioris  mnneri  meo  ulwumiu  nre^- 
jartiiram  ícravem  nmveuirp  to  mihi  liceat,  ťxquini,  praeripi  el  praucidi  míhí  u 
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verto.  CuTi)  itaíiiic  vix  nlhini  hor  rťrmiÉ  státu  vidcara  cxitmii  Iniiunini,  Inrlňsque  et 
peňcalis  plena  (vniani  omiiiii,  ac  oain  oh  ivin  iiiiiiitiM>  iiitcItiKiirn.  (jno  jure.  patrúi 
dcsorta,  iiiduJí^ere  ipsu  mílii  et  visťiitliít  amiri>  uiiiiiium  relaxare  pusstm,  novum  ail 
]ircn*š  iiiilií  refii^fitiiu  e&t:  st  quid  alítor  fieri  niMiucat,  pniforri  btum  vcíiia  tu»  nd- 
ventui  iliriii  pi'(ti.  TitiitÍKpLM'  }4allťm  roiinivi-rí  iu  rrohru  mfiirum  i'Xi'iis?itÍoiium 
itenttionc,  tlum  vel  sine  ihtÍcuK*  Mrv  liinc,  vol  sine  mťtii  rt  curis  Vťi*siin  tipuíl 
vos  ptTitiissHin  railii  liicrit.  Tiříot  niť,  íotics  variassc  pnimissa,  t(»tie$  ťxijeťtíitinnem 
tuam  fefciisse;  sťfl  nectíssiíatc  peccAtunij  hod  voluntale,  ijuis  oíin  vidií?  Id  ipsiim. 
i|aoU  sturc  dictia  uoqutui,  pocnii  mihi  í;st ;  ahsit.  »t  nlium  impontis.  Permitto  mt 
fibi  tíímon.  a  tam  apquo  judiet*  iiiliil  iiiiqiii  ťxpcctaus.  Caetcrum  Vcrcium  tilti 
(*o«imí*nd(t.  <iiiid  posrat,  quid  silii  dcheri  Jirliitretiir.  mdins  rx  ipso  intťlli;:es.  qiiaui 
a  mv  \n}s<i\  indicari,  cum  niilií  dc  sťivitiis  vidňs  ah  ipso  prarstitis  alili-r  mm  i*onstel, 
qnam  qiiatfniis  ab  eo  faiiiilíanbiLs  in  i-olloqiiiís  oltiter  aliquid  pxťcpi.  Cmnniťtiilo 
aut4'in  emií  rn  dilIřífiiMus.  (|uia  ub  uliquot  niensibus  domcsticus  milii  factus  est  De 
publicis  ad  Tsiboniťmcliiim  nostnim  |MTsrripsi:  uolo  artiun  ajiorc;  ab  eo  acdpies, 
si  quid  dipiiiim  rfmmiunirando  indirabit.  I'antjs^imís  attiiji  fonjnncíifniom  a  prinri- 
pibus  (iťnnaniať  mibisrnm  cxpotiram,  cociini  autem  dc  <^a  nullani  verbum,  uf>  inv. 
pcnttriut^as.  ut  soles,  noii  in  tanta  ae<itimatio)iť  essť  apud  m^  vii*es  impiTÍi.  íii  quauta 
par  sít.  At  milii  injnria  fít  bac  iti  paile:  imo  hoc  ípsum  ost.  quod  timťo.  itc  ab 
aniplitiidiue  ista  parvitus  iMttitra  absorbeatur,  no  pulcntia  illa  imbecillitatoia  iio^trinu 
vel  ťomnlrel,  vol  ne«:lit;ut,  ne  r<injunrti*i,  qnam  inibimus,  subjectionis  sit  initiuin. 
ti(*  iiomum  Kridis  (dijiriunin^  oonecrtantilms  diis,  no  dum  šCMuhiati  mtstrao  niniium 
studomuK.  certioribus  et  maioribus  inipliremui*  poricnlis.  Sporiosť  ■<íl\w  id  essot  in 
vulf^h  ot  ptdebnim!  Venmi  ni  nosti  prius,  ex  ťabulís  dísot;,  qnid  uniae  tiotili  illa 
aliťuoa  soťictas  ])rofuerit.  Quis  nogot  nndtuiii  aťcossisse  splondiiris  ouesari  ox  Ipga- 
tionilms  l'crsicis,  at  auxilii  ot  ntilitatis  quantum  cst?  ťonsiilpra  preteiva  atirntius, 
vur  ťomites  nostri  uno  ťxoopto  Ottintfio  v  foťdorc  oxclnsi.  civifatťs  aseitae;  enr 
aute  aliqnoL  annus  ne|>>icae  jintvinriao,  tantis  npibns  tjorontťs  ot  sununa  cuntentione 
Auuitontos.  unnqnam  tannMi  inipetrare  poiuoTint^  ut  arotionbns  vinoulis  corpurí  imperii 
illigarcntnr,  Hai-r  dum  perpondoris.  non  dospiren'  me  majn»itudintím  imperii  (oujus 
cnim  hin'  esset  dementiao).  sod  mctniTo  animiidvortos,  ct  mutata  sentcntia  lootius 
d*  mo  impostťrum  jndical»i>í.  Sed  satis  ista  šunt,  ne  dum  t\c  vorbo  rom  tautíini 
ictijíisse  videri  volo.  pairinam  impb-am.  Vale,  illustrissinie  Kirtarde,  et  tilids  vulere 
scito.  Illu&trí^imae  conju^i  tuue,  tiliae  moao  pUnima  ubscnantía  colendae,  plurimam 
aalutem  meo  nomiue  imperti.  Russ.  111.  No.  May.  Tui  non  miíms  obscrA'antis$iuiii» 
quam  annintisšinius    ('.  /. 

Kouť.  v  knih    lUtifl    VI— .1h8|  fnl    UU  t>  t.  S4. 
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16IÍ1.  Juliovi  Cambiagovi :  posílá  mu  lozpravu  francouzskou,  došlou  před  nékoliUa 
dny,  R  žádostí,  aby  mu  ji  opsal,  neboť  nemá  pH  sobe  nikoho,  kdo  Iiy  tolio  dovedl.  Ve  středu 
navrátí  se  do  Bniii  na  poradu  se  stavy,  co  poříti  s  vojskem  moravským;  stéží  ubránil  se 
jízdě  do  Vídně,  kam  ho  volal  král ;  místo  něho  jel  tam  hrabě  Hodický.  Zatím  Zerotín  doma 
bral  purgu.  Vzkazuje  pozdrav  panu  Triglerovi.  ~  Na  Rosicích  7.  května  IGIO.  (Opis  vlašský 
v  knih.  Bludov.  8881  fol.  \Glb  o.  25.) 

1662. 

Budovcovi:  posílá  list  uherského  palatina;  evangeliCtt  stavové  říše  Xěmecké  usnesli  se  vyzvali 
souvěrce  své  v  Cechácii,  Rakousích  a  ve  Slezsku,  aby  přistoupili  k  jejich  spolku;  k  tomu 
markrabí  Jau  Jiří  Branil)orský  získnl  již  stavy  Hornorakouské  a  Dolnorakouské ;  do  Čech 
přijde  asi  markrabě  po  svém  návratu  z  Vratislavě  od  sjezdu  knížat;  ŽerOtín  hodlá  jednati 
podle  toho,  kterou  z  obou  stránek  té  věci,  zdaž  výhodnou  Či  nebezpečnou,  shledá  mocnějří, 
i   radí   Budovcovi,  aby  i  on   tak  jednal.  (Cli.)  —  Na  Rosicícli  7.  května  1610. 

(Veiu-islao  Ijiidovicio.)  Illustrissimus  Iluii^íiriae  Palatinus  literis  suis  leeens 
ad  nie  ox  superioribus  reálii  ])art!biis  datis  epištolám  hanc  nomini  tuo  inscriptam 
adjunxit  petiitque,  ut  catu,  cum  primům  opportune  tiori  posset,  ad  te  traiisniittertím. 
IVr  hanc,  oťcasionom,  etsi  nullo  adlmc  ad  priores  meas  responso  accepto.  visum 
tamon  est  aiiquid  serilterej  ut  nie  ab  amicitiíi  uon  discodere  perspiceres,  licet  ])er 
coHniveiitiam  vostram  alii  do  capitibus  et  tortuiiis  nostris  libcre  decernant  et  exer- 
citns  Passaviensis,  áv  dic  in  dieni  numero  et  viribus  aujíoscens  vestronimque  pecnnia 
armatus  et  vestris  fortassis,  iibi  opus  fuerit,  armis  instrucndus,  propodieni  e  la- 
tebris  proditurus  ccnseatur.  Si  (luid  rescribendum  putes,  cum  raibi  čerti  tidelesqutí 
nuntii,  qui  nieas  ad  illum  defcrrc  solent,  nunquaui  desint,  iisdom,  quicquid  a  te  ve- 
nerit,  tuto  poterit  connnitti.  ('um  autem  iiuper  spcm  aliquam  fecerim  apcriendi  tibi 
noříotii  niajínis  šanc  ponderis,  quam  id  esset,  dc  quo  tum  ad  te  referebam :  foi*san 
operae  pretium  erit,  hoc  tompore  et  loco  id  praostitisse,  etsi  quodam  módo  dubius 
animi  id  ťaciam,  cum  non  ignorem,  quam  alte  animis  vostris  uomen  et  ciimen  nmje- 
statis  insederit.  Principes  imperii,  qui  a  puriore  ovanf^elicae  doctriuae  observatioue 
Kvangelici  vnitro,  nunc  autem  ab  arctiore  auimorum  conspiratinne  vol  consensu 
potius,  ťorrupto  vocabulo,  Correspondentes  dici  volunt,  deliberatione  in  conventu 
Halleuí;i  uon  ita  i)ridem  habita  consilium  ceperuut,  ad  eam  quoque  conjuuctionnn 
ordines  Btdiemiae,  Austriae,  Silcsiae  et  nostros,  qui  eaudem  cum  ipsis  relij^onem 
proti tereutur,  iuvitandi.  Id  muneris  ])rincipio  Anhaltino  principi  Ohristiano  injunctum, 
dein.  ubi  illius  opera  ad  Oallicam  lejíntionem  magis  accomodata  visa  est.  mutata 
senteutia.  hoc  quicquid  est  oneris,  Joauni  fíeorgio  electoris  Braiideburgici  fratri 
germano  impositum.  Is  secundo  Danubio  in  reditu  ex  Germania  Liuczium  primům 
devcctus.  pronis  auribus  a  proceribus  Austriae  Supcrioris  auditus  fuit,  facileqne 
obtinuit,   quod  petebat,    aniniis  provincialium    haud  dubie  pridem   eo   non  inclioatis 
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soIum,  sed  praeparatis.  Kadem  fai-ilitate,  cuiii  Vieiinam  traiisirot,  nh  onlinilms  iu- 
ferioris  Austriae  impetravit,  quod  volel)at.  Silesiis  quoque  roin  (iropusuit,  sod  qiiod 
instantibns  feriis  paschalibus  principos  et  ordinum  dclcříati  doinum  quisqm'  suam 
festinarent,  deliberatio  ad  iugressum  nieusis  hujus  est  dilata.  Nos,  ad  quos  rem  per 
literas  detulit,  spatium  cousultandi  ad  in'oximum  ordinum  convcMitum  suiiipsiiuus,  qiii 
cum  intni  paucos  dícs  celehrandus  sit,  qnid  facto  fucrit  opus,  diligentiori  cxamine 
dijudicabitur.  Vestros  quod  attinct,  puto  marchionoiii,  ciuu  Vratislavia  a  ťouventu 
principům  reversus  fuerit.  quod  in  commissis  habet,  ad  illos  ctiani  rolaíuruni.  Interini 
ego  de  iiis  ad  te,  ut  ex[pertiim]  judieium  tuum  liaberet.  quod  ii])ud  av  cxprnderet, 
priusquam  res  iutegra  in  ]toi-fectam  dispositiítnciu  a  vobis  dcsumpta  ťuissct.  Nou 
caret  lioc  nefíotiuni  suis  coniniodis.  non  caret  etiam  suis  difficultatibus  ot  pcriculis; 
quam  in  partem  pondus  inclinare  animadvertes,  in  eandeui  ctiam  voto  tuo  projtende, 
si  consiliuni  meum  alicuj\is  est  ajíud  tc  existimationis ;  idom  enim  et  ep^o  sequi 
constitui.  liex  noster  se])tiniana  elapsa  Viennam  me  aceersivit ;  sed  excusata  absentia 
Hodieium  nostrum  me*)  loro  substitui.  AI)  eo  hodie  aťíei)i  literas,  (juibus  cx  rejrno 
Hungariae  et  eeteris  jírovinciis  prae(*ipu|a|e  autlioritatis  viros  evocatos  eodem  ed<»ťtus 
sum.  Ait  praeterea  spargi  ťama,  leji^atos  a  Caesare  ad  líejíem  venirc:  (^uodsi  ])ro- 
vincias  repetitum  aceesserint,  ut  vulgo  fertur,  mea  (iuideni  (tpiniono  res]Mms(í,  ((uod 
referent,  aulám  vestram  minime  exbilaralmnt;  cujus  jdus  aequo  acerbam  domina- 
tionem  prius  experti,  vix  umquam  colla  volentes  illi  sul>mittcmus.  Í*rinci])um  con- 
ventus  in  vestra  metropoli,  ((uam  si)eni  vel  nietuni  futuri  suecessus  afferet.  si  licet 
et  libet,  significa:  tuto  enim  id  facere  potes  literis  Luckio  commissis.  Valo,  illustris 
Báro,  et  me  redamare  perge.  1>.  Rossiczii,  nonis  Mai  Kilo. 
opis  v  knih.  liliidov.  VI-3w«l  fol.  161  i'.  žU. 

1663.  Richardovi  ze  Starlienibergii:  oznamuje  inu  znova,  že  senior  Iviinčický  nechce 
|)iopustiti  Vettera  za  vychovatele  jeho  synii,  že  však  nu  jeho  místo  nabízí  Pavla  Fabricia. 
—  Na  Rosicích  8.  května  1610.  (Konc.  lat.  v  knih.  Bludov.  VI— a881  fol.  liV2  é.  ^7.) 

1664.  Bonacinovi:  Obdržel  z  rukou  Antonínových  list  Bonaciniiv.  Pečeť  sUivň  moiavských, 
která  dnes  má  býti  hotova,  Bonacina  má  odevzdati  hraběti  Hodickému,  který  cliystá  se  na- 
vrátiti domů  příští  týden;  nebude-li  pečeť  hotova  do  odjezdu  jeho,  uechí  odevzdá  ji  zemskému 
komorníkovi,  jemuž  ji  stavové  poručili.  Peníze  za  ni  budou  poslánylBonacinovi  bez  odkladu. 
Na  věci  objednané  u  zlatníka  /erotín  nechce  poslati  stříbro  staré,  nýhrž^radí,  aby  zlatník  vzal 
k  tomu  tolary.  O  zmíněných  již  12  loktech  sametu  šedivého  Žerotíu  nechce  se  rozepisovati, 
nýbrž  prosí  Bonacinu,  aby  mu  je  objednal  znova,  a  to  aspoň  k  trhu  svatobartolomějskému. 
Rovněž  objednává  si  sklenice  Itenátské  rozl.  druhu,  které  rád  by  měl  do  zimy.  —  Na  Rosicích 
«.  května  [1610].  (Konc.  vlašský  v  knih.  Hludov.  VI— 388  L  fol.  I(í2;č.  28.) 
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Jiřímu  TJiuníovi:  aby  lUedél  zabrámti.  by  uedoSIo  k  polniinitným  potyCkám  iiie/i  I  hry  a  M*^ 
ravou;  Moi-avu  že  jeSlé  stojí  ve  zbrani;    Pásovití  jsou,  kde  byli  dfíve.        Ka  liosiclch 

ďl.  kvťtua  ItilO. 

Illustťissimi'.  sprolHlřili;;  íu*  lua^niHL-o  doiiiiiio.  domiiiť  vi  amire  fratorno  amorc 
uiilii  ťtiiiitiiKtissimť  et  pliuimiiiii  obst-rvaiidi"!  l^iiiniuid  studii  cl  ollbiii  iii  II>V""  a  nie 
proficisfi  pottst,  omiKí  id  illi  dip(»  ox  animo  ťt  dediru.  Quid  líiczaiiius  Imro  nosUT 
ad  quťriiimiiias  iiiagnifiii  doiiiiiti  Jaknssii'4í  ťi  jiraefřcti  liOdnirensis  iifscrijiHtírit,  dť 
c«i  cuin  unn  ita  pridriií  ad  IDV"*"  retiileriin.  inm  attiiuH  pmlixinrom  lioť  tempore 
farere  HiontimuMii.  At  int*TÍni  iioiiio  farilc  pndialiit  ncf  IDV""*  id  suffragio  su<i  col- 
laiidaturam  )iuhi  persiiadro,  ijuod  dmn.  .liikiissic/ius.  noit  liabita  ratioiie  ťofdrris. 
quod  iiobis  cum  inclyto  regiio  Uuiijíariat'  inteixťdit,  iraiisjírossis  liniitibus,  de  (juilms 
uuUft  CMUtrovorsía,  in  subditos  1)rauui4»vitnist*s  impotmn  fccorit,  et  almciis  ariat?HiÍ8 
et  pcciidum  řírtgibus,  uumn  \v\  altoruin  pagiuu  rusliiis  male  mulrtatis  propomodum 
diripuvrit.  Si  par  pari  i'sspt  rHVreiiduni,  nun  jiuto  dcfnfura  tmltis  fuissc  iustninionta 
iniuriar  iilťísiendao,  sťd  quod  iioLii.s  propiisítuin  sit,  ituni  IDV'  iuniritiani  ruiLstoiitcm 
nim  iv^nti  vi>rn  omiiíu  buuue  ncíiiitatis  iiiru  tueri,  iiialuimui>  rcm  nimis  saiiť, 
ctiamsi  ab  hoste  pndcťta  ťsset  inhumauaui  ro^^ae  maít*.HtatÍH  cof(i}itiuiiL  auxilio  ab 
ipsa  íwpliirato.  jiennittere,  quani  ttstoiidtnv  víiidirandn.  qníd  in  deťrudiMtdis  rontíniis 
iinstris  cJ  pr(q)tils)inda  iiiiurin  ipsi  possrmiis:  \\v  tamrn  dríiicrjts  uniiiiís  ntrinquc  cx 
dauuiui-uiu  ura-ptoruiM  dnlore  exafťrbatis  ab  exciirsiunibus  ad  »Mod*'s  ťl  inccndia 
jiornt  Umi  alias  linstiles  iiiiurias  jironressiti  tiat  quod  proximis  tiltcris  ub  IDV 
olmixe  petii,  id  per  has  qmjquc  pro  mutua  coniunctioiie  nosira  ct  cx  muiiiTís  inei 
iíťcessariA  de  pnro  tuciida  solliťitudinp  vohomcnter  ťuntendn,  ut  in  c«ťrť4'iidÍ8  iatins 
módi  in^olitis  irniptioiííhns  tmu  i>p(M'ani,  tuni  authoritatom  ^iiaui  intcrpiuiat,  ťt 
si  quid  ihtrr  vicitios  ťxoriaLur  dissidii,  íd  potíns  un>í<-uí'  ronipositioní  quani  ultioni 
privatac.  a  quu  multorum  lualnrum  on<;i>,  dcfcrat.  A  (icnrpo  Sťdnicio  barone  liprí 
vc*sponsuiu  Hťrepi  hov  argumonto,  d.  Barbarám  Kubíny  a  patro  ípsius  ab  iuraniia 
ťducatam  rt  tiitcdat*  illitis  cum  umní  patrimonio  ťreditani,  doinde  &b  obitu  putríft 
ťiirae  et  tídei  ipsius  commis<iam,  inscio  ipso  et  cítra  nllnm  eius  tanquam  i  iiratnris 
a>sensuni,  d.  .loanui  David  ťonsilio  proprio  utipsisse,  eamque  ob  catisani  rrcidťíit.ibnfi 
ad  ipsum  facultňtibub  ipsius,  iure  ab  eu  rcLiueri  et  in  usus  pnquius  oonv^rti  po- 
tumc,  nisi  eum  ^uguinis  neeetřsitudo  et  ainiiitinc  vinculuui  iu  diversani  jitqun  ndeo 
magis  benignam  traxÍHset  sententiaui;  quae  dum  maximě  respicit  [?j,  supi-ríure  nunu  iu 
bunr  moduni  cum  domiu4>  Davide  trautíegissis  ne  prius  negotimu  nrgerot,  quam 
de  surressínne  quadam,  quam  iu  lluncaria  habere  se  affirmat,  inter  ipsametfrní-  ■ 
ditminae  Ilarbarae  et  alios  roliaeredes  convenissetr  idqiie  nou  alio  řecisse  ani..:. 
quam  ut  berediiatem  eam  in  ipsum    po.stea    transmitteret;    eum    autem  appareat  á. 
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fSffrbuvKi  ri-ui  íí?3!?rutriM()uo  constituiaui  nnvis  postulatís  imtaiií  mcefe,  nolle  se 
a  iure.  ttii  inmicipatuiš  cssft,  Ahire:  de  cuftoro  paraium  esse  corani  iudice  «oDipc- 
líMilf*.  si  (|nani  líti^  actiouem  illi  iuteiituril.  respoudere.  Id  etsi  parum  amirum  essc 
viilcatur,  cum  tainea  iuri  sit  ťouscntauťum,  u  luc  iiltoríns  ťompelli  non  potest;  lia- 
bi*mus  eníiu  furum  nu^truiii,  ii  i|Uo  niitoritnte  oťticii  meí  nomineui  altdiiccre  pussiim. 
Krit  itaqiiť  íaitu  mrcssanuTu,  iit  Il)V\  í%i  ita  ci  videntur,  ď"  David  ad  nos  remittat 
ťii|Uť  injun[;ut,  iit  coraiii  iudicíu  pritvincialí  liteii)  suain  pn)S(M|iiattir.  ul>i  ius  illi  sincvre 
ut  omnibus  :iliis  ;ii|iiiiiiistrabitur  ct  eunsilia  umii-orum  '\\\<\n  in  iinisii  rum  šunt 
defatiiru. 

Vieiinae  quid  geratur.  tnin  etiain  quac  Pragao  agitciitur  ťonsilia,  scio  I1)V*"' 
uou  i^'norare;  palam  id  imnc  ťst,  qood  uoii  ita  ]tridi'm  intitiabaiitui**f  apcrte,  quonim 
erat  id  přímo  jiiiiuia<lvertiss('  (inipťritiain  fnini  illis  jisst-nhcrc  mulo  ijiuuii  fraudom). 
NíB  adhui'  in  urmis  snnius  pro  saluU'  re^^is,  piovinrianim  íoctUTu  louuoxarum  et 
nostra  coiiiparatirt.  I^assavienses  ueodum  locu  muvent.  Šunt  (jui  no8  vt-Ilrnt  distractos, 
nt  factUus  singiilí  (ipprinKTriiiur:  nie  isti  assensorťm  riuni|uaiii  liabebuiit,  ritani  ťtiam 
ipsaui  cuivis  discrimirii  obicere  muJu.  ijuuin  in  cam  iit*  sentrntimu  ťt  regi  et  nobis 
omnibus  imo  ob  viriniam  ťuni  Tunis  toti  Chnstiunitati  prrirulosam :  minima  etiam 
diibilo  Y^l\\\  publiťaui  ot  rrrum  nostrarum  srcuritatcm  IDV""  curau  essu.  Quod  cum 
ita  šit,  noto  pluribns  eam  exritare.  quat?  spnnte  ťurrit,  ncc  auxilia  pctcre,  quai?  cum 
uecessilas  id  pxijíerit,  a  semet  ipsa  est  subniinistratura.  Valcat  IDV-*  pt  diu.  Uossiczio 
XII  Kal.  Junii  (lil  10]. 

Ivuoť    <r  knih.  Blud.  VI— »a81  fol.  163  i   39.  —  *)  2erotfn  t  tom  sloví  pl(«  r:  intícUri 


JiHmu  Erazimovi  Tscbernemblovi :  ndporači^e  mu  «!novu  Hef-uiaoa  Verczia ;  dáv^i  zprávu  o  zbro- 

j«at,  jt*2  cíitař  DuHitíl  proti  rndt*  bratra  sv^bn  Miiximiliana;  o  odpovt^di  daně  falckrabéti  a  o  avé 

cesté  do  Olomouce  a  J.  —  Na  Uosícich  24.  kvétaa  ItiUi. 

Illustrissimp  baro !  Animus  erat  cum  Verc/io  ad  vos  redeuntc  vel,  ut  vorius 
dicani.  rcpotcnti'  prinrťui  pndoctionom,  e\  qua  mutato  consilio  h<1  me  rovcrterat,  re- 
spondďe  tuis;  sed  qnod  eo  ipso  tempore  ad  marcbionem  uoslrnm  iu  Silťsiaui  de 
rébus  uon  levis  niomenti  expcdicndac  niihi  esseiit  epistolae  plures.  ut  praecedei*et 
iiissi  spf  facta  brevi  subsccuturum  talřcllarium  cum  commeudatmilií.  qtia>t  nunc  mitío, 
etsi  tardius  et  numero  pnuciorrs.  iiunm  ctHistitupram.  cnm  nnn  ad  alium  quam  ad 
te,  absťuttfjur  ut  uudio  Krasnio  SturrliculM-rgio,  ad  rullogam  ipsius  Hclnnrtum  .bir- 
gcrmu  penniserit  angu^tia  temporis.  Ni.in  autem  atitcr  cummcndn.  quam  si  iusta 
petat ;  vidptur  vito  nihil  iuiqni  postulari'  v<d  ipsius  (íothardi  Staniícnbcrgii  tesli- 
moriio,  qucm  vestrarum  copiurum  tum  ducem  ox  voluntatc  ot  pousíIÍo.  ut  ait.  itrdinum 
soquobatur.    ucc  id  iuHtiautur  urdliu-:«.    sed  Oottbardo,    cul    in    ciiis   módi  iriilitarett 
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USUS  jíeruiiiniit  erogassenl,  .'^tipnuliiim  repctťrc  iuheiit.  At  id  iiiea  MMirifiiiia  lUffiT 
dari'  est,  rum  liuminHn  ad  eum  ificiiint,  a  (jun  niliil  piissit  arciptTO.  NÍ  itaquo 
ťonťectís  rcbus  siiis  iani  ilisccsscrit,  iit  illuni  aiitoritatc  hia  adiuvps.  íliligoiircr  rořín. 

Scntentiam  tuaui  de  [icrsuudeutUi  rej;e.  iit  iitiliroai  (-acsaris  invad^rťt.  pro 
i>arem.  si  res  pi>  lono  ííssent.  íjiio  tum  orant.  cum  uiiis  ipscnirt  aiitiir  ewein  aptid 
coiisiiiarios  tííjíío-s  ;  at  iit  tum.  qiiici|iiid  dicebam,  pro  soinnio  accipieliatur,  sic  nunť 
patefacta  adviTsarioniin  fraude  (*t  ancta  ťx  hoste  metu  tnm  ex  dissidiis  domesíiris 
difíidcntia,  operám  IndcnMii  apiid  timidns  liominos  sujniprcndis  animosis  consiliis.  iht- 
ctsi  aiiiiuorout  maximo,  ampliu*  illis  cssel  Iulu.s  dfstiaaia  iam  Icfíationc  ad  ťaťsaroui* 
cuius  princeps,  ut  haiul  diibie  intellexeris.  Liechtonsteinius.  iuter  coUo^as  etiam 
Riccardus  iiostcr  Solomftiiuá,  cui  toto  animí  i^ensu  Hapieiitiani  ^oloiitonianam  ininc 
preťor.  dummodo  ea  non  iii  palatu  sit.  sed  in  m^nte. 

At  caesar,  dum  nostíT  instruit  leiíationem.  arraa  expedit.  unam  tarifům 
viudirtain  imimo  volvťins  et  helium  ajícrtc  iam.  ui  ad  me  persrribunt.  qiins  Prafiaí' 
baboo  ťxpluraturťs.  piovinnis.  ui  culpam  depieiati  ad  obsi-quium  redierinl,  iudiclurua, 
fnistra  dissuadeutť  Maximiliario  fratre  et  ad  mitíoros  cojíitatioues  revotatite.  CoiijíÍ- 
linin  autem  ost  iioii  a  rege  tantuni  repetere  pniviocias.  sed  ii>sas  provincias  per- 
HuasionibuH.  pollicítatiuiiibut^,  et  8Í  hac  non  succetiserint.  ininis  a^jL^redi  iiiunere<|ue, 
ne  jiaucornm  fartiosoniia  nimio  studio  ipsos  in  exitium  se  praecipitent.  ín  iiie  ven> 
potissima  omnium  culím  cunicitur.  iit  i|ui  sulus  rcgeni  ad  siiscipiendam  rei  um 
suanim  defensionem  auimavi.  províueías  ad  mntuornm  auxiliorum  promisHÍorii-m 
iinpuli,  ox  eo  poerni  iam  parata  et  iiisidiae  tnterím.  ni  Deus,  cui  tído  maiidanti, 
periculum  amovcriL 

llaec  te  latere  nohu,  apud  queni  nihil  dissimulo.  Praecipuii  bttstibus  areessit 
tidiicia  i'\  aiixilii^  a  Saxone  promissis,  quem  plane  sui  iuris  fecit  caesar:  at  íUe 
multiíi  ipsemet  <-írcuitidatus  diťticultatibus  non  ma^tnuin.  ut  ítperamiis,  relms  nusfris 
incommttdum  atlVret.  Electnri  palatino  respondiiuus,  re  ipsa  magis  pn^tulatis  prin- 
cipům annuentes.  quam  verbis;  srripsimuH  more  aostro  liniíiia  veruacula.  Traaiílatí- 
oneiii  lierwanicam  ubi  reeepcro  ex  Silejiia.  ad  te  transinittain.  In  líobenios  et  Silesioa 
pleniorem  deliberationem  reiecimus.  rnm  <inibus  regnum  untuu  cum  ronstituimus, 
ipsis  inr(»nsultis  staiiiere  aliquid  in  re  tanta  facile  aninios  prius  iam  ab  invidia  ei 
suspiciíme  nccupatos  cominuverel.  qund  nnbis  lioc  n^nnn  státu  utaxiuie  eavenduui  rst. 

Kf;u  exaotÍH  feríis  ínstantibus  Olomucitim  nie.  si  [)eo  visum  ťuetit,  coiiferain. 
Ziampaehio,  (|uem  militem  facere  audio,   nie  opposituriib:  eum  caesar  mille  equitnui 
tríbuniim    constituit,    ut    rl    Kbrenreichiu    ťuecbaiuio    le^loneui  unam  eouseribeudani 
comniíiiit.  Intra  duorum  meuHiuiti  .spatium,  ut  feruut  littcrae  PratfeUbes,  et  Au?>i' 
ct  Muraviam   se   re^^uperaturum  arbitratiir:  at  Ut-um.  quj  sedel  iu  eousilíti  deotinu, 
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aliter  stJituisso  firmu  iii  spe  dncitmis,  cui  tiíts  omneš  s<?riis  precibuji  rrtiiiiiiťiulo.  Vale, 
linrii  illustrissiiiiť!.  Ilossir/.io,  IX.  Kal.  Juuií  [ICilO]. 
Konc.  T  knih.  Bluduf.  VI— 388]  fol.  16S    ItS  č.  30. 

l<Wí7  liouaťiiiovi :  potvrzuje,  te  dosťtl  list  Bonscinilv  i  Orchiíiv  s  informaci  o  tom, 
€0  bj'I  jisal  Bonacinovi  jiředešle.  Zítra  nařidi  Kaník-Iberííerovi.  ňby  Bonacinovi  zaplatil.  Orchnim 
odpoví  co  nejdříve;  lituje  bo  pro  strasti,  klcré  ho  stíhají.  ObjťduiWA  lUniufick  určití  liarvy 
(dle  aaglftoébo  vzoru)  pro  Jožnici:  přAl  by  si  ho  míti  flo  sv.  Bartoloaiíje,  nťjpozdéji  do  bt. 
Šimona.  —  N'a  Rosicích  25.  kviHna  UilO.  (Opis.  vlaS.  v  knih.  Blud.  VI— 3881.  fol.  Itj'í  C.  Hl.) 

lfUJ8.  Žeroltn  i)i§e  panu  lU-  ííeaugj-,  že  nevéřl  [lovésti  o  zavražiléoí  fraiícouzsliélio  krále, 
protože  iiiySf!,  ie  povést  ta  přichází  a  Brusaolu  a  že  šíH  .so  rul  tři^h,  kdo  hy  chtěli,  aby  byla 
pravdou,  i  proton?  podobné  povésti  již  Často  oavřílřily  se  nepravdivými :  obává  se  však,  že  tyto 
poťhylmosti  vznikají  toliko  z  pWni.  nby  hrozná  tn  zvést  nebyla  pravdou ;  žádá  p.  dr  Reau^y, 
aby  jej  brzkou  zprávou  zbavil  taknvólo  nejistoty;  mlíidému  álechtici  SicQskéuiu.  jt-jž  mu  p.  de 
Beauííy  nedávno  byl  doporuť^il,  nemohl  již  Žerotín  vyhovéti,  protože  všechna  místa  byla  již 
zatiána  a  smlouva  í^  plukovníky  již  uftinéna,  vyzval  jej  vSak  ptece,  aby  si?  dostavil  k  budoucí 
přehlídce  ptHboty,  a  ý^orotm  pak  uAinl,  co  mu  bude  mořno.  -  Na  lí<»siťich  '^H.  kvétua  1610. 
(Konc.  frauc.  v  knih.  Bludov,  č.  3381,  fol.  1U3  t  32.) 
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BtArhťnbergovi;    pí-ojc   mu    zdaru  v  jfbo   posláni   ke   dvoru   do  l*rahy;   v;un.n'  ho.  aby  se  lam 
nediil  ukianiati  lichot^ením  n  sliby.  —   Xa  Uusícfcb  1.  června  UilO. 

(1>"  Hieciiido  Sinrrliomberiíio.)  (iratularer  tibi  Icítationem.  mi  domine,  si  alio 
pt  alia  ()e  oau-na,  dixero  ftiain  cum  aliis,  ablegatus  esses:  nnnc  cnoi  te  vi<leo  pro- 
fecíum,  ubl  cx  odiis.  vindictaf?  fupiditate  et  iuvidia  ťoniiut  omnia,  mentem  etinm 
rWVrn  ad  accnraliorum  ťimtemplatiiinem  rausariim  cl  módi  et  conditionnm 
institutac  le^jationis.  Comites  ijuin  etiam  itiiicri.s  dum  intue*tr.  (|noniin  qiiisquc  Miis 
stmliis  duiitiir,  non  ťst,  uude  říaudeum.  niiuiis  uudc  tibi  ř;nitnU'r.  Lnuni  hoc  cst 
reliqnnm,  ut  votis  pn)fcriitmem  istam  prosequar  precerqup  Deum,  iit  te  consilio 
instruat  H  ntbore.  pt  quau  in  nejrociis  gerendis  iipccsíiana  apprimn  i'st.  putirntia  et 
mudenitíone.  Puto  autem  te  aliam  rerum  faciem  in  aula  caesaris  nunc  contemplari, 
quam  quao  tnm  erat.  ťuni  siinnl  aute  bienníiim  in  liolieiniani  <'oiiiit4iti  essenius  regem; 
ita  plane  nemo  illir  est.  iit  andin.  qui  nun  plenu  nre  insnltet  ut  vietis.  dum  spe  tt 
expectatiune  ipsam  jam  devuraruut  victoriani:  imo  eo  jam  prucessěrunt  temeritatis 
plerique,  ut,  quus  prius  siniulatiouo  expeditionis  Inliaceusis  te^ebaut  ínsidias.  minirno 
nunť  iufitientur,  sed  pt»tins  vim  n<»bis,  ní  maniti  demiis,  mineníur  aprte.  Nesrio, 
umle  r<intraeta  fidiiria,  cum  tremendas  istas  ct  timendas  vires  nee  videam  apud 
ttdvcrsarios  nspiam.  uet*  no.'*  etiam  ab  arniis  ad  defensiouem  ueressariis  omniuo 
iiuparali  sinins.  At  vero  «t  illis  ex  pcrsiiasione  potentiae  creverunt  animi,  ita  nftbis 
e3t  divini  aaxilii  iudubitata  certitudiue  minime  deponendi  šunt,  sed  virilitťT  agendum, 
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ubi  prius  delibcratioDe  non  pucrili  corti  aliqui<l  fuerit  coiistitiitum.  Proiude  ctsi 
nihil  sit  quod  noii  mihi  de  virtntc  tua  c(nis!antiquc  orgii  putriiim  et  n*ni  piibliťam 
studio  polliccar,  ro^are  tamen  non  desino,  ne  ifitis  cedas,  qui  triuniphiini  n<i1)is 
nonduiii  <U'VÍrtJ.s  fastidíosť  nccinunt  pn)diintqiie  i'ati>niis  uniiiii  impotiMitiain.  qui  qun 
iinbecillidr,  ťo  ad  iioconduiii  irlius  nostris  rťinissidr  cl  incplior.  Cave  autem  uon 
vím  tantuni  aiuTtani.  sod  hlaiiditiis  ot  dulinittiontis  (Mimis  {i^ťnom  ubductas.  occul- 
Uttts  insidias:  ihh*  porniittť,  ut  restitmMidao  rcipublit-ae.  libertatis  in  religione  pa- 
blicae  fariendae,  relaxandať*  severiori?  ^íuhornationís,  aulae  eniondandap  inanis  falsa- 
que  pitlliťitatio  raliaiiiem  tilú  otViunl;it.  (luar  te  artes  ist^ís  et  itiio  fraudes  potius 
clarius  a&piťcrť*  prohibeat.  MuUií>  jam  ista  iniiiusueinint  et  iinpitniint  quotidie,  quo- 
ruin  e  numero  ut  ipse  uuu4|uani.  si  Dcuh  mílii  affuerit.  sum  futurus.  ita  nec  te  eum 
easc  veliin,  iiuom  fesiinalae  credulitaiis  frustra  doinceps  poeniteai.  Kgo  a  vvgv- 
accitus  Vieiinam  eo.  iiide  ad  te.  si  qiiid  meruerit  scribi  missionis,  relatnnis:  tu  ex 
adverso  iit  me  de  Prai:ensibus  í-ímisíHís  fuiias  certioreni.  roiio  umaiitei*.  et  si  buberi 
possit,  exťmpbim  mandati  roííii.  sen  instrui-tiijneiii  dici-re  mavis,  íliscessuris  volíis  nb 
ipso  duti,  cum  ('])ist(da  tunc  niittas:nam  Vieiuiae.  ubi  me  pk*raque  lulere  vidunt.  vix 
me  ÍDipetratiinnn  (*onfíib>.  Vnie.  illnstríss.  Imvo.  et  me  solita  benevolentia  comple- 
ctere.  Kosí*.  Kl.  Junii  [líílO). 

KoDC.  r  knih.  Hliid.  VI  -.HSfll,  fol.  tAS  t.  sa. 
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Starbenbcrgovi:  o  svém  jedníiDÍ  B  králem  ve  Vídni;  krťU  přeje  si,  aby  Žerotíu  zdržel  se,  aí 
se  vi-útl  i>osetstvo  z  Pruhy;  y!ťrotiu  duufó.  že  podařilo  ííe  mu  ptemluviti  krfUc,  aby  pf^at  u»- 
bizené  přátelství  knížat  némeckVch;  žádA  zpráv  o  výsledku  Slarheiihergova  posláni  v  Praiie.  — 

Vť  Viilni  8.  řervua   1610. 

(l^ideni  [Uicrardo  8tarrbemberíao|.j  Quintus  liic  dies  est.  pnstquam  a  rege 
accersitus,  qna  ma.xima  p<»tui  dilijíentia  et  peleritatc  bui-  aecessi,  nerdum  lamen, 
qao  consilio  qttamve  ob  lausam  hur  siní  vocatus.  planiim  tiabeo.  Admissus  berí  »d 
ropem.  cum  frustra  me  hir  morari.  inu*  rum  dispoudio  et  diserimine  reniui  suaruiii 
ostendissem.  potiissemquo  cnnrodi  mihi  abcundi  lic.Tutiam.  jussit  me  tantisper  subsi- 
dere.  dum  a  vobis,  qui»s  TYaf^ae  liahet.  Iťiiatis  lituras  accepibSťt,  quas  uktuui  L'um- 
munieari  ex  re  su»  dureret  tum  ad  andiendam  dc  iie^oeiA,  quiid  nune  coiisultaudo 
teraereí?!  versatur,  Nententinm  meam,  tum  ad  eapieudum  de  ťuturis  consilium.  At 
ego  ištud  UdU  tjmti  nxmieuti  duco,  ut  propterpa  per  abscntiam  meam  iii  pcricubi  s\{ 
Constituenda  Morav  ia:  iiua  amíssa  frustra  m*  Uiniicarinp  et  Anatríap  dttminuiu  jactabit. 
nou  puucis  for^itan  v\  utraque  prnviuoiH  ad  parii-s  aemuli*)  inclinautibus,  ad  (|uas 
nun  illibeiitor  applieaturi  sint  unimuni,  nim  primům  ex  Aťce^sionr  et  íurrcmiMibt 
Tiríuiu,    tUius    motům,    (pio  in  nbspqaio    continentur  bactenus.    exrtiKHÍ«seiit.    Morem 
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iameii  ^orum  jiiticiiti,  ut  par  est,  donec  ampliu.s,  í\mú  mo  velit.  i)itťlli};am.  Id  ru 
tongresso  spero  uip  illi  persuasisso.  ut  amicitiaui.  quam  principcs  iirruiuniai'  jut 
ťlťťtftrcin  paliitiíMini  illi  nfferunt,  alrrot.  lussil  iiiP  cngitarc  i't  re  expcnsu  jirnpdnorr. 
qucin  pulissimnin  nd  ous  mntuo  conriliarHlos  et  trstaníia<í  henevoleiitiai*  ťiratia  ahle- 
Raret.  Ilabťbani  in  proiiiittii,  qnos  mmiinareiii  :  no  TaniPii  res  px  composito  viiieretiir 
agi,  ťouipressi  nie  el  ťaotnnun  recopi.  Constitui  vero,  ut  tua.  vel  Tsc.herneuK'lii,  vel 
Holmerti  jArgeri,  vel  Bcniliardi  Puchaniii  opwa  uterotuft  dare  consiliunu  cum  vix 
alios  Imhot  ad  eam  rí*m  aptiores.  Vespere  cum  eum  in  viridario  urbi  viriuu  obaiiibu- 
laiitťin  rouiitariT.  plnres  aooeptt  fasciculos  Utcrarurii:  in  iis  videl}ar  luilii  uianinn 
illius  rtpiosi-ert*.  qnein  v\  freqni^nti  in?;rnpti(ine  raruni.  tiuas  ad  lue  dare  soles.  ab 
ťpistoliíí  libi  esse  ťiinji(-iu.  Nolui  tanien  iiii|uiiei\*  luriusius,  a  i|uo  esseiit,  cuui  animad- 
verterem  (>])eraMi  dare.  qui  círcit  eum  snnt.  ut  lue  pleraque  lateant.  A  U*  resposuni 
expecto  ad  meas,  quas  per  agnátům  nu-um  Ki.  hujus  uieusis  ad  te  dedi;  Mptarem 
quideni.  si  fteri  possit.  ut  te  quam  ťitlssinie  cum  30P.iis  ťraga  expedires :  kí  tamcn 
bintíiiir  mora  isthir  facionda  ^iit.  ut  nie  de  itrojíressu  et  expertatiune  exitus  legati- 
(inis  vestrae  quam  saepiíisiniť  roddas  certiorem.  cupio.  A  'rsrbcnioinelio  n(i>tru  ta- 
bellanuy  hic  est,  sed  ad  me  nulla.s  liabet:  meas  vero  ad  illuni  est  ablaturus.  Adve- 
ťturus  sum  illi  versiímem  responsi  lin^ína  paterua  a  nostris  ordinibus  ad  elcetorem 
palatinnm  dáti.  moneboque.  ut  ípse  rum  percurrísset.  tibi  tpioque  perle^^eudum  exhi- 
t)en't.  lndíi'iuni  autoni  ruiini  de  eu  nou  ex(|UÍro.  rum  sat  rnilii  ronstet.  non  tibi  pro- 
batum  iri.  Vale,  tlIustriíisiiiK'  baro,  et  me  in  tni  anutre  ptrmert*  gnaviter  eertus  esto. 
VI.  Id.  .lunii  [H'10].  Viennae.  Tui  observaulissinms  et  amanti6simut». 

Koni;,  v  knih.  Hludov.  .H881  fol.  ÍCS  6.  34.  —  *.•  rrivmlni*:  Caeflarís 
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Hrabčti  Jiflmu  Tburzori:  posílá  k  nahlédnutí  dopis  fakkrahěte   Rýnského;  pokládá  za  nutno, 
aby  íHljiíinruo  bylo  císaři  vésti  víilku  s  Turky;  Morava  clicť  věrné  státi  pH  MatiáSovi.  —  Na 

Rosicích  14.  řervna  1tí  10. 

Illustrissime,  spectabilís  ct  niagnitice  dnmiiie.  doniine  et  arnice  iustar  íi'atrís 
"sinříulari  amore  et  honure  mibi  senjper  colende.  l"t  IDV"  diu  bene  ait  et  nieum 
erga  ipsaui  studium  nfticinmnique  praeslandnrum  desideriuni  nia^is  niniíi^<|"*'  cniteat. 
ex  aninio  opto.  Orcahionem  scribendi  ad  UVI'"""  pniebent  niibí  litterae  sereuissimi 
electoris  palatini  non  ita  prideni  ad  me  datae  et  adiunctmn  illií*  epištolně  ad  DM""  n<t- 
Diine  ipsiuH  exaratae  exemplum.  quid  qneratur,  quem  incuset,  i^uid  velit;  cum  ista 
omnia  ex  perloctione  ipsa  litterarum,  quas  ad  lUV"  perveuisse  iam  minimt*  sum  dn- 
bius.  pateant.  nolo  uudesins  esse  in  iis  tímimemorandis:  \era  tanien  i-sse,  ut  inlitiari 
pos&um  niinime^  ita  aeqnissimuni  esse.  quod  postulát,  uemn  sanae  nieutis  negabit. 
Paci  imperii    et    securitati    Hun^^ariae    regni    una  cum  unitis  provinciis  prospectum 
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cupit;  id  aliter  tiori  ikmi  posst\  \m\  caesare  ab  arniis  díscedťute  et,  si  qnid  illi  iuris 
iii  quern  coDipptit,  lej^ibus  potiiis  expcriente  quam  ferro,  manifeatuin  cst :  alioquin 
eniiu,  cum  nemo  vím  sibi  iofem  facilc  patiatiir.  proximum  est,  ut  omnia  misceantiir 
pt  rorniiuit.  lanto  inaiíi^-  '!'ift'it*i  rlarius  ronstal.  noii  illi  rem  psso  rum  říotsehcaio 
vel  Itoltcmíae  rc^ni  p.irte  ulíqua.  sťd  ruin  priiuipihiis  (>t  iirbilms  ]»irt(>utiíisímis  et 
clarÍBsiniís,  iiiaKiiis  opíbtis  et  viribuíi  siibni:iíis,  <{ui  untequam  i»  oniiiiťm  8ť  cogi 
]iatianttir,  Germaniam  universani  everti  prius  necesse  est.  Id  vero  quanto  cuui  peri- 
ťiilo  noslro  sit  comunctuiiu  ut  pnidi'ntissinieí>orcnissimus  clector  dispicit,  ila  nostrum  esl, 
pracripm*  aiitt^m  ad  IDV*™  pcrliiift.  quanto  (icius  discriniini  occurrerp.  Turbaia  eriim 
(leniiaiiia  ťt  iii  partes  m-issa  quid  imbis  Inde  piacsiilii.  iinid  iiuvis  exortis  difticiUta- 
tibus  auxilii  vel  solatii  expL-ctautliim  sit.  uemu  non  vidět.  At  ul  nuiir  qniescenli^ 
Tiirca  et  alibi  tVírtassis  oceupato  minus  uy(:esHaria.s  nobís  esse  opes  illorum  et  copíws 
quis  eNÍAtiraet?  Inf^atí  tameo  simuH.  si  tut  acccptis  benetiťíis  nullam  nobilÍRSÍMmo 
prtívinciac  rabnuitatis  babeamusí  ratiónem:  iniprudentissimi,  si  ex  praeseutis  status 
tranqtiillitatť  |i('r|H*tnain  imbis  ciim  TiirciM  soniiiieimis  pacein :  iniperítis<iiini  et  inertis- 
simi,  ?i  adversns  períidi  et  immaiiit*  bustis  semper  mibis  metueuduui  ptřlenliam  cortis 
amicorum  et  Micioruiu  Bubsidiis  uou  mature  nos  miinianius.  Ku  ergo  dirigenda  suot 
consilia.  ut  víh  ultqua  revucaDdi  caesam  ab  armis  inveníatur.  lUa  autem  raeo  iudicio 
accomodatissima  ťutura  sit.  si  rejíi  auioressimusconiímctionis  aretioris  cumelectoribus  et. 
prinrijiibus  nostrae  ťe1it;ioni  addil-ti!^  iiuniiidae.  <|Ui(m  <'um  ipsimet  ťacite  oiferant.  iiiilla- 
teu^l^  videtur  abiiurnda.  Kt  e^ío  (|uidcm  jter  lios  dies,  quiliUís  Vieiinae  euui  rege 
lili,  non  deštiti  illiun  multií.  et  submissis  preeibus  rognre.  ut  arriiK'ret  baue  rci  in 
posterům  et  uune  bene  gerendac  iiccasioucra,  et  \idťor  mibi  quodam  modu  exorasse; 
sed  cum  negotiiim  e\i<<at.  ut  autarita«  !I)V^  acredat,  pro  amicitía  nostra  ab  ea  peto, 
ut  fonsilio  suo  euni  iu  proposito  eoniirmet  et  ad  rem  miituratidam  excitet.  Cum 
eiiini  ip^i  et  Hubditis  illi  re^snis  matnia  tempestas  a  taesare  iiumiiieat.  quam  oppor- 
tuiie  tauta  amititiae  cum  t^ntí^v  prineipibus  contrabendae  commuditas  illi  obvcniaL, 
perspicacissimo  iudicin  suo  ipsamcl  depndieudere  potest,  ita  ut  miuime  ucoessarium 
úi  plnrihns  hnic  i*ei  immorarí. 

Kgo  iussu  regis  ad  XI.  Kal.  Julii  Olomucii  conventum  ordiinim  ajiam,  ibi  ac 
vi^  quam  uubis  iutentaturus  videtur  exercitus  Passaviťii.sis.  n  nnliis  i-l  iinitis  pro- 
vinriis  re|^elU'iida  aj;rtiir.  forsau  eiiam  ad  IDV""  de  auxiliis  snbmittendifi  reiVretur  vel 
pptetur  potius  líceiitia  comlueendi  Ktipeiidio  nostro  mílitis  Hurií;ari,  cuius  rei  tam  & 
me  apnd  regiam  niaieíílatem  faeta  ost  luentio,  utque  asseiitiretur  impetratum. 

Dux  Tesťbincnsis  dnn  equitum  tuillia,  miile  peditnra  conducturus  et  apud 
Opaviam  deleetum  habiturus  fertor.  iiide  non  minus  iu  Hnujtariam  quam  ad  nos 
laeilis  illi  aceessus.  Ueete  itaquc  fecerit  lUV',  si  íiues  suos  ah  ea  parte  muniverit 
Aiiiitriacis   iuterveutu   regis   iaro    couvenit    eoustitutumque,    ut   prat-ltT   decvm    íUa 
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RSna    itedituni    suit    r'rniiiiaiiilu    (loliiitsoliid    stipeiulio    aiUlicta    aiin    i[uiui|uc    coii- 
NcrilKTcntiir. 

Passaviensťs  pocunia  et  nrmís  int»tnu'ti  raesarís  tantum  mandatiim  expoctfint 
Koheini  interea  ronnvia  instrunnt.  Silesií  non  videntur  commoveri.  Nos  maximě  pe- 
timiir,  imiir  iniiiis  iinru*  promissis  tentati:  ňdeni  taiiien  rogi  ad  extrema  servare  řst 
anirniis  noc  alí  unitarum  proviiKÍariim  foedcrc  ullu  ratiouc  abire.  Eaiuleni  cntiatantiam 
nniíis  <'tiani  Jiti  imlyto  icjíiin  lliiiiiíariae  et  Austriuris  píiUiceimn*.  Kpistolam  :)  ba- 
rone biiduviťio  MUpor  acroptain  ad  IDV'"  traiismitto.  cui  omnia  felicia  praťcipuci^ue 
Taletudiiiem  prosperam  exopto.  Uosskzio  XVIII  KaJ.  Jul.  [liíio]. 

KoQC    T  koUi.  RladoT.  \1-S88I  ťul.  103  t.  Ab. 

Ifi72. 

Hrabéti  JíHniii  Thur/ovi:  žádá  od  po  v  éí  Tin  list,  ktcjry  stavové  Moravští  ve  véci  dňležilú  jemu 

byli  imsIaH.  —  V  Olomouci  2.  července  1610. 

Illustris^iIIK'.  siK'cta!tili>  ar  niapnitiro  doniine.  domino  ot  jiniirr  instar  ťrairis 
unice  milii  coloiido.  Salutem  t*t  in  omnibus  iietíotils  prospmtutťm  VI IJ"'  rnin  oťfici- 
orum  sorvitiorunHiuť  moornm  oiminiendationu  ex  intiiiin  cordis  aftectu  precor.  Mi- 
iiinu*  dnbins  sum.  quiu  nitvie  binao.  quarum  priores  Xll  Kal.  Jun,*)  pusteriores  WHI 
("KhI.)  Julii  ad  IDV""*  exaratae.  arecle  ad  eam  pervpueriMt :  ad  quas  etsi  níhil  i-esjtonsi  ncce- 
])orin(  liactcrius,  bor  taincn  no  iddivinni  niťi,  sod  multitudini  ot  viiiiotati  nofrotiorum, 
iluiliUK  ll)V""  pro  odnuuuni  vX  patriao  salute  distrabi  scio.  astriboiiílum  oonseo.  Cum 
autem  visum  ťuorit  ordinibus  pruvinoiaH  buins.  quibus  soroiiissimus  rex  per  hos 
praorontfts  dios  convontum  indixerat,  ad  IDY**  liltoras  in  robus  aou  esí^  mo- 
meuti  daro.  mdni  iutermittcre,  quin  oa^,  quns  primům  ad  oam  doťorrí  iuberoms  ea 
spe  non  sobím  illi  i^ratas  ob  mutuíím  ODniuuotionem  uostram  foro.  voním  otiuiii  ad 
communem  cnusain  oo  airtius  amplootondam  orcnsíonoin  daturas.  líosponsum  oxpo- 
ctabo,  cuiui!  opportunitato  si  do  státu  ťorum  I  nuarioarum.  quo  looo  sint.  quid 
cognoscere  me  voluoiit,  gratissimuui  inibi  feccrit  ot  a  inc  <»mni  tcmporo  in'omo- 
ronduni.  Valeat  II)V*  et  ino  redamaro  porgat.  Datao  Ob)muťzii  VI.  Nnn.  Julii  IGIO. 

Utiib  v  knih.  UludoT.  8381— VI.  fol.  IQ3  i.  36.  —  *>  Rkp   myluě  Joaauii. 

1673. 

JiHfiin  Eraziaiovi  Tscheniomblovi :  dává  zprávu  o  véťeí*h  veřejných,  o  stanovení  hrabat  Tburua 
a  z  Hodíc  posly  ke  'Ivnru,  o  oajímánf  vojska  nioravskélio,  o  ^ádoHti  za  pomoc  k  sousedním 
zemin],  u  jednáni   krále   Matyáde  a  falokrabétem   Fiidrícbein  a  j.,   i  2ve  bo  k  rozmUivé  ve 

Vídni,  —  V  Olomouci  3.  tervenco  1010. 

Illustrissime  Tsohernomeli  I  Cum  res  co  Icgatiouo  rraM;eusi  et  principům 
Intcrvcntium  opora  deductas  nossem,  ut  compedes  oopiis  nostris  quodiimuiodo  inioctao 
TÍdcantur.    auimadvťrteremquc   nulltim    buc  quideni  tomp(»ro  rrlirtum  aiuplius  iocum 
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suhitjiri  Cfinsilio  tu'i,  postquani  iiiter  caesarcra  et  refíein  ita  convenit.  iit  Htrinque 
«b  ininria  inferenda  ahstineretur  lantisper.  donec  priiu-ipeš  m\  re^oiu  dcleiíati  ab 
!p8o  rediisserit:  minus  curao  mihi  fiiit.  ut  tuis.  quau  inter  solitas  oi'CU|mti«iic.s  aocopi, 
sřpositÍH  aliis  iiCí;otiis  iiuani  ]iriitmm  ivs])iMiderťni ;  qno  acceftsit.  qui>d  tardius  řeď 
ilíUe  milii  cum  fuprint.  IlI.  iHuiipe  KnU  Julii.  IVustra  ťnťtiiruiii  nie  iudicarem,  si  ex 
nmicis  aliqiipm  ad  to  WitinřiAviaf  ad  VI.  Nttn.  mensis  futurum  aMťiíassem.  cum 
tantunt  itiiiohs.  quanto  Iiiuc  locus  illo  distat,  ni-mo  quatridui  spatiu  potuissct  abšoU 
vcre,  quiii  putiiLs  aliquaudiu  nainmdum  ujtud  mi*  duxi  taludlarium  tuuui,  dum  di- 
iiii^ís  ordiitihus  ab  íutorpHhUoritMis  uu*  extricasseui.  ut  commodius  per  utiuin  pt 
nienli*  a  doincsticis  curis  luagís  vacua  de  rolius  nostris,  si  (|uidi*in  iu  partem  coii- 
silii  apud  riNinnm  cupirndi  vpnirr  Tmu  possiMu.  iv  facerťni  etTiinriMii,  quod  ar^re 
tr  ininiuie  latnruni  pro  mutua  beiiovolentia  nnstru  ťoatidtj. 

Ad  X.  Kal.  hníus  mensis  oonventum  indixit  nubis  rex  euni  putissiniuDi  iu 
fiaem»  ut  Iťříatos  impetrarťt.  (piibus  absoluta  potostas  decernendi  (nbuťrclur  de 
omnibus,  quao  praťsťutem  riTuin  statum  ci  inchoatam  cum  príucípilms  actiouťui 
contiuřiunt.  Kt  Ir^ati  quidem  ionce!»sÍ.  Turrianus  et  Hodiczius  cimiili-H,  quibus  ex 
cquťstri  ordine  adiunrtus  arcliijinuumaleus  uojítťr,  sťd  pnteslatť  ad  certas  coudici- 
unes  rostricta.  ut  facilis  ťxrusatio  illls  sit  futura,  si  forto  a  jiarte  advorsa  postulatis 
miiiníí  aequis  ur*^^antur.  Wttc.  autem  praeeipue  illis  iniunctum.  ne  UHř?uem  laluin 
recťderent  a  ooiitractu  apud  lYa^ntui  inito.  ucc  pťniiittorcut  ulla  rationtj  ab  otise- 
quío  regis  c*t  uniianim  pniviuríarum  fui-dcre  st*  altduri ;  cum  quibus  nmndati? 
Vionuam  prufiTti.  nihíl  pcriťuli  ost.  ut  iuviti"*  ťt  alioquiu.  ut  nn^ti.  iq)timfí  aniinatí» 
extorqucant  aliquiil  adversarii,  quod  ex  re  noslra  nau  sit.  Intrrini  uterque  ťo  ron- 
silií.s  suis  collimat,  ut  rex  a  vana  ista  et  rum  summo  perículo  coniuucU  fatsac* 
pttcJB  ostentatioue  abducatur.  seriuquc  taudeui  aiitmum  applioet  a<l  hostem,  qucm 
aoqnat  certo  ni  superet  viribas.  adoriendum,  cum  frustra  ťnini  iu  perniciem  suam 
au.m*n  spnsini  patiaiiir.  qucm  totics  delore  potuissct.  si  iis,  quos  circum  se  babot. 
tautnm  aiiimi  tuissct  ad  rom  ag<;redicQdam.  quautum  oobis  ixl  imhd  io\;Miitum  pmtr.. 
ptifífimať  voUiniatis. 

Id  ípsuui  et  CjKo  persnudere  illi  anuítar  miniiiie  quídein  a  páce  alicnus,  sed 
insidias  hati.  quibus  illum  et  subditos  circumveuiri  video,  toto  auimu  dctestaua;  cumque 
ťoiií^liluerim.  ni  iiiaiidatuiii.  (|Uo  siMrt^iui  mc  ad  se  evonivit,  revoret.  iutra  paurulos 
dies  ipsuni  cunvenire,  eťticiaTiu  quanium  m  mo  erit,  ne  se  diutiu^  eireuma^  patiatur. 

Inter  haee  nos  de  |>eri('ulo  patriae  solliriti  ad  r(q)ias  priores  sexrento^  srlop- 
petario*  adiunximus,  eqnitatus  nostri  provinrialis  delertum  propediem  habituri,  iic 
appareat  odversariis.  nilúl  miíms  nubis  e»so  r.ousilii,  qunm  resoinderc  act-a  ut  paeta 
expeditionin  Boheuiicae.  utquo  facilius  miJitem  nostmui  partiri  nubis  Hceat.  si.  quod 
aiunt,    a  parte    Hilesíhc   habeamus   iaiVstuni    Teádiincuscm,   de    quo    lumcn    pm*"*-' 
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iiumeti  níliil  luiilimus  Itiíct^^iius:  ju:  nr  ariiia  taiitiini  ['xpciltri'  vidrnniiir.  scrípln  i'tíani 
ívw  ji{j;inius,  liltcris  ad  Hojienios.  SilfKÍos,  Ltisntios  tliuis.  i|uihus  Hdoiii  íllunun  ct 
íiiixilia  soriu  hiiplitrumu!^,  iiiu-mmlniuiliim  ctiiim  tiliís  nú  imlaiiímiii  lluiiguriai-  etud 
utnusi|iii'  Aiiatriar  onlíiics  pďuliiiritn'  scriptis  n>uíimii8,  ut  ad  deťunsioiiťm'  rvjító  ťí 
provincianun  rojntatiours  suas  ploiúus  couvortaiit:  noii  ciiini  iiť«íalio  plurimnm 
liostros  htmiiiws  iMitiirhah  muiciis,  (|uí  indo  ť(  n  vohis  pracsirlirii  adfíTuntnr,  jiciic 
vnriinm  c-^ao  inilitr  proviiiriam  ť*t  ail  otiinoiii  viiii  liostíU-iii  apťrtani,  tiiiii  praccipiiani 
Hdiiťiaiu  iii  iuilwlli  nis(if-iina  plrbt*;  au^íťtniquť  siispicio.  ipiod  ve.slrat»  )itter»<.*  iioMra 
Uiilum  auxilia  oxposťunt,  qna  auUMii  ratioiiť  iiubis  ťuru*  lalmraiilibus  suciunťre 
ťaiiMítiiiMint.  altu  silcntiu  praetereaut.  iiiio  cum  futuuntiir  unliiKfs  prarler  ixtíit- 
|2Culí»s  silM(ipi'larius  it  diicoiitns  »'ť|iuri*s  niliii  sr  aiiipliiis  iii  iiniiis  haluTi',  satis 
ustciiduut,  iti  patriuni  di^-iiiidurc  oiiiiii  prucsidÍD  vrtint,  niillas  imbis  suppťtias  tVíťo 
possp.  His  cmíi  ntHi  panmi  tmstros  affici  certuni  Mt,  nionendus  mihi  visus  ci*,  ut 
auíor  rsscs  tuLs  auí>eudi  mimori  ťoiuliictitioniin.  ut.  si  opus  ťuori(,  uostri  eo  ala- 
<'ríu.s  s|H!  vťstroruni  subsidinnim  auxilia  Biia  vdbis  siibinttlaui. 

rum  itiipcr  Vicřinňr  ťssťiii.  ťiii  autor  r<*jKÍ.  ut  ťainibariiis  rum  rliittUT  pala- 
tiiii)  <•(  ťotcris  oviin^Tliris  phur.ipibiis  (|uain  autohac  atirivt,  rt  cnníiiiHiiiťalis  auxiliis 
adituin  sibi  paraivt  ad  spos  ujainiTs.  líccopit  sr  fai'turuin  oiiininn  et  proxiiiiis  )it- 
terís  i'ontírma\i(.  addito  propodioui  ad  oos  missniii  ;iliqiieiii  iri  8I10  uuiiiino.  i]ui  con- 
iunťtídiii  biiir  iiiitium  faiTrct.  Oplaivui  te  Vioiiuam  aťťcMlcro,  aut  si  id  mínus  con- 
sultuui  vid('.'iiur.  iii  vínnia  siillrm  alírubi  sulisidoiv  tiintísptM*.  dum  prlncipts  cum 
iviKť  tnuisijiuiit.  Id  si  nou  iiiiprobosř,  ut  Ilodic/inni;  qui  iam  apud  ivjipm  ost.  ci-rii- 
(.ireni  do  adventu  tnu  ťarias  rogu.  De  ronsilio  Hecturis  Talatiiii  quid  AVitliupaviar 
cognuvcris.  cuui  tnuimodum  fucrít.    Kignitiraltis.    Vale.  (Muunuio  V.  Xon.  Jul.   tlilo. 

PS.  (^uid  Udil  ita  pridcni  ad  postuluta  principům  (lornutuorum  pi*r  .loininem 
ríeorříiuiH  raarrliiuueni  unbis  exposit-a  rescripscrimus.  cum  liis  milto,  etsi  trnuslatio 
in  liu^uani  (uMnianinim  rinlicuiirae  puritati  uon  respondeut.  Tui  n<ui  minus  ubser- 
VHUtíssinius  quum  aniantissuuus  et  studiusisi?imiis  i\  /. 

0|ils  v  knih    Illiidnv.  VI-3»8I  fol.  IRI  č.  3T. 

IIÍ74. 

Hudovcovi:  vsťitá  mu  jelm  uilči*n(  u  /lilcžitostťch  vch*ju)Vb;  ^ť-rotfn  jilí  nřkoliktiite  jtsd  mu 
n  nástrahíich  nrphUel,  a  UimIovbc  odpovidnl  vždy  tak,  jako  by  mlnřní  svojo  schválné  clilél 
/akryti:  kdyby  Moravum^  b\li  bývali  tak  bíÍKlivi,  l>yU  by  se  stali  jako  Cťchovó  obť^lí  Pasov- 
skýdi;  necbť  tidy  i  Umluvpi*  spoji  se  s  muži  vlai^ti  niílnrnými  k  její  odiranÁ;  jestliže  viibuc 
nééelio  sJnti  He  obšívati,  uecht  obávají  ne  aejhauebu^j&íliu  oirorlvf,  které  OLV'kává  je  u  viiéze.  — 

Na  Itosidcli  8-  ťiťrvenco  l(ilU. 

(\riui>laM  Uuduvuitt.f  SnlutarÍ8  quidem  plerumqtir.  qnaaduiiue  ttiiiiii  m  ťf'.s- 
&arm  rustodia  nris,  illu^iris  Buduvici.   duuimudo  ju^^uoi  cuusdeutij!<  nulluin  imponut. 

ArcMt  Ctěký  XXVa  Ha 
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libertalein  animis  tum  adimat:  alioquin  uou  onstotlia.  sed  carcer  inprito  diťi  huberi- 
((uo  potťst.  servitutr  i|iiavis  diirior  it  acorbioť.  At  cnstudia.  quam  ais,  meni  est 
captivíUus.  qua  uld  ulíiiuťiu  [hHummIí  L('iu»rÍi|Uf  contiu^il,  actiim  v^i  úv  lihintute: 
f|uid  ttnim  mn^lfi  servili'.  (|uaiik  aiiiiiiuiii  ímIcu  debilitarí  tiniiditau*  ft  franku  ut  nvv 
I»roltn|ui  audras,  )|ihm1  oxukí  l^x  usuVI  nit.  nvv  cnnsiilcrc,  unod  in  n-iii  roiniimm-m  fiuiat. 
1'uiji  Vfl  ipso  Tibcrio.  [jiií  inirr  pniii:i|U'S  nraumts  rcfcni  jiotťst,  testi*  vu<es  libt-ra^ 
in  libora  civitate  ťsse  oportrat  SimI  hi  »|uidrm.  si  pturo  isto  tibi  placeas  sileiitit» 
atuHť  adi'»  in  liaiic  laťunam  MTvitiitis  U*  ipsiim  di'im'i*s!íns,  oxtra  iiijuriaui  lueris 
quae  iiunquain  iii  volcntes  radit;  at  qiia  cii\]ni  lut-a  acridit,  iiť  cum  iiiulU  (ťutidntia 
hw  faniiliaritati  imstraťl  inilii  intrirodcrc*  dcbcat  voiisinliiiin  ?  MiiMim  appi-llo,  rum 
lib  041  iiiliil  diRťiat.  i|U)  pnipriae  lin^ruuo  ufM-ťssariuni  int^rdÍNÍt  usum:  fi*rrnduui  id 
csset  iu  privato,  <]ni  (fun  iiindrsiiuf<  publii-a  attiii^ít,  i*o  laiidalius  a^it ;  at  rui  pairia 
se  ipsam  crťdidit,  in  cujus  siiiuni  curas  suas  coajfcit  illi  nuu  itrís  pmprií.  sed  sa- 
IuUh  publínu*  custodia  iuruiabit.  Nrt-  tu  iif^aro  putos.  quín  pn  ťoruui  numeru  siit, 
(^um  tc  ordiiu>s  iu  ruťtuni  d(>ťiiis<inini  avitat*  librrtatis  t-itoptariiit:  publít-am  vsíx*) 
nim  sustinoas  porsonam.  i|Ua  ratioiM'  te  exrusabis.  iluin  ronsilia  toruni  dr  publiris 
comtunnicaiiti,  ^ul1Va;iÍuiii  (utiui  iu  n4'!j;i>i-iis  ad  iviti  publirani  pcrtíiirutíbu^i  exjtoscouti 
vel  uibil  ivspiHidťs  vři  alicua?  Aiinus  frrt'  pst.  cuni  primům  ti*  dť  pt-riculis  tuui 
ínipcudťiitibus.  jam  invofvcutibus  ulros(|ue.  tum  praťvisis  tautum.  uudc  ptíaii)  orutos 
uo>tros  fmcMittífus  muucn*  tucpi.  ruui  cxtMUplu  nostro  pru])ositu  ad  cavtMidas  advcr- 
sariorurn  ťraudps.  <|uai'  Jaui  in  virn  apcťtam  cvasornut,  sum  lobuitaliis:  at  quid  tu? 
luinas  lautum.  imhiui*  fcrcndo  iluritUťs,  i^uo  uiairis.  cul  ťx  diutunia  sorvitutp  assuf- 
vistis  omups.  a  simuIatintK'  auliia  expn-ssas,  ijuaiu  a  i-uusilio  íideli  et  amante  pm- 
řťclas  [ťssc]  aiiparolíat. 

Ab  eo  tťuiporť  bis  ut  tcr  dc  iusidiis  udvi-rsanoium.  úv  causi^  cuiiducli 
a  imbis  uiilílis  apud  te  ťj^ :  nuper  rtiam.  ipiid  principcs  (iiTiiianiac  unbis  ct  nic- 
tťťis  priiviuciis  unílis  prr  utarcbiitupui  Itraiii|pbur>íi(*uni  reuuntiandani  jusserint. 
ex[H»suÍ:  ad  \u*v  tu  niliíl  ouiitíui),  vel  adoti  uiiMlirc  i>l  verbís  inttexis.  ac  >>\  data 
opera  ncť.ultare  seutcutiaui  ťuisset  aninins.  At  iiuid  taiidi*m  tict,  ái  Mispiríi^  tautum 
\v\  nulu,  vel  ťonjectu  ocubinnu  uiícando  vel  vibrando  a^enius  iiilrr  ihh,  uitcrim 
vei*o  usum  scrainuis,  luculinnis  et  MTÍptinuis  tsuiisidium.  ijnibus  luiu  natara,  HOfl 
[)ou^  ipsť  buminnini  ;reuus  coujauxit  et  qno  sob>  atijnmento  i-onunnuiunrm  nintuam 
coustan'  ct  evalfNCCiv  vulnit,  pfiirnli  vit:indi  ríiU'íii  nuiittenuif;?  iNMrumluin  mnnin»i 
io  bou  maliny 

Cerle  ttudeuiUím  est  alii|uid.  t^uod  si  ad  omuem  periruli  umbiaui  coUtrrni- 
cris,  fjustra  beue  cnepÍHlij  enni  iu  raedin  cursu  piuisUmtia  (e  de«init.  Quit  bieii  rtí% 
uostra>  ťnluras  existimas,  ai  tautum  mdiis  rurdi  fui)<set,  digitu  Oitni|)cseuisse  la- 
bi-UuiÉi      {>i-iit>'i|i   iiihi  Milii>:niiii    pru''i '    •'"í'*scmu3    I'a.ásavÍousibus.    Vmíi-    '|iii:i    motu 
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řxrusso  libon'  mpuhlicíU'  prospi cimiis.  ot  vobis  ot  nobis  sainti  sumiis.  App  Pr^o, 
iTige  te  et  pronil  taw^ssere  jassii  |siť|  Miiini  diiliitatione.  pro  coiisorvalioiio  patria**  rum 
aliis.  quibus  ea  cara  pst.  KNcubu.  noc  vi^rbu  lilii  tlAri  puliarc;  nmi  rniui  minuft  íii 
V<>s,  (|uaiii  iii  mis  baťc  U-la  cimtracla  simt.  liií|uiro  aoťiiratius,  ťt  causám  vcstrniu 
iiibilo  scriiis  ac  nostram  h\\\í  ilainnalat'  rclízioiiis  críniiiic  ct  iiiiniiniitac  niaicstatiií 
rtjíitntani  ťiiisse  fognosccs.  Arhpc  occasionom.  ijuam  pracbťní  litcrae  iinstnic.  inni 
ml  ina^iistratus  i*t  onlincs  votini,  tuiii  ail  defon?íon's  oxaratno.  Atljiinjrť  tilři  alios  i)a- 
iriae  libcrtatis  fitndinsiis.  Iiicutitc  torrorcin  adv<.TsanÍ?i.  probibHo  rsternuai  tiiiliinu. 
Quid?  iiuiii  uniiiii  Untiiiii  iii  aiinum  viros  o$»e  tlťcuit:  jam  vos  ptHfiiitct  cxpectati- 
ouis  do  vubis  exdtrttao?  Miiiiine  řtontinin:  iino  boc  iii  mentciii  revocate,  non  eura 
Hbťnim  csso.  qiii  lilieilatc  friiitur.  sod  qiii  pro  libřrtatť  tuonda  niilliim  discrimrn. 
laborcs  iiullos  deťu^^it.  Addat  rubis  auiiuos  bona  causa,  quos  uiala  bnstilius  inťríiimH, 
et  ú  timnri  locus  ullns  daiidus  cst,  tiniele  tuqdssiinanu  ipiac  vos  niin(>t  apiid  vi- 
ct<)iX'R,  íicrvitutciii.  iriMiicnsi.ssíinum,  quod  tibi  H  aliis  primoribus  imminet,  capKis  ct 
fiirtuiiannii  judiciuui.  Dous  rogat  consilia  tua  i't  vobíiitatoiti,  ct  si  baec.  quac  scripsi, 
boMitri  ipsins  pn>paříau(b>.  ut  spcro.  scrvinnt.  ad  ubscipiium  to  oxritcl,  Vale,  ill.  baro, 
i-I   valí*  aiiiiiui  ft  corporc.  Itoss.  Vlil.  Id.  .lul.  IIHIOI, 

Kimi'     \    hnili     niiiiliiv     Vl-<18>(t     Tni      iniif^.  :1H. 


I(i7n. 

haviiiovi  píšo  o  Lurnnovi,   jrnž  se  odvnUil  nd    strany  jcjiťh,   zlslciiv  přízeň  císařo  n  Saskélio 

kurlirňti;  o  ncbezpeCí  1'asovskťm,  o  jednánícli  ve  Vídni;  o  rozniuožeiií  vojska  moravského  pod 

vcdcniai  Albrechta  z  WaldStcinn  a  Pplrn  Sefllnicltfího.  —  Na  Rosicích  í).  íervence  IGIO. 

(Matbiac  [>aviiiu  mrdico.)  Ct  aiiiuiadvortcrťs.  quaiita  apud  mc  tua  cssct  uuto- 
ritJíK,  I»altbasarciii  Kopcziaiii,  nulla  [sic]  nouiitu*  niibi  anW  nimiitnm.  nrc  utlis  ofYiciís 
probatuin.  soIa  coinmiMidationi'  tua  subnixutii  in  faniiliani  rcccjíi  <i,  domesticis  ludij- 
libus  UK'ÍB.  cuui  ct  ípsc  uobilcai  origincni  proťcrat.  adjuuxi ;  usurus  sum  ipsuis 
t>[>oni.  uhi  robus  suis  ordiiiatis  et  uxoro  aflinihus  et  familiaribus  comm^ndata  ad  me 
rcvprsns  Vitlinjíavia  fuerit.  Fidem  spondct  ct  diliiíťiitiam.  praesUbit  eliam  forta-ssis, 
i|und  Icuipus  nos  dncobit  et  usus.  Ilitckiit  ct  cull(<;;ís  piThiittauius,  ut  reguont  iu 
aula  arn]diala:  tii  mnstantiaui  rctiuc  i'l  n*rti  consiins  tr  ipsn  rmitriitus  csti>.  (^)ui 
minus  ucpiciis  alicuis  se  iuiplicant,  tutius  vivunt ;  tu  quo  diligoutius  uiuurri  tuo 
pxequcudo,  prorul  a  consiliis,  ab  vicinis  iucubuoris,  plus  landis  et  securitalis  inde 
«s  couKCcutunis.  Niinquaui  extra  iovidiom  >uut.  quí  rébus  praesnnt;  qui  privata 
rurant  vel  latent.  iu  omuiuui  šunt  amorc  et  admiratitme,  ťuui  bor  omnibus  prope 
anuulum  sít.  nt  ťastídiant  praeseritia.  dc  futuris  maxima  quaetiue  et  optima  sibi 
polliceantur. 

8^* 
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Lucanunij  quod  rébus  nostris  mínus  faveat,  ferc  culpa  carere  dixerim ;  pri- 
vatim  male  acceptus  a  meo  fratre,  publice  etiam  nesloctus  est.  h\  mea  tempora  si 
iuťidisset,  vel  monita  mea  plurís  fuisseut  ai)ud  fratrcin,  íorsaii  iiohiscum  viveret  et 
cum  dit;uitat(!:  liabct  onim,  quae  euin  gratum  et  jure  suspicienduin  reddunt  iis,  qui 
publica  et  pracsertini  uiilitiam  tHebautt?).  Nunc  ťrustra  de  eonciliando  cogitarem, 
l)ostquam  ad  caesaris  et  Saxouis  jíiatiam  uteuuque  admissus  et  emolumenti,  quod 
ex  patroni  tui  liboralitate  spe  čerta  sibi  promittit,  cupidus,  ne  utroque,  si  in  nos  sit 
propensus,  excidat,  merito  metuit.  Itaque  (lissimulandam  potius  nffeusionem  judico 
et  ťomitate  pauhitim  :illiciendmn.  ut.  ni  prosit,  síiltom  non  noceat :  nuUum  etenim 
hosteiu  ťontenino. 

Apud  nos  omnia  adhuc  tuta,  quieta  saltem ;  uubeni  tamen  illani  Passaviensem 
observanius  attente:  reliquos,  Tesehiuensem  praesertim,  non  adeo,  quamvis  eon('ui*sum 
istuni  íid  líudovicense  oppidum,  nbi  Puchamii  militeni  lustrandnm  ajunt.  uon  negli- 
fíinius  oninino,  quod  ťoUijíamus  quodiim  inodo,  ac  si  ab  ea  parte  de  impetu  in  nos 
faciendo  ťo^ntarettir ;  jnssi  in*oinde  Kopczianimu.  ut  oo  diřírederetur  e  propinquo 
ad  cx])loranda  ipsorum  eonsilia.  í'a(*em  et  si  optanius  et  speramus  etiam.  nou  tanien 
imp(»tenter  desiderainns,  eum  miuime  diuturnam  ťore  pollieeamur  n(»bis  ex  eoruni. 
cum  (luiltus  noliis  res  est.  inj?enio.  Tractatur  eo  nuuc  Viennae.  sed  adeo  leňte,  ut 
multis  nauseam  res  moveat;  mihi  vero,  licet  absenti,  suspicionem  uon  levém  aftVrt 
ťraudis  et  alieni  ab  ex])eťtatione  nostru  successus.  Ad  niilitem.  quem  jam  sub  sti- 
pendia babenius.  adjecernnt  ordines  sexceutos  scloppetarios,  (|uibus  Albertům  Mald- 
steiniuni  praefecerunt,  et  niille  equites  indigeuos  dnce  Petro  Seduicio  [sir|.  His  eopiis 
nbi  reříis  et  Hungarorum  auxilia  accesserint,  pares  nos  fnturos  puto  ni  superiores 
bostili  i)otentiae;  non  tamen  in  his  tiduciam  posui.  sed  in  Deo,  qui  jiidex  est  fu- 
tnrus  candoris  nostri  et  ]>erfidiae  partis  advei*sae.  Zaliradeeii  literas  reniitto,  hibens 
desiderio  tuo  morem  gerere,  sed  pndet  me  ad  euni  de  re  tantilla  scril>ere.  quamvis 
sordes  istas  in  hornině  praesertim  nón  inelegante  nee  inope  merito  improho:  suadeo 
vero,  ut  iujuriam  vel  dissimules,  vel  ope  i)atroni  tui  perse(|uaris.  Caetera  i)raetcreo. 
unnm  addo.  nou  videri  mihi,  ut  de  ux<n'e  et  ťainilia  alio  traiisportanda  adhuc  co- 
írites.   Vale.  Uoss.  VII  Id.  .lni.  |1(Í10]. 

Kfmc.  v  knih.  lílmlov.  VI— :WH1   fol.  IClc  í.  .T.t. 
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.liříiiiii  Kra/imovi  Tsclieraeinblovi :    táže  se,  jaké  pomoci  nadíti   se  může  Morava  od  stavů  ra- 
kouských; s  cesty  jeho  ke  dvoru  Pražskému  se.^lo;  žádá  ho  za  schn/i,  (lává  zi)rávu  o  zbrojení 

císaře  a  j.  —  Na  Kosicích  í'.  července   KilO. 

Cnm  huic  niilitari  viro,  a  quo  lias  accipies  cum  lítteris  ordinuni.  Lindum  ad 
vestro>  deputatos   abeundum  esset.    iussi,  ut  de  via  ad  te  detiectcret  ea  potissimum 


(le  rnu5;a,  iit  i-^rri  aliqiml  ex  ťol]oi|uio  faniilinri.  <)iianiiii  istji  laeliu^  cnnmi  ((iinni 
per  litteroit  expíMlíuntur,  quid  iw\m  tmidem  ci^rti  du  auxiliis  vestris  spcramliiin  ťsset 
cí  íimunoLlo  inilitiu  vestra  se  haberet,  uHae  (luiii(|Ui»  íid  rťsistemlum  sup|»eterent  n- 
rtvt,  perdisceruL  (jnaatopere  euiin  vestri  Mpparatu?  a  qiiibuítdum  ad  ťacieudam  vobis 
invídiam  extrniiriitur  apud  nos,  intcllexisti  e\  nieis  piMNÍuií8.  4|iiilms  ut  enset,  rpiod 
oppniirtviii.  iiU\nv  ťxspt^ťiatiuiiťin,  í|na»i  ordincs  dť  \ul>ih  si*nnd  mnfťptaní  ri'iiiiuťra|nll 
lmctt*iius.  rnuioriUus  his  vilt^sceiiteiii  ct  tahoscenUMit  tnistintreiiit  oiiiiijno  iipressariuni 
ťxisliiiiuvi.  lit  ťťili  a)ir)uíd  «x  te  \)VY  ipsum  roguosterem,  ijuod  obtrcctatoribus  a  iiie 
r^mTÍ  possťt.  Operát'  pretíum  itaqiir  facies,  kí  eum  vel  me  potiii>í  ikt  illuni  do 
oninilms  edocucris,  utiiuo  id  ipsum  ati  alii»  ex  vestris  diligeiitcr  prapstPtur.  peťfpceris. 

IVolVrtio  niea  Virniiam,  qiuí  littcris  ivgiis.  HM(*!i]Urtiii  Iťírati  Vníří*  rrdiisMMU, 
solliritť  evnnitns  fiii.  irrita  íarta  est,  ntin  quidcin  priíliihltinne  nianiíťstii,  sed  per 
winťťssam  uiilii  dumi  niHiifiidi  pntcstati-m  ornilta:  qiuím  ť^ro  libcntissiniť  jnnplťxus 
rudí,  ut  qni  A  inilta  ro  ad^o  abliorroani.  r|iu(ni  a  ťni)iu*iiti  istius  aida4>  ťotisufTudiiitv 
i|UuiiivU  auUMii,  dmu  iidbur  oiiiidtini  uiilti  Víeniiuni  foic  oxistiinariMti.  advpittiiiii  tniini 
ad  urbtMii  vťl  propiiuťm  saltem  acressuni  dťHidoravoriiu;  cum  tauieu  corisilin  miitatu 
doMii  UM'  roiitjiicani.  dosiiio  le  urřrert',  ni  fttrto  vel  in  propri:i  ciipiditate  vel.  ut 
^rratiticeris  ÍÍodi(-io  iinstro,  ad  iier  istud  ip-iouiot  iucllues;  uialíut  tanteri,  niiiii  puiiiis 
locum  desi|t5ni's  itinlio  inter  Scbnrtberiiairi*)  rt  líossiťiiim  ilinere.  qni>  ad  eoiidietuni 
dieni  anibo  ronveniremus  de  patría  tnenda.  quam  nialis  ailvei-sarloruni  artibiH  iii 
peius  nierc  video,  ratiotiem  iutturi. 

(<aesar.  dniii  nostvi  Vioiinenses  ihUtiu  el  omiiín  tuta  siuuniaut^  aťuia.  peru- 
Ilias,  titiliteni,  quam  ina\ime  potest.  diliKeiitei*  expedice  miu  de^init.  pnuiorilnis  e  Ito- 
bemis  iii  suam  si-iiteiKiniii  jiertraelis.  rellcpiis  tanlo  terrore  iuierto.  ut  iiinpes  rnu- 
silii,  elinjjues  et  exuiiinies  pritiieiiuMUiui.  ut  Icrlur.  ]ier  re>;iiuui  va^entur.  M(»ih'  ele- 
ťtoreui  palalJMiiiu,  ut  diligeutiaui  adliilieiit  iu  retiueudis  iu  lide  Noriuihergeusibus  et 
1'lmeusíttUN  uaiu  et  illi  hoc  principům  cuuvontu  penulsi  nuvis  tdurtditiis  aulae  Pra- 
^ensis  fíraliaiit  caidaul.  llavarum  qndque  attentíus  observet,  qiieni  raesar  sunimuui 
exereitu-^  duřeni  dixit.  atti  ibuta  illi  in  eos,  qui  miuus  díctis  audíeutes  fuerint^  uuiniad- 
Ví^rieudi   poíe.slutť. 

Si  i|Míd  re^eribere  vulueiiíí,  [H>tius  proprio  tabtdlariii  deťerouduu)  trade.  uuui 
liie.  euui  quo  ut  de  arcauis  utfail  ajías  suadeo,  l.iiicium  per^et  et  iorsau  ud  fines 
usquť  bavaiiae.  Vale.  illu^trissinie  baro,  et  raihi  in  nmtuo  amnri'  respunde.  Itossirii 
Vir.  Idus  Jul.  liUo. 


ItftkuatdťL 
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Jakii.<ií'ovi:  '/M\i  lio,  aby  |i<>il()»i)ýiu  p.  ÍM^iiiskéJio  naliradil  úkudu.  —  Na  Kosicích 

IH.  fervpncp  KilU. 

(Dno  AiKlroac  .lukussits.)  S|>eťtabilJK  ar  mn^zitifiťe  domini'  niihi  plnrima  fiUsor- 
vjíntin  (Nj|(*iidi\  1'ost  itlilata  jmimptissiniíii'  vv^a  MairiiiP'"  Dnntionnin  V"""  voluntatís 
stiuHíi  rt,  (|iiiio  4'X  liis  ciiiist^)|ui  solcMt.  (iftiriu  Uicio  i'íiiii  ťřrtiorriii.  iicropissc  nu* 
ťiini  litorís  ult  ill:i  cNiinitis  rpjst(il:ini  UV"'  I)"'  paliUihi  iiiilii  duplici  nuiiHnc  ^nilis- 
siiiiíini:  tuin  (|ii(nl  alt  ipso  vencrit.  tiiiii  ipiod  per  innniis  Míuiť"'  T)""'  Y"'.  Visum 
autťni  iiiilii  L'st  eudoiii  occiisioiio,  (|uod  cam  iion  tutam  soluw,  sed  otiani  oxpedition'ui 
nliis  ossc  oxístiiucni  ad  rosrnlienduin.  iiti.  tic  illustríssíiiiuin.  (|un  lorn  et  státu  rcs 
nostríir  ossont.  larerct.  I^ntiiidí'  nníaliim  voI(>  IVÍiij;'""  I)'^'"  V'",  ut  opistolani.  íitmí* 
huic  adjmictji  ct  I)"'  illius  illust "  inseripta  ťsi,  juinia  nuaiiUH  nppnrtunitatť  ad  i'am 
trausiriittat,  ijund  ww  promptisMiiiu  stiiditt,  qnntics  tiporain  meaiii  grataiii  et  titileiii 
acridcre  illi  posse  intellcxero.  prommturum  spotidco.  Jnlerini  ne  etiuiii  iuter  pri- 
vatus  l)(MU'vt)lpntiac  drmonsiratioiu^^i  publicae  roi  at  patriai'  mcao  idditHs  vidrar^ 
niidtis  prccilius  :i  Maíini^*  J)"'  V*  pí-to,  ut  cuui  d"**  lízitzanio  non  taniuiii  h^unt^ 
vicinitatis  jara  nlisorvťl.  sed  <|nod  miseris  suliditÍK  ipsius  citra  illtinuii  rulparii 
adeiiiptniii  est.  vel  |)er  inte^ninn  restitiiaí^  vel  damnuni  saltem  ea  ratimie  jviwndat. 
ne  niiseria  el  e;iesla!i  ea  illis  říeniitiis  pt  snspiria.  taeeu  exelaniationes  expriiucl. 
itnue  illuiii,  (|Ui  se  patrem  pauperuni  itrofessns  est,  uieritn  ad  riinniiiserutionem  tle- 
cřere  et  íii  eos,  a  ipiilnis  iiijiiria  illata  est.  cnneitaro  poRsit:  f|Uod  eam  pm  pictale. 
qua  illmn  fervere  auilin,  miiiirne  iiejřlertunun  eerte  uiilii  per^uadeo ;  sinuilí|ue  dni  rt 
fťlioilor  vivere  et  valere  npto.   Jíitssirii   III.   Id.  Julii   Ati    HlUi. 

(tpts  vknih.  1)1(1(1.  VI-aH8l  Ui\.  1«t)e  6.  4ít 

um. 

IlraluHi   .liHiiiu   Tliiir/ovi:  jest  potéieu  ■/  toho,  že  také  on  shledává  nutnost,  jiby  kníl  WiiliAá 
lilťtlél   86  Hpojiti  K  evangelickými  kníř.aty   nOraeckýini;  dAvd  zpi*ílvu,   9o  Kníže  TťSlnskjř  sltírA 

vojsko.  —  Na  Rosidch  13.  eervence  IGiU. 

[Ilustrissínie  a<.'  mii^nitiee  ennics.  dumine  fratrís  instar  ?^inf!ularí  aniurc  et 
idíscrvautia  mihi  iverpetno  pniseiinende.  nftícia  mca  paratissinia  \\)\'^  nífern  et  me 
benevolentiae  ipsiiw  rnmnieiido.  Ante  i|natridniun  cireiter  allnitmi  est  ad  nie  Itniu- 
niovin  respoiisMii)  IDV"  ad  litt(>ras  nieas  \II  Kal.  .liinii  nd  l-uui  dala**;  hiTÍ  nui^íiii' 
tirus  ^enor  ipsius  dottiiuus  Androas  Jakussic/.  aiíud  proprio  uble^alo  labidlario  luic 
transmisit,  ijuo  IIíV"  altíTÍs  meis  nou  íIji  niult4i  jmst  cx  seutentia  electnris  l*a1atiui'  ml 
iliani  pcrscríptis  eopínse  rcspondrt.  lucundissimmu  nnlii  ciť^nitu  fuit  conítpirarť  mw 
anirais   in    ne;;£nťiis   rei    puMii-ao    pcctraetandtš,   quod  eliatn  v\  eit  appan'1.  n<ni  di* 

Vťrmi>li     Illis •iť     il     UM'a    seiitriitiaiii     1 1)\  *"    in    iiťiNiuiiliMitVt     r.M/i.-i     iri(i<"^ljitť    uA    .■iiiniti'- 
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rtotidnni  prÍTiri|iiiiit  ('cnniiniat*  t'vuii!zHÍroniii)  (-otiiunrtioiíciii;  ťt  illani  šaiio  iiiíniini* 
(laninosinii  ium  liiii-  tHiiipurum  tlíftiťulutť  stiiniiif  ritniniiMliiin.  (lj\4>rini  clÍHm  nrťrssii- 
riam.  il^aoí^ťit  ipsc  sereuíssímus  rex,  et  nísi  iustitirtii  ationnn  ninuvťrít  seiitontiHui. 
brovi  ali(|Ueiii  e  siiis  u<l  tc^stjiuilaui  iiiio  uoiitraliriHUiiii  ptitius  ťuiii  illis  auiicitíaui  iii 
(ioniiaiiiani  inittet;  i)ii9uii  >i  ciiiistaiitrt'  ivtiniicnt  i-L  ii)iitiii>  nlHríis  alui-rit,  iiibiinip 
(ÍuImuiu  ť^t,  siiitiiniitu  u[ii|iruiiiln  iioii  voluptattiii  solinn.  srd  niiljtatein  vs  illa  pcircp- 
tiinini.  I'frjíut  i(ai|ur  IDY"  in  prumovciulo  ucííocio  atijiic  co  ma*;is,  (|mMiiajiis  im-tii- 
ťiMliiin  est  no  iidvťrsae  partis  (•í>]isilia  et  persuasioius  emn  ab  institiito  revoťent 
atque  adoo  coiiatus  iiostroít  inuf^iiu  iUíiis  inolo  ťluduiit. 

ťum  aiitťm  II) V*  siloatio  piuou-niat,  nuni  quid  ad  literas  palaťuu  elďturis 
rpsťripM'rit  urt*  lu*.  noii  ukmiiu  i'st  i-uriosiiis  iii  id  inqnircn'.  iiolo  autrni.  (il  cnm 
Utcut,  nu?  ad  illan,  tiniiv  milii  ab  ipso  rodditae  lum  ita  pridom,  ri-spondisso  Amís- 
se(|U(>  spcin  Wrevi  nd  ťiiiii  acrcssiirao  Ir^^atidnis,  ipiud  co  tutiiis  iiiilii  lírtiit  quia  ri*\ 
ipjM;  suis  ad  luc  littcris  iď  ťontirmavit.  ['ťiplacet  rttaiii.  i|Uod  di*  Turcuntiu  ad 
quietem  i't  iiidurias  b<ina  Háv  servaudus  iuctiiiucinne  IDV"  sj^tiiticatum  iiiilii  volnit. 
Sťd  pi'rtiirlia\it  dr  IVrmi  Tratissvhani  iii;r<'iii'»  i-xpiv-^sinin  littciis  itidiriiiiu  i'i  v\  r)» 
met  tis  (ut  iiiilii  pncipiMc  víduitr),  lu*  niiiiio  ronini  suanini  auipliaiidaniiii  studio  in 
piiratu  rť^ao  turbas  uovas  cxťitet;  tíolatur  tameii  hWj  ijtiod  piopiiis  nim  destitiiatur 
víribiií;,  ratío  mm  iliťtiiilis  iniri  p4>ssít,  ipiti,  \\v  ab  alíis  d  subiirinistinitur,  coinuiodť 
impi.>dÍHtU)'. 

In  i'.ontrovťrsin,  qiiat.'  D"  .liikiissii-z  cuui  D.  iUiczaniu  intťiTodit,  non  pbini' 
tnihi  (nt  <|uni|  scniio  aporiam)  satisfmt  lUV'.  Veiuiii  rntii  rcs  ad  ťciíciu  ipsuni  rc- 
luta  yJt,  at>|uc  íili  ťo  cumpusitíioiis  ivniťdiiiiii  oxprctriui',  i'o  nii>  taiitisjícr  ťonIoHtiim 
ťssť  iubro,  ([uod  in  fnitiiuni  providissc  so  affirniat,  ne  vim  ťiuMnodi  et  iniiiriani  m»- 
stratťs  rx|n!riaiitnr. 

De  VieuLMitii  artionc.  rum  alii  ad  IDV"'"  perst-ribant,  ojrotacvo;  niibi  ťlsí  non 
mní»na  sjjes  est  tVdiris  rxitiis.  aliis  tanírn,  i)ni  bone  uniinantnr  non  advcťsor,  Ímo 
vota  niťft  iMim  iUuruni  desidiTlis  ťoniunmi.  Itcpv'lori'  aitiiit  pnniM]»os  pixivinrias  no- 
mlni*  caesai-is,  regfin  nesíive:  in  eo  toíuni  \\oc  tempus  ab  adventu  illin-uni  consuniptuni 
esse.  Dc  duce  Tesebinensi  iTcbri  ruuiofos  ad  lue  iMTVťniunt.  qiiod  íusku  raosari? 
moH""  nnim'1'o  faciat  niiliteiu,  quciu  partini  in  ducutu  suo.  pnilim  alibi  dron  Mo- 
raviao  íitics  Instranduni  pruposurrít  ;  rnni  untrui  rv  dilione  illins  n^flno  Muniíariae 
ob  vtrinituti-ni  ťacilu  jHTÍitihiui  ('ii'ari  pussit,  fofsan  non  abs  w  essct.  si  ad  illii 
luuitinia  tnnnuť  aliquot  ti|uítnni.  <ili<|Uot  pt-dituni  ť(dioilťs  ad  Tnaiorom  sccnritalmi 
fMilocai-entnr.  K}Co  ('um  prinmm  iiitt-Hexero,  militein  rirťu  Uk'h  illa  rolli^i,  adcaine 
ťuui  parto  cupíarnni  mtř^traruni  Hnium  uostroruni  tueiidorutn  í^rntia  citufcram.  et  si 
opus  fiieiil,  n>V""  in  anxilitini  ndvocabo.  VuU^at  ll)V*  et  tneis  oťHdís  líbeiv  atatur. 
KOAKÍ(';fio   lil    Idus  .luHi    HiUl.  OpU  v  knili  Pludov.  V1-s«bi  fol.  uSe.  d.  41. 
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1679.  Vuvíinci  Schncliartovi  Iřkafi:  o  smrti  Karlovo;  k  sňatku,  jehož  by  si  Sťhuchart 
přál,  nescházela  by  Žerotínovi  vňle,  ale  uynřjší  téžké  poměry  t(»ho  nedovolují.  —  Na  Rosicích 
16.  července  ItílO.   (Opis  lat.  v  knih.  Hiudov.  VI— 3S81,  íol.    165  y  C.  4;í.) 

1680.  Tomáše  Viskeletiho  žádá,  aby  příbuznému  jeho  pánu  Strážnickéuiu  poskytl  půjřky.  — 
Na  Kosicích  18.  července  1610.  (Konc.  lat.  v  knih.  IJlutlov.  VI-3881,  fol.  165  v  č.  44.) 

1681.  Františka  Na^^y-Mihályho  žádá,  aby  jeho  pfíbuznéuui  pánu  Strážnickému  poskytl 
pujCky.  —  Xa  Rosicích  IR.  července  1610.  (Konc.  Jat.  v  knih.  Bludov.  VI-3881,  fol.  166  c.  45.) 


1682. 

Godelmanovi   oznamuje,  že  rozhodnuti  zemského  soudu  p.  Zdeňkovi  ze  Žampachu  nepříznivé 
nemůže  býti  zméněno.  —  Na  Kosicích  18.  Éervence  1610. 

(Jíthaiini  (íeorgio  (lodelniano  docton,  ťle('t[orisl  Sax[oniae]  cons[iliario| 
int|imo|).  Nohilissimc  et  excellontissinio  vir,  d*"-'  ct  amieo  cx  votori  conjunctione 
mihi  aníiťissiine  ct  plurinium  obsorvando.  Percepi  ox  literis  heri  niilii  redditis  et  i» 
^ratiaui  d"'  Sdencnnis  dc  /iainpach  ])ei*s(TÍptiy,  persnasum  esse  Kxcell.  V*'  me<» 
arbitrio  et  autoritate  pecunias  ex  venditiouo  praediorum.  quae  in  hac  provincia 
aliquaiidiu  possodit.  ad  illuin  pertiiicntes  ct  jussu  scnatus  ])rovineialis  quibusdam  dc 
causis  lion  ita  pvidcin  detontas,  liberari  ct  potostati  ipsius  pennitti  posse.  Sed  cmn 
alitcť  ros  [sej  habcat,  prout  id  ipsi  I),  /iainpachio,  juris  nostri  iion  ignaro,  probo 
constat,  sigiiiticaiiduin  Kec.  V*  eeiisui,  nemiiieni  cx  coiisuctudinc  vetcrí  et  jure 
patriae  dcereta  scnatus  retaactarc  possc.  quaiii  senatuni  ipsuin,  cujus  sententiae  iion 
niagistratus  tantuin  ordinarii.  sed  priiieeps  ipsc  staro  tofnentur].  Uiidc  facile  colliget 
Hxť.  V*,  iiiiníuio  inihi  licero  autoiitate  propria  abrogare,  quod  Cfinsiiio  et  conscnsu 
univcrs(»runi  constitutuni  ost:  quibus  ut  me  obsequi  par  est.  ita  non  dedecebit  I). 
Zianipaehiuni.  eideni  jurisdietioiii  siibjoctum,  cupiditat^s  suas  voluntati  ipsoruin  sub- 
inittcro.  praoscrtim  cum  millaui  pecuuiae  jaoturani  faciat,  toinporis  oxiguam.  Coe- 
toruni  pernudosto  inibi  accidit.  non  liccre  mihl  ad  majorem  beiievoleiitiae  declarationem 
bac  in  parto  Kx.  V*",  cujus  iiitoroessio  alioquiii  apud  ine  potest  plurímuin,  gratití- 
rare;  sod  snlatio  niihi  ost  }»crspccta  pridcm  et  longo  usu  coníirmata  pnidentia  illius. 
ut  roruui  Hobcniioarum.  a  nostris  vix  ťoro  dissideiitiuni.  ox  diuturua  coiisuetudine  pe- 
ritia,  (jua  offoctuni  iri  sporo,  ut  cxousatio  iiica  idonoa  aniico  ab  ijjsa  accipiatur. 
lutonm  (|Uod  liar  iu  pjiitc  ncťossario  a  nio  praoteritur  ofticii,  ut  aliis  imiM>sterum- 
sedulo  id  louiprusotur.  diligoiiteui  npenini  dabo.  Valcat  Kx.  \'".  Kossiczii  XV,  Kl. 
AuřT.   1610. 

0|iib  v  hllib.   Hluil.  :iSH|   fol.   l>!fí  ť.  4(3. 
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Stnrhemljorfinvi :  omlouvá  se,  že  noniohl  syiiňm  jeho  věnovati  dosti  péče;  doiifá,  že  bude  Star- 
lieinborg  si)()kojen  s  Fahriciein,  jenž  mu  byl  seniorem  doporučen  za  vychovatele  jeho  synů ; 
jednání  o  nn'r  /erotiuovi  se  nelíbí,,    protože  zdá  se  mu    býti    i)lno    nástrah.    —    V  Némčicích, 

19.  července   KílO. 

(1)""  riiíxardo  Baroni  Starremborgio.)  Itinam  íiliis  tuis  pracstitum  a  me  fuisset 
aliquid,  ill"^  ]}.,  quo  noii  tam  g:ratiam  tuam  demereri,  licct  cam  loiige  maximi  faciam^ 
quam  ipsi  mihi  satisfaoere  potuissom;  vorům  qiiam  Icviter  defunctus  fucriin  officio, 
ncmini  melius  constat  lue  ipso,  qtii  norim,  quam  rarus  fuťrim  in  iis  convejiiendis 
et  visondis,  (piam  iiullus  fere  iii  fovendis,  curandis,  promovoiidis.  sic  oquidem,  ut 
dum  mihi  a  to  říi'atiívs  dici  video,  niliil  aliud  quam  indilijíentiam  mcam  ot  ofticii 
praeteriti  culpam  re  ipsa  mihi  objiťi,  ct  quamvis  non  arto  (juadam.  mcrito  tamen  exprobrari 
animadvertam.  At  vei*o,  utut  non  illihentor  aříiiosco,  nuilta  a  me  neglocta,  quae  con- 
fcrri  in  illos  uti  debuissent  pro  amieitia  nostra.  ita  potuissent  etiam,  sic  voluntate 
et  coiisiiio  peccasse  me  nunqnam  concedam,  optime  mihi  couscius,  tum  demum  me 
defuisse  debitae  de  illis  sollicitudini,  (luum  mens  per  ne^ociorum  varietatein  multi- 
tudinemque  alio  avocata  a  cogitationibus,  quibus  obversari  illi  perpetuo  solebant. 
discederet.  Sed  frustra  excuso,  quod  corrijíi  non  potest,  abcuntibus  illis  et  mihi 
simul  occasionem  compoiisaudae  incuriae  practeritae  praeripiontihus :  ita  ut  nihil 
mihi  reliquum  sit,  quam  votis  et  desideriis  comitari  ahsentes,  quos  praesentcs  desc- 
ruisse  me  fere,  ťateri  necesse  habeo.  Tilii  vero,  mi  domine.  cum  error  agnitus  ot 
confessus  vouiani  impetrot  facilo,  m<'  totum  iMírmitto,  ut  i»ro  jure  tuo  in  me  deccr- 
nas,  dummodo  do  beuovolentía  erga  me  tua,  ([uam  et  oiío  tiliis  tuis  etsi  infructuo- 
sam,  integram  tamen  conservavi,  imminuas  niliil.  Qui  illos  huc  a  te,  ut  aute  dis- 
cessum  valedicerent  milii,  adduxit,  iirolixe  etiam  uouiiue  tuo  f?ratias  egit,  ita  ut 
cumulatum  gratiis  habitis  reliquorint,  cum  uullam  accepissent.  Kgit  mccum  praoteroa 
de  Fabricio;  sed  ego,  qui  hominem  nisi  ex  aliorum  testimonio  non  novi,  ad  seni- 
orem eum  remisi,  cui  ita  pueros  curae  esse  scio,  ut  nuilius  o])eram  tibi  commenda- 
turus  fuerit,  ([uem  simul  non  nosset  utilem  et  idoneum  aotatulae  isti  fóre :  apud  te 
tamen  stahit,  vel  retiuero  illum.  si  non  iue])tum  obeundo  muneri  isti  animadvertes, 
sin  minus,  romittoro  ;  ((uod  tamen,  cum  sciam,  quid  oducatio  nostratium  possit,  non 
timeo,  ut  eveniat,  iii  morilnis  et  pietate  nihil  te  desideraturmn  pďsuasus;  quod  si 
eruditionem  majorem  requiras,  ea  in  inftírnuindo  (ias])ere  non  adoo  exquisita  opus 
adliuc  esse  existimem,  jíraosertim  cum  Kiasino  aliter  a  te  sit  prospcctum.  Kt  haec 
quidem  (pioad  illos. 

Ad  alia  quod  spectat.  specto  ot  ego,  quae  goruntur,  et  expecto  meliora,  sed 
frustra.  Mihi  ouim.  ut  ingenuo  ťatoar,  actio  ista  pacis  non  probatur,  quam  plenám 
insidiarum  esse  ut  non  credam.    adducar    nnnquam.    Sic   Sonnacherib    cum  Ezechia, 
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siť  Antioclms  ťuin  Judaeis  firmarmit  pacťiii,  postoaquam  hune  Deinotrins,  illum 
Aťthiopes  ad  propria  tuciula  rctraxissont;  at  revcrsns  ut^njue  ad  ])('iora  coiisilia, 
cum  se  i)ra('S('iiti  libcras-ict  pcri  ulo.  KamiťMii  i)n>rsns  (ímniuni  ratinnoin  cum  ct  hic 
dopreliendam,  qiiis  nic  ťuiidcm  cxitmii  (uninari  proliiltcbity  (icriuania  tota  l>elln  ardťt 
et  poricnlum  vicinum  ur^(Mis  qucnuiuc  ad  alias  delilHTationos  avocat.  Hine  istud 
paeis  studium,  hine  aotiuitas  illa  in  recipiondis  coiiditionilms  oblatis.  At  quid  fict 
ťobus  in  impcrid  ťompositisV  Aii  uoii  cxistimcs,  prosccuturos  iiicboata,  rcpetituros 
praotormissaV  Niliil  dulíita.  l'rima  quippo  tu-casioiuf  data  primis  insistent  vrstif^ils, 
primac  artis  primas  ('(Híitatioiics  revocabuut.  lione  crit  prospectum  regi,  bone  pro- 
viuciis.  bis  interim  oxannatis.  illins  veni  autoritate,  existimatione,  expectatione  pro- 
strata  et  dejn-essa.  Vemni  objieere  facile.  reprobendes.  salutaria  suřriíororo  non  itom ; 
proponendum  niilii  aliquid  de  meo,  si  quideni,  quod  aliorum  est,  impndtem.  Faee- 
rem,  si  saně  consilio  locus  ullus  relictus  esset.  sed  qui  liodie  ista  laudat,  cras  e  dia- 
metro  euin  lůs  jui^nantia  ])hn'ere  audio;  (juid  frustrer  opera  in  luduni,  ubi  nihil 
tirnmni.  nihil  certum  ixdliceri  mibi  audeoV  Apud  te  tamen  non  tacebo,  bellům  me 
malle,  quam  paeem:  paeem.  inípiam.  sed  eam,  quani  nec  certam,  nec  tidam,  nec 
diutinam  csso  posse  omnino  niilii  persuadeo.  nisi  ipse  Dous.  eujus  providentiae  omnia 
soleií  comniendare.  malas  hostium  macbinationes  in  capita  eorum  retorserit.  Vemni 
hie  snbsistere  me  jnbent  epistíiiae  lejíes.  (pias  prolixitate  vioiari  necesse  esset,  si 
sententia  mea  arííumentis  mibi  esset  eontirmanda;  a  qna  si  te  dissentire  et  rationes 
meas  eořrnoscere  velle  intellexoro.  proxima  nirasione  eas  expliealui.  Nunr  rivis  inlii- 
bitis  silentiuni  mibi  inipoim.  iioc  tantuni  addito.  si  paeem  dare  omnino  intersit. 
optarem.  ut  quam  primům  eonfieiatnr,  ne  diu.  ipiominus  te  aecedere  ijossim,  probi- 
bear.  Vale.  Xienicie/ii  apud  Anabaplistas  XIIII.  Kl.  Aui:. 
Kont-,  v  kiiili.  líhni.  :\f<si  r.l.  i6tí  č.  47. 
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Krautišku   Forgaíovi    arcibiskupovi   Ostíihoniskému;    vysvětluje,    proO  uepredlnžii  stavuui  jeho 
ujednáni  s  knileui  v  píiíině  peněz  povolených  ua  vojsko  (Ch.'.  —  Na  iiosicíeh,  21.  červeuce  KílO. 

(I)""  Traneisco  Koriíatseh.  eardin.  et  archiep.  Strijíoniensi.i  lllnstrissime  et  ro- 
verendissime  prineeps.  doniine  observaiidissinu-  et  idurinnim  eolende.  (um  mibi  persua- 
derem  ill'"""et  rev''""('elsitudinem  V""  interťuturam  eonventui  prinripum  Viennae  tum 
ttmporis.  quo  mibi  literae  illius  redditae  ťuerint.  eehdirando.  existimaremque  t\)rc  mibi 
jussu  reiiiae  Maiestatis.  domini  nostri  elementissinů.  qnae  me  ad  se  evoeaverat.  eudem 
in-orieiscendniu.  satins  me  ťacturum  jjutavi.  si  sententiam  meam  in  neiíoein,  do  quo 
ill'""  et  r.  ('.  V^*  ad  me  peí*seripsit.  coram  apud  ijysam  exponerem,  ([uani  si  scripto 
eani  eítmplexus  ad  ('.  V'*"' transmisissem :    eaque   fuit  soIa  et  uniea  praetennissi  per 
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id  tempus  rospoiisi  causa,  qiiod  alioquin,  noii  ifínanis.  iniem  cultum  ot  reverontiaiu 
dignissimae  personae  illius  debeam,  quaiitopereiiuc  privatini  iir^"  eí  r""  C.  V'*  ob 
benevolentiae  erga  ine  oliin  ab  iir*^  patře  et  patiuo  ipsius  niultis  luotlis  declaratae 
memoriain  obli^er,  minime  postbabiiisscm.  lam  vero  cuin  iutellifroni  C.  V.  ill'""  noc 
fuisac  Viennae,  nec  co  cogitare,  ipse  otiam  oťticii  ratioiie  doiiii  me  coiitiuoam.  video 
rom  eo  devenissc,  ut  uecessario  sit  ad  ill""  Cels.  V'*'"  rcscribenduin;  quod  oo  inagis 
maturandum  milii  existimavi,  ut  hac  dilifíetitia  culpain,  si  quao  jívius  admissa,  clue- 
rem.  Facio  autem  ill'""  I).  V""  certiorcm,  rem  ita  habere,  ut  si  voluntati  illius  obscqui 
et  quid  inter  regiam  Maiestateui  et  ill""*  revercndissimaiaque  Cel.  V^'  de  pecunia  ex 
contributiouibus  provinciac  iii  stipeudium  militum  ill''*'  et  r.  ('.  V'^  eroganda  transactum 
esset,  ad  ordines  refene  voluissem,  magis  obťuturns  consilio  et  instituto  ipsius.  quam 
profuturus  fuissem.  Cum  enim,  ut  ill"'"  C.  V  ""  minime  latet.  diversitas  iugenionim 
divei*sas  sententias  pariat,  facile  accidisset.  ut  ex  suspieioiie  temere  concepta,  vel 
re  non  bene  intellecta,  ad  perturbaudum  uoííocium  vol  dari  vel  anipi  potuisset  oc- 
casio.  Cumque  scirem  pecuniam  illam  absque  ulla  conditione  regiae .  Maiestati  coii- 
cessam,  plane  pro  voluntate  et  arbitrio  ipsius,  dummodo  in  praesidiorum  tuendorum 
usus  conferaturj  expeudi  posse,  minime  visum  mibi  fuit  opus  esse,  ut  in  dubium 
vocarctur  apud  ordines,  utrum  ea  in  potestato  regia  omniniodo  esset  eonstituta,  au 
vero  in  ea  alienanda  etiam  ordiiium  consensus  requireretur.  In  eandem  mecum  sen- 
tentiam  ivit  etiam  I).  Popelins,  eui  literas  ill'*'  C.  V''*'  k'..íendas  dedi :  (lui  praeterea 
affirmabat,  mentem  ser""'  regis  non  cam  fuisse,  ut  quid  ea  de  re  apud  ordines  pro- 
poneretur,  sed  nt  niihi  tantum  voluntas  Suae  M.  innoteseeret :  quapropter  eo  magis 
mihi  silentio  praetereundum  istud  existimavi,  ne  (juod  eorti  juris  esset,  bac  ratioue 
incerti  redderetur.  Ad  me  vero  peculiariter  quod  attinet.  niiiil  video,  quid  hic  a  me 
vel  ex  oťíicio  vel  privatim  in  gratiam  ill"*  et  r.  C.  V^"  praestari  possit  operae  pro- 
tium ;  habet  enim  S.  Majestas  questorcm  suum  in  hac  provincia.  ([ui  pecunias  perceptas 
Viennam  ad  praefectos  aerarii  deferre  solet,  a  qnibus  deinceps,  prout  usus  et  ros 
exigit,  huc  illuc  distribuitur  [sic].  Ab  iis  nt  ill'"''  C.  V  cam  dcposcat,  consultissi- 
mum  vidctur,  cum  absque  scitu  ot  mandato  eorum  questor  niliil  de  ea  statuerc  i>os- 
sit,  nec  illi  eam  mandante  principe  negare  meo  judicio  poterunt,  cum  in  alimenta 
et  stipendia  militum  sit  destinata.  t^uod  reliquum  est,  liubet  me  itl''  C.  V"  ad  oftí- 
cia  et  obsequia  tam  semper  paratissimum.  singularemque  in  me  gratiam  conforet. 
quoties  opera  moa  uti  dignata  fuerit.  quam  diligentissime  pnt  viribus  semper  me 
praestiturum  spondoo.  Valeat  ill'*  C.  V*  et  me  sibi  habcat  ťouimondatum.  líoss,  XII. 
Kl.  Aug. 

Konc.  v  knih.  Itludov.  VI-3a81   fol.  ÍGG  v  č.  4S. 
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1685. 

Jiřímu  Erasmovi  Tschernemblovi :   že   z  příčiny  přehlížení  moravského  vojska  u  Vý&kova  ne- 
bude se  moci  s  ním  sejíti ;   vyslovuje  své  obavy  o  budoucnosti.  —  Na  Rosicích 

27.  července  IGIO. 

Non  amplius  licot,  ut  ad  te  conveiiiendum  donio  exťodain,  íllustrissiine  Tscher- 
nemeli,  cum  octavo  abhinc  die  Viscovianh  oppidum  iii  iiieditullio  fere  provinciae  ši- 
tům, necessario  milii  sit  prníicisfendum,  ut  lustrationi  eqiiitatus  nostri,  cui  III.  Non. 
Aug.  dictus  est,  et  ubi  jderusque  o  proceribus  nostris  adfuturos  existimo,  intersim. 
Si  desiderio  meo,  constituto  aliculti  ad  niutuam  congressionom  loco,  satis  ťecisses,  po- 
tuissem  intra  bos  dies  proiVctiuiiculain  illaui  et  roditum  commodo  absolvere:  iam  dum 
ipsemet  adventus  tui  spem  iuterjiris.  (|uem  [ab]  bomiue  taiitis  Oťcupationibus  distonto 
vix  mihi  polliťeri,  multo  minus  petere  audoo.  i)raerei>taui  milii  doleo  mutui  colloquii 
commoditatem.  Suui  autem  (ut  srripto  mo  explicem,  quando  tui  adeundl  copia  iion 
datur)  in  mapio  metu  vel  curis  potius,  atíjue  istud  uon  tam  mou  (juam  patriae  atque 
adeo  vegis  et  unitarum  proviutiaruni  causa,  dum  socurdiam  uostram  iu  tanta  verum 
omnium  opportunitate,  adversac  autem  partis  iu  tantis  aiifíustiis  iudustriam  et  inde- 
fessam  stdlicitudinem.  inio  libidinem  ad  nos  everíeudos  ettVenotam  ot  olistiuatam  iu- 
tuoor.  vixque  me  coliibeo.  dum  npud  uie  reputo  anuatos  nos  et  ab  |sitl  omni  necessario 
apparatu  instnictos  adversus  inermos  et  propeniudum.  si  unum  excipias  furore  per- 
citum  inílammatumque  auimum.  de  cetero  ťere  impaiatos,  vix  adbuc  subsistere  imo 
nec  substituros  diutius,  si  ad  vim.  quam  ntinantur.  fraudes  ctiani  ac  insidias  prideni 
inchoatas,  nundum  tamen  a  quo  (ijijHírtuit  maximě  animadversas.  attexere  porro  per- 
rexerint. 

Pudendum  saně  est  et  miserandum  tantas  opes.  tiuitas  copias  tam  inutiliter 
absumi  et  sub  velo  ]mcis  occultari  crudclissimum  bellům  vel  ruinám  potius  incvita- 
bilem.  si  consiliis  succossus  uon  dctuerit.  (^Miis  enim  cos  crodct.  ubi  repem  et  pro- 
vincias  senserint  exannatos.  ab  impetu  in  utrosque  faciciidi)  sibi  tt-mperaíurov^í.  quos 
sciat  nec  pudore  nec  tidci  reliiiionc  nec  tiniore  Dci.  jicriurii  vindicis.  nec  famae  de- 
ni([ne  et  existimatiouis  i)enculo  retontos  ftiisse.  ([uin  in  nos  tlammis  et  ferro  desae- 
virent.  nisi  Deus  ipse  detectis  sceleiatissiinis  mulitionibus  furorcm  istum  rcpressisset 
et  inermes  nos  tnisisset  in  arma. 

Sed  demus  vanum  csse  liunc  metům  tutaque  nolns  omnia  in  lioc,  (juod  reli- 
(|uum  est  decíMTentis  anni;  at  (|uis  de  pericuio  instaiitis  et  aliornm  subscipientium 
securos  reddctV  Num  tidcs  et  promissa  electorum  et  luincipum?  at  qiiis  ea  potiora 
diccre  ausit  promis.sis  et  íide  caesaris.  quae  t;imen  avertere  a  nobis  tantam  vim  malí 
no:i  potueraut":'  Num  imliecilljtiis  adversaiiorum  et  iiiojiia':'  at  qui  b(tc  anuo  submi- 
nistnivit  et  vires  et  opes.  qui  non  faciat  in  alios.  cum  cxiK-nsae  tantae  in  banc  ex- 
peditionem  factae  non  sint,  quin  eaedem  absque  magno  incommodo  etiam  in  pustorum 
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praestari  possint?  Num  iteratae  transactionis  vinculum?  at  qucs  ipse  sanguinis  nexus, 
qui  maxiinc  setundum  naturíím  est,  non  ligat,  quomodo  coutractus  pauculo  pluinbo 
vel  cera  tirmatus  astringoty  Krgo  iu  pcrpetua  viveiidum  orit  toriaidine,  circuni- 
spectaiuUiin  ad  omnia,  ad  onnieni  rumorem  arma  capiouda:  at  hoc  quid  infeliciusy 
At  venim  et  hot*  facessore  faciamus,  et  meliora  sjíeremus  de  caesare,  de 
principům  spoudentium  gravitato.  de  alioium,  qui  caesari  adsunt,  erga  nos  animo: 
at  quis  cavebit  nobis  de  damno  a  militc  ipso  metuendo?  Ad  octo  mília  circiter  círca 
Passavium  stipendium  Hagitant,  per  Silesiam  et  Lusatiam  totidem  propemodum  absque 
pecunia  colleťta  quidem.  proniissam  tamen  pecuuiam  expeetant:  tam  potentem  exer- 
citum  tam  turpiter  verba  sibi  dari  passurum,  quis  exístimet  uisi  insaiiusV  Quem  in 
modům  paucis  abbinc  annis  diiae  vel  třes  legiones  seditione  excitata  Viennam  ob- 
sederint,  atque  vix  eorrasa  undique  peennia  reduetae  fuerunt  ad  siíína,  ad  obsequium, 
in  receuti  memoria  est.  Hoc  si  rébus  eaesaris  prosperis  et  autoritate  integra  ausi, 
hoc  tempore  quid  putem  tentaturos? 

At  dieet  aliquis  in  líohemiani  perventuros:    sed  quid,    si  íioliemia    stipendio 
solvendo    non  suffecerit    num  Austriae    et  ^loraviae    provinciis    fertilioribus  et  opu- 
lontioribus  parcent,  si  memini,  cum  mille  equiti[bu]s.  (|ui  sub  Teufelio  merebant,  per 
menses  plus  octo  vel  decem  maximám  partem  provinciae  liac  illac  pervagati,  summa 
licentia   depraeduti    essent.    tandemíiue    in    liohemiam.    ut   ex   viciuia    caesarem    ad 
solutionem  adigerent.  concessissent,  fretiueiiter  babuisse  in  ore,  plus  ab  illis  in  JIo- 
ravia  Hammis  et  rapinis  exhausta  relictum,    quam    in    Tíoliemia    incolumi    repertum. 
Ilanc  sententiam  cum  omnium  niilituni  animis  insedissc   norini.    ut    ad    alios 
potius  quam  ad  vos  perrecturos  milii  persuadeani.  nemo  impetrabit.  Impetret  tameUj 
et  in  (Jermaniam  abductas  iri  copias  illasque  adversus  principes  confoederatos  mili- 
taturas  fidem  faciat;  taceo  alia.  taceo  hoc  praecipue,  num    nobis  damna  et  pericula 
sociorum  siccis  oculis,  revinctis  manibus  spectanda,  patienda;  hoc  ununi  dixero,  qnod 
si  caesari  fortuna  arriserit.    quem    animum    victori  futurum  arbitror  .  .  .')  tanti  šunt 
spiritus, . .  ingenium  [V]  redibit  et  prioribus  resumptis  consiliis  novas  apud  nos  turbas 
dabit.    Sed  utut  largiar  frivola  esso  liaec  omnia  et  evanidas  speculationes ;  in  anxia 
mentě  nescio  quas  Chimaeras  non  fingere.    Aliud  tamen  adliuc    restat  idque  movent 
longe  maximě :    quid    nempe  tiet,    si,    quemadniodum  utriusque    principis  consiliarios 
coucordibus  sententiis    ad    nos    extenninandos    colliniasse  paulo  ante  vidimus.    ipsos 
etiam    principes    renovata    amicitiae    nece&situdine  connexos.    pravorum    ministrorum 
iustinctu    in  perniciem    libertatis,    religionis    et  legum  consjíirasse   vidoamus,    qui  ut 
coniuncti    animis    ita    etiam    coniiiuctis    viribus    si    nos    aggrediantur,    quae   tum    ad 
vim  repellendam,    ad  nostra  tuenda  vires,    anna,    auxilia?     Addam   et  hoc:    quid  si 
uou  coalescentibus  animis  principům,  sed  otio  et  lilňdine  enervatis,  consiliarii  et  ad- 
ministri  omni  autoritate  in  se  derivata,  et  vulgo  nobilitatis  et  plebis  indulgentia,  pro- 
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fu!?ioiK>,  tiifllis  artilxis  sihi  obstricto.  in  Hus,  ({iios  cupitá  papavenim  iaiii  nun  obsniriK 
vui*i1)us  iMtuiiiiure  audcat.  nioi  et  umsilíu  coiivertunt,  i\\x\A  hic  et  uode  cxpcctandnm 
prapsiiliiV  IJomi  (|uam  plenuiup  lorpoant,  nou  iffnoras;  foris  suspirimium  oi,  uftcnsio- 
niim  p!(*na  osse  ouiiiia  ipsc  pcrspicis.  Viiid  er^oV  Seruritati  profcctt*  nostniť.  a  i|im 
(.liitin  [Kilriar  saltLs  vi  quíes  qiinihnnuMnln  piMitlet.  ííI(|ik>  iiiiiture  pruvidriidum,  pm- 
spíťirntititn. 

I)e  liis  tťcum  a,'4;ťrť  coimtítuerain,  svd  irrítu  convoniťudi,  "quod  sucocssu- 
•mm  sppraham,  cousilio  ťt  niterina  convcntns  spe  incprta ňpso  mcciim  varia  a^ilarc 
iiicipio  et  fere  co  incliuo.  Hl  i|nao  priiniim  oblata  fiieril  rcs  doiuitt  turhaiidi  nrca- 
si<t,  nun  iiiTipiam,  rum  trlms  tiostris  rite  onliiuitidis  ťt  stahilicndis  iiulliiin  aliaiii, 
iiísi  íii  cunfasioiiť  invciiiain  viain.  Vrriím  ijiiud  id  niiilta  ot  )nattir:i  dclilKTatiitiic  iii- 
digoiit,  tibi  quoijuc  ad  cunsultaiiduiii  propuiiu,  utque  scnteittíaiu  tuarn  nííhi  apcrias, 
diligonter  rogu. 

Noví  liic  nihil.  quud  ad  te  nomlinn  porvcnísse  iMitťiii,  praetor  quam  rniisni- 

btTf  Sibísifis  niililnii,  qiuMii  ut  Přro  qnidíMii  cimiťitt.  nniatil>ns  IVscIiiiiťiisi;;  oppitiu-nl. 

Tu  si  quíd  a  Jlicbiu.  qaem  qui4b'iii  iut  df  iiuniiní*  ium*  dť  íať.ii!  noví,    actcpisii.    ut 

ad  mo  vol  ipse  alfuras  vel  id.  si  miniím  ^it  coiuuiodaiii.  piM>)cribas  siilttMii,  pi-tu.  Vali% 

ílluHtrissimc  ttaru.  Kussícíi  VI  Kal.  Aul;.   Hlín. 

Kíinc.  T  kuUi.  Hludi».  aHHl  fitl.  imi  ř.  49  —  *(  llkp.  má  mexeru  l-í  sIot  Čteni  t»hotn  koncťfila 
ŽcrDlÍDova  vEeliJAJf  oiirATuvantibo  jest  ulusvláéí  obllŽu^,  uisty  nejisté. 

]<186  Hoiiaduoví:  obAvA  se,  ži*  pf-iiunožil  nerloro);ami'ai,  které  trvít  mc/i  tiiait.  jelik<)ž 
iiťoiipovřdét  Diu  v  čas  \\■^  předeSlý  dupis  jelio;  iMaluiivá  s«  tíai,  j^e  aebylo  lua  lao^iao  dostati 
se  di"fve  k  dopisu  tímiu;  vyktádd  inu  potf-ni,  2e  není  pHíiny,  ahy  líonaťina  zuviidt^I  runy 
Xpňsoh  v  odťslbinf  uiu  novin,  jelikož  /erottn  vinu  přiClt-í  vliistiu^  novÍn'1fovi  ftAtnotiiriau,  pn 
pHpadé  pak  poslovi  líonacinovu.  nik*di  však  jemu  sainěnia,  a  dokladA.  že  nikdy  nopiuslnvil 
se  aui  Dťpi>al  ve  smyslu  podobném.  I  prosí  Uouacínn,  ahy  jen  ilál  poaflal  mu  navíuy  ot«vtoQé 
(až  jo  srfm  pícOte)  a  nikoli  zavří^né.  jnko  v  posledním  fíise.  T:tké  oiivažiye  mc  proii  tomu.  žo 
Iiv  livl  dal  najevo  neiipokoJenoMl.  svou  s  věcmi  nbjednaaymi  u  /lutalka;  piavda  ju.  že  svkcu 
úplné  nevyhovíme,  nic  veliký  podíl  na  tom  m!Í  jakost  avíc(>.  —  Na  Uosicirh,  29.  forvenco  IfilO, 
(Konc.  vlaftský  v  knih.  líludov.    VI~as8I   fol.  )ti7  é.  W.) 


Mm 

Kardindlovi  Kraotiškovi  i  DiHnchstťina:  žo  od  nóhn  obdrJ:ol  dva  kriilovské  listy;  prval  týte 
»(?  prelátft,  a  jest  dobře  jl' varovuU.  neboť  odloiiř^nl  jiťh  od  stavů  uepro,spéI»  by  zemí;  (huby 
rozkaz  tyfe  se  oviiUKrlickýcIi  niííšíann  v  Olomouci,  ti  biskuji  by  byl  Iůih;  učinil,  kdyhy  biil 
nevsaáSel  ua  kiAle  v^.  kterií  p:t  propu,Uťn[  pluku  v  mi^atecli  lodícího  miae  aama  x  nedo- 
Btatku  kazatele  k  priívodúm  pohřebním;  Xeivtlfu  rouši  o  Umu  poslntl  Bvoa  xpiAvn  ku  králi.  — 

Na  Rosiťkh,  29.  fervenue  lillO. 

Ilorbwnrdiirister  Furst.    ífiiediifister    Hen*!    Vod  der  kMi.  Mt.  iuisimiii  ^'uhIi- 
i:ÍMU»n  lierrn  liabe  icb  die  boide  Von   l^lIKliii    niir    ubei*seudte  sebreiben  sambl   dom 
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ihripeii  iind  den  franzrtsiscliťii  ZeituniiíMí.  (lití  irh  sclinn  zuvor  vhvu  mil  doiii-ii  Witr- 
teii  i]i  íniii/HsísťiKT  S[»i-a('li  aiis  Kriirikivíťh  brkoiiirnin  ^^elialit,  witl  (>iii|»f:ni^cn  iithI 
(icru  ^(Istť  M('ittitn;L!;  uiul   Hcťdrli  Íii  ciiicni  iinil  anilfnit  duruns  versta-iiileiu 

lictreflpiiii  <liť  [Viilutťii.  ío  WíMiixer  sít*  iir«ctiiMrťu»  k'  melir  ist  os  ilirem 
Staud  gemRss  uiid  dosto  sicherer  vur  sic;  duniiiib  kunu  es  iiiclit  scbadt^n.  das^  mnu 
3Íe  von  rniílfifk  wurnrt:  diinii  chni  dicsť  iind  kťiiio  iiiidon'  Ursncli  liiit  inirli  hv- 
wo;j;(,  išolcliťs  nn  Jhr  Mt  Huzuliringcn.  als  d«ss  sít*  durrh  lios<'  l.cut  aiolit  sollten 
vťrfolnt  Hiid  zu  Scliadoit  ytliraflit  werdeii,  dann  sonsten  koiintc  ihrt;  SťpHratitiu  von 
den  aiidereii  SiiUídcu  dem  LamJ  wi-niřion  Hťil  zuofrt^cn. 

IWas]  don  audi-n-n  líorckOi,  der  diť  ťvaii^flisrli<!  línrgorscliaft  7.ue  OlmiUz 
iiii!íilR't,  íiiilari.trrt,  hin  it-li  ni.icii  diT  Í\íi'iniin,u.  dncli  KHKtiii  uiivorjíritton.  es  wllro 
lii's:i('r  KcwcsíMi  ziie  tompovisircti,  waiin  KHKíiii  dns  lírossíe  und  bpste  Hťclit  lioi  der 
Saťhen  haticii,  als  iiiimcr  moglich;  diiiin  wir  auth  auf  unseror  Seiton  nicht  eiiicrlci 
Kla^í  und  lícsrhwcr  lii'i  Ilir  Mt  aii/iiijriiiKfn  liíUten,  iiiitl  liíilteii  glcicinvol  daniit  still, 
iiiir  Ihr  .Mr  niťlit  /iic  bťtrflbťn  und  niit  dor  ^leícbcn  Disgusti  ilir  das  Her/  vun 
dfiii  Lund  iiiťbt  abwíMidit,'  /ue  macbcn.  \Vann  es  n^cb  cínu  Sachť  \\i\n\  der  loiťht 
nif  hclťeii  nnd  dic  bald  kíiuirlť  abiícschaftt  wťidťii.  als  sio  angefauircii  wordťii, 
Hin^ť  ť^  bili,  abťr  es  ist  writ  andors;  dunu  aul"  EIIKlWi  AnbringLMi  ist  niir  v(m 
Ihr  Mt  der  HdVlch  konnuen.  ich  solíte  diose  Sachen  so  wol  bei  der  Hurgerscbaft 
ciIh  bei  den  ObristiMi  einslt-llen.  und  wider  diť  Verbrecbtr  niťincm  Ambt  nacb  exe- 
(|uiren,  aus  IJrsarb.  weil  soldies,  was  sie  ťflmobnien.  widťr  KHťlin  .lurisdiťtion, 
ttiiliT  íbre  Alt  UosolutiíMi.  wider  das  Iteebt  urnl  lícibtsbrauťb  sein  solíte  ;  weUbcs 
icb  duťb  im  \veni_y:isicMi  bei  iiiir  nirbt  bt  Hnde.  sondern  eben  das  (íeiíciíspiel.  als 
lutinblirb,  dass  wann  icb  diesem  lieťelcb  ulso  sinipliciter  iiaebkonuiien  ífollte.  icb  da- 
niit wider  Jhr  Mt  Jurisdirtion,  Resolution,  líeeht  und  Ueebtsbraueb  bandlen  wtirde, 
iLod  doiťtc  /um  ubrijij:en  oin  Seditiou  uuter  den  Burj.?er,  eiu  Mutination  unter  den 
Síddaten  anritliten,  diirdiiiTb  Ibi  Ml  und  deni  Land  icli  ein  uHizlicben  Dienst  prae- 
slireu  wUrde.  Weilen  dann  dicse  Sarhen  also  besrballeii.  niuss  icb  zuř  Kritimng 
Ihr  Mt  rn^nad  nieinen  (iesenbericbl  dei>eIbeM  unteilbíini!;ist  ťiirbrin^^en,  der  wird 
Kuer  HFdn  zuc^escbicket  werden;  das  wird  sebou  ein  ditiereuz  jjebeu.  wird  dicselbe 
enulinuiren,  wenlen  dle  Stilnd  auch  darzuyezo^en  werden;  das  giebt  einen  neuen 
Striit  und  niaclien  der^ldrben  \Vide^^\ertiřrkeiten.  wann  sie  glcich  accomodírt  werden, 
wogL-n  der  auKjiestandiMien  Mrtbc  uiid  líass  licide  Tbeil  nicbt  krmnen  reeht  bleiben, 
Kleiťbwul  ein  I  nwillen.  KHI'<in  urtlicilen  nun  selbst.  ob  es  nicbt  weit;  hesser  ge- 
weseo,  dic  weniKe  /eit,  die  das  He;riinent  unabyedankt  auf  weniuist  in  den  Stadten 
lieyend  bleilíon  soli.  sieli  zne  ncdulden  und  zue  wartťu.  l)Ís  dic  Zeit  selbst  der  Sa- 
ťlien  reniedirl  blltt  und  der  Manjrel  eiues  Predi^íers  ibnrn  die  BeKPi>g""s  eingest^illt 
und  dtes  Wesen  also  von  sirli  srlbst  versebwunden  betle,  als  dass  dureb  ein  kleint* 
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Impatienz  (Eucr  HFGn  halteii  inir  es  guedigist  gut)  sio  ihr  selbst  und  anderen  ne- 
bcQ  ihr  zue  schaffon  geboii.  Woil  abor  es  mmmebr  dar/u  kommoii.  so  ist  nach  eiii 
Weg  dcm  zuc  hcifen,  wann  ich  mit  doni  lioriclit.  don  icli  Ihr  Mt  .lícben  muss,  in- 
halte;  ich  kann  es  abor  niclit  tlincii,  os  wevc  datiii,  das  KJIFtru  auf  Ihron  Seiteii 
auch  die  8achen  mit  Stillschw-eigon  uborgoheu  und  mich  boi  Ihr  Mt  entschuldigen, 
daniit  sie  vormerken,  dass  nicht  der  Ungchorsamb,  sondern  die  unbequome  Zeit 
derzoit  ia  die  Uiiiníiglichkcit  der  Sacheii  mich  aufgehaltou  !iat,  Ihr  >ít  gdsten  Wil- 
loii  zuc  cxequiron. 

Wie  sich  nnn  EHFíín  driibeu  rosolviren  wollen,  also  bitte  ich  EHFÍin  mich 
dossen  zue  berichten,  damit  icii  auf  einon  oder  andorn  Wog  moiuo  ^'orant^vortuug 
anstellen  kanu.  Und  thuo  mich  deroselben  gehorsamblicii  hiomit  beťolilen.  liossicz 
dcii  21).  Juli   IGIO. 

Euer  HFGn  gehorsamer  williger  Diouor  Karl  Ilorr  von  /erotin. 

Orig.  v  kn.  arcib.  arch.  v  Kroméříži. 

1688.  Janu  Petrovi  Orchiniu:  pozdr/el  se  s  odpověilí  na  dopisy  jeho  z  ló.  dubna 
a  18.  května,  které  pHjal  radostné,  ale  íetl  s  jistou  bolestí,  kdy/  poznal  z  nich,  že  nedaří 
se  Orchimn,  jak  by  si  přál;  těší  ho  a  vybízí  k  trpělivosti  a  k  dnvěíe  v  Bolia.  Z  posledního 
listu  Orchiova  Žerotin  poznEÍv;\  inelancliolii  jeho,  a  proto  ubezpečuje  ho,  že  vždy  l)yl  spokojen 
se  službami  jeho  a  přesvědčen  o  jeho  správnosti  a  poctivosti.  Tudy  ho  žádá,  aby  pustil  z  hlavy 
myšlénky  podobné,  a  jmenovité  aby  se  netrápil  i)ro  ony  dva  italské  krejčí,  kteíí  zemřeli  ve 
službách  Žerotínových ;  Žerotín  nožá<lá  ničeho  po  nich  na  jejich  dědicích,  a  kdyby  měl  co 
požadovati,  dává  to  po  žádosti  Orchiově  jemu  darem.  —  Nebozpoťí  válliy  posud  nezmizelo. 
ač  vkládají  se  někteří  kuríiršti  a  knížata  říšská  nie/i  císití-o  ii  kr;Ue  Matyáše,  což  jestli  se 
podaří,  bude  upevněna  naděje  na  mír.  Zatím  není  cítiti  obtíže  válečné,  jelikož  vojsko  má 
dobrou  kázeíí.  Jestli  předce  dojde  k  boji,  bude  velmi  téžko  obnoviti  mír,  poněvadž  bylo  by 
třeba  příliš  mnoho  záruk,  kdyžto  zrušeno  bylo  slovo  jednou  dané.  —  Doma  mají  se  věci  jak 
obyčejně.  lícera  Žerotinova  potratila,  avšak  otec  i  manžel  snášejí  klidně  ránu  tu,  doufajíce, 
že  příště  se  povede  s  lepším  štěstím,  jehož  Žerotín  přeje  také  manželce  Orchiově  v  její  tě- 
hotenství. -  Na  Rosicích  30.  července  [KUOl.  (K'Hic.  vlašský  v  knih.  Bludov.  .5881  fol.  107,  č.  ól. 

1089. 

Hraběti  Jiřímu  Thurzovi:  stěžuje  si  na  purkrabí  Lednickélio,   který  učinil  vpáil  do  území  mo- 
ravského, a  žádá,  aby  mocí  svého  úřadu  takovým  věcem  v  cestu  se  postavil.    —  Na  Rosicích 

31.  července  1610. 

Illustrissimc  ac  magniííce  conios,  dominc  ot  iimico  iiistar  fratris  nnhi  carissimc 
otplurimum  colondo!  Salutem  ct  porpotuam  in  oťíiciis  IDV"'  praostandis  voluntatem. 
Penultimis  littoris  ÍDV^*',  iiuibus  ad  quorimoniain  moam  de  magnihco  genero  ipaius 
ad  oam  dolatam  rosoripsit.  in  spom  eroctus,  fnre,  ut  (|UÍotius  in  posterům  n(»bis  liceret 
vivoro,   nionui  I).  Kziozanium,    ut  no   ipiid   in    vicinos    ox    rogno    Huiigariae   incolis 


B  roku  16ÍÚ,  29.  Č€rv0no« — tf.  srpna. 
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commiltereU  (|iit)il  novis  litílms  ot  íiint*'ntÍo»iítiis  suírticrrrrt  iiuitmam.  Afqae  ille 
Hum  olíUMiipt-rat.  novniii  vim  expentur  a  IamImícpiikí  praffecto  suImIíiís  ipsius  cx  pago 
Strzíluv*)  illaiuiii.  qtii  fopiio  ex  pratis  ad  <litionťiii  Hraumovjťuseiu  aiititiuituií  perlinou- 
tibas  ttsportato  ťt  uno  ex  nnniero  rusticoruni  inU*r(('pt4í  mm  salii*  liahiiit,  ius  řiď 
iirtaris  ei  paris  pulilicac  hominibns  annatis  iu  proviiicinrii  iiitmihirtis  violaKsc,  nisi 
pliam  iii  miscrum  villiciiiii  earcere  et  vimulis  saovint  ot  iiivito  lUniiino.  imo  rcpetcuto 
hactťíms  apuil'sc  rotiiuTťt.  Cum  antvm  jd  non  tantiini  a<l  iniurianí  noptrani,  sed 
ťtiani  inV",  cuiiiH  aiiM^rita.s  a]Hii)  suos,  tidcs  apnd  nostros  hoc  agondí  inodo  latmrare 
iscipiťt.  niaxiiiii'  pcrtiiieat,  nuu  potai  úitiTinittcrť.  quiii  ad  IDV*"'  rein  diTcrroui  prc- 
ťcsque  prius  non  seinel.  iit  non  solum  liniitos  noŤ«tr(»>  ab  istius  iiiodi  datfiuis  et  in- 
conimoHis  in  posterům  tueretur.  veriim  t-tiain  ín  transjjreříso  res  severiiis  aniniadvcr- 
leret.  adhibitas  repeterein ;  aliuquin  nnini  si  iiistissimo  desiderio  ineo,  si  qucrclis.  si 
monitis,  si  exliortationihus  tuties  in  uit*diinn  allatis  lucnm  iiullnni  fóre  íntellexero. 
videu  mihi  noceKsario  ťo  dťvtMiicudurii,  ut  vel  I).  H^ío/anío  iuris  mií  defeiideudi  facta 
potestate  amia  (|nodanirnodo  in  iiianus  tradani,  vel  ad  viin  prnpulsandnni  anxiliis  ex 
puhlico  adiiincfis  jřraesto  adsim :  i|Uod  etsi  onniihiisi  inodis  ťufíio,  si  tJMiieii  tiecessitate 
adui:tiis  id  fentaveru,  dcuuncio  IDV"  lue  ťaetu  isto  nee  in  ainieitiani  nostram  pri- 
vatini  nee  publiee  sdvei^sns  ťocdus,  quo  utra^iuc  proviiieia  roniiiuitu  est.  f|uidpiani 
admissuruui. 

Molestissimuni  mihi  acddit  me  eo  ť*ígi,  ut  litíeras  nieas,  (|nas  noiuiisi  laetissi- 
mis  nnnciis  refertas  et  uumi  luinianitatiK  et  eumitatls  oftieio  aspersas  ad  IDV"",  quam 
c«b»  et  anio  nnice.  mitterc  eupio.  í|nerelis  et  aeciisatioiiibus  plerum<|ne  repleam; 
proinde  inuitis  preribu.s  ab  illa  peto,  ut  me  ouere  lioe  et  se  ipsum  molestia  ista  !i- 
beret,  quod  faiile  efticiet,  si  polestate,  f|iiae  ílli  atthtiuta  est.  in  turbatores  ijuietis 
nostrae  leRitiine  iiti  vi»liierit.  Qnod  ut  faeiat,  IDV*'",  euius  beuevolentiani  milu  eonstanter 
fíMiscrvari  desidero.  diliř^enter  ro}»o.  Valeni  II) V".  Uussieio  pridie  Kalendas  Aug.  [iííl»i]. 
IDV"  studiosissiiíMis  et  vtrtuti  ampliludiniqne  illius  addietissimus  (\  'A. 

Koftc.  ?  kuib.  Blud.  58MI  fol.  IG7  fi.  &?.  -  *)  StfeloiL,  ves  Kereroxáiiadné  ud  Klobúlc,  n  hranic  uhorskÝch. 


i6mK 

JiHiuu  Krosmovi  Tsebernemblovi :  UtU  ho,  ahy  jej  na  Uoslcich   k  rozmtuvé  uaTfttfvll;  z  Cech 
2o  očekává  slib  pomoci  vojeasikó.  —  Na  Rosicích  G.  srpna  1610- 

Ktsi,  illnstrissime  domine,  vix  mihi  poilieeri  snui  austis.  persislei-e  le  pussc 
in  proposito,  cum  adventus  tni  mihi  čerte  perquam  exoptati  et  de-siderati  spem  prio- 
ribuM  litteris  facerea;  nini  tamen  perstare  te  in  sentcntia  animadverto,  qua  equideni 
Vidnniate  niajino  me  lild  líenetício  <d>>triíi{íis  et  iuexpectnta  exples  laetitia.  facio  te 
certiorem  me  heri  Viscovia   revei^sum,    nuspiam    hoc  i|uidem  (empore.    nisi  me  quid 

Archiv  Owky  XXVU.  *' 
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insperati  et  iiiopinali  rioiiio  extradat.  cogilare.  imo  plane  in  eo  csse.  ut  lotům  hnnr 
mensem  ad  Hriiiiťusťiii  usquc  conventum,  (i|ai  íudicio  pro\inciaU  cclcbraiiUo  dovtuia- 
tos  est,  donii  trausigam  in  fompusítionis  Vionensis  exitům  et  ctínsilia  Advpr>>ariurum 
iuteutus.  Oratíssímiis  itaque  mílii  aderiií.  quunddťunque  tuae  et  patriae  rctt  id  ron* 
cesscrint,  ut  ad  nos  \v  rimfpnis;  aíjcmus  dc  isíis.  (juac  scriliis.  rortius  roram,  at 
suggťreiite    niimíne  divino  aliqna  ratione  aftlictis  rcbuá  uostrii*  nppitnlahimur. 

Kf^o  Ad  liniitx^s  Silesiao  quinf^entos  eqiiite:^  praemittorc  ronstitui,  qiii  rras 
Znojma  exťedtMit,  ri>lÍ4|nÍK,  qui  ad  Austťíae  et  Bohemiae  řines  rnUoi*ati.  r^ntisper  íis 
in  iucih  morám  facere  iiissis.  diini  vel  Silesiaci  niotus  ampliora  auxilia  poposcerint 
vel  Vienna  ad  nos  sen  de  páce  tirnia  sen  eeilo  tiello  índiilntati  aliquíd  afferatur. 

Huliemi  ad  ntistras  niliil  adlinc  resrripsenint,  respi)nsnros  tamen  amire  tntel- 
ligo  et  uuxiiia  polliťitnros.  apiid  Ilniiguros  autem  et  Austriaros.  r|nud  enm  illis 
Dullam,  nt  ainnt,  soťietateni  inierint,  nec  transa<'ti(>  apud  Prahám  eonfecta  alios 
quam  regeni  et  Moravos  spcctet,  excusatur<>8.  Vale,  vír  illustrissime.  et  .Tor;i;erum 
meo  noniiue  |dnrimnra  salvere  iuhe.  Rossieio  VITI.  Id.  Sextil.  |U!Hí|.  Qui  te  atniee 
observaf. 

KoDc.  v  knih    Blud.  3kSI  fol    167  ú,  53 

16!H.  .IcronyiiHi  IUhkuíiíoví  :  prosí  bo,  aby  poslal  pHpojenť'  balii^ky  komontikovi  /.ťm- 
fíkémii  inarkiabstvi  Moravského  a  hraběti  /.  Hodíc.  To  [roslii  predcál(;m  Žerotin  pot^lal  buiin- 
cinovi  odpov^d  nt)áfrnou .  na  list  jeho  a  dopis  jmi  p.  Orchíbti ;  doufá,  2e  Bitii:ii'ina  obdržel 
dupis  ton,  ponc''Víi(lž  hralíř  z  Hodir  uhpzpi'řil  Zeiotúiíij  /o  hidiií  odev/dal  v&<»<:ky  doálé  do- 
pisy. Mezitini  ohlašuje  BoDaciuovi,  že  dostal  jeho  list  ze  3.  srpnu  s  novinami  itíilskýiui.  me^i 
nimiž  op^tjit'  schilzt^jí  n^ktertí  ítimské  a  Benátské.  Spokojen  je  se  ztUilkua  skla.  jestli  ae  ne- 
rozbilo £  ni  vlče  než  0Déi'b  20  nklenii:.  Navracuje  nm  dofiis  ftiktora  Cíemon^kélio  a  ptá  se  fMi 
ceně  pHpojend  látky.  —  Xa  Uosioicb  B.  srpna  ItilO.  (Opis  vltiSský  v  knib.  Bludov.  3881 
fol.  167  6,  C.  54.) 

161K2.  Antonínovi  Xegronimu:  děkuje  mu  za  bnlíM  poslaný  od  pána  z  Vrhnn.  i\  prosí 
bo,  ;d»y  zaslal  tt^niuž  pánovi  dopis  pHtožeiiý,  jakož  tt^ž  aby  vyplatil  maiurdoniovi  jfh«  a<W  to- 
Iňnl,  kdy  kidi  by  o  nó  požAdal;  pcnUf  ty  splatí  Ncjíroniinu  jtrostředkem  puiia  fiuidelbertřlft- 
—  Na  Kosioích  17.  srpna  lííHi.  (Úpis  vlašsky  v  knib.  Bludov.  3881  fol.   I6H,  f,  55.) 


10ÍI3. 

.lirimu    hr.   'Hiurzovi:    stěituje   si,   že  ani  jemu   podubuě  jako  Thinzoví   nebybí   dáno  od  : 
Maty.iéo  v6děti  o  obsahu  vyjednáváni  s  cisaíem  Uudulťem  II.;   pťSe  opatrn)^,    čeho  m  dn«U    ... 
v  té  příčiné.    O  novém  najímaní  vojska   pro  císaře;  nebezpeCÍ,  kteró  hrozilo  od  vévody  T^ 
Unskébo,  odvráceno  pHčín^ním  stavů  alezskycli;  vxdávň  Thur/oví  diky  za  slib  pomocí  atavúin 

moravským.  -   V  Hosidch,  17.  srpím  HUO. 

rilustnssmiť  ct  nia^ifire  CMmey.  dnniiue  et  arnice  fraternit  amuri'  \t  pim 
obsenantia    niilii    semper   coleude.     L't  Il)V"  omnia   *v    ^"'"  f-ti.if.r  .•.■d;..,t    : 


*  roku  1610,  6.— 17.  srpna. 


bM 


animo  preror  oumiaquo  iiica  studia  ot  nfíicia  pnniiptissime  ciffero.  tlum  ťx  proxiinis 
\\)V"  lifteris  uitte  paiu-nlos  Aivá  niila  rmlditis  niliil  nú  eam  di*  artidiii?  Viťimcnsi 
toiii  a  rcgi?  ipsu  quam  alíuiule  pei"8ťribi  arciperem,  aeqiiiore  aniriio  tuli.  ipjod  eodem 
proi-ítus  mudi»  inoťtitii  agutiir.  cui  toto.  qiio  trauHUťtumiíi  istiid  iiťfíotiuin  vi^iit,  tcm- 
píire  ne  řn"y  (t.  j.  ;(if"|  qiiidpm  tp^íío  uoihíik'  fiiit  Cíjuuiiuiiicatum,  imo,  í|Ut>d  Tiiorilo 
miraiuUiiit  iiiihi  videtiir.  otiatn  iis.  qiit  a  prnvinriis  hiiiiť  iti  tiia-ni  dclť^titi  suiit.  iit. 
r('^i  tnutanti  adsíni.,  ťt  Vienuue  niagiitt  incoinnnido  suo  ot  suin]>tu  uostro  UuťVťut 
iit  eailem  nohisťum  šunt  condicioiie  nec  iu  luaiori  quam  nos  luce  versantur,  iU  iit, 
cnm  iiuUas  vol  porcxijřuas  habcuiit  in  tractalioiip  partes,  um:  ipsimH  ad  nos  quid- 
qunm  rert-rre  possiat,  riec  per  uos  partitipťs  facortí  illos,  quinuin  inaxinio  isla  nosse 
intorost.  Habebit  ine  itaquť  cxcusatiim  IDV',  ipiod  niliil  (rrti.  nihil  indnbitati  ad 
oaiu  ptTscribo;  tciiuTe  autem  de  robus  tantis  (juidqnaiii  aťfiruiare  ne<:  nioris  mei  est 
nec,  si  fsset,  apiid  IDV"*"*,  cuius  cunsilia  tirmis  el  niiitimť  diibiis  ducuuieutís  et  argii- 
meiitis  regi  oportet.  liceret. 

Aiunt  tainen  quidam  d«  rcssione  provincianim  nnllum  tíeri  am|diiis  men- 
tionťin,  sed  loco  earuni  —  tributiini  appelloiii  donuinvp,  nescio  —  |>e(*uiiiam  čerte 
aniuiatim  t-iiin  viui  aliqua  quantitatc  ct  buuni  iiuiuoro  ad  stmtentandam  uulani  cav- 
saris  conťorťiidan)  osse,  eniiis  oxistiinatluni  jiraoterea  laesiie.  ut  putat.  expeditínne 
in  Buliemíani  ťacta  quibusdani  ratiunibits  rssot  prospicieiiduni  et  securitati  cunsn- 
Icndunif  ut  cctcra  praet^^rťaui,  oh  |)raosortiin.  quac  uou  tam  nos  qiiam  domům  ipsam 
Ausrriaf:ani  propius  contin^unl.  Mibi  tauien  de  bis  uuii  ita  constat^  ut  cumperta  et 
é^xplnrata  pnMiuneiare  ausím,  sed  quia  plorique  T-xistiniant  bis  eondieionibus  in 
speineni  saltem  transaetum  iri.  visum  est  cas  dolibando  saltem  attingere  tanlisper. 
dum  rei1i  aliqiiid  nactus  essem,  quod  DVI"*"  rcnuntiarem. 

Ltnt  věru  se  res  babeat,  pubbrns  rumor  efit,  cum  rege  f|uiden»  omnia  com- 
positji,  assoiisnm  baltem  eaesaris.  quo  rata  illa  babeat,  requirl,  ad  queui  impetrandum 
priniipes  Hraj;am  ředit  uros  ct  ad  itcr  celerius  conficiendum  equis  dispositis  usuros 
esiie,  quiu  etiani  iussus  sum  reps  nomine  conutes  trauseuntíbus  províneiani  adjungere, 
qui  exceptos  bonoritice  laute  per  b»>spitia  baberent  et  ad  tines  Bohcmiae  deduťerent. 

Interim  tanioii.  dum  Viennae  ista  disceptantur,  per  universas  caeaariíi  pro- 
viiinjis  liabciitur  dHecttts.  sobi  exccplo  re-^uo  liobemiae,  in  quo  iiibilominua  alieno 
mh  no7nine  pulam  tamen  conseribitur  miles;  et  »ane  nísi  rei  poeuníariae  an^ustia. 
quam  masnám  e^sse  nudio.  eoliiberet  piirtem  adversam,  nescio,  an  non  in  sinu  inm 
babcreinus  eo8,  quos  -íensim  bactenus  appríipin<iuautes  conspeximus.  Multuni  ad  8C- 
curítateui  nostram  et  perieulum.  quod  u  Teacbineusi  impoudebat.  avertenduni  faeit 
generosa  Silesíoruiii  deltlieratío.  qui  ad  eiiťicitduni  militem  externum  proprium  non 
parvo  numero  eonduxenint.     K^o  quoque  ex  equitatu  no^tro    quin^entos  ad  contcr- 
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minus  Silesiae  ditiones  praemisi,  cum  ceteris  $ubseťutuni.s,  kí  vtA  mMrnr  vM  vi.i- 
nnnim  ivs  id  pustulaverint. 

Illustrissiiiiae  uutom  D"'  V"  Up  auxiliis  promissis  tum  m<*o  tum  ulioruni 
procením,  quilms  rosponsiuiioni  IDV"  inipcr  iu  einiveiitu  apud  Viscoviaiií  habitu  le- 
gendám dcdi,  nnmiiie  ma^iias  haltou  >rnttins.  Liiiido  otiam  consitiiim,  qund  nd  fínos 
reíi:iii  tuohdos  třes  comitatus  viciniorcs  nd  nniia  cxťivorit :  sic  niliil  nulns  nii'tai*udnm 
erit^  nia{^niipcro  tiuiindo  vittilnntíu  douiťslica  ttorirulis  extcniis  ubviam  itdmiis.  In 
imperií!  prinript^s  fímfoodfírati  progrcíssus  faciunt  non  coníťmiifíridos,  muřcna  parfť 
eptsropatus  Ar;;cntin(>nsis  uccupata  et  urUe  •luliaccii.si  aA  bauc  foitc  dieni  in  potťs- 
tat<*m  jmu  rodacta. 

Finem  farío  ut(]ue  ibi  desinani,  ubi  co4?)n.  prosporam  illi  valotiidinnii  in 
multos  annns  ťx  animo  opiu.  páce  puhUi*a  ťt  no^ítrís  praiMtpnr  ronhniis  »'i  dilÍL'í'iii<T 
cnmniendiitis.  Roíňsícío  XVI.  Kal.  Sept.  [Kilíí]. 

KoDC   v  knih.  Bliidov.  5^1  fol.  Hi  L  6(1. 


]6»4. 

Jakadi(4TTi:  o  jednáních   o  mU*  ve  Vídni,  o  vpáda  do  území  Ttólnského,  o  Pasovskéui  vuj&t^ 
atd.;  vysvétlnjo,  proo  stížnosti   p\ns\  ítíCaiisltého  předtie.sl  Uherskému  palatiuovi.  -  Na  Ro- 

sícich  18.  srpna  liHO. 

(D""  Androao  Jaknssicli.l  Sp<^('iabi!is  et  mn^"  d"*,  ď"  et  arnice  plurímuw 
mihi  (ibservnnde.  Salute  díťtii  ct  oťtíťiií^  meÍH  MOV''  addictis  prínripin  bnc  ab  ip»a 
p('ti».  no  dieruni  ii)i(|uot  a  reliqnjs  munerís  mei  occnpationibus  invíto  extorUm  re- 
sponsi ad  litťras  ^11) V*"  prolalionfui  dobito  at  npqui*  iiiiquinri'  auinio  feriH.  Fugio 
saně  quantnni  possuni.  ne  aniii-os  diuturníore  sih'ntio  vel  extraliam  vel  offendam, 
Hcd  dum  omnibus  satisfacere  ťU]>io,  iminugo  ad  atiqnus,  in  finoruni  tamen  numero 
ue  MOV""  habeam,  cavebo  in  posterům  diligenter.  líeseribo  autem  ad  Ul™'  d"'  paln- 
tini  literas,  et  starum  reipublinie.  praesertim  actinnis  illius.  quae  Vienniie  de  pare 
instituta,  quia  veris  coloribus  dopin^ere  non  possuin,  lineis  saltem  durtis  adnntbro, 
daríns  alioquio  de  omnibus  ad  euni  ix-Iaturus,  nisi  studÍo»e  illa,  tpiat!  trurtantnr, 
ťelnniitnr  de!e.;atos  provim-iuruni.  qnos  niliilo  seeíus.  mea  quidem  opiniunc*  omnium 
c^nscios  faiere  oportnerat.  qui  rum  ipí»i  i^noreut  plerai|ue.  me  et  caeteros  in  eaudeni 
Rceum  igTH»rantiam  trahunt  Kaeio  etiani  mentiunem  'renchinensis  dueis.  cujns  in  di- 
tionem  mapius  quidem  eoncursus  miUtnm  aute  unum  et  iilterum  men^em  ťactus, 
sed  nervn  Im*1Íí.  qui  peeunia  e^ít,  detíeiente  subsedit  jirimum.  iMist  etJam  il^  qui  euu- 
venerant,  ob  non  numeratuui  siipenilium  et  alíuKoiiiiui  parriu!^  distnbntitm  vel  ne- 
látaní dilapsi,  itu  nt  praeter  rojononim  equitum  eoliortes  aliqnol  nullae  aliae  copia*' 
superšinL  nuttis  vel  Silesiis.  qui  et  ípsi  in  nrmis  Hunt  et  patťíam  drfimdcndflni  HUsmo- 
Itornnt.  metneudae. 


X  roku  Í$f0,    Í7.— 20.  srpna. 


5S3 


Passtt^íiensťs  aillmc  smi  U\co  se  contim-iit.  <|iii  teniere  ipsí  cum  iicnurirt 
imiiiitiin  paeiie  nM'uin  ucrfsKtirianiiu  ronHirtaiitiir.  Apiul  hiisHtos  Piirliutnins  cum 
sqU  hafTia.  de  quo  exturlmndo  orúiiu*s  províiiťijie  iatiiis  rořjitare  ttudio.  Sic  omnia 
turbnrmii  plenu;  vornm  ante  ťxitutn  mcnsis  aul  cum  insťquťutis  priuťÍ|iio  pai*Ís 
fťrti  crimus  ve!  Itolli.  quoíl  ncscio.  an  nnn  luftgis  íialutarc  foret  rcbns  nostris  incerta 
et  intida  páce    Hacc  rlc  pulilicis. 

JVřHo  nd  M1M'^"i|uim1  spoctaí,  animadvcrto  illani.  quiid  qupndas  d.  lízicziariii 
ad  ill""'  palatiiium  detiilťhm.  iu  dotenorem  partem  acrepisse.  quin  etiain  exprobrarc 
Qiilií.  quiid  ipso  Luaudito  i't  re  iiou  exptorata  iustituťrím  accusationem.  nun  acc^wýí 
ac  si  de  re  uplimc  milii  constítísHct.  At  ťgti  nnu  aliiiucri-in.  injuriuni  nir  iu  MOV*"" 
futurum  fuíss(\  si  judicís  ]>ai'tcs  sustinnisHpin.  non  actorís:  sťd  quiii  nnlltini  niilii 
quoad  posscssiouťs.  quivs  iri  rť^no  Hungavim*  haliťt,  judirium  in  ipsuiii  coiupetit, 
ex  adverso  eorum.  qni  curae  meao  surit  dt-mandati,  jmtnu-inium  suKcipore  teiionr, 
quutii'8  se  oppressos  queruutur  et  ad  pruosidiuiu  lacuui  se  rcripiunt,  luic  uunm 
uílHdi  mci  csL  ut  nmi  eo«  quo  ad  nie  dtdata  vsi,  inodo  cxponum;  in  fartum  Íni(ui- 
rcre,  rem  cxauiíni  sultjicere.  exactius  rinuiri  illius  šunt,  cujus  jurisdioíioni  rcns  sub- 
pst.  Si  ituque  iuuoccntiam  suani  probataui  mibi  vult.  XIDV"  per  ili'^'"  d.  palatijium  tan- 
quam  ordinariuiit  rcgni  judícťm  id  praostet:  idquc  iibi  ťecťrit  et  niihi  oa  nitionc 
dť  rei  \wtate  ronstiterit,  quod  ú  d.  lízicianium  indiciis,  cnnjoctnris,  cirrumstaiitiis 
partif,  ut  illlus  exeni)do  fa\m  criminibuH  ymm  bonos  oniTare  ctiam  alits  liceat. 
impunítum  dimisoru,  tum  dťmum  nicritu  dc  mc  cunqufrí  poterit.  atque  ego  culpa 
ajíuita  dťjirecarp  illani  non  eroltescam.  llaoc  ad  binas  MÍ)V",  quarnm  priorcs  qui- 
deui  III.  Nil.,  popteriores  V.  Id.  mcnsis  milii  redditae,  quod  respímdcant,  hjibcn, 
quam  flicut  diutissime  valere  jubeu,  it«  me  henevolentiao  illius  diligeuttM*  couiniťiido. 
Ryas,  XVIII.  Aug.  [KU O]. 

Kóno    v  knih.  Blndov.  .IShI  ful.  lAS  £  67. 


1095 

Laviaovi:  xve  jej,  aliy  přijel  k  nemocnému  Sn»erhov(skéniu;  nznannrjp,  ži*  ve  Vidní  n/avhMi  byl 
mír;  zpúsol),  jukyni  se  jednalo  u  tenlo  mír,  jest  podezřelý;  z  dopisu  knížat  ve  Vídni  vyjedná- 
yají»'it'b  k  císaři  jwitiiítvil  se,  jak  nejtřátelskélni  jsnn  aniýSlenf  proti  Muruvnuúm,  —  Nu  llosicicb 

2(K  sn)na  liiia 

(Matliiac  Kiivini),  mediro.)  I*otissinia  mibi  nnnr  ad  (c  scribcndi  causa  a  lenta 
quidťm,  s4'd  ^líivi  et  perirulosa  aejíiittatiune  Smťrlutvii  uustri  cst,  qui,  uescio  unde 
Cimtrafto  internitís  [sic]  aquae  oiatu,  a  niultis  jam  scptímanis  paulutiui  viribus  de- 
ficit, morbo,  ad  qucm  fnrtassis  etiara  aninii  ex  mmlis  vel  suspiciomi  vel  metu  con- 
tractu  ae^-itndu  accessití  et  somnmn  et  cibum  et  jocos  intercipienle,  8ula  niti  re- 
lictft,    <\\uiv   bominem    alioqnin    Ijujduri    čí  lilferiori  potui  assuctum  et  cnpiditatibus 
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»uis  plus  nimis  nimnxium  vix  mm  coiiHcit.  Is  summn  tni  tcnotiir  dt^sidorio,  cujus 
opem  et  arU*  lum  seniťl  jam  u  (liťfiritlíinis  corporis  aUVctionitnis  libcnittis  H.  rei^ti- 
tiitus  sanitiili.  ex  prionbu:^  sticccssibits  niu<nium  ví  imnc  recu]ii*nin(iju-  saUitis  coii- 
cepit  fidnciurit.  (|imin  a  Don  in  te  praeripm*  L-oUuciivít.  Ncc  eí;o  in  divcrsA  ali  cn 
sum  s(»n|trn|tin.  ipsnnct  rxpoťtiis,  quid  iii  artť  niiMlica  posscs  ot  quiiť  piotatnii  tuam 
fomilaretiir  folicitas:  ita  ut  si  illi  vita  loiijíiur  ilťcívio  divino  dťstiuata  ost,  por  te 
muxiiiie  ui  oa  retiiicndiim  ot  ('uiiliniiatidiiin  mílii  pťt^siiadeam.  Cojistituimuít  i^ilur 
iitcri|iu'.  de  voliiiitnto  tun  iitinínír  ilubii,  ub  til""  tuo  vaťatÍDiuMii  Libi  ab  urdíimriiíi 
iiuineris  tui  fiinotiDiiibus.  ut  ťo  ťucilius  ad  nos  nccedorť  liceret,  ía  paufulns  dicv 
imjictrarc ;  ntqiiť  in  cum  fiiiem  ťpistoliis  iinstras  ad  iMini  ťonrinnuviniUK  en  8pe, 
non  dcnoi^aldin  iii  hoinini  iii  faiiiilin  irisins  cducato  aiixilitim  tinmi.  praescrtiiii  rum 
tiou  šit  illi  aiiJtuus,  tť  diutius  hic  reinurnri,  sod  audita  sonteutia  tua  ot  coiti^ilío 
accťpto^  vel  rťnicdiiíi  a  tť  praescrii)tis  doini  per  obseutiam  mam  uti.  vel  8i  íH  tibi 
visum  fucril  et  pennispnt  id  vaU-tudo  ťjus,  saně  non  pannu  afflicta.  Vittingaviam 
te^  ubi  ťitra  dispeiidium  ministerii  operám  (unm  ei  navare  qticas,  sulm-qui.  Nisi 
itaque  sit  aliquid.  quod  inipedint.  ut  \wc  precibus  nostris  des.  majíítopiro  roj^u,  uev 
praťtermittas  oceasioaeui  ini*i,  qui-m  et  multiB  jam  niensibus  iiun  vidisti.  L*t  qai 
etiam  fonspectum  tumu  desiderat,  conveniendi;  de  niultis  cnim  tecumconťiTre  pridem 
cupio  et  colloquiis  tuis.  quihuíi  tam  diu  eanii,  e.XHatiari.  Ad  rťlítjua  quod  uttinet. 
XV.  Kl.  principťK  Vionna  Prařram  versus  discesserunt,  paoe,  nt  ajunt.  confecta.  ííí 
raesar  roiidilinncs  oblatus  acrcpiTit ;  nijiismodi  autem  illae  šunt,  cum  ne  lejíatis 
iiOstris  quid<Mu.  quos  Vionnue  babcmus,  scin-  eas  datum  sit,  eo  minus  ad  notítinm 
meam  pervenisse  í'<mji(ere  potes.  Milii  ratio  ea  traruudi  valde  stuspťcta  ťSt,  at  quia 
pruvidentiae  diviuae  omnia  cumniitto,  nou  admodum  timenda.  Prindiies  isti  NCriptu 
ad  caesarem  (Mlito.  quam  málo  in  nos  animo  sint,  palam  feeerunt  laeseruntque  ťamam 
omnium  nostruui  multÍ!?  niodis;  et  vero  utnim  suae  exisiimatioui  ea  ratiune  consul- 
nrriul,  alii  iudirent.  Si  illustrísftimus  tuus,  nt  nus  ndíre  ])Ošsis,  co]iiam  tibi  fccorír, 
oro  te,  ut  tecum  adťeras  epištolám  comitis  nostri  Hndiťii.  qunm  tr  Dudovído  oslen- 
dÍHse  et  proltatam  illi  fuisse  scribis;  ipse  etenim  ejus  legendae  desiderío  ardeo.  cum 
ut  inříenio  foeenndo  est^  non  uisi  lectu  diřínissimam  í^tribere  potuerit.  Vale,  nobilÍH- 
NÍmc  Lavině,  et  eonjngi  tnac  lionestissimae  multam  mco  nomiae  Aalutcm  iu]|>ertt 
liosřiic.  XIII.  Tal.  Sppt 

Kanr    v  knih    ItluiloT,  3S81  fot  168  r  •'    r.R 

1W(6.  VavHiiri  Schaliurtovi,  lékat-i:  iiiÚA  ml  ihÍki  zpráv  n  f>dkoIkovi.  —  Vo  Znojmf 
31.  srpna  ICIO.  (Konc.  lat.  v  knih   Bludov.  3881  fi>l.  IiiSc,  C.  oO  ) 

1697.  IIntb{<li  JiHmu  ThurxoW  »t[f.m  dovozuje:  Domino  Lorunlfi  aallu  n  me  iniurlA 
fttťta  est,  qund  roiíatu  domini  Kziczimii  praefpctuni  ipaiuH  ad  II) V""  detulerim.  —  Nu  lUvdckb 
31    sípnn  Ulio.  (OpÍH  Iíil  íírniiiDom  npnivovaiiý  v  knih.  lUudot.  3881  č.  eO.) 
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JtHiuu  Erazimovi  Tachernembluvi:    lituje,   že  nemohli  sť  sejíti  k  nmilé  m  siwletnou  obranu, 
dokud  l>y|  f4fi;  arcikníže  Ijeopolil  uiuíuil  si  v>bubiti  vSecky  kalvíny,  boji  se  buUoucjiOBti  ft  j.  — 

Kfi  Runldcb  3).  81-ima  ItílO. 

Sk  couiťirlmm  í'I|Iií<Ioim,  (|iii('.iiiiid  spprniv  iubereíí  de  adveiitu  tm»,  non  per- 
li^snras  tnincn  vel  patrinc  rcs  vťl  iiccupationcs  tuas  privatas.  ut  ad  nos  acccdero 
possťs:  CMHiuc  iiiinus  niiiic  dnieu  expcctatiune  mva  nic  ilecidissc,  (|nud  oa  iKtroxi^ua 
fiioril  vl  nuiiquuiii  i^atis  unimo  nieo  persiiasa.  rtiímiii  drdissos.  dum  ivs  ndluu:  in- 
te;i;rae  eraiit,  cotivenicndi  tui  potestatiMii,  atqiif  iidcn  dc  salute  patriac  iiim  nostra 
čerti  aliiitiid  cmístituondi.  íiiin  non  ininori  aďrbitate  ]íí!ti  ťani  ab  advíTsariis 
rertnin  šit  ar  tvrn  iMiblicaui,  i|ui  ca  itpiniont*  pracnctipnli.  futitd  ni  per  wts  staivt, 
omnia  illis  ox  voto  succrsnura  essent,  band  dniiio  in  rajiita  nostni  et  alionim,  quos 
UdbisruHi  voluntate  ťonspirare  noninl,  uitís  diTrcvcrunt  sontcntiani. 

Ilrrí  intor  cKrra  ť\  iíttttrís  ad  nie  nuper  adrnndum  scriptÍH  accrpi.  oxcidissť 
lA»op(ddo  Ira  perritn  vorem,  ipia  omnibus  Calvinistis,  quo  nominc  uus  baud  dubir 
desijíuainur.  Jiialum  intcnninalur.  dum  fiusniodi  sorbitionem  conlVrtam  rnnditanH|ui' 
illis  aftinnat,  qua  non  aliud  qnani  mortiMu  ipsam  lihusturí  esscnt.  Id  ílli&  animo 
tixuni,  oíitcndunt  vooos  per  couvivia  Vicurnsia  puMsim  intiT  pocula  ťuiissae.  qnatuor 
vi.'l  quinqiie  capitnm  prctio  autoritateni  et  dif^nitateni  rcRi  nnlcniptam  iri.  DiM-birant 
ctiam.  quať  cum  rcí^ť  |irivatim  a  principilius  acta.  al»  iisdem  ad  caesareni  scripta.  et 
consUimu  episcopi  Vicnnensis.  quo  .suadťt,  ut  roniunclis  cupiis  caťsarianis  cum  iis, 
qnas  nx  baheret.  ili-  liacrHicis  tam  prai-clara  lafasionť  dflnidis  statuerrtur,  id  lu- 
cuJtMitcr  ileuionstrat. 

Cnm  autem  íVutnna  nobis  congressum  bunc  iiivident  eoque  iam  dťvenerit, 
lit  plerisque  rci  bene  a;;endae  uccasíonibus  t-lapsis  vix  ulla  spes  nit  relicta  ves  nostras 
w  tuto  ccdlocandi,  praeserlim  si  caesar  pacein  ratam  Inibuerit  et  iu  principes  no- 
biMMini  in  rrli^^ione  couí^entieutes  anuu,  quod  eum  unmino  drcrevisse  constat.  cnn- 
vurtcrit:  enilendum  ost  cui(|ue  tiostrum  pro  vinli.  ut  proprm  consilio  snai-  et  patriae 
cnnservationi  invigilot.  douec  tempus,  imo  Deus  ipse  viam  et  rationeni  coinmuui 
ťousiliu  et  vlribus  oppurtum.'  aliquid  aři^rediendi  sujysesserit.  ijuo  securitaH  nostra, 
si  (amen  ullani  in  bac  vita  polliceri  nobis  posí^iinius^  tandem  stabilirí  queat.  Malis 
cousultoribus  u^i  sunl  principes  Palalint,  quod  vestris  auxiliis  ex  foedere  nuper 
conťnuto  non  ncritis.  nostrisque  ex  sorietate  vobisrum  inila  non  cuniuuctis,  l*«ssa- 
viensem  míliteni  Hiulli>»  uhmIís  debilitutnm  vantt  retrarií  metu  atbiriri  detreclarint, 
queni  si  non  delere.  dissipare  mea  sententia  poluissent  atqne  alt  ea  parte  limileí* 
suojt  tutiores  reddenr:  nnnr.  intepnnn  et  stipendiis  armisque  ponlitieionim  aniuio- 
sioreui.  uovis  ilem  supplementis  et  pecnnía  brevi  reticiendum  duce  líavaro  expeitent. 
ijiii  ujKTani  suam  in  exequcnda  proseripiioue  caesari  spopoudit,  et.  si  vera  šunt.  de 
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(|iiíbiis  liltťns  íimicMnini  iniuionr.  |X'r  Li'(tpi»l(imn.  ({ui  ťiini  Tiuulinniisdortio  1'nsstiviuni 
ťoiuedit,  exerritui  nniiniip  caesaris  jirHctíťiťliir ;  nos  iluiii  ťxarmati  fiilmlue  huni* 
Achim  extremum  >pCL-tubiiniis.  ni  coťlitus  uobis  úpis  aJiquid  afťuerit.  vol  sin^uli  ib- 
iiiiiuliimui'  mixere  vel  ponittis  pcssiitudiihiinin*  univenii  iiicritasqin'  liuMimr  socordiiii' 
IHiiuias.  i|uas  rifiiiciitcr  ii  iiobis  Hvertnt  í>t  ía  rapíta  sui  nniiiíiiis  liu^timu  n>iitorr[itial 
pnicputiMis  ilb*  fXciTitimiii  lUíiis,  nii  to,  ill""^  baro.  nustjiic  omneš  loiniiieiMlo.  Ilossiťio. 
pridir   Kal.  Sept   (Uíli>|. 

Kmqc  t  kuilt.  lllad.  ^>íh\  fal.  iftS  t.  WX. 

KicharHu  Slnihenbergovi :  iloiiM,  že  přítoiímostl  nioi-avských  vyslanrú  /mizely  jeho  pochybností 
a  podo/íejií;   oíiekávii  podrob néjSícb  zpráv.    -  Na  KosiciVh  24.  září  HííO. 

(D""  Hircardo  Itjironi  StHrrbenihťi-<<i().i  DliistriKsiiiu*  bun».  lícdittis  ťt  pnl(^'iťnrtH 
uostrorum  (IpJegatornni  jam  diluorit  bund  dtibii^  v\  siispicionem  ft  mHiim,  qajbits 
onMipiiri  aiiimum  tniím  ostťiiduut  ílluc.  quas  Xll.  CI.  Ort.  i'xarat4UM  hcri  dciiium  Mub 
ipsam  vPiíperain  a  tc  ac<vj»i.  Kortassis  ad  ipsorum  accehsuni  ileduclum  ruoiit  vcliim, 
qiio  ijcrulutiatiir  liactciius;  palladium  rcsorvulum  band  diibir  pro  vcUtí  more  ad 
extrctiia.  .Mibi  (jtiidnii,  ipiid  attnlcrit  Hniii^uiceuí^is,  i<;;)u>ittm  i»niiiiiio  tum  ťst,  ot  si 
aenif^mata  atquc  acqiiivoťatíoiies  tollas,  paaca  sutit.  in  qiiibas  maíinuperp  qiiis  iri- 
baorrat;  a  vobis  tamcii  (■ertÍ4ira  i*xpi*rto;  qiiao  iibi  adťumiit,  prolíxioiom  sciíbriidii 
subiiiinistrabiint  iiiateriam.  qiiae  hoc  t<Miipiirt^  iiulla  fďť  rst  atquť  ídcirco  baiic  brr- 
vinťcm  solilo  farit,  Valo  ill""  Uicbanle  vi  nu*  ivdaiiia.  Kosu.  Vlil.  ('1.  Oct.  HiJit. 
t^ui  te  sincert*  amal  ot  ťolit:  C.  /. 

opis  v  knih    UInd.  HAdl  fol.   169  L  65. 


lAvínovi:  plSe  o  nemoci  l^mcrhovsktíbo;  o  nov)Vli  vyjedníívíiiiích  ve. Vídni;  ivrdt  hp,  že  risař 
přidal  se  k  spolku  |>:i|K>ž!^ki^niu.  a  nrktefí  i  knde  Maiyitá<i  r.  toho  |K)dexirajl ;  bi02l  ehí  vlivu 
Kldeftlova  na  krále.  PasovfiU  piý  vtrhli  do  území  Krumlovského.  —  Na  Rosicícb  2U.  JídH  ItílO. 

(Matbiae  Lavino^  medieo.t  Etsi  non  dubítem.  mí  Lavint*.  tc  incolumcm  rediinsv* 
ad  ttU)>í,  rum  et  patroni  tni  ct  alíomin  litorae^  quas  tftbfllarius  moas  Vittingjivia 
retulit,  et^i  ubítiT  lanium.  tui  mi>ntioueiu  faciant;  iit  tamen  id  mařfis  liaíicrem  ťs- 
ploratiim,  ppistfda  administra  rť  inqnisitricr  utí  vÍNiim  ost,  qtiae  si  rcspoiisum  "  '" 
boc  reniiitot,  mra  *iimiil  et  desidorio  iinimum  liborabil.  Křfo  a  dišťť>isu  tiio  in' 
ocntiT  Iwibiii  ct  riunr  quoqm^  vulro.  iiisi  qiiod  ratbaiTiis  paiiluni  mi-  ťxa«!ilet;  sed 
ttcjror  unsicr  nibilo  prosperius  vivil.  quem  rťliquii*ti  discedens  lanřiueiiti-iii,  imu  m 
pejiiš  vidctnr  mea*  valoírido,  uuu  prdibus  jam  soluni  K  íibiíjj.  sed  utn»<jur  ^m 
a  tumore  ucťnpato.  IVaoKToa  anxiťtas  ilU  et  dittlciiltah  in  nv^piratinite  nibil  rvrib.". 
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et  tussis  incrementum  sumere  videtur,  nihil  proficientibiis  remediis  et  natui-a  segniter 
faciente  ofřicium,  ita  ut  fere  onuii  spe  exciderimus  de  salute  recuperanda.  Mei  con- 
silii  esset,  ut  ad  te  deportaretur,  quo  praesens  pi'aesenti  adesses,  et  si  quid  adhuc 
spei  in  Immanis  auxiliis,  nova  subinde  ope,  et  quoties  opus  esset,  vel  repetita,  vel 
immutata  laboranti  succurrcres.  Sed  animadverti,  dum  nobiscum  esscs,  alieniorem  te 
ab  hac  sententia,  nec  ille  id  mafrnopere  urget,  cura  salutis,  ut  videtur,  abjecta:  at 
mihi  non  videretur  inconsultum,  eo  magis,  quod  Lojetius  meus  totus  jam  animo  va- 
gatur,  iu  nnptias  tantura  cogitatione  defixa,  (juas  ubi  contraxerit,  domus  medico 
vacua  parum  consilii  vel  auxilii  adversus  tantam  vim  morbi  submiuistrare  poterit. 
Signiíica  igitur,  quid  tibi  hac  iu  parte  videatur;  quo  eiiim  te  videro  inclinare,  eo 
etiam  aegrum  impellam.  —  Nos  adhuc,  quantum  ad  publica,  fluctuamus,  incerti,  quid 
sperare  debeamus,  vel  metuere.  Ijegati  provinciarum  Viennam  revocati  in  eadem 
qua  prius  incertitudine  haerent,  ab  omnibus  consultatiouibus  cxclusi,  promissis  tan- 
tum  et  spe  lactati.  Quid  taciturnitas  ista  et  arcanoruui  occultatio  portendat,  neselo, 
hoc  scio  tamen,  tempus  perire  nobis  et  negligi  occasiones,  dum  hostibus  et  vires  et 
animi  interca  crescunt.  Pro  certo  ad  mc  perscriptuni  est,  caesarem  foederi  lsti  pon- 
titicio  subsripsisse;  šunt,  qui  et  regeni  nostrum  suspectum  babeant;  ego,  quid  credam, 
dubius  pendeo,  plurimum  tamen  me  procrastinationes  istae  angunt  et  terret  Gloselii, 
qua  apud  regeni  pollet,  authoritas.  Sed  abjeci  in  Ueum  curas  meas,  ipse  íaciet. 
Passavieuses  audio  in  ditiouem  Crumlovianam  perrumpere  velle  et  perrupisse  jam 
parte  aliqua:  egregium  saně  ad  tentandam  patientiam  Bohemorum  commeutum! 
Quam  vereor,  ne  bullae  istae,  quibus  adeo  tidunt.  revera  ut  bullae  evanescant !  Deus 
nobis  adsit  et  hostium  suorum  conatus  et  consilia  coufuudat.  Amen.  Petitionis  meae, 
quae  Aus.triam  Superiorem  coiitiugit,  ut  memor  sis,  rogo.  Vale.  Ross.  III.  Cl.  Oct. 
1610.  Tui  studiosissimus  et  amantissimus  C.  Z. 

P.  S.  Amandum  nostrum  migrasse  a  nobis  audivisti  haud  dubie. 

Opis  T  kuih.  Blud.  3881  fol.  169  v  č.  03. 

1701. 

Jiřírau  Erazimovi  Tschernemblovi  o  úmrtí  falckraběte;  o  listu,  který,  jako  by  od  něho  psán, 
ve  známost  ŠirSí  vešel;  o  řádění  vojska  Pasovského  a  opatřeních,  jež  proti  němu  učinili  stavové 

čeští  a  j.  —  Na  Rosicícli,  5.  října  KilO. 

Deposita  tui  videndi  et  fruendi  praesentis  ex'pectacione,  illustrissime  Tsclier- 
nemeli,  ea  tamen  spe  me  sustentabam,  per  litteras  te  suppleturum,  quod  adversante 
sortě  mea  coram  praestare  non  potuisses;  at  cum  fmstra  me  eas  expectasse  video, 
nec  ulla  occurrat  causa,  quam  i)ropter  me  tam  diu  illis  carere  volueris,  accedo  te 
exploratum,  quid  illud  esset,  quod  tot  septimanarum  sileutium  in  tam  difficili  tempore, 
et  quo  nunquam  alias  mutuorum  sermonům  et  consilíorum  collatio  necessaria  videtur, 
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iiiiliuťrt'  potnfrit;  íicťcílo  prucUTťíi.  ur  to  ((Uanipriiiiuin  iťddain  certiorem.  quamrís 
iitiiJ  sine  miiťsticiíi  i\\\\\\\\\  úl  ťjiriarn.  dťvťiiissť  m\  llriuis<li\viťiurii  cl  per  uuiii  rejíi 
et  aliis  couiiímiiicatuui  ^'xenipluni  opistulae,  ut  coiiiciu,  ad  elfcturem  p»latimini,  (qa^m 
ťxtremuiu  cluusissť  díeui  luMUernis  littcris  Pruga  uIIatiH  cductus  sunu.  ppr  Ricliium 
trntismissat*.  cvulgutuiii  i]UÍ4ltMn  crrort'  iiťsťin  umle  contracto  sub  luťo  noiiiiiic  ct 
liiK'  tituid  npiul  ouiiirs.  Ita  ut  ctiaiu  HoiliťJu  riustro  ímpusucrit,  puhlicatntn,  sed  tibl 
liaud  duliie  iTrorc  tugiiito  pujitlnu"  altribuouUuui.  Jussi  id  describi.  ut  ex  Icctioiif. 
utruni  tuns  essťt  ťuťtus  uecnts  a^uoscen^  ťt  ad  sustineiidas  adveťsariorum  caluiiinias 
inaturi'  tť  pnuMininirťS,  dc  diluťmlis  ťliani  i-uí^itares,  YAú  ťuim  epištola  niíiil  ťontítiťat, 
quud  uoii  soriptuiTin  dorlarrt  uii^fnu  reruiu  usu,  iusi^iii  peiitia,  e^regia  or^^u  prin- 
fipt»ni  tidť  i't  iii  patnaiii  anutrp  siiiffulari  praťditum,  itn  ut  oi)tarim  sanr  autor  ťuissi' 
tam  1'lopiiitih  siiipti:  iiiui  taJiicu  non  i^nu|-ťs,  iiuoťuni  ^titriv  iMuniuuni  mibis  sít 
rťs,  uialim  liicbíuui  vol  auiirus,  ipiibus  lej^ťudum  vul  di>SL'ríl>ťiiduiM  dědit,  tum  cjiutins 
ťpsso  ťt  fidťlu  uuiloo  seťvasřiť  ma^i.s  iiiti*;íiam.  Sni  sic  accidit  pleruimiue,  ut,  dum 
vauus  ru^)UscuUl!^  uiniínm  aflVctanius.  nun  pruspicianius  aniicus  culpa  Dostni  dis- 
ťriuiini  ('\pi»ni  et  hositíum  telis  eouticiendus  tdem.  Tu  tanien  pru  niurc  tuo  f^enerose 
agos  certus,  nec  uie  nec  alios  aniicos.  si  ves  ita  pdstub-t.  tilů  deťaturos. 

l*Assavieuses  dut-entis  suluniuiodit  mpiitíbutí  iu  Bulu'uitaui  diue  Uamou  immissih 
taiituui  terroieui  incus^oruut  incolis,  ut  priinates  rcjj^ni  vií^íiiti  uiilia  tabnonnu  runtu- 
leriut  ad  sedauduH  eos  et  ulteriurí  aditu  prubibcndos.  Id  ctfeťturuui  se  ipse  iu  se 
recepit  arcbidux   Leopoblus.  queni  cum  ea  peeunia  perreeturum   Pussavíuui  ainnt. 

^lurs  ebntorjs  liaud  dubii*  novaui  rébus  (iennaiiiae  ct  principům  coníoedera- 
turum  ruiisillis  lormam  iuducct  ct  Ini-san  ob  admiuistrationem  tuirbie  rinvis  excitíiudis 
turbis  otTasiouem  daltit.  Auhaltiuum  Auilier>;aui  rctliisí>e  iMtellii^o.  Nub  post  pacem 
coiifectam  robus  uostris  coiuponeiidis  fursai*  vaeabiuiuti,  vos  quid  faeturi.  ut  ex  rcs- 
P0MS4Í  tuu  čerti  aiiquid  co^^uoseam  elTicias,  rojro.  Vale.  illustrissime  baro^  el  rcťlama. 
Rossicii  lil.  nou.  Octohr.  (I(ili»]. 

Konc.  T  knih.  Ulutl.  »88l,  M.  Iť.ii  i.  uv 

1702.    IMukovuíku  .lium   Lucauovi:   Oechovií  již  subrali  20  tisíc  tolai-ú   na  jiapl.ii 

vojska  pi-eti  P:isnveni  ležícího;  zajisté  seženou  i  uhytek  penéz.    Náhlá  »iurl  kurti.sta  Kult., 
buile  uuíi   k  veliké  ákodč:   v  1'raxe  ze  Buirti  t*;  uo  raduji,   nle  Žcrotlu  litt^c  :cli-át>-   kufzeip, 
qui  mestoit  afTcctionué:   rin  rcftte,   nies  afflictinns  nťont  appris  a  ne  niettre  ]H)inl  nm  rnn- 
líance  en  riionuae  ijuel  nuil  soit.   (ťh,i         Na  Rosicích  7.  iljua  ItilU.    (Opis  ínmc    v  kiiili. 
BludoT.  5881   fol.   1G'J6  <%  f>Ď.) 

1703   Jeronýmu  Hnii:i<Maiivi :    ueltyl  by  olivlul.    kilyby    byl  otevřel  huliVek  arcený  bro- 
biHi  /.  Hoilíi:.,    pouévadi  tiui  způsobem   liyly  by  »c  rychleji   ilostaly   iln  i-ukou   králových  listy 
php»arie  jeuui;   posfiil  um  je  tedy  /4ise  n  prosbou,   aby  je  odevzdal,   ncbylo-li   hy  možmr  %h* 
rukou  krábwých,  nejvySáíum  komornikovi  dvorskiíniu.  a  jiripojuje  tlopis  jiný   přiiwRný  exp- 
kanccUFe  feítkiK    T.-tki*   ^lidit   Itoujiciuu,   aby   doruřll   Piznonovi   bnUN*k   prílo^enií-  a  ouumim 
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í^inijttnovJr  /da  zii|iUtiI  mu  konečné  korresponrient  Oniulelbťrgntv  Pro  l»ednu  m  aklenioemi 
ŽiuuUji  piislal  si  du  liíraa;  jefilé  irnvi,  v  jakém  jf*  gtnvu.  —  Xa  HnMcich  \i.  Hjiia  [IGIO).  (Kuni\ 
vliiňský  v  knih.  Uludov   3ň8l  fol.  170»  f.  (Mk) 
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Jiřium  Kriuiíuiuvi  THciiemoniblovi :  o  avéni  pobytu  při  dvore  królovskimi  \e  Vidní  »  v  Ebors- 
ilurfé;   o  řem  jmlniíno  býti  mii  no  směrné   itinnivRkf^m  a  j.   —  Ka  RoEiicich,  2.  lí^top.  IfílO. 

(^no  Jie  respuiisuiii  a  tr  rotiilit  tatiollatius  irifits,  po  ipso  Vipiinain  ad  r<'*;ťtit 
ťxcun*i,  Ebc!*sdiirtii  aiiiťui,  qnu  sť  animi  rocri'andí  gratia  ťontukTut.  salutavi :  <^a^sae 
iiiibi  iiUím  loiivriiiondi  plorai-qui'  jtrivatni'  a  publiris  tanion  iiou  aliťiiať.  Fat*ta  in 
ítin^rrossu  incntio  epištola*'  ad  ])nlntininn  prinripi'in  sciiptac,  (luam  inenin  noii  essc 
satis  dixissť  bíilmi:  adeo  auioin  apud  uiiinos  opinio  iiivaluorat  a  ine  pruťeťtam,  ut 
(luideui  vix  adhuť  sibi  pcrsuadcanl  nw  non  fiiifíerc.  Cetorum  ego  suspioionc  a  mc 
reuiota  oncravi  uemiiiem,  imo  probato  uIi(M|UÍn  ar^i^umento  cMílpain  iii  adversaríuH  rc- 
torsi.  qunnini  artifiriii  ad  ciiiii  niodiiin  ('oiiciiiData  fiiisset  oa  srriptiu^  ut  (|nu  iiia^ts 
\ťrisÍTiiilia  rdiitimrct.  facilius  nostrannn  paríiiuii  csse  (Tcdorrtnr:  ťt  ita  quideiri  rrt'- 
ditnt  nuiic  ťaiiiiliarcs  aubu*  vel  crfidere  su  simulant.  Domům  postquaiii  rHii.  ('(uiVfMi- 
liim  indixi  i>rdiiiitiu.s  iiostris  ad  XV.  Kal.  I)e<*.  Hninain,  inm  ad  atidieudos  ct  oxanit- 
itaudos  novae  pacis  articiib^s,  tum  ad  delitioranduin.  quitl  do  inilíte  no^tro  statuere 
opoiterot  in  posterům;  puto  autoiu  diiniiússum  iri.  uoii  quod  satins  non  ossťt  roti- 
nvw  n\i\i\v  uiiiUis  dc  ťansis.  simI  quia  tautis  copiis  alendis.  quibus  alioqiiin  snffici'- 
reut  ťacultatťs,  non  sutíldunt  depi-essi  aninii  provindalium.  ininortK  autem  numeri 
iiullus  vel  exiguus  fueril  usus,  lum  uec  tenori  hosti  ner  amicis  praesidio  satis  fa- 
ťtunis  eHset.  Dies  vero  ipsa  ostendet  maximě^  quid  HequtMidiini,  nam  ad  caiu  vel  tra- 
duetům  in  Uoliemiam  videbimns  exercitnni  Passavionsein,  vel  liavaro  et  sociis  tradituiii. 
utrum(|Ui'  quidem  cum  periciilo  nostro,  sed  proitinquiori  alteru. 

Ad  capita  i)iirro  ])aťis  quod  attinet.  dr  (piibns  eadeni  terum  niilii  csí  sententia, 
ea  uec  reieita  iri  existimo  upe  simpliciícr  admitiťiidaf  sed  appositís  rondirioníbus, 
quibus  prospieiatur  rébus  aostrís,  explauauda  et  illuNtranda:  ňníto  conveutu  de  nmiiibus 
lo  fať'iain  dili^enter  ťertiorem. 

liiiťaiius  inerum  fuit  vt  tui  quidem  rrebrani  Iiabuit  mťutiouem,  veteritm  nec 
responsum  Nassovii  nec  obsidionis  .luliarensis  dcsiTiptioumi  niihi  ostendit,  oblivione 
ťortassis,  vel  quod  niaioris  mtmienti  ne^ioťiis  tractaudis  dieni  tutam  extraxissct  teni- 
porís  an^stia:  ab  eo  litteras  iu  sin^las  horas  expocto.  per  quas,  quid  Uoliemts  sit 
aniini,  co^niturnin  me  spero.  IVrquam  vereor,  ne  isti  bomiiics  nos  ita  seťum.  ut 
i>xÍKtinio,  impnideiitia  ana  trabant,  ut  iiuIIuh  postea  ad  salutem  pateat  regresťíus. 

(tundackenis  Polheimius,  ()ui>m  utíicii  cansa  llcidetbfr>raui  mis^uui  bauddnbie 
nosti,  Dum  quid  arcaui  iu  c'omuissi>^  liabcit.   Víimiikm'  i-\pIi>r:M«'  utoi  pittui  -  dum  tamen 
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ad  omnia  respicio,  vix  illi  (|uid  ireditum  existiiiH),  quod  iii  reni  regis  sit  et  nostram. 
Vale,  illustrissime  baro,  atque  do  rel)us  et  coiisiliis  vestris,  potissimum  vero  utrum 
arma  reteiituri  sitis  an  depositiiri.  aliquid  corti  ad  lue  perscribe.  Vale  iteriun.  Ros- 
sicio  III.  Noii.  Novenibr.  [1(!1()].  t^ui  te  phirinii  facit.  i)liirimuiu  diligit  C.  Z. 

Konc.  v  knih.  Bliidov.  .H8H1  fnl.  170    í.  r,7! 

1705. 

Starhembergovi :  vyslovuje  svou  nespokojenost  s  ujednáním  Vídeňským;  zpfisob,  jímž  bylo  jed- 
náno o  mír,  jest  málo  důstojný,  a  podmínky  míru  jsou  plny  lsti  a  úkladů ;  nicméně  bude  třeba 
smířiti  se  s  tím,  má-li  se  odvrátiti  nová  válka.  —   V  Ilosicícli,  2.  listopadu  1610, 

(D"°  Riccardo  baroni  Starrboniberjíio.)  Quod  nullas  a  me  acceperis,  cum  Tscher- 
ncmelium  nostrum  meae  apud  tc  oítendissent,  illustrissime  baro,  non  aliundc  causám 
traxit,  quam  a  falsa  dc  absentia  tna  a  domo  persuasiono;  nondum  cnim  iiiihi,  qu» 
tempore  tabellariuni  meum  Sebwerdtberjíam  expcdiebam,  dc  disccssu  tu(í  Vicnna  iii- 
notuerat.  Id  te  ita  accipere  et  credere  omiiino  cupio,  nulla  alia  (tpiui(me  vel  suspi- 
cioue  admissa:  piaculuni  ením  milii  csset,  te  praeterire,  ([ueni  ita  in  pcctore  et 
merito  quidem  řícro,  ut  prae  oculis  semper  babcre  vidcar.  Sic  culpa  i)acarí  debet. 
Ad  alia  quae  pnscis  arcedo :  ot  pacem  quidem  i)robari  milii  fateor,  conditiones 
autem  pacis,  modům  et  rationem  illius  toueiliandae  uiinime:  in  liac  enim  dignitatis 
nihil,  in  illis  meo  quidem  judicio  multum  insidiarum  et  fraudis  imo  etiam  turpitu- 
dinis,  ita  ut  non  pacem,  sed  servitutis  i>otius  pactionem  initam  existimem.  Xam  et 
deprecatio  illa  regi  si  ignomiiiiosa  non,  minimc  saltem  deťoi*a  est ;  (juod  etsi  non 
illius  tantum.  sed  nostro  etiam  nomine,  ut  (juidam  e  Rolicmis  *)  innuere  apud  me 
videtur,  exhibita,  noxia  et  contractui  Pragensi,  quo  liouori  pi*ovinťiannn  optime 
ťousultum  fuit,  maximě  adversa.  Jam  (jnid  dicam :  beneíitii  loco  accipiendum,  quod 
justis  querelis  nostris  datum  estV  (jnod  jure  a  nobis  petitům,  jnre  ncgari  non  potuit. 
(^uid  praeterea  paeis  et  belli  cousilia  cum  caesarcí  communicanda,  foedera  arbitrio 
ipsius  permittenda.  societates  jmdiibendas.  initas  rescindendas.  et  tantum  non  leřjes 
ab  aula  illa  accipiendas.  imo  accipiendas  revera.  cnm  inťerior  noster  dominům  illum 
supremum  ajínoscere  teneatui*.  Tac(ío  v<;rba  et  sententias  í'ai)tiosas.  ae(|uivocas  et 
plus  in  recessu  (ut  vulřratani  bic  jibrasim  adbibeam)  babentes,  quanr  promittentes 
in  fronte:  liaer  ([ui  mílii  arriderc  (|ueant.  ipsc  per  te  judicinm  facito.  Kt  tameu.  ut 
ut  displiccant,  ferenda  niliilo  secius  video,  nisi  novo  bello  implicare  nos  auímus 
sit  et  arma  vicina  experire,  quae  ipsemet  saně  nec  metuerem  niajínoi)ere,  nec  de- 
clinarem,  nisi  maximám  nostrííruni  ])aiteHi  animadvertereni  ad  quieta  cousilia,  etsi 
minus  říloriosa,  ju-opcnden'.  Sic  nihilominus  existimo  proximo  in  conventu  ordinum. 
queni  ad  XV.  Cl.  Dec.  proniuliíavi.  uuMliam  viam  nos  secutunts,  qua  nec  approbemus 
omnino,  quae  a  jírincipibus  istis.  viris  rernni  uítstraruni  ijíuaris.  transacta,  nec  eum 
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injuria  eorum  repudienius,  sed  consulamus  et  lioiiori  i-ef^io  ot  libertati  socuritatique 
publicae,  qua  sine  uec,  vita  nobis  oi)tanda :  at  vero  de  his  prdxiniis  literis,  quas 
soluto  conventu  ad  tc  dabo,  copiosius.  De  mea  ad  to  profectiono,  quamvis  eain 
nunquam  ex  aniino  depono,  nihil  tamen  spondere  possuni,  quamdin  suspensus  haereo, 
quid  mihi  čerti  de  pacato  erga  nos  caesaris  animo  poUicear;  dabo  tamen  operám. 
ut  me  Iiinc  aliqnando  extricem  et  fidem  liberem.  Frater  mens  uxorem  diutino  inorbo 
affiictam  et  tandem  oppressam  lujíet.  K^o  meique  valenuis  :  te  etiam,  iir*  Riccarde, 
valere  jiibeo,  sinnilque  generosissimac  conjugi  tuae.  tum  etiam  fratri  dilectissimo  plu- 
rimam  salutem  asscribo.  Ross.  III.  No.  Nov.  [KílO]. 

Konc.  v  knili.  Bluilov.  3881  fol.  170  č.  OH.  —  *)  Pňvddné:  ciuidam  1'ragensium  amicoruni. 

1706. 

Jiřímu  hrab.  Turzovi:  omlouvá  se,  že  mu  nepsal;  rozepisuje  se  o  výminkách  míru  mezi  cí- 
sařem a  králem  Matyňšem,  nechvále,  že  nebylo  zůstáno  při  smlouvě  předešlí*  uzavřené  před 
Prahou;  o  pověstech  v  příčině  míru  uzavřeného  v  říši  a  nabízeného  od  Španělska  Savojsku.  — 

Na  Rosicích  8,  listopadu  1(Í10. 

Illiistrissime,  spectabilis  et  niagnifice  eomes,  domino  frater  et  arnice  plurima 
observantia  mihi  colende.  Salutem  ot  omnis  prosperitatis  incromontum  IDV'"'  ex  animo 
precor  et  ofíicia  mea  promptissima  et  paratissima  ottero.  Fateor.  obsorvandissimo 
domine,  nihil  meanim  ad  IDV""  iiervenire  potuisso,  cum  toto  boc  bimestri  spatio 
inde  ab  exitu  Augusti  nullas  ad  oam  dedorim;  id  vero  uon  tam  nogotittrum  ot  oc- 
cupationum  multitudine,  quae  mo  ab  ofticio  abducent  nunquam,  quam  spe  potissimum 
ea  factiuii  est,  fóre,  ut  brovi  cum  illa  Vionnae.  quo  oam  accessuram  non  ignorabam, 
convenirem  sormonibusque  nuttuis  et  familiari  de  státu  rei  jtublicao  collocutiono  diu- 
turnum  componsarom  siloutiuni,  atque  oa  niihi  uupcr  praotorlapsis  diebus  causa  intor 
praecipuas  fuit  oo  proficiscoiidi,  (|uod  monitus  amiconim  litteris  do  adventu  illius 
sic  plane  mihi  persuaderom.  conspectum  illius  et  colloquia  non  posso  mihi  per 
hanc  occasioneni  excidero :  qua  expoctatione  frustratus.  postquam  soronissimo  roge 
salutato  negotia  nu'a  confecissom,  nrbo  i*elicta  in  jmtriam  rodii.  Sic  itaquo,  ut 
interi>retetur  II) V  cessationom  hanc  a  littorarum  ofticio.  pro  benevídeutia  nostra 
ab  oa  peto,  ni  volit  lioc  praetorea  iusto  oxcusatiouis  loco  admittoro,  quod  noluerim 
crebrioribus  intorpellationibus  usům  tlu'rmarum,  ([mie  quietem  maximo  postulaut. 
molestiorem  illi  roddoro. 

At  uunc  provocatus  humanissimis  littoris  hodie  allatis  abrumpo  silentium,  ot 
do  rationo  administrati  imperii,  qnani  Viennao  so  doproliendisso  nuntiat,  jilano  cum 
oa  conTonio  cítuinnctis  otiam  votis.  ut  vel  sanioro  doucntur  mento,  qui  cousiliis 
optimi  rogis  adsuntj  vel  sanioros  rox  consiliis  adhibeat.  Logi  quin  otiam  condiciones 
pacis  inter  caesarom  confoctae,  ot  ea  quidem  soutontia,  satius  fuissot  prioribus  pactis 
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Hpml  rra^iaiu  saufitis  iiisistcre  vel  m  salu-ui  iiiliaerei^c  veHtígiiftf  ijnae  matiira  tl»'- 
lilKTatiími'  pracťuiito  jinni'i]H'iii  íii  lior  soliu  innicsUilis  cnlloraruiit:  at  Tcro  aliter 
cum  flcciderít.  hoc  niť  ťoiisolor.  tteininťni  nontnun  vol  nostrurum  iii  coiriiiiuuioiuMii 
cul]inť  trahi  posse.  qnae  omnis  in  íis  rpsidet,  qui  aliis  oxťlusis  suli  suniniani  ivnini 
ad  se  trailuxeruiit. 

Varvo  i|U<vil  IDV  ad  dclilieraiidiiiii  )trop<mít  aniplíus.  nuni  ox  re  iMMifocdc- 
ratanim  pruviiicianiin  rticiit  iis  subscribeiv  iteo  iuk  id  saiie  mo  aoii  miíms  (jiiuiii 
illani  anibijíiiam  tenct.  ví  ťťrte.  si  spntoniiii  vcrbis  mcticnda  sit.  minjnic  consaltnm 
existiiiiPiii,  ratas  luihcri.  At  qniíi  praetexitnr  lírivatiiri  lantnm  n-říoin  cuiicprnnv 
omnia  et  ad  persoiiaui  ip«ius  (iit  Inijui  illi  iii<»s  est)  spectaro.  vel  a  n*^o  pťtciidaai 
explicatiouem  claiiurťiu  ťrťdideriui  vel  a  proviiiciis  ipsis  riiismodi  daiidain.  f|uať 
ťULitractiiui  Pragenseu)  non  iitťrinf^at,  iara  et  iminiinitatťs  provincianim  nmi  dostruat: 
(]\tu  fartu  concidťiit  moa  opiniutiť  oniiiía,  (|iiao  sub  involiicru  obscuriurinn  vcrbontiii 
ad  píTiiioiom  nmiimini  liberlati  ct  saluti  stnion<laui  dditcsforc  hic  illir  vidnitur. 
Kt  id  (|iiidpni  ajHid  nns  in  runsnltatiniiem  prn.\iiii<i  roiivontu.  cui  XVII.  huiiis  menši* 
diťs  praťscriptUís,  vcíiiťt,  quo  Hnito  ad  IDV*""  dc  exitu  di-liberatioiiis   piM-scribani. 

Noví  nihil  aňertiir,  vetus  eiiini  id  iam  est  fidem  fraiigere,  ludcrc  iiiramcntis. 
verba  dare,  iure  tiihil,  omnia  per  viní  agere.  et  quidi|uid  aliiid  corriipti  boHiiniiin 
moFCH  invoxonint,  ita  iit  si  alíud  quid  aiidire  euntingat.  inter  nova  morita  reforri 
possit.  Kevtiir  íainen  parom  inter  principes  imperii  certis  coinlitionihns  firmatam. 
mililoni  I'assavinunni  diitiitti,  dis?<idinm  inter  a<:natos  principi*s  riiliitinos  ii<>  aduii- 
nistrajidu  electoratu  palatineusi  ad  eoururdiam  dedmi.  Ilispanum  Sabaudi)  pacťm 
dare.  et  alia,  quae  ttiHme  buiiis  saeeuli  snbniinistrant;  (luonim  ego  vel  níhil  vel 
paucÍKsima  ereiltt.  ()uin  potius  nmnia  ven*  prnximo  iu  cruentum  helium  eruptara 
mih  i  persniiile<»,  qnud  si  non  ab  aliis.  a  mdtís  tameu  clomenter  avertar  DKrs, 
nún^  sacrosancfae  tutelae  IDV*'"  eommendo.   l)l*evi»hiistirii  VI.  Idns  Ntivenibris  [HilOj. 

Koitr-  v  kuili,   OludnT.  .HHHI   tn\.   170  t.  a9. 


1707 

HedNcliovi  Sedlnii-icííma  (z  Ciiollic)  \\y\(\\   dúvudy,  proč  ueraftZo   o  jeho  Miinsti    soudu  Opav- 
í^kému  \Ml\,  aby  sirotku  po  neh.  pánu  /e  /vole  léta  doplm^aa  upbyla.  —  Na  Rosictch,  33.  li- 
stopadu ntio. 

(Panu  IledHťhovi  Sedlniekýuiu.i  S.  .>e.  INaní  VMti,  kterými:  mi,  že  by  sirotku 
p(i  nelmžiiku  piínu  zi'  Xvole  léta  doplnéiia  býti  nuda,  oznamovati,  a  ponévadž  by  (o 
se  škodou  sirotčí  býti  mohlo,  abych  *>  to  psaní  k  soudu  Opavskému  néinil  a  t-ohft 
bránil,  žádati  ráí-ite.  jest  mi  pH  minulým  >jezíln  I?rn(''hškým  (bMláiio.  Nu  kteréž  aí 
bvťli  byl  rád  lebdá;i  (Mlpověď  dal.  av^ak  kd\ií  mi  ras  k  toniu  neposiařoval,  itdio  umi 
zaneehati  uiuotiel.  Nelajíui  puk  pléd  VMtí.  že  byrh  rád  k  zadosti  VMti  a  pro  dobr<$ 


j  roku  Í610,  8.-23,  listopadu. 


543 


tflkovt-  psíuu  iiiipsati  poniOil.  kdyby  mi  mno!n*  (IuoIcjGUv  a  [lodstatuě  vóťí  ku 
přckAžfo  \  lom  iR*byl>  Nťlto  i>í'i'dué  račic  *i  tuui  vOtloiuost  uiiti,  iv  kntóetsví  Opíivsky 
pud  poslušenství  .IMCské  niiloží,  od  kteréhož  Morava  na  tťiito  í-as  itddřlěiui  jost,  a 
tak  kdybycli  já  proti  těm  letům  co  psal,  pušlo  by  odtud,  že  by  se  \'yklúduti  molilo, 
jakobych  pudduný  JMCskc*  proti  JMti  pozdvihiival. 

Dnilié  že  předešle  u  ta  l<^*ta  mezi  námi  a  kanreláíí  éeskon  vždycky  nemalé 
nesná/e  bývaly,  k  posledku  pak  tak  iiAm  v  to  ji-j^t  šálila,  že  soud  nad  sirotky  takni(*í- 
ióduť  moťi  uomčl.  aniž  to  dhvo  napraveno  býti  midilo,  až  pri  U't*i  proinéno  pána 
w;mí.  I*onévadž  pak  knížcttítvi  (Ipav?ski5  v  tn  prominu  poraženo  není,  obávúui  k% 
xe  knncclán  české  nebude  |se]  chtíti  od  svého  předešlého  obyčeje  upustiti,  ani  soud 
knjžetiitví  Opavského  v  jaké  odpory  o  sinttka  tohoto  smi  se  dávati,  skr/c  což  mé 
p«ajií  daremní  by  bylo. 

Třetí,  poněvadž  tiž  ailyk-ul  o  doplnění  let  tu  p  sebou  iiřináší,  že  pán  zerac 
inu  mor  sirotkům  léia  doplňovali  s  radou  panskim,  totiž  soudu  zemského,  a  bezpo- 
rb\hy  vělši  dil  páníiv  sondriiv  knižetstvi  Opavskélio  proti  touKi  nebude,  opět  by  na  to 
přišlo,  že  bycli  daremné  pracovati  niuosel  a  snad  solié  k  nějakému  /.lecliření  posloužil. 
K  tomu  jsa  já  jeden  z  nejposlednějších  přátel  tolio  sirotka,  netiúleží  mi  před  jiný  su^ 
bati:  prořež  VMti  přátelsky  za  to  žádám,  že  mne  v  té  příciuě  omluvná  u  sebe 
míti  ráčíte. 

Při  sjezdu  íírněnském  ač  bych  byl  V.Mt  rád  viděl,  Vř.ak  iioněvadž  ^W  slušnou 
pHčinu  míti  ráčili  odjezdu  ven  z  země.  a  k  lomn  omluva  VMti  skrze  psaní  píistou- 
piln,  se|nij  s  VMti  dobře  spokojen,  jsa  té  naděje,  že  to  jiným  časem  i  pro  dobré 
vlasti  i  pro  své  vlastní  vynaliraditi  ráčíte.  Datum  na  Rosicích  2íí.  Octobris  KUO. 

OpÍH  r  knih.  Bladov.  VI   AHfi  fol.  38. 

1708.  Vavřinci  íMilmchurťovi  lékaři:  žádá  ho,  al»y  v  důležité  zúJežitosti  j^  navčtívi), 
A  to  brzy,  poněvadž  hodlá  přesídliti  do  Olomouce.  —  Na  Rosicích  23.  Ustop.  ItílO.  (Konc. 
lat-  v  knih.  Uludov.  3881  fol.  170  ť  t  70.) 

I70í». 

Plokovotku  Janu  liticaunvi  oznámíme,  že  stavové  moravdtí  počínají  roitpouštéti  vojsku;  Jinak 
nebylo  moitio  odvrátiti  od  sebe  podezřeni  Vidné  a  zaliezpef  iti  se  proti  Praze ;  kdyby  Čechové 
hyh  jich  žádali  o  pomoc,  měli  by  Moravané  spravedlivou  omluvu,  proč  neclitéjl  odzbrojovati; 
ostatně  Moravané  podrž!  ve  svých  službách  vSechny  důstojníky  pro  případ  nového  zbrojeni; 
spolěbají  také  na  pomoc  Lucanovu.  —  Na  Rosicích,  23.  listopadu  1610. 

(A  Jehan  Lucan  ('((bmnel.i  Miínsieur,  je  ne  veulx  que  vous  ignoriez,  si  vous 
oe  Taveř  enlendu  desia.  que  nous  ťiimmen<;ons  h  desarmer,  ayanf^s  deliberé  it  las- 
gemblée  t«nue  a  Brín  sur    la  fín  de  la  sepmaiue  passée.   dc  liceutier  nos  gens;    oii 
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comníen^'e  par  la  caTallerio,  rintauteric  suivra  apics,  e  ien  ay  gi-aiul  deplaisír  pre- 
vuyaut  Ic  danjíor.  auquel  nuus  nous  mcttuns.  iiiais  srachaiit  qu'on  n'a  peu  faire  do 
moins,  j'ay  pationcc.  11  iry  av()it  aultro  inoycn  ďeviter  toiite  soupcion  du  costé  de 
ťour  de  Vieunc  et  de  couixt  roccasiou  dc  nous  trourii'  sus  du  costó  de  Praguo  que 
cesluy-ci;  ťar  ii  letenir  tant  do  gons  aprcs  la  pais  faicte  et  si  solonuellemcut  ratifiée 
ct  apros  quo  le  roy  ot  les  estats  ďAultriche  ont  i'cnvoyé  los  leurs,  n'estoit  aultro 
cliose  que  donuor  coulour  appareuto  a  uos  ounemis  ďen  fair  aultant  et  dc  iustifier 
tout  ^'c  qu'il  lour  plairoit  ďattenter  íi  ra\Touir  coiitre  di  nous,  oounuc"  infracteurs 
de  pais  ot  disturbatour  du  ropos  public ;  dono  avons  iuříé  jtour  cesto  lieures  cstre 
plus  cxpodiont  do  <;o  costé  ďatteudro  co  (lue  Di(íu  vouldroit  poruiettre,  saus  nous 
y  precipitcr  do  nous  mcsines,  que  ))ar  trop  ř;raud  dosfian<;e  nous  enveloppcr  au  mal- 
lieur,  duquol  avoc  tant  do  peino  ot  tant  de  desjíens  nous  soninies  garentis  cesť 
année.  Si  cous  de  Hohoine  tenants  plus  do  conte  du  danger,  auquel  ils  se  trouvcnt, 
qu'ils  u'ont  faiet,  oussent  ou  aultant  do.  souoi  dc  lour  consorvation,  eouiine  leui*s 
ennomis  ont  de  desir  do  lour  mine.  ot  nous  eussent  re(|uis  do  secours,  nous  cussions 
cu  une  iuste  escuse  íi  deniourer  anncz  pour  leur  sorvi(;e;  mais  piusqu'  ils  se  sont 
abandonnés  ous  niesmes.  ils  no  se  ponvont  ploindre,  si  nous  ot  aultres  les  abandou- 
nons.  Je  cognoy  que  leur  ])artes  soront  lo  comnienoement  dos  nostros.  niais  la  coulpo 
sera  tout  ii  eulx  conmr  ii  (;eulx  ((ui.  ayonts  eu  tant  do  bolles  occasions  ři  se  tirer 
de  cos  inaulx,  les  ont  laissé  escoulor  sans  son  avoir  vftulu  aidcr  aultremont. 

Au  deiuoui*ant.  ct)ninie  vous  Tavoz  ontendu  auIti'os  ťois,  touš  los  chofs 
nous  demeuront  aultant  do  la  ravallorio  quo  de  rinfauterio.  si  que  soit  que 
nous  entroprenions  do  fairo  nouvelle  lovée  ou  (|uo  nous  essayons  de  dresser 
un'aniióe  do  nos  suiects.  tousiours  ce  nous  sera  aultant  ďavuntage  pour  mieus 
nous  opposer  et  faire  teste  a  ceus  ((ui  corclieront  do  nous  offenser;  et  quand 
nous  aurons  (,'e  boniieur  de  vous  avoir  avoc  nous,  vostro  bon  conseil  et  adresse 
nous  aidora  á  obvior  au  roste  des  inconveiiionts  qui  nous  monavont;  qui  est 
cause  que  ie  vous  prie  de  vouloir  penser  a  vous  retirer  au  plustost  (iu'il  vous 
sera  possible  aupi-es  de  nous.  cai-  (luoyque  pour  raisons  praiguantos,  approuvées  mesmes 
du  conte  d"  Hodicz  ot  du  colonnel  de  Tiofenbacb.  ie  n'aye  voulu  pour  cesto  fois  pro- 
poser  vostro  porsonne  aulx  óstats.  niais  Tay  rotnis  a  la  dieto  generále,  que  le  roy 
nous  publiera  apres  1'asquos  (ui  paravanture  plustost,  si  pouvoz  vous  estrc  bien 
asseuré  que  la  jdus  part  des  seignoui-s  bien  aflíectionnés  au  ])ublic  na  aultre  iu- 
tention  i|uo  cello  que  ie  vous  ay  doclarée  ;i  vostro  departement  de  Brin.  laquelle 
si  vous  vouldrez  seconder.  conimo  ie  vous  en  re((uiers  tros  aífectue[ujsement,  non  seu- 
lonu-nt  vous  ne  cliangerox  de  i>ensóo,  niais  sans  grand  dolay  vous  tninsporterez  de- 
vers  nous.  oii  vous  sorez  bien  vonu,  bien  ret;eu  ot  entrotonu,  comme  i'ospere,  k  vostro 
conteutenient.  Oíi  faisant  tin  aprěs  in'estre  raconiniandé  ii  vos  bonnes  gi*ace8,  ie  prieray 
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Dieu  vous  donner,  Monsieur,    en  boune  santé  vie  longue   et  třes  heureuse.    Rossicz 
(;e  23  de  Nov. 

Konc.  v  knih.  Blud.  VI— 3881  fol.  170  é.  71. 

*)  PIukoTník  Lucan  byl  důvěrným  přítelem  Petra  Voka  z  Rožmberka  a  kn.  Anhalta.  Několikráte  byl 
jako  diplomat  vyslán  ke  dvoru  Pražskému,  aby  záměry  jich  mohly  býti  provedeny. 


1710. 

Lavinoví:  omlouvá  dlouhé  své  mlčeni  stálými  cestami  a  prácemi ;  nediví  se  nepřátelskému  smý- 
šlení Brunšvického  knížete  proti  nira,  který  svým  chováním  při  posledním  jednání  o  mír  po- 
zbyl mnoho  vážnosti;  o  sňatku  svém  se  vdovou  Žerotín  dosud  se  nerozhodl;  od  příbuzenství 
8  Čechy  mnoho  neočekává,  protože  většina  jich  ho  nenávidí;  zené  jeho  jest  potřebnéjší  znalost 
jazyka  německého  než  domácího,  kdyby   nékdy  Žerotín  musil  vystěhovati  se  z  vlasti.   -  Na 

Kosicích  24.  listopadu  1610. 

(Malhiae  Lavino,  medioo.)  Etsi  vacuus  a  culpa,  merito  tanien  vereor,  ne 
mihi  succťuseas,  quod  toties  a  te  interpellatus  nihil  respondeo :  qnis  enim  ferrct,  ad 
sex  epistolas,  tot  onim  numero  intra  hos  duos  menses  a  te  accepi,  ne  verbo  quideui 
responderi.  Sed  inipetrent  a  tc  veniam  nunqiiam  fere  a  me  intermissae  post  disccs- 
sum  tuum  a  nobis  profectioiies,  ut  alia  praeteream.  quibus  omne  .  tempu.-í  mihi 
ereptum,  quod  ad  rescribendum  tribui  debuerat.  Třes  Brunae  conventus  esi:  octÍ- 
duum  impendi  itineri  Austriaco,  Olomucium  etiain  profeetus  reipublicac  causa;  postea 
ad  aliquot  dies  Drevohosticium  diverti  privatis  meis  ncgociis  ordinandis,  inde  ad 
suscipiendum  e  baptismi  fonte  Salmensis  comitis  tilium  profectus;  nulla  mora  iuter- 
jecta  ad  funus  fraternae  uxoris  me  traustuli,  quod  nuptiae  Straznicenses  exceporunt. 
Sic  totura  hoc  tempus  mihi  transactuiii,  ut  liospes  nunc  domi  mihi  vidcar,  postquam 
ante  biduum  reversus  qiiieti  aliquantulum  mc  dare  coepi.  At  cui  quieti,  cuin  intra 
duas  ad  summum  liebdomadas  ad  eandem  rationem  vitae  milii  revertendum  sit,  pu- 
blicis  et  privatis  occupationibus  denuo  me  hinc  extrudeutibus  ?  Ex  his  colliges.  ut 
spero,  justam  milii  taceudi  hactenus  causám  fuisse;  et  si  agnoveris,  excusabis  etiam, 
quateuus  ofticio  defuisse  visus  fuero.  Caeterum  gaudeo,  patronům  tuum  senili  iu 
aetate  valetudine  ťrui  firmiore,  nec  minus  laetor,  tot  blandimentis  et  aucupiis  non 
tam  infractum  animum  ipsius,  quam  declaratam  dobitam  erga  ipsuni  ol>servantiam. 
Proinde  nihil  monere  attinet,  ut  insidias  caveat,  cum  hostes  nořit  ot  technas 
bostium. 

Brunschvicensem  non  miror,  málo  in  vos  csse  animo,  cum  bono  iu  bonos 
esse  ex  iis,  quae  in  hac  pacis  actiune  vel  dixit  vel  scripsit  vel  molitus  est.  non 
apparuerit;  unde  magnani  apud  plerosque  jactnram  fecit  existimationis  suae,  quamvis 
haec  apud  me  magna  nunquam  fnerit.  Con^iliarios,  si  vera  šunt,  quae  roferiint  ii, 
quibus  et  vires  et  viri  ipsius  noti  šunt,  non  adeo  sagaces  habet,  ut  consilia  vestra  expis- 
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luri  {iiitiitTÍnl.  st  ijuis  ea.  sponto  per  raDitutom  niMi  dotexit:  actiones  si  obsi^rrariint. 
jtnulentt^r  ťciússe  existiin>».  ut  qiius  cx  hac  schola  disccn'  alíquid  pudore  ridii  dotieai. 

Sed  istis  onimissis  ud  iiie  redeo:  vt  de  vidua  quidoni  nilul  adliuť  aptid  iiie 
constÍMitiiin  est,  <|uamvis  u  nuptiis.  si  t>t  de  iis  sít  ivdiMiniUini.  rum  oa  rontralioudis 
uoii  aldiorrerp  me,  iuut  iiidiiuuv  iiiagis  quaiii  ad  itiduiiiuiii.  i|Uam  oflfors,  miilii^  do 
rnuRÍs  Run  diťtitear.  Sri9,  (inu  loco  sint  tcí*  mcao.  aiiini  ct  vírea:  liberi  etíam  atl 
justam  aelaloin  prnvtH-tí  niaturioreín  iixorem  postulant  luvťiuula  noc  his  morihus 
uec  forNau  virilms  rniidnrcrot  am|ilins.  et  liret  maviine  řssot  niorata,  sedati  rtiiini 
ťupjdinis:  dťťoiuii)  taineti  idiscrvaiidiiin  est  vt  jiidirlis  lidmíiinin  satisťacienduia 
alitpiat.i-iiiis.  Niísti  prai-terea,  pleri>qm'  ikiliťinonini  trxosiiin  me  tssť.  iion  uieo  vicio 
aut  culpa.  fut4|uii-ns  ntfetidcririi  nunc|iiani.  iiiiu  ipsoruui  causa  iii  inultornni  oftonsiniutui 
inciirrerim).  sed  pertinari  errore,  quo  dunuitiir:  cxpcdiiioiu'  uostra  in  Bohcmiain, 
qiiam  Hiilií  asscriUiint,  ncscin  qiiam  i^tuiniiiiiani.  quac  dairina  íllis  allata.  cum  pntius 
considcrare  dťlniťrint.  njť  ot  síícios  aiitorcs  ilIis  ťiiissc  cnicriínidi  i*  scniiutc  rt  iu 
libťriak'ui  sesc  viiidicamli,  si  uti  occasiftue  V(duií*setii.  Huc  rum  ita  se  liabral,  quid 
me  tiducíae  vel  spei  in  affinitate  ipsoruni  rollocare  po«st>,  vel  ex  ea  ťxpťcíare  min- 
modi,  ipřte  judira.  Alii>  itaipie  convertendi  suut  ocnii  el  ibj  iteressitudo  qtierenda, 
tiadi'  SI  pracsidii  nihil.  stdatii  tunieii  atii|uid  rcdiiiidaro  ad  iiil>  posniL  Haliet  liner 
vidná  non  in  vicinia  tantnm.  sed  in  ipsa  (iiTDiiuaa  praťcipnac  mibilitatis  virus 
aftinesi,  roiisaiiííuinoos;  jzoiiita  ex  uiatre,  cui  illustris  faniilia  in  ímpcriit  orígincui 
dědit,  per  quam  praecipuae  cmnituni  faniiliao  sauf^iiíue  illnm  cnntinuunt.  Habet  nftu- 
roreni  in  alia  illtistri  familin  iniperíi  marrimonio  r(dIocatani ;  ipsamet  etiam  educata 
ita,  utf  si  quid  de  bomiiiibtis  sfierare  lieeat.  plus  isthínc.  qiiani  :t  Tiidiemis  uustrÍK 
opis  mibi  pnllicori  i|Uí'ain.  Aliud  etiam  est.  qimd  >peťtti.  IÍn;^iiam  nenijie  (ňrinanicain. 
qiiae  nxori  meae.  si  exulundiiin  alíquaniio  esset,  vel  ubi  caesareni  donuo  nTiiiu 
apud  itos  pittiri  coiiti.uiítset,  vel  tilii  ine  aruinli  et  adveiNarii  in  udium  iniiicípis 
nostri,  qii4»  maximě  annituntur.  addiixJHsent,  mimit*  táli  tempore  foret  nccesaaria, 
qaam  veniacula  nostra.  (vUiíbii^  omnibus  rationibus  et  multís  aliis,  quas  daTa 
opera  praetereo,  eo  adducor.  ut.  s\  niutanda  sit  \itae  ratio.  buc  potius  defleťlí»m. 
quani  alio. 

IkIu  plane  ín  isirium  tuum  deptmn.  quam  ob  rem  lon^e  midestÍMsiiiium  míbi 
accideret  si  a<l  alios  evulgarentur:  nam  et  de  hoc  te  nionituiii  T<do.  pen'eni8se  ad 
me,  epištola?  meas  te  non  solum  lef^endas,  sed  et  descríbendits  alíi8  dare:  h  Ui- 
chius  quidem,  cum  in  Aiistría  esset.  partem  literarum  ad  le  daturani,  ex  men  autn- 
Srapho  excerplam,  aliis  (fsteutavii.  Quii  propter  cupíii.  ut  bac  in  parte  maj(»rť  cjr- 
ťuniS]»ectione  uiaris.  ne  benevoleiuia  iT^ja  te  mea  mihi  aliqujindo  ťraudi  sil,  —  Ae^cer 
noHter  nor  meliore  ťonditione  est,  nee  deterioro:  inio  eo  pejns  babet,  qnod  dod 
melius.  íneipiu  diflidere  jatn  raletudíni.  emendatíune  nuUa  apparente;  ilie  taaien  uuii 
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ŤPífpprat,  ctsi  nihil  proimíveiititnis  spťin  ivianHis,  quae  .aílliiheiitnr  Kgo  nieiliocriUr 
[)v\  luMu-tiťiit  valcít.  BriKthiniUiiii  Apocíilvpsím  ivmitto.  ťťcissrín  citius,  ú  plus  niihi 
fnÍAM't  uíii  iiil  Iť^t^iiíiuui;  sed  quiu  Imras.  4]uas  IcL-tiuni  tribuu,  fnr»ri  mihi  (inoilaui 
iiiodo  ntnviMiit.  iiiilr  haer  moru,  qua  sí  ofleiisiis  rst  pntrnnus  vťstťi*.  ut  oaiii  i^iioscat, 
prtn.   Villf  Uoss.   VIII.  Cl.  Der.  [KilO]. 

Ktiiiť   v  knih.  HIndov   3881— VI,  fol.  Itl  t  7« 

líernartovi  ťodslaiskéiuu  se  omlouvá,  že  aeiuAže  k  ustanoveiiániii  Hni  pMjeti  do  kraje  Olo- 
mnuck(ího   k   jířijetí  poCtu,  jejž    má  elnžiti  Ta.-nivi  .letřicliovi  z  llariuukova.   —  Na  linsiťícb 

26.  listopadu  ItUO. 

ll*aiiii  Beriianovi  l'odslatíikynia.1  8.  oc.  Ařkoli  by  mi  nic  milejšihrt  nebylo, 
Dťá  cw  iiejdřive  k  tomu  přistoupiti,  ua  tem  sme  spoletni^  strany  uíiueuí  počtn  'IV 
i$uví  .IctřÍL-hovi  %  Hanuukova  /uostali,  jakož  pak  sem  se  byl  ťelt:  iia  tom  ustanovil 
iia  drubx  tťjdfii  od.sail  vyjeti  a  vúa  spolu  R  ním  7.  Martunkova  ke  dui  juic-novuiinnu 
nu  DřcNohosticr  k  >ídk'  ubrsluli:  ale  za  pnciiion  íidi)riiVťiií  lidu  našidnt  vúltřiK^ho, 
ktťVťj  mnt*  suniyiini  ua  hrdlo  k-ži.  unioí^iii)  tenninu  u  nOktťrij  uihIc  dva  poprodloužiti; 
o  cfíHŽ  Hwn  Hpclitťl  pnmimmti  vám  oznámiti,  abyite  se  řasnř  rjni  spraviti  vcděli, 
a  když  potom  Icp^i  t^  tomu  dnspčťh  míti  liudu,  dici  jak  vám  tak  i  sirotku  den 
jistý  a  urrity  jmeuovati,  s  římž  so  mimo  tejdťn  ode  dne  již  prve  uložcnébo  pro- 
dlť^vaii  nebude.  I);unm  na  líosieieh  ut  supra  [2(1  Nov.   UMO]. 

t»|,i^  v   knih    lihni.. v    VI  -  lUrt  f/>].  2HA. 

1712. 

Gryneovi:   kliilaí'išl   poměry    nastalé  urovniíaím   ísporu  mezi  knSlovakými  bratry  poskytuji  mu 

mužnost,  tthnuviti  dnpisnvAni  s  Oryaotím;  lituje,  že  jest  UiU  xačinati  vzpoininknu  na  smrt  Aniuu- 

dovn;    knihy  po  Amauilovi  pozůatalt-    Žerotíu   koupili  nemůže:    biblické  dílo  joho  zůstane  &6\ 

Oťuknncenij;  listy  Žerotfuuvy  Anmndovi  psané  iiochť  ae  spiUí.  —  Na  Roasicicbt 

2<>,  jislopadu   lt>l(). 

{.lohanni  Jaecdm  Gni^nueo.)  Facutis  uteunque  turbis  qnas  itiquicta  qnorundnm 
inijenia  dederuut  denuo,  et  composito  opera  priuripnm  imperii  aliquot  sic  satis  eo 
qaod  iuier  reges  IVatres  extilit  baetenus  dissidio.  eum  nihil  sit  amplius.  quod  impe- 
diat,  lubens  redeo.  veneraude  mi  el  patris  instar  coleiide  (irynaee,  ad  iutfrmissani  a 
mnltis  jam  UR-nsibus  literaruiu  eoiuinulutioiieiu :  atque  eo  lnbentiu»,  (|und  uie  iii  aere 
tuo  ajínobco,  saepiu^  hor  anuo,  nec  >ine  íVuctu.  nee  absque  magna  decluration*-  a  te 
amoris  cimipellatus.  IVruas  omníno  accepi,  di^^nas  cetie  et  favore  et  ndmiratíone 
íiímul  ex  eo  potissimum,  quod  tot  inter  curas,  tautasi  inter  et  ecciesiae  et  aeademiae 
uccnptttioues  nec  oíium  til)i  defuerit  uec  Hudium  ertra  nie  ad  eas.  vel  Imc  intíra- 
vesceute  aetate  tuu,    exnrundns.    cum  e|;o.  mnlto  te  minur  annis  et.   si  tabores  tuos 
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fuin  TinMs  cmnpíireni.  tempurU  otiani  libmoris  iHa^íiít  haiul  (iiilíiť  alninilans.  n<?  siMiiťl 
quúleiu  per  id  tempiiíi  praestare  istud  pntmTim.  Qiio  itat^ne  plus  ine  tibi  Aliiu»xium 
bonevotontia  tua  bac  intelli^u,  oo  inagis  niil)í  porspiťio  adiiiternbuiK  iiť  me  ab  ca 
i  II  posterům  supťran  paliar,  iicvo  ronitnittiiin.  iit  oiwissa  eius  retinondue  i-ura.  aiui^uni 
illuni  01  mcrito  inibi  adomptam  dolním. 

Ktsi  auttnii  ivpťtitac  liiijiis  dili-iiiMitiao  trÍNU^  inihí  iiiitiiiiii  ab  ubitu  Amaiidi 
nostrí,  (|iiem  ut  smnnid  anmrr  ruinplťxui;  sum  vivuiu.  sic  iininuum  mutto  rúta  f^t- 
mitu  <li'])loru.  stiuuMiduni  sít.  rum  res  tamon  alitor  iion  forat,  id  ipsuni  act|in)  aiiiiiu^ 
est  forenilutn.  Tardius  núbi  iiiiiotuit,  nec  tiniltn  antť.  qunm  prímis  literíis  tulH,  t]uii«i 
rirca  Idiis  Ortobri?  acccpi.  fertifu'  di*  co  vpibieror,  at  inaturc  pIiis  satis,  si  ad  ja- 
ťtuťani.  (luani  imnae  literao  vi  pctrlesia  co  ťctcruut,  si  ad  dolurcm,  qucm  laibi  pri- 
vatiin  attiilit.  rcspirio:  practcr  opinioncin  corte  atquo  co  tempeře,  quo  ucť  cxpcctabam 
quidquam  iiiiutu^,  ncť  niolcstc  ma,!;is  fcrcbaiu.  quam  adiiiii  mibi  aliis  oi:t;upatÍ4)UÍ)Mi>. 
iisqiic  iu^ratissimií',  cíiDtiiiiiaiidac  cum  rniijiiiictisNiiiio  mibi  bominc  ťonsuctudinis  fa- 
cultatcm.  At  (|iiimnnloťUTi(|uc  id  tandem.  i;ravitcr  šanc  acccplns  est  [sic]  ncc  multis  ub 
annis  ullius  alterius  pavius,  luni  iu  alii^  cxplcta  jam  ťt  c\acta  aetas.  in  aliis  a  la- 
boribits  exantlatis  rcssatici.  in  aliis  niorlii  siipcraii.  adversitati^  tcniiinatae  vel  prri- 
culoruin  ínipeiidcntiiim  cftiií^itim.  liberi  qiiiiniiio  ctiam  ura  et  in^caia  pareiiluiit  rclí- 
neutěš  atqite  adeo  illos  ipsn.s  rcpraesont-íinteK  moo*»tiriani  tcmpciareiil,  (|Ujíui  iu  lH>ť 
et  tios  rivcntis  adliur  aetntis  et  o\  nuiltíplici  tlilii^entiae  ťrnctn  spcs  inimensa  et  ao- 
Iltudit  libemrnm.  nt  ractern  practiTeani.  anjíciit  pntius  quam  imuiinuunl.  Sed  conso- 
ItttiíMicni  airipio  cx  ilivinai*  vohinlittií  ((HisidciatiuMc,  quac  rum  optima  MMiijtcr  sit 
ct  ad  salutem  uicaui.  nec  bic  alia  cshc  potnit,  atque  ex  multis  cuui  dcfiiurto  scrmtK 
uibus,  quíbus  tantispcr  ťniar.  donec  ad  rcdivivum  cidloi|ujum  nus  rcducat  coelestis 
couvictus.  Ad  synta^nna  qnod  attinet.  potuit  qutdem  iilud  ad  alios  ab  autore  missum 
fuisse.  uiemoriae  vel  l>pnev<dciitiai'  testandae  causa :  neniini  wro.  quod  sciam.  pracicr 
Die  íuscriptum  est:  quaui  ob  rcm  quid  tibi  verluM  illis  velít.  quibus  nullam  tibi  mtcr- 
ccdcrc  noticiam  cum  ;;cuerosis,  quibus  jtostuluatibus  ille  id  inscrípserit^  aťHriuas,  non 
satis  percipio.  Nam  Amamlus.  si  i^uperstiteui  e.sse  coutlříissct  et  (Jermnnin  bcllo  cnu- 
cítata  mínus  foniiidinis  et  pcrículí  trauseuntibus  attnlisset,  ^ratani  libcralitatcm  mcam 
fuissťt  cxpcrius  pridcm,  quaui  furbac  illae  ct  mor?  iuiqiirtata  et  de  bacrcdc  noticia 
non  satis  rcrta  rcniorata  est  bacicuiui.  Nibil  tamcn  baercdibns  bis  pcril :  sucredii 
enim  in  partem  nuineris  pio  viro  a  nie  cuustituti  vidua.  uaui  pars  altcra  ut  ni*poti 
ex  sorore  cederct.  ab  amicurum  inlerce^ionibus  datum  a  uic  est.  Libros,  quos  reli- 
quit  si  maxímc  velím,  oli  magnitudíuem  sumptuuui  et  alias  nec4?ssarias  impensas  fa- 
cerc  meos  ncqnco:  liccbít  itaijuc  per  nic.  ut  pro  arbitrio  poruni.  quibus  cura  istft 
deniaiulata  est.  distrahautur.  Uiblicnm  etiam  opus  ne  iniícifecium  mantyiT,  vcreor: 
Dostri  enim,  a  quibus  ilIud  absolvi  dcsidenn.  minisierii  laboribus  (o(os  se  uddíxcniiit. 


:  rofiv  16Í0,  2e.  a  27.  littopadu. 


549 


L'l  si  (JtfTOn^ffr^Rttas  ecťlesiarum.  ut  iii  publirum  fiuid  etlatur.  ivi|iui'at.  veriiiículu 
lin^iia  i<1  pnaestant  in  usuiii  suoruiii.  l)t;  epistnlis  ad  i-uin  scri[ilis  iiinid  tiiLUies, 
irrutinn  vsi:  nun  putnbam  nb  ítlo  asserviUas:  iiunc  cum  nlitor  iiitťt}i^viiii.  tJainutiH 
(lavi  (-upio. 

Tihi  aulum,  tni  Orynacc,  i.'í  viiaiu  pnirujfari  et  aug)»ri  vires  et  (luplioari  spi- 
rilám vx  aiiiiud  lipid,  urliitati-riiíím'  Aradcmiac  vostrae  iUiínn  sucressore  compctisari 
rujiio.  Mťíi  řiirtuna  íipiistdli  firre  siniilis  rst,  mwni  ox  naiifrasio  scrvatinn  viptra  pc- 
tivit;  spU  vivit  uíiliuc  Drus.  qui  ut  viin  uudaniin  rolnlurc  et  virus  l>PštiatM'Min;iiu*rť 
potuit.  sic  fíi  me  in  miMlia  iitsidiautium  et  ndver^^aiitiuni  tiiclia  šalvtim  praestare  putift 
est.  Vale,  uil  Oryiiaee,  et  mel.  quuties  prcccs  ad  Deum  fuudis.  in«uior  esto.  Ui»ss. 
VI.   ('!.    Dec.  Konc.  t  knih.  Uludor  Vl-tóftl  (o\.  171  •>  4.  78. 

1713.  FnintUkovt  Custijiilioiiimu:  odei^dajo  mlpovOd  doktorovi  Orynaeuvi,  ^rotiii  pfóc 
dopis  také  ('íistiglioiiimn,  ahv  nm  osvíilčil  živou  paiin^ř,  jií  luií  n.iň  a  jejíž  íTídky  jsou  také 
íjyuovó  ťastigliomovi;  ačkoli  litu  néiuili  mu  jistou  uadtíji  ua  přijezd  otcův,  kdy;íitO  on  otálí 
fl  ItiD,  ^.erotiii  navstévuje  bo  sám  tlinto  listem,  kteo-ni  ozuAiuuje  mu  o  stavu  véťf.  Od  jara 
«ta?ové  stáli  ve  zbrauloli.  ňby  se  zabezpečili  pléd  lidem  vojenským  sluraným  v  Tasovů  pod 
záminkou  války  o  di^diclvl  Klevske,  vskutku  vSak  s  tíui  úm^slťm,  aby  tudy  byly  zase  píivc- 
děny  v  uio*;  císařskou  /eriiť^  udti'/.enr.  Zjiuiěr  len,  afkoli  tiijený.  vyAel  na  ievo  omluvou  Ví- 
denskou, jíž  úiuluvy  Pražské  byly  potvrzi-ny,  a  Ubiy.  Rakousy  i  Morava  iKmechány  pod  uiocí 
ki'Ab'  Miit\ííSe.  Nyní  po  viili  krúlovÉ.  který  spoltíbá  oa  sliby  r/sarovy  a  knížat  ii§<kýcb,  kteri 
vložili  ťe  do  sporu,  Hlavové  poCinají  odzbrojovali,  ale  podržely  vo  službách  vSeibny  náOelníky 
a  důstojníky,  aby  mobli  pH  první  potřebě  zase  sebrati  vojsko;  z  tehoíi  Castiglioai  může  usou- 
diti, jak  pevný  jest  uiír  a  kolik  důvěry  stavové  mají  k  U-ni.  o  kterýcb  pochybovati  uiíyí  tolik 
pHfJu.  Jsou  však  odhodbini  zůstati  pokojní  ji  přestávati  na  obraně.  Jinak  věci  dařily  by  se  ílobre, 
kdyby  uic/i  stavy  bylo  více  důvéry  ve  vzájemných  stycích  a  pevnosti  k  udrženi  tobo.  ůeho  byli 
získali ;  ale  C&stigiioni  znA  nynéjíí  béh  svfHu  a  snadno  domyslí  se  tobo,  o  čem  psáti  Žeiotin 
pomíjí.  —  Na  konec  Žerotiu  Aádjl  Castiglionihu  za  zprávy  jeho.  —  Na  Rosicícb  20.  list.  UMO. 
(Kunc.  vlaSskv  v  knih.  Itiudov.  3881  fol.  I7a  L  7.%> 

1714. 

Žwingerovi:  dekuje  mu  za  blabopřiiní  k  jeho  povýšeni:  stav  zemO  Moravské  jest  velmi  třžký ; 
Žerotín,  byv  k  jejímu  povznesení  povolán,  utinil  ji  ponékud  bezpečnřjěf.  mňlo  vSak  radostnější, 
protože  stará  nenávist  stále  vládne;   o  moru  v  Basileji  a  smrti  Amanda  Tolana.  —  Na  Uossi- 

clcb,  ^Jl.  listopadu  1610. 

fJacobo  Zuiiitiero.)  Redditam  inilii  jn-aoterita  aestnte  epistnlaui  tuani,  ctsi  res- 
ponsi tam  diti  dilati  piideat,  dissimulare  tanieii  non  ausini,  darissiuie  /inufirere,  ne 
ÍD  partem  delícti  proprii  inuocentem  meeuiu  trahaiu  et  illam,  qni  a  te  Attulit;  et  is 
quideni  ťideliter  uttlcio  suo  defunctus  est,  ego  vero  ad  mcuin  pei*solvenduin,  quod 
prídem  tribuinse  oppot-tuerat.  nuiic  deiiium  accedo.  niinis  sudo  šero.  si  quíd  siium 
duci  potéct,  quod  nei-e^sitate  ip^a  sic  dispoiiento  dari  inaturins  uon  potuit.  Sed  morám 
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liauc,  et  si  (|uod  ťx  t*a  ortům  ťastidiuiii,  leniet  illa  i]isa  ui<;ťnii  tni  fadlitas,  (inať* 
prulíc  inilii  perspecla  rciiiissioivni  IVnsati  tne  ferit  iii  istn  alininii>etiila.  Ariipio  auteui 
ct  ainplectitr  lukMi^  v(ttuni  cum  ^ratulaiioiie  atuiexa,  quod  priiicipíum  opistolao  tuuf^ 
Ucdit.  nitiinnjuo  apud  Deum  t*ssť.  ipse  precibus  nieis  conteiido.  certns,  pos  deiimni 
rite  ft  siiliitariter  praocssp  rébus,  quilms  ille  ipsc  dum  pracest,  Mw  consilia  ct  actioiies 
eonim  inlnnnut  ct  dirifíit,  dirijícudi)  promovet  ct  promuvendo  felici  tandem  an^ipira- 
tiiqiie  siiricssii  cornnat.  DiftiťitiMii  prt»viiu-iani  susťopissc  iiie  tibi  nntíssimum  (^st^  ad 
quam  tucndam  parum  sam-  iii  uobis  vihuni,  ťaciilljitcs  jiulluc,  subsidia  rara.  inťorta, 
iiivíru  (í\  bM'u.  Iii  Di''j  potissimuni  auxiliuui.  idoni  nisi  uiiori  fcreiido  simiil  hunieros 
suppouťif  praPHtet,  vel  snccumbani.  vel  stationo  deserte  hostibus  Oťcnpandaui  rťlin- 
quam.  Tristissimns  (iiiuiiiuii  ťnit  supmunbus  aiiuis,  nec  procul  ab  intoritu,  parriai*  meae 
stjitus.  advonis  et  iuqnilinis  ad  prat-dam  ct  liindinoin  oxp<isítať.  Ad  luinr  crijícndum  el  re- 
staurandiim  vidiintatf  prinripis  ct  ordiiiuin  adriiotns.  tiition-iii  fiuidmii  aliquaiitulutn  ut 
quictiorcm  nMldidi  ťl  lactiorem  nmi  nmíto,  prat*valťiiiť.  iii  quibu^  riiiniiiu'  típortuorit, 
Tetťre  udio,  uovan  fíratiatí  et  mťiiioria  beiícficii  prcmenti*  majns  quam  fuvonte.  At  quid? 
frustra  hic  cam  rerum  faricm.  eam  vicissitudiiiem  fortmiae  expoctom.  (|uac  perennis 
felidtatiíi  ai^mula  adversitatibus  uoii  oxiiiiat  ouiiiibus.  HatH'.  vita  alias  uubis  cu^tatiunos 
su^líťrat  iíťcťsse  ost,  idquť  íitío  uieditanduui.  iniquissimam  i'tiam  stjrtťin  ariiuii  oum- 
posili  et  ťonstautis  tianquillitato  aequiiírciii  ruddi;  noc  dťsiint  .solalia  lueiiti  sodatae 
vel  ex  ipsa  lousidťiation*'  ťju.s,  qund  vel  fuit,  vel  esse  possit  arerbiuH;  srmporque 
spes  aliqnn  super^ift  ad  sahitťm  iis,  qui  mtTguntnr  in  undis,  quac  nulía  iis  e&t  quos 
Hamma  coepit  cousumiTc.  Vestra  Ua-sitea,  ut  iut(*lligo.  sui.s  ctiam  premitur  atflicti- 
uiiibus,  orbata  nuu  ita  pri<ieiti  muítis  darissimis  luminibiis  suis,  K  iiunt:  pesto  ve- 
xuta:  bujus  dolorís  sensus  ad  me  quoquť  portliipt  tnm  cx  publica  calatiiitatc.  qua 
uon  loviter  aiIKcioť.  tum  ox  iu^Ilerilta  luorto  aniicissinii  milii  virí  Amaiidí  IVduiii.  quo 
ereplo  non  minus  amisiiiso  viilťor  academia  vestra.  di-jortus  spe,  quae  redncem  ali- 
(piando  ťt  patriať  iuservituruni  poUicebatur.  Te  autťm,  tni  /uinirere,  benetioio  ot 
orniiniťnlit  itatria*-  nt  nuilt4»s  in  aunus  servari  cupio,  sic  praccipuť  divinae  rustodia*? 
poteutiaui  cxperiri  praesonti  discrimine.  Fuc  orgu.  amate.  \\t  uie  i|uaiii  prUuuni  laelo 
de  salute  et  incnlumitate  tiia  nuncio  exhibeas,  ut  logoudi  saltem,  si  ami  sťríb«.'udi 
lactum  arříumentum  mihi  continpat.  Vale  diu  et  vive  laetus.  Ross.  V.  Gl.  lK'c. 
Konc.  T  knib.  flludoT.  VI-3881  fol.  171  r  í,  74, 


1715. 

Jiřjmu  Kraxiinovi  TscberDemhlovi :   o  jedoáaí   oa  snémo  moravském  v  pf-toiné  nové  smlouT)* 
uzavřené  nieiti  MatynStím  a  KuUylfeni.  —  Na  Kosicích,  28.  U8to[tada   1610. 

lUustrissimo  IVhcniemťlí.  eLsi  iu  cake  ri^iumst  berí  mlhi  a  tťAllatí  aliarmn 
luic-ruruu)  brevi  luic  mitt4ímiaruui  spnu  farias^  uc  tíuiH-n  t^as  morba«  uxorís.  cuí  pro- 
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sjícram  rostitiii  opto  valotudinein,  reraoretur.  rep^tita  scrifitioiH'  ijtsoniťt  ilhis  provoco 
et  qni  liniusnceiisis  mm  Passariensilius  transeíícrit,  niimiiiir  inotiis  jjh  po  exorťitu 
voliis  aliipiis.  vrl  tutu  uinnia  ^iiijrtiiHruri  milií  cupiu.  latcrini  m  et  t^  quid  eorain 
lat(*:tt.  quac  ajitid  nos  liisct*  dk-bus  iu  conviiitu  nnlíiiuiii  arta,  jtaiiris  te  facio 
certiiíriMii,  «'»  oinniiiin  sentoiitiU  fuíssc  itum.  tit  ciipiao  iioíitrar  ilimitttrrtitiir  exťiiiplu 
a  \M^  el  Tnferíorc  Ausiria  tutu  ťtiaui  a  Silfsiis  uccťpto.  Nam  rex,  qui  nriiiet  ad- 
Iiuc  Danipieriiim.  rt  (\\m  hand  )iiil>iť  non  renitpiite.  (piodsi  non  pernntďntc  vři  iubcutc 
Í'uc)ianiius  oquitatum  siiuni  m  liibcrna  distrihiijt.  alitor  iioIh!i;  praciit.  ijiioni  licot  con- 
traria  mandantcni  iniitari  Cdiitra  incerfat.'  tidei  houiincs  ad  sccuritattMii  nnstram  fuisM't 
piiliu.s.  iiisi  ma^iiuí*  et  iiířt-essariat*  ratioiiťs  a  tulíurť  r(•tra.\is^tfII(  sciitonlia  ros,  qiii 
sKumpiuuin  uiolo.^^tíaiii  fa^ieiites  ^pontc  ad  lianť  drtťniiinatíoiuMii  properabaiit.  CrínuMi 
ctenini  vidťbatiir  ia  diibiam  vocaro  tot  eleetoniiii.  arcliidiicniii  et  prítiťípum  fídeni, 
i|aoniTn  attspiciis  pax  Hrmata.  tnni  rxfťa  vires  ví  faoultatos  nustras  rťsisterc  roťiiiarí, 
si  promíssis  staro  rotiisaivt.  iht  absijiiť  periciilo  piitabatiir  cMíUíTaliiin  iaiii  auto 
auiDiUDi  iiTitaiv  oblinuaTa  prrtiiiaoia.  quav  nutí  crdoiidn  vi-1  nil  vel  parum  a  qhvu 
provoraiioiiť  abfuisset,  licet  iactantiani  non  Iťvem  prai*  se  ferre  ridtíbatiir  lanturuni 
HUinptiiuni  Cdhteniptus  et  ((uac  ex  eo  ťfdliíji  poterat  npiiin  tistcntatio^  nt  iinidiani 
tareani,  qnam  apail  tinitas  provincias  iueniTlssenius  baud  tUi\f\e,  si  error  ab  illís 
adiuisMis  cantvla  iiostra  inajíis  fartus  fuissct  conspinius.  Sii*  diini  binr  ()UÍiliMn  a!i 
exieniis  ťircunivcnimun  lUiiu-  vero  a  foiíderatis  desiurimiir,  aL-cersinnis  putiiis  pericida 
qu&ni  arreiaus;  qiiae  ut  otnninu  depellainus  a  nidiis  aiiqnaiido.  lon^e  alia  a  nnbis 
ÍDeuiida  erit  reí  ratiiK  de  qiia  suo  tempore,  cum  ronveiiire  datum  fuťrit. 

Inleriiii  oniudits  est  Deus.  ut  liaec  qimlísninque  deliberatíu  feliciter  nobis  ct 
kucíír  eveiiiat  et  saccessu  pnispero,  quod  si  ihhi  prudentiani,  fortunám  saltem 
noi*trani.    quam    iioii  alild  uisi  in  divina  prutwtif»«e  cnnstituo.   suspiciendam  reddat. 

Ad  scriprum  istud,  quod  rertis  eondiiiouihus  pacem  nobis  porri};it.  iti|[»d 
attlnet,  ťuil  et  illud  sub  íiicude  snbierlaque  tíxuniini  sín^^ula  capita;  cuinque  iindi- 
qaaque  et  xorba  et  seutentine  einsuindi  ureurrerent,  qnae  nu-rito  ludiis  siispirioneni 
facere  possent.  derreti  siint  ad  roiíem  leříati,  qui  exposiiionrm  clariorem  exposcereut. 
Et  iniritim  quidem  biue  ťacíum.  si  quídem  toto  tractationis  teiii|»ore  uihil  tam  fre- 
qucuter  uaitarum  pruvinciaruni  lejíatift  iuťukabatur.  ea  solum  priiicipein  rontingere. 
qttflc  in  couHultationem  venieliant:  intetini  tamen  nullus  transaclionii:;  istius  urticulus 
a  nientione  provinciarum  vaeuus  rsset.  ut  nimiliatiu  liuius  roiitradiťtiohís  pi*terelur 
Itum  dťinde  per  sinříula  membra  et  prinripio  >taíiitam.  ut  rex  rogaretnr  de  roui- 
niunicanda  formula  deprecationis,  ad  rertiores  reddendos  nrdiues  sídius  regis  nomine, 
mm  item  nostro  eam  conceplam  et  oblatam. 

Iu  secuudo  duo  desiderata.  quod  soli  imperatorí  acceptum  feratur  benetiťiura 
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cessionis  factae,  cum  ot  nos  in  partem  eius  venerimus,  et  qnoíl  caesari  oboedientia 
et  homaříio,  quo  miiiime  teneamur,  devincimur. 

Tertius  cum  hostiuui  mentionem  faciat,  ad  quos  hostilitas  ista  restringi  de- 
beat,  dedarari  cupinius. 

Ut  et  in  quarto,  num  inter  confoedďationes  prohibitas  nunierandum  sit  foedus 
cum  Sua   Maiestate.  (irdinibus  item  Hunjíariae  regni  et  utriusque  Austriae  ínitum. 

De  quinto  lioc  petinius,  ne  per  eum  irritum  reddatur  promissum  a  rege 
nobis,  cum  in  principem  cooptaretur.  praestitum,  se  nec  bellům  suscepturum  noc 
compositurum  iiobis  insciis  et  inconsultis,  qnod  quavis  ratione  Moraviam   contingeret. 

lu    sexto    artieulo    Ladislaum    líerkam    universali    isti    amnistiae    eximimus. 

Tandem  epilogi  loco  duo  postulamus :  declarationem  scripto  comprehcnsaui,  non 
posse  nec  debere  transactionem  hauc  iibertati.  immunitatibus  et  consuetudiuibus 
uostris,  contractui  in  Btibemia  inito  et  litteris  reversalibus  a  caesare  impetratis 
fraudi  esse;  et  promissum,  quo  rex  spondeat  niinime  ad  nos  et  irrnviiuiam  pertinere. 
nec  ullo  módo  istbuc  trahi  posse,    si  qua    parte    sese  privatim   caesari    obstiinxerit. 

Haec  sunimatim  complexus  sum,  quae  legatis  nostris  prolixius  projjonenda 
et  postulanda  C(nnniisimus,  quibus  vel  explicatis  vel  magis  (quod  ut  ne  íiat  valde 
vereor)  involutis  pleniorem  deliberationeni,  (|uid  ex  eo  scripto  nobis  vel  amplectcnduni 
vel  reiciendum  sit,  iustituemus. 

Lucanus  niliil  eorum,  (|uae  scribis,  mecum  contulit,  de  (iolczio  tamen  ante 
discessuni  ali<iua  inter  nos  facta  nientio,  cum  ego  in  eum  sermonem  delapsus  essem. 
nam  et  hoc  et  ílrunsviceusis  sanguinaria  proscriptio  iam  ante  niibi  innotuerat.  Ante 
paucos  dies  misit  huc  ad  me  delineationem  obsidionis  Juliacensis  ab  Anhaltino  ac- 
ceptam.  de  responso  autem  Nassovii  adlmc  silet.  Tu  si  íiuid  novi  ox  imperio  acce- 
pisti  et  quid  vobis  sit  animi.  num  imitaturi  nos  in  explicatione  noví  istius  con- 
ventus  petenda  an  aliud  secuturi  cousilinm,  ut  ad  me  i)erscribas,  amauter  rogo. 
rbi  locorum  (iottliardus  Starrbembergius  nunc  degat,  uro,  ut  significes,  cupio  enim 
čerti  aliquid  ab  eo  de  (iolc/ii  in  nos  animo  cogncíscere.  A'ale,  illustrissime  Tscher- 
nemeli.  et  me,  ut  ťacis,  aniare  perge.   líossicii  V.  Kal.   Dec.   10 10. 

Opis  v  knih.  Hludov.  aH8l  í.  76. 

171fi. 

Starbemhergovi :  oil  Čcruembla  Stáři leniljcrg  nuiže  dovédéti  se  o  usnesení  stavů,  aby  vojsko 
stavovské  bylo  rozpuštěno  a  aby  vysláno  bylo  poselství  ke  králi;  na  svatbu  Žerotín  přijeti 
DeiinVže,  jnotože  jest  mu  starati  se  o  vojsko;  zda  mír  v  Hši  uzavřený  bude  trvalý,  objeví  bu- 
doucnost: Žerotín  dostal  list  od  kr/ile  Anglického;  žádá  zpnlv  o  syneoli  Starbeml)ergových. — 

Na  Rosicích  28.  listopadu  1610. 

(I)""  líiccardo  baroni  Starrbembergin.)  Ne  te  multis  occupem,  lil""'  Báro, 
adoruandis  vel  exornandis  saltem  tua  praesentia  neptis  ex  sorore  nuptiis  impeditum, 
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nd  nostnim  TsclHTnonicIiinii,  niinus  iiinn|iK-  imstrum  SalnirmMiiiiiis  raorihus  et  iiiř;ťiuM 
practiituni,  to  remilto.  ut  ub  eo,  qaať  prolixc  de  rébus  nostris  iu\  illiim  scripsi, 
acdpías;  ííitcltigasqiio,  quid  ordínes  nnstrí  et  de  inilíte,  r|iioin  bactnrius  iimKnÍH  sum- 
piibns  iihuTiiiit.  dimitteiído  ct  de  Iť^catitme  ad  re^eni  expediceula  dťťrevornnt.  Ham* 
nU'aui|ue  vohís  prnbatiiiii  iri  cnnfido.  Qui>d  voru  urinis  plane  depositis  gruvissimu 
pcrioulo  et  propftinulmn  priK-senti  expoiuTe  nos  noii  dubitnvemuuy.  exciisubit  ne- 
ccssiUs  i't  oxoMipliim  vťstnini.  qiU  bosti  viriniorrs  primi  coiiducticios  vostros  Pti- 
pendio  ninnerato  missos  focistis :  undo  corijecíurain  capiu,  nun  vitio  indiis  daium 
irí,  (|ni>d  Miotom  totius  belli.  tjuod  odiuiii  principům  arbitronnn.  invi<liam  totiu» 
viciuiae  soli  sustínere  vel  noluerimii^  vel  uun  potueiiniu.s:  quuui  prudenter?  íd  nun 
disputo.  cum  ramen  necessario  eu  tidentius  consilíi  exitům  Deo    committo. 

Meum  ad  iiuptias  \ťstras  arrcssuiii  ((uod  aspirít.  liret  exdptutissirna  prr  illam 
ublata  mihl  lam  u-cuni  quam  cum  aliiá,  quos  iutor  vestros  colo  et  amo,  conveniendi 
occasioue,  non  defuisset  vohintas  invitantibus  morem  gerendi,  duo  tamen  impedi- 
menta  objecta  domi  me  retinuerunt:  a  niilite  per  provinciam  sparso,  necdum  sti- 
pendiis  acceptis  extra  eam  dcducto  altenim ;  alterum  ab  observantía,  qna  te  pru- 
seqnor.  quac  nun  pt-miiitit,  nt  aliuuíle  potius  capiata  oportunitate.  quam  tni  viseníli. 
et  gratiae.  quae  bis  mílu  jam  a  te  facta.  reťerendac  desiderio  iter  istbur  suscipiam. 
Dalm  tamen  operám,  ut  quunto  odus  tieri  pussít  promisso  exoluto  ad  te  uie  con- 
feram  et  cnnspertu  atque  cuUotpiiiH  tuis  et  tuurum  cupiditatem,  diuturnitate  morae 
tuiiiiuie  restinctam,  expleam.  Interini,  ut  me  upud  patrem  spuusae  et  simnsuni  ipnum 
excusalionc  tua  adjuves,  amanter  U)»o, 

Pu('4>in  in  imperio  ecmstitiitam  scin;  quam  ea  tiniia.  quam  tida  futura  sil,  si 
Dcus  ntani  ultra  bvemem  baně  prorojiaverit,  iiiteiligenius;  quam  veni  tuta,  quam 
honesta.  quam  etiam  tvbus  nostris  ntílis,  et  nunc  aliqua  ex  parte  judicare  possumus 
et  experieuiur  ťorsuu  paulo  post.  Sed  Istud  prudenlioribus  el  praeripue  principibfls 
ipsis,  qui  niniium  čito  belli  pertaesi  eam  tam  solieite  procuraruut,  dispiciendum 
relÍDquo. 

Literas  rej^is  Anř(liae  ad  me  aute  dies  circiter  octo  accepi  a  Lazaro  Hen- 
ckelio,  cui  cns  Helmertus  Jiirfcerus  noster  tradidhse  dicitur  buc  transmissas,  Con- 
jicio  te  cum  Tscbernemelio  et  aliis  ejusdem  arguiiirnti  alias  aecepisse,  ad  t|uas 
utrum  responileritiH  et  qua  via^  certinr  a  te  fieri  cupio.  Qnl  lilií  tui  valeant  et 
quam  graíus  landi;ra\io  Erasmus  tuus  adveneril.  ni  moloíitum  sit.  ad  me  [íerscribc; 
et  citnjugj  tuae.  iio))Ílissimae  et  lectíssimae  feminae,  pUiriniam  et  amuntišsimam  a  me 
Haluttmt,  addita  otltíciurum  sutita  polliťitatit>ne,  muic.ia.  A  quo  bas  accipies,  bonus 
vir  est,  piua  et  ortbodnxus,  iinus  ex  medicis  proviuciae;  eam  tibi,  qnod  (inorundam 
negoťiorum  suornm  causa  I.inezium  proti risci tur,  si  opera  tua  iudiííuerit,  diliífenter 
commeudo,  tum  quia  mcretur  a  te  amari,  tum  quia  mnltorum  atinorum  Itenevolentia 
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et  fide  mihi  est  conjunctissimus.  Vale,  ill™*  Starrhembergi,  et  tui  Zerotini  momo- 
riam  retině.     Rossiczio  IIII.  Cl.  Dec.   KílO, 

Opis  v  knih.  Blud.  VI-3H81  fol.  172tí  c.  77. 

1717.  Reimprechtovi  baronu  Polheimbovi  (baroni  iu  Polheinil)):  omlouvá  se,  že  pozdé 
odpovídá;  vrací  Thuanovu  Historii  od  něho  vypůjíenou.  —  Na  Rosicích  29.  listopadu  1610. 
(Opis  lat.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  172  w  č.  78.) 

1718. 

Jiřímu  Iirabřti  Thurzovi:  oznamuje  mu,  oč  šlo  při  posledním  sněmu  moravském;  přednáší 
stížnost  p.  Jaroslava  Saka  na  stavy  uherské  v  phčiuř  ochi'any  poskytované  od  nich  poddaným 
;!béhlým  se  statku  Sakových,  a  žádá  ho.  aby,  maje  zí-ení  k  nynější  přátelské  smlouvě  obou 
zemí,  přiíinil  se,  aby  neopětovaly  se  podobné  staré  stížnosti.  Připojuje  dopis  došlý  od  Václava 
líudovce  a  žádá  za  zprávu,  proč  Sigfrid  Kolonič  byl  propuštěn  z  úřadu  hejtmana  v  Novýcli 

Zámcích.  —  Na  Rosicích  29.  listopadu  l(ilO. 

lUustrissime,  speotabilis  et  majíiiifice  domiue,  doininc  et  amico  instar  fratris 
perpetuo  amore  et  plurima  observantia  mihi  colende.  l-t  IDV"  optata  multos  in 
annos  fniatur  valetudine  et  officia  studiaque  mea  in  se  semper  talia  experiatur, 
qualia  ab  amicissimo  et  observantissimo  sui  proficisci  possunt,  ex  animo  precor. 

Ne  promisso  desim,  quo  me  proximis  litteris  ad  resumendura  intra  paucos 
dies  calanium  et  refereiulum,  quid  in  publico  ordinum  coiivcntu,  tuin  indicto  taiitum, 
lam  vero  ctiam  absoluto  actum  esset.  obstriiixi,  has  scribo  atque  IDV"  significo, 
duo  praecipue  in  disquisitionem  adducta,  deinde  adliibita  diligentiore  consultatione 
decisa  fuisse:  primo  equidem,  num  copiae  uostrae  militareSj  quas  per  integrum  fere 
annum  aluimus,  dimittendao  essent  nec  ne;  alterum.  num  articuli  pacis  Viennae  sta- 
bilitae  citra  iiUam  exceptioneni  approbandi.  Ad  illud  quod  attinet,  nuilta  quidem  in 
examen  venerunt,  (minibus  tauien  accurate  expensis  ex  re  nostra  visum  est,  ut  si 
qnidem  rex  ipse  serenissimus,  ordines  otiam  utriusque  Austriac  copias  snas  dimi- 
sissent,  idem  a  nobis  exemplo  eorum  íieret.  atque  eo  magis,  quod  ita  et  moneret 
et  consuleret  rex,  eiii  do  aiiimo  caesaris  fratris  et  de  fide  principům  sponsoram 
optime  eonstare  potest,  (Juam  deliberationem  sccuti  partem  iam  aliqnani  equitatus 
missam  fecinnis,  reliquam  otiani  intra  pauculos  dies  stipendio  exompturi;  pcdestres 
copias  adlinc  ((uidem  sub  sacratttento  rctinenius,  sed  et  illae  brevi  abhinc  tempore 
eo  sulventur. 

De  articulis  pacis  varic  quidem  iudicatum.  at  vero  in  id  tandem  conventmn 
est.  ut  legatio  ad  regiam  niiiiostatem  expeiliretur.  (^nae.  si  quid  obscurius  esset,  si 
quid  ambiguitatcm  aliíiuam  liaberet,  id  verbis  adhibitis  magis  dilueidis  et  in  quibus 
sensus  esset  perspicuus  et  cuique  obvius,  explicari  peteret.  Quae  cum  propediem 
Vienuam  ventura  sit.  absque  dubio  primores  illius  et  honorisc  ausa  IDV""  accedent, 
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ot  ad  te^^taiidiim  iniitiniin  corisonsuin  pro\nneianiiii,  qitar  in  nttiridHtis  Imlicnt,  rom- 
niuniralinitt.  ita  ut  iiiliíl  opus  šít  proljxíiis  iiir  Itír  imini»r»ri. 

Sir  piiuťis  suiiimani  eonim,  quať  roiistimtji  apiiil  nos  per  hos  dies.  com- 
plexiis,  Híttiiuin  cst,  nt  ad  IDV"'  qucrelas  nostraliuiu  ijuoruudam  ťt  intor  eas  po- 
tíssimum  ti(i1)ilis  viri  Jaroslai  Sak  dt^fcraDi,  qui  suhditoH  suos  «t  servos  fugitivos 
a  pnifiTiliiis  Hiiriííaris  fnvrri  ví  ruin  iniiiría  et  inctmimodo  ooruiu  dťtincri  noa 
Untiiiii  fnavítrr  tWnnt  sed  cliam  roiitru  vifjiiitatis  ins  et  amiriríae  tcges  id  adniittí 
ctmquťiuiitur  Qtiaiiivis  uutťiii  íiaec  retuš  nustra  quacnuiuiiia  eat.  quía  tauioi 
arctiiiro  focderr  nunc  ijiiaiti  untiuaiii  nlins  íiinrtB  dť^istetidiiui  t*ssi«t  a  uiutiiÍK  offt-ii- 
»ioiiÍ1>iis,  tiťc  n^voťandus  danitxíriiiii  utríii(|Uo  ínr('r<'iid()nim  u.sui,  mu^Dopcro  alj  IDV" 
CdiitťTido.  ut  siilnlitís  iiiistriíi  putriaiii  ct  duiiiiiins  dosoreiitibns  Hiin^^aria  iutcidírnt 
eíliťiamio  apud  procfres  rei;iii,  ne  íía,  qui  hiiic  trausťiiperint,  nrcpius  detnr.  ipiiu 
imo.  si  (|uí  dťi»relieiisi  ťiierint.  doniinls  sais  restituaiitiir.  Kt  <|Uoníani  nuhilis  ille 
vir  ťomplures  suorum  hit:  illic  in  viciiiia  [sii'J  IIunKuria  latitari*  niiu  iguurat,  ro^u  IDV""! 
lit  ilipliMiiate  si^illij  suo  et  MibsrnptiíMK*  niuiiilo  ad  nie  uiíí^íju  iuheat  doiniuus  pu- 
Roruiu  illurunu  ad  quos  si*  u<.'buloiK»s  isti  ivixpenint.  potostati  prinii  et  naturalis 
domini  sni  cos  pennitlere  ;  qtiod  ot  uos  ex  parte  imstra  facturos  et  niutuaiii  rcla- 
turos  graiiani  spomlen.  prííceipue  autem  daturos  operám,  ut  de  inV  ainieitiae  Iwic 
rtftinum  proniereanuir.  Valeat  IDV*  diu,  et  si  ijuid  haltel.  ipiud  mea  srire  intersit, 
ut  me  eius  participein  faciat  rogo.  Kossicio  III.  Kal.  Decembrís  UíIO,  IDV"  addi- 
clissiinus  et  observautiysiiiius   C.  X. 

V^.  AdiuTixi  his  alias,  qdas  mui  ita  prídeni  a  ilouiinu  Budovit-io  nostrn  ac- 
repi.  '  Tntellexi  Sijiisfriduiu  Kolnitschiuni  prarťeetuia  rjvarensí  Hlidinitnni;  si  IDV*. 
ťui  eausae  istius  repudii  ij{n*itať  essc  miu  pnssuut,  exiNtiniat.  posse  eas  inihi  sigui- 
ticari.  peruratuin  milii  fccerit,  si  prinds  litleris,  ijuas  ad  mo  dahit,  inserere  illas 
llllindaverit.  Opiu  v  tnih.  Blml.  «wi  íol.  I7X  é.  70. 

171!l.  L<3kaK  Schucbirtovi  pu^tlil  listy  pro  Uicbaida  Starbeubergu,  Cemenibla.  HeliiuMtu 
Jíirgera,  Keiajírecbta  Polbeiiaa  a  Rmlolfa  SUdienberga,  aby  je  vzal  b  sebou  do  Lince.  —  Nn 
Uoaidcli   30.  listopadu  IiílO.  (Opis   lat.  v  kuib.  Bludov.  38SI  fol.  173,  t  80.) 

1720.  Panu  du  Plaisí-is  Mornai  piSe,  že  jen  přiUelstvI  k  baronu  Loseiistťiuovi,  dvor- 
ulmu  inarSidkovi  Ubenřkťlio  kníle,  pobímlo  jej,  aby  po  tolika  letedi  /asť  obrátil  ev  k  hčidu 
dopisem,  a  aby  mu  doporučil  syna  Ln8eo8tt*iuovu,  jeaž  hudljl  poilniknouti  cestu  do  Praarie 
u  /držeti  se  tiikť-  ni*jjiky  řas  v  Pauinuru;  doufá,  že  vzneSeuý  rod  i  nsobuí  vlantnosti  mladého 
toho  muži*  samy  zjediuyí  mu  přízeň  pana  titi  Plais.sis,  který,  jak  Žtrotln  siitii  poznal,  s  ve- 
likou vlídností  ujíinA  se  \Sech  cizinců  do  Fraucie  piichíizejicich.  —  Ka  Rosicích  2.  pros.  1610. 
tUpitt  franc.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  173,  t  81.) 

1721.  Jeronýmu  líonacinovi:  posílil  mu  listy  pro  nejvyššího  komorníka  a  nmrSAlka 
ilvorakOho;    obdržel    stoliri,  Oekft   na  npnnu   ložní,    účty  a  noviny.    Nemohl  mluviti  se  zetém 
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o  dlahu  povédoiut^m,  ale  psal  mu  o  učin.  Poroučf  se  pánúio  Orcbiuu  a  ťnuicínovj,  oftvrátiMi 
80  z  cesty.  —  Ka  Rosicích  3.  prosince  ItílO.  (Opia  v|aě.  v  knih.  Bludov.  3881  fol.  173b  t  82.) 

1722.  Juliovi  Cariihingovi:  ro/hodauv  ae  uj^.iti  ho  k  jisté  shižhé  úi^stiié  a  ne  přílid  oa- 
mahiivé,  Žcrfllin  si  přeje,  íiby  Caiubiaffo  oriprosp  se  od  zeté,  přijel  bez  meškáni  na  Dřevo- 
hostico,  kam  ŽiTOtín  atiojí  se  vyjeti  pofátkem  priStího  tyhfHliie.  —  Nu  líusiricli  'J.  piDs.  lOlO. 
(Opis  rl&Sffký  v  kiiili.  Bludov.  3881  fol.  173  &  t,  84.) 

1723.  Hrahéti  Jiřímu  Thurzoví :  dává  zprávu,  že  Sara  Niaryová,  za  kterou  Thunso 
se  byl  přimlouval,  krivilila  Mati.-išíívi  Sehnielzetovi,  purkrabímu  brad  a  Brdneckého  (areiaBranetscIi; 
anad  Branky,  ves  a  uiauský  statek  u  Val.  Mezihiíí).  —  Na  líosicícb  II.  pros.  IGIO.  (Ojiis  lat. 
v  knih.  Bludov.  3881  t.  83.) 

1724.  KárA  úf-ad  Olouiucký,  že  mu  psal  jazykem  utymeckým.  —  Na  Rosirich  13.  pros,  1610. 
Braudl  11.  3.  58.) 


1725. 

Budovcovi:  vysvétluje,  2o  impsnl  mu  delSf  dobu  n  véc«ch  Teřejuýrb;  k  poslednímu  snómti 
stavovskému  v  Bruč  pHncseu  byl  list,  jím^.  král  vykládá  příCiny  smíru  s  císařem  uCiiiěného 
a  nařizuje  rozpuStřní  stavovského  vojska:  ro/hndnuto  vy.slati  poselství  ke  králi,  jež  by  rou 
předložilo  pochybnosti  stavů:  stavové  ji2  nyní  rozpouStéjí  vojsko;  /atím  vojsko  Pasovski*  se 
nerozpouští,  nýbrž  rozmnožuje.  —  Na  Rosicích  15.  prosince  ItílO. 

(Vencislan  Lludovicio.J  Kxousatio.  (|uam  mense  adbtir  Au^íiisto  pro  ia  attu- 
listi,  illustris  baro,  fecit,  (luoiniiius  proprodcrer.  ut  instiluerani.  iu  ťoulVrcijdis  tecum 
dť  republica  senuunibus:  cum  oniin  iitcuiiqm'  idoní»ne  viderciifur  inihi  ratioues  illať. 
tjuať  te  ii  Irartalioue  nepotionim  (luldieoruni  fuin  tťmiMnis  ab<Íiui.'biiiit.  supersf'd<'ir 
tatilisper  niibi  visum  est,  dum  vel  pttinilares  lui.  rrrurc  ařínito  atque  adeo  eonsiil- 
tati4n»ibns  de  patria  te  restituto,  tergivpr.sandi  rolorcin  adeuiissent  oinitein,  vel  so- 
pitis  ňxis  istis,  qiias  iiivritu  sic  ai»pcllcni,  ad  řamiliaria  durctur  rcfrrcssus.  At  vero 
alterutrum  dum  expt.Tt.o^  uoť  tauien  illud  successerit.  ho4:  vcro  i*ventum  dubium  et 
mibi  ninUis  de  causis  nicriío  suspoilum  sortituni  vidfattir.  juiv  Huctuo,  ťum  nfT 
perveiierit  ad  nie  haetenus.  revoeatnin  tc  ad  eonsilia,  nt  oi*  liborius  de  iis,  tpmt' 
salutem  niinmnnero  attinKUut.  tecuni  a^erc  licoat,  iiec  res  noRtrae  adeo  laetao  sint. 
ut  fauiiliuria  tantum  truetare  sit  animus.  Ne  tamou  diutius  iu  amintiam  no^t^lIll 
t-actnido  pecceiu.  Tmu  dala  upcra  peccare  vidcar»  medium  lenťbo  cuivum  ct  ita  pu- 
blicae  rei  ntatum  tibi  proponam,  ut  nihilominus  a  fumiliari  uarratiune  níhit  roccs- 
sibse  videar. 

I'r<»fed.is  Viennn  prinripibus  e(  legatis  proviiKÍarum  ad  sua  dimissiH.  man- 
dato  n>^s  ronveiitus  ordinum  indictus  cst  et  paulu  post  Id.  Nov.  Brunae  baldluH. 
.•Vd  eiim  literae  regiae  allatae.  quibus  expositae  causae,  quae  ad  paeein  cum  lavsare 
sanciondam  illum  impulisseut.  Commcmurata  priitcipi"  vetus  iu  eum,  fratrem  utpotn 
natu  majorem,   obsorvantia,   cnnsuptudo   dfímus   Aostriacae,    quae    coocordiaui   alnre 
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et  per  eani  res  mins  ftu;,n're  ft  stabilire  ín  nmie  nt  pluriumni  huliuerit;  autoriias 
deinfk*  nddurtíi  ťlei*t(iruin  ct  tot  alioniin  siimmiu*  rxijiiimíitioiiis  pnncipiim,  qui  lua- 
iiibus  i'i  |>4Mlilms  in  Imnc  ieriiit  scutfntiam;  iu'c  pnicterita  tamiem  saliis  ci  roa- 
9in*\atio  pntvinciaiuiii.  (piibns  e  diiitino  liollo  inforitiis,  bonetício  jtacis  cpita  ínco- 
liiiiiitas  promirtrbatur.  I  lis  pruťniis-sÍH  niandatuni  appositum  do  diniiltrndts  topiis 
uostris,  ťxiinplií  tiiin  rcjiís  ípsius  tiiiri  conjuintanim  iiuhiscuiii  IIiingariMc  cí  Anstriae 
prnviiiri.inmi,  quae  párem  aínplťxar  iiiilitoin  inisíuin  iVi-isscnt.  (^iintd  vnro  ad  ipsas 
|Ki<!Ís  ťonditiouos  attinerot,  res  partim  ín  nu*,  ad  quem  artiruli  siripto  ťoiiipri-hcnsi 
misísi  fuissent,  partim  Íi)  Iťřiatot*.  gui  secům  eos  Vieniia  apportassoiit,  n-jccta,  qutMl 
poKt  absolutam  literarum  loctionmi  audieiidis  le^atis  et  articulis  illís  paTUiTendis 
et  exaiiiinandis  íu-oasioncm  drdil.  Et  i|iiidcm  ad  rxpHrafioiuiii  iMiriiiii  rum  vcniuiii 
fuissct,  multifjuc  ťsscut  dťtrcti  rccessuf*,  in  quibiis  iiími  pauca  laterent,  quae  in 
dammtra  puťius  rmstrum  redandarť,  quarii  beiu'ticiinn  adfcrro  r«bns  iiostris  censoři 
pťíssont,  decrťta  est  ad  rf^pm  lei;atio,  quae  expiísitionom  euruiu  poterct,  quae  atiimos 
nustro!*  tenorent  aiicipites.  Kt  illa  quideni  adiil  jam  ro^íom,  uoiidiim  lamen  respoHíMj 
acLOpío  dimissa  esl.  Interim  voru  roiistitnluni.  n(  nipluo  iiostnU'  ntililaros  sarra- 
mcíito  sídviTontur,  ndu  quod  pcrícuid  nos  arbitrareniur  ox('mpti»s.  mit  iiiiod  uobís 
pacť  lila  satisťactiim  esset,  sed  iw  \ideremus  n<in  raesari,  iinn  rej^i,  íum  prínrípibus 
illis  viris  babuisse  tídem,  et  ik  ttmnibus  aliis,  qui  ťuesari  et  rej»i  morem  gcssissent, 
sapere  altius  volnisse:  imo  ne  occasionem  alínimpoudi  ístius  qualiscunqoe  coutracturt, 
qnod  uiultus  expotere  inJninie  dubiuni  est,  dedisse  existimaremur.  atque  aden  nuu 
liecessaria  pnidenlia  crrtn  ims  tdijeoissť  jiericnlo.  Ilnr  ipitur  ronsilium  seniti.  ]Mirte 
jam  Diilitum  c-xolnta,  rrliquam  paiilatim  dimiltiiiius  co  aiiinus  iil  anto  tVrías  iiata- 
liťias,  hí  tdlo  niodo  tieri  pu.sset,  unines  í>tipeiidio  noíjtni  eximamus.  Kt  ita  quideoi 
rtís  nostrae  baltcnt 

Iiiterim  militoiu  rassaviensem.  quod  ex  pacls  formula  fieri  oportuevat,  n<jn 
taritnm  iniii  missiini  fieri,  sed  awj;iMÍ  íiudínius;  ner  ijínoramns,  qun  aniiim.  (pii)  ín- 
íitituto  id  fiat:  quaritn  purro  iu  discrimine  mibiscuui  cani  ob  rení  versemtir.  intol- 
li^imus  plits  satis.  (^luid  eifro?  hne  nnum  at^iiiius,  ut.  quaudu  quidem  omneš  consiliu 
nostra  respuere,  a  sententia  aMenos  videmus.  ciiljta  a  nobis  remota.  iu  etw,  qui  illaui 
vero  sustinerc  debeut,  transfcramus,  ut  qui  nobis  iiecesMitíileni  hauc  credendi,  quae 
non  credimus.  voleiidi.  quae  imiumus,  imiíosuisscnt :  Diiini  uraiiiu.s  ititiMiin.  lU  ni 
utr4>nimq«u  miscreri  cimstitnerit,  nostri  saltem,  quibus  peinii-inso  alinnim  excmplti 
vis  aliala,  rationeni  liabeat.  Plura  addercm,  sed  narnitit)»en)  cum  ínstituerim  tantnm, 
In  ea  siibsisto.  Tu  terum  ipsemet  ista  jierpende,  ct  quani  vami  fuerit  crednlitah 
vťstra,  intellige,  Aulae  vestrae  adudnistrationem  arebiduri  Lectpoldo  commissam.  hic 
certis  propcniodum  rumoribiis  spariíitur.  Caesarem  vero  alii  ad  pontifícidrum  partes 
inclinare,    alii    nd   evangeliens   propendere   rofenint;    mibi   quid  videatnr.    lareo,    el 


^■w^ 


558  A.  XXXIIL  Dopisy  Karla  ze  Zerotína 

exitům  honím  omnium  adoo  intricatornm  eonsilioruin  felicem  nobis,  salutarem  eccle- 
siae  et  reipublicao  a  Doo  procor,  ťui  otiam  utrumque  nostrum  diligenter  commendo. 
Vale,   mi  baro.    líoss.  XVllí  Cl.  Jmi.  Kilo.    /. 

Opis  T  knih.  Bludov.  VI-3881  fol.  173  v  é.  85. 

1726. 

Lavinovi:  píše  o  rozpouštím  st.ivovskélio  vojska  moravského;  ž:ídi'i  zpráv  o  vpádu  Pasovských 
do  Čech;  ani  Čechové  ani  Moravané  nejsou  k  odporu  připraveni;  Žerotín  a  jeho  přátelé  ne- 
mají v  tom  viny.  Slezané  stále  nemají  důvéry  k  vévodovi  Těšínskému,  jenž  prý  má  pletkj' 
s  dvorem  Pražským,  s  Opavskými  a  líastou;  o  statcích  Vahánskych  Žerotín  dověděl  se,  že 
jsou  na  prodej;   o  nemoci  starého  Jindřicha  (ŠmerliovskéhoV).  —  Xa  Drevohosticích 

21.  prosince  IHIO. 

(^lattliiao  J^avino  niedico.l  Non  multuni  refert,  reseratani  ad  te  pervenissc 
epištolám  meam,  cum  errore  majíis  alieuo  vim  eam  passa  sit,  quam  cnlpa  nostra; 
iiec  propterea  pcriculi  plus  attulerit,  quam  si  obsignatum  accepisses.  J^audo,  quod 
reiii  per  dissimulatiouem  transmiscris,  cum  expostulasse  de  iujuria.  auxissct  incom- 
modum  potius,  quam  miuuisset.  I)e  Richio  accijjio  excusationem,  quamvis  euriosi- 
tatem  liomiuis  nou  majíis  probem,  quam  amici,  cujus  mentionem  faeis,  in  conce- 
dendis  epistolis  mcis  iudulííeutiam :  uon  peuetro  autem  ad  tínem,  quem  in  expetenda 
tam  instanter  particula  ejus,  quae  ad  te  seripta,  propositum  habuevit;  illud  enim. 
(luud  de  memoria  nu'i  desiderii  adťers,  levé  uimium  est.  eum  nou  ita  male  uiecum 
ajíi  existiniem,  ut  nou  aliter  ea  ab  auiieis  retiueri  jíossit.  quam  pauculi  atramenti 
uuxilio.  Proinde,  ut  pianě  mihi  satistiat.  descriptam  ad  me  transmitti  illam  jieto, 
ut  si  quid  habeant  vel  vis  vel  verba  momenti.  moneri  possit.  ut  melius  milii  con- 
sulat,  <iuam  illi.  eni,  divulf^atis  nimis  libere  literis  ad  palatiumn  eleetorem  ab  eo 
díitis,  nou  exij^ui  discriminis  causa  fuit,  a  (|U<)  nou  aliud  eum  majíis  hacteuus  tutatur, 
quam  opinio  temere  coucepta,  meas  esse.")  Hinr  quid  srril)aui,  nibil  pene  suppetit. 
Dimittitur  exeiritus  uoster.  hostili  iiiteKr*)  et  nou  minus  quam  auteiiac  praedae 
avido.  sic  auxiliis  detícientibus  |iencnlum  crescit :  spes  vero.  ope  humana  destituta, 
ad  Deuni  eriřritur.  cujus  ac(|uiescit  in  vidnntate.  jiersuasa,  tuni  demum  se  tutissimam 
tore.  cum   in  ejus  unius  tidiicia  totam  se  iibili<ient. 

Acccpi  liis  dielius  Pra<ia.  Passavienses  cnpias  líoliemiam  jam  injíressas;  id 
němu  vobis  ceitius  novit.  nemo  etiam  edocere  nu'  verius  ])oterit :  quamvis  baud 
multum  jam  scire  istud  intersit,  et  vestris  et  nostris  ad  resistendum,  si  vis  íiat,  ni 
impotentibus.  saltem  imparatis.  Sua  prtitVcto  ru]i)a  ]>eril)unt.  (luoscuuque  opprinii, 
contiříerit:  me  et  mecum  sentientes  íimicus  conscientia  al)  tnniii  labe  pur;íabit  semper 
qui  praemonere.  iiorrari.  opem  et  opes  otícrre  destitimus  nuiupiam;  si  tamen  et  nos 
pcriditan    accideht.    curis    in  Deum  conjectis,    aequo    animo  subibimus.    quo  aleina 
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partim  perfidia,  partim  imprudeiitia  nos  conjecerit.  Silesii  vicini  etsi  multis  confir- 
mati  promissis,  nescio,  quid  nihílominus  subdubitent  de  Tescliinensi ;,  quem  arma 
expedire,  cum  Pragensibus  misccre  consilia,  coUudere  cum  Jiasta  et  cum  Opavien- 
sibus  pontificiis,  iiiurmurant.  Ita  niliil  uspiam  tutuni,  íide  et  sacramento  rolifíionis 
ad  coelestes  sedes  profectis. 

Quod  de  bonis  Wahancianis  mones,  rcctc  facis;  non  excidorat  quidem  mihi, 
ad  Pergerum  rem  deferre,  sed  i>otius  do  rosponso  roddoro  tc  certioreiii.  Briinao 
cum  una  cssomus,  utrum  illa  vcnalia  cssoiit,  quaesivi.  Essc  rospondit,  sod  Ilumpo- 
lecio  illi,  qui  provinciae  ab  epistolis  ost,  piomissa ;  utrum  vont  otiam  concessa  post, 
affirmare  iioquoo :  ubi  convoiiorimus  denuo,  quod  Doo  volciito  propodiom  fiót.  melius 
rem  explorabo.  Souex  nostor  (iptimus  Heuricus  poriculoso  uiorbo  dotoiitus,  tympa- 
nitidCj  ad  quam  doloros  podum  ot  summa  deliilitas  accodunt,  valdo  metuo,  ne  nos 
dcserat;  ogo  no^ociis  piiblicis  dumo  oxtnisus,  aogrum  Rossicii  relinťiucro  coactus 
sum.  Dous  loniat  illi  cruciatus  et  nobis,  si  ita  videatur.  valentem  rostituat.  ^'ale 
mi  Lavino.    Drcvob.  XII  Cl.  J[anuani  l(íll)|. 

Has  mano  alisolvoram,  cras  cum  Androasso  Jí<iss.  mittentur  sub  vosperam. 
Copcianii  famulus  tuas  attulit,  ad  quas  aliud,  quod  rescribam.  non  liabeo,  cum  his 
omnia  coniplexus  sim.  De  vidua  jubeo  té  esse  minus  impostorum  sollicitum,  cum 
alia  jam  via  in  plenám  omnium  ooium,  de  quibus  quidem  odocori  cupiobam.  cognitionom 
deductus  sira.     Vale  itoruni    et  conjugem  tuam  moo   nomine  plurímum  salvere  jubo. 

Konc.  T  knih.  Blud.  VI-3881  fol.  174  č.  b6.  —  •)  Srv.  str.  6:8,  539  a  níže  č.  1727. 

1727. 

Jiřímu  Er.  Tscherneuiblovi :   oznauiujO;  že  rádci  Matyášovi  snaží  se  listu,  domněle  od  Žerotína 

zaslaného  falckrabétij  užiti  k  jeho  zhoubě;   zdá  se  mu,  že  Tschernembl  podceňuje  vojsko  Pa- 

sovaké;   o  odpovědi  králové  a  zleužitjxh  doi)isech.  —  Na  Dřevohosticíeh  22.  pros.  1610. 

Noc  habco,  quod  roscribam.  cum  tuae  proxirais  mcis  respondoant  tantum, 
nec  volo,  si  me  calamus  non  abripuerit  domostica  afriictione.  nunc  perturbato  plu- 
ribus  molestus,  esso,  nequeo  tamon  i)raťtcriro.  quin  paucis  boc  te  ex  niutuo  amicitiae 
officio  monoam,  certis  indicilms  mc  roscisso  omnom  diligontiaui  adliibero  consiliarios 
regios,  ut  autograjdio  litterarum  ad  olectorom  palatinuni  jHTscriptanmi  potiantur, 
non  quod  alium  oarum  autorem  practor  ino  suspicentur.  sod  ut  in  mendacio  dopre- 
hensum  vol  cum  ignoiuinia  deiciant  loco,  vel  alioquin  in  discrinion  capitis  adducant. 
At  ego  ab  his  iiisidiis  tutus  sum,  ne  tamon  te  quandoque  in  oosdom  laquoos  in- 
duant,  opcrao  pretium  foccris,  si  i)er  líicbium  de  i>essima  in  to  advorsariorum  vo- 
luntate  commonoťactum  prius  epištolám  ropetitam  tuae  potostaíi  reddideris,  ne  vel 
largitiouibus   vel  proce   vel  fraude  alia   in  eorum   manus    aliquaudo   deveniat,   quod 
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eum,  ut  beneíício  isto  pcccatum  adinissuin  corrigat,  et  pracstituruin  diligenter  et 
merito  claboraturuni  pxistimo.  Oro  nnteiu.  no  vel  minim  nimis  tibi  videatur  vel 
aogre  haboas,  quod  iu  re  noii  inai^nii  ut  vidotur  mdiuenti  adco  sollicitus  siiu,  ut 
tertio  iam  in  eam  mcntioiiem  apud  to  recidam.  Sat  scio,  si  apud  aoqiios  iudices  res 
agerotur,  iion  absquc  praemio  te  :i  trilmuali  dimissnm  iri;  sed  eiii  melius  quam  tibi 
ipsi  persi)ecta  est  euruin.  qui  rerum  iiunc  potiuntur  apud  regem,  mens  et  animus 
exeicitiitus  pridem  et  iiunc  vcro  meditatione  et  studio  bonorum  exitii  pene  con- 
sumptus?   ad  quem  quoties  respexeris,    toties    nie   excusatione    dif^num   pronunciabis. 

I)e  Passaviaiio  niilite  lum  idcni  teciim  sentio,  qui  minime  nietuendum  eum 
oxistimas:  at  ego,  qui  nos  examiatos  video,  qui  niliil  vel  opis  vel  salutis  alinnde 
cxpoťto,  qui  scio  omneš  alios  aditus,  (jnam  qui  in  Bohemiam  et  Austriam  ducunt, 
ei  csse  praeclusos,  non  sum  absque  timoie,  quem  auget  et  ducum  ad  nltionem.  ad 
praedam,  ad  iniuriam  non  suopte  tantum  ingenio  prono.  sed  ex  oppositione  ab  unitis 
provinciarum  armis  řacta  accensa  et  iiitianimata  inclinatio,  et  militis  ipsius  solutionem 
frustra  expectantis,  dimissionem  desperantis  et  cum  summa  omnium  renim  penuria 
coUuctantis  cfterata  patieutia.  ita  quidem,  ut  si  opportunitas  detur  in  vos  vel  Bo- 
hemos  impetum  faciendi,  minime  eos  neglecturos  illam  omnino  arbitrer. 

At  ťur  ergo  omni  praesidio.  omni  custodia  exuistis  vosmet  ipsos?  dices ; 
viSj  uno  verbo  ut  respondcam :  quod  lionosti  niaiorem  quam  utilis  rationem  habuerimus, 
ut  qui  iniuriam  pati  quam  inťerre,  decipi  (juani  decipere  maluerimus;  uec  eo  haec 
aftero,  ut  repetitionem  eausarum,  quas  snperioribus  litteris  prolixe  exposui,  instituam, 
sed  ut,  quid  sentiam,  facilius   inteliigas. 

líex  ad  iegationem  nostram  respondit,  multa  dc  iu'o])enso  suo  erga  rem 
publicam  studio  et  sincera  instituta  do  paeo  actioiiis  rationo  i)raeťatus,  tandem  ex- 
quisitiorem  singulárům  obiertionum  solutionem  et  declarationem  in  aliud  tcmpus 
roiecit,  causa  a  scrii>to  quodam  nocessario,    quod  iopei*iri   tum   non    poterat,  petita. 

Modicus  Uoscmbergicus,  *)  quem  partem  epistolae  moae  Ricliio  describendam 
dedisse  (puindam  ad  mo  retulisti,  culpam  agnoseit,  fatetur  et  doi)recatur,  sed  iussu 
patronis  et  exemplo  tuo  commisisse  nuntiat.  Illnm  enim,  ut.  quod  petobat,  eliceret 
ab  invito.  protulisse  oj)istolam  integram  manu  mea  ad  te  exaratam,  ut  ox  compara- 
tione  maioris,  quid  minus  videbatur,  impetraret.  At  ego  haec  non  ideo  propene, 
ut  tibi  obieiam,  sed  ut  fugiondum  doieam  hominom,  qui  vel  ox  poricuiis  nostris  so- 
latium  quaerit  vel  ex  familiaritate  questum.  Arí)neudus  esset  Anbaltinus,  ut  alterius 
alicuius  oj)era  potius  quam  liuius  in  rébus  tanti  momenti  uti  voUet.  ('oniugi  tuae, 
si  ex  re  tua  ot  illius  sit.  ut  Dous  vitam  et  valetudinem  proroget.  opto.  sin  minus, 
ut  maestitiam  sídatio  aliquo  temperet.  Vale.  vir  illiistrissimc  et  bono  publico  genite. 
Dí*evohosticii  XI.  Kal.  Jan.  1010. 


z  rohu  1610,  22— BO.  prosince.  otíl 

PS.  Hoť  oblitus  sum  aďdere,  obici  nol>is  a  rej^e  alias  provincias  minus  nobis 
curiosas  fuisse  íii  petenda  scripti  istius  paciíicatorii  explicatioue:  sed  tibi  soli  haetr 
dieta  sunto,  nam  rcspoíisum  regium  nemo  ex  nostris  vidit  adliuc. 

Konc.  v  knih.  Blud.  3881  fol.  174  ě.  87.  —  *)  T.  j.  Matěj  Lavin. 

1728.  Hraběti  Jiřímu  Thurzovi:  přimlouvá  se  za  Šimona  Grynaea,  jednoho  ze  čtyř 
moravských  medikil  zemských,  aby  mu  pomohl  k  dluhu  jedenácti  tisíc  tolar  A  u  dědiců  kupce 
Jana Rebenika.  —  Na Dřevohosticích  23. pros.  1610.  (Konclat.  vknih.Tíludov.388lfol.  174i.-  ó.  88.) 

1729. 

Hartwichovi  ze  Stittenu;  o  vpádu  Pasovských  do  Rakous;  co  mu  král  píše  a  jakou  Žerotín 
jemu  dává  odpověd  v  príĚiné  již  rozpuštěné  obrany  zentské  na  Moravě.  l)ojdou-li  hrozivé 
zprávy,  že  sám  pojede  s  moravskou  jízdou,  aby  zabránil  pád  vlasti ;  pozastavuje  se  nad  tím, 
že  mu  stavové  z  Rakous  nic  neoznámili  o  nebezpečenství.  —  Na  Dřevohosticích  30.  pros.  1610. 

Edici'  gestranger  insoiiders  vertrautcr  vielř;eliebter  Horr  und  Freund,  dem- 
selbcn  seind  meine  willige  Dieiist  bevor.  Osterreich  ist  wordeu  aus  líelmieii,  und 
die  (iast,  dereu  man  doiton  gewartet,  seind  zue  uns  komnien ;  wir  bahen  schoii  das 
Passawische  Volk  ini  Land  ob  der  Kus,  wie  ich  die  heutige  Natht  voii  Jhr  Mt. 
dem  KOnig  init  oigenem  eilenden  Curier  bin  bericlitet  worden.  .letzt  kanneii  Ihr  Mt. 
sehen,  wem  sie  getraut  haben,  und  wer  sie  treulidi  vor  (íefahr  gewamet  und  wer 
nicht.  Das  Vertrawen,  das  sio  gesetzt  babím  iii  die,  die  ibren  eigenen  \utz  gesucht 
haben,  bringt  ietzo  die  Krucht  niit,  deien  ich  allzeit  gewiirtig  gewesen.  und  die  ich 
derselben  mehrmahl  mUndlieh  und  schriftlich  vorgelialten.  AVeil  man  mir  aber  keiu 
Gehor  gegeben,  so  schickt  jetzo  (rott  andere  F^cut,  die  man  nicht  alleiii  híiren, 
sondern  auch  sehen  muss;  das  íirgstc  darl)ei  ist,  dass  wir,  die  die  (íefahr  vorgesehen 
und,  so  viel  nioglich  gewesenj  verhutet  liaben,  eben  sowol  dieselbe  ausstelieii  niílssen. 
als  Audere,  so  die  meisten  Ursaclier  darzue  gewest. 

Was  mir  Ihr  Mt.  zueschreiben,  hat  der  Herr  aus  der  behmiscbeii  ('opey  (die 
nicht  sobald  hat  ktinnon  verdeutschet  werden)  zuevernehmen;  weil  al)er  der /uesag 
der  Chur-  und  Ftlrsten  darinnen  gedacht  wird,  bitt  ich.  cr  woUe  sie  nicht  lassen 
weiter  kommen.  Ich  gebe  zur  Antwort,  das  Volk  sei  abgedankt ;  zwai-  wiiren  noch 
fttnfhundert  Herd  ubrig,  so  zue  Znaim  und  Iglaw  licgen,  welche  aucli  diese  Wochen 
haben  sollen  abzahlt  werden,  nichts  desto  minder  hiltte  ich  eilends  solche  Abdankung 
éingestelt,  wo  nur  mein  Befelch  nicht  zue  langsam  komme.  Ich  glaub  aber,  sie  werden 
noch  beisammen  sein;  wo  aber  nicht,  so  liat  der  Kímig  desto  weiiiger  worauf  sich 
zue  verlasseu,  und  desto  mehr  Ursacii  es  gegen  donen  zue  antén,  die  ihm  verwehrt 
haben  solcher  ansehlicher  Hulfe  zue  rechter  Zeit  sich  zue  gebrauchen. 

Im  ubrigen  mahn  ich  das  Land  aut",  doch  allein  auf  diessmal,  sich  in  Be- 
reitschaft  zue  halten ;    kommen    mir   aber  weitere   get^hrliche   Zeitung   zue,    so  sitz 
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ich  init  uiiserer  Ucitorci  auf,  nud  will  rait  (íottes  HuM,  so  viel  es  an  nieiner  Persou 
wird  gelegen  sein,  den  gaiizon  Kcst  darauť  sct/en,  eho  ich  zulasse,  dass  inein  Vater- 
laiul  uiid  meine  gute  Kreuiid  sanipt  mir  iii  die  vorige  Dienstlmrkeit  geratlieu.  Schreib 
dercntlialben  sowohl  aii  llir  Fiirstl.  (in.*)  als  aiidi  an  Herzog  Carlii  von  Míinsterberg, 
sowtd  den  Bericlit  von  dicsoiu  Accident  zu  geben,  als  ninb  Beistand.  \vo  es  die  Not 
weiter  eHovdert,  zucbitten;  von  Ihr  Fílrstl.  (ín.  hábe  ich  zwar  keinen  /weifel,  was 
aber  von  deni  Oborainpt  fíir  ein  Antwort  \mv  zuekonimen  wird,  das  wird  der  Kr- 
folg  mitgeben. 

Kině  Saclien  gibt  mir  viel  nachzuedcnken,  dass  niii*  nicht  allein  die  Stilnde, 
sondern  auch  meine  gutc  Kreund  aus  dem  Land  ob  der  Knns  niit  dem  geringsten  nichts 
von  dieser  Getalir  zueschrciben,  und  kompt  mir  einstheils  fílr,  ob  nicht  etwan  ein 
heimlichc  ('orrespondenz  zwischen  ihnen  und  den  Pragerischen  Kilthon,  einsteils  ob 
vielleicht  der  KíVnig,  der  sonsten  nicht  allezcit  die  běste  Kundschaften  hat,  ubel 
inťormirt  wRre.  Mit  dem  allen  will  ich  darthuen,  was  bei  gewisser  und  vor  Augen 
stehender  Gefahr  /u  tliuen  wilre,  dann  also  kann  dem  cinen  geholfou  werden  und 
dem  andern  wird  kein  Schaden  zuegefUgt. 

Was  die  ('hnr-  und  Kiii'sten  und  iusonderheit  uuser  Herzog  von  Braun- 
schweig  zu  diesen  Sachen  sagen  werden,  vernehmen  wir  mit  der  /eit.  Ich  imagiuir 
!nir  aber,  der  Eventus  wird  das  Urtheil  tiillen,  also  dass  im  Fall  wir  verlieren, 
(díií*tir  Gott  sei),  man  sage,  es  sei  poena  talionis,  (lott  sei  ein  gereciiter  (iott,  er 
hatt  nur  vergolten,  womit  wir  gesttndigt  bátten ;  geschehe  es  aber,  dass  sie  geschlagen 
wurden,  dass  man  dergegen  einbriiditj  wir  hatten  Iťiblich  gethan,  und  wSre  deu 
verraterischen  meineidigen  Sclielmen  recht  geschehen,  dass  sie  wRren  klopft  worden, 
und  hatte  (xott  ein  sonderlichs  Werk  bewiesen,  indem  er  grossen  Herrn  zue  Beispiel 
solches  verhUngt  hatte,  damit  sie  nicht  so  leicht  ad  frangendam  fidem  sich  bewegen 
iassen.  Und  wurd  dieses  zwar  recht  und  mit  Wahrlieit  geurteilt,  sondern  cum  malis 
praesuppositis. 

So  viel  auf  diessmal ;  die  Contínuation  communicier  ich  dem  Herrn,  nachdem 
seiner  Zeit  kommen  wird,  worliiemit  samptlichen  dem  Almachtigen  befehlend.  Drewostiz 
den  HO.  Dec.   IHIO.  Des  Herrn  dienstwilliger  Freund 

Karl  der  Eiter  Herr  von  Zerotin. 
Pracs.   1.  Januar  1611.  Uesp.  2.  Januar  1611. 

Orig.  T  král.  prusk.  tajném  státn.  arcb.  t  Berlíně.  (UTerejnil  lir.  Hans  Schulz  v  Zeitschrift  f.  Gescfa. 
Milhreuí,  u.  Schiesieiis,  III,  1899  str.  123—4.)  —  ')  Markrabí  Jan  Jiří  Braniborský,  kníže  KmoTský. 
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V  tomto  rejstříku  písemností  nvád^í  se  Tětším  písmem  tj  kusT,   kteréž  v  přítumném  srazku 
JBOQ  vytifitóny  celé,   menším  pak  písmem   ty   dopisy  méné  dAležité  a  dosud  tiskem  nevydané,   k  kterých 

Sodává  se  T  této  knize  krátký  výtah.  —  Tincenc  Brandl  vydal  ve  tř«ch  svazcích  celkem  998  českých  dopisfl 
:arla  z  Žerotína  z  let  1691—1613,  mezi  nimiž  jest  874  kusft  z  let  1691—1606  a  jeden  z  roku  1610,  ostatní 
json  a  let  1611  a  161S;  a  téchto  875  dopisA  z  let  1591—1610  Brandlem  vydaných  zaraděujr  jsou  v  přítomném 
díle  na  svých  místech  pouhé  regesty  vždy  s  odkazem  na  svazek  a  na  stranu  vydání  Brandlova,  v  tomto  vsak 
rejstříku  ty  regesty  se  neopakují,  nýbrž  jsou  prosté  vynechány,  což  označují  mezery  vzniklé  v  našem  Číslování 
(1,3,  6,  7  atd). 
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Vydává  František  Dvorský. 
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Na  Itosiťlch  1596,  IG.  tiuh.  Emcrichuvi  Forgicovi:  o  opis  smlouvy  a  sUojené  vúlce  turecké  +4 

>'a  Roíjictch   J69f),  9.  cuu  EiQurirhcvi  Foryáčovi  dekuje  za  dopis  zaklaný  Kiniayem  ...  47 

Ka  Drevohostiťlch  I5íití,  22.  £im  Eraerinhovi  FoiiíAíovi  uoraiH  vi^sti  jiH  v  Rukoiialcb        .  48 

Na  DřevohostieioU  1596,   12.  fico  Eraerlchovi  Forg^éoví :    u  kompetend  soudní  v  jehu  píi  49 

Na  Dřevohofltioicb  159tí,   13.  srp.  Emerichovi  ForgáCovi  d&kiúe  za  xa8lam>  knihy  rukopUné  51 

Na  Dif-evohoiitioícb  1596,  J7.  srp.  Emcr.  Forgičovi:  o  své  nidiuě  a  vůlefinóm  lidu  v  Uhflch  52 

V  Brně  1596,  4.  ÍO-  Emerichovi  Forgilíovi  radí,  aby  v2poQra  poddanVih  pokořil  Dásitíto  53 
Na  Rosicích  1596,  3.  list.  Enier.  Korgáiovi:  lituje,  že  opoušU  Moravo  a  stěhuje  ce  d"  Uber  5^ 
Na  Rogidch  lóUtí,  4.  prus.  Kmer.  Furgiiěe  žádu,  aby  uspokojil  jako  rukojmí  Pavla  Kateřina  56 
T  Broó  1597,  10.  bt.  Enierícbovi  Korg&čoví:  o  vdovC  Bala^^íovč,  o  snéniu  a  bemlcb  .  .  57 
Na  I)l'evohoatÍ4.*ích  1597,  5.  tH^H  Emerichovi  Forg&čoví:  o  nepřiznivé  smlouvé  s  Tikovakoa  58 
Úvod  vydavaielAv  k  liatňm  z  lei    1598—1(512 59 

V  Olomonci  159H,  H.  led.  Miirli  MaorltiuM  dc  Lxra:  o  vdd  jejf,  jež  4'>loXeoa  oa  wim     ....  8t 

V  Olomouri  t6í»«,  U.  led.  po  Renterovi  zdraví  Vuvrince  Cirklera  v  Lehairi       ftl 

Na  Rnaicich   1598,   10.  ůu.  Václavu  Budovcovi  z  Bndova:  o  enirti  nejv.  maršálka  a  kancléře  62 

(Nti  lloifcicb  I6íra,  10.— is.  ún.)  AUrií  Manríqnrtaové  podává  dubré  zdáni  o  jejEch  nárocích  a  právech  6S 

Na  Rosicích  I&t>u.  13   ila.  Mark-Aotouluví  L-imbardovi  v  Janové  dekuje  la  xprávy ftS 

V  Bmé  1698»  21.  An.  Jach>*niovi  Caroerariovi  doporonSi  Váchou  ze  ZástHzl 63 

Na  Rosieioh  1598,  9.  bf.  Vavřinci  Cirklerovi:  o  \7chovánI  sirotka  po  .lanu  z  Lipého  ,    .  64 

Na  Rosicích  1598,  11-  bř.  Václavovi  Budovcuvi  doporoučí  Ondřeje  U^řslora  .....  65 
Na  Knsick-h  1598,  13-  bř.   Janu  Paladiovi:  aby  upravoval   se   radoa   Besovou   v  {iNfilnó 

iiesty  avého  r.biívance 66 

Z  Kosila  1598,   13,  bř.  Thcoducu  Bt^jcovi:  t>  čaaorýcli  novinách ,     .  íIH 

Na  Uosiclcb  l.'»9»,  13.  hř.  Mark- Antoniovi  Lonibardovi:  £e  gfjde  m  «iiém ...  ^V 

Na  Itosicfch  )59A,  14.  bř.  Jnus  Rutu^na  x  Gourye  v  Ženevě  ujiftfuJQ  svou  oddaností  a  úcloa .    •    ■  *9 

Na  Rosicích  1598,  17.  bř.  Václavovi  Budovcovi:    slibuje    dopotnoci    k  dědictví  na  Moravé  69 

Na  Rosicích  1 598, 15.  dob.  Vil.  Slavatovi  radt :  aby  místo  do  Francie  cestoval  do  Itálie  a  ĎpanČlska  70 

Na  Itosiclch  iTiKS,  1.  kvétna  Rftglimu  v  Sjenué  o  novinách  x  Uliuř  a  x  Rus 74 

Na  Rosicích   1598,  3.  kv.  Vil.  Slavatovi:  aby  na  eestáeh  svýeb   odebral  bb  hned  do  Špunél  74 

V  Rušících  1598,  4.  kv,  Václavovi  Budovcovi:  o  dédii^tvl  po  Wolfgangovi  z  Chlumu  .  76 
Na  Rosicích  1598,  7.  kv.  Zd,  t  Waldáleina  ^e  Štrasburku:  ie  za  ním  po?le  příbuzného  svého  76 
Na  Rosicích  1598.  8.  kv.  Adum.  Ropalovi  zRilmtu-rku:  že  piihuzný  jchu  přijde  do  Slrasbarka  77 
Na  lioBÍcfch  lOUH,  i.  kv.  Motichamvi  JduÍovÍ:  ie  poálc  pMbiizo^bo  tvého  do  ^trasliurku  .  .  7tt 
Na  Hasicích  1.^98,  L>.  kT.  Janovi  Lobetiusovl  v  Štrasburku  doporučuje  svého  bratrovce  .  "''■* 
Na  Ro"ÍL*(ch  169^,  0.  kv.  Konrádu  Datiypodiovi  ve  Strashitrkci  doporučuje  svého  bratrovc  Ti* 
Na  nosiolih  l/>9S,  13.  kv.  Juliu  Pn^relíoti  Yf>  VMni  poaflá  Sdtí  tol.  na  placení  úMA  .  ''i 
Na  KosicUh  I6í>8,  1.1.  kv.  Jeronýmovi  Banaciuovi  pnilli  peoiiee  na  nákup  a  objednávky  'v 
Na  Rosicích   1698,  14-  kv.  Jáchymovi   Camerariovi:    že    ho    pribu^fuV'  jeho    Karel  uavatívl  Ht> 

Na  RoftJcicb  lf>9H,  16.  kv.  Juia  s  MoUrtu  upoatná  o  /anlftceni  fi'aiéh()  dluliu 80 

1508,  h.  i.uň.  fiyndikoví  hudyáÍD8ki.'mu    že  neuiubl  áádosti  j^ho  vykovati     .    ,         ,....,.  Bl 

Na  Rosidcli  1598,  G.  čna  Vúcl.  Budovcovi:  o  siurtl  Fridricha  £ /^;  dopomafií  mu  Karlami,  i  2.  61 

Na  Dřovoboslidch   159H,  30.  Čna  tílép-  Ill<*sliáíyovi:  žádá  u  xprávy  z  Uher;  o  Tnvačovnkycb  82 

Na  Dřevohostídch    lfjD8,  2.  áce    Št^fiánovi  Illósházyovi:     o  poddaných  joho  v  Tovttčovi'    .  83 

Na  Stnimenu  1598,  21,  £ce  átdp.  Illé>házyuvi  »libttje  posílati  la  iprúvy  z  Ober  noviny  ^  cixin)  64 

Na  Rosicích  1598,  3    srp.  6těp.  Illůshiiyovi:  o  dobytí  Taty  a  ůtiscíťh,  jež  trpí  Jeho  poddunl  85 

Na  Kosidcb  lAd8,  0.  sríi.  Jana  Petrovi  Orcblovi  Sappovj:  ie  0  poiledal  vAlf  Bv(<h(i  strýce  má  moolio  práce  ^^ 

Na  Rosicfcb  1598.  5.  srp.  Šl6pán<>TÍ  lUO&házjovi  podává  zprávy  «  rixiuy    .  8^ 


A.  XXXJíL   Dopisy  Karia  ze.  Žarotim  s  let  Ift9í—Wl0. 
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Stniu 

V  RoBÍcich  \UWt  13.  srp.  Janovi  z  MnUrtii:  proBl  o  phmiuvu  u  pana  ze  Scfawftncfuljurgu  ...  84 
Na  RV»9ÍiMcli  1598,  23.  srp.  Vů.  lavflvi  Budovcovi  v  prlíiiií  smrti  FriJrirba  t  Žůrotma      .    «8 

V  Rosicii!b  l&tfH.  tb.  srp.  More  ADtoiiiovi  Lortittardovi  o  úUeíiloatrcb  peitéiufcb ft9 

Ka  Koairieb  1598,  26.  srp.  Štép.  liíťsliďzymu  o  dubývúnf  Bólebradii  u  vftcacb  voJen*k.ích  flíl 
Nu  Kotiii-fch  1&98,  31.  srp.  Vavr.  CirMeruvi  posila  300  (olaril  4  i^li  si>  z  jebo  Qxilrav«ni  .  i?0 
Na  Kosicicb  lAUB,  S.  xáH  JadotÍ  íbtarii  Morinrlirau.  ie  DAřidil  olijcditiuté  b^ooSkj  xupUtití  ...  01 
Na  Uosicicb  1598,  8.  vtúH  Kryšt.  r  Kynšperliu:  že  uebyl  vytilťcbiuii  v  phíiut' <Ívoii  verblřfi  91 
Na  Uoskicb  169H,  f*.  xařl  Bartoloin^i  CornoTÍ  re  Vfdoi;  o  žádosti  jcbo  ra  liřaJ  on  MornTi^  ...  9a 
K;t  líosioicb   isys,  13.  hj    Šrép.   Illésbiizyma :  «  porodu  svt!  manželky  ji  v6i;eí.'b  v  Ubrďcb    9S 

V  BrnA  iftiís.  u.  ií4h  Marii  Manriqin«io\ť  rádi  t  její  rozepM tít 

Na  Rosiolťb  I.'p98,  I.ť  li^t.  Štěp.  Illftsbuzymii :  o  oblíbini  Botlína  a  vůcech  vAIefinýcl)  .  .  9l> 
Na  Rnsiťicb  IfiKi^,  i.^>.  tist.  Vavřitirí  Snrbartorí  t-bbtije  znsUti  důry  tsvit(*t>oií,  o  nél  tídal  ....  07 
Xtt  Rosiclcb  I69H.2U.  list  Znfhjriiifjvi.Seemillerovi  z  Maienbiir^u  :  uby  obrátil  sek  ^oiidtiOÍomuuckémii  98 
Na  Uosirlcb  1598,  8.  pros.  Adamovi  Ropalovi;  vyslovuje  politovúui  uad  ůnirlim  hVÍhopi'erej>lorft  1*9 
Na  Koaicleb  1598,  9.  pros.  Jakubovi  GucUiiiovi:  aby  peCoval  o  Karla  ml.  •/.  ZtMoilua  .  .  102 
Xa  Rosicích  1698,  13-  pros.  Kvir.  Reutcrovi  dí-kojc  xa  služba  prokiiřanoii  Vavř.  Cirklerori  104 
Na  RoBÍcícb  169H,  1*0.  pros.  Marii  Muuri()uesi>vé  7.  PorDí.tóinň:  slibuje  žňdosli  jcjf  trybověti  105 
Na  Rogidcb  K.'i.\  'JO,  prott.  Mi^páDOvi  [lléshiLsymu  pK^e  it«»tf    k  nxdraTeui:  dává  xprAvu  o  moru  .     1<'0 

Na  Roeidck  lA^š,  :!-i.  pros-  Kmericba  ForgáAe  proti,  l*y  rukojiuf  jvbu  ooutrpt^lí  éhody ,1V6 

Na  Dťevoho8tidch  1599.  11.  lod,  ŠtčpúDOvl  UlésbúiEyum:  v  prífiine  iiěkterýi-b  darO    .    .    .  Í07 
Na  Rasidcb  1599,  24.  led.  Vád.  IJudovcovi :  o  jcbo  dopisu  a  dť'diťlvi  po  Zikm,  z  CbliiniQ  108 
Na  Ro^icicb   1599,  1ÍG.  led,   Vilémovi  Slitvaluvi  dávA  pnkyny   pro  ivobyl.  v   ťaríii     .    .    .    .110 

Na  Kosirlirb    1590,   29.   lod,   upomiiiú  Mol.-trtn  ve  Vídni  o  zaplacení  30UO  lol.        .....  lil 

Na  Ro3Í<icb  ir>'J!>,  ďO  bd.  Mark-.Xntoniovi  l^nubardufi  v  pfinuč  pftjČky  poskytnuté  králi  iVancoaz,  lit 
Na  Ro-icícb  1509,  l.ňn.  Tli  Be/ovi  dékiyo  7.a  zasl.  knibu  a  sdíli  s  ním  nftxory  o  vt»™d»  vůlcčuýcb  J 12 
Na  Rosirirb  1599,  '-'.  rtu.  ,lauu  J;ik.  Grynaeoví  v  Basileji  i  o  ňmrli  Fridr.  z  Ž.  a  Jindr.  Slavaty  114 
Na  Kosidcb  1599,  .3.  i\u.  dra  Amaiíďu  Polanovi  do  Basileje  dúvá  xprávu  o  moru  na  Mnruvé  115 

Na  Kosidcb  tG09,  6.  ůa    predslavcnéoia  v  Sieoě  dékiije  xa  vzpomiaku .     116 

Na  UosÍ\-ii-b  1599.  19.  úu.  Jindh  ;:  Eherbaebu  umbmvá  se,  žt;  brzii  nu^udpuvědél  jdio  dupís  IIA 
Na  Uosiťlcb  I6u9, 24.  ňii.Marc-Antoiuon  Lombardovi:  ie  vzdává  ge  naduje  narrác.  penéx  od  kri^ltf  řraoc-  117 
Na  Ro^idrb  1599,  25.  rtn.  Štép.  Illé.slmzynm:  o  soĚmo  iihcr.  a  poseUtvu  ua  brad  Pražský  117 
Na  Ungicícb  l&9it,  ^6    úu.  .laaovi  Marii  Moraudiuiu.*  íe  opuradla  ji2  obdržel      ■     .     .  118 

Nu  HoBicIcb  1590,  S6.  iln.  dra  VavíHnci  Sni-hnrtovi  přeji!  Iť^stl  v  nov<>ra  man2irlsl?i  ,     .         118 

I009,  13.  dub.  Karlnvi  ml.  t.  Žpmtlna  do  Straasburkt  ilitvá  pokyny  v  přivine  studil    ,  .  119 

IMli.  n    dob.  >CdefikoTÍ  z  WaMŘiPÍna  radí,  aby  navštívil  raději"  lti»lii  ne*  Krumii  Iiu 

Na  Kosidcb  ib'i9,  13.  dub.  Jakubu  Guťtlinori  do  átrasbburku:  2e  více  mu  bude  psáti  posdéjí  .  ,  119 
Na  Kusictcb  1599,  24.  dub.  Polyxťné  z  Rožmberka:  umlotivik  se,  ie  nepřijt;!  ua  Litomyšl  119 
Na  Kusícirh  Iftitn,  36.  dub.  át^iiána  lllésháaa  Uie  3e  pu  zdraví:  o  rakojtnicb  l'era>(teiuskjřcb  .  .  \ti* 
Na  ŘoMiicb  i:t9v,  ti.  cua  Jukulia  tjuetliua  v  i^tta^sburku  žšdá  o  udpuvéil  ua  poslední  sré  2  dopisy    ISO 

V  KiumtovÉ  1-VJy.  7.  čoa  Haiiliovi  z  Carpineia:  o  ťuisdch,  jei  na  ní-ni  byly  spácbány 180 

Na  rfprnvé  |5:>9,  \\.  Óce  Anmnlnu  Stampovi  ve  Vidai:  aby  zaplatit  dlah  knyéima  Ilomtiovi  .  .  l^o 
Na  Přprové  1599,  8.  íon  Vái;|.  Budovcovi:  žt;  in;i  dosti  odviib\  čelili  svým  iieiiřátelúm  ,  120 
Na  PřtTitvé  1599,  25.  £ce  Kristiánovi  i  Aobaltu  déki^ie  ita  nalildku  učiněnou  mu  od  Kberbdťba  ISI 

Na  ťíerové  ].')í)9,  4.  arp.  Štěpánovi  Illésbázyaiu  dává  zprávu  o  suvma  ftméu.  a  Časov)'cb  ndaloslecb  181 
Na  freruvé  1599,  10.  srp.  lli.  Bo/.ovi  d«^knje  ?a  Novy  /jikou:  zmiňuje  se  u  inlrn  «  Turky  121 
Na  E^erovó  lóos,  11.  firp.  upomioá  SancvTra  v  PaMiti  o  :itapldc-eiií  půjčoiiych  SOU  tolarů  ....  1S8 
Na  Přerove  t50»,  1 1.  srp.  líádá  p.  Paren  ta  z  FresDoy,  aby  byl  r.idoc  nápomocen  Marku  Ant.  Lomb&rdcivi  IIS 
Na  PřtTOvé  l6'J'.i,  ir>,  srp.  Štépánovt  Ulósh&symu:  o  duhyviuii  Hudímu  o  podilauu  ze  v«ii  Troabek  .  IfiS 
Na  Přerova  1691),  17.  srp  Maufredovi  Balbanimu  v  pří^uě  pobledáváiil  avélio  za  králem  ťraoc.  .  .  IxS 
Na  Přerovo  1599,  IS.  srp.  Vád.  liudovcnvi:  že  poí»ila  Marka  Antuoia  Lombarda  do  Fraiidu  l:iu 
169'.>,  IH.  srp.  cbvátl  Viléma  Slavatu,  že  zabrul  se  do  stadia  a  nedal  se  unésti  dvorskými  radovánkami  124 
Na  Rosiťfdi  1600  v  lednu  Jakabovi  (ruetlinovi  v  Štrasburku:  tčái  jej  pile  Karla  ml.  z  Ž.  125 
Nft  Rosídcb  1600,  7.  Ie*!.  Štěp.  llté»b;lzymu:  n  ^ré  nemofí  a  atava  včel  t  Sedmibraileeb  127 
Na  Rusidťb   1600,  14.  led.  Karlovi  ml.  z  7..  do  Štrasburku:  kára  jej  pro  nedostatek  piJiiosti  128 

Na  Rusidrb  Ii;oO,  31,  Iťd    Zdeňknvi  z  Roupova  dekuje  za  taalaoé  dopisy 129 

Na  Rostciob  1600,  X.  úii.  Šiépáaovi  lllésbázymu:  dárá  zprávu  o  úmrtí  své  maoKelky  .  139 
Na  Rosídcb  1600,  2.  iln.  Janovi  Jak.  Gryoaeovi  v  Basileji:  o  nemud  své  a  úoirll  luuuželky  IISO 
Na  KoBieich  IQQO,  8.  i^n.  dru  Amandu  Polanovi:  o  oarozcni  syna,  smrti  manlelky  a  obou  8laTata  .     nx 
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Hejstřík  písrmnústí: 


Strmila 

Nn  Roskích  1<\oO.  4  úii  Marku  \Dt.  Lotubanlofi  v  Genové:  o  a\6  nemocí  a  smrri  své  w«ftlellr7  .  18:: 
Ka  rtc.hu  ii -1:   i<*nii    :>    On.  dra  Precl<>ro<ÍOTÍ  v  Paříži:  ieli  smrti  m&rkyzn  di  Pisuií    .  .  i:n! 

Nil  II.  ňn.  .Jinilřidiiifi  s  Kberh&cbu  r  Aurrbiicliu    ti  nitirti  »v4^  manžflk<.  i,is 

Ňii   I  <,  S4,  ÚD    Karla  ml.  z  i^erttUDa  uu^ommii  ddiktivé,  by  «c  jiolepill  133 

Na  Uosiricb  ltť>i>,  '24  ůn.  Jukubori  Gur-tJinovi  do  straihurku:  abj  kč  Karlorí  ml.  /  Ž.  prUuviu  byl  l.is 
Ka  Uosicicii  1600,  1.  br.  Váol.  Budovcovi  fiosilA  ůbrinti  svou  |»roU  Sigm.  i  Diethili^lejna  133 
Na  Rosicích  14)00,  2.  bt  Jinrlř.  i  Khcrbacliu:  lltujL*,  íc  bral  ranec  jetio  dal  syiiu  svéhu  kedvont  134 

V  Kntmlovf!  IGOO,  i:^.  bř.  Štép  \\\H\f&/.y mu :  ilókiije  xu  sAastruot  ^  ■'■  ••  rtvmv  1S5 
Na  Krumlofd  IflOO,  i,'i.  bř.  dru  Amandu  rolnnofi:  fllibujo  pomoc  v  jeho  ti  IS7 

Na  IviumlovÉ  MI<>U.  IS.  bř.  dru  Jmqu  Jakubu  l-řrynacuvi  pifinu<'M  ^yo;  brniíi  ;..... i:iT 

Na  Ro8toU'li   1600,  29   br.  Theoiloru  Bezoví  \  Geiiovř:  luisílii  hst  gm  Karlu  rnt.  e  ^erutina  138 
Na  Kosicicb  lAOi),  81.  br.  Jakubovi  Zwingt>roTÍ  ttékuje  sd  ialiny,  jp2  mu  dt-dikoval    ......     1^9 

Na  llontcícb  lOOO,  i)l.  bh  dru  Aniaudu  1'olaaovi  .-ftéžuje  aí,  ^e  atUe  jt!  itván  n^kteryiui  cirincJ  .  .  ISV 
Jia  Rosirlcb  16*X»,  -1.  dub.  Vil.  Slavatovi;  Že  léni  se  z  jeliu  návnilu;  sdllt  s  uim  své  ntílioil.v  I3£* 
Na  Rnsidrli   iiíotí,  is,  dub.  .lakubdvi  M'inaať»vi  ví-  Vratislavi:  dává  zpruvu  «  svý.-b  lr»mptpiáob  I40 

Xa  HoslDi-li  16110,  14.  dub  iMarií  MaiirJ<|U(;30v^  ••/uamiijf.  tc  j«>j  smrt  mnniirlky  a  synii  velmi  dojala  U<< 
Na  itosiolch   itíoo,  Hi.  dub.  visitatarňm  aUademie  Strasburskc  linpiirnónjf  R-TloJdn  /   Lipé  .     .     140 

Na  HoHirfrti  iiiiiO,  ifi.  dtib.  Molcbiom  Jiiniovi  v  Štrasburku  dopiiriiOujr!  Hertul-la  /  l.ipé  .     .     140 

Na  Ronících   1600.  l(i.  ilui).  radť*  iM('-sla  ^truítbiirka  ilnporiiťiije  BeiiobU  x  lAyié    ....  140 

Na  Blr&luirt   inoo,  30.  dub.  Toh.  rimiuipriivi   I.vnTskf^tuu :  íc  iiernubl  dřivo  ndfatati  li»l  dci  AtfAsburka  14:1 

Nn  U«sirli-b  iiK^i.  'J.  kv.  Kuuradti  Ouaypodiovi  v  štra^tburkii  dniiortií^uje  Rprtolda  /  IJpélio    .    .     .  MS 

Na  Koiaiťti-li  lOOO,  V.  kv.  Jhhu  Lubci-iuhovi  v  ^ir&sburku  poromi  píibiizti<:bu  svého  Dťrtolda  t  IJpé  Ut 

Na  Rosírirh  MOu,  )-.;.  bv.  dru  Atimudu  folanovi  du  Baaitcju  potila  l*<i  tolaró Iťi 

Na  Rubici*  h  lOOO,  Í'J,  kv.  Janovi  Jjth.  Oryuueovi :   ^e  odbodlal  ae  prodati  n^kterd  své  ítatky  142 

Nn  H<jaiclcb  Křun,  1^.  kv.  Jakubovi  GucUinuvi  v  Štrasburku  poíllá  peníze           144 

Nn  i:n8Í<;irb  iť.oo,  i.s.  kv.  TribÍHá)  PumnierQvi  v  átr^tburku:  duufA,  Je  élauué  domA  »e  dostal  .  114 

Na  Knniilovř  ItiOO,  25-  kv.  Václ.  Ruduvrtivi  lUt  Praliy:  ic  ncmňž"  po  jehti  ratlé  podlili  avoa  pH  144 

Na  Knimluvt^   1611O  konct-m  kv.  Janovi  Palnrlinvi  d<'*kuje  xa  dupií^  n  binhopřeje  k  dn9.ix'>[ii-  hodnosti  146 

Ntt  Knitidúvé  16U0,  ."íl.  kv.  Adaiu.  Rói«Ierovi  Vf  Vratislavi:  aby  mu  xa  pťnfze  podával  uoviuy  x«  ívéla  1 14 

V  Krtiuihivó   IKOt),  .^1.  kv.  Vil^nioii  Slavutovi    blahopřeji-  k  hoduosU  v  kouutťe   knitnvskM  t4i'i 

V  Kniuitiivť-  1BOO,  3.  čna  ístěp.  IlUVitháxyma :  lituje  !tmrli  Mik.  ťáiffyhú  a  VAd.  26  ZlstHzl  147 
Na  |{u<tirli-h  1600,  lA.  ^na  Mark-Ariloniii  Iioiiibarda  /ádá  o  uřkteré  eluiiby  .  .  I4H 
Na  Koaicicli  píum,  i",  čua  Jerooyniovi  Bi>nřirinovi-  ddHfd.  le  odevzdal  Petru  Orcbium  :íO(W  lol.  .  I4n 
Na  Rn^icfcb  ir»0<\  I8,  i>na  Horácovi  i'»llaviťínimu  odponičige  do  ochrany  sv^bo  Hložel>n1k<t  Orcbllio  I4ii 
Na  Uosiclch  1(S(k>.  1m.  Cna  Step.  lllésbásyinu:  o  ach6£i  sté  s  nfm  a  rojoiiskyrb  tažentcb  149 
Na  Ríisiriťh  i6t>0,  20.  íro  VúcI,  Rudovooví:  o  aniírn  j''ho  s  Krj-ňtofem  r  Lobkovi  I4il 
Na  Uo-icfob  lAoo,  áu,  ^e  Adamovi  Knealoroví  ilťknje  za  uoviuy  x  llbir^a  Sedmihradska  .  lOO 
Na  SirAlníci  icnu,  .11,  dce  Tobiáši  Pomiuerovi:  o  Perchtoldu  1  Lípé  vo  Řtrasbnrku    .     .  l&o 

Na  Oruvoboatiriťb  16fW.  14.  srp.  Stépáua  Illésházyho  zff  do  I>ře%'obosiic  , 150 

Nu  I>h'Viiho9tú'lrb   ifiOO.  17.  srp.  AdcpIoví:  téřl  ^e  z  jfbo  udvratu  a  ujišt^jc  ho  přítclMvíin  laO 

Na  Dřevířhoslicích   ItíOO,   18.  srp.  Jak.  Ouetlinovi:  xádajej  o   rtčty  u  u  uovit  služby  -    .    .  150 

Na  Dřuvobo<itir(i  b  ItiOO,  IŘ.  irp.  Karla  ml.  z  '/..  kiirá,  2e  nepsal  o  svém  návratu  do  Štranburka      ,  I.M 

Na  l>reroLos[icich  lOOtj,  18.  srp.  Tubiási  Pooimcrot-i-  n  poiureaci  svém  Perťhtoldu  x  Lipébo  151 

Na  I>rťvobo8ti<l<.'li  ItlOO,  S3.  urp.  Jakubu  GucUinoví.  o  Karlu  ml.  z  ŽťťuUna IfiS 

,  Na  DřevohoBilr.ich   1600,  33.  srp.  Václ.  Budovcovi:    že    tnu    bylo   odňato   poniiVeDStvi  nad 

ppitdlďm  i  IJpé .15"/ 

Na  Dřevohosúrk-li   |60(I,  S4.  srp.  Janu  Petrovi  Ort-biniu    le  prftf>i'i  svoji  mu  zachová  I.13 

Na  Roairicb   h'iO<f,  ir>.  xáH  Si^pánovi  lllétíházymu:  o  politkk^ťb  událosKrh    ....  !*? 

.  V   I.umuict   ItíOu,   16-  zárt  Tub.   Piuntnfrnvi   \t*  i;tru->burku  ditporuČujo  Pcrtolda  e  Upébo 
Na  DřevobostJcirJi  isot),  sn.  eári  Štt^páuu  Illétházymu;  posila  oávrb  smlouvy  iičinéuj  v  Bmé     ■     , 

,  Na  Dřevohnstidch    1600,    28.   /Atl    Přerovokým:    o   sporu   poddaných   Horního  a  Dolního 

Přerova  u  sťiik  vina ..,..*''* 

ifliiii,  .30   xárí  ^i^pitnii  Iliésházymu:  o  oékterjrb  aoukromych  súlexítoatech 

.\a  KoEících  itiuu,  t.  rfj   .Stěpáim  llI^háKymu,  íe  8  orhouu  bude  r«izaudlm  jetnn  a  hrabétl  av  Salnu    . 

.  Nu  Ro&irfch  1600.  26.  HJ.  drit  Janu  Jak-  Grynaeori:  aléičDjc  si  na  liklaJy  evýoh  nopHtvI  1&6 

.  Ká  Rusieich   I60C>,  20.  tíj.  dm  Amanda  1'ulanoTi  v  Basileji  oicnamojei   šl*   Inidu  vjalýclián 

přod  claařem , .,.,,,.158 

Na  Rosí.     ■  I.  ae.  říj.  Tobiáii  TV.  r       „Ida  x  I.ipíího 

Na  Km  '<\   1.  lUt.  .iauu  i'eir  od  nopráti>l  je4(  prnuáilodoTáB 

Xa  Ktuiii.Mw    KxiO,  n.  llii.  áiépáou  hi<>aiia£jiMi    :iiiy  R  iiuuiu  pHjťl  do  KukIc  •  hrahétets  ze  Saiciii    1  ■■ 


A.  XXXin.  Ditpisif  Kfírla  se  Žeroiina   z  ř*ř  loUt—lHiO 
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RtnnM 
Na  iluBÍclcb  nutu,  7.  list  m^páuu  llléaháx^inii :  úe  uemiur  se  k  nčirni  clr><itaTÍu  inf 

Nd  KirgkJdi  li^04>,  14.  li&t.  Murkl)  ADtrnúii  Loaibftidovi:  o  vál«ťii,Ýťb  utlilo»i>cL las 

N»  ftosidcl)  IfííMN  18.  libt.  Jiikubnfj  CtuetlÍQoTi  v  Striubarcs:  ar|iru|iije  iiŽtj  z  costv  .Safnjikd  lAO 

Na  R<>e>i<!íob  1601,  25,  led.  dru  AmuDilu  ['uUnovi ;  Iv  Perlold  i  Lipé  musU  nfinstiti  ŠLrobburk  IfíO 
Na  Uuiildch  Ploi,  íó,  led.  Jitkubovi  Guciljnori  posIlA  lUO  tolurů  nu  vydáui  pro  K»rU  uil.  k  Ž.  160 

Na  UodJclrli  ifioi,  s'>.  led.  Tub   romnierovi :   že  iiiusil  Ht;  Txdáti  poručeamvl  uad  1'ertoldeiu  z  Lip^     161 

Na  lloiiiifch  ttlitl,  7.  bř   pormit^í  »«  pfizni  kitii^cto  KrtatitLnK  x  Aiifaaltii Idl 

Na  IUi->id^h   iCrOl,  8.  bf.  JimlHohovi  ?.  Kberbaclm:  dřkuje  za.  zpnlvti  o  ktiiinti  z  Atihallu  161 
[Na  Krřiiiilovťj   1601,  b.  dnb.  Viicl.  Budovcovi:    t  prlCíné  pře  o  déiliclvi  po  ZjUinidockťin  163 
Na  Kitimlor*''  1601,  II.  dub.  Stépáouvi  lllÉbbiUyniii:  2e  s  Lndislavem  zt  Bťbltdnílz  mArué  .jeduAÍ         1(13 
Na  Ki>&i<lcb  IťtOl,  12.  dub,  .T>du  fetrovi  Orcbiiuu  Sap|)Otí  pi^c  o  svt-  ueinnri         ...         ...     141 

Xa  KrumlnTů  iťOI,  1S.  ccu  štép&noTi  Illésliúxyiuii:  titiije,  že  se  s  iiiui  ueRejdf  on  MurAv^      .     .     .     Itw 

V  Krundové  ](>ni,  Vů.  oce  dru  .lanu  Jnkabovi    fírynoťovi;     o  pobytu  'iHia  v  Uusilojí  a  j.  164 
Na  KruDilOTé  lOOl,  l.s.  £ce  dru  Amandu  Polinori  do  BASilej^r  o  h^é  c^slé  a  (itodcb  nepfttel   '     -     \'^h 
Ka  Kroiiilové  mol,  'i&.  rce  Jitkuliovi  Huetlíuiivi.  o  svéiii  niivritu  a  Karlu  ml.  /  Z,    .    .     .    .     .     .     Itlíi 

Na  Kosidrb  ttiui,  3.  arp.  dru  rAravi^iuuví  vo  Víduí:  f.e  Dt^m&že  přijniouti  ituhkého  ílechtíuti  ,  .  tOti 
Na  [(.usicfcb  iCijI,  :\.  srp.  Jeronyinuvi  IíuuacídotÍ    aby  sprosíhedkuval  koupi  koóÁru 164 

V  Přerovi!  ItíOl,  IH.  srp.  ětť'púiiori  lllé-ih.iíyraii:  ře  odjede  dn  Prahy,  o  inéniu  mor.  a  j.  166 
Na  i'řeroTé  IfiOl,  il.  srp.  hrAběti  IlaDuái  Vilémovi  z  Ilardekn  dard  rudy  t  phiitné  poniČeBitvi  .  1IÍ7 
Na  Přerovij  i60l,  26.  srp  .lanu  Petruti  ()rchjrou  Siippovjr  u  liiudch  svých  nt^přátcl  .  .  187 
Na  Iferové  Hifíl,  'ib.  arp,  Mat.  SpinaloTÍi  aby  mu  poslal  listy  nňbo  tiitviny  .  .  .  .  107 
Na  Přerove  ICDI,  m.  srp., Fridrichu  ['ierori  do  Stráxoic*^:  o  svých  sonkromých  zAle^itnstedi  ifiT 
Na  Přerove  lúoi,  4.  záh'  ^idpáoovi  llléabÁzymu:  it>  oetnňžc  súčastoiti  se  snému  a  aoudu  v  Btne  .     ttiT 

Na  Rosiclcb  l^i)[,  i-i.  láfi  Jernnymori  Hunarinori:  aby  mu  poalal  lidty  a  uorioy IOh 

Na  Rosidťh  inoi.  5-  flj-  Jakubovi  Guetliuovi  du  Hlrusburka:    v    pH£iné    Karla   ml.  z    2.  1G8 

Na  Rovir-lcb   IfíGl,  6.  flj'  Karlovi  inl.  z  '/,.:  djitvá  uéktLTČ  ritd}   ti  iiupuiiitnutl 170 

Nn  Riisidcb  lOoi,  \<*.  Hj.  Stépúunvi  Utésbázyinu :  že  pře  jebo  odtoŽeDa  do  1    prtisitico 171 

Na  Hufiii-iťb  1601,  10.  Hj.  dru  Janu  Jakubovi  Gryoaeovi  do  Basileje:  o  svýcb  nepřAUdloh  171 
Na  Il03Ícii-h  IffOl,  M>.  rfj.  dru  Amandii  PohnoTi  do  Basileje:  poroučí  niu  Karla  ni.  %  Í>.  .  174 

Na  Rf^aicfcb  PlOl,  It*.  řy.  ^tépan^tvi  Illéshiuyuiu  děk^je  ka  noriny  z  Uher  ....  174 

Na  Ro&idcb  1601.  *fS.  hj.  Janu  MolartoTij  dekuje  za  oflnířovánf  plukovníka  ilodiiki-bo  iT4 

Nu  IhiHJdcb  lOOl,  Híf.  řti-  Janu  IVfmvi  Orcbima  Sappovi:  o  apuru  tivěm  <>  nepřately  I74 

Na  Uo&)4^(rb  \M\\,  15.  hy  Jeronýmovi  Ronadnod:  aliy  zuslnl  dopisy  na  prísluéná  iníata      .     .  174 

Na  Rťtsicich  1601,  3r«.  říj.  Kilipovi  Renuerovi  ve  Vídni:  aby  mu  jiostlal  noviny  ....  174 
Na  Kosii-icb  1601,  2H.  říj.  Jindř.  x  Eberbatfbu:  u  knlí.  Miasterberskt-m.  o  svt-  pH»J.  ,  175 
Na  Krumlove  jr.Qi,  i.  list.  ("AesAroví  Oalaudrínimu  posíti  listy  pro  .lindncha  Rbcrbiioha  ....  ITíl 
Na  Knioilové  itiOl,  t.  list  Št^póDovi  lUésbúzymu.-  o  dopUceut  kupní  ceny  za  Elrvdooía  ...  178 
Na  Kruuiluvó  leoi,  5,  )iHt.  Marku  Antoniu  Lombardovi.-  o  poldedůvco  své  u  dvora  frAorotizského  17^ 
Nu  Kniralovň  ISC>1,  7.  list.  ^'licla\u  Huditvrf^vi:  přimlouvá  ac  f.%  Viléma  PAdáru     ....  )7íi 

Nt  Krumlove  ifJOl,  10.  list.  Ancclovi  dčkuje  2a  i!pr&TU  o  DArozeiií  dauphina      ...  I7H 

Na   Krutnliivé   1601.   10.   list,  Vúdivu   Budovcovi  děkuje  zu  zaslané  knihy    ......  1711 

V  Praze  1601,  13.  pros.  dru  Junu  Jak.  Grynaeovi;  o  při  své  se  Zikmundem  z  Dielricbáteinu  180 

V  1'rAze  1601.  ly.  pros.  dru  Amandu  PoIaqoví  v  Basileji:  o  při  sve.  událostech  vileťoýcb  a  i.  .  .  182 
y  Praze  Kiot,  13.  pro:^.  Jakubu  (ňiťlliQovi      ie  obdržel  dohtozJAni  li^kari^  o  nemoci  Karla  mL  z  ?..    \^t 

V  Prajíť  1601,  11*.  pros.  panu  z  Kherbachu:  že  mu  ueoiAže  b^ti  ^ívédkcm  při  křln  .  .  .  183 
Na  Rřsidcb  1602  v  dubnu  dru  Jauu  Juk.  Gryuaeovi:  o  aporu  svém  ^  p.  í  DielrirhUeiua  I8ď 
Na  KoBidch  1*102,  t^.  dub.  Petrovi  Orchimu  SAppovi :  »  sporu  svém  s  Dietrichšteínem  ISO 
Na  Roiirifb  lOoi,  iH.  duh.  Filipu  Hennerovi  ve  Vidní:  dekuje  /a  zastaDé  noviay  .  .  186 
Na  UoBidcb  160tí,  »0.  dub.  Jr^roaymu  HouBduoví:  io  posilu  do  Vidaé  poslA  pro  listy 18C 

V  Praze  ltK)'j,  h.  kv.  Jeronýmu  Uona^inovi:    dekuje  za  zAslAné  noviny .     186 

V  Praze   1602.  :i0.  kv.  Jindrí''huvi  i   Kberbachu:   n  smrti   Zikmunda  z   DÍQtríchHtfiuA    .     .  186 

V  PrAze  IGOť.  :!0.  kv.  CbhstiAnovi  z  Anliultu:  dekuje  za  projevenou  přízeň 1H8 

ltj02,  21.  kv.  dru  Amundu  Pulanovi:  c)  zúležíloatecb  vyučováni  u  sbonjch  bratrských   .    .  168 

l0Oí!.  st.  kv    DAuieli  Weberakému;  HtAuovI  jej  utitciem  .lindřicba  Slavaty .    191 

Na  Kngídrh  ItiO?,  'ó.  tn%  Jeronymn  ItouBdnovi;  posila  k  nému  posla  pro  noviny 191 

Na  Itrirtic-ícb  \fif3t,  f.  čna  Jakubn  Guetlinuvi:  ze  nm  poále  peníze  po  Abrnbumn  Broccovt  ....  191 
Na  Tío4ii'it-.h  lli>2,  10.  éua  kupci  Antonínu  Trussímu:  r  přlěinó  zAfalanýcb  l-iO  íoIatA  .191 

Nu  Rosicích  190:!,  10.  iua  Kašparovi  Lurkuví:  že  odebere  Ke  k  anéau  du  Olomouci'  .    .     191 

V  Ulauiuurí  1(10*2,  ^.  cce  Filipu  Reont^rovi:  ie  olidižet  jakési  traktáty  ....  191 

V  Olomoud  IGU3,  7.  ó-e  Karlu  z  Minsterberka  dekuje  aa  zaslané  »^ti  syrečky  .  .  .191 
Na  Rosicfcb  \Wl,  l.'>.  ňce  Kašparovi  Luckovir  ée  pojede  do  Praby,  žádá  o  noviny         itff 
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Hejstřik   pisfímnoati: 


Stnsa 

Na  Kosicích  i'''03,  16-  écc  Ancelovi:  o  uevdéku  Hironové  a  cpatí  své  do  Frshy  I9S 

Na  KroiDlavř  n;Oif,  17.  čet*  Jeroiijnitt  BonarinoT) :  o  ákoiUch  paclmnych  íojííty  itítf 

Ni  Knioilové  Iflos,  17  íct-  Janu  Petrovi  Orrliinin  SappoTÍr  prejt*,  uby  doslal  syna  ,  .  .  Ií>í 
Na  Uoaícfrl)  Xf.O^,  'i9.  Čce  lékftři  Vavřinci  SchuohartoTj:  o  néktorV>*h  soiikrom^rb  xiilciitoat^f^h  -  IfS 
No  Kriiinlo?é  l''.t>2,  I",  oce  Filij>a  llpiinertiTi:  že  ilojv^aí  Jindřichu  DanieloTi"  re  Semaoinn  .  lili 

V  Vruť  ltío!5.  V,  !ir[t.  Mnrku  Antoniovi  ilékig«  xA  iiáuiiilui  |iiu  nt-ho  podstoiipetiuii  I'.*? 

V  Piaze  ir>0'i,  9.  srp.  CeBOiovi  CnlaDiiritnn:  aby  mu  zatvlal  ponúň  od  krále  Iraiic  .  .  ,  .  .  .  IWS 
Na  líoaieicli  IC02,  24.  srp.  Ai)Ltíl'i\i :  uln^ípečujc  joj  o  své  iiákliiiiDoatí  ke  králi  řrnnc.  ,  192 
Na  Kostcích  tOU'.',  81  srp.  Ktkšparu  Luckovi:  prosft  aby  xaslaDé  uiii  iisty  dora&il  tM) 
N»  Uosicicli  ií>nii,  ay,  urp.  Filipu  ltentn*r.i»j"  ve  Vídni:  o  jeho  tňmvBlenem  súutku  ICS 
Na  Uoaitlťh  lOOS.  2U.  srp.  Zdeiiknvi  r  WaMžtcína:   o  uáfTiliii  jehu  déilictvl lí*H 

V  Praze  iflOif,  l»V.  zii-(  dra  Ainoodu  Polauovi:  o  Lukáši  JiiKtovi ,         .         lys 

Kil  Roitinrh    1602,  SO.  zHři  Jiudiirhu  £  Kberhurhu:  Q  ei]ikt«(!h  proti  Brntrlm  -     .        \iii 

Na  KoMclcli  160'i,  8.  října  Janu  .Marii  .Morandinimn:  aby  byl  kmoirem  Petni  Orfbimti  196 

Na  Hosicicb  iiiul'.  :t.  řQnu  Janu  Puiruvi  Orrhiitni  Sappovi.  ie  Morandini  ma  Ixidu  kmntrcin  iy<i 

Na  Kusicicli   Ifíii^,  *.  i'ij(ia  J^Tonymuvi  BoDurínovi  o/uatmije  o  své  při 1l>tí 

Na  Rosiuch  IC<íy.  8    říjnu  Filipu  IteuncroTi:  žp  listy  jeko  obdržol     ....  ....  \vA 

Na  Wú3Íclch   Ii;i):f,  'J.  říjnii  Zdeňkovi  z  Woldšleinn:  á«  piíčujfl  jiiko  p()rnčník  o  jeho  *éci  ,     .     .     .     lOt 

Nu  HoBÍrkh  liiOii,  10.  rrjiia  Adamu  RopalíoO :  o  vychur&ni  Zdeňka  £  Wttld^leina I9<I 

Na  Ito^icich  tA02,  14.  říjoa  Kaéparn  Lackovi:  o  \áhf>  »  Tniky,  o  sratbA  v  {)f4/.<ranei-h  a  j,  ■  .  .  104 
Nn  Rušících  1602,  14.  Hj.  dru  JuqdvÍ  Marl.  Rubmunuovi:  o  spisu  u  předku  Juhu  Karla  x  Ž.  19^ 
Na  Uosícfcb  1602,  l5.fij.  Zdoňkovi  z  Huupovu:  Dflbtzl  se  mu  ke  vz^emnčmu  si  dopii>07&ti(  198 
Na  Ritsiciih  ltí02,  18.  fij  Ottonuvi  Ca.snianuovÍ  posílil  za  jeho  apii  ÍCKJ  zl.  nh.  .  .  ,  19í* 
Na  Kosících  iGOž,  l^.  řgna  Jeronýmovi  HonAcinovi  dekuje  za  xAslaai^ho  tureckého  koné  ....  SOi 
Na  Rosiifcfa  Ulov,  l'.t.  rijna  Fílíím  Ronnciori  to  Vídni  oraloavii  ae,  }.e  mu  tiotio^iflá  spieAv  :!01 

Na  Hosiriili  liiC)^,  i'i.  fijnu  Jnktibu  Monavíovi-  žádA  jej,  by  mii  psal  oteTfeUťji     ...  fiOI 

Na  Kusiťlcl  lC<i2,  '.'š,  řfjuik  Zdťúkovi  x  Waldsteina:  n  uvedeni  v  diěbu  alaiku  Mrtnírkáltu     .    .     ,    ^1 

Na  Uosiclrli   IilOi,  s,  Hit.  Fnderikn  Pierovi :  tAže  so,  jiik  dnri  se  Janu  FridMcbn  r.  Z 20t 

Na  Kosicích  ífiirit  ť.  I'&t.  Janu  Fridrichův!  z  '/..:  napomíná  jej  k  nčenj  se  jazyku  larlnakému  .  .  SOI 
Nu  Rofiicioh  I60J,  6.  lísi.  Viid.  Biídovcovi;  n  pronásledovaní  Bratíi,  věcech  vojtíoskýeh  »j.  201 
Na  Rusiffťh  10u9.  a.  list.  dra  Kaápam  Luckori:  o  opatření  některýih  knih      .....  SOS 

Na  KoHÍcich  ltí02,  li.  list.  dru  Amanda  Potanovi:  o  sporech  se  svými  uepřAiůly  -  .  203 
Na  Rosicích  1H02,  11.  Iť-t.  Jakobu  (rrynaeovi :  o  pronásledováni  církve  Bratrské  .    '   ' 

Na  Kosicích   ť^fJ,  10.  list.  ^tepáaovi  Illéatiárymu    o  smrtí  Knueckébn  a  récech  valcěnjch 

Na  Kogicích  l*>Oá,  18,  list.  Karluvi  ni),  x  Ž.:  napomíná  jej  k  u^t-of^  pile  nm  o  přlhuxa^ch   .     .     . 

Na  Rotiiclch   tiiiti',  l^.  list.  Jakubori  Gnellinovi :    v  ])hčiné  Karla  lul   x  Ž. 

Na  UoBÍcitb  ItiúY,  19.  list  i^tarku  Anton.  Lombardovi :  o  nenézícb  z  IrancJp  a  vécecb  niboCeBik^eli 

\a  Kůsicfťb   I60á,  ly,  HsU  Césarovi  CalandriniiDu:  o  dlahu  krále  francouzského 

Na  Ko3Íri('h  ltiii2,  21.  list.  dru  Amandu  Pnlanovi:  o  pronásledováni  svéui  a  fínktfi  . 
Na  Uobícícli  i'''*)-2,  ■^i.  list.  dru  Jakobu  Orynaeovi:  o  smrti  jeho  dcnry  a  Jeduoté  .  ... 
Na  Rosicích   itíOS,  21.  lisL  panu  tle  Ileau^y :  dekuje  za  xprávv,  pi^ie  o  htab.  .^uvergneítkén  .     . 

V  rniee  160:!,  o.  pros.  pauu  de  Beauíry  omlouvá  tie,  že  neinlíie  ti  uím  osobné  se  rozloučiti  . 

Na  RijBiclcb  ItlOS,  24    pios-  Zdfiikovi  /'  Roupova:  o  Víitjenaném  jicli  si  dopiai,vinl 

Na  ItosirJťh  l<>o:í,  :;7.  pros.  Jeronýmovi  nonacInoTi:  o  za.slanýcb  oljvárh  a  o  penézieb  k  Fraocie  . 

,   Na  Robi.irl)    li;02,   27.   pros.   Filiímvi  Renncrovi:   o  jinalušU  sve  archivň  moravských      .     . 

Na  Dřf.  l(joy.  Sit,  led.  .leronymovi  Hnna.-inovi:  o  umiránl  evé  macecliy 

Na  rtře,  ii   |fi03.  17.  bř.  .Iňuu  Petrovi  Onhimu  Sappori:    o  smrti  macechy  a  srlch  sporech 

Na  Drerohosiícicli  \fU)H,  :íS.  bř.  Janu  Petrovi  Orchiuin  Ssppovi :  hlahoprrie  k  naroipní  syna 
Na  nřcToliiisticnh  lfi<>fl,   Í6.  bř.  Jeronjninvi  Ponuciuovi.    o  néjaké  oeshodé  v  t^l«rh     .     .     . 

.   16UÍÍ,  31.  bř.  Václavu  Budovcovi:  o  poddaných  svých  na  Přerováku 

V  ItmA  tfloH,  y,  dub.  Augustovi  knt2.  z  Anhattu;    Ío  dostaví  se  do  Olomouce  ko  scbAsi  >  nim 

V  Brní  lt>M:{,  i!^.  dub.  AuuuatoTi  £  Anballu:  lituje,  ie  se  nesejdou  v  Olomouci     ...  m 

V  brné  I6fi-i,  |.^  dub.  Jeronynion'  ltoua>:inovÍ:  o  jednáni  soémovníni  a  cetit^  do  Prahy  .  Sít 
UK).*),  m.  duh.  Kridm-hu  Pieroti:  trál  io  z  navrain  jt^ho  a  .lana  Fridricha  z  Ý..  .  .  .  ,  ,  tH 
Na  Kosicích   lOUJ.  :i:t.  dub.  Jeronymori  ttunatinovi:  jádá  o  radu  pro  zasílání  listA  do  [talie  .    .    .     ^ts 

V  Praxe  Ití03,  30.  dub.  Janu  Peiřoíi  Orchimti-  aby  uiu  koupil  šrsl  hcí     '  Trk  .    . 

V  PnuEfí  1(!().%  1.  kv.  .leron.  DutiBrinovi:    Ic  bude  uJivuLi  slnžnli  jeho  ■  -a  ve  Vídal  - 

V  Prajie  HUS,  :i    kv.  Césarovi  Calaudnuimu:   žr  má   obdržeti  o  trhu  I  '  "  ■'■!''■ 
Na  Kostcích  ltl(M,  t].  kv.  dru  Araanitn  PoKinovř  pn^iIá  mii  peniKť  a  << 

)íf,  I  ...,.i..i.   i.,,i    22-  kv.  .lakut.n  Gnetlinovi;  o  Karlu  ml.  z  '}. ,  dopíin.,  .j. ,.i.,..,i,3 

Nn  .  %€>.  kv.  I.>auielovi  Hrbcrxkétuu  ~    Ke  o  mladd  Slavaty  titid^  pečovati  jeho  brn 

Na  '■    V'^    kv.  drti  Kiití)>arii   l.ui-koví    «  i^eznAmn  knih  t.  [Vuiikliiiin 
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Xa  lit^iicích  K.03,  :t.  ČOB  i>>nrovÍ  OJaniirinimti:    »  b»itoTánl  SncO  skuilú     ,     .     -     ,  21S 

Nk  Kotitie}!  |ť>03,  jj.  ana  déilKAm  Aloisn  a  Vitéina  Vertcni»DU    v  přPiaé  SOOU  skiidA     .  ťl3 

Ha  H')sidc)i  IOo:t,  4.  éiia  ftyentovi  .leronvnin  Uoriacinjbo  \  přičíně  peař-/  jemu  raslanVcti  'iXi 

V  Oloinoiid  IfUjj,  t.  £cc  Sohastiiinn  iiiuiuvi  v  l'raze:    io  ictiatí  doini'1  sfi^ji  1-llctnii  Ocvni  'iťj 

V  Oloninuci   >60.t,  1.  čcí:  Bartolouivjí  .Včun^iiuskcmii :   tádii  za  zprávy  u  vúuvé  UtrUivó SIS 

V  l'teroví;  ltiO,'í,  1.-*.  íco  Juua  Jak.  Gryiiacovi:  o  svfim  stiivii  líiiševnim  a  svrcli  7.iiIežito<.t«'i!li  1'l.t 

V  rreroff^  H!03,  18.  éra  ilru  Amandii  Polanovi  v  Ra&ileji:  o  KbtIu  ml  j:  Ž.  n  j.  .  iH 
1603,  29.  ccc  knvxi  Horlolom^ji  XčrniiaDsIiétiiti :  upoiiAtf  q(Í  rdnvy  Korcoské  jaku  pěitouuky  ::i4 
Na  l]u^Írii:]i  l<1(>-'j,  t.'.').  i\p.  U&rtotoinéji  .NétnčaDSkému;   t  pHOiDě  jíídnilBf  se  rdofou  BefkOTskou    .    '.'14 

*U-    Na  Hosicídi  lfi03,  I,  ziH  Jnkubii  'iiietlinovi:  v  přiřině  Karla  ml.  k  Ž.      -    . *.Mi 

615.     N«  Kosicích  K.o;i,  li.  r.iiří  Jvronyinovt  Bdiiaoiuovi .  léáí  se  velJC';  i  jeho  nA»rfliii  .  JIA 

*m.     Na  Jlo»i*íoli   U'.i>.:.  !■.;.  ziiri  .íanoii  Xaril  Murandiniii     ujiáiQJe  ho  ?voji  vdéciiosti  -'H 

U17.    \a  RDiíicich  HUiH,  13-  aArl  Jann  I'etroTÍ  (ircliimn:    o  xásilce  Blllieních  peiiť-z    ...  'Jiň 

IIIH.     Na  IloíJclih  ItlOď,  ^:!.  jcAii  Marku  Antoniu  Lombardovi:  Ic  niu  li;lo  vypUruiio  <V)00  akudfi 

dtti.     Na  Ild^icicb  lOO.'!.  3S.  záii  Dezovi    <i  picmiBledovánl  cirkvf  BrntrskNch  r  ČetbActi      ... 

líSO-    Nu  ll^sicícb  i«i):f,  a".  /Ah  .letouymu  Itouavniovi.   ie  mu  bude  vyjilaceDO  30ul>  tolarň    ... 

tí21.  Xa  Rořiicícli  1003,  :ju.  mfl  Várl,   Biidovcou ;  o  pohřbu  pani  Slaíatov**  u  véťcch  nAbož. 

^Hí     Na  Kosictch  iGOď,  l.  řlj.  Št^pifmi  lllésházymii :  o  Bvýcb  sonkronWclt  3ciilcíitoste<:b  ■     - 

dSH.    Na  Rosicích  iflOS,  1.  říj.  panu  de  Beaiiíty    'ijišťiye  jy  u  své  údě  a  pruicUtTi   .         ... 

ůil.    Na  Hoskicb  li^o.?,  17.  rjj-  .IcroDynioví  BÓDarinoTt.   o  zaslui;řcb  :í<K)i>  tolarů  a  objednaných  kteaterb 

62Ó.   Nul   r-ÍMsicicb   1C0:J,  31.  řij.  Ollovi  Cusmaouvi:  o  svých   nátožonských  puobybiiostocb 

M(l.     N.1  Roíi';f.tb  1603,  31.  lij.  Janoíl  Hicherovi:  o  lista  svém,  její  r.aslal  (asmanovi   .... 

B27.    Na  Kosii.icb  ÍHO^,  .'íl.  řlj.  dm  Amacdu  Pnianofi    le  přijede  do  Hasileje  Jan  Fridricb  a  Z. 

ůíB.    Na  JtoEiciťh  i(,u.'i,  :ii.  říj.  Karlovi  ml.  x  '/,.:  aby  navrátil  ea  doinA     .    . 

<3tf.    Na  llobicícli   \r>Uii.  i.  Ilet.  jtiktibu  riuetlhiaví     aby  odchod  stůj  a  Karla  ml.  z  2.  t  Bn«íl«j(»  odloiil 
tfiO.    Na  Roíicícb  ittO^t,  1.  Ikt.  Janu  Jakubu  Grynapovt^   doporučuje  mu  -iana  Frtdrícba  z  ^.     .     .     . 
éSI.    Xa  Rosicích  íí0.t,  H.  I^st    icsarovi  Calandrinimu:  aby  u^lal  přiloření  dopis  rasmano^i 
438.     iNa  llosiclcb   1003,  3.  11.11.  Uaitulonriéjí  Némčanskémii :  ■>  jcdnínl  se  vdovou  Befkov^kou  .     . 

ůix    Na  líi.sirícb  H'hj8,  4    libt.  pann  de  líeaugy-    a'iy  lahlal  dopis  jisté  osobé  v  Honrge.su  .     . 

03i.     V  K\an^ici<-b  \6tfA,  lu.  livtnpadii  Št^páuovi  llksbdzymu :  o  2aliL*zpei;e»l  majetku  jeho  mani^lcr 
6Sň.    Na  Kosicích  ItiOlí,  Ss.  list.  Jeronýmu  Ilonacinovi:  žo  pro  špntnií  pucnsí  nepojede  brzy  do  Prahy 
6.10.     Na  Itojiulch  ItlOS,  -jií.  list.   líartoíomt-ji  Nťni6iuBliémnr  děkiije.  ie  7f?kal  ptoii  vdovu  Beřkovskou 
&31.     Na  Itoairir.li  ltlO.'i,  -1.  profl.  Jprunymo^i  Bonanm.vi:  if  odloiil  odjezd   sviij  di>  Prahy       .     . 
t(3$.     Na  ÍCoíiclch  l(>o:i,  17.  pros.  Petrovi  Orcbimu:    aby  v  mnni^fUtvl  byl  trpdliT,ýtii  ..... 
tfďl).     Nft  Iio<(ícfcb  lOoS,  "i},  pros.  Jeronytuovi  Bonacinovi:  o  zaplaceni  nékter^íih  objednávek 
640.   Xn  Rosnirh   u;0:í,  27.  pros.  Jiiidř.  í  Ebcrbai-hu  :  o  ztrútů  jebo  syím,  knížoti  2  Anfaalla  a  j. 
041.    Na  Itosicitb  1004,  3.  On.  .Teronymit  Bonncinovi:  íe  přes  špatné  pofiasí  musí  do  Prahy  jeli 

64i*.     V   Praxi*  HiOl,   it/t.  lin.  Jeronymiivi  P.onacinovi:  v  pficiné  uěkierych  oljťdudvek 

04;:i.    V  BrD(>  tt'.04,  ;i.  Lř.  .leroayuiii  HrtnfiHnnvi:  íf?  siiCasmil  i-e  snómu  v  Hrné      ....... 

644.     Na  Rnf.)clcb  1'!04.  15.  Uř.  dunu*-  .MBnii<iue$ovér  ie  bratr  a  bratranec  jeho  vyhoví  její  2ádo6ti 

lUfi.     V  Braú  ltiú4,  :io.  hř.  At^páixivi  Ill^sb&zymn:  o  aoukrom^rh  yilleíitoi^tťrb 

<Uti.    X'a  Rodicích  li'<04,  ^.  dub.  Jeronýma  BonRCinovi:   v  pífčiné  nékrerVcb  i^n^ilck     .     , 

047.    V  ('rA2«;  1004^  1:1.  dub.  Jeronýmu  Houaciooo:  o  klenotech  pro  ^vbji  oeiěKtu 

tAS-     V  Praxe  I8O4,  li!,  dub.  Janu  Petrovi  Orcbimu:  2e  hodlá  se  opét  oieiiiti    .     . 

049.     V  Prnie   1004,  Ii!.  dub.  Fridrichu  Pieiiuvi:  2e  pojme  za  manželko  Kateřinu  z  W^idšteiua 

05**.     V  Prn/.p  I0h4    před  &    kv.  Jeriíiitmn  Ronaetnovi:  v  prioiní  níkter^rh  objednávek       .... 

tf&l.    V  1'raze  M>'>4,  v.  kv.  JiiidiÍr.ho\i  z  Klierbachu:    o  svém  auatku,  o  slechiici  z  Pemelburku  a  j. 

062.  V  Praxe  1004,  10.  kv.  Maik  .\ntouÍovi  liombaidovi:   i^  hodlá  se  op''iné  ofeoitt 

0.V1.     v  Pryee  1G04,  1^.  kv.  Jeronýmu  Roaucínovi:   o  zaslaoi  lapět  ko/iDich,  bfesel,  Dvm'i>  a  j. 
4M.     V  Praze  1004,  lA,  kv.  Ancelovi    ie  ^  pét  se  ožt-ní.  doporut^nje  mu  ^laika  .\ntoDÍa  Lombarda 

Ori&.     V  Praze  tOt>4.  tiU.  kv    Jeronýmu  BonaciooTi :  2e  ieli  smrti  Henoerovy 

656.     V  Oliimotici  I0i>4,  i*-   čce  Jcruujuiu  Roriacini»vi :  v  jiiii'iijf>  uí-kicryrb  objírdnávek      -     . 
B57.     ^a  Uosiclch  1»104.  Mi    cerrencn  .lanu  Pi^trovi  Orcbimu;  shbpje  mu  zaslali  v  září  peof^ť 
6M.     If.04.  13.— as.  řce  Jeronýmu  Bonacinovi;  poítld  vflz  pro  objednám-  vé.-i 
oas.     V  Praze  lG(i4,  2:\.  íce  .leronymu  Bonacinovi:  v  přifiné  václ  objednanýcii  ... 

000.  t0(>4,  'JH,  ice  Jeronýmu  Bonacinovi;  žádá  za  objeilnénf  nékterých  v6cí  .  ,.    ■ 

001.  lG<í4,  1.-1*2.  srp.  Jeronýmovi  Bonacíaovi:   o  ct^té  pro  svoji  nevéslu  do  <->ch 
OOÍ.     Na  Kotjcífb  1601,  27.  srp.  Jeronýmovi  Bonarínnyi:  ie  hudebnici  a  kuchař  se  vmccji  ze  svatby 

063.  V  Pratc  1^04,  13.  Záři  Iridtichu  Piernvi    posila  peníze  a  oznamuje  o  svém  áiiatku        .... 
004      Na  lioí^iťfcii  lOOt,  -íH.  fij.  Janu  Petrovi  Orchtmu  pOKilá  i*0o  (olarfi  na  domáct  potřeby   .... 
ilO*j,     Na  Bosiclch  1004,  30.  hj.  Jeronýmu  Bonacinovi;  ie  obdržel  zoslaonu  cancva    ..... 
ti66.   Na  RůKiciťli    I6Ú-1,  í*.   lísl.   Ottonavi  Casmonovi  posílá  200  tulíit^   odměny  . 

607.  Na  StráJiiici  lfI(M.  II.  list.  Jeronýmovi  Rooarinovi'  o  berní  snémem  poroleaě 

608.  Na  Oře  v  oh  oslicích  íůiH,  21.  tiiL  Janu  Jrldricbovi  i  Ž,  .  kari  jej  pro  ncpékné  vU^tn-^aii    .     .    . 
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R6d.     lCi04,  -I.  tist    Krídricbu  Pieríovi,  jié^itounu  Jaoa  Frídriťlta  -/  2.  {list  oedopsiia}       tS9 

0^4.  V  Otumoiici  1605,   lo   tmJ.  í^tpp.  IllitshiíjLvmu :  ra<ll,  ahy  v  poměrech  srych  obrAtí)  ae  k  oUafí  330 

710.    V  Vvme  Iť-Ofi,  1$.  Ďo.  l-ridrichn  Pieriosr  f  prlřioé  Kurla  ml    z  Ž ,    .    SM 

760.     Xa  Dřťvohostiefch  16o:>,  0.  bř.  Karlari  AxaneUímu     v  pKi^toč  flbjediuui^eb  liitak tSft 

764.  Jift  Drovohoisticlch  lfiu&.  II!.  bř.  dru  Vftvhntn  ScbucbartoTÍ :  aby  paůoraj  o  jebo  tcbyoi  .  .  .  9M 
783.  Na  DrevuUusticlch   1605,  24.  hí:  dru  Luckovi:   proal,  hy  mu  poslal  uéjakd  avisa  .  2S7 

792,     Na  DřcTohoaticích  1606,  27.  bř.  Danieli  St«ndioíi:  n  Btiidiich  jeho  bratra ,  tSS 

837.    Ka  I>revohiiíJtidrh  ltiU5.  *2t>.  dub.  dra  Vaviiuci  Schiicliartovi :  dékiij''*  za  oštMrováol  tchyaé  940 

881.  Na  Flradiáií  160.0,  20,  kvéc.  císaři  předkládá  {a^lauč  listy  od  stavů  aherakýcb  .    .  'Í4ÍJ 

H9(».    Ka  KoMctcb  Itinit,  31.  kT.  Jeroo^ma  Bnundnovi    íe  ocitl  ae  t  penéjité  tlaui  344 

í([i«-    Na  Kosiťfcb  ICOiV.  H.  óqh  Rouaciuovi  slítitije.  še  mu  dlnb  co  D«jdH^-«-  /.uplatí  'iU 

940.    Na  Roslcfcb  liiOi,  SI.  éiia  Fridrkbu  PieroTJ:  u  ikodácb  vojskem  ^pQsobODýcb   ...  ^45 

949.     1606,  37.  ČDa  dru  Lackori!  o  událostech  vAleťoýcb  nu  Mtiravé ^lA 

970.  Na  Roaicích  1G05,  U.  cce  nejv.  diistajuíku  pluku  Aitbaituova  podtLvá  sUínost  na  vni/iky  .  247 
984-    Na  líoBicích  1605,  18.  rce  dru  Scbuchartuvi :  dekuje  ia  laslant*  zprdfv  a  knihy.  í49 

986.    Na  Koaicích  1605,  19   čce  FÍlÍb«rlo»i  du  Huh:  dí-kujp  za  7a6l«né  dopisy  349 

9H7-     Na  Rusicich   I&J&,  SS.  £ro  Mark-AiiMiiiori   ]..ou)bar(luvt :  o  vpádech   Tálei:[i\    ii            -     .  '^49 

992.    Na  Rosicích  1GU6,  ^d.  iice  dru  Liickovt:  posílá  tfi  dopifty,  jvi  tr«ba  durii<  iti  '.'^0 

1001.  Na  Rosicích  1605,  I.  tup.  Amamlii  1'olntiovi:  o  8kod<>  vojskem  apAsobuué  . 
1008.  Na  Rosicích  Itíofi,  1.  srp.  .lauovi  Petrovi  Orrhimu.  o  strastech,  jet  mu  jest  tkouéeti 
100B.    Na  Rosicích  iCOfí,  I.  srp.  Mnrii  Mantiriuf^ov*^  z  FerDštetna:  dékiijt^  xa  xasloné  průsky  '£^2 

IU04.    Na  Iloaidoh  ItíCt,  1.  srp.  Oťsai-ori  iJaUndrimtmi;  abv  doruéil  přiloieuj  dopis v-^T 

1006.  Na  Rosicích  \&)ri,  li,  srp.  Zdcňk<iTÍ  /  Houpnva:  o  hniu  ivém  n.id  nemoct  maQíel£íaon  -íM 

1007.  Na  Rusictib  1<>'I&,  6.  irp.  Jerfiuvmovi  liouacinoTi:  is  mu  posle  butOTti  peníze  ....  tS\ 
1018.  Nft  Rosicifh  1605,  15-  srp.  Aumiidu  rulauovi  dává  zpnivu  n  smrti  manželčino  .  253 
10S6.  Na  Roaictcb  !iiO.'>.  lé.  srp.  JeroDymofi  Ooaacinoví.  omlouvá  bo,  že  dosud  ntipotilal  peo«^c  "i^ 
lOVfi.  Na  Roaicteh  1606,  1^.  srp.  dru  Junu  Jakubu  Grjcaeovi:  o  fl*vch  útrapách  ....  "SM 
t0£7.  Na  Rotucich  1606,  I8.  srp.  Fridrichu  Horiovi:  o  amrti  m&nžeíéiatf  a  Boókajoreich  -i^i 
1064.    Na  Rosiťtcl)  l<^i06.  31    srp    Mark-Autoniori  Loml-anlon:  o  smrti  nian2el£iué  a  rtíct 

1066.    Na  H<.>BÍcícíi  l'íOr.,  .10,  -srp.  Amaodn  í'o!aDovi:  že  pocb")val  fiTtiji  maužetkn    .     ,     , 

1068.    Nit  Rdsiifcb  ltit>.%  1.  ^úrf  iJanieli  Stauiliovi  posílá  list  po  Kridrinhu  bergerori .     -.:«■ 

t062.  Na  Kosicích  1(j05.  4.  záři  Janu  FraDtíšktíTÍ  CasURUoDima;  ie  syn  jeho  se  rtací  .  .  .  »  ■  .  .  Sft6 
1063.  Na  Kosiijrh   I60ó,  po  4.  záři  Jurosl.  ze  Smiřic  o  smrti  své  manželky  a  vpAdtt  oepfátfil   ?'-'- 

1074.    Na  Rosicích  ICO6.  17    září  Jeronýmu  BonacInAvi:  r  přldind  dlužných  peníx 

1087.     Na  Rosjrfcb  1606,  '2<i.  sářf  Junovi  Jakubovi  Iluberovi:  aby  prnvácel  Karla  ral.  z  Ž. 
lOW.    Na  Stráiuicl  1605,  7.  řlj.  Jeronymori  HonaciooTÍ    o  dluiuích  penčjUch  a  j        ... 

110*.    Na  Stráioici  1605,  :;0.  hj.  Zdeňkovi  r.  RtmpoTa:  dává  mu  pok>ny  pro  studia .     . 

1114.    Na  Slrázui<'í  vmň,  *J2.  říj.  douiit*  Marií  Manrir4ufsoTt'  stiiršl  dekuje  za  projev  soustrniti    .... 

1118.  Na  Stri'útiici  160.^,  *J4.  říj.  Adamu  HubcraTÍ  z  Riesenpacbu:  že  list>-  od  nábo  poslnl  d->  Rosileje    . 

1119.  Na  Strážuici  1006,  á4.  hj.  Jeronymori  Bonacinovl:  o  t^mlavu  «  paétírkárcin.     .  ;.'ii<> 
1131.     V  llmé  1(105.  !í6.  řlj.  Karlovi  koiž.  z  Mmsterherka:  děkuje  ca  milostivou  yříi^ii                                ?6t 
1125.  Na  Přerově  16QÓ,  'M.  Hj.  Ara.  Polaiiovi:    o  válc<í  v  Ulihch    a    na  Moravft,  o  mora  «  j.  : 
11SS.    Na  Stráinict  lt)06,  0.  lisí.  Mnj-k-Antooiovi  Lombardovi    o  válť£uýeh  udalostťch   ....... 

1183.    Na  Suáini<-i  I60A,  10.  list  lékafi  M.ti>|i  Tímiuovi;  dčkiu^  xa  zprávu  n  avicb  dcenkch  ■     -: •.> 

1149.    Na  PferoTé  I(í06.  22.  li£t.  lékaři  Janu  Leandrovi.  o  nrmoci  své  dcerj-      .  ' '■» 

1107.    V  Pras«  1606,  r>,  pros.  panu  z  Br^derode:  ulihiije  čistéji  d<>p(4(.<va(Í  ... 

1170.  V  Praze  1606,  6.  pros.  Mark- Antoniovi  Lomliardovi;  o  smrti  ItÉzové  a  sfé  pH      ... 

1171.  T  Praze  1605,  T.  pros.  Mark-Autoniovi  Lombardovi  doporučt^e  syaa  Táclava  Budovco 
117S.  Nu  Přerově  l60ú,  16.  pros.  Štčp&nu  lUésházymu:  zeli  no&Caďtnéhu  stavu  Uhei' 
1179.  Na  Ph.Tovi?  1605,   18.  pros    pann  do  líeuugy:  dekuje  za  jiňj^eoí  oěkterydí  knih     . 

1187.  Na  Přerove  1605,  30,  pros.  dru  Janu  Jakubu  Grynaeovi:  žaplasii.ie  jeho  předtuchy  o  smrti  . 

1189.  Na  PřeroTé  I6O6,  31.  pros.  dru  Amandu  Polanuvi:  a  smrti  jeho  m^io^elky 

IIOT.  Na  Přerove  1G05,  Stí.  pros.  Janu  Franli>kovi  Castiglionori:  o  Bvjch  soukromých  věcech    . 

t19i8.  Na  Přerove  \G0^,  36.  pros.  StépiUovi  llléshárjmu  -  radujt-  se,  ke  jest  plnomocDým  jndnatclcui  :;4>9 

U99.  Na  1'řerové  Ifio.j.  36.  pros.  Fridrichu  Pieriovi.  o  brairu  svém  a  prnézlrh ?6« 

1S0G.  Na  Přerove  16U&,  30    pros,  dra  Lnckori:  pojílá  dvojí  zásilku  do  Basileje 

1207.  V  Olomouci  1606,  3.  led.  panu  de  Beaugy,    íh  relice  st  vizí  pHxné  krále  franřonríhíh" 

ISOH.  V  Olomouci  1606,  4.  led.  Štěpánovi  Illéahátyniu    o  sn^mu  moravském  a  j-  .    - 

HOy.  v  Olomouci  1600,  6.  led    Jentoymii  Honacinovi    ie  jii  vyjednával  v  jeho  «-*rřrh  .     . 

1110.  T  Olomouci  1606,  9.  led.  Mirk  i  Lombardovi:  o  vyjťdnáváoi  :  V:i!iii 

tlil-  Na  Přerove  1606.  37.  lod.  ^u^u  s  Anhaltu:  o  amrli  jeho  a- 

ItlS.  Na  Př«roré  1606,  y7.  led.  Stépao';*!  íucAháxymu    ke  mud  J9tl  do  Vtmis 


.1,    XXyill-     A./>is.v   Karla  £e  Pjtrotina  :  Irt   IiiíiJ~tCj 
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9tnuift 

19t3.    Ns  VřeroTé  líyil,  ^'S.  led  .  J«ror.) ilii  Il-iiuu-inovi:  že  bratr  jeho  ě  oim  cbce  »b  srovnati  a7l 

1514.  Ka  PfoTOfó  160*!,  4.  uQ.  štfpdnofí  lllěsliikzyujr)    o  pflmén  -ímluTeDém  s  arcikiiiioicm  -71t 
IťtA.    Na  rřeroté  l<'>ii(;,  to.  an.  .lanu  .lAltuhii  nr}'nBeori:  stéíDJe  si  on  avé  DPpřitele     ......  tíV 

12lfl.  Na  l*f»Tt\\'-   iiJOiJj  10.  rtu.    Vm.  t^olunu^i:    pMsílil   Hopis  po  Socinovi,  jenŽ  se  vrari  domů  373 

IS17.    Na  Pfi                  .  IS.  f\n.  Janu  Jukuljti  ildLioroTJ:  aliy  <ry>lal  ko  Od  Itnliv  e  Karlem  ml.  t  Ž,  :!73 

lUltt.    Na  Pří-i               :.  16.  nn.  Kriilrifha  l'iťrioTÍ:  ;*  Socinua  vyilal  »«  na  cestu  ůo  Uasíleje     .     .  !í73 

1515.  Na  Prerupě  ItiOti,  17.  uo.  Jaou  bridncUovi  z  ;^*?rotIua:   v  pMéÍDú  jeho  atudíl 278 

iieiíO      Na  PforovA  íGuc,  l7    On.  (iiaii-Fr«n>'«ř.i'^vt  Cafitijictiutiiraa-  te  svou  jeho  bode  uáftomoceo  273 

taSíl.    Na  Prřro»č  |ti<)«,  as,  rtn.  panu  <le  Ueautry;  o  kriiire  koiliy  .l/Hcrm.ipbrodite"  S7S 

ITllIŽV.     Na  Př«ruTu  teoti,  í!A.  úu.  Filibcrtuvi  du  Iíoh:  n  bonorari  za  posiláai  nuvni  374 

122^.  V  Pouzdřaiiecli   160(í,    1.  bí*.  YUclurn   Hadovťovi:   o  pokoji  phmí.'í-iiii  zisbiiri.m       ....  :í74 

12S4.  >íii  Koaiťicli  iGUtí.  3.  br.  Bailoloniůji  Némranskčtiia:  u  &v<;  zemřelú  maiiiíeli^i!  .        ...  375 

I22ij.  íia  Přerově  ICOti,  12.  bř.  Zdeňkovi  2  Roupova:  že  olec  jebo  ojiét  chfi:  se  oženiti      .  .  277 

JSS6,     Na  l'řf'ro%é  Itiod,  15.  bř.  (Haopietrúvi  Orriiiuiii:  ie  opětná  s  nim  budo  fti  dopisovali    .     .     .  37tt 

t^SST.    Na  Přeron';  li:oc,  lít.  bř  Jerunymuvi  BonacionTÍ;  že  podle  jebu  přání  nevyjeduáTal  »  bratreiu  ^7U 

IXtff.    Na  l'ř«rQTÉ  ]'>0i'>,  !íu.  bř  liiilríoiiu  lienovi:  aby  vydMl  bs  b  chovancem  ST^m  oa  tvstu     ...  :i7!i 

klStU.    Na  P^eroTť  ItUtfl,  SO.  bř-  lliau-l-ruuutscovi  (*aňtiu;liuuimD:  dukuje  <a  ouatroTáot  svtMio  bratra  :!7!> 

JlfiďO.    Na  Přerove  l60ťi,  27.  bř.  Amandu  PulaunTí:  ie  fluber  bude  proTáteti  Kiiria  ml.  z  Ž.       ...  a7'i 

Fltai.     Na  Ito&icitb  1S06,  24    dub,  JeroDyiun  HoHariuovi.  o  soudu  t  Praze,  své  chorobě  »  j.        ,  .    279 

|')SA3.     Na  Uo&icit-)i   \QiV\,  '.iti.  dub.  MikuU^i  Kbeiba^hovi:  o  smrti  jcba  bratra  Jiuilřidia  'íTi 

k]S<H3.    Na  Kosicích  Itiuti,  7.  kv.  Mark-Aoioniu  Lumbardovi:  u  ítpureb  ;•  nepřAtvb' á7U 

\1^M.    Na  Kosiuťli  16')»;.  7,  kv.  tV.saiu  l.otnbanloTi:  o  pohrébnkh  slavnuslKcb  zemřelého  Béey  .  380 

LlSSA.     160(1   mezi  2X.  a  :!:{.  kr.  obrana  ^erotinora  ku  p.  JiMkoú  x  Tlodiť *j8fl 

[iSStj.     Na  Itnsiclcli  IGOO,  "ii.  kv.  Jeronýmu  Bonarínovi  posflň  peuize  a  dva  lÍKty      .,.;..  'DiO 

[3337.  Na  Hoskíeii  ICOC,  2.  éna  Václavovi  Kudovcovi  di\4  rady  pro  cestováni  jchn  syna  .    .  .  JHO 

}tS8.    Na  Fto8icfťti  i60C,  .1.  Čoa  Jeronýmu  IíoobcÍooyÍ;  o  jLafilan^ch  penéxícb  a  dopisfivateli  B^niftaki-ui  .     t>St 

^itiO.    Na  líušiclch  IROil,  .'i.  čna  Gim-Pietruvt  On-bimn:  o  smrii  manžclčiné  a  rodinnyck  pomčiecb       .  .     iHs 

240.     Na  liosirlcti  KinO,  5.  cua  Filibertovi  ilu  Boii:  o  ^ustanycb  (liipise<-h  a  j.  .          ........  S82 

E)S41,    Na  Str&^ijici  liinr..  i?.  ilna  .lerotymu  Honaciunvi:  aby  pus^al  Cambiaga  k  ni'mu  do  Ro^ic  -£Ht 

l]!4X.     Na  Strážnici  lOOC.  \^    řnn  VMh^í  t[er^>eruvi:  děkuje  la  zaalané  do(iisy Mi 

ItiS.     Na  1Ui!(teíc}i   ittufl,  2(1.  rna  Štěpánovi  IlI^sbiLtymn  :  blafaoprvji?  k  jedoHnl  jeho  vk  Vidní  2St 

Dtii.    Na  líoaicldi  ixoe,  10.  ěce  Jeronýmu  Houai-inovi :  ie  dosu)  poukárku  na  penÍ2C  t  Itíucív  ^i2 

IKifi.    V  Urně  lUutí,  ii;.  ěce  Césaru  Catnndrininin :  o  penézích,  jol  mu  má  vyplatiti                  .     ,  3H3 

|Si6.     Na  RoBicich  l«0*;,  sf*.  ice  .\uiaadu  Folanovi:  ?  přičinC>  průvodčího  pro  Karla  mi.  z  Ž.     .     .  iíH3 

let?.    Nu  Hosicub  lOufi,  ii7.  £ce  Jeronýmu  Bonacinoví  po^fU  poukázku  na  3S:i3  zl.  :!0  kr "HO. 

12í8.  Na  ííf)*icich  Ittuíí,  29.  Oi  e  panu  de  Heaugy:  o  iicbezpťčl  krále  a  královny  frauc.   .    .  .  2H3 

1*49.    Na  Ito.iiťivÍÉ  H)UC,  'Mi.  črc  M.irk -.Antoniovi  l.umbarduv):  o  peoézťch   •/.  Francie  ......  2*»4 

1350.     Na  Rosicích  loofi,  au,  čc«  Samueli  z  <ya&tiťlionu-    dékrtje  xa  x&alan"  dopisy  um 

iS.')!,     Na  Koájclt-jt  KiOO,  8.  srp.  Jpionymu  Bonacinovi:  o  peuéžní  zásilce  i  Norimlierk.*  iHi 

)Sft2.     Na  Uosiclcb  IdKI,  ij*.  záh  Jerúnymn  Bonadoott:  o  peněxich.  jež  dostal  od  ťalandriiiiba  iH'* 

1S&9,     Na  Ilo8Í>:icJi  10<Hi,  SI.  fÁh  dru  Matéjí  TiniiDOTi:  o  nčkolikfi  nemocných ^S5 

íffii.     I(M)C,  27,  září  Jťronynui  ftonaciuon :  n  pmérích  i  Norimberka  a  Lyona 28.S 

I&fi6.      Na  Roáicich   161)6,  8.  Mj.  Jeronýmu  Houaniuivi:    kvitujir  ptnfzc  z  Norimherka  a  Lyona     ....  286 

|3t56,     Na  Rosicích  u>ut>.  n.  říj.  Baltazaru  Pevťietiímii:  ie  (.'aiabiago  d»»ud  k  Q''-m(i  aepríiel      ....  24/i 

|1A7.     Na  TrehoDi  IftOfí,  13,  flj.  pinu  dc  Beaugy  tiubíxf  k  pobyta  svňj  Koaick^  tinitk       ....  inh 

ISfi8.  V  Tťřboni  (ItiOfi]  14-  r(j   Vúrlavu  IJuiiovrovi:  o  uebe^ptíči  moru  a  uíkvštévé  své  v  Třeboni  .  ÍSA 

ÍIS&O.     Na  líoíicíi:h   iCoti,  SI.  řlj    dru  Vavřinci  Scbiicbartovi    iby  niu  posinl  vodáka .     iSC 

IS40.     Na  Kuiici4:h  Ii>"t,  ^i.  říj.  l'etru  lterk'eroTÍ :  bliibopiVje  k  nasiávajidmu  sňatku StC 

ÍHil.     Na  Kosicích  t€O0,  £7    říj.  lékaři  Jnnu  Lrandroví    o  smrii  jeho  »yna  a  nov^m  sňatku  t97 

1266.  Na  Rosicích    UJOU,  27.  rij.  Theobaldu  Hockovi :  .»  nuvštěvé  svó  v  Třeboni   .                 .  .  287 

Na  Uosiclcb  iGOtí,  4.  list.  Gianpictrovi  ítrcbimu:  o  rodíiiA  své  a  pomérech  t  Dlirách  í«8 

Na  Kosicích  idoo,  lu.  list.  Antonínu  Fayiovi;  dekuje  za  dopis,  pik*  o  pomérecb  polii  ^^9 

Na  Kosicích  \*iuů,  13.  list    Baltazaru  reverellimu;   o  vuoru  pnpeže  s  BenAtéasy  a  j.  289 

Na  nosících  16<W),  i;í.  list.  Jeronýmu  Bi^natinovi:  poslU  mn  mimnchodnlka      .'         .  ťíSí 

Na  Koííclih  UiOG,  14.  Ii9t  Nark-Antoniofi  I.ouibardrivi :    o  míru  s  Turky ?5H» 

Na  Ho<irirh  iftuc,  14.  iisi.  panu  Malletuvi      délcuje  /«  opstreal  frnncoiuského  tajemnik:i 

Na  KoBicioh  ItiOfi.  IB.  list  dru  I.iickovi  do  Prahy  posílá  peníze 

Na  Kosicích  1006,  27.  Itsi.  dru  Schuťbartovi:  prosí  ho  za  přimlora  o  /nojemskýcb 
Na  Ho9ii-í.-b  160ň,  SP.  list.  ítípinori  Illťihaiymu:  o  vyjednivánf  míru  a  Tarky  .  . 
Na  Roiif-lch  itíoC,  30.  list.  dru  Luckuvi  do  Prahy:  aby  mu  oznámil  néjaké  noviny 

Na  KoBiťirh   iť.o(;  v  Jiitopadf  panu  Laureutovi:    o  béz'ích  válečnScb 

Na  Hdín-H  li  i<lu6,  3.  pros.  Jeronýmu  Bonaeioovi:  o  mimochod  nika 

Na  Kosicích  16U0,  7.  proa.  panu  ď«  la  Huulme:  děkaje  za  zprávu  o  generálu  Baštoví 

7a' 
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Iřefstřik  pisemuo^ti: 


Sir&utt- 

1349.  Ka  Rosicícb  2606,  10.  pros.  Jftnovi  Jakubu  Grjmaoon:  o  Jedoot^  bratrské  .  2;*3 

I3A0.  Na  Konicích  L6U6,  II.  pros.  Amacdu  Polauovi :  o  mírti  s  Turky.  Juu  Frídricbu  t  Z  u  i-    .    .     .  Y99 

1^5*^.  Na  Rosiddi   16UG,  12.  pros.  Jahuba  Z^\i>lgerovt  se  omlouvá,  ia  mu  zřídka  píše      .    .    .  99-i 

l.wi.  Na  Uosicícli  I6nt;.  ii.  pros.  Jmu  Jaktilm  ílubexo^i-  ke  aomu&l  pr-^íáz*'^  Karla  uiL  z  Z.          .    .  SM 

I3ů7.  Nn  Tlusiclrh  Iť-iřti,  í;í.  pros.  Janovi  ze  Si-linoktili.iusu  :  o  (nJtolHiil  jU'ly  í  jelio  uiimin                .     ,  395 

i;}JíH.  Na  Kosioich  díOB,   U.  pros.  Janovi  xr  SťhnRlcabaiiSu :  n  j^ajatohd  podďjLnřbo  .          S9ft 

]&&U.  Na  Ko&iťicb  I60ii,   14.  prus.  .Tnuu  Iraiit.  i  ustÍKtiouimu:  posílá  úpis  mini  s  Turky                   .     .     *  SUft 

):í6()  Ka  Ru:íirlc)i  K*Oi).  lů.  pro>i.  Jeronynm  Houiinňovh  ^i'  pHinhivl  s>'  Kaň  u  soanškcbo  ni»i'4;illiA  stifr 

l.HfiS  Ns  KoíiÍ«'írli  t';iii;,  I".  pr03.  Janovi  biřicovi  t  Žerotiua:  kvituje  zasl&Dé  ptrDlzc  ,    .                       .  S9» 

lS6-(.  Na  Rositicli   Irtini,  ifl    pros.  ťetrovi  Skib-vi  OloroaroTi  t  llolublav    ác  vyhoti  p.inii  uj.                  .  ai»* 

1369.  [Na  HnsicfchJ  UlOtí,  20.  pros.  Thf?uba,blu  llockovi:  n  rulru  uzuvř«ném  s  Turk;                 -  2í*d 

IHTI.  Na  noBtcfr.b  lti04l,  20.  pros.  Jnuori  ze  Scbut-kabausii:  o  iivízačněbo  poddau^ho  ...             .     .  297 

1376.  Na  Ro&iťlcb  [l>)06]  27.  pros.  Václavu  Budovcovi:  o  udkažlivýcb  uemocech  a  mirn  «  L'br>'  397 

1377,  Na  Hošících  li;ofl,  27.  pros.  Z<leňUoij  /  Iloiipofa    aby  pésto»ul  s«é  védomoati SW 

1386.  Na  HoBicfcb  lt>07.  (].  1k].  šiépiiKivi  IUi.'5b.izyniii :  oilporuČujc  mu  .Mfon^A  ile  Moatedolio      •     .     .  400 

1866.  Na  Huai«lRb  itíoT.  U)  led.  Hnltuzaru  >Vvitc11<>ví:  ic  /aplatf  ihned  ■íu%\nn6  knížky aOA 

ÍSHl.  Na  Rosicích  1007,  10.  led.  Jeronýmovi  Itonacinmi:   2o  vyjednával   s  mariálkem  kr.  C SOO 

l;iH».  Na  Kosicích  1GU7,  13.  led.  pj-asmovi  /e  Sttrhenberka:  o' brabřti  Alfonsu  di  Moott^dolio  ....  300 

13Sít.  Na  Ho3Íclcb  Hííi7,  I7.  I&d.  Maléji  Tnaimni:  o  auirti  BoikojiíTé  a  /.vohrai  Batboryhn SOO 

13í'0.  Na  Kosicicb  lf>07,  17.  led.  Jířimu  fciras.  Te-rbfiniemblovi:  ží>  chce  obnoviti  slyky  prátelsk"  300 

I3*J1.  Na  Hosickb  IUD7,  líl.  led.  Pnimri  Horayovi  dekuje  /.»  přátr-Uknu  vzpumloku                                  .  H09 

:»!íS  Na  Roaiťicb  IS07,  l.  liu.  dru  Vítyrínoi  Schiif-barťivi  dikoje  za  poboiléní  3'>« 

I39H.  Na  RoBtcIťh  ]*;07,  I.  un.  .Siépánn  llIči^bBZfniri:  o  avL-m  iivnté  ^onkromém    .     .     .     .  ,                     ,  ^Ot 
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13^6.  11Í07  [5.-^0.  Un.J  Janovi  de  Molart  dopurucaje  svébo  .švakra  .^Ibrci-bta  z  Waldšuiua  .    .  303 

dUG.  Na  Hosicirh  1)>07,  20.  ún.  Janu  Tetrovi  Orchimu :   téii  tte  ?  n/dravt-ni  j^ho  svna     .,    .  SOS 

13!)7.  Na  Rotiicích  1607,  20.  titi.  Jeronjmuvi  Bonacinori:  o  v^joilnávuni  s  mutšAlkcRi  kr.  \'..  304 

1H98.  Na  Rosicích  l'>OT  t  únoru  jianu  de  Bcaui>y:  aby  se  zao  pHinluvil  k  Ifau;:   vyblaoci  904 
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1400.  Na  Kosicích  inoT,  ti.  br.  Alfon&a  di  Montedolio:  ž«  xůdosi<>ni  jpbo  vyhoviti  nemiUe    .    .    .     -    .  309 

1401.  Na  Roslclrh  1607,  V\.  bf.  Baltazaru  Peverellovi  st.  i  prost  o  casUni  trnktitfi 306 

\\\)'i.  N:i  Kol^icícll  ltl')7,  tt.  h}.  Vavrioce  ^uchatta  žádá  o  posláni  mladíku  za  správcíř  lékárny     .         .  306 

1403  (1007  po  S2    h\\  Jerouytnu  B/oaciDOrl    o  zaU&ní  Ncapolsk<''hD  b^>kát^      ....             ...  306 

M04.  Na  Rosicích  [1607]   10.  dub.  Oktiviovi  ravrianimu:  aby  ae  njal  Albrechta  s  Waldáteina  306 

1105.  Na  Roairích  1607,  10.  dub.  Janovi  de  Molurt:    aby  podporoval  AlbrecbU  t  Waldšteínft  306 

140(1.  Na  Rosirícb   1607,  12.  dub.  Richarda  ze  Surbembirga    nbtjzperujc    o  svém  přátfilslvi     .  .'(07 

1407.  Na  RoHícirb  1607,  12.  dub.  Jiřímn  Kras.  ze  Starbemberga :  o  novém  vyilúní  konfessfi  bralraké  308 

I40r4.  Ka  RnsiíMťb  1>107,  i4.  dub.  .Jerotiyuiu  rionicinoví:  o  dédicť  Tom&še  OdoacJiktii  309 

I40i).  Na  Ilosiriťb  \M\~,  -il.  dub.  Stépunovi  Illi>>hazymu:  o  vécech  iiber^kýcb  .  •09 

1410.  Na  Rustcirb  i6o7,  6.  kv.  pann  ibi  Pan  v  /.eněvč    o  smrii  jeho  syna    .  .(09 

1411.  N'a  Rijsicicb  IK07,  8.  kv.  Jířimu  Erasmnvi  Tsiiberncmbíoví :   o  vzijťuitiém  dupisovant  .    .  309 
UIS.  Na  Ro>iiích  160",  IP.  kr.  Baltazaru  Brverellimu  8tt  o  objednané  knihy     .........    Jlfl 

141^.  V  ['raze  l)t07,  IM.  kv.  -leronymu  Bonacíuovi:  ie  %x  k  nému  piiilr  pro  prruixe       .....     .    .    310 

1414.  Na  Kosících   I6<i7,  1.  čiia  Jana  z  Kuanic  chvMl  pro  pilnost  a  napomia:'!  k  vytrvalosti    .  Slú 

1416.  Na  Rosicích  1R07.  ^.  6qb  líícbArdovi  /e  Starbeiiibí>rica :  těšf  se  n«  jeho  nivitévn      .  ....    311 
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141H.  Na  Rosiciob  [1607,    19.  t^ua]  Fridricha  z  Konuic  chvťilí  pro  piluost       .    .         31ď 
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ItSt.  Na  Robících  [l(i07]  10.  zšM  Jininu  Knuimu  Siarhcmbenzori:  ilékuie  /a  nivštíví:  -il3 
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Á.  XXXIII.    DnpUy  Karla  ze  ŽéroUna  :  let  1591— JSÍO. 


573 


?ltr»na 

1431.  Na  Ko>i)clcb  1607,  5.  řlj.  rolanovi:  ie  ubúvů  se  dftvodué  o  badoacnost  vUsti  .  31H 
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1448.  Na  KosiolcU  1607,  6.  proa.  .liřímri  Erazimu  Tscbernemblnvi :  o  líém  st.-ivu  ví-el   .  .  ,3-Jít 

1449.  Na  UosÍcíl-L  [1607]  it.  pros.  JíHmii  Ilrazmon  ze  Starheiiiber?a:  o  T;ráj«inném  přátelstrí  'AsO 
I4ů0.  Nil  liosiotcb  1607.  íl.  pros.  liicb.  ?ť?  Surbemberga :  litiye  bo  pro  neštěstí  v  domácncrsti  330 
14&1.  Na  Rosicích  1607,  1:2.  pros.  Štěpánovi  IllésUáz} tnu:  \  prícioé  panství  HodúDlriskÓbo  .  .  332 
1452.  Na  Roiiclcb  1607.  13  pros.  Badovcovi:  že  jeho  Lukáš  dosud  k  iiimu  nepřiStl  ...  333 
1463.  Na  no>ii:í('Ii  1607,  13.  pros.  Matvá5i  TiminoTir  žr  stal  se  cíMiřovvm  komisařem  .  .  335 
1454.  Na  Rosinrh  1607,  1tí.  pros.  pan<j  de  Iteaiiiíy:  že  stále  cboríi  k  niíinii  stejnou  oddaonst  ítiSB 
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I4M.  Na  língi.lib  l'tíJ7,  Iš.  pros.  Petrovi  Bredcrodoví:  rtékuje  za  ieho  dva  dup  sy  3.17 
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HGlit.  Na  líoBicloh  ]*t07,  20.  pros.  Mark-.^ntoniovi  I.omliardoTi  o  atatu  svém  n  rodiny  .  .  Mt 
I4&tf.  Na  Roftif^ich  l(t07,  31.  pros.  JcroDymii  BoaaciooTi:  žáilii  xa  zprávy  o  nhcrském  snémn  .h:i7 
14A0-  Na  Rosicích  t008,  SC.  led.  Césarovi  (  alandrínimu:  aby  dodal  zaslané  tísty  do  Pařfle  ...  aď7 
1461.  Na  Knsirioh  ll'"'f'^<  P^^d  29.  lod.j  Uielmniu  Starlieniberiruvi :  o  poruťru  riiaře  k  L'br4io  337 
146'J-  Na  Roí^irícb  160H,  29,  led.  Jiriinu  K.rasmnvi  Tschcrur^mblovi:  o  Áfartiiia  Noldla  .  .  .  33Í* 
\XG&.  Na  Rosicích  160(*,  l.  ún.  Jí-roiiymoTi  Uoiiacinovi:  u  správce  poroiícbaných  hmjio  .  .  M\ 
14A4.  Na  Ko^iiilťb  IfíOB,  I.  iin.  ^tepnou  lllésbazymti :  t  pHčint;  panství  lIodoDÍnskěbn  ...  'J41 
MW-    Na  Rosicích  liJ08.  12.  lín.  Jeronýmovi  BonacinoTÍ:  o  jikýohsi  dopiue^b  a  kuchaft                           .    3<l 

1466.  Na  SíriížDÍci   líJO**,  1-1.  lio-  Slep.  Illésbizymu:  o  konMenici  stavň  nikou.iWjcli  b  uhersk.  341 

1467.  Na  Stnižniťi  HU)8,  16.  ůu.  Št*i-i^novi  Illí!ibii/yina :  o  jt-dnůni  iiilru  v  rrošparko  .  ,  .  343 
1408.  Na  Stritžnid  lOOH,  17.  lUi.  baronu  I'otru  Revajovi:  skludii  tnu  lintom  poklonu  -  ■  -  'í<3 
14«».    Na  Strxiinici  KlOB.  ly.  iin.  Stť-pánu  Illéihizyniu:  že  nemňžc  sejiti  se  s  ním  v  Stupati?                    ,    .H4 

1470.  Na  Strážnici  lííO.'^,   18-  rtn.  Ricbardn  Starhenibergovi :  n  jcilnini  míru  v  Preípurku      .    .  .344 

1471.  Na  Rosieícb  IW?*,  24.  nn-  Isabelle  z  Pernštejna-  projevuje  soustrast  nad  smrtí  niať-inou  .  -  .  .145 
14TS.  Na  DozkoTících  1HU8,  16.  bř.  Šiépioori  Itléiháiytau:  o  roitrice  mezi  stavy  a  Ladistaven  Ri^rkou  34A 
1478.    Na  llosirich  I60B.  16.  bř.  dru  Matěji  Tiaiinovi    onilouTÍ  *te,  ie  mii  málo  pišo  ...    S4r» 

1474.  Na  Židlocho\icicb  1608,   19.  bř.   Mark-AntoDio  I^mbardoni:    o  míru  s  IJbr)-  a  Turky     .  345 

1475.  Na  Strůiniei  1608,  5.  dub.  Jiřímu  Eruiuiu  Tscbernnnblovi:  o  zradě  Birkovn.  snAmu  a  i.  347 

1476.  Na  Str&íníd  IB08,  6.  dub.  dru  Matěji  Timmovi:  o  posledním  jeho  dopibe  S48 
HT7.  Na  StriftDid  IU08.  U,  dub.  Fr.intiiku  Tnrimu:  v  přidiné  jťho  žádosti  o  peuíz*-  M9 
1478.    V  Ivaacidcb  lOOe,  17.  dub.  Jinrou  KrasiiioTÍ  zo  Slarhemberga;  omlouvá  ae,  kv  málo  piie    .    .    .    M9 

1479-  Ve  Znojma  1608,  4.  kv.  Václavori  Budovcoví:  o  stavu  věcí  na  Moravi* 349 

1480.  V  KoHué  1608,  15.  kv.  Václavovi  Badovcovi :  že  přibyl  s  vujskem  a  tircivévodou  do  Kolína  349 
14)41.  V  Kotioé  1608,  15.  kv.  Barloloméji  Nénif^aiiskéma :  o  věd  Moravauů  a  jich  sptýeucA  .350 
1482-  Před  Průbou  1G08,  15.  íoa  Beaug_vniu:  že  jest  -h  vojskťiu  před  Prahou    .......  350 

lISS.     V  Ptilkavé  I60»,  9.  čce  J.'tnii  Mílnerovi;  ab>  přijal  nabíjené  mu  místo  nu  Moruvé 351 

14S4.  V  Oluiuoucí   1608,  24.  čce  Jiřímu  hraběti  Tbur/.ovi:  u  vyloupeni  hradu  Braoiuvákébo      .  35S 

1485.  V  Olomouci  1608,  25.  čce  Jiřímu  Ihurzovi:  o  koupi  tvrze  Brumova 353 

1486-  V  Olomouci  1608,  27.  Čce  Slépánovi  Illésbázynio:  o  .stava  záležitosti  veřejuycli  ....  354 
I4K7.  1608  (27.  ccc  — 5.  arp.]  Jiřímu  Krasmu  Tscberuembloti:  že  byl  evolen  za  h^tmaoa  mor.  .  355 
,1406.  Na  Rosicích  1608,  5.  srp.  Jifimn  Tbarzovi:  dílkuje  za  pomoc  nabízenou  Moruvaoúm  .    .  356 


574 


Rejstřík  písemnosti: 


Strmn* 
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1490.  Nft  Rodicích  11>09.  8.  srp.  .Uřímu  Kraumovi  TscIierDembKivi ;  o  jednáni  snému  01omack6ti'>  358 
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Kltií.     Na  Ilosicich  iCííS,  a.  srp.  Jeronýmovi  Uonadaovir  o  panize  a  podnttiiiijr  jelio  dcer    .  Sfiů 

14U",     v  Hrnu  IflOf*.  13.  zuří  Jeniuymovi  HonaWiioví:  posili  mu  liftly  pro  néVteré  pAny  30* 

1408,    y  Brno  IfiOtí,  11!.  ztin  dra  Janovi  Lcaudrori    o  ficčkitnl  dlahu  ....  tSS 

1499.    T  RrnČ  ICOH,  t3.  záři  Jiřímu  br.  Tburzoví:  prímtouTá  sa  ta  Jann  l^uchina  tfí& 

1500-   Na  Kusicícli    1608,    19.  7iiH  uvang.   stnvíím   Dolnonikuus^liym  o  jejirb  lietet-b  .     .  36.'» 

l&Ol.    Na  Kofcicioh  u;(m,  lt>.  lAh  Jemnymoví  fiouacinovi:  aby  koupi)  dreréne  inibly  .  360 

1502.  Na  KusicicU  1608,  20.  iáří  Jiíimu  hrab.  Xburzuvt:  u  Matyášovi  a  stavecb  rak.  . 
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1504.  Na  Rusicjch  1608,  22.  záři  Štépánovi  Illéabázyma:  u  tiuoniu  Prešparskéin    .    .    . 
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lóOS  1608,  30.  7Áh  TimÍDOvi :  o  nepokojích  rukniislivch  a  joduAní  M^Mvanu  .  .  . 
]n09     Na  Hosícicb  lil4>í>,  30.  záři  Jm-onyniu  Douaciuuvi:  ie  mu  posílá  Hity  pro  Lřále 

1510.  Na  Rosicícli  l6oK,  30.  záíl  Ště|iíLuovi  IHéfcbázymu:  že  mu  poslal  dva  Usl,v 

1511.  Na  Kosících  1608,  1.  řij.  Richardu  Starhemberi^dvi :  h^í  se  pruti  jeho  vtékám   . 
1612.  Na  Kosicích   KíOB,  2.  f^j.  Jihma  Ilirasmu  Tscberncmbloii :  o  zavedeno  bohuhlažbč 
151>1.  Ve  ZnojniŘ  1B08,  B.  t^.  stavům  obojích  Rakuas:  o  sjeziln  Molancm  do  Zncuna 
1614.  Na  Rosicích  1608,  10.  řlj.  cvaug.  stavfim  rokon skvrn :  o  jednáni  »jezdu  ve  Znojmě     .    .  381 

1515.   1608,  13.  rtj.  Budovoovi:  sdlli  s  ním  své  názor}-  o  pomércch  poHtických 383 

1616,  Na  Rosících  1608,   15.  řij.  Štěpánovi  Illt^iiházyma:  dáv^  zprávu  o  lionři  ?  líaVmivich  .    .  384 

1517.  V  Phbicich   1608,  20-  nj.  JíMmu  Erasm"vi  Tscherncmblovi:  aby  blr.lM  pracovati  k  míra  385 

1518.  V  Bruč   160H,  23-  řij.  lUchardu  SUrhembcrguvi :  o  po&liicb  sluvú  rakouských  ua  Moravé  386 

1519.  Nu  Rosicích   1608,  27.  říj.  Jiřímu  Thurzovi:  o  náboženských  pomčrech  v  RakúUfUch  .    .  387 

1520.  Na  Rosídcb   1608,  27.  řij.  Štépúuovi  Illésházyinu:  uepfijimá  poslaněbu  daru 388 

1521.  Na  Rosicích  1608,  4.  list.  Uich.  Starbcubcrgovi:  že  uiá  napomenouti  Rakušany  k  mirnosti  390 

1522.  Na  Rosicích  1608,  8.  list.  Jiřímu  hr.  TUurzovi:  dekuje  za  obdržené  listy 39ti 

1523.  Na  Ro-icich   1608,  8.  liai.  ^lépámivi  lllisliúzymu:  píše  o  své  cesté  dO  Rakuii.^  .  391 

i,^^4.    Na  R(i&icicb  lijus,  U   lití,  Eliáši  Bergerovi:  dékuj«  za  zaslané  xpráry 39^ 

lOJA.     Na  Itosicicb  1608,  II.  list.  Vilémovi  Bedřichovi  z  '/,.:  teši  se  z  jeho  šťastného  návTAlu  .     ,     .    ^93 

1526.  Na  Rosicích  1608,  12.  list.  L^fanij.  stavům  v  Rakonsích:  že  listy  jejich  přijal  .    ,    .    ,    .  393 

1527.  Na  Rosidch  1608,  14.  list.  Timinovi:  že  svolal  ^ezd  predákfl  muravHkých  do  Bn»    .    .  394 

1538.  Na  Rosicích  1G08.  IÍ.-18.  list,  Kryácofu  Standlovl  ve  Zhořelci:  ave  ho  k  seikáol  ac  do  Brna       .    Sd& 

1539.  Na  Rosicích  1608,  18.  list.  Ricli.  Slarhombcrgoví:  že  stavová  mor.  uowohli  po.sUiti  posly  39& 
1630.  V  Brn6  1608,  21.  list.  JiHniu  Thurzovi:  přeje  šléstl  ke  kurunovúnl  krúle  Matyáše      ,    .  396 

1531.  V  Brn6  1608,  22.  list.  Štěp.  Illěsbázymu:  raduje  so,  že  zvolen  byl  Matyáš  za  krále  ufaerck.  397 

1532.  V  1'rcšpnrkn  1608,  3.  pros.  Karel  z  Z.  a  Jih  /.  Ilodic  sUvilm  rak.:  o  Jednání  s  králříD  398 

1533.  V  Brně  1608,  6.  pros.  Jihmu  Ei-asmovi  Tschcruemblovi ;  o  pomém  krále  k  atavflm    ,    .  399 
IÓ34.  V  Bruč  1608,  8.  pros.  Timinovi:  že  by  rád  setkal  se  s  knižettím  Aiihaliakym     .    .   .,    .  400 
1535.  V  Brné  1608,  16.  pros.  Bndovcovi;    re  zvoleuí  Maiy:''^*^^**  ndvratilo  uebezpefil  Turecké  .  403 
1&3Ů.    Na  Roaicfdi  laóň,  IT.  pros.  štépiinoTi  Illesbáijmu:  děkuje  ta  darované  vino         ......_    4U« 

1537.     V  Bmé  leOb.  l(>.  pros.  Janu  Petrovi  Orchimu  Sappori:  o  poměrech  politických         .....    iOi 

íhS9.    Na  DreTuhosticich  li^ůH,  'i7.  proi.  Mirk  Antoniovi  Lombardovi:  o  ucpokojicEi  v  Hakoutlch    ■     ■     -    40á 
1539.  V  Olomouci  1608,  Stí.  pros.  Richardu  Starhftmbertjovj:  o  nesouhlasu  jejich  názorů  .    .    .404 

IMO.    Na  Břerobuuictch  ItiW,  :í9,  pros.  Janu  lljnkovi;  olibuje  Tjrplnitt  přanl 407 

1541.  Na  ťřerově  ItíOH,  3o.  pros.  Jihinn  Thorioví:  Jest  n-    ^'-  ■  n  5  nesvornosti  itaTftv  nher.  .  40T 

i(>4?.    V  Olomouci  \m9,  A.  led.  Štěpánovi  lllěsháxymn:  dekuje  ný  dar 4QV 

1543.  V  Olomoaci  1609.  6.  led.  Jiř.  Krasmovi  Tiicheruembiu^i .  juiMlá  odpoTM' králova  pro  itsvy  40*i 


A,  XXKUt.  DopUu  Karla  se  Žarolina  z  /eř  I59t—Í6í0, 
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15Í4.  T  Olomouci  1009,  G,  lod.  Jiřímu  Rnui-kému:  aby  připnivil  K^ltežilosti  sirotci  jiro  soiid   .  410 

1545.  T  Otumouci   I60*J,  8.  led.  Í3tč|iAiiii  IllOithárymn :  lituje,  ze  nemtUe  s  nim  m  sejiti    .    .    .  tlO 

1546.  Ve  Vidní    1609,  21.  tcd.  Bcrnnrtovi  Podalutskéinu -.    aby   opatřil  Aouu  Uartunkovu  véueni  412 

1547.  Vp  Vídni   itíOlí,  28-  le«1.  Jinmii  l*>asma  Tscht-rncmbloví:   o  níbož.  jionipreťb  Rakn^uifi  .  4KÍ 

1548.  Ve  Vídni  I6*t9.  30.  led.  .liřimu  Erasuio\i  'IVlienieinblovi:   že  dostal  odpověď  královu     .  413 
loto.     Ve  Vfdrii  iQO^,  ai.  led.  Jifíiuii  Rrasuiii  Tscbernemblori:  o  staverh  rAlcniJikycIi       ...  .    iM 

IbbO.     1009,  t-  t\o.  JiHmu  Kra-imovi  Tadifru^mbloii    liliije,  ie  bo  9laTorú  i&kQiUtf  neposleclili  41 1 

1551.  Ví*  Vídni   li;OU,  fi.  úu.  í>ttípjimi  Illésbázyuiu:  o  zietupce  Blavii  rakouskýcb    .....       414 

1532.   Ve   Vidní    UJOS,   11.  ňii.   Ilyn.  í  Vrbna:   o  ilniyslu  jeb<j  pojinooti  dceru  ZorottnofQ  xa  choC  U5 
1A&3.    [1A09I  11.  ún.  Jiftmii  Kruniii  'rarbeťnpinlftt^vi:  aby  príáel  na  Můravn  b  ostaloinii  ....         4lC 

1554.  Ve  Vídni  1609,   l.^í.  ún.  :^tó|)áau  Illu'iba7ymii:    o  uávratu  lirabčto  z  Htidir  i  Rohfl  .    .    .  415 
Ibtt.    V«  Vídni  1609,  Iti,  ún.  Jiřiniu  Krasmori  TscbernenibloTÍ:  zve  bo  do  Vittné  ......     ,     .     ,     41T 

1556.  Ve  Vídni   1609,  18.  lin.  Jiřímu  Erasmovi  Tsťhcrnerabinvi:  omlouvá  olitiab  svíbu  listu      .  Il7 
1667.    V  Broé  iCO*.))  34.  br  JiMmu  KrrtsmoTi  Tscbcmemblovi.  it  dop^M  staTŮm  rnkoaskvu  41H 

1558,    V  Brné  l<lo9,  7.  dub.  JeruDyuiori  Bi>n»ťinovi:  obdiie)  |>o  jebM  pusbi  lišt  královbk)  4i'J 

J559.  V  Brné  ItiOD,  «.  dub.  Badovcovi:  o  nepíl/nivém  vysleriku  českftho  snému    .... 

3660.  V  líiné  ltíU9,  9.  dub.  9(épinu  ltlé.sbAzyiiiu:  o  t^TdoSijaosti  brabťte  ze  Satmu      ,    . 

IM1.    Na  Roiiíclch  H0!(.  I4.  dub.  Ji?roiiyniari  ílon&cínoTJ:  o  v6ci  potfcbn^  k  Gňatku  dcofjaé  .    .    . 

}562.  .S;i  Ru^iclub  1609,  Id.  <iub.  Hynkovi  i  Vrbna:  iv  bolov  jirst  uddutí  mu  svou  di'.eru 

íbOlL    Nu  Rosicícb  1000,  S9.  dub.  Jí>ronymu  Hoa>cítioTi:  o  nntuém  odkladu  snntka  dceřinu     ■    .    • 

1564.  Na  Kosicích  1609,  .'tO.  dub.  I^ivinovi :  ninloavá  se,  '^e  neniňžc  pfíjiti  na  jebo  svatbu 

l!i6G.    Na  Rosiťicb  ltW9,  h.  k*.  podíupanoví  a  tttavAni  komittilu  T^eDciaí^kébo:  o  tn^jfauy  ^ilín»ké 

ló6ři.  Na  Rodicích  1609,  5.  kv.  Kiidiardu  Starbt-mbertiovi;  o  stavu  véci  veřejnýL-b     .    .    . 

1567.  >'a  Rodicích  1609.  6.  kr.  Jiř.  Erasmu  Tsvhťruejublovi:  oznamuje  mu  vypovéď  Matyúlovu  425 

J568.  Na  Dřevobosticícb  1609,  10,  kv.  Jiř.  Thurzoví:  aby  zabránil  vpád  uber.  vojska  do  Moravy  427 

1569.  Na  Iihviíbosltťich  1609,  1^.  kv.  Tbuizovi:  blnbopfeje  mu  k  uzdraveni  s-^        .    ,  .  4*J8 

1570.  Na  Ro^sicirb  KOft,  'jH.  kv.  Lavioovi:  posila  k  uřmu  svúbo  lókaře       '{'."J 

líi7|.    Na  Kift^iciL'h  1(>09.  i!H,  kv   JerouvoioTi  Uontciiiovi:  aby  doručil  pHloieué  dopisy  i^'.> 

1572.  Xa  Rosicích  1609,  1.  čua  Janu  Hynkovi:  iiby  uupuuionnl  Jtblavski?  k  slušuo&li    ....  4i'9 

1573.  Ka  Rosicích  1609,  '2.  ína  Grynaeovi:   o  štastněm  obratu  ve  tvém  životů I.*l0 

1574.  Na  RoBÍ''lc-h  1609,  2.  čna  Polanovi:  o  cbyslaDém  siiatku  své  dcery  ....,,•.,,  4:11 

167r».     Na  RosicÍL-h  1609,  6.  čna  Jpronyinovt  Kunaciuuvi:  pruú  nedodal  zaslané  listy 43S 

ltf76.     Na  lívsíťfcb   |UI)9,  '.)    čoa  panu  do  Deaugy :  aby  ujal  se  šlechtice  l.udvlkn  Fctrucct    .....     .    iS-i 

1677.    V  Olomouci  lGO'.t,  i.  čce  JeronymoTt  tionacinovi:  ic  služobutk  joho  dojel  átastod  do  ECrakova   .    .    n!2 

1578.  V  Olomouci  16'>9,  3.  fce  Starhemborgovi :  že  nemflže  vyjeviti  to,  ro  cjedndno  ve  Vídni  .  433 

1579.  V  Olomoucí  1609,  6.  čce  JlHmu  hrab.  Tburzovi :    o    piklech    sluhy  Kavkova  s  hajduky  .  434 
1&80.    V  Olomuuri  tiíOO.  II.  óce  Jemuymovi  HoDJu<!ÍuoTÍr  objedDává  Iňiko  pro  dceru  ........    434 

1581.  Na  lío-iicloh  1609,  15.  čce  Jiřímu  hr.  Thurzovi :   o  nových  úkladech  strany  katolické      .434 

1&B3,     Na  Rr>aiclch  \t\09.  lf>.  čce  Jetonymovi  Bonaiiaovi:  je  spokojf^n  s  obieduriDými  véctní 4-tft 

1&83.    Na  Itoaícírh  1609,  17.  £ee  Jhqotí  Petra  Orcbiiuu  Sappovi :  o  usnonbenl  své  dcory    .  .     .    43d 

1584.  Nil  Rusiciťh  1609,  19.  řce  Jiiimo  hr.  Thurzovi:  ze  mu  našel  lékaře .    .  437 

1386.    Na  Roaiciťh  IC09,  'JO.  dce  Jernnymoví  Booariuovi:  o  objednávce  damssltu  ijv 438 

1(80.    N»  Kosicích  lOOlt,  SO.  ice  Marku  Antoniu  Lombardovi:  že  zasnoubil  dceru  llyukoví  t  Vrbna  .    .    4^8 

1&S7.    Na  Ro^i-ích  1C0'.I,  21.  éce  Jnrouymovi  Itonacinovj  poflllá  líšty  určené  pro  krAle 4.YS 

ii6H.    Na  KuBtcicb  1C09,  Stí.  tre  Cťáaru  ('alandrioimu:  aby  doručil  přijaté  litty 438 

1689.  Na  Rosicích  1609,  26.  cce  Richardovi  svob.  p.  ze  Starberaberka:  zve  ho  na  svatbu    .    .  HiS 

1690.  Na  Rosícfrb  lUOti,  2t>.  ice  Jeronytnorí  Bitaacinovi:  že  prij'>d<  do  Vi<\né 440 

l59l.  >ía  Rnsicirh  i609»  26.  čce  Jiřlmn  Erasmovi  Tschernemblovi:  ivc  ho  na  svatba       .    .    .  44<> 

iflW.    Na  Rofiiclch  lfi09,  IT.  arp.  Jeronýmovi  Bonacínovi:  aby  neodjiídél  z  Vidné  před  áO.  srp 441 

1&93.    Na  Rušících  UOi.  16.  srp.  Jtronymovi  Hooacinovi  posila  HfXV)  wlarA 141 

1594.  Na  Rosicích  1609,  18.  srp.  Jiřímu  Erasmu  Tscheruotnblnvi:  zve  jej  opělnA  na  svatba     .  442 

1595.  Na  Rosicích  1609,  19.  srp.  Budovce  zve  nu  svatbu  své  dc^ry ;   p(áe  mu  o  spolku  GechA 

s  Moravany 443 

1596.  Na  Rosicích  1609,  20.  srp.  Lavinoví  sytyka.  že  od  své  svatby  dosud  mu  nopsal      .    .    .  444 

IG»7.    Na  Kosicích  MOU.  "iG.  arp.  Janu  Petrovi  Ma'gni:  iiby  opatřil  récI  potřebné  k  svatbě 444 

I9W,    Na  Kosicích  :tíoy.  '-'8.  srp,  Jeronýmovi  Bunacino»í:  o  uzenice  o  jiné  véci  k  svaibO    ......    446 

1A99.    Na  Rosicích  IfíuiS  ^i^    ^rp.  .Teroňymu  Bonaciuovi:  aby  koupil  pro  Salzingera  Btřfbray  pohár  44A 

IdOO.    Na  Rosicích  1(/U9.  i.  zAři  Jeronýmu  BooBcinori  posll4  aékteré  úcty  k  zaplaceni        445 


576 


Ihjsf/^ik  pfstnmosif: 


Jť.t*l .  Nil  Rosiiich  IGOÍI,  5.  zAH  Tíiidovcovi:  omlDuvd  sm.  že  v.VKláiií  bylí  2  Moravy  nřikttFeni  poslové  445 

lť.ti'.V   \r  líosiíMcU  ItiOí),  12.  září  Surliembergovi:  o  iioliliťlíjeh  uiíiilostooli 4-16 

itii>.'i      \'   i<ri)M  ifiOd.  27.  liti  SmiloTi  í  r>oiit>riifÍce :  o  složeai  počtu  po  neb.  ťetrgvi  Žeriitském  ■  .     147 

Iť.i;.).     \    Hrne   )ť>0'j,  30.  tňií  Jťronyinovi  BonacinOvi:    ie  inu  pošle   piMifxe  ....  .     .  Il7 

ltiU5.   V   Hriié  1601*,  *J.  řijim  Jiř.  Krasmovi  T-soliornembluví :   u  piiiuuiuém  sluíu  vÉcI  veřejných  447 

ItíOtí.     \   Hrtiť  lt»U,  8,  iáíl  Jeronýmu  Bonaciiiovi.  uby  Joiial  listy  kriUi  připamu^ -tii* 

lCn7.     V  llnié  It>09,  t^.  rtjita  Jťrouymti  Honaciiiovi :  ic  mu  jioik-  aa  pluceal  liéiú  :A)00  tolnrfi      ....  4414 

mot),  v  OI'tmoq«'l  1609,  9,  fljna  .TiHiiiu  Krasraovi  Tscberutiiiblovi :  žu  boiIU  jeli  do  SlťzsUu    .  448 

IKO9.  V  Itnnitiitu  lti09,  14.  nj.  Starbeinber^ovi:  že  krůl  uic  proti  siavůni  nepoilnikuo  UAf 

1610.    V  Biné  K>Oy,  37.  řij.  Jeronýmu  Bonacinovi:  puslli  mu  fclíbeoýcb  íOOo  tolarů ífti 

lť>ll.    Na  Dfevolioftticicb  l<>OU,  2íí.  říj.  .Itiroriyniovt  Huuaciuoví  poi^ilá  li^ty  pro  LobkoTÍce  a  krále   ...  4^1 

lfil:i.     V  Brně  itlOU,  •!».  řij.  Junovi  dt!  MoUrl:  lěM  stí,  f£  mu  buile  podáv&ti  r.pnlTy  o  vřct-cli  stiitutťb  451 

1613.  V  Brn6  1C09,  31'.  řij.  Polauovi  piáe  o  raďostiiÉin  obťaiu  ve  svém  živolé 452 

ltil4.  V  Brnt^  1609,  3l>.  rlj.  íiryiiaeovi:  uařiká  si  na  obtláu  svého  posluveof 103 

I1II6.  V  Druě  1609,  80.  ilj.  Jiř.  Tharzovi:  má  zprávu,  žť  snéui  v  Prcšpurku  hode  slabé  navétlven  454 

ltíl6.  V  BruO  1609,  30.  říj.  Jiř.  Erasinovi  Tscberoemblovi :  zve  jpj  k  poradé  &  panem  z  Uodic  456 

ItítT.     v  Biiié  1(J09,  7.  list.  Cesarori  Calandrinionu;  aby  doručil  listy  do  JJusilťje  urýeaé 4AT 

I6J8.  V  Drnt^  1609,  8.  list.  l.aviuovi:  že  Bniéiistl  a  Olomuíti  lépe  ae  k  nt-rau  cbovíyí              .  457 

161U.    V  Hrní'  16119,  I.H.  Hst    Marc-Antonin  LombKrJon:  doporučuje  mu  šlecbike  \>inlka  .  4-iS 

162U.  V  liruč  ItíOlt,  13.  list.  AiUí^ninu  Foyovi  důkiije  za  spis  jemu  vůDovany    .    .  159 

lt>21,  V  íírnt  1609,  "Jfi.  list.  Buduvcuvi  o  odpovétli   Cechů  Moravauiiai  a  L'Ur6ui  .  159 

1622.  V  lírní!  1609,  'J7.  list.  Jii-itou  hraběti  Thurzovi:  tůžc  se  po  prtíběbii  snčmu  oborskéhu  .  463 

Iti23.     V  Briié  lOOV,  30.  líst    pauu  de  Ueaugy  posUá  list  po  dru  Luckofi    ...  466 

I6!i4.    y  lltné  ICOU,  2.  pros.  Jakubovi  de  Ctavea:  dekuje  za  pči*i  o  jeho  /achriniti    .  tHú 

1626.  V  límĎ  It;09.  3.  pros.  Budovcovi;  o  děkanu  MikohWe  Sarkundra  .....  166 
16S6.    V  Brikř  I6UI1,  ft.  pros.  Petru  Bredcrodovi:  aby  M  uj«l  mladéiio  barona  r  ííuoo»ic  4«« 

1627.  V  Bruč  1609,  6.  pro*.  Sl.irbeiníiorgovi:  aby  ueBriúaslnil  se  pletek  proti  kruli 466 

161^.    V  BroĎ  lrt(.»,  v.  pros.  Fkilibertovi  do  Bois:  o  šlechtici  Sienském  Ladvlku  Peiruccim         .        .    .  441M 

1629.  V  Bruč  1609,  lU.  prus.  Jiiioiu  KraamoW  Tscberncmblovi:  že  je  ochoten  &  Xí\m  se  aejití  468 
lilSO  V  Brně  Ifios,  Ití.  pros.  KHíši  BergeroTi:  aby  mu  podal  zprav-u  o  .staTU  véci  r  Uhrách  ...  ifltf 
1631.  V  Braň  1609,  17.  pros.  Jif-imu  Xburzovi  gratuluje  k  dotsužeui  úřadu  palatiua  .  .  170 
ÍHHi.    11600.  po  17.  pro3.]  Amnndu  Polanovi  dekuje  za  zaelaaó  dílo  .syDtagma* i71 

1633.  V  Přerově  1609,  '26.  pron.  Jiriinu  £ra^iuiuvi  T»cbťrnemblovÍ:  u  inisto  a  deo  k  ru^miuv>'  471 

1634.  V  Přerove  1609,  27.  pros.  Jiřiiuu  Thurzovi:  o  piitonmém  stava  víci  veřejných  ,    .    .    ,473 

1635.  V  Přerově  1609,  2ti.  pros,  Jiť.  Erazimovi  Tscbernruiblovi:  děkuje  zu  přiiui  k  naro;i;caÍDánt  474 

1630.  V  Přerově  1609,  28.  pros.  Borcerovi:  žádá  za  p.pilSvy  o  biidouoiui  suéiua 475 

1637.  V  Olomouci  lOlU,  7.  ledna  Jírinm  Kr:\zÍrnovi  Tscheritemblovi :  o  rozpuštčuf  siiéma  mor.  476 
lOaS.    Na  Uoaiclch  IdlO,  S8.  ledua  Uauíelori  Maudiovi  Zhtrreleckémit:  u  Tobiiáe  Cobera    .....    477 

1639.  Na  Koíicich  1610,  28.  a  30.  led.  Starbembergovi:  u  jcdnrtni  TschcrnerabloTé  se  stavy  mor.  477 

1640.  Xa  Boeielťh  1610,  3.  ůn.  Jiřímu  Thurzovi:  že  u  něho  zastaví  se  poslové  moravští  íTl' 
1(141.    Na  BoNtcfch  lOlO,  3.  lin.  Jiřímu  KraxímuT)  Tichernemhb>vi:  ■>  pfichodu  poslu  itýrlkých 

tňi'i.    Si  Kosicfch  [riiio)  5.  ÚD.  Jeronýmu  BoDBciaovi,  aliy  dal  dělati  ppjet  stavA  mniavskýr.h    .  .     .  u 

1643.  N»i  Uoí-iclcb   1610,  11.  úu.  Budovcovi:  o  stavu  věcí  veřejných  a  tu/bách  .Moravanů     ■    .481 

1644.  ^*a  itosicích  I6U>,  Ifi.  iln.  Jumivi  de  Molart:  lo  rou  ncposfU  eprdvy  o  věcech  uherskvch  ....  1?^ 
161&.  Ka  RoMdih   1610,  16.  úu.  Jiř.  Kraz.  Tucberuemblovi :  o  tiehe^peCi  ode  dvora  PraJtského  lti3 

1646.  Nu  Búsiťfch  1610,  24.  ún.  Budovcovi;  ie  zbrojeni  Moravanů  nesměínijc  proti  Čechóm 

1647.  Na  Uosidch  1610,   15.  bř.  Lavinoví:  vyslovuje  radost  z  uzdraveni  BožmborkoTa  .    . 

1648.  Na  Rubicích  KilO,  l.V  lit.  Jih  Erazimovi  Tscliernembluvi :  o  iiajím:lnl  vojska  na  Moraté  4«4aq 

1649.  Na  lioaicich  1610,   16.  bř.  Starherabergovi :  o  pritomuem  stavu  věn  veřejných     ...  181ÍÍ 

1650.  Ve  Vídni   1610,  24.  bř.  Jana  Petrovi  Orehlmn  Sappoví:  ze  ^-Alkii  jiz  za^iuA    ... 

1661,  Na  Kosicích  ICIO,  31.  bř.  Jihnm  Thurzovi:  o  bezprftvi  Janem  Kavkou  níiněutiM    -        -  i.^> 

1662.  Nu  Kosicích  1610,  7.  dub.  Richardovi  Starbembergovi:  vyzývá  Raka^uy  k  ostrjLÍitosll  .  491 
165.'^.  Na  Kosicích  1610,  9.  dub.  Erazimovi  ze  Starhombůrku:  "  ,.  HomorakoMké  493 
Ift'tl.  Na  Roucfcb  ItílO,  !7.  dub.  paini  dr  Iteaugy:  o  udrtlostrcb  »■  1  11  ....,*»» 
16S6.  Na  Rosících  IfilO,  17.  .iub.  Budovcovi:  o  voj*ku  stavu  ui<  ...  '  ' 
1656.  Na  Rosicích   1610,  25.  dub.  Jiřímu  Thurzovi:  o  stížnosti  »'              luko^Ut!  .  i    • 
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\R&7.  Ve  Zoojmé  1G[10],  28.  duh.  Jiřímu  Erazimovi  ze  Starhcmberka:  o  vajskii  morarském  a  j.  ...  4v>7 
lt>58.  Na  Rosicích  ItilO,  .-(0.  dub.  Lavinoví:  nabízí  mn  místo  po  lékaři  J&du  Lcandrovi  .  .  .  497 
Hi;j9.  Xa  Rosicích  KílO,  5.  kv.  Jiř.  Krazimovi  Tscliernemblovi:  odponiCuje  Heímana  Verczia  .  498 
16G0.  Na  Rosicicli  IGIO,  5.  kv.  Richardovi  ze  Starbemberga:  doporučuje  mu  sluhu  Vorczía      .  fiOO 

]C6I.    Xa  Itosicícli  1610,  7.  kv.  Juliovi  CiimbiagoTÍ  posílá  ťranconzsknu  rozpravu 1*02 

16<12.  Na  Rosicích  1610,  7.  kv.  Budnvcovi:  o  evang.  stavech  řísR  Némecké 502 

168:í.    Na  Itosicich  IfllO,  8.  kv.  líichardovi  ze  Starhemberga :  o  propuštění  Vťttera  za  vychovatele  .    .    .    50;( 

1664.    Na  Rosicích  |,16l0],  8.  kv.  Hoiiaeinovi :  o  pečet  stavfl  moravských i>0:( 

IGfió.  Na  Rosicích  IGÍO,  21.  kv.  Jii-.  Tlmrzovi:  aby  zabránil  potyčkám  mozi  Uhry  a  Moravou  504 
1C60-  Na  Rosicích  líilO,  24.  kv.  Jiř.  Krasmon  Tscheruemblovi :  odporuCuje  zuovu  Heř.  Verczia  506 
1R67.  Na  Rosících  1610,  25.  kv.  Bonacinovi:  že  doslitl  list  jeho  a  Orchiíiv;  objednává  dama^ck  .  .  .  5U7 
1GGS.    Na  llosicích  1610,  29.  kv.  panu  de  Deaugy:  že  nevěří  pověstem  o  zavraždéní  krále  frani\     .    .    .    ňOT 

1669.  Na  Rosicích  IfilO,  1.  Cna  Starlienbergovi  přeje  zdarn  v  poslání  ke  dvoru  Pražskému  .    .  ,')07 

1670.  Ve  Vídni  1610,  8.  Cna  Starhenbergovi:  o  svém  jednání  s  králem  ve  Vídni  .  •     ....  .'>U8 

1671.  Na  Rosicích   1610,  14.  cna  Jiřímu  hrab.  Thurzovi  poslhi  <!opis  falckrahéte  rynskOho  .    .  509 

1672.  V  Olomouci  1610,  *2.  cce  Jiřímu  Thurzovi:  aby  odpověděl  na  list  stavň  moravských   .    .  511 

1673.  V  Olomouci  1610,  .*>.  Čre   Jiř.  Kraz.  Tscheruemblovi:    dává   zprávu  o  vřcedi  veřejných  .  511 

1674.  Na  Rosicích   I6lO,  8.  vře  liuduvcovi:  o  stavu  věcí  veřejných ,    .    .    .    .  51." 

1675.  Na  Rosicích  1610,  9.  čce  Lavinoví;  o  Lucanovi,  nebezpečí  Pasovském,  jednáních  ve  Vídni  a  j.  515 

1676.  Na  Rosicích  IGlO,  9.  čce  Jiř.  Kraz.  Tscherneiublovi :   o  pomoci  stavů  rak.  Moravanům  .  516 

1677.  Na  Rns'cich  1610,  1.3.  čce  Jakušičovi:  aby  nahradil  škodu  poddaným  p.  ftíčaiiskélio  .    .  018 

1678.  Na  Rosicích  1610,  i;í.  čce  Jiř.  Thurzovi:    o  spojení  Matyášové  s  něm.  knížaty  evang.   .  518 

1679.  Na  Rosicích  1610,  16.  čce  Vavřinci  Schuchartovi  lékaři:  o  smrti  Karlově fi:i!) 

1680.  Na  Rosicích  1610,  18.  ice  Tomáše  Viakeletiho:  iiby  poskytl  pAjóku  pinu  Strážnickému     ....    r>:!0 

1681.  Na  Rosicích  1610,  18.  íce  Františka  Nagy-Mihályho  prosí  o  píijčkti  pro  p.  Strážnického   ....    r>20 

1682.  Na  Rosicích  1610,  18.  fico  Godolmanovi:   že  rozhodnutí  zemského  soudu  nelze  změniti    .  520 

1683.  V  Némčicích  1610,  19.  čce  Starhcnibergovi:  že  nemohl  synům  jeho  věnovati  dosti  péče  .  521 

1684.  Na  Rosicích  1610,  21.  čce  Fr.  Forgácovi:  o  ujednání  jeho  s  krátoni  stran  peněz  na  vojsko  .  522 
16H5.  Na  Rosicích  1610,  27.  čce  Jiřímu  Erasmu  Tscheruemblovi :  že  nemůže  s  ním  se  sejíti  .  524 
16S6.    Na  Rosících  1610,  29.  Čce  Bonacinovi;  o  spflsobu  zasílání  novin  a  o  néktcrých  objednávkách    .    .    r>:!6 

1687.  Na  Rosicích  1610,  29.  íce  Frant.  z  DietrichSteina :   o  listech,  které  od  něho  obdržel  .  .  526 

1688.  Na  Rosicích  1610,  .30.  Čce  Janu  Petrovi  Orchimu:  ojobo  dopisech,  neliezpečí  války,  své  dceři  a  j.  .  62S 

1689.  Na  Rosicích  1610,  .31.  čce  Jiřímu  hraběti  Thurzovi  stěžuje  si  na  purkrabí  Lednického  .  528 

1690.  Na  Rosicích  1610,  6.  srp.  Jiřímu  Erasnni  Ts  ■liernemblovi :  prosí,  by  joj  navštívil  .  .  .  529 
1C9I.    Na  Rosicích  1610,  8.  srp.  Jeronýmovi  Honacinovi:  aby  doručil  připojenň  liabcky  panu  z  Iloilic  .  .  530 

1692.  Na  RcBÍcích  1610,  17.  srp.  Antonínu  Negronimu:  dčki\je  za  baliček  zaslaný  od  pana  z  Vrbna  .     .    510 

1693.  Na  Rosicích  IGlO,  17.  srp.  Jiř.  hrab.  Thurzovi:  o  jednáni  Rudolfa  II.  s  král.  Matyá.siini  S.^ÍO 

1694.  Na  ]^osicích  1610,  18.  srp.  Jakušičovi:  o  jednání  o  mír,  o  vojsku  Tasovsktim  a  j.      .    .  532 

1695.  Na  Rosicích  1610,  20.  srp.  Lavinoví:  aby  přijel  k  nemocnému  Šmerhov.skérau  ....  iúVó 
1896.     Ve  Znejme  1610,  Hl.  srp.  Vavřinci  Sihuchartoví:  žádá  za  zprávy  o  Odkolkovi Cyiii 

1697.  Na  Rosicích  IGlo,  íll.  srp.  Jiřímu  Tlmrzovi:  stéžnjc  si  na  pana  Lorantfylio SiíH 

1698.  Na  Rosicích  1610,  .SI.  srp.  Jiř.  Fjrazimovi  Tschornemblovi;  o  vzáj.  n ■uskutečněn,' .schůzce  5.'Í5 

1699.  Na  Rosicích  1610,  24.  září  Rich.  Starherabfjrgovi:  o  jeho  p  )chybno;te.'h  a  podezřeni      .  53G 

1700.  Na  Rosicích  16 10,  2!'.  září  Lavinoví:  o  nemoci  Šinerhovského,  vyjednáváních  ve  Vídni  a  j.  íťMt 

1701.  Na  Rosicích  161(»,  5.  říj.  Jiř.  Kraz.  Tschornemblovi;  o  úmrtí  falcUrabČtu  a  vojsku  Pasov.  537 
1703.    Na  Rosicích  1610,  7.  říj.  Janu  Lucanovi  plukovníku:  o  zaplaccuí  vojska  Pasovského 5:18 

1703.  Na  Rosicích  IfilO,  í).  říj.  Jerimymu  líonacinoři:  o  listech  pro  kriile  určených •'^iJlS 

1704.  Na  Rosicích  1610,  2.  list.  Jií-.  Kraz.  Tscberuoniblovi :  o  svém  pobytu  ve  Vídni  a  Kbí-r^idoífé  5."!;i 

1705.  Na  Rosicích  1610,  2.  lise.  Starhcmborgovi:  žo' nespokojen  je'<t  s  ujodnánim  Vídenským    .  540 

1706.  Na  Rosicích  1610,  8.  list.  Jiř.  hr.  Tlmrzovi:  o  míru  mozi  Rudolfem  II.  a  králem  M;ityá,^i'm  541 

1707.  Na  Rosicích  IGIU,  23.  list.  líedřiohovi  Sodlnickému:   o  žádosti  jeho  k  soudu  ítpavskěmu  512 

1708.  Na  Rosicích  lOin,  23.  list.  Sclmchartovi .  žádá,  by  jej  naváiívil  pokatl  mDžaá  brzy 5i'i 

1709.  Na  Rosicích  1610,  2.".  list.  Janu  Lucanovi:  že  stavové  mor.  ro^ípAištěji  voj.-iko   ....  513 

1710.  Na  Rosicích  1610,  24.  list.  Lavinoví:  o  kniž.  Brunšvickém,  svčni  zamýšleném  sňatku  a  j.  545 

1711.  Na  Rosicích  1610,  26.  list.  líi-rnartovi  Podstat^íkénm:  že  nemůže  přijeti  k  pnítu    .    .    .  547 
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1712.  Na  Rosicích  1610,  2fi.  Hat.  Grynaeovi:  o  sporu  mezi  bratry  králov.  a  smrti  Amandovč  .  547 

1713.  Na  Rosicfcfa  1610,  S6.  list.  Františku  Castiglioniinu:  o  vojiku  PasoTském  a  Btarecb  mor 619 

171-1.  Na  Kosicích  1610,  27.  list.  ZwÍDgerovi:  o  tóžkém  stavu  Moravy,  o  moru  a  smrti  Amandovč  540 

1715.  Na  Rosicích  1610,  28.  list.  Jir.  Eraz.  Tschernemblovi :  o  smlouvě  mezi  Rudolfenra  Matyášem  550 

1716.  Na  Rosicích  1610,  28.  list.  Starhembergovi :  o  rozpuštění  vojska  mor.  a  jeho  svatbě  .    .  552 

1717.  Na  Kosicích  ICIO,  29.  list.  Reimprechtovi  Polheimovi:  vrací  Thuanovu  historií       6:>4 

1718.  Na  Rosicích  1610,  29.  list.  Jiř.  hrab.  Thurzovi :  o  stížnosti  Jaroši.  Saka  nit  stavy  uher.  554 

1719.  Na  Rosicích  1610,  30,  list.  lékaři  Schuchartovi:  posílá  nékolik  tistfl,  jei  jest  doručiti liT>f* 

1720.  Na  Kosicích  1610,  S.  pros.  p.  du  Plaissís  Mornai:  doporoučí  syua  Loseosteinova &55 

1731.    Na  Kosicích  16lO,  3.  pros.  Jerooymn  Bonaciao?i:  posílá  mu  dva  listy  k  doručcaf .'>^5 

1722.  Na  Kosicích  1610,  11.  pros.  Juliovi  Carobiagovi:  aby  přijel  na  Dřevohostice r>56 

1723.  Na  Kosicích  t610,  11.  pros,  Jiřímu  Thurzovi:  2e  Saia  Niary  křivdila  Matyáši  Schmclzerovi   .    .     .    556 

1725.  Na  Rosicích  1610,  15.  pros.  Budovcovi:  o  smíru  krále  s  císařem  a  rozpušténí  vojska  mor.  556 

1726.  V  Dřevo  hostících  1610,  21.  pros.  Lavinoví:  o  rozpuštění  stavovského  vojska  mor.  .    .    .  558 

1727.  V  Dřevohosticích  1610,  22.  pros.  Jir.  Etsltí.  Tschernemblovi:  o  hanebném  jednání  cía.  rádcfi  559 

1728.  Na  Dřevohosticích  1610,  23.  pros.  Jiřímu  Thurzovi:  přimlouvá  se  za  Šimona  Grynaea    .  561 

1729.  Na  Dřevohosticícli  1610,  30.  pros.  Hartwiehovi  ze  Stittenu ;  o  vpádu  Pasovských  a  vojsku  mor.  561 


Rejstřík  jmen  osobDích  a  místních. 


A. 

Absolon  pau  10. 

Achmet  beg,   posel  turecký  4;tT. 

Adam  rozuměj  z  Budova  32*2. 

Agabus  (Matťj)  bratr  ií39. 

Agria  viz  Jager. 

Alba  Graeca  viz  Bůlebrail  Srbský. 

Alba  Regalis    (Albe   Kojak-)   víz 

Bělehrad  Stoličiiý. 
Albánci  44. 
Albanus  písař  175. 
Albrecht   (Albert)   arcikníže    Stí, 

87,  306. 
Aldobrandini  Jan  František,  pře- 
zván    AUtrobandito,     kardinál 

148,  177. 
Aldrovand  spisovatel  290  c.  1298. 
Alexander  paa  (v  Itálii)  29. 
z  Althanu  kommissař  296;  Qain- 

tia   372,    376;    Wolf    Ditrich 

79. 
Altheim    (Altheimus,     AUbimius, 

AIthamus)  vojenský  velitel  3X4, 

319,    354,    386,    403,    457; 

jeho  pluk  247. 
Alžběta  knllovna  Anfílická  32. 
Amandns  viz  Polanus. 
Amberg  mésto   v  Bavořich   116,! 

538. 
Ambiannm  viz  Amieus. 
Ambroi  Václav  239,  280. 
Amiens    (Ambianum)    město     ve 

Francii  66. 
Aocel  Vilém,  jedDatcI  krále  Fran- 


couzského   3,    6,    9,    10,    12, 

29-31,  38,  40,  150,  178,  192, 

216,  226,  4(i5. 
Aodrcas    (služebník    Žorotinův?) 

1G2,   Andreasaus  559;   srv.  z 

Koučštna. 
Angerský    dékan   Berengar    148. 
z  Anlialtu  knfže   116,   lichotí  se 
I      mu    117,    194:    134,    175-6, 

186,    188,    223-4;    tužba    po  1 

ném  394-5 ;  400-1,  449, 456-7, 

i88,  538,  545,  560;    August 

211,  271;  Kristián  121,  161,' 

188,  301-2,  502. 
Antiocliie  méito  522. 
Ansbach  město    v  Bavořich  466. , 
;  Antonín  služebník  Žerotiuftv  432. ' 
Antorf   mésto    v    Kijozemí    269,  | 

jinak  Antverpy  12.  ; 

Aragonie,  povstání  tam  30.  i 

Argentan,  cti  Argenton  (^e  Fran- 1 

cii)  148.       ^ 
.\r^'entina  viz  Štrasburk. 
Ariston  Zachariúš,  kněz  bratrský 

v  Ivančicích  258  č.  1080,  273. 
z  Arlsberku  viz  I*ort.  ! 

Arragonus    v   Basileji    319;    vizí 

Arrugosius. 
Arragosius  doktor  v  Babileji  24, 

171;  srv.  Arragoous. 
Arrigo    pan    lil;    (Jindřich    ze' 

Strážnice  ?  ci  Jindi^ich  Slavata  ?)  [ 
Arua  viz  Orava.  i 

d'Asi'oIi  princ  30. 
z  Aubiguy  pan  148. 


Auerbach,   Aurbach   m.  vo  Falci 

Rýnské  116,  176. 
Augšpurk    město    176,    Auguste 

177. 
Augwaldskr  úředník   (t.  j.  Iluk- 

valdský)  259  c.  1094. 
Austerlitz  viz  Slavkov. 
Auvergneský  hnibě  208. 
Azaaelli  Karel  235. 

B. 

Badeu  město  v  RakouNícb,  koupele 
159. 

Bajazeth   sultán,  smír  s  ním  346. 

Balašíová  vdova  57. 

Balbaui  i)an  16 :  Jeroným  v  Lucce 
27 ;  Jindřich  v  Basilejí  1 3, 
19,  28:  Manřred  10,  28,  12,'í. 

Baleár  viz  Cetryc. 

Balsam  Tubiáš,  správce  duchovní 
v  llodunině  332-3. 

Baptista,  Vlach  Žerotinom  zatčený 
135,  139,  152,  185,  de  Bať- 
tista  188,  ce  traistre  ďltalieu 
195,  Italus  203  (kdež  v  re- 
gesto  mylně  jmenován  Pierius). 

Baroni  kardinál  288. 

Basilej  město  ti,  13,  23,  67,  114, 
116,  125-6,  130,  132,  138-9, 
142,  166-8,  160,  164-5,  168 
až  171,  173-4,  176-7,  180, 
204,  206,  208,  212,  213,  222, 
226,  234,  25(1,  262,  259  až 
261,  269,  272,  279,  294,  298, 
73* 
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HtJ6tfík  JMtn  osffhtich  a  misřních. 


3M,  4:íí>,    í:í8,    i.W:   kopci 

191  ;  mor  íii9.  550. 
Biislu    .%5H,    ^eiierll    2y2 ;    Jih 

guberuatur  lIorDicli  UIji-t  151'. 
RathiUny  viz  liuthianoa. 
lUlbory  kiitie  7'J,    323-4.    Ha? ; 

Gabriel,  zvolen  líoižciem  300 ; 

Zikaiuad   127,  351. 
Bnltinta  18S,  \\i  Itapliata. 
(ie  la  BiiQtirii',  iiftn  292  č.  1343. 
Bavurslív  ví^vodu  411. 
Benug.v  flgoiil  krále  Francouzákébu 

v  Praze  W»,  216,  ^23,  267, 

2(i9,  27a,  Sa.S.  285,  30i,  323, 

336-7,  3&0,   432,    405,   494, 

607. 
Berber  Jau  222,  229,  319,  321. 
Bčlťbrad    Srbský,    Alba    Graeca 

332-3. 
Bélelirud  Stotii-iiý,    Albu  Ktj^itlia, 

Albe    Ro.vale    S'J,     177,    195, 

205. 
Bellanoiu  kardinál  283. 

Benitky   Vlaské    22,   282,    285, 

311.  530;    kniby   odlud  .'iOO, 

310;  uDviiiy  odtud  282,  328. 

spor    s    papťžťU)     289,    300. 

fimirem  ukončen  3IÚ;  v^rsUnce 

fr.lnťou^8ký  301. 
Buite^  žid  237. 
íteraailsfh    Matjdfi,    oís.  mustrt^ř 

92. 
Berciicz  480t  viz  Branec. 
BurCUh^ar   dčíiuu    Aiigui-^ky    148. 
Bct^tt^ino  ra^sl'»  v  Itálii  91,  118, 

líttl,  211,  227;  iabiidky  438. 

Bur^er  ECliíš,  ulierský  bistarík 
282,  287,  'MU,  371,  3írj,  175, 
170. 

Berger  Fridrich  íhti. 

Berger  Fetr,  isprAvco  duchovni 
v  Strdžnici  280. 

Berka  z  Dubo  211,  317,  364, 
li>tt;  paui  43,  230,  244; 
B.íliLchval  2!I0;  Bur>n  445, 
4(t3 :  KliAka  roz.  z  ŽcroUr.n 
233;  [,adi.sl.iv  56,  61,  92, 
106,  144-5,  152,  322.  330-1, 
335,  129,  435.  452.  652, 
aiisl«hcjlnina  mtir.  315,  xcui' 
ílt^  hrjtinnu  miir.  212,  223. 
319,  315-6;    VAclov   89,   84, 


01,  97,  nejv.  kuiuurnik  kn^T, 
t.  U9,  202. 

Beřkovák^l  vdova  211,222,223. 

Beni  ni.  ve  Švýcwí-iiíb  6. 

Bcruard  svntý  148. 

Bcriiarl  služebuik  40. 

BcroQD  mí^Bla  280. 

de  Jieste  viz'  Boža. 

Betba  Tuvel  36íí. 

Bi'za  (du  Iléze,  lleszf)  Theodor. 
tliCithí^  kalvii:8l(ý  v  Žeuevč, 
(cbúii  Toliiuův  17,  20,  66-7, 
112,  121,  132,  138-9,  202, 
215,   204,    319,    íemiei  272. 

Bior  ^ebestíAii,  kuc2  bratrský 
T  Praze  212. 

Bibui'bji  Jobannes  jiiiak  [lorwatb 
(BiLačskýj  vtzcii  180. 

Bilň  Kalořina  240,  247,  255. 

z  BilkoTa  viz  T'ražma. 

de  Biroii  iiiar.«iUek  33,   192. 

7,  BiskQpIc  vh  llauffvic. 

Kilovskv  í  SlaMkovic  Joai;bÍiu 
24U-Í. 

Biunťnsky  Pa\el  95. 

BlckU  Óeroarl  412;  JÍDitMch 
232.  23.V6,  239-211.  243, 
249,  252,  255,  2rj8,  21.0,  2^3, 
264. 

Bloi4  uiéato  ve  Frandi   148. 

Bloadil  pudd.  239. 

Bockaj  (Bocakay)  Štópúu  2;il-2, 

251,  261,  299,  34:>,  186,  510; 
povitáui  240,  2.S4,  295-0, 
323  ;  snírt  jebo  299,  30U,  313. 

z  Biihutiovic  vil  Sak, 

dc  Bois  Gerhart  250;  Philíbert 
249,  274,  282,  408. 

Boleslav  Slladá,  bratři  200-7, 
farář  12:(-4. 

Bonacina  Jeroným,  a^cm  Žorit* 
llnflv  ve  ViJni  79,  91,  166, 
108.  174-5.  180,  191-2,  196. 
201,  20eí»,  211,  L'I2,  215, 
210.  223,    225-6,    228,    244, 

252,  254,  25fl-20n.  271,  279, 
280,  383-5.  2S9,  292.  2y5, 
30*1,  302,  301-5,  309.  310, 
312,  310.  324,  327,  337.  311, 
365-6,  374,  404,  419.421-2, 
429,  432.  4;i4,  436,  488,  440. 
441,  141-5.  117-8,  161,  480, 
503,  507,  526,  030,  538,  556. 


Bommia  mhla  24. 

Borita  pan  290;  BoboaUv    246; 

z  Muťlioic   Jím   nejr.   kancléř 

02. 
i  Borovuioc  vi2  Sudli^ka. 
BotbiaoUB  abcrsiky  pás,  BalbiáDj 

148. 
z  BoDÍltouu  vévoda  283-4. 
Buurge^  mĎtjto  vi;  Francii,  Burgoa 

1 10,  223,  2811. 
k  Boui-gu  Aiitm  148. 
BM/.děobovfký  JlmlHch  216,  254. 
Bozkovice  315. 
Brubaiiaký     élddiUc     435.    467, 

2  Cbobíaii  Vilím  239. 
Biaudýs  nad  Or).    (ial.    Brunda- 

fliitin)  3-7,  27,  266-7  ;  brnhka 

Žerotiuova  252;    úředulk  255 

u2  257. 
Branci,    niaď.    Bercncs,    liratl    v 

Ubřicli  nic;;i  Myjavou  a  Senici, 

pMín  Braiioz  297,  Br. 

341,  312,    BertmťZ 

uecz     480,     Braiietscb      560 

(kdež    myluů    bádi^io    ua    ves 

Bráuky). 
Braniborský  kurSrsl  11;   i: 

305,  348,  148-9,  457-8. 

189 :  via  Jau  Jih. 
Brilniťo    tvrz  309,    panítvi    341, 

343;    rosami  se  brad  Bniue^. 

v  Ubřltíb. 
Bi'auiiiovíum  vis  Brauinv. 
Urnun  Kašpar   /.e  Slavkovu 
Břeclav  na  Moravě  ilal.  I.u 

bnrgum)    86-0,    116 ;    pau-ftvi 

í*6;     ttirotek    Bl'eclav*ký    13: 

AJ-odaik  61,  106. 
Bredcrode   doktor  v  PaMii  132. 

I*ctr  státník  v  Ilollandsku  264. 

334,  337,  460. 
tíreinor  viz  Breun^r- 
Brcm  J:iu  95,  104. 
Brémy  inésto,  kaxatel  319. 
Bre-«)!iius  Jan  doktor  47t). 
lírfuner    (Broluer,    Preiňeř)    vu- 

jenflký  veliiel  84-5,  149. 
/.  Břc/ovic  viz  ilnc*. 
BriglbiDonnos  547 
Brno  (lat.  Brunu>^  7,*,43,    45-0» 

63,  68,  04,  76.   70       ■■        ' 

yi)-l,  93-4.  ii6.  98. 

ilfi,  124,  IS»,  162,  Ul,  lUa. 


Hrjntřih  jtiini  nsnhnírft  n  mtHřuírh. 
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J6,  2.n.  252,  2óH,  JUO, 
26!,  283,  -JH:.,  323,  332,  33-i, 
SÍ6-tí,  3f.2-3,  356-8,  ÍÍGtl,  362, 
»64-6,  367,  372,  371-6,  3íiG 
AŽ  388,  3Í16,  397,  Síří),  -100, 
402-3,  -107,  419.  420,  438, 
444.  447-8»  451-460,  463-6, 
468,  470,  480,  4H4.  4*.>3,  602. 
6311,  544,  Ó59;  Ihkuy  42; 
tlesky  332-3,  341  .  Minoritě 
69;  iifoboSt  !)(J,  290:  řjeza 
aUvů  344,  374,  31*4,  437. 
4*^6,  530,  542-3,  645;  sněni 
42,  61,  121,  132,  153,  225, 
313,  314,  324,  347  H,  371, 
526;  soud  zcm-íky  109,  166-7, 
223,231,  236,  373,  436,446. 

Broťco  Abrdliam  lul   I'j|. 

Brúcli>iiĎ  Jau  stiirsi  234. 

Brv>d  Dhcrskj  232. 

BruQiuov  3r>3  čli  Bruniov, 

Bruumuviiká  z  Ijomaka  .Muiitla- 
leaa  04. 

Brtiiicc,  p8ilD0  PirniiZ,  mé.steťko 
moravské  f),  7  :  atntek  201. 

Brinioký  viz  y.  Wulil^leiua, 

Ilramuv     (Bniraoviuu),     Braumo- ' 
vloiii)  mósiečko  v  Moravř  48, 
411,  ĎO,  56  :  hru.t  :ift2-3,  356, 
504,    518,    okrožen    Hajdul-y 
359,  360. 

Brona  vi^  Bniu. 

Biundusmm  viz  Biandjs. 

Bruušvícký  vévoda  ri38,  515, 
551-2,  562. 

Bruiital,  Freadenlul  vo  Síezsku 
431,  45J. 

BruuUilskv  vi/  x  Vrbou, 

BruNscl  v   Nť2()7.enií  12,  507. 

z  Bubnu  Joliauka  86 ;  Mikut;'iŠ 
76,  268. 

Buchholzer  spisovatel  140. 

Budt-juvice  Čuskó  486-7,  516. 

Budío  v  llbrAcli  !)7,  123.  206, 
315,  420-1,  obléíiAii  96,  206: 
baie  323-4. 

BodkoT  \cs  u  Dacii'  na  Moravy 
3HÍI,  2ÍI0. 

Budovei!  z  Budova  Adam  280, 
392  ;  Václav  46,  62,  65,  60,75, 
81,  68,  108.  120-1,  123,  133, 
144,  14y.  150.  152-3,  163, 
178-9,. lí»il,  200-1,209,215, 


2IU,  228,  265,  27  1.  'JW,  -'>■•.' 

285,    2U7,    vlnéii    /.  pfetvňrl.; 

321,  333,    337,    lUl*,    :ie2-3. 

3!*l,  402-3,  419.423,  442-.S, 

448,  výéilky  Žťiulliinvy  460-3. 

464-^   48J,    iyi,    41tl,    .^02, 

513.  534,  554,  556. 
Budyíin  inmo  81. 
'/.  Bnkúvky  páni   137.  268;    Jan 

137,  334:  Zikmnnd   137. 
Burgav.ský  markriibi  ll>6. 
Burges  viz  BnnrguB. 
Baseowall   wsiaocr  krňlti  IVaue. 

319. 
i  Bii6M  Suntinú  252. 
de  Bus)iaui^l  puu  282. 
BySa,  tnaď.  Bicsa,  ps&no  B>U(-lm. 

město    v    ťtirádi    nad    VíUum 

36i;. 

ť  i  Ch. 

Gaei<ar,  Julius  148. 

Ciilandriui  Ccsur  4,  12,  13,  14. 
2í».  178,  192.  206.  212,222. 
252,  283,  285,  310,  321-2, 
337,  436,  452,  457;  Jin  13, 
14,  19,  20,  201. 

Calumíniis  muž,  suad  v  Štras- 
burku 101. 

Culicotlr,  snad  &e  mysli  ua  uiřstu 
Calieut  v  Přodni  Indii  20. 

Cniubiag.  Cambíngu&i  Cambtngo, 
osoba  272,  282,  285;  Julius 
502,  556. 

Cambridge  mésto  v  Anglií  32. 

Caineruriuí  Juiichim  G3,  80,  pfi- 
vodnČ  IJuidiurd  64. 

Candeibergťr  viz  Kuudell>ťrg. 

Caniáium  >iz  Kuníža. 

Carcussonne,  místo  ve  Franoii  30, 

CííHlitad,  ťonstautinopolth,  80, 
S23-4,  452;  posel  dsarťiv 
438;  noiiiiy  220,  280. 

dc  Carp«iite  pau  270. 

z  CarpineU  Bafcil  přovor  u  sv. 
Tomáše  120. 

Cjisale  Jun  šiccbllc  88. 

Casmann  Otto,  tbeoloíi  u  tllonof 
178-9.  199,  217,  222,  22H, 
dílo  Juho  325,  zemfel  31!(, 
320. 

Cossovia  vík  K«SÍce 


olioilOi] 

i  Hni     Ilut.    Ca9ligUouaeni() 

.hta    Fninti^ťk    v   Basibúi    24, 

I7l,  256,  269.  273,  279.  295, 

649;    Samuel  256,  269,  273, 

284 ;  prv.  z  Caslillioiio. 
CVtiilÍi>naf-us  262.319;  kardinál 

316. 
/    Castillionu   Samuel,    komorník 

Jana  JiřlhoBranibonikCbo  304  ; 

firv.  Cisliglíoni. 
Caterinua  viz  Katar<(ii. 
dtí    Calherine,    Saincte,    opatetvl 

v  Porlugohku  33. 
Cato  íltmaii  277. 
Cavriaui  Oktuvius,    vrcboi   Uviba 

aiTÍv^vody  Malyá&e  305. 
Cudlic,  mnž  290:  řrv.  Cetlic. 
Oděli    Alexander,    v>dávajld    ae 

9.11  ['alaeologa    122. 
Celluti  441,  tiuad  Zeli,  Muria-Xeliy 
Cellic,  Biruiek  2í-8;    firv.  Ci-dli*--. 
Cetr>c   z  Kynšpcrku   Jan  BoUar 

290;    Kr>štofor,  prcMdenC  vá-^ 

lecué  rady  91. 
de  Cbaumool  pou  148. 
Cliauny  mésti"  ve  ['rauťii  34. 
z  Cliluiiiu  Munitalena  Ml ;    Wolf* 

gun^  75;  Zikmund  lOH,  109; 

viz  Slavata. 
z  Cbobřan  viz  Brabanulíy. 
í  Cboltic  viz  Síídlniťký. 
CbomútoT,  panství  269. 
Chromočovskj  TAl-Iíiv  41,  42,  44, 

45.  46,  53,  64,  66. 
Clirouijttuský  Jau  Rafael  23u. 
Chrudim  mé^to   149. 
Civvttí  2U8,  316. 
Cindelinus  \\z  Ziudelious. 
Cirkler  Vavřinei:  vychovatel  5-7, 

23,   24,    61,    64,    76-81,    90» 

91,  115.  99-l(í4,  114. 
de  Ctaves  Jakub  465. 
Oober  Tobiáš,  Kober?  477. 
Colígiiy  admital  francouzský,  'Um- 

lassan-liu^  ííalliao  385-6. 
Colonitseb,  Colnitaoli  víz  Kobioic, 
du  Commiuea  Filip  z  Ai^eutoaa, 

státník  a  historik   fraoc.    148. 
Comu    město   v  llalii    149,  153, 

196, 
Coraský  řlechlíc  174. 
Compiěgiie  mčalo  ve  Francii  34, 


682 


líeiťtíík  itítíH  osobních  a  mistnich. 


Coodé  princ  494, 

Cotlon»  Pčre  270. 

OourtiQ  vix  Curlin. 

CoTetus  v   Basileji  171. 

Creico  (•uaU  ('ejbaV)  :«'". 

Críaiiinus  3lí»,   3.i8. 

OartíD   (p&áoo   tož   Courtíu)   2!1, 

31,  32,  35-7. 
Gtftilta  vix  Cujka. 
Crobor  Miťbal,  ulčelulk  vo  v»jsii! 

Roťlcajovů  232. 


Čcbfnský   Tom&á    3r>0:    ťíebiiiStt 

80. 
Cerhofluvsk}-  Jifjk  335. 
/.  Čoclittiiu  \\t  Iliubncká. 
l\*chy  jsou   cbutUI    ml   Moiava 

a  kakouay  525. 
Čejka  (Czeiko)  pan  313;  y\t 

Creico. 
Čdjkovicc   městečku   u  tloiloniiu 

ÚermAk  Jiřík  Ihi. 

Ůei-loi-ťjský  Zikmund    2(0,    2l<f, 

288.  295. 
C'oŠku  ;^erolíii    nt-žúdii  nt  (ItílO) 

k  iu.Liuol>ii'i  516. 

D. 

Llábnl  viz  Uan]ue. 

(íc    Dampierre    350,    450,    477, 

651. 
Daut'1  apatykdř  291. 
Daniel  zh  Scmiiuina  Jjndricli  4, 

176,  lUl-3, 
UaHypo(liu8  Konrád,  pioťessor  Vť 

Štrasbmce  79,  10íl»  142. 
l»avid  Jan  .'i04*5. 
Dfibáuuvská   paui   2.'M,    KatoHna 

235 :      Dfibánovský      Albrcclit 

234 :  Jindhcfa  234. 
Dři^iii  m<tXo  ít,  Tetjchin  10. 
Demetríufl  kiiU<3  Moskevský  (Mu- 

&coviuf  princops)  '*iíO,  Ó22. 
Dmigiaa  žák  Puliiuiiv  206. 
Deráiigcr  tiufiiiisir  ^tiroUnUv  44| 

47,  ŮU,  67. 
Dernctal    hrad    vo    Ki-anoii    31, 

32,  ati. 


I)f!ie6i,  pani  uhur^ll  148. 
Oestioz  Claud  18. 
Oi]VL>rL>ux    z   Esitoxu   hrabÁ   Ra- 
bert,    generál    auglii:ký    3 1  -3. 
Oieppi^    (lat.    Diťpa),    nifsto    vo 
KruDcii    20,    28,    30,    31,  35, 
3t;»  40. 
Dijon   mcjtto   ?u  ťroucii,   chrúo] 

160. 
Diodati  Jan  v  Žfiuovr-  337  ;  Karel 

337. 
/.    Ditn^-liUoiiia    pan    30.     ir>4 : 
kardíQul   140,    174,    FtaiiUáKk 
l8,'í-4,  26.%    345,    347,    382, 
4tí7,  52(>:  Xikmiiiid  133,  15K, 
159,  180.   182-6. 
DobřikMvský  Vilém  2G9. 
l)i>la,  snaU  iuésť>  Dide  vo  Frantili 

u  Besan^ona,  74. 
t  Diilau  viz  ťliišor. 
i  DdmanUia  Jan  Urban,  úředntk 

ua  BřCťlafi  240. 
Donauwňi-ih,     psAuo,    Tonauert, 

ničsto  v   líiivohrb  33Í). 
z  Doubravice  viic  Oaovaký. 
Doutilebský   i  Doudlob   jindřicb 

10tí. 
Dozi  KfDerik   352. 
Drižďnuy  mésto,  jtsitio   \éi   Dro- 
zda,   brciíť,    9,    10.    12,   1H6. 
Df-cvoíiosiicfí   na  Moravo    42,  48 
až  53.  58,  70,  82-1,  98,  108, 
150-4,    ViG,   201Í,    329,  230, 
234-5,   242,    246,    3títí,    401, 
107,   427-9,    451,   542.    547, 
556,    558,    5G0,    562;    louka 
k    niiu    patHci    241;    pivovár 
87;fltatolt  44;  ftřad  259,291. 
Drezda.  Drozt?  viz  Drůžďatiy. 
Drnovský  B-rnart.   nejvyšší   hof- 

rychlCí-  miír    61   ř.   18U. 
z  Droscndi>rfu  vii  Molarl. 
Dtibcíuin,  snad  DubeG  ve&  o  Pra- 
ky 402. 
Dubcanáky  Albroi-lit  234-5. 
i  Dube  vix  Dťrkn. 
Dubefl  vík  Dubcium. 
z  DubfiOL-e  pan  89. 
Dubský  Vilém  61,  445. 
DQrnkraU.    pfáno    Duruaurutam, 

v  Doln.  Rikonafcb  47(; 
Dví.ry  Nové  S43,  250.  2*Í9. 
Dibiioovský  viz  Dčbiluovtký. 


£. 

s  £bí>rbacbu  prcevplur  4,  27, 
121,  125,  178,  182,  194-5; 
.TindHch  116-7,  132,  134,  161, 
175.  178,  186,  IH8,  223-4. 
220,  279;  Mikuláš  Utí,  271*. 

Kber&dorf,  ve«  v  Oolulcb  Kakoii- 
aioh  539. 

Etidorf,  uaoba  285  i..   1253 

BJvanóice  vi/  Uan£icc. 

deir  Escab'  .losof  148. 

de  lEsitut  pan    148. 

z  Bssexu  víz  DynTOux- 

Evaníire  (lat.  iCvancicimnj  vií 
IvanCici*. 


P. 

Kabridus  vytibuvatci  521:  Pavl«I 
478,  503. 

Ka1t!ký  kurtii-st  (Ut.  ctuctor  Pa- 
latinus)  167,  170,  194,  224, 
50*;,  50y,  513,  5I.S,  537-9; 
podczřůní  (16011,  u'.  jej  Žo- 
ruClD  ciíCG  mití  kráUnn  ^'uik^ni 
162;  Žerotla  bledá  gt;nt:alu|;íi 
Fdlcko-Bavorskou  178. 

ťuf  Antuoln,  kiu*z  kalv.  v  Slo- 
upe 239 ;  dc  La  Ka}c  Antonín 
459. 

Fojrar  Stillfriud  98. 

Peliuus  Adam,  liratrský  spi'4vcu 
ducbovnl  vu  Slávkovo   It.V 

Felix  doktor  24,  182;  mnicb 
Opuv^íiý  467. 

Fiíitlinanií  I.  kril  197. 

Ferdinand  arcikníže  159,  184. 
302,  359. 

FíTc  město  ve  Fraacii  34. 

Fdrrara  mésto  r  ttalti  86. 

Fcrraraký  vévoda  44*5. 

Fíllliitrl  vjz  Dois. 

Flandry  /.einé  227. 

Fla^er  z  Dolan  Jan  233. 

Florencie  niěsio   116,  148, 

de  Foix  Gastou   148. 

FoUin  Tiz  Ulierčioký, 

Forgica,  Forgáč  Emerich  dť  < 
mfi  (Ohym«s^  pdn  nbr 
42,44,47-9,  61-4,  &G'8,  i 
Frantiiefc  kárdjit&l  a  arcibuuu^ 


RfíjstřOc  Jmen  osobních  a  mísřnícJi. 


n9B 


OstřUiomalry  495,  532;  Zik- 
mund 455. 

Frankfnrt  (Francofortnm)  112; 
trh  212,  222,  282,  Í10Í». 

František  kucLař  30!í. 

Freiberg  nebo  též  Frtiibeitjcr  puii 
236;  Viklorin   16,  51,  61,  X7. 

z  Freibcrga  Vilóm    í.ndvfk    .*íl2. 

Freiberger  tíz  Fipibcrp. 

du  Freooy  [),  Parent  z  Fnsnov 
123. 

Freudcntal  viz  Bri<nti^l. 

Fridrich  IV.  folckrabě  511,  byl 
nakloaěn  Žerotinovi  538  č. 
1702;  viz  Fak-ký  kurfirst. 

Folnek  mostu  a  zámek  v  Mo- 
ravě 239. 

z  Farsteaberga  384,  451;  viz 
z  Pemf^teina. 

G. 

St.  Gallen   viz   Sancto-Gallcnses. 
Gayer,  Gayeros  376. 
Gbeliká  Manda  259,  264. 
Geding,  GOding,  viz  Hodoain. 
Geiaberger   (ps.  též  Gersbcrger), 

vojenský  velitel  439  ;  jeho  voj- 
sko 309,  318,  324. 
Gemona  mésto  v  Itálii  530. 
Geneva  víz  Ženeva. 
Gersberger  viz  Geisberger. 
Gerson  uSenec  148. 
Gerjc  Jakub  271,    Gerylz   Jaco- 

bu8  265. 
Ghymcs  viz  Forgács. 
Gianpedro,  Gianpiiitro,  viz  Orehi. 
Giavarín    tvrz    79,   mini    ac  jiev- 
.    nost    Ráb    v    Úhí-ítdi,    dobytá 

1598     Sťliwarzciiberkcm.    iiit. 

Jaurinum. 
Glesel,  GlOsel  viz  Khleset. 
God^man  Jiří  doktor  520. 
Golc,    Golz,    lat.    (íolťius    .'iňf), 

406-7,   483-4,    552 ;   Giiiitber 

429. 
Goldberg    město    v    Slu/iclt    luid 

Katzbachem  5,  ti. 
GOrlitz  viz  Zbořelec. 
GotUngius,  Guctlin  100. 
t  Goarye  víz  Kutueii. 
le  Grand,  pan  3  i,  2S3-I. 
Granvellá  kardíoal  12.  ' 


!  Graplerus,  pan  413.  j  Hcnckel  Lazar  55.^. 

Gratil  líoratiiis  krťjéi  120.  ,  Hcrborstoin  .'162,  421,  -183,    vy- 

Greiner  458.  ^  slanec  králti  llatyáíu  420. 

Gryn    z   Štyrcenpprkn    Šaliimoini  i  Herborn,    město    v  Xassavsiín, 

95.  j      gymnasium  46G. 

Grynaeus  Jan  Jakub  pastor  v  Ro     Ilermapbrnditc,    spis    2ti7,    271, 

tcliMi,  pozdgi    v  liasileji  5,  í!,  \      273. 

23,    ino,   102-3,   114-5,    130,  íllock,  Hockins  400  1,  414,42:!. 

132,  137-8,    142,    156,    158,1      450,  458,  515;   ThenbaM  se- 

164,  168-lt,  171,  180,  182-3,;      krotář  pana  z  Rožmberka  287, 

205-6,  208,    213,    222,    2;íIJ      295,  300,  348. 

254,  268,  í;72,  292,  31*:,  430  '  Tlodčjovský  Jan   234. 

453,    547,    549 ;    dfora   jebo   Ilodiťký  z  Hodic  (Kodicius)   H'>, 


Irena  206,  208;    Šimon  zem- 
ský lékař  501. 

'  Gryiirad,  pan  178. 
Giietlin  Jakub,   vychovatel  Kuria 

I  ml.  z  ^itTotina,  99,  Gotlíngius 
100-2,  119,  120,  3  25,  132, 
142,  144,  150,  152,  160,  165, 
168,  182,    191,    204,    206-7, 

I      212,  214,  222,  452-3. 
Guimes  viz  Forgács. 

jde  Guise  Klaudius  148. 

i  z  Gunderdorfu  viz  Teufel. 

I  n. 


llager,  Rakuúin  499. 
'Hjyduci  267-8,  295,    297,    354,; 
'      359,  360,  426,  434,  vpád  jich  ' 
I      na  Morava  242,  315,    321. 
i  Hamburk  město  4,  5,  2.3,  24. 

Tlanau,  Hanavský  hrabě  66,  333, 


358,  400,  414-7,  443,  448, 
450,  456-7,  484,  496,  502-3, 
511-3,  530,  534,  538,  544; 
plukovník  174:  Jiřík  62,  98, 
121,  144,  159,  244,  246-7, 
249,  250,  254,  280,  288,  292, 
299,  335,  314-5,  348,352-3, 
.'^55-6,  359,  poslem  ke  snéma 
mor.  330,  z  Olbramic  398-9: 
Vít  98. 

Uodonin  (Gcdiu,  Geding,  GOding) 
na  Moravě  149,  153,  159,  174, 
178,  231,  352,  341-2,  374: 
hrad  343 ;  tóbor  392 :  ves- 
nice okolní  163. 

z  Ilofkirchu,  von  Hofkircbcn, 
Hofkirchius  345,  362,  442-4, 
469. 
I  Holťicz,  Holíc,  maď.  Ilolics,  mě- 
sto Q  řekv  Moravy  v  UÍirách 
297. 


334,  337.  z  Holohhiv  viz  Skála. 

Ilardocensis  Augustin  413.  ;  Ilomonay  pán  uherský  313,  Va- 

z  Hardoku  HaauS  Vilém   167.  lentin  Humonaius  455. 

z  Ilartunkovu  Anna,  manželka  Rcr-  Honoře  27,  fti  honoře,  cest. 

narda  Blekty  412.  Hiir  Maxmilián  381. 

z  Hartunkova  viz  Tas.  Huni,  pan  291. 

Haugvic  z  Riskupio  Joachini  88,  Hora  Zíatá,  Goldberg  ve  S'ezich 

96,   104,  2.33,240,245,255;!      5,  6. 

Vilém  HaiuiŠ  46 :  Ilaiigvicovna  Ilorn  viz  Rohy. 

Maria    Magdalena    z    Žerotína  Hurvát  Mikuláš  371;   .lun  Bilia- 

241.  chius  480. 

Ilavart  milDrd  30.  Huspilal,    francouzský    kancléř 

Sv.  Havel  ve  bvýraíifh  viz  Sau-  148. 

cto-Gallenseg.  Hošek  Jakub  104. 

Heidelberg  město   12,  104,  ."»39  ;  Ilošťúkovský  Tristram  255. 

kazatel  319;  universila  i\.  z  Hrudeo  páni   146:  Aiiara  kan- 

Ilejduri  viz  Hajduei.  eléř  487. 

Hclman  Martin  263;   Hehnamiva  Hradecká  Katci-in;i  hrab.  z  Mout- 

Zuzana  263.  .      fořtu  260, 


^^^^^V           584                                              I^eJsiřSk  jmr>\  osohnScti  a  nifstnieh.              ^^^^^^V                   ^^H 

^^^^fc              HradJ^té  (Ulii!rské)  mésto  na  Mo 

Iseltua  \mHÍ  394;   Offenburgius 

14,  30-32,  35,  38,   89,    112, 

^^^H                            56,  74,    7i>-7,    81,    31-J 

24. 

117,  123,  148,  178,249,  267, 

^^^H                        2't6.  260,  ^db. 

Istrlová     vdova,     rox.    Koh*nakA 

369,    270,    282-3;    Ž«rotÍnAv 

^^^^H              Ilrailiilě  kUUer  u  Olomooce  203. 

z  Teresova  212,  213, 

dlah    za  nim   192,   203,    206, 

^^^m 

Ivančice,     Evančice,      KjvanCice. 

312,  21.').    262.   284-5,    309, 

^^^^^L               Hruijii^o   m^sto    na  Moravě   232, 

Evannaiom,     mésto    morav^íké 

311,  313,  4U4;  sltíchy  n  jrbo 

^^^B 

70,  H7,  96,  223,  344-6,  26H, 

smrli  607  c.   1068, 

^^^^^B              Hriib(Ucc,  T09  na  Mnrav^t  208 

295,    314,    349,    422,    433: 

Jinrihch    pim    311:    řirv.   Arrigu. 

^^^^^Ě              Ilrubcickj  z  Oef-lttiím  Aihim  Ar- 

si)i>m  366 :   smlouva  stavovská 

JiH  krAl  403.                                     ^B 

^^^H                  noH  290-1,  Katfíjína  2ii9. 

450-i,  476;  fijuztl  stavfi  348: 

Jiřík  pifiař  107.                                  ^í 

^^^^p                 Urušov&ny,  v  Mtiravé  295. 

bratři    160,    313,    319,    320; 

Jonata    Daniel    335,    ttfcdnlk  nx          M 

^^^f                  HniAovíiký    z    Uru^ova    Albrecht 

škola  bratrfikii  30B;  senior  br.T- 

i^mnici  51,  54.                            ^^Ě 

^^^L 

ir^ky  377,  47M,  603;  ňíiul  63. 

JonaLdv  Mariin  234.                         ^H 

^^^H              Huber   S6G,    261-2,    37D,    2B3 ; 

Jordán  Friedrich  z  Klausťubtirkii 

^^^P                  .Tan  Jaknb  2riR,  273,  294  ; 

J. 

SI. 

^^^^^^                     Risenpacliii  Ailam   260. 

J6rger  Hclmharl   noho    IIelmcrt» 

^^^^H|              nukvaUly  sli  Aag^aMsky. 

Jacopbilc,  cestopis  367. 

politik    v    Dolních    Rakonsfch 

^^^^^H              fl'llDniH>rc!^,    francoiizský  šleclilic 

Jacopin  Tt*  Vídni  68. 

506,  609,  653,  566. 

^^^H 

Jftgernrlorf,   Jageadortium,   via 

Jttllich    mÓttto    v   Torýnsku    (lot. 

^^^^^B              HuiMoiinius  vi/  tlomunar. 

Kruov. 

Juliucnm,     Jullaceases,    Julia- 

^^^^^V               Hum|iolec  iněslo  f}5'J. 

Jugt*r(lat.  Agría)  mčslo  v  Ubr&ch 

ceosib  urbs)  49S,   533;   obló- 

^^^H                Ilds  Jan 

57,  94,  295-6,  495;   porážka 

liJin  539,  552. 

^^^^H                IluMupcč  inčsto  249. 

Uimlůl  56. 

Jnnius   Moícbior,   professor    řcc- 

^^^^^H                            pan  178. 

Jaispitz  (lat    Jnispiciam)  viz  Je- 

nictvl  ve  Štrasbnrku  79,  140. 

^^^^^B              Hynek  =:  Ignatius  (u  Wirben, 

višovictí, 

Jast   (Jastu^)    Lrukiiš    vychovatel 

^^^H                  z 

JokuBic  Ondhij  352-3,  356,  S69, 

Slttvatftv     188-9,     19I,     193, 

^^^^H             Hynek,  Uyucuníos,   mó^Cau  366; 

361,    400,    496,    504,  018-9, 

203.                                                 J 

^^^^B                  flsat  Jihlavský  344;  Jan  360, 

632. 

JastiníanŮT  zákonnlk  110.               ^^H 

^^^H 

Jan  biskap  Vnitialavský  233. 

^M 

^^^^H              Hyrs  Karel  z  Olomouce  2:in,  413. 

Jan    Jiří    murkrabi'    liraoiboraky 
na    Krnove    304,    490,    .603*. 

m 

^^B 

513;    srv.  Braniborský   niark- 

Kalistiufl,  vlastník  domu   .   Praxe     ^^Ě 

mbé. 

^M 

^^^^K               Ibruim,  Tur«k 

Jan    Kazimír   kurlir«l    Faloký  6, 

Kalvín  reformátor   18,  114.             ^^B 

^^^^^B              Ignatius  =  Hynek  (a  Wjrbcn,    z 

18:  srv.  Falcký  kurfirst. 

Kandelberg     (KanJelbergor)      za        1 

^^^H 

Jananer  Jud  Bohuslav  96. 

Štýrska  440,  449,    469,    483,           ■ 

^^^^^1             UléBltAzr   ipsiin   lUyeshazi,   Ilitís- 

JanoQ^  Jao  239. 

507,  630,  630.                                   ■ 

^^^^H                  Ut.i,'  Ilitisbaxi)    Šlépáu    82*6, 

Janov,  Genna,  mfislo  v  Itálii,  ca- 

Kanlža    (ninď.  Kanizsa,    lat.    (la-          1 

^^^^B                  80,  03,  9iJ,  98,    106-7,    117, 

kruvi  227. 

niaium)   misto  r  Uhrácli  ir>o,     ^J 

^^^^1                  120-1,    123,    137,    139,    135, 

Jnroslavico  a  Znojma,  jtAniek  (Ja- 

277,  296*6.                                    ^1 

^^^H                  147,   149,    150,    16A-4,    15C, 

roHlaviensia   aedifícu  iiplendoť) 

Kurel  Vt^liký  148,  160.                   ^M 

^^^H                  159,  163-4,    166,    171,    174, 

130. 

Karel  V.  císař  197,  408.                ^H 

^^^H                    17H,  206.  216,  233,  32r>.  230, 

Jcna  inčslo  v  Nčmocku  12. 

K.iitI  .ircivévnda  69,  86-7                 ^^M 

^^^H                   232,  2ri4,  263,  266,   267-72, 

z  Jomnik  vi".  Vodičky, 

Kuscbau  vi/  Košice.                        ^^Ě 

^^^^H                    3H3,    387,    291.    296-6.    399, 

Jeroným  zedník  2O0, 

Kašpar  337,  vU  z  /erotína.            ^^M 

^^^^m                  300,  303.  309.  316,  330.  332,  <  Jor)'č  J»lc"b  -^''0. 

Kašpar  knóx  nOTokll^nský  t Olok-  ^^H 

^^^H                    323,   333,    341,    343-5.    318, 

JevUovice  (Jaispltel  m^sto  it  Znoj- 

sovicírh  245.                                   ^^H 

^^^H                  354,  356-7,   361,    3C4,    370, 

ma  314;  panslYt  319;   vzdAnt '  txalarýu    iťalcrínut)     z    KaUra   ^^| 

^^^^1                  374,  384,  3H6.  3H8,  301,  307, 

96  Jich  330.                                      Pavtfl  43,  66-7,  04-6.  ^ifi,  J07,       Ji 

^^^^V                    401,                      114,  416,  lf!0, 

Jihlava   měito    45,   66,    8ft,    99,        133.                                                flH 

^^^^^P               Uubetlu  jnřuTttka  spanětitkA  86. 

343-4    246-7,  360,  26l,  430, 

t  lůnairi  vit  t  Koiinlr.                   ^^| 

^^^^V               iHca,  OveryMrhtf,  míHto  u  [trns- 

561;    pmiiilkii   moravská  430. 

Kavka  pan  3.52.  434,  436,  480;     J 

^^^^^                        mIu  i 3.                                         Jindřich    IV.    kr.il    FranrOuxiký 

1      Jan  4!I0,  400;   fU    ftl^tntk^f.   ^H 

^^^^^^^^^^^^^^^^^H                                                      n                                  ^^^^^^P                              ^^^^H 

^^^^fťlsJi\    VIZ  ÍtBIBBI^^^                  Hi>5,  365;  í-*rldn.'li  ;n:i:  Jun 

Kyolco  VGs  iia  Moravě  51,  2iii;                       ^^| 

■        Knxlnus,  Ktiitly,    liaurléJ-  seilmi*       310;  Ohlht-li  241, 1>& !•.'■,  25H, 

ilfad  247,                                                           ^H 

■            hiiKltiký  4U5.                               '      26?.  21)0-S,  4»7. 

7.  KyuJip«rliu  via  Cctryť.                                   ^^H 

H        Keoniiťml     (KúrmcuJ)      MihUd,  KonDÍcIíU     z     Roupova     I.ldmtla 

Kytlic  Jau  91,  92,   h;9.                                     ^^| 

H            purkrabí    lirajii    Lednirc  190.:      *J49. 

^^H 

■       Krelvr,  Kft^lar  MikalU  2d2|  3i»4,;  KozAci,  Cosací  3&4. 

L.                                        ^H 

■            395,  297,  .1CH1.                          U  Kozlova  vit  Sobúlird. 

^^^^1 

H        Klilese),      Khlcselius,      Ul^eliní. '  Krojir  Oldh^lj  9*1,   15L' ;  Krujltka 

l^ciiibok  vjz  Slavatu.                                           ^^H 

H             (il<Hel,    kiintinAl    174-5,    34>i,        x  Krujkii  Kaiertnn  ^j 

I.adi«tu\  i>Qn  116,  snail  z  2ci'oUna                      ^^H 

H            M7,  -ieH-O,  473,  Í77-8,  4í»8,iKr»kov  inisto  432, 

Lanibollo  tvrz  vt?  Krancii  4.                              ^^H 

^1            &3G-7.                                            Kralicu  ti  Brus,    KralicenKťtt  3ti, 

lAndavfas  KrAudnan  471.                                      ^^H 

^1       Klnsberg,  Kidsber^ítlB,  pan    iltf.       Cralician  vir  uubtlis  1G9. 

d«  Lara  vU  Mauríqoťs.                                        ^^| 

H       Kirsohcer  osoba  90-1.                   Kravařský  z  šlevic  Jan  st.  LMI. 

I.alťrunaké  kondliam  148.                                 ^^| 

^^^  /  Ktuuíi^nburkn  viz  Jorilnu.            Kléma  Jau  Bebor  z   Koni>pa«  ^5 

l^urcnl  poii  292.                                                  ^^H 

^^^ Klein <»tiTÍlkn'  sekrcUí-  I7ó.                č.  205. 

Ijiuftan,    Laneaaue   ve   Svycahcb                       ^^H 

^^VKltíViilit^    knižectvi,     oii^ltipDÍťtTf  Kremž?  v  Dulu.  Rakousich   S90, 

^H 

■           T  uffli  4B9,  M9. 

451;  trh  227,  337,  436.438, 

de  Laatre  s  rodu  du  ťoix    148.                       ^^| 

■       Kobřr?  Cober  Tobiíil  477. 

441 ;  iDlúfov&nl  mčSfaaav  413. 

I.avÍDUs  uub  I^vJDius   VAclav   7,                      ^^B 

H        Kobylka  z  Kob)-lth'i  .MiftuUš  79;ÍKrťninir  .lihk  259. 

40.  91,    95,    104,    112.    182,                        ^H 

■           VUoIav  fll.                                 iKhkucský    z  KlikoMna   JinJf-kb 

149,   191-2,  196.  zOttODf*Ida                        ^H 

H        Kojeiio    nifsto    na    Moravic    95J       12. 

30,  uáhrobek  proft  2i)4.                                ^^^ 

H            153,  i;j6;  ol»tjUl;y  320.           z  Kfikusiua  liz  Kňk<^4?ský. 

—  z  OlU-nfeldu  MatéJ  l<-kaf-  pana                        ^^| 

■        Kolín  nnil  í^bem  349.  3óO,  44i8.jKřineckůUarbora  t /ťrolliin  346, 

X    Rcíuberka,    Jinak    IavIoui                      ^^H 

■        Kuliti  ncil   nyueu  2ii9.                   1      *i50,    2»S;    KHnwký   pan   46. 

422,  429,  444,  457  8,  485-6,                        ^H 

■        Kolkroit  Woirgau^;  95.                         2D(h  Au^iUfii  LMtf ;    K&r«l  70. 

497,   515,    533-4,    636,   1^45,                        ^H 

H        KoIODJč,     Kotonittirb,     ďlnitfcb '  KrUtían  kurfírH  S«»kjř    12;    tík 

^H 

H           plakovnik  175;  KenlInnixlS1 1  ;       ^aský  kurrirj.t. 

I^ander  Jan  dr.  363,  287,  365,                        ^H 

^^^      X  KtjUiiť  Sigfticd  348,  bejlniaU|í  KHáova  vix  Vioirskí. 

^H 

^^^H     na  N'ov}fh  />ámiiťli  654.           '  Kinnv  (Jj^eruilorf,  Jagdutorriiim^ 

lednice    ves   a   zdmnk    v  ITIiHch                         ^^H 

^^s    Kolovrat    332;     NoTobraiřský  |      305,  348,  448,  460-1,  Iá7-é; 

v  diolici  TrcueiDHké  49f>,  504  ;                        ^H 

■           HtRck  288,  probošt  Brněuíikj  ,      trt.  Jan  JIH. 

porkrabf  490,  496,  52tf.                                 ^H 

■            290.                                               Krnřity  Mnťéj  235.  245.  247. 

Lebuict>  městu  61:  viz  L<gaícla0.                       ^^H 

^^^  Koinámn  v  Uhrftrb   171:  jmlnánt    Kroniaii  tíz  Krunilor  Mor, 

Leopold  arcikníže  407-9,  535-6,                         ^H 

^^H      0  mír  292-3.                                   Krnniói-fž   2t;il;    |irflbnši  98. 

^H 

^^Vt  Koiii>pas  \\i  Kifm&.                    Kminluv  (Vskj  4H6-7 ;    kutelia 

IjeaarÍDfl  y  Ad^Iíí  299.                                      ^^H 

V       zKoDé^fna  Aoiircil  41,45;  »rv.        316;  Kmralovftko  536-7. 

Leiesy  (Leneniw)  Jaa  230,  291,                       ^H 

H            Auilit>a9.                                         Krumlov    Moravikv    95,  96,  d9, 

.102,    333,     342,    356,    364,                        ^H 

■  ^   Koníček  Martin   238.                              120,    134  t>.    141,    146-7,  162. 

388,  413.  430-1.                                             ^H 

^k  ^~                            .-615,516,559.        159,    163-6,     178-180,     TV^ 

^^1 

^H                                  11  2:in.                     289.  494:  panství  79,  SI,  Ht; 

^H 

^H                                                                 91,    94,    182,    192,    Kronui  . 

11   Praby,  ^mloova  302.                             ^^H 

^^  ..  ,^  -.          i..-.i..ti....                      195,    242;    sprlvťf    91,    92:    ^    i...»UMÚteina    KarH    41.    6ti,                        ^H 

^B       Konii^  Baltazar,   ilecbtic   s«dtiú-       KramloinlíŤ     sirotek    (Bertold 

69,    105,    221,    pHitoupU    ke                        ^H 

^m            braiiiký   495.                                       z  I 

katolictví     122,     153-4,     196.                        ^H 

H       Kostičky  Peir  bralr  W9,                Hra|-:              -  v  bornlch  ťblleli, 

233     241-2,  246,    S89,   313,                        ^H 

H       KíÁice  iB.-ito   .  1  liruclj,  lot.  Caí-       mttf.  Korpona,  sněm  269,970. 

-,  Zib-i^u  34^,  351-3,                        ^H 

^1           cutU,    maij     Ka&M,   uém.    Kn*  Kobio)   Barbora  504. 

.410,  4 11.506,  bej<-                      ^H 

H          sctiau,  232,  365,  455.               i  Kunová  DetHcb  65. 

otift  zcmiky    mor.    239;   irr.                       ^^H 

H      KoíBfflhprli.RoEaiberk. hradu  Vy-  z  Kna^»vic  pan  81,  466:  Arfcte^ 

I^addot.                                                          ^^1 

H           sokřtio  Myta  215.                            76.  ^1;   Íao  JetNch    74,   79, 

Lida  pMl  91.                                                        ^H 

■       Kot%rJ<.v8lEý     106;    a   OleJrtičkj        AI,  239. 

I  lidkcnic  viz  šoertioviky.                                 ^^H 

^H           GedfSiit   Irf.                                   I  Knnštilu  rix  /Ajitnac. 

Ii«blnrd  TÍz  Caai«raria«.                                    ^^H 

■       iKouni                   )  i^in  21,  190»   Kvétoo  Václav  £62  ť.  ltS6. 

Ugiióas  Mikalftt  64.                                        ^H 

^^^^     A/ct)(i  ...-.j                                                                                                                                                                                                                                                       ^H 

^^^^^V                                                            řiffittiik                          A  misřHÍdt.                ^^^^^^^^^^^^^^^^^H 

^^^^B           l.iaeciuťslu  124,  258,  284,  3(>2, ,  Lorenc  Uahuvl  £8. 

dtilla    UantQi'   Hubert    zv.  Pábd       ^^Ě 

^^^^H               368,  37SI,  403,  502,  516,  517,  j  de  Lorraine  pnii  3nU. 

^H 

^^^^V                55:1,  555;  irb  419,  421. 

Losenateíu    pau    362,    36L',    dv. ' 

Mariin,   dopisovatel   Žeroilnbv   t      ^^H 

^^^^^R             Lin^tiolblieim  muŽ  17H. 

mar^ek  Uli.  krAle  ú55.           1 

lUkons  345.                                     ^H 

^^^^H             Linhart  2  XeuinperkuiXouLdperka, 

IjtíŘln  tvi7  lUlI(Tsdorf)   t  Ji-sciii- 

i  Martiuic  vi/.  BoHtn.                         ^^H 

^^^^^L                Nt!im perka)    Adam    244^    256, 

ckýcb  huních  na  Moruvó  232. 

Martinovsky  Jífik  46-                        ^^| 

^^^H 

Lusinský  pan  43,  232. 

Marnil!  panaa  297.                              ^^B 

^^^^V           e  Lip&n                 70. 

Lovaň,  IjOuvain  v  Mizozemi,    12. 

Matoušek  řťznik  240.                         ^H 

^^^^H             i  Lipé  piXD  Vi8;  mlajý  95;  Alž- 

Lurau  (Lucanos)   Jan   plukovník 

Matoušek     x    'ťopofťian     Sfastny       ^^| 

^^^B                  béu  70,  \i8,  104;  —  Jan  43, 

515,  516,   638-n,    543,   545, 

243;  viz  Mutufika.                              ^^| 

^^^H                  64,    65,     89,     91,    95,    u^v. 

552. 

Mataéka    Uobiisliiv    287 :    z   Tu-       ^^| 

^^^B                  maršútck  kr.  Č.  62,  60  H.  196, 

Lucoa  inóiíto  v  Italu  27. 

polcau    Matyáš    hofmistr   bejt-       ^^H 

^^^K                140-! ;  —  PertoM  U0<2,  144, 

Lucliin  Jan  kupec  365.                        maua  mor.  42  č.  64.                      ^^H 

^^^H                150-3,    159.    160,    162,    180, 

Lncídus  přezdívka  nrziiAtoé  osob}'    Maty&š  arcikníže  79,  80,  VI,  94,       ^^| 

^^^^H                260,  nnbiibud  289:  srv.  Kra- 

(aniknlžpte  Maiyáie?  Licbten- 

148,  175,  262,  264,  269,  383,         ^W 

^^^^^B                mtov  Morav:ik>-,  Třebíčsky  pán. 

áteina?)  402. 

301  3,  305-6,  317,  339.  34.';,             ■ 

^^^^H|r              IJpiitk   mt-jto    im    Muravó,    374 ; 

Luck    Kašpar    dr.     I9I-3.     IÍM;, 

346,  349,  352-3,  355,  358  9,              ■ 

^^^^^^               židé    240;     úredulk    Lipoick) 

202,  212,  237,  246,  260.  269. 

361-2,    co    Blibil    Moraviuifim             ■ 

^^^^ft 

290,  292,  465,  503. 

(1608)  363-4;    tji  jako   král             ■ 

^^^^^V          Llps  Joest  (Lipbius   Jostus)    Um- 

Ludvik  král  Český  197. 

Uherský    365-6,    380,    koro-       ^J 

^^^^^H 

LnkáS,  osoba  u  Bndovco  333. 

nov&n    396,    403,    419,    422,       ^H 

^^^^^m            i  Lipaltovic  viz  Obezlička. 

l.UDtťu barium  viz  Břeclav. 

425,    427-8,    pruspécb    z  jeho         ^^B 

^^^^Hi             Utomrhcp  mť8to  9,  10. 

LulotíA  vi£  l'uřlí. 

prcvralti  447,  463  5,471,  474,            M 

^^^^B            látomyšl  mósfo  119,  258. 

Lvovský  viz  Pommer. 

481,  posuzovitn  482,  .^03,  509,        ^fl 

^^^^^H            lA>betius  Jan,  profcasor  ve  Řtras- 

Lyon  město  ve  Francií  215,  262, 

511,  518,  530,  536,  559,  561  ;        ^H 

^^^H              barcc  79,  101,  142.  j  169. 

288,  285. 

srv.  Lucidus ;  puoiér  jcbo  k  Ku-       ^^^ 

^^^^^B            z   Lubkuvic    239,    460-1:    nejr. 

91. 

dolfovi  IL  \h  Rudolf  11.               ^H 

^^^^^^B                sudí    uiorQVgký    498 ;    Kryčlof 

Maximilinu  IL    rbitř    117,   jubo       ^^H 

^^^^H                 144-5,  1 49,  iiťjv.  hofmistr  452  ; 

Madrid  město  139. 

privilegtiini  :!>H5                                  ^^^| 

^^^^H                Ladislav  236,    238,    'J58-26P, 

Magdeburk  inésto  12-14. 

Maxtmiliau    arrikulžť    79.    84-5,       ^^H 

^^^V                 425,  431-2,  mistodráicl  úřadu 

Magni  dr.  259,  Jnn  Petr  441. 

94,  96-7,  184,  368,  374,  379,       ^H 

^^^^f                     hcjimanského  na  Moravě  288 ; 

Hagocius,  Magúcfy,  uh.  pán  455. 

391-2,  418,  426,  505-6.                ^H 

^^■^                 Popel  425,  47n,  479. 

z  Maioubnrku  vix  Stumillvi'. 

Meissen  viz  Miácú.                              ^^H 

^^^^^K           I^ocetios  Jan  l^kat  429;  viz  Lo- 

dli  Maino  pan  34. 

Melinus  jcg.-it  papežský  356.              ^^H 

^^^^^H 

de  Maisso  HuraU  22. 

MelísbU.s  pan    178.                                  ^^H 

^^^^^H            Lojelíns  If^kaf  537  ;  viz  Locelius. 

^lale^ický  Pavel  95,  98- 

Blcroator,  atlas  jeho  2152.                  ^^| 

^^^^H            Lonibiu-dus  Ccsar  2tiO,  31 1 ;  Murk 

Multet  pou  290. 

Mercarío  v^uda  |59,   M..curiac       ^^H 

^^^^^H                Anlouias,  ageal  Žerutinftv   14, 

Malostovice  ves  87. 

dux  148  cti  Merťurio  dax  (rl-      ^^H 

^^^^B                15.  17,  19,  40,  44, 

Malovcc  pan  103. 

aařský  vojevfidci!  Mcrcoeiir).          ^^H 

^^^^1               89,    112,     117,    121-4.    132, 

Manfredí  úl  Balbani. 

Mfsriciuni  viz  Me/iřlCi.                       ^^H 

^^^^m                148,    159,    178,    192,    203-4, 

MnDrí(|uesová  Dunna  stnrhi  225; 

Motenncr  Adam  44.                             ^^H 

^^^H                206,  215,  226,  249,  366,  262, 

Marie  03,  140.  260,  de  Lura 

Mfzihčl   na  Moravft    (lat    Musii*       ^^H 

^^^H                264  5,  267,  270-1, 279,  283-4, 

61,  z  Pernšleina  94.  105,  252. 

tiiutn)  7,  430.  435.                         ^H 

^^^H                 290,    309,    311,    312.    322-3, 

t  Mansfeldu   333-4,   brabé  206. 

Mikuláš  116  (z  EberbttibD)              ^H 

^^^^1                337,    345,    404,     438,    458, 

Maittovskti  vi^vodkynĎ  285. 

Mikulov  uiL>9to  105,  121.                  ^H 

^^^^1 

Mautua  méato  24. 

Milan     ratolo     88,     429.     u.-,      ^^Ě 

^^^^^H           Lomoice  na  Moravé  46,  51,  Ó4, 

Maraadi   Jan    Maria   v   Bergamu 

^H 

^^^H 

91. 

Mi  aur  Jan   104.                                  ^^| 

^^^^^H           2  Lomnice  viz  Broamovská. 

Marcomanni,  Moraiunó  197. 

z  Milliau/u  viz  Uilnor.                      ^^H 

^^^^^B           Lundýii,  spiknatf  proti  králi  269, 

Marcus  vejvoda  354. 

Mihier  pan  120-1,  134;  Jot)  6&,      ^^| 

^^^^m 

Mnrle  cfsal^ovnn  6L 

351,  2  Milbnuzn  44.                      ^^| 

^^^^^H            d«  Loiigutíville  pao  34. 

Mfirk    A»toiiluii    vík    (ximbardiiit. 

Minstnrbt:rsk>   knlzH   175,    Karol      ^^H 

^^^^^B           Lomnin  pán  ubereky  41)6,    634.   Markovský  vit  x  Z&«ttii!l. 

191,  261,  318.  3t}0,  662.            ^H 

^třHk  jmoH  oaohních  a  mUtnfch. 


MirftDduIn  (i«s.  Mírúndula)  město 

v  Itálii  2-1. 
z  Mirova  viz  RAjccky. 
Mt^efi  mésto.  Mcisson  10,  13. 
Mitliriilntes  brlít  Í!íf8. 
Mílruvskv  VAclav  HG, 
MlaJonuvJL-e   vus   na  Muravé  íírt 
Jkluioliov    incsta,    psiiiiu    Miufbttu 

6«. 
Mni  pan   ť^l. 
do  Molart  Jan  79,  Bvob.  p.  z  K^i- 

uecka   a  Drosendurfu    80,  88, 

lil,  M8,  174,  2J2,  302,304- 

306,  451,  483;  Pelr  80. 
Monau  (Monovius)  Jalculi  z  Vra- 

lislavů  iiČBDťC  140,  189,  20l. 
dfl  Moiiluc  innritUek  148. 
dc  Monmoranci,  páu  fraacouxi^k}' 

(MonUuorency)  30. 
Konspeesulns  viz  Montpellier. 
di  Monte  Aotonius  303. 
de  MúDteOulio  hrabe  AKods  300, 

ec  Sánu  Sopbia  305,  309. 
T  Montfortu  viz  Hradeckd. 
Mimipcilicr    (lat.    MonApeáSolus), 

město  ve  Francii  'JHO-1. 
Muraodini  Jan  Maria  r  Itergamu 

118,  196,  214- 
Morava  a  Rakoue.v   jsuu    bohaUl 

než  Čechy  525. 
Morkuvaký  z  Z&strizl  Bohui  354. 

265;  Elika  233.  2G4  :  Viiclav 

43,  96:  viz  xc  Z&slMzI. 
Momai  viz  riesbaeus. 
Moschias  433,   Mosi:buvius  Feti- 

cian.    hejlman    Opavský    439, 

449,  452  :  srv.  MoĚovský. 
MobOúvia.  Ruskii  zeiné  489, 
Mošovpky  Jun  23U  (-.  674  ;   srv. 

Mo&cbius 
Mnnka  Jan    268;    Vilfim  290-1. 
v   MQDsterberka    vi:£    z   Minstcr- 

berk.i. 
Myatiburice    luéiteOko    u   Momv- 

(kébo  Krumlova  269. 


N. 

I  NUcboda   Fridricli   4<I;    Uynyk 
255,  291,  295;  Jiří   165. 

Nadiiiidy  piu  uher^ky   148. 
Nagy  jiiUalf  l->iiiiiiA.-k  r»ťí(). 


N&m&fit  mčsto  moravské  5,  6, 
7.  36,  40.  45,48.  44(1;  úttíá- 
nik  242,  246,  252,  255. 

Kancy  mdsto  351. 

Nu(iajedly  luťsto   na  Sloravé  98. 

Xaaxau  (Kas^OTÍam}  v  Xémclch 
539,  552. 

Neapol    (NapolitainK)    30,     307; 
I      brokilt  305. 
!  Nu^roni  Antonín  590. 

z  Ncimperku  viz  Liobait. 

Keks  pan  240 ;  Václav  262,  295. 

NéiQČanský  Burtolom^,  ku&z  bra- 
trský 213,  214.  222-3,  275. 
360,  Némcunias  pater  322. 

Němčíce  521-3. 

Néméický  z  Nfmřic  56. 

z  NčmCiiio  viz  UlStorfer. 

Nómkyiii  UáA.  si  ^erotfn  (1610) 
k   manželství,    do    Cežku    516. 

Neograd,  Nový  Hrad,  psáno  >'o- 
Vigrod,  v  UlirAch  261. 

Nepoložil  P.  240. 

Neoberg  Šimon  81. 

/.  Neueuperka  viz  Linhart. 

Neuhaasel  viz  Z&mky  Nové. 

Niiiriuvá  Sara  (Nyary)  480,  566. 

Niťolai  Filip  313-4,  kasatel  Hei- 
delbcrbký  3 19. 

Nitner  Valentin  213. 

Nitra  mčsto  na  Slovcnakii.  bi- 
ikup  413,  420,  429. 

NOIdl  Martin  339-41. 

Norimberk  mésto  12,  l.'i,  63, 
80,  176,  222,  250.  282,  284, 
285.  310,  341,  617. 

Normandie  5. 

Kurthambríus,  NorUiumberlanduký 
vť^voda  385-G. 

de  ta  Noue,  dfistojnfk  francouz- 
ský 3,  4. 

Nové  Dvory  viz  Dvory  Nové, 

Novigrod  víz  Ntíograd. 

Novodvorský  Pavel  46. 

Novohradský  viz  z  KoloTratr 

Nyar}-  vtz  Niaríovň. 

O. 

Oh<.>»li>'ka  z  Lipultovic  Kalerina 
233  č.  701. 

Odfhcalcbi  Tomáš  309. 
Oiikůlek  b'M  ;  Jun  'J32. 


Offenburg,  mčsiu  v  Badenako  24, 
I      142. 

'Okrotflký  pan  363. 
lOIbrnm  ae  Štíkře  Pavel  297. 

T  Otbramic  viz  z  Uodic. 

Oloksovicfí  vot  u  Znojma,   dovO' 
,      křtěnci  246. 

z  Olešiiičkr  viz  Kotvrdovský. 
I  Olomouc-  m^to  49.  60,  61,  63, 
I  64,  76,  82,  88,98,  107.  121, 
148-9,  191,  211-3,  230-4, 
241,  2G8,  270-1,  305,  312, 
337,  341,  352-5,  369,  361, 
407,  410,411,416,423.432- 
435,  448.  450,  457-8,  468-9, 
i  471,  477-8,  605-6,  510,  511, 
543,  545 ;  krfU  r  ni  pobytem 
436;  biskup  64,  61;  dl^kau 
242 ;  proboit  236 ;  méátané 
evangelii-ti  526-7 :  BD6m  49, 
106,  191,311,  358,466;  soud 
zemský  76,  81,  106-8,  147, 
166,223.  811,332,  373,409, 
420 ;  1l^ad  méstský  300,  566 ; 
desky  341;  mor  322. 

Olomucký  kraj  547. 

Ondr&cck  Maléj  259. 

Ones  Zikmund  259,  z  BfczoTÍo 
64. 

Opařeaský  Jao  230,  239. 

Opava  mésto  318;  320,  324,  432, 
610,  668  ;  děkan  434-5,  439. 
408-71,  475;  soud  287.542; 
úřad  263;  sUvové  431. 

OpsimatU  Jjn  337. 

Oravská  srolice  v  UhnLch  (Ar- 
uensij  vicecomca)  497- 

Onihi  Jau  Petr  (Gíaupedro)  Sa- 
po,  býv.  Zerottnúv  komomik 
4.  26,  27,29.86,148-9,  153, 
169,  164,  167,  174,  196,  208, 
209,212.  215,223,  236,227. 
22M.  262,  254,  260,  279,  283, 
288,  303-1,  3-.'3.  341,  365, 
404,  422,  436,  480,  489,  606, 
528,  530. 

Orcbi  Kartel  Oudf^,  qrn  Jftna 
Pelra  209. 

deir  Orge,  vrab  kr&l«  JíndKcba 
148. 

OrMaus  městu  ve  Francií  110, 
2«0- 

Osovský    z  Doubravice   Smil  45, 

Ti' 


^^^^^m         5SS                                                 PeJitřtJe             físohnť-h  a  mUtníčh.                        ^^^^^^^^^^^^^^M 

^^^H             54,     íiC,    103,    U2,    24&*6, 

kařko  Judita    z  Přerova  291 J 

Pizaone  osoba  271,  538.              ^^^H 

^^^H 

£95. 

Placeraa  319;  arv.  Plaleros.               ^^^k 

^^^^H        Ostriliom  llat.   Sirigoniutu')    117, 

X  Penielburku  MecUUc  22tl. 

PlAR^seas,  PlaÍM9Ís  viz  Pluaaaous.         ^^H 

^^^^m            214.  22H.  2íM,  kfir.lin&l  arri- 

z   Periistoina  pun  30,    43-5,    51, 

PlťSKueus  66,  disputaat  o  praede-         ^^H 

^^^^H 

56,    82,    ÍÍ4,    £t\l,    120,    147; 

elínaci  158.  PUc»souá  63,  du         ^^| 

^^^^H        Oslrovákó  zliiiži  S.M. 

Jan  46,  £t6,  101;  Vilém  155; 

PluBsia    SI,    33-4,     148,     du         ^H 

^^^^^m        7.  OUenfelilu  viz  Lavinus,  Tiinin 

Vratislav  Cl  ;   pani  364;    ha- 

Plaissiá  Momai  555.                       ^^| 

^^^^^H         OUingiuB  hrabě,  Oitiogen  501. 

bella     brab.     z    Fortítenbcrka 

Platťrus    v    Basikjí    171,    Kulíx        ^^| 

^^^^^P         Ou* 

337,  345;  Polyxena  119;  vií 

294,  Placenu  319.                           ^H 

^^^^V         Overyfische,  Iscíí^  místi   a  Urus 

Matirii|ueaovit. 

Plataob  vit  PlavfíC                                 ^^H 

^^^^^             8«lu 

Pcro:i    dispnliDt    o  proodestlnnci 

Pliiveč,    Platsrli    ves   u    linujma        ^^H 

158. 

^H 

^^B 

Pesiuga  vlx  Pcsinuk. 

Pletlen  pan  178.                             ^^^| 

PestaíozKÍ  z  l.yoiia  283 

z  Pliiiudorfu  viz  áponar.                  |^^^^| 

^^^^H          ťaťťius  Joliiis  281. 

Petr   Arinonský,  posel   citi.itfiv  k 

z  Poč«utce  viz  důlečky.                   ^^^H 

^^^^H           Pudčra  Vjl^m   I7d-!). 

TurkiSm  334,  354. 

PoJborský  Jirik    z  ÚiU   70,  70.        ^^| 

^^^^^H         pailua 

t  Pelrswaldu  iPctrurildius,  l'etř- 

Púd$tal!>ky    Bernurt    239,    268.        ^H 

^^^^^1          ruliteolo^ovi',     Palaiologiie},    d>'- 

viildsky)   llanan   42,  445. 

410.  412,  517;    Jetřich  233.         ^H 

^^^^H 

PelniiTi  Ludvik  301,  432,  4US 

z  Pobntinl  Markylu  74,  1)1.                 ^^H 

^^^^H         FaJalinus  clcctor  viz  FiUok^-  kai- 

Petrui  MikuUi  245  čti  Pitra^. 

Polauus  Amandus   dr.,    profossor        ^^H 

^^^H 

Peucerus,    Peucer    Kašpar,    prj- 

tbeol.  v  Bisilgí  115,  132, 137,         ^H 

^^^H         r&Ify  (PAtfíus)  pán  ulicraUy  121, 

fcfisor  Itíkafstvl  10. 

139,  142,  158-60,  165,  l68-»,         ^H 

^^^■.                      148;    Mikulili 

Pevorelli  líaltazar  2S5,  289,  30.>, 

171,  174,  182,  186,  188.  193.          ^H 

^^^^^H          P&llaviciiti  Hotatiiu   I41K 

305;  Julius  ve  Vidní  79. 

196,  203,  206-7,212-6,.'               ^H 

^^^^^P          Patudius    (vycLovatc)     Zíkmuuda 

Pťzioek    (Pečínek,    Ut,    Pesinga, 

234,  2Ó0,  253.  255,  261,  .                ^H 

^^^V               ze  /lUtHxl)  63.  tiíj,  123,  203, 

néui.    DOsíog)    král.    iiiésto   ua 

272,  279,  283,  318,  334,  431,        ^H 

^^^^L              3ld,    Jan    v    Xcucvč    6&t   67» 

Slovenska   a  Prcšpurka    B5-6. 

432,  452-3,  471.  547-i;i.            ^^H 

^^^H 

Pbilibert  viz  líois. 

Polanus  JindHrb  142.                     ^^^H 

^^^^B         Au  Piin,  šli^obUe  fraut^ouzsk/  309. 

Píceuenili*},  ktipcc  Videíiský  491. 

Pi.lnrt  kucbař  290.                          ^^^| 

^^^^m              3:17,  43«;  IziVk  ^m,  311. 

Pfékovna     MjtjdaK-na,     převořiši- 

PollMMm    tiundaker    539 :    noíni-       ^^B 

^^^^^H          Tiradeispr  velitel    v  Kanl/J  175- 

klftštura  sv  Kiitehuy  261   268. 

precht  554-5.                                   ^^H 

^^^^B                            doktor  16G. 

Picrius  Kridricb  v  Strážnicí  lt!7, 

Policium    313,    fiiiod    Police   ''Mi       ^^H 

^^^^H          Pardubice  mAilo  234. 

preceptor  Jauu  Kiidriebu  %  Že 

PuUcc  D  Daciť.                                  ^^1 

^^^^V         Parent  vis  Fresn^y. 

rotfnn  201,  21],  syn  UrbaiiAv 

Polykarp  MarUii  bratr  289.                ^^| 

^^^K           PaHž    rLototiu   Parisiorum)   63, 

222  č.  630,  226  c.  629,  228-9. 

Pomnier    TobíAš     l.vtivik^     142,       ^^H 

^^^H               r.e,  74,    75,    110,    123,    2fí5. 

234,  246  č.  910,  254  ř.  1027. 

114,    150-1,    153,    159.  IGI.       ^H 

^^^H 

261-2,    269  č.  1199,    273  č. 

Port  z  Arl:>berkii   163                          ^^| 

^^^^H          %  parmy  vévoda  34,  3ti,  37,  3K. 

1218,    279    é.   1228,    293   č. 

Posonínm   vi2  Prijšpurk.                       ^^H 

^^^H 

1350;    203  v  regwtfi    e.  574 

z  Potusteina  viz  Žampat-I*                    ^^H 

^^^H          Paaov  m£ito  487-8,  41*3-4,  4'J6, 

mylné  položuu  mfsto    Duplisl). 

Ponzdf-any  27i-5.                                   ^H 

^^^H 

Picrius  Jan  99.  104;  Urban  222, 

Praha  m<>stu  6,  8,  10,  22,  'á\),  :íu,        ^H 

^^^^^H         Pasovati  (Pasiivské  vojsko)   492, 

kazatel  ilremský  319. 

36,   42,    50,    58,  62.  65,  69,        ^H 

^^^H              407-8,   502.    504-5.    510-11, 

Piriiitíz  vi/  Brtu'i'e. 

81,  89,  93-1,  97,    lil,    115,        ^H 

^^^H              613*15,    532-3,    536-8,    512, 

Piroua  M<dii;bar  dí-kan  OUuntickv 

120-1.   123,  133-4,  139,  I  1  I         ^H 

^^^^H                54!»,  551,  5.S6-0Ú:  vjí^d  jejlrb 

242. 

149,  150,   153-4.   156.  1                    ^H 

^^^^B              du  (V-cli  558;  do  Rakous  501. 

d(>  Piaani  niarkyc  132. 

166-7,  171-3,    176-9,    1>                 ^H 

^^^^B                   viz  Saiuťt 

Plsurovský  Jakub,  úredulk  .\U(r- 

190,    192-7.    302-3,     2-                 ^B 

^^^^^H           Pavlovský  Stanislav,  bisknji  iHo 

wnhUký  (fliikv-tblskýl  259. 

210-14,   222-8,    237-8,                    ^B 

^^^^H 

Piutorinr),  maž  1 15. 

263-5,  26M,  270-2,  275,                  ^H 

^^^^H           Puvoryii  Jih,  opat  llradiítský3r>D. 

Pihlovský  Jakub  61-3.  70 

287,  290,    292-3,    2                         ^H 

^^^^^H           Peciiiok          Peřinek. 

Pitru^   Mikuláš    244,    24i!,  352, 

302,307,  310,311.  :.;.-,                 ^H 

^^^H           Peč  pan  33^);  Malyá.;  250. 

tUt6nn  Pftrui  345. 

351,  3&G-7,  360  1.  364.                  ^H 

^^^H          Pckaf  Pavel  v  Pťurovč  230  ^  Pe- 

PiveovA Estera  412. 

413.   417.    433-4,    430,    A  k\       ^H 

fffjítřfíl:  jmen  osobních  a  mMuSeh. 
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4»8,  44I,-443,  480,  496,498, 
ftOO,  5116-6,  &09,  011-2,  Ó17, 
6:í0-1,  634,  rt38,  UiH-i,  ůó9, 
5«2;  AnoolŮT  dam  9;  Kalí- 
bUův  dAai  180;  knC'2  brairsk) 
2)2,  kupci  26ó  :  mir^uieU  dí'Jv. 
304  ;  mor  289,  .123-4  :  novinj 
odtud  250;  prljrzd  biiirrn  &ul- 
lánova  S.iď.  362 ;  poselství 
&lcuk(«  391*2^  ulieiské  420. 
•151-5;  snAtn  ;U7,  St9,  417, 
462.  Ki^ii^rtiliif  40  :  souti  zem- 
8k>=  áir>,  Se.-I  -I,  232,  23i. 
Omluva  mezi  Rudutfoia  II.  u 
MaiyAšcm  f^lO  2,  ulít;  v4lk}- 
obfKtňDi  226;  vojsko  Matyú- 
št>vo  před  ní  3ftO-l ;  stavfiv- 
akyiii  rojskcm  (ib.<;i2enji  4*10-2. 

—  Novť'  Mřstn,  radnice  4li2. 

—  Men&i  Mdsio  yi. 

—  hrad  Praáskr  162:  dvňi  krá 
lovský  117,  4{l'h,  411',  439, 
446-7,  464,  483,  489.  607, 
ů58. 

do  Prát  kardin&l   148. 

l*ravlov  méstťřko  ii  Brna  29fi. 

Praiaiiku,  iťiift  269. 

Pražma  jian  3i»0:  z  Bílkovu  Be- 
neš 2r>8,  268;  Jan  90;  ViMm 
240. 

Přpdmoitl  u  Plcťova  238-40. 

Preiiiei   viz  Urcuuer. 

Prem  Jan  29fi. 

Přerov  (lat.  Prera)  8íi.7,  89, 
94-0,  98-9,  105-6.  115-6, 
I20-I.  123-4,  161,  167-8. 
209,  210,  213-4,  229,  230, 
233-4,  23<;,  a39,  2J0,  242-4, 
246-7.  2J4.  258-9,  261-5. 
267,  269,  271-3,  279,  2S2, 
291,295,  366,409,  472,474 
476,478;  mýto  236;  smlouvu 
ofi  54 ;  spor  o  vedeni  vody 
338 ;  spiUl  232-3  :  úťxún  nh- 
jirtvwní  335  ;  škody  VJílkon  •/|>fl 
subené  245 ;  vujilto  luéštoiii 
najato  243:  obytováiií  vojska 
260:  v>'trínoati  v  raéaté  232; 
£idé  236. 

PreJpork  íPosoniam)  339,  368, 
385-9,  392,  395,  398-400, 
4ní,  .(06,  4U,  47Ó-7.  491; 
konfiMlitnice    «(.iirA    r:ikuu^ký*-b 


n  uberskycii  30  ;  jiiilriAuf  o  mír 

313-4;    přijezil  kniie  Matyáše 

367;    odpovéd  králova  stavňm 

394;  komnováiif  krAloMatyjXáe 

396;    »néw  231,  322,  360-1. 

364,   3702,    374,    408,    454, 

469. 
Pťeuiilur  vnj.  hejtoiAD  175. 
1'Hbice  n  Židlochovic  ni  Miiruvé 

385 
iTostójov  město  9.4,  1 19,  289. 
ProUibořskí  29,  144,  225-7,  264, 

Jindřich  233:  Jiřík  263;  Jo 

atdiim  2C3. 
Piicci,  pan  31,  35. 
Puchaměr  íř)  Martin,  tlředník  na 

Želivř  289  í.  1285. 
Puohbeiin    ( Pachamius,    Puucba- 

nioř)  vojensky  v.-Iiwl  450,  506, 

516,  533.  551  :  Bcnuirt  414. 

509. 
Podolcř  399,    Čti   Rudolcz,    Hl- 

dolec  Český  u  Dačic. 
Pulkava,  Polknu,  tamio  rakouské 

352. 
Ptiteaniia      v     liieráriilm      sporu 

s  Beznu  66. 

K   I  í\ 

Rib  měsio  v  Ubrácli  74,  pianu 
Oiavnrín    79    (tat,    Jaurlinim). 

Iladťšfusk}'  (ICalesBiuiusl  lOH-9, 
16;^;  ňimuLd  258. 

K4jecký  liojlman  41:  Jan  z  Mí- 
rová 46. 

Rákówsy  315,  323-4,  337. 

Riuié  (ftjifnaeos)  nejvyšší  jiřdy 
cíaufikt*  35:1,  356-7,  538;  rošt- 
pouští  vojAko  369,   360. 

Rašinský  LukAi  91,  92. 

Rauj  kancióť  RofikajAv  296. 

Rttjsbona  uz  ftuzno- 

Riiucký  vi/  Ui»i<'k.v. 

Ri-biiiitriis   vu   Kiliiiieriis. 

/.  Rf^iiieiku  vi£  Mulaii. 

Reincr Jindfirb  188-9;  via  Ribi 
ncru). 

Ut^mgar  Fridrieli  98;  srovnej 
Hetiigar. 

RmucS  minito  12. 

R''nigar  •/  Roniidorfn  Frldriťb  86 
:irv.   Rejmgar. 


Ix  Reundorru  viz  Ri^niff.ir. 
Uenncr  Filip  ve  Vídni  174,   186. 

191-3.    196,    201,    208,    226. 
Rosler  Oodřej  preceptor  65. 
ÍCeubutus  viz  Router- 
Reater  (ps&no  též  Rcuberas)  64, 

101;  Quiríniia  61,  99,  spnWre 

ciriítívul  ve  Spif-e  J04. 
Rovay   Petr  svob.  pln  302,  543. 
de  Ruvol  pan  HB. 
ftezno  (lat.  Ratísbitna)  68,  Reg^-ns- 

burg  177,    487-8;    most   pfes 

raku   176. 
Kiadamaulliiis,  soudce  v  podivou 

(ad      Hliiulamautiícm      bgatio, 

o  Bodovcovi)  3:44. 
Kbcdarius,    přezdívka  uczuJmúbo 

muže  402. 
Riťbius  jednaltM  Anbaltuv  v  Praze 

526,  53H,  658-9. 
ftičanskí-    (lat    RziczianiUií,    Ríi- 

cxauii)  49,  50,  504,518,  519, 

628-9,  632-4,  viz  Kavkn. 
;:  Rlfmberkci  viz   Ropal. 
RíbineruD  (Rcdiineru^,  Hybiiierus) 

203,  26H,  283,  Jlndíirli  v  Ha- 

sileji  255,  259;  srv.  Reíner. 
ftikovský  Ctibor  98,  236,  239. 
(lim  město  12,  159,  530:  iiQvíny 

odtiiil  328. 
líimay    47.    49,    50,   56-8,    Jan 

315- 
z  Riseupacbu  viz  Hubtr. 
Roan  vít:  Roueu. 
Robemaan    202,     Uobuiaon    Jan 

Martin  dr.   196. 
f-  Ttitggendorfu    Kristina    47,  51. 
llognJHky  Jiřik  87. 
Rdiiin  kardinál  148. 
Robr  rylmistr  295. 
Roby    (učm.    Horn)   město    v    1). 

Rikoufilcb  378,  385-8, 4fJU-l  1 , 

417;  sjezd  stavft  371-2,  390, 

395,  41.%   414,   416. 
Uolauduva  kubyU    208    i*.    585. 
Ro^ul     (Ropaliutt)     z    Rifuberka 

Adam.  vychovatel  77, 99, 103-4, 

126,  193,  196. 
z  Roseaberka  (2  Kožralťrkaj  pan 

9,   192-3,  285,  29i>,  348,  422, 

426,  485,560;  Petr  260.  297  ; 

Petr   Vok  288,  291,  294,302, 

Umtuiiit  411,  446,  448-V,  512, 
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T^jsířfít  jmi^H  o$ohrUrh  a  mfatnteJi, 


Vak  3,  4  ;  Polyxeca  roz.  z  Tcni- 
ileÍDa  na  Huculiiici  119,  120. 
Jlosiťo  II  Itnia,  sídlo  ^oroiiiiuvo, 
41-8,  51.  53-7,  fil,í)3-7,  69, 
70,  73.82,  Ř4-31,  93-9,  liJ2-7, 
lOlMn-120,  128-130,  132-4. 
13H-M0,  142,  U4.  148-9, 
15.H,  Ifjtí,  1Í9-16I,  103-4, 
li;0-8.     170.2,     174-6,     186, 

^9l-:^,    iao-7,   2oi-;i,   aja, 

2U-17,  222-3,  29í),  229,  236, 
244-254,  26B-7,2í>9-26I,37e, 
280,  282-3,  2ító,  287,  289  až 
295,  297,  209-319,  321-5, 
S27,  330,  333-3,  335-9,341, 
346.  356-9,  3G.V8,  370-5. 
378,  380-2,  385.  38řt.  3!>0» 
392-3,  404,  407,  421-C.  429  až 
■Í32,  434,  436,  438,  140-7, 
479,  180-4,  48t;,  488,  491, 
493-6,  498,  500-511,  513, 
filS-620,  522,528-530,  532-6, 
538-543,  547,  549,  554-tí, 
558-9. 

RosU-ký  Mariin  245,  249. 

RO&sler  Adam  vo  Vratislavi  146, 
150. 

Rosswurm  tÍz  Uussvrurffi. 

Kotelen  (?)  icésto  6. 

Uothomagiis  \'u  Rouen. 

Roufký.  RaucU)  Jiřllí  233, 288-9, 
410. 

Roufinice  mřslo  120, 

della  Roue  |iiln  148. 

Rouen  ve  Fraacii  (lut  Rolbomagtu, 
{Hiano  léž  Koan)  21,  24,  26, 
27.  30,  33.  34,  36-40:  ob- 
Ičliiíit  31. 

zRoopova  pAn  258,  290;  Vilém 
41,  44,  91,  9ií,  235-6,  242, 
2U  5.  264,  257,  289,  445; 
Zdeni-k  129,  168,  198.  208, 
236,  252,  267.  260,  277. 
299,  320;   viz  KouHÍťků. 

UuopovskiiícZilslHz)  Alťna 232-3, 
236-7. 

Ro2iriUf)V§ká  víz  s  ^riittoD. 

z  Hožmbťrka    viz  ;.  Rnspnbťrka. 

2  RuŽTrtiti^U  Ur  Maxmilián  232, 
231,   255,    261.    407-8,    498. 

RudoltfC  ('oský,  vufi  Q  Dacfo,  [>siLa 
mvluě  l'uilolťX  399. 

Rddolř  II.  cisař   HO,    239,    24S, 


301,  356;  odpadnuU  od  nělm 
liájeiio  3t;8,  423-4  428,  450, 
454.  460,  463-4.  481,  po- 
SQZOvňu  482,  503,  505,  517; 
clmrnv  442;  vyjednárAnf  mezi 
ním  a  Matyňicm  53)  i,  532-3. 
536,  510-2,  545,  519,  550, 
556;  odpověď jelitmtavflm  456; 
smír  se  stuvy  453. 

UuessWDrm  viz  RuaswQťm. 

Rumpr  pan  160. 

líuska  zemi-',  Moscovia  4H9. 

Knsswiirm  (líuťsswurm,  Ross- 
wuorm)  vojevůdce  161,  udehl 
^oniliDa  aabčraf^koii  164;  stát 
264. 

Htitueu  Jan    z  Tfourye    &lcol  G9- 

Ryliiueiiis  viz  Riliiiiorua. 

Rýnský  falckrabfi  viz  Falcký  kiir- 
fírst, 

RzicziauJus  viz  ňlCanaký. 


a 

de  Sain.t  Paul  brabé  31,  32. 

Súk  Jan  239  ;  Jaroslav  263,  209, 
554-5,  z  BobuĎovii:  268. 

z  Salmu  nebo  z  Solmu  brabé  106, 
149,  153,156,  159,  163,255, 
284,  332,  34  1.  388-9,  409, 
420,  545,  Maximillau  280, 
292  .   Weikarl  233,  254,  262. 

Sulziuger  Kilián  faryr  komur}' 
kr&l.  445. 

ďancerre  (lat.  Sancerra)  pan  8, 
123,  148. 

SaQCto-Galleuses  Zolicofcri  (Zol- 
likorer  je<;t  pfijmcní)  116. 

z  Santa  Supbia  viz  de  Montťdulio. 

Santino  mistr  323. 

Sappa  viz  Orclit. 

Saikaiidcr  .Mikul&s,  di'kaii  Opav- 
ský 43Í-.-J,  438,  439.  465-8, 
471,  475, 

Sasky  kurfíril  212»  615,  pre- 
padmiijctio  226;  srv-  KrÍHtian, 

Saumnr  mésio  nad  Loirou  ve 
Krancii  555. 

Saxosylvanus,  přezdívka  ncznA- 
mebu  muže  (Wuldštitioar')  na 
katulicki''  slrané,   4&2. 

Srhenkel,    pomluvil  roUua,    '^l*^ 


I  Scbmelzer  Mat  rúÁ,  purkrabí  bradu 

I      Rrutiecskébn   556. 

Sciímid  ze  Štýrska  440;  srovnej 
amid. 

ie  Subnoknbausti  Jan   595,  297. 

I  Scburbarl   ticho  SuL-harl  VavMnec 

dokinr  36,  37.  97,   118,  192, 

236,  Iřlo,  249,  286,291,  3i»2, 

305,  520,   534,  543,   555. 

ScbalMa,  Joiiiuž  Jazyk  vytríien 
175. 

Scb)irřWj?a  viz  Sr'' 

Si;bwar*!f'nbcrg,      S.  ■'■urg 

vojevůdců  88,  124,  14H. 

Sehvfertborg  (Schwnrdburg,  psAno 
Scbartberga)  mésto  v  ilorukti 
Rakouslrb  331,  517,  540. 

Scdlnioký  (lat.  Mniiíus)  hejt- 
man z6mí>kÝ  Opavíký  269 : 
Albiecbt  263  :  Redřicb  z  Chol- 
tic  542;  Jirt  497,  604;  Potr 
ÓI.V('.. 

Sedmibradský  kolžo  137;  apik- 
uDli  proti  D6ma  494;  kanoIéF 
152. 

Sídoicius  viz  Sedlnický. 

Scemilier    z    Maienburgu    Zarba- 

TÍHÍ   98. 

Sťidl  Adam  st.  98,  99. 
StidnmflciT  Tobiáš  230,  S4Í. 
Selowicz  viz  ŽidUícbovire. 
i  Semuuiua  viz  Daniel. 
Senice   městočko    v  VUHcU    bUie 

Myjavy  411. 
Sennacb«rib  krdl  52 1. 
Scríuixs    426,    Zerigutut    1 48 

(Zriny.  Z^n^kil.' 
Serwiíst  (Servesta)  vez  v  IVoiku 

5,  ti,  7. 
Sietta  město  v  Itniii    4,    37,  74, 

116;  šlechtic  odtud  468,507. 
Sígmund  víz  Zikmund. 
Silici  franc  vyslance  ve  ŠvýcoHcb 

4,  27-8.  Rrularl  20. 
Stfava  prutlmfbdi   u  rferova  97- 
Sirrale  viz  Syrmíi*. 
Skalice    (ub.    ŠMkulcza),    m^la 

v  Ubricb  u  hranic  mi^ravsk'  ' 

253,  297,  Ziikoli-xensiH  i-t 

352,  Za  !,  480. 

Skrbeu»k}        >         i  Jau  at.  1139. 
Skí-ižkovsky  Jan  a43.  368. 
<lrx\nlu  pún   1 32,  I.'-'    "' '  *    "^T 


^^^^^H^^^^^^^^^^^^^^^P             fíijsfřík                              a    mistniek,                  ^^^^^^^m                               ^^H 

^^^^        S'!.'),  :M7:  puul2ldť>;  £  Chlu- 

-    Ludvik  *Í10. 

Syinii(>    <SiraiÍ0^a^mi     krajina               ^^H 

^^H              mu  Adum  £i(j,    23i ;   Albrecbl 

—  Uidtard  307,  311,  313,  31 9, 

v  Cbarviluku  152.                                   ^^H 

^^H              95;  Annu  X  Smiřic  23H;  DivU 

324-5,  .330,  337,  339-41.  344, 

Szakotcifa  viz  Skalice.                              ^^M 

^^M               1501,  103,    235,    239,    260, 

349,  357,  3tíH,  376,  386,  390, 

^^H 

^^H             Oluá  Lacinliult  *i4>i;  JinrfHcb 

395,  4<U,    423-4,    4:(3.    438, 

H 

^^^^        95,   112,  lĎO-1,  16H,    188-9, 

446,  450,    466*7,   477,    491. 

^^^B        191,    Arrigo?   111;    KnlcřiúQ 

500-1,  503,  507  8,  521,  536, 

Šárťvoc  Jiřík  263.                                      ^^M 

^^^^^         »  riilamu    23(>;    Maji<luleiia  z 

540.    552,    565;    arv.    Sob- 

Seboi-  vík  Kn'ma.                                        ^^H 

^^1                Ctilumu   Id,  48,   95,   107;  VÍ- 

meuius. 

i^Unek  žid  2.%9.                                            ^^Ě 

^^^1              \im   70,    pfcfitoapil    ke   hato- 

Staudius  Diiuiel  238.  256.  ^bo 

Šimon  podd.   192.                                       ^^H 

^^^^        lictvi  71,  74.  110,   124,  139, 

řeiecky  (GorlictiuMíJ  477  ;  Kr\- 

šUcbla  ttí  V&ebrd  Hurjan  2t;3-4.               ^^M 

^^^H         Mti.  260,  366:  Zacbariáji  95. 

bti.f  396. 

z«  Štvialti  tjidiiilav  16B.                             ^^M 

^^^^ 

ven  Stitlen  Uarlwicb  561. 

z<í  Řlcvic  víz  Kraval  ský.                            ^^H 

^^^B         t  Slavjkoviv  TÍ2  Bilovský. 

Stoppa  dr.  ve  Vidní  282  4. 

Šlovife  »idlu  >l>^cb(ii;k<}  211.                       ^^H 

^^^f          Slavkov    mi'titn   nu   Moravé  (Au* 

te  Stralťudorfu     (StraleDdorfiusř 

Šmfrliovsky  komorník  285,  421.               ^^H 

^^1              slerliis)     115,     ditU,     345-6 , 

Hšsky  úředník  331. 

533,  636;  Jun  236;  .luMÍficb                ^^M 

^^^1              paufilvf  305. 

Straueti  AIcS,    úfedulk  bLiapodiif- 

^H 

^^^B          Ad    SuLÍrio    Jaroftlav    256,    269, 

ský  S8,   106,  269. 

Šmíd  éuthn  980  0.   681,    258              ^H 

^^H               2A0,  283-4;  vii  Slavatu\^. 

Str&Suicc  méstti  na  Moravé  160. 

c.  1076;  srovnej  Scbmid.                       ^^M 

^^1          Sobélira  TonáS  2.^4,   2    Kozlova 

167,  211,229,232,234.  S.SS, 

Óde  Jiřík  46,  96.  104.                             ^H 

^^B 

242,     259  63,     282,     341-3, 

špačok  Malěj,  ryctitiU'  r  fícruvč              ^^H 

^^H          Sociiius  Dai)ti-|    207,    259,   260» 

347-8,    374,    392,  423.   545; 

^H 

^^m               2t>2,  272,  279,  283. 

poddaní  4 10,  411 ;  statek  246, 

dponar  i  Plirosdurfa  Daniel    44.               ^^H 

^^^1           iles  SoifsúU9  hraUé  39. 

354,  apofitošťu  373;  df.id  241  ; 

Spýr  (lat.  Hpira)   Speier,    město              ^^H 

^^^1           SolinuB  Zacharíús  36.  40. 

Tino  422. 

99.    101,  104,    114.                               ^H 

^^H           z  Solinu  viz  %  Salinu.                    ,StrAžDÍcký  pan  284,    520;    pani 

Hrom  Toman  46.                                         ^^H 

^^H           SoliiolinulBk}   arcibiskup  68. 

lil.  235-6;  8irotok241,295; 

ze  ^(ěkřc  \'n  Olbratn.                                ^^H 

^^^H           Suloiluruiu  viz  SoUiluni. 

ťi7,  Ž»'roiÍu. 

Stérbubfih    vvk  u  Traby  376.                     ^^H 

^^^H          SuloiiieniuH   nebo  SolomotiiuK  ({i* 

Slrťin,  pnivnlk   175. 

z    íslcrulcrka    pan    202 ;    Adam               ^^H 

^^H               rbard    416,    506    (suAiI    pře- 

Strejc  vu  Vclter- 

^H 

^^H               zdfťku  Richardu  Starli^uUcrku). 

SlfcInA,    psiluo    Strzilny,    va    u 

átni&burk  (lat.  Argeutiua)  méslo              ^^H 

^^^H           Solotuni  (Ittt.  Solodurum)    m.  ve 

Klobuk  na  Muravi*  529. 

24,    76-81,   91,    95.    99-103,               ^H 

^^H              Šv^rurskii  14.  24. 

Strlgoiiium  \h  Oslfíhum. 

119.  120,  125,  128,  !32,  13H-                ^M 

^^^H          Soloviťiiiiia  lieri-iliUu  318   (SbU- 

Str^ilny  \i/  Stfeluá. 

142.   144,   150-1.153  4,157,                ^H 

^^^B                       u  Jíhtuv^V). 

Strnisko  Jan  359. 

160-2,  164-5,   168-70.  17U-7.               ^H 

^^H          Spluoltt  Matéj  167. 

Struczioiu  viz  Troubr:ko. 

189-91,  312;  bisku.nstvi  532.                ^H 

^^H          Spira  vis  ŠpVr. 

SLi-QDiei],  Strumoň,  n6m.  Scbwurz- 

rada  mostská  140.                                ^^H 

^^m          Srb  Ondi^eJ  289,  290. 

waaser,  mésla    v  Téžinsku  84, 

z  élyrc^nperka  viz  Uryn.                           ^^H 

^^^H           Stadťlius  osuba  4ó7. 

85. 

Štys  z  ZaUii:  Ka^jiar  B13.                           ^^H 

^^^^)         SUdiu,  nyní  Stadií,  místo  11  Hom- 

Stubeubcr^  Rudolf  565. 

iřultesovú  Marie  42.                                   ^^H 

^^^^         liurku  4.  5,  12-5,  17,  19,20, 

Stubidua  Tobiůš  469. 

ze  Švamberka   (pA.  Snambergias)              ^^H 

^^^V        22-4.    26-32,    35,    199,    201, 

Stupavu  vc}  u  Kyjova  344. 

^H 

^^M              222,  319,   321. 

Sanmbt*ri;iut    viz    K<'    Svaniburka. 

Švibov&U   pani    (Svilioría)    322.               ^H 

^^^1          St&inp  Antonin   ve  Vídni   120. 

Suťbarl   viz  Schucharl. 

^^M 

^^H           Staii.cky  Muriíu  1U6. 

Sudtička  Jan  244  ;  V&clav  z  Bo- 

^M 

^^^H            Slaiiuvsliý  iSianuvius)  tivřdek  93. 

roviii.H  42.  239. 

^^^L          z  StiirbťiihfTka  brnbé  36 1,  37K, 

Sudovú  Dorota  z  Lífan   61,  iJ4. 

Tajkovíce,    Tavikovice     u    Mor.               ^^H 

^^^H         380. 400, 440- 1 ,  443, 488,  1 99. 

70. 

Krumlova,  Tnykowie^  97,  39.'>.               ^^M 

^^^H     —    Kra/.ini  300,  330,  356,  493, 

ze  Sulcu  brab«  407,    409. 

Tala>&iarr.bua  viz  Collgny.                        ^^M 

^^^^H 

Sašický  Sanmcl,  bratrsky  Kpnl\ťc 

Tarnov&ký  z  Tarnovky   Petr   79.              ^^| 

^^^^B     -    GottbarJ  355,  óOG,  552. 

duchovní  v   n«du»Iavi    I23'4. 

Tuit    z  Hartaokova   JetHcb    547.              ^^M 

^^^^H       -  Jiří  Eraxim  30H,    311,    313, 

Svítlov  /ánu'k  na  Moruví-  79,  81. 

Tála  oié&lo  v  Ubr&ch  6ó-                         ^^M 

^^^H 

Svibovia  viz  Švihovskil. 

TataH  195,  jejich  knll  132.                   ^H 
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lítjstiih  jmnt  osohntch  ti  niMmcJt. 


Tuykú^vitz  vit  Tiijku\iii\ 

aTčchcniť  Joacfaim  234,  2»S,  2'li 

Telfi  móíto,  Telecký  Ořciník  íi>I. 

Téiiii  iiiťslo  acii,  f)l2,  aití. 

Tésiuaký  knlxe  360,  438-0,  Itíň, 
483-9,  510,  518,  5lí),  52ii, 
530-2,  558. 

Telaur  voj.  velitel  85. 

Tetsclíiu  viz  Dččlu. 

Tiurt  voj.  velitel  107,  .liřl  KryMof 
z  Gundersdorfu  74,  255,  258, 
mrtev  300;  jezdoi  jebo  252, 
274;  /^iípfsy  [eho  288. 

Tlman  Bjtisovntct  5:)4. 

1  Tliuruu  nebil  z  Turuti  hrnbí, 
Turriaiiutf,  ii  Turn  274,  44fi, 
448,  449,  óll,  612;  Uaus 
Jakub  45,  u  Tucii  UlPrunymos 
477,  Jeroným  Varlaf  26íJ-tí, 
2^0  ;  Mainla1(!na  7f>,  1*5 ;  Martin 
*fi;  Thuniova  jízda  U<i,  252, 

Tlmtío  hrabe  IIH;  Jiři  352-C, 
351*,  3H1-2,  3(í5-tí,  371,  384, 
38tí-7,  3ÍW,  395-U,  407-8, 
425-8,  434,  437,  451,  454, 
463,  472,  47l»,  490,  496. 
Ó04,  50í»,  611,  5|H,  &ii8,  530, 
534.  541,  551,  55(1,  5fil  :  pa- 
Itittucm  470. 

Tiherius  dmv  51  (, 

TibDrcioe  lékaf  2H5  c.   1253. 

s  Ticfeohat;liu  (T<rntracbu)  pan 
í»l,  L»7,  259,  544;  Fri.JrlcIi 
28í>,  477;  Kryýi.if  Otl ;  Rudolf 
375,  378,  457,  4íJ8,  474; 
/ikmuQd  289.  j 

Tiguuntis  pastor   115.  ' 

Tikovská  puni,  Tikuvia  58. 

Tilty  vujevflfíi.-e  338. 

Tiniisuu  žlutej,  lékař  pana  x  Kužiii- ' 
berka  65^  UO,  1 20- 1,  230, 
259.  2G0,  203,  2M5,  2«8,  290, 
2U4,  z  Oueiifel.iu  297,  300, 
31tí,  322,325,  335,  345,348. 
373,  394-5.  400,  jinak  Lavi- 
iius  4L'2. 

ToIftUký  Petr  491. 

ToDauerUua  víx  Uuuauwr>ťtl). 

i  Topolfnii  v-2  Malniíka. 

Tousaaiu  pau   178. 

ToraéoT  na  Morarř  HO,  83,  93, 
95,  118,  123.  153,  231;  farftt 
120;  privilegia  82. 


z  Trauimannadorfu  brabft  356. 
53tí. 

Traiitson  pan  12,  lUO,  381,  413, 
4211. 

Tť^ku  Vik-m   144. 

na  Třebiči  ví/.  OAOv.ský. 

Třebíčský  púii  (z  U\t6i  96,  233, 
265,  258. 

K  Tfebotnyslíť  viz  Zúmrskd. 

Třeboú  měílo  285,  287,  302. 
395-6,  414,  441,  440,  198, 
612,  513,  515,  534,  536. 

de  Trcmoille,  de  la  Tréraouiile, 
[ún  fraacouzský   l48; 

Trenčín  mcsto  295-fi,  324;  lázně 
365,  374 ;  stolice  Trencínskii 
423. 

Triglťr  pan  ,V'2. 

Trnava  ničslu  v  Ulihťb  232. 

Trnavskí,  Tniiiuiun,  Lukáš  297. 

Troobky  ves  u  Tovucova  123. 

Tioabsko,  Strnczton))  nuiii.  Sl^ut^! 
mčsleCko  u  Brnu  444.  I 

Tiussi  Antoniu  kupec   191,  285.1 

Tsí-benierabl  Jiti  Krazini  300-1, 
309,  328,  330-1,  339,  344,j 
347,  355,  358-9,  362,  3fi4J 
368-9,  378,  386.  387,  395-tí, 
399,  409,413,  414,416,  417, 
419,  125,  433,438-440,  412-3. 
ll«-8,  45fi,  468-9,  471,  474, 
476-7,  479,  480,  483.  486. 
488,  492,  438,  501,  505,  509, 
511,  616,  52J,  524,  529,  535, 
537,  550,  552-3,  555,  559: 
KryStof  3mi. 

TuíiušLi  poddaní  (Tučin  ves  a  Pfe 
rova)  87. 

Tuukl  Mikaia-s  292,  297. 

Turci  226,  322.  451,  460.  506, 
512;  u  Uudtnu  315;  vyslanci 
jejich  214,  brair  nnlblnAv  359, 
362;  výprava  jich  proii  Per- 
ianflm  .323,  337 ;  aebi^zpeci 
vaíeííLé  3  )eJioh  slniiiy  344. 
350-1,  403,  414,  415;  válka 
8  nimi  41,  45,  159,  166,  174, 
177.  182.  196,  205-6,  216, 
261,  345,  609;  pliméh  289. 
292 ;  jeduAtii .-  mír  122,  270-1, 
273,  288,  3^13;  mir  «  nimi 
287,  290-1,  293,  296-6,  8Att, 


343-3,  345,  4^4,  469;  spolek 

proli  tiim  86, 
duTtinínneilerhlicf;  v3t». 

Turim    Fritnlí^iík.  u    iv 

voJMlé  niutuvskéni  34ti. 
i  Turuu  vLí  2  Tharnii. 
a    Turri    comes,    Tarríanus    via 

z  'ITiurnu. 
Turzo  viz  Tbuizo- 

V. 

tlierčický  Koliin,  kupec  v  Ivan- 
čicích 244. 

1'borjiký  Broil  vit  Brod  Ubt-riky 

Uhri  pruli  m^ňii  242-3;  paiulvi 
nůniecké  luo^i  v  ošklivoní  298. 

Ujvdr  viz  Zdmky  Nové. 

Ulm  mĎsto  164,  176-8,  616. 

UlHLorfer  Várlav  z  Némfifbo  '" 
Č.  295;   Kryštof  238. 

Unirar  Miityiš  lékař  v  i}y 

UngDud  (.Ungoadiuna  epí-' 
OudrtJ  8V.  pda  442. 

Crsúius  víz  z  Roscnberku. 

í  ITsIi  Podhorský  Jiřík  70,  79. 

V  i  W. 

VakauBkn  pant  300  ;  hMihti  %  V&- 
Imnlic  81;  Alurusv  292;  Va- 
hanský»iroIek294,299;  Váidnv 
292;  Vahanské  slutky  559. 

z  Waldšieinii  pán  24,  132,  - 
paui    250:    Adam    152. 
252,  265,  3tt0;  Albrcehl 
chodí  na  inši  303,  .'105-6i  v;.i., 
515,  516;  Barbora  330,  23^1, 
238,    242.   247,    2<Í8;    H.. 
km6j    24iM  ;     Bliáka    nt" 
Žerutiuova  220,  viz  z  Zeroi, 
Hannibal  2.30,  234,  238,   . 
246,   217,    254,    268;   Uytmk 
Brtnický    SI:    Katerinn    í"^    ■ 
Maria  Boliufflila  258:    Zil' 
76,    77,    99,    100.    102, 
140-1,    196,    201,   230,    .. 
Bilnicky  245,  259,  299. 

Valenta  ntlynAř  240 

Valuou),  vojAci  49ii 

do  la  Valtenieii  t  loonii  t  ran^vtoi 
215 

Vauccki,  hoipodyoé  Z«roUuova  9, 


H&jfittík  jrupn  nsohnirft  o  tíiigtufclt. 
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21»,    31,    35,    3B,    40,    181; 

Vanék  Jan  rychlil-  Přenivski  9S6. 
Tarailiii    mésto     v    l'lirarh    97 ; 

krvQTý  praim-ti   lanitúž  6^^. 
z   Warlemberka  Jan   l»£i ;    Karitl 

S46. 
YchyQikÝ  Ku.liilf  Ut. 
Webenký    hanící  prerúplor  Slii- 

vatftv  191,  21'*. 
Woioroar,  iluc  <ie^  Weimor  11. 
I    VeloDOva    Ujrniík    246,    360; 

Jan  Ijyiiok  2:>8. 
WťUoIi   l^ums  v  Praio  209. 
Velvary  niéslo  9. 
Venetus,  HoDiltCan  Vf  Vídni  ;iM 
>le  Veikii^ia  knu.Q  H.??. 
Vercxius  Uořmaii  4  Há,  St)0-1 ,  iiO.V 
Wernyr  z  Offonburgu  142. 
Vertemon  Alois  "iU;  Vilém  ďl*J. 
(li  Vertrt  27,  čti  vettít,  ciio^t. 
Vesol   12.  ťli  W^el,  mlalo  v  Po- 

ť^usko. 
VeUer  Jih,  Straje,  kittviuísla  mezi 

bratr/  114;  Himil  VHrlur  jeho 

«>n,  vycliovatttl  477-8,  áOS. 
Veteldy  niósio  v  Burtjuiidjtku  lá. 
Vftř.Mik  íUolitii-  45.S. 
X  Vickova    Arkl«b  Cl,    <JH,   2:{((. 

23:i,  23fi,  240-1,  24:.;  Vilém 

2:ío,  23a-e»  238,  240-1,263, 
2(i9,  :íoo. 

Vicomélice  ves  o  V>'jkova  9«. 

VMeft  (Víenaa)  48.  f>tí,  :*8,  G8, 
7U,  'J4,  HG,  Ul.  120,  122, 
I5ít.  104,  Hít;-7.  l74-tí,  1«2, 
20(1,  20a,  212,  223,  22G-7, 
235,  *J«7-27l,282,  284,  2;»7, 

300,  300,  :toy,  an,  313,  323, 

327,  334,  33»,  340-1.  34f», 
34 K,  .153,  3 ;'>»'.»,  3i;i,  36&, 
307,  374,  :í84  fí,  3í<lř-3Hl, 
31*3,31(5*;.  4UC  7,  4(»y,  4UN 
413  415,417-420,422.  42ri-tí, 
42d  It,  432  4.  43<!  442.  444, 
401,457,  4tí Híi,  472.  475  G, 
•178  y,  485,  4t(«-4itl.  493, 
49C,  503,  505,  50K-513,  515 
517,519,  522  3,  &25,  530  2, 
534-5,537,  53í».  543-4.  ňStí  7; 
húkup  45»,  4H8;  dfflr  krAlov- 
aký  ó3it ;  Jmlnáxil  krule  Matyáše 
te    '■'  <.   40tt.   jedoinl 

Arciu,  ■  Vit. 


II  mír  9  Uhry  u  «  Turky  232. 
271,287-8,  341-3,  419,  532, 
MO;  mor  271  ;  Ba?ioy  ctltml 
3.t4,  252,  261),  27ít,  316 1 
pO!«L'lslvi  muravské  479;  pro- 
i«stauti  44C :  YyJedaAvúDt  mt»i 
liuiloUem  a  Maty&ícm  636, 
54í>;   ifí  RtuVY  414- 

Wlldberg    v    II.'  RukouBit-h    328. 

i|p  Villeroy  pan  270,  373, 

Viiinrsk.V  t  Kfilova  Kryltof  288 

a  Wirbeu   140  via  z  Vrbna- 

Viseovia  vlx  Výžkov. 

Vtsktilnti  TomU  620. 

VlšOovskA  Marianu  96- 

Vit,  vlostné  VL-lav  slurií  Vítlw, 
98  ř.  337. 

ViluTiice  na  Moravé,  VIlo»žtl  ťnej- 
spli  se  ťuKuméji  Viionlce  u  Gy- 
•Uice  pnd  Hoilťoom)  240  fi. 
830,  241  i.  85Í. 

Vivarieusis  arx  497,  hi  Ujvir, 
vil  Zámky  Kove. 

VlftdíttUv  král  184,  IH7 ;  jehn 
inanilai  proti  hrtitHni  194. 

Voiilť.ky  (lat.  VímIícÍus)  pan  3«9; 
Alexauiler/.Je)iiiifk48;  JindHcb 
44,  234,  23»;,  23í<,  247,  24;i, 
287,  291,  300. 

Woi«ik'>,  ťlsařský  oilvokdt  W*. 

VoJMko  Jakub  241  c,  85o,  215 
5.  934,  247  «.  959. 

Vulbrain  20 G ;  JiiuIřicU  afi4. 

Wolf,  pan  232,  245;  Jan  9,  31, 
35,  3i;,  40.  91,  ;>H,  23tJ-9, 
240,  24<í,  254,  258-200,  2tí2, 
208. 

Vratislav  mhetn  53,  (U,  (í5,  140. 
14r>;  sjezd  .502-3;  biskup  Jao 
232. 

7.  Vťbtia  pnu  43*;.  530;  Hynok 
RruQialiky  45,  242,  2s7,  415, 
420-1,  43l,  438;  lliiio)  sou' 
Ignalias  &  Wírbt>u  440;  Jan! 
ml.  261  ;  JiH  233,237.  239-i 
242.  2t;2.3,  2(19-  ' 

Vfwovaky,  ilítstujnlk  (Vresoviciao 
cohorteii)  274. 

Vt«IeDbk^  ml.  323. 

WQrtemberk  I7(í.   178. 

Vymarsky   véroila,    Weininar  11, 

VvĎkov  (VÍ8Cíiviul  524,  532;  vě- 
zen í  471;  brad  475. 


Z. 

Zacbari&á  (Aristoa)  bratr  v  Ivan- 
cicicU  258  C.  1080. 

/.acbnlcieaaes  vit  Skalice. 

Za^lejt  Pavel  240  <■.  838. 

/ahradččti  páni  109,  163,  178, 
179,  268,  3ůG,  51ti;  Zahrl- 
«U<ckv  .\riiu§t  4ti,  51 ;  Jao  a  7.a- 
hrddek  43,  44,  6tí,  99,  259, 
280,  290í  305;  VAcIav  75,  70, 

ZuhriUlku  Václav,  véxeb  til,  64, 
70  *':.  204,  79  ó-  239. 

Zi^jimačba  a  KanxUta  KatuHna 
41-3,  45-7,  54,  66.  9ti.   105. 

ZakoK'Kt!usiti   civilaji   vit   Skalice. 

X  Zaléic  vil  étyfi. 

Ziimky  Nové  nad  Nftroa  (ntoi. 
NeuhAusel,  maď.  Kraek  Ujvir) 
3tí I,  295,  397,  psáno  arx  Vita- 
riensis  mtsio  í^vartínsis  497 ; 
554-5. 

/.úmrska  ze  Zámraku  Aotta  64; 
Katt;Maa   2    TřebomyaUc    255. 

Ziirubsky  Clibur  4ti. 

w  ZiútHifl  Jan  66,  67.  96.  291 ; 
Dohnš  234,  264,  288;  Mor- 
kov3kv  2i>0,  295;  Jan  Zikrauml 
265;  Václav  51,  63,  64.  96, 
147;  Zikmund  6:j,  264;  viz 
MbrkiiYSký,  liottpovská. 

/.borovská  [tanf,  Zborovla  44,  48, 
49,  50,  53,  54,  56. 

Zeli  (?)  (^Ipllni  441. 

/.  ZcUingu  baron  311. 

Zerigniu8  hmbé  148,  Sťriuiua 
426  (Zriny,  Zrinski). 

Zbořolec,  Gfirlitx,  tiiťflto  395 , 
477. 

Zlkmuud   kttiže    (Bátboryl    127. 

Ziknuiod  bratr  495,  pMbizDý  Ua- 
doTcův  75. 

Zíudelin,  Znndťliuua,  Wolfging, 
r.ida  pH  dvuf«  taflkém  tO-lS| 
307,  489. 

Znujiuo  méatft  47,  174,  192,  291, 

:í4y,  :t7bt  3H0-i,  40ti,  430, 
497,  534,  561;  ajexd  aUvA 
moravskyi-b  372-3,  375,  ."í77, 
380  1. 

/.oUcofcri  Sancto-(HtlMia9(Zolli* 
kufer)  116. 

Zfiobek  Vilém  263-4. 

7& 
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RfifgfHk  jm^n  osohuích  a  mitřHich, 


ZUndrlinas  vis  ^íindclin. 

Zwingor  Jnltiih,  prufessor  llicO* 
kgic  v  Ihuiliíji  13Í),  ItíD,  I7J, 
ti28.  TM,  '-Í94,  ^12,  .119,  54i». 

3tc  ZvoLe  sirotek  úlď. 


Z 


/aUťvjco.  /^.ikoíšti,  ves  u  U>sti-ioc 
po'l    Iloatviieni    240    i".    rtSO, 

241  6.  sr.i. 

Žalkovsky  Jsui  Itl,  51,  6í> ;  Y&elaf 

.    230- 

Žampach  pan  240,  42ÍÍ,  439, 
bOG;  /tleiifik  z  PotnAtčiiia  74, 
77,  7íí,  81,  232.  234,  23ít, 
247,  '2ft&,  263,  208-9,  2^=9: 
spiklý  _  80  SArkaDdrein  43íi, 
520. 

íleiecltý  Jtii  z  rucoiiíc  7í>. 

Želivilív  sMolí  2Hí»  ř.    128Ó 

^ncv.i,  OeuévB,  mřsto  14-10, 
61,. 6»,  fifi.6;i,  74,  112,  svale 
ntřsto  113.  124-G,  132,  13R-Í*, 

•  17M,  203-4,  2BI-5.  269,  £72, 
302,    309,    3a7,.  438,  45ÍÍ-9. 

J'^rnnVíkí'  Albrcclit  238-9 ;  Ctibor 
238-9;  Jakub  Jan  238-9;  Vilém 
23.'^- 9.     . 

X  2:ci-otliia  \U:m  237. 

—  Bernard  4Ui. 

—  n<)lini)ka  9,  29,  237,  241, 
263-4,  420. 

—  Divii  95,  97.  98,  106,  236, 
260,  252,  2í»4-5. 

—  Klíiika  ro2.  z  VValdštfiua,  cbut 
Knrlovft  43,  226,  233- 

—  Fridiícli  6,  12,  27,  29,  81, 
36,  40,  82.  112,  115,  132, 
232,  253,  zcmsiíí  b»»jtmaii  mor. 
81,  86.   S8,   106,  35.^,  \Í^\-'J, 

—  Helena  263- 

~  Jau  9U  4S,  94,  231,  211, 
\Sl:i.  SlrAitiícícf-  97,  lOri-6. 

—  Jan  hivií  r».  ^i\,  42,  94^ 
232-*;,  ř  IH. 
200,253.-  'I, 
295,  297,  299.  33íí. 

—  Jan  Fridridt  »i|.  2tl,  222, 
226.  229,  234,  246,  273,  283, 
293. 


z  ŽcroUna  Jan  Jt^tficli  9,  31, 
44.   8S,  244. 

-Jun  Vilém  237-9,  342,  263, 
568. 

^  Karr'1  (-  1509,  i  1560),  str^c 
nislťilujlciliu   196-7. 

z  Žerotíoa  Karel  st.  4-561 ;  hejt- 
manem xemským  mor.  355, 
381-2,  398;  poraCuiUťm  íi- 
rolkA  T  i)iarkťal8tvi  410.  412; 
komisurem  nasndmu  330,  proe 
331,  333,  335;  pfáe  o  po- 
mčrťch  u  dvora  Radolfovn 
vPraw  161,  483,  489,  507; 
jede  ke  dvoru  Matyášovu  do 
Vidiiě  410,  438,  H4»i,  539: 
vyjednává  s  kráic<tn  M»t)j]kieiz) 
50S ;  nedůvéiiijn  (lilOH)  ve 
stĎlost  MalyftSuvu  340;  Mo- 
rava porIdA  ae  Maty&éovi  352-3  : 
TyjeilnúvA  3  Matyášem  361, 
364,  374;  ]irováři  Malyašc  do 
rtakooj)  362  :  ^  koruaovúui  Ma- 
tyášové v  Ulififh  3!i6-7,  403: 
»  Khlealovi  a  vécecli  vereJDýcb 
468;  o  ráddck  králových  471, 
481,  d98,  559:  o  yhrojenf  ci- 
fiařuvfi  515;  dávA  zprávu  cj- 
saí^i  o  zlém  tlmygla  některých 
Ulirů  242 ;  pf-imluiivá  se  m 
Albrcvbu  7.  Watd^ieina  30S. 
305-6.  —  PiSe  o  iasotrých  ndď 
iostéeh  87,  269;  posuztge  cho- 
vání  8ft  CcchĎ  350-1;  poraíry 
čwké  382-3,  390-1,  397,  403, 
419,  .127,  434,  413-6,  450, 
459,  613 ;  o  událostech  ve 
J-yaneii  494;  o  dvoru  fran- 
couxakiim  110;  o  knUi  JindH- 
cbovi  IV.  3t),  31,  35,  sklárna! 
se  v  uém  38;  liyt  a  uěho  10 
.mCsícn  90;  pfijCil  mu  peníze 
8y,  112,  117,  123,  148,  178; 
dluh  tento  apUccn  192,  lí<3, 
203,  204,  2"C,  212,  215,  262, 
282,  384-5,  309,  311,  313. 
404  :  Ji'Vi  rutlost  na'l  řať»>rA- 
iiÍMřiin  krňli'  Fr.ihr\  ■'-  :- 

Huje  stav  vojska  fran  m* 

31,  35,  37,  38,  H9 ;  fioudl 
iHípřunívé  o  KrancJI  73,  75, 
103,  119  i,  401;  mLMcž  ve 
1'raiicu  ruxuuu-ik  28X ;  pQdltdi 


se  2a  sluiebolka  krátě  Krao^f"? 
skébo  367,  270.  Pí^e  o  g(:i 
moravských  63, 163;  opuj-j- 
pru    zemi  45;    o  zbrojť^ni    ni 
Moravě  481-6,  510,  524, 
561 ;    o  Bkodáťh  válkou  ] 
benych  86. '112,    246-7,  249, 
250*,  253-4,  256,  528.  O  udá- 
loatocb  ve  Špan6Uka  494,  541 ; 
o    flší    Nónie.kě  500,  502:  o 
věcech  rakouských  :i65,  371-5, 
380-1,  38;í-396,    393,  398-9. 
404,  409,411,  413,414,  416, 
433,    474,    490-3.    O    vftí-^cb 
uherských    159,    radí   IllL\<ibá- 
z.wuii  smitili  Stí  i  cisftfem  23 1, 
262,  265,  2119.  309,  313, 
32I-S,    :137,    339,  341, 
390,    398,     407,    420,    454; 
o  vojsku  uherském  89;  o  oble- 
háni Budína  96:  o  porážce  &ti; 
iiiizor   jtjho    o   niiru    »   Ti  * 
2JII,    292-3,    295,   297, 
313,  345.  —  O  smrti  man: 
Darbory   13;  zeni  ao  |io  iii 
41:  o  neinotti   manzetčinĎ  93; 
o  smrti  jeji  129,    130,    140; 
liodlA  ae  po  třetí  oženili  335-6; 
pfiprary  k  sňatku  22  T 
228;    nemoc-    třeti     i 
230,    249,    250,    262,    rtmrii 
253;6;  chce  (16101  Némkyni, 
oe  Češku  546:  o  provdáni  iré 
dcery  415,   419,   121-2,    f  ■ 
436 ;     o    flflatku    jejím 
110-3;  o  své  nemoci  127,  i 
neduufn,    že  by  déO    vyd; 
136;  dává  ai  uCiti  kuchaře  63. 
310.  327.  Míval  vlasko  ilerJi- 
líce  za  shucbniky  168  í.  497, 
šlechtice  z  Ženevy  k  f^&DČtiIl^ 
264    é.    1170,    280  c    12:M 
O  obratu  ve  avém  ži' 
451;  o  avýcb  ^traíiecli  ..  _. 
Projevuje    svfij    ndzur  životni 
325,  nábořoiwly  199-2íil , :"  ' 
254,  326-  r,    nianii-lsivi    : 

o    3tU'l|i> 

80     fc    il'!! 

ivdch  19H :  nóJD' 

279,287,417. 

ebovául    Karla   uil.  i 

C4,  70,   77,   79-81,   99  i'::, 


řfejstřík  jmen  osobních  a  místních. 
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125,  128,  138,  150  3,  165,: 
168,  170-1,  174,  20:í,  206,1 
214,  222,234,  261,279  283; 
je  poručnikein  Pertolda  z  Lipé 
64,  69, 151,  poručenstvi  zbaven 
152  6.  467  a  469,  162.  Nabizi 
služby  Jauoví  Jiríinu  Braní- 
borsliéma  304 ;  navazuje  styky 
8  Tscherncmblem  300;  těší  se 
z  přízně  knížete  Anhaltskčbu 
117,  194,  i  kurfirsla  Falckého 
224,  538  C.  1702.  Zmiňuje 
se  o  svých  nepřátelích  121, 
131,  139,  ltO-2,  144,  Uy, 
151,  153,  156,  160,  171,  206, 
272,  330,  335,  438,  o  avó  při 
s  uinii  a  s  Italem  Baptistou  156, 
158,  166-7,  171,  176,  z  čeho 
vinen  157, 173,  180,  183,  185, 
203,  213,  216,  223,  264-5; 
oilfprol  připiti  na  zdraví  i-isaře 
156-8,  uiiťřen  od  Hussworma 
164  :  apologie  jeho  proti  výtkám 
pana  k  Uodic  280  é.  1235; 
o  ncsbodiiťh  náboženských  366  ; 
Ladí  k  mírnosti  Rakušaniim 
370,  37H,  379,  385,  405,  Mo- 
ravanům 373;  mirotvorco  mezi 
Hiiliníany  a  Matyášem  453-4 ; 
naklonÍMi  k  válce  522,  k  pře- 
vratu 626.  O  mandátu  proti 
bratřím  194,  202-7.  O  přísaze 
ťoské  134 ,  moravské  182 ; 
o  deskách  zemských  108 :  z 
o  soudil  zemském  153.  —  Na  I 
rc.sřfíc/í    do    ciziny  4-40,    164,  | 


176;  cestuje  po  moři  13,  23, 
29;  dAvá  rady  pro  cestováni 
70,  74,  280,  393.  Vysmíván 
pro  přepych  v  šatech  101.  — 
Hájí  svá  práva  vrchnostenskú 
295,    297 ;    pouští    poddaného 

61,  230,  233,  236;  pečuje 
o  zanedbané  poddané  na  Pře- 
rovsku 209 ;  udili  Přerovským 
instrukce  154-5.  —  Zpravoda- 
jové jeho  175,  237,  249,  273-4, 
282,289,  290,  316,  324,451, 
526;  2  Uher  82,  84,  117, 
135,  150,  174,  315,  428: 
píše  o  úmrtí  Fridricha  z  Že- 
rotína  81,  88,  Jana  z  Lipého 

62,  Bořity  z  Martinic  62, 
Zikmunda  z  Ditrichátelna  186. 
—  Platí  za  pohřeb  Cirklerův 
99,  104  :  podporuje  spisovatele 
199,  213,  228;  spisuje  opravu 
moravském  318;  přijímá  věno- 
vání spisu  459 ;  kupuje  atlas 
Mercatorův  282 ;  obstarává 
pecet  pro  stavy  moravské  503  ; 
nepřijímá  daru  107.  Potřebuje 
upokojiti  svédomi  o  brauí  úroků 
143.  Jest  v  penóžni  tísni  244  ;j 
upomínú  Molarta  o  zaplacení 
dlahu  111;  prodává  iiékteró 
statky  142.  Viz  náboženství  \ 
Žerotinovo,  nářky,  předpovédi  | 
(v    rejstříku  věcném).  I 

Žerotína  Karel  ml.  64,  76,  77,' 
79-81,  91,  99-102,  119,  120, 
125,  128,    132,    138-9,   142,  j 


141,  150-3,  160,  164-5,  168- 
171,  17.3-4,  180-2,  190-1, 
203-4,  206,  912,  214,  222, 
226,  234,  250,  255,  259, 
261-2,  273,  279,  283,  291, 
t  520  c.    1679. 

—  Kašpar  98,  107,  197,  237, 
241-2,  246  7,  249,  250,  416, 
521;    Kašpar    Melichar    233, 

241,  244-6,  250,  252,  254, 
263-5,  269. 

—  Kateřina  Anna,  roz.  z  Wald- 
Šteina  240. 

—  Ladislav  116  (?),  137,  142, 
160,  318. 

—  Mandalena  91,  258  č.  1069  ; 
Marie  Mandalena  255  v.  1050. 

—  Viktorin  42,  63,  65,  94,  99, 
106,  234,  238,  241-2,  214-6, 
2(i4,  208,   288,  416. 

—  Vilém   Bedřich  393. 

—  Vratislav  63. 

—  Rožďálovská,  bába  Karla  niJ. 
206  ;  viz  Berková,  Hiiugvicovna, 
Krinccká,  Strážnický. 

Žerutinský  rod  88:    znaky  239; 

listiny 'rodinné  241-2,   244. 
Žorútský  Petr  447. 
Židlochovice    (Seeluwitz)    u  Brna 

46,    84,    247,    289;    úředník 

242,  245-6.    249,    2r»3,  347. 
Židlochovská     95,     96 ;      Židló- 

chcvský  Matouš  291. 
Žilina,  mcstn  na<l  Váhem  v  Uhřícli 

423. 
Žitva-Torockv  mír  291. 


Rejstřík  vécný. 


Apat}-lUř  v  Přerove  201  č.  1326. 
Apologie  Žerotiaova  proti  výtkám  ■■ 

puia  z  Hodíc  280  C.  1235. 
archivy  moravské  208 ;  šlechtické  '■ 

**. 

archiválie  ke  koupi  nabízené  208-9. 

atlas  MerratorQv  282. 

Berné  4tí,  67,    112,    22í»,    243, 
269,  270,  330,    436;    seznam! 
bcrnf  104. 

bible  19:  novýz&kon  112;  zákon 
«tarý  404;  biblo  rukopisnú  51 : 
pfeklad  pisma  sv.  337,  u&mci'ký  | 
214.  ' 

b>skup  Olom.  (nostre  eve!^quo)  6H. 

bludy  viz  četba  bludná, 

bosenjti  mniši  44. 

božce  nomoc  249. 

bratří  (Jednota  bratrská,  Pikharti) 
19,  40,  152,  184,  187,  20tí, 
208,  272,  289,  292,  313,  319, 
349,  399;  jirh  knčžf  (ministři) 
188,  212  č.  601  a  608,  kou- 
fesse  308  ;  kancionál  308 ;  uti- 
skováni 201 ;  iicmoliou  kriti- 
sovati  knihu  bez  usnesení  star- 
šjch  314:  viz  mandát. 

brokát  neapolský  305. 

Uíih,  rozpaky  Žerotfnovy  ve  vlK- 
o  Bohu  218-221. 

ťancva  (tkanina)  vlaí-ká  a  rraží^ká 
228  C.  665. 

ceny  statkil  154. 

cestování  4,  9,  10,  13,  14, 17,  20, 
21,  23,  27,  38,  139,  152,  160. 
164,  176,  293-4,    300:    popis. 


cesty  23,  24,  29 :  rady  k  cest  ,- 
ván!  70,  74,  280,  303. 

chrti  k  honu  161,   163. 

cín  anglický  420,  432. 

cizinci  130. 

cukroví  janovské  227. 

Česká  bázlivost  513:  staročeská 
šlechetnost  460;  věrnost  460. 

četba  bludná  proti  Trojici  hožskr 
171,  172. 

Dábel  užíval  Ladislava  /  hubko\ir 
proti  Žcrolinovi  432. 

daniašek  86.  507. 

dar  sultánovi  80;  dary  svalelpni 
97;  dary  nepřijímány   107. 

dauphin,  jeho  právo  n;'tstupnickč 
J04. 

dědictví,  právo  dědické  60.  75, 
106,  109,  163,  232,  309, 
318,  426. 

(indikace    knihy    Vil,  XIV,    450. 

desky  zemské  moravské  75, 
476,  170.  Itrněnské  332,  341, 
Olomuoké  341;  v  desky  na- 
hlédnouti IDS ;  od  desk  vy- 
loučiti 205 :  poruronství  dn 
nich  vkládati  43;  zřízeni  (řád) 
jejich  108 ;  včno  deskami  ujistiti 
332.   311. 

dluhy  2.  O,  16,  17,  45.  51.  56. 
8(1,  8lt,  01.  05,  08,  U)4,  106, 
111,  117,  123,  132,  MH,  102, 
2iU\,  22ii,  2.'!0,  240-1,  243, 
246,  268,  284,  288,  300: 
dluhy  zemské  vÍ2  zcmé. 


dobrá  vflle  223. 
domácnost  36. 
draliota  288. 
dfichody  ze  statku  44. 
duchovenstvo  viz  kněžf. 
dukáty  ve  zlatč  3,  4. 
dvůr,     dvořané ,     citaře    Rudul fa 
v  Praze  66,  139,  145-6,  153, 
1.^6,160,  161.  222,  280,289, 
306,  311,  313,  343,315.364, 
383-4,    403,    410,    419.    446, 
464,471,483,480,  ."107,511, 
I      516,     539.     557-8 :     rádcově 
I      krále  MalyáM-    171,   481,  498, 
659 :    osočováni    u   dvora   Ru- 
dolfova 156-0,  161,  164,  166. 
173,   176,    180,    182-3,    186. 
dviir  anhallaký  131. 
—  badciiský  193. 
,  —    francouzský    74,    110,    124 
148,     178,     192,     203,     216 
,      283. 

I  Evangelíci,  protestanti,  40,  2,M9 
I  328,  353,  365,  372,  378,  381 
I      393,  308,  408,  417,446,467 

477,  502.  518,  526. 
Faráře    dosazovati    jest    v  moci 
!      vrchností  57 :    Tovačuvští   volí 

sobě  faráře  153  č.  471 
filosofie  325-6. 
flugellantos  326. 
OcDcalogie    rodu    Falcko-Itavor- 

skěho  17^  Č.  516. 
granátová  jablka  252. 
Ilfljduci,    ví/,     v    rejstříku    jmen 
vlastních- 


7?«fjrfira  vémf. 
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liřjtmin  KPtnpltf  ninravskf  jest 
porutínilicni  dirntkft  410,   112; 

—  Fridrich  RŽerolloft  ÍI598)  81, 
86.  88;  lícrkB  /.Dubí  (1603) 
213,  2'i3;  Karel  /  Lícbioii- 
iteioa  (1605)  2ď»:  I.AdiaUv 
Herka    (1607)     319,     a»í')8l 

':tt:>:  Karel  z  Žerotlua  U6U8) 

:í55,  M81-2,    :ífttí. 
liťjLaui  zemský  v  Opavt^ku  Sudí- 

nicky    {laOb)    269;    FdicUij 

Moáovský  (I(Í09>  432,    139. 
lifjtmaii  ua  Šuvych  ZAmcicli  Sig- 

fiie*l  Kolonií  (1610)  ó,^l- 

—  pan  Kiijďky  (IftlKí)  44. 
UrrinApliniilite,  kiiiba  2ti7,  271, 

273. 
liodinÁřfitvi    :ill,     418;     UCtSUiy 

piesýpaií  282. 
)iofa)i»tr   uojv.    kť.    Ů.    (iummus 

i-ariae  rcgui    prRcfectu*)   Kry- 

šlor  2  Lobkovic  (t  ]fl(»9l  452. 
liofmistr     iK^jLtnann     moravsktíliu 

Mat>a$    Maiušktt    /.    TupulCau 

(Iňítti)  42  ř.  tí4. 
hofrycbhiř  moravský  85,  Rcrnaid 

Dniovsky  <I69M)    Gt    í-    I8(». 
hospofUrslrl  !»,  31,  36,  45.    40. 

48,  51,  53,   54,  Í»H,  25íl-2tíO, 
hostinské  (Joto;    154. 
Iiotovost  /croíka  46,  ÍA,  290,  ň(il. 
hrohka  252,  254,  2511. 
huiil>&    170,    Imdcbmi.i    k    fcvalbč 

227. 
InkolAl,   obyvaiclsků   prívo  :U!>, 

;ifi7. 

inkvizice  (torluraí  88,  304,  44>7. 

Jazyk  ň;9k>  M28,  43;í  ;  Uíivůní 
jeUo  K;  svobuda  jclio  383; 
jazyky  citl  1?8:  jicb  studium 
260,  cviCoiil  dopisoTániai  l^M, 
308  t.  585;  fmacouzský  204 
C.  1170,  280  c,  1234,  287: 
italský,  p:Í2atQ  uei  se  j«imu 
292  f.  1341  ;  latinský  301, 
328,  felUa  latinská  200;  ně- 
iiiecký  417,  .>13,  545,  556; 
Mdtý  160  i-.  484,  212;  >pu- 
nólský  260;  ^.erotfi)  iKTOztimt 
uuglii!ky  lilii  riamaudsky  3T1, 
mílo  p^ílsky  48. 

')ů9tiH  máslo  a  {taHtikjr  327. 

jesuité  68,  132.   136,  138,  331, 


360,  4i;.   458.  468,  496,  jO- 

Huiticaa  avtvfi  ri62. 
jídla  U3. 

Kalífiulci.  oalixliiii  VM  3o5. 
knlviunie  181,    182,   5.^5,  rdigio 

Helvclicii   437. 
kauceláf-  it^kk  448. 
kaQciouál  bratrský  308. 
kaiiclúř  iiejv,  JiM  Bofila  x  M&r- 

lioic  (151181  62;  Adam  £  Hradce 

487. 
kapucini  336,  417. 
karty,  kojUle  s  nimi  304. 
katollťi,    poRlíficit,     136,     160, 

215,    389,    417,    434,     463, 

488.  536. 
kláštery,  pUly  jcjicii  6!1 ;  kláštery 

ženské  268. 
klenotnictví,  ^lalttictvt   503:  kk- 

noty  182.  225. 
klobouky  kafltui-í>ké  430,  432. 
kuéžl,  daoliovetiatvo,  465-7,  460, 

471.  475.    studie  jejich  212; 

kntxi:  vnutiti  prdvcm  Icnnlm  57. 
ktiibkupeclvi  202,  237. 
knihoTua  190. 
knihy  natrhá  tVa  Kfurskí^m  213 

c.  604,    I  Ilenátrk  300,    310. 
koberce  107. 

kobyla    Rolandovn    208    ř.    585. 
kouioui  322. 

komisař  •-isařův  im  ^nomii  morav- 
.     Bkém   330,  333,   335. 
v  kotuiire    ciaať-ové    mIužIiu    146. 
komora  dvorskil  448  č.   1606. 
komorník  nojv.  království  i!c9kéhir 

Viiclav  Bořka  (1600)  I4í»: 
—     moravský     Ladislav     Herka 

(1602)  202. 
koncil  Lateránský  118. 
koufucderuce  Ktavuv&kč  476,  470, 

iOT:    v  (.'echách    30*.i;    stavil 

českých  s  mi»rav5kými,  skřkýini, 

uherskými  a  nikouskýuji    437, 

416,  448,440,451,  4;;(,  474; 

CoskoalezkA  4."»4  ;  s  Ihry  404; 

rikonskii-uherska  341. 
kunfeiti  licrgam:tké  327,  lahůdky 

438. 
konfiskace  statkA  167  r.  501. 
kontribuce  vAIei^iiá   117. 
kf^runovAnl  krílcMnIváři!  \  UhHcIi 

396-7,  403. 


koniuoTinl  králomv  PraacoozBkó 

494. 
ko/ací,  CuMCi  354. 
krojt^tho  pÚJciti   41. 
k^ft,  působnost  jeho  81. 
kuchař  63,    U2,    34l,    v  uíenl 

285  č.  1252,  310,  327. 

Lattdfrid  362. 

lutinu,  viz  jazyk  laliu«ký. 

Iňtky  drahé  226.  328,  410. 

l«kare  pJSjčíti  14,  98 :  lókaH  semiti 
661. 

lékarnictvi  192. 

lékaíslvi  240:  l(^ky :  pruti  bozci 
249;  proti  QCnioceuslLvtny  256. 

IcDOí^ky  hcrgamskt^  86. 

k^ta  doplíjiti  (plnoletým  učiniti) 
542. 

listpravodci44,  123,  134,  cIsaN 
ský  cestovní  81 ;  ivolovnťl  \nt> 
pobyl  v  cizinč  202 :  vyhostili 
238;  vénný  42;  listy  (dopisy) 
doručovati  ipoailati)  40,  47. 
212,  328,  337,  436,  538;  líBlv 
vidimovaii  06,  242-;;. 

titerariusludiiH  zamýšlen  ^<('iollneiit 
na  /pCif^ob  Znlliktifcrú  Sv.  Ha- 
velakýcli   U6. 

literatura  51.  110,  179,  182. 
193,  100,328,313.  159.171, 
517,  554;  lalijibků  260;  bto- 
rtrarie  196;  spis  laimannůr 
Scbola  tentuliúniíMi  325;  viz 
AMrovaml,  Hcrmáphrodilo,  Ja- 
copbiic. 

loiTstvo  18,  24,  29;  déla  na  to- 
diťh  20. 

Iftžko  ■  ucbt^y  434.  manželské 
440. 

Mnhřstvt  148. 

maltinský    tád    (MuliteuMs  ord<^> 

430. 
mandát    proti  brathin  184.    i94, 

202-7.  215. 
mun^.eli)tvi ,    ii  úzu  r y    Ze  rot  i  novy  o 

nAm  223;  roavod  89. 
mar.hAlek  u^lv.  304,  Jau  z  I.>ÍpOho 

(I50RI   62,    140  I  ; 
—  dvnrbk.í   krab-  uhcrskóho  Lo- 

5cnslHn  Í161")  555- 
mi>stu  355,  378,  423:  krňl.    182. 
mimocbndník  285,  289,  393. 
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Refstfík  récný 


uiinortli-  »•'.'. 

iriistiMlťžiri  lUailu  licjtiuan^kúbo 
na  MorAvi'  Ladinlar  t  Ijobkovic 
(KÍOtí)  28í<. 

muíSi  boseasti  41. 

mor  91,  í)3,  í»-l.  96,  98,  lOtí,  l't8, 
112.  115,  121,261.  271,  285, 
288-í),  2i'7,  303,  316,  322-4, 
ň40. 

mravy,  svyky  6,  H»2,  112,  104-5. 

močiti  víz  inkvisici!. 

myslivosL  noopnivti6iiá  70. 

mýto  «0,  286. 

NAhožrnatvi  10,  18»  3ť),  148, 
KM),  194,  205,  304,  308,  3(i*;, 
368,  387,  404,  4tiH.  413,  438. 
450,  453 ;  spory  iiáliožciistif^ 
12;  svoboJa  DJibožciiskA  300, 
355,  361-2.  373,  444,  45Í); 
pronislriiovául  pro  viru  206; 
Brv.  bratří,  evangelíci,  koJistnci, 
kalvinisto,  lí&toltci. 

Náboxeu8tví  Zerotlnovo  označeno 
Týmky:  religio  orthoiloxa  1 15, 
2B1  v  Moiitpullíer  (kalviii^kó); 
ŽiTiilm  jest  jcJné  viry  (kalv) 
8  Tschcrnnmblom  301;  nuHlru 
religio  :=  llelvctioa  437;  íío 
neva  roésto  avaté  113;  Catvi- 
uiaUc  (vztnbujp  so  na  bratfl) 
535;  arttculíůdei  D0(«truc(16O9 
českil  konfessfl)  417  ;  v  Basileji 
jsou  i»rlbo<loxi  126,  132  í, 
429,  139,  I6H;  víra  hratrskil 
alovc  religio  (pio3tř)  131,  173, 
331,  vere  catliutica  13ťt ;  Iiíidí  je- 
suity 128,  138  ;  saerifículi,  car* 
niticos  ct  aliae  peiftunatí  iarumes 
173,  261;  načelnkM  katolíků 
alOToa  boat«3  veritatis  116, 
hostes  Hiiei  158,  anlicbríati  181, 
bostes  Cbri^ti  190,  ritrislum 
in  mo  perse(|uuntar  228 ;  po- 
kaloliřlli  se  jest  odvrAtlti  w' 
tíá  prav.ly  122,  189;  KriMol 
X  Lobkovii'  pietutis  et  fidei 
bostis  145;  zavrbuje  kutolíck^u 
viru,  obřatly,  askusi,  moUstvi 
(ex  collmio  amiobristi  prtrt^tita) 
326 ;  «riř.  praedestinuoe,  Tro- 
jice, vlast. 

néřky  /iToimovy  na  itifi  ^y(l<i05t 
3&I,  (1607)    328-9;  oht6t  by 


8P  v>sl<'luj\ali  H41  i.  1464; 
obňva  se  kdnliskaic  statků  167 
č.  501,  vylmunství    113,   54fi. 

iičiuecky  omi  trolla  luónĎ  imk 
vlasky  VJl  ú.  539,  2V9  í 
1231,  než  fmn(;oiU!iky  387. 

ni'niDi*  mufitká  35,  37. 

novifiársivi  vin  zpravodíystvi. 

novokřlřnsky  knéz  245  č.  932. 

Obrana  ?*erotínova  proti    výlkAm 

p;ina  z  Hodit:  281  i:  1235. 
ubst/ivky  94,  96,  99,  239,  289. 
obyvatcUkti  právo  viz  inkolát. 
oilboj  proti  cisafi  497. 
olivy  208. 

Palatio    uherský     Jih     Tbiirxo 
0609)  470. 

panilnkta,  imdcx,  novcllae  110. 

papež,  Hpor  Jeho  s  fteiialkami  289; 
jízda  papeSskil  2G0. 

paroby  jeleni  43. 

psštičkúřství  260. 

patent  Cis.  (1605)  v  rřorové2l3. 

pAtronilt,  priU'o  ptidaci  k  far.Un 
57,   153  č.  471. 

peiťť  slavil  niorav3k\'t:li  l8o.  503. 

peníze  pQjciti  bez  ilrukfi  79 ; 
ukl&iiati  142,  144  ;  bnapf!  p^néz 
211 ;  8  peniSEi  obcbodovtití  310. 

perpetuum  inobilt^  1H6. 

Pikharti   viz   l)rath. 

pisni-  nftintíťké  289  C.   1281. 

pivo  panskií  mus-*Jf  pnddani  od- 
birati  87  C.  260. 

platiti  před  Časem  174- 

plavba  po  focc  161,  po  moH  13, 
23.  29. 

|ioi'e-itni  154. 

piiddnnf  70,  79,  82,  moboii  ža- 
lovali im  vrobnosi  u  sonda  83, 
87,  123,  154,  156,  210,  23n, 
236-7,  239,  241,  254-5,  258- 
260,  341,  110,  518,  554; 
yé^v  u  poddané  209,  uaut^eul 
Píerovským  154 ;  po  Idanébo 
propustili  61  c.  176,  98,  106, 
230,  233.  235-6,  258-9,  268, 
269 ;  poddanou  unésti  61 ;  pod- 
daných »těbováni  »e  96;  víbou- 
ří-ni  -19,  53. 

pndkonKih  mor.  Zikmund  x  Di- 
trichilctna  (1601)  163,  183. 


pojdliutiy    JTW'.    IPi 

ni-m    1-18  é.   456. 
pohřeb  254;  rtiruty  p.dir.-bnl  í>y, 

104 ;    slavuusli    polihdiin   252, 

254,  257-8,  261. 
pomlnv)'  a  slechy  *jx. 
poruJuictvl  69,  140,  151-2,  L61, 

167,  255,  263,  273;  do  d«sk 

vlolcno   12,  43. 
poslové  Ola.  ke  suvíitn  330. 
pKSiidnÓ  243. 
pošla  196,  244,  302. 
potranny  227,  412. 
povinnost  branná  54;  srovnej  fo- 

Jonstvi,  zorné, 
povodeň  69,  106. 
praedcstinace  158,  nt^paky  Zoro- 

tinnvy   u    uj    199,    200,    318- 

221      konec    živdta    ph-dari!i]n 

123,    i   jiuť*    osudy     131    (aln 

ui"dlitby  pomabaji). 
pmelati  moravští  52^ 
pruesident    rady    váb-čnt:   Krysinl 

z   KyuSpeika  (1598)   91. 
pramcu  krvavý  68. 
piAvo     moravské    53,     spinovánt^ 

318;    hmské    110;   aask^^  61 : 

lenni  57;  manželské  223;  ob- 

íanské  373;    podací    57,    15.1 

fi.    471;     veřejné    459,    4 

víz  dédictvi,  ioaJniclvi,    v:  ^ 

nostonské. 
přOiJpovMi  ŽcroUnovy  zlých  časft 

53,55,  62.  lU,  292-3,  391, 

151,    tuhi   dobvli    Moťavy    od 

Turků    143,    pád   vlaali    318. 

krvavou  vftlku  542,  vyUiianstvi 

546. 
pfevod  5Utku  dobrou  vAlf  323. 
připitok  na  zdraví  1 1 

lóC'8;     Zerotiu 

Russworma  164. 
pťipřcžc  84. 
přisahá  ie»kí   zavrhována    i 

čitavil  mor.iv<kýi'.h  183 ;  faí'.ilu 

194;  anglidíA  215,   2lfi- 
privílťgla  361;  <^i<*  ^! 

417;  Btara  385:  í- ^. 

tvrditi  96. 
propinaČnl  pře  '■  '        "GT, 
purkrabí  bradu  '•  >vho  M-í- 

tylš  S«hiii«txer  a6lO^  5£' 


postřik  věcný. 
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purkralii  \\rsí^n  I.tí<liiirp  Mariin 
Koonnoua  tlOlO)  49(>. 

Ra<]n  vúlei^ná  !>1,  461. 

ridťoré  krAI.  viz  dvfir. 

registra  iÍůi'ho(inl  2f»2;  muslroviii 
103. 

femeí^lii  2'^.1,  dovoleni  vrL-hiiustcn- 
ski  k  luU-m  i>9'J  e.  1337. 

rukojmí  43,  4.'i,  4i>,  £4,  5t],  65, 
79,  82,  95.  911,  lOfi,  120, 
t!r>9.  24ÍO,  2<)-2,  447:  rukojmí 
do  IcÍEeni  poiflnti  4C,  81,  2óh  . 
z  nikojeinstvi  fce-  vyvaliti  204; 
odilit  rukojt-nisky  42  f.  71, 
46  6.  110,  96  i.  SIS. 

ftrlinln  tcninlioniini,  ipin  Cusrnan' 
iiův   .*t2.j. 

ih-otcJt  64,  98,  ir>4,  23G,  2G3. 
S88,  292,  fi42;  sirolčl  věci 
i*6. 107,  21*9;  sirotkův  v  markr. 
Mor.  |)oruciiikcui  jest  hojLninu 
r.«n]dký  410,412:  sirotci  0|>jitro 
vúni,  jiorcL  z  néliu  412 :  srovDvj 
(loručeitstvr. 

sjcztly  stíirfl :  éeskýdi  (1608)39], 
392. 

—  moravBkícIi  (1608)  .'US,  37ó, 
tim,  394,  116011)  477:  v  Ititií- 
(ItíOIt)  137,  11610)  liífí,  &30, 
542-3,  546;  ve  Znojmo  (lens) 
373,  877,  380-1 : 

—  rakouskýcli  (IC08)  371-2: 

—  knižnt  vo  Vratislavi  ( I  filO)  502. 
sklo  530;  Kklťfti'-!}  )M-ii«Ukč  Ó03. 
slovníky  250,  2l<2  ř.  1341. 
sménka   283-4;    >íiiit^ukou    plaiiti 

252. 
tímilnik     potrcsUn     vypovřzenftn 

292  č.   134(*,. 
umloiiv.t    Lib<'i^!jká     302;     kujtui 

ítiliovik)     13,    163,    3(>f>i    iio- 

pf-iziiírů  58. 
súatck     421 :    uvoleni    k    súntka 

apalykdře  391  i.   1320. 
vnémy:     vv^Ué    (15D6)    49,    50: 

(151^9)117,(1600)120, 1  iGODi 

103.  (li;OH)  36"t,  390-2.  nH7, 

403,     (IfiOU)     4|y:     v    IVu/e 

(160H)  347,  349,  (1609)  ll7, 

427-8.   462. 

—  inunivaké  (I5H6)  44,  (1597) 
57,  {,lbm)  09»  76,  98,  (1599) 


117.  (1601)  166-7,  (I604f 
929,  (1605)  234.  269.  270, 
Í1607)  323,  330,(1608)  383, 
(1C09)  423-6,  (1610)  476, 
479,  498,  539,  554  ;  v  Urué 
<l5yCl  42,  (1598)  61,  "O, 
(I69i0  lál,  ÍI600)  132.  153, 
(1 603)  21 1 ,  (1  tí04)  22n,  ( 1 607 ) 
313,  314,  324.  (1608;  347-8. 
371.  ťlGIO)  556;  v  IvanJíicicIi 
(1603)  3*i5:  v  Olúmoiici  (15V6) 
4ít,  50,  (15ttll)  105,  (1602) 
l'Jl,  (1607)  311,  (1C(;8)  358, 
(1609)  46tí. 

—  rakouské  (1609)  465. 

—  slozslíý  (1609)  129. 

—  ultorskí  Í159i»)  117,  (1600) 
135,  Ofio7í  31.%  315,  317, 
323,337,(1609)403-4,(1610) 
475;  T  Kruphié  (1605)  269, 
270;  v  iVelpiiro.' (1607)321-2, 
(1608)  350,  364,  370-1,  374, 
408,  (1609)   454,  46ÍI. 

soad  íen)9ký  49,  153,  161,215, 
216,  223-4,  232.  234,  330, 
344-5 ;  soad(*e  zemské  jmpno- 
vati  96. 

soadnitavf  75,  106,  182-3,  186. 
467,  469.  542-3:  phslušnost 
(«OUtlu  4H,  49;  uejiítlomnost 
soudcA  IO8  j  zasttipMTÚiii  pfi 
sůudé  234,  238;  ku  jn^vu 
podali  70;  rDz«udi'k  měnili 
520;  právo  odvolací  241. 

spiknuti  proti  stavQm  moravským 
433-5. 

spoiupornccustvl  196. 

cpravedlnost,  dédický  podil  pod- 
dniičlio  289  č..   1285. 

stuvové  385,  399,  414;  sromt-j 
gjťzdy,  konfoederare; 

—  bcIgiOtl  319  i 

—  češti  184,  349,  433-4,  437. 
445,  463,  537;  jrjicli  pru- 
schný  list  k  kíhhH  225; 

—  Mioraváií  42,  158,  201,229, 
271,  330,  232  3,344  5,  348. 
353,  .'(59,  361,  :i6.5,  371,  .38M, 
393,  3y5,  434,  436-7,  45»ř, 
469,  463,  480,  493-1,  497, 
49y,  511,  522-3,  526,  5.30, 
543,  549,  552,  556.  558; 
chudobu  jojtcli53;  dluliuji  /.e- 


rottoovi  959 ;  pecet  J(\)ícli  503; 
furoiuli!  pMseiul  183;  vojsko 
486,  488,  543:  flUv  panský 
372;  rytířský  374,  přijeli  do 
nebo  263.  234. 

—  rakouHl  339.  362,  370-2. 
374-5,  380-1,  388,  390,  3^3, 
398  9,  404,  109,  413,  416, 
417,  419,  4.37,  45«.7,  459, 
463,  467,  47tí,  481,  49.3,  .502, 
516: 

—  Hšštl    489;    evangcliCtl   50.?. 

—  Sťdmibradštl  313,  323. 

—  slezští  431,  437,630;  opav- 
ští 433. 

—  ulieratl  283,  339,341,343-4. 
437,  564;  Jejich  návrb  %'- 
rotfnovi  242. 

j^tudie,  Tvcbova  19,  63-4,  76*9, 
99,  100-2,  110,  119,  124, 
141-2,  260,  165,  310-2  ;  studia 
vyžsí  238;  nAboŽPnstvj  16R; 
studie  v  tizifíb  222 ;  v  Néincťku 
132,  138,  140,  IfiO,  151,  159; 
ve  ŠTýcarakn  137.  170,  1B8, 
206. 

sudí  nojv.  2  Ix)bkoiic  flClO)  498. 

suliatiův  bratr  v  Praic  359,  3H*J 

svatba  444-5;  piipiavy  k  ui  41, 
42:  Malbu  strojili  412. 

sví-domí,    svódčoni,    jak    se    pí 
něm  chovati  235  ř.  738  a  731'. 

sjndíkové  15. 

syreCky  ovřf  191. 

Šaty  bcí  přepychu    101,  103. 

aenk  v  Přerove  87;  vinu  li>4. 

£kody  Dábriida  518;  Škody  vill- 
kou  pftbobené   viz  Tojenstvi. 

škohlvl  79,  119.  125,  140,  144, 
466;  í>kola  kupci  založená  115, 
116;  srovnej  studie. 

slorbtn  morovskA  163;  její  se- 
znam   313;    YÍ2    stavuvó  mor. 

Ttú^ninr^  výroky  v  dopifu^ch  34, 
39,  rnda  llltísbA/yrau  107;  pře- 
zdívky umluvili'-  402 ;  o  vdové 
trpící  172;  Žerotin  vnitil  Ifslrk 
Auhulllív  186  í.  532,  iictimi 
mu   porudiU  271  L  ISll. 

těloevik   168. 

tba1a«narrbuB,  admirAl  38.V6. 

tortura  viz  InkTiske. 
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Iraktace  o  víru  v  Rakonaich  393. 
traktáty  o  nástapnictví  191. 
trh  na  kniby  ve  Frankfurtě  212 

č.  604. 
Trojice  boží,  rozpaky  Žerotínovy 

ve  víře  o  ní  172,'  218-21. 
tyrannts  (1607)  líčena  321,  328. 

Únos  poddané  61  c.  178- 

úřady  145;  zadávati  93;  úMní 
tiuemství  150. 

nrúžka  veličenstva  383-4. 

úředníci  nejv.  zemSti  393. 

úřednictvo  hospodúřaké  36 ;  úřed- 
ník Augwaldský  Jakub  Pisa- 
řovský  259 ;  úředník  na  Ilře- 
clavi  Jan  Urban  z  Doinanina 
(1605)  240. 

úrok  bráti  je-lí  dovoleno  143; 
bezúročné  půjčiti  79. 

úvěr  v  cizině  27'8. 

Válečnictví  35-7,46,86;  umění 
válečné  24 ;  obléhání  m^sta 
41 ;  srv,  vojenství. 

Válka  turecká  prospívá  svobodě 
nábnxeiiské  1 13,  261 ;  válce 
dává  Žerotftt  (1610)  přednost 
před  nejistém  pokojeni  522, 
526;  válka  pro  víru  kdy  do- 
volena 40tí. 

valounské  vojsko  i9(>. 

vdovy  154. 


věno  265;  opatřiti  412;    ujistili 
291,    dskamí    332,  341;    pře-' 
vod  jeho  156- 

vězefistvi  471,  475. 

vlno  Georgianuni  1 18 ;  mušká- 
tové 227;  rivoli225;  rozma- 
rinové  225;  vina  šenk  154. 

vlasatice,  kometa  322. 

vlast  pozemskou  přilij  milovati 
nesluší  se  křesCanovi  317. 

vojenství,  vojslio  31,  34-5,  37-8, 
46,  202,  480,  491,  493-4, 
497,  502,  507,  549,  552,  556, 
558;  lid  válečný  niuímán  44, 
91  2,  116,  366-9,  38«,  498, 
511 ;  vojsko  sbírali  505-6, 
516,  530;  povoliti  121;  pře- 
hlijteli  524;  žold  platiti  51-2, 
348,  437 ;  peníze  na  vojsko 
512 ;  zásobovati  89 ;  ikody 
vojskem  a  válkou  pfisobent^ 
84  5,  112,  192,  233,  246-7, 
249-50,  253  5,  274;  škody 
tyto  hraditi  241,  245;  hejt- 
mane vojenští  54;  jmenováni 
jsou  hejtmanem  zemským  44 : 
povinnost  branná  54,  242, 
zbraně  kupovali  4 1  ;  střelci 
lehci  121;  kořist  491:  mzda 
zajatým  496 ;  srv.  válečnictví. 

vozu  italského  vzorek  22.'t  é. 
638. 


vrchnostenská  práva  hájena  296, 
297 ;  naučeni  Přerovským  154 ; 
vrchnosti  majf  právo  držeti  fa- 
ráře, jakého  chtějí  57. 

výpravu  (výbavu)  poskytnouti  412. 

vyslanectvo  14,  304 ;  vyslanec 
krále  Franc.  Huralt  de  Moisse 
22 ;  BrularC  de  Silleri  ve  Švý- 
cařích  20,  27;  vyslanectvo 
perské  160,  turecké  122,  360, 
362. 

vyziny  287. 

Zapečetěné  pokojo  otvírány  96 
č.  314. 

zatýkati  nemá  úředník  právo  297 
č.   1371. 

zázračné  uzdravováni  226  f.  681. 

zbrojmistr  zemský  v  Moravě  44 
C.  92. 

země:  penize  zemská  43-4,  46, 
98,  366:  úrok  z  nich  0tí: 
pdjčku  zemi  poskytnouti  45, 
48,  51,  56,  76,  259,  313. 

zpravodajství  (novinářstvf)  42, 
159,  167,  174,  178,  186,  196, 
226,237,249,273  4,282,289, 
316,  324.451,483,  526,  530. 

zřízeni  zemské  61,  nové  236, 
238. 

Židé  236-7,  239-40. 
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